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OF  THE  PRONUNGIATION 


TDE  ITALIAN  ALPHABET. 


LETTEHS 

SOU.NDS  IN  ENGLISH 

EXAMPLES 

A, 

ab, 

fama,  casa 

B. 

bee, 

becco 

c. 

dice  (beforc  e,  i), 

cencio,  ceffo 

c, 

kay  {beforc  a,  o,  u), 

camera,  conio,  curvo 

D, 

dee, 

dito 

c (open,  as  in  met), 

erba , erto 

E, 

c (dose,  as  in  yreal) 

cena,  seno 

F, 

er-fay. 

fino,  filo 

G, 

jee  ( beforc  e,  i), 

gemma,  giro 

c, 

gay  (before  o,  o,  u). 

gara,  goffo,  gufo 

H, 

acca , 

macchia 

J, 

cc. 

pira,  pino 

J, 

ce,  {yi,  in  yield) 

noja,  studj 

E, 

cl-lay, 

tato 

M, 

ein-may. 

mano 

N, 

en’-nay. 

nano 

0, 

0 (open,  as  in  poi), 

notte,  morte 

0, 

0 (dose,  as  in  bone), 

sono 

P, 

pec. 

pena 

Q, 

eoo. 

quanto 

R, 

er’-ray. 

riso 

s, 

es’-say  (5  sbarp), 

serva 

s. 

cs-say  ( s soft  ), 

rosa 

T, 

tee, 

tetto 

u, 

00,  ( u in  rude  ) 

puro 

V, 

vee, 

vena 

z, 

zeta,  ds,  (in  bids), 

zelo 

z, 

» ts,  (zjn  chintz), 

zitto 

Di2.  Ital.  Ingl.  f 
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VOVVELS. 

j4  bas  but  one  sound  in  italian,  that  of  thè  english  a io  far  ; as, 
fato,  /hte,  caro,  dear. 

E has  two  sounds,  thè  open  and  thè  dose;  thè  open  is  that  of 
thè  english  e in  ìnet;  as,  férmo,  /?r»i,  and  thè  dose  that  of 
thè  english  a in  fame;  as,  séno,  v:omb. 

I is  always  pronounccd  like  e in  be;  as,  vino,  teine. 

O like  e has  two  sounds,  one  open,  thè  other  dose.  The  first  is 
that  hcard  in  thè  english  w ords,  not,  nor;  as,  nòtte,  ni(jht, 
fòrte,  strotuj  ; and  thè  second  is  that  of  thè  english  o in  thè 
words  note,  pare;  as,  amóre,  /ore,  pómo,  an  appiè.  — E 
and  O in  these  voltimes  witli  thè  circumflex  acccnt,  are  to  be 
pronounced  open;  unacccnted  orwith  thè  aeute  acccnt,  they 
are  pronounced  dose;  as,  érto,  steep , mòrte,  death,  pena, 
patii,  séno,  am. 

U has  invariably  thè  sound  of  oo  in  thè  english  word  eoo;  as, 
cubo,  n cube. 

J is  considered  as  a vowcl  in  llalian.  At  thè  end  of  a word  il 
sounds  like  ee  in  thè  english  word,  bee,  each  vowel  pro- 
nounced separately  be  e;  as,  tòmpj,  temples,  spàzj,  spaces. 
In  thè  beginning  or  middle  of  a \vord  il  is  pronounced  like 
y in  thè  words  yiekl,  year,  young ; as,  jéna,  hyena,  nòja , 
annoyance. 

CONSONANTS.  — The  llalian  comonants  are  pronounced 
like  thè  English,  cxcept  c,  g,  h,  s,  z. 

C beforc  e or  i is  pronounced  like  eh  in  thè  words  chess,  chicf; 
as  céna,  (pronouncc  chay'-na)  supper,  cibo,  {cheé-bo)  food. 
— In  italian  as  in  english  c followed  by  a,  o,  u is  prò-’ 
nounced  like  k;  as,  carta,  paper,  còno,  a coite,  cupo,  sombre. 

CC  preceding  e or  i,  sounds  like  eh  in  thè  word  achieve,  that 
is,  thè  former  c is  pronounced  like  t,  and  thè  latter  retains 
its  ordinary  sound;  as,  accénto  (pronounce  atchènt  to)accent, 
fàccijp(/abc/ie-a),  face. 
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CH  before  e or  i is  pronounced  like  k,  or  like  eh  iti  !hc  etiglish 
words  chemist,  chyle;  as,  chéto,  chino,  pronounce  kay'-to, 
kee-m. 

G before  e or  i has  Ihe  soand  of  j in  jest  or  g in  gin  ; as , gèlo 
([>ron.  jay'-ìó)  frost;  giro,  (jeé-ro)  iurn;  giórno,  {jee  ór-no) 
day  j gèmma,  gem. 

G followed  by  a,  u is  pronounced  as  in  english;  thus,  gàtlo, 
« cat,  gólfo,  a gvlfj  gusto,  faste.  — U gg  comes  before  thè 
vowel  c,  or  i,  thè  former  g sounds  like  d and  thè  lalter 
like  j ili  jestj  as,  òggi,  to-day. 

GII  is  pronounced  like  g in  gire  or  gh  in  ghost;  as,  ghétto, 
Jeicry,  ghirlanda,  garland. 

GL  before  a,  e,  o,  u is  pronounced  hard  as  in  english;  as,  glàdio, 
a sword,  glèba,  a glebe,  glòbo,  « globe,  glùtine,  glue. 

GL  has  a liqiiid  sound  like  that  of  / in  pavilion  or  II  in  bril- 
liant,  whenever  it  is  followed  by  thè  vowel  i;  as,  egli,  gli, 
(pronounce  ay-l-yee,  l’yee)  he,  thè,  hit».  It  has  always  thè 
• same  sound  wlien  gli  precedes  another  vowel;  as,  bigliàrdo, 
billiard,  vòglia,  will,  wish,  móglie,  wife,  ciglio,  eye-brow, 
cigliuto,  heavy  browed. 

GL  ìs  pronounced  hard  as  in  english  when  it  preceds  thè  vowel 
I followed  hy  a consonant;  as,  negligènte,  Anglicano,  negli- 
gent,  ,4nglican. 

GN  in  thè  syllables  gna,  gne,  gni,  gno,  gnu  has  a liquid  sound 
similar  to  that  of  nt  in  thè  words  banio,  companion,  pinion, 
onion;  as,  compàgno,  a companion,  bagno,  a bath , sógno, 
a dream,  agnèllo,  a lamb,  ignudo^  naked,  incognito, 
incognito, 

GUJ,  GUE,  GUI,  are  pronounced  like  gwa,  gway,  guee  in 
english  ; as,  guància,  check,  guerra,  war,  guida,  guide. 

H in  italian  is  never  sounded.  Scc  page  286. 

S in  italian  as  in  english  has  two  sounds,  thè  hard  and  thè  soft, 
or  thè  Sharp  and  thè  flat.  Betwen  two  vowels  it  has  gene- 
rally  thè  flat  or  soft  sdund  as  heard  in  thè  english  word 
case;  thus,  viso,  a visage,  rósa,  a rose,  arnése,  harness.  he- 
companied  by  a consonant  or  at  thè  beginning  ' a word. 
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it  is  always  pronunced  sharp  as  in  pulse , search , class; 
examples,  sarto,  a tailor,  frésco,  fresh,  asso,  a plank. 
se  beforc  e or  t sounds  like  sii  in  tbe  cnglish  words,  shake, 
Shell,  sheerj  as,  scélta,  a choice,  scéna,  a scene,  scirro,  a 
scyrrhus. 

se  folloved  by  a,  o,  u is  pronounced  sk,  as  in  english;  thus 
scàndalo,  scandal. 

sei!  is  al\va}s  pronounced  like  sk,  or  likc  sch  in  thè  english 
words  sclìool,  scholar ; as  schèletro,  a skeleton,  schérma, 
fencinrj,  schiavo,  a slave,  schifo,  a skiff,  schièna,  thè  back, 
schiòppo,  a gun. 

Z in  thè  beginning  or  body  of  a word , has  generally  its  soft 
sound,  that  of  ds;  as,  Làzaro,  Lazarus,  Zodiaco,  thè  Zo- 
diac.  — Exceplion  ; Z is  pronounced  sharp  like  z in  thè 
english  word  chintz  or  like  ts  in  benefits,  when  it  precedes 
I followed  by  another  vowel;  as,  zio,  uncle,  grazia,  grace, 
spèzie,  species. 

ZZ  is  generally  pronounced  hard  likc  ts;  as  fazzolétto,  a hand- 
kerchief,  bellézza,  beauty. 

OasERVATioNs.  — In  orthography  and  pronunciation,  as  in 
many  other  respeets,  thè  Italian  language  approaches  nearer  to 
perfection  than  any  olhcr  idioni  in  Europe.  In  it  there  are  no 
silent  IcUcrs  and  no  diphlhongs;  every  letter  is  pronounced, 
and  cadi  leller,  however  it  inay  he  combined  wilh  others,  is 
always  articulaled  distinclly  wilh  Ihc  sound  that  is  peculiarly  its 
own.  Thus  thè  two  leltcrs  that  furm  a doublé  consonant  are  each 
pronounced  separately , and  two  or  more  vowels  eoming  in  suc- 
cession  are  articulaled  one  afier  thè  olher  as  they  come  under 
thè  cye.  Examples;  Bòrea  (pronounce  bó-ray  ah)  Boreas,  fióre 
(fee-óray)  floiver,  vói  (vo-ee)  you,  tuòi  (too-ó-ee)  thy.,  terróre  {ter- 
ró-ray)  tcrror,  immènso  {im-inén-so)  immense. 

ACCE.NTS. 

There  are  two  accents  in  Italian,  thè  grave  {')  and  thè  acute  ('). 
The  GRAVE  ACCENT  is  placcd: 
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1.  On  nouns  ending  in  tà  and  lù  which  bave  thc  singular 
and  plural  alike;  as,  libertà,  virtù  (contracted  from  libertdde, 
virtùde)^  liberty,  virtue. 

2 On  tlie  first  and  tliird  person  singular  of  thè  future  of  all 
verbs;  as,  amerò,  / xvill  lance,  amerà,  he  icill  love. 

3.  On  thè  third  person  singular  of  thè  perfect-definitc  of  all 
those  verbs  in  which  thè  first  person  of  thè  sanie  tcnse  ends 
with  two  vowels;  as,  cantèi,  J sang , cantò;  he  sang,  credei,  1 
believed,  credè,  he  believed,*Unii,  I fìnished,  finì,  he  fìnished. 

H.  To  distinguisi!  hetween  words  alike  in  ortliograpliy  but 
different  in  signification;  as,  di,  day,  di,  of;  sì,  yes,  so,  si,  one’s 
self;  è,  is,  e,  and;  là,  there,  la,  her,  thc;  li,  there,  li,  thè,  theni; 
dà,  gives,  da,  front;  però,  therefore,  péro,  a pear  tree;  nè,  neilher- 
nor,  ne,  of  it,  of  them;  tèste,  heads,  testé,  just  noto;  Còla,  n6- 
brev.  o/"  Nicòla,  Nicholas,  colà,  there;  còsta,  slwre,  costà,  there. 

6.  To  signify  tliat  thè  vowels  tbus  inarked  are  shortened 
and  pronunced  in  one  sillable  witli  thè  preceding  vowel:  as  ciò, 
this,  that,  già,  already,  giù,  below,  più,  more,  può,  may,  can, 
quà , qui , here. 

The  follovving  words  are  always  written  with  thè  grave  accent; 
caffè,  coffee,  cosi,  so,  thus,  orsù,  come,  come  on,  cibò,  fte. 

Obsebvatio:i.  — A final  vowel  hearing  thè  grave  accent  has 
always  a much  quicker  and  sharper  sound  tlian  when  it  is  not 
thus  designated. 

ACUTE  ACCENT. — This  accent  is  used  only  on  thè  letter  i,  in 
thè  terminations  ia,  io,  to  indicate  that  thè  two  vowels  are  pro- 
nounced  in  two  distinct  syllables  ; as,  magia,  magic,  desio,  desire. 

Tbese  few  cases  are  thè  only  ones  in  wliich  thè  accent  is  used 
in  Italian.  In  this  volume  howerer  thè  emphatic  syllabe  of  every 
Italian  word  of  two  or  more  syllables  will  he  found  accented. 
When  thè  stress  of  thè  voice  falls  upon  thè  vowels  a,  i,  u,  it 
is  uiarked,  except  in  thè  above  cases,  with  thè  acute  accent.  E 
and  O dose  are  marked  in  thc  sanie  manner:  but  when  these 
Ictters  are  open,  thè  circumflex  accent  is  employed  (è  ò)  to  in- 
dicate at  once  thè  pause  of  thè  voice  and  thè  open  sound  of 
thè  vowel. 
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riiere  are  bui  two  genders  in  llalìan;  all  nouns  whethcr  they 
relalc  tu  pcrsons,  Ihings  or  abstract  qualilies.,  are  eilbcr  mascu- 
line  or  fcmininc. 

Kouns  ending  in  o are  of  Mie  masculine  gender,  and  forni 
their  plural  in  i;  as,  libro,  libri,  hook,  books,  fanciullo,  fan- 
ciulli , boy,  boys.  • 

^'oiins  ending  in  a are  fcmininc,  and  form  their  plural  in  e: 
thus,  dònna,  vcoman,  dònne,  womcn,  casa,  house,  case,  Itouses. 

INouns  in  e are  some  masculine  others  feminino,  and  all  bave 
their  plural  in  i;  as,  padre,  padri,  father,  fathers,  madre,  madri, 
molher,  molhers. 

Nouns  ending  in  à or  ù with  thè  accent,  as  also  those  ending 
in  ic , are  feminine,  and  are  thè  sanie  in  thè  singular  as  in  thè 
plural;  as,  città,  city,  città,  cities;  virtù,  virine,  virtù,  virtues; 
effigie,  ef/iyy,  effigie,  effigies. 

Nouns  ending  in  t are  pari  masculine  pari  fcmininc,  and  bave 
no  distinction  of  number;  as,  eclissi,  eclipse,  eclissi,  eclipses. 

Words  ending  in  ca,  ga  bave  che,  ghe  in  thè  plural  ; as,  mò- 
naca, mònache,  min,  nuns,  verga,  verghe,  rod,  rods. 

Dissylables  in  co  and  go  (except,  |nirco.  Greco),  take  chi,  ghi 
in  thè  plural;  as,  fuòco,  fire,  fuòchi, /ires,  luògo,  pfacc,  luòghi, 
places  (pòrci,  hogs), 

Nouns  in  co,  go  of  more  than  iwo  syllahlcs,  if  prcceded  by  a 
consonant  take  h in  thè  plural;  as,  scniscàlco , seneschal,  seni- 
scalchi,  seneschals,  albèrgo,  ìiotel,  albèrghi,  Hotels.  Prcceded 
by  a vowel  they  are  mostly  wrìtten  wilhout  thè  h;  as,  amico, 
friend,  amici,  friends.  Teòlogo,  a Divine,  Teòlogi,  Divines. 

Nouns  ending  in  do,  gio,  pronunced  in  onc  sillabe  form  their 
plural  by  supressing  thè  o,  or  by  changing  io  into  jy  as,  bàcio, 
kiss , baci,  kisses,  stùdio,  study,  studj,  studies.  — VVhen  io  is 
accented  and  forms  two  distinct  sillabics , thè  o is  in  the  plural 
changed  into  t y as , desio , desire,  desii , desires. 
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AUGMENTATiVES,  DIMINUTIVES,  etc. 

A eonsiderable  nutnber  of  ilalian  nouns,  adjeclives  ands  verbs, 
•dmit  certain  post-fìxes  or  changes  of  tcrmination  ^ which  mo- 
dify  in  a variely  of  ways  thè  idea  expresscd  by  thè  primitive 
term.  Thus  o/ie  addcd  to  a word  annexes  to  it  thè  idea  of  lar- 
geness,  etto,  that  of  smallness,  uzzo,  uccio,  pettiness,  paltriness. 
accio,  ugliness,  odioiisness  , ino,  elio,  prcttiness  , slenderness  , 
sightliness,  otto,  slurdiness,  stoutness^  vigour;  aine,  urne,  qiian- 
tity,  nuiuber;  egrjiare,  occhiare,  ellare,  rcpetilion,  rontinuily. 
Examples: 

Libro,  a hook,  liltréffo^  a little  hook,  libretliNO^  a pretty  little 
Look , librone^  a large  hook , libraccio,  a great  ugly  hook.  Fan- 
ciùllo,  a boy,  fanciullétto,  a little  boy,  fanciulltno,  a lovcly  child, 
charming  boy,  nice  little  fellow.  Ruscòllo,  a brook,  ruscellé/to,  a 
rivulet,  a strcam,  ruscellettino,  a strcarolet , a rill.  Sapiente, 
saccènte,  a savant,  a wise-acre , sacccntflzzo,  a would-be-wise 
man,  a smattercr,  witling , sapieniò/ie,  a Solomon  , an  ark  of 
w’isdoin.  Védova,  a widow,  vedovo'no,  a lùrge  or  fat  widow,  an 
old  or  respcctable  widow,  vedovétfo,  a tidy  little  widdw,  a smart 
or  pretty  widow;  vedovót/a,  a buxom  widow;  vedové//n,  a young 
or  interesting  widow,  a poor  dear  little  widow.  Vècchio,  an  old 
man,  vecchidne,  a fine  large  old  man,  a hearty,  grave  or  vene- 
rable  old  man  ; vecchiétto,  a little  old  man,  vecchiòtto,  a sturdy, 
stout  old  fellow  ; Vccchi(»zzo,-Mccio,  a shabby,  ihean  little  old  little 
man,  veccbierc/io,  a poor  little  old  man,  a much  to  be  pitied 
old  man , veccbidccio,  a bad  or  odious  old  man , an  old  wrctcb. 
Vecchiume , a heap , mass  or  qiiantity  of  old  things , a lot  of 
lumber.  Gióvine,  a young  man,  a youth,-  giovinétto,  a lad,  a boy; 
giovincé//o,  a stripling,  a stender,  lithe,  graceful  youth;  giovi- 
nétto, a strapping  youth,  a fine  young  man,  a good  looking  or 
gentlemanly  looking  young  fellow;  giovinastro,  a wild  or  wicked 
youth,  a scamp.  Màno,  a handj  manina,  a soft,  whitc,  delicate 
little  hand,  an  aristocratic  hand;  mandccia,  a coarse,  ugly  hand, 
a plougman’s  hand,  a great  mutton  fist.  Vóce,  a voice;  vociónc, 
a strong,  manly  voice;  vocina,  a soft  voice,  a sweet,  low,  lady- 
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like  voice.  Béstia,  a beasi;  bestione^  a great  bcast,  a brute;  be- 
stionocctOj  a brute  beast,  a great,  ugly,  nasty  bcast;  besliuóto, 
besUo/a,  a sraall  animai,  a little  creature;  bestio/tno^  a beautiful 
little  creature,  a pigray  animai,  and  insect.  Cane,  a dog;  cagnetto, 
cagnuó/o,  a little  dog;  cagno/ino,  a pretty  liille  dog,  a lapdog; 
cagnaccio,  a villanous  dog,  an  ugly  cur;  cagnòtto,  a strong  or 
powerful  dog;  a bully,  a paid  or  liired  bully.  Dònna,  a iconian; 
donnaccia,  a wicked  woman;  donicciuò/o,  a silly  woman,  an  óld 
wife.  Uòmo,  a man;  omicciuólo,  a pony,  weak  or  pallry  fellow. 
Còrpo,  a body;  corpi/sco/o,  a small  or  diminutive  body.  Gènte, 
peopìe , folks;  gcniMCcia,  low  pcople;  gentanie,  a lot  of  peoplc. 
Plèbe,  p/eéeians,  lower  orders;  plchùglia,  thè  mob,  rabbie,  po- 
pulace,  dregs  of  thè  people.  Poèta,  a pool;  poetuzro,  a rhyme- 
iter,  a paltry  poct;  poetastro,  a poetaster.  Canzóne,  a song; 
canzoncina,  a little  song.  Lume,  a Ughi;  lumicmo,  a little  light, 
rushlight,  taper.  Cagióne,  an  occasion,  a cause;  cagionce'iia , a 
slight  cause.  Pòvero,  a poor  man;  poverino,  poveretto,  poor  little 
fellow,  poor  little  man.  Bène,  well;  benino,  pretty  well;  benone, 
quite  well,  perfectly  well;  (benissimo,  very  well).  Bischióso , 
dangerous,-  hazardous;  rischiosetto,  somewliat  dangerous,  rather 
hazardous.  Bòsso,  red;  rossigno,  rossiccio,  inclining  to  red , red- 
dish.  Bianco,  white,  biancastro,  whitish,  of  a dirty  while;  bian- 
colino,  of  a delicate  white.  Vérde , green;  verdògno/o,  greenish. 
Abbruciato,  burnì;  abbruciaticelo,  superficially  burnt;  abbruciac- 
chidlo,  burnt  bere»  and  Ihere,  broiled.  Radunato,  met,  assembled; 
radunaticelo , mustcred  by  chance,  picked  up  bere  and  tbere, 
cbance-medley. 

Baciàre,  lo  kiss;  baciuccAinre,  to  give  rapidly  many  little  kisses 
one  after  thè  other,  to  pour  a shower  of  kisses.  Saltare,  lojump, 
leap;  salte/idre,  salticchiare,  saltere/tóre,  to  skip  bere  and  tbere, 
lo  frisk  about,  to  trip  it  on  thè  light  fantastic  toe,  to  trip  or  go 
tripping  along.  Mòrdere , lo  bile  ; tnorìcggidre , morsecc/iidre,  to 
bite  often  or  gently,  to  ebamp,  gnaw,  nibbio.  Cantare,  to  sing; 
canterei/dre,  to  sing  in  a low  voice,  to  sing  by  fìts  and  starts, 
to  warble,  ebant,  bum,  keep  bumming.  Rubare,  to  rob;  rubac- 
chidre,  lo  stcal  by  little  and  little,  to  pilfer,  to  continue  pilfering. 
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OsseRTAnoK.  — Previous  to  entering  upon  thè  stiidy  of  thè 
following  pages^  thè  student  will  do  well  to  copy  out  and  commit 
to  memory,  at  least  one  example  of  each  of  thè  above  inflections. 
Acling  tbus  he  will  bave  learnt  before  hand,  and  before  he  pas- 
ses  thè  threshold  thè  exact  import  of  more  than  eight  thousand 
Italian  words- 

VERBS. 

Italian  vcrbs  are  divided  into  three  different  conjugations , 
which  are  distinguisbed  by  thè  termination  of  thè  infinitive. 

The  first  conjugation  comprehends  all  those  vcrbs  which,  in 
thè  infinitive,  end  in  óre;  as,  amare,  to  love;  tbe  second  com- 
prehends those  which  end  in  ère  or  ere;  as  temere,  to  fear,  cré- 
dere, to  believe;  and  thè  third  includes  those  ending  in  ire,  as 
tentire,  to  feci. 

The  verbs  of  these  thre  conjugations  are  varied  or  conjugated 
with  thè  auxiliary  verbs  avére  to  bave,  and  èssere  to  be. 

COXJUGATlON  OF  THE  AUXILIARY  VERBS  A VERE  AND  ESSERE 

ixri^iTivE.  inrixiTiTE. 


ATére, 

to  ha«e. 

Èstere, 

to  bo. 

PRESEHT  PAftnciPLE. 

PR£SE:<T  participle. 

Afèado , ivéoU  , haTÌog. 

Easdndo , 

beÌDg. 

PàSr  PAKTICtPLE. 

PAST  PARTÌCIPI.E. 

AtóIo  , -i , 

-e , bad. 

• 

Stilo , -a  , -i 

i g -e»  beeo. 

DIDICATIVE. 

INDICATIVE. 

PaUBIT. 

PRESERT. 

lo  ho, 

1 bare. 

Io  tòno. 

1 «m. 

to  hAi, 

thou  baat. 

, tu  sèi , 

tbou  art. 

Aulì  ha, 

he  liat. 

égli , élla  è, 

he  g ihe  is. 

élla  ha. 

•he  has. 

nOi  abbilmo, 

we  hoTe. 

nói  siimo , 

we  are. 

»6i  atétf. 

yon  bare. 

Toi  siéte , 

you  are. 

étliso  bhODO , 

they  bare. 

èglino  tòno, 

tbey  are. 

éll«oo  binoo , 

tbej  bare. 

éllrno  tòno. 

tbey  are. 

laveancT. 

IIPElIPtCT. 

lo  aTtoa , 

I bad. 

Io  èra. 

1 ma. 

to  aiéri , 

tbou  badai. 

tu  èri , 

tbou  vait. 

efli  aTéra , 

he  bad. 

élla  èra , 

Bhe  was. 

noi  aTeTimo, 

we  bad. 

noi  crarimo, 

, we  were. 

Tol  aTCTàle, 

Toud  bad. 

Toi  erarile, 

you  were. 

é|liiM>  atéTano 

, they  bad. 

èglino  èrano, 

Ihey  were. 
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U èbbi , 

1 baj. 

lofèi. 

1 WM. 

to  avésti , 

Ihou  badst. 

tu  fósU, 

tbou  vasi. 

egli  èbbtf , 

bo  bad. 

egli  fu  , 

be  vas. 

noi  avémmo , 

ire  bad. 

noi  fùrniDO , 

we  vere. 

Toi  avétto. 

yoo  bad. 

voi  ròste. 

you  vero. 

éf  lioo  ébbero . 

ttuiy  had. 

élleno  rùTOOO , 

they  «ere. 

FOTCBE. 

FUTIRE. 

lo  afro , 

1 sball  bave. 

lo  sarò. 

1 sball  be. 

tu  arrài , 

thou  «ilt  bave. 

tu  sarài , 

tbou  vilt  be. 

élla  arrà , 

she  vili  bave. 

egli  sarà, 

ho  vili  be. 

noi  avréno. 

we  sbai)  bave. 

noi  sarémo, 

we  sball  be. 

roi  avréte. 

you  vili  bave. 

voi  saréte , 

you  vili  be. 

élleno  arriDDO, 

they  vili  bave. 

eglino  sarinno , 

Ibey  vili  bo. 

conditional. 

CO.NDITIO.NAL. 

lo  avréi , 

1 sboiild  bave. 

lo  sarei , 

1 sbouid  be. 

tu  arrèsti  » 

tbou  v'ouldsi  bave. 

tn  sarésii , 

tbou  vouldsl  be. 

egli  arròbbe. 

he  vouid  bave. 

egli  sarébbo, 

he  vouid  be 

noi  arrèDoio , 

ve  sbouid  bave. 

noi  sarémno , 

wo  sbouid  be. 

voi  avreste. 

you  wouid  bave. 

voi  sarésle , 

you  vouid  be. 

èglino  avrébbero , 

Ibey  vouid  bave. 

eglino  sarebbero 

, they  vouid  be. 

IMPERATIVE. 

IMPERATIVE. 

èbbi , abbia  tu  , 

bave  (thou). 

sii , sia  tu  , 

be  tbou. 

abbia  egli , 

lei  bim  bare. 

sia  egli , 

let  bim  be. 

ibbia  olla , 

iet  ber  bave. 

sia  élla , 

let  ber  be. 

abbiàmo  noi , 

let  US  bave. 

siàmo  noi , 

let  US  be. 

abbiàle  (voi), 

bave  ye. 

siàte  voi , 

b«  (ye). 

ibbiano  eglino , 

let  them  bave. 

siano  élleno , 

let  tbem  be. 

SUOIUNCTIVE. 

SUBJU.NCTIVE. 

PaUSENT. 

PRBSE.VT. 

cbe  io  abbia, 

tbat  i may  bave. 

cbe  io  sia, 

tbat  1 may  be. 

che  tu  àbbia. 

— tbou  mayst  bave. 

cbe  tu  sia  , sii , 

tbou  mayst  be. 

cb'  egli  èbbia, 

— he  may  bave. 

cb‘  egli , ella  sia, 

— > be , sho  may  be. 

che  noi  abbiamo, 

~ ve  may  bave. 

cho  noi  siàmo  , 

— ve  may  be. 

che  voi  abbiàte, 

— you  may  bave. 

che  voi  siàte , 

— you  may  be. 

eh'  eglino  àbbiaoo 

, — . Ibey  may  bave. 

eh'  eglino  siano , 

— they  may  be. 

PEBFECT. 

PEAFECT. 

cbe  io  avéssi , 

tbat  I migbt  bave. 

bhe  io  fòssi , 

tbat  I migbt  be. 

cho  tu  avéssi , 

— tbou  mighlst  bave. 

che  tu  fòssi , 

— thou  migbtst  be. 

eh'  ella  avésse. 

— slie  migbt  bare. 

eh' egli  fòsse. 

~ be  migbt  be. 

cbe  noi  avéssimo , 

— ve  roigbl  bave. 

cbe  noi  fossimo, 

— ve  migbt  bo. 

cbe  voi  avéste. 

— you  migbt  bave. 

cbe  voi  fóste, 

^ you  mighl  bc. 

eh*  elleno  avéssero 

, Ihoy  migbt  bave. 

ch'élleno  fòssero 

, — they  migbt  bc. 

COMPOtIVO  TC.VSES. 

coMPOcan  tknses. 

ho  avùto,  -a, 

1 bave  had. 

SÒDO  Stàio,  -a, 

I bave  beco. 

avevo  avuto,  -a, 

I bad  bali. 

èra  stàio,  -a, 

1 had  been. 

èbbi  avuto,  -a, 

I hall  bad. 

fui  stàio,  -a, 

1 had  beco. 

avrò  avùto,  -a. 

1 sball  bave  had. 

sarò  stàio,  -a, 

1 sball  bave  beon.  ' 

avréi  avùto,  -a, 

1 shouid  havo  had. 

saréi  stato,  -a. 

1 sbouid  bave  beco. 

Àbbia  avuto,  >a, 

1 may  bave  bad. 

che  sia  stàio, 

, ecc.  tbat  1 may  bave  been. 
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Aiuavàmo,  we  loved.  Noi  credevamo,  we  believed.  Noi  scntivàuio,  tee  felt. 

Amavate,  you  loped.  Voi  credevate,  you  believed.  ■ Voi  sentivàlc,  jou  felt 

Amavano,  they  toved-  Eglino  eredevàno,  tliey  believed.  Eglino  sentivano,  Ihey  felt. 


— 12  — 


H •« 

s « 

Cd 


o 

W5 

O , 


: I 


k. 

Q 


4)  *»» 

is  I ^ 


Id  "S  vi. 

‘ = -."<2.^  — 
3 ^ ^ Oj 


^ #v 

s 

0 2 

b. 

=;  8=  " S*  t' 

0 

£ 

0 

b. 

4P 

-c  5 Si  S S ^ 

£ 

2 

--.-.So  - = 

Vi 

- -T  »-  £ c 

£ 

S 0 

'S  x«5  .-5  ‘4.  -4P  -« 

Vi  _C 

3T  *« 


[ tc  o 
• U2  ^ 


bO 
' U 


c c 

_ ^ ^ o o o 
c/5  ly)  c/5  c/3 


S ^ .sSi. 

3'Ì3'^3  > 

3 2 I ~ I 
^ I « ^ ^ 

3 i)  - i: 

2 2 - I . 

- .o'-2 

•>  t;  P *‘*Ci 
.--  ^ 2 « ^ 

X P . V5 

'CJ  '•!;  «ki  V 


i~  « 
< 


s 

« 


H ^ ^ 


cs 

Uj 


k.  M 

e a ^ 

^ ^ A> 


<ii  ^ 

P 


O 

a 


:.  Sm 


C C 


c c s c 

C)  « a t>  _ _ 

c/5  c/5  c/5  c/5  c/5  c/5 


^ «a  o ^ 

2 > 

p U P O 

" « -a  2 = 

— « .2  .'S  -<s 

cecca 

« w 


c/5 


C/5  C/5  C/3 


u «h* 

s 

W ^ » 

Ut  ^ 

cs  :s 

u ^ 

r-o 


.5» 

^ ^ IW  w 


^ «25 


0“  S 


le: 


•©  r»  * ^ 


^i: 

CP  ^ 


Cd  è 
cs  «c 

2 ^ ••* 
•o  e; 

^ e:  ^ 
*5 


k> 

"5^ 

^ *e 
•O  ^ 


s> 

• %) 

^ Ir? 

è 

*—  >o 
— 
“C  re: 
=i  S 


o 

B 

« £ 


o 


J «CP  • 

i t3  ' 

I O 


o 

s § 

V)  Jg 
: ^ "3 

> £ V 


S g S S 5 ~ 

•C  V O 

I S C 

t-  “ 


'C  *ed  ' 
k b. 

& o 
'O  "O 
CP  c 


k b.  u ^ 
o 4P  O ^ 

-P  T3  -o  73 

CP  4P  CP  P 

t-  > «*; 


w U U U CJ  U u U C-? 


^ a 


4» 


4d  ^ «e* 
u ^ ^ 

^ 4P  4P  ^ *0 

“ ‘ «o  52: 


4»  — 

=^  -.s 


:s  "55 


*£  “55 
*«  *o  ^ 


« ■«* 

ili  2?  i 


! -S  2 


-=  s 3-5 


— •«  Si  ? 


?»  a "S  - 


o 

cj 


a 

•«  ^ 


• 4/ 
«y 

b.  b.  k 

C 4P  4P 
-O 

4P  4P  4P 


4)  ^ ^ 

è 3 '- 

^ o •' 

i^° 

is^ 

5 ^ «A 

*4P  ‘4P  -4P 

u u u 

4P  4P  4P 
^-0-0 
4P  4P  4P 


bd 

^ ? 
H a 

S s 


o 

3 

k.  _ 


*0 

s 

4» 

-SS 


^ o 


T3 


-2i  *0 

•V  c 

. « o 
*£  S 
« :2 
-4P  4P 


*4)  CO 

•O  -O 
4P  -4P 


CJ  U C-3  CJ  U 


CJ  u u ^ u 


. V».  ^ 

2 -2 

‘Js  2 


» s 


-X»  ft> 

— .s 


tìT  S 3> 

4» 

^ 3 •« 
^ O ""- 

O -C 
- E 2 a 

•É  't •£ 

4j  4P  4;  4) 

£ B £ £ 
<-<-<-< 


a 

■2g 

^ o 

«5 

SÌ2 

■S  ò 5 

e S S 


3 

c 3 

• 4P 

• — '.A  «A 
•4P  -4P  -4P 
b.  u b. 
4P  w 4P 

S B E 
<<< 


. -> 
S .J 

-Is 

S’^  3 

s •«  ? 

= 3 S 

« g a» 
» S « 

jà  3 •• 
O •> 

o‘'=^2 

£ ..r"^ 

e — 

£ ^ .fi 
•4P  -4P  4P 
b.  u b. 
4.P  4.<  4P 

£ £ S 

<<< 


OQ  4P  *e 
3 3>  ^ 


cza 

> 

-<  'ZT  o 
cs  5 ^ - 

g s .2  ^ ' 

S o 

o -2  ’o  -■ 
~ -=o 

5 bC  c -« 

4P  0 4P 

«s  :2  ."a  • 

s B a B 

•<  •<»■ 


Digitized  by  Coogle 


SUBJUNCTIVE  SUBJUNCTIVE  SUBJUNCTIVE 

PRESENT  PRESENT  PHESENT 

Clic  io  ami,  that  I may  love.  Che  io  créda,  that  I may  believe.  Che  io  sénta,  that  l may  feeU 

— tu  émi,  — thou  may  est  love.  — tu  créda,  thou  mayst  believe.  — tu  senta,  thou  mayst  feel. 

— egli  arai,  — he  may  love.  — ella  créda,  she  may  believe.  — egli  sénta,  — he  may  feel. 
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CO!«/OCàTIO^  OP  TBE  RBFLECTIVC  VERB  LUSINGARSI 

INF  INITIVE  CONDITIONAL 

Losinf^àrti.  to  flattnr  one’i  self  Io  mi  lusingberéi , I shouid  flatter  mjielf 


PBCiETT  PARTICIPLE 

LosiDgiodosi.  flattering  one*s  self 

PA5T  PARTICtPLE 

Losingilosi  , 0aUered  ODo'sself 

INDICATIVE 

PHE8ERT 

lo  mi  losfogo  , 1 flatter  myself 

tu  tt  losioghi,  tbon  flattercst  tbyself 

egli  si  lusinga,  be  flatters  bimself 

ella  si  lusinga,  sbe  flatters  herself 

noi  ci  lusinghiamo  , we  flatler  ourselves 

foi  Tì  lusing&le,  you  flattor  yourscWes 

èglino  si  luàiDgano,  tbeyflatter  tbemselres 

lEPCRFECT 

lo  mi  losiogàTa,  1 flattered  rojself 

to  ti  lusingàri , tbou  flalteredsl tbyself 

élla  si  JasiogiTa,  she  flattered  herself 

noi  ci  lusiogaviroo,  we  flattered  ourselres 

Toi  si  lusfngavàte,  you  flattered TOurseWes 

élleno  si  lusiogàrano,  tbeyflattereutbemselT 
PEHPECT 

lo  mi  losiogài,  1 flattered  myself 

fu  fi  lusingàsU,  Ihouflaltcredsttbyself 

egli  si  lusingò,  be  flattered  bimself 

noi  ei  lusingimmo,  ire  flattered  ourselres 

Toi  vi  lusingiste,  you  flattered  yourself 

eglino  si  lusiogàroDO,  tbey  flattered  ibems 
FCTCnE 

lo  mi  losingberò,  I sball  flalter  mysolf 
fa  li  lusingberiii,  thou  %ill  flatter  etc. 
egli  si  lusingherà,  be  vili  flattor  etc. 

noi  ci  lusingbcrémo,  ve  sliall  flatter  etc. 
voi  li  lusingberéte,  you  vili  flatter  etc. 
egtiuosilusingberàDDO,  tbey  vili  flatter  etc. 


tu  ti  lusingherésli,  tbou  vouldst  flattor  • 

ella  si  lusìogberébbe,  sbe  vould  flatter  - 
noi  ci  lusingheremmo,  we  sbould  flatter - 
Toivnusiogheri>ste,(ro  you  vould  flatter  - 
eglinosi lusingherebbe-  tbey  vould  flatter  - 

iwheratIve 

lusingati,  flatter  tbyself 

lusinghisi,  let  bim  flatter  bimself 

lutingbisf,  let  ber  flatter  herself 

lusinghiàmoci,  Ict  us  flatter  ourselres 

lusingàieri,  flatter  yourseires  (res 

lusinghinsi  letthem  flattertbemsel- 

SUBJL’NCTIVE 

PRESEIT 

che  io  mi  lusinghi,  that  I may  flatter  • 

— to  tì  lusinghi,  — tbou  mayst  flatter  - 

— egli  si  lusinghi,  ~ be  may  flatter  • 

— noi  ci  lusinghiamo,  — ve  may  flatler - 

— roi  ri  lusinghiàle,  — you  may  flatter  - 

— eglino  I si  lusinghi tbey  may  flatter 

— elleno  f no,  themselves 

PERFECT 

che  io  mi  lusingissi,  that  1 might  flalter  m. 
~ tu  ti  lusingissi,  — tbou  migbtst  • • 

— egli  si  lusingisse,  — he  might  - - 

— noi  ci  lusingissimo,  — we  might  • - 

— voi  ri  lusingiste,  — you  might  • - 

— eglino  si  lusingassero  ^ tbey  migbt-  - 

COMPOt'XD  TEISES 

Io  misoDolu8Ìngito,-a,  I bare  flattered  myself 
lo  m'ero  lusingito,  -a,  I bad  flattered  myself 
Io  roi  fui  lusingato, -a,  I had  flattered  myself 
lomisaròliisiDgito,-a,  Ubali  baro  flattered  m. 
Iomi$areilusÌDgito,-a,  I sbould  baro  flattered- 
ebe  io  mi  sia,  fossi  lusingilo,  -a,  ecc. 
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A 

A,  $f  fini  lettAr  of  Ihe  alpbabet;  prcp.  at, 
to,  io,  OD,  by,  for,  of;  è a chsa  il  vAstro 
patlróDo  t b your  màster  at  home?  ò an- 
dito a Cbroo,  be  is  ({òne  (o  Como;  vi  i an- 
dito a cavillo,  he  went  on  borse-b^ck  : ter- 
neri  di  qui  a oo*  ora,  be  nill  be  back  in  an 
bóòr;  battèllo  a vapóre,  astèamboat;  lo 
véndo  a péso,  1 seti  il  by  «eitibl;  a duo 
friochi  la  libbra,  al  tvu  franca  a póund:  a 
boÓD  mercàto,  ciiéap  ; a continle,  for  cish, 
for  réadv  mòncy;  crucciilo  a mòrte,  vexetl 
to  déatb;  imparitelo  a ménte,  lèarn  it  by 
beirt  : a che  prò?  of  wbài  ùse  ? 

A babdccio,  adv.  inconsUlrratety,  inciutious' 
ly,  tbóuirhllessly,  bèadioog 
Àbaca,  t/.  lodian  hemp 
Abacbiéra,  nf.  a «óman  skilied  in  arilhmctic 
Abacbière.  abacbista,  xm.  an  àbacitl.  aritb- 
, tnctician,  accoùntant,  a'calciilalor 
Àbaco.  SOT.  thè  irt  of computilion , arltlime* 
tic;  torri.)  ibacoi,  ptinlh 
A bacio,  odv.  nòrthward.  tòvard  thè  nortb 
.\baba,  »m.  abada,  a sort  of  rhioòceros 
A bida,  odo.  v.  bada 
Abadéssa.  btUer  Badéssa,  sf.  an  ibbess 
Ab-anlico,  ode.  {lat  ) from  tbe  ólden  lime,  from 
(ime  imroemòrial,  incìenlly 
A bardòsso,  ode.  v.  bardòsso 
AbatUoza,  hctter  Abbaslinza,  adv.  enougb, 
sufficieDlly 

Abile  (abbile),  sm.  an  àbbot,  thè  prior  or 
bèad  of  ao  ibbej;  an  abbé.a  bòmish  Priésl 
Abatino,  sui.  a litlle  abbó.  sprCice  abbo 
Abalista.  sm.  abapUston  {thè  per foraUng pari 
of  thè  oid  trephine) 

Abalóne,  sm.  a fai  abbi:  stilely  ibbot 
Àbavi,  sf.  great-great  gràod  motber 
Àbavo,  sm.  great-great  grànd  falber 
Abatia,  badia,  sf.  ao  ibbey 
Abbaeire,  vn.  i,  to  pbzile  one's  bèad,fetbO' 


ABB 

wildered;  va.  lo  look  cÀrefullj  loto,  oxàm- 
ioe  cinsely 

Abbacchiare,  uo.  i-  lo  béat  down  (frùU)  wilh 
a pole  (Abacbista 

Abbacchiére.  Abbacchista,  sm.  v.  Abacbière, 
.kbbacinamènto,  sm.  a dàtzliog,  giure,  balla- 
cinàiion  tate,  bewilder 

Abbacinare, ro.  1.  icdizzìo,  ofTìiscato,  balliicin* 
Abbacinilo,  adj.  dizzied,  dimmed,  ballùci- 
naled 

Abbacinatóre, -trice , smf.  he  or  she  vbo 
, dàzzles,  ballùcinates,  bewilders 
Àbbaco,  sm.  v.  Abaco 

Abbadire,  beUer  Uadire,  vn.  i.  toznfnd,  tako 
ciré,  pay  atlénlion 

Abbadéasa,  beiler  badéssa,  sf.  an  àbbess 
Abbadia,  belier  badia,  rf.  an  ibòoy 
Abbagliigsinc,  sf.  v.  Abbagliaménto 
Abbagliaménto,  xm.  bWndnesv,  méntal  èrror 
Abbagliànle.ad/.  d^zzling,  glùring,  bewilJeriog 
Abbagliare,  fo.  l.  lo  dàzzle,  óverpówer  with 
ligbl;  vn  tobe  dizzied,  gel  bowildered  ; la« 
eciàrsi  abbagliire,  to  lei  one’s  self  be  blio- 
ded,  beguiied,  ìmpósed  on 
Abbaglialòre, -trice , smf.  one  or  sòmothing 
dizzling,  eye-diziling,  transplònilent,  glir* 
Abbiglio,  xm.  dizzling,  èrror,  mistike  (ing 
Abbaino,  sm.  adórmcr  wìndow,  sky  Ughi  (ìiog 
Abbajaménto,  sm.  a birking,  biying,  grùmb> 
Abbajire,  tm.  1,  to  birk,  bay,  yclp;  carp;  ab- 
bajire  illa  luna;  lo  bay  ibo  moon,  lo  filler 
vain  thrèats 

Abbajatórc,  trice,  sm/',  a birker;  an  impdr> 
lunate  or  climorous  pèrsoo , a dctràclor, 
cirper,  dun 

Abballire,  Imballàre,  va.  to  cmbile,  pack  np 
Abballalóre,  Imballatóre,  sm.  a pàcker 
Abballinàre,  va.  v.  Abballare 
Abbatlollire,  va.  to  pùl  to  thè  vote 
Abbalordire,  va.  lo  slun,  ilCipcfy,  bóther 
Abbambagiire,  va.  l lo  sluiT  wiib  còUon.qnilt 
Abbancilo,  -a,  adj.  fùrnished  wilb  bèocbei» 
Ihwirts 


odr,  rdde;  • fili,  tòo,  bull;  - fare,  di;  - b^,  Ijmpb;  pSìse,b^i,  fèiii,  fdvM;  geni,  ai 

fané,  rafs ( • feru • «olU i • arba , rag* | - lai , «,  i i poi  fanaSo  t fcauu.  roM. 
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Abbaiuionaménto» tm.  ab^odoning.  foriikiig. 

abiindonmenl;  pròdigacy  : dejèctioQ 
AbbanJonÀnlo,  nttj.  «ho  abàndnni 
Abbaodonàre.  l'o.  I lo  abàndon,  forsike.  gire 
up.  Icaro  off,  quii,  relinqiiish.  gire  órer; 
al>b<ind«fnàriif  lo  gire  one'i  self  up  or  órer 
AbbandonalMniCDlc.n^u.  désperaleiy,  riolenily 
AbbamUiiulo.  a</)  giveo  iip  oròrcr;  forsàken 
Abbanduiulòre,  Irko , ntnf.  ono  «ho  abàn 
don».  forsAker,  des^rter,  rellnquisher 
Abbandóno,  xm.  Ihc  forsakiog.  lóavtng,  desór- 
tion;  in  abbandóno,  ndv.  in  confuiion,  in 
disòrdcr,  lo  Ilio  niércy  ot  «inds  and  «ivo» 
Abbailugliamènlo.  s/n.  dànliog,  hallucinà 
tion,  niénial  crror  (slùpcry 

Abbarbagliare,  t'o  1.  todàzzle,  haliucioalu, 
Abbarbaglio,  ii<n.  r.  AbbarbagUaménto 
Abbaibicire.  àrsi,  vnrf.  to  (ake  orslrikcroot 
Abbarbicaniónlo , i/n.  Uie  làking  or  sUlkiug 
rooi 

Abbarbicàio,  n/ij.  rÀotcd,  inrèlerate 
Abbarcare, un  1 óc//cr ammassàre.to  béapup 
Abbarràre,  va.  I.  lo  bar,  bàrricade,  stop  up 
Abbaruiramènlo,  sm.  a scólflo,  scràpo,  ruw 
AbbarulTare,  vn.  1.  to  jumble  logclber , pùi 
in  cofiTuition;  — -si,  lo  tcìifflo,  «ràngle  , 
quàrrei 

Abbassamén'o , sm.  abbassngióne , f.  abàse- 
moni,  fàll 

Abbatti  aro.  cm.  i to  abàse,  bring  dd«n,  lónor. 
bùthble;  — gli  òcchi,  to  iook  dolra,  càsl 
dd«n  one’s  oyes 

~ vn.  1 lo  abate,  còme  dóvn.  decline 
•Abbassarsi,  vt  f.  lo  fili,  fall  olT, sink  ; lo  crlnge 
Abbassalo,  -a,  udj.  cóme  or  bròughl  dovii 
Abbassalòre,  liice^  smf.  e adj.  ono  aho 
abaios,  bnngs  down;  lowerìng,  humbliug 
Abbàssu,  uda.  belòw,  down  ; é abbàsso  , he  is 
belów.  he's  dówn  sièirs;  abbàsso  i cappél 
ti,  hàis  Dif;  --  i Socialisti!  down  «ilb  ibo 
Sócialisis  I 

Abbastanza,  aiv.  enough,  luITlcierUly 
Abbaiacdiiare,  tm.  i.  to  bóal  down  (frùit) 
«ilii  a polo  (priésl 

Abbate,  so*  àbbot;  roan  io  bóly  órders.abbé. 
AbbàUi-re,  ta  S lo  béat  or  b.\ller  down,  lo 
óverlUrow;  to  subdùe,  depròsi  ; to  beat 
ddrrii  lUe  prico,  abate;  abballerò  la  rela, 
to  tlnke  sali; 'ersi  in  uno,  lo  meel  «itb 
a póisou  by  cliànco;  miabbaltéi  io  un  ree- 
cbio  amico,  1 bàppeoed  lo  meel  «ilh  an 
òld  rnend  idejóctiuQ 

Abbaiiiniciuo  , s/n.  óverlbrów  , deprcstiuo  , 
Abballilore.  xm.  a fcller , deslrc^er,  bragga- 
docio  bùily  (conlusioo 

AbbalulTulare , va.  1-  lo  jùmble,  Uiròw  inlo 
Abballuia,  »f  di*molUion,  pùlliog  doio,  fell- 
ing,  cùUiiig  dd«n 

Abbattulu.  odj  ilrpròsscd.  cast  dówD 
Abbazia,  sf.  r.  Abbadia,  badia 


Abbecedàrio,  sm.  an  abcced&rian,  A,  B,  C, 
hórnbóok 

Abbeliare,  vari.  i.  lo  gró«  or  màko  hàndsome 
Abbeliiménio,  sm.  an  embèllisbmcDl,  6roa« 
meni 

Abbellire,  vn.  5.  to  beadliTy.  paini,  set  olT 
Abt/ellUo,  adj.  adòrned,  beaùliried,  painled 
Abbeililóre.'irice.  smf  beauiilìer,  embèllisber, 
decoràlor 

Abbelliltira,  sf  t.  Abbelliménto 
Abbencliò.  benché,  cohJ.  itióiigh.  allhòugh 
Abbendàre.  vn.  1.  lo  Mnd.  bind  up.  swàlbo 
Abhertescàre,  va  1.  to  lòriify  «itti  bàlllcrDeots 
Abbeveràre,  va.  i.  to  «àter,  lo  gire  drink  lo. 
In  sàlurate;  — ì cavàlli  lo  «àlur  horses 
Abbereraliccio , s/n.  tbe  uniied  remàint  of 
«bài  òlhers  bare  drùnk  (pond 

Abbevcralójo,  sm.  a «àlering  piàco , bórse 
Abbiadàre,  va.  1.  lo  gìve  a fccd  of  óals,lo  feed 
Abbicare,  va.  1.  to  héap  up,  pile  logélher 
Abbicci,  sm.  thè  àlpliabttl.  A,  H.C;  non  sapér 
r abbicci,  col  lo  knów  U from  a bùll’s  foot 
Abbiènte,  adj.  mòneyed,  «eli  off,  càpablo 
Abbiellameolo,  adv.  àbjeclly,  méanlj,  bàscly 
AbbicUàre,  va.  t.  on/.  to  debàse,  bu'miliate 
Abbietiézia,  sf.  àbjeelnest,  méanoess,  detpi- 
cableness 

<\bbiéllo,  adj.  àbject,  vile,  déspicahle 
Abbiezióno,  sf.  abjéction,  vileness,  méaoness 
Abbigliaménto,  sm.  dress,  finery,  allire 
Abbigliàre,  t>a.  1.  to  dress,  adórn,  deck  oUt; 

rùrnish;  abbigliarsi,  to  adòrn  one’s  self 
Abbigiiatóre,  irice,  smf.  be,  stie  vbodresses, 
adòrns,  decks  uut 

Abbinare,  ivi.  1.  to  coìiple,  yóke,  unite 
Abbindolaménto,  swi.  acliéat,  decéplion,  Irick 
Abbtndolàre,  va.  1 to  bimj  round;  lo  còrno 
round  tn/zc/so/i),  todeceivc.  cbéai,  beguile; 
--  -àrsi,  vrf.  lo  gel  pùzzled,  to  lése  ooo’g 
rèckomng 

Abbmdolalòre,  -Irice,  smf.  he.  she  «ho  biods 
round,  decéires,  chéau,  beguiles 
AbbiudoUlùra,  sf.  v.  Abbindolaménto 
Abbioceàre,  vn,  l/oiv  7'Msca/t)  better  ChioC' 
ciare,  lo  clock 

Abbiosdàre,  vii.  lo  fàll  off,  declino,  gel  dis- 

beàrlenoJ; àrsi,  vrf.  lo  becùme  ft-eble 

and  dispirìted 

Abbisugnaule,  udj.  aeodv,  indigeni,  in  «ànt 
Abbisognare,  mn.  lo  «ànl,  need,  reqniro; 

die  VI  abbisogna?  «hàl  do  you  «àul? 
Abbittàre,  va.  1.  lo  bit  thè  cable 
Abbiluniàre,  ta.  i.  lo  ccu/èol , to  unite  «ith 
bilùmeo 

Abbiùra,  sf  abjuràlion,  recanlàtioa 
Abbturàre,  va.  1,  lo  abjùre,  rcu^Aiace,  recànt 
Abbiuraziono,  sf.  v.  .^bbtùra 
Abbjùra,  sf.  V.  Abbiùia 
Aubuccanienlo,  im.  ao  ioterview,  pirlcy,còn> 
lereace 


- far.  piqué 

• oiau'j, 
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Ab^oceire,  tvi.  1.  lo  caieb  in  tbe  nd^ih;  lo 
CU  lo  thè  brim  (fèr 

Abborràrsi,  \rf.  lo  hb»e  an  inienriew,  lo  eoo- 
AbbofCil«,"rf/.  of  an  afr^eable  flàtonr,  iweel 
Abbr>reaidjo  , $m.  tbe  móùlb  or  ópeniog  of  a 
kiln 

Abborcafòre , -trice,  »mf.  n mèddier,  n busj* 
body,  T.  Appai  alóro 

Abbocconirc  , da  I.  (/i7l/e  uieJ)  lo  cnt  Ìn(o 
mòr»pls  («àlurì^led 

Abkimbàrsi , vrf.  Io  imbibe,  becÒme  imbùcd, 
Abhcminibile.  adj.  abòminable.  òdions 
Abboniinaméolo,  abomìnàlion.  deicsiàiion 
Abborr.inàre.  t^i  1.  lo  abominale,  abhòr 
Abbominalòre.  -rfee,  imf.  an  abominÀtor 
Abbf>mmazibtie.  »f.  ahomtnàlinn 
Abboni inérolc,  adj.  v Abbominàbile 
Abbomioio,  rm  abnmination,  avArtion 
Abkminóso,  odj  abhòrrenl.  delè>lable 
Abh^naeeiaménto.  am  a càlm,  alillness 
Abbonaen&re  , l-o.  I.  lu  cilm.  siili,  appiano 
Abbonacciarsi,  vrf.  io  grów  cllm,  bicòrne  ilil 
kd  (subicriplion 

Abbonaménto,  itni.  impròrement , agréemcnl, 
Abbonire,  i-u.  i.  lo  male  good,  lo  admil  (an 
aec<HiQt> 

AbboDarii.  rrf.  lo  gel  béller,  impròve;  — ad 
OD  ^iorfiilc , lo  stthscribo  for , or  becóme  a 
aobscrfber  lo  a jobrnal 
Abf>ondaméQlo,  sni.  (mit.)  plénly.  abùndanre 
Ab^ondaole,  adj.  abòndanl,  abounding  «ith 
AbbnodanleméDle  , adv.  abìindanliy  , plèoli- 
fuilj 

Abbondlkiza.  im.  abìindance,  àflIueDCe 
Abbondaniiére.  «m.  a city*vlciuallcr 
Abbondàre,  ra.  1.  lo  abound  diiH  or  in 
Abbondérole,  adj.  plòntiful.  v.  Abbondinle 
AbboDtivsaménie,  ndv.  iaul  ) c^piousty 
Abbon  leso,  -a.  adj,  (onf  ) cbpious,  plénliful 
Abbonire,  wj.  3.  to  makeup,  compléle;  lo 
Abbordaggio,  cMi.  tlie  bóarding  a thip  (cilm 
Abbordare,  ra.  i.  to  bòard  an  èncmy’s  ship; 
~ òso.  to  tiep  up  to  a pòrsoo,  to  spéak  lo 
bim,  accbil  bim 

AbbordflIIre,  ro.  {f^om.  bordèllo,  a bad  faóùse) 
lo  chance,  toro  into  a bad  bolse,  a bo'lise 
of  il/  fame 

Abbórdo,  am.  appròach,  accéis,  néaring.  llnd- 
iBg,  (lea)  còming  lo;  and&re  all' abbórdo, 
to  bòard  (a  Tessei)  ; uòmo  di  fàcile  abbórdo, 
i man  of  éasy  accésa 

Abborracciaménlo,  sm.  cóbbling,  bòtehing 
Abborracciire  , bttler  AcciabaUàrc  , va.  i.  lo 
còtble,  botch;  — àrsi,  vrf.  lo  do  hìirricdlf 
and  bónghngly,  to  òal  like  a hog 
Abborraccióne,  sm.  còbbler,  bòlcber 
Abborràre,  vn.  1.  v.  Krràre 
— w.  lo  sop(*ràdd  néedtesilj,  lo  ÓTer*slùfT 
Abborréoie,  adJ.  abbòrreot;  abbòrriog;  de- 
tèi iiog 


Abborrèrole,  adj  lòathsome.ódioiia.abhdrreot 
Abborriménto,  im.  abbòrrcnce.  arérsion 
Abborrfre.  3 io  abbòr,  detésl,  lóalhc 
AbboUacriàrsi , vrf.  lo  lope,  gtjzile,  lo  drink 
or  éal  lo  eicèss 

Abbollàro,  un.  lo  pnflt  up;  -àrsi,  vrf.  to  bfl 
piilTed  up,  indàlcd  viih  Thnify  or  pride 
Abbollinaménto.  »m.  plllage,  slickin;  revòli 
Abhollinàre  (/rom  bollino),  va  lo  pillasre 
— si.  rftiY  lo  mùliny  { bìiltona 

Abboltonàre , va.  i.  to  bùUon  , fàsien  «itb 
Abboilonalùra.  sf.  bbllons  and  biiHon  bóles 
Abbózta.  nf.  (i»»nr.)  slopper  («  «fi«r7  piece  of 
rape  v*ed  fur  mnkiug  somelhtuy  fin,t,a$ 
thè  oMhnr  or  cnb/es  ) 

Abboizaménlo,  sin  a roOgh  dràngbt,  a skòtch 
Ablmzzàre,  va.  1.  lo  skèicb,  didttieale 
Abborzaiiccio  , ndj  bàlf  skélrbcd  , h.iirbiòwn 
Abbozzàio.  abbótto,  sm.  sketch,  oHlline 
Abbozzatóre.'tnce,  smf.  he,  sbo  «lio  tkélchei, 
delim-ales 

Ai hnzxolàfsi.  vurf,  lo  form  Ìis  cnróon 
Abbracciabòschi,  sm.  a bòney  siicklc 
Abbracciamento,  sm.  an  embrice,  a bug 
Abbracciare,  tvi  I.  lo  embràce;  compreliénd, 
coDtàin  ; chi  tròppo  abbraccia  nulla  strio- 
gc.  gràsp  àll  lòie  àli 
I Abbracciàia,  nf.  t.  Abbràccio 
I Abbracciàto,  a,  adj.  ombràced,  enrirc^ed 
Abbràccio,  sm.  ipi.  — ii  eiubràco;  brace  ; àc* 
cnlade.  Ihc  dbbbing  a knigbt 
Abbracciòni,  <rr/u.  «illian  embràco,  cmbràciog 
éach  òiber,  one  anòiber 
Abbraciàre,  abbragiàre,  ra.  lo  set  on  Tire 
Abbragiaménlo  , sm.  conllagràtiun  , bùrning 
to  red  hot  coali.  combùsUon 
Abbrancare,  ni  i.  lo  gripe,  gràsp,  gràppte; 

lo  ciàsp.  cràmp  or  cliàin  logèiber 
' Abbranralóre  , •Irfce  , imf.  one  «ho  grfpei , 
grasps,  grapples 

Abbreviaménto,  sm.  sbòrlcnìng  abridgement 
Abbreviare,  ra.  1 lo  abndge,  sbòiien 
AbbreviaUvo,  a.  adj.  abbrévialing.  tbóriening 
Abbreviatòre, tm.  an  epitomisi,  abnriger,  ab- 
breviàtor  {phrate 

Abbreviatura,  tf.  abbreviàlion  {afa  word  or 
Abbreviazione,  tf  a shòrtening 
Abbrczxàro,  rn.  v.  Abbriviiltre 
Abbrivàre  {from  rivai,  in.  1.  lo  gel  bnder  vay, 
léave  Ihe  sbòre,  màke  head  way 
Abbriccàgnolo,  tm.  a plani  imporied  from  tbe 
Indies 

Abbriccàre,  heìler  Scagliàre,  ra  i.  lo  btirì 
Abhrividiro,  rrt.  3.  to  slilvcr  with  cóld,  lo  set 
chitiy,  becóme  cbilied 
Abbrivo,  sm.  sca-way,  héadway,  run 
AbbroQzaménlo , sm.  Ihe  imbr  ivì'ntng , tàn- 
ning,  màking  lìinburtil,  U«ny,  scorched 
Abbrontàre  {from  brónzo!,  va.  I.  lo  imbnzìèD, 
tao,  lunbìiro,  make  còppcr  còloured 


BÓr,  róde;  - , aòn,  bùll;-fkrr,  - b^,  lymph ; pÓUe,  b^é,  fobi,  fóvi;  gem,  ni 

r«g»i  • (art*,  amf,  ralla  i • «rb*,  mg*  Ui«  a,  1,  pai,  (Slittai  graMua,  rm 
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AbbroDratéllo»  «lightij  scòrcbed,  tàn> 

Dcd  ; rillior  bruwn 

Abbronziilo,  adj.  iùnbìirnt,  tiwof,  fcòrched 
(Abbrostire)  Mo  singo,  scòrch.  broH  ; lo 
AbbrostoUre,  va.  ( crisp.  dr;  up 
Abbroititura , $f.  a singc;  tlie  action  and  ef< 
foci  ofscòrching,  broiling,  criiping,  lóasting 
Abbruciaccbiàro,  va.  i.  to  scorch  superficial- 
ly,  lo  bum  bere  and  tbèro.  lo  broli 
Abbruciacchijito  , -a,  adj.  burnì  bere  and  Ihò* 
re,  brdìled 

Abbruciainénlo,  tm.  a btirning 
Abbrucienti*, broiling,  bìirniog,  scórebing 
Abbruciaticelo,  -a,  arij.  superficialty  burnì 
Abbruciàrc,  tyi.  to  bum,  consùmo,  tbróil) 
Abbruoaméoto  , 4m.  tho  àclion  of  imbrown- 
ing,  dàrkening 

Abbrunare,  t*a.  1 lo  imbrówn,  lan,  dàrkco 
Abbrunirsi,  vrf.  to  pùl  on  móurning 
Abbrunire,  va.  3.  lo  tnakeorlurn  bruwn;  vn. 

to  bfcòmo  sùnbùrnl 
Abbniscàro,  tvi.  lo  slogo  a hai 
AbbrustiArc,  to.  1.  to  sioge  (a  fowl),  lo  scordi 
Abbrustolire  , t^o.  1.  to  lóast,  crisp  , pàrcli  ; 

— del  pine,  to  lóast  bread 
Abbrustolato,  a,  adj.  tòastod  , crispcd;  pine 
abbrustolilo,  lòasl 
AbbruUrc,  tan.  to  brùUfy 
Abbruttire,  to,  lo  make  iigty  ; rn,  to  grów  ìigty 
Abbucinàrc,  va.  lo  dèafen  wUli  clll'or,  làtk 
Abbnjlro,  àrsi,  vnrf.  to  prów  dark;  t*a.  lo  bidè 
Abburatlamcoto,  sm.  bótiing  of  méal , sifliog 
Abburattlro,  va.  1.  lo  bóU,  sifl,  lóase 
— si,  vrf.  to  fidgct 
Abbùratlalóro,  sm.  a bòiler,  sifler 
Abdicàrc,  ta.  lo  Midicllo,  resign 
Abdicazióne,  »f.  abdicltion,  abdiclling 
Abdulllo,  tm.  sor!  of  cg;^piian  inèlon 
Abdómine,  òdfer  Addónuoe,  sui.  theabdòmon 
Abduttóre,  xm.  abdùctor,  abdùccnt  móscio 
Abduzione,  $f.  {anal.)  abdiiction  ; (impulse) 
Abecedlrio,  sm.  A,  li,  A,  horn  bóok 
A bel  dilètto,  adv.  designcdly  ; to  one’s  flit 
A bell'  àgio  , ado.  al  ooe'  s léisure  , al  one'  s 
éaso 

Aberrazióne,  tj.  abcrrliion,  deviation 
Abespéno , cfdu.  from  or  by  cxpérienco , ez- 
pcrimcntally,  knówingly 
Abetàia.  s(.  tir  plantltion,  pine  wòod 
Abéte,  Abeto,  sm.  fir  Irce,  pino 
Abclóllo,  sm.  pósi  of  scliToldiog 
Abelina,  sf.  v.  Abetaja 
Abetfoo,  *a,  adj.  of  tir,  déal 
Abiètto,  sm.  T.  Abbicilo 
Abigeato,  sm.  borse  sléaling,  sbeep  stéaling  , 
Abigéo , sm.  a dille  stéaler  ( eie. 

Abile,  adj.  clévcr,  àble,  skUfuI,  pròper 
Abiliti,  sf.  abilily,  addrèsi,  capàcity,  power; 
gli  fece  abilità  al  pagàro,  he  conceded  liim 
thè  lime  nècessary  tu  colMe  bim  to  pay 


Abilitlre,  ro.  1.  to  enlble,  qullif^,  empd^er 
AbililaliTO,  adj.  thatean  enlble,  caplcitlling 
Abilitazióne  , s/!.  a mlking  skilful;  enlbling, 
qiiàlifying 

Abilroénle,  adv.  àbiy,  clèverly.  commòdiously 
.\b  inteslàto , orfr.  ( of  beirs)  inléstato;  suc- 
cessióne ab  intestilo,  inlèslacy,  intéstale'  % 
esiltc 

Ahisslre,  oo.  1.  to  engtilf,  precipitato  ; rùia 
Abisso,  tm.  ahyis.  gutf,  pit,  bell 
Abillbiic,  adj  hlbilable 
.Abitàcolo, sm  poordwèlling;  bìnnacic,  biltacle 
.AbiUfliéoto,  sm.  thè  inhlbtling,  residing, 
d«èlling 

Abitante,  sm.  an  inblbilanl,  résident,  dwèl- 
ler  : adj.  ìnlilbiting,  residing  or  living  in 
Abitlnza,  sf.  v.  .Vbitazióno 
.Abillrc,  lYi.  4.  lo  inh  'bii,  restde,  lise  in 
.Abitaliso,  -a,  adj.  bàbilablo 
Abilito,  -a,  adj.  tnbàbiled,  resiJed,  péopled 
— sm.  a péopled  plico 

Abitatóre,  -irico,  smf.  an  inbàbitant,  dwèiier 
Ahitaiioncélla,  sf  amili  smig  Iftdging  or  hibso 
Abitazióne,  nf.  babilàliou,  duclting 
.Abilévole,  v.  .Abitàbile 

àbito,  sm.  bàbil,  cùstom  ; c6al,  drcss,  clòthes  ; 
hlbit  of  bòdy  , tèmpcrament,  complexioD  , 
pigliar  r àbito,  to  take  thè  cówl 
.Abituile,  adj.  habìloal,  cìislomary 
.Abiiuàre,  m.  1.  to  use,  accùstom,  inùre,  ba- 
biiuale 

Abitulrsi,  vrf.  lo  acctislom  one’s  self,  bccfima 
habilualed  (inùred 

Abituatézza,  sf.  thè  state  ofbcing  babìluated, 
Ahiiuàlo,  adj.  inùred. accbslomed,  habitualcd 
Abitùdine,  oi/o.  a hàbil,  disposUion;  hàbitudo 
Abitùro,  sm.  an  bUmble  abódo 
Abiura,  cc.  v.  Abbiùra 

A bizzèlTe , adv.  in  grdt  abìinJancc  , in  loU 
.Ablativo,  sm,  Iblativc  caso 
Abluzióne,  sf.  ablùlion,  pùrifying 
Abnòrme,  v.  Anorinllo 
Abolibilc,  adj.  abólishabìo 
Abolire,  ra.  5 to  abòlish,  annui 
Aboliiióne,  sf.  abolUion,  disùse 
Abominàbile,  ec.  v.  Abbominlbito,  ec. 
Abondànto,  cc.  v.  Abbuudànle,  ec. 

Aborigeni,  sm;>,  almrigenes , lìrsl  ìnhlbìlanli 
Aborrévoie,  adj.  Ioalhsome,  ódious,  abbòrrcnt 
Aborrire,  ua.  to  abhòr 

Abortire,  4.  tire, 3.  -tirsi,  tmrf.  to  miscàrry, 
bave  a prcmalùro  accóiicbmcnl,  fili 
.Abortivo,  ‘liccio,  adj.  abòrlive,  unlimely 
Abòrto,  sm.  an  abórtion,  a premalùro  birlb 
Aboslna,  sf.  sorl  of  pluni 
Abosino,  sm.  a pìum  treo 
.Abrasióne,  tf.  cràsing,  rùbbing  off  or  óiU 
Abrogàro,  la.  4.  to  àbrogàte,  repéal 
Abrogazione,  sf  abrogation,  revòrsal 
.Abrotlnc,  Abrolàuo,  sm.  v.  AbroUno 


?àte,  méte,  bile,  nòte,  tóbe,  • flt,  mèt,  bit,  nói,  tfab;  - flr,  pfque, 

J«so,  «taM.  Ui*  rolua,  aum«  i«  pma-patto,  pclio,  «,  U ooii«,  »t*fi  - nsao,  vloo* 
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AbrMino,  ffn.  wild  wòrmwdod,  sobtbernwood 
Abrùplo  (ex),  Abnjplly^tbddenly,  wilbdùt 
Dòlicc,  wìlbiSùt  Ihe  ùtual  forms 
Abfida,  ff.  àptis 

Abside,  im.  àpsii  (abóte 

AbosÀccio , sm.  a grc&l  abuso,  a cr^fng  dbt 
Abusaméoto,  sm.  thè  abùsing,  misùsiog,  mis- 

Abutire  , ran.  1.  to  abùso,  misiise,  òso  ili, 

' mìsempióy  , tròspass  on;  égli  abusa  del  suo 
potére,  he  màkes  a bad  ororerbeiring  use 
of  hit  power;  vrf.  ini  della  paziènza  di 
ùoo  , to  weàr  óut  or  tire  ótit  a pèrsoD’s 
pitieoco 

Abusióne,  nf.  abùse,  ili  use,  ili  ùsage 
Abusivaménte,  adv.  abiuirclj;  OTerbcÀriagly 
Abuifro,  adj.  abusive,  impròper,  uoàuthor- 
fsed  ; rooDéta  abusiva,  base  cóìn,  UDàuthor- 
tsed  móney 

Ahùso,  sm.  abùse,  miscmpliy  ; disùso 
Abntélo,  sm.  (óo/.)  yéllow  màrshmàllows 
Abozzigo,  btUer  Bozzógo,  sm.  a biizzard 
AcAcìa,  *f.  {bett.)  acida  • 

Acadétaia,  cc.  v.  Accadèmia,  ec. 

Acaomo,  adj.  (from  cioè,  a dog's  crùel,  bidody 
Aeialo,  im.  (ho/.)  acànlhus,  heir’s  Tool 
Acaro,  sm.  mite,  cheeso  or  nogcr-w5rm 
Acattòlico,  a,  adj.  betèrodox,  noi  Citholic 
Acca.  sf.  thè  lelter  II  ; ciò  ooo  vólo  uo'  acca. 

irs  oot  wórlb  a stràw  (soiree 

Accadèmia,  if.  acàdemy,  univèrsily  ; mùsical 
AccademicamèDte  , adv.  acadèmically  , io  an 
acadcffiical  mànner  * 

Accadèmico,  a,  adj.  acadèmical , .<m.  an  Aca- 
deroiciao,  member  of  an  acidemy 
Accademista,  im.  pùpil  in  riding,  irlist 
Accadere,  rn.  S irr.  to  iiàppen,  bcfill;  accàde 
spésso,  il  oflen  hàppens  ;*érsi,  t.  Convenire 
Accadévole.  adj.  that  may  l.ike  place,  bàppen 
Accadiméoto,  »m.  cbiDce.àccideot,  occùrrencn 
Accaffàre,  arralTàre,  t>a.  1.  to  snalch.  gripo, 
(iropiilàtion 

Accagionaménto  , sm.  an  ìmpùting , tàxiog , 
Accagiooire,  ro.  to  tax  «ilh.'accùse  of,  (lo 
occision) 

Accagionalóre,  sm.  an  accùscr,  impùter,  ar> 
raigoer 

Accagiìi,  Aeaglb,  sm.  (boi.)  mabògany,  acajou 
Accalappiire,  ra.  1.  to  ensnire,  catch,  invéigle 
Accalappiito,  *a  , adj.  nóosed  , ciught , eo> 
trópped 

Accaldirc,  ra.  1.  to  wàrm,  béat,  overbéal 
Accalorire,  va.  1.  to  béat,  ioimaie,  iodle, 
fiate 

Accampaménto,  sm.  camp,  cncàmpment 
Accampare,  vn.  «irsi , tr^.  to  cncìmp,  dress 
tbe  Unti;  ra.  (o  briog  inlo  tbe  field  ; pro- 
dùce 

Accaropito, -a , adj.  encimpcd;  dràwn  dbt; 
prodùced,  introdùced 


AccamutTóre,  va.  to  make  SBtpìciout;  to  dif> 
fÓTour,  disc^ntenanco  , 

Accanalire,  tu.  i.  lo  cbknnel,  ebàmfer  , fiuta 
Accaualàto,-a,  adj.  flùted,  cbàonelled,  cham« 
fered 

Accanire  t.,-(re  5.,  sguinzagliàre  , va.  1.  to 
unléash,  let  slip;  -irsi,  vrf.  to  gei  fùriouf, 
onràged,  ràbid 

Accanito,  -nilo,  adj.  (from  cine)  ràbid,  fùriout, 
òbstinato  , dògged  ; batliglia  accanita,  an 
òbstinate  blòody  bittle 
Accaneggiiro,  tvi.  t.  Accanire,  Accanire 
Accanirsi , vrf.  to  cbife , gel  fùrious , to  be 
.désperalely  inlèot  upòo  ; to  tight  wilh  rà- 
bid tùry,  to  hóld  to  wilh  dògged  teoàciiy 
Accanitaménte,  adv.  ràbidly,  fùriously,  dòg- 
gcdly 

Accannire,  ra.  to  séise,  totake  by  tbe  Ihróai 
Accanncllire,  na.  1.  to  wlnd  npòo  bòbbiotor 
spools 

Accinto,  pr.  adv.  betidc,  by,  néar  (menta 
Accantonaménto  , .sw.  càntonment , cànton- 
Accantonirsi,  vrf.  to  be  càntoood 
.Vccantonito,  part.adj.  còrnered,  liiving  ror- 
ners 

Accapacciaménlo , sm.  tbe  wrapping  in  a 
mantle,  mùtOing  up 

Accapacciirii , vr/*.  lo  wrap  one‘s  selt  in  a 
mantle  (thlnking 

Accapacciito,  -a,  adj.  diilled  , sliinned  wilb 
Accaparrire,  twi.  to  gire  a pèrtoo  éarnest,  lo 
eogàge  vitb  òarnoit,  to  bire 
Accapcllirsi,  vnrf.  v.  Accapìgliirsi 
Accapozzire,  ra.  1.  to  brfng  to  a dote,  wind 
up,  end 

Accapigliirst,  vrf.  to  take  onn  anòtberbytbe 
.huir,  lo  fili  togètber  by  tbe  éart 
Àccapiiolàrc,  ra.  {back  hinding)  to  stitcb  tbe 
bèad  bands 

Accappacciito , o/t;.  wràpped  in  a minile, 
miiflled  up,  hòoded  , (bat 

Accappàrc,  ra.  to  pluck  or  cut  thè  wool  of  a 
Accappalójo,  im.  drèising-gÓwn  , bilhing- 
dress,  g(^n 

Accappiire,  ra.  I.  to  catch  wilh  a slidìog  or 
rùnning  knol,  to  nòote,  lo  eninare 
Accappiatura,  sf.  nóose,  gin,  rùnning  knot 
Accapponire,  ra.  i.  to  cipon,  roake  capoos 
Accappucciàre,  tu.  to  dress  in  a bòod  or  c<$wl, 
to  pul  on  a hood,  (o  bood 
Accappricciire.-irsi,  mrf.  to  thùddcr.bo  hòr- 
rìfied  (wbéedhng 

Accarezzaménto , sm.  a carèss,  carèssing, 
Accarenire,  vo.  f . to  caréii , fondle  , coas , 
tóady 

Accareizévolo,  adj.  fond,  endéaring  , flàtter- 
ing,  bland 

Accarnàro  ì. , -nire  3. , ra.  to  flesb , to  disfa 
deep  inlo  thè  flesb  (fiib 

Accarpionire,  ra.  4.  to  pickle  carp  or  òlher 


ndr,  rfidr;  - fili , sòo,  bòli  ; - ftre,  dò;  - b^,  l^ph  ; pólie.  b^s,  fèdi,  fó^l,  gem;  ai 

tfeu,  roga  fom,  , colta  . • erba . roga f • lai , c,  i,  poi,  fiiesioi  gooma.toaa. 
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àecartocciire,  va,  i.  to  twist  op  in  a eóoie 
form  ; io  pùt  io  a p^pof  «‘op  ; to  dog't  éar 
Accartocciarsi,  m i.  loshrirel  up  like  a p&per 
clip,  to  take  a cònio  or  càrlridge  form 
Accasaménto,  tm.  a làking  op  bóùse,màrriagc 
Accaskrrt,  van.  lo  build  boùses,  to  take  a hcibie 
or  a wffe,  lo  sètlle  io  iife  ; — le  Hgliuóle, 
lo  mòrrj  dàugblers,  lo  sellle  Ibem  io  life 
Accasarsi,  or/’,  to  seilie,  begin  bòDse  kéep> 
ing,  màrry 

Accasalo,  adj.  inàrriod.  lètlled  ; fùHorbdùses 
Accascàre,  tu.  1 lo  chànce,  t.  Accadere 
Accasciaménto,  tm.  thè  sìnking  of  heirl  and 
limb  cÒDScqQont  oo  òid  age  or  illoess 
Accasciare,  àrsi,  varf.  to  becòme  feeble  or 
dejòcted  tbroògh  age  or  iurirmily,  to  siok  , 
decày,  dectlne,  fàil  off 
Accasermare,  va.  to  pul  iato  bàrracks 
Accastellamento,  sm.  (mor.)  tbo  foro  càstle  , 
blodcatile 

Accasieilàio.  a,  adj.  bàTÌog  a fore  càstle  and 
hiod-còsUe  (catàrrb 

Accaiiarraménto  , tm.  thè  citebing  a cóld  or 
Accaiarratùra,  s/*  abad  cóld,  rheùm,  catàrrb 
Accrflarràre,  i«i.  to  catch  a cóld  or  catàrrb 
Acca'.astàre,  va.  to  pile  op  wood,(o  béap  up 
Accatabrfgbe,  tm.  a quirrelsome  fòllow 
Accaliaióde,  im.  a sécker  or  flsherfor  pràise 
Accatiaméoto , sm.  r.  Accogliénia;  bèggiog, 
bèggarj,  mèndicancy,  mendìcity 
Accatlapàno,  tm.  a bèggar 
Accattare,  rati.  i.  to  bòrrow , to  beg , to  ask 
Alms  ; to  procùre , seck  for , impetrala;  — 
lòde , to  set-k  or  fiih  for  pràise  ; pàne  , 
(0  beg  one's  brèad 

Accaltàto,  a,  adj.  bórrowed;  procùred 
Accattatóre,  sm.  a bèggar,  seeker,  bórrower, 
collèclor 

Accattatòzzi,  im.  a beggar 
Accattatùra,  t^.  Ibe  bègging,  àtkiog  àlms;  bèg* 
gary,  béggarliness,  tràsb,  rùbbish 
AccallerU,  t/".  r.  Accaitatùra 
Accatto,  tmf.  lóaD,àlms,cotlèclioo,gilberiog, 
suffl  collèctcd 

Aecaltóne,  sm.  a big  bèggar,  impóstor,  rógue 
Accavalcàre,  va.  to  gel  upòn,  móÙDl,  ride 
Accaralciàre,  va.  to  ride  or  sit  aslràddle  upòn, 
io  be  aslride  upòn,  to  back 
Acraralcióni,  adv.  aslràddle,  astrfde 
Accarallàre,  va.  to  pile  one  upòn  anólher 
Accavigliàre.  va.  f.  lo  wfnd  od  bòbbins 
Accecaménto,  sm.  blindness,  érror,  orerafgbt 
Accecare,  va.  1.  lo  bifod , vn.  lo  becÒme  bliod 
Accecàto.  -a,  adJ.  blioded,  begulied, decéired 
Accecatóre,  trico,  tmf.  bo  or  she  who  blinds 
Accedere,  vn.  i.  to  appròacb,  to  accède 
AccefTàre,  va.  1.  {from  cèffo,  tnou/),  lo  càteb 
with  iho  téetb,  lo  séize,  snateb 
Accègia,  tf.  a wóodcock;  pigUàr  ràeeégia,to 
dàoce  atlcodaoce 


Acceleraménto,  sm.  cclòrily,  swiriness,  spead 
Acceleràre.vo.  I.  toaccèlerate,speed,despMch 
Acceieràrsi,  vrf.  to  bbrry  ooc'i  self,  bàsten, 
make  bàsie  ; to  becòme  accèlerated 
Accelcralaménle,  odv.  expóditiroly,  spéedily 
Acceleratiro,  adj.  eipèdiiire,  accóleràiiog 
Acceleràlo,  pari,  and  adj.  accelcràled  quick- 
ened,  bàstened;  mòto  acceleràlo,  accèlerà- 
ted  mótioo 

Acceleratóre,  -trlce,  tmf.  one  who  accéleràtes  ; 

whal  bàsIcDS,  èxpedites,  quickens 
Accelerazióne,  sf.  accèleràiion,  bàsteoing  , 
spoed 

Accellàna,  tf.  linsey  wóolsey 
Accendénle,  adj.  inflàmìng,  kindling 
Accèndere,  va.  trr.  3.  to  kindle,  Ughi,  set  on 
firo  ; — lina  parlila,  lo  ópeo  an  accuunt;  ac> 
cendéte  il  fuoco,  la  candéla,  ligbt  thè  Tire  , 
tho  càndle;  mi  permeUéle  cli'io  accènda  il 
cigàrro,  alldiè  me  lo  Ughi  my  cigàr 
Accèndersi,  vrf.  lo  begin  lo  bum,  catch  fìre, 
kindle 

Accendèrole,  -ibile  , adj.  inflàmmablc,  com- 
bùstible  (bte 

Accendibilissimo,  a,  acf/.  tup.  rery  combùsti* 
Accendiméolo,  tm.  a sòlting  on  fire.  bùrniog 
Acccndilòjo,  tm.  a ligbting  stick,  kindling 
brand 

Accenditóre,  sm.  a kindler,  ligbter;  be  she 
thal  inflàmet  (lign 

Accennamènlo,  tm.  a nod,  beck,  wink  , hiot, 
Accennànlc,  m/j.  tbat  hlnts,  bèckons, indìcatea 
Accennàre,  1.  to  bcckoo,  nod,  wink  , bini, 
Indicate,  póìot  out 

Accennatòre,  trice,  tmf.  be,  ibe  wbo  bèckons, 
nods,  Itiols 

Accennatùra.  tf.  nod,  sign  , indicàtìon  , bini 
Accénno,  sm.  ?.  Accennatùra 
Accensàre,  va.  to  lei  (a  propcrty)  on  a Icase 
Accensibile,  adj.  inflàmmsblo,  combùstible 
Accensióne,  sf.  bùrniog,  fìre, t.  Accendiménto 
Accénto, posi,  accéso, -a,  adj.  klndled,  inflimod 
Accenlàre,  va.  lo  accónl,  lo  mark  «ilb  tbe 
àccenl 

Accènto,  sm.  tho  àccent , thè  pàuse  of  thè 
TÓiee;  àccent  {thè  mark  orpoint  indicating 
thè  pause  of  thè  voice)  ; àccent,  lùne,  stràin, 
nòte,  TÓìce,  acedrd 

Acconlràrsi,  vrf.  to  concèntrate,  to  céntreìn, 
io  be  United  in  a cònlre 
Accentuàle,  adj.  accèntual,  periàinìng  to  àc- 
cent 

Accenluiro,  va.  lo  accòntuato.plsce  tbe  àccent, 
lo  lay  tbe  stress  on  thè  accènted  sìllable 
Accentuàlo , accenlàto , -a,  adj.  accèntuated, 
accènted 

Accerebiaménto  , sm.  a b^piog  , endrcling , 
encòmpassing 

Accerchiàre,  va,  to  enclóse,  eocòmpass,  hoop 
Accercbiellàre,  va.  to  Loop , biod  wiib  boops 


Pàté,  méte,  biU,  nòte,  tùbe,*  - Al,  nèt,  bit,  nói,  tòb;  - fir,  piqué, 
Mms,  tLm,  W,  rpu«,  fla»*)  • p%ti«.petta»  peUe,  ««  1 1 neiu.  w«/i  • msno,  rimo. 
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Accerebidlilo,a(/j.bÀop»d,  buQnd  wUhhoopt; 
round 

Aecereinilo  {from  cercine) , adj.  wilh  many 
piiiis 

Acrerrire  . va,  to  wind  , ree!  into  akéins , lo 
unite,  jdìn 

Accertaménto,  (ima,  tmf.  aconrirming,  coo- 
Crmaiion,  asfùrance,  cértainty 
Aeeertàre  w.  i.  to  confìrm.  assùro . cèrtify, 
to  asrertiin;  — ‘tàrsi,  vrf.  lo  assùre  ono’s 
lelf.  to  be  or  bec6mc  aisùred 
Accertataménta.  ofio.  aòrely,  wilh  cértainly 
AccertJiionc.  thè  aicerUining,  eonrirmiog, 
aasijring,  ceiiibtishing.  confirmiilion 
Accerléllo,  »tn.  a kétlrel.  tm4il  bàwk 
Aceérlo,  $m.  t.  Accertaménto 
Acccsaménte.  orfiv  drdently,  éagerly,  férridly 
Accéso» /Vom accèndere). pori  and«f//,  liphted. 
Ht.  bùroing.  héated.infljmed.  rt  d hot,  Hàsh- 
ìrg;  {cnn4$nti't'ini)  noi  eitingnislied  , noi 
pàij.  dpeo,  fudfo  accéso  a Uglited  Tire;  co- 
lóre accèso,  a lircly  or  IIAshy  cótoar 
Acce*«are.  c*i  I (oii/.)  lo  céase.  siop  . desist 
Accessibile,  atfj.  accèsilble,  appr(>aehaMo 
Accessióne,  »f  accéssion,  aJdition,  accèss,  fit 
Accèssit  {n  tuUn  W'frd)^  accèssit  {dintinction 
franiti  to  hìtH  ir/io  not  havìtuj  oblaìned  u 
pr^re,  ktiM  njitnoncht  l thè  nejt  rr  to  il) 
Accèsso,  <m  accèss.  admìllance;  fit,  plroiysm 
Accessoriaioènto.  o'it\  secessorily 
Access^’fio,  -a,  odj.  èccessory 
Accestire,  tn.  {tujr.)  lo  spruùt , sbòot , grów 
basti jr ; lo  cAbliage 

Accéiia.  »f.  bètehet,  aie  (come 

Accetiàbi’e,  adj.  accèptable,  agréeable,  wòl- 
Acceltagióne,  ff  -aniénto,  sm.v.  Acceltazióne 
Accetlànte,  la/*.  accèpUng  , appróving, 
recétving 

Accellire.  ra.  1.  to  accèpl,  appróre.  rccéive; 
— nna  tràUa  una  lèttera  di  càmbio,  lo  ac- 
cèpt  & drafi,  a bill  of  excliànge 
AceeUaióre,  -rice,  xmf  arcèpler 
Acc.'UaziOoe,  »/.  accèpiance,  rccéiring,  accept- 
àlion:  an  accèpiance.  a draft  accèpted 
Acceitéfoie,  fcer/er  accettàbile.  o</J.  accòptahle 
Accerterolmèote.  wilh  plèaiure,  wlllingly 
AcctWio,  •!.  ndj  accèplahte  , pléaiing  , agrèe- 
able,  griteful,  wèlcome;  hàiied  with  plèasare 
Accètto,  sm.  accèpiance,  acccptàlion 
Accezióne,  xf  aeceptàtion 
Acebetàre,  ivi.  l.  lo  hbsh,  qafet,  siili,  tràn- 
qnillize.  cilm  , appéase;  — -àrsi , rrf.  lo 
(ranquiliise  one't  self,  becóme  ciimed.  h(i- 
sbed,  appéascd,  trànquil  (cAtm 

Accl»crj(o,  -a,'  adJ  bùsbod,  qnfet , appéascd  , 
Accitiappàre,  cmi.  I lo  eàleh,  sètte;  lo  Irick 
Aaiiiappiio,  -a,  adj.  ciugbl,  tilcked,  giilied 
Accbiorciulire,  ra  1.  (from  c/irocno/a,  ainàti) 
lo  tòrce  a pèrton  dóno  inio  a squàtling 
pèsture -Arai,  it/*.  lo  abilok  like  a soail, 


io  dòdgo  or  có9er  dd^o  , lo  sii  bróodiog  , 
móping 

Acchiùdere,  no.  2,  irr.  (preieri/;  acchiùsi)  tO 
ondóse;  vi  acchiùdo  la  mia  acretiarióne  a 
due  mési , I CDclóse  }ou  my  accéplaoco  al 
l«ò  mónihs 

Acchiùso,  a.  adj.  endósed,  (inclùdcd) 

Àccia,  xf  Ihréad,  flax;  àxe 
Accabattaménto,  sm  a hòtehing.  bùnshng 
.Acciaballàre,  no.  1 lo  boich,  bùngle.còbiila  up 
Acciaccire  , ra.  1.  to  crùsb  , squisU  , brùise, 
puùnj  (frònl 

Acciàcco,  sm.  infèrmilr,  illness:  <5ùtnce,  af- 
Acciaccóso  , adj.  sickly  , uDlicàllby  , inflrm  , 
disàbied 

Acciaino,  tm.  Steel  (lo  xhnrpen  Anircs) 
Acciajàto,  -a,  odj.  stéeleJ.  tippcd  with  stecl 
Acciàjo.  sm  Steel  ; pènna  d'acctàjo.  a sieri  pea 
Arciajijólo,  sm.  a sleet  do  slrfk«  a Ughi) 
Acciapinàre.ra  l.  io  dó  hàsiily  .'gel  ànpry  ont.) 
Acciare,  ivi.  I (a/mns(  ohxnlete)  lo  mlnco.  bash 
Acciarino,  sm.  stcel  (to  tirike  a.ti<jhl,  eie.) 
.Acciaro,  s«i.  Steel,  (pool  ) swiSrd,  póoiard 
Acciarpàre,  ra.  to  còbble,  hntch.  bàngio 
Acciarpatóre,  -trlce,  xmf.  còbbler,  bòteber  , 
bìingler 

Acctarpinàlo.  -a,  adj  clùmsy.  hùngling,  dóno 
or  writlen  hàsiily  and  withdul  cére 
Accidcntàle.  accidònial.  fortùilons,  càsnal 
Accidenlalménle.aifr.  accidèntalty,  by  cbànce 
Accidenlàrio,  -a,  adj.  accidènlal , conliogenl, 
incidòDlal 

Accidènte,  sm.  àccidenl,  chànce.  hap;  àccidenl 
ipfulon.)]  misfòrtuiiu,  stróke.  paràl)sit,  sud- 
den  altàck  of  iilnris , apoplèclic  hi,  dèath; 
accidènte  ! gli  renga  un  accidéntct  dèath  to 
him  1 Dóvi!  lo  him  t 
Accideniuccio,  sm.  a trlfling  àccidenl 
Accidènte,  nf  T.  .Accidènte 
Accidia,  xf.  Idleness.  slolh,  indolence 
Acridiàre.iT^  to  indùlge  slolh,  lo  be  slùggisb 
Accidióso,  -a,  adj.  /lite,  lislless,  slólhful;  s.  a 
slùggard,  dróne 

Acciecare,  ra.  i,  betìer  accecàre,  to  bllnd 
Accigliamènlo , sm.  conlràclion,  knilUng  of 
thè  brows.  frdwn 

Accigliàre.tvr.  1.  lo  làme  down  a bird  of  prej 
by  sewing  up  ils  eyelids  ; — àrsi , to  koit 
oue’s  brows,  look  sùtlen 
Accigiiàlo,  'b,  adj.  glòomy,  ansiére,  sùDen 
Accigllùlo  , a , ar//.  hating  loog  and  brislly 
brows 

Accignero,  ra.  to  prepère,  dispóse 
Accigner&i,  accingersi,  pief  iir.  to  gird  op 
ono’s  loiDS , prepàre  one's  self;  — a fàra 
una  còsa,  lo  sei  abóùl  dòing  a ihing 
Accigoimcolo , sm.  thè  prepèring  one's  self 
Accileccàre,  ra.  lo  bàlk,  Irick,  disàppólnt 
Acctncigliàlo,  -a , adj.  fringed  ; oroamèoled , 
bòrdered  «ilh  frlnges 


Bdr,  rAde;  - mif  ‘ ftre , dò  ; - b^ . I^mph;  pClie,  béyi , fubi , fówl;  gem,ai 

bete,  rwga  forte*  ***/«  t erba . ruga  I •tal,  «,  I,  poi,  tainio)  . ftaisMu  roso. 
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Accineignàre,t>a.  to  gird  op,  to  tbck  ap  ODe*s 
dress 

Aecfngere.  tw>.  ▼.  Accfgncre 
Accinlo,  «A,  o{fj.  girded,  girl  ; pr^pirrd,  rèady 
Accid,  eonj.  Ihal,  to  (he  end  (hai 
Acciocché,  eonj.  that.  in  order  (hat 
AccioUolàre,  i<o.  1.  lo  pàve  with  pèhbles 
AccioUolÀto,  Km.  place  pAved  with  pebblei 
Accipigliirsif  vrf.  (o  frówn,  lo  pùl  on 

a frówning  look 

Accipigliàto,  -à,  adj.  «et^wling,  lowering 
Accircondire,  f<t.  1.  v.  Circondàre  (serer 
Acciimàre,  va.  \ {frnm  cisma)  (o  cut  asiinder, 
AcciuiTàre,  va.  I.lo  iake  by  (he  bàir,  lo  catch, 
«éize;  — -àrsi  , to  tike  éach  olbcr  by  Ihe 
Acciuga,  nf.  he//cr  aUcd,  ancbòvy  ihair 
Acciugàla,  Kf.  anehéTj'Sàuce 
Accitanzàre,  t.  Civanziro 
AccirelUre,  va.  tocoquòt,deciy,  cntlce,  aìlùro, 
tempi,  seduco 

AccìTeltàto,  -a,  adj.  ciutious,  w(se  by  expo- 
rienco 

Acciviménlo,  nm.  a fhrnithing  with  érery  Ihing 
Accivfre,  t>n.  3.  {liitic  u»fd)  lo  provide,  procure 
Acclamànle, of/j.  who  applàuJs,  claps,  huzzks 
Acctamàre,  ron.  l.  lo  appiàud,  clap,  acclàim, 
(0  ftècl  by  aciIamàlicD 
Acclamatóre,  -Irfce,  Kmf.  onc  who  appUuds, 
acelitms 

Acclamazióne,  «/’.  acclamilìon.  applàuso 
AccMqo, adj.  (oRf.)  tnclined.  a ldleted;  v.  Dedito 
AccUre,  adj.  accllviout,  decUvous,  alóping 
Acclività,  Kf.  accUvity,  doclivily,  slope 
Acclùdere,  arclùso,  v.  Inciùdcre,  inelùso 
Accoccàre,  t«.  1.  to  notch  tbc  hówslring,  place 
thè  arrow  ; accoccària  ad  hno , to  play  one 
a Irick 

Accoccali,  smp/.  rbg]eit{of  tUk‘Pfnnufaclure$) 
Accoccolàre,  va.  1.  -àrsi,  vnrf.  lo  séal  a pèr- 
son  tquàl,  to  «it  or  be  scated  squàl 
Accodare. tvi.  1.  -àrsi,  v/tr/'.  lo  fòllow,  or  càuse 
(o  fòllow  éach  ùther  hòad  lo  làil  in  a slring 
(a$  bòasts  orbìirden,  eie.) 

AccoJàto,  -a,  adj.  accòmpanied,  fòllowed 
Accogliènza,  tf.  wèlconte,  kind  recèption 
Accògliere,  va.  2.  irr.  (accòlgo,  accògli,  accò- 
glie; pari,  accòlsi),  tu  welcome,  make  wfèl- 
como.recéivc,entertàin  ; lo  assèmble,  òeffer 
raccògliere,  (lo appròach,  arrivo);  -rsi  òci/er 
Hadunàrsi,  raccògliersi 
Accoglimenlàccio,  jm.  a róol  rccèpUon 
Accogliménto,  xm.  wèlcome;  kind  or  fàvoiir* 
able  rccéption;  assèmblage,  ùnion 
Accogliticcio, -a,  adj.  chànce  mèdioy,  mhster* 
cd  by  ch.Hnce,  plckcd  up  bere  and  (bòre 
Accoglltòre,  -Irlco,  Kinf.  rccéivcr;  gàtberer 
Accolilàto,  xm.  ibe  order  or  ofUce  of  àcolyles 
Accòlito,  tm  àcolyte 

Accollàre,  va.  1.  lo  yòke  ; — -àrsi,  to  Uke 
cbàrge  of,  underiako,  becóme  respònsible  for 


Accollatàrio,  xm.  underliker:  onn  who  taket 
chàrgo  of,  or  becòmns  responsib'e  for 
Accollàto,  >a,  adj.  yòked,  nndertaken;  vestirà 
accoilàto,  a dresi  that  córers  up  thè  bòsom 
and  neck,  a wrippor 

Accòllo,  xm.  jut,  jìilly,  projòclion  in  a build- 
ing [Kupjìorlcd  hy  ronxo/ex  and  rorbeln) 
Accolpàre,  accolpàto,  v.  lorolpàre,  incolpàto 
Acc/dla.  Kf.  a gàlhering.  mùster;  v.  I\accólta 
Accollellànte,  xm.  v.  AccoUclialóro 
Accoltellare,  tvi.  1 fo  slah  with  a knifo 
Accoildiàta,  colletUta.  Kf.  stab  with  a knifo 
Accoltellatóre,  xm.  a knifo  n>àn,  a cut  thróat 
Accòlto,  -a.nf/y.  wòicnmed,  reccivcd,  gàlhcred 
Accomànda.  uf.  trust,  pròperty  ennfided,  do- 
pòsil,  sum  plàced  in  a tràUing  concérn, 
shàre 

Accomandagióne . Kf.  protèction,  inspices, 
càre,  trust,  chàrge,  kéeping,  guàrdianship 
Aceemandànte  , xm.  a sléeping  pàrtner  io  a 
comniòrcial  concòrn;  a share-bóldcr  in  a 
jóinl  stock  rùmpany 

Accomandàre,  ivi.  l.  lo  recoromònd  , to  con- 
fide  (a  thing)  tn  (ho  kéeping  of,  to  hand 
òver,  gire  in  chàrge,  depòsit,  contfgn.  ro- 
mil;  to  belày,  lo  brace  with  a rupe,  (o  làsh 
Accomandarsi,  vrf.  lo  recommend  ooe's  self, 
to  entréat  thè  protèction  or  tolicil  thè  kind 
òffices  of  a pòrson 

Accomandatàrio,  »m  thè  àctìng  pàrtner  in  a 
joint  stock  còmpany;  a tnistèc,  an  àgent 
Accomandàlo,  -a,  adj.  recommòmled,  liànJod 
órcr,  confidcd,  reniilted,  depòsiled  , given 
in  chàrge  or  in  trust;  referred  to 
Accomamligia,  Kf.  {aut.)  v.  Accomandagióne 
Accomàndiu,  sf.  a pàrtnership  or  jóiui  stock 
còmpany,  consìsling  of  àciivc  and  sléeping 
pàrlners.  thè  làller  ànswerablo  óniy  lo  thè 
exlènt  of  their  engàgemenls 
Accoménda,  Kf.  mòney  or  góods  confided  to 
thè  màster  of  a vòssel  lo  iride  with 
Accomeziàrsì,  vnYf.  to  unite  by  thè  middle 
Accomignolàro,  va.  to  form  in  thè  shape  of  a 
róof,  (o  acuminale 

Accommiatàre , va.  lo  dismiss  ( in  apolife  or 
frirndly  niminer),  lo  let  (one)  go,  givo  léave 
to  go;  — -àrsi,  lo  tàke  ono’s  léare,  take 
léave  of,  to  bid  good  bje,  say  farewcU 
Accommiatàto,  -a,  adj.  dismisscd 
Àccomialatòre,  •trice.xm/'.  he.  sho  that  glves 
léave,  dismhses,  sends  away.  hóws  out 
AccommiaUlùra.  Kf.  v.  Commiàto 
.Accomodàbile,  adj.  Ihal  may  he  sèllled,  ad- 
jùsled.  brniight  lo  an  accomodàlion 
Accomodaménto,  xm.  adjìistmcnl,  composllion 
Accomodàre,  va.  1,  lo  sùit,  lo  make  commó- 
diuus.or  convénient,  lo  accòmmudato,  to 
pùl  in  órder,  adipi,  adjiist;  lo  adjìist  a 
diffeience,  to  arringo,  compuùnd,  cómpro- 
roite;  àrsi,  lo  cóme  lo  a còmpromise  or 


Fàl%  méte,  bile,  nòte,  làhe;  - ftt,  roèl,  hit,  nói,  lùb  ; - fàr,  ptqwe, 

SeiM#  vino.  lai.  roma,  Ouniei  • paU*>petio.  palle,  a,  U neiia , e^fi  • mano,  vino. 
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eompofitìon  . to  gel  réconcil^d,  to  accòm- 
modatfl  oae’s  te)f»  to  sii  duwn  ; accomodi* 
ten,  »i(  down  , bt*  séaled;  la  «’accòmodi , 
{T^ptctful  ) , jiléase  to  be  s^aled.  pray,  sii 
dowo,  do  mo  Ihe  fàvour  lo  sii  down 
Accooiodataméote,  ode.  sùitably,  just,  exàc  tly, 
a propdf 

Accomodativo,  a,  adj.  sùllablo,  Ihal  can  ac- 
còmmodate 

Accomodilo,  -a,  adj.  (ìlted.  adapted;  cooré- 
oieoi 

Accdmodatrice . accoocialrfce,  *f.  tiro  wòman 
Accomodatura,  $f  adjòslmenl,  a^rrécment 
Accomodazióne,  $f.  y.  Accomodaménto 
Accompagnaméato . jm.  tbu  accòmpanyin;;,  a 
musical  accómpaniracnl  ; a suiio,  rèlinuo 
Accompagoioie, nr/;.  accòmpatijinti,  allòndant 
Accotppa;:nire . i*<i.  i.  lo  accóaipany  , altcnd, 
escori  j to  acedmpany  on  a musical  iusiru- 
menti  lo  jóin  «iili,  uniie,  màlcb;  — -irsi, 
lo  accóuipany  One' s self,  U)  play  {onc'y  telf) 
ihe  accòtupaninteois,  to  Uko  a compànion 
or  bélpmaic.  lo  pel  màrried 
Accoo'.pagn  lo,  -a,  adj.  accómparìied 
Accompagiulóre,  -Irn^,  gmf.  ho,  she  who  ac- 
còmpADies;  a cumpànion;  he  stic  tbal  plays 
Vhe  accómpanicueiiis  ttrain 

Accompaioaiura , »f,  accòmpanimcnt,  suite, 
Accomuoagióne.  xf.  I ibo  pùlling,  lióTÌng  or 
Accomunauieulo,  Al».  I eojG^og  all  Ibings  in 
còmmou;  coiuniùoity 

Accomunire  ^ «m.  1.  lo  pùl  ài!  Ibings  in 
cómmoD  , lo  enjéy  in  ròmmon;  lo  live  in  a 
commùnit)  ; — -arsi,  lutreat  éach  òlher  as 
còmrades , to  livo  on  a còmmon  fóoling  of 
eijuiiit),  lo  be  Sócialists 
Acconcezza,  if.  sutiablencss.  òrnament,  dress 
Accoociamènto.  bufiltingly,  bccòmingly 
Accoociameoto,  tm.  an  arringtng,  adjùsUng 
Acconciare  . va.  1.  lo  make  filting  or  hcfil- 
ting , lo  make  cómely  or  becóming  , to  lil . 
ad]ùsl,  sei  lo  rigbls;  lo  st-t  in  òrder,  deck, 
adòro;  lo  prepàre  , presèrve  (cook);  — 
i capélli,  to  dress  or  deck  one'i  bòir;  — 
un  gióvane,  to  lind  a young  man  a situi- 
tioD  or  a «ife  ; — le  ragióni , lo  sedie 
disputoJ  accJùnts  ; quésto  vino  vi  accon- 
cierà lo  stomaco , ibis  mine  will  pùt  your 
itómacb  to  rlgbls  ; — uno  pel  di  dèlie  'è- 
sic,  lo  gire  one  a tliràslnng,  to  dress  him  ; 
-arsi,  to  deck  one's  seit  out . lo  prcpare 
letlle  or  placo  one’s  sedf;  acconciàrsi  del- 
rinima,  lo  sèdie  one’s  spiritual  concèrns  . 
prepàre  for  dèaib 

Acconciataménle,  adv.,  Oetler  acconciamento 
Acconciito.  -a,  adj.  filted,  adjiisted,  dèckeJ 
Accoocratòra , sm  ona  «ho  si*ls  to  riglits  , a 
pèace  maker,  reconeiier , adjiisicr  -,  a bàir- 
drèsser,  attirer,  décker  oùl 
iceonciairlce,  sf,  a lire-wóman,  milliocr 


Acconciatfìra,  s/*.  ao  órnamènted  bead  of  hàir. 
an  órnamenl  for  tbe  hèad  ; pèrderò  rac- 
conciatura, lo  miss  ono's  àim,  bo  bàiked 
Acconcime,  sm.  thè  ad  or  expènso  of  pùlting 
in  òrder  a farm  Ihiìlse  and  farm 
Accóncio,  Min.  befillinanoss,  convéntence,  gàia 
Accóncio,  -a,  adj.  fiUed,  adjìisted  , dròssed  ; 
befìuing,  becófiiing;  sùiuble.  api,  dispósed; 
in  accóncio,  a propóse  discórso  che  càde 
in  accóncio,  a séasonable  or  sùiiable  dis- 
cóurse,  a wdrd  in  sèason 
Accondiscéndere,  t.  Condiscenderò. 

Accóoe,  sm.  (mor.)  Hat  bóliomcd  lighter 
Acconfarsi , vrf.  1.  br//cr  ennfàrsi 
Acconigtiàro  . ra.  to  dràw  up  tbe  óars  iolo 
thè  gólley 

.Vcconsentiniènto,  sm.  eonsrnt.  assònt 
Acconsentire  . ro.  5.  to  consènt,  agréo  to  ; to 
assènt,  to  cède;  chi  làce  acconsénte,  prov. 
cxp.  sllenco  gives  consoni 
Acconsentilo,  -a,  adj.  consènt»),  approved 
.Acconserixiènie.  adj.  consènling,  assénling 
Accontàre,  v.  Anr.ovcràro,  informare,  etc. 
Accofitentàre,  v.  Conlonlàro 
.\ccdnto.  sm.  a còniidant.  trustwòrtby  friènd, 
a correspóndenl  {obsolete)',  inslàlment.sum 
in  pari  pàymenl 

Acconvenirsi,  t ri.  to  becòme  , bo  pròpcr,  rò- 
quisito,  fìt,  convènient,  expèdient 
Accoppàrc,  va.  I.  to  knock  d«>wn  (a  bull) 
Accoppiàbile  . adj  susccpliblu  of  being  coùp- 
ted  , pàired,  yoked  or  màtehed 
.àccopptaménlo , sin.  thè  ad  of  cobpling  or 
placing  in  pairs,  thè  stile  of  being  matched 
or  arrangcd  in  pàirs  ; a pairing  . coiipling, 
copulàlion 

Accoppiànlo.  adj.  thal.unites,  pairs,  coìiplet 
.àccoppiàre , no.  1,  to  coìiplc . yoko,  pair. 

match,  unito;  — si,  to  be  or  jóìn  in  pàirs 
Accoppiàlo,  a,  a//).  coii()led,  niàlched.  l'uirrd 
Accoppiat^jo,  sm.  léash,  lèalbcr  strap,  string 
Accoppiatore,  sm.  that  coùples;  a màlchmàker 
Accoppiatura,  $f.  coiipling,  pàuing,  ùnion 
Accoraménto,  sm.  (from  cttorc),  heàrl  sòrrow, 
grióf,  a taktng  lo  heàrl.  grievìng 
Accoràro  , ra  1.  logricve,  to  alOict  dócpiy, 
lo  ptcrco  lo  llie  heàrl;  — -si,  lo  bo  déeply 
afilicted,  grieved  to  thè  heàrl,  àgontzed 
Accorile,  -a,  adj.  déeply  gnésod,  aflUcled 
Accoralòjo  , sm.  any  thing  heàrl  rèndiog 
Accorazione , sf.  docp  grióf,  sòrrowing , 
sàdness 

Accorciaménto,  sm,  a sbórlcning  . a con- 
tràction 

Accorciàro,  va.  1.  to  shóricn  . cut  short;  to. 
couiràct,  abridge;  — si,  to  shórtcn,  sbriok, 
shrivei  iip.  becòmo  short 
Accorciatamònle,  ado.  in  a wórd,  briédy 
Accorciativo,  >a,  adj.  shòrtening,  coniràcting 
Accorciàlo,  -ta,  adj.  shòrlcncd  , abridged 


Ddr,  rtlde;  ' t bull;  - fare,  dò;  - bf,  i^mph;  pSIse,  b^s,  foul , f^iwl  ; gcm.as 

j^gai  - f«rt«  « culli t - erba,  rugii  • UJ.  ••  I»  poi,  fiotti  |eiuini,  ren. 
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Accorcutòre,  tm.  ihòrteoer  , abbreflitor, 
abridg«r 

Accorcialùra,  sf  ihòrtening.  abridgemenl 
Accftrciórole  , atlj  Ihal  may  he  ibòrfcrod 
Accordàbiie,  aàj.  Ihat  can  be  mxAe  to  agrée; 
reconcflable.  gràntable,  admU^ibtc,  all(5ia- 
ble;  (mutici  tùoable 

Accordaménto,  am.  accòrdance,  cbnsonanre, 
ùnison,  accòrd.  birmonj  of  pirla,  kérping 
Accordànle  . atfj.  awréeinp  . bàrmonfa-ng,  ac 
còrdant;  un.  a pcaco  maker,  medtàlor 
Accordàora,  nf.  agréeineol,  t.  Accordaménlo 
Accordare  , io  1.  lo  tùne  (a  mufìral  innlnt 
ment)^  lo  pùl  in  Iòne;  lo  càuae  lo  aótind 
in  óniaon,  lo  ròcuncile,  brìng  lo  an  agrce- 
meni  ; lo  màke  agrée  , (prom  ) : to  concède 
accòrd,  grani;  in.  lo  le  in  ùniaon  , lo  ac* 
còrd,  agfce,  — -si,  vnfr.  lo  conròr.  agrée, 
còme  to  an  agréemeni  harmonlze;  éisi  non 
pòsaono  accordarsi  fra  loro,  Ihoy  cinnol 
agrée  amòng  thèmsclves;  le  virili  i’  accor- 
dano fra  lóro.  Ihe  TÌrlues  agrée  or  bàr* 
monile  wilh  éacb  òlber 
Accordalaroènic,  nric.  unàDimoiisly 
Accordalo,  am.  liàrmony,  v.  Accordaménlo 
Accordilo,  la,  mfj  agréed,  lùncd.  récondled 
Accordatóre  , sm,  a lùner  {of  mvxicul  intfru- 
men/t);  a bàrmonJier,  péace  maker,  rccon- 
cfler,  promòler  of  còncord 
Accordatricc  , nf  she  «bo  réconcnies  , lùnci 
(0  inuMicai  intlrumtnl») 

Accordalùra,  »f  bàrmony.ónlson.  cònsonance 
Accordellato,  «m.  sori  of  nóoHcn  clolh 
Accordèvole,  ndj.  rèconcileablo,  compaiìble 
Accòrdo,  sm.  agréemenl,  còmpacl;  consènt, 
bArmony,  accòrd,  kéeping  {fine  aris):  mét- 
tere d'accòrdo,  to  màke  friènds;  rèconcUe; 
siamo  d'acròrdo,  we  aro  agréed 
Accoretiaio,  -la.  odj.  { prohabiy  ffom  giusta- 
cuore, Mort  of  waixtroat  or  corset)  spròce. 
trim  , foppisb;  lòoking  as  if  còniing  oul  of 
a band  box 

Accòrgersi,  vrf.  ^ irr,  (mi  accòrgo,  s' ac- 
còrge, past,  m’accórsi,  pari,  accòrto)  to 
percéive,  lo  be  sensiblo  of,  io  m'accòrgo,  I 
percéire;  mi  sóno  accòrto,  1 bave  percéived 
Accorgérnle,  adj.  v.  Accorto 
Accorgiménto,  sm.  sbrewdness.ci  rcumspèctioo 
Accòrre,  v.  Accògliere 

Accórrere  , t’«.  2 nr.  (io  accórro  , pnst , égli 
accòrse,  pai  t.  accórso)  to  run  up,  to  cròì'd 
to  ; lo  piirsùe 

Accorrimenlo,  v.  Concorso 
Accorr' uomo  (excf.)  help!  help! 

Accórso,  sa,  adj.  run  (o.  fòllowed  dose 
Accorlaménle , ado.  stily,  mòrilj,  cùDDingly 
Accoriaménlo,  v.  Accorciaménto 
Accoriére,  v.  Accorciare 
Accortézza,  tf.  «òriness  , Goesse  , cùooiog, 
taci 


AccortinAre,  ra.  {from  corifna)  to  ctirtain;  to 
inclose  or  fìirniih  iritli  cOrtains 
Accòrto,  la,  ad},  viiry.  sblille,  shrewd  , cir- 
fumspoct , prtìdenl , knòwing.  ititt»  ; Tire 
accòrto,  to  advise,  «àrn  ; maio  accòrto  , 
indiscréel , un«ury  (iog 

Accosciarsi , n f I.  lo  squàl , sit  d‘?v&  c<Jv^er- 
Accosiaménlo.  sm.  appròacliing,  appróacb 
Accosiànie,  adj.  pliant,  sùpplo,  confórmabla, 
appròacliing,  néarly  Uke;  vino  accostante, 
slomóchic  «ine,  bricing  «ino;  argoménto 
accostante,  a strìn;)ent  argumenl 
Accostare , un.  1.  {frnm  còsta  a rifi,  n coati) 
to  appróacb  , to  bring  néar  ; ~ ar*Ì,tT^, 
to  appróacb,  tu  go  néar;  — ad  lino,  lo  stop 
up  lo  a pérson.  to  go  dòse  np  lo  liim;  qu6-* 
siedile  opinióni  si  accòsiano,  tbose  two 
opinions  aimost  loiich  éacli  òlber 
.Accoslalùra,  *f.  ùnion,  ]6in,  jìinduro 
Accostévole,  oféas)  appróacb,  accéssible 
Accòsto,  odv.  beside,  clòse  to,  bdrd  by 
Accostoiaio.  adj.  ribbed 
AccostumAnza,  ciislom,  bóbit,  prhdice 
Accostumare,  t'o  i to  acdistom  , ìnùre;  to 
Iràin.lrain  up;  uu.to.be  ùsed.  arcóslomed, 
in  thè  bibil  of;  — si , vrf.  lo  inùre  one’i 
scif,  becóme  accùslomed  , gel  priclised 
AccdStnmataménIc,  adv.  ùsuany.  as  l’isual 
Accostumato,  ta.  ocij.  accìislomed.  distomary; 
iisual  ; tràined  , «oU  bred  , dislinguished; 
virtuous , mòral 

Accotonare,  ra.  1.  to  móke  sllky,  róiso  thè 
Accolonalòre,  .vni.  ho  «ho  naps  dotb  (nap 
Accovacciarsi , accovigliarsi , vrf.  to  sliek 
one's  self  in  a cóve,  lo  lic  d<7«'n  in  a bòUow 
or  lùir,  to  dòdge  , cruucb , cJver  dova, 
bUrrow 

Accovacciolàrsi , v.  Accovacciarsi 
Accovonare,  ua.  1.  lo  hind  up  in  sbéaves 
Accovonatùra,  »f.  thè  binding  tip  in  shéares 
Acci'zzaménto,  sm  a striking  logèiber,  dlsh,* 
a gàthering,  an  assémblage,  an  ndd  mòeliof , 
omurum  gnthcrumj  a li('t«*rogéneous  mass 
Accozzare,  tvi.  I.to  unite  òddly,  log  logèlber, 
lo  rAVo  ii|».  gel  togélher,  lo  amiss  ; — -si , 
Ir»  clash  ; bult;  mect,  encuùnter 
Accreditare,  ra.  i.  to  give  crédit  to,  bring 
imo  rcpùle 

Accreditarsi , vrf.  (o  gel  a name,  bring  one’t 
self  imo  rcpùle 

Accreditato,  -la.  adj.  accrèdiled,  légally  àolh- 
orised  . crèdiiable , èslimable,  crìed  up 
Accréscerò  , ra  2.  frr.  (accrésco , -sci , 2C6  , 
posi,  accrébbi),  to  incréase,  aiigmènt 
Accrcscénle,  adj.  incrèasing,  augmèntiog 
Accrescénza,  tf  t.  Accresciménto 
Accresciménto,  sm.  incrcase,  gróvth,  addltiofk 
Accrescitivo,  -va,  ad),  incrèasing,  augménliof 
Accroscitòre , trice.  tnif.  an  incri^ser 
Accresciùio,  -la,  adj.  augmèoted,  gròwa 


File,  méte,  bile,  nòte,  tóbei  - fkl,  nèt,  bit,  nót,  tbb;  - flr,  piqué, 
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Aeereipiro.  accrespatón  , t.  locreipàre  , io< 
cmpaiuéDio  (down 

Accucciàrsi , vt  f.  ( ofdogt)  to  cróDcb  , to  lie 
Aetaeciolirti , rrf.  t,  Accucciàrsi 
Aecidire  » r/i.  5.  to  lòok  àfier , làke  c&re 

or.  m/od 

Acoolire . ra,  lo  drfrc  ( one  ) to  a place  Irom 
«bich  there  is  00  escàpe;  to  drive  (ohc) 
ioio  a corner;  lo  brtnj^  (one)  lo  a slaod 
Accalirst.  n/.  1.  lo  sit  on  one**  rùmp  a* 
dogi , cangarAo*  eie  ; lo  sqnil  dówti  ; be  a 
aquàlter;  io  làke  up  one’s  Ibtigiog*  vnig. 
Acculaiiàrti.  vrf.  to  lit  down  Hke  a dog,  eie. 
Accomulaméolo,  -ama,  amf.  accumulilion 
Accamu'àre,  ra.  i.  lo  accùrmilale,  héap  up 
Aecamolalamente,  adv.  abìindantljr,  in  loti 
AccumulÀio.-La,  héaped  up,  accómiitiled 
Accumulatóre,  -irice,  $mf.  an  accùmulàler 
Aceumulatiòue,  nf  t.  Accumulaméolo 
Accoorire.  ?.  Accoràre 
Accuparii , trf.  to  bccòme  glÀomy , sùllon  , 
tfaòugbirul 

Accoraianiénie , ndv.  àccurately,  wilh  ciré 
Aecuraiétia.  $f  Àcciiracy,  cAre,  atlitnlioo 
Accuràio,  -la,  arij.  Accurate,  wilb  cAre 
Accóia,  tf.  accusàiion,  arcùsal , chirgo 
Accaikbilo,  ndj.  Ui.it  may  be  accùsed 
Aeeoiamérdo  , $m  thè  accùsing;  accus&lion 
AccQ«io:e,  adj.  accùiing;  smf.  an  accùscr 
Accuiàrr,  t io  accuse  of,  cliàrge  wilh; 
lo  iniiict,  arraign,  impéacb  : lo  tax,  blàme, 
repròach  ; — uo  ministro,  to  iropéach  a 
Blniitfr  : ~ un  fatto , lo  av<^  , or  òwn  a 
tact.  — ùna  téUera  , lo  ai-knòwledgo  thè 
recéipt  of  a lètter;  — àrsi,  m/.  iocolpàrsi, 
to  lai,  Màme  or  accuse  one’*  lelf 
Aecosaiiro,  sm.  thè  accùsalive  (rase) 

Accusato, -la,  ridj.  accùsed,  accuscd  of,  chàrg 
•d  wilb  , eie.  (fórmer 

Accusatore, -irice,  smf.  accùser,  plàinlilT,  in- 
Accusatorio,  a,  adj  accùsalory,  accùsiog, 
«OttUiniog  an  accusàiion 
AetuutiQDr,  §f.  accusàiion,  chàrgo,  blame 
AecQ»si\oQcèlla,  $f’.  slight  accusàiion,  cbàrge 

Acelallu , ,)np|  ^^cépliall , Acèpha- 

litei  (»«•/!  rko  refuseH  lo  fcUow  $ome  nolcd 
i^der  ) 

Acéfalo , -la,  odj.  acòphalous,  bcadlos* 

Aceràja,  tf  j «òod  of  maple  Irees 
Acerbaméiiie , udj.  prcmatùrely  , crOdely  , 
onséasoijabiy  , tàrtly  , wilb  acèrbity  , bil- 
terly,  àcridty,  bàrshly,  ausiérely,  perlioà- 
eiousljr,  dòg^edly 

Acerbéiio,  -a,  adj.  làrtisb,  green,  aóbr,  crude, 
Acerb^zia,  1^.  a^.rbity,  làrme*,  aspèrity  (coy 
Aterbife.  va.  3.  àre,  ta.  I.  lo  exàccrbale 
AterbiU,  àjtìj  .ale,  sf.  acèrbity,  Urtness  , 
Wrsbo.**,  ihirsh 

Acèrbo . .a  ^ adj.  sóùr,  uoripe , làrl , crude  , 
Acero,  SAI.  (Ikji.j  a tuàple  iroe 


Acérra,  tf.  acèrra  (a  vease/  in  which  intente 
hot  beta  burned) 

Acerràre,  oo.  lo  béap  up,  lo  pile 
Acerrimaménte , aiTv.  very  bàrshly , aóiìrlT , 
bitierJy 

Acèrrimo,  -a,  adj.  ?ory  idbr,  làrl,  hàrsh 
j Acerléllo,  im.  késlrrl 
Acervàro,  va.  to  béap  up,  lo  pilo 
Acèrvo,  tot.  (poti.)  béap.  pile,  v.  Mùcchio 
Acetàbolo,  sm  vinegar  crùet;  aceiàhulum 
Aceiàio,  a,  odj  àcid,  acidulatcd,  suùr,  tiri 
Acètico,  -a,  adj.  (càcm)  acélic;  àcido  acélico, 
acétic  àcid 

ActiUre,  vn.  3.  (acelisco,  eie.),  lo  soDr,  becò- 
me  àcid 

Acéto,  sm.  vinegar 
Acetósa,  tf.  sòrrei 
Acetosèlla,  tf.  wild  tórre! , dock 
Acetosità,  'àde,  -àio,  tf.  aciditr,  suùrness 
; Acetoso,  a,  adj.  acélous,  àcid,  sourisb 
i ACeliime,  sm  subàcid 
I Achilie,  sm.  (anni  ) thè  lèndoo  of  Achilles 
I Achillèa,  tf.  (òol.)  milfuil 
I AchiUàrsi,  vrf.  1.  to  tàcke  tbe  léad  (al  òr'/- 
Hardt) 

Acliitio,  tm.  léad  (al  biUiardt),  Tirsi  slroke 
Acidàro,  sm.  sorl  of  àncient  bai 
Acidéxia,  acidità,  sf.  acidiiy.^tàrloest 
'Acidifìcàre,  ì'a.  lo  mako  àcid 
Acitiire,  cn.  to  grów  tour,  sliàrp,  àcid 
Àcido  , -a,  adj.  àcid,  sóùr,  tàrt,  piingenl,  bitter 
Acidulo,  -a,  adj.  acidulaied 
Acidume,  tm.  àcids  in  gènoral,  acélum 
Acifòrme,  adj.  àciform,  noodle  sbàped 
Aciniformc  , ari),  acioiform,  baviog  clUslers 
liko  gràpo  tiones 

Àcino,  sm.  kérnel  of  a gràpo,  ràisin  stóne 
Acinóso,  -a,  adj.  fui  of  gràpo  slónes 
Acirolugia,  tf.  impropriety,  inàccuraey  in 
làngiiage 

Àcma , tf.  crisis  (me<f.);  àeme,  beigbt,  pitch 
Acòlito,  sm.  V.  Accòlito 
Acònito,  tm.  àconlle,  wólfs  bàno 
Aconzia,  sm.  a ónlias , dart  snàko , ànguis  jà- 
.kcope,  sm  acopis,  préc  ous  stono  (culi 
Àcori,  totpl  rùnniog  iilcers  on  iho  face 
.Àcqiia , tf  wàler;  — piovana,  raiu  water;  — 
dolce  , fresb  «àlor  ; di  màre , marina  , sàlt 
wàter,  tèa  wàler,  bèryl  ; — frésca,  cóld 
wàter;  àcqiie  mincràlì , minerai  wàlers;  » 
di  làtle,  bùtlcrmilk,  wbey;  — nanfa,  òraugd 
flower  wàler,  ~ ròsa,  rosàta  , róse  water; 
— detta  regina.  Hùngary  wàler;  — cedrà- 
ia , lime  wàler,  lèmonade  , — mòrta , slà- 
gnanl  water  ; nndàro  per  àcqua  , lo  gu  by 
wàter;  allignerò  àcqua,  lodràw  wàler;  prov- 
vedérsi d'  àcqua  (mar.  ),  to  lake  in  water; 
cascàla  di  àcqua,  wàler-fàll.  linee  d'àcqua, 
water  linea  ; mezso  pièno  d’àcqua  ( mai*.), 
wàler  logged;  molino  ad  àcqua,  water  mill; 


nòr , rùde;  - fall , sÒD , bùll  ; - fàre,  dò;  • b^,  l^mph ; pSlse , , fuQI , folvl ; gcin,as 
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ffiadehi  d'àcqua,  water  wòrks;  tromba  tor- 
bioòta  d'Àcqua,  water  spobt;  ìmpermeÀbile 
aU’icquà,  wdler  tight;  corrìddjo  dclTirqua, 
water  way  (mar.):  & prora  d’àcqua  , wàter 
proof;  — Tira,  tpring  witer,  liring  wiler;  a 
fiór  d'àcqua,  on  a iòvoi  wiih  thè  wHtcr; 
concia  , (ùgared , ewéetened  or  acidulated 
wàter;  far  un  biico  nelfàcqiia,  pcttàrTàcqua, 
to  beai  tho  wiler,  béat  thA  àir;  laroràrsot- 
t'àcqua,  to  wòrk  ùnder  grólid  , atèallhiij  ; 
la  oàre  cominciàra  a far  àcqua,  Ibe  ship 
began  to  teak  ; vòglio  lar  àcqua  , spànder 
àcqua.  I will  mako  water»  piimp  ihìp.  piss; 
TÓfiio  vedèro  )'  àcqua  chiàra»  I will  tee  il 
(MJt,  tee  to  thè  bòltom  : lasciate  l’àcqiiaan 
dàro  alla  china,  lei  thiogs  tale  their  cóursc; 
arrémo  dell’acqua»  we  iliall  bare  ràin;  i*àc- 
qua  mi  venira  alla  bócca  » my  leelh  hegàn 
to  wiler;  égli  stette  traile  due  àcque,  he  wà- 
Tered  , remàined  undécided;  diamànle  di 
prima  àcqua,  a diamond  of  thè  Urti  wàter; 
camerière»  dell'  àcqua  frétea»  wàitor»  sòme 
cóM  water  : Samuóle , àcqua  per  la  bàrba  » 
shàring  wàter,  Sam 

Acquaccliiàre.  rn.  1.  lo  l<^sc  rlgour,  strènglh 
Acquacebiàrsi , to  stóop  or  lie  dòse  to 
cscàpe  observàlion 

Acquacrhiàlo.  >a,  adj.  fiint,  lów  spirited 
Acquàccia,  9f.  bad»  corrhplod  . miiddy  water 
Acquaccdratàjo,  sm.  dealer  in  limo  water  and 
lòmonade 

Acquafòrte,  nf.  acquafórtis 
Acquaglìàrc,  va.  1.  lo  chrdle,  turo  inlo  vliey 
and  cùrdt 

Acquàjo,  xm.  a walerer»  sprinklcr,  irrigàter; 

a cònduil»  sewer,  dràin,  wàter  tiibe 
Acquàjo,  -a,  adj.  dràining  ; sólco  acquàjo  » a 
dràin.  sewer,  a deep  dràining  fùrrow 
Acquaiòlo,  xm.  bc  wbo  wàters  nièadows, 
ciotti,  eie. 

Acquajuòlo,  a,  m/;.  aquàtic,  àqueout,  wàtery 
Acqua^)eDdcnle  , sf.  side  {of  mauntaiua) 
Acquare  , ua.  1.  lo  inìindate,  bàtbe  (uni.)  ; lo 
proride  (a  ship  ) wilb  water,  tolàke  in  water 
Acquàrio,  xm.  r.  Aquàrio 
Acquari  ieràrsi,  %rf.  1 . to  take  up  ono'i  quàrters 
Acquarzónie , sf.  bràody 
Acquastrino,  xm.  a màrsh,  twàmp 
Acquàia,  tf.  sùpplj’  of  fresli  water  (on  board); 

a wàlering  plàco  for  thips 
Acquàtico,  a,  -lile,  -tiro,  -a,  adj.  aquàtic 
Acquàio,  -a,  adj.  mixed  wiih  water,  wàlered 
Acqualtàrci,  t/r.  1.  to  squàl,  sii  squàt,  cówer 
AcquaUàlo,  a,  adj.  squàl,  cróbcbing 
Acquaritàjo,  sm.  déaler  io  bràody 
Acquarito.  tf.  bràndy 

Acquazzóne,  xm.  a sùdden  and  bèary  siimmer 
sbower,  a clàsbing  down  ràin 
Acquazzóso,  -a,  adj.  plurious,  ràiny 
Acquedótto,  sm.  àqucducl,  wàler-cònduit 


Àcqueo,  -a,  adj.  wàtery,  àqueous 
Acqucréccia,  $f.  cwer,  bàsin 
Acqucrèlla,  %f.  smàl)  or  srfl  ràin.  light  ràio 
Acquertllàro,  ta.  i.  lo  pàinl  in  wàter-còlourf 
Acquerèllo,  sm.  prepùred  wàier  rólours  ; Ibin 
wàlery  wino,  hog-wàsb;  r.  Vinèllo 
Acquerùgiola,  tf.  driizling  ràin.  Scotch  mist 
Acquclàre.  la.  i.  loappèase,pàcify,lrànquil- 
lize.  quid 

Acquétta,  ttf.  smàll  ràin  , Ughi  plèssani  sbm* 
mer  sbower;  wine  and  wàter;  pSIson 
Acquicèlla,  sf.  ri>ulel,  drìzzling  ràio 
Acquidóccio,  sm.  r.  Acquedótto 
Acquidóso,  «a,  adj,  bùrnid.  molli,  wel 
Acquiescènza,!/,  acquièscence.  complianca 
Acquièscere,  in.  2.  lo  acquièsce,  yield 
Acquietaménto,  sm.  qiifet,  resi.  tranqiiUlity 
Acquielàre,  va.  1,  lo  qùiet,  r.  Archetàro, -irti 
.àcquirénle.  xm.  acquìrer,  piirebaser,  bu^er 
adj.  acqiiiring,  pùrchasing 
Acquisire,  va.  3 r.  Acquistàro 
Acquisitiro,  -a,  adj.  acquisilire 
Acquisitizio,  -a,  adj.  arqnired  extrlnsìcally , 
adrenlitious,  noi  essèniiallv  iubcrcnl 
Acquisito,  -a,  adj.  v.  Arquislàto 
Acquisitóre,  -irice,  r.  Acqiiisiatóre,  -trice 
Acquisizióne,  sf.  acqnisilion,  pùrcìiase 
Acqnìslàliite.  adj.  arqufrablo,  obiàinablo 
Acqiiisiaménto,  sm.  piirchase,  acquiriog 
Acquislàre,  va.  i.  lo  acquire,  piircbase 
Acquistàlo,  -a,  atlj.  pùrchased,  acquired 
Acqiiislalóro,  sm.  trice.  sf  piirebaser 
Acqiiistévole,  adj.  acqiiirable,  attàinable 
Acquisto,  xm.  piircbase,  acquitiiion,  acquósi 
Acquitrino,  xm.  màrsh, swàmp,  bog 
Acquitrinóso,  -a.  adj.  màrsbv,  swimpy 
Acquolina,  sf.  smàll  ràin,  wàter;  mi  viéne 
l'acquolina  in  bócca,  my  moTith  wàters 
Acquosità,  sf.  aqiiòsity,  wàierincss 
Acquóso,  -a,  ndj.  àqueous,  wàtery 
Acro.  adj.  sbàip.  soìir,  phngcnl,  àcrid,  b&rsh 
Acrèdine,  sf.  àcrimony,  sbàront-ss 
Acreménte,  adv.  sbàrply,  serérely,  bàrsbly 
Acrèzza,  Agrezza,  sf.  làriness.  sbàrpness 
Acrigno,  - a.  adj.  sólirisb,  tàrlish 
Acrimònia,  sf.  àcrimony.  scvórily 
Acrimónico,  -a,  adj.  acriinónious,  corrósire 
Acrimonióso,  - a,  adj.  acriraónious,  sbàrp  , 
bitter,  corròsive 

Acrità,  sf.  sbàrpness,  tàrtness.  piingency 
Acro,  -a,  adj.  (pne/.)  sbàrp,  bitiug,  piiogent 
Acrubàto,  sm.  ròpe  dàocer 
Acromàtico,  -a,  adj.  acromàtic 
Acròmio,  sm.  top  of  ibe  slióuKler,  acrónium 
Acrónico,  sm.  tbo  acròoical  risiug  or  sòUiog 
of  a star 

Acròstico,  xm,  an  acròstic 

Acroiério,  xm  acrotéria,  smàll  pódestals 

Acuire,  ra.  3.  to  sbàrpen,  give  shàrpoess  lo; 

I ~ riotellèllo,  to  sbàrpen  Ibe  wit 


FitCf  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  lìib;  - fir,  piqué, 
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Digilized  by  Coogle 


ACU 


31  — 


ADD 


Acuiti,  f/!  acòleDeis,  ihàrpneii,  acùmeD.wit 
Acoleito,  -a,  adj.  acùlealed,  póioted,  prickied 
Acùleo,  im.  ttin{r,  prickte,  góad.  tlimulut 
Acùae,  fin.  a sbàrp  poiot;  acùmen  , sbirp* 
oeit  of  «il 

Acummire,  va,  lo  ibirpeo,  èdge,  p5lDt 
Acomioito,  a.  adj.  acómiaited 
Acùstica,  sf.  acóùsiics 

Acùstico,  -a,  ndj.  acJtiitìc  , àmlitorj  : nèrvo 
acùstico, acuùilìc, duditory  nerre;  cornétta 
acùstica,  éar-trìiffìpel , hearing  Uìimpct 
Acutaméoie,  aJv.  acùtelj,  shirplj 
Acatézxa,  sf.  acùtencss,  sbàrpoesi,  vit,  acù* 
men 

Acuto,  -a,  /•<{;',  acute,  ihàrp,  póioted  ; ingoio 
acuto , an  acute  ingle;  accénto  acuto,  tbe 
acute  icrent;  vóce  acuta,  a sLrilI  vóico; 
fèbbre  acuta,  an  acute  févcr 
Acoziingulo,  sm.  acute  iogle 
Ad,  . used  before  a to«c1  for  A,  to  , at; 

ad  UDO  ad  UDO,  one  at  a Urne,  odo  hy  odo 
Adacquibile . adj.  Ibal  be  «itered,  irri* 
galed.  sprinkUlt 

Adacquao:éDto,  sm.  «àteriog, irrigilion 
Adacquirc,  l'o.  f.  (o  «iter,  «àsh,  bàlho 
Adarquito,  - a,  or/;,  witvred.  miied  «ith  «iter 
Aóarqoatùra,  r/.  a «ilering,  sprinkting 
Ailaniire.  ra.  i.  to  set  a Ibing  down  slòwly 
ar.d  carefuily  ; to  place  a {icrson  io 
oiog  or  èasy  p>òslure,  to  set  bim  down  at 
bis  éase:  li  accommodate,  lo  m^kesnìigor 
còmfortablc  ; adagiirsi.  tu  sitdòwnat  one’s 
éase,  to  redine,  to  bo  in  any  éasypòslui^. 
to  talee  ooe’s  éaae;  to  act  slówly,  and  loi- 
teringly 

Adagiito.-a,  adj,  scated  in  an  éasy  pòsture, 
at  oDc's  éase  , snug  , cómfortablo , «eli  otT, 
io  éasy  circumstaDret 
Adagino,  adv.  sòrtty,  Dot  so  fist,  génlly 
Adagio,  sm.  an  ijage;  (mus.)  adagio; -*  o</u. 
itò«ly,  sòflly.  al  one’s  case;  adàgìo  , adà* 
fio.fHtIy;  Toi  andàte  tànlo  adàgio,you 
go  so  slò«ty,  so  léisureiy 
Adagiiiiifio,  adv.  {iupei lativc  adagio)  vory 
slò«ly 

Adaminle,  tm.  àdatnanl , diamond 
Adamantino,  a,  adj.  adamànliue,  bird 
Adimica,  adj.  tèrra  Adàmica,  laod  «ùo  from 
tbe  séa 

Adamiii,  Mtn.  pi.  {church  hislory)  Adamites 
Adàrce,  tf.  adàrce 

Adaiperare,  adasprfre,  t.  Inasprire 
Adastàrsi.  n/l.  to  loitcr,  amùso  ooe’s  sell 
Adailiaménto,  sm.  spile,  énvy,  jcaluusy 
Adastiire,  ra.  1.  {ItUlc  uscd),  to  ènvy,  bile 
Adatiàbile,  adj,  Ibat  can  bcadipted,  Applica* 
ble,  àppoiite,  sùiiable,  lil 
AdaiiabiliU,  sf.  iptiiude,  niDest,sùìtab]cDets 
Adallaccbiàn’,  ra.  i.  lo  adipi,  or  adjusl  ili;  lo 
missaply,  misarrioge 


Adattaménto  sm.  ( adaplàtion  , fitness  , 

Adallansa,  sf.  f iplness,  ipplicition 

Adatlintfl,  adj»  ubo  adipts,  appUes 
Adallàre  ra.  1.  to  adipi,  fit,  sùii,  adjbst  • 

— -àrsi,  vrf.  lo  accòntmodale  ooe's  selfto 
Adattazióne,  sf.  {UWe  use(/)  adaplàtion 
Adattilo, *a  I adj.  adipted.  sùiicd,  fMied,  fit. 
Adatto,  *a  I pròper , sùiiable , càpable,  api 
Adatlévolo,  udj.  t.  Adatlibilo 
Addanajàto,  better  danajòso,  *a,  adj.  mònìed 
Addirsi,  vrf.  3.  to  addici  or  givo  one'i  lelfto 
Addasiire,  ra.  (ruiiornt)  to  lay  a duly  on 
Addebilire,  addebolire,  r.  Indebolire 
Addeboliménlo,  t.  Indeboliménto 
Addecimàre,  deciinire,  ra.  1.  to  tilbe 
Addecimalóre, -trice , smf.  lilber,  ono  «bo 
collecls  lilbes;  ifibing-man 
Addensare,  ra.  1.  to  make  dense;  — -si,  to 
becómo  dense,  gel  Ihick 
Addensaménto,  ec.  v.  Cundensaménio,  ec. 
Addentire,  ra.  I.  to  séizewitb  thè  téelb,  dish 
one's  Icetb  inlo,  to  pinch.  bile 
Addentito,  a.of//  blUen,  séized  wilhtbo  téelb 
Addentellare,  t>a.  i.{urchit.)  toléave  projòcUng 
bricksorlòolhingstònes  ateòrners;  to  don* 
ticulale.  dóvetàii.  nolcb,  indènt 
Addentellilo,  sin.  lòolbing  slune,  projècting 
brick.  dènlil,  indonlation;  adj.  iodènled 
Addentrarsi,  vrf.  to  pènelràle  deep,  to  go  or 
plungo  far  into 

Addéntro,  ÌDdèntfo,  adv.  «tlhin,  inwardly 
Addestàre,  ran.  1.  to  awike,  roTise,  stir  up 
Addeslraménlo,  sm.  a Iriining,  prepùring 
Addeslrire,  ra.  1.  to  triin,  téacb , forni,  in- 
strùct;  to  preparo,  discipline,  drill;  to  break 
in,  minage;  lo  squire,  bótd  thè  stirrup;  — 
-àrsi,  lo  preparo  onc's  self,  lo  gel  prepàred, 
ùsed,  tràioed,  to  cxercfse,  pràcltse 
Addestratóre,  sm.  a gèotleman  ùsber.  a squiro, 
a groom;  oou  «boléacbes,  tràins.disclptines 
Addetto, -a,  adj.  dèdicàled,  dòsiined,  eui- 
pl^ed,  òccupied,  engiged,  atlicbcd 
Addi.  adv.  on  Uie.  ..  day;  addi  sette  Luglio, 
on  thè  sòvenlb  July  (dosa 

Addiacénte,  adj.  adjacent,  conlìguous  , lyiog 
Addiètro , odo.  betiìDd,  back,  behindband, 
bàckwards;  tornar  un  pàsso  addiètro,  to 
slcp  bick , relìirn;  lasclàre  àddiélro , to 
léaso  bebind  ; oe' tèmpi  addiètro,  in  tbe 
pisi;  per  lo  addiètro,  béretofóre,  bllberló; 
èssere  addiètro  con,  lo  bo  bebind  bànd  «Uh, 
ignoranl  of  (idjecliTO 

Addieltivaménte , odo.  idjcctÌTely , as  ao 
Addietlivire,  ru.  to  usa  idjeclively,  io  tbe 
minner  of  an  idjecliTe 
AddicUivn,  sm.  àdjective 
Addinjàoda.Addimaodànxa.s^.  v.  Dimanda, ec. 
Addimandàre,  ua,  i.  to  isk,  quèsUon 
Addimandatòre,  sm.  *trice,  sf.  a quèstioner 
Addimàndita,  sf,  (ariL)  demiod,  queslion 


DÓr.rftde;-  fili,  sÒn,  bùH;  - (Are,  dò;  - by,  Ijmpb;  p61se,  b^é,  fóìil.fowl;  gem,as 
iart«,r«sa>*  ImU  , ctilUi  • trlM,  r«|a  i * Ut  « s.  t|  poi,  fàosloj  gonina,  roM. 
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Addim^iticikrd.  va.  1 to  t&me:  >àrtt,  to  fami 
liarixe  one’i  iclf,  grów  ramiliar 
AdiIimcftifÀin,  a,  ndj  làrncd.  (amo;  familiar 
AdJimesUcalùra,  *f  Umingf  iotimacj 
Aliti  imoslràre,  v.  Dimoilr^re 
Addfn*  0^1'.  adieù,  food  b>e,  fare  veli;  dfre 
addio  a.  lo  bid  adiéu  lo 
AddirimptMio,  óver  apiìoit.  apposite 
Addirizzaménlo,  sm.  diréclion,  reformalion 
Addirizzare, tvi  f loniakeilràipht.slriiahlen, 
to  correr!,  pul  in  thc  risbt  wÀy;  lo  decide, 
detòrmine;  -àrsi,  lo  diròcl  one's  alcps  lo 
Addiriztalójo,  nm.  bòdkin  (/o  Hrets  Ihe  haìr) 
Addirizzatóro, -trfce,  smf.  alrài|{hlrner 
Addtrizzaiùra,  $f.  Ihc  pAriing  line  of  thè  bair 
Addirti,  vrf  ó.  (0  tiiit,  befU.  becòmo 
Addifci(diiiàrc,  t.  Ditciplmiro 
Addiiaménlo.  xm.  a pólniing  dùt,  addìtioo 
AddiiÀnte.  at/J.  ihal  poinls  óùt,  ìndicales 
Addilàre,  l’fi-  i.  to  p»?inl  al  wiih  tho  fmaer  ; lo 
Indicale;  addilMemclo.  paini  bim  uùl  lo  me 
Additàio.  *a,  ndj.  póìnied  uul,  indic4lcd 
AddiUlòre,  sm.  a plTinier  ou(,  an  iodicilor 
Addillo,  «a.  at/J,  obiieed,  bdùnd;  v.  Addétto 
Addirenirc,  fn.  5.  lo  hàppeo , to  cóme  b; 
chilnce 

Addizionàle,  nr/J.  addìlional 
Addizione.  Mf.  addlllon,  increate,  lìipplement 
Addotibaménlo,  sm.  òrnament,  finery,  attire 
Addobbare,  tvt,  1.  to  deck,  déoorate,  adòrn 
Addnbtalo,  a,  at/j.  adòrned,  dècked,  dècoróted 
Add<^Ld>o , «m.  orDaménlal  fùrnilure,  deco- 
rAliont 

Addogàlo, -a,  atij.  {from  dóga)  étriped 
AddogliiVe.  vnn  1 v.  Addotoràre  (dolcfre 
Addolcare,  addolciire,  ant.r.  Addolcire,  rad« 
Addokiménlo,  tm.  sòficning;  mitig&tion.  éaze 
Addolcire,  va.  5.  to  tweelen , roilden,  lóflen; 
éate,  militale,  attévialc;  il  lìigo  di  cèrio 
èrbe  addolcisce  il  sàngue,  tbe  jùiee  of  sòme 
herbs  tvéelcns  thè  blóod 
Addulcìlivo,  «m.  lèniiive,  sòdative,  sòftening 
Addolcilo,  a,  af/j.  swéetencd,  sòflencd,  éased 
Addolorare,  eo.  1 lo  arfìicl:  — si,  to  griévo 
Addoloràlo,  -a,  adj  afnicied,  àgonized,  tad 
Addomànda,  ff.  v.  Dimànda,  domanda 
Addomandànlo,  sm.  demàndant,  pelìtiooer 
Addoniandàrc,  va.  f.  to  cóli,  send  for,  àsk 
Addomandàlo,  -a,  adj.  seni  ior,  requésted 
jtn».  thc  pèrson  seni  for.  càllcd* 
Addoinandalòre, -Irlce,  smf  quèsiioner 
Addomesticaménlo,  sm.  ihe  ad  of  làmiog 
Addomcslicàre,  va.  t,  lo  lame,  faiuiiiarfzo 
— càrsi,  vrf.  lo  grów  familiar 
Addonusiicàto.-a,  adj.  làmed,  t&mc,  familiar 
Addoroesliralòre,  $m.  ho  s^ho  tàmes 
Addomestichévole,  odj.  Umeable 
Addominàlc,  adj.  abdòminal,  abdóminous 
Addómine,  im.  abdòmen,  lówer  bèlly 
Addopàr»},  vrf.  1.  lo  bidè  ono's  self  behind 
AdJoppianiéolo,  stu.  a doùbiins.  redoùbliiig 
Addoppiare , i)<i.  1.  lo  doublé,  doiible  up  , j 


fóld.  redohble;  — -àrsi,  to  be  or  becòme^ 
redobbied 

Addoppialo. *a,  adj.  doìibled,  fòlded,  redobbied 
Addoppialùra.  sf  a doiibling  up,  redoùbling 
Addóppio,  otfp.  doùbiy . V Doppiaménie  (neas 
Addormenlaménlo.zm.  afàIMngailéep:  drotrti" 
AdilormenlÓre , txi.  1.  tolbll.  pùl  to  tierp, 
càuse  lo  fàU  asiéep,  — àrsi,  lo  fàll  asiéep; 
to  gel  benùmbed,  lo  sleep  (tléepy 

Addormenlaliccio. -a.  ndj.  a little  drf«»y, 
Addormentàlo,  a. ndj  sléepy.asléep;  druwsf^ 
làzT,  làgging;  stiitcd.  lùlied:  far  Taddor- 
menlàto,  lo  plày  tbe  simplelon 
Addormenlatóre , im.  an  òpiale:  a dràwling 
drùning  Uresome  pèrson  ; a cajóler,  a lòidy 
Addormire,  i»ri.  3.  v.  AddormenUrc  ; — -triì  , 
(o  die 

Addoisaménlo , tm.  Ibe  chàrging  «ith;  tbe 
chàrge 

Addossare,  ra.  t.  (from.  dòsso  batte)  lo  pùl  on 
a back  iòad  , to  !òad  , lòdo  , chàrge  , ->  an 
negòzio  ad  tino,  to  chàrge  a pèrson  vrìib  a 
business,  lo  coirfide  il  to  bim;  — la  cólpa 
ad  ùno , to  lày  thè  biàme  upòn  à pèrson; 
*—  -àrsi , lo  (indertàke  ; — un  impégno . to 
tàke  upòD  one's  self  an  affair  or  obligàtion 
Addossato  , -a,  adj.  lóaded,  ebàrged  , under- 
làken 

Addòsso,  A dòsso,  adr.  upòn  óne*s  back;  te 
io  vi  métto  le  màni  addòsso,  if  I lay  my 
bands  upòn  yoii;  andàrc  , venire  addòsso 
ad  imo,  to  fàll  upòn  a pèrson,  to  pitch 
into  bim  ; il  fréddo  mi  si  càccia  addòsso  , 
thè  còld  begins  to  séiic  me;  non  ho  da- 
nàro  addòsso , I liàve  no  móney  abnit  mo  ; 
recarsi  addosso,  to  bring  upòn  one's  self; 
far  l'uòmo  addòsso  ad  imo,  lo  mènaco  or 
bùlly  a pèrson;  porro  gli  òcchi  ad«I  >$so  , 
to  ràsl  an  eyo  upòn;  abbajàro  aitdòsso, 
to  bàrk  al;  gridàr  la  cróce  addòsso  a uno, 
to  defàme  a pèrson  , to  sày  àll  Ihe  ili  we 
can  of  bim  ; aver  il  diàvolo  addòsso  , lo  bo 
in  a terrible  humour 

Addòlto  , a , nr//.  {from  addurre)  bròugbl , 
addùc(^ 

Addottoraménto,  an.  tbe  àct  of  g'iving  a di- 
plòma, or  confèrring  a degrée;  thè  giviog 
or  lakìng  a Doctor's  degrée 
Adoltoràre  , ro.  1.  to  admit  to  thc  degréo  of 
a dòcior;  — àrsi,  to  becóme  a dòctor 
Addoitoràto,  -a.  adj.  ènlercd  dòctor , lèarned 
Addottrinaménto,  sm.  tbe  ad  of  instriicling 
or  lèciuring  , thè  màking  erudite  ; tuilton  , 
instrùctioD,  erudition 

AddoUrinànle,sm.  leaeber,  lèciurer,  professor 
Addottriuàre , tm.  1.  toinsirOct,  téach,en* 
Ifgbten  ; lo  make  èrudiie  or  «ise;  — àrsi, 
lo  acqufre  knò«)edge  . impròve  ono'  s mind 
AddotUmataméDlo , adv.  lèarnedly  , èruditely 
Adollrinalissimo,-a,ri(/;  véry  Icarned,  èrudilo 
Addollrinàlo,  -a,  adj.  lèarned.  «oli  iniórmcd 
Addotlrioalùra,  s/'.  learoiog,  luilion  erudition 


Fate,  mèle,  bile,  nòie,  tube;  • fàl,  mèl,  bit,  nói,  lìib;  - far,  piqué, 
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Addrapf^to  » -a,  adì.  adoroed  «itb  iplèDdid  I 
drdperf,  or  bàiOfiD|{»  (diètro 

Addriélo,  addrélo  adi\  pot\.  bebind;  t.  Ad* 
AdJoart,  MH.  1.  (aiif.)  ▼.  Addoppièrt) 
Adduedalo,  ad),  mf.  (of  Utemu$clet); 

addùciof 

Addùcrro.  ra.  9.  (on/.)  lo  adduce;  r.  Addùrre 
AJduc/bile,  ndj.  addùcible , tbal  may  be  ad-* 
dac«d 

Adducitóre,  sm.  trfce,  tf.  allògèr,  addùcer 
Addaràro,  van.  f.  T.  Induràre,  iodurài»! 
Addurre,  ra.  9 irr.  (adduco,  addùci,  adduce; 
patr.  aJdùsti»  pari,  addotto)  (o  brìng,  eoo* 
vey;  to  adduce,  atlége  ( bròught 

Addullo,  a.addóUo,  *a,  ar//.  adduced,  alléged, 
Adduitòre,  sm.  abdùceot  mìiscle,  abdùctor 
Abduzióoe,  tf.  (anfft.)  abdiiction 
Adèguaméolo,  tm.  éqoaUiing,  mAkiog  abke 
Adeguare,  oa.  1.  to  équatfse , lo  make  èqua) 
oraUke,  lo  brlng  lo  a par  or  balaoce;  lo 
appraise,  èslicDate  (àdrquately 

Adeguataménle,a</t>.  équally,  propórlioDaielj, 
Adéllo.  aJèoi) , sm.  tori  ot  fiah  aomevbat  re- 
témbliof  ibe  stìirgeoo 

Adempibile, ad),  (bat  can  befuiniled,  cxeculM 
Adénptere , adempire  , ra.  9.  irr.  to  riilfll , 
perlòrtB,  èxecute  , accòmpliib  ; adempire 
00  coisando,  to  òsecule  an  Arder 
Adfffiptméolo,  tm.  a fulftlling,  perfòrming, 
éxecuiiof,  aecòmplishiDg  (piere 

Adeopire , ra.  5.  to  filini , éxeculo , t.  Adém- 
Adenpitóre,  sm.  fuiniler , perfòrmer , accòm- 
piisber 

Adempiùto,  -a,  adj.  fuiniied,  èxeculed 
Adroografia , s/*.  adenògraphy  (tbat  pari  of 
aoatomy  wbicb  treata  of  Ihe  glaodi) 
Adeooidéo, -a.  adJ.  {anat.)  glàodolar 
Adeoologia.  tf.  adeoòlogy  (Ihe  doelrioo  of  Ibe 
glands,  tbeir  calare  and  uscs) 

Adeooiomia,  tf.  adeoòlomy,  a cìiUiog  or  in- 
ùiioa  of  a glaod 

Adectióse.  tf.  adémptioo,  resocilioD  {of  wiU) 
Adèpto,  ideilo,  tm.  ao  adèpt 
Adeqnsre.  e.  Adeguare  ( qoatoly 

Adequalaméote , odv.  équally  , exàctiy  , Ade- 
Adequalo,  r.  AdegnAlo,  ec, 

Adequuiéoe;  tf  equAlily  , equalizAlioo,  pro- 
porlioo,  soppuiAtioii,  calcuUtioo 
Aderbare,  ro.  l.  to  féed  irilb  grisa,  pat  6iU 
la  grAst 

Aderéoie,  adj.  adbereot  ; tm.  ao  idhérect 
Aderènza,  tf.  adbéreoce,  alUchmeot,  cólod* 
diog;  agréeÌDg  wilh;  accèpUog,  accèptaoco 
Adèrgere,  ra  (poel.)  v.  Ergere 
Aderiméoio , sm.  adbórence , accèptiog , ac- 
còrdaoce 

Aderire,  ra.  3.  to  adbére,atick  to  a pArly,  ao 
apioioD,  to  còiocide,  agrée,  appróre,coDaÒDt 
Aderito,  a,  adj.  aitAcbed  lo  a pArly  or  opl- 
aioo,  eoiocided  witb,  consèoied  lo 
Aderpicàre,  vn.  to  cliuib,  lo  climb  up , to 
clAnber  ; (o^  plani*)  to  creep 


Adescaménto,  sm.  bàìt,  allùremeDl.  aedbetion 
AdeacAre,  ra.  1.  to  bàìt  (a  hdok);  to;attrAcl, 
eniice,  allure,  egg  od,  inréigle 
AdeicAlo,  -a,  adj,  allùred,  enliced,  InTéigled 
Adeacalóre , -trice  , tmf.  be  , abe  tbat  bàita , 
allùrei,  entices,  inréìglfa 
Adesióne  , tf.  adbésion  , adhérenco , uniting , 
coìnciding,  colocideoce,  agréement,  appró- 
▼al,  conaènt 

Adeairo,  -a,  adjf  {med.)  tdbéaive 
Adèsso,  oifo.  now,  at  présenl,  al  Ibis  initant; 

tdéaa'  adèsso  , dirèclly,  préienlly,  juit 
A dèstra,  adv.  on  Ibe  righi  bànd 
Addito,  adèpto,  sm.  an  adòpt.  proficient 
Adiacènte,  adj.  adjAcent,  contlguous,  néar 
Adiacènza,  tf.  nèarnets,  TÌtìDìly;  adjàcent 
place 

AdiAnto,  sm.  (bot.)  inAìdeo-bàir,  fero 
AdicUiro,  aggettiro,  sm.  an  àdjecUre 
A dilungo,  T.  Dilungo 

AdimAre,  ra.  to  càst  dèwD;»-Arsi,  to  go 
dówn 

Adinamia,  tf.  (med.)  nòjmmj,  wèakneas  oc- 
cAsioned  by  diséaae 

Adinàmico  , -a,  adj.  (metf.)  adynAmic  , wéak, 
deslilute  oÌ  ilreogth 

A Dio,  addio,  adv.  adieu,  férevèll,  good  bye 
Àdipe,  tm.  V.  Lórdo,  gràsso,  pinguèdine 
Adipóso,  -a,  adj.  Adipóse,  plump,  full  of  fai 
Adiraménto,  sm.  a gètling  àugry;  Anger 
AdirAre,  ra.  1.  lo  Irritale,  toake  àngry:  — 
•Arsi,  to  get  àngry,  fili  into  a pAtsioo,  bo 
àngry;  li  adirò  tieraménte,  be  gol  rery 
Àngry  ; be  flew  inlo  a lérrible  pAaaioa 
Adiralaméolc,  adv.  Angrily,  in  a pAsiion 
AdirAio,  -a,  adj.  àngry,  ìrrilAled,  vriibful 
Adire , ra.  3.  to  take  potséasioo  of  an  iobèr- 
iiance 

Adirévole.  adj.  Irritaling,  màking  Aogry 
A dirimpètto,  aifn.  óppoailc,  fAciog 
A diritto,  adv.  dirèclly,  strAigbt;  deaèrvedty 
A dirillùra  , adv.  instaotly,  immèdiately, 
rècily , at  once 

Adi  róso,  -a.  adj.  iràscible,  hAaty,  irrilable 
A disoDÌiùra,  adn.  beyónd  mèasurc 
A dispétto,  adv.  in  spile  of,  io  despite  of 
Àdito,  sm.  pòrtal,  énlry,  accèsa,  ìngreas 
Adizióne,  j/l  Ibe  èntering  upòn  an  iuberitance 
Adiutóre,  sm.  a coadjbtor,  usìatani,  protèclor 
Adjatório,  tm.  v.  Ajoto 
AdjuvAre,  v.  GiovAre 
Adizzàre,  adiuAnIc,  t.  Aiszàre,  ec. 

Adnàta,  tf.  {anal,  ) adoAu  (one  of  Ibc  coats 
thè  eye) 

Adoàlo,  ad),  (boi.)  Adoate  (pressing  dose  to 
thè  stem  or  groning  to  il) 

AdobbAre,  ▼.  Addobbàre,  ec. 

Adocchiaménto, sm.  Ibe  lòoking;  àlóok,  glànee 
AdocebiAre,  ra.  1.  to  eye,  gàie  upòn,  itàre  ai 
Adolescènte,  adj.  adoléscenl;  sm.  a yoùih 
Adoléscénza,  adj.  adolèscence,  yoólh  (ed 
Àdombràbile,ad).  Ihal  may  be  tiàced,  delioeaU 


Bór,  róde;  - fili , aòn,  bull;  - fére , dò;  - i)mph;  pSlAe,  biyi,  fèbl,  fdil;gem,as 


Dia.  /fa/,  ing. 
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Adombraménlo  . im.  a shidini! , ahaJo»ing  , 
oTcrshidowinp,  a shàde,  Irice,  ùmbrage 
Adonibràole,  ndj.  cistiog  a abàdow  upòn  , 
OTerabidowing,  offiiicaling,  ilàrkoning 
Adoitibrire,  ra.  J.  lo  casi  a «likilow  upòn, 
lo  darken  ; fiij.  lo  offiiscair,  blioJ  ; lo  iricc, 
ihàdow,  delincale,  «kelch  ; lo  fincy,  iniàg- 
ine-  lo  lake  ùmbrage  al:  lo  «lirl,  «by 
Adombrilo,  a.  ndj  abided , dirkened,  ob- 
«cùred;  shòdowed,  fore  ibadowed,  Iràced  , 
designed,  «kélcbed;  slàrlled,  aslòniihcd 
Adonibralòrc , im.  be  »ho  ahidowi , Iràce» , 
deliocaics,  dri»«  (brainénlo 

Adombraiiòno , tf-  adumbràlion;  t.  Adom- 
Adonàre,  fa.  ».  Abbastire,  domire,  ec. 
\done«lòre  , Ifller  coonoslàre , rn.  l.  lo  pM- 
liale  , »eil . disgùiae;  lo  giro  an  air  of  dé- 
cency  and  jiislice  lo 
Adònico,  ndj.  (lerai/.)  adorne 
Adònide, 

Ad  6nU,  (#<«.  a ^ 

io  dopile  of.  nolwilb«Unding  ; ad  ónta  delle 
preghière  patèrne,  nói^ilhslinding  (or  iw 
hi*  fàlher’s  prayers 

Adonlire.  l’O.  1‘^  fo  »hàmc  , to  aurònl 

— ini  t>rf.  to  feci  hitrl;  gel  àngry 
Adontalo,  -a,  affrònted  . ofTènded,  vèxed 
A.ionlóio!  a.  mij.  inaiilliog.  o^nsite 
Adoperibile.o^;).cmpl^'able.  cipablo  ofbéing 

ùsed,  fil  or  pròper  lor  uso 
Adoperaménlo . vn.  tho  ùsing,  màking  use  of 
Adoperare,  t>a.  1.  lo  use,  ctnpìiy.  male  6sc  of 

— -irsi,  n/.  lo  cxèrl  one’s  scK , make  èrery 
éfforl*  to  nùrk,  fag.lry.eodèarour;  locon- 
Irìbule;  a colóro  che  iraano  Iddio  tulio  le 
còse  s' adoperano  in  bène,  ili  Ihings  »6rk 
togèlhcr  for  góod  to  Ihem  who  lóro  God 

Adoperilo,  -a,  aàj.  ùsed,  empl^ed,  exèrteJ 
Adoperalòre,  -Irice  , tmf.  he  , she  Ihal  ùses , 
empli^s , mikes  use  of 
Adoperaiiónf.ji/^.  v.  Adoiioraménlo,  operaiióno 
AdoppiaTuénlo , srx-  thè  glving  ópium  ; sléep 
Adoppiire,  io.  \ to  adminisler  ópium,  liill 
.V5oppiàlo,-a,or/>.  KiUed  to  sléep  »itb  ópium 
\dopràre,  no.  I.  lo  ùseempliy;  t.  Adoperiro 
Adoribilo.  fif/j.  adórablo.  wórlhy  ofadoràlion 
AiJorabililà,  xf-  adórableness 
.\drtraménlo,  sm.  adorition,  wòrship 
Adorindo.-a,  v.  Adoràbile 
.àdorànte,  atfj.  adóring  ; tfnf.  a ^òrsbipper 
Adorire,  ta.  i.  lo  adóre  , wòrship;  {to  pruy) 
Adorilo,  -a.  otfj.  adóred,  uòrsbipped 
Adoràtore,-lrice,  si»f-  adórer.  «òrshipper 
AdoralArio.  sm.  (enf-)  a béathen  tèmple 
AdoraxiÓne,  $f.  adorition,  wòrship 
Adordinirsi,  vrf.  (uut.)  lo  prepure  one’s  self 
gVdorévoie,  a<tj.  hettcr  adoràbile 
Adorizzire,  t*.  «uiper.  lo  bc  or  gel  sbidy 

Adornaniénlo,  sm.  òrnamenl,  finury.  alUrc 
Adornàrc,  ta,  t.  lo  adòrn  , deck  , embèllisb  , 
sol  oif 

AdornatamèDtey  adv.  èlegauUy.  with  gràce 


.Adornilo, -a.  ndj.  adòrned.  decked,  set  off 
Adornàiore.  trice,  fm/^.  he  . she  who  dèckt . 
^adòrns 

(Adornatùraì.s/!  | dress.embèllisbment.deco- 
Adornézza,  $f.  \ rition,  óroatnent,  èIegaoc« 

Adórno,  $m.  òrnamenl.  finery,  allire 
Adórno, -a,  adj.  adòrned,  sei  off,  dòcked  SHi 
Adolire,  t.  Dotiro 

Adottamento,  sm.  an  adòpling,  adòption 
Adotlire,  tH3.  I.  to  adòpl 
AdoUatóro.-lrico,  smf.  adòpler 
Adoltaxióne,  ff.  adouaménlo,  sm.  adòption 
AdolliTO,-a  adj.  adó’plire,  adòpled 
Adorire,  to.  lo  mako  óval,  egg  sbaped 
.Adovrire,  ivi,  i.  t.  Adopcrire 
.Adozióne,  sf.  adòption  ; t.  AdoUaiiòne 
Adraginli,  {hot.)  iràgacanlh;  ipharm.) 

àdraganlli;  $f.  i;iàarm.ì  àdraganlh 
Adrónto,  adv.  (poel.)  irilbln,  inwardly 
Adricto  (poef.  ▼.  addiètro),  adv.  behind,  back 
Àdro,  *a,  {far  àlro.'a,)  odj.  black,  dismal 
A due  a duo,  adv.  cxp.  two  by  Iwó 
Aduggére,  to.  3 {vtedonfyinthethirdpvrton 
King.  Pt'c$.  indie.  : adugge)  r.  Aduggiire 
Aduggiaménlo,  sm.  a damper  blighling  shàdo 
Adugglànle,  Ibal  cists  a blighling  shide; 

dàmping,  blighling,  nilhering 
Aduggiire,  ta.  l.to  cast  a bUghliog  sbade 
«pÒQ  ; lo  damp,  blighl,  wilher.  dispiril 
Aduggiàto,  a,  odj.  shaded,  blighled,  dàmped 
Aduggial6rc,-trice.  fmf.  thal  dàrkens,  damps 
Adugliire,  to.  imot.)  lo  coll  up  a cable  , eie, 
Adugnàre,  ta.  t.  Adunghiire 
Adulàntc,  adj.  flàllering,  àdnlalory 
Adulare,  va.  1.  lo  àdulatc,  flàller 
Adulatóre,  'irico,  ftnf.  àduliler,  flàUerer 
Adulatoriamènte,  ndt.  fliUeringlj,  in  a flil- 
tering  inànncr 

Adulatòrio,  -a,  adj.  àduìalory.  flàllenog 
Adulazióne,  sf.  adulàlion,  excèssire  flàllery 
Adùltera,  *f.  an  adùUeress 
Adulieraménle,  «dt.  in  an  adùllerous  mànner 
Adultcraménlo,  sm,  adiilierating,  aduUeràtion 
Adulleràre,  tn.  to  commil  adìillery  ; ta.  lo 
adulterate,  doclor,  mix 
Adulterilo,  -a,  adj.  adùlterated,  mìied 
Adulteratóre, -Ilice,  tanf.  adiillerer.adùUereu 
Adulterazióne,  s/’.  adullerilion,  fòrgery 
Adulterino,  a.  adj.  adulterine , begòlten  in 
adùltery;  spùrìous,  cóùnierfeil,  adùlterated 
Adùltero,  sm.  adiiUercr,  oue  guìUy  of  adùltery 
Adulto,  a,  adj.  aduli,  gró^n  up;  im.  an  adùU; 

scuòle  per  gli  adulti,  aduli  schools 
Adunamen lo,  sm.  thè  aclofuniting  or  bring- 
ing  logèlher;  tbo  assérobling,  méeting;  an 
asscmbly,  mécUng,  (pàrliamenl) 

Adunànza  , ff.  a meeting  , assembly  , codto- 
citlOQ 

Adunàre,  va.  1.  Io  assèmb'c,  bring  togeiher, 
conróke;  — • -si,  lo  cóme  logèlher,  assòinble, 

meet  ^ , . 

Adunala,  tf.  assèmblj, méeting;  t.  Adunània 


Kàte,  mèle,  bile,  DÒlf,  lùbe;  - fil,  mél,  bit,  nói,  lùb;  - fir,  piqué,  <1^ 
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Adaim«rp,-trfce,  $mf.  collpcter,  conTÓker 
Ailan.izióDc,  sf.  t.  Adiinaméolo 
Aduoeire.  in.  to  niake  adìiDcout,  to  ciirVH, 
frook,  bend;  — -ini,  lo  becòme  adiiocous, 
ciirTcd,  hooked.  beni 

Adùnro.  -a,  adj.  cròokcd,  hnoked , adùncons 
Aoon^hiirc,  r^i.  1 io  «^ize  %ilh  Ihe  clàws,  lo 
lay  bó!d  of  wilh  thè  t^lons  or  oails 
Adónqac,  orfi?.  (hen,  tbèrefore 
Adijsàre.  ra.  1.  aduskrii,  vr.  t.  Assuefare,  as* 
sue^rsi 

Adaslkre,  rn,  1.  lo  pàrch.  scorch,  crisp.  chAr; 

io  iìrf  up,  bum  up.  io  tnake  àrid , adusi 
1 4*^*!^^**  f adhsiion.  arìdily,  drynrss  . 
Aiinsfu^ne  s dronghi,  pàrchinp , scòrching 
A Dshvaménte,  o//r.  inadry  bòrning mànner 
Adaillfo,  -a,  adj.  pàrching,  schòrching.  dry 
Adulto  , -a,  nfJJ.  adùil,  pàrched.  icòrched  , 
borni  up.  dry:  càropi  adùsli.  burnì  up  Célds 
* Aria).  »m.  arr,  ulud  (lune) 

Aereo,  a,  of'j.  iertal,  of  Ibe  ùir 
AehficazìAne,  gf.  aerifìcAlion 
Aerifórme,  <vfj.  keriform 
Aerjmànlo,  #w.  a divfner  by  Ihe  air 
Aerimaniia,  gf.  Aeromancy 
Aerimeirta,  $f,  aeròmclry,  pocumàlics 
Aerino,  t.  Celestino 

Aerodinàmica,  gf.  aerodynkmici 
Aeroiifo,  Aerolite,  acrolilhe;  almosphèric, 
niefeóric,  falliog  sione 
Aeroroanifa,  gf.  t,  Aertmanzia 
AerAmeiro,  sm.  an  aeròmeter  (rigàlor 

Aeronàuta,  gm.  an  Aeronaut , an  aèrea!  na- 
Aeróso,  -a,  or//.  Airy , sprfpblly  , gay , Ughi , 
polire,  firil,  ofTkAndcd;  t.  Disinrolto 
Aerosfàtica,  gf.  aeroslAtics 
.kemiàlo,  *rn  àeroslat,  air  ballion  fon 
Aescire.  adesrAre.  vn.  i.  lo  bàli;  allàre,  egg 
Afa.  tf  Ihe  i(ifrocÀling  orsiifling  feeling  prò 
dàeed  by  elose  Air  or  sliltry  beat;  sfillri- 
T»ess  : rióseness,  hot  slKling  air;  far  Afa.  lo 
aon^;  he  tiresome  , to  damp  one’s  spirili 
Afaticcio,  t,  Afatùccio 

Afàio,  -a.orf/,  vìthered  , dried  up , bligbted  , 
drAoping.  sirkiy,  pùny,  méagre,  ihio 
A fa  t Off  io, -a,  fidj.  sìfkiy,  lAnguid,  fceble.  wéak 
Afeìàto,  a,  ofij.  làngiiid,  Ured  óùt.  exhAusted 
Afèlio,  tm.  (p/tjr.  afèl})  nstr.  apbélion 
.Afèresi,  gf.  (grntn.)  aphéresis 
AITiibile.  arij.  AfTable^  ciril.  polite 
AffahililA,  -Ade,  -Afe,  gf.  afTability,  cofirlesy 
.AffahilrDÒnle,  orfr.  àffably,  rondescèndingly 
AfTactendArsi,  vtf.  i to  bhstic  abolii,  makea 
fuis.  fo  nccupy  one’s  self 
AfTaffenilito,  bùsllingabotit,  òfcupied, 

bùrried  . fussy  , very  biisy,  órer  hèad  and 
èars  in  business 

AiTaffettàre.  ra.  i.  lo  cut  a dfamond  facci  viso 
AlTaffhinàre.  rn.  *-  iffom  facchino,  a pórler) 
lo  lóti,  fag , drbdge  , to  wòrk  like  a sfare 
Afacfiàre,  va.  1-  to,  smóoth.  plàne,  lèrel 

trf.  to  slep  up  to,  còme  dòse  up  to, 


to  presèot  or  shdw  one’s  self;  lo  face;  af- 
I faccìAleri.  còme  iip,  còme  bére  ; afTacciàleri 
a quésta  finèstra,  còme  up  io  Ibis  wiodow, 
lòok  dui;  afTacciàrii,  lo  òfTer  one’s  self,  be 
an  aspfrant;  r.  Offrirsi  (ménte 

AffAcciataménte , odv.  bóldiy  ; r.  Sfacciata- 
Affagottàre,  infagollàre,  va.  to  biindle  up 
Affailàrsi.  affailàlo.  (ani  ) r.  Abbellire 
Affaldàre,  va.  to  plàii,  fóld,  doiible 
AffaldellArc,  ra.l.  lo  pack  up,  wrap  up  cn- 
dòse 

AffalsAre,  no.  i.  to  fAlsify,  adìilleràle 
AffamAre  , va.  t.  lo  fàmish  , stàrve  : to  cicile 
an  Appetite,  càuse  bìinger;  affamàre  una 
città,  lo  stàrve  oùl  a Idwn;  im.  lo  bo  dying 
wilh  biingor,  slàrving 
Affamatfccio,  -a.  odj.  hàlfslArved,  famishod 
Affamilo,  à,adj.  fàmished,  slàrred;  roràcious 
Affamatùzzo,  -a,  adj.  slArvcd  lòoking,  mèaa 
Affamigliarizzàre,  i*u.  S.  r.  AddimeilicAre 
Affamire  , rn.  5.  lo  be  rery  hùngry,  fàmish- 
ed  ; lo  slàrre,  die  afilh  hìinger 
Affangàre.  rn.  t.  {fi  om  fingo,  mud,  mfreì,  lo 
gel  roiiddr,  or  mùddied,  to  becóme  miry; 
uo.  lo  mùddy,  soil  ; lo  splàsb  wilh  mud 
Affannaménto,  sm.  r.  AITAnno 
Affannànte  , adj.  griévous  , disqufeting  , shf- 
focàting 

Affanniro  , rn.  1.  lo  bréalhc  wilh  difficulty , 
to  be  sAITocàlcd,  stitled;  to  fod  Ihat  light- 
nessofbrèast  ordifilcultyofbréatliing  wbich 
is  cònsequcnl  od  shArp  bòdily  pàin  or  in- 
ténsé  niènlal  Agony;  to  be  griéred.  Agitàted, 
Anxious,  Agonized;  un.  lo  griévc,  pàin,  dis- 
qiiiet,  Agilàle;  arnìct,  Agonize 
— -àrii  , vrf.  lo  frel , griévc , vex  one’s  self, 
to  be  unéasy,  Anxious,  Agitàted  ; lo  slrive  , 
stràin,  Iry,  fag,  endéarour 
AffannAto,-a,oc(/.8bffocAt«^d:  Agilàtcd,  Anxious 
Affannatòre,  sm.  Ihatis  Anxious,  cAuses  anxiety 
Affannévole,  adj.  v.  Affannóto,  ansióso 
Affanno,  sm.  a bréatliing  pAspingly.  shdrlness 
of  bréath.agilàtìoD  of  mind,  intense  anxiely, 
ménlal  Agony;  Anguish,  sòrrow,  afnidioa 
Affanoóno,  sm.  a fussy  fèllow;  mèddling  pérson 
Affannoneria,  gf.  éagernoss,  cAre,  Iruiible 
Affannosaménle , adv.  vriih  anxiely,  rèslessty 
Affannóso,  z,adj.  sùffocàling,  slifling,  sfallry; 

pAìnftil.dislrcssing,  griévous,  vexàtious,  sad 
Affardellare,  va.  t.  lo  make  up  ioto  a bùndio 
Affàre  , sm.  affAir  , business,  station  .còme 
vanno  gli  aOàri  ? how  is  business?  uòmo 
d’  Alto  affAre,  a greàl  or  bigh-boro  man 
Affaiétlo,  sm.  a sroàii  roAUer,  slight  affAir 
Affàrsi,  rn.  irr.  to  sùit,  becòme,  v.  Confàrsi 
Affaruccio,  sm.  a trifling  business,  pèlly  affair 
Affasciàrc,  ra.  1.  lo  bind  up  in  fAgoIs,  lie  up 
Affascinaménto,  sm.  fAscinàlion,  bevìlcbery 
Affascinànle,  adj.  iAscinAting.  hevìlching 
Affascinàre  , t^i.  1 to  fAscinate  , cbàrm  , en- 
chAnt,  slùpif^,  bevrllb;  {mogUy  uicdin  thig 
ta$t  gente) 


DÒf,  rude  ; - fili , s6n,  bull  ; - fàre,  dò  ; - b/,  ropb’;  pSIse , b(yi,  fóùl , fówl  ; jcin  , ai 
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Affascinatóre,  sm.  bevitcher,  tnaj^ician,  wizard 
Affascioairfce , tf.  ibe  wbo  fàscioales , a 
einitiog  lady,  a cbàrmer;  she  who  be* 
wllchcK,  a fémilc  maitician.  an  óld  bag 
Affascinazióne,  $f.  fascinàlion,  bevìlcbing 
Affastellàre.  ta.  1.  {from  lastéilo,  a fóscina 
or  fàgóll  tó  make  up  iato  fàgols,  lo  bundle 
np,  lo  bìiddlc  or  jùmblo  togelber 
Affaslidire,  ra.  5.  t.  Infastidirò 
Affalàre,  t.  Fatàro 

Affatalo,  -a,  ndj.  cbàrmed  agàinst  bólli,  àr* 
rows,  etc.,  fàted,  iorùloerable 
Affalicaménlo,  im.  faligue,  Uredocss;  l6il 
Affalicànlc,  adj.  bàrd  «órking,  iodofàligable 
Affaticare,  ra.  1.  to  lire,  faligue,  «éary,  hà* 
rass , téaso , plàguc,  imporlùne;  rn.  aod 
vrf.  — -àrsi,  lo  slrivc,  try,  endèavour 
Affalicóto, ‘I,  adj.  wéary,  faligued,  hkrassed 
Affalicalóre,  un.  a hórd  wórking  man;  a póios* 
Uking  wumaa;  a driidgo  slave 
Affalicliévolo , adj.  labòrious,  painstàking 
Affaticóso,  -a,  adj.  labòrious,  iodefatigablc 
Affano,  a/i>.  qiiile,  enliruly,  Ibòrougbly,  pèr* 
fedi}’:  nténle  affàtlo,  nòihing  al  àll 
Affaliuraménlo,  sni.  sórccry,  wìlclicraft,  spetl 
Affatinràre , ro.  1.  to  beviich,  cbarm  , cast  a 
speli  óver,-  affatturar  vino,  to  adtilteralo  or 
dòctor  wioe 

Affalturàto,  >a,  adj.  speli  b<^nd  ; adOUeróled 
Affailuralóre,  -Irtce,  Bmf,  sòrcerer,  sòrceress 
Affatlurazióoe,  tf.  wilchery,  sòrcery 
Affazzonaménlo,  tm.  òroamcnt,crobéllishmcnt 
Affazzonare,  va.  1.  to  adòrn,  sci  off,  deck  dui 
Affé.  adv.  by  my  fàilh,  in  failb,  fatib;  OQ  my 
wòrd,  upòn  my  bònour 
Affegatàre,  rn.  i.  v.  Accorarsi 
Affermaménto,  sm.  afOrmàtioo,  conGrmàlion, 
confirming 

Affermónle,  adj.  who  afflrros,  conflrms 
Affcrmàrc,  t^i.  1.  to  affirm  , maintàin,  assèrt 
Affermarli,  vrf.  to  strènglben  or  eslàblish 
one's  self:  io  bccómo  Hrm,  gel  consòlidaicd 
Affcrmaiaméole  , affermaiivaménle  , adv.  af- 
flrmativtily,  asiùredly,  pòsilivcly  ; rispón- 
dere affermalivaménte , lo  rcplj  in  thè  af- 
fermativo 

Affermativa,  tf.  afflrmallve 
Affermativo,  a.  adj.  afflrmatlve,  pòsUìve 
Affermàto,  a,fl<f;,ainrmed,avèrred,coDfirroed 
Affermalóre,  -Irfce,  tmf.  ihat  affirms,  assèrls 
Afformazióiie  , tf.  affirmàtion,  assùrance 
A fferramcDlo, sm.  Iheaclofgrósping,  cliilchiog 
Afferrànte,  adj.  who  gràsps;  grósping 
Afferràre,  va.  i.  to  grasp,  gràpplo,  clutcb  , 
gripe  , lay  hóld  of;  to  sèize  , cólch  , com- 
prebènd;  lo  còme  to  suùndiogs,  càst  ànchor 
Afferralo,  -a,  adj.  gfóspcd,  léized;  liodcd 
AfferralójOfSm.  agrópplmgiroQ,hóld-rasl,clc. 
Affertilire,  va.  5.  to  lèrlillze,  to  make  frùilful, 
prodiidivo 

Affettameotu,  sm.  an  affècling;  affcclólion 
AffcUàre,  to.  iwilb  tbe  tirsi  e dose,  from  fit- 


ti , a ilice) , to  slice,  to  mince;  to  fóld  or 
plait  cloth;  («Uh  tbe  firsl  e openì  toafféct, 
deliro,  còvet;  preténd  lo;  vn.  to  beaffócled 
(in  one's  manoers,  dress.  etc.) 
AffcllataméDlo  , adv.  roosl  éagerly;  very  af- 
fèctedly 

AITellàto,  «a,  adj.  sUced:  affècled,  arliflcial 
, Affellatóre,  sm.  an  affècled  pèrson  ; a fólder; 
ooe  «ho  tlices,  culi  in  sitces 
Affettazióne,  s^.  affedàlion:  stùdied  màooen, 
mànnerism 

Affettivo,  -a,  or//,  affècling,  tobehing,  pathèlìc 
Afféllo  , sm  affedion , pàssion  , rnòvemcnl  of 
Ibe  sòul  ; affedion,  ioclinàlion,  emótion  of 
thè  bèart:  liking,  aUkcbmcnl,  affèdion  , 
tèoderness,  lóve  ; desire,  «iih 
— a,  adj.  dispósed.  affècled,  incltnod;  wóll 
or  ili  dispósed,  (fondi 

Affelluosaménte,  adv.  affèctionately,  beirlilj, 
tònderly 

Affettuòso,  -a,  adj.  affectionato,  fond,  kiod 
Affi'zionàro,  va.  1.  lo  cn-kle  an  affèdion  for, 
escile  a fóndness  of,  lo enkmour,  to  atikeb; 
affezionÀrsi,  to  gel  fond  of,  lo  like,  to  like 
a liking  (0  . Io  lecòme  attàcbed  (o 
Affeiionalaméntc,  adv.  affèciiouately 
Affeziooàlo  , a,  adj.  affèclionaic , allàcbed  , 
fond  : inciined 

Affezióne,#/,  affèdion, atlàcbmenl,lèDdernefi 
Affezionévole,  adj.  fond:  affcctionatc,  lóviog 
Affiaccàrc,  twi.  1.  v.  Fiaccare 
Aflìatóre  , tn.  i.  to  pay  liibute  or  reni  ai  a 
féudatory 

Affiàio,  sm.  adj.  feùdatory  : tribiilary 
Affibbióglio,  fermàglio,  sm.  a bùckte,  clasp 
Aflibbiaménto,  sm.  bùckling,  clkspiog,  fàsle* 
ning 

Afnbhiire  , va.  f . (o  bìickle  , clasp  , bìilloa , 
hinge;  aftlbbiàrla  ad  uno,  lo  play  onc  atrick 
Affibbiato,  -a,  adj.  bùcklcd,  fóslened.bùltoned 
Afiibbiatójo , sm.  bìilton  hole  , cyo  , bóok  , 
lag,  eie. 

Affibbiatùra,  tf.  bbckling,  hòoks  and  éyca 
AUicckre,  t'o.  1.  Ficcare 
AfUiiàrc,  tvz.  1.  to  assùre.  gire  còofideDCc,se- 
cure:  affidàrsi  di,  tu  bòve  affianco  in,  to 
rcly  upÓD,  trust  lo,  confido  in;  non  vi  affi- 
dilo airuómo  di  cui  lutti  pirlano  bène,  do- 
D*t  trust  (to  ) tbe  man  of  wbom  èvery  odo 
spéaks  «eli 

Affidilo,  -a,  adj.  confided,  enlrùsled , (rùslv, 
trust  «òrlhy  , Irue;  sm.  a Irùsly  friend 
Afiìdatóre,  'trice,  tmf.  one  who  assùrcs,con- 
fidei,  enirbits 

Affievolire,  ire,  t.  AfficTolire 
Affienire,  tm.  3.  lo  bo  stùnled 
Aflicvotlmèolo  , sm.  v.  Indeboiimènlo 
Afllevolire  , tti.  to  véakcn,  enfceblo,  maVe 
wéak:  vn.  (o  wéakeD  , gel-féeblc  , becòme 
«éak  («éakly 

Affievolito,  -a,  adj.  «éakened  , cnlcebled  , 
Affiggere,  vn.  S.  trr.  (affigo,a{Iige,paji.  affis- 
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li , cc.)  lo  ilick,  fiilen,  lo  itiek  op,  nail  lo; 
lo  tic  , llnd  ; lo  fisirn  one't  cjei  upòn  , lo 
fate  or  ilare  al;  lo  slìmulale,  ilir  up;  rn. 
lo  (Uad  Itili  ilop;— un  foflio o carlello  al 
Duro,  lo  slick  up  a bill,  péti  up  a placlrd 
Ariifuraiurnlo,  $m.  a récognlzing , recollèciing 
AfiÌFurire , va.  d.  lo  ròcofnite  or  rccolleci  a 
pertcn,  eie.  bj  Iho  flturc  or  cilèrnal  forni; 
lo  imàfioe;  -irti,  lo  ligure  lo  one'i  lelf, 
concriTO,  imigioe 

Afnikre  va.  1.  lo  «bel.  iblrpen,  nake  iharp 
Arrdkni,  trf.  lo  bc  in  a ró«,  march  in  die 
AfIìUlo.  -a.  od},  iliarp,  pSlnlcd , (harp-set; 

Tiio  afniàlo,  a long  tbin  face 
AfGlalùra,  tf.  Ihe  edce,  iharp  edge 
ArGlcllàre,  tvi.  4.  lo  lay  tnìrei,  cMchin  a net 
Aldliilo,  a pèrsoo  alTilialcd;  ad},  af- 

filialed,  adòpled.  aoòcialcd 
Afdliare  , un.  1,  lo  alTiliale;  io  recéìre  luto  a 
■0CÌ0I5,  and  ioiliale  in  ili  mytlerics,  plani 
or  ìnlilguei 

Affiliaiiòne,  tf.  aifliiilion 
Alfilo,  a filo.  adv.  in  a ilràight  line,  rlgbt  line 
Allinaménlo,  foi.  perlèciion,  refinemenl 
Affinàre,  va.  1.  lo  reline,  lo  plirify  by  lire;  lo 
«bel,  póinl , ibarp'iet , ihirpen  ; — -ini , 
vrf  lo  becAme  rellned,  pùrilled 
Affinilo,  -a,  ad},  rclinrd,  pùrified;  ilegant 
AifioalAjo,  tm.  a crQcible,  milling  poi 
AfGoalore,  im.  a pùrifler  of  gòld,  arefìner 
Affinché,  con},  lo  thè  end  Ihat , in  order  lo 
Alfine,  ad},  ncar,  alin,  klndred,  anilogoui 
Affinili;  -ilio,  -ile,  if  alTinily.néarnets.clA- 
leneit,  klndred,  alllance,  relition  , similL- 
tude,  reiéroblance  (nell 

Affiecamcnlo,  im.  a bcciming  hAirte,  bAarie- 
Affiocire,  m.  lo  gel  hóarie,  (lo  becime  wéak) 
Afiiocito,  -a,  od/,  hòane 
Affiocalùra,  sf.  icller  afiiocaméoto,  hóarieneii 
AfCncliIre,  ro.  3.  v.  Affiocire 
AfSAne,  im.  ópiale  prepired  «ilh  imber  and 
•ififon 

Affiorilo, -a,  od/,  damatked;  ornamènled  witb 
flowen 

Affirmarr,  ro.  4.  bcller  alfermiro,  lo  afllrm 
Affisire , alfissare  , va.  4.  lo  III  one'i  e^ei 
npòn,  lo  look  al  ileadlaitly  or  inlènllj  ; lo 
(ite  al;  lo  péli  up  a bill  or  placlrd , lo 
alTii,  — li,  lo  111  one’i  atlinlion,  lo  allAnd 
lo,  mind,  be  imèni 

Affiitaménlo, tm.  a giiingat,ilire;anainxtng 
Afiiitiòne  , alf.xing  , applicàlion;  thè  ad 
or  eipénce  of  ilicking  up  or  póiUng  up  a 
bill  or  placlrd 

AOIcio  , tm.  ao  Iffia  Igrom.)  an  alTIxtnre , a 
placlrd,  a bill  pAiIed  up,  pliy  bill;  (thè 
aoc^ent  name  of  a corporation  oflridesmen 
in  Florencel;  od},  afiìxed , fiilened , attlcb- 
ed;  iluck  or  póiled  up  (firmer 

AIGllajodlo,  nm  a lèoani,  liaie  bilder,  lAnant 
Afliilaote,  affillanziéri , tm.  a lindiord  , be 
«bo  leu  out  (land,  èie.  ) on  a Maio 


AfOtlire,  ro.  4.  lo  lei,  lo  lei  dui  on  a léne,  eie.; 
lo  hire,  reni , lo  lake  on  a léaso  ,,to  finn  ; 
affiltlrti,  lo  lei , lo  bo  let  ; còsa,  podére  , 
càmera  ad  iffillire,  ad  affillirsì,  binilo, 
flrm,  ròom,  lo  let 

Affinilo,  -a,  nd/.  lei,  lei  dbl;  liken,  rònted, 
bired;  ho  alfitlllo  un  appartaménlo,  1 biva 
liken  an  aplrlemenl 

AffillalAre  , mi.  ho  «0  leli  dbt  a finn  , eie.  ; 
he  »o  chirleri  a ihip,  Ibe  chlrloring  plr- 
Ifi  freighler 

Affillétolo.odj.  Ibat  can  be  lei  fiat,  làken.ròniod 
Affittirli  ,‘vnr/’.  lo  thicken  , lo  bcccime  Ihick 
or  dense 

Affilio  , mi.  thè  lòlling  or  rènting;  Ihe  reni 
or  bire  ; t.  Pillo 

a.  od}.  alTixed,  flilened,  iluck  up 

Afiilluilc,  tm.  a ténant,  rèntcr,  Ibdgcr,  firmer 
Alfillulrio  (Mio),  t.  Affiltajufilo 
Alflire,  va.  4.  on..  1.  Somire,  tpiriro 
Afflilo,  tm.  pori,  bréalh,  inipiràlion.  affiitui 
Aflliggénle,  ad},  afflicling,  pàinful,  sad 
Affliggere,  va.  3,  irr.  (affligge,  pati,  affline, 
pori,  afflino)  lo  afflici  ; — si,  vrf.  lo  griére 
Aff1illiso,-a,  od/,  afflicling,  afflìctivc,  griévout 
Afflino,  -a,  adj.  afflicled,  sad,  inèlancholj 
Afflitióne,  tf.  affliclion,  sòrrov,  pàin,  griéf 
Afflosefre,  va.  3.  lo  maio  Oiccid,  flàhby 
Afflufiote.  ad},  abbndant,  iffluent,  flóiing 
Affluenteménto,  ode.  abùodantly,  ricbty 
Affluénta,  t/i  a crfiirding  or  fÌAwing  io,  a 
cAncourse,  Ibrong,  rush  ; ifllucnce,  greit 
abùndancc;  affluénia  di  rènio,  d'idèe,  di 
pòpolo  , a rbsh  of  irind  , Ihrong  of  idèai, 
cr^d  of  péople,  influì  of  riiilors  (bondire 
Affliicre,  ire,  va.  ani.  t.  Abbondire,  soprab- 
Afflniiionito, -a,  nd/.  (med.)  hiring  ao  in- 
flamroition  of  thè  check,  or  on  Ihe  obesi  ; 
hixing  a callrrhal  inflammillon 
Afflùsso,  tm.  ifflux,  I16«,  rnih  of  bùmonrs 
Alfocalisliirc,ra.  1.  lo  thide  «ilh  darkcilonn 
Alfocire,  va.  4.  lo  set  on  (ire,  inflime 
Affocallccio,  -a,  ad},  rilher  inflimed 
Alfocilo,  -a,  ad/. ofa  ffery  flishy  còloiir,  bnrnt 
Affogiggine,  t^  ra  itifling  suffocilion, dif- 
Alfogamènlo,  tm.  / ficully  of  bréalhing 
AfiTogire,  va.  4.  lo  ttifle  , tbITocalo  ; alfogire 
V».  e -ini  vrf.  lo  be  slifled,  gel  sblfociled, 
cbòked  , difiwoed  ; alfogire  uno  , lo  sliOe 
a pérson;  — una  fanciulla,  lo  mirry  a 
girl  ili;  alfogire  in  un  biccliièr  d'  àcqna, 
lo  gel  drfiièned'in  one's  ovn  ipiltle;  — 
di  iòle,  lo  bo  ttiflcd,  cbòked  «ilb  Ihirst 
Alfogito, -a.  ad},  slifled,  lùlfoclied,  cbòked; 

clou;  uòra  affogite,  pòacbed  oggi 
Affollamònle,  tm.  erfiild.  Ibrong,  eòncoune 
Alfollire,  va.  4.  lo  crfiwd  or  bhddle  logòtber; 
— ini,  vrf.  lo  crfiwd  or  ruih  togilber,  (0 
preti,  lo  Ihrong 

Affollataiuio(e,adv.  in  a crfiiid,  lambltnoailf 
Affollilo, -a,  ad},  adititi,  tbròoged 
Affoluménto,  tm.  órer-bitla,  precipililion 
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AlToIUre.  ty>.  1.  to  rii$b  upòn,  opprèss;  vn. 
•èrsi,  vrf  to  «Ush  fòrward,  ruih,  hùrry;  to 
letizile  *cat  gréedily,  IxSU 
Affollata,  ff.  ):rcat  éagcrncis 
AlTooiiaméDlo,  nm.  a gòing  or  sòndiog  to  thè 
bòtloriìt  a sinking,  rendering 
Aflbndàre,  ra.  1 to  siok»  lend  to  tbe  bòt- 
tom;  vn.  to  sink,  foundcr,  go  to  (ho  bòi- 
tom;  — uoa  fòssa,  lo  siok  a ditch ;,dóepeD 
a dràin  (déepened 

AfTondito, -a,  a(fj.  sank,  fuundercd,  wrècked. 
Affonda  tura, s/*.sinking,dìggingÌDlo,déepooÌDg 
Affóndo, -a,  adj.  nnt.  dcep,  lów.  bòttom 
Affóndo,  xm.  ìrrctri<*rable  fàilure,  bàukroptcy 
Affóndo,  a fóndo,  adv.  tbòrougbljr 
Afforcàrc.  vn.  1.  (o  mòor  accròss  ; bang,  gìbbet 
Afforcitìoràro,  ivm.  lo  giro  , bòre  or  assùme 
thè  appéarance  of  a fòreigncr;  to  oiake 
or  bocóme  quite  a stringer 
Affornellàre,  ra.  to  suspònd  or  hólJ  up  thè  óars 
Affortifìcaménto,  sm.  ^little  used),  v.  Fortifica* 
Affortire,  va.  3,  ant.  r.  Portificire  (méoto 
Affortunito,  a,  adj.  v.  Forlunito 
Afforza,  adv.  brtfer  a fòrza,  by  diot  of 
Afforzaménto,  sm.  r.  addition  uf  itrongtb,  cor- 
roborition 

AfforzAre,  rn.  i.  to  strónghien,  t,  Forlifìcirc 
AfforziCcare,  ra.  1.  v.  Fortificiro 
AffoscAre,  rn.  i.  r.  0/fuscire 
Affossaménto,  sm.  thè  eatrÒDcbiDg;  a trònch. 
móat  ontrònchmeót 

Affossare,  ra.  1.  tocolrònch,  siirruìiDd  wilh 
trÒDches 

Affossàto,  •a,o^(/-entrcorhed,  siirroùnded  wilh 
trcnches;  occhi  affossili,  hóilow  ojes 
Affossalùra,  tf  r.  .iffussaménlo 
Affràpnere,  affràngere.  ra.  2.  (afrrAngo,/>aif. 
affrànsi.  par/,  affranto)  lo  breàk , smàsh, 
splinter;  fràclure;  liéal  dówn;  te  rfolale 
Affralire,  -fre,  ra.  1 3.  lo  weakon,  ènerràle, 
make  friil;  — -irsi,  to  becòme  enféebled 
Affraliménlo,  xm.  wéaknes?,  eoféeblemenl, 
enerrAlion.  fràilly,  inOrmily 
AffrancAbilo,  adj.  (bai  maj  be  freed,  selfrce, 
emAncipited;  reléasable 
AffrancAnte,  adj.  liberàling,  cxèmpting 
Affrancire,  ro.  1.  to  free , set  free . emànci- 
pile;  lo  liberale,  esèmpi;  to  make  lilbc 
and  vigorotis;  — -cirsi,  vrf.  io  gel  freed, 
obliin  ooe  s liberty,  becòme  rigoroui 
AATraocito,  -a,  adj.  freed;  sm.  a freed  mao 
Affrancazióne, s/^  cnfrincbisemenl,  liberitioo, 
disebirge,  rcléase 

Affràngere,  va.  9.  irr.  r.  Affrignere 
Affrónto  a,  adj.  bróken,  wórn  down , ùsed  up 
AffrappAre,  ro.  1.  to  cut,  mioce,  cAbbage 
Affratellaménto  sm.  i familiàrily,  inlìmacy,  fél- 
Affratcllinza,  sf.  | lowsbip,  brùlberly  lÒre, 
còmmon  foot  of  equalily 
Affratellirsi,  vrf.  1.  to  becòme  còmrades  or 
chums  , to  live  togèther  like  tròlbers 
Aflfrcddire , ra.  1.  to  cool , make  cóld  ; vn. 


and  vrf.  — irei,  to  cool,  gel  cóld,  lo  becòme 
lùkcwarm,  to  slàcken,  flag 
Affrenaménto,  sm.  check,  restriinl,  curb 
Affrenirc.ra.  i.  locurb,  check,  brfdlc,  reslriin 
Affrenalóre.-irfcc,  fcslràiner;  one  who 
curbs.  checks,  brfdlei  (wind) 

Affrescire,  vn.  1.  (mar.)  lo  blow  fresh  (of  tbe 
AITrcltaméQto,sm.  inza,  xf.  biste,  bùrry.fuss 
Affrettare,  ivi.  1.  to  bisten,  speed,  despàtch 
» ini,  vrf.  to  make  baste,  to  hùrry 
Affretlalaméiite,  adv.  in  a hùrry,  baslily 
Affrellalóre, -Irfce,  xmf.  a hisicner,  ùrger  od 
Affretlóso, -a,  adj.  hàsty.  bùrried,  fùssy 
Affrico,  Affricino,  sin  suùth-wind 
.Affritlellàrr,  va.  1,  to  fry  eggs;  fg.  lo  kill 
Affrontaménto,  sm.  affrùnt,  attick,  assàuU 
Alfronlàre,  ra.  i.  to  affrùnt  ; lo  face,  lo  attàck 
thè  énemy  in  frònt;  to  affrùnt  or  insùlt  a 
pèrson  , to  pitch  into  bim  ; ^-àrsi,  to 
attick  éach  òlher  in  frònl,  lo  disb,  lo  meet 
fico  to  face , lo  eucounler 
Affrontato,  -ta,  adj.  affrùnted.  assàulled,  od* 
còuntéred  ; face  lo  face  ; battaglia  affron- 
tila, a pìtehed  biltlo,  generai  engigemeot 
Affrontatóre  , sin.  affrònter,  aggréssor,  as- 
lAuller 

Affrónto,  sm.  an  affròol,  insull;  ^a  reocubnler) 
Affumiro  , r<i.  1.  v.  Affumicire 
Affiimilo,  -ta,  adj.  smòkod,  smóky;  ibjcct 
Affumicaménto,  sm.  a fùniigiting,  fumigilioD 
Affumicire,  ra.  1.  lo  fumigate,  smoko  dry 
.\ffumicita,  xf.  ant.  v.  Affumicamènlo 
AfTumicilo,  -la,  adj.  smóked,  fumigiled 
.\ffuocàre,  ra.  1.  ▼.  Affocire 
.Vffusolire,  ra.  ▼.  lUtfazzonire,  abbellire 
Affusolito,  -ta,  adj.  bodècked,  mbiried 
Affusto,  sm.  (arfi7/eiy)  càrriage  ^of  a gun) 
Afobfa,  sf.  T.  Intrepidézza 
Afonia , sf  ipbony,  ioss  of  voice  or  spuecb 
Aforismo,  sm.  an  ipborìsm 
Aforisticamènlo,  adv.  aphorìslically 
! AforisUco,  -ca,  adj.  aphorislica! 

I Afrétto  , -ta,  adj.  sulinsli , làrlitb  , icrid 
I Afrézza  , tf.  icrilude  , àcridness , làrlness  , 
suìiroess 

Afrizfle,  sf.  (min.)  ipbriiite  (a  variuly  of 
black  lourmalin  ) 

Afro  , -a,  ad),  so'ur,  sbirp,  bàrsb,  bilìng 
Afrodisiaco,  -ca  , adj.  (ined.  ) apbrodistac  , 
aplirodisfacal 

Afrodile  , sf.  ( myth.  ) Apbrodile  (a  marne  of 
VoDus  ) 

Afrogila,  sf.  (Ibe  Lombards  cali  it  lattimele) 
wblppcd  créaoi 

Afrooftro , sm.  sùlpétro,  ròlatilo  sili,  soda 
Afta,!/;  (med.)  ipblous,  ulcerition,  sore; 
pi.  alle,  apblae 

Agi,  sm.  an  Aga,  Tùrkisb  couimiader 
Agalassia  , agalatUa , agalazfa  , sf.  ( med.  ) 
wùDl  of  milk 

Agilloco,  sm.  (òof.)  igalloch  , agàllocbum  , 
àlocs-wóod 
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Àiamo,  -ma,  adj.  (6o/.)  àf^amous  (itians) 

A;ap« , tf.  (óve  féait  ( of  thè  primitiTe  cbri- 
A^apéti,  i/V>.  rirgiot  Htìd^  in  sisterhood 
Aginco.  sm.  igarick,  mhsbroom,  drug 
ApU,  tf.  àgate  tprecious  alone) 

AfiU.  sf.  Déedie  full  \of  twioe  for  nòttiog) 
Agatóso,  ‘Sa,  adj.  àgaly 
Agavioo,  sm.  (bo(.)  agafé 
Aganire,  tn.  1.  ▼.  ArroTelIàro,  acciappiàre 
Agènte,  <m.  àgeot,  ilevard,  fàctor,  mànagor 
^adj.  àcting,  that  acti;  àctire 
Aieoiia.  tf.  àgcDcy  office;  (agencj) 

AgeTolaméolo,  5m.  thè  act  of  fadiitating 
Agevolàre  , m.  i.  lo  facilitate,  make  éasy 
Agerolito,  ta,  ndj.  facilitalcJ,  made  éaay 
ApTole , iiffj.  éaay  , very  éaay  ; ìvithuùl  any 
difficuUy,  fàcile,  màDageable;  cònquerablo 
Agevoléiza  , sf,  facilily  , éasc  ; mildDess  ; 
HicileDets 

Agpvolffiéote , adv.  éaiily,  with  éase 
Afgaffàre.  evi.  1.  lo  catch,  aaàtcb,  lay  bóld  of 
AfgaDuheràre , va.  1.  lo  hòok  (ioto  ao  eye)  , 
to  clasp, 

Afgavignàre,  t^.  f.  to  gripe,  gràip,  aéize 
Apeccbire,  cn.  3.  onf.  t.  Umiliàrsi,  abbas* 
Agpioare.  t.  Aodàr  a gi^oio  (sàrsi 

Apclàre,  ro.  1.  lo  congcal , fréeze 
Aggelato, -la,  adj.  fróteo,  coogéaled,  Iced 
Aggeiaiióoe,  sf.  congéalament , froil,  jèlly 
Aggeatilfre,  txi.  5.  to  rènder  gentéel , èlegant 
Aggettare,  rn.  1.  to  projèct,  jut 
Aggettivo,  «m.  àdjectÌTe 

Aggètto,  sm.  projcctioD,  jiilliog  óùt  (fast 
Ag|henDÌRliàre,  va.  1.  to  ciùtch,  gràsp,  hóld 
Aggbrrooàto,  >u,  adJ.  (Acr.)  tàrred,  cròssed 
nitb  stripes  of  a dìG’creot  còlor 
Agghiacciaménto,  sm.  frosl,  citrémo  còld 
Afgbiacciàre , ra.  1.  to  fréozc,  to  lùrn  into 
ice  ; to  coogéal  . ice  , chili  ; agghiacciàro  , 

~ -àrsi , vnrf.  to  gct  frózen,  becóme  iced, 
chilled;  agghiacciire  di  fréddo,  to  fréeze  , 
ì>i  fròzro,  slàrre 

Agghiacciàto,  -ta,  adj.  frózeo,  cbllled;  fólded 
Agghiàccio.  IMI.  a sbeep  cole  ; v.  Orile 
Afghiadaménlo,  sm.  DÌimbness,  chili 
Afghiadàre , «ire  , vn.  to  be  benùmbcd  witb 
còld,  lo  be  cbllled  , frózen  « slàrTed 
Afgbiadàlo,  -la,  adJ.  beoùmbed , fróieo , 
chillcd 

Aggiacènza , tf.  appìirtenaoce  , appèndage 
Aggiacére,  (oal.  ) vn.  ^ trr.  to  sóli,  becA- 
me , befit 

Aggiardioàio,  -ta,  adj.  girdened;  drèstcd  aod 
còUivaled  as  a girdeo;  «iib  girdcDS 
Aggiooccbiàrsi , vrf.  I.  t.  iDginoccbiàrti 
Aggio,  «m.  àgio,  excliànge,  discounl 
Aggiosire,  ta.  1.  lo  yòke,  put  on  Ibe  yóke 
Aggiogilo,  ta,  adj.  yòked 
Afgiogatóre  , -trice,  smf.  ooe  vho  yókei 
Affiogliàio,  -ta,  adj.  miied  iritb  tàres,  dàroel 
Aggioroàre,  t>an.  1.  to  tìz  a day,  lo  adjohrDi 
to  make  a dày  of  night;  - -àrsi,  to  Itedày, 


to  dàwD  ; aggìóroa , s'aggiArna  , si  fa  giór- 
no, day  breàkt,  moro  appears 
AggiorDàto,  -U,  adj.  adjoiirned,  appSìntcd 
Aggiotàggio,  $m.  àgiolage  , stock  jobbing, 
jóbbiog 

Aggiolatóro  , -trice  , tmf.  stock  -jòbbor  , mù* 
ney  jòbber,  jobber 

Aggiraménto,  tm.  a circumTèntiog  , a fràud 
Aggiràndola,  sf.  r.  Giràndola 
Aggiràre  , rati.  i.  lo  surriiÙDd  , lo  go  or  gei 
round  , to  enclòse  , bcm  in  , bcsèt,  circiim* 
Tòni;  ~ UDO  , to  còme  round  or  decéire  a 
pèrsoQ  , to  màko  a nóse  of  vàx  ofhim; 
aggiràre,  -ràrsi , vnrf.  lo  róam  , ràmble, 
strav’glo;  io  gct  bcwDdered,  lost 
Aggiràta,  tf.  a iùrniog  rótiod  , saindiing 
Aggiratóre,  -trice , smf.  ràmbler , scamp; 
circumvènler,  pàrasite.chàrmer.bewiicbor, 
cajóler 

Aggiudicàre,  uà.  1.  to  adjiidgc  , adjùdicale, 
aaàrd 

Aggiudicatàrio,  a,  smf.  {ofsaUs  by  aurtion) 
pìircbaser;  (arfiMmisIrafion)  contràclor 
Aggiudicàlo,  ‘■U,adj.  adjùdged,  awàrded 
Aggiudicazióne,  sf.  adjudicàlioo,  awàrd 
Aggiùgnore,  aggiùngere,  un.  ^ ( aggiùngo , 
aggiùnge , pati,  aggiùngi,  jHirt.  aggiùnto) 
to  add;  lo  orertike  , join , unite,  v.  Rag- 
giùngere , congiùDgersi 
Aggiugoiménto  , sm.  tbe  act  of  àdding,  t. 
Aggiùnta 

Aggiugnitóro  , -Irice  , tmf.  he,  she  thal  adda 
Aggiùnta  , sf.  addition  , increase  , augmentà- 
lioo  ; sèsta  edizióne  con  aggiùnte,  sixlb 
edilion  witb  additions 
Aggiuntivo,  -a,  adj.  t.  AddletUvo 
Aggiùnto,  a,  adj.  àdded  , joìned,  United;  #»•. 
eo  èpilbel,  adjùnclive,àdjective;  aoàdjoncl, 
còlleaguo,  sùrrogate,  asiislaot 
Aggiuzióne,  sf.  addition,  adjùnclion,  pèndanl 
Aggiuràro.  uo.  1.  onl.  lo  adjùre 
Aggiustàbile,  adj.  tbat  may  be  adjùstod 
Aggiustaménto,  tm,  adjùstment,  agréemeol 
Aggiustàre,  ua.  i.  lo  adjùst,  arrànge,  setlle, 

sei  to  rigbts  ; àrsi,  to  agrée,  còme  to  a 

sèlUeroenl;  aggiustàre  1 cannóni,  to  póinV 
Ibe  cànnon;  — un  cónto,  to  adjùst  or  •èllli 
an  accóùnt 

Aggiustai  aménto,  adv.  pròperly,  fìtiy,  rightij 
Aggiustatézza  , tf.  jUsloess  , exàciness  , pro- 
priety,  àceuracy,  corrèctoess  ; — di  ménte, 
righi  miodedoess,  cléarbèadedness 
Aggiustàlo,-a,  adj.  adjùsled,  sètUed  ; shrewd 
Aggiustatóre  , tm.  an  adjùsler , a sèuler  ; a 
mìnter,  be  tbat  weigbs  aod  sizes  tbe  mòuey 
Aggiustcvole,  adj.  thàt  cao  be  adjùsled 
Agglobàre,  va.  I.  cooglòbate,  conglòbc^  lo 
gitber  iato  à bàli , lo  collèci  inlo-a  round 
mdss 

Agglomeràre,  ta.  4.  to  conglòmerate,  to  gàth- 
er  into  a bill  or  róùnd  body 
Agglulinàre,  4.  to  conglùlioate 
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Aggobbire,  va.  3.  (aggobbisco,  *(sci,-ftce)  to 
becóme  bump-bàckcd,  get  bbnch'bkcked 
Aggolpacchiàrsi,  vnrf.  t.  Avvolpaccbiàre 
(Aggomicdolàre)  1.  to  cóìl  iip,  vlod  ap; 
Aggoiuilolàre  ( to  móke  inlo  a clow  or 
coi);  — -àrsi , to  c5ll  or  gàlhcr  one'  Sflf 
up;  to  mùstpr  in  platòons.  form  inlo  squàrcs 
Aggomitolàto,  -a,  adj.  cóìled,  «rdùnd  up 
Aggoltàro,  tvi.  to  pbmp  ship,  to  èmply  thè 
viter*ways 

Aggrad<^role . adj.  agréoablo;  to  one's  liking, 
lo  ono's  miod,  accèplable,  pl^asiog 
Aggradurolfflénto , adv.  aggréeably 
Aggradiménto,  sm.  plèasurc,  coosènt,  liking 
Aggradire,  va.  5 irr.  (aggradisco,  -/sci,  -isco) 
to  recéire  irith  plòasure,  accèpt  «illingly, 
to  like , be  pléased  vitb;  to  pléase , lo  be 
accèplable 

Aggradilo,  -a,  ad[/.  recéired  ▼ilh  plèasure, 
aecèpted  irilliogly,  accèplable,  aggrécablc 
Aggraduirsi,  t'tf-  3.  (omako  ooo’s  self  agréea- 
bleto,  to  ifòrm  one's  self  iato  tbe  good 
graces  of 

Aggraffàre,  ra.  1.  to  clutch,  ciasp,  soatch,  hook 
Aggraropàre,  va.  I.  to  hook,  scilo;  t.  Aggrap- 
Aggraaàre,  va.  onf.  t.  Granire  (pàre 

Aggranebiàrsi,  vrf.  1.  {from  granchio,  a crab) 
lo  get  stiff,  cramped  or  crooked  from  còld 
Aggrancbiàto,  -a,  adj.  cramped,  stilT  vilh 
cóld;  dila  aggrancbiàle , fingerà  cramped 
or  crooked  from  cóld 
Aggrancire,  5.  ▼.  Grancire 
Aggrandiménio,  im.  aggràndizcmenl,  Incrrase 
Aggrandire,  va.  5.  lo  enlàrge,  àggranditc , 
make  greàl;  — -Irsi,  lo  bocòme  largo  or 
greàt 

Aggrandito,  -a,  adj.  enlàrged,  ràised 
Aggranditóre,  im.  màgnifler,  àinpliner 
Aggrappaménto,  rm.  thè  ad  of  gràppling 
Aggrappàre,  va.  1.  to  grapple,  grasp,  hook; 
— -àrsi , to  cliof  to;  aggrappàrsi  ad  una 
rùpe,  to  cling  to  a rock 
Aggrappato, -a,  adj.  gràppled,  stock  lo 
Aggrappolàre , t>a.  to  clbslor;  to  collècl 
inlo  a buncb 

Af  grappolàio  ,-  a , adj.  cUisUred  , collècied 
iato  a buach 

Aggraiicciàre,  ivi,  1.  to  cntwfne , inlerpène- 
Irate,  embrice;  — -àrsi,  to  becóme  inler- 
vòTon,  gel  iotertvined  (nàro 

Aggratigllire,  va.  1.  v.  Incateoàre,  imprigio- 
Aggraraménto,  sai.  surebàge,  aggravàtioo 
Aggrarinte,  adj,  àggravàling 
Aggravàre,  va.  1.  to  make  ónerous  or  grìé?- 
ous;  lo  i»y  too  bèary  a )oad  upòn  , lo 
veigb  opÒD,  weigh  ddwn,  opprèss,  aggriéve, 
àggrarate;  le  màndorle  aggràraoo  il  càpo, 
àlmonds  càuse  a léeling  of  bèaviness  in 
tbe  bèad  ; aggravirsi,  to  grow  hèary,  òner- 
OQS,  griérous  ; to  feel  aggriéred  àggraràt- 
ed,  angry  (heary 

Aggratàlo , -a , adj.  àggraràle^  aggriéred  ; 


AggraTasiòne,  tf.  aggraràtìon,  bèarier  ereight 
Aggrareiiàre,  va.  f.  anf.  In  aggriéve,  to  be^r 
hard  upòn  , to  opprèss  , to  impóse  hird- 
shìps  on 

Aggririo,  SIA.  a pàiofuliy  ónerous  weight,  an 
oppressive  load,a  griévous  or  unjhstimpo- 
sltion;  aggravàlion , grióTance,  injury, 
svroDg 

Aggraiiàro,  va.  I.  v.  Graiiàre 
Aggraziaiaménle,  adv.  «ilb  a good  grace 
Aggraiiàlo,-a,o(//.  pàrilonod,gràceful.geotèel 
Aggredire,  va.  3.  to  aggréss.assàuU  felòuionsly 
Aggregaménto,  SfA.  ì . 

Agfroiàma,  } v.  Aggregiiione 

Aggrcgàrc,  t*o.  i.  to  àggregàte 
Aggregito, -a,  adj.  èggreràled 
— tm.  àggregàte.  assèmblage,  miss 
Aggregazione,  nm.  aggregàtion,  associàtion 
Aggreggiàro  , ivi.  i.  to  gàtber  togòlher , lo 
form  ioto  a herd  or  flock  ; — -àrsi.to  berd 
togèlbcr,  to  becóme  gregàiious 
Aggressióne, s/*.  a ielóniousassiult;  aggrèsiion 
Aggressóre,  sm.  assàullcr,  aggrèssor,  fèloQ 
Aggreràrc,  ra.  1.  poet.  t.  Aggravàre 
Aggreziàre,  vn.  i.  mnl.  t.  Agghiadàre 
Aggrezzire,  vn.  3.  v.  Intirizzire 
Aggricctàrsi,  vnrf.  to  be  struck,  orerpówerod 
^itb  horror,  to  shake  «rilh  féar;  to  bare 
one's  hair  stand  on  end  from  terror 
Aggricchiàlo,*a,  adj.  t.  Aggrancbiàto 
Aggrinzàro,-Ìre , vn.  1.  5.  lo  wrinkle  , get 
wrinklrd  (nitted 

Aggrinzàio  , -a  , adj.  wrinkled,  shrivelied  , 
Aggriziàrsi,  vnrf.  t.  Inlirisiire,  irrigidire 
Aggrizzu*.o,  a,a^jF.  stìiT  wilh  còld;  v.  Intiriizito 
Aggroromire,  va.  1.  to  get  eòvcred  irìih  tàr- 
tar,  erusi  or  wino  lees 

, tm.  a knóltìng,  knot,  gròop 
Aggroppàrc,  va.  1.  Aggruppàre 
Aggroltàre  , va.  i.  to  ópen  a diteli,  ràise  a 
ditch  bai^  or  ridge;  — le  ciglia,  to  knit 
one's  brows 

Aggrollescàre,  va.  I.  lo  paini,  cirve,  orna- 
meni  grotèsquely  (grolèsqoe 

Aggrottescàlo , sia.  a grotèsque;  a figure  in 
Aggrovigliàre,  àrsi , vnrf.  to  curi  up,  sbriak 
up,  becóme  tvì<«tcd,  eniàngled 
Aggrovigtiàlo,  -a,  adj  eniàngled,  twìsted 
Aggruroaméulo,  tm.  dot,  concrélion,  curd, 
coòguluB,  coagulàtion 

.àggrumàrc  , vn.  i.  lo  dot,  concrète,  efardie , 
coàgulalo 

Aggriimàlo,  >a,  adj.  eùrdied,  coàgutated 
Aggrumolàre,va.t.(ocollèct.béap,  pùl  togèlber 
Aggnippaménto,  sai.  Ibo  iòrroing  a knol;  gà- 
tbering  inlo  a buncb,  gróuping  togèlber 
Aggruppàre.  aggruppàre,  va.  i,  to  knol,  form 
a knot,tie;  to  makeup  a pàckel,  pàrctl,  or 
rouleau:  to  gróup,  gàlher  into  a gròup 
Aggnuzolàre,  va.  I.  to  bóard,  béap,  pilo  op 
liUle  by  liule 

Aggaagliainéoto.sm.  a making  équal,  tàllying 
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A(ftat1iieta,  $f.  eqo&Htj,  conf&rmily 
A/pa|)ure,  ra.  1.  lo  éqaaUie,  Ully,  b&lance, 
Daàe  équal;  lo  make  éven  or  stnòolh  (lely 
Ai^ua^liaUméole,  ade.  équaliy,  propArtiooa* 
Af)Tua|tIial6rr,  im.  Ibal  eqnalizci,  amuotbs 
A^^nafiiaiióne,  sf.  conlòrmiljr,  equility 
Ajrfuiglio,  tm.  poti,  toùch  ilooe,  comp.HriiOD 
A^iuaotàre,  va.  {from  guàolo»  a glore)  lo 
laTOQe’a  banda  upòo , lo  seite  and  bóld 
by  fòrw;  lo  reef 

AfguardaméQto  , im.  a looking  al,  revòivìng, 
A^zuardire,  va.  i.  ani.  lo  coDslder,  oskmioe 
Affralire  . va,  1.  v.  GualAre 
Af|!uaiéfol«,  adj.  t.  Inaidióao 
Afluito  . SM.  lùrkiog  placo,  krobuah,  knboa* 
radf  ; èssere  io  agguàto,  lo  He  in  wait 
A|gar0ire,  ra.  t.  Aggiùngere 
Affurrrfrc,  ra.  3.  lo  Irain  up  or  inùre  lo  wir 
Agroerrlio,  a.  adJ.  dìsciplincd  : inùred  lo  war 
Af|QÌDdolaménlo , jm.  Ibe  ad  of  feeling  ofT; 

an  iriifice,  decéit,  impòstore 
A||ulndol4re,  co.  lo  ree!  off.  ifnd  up;  /fy.  lo 
lèad  by  tbe  noae,  t.  Aggirare,  -àni 
A|gQÌndolo,  tm.  v.  Guindolo 
Afgusiire,  ea.  ].  lo  pléase,  gire  plèaiure 
A|h^rbiso.  tM.  ani.  t.  Garbino,  libéccio 
A|bèlta,  if.  Utbarge,  TUriHed  lèad 
AghfUe.  lai.  2 lace,  (lo  lace  a còrsel,  eie.) 
Agghiiccio,  IM.  belio,  rùdder,  liller 
Afhifórae,  oof/.  needio-abaped 
A|btréoe,  sm.  a hérOQ 
Aiianènlo,  ini.  éace,  convèniency;  éaaing 
Afiamloa,  tf.  barbàrie  vòrk,  insèrlioo  oT 
■lèlals  ' 

Agiirc,  ut.  f.  T.  Adagiire 
Ag<atamèDte,  ado.  tsiih  éase,  commódiooaly 
Afiatézta,  s/.  éasy  dreumtlancea , Iho  alale 
of  enjaiog  or  Déant  of  procuri ng  ihe  con- 
'énitocies  aud  cAmforli  of  life;  «èallb, 
rèmforl;  a rcapèetable  còmpetency 
Ajiiio , -a , orfj.  al  one’a  éaae  , in  éaay  clr- 
^ikiiancts,  veli  off,  wòaltby;  eòmforlable, 
eoamòdioiis,  ampie  ; alow 
A|ibile,  ady  féaaible,  pràcticablo 
Agile,  oi;  k|iie^  lithe,  nimblc,  quick 
Afiliii,  agìlily,  nifflbleoesfl,  U* 

Ibeness  quick 

Afiliiire,  va,  i,  to  make  àgile,  Hlbe,  nimblo, 
Agi/mèaie,  adv.  nirobly,  lilhely,  àctirely 
Afto^am.  conréoieoee,  léiiure,  éaae,  cómforl 
(b^e,  aiier-cloael ) : àgi,  thè  convéoicn- 
elei  and  cómforta  of  life  ; prènder  àgio , to 
fake  one  'a  éaae;  dar  àgio  , to  gire  Urne  to 
P*y:  lire  ooa  edaa  a bell' àgio,  to  do  a 
t^ieg  al  one  'a  léiaore,  al  one'a  éaso;  a vd' 
atro  àgio,  al  yoor  léiaure,  «ben  conrénieoce 
•in  permit,  al  yoor  pèrfecl  convéolcnce; 
(fàra  i sudi  to  4ase  one'a  lelf) 

Agire,  roa.  5.  ( agiaco,  àgiael,  agiace)  lo  ad, 
Operale,  perfórm;  to  ad  aa  ao  àgenl  or  àdor 
AgiUTtéato,  sm.  agiiàlion,  abake,  ahock,  atir 
Agi  tinte ,ae[/.ibat  àgilales,alimulàtiog,sUrriog 


Agitàre,  va.  i.  to  àgilaie,  more,  atir,  shake, 
jog , stiroulale  , exdie;  agilàre  una  que- 
stióne, lo  àgitate  a quèstton;  — una  lite, 
un  negdiìo,  to  carry  on  a law-suil,  a Irada 
Agitatóre,  am.  agilàlor,  Indter,  alioiuUler, 
exdler,  cabàlirr,one  «bo  stira  up  and  keeps 
alire  politicai  cxdlement 
Agilaiioncètia,  sf.  a sligbt  agilàlion 
Agitazióne,  sf.  agitàlion;  politicai  ezdlemcot 
Agli , prep.  and  dcf.  ori.  mas.  pi.  (before  a 
rowcl)  to  Ihc,  al  thè 
Agliàja,  sf.  T.  Gbiaja 
AgliAJo,  am.  a place  plànted  with  gàrìic 
Agiiàta  , a/,  girile  làuce;  (prato,  baUerdaib) 
Agliétto,  am.  yobng  girlic;  conforlàrai  eoa 
, gli  agliétti,  lo  feed  upón  vaia  bopes 
Àglio,  am.  gàriic 

Àgna,  sf.  poti.  ▼.  Agnèlla;  a sbe  lamb 
Agnaicènta,  sf.  fir»l  dcrivàiion 
Agnatizio,  a,  adj.  agnàlic,  pcrtàining  to  de- 
acénl  by  tbe  male  line 

Agnàio,  -a,  smf.  a kinaman  by  tbe  fàtbcr'a 
side  (agnàiioD 

Agnazióne,  sf.  rèlalire  by  thè  fàllifr's  aldo, 
Agnèlla,  agnellélta,  agnellina,  sf.  a little  abe 
larob,  làmbkin;  pànoo  agnellino,  OàDoel,elc. 
mado  of  lamb  'a  lòol 

Agnellàjo,  sm.  bùlchcr;  one  «bo  sella  lambì 
Agoellatùra,  sf.  thè  bringing  forili  lambs 
Agnèllo,  agnelièlto,  agnellino,  am.  a làiobkio, 
a little  be  lamb 

Agnellino,  a,  agnino,  -a,  adj.  of  a lamb 
Agnellótlo  , am.  a lort  of  diminutivo  dìimp- 
tinga  siuffed  «ilh  lamb 
Agnellùccio,  am.  ód/ei*  agnelièlto 
Agnizióne,  sf.  récognilion,  rècognizing  (fAeaf.) 
Agno,  am.  poti,  agnèllo,  a lamb,  a swelling 
io  tbe  gróìo,  a bùbo 

.Agnocàalo,  am.  àgnui  castua,  a apéciesofahrab 
Àgnolo,  sm.  T.  Angelo;  àgnel  (old  french 
gold  coio) 

Agnus  dèi , tm.  Ayniu  Def , a wàx  Imago  of 
tbe  lamb , etc. 

Ago.  am.  (agócebia  ani.)  a needie;  tbe  (mag- 
Dctic  ) needle,  tbe  band  of  a elook , tbe 
goómoD  or  stilo  of  a sbndial , tbo  tóogae 
of  a bàlaoee,  aling  of  a bee,  eie. 
AgogDànte,ady.  gréedy  aflor,  (agòg  for,  vufy.) 
Agognàre , nii.  i.  to  bo  In  an  àgooy  of  do- 
aire;  agognàre  a.  lo  còrd  éageriy , long  for 
gréedily , (o  bum  for,  aùe  for,  aspiro  to 
alrènuoualy,  atruggle  lo  poaaèaa  (aired 

AgognàtOf'O,  adj.  longed  for,  pàaaionalely  de- 
Agognatóre , am.  be  «bo  longa  or  luca  for; 
au  aapiraot 

Agooàle,  of  «reatliog  , of  thè  àgonials; 

agooàli.of  tbe  Agooàlia;  smpl.  theAgonàlia 
Agóne,  am.  à large  needle;  a pàckiog  needle; 
tbe  aréna  or  lista  of  tbe  àgonials,  or  àthle- 
tea  , a bozing  ring,  «rèstling  gróbod  ; a 
fighi,  còmbat,  «rèstling  match  (gle 

Agoufa,a/.àgoDy,ànguiab;alruggIe,Iutatru|- 
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AgnnfiU,  tm.  an  àlhlele,  wréiUer,  boicr  , ! 

à|roDi»t,  gladiàtor  | 

Apon/ilìco,  a,  adj.  aRonislical 
J^gonizzànte,  of/j-  dying.  al  llie  pomi  of  di*alh 
Agonizzàre.  vn.  l.  lo  be  agonfied,  lóro  wilh 
ànguiib  ; lo  be  io  Uio  lazi  Àgooiea 
AguiU'téla  , *>n.  agoDoibéio  « an  ofncer  wbo 
presìilcd  over  Hie  games  in  Greece 
Agorijo,  *m.  necdle  màker,  seller;  ncedio  case 
Agoiiàro,  in.  i.  lo  rfpeo,  lo  grów  ripe,  lo  be 
malùred 

Agosiàro,  j»«.  an  òld  gòld  ceio  of  thè  F^iuperor 
Frederick 

Agoslino,  -a,  aiij.  boro  in  Aupust 
Agósto  , si/i.  àugusl  (mòolh);  ferràre  agósto  , 
lo  gel  up  a pie  Die  party  od  thè  tirsi  of 
augusl;  terr  agósto,  a féasting  io  Augusl 
Agóti,  tm.  {muMmo(iujy)  agouti 
Agraménle.  adv.  hàrshiy.  shàrply,  sovércly 
A gràn  pózza,  adverb.  by  far 
Agràrio,  ’a,  adj.  agràrian  . relàling  lo  fields 
Agreslàre,  1.  fiy-  ilillle  usedìi  lo  erubiller, 
exàsperate;  lo  luakeléan;  i«.  lo  grów  léan, 
Ibit) 

Agreslaméola  , agresleménte  , oJr.  cóarsely  , 
roìigbiy  , rùilcly  , uopolUely  , uncòulhly  , 
bòorishly,  chìirlisbiy,  clownishly 
Agrèste,  -a,  adj.  agrèstic,  riistic , rftral,  rùde 
Agrestézza,  if.  rusUcity  ; làrloess,  sdùroess 
Agrestioo,  -a,  adj.  solirish,  sl»4rp,  làriish 
Agrèsto,  sm.  sour  grapes;  Ihe  juicc  of  sour 
grapes  , vèrjuice;  far  agrèsto,  lo  pùi  by  , 
bóard  up 

Agristùme,  sm,  soùrness , àcidi  (io  generai) 
Agrétto,  sm.  gàrden  cresses,  InJiao  crósses 
Agrétto,  >a,  adj.  sdùrish,  sòmewhat  àcid 
Agrézza,»/.  ( subroess  . actdily  . sliàrp- 
Agroslùme,  sni.  i ness,  lArtness,  àcidi 
Agricolo. -a,  od)*,  agriiblturai;  iadùstria  agri* 
cola,  àgriculturo,  hìisbandry 
(Agricola,  s»i.)  I hùsbaiutman,  fàrmer, culli- 
Agricoltóre,  tm.  | vàlor,  liller,  coiintryman 
Agricoitùra,  sf.  àgr  culluro,  fàrming,  lillage 
Agrifòglio,  allòro  spinóso,  tm.  bolly 
Agrigno,  -a;  adj^  soìirish,  sbàrp,  barsh 
Agrimensóre,  tm.  a land  survèyor 
Agrimensura,  sf.  mensuràlion.  land  survùyÌDg 
Agrimònia,  »/,  àgrimony,  liver  wòrl 
AgriòUa,  sf.  égriot,  wild  black  cherry 
Agripérsa,  tf.  màrjoram 
Agro,  sm.  sJùr  juice,  lime  j dice;  làrloess 
-a , adj.  sóur , àcid  , làrt , cbàrp  , bittor , 
bàrsh,  hard,  roùgb,  ródo,  cràbbed,  ìli  nà* 
tured.  acrimònious,  cross  gràined,  cross 
Agrodólce,  adj.  iwect  and  loùr.sharp  and  uiild 
Agronomia,  sf.  agrònocny,  agricblturisra 
Agronòmico.  z,adj.  agricìiUural.ofagrÒDomy 
Agróoomo,  sm.  a scicDlific  culiivàtor,  ao  a* 
gricbllurist 

Agrostóinma,  tm.  (6o/.)  rose-càmpioo,  càm- 
pion  rose  ; corn  cookle 
Agróslide,  tf.  (6o(.)  benl-grass 


.\grùni0,*m.  àcid  frùiis  in  generai , lÓroOD®, 
òraoges,  limes,  eie,  i pol-herbs;  fig.  billcr- 
ness.  cròsses.vexàlion 
Agoagliànza,  v.  Agguagliànza 
Aguardàre,  no.  I.onf.  lo  look  a-hòaJ.spy,  tnlDd 
Aguaslàre,  v^.  1.  lo  spoil,  v.  Guaslàre 
Agiiatàre.  va.  1.  lo  wàteb.  ipy.  vrail  for 
Aguatalóre,  swi.  he  who  peeps . spies  , l»es  ia 
Aguàio,  sta.  lÙTking  place,  àmbusU  ( wail 
Agùcchia,  sf.  necdle 
Agucebiàre,  va.  I.  lo  sew,  slich 
Agiicchiatóre  , -tneo,  sm.  séamsler , scam- 
slress,  sewor,  slilcher 

Agùgìia,  guglia,  tf.  a sleeple,  òbelisk,  neeJIe, 
(éagle,  «wt.l;  pinlles  of  a rìidder , scuUie 
liinges,  googings 
Agugliàta.  sf.  a nécdle-fùll 
Agugliónc,  letter  pungiglióne,  tm.  a sling 
Agugnàre,  t'o.  1.  lo  còvel,  aim  al;  v.  Agognàre 
Agumentàre,  tvi.  I.  r.  Aiimenlàre 
Agouti,  sm.  (mom.)  agóuli,  a little  pig  of  Su- 
rinam 

Aguràre,  agiiràrst , van.  1.  v.  Auguràre 
Agutàme,  sm.  nails,  tack,  poìnU,  (in  yèncra/) 
Agulélio,  sm.  lack,  noìnt.  very  smàll  nail 
Agutéllo,  a.  adj.  ràtber  puinlcd,  sbàrp 
Agutézza.  agùlo,  tf.  v.  Acutézza,  chiòdo 
Aguzzaménto,  sm.  a shàrpening,  póinling 
Aguzzàre  , tvi.  i.  to  «bel,  sbàrpen,  eJge  , 
Sharp  set:  póìut,  give  point  or  pwgnancy 
to  ; aguzzàre  t suói  fi-rrùzzi , to  sbirpen 
onc’s  lools  , prepàre  one’s  self,  strive;  — 
Tappetilo,  to  sbàrpen  onc's  àppcUle 
Aguzzato, -a,  adj.  «hèlled,  shàrpened,  pòlotod 
Agiuzatóre,  sm.  whéller,  shàrpener,  grinder 
Aguzzalòra,  sf.  whòiting,  shàrpening 
Agiizzétlo,  sm.  orit.  chiéf  fàvourile,  factòtum, 
bràvo,  bùlly,  cònlidànt,  lòad-éater,  minioQ 
Aguzzino,  im.  a low  òfficer  òver  cónvicU 
Aguzzo,  -a,  adj.  Sharp,  póìoled;  acute 
Ah!  ahi!  inlerj.  ob!  ah!  alasi 
Ahibòl  oibòi  inlerj.  faugbl  fiet  bumpbl 
Ahi  i)è,  oimè,  infri;/.  aiàs  I (ibe 

Ai,  fivep.  and  def.  art.  pi.  mate,  of,  at,  to 
— sm.  ignàvus,  Urdus,  tbe  slotU 
Aimè!  ìiitcrj.  r.  Ahimè 
Airóne,  sm.  a bèron 

Aissàro,ra.Ì.to Irritalo,  proTÓke,ànger,selOQ 
Aita,  ailàre,  ecc.  v.  Ajùlo,  ajntàre,  ece. 
Aizzaménto,  sm.  a cbàriog,  irrilàtìng,  àngerlog 
Aizzàre,  t*a.  1.  lo  stir  up  or  sling  (a  persoti  or 
animai  lo  anger,  to  góad,  lo  fury,  lo  ìrriiaie, 
chafe,  eniàge;  to  provóke,  ìnsligale,  set  OQ 
Aizzàlo, -a,  adj.  enràged,  cbàfed,  set  on 
Aizzatóre, -trice,  tmf.  he,  sho  who  provókci, 
chafes,  insligatcs,  seti  od  (iodiiog 

Aizzóio, -a,  adj  provòking,  vèiing,  stÌDging, 
Aja.  tf.  a ibrèshing  flóor;  garden  plot,  par- 
tèrre,  àrea;  gòverness;  menàr  il  can  per 
Tàja,  to  béat  abuùl  tbe  bùsb,  to  prolràct 
Ajàro,  oa.  t.  v.  Inajàre  (fuU 

Ajàla,  sf.  ibresbiog-flóor  fùli  of  sbéaves,  bàrn- 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  oòt,  Ibb;  - fàr,  piqué i 
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Aj&to»  adj.  andar  ajilo»  lo  ràmble  fdly  abuut 
AjéUa,  if.  tm^ll  tbrèsbiog  flóor,  bot  bed) 

Ajo,  tm.  a precèptor,  a (yobog  gèDllefflaD's) 
tutor,  a (pùng  prìDcu’f)  gòreroor 
Ajóor,  tm.  r.  Ajàlo 
A jdsa,  adr,  abiindantly,  in  iois 
AjuJicire,  va.  1.  t.  Aggiudicare 
Ajuóla,  if.  sm&il  baro  flóor,  fùrrow,  trèocb 
Ajoólo,  sm.  a D«l  lo  càtcb  smàll  biriU  in  a 
barii  yard;  tirÀr  )’  ajuóio,  lo  be  cóvetout, 
oéar,  gàtliering,  Ihrifly  (cour 

AjulamfDto,  ajùio,  sui.  help,  asaistance,  aUe- 
Ajutànle,  odj.  siùrJy,  bèlpful,  powerful 
— im.  a bèlper,  an  assislant  ; — di  càmpo, 
ao  Aid'de  camp;  — generàle,  an  Adjiilant- 
fonerai;  — maggióre,  an  ódjutant;  — cbi* 
riirgo,  an  assisUol  Sbrgeon 
AjoUre,  ra.  t.  lo  help,  aid,  assist,  iùccour,  be 
bòlpfol  to;  — •àrsi,  lo  be  hciprui  lo  one’s 
i«ir,  lo  aràil  ooti's  seU  of,  malte  uso  of. 
ajùia  te  che  il  ciélo  ti  ajulerà,  belp  yoursélf 
aoj  Hèaven  will  help  you 
Ajuiaréllo.  sm.  a little  help,  slight  assislance 
Ajuiatiro,  a,  adj.  hèlpTuI,  sÓrviceable,  ùseful 
Ajalàto,  a,  adj.  assìsted.  hèlped,  rcliéred 
Aiotatóre.'tnco.  tntf.  hèlper,  assislaot 
AjuléTult,  Qtìj  r^v'ourable,  kind,  propitioua 
AJótó,im.  help.,  aid  , aisistance,  sùccour  ; 

ajùii,  auxìiiary  tróops,  auppUes 
ijalArio,  .*m.  (cinnf.)  adjutórium,  bùmerus 
Al,  prtp  and  def,  art.  mas.  iing.  (before  a còn- 
sooaot)  to  thè,  al  Iho 

Ala,  tf,  a viog  ; a yàrJ,  thè  wiog  of  a build- 
ing or  irmy;  bàUor  le  àli , to  Oùiter  , to 
bàli;  far  àia,  la  malte  room,  ópen  thè  «ay  ; 
àia-bisso,  thè  down-bàul  of  Ibe  slay-sàit; 
àia  a bórdo,  bóat  rope  or  gueas  rope  of  a 
bòai’i  móoringi 

AUbàrda,  sf.  hàlbered  I 

AUbarJita,  s(  a thriist  with  a halberd 
Alabardière,  sm.  balbordiér  I 

Alabaitrioo,  -a,  adj  of  alabàstor,  alabisler 
Alabàsiro,  #«,  alabàster 
Aliceli,  1^.  X largo  ugly  wlng 
Alacnli.  tf.  alicrilj,  gaiely 
AUcreinéfite,  adv.  chéerfully,  with  alàcrity 
Aladioifii,  tpi,  alàdioiats,  free  thinkers  amòog 
tbe  'VahòmedaDS 

Alaggio,  •m.  (mar.)  lówago  (action);  tówage 
(0^  cana/s)  Iràcking  ; strada  di  alàg- 
gio, tów  pdih,  tòwiog  pàlh,  track  róad;  (of 
canait)  borse-pàlb:  còrda  di  alàggio,  tow- 
line,  low-rope,  toviog-rope 
Alamàcoa,  if.  kiod  of  sweel  wite  gràpes 
Alamanno,  -a,  nnf.  andtid[/.  Gertnan 
Alamaro,  im.  oroamèulat  làciog  in  tbe  foro 
of  1 bùUoQ-hole,  frogi 

AUmifé,  imus.)  alarolre,  Ibe  lowcsl  note  bui 
One  in  Guido’s  scale 
Alino,  rm.  a bòli  dog,  màsliff 
AUpaiia,  if.  T.  Lapàiza 
Aiir#,  im.  an  aodiroo* 


Alàre,t>a.  1.  to  bàul,  pulì,  drag,  lów;  vrf.  aiir* 
si,  to  put  on  viogs,  becòrqe  winged 
Alatèrno,  sm.  a privet 
Alilo, -a,  adj.  uringed 
Alatóre,  sm.  bàuler,  pdller,  lówer 
Alba,  sf.  breik  of  day,  dàvn,  auròra 
Albagia.  $f.  rànily,  ambilion,  self  concéit 
Albagióso,  -a,  adj.  concéited,  bàughly,  vain 
Albina,  sf.  kind  of  «hite  grapes 
Albanètla,  sf  sort  of  bird  of  prey 
Albardéola,  sf  spóon-bill.  (a  wiler-fówl) 
Albarèllo,  sm.  v.  Alberèllo 
Albàlico,  T.  .\)bàoa 
Albalrèlla,  sf.  y.  Corbénola 
Albàtro,  sm.  v.  Corbézzolo 
Albàlro,  sm.  blbdlross (Ibe  largeslof  soa-birdi) 
lAlhédioe),  sf.  | «blleness,  brigbtness, 
Albeggiaméato.  sm.  ( lustre,  splèndour 
Albeggiànle,  adj.  «hilisb,  sòme  «bai  «liita 
Albeggiare,  vn.  1.  to  becóme  or  be  «bilish; 
to  dàwn 

Albcràro,  ra.  1.  to  raise  Ibe  stàndard , bóist 
thè  flag 

Alberilo, -a,  adj.  holsled,  set  up.  unfìirled 
Alberatura,  sf.  màsti,  màsting,  inàst-store 
Albercòcca,  albicòcca,  sf.  an  àpricot 
Albcrcòcco,  sin.  àpricol'lree 
Alberélla,  sf.  aspen  tree 
Alberèllo,  sm.  smàll  rase,  pbial 
Alberése,  sf.  limo  stono 
Alberéta,  sf  alberéto,  sm.  a greve  of  aspens 
Alberèllo,  sm.  a iiUie  Iree,  dwàrf  tree,  shrub 
Albergaménlo,  albergagiòne,  sinf.  t.  Albèrgo 
Albergàro , ra.  1.  lo  lodge,  lo  recéive  iolo 
one's  bùuse  or  bolót , to  accomodale  «ilh 
lodgings,  to  bàrbour;  vn.  lo  lodge,  take  iip 
ooe's  lòdgi  ngs,  to  stop,  rcsldo,  dwell,  nesUe 
Albergàlo,  a,  adj.  lodged , hirboured;  resi* 
ded,  dwelt;  full  of  bolèls  or  mansions 
Albergatóre  , sm.  Ibe  proprlelor  or  làndiord 
of  a botè),  an  innkéeper,  holél-kéeper 
Albergatrice,  sf.  a land-lady 
Albergheria,  sf.  v.  Albèrgo 
Alberghclto,  sm.  a little  holèl,  an  ino 
Albèrgo  , sm.  a holòi , largo  inn  ; lòdging , 
dvclling;  prèndere  albèrgo,  to  stop  or  pùt 
up  at  a Uotèl  ; stàre  ad  albèrgo , lo  be  at  a 
bolèt,  to  be  slàying  at  an  inn 
Alberino,  sm.  a dwàrlisb  tree;  denaritÌB; 
(mìisbroom) 

Àlbero,  sm.  tree;  (mar.)  ship’s  masi;  — ge- 
nealògico, family  tree  ; — nino,  dairflree; 
far  salire  sur  un  àlbero  (hHnliug)^  to  tree; 
al  primo  cólpo  non  càde  1* àlbero, /)roo.  exp* 
at  one  siroke  falls  noi  tlie  òak 
Albicànle,  alblccio.  -a,  adj.  «hitish 
Albicòcca,  if.  àpricot 
Albicòcco,  sm.  àpricot  Irec 
Albigési , smpl.  (church  liitlory)  Albigèoses  , 
Albigeóis 

Albiligùslre,  oc/;,  as  «bile  as  thè  privet-flo^er 
Albinìggio  , sm.  ( law)  osebéal  to  tbe  crovrn 
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(of  thè  properiy  of  »n  alien  dcecaied)  ; au< 
baine,  priie  God  leod  ; «ind  fili 
Albino,  -a.  arij.  vhfliali;  v».  an  Albino 
Albióne,  sf.  {f>oet.)  Albion  (Ensland) 

Albo,  -a,  poti.  a(fj.  ^hile,  Ifarbid,  tip*J 
Albinàto,  sm.  v.  Albinó^gio 
Albòne,  sm.  kncading-trough 
Albóra,  tf.  a ipéciei  of  lèprosy,  albóra 
Alboràre,  vn.  t.  Inalbererò,  ecc. 

Aiborallàrsi,  vnrf.{litf/e  v$ei)  lo  becòme  tu* 
mùltuous,  to  roùtiny,  revòlt 
Albóre,  sm.  auròra,  divo 
Àlbore,  sm.  a trée.  V.  Àrbore 
Alborótto,  sm.  {iìlUe  usci)  commòtion,  losur* 
rèciion 

Albùgine,  sf  albùgo.vhilespol  (on  Ihe  cornea) 
Albugineo.ui^  (^iNot.) aibùgi&ous,  albiiglneoiis 
Albuginóso,  -a,  a/lj.  albiigineous,  whìlo 
Àlbum,  sm.  an  Àlbum,  a scrap-book 
Albume,  sm.  Ibe  «bile  of  an  cgg,  atbùmen 
Albumina,  sf.  albùmcn 
Albuminóso,  -a,  adj.  albùminous 
Alburno,  sm.  «bile  bàicl  Irce,  sap 
Àlcade,  alcàldo,  sm.  Àlcado,  Alcaid,  Spànisb 
judgo 

Alcàico,  mfj.  (grrek  and  lat.  rcrs.)  alcàic 
Alcalescònlc,  udj.  alkatòscent,  Àlkalioe 
Àlcali,  sm.  ìlkali 

Alcalino,  Alcàlico,  -a,  adJ.  {chem.)  alkàlino 
Alcaliziàre,  ta.  t.  to  àlkalhe,  makc  Àlkaline 
Alcalizzatiòne,  sf.  alcalizÀlion,  alkallzing 
Alcinna,  sf.  Àlkanct.  red  dye,  bènna 
AlcÀnzo,  sm.  a còurier,  postman 
Àlee,  sm.  an  elk 

Alcéa,  sf.  vèrvain,  mÀllow,  alcoa 
Alcliènna,  sf.  y.  Alcinna 
Alcbèrmes,  sm.  (pharm.)  alkèrnioi 
Alchimia,  sf.  àlcbemy,  alcbymy  | 

Alchtmico,  -a,  adj.  alcliémical,  of  Àlcbemy 
Alcbimlita,  tm.  an  Àlcbemist 
Alchimistico,  adj.  alcbomlsUc,  alchcmìstical  ; 
flophisticale 

Alcbimizsàre,  tm.  i.  lo  pràcliie  àlcbemy 
Alcióne,  sm.  king-lìsber,  bàlcyoo,  alc^o 
Alciónide,  adj.  bàie)  on  : sm.  hàicyon  days 
Alciònio,  sm.  alcyónium 
Àlcool,  sm.  (cAcm.)  alcoboi 
AlcooUzzàre,  tm.  1.  (cAcm.)  to  àlcoboUtO 
Alcoràuo,  SUI.  tbe  Àlcorao 
Alcòra,  sf  klcòro,  sm.  an  alcòve 
Alcunaménto,  adv.  (seidom  usrd)  by  no  méant 
Alcuno,  *a,  ;>ron.  and  adj.  sòmebody,  tòme; 
alcuna  vòlta,  lòznttimct;  non  ne  ho  alcuno, 
1 iiavo  nòne 

Aldóbaram  , sm.  {astr.)  aldebàran  , Uie  bùll’s 
Aldormàono,  sm.  àlderman  (eye 

Aldino,  -a,  adj.  àldine  ledilion) 

Aleàtico,  SM.  V.  Leàlico 
Aleggiàre.  cit.  4.  to  IHilter,  flap,  try  to  fly 
Aléna,  sf.  brèalh  . rcipiràiion 
Alcoaménto,  sm.  bréalbing,  respirAlion 
Alcnàre,  tm.  1.  lo  bréalbe;  sm.  bréalbing 


Alenòso,  -a,  adj.  lelltr  ansinte 
Alepàrdo,  sm.  v.  Leopàrdo 
Aléppel  inter.  (o«M  oh!  alài  l (Dani.) 
Aleriònc. sm.  ipròad  égale^iiboulfeelorbéak 
Alessifàrmaco,  alessitério  . sm.  cJùnlcrp5itoii 
Alétta,  sf.  smùll  wiog.  pinion,  fin  (of  a lish) 
Aleltromanzia.  sf.  alèdryomancy,  lan  ancieot 
practico  of  forcleiling  ovenU  by  ineans  of 
a cockl 

Aleoromantla,  sf.  aleùromancy  (akind  of  di- 
vioation  by  nieal) 

Àlfa.sf.  Àlpba.firsl  letler  of  thè  grock  àl- 
phabel.  beginning 

Alfabeiicaménie,  adv.  alpbabètically 

Alfabólìco,  -a,  adj.  alpbabèlic 

Alfabèto,  sm.  àlpbabct,  A,  B,  C,  (horn  hook) 

Alfàna,  sf.  (poef.)  a mare 

AUido,  (out  ) alfière,  sm.  blshop  (c//cs«) 

Alfière,  sm  ensign  brirer  ; bishop  {chess) 
AlOiomaniia.  sf.  alpbilomancy  (divliiànon  by 
barley  meal) 

Alfo.sm.  àlphui,  vitiligolaspeciesof  leprosy) 
Alfonsfne  . adj.  fpL  {astr.)  alphònsine  Ublet 
Alga,  àliga,  sf.  iea*weed,  sea  grass 
Àlgebra,  sf.  àlgebra  • u a- 

Algebràico,  -a;  algèbrico,  -a,  adj.  algebràic, 
.llirbrÀicI 

A1|(pbric.ménle.  adv.  altn’briically 
Algcbriila,  ,m.  an  alfobràìst 
Al,fnle.  ndj.  {pnel.)  àlnij,  còli),  chili,  rréciiog 
Aluere,  i)ii.  a.  ì>t.  lo  bo  còli),  frccio,  ibWer 
AlgAro,  «m.  àlgor,  cjlrcnie  còlei,  cbillncs, 
Algorllmo,  un.  SIgorithm,  iho  ari  of  nùmbera 
Algóso,  -a,  adj.  fùll  of  »ea-wccd 
Alguaiile,  tm.  òlguaiil 
Alia,  tf.  wiog  (of  a biiildingl 
Aliirc,  un.  1 lo  flj,  fluii  er  abóùl , Inrn 
Àlibi , tm.  (/"«’)  »n  àlibi;  provar  I’  àlibi,  lo 
pròve  an  àlibi 

Alice,  betur  acciuga,  tf.  an  anchòvy 
Alidàda,  tf.  albidadc,  cross  siali,  quidrant 
Alidlre,  ro.  3.  ».  Dissennàre 
Àlido,  alideic,  cc.  v.  Arido,  dìsteccàre,  ec. 
Alidoràlo,  a,  adj.  gòlJeD-»inged 
Alidóre,  «m.  ».  Aridilà 
Aliegglàre,  tn.  ».  ».  Aleggiàre 
Alienàbile,  ndj.  àlienable,  Iràotferable 
Alicnaroénlo,  tm.  alicnàlion,  tcparàlion 
Alicninle,  adj.  who  àlienalct,  sellt 
Alicnàre,  DO.  » loàlicnalc,  Iranslór , pari 
wilh,  màke  óver . delìrer  up  ; lo  ctlringe, 
lurn  awày  ; alienàre  un  bène,  lo  àlicnale  a 
próporly  ; — gli  affélli , lo  àlicnale  Ihe  af- 
fècliont;  alienàrsi  , lo  becòme  cslràoged  , 
pàtied,  sóvered 

Alienalainénle.  adv.  glddil»,  ihòughlletslj 
Alicnalàrio  tra.  [loie)  alienóe 
Alicnàlo,  -si,  adj.  àlienàied,  paried  «illi.told; 
àlicnaied,  ctlrànged;  out  of  ooe's  righi 
mind,  deràogod, dislràcted,  cràiy 
Alicnalòre,  sm.  *ho  ettr4Dges,àlicnalet,lurni 
anày 


FàU,  mòle,  Mie,  nòte,  tùbe;  - Al,  mèt,  bll,  nét,  làb;  - fàr,  piqué, 
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Aìienazf^ne.  tf.  attenilioo,  tràntfer,  making 
ÒTcr,  tale;  aiieokiioo,  CilràngcmeDl,  avér- 
lioD;  alienktion  of  miod,  dislràctiony  idco* 
tal  dfr^Dgt'meDt,  fèmporary  tn&dnesa 
Aliéoo , -a , klicD  , fòreigQ  , far  frfìm  , 
arèrs^;  Don  tóDo  alièno  da  far  ciò,  I dpn’t 
/cf'i  diainciined  lo  do  Ihat;  sarébbo  còsa 
dal  Dòsfro  propòsito  tròppo  alièna,  it  would 
be  tco  fòreign  to  oùr  iùb;ect 
Aligero,  -a.  aàj,  «ioged.  bc^ring  wings 
Alimeclaménto,  am.  àlimcnt,  aliroònliDg 
Alimenlàre  la.  1.  lo  alimònl,  noùrisb,  fced 
AlimeoUre,  atij.  alimènlary,  nutritive;  lùgbi 
alimeniàri,  nutritivo  jùicci 
Alimenlirio  , -a,  adj.  alimóntary;  dutlo,  ca- 
oaJe  alimentàrio,  tbe  atimèntary  duci;  pen- 
•iòne  alimentaria,  a màiDleoanco  , an  àli* 
mony,  a provision 

Alimcntàlo,  -a,  adj.  alimènied  , noìirisbcd, 
roainlàined 

Alifsènio,  im.  àliment,  food,  notirishmenl 
Aliffienióio,  -a,  adj.  alimènlal,  nùlriiive 
AHmo,  im.  aìimot,  common  liquorico 
Atioa.  »f.  tmàll  «iog 
Alioéro,  >a,  adj.  btack'ViiDged 
Aliocvòao,  -a,  ndj.  baving  snòw-wbfte  irings 
Alleato, »m.  fioàllbone,  òssido, òisciet,  cockle 
Aliotlo,  sm.  tùli  of  a slccve , cu(f,  rùrOe 
Al  pode.  adj.  vring  footed,  sirifl,  fleet 
Aliquànto,  -a,  adj.  àliquant , uocqual  pari  of 
AJiquólo,  >a,  adj.  àliquol,  àliquol  pari 
Altséi,  smpl.  vènti  alisèi,  tbe  trade  wiods 
Alisi,  $f.  a bàio  (round  tbe  sun,  eie.) 

AUsmo,  sm.  alisma,  vràler  plàntain 
AliUre, (Vi.  lo  pant,  puff,  blòw,  bréalhc short 
sm.  a pàoling,  pìifiing,  bréaling  short 
Àlito  Sili,  brèath,  ligbt  bròalh,  bréalbing  ; a 
•tight  smoke,  ligbt  vàpour;  àlito  di  vènto, 
a brèath  of  vriod  ; rlavér  l’àlito,  to  bréalbe, 
to  recòver  one’s  self 

AViluòso,  alilóso,  >a,  adj.  ódorous  , incenso- 
brcalhiog 

Ahvelèce,  adj.  svifl-iiinged,  ivifl 
Alla.  pfcp.  aod  dcf.  art.  fem.  sing.  before  a 
consoli,  lo  tbe,  at  tho 
Alla.  if.  an  eli.  yard  ; (a  bàli,  iquare^ 

Alia  buòna,  odrerb.  cèrtainly,  trùly,  in  trùlh 
Alla  carióna,  adrerb.  cArelessIy,  cóarscly 
Ailaccèrolf,  adj.  altràclivo,  v.  Allettévole 
Allacciaménto,5m.  a làcing,nooso;  allùremcnt 
AJIacciàre  , ro.  1.  to  làco  ; to  lie  or  làsh  lo- 
gèlber  ; to  blnd,  Dooso  allure,  invéiglo,  cn- 
tàogle;  allacciàrsela,  to  bo  preiùming , lo 
maio  beliéve 

Anacdallvo,-a,  adj.  adàptedtolace.tie,  allure  > 
Allacdatòre , -Irice,  m/.  he  . sbo  who  lacca  , 
ties,  binda  ; 

Allaccialricc,  #/:an  allùring  woman,  a a^ren 
AlUcrutùra,  sf.  a ijing,  fàsloning,  bùlloniDg 
.IJia  cièca,  adiri  fi.  bliodly 
Alfa  distèsa,  aditrb.  at  Jepglh  , at  fùll  length 
Al/agaiséolo,  s*™.  inundàlion,  overflòw 


Allagàro,  va.  1.  lo  overflòw,  liiiindate,  flòod, 
aubmèrge;  fig.  lo  còn^e  hke  a dèluge 
Allagazióne,  sf.  an  orcrflówing,  aubmèrging 
llóud 

Alla  làrgu,  adveìh.  alòof,  at  a dislancc 

Alla  lunga,  odierà,  al  thè  long  run 

Alla  màno,  odierò,  of  èasj  accèss  , tràclable, 

I mànageabitì 

I Allampanàre,  c».  v.  àrdere./fj^.lobcfkmishiog 
I Allampanàto,  -a,  adj.  méagre,  slàrvcd-lóokiog 
Alla  pazzésca,  adverb.  fooiishiy,  like  a Tool 
Alla  pèggio,  adverb.  at  tbe  «órsi 
Aliappàro,  ra.  1.  to  prick  tho  lòngue,  sling 
Ilio  pàlalo 

AHantòide.  sf,  {anat.)  allanloid,  allàntóis 
Allargaménto,  sm.  an  cnlàrging,  eilènding 
Allargare,  tvi.  1.  to  enlàrgc,  lo  widen  , bróa- 
den,  àmpllfy,  extènd;  allargàr  la  màno , to 
bccóme  òpen  bànded,  gèncrous  : allargàrsi 
con  UDO,  lo  6pcn  ooe's  mfnd  to  a pòrson; 
allargarti,  v.  Parlàr  disicsaménte 
Allargàto,  -^.adj.  cnlàrged.abbntianl,  còpious 
Allargatóre,  sm.  enlàrgcr,  àroplifier 
Alla  rinlùsa,  odierò,  coniusediy 
Allarmàre,  to,  1.  to  alàrm;  •—  -si,  to  becòme 
alàrmcd 

Allarmàio,  -a,  adj.  alàrroed 
Allarme,  sm.  {(rom  àllc  àrmcl  lo  arma})  a- 
lirm  ; frigbl;  allàrme  fàiso  , a fòlse  alàrni 
Alla  scapcstràta,  odierò,  dissolulely,  lóoscly 
Alla  siilàla,  adin  b.  one  after  anóUier,  in  file 
Alla  siuggiàsca.  odierò,  stcalibily,  iitrlivdy 
Alla  sfuggila,  odteiò.  by  Ihe  way 
Alla  spicciolàla,  odierò,  apérl  from  any  maio 
body,  deiàcbcdly,  despèrscdty,  inascàtler- 
ed  mànner,  odo  by  one 
Alla  sprovvista,  adverb.  unawurcs,  uoexpéct- 
edly,  wiOióul  previous  preparàlion 
Allassamenlo,  sm.  ont.  v.  Uilassazióne 
Allassàre,  ro.  1.  orti,  to  tire,  faligue 
Allàto,  ode.  beside,  by;  aliato  allato,  dose  bj 
Alla  trista , odierò,  còldly,  io  a cold  mànner 
Allatlaméolo,  sm  a liickling,  giving  suck  to 
Allaltànte,  sf.  a nurse,  a wcl  nurse 
Allattàre,  va.  1.  to  suckle;  tu.  to  suck 
Allallalrice  , sf.  a nìirso,  a wet  nurse 
Alla  venlùra,  odierò,  al  ràndom  , witbout 
sètlled  aim  or  purpote , at  bàzard 
Alla  vòlta,  T.  Volta 

Allavoràre,  rn.  1.  to  wòrk;  v.  Lavorare 
Alle , prep.  and  def.  art.  fem.  pi.  at  thè , 
to  thè 

Alleanza,  alKance , léague;  T alleànta  di 
gràzia,  tbe  cóvenaot  of  grace;  far  alleàoza, 
lo  form  an  alliaoce,  to  léague 
Alleato,  -la,  adj.  allied;  sm.  an  allj 
Ailecornire,  to.  5.  to  mako  or  render  dàinty; 

{fiy.)  lo  allure,  enlice  (gnàre 

Allelicàre,  -càrti,  rn.  1.  to  take  rool  ; v.  Alli- 
Allegàbile,  adj.  ibat  may  or  can  bc  allògcd 
Allegacciàre  , ro.  1.  to  Ue  Ughi,  hard;  lo 
fàsteo , lo  biod  fisi 


BÒr,  róde;  - filJ  f 
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Altepamónto,  tm.  allc^ition;  settinf;  od  edge 
Allegare,  rn.  1.  to  allrge,  cite;  lo  set  thè 
tcelh  on  edge  : to  all^;  rn.  to  ddUo  in  a 
léagne  , lo  knit,  tei.  form 
Alirgàto,  -la.  arlj.  all^geil,  aìlfed  » alltyed 
AllegalOre,  -trfce,  nmf.  an  alìòger,  quóter 
Allegatióno  , ff.  allegàtion,  qnol&lion 
AlteggerirnénlOf  un.  a lightening  , óasing, 
rcJtéf 

AÌIegperlre,  »vi.  5.  lo  lighlen,  loflen,  milig&le, 
éa*e  , rellòTe  ; — -Irai,  to  lake  ofT  one’i 
clóthfi  (éased 

Alleggerite,  -la,  m/j.  liphlened  , tinlóadcd  , 
Alleggerilóre,  *m.  (neo)  a Hghtcr,  tender,  fìat 
boat  (leviàlioQ 

Aìleggiaménto,  xm.  a lighteninp,  óasing , al- 
Alleggiàrc,  tvi.  1.  t.  Alleggerire;  — una  nà- 
ve  , lo  èaie  a shìp , lighten  a vessel  ; — la 
gómena,  to  éaie  thè  cÀhle 
Alleggiato  , -la  , adj.  Ifghtcned  , éased , allé- 
vialcd  (reliévfi 

AHegeialóre , -trice.  nmf.  he,  sho  srho  éases. 
Allegoria,  nf  an  àllegory 
Allegoriraméntc,  adj.  altegórically 
Allegónco,  -a,  ndj.  allegòrica!,  flguralÌTe 
Allegorista,  sm.  an  òlicgorist 
Allegorìnàre,  ivi.  t.  lo  àlleg(»riie 
Allegraroénle , adv.  gòHj,  cbécrily,  itìirdily 
Allegrainénto,  sm.  t.  Alicgrézra 
AllegrÀnle,  adj.  j«yous,  mlrlhful.  ehéery 
Allegrare,  allegrire,  in.  1.  lo  rejolco,  gladden, 
cheer , makejcyoiis;  allegràrsi , t.  Italle- 
grkrsi  (blithe 

Allegrallto,  -a,  adj.  glJiddening,  divèrtlng, 
Allegratòre,  -Iflcc,  »ntf.  chéerer;  he  sho  who 
gladdens,  makes  j^ous 
Allegrétto,  -la,  adj.  rither  ìfrely,  gay.mòrry 
Allegréna  , *f.  rcjCicIng  , j^ousness,  ehécr- 
fiilness 

Allegria,  9f.  mirtli,  plkdness,  roérriment,  glee 
Allégro,  a,  odf.  chéerful,  lirely,  gay,  mirlh- 
ful,  merry,  hlilhe;  chcery,  sprfgbtly,  brisk, 
quick  , smart;  »m.  (mus.)  allégro 
Allegriiccio,  >a. nrfj.  good  bùmoured,  sprigbtly 
Allelója  , <m.  Hallelùjah 
Allenaménto  , tm.  bréathing  timo,  bréathing  , 
rèspile 

Alienàrn,  rn.  1.  to  gel  oùl  of  brèalh  , to  be- 
còQie  brèalbless  or  sbortwlnded  ; to  faint 
away,  Iknguish;  ta.  tn  pòi  in  brèalh  ; to 
gire  heArl,  cohrage,  booyancy;  to  slrènglh- 
en,  ncrve , invlgoralo;  allcoàre  un  caràito, 
lo  bréathe  a borse,  lo  make  bim  (by  exer- 
cise)  longwinded  and  slrong  ; allenàrti , to 
take  brèalh,  to  stpp,  pàuse,  bréalhe 
Allenalo.  • la,  adj.  out  of  brèalh  , blówn  , un- 
nérved  , he.àrllcss  ; in  brèalh  , nerved  , tlg- 
orous , heàrty 

Allenire , va.  3.  to  soilen  , mòllify , mitigate  , 
alléviale 

Allcoitóre,  4rice,  gmf.  sòflener;  he,  she  vbo 
soiicns,  mòllifies,  alléviates 


Allentaménto,  -tànza,  xmf.  relaxàlion 
Allenllre,  ra.  i.  to  slòckeo,  relàx  ; allentirti, 
to  slàcken,  gel  slack^  gire  uay  , bccòme 
relàxed,  lòHened;  altenlàle  il  fréno,  slàckea 
thè  rein;  la  còrda  s'allénta,  Iho  cord  il 
getting  slack 

Allentato,  la,  adj.  slàckened,  relàxod 
Allenlatùra,  sf.a  relaxàtion  ofthe  intéstines, 
an  inrlpient  rìipiure 

AHenzaménto,  xnt.  t.  Legatura,  fasciatura 
Allenzàre,  ivi.  1.  to  bàndage,  swàlbe;  t.  Fa-' 
Alle  prése,  m/i'erft.  r.  Prosa  (sciàre 

All’érta  , orfterò.  opon  one’s  gnard;  sl&le  al- 
Térfa  , bewAre,  bc  upòn  jour  guàrd,  keep 
a shàrp  look  óùt 

Aflessamcnto , $m.  lessatura  , f.  bóìling  « 
«téwing  (itew 

.^tlessàre,  rn.  i { helter  lessàre)  , lo  bóìl , to 
Allèsso,  -sa,  adj.  boiled;  sm.  bóilcd  méat; 
T.  Lésso 

Allestire,  5.  -tire,  ra.  1.  (allestisco,  lisci , 
lisce,  etc.  ) to  prepàre , to  make  or  get 
rèady  ; — -tirsi,  to  prepire  one's  self,  get 
one's  self  rèady 

Allestito,  -la,  adj.  prepired  . rèady 
Allettajuòlo,  sm.  a dec«^-bird 
Alletlamàre,  t-a.  1.  t.  Letamire 
Allettaménto,  ffn.  allùremenl,  attràctiOD  , 
liire,  chàrm 

Allettinle,  adj.  attràclire,  fàscin&ling 
Ailetliro  , ra'.  1.  lo  entico  , alture  , attràct 
dec^;  allottarsi , to  lake  to  one’s  bed  (as 
a sick  person);  to  ncstle , fìnd  a cóucbing 
placo  ; lo  becòme  bcdJed  or  iodged  , as 
standing  coro  béaten  dóvn  by  a hail- 
slorm  ( bait 

.\1lelialÌTa  , *f.  allòreroent , atirketion  , ICire, 
Allettàto,  -ta,  adj.  atlóred,  enticed,  dec«^'ed; 

tàken  to  bis  or  ber  bed,  bed  ridden 
Allettatóre,  tm.  «Irice,  tf.  enlicer  ; allùrer, 
sedùcer 

Alletleràto,  -ta,  anf,  adj.  lètlereJ,  lèarncd 
Allettévole,  adj.  attrketive,  allùring.  sedìictiTe 
Allevaménto,  »tn.  bringing  np,  educàlion 
.Mievànte,  tmf.  he  she  wbo  réars , brihgs  up 
Alicvàre,  ra.  \.  lo  rcar,  breed,  bring  up,  edu- 
cale ; — un  iìgliuòio,  to  réar  achlld  ; — le 
pècore,  to  breed  sbeep 
AllcTàla  , tf.  {rural  economy)  bréeding,  tbe 
riising  of  a breed  or  breeds 
.\llev&to,  a,  adj.  brdughtup;  bred,  òducited 
— sm.  T.  Allièvo 

Allevatóre,  tm.  foster-fàlher;  v.  Nutritóre 
Allevatrice  , $f.  fòsleT-mòther  , nurse,  v.  Bà- 
lia, nutrice,  levatrice 

Allevaturàccia,  tf.  a neglòcted  educàtion,  bad 
tràiniog 

A1leTiagiòne,s/’.-iaménlo,  .vm.  alleviàtion.éase 
Alleviàre,  tvi.  I.  to  alléviale,  lighten,  éase 
Allevialóre,  sm.  rclièver,  atleviilor 
Alleviatióne,  tf.  alleviàlton,  éase,  reliéf 
Allestàrc,  rn.  (leller  puzzàre,  v.  Lezzo 


- fàr,  plqwe, 
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Ani,  prtp.  and  def.  art»  magr.  pi.  at  tho , 
lo  thè 

Alliiinza,  tf.  fKmity  aìUanco,  kin,  kiodred 
AlliMiire,  va.  3.  (ani.)  fo  be  dismiyed,  pale 
Allibraméoto.fm.  a bóokìog,  regiglry  (censui) 
Atlibrire,  ra.  I.  {htUcr  regislrire)  Io  book 
Allicere,  va.  2.  t.  AlteUirn 
AlUdere,  ra.  (uie</  on/y  in  thè  3.  pergonning. 
of  thè  pregent  and  ^tel.  ; alKde,  allise,  and 
f»  thè  pati  pari,  alliso)  to  bròiio 
AìlielAre,  tvi.  1.  to  glàdden,  rej^tce,  pl^ase 
Allievàrsi,  vrf.  i lo  shool  up;  pel  buoyaot 
AIIì^to,  sm.  a pupi),  icliòlar  ; fosler  child 
Ailigaménto,  sm.  Ilie  taking  rool  ; sèlllemenl 
Alligàto,  jm.  an  enclósed  leiler;  v.  Inc!ó«o 
Alligatóre,  sm.  alligAlor;  cròcodfle 
Allignkre,  rn.  1.  lo  take  root;  gròw 
Alligoàto,  adj.  ròoied,  prówing,  ihriving 
Airiinpa*iita,flrfcer/>.  hòadtoog,  ràshly,  héed- 
lessly,  tbóugbllessly 

AirìmproTTÌsia,  adverh.  tùddenly , uoeipècl- 
edly  ; itopròmptu,  o(T  band 
Allindàre,  t.  ire,  3.  va.  lo  make  sprftce,  néat, 
cl^an,  torse  ; lo  sei  off;  alliodàrsi,  vrf.  lo 
deck  ooe'i  self,  dùt 

Allindalo,  a,  adj.  made  dapper,  ficai;  terse 
Allindalàre,  sm. 'enibèllishcr , pòlisber 
AUineamÓDto.  sm.  line,  slràight  Ime;  (mi/.) 
dressing,  lino 

Anicioàre,  va.  i.  to  draw  dui  in  line  of  battio 
AllinguAlo.'a,  adj.  làlkatire,  cblilly 
Alliquidire,  rn.  3.  {bettrr  liquid(re)  lollquefy 
AMisciàre,  va.  ì.  {hetier  lisciare)  to  smooth , 
iloek 

Allislàre,  ra.  ì.  t.  Listàre 
Anilorarióoe,  sf.  allileràlioo 
Allirelliro,  va.  t.  LìTelUro 
AllivìdimòDto,  »m.  thè  góUing  lìrid , liridity 
AJlitidire,  rn.  3 (allitidisca,  Igei,  isee,  ecc.) 

lo  bocóme  pale  and  lìrid,  lo  gel  paleas  dòalh 
Allo,  àlli,kgli,  àlla,  Alle,  dry.  art.  and.  prep. 
al  ibe,  lo  thè;  alle  sei,  al  sia;  agliscol&ri, 
to  Ibe  tehòlars 

Altóbrogo,  sm.  clown,  coìintry  hùmpkin 
Allocire  va.  t.  poet.  allogàre,  lo  locale 
AiMcca,  sf.  a doli,  aliipid  , móping  wóman 
AlfoccAccjo,  sm.  a greól  ùgly  ówl;  (a  sólitary) 
A1loccare,*rfl.  i.  to  spy,  wàlch,  He  in  wail  for 
Allorehertajty,  ao  dvl'i k«kward  iHghl. móping 
Allòcco,  sm.  an  dwl  ; a móping  fèiiow,  duiice 
Aliocuiiòoe,  ty.  allocùtion,  addróss 
AÌlodikle,-a,  adj.  allódial,  allòdian, freehóld; 

tèrre  allodiàli,  allódial  laudi,  frechóids 
Allòdio,  sm.  a frcelióld,  freebold  estate 
Allòdola,  $f.  à sky  lark;  -Ièlla,  a little  lark 
Allogaméoio  , im. 'giòne  , sf.  tbe  leitiog  ; a 
lèaie 

Allogare,  ra.  i to  place,  Ideate,  setlle;  —da- 
nari, to  pùl  mòooy  dui  to  Interest  ; — tèrre, 
lo  lei  landi,  etc.,  od  a léasc;  — una  Hglia, 
to  marry  a dàugbter,  scltla  ber  in  life 
AJIogato.-a,  adj.  plàced,  lócated,  seUled  , lei 


Allogatóre,  sm.  be  wbo  placet,  lets  ; a làndlord 
Allogazióne,  sf.  léase 
.Alloggcria,  sf.  t.  Aliógsio,  alloggiaménto 
Alloggiaménto,  sm.  lòdgings;  rooms,  qu&rlert; 
cóoloomenls  ; lódgment , entrènchment  ; 
alloggiaménto  d'invèrno,  winier  qiiirters; 
pórre  gh  alloggiaménti,  to  encàmp 
ADoggiAnte , sm  he  who  glres  a lòdging,a 
làndlord,  a bóst 

.\l)oggiàre.  ra.  i.  to  lodge,  accòmodale  with 
lòdgings  ; rn.  to  lodge,  take  up  one's  lodg» 
ings:  l'allóggiano  gratuUaménle,  Ihey  lodge 
him  gràtisi  chi  làrdi  arriva  male  allòggio, 
he  il  III  lodged  who  arrives  late,  lastcòme 
last  served  ; alloggiàrsi  (mi7.)  lo  ópen  an 
iotrónchment,  effèct  a lódgment 
Alloggiàto,  -a,  adj.  lodgcd , quàrlered,  in- 
trcnchcd  ; dóve  siete  alloggiàlo?  where  are 
yoii  lodged  ? 

Alloggiatóre  , im.  be  wbo  glves  a lodgingj  a 
bóst.  innkéeper , làndlord  , lodgingbouse 
kneper 

Allòggio,  sm.  a lòdgìng,  lodging  hóùse,  lodg- 
ings  ; cattivo  allòggio,  bad  lòdgings;  belTaU 
lòggio.  iplendid  rooms.  còmfortable  lòdgings 
AHogliàto.'a,  adj.  stùpid-  dòli 
Allongaménlo,  sm.  v.  Allungaménto 
.Allonlanaménto,  sm.  alioiUanànza , sy.  tho  act 
of  sending  or  state  of  being  far  away  , thè 
going  or  being  off  and  a«ay  ; remòval , 
àbscnce,  dlstance,  remóteness 
Allontanare  , ra.  ì to  remóve,  lo  scnd  far 
away  ; -àrsi , to  go  or  be  a greàl  way  off; 
lo  wilhdriw,  to  keep  off  or  away 
Allontanàio,  *a,  adj.  remòte,  off,  far  off 
Atloppiàre,  va.  1.  to  drug  w illi  ópium  ; to  liill 
Allòppio,  jm.  T.  òppio  ; pigliàr  Tallòppio, 
to  die 

Allóra,  adv.  tben  ; at  tbat  lime;  d’ allóra  in 
qua,  linee  that  lime  ; allóra  quàndo,  allor- 
quàndo,  wben,  wllst 
— ftm.  a sort  of  péach  ; (a  quiz,  mask) 
Allorché,  adv.  wben,  wbilsl 
Allorioo,  a,  adj.  of  làurei  ; sm.  a lìllle  làurei 
AMòfu,  s»u.  a làurei  ; — spinóso,  t.  Agrifòglio 
Allòtta,  arfr. poef.  (afif.)lhen,  allbal  móment 
Alluciàre,  ra.  < . poet.  to  eye,  gaie  on,  stare  at 
Alliicignolàre,  ra.  1.  to  make  wicks;  twist 
AHucignolàlo,  -a,  adj.  Iwisled  iike  a wìck 
Allucioàre,  tyz.  1.  to  dàzzle  , impóse  on  , de- 
céivc,  delùde 

Allucinàrsi,  t'rf.  4.  to  be  ballùcinaled,  to  err 
Allucinazióne,  sf.  ballucinàtion 
Allùda,  sm.  Soft  lèalbor,  sbeep's  skin 
AHudélio,  sm.  {chem.)  àludel 
Alludénle,  adj.  allusive,  binling  at 
Allùdere,  va.  2.  irr.  lo  allùde,  bintat,  refèr  to 
Allumàre  , ra.  4.  to  Ignite  , Hgbt  ; to  set  fire 
lo  ( a Irain  etc.  ) v.  Accèndere  , illuminàre 
Atlumaiòre,  sm.  be  whe  igniles,  Ifgbts 
Allume,  sm.  àlum 
Allumièra  , sf.  àlum-pit 
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Alluminire,  ani.  r.  Illuminàre  , etc.  ( rfymy  ) 
to  àhim 

Alluminatàra,  sf.  (ffytng)  àlumin(r 
Allominoséllo,  -a.  a&J.  sl/phlly  alùroinou» 
AltominAio,  *a,  a(/J.  alùminous,  of  ilum 
AllunaméDlo,  «oi.  ibe  ciirvily  of  Iba  deck  of 
fthìps 

Allunilo,  -a,  a^/J.  (sfa)  ciirtcd  like  a crèicenl  ! 
Allungaméoto,  sffi.  a lèngihcning  ; dislance  : 
Allnngarfl,  va.  i.  lo  lènglhen,  slrelch;  prolòng;  j 
allungire  un  tcsiMo  , to  Icngiboo  a coat;  < 
~ i liquóri . lo  dilùlo  liquor;  far  allungir 
*ii  còllo,  to  tàntaUzd  , kcep  io  expecUlioo; 
allungimi,  T.  Dilungirsi  (away 

Allungàio,  -a,  odj  iéngthcned  , dilùted;  off, 
Allungalòre,  ^trice,  sm/,  he»  sbo  «ko  Icogbt- 
ens  ; (mar  ) lùUock 

Allungalóra,  sf.  lènghlening,  slrótching 
Allupare,  un.  1.  to  bave  a ttòlf  t àppclUe 
Allupilo , -a,  aefj.  as  bbngry  as  a «ulf 
Alltifióne,  sf.  allùsion,  bini,  implicitioo 
Allusivo,  >a,  adj.  allùsiro,  biuliog  al 
Alloviàre,  va.  1.  t.  Allagare 
Alluvióne,  sf.  allùvioo 
Alma,  poct.  (inimal,  sf.  Ibe  sóut 
Almadia,  Almadie;  a bark  canoe  osed  by 
thè  Africans;  a long  bóat  ùsed  al  Galicul 
Almagésto,  sm.  ilmagest 
Almanaccire,  vn.  1.  lo  srrflo  àlmanacks;  to 
ivónder,  puszte  onc's  bràini,  try  to  llod  óùt 
Almanicco , sm.  kimaoack  , cilonJar  ; far  al- 
maoiccUi , to  buìld  cisUcs  io  tUe  air;  lo 
fàocy.  wònder 

Almànco,  bettcr  almóno,  orfu.  at  léail 
Almirielio,  almiriule,  ammiriglio , im.  ao 
admiral  ; an  àdroiral’s  sbip 
Almo, sm.  (ant.)  r.  ànimo;  adj.  (poet.)  èxcel* 
leni,  greàt 

Almucantàro,  fm.  (ns/r.)  àlmucaotar 

Alno,  sm.  T.  Ontàno 

Aloe.  sm.  àloes,  àloè  tree 

Aloètico,  -a.  a(fj.  aioòlical.  like  àloes 

Alóne,  sm.  a bàio  (round  thè  suo  or  moon) 

Alopécia,  alopézia,  sf.  Ibe  ràlliog  ol  thè  biir 

Aiòsa,  sf.  sh.id  (fish) 

Aldtcia.  sf.  hydromel,  hònej  and  valer 
Alpe,  s^.  abigh  mouDtaia;  pf.  le  Alpi  (geogr.) 
Ibe  Aips 

Alpèstre,  atìj.  like  (ho  Alpi;  roìigb , vlld  , 
picturesque  ; alpèstre  desérto , a vfld , a 
vildernoss 

Alpìgiàno,  alpigino,  -a<,  sm/*,  an  inhàbitanl  of 
thè  aIps  ; ndj.  of  an  Alpine  mdùntainéer 
Alpino,  alpigiio^  -a.  adj.  Alpine,  of  Ibe  Aips 
Alquanto  , m/u.  6&mowlial,in  sòme  degree  , 
ràther;  p/ur.  alquànli,  a^y.  pr.  tòme,  sòme 
little,  sòme  few;  ne  ho  alquànto,  1 bave 
some  (of  io  ; ne  ho  alqiiànti . 1 base  a fow 
Alsi,  (nn(  ) altresì,  adv.  also;  likovfse,  too 
Altaténa,  sf.  a s«iDg,  tee-sàv  (bàscule) 
AlUlenàro  , ran.  i.  to  sving , see  s&w , lend 
up  and  down 


Allalèno,  sm.  a twiog-gale  or  bridge,  a léver, 
iwipo 

Allaménte,  adv.  hfghy,  gj^oàtly,  remàrkably 
Aliàna,  sf  smàil  Ughi  tover  (on  a building) 
Altàre,  sm.  àllar;  scoprir  gli  allòri,  to  belriy 
sécrcls 

Atlaréllo,  sm.  a little  àllar;  a leclurn 
Altarino,  sm.  Uulo  aliar,  t.  Inginocchialója 
Allazzóso,  -a,  adj.  t.  Altièro 
Altèa.  bismàWa,  sf.  màrsb-màllovs 
Alteràbile,  adj.  àlierable,  cbàngeable 
Alterabilità,  sf.  chàngoablenest 
Alteraménle,  adt.  hiughlily,  disdàinfully 
Alleraméoto,  sm.  t.  Alterazióne 
Alleràre,  ra  i.  lo  àller,  cbànge,  detérìorato 
Alleràrsi,  cry.  lo  becòme  periùrbed , gel  àn* 
gry,  fly  inlo  a pàssion 
Allcralaménlc,  adv.  àngrily,  fùrioiiily 
Alterativo, -a,  adj.  alterativo  {med.) 

AHeràto,  -a,  adj.  àlkred , cbàoged;  irrilàtcd 
Alteralòre,  -trice,  smf.  ho,  sbe  vho  àlters  , 
chànges 

Alterazioncélla , sf.  a slighl  altcràlion  ; per- 
turbàiioQ  ( tìoQ 

Alterazióne,  sf.  cbànge,  alleràtion,  adullorà- 
Altcrcàre,  tm.  1.  to  dispute,  quàrrel,  wrànglo 
Allcrcaiiro,  -a,  adj.  e>)olènliout,  quàrrelsonie, 
vràngling 

Altercazióne  , sf.  altcrcàtion,  dispùle,  briwi 
Alteréllo,  -a,  adj.  ràther  làti,  sùmevhal  blgb 
Alterézza  I sf.  hàtighlinoss,  stàtcl  oets,  pride, 
Allciigia  I insoience,  àrrogance 
Atternaméote,  a^fr.  by  lurns,  alièroately 
Allernàre.  vun.  1.  to  altèrnato,  cbànge  io  turn 
Aiternataméole, -alìvaméole,  adv.  allèrnately 
AllernaUva,  sf  allèrnalive  , òption;  ali«roa- 
Uva  crudèle,  eròe),  dire  allèrnative,  dilèmma 
Allernalivo,  alternàlo  , -a,  adj.  altèroatc  , by 
turns 

Alternazióne,  sf  allèrnatcness,  allernàiion 
Altèrno,  -a,  adj.  (geom.)  àllern  , tuccèssiva  , 
altèrnato 

Altèro,  -òso,  -a,  adj.  haogbty;  lofly,  nóble 
Allétio,  -a,  adj.  t.  Allércllo,  alticcio 
Altézza, s^  heigbt,  elevàlioo;  bighness;  a sius 
Altézza  Roàle  il  principo  di  Galles  , to  bU 
R<yal  Highness  thè  trinco  of  >^’àles 
Alliccio,  *a,  adj.  hàlf  sèas  óver,  tipsy 
Allìeraménle,  adv.  hàughlily,  lòfUly 
Allierézia,  sf.  pride,  lòriiness,  hùugbtiness 
Altièro,  -a,  adj.  bàugbly,  tlàlely,  lofty 
Allifreménte,  adj.  bòtling,  bòìslerous,  róariog, 
violenti  stormy 

Altifrondóso,  -à,  adj.  lèafy  or  (ufled  al  top 
Altimelria,  sf.  altìmctry 
Allipossénte,  adj.  vcry  póvcrfnl 
Alltsonànlc,  altisono,  -a,  adj.  luHd-sJtinding 
Altissimo,  ad)',  vèry  bigb;  sm  thè  Móst  Hlgb 
Allilooànto,  adj.  lobd  or  bigb  tbùndering 
Altilonànza,  sf.  a loùd  or  high  Uiiinderiog 
Allilùdino,  sf.  àlliliide,  heigbt 
Allirolànlo,  adj.  sóaring,  high-flyiog 
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ilto , -a,  9dj.  bigli.  lili|  lofly»  èlOTÀIed,  sub- 
lime.  càia  àUa  , a blgb  hóiìso;  la  Cà- 
mera àlu,  tbe  Huìiso  of  Lorda  orPeers,  tbo 
blgà  bme,  upper  bóùso;  uòmo  àlto,  a (àll 
mao;  u^fflo  àlto  tei  palmi , a man  sia  fcet 
b/fb;  leggete  ad  àlla  vóce,  réad  lóHd  or 
al«bii  in  alto  roàre.  oo  tbc  bl({b  séas,  od 
tbe  ópen'séa;  dire  àlte  còso,  lo  dràw  thè 
loogbòw,  to  romàoco  : àlto  sódoo  , doep 
ileep;  l'àlto,  sm.  tbo  greàt  deep  ; v.  Altéz- 
n,  far  àlto  e bàsso,  to  do  as  ooe  liket 
Alto.  adi',  high  up;  aloùd,  loUdly;  — (wiV. ) 
bile  ilop,  itaodi  fàre  àlto  C^/L)  to  bill , 
to  make  a bàli,  to  ilaoJ,  to  maku  or  take 
a itaod 

AltramcDte,  atlv.  dlbervito,  io  òtber  respécU 
Altresì,  adv.  àlso,  likewisc,  too 
Altretlàle,  adj.  sucb,  limitar,  sucb  liko;  bai- 
lerloe  , modiito  ed  altrettàli.  dànciog  girli 
aod  miliioeri  and  sùcb  like  pèrsoDi 
Altretlànto,  adi\  ai  much,  as  much  again,  ai 
modi  more;  gli  désto  una  libbra,  dàtemeoo 
altrelUolo,  jom  gàve  him  a póùnd,  givo  me 
as  iBucbi  giiéoe  déste  tre.  dàteroeoe  altret- 
, làute,  you  gàv9  ber  tbreo.givomo  as  màny 
Altri,  pmn.  $ing.  (attr’  uomo)  aoy  body  ; nè 
da  vói  nè  da  altri . oéither  by  you  Dor  by 
ao]f  oae;  io  non  ho  accusàlo  àltri  che  vói . 
1 bave  not  accùied  aoy  one  but  you;  àltri . 
(ioitead  o(  ch$\  quo/e),  àltri  rido,  àltri  piàn- 
ge. ooe  làugbi  aoólber  veops  . some  laugb 
ótbersveep;  altri  (ibe  plural  ofa/fro)  ólbers 
Altrièri,  «m.  thè  day  befóre  yòsterday 
Altriffiéoli,  allraménli,  adv.  ùtber^ise 
Altro . -a.  adj.  and  odv.  òlber.  quito  aoòtbcr. 
qiuie  dilTereot;  Mtn.  sómetbing  else.aD^tbor 
Lkiag;  éccone  un  àUro  , thèro  il  aoótber; 
parliamo  d'àttro  . let  us  tilk  of  sòme  tbing 
elle;  volete  altro?  do  you  vrinl  any  tbiog 
else?  Don  siéto  da  àltro,  you  are  good  for 
oóihiog  else;  tuli* àltro  che,  quUe  difTereal 
froffl;  per  àltro,  yot,  bóv^èver,  io  òlbor  re- 
specU;  è égli  ricco  i àltro,  is  he  ricU?  very 
Altroché,  ode.  {teldom  ustd)  cxcòpt,  UDièst 
Altrónde,  ode.  èUevbère,  io  or  from  aoòtber 
pari  ; oo  thè  òtber  band,  besides,  howèver  ; 
V.  D aliróndé  (place 

Aitróve,  adv,  lómenbére  else,  to  or  in  anótber 
Altrói, proH.  òtberi.  òlber  pèople;  perché  to- 
léte  cracciàre  voi  stésso  cd  altrùi?  why  «ìli 
you  torméalyoursèlf  aod  óthers  ? altrui 
un  altro  uomo);  non  bisógoa  bramare  Tal- 
tru],  le  must  not  còvet  òlber  péople’i  prò- 
perty,  etc. 

Altura . sf.  a beigbt . an  ómioeDce  ; sullo  al- 
lure, upoD  tbe  holgbli 
AlUréUa,  sf.  a smàìl  èmìoenca,  a kooll 
Altanéra.odj.  f.  (mor.)  of  tbc  blgh  léai  ; oa- 
vig^ióoe  alturiéra,  pròper  oavigàtioo 
Alturière,  adj.  m.  (mar.)  of  thè  bigb  leas;  pi- 
lóio  alturière,  pilot 
AitùUo,  adt.  exp.  wbòUy.quite,  eotirely 


Aludélio,  tm,  T.  Alliidéllo 
Alùma,  tf.  T,  Allume 

AIùddo,  -a,  tmf.  pùpii,  ichòlar,  (foster-child) 
I Alveare,  Alveàrio.  rm.  a bee-hive 
Alveo  , su»,  tbe  cbànoel  or  bed  of  a river,  etc. 
Alveolàre,  adj.  àlveolar.  àlveolary 
Alveolàto  . -a  . adj.  àlveolàte  . resèmbliog  a 
bóoeycomb 

Alvèolo  . sm.  oàrrow  bed  of  a river;  alvèolo 
de*  dènti,  tbo  sòckets  of  thè  teeth 
Alvino,  a.  adj.  (poel.)  of  or  from  thè  bélly 
Alvo.  sm.  ifrnet.)  tbe  belly,  thè  vómb 
Alzàja,  sf.  a tòwing  rope,  càbie  (rise 

Alzaménto,  sm,  thè  ràising,  lifting,  a rlaing. 
Alzana,  sf.  v.  Aliàja 

Alzàra  , i-a.  1.  lo  ràise  . bóìst , lift  up  , eiàlt; 
alzàr  la  bandièra , to  bóìst  tbe  flag . ràise 
tbe  stàndard  , commènce;  le  còrna,  to 
get  próùd,  becóme  presùmptuous  : — la  vóce, 
to  ràise  tbe  voice,  cry  al(^d  ; ~ un*  òpera, 
to  cry  up  a «òrk  ; — il  prèzzo,  to  ràise  thè 
price  ; alzare,  l'n.  to  rise;  ovo  piìiil  terréno 
alzàva,  «bere  tbe  grdìlDd  wài  or  rose  bigli- 
est;  alzarti , lo  gel  up.  rise;  mi  àlzo  alle 
cinque,  1 rise  at  fivc  ; si  àlza  il  sóle,  tbe 
suo  is  risìng 

Alzàia,  sf.  V.  Alzaménto;  alzàia  di  terra  (rn> 
ginsfring)  embànkmeot,  bank 
Aliàto,  i,adj.  ràìscd,  lifted;  rìsen,  gol  up,  up 
Alzàie,  tm.  ({;rom.)  frònt,  ortogràpbic  projèct- 
ìon 

Aliatùra,  -zàta,  sf  a ràising,  elevàlioo  ; rii* 
ìng,  rise 

Amàbile, od/,  àmiable,  lòvely,agréeable;swecl; 
pàlalablo;  persóna  amàbile,  an  àmiable  per* 
•od;  vino  amàbile,  winc  of  a mild  agréeable 
flàvour 

Amabilità,  sf.  àmiableneis,  mlidness  (ly 
Amabilffléoté.adi'.in  ao  àmiable  màoner.kiod- 
Amàca,  of.  a bàmmock,  col,  tospèoded  bed 
Amadòre,  sm.  Amadrice,  sf.  v.  Amatóre,  Ama- 
trlce  (oymph 

Amadrfade,  sf.  (milAo/o^y)  Uàmadryad,  wóud* 
A mala  péna,  adverb.  bàrdly,  scàrcely 
Amàlgama,  sf.  amàlgam 
Amalgamàre,  vo.  1.  to  amàlgamalo 
Amalgamazióne,  sf.  amalgamàlion  («ili 
A mai  grado,  adverb.  in  spile  of;  against  one’s 
Amatincuòro,  adverb.  grùdgiogly,  relùctaolly, 
unwillÌDgly 

A mal  pùnto,  adverb.  unfòrtunately,  unHickily. 
UDséaionably 

Amandolàta,  sf.  amygdolate,  milk  of  àlmoods 
Amàodorla,  sf.  r.  Mandorla 
Amandorlloo,  sm.  a smàll  àlmond 
A màni  giùnte,  adverb.  vritb  closed  or  clatpeU 
banda,  in  a tùpplicaliog  pósture 
A màno  a màno,  adtrrb.  by  degrées,  as  (nity 
A man  sàlva,  adterb.  «ithout  risk,  wilh  impù- 
Amànte,  adj.  lóving;  sm.  a lóvor,  loved  ooe. 

svéetbeirt,  gallànt  (lòve 

Amanteménte , adv.  lòviDgly  , tènderiy  , vitb 


nòr.  róde;  • fili,  lòD,  bòli;  - fàre.  dè;  - by.  l^mpb;  pólie.  b^’s.  fètll,  fuwl;  gem  , ai 
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AinainiéDso.  f m.  an  amanuènsìs.còpier,  scribo  I 
Aminza.  sf.  mlslreis.  s«cet-heirl;  wish 
Amariccio,  -a,  adj,  vcry  bìUor  , cUsagréeable 
Amiraco,  *m.  (ftof.)  mir]oram 
Amarime,  xm.  refùse,  drcgs,  Iràih 
Amaraméotc,  adv.  bilterly,  piìnfully 
{Amarinto,  $m.  imirantb  ; «ine  made  of  ma- 
riica  chcrrics;  ili5^er  geolle;  d' amaranto, 
amaràntbine 

^ Amaràsca,  sf.  égriot,  blacV  hard  chèrry 
Amarascbino  , sm.  roàrasquio,  liqueur  made 
or  maràsca  chòrrics 
Amariaco,  sm.  black  hàrd  chèrry-trce 
Amàre,  ivi.  lo  bo  in  wilh;  lo  bc 
fond  of,  lo  like;  io  imo  Maria  Bròno.  I lòve 
Miry  I)r(^Q;  non  si  ima  di  esser  mal  trat- 
tilo, ono  dón’t  liko  (o  bo  ili  tréatod  ; amir 
per  amòro  o d'  amóre,  to  live  (in  thè  lowest 
senso  of  tbo  exprèssion ; amir  mèglio,  lo 
like  boltcr,  to  prefèr  ; mèglio  amirono  di 
morir  illa  batliglia,  che  viver  in  serriggio, 
Ihoy  prefèrred  dying  in  Ibo  lénled  field  to 
lìTing  in  slivcry 

Amareggiaménto,  sm.  bUterness,  embilterìng 
Amarcggiirc,  t'o.  1.  to  imbiller 
— rn.  I.  (scldom  wsed)  lo  grów  bitter 
Amareggikto.a.orf;.  imbillered,  rèndered  bitter 
Amaréggiola,  amarélia,  sf.  mòther-wòrt 
Amarétto, -a,  adj.  tiri,  sm.  tari,  cràckers , 
blscnits 

Amarézza,  nf  blltcrnexs,  amiction,  griéf 
Amaretziro,t'o.  i- ▼.  Amareggiire,  mareztire 
Amaricire,  ivi.  1.  v.  Amareggiire 
Amariccio, -a,  adj.  toTtrìsb.  tiri,  ritber  bitter 
Amariiìcire,  la.  i.  fig.  lo  imbitter 
Amarilli , amarillide,  sf  (bo/.)  amar^llis,  dàf* 
fedii  liiy 

Amarire,  tvi.  5.  t.  Amereggiire 

Amaritùdine,  sf  biticrness,  afiliclion,  griéf 

Amarizzire,  ivi.  v.  Amarczzire 

Amiro,  sm.  t.  Amarézza 

Amiro, -a,  adj.  bitter,  griéroiis,  sad,  crùel 

Amarógnolo, -a,  adj^  ritber  bitter,  ombitlered 

Amaróre,  sm.  ▼.  Amarézza,  amaritùdine 

Amaróso,  sm.  t.  Maróso 

Amirra,  sf  (mur)  roóoring,  séizing  bridle 

Amarrire,  tvi.  1.  (mar  ) to  mako  fisi,  to  lish; 

to  hóld  fisi;  lo  hìtebi  beliy;  oip  (ruteni 
Amarhlénto,-a,  adj.  bitter,  ritber  bitter;  tÌ- 
Amisio,  sm.  {iat.)  a vóocr,  sùilor,  gallinl 
Amila,  »f  sveot  heirt,  mìslress,  keptmittress 
Amatisiìmo,  adj  very  much  lòved 
Amatista,  sf  an  imelbyst 
Amatila,  betler  matita,  sf  black  léad  (pencii) 
Amaliro,  -a,  adj.  imiahlc,  lóvely,  lòvetóme 
Amilo, -a,  adj.  lùved,  bclòred,  déar 
Amatóre,  sm.  a lòver;  an  admlrer,  an  amateùr 
Amatòrio, -a,  or/;,  àmatory , lòving,  imorous 
Amalrice,  sf  a sweel  heirl  ; a mìilrcss 
Amaitaménto.  ant.  t.  Accennaménlo 
Amaurósi,  sf  {mcd.)  amaarósis,  guUa  seréna 
Amizzone,  sf  an  àmazoa 


Amazzónio, -a,  adj  amazónian,  pertiining  to 
or  resèmbling  an  Amazon 
Ambige,  sf  ambiges,  circumlocùlion 
Ambasceria,  sf  an  ombassy  ; a depulilion 
Ambàscia,  sf.  sbortness  of  brèalb,  piin,  anviety 
Amhasciadòrc, -dricc, -trice  , smf  r.  Amba- 
sciatóre 

.kmbzsciire,  in.  t.  to  pani,  pilpitale;  grléve 
AmbasciiU , sf  negotiàtioo , commissioQ, 
érrand 

Ambasciatóre, -tricc , smf  an  ambissador, 
ambissadrcss 

Ambasciòso,  a,o(f/  steeped  in  griéf^sòrrovful 
Ambissi,  snip.  imbsace. doublé  ace,  iwoicei; 
aver  fatto  ambissi  in  fóndo  , to  he  entirely 
and  tótally  rùined 
Ambe,  ;>ro».  and  adj.  plf.  bólh 
Ambedue,  ambedùi,  ambedùo,  pron.plur.  mf 
bólh,  adj.  plur.  bóth,  v.  Ambo,  imbo 
.Vmbiadùra,  sf.  t.  Ambio 
Ambiinte,  adj.  imbting 
Ambiàre,  rn.  t.  to  inible,  pico  (hands 

Ambidèstro, -a,  adj.  ambidèxter,  ùsing  bóth 
.Ambidùo,  ambidùi,  ambidùo,  ;iron.  plur.  mf 
bólh 

Ambiénle,  adj.  imbient,  sm,  thè  àmbient  iir 
Ambiguaménle,  adv.  ambiguously 
Ambiguità,  -ide,  -ile,  sf  ambigùily 
Ambiguo, -a,  adj.  ambiguous;  duubtful 
Ambio,  sm.  imble.  éasy  pace 
Ambire,  1*0.  5.  (ambisco. -isci, -isco) , to  de- 
sire Ardenlly,  wish  for  ézgerly 
Àmbito,  sm.  hetter  bròglio,  sm.  cabii 
Ambizioncélla,  sf  sligbl  degrée  of  ambilion 
Ambizióne,  sf.  ambilion  (desire,  eagernoai) 
Ambiziosaménle,  adr.  ambitiously  * 
Ambizióso,  -a , adj,  ambUious  , aspiring , de- 
sfrous 

Ambtiopia  , sf  (merf.)  àmbliopy  , diillness  or 
obscùrity  of  sigbt 

Ambo,  pron,  piur.  mf  bólb;  ambodue;  r. 
Ambedue 

Ambóne,  sm.  imbo  (sort  of  pulpit  io  thè  early 
cburches) 

Ambra  , sf  àmber;  — grigio  cine,  imbergris 
Ambrire,  t>a.  I.  to  perfùine  vriih  imbergris 
Ambrétta,  nf.  purpie  s«eet,  sùllan,  mnsk-peir 
Afnbrogioa,-anibrnsina,s^  bcslsortol  àlmonds 
Ambròsia,  sf  ambròsia  (tian) 

Ambrosiino, -a,  m//.  of  st.  Amhrose;  (Ambro- 
Ambrósio,  a,  adj.  ambrósial;  fràgranl 
Ambulicro,  im.  imbulalory,  a place  lo  wilk 
in  (fls  on  arcade  or  por/iro) 

Ambuiànza,  sf  .imbulance  (a  movabte  hospital 
for  tbc  wounded  in  baule) 

Ambulare,  i n.  I.  vulg,  y.  Fuggire 
Ambulatorio, -a,  adj.  imbulalory 
Ambustiòne,  sf  ambùslioo,  bum,  scild 
Amen,  v.  Ammen 

Amenaménte,ac/t;.agréeab1y,plèasaDl]y,mildty 
Amendùe,  amendùoe,  -uni,  v.  Ambedùe 
ADienilà,-4de,-àte,  tf  amènity,  agréeableness 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fit,  mòt,  bit,  nòt,  tìtb;  - fir,  piqué, 
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Ameoiitire.  ta.  1.  to  malte  agr^eable.  pléts* 
ani  , cbirming  ; aroetiin&rc  1'  argoménto  , 
to  enliTeo  thè  sùbjecl,  lo  Iréal  it  in  a Uve- 
]t.  «iitj  or  hùmorous  mànner 
Amèno,  a,  arij.  plèating,  aweet,  cbirming 
Amènte,  aménia,  t.  Demènte,  demènza 
Amènio,  im.  iment,  amèntum 
Amros  , èmmi . im.  (60/.)  àmmi , àrnmiot» 
bì»hop’a,  %6rl;  (pAorm.)  iimmi,  Àmmioa 
Ametista,  sf.  Amelisto,  un.  Àmethj’st 
Amelislino.  *a,  adj.  amelhjstine 
Amfibio,  aonbio,-a.  a/ij.  amphibious 
Amìànto,  sm  amiànibus,  asbèsiot 
Amica,  if.  a fémale  friend;  a mistress 
AmtcÀbiie  , orfj.  àmicable;  accomodaménto 
amic^btle,  an  àmicable  arringement 
Amicabilìlà,  sf.  fricndliness 
Amicaméote,  adv.  t.  Amiclicvolménte 
Aoiìcàrsi,  rì’f.  i.  (uno)  lo  gain  Ihe  frièndihip 
of  (a  person);  va.  to  rèconcile,  bring  to  an 
agréemeol,  tnake  underttànd  éacb  Ólher 
Amichèfolo  , adj.  àmiable,  genlle,  poUle, 
àfTable 

Amiche  Tolméofe,  adv.  irojcably,  liko  afriènd 
Amiciislmo,  a,  adj.  tery  fnèndly  ; a greàl 
frièod  of 

Atriefzia,  $f.  frièndshìp,  àmily,  good  irill 
Amfeo,  *a  , nnf.  a friènd  , a well-wisber;  a 
^ompAcion;  egli  è un  suo  amico,  be  is  a 
^“nénd  of  beri  ; égli  è il  suo  amico,  he’s 
her  cicigbeo 

— -a.  adj.  frièndly,  propitious,  fàTourable 
Atnidiceo.a,  stlrcby,  coosislingofslàrch 
Amido,  sm.  sidrcb 
AmiJiSso,  a,  affj.  cont&ining  sldrch 
Amigdafe,  »f.  tòmi),  àmygdalc;  dlmond-iìko 
glaoti  in  tbe  ibròat 
Amissibile,  adj.  that  may  be  losl 
AniissiUilili,  if.  ibe  possibility  of  beiog  lost 
Amissióoe,  gf.  loss 

AmisU,  'iile.'ile,  xf.  àmity;  (frièndshìp) 
Amistànza,  if.  a sudden  and  lìgbt  frièndship 
Amiuo,  101.  V.  Ammilto 
A Eomaccaménto . tm.  Ibo  ad  of  brùising,  a 
brùise,  a contusion  (brtlisod 

Ammaccire,  to.  i.  to  brùise;  — -àrsi,  lo  gel 
Ammaccilo,  *a.  adj  bròited,  crbthed 
Ammaccatura,  tf.  a brOise,  contiision 
Ammacebiarsi,  vrf.  lo  dodge  into  a jìinglc  or 
bùsb,  to  lurk,  skulk  tjbngle 

Ammacchiàto  , >a , adj.  bid  in  a copse  or 

Ammaestràbile,  adj.  mf.  téacbable  ^ api  lo 

lòaro 

Ammaestraménle,  aefr.  in  a màsierly  manner 
Am  maesiraménto,  ansa,  s^m.  téacbing,  tràin- 
Jog  (Iter 

Ammaesiràole,  itnf.  léacber,  instrùclor  , mà- 
Ammacstràre,  va.  i.  {frotn.  maestro,  a master) 
to  téacb  , tutor  , ioslriict  ; to  tràin  , form, 
diiciplioe,  drill 

Afflisaestratiro.  instriiclite,  infòrming 

Ammaeslràto,-a,  ax/J.  làugbl,  tràioed.informed 


Ammaestratóre  , -trice  , smf.  a téacber , in- 
ilrìiclor,  góTcrness 

AmmacstratCira,-trazióne,  if.  t.  Ammaestra- 
ménto 

Ammaeilrérole , adj.  tràctable,  téacbable  , 
dòcile 

AmmaestrevoIméolo,a(fu  in  amàsterly  manner 
. Ammagliàre , ro.  1.  ( /rom  màglia)  lo  cord 
(a  baie),  to  b(nd  up  ai  by  neUing 
Ammagrire,  vn.  3.  (ammagrisco,  -isci , -isce) 
to  gBllbin  (persoM).  lo  bocóme  léan  (animai) 
Ammainàre,  vo*  i.  lo  fake  io  sàil,  lo  braca 
* thè  )àrds 

Ammajàrsi,  vrf.  i.ant.  to  deck  ooo’s  self  wilb 
flówers  ; be  córered  »itb  green  boughs 
Amnialàre.  t*n.  i.  to  fàll  sick;  rn  tu  make  Ut 
Ammalaticcio,  *a.  adj.  sìkly,  wóakiy,  inflrm 
Ammalàto,  -a,  adj.  sick,  ìll.uDvélI  ; diséaied 
Ammalatdccio  , ammalazzàlo,  a,  adj.  sickJy 
Ammaliaméolo,  xm.  a bewitebing,  «iteberaft 
Ammaliànle,  adj.  bcvilching,  faiciniling; 

persèna  ammalìànle,  a fàscìnàling  Udy 
Ammaliàre,  t>a.  i.  lo  citi  a speli  upón,  bewìlcb 
Ammaliàlo,  -a,  adj.  bewitclied,  fatcinàled 
Ammaliatórc.sm.  encbàriter.  wizard,  magician 
Ammaliatrice,  sf.  wiich , sòrcerrss  ; ebàrmer 
Ammaliatùra,  sf.  witchcrafl . fascìnàlion 
Ammaliziàro.  ro.  lo  mako  mischierous,  àrch, 
sly,  malicious 

Ammaiìziàlo.-a,  adj.  grówn  malicious 
Ammandorlàto,  -a,  adj.  lòzenged , mado  lòz- 
enge  mise  (shàckle 

Ammanellàre,  ta.  1.  lo  b-tndeuiT,  mànacle  ; 
Ammancllàio,  -a,  adj.  hàndculTed;  sliàckied 
Ammanieraménlo  , sm.  mànoerism  , alTùded 
òrnamenl 

Ammanìeràre,  va.  1.  to  cnibèlHsb  witb  slùdied, 
aiTéclcd  or  far  fèlchcd  òrnaments 
Ammanieràlo.-a,  adj.  mànnered,  ornamènled 
Ammanieratùra,  s/*.  mànnerism,  embèllisbiog 
Aromanajàre  , ta.  1.  to  behóad  with  an  àie 
Ammannajàto.  a,  adj.  bclièaded 
Ammannaménto, sm.  a prepàring,  gètling  op 
Ammannàro  , to.  I.  -Diro  , ta.  3.  lo  preparo, 
gel  up 

Ammansàre,  ta.  I.  -fre,  ta.  3.  to  lame,  mildeo, 
make  genlle;  vn.  and.  vrf.  — -irsi,  togróv 
mild  or  gentle,  to  relénl 
Ammansàto,  a,-siio.  a adj.  mildcoed,  tàmed; 
sòflened,  appéascd 

Ammaniàre,  va.  1 to  Ibrów  a clòak  upon,to 
wrap  up  IO  a màntio  ; lo  ctoak  , pàlliate, 
disguise:  - -àrsi,  to  clòak  or  disguiie 
one's  self 

Ammanlatùra,  sf.  a clóakiog,  còrerìng,  clòak 
Ammaotoilàre,  va.  1.  ▼.  Ammantàro 
Ammànlo,  .sm.  clòak,  maolte  ; còrering 
Ammarcìméolo,  sm.  pulrefàciion  (▼.  Àlardre 
Ammardre,  tn.  3.  (ammarcisco, -isci,  isce) 
Ammareizàre,  ta.  r.  àlarezzàre  (Irized 
Ammarginarsijti/.  i.  lo  béal  up,  becòme  cica- 
Ammaricàre,  tan.  1.  t.  Rammaricàre 


aàr,  rùde;  - all,  »““•  tùli;  - firo,  dò;  - bj,  l^mph;  pSlù,  b^i,  finti,  fowl;  gem,  u 
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AiDinarin&re,  uri.  I.  (mar.)  to  man  (a  prixe); 

to  ioùre  to  ihe  nini  sèrTÌce 
Ammarlellàre,  va.  1.  to  tormÒDl,  make  jèaloua 
Ammaach>*ràrc»  ra.  1.  t.  Maschcràre 
AmmassamÒDlo,  tm.  a bóap,  ndas»  accumu> 
làùon 

Ammauàro,  va.  1.  to  amàss  , béap  up,  accù- 
mutale;  — Àrsi»  vrf.  tomiister»  còme  togè> 
tber»  roeet 

Amtnas&Àlo,  i,adj.  béaped  up;cròwded;  denso 
Ammassatóre,  sm.  ao  accumulàler;  héapor  up 
AmmasiicciÀro,  ihi.  i.  to  hiap  ap,  accumu- 
lale ; lo  make  mÀssy,  massive»  sòlid  * 
AmmassicÀrsi»  m/.  l.tobÀrden»  getcompàct, 
becòme  màssive 

Ammasso,  sm.  béap»  miss»  bulk,  accumulàlion 
Ammalassire,  ua.  1.  lo  «iod  inlo  skóins 
Ammaltanténto,  sm.  (mar.)  tbo  making  sigoais 
(by  méaos  of  Qags»  eie.) 

Ammaliare,  ihj,  1.  (mar.)  to  signaUso»  to  make 
aignals  lo  (by  means  of  llags,  etc.) 
Ammanire»  vn.  3.  to  go  mad,  becòme  dcring- 
ed  ; i<a.  to  drive  mad;  dislrict 
AmmalUlo.-a,  ndj.  driven  mad  ; becòme  insane 
AmmalloniimÒDlo,  sm.  a pàving  with  bricks 
AmmalloDàre,va.  i.  to  pive  or  floorwilb  bricks 
Ammallonàto»  *a»a(/y.  pàved  «Uh  bricks,  (ìoor- 
ed  ailb  Ules;  sm.  Door,  pivemeat  , squure 
Am  manaménto,  sm.  killing,  murder,  mÀssacre 
AmmaizÀre.  ea.  1.  to  kill»  mòrder,  màssacro; 
(to  make  nosegays);  — 'Àrsi  » vrf.  lo  kill 
one's  self  (gerer 

Ammaazasi^lie,  sm.  a bùlty,  brkggarl»  swÀg- 
Ammazzatójo»  sm.  slàughterbduse 
Ammazzatóre , -trice,  nmf.  he,  she  «ho  kills» 
a mbrderur 

AmmazzerÀre»  v.  Mazzeràre 
AmmazzerÀlo  » -a,  adj.  birdened  » dried  up  , 
Induràted 

AmmatzulÀre,^  i.  to mako  nÓsegays»  bouquéts 
AmmelmÀre  )t>n.  i.  lo  link  in  thè  mire,  stick 
Ammemniàre  { in  tbo  mud,  gel  entàogled 
AmmeoÀre,  ua.  to  shake,  bràndish 
Àmmcn  , àmmenne,  Àmmc»  sm.  àmen,  so  bo  il 
Ammencire,  ca.  5.  to  make  Ibin,  flàccid,  Uàbby, 
vn.  to  becòme,  get,  gròw  ihin,  flàccid,  flàbby 
Ammènda,  sf.  amènds.  compeusÀtion,  reform 
Ammeodàbile,  adj.  tbal  may  be  repàired 
Ammendaméolo,  sm.  amòndment,  bèUering 
Ammendare,  txi.  1.  to  amènd,  corrccl,  refòrni, 
méliorate,  beltcr  ; to  iodémniry  for,  repàir; 

-Àrsi,  vrf.  to  mend,  impróve,  get  beller 
Ammendàio,  -a,  adj.  amènded,  impróved 
Ammendaziòne , sf.  reformàlion,  corrcction 
Ammensàre  {from  mensa),  tni.  1.  to  add  or 
annèx  lo  Ibe  income  of  a bisbop 
Ammésso,  -a,  adj.  admilied,  recéived 
AmméUere,  va.  irr.  (ammétto  pas(.  ammisi, 
pari,  ammésso)  lo  admil,  recéivo 
Ammezzaiiténlo,  sm.  middle,  division,  bilf 
Ammezzare,  ini.  1.  to  divide  in  twó.  bàlve 
Ammezialore,  sm.  divider  in  Iwo  óqual  parls 


Ammezzirsi , vrf.  to  grów  óver-rfpe,  fided  , 
wilbered 

Ammiccaménto,  sm.  a wink,  a bini  gìven  by 
shulting  thè  eye  (with  a significant  cast) 
AmmiccÀre.  ra.  i.  to  wink,  béckon  wilh  thè  efe 
Ammiccalòre,  -Irice,  tmf.  ho,  sbe  «iio  winka 
Amoiiglìoràro , va.  1.  v.  Àliglioràre 
Amminicolàre,  va.  i.  lo  prop,  aid,  fùrther 
Ammioicolàto,  -a,  adj.  pròpped,  àided  , fìir- 
thered 

Amminicnio,  sm.  adroiniclo,  belp,  fiirtherance 
Amminìstragióne,  ani.  v.  Amminislrazióno 
Arcministràre . ta.  (o  adminioister,  rùle  ; to 
administor.  fùrnish,  afTórd,  dislribule 
Amministrativo,  -a,  adj.  adminislrative,  ad- 
minislérial 

AmministraUiro  , -Irico,  tmf.  ÀdministrÀtor , 
Àdministràtrix  ; trustèo,  àgent  (meni 
Amministrazióne,  sf.  administrilìon,  gòvera* 
Amminuire,  ta.  3.  v.  Diminuire 
Amminutàre,  t>a  1.  v.  Sminuzzàre 
Ammiràbile,  adj.  àdmirable,  svònderful 
Ammirabi  liti,  sf.  adiuirability,  stònderfuluess 
.\mmirabiimenle, udv.  Àdmirably,*««ònderfuii]r 
Ammiragtiàto,  sf.  àdmirally,  Àdniiraisbip 
Ammiràglio,  tm.  an  òdmiral  ; a iookìng  glass 
Ammiraiità,  sf.  tbo  wholu  body  of  nàval  òf- 
fìcers,  V.  AmmiragliÀto 
Ammiramèiilo,  sm.  v.  .Ammirazióne 
Ammiràndo,  -a,  adj.  most  Àdmirable,  irònder* 
Ammirànza,  sf.  v.  .Maraviglia  (fui 

AmmirÀre.ru.  1.  loadiuiro,  — Àrsi,  tu  wùnJcr 
Ammiraiissimo  , -a,  adj.  very  mucb  admired 
Amuiirativaruénto , adv.  admiringly,  «Uh  ad- 
mirÀlion 

Ammirativo,  -a,  adj.  àdmiralive,  of  admirà- 
lion  orwóader;  «ònderstruck,  enrÀptured; 
punto  ammirativo  (t  ) note  of  adiuirer 
Ammiratóre,  -trice,  smf.  an  admirer 
Aminiraiióne,  sf.  admiràtion,  surpriso 
Ammiriére,  sm.  (/Wtfe  user/)  an  admirer 
Ammiseràre,  t^i.  lo  make  mUcrable;  to  brini; 

low  ; rn.  to  becòme  miscrable,  to  be  bròugbl 
Ammissibile,  adj.  admissible,  recéivablu  (low 
Ammissibilità,  sf.  acniissibilily 
Ammissiooe,  sf.  adoiission  , recèplion 
Ammisliòno,  sf.  ant.  miiluro,  mislion,  mèdiey 
Ammiiuràre,  t'u.  1.  v.  Misuràro 
Ammillo,  sm.  Àmice,  Àroicl  (bare 

Amniobigliàre  , ammoLtliÀre,  t'a.  1.  v.  jMobi* 
Ammodàre , ta.  lo  mòderale  , lo  keep  or  con- 
fino vkitiiin  duo  buunds 
AmmoderÀlo,  -a,  adj.  v.  Uoderàlo,  ccc. 

I AmmodernÀro,  t-a.  1.  lomòdernize,  nowfàshioa 
! Ammodernàto,  -a  , adj.  mòdernlzod 
'AmmodesiÀre,  va.  1.  ant.  (o  ronder  mòdeit 
Ammoduiàto , h , adj.  lùned  ( of  musical  in- 
strumonU) 

Ammoggiàre,  un.  1.  {from  moggio,  a bushel), 
to  grow  exuberaDlly;  to  yield  abùudant 
crops;  to  grów  or  iiiciéase  in  nùmber 
Ammogliameiilo,  sm.  làking  a wife,  marriage 


FÀte,  méU,  bile,  nòte,  t&be;  - fÀt,  mèl,  bU,  nói,  tbb; 


fir,  piqué, 
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Ammcrliàre,  r<i.  1. tr*  màrry  (a  soni;  ~*&rti, 
to  lak«  a wffe,  (o  màrrj,  màrrìed 
Ammof*I(ito,  »m.  in^m^d,  hàsin^  a «(fo 
Ammo^lulAre,  sm.  a malrh-màkcr 
AmffioinamóDto,  *m.  dàlliance, fòndiinf  carèsi 
Amrooioàre,  va.  1.  lo  carèss,  fondlc,  cóax 
Ammollaménto  , tm.  a stécping,  ióaking,  tòf* 
tooing 

Ammollire  , 1.  to  sóak  , silurale  , steep  , 

«el,  tuótslen.  niòllif^,  soflen  ; ammollire  il 
féolre  , lo  lubricate  » or  ópen  Ihe  Ixiwels; 
rn.  to  be  sóakcd,  stèeped»  mòisteoed,  mòl- 
lified.  sòflenod,  cilmed 
Ammollito, -a,  arij.  sléeped,sonened,  mòlliried 
AtnmòJliéote,  n/ij.  emòllient,  sòlìeoing  (sofl 
Ammolliméoto,  »m.  roollifìcition,  ibe  miking 
Ammollfre,  oo.  5,  to  òpen,  relix.softeD,  cilno 
AmmolIiUro , -a , od),  lixative  , móistening, 
òpcniog  (cated 

Ammollito,  -a  , adj.  relàxcd  , sòftened,  lùbri- 
Ammoncollire , ra.  i.  to  héap  up,  lo  pile  lo* 
gètber 

Ammoniaca,  gf.  Ammónia  (volalile  alcali) 
Ammoniacàle,  adj.  ammóniac  , ammonlacal 
Ammoniaco,  sm.  ammóniac  “ 

Ammcoigióne,  sf.  t.  Ammonizióne 
Ammoaiménto  , gm.  admonilion  , vàrning  , 
gèolle  repróof 

Amroooire,  va.  5.  (ammonisco,  *iseì  , -isce), 
to  ailmòoisb,  wirn,  couosel,  adrise  (ed 
Ammonfto,<a,od/.  wàrned,  admònished,  adris* 
Ammonitóre,  -trice,  gmf.  admòniiher,  mònitor 
Ammonitòrio,  -a,  adj»  admònitivc,  admònilory 
Ammoniiioncòlla  , gf.  a ligbl  admonilion 
Ammonizióne,  gf.  admonition.  advfce 
AmmoDiaménio,  gm.  héap,  hóard.  miss 
Ammontire,  «yi.  to  héap  or  pile  up;  rn.  to 
aroddnt,  ascònd  , cóme  to  j 

Ammoniataménte  , adv.  peli-meli , confùsediy 
Ammontilo,  -a,  adj,  amissed,  héaped  up 
Ammonticire,  ra.  1.  to  héap  up  confCisedly 
Arnmooticcbiire,  ui.  1.  to  béap  up  ; — -irsi , 
to  CTiiird  togètber  (béaps 

AnunonliceUaménto , sm.  thè  making  smill 
Auiroontieellire , tvi.  f.  to  mike  smili  héaps  i 
Ammontoaire,  ra.  1.  t.  Ammontire  I 

Ammorbaménto,  gm.  illneis:  cooligion,  stink  ! 
Anomorbinte  , adj.  slckeniog  , conligìous  , 
stiokiog 

Ammorbare  , m.  1.  to  fall  sick  ; smeli  tlrong 
Ammorbatéllo,  • a,  adj.  a little  spolied,  stioking 
Ammorhidaméoto,  jm.  sòitncss,  efférainacy 
Ammorbidire, ra.  I.  -diro,  5.  (ammorbidisco, 
•isci . -isce,  eco.)  to  sóflen,  lo  roal^e  duwny 
and  Soft,  to  render  dèlicate  or  effèminate  ; 
— 'irsi , vrf.  to  becóme  Dice  , delicate , to 
gel  Soft  and  eiTèminate 
Ammortire,  ra.  t.  Morscccbiire 
Ammorsellilo,  gm.  mìDced  méat  and  eggt 
Ammortaménto,  gm.  exUnguishing,  etUoclion 
Aomortire,  ra.  to  déaden,  aliiy,  móderate, 
to  ^oeacb,  exUoftiìsb,  stifle 


Ammortimento,  tm.  (med.  ) roortifieition , 
T.  Ammortaménto 

Ammortire,  rn.  3.  (ammortisco  , itci , -itee), 
lo  becòmo  lànguid,  to  fili  inio  a swòon , 
to  fili  off  or  awiy,  to  deciy;  sink;  ammor* 
tirsi,  to  go  dùt,  bo  exUoguisbeJ,  to  sink  or 
fade  awiy 

Amroorlizzire , ra.  I.  (/aio)  to  redécm,  bo^ 
up  (an  annuity) 

Ammortizzazióne,  gf.  extinguishing.  sìnking; 

cassa  di  ammortizzazióne, tbe  sìnking  fund 
Amroorzire,  ra.  I.  to  pùl  ^t;  exllnguish, 
smóther;  to  alliy,  lay,  dèaden  ; la  piòggia 
ba  ammonito  la  pólrere,  tbe  riiobas  laid 
thè  dusl 

Ammorzatóre,  gm.  be  «ho  quóncbcs,  extin- 
guishes , alliys 

' Ammoscire,  rn.  3.  to  fade,  Ikngnish;  fili  a«ày 
Ammostànto,  gm.  a grape-prèsser,  rintager 
Ammostire,  ra.  1.  to  trèad  tbo  wine  presi; 

to  press  or  (rèad  óùUbejùice  of  thegrapes 
Ammosiatójo,  tm.  «ine  press,  large  troogh 
Aromostal6re,-trice , gmf.  be,  sbe  «bo  treads 
tbo  «ine-press  (pes 

Ammostatura,  %f,  trimpling,  prèssing  of gra> 
Ammotinaménto,  t.  Ammutinaménto 
Ammolinire,  t.  Ammulinire 
Ammottaménto,  tm.  thè  tùmbling  d*Qn  of 
dodi  and  èarth,  a móuldering  . crùmbling 
Ammotlire,  rn.  1.  to  crbmbledd^n,  rólidówa 
Ammórere,  ro.  3.  irr.  v.  Tògliere 
Ammoviménto,  tm.  t.  Arvicinaménlo 
Ammoxzaménlo,  tm.  clot.concrélion  [afearth) 
ìDlo  hird  lumps  (from  «ani  of  moisture) 
Ammozzire,  ra.  i.  to  barden,  to  form  into  a 
mass  {of  rarf/i)  cobéring,  to  form  loto  hard 
lumps 

.\mmozziccire,  ra.  t.  fo  cuttopiéccs.mhssacre 
Amroucchiire,  ra.  1.  to  béap  or  pile  up 
AmmutTirc,  rn.  1.  to  get  móuldy  or  mbsty 
Amrouioire,ammuinaménto,T.Ammoinire,ec. 
.kmmunire,  ammuniménto,  t.  Ammonire,  ec. 
Ammusirsi,  rr/.  i.  to  meet  face  to  face 
Ammutire,  ammutire,  rn.  t.to  becóme  dumb 
Ammutinaménto,  sm.  mùtiny,  seditìon,  rCTòlt 
Amroulinirsi,  vrf.  lo  niótiny,  revòll 
Ammutinilo,  -a,  adj.  leditious,  mùtinous 
Aromotinatóre,  tm.  muUnéer.reTÒIterdesèrler 
Ammutinasìóne,  gf.  x.  Ammutinaménto 
Ammutolire,  rn.  3.  (ammutolisco. -isci, -fsce), 
lo  be  mute,  becómo  dumb,  spéeehiesi 
Ammutolito,  -a,  adj.  dumb,  mute,  spéechleH 
Amnésia,  gf.  loss  of  mèmory 
Ammistia,  gf,  a gèneral  pirdoo,  an  imnesty 
Amoisliire,  va.  1.  lo  pardon  by  àmoesty,  to 
pardon 

Amnistiilo,  tm.  person  pardoned  by  imnesty 
Amo,  tm.  a flsh  hook 
Aroómo,  tm.  amómnm,  aromótic  drog 
A mónte,  adverb.  high  op,  ap«ards,  v.  Monte 
Amoriizo,  tm.  irrègular  or  illicit  live 
Amóre,  tm.  lòre;  ~ dixino,  tbe  lòxe  of  God; 


sòr,  rddr;  ' fiUI,  aòn,  bùll;  - fóre,  dò;  - b^,  Ijmpb;  pSlse,  b^t,  fòìU,  fó«l;  gem,  ai 
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aiDore  omàoo.the  lAre  of  maD,bóinan  love  ; 
~ fratèrno,  bròlberij  lore  , — caroilo. 
fèosual  lore;  — teDlimeolàle,  ncDlimòntal 
or  Hialòoic  loro,  — di  sò , lelf  lore;  — 
pròprio  , tèlfìihnest;  — mio  t mj  loro  I mj 
dèar  I por  amór  mio,  for  my  lake  ; per  V a- 
ffiór  di  Dio  , for  God't  sake;  far  all*  amóre 
eoo  una  damÌRélla,  to  pay  one’s  addrcsres 
io  a yoiina  lódy;  andkro  in  amóre  , (laij 
of  aoimals)  lo  bo  proud,  boi,  in  liéal;  uo'ò- 
pera  fàlta  con  amòre,  a vórk  Gofarl)  èxe 
eòted  rrilh  a fund  enilidsiaim;  lao^ulro  di 
amóre,  lo  be  lóro  tick;  languènte  d amóre, 
lòro'fick;  Amóre  {mtjlh.)  Lóro.  CùpiJ 
Amoreggiaménlo,  tm.  a lóre-alTair,  còurtiog 
Amoreggiare,  ra.  to  court,  roake  lòre  to; 
egli  amoréggia  quella  sigoorioa,  be's  cóurt- 
iog  Ihal  yoàng  lady 

Amorélto,  sm.  a slfglil  altAchnicnl,  lillle  live 
atTair 

Amorévole,  adj.  kfod.  oblfging,  bland,  benign 
Amorevoleggìarc,  tn.  i.  to  ihew  kindnes.», 
Iréal  wilh  kind  and  dólicale  aUènlions , lo 
caròss,  fondle  i 

Amorevoléira,  tf.  Undnesi;  bUndnett;  Lfnd 
and  dòlìcalo  alténtions 

Amorevolenfna,  »f.  kind  wòrd»,  fond  endéar- 
mcnls;  adj.  kind,  considerale,  flauering 
Amorerotenóccìa,  $f.  a bug,  roùgh  ombrace. 

riislic  kindness  (gràciou* 

Aroorerolìsiimo , a,  adj.  very  kind  , mesi 
Amorerulméole,  odv.  %iih  kindness , lóvingly 
Amorerolóno  |air)a{/cer6. , in  a rcry  kind  or 
gracious  mànner 

Amòrfo,  -a,  adj.  {unturaì  hintory)  amòrphous 
Amorino,  sm.  a little  lóro;  smàll  cupid  (èlle 
Amorino  d hgitio,  sm.  (óol.)  reseda,  mignon* 
Amorosaménie,  aJe  lòringly,  kmorously 
Amorotóllo,  a ta»J.  amiable,  prepnièssing , 
AmoruséUo,  a | grnléel,  pléaiiiig,  lóveiorue 
Amoróso  , -a  , ndj.  lòviiig  , àrnorous;  pàdrc 
amoróso,  a lóving  or  ailée lionate  fkllicr  ; 
sguardo  amoróso,  an  kniorous  regàrd,  a 
look  of  leve;  amoróso;  sin  tbe  lóver  (/óea/), 
swéeUiearl,  galianl  ; t.  Amànlc 
AmoróUo,  sm.  rising  lóro,  fòodness 
Amoscina,  %f.  dàmsoo,  damascene  (plam) 
Amoscino,  sm  {hot.)  dàmson  Irec 
Amovibile,  mlj.  mórt  abfo,  remòveablo 
Ampérlo,  sm.  {boi.)  a mbfte  iborn , biwlhòro 
Aropiamènte,  at/v.  àmply,  fùlij,  widely 
Ampiàre,  in.  t.  Ampliare 
Ampiézza,  sf.  eìtènsion,  llrgcneis,  àmplilude 
Ampio,  -a,  odj.  ampio,  large,  vide,  spacious 
Amplogiovànie,  ad).  lii  fur  mkny  things 
Am()iorfguànte,  adj.  rùlmg  a vasi  empire 
Amplèsso,  sm.  embraco,  clasp,  food  prèssurc 
Ampliamento,  sm.  t.  Ampliazione 
Ampliare,  va.  i.  lo  cnlàrge,  exiènd,  Xmplify 
— -àrsi,  lo  dilaie,  aiuptify^  eniarge  upòn 
Amplialivo,  *a,  ndj.  eniàrging  , àmpliating 
Ampliazióne,  sf.  cnlirgemunt,  ampliàlioa 


Amplificare,  vv.  1.  to  kroplif;^,  (oiaggerate) 
AmpliiìcaUro,  -a,  adj.  exaggeralory 
Amplificalo,  *a,  adj.  àmplified,  enlirged 
Ampliiicalóre,  tm.  àmplifier.  magnifter 
Amptiiìcazióne,  sf.  ampliiìcàlion,  exegetit 
Ampliibdine,  sf.  àmptilude 
Àmpio,  -a,  od),  r.  ampio 
Ampólla,  itf.  a pbial,  vial.  glàsi  véssel  (gllsi 
.AmpolléMa,  sf.  sroàli  botile,  sand  glass,  bi^r* 
Ampollina,  sf.  a smill  phial;  a bùbble  in  glàss 
Ampollosaménie,  odv.  in  a bombàstic  manoer 
Ampolloiiia,  sf.  bòmbasl,  f(i'»ttan,  turgiditj 
Ampollóso,  -a,  adj.  bonibàslic 
Ampollùzza,  sf.  stnàll  vial,  bóùr-gtiss 
Amputare,  va.  i.  (sur^^.)  to  amplale;  ua 
mèmbro  ad  alcuno,  to  amputale  a persoa’i 
limb;  fàrii  amputare,  lo  bive  a iimb  àm- 
putaied 

Amputato,  -a,  tmf.  persoa  vibo  bas  bad  a limb 
amputated 

Ampuiaziòne,  sf.  ( lur^.  ) ampuiation , fitre 
un'ampiilazióne.  lo  perfórm  an  ainpulàlioa; 
fare  I'  ampuUtióoe  di  un  mèmbro,  lo  am- 
putalo, to  cut  oiT  a limb 
Amuléto,  sm.  àmulet,  chàrm,  laiisman 
Amunire.  ra.  5.  {litlie  u$eJ)  to  dismiss  (pub- 
lic  funclionaries)  ; tu  remore  (from  ofiice) 
Àna  , 1^.  misture,  équal  niixlure;  ad 

ónaad  ana,ad('«rò.  by  or  in  éqiul  pórtions 
Anabattista,  smf.  an  Anabaplist,  a (,luaker 
Anacardino.  -a,  adj.  of  anacàrdium 
Anacardo,  sm.  cislieir  nut,  anacàrdium 
.\nace,  sm.  bcUcr.  anice 
Anacorèta,  sm.  hnchorfle,  hòrmil,  recluso 
Anacorètico,  -i^adj.  of  an  kncliorilc  or  hèrmit 
Anacoretizzàre,  rn.  i.  to  live  like  a bèrmit 
.knacreònlico,  -a,  a lj.  anacrcòntio 
Anacronismo,  sm.  ankebrooism.  érror  of  lime 
Anadiplosi,  sf.  anadiplosis,  reduplicàtioa 
Anafora,  sj.  (ròei  ) ankpbora,  repetilioQ 
Anagailide,  sf.  cbick  weed  {heib) 

Anaglitieo  , a,  adj.  anaglypUic  , uf  cbàsed  or 
Hubòssed  «órk 

Anagnnste,  sm.  anagnòstes.a  rèader  at  móals 
Anagogia,  sf.  mystical  scnse.  èesUsy 
Anagogicanténle,  adc.  m^sticaliy 
Anagògico,  a,  aoagdrico,  -a,  adj.  masticai 
Anagrafe,  sf.  cènsus  (of  thè  populalion) 
Anagramma,  sm.  an  ànagrain 
Anagrarauiàlico,  a,  adj.  .‘inagrammàlic,  aoa- 
graniniktiral 

Anagrammaiista,  im.  anagràmmatist,  a maker 
of  àoagrams 

Anagrammalizzàre,  va.  i.  lo  mako  ànagrama 
^nale,  adj.  ànal 

Analéma,  srjt.  (prom.)  &nalcmma,  orlhographic 
projeclion  of  tbe  spbcre  on  Ibe  piane  of 
tbe  meridian 

AnalcUi , smp.  fràgmcnts,  selcct  piécet , àoA- 
grama 

Anairabéto,odj.  ìgnoranl  of  thè  àlphabet,  oot 
bnowing  U froin  a bùITs  foot 


FiU,  mèle,  bile,  d6U,  tàbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  tùb;  - fir,  piqué, 
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AdìIìsì.i/’.  aoàiysis;  farTanàlisi,  lo  ànalyze, 
lo  pino 

Aoal/sU,  m.  àoaljzer;  resòirer,  crHic 
Analitico,  a,  adj.  anal^tical 
Aoalizzire,  va.  i.  lo  ^aalyie,  decompóse 
Analof;ia,  tf.  anàlogy 
Aoafogicaménle,  adv.  aoalògically 
ADaldptico,  -a,  aniIo)to,  a,  adJ.  analògica! 
AnaloKismo,  int.  aiiMogism 
ADamórfosi,  sf.  {fxiinling)  anaroòrphosis 
Ananas,  am.  pine  ópple,  anànas 
Anapèsto,  am.  an  ànapcsi,  a poètica)  fool  com- 
póied  of  t«o  short  s^llabes  and  a long  one 
Aoapèstico,  adj,  (vera.)  anapòstic 
Anarchia,  sf.  ónarchy 
Anàrchico,  -a,  adj.  anàrchica! 

Aoarchisla.  adj.  t.  Anircbico;  sm.  an  ànar> 
cbist.  an  àoarcb 

Anargiro,  adj.  (greek)  mònesless,  pèonyloss 
Anassirca,  sf.  anasirca,  univèrsa!  dropsy 
Anaslomizzàrsi,  t*mY.  lo  ariàstomose,  lo  coro- 
mùnicale  «ilh  éacb  òtber  (as  lUc  arlerica 
ami  tema) 

Anastomòsi  , $fn.  anastomòsis  (Ibe  Ìnoscula« 
Uon  or  vessels) 

Anatema, im.  a person  anàlbemaUzed,  exeoro- 
municaied  with  curses;  sia  anàicroa , lei 
bim  b«  accùrsed 

Anatèma,  $f,  excoromunicAlioo,  an  Ubema 
Analematuzàrc,  va,  1.  r.  ScomunlcAro 
Aoaluciimo,  am,  interest  upòn  ìnteresl 
Anatomia,  Dolomia,  s/*.  an.itomy 
ADatomlcamóQte,  adj.  analòmically 
Analómico,  'a,u</j.  analòroical  ; am,  an  anà- 
(omitt 

AnatomisU,  sm.  anàtoroìst,  dissòcter 
AnalomizzÀre.  t<a  1.  to  anàlomize,  dissècl 
Anatra,  tf,  bctler  ànitra,  af.  a dock 
Anatrare,  vn.  lo  cackle  (ns  a duck  or  goosé) 
Antx.af.  tbe  hip  bòne,  hip 
Ancajóne  ( from  anca,  hip  ) , adv.  liropingly  , 
hittiogli;  andàre  ancajóne,  (o  lirop,  bàli 
Ancèlla,  tf.  màiit  sèrvant,  wÀiliog-màid 
Anche  . adv.  4lso,  too,  likevtiie  , éven  ; quan- 
d’ Anche,  even  if;  nò  Anche  ( neppure  ),  noi 
éveo 

Ancheggiare,  rn.  i.  lo  wAg  one's  Icgs,  bips 
Anchilosato , ancilosAlo , *a,  adj.  ( med.  ) An- 
cbjiosed,  iroroòvably  unìted  or  lixed  (as 
jointa  of  banca) 

Ancbilùst,  sf.  r.  Ancitósi 
Anchina,  af.  bettcr  nanchina , af.  oankóen  ( a 
Cbinese  clolb  of  a pormancnlly  yellowiih 
coUoo) 

Ancidere,  ca,  i.  irr.  y.  Uccidere 
Aocile,  ivt.  (romnn  arttiqNi/i/)  ancUe,  sAcred 
bòckler 

Anctlòsi,  af.  ( med.)  ancbylósis  (stiiTuesi  of  a 
joint  naluraily  movable) 

Aocino,  S/M.  Y.  Uncino,  riccio  marino 
Ancipite,  od)*,  atnpbìbiotis,  middle.  Ivo  èdgcd 
Anciso,  -a,  adj.  poel.  óeiiei*  ucciso,  killed 


Ancisóre,  im.  t.  Uccisóre,  ammaztalóra 
Anco  , adi\  àlso,  yel  ; per  Anco,  as  yel 
Aucoi,  hetlCT  òggi,  sm.  tO  dAy 
Àncora,  af.  Anebor;  — di  marèa,  flóod  an- 
ebor;  — secónda,  besl  bóver  Anchor,  best 
bóver;  — al  tergo,  séa  Anchor;  ~ aiTor> 
zàta,  sroAll  Anchor;  — di  sperànza,  da  ri- 
spètto , shed  Anchor  ; getlAre  T Ancora  , to 
còsi  Anchor;  sciògliere  l'Ancora,  to  weigh 
Anchor;  slAre  , èssere  all’  àncora  , to  ile  or 
ride  al  Anchor 

Ancóra,  adv.  jet,  stili,  ilio,  éren,  agiin;  ég& 
è qui  ancóra,  he's  yot  bére 
AricorAto,  -a,  adj.  of  thè  sbapo  of  an  Anchor; 

Anchored,  lying  or  riding  al  Anchor 
AncorAggio,  sm.  tbe  ànchoring,  Aochorage 
Ancoraménto,  am.  àneborago 
AncorAre,  vn.  1.  to  Anchor,  cAsl  Anchor 
Ancorché,  con).  Allhóugb,  éven  thóugh 
Ancorélla,  sf.  a saiill  Anchor 
Ancoròtto,  am.  {mar.)  kèdge,  kèdger 
Ancròja,  sf.  a cróne,  bag,  an  ùgly,  óld  «ómaa 
Aacùiline,  incódine,  sf.  Anvil 
Ancùsa,  af.  òrchaoel  (drug  and  dye> 
AudaroenlAccio,  sm.  a bad  gàit,  vàlk  , prò* 
céeding 

Andaménto,  sm.  gAil,  cArriage;  modeof  wAlk- 
ing.  proccediiig,  Acling 

AndAiite,  od),  góing,  sm.  (mus.)  andàntc,  mòd* 
orale  móveroent 

Andanlemènte  , adv.  vilbutit  iotcrriiption  ; 
flùcntlj 

Andanliao,  sm.(mutrc.)  andantino,  a lómevblt 
stòwcr  rnóveroent  than  andAnlo 
AndAro.tm.  I.  irr,  (prca.  yàdo,  vài,  va,  vanno, 
aubj.  che  io  vAda  , ec.)  lo  go;  a piédl, 
a piè,  to  wAlk,  go  on  Tuoi  ; — a cavAllo,  to 
ride,  go  on  bòrseback;  a véla  , to  sàii; 
— a galla,  lo  be  buóyant.  go  adrifl;  — per 
maro . to  go  by  séa  ; — all'  incòolro , to  go 
lo  meet;  — io  còllera,  lo  fili  inlo  a pàs- 
sion;  ~ di  còrpo,  to  go  tostóol;  a lungo 
andAro.  al  tbe  long  run;  al  pèggio  andAre, 
al  thè  vórsl  ; quésto  non  mi  va.^tbal  don’t 
sùit  me;  come  va(!a  sanilA)?  bow  góes  U? 
ne  va  il  còllo,  lìfe  is  ai  sUke;  far  andAre 
un  negòzio,  to  cArry  on  a business;  a 
mónte,  to  break  off,  iulerrìipl;  andàr  a gè- 
nio, lo  bo  lo  ono’s  oiind,  to  please  ; la  pòrta 
va  cbiùsa,  you  must  sbut  thè  dóor,  tbe  dóor 
must  be  kepi  sbut;  aodArseno.  to  go  avAy; 
lo  declioc,  fade.fàll  oif,  to  veór  dùt,  disap- 
péar;  roe  ue  vAdo,  l’m  góiog,  I'id  off;  lutto 
vi  va  a secónda,  èvery  Ibiog  pròspera  wilh 
you 

sm.  slep,  «Alking;  gAit,  pace,  v&lk  ; di  quel- 
r andàre,  so,  al  tbat  rate  , just  so;  a gran- 
d’andàre,  «ilh  long  stride  ; andAri,  garden- 
«ilks  ^ 

Andàta,  sf.  step,  «Alk,  pace;  slóol  (med.) 
AndalAccia,  sf.  a còpious  stool,  eracuàtion 
AndAlo,  -a,  ad),  gòng,  by-gòne,  elApsed,  pàst; 


oór,  róde;*^!,  sùn,  bùi!;  - furr,  dò;  * by,  lymph;  puise,  f^l,  fóìrl ; gem,  aé 
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andato  a milc,  gònc  to  thè  liad,ci$t  dd^n, 
emiciated 

Andalóro.  im.  wàlkcr,  tràTcllcr;  — di  nfllte, 
a night-irilker 

Andatura,  sf.  giit,ckrriage,  mànaer  of  nilking 
Andaitàccio,  im.  vlolont  epidrmical  diinrder 
Andino,  im.  a ncw-fànglod  mode  or  alTiir,  a 
pitting  or  epbòmeral  fithion  ; an  inOnénia 
AndiriTÌéni,  tmp.  roeindert,  windingt 
Àndito  , sm.  plttago  , gàllcry,  còrridor , èn- 
trance 

Andriénno  , tf.  tort  of  gdtrn  formerly  ■worn 
b]r  ladici 

Andrdfobo  , <tn.  a mltantbropc  , mitànthro- 
pitt  fkind 

Androfobia,  sf.  misàntbropy,  hilred  to  man- 
Andrdgino,  sm.  andrògjnut,  bermiphrodlte 
Andròide,  im.  an  andróìdet.  wùoden  man 
Andrómcda.  s[.  (otir.)  Andròmeda  (a  norlbcrn 
cnnttellation) 

Andróne,  tm.  a pórla! , ìong  cùTered  gMlery, 
còrridor,  èntry,  lòbby;  bill;  an  illey, 
irenue,  pitsage  (bay 

Andropiìgono,  tm.  (boi.)  andropogon,  caroel't 
Androtoraia,  tf.  dittéclion  of  man't  bòdy 
Aneddolitla  , imf.  reliter  of  ànecdotet 
Anèddoto,  sm.  an  ineralote  (lett 

Anclinle,  o<V.  pànling,  <mt  of  brèalb,  brèatb- 
Anelire  , in.  1.  to  pini,  be  dùtof  brèalb, 
brèalblett  ; t>a.  to  detire  àrdenlly,  with 
éagerly,  long  for  iropiliently,  lo  bum  for, 
be  atbirti  for  (àtlhma 

Anclatiène,  tf  a difficully  of  bréalhing , 
Anèlilo,  tm.  r.  Antamènto 
Anellctio,  Anellino  , i»>.  tmill  ring 
Aoéllo,  sm.  a ring  , link  , rlnglel , (ibimble); 
anèllo  della  caténa  , a link  ; dar  I’ anéiio  , 
to  gire  tbe  ring,  alTiance  , betròtb 
Anellòne,  tm.  a lirge  ring,  long  link 
Anellóto,  -a  , nrfj.  porr.  T.  Anelànle 
Anelòto,  ii,adj.  attbroitical,  tbort-bréalhed 
Anemografla,  »/■.  anemògrapliy  , description 
of  thè  nindt 

Anemologfa  , tf  anemólogy , tbe  dòctrine 
of  windt 

Anemdmetro,  tm.  ancmòmeler,  trind-giuge 
Anemone,  tf  anèmolo,  tm.  anèmone 
Anemotcdpio,  tm.  an  anèmoicope,  wind  diai 
Anèlo  , tm.  anetbum  , dill 
Aneurltma  , sf  inenritm  , dilatilion  of  an 
irlery 

Aneuritmitico,  -a,  adj.  {med.)  anouritmal 
Anfanaménlo,  tm.  a rimbling  incobérent 
tpéech;  prète,  nòntente  , bildordath 
Anfanire  , rn.  1.  to  béat  abdùt  thè  bùsb  ; lo 
tàlk  al  rkndom  ; — a liceo , to  lilk  like  a 
driinken  pèrton 

Anfanalòre,  tm.  one  ubo  tilki  bilderdaih 
Anfaneggiire,  m.  t.  Anfanire 
Anfania,  tf.  bilderdaib^  triflei,  wfld  nòntente 
Anfeeibéna  , tf  ampbiibaéna  ( a gonui  of 
ampbibioni  lerpenli  ) 


Anfibiolfte,  tm.  (mtn. lampblbiolfte,  tbe  fòitil 
remiint  of  ampbibia 
Anfibo,  -a,  adj.  ampbìbioui 
Antibola  , tf  (min.)  impbibole 
Antibolo,  tm.  ambiguout  pbraie 
Amfibologia , tf  arapbibòlogy 
Amfibologicaménte , oda.  ambiguonily 
Anfibològico , -a  , adj.  ambiguout , dóilbtfal , 
obicùre 

Anfibrico,  tm.  (rrr*  ) .impbibrach 
Anfigena,  sf  (min.)  impbigéoe,  leùcite  , Ve- 
lùrian 

Anfimacro  , tm.  (lert.)  ampbiraaccr 
Anfiprotlllo , tm.  araphlproslyle  , an  òdifice 
irilh  còlumni  in  frónt  and  bebind 
AnCibèna,  tf  r.  Anfetibéna 
Anfitrì,  tmp.  (pciwp*.)  ampbìtcii, amphiteiant, 
inbabilanit  of  tbe  torrid  ione 
Aniìleàlro,  tm.  ampbitbéatre 
Anfitrite  , sf  impbitrile  ( a genut  of  marino 
molluica  ) 

Anliii6ni,ipm.  {arteian  hitinry)  ampblctyoni 
Anfodlllo,  «m.  t.  Atfodillo 
.\nfora , tf  impbora  , a Greck  or  Ròman 
Tèisel  contàining  léven  gàllons,  a raéaiure 
conliining  tbrée  bùtbelt 
Anfrilto,  tm.  a nirrow,  dirk,  intricato  plico 
Anfraltnotilà  , tf  v.  Andirivièni 
Anfratluàio,  -a,  adj.  raeindrian  , «inding  , 
hàving  màny  turni 

Angaria,  tf  aiti,  angariàlion,  (òrced  lèrvice 
Angariire,  va.  t.  lo  tai  vcjiliously  , eitòrt 
tyrànnically  , task  unmércifully  , opprèta 
wintonly 

Angariito , -a,  adj.  rèved  , opprèiied  , óver- 
liied  ( lioner 

Angariatòre  , tm.  trànlon  opprestor  ; eitòr- 
.Àngela,  tf.  ingel  (ipeaking  of  a troman] 
Angeirlta,  tf.  little  ingoi  (of  a troman) 
Angèlica,  tf.  (boi.)  angèlica 
Angelicile,  adj.  v.  .kngélico 
Angelicaménle,  adv.  Iike  an  ingel 
Angelicbéiia,  sf  ani.  angclical  beaiily,  eie. 
Angelico,  -a,  adj.  angèlical 
Angelo,  tm.  an  ingci;  — decaduto,  fàllon 
ingel;  — cnilòdc,  guàrdian,  lùtolary  ingel 
Angelolatria , sf  ingcl-wòrtbip 
Angelùccio,  im.  a little  ingel 
.Àngere,  ivi.  ingerii , vrf  pari,  to  griére 
Angheria,*^,  alàving  vevàlioualy,  a grinding 
iropoil  ; hfgb-banded  injbslico,  *ànlon  op- 
prèition;  per  angheria,  dùt  of  ipile  or 
rincoiir;  vindiclively,  opprctiirely 
Angberiiro  , va  1.  v.  Angariire 
Angina , sf  belltr  tcbinantla  , tf  angina  , a 
quiniy  (angina 

Anginóso,  -a,  adj.  (mrrf.  ) attended  nith 
Angiolo , angiolétto,  v.  Angelo,  -uccio 
Angiografia,  tf  {anni.)  angiógrapby  (a  dei- 
criplion  of  tbe  vettel  in  tbe  buman  body) 
Angiola,  tf.  V.  Angela 
Angiolésta,  tf.  (pain(ing)  a fémale  ingel 


File,  méte,  bile,  nòte,  tùbei 


fit,  mét,  bit,  Dót,  tbb;  - tir,  piqué, 
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ADpolo|(i.  $f,  angiòlo^j  (a  treatise  on  tho 
TeM«lsorthe  human  body) 

Ahfiolomii,  *f.  angiòtomy;  (fur^^.)  Ihe  ópen- 
ÌD^  of  a vètsel  ( as  in  bleeding  ) ; ( a;ta(.)  a 
diiiKtion  of  thè  teaseU  of  Ibe  bódy 
Aafioscópo , am.  Àn^ioscepe  (an  inslrumont 
for  examiniog  thè  capiilary  vesscis) 
Aofiospérine  , »f.  (bof.)  àngiotporm  (a  plani 
baTÌDg  iis  seeds  incloscd  in  a pericarp) 
Aogipdrlo  « im.  a bUod  àlley 
AtflicaDiimo,  $m.  thè  doctrines  of  Ibe  Cburcb 
ofEngland 

Aoglirino  , -a  . adj.  ànglican,  pròtestant;  la 
cbiéta  Anglicàna  , thè  Cburcb  of  England 
Aeflidimo , sm.  ànglicism 
ADglo,  *a,  [poti.)  $mf.  Englishman  , english 
• «oman 

ADglomania , sf.  Anglominia 
AoflomiDo,  a,  adj.  infècted  witb  anglomànìa 
Aogolire,  orf/.  ànguUr,  bAving  cornerà 
Aogolarméolc,  ndv.  àngolarly,  arilh  Ànglet 
Aogolàto,  -a,  adj.  biving  àngles 
Aogoldio»  «m.  smill  Àngle;  nook,  còrner 
iogolo.x9i.an  Angle  ; a còrner  ; — acùto, 
in  acòle  Angle;  in  un  Angolo,  in  a corner 
Aogolòio,  -a,  ari).  Anguloiis  y futi  of  Angles 
Angòre,  xm.  {pmy^t.)  Anguixb,  grìéf,  pangs 
Atigp»c*Tol«,  adj.  pAinfu),  afQìctive,  griévous 
Ao|r<5se>a.  aogosciàoza,  tf . I Angnisb,  pAìn.af* 
Aagosciaméoto,  im.  f fliction,  anxfety 
Aogosciire,  va.  I.  to  grìére,  vex,  tormènl 
— -ini,  vrf.  lo  griérc  , frel , be  unéaty 
Aogosciàto,  -a,  adJ,  tòro  vilh  Anguish  , 
dislrètied 

Angosnosaménte,  odv.  pAiofolly,  nilb  griéf 
Angoicióio  , -a  , adj.  lòrrowful , Aniious  , 
grléred 

Aogae  (porr.  ) , sm.  a inako 
AoguìcrinKo.  >a,  (iW/.  (porr.)  bàving  lèrpenU 
insièad  of  hdir 
AogniUa,  sf.  an  cel 

AagoillAja  , sf.  eel  -pond  (ylnes 

Aogadtire,  sm.  a long  espAHer  of  proppod 
AafuillMU,  anguillina,  sf.  imàll  rei 
ADfxiibà|lta,  aoguiDAjA,  sf.  thè  gróìn 
Anguria , sf  y.  Cocòmero 
AQgQstiinéoto,  sm.  y.  niitriogiraénlo 
Aegustàre  , ra.  I.  to  uArrow,  pincb,  hAmper 
Aogustiril  , tnrf.  to  becòme  ilrAil , nàrrow, 
bAfflpered 

Aogòfiia,  tf.  tlrAilness,DArrovne«B;itrAitneis 
of  clrcofDstancea  , nArrowneu  of  méans  , 
pecÓDÌary  distrèsa;  wAnt,  indigence,  pAin, 
ibderiug 

AagustiAre , ra.  1.  io  pinch  , presi , hAmper, 
distrèts y opprèii , rea;  ^ >Arii,  vrf.  to  bo 
griéfed  .«cbargrioed , distrèiicd 
AoguitiAto  , .>a  y adj.  diitrèised  , bAratted  , 
plAfued 

Aiguitiòio,  -a.  orf^afflicled,  yexed,  Anxioui 
Aogóito.-i,  adj.  nArrow,  plnched,  bAmpored 
Àaice,  lai.  Aoiic  ieed;  Aoise-yrAter 


Ani) , sm.  (boi.)  Anil 

Anile,  adj.  pori.  Agcd,  ( advanced)  in  yéars 
Anima,  sf.  tbe  tóu!  ; liTe  ; Ihòught,  mfnd  , 
imagioàlion  ; nou  vi  era  Anima  n&ta,  there 
wasnotaioul;  l’Anima  umana  è spirito  » 
tbe  sòul  of  man  is  a spirit;  uòmo  di  Anima, 
a pious  man  ; — bAssa,  yflc,  a base,  gròv* 
elliog  . méao  sóul;  funèsto  alTAnima,  sòul> 
distr^ìng;  per  FAnima  mia,  fur  thè  iòni 
of  me;  èssere  Anima  e còrpo  d’  uno  , to  be 
band  and  glóve  witb  a perion 
Animadversióne,  sf.  animadvérsion 
AnimalAccio,  sm.  a greAt  ùgly  Animai;  /tg.  a 
bròlo  béast,  greàt  Animai,  slCipid  tèllow 
AnimAIculo , sm.  animàlcule  ( a lillle  Animai 
tbat  cAnnot  be  diicèrned  «itbout  Ihc  aid  of 
a mAgnirying-glass) 

Animàlo,  sm.  an  Animai,  fig.  an  Animai, 
booby,  stùpid  fèllow;  od[/.  Animai,  liviog, 
sòolient 

Animalésco,  >a.  adj.  of  the  nàture  of  Animals 
AnimaléUo,  -Uno,  sm.  little  créature,  animAI- 
cula  • 

Animalettncciàccio,  sm.  a nAsty  little  Animai 
AnimalipiAote,  smpt.  y.  Zoòfili 
Animalità,  sf.  animAlity,  Animai  life 
AnimalizzAro  , tvi.  1.  to  knimallze;  to  givo 
Animai  life  to;  lo  endow  irith  tbe  pròperties 
of  animals 

Antmalizzaziòne.  sf,  anlmalizàtioo 
Animalóne , sm.  a Urge  Animai,  unwéildy 
béast;  a hèayy  fAccd  man,  a clìimsy  fèllow 
Animaliiccio,  auimalùzzo,  sm.  a smAlt  Animai 
AoimAnte,  sm.  a sèntient  béing,  an  Animai 
AnimAre,  ivi.  1.  to  Animate,  oucoùrage  yivify 
AnimAto,  -ta,  adj.  AnimAted,  lively,  spiriled 
Aoimatòre,  *trice,  sm.  be,  sbe  whò  animAtes 
AnimayversiÓDe,  sf.  chAslisemonl , repróof 
Animazióne  , smf.  animAtion,  Aniinàting 
Ànime,  sf.  Anime,  a rèsin  of  an  Amber  còlor 
Animèlla,  sf.  sweet  brèad  , sbeker  ol  a pump 
Animèlta , sf.  animòUa , tbe  clolh  vrbich 
cóvers  tbe  cup  of  the  eùcharist 
Animismo,  sm.  Animism  (tho  doctrine  tbat 
tbe  phenoroena  of  tbe  animai  systom  are 
prodiiccd  by  Ibe  soul  ) 

Animista,  xmf.  Animisi,  one  wbo  maiotAÌDi 
the  doctrines  of  Animism 
Ànimo,  sm  tbe  Intellect,  underslAoding , 
mlnd;  yòlgere  nell' Animo , lo  reyólye  in 
one'smlod;  furAr  gli  Animi , to  capliyatc 
the  minds  and  beàrU , (o  make  one's  self 
pùpular;  dirò  V Animo  mio  , l’ Il  spèak  roy 
mlnd  ; fàtevi  Animo  , pluck  up  beiri  ; non 
tì  perdéte  d'Aniioo,  dont  lése  your  spirits  ; 
fAtclo  , se  yi  bAsta  V Animo,  do  it  if  you 
hayo  the  coùrage,  if  you  can;  fAlelo,  se  vi 
dà  r Animo  , do  it  if  you  can  flnd  in  your 
heàrl  (or  bear)  to  ^6  it;  grandézza  d'ànimo, 
greàlnest  of  sòul;  di  buon  Animo,  wilUogly, 
witb  All  roy  heàrt;  Animo!  cobrage! 
Animosaménte  , adj.  bòldly,  ràDCorously 
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ADiroosità,  -àde,  -^le,sf.  aDimòsilj;  riocour; 
bólilDesi 

Animóso»  -a»  adj.  bóld,  spirìted;  overbeàrÌDg; 
mirpeJ 

~-a.  ^bramóso)»  adj.  desfrous,  éager  (Dorr.) 
Animùccia,  sf.  apoor  créature.  lUtle  créature 
Àuise,  àoiso,  nm.  v.  Anice 
Anisètio,  im.  itoise-wàter»  àoiso  sccd 
Aoisocidi , »mpl.  tlie  spirai  of  a screw 
Anitra y %f  a duck  or  drake,-  — màschia,  a 
drake;  — fémmina,  a druck 
Anitràcdo,  sm.  -itrélla  , sf.  a dùckliog 
Aniltfoa,  sf.  duck-weed;  dbckiing 
Anilriiio,  dùckliog,  youog  duck,  drake 
Anitrio,  aoitriro,  sm.  oeigliiog  (uf  a borse) 
Anitrire,  un.  3.  Letler  nitrirò,  to  neigU 
Aniiróccolo  , sm.  t.  Aoilrioo 
Annacquaménto,  sm.  a wàtering,  dilùling 
Aonacqiiàre,  uq.  1.  lo  diiùte,  lo  mii  «ilh 
«àtcr,  to  «uior;  wéaken,  spoii  ; annacquàre 
il  Tino , to  pùl  «iter  into  «ine,  lo  b^plize 
il  ; un'  idèa , to  ditate  or  drown  an  idèa  io 
a déliige  of  wòrds  • 

Aonacquaiicccio,  a,  adj.  mixed  vith  a little 
«ùter 

Annacquàto,  >a,  adj.  mlxed  wilh  uàler , 
«éakened,  spoiled;  sóle  annacquàto,  a «à- 
ding  sun 

Anoafiiaménto , sm.  r,  Inaffiaménto 
AoDafliàro,  ta.  1.  lo  «àter;  r.  loariìàro,  ec. 
Anoàle,  ànnuo,  adj.  àooual,  yéarly,  érer)  }car 
Annali,  smp.  ànnals 

Annalista,  sm.  ànnalist.  vriterof  ànnals,  eie. 
Annasaménto.  $m.  a smèlling,  scénting 
Annasàre,  va.  1.  to  smeli,  cóme  to  a trial  with 
Annaspàre,  uo.  i.  lo  aind.  reel  iuto  skéins 
Annaspicàrsi,  vrf  to  get  pùzzlod,  Lewildered 
(in  one's  thoughls) 

Annàia,  sf.  a )éar,  «hóle  jéar;  yéar’s  próCts 
Annebbiaménto,  sm.  clótidinuss  , glòominess 
Annebbiare,  t'a.  nebbia  fog)tocloud. 

dàfkcn,  dito,  to  Mighl,  blàsl,  mildew;  un. 
to  becòme  inildewi-d;  ^àrsi,  lo  gel  lùrbid, 
mùddT.  bligbtcd  blioded 
Anncbbiàto,  -a,  adj.  cluùded,  foggy,  mildcved 
Annegamento,  un.  diowning,  rùin  (dentai) 
Anuegàre  , uon.  1.  io  dróvn,  to  be  drówned, 
gel  dróirned,  drov Q onc'sself;  egli  càdJe 
DCiràcqua  c s*  annegò  (o  annegò),  he  fell 
ìnlo  Ilio  vàter  and  «is  drówocd;  quel  gio- 
catóre si  é anoegàto,  that  gàmbler  bas 
dro^ned  bimif'ir;  anoegàre,  anoegazióne; 
?.  Negare,  Aboegaiióne 
Annogàto.  -a,o//y.  drói  ned,  sùiTocàled,  denied 
Annegazióne,  sf.  abnegàlton;  sclfdenial 
AnntgbìUiméDto , sm.  làziocss,  pollróonery 
Anneghittire,  anneghittirsi,  un  5.  lo  grów  làzy 
ADDcgbitlito,  'a,  adj.  gròwn  làzy,  cowardly 
Annéilidf,  stnf.  (piufurn/ ó/s/my)  ànnelid,  an- 
Dèlidan;  auéllìdi,p/.  anncllida,  annellàla 
AnneraméQlo,  spn.  btàckness,  blàckening 
Anocràre,  tvi.  1.  to  blàcken;  biàcbàll;  tàr< 


nitb,  defàme;  annerire,  tm,  e -irsi,  vrf.  lo 
get  black,  blàcken 

Anneràio,  -a,  adj.  blàckcned,  disgràced 
AnoeriméDlo,  sm.  blàckness 
Annerire,  va.  3.  to  blàcken,  tàroish,  defàme 
Annerilùra,  sf.  blàckness,  black  spot 
Annèsso,  -a,  adj.  annósed.  conjóìned 
Annestaménto,  sm.  a gràfling,  ioòculàting 
Annestare,  va.  1.  ?.  Innestàre 
Anneslalùra,  sf.  gràfling,  intèrlion 
Annèttere,  l'a.'ì.  {past.  pari,  annesso,  •<,)  to 
anoòx,  unite,  jóìo;  to  connècl  «iih 
AnneTare,  uà.  t.  to  cool  miih  inów 
Annichilaménlo,  sm.  annihilàUon 
Annicliilàre,  va.  i.  lo  anthilale,  destri^,  annid 
Annichilàrsi,  vrf.  to  be  annihìlàled,  lo  cringo 
Annìchilàlo,  -a,  adj  annihilàted,  annùlled 
Annichilazióne,  sf.  annibilàiioo  , destrùction 
Annichilire,  la.  3.  to  annihiiale 
Annidare,  vn.  1.  to  nest , hulld  a nest,  settle 
Annidàrsi,  vrf.  1.  to  nésile,  seliia  ono's  self 
Annidàto,  -a,  adj.  ncstled,  nicbed,sèllled,  iized 
Annientaménto , sm.  annibilàiioo,  reductioa 
to  nòUiing 

Annientare,  ra.  1.  to  annihilatc.  dcslróy 
Annigbillire,  annighittirsi,  rn  3.  to  grow  làzj 
.Vnniversàrio,  tm.  annifòrsary 
Anno,  sm.  a )éar,  a (aèlTo-mónth  ; — bises- 
tile , léap  }éar;  — scolàstico,  acadèinic 
)éar  ; — sàolo,  jubilée  ; mezz’  anno,  bàlf  a 
yéar;  ranno  scórso,  iàst  yéar;  l'anno  veo* 
lóro  , nezt  yéar;  di  qui  a un  anno  , in  a 
yéar;  all'anno,  by  tbe  yéar,  a }éar;  capo 
d’anno,  new  yéar’s  day;  animàledi  uo  an- 
no , a yéarlingì  grave,  o pièno  d'  anni,  in 
yéars  , iùll  of  ycars;  vérd  ànni,  ibe  prime 
of  life;  sono  ànni  e ànni,  many  }éars  agó; 
ella  ba  dièci  àoni,  sbo  is  len  yéar»  óld; 
buon  capo  d'aiioo,  1 «isb  you  a bàppy 
new  yéar 

AnoobiiiméDto,  sm.  nobililàtion , thè  makÌQg 
nóbie 

Annobiiitàre,  ua.  annobilire,  r.  Nobilitàre 
Annodaménlo, 'tura,  sruf.  thè  lying,  alia,  knot 
Anuodàre,  uo.  1.  to  ife,  knut,  jòin,  conjain 
Anoodinia,  sf.  àbsence  or  cessàiion  of  paia 
Annojaménto,  sm.  ennui,  weariness,  disgùsl 
Annojàre,  to.  1.  to  annùy , wéary,  léase,  im- 
porlÙDo;  — àrsi;  vrf.  to  feei  anocyed,  be 
wéaricd,  disp'éased,  disgùsted 
Annojàto,  -a,  adj.  aDo<ycd,  wéaried,  téased 
Annojusaméntc,  udv.  lédiously 
Aonojóso,  -a,  adj.  f.  Nojóso 
Annolàre,  ta.  1.  r.  N'oleggiàro 
Aonomàre,  oa.  1.  to  name,  càll;  v.  Nominàre 
.knndna,  sf.  vicluats,  provismns,  Stores 
Annonàrio,  -a,  adj.  of  or  beióngi^g  to  pro- 
visioQS 

Annóso,  -a,  adj.  of  màny  yéars,  o!J,  àncient 
Annolàre,  to.  I.  lo  note,  romàrk,  ànnotàle 
Annotatóre,  sm.  annolàlor,  wbo  wriles  notes 
Anootaiióne,  sf.  annotàiioo,  remàrk,  nolo 
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Annoti  DO.  adj.  ÌDoual,  yéarly 
ADDOtUre,  t«.  -àrii,  -Ìr*i,i'n»Y;  tofrówdirk; 

aooòua,  OetUr  si  fa  odilo,  ofi^bt  fìlls 
AddoUìI»,  -a,  adj,  bcnigbleti,  fasi  asléep 
Anooreraméolo,  sm.  coumeràtioD,  del4i  I 
Aouovt'rànte,  sui.  enumerÀliog,  compùtin^f 
AoDoTer^ro,  ta.  1.  lo  oìimber.  c<^Dt,siippùte 
AoDoreràlo,  a,  adj.  réckoDed,  lóltl,  coùnied 
AoDOTeratóro,  sm.  rèckooer,  léllor,  compùler 
AoDOveréTote,  adj.  ibai  inay  bccJùaied 
ADDòvero,  sm.  rèckoniDjj,  calculiiion,  oiimber 
AoDuàte.  a,  adj  ÀDoua),  )éarly 
AODuàle,  annuàrio,  jm.  j'éar's  alliSì^aDce 
Aooualiia,  sf.  annùily 
AbDualmèDltf,  ado.  yéarly,  ànnually 
Aontiàrio,  -a.  adj.  }eariy,tbal  relùros  ètr  ary 
y^ar,  còtning  }éarly 

Annobilàfo,  la.  1.  lo  oversprèad  wiib  clyuds, 
vm.  lo  gel  clJudy,  to  bucòme  gtóomy 
ABDogoUfc,  annubiàre,  la.  l.logrów  cloùdy 
Annuirò,  i».  3.  vannuUco,  *iscl,  -Iseo)  lo  oud 
approbàiioo  , to  consèol , accède  yield 
assèul  * 


AnDulàro,  adj.  mf.  ànnular , àooulary,  riog- 
like;  ocifisi  aonulàro,  ànouiar  eclipie 
ADDulariuénte,  udc.  lite  a ring 
Annullare,  i«.  I,  io  anfiCil,.supprèss 
Aoouilàlo,  a,  adj.  annùlled,  repóaled,  fSid 
ADDullalore,  sm.  aooùllcr,  rcpéJer,  supprés 
Anuullariono,  sf.  annblling,  repéal  (#oi 
Aonutueràrc,  i*a.  i.  y.  Annuicràro 
AODunziasuèDlu.  f»/i.  prediclioD,  annóxiDCiDg 
AoQUDxiaro,  va.  i.  lo  annoùoce, siale,  predici 
ADOuosialo.  a,  adj  annuìmeed,  sUled,  lólJ 
Anountiaióre,  -ciaióre,  ‘Uice,sinf.  aniiJùa  cer 
AnnuDiiaiioDc,  sf.  annunciilion,  bàdy  day 
Aononiio  sta  announcing.  né»s,  progooslic 
Aomio,  -a,  adj.  annual,  )èarty 
Annusàre  m.  1.  io  còrno  lo  a inai  with 
Annurolàro.  i«.  l.  diro,  3.  lo  gròw  clobdy 
Annuvolalo,  -a,  .liio,  -a.  adj.  clJuay . dà/k 
A&o,  AHI.  ibe  ànus 
ADDodìQo,  a,  ad),  ànodyne,  lénilive 
ADomada,  sf.  anoinaly,  irrcguUrily 
ADomaiislico,  a,  udj.  v.  Anòmalo 
Anòmalo, -a,  adj  anomalous,  irrcgular 
AdodiJo,  sf,  aoonis,  resi  bàrrow 
Anònimo,  -a,  adj.  anóoitnous 
Anoressia  sf  iuorciy  iwanlofàppelile  nilh* 
oni  a lóalbing  of  food) 

Aoormàlo,  adj.  anòrnial,  abnòrmal  lec. 
ADOlomta,  sf.  anoloniisla,  sm.  r.  Anatomia, 
Ama  ,#/*.  UànJie  I round  );  (peo^r.  ) creek  , 
bay;  taso  a duoànse.alwo  bàndlod fesseli 
dare  ansa  a,  to  gire  a piàusible  bandle  for 
Afisaménto.  sm.  pànting,  sbòrtoess  orbrcalb 
Aosanlo,  adj.  pàmiog,  uul  of  bròalh 
Aosare,  va.  1.  to  pani,  bc  out  of  brèalh , 
breaibe  short  ibkodles 

Aoiaio,  -a,  udj.  ònskled,  bavinpa  bàodio  or 
Anseatico,  a,  adj  ipcopr.)  HansekUc,  lo  cit- 
U Aoseàuebe,  tbe  ilaose  Towdm 


Aoseréilo  tm.  yobog  goose,  green -goote 
Anseri , sm.  pi.  cbèsinuls  boiled  and  After' 
srards  dried 

Aoserino, -a,  ad)’.  ÒDscrfno  , resèmbliog  tbe 
skin  of  a goose , unévea 
Ansia,  sf.  t.  Aosielk 
Ansieih.  sf.  anxiely,  Aoxiousncss,  pang 
AnsielAlo,  *a,  adj.  {seldom  used)  kuiious,  Aq- 
guisbed,  dislrèssod 
Ànsima,  sf.  t.  Asma 
Ansìmire,  in.  1.  t.  Ansàre 
Ànsio,  ansióso,  *a,  adj.  Anxious,  unéasj 
Ansiosamèolei  adc.  Anxiously 
Ànsola,  sf.  ring  (in  Ihe  inside  of  a bell)  OQ 
«bicli  hangs  tbo  clapper 
Antagonismo,  sm.  antàgonism 
Anlagobista,  sm.  an  anlAgonist 
Aniàrie,  sfp.  cràno  , cable  lo  rkise  weighlt 
Anlàrlico,  -a,  adj.  ipeopr.)  antirclic 
Ànlo  , ado.  and  pvep.  (AWm)  beforc,  v.  Afànti 
Antecedènte,  sm.  and  adj.  anlecèdent,  foro* 
góing 

Antecedenteménle.  ado.  prériously 
Antecedènza,  sf.  precédcncy,  priòrily 
Antecèdere,  oa.  :2.  iir.  v.  l' recèdere 
Antecessóre,  sm.  (anlecèssor)  prudecèssor 
AntedèUo,  a,  adj.  afuresAid;  foremèolioned 
AntcdiluviAiio  , -a,  adj.  anledilùvial , antedì- 
lùvian,  sm.  autedilùviao;  one  «bo  lived  be* 
foro  thè  dclugo 

Antelmintico,  -a,  adj.  Térmifuge 
AnleiucAno,  a,  adj.  befóre  day  broAk 
AntemurAle,  sm.  ràmparl,  pàrapet,  defÒDca 
AntenAlo,  sm.  fóro  falher,  Anceslor 
Anlènna,s/'.  long  slrAigbt  Irunk  of  a Irce , 
shAft  ilance) 

AniennAlo,  a,  adj.  provfded  mitli  anlènnao 
Aniénne,  sfp.  aalènno,  féelars,  anlèonte,  yàrda 
of  a sbip 

Aniennèlla,  sf.  smAII  sAil  yArd , Utile  féeler, 
boro 

AnleiMl^ra,  sf.  namt  given  ly  Danle  io  a place 
of  pìinishmenl  for  IrAilors  (tuo 

Antepenùltimo,  . adj.  AnlepenùU,  lAst  bbt 
Antepórrò  . va.  2.  (anlepòngo,  ec.  ) tu  prefèr, 
pùl  befóre  (re 

Antop'osirióno,  sf.  a prèference,  plAcingbefo- 
AolepassAli , stnpi.  forefalbers,  progèmlors, 
déad  Anceslors  * 

Anlepòslo,  *a,  udj.  prefèrred,  plAccd  befóre 
Antèra,  sf.  {boi.)  Anlhcr,  ibe  top  of  tbe  slA- 
roen  icontaining  tbo  ferliliziog  dust 
Anteriore,  adj.  &rst,pr{or;  sm.  anlérior,  fròot 
Anicriorménle,  ado.  prévioiisly,  befóre 
Antescrltto,  -a,  adj.  abòvo  «rillBD,  aforesaid 
AntescrrAglì,  sm.  fore  inclósure,  lìòld-gale 
AnlesignAuo  , anlessignàno  , sm.  slàndard- 
bfirer 

Ami  iGrcek  prefix  sigoifying  againsl)  anli; 

(latin  preOx  meaning  bifore)  ante 
Antiabotiziuoìsta,  sm/;  anliabulitionisl , one 
vliO  opposos  abolilion 
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Aotiaodàrc,  l'w.  ì.  /tr.  to  go  befóre,  precède 
Aotibiccbico.  gm.  (v^ri.)  aotìbkcchius 
Antibàpno,  »m.  a place  before  tbc  bàth  room 
Aolibrìccio,  arambràccio,  sm.  fòre-afm 
Aniiciglia,  sf.  6M  mùsty  màtters,  antiquitips 
Anticagiiiccia,  sf.  óld  stufT,  Ibmbcr,  rùbbish 
Anlicaménle,ar/i\  lòrmerly.in  theólden  liraes 
Aolicàmeraf  sf.  antpcbàinbcr,  èatrancc  cbàm- 
ber.  bàli  (v.'Alrìo 

ÀDlicàsa,  sf.  cÒTcred  space  before  a bouse , 
Aniicàlo,  -a,  adj.  ioOred,  nseJ»  accùstomed, 
séasoned 

ADtiebeggiàro , rn.  i.  to  fÒUov  óld  cìiftomSy 
mànncri,  eie. 

ADlichélto , *a  » adj.  r&ther  óld  , a litllo  6ld> 
fàshioned 

Aotichóxza*  aniicbitàde  I sf.  antìqinly,  óld 

Anticbilà,  antichitàte  i times,  àncieoU 

Antfcbif  fin/).  óDcieots,  óncestors 
Anticipaiaméote  , sm.  v.  Anticipazióne 
Anticipàre,  rn.  1.  to  anticipate,  forcstill  » be 
befòre  band  vilh  ; — una  somma,  to  póy  a 
siim  befòre  band,  in  adT.\nce 
Anticipataménte,o(/r.bef6rchand, in  advànce 
Aanticip&to,  -a.  adj.  anticipated,  been  befóre 
Anticipazióne,  sf.  anticipólion 
Antico, -a,  od/.  Àncionl,  very  óld;  sm.  v.  An- 
lenàU 

Anliconccpfre , tvi.  3.  to  prcconcéive,  to  con- 
céire  or  forra  befóre-band  ; opinióne  anti- 
concppUa,  btlicr  preconcètta,  preconcóirod 
opinion 

Anticognizióne  ì sf  forcslgbl  foreknòvicdgc, 
Anticonoscénza  ) préscience 
Anliconósccre,  ro.3.  irr.  to  foresèe,  forcknów 
Anticonsigliérc,  sm.  guardian  of  thè  làws 
Aoticòrrere,  ivi.  ‘à.  irr.  to  óblrìin,  Jùlsrip 
Anticorriére,  óft/er  foriÓre,  sm.  a foro-rùnner 
AnticÓrle,  sf.  óuter  càuri,  foro  cóurl 
AnticosUtnzionólp,  adj.  anticostitùtional,  op- 
posed  to  or  against  tbe  constilùlion 
AnticoxUtuzionatménte,  o^r.  in  an  anticon$ti> 
tùlional  mànner 

Anticrcii,  sf.  (/air;  of  i rara  ora  bles  ) gàgo  , 
plèdge 

Aniicristiàno,  >a,  adj.  antichrlstian 
Anticristo,  sm.  Antochrlst,  filse  pròpbet,  thè 
man  of  sin  ^ 

Anticudre,  sm.  beàrt  bum,  ónlicor 
Anticursóre,  sm.  foreriinncr,  precùrsor 
Antidàta,  sf.  ónledàte 
Antidalàre,  ro.  1.  to  Antidate 
Antidemocritico,  -a,  adj.  anlidemocràtic,  an- 
tideraocrktical 

Anlidélto,  >a,  adj.  foretóld,  aforesàid 
Antidiciroénto , sm.  prediclion,  forelèlling 
Antidlre.  ta.  3.  to  predici,  prognòstìcato 
Antidolório,  sm.  dispènsatory,  pharmacópia 
Antidoto,  sm.  knlidotc,  cólinter  póison 
Antipraètico,  adj.  anticmètic,  allàyìng  ròrait- 
ing  ; sm.  aotiemclic,  a rèraedy  lo  check  ròm- 
iting 


AnliepiscopMi,  smpi.  {hitl.  of  England)  anti- 
ppiscopàlians 

Antiflogistico,  -a,  adj.  {tnrd.)  anliphlogistìc; 

sm.  antiphlogistic 
Antifona,  sf.  ànthera 
Antifonkrio,  sm.  ónthem-book,  singer 
Antifòsso,  sm.  (/br/i/tcorione)  adrànce-fosie, 
van-foss 

Antifrasi,  sf.  antipbrasit 
Antigiudickre,  tvi.  i.  lo  prejbdge 
Anliguardàre , ra.  i.  to  foresée 
Antiguàrdia,  sf.  vànguard 
Antiguàrdo,  sm.  ran,  ràn*gudrd 
Anligiistàre,  ro.  1.  t.  Pregustare 
.4nliiiberà1e,  arfy.  opposud  to  or  against  thè 
princìples  ofltbcrals;  illiberal 
Antiliberalismo  , tm.  vievs  or  prìneiplea  op* 
posed  to  liberalism 
Antilogia,  sf.  antìlogy,  contradiction 
Anliraeridiàno,  a,  ori;,  antemeridian  ; alle  tO 
antimeridiàne , at  ten  before  noon,  io  thè 
forenoon 

Antiniéllerc,  rn.  2.  irr.  to  prefer,  pùt  befóre 
Antimonàrchico, -a,  adj.  anlimonàrcbical,op* 
pósed  to  raònarchy 

Aniiraoniàle,  adj.  antiinónial,  of  àntimony 
Antimònio,  sm.  àntimony 
Antimuràre,  tvi  I.  to  make  a pàrapet  wóll 
Antimùro,  sm.  dìllward  wàll,  pàrapet 
Antinazionàle , adj.  opposed  to  thè  nalìonal 
bonor  or  velfare 

Antinazionalità.s/'.  oppositìon  to,  or  inconsl- 
slency  viib  thè  national  good 
Antìnóme,  im.  first  namo 
Antinomia,  sf.  contradiction  between  twò  Idvs 
Antipàpa,  sm.  ànlipópe 
Antipapista,  adj.  mf.  antipàpal,  antipaplslic, 
antipapìslical 

Antipàslo, sm.  ànlipasi,  fóretaste,  first  cóurie 
Antipatia,  sf.  anlipatby,  nàtural  arèrsion 
Antipàtico,  a,  adj.  aniipalhèlical,  repùlsire 
Antipalizzàre,  tvi.  1.  to  hàre  a dislike  or  an* 
tlpalhy  lo,  lo  feci  an  arèrsion  for  or  lo 
Anlipcnsàro,  ro.  1.  to  premòditale,  conslder 
Antiponsàlo,  -a,  adj.  prcmèdilàted 
Anlipcristasi , sf.  anliperistàsis  (thè  opposi- 
tlon  of  a contrary  qualily , by  vbich  thè 
quality  opposed  acquiresatreogb) 
Antipodi,  sm.  tbe  aniipodee 
Antipodicola,  smf,  ànlipode  onc  wbo  lires  oo 
thè  opposite  side  of  tbe  globe 
Antipolitico,  a, odj.  iII*adT(scd,  wrong-judged, 
noi  polìlic,  contrary  to  thè  public  wolfare 
Aniipòrro,  ivi.  2.  irr.  te  prefór,  pul  befóre 
Antipòrta, '0,  s/>n.  tbe  èntrancedòor  of  a vès- 
tibule,  a portai, thè  first  of  two  doublé  doort, 
a roora  dóor , glass  dóor 
Anlìpréndero,  ro.  2.  irr.  lo  séìzc  befóre  band 
Antiquària,  sf.  antiquàrìan  sludy 
Antiquàrio,  sm.  àntiquary,' virtuóso 
Antiquàlo,  a,  adj.  ànliquàled,  óbsolelo,  óld 
Antiquo,  *a,  adj.  v.  Antico 
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Anliià^gio,  sm.  preUmioary  èssay,  fòretaste 
Aotiiapére,  ixi.  3.  irr.  to  forckoów,  foresée 
ADtisapévole,  adj.  progQÒsUcable 
AoUsapùU,  if.  foreknòwledgo,  foresighl 
AoliiapiKo,  -a,  adJ.  foreftéeo,  forckaóno 
Aotiscorbùtico,  * a,  adj.  aotiscorbùtic 
Antiierriglio,  tm.  óùter>còur(,  pkled  eoclósare 
Aotisociile,  adj.  anlisócial 
Aoliipiai,  sf.  aotUpasis,  a revùltion  of  fluida 
from  oue  pari  o(  thè  body  lo  aaotlicr 
Aoiiipasmódico,  -a,  adj.  aoliapasmòdic 
Aotiftc,  iM.  prèlate,  rider,  cbìéf,  béad 
Aoiiieii , i/.  aotithosia 

AoUteto,  tm.  (greek)  antìtheton,  ao  òppoaite 
Aoiitrioitirii,  impi.  aDlitrifiitàriaDS  (hcretica 
«ho  denied  thè  Trioity) 

Anliredére,  ivi.  2.  irr.  lo  foreséa.  forebódo 
AfliiveJiinéDto,  am.  forebódiug,  forcséeiog 
Aotiiedlt'^re , -trico  , aoliveggéDte , smf.  onc 
«ho  foreaces 

ADlireJulaméDto,  adv.  «ilb  foreaigbl 
AQiiTt’dùto,  -a,  adj.  foreséco,  anUcipàled 
Aatircpgénza , j/*.  forefiigbt , forekoòwledge , 
foretbòughl 

MhTfggéoto,  arlj.  foreséeing,  foreknówìDg 
ADiifesoé&te,  aiJJ.  foresldlliog,  forecàaliog 
Aalifetéoo,  im.  r.  Antìdoto 
Aoiìveo^reo,  -a,  adj.  aotiveDÓrea^ 

ADùreaira,  cn.  2.  to  bo  beforchkod  vitb,  to 
bare  ihd  stari  of,  to  forcatàll,  anticipato 
AD(iTi|ilia,  sf.  tbe  day  befòre  thè  évo 

Aellia , $f.  pump 

A&tókio,  am.  (groek)  a lòvcr  of  fl>^ers 
Antologia, i^.anlbòlugy.  col  léction  of  poema, otc. 
AntoDomiiia,  sf.  {rhet.)  antonomisia 
Aotooomaslicaméolo,  adv.  antooomàstically 
.Utrace,  tui.  Anlbrax,  scap,  blotch 
Antro,  sm.  càve,  cÀvern;  càvity  of  thè  éar 
<VoiropoCagla,a^.  anihropòpbagy,  ibo  practice 
of  éaling  bumao  fleah 
Aairopòtago,  sm.  aolropòpbagua,  cànoibal 
Antropologia,  sf.  aotropòlogy 
Aniropomorflimo,  sm.  aolropomòrphism 
AnuUre,  INI.  riog  ringer;  adj.  hnnular 
Aoùre.t'ii.  t.  to  pani,  pMpitato,  bréathc  short 
Ansi  t pTfp.  ado.  befòre;  ràlher;  évcn;  àUo, 
oay,  OQ  tha  còntrary;  Anzi  la  mia  mòrto  , 
bafora  1 d/e;  mi  trallAva  Aozi  da  pàdro  che 
da  padróne,  he  tróated  me  rAlher  liko  a 
fither  tban  a mister;  procurilo  d’nmulàrU, 
i&xi  di  lorpassirli,  iry  to  équal,  niy  to  sur* 
pii»  tbem  ; è ricco  ? iozi  è pòvero , is  ho 
neh?  OH  tbe  còntrary,  be  is  póur 
Acziaoiio  , im.  èldersbip,  digoity  , ofGco  of 
thè  éldars 

AniUniU,  1/*.  iocieoloess,  aotiquity,seoiòrily 
Anziamticu , tm.  (oMf.)  v.  Anzianito 
Aaziioo,  sm.  inciont,  sènator,  èider 
~ *a,  adj.  àocieot,  «èry  óld,  antique 
Anmbè,  conj.  adv.  befòre  ihat;  sóooor  iban, 
ràiber  tban 

Aotiohenó,  adv.  rilber  tban  ótherwfse 


Anzidétto,  -a,  adj.  foretaid 
Aocebiire,  ea.  1.  v.  Adocchiire 
Aoliilo,  -a,  adj.  {seldom  uscd)  oìly,  Òìled 
Aombràrc,  l'a.  v.  Adombràre 
Aoocinire,  ta.  1.  to  màke  or  bocòme  cróoked 
Aonestaro,  va.  v.  Adoncstire,  coonestire 
Aorcàro,  va,  to  slràngle  with  a cord 
Aormiro,  ra.  1.  (o  traci,  scent,  scck 
Aòrta,  sf.  (anni.)  aòrta,  thè  great  artery 
Aòrtico,  «a,  adj.  aòrta!,  aòrtic 
Aosmia,  sf.  wànt  of  smeli 
A paragóne  fdi),  adverb.  in  comphrison  of, 
compared  lo 

A pirte,  sm.  t/Acof.)  a sòliloquy,  an  apdrte 
A passo  a passo,  advtrb.  step  by  step  ; stòwly, 
régularly 

Apatia,  sf.  ipathy,  inseusibility 
Apàtico,  -a,  adj.  insènsiblo,  apathèlic 
.Apatista,  sm.  àpalhist,  onu  dèstiluto  offécling 
Ape,  (àpa,  an/.)  sf.  a bec 
Apeliòta,  sm.  éast  «ìnd 
Apepsia,  sf.  dispepsy,  iodigèstion 
Aper  ire,  va.  3.  lo  ópen  ; r.  Aprire 
Aperitivo,  -a,  adj.  (meri.)  apcrilive,  ópening 
Apcrlaoiéatc,  arie,  ópcni;,  Iriakly,  piibliclj 
Apèrto,  -a,  adj.  ópened,  òpen,  Iranlt,  cléar, 
èvidODt,  piàin;  a br&ccia  apèrte,  «ith  èpen 
inni 

Apcrtòre,  sin.  Apener,  ho  ubo  ópeni 
Apertura,  >/'.  àpcriurc,  Apcoing,  bolo,  fisiure, 
— (mui.)  Averture;  far  apertura,  to  givo  an 
opporllinily 

ApiÀrc,  apìirio,  tm.  (ani.)  v.  Alveàrio 
Apice  , tm.  Apoi,  top,  beight,  summit 
Apicolo,  em.  smàll  péalt,  little  èmineaca 
Apiressia,  s/'.(uieil.)ap;roiy,  intermlssion  (of 
•a  fever) 

Apfro,  - a,  adj.  incombbstible,  iDcousiimable 
A pib  non  dòsso  I adverb.  «ilb  all  one's  migbt, 
A piti  potere  ) «ith  might  and  main 
Apnèa,  tf.  «ìut  ol  respiràtion 
Apocalisse,  apocalissi,  t(.  apùcalypse 
Apòcino,  tm.  (bui.)  apòcjnon,  apùcynnm,  dog- 
bauo,  dog's  bano 

A pòco  a pòco,  adverb.  liltio  by  littio 
ApAcopa,  -pc,  tf.  elision,  apòcope 
Apòcrifo,  -a,  adj.  apòcrjphal,  dóùbtlul 
Apodittico,  -a,  adj.  apodlclical 
Àpodo,  adj.  àpodal,  feetless 
Apòlisi,  SUI.  (anal.)  pròcess  ( proluboranco  of 
a bone) 

.Apogèo,  sin.  ipogee 

Apògrafo,  im.  ipograpb,  trinscript,  còpy 
Apollinàri,  adj.  pi.  (from  Apollo),  giuòchi  a- 
pollinàri,  apollinàrian  games 
Apollinaristi , tmpl.  ApolliDarians  (beretics 
«bo  denied  Christ's  humanity) 

ApolliDeo,  -a,  adj.  of  Apòllo,  of  music 
Apologètica,  tf.  apologèlics 
Apulogético,  -a,  adj.  apologèlic 
Apologia,  tf.  defince,  juslilicitioD,  apòlogy 
Apologista,  tm.  apòlogist,  delioder 
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Apdlo|;o,  .twi.  àpologiic,  mòral  fàble,  àlli*gory 
Aponèurosi,  sni.  aponeurósis  (expansioD  of  a 
tendon  in  Ihfì  manner  of  a membrane) 
Apoplessfi,  nf.  àpoplesy 
Apoplètico,  -a,  adj.  apoplèctic,  of  àpoplexy 
Aposiopési , of.  rètic*»nce.  prelerilion 
A polla  , adrfib.  intènUonally,  od  pùrpoie 
Apostasia,  $f.  apòsUsy 

Apdstaia.  sm.  apòitate,  rònegade  (gade 

Apoilalàre.  in.  lo  apòslaiiio,  becòme  a rène- 
Apostairfcc,  nf.  apòstato,  rénogade,  rofòlier 
Apostèma,  »f.  lùmonr,  &l>$cess.  impòsihume 
Apostemire , rn.  1.  lo  suppurale,  dràw  lo  a 
bèad 

Aposiemàló. -a, -òso, -a.flf//.  fèstercd,  sìippu- 
raled.  gàngronous  (scesi 

ApostemaziòDO.s/'.  a gèlitng  pùruient.  an  àb- 
Apostftla,  sf.  mÀrgioal  noie,  v.  Postica 
Aposlotàlo , sm.  apòsilesbip.  apòstoiale 
Apnsloticaménte,  odv.  aposlòiically 
Apostótico,  ’a,  adj.  aposlòlic;  sm.  Ibe  Pope 
Apòstolo,  sm.  apòstlo 
Apóstrofa,  apòstrofo,  %f.  apòstrophe 
Apostrofare,  ra.  i lo  pùt  an  apòstrophe 
Apostrofataménle,  ru/r.  vith  an  apóilropbo 
Apostrofalùra,  s/  Ihe  pOlling  apòslrophes 
Apoiègma,  sm.  an  àpopblhegm,  ipolbegm 
Apoteòsi,!/;  apothéosis,  deificilion 
Apolicìrio,  fin.  apòlbecary 
Appaciaménlo,  sm.  t.  Pacificaménto 
Appaciire,  va  1.  lo  appéasc,  pàcify,  rèconcfle 
Appacillcàre,  ivi.  1.  lo  pàcifj;  vn-  lo  becòme 
pUified,  rècoocfied 

Appadiglionàre,  tvz.  1.  lo  pitch  a leni,  camp 
Appadiglionilo, -a,  adj.  encJtmped,  lènled 
Appagàbile,  adj.  tbat  may  bc  sàlisffed 
Appagaménto,  sm  conlentment,  sitisfàclion 
Appagante,  adj.  sHlisfying.  Ihal  sàtisffos 
Appagàre,  va.  i (appago,  appighi.  appàgaì, 
lo  sàlisfy,  conlèni,  gràlifj,  pléase;  appa- 
gàrsì,  lo  bo  shtisfied  or  contènicd 
Appagàto,  -a,  adj.  conlénted,  pléascd,  sàtisficd 
Appàgo,  sm.  (anl.l  r.  Appagaménto 
Appajire,  ra.  1.  lo  malch,  pàìr,  joìn,  coìiple; 
lo  piir,  match,  rànge  in  pairs;  lo  coiipte; 
— Àrsi,  lo  pair,to  becòme  ràtiged  in  pairs 
Appajatòjo,  im.  a place  for  dòres  and  pigeons 
lo  coiiple  (ménlo 

Appaiaménto,  .sm  appajafùra,  xf.  v.  Accoppia- 
Appatesàre,  ra.  1 lo  discòvcr,  declòre,  revéa) 
— àrsi,  vrf.  lo  discóser  one's  self,  tbròw  olf 
Iho  mask 

Appallidire.  rn.  5.  t.  Impallidire 
Appallotlollàrf,  tyi  i.  lo  form  inlo  sm&ll  bàlls 
Appallàre,  ra.  i.  lo  lei  or  léase  oul  (a  public 
Work,  job,  contract);  appalUre  una  stràJa 
ad  uno,  lo  confido  tbo  inòking  of  a róad  lo 
a pèrson,  lo  gire  Ihe  job 
Appaltatóre,  sm.  a conlràclor,  thè  underlÀker 
of  a pbblic  vòrk 

Appaltazióne,  xf.  cònlracl  for  letling  or  léas- 
ing  oul  a public  vòrk  or  job 


Appòlto.  sm.  a gòsernment  or  Òtber  phblie 
vòrk  , a cèntract,  underlòVìng,  job;  tórre 
un  appÀllo,  lo  undcrt&ke  a job,  a piibfie  w6rk 
Appaiiòne,  sm.  a fussy  busy  fcllow,  one  wbo 
mòddles  s^ilh  ésery  Ibitig;  a cbéal,  an  im* 
pòslor 

Appamóndo,  sm.  (onnf.)  ▼.  Mappamóndo 
Appaocacciórsi,  ri*/,  {frnm  pancÀccia)  lo  ilt 
idie  on  thè  benches  of  promenadcs,  pobtic 
iqnòres  or  cofTeelioiises  ; lo  be  a cróoy,  a 
Tìllago  Sòlon.  a chally  fèllow 
AppandollArsi,  vi  f.  {from  panciòlle)  lo  sit  at 
one's  éase,  lóaning  back  co  one's  cbair 
Appannaggio,  sm.  àpranago  (nisb 

Appannaménto,  sm.  dimness,  offuscÀlinn,  tir- 
Appannàre,  ra.  1.  lo  dim,  otTùscate,  tarnisb, 
dull  ; — uno  spècchio,  lo  dim  a lòokiog* 
glÀss;  appannare,  rn.  lo  stick  in  tbo  bird 
lime,  be  ciugbt 

Appannóto,  a,  adj.  dimmcd.  tàrnisbed,  ofRu- 
cated;  snurcd,  cinghi  (hi'asy,  massise) 
Appannatóio,  sm.  thalwhichdiiiis.oroCniscatea 
Apparaménto,  sm.  órnamenl,  attfre;  gli  ap- 
paraménti  poniificili,  thè  pontificai  róbet 
Apparire,  ivm.  1.  lo  prepure;  lo  adòro;  lo 
iearn  (bcllcr  imparirc) 

Apparito. -a,  adj  Ioarned,  prepàred.  adórned 
— sm.  decoriiion  , òrnament.  preparàtioo; 
apparito  di  guèrra,  thè  pc  mp  of  %àr;  grindo 
apparilo  d‘ eloquènza,  a grcit  paride  of 
èloquence 

Apparalìira,  s/.  y.  Addòbbo 
Aparecchiaménto,  sm.  preparilion,  goods 
Apparecchiare,  t'o.  i lo  prepòre,  inake  rèady; 
— irsi,  rfr.  to  prepure  une’self,  gel  ready  ; 
apparorchiir  la  livota,  to  lay  ibe  clotb 
Apparccchìàlo. -a,  adj.  prepàred.  gol  ready 
Apparecchiaiójo, sm.  tòìlet,  dréssing  tibie  (ret 
Apparecchialóre,-lrfce,sm/.  be.shc  wbo  prepA- 
Apparecehialùra,  sf.  { preparilion  , prepàra- 
Apparécchio,  tm.  I live,  disposilion 
Appareggiire,  ra.  i.  y.  l'areggfaro  ccc. 
Apparenlirsi,  bdler  imparentirsi 
Apparènte,  adj.  appòrent,  vUiblc,  remàrkable 
Apparenlnménte,  odi\  appirently,  pròbably 
Apparènza,  sf.  appéarance,  àspect , look;  in 
apparènza,  appòrenlly,  by  ili  api>éaraoce 
Apparére,  3.  ut.  v.  Apparire 
Apparigliire,  ra.  i.  to  match  (liorses) 
Apparìmento,  sm.  apparilion,  sision 
Apparire,  rn.  5.  (apparisco, -isci, -isce,  part. 
appirso,  apparilo)  to  appéar,  cóme  fórlb, 
shew  ilsòll,  one’s  sòtf;  coit>lncia  ad  a[»parfr 
}'  auròra,  thè  auròra  begins  to  appéar 
Appariscènte, oc//,  vislble,  remirkable;  sbówj, 
gàudy,  (lishy,  górgeous 
Appariscènza,  sf.  spléudid  appéarance,  pórtly 
figuie  ; slitelioess,  oiagnificcnce , gór* 
geousness 

Apparilo, -a,  adj.  appéared,  becòme  Yisible 
Apparilóre,  rm.  (rom.  ani.)  scrgeaol,  biililT, 
cònslable 
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AppariTfose,  apparita,  »f.  apparition,  tIsìod 
Apparso,  -a,  ndj.  appéarcd,  èvident 
Apparfaménto.  im.  apàrlcoent, sulle  ofrooms, 
roomt.  apàrtmeots;  (large  room  ; aparlmenl) 
ApparUre,  va.  1.  lo  lèparate,  to  set  asfde, 
place  apàrt.  sèttreRate;  appartàrsi,  to  witb- 
driv  one't  self,  retire  from 
Appartataméole,  adv.  separatela,  asfde,  apàrt 
Appartilo. <a,  lèparàted:  apàrl.  set  apàrt 
ApparleRDéote  | od|/.  belònging,  perlàining, 
Appartenènte  | eoocèrning,  benuing 
Apparicnénia,  $f.  appUrtcnaoce,  pèrlinence 
Appartenére,  Pfi.(appsrlèngo,tiéui,-liéne.  ecc.) 
to  belòog,  appcriàin,  perlàio,  coocèrn,  befit, 
bocòme  (make  fade 

Appassàre,  ivi.  ì.  (far  appassire),  lo  wUber , 
Appassito, >a,  adj.  %iihered,  fà<led 
Appassionaméoto,  sin.  àrdoiir,  Idre,  pàssìon 
Appa«sionàre,  ra.  1.  to  impàssioo 
Appaisionàrsi,  vrf  5.  lo  breòme  impàssioned; 
to  be  éager  abóùl , or  pàssiooaicly  loler* 
ested  in  a thing 

Appasf  iooataméole,  adv.  pàssiooately,  éagorly 
Appassiooalézia , sf.  pàssioo  , lóro  , àrdor, 
éager  cr  Téberoenl  desire 
Appasitooàto,  -a,  a ij.  t.  Passionilo 
Appassire,  appassirsi,  rn.3.  (appassisco, ‘Isei, 
•isre, -iàiDo, -ite, 'fseono),  lo  fàde,  wilher 
Appassito, -a,  adf.  fàded,  witbored 
Appastire,  ra.  à.  to  knéad,  pasto,  stick 
— -tarsi,  trf.  In  stick  to  (as  paste),  to  adhére 
Appastilo,  -a,  ndj.  knéaded.  pàsted,  sluck 
Appellàbile , 0/1/.  appéalable,  suscéptible  of 
appéal,  ihat  may  bo  appéalcd  from 
Appellagióne, -azióne  , a/*. -aménto,  $m.  ap 
peliàtion.  name,  tiUe,denomioàtioD;  {iegal) 
ao  appéal  (péals 

Appellànte,  ftnf  appèllant,  he  site  vho  ap 
Appellàre,  roii  1.  lo  appeal  lo  a highcr  cóurl; 
to  Cile , lo  lùmtnon  befòre  a migisirale; 
to  ciU,  Dame,  poct.  helter  chiamàro,  no- 
mioàre;  appellare,  appellarsi  da  una  seo- 
téoia,  to  appéal  from  a jùdgmcnt 
AppeUaUro,-a,  adj.  that  may  bo  appéalcd 
from;  xm.  ao  appòlialire,  genéric  name; 
laiciàre  il  pròprio  per  V appellativo,  to  quii 
a cérlaioty  for  an  uocèriainly 
Appèllo,  sin.  acàil,  a càll  in  jùdgment,  an 
appéal,  appéaling;  a càiling  out,  ehàtlcnge, 
deiial;  fare  appèllo,  to  brtng  in  an  appéal, 
lo  appéal  : far  T appèllo,  to  càll  óvor  thè 
cames,  to  càll  or  coUnt  thè  baùse  (/epis.) , 
to  càll  thè  ròil,  (tnitit.) 

Appéoa,  a péna,  adv.  bàrdly,  scÀrceìy  ; a gran 
f^na,  a mila  péna,  «ilh  greàt  difficully; 
appéna  egli  ébbe  proferite  quéste  paróle, 
che  la  ró<»  gli  mancò,  o càdde  inórln,  he 
bad  scircely  ùtlered  ibese  wòrds,  «ben  bis 
tàce  fàtied  bim,  and  he  feli  dèad 
Appeoàre,  vn.  i.  lo  sùlTar.  be  in  pàin,  bo 
dtstrésted;  va.  (o  pàio,  distrèss,  téase 
Appeaiio,  a,  adj.  afflicted,  dislrèssed , llred 


Appèndere , eo.  3.  irr.  (appèndo,  pati.  ap> 
pési,  ecc.)  lo  bang  np  , affla  to  , appènd  , 
suspònd,  anoèx ; appèndere  alla  cróce,  to 
DàiI  to  tbe  cross:  — alla  paréte,  to  bang 
upòn  or  to  Ibè  «àll;  ▼.  Appiccàre 
AppenrUre,  sm.  appéndiz,  addilion 
Appendizie,  sf.  pi.  betier  vanlàggi,  palli,  am. 
pi.  condì tions  «hich  Ihotèoant  it  lo  perfòrm, 
besido  pàying  thè  reni  ; as  lo  lupply  tbe 
owner  «itb  fuwls,  eggs,  ecc. 
Appennocebiàre,  ra.  i.  lo  (ìli  thè  disiaff 
Appensàre,  ran.  1.  lo  premèditato  (/i/l/c  used) 
Appcnsalaménle,  adv.  designedly,  on  piirpose 
Appeso, -a.  adj.  appènded,  suspènded 
Appeslàre,  re.  1.  to  infèct , bestink  {vulg.); 
bring  tbe  pesi 

Appestàto, -a,  adj.  infècted,  tàinted;  besltink 
Appclènto,  adj.  desirous,  gréedy  or  éager  àfler 
Appetènza,  sf.  a sHghl  àppetile;  àppetcncy 
Appetibile,  adj.  desirable,  to  be  «ished  for 
Appetire,  t*n.  to  desire  èarnestly,  to  long 
Appetitérole,  adj.  {teldom  unedw.  Appetitóso 
Appeliliro, -a,  adj.  t.  Appetitóso 
Appetito,  sm.  àppetile;  — canino  , a canine 
ippeiite:  appetita,  fig-  àrdeol  desiro.  im- 
pèluous  «ish  , lénsual  plssion;  — disor- 
dinilo. a disordinate,  disórderly  or  unròlj 
pàssion;  buòn  appetito,  1 «iih  you  a good 
àppetile 

Appetito,  -a,  adj.  longed  for,  éagerlv  desired 
Aapetilóso, -a,  od/,  àppotizing,  allCiring,  at- 
Iràcllve  (tency , «ish 

Appetizióne,  a/*,  àppelency  , àppetile;  àppe- 
Appetiàre,  ivin.  1.  la  bàve  at  heàrt;  take  an 
interest  in  ; (to  put  one  tbing  for  anolher) 
Appèllo,  adv.  prep.  òpposite,  fàcing  ; abrèasl  ; 
cnrtipàred  to;  a petto  di  vói  égli  non  ò 
eh*  un  bambino,  be’s  but  a baby  to  you 
Appozzàre,  ra.  1.  to  cut  in  piéces 
Appiacére,  la.  3 t.  riacére 
Appiacevolire  , ra.  3.  (appiacevolisco , -fsei ,) 
to  soften,  appèase;  to  make  roilJ,  piéasing, 
agréeable 

Appianaménto,  am.  t.  Spianaménto 
Appianàre,  ivi.  1.  to  smooih,  lòvel , facilitate 
Appianàto,  -a  , adj.  lòvelled,  smòothed  , faci- 
hiaied 

Appianatóio,  am.  róUer,  garden  róllcr 
Appiastràre,  ra.  1.  to  plàster,  stick,  dàub; 

— -àrsi,  to  stick,  adbére,  becómo  glùed  to 
Appiaslràlo,  -a,  adj.  dàubed  óver  «itb  any 
thing  vìscous 

Appiaslricciaménto,  am.  congItilìnàlìoD 
Appiastrtcciàro  I ra.  t.  to  plàslor  or  stick 
Appiaslriccicàro  ) togèlhcr  «itb  any  tbing 
vìscous  or  clàmmy 

Appianaménto,  am.  thè  act  of  có«cringd5wn 
and  liiding  one*t  self;  a biding,  cnncéalmrnt 
Appiallàre,  i>a.  I.  {from  piàUo,  fiat,  squali, 
lo  flàtten  , make  fiat,  to  squéeze  down  or 
in.tocrbsb,  make  squàt  ; lo  secréle,  to 
bidè  in  a bóle,  còrner , cove,  etc.;  to  con- 
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céal;  appìAUàrsì,  to  tqu&t  down,  dodfteiolo 
a bùsh,  bidè  ono's  self,  tkulk,  lieconcéalcd 
AppisltalaoiéDte,  adv.  ilèallhil;  , ùoderbànd 
AppiaUÀto. -a . ndj.  flitlened;  lyioir  iquàt, 
concéaled;  come  1 serpénle  sta  appiallàto 
nell'  èrba,  as  a serpenl  lies  kid  ùoder  thè 
i;ràs8  (hook 

Appiccàgnolo,  tm.  hook,  crook.  pcg,  lènlcr- 
Appifcaménto,  sm.  tbe  ad  of  hàngtng  up 
Appiccànto,  ad),  ilìckj,  viscous,  glùlinont 
Appiccare,  ni.  1.  lo  bang,  bang  up,  su.spènd, 
altàcb.book,  to  conjuìn , stick  fogóther, 
unite,  cemènt  : appiccarsi,  te  becòmesluck 
or  booked  togèther . to  mrd  , bec6mo  al 
tàched  ; lo  séizo  on;  appiccate  il  ròstro 
mantèllo,  bang  up  your  greàl  coat  : le  ùve 
s'appiccano  a)  tétto,  Ihe  grapei  are  sus- 
pòndcd  to  or  from  tbu  roof;  s’  appicca  il 
fuoco,  Ibe  tire  is  ktndiing;  hanno  appio- 
càto  il  fuoco  alla  casa,  tbey  bave  set  lire  to 
Ibc  house;  appiccàr  la  zùlTa,  la  battàglia, 
to  còme  to  blòws,  givo  baule;  appiccàre 
un  ladro,  to  bang  a ròbber:  r.  Impiccare 
Appiccaticcio, -a , sticky  , slìcking,  vis- 
cous. cléaving,  catcbing;  male  appiccatic- 
cio, aconlàgious  disèase;  un  appiccaticcio, 
a dàngier,  an  impòrtunate  fellow 
Appiccatiro, -a,  adj.  contagious,  càtcbing 
Appiccato,  a,  adj.  booked,  lmn){  up,  sluck 
Appicealòjq,  tm.  v.  Appicignolo 
Appiccicaticcio  , adj.  v.  Appiccaticcio 
Apptccalùra,  sf.  faslening,  joining.  ùnion 
Appicciare,  appiccicare,  im.  1.  to  lack  or  stick 
to,  to  superàdd;  pani  appicciati , rólU  or 
lóaves  stock  togèther;  r.  Piccia 
Appiccinire , va.  o.  lo  mako  smàiler  , léssen, 
diminisb;  — irsi,  to  becòme  ^siill)  smàiler, 
to  gel  diminutive 

Appicinitù,  -a,  adj.  mado  smàiler,  conlracted 
Appiceiolàre,  va.  1.  Ire,  o.  r.  Appiccinire 
Appiccionàrsi,  vrf.  (buri.)  lo  becòme  pigeon 
iivcred  ; fiy.  to  be  dùped,  pigeoned,  flécced 
of  móney 

Appicco,  .«m.  adbésion,  ùnion,  jìinction  ; hook, 
mèans  of  allaching  or  sticking  ; dare  ap- 
picco, to  giro  a prélexl 
Appiccolaménlo,  x»i.  diminùlion  , tcssening 
Appiccolàro,  tm.  1.  appiccolire, tm.  3.  r.  Appic- 
cinire 

Appiè,  appiéde , adv.  al  Ibo  foot , beìów  , al 
Ibo  bóttom  ; appiè  della  pàgina,  at  thè  boi- 
tom  of  tbo  page 

Appièno,  adv.  fùtij,  complélcly,  quito 
Appigionaménto, sm.  hire(of  a house),  hòtlse 
reni 

Appigionare  > tm.  i.  dare  a pigióne  , to  let 
(rooros,  or  houses);  appigionare,  pigliar  a 
pigióne,  torent  or  bire  (a  house  or  apart* 
meni)  Oet) 

Appigiónasi , sm.  bill  (ofa  house,  rooms  , to 
Appigionato,  -a,  adj.  bired,  lei  . (rool 
Appigliamènto,  sm.  ùnion  , Jiinclioo  ; làking 


Appifliàre,  va.  to  stick,  cling,  hóld,  adbére  * 
V.  Appiccare,  attaccarsi;  appigliarsi  a,  lo 
belàke  one't  self  lo,  to  stick  to,  ablde  bj 
Appiglialùra,  sf.  ùnion,  jùnction,  connèxioQ 
.\pptglio,  sm.  prétext,  pretènso,  còler,  show 
Appigrirsi,  vfr.  5.  (m’appigrisco)  to  grów  litr 
Appitlottàrsì,  vrf.ì.  tolingor,  lóìler,  bc  wèdded 
to  (a  place) 

Appinzare,  tm.  i.  lo  prick,  sting,  piqué 
Appio,  xiM.  apium,  pàrsiey,  smàllage 
Appióia,  sf.  api,  V.  Appiuóla 
Appiolina,  $f  {tui.)  àolbcmis,  camomilo 
Appiómbo,  adv.  liko  a plummel,  perpendlcu' 
larly 

Appisolarsi,  vnrf  to  bo  drowsy,  to  nap 
Appiuóla,  sf.  gólden  pippin  (appiè) 

Appiuólo,  sm.  gólden  pippin  tree  (plàudcr 
Applaudèote,  adj.  applàuding;  stììf.  au  ap* 
Apptaudero  , tm.  d.  irr.  applaudire , 3.  (ap- 
piando,  -disco,  -Isci,  -lice)  lo  appliud , to 
clap;  applaudirsi,  lo  strut,  look  big,  eaàct 
Ibe  swell,  be  od  good  lerms  vilb  one  sself 
Applaudiménto,  sm.  au  applàuding,  applàuso 
Applaudito, -a,  adj.  appIdudeU,  ciapped 
Applaudilòrc,  sm.  -Irtco,  sf.  be,  she  wbo  ap- 
' plàuds,  claps,  extòls 
Applàuso,  sm.  appliuse,  plàudil,  pràiso 
Applausóre,  sm.  applàuder,  appròvcr 
Applicàbile,  adj.  àpplicable,  sùilable 
Applicaroéoto.  sm.  applicàlioo,  applying 
Applicare,  ra.  1.  (applico,  applichi . applica) 
to  appi}* , to  lay  od  or  óver , to  adàpl , to 
asslgn  , appropriate  , adópt  ; lo  touch  at , 
ply  between,  (sca);  applicare  la  ménte,  to 
apply  ooe's  mlnd  lo;  — -àrsi, ir^. to  apply 
onc's  self  to  , lo  set  abótit , slùdy  ; appU- 
càlevi  a’  vostri  studj,  apply  yoursèlf  to  your 
stbdies 

Applicataménte, adv.  wilb application, intèntty 
Appicatózza,  sf.  application,  sèdulousness 
Applicato  » * a , adj.  applied,  addicted  , prono 
Applicazióne , s/*.  application,  caro 
.kppo^prrp.  néar,  by,  witb,  amòng;  appo  i 
Romàni,  witb  or  amóng  thè  Rómaos  ; appo 
nói,  wilb  us;  V.  Apprèsso  ; àppo , (/oi*  a 
pètto  di),  io  compàrisioD  of,  compured  lo 
Appoderaménto,  sm.  farming.ouUivatinglaDil 
Appoderare,  tm.  1.  {from  podére)  lo  fàrm , lo 
ciiltirate  land 

Appoggiaménto  , sm.  a léaning  , an  arm-rest 
Appoggiare,  tm.  1.  to  léan  (a  thing  agaiost 
anoiher),  lo  resi;  to  slay , prop,  bùUress  , 
bóister  up,suppòrt;  to  sècond;  appoggiàrd 
la  Iabirda,to  léanorrcsUbobàlberdagaiost 
thè  rill,  to  bùlly  orspòngeadinner;  — un 
muro  , una  persóna , to  stay  or  prop  up  a 
Wall , to  back  or  stand  byapòrson;  ^ (ina 
mozióne,  to  sècond  a mótioo,  (/ei/ls)  ; ap- 
poggiarsi, lo  léan  or  bc  léaned  agàinsl,  to 
(ìepènd,  roly  or  stay  one’s  self  upón 
Appoggiato, -a,  adj.  pròpped,  suppórted,  tèc- 
onded 
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Appo^atòjo,  rm.  aoy  ibÌDg  (o  lòaa  Dpóo , 
tbe  arai  or  back  of  a cbair  or  form,  Ibe 
arm-reata  of  a càrriago;  bkDDUlert  of  a 
fiair  caie,  eie. 

Àppoffuiàr^.if,  aléanìDg,  resi;  t.  Appoggio 
Appòggio,  fm.  a prop,  siay,  luppórt  ; fàTour, 
c^ntcDance,  iuipicei,  prolèclion 
AppollaJare,t^a.  I.  to  rooit;(/lg.)  lo  lodge,  telile 
Appomieiàre,  va,  1.  to  rub  wilb  pbmiee 
Appòoere,  appónerti;  v.  Appórre,  ee. 
AppODicDéoto.im.  -zióoe,#^.  addìlioD.appèodix 
Apporre  (appòoere ),  va.  3.  irr.  (appóngo  , 
appóni.  appòDe,  -ìAmo,  «éte , appóngono; 
poi/,  appósi;  future  ^ apporrò;  pari.  ap> 
pósto)  lo  appóse,  set,  (apply)  lubjóln,  add, 
appeod , kOix  ; to  impùle  lo  , Ux  irilfa,  laj 
thè  blame  upòo;  appórti,  lo  gueis,conJcctU' 
re, divine;  te  tomi  appóngo, ìf  1 conjecture 
righi;  voi  non  vi  apponeste  , yoa  did  noi 
gueis.  were  noi  righi;  appórre  al  sóle , to 
fìad  fàuU  «itti  thè  tuo 

Apportiate,  odj,  brfoging,  cirrying,  eiming 
Apporlire,  va.  1 . to  bring,  cirry  ; repórl,  an- 
OiKiDce,  Italo;  lo  land,  bring  lo;  v.  Pìgliir 
pòrto 

Apponilo,  a, od/.  bròught,cirried,annó\)nced 
Apportatóre,  tm.  apportatrice,  »f.  mèiienger 
Apposiiinjé&te,a</L\  àppoiìlely, appròpriately 
Appoiii/ccio.  a,  adj.  v.  Posticcio 
AppoiiUvo,  -a,  odj.  ipposile,  àJdible 
Appòsito, -a,  adj.  àpposile,  apprópriate 
Appoiitióne.  tf.  apposUion,  addilion 
Appòsta,  a pòsta,  adv.  on  pbrposo,  dcsfgnedly 
Appostaméoio  , tm.  a lying  in  wail , ànibuib 
Appostare,  ro.  1.  to  lie  in  «ait  for;  apposlàre 
un  colpo,  to  place  or  plant  a hit 
Appostalaménto  , aiiv.  desigoedly,  pbrposely 
Appostato, -a, ad/,  wàlcbcd;  lùrkiog,witching 
ApposUlóre,  tm.  one  «ho  lies  io  wiit  for;  a 
Ihrker,  spj,  iosidiitor,  assiisin 
AppfisUccio,  - a,  adj.  t.  Posticcio 
App>>sto.  a,  adj.  set,  pliced,  afTixed,  impùted 
Apposiotiio,  V.  Apostolito,  ec. 

Appratire , to.  3.  lo  cbàoge  inio  mcadow> 
ground,  to  apprópri.'ite  land  lo  thè  prodiic- 
lioo  of  hay 

Apprendènie.foi.  a loarner,  schòlar,  apprèotice 
Apprèndere,  ra.  2.  irr.  (apprèndo,  ec.  pai/, 
apprèsi,  pari,  apprèso)  lo  lèarn,  tlùdy  ; lo 
take  bóid;  apprèndersi,  to  bóld,  to  becòme 
aUàclied,  taie  root 

Apprendévole  , adj.  apprebènsible , fil  to  be 
lèarned 

Apprendiménto,  im.  Ifarning,the  actoflèarn- 
iDp,  slùdy  ; apprehènsioD,  féar 
Appreod/sia  , $m.  a léarner  , one  «ho  Icaros 
AppreodiiOre,  sm,  v.  Apprendente 
Appreniihtie,  adj.  coocéivable,  inlèlligible 
Apprensione,  tf  apprehénsion,  féar 
Apprensiva,  sf  f^cuUy  of  concèptioo,  idèa 
Appreniifo,  - a,  adj.  apprehónsive , féarful; 
apt  al  léarmng,  tbirp,  iotèlligent 


Appreotòrio , -a  , adj.  vbo  ièarns  ; séizet , 
grispt 

AppreienUre,va.  1.  to  sbów.oxbibit,  rcpretcot 
AppresenUrti,  vr /*.  to  tbów  ooe't  self,  appéar 
Apprèso , -a,  adj.  lèaroed  , stìidied  ; séized , 
UkcD,  liken  «Uh  ; igoiled,  kindled 
Appressaménto,  tm.  appróacb,  drdwingnéar 
Appressiate,  adj.  pròximate,  tbat  appróacbes 
Appressàro,  va.  t.  to  bring  or  pùl  néar;  ap< 
pressire.'irsl,  vnrf.  to  cóme  uéar,  bovèry 
oéar,  to  appróach 

Apprèsso,  prep.  and  adv.  néar,  bàrd  bj,  by, 
Digli,  abóùt,  néarly  , al  band,  «itb  , after, 
(arier«ards);  apprèsso  a pòco,  néarly 
Appressocbò.adv.  ilmost,  néarly,  v.  Dappoiché 
Apprestaménto,  apprésto,  sm.  preparition 
Apprestiate,  adj.  prepàring  , tbat  prcpires 
Apprestóru  , va.  i.  lo  prepire  , mako  rèady, 
set  in  órder,  dispóse;  — -àrsi,  vrf  lo  pro- 
pire one's  self,  gel  ready 
Apprcs(ilo,-a,  adj.  prepàred,  rèady,  in  òrder 
Apprestalrfce,  tf.  sbo  «ho  prepàrcs 
Appreziazióne,  tf.  appriisemenl,  vaiuàtioo 
Apprezzàbile,  adj.  èsUmable,  vàluablo 
Apprezzaménto,  sm.  éslimato,  appràisiog 
Apprezzàre,  va.  1.  to  vàluo  , èstimalc  , rate; 
to  prize,  estéem;  apprczzàrsi,  lo  ostéem  or 
prize  one’s  self 

Appreziàlivo,  -a,  adj.  commèndable,  Uadable 
Apprezzilo, -a,  adj.  ràlod,  èstimàted,  vàlued, 
prized,  esiéemed,  respècied 
Apprezzalórc,  im.  -trice,  tf.  ho  sbe  «ho  rates 
or  vàlues  ; «ho  prlzes,  ostéems 
Approbàro,  va.  1.  v.  Approvare 
Approbatiòne,  tf.  approbilion,  approvai 
Approcciaménlo,  appròccio,  im.  appróach 
Approcciàre,  iàrsi,  vn.  1.  (an/. )*to  dràw  néar 
Appròccio,  sm.  [fori.)  appróach;  (mi/.)  ap- 
pròach 

Approdàre,  rn.  1.  to  cóme  to  shore,  còme  inte 
pòrt,Und;  to  próCt , be  good  or  óseful; 
V.  Far  prò 

Appròdo,  tm.  lànding;  lindiog  place  (ago 
ApproOttàre,  t*n.  1.  to  pròfìt,  derive  advànt- 
Approfondire,  va.  1.  j to  dig  to  thè  hòttom.to 
Approfondire,  va.  5.  j deepen;  to  exàmine 
to  thè  bòltom,  sèarch  <mt,  scrùtinizo 
Appronlire,  ivi.  1.  v.  Apprestare,  allestire 
Appropiiro,  -priire,  va.  t.  to  appl^  pròperly, 
to  adipi,  adjùdgo  ; appropriirsi,  to  appró- 
priale  lo  one’s  self 

Appropinqiiirsi,  tyrf.  {poet.)  v.  Appressirii 
Appropósilo,  adv.  a propós,  ippositely 
Appropriirsi,  vrf.  to  apprópriate  to  ono’s  self 
Appropriato,  a, adj.  appropriiled,  Gttcd,  good 
Approprialóro  , -trlce  , tmf.  one  «ho  appró- 
priaies,  appróprialor 

Appropriazióne,  tf.  appropriitioD , adòptiòn 
Approprialaméote,  adv.  «ilh  propricty,sùiU- 
bly,  righi 

Approssimaménto,  sm.  y.  Appressaménto 
Approssiroinle, adj.  appróximiliog,appróacb- 
ing,  còffling  oéar;  sòmetbiDg  Uke 


aóf,  róde;  - fìU,  sòn,  bùll;  - fire,  dè;  • by,  lymph;  pólse,  biiyi,  fdùl|,  fó«I; 


Dix.  Hai.  ing. 


ti 


goni , aé 
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Approtftimàrc,  *àr*i , v.  Accostire  , -àrii  ; il 
tempo  fti  apprdisima,  tbe  Urne  il  appr  óach* 
iog 

ApproiiimatÌTaaìéDte,a</v.  by  approxim&UoD, 
by  a rough  guess 

Approisimaliro.-a,  adj.  appròximalive  ; rough 
(not  oxact) 

ApproisimaiiÓDe,  »/“.  (omI.)  ▼.  ATvicinaiióne 
Approvàbile,  adj.  apprórable,  làuiiable 
Approvagióne,f/;(anr.)approbàlion, approvai; 

(proof)  (probàtion 

Approvaménlo,  im.  approyànza,  ap* 

Approvàro,  va.  i.  lo  appróve,  coniènl,  (con- 
firmì 

Approvataraénte , arìv.  wilh  Ihc  approvai  of 
Approvativo, -a,  adj.  appróving  ; of  approbà- 
lion,  approvai 

Approvàto.-a,  m/;.  approveii,  confirmcd 
Approvalóre,  tm.  -trfce.i/’.  appròver  ^ 
Approvaiióno  , $f.  approbàlioD  , approvai^ 
bking 

Approrecciàril,  vrf.  Io  bèoeCl,  improve.rise 
Approvécdo,  fm.  pròlit,  advànlage,  gain 
Approvjgionaméolo , im.  viclualUng  , supplì 
of  proviiioni;  supply 

Approvigionàre,  IVI.  4.  to  vìclual,  io  storo,  lo 
supply  (wilb  necessarics) 

Appulcràre,  t*a.  1.  (/of.)  Abbellire 
Appùlio,  »nt.  (asfr.)  appùl*e(approachof  any 
planel  lo  a conjonclion  vilh  thè  sun) 
Appunti ble,  adj.  tbat  can  bo  stilched.  póìnl- 
ed,  shàrpened  , vòrlby  of  remàrk  ; blàma- 
l»lc,  faully,  cèoiurab'o 

Appiinlamònte.ni/o.  precfiely , exàclly,  just  so 
Appuntaménto  . vm.  appoìolment , silary  ; 
appoiQtmen,t . assignàiion  , agréemenl  con- 
vènlion  , accòrdi  restar  in  appuniaménto 
di,  to  agrée  upon  ; bo  un  appunlaménto 
per  le  tre , 1 bave  an  appolnlmeot  al  three 
Appiiotàrc  , va.  1.  to  bisic,  tack  ^ith  pins  , 
scw  Kilh  long  stitebes;  to  póìnt , sbàrpen  , 
appunlàre  una  c»sa,  lo  nolo  a Ihing,  wrMe 
il  dót^n  ; — uno,  to  blame  or  reprAve  a per* 
son;  un  cannóne,  to  póìnt  a cànnon 
Appuntataméntc,  adv.  v.  Appuntaménte 
Appuntito, -a,  o//y.  slilcbcd,  póìnled;  fòrmal 
Appuntito,  sm.  a sum  agréed  upòn,  a seltled 
af.c<njnl;  a payment  by  appóìnl;  adv.  pre- 
cisely,  exiclly 

Appunlatòre,  sm.  nòter,  crilic,  cènsnrer 
Appuntatura  , tf.  blame,  censure,  note,  mark 
Appuntellare,  va.  1.  {fiom  puntèllo,  a prop) 
to  prop,  stay,  suppórl;  bólster  up 
Appuntcllito.  a.  adj.  pròpped,  sliyed 
Appuntino,  precisamente,  adv.  just,  exiclly; 

scr  Appuntino , Mr.  Critic 
Appunto,  sm.  tbe  bilance  of  an  accani , tbe 
bàlancing  , sèltiing  or  clósing  an  accoììot  ; 
blamo,  cénsure,  note 

Appiioto  , arfr.  precfsely  , exiclly  ; per  I'  ap- 
punto, just  so,  méttersi  in  — , to  gel  rèidy 
Appuntoniro,  v.  Appuntcllire 


Appuraménto , tm.  a pùrifying  , clàrif^iog  ^ 
dèansing 

Apparire,  tH>.  4.  to  pùrif^,  clirify,  clèaose 
Appuxzaméoto,  sm.  stencb  (infeciion) 
ppuixire  , va.  4.  to  infèct  vilb  an  offènsive 
smeli  ; tm.  to  emit  an  offènsive  smeli 
Appuzzolàre,  va.  4.  v.  Appuziire 
Aprénlo  , adj.  òponing,  that  ópens 
Apricire  , vrt.  4.  to  bo  in  tbe  open  air  and 
oxposed  to  thè  suo;  to  bask  in  tbe  sud 
Aprico,  -a,  adj.  ópeo  and  sbnny;  im'.  a sùnny 
spot  sbèltered  from  thè  wind 
Aprile,  sm.  aprii  {a  month)  (coment 

Apriménto,  sm.  an  ópening,  cbink;  commèn- 
Apripòrta,  sm.  pórler,  door-kéeper 
Aprire,  va.  5.  (àpro,  posi  aprii,  pari,  apèrto) 
to  ópeu  , ihróv  ó|>en , disclósu,  unclóse; 
Aprirsi,  to  ópen  ono's  self  orilsòlf,  toburst 
ópen,  to  gape,  expind,  crack,  cléave 
Apriiivo,  -a,  adj.  apèrilive 
Aprilóre  , sm.  ópener,  pórler,  box-kéeper 
Apritùra,  aprizióne,  sf.  ópening,  disclósure 
Àpside  , s/'.  ipsis  (ofachurcb):  ipsidi  ;)/. 
(us/r.)  àpsìdes,  thè  tvro  poinls  (in  theorbil 
ofaplànet)  at  Iho  grcalest  and  least  dis« 

, lance  from  thè  sun 

Apteri , stnpl.  iplera  (insecls  vrilhout  wings) 
Àplcro,-a,  adj.  ipterous,  dèslilule  of  wiogt 
Àqua,  sf.  water,  v.  Acqua 
Aquirio,  sm.  Aquirius  (sign  of  tbe  Zodiac) 
Aquitico , -a,  adj.  aqiialic,  plùvious,  wilery 
Aqueilà,  -ide  , -ite;  v.  Aquosilà 
Aqiieo  , -a,  adj.  iqueous,  wàlcry 
Aquìdóccio,  sm.  v.  AquidóUo 
Aquila,  s/l  an  éaglo  (stooe 

Aquilina  (pjcfra),  sf.  {min.)  aetites , éagle- 
Aquilino,  sm.  éaglet,  yoiing  éagle;  adj.  àqui- 
lino  ; naso  aquilino,  an  òquilino  noie 
Aquilonire,  adj.  ròrlherly,  bóreal,  iiórniy 
Aquilóne,  sm.  nòrtb  wind,  cóld  wind,  iquiluo 
Aquiiótlo,  sm.  v.  Aquilino 
Aquosilà,  acquosità,  sf.  aquòsity;  wàterÌDess 
Ara.  sf.  (por/.)  altàre,  sm.  an  ùUar 
Arabascàre,  ra.  4.  to  adòrn  wiih  aràbic  wòrk, 
wilb  àrabesques  (to,  ecc. 

Arabcscàto  , arabésco,  -a,  adj.  t.  RabescÀ' 
Aràbico,  -a.  adj.  aràbica  arab 
Aràbile , adj.  àrablo 

Arac  , aràcca , sm.  àrack  (spiri/iious  liquor) 
àrrack,  ràck 

Aràchide,  sm.  (ho/.)  carlb-mil 
Aràcnide,  sm.  (rnf.)  aràcboidan;  aràcnidi , 
pi.  aràchnida 

.^racnòide  , arànca , sf.{anat.)  aràcbnoid  , 
aràcbuoid  niémbrane,  sérous  cóat  of  Iho 
bràin 

Aracnoiditc  , sf.  {med. } inflammàlion  of  thè 
aràchnoid  tunic 

Aràgna,  sf.  aràgno,  sm.  a spider,  a cóbwob 
A ragióne  , adverb.  jùslly 
Aragnàrsi , vnrf.  v.  AszuQàrsi 
Aràldica,  sf.  bèraldry 


Fàte,  méte,  bite,  nòte,  tùbe;  - fòt,  mèl,  bit,  nòt,  ttib,  - fir,  piqué, 
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Ar4ldo  « -2 , $mf.  2 hèrald . 

Araméoto,  jm.  ptdùghiog,  bìisbaodrj,  tillage 
Ariocia,  tf.  ao  òrange 

AraDciija  , arancièra , if.  òrangerf,  òrange* 
bóuje 

Aranciila , $f.  òrangeado  (orange>wa1cr) 
Araaciito,  -a,  adj.  òrange  còloured 
Aranciàio,  am.  òrangery,  òrange-plantàtioo 
Arancino,  »m.  fmill  òrango,  cbina-òraoge 
Aràncio,  avi.  òrange-tree;  adj.  òran^je-còl* 
oured 

Arànte,  sm.  and  adj.  plòùghinan,  pIóQghing 
Aràre,  ra.  1.  to  plobgb;  — drillo,  to  wàlk 
atràight  ^ 

Arativo,  adj.  pìówable.  Ullablc;  tèrra  ara- 
Uva,  plavk’dand.  plougli  land 
Aratóre,  am.  a pluùghman,  bùsbandman 
Aratòrio,  *a,  udj.  of  hùsbandry,  of  fàrming 
Aratro  (aràio,  aràlolo),  am.  a plobgh 
Aratura,  arazióne,  af.  tillage,  ptubghiog 
Arazzerla,  sf.  tàpcttry  manufàctory 
Arazzière,  am.  tàpistry-wòrker;  làpiatry-man- 
ufàclurer 

Aràzzo,  am.  tàpeatry,  bàngings,  arras 
Arbintro,  htUer  labcrinlo,  sm.  a làbiriolb 
Arbitràffio,  sm.  arbitràtion 
Arbitrile,  adj.  (/aio)  by  arbitràtion 
Arbitraménlo , am.  àrbitrcment,  arbitràtion 
Arbifràoie,  tm.  be,  sbe  wbo  dedde8,an  arbi- 
tràlor 

Arbitràre , va.  i.  to  àrbìlrate  , decide  , jìidge 
Arbitrariaménte,  adv.  àrbitrarily 
Arbitràrio,  arbitrio,  sm.  vrill,  frce  «ili 
Arbitràrio,  -a,  adj.  àrbilrary,  frce,  despòtic 
Arbitrilo,  ani.  iimpirage  (judgraent);  arbi- 
tràtioD 

Artniratore,  am.  àrbitràtor,  drbiler,  ùmpire 
Arbitrio,  am.  «ili,  frce  «ìli;  àbsolutc  pówcr  | 
Arbitro,  am.  ùmpirc,  àrbitràtor,  àrbiter 
Arborito,  arboròao,-a,  ao(/.  futi  of  treos, 
»òodj 

Arbore  (p*)*!.  ) . àlbero  , am.  a treo 
ArWrco , -a , adj.  arbóreouj  , of  Irces 
Arbcreacinle , adj.  arborèscent 
Arboréto,  tm.  a gròve,  planlàtion , «ood 
Arborirórme,  adj.  arbòriform,  baving  tbe 
fora  of  a (ree 

Arborizzazióne , a/*,  arborizàtion  ( tbo  figure 
ofa  plant  io  mincraU  or  fostils) 
Arboscèllo,  arbuacéllo,  arbùsculo  , arbùaco , 
sm.  arbuscèlla,  arbùscula,  sf.  a little  tree, 
ahrab 

Arbo«tòoo , sm.  «Ild  vino  (climbing  up  trees) 
Arbùtto,  sm.  Arbulc,  sbrub,  d«àrf  tree 
Arbùto,  am.  àrbute,  strà«  bòrry  tree 
Àrea.  a/,  a ebest  or  cotTer;  a còffin;  aarcòpb- 
agoa,  brn.  tómb,  irk;  àrk  ofthe  còrenant; 
tm*  àrea  di  sciènza  , a yery  lèaroed  man  , 
an  èminent  acbòlar 
Arciccia , sf.  old  chest , trunk 
Arcade,  arcàdico,  -a,  adj.  arcàdian 
Arcadóre,  am.  àreber,  bò«man;  knàve,  cbèat 


Arcaismo,  sm.  àncìent  phràse  , àrchaism 
Arcàle,  sm.  àrch  (ofa  door),  lemicirclo,  cèntro 
ArcalIflTo,  am.  càlif,  càlipb,  kàlif 
Arcarne,  carcàme,  sm.  a càrcass  (skeleton) 
Arcanamènte,  adv.  sécrctiy,  myslèriously 
Arcàngelo,  sm.  an  archàngel 
Arcàno,  sm.  an  arebànum,  a bidden  n;^slery 
— -a,  adj.  hiddcD , mysiérioiis 
Arcàro,  von.  1.  to  lei  o(T  an  àrro«,  to  sboot; 
to  àrcb  ; to  chéat 

Arcàsso,  am.  tbe  stern-fràme. bùttock  ofa sbip 
Arcàta,  sf.  abów-sbot;  a strókewilh  Ibe  bòw 
of  à fiddie;  tirar  in  arcàta  , lo  ioquire  ob* 
liqucly,  lo  purop  (chéaled 

Arcilo  , -a  , od[/.  àrched  , vàuUed  , cìirved; 
Arcatóre,  arcadóre,  am.  a bówman,  an  àreber 
Arcàvola,  sf.  greàt  greàt  granJ-mòtber 
Arcàvolo,  sm.  greàt  greàt  gfÌDd*'fàlber 
Arce , iat.  sf.  rock 

Archeggi àre,  ta.  1.  to  bcnd(any  thinglìntbe 
form  of  an  àrch;  eit.  (mus.)  lo  use  tbe  bó«, 
lo  scràpo  , fiddlo,  strùm 
Arebeggiàto,  -a,  adj  beni,  cùrved,  viultod 
Archeologia,  sf.  archeòlogy 
Archeològico, -a,  adj.  arcboeològical,  relàting 
to  archceòlogy 

Archeòlogo,  am.  arcbceòlogist , one  versed  io 
aniiquity 

Archetipo  , am.  àrebetype 
Archétto,  arcbeliino,  sm.  a smàtl  arch,  little 
bo«;  thè  bò«  of  a vlolin  , a fiddle-stick 
Archibugiàro  , tan.  1.  to  sboot  «ilh  an  ir* 
quebuse 

Arcbibusàla,  archibiigiàta , sf.  gun  sbot 
Arebibusièra,  sf.  heller  feritója,  s/.  a loop  bole 
Arrbibusióre,  archibugière,  sm.  arqiicbusiér 
Arebibùso  , archibùgio,  sm.  band  gun,  àr- 
qucbtise 

Arcbidiàcono,  sm.  archdèacon 
Arcbìéra,  arcièra,  sf.  loop  hole,  bàrbicao 
Archiginnàsio  , sm.  cbièf  Gymnàsiuro 
Archimandrita,  sm.  liiu  beli  wèlbcr,  thè  léader 
or  cbìéf  of  tbe  flock;  arctiimàndrile 
Arcbimiàre  , va.  i.  lo  transmùle  mclals,  eie. 
Arcbipcnzolàre , va.  4.  to  règulale  by  tbe 
plìunmcl 

Archipénzolo,  tm.  lèad-plìimnict 
Architémpio.  sm.  cbiéf  tèmple 
Arcbitetlàre,  tvi.  1.  to  pian,  build,  to  lay  <nlt 
on  arcbilèctural  prlnciples  , lo  conlrive 
Archilettàto,  -a,  adj.  plànncd,  built  ; devisod 
Architétto,  sm.  àrcbitect,  bullder,  conlriver 
Architétto,  -a,  adj.  of  an  àrcbitect,  belònglog 
to  àrchitecture,  arcbilèctural 
Architettònico  , -a,  arfj.  arcbilèctural 
Architettóre,  sm.  -Irice,  sf  beitcr  arcbitùlto. 
àrcbitect,  buìidcr;  fuundcr,  origioàlor , 
àrlisan 

Architellùra , sf.  àrchilccture 
Arebitràve,  im.  àrebìtrave 
Arcliilravàto,  -a,  udj.  bàving  an  àrebitrave 
Arcbilriclino,  sta.  higb  sèoescbal 


adr,  rààf;  - i6a  , fili,  bùllj-tìre,  dò,  - b^,  l^mpb;  pSlie,  b^-i,  fjìil.tówl;  gem,  U 
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ArchìTÌ&re,  ca.  1.  lo  règisler  in  Ihe  Arcbites 
Archiviàlo,  •»,  adj.  règiticre<I.  tulbènliciled 
Archivio,  #m.  àrchfve»,  òld  rècord»  òffice 
Archivista , $m.  rècordcr,  kéeper  of  thè  ròil» 
Archivòlto.  *m.  lipper  conlòur  of  an  àrch 
Arci,  a préDx  conlràdlcd from  ibe Greeh  wòrd 
orcftì  sipnifyio^  capo  . grànde.  eminéolo, 
àrch,  extra,  óvcr,  high,  eie.  as,  Arcidùca , 
Archdnke,  Grand  Duke 
Arcibòllo.  -a,  adj.  mòsl  beaulifui.  eilra-fino 
Arcibeoissimo  * txdv.  excéediogly  ^ell 
ArcibeiliÒDC,  iwi.  greàt  blockbeaJ 
Arcibonisiicno  » *a  , adj.  sùpor  èicellenl  , 
pérfecl  (fui  » learned 

Arcibràvo.  *a,  adj.  supèrlatively  brave  , skii* 
Arcibriecóoe . «m.  an  4rch  villain,  àrraol 
scuùndrcl  ^koave 

Arcibuffóne,  tm.  avèry  foci,  4rch  fooì. arranl 
Arciconsolàto,  <m.  Ibe  digoity  of  First  Còosul 
Arcicòosolo  ♦ »m.  a First  CódsuI 
ArcicoDlénto  . -a  ^ adj.  moro  Ihan  conlèni  ^ 
quile  pléased  , dclighled,  overjiycd 
Arcicorredàto,  -a,  adj.  èitra-provided.  rìchly 
equipped 

Arcicrédere,  l'a.  3.  lo  beliéve  mósl  fùliy 
Arcidevotissimo,  -a,  adj.  mòli  trùly  devólcd 
Arcidevdio, -a,  adj.  piveu  whòllylo  devòiion; 

supcrsiitiously  devout 
Arcidiaeonàto  , sm.  archdéaconthip 
Arcidiàcono,  sm.  archdéacon 
Arcìdiàvolo.  sm.  thè  chief  of  thè  fiillon-àngel», 
àrch-Génd 

Arciduca,  sm.  àrcbdùko 
Arciducale,  adj.  arcbducal , pertàining  lo  an 
àrebduke 

Arciducato , sm.  arcbdókedom 
Arciduchéssa,  sf.  arcbdùchess 
Arcitloqueolissimo  . -a  , adj.  mòst  èloqucnl , 
remàrkably  or  supèrlalively  èloqucnl 
Arciepiscopàlo.  adj.  arcbiopiscopal 
Arcière,  -o,  -a,  smf.  Sreher,  fémale  4rcber 
Arcifalliio  , -a , adj.  vbo  was  fàilcd  ir- 
retrievably 

Arcifànfano,  a,  im/*.  a vàntard.romàncer.swell 
Arciflemniaiico.  -a,  adj.  phlegmàlic,  còld,  dùll 
bòavv,  sluggish  in  thè  bfgiiesl  degrée 
Arcifondatore, sm.  Ibe  firslor  pnmiUve  fuìinder 
ArcigiuUàro,  sm  a jùggler,  bufTóoo,  qui» 
Arcignaménle,  adì',  grùffly,  sdurly,  sctJwlingly 
Arcigùéna,  sf.  griifToess,  cròssness.  aspériiy 
Arcigno,  -a,  adj.  sbàrp,  cràbbed,  hàrshjjriifT, 
far  viso  arcigno,  lo  lòoa  grim,  lo  icówl 
Arcilodàre,  va.  i.  lo  cry  up,  cxlol,  roàgnif^ 
Arcimajùscolo,  -a,  ac/j.  càpilal,  exlrémely  hu- 
ge,  ridiculoui 

Arciroàito,  -a,  adj.  ràving  road,  slirk  mad 
Arcimàslro,  maèstro,  sm.  hèaJ  màster  ; mòst 
disiinguìshed  iràilcr,  màster  bv  èminencc 
Arcimeniire,  vr.  3.  lo  UH  aiuòstbare  fàcedlie 
Arcinfernàle.  adj.  moro  than  bellish 
Arcinobilissimo,  «a  , adj.  mósl  noble 
Arcionàto,  «a.  adj.  p<xt.  sàddied 
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Arcióne,  sm.  sàddU-bów  (saddle) 

Arcipèlago,  sm . {geog.)  arcbipélago.  iEgéan  sé* 
Arcìpochissimo  , -a  . adj.  very  little  indécd  , 
oext  lo  Dòlbiog 

Arcipocla,  tm.  ihc  prince  of  póel» 

Arciprèsso,  bc//er  ciprèsso,  sm.  acyprcs»  trea 
Areipresbileràlo  | sm.  dignily  . òliìco  of  an 
Arcipretàio  t àrcb-prièsl , Arch-prè- 
•byter  ^ , 

Arciprelàle,  adj.  of  an  arch  pnésl,  àrch-prèi- 
byter 

Arciprète,  sm.  Arcb  priésl,  arch  prosbyler 
Arcisàvio,  -a,  adj.  supèrlatìvely  %iso 

Arcisinagògo,  archisinagógo  , sin.  Ibe  chiéf 

of  tbo  synagogue 
Arcisolènne,  adj.  mosl  lòlemn 
Arcispedàle,  sm.  principal  hóspital 
Arcivescovàdo,  sm.  arcUblshopric 
Arcivcscovàle,  -ilo,  adj.  archiepiscopal 
Arcivéscovo,  sm.  arclibishop 
Arcivóslro,  -a,  adj.  mósl  trùly  yoùr» 

Arco , sm.  bów,  àrch,  cùrve,  scmiclrcle 
Arcobalèno,  sm.  ràinbów;  Iris 
Arcobùgio,  sm.  v.  Archibùso 
Arcolàjo.  sm.  récl,  winder,  yàrn-blàde» 
Arconcéllo,  sin.  a smdll  bów 
Arcònio,  im.  Àrchon,  ono  of  thè  Dine  chiéf 
magistrales  iu  àncienl  Greeco 
Arcoreggiàre,  vo.  i.  lo  breàkwind;  (lo  bolcb) 
Arcuàio,  -a,  adj.  beni,  cróoked,àrcbed,  chrved 
Arcùccio,  im.  cradic  tèster,  lop  bcad  {of  cro- 
dlrs)  ; cràdling  (o/  beds) 

Ardclióne,  im.  pànder 

Ardènte  , adj.  àrdent , bùrninp,  ffery , keen. 
éager,  àmorous;  òcchi  ardènti,  keen, pierc- 
ing  eyes;  ràggi  ardénli,  bùrning  ràys  ; ca- 
vàllo  ardènte,  a spirilcd  fiery  borio 
Ardcnieménle.  adv.  àrdenlly,  pàsiionaloly 
Ardéoia.  sf.  héal , glów,  intènse  béat,  fiery 
àrdour,  àrdency,  eagerness,  bìirning  desi- 
re; nell* ardènza  dell'ira,  in  Ibo  béal  of 
passion 

.Ardere  , t*n.  2.  iir.  (àrdo,  -i,  -o  , post , àrsi , 
àrso,  àrsero  , pari . àrso  ) lo  bìirn  , biàzo, 
glów,  be  àrdent,  sbine;  spirilo  da  àrdere  , 
spinti  lo  bìirn,  spirili  of  wioo;  àrdere 
d'amóre,  di  sdégno,  lo  glów  wilb  lòvo,  bìirn 
with  ràge;  — va.  lo  consùrao;  il  fuòco  àrse 
mólte  càso , Ibo  firo  consiimed  (or  bòrni 
down)  a nùmber  of  bóùscs 
Ardèsia,  sf.  a slàto 
Ardiglióne,  sm.  tòngue  (of  a bockle) 
Ardiménto,  im.  bóldness,  dàring,  bàrdihood 
Ardimentóso,  -a,  adj.  bóld,  diring,  hàrdy 
Ardire,  rn.  5.  (ardisco, -isci,-isce,-iamo,  -ile, 
-iscono)  lo  diro,  lo  be  bóld  or  aJvènlurous  , 
to  lake  Ihe  lilMirly  ; sm.  dàring,  bàrdihood, 
bóldness,  vàlour  , 

Arditaméntc,  ode.  bódly,  durlngly 
Arditézza,  sf.  bóldness,  diring,  bàrdihood 
Ardilo,  -a,  adj.  bóld,  brave,  diring,  hàrdy 
Ardóre,  im.  àrdour,  wàrmlb;  fèrvour,  glów, 
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vino  delire;  caT&llo  pìéoo  d'ardore,  a 
DèlllnorDe  spìrìied  borse 
Ardosoéote.  o^i\  irdaously,  vith  dìfficultj 
Aràaiìì.sf.  àrduousness,  diffìcalty  ; stéepness 
irdoo,  -a,  ofij  Arduous,  dìfncult,  bird,  I5ìl< 
tome,  périlous;  Ardua  intraprèsa,  ao  Ar* 
duoss  ondertAkinf  ; àrduo  «m.  t.  Arduità 
Ardùra,  sf.  t.  Arsura,  cocióre,  brucióre 
Area,  if.  Area,  suporficìcs  (extent) 

Aréca,  $f.  (óof.)  aree,  aréca  ( a kindof  palm* 
tree) 

Areraxióoe,  $f.  arefàctioo  (dryiog) 

Ardila,  $f.  a sm&ll  wóodeo  sty  for  svioe 
Areo , arèmme  . sm.  bàrem  ( Ibe  dìrision  al* 
lolted  lo  females  in  Ibo  East) 

Aréoa,  sf.  sand  , gràrel,  sand-bank  ; aréna, 
anpbiibéalre  ; le  bollènti  aréne  dì  Libia, 
thè  hùrniog  sands  of  Ljbia 
Arenàceo, -a, n///.  sàndy,  Arenose, areniceous 
Arenàrio,  tm.  pladiàlor,  prize-Ugbter 
Arenàrii,  vhrf.  lo  stick  in  Ibe  taod,  rao 
apróùnd,  gel  slrànded 
Arèngà,  sf.  bèrring  baringae 

Areoosiià,  Ade,  ite,  $f.  sàndiness 
Arenóso,  -a.  adj.  sAndy,  fùU  of  sand 
Arèate, fldj.  Àrido 

Aréolo,  arìóla,  tmf.  aréola  ; ▼.  AjéUa,  ajoóla 
Areóneiro,  im.  areómeler  (an  instrumenl  for 
Beaioriog  thè  specific  grarity  of  liquida) 
Areoaiuta,  sm.  t.  Aeronàuta 
Areopagfrn^  areopagilo,  sm.  Areòpagfte , a 
oember  of  Ibe  Areòpagus 
Areopàgo,  sm.  areòpagus  (a  soTercign  tribU' 
Bai  atAlbens) 

AreosU'.ico,  -a,  adj.  àerostàtic;  pallone  areo- 
Itàlico,  ao  àfr  ballóon 

Areóitilo,  tm.  (orrA.)  àrcosiyle  (arrangement 
ofcolomns  vitb  wiJe  spaces  betweentbem) 
AreoiaiiòQica,  sf.  (>ni7.)areolechtónics(alUek 
and  deteiice  of  fortiCed  places  ) 

Arésli.  sf.  f.  ftè$la 

ArUiaUèllo,  arfasàUo,  tm.  a lów  born  fèllow 
Argaoàr^,  va.  (o  nire  dràw,  spin  into  wlre 
Àrgano,  su.  lindlass,  cApstan,  cràne 
Argemóne,  sm.  (óol  ) àrgemone,  prlckly  poppy 
Argeciàjo,  argentière  , sm.  alIrersiDith 
Arieoiiii»,  adj.  siWer  cÒlonred,  sitvery 
Argratire,  ro.  i.  v.  InargentAre 
Argeniiio,  -a,  adj.  órerlàid  wilh  ailver 
Argentatóre,  sm.  ooe  Ihat  plàtei,  sitrers  ÓTer 
Argeniaiùra,  sf.  siireriog 
Argènteo, -a,  adj.  ailvery,  sUTer  còloured  ; 
rili  argèntei,  silver  tAscì  ; argèntea  luna, 
Ibe  lilverj  moon 

Argenlena,  sf.  plàtc,  slUcr  piate 
Arieniièm.  sf,  ^ lilfer  olne 
Argenliére,  argentièro,  am.  a sUTer-smilh 
Argentina  , sf.  ( hot.  ) argentina,  argéotine, 
aiWer  «ecd,  wiM  lànsj 

Arfemioo,  -a,  adj,  sllrer-còloored  , sUsery; 

Tóce  argentina,  a cléar  lilrery  eSIce 
Argènto,  m.  siirer 


Argentorffero,  *a,  adj.  prodóclng  siirer 
Argènto  riro,  am.  qiiickiìirer,  nèrcury  ; arer 
r argènto  rfro  addòsso , to  be  àlwayi  in 
mólinn 

(Argfglia)  argilla,  sf.  irgli, day,  pòUer’s  clay 
Argiglióso,  -a,  argillóso,  -a,  adj.  clijey 
Argiliàceo.  *a,  adj.  argillàceoui,  clàyisb 
Arginaménto,  am.  tbe  ràising  a dykeorbank 
Arginàre,  va.  1.  to  ràise  a djke  or  ràmpart 
Arginàto,  -a  , adj.  giiirded  by  a back,  mo- 
le , ete. 

Arginatura,  tf.  embànkment,  dfking 
Àrgine,  am.  a dyke,  bank,  /e('ee,mole;  mét* 
tere  àrgine  a,  lo  oppóse  a bàrfier  to 
Arginétto,  am.  a liUle  d)ke,  bank;  ràmpart 
Arginóso,  àdj.  futi  of  banks,  impèdimeots 
' Argnóne,  am.  r.  Arnióne 
Argo  . sm.  (aafr.)  Argo  nàris  (rogant 

Argogliàrsi,  vrf.  1.  {ani.)  lo  grów  próbd,  àr- 
Argomenlàccio,  am.  a bad  irgument 
Argomentàre,  t^n.  1.  to  àrgue,  réason;  to  prò- 
re by  syllogisms  or  àrgumcnta  ; («y«.  argui- 
re), to  àrgue,  tcnd  lo  pròre;  — -àrsi,  to  equlp 
one’s  self,  prepAre 

Argomenlatóre,  sm.  irguer,  dìspotant  réaso* 
Argomentazióne,  sf.  an  àrgumeol,  a dispute, 
disciissioo,  àrguroeniàlion,  réasoniog 
Argoménto , am.  a réason  , irgument , syilo* 
gtsm,  proof,  a coojèclura)  irgument,  sigOt 
indicàtion  ; a réasooing  , irgument,  dìspù* 
te;  Ihc  àrgumentor  sùbjecl matter  of  a dii* 
cóurse;  a tool,  instrumenl;  (an  injeclion) 
Argomentóso,  -a,  adj.  persuàsire,  convinciog, 
pówerful;  ingénious,  ikilied  in  irgument 
Argonàuta,  am.  irgonaul 
Arguire,  va.  3.  (arguisco,  -fsei , -face,  ec.)  lo 
infcr,  conclùde, irguo,  loblame.reprimàod; 
dal  niimcro  de’dctiUi  sì  può  arguire  (oar- 
goroenlàre)  la  civiltà  d'un  pòpolo,  from  Ibe 
nómber  of  crlm^  wd  may  irgue  or  inlèr 
tbe  degrée  of  civiliiàiion  of  a péople 
Argumeiilànle,  sm.  réasooer.dispulanl, irguer 
Argumentàrc,  arguméolo,  r.  Argomentàre 
Argutaménte,  adv.  irlfully,  sùblilly 
Argutézza,  sf.  Onèsse,  subtìlily;  wil.  qulbble, 
nitty  concéit  ^ 

Arguto, -a.ocl;.  sùbtìl,  ingénious, riity,piquiot 
Argùzia,  sf  sùblilly,  ingenùilr,  plquancy  ; & 
qulbble  , bon-mot , joke  , wiUicism  ; dire 
argùzie,  lo  say  good  Ihings,  bc  piquànt 
Ària  , tf.  tbe  Air , thè  vilal  air  ; air , mién , 
look;  (mua.)  an  air,  lune,  song;  favellàr 
in  ària,  lo  tàlk  Idly , làlk  to  tbe  «Inda; 
pigiiàr  i' ària , to  làke  tbe  òir,to  tako  i 
«ilk , a ride,  an  uiring;  ària  apèrta,  tbe 
ópen  air  ; bell'  ària  di  tèsta  . a nòble  air  p 
beautiful  turo  ofibebèad,  loftyroiéo;  ària 
infètta,  foùi  air;  castèlli  in  ària,  cistles  la 
thè  air;  fabbricàto  in  ària  (chimèrico), 
àir  buill;  schiòppo  da  ària,  air-gun;  imper- 
meàbile all' ària,  air-l/gbl;  leggiéro  cóme 
l'ària,  àiry-Ugbl 
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Arianiimo.  tf.  irianism 
Ariinna.  )(f.  (osfr.)  Ariàdno  (a  constellation 
in  thè  norlhcrn  bemiiphere) 

Aridaménte,  adv.  drjly 
Aridézza,  ariditile  j sf.  aridity.drjneis.b&r- 
AridiiÀ,  ariditàde  { renncss  ; tiresomeness 
Àrido, -a,  of//.  irid,  dry;  fìg.  tiresomo 
Aricssiàrc,  va.  1.  to  rcièmble,  look  like 
Ariénto,  T.  Argènto  (ing  ram 

ArieiArc,  va.  i.  to  béat  down  wilh  a bàtter- 
Ariétc,  sm.  ram;  àr.ics;  bàtiering  ram 
Ariélla,  sf.  a little  siir,  an  arietta,  a song,  lune 
Arieltina,  sf  short  dir,  little  song,  sonàla 
A rilènto,  adverh.  shftly,  càutioosly 
Arim&ne , sm.  drim&n  , dbrtman  , drìma  {thè 
evil  gentut  of  thè  Persiani) 

Aringa,  sf  a baràngue,  specch;  a bèrring 
Aringamcnlo,  sm.  haràngue,  long  spéech 
Aringire , fon.  1.  to  baràngus,to  roako  a 
specch 

Aringàlo. -a,  0^/.  har.Vngned,  prepdred.  rèady 
Aringalórc,  sm.  spèaker , òralor,  har&ngocr 
Aringheria,  sf  barànguc.  specch.  discóurse 
Aringhiéra,  sf  rhstrum.  b&r,  htistings 
Aringo  |xm.  aréna,  lisis;  rftstriim  , bàr  , 
Arringo  | pùlpit;  haràngue,  toùrnament 
Ariólo,  sm.  diriner,  soothsàyer;  v.  Indovino 
Ariòna,  sf  a nòbie  air,  majèstic  appèarancc 
Arióso,  a,  adj.  àìry;  wcll  àrred,  slinny  diry, 
llght.giddy,  gay,  «himsical;  prètty,  gràcc- 
fui , chàrming  ; càsa  ariósa  , a well  aircd 
bótiso,  a hóùsc  in  an  ópen.  stinny  spot 
Arismética,  ariimélrica,  sf.  {ant.)  ahlhmetic 
Arista,  sf  chine  of  pórk 
Arislarchcggiàre,  »♦«.  i.  to  crilicfso  scvérely 
Arisiàrco,  sm.  àristarch,  a mèrci  Ics»  critic 
Arislócrata,  sm.  óristocral 
Aristocralicamènte.  adv.  arislocrótically 
Aristocr.ilico,  a,  ndj.  ^rislocrMical 
Aristocrazia,  sf  aristócr.\of 
Aristotelicamente,  adv.  accòrdingto  Aristotle 
or  lo  his  philòsophy 

Aristotèlico,  a, or//,  of  or  bclóngingto  Aristotle 
Aristotelismo,  sm.  Aristotélianism 
Aristtila,  tf  smàll  fish  bóno 
Aritaética,  sf  arìtbmetic 
Aritmètico,  .vm.  an  arithmclicìan,  accóìIntaDt 
Aritmètico,  *a.  adj.  arithmètie 
Arleccbinàta,  sf  hdricquin&de 
Arlecchino,  sm.  bàriequin,  bufT^oo,  jèster 
Arlòtto,  sm.  a dirty  gltillon;  slóvcnly  fool 
Arma,  sf.  pneì.  v.  àrme  ; onf.  v.  àlma 
Armóccia,  sf.  cHismsy  wèapon,  bad  arms 
Armacòllo  (ad),  orffcró.  acròss , (slang  ) óver 
thè  shóuldor,  in  a sling 
Armadiàccio  , .«m.  a bad  clóthcs  press , hgly 
ciip-board 

Armàdio, sm.  aprcss,  clóthes  press,  cùp-bóard 
Arroadtira.  sf  Armour  (arms) 

Armadurèlla,  sf  Ughi  àrroour 
ArmajuÒlo,  arroàjo,  sm.  àrmourer,  gtm  smilb 
Armamentàrio,  sm.  àrsenal,  irmoiiry 


Armamento,  sm.  tbe  irming,  eqoipping  , pre- 
pdriog  for  séa;  an  àrmament 
Armàro  , va.  1.  to  arra;  — àrsi,  vrf  to  arm 
one*s  self 

Armàrio, sm.  a clóthes  press;  press,  (book'Case) 
Armàta,  sf.  a fleet,  nàvy  ; an  àrmy 
Arroatamóntc,  adv.  -by  màin  fórce,  wilh  arms 
Armatétta,  armatèìla,  sf.  srafdl  flecl,  àrmy 
Armilo,-  a,  adj.  àrmed,  lìltcd  up,  provlded  wilh 
Armatóre,  sm.  privatéer,  privaléor  càptain 
Armatura,  tf  àrmour,  cuiràss,  brèasl-pUto 
Armo  e àrroa  , ptur.  irmi  e àrme  , tf  drms 
wòapoQS,  àrmour;  àrme  gcnliiizto,  eòat 
of  Irms , cresi , àrms;  muòver  1’ irmi  , to 
begin  or  dccldre  a wnr;  all' Armi  ! to  àrms! 
àrme  da  fuoco  , fìro  àrms;  àrme  biànebe , 
swórds,  dàggers,  all  àrmsexcèpt  (Tre  àrms  ; 
fitto  d*  àrme , an  exploit  ; piàzza  d'  armo  , 
Mars  fictd,  àrmy  squdre;  far  il  viso  dell'  àr* 
me,  lo  look  dàggers;  portàr  lo  irmi  , to 
beir  àrms;  prescnlàre  le  irmi  ( mil.  ) , lo 
presènt  àrms;  aprirsi  il  pàsso  coHo^àrmi, 
to  ITght  one’  $ wày  ; Icvàrsi  ad  àrroo  (cór- 
rere all' àrme),  lo  riso  in  àrms;  dar  di 
piglio  aH’àrmi,  lo  lake  tip  àrms;  depórre 
r irmi,  to  lày  duwn  one’s  àrms 
Armcg  gerla,  sf  v.  Armeggiaménto 
( Armcggévole)  armeggiànto,  adj.  fighling 
Armeggiaménto,  sm.  a joùst , mock-còmbat, 
loìirnav 

Armeggiare,  fn.  1.  to  joùst;  run  a tilt;  slàin- 
mcr,  hésilatc,  to  n'immagelikeasilly  pèrson 
Arme ggialòre,  sm.  a joùster,  lilter,  swòrdsman 
Armcggicria,  sf.  tilt,  joùst,  roock  cncóùntor 
Armeggio,  sm.  r.  Armaménto 
Armeggio,  sm.  a rùmmaging  (like  a silly 
person) 

Armeggióne,  sm.  a fùssy  or  mcddling  féllow 
Armel,  sf.  (óol.)  hàrmcl,  thè  wlM  Àfrican  rfte 
Armclllna,  tf  thè  Tur  of  thè  érmine,  érmino 
Armcllino,  ermcilfno,  sm.  érmine  ( er 

Armentàrio,  sm.  bèrdsmao,  dròver,  ców-kéep- 
Armentàrio,  -a,  adj.  of  càtllo 
Arménto,  sm.  dróve,  herd  of  càule 
I Armeria,  s^.  àrsenal,  àrmoury,  place  for  Arms 
I Armctremèn»lo, -a,  of/j.  pori,  dréadfiil  in  .àrms 
Armicélla,  sf  sraàll  wèapon,  trilling  arms 
Armièro,  -a,  adj.  béing  in  arms;  sm.  ésquire 
(a  koight’s  companion),  àrmiger 
Armifero,  -a,  adj.  armlgerous,  beàring  arms 
Armigero,  -a,  adj.  wirlike;  .vm.  an  àrmiger 
Armilla  (arroélla),  sf  bràcelct,  àrmiel 
Armillàre  , adj.  àrmillary  , like  a bràcclel;  la 
sfèra  armillàre,  thè  àrmillary  sphére 
Armipotènte,  adj.  mighty  io  àrms,  wàrilke 
Armistizio,  sm.  àrmistice,  suspénsiOn  of  àrms 
Armizzàre,  fo.  1.  (mar.)  lo  càsl  àDcbor,moor 
Armizzo,  sm.  (mar.)  móoring 
Armoneggiàre  , tn.  1.  v.  Arnionizzàre 
Armonia,  sf  hàrmony,  còncord,  ùnton 
Armonlaco,  sm.  ammóniac,  gum  ammóniac  , 
salt  ammoniacom 
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ArtDODtaeo,  -a,  tuìj.  birmoofted  , set  io  òrder 
irodoieo.  >a*  adj.  harmòoical,  musical 
ArisoDiouméote,  adv.  barmóniouslj 
Araoniòso,  -a,  adj.  barmÓDious,  roelódioos 
ArnooisU,  tm.  bàrmooisl»  musiciao,  compó- 
ler  of  fflùsic 

Armonizsaméoto,  sm.  harmÓDìousoess,  musi- 
CÀÌùeis,  agréemeDt,  cóncord 
ArmooizziQte,  hàrmoninog  (mony 
Arroooìzzire,  rn.  1.  to  bàrmooite,  m4ke  bàr^ 
Armonizzilo,  a.  adj.  birmonized;  gióvane 
bène  armonizzàto,  a well  made  yoùlh 
ArDoriccio,6ff/rrramoÌiccio,sm.  borsoridish 
Aroaldfsli,  im.  pi.  àrnoldists,  disdples  of  Ar- 
nold of  Bròscia 

Aracfirìo,  sm.  ealled  in  Lotnbardtj  atlrenl- 
Ita , sm.  {theatre)  manager  (for  tbo  decorà- 
tioo,  drèssing.  eie.) 

Arnése,  sm.  geir,  hirness,  utèosiU,  niroiture, 
dólbfs:  male  io  arnése,  bidly  clólbed 
Aroesélto,  sm.  light  uténsil , llule  inslrument 
.Àroiz.  sf.  bec-hive 

Aroiijo,  sm.  ipiary,  a stand  or  shed  for  bees 
Arnica,  tf.  (bof.)  àrnica 
Arnione,  argnóoo,  rognóne,  sm.  a kì  lney 
Àrnocnmia,  tf.  divIoàlioD  by  thè  inspiction 
of  iimbs 

Aro  (d’  Egitto),  zm.  (bof.)  Eg^pUan  béao,  co> 
lorissia 

Aròma,  im.  aròma,  fràgraoce 
Aroffistirio,  sm.  a sèller  of  spfees,  a grócer 
Aromatiebézza  | tf.  aromilics  , quàlity  aro- 
Aromatici  li  | miUc 
Aroffiilico,  A,,ai/J.  aromilic  , frigrant;  sptcy 
Aromàtico, sm.  pérfuroe,swectódoiir,fràgranc« 
Aromatite,  S0I.  prècious  stono  of  tbo  nàture 
of  m^^rrb 

Aromatizzàre,  tvr.  1.  to  arómatfzo  , perfùme 
Arófflato,  xm.  .Aromitics.  sweol-smòlling  spfee 
A rompicótio , adv<rb.  al  thè  risk  of  breàkiog 
. one'i  neck,  hòadlong.  ràshiy , prectpilately 
Arpa,  ly.  a bàrp;  — d*  Eolo,  an  Eòlian  hirp 
Arpaiotire, ra.l.  to  harpóon;  clùtcb,  grippie 
Arpagóne,  fin.  harpAon,  hàrping  iron 
Arpe,  sf,  r,  ^rpa 

Arpfffiaménlo,  tm.  hàrping,  arpéggio 
Arf^ggtire,  c».  I.  to  pliy  (on)  iho  hàrp  , 
sóÒDti  tbo  l^re;  barp;  lo  arpeggiate 
Arpéggi*?,  y»i.  (wMj.)  arpéggio 
Arpéie,  %m.  (arcA.)  bóldfast 
Arpia,  sf,  a bàrpy  ; a rivenous  wrelch 
Arpicire,  «i.  to  climb,  or  scràmble  up;  to 
mèditate 

Arpìcónlo,  bnonaccórdo.  sm.  a hdrpsichord 
Arpfoo.  sm.  bòok,  grippling  iron 
Arpioocéllo,  arpioDcino,  sm.  a smàll  hinge 
Arpione,  sm.  adóororvlndow  bìnge,  a bóok, 
téaler 

Arpiiu.  j hàrper,  ralnstrel,  hàrpist 
Arpóne,  sm.  barpóon,  Gsb  gpéar,  spéar 
Arra,  tf  éarnest,  èarncsl  móney,  plèdge 
ArrabatUrsi,  vrf,  i.  (o  t?il  hàrd,  endèavoor 


Arrabbiaménto,  tm.  ràgc,  rabid  fùry 
Arrabbiàre.t’n.  1.  tobecòme  ribid.get  fCirious; 

— dalla  fame,  to  biro  a vòirs  appetite 
Arrabbiaménto,  sm.  ràge,  ribid  fury 
Arrabbiare . tm.  1.  to  becùmo  ràbid  a gel  fu- 

rious;  — dalla  fame,  to  bave  a wolfs  appetite 
Arrabbiataménte,  adv.  ribidiy,  fùriously 
Arrabbialéllo,  tm.  a fùrious  litllo  fèllow 
Arrabbiato,  -a,  adj.  enràged,  ribid;  méagre, 
Ibin 

Arraffare  , arraffiire , tvi.  1.  to  séizo  vitti  a 
grippliog  iron;  to  grippie,  bòok  , snilcb, 
vrest,  wrèoch 

Arraffato, -a,  adj.  snitched  , vrèsted,  sóized 
Arraroacciire,  va.  1.  to  drive  (onc)  in  a slèdge 
Arramaceiito, -a,  adj.  dràvn  in  a slédgo  ; 
overliirned 

' Arramatire,  va.  1.  to  catch  birJs  by  fire  tight 
Arrampirsi  , vnrf.  v.  Arrampicàrsi 
Arrampicire,  -àrsi,  vn.  i.  to  climb,  climbor 
Arrancare,  vn.  i.  to  go  lime;  limp;  to  rów  hàrd 
Arrancilo,  <a,  adj.  hàrd  rówing 
Arrancidire , vn.  5.  (isco,  -isci  ) lo  becOmo 
rincid,  mosty,  old 

Arrancidito,  -a,o(f/.  bccòmo  rincid,  roùsty,òld 
Arrandellàre,  va.  1.  to  tie,  bind  fisi,  uri,  fling 
Arranflàre,  va.  1.  tosnitch,  catch,  gripe,séize 
Arrangolire,  rn.  1.  to  gróv  ingry,  impàtient 
Arrangolilo,  -a,  adj.  enràged,  fùrious,  Hàrd 
Arrantolito,  >a,  adj.  bóarse,  hàrsb,  roiigh 
Arrapinilo, -a, ar//.  pissionale,  bàsty,tircsome 
Arrappire,  1.  v.  Arraffire 
Arrappatóre,  sm.  -trtee , tf.  ròbber,  rivisber 
Arraspàro,  t>a.  1.  v.  Raspàre 
Arrila,  tf.  batter  àrra,  éarnest 
Arrecàre,  va.  i.  (arréco,  -chi,  -caì,  to  bring  ; 
V.  Hecàre 

Arrecatóre,  tm.  •Irfco.s/’.  he.  she  vhó  brinzt 
Arredare,  va.  1.  to  rig  oùl,  ftirnish,  adórn 
Arrèdo,  sm.  rigging,  fùrnilure,  òrnamont 
Arrembaggio,  tm.  thè  act  of  bóarding  a shìp 
.Vrrembàre,  va.  1.  lo  bóard,  atlick,  chàrge 
Arrcnimento . sm.  a rùnning  aground,  stick* 
iog  in  thè  sand , slrinding  ; pg  stòppage , 
dùlncss,  déadoess,  stagnition  of  trade 
Arrenire,  rn.  1.  (from  aréna,  samì)  to  stick 
in  thè  sand,  run  ashóro  or  agroUnd,  to  pel 
strinded;  Pg.  to  be  stòpped,  stock,  strin* 
ded  ; tw.  to  rub  vith  sand,  pòlish  vilh 
sand-piper 

Arrenilo,  -a,  adj.  strinded,  nin  apróùnd 
.Xrrcndaménto,  sm.  a rènting,  léase,  ténure 
Arrendalóre,  sm.  arrendalrice,  »f.  rénler 
Arrèndersi , vrf.  2.  lo  surrénder,  to  givo  in; 
(óof.)  lo  bend  , yiéld,  comply:  — con  capi- 
tolazióne, (mi/.)  lo  surrénder  upòn  àrlicl'*s; 

— a discrezióne,  lo  surrénder  al  discrclion 
Arrendevole,  adj.  pliant,  fléiiblo.  sìippte 
.•Arrendevolézza,  sf  flctlbllily,  docilìty 
Arrendevolménte  , adv.  in  a pliable  minner 
Arrendinténto.  tm.  a surrèndering , glving  in 
Arreqiiiàre,  vn.  1.  poe/.  v.  Riposiro 
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Arreso»  «a*  arreodàto,  *4»  adj.  surrèodared 
Arrestire,  t>a. 4.to  arrèsi,  stop,  séiso,  detèio; 
— UD  Udrò,  lo  arrèsi  a ròbber  ; la  Un* 
da,  lo  placa  thè  Uoea  in  rasi,  toeóheh  tba 
lànce;  arreitàrsi , lo  stop,  ba  slòppad;  ar- 
rasUrsi  a matto  discórso , lo  stop  in  tba 
middle  of  a spéecb 

Arrestatóre,  tm.  one  vbò  arrèsts  , a tipstat?, 

bailiir 

Arrèsto,  arreslamènlo,  tm.  arrèsi,  tba  ad  of 
arrèsling  or  apprahéDdiog , a càplion  ; a 
stòppage,  deUy;  dacrée,  dccìsìon  /a  uiad) 
ArrcUre,  arreticAre , ra.  1.  lo  catch  in  thè 
net,  lo  iDsoàre 

ArreticAto,  *a,  adj.  ensnóred,  cAagbl  io  thè  net 
ArretrArsi . vrf.  1.  ( m’  arrétro  , ecc.  ) , lo  ao, 
fàll  or  stiri  back,  lo  recède,  fllnch , recóll 
ArratrAto , -a,  adj.  gèna  or  dràvn  back  ; lefl 
behind,  lafl  uopAid,  io  arréar 
Arrelittio,  *a,  adj.  lurprfted,  oppròssed 
rreztàra,  1*0.  1.  lo  sbàda,  shàdow,  scréan 
rri  I Arri!  heyt  bey!  go  on  (tpeaking  la  a 
beasi  of  burden) 

Arricchiménto,  tm.  thè  eorlchìng,  grówiog  ricb 
Arricchire,  m.  5.  (arrichisco  , -(sci,  -isce , 
-limo,  *ite,  «(scono ),  to  gel  or  gròv  ricb; 
CIO.  lo  make  ricb,  to  enrich  , lo  adòrn  ; ar- 
ricchirsi, to  becòme  ricb.to  pròspar.thrire 
Arricchito,  -a,  ad),  enriched,  grówn  rich 
Arricdaménto,  tm.  a bridling  up  of  thè  bàir; 
a sudden  bòrror.  a frigbt  vhicb  roàkes  thè 
biir  stand  on  end;  a cìirling.  curi 
Arricciàre , va.  1.  (arriccio,  ecc.)  to  bristla 
up  , stand  on  end  ; to  euri  , frizile , iris  , 
crisp;  m*  arrìcciàrooo  i capelli,  my  biir 
stood  on  end;  arricciàre  i capelli  , lo  curi 
or  frit  Ibe  bair;  — il  muso,  lo  turo  up 
one’s  nosa  ; — nn  mùro,  to  routbcAst  a «All 
Arricdàto,  <a,  adj.  chrled,  brisUed  up  , irri- 
tAtad 

Arricciatóra,  §f.  cùrling,  curii,  friitiog,  frìt- 
tliog,  crispiog  ; Orsi  cóli  of  roùgh  cast 
ArriccioUre,  ra.  f.  to  frii,  frittla , crisp;  lo 
form  iato  smAll  curii  or  rìnglets 
ArricciolAto,  -a,  adj.  frittled,  chrled,  crlsped 
Arricciolinaménlo,  tm.  cìiris,  fritzling,  rioglels 
ArricordArsi,  vnrf.  ▼.  Bicordàrsi 
Arridere , va.  3.  trr.  ( arrido  , past.  arrisi , 
pari,  arriso),  to  smila  upÒD  fàrour;  la  For- 
tuna arride  alla  nostra  impresa,  Fòrluoe 
smiles  npòo  or  fàrours  our  èntarprtse 
ArriO'àre, t’n.  to  ràffle;  putto  sUke, jèopardiie 
ArriogAote,  «gatóre,  tm.  barAoguer,  òrator 
ArriogAre, fon.  ì arringo, t.  AringAra,  aringo 
ArripAre,  va.  i.  poet.  v.  Approdàre 
Arriscbiaméoto,  tm.  a rlsking,  risk 
ArriscbìAote,  adj.  dàring,  adrènturous,  fool- 
bàrdy 

Arrischiira,  to.  1.  (arrischio,  *i,  -ia,)  to  risk, 
bàtard , jèopardixa  ; rn.  a arriscbiàrtl , 
vrf.  to  risk , ruD  tbe  risk  , dure,  rènlure  , 
be  bòld 


Arriscbiataménte , odr.  dAringly,  adTèntiir> 
ously,  hàtardonsly,  ràshiy,  «ìlh  greàt  risk 
ArrischiAto, -a,  ndj.  rlsked,  bàtardous,  pàr> 
ilous;  dAngerons  (ràsh 

Arriscbiérola.  od;.  dÀrìng,rèsoIuta,foo1-bArdy, 
Arrischio,  tm.  t.  Rischio 
ArrisicAre,  io.  1.  RisicAra,  risicito,  ecc. 
ArrìssArsi , vnrf.  to  «ràngle  , qnarrel , kick 
np  a rdw 

ArristiArsi,  vnrf.  t.  ArriscbiArsi , cimanlArsi 
Arrivàbile,  adj.  tbal  can  be  réached  or  al* 
tAined  to 

Arrivaméoto,  tm.  arrivai,  còming  (réaching) 
ArrivAre.  cn.  i.  {frnm  riva,  bank,  st.oraì,  lo 
make  land,  lohch  thè  bank,  rcach  thè  sbóra  ; 
to  arriva,  cóme  lo;  lo  réach,  cóme  up  to , 
altàin  to  ; ro..  to  bring  ashóro,  to  help  to, 
to  réach  a tbing  ; da  Vanèsia  a filino 
•'  arriva  in  sédici  ore  , you  còme  (or  can 
come)  from  Vènice  to  Milan  in  slxtéen 
bdùrs  ; ci  sono  arrivAlo  alle  (re  , I arrived 
at  tbree  ; io  non  arrivo  con  la  mano  quel 
rAmo , I cAnnot  réach  that  brànch  ; non 
ci  arrivo,!  cAnnot  attAin  to  it,  réach  II, 
undarstAnd  il,  ift  beyònd  mr  compre* 
bònsion,  abòre my  réach;  arrivAtemi  quella 
cosa,  réach  me  that;  arrivAr  bène,  to  ba 
«eli  recéived.'to  succéed 
Arrivato,  -a,  adj.  arrived,  réacbcd,  allAined  to 
Arrivo,  sm.  arrirAta,  »f.  arrivai,  còming 
ArrizzAre,  ran.  1.  (o  bristle;  v.  ArficeiAre 
Arróba,  sf.  an  arobe,  arroba,  {u'tìghl,  measure) 
ArrobbiAre,  ron.  1.  to  dj~e  «ith  roàdder 
ArrocAre,  fn.  t.  to  gró«  bòarte  ; v.  AfOocAre 
Arroccira,  ra.  1.  to  fili  tbe  distaiT:  to  càtile 
Arrocchi  ira, tvi.1.  tocutin  piéces,  botch,còbblo 
ArroganlAccio, -a , od;,  vèry  àrroganl,  over- 
beèring,  sm.  an  àrroganl,  Insoicnt  fèllov 
ArrogAnle,  atfj.  Arrogant,  iosolent,  prèud 
Arrogaoteménte,  odi*.  Arrogantly,  tnsolcntly 
Arrogantòne,  adj,  vèry  Arrogant,  Iosolent 
ArrogAnta,  sf.  àrrogaoce,  preshmptioo,  pride 
ArrogAre,  -Arsi,  fon.  i.  toArrogAtc,  prelèod  to 
Arrogaiióoe,  sf.  {fow)  adrogàtion  , (a  ipecies 
of  adoption  in  ancienl  Rome) 

Arrògere,  ta.  3.  irr.  to  add,  gire  to  bool 
Arrogimènto,  tm.  addition 
Arrolaméolo,  tm.  {mil.)  eniislment 
ArroUra,  tvi.  1.  lo  aorói  eolist,  règister 
ArroUrsi,  fo.  i.  to  enról  one’i  self 
Arrolilo, -a, od),  eorólled,  eolisted,  règislered 
Arrómpere,  tvi.  3.  irr.  v.  Rómpere,  atlontA* 
nArsi,  dirómpersi 

ArroncAre,  va.  i.  to  «éad,  aberùncala.  root  6\U 
ArroocAto, -a,  adj.  «éedad,  róoled  oùi 
ArroncigliAre,  fo.  1.  v.  RoncigliAre  (wet 
Arroràre,  va.  i.  to  bade«,  móìsteD,  spriokle, 
ArrosAre,  va.  i.  to  bedew,  lo  sprinkle  or 
moisten  gènily  (as  «ìlh  dev) 

Arrossimènto,  tm.  bUisbing.  blhib;  ihAma 
Arrossire,  («Are)  tm.  5.  (arrossisco, *isci) , 
to  bltitb,  rèdden,  becòme  rad  , be  asbAmed 


Fàte,  méte,  bile,  nótej  tùbe;  -'làl,  mit,  bit,  nòt,  làb;  - fir,  piqué, 
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ArrolUre,  ca.  I.  (from  rosla)  to  drire  awiy 
wifh  a léafy  uig;  lo  ibake  tbe  dir  (as 
«ilb  a leafy  nig) 

Arroiiirsi,  rnr/.  (/>om  rdsU  , a léafy  Iwig, 
palm.faD)  lostruggle,  tobeviolenUysbàkAO, 
to  tosf  one't  irmi  abóbl,  to  lay  abJùt  ooe 
Ibslily  , lo  twist , flotìDder»  strive;  va.  to 
shike  ; kgUkte,  stir 

Arros?icciàua,  sf.  teUer  braciuóla  ; chop.  steàk 
Arrosliménlo,  sm.  arroslitùra,  tf.  ròasliog 
Arrostire,  va.  i.  to  róasl;  tóail,  bróìl 
Arrostilo, -a,  róasled  , tòasled,  bróìled; 

indnxo  arrostilo,  róast  beef 
Arròsto,  sm.  róasl  méat 
Arrdta,  sf.  addilion,  Increase,  órerplus 
Arrotamènto,  sm,  sbdrpcniog,  grindiog,  wbet 
Arrotdote,  sm.  a grinder,  knife  griodcr 
Arroiire,  vo.  1.  to  grind,  sbdrpen;  topòlish, 
smóolh;  to  stretch  on  tbe  vbéel,  to  rack; 
arrolàrsi,  to  ról)  abc^t,  get  rubbed  togùlbor; 
becòoie  pòliibed 

Arrotilo, -a,  adj.  grdtìnd,  (sharpcned  on  thè 
^beel)  ; ricked  , strèlched  oc  tbe  wbeci, 
tòrturrd;  dippied,  dóppie 
ArroUlóre.  arrotino,  sm.  a koife  grinder ; a 
néar.  gr^dy,  inlerested  inao 
Arrdio,<a.  a//;,  from  arrògere,  surplus,  su- 
periddrd,  óvcr-plus  ia  rolcau 

Arrototàre , w.  i.  to  róll  up  in  thè  form  of 
Arrorellire,  vn.  i.  lo  get  wdroi , àngry,  fù- 
rioos;  va.  to  make  (one)  mad  witb  àngcr 
Arrofellataméole , o</v.  fùriously,  wilh  rage 
Arrovellilo,  <a,  odj.  fùrious,  Lóìling  wilh  rage 
Arroventaménto,  sm.  tbe  mikiog  red  bot 
Arrovenlire.  ro.  i.  lo  make  red  hot,  fiery 
Arroreoliménto,  tm.  thè  gèlting  red  bot 
Arroveoiire,  t>«.  5.  lo  gròw  red- hot,  fiery 
Arroventito, -a,  redbot,  fiery,  burning 
ArroveseiaiDéolo  , sm.  óvertkròw,  dostriiction 
Arrovesciire,  va.  i.  to  turo  thè  wrong  side 
^t,  to  turo  upside  ddwn,  to  upsèt;  òver* 
tbròw  , destréy;  arroresciir  le  mani  sui 
Ciechi,  lo  set  tbe  binds  od  ibo  bips  (wilh 
tbe  elbows  projecling  outward) , to  set  thè 
irros  a kiisbo;  ~ -irsi,  vrf.  to  gel  upsèt 
Arroresciaiura.  r.  Arrovesciaménto  (tùrned 
Arrorésciato. -a,  adj.  óvortbrówu,  rùioed, 
Arrovéseio,  a^r.  agiinst  thè  griiu,  od  tbe 
'vrong  side,  thè  wroogwiy,  inside  óul 
Arrozxire,  uo.  5.  -ziire , 1.  lo  make  robgb, 
or  rùgged  ; rn.  to  )>ec6me  roùgh , rugged  f 
rùstie,  cóarse,  impolite  (impolite 

Arrostito,  >a,  adj.  made  or  becòmo  robgb, 
Arnibigliire,  on.  i.  v.  Irragioire  | 

Arrobinire,  i?a.  I.  to  ròbify,  make  red,  (ili 
AmifTamaLisse , imf.  a meddlicg  fellow  ; a 
pimp,  pander  (ru/p.) 

Arruffare,  ro.  1.  lo  disórder,  rùfOe  thè  bàir: 
arruffare  le  matasse,  to  pimp,  pànder  (vu/a  ) 
ArruiTirii, or/l  lo  take  éacb  Òther  by  tbe  bair 
Arruffato,  -a,  adj.  dithévclled,  rùffled,  looso 
Arniffalóre,  sm.  be  vbo  dUhèrels  tbe  hiìr 


ArrufOanire,  txm.  i.  to  pimp,  to  pinder 
Arruffianilo,  -a,  adj.  of,  or  inùred  to  pimpiog 
Arrugginire,  tm.  lo  rust , grów  rbsiy,  get  cò- 
Tcred  wilh  rust;  va.  to  ruit,  make  rùsty 
Arrugginito, -a,  adj.  rùsty,  impiired 
Arrugiadàre,  va.  to  bedew,  to  sprinkle,  moisten 
wilh  dew 

Arruolaménto,  sm.  ibirpcniog,  wbet 
Arruntalòrbici,  sm.  knife  or  scissors-grinder 
Arruotire,  va.  4.  v.  Arrotiro 
Arruololire,  va.  4.  ▼.  Arrotolire 
Arruvidire  , vn.  4 . -dire  , 3.  lo  grów  cóarse , 
rùgged 

Arruvidàto,  «a,  adj.  róde,  roùgb,  rùgged 
Arsélla,  sf.  mfascle  (shell-fisb) 

Arsenile  (arsaoàle),  sei.  àrsenal 
Arsenalòtto,  sm.  a sòldier  or  wòrkmao 
pl^ed  in  tbe  àrsenal 
Arsenicile,  adj.  arsénical 
rsénico,  sm.  irsenìc,  violcnt  poison 
Arsibile,  adj.  combiistible,  inflàmmable 
Arsicciire  , tki.  4.  to  scóreb , pircb  , dry  io 
tbe  SUD 

Arsicciito,  arsiccio, -a.  adj.  scòrched,  brólIed 
Arsióne,  tf.  connagràtion,  excèstire  héal 
Arsivo,  -a,  adj.  pirebing,  scòrebiog,  càuitie, 
bbrning 

Àrso  , a,  off/. burnì,  consùroed,  poor,  wrèlcbed 
Arsóra.s/'.  bìirning  béal,  mìsery,  great  distrèss 
Arlanila,  sf.  (boi.)  sdw-bréad,  cyclamen 
Artatamónlo,  adv.  irlfully,  ingéoiousiy,  in  a 
w'òrkmanlike  mànner,  clòverly 
Arlàio, -a,  orf;,  striilened,  bàmpered,  crimp- 
. ed,  arlificial;  t.  Strétto,  rislrelto,  artìGciàto 
Àrie  , sf.  irt , irliiìce  , skill , ability  , crafl , 
fiucsse,  decéit  ; irti  liberili,  Ibe  liberal 
irta  ; — bèlle,  thè  fino  iris;  — meccAniebe, 
thè  mccbànical  Aris;  chi  ha  arto  ha  parte, 
A roao  of  Art  wili  live  any  whère 
Artofilio,  -a,  adj.  màde,  dóne  or  gol  up  witb 
srl,  artificial;  còsa  artefitia,  a ibing  of  art; 
stile  artefiUo,  a fòrced  , affèctod,  merelrl- 
cious  slyle 

Arléfico,  sm.  artificer , Arlisan , meebànic; 
wòrkmao 

Arle(ÌciAto,*a,  adj.  artificial,  Arlful,  fictìtious 
Artcficéllo,  arleficiuólo  | bùngler,  ooskilful 
Arleficiózzo,  sm.  j wòrkman 

ArleggiAro,  vn.  4.  to  mako  use  of  àrlifice 
Artemisia,  sf.  (boi.)  mùg-wòrl,  moth  worl 
Artèria,  sf.  Artery 

Arteriilc,  arterióso,  -a,  adj.  artérial 
Arleriotomia,  tf.  bléediog  from  tbe  Artery 
Arlerile,  tf.  {med.)  inflammiliou  of  tbe  Arte- 
Arleriiizsa,  tf.  smAII  Artery  (riet 

ArlesiAno,’!,  adj.  artésiao;  pósto  artesiino, 
arlésian  well 
Artélica,  tf.  góùt 

Arlélieo,  -a,  adj.  góùty  ; tm.  a gèùty  pèrson 
Arléiza,  tf.  (ani.)  v.  Strettézza,  oc. 

Arlicélla , tf  a Dille  (rade,  poor  business 
Arlìciòcco,  beiier  carciòffo,  sm.  ao  Arlicboko 
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Arlidna,  $f.  ìnduslry,  ia^eDÙiljr,  fioèsso 
Artico , adj.  irctic;  regióni  Àrtiche,  thè  Àrclic 
régioQS 

ArticolÀre,  tvi.  1.  lo  artlcutate.  proooDDCo 
Articolare,  adj.  articular,  of  thè  articulÀlion, 
or  juints;  of  tho  Àrlicle 
Articulataménle,  adj.  arliculateiy,  distiocUy 
Arlicolàto,  -a,  adj.  ariìcuble , dislinct,  cléar 
Articolazióne,  »f.  articulàlion,  jbociure 
Articolo , àrticle,  póint,  terni,  clàuse;  — 
ileOollo  , (ho  definite  àriicie  : della  fódo, 

an  àrticla  of  failh;  di  ragióne,  a clùuse; 

— di  fóndo,  thè  léading  àrticle  of  a joiirnal 
Artière,  *m.  a tràdesman,  irlisan,  mechóoic, 

adj.  «ùrking,  fòllowiog  a trade;  gènte  ar- 
tiéra,  mechànics,  Àrlisanf,  tr4dc$peoplo 
ArlifìciÀid,  adj.  artificial,  fictitioui,  àrtful 
Artificialmónla,  adu.  arlificially,  by  art 
ArtiftciÀre,  artiGzìàrc,  arlislÀro  ; en.  1.  to  pro- 
duce by  art,  to  do  or  make  «ith  4rt;  i*n.  to 
bo  urdered,  arrànged  «ith  àrt 
Arliiiciàto,  a, adj.  prodùccd  by  Àrt,  artificial, 
affécted;  sUlo  arliiiciàto,  an  affccted  slyio, 
a style  (bai  smeli»  of  tho  lamp;  liquóri  ar- 
liijciÀti,  médicated  or  adìiltoràtod  liquort 
Artificio,  $m  art,  industry,  órtiijce,  fróud 
Arliliciosamèote,  arie.  cbDuingly,  sliiy 
ArliOciosità,  tf,  àrlifìce,  fràud,  cìioDing 
ArtìGcióso,  -a,  adj.  artificial;  àrtful,  maiicious 
Artillziàto,  a,  adj.  r.  Artiliciàlo 
Artifizio,  sm.  a preparàtion  of  ionàmmablo 
materiais  (tho  composilion  of  tiro  wurks); 
fuòchi  d’artifizio,  firo  wòrks 
Artigianésco,  *a,  adj.  of  an  àrtisan,  mechànic, 
Tórktuin 

Artigiaoétto,  sm.  a lilllo  àrtisan 
Artigiàno,  sm.  àrtisan,  vòrkoian,  (r^desman 
— a,  adj.  of  a «órkman,  Iràdcsman 
Artigliàre,  t*a.  1.  lo  séizc  «itb  tbo  clàws . 
cluich 

Artigliàto, -a,  o'fy.  clàved,  àrmed  with  tàloos; 

scized  wilb  thè  clàws.  dùtebed 
Artiglière,  arligiiéro  , sm.  canuoniér,  gìioncr 
Artiglieria,  sf.  arltlicry.  càonon,  órdnaoce; 

— leggèra,  borse,  flying  arlillery,  — di 
campàgna,  Géld  artìllery  ; — d’assèdio;  bài- 
tering  artillery;  pèzzo  d'  artiglieria,  pièce 
of  drdnaocc 

Artiglio,  im.  clàw,  t.Mon,  nail,  clutch 
Artiglióso,  -a,  adj.  clàwcd,  àrnied  wilh  tàlons 
Arlimóoc,  sm.  (mor.)  mizzeo  sàil;  àlbero  d'ar- 
timóne, tbo  mizzen-mast 
Artista,  tm.  an  àrtist  (art 

Artistaménle  , neft!.  skìlfullj  , clòverly  , wilh 
Artistico,  a,  adj.  of  an  àrtist,  àrlisl  liko 
Ariitico,  a,  adj.  articular  , belònging  lo  tbc 
, JÓÌQlS 

Arto,  -a,  adj.(poet.)  nàrrow,  sliàil,  bàmper- 
ed,  cràmped 

Arlo!*tlàcc,sm.  (asfr.)  Boótcs  (a  norlhern  eoo- 
stellalion) 

Artralgia,  sf.  arlhrilic  pàio 


ASC 

Artrite,  sf.  (mei.)  ( ìoflAmmàtion  of 

thè  joinU) 

Artritico,  -a,  adj.  arthrilic,  artlcntar,  of  tha 
jòints 

Artrilìde,  sf.  artbritic  dlséasc.  góht 
Arirodia  , sf.  (aiuif.)  artbródia  (a  species  of 
articuiation) 

Arlùro,  sm.  (asfr.)  arcturus;  thè  beàr 
.Ariispicàre,  va.  1.  (-co,  chi)  to  prognòslicato 
as  ao  arùspex 

Arùspice,  sm.  arùspex,  àugur,  diviner 
Aruspicina,  sf.  Harùspìcy  (divioàlion  by  tho 
inspection  of  victims) 

.àruspicio,  sm.  divinàtion,  àugury,  òmen 
Arzagògo  , sm.  (orn.  ) a spécies  of  Tùlturo  or 
Arzàgola,  sf.  tori  of  wàler-iow-l  (kite 

Ariani,  s/;  arzanàle.  sm.  t.  Arscnàlo 
Arzènte,  od),  ardènte;  v.  Acquarzénlo 
Àrzica,  sf  a species  of  yèllow  ùsed  In  min- 
iature pàinting  (iticàre 

Arzigogolàro,  im.  lo  fancy,  devile  ; t.  Fauta- 
Arzigògolo,  sm.  whim.fàncy,  chimèra,  concéii 
.\rzìgogol6oo,  sm.  a deviser  of  expèdients  ; a 
sly,  cùoning,  maiicious  fèllow 
Arzillo,  -a,  adj.  Uvely,  sprighlly,  bóld 
Arzinga,  sfl  sorl  of  smith's  lòngs  (for  gripiog 
and  holding  fast  round  bodies) 

Ar/.innia,  sf.  (boi.)  slàr-wórl 
AsbeiUno,  -a,  adj.  asbèsline,  incombùstible 
Asbèsto,  sm.  (mrn.)  asbéslos,  (amianthus) 
Ascàride,  sm.  ascàridos,  inléstioal  wórms 
Ascaruòla,  sf.  (bof.)  róman  sìiccory,  èndira 
(.\sce),  àscia,  sf.  an  àxo;  a bàtlic  axe 
Ascèlla,  sf.  thè  àrm-pit 
Ascendènte,  ascendentàle , adj.  ascènding 
Ascendénlo  , sm.  ascèndant,  ascèndcncy  , !n- 
flucDcc;  Buperiòrity;  ascendènti,  àncestors 
ili  a righi  line,  fórefa  thers 
Ascendènza,  sf  rise,  ascènl,  òrigin,  àncestors 
Ascéndere,  no.  irr.  (ascéndo,  cc.  pati,  ascé- 
si, pari,  ascéso)  to  ascènd,  riso,amuùnt  to; 
ascéndere  una  montàgna,  to  ascènd,  tlimb 
or  go  up  a muuDiain;  la  somma  ascónde  a 
due  milióni  incirca,  thè  sum  rise»  lo  abdiU 
tvió  millioDs 

Ascendimcnto , ascènso,  sm.  ascènl,  góing  op 
Ascensióne,  sf.  ascèosion,  asccnsion  day 
Ascènso,  sm.  ilio  rising  or  ascènding;  acuta 
nesB,  shàrpncss  or  cleràlion  (of  sound) 
Ascésa,  sf.  T.  Salita 

Ascéso,  -a,  adj.  ascènded,  risen,  amuùnted 
Ascèsso,  sìH.  àbscess;  t.  Postema 
Ascèta,  sm.  an  ascètic 

Asceiicismo,  sm.  ascètidsm,  thè  stato  or  pràc- 
Ileo  of  ascèlics 

Ascètico,  a,  m/;.  ascètic;  sm.  ao  ascètic 
Aschio  , sm.  T.  Astio 
Ascia , sf.  V.  Asce 

Ascialóne,  sm.  {arch.)  tèssei,  hàrnmer  béam  , 
bràcket  (tmòolh 

Asciàrc,  ra.  1.  to  squàre  wilh  a bàtcbol,  chip, 
Asciàta,  sf.  a stroko  or  gàsh  wilh  a bàtehet 
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Àscii.  Ascians  (persons 
vbo.  at  certaio  times  of  tbe  yéar,  bare  no 
ibaJow  at  Doon) 

As€J<}2fier« , va.  3.  irr.  lo  absòire , acqui! , 
pirdoD 

Aicidlto,  -a,  or//.  absòlveJt  cléared,  acquitied 
Aicidlrcre,  tm.  beUer  coleaiòne,  $f.  breàkfasl 

— ta.  9L  tn*.  beiter  far  cùIcxìódc.  Io  breàkfast 
Aaciro,  jrm.  {bot.)  Jòbn's  «òri  (Hypcricon) 
Asdiaa,  $f.  bbscisi,  absc  i«a,  (pfom.) 
Aiciimirc,  la.  1.  {frum  acìsma)  to  léver»  cléaTO, 

cot  asùnder 

ÀKite,  tf.  ascdes,  còimnon  dropsy 
Aic/tìco,  -a.  adj.  aacitiCt  ascìlical,  dròpsied 
AiciUtio,  -a,  ar/y.  fòrcign,  bòrrowed,  fàlie 
Aiciugàggioe,  Mf.  T.  Asciugaménto 
AsciogatLénlo,  sm.  asciugazióno,  tf.  i dryiog, 
drjorss 

Azcìogàotc,  (ulf.  drying,  ivfpiDg 
Asciugare»  asci  iitlire,  i*a.  1.  to  dry,  wipo 
Asciagito,  -a,  tac/j.  dried  tip,  «iped 
Asciogalòjo,  sili,  a towel,  (Dapkin) 
AiciuUamènte,  adv.  dryljr 
Asciuttézza,  tf.  dryocss,  droùglit,  slccity 
AuiùUo,  tm.  aridily , siccity,  dryoeis 

— a, od/,  àrid  , dry;  léan,  emaciAtcd,  méa- 
gre,  ibio;  pèoniless,  fiat,  inilpid;  pane  a- 
sciùUo,  dry  brèad 

AiciattÓre,  sm.  r.  Asciuttézza 
Asclepfade,  tf.  (bot.)  asclépias,  ssiàlÌow-wort 
AKlcpiadéo,  or//,  (rri-f.)  formed  of  asclépiads; 
tm.  asciépiad 

Ascólto,  sf  lUteDÌDg,  «atcb,  scout,  sòntinel  ; 

dire  aKòlla.  to  lend  an  éar;  lo  mtod 
AscoUSbiie,  adj.  tbat  can  or  may  be  bèard 
Ascollameoto,  tm.  lisleoing,  hearing 
AseoltAoie,  adj.  hearing  ; tm.  a listener 
Ascollàre,  va.  t.  to  listcn,  mtod,  atténd  to 
Aiccltalóre,  spi.  •trice,s/‘.  an  Auditor,  a héarcr 
Ascólto, (ascoltazióne)  sm/;  hearing,  listening; 
dbre  ucóllo,  to  gUe  éar  to;  star  in  ascólto, 
te  tiaod  Itsteniog,  be  an  éve's  drópper 
Ascóodere.ascoDdiménlo;  t.  Nascóndere,  ec. 
Aicotiditóre,  -tricc,  »mf  a concéaler,  hfder 
Ascosaméale,  (k/r.  sécrclly,  ùnder  band 
Ascóso,  ascólto,  -z,ntlj.  bhideo,  coocéaled 
AscritUzio,  -ia,  smf.  one  eogóged  to  go  óìlt 
asacò/onUt;  aiij.  adicriptitions 
Ascritto, -a,  adj.  eoròllcd,  régiitcred,  cóQnted 
Ascrircre , io.  a.  trr,  (ascrivo  , pati  ascrrssi, 
por/,  ascritto) , to  ascribe,  Attributo;  to 
téckoD  amóogst;  ascriTcre  al  nùmero  di,  lo 
set  dovD  or  coDsider  amóng,  to  oiimber 
Asenrerii,  vrf.  to  rank  one's  self  amóng 
As«l!iioo,  or/),  (ano/.)  làcleal,  chylìferous; 

sili  aseUiàot,  lActeal,  chyliferous  fèssels 
Aiéllo,  sm.  «hiting  (a  sea-ljsh) 

AsfiUico,  <a.  adj.  aspbiltic,  betùmioons 
AsfsUile,  or/y.  aspbbitite 
Asfitto,  tm.  asphàlt,  a5ph.\llum,  bitùmen 
Asfissia,  tf  asphyxia,  aspb/xy  (suspended 
aoimation) 


Asiissiàre,  va.  I.  to  bring  od,  càuse,  occàsioo 
aspbyxy 

Asfilico,  asGsiiàto,-a,  adj.  {mcd.)  aspbyxied; 

tmf  an  asph;^xied  persoo 
AsfodiMo,  tm.  àsphodel,  dàlTodil 
Asiàtico,  -a,  tmf  and  adj.  Asiàtic,  of  Asia 
Asilo,  sin.  as]^lum,  rèfuge,  sbòllor 
Asima,  tf  asimito  ; t.  Asma  , asmàtico 
Asimàrc,  t*o.  1 . to  be  astbmàtie,  to  be  iroùblcd 
wilb  àsthma 

Asimetro,  *a,  adj.  incommènsurablo 
Asimmetria,  sf  as;^mmclry,  urani  of  s^mmotry 
Asina,  tf  a sbo  fijs 

Asinàccio.sm.  a grcàtass;  a dòli stùpid fèllow 
Asinàggine,  sf  diillness,  itupidily,  sillioets 
Asinàja,  sf  a stàbie  for  asset 
Asinàjo,  sm.  àss  driver 
Asinàrc,  vn.  to  journey  upòn  an  àss 
Asindeto,  sm.  ( r/rom.  ) as^odeton  (aUgnre 
«bich  oroits  Ibo  conncctive) 

Asineggiàro,  eu.  1.  to  plàyHhe  àss,  brày  liko 
an  àss 

Asinclla,  tf  yoùog  she  àss;  fóal  (of  an  ass) 
Asinèlio,  SPI.  ItUlo  ass  ; yoùng  àss  ; fóal 
Asineria,  tf  slbbbornness , ignoraoce 
AsiDi'scaménte,  or/r.  stùpidly,  fóolisbly 
Asinésco,  adj.  slùptd,  dùU 
Asinèlio,  asinino  . spi.  Ilule  àss,  yoùng  àss 
Asinino,  *a,  adj.  àsioine,  of  Iho  nàturo  of  an 
àss;  brùtal , stùpid;  voci  aiioine,  àsioine 
Tóices 

Asinità,  asineria,  tf  v.  .\sinàggine  ; fifj.  bru- 
làlity,  cluwnishncss,  stupìdiiy.  lilliness 
.\sino,  Sin.  an  àss;  dispulàr  dell’ ómbra  del- 
Tàsioo,  to  dispute  abótil  triiles;  andar  dié* 
irò  al  suo  àsino,  to  trùdgeon,  lo  pursùe 
one’s  peÌQt  witbvùl  roiodiog  nhàl  oihers  say 
Asinóoo,  asinàccio,  sm.  a grcàt  àss,  blòckhead 
Asinlole,  sf  assintolo,  sm.  (^eom.)  àsymplolo 
Asma,  tf  an  àstbma 

Asmàtico,  asmóso,  >a,  ndj.  aslbmàtic  (hole 
Asola  , tf  Ilio  hem  of  a bùtton-hole;  hùUon^ 
Asolàrr,  rn.  I.  (àsolo,  cc.)  lo  respire  or  bréalhe 
filfully  as  theoir  or  bréete;  to  lako  an  àir- 
ÌDg,5un  ono’s  self;  asolare  pei  contórni,  lo 
ràmble  abdùt  in  thè  enrirons 
Asolo,  sm.  brèalh,  bréaibìng  ; óìr,  thè  ópen 
óir;  dàto  àsolo  a quel  vestito, àir  thal  cóat, 
pùt  it  oùt  in  thè  ópen  óir;  darsi  àsolo  , to 
tàke  Ibo  dir  a mómeot;  to  «àlk  dut 
Aipàlalo,  aspàlalro  , xm.  ( óo/. } aspalalbum  , 
càlambac,  rose*wood 
Aspillo,  SPI.  T.  Asfàllo 
Asparagéto,  tm.  beJ,  plot  of  aspàragus 
Aspàrago,  spi.  aspàragus,  ( spàrrow-grass  ); 
quésti  aspàragi  non  sóno  cólti  abbastanza, 
Ibis  aspàragus  is  noi  suiTiciontly  cóoked 
Aspe,  SPI.  V.  Àspide 
Asperàre,  ra.  1.  v.  Inasprire 
Asperarlé/ia,  sf  Ibo  vrindpipe,  Ibròttle 
Asperèlla,  sf  borse  tali  {herb)  (róde 

Aspcrétlo,  -a,  adj.  sòmowbal  hàrsb,  ràlber 


« 

a4r,  rAd;;  - QII , fin , bùll;  - fare,  di;  - b^,  lymph';  pólle , b^yi  , fibl , fiiil;  gem  , ai 


Digilized  by  Google 


ASP  — 76  — ASS 

Aspèrga,  aspèrges,  jm.  T.'Aipersdrìo  Aspreggiito,  aif/.  proTÓked,  exàsper&ted 

Aspèrgere,  va.  % i»r.  (aspèrgo  , -I,  «e,  patt  Aspréllo,-a,ory.  a liUle  hàrsh,  shàrp,  serére 
aspèrsi;  pari,  aspèrso  1 lo  sprìnVIe;  eoi*  Aspréiia,  if.  h.irstinoss,  tàrtnesi.  bilterDets; 
l’àcqua  sànla,  to  sprloklo  vith  hóly  w^er  ; bArsbness , grùffness , àcrimony  , aspòritj  ; 
— disile,  di xùccbero, lo  sprioklo  witb  salt,  roùghoess,  rùggcdness 
sugar  Asprfgoo,  >a,  adj.  st^riih,  tirt,  ascèsccnt 

Aspèrgine,  s/l  hetter  aspersióne,  s/.  sprlnkliog  Asprfno,  sm.  a while  ncapòliun  »ine 
Aspcrgitóre,  sm.  he  who  sprinkles  Asprilà,  asprithdino,  tf.  v.  Aspréxxa 

Aspèrgolo.  sm.  r.  Aspersòrio  Aspro,  -a,  adj.  roùgh  , hàrsh,  tiri , sbirp  , 

Asperità,  •rilùdinc,  àsporo,  v.  Aspròtta  suùr;  robgb,  rbgged,  unóTao;  rigid,  Yioleol, 

Aspérmia,  if.  wàot  of  seods  (in  fruita)  griiff,  Cérco;  cóarse,  Tulgar,  róde 

Aspero,  *a.  adj.  t.  Aspro  Aspròne,  sm.  sorl  of  black  spòngy  lùfa 

Aspersióne,  tf.  aspórsion,  sprinkling  Asprùme,  sm.  suiirocss,  tàrtness,  acidity 

Aspèrso,  -a,  adj.  bespriukled,  bedewed  .issa,  asta  fètida,  tf.  assa-fostida 

Aspersòrio,  sm.  bóly-aàter-sprlDkter,  brùsb  Assiccia,  tf.  bad  bóard,  plank,  sbclf 
Aspettàbile,  riguardévole;  adj.  remàrkablc  Assaccomanoire.  va.  1.  t.  Sacclieggiàre 
AspcUaménlo; sm.  aspolliDxa,  s/.  ospcclition  Assaetlànte,  adj.  vhò  dirla,  lels  ofTan  àrrow 
Aspellinte,  tm.  wiiting,  expèctiDg,  slàndiDg  Assaettàre,  in.  1.  to  diri,  let  off  àrrows 
by  ; T.  Circostinle.  spclUole,  appartcnénle  Assaggiaméoto,  im.  Ihe  act  of  tàsting 
Aspcllàre,  ta.  1.  to  «iil,  expèct,  lo  wàit  for,  Assaggiire,  i^a.  1.  to  liste,  sàvour,  tr^',  sóbnd, 
look  óùt  for,  aerili;  non  pósso  aspellire,  I assiy  ; assaggiar  Tòro,  to  assiy  góld;  aa* 

cioDol  «ili  ; espèlla  ( tanto)  cb'  io  tórni , saggiite  quésto  vino,  liste  Ibis  erine 

eriit  tilt  1 retiiro;  aspellire  a glòria,  to  Assaggiilo,  -a,  adj.  tislcd.  trfcd,  assiycd 
aeriit  ìmpifieDlly;  sm.  t.  Aspellaxióne  Assaggiatóre,  sm.  lister,  wine  tisler,  assiyer 
Aspctiirii,  tT/.  to  belòog.  concòro,  appertiin  Assaggiatùra,  tf.  listing,  tr^'ing;  trfal,  proof 
Aspettativa,  s/.  expectitioo,  cxpéctance,  bope  Assiggio,  sm.  a Irta),  ttie  tisiing  or  tr^ing 
Aspettilo,  -a,  adj.  expècled,  «àited  for  Assai,  sm.  a conriderable  quintìty  , tnucb,  a 

Aspetlatóro,  sm.  -Irice,  tf.  be,  she  ubò  wiiu  number,  considerablo  nhinber,  miny 
AspeUaitóoe,  aspetlinxa,  tf.  expectilion  Aisii,  adv.  enoùgli,  (more  tlian  enough)  in  a 
Aspètto,  SMI.  look  , face,  appéarance.  ispcct;  fùliy  sulTìcìent  quinllty,  mneh;  in  a conti* 

.dcliy,  relird;  nel  primo  aspètto  , al  first  dcrabte  or  grcit  quintìty.  cópiously,  lirga* 

.Aspide , ispido,  sm.  ispic,  asp  (blùsb  ly  , richty , greitly  , in  lois,  in  greit  dùid* 

A spilùzxico,  adverb.  by  degrées,  little  by  lit*  bers  ; fir,  vòry;  assi!  ricco,  vèry  rlch;  — 

Ile,  bit  by  bit,  slómiy  più,  mucb  moro,  mioy  mòre  : — vòlte,  mi* 

A spinapésce,  adreró.  in  a vrivy,  meinderiog  ny  ttmes,  óften  ; — per  tèmpo,  vòry  éarlj; 

or  sèrpcnline  roinner  — vicino,  véry  nèar;  d’assii,  by  touch,  hj 

Aspiriate,  adj.  asptring  to,  iiming  at,  sticking  màny,  by  fir;  più  ricco  d’assii , rìcher  bj 

up;  trómba  atpirinte,  a sùciion  pump  ; a*  far  ; uòmo  d'assii,a  man  of  weighl,  tilcol, 

spiriute,  helier  poslulàDto,prcleodéDté, sm/.  ìnflucnce,  a pómcrful  génius 

ao  aspirant,  ciodidate  Assaissimo,  adj.  and  adv.  vcry  mudi,  miny, 

Aspirire , ra.  1.  lo  aspiro  to  , %ish  for , iim  exirémely 
at,  be  a cindidale  for;  to  aspirito  (yram.)  Assaliroénto,  sm.  assalila,  tf.  aisàult,  atUck 

Aspiralaménto,  odo.  vkith  aipirition  Assalire  , to.  3.  (assallsco  , *lsci,lsce,  pati 

Aspiralivo  , -a,  tliat  requires  to  be  aspi-  assilse  , part.  assalito  ) to  asiiil,  allick; 

riled  assàuU,  pitch  into  (/ami7mr) 

Aspirito,  -a  , adj.  aspfred  to  , deslred  ; àspi-  Assalito,  >a,  adj.  assiiled,  asiiulted,  atlàcked 
riled,  ispirala  (grom  ) Assalitóre,  sm.  assiiier.  assùuller,  aggrèssor 

Aspirazióne,  tf.  aspiràtion,  bréalbing  oùt,  a-  .Assallibilo,  adj.  assiilable;  ihal  may  be  as* 
sp(rÌDg;aspiriUooilócu/.|;afpiritioo(gram.)  siulted,  atlàcked  or  invided 

A spizzico,  adverb.  v.  A spilùtzico  Assallaménlo,  sm.  assùulting,  attick,  astiali 

Aspo,  nispo,  sm.  reel,  vrinder,  lìirniog  fraroe  Assaltinte,  sm.  and  adj.  assiilant,  assiilìng 
Asportibile,  adj.  tbal  may  be  or  is  to  be  cir*  Assaltire,  va.  i.  to  atsiult,  attick  vfolentlj 
ried  off,  óùt,  a«iy, (porlable,traDsporlable)  Assaltatóre,  sm.  -trice  , tf.  an  assiilant 
Asportàre,  va.  i.  to  eapórl,  transpórt,  cirrj  Aiiilto,  sm.  assiull,  attick.  òosei;  direTas* 
awiy  siilo , lo  make  tbe  assiult;  prèndere  per 

Asporlazióne,  tf.  v.  EUporlatióne  assillo,  lo  lake  by  slorro 

Aspraménle,  adv.  bàrsbly,  ródely,  blltorly  Assannirc,  va.  i.  to  séize  vilh Ibc  téelh,  disk 
Aspreggiaménto  , sm.  tbe  act  of  provóking,  one's  tùsks  into,  to  bile,  lacerile,  teàr;  to 
provocalion;  tbe  state  of  bèiog  provòked  , bàckblle,  slinder,  calùmniato 
irrililion  , cxasperilion  Assinno,  Azzinno,  sm.  tbe  biling,  thè  blta 

Aspreggiinto,  adj.  cmbiitering  , exisperiting  Assapcre,  va.  2 irr.  beiler  lapèro;  fàre  astl> 
Aspreggiire,  iki.  to  embilter,  disperate  pere,  lo  infòrm,  let  knóv,  advìse 
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Astaporaménto,  <m.  (ittiog,  rèiishiog^  làToar 
Anaporire, ra.  I.to  lÀvour,  rèlisb,tàjte  wiih 
pl<^aiurc>.  lo  éat  irilh  a gusto,  drink  «itb  a 
test;  to  enj^  (ed 

Assaporito,  >a,  adj.  sàTOored,  rèiisbed  enj^- 
Assaporaxiòne,  *f.  ▼.  Assaporaménto 
Assaporire  , ro.  3.  to  gire  a rèlisb,  sàvonr, 
Uste,  test,  fliror,  t.  Assaporire 
Assassinaménto,  sm.  assassinàlion,  feiónions 
attick,  high  way  ròbbcr;,  destrbctioD.  rùio 
Atsassinira,  ra.  1.  to  assissinite,  roìirdcr,  to 
commil  a bhrglary  or  highway  ròbbery;  to 
nodo  . rùin , desti : cane  assassino , m*  a> 
\éte  asiossio.Uo.  villain,  you  hire  rbined 
me;  invéce  di  mìglioràrlo  egli  Tbaassassi* 
Dito,  instèad  of  bèUoriog  it  he  has  de< 
str^ed  it 

Assassinito,  -a.  adj.  assàssiniled;  destr^ed 
Assassineria,  -atùra,  %f  assassinition , rùin 
Assassinio,  im.  assassinition.  murder 
Assassino,  -a,  amf.  -itore,  -trice,  tmf.  assis> 
sin,  mùrderer 

Assavoràre,  t'a.  1.  lo  Usto,  rèÌÌ3h,tivour,eDj(y 
Assaiziire,  ta.  1.  lo  sitiate,  sitisfy,  liti,  city 
Assaaiòne,  *f.  assaiion,  {chem.) 

Asse  . tf.  bdard,  plank.  shelf,  isis 
Asseccire,  ra.  1.  v.  Seccire 
Assecchire,  rn.  (-isco,  >isci)  3.  to  grów  thin  , 
iéao 

Asserondire,  ro.  I.  !o  sècond,  t.  Secondire 
Assecurire.  to.  1.  t.  Assicuràre 
Asstcaldre,  sm.  t.  Esecutóre 
Assedère,  in.  2.  irr.  tv.  Sedérò)  lo  sit  by  or 
viilb  DDc;  assedérst,  lo  silduwo,  sit  one’s 
teli  dfivo,  bc  séaled 
Assediaméato.  sm.  siége , blockido 
Assediinte,  ndj.  besiégiog;  gli  asiediinli,  sni. 

p/.  thè  besiógers 
Assediare,  vn.  2.  to  besiége,  besèl 
Assedialóre,  assediinte,  am.  besiéger 
Assediò,  asséggto,  am.  siége,  blockide;  por 
l’assèdio,  to  iay  siege,  to  importune;  levir 
rai^èdio,  to  raiso  thè  siége;  voler  una  cd> 
sa  per  assèdio,  lo  «isti  lo  hive  a tbing  by 
any  meani,  by  hóok  or  by  cròok 
Assegnabile,  (u/j.  assignable^  triosferablo 
Assegnamento,  asségno,  sm.  assigoment,  con- 
signment,  Irinsfer;  allowance,  suin  ai!d«cd 
or  asstgned,  i'icome;  a rendez-vous,  assig- 
nàtioQ;  expeciition  , expècled  income;  i^i 
pìccolo  assegnamènto  innuo,  alitile  yéarly 
altovraDco  ; far  assegnamènto  sópra  , lo 
Cvuot,  re)y  or  depènd  upòn 
Assegnare,  ra.  1.  to  assign,  fix,  seltle,  al1<5v^; 
to  assign  , coinmtssion  , cònstilule;  to  as- 
sign, addice  , allega;  to  consign;  gli  asse- 
gnai Seicento  franchi  all' annu  , 1 allowed 
bim,  or  gave  him  an  anuè'aDco  of  sìx  hùn- 
dred  fiancs  a }éar  ; asiegnire  il  tèmpo  e 
tl  luogo,  to  tix  tbe  lime  and  place  , to  give 
an  aisigoation  ; assegnare  ragióne,  to  as- 
lign  a reasoo,  givo  in  an  accoùnt 


Assegnataménte,  adv,  thrlflily;  ipòciallj 
Assegnatézza  , if.  tbriflioest , spèringnets  , 
tbrift,  siving,  ecòoomy;  rcsèrvedness  , re- 
scrve;  regulirily,  order 
Assegnili,  sm.  pi.  assignals  (piper  money  o 
tbe  Frcncb  republic) 

Assegnilo,  -a,  adj.  thrifty,  living,  econòmi- 
ca! , ri'sèrved  , mòderate , mèasured  ; assi- 
gned  ; il  posto  assegnitogli,  tbe  post  assi- 
gned  (0  him 

Assegnazióne,  if.  v.  Assegnamènto 
Assegno,  sm.  assignment,  allowanco;  eon- 
signment,  trust;  v.  Assegnamènto 
Asseguiménto,  $m.  r.  Conseguiménto 
Asseguire.  ta.  3.  v.  Eseguire,  conseguire 
Assf'guitiro,  ca.  1.  lo  piirsùe,  fòllov,  pèrsecute 
Asseguitòre,  sm.  v.  Esecutóre 
Assembiàre,  assembiaménto,  v.  Assembràrc,ec. 
Assemblèa,  s^.  assémbly,  méeting;  ^assemblèa 
generile,  tbe  generai  assèmbly 
Assembràglia,  af.  sm.  clish,  shock,  òosel 
Assembraménto,  sm.  meeting,  assèmbling , 
mùstcr  of  troops  ; Iroops  miislcred 
Assemhrire,  tan.  to  miisler  and  preparo  for 
biltle,  lo  bring  or  cóme  logèlbcr,  to  as- 
sòmbte,  nieet;  to  coUple;  lo  rescmble,  óef- 
Icr  serabràre 

Asscmbrirst,  irf.  to  assèmble,  meet  togètber 
Assembrilo,  -a,  ar/j.  assòmbied,  coilccted.  met 
Assennire,  va.  lo  léacb  senso,  màko  prOdont 
Assennalaménle,  adv.  judìciously,  wisely 
Assennatézza,  af.  senso,  sóùnd  sólid  senso 
Assennile^  a,  adj.  viso,  sènsible,  j^idlcious 
Assonnirò,  va.  3.  lo  advise,  counscl,  ^Àra 
Assensióne,  af.  v.  Assènso 
Assènso  (assènlo),  sr/i.  assènt,  consènt 
Assenlaménto,  am.  better  assènza,  s^  ibsenco 
Assentire,  va.  i.  to  scnd  oiT,  kécp  away  ( to 
fivn  ) 

Assentirsi,  vrf.  i.to  absónl  one’ i self,  bo 
ibscnt  <lo  sii  down) 

Assentatóre,  asseotóre,  sm.  flitlerer,  Hiwnor 
Asseotazióne,  af.  méan  flillery,  fiwn,  sérvilo 
cringe  or  buw 
Assento,  adj.  àbsent 

Assentiménto,  sm.  assènt,  consènt,  sànclioD 
Assentire,  vn.  3 (assentisco,  -isci,  -isce)  to 
assÒDl,  acquiosce,  to_coDscnl,  agrée;iw. 
(0  coDsènl,  admit,  allow 
Assentilo,  -a,  adj.  skllful,  prùdenl,  sènsible; 

stare  in  assentito,  lo  bewire 
Assènza  ^assèntia) , af.  àbsence 
AsseoziilOj-a.atij.  rioo  aisonziilo,  wino  mé- 
dicaled,  mìxed  with  «òrmwood  or  absynth 
Assènzio,  sm.  aòrniaood,  abs)  ntb  ; bitlernoss; 
assènsio  marino , vròrm  seed  , santolina  se- 
nien  ron/ra  lermes  (get  lite 

Asserirsi,  ir^.  1.  lo  grów  tówards  évening. 
Asserella,  af.  a little  bòard,  a bed  bóard 
Asserenire,  va.  ì.  lo  clèarup,  rènder  seréne; 
tu  exbllarale  , cbèer,  revive;  asserenirsi, 
to  gèl  fiir,  to  becòme  clóar  and  seréne 


sòr,  r4J«;  - Alt , lÒD  , bùll;  - f&rc,  di  ; - b^,  I^mph  ; pSIie,  b$i , fiAl,  fiwi;  gem,  »i 


Digitized  by  Coogle 


ASS 


ASS 


— 78  — 


Asierónlr,  tm.  assòrtor,  roainl4iner,  afTlrroer 
Aaieriménlo,  assèrto,  tm.  assèriion,  aOlnning 
Asserire,  la.  5.  (asserisco,  -Isci , -lice)  to  as- 
sèrt,  alTlrm.  maiotàin 

Àssero , tm.  bóard,  little  plaok  , smàll  béam , 
joisl,  ràflcr 

AsserragUàre,  ra.  i.  to  bàrricade,  obstrbct 
Asserragiiàrsi,  trf.  to  bèrricade  one's  setf 
Asserràre  , ca.  i.  lo  presi;  oró^p  togèlher , 
squéexe 

Asserliraméote , ndv.  v.  AfTermaliraménlc 
AisertlTo.  assertòrio,  >a.  adj.  alTtrmaliro 
Assèrto,  im.  ▼ Assetsióne;  adj.  t.  Asserito 
Assertóre,  tm.  assèrtor,  viodicètor,  defèodcr 
Assertòrio,  na,  ndj.  alTlrmatiTe 
Asserxióne,  tf.  assèrtion,  declarition 
Assessoràlo,  tm.  Ibc  òfQce  of  assèssor 
Assessóre,  sm.  an  assèssor,  jùdge,  assisUnt 
Assestamènto,  tm.  adjùstmcnt , fUling , ar* 
ràngement,  regul&lìon,  sèlllomeot 
Assestare,  t'o.  i.  to  adjtisl,  set  to  rights  ; slóv 
Assestarti,  vrf.  to  agrée,  sùil.  lU  logclber 
Assestatóre,  tm.  a slówer  (sea) 

Assèsto,  tm.  T.  Assestamènto 
Assctàro,  IVI.  i.  asselire,  3.  to  móke  thirsly 
Afselàlo,  *a.  adj.  thirsly,  dry,  irdent 
Assettaménto,  sm.  arràngement 
Assellàre,  ta.  i.  lo  adjùst.  lil,  pùt  in  order  ; 
to  trim,  thràsh  , drcss,  rùin  ; rn.  and  ‘àrsi, 
vrf.  lo  sit  dd%n,  seltle,  becòme  consòlidat- 
ed;  lo  set  to,  Legin  (Glly 

Asseitaiaraènte,  ndv.  trlmly,  néally,  pròperly, 
A8scllàto.*-a,of//.  adjùsled,  arràngqjl;  (sealed) 
Assctlalóre,  sm.  règùlàlor^  attirer,  fòllowcr 
Assettatura,  tf.  sUyedness,  scir*possèssion 
Assellatùzzo,  -a,  adj.  drcssed  wilti  alTeclàlion 
Assètto,  sm.  V.  Accomodaménto;  arràngemenl; 
alitilo  punk;  méliero  in  assètto,  to  set 
in  order;  iànto  che  le  cose  pigliàssoro  as- 
sètto . liti  miitlers  becàmc  scUied  ; male 
in  assètto,  in  diiórder,  ili  off,  ili  drèssed 
Assevàre,  i n.  1.  congéal,  thicken,  long  for 
Asseveranlemèntc , adv.  ^ilh  assevoràtion 
Assevcrànza,  tf.  asseveraroénto,  tm.  assùrance, 
cértainty,  asscTeràtion,  assèrtion 
Asseveràre,  va.  i.  lo  assèrer,  asséveràtc,  as- 
sùre,  sweàr 

AsseveratlTO,  -a,  adj.  affìrmalive,  pòsilire 
Asseverazióne,  tf.  assevoràtion,  asiórance 
AssihiUro,  tan.  1.  v.  SibiUre 
Assicèlla,  assicina,  tf.  a very  snidll  bóard,  a 
slave,  a Ihin  shingle 
Asiicùln,  sm.  smàll  pivot,  bioge 
Assicuramènto  , sm.  assùring  , thè  act  of  as> 
sùring,  assùrance,  thè  slato  of  feeling  suro, 
cèrtitudc,  assùredness 

Assicurànza,  tf.  assùrance,  còrlainty  , cònfi* 
dence,  bóldness,  adiance,  Iriisl 
Assicuràre , ra.  1.  lo  sccùre , ensùre , make 
secùre  , guarenlèe  , shiéld  , protecl;  to  as- 
lùrc,  mako  sùre  or  assùred , cérlify;  as- 
sicuràre  la  nàve,  la  mercànzia , to  ensùre 


a ibip , mèrchandise  ; — la  véla  , to  lówer 
thè  tardi,  takc  in  sail;  tl  assicùro  che, 
I astóre  you  that,  ctc.;  aisicuràrsi , to 
make  one’s  self  sùre,  to  he,  feel  or  becòme 
assùred;  to  take  coùrage,  be  cónfideDl,  be 
persuàded,  suro,  cérUin 
Assicnràto.-a,  adj.  secùred  , assùred  . insùr» 
ed;  mercanzia  assicuràia,  goods  insùrod; 
sm.  insùred,  thè  insùred  pèrson 
Assìcnratòre,  sm.  be  assùres,  secàres  or 
insùres;  bo  tkbo  insùres  a house  , ship  or 
tràres,  an  insùrer,  a bàilsman 
A ssicurazióne,  tf.  assùring  , assùrance,  còr* 
tif)ing,  cèriainty;  secùrity,  guaranlée,  io- 
sùrance.  insùring;  società  d'asiicurazióne, 
an  insùrancc  rómpany;  assicurazióne  ma- 
rittima, marine  insùrance,  sbip  Insurance; 

— gcneràle, gèncral  insùrance;  — speciàle, 
spècial  insùrance,  cóntro  i dànni  degli 
incèndi,  Tire  insùrance;  pòlizza  dUssicurt' 
zióne,  póliry  of  insùrance;  prèmio  d'  assi- 
curazióne  , prémium  of  insùrance;  fare 
un’ assicurazióne , lo  effèct  ao  insùrance; 

— sulla  vita,  iife  insùrance  (prèsence 
Assidénza,  tf.  {litllt  uscd\  assislance,  fàvour. 
Assiderare  ,*  uà.  1.  Io  chili  or  bcnùmb  with 

cóld  ; rn.  to  get  cbilied,  frozen,  benùmbed 
trilh  cóld,  to  be  stàrrcd 
Assiderato, -a, m/j.  chiiled,  benùmbed,  slàrved 
Assiderazióne,  s/.  cblllucss,  nùmbness  (down 
Assldere, ron.  i.  irr.  lo  besiège;  - -si,  lo  sii 
Assiduaroéiite  adv.  aisiduoiisly,  sèdulously 
Assiduità, 'tàde.-tàle,  tf.  assidùily,  diligeoce 
Assiduo,  -a,  adj.  assidiious 
Assiéroe,  adv.  \.  Insième  (bédget 

Assiepàro,  va.  t.  to  hedge  in,  surround  with 
Assiepàlo.  a,  adj.  bèdged,encl6scd,obstrùcled 
Assillàccio,  sm.  Urge  horse  lly,  bòrnet 
Assillàre,  to.  1.  lo  siuàrl  froin  thè  stiog  of  a 
bòrnet;  to  cbàfe,  ràgc,  fumé 
Assillilo,  -a,  adj.  sluug,  cbàfed,  Irrilàled 
Assillo,  sm.  borse  lly,  bòrnet,  slinging  fly 
Assimigliaménto  , sm.  assìmigiiànza  , assioli* 
lazióne,  tf.  assimilàlion,  Ilkeuess 
Assimiliàrc,  va.  i.  v.  Assomigliàre 
Assimilare,  rn.  to  assimilate,  cbylify 
Assimilaziùne , tf.  thè  act  of  assimilàling , 
chylificàtìon,  assimilàlion,  digèstion 
Assimigiiàtivo,  >a,  adj.  t.  Assoroigliallvo 
Assindacàre,  va.  v.  Sindacare  (tote 

AsiiDloto,#m.(j^com.)àsyniplole;  adj.  àsymp- 
Assiólo,  sm.  V.  Assìuólo 
Assióma.  assiómale,  sm.  àxiom,  màxim 
Assiomàlico.-a,  adj.  axiomàtic.  axiomàtical 
Assiomaticamente,  adv.  aziomàticahy 
Assiroccbiàrsi,  rnr^.  to  becòme  Jike  sisters; 

to  agrée  or  live  togèlher  like  sisters 
Assisa,  sf.  livery,  devicc  , motto;  (m/7.)  ùni- 
form,  regimcntals;  tax,  sùbsidy;  le  assise, 
(or  assillo)  tfp,  tbc  assizes,  cóurt  ofassizes 
Assiso,  -a,  adj.  séated,  situàied,  siitiog 
Assislènle, sm^.  wbo  slandt  by,backs,  assisti, 
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attèods  : tmf.  io  aUèodanl,  a persoD  prè- 
teol,  a bj-BtiDder,  Iooker-on 
Assisi^oxa,  *(.  thè  assisliDg,  béing  prèscDl» 
Btàndiog  bj;  astUliog  , bèlpiog,  aBsìitaD> 
ce,  aid 

Ajs/stere,  va.  3.  irr.  to  sUod  by,  be  prèsent, 
assist,  altènd;  to  belp.  assUt , sùccour 
Assislilo,-a,  or//,  itood  by.  asslstod,  hMpod 
Assistilóre.sin^bèlper.assìslaDt.adjQlor  (sea) 
Assito,  tm.  bóard-parlition  ; srèalbcr  bòard 
Assìuólo,  sm.  diti,  hùrn-dwl.ignorant  pèrsoli 
Asse,  un.  àce  ( at  cardi  );  àsso  o sèi , neck 
or  DòtbÌDg;  ìasciire  io  isso  o in  nÀsso,  to 
. abàndon,  forsikc:  àsio,  òeffcr  isse,  a plaok 
Asso  (restire  io)  vn,  i.  to  be  forsàkcot  loft 
alóne 

Assocciaménlo,  sm.  a pdrtnersbip  io  càute,  a 
léase  of  càule  for  bàlf  tbe  próbls 
Assceiire,  t'a.  i.  to  )et  or  blre  cattle  oo  a 
(éase  ; /(</.  to  léare  a troòblcBome  affair  to 
a pèrsoD 

Associàre,t'a.  i.  to  jdiD,(accoinpaDy);  to  unito 
in  acómpany,  to  tako  inlo  plrloorsbip, 
to  assóciate;  associ&rti , to  assócìato  ono‘s 
self , to  becòme  a pàrtner  , mcinber , sub- 
Bcri^r  ; to  forma  cómpany  or  society;  as- 
sociàrsi  ad  un  giornàle,  to  subscribe  to  a 
Dev<paper 

Associàfo  . -a  . adj.  asBÓciàicd  , Bubscribcd  , 
Mvt.  a pàrtner;  gli  associàti  ad  un  gioroàlc, 
tbe  subscrfbers  to  a newspaper 
Associazióne  , sf.  an  associàtlon  , a soefety  , 
company,  partnership  , linion  , commèrcial 
ùnioo;  afùDcra)  procès&ion;  rassociazióno 
delle  idèe,  associàlion  of  idéas,  associàtion 
Assodamento,  tm.  a consolidàting,  bàrdening, 
(curdling),  hrmoesi,  consistence  , solidily 
Assodàre , ra.  i.  to  make  hàrd , fimi , sòlid; 
to  consolidale,  Btrènglben,  fàsteo  ; assodif' 
si,  to  get  firm,  compàct,  Bòlid;  to  becòme 
coofiriDed,  lo  persisi 
Assodato, -a.  adj.  hàrdened,  confirroed 
AssoggeUàre,  ra.  1.  to  subjèct,  subdue 
Asso?geUaménto  | smi.  subjèction.  constriint, 
AssoggelUménlo  | obligàlion  , subordinàtion 
AssolaUo.-a.  adj.  expósed  to  thè  sóùtb,  sìinny 
Assolàfo,  -a,  adj.  expósed  to  the  sun,  siiony 
Assolcare,  ta.  i.  to  fiirrow,  plóùgb,  treoch 
Assolcàto.  a,  adj.  fbrrowcd.  sirinkled 
Assoldaménto,  smi.  tbe  enrólling  sóldiers 
Assoldare,  tti.  1.  to  enlist,  recròit.raiie  troops; 
— ani,  to  enlist , becòme  a recrùit,  cnter 
tbe  àrmy 

Assoldàto,-a,  adj.  eolisted,  èntered  a sóldier 
Assoldatóre.-trice,  smf.  odo  «ho  cnlists,  re- 
cròils,  raises  troops 

Assolfonfre,  rn.  3.  ant.  to  grów  sulphùreous 
Assòlto,  -a,  adj.  absòlved,  acqoiUed,  reiéased 
Assolutaménte,  adv.  àbsolutely,  pòsitively 
Assolutismo,  sm.  àbsolutism , tbe  prlnciples 
of  àbsolotc  górernment 
AssolotisU^  SOI.  Absolulist 


Asso1ùto,-a,ad/.  àbsoluie,  pòsilÌTe,(absolTed); 
àrbitrary;  potére  assoluto,  àbiolute  power, 
principe  assoluto,  an  àbsolute  prince 
Assolutòrio, -a,  adj.  àbsolutory,  cléaring 
Assoluzióne,  s/.  absolùtion,  acquittal:  dàre 
r assoluzióne  altrùi,  to  gire  absolùtion 
Assòlvere,  ra.  i.  m**'.  (assólro,  pati  assólsi , 
•e, -ero,  pari,  assòlto,  assolùlo)  lo  absòlre, 
acquU  ; to  freo,  reléase , to  absòlvo  a pèn- 
ilenl;  lo  complète,  finish;  r.  Sciògliere 
Assomàrc,  va.  1.  lo  lóad,  pùl  od  a back-load 
Assomigliaménlo,  sm.  resèmblance,  limilàrily 
Assomigliànte,  adj.  rosèrabling,  like  (bianco 
Assoroìgiiània, «agióne,  tf.  likcness,  resèm* 
Assomigliàre , rn.  1.  to  be  like  , similar , lo 
rcsémbl0;ra.  toliken,  compare  -àrsi , 

lo  mako  one's  self  similar , to  becòme  Iika 
Assomigliativo, -a  , adj.  slmililudinary , de- 
DÒling  resòmblance,  siroilàrily  ; comparali  ve 
Assomipliaiióne,  tf.  confòrmily,  rcsèmblance 
Assomiglio,  V.  Ritrailo  (sum  up.  end 

Assommàre,  ro.  to  bring  to  a conclùsion; 
Assonànte,  adj.  accòrdanl,  nèarly  rhyming 
Assonànza,  sf.  àsionance  (sleep 

Assonnaméoto , sm.  drdwsincssj^  slèepiness, 
Asionnàre,  t'a.  i.  to  make  drowsy,  Ibll  lo 
slecp;  tn.  to  pet  slecpy,  duli,  slòw;  — àrsi, 
to  becòme  drdwsy  , po  to  slecp;  non  as- 
sonnàrc  a far  checchessia,  noi  lo  fall  asleop 
óvor  a tbing  (lelh^rgic 

Assopire,  raw.  3.  tomake  orjiecòrae  ilruwsy, 
Assoiiito,  -a,  adj.  sleepy.  drówsy,  lelbàrgic 
Assorbènte,  adj.  absòrbenl,  suckiog  up, 
Assórbcro,  assorbire,  im.  2-  (assórbo, 

assorbisco,  -isci,  -isco , past  assorbii , part. 
assorbito)  to  absòrb,  swàllow  up  , suck  up  ; 
f»g.  to  absòrb,  swàllow  up,  tako  up 
Assorbiménto,  sm. 'absòrplion,  sucking  up 
Assorbito, -a , adj.  absòrbed  , iwàllowed  up 
Assorbitóre,  sm.  that  absòrbs 
Assordàpginc,  sf.  v.  Sordità  l*l**r* 

Assordaménto,  sm.  slunning,  glddìncs  , deaf- 
Assordire,  ra.  1.  «Ire,  3.  ra.  lo  slun.  deafen; 

assordire, -irsi,  tur/',  to  becòmo  deaf 
A5sordàlo,-ilo,-a,«(/;.sluoncd,dòaf**ned,dcar 

Aisorellàre,  ra.  i.  to  unite,  or  make  lo  agréo 
like  listcrs  ; assorellàrsi,  vnrf  to  live  lo- 
gèther , lo  agrce  like  slstcrs; 
paired,  sùited,  néarly  rclàlcd 
Assórgerò,  ra.  2.  irr.  v.  Sórgere 
Assorliménlo,  sm.  lol,  assòrlment,  siiU,  set; 

un  grande  assortiménto,  a làrpe  assorlmcni 
Assortire  , ra.  3.  to  tori  ,•  malcb  , ,dràw  loti 
Assortito,  -a,  adj.  assòrted,  sùilcd  màlcbed 
AssorlUòre, -Irice . tmf  one  wbo  assòrta, 
Diàtchcs,  dràws  loti 

Assòrto,  -a,  arf;.  absòrbed,  ingùlfedj^taken  up 
Assottigliaménto,  sm.  a fining  dnwn  » tb*0" 
ning,  sbàrpening;  pg.  reiinjng,  refinemcnl 
AssoUi^iàre,  va,  i.  to  fine  down,  make  imn, 
làper  off,  sbàrpen;  to  refino,  rènder  acùle, 
téach  finèsso , make  sùbtil;  assolligliàro 
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U Tinga,  to  sbirpen  a ipade  or  m&Uock  ; 
— r ingégno,  lo  ihirpen  Ihe  wit;  — la 
bórsa,  to  Ugblrn  or  wriokle  thè  pone; 
aisotligliirla,  to  bo  too  tùbtil,  to  be  oror* 
reHned , astoiiigliirti,  to  becòme  sbàrpeoed, 
thinncd,  refined,  sbarp,  acute 
AisotligiiaiiTO, -a,  atij.  atteouàliog,  dituent 
Atsottigliilo,  >a,  adj.  thirpened,  fined  duwn, 
tàpered  off;  fig.  atlònuiled,  impÒTerished 
Aisotliglialòre.  nm,  Ihal  makes  Ihio  , tbarp  , 
poiDled;  a Ihinoer  , an  atlònuiter;  — di 
bórse,  a pursc-driincr 
Assottigliatùra,  sf.  a sbirpening.  tbinoing 
Aisoiiìrsi,  nr/”.  1.  (m*  assòlto)  to  got  dirty, 
nàslj 

Aituefàre,  rn.  1.  to  acctislom,  ùsc^  inùre 
Asiuefàrsi,  vt(.  lo  accùsloro  one’s  self;  — 
alla  fatica,  io  inùro  one' s self  to  tuil , to 
acquire  a bibit  of  industr; 

Assucfilto, -a,  or/j.  accùstomed,  ùscd,  babìl- 
uated , inùred,  pràclised;  — al  fréddo, 
ioùrcd  or  birdcncd  lo  còld 
AssuHazióno,  »f.  cùslom,  hibit,  uso 
Assuéio,  a,  adj.  t.  AssuefàUo 
Assuctiidioo,  tf.  cùstom,  h.\bit,  pràctice 
AssuggcUlro.  ca.  5.  v.  AssuggcUàro 
Asstiméntc,  sm.  ho  who  assùmes  or  undertikes 
Assùmere,  iti.  ‘3.  trr.  to  assùmo,  undertàke; 

take  up,  eiàlt;  t.  Lsali&re 
Assùnta,  s/'.«tbo  assUmplion  of  tbo  Virgin 
Miry 

Assùnto,  sm.  Ibe  tbing  umlcrtiken , task  as- 
sùmed  ; an  uodcriiking  , cbargc,  task;  an 
assùmption,  a tàking  for  granted;  pigliàre, 
tórre  V as^iùnlo  di  faro  checchessia,  lo  take 
upòo  onc's  self  thè  cbàrgo  or  task  of  dóing 
a tbing 

Assùnto,  -a,  adj.  assùmed,nndcrtùken,exàlted 
Assunzióne,  s/.  assùmption,  cte?4lion  , cxaU 
Ution;  thè  assùmplion  of  thè  Virgin  Màry 
Assurdità,  »(  absùrdity 
Assùrdo,-  a,  adj.  absùrd 
Assùrgere,  i'/i.  L t.  Sórgere 
Asta,  iste,  »f.  póle,  hàndlo,  staff,  lànce; 
àsta  di  bandièra,  a (lag-staff;  — del  com- 
pàsso,  tbo  leg  of  a puir  of  còmpasses;  vén- 
dere ali*  àsta,  lo  pul  up  lo  Ibc  hàmmer,  lo 
^ teli  by  àuction 
Àstaco,  «m.  a tùbster 
Astallamèolo,  sm.  place  of  abóde,  homo 
Astallàrsi,  vrf.  1.  to  put  up,  to  ioslàl  one's 
self,  set  up  ono’s  abóde 
Astante,  tmf.  a siek  nurse,  an  attòndant  on 
thè  sick  (in  an  hòipital);  a by  slànder, 
spectalor,  looker  od,  assistant;  aliante, 
adj.  prèscnt,  stànding  by,  lóoking  on 
Aslàro,  tn.  1.  to  stay,  remàin,  persevère 
.Utarégia,  sf.  (óof.)  àsphodel,  dàffudil 
Aslàta,  sf.  thrusl,  slroko  vtilb  à lance 
Astilo,  -a,  adj.  àrmcd  «ilh  a spùar  er  lànce 
Aslogglàre,  txi.  1.  lo  «rito  bèads  (of  lellers), 
pot-books  and  bàngers 


Astegnénia,  aslegoéote,  v.  Aslenénia,  eoe. 
Astèmio,  *à,  adj.  abstèmious,  sóber,  àbslioeDi 
Astenérsi,  vrf.  % trr.  (m'asténgo,  t'ailiéol, 
l'asliéne)  to  abiUin  from , to  forbeàr; 
astenérsi  dal  vino , to  abslàin  from  «ine; 
—«dal  ridere,  to  forbcàr  làughing  ; sosl«* 
note  od  astenélcvi,  beir  and  forbeàr  (sire 
Aster,  àstero,  sm,  (òof.)  àster;  stàr-«órt , 
Cbristmas  dàisy 

Astergénte,  adj.  clèansiog,  abstèrgcnl,  abilèr- 
sivo 

Astèrgere,  3irr.  to  abstòrge,  clèanse.  «àsh 
Astèria,  sf.{min.)  star*stODo;  ( 2ou/>/i(tes  ) 
asiérias,  slàr-hsh,  séa  siàr 
Asterisco,  sm.  an  àstcrisc,  (in  printiog*) 
Asterismo,  sm.  àsierism,  conslolUtion 
Asteròide,  sm.  (as/r.)  àsteroid 
Astersióne,  sf.  abslèrsioo,  «àshiog  awày 
Astersivo,  -a,  adj.  abstèrsìve.  cléansing 
Astèrso, -a,  adj.  cléansod,  «à&hed,  abstèrgent 
Astétta,  sf.  smàll  pole,  staff,  lànce,  spéar 
Astiare,  tvin.  1.  lo  covy,  bcàr  ill-will , be 
invtdious 

Asticciuóla,  sf.  a little  lance  , sbafi , jàvelin  ; 
thè  bàndle  of  a brùsh 

Asticulo  , sm.  (óuiidin^)  duwel  ; ( technotogy) 
gùilgeoQ 

Aslifero,  sm.  spéarman,  ensfgn-beàrer 
Astile , sf.  tho  staff  of  a lance  ; {fig.)  lànce  , 
s(*éar 

Astinènte,  adj.  àbslinenl,  tèmporale,  sóber 
.\stinénza,  astinènzia,  sf.  àbstinencc 
Astio,  jm.  inr.dtqusness,  ènvy,  spile,  ràncour 
Astioso,  -a,  adj.  invidious,  èoviaus,  ràncurous 
AilivamèDlc,  adv.  hàstil);  v.  ProDtaméoto 
Astóre  , sm.  a gos-hà«k 
A stórmo,  adverb.  in  a cr«/id,  mùllilude  , in 
cru«‘ds,  6«àrms;  suooàre  a stórmo,  to  ring 
thè  locsin 

Aslràere,  astràrre,  vo.2  iVr.  (astràggo,  -i,  -e, 
posi  astrassi , fut.  astrarrò,  pari,  astràtlo) 
(o  abslràct , to  dclàch  or  sègrcgale  «ikh 
IhcminU;  aslràersi,  to  lurn  awày  ooo'a 
atlèntioD  from 

Astragàio,  sm.  ant.  àstragal  (arcùif.,  ùofan.) 
Astralo  , adj.  àstral , slàrry 
Aslrànzia,  sf.  (6of.)  black  hòlìebore 
Astratiàgioe,  sf.  abstràclion  , àbseoce  ofmind 
Astrallaménle,  adt-.  abslràcledly.  àbslracUy 
Aslratiéiza,  sf.  abstràctedoess,  abstràction 
Astrattivo,  -a,  adj.  làkon  in  thè  àbstracl 
Astratto,  -a,  adj.  abslràcted,  àbsenl  in  inind, 
absòrbed  in  thòuglil;  eccèntric,  odd;  nomi 
astratti,  àbstracl  nuuns;  sm.  àbstraci  (op» 
posed  to  concrèta) 

Astrazióne,  sf.  abstràction , separàlion  ; that 
operàtton  of  tbe  mind  by  which  il  forma 
àbstracl  idéas 
Astréa , sf.  (osfr.)  astréa 
Astrctiivo,  -a,  adj,  v.  Astringènte 
Astretto  , -a,  adj.  coostràined,  fórced 
Aslrignéntc,  astringènte,  ad),  aslriugent,  bio- 
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dio|r>  e^tire;  slrlogent  ; argoménto  aatrin- 

féota.  1 striDgeot  Irgumeot 
iilrlgoere,  astringere,  va.  3.  irr.  to  forco 
Aiiriogéole,  adj.  aalringeot,  bindiog,  ityptic; 

flrineeot 

AiifingéDia,  aatringéorfa,  tf.  fórce,  Tioleoce 
Astriiiòoe,  $f.  v.  Attringénia 
iUtrolalria,  e/1  aslròUlrj,  thè  wórship  of 
Altro,  iM.  a stir  (thè  stare 

Aiirdite,  tf.  asiroites,  star  stose 
Astrolàbio,  tm.  àilrolabe,croM-stafr.  quàdrant 
Astrolabismo,  tm.  thè  intlueoce  of  thè  stare 
Astrólopa,  tf.  a w6ann  vèrsed  io  astròlogo 
Aifroiogàre,  vn.  1.  lo  astròlogixe  foretéll 
Ailrologàstro»  tm.  a bad  astròloger 
Astrologia,  tm.  astrólogy 
Aiirológìco,-a,  adj.  aslrològical,  of  astrólogy 
Astrologo,  tm.  astròloger 
Astronomire,  vn.  ani.  to  proféss  aslrònomy 
Aslrooomia,  sf.  aslróoomy 
AitroDÒmico,  -a,  adj.  aslronòmical 
Aitròoomo,  astronòmico,  tm.  an  aslrònomer 
Astrasffia,  tf.  abstrùseness,  abslrùse  nólion 
Astruso,  -a,  atfj.  abslrùse,  dark,  obscùre 
Astuccio,  a case,  bòx,  lèaiher  boi,  shéath, 
Deedle  case  ; mettere  nell’  astùccio  , to  en- 
cài«,  put  io  a case,  ctc. 

Astutàccio, -a,  oc/y.  cràfty,  sly;  sm.  an  6ld  fox 
Aitijlafflèfile,  adv,  cràflily,  sitly,  àrlfully 
Asiulérza,  s/.  cùnning,  àrliftce,  tìnésse,  decéit 
Astuto,  -a,  adj.  sly,  cùnning,  cràfty,  siibtlo 
Altana,  tf.  cùoniog,  wiliness,  lioèsse 
Asùro,  im.  rine  grub,  màgot 
AliùM^  adj.  pdmerful,  ntbùil,  rigorous 
Atarassia,  tf.  àiaraiy,  tranquillily  ofsóul 
Atire,  ani.  aiutire,  va.  \.  lo  help 
AUlore,  f/N.  atairice,  tf.  ,t.  Aiutatóre,  eco. 

Alaóto,  jBi.  (arfjóic.)  biér 
Alalo,  i»«.  poet.  r.  Arcàvolo 
Ateismo,  191.  àlbeism 
AUHU,  àteo,  tm.  an  àtheist 
Ateistico,  -a,  adj.  atheislical 
Alepèo,iw.  atberiéurn 
Aleróma,  im.  atheróma  , encjsted  lùmor 
Alide,  191.  fifj  lòTcr  , gallànt,  sweeU 
beirt 

Alléoie,  sm.  àlias  (ycoy.):  allàntes  (orc/n7.) 

Atiàatico,  sm.  igeagr.)  allàntìc;  adj.  atlàolic 

Atlèta,  191.  an  àthlete,  a wréiller 

Atlètica,  tf.  alhtèlics 

Atlètico,  -a,  adj.  alhiétic 

Atmòscafo,  tm.  {greek)  sléam-bQat,  stéamcr 

Atmosfèra , tf,  àtmospbére 

Atmosfèrico, -a, arfy.  almosphcric,  atmospèrical 

Aiometto,  ivi.  im&ll  àlom,  vèry  minùte  óbject 

Atòmico,  a,  adj.  alòmic,  atòmical 

AtonuiDo,  tm.  àlomism,  thè  dóclrine  ofàloins 

AtosUU,  sm.  àtomist,  ooe  wbo  hólde  to  Ihe 

. atòmical  philòsophy 

Atomo,  Sai.  àtoiD  , còrptiscle  , mote;  in  un 
àtomo  (0  àttimo) , inaaloslaot,  immédi* 
atalji  al  once 
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Atonia,  tf.  àlony,  relaxàtìon  ofthe  sóltds 
Atònico,  -a,  adj.  alònic,  debililited,  wimiog 
filai  ènergy 

A tòrto,  adverb.  unjùstly,  wròngrully 
Atrabile,  tf,  atrabiliary  humour,  black  bile, 
spleen 

Atrabiliàrio,  -a,  adj.  alrahiliary 
Atramentàrio,  a.,  adj.  black  like  ink.  inky; 

ink.airametiUrious,  sùiUblo  for  màkiog  iok 
Atraménlo,  sm.  r.  Inchiòstro 
AtrebicI,  im.pl.  tbe  fore  pari  ofa  sbip's  bò# 
Atrepice,  tf.{bot.)  òracb,  clcnopódium,  gooie> 
foot 

Àtrio,  tm.  pórch,  TÒslibule,  pórlal,  alrium 
Atro,  a.  adj.  black.  gloomy,  dlsmal,  dròadful 
Atróce,  adj.  atrócious,  lèrrìble,  enòrmous 
Alroceméolo,  adv.  airòciously,  bòrrìbly 
Atrocità,  -àdo,  -ite,  tf.  alròcily,  crùelty 
Atrofia,  sf.  àtropby,  wàsting  consùmptioo 
Alrólico,  -a,  adj.  {tned.)  àlropbied 
Attaccàbile,  adj.  assàilable,  liable  to  atlàck 
Attaccàbili,  sm.  cloak-peg ; peg  or  pio  to  baof 
on  ciotbes 

Attaccàgnolo,  tm.  r.  Appiccàgnolo 
Atiaccamàni,  sm.  (&of.)scràtch*weed,  cléavers» 
góose-gràss 

Attaccaménto,  tm.  ùnion,  connèxioo;  attàch- 
meni,  pàssion 

Attaccapànni,  atlaccavestili, tm. t.  Attaccàbili 
Aliaccàre,  tm.  1.  (altàcco,  atlàccbi , attacca), 
lo  attàch,  stick,  tie,  unite,  jóìn;  to  attàck, 
assàult  ; altaccàrc  uno,  lo  attàck  a person, 
to  pitch  ifìlo  bim;  auaccària  con  uno,  to 
proróko  or  insùlt  a perton;  to  pick  a quàr- 
rel  witb  bini  ; ~ ad  uno,  to  play  one  a irick; 
allaccàr  lite  , io  wrangle,  begin  a dispute» 
còme  to  blóws  ; ~ la  xuiTa,  la  battàglia,  to 
becin  tbe  Tight;  — in  cróce,  to  nail  to  a 
cross;  attaccare  ( afT/ggero)  un  cartèllo,  to 
stick  up  a bill  or  advèrlisemcnl  ; ~ un'  ami* 
citia,  lo  form  a rrièodsbip;  i cavàlli,  to 
pùt  thè  borses  lo;  àitaccàrsi,  to  altàcU  one’s 
self,  tobecòme  aUàcbed  to,  get  fond  of;’ at- 
taccarsi a'  rasói,  to  catch  at  stràws  (like  a 
drowning  man)  (gious 

Attaccaticcio,  -a,  adj.  viscous,  slìcky;  conU- 
.ftlnccatissinio,  >a,  adj.  v6ry  mucb  atlàched 
AUaccàto,  -a,  adj.  stuck,  aUàcbed,  atlackeJ 
AUaccalùra,  tf.  v.  Attaccaménto;  attaccatùrm 
del  pàne,  tbe  kisiing  crusl;  {painling  )jòlnC 
Aliàcco  , im.  an  atiack,  assàult,  cómbai;  au 
allàchment,  platònicatTòction,  lòvc,  a ùnion, 
connèxioo;  a cléaving  to,  uniting  witb; 
dàre  aliàcco;  to  gire  occasion,  opporlùni- 
ty,  hope 

Altagliàre,  tmn.  i.  to  pléase  ; altagliàrsi,  to 
siili,  to  bc  (0  ono's  mind;  ciò  non  m’  alià- 
glia  , that  ,don't  suit  me , it  is  not  to  my 
mind  (làste 

Atlalentàre,  tni.  1.  to  pléase,  to  be  to  one’a 
Allalianàio,  -a,  adj.  itàiiantied 
AUaméale,  adv,  àpUy,  blly,  suitably 


»òr,  rùde;  - fiH,  són,  bùll;  - fÀre , dA;  * bf,  l^mpb;  pQse,  bèys,  fò&l,  fòwl;  gemmai 
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AUanailiàre,  va.  1.  lo  leir  off  thè  Oesh  »ilh 
• red  hot  plocori  ; lo  lormèol 
Allanagliàlo.  -a,  adf.  Iftrlured  allre 
Atlapcziire.  oa.  t.  T apoiiàre 
AllapioamOnlo,  «m.  dejèclion,  ealrémc  alflic- 
lion,  wrèlcbedness 
Allapinàrii,  vrf.  r.  Tapinire,  -irai 
AUappeiiilo,  -a,  aiij.  t.  Tapp  ciiàlo 
AUaraoUlo,  -a,  adj.  bil  by  a larènlula  (are- 
nemous  spider)  ; $mf.  onc  bil  by  aUrcntu- 
la;  (/Ip.)  rèftless,  fùriout,  r!ibid 
Allardàrsi,  vrf.  1.  lo  gr6w  late,  bc  lato 
Aliare,  l'rt  1.  lo  .adèpl,  fit,  apply,  sùìt 
Aliarsi,  vrf.  lo  sùil,  one's  self,  compì)’  stilb 
AllasUre,  ivi.  1.  v.  Tastare 
Aitato, -a.  adj.  adàpled,  sùiied,  applied 
Alteccbimònto,  im.  gróalh,  improveinenl 
Attecchire,  vn.  3.  lo  grtSw,  impróve,  shool  tip 
Allediaro,  va.  l.  r.  Tediare,  tediato  1 

Alleggérole,  adj.  gèsticuiaiire,  pòsluring 
Atteggiaméolo,  sui.  attitude,  gèslure,  pòsture 
Alteggianle  , tm.  a pbslore  màster , pàolo- 
„ mime  aclor,  mìmic,  bulTòoa 
Atteggiare,  m.  \.  lo  ào'mate  a statue  or  pàint- 
jog;  lo  represènt  (an  actioo)  by  geslicu  la* 
tion  and  altiludes,  lo  enact  in  pàoloroirac, 
lo  Diiraiclt;  im.  lo  play  anlic  Iricks,  lo  pos- 
ture, te  enact  thè  btillóon  or  mlmic;  atteg- 
giarsi, lo  pùl  one’s  self  inio  auiludes  , lo 
be  loo  gòslicuiaiise 

AUeggialaménle.orfo.  byaililudes  and  géslores 
Atleggiatóre,  sm.  one  who  l brows  hiniself  into 
attitudes,  or  gires  aititudei  lo  apòrlrail  or 
statue;  a geslicuiatire  person 
Allegnéuza,  sf.  kindred,  kin,  reiationship 
Anelare,  ra.  l.  lo  dràw  óut  in  ballle-arriy 
Alleropàrsi,  fn.  1.  lo  gròw  6ld 
AllcmpaléUo,  -a,  adj.  óldisli,  ràlber  6ld 
Attempato, -a,  adj.  elderly,  àged,  in  ycars 
Atlempaldllo,  -a,  adj.  61d  and  slbrdy,  beirty 
Alicmperaménlo,  stn.  tèmperance,  modoraiion 
Atiemperinle.atf/.  càiraing,  sòolhing.àssuaging 
Alle'mpcraro,  va.  1.  lo  lèmper;  v.  Temperare 
t'n.  lo  obsèrse,  fulfil,  fòllow 
Aitemperato, -a,  adj.  mòderale,  Càiro,  lèmpered  I 
Attendaménlo,  snt.  lenled  fiéld,  encàroproenl 
Atlendare,  von,  l.  lo  encamp;  pitch  Ihe  lenti 
Attendato, -a,  adj.  encàmped,  stòady  , seltled 
Attendènte, Sfiif’.  and  adj.  stho  nàits,  ezpèclanl 
Attèndere,  noli,  à l'rr.  (attèndo  , pus/,  alièti, 
pari,  atlèto)  lo  aitai t,  look  èùl  for;  lomind; 
attònd,  pay  altènlion  lo  ; to  ezpècl,  sfail  for, 
hrilrr  aspettare  ; alléndereil  tèmpo,  lo  await 
Ibe  inòmenl,  look  dùt  for  tbe  opportùnìly  ; 

— la  proméssa,  lo  keep  one's  «òrd 
Attendibile,  adj.  lo  bo  allènded  lo.sièrlhy  of 

remirk,  allèniion,  nólico  ; of  sòme  impèri- 
anca  , 

Allendimènlo,  sin.  altènlion,  care,  relliclion 
Allenditóre,  sin.  ubo  roinds,  atlènds  lo,  awails; 

— delle  promésse,  a kèeper  of  bit  nòrd 
Attenebrare,  ea.  -1.  s.  Ottenebrare 


Attenènte,  adj.  bclònging  lo,  akln  ; snt.  aklns- 
inan,  bànger  on;  (relaioer) 

Attenènza,  tf  afflnily,  reiationship,  kindred; 

T.  Appartenènza 

Allenère,  tn.  9 iVr.  lo  stick  lo,  keep  lo, 
abide  by;  lo  keep"  one's  stòrd,  niaintàin 
one’s  pròmite;  attenérsi,  lo obscrve.  fòllow, 
hòld  by,  tlay  one’  e self  upòn  ; lo  Iwlóng  ; 
attenérsi  al  consiglio  di  alcuno,  lo  fòllow  a 
pcrson's  adsice 

Atlenlamènie.  ode.  allèniirely,  dlligenlly 
Alleolàre,  fan.  1.  lo  allèropl,  Tcnture 
Alternato,  -a,  adj.  Irled,  allèmpled 
Allentalo,  tm  a wicked ordèsperate  allèropl, 
a crime,  òìitraéo,  misdèed 
Allentalòrio,  -a,  adj.  illègal,  uniàwful 
Allentèrza  , tf.  thè  lòoking  al  sleadfaslly  or 
iniéntly,  r.  Attenzióne 
Allènlo,  -11*0,  -a,  adj.  atlènlire,  careful 
Allénlo,zm.(u«/.)  an  allèmpt.a  criminal  allèropl 
Allenuanle,n(/>.  allénuaiing.  Ihinning,  diluenl 
Allenuàre,  i o.  1 lo  allènuale,  wèaken 
Attenualo, -a,  orfj.  allènuàied,  emàciiied,  Ihin 
Allenuaziòne,  if  allenuaiion,  wèakening 
Altenùto,  -a,  adj.  hcid  lo,  abóde  by 
Atlenzioncèlla.  if.  little  allèniion,  ciré 
Attenzióne,  tf-  allèniion,  ciré,  application 
Attergare,  ivi.  l.  lo  place  beliind,  estèem  lest 
Allerraroènto,  sm.  orerlhròw,  ròin 
Allerraro,  DO.  1.  lo  citi  lo  Ilio  carili,  lo  òrer- 
Ihròw  , pròslrile,  ròin  , deslriy  ; lo  citi 
dó»  n ; — àrsi,  to  be  citi  dó»  n 
Alicrralóre,  zm.  fèller,  destrijer.  sobvèrler 
Allerraziòoe,  sf.  v.  Allerramènio 
Allerriménlo,  tm.  lèrror,  friglit,  drèad 
Atlerrlre,  va.  3,  (allerriso,  -itei , -isce)  lo  citi 
dówo,  lèrrify,  alirm;  alltrtirsi,  to  be  cist 
down,  to  despòod 

Atlcrriln,-a,  adj  cast  down,  tèrrified.dismiyod 
Allcrzàre,foii  3.  ani.  to  bo  redùced  to  a Ibird 
Allertilo,  -a,  adj.  redùced  lo  one  Ibird 
Atlèra  , sf.  altènlion,  cjpeclàlion;  in  allésa 
della  vòstra  rispósta,  in  expectàtion  of  your. 
ànswer 

Attèso,  -a,  adj.  càuliout,  prùdenl , careful;; 
alléso  il  lóro  valóre,  séciug  or  in  conside- 
ràlion  oftbeir  vàlue;  attéso  che,  sèeing  Ihal 
Attcstare,  va.  1.  to  altèsi,  lèslify,  lo  jiìin  end 
lo  end  ; alletlàrsi , lo  prcss  dote , còme 
néar,  dose,  còme  lo  blùws;  no  allcslo  il 
cièlo,  1 càll  llèaven  lo  wilncst 
Allcstilo,  sin.  alleslàlion,  cerlificale,  proof 
Atleslatòre,  sin  a wiiness,  altèsler 
Altcslazifine,  sf  allestilion,  lèslimony 
Altézza,  tf  V.  Atlilùdino 
Attìcaménle,  odo.  èleganlly,  like  thè  .Alhènians 
Atticciato, -a, adj  strong  iimbed,  tqoii,  Ibick 
Atticismo,  sm.  illicism,  pèrfect  éleganco 
Allicizzàre,  fn.  l.  to  àllidio,  to  uso  Allicitms 
Àttieo,  -i.adj.  ÀtUc,  òlégant,  dèlicato,  just; 
sàie  attico,  ailic  sàlt,  (oi  cò.  ) itlic,  àtlic- 
stòry 


PAU,  mèle,  bile,  nòte,  tùbe;  - fti,  Bèl,  bit,  nèt,  tbb,  - Ut,  piqué , «:j' 
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AltifpitUre,  tn.  to  becòme  » get  lùkewarm  , to 
eoo! 

ra.  3.  irr.  (aUiogo  , posi  aliìoii , 
•s«,  >«ro,  pori.  ilUiito  ) lo  dràv;  la  Iònie 
ore  egli  attinse  i)  suo  sapóre,  Uie  foI^Dlain 
«benre  he  drew  bis  knò«)edge 
Alligoiménto . xm.  ttie  aclordiàwing  wùier, 
ae4]ulring  knòwtedge 

AltigDildjo , r«.  a bùckt‘1,  that  vith  «bicb 
ODO  draws  up  «àter 

Attiguo,  tontiguo,  conlìguout.  adjàceot 

AUiHire  , iHi.  lo  adire  , to  dress  uut , lo  trim 
np;  — -àrsi , n'f.  to  dress  or  adòrn  one’  s 
self  io  a siUJÌL'd,  alTécled  or  dàndyisb  roao- 
ner 

AUìltaUmcnte , ode.  tèry  ùlcpantlj , like  a 
dkody  or  don,  milb  alTectAtion 
AtlilUtéita,  nf.  aO’i'Ciàfion  io  dress,  dàndyiim 
Atlillàto,  -a,  adj.  drcssed  vùt  Hke  a doli,  dào* 
dyish , affècted;  far  1'  atlillàto , lo  play  Ibe 
Óiquìsite,  alTècl  tbe  lion,  bo  a swuli 
Aititlaiòra,  gf  a stìidied  or  alTècted  dress 
AlMIaiùiio,  -A^adj.  vcrynéat,  ràlber afTocled 
ÀtlieDO,  %m.  a mómeot,  Inslant 
Atiioóote,  od[/.  coniiguous,  dose,  belùnging  lo 
AUiai-ota,  cc.  sf.  ; v.  Attenènza,  ec. 

Attiofcre,  ra.  3.  irr.  (attingo  , gi,  pati 
aUtfise,paif.  attinto)  to  aitàin  to.  arriroat, 
rèseli,  sound;  ioùcb,  bit;  tg  drà^s*  ,up;  — 
eogfj  òcchi,  to  d isccrn,  percéivc,  see  cléarly 
AMiosiióre,xni.  <t  fico,  x/.  a ho  drà«s  wioe,  eie. 
Attinto,  *a.  adj.  dr<^wo,  derired  from 
Aitirkglio,  sm.  lìiggage,  cquipagc,  bàggago 
Atliràre.ra  1.  to  drdw;  altiràrsi,  lo  aUràcl; 

— addòsso,  to  bring  upòn  ouc’s  self 
Allitàre  , ra.  I.  (fate*)  to  liiigate  . pièad  , sue; 

lo  ennà|c  in  or  càrry  on  Jàwsùils 
AUitaiione,  sf.  {iaw)  liiigàlion,  plèadings 
AtUtòdine,  x/1  kplilude,  skill;  òUitude 
Alti ran ènte,  adv.  àclively 
AUirkrt.i'a.  I.  lo  cbrry  iato  action,  eCTècl;  or 
eiecùtioo 

Attuili,  Udfi,  *lAto,  sf  aclirily 
Aiuto, -a,  odj.  itti  ve,  làbòrious.  ènterprising; 
àciìte.lUbc,  sbàrp  , prompl  ; vèrbo  attiro, 
ao  ictire  rerb;  sita  attiva,  a life  of  acUvìiy; 
débiti  alliti , uuts'indiug  crcdils;  débiti 
passiti  (mlslinding  debts 
Attiuacnènio,  sm  tbe  act  of  pòking  or  stìrriug 
op  tbe  Gre;  a slirriug  up  inger,  prorocition 
Allìzzire,  io.  I.  lo  stir  up  thè  fÌro;  to  ifrilale 
AHmab'jo,  xfft.  a làrgc  fòundry  poker 
AUizutòre  , «trice  , swf.  be  , slie  «hò  pòkes 
(tbe  Tire)  {fg.)  ooe  «ho  adda  fùet  to  flimo, 
or  sUrs  np  Aoger,  provocation 
Atto,  sm.  act , iction  , deed  , gèsture , mòvc* 
tamt,  un  ilio  d'  eroismo,  a beròicacl;  tra- 
gèdia io  cinque  itti,  a trigedy  in  iivc  acts; 
Bèitere  in  ilio,  to  cirry  into  efTècl,  pùt  in 
execùUoD.  pagàbile  oeiràllo  della  conségna, 
pàyablc>oD  delivery,  at  thè  mòineDl  of  coo- 
ligomenl 


Allo,  a,  adj.  apt,  fit,  pròper,  adkpied 
Alto  di-iéde  , àuto  da  fé  , sm.  (a  solemn  day 
betd  by  Iho  loquisition  for  tbe  punishmeBl 
of  heretics) 

Atlòilerc,  ra.  S.  (pori.)  v.’  Innaìzàre 
AUondàre,  va.  i.  to  mako  rolind,  fùli,  plìimp 
Allonitàggino,s/lstupidity,d6llisbuess,  blòck- 
isbness 

Attònito,  >a,  adj.  atlòoisbed,  am&xcd 
Atlopàto,  'a,  adj.  fùii  of  mico,  rais 
Allorcire , t-a.  1.  to  pile  up  ( wood  ) in  a py> 
ràmiJal  fono 

Attòrcere,  ta.  3.  irr.  (attòrco,  -ci , *ce , past 
attòrsi , par/,  attòrto)  lo  tvisl,  urriog;  v. 
Tòrcere  • 

AUorcigUàre,  va.  to  twist,  wrap.  tmine 
AUorcigltaméolo,  sm.  twisling,  tnining  (up 
Altorcigliàlo,  *a,  adj,  twisled,  tmined,  wJùod 
Attorciménto,  im.  l«isling  , wloding  up 
Attóre,  sm.  ao  bdor.plàycr; aoàgcDl.bróker, 
fàclor;  i/oio)  a plàintifT 
Attoria,  sf.  mànagemcnl , administràtioo 
Attoroeggiàlo  . neàto,  a,  adj.  coclòscd  , en* 
còmpassed,  surrtAuded,  besét 
Atlorniaoiéolo^sm.  eoclòsure.còmpass,  pàling 
Attorniàre,  ta.  1.  lo  surround,  beièl,  enclóse 
Attórno,  prep.  adt'.  abóùt,  ruùod.  rmind  abuùt 
Attórno  aUóroo,  adc.  róùod  aliuut,  àll  round 
Atlorràre.  va.  1.  {from  tórre  ) to  béap  uplóv^er* 
like,  lo  pile  up 

Attortigliare,  ea.  i.  to  Iwìst^tvine,  wrap  round 
Attortigliato,  a, ad.  tvbisted.twined.  enlànglcd 
Attòrto,  -a,  adj.  wrùng,  twìsted,  cnlàogled 
.Attoscare,  ra.  i to  puìson,  enibilter,  griéve 
Aitiscàto,  -a,  adj.  poisoned 
Altóso,  -a,  adj.  cbildisb, iròlicsome,  slirriog, 
wògiisb 

Attossicagiòno,  sf.  I póisoning,  glving  pois- 
Altossicaménto,  xm.  ( on  ; empòìsoomeot 
Allossicànte,  adj.  poiionous,  (vonomous) 
Attossicare,  ra.  1.  (allòssicu , 'Chi,  -ca)  to 
póìion 

Attossicatòre,  sm.  a poùoner,  cropóisonrr 
Atlrabiccaio,  -a,  adj.  cncàoipcd,  bnder  leols 
Attraènte,  adj.  altràctivc , prcpossòssing  , 
lòvely 

Allràcre,  ra.  3.  hr.  lo  atlràct,  cnlfce,  chirm 
Aliraiménlo,  sm.  aUràcUon,  alIùrcniL<n( 
AUrappàro,  ra.  i lo  dccéive, seduce,  surprise 
Attrapparsi,  attrappirsi,  vnrf.  v.  Hattraparsi 
Attrappaio,  -a  . adj.  decèivcd  , surprited.  tà- 
ken  io;  cavàllo  attrappaio,  a fuuodered 
bórse 

Attrappcria.  sf.  cootròclion  of  tbe  Dórvos, 
fràud 

Attrarre,  to.  3 irr,  lo  attràct,  dràw,  ontfee 
AUrallAbile,  atlrattÓTole.  adj.  v.  Trattàbile 
Attrattiva,  sf.  allraction,  allùrement,  cbirna  ; 
atlraUive  persouàii , pèrsonal  allràctioos^ 
ebarms 

AUralliTìtà  , sf.  attr.Activencss , tbe  power  of 
aUràcUog 
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AUrattfTO.  a»  adj,  attràcUTO,  prepottètsing» 
eoticing 

AUriiio,  -a,  eulj.  altràcted,  driwD,  eoUced 
Aitratlório,  A,  adj.  j.  AUratÙTO 
AUralirlce,  »f.  sbe  «b&  allràcts,  alluret 
Attraveriaméoto,  tm.  a cròising,  travèriÌDg; 

a lh«iriÌDg,  impètiiment,  óbaUcle 
AllraTcrsftrc,  1.  lo  cross,  Iravèrte,  lo  go 
tbròugb,  lo  gel  thiòugb  or  acròss;  lo  Ibwart; 
allraversàrn  il  ciimpo  oemico  , lo  travèrse 
or  pass  IbrÀiigh  Ibc  èoomjf's  camp  ; t dl< 
sé|QÌ  di  qualcbedùoo,  lo  tvbirl  a perion's 
plana,  baffle  bis  scbèmes  ; allraversÀrsi  a 
00  diségno,  lo  oppóse  ooe't  self  lo  a pian, 
bc  opposcd  lo  a projecl  * 

Atlraversàto,  a,  adj.  cròssed , Iravèrted  , 
tb«àried 

Altravcrsalóre,  -trlco,  tmf  be.showho  cròs> 
ses,  6p{>óscs,  bàrs,  thwdrts,  bafHes 
AUravéiso,  a traverso,  adv,  acròss,  Ibròugb  ,* 
attravèrso  la  forèsta , acròss  or  ll;^òugb  thè 
fòrest 

Allraiióne,  if.  altróclion,  dràvìog  lo;  (mei.) 

aUróciioo;  {phy$ic$)  allràciioo 
Atlraiiare,  o<i.  ì.  lo  rig  a ship,  lo  rig  dùt 
AUrazzalorc,  tm.  figger  (ofa  sbip) 

(Ailràzzo)  attrézzo, sm.  tool,  ìnstrument  ; al* 
Irézzi  di  cucina,  kilcheo  utènsils;  — di 
guèrra,  i^àr  Stores,  implemenU  of  w&r 
AUrecciàro,  la.  1.  Inlrecciàre 
Attrezzare  , ra.  i.  AUrazsàre 
Altribuiinéalo,  sm.  thè  aitribuling;  ao  impu> 

tàllOD 

Attribuire,  tn.  3 ( atlribufsco , -fsci  , -isce, 
-iamo  , -Ite  , -iscono)  lo  atirìbulo  , ascribc, 
refèr;  assign  { attribuisco  la  sua  malatlia 
al  sovèrchio  uso  dciTóppio,  I attributo  ber 
illoess  to  ber  éating  loo  much  ópium 
Altri  bui  rii,  it/’,  lo  ascribe  lo  ooe's  self,  cliim 
Atlribui  0,  -a,  adj.  aUiltmited,  impùlrd 
Attributivo,  -a,  udj.  attribdlable,  impùlablc 
Allnbùlo,  sm.  àUribule,  pròperly,  cssèntial 
quùlily:  gli  allnbùU  divini,  Ibe  àltributes 
of  ibe  Divioity,  thè  Divine  àUribulcs 
Attribuzióne,  tf.  altribùiion,  atiribuling 
Attrice,  $f.  ao  àctress;  (/aio)  plàioliil 
AUrislaméfUo,  sin.  sódness,  aftliction  , griéf 
AUristàoie,  adj.  aìOtcìiog,  griévous,  pÀinful 
Attristare,  ca.  1.  attristire,  3.  togriéve,  sóddcn 
Adristàrsi,  vrf.  to  afUtcl  one's  selt.  be  pained 
AllristMo,  stito,  a.ar/^'.  gricvcd,  pàined,  sad 
Atirisiazione,  $f.  griéf,  aflliciion,  troùblo 
AUritaniórrlo.sm.  grinding.  puunding.mìocìng 
Aitritàie,  ta.  1.  allritàlo;  v.  Tritare,  tritalo 
Attrito,  >a,  adj.  compùnclious , sórrowful  for 
sin,  repcnlant;  sm.  {phys.)  atlrilion 
Attrizióne,  sf.  allrilion,  compùnclion  ; attrU 
tioD,  rùbbiog  logètbcr;  v.  Tritaménto 
Attruppaménto,  sm.  mob,  riotous  mob 
Atlruppàrsi , vni  f.  to  Iroop  , to  collòct  logè* 
tber,  to  collòct  ip  a mob,  lo  gàlbcr;  to  gel 
togòtber  io  a mob 


Attrnppàto,  -a,  adj.  gol  togèlher,gilhered  ìd 
cr^'ds,  grduped 

Altuàle,  adj.  kclual,  réal;  prèsent,  effècliTe^ 
il  moménto  altuàle,  thè  prèsent  mómeot 
Altualilà,  >àde , àte,  sf.  Ibe  acluàlity  , Ibe 
reàlily  ; le  attualità  , prèsent  reàlilies , 
tbings  as  tliey  réally  eilst 
Attualménte,  adj.  aclually  , nów,  at  Ibis  m6* 
meni,  at  tbis  vèry  Urne,  àctually,  réally.  ia 
eflèct , in  faci , in^éed  ; egli  è atlualménla 
in  Homa,  be  is  nuw  in  Rome 
Altoàre,  va.  1.  lo  àctuale,  fulfil,  èxecute,  dd; 
to  bring  into  opcràlion;  embódy  io  aets;  to 
act  uùt,  to  èxecùle,  perfòrm 
Atluariàto,  sm.  iho  office  of  a scrivener, 
règisirar  or  nótary 

Attuàrio,  sm.  a scrirener,  rògìstrar,  nótarj 
Altuàrsi  , vrf.  lo  apply  ooe’s  self  ialòntlj 
Attuàto , -a  , adj.  àcted  óul , càrried  into  act 
or  execùtion,  eiTòclcd,  perfòrmed,  réalfzed 
Attuazióne  , sf.  acluàtion  , tbc  stale  of  béiog 
pùl  in  àclioo  ; eifèctual  operàlion 
Altàccio,  sm.  a puerile  art,  cblldisb  àclioo 
AttufTaménlo,  sm.  piànge,  immèrsiqp,  dive 
AUufTàre  , va.  1.  to  piànge  , dive,  duck.  dip , 
immèrse;  atlufTàrsi,  lo  piànge,  dfi'C,  dàsh 
loto  (be  «àler,  lo  duck  ; attufTàrsi  ne’  vizi, 
lo  piànge  bcadiong  into  vice 
AltufTàlo,  a,  adj,  plànged,  dfved,  dipped 
AttuiTatùra,  altufraziòne,  sf.  v.  AttulTaménto 
AltuiTévole,  adj.  deep,  fit  forplànging,  dfviiig 
Attujàre,  1.  unt.  to  oifàscate,  ddrken 
AUuóto,  a,  adj.  àctive,  sUrriog,  fùssy 
Atturàre,  ra.  ì.  v.  Turare 
Aliutàre  , ra.  I.  to  dèaden  , blunt , quènch  ; 
lo  sòften,  càlm,  stili,  àssuage;  lo  compóse, 
quiet,  to  béat  into  silence;  altulàre  (smor> 
zàre)  la  pólvere,  lo  lay  iho  dust 
AUuiàrsI,  vrf.  lo  grów  càlm,  be  appéasod 
Atliilàlo,  a,  adj.  appéasod,  càlm,  composcd 
AUulatórc,  altulitóre,  sm.  an  appéascr , pà* 
ciiicr 

A tuifre , ra.  3.  to  stili  , qofel , stlcnce  , lo 
impóse  silencc;  — un  uòmo  iràto  , to  ap- 
péaso  an  àngry  man 

A tuli'  uòmo,  adveib.  vrilh  511  onc’s  mfght, 
«itb  mfgbl  and  màio;  Làrd , òarncstiy  , 
labóriously 

Aublezia , tf.  ( hot.)  sorl  of  vòrvain 
Aucctyàrc.  ra.  1.  to  s<  w,  wórk  «iih  a nécdle 
Audàce,  adj.  audàctous.  bóld,  insulent,  ràsb 
Audaccmcnlo,  adv.  audàciously,  ràshiy 
Audàcia,  sf.  aiidkcily,  ràshness , temèrity 
Audibilo,  udibile,  adj.  àudible 
.àudiènza,  audiéozia,  sf.  v.  Udiènza 
Audire,  ra.  3 v.  Udire 
Auditivo,  -a,  adj.  v.  Udilfro 
Audilo,  sm.  béaring  (one  of  tbe  five  scnscs) 
Auditoràlo,  sm.  àudilorsbip,  àuditor’s  òflìco 
Auditore,  sm.  àuditor,  héarer,  luàster  of  tbe 
rólli  (V.  Uditòrio 

Auditòrio,  im.  àuditory  , àudienco  cbàmber; 
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Aiidìlidne , »f.  b^arin^  ; ( law)  — di  tettimd- 
nj , béariog  of  wilnestet  * 

Aópe,  xm.  oitr.  sbiDmit,  ipei,  Ikcme 
Auprilatòre  ,'fm.  poel.  a bird-càlcher 
AuKéllo,  *m.  peti,  a bird;  ?.  Uccèllo,  Dccallétto 
Auygiirc  , tvi.  1.  T.  Adupiire 
Aiignira  ( lattière  a ugna  ) . va.  lo  cut  or 
cut  ólt  in  Ihe  (orm  of  a n^il  or  ihell 
Aupnatnra.  $f.  ibe  clitting  or  clipping  a bùsh 
or  (ree  in  ibe  form  of  a niii  or  sholl 
Anpumcniàbile,  adj  {liWe  u$t(!)  Ihut  may  be 
augmènted 

Augumf  Mère , va.  i.  r.  AumeotAre 
AtigumeniAlo  , -a  , adj.  {tutle  used)  augmòn- 
ted,  incréatcd 

Anpumenlazióne  , §f.  auguménto , xm.  ( tìttle 
use  ! ) incrcaso  . • 

Augiimcntalfvo,  a,  adj.  {litlie  use:!)  augmcD*  I 
tatiro.  ineréatìng  ' 

Augiiràle,  a(/y.  augùrial,  of  an  incnr  I 

Augurànle.or/;.  foretòlling,  presi  ing;  vìihing  ' 
Aupuràre.  io»,  i.  to  àngur,  divina,  foretèll , 
aiib  ; tì  Auguro  buon  appetdo,  buon  viig* 
gìo , il  buon  inno , I vish  you  a good  ip*  j 
peUie,  a pièaiint  joorney.  a bappy  new  year  ' 
Angiiràto,  -a,  adj.  presiged,  wished 
Auguratóre,  Augure,  »m.  iugur,  soothsiyer 
Augùrio,  uni.  an  Augiiry,  ótnen,  prèsage 
Augo^i^^*o,  -a,  ntij.  óminous,  snperslitioas 
AiigusiAle,  adj.  impérial , augbst 
Augusiàno,  -a,  adj.  auglistan  ; confesiióne 
aupiisiina,  Augbstan  confèssioo 
Augustire,  io.  1.  lo  make  pròsperous,  hippy 
{titt/e  wfrf) 

Augùslo,  -a.  adj.  aiighst  /grand,  royal) 

Aula,  r(yal  p.Hlace,  liàll,  cAurt 
Aulèdo,  »m.  flùle  pliyer;  t.  Flautista 
Aulènte,  odj.  8%ect  smèìling,  fràgrant 
Aulico,  a,  adj.  àulic;  lo  , or  of  Ibe  court; 

Consiglio  Aulico,  Atillc  Cóbncil 
Aulire,  !Yi»i.  5.  to  perfùme,  y.  Olire 
Aulo.  trn.  tori  of  Àncienl  Aule 
Aulodia,  sf.  a slnging  accdnipanied  by  thè 
flufe  ■ 

Aomentibile,  adJ.  augmcntable,  incrèasable 
Aumentamènio,  tm.  increase,  aiigmeidAlioo 
AnmenlAnte,  adj.  ìncréasing,  augmènling 
AumcniAre,  van.  i.  to  incréase,  prów,  extènd 
Aumenialivo,  -a,  adj.  augmònIatiTé 
Aumeniiio,  a,  adj.  augmènied,  impróred 
Aumenlatóre.  sm.  «Irice,  incrèaser 
Aumentazióne,  sf.  augmenliiion,  addition 
Auniènio,  »m.  grówth,  increate 
Aumcltàre,  aumetlArsi,  ton.  ì.  lo  wel,  damp 
Aumiliàro,  umiliàre,  vn.\o  humiliate,  hùmble 
Auna,  sf.  eli,  yard  (measure) 

^uninza,  adunanza,  sf.  mèeling,  assèmbly 
AunAre,  adunAro,  con.  1.  to  astémble 
Auiicicire.ua.  1.  to  cirry  asiay,  ttéal,  swiodle 
Auncinàrii,  xrf  lo  bóìC,  bend,  turn  cróoked 
Aunghiire,  augnire,  uo.  ì.  lo  cui  ingularly 
Auogbialùra,  augnatùra,  sf.  inguJar  cut 


A OD*  ora,  aererò,  togèther,  at  (he  tame  tim» 
Aura,  tf.  (poet.)  gènilc  breeie,  iir,  ftvor 
Aura  popoìire.  sf.  pòpular  appliuso,  fivor 
Aurire.  va.  i.  inaurire,  to  gild , brighten 
Aurilo,  -a,  adj.  gilded,  brighi,  liko  góld 
Aurèlia,  sf.  chrysalit,  fìrtt  alate  of  a miggot 
Àureo,  -a,  adj.  golden,  of  góld  . gilded 
^ureocoloràto,  -a,  adj^o(  a góld  cólor 
Aurèola,  gióry,  Crown,  Mite  of  Ughi 
Aurèlla;  sf.  lort  wlnd,  zèphyr 
Auricola,  sf.  àuricle  of  Ihe  heàrt 
Auricolirc  , adj.  aurlcular,  tòld  in  thè  èar; 

confeitióDe  auricolire,  auricular  coofèisioo 
Auricóme,  adj.  yèllow  haired 
Auriculire,  adj.  auricular,  lècrot 
Aurifero, -a,  adj  prodùcing  góld,  auriferous 
Auriga,  tm.  {poet.)  chariolécr 
I Aurigire.  un.  to  drive  or  condùct  a cbiriot 
I Aurino,  a,  dorilo,  adj.  gilt,  gólden 
j Auriiplcio,  divinàtion.  foretèlliog 
Auritzire,  vn.  1,  lo  tnrn  inlo  góld 
! Àuro,  sm.  {}W€l.)  góld  piate,  riehrs 
j Auròra,  sf.  auròra,  dàwn,  breik  of  day 
I Aulire,  ua.  1.  lo  ùte  ; acciistom.  ìnsùre 
Ausiro,  auxirsl,  un.  to  be  acctislomed,  ùsed  to 
Ausilo,  a.  adj,  accìitlomed.  habituated 
Aiisiliire,  adj.  auvìliary,  hèlping,  relièvabìe 
Ausiliàrio,  -a,  adj.  auviliary  (of  Iroops) 
Au&Miatóre,  $nt.  bèlpcr,  reliércr.  prolòctor 
Ausilio,  sm.  (/al.)  help,  reliéf.  shccor 
Auto. -a,  adj.  (poet.)  bóld,  dàring 
Ausònia,  sf.  {poet.)  lUly,  Ausònia 
Àuspice,  sm  protóctor,  pilron 
Auspicfna,  sf.  iugurv  (Ihe  art  of  forelelling 
events  by  Ibe  flight  or  ebattering  of  birds) 
Auspicio,  auspizio,  ,«m.  prósago,  fàror,  pro- 
tèction,  coÙDlenaoce,  guidance,  iuspices 
Ausleraménle,  adv.  auslèrely,  rigidly 
Ausleriii, -lite, -lide,  nf.  sevòriiy,  roùghneis 
Austèro,  a,  adj.  sevère,  rigid.  moróse,  grave 
Auitrile,  auslrino,  -a,  adj,  iuslral,  soUiherii 
Àustro,  sm.  ^poel.^  sóùlb  wind.  ùuslcr 
Aulénlica,  sf.  aulhènlic  lèslimony 
Autenticamènte,  arfu.  aulhènlically 
Aulenticire,  wi.  i.  lo  aullièolicafe,  pròve 
Aulenlicàlo.  a,  adj.  aulhénlicited.  próved 
Auionticazióne,  sf.  autheoticition 
Autènlico, -a,  adj  aulbèntic,  viìid 
Autèntico  (per),  a//rerb.  authènlirally 
Autòcrata,  autòcrate,  sm.  iutocral(a  tilleas- 
sùmed  by  Iho  Empcror  of  Russia) 
Autocritico,  *a.  adj.  aulocrilic,  autocritica) 
Autocrazia,  sf.  autòcracy 
Autògrafo,  a.  adj.  autògrapbal,  autogràpbic, 
autogràphical 
Autògrafo,  sm.  iulograph 
Autòma,  autòmato,  sm.  autómaton 
Auloroilico, -a,  adj.  aulomilic,  aulomilical 
Aulomalismo,  sm.  thè  System  of  aulomilic 
or  invòluniary  inimal  móiion 
Autonomia,  sf.  igreek)  autònomy,  thè  power 
or  right  of  lelf  gòveromeDl 
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Antonimico,  >a,  adj.  aotonómian,  pert&ioiog 
to  aotònomy 

Aulinomo.  a.  arij.  antÒQomotif 
Autopsia,  autossfa,  sf.  (mct/.)  ùulopiy,  òeular 
demoQsiràiion 

Autoràto,  a {liUh  ««refi,  v,  Aulenticàto 
Autóre,  sm.  ìulhor,  insònlor,  càuse 
Auloré?ole,  adj,  accrèdited,  àulborited  * 
AulornTolmÓDie,  adv.  autbòritalìvely,  ivilh  tùli 
pósìer  ^ 

Autorità. -tàtc,  làdo,  if.  aulhòrily,  léga!  power 
Auioritalivo,-a,  adj.  aulhòrilalire,  impórious 
Autorinàre,  ivi.  t.  to  àuthorixe,  emp*>%er 
Autorizzàto,  «a,  ad},  àuthoriied,  empowered 
Autorizzazióne,  auttiorizàlion , thè  art  of 
empówering,  glving  aulbority;  legai  power, 
perinission,  grani 
Autrice,  tf.  àuìhorcss 
Auliinnàle,  adj.  aulii  mnal,  of  dutumn 
Autùnno,  xm.  àulumn,  the  fàli  of  thè  léaf 
Aozzàre,  tm.  lo  whei,  t.  Aguzzàre 
À»a,  ff  gràndmotber 

Avacciàre,  aracciàrsi,  tvm.  i.  ani.  r.  AlTrel- 
Atóccìo  io  lardi  o),  adv.  sòoncr  or^àlcr  (lare 
Avàie, (onf  ) foon,  prcsently, ni>w. Ibis mó- 
Avàlle,  adv.  belòw,  dciwo,  dównmarils  (meni 
AtìIIo,  sm.  (rommerre)  uoderlàking,  guàraoty 
(of  bill!) 

Avambràccio,  sm.  v.  Antibràccio 
Avanguàrdia,  xf.  vànguard,  frònt  of  tbe  ùrmy 
Avanla,  sf.  moleslàtion , exàction;  airóni  , 
Insult 

Avanótio,  sm.  yohng  fry  ; nòvice,  sìmp'elon 
Avàntc,  prep.  and  adv.  poel.  befòro,  fòrward 
Avànli,;»re/>.  and  adv.  befóre,  fòrward. sóoner, 
ràiher:  pi^céding;  il  giórno  avànti  , Ihr 
day  beforo;  thè  precéding  day;  andàte 
avànti , go  OD  , spèak  on;  non  bisógna  più 
avànti,  Ibal  sufilces;  avanlìché.  befòre  ihal; 
Teniie  avànti,  còme  fòrward,  còme  up.  slep 
io;  andàlo  avànti,  io  vi  seguirò,  go  before, 
r 11  fòllow 

Avanticàroera.  sf.  v.  Anticàmera 
Avanlicbò,  ri^r.  v.  Avànti 
Avantiguàrdia,  sf.  v.  Vanguàrdia 
Avanzainéolo,  sm.  advàncemtnl,  progress 
Araniànte,  adj.  surpàtsing,  ristog,  tupòr- 
fluous  ^ 

Avanzàre,  ro.  t.  lo  uustrlp,  «wtrùn , uuldó, 
surpàss.  etcèi ; tu  advànce,  fòrward.  dis- 
p.Mch;  lo  remàin  ; il  più  àgile  avanza  il 
più  fòrte,  tbo  swiflest  oultlrips  Uie  slròn- 
ge^<  ; lalvólla  il  discepolo  avànza  il  maèstro, 
sómetimes  lliescbòlarouislrips(orsurpasses) 
bis  master;  avanzàre  in  mèrito,  to  surpàss 
OS  eicéed  in  mèriti  Siila  avanzò  diàrio 
ncU'àrlc  della  tirannide , Svila  surpàssed 
Mórius  in  the  art  of  tyraniiy;  riienèndo 
prigioni  quelli  che  avanzarono  alla  loro 
crudebà,  bòlding  as  prisoners,  those  wbom 
Ihèir  crùetty  had  spàied;  a me  n'  avànzano 
pòcbi , 1 bavo  but  few  remàining  ; dopo  di 
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vói,  so  Dc  avànti,  àfter  yoa,  sbould  ther» 
remàin  àoy,  sbouid  any  be  lefl 
Avaniàrsi,  trf.  lo  advànco,  push  fòrward, 
Ihrfve,  impróve.  lo  anticipalo;  s*  avanzò 
circa  trénta  pàssi  vèrso  Ini,  ho  advànced 
abolii  ihlrly  paces  lòwanJs  bim  ; chi  vuòte 
avanzàrsi  dévo  aizàrsi  alle  cinque,  he  that 
would  thrfve  must  rise  al  ffve  ; che  utilità 
é avanzàrsi  il  dolóre?  wby  anticipale  griéf? 
of  Ahài  use  is  U to  lorménl  one’s  self  be- 
fòre ibe  lime?  . 

Avanzatfecio, sm.  rèmnanl,  bit.  scràp.  reroàins 
Avanzàlile,avaDiévole,o«f.  v.  Soprsbbondànte 
.Avanzàlo,  -a  , adj.  advànced  , fòrward  , ro- 
màined,  Icfi;  — in  età,  in  yèars,  óld 
Avanzatore,  sm.  advànccr,  fòrwarder;  he  whò 
adràncea  or  idakes  advànce't  (màinder 
.\vanzétlo,  sm.  in.àll  rèmnant,  Irillinp  re- 
Avànto  , sm.  remàinder,  remàini , rèsìduo, 
residuum . remnanl , sàvings , cléar  pains  , 
pròci;  àncient  rftin , rèlic  ; méttere  ad 
avanzi  a lo  càrry  to  thè  accuunl , of  prèCt 
(and  loss)  : un  prezióso  avànzo,  a prècious 
rèlic,  vàluable  remàios.vènerable  rùin;  gli 
avànzi  del  tèmpio  dWpòllo,  the  remàins  or 
rùins  of  tbo  tèmpio  of  Apòllo;  ne  ho  d a- 
vànzo  , I bave  plènty  and  to  sparo,  1 bave 
mòro  tban  cnoùgh 
Avanzi'igito,  sm.  v.  Avaniallccio 
Avaràccio , -a  , adj.  vèry  avarlcioiis  , sòrdìd  , 
miserly:  — sm.  a niggard,  an  òdiousmlser 
Avaramèntc,  aifi\  sòrdidly,  avarìciously 
Avarétto,  sm.  a little  miser;  -a,  adj.  ràlber 
avarlcious 

Avaria  , sf.  àverago  , dimage  al  sèa;  inden- 
nizzare d’un’avaria,  lo  make  goodan  àverago 
Avarissimo. -a,  adj.  vèry  avarlcious,  niggardly 
Avarizia,  sf.  àvarice,  niggardlincss 
Avariziàre,i’n.  1.  tosavosòrdidly.  be  nlggydly 
Avàro,  a,  adj.  avarlcious.  mUerly.  stingy 
Avaro, -a,  smf.  miser,  iilggard,  pincb  penny 
Avaròne,  av,ironàccio,  a,  smf.  a preàt  miser 
Ave  good  day.  àvel  baili  àil  baili 

Avelenàre,  uo.  1.  v.  Avvelunàro 
Avellàna,  sf.  fllberl,  bàzei  mit 
Avellano,  sin.  fllberl  Irce,  bàzet-bush 
Avèllere,  va.  2.  jrr.  v Svèllere  ^ 

Avèllo,  sm.  piwt.  sepoltura,  sf.  lómb , grave, 
sèpulcbVc 

Ave  Maria,  Avemmaria, /«/or.  hail,  Mary!  sf. 
a bi'll  rung  in  thè  iiiòrning  and  évening 
Iwlllgbl  to’ aiindùnce  tbe  b(5ùr  of  prajer; 
Angelus  : béads  of  a rósary  ; vengo  da  voi 
staséra,  airAve  Maria  , TU  cdll  (bis  even- 
ing  al  thè  sound  of  tbe  évening  bell,  at  dusk 
Avéna,  sf.  òals  ; óaien  reed  , pasturai  pipe; 
avete  dato  l'avéna  a’eavàlli?  bave  you 
given  the  horses  iheir  óats? 

Avénte,  ad}.  b.àving,  wbo  bas,  possèssea 
Avéro  , re?,  and  aux.  irr.  2.  ( ho , bài  , 
ha,  ec  vide  Iniroduclion  ) , to  bàve  , pos- 
sèss,  hòld  ; Ógni  cittadino  ebe  avésse  sa- 
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rébbe  Itilo  eacciàto,  évery  cUiion  whoìiod 
aoy  pròpertj  wouM  bave  beeadrl reo  aw&y; 
aréodolo  per  saDlissimo  uòmo,  bcliéving 
bim  to  be  a vèrjr  bòlj  man;  averfame,  séte, 
fréddo  f lo  be  liiiogry,  tbìrsty,  cóld;  ho  qufo- 
dici  inni,  l'm  fifleea  yéars  old  ; aver  ròglia, 
to  bàve  a iniod  ; àgio,  to  hàve  lime,  be 
at  léiiure;  — io  balia  , lo  hàve  in  ooe's 
power;  in  prègio, to prlzo, estéem;  ~ in 
eoitùme,  to  be  accùslomed  ; — per  règola, 
to  make  it  a rùle  ; — a sdégno,  to  despise, 
disdàin;  avérla  con  uno  , to  be  displéaied 
or  àngry  »i(h  a pérsoo  ; aver  per  buòno, 
to  take  in  good  part  ; aver  a càro  che  ecc., 
to  be  giad  Ibat , eie;  lio  di  mestièri,! 
wàot;  avere  a avere  (èsser  creditóre),  io 
bo  to  bàvo , to  be  crédiior  ; àvvi , vi  bàn- 
no,  cc.,  better  éwi,  vi  sòno,  thòre  is,  Ihcrc 
dre;  ébbevi  di  quegli  che,  ec. , tticre  wère 
sòme  vbÀ,  etc. 

Avére,  ìh».  pròperly,  estàle,  wèallh,  ìnhèrit- 
ance,  possèssions;  ha  sciaiacquàlo  lutto 
il  suo  avere,  ho  has  squàndered  all  bis 
pròperly 

Avérla,  sf.  sort  of  séa  gìill 
Avérno.  sm.  (por/.)  bel),  avèrnus 
Aversiònc . avversióne  , $f.  hàlrcd  , avèriion 
ropiignance 

Avèrso, avèrled , (ìirned  àside,  removcd 
Avèrtere,  ra.  Sì,  irr.  to  avori,  tura  asido  , 
wdrJ  off 

Avertimènlo.  tm.  Ibe  avérting,  tiirajog  asidc, 
vrdrding  olT 

Avidaroéote.  adv.  gréedily,  éigerly 
Avidézia,  | gréodiness  , avidily, 

Aviditii.*àde.*àte, s/.  | éagerness.slroogdesire 
Avlda,*a.  adf.  gréedy,  éager,  còvetous 
Avina,  $f.  «ood  tark,  roòaJow  Idrk 
Avironàre,  va.  l.  v.  Circondàre 
AvironàIo,-a,  adj.  surróùnded,  cnclóscJ 
Avito, -a,  adj.  (/nomavi,  fórcfalbers,  àn- 
cestors)  berèditary,  inbòriled  from  one’s 
fórefalbors 

Avo,  -a,  àvolo,  -a  amf.  grand-falber , graod- 
molher 

Avocire.  va.  l.  to  appèal,  remóve  a càuse 
Avocazióne,  af.  appóal,  remùval  of  a càuse 
Avogadàrc.na.  l.rrnf.  toboan  àdvocate,  làw  yer 
Avogàdo,  )/e//cravvo  càto.sm.  àdvocatc,lawyer 
Avogàro,  sm.  a syndie,  defèodcr 
Àvola,  sf.  grànd  niòtbcr 
Àvolo,  sm.  gràod  fither 
Avolleràre,  va.  ant.  1.  v.  Adulteràre 
Avolldjo,  avollóre,  im.  vUUure 
Avòrio,  arólio,  im.  (vory 
Avornlilo,  avòroio,  .vm.  labiirnum,  cylisus 
Avosétta,  sf.  (orn.)  bàodod  crów 
Avulsióne,  avùliioQ  ; a rènding  or  fórcìb  le 
separàtioQ 

AvùUo,  -a,  adj.  avùìsed,  pliicked,  pùlied  olf 
AtùocqIo,  sm.  matèrnal  (inde 
Avvallaménto,  sm.  cóve,  càvity,  excavàlioa 


Avraltire,  va.  1.  to  lówer,  lei  dówo 
Avvallàrii,  vrf.  to  descènd,  riisb  into,  flów 
Avvallàlo,  -a,  adj.  lówered,  let  down 
Avvatoraménlo,  «m.  tbc  beàrtening,  slréngtb* 
ening 

Avvalorare,  t>a.  i.  strènglben,  ànimàlo 
Awaloràrsi,  in.  to  lako  coùrage,  grów  slrong 
Avvampaménto,  sm.  flame,  blaze,  blàzing 
Avvampànte,  adj.  blaziog,  bùrolng 
Avvampàre,  fan.  i.  to  bum,  be  on  Ore 
Avvampàlo,  -a,  adj.  inQàmed,  consóiDed 
Avvangàre,  va.  1.  (an/.)  lo  go  oo  pròsperousty, 
dò  «eli 

Avvantaggiamento,  sm.  tbo gàinìng  adv.ànt.ige 
Avvanlaggiàro , ra.  1.  to  advànlage,  bènelit; 
voi  tn'avvanlaggiàlc  in  quésto,  you  bàve  tbe 
hèlter  of  me  io  ibis 

Avvanlaggiàrsi,  vrf.  to  derive  advànlage 
Avvaolaggiàto,  -a,  adj.  fàvored,  advàntagcd 
Avvantàggio,  sm.  advànlage,  gàins,  pròbi;  dar 
dell'  avvantaggio  (at  play)  to  gtve  odds 
Avvanlaggióso,  -a,  adj.  advantàgeous 
AvvantaggiuzzO}  sm.  smàlt  advànlage,  pròni 
Avvaniàrsi,  vrf.  1.  to  Intasi,  to  glóry  in 
Avvedérsi , vr/.  sì.  irr.  lo  percéivo,  remàik, 
find 

Avvedévole,  adj.  eàulious,  circumspcct 
Avvediméuto,  sm.  forcslght,  càulion 
Avvcdulaménte,  adv.  pròdently,  càutiously 
Avvediilézza,  sf.  foresigbt,  ìnsfgbt,  sagàcily 
Avveduto,  -a,  adj.  pròvident.  càutioiis 
Avvegnaché,  conj.  tbóugh,  in  as  much  ai 
Awcgnadioebé,  con/,  ihóugb 
Avvelenaménto,  sm.  empouDoment 
Avvclenàre,  va.  i.  lo  pólion 
Avvelenilo,  avveoenàto,  -a,  adj.  pólsoned 
Avvetenalóre,  sm.  emp^soner,  imbillerer 
Avvelenlre , va.  5.  to  empmsoo,  tàint  «Uh 
véDom,  erobUter 

Avvellulàlo,  -a,  adj.  vèlvel,  vèlveled , vètvcly 
Avvenirne  { adj.  agréeable,  pléasing,  genléel 
Avvenènte  | ebàrmiog,  preposséssing 
Avvenenleroónle,  adv.  èicganily,  genlcelly 
Avvenènza,  sf.  èiegancp,  graco 
Avvenevoligginn,  sf.  (iron.)  graco,  èlegance 
Awcnévole,  adj.  genléel,  bàndsome 
Avvenevolézza,  sf.  èlegance,  beaùly,  grace 
Avvenevolméolc,  ado.  gricefully,  agréeably 
Awengacbè,  conj.  since,  «bereii 
Avvemènfe,  adj.  future,  to  còrno,  advenient 
Avvéniménto,  im.  evètit,  àccldont.  cóming 
Avvenire,  va.  3.  lo  hàppen,  arrivo,  bcfàll;  — 
•irsi,  vrf.  lo  Ughi  upón,  lo  sùii;  m’avvènnt 
d* incontràrio , I hàppened  lo  mecl  him; 
m'avvénni  in  un  amico,  I feti  in  «ith  a 
friend 

Avvenire,  sm.  futuro,  lime  to  cóme 
Avveniticcio,  -a,  smf.  cd  adj.  oew  cómer,  ad- 
véniog 

Avvenlaménlo,  sm.  rbibiDg  upón,  hurliog 
Avvenlire,  t<a.  1.  to  ihòot,  Oing,  diri 
Avventàrsi,  lo  rùsh,  fili  upòo,  caloh;  si 
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gli  arreotò  addótio  come  do  cioè  arrab- 
biilo.he  rbibad  upòn  biro  like  a road  dog; 
quésto  mite  s' avventa  , coDTeri&ndo . tbii 
diiéaie  is  càugbt  by  convcrtiog  ( vitb  ooe 
aoolber) 

AvvenialàggìDc,  if.  iroprOdeoce,  ràibness 
AvTentataroéDle,  atic.  incoDiìderale);ir,  r^slilj 
AvTeotalélio, -a,  adj.  bair  bràincJ,  giddy,  wild 
Awenlatézu,  »f.  impròdence,  lemèrily 
AvreoUto,  %,adj.  hàily,  ràsli,  tbòuglillets 
Avveolizio,  -a,  adj.  adventilious,  extrioiic 
Avvènto,  tm.  còming,  accòssion.  àdvenl 
Avventóre,  sm.  cùslomer,  piirchaser 
Avveolrinàre , vn.  i.  [of  honei)  io  be  séiied 
vrilb  bèlly  frétling 

Aweoiùra,  tf.  àccideol,  evènt,  advènture 
Avventura  (all'),  advrrh.  by  cliKncc,  perliàps 
Avventuràre,  va.  i.  lo  hàz.'ird,  vènture,  risk 
Avventuràrsi,  nr^.  lo  liàtard,  run  thè  risk 
Avvenluralaméolc,  adv.  fòrlunately  , lùckily 
Avventuràto,  -a,  adj.  liicky,  fòrlunàle 
Avventurière,  sm.  advònturer,  volunlécr 
AvrenlurosaméDle,  adv.  by  chànce,  lùckily 
Avventuróso,  -a,  adj.  lùcky,  fórlunato 
Avvenuto, -a,  arf/.  Iiiippened,  befullen,  arrfved 
Avveraménto,  sm.  avèrmcnt,  eonfirmilion 
Awcràre,  va.  1.  to  avèr,  alTìrm,  confirm 
Avverilo,  -a,ad[/.  avòrred,  atTirmcd,  pròved 
Avveratóre,  tm.  avvcratrice,  tf.  vèrifier 
Avverbiile,  adv.  advórbial 
Avvcrbialménle,  adv.  advèrbia'.iy,  in  thè  min- 
ner  of  an  àdverb 
Avvèrbio,  svi.  àdverb 
Avverdire,  va.  to  make  gréeo  , vòrdant 
AvvoriOcire,  ta.  i lo  vcrify,  confirm,  asiùre 
Avverilire,  ta.  i.  to  avèr,  dedure  pòsilively 
Avversaménte,  adv.  unfòrtunalely 
Avversire,  t>an.  1.  to  oppóse,  bc  against,  rei;sl 
Avversàrio,  -a,  tmf.  àdversary,  anlàgonisl 
Avrersirio  d'ognl  male  (T),  sm.  God 
Avversàrio,  -a,  odj.  hdversé,  anlàgonisl 
Avversativo,  -a,  advèrsatìve 
Avversatóre,  sm.  avversalrlce,  tf  àdversary 
Avversazióne,  tf.  opposHion.  còntrary 
Avversióne,  tf.  avérsion;  bàlrcd,  di&like 
Avversità,  -tilo,  -làJe.  >f.  advèrsily 
Avvèrso,  -a,  adj.  àdverse,  còntrary,  inimicai 
Avvèrso,  prep.  agàiosl,  ópposite  to,  fàcing 
Avverténle,  adj.  prOdent,  circumspecl 
Avvertcnleménlo,  oWr.  liéedrully,  advlsedly 
Avvertènza,  tf  béed,  circurospèction 
Avvertiménto  , sm.  advice.  wàrning,  cóùoscl 
Avvertire,  t-a.  5.  tO  wirn,  advisc,  iofònn 
Avvertire,  vn.  to  take  care,  obsèrve,  miod 
Awcrtilaroénto,  adv.  direfully,  wiib  càuiion 
Avvertilo,  >a,  adj.  wàrned,  infórmed 
Avvertito,  <a  (slàre),  vn.  i.  irr.  lo  bo  upòn 
one's  guàrd 

Avvezzaménto,  sm.  òse,  bàbil,  cùstoro 
Avvezzàre,  txi.  i.  to  accùstoni,  use,  inùre 
Avvezzàrsi,  vrf.  to  accìistom,  òse  one's  self  to 
Avvezaàto,  avvézzo,  •a,  adj.  accùstomcd,  òsed 
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Avveizalùra,  tf.  hàbit,  ùie,  cbstom 
Avviaménto,  sm.  létting  dOt,  beginning;  un 
negòzio  con  buon  avviaménto,  a sbop  «ith 
a good  cùstom 

Avviàre,  va.  f.  lo  begìn,  set  on  Tool,  prepàra 
Avviarti,  vrf.  lo  set  dui,  advànce,  go  fòrward 
Avviato,  >a,  adj.  begùo,  advànced,  gétting  on 
Avviatura,  tf.  a beginning,  sèlting  on  Tool; 

sèlting  on  fire,  kiodiing  (alely 

Avvicendaménto  , sm.  thè  succéedìng  altérn- 
Avvicendàre,  vn.  1.  lo  allòrnale,  dò  in  tùrns 
Avvicendarsi,  vrf.  ló  change  by  turns* 
Avvicendévolo,  adj.  altòrnate,  reciprocai 
Awicendevolménte,  or/i’.  by  turni,  altòroately 
Avvicinaménto,  sm.  appróach,  còming  néar 
Avvicinante,  adj.  appróacbing,  còming  oéar 
Avvicinare,  avvicinarsi,  in.  1.  to  appróach 
Avvicinalo,  -a,  adj.  néar,  dose 
Avvignare,  ivi.  1.  lo  plani  vinci 
Avvignato,  -a,  adj.  plàuled  wilb  vfnes 
Arvtliznèolo  im.  abàsement,  bumiliaiion 
Avvilire,  ve.  3.  awllàre,  i.  to  vilify,  abAse 
Avviarsi,  ì'i  f to  lóse  coùrage, despònd;  s’aT- 
vilisce-alU  minima  disgrazia,  theléaslmis* 
fórlune  diima)S  him 

Avvilii/vo,  -a,  adj.  vllirjing.dobaiing  , dejccl* 
Avvilito,  a,  adj.  hùmbied,  dejècled  (ing 
Avviluppaménto, sm  eniàngictncni,  conrùsioQ 
Avviluppare,  ta.  i.  lo entàngle,  confuse,  wrap 
up,  invòlve;  non  voglio  avviluppare  alcuno 
nella  mia  disgràzia,  J «ili  not  invòlve  auy 
One  in  my  misfórlune 
Avvilupparsi,  vrf  to  gel  bewildcred 
AvviiiippaUmcnie,  adv.  confùsedly 
Avviluppata  (all'),  at/terò.  bélter  skèlter 
Avviluppato,  -a,  adj.  entàngied,  wràpped  up 
Avviluppalóre,  sm.  cliéat,  shùrner 
Avriluppaiura,  tf.  enlànglemenl , knòtlinest, 
ìniricacy 

Avvinacciato,  -a,  adj.  v.  Ubriaco,  inèbriaied 
Avvinare,  va.  1.  lo  mix  with  «ine 
Avvinato,  -a,  odj.  mixed  «ith  ulne,  drùnk 
Avvinaizaménla.  sm.  thè  gèlling  tipsy,  bilf- 
drùnk,  hàlf  séas  òver 
Avvinazzarsi,  vrf.  ì.  to  gel  tipsy,  bóùse 
Avvinazzalo  , -a  , adj.  hàlf  druiik  , bilf  séas 
óver 

Avvincere,  ta.  3 irr.  ti>  tie  up  ; bf.id,  fistcn 
Avvindiiarc,  awingliiare,  ra.  1.  to  tic,  clisp 
Avvinchiàrsi,  ec.  vrf  lo  cmbràce  onc  anòther 
Avvincbiàto,  avvinghiato,  a,  adj.  inl«ined 
Avvincigliare,  ivi.  I.  lo  bind  «ith  l«igs,  twine 
Avv incoiare,  ra.  1.  lo  blnd  «ith  a Uo 
Avvinto,  -a,  adj.  tied,  bóùnd,  twisted.fàstencd 
Avviottoiare,  va.  i.  (anf.)  lo  t>egin,  seton  foot 
Avvisàglia,  tf.  inlcrviow.  parley,  còmbat 
Avvisaménto,  sm.  informaiion,  pròdeoce 
Avvisare,  ra.  i.  to  àdverUso,  advise 

— (avvertire),  lo  wàrn 

~ (riguardare),  to  look,  obsòrve 

— (mirare),  to  Aim  at,  p61nt 

— (inslrulre),  to  inilrùet,  téach 
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Ayrisàrs  (peDiàrel,  to  gaeii.  inàgiDe 
ATviiirii,  xrrf.  lo  foreiée,  percéire 

— (prep»r4rti),  to  prepàre  one’s  telf 

— (rioconiràre) , lo  méel  face  to  face 

ATrisalaméDlo,  adv.  advftedly,  vàriij 
Attì«4io,  -a,  adj.  àd^erUsed,  wcl]-ad?ised 
Arrisatóre,  im.  I advfser,  infórmer, 
ATTìsaln'ce,  sf.  | buiy-body,  vàliior  (newn 

Avviso  , im.  advice  , opìoion,  adfèrlisemenl 

— (a  mio),  adv.  erp.  in  iny  opinion 

— (sl4rc  sull*),  1 iiT.  to  be  upòn  one’s  gu4rd 
Anisijire,  io.  1.  lo  exàmine,  obsèrve  inlòntly 
Arvitlàlo,  a,  adj.  sighlly,  pléasinglo  thè  eye, 

strfking  lo  Ibo  view 

Avriiicchlamènto,  sm.  tvUting,  twist,  knot 
Avviiicchiire,  tvi.  t.  to  Intvfne,  l«isl,  Iwino 
ATTÌiicchiàto,  -a,  adj.  twisted  , iolwlncd 
Avviticciaménto,  sm.  avvilicciàre , vn.  v.  At 
Yilicchiaméoto , avTÌlicc!ii4rc 
ATTitIrc,  t'a.  Z.  lo  ptaot  vioes 
AttìioUIo,  >a,  adj.  tòriuoiis,  roiigb,  knòtiy 
Avvivaméolo,  sm.  thè  eniivcning.  reviring 
Avvivàre,  oo.  ì.  lo  brisk  up,  onllven,  revive 
ATTiràTsi,  vrf.  lo  recòvor  slrength,  rcUudle 
ATTÌvàlo,-a,  adj.  revivod,  rcklndled 
Avvivatdjo,  sm.  bùroisher  (instrumeot  i^sed 
in  gilding) 

AtTivalòro,  tm.  revfver,  encoìira^er 
ArTixi4re,  t'a.  i.  to  maio  tìcìous  (wilhered 
Avrizzàre,  arvizzirn,  rn.  i.  3.  to  fade,  grów 
ATTÌzzito, -a,  adj.  fàded.  séared 
Avvocare , ron.  1.  to  fòllow  thè  14w,  to  bc 
cóùnsAi  in  a case,  to  pléad  (ófllce 

AvTocarla , avvocherfa  , sf.  (anf.)  ,\dvocale’s 
Avvocato,  sm.  àdvocale,  defènder  ; avvocàla, 
sf.  pilroness  (protèclress 

ATTocalóre,  avvocalrlce,  smf.  (ani.)  defènder, 
Awocalùra,  sf  àdvocale’s  profcsiion 
AvTocaziòne,  sf.  t.  Avvocaltira 
AvTocolire,  i*a.  (ont.)  persuade,  btind 
AvTocolàio, -a,  adj.  [ant.)  persu&ded,  blfnded 
Avvogadàre,  ta.  i.  {ant  ) to  pléad  , fòllov 
tbo  !àw 

AvTogadóre,  sm.  prociiràlor-flscal,  solicìlor 
generai,  atiòrney  generai 
Avvoggolàre,  va.  1 {ant.)  lo  twist,  ról)  np 
Awolgénte,  adj.  wlnding  abolii,  ròlling 
Avvòlgere,  va.  i.  to  wrap  round,  binò,  turo 
Avvòlgersi,  vrf  to  lùrn  abolii,  wdnder 
Avvolgiménto,  sm.  tiirning  rdltnd,  twislìng 
Avvolgitóre,  sm.  twister,  decòiver,  ràmbler 
Avvolontataroénle,  adv.  (ani.) ràsbly,  bcadlong 
Avvolontàio, -a,  oiy/.  (ani.)  ràsb,  óbstioate, 
hèadstrong 

Avvolpacchiire,  va.  1.  locbéat,  begufle,  catch 
Avvolpinàre,  va.  1.  to  deccivc,  chéat,  dòpo 
Awo1pin4lo,  a,  adj.  decéived,  chcaied,  dùpcd 
AvvolUbiie,  adj.  Ihat  may  bo  twistod,  wr4p>  | 
ped  up  I 

Avvollaccbi4rsi,iT/‘.  1.  lo  rhmble,  róve.winder 
Avvoltire,  va.  1.  to  wrap  up,  bind,  tio,  turo 
rdùùd  I 


Avvoltiito,  aTvóllo,-a,  adj.  twisted,  eotàngled 
Avvoltìccfaìire,  ra.  i.  to  wrap  (a  thing)  oa 
itsèlf:  to  invòlve,  to  wrap  up,  to  fóld  op; 
to  blend  or  minglc  tngelher 
Avvòlto.- a, a(/y.  wrópped,  wóùnd.bólind,  fólded 
ATTolloIalainénle,  adv.  confùsedly,  in  a bùrry 
AvvoUùra,  sf.  pcrplèxìty,  wfnding,  confùsion 
Aziènda,  sf.  àgency  òfGco,  mónagement,  con- 
Aifgos,  sf  (onai.)  àzygos  (cèrn 

Azionista,  azionàrio,  sm.  shurebólder 
Azióne,  sf.  àciion,  deed,  thAre,  rtgbt;  inteo* 
(àre  azióne  ad  Ano  (lato),  lo  bring  anàctioD 
againsl  one,  lo  sù&one  at  làw 
A zónzo,  ndvtrb.  ròvingly^  rómblingly , in  a 
lounging  sàuntering  mànner 
Azòto,  sm.  (r/tem.)  azóle  (a  spccies  of  gas) 

' Azza,  sf  adz,  baltle-axe 
Azzalino.  sm.  shrimp  (small  craw-fìsh) 
Azzampàlo.  a.aely.  fùrnisbed  wiihclàws.tàlooi 
Azzannaménto,  sm.  asoap, catch, bile, séitiog 
with  tho  tcelb  (snap 

Aiiannàre,  va.  1.  lo  séizewilb  theteelh,  catch. 
Azzannilo,*!,  adj.  cdughl  with  thè  teeth, 
bilten 

Azzardàre,  ra.  1.  to  liizard,  vòolure,  rìik 
Azzirdo,  sm.  bizard,  riik.  dànger.  trial 
Azzardóso,  -a,' ari/.  l>àzardout,dangerous,  bóld 
Azzcccàre.  va.  1.  to  hit,  hit  thè  nàilon  tbe  hèad 
Azzeruóia,  lazzcruola,  sf.  (ani.)  crab-àpple 
Azzeruòlo,  tm.  (ani.)  crab  àppte  tree 
Azzicàre,  ra.  1.  (ani.)  to  slir,  shake,  remòro 
Aizicàrsì,  vrf,  to  bùslle,  bo  busy,  stir 
Azzicatóre,  sm.  (ani.)  bìistler,  stirrer,  fritter 
AzzimAre  , va.  i.  to  adòrn  , deck  , set  off;  ~ 
-àrsi,  vrf.  to  adòrn  one’i  self,  paini 
AziimAto,  -a,  adj.  adòrned,  dècked,  set  off 
Azzinwlla,  sf.  unléavened  brèad 
.Aszimina,  sf.  cóat  ofmàtl,  cuirast 
Azzimo,  -a,  adj.  unlòavened,  unfertnèoted 
Azzimulto,  tm.  (oslr.)  azirouth 
Azziróne,  sm  a làrge  spAde 
Azziilàrsi,  vi‘f.  lo  stop,  breAk  off,  bo  sileni 
AzzollAre,  ra  i lo  peli,  kill  witb  dodi 
AzzonzAre,  rn.  i.  lo  róvo,  wànder,  róam 
AzzoppAre,  rn.  1 lo  limp,  hàU.  go  lame,  hòbble 
Azznppàlo,  -a,  adj.  lame,  bòbbting,  crippied 
Azzoppire,  vn.  to  becóme  lame,  crippied 
Azzuffaménto,  sm.  strife,  qndrrel,  scrapo 
Azziiffàrsi,  vrf.  1 figiit,  còme  to  blóws 
Azzuffaióre,  sm.  quArreller,  wrànglor 
Azzuffino,  sm.  a bAiliff,  sèrjeant 
Azzuólo,  sm.  dàrk  blue,  deep  blue 
Azzurreggiàre,  rn.  1.  lo  be  blóish 
Azzurriccio,  azzurrigno , -a  \adj.  sky*còlor* 
Azzurrino,  azzurrògnolo,  -a  | ed,  blue-àiure 
Azzurro,  sm.  àzure,  ullraroarlne  (color) 

B 

0.  sm.  {stcond  Icller  of  thè  alphabet)  b 
DabbAccio,  babbaccióoe,  im.  fool,  dòli,  dùnce 
babbagigi,  sm.  tori  of  rbsh 
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Babbalà  (alla),o</i'crò.  iocoDiideralely, 

blùoderinftly 

Babb&lo  ( alla ) , wlvtrb.  {vuig.)  cArol«is)y; 
cóariely,  clùmaily 

Bàbbèo,  babbìòoc,  tm.  blòckbéad,  dóU 
Bàbho,  sm.  papà,  dad  ^for  falber) 
BabborirèfigoU  (andare  a),  adicrb.  ( to  go 
(o)  one's  last  bome;  to  depàrl  Ibis  life 
fiabbuassàggìoet  t/*  slupidily,  absurdity 
Babbnisso , -a , adj,  fòoUsh  , iilly  « stùpid, 
à«kward 

Babbùccia,  »f.  papóoch  ; lùrkiib  tlippcr 
Babbuino,  sf.  babòon,  iiìòiikey,  ùgly  man 
Babbùsco,  a,  adj.  vif,  tali  and  big 
Babilònia  , babélo^  sf.  bàbel,  place  of  coofù- 
Babórdo,  sm.  (mor.)  làrboard  ^lioo,  rdùt 
fiacàccio,  sm.  a déad  silk-«órra 
Bacàjo,  sm.  ówner,  proprletor  of  a silk  «òrm 
oursery,  ooe  who  réars  silk-wórms  ( «il 
Bacalare,  sm,  (if  om'ca//y)  grcàt  doctor,  greàt 
Bacaleria,  sf  bàcbclonhip,  vànity,  coocétl 
Bacaménto,  sm.  màggoliucss;  Ibebeing  «òrm* 
éaten,  sickly 

Bacàro  , ni.  to  ho  «órm  éalco,  full  of  «urms 
Bacaròizo,  sm.  smàll  «órm,  grùb 
Baccatlccio.bacàlo,  is,adj.  «òrm  éaten.iìckly 
Bacca,  sf.  bèrry  (smalt  fruii)  * 

Baccalà,  baccalare,  sm.  stock  bah.  drfed  cod 

B*"al4u?o  j «f  ■ Cfid»»"» 

Baccalaureàlo,  sm.  baccaliurcate,  Ibo  degrée 
of  bàchelor  of  ails 

Baccanilc,  sm.  drùnkcn  féast,  bàccbaoals 
Daccanàrìo,  -a,  adj.  bàccbanal,  bacclunàlian 
Baccanèlla,s/'.  rutil,  mob,  lumùliuous  assèojbly 
Daccanéilo,  sm.  little  biisllo,  nóìse,  upròar 
Bnccàno,  sm.  greàt  notso,  upróar,  tùmuli 
Baccànte,  smf.  bàcsbaiU,  bàccbanlc,  priést, 
priéstess  of  Bàcdius 
Bàcrara,  sf  (bof.)  assarabàcca 
Baccàro,  *m.  (ho/.)  blue  botile,  fòxglòro 
Baccàio,  >a,  adj.  drbnk,  fprious,  ràgiog 
Baccella,  tf  pod,  buik;  {fig.)  a timpic,  silly 
«ómaii  (ninoy 

Bacct'llàecio , sm.  big  pod,  bùll,  (/^y.)  great 
Bacceilijo,  sm.  pòdder,  a gàtbcrer  of  podi 
Daccelierfa,  sf  bkcbelor's  degréo 
Baccellèilo,  sm.  smàM  pod,  òial  èdge 
Baccellière,  baccelliéro,  sm.  bàcbelor  of  àrls 
Baccellina,  sf  {hit.)  djer’s  broom , dyer's 
weed,  grceu  weed 
Bacclllno,  *a,  adj.  prodùcing  podi 
Baccèllo,  .im.  pod,  bùsk,  bàli,  sboll 
Baccellóne,  sm.  bùll,  greàl  dùnco,  blòckhead 
Baccbcggiàre , rii.  lo  rfot , racket,  play  tUc 
bàcchnnal 

Bàrcbora,  sf  {hot.)  fòxglÒTe,  Mue-botllo 
Bacchétta,  sf  rod,  stick;  — da  fucile,  ràmrod; 

— di  lambiiro,  driimstick;  (juo/itf.) resi  stick, 
resting  stick;  — divinatòria,  divfoing  vkànd. 

— màgica  , conjuring  wànd;  coroaudàre  a 
bacchétta,  to  rùle  wilb  a ligbl  liaud 


Dacchettàro,  ui.  ( mi7. } lo  flog  throo^ 
thè  line 

Racciieitita,  sf.  stróke  wilh  a swilch.  rod 
BaccbetlfDa,  s^.  bacchettino,  im.  smàll  switch 
Bacchétto,  sm.  little  bàccbus 
Uacchcilòna,  sf  a bigoted  wòman,  fémale  de- 
votée.  h]^pocrite 
Baccheitoocélla,  sf  | 
lUccheltoncino,  il».  | hypocrilo 

Baccbellóne,  sm.  bigot,  hypocrile,  devotée 
Bacchettonerìa,  sf  | bìgoiry,  bypòcrìsy,  de* 
Bacchelionismo , im.  I vólión 
BaccbellLizza.  sf  smàti  switch,  rod,  stick 
Bacchérolo,  adj.  nóting,  piàyiog  ibe  bàccbanal 
Bacchiare,  ro.  1.  lo  knock  down  witb  a stick 
Baccbiàta,  sf.  bl6«  witb  a stick,  cùdgeliing 
Bàcchico,  *a.  adj.  of  bàccbus,  jóviat,  drùnkea 
Baccbifero,  *a,  adj.  bacciferous,  bèrry  bcnring 
Bacebilòoc,  sm.  simpleloii , booby.n.nny, 
Bàcchio,  sm.  pole,.  sla(T,  cùdgcl  (block 

— (fare  al),  tvj.  I.  iir.  lo  act  at  ràodum 
Bàcco,  sm.  Bàccbus;  (poe(.)  «ino 
Bachèca,  sf.  glàss  caso,  Guo  man  in  appéa* 
rance 

Bacberózzo , bacheròzzolo  , bacheréllo  » tm. 
smàll  wòrm,  griib 

Bacherózzola,  sf.  (òor.)  tori  ofllver-wòrt 
Bachiéra,  sf.  sìlk-wurm  nursery 
Bnchiócco,  sm.  dòli,  ninny,  dùnce,  blòckhead 
Baciabàsso,  sm.  bow  cap  in  band  , rèverenco 
Baciamàno,  sm.  respècl,  sèrvice,  còmpUmeni 
Baciamcnlo,  sm.  kissing,  salute,  kiss 
Daciànne,  {poct.)  (contraction  of  baciàmoci , 
1.  pcrs.  piar,  impcraf.  of  baciàro  ) , lot  ua 
kiss  ono  anòtber 

Baciànle,  adj  kissing,  fond  of  kissing 
Baciapile,  baciapólvcrc,  sm.  hypocrile,  bigot 
Baciare,  ro.  1.  to  kiss,  saltile,  Uiùch  with 
tbe  lipsi  baciàr  la  scópa,  vuig.  to  bear,  bòve 
pàlience;  bacìàre  il  cUiavisléllo  , lo  dcpàrt 
bòpcicss  of  relùrn 

Baciare,  sm.  ki$s  , salute  with  thè  lips  , bu&s 
Baciàrsi,  vi  f to  kiss  onc  aouthcr,  lo  eicbio* 
go  kisscs 

Bacìasànli,  sm.  a derotée.  bigot 
Baciccbiàre,  ra.  1.  v.  Baciuccàro 
Bacicci,  sm.  (boi.)  glàss  vòrt  ; sàU-wòrt 
Baciàto.  -a,  adj.  kissed,  salùted  wilh  thè  lips 
Baciatòro.  sm.  baciatrico,  sf  a kìssor , onc 
fund  of  kissing 
Bacfgno,  sm.  kiss,  salùto 
Bacile,  bacino,  sm.  bàsin,  wàsb-hand  bàsin 
Bacinèlla,  bacinèlla,  sf  smàll  bàsin 
Bacinélln,  sm.  hèlmel,  càsket 
Bacino,  sm.  bàsin,  wàsU  band  bàsin;  (mar.) 
dock,  dry -dock 

Bàcio,  sm,  kiss,  salute,  north  àspect 
Baciòcco,  sm.  slmplelon,  dólt,  blòckhead 
Baciòzzo,  sm.  hcàrty  kiss,  lòving  kiss 
Baciuccàre,  baciuccbiàre,  ra.  4.  lo  kiss  ràpidly 
and  repéalcdly , to  be  àlways  kissing  aod 
Baciucchio,  sm.  v.  Baciùccio  (bìlling 
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Baci  àccio,  m little  kiss 
Bàco,  $m.  tilk  vórm  , wòrm  , miggot , mito  ; 
(#wrtr.ìp.\^$3gc  boat, fèrry-bòal, borse  boat; 
arore  i bachi,  to  be  sad,  dejèctod,  glò omy  ; 
avérc  il  baco  in  una  cosa,  lo  bare  a fàncy 
for  a thinK  , ha  il  baco  coq  lui , bo  càon  ot 
bear  (sùiTer)  btm 
Bacóco,  sm,  kpricot 
BacoUno,  sm.  smdll  vórm.  griib 
Bàcolo,  sm.  (poet.)  stàfT,  wàikiog-stick,  (rìin- 
cheon 

Bacologia,  sf.  a tr^atise  on  silk  vùrms 
Bacològico,  -a,  adj,  of  silk  «drms 
Bacucco,  sm.  hood,  capuchin,  cówl 
Bacùccola,  >f.  mild  fìlberl,  hizei  nut 
Bada  (Slire  a),  r».  1.  irr.  to  sUnJ  trilHog 

— (tenére  a),  ixi  irr.  lo  amùse  by  prom- 
ì«8,  kècp  al  bay 

Badiggio,  sm,  begùiIiDg  look,  fnnd  glancé 
Badalichio,  badalischio,  v.  Basilisco 
Ba<Uloccàre,  in.I.  to  lounge,  lòse  ono’s  Urne 
Dadalóna,  tf.  plùinp  fat  lieirty  «òman 
Badalóne,  sm.  gréat  iJler,  Iri'fler,  lirge  fig 
Badaluccare,  c«.  1.  lo  skirmish.  dJilly,  léùnge 
Bad^luccire,  sm.  skìrmishing,  divcrsion 
Uadaluccalòre,  sm,  skirmisher,  idicr,  Irifler 
Badalucco,  sm.  skirmish,  pitliroo 

— (slire  a),  vn.  I.  iVr.  lo  idio  one's  timo 
Uadaménto,  sm.  detiy,  poslpóning 
Uadùrc,  vn.  1.  to  Irjfle  ono’s  limo,  sliy,  loìlcr 
Badare,  ihi.  lo  mind , obsèrvu  , lako  care  of, 

àgio 

Badilo  a’ fatti  vostri, mind  yourówn  business 
Badérla  s/l  silly  concèitcd  woman 
Badèrna,  sf.  {mar.)  a piat 
Badéssa,  sf.  ibbess,  hèad  of  a nùnncry 
Badia,  sf.  ihbey,  mòoaslery,  nùonery 
Badiale,  adj.  {buri.)  éasy,  cooimòdious,  Urge, 
àmpie 

liadigliirc,  cn.  toyùwD,  r.  Sbadigliiro 
Badile,  sm.  pick  aie,  màtlock 
Badine,  sm.  t.  Spallièra 
Badiùzza,  sf  smùli  àbbey,  nùnncry 
Baéria,  sf  v.  Boria,  viin  glóry 
Biffa  (di  buffa  ini,  adverb.  «órse  and  wòrse  ; 
quel  che  vien  di  ruffa  in  raifa  so  no  va  di 
bulT.i  in  bafTa,ilì  golten  goods  nover  prosper 
Oaffì,  smp.  mtisliehes,  musiichioes 
Banùto,orf/.  muslichiocdfhaving,  musiachiocs 
Diga,  sf.  T.  (tinjétlo 

Bagiglia,^^  bagighe,/>.  bagiglio.  m.  b.\ggage 
Dagagióle,  bagagltccole , sfp.  situili  bàggago 
D.tg.^gliòno,  sm.  sóldior’s  boy,  biàckguard 
Bagagl  iùme,  sin.  greil  qiiànlity  of  bàggago 
Bagaro,  bàghero,  sm.  ▼.  Bagallino 
Bagóicia,  s/.  vrórlhless  wòman  , strùmpet, 
birlot 

Bagiscio,  bagascióne,  sm.  v^bóremónger^  biilly 
Bagattèlla,  sf  jùggler’s  trick,  iride,  biuble 
Dagatullidre,  sm.  jùggler,  buffóon,  trifler 
fiagaUellùccia,  sf.  a mère  Iride 
Bagatifno,  sm.  firlbing 


Baggéa,  sf.  a stiipi^,  silly  wòman 
Baggéo,  sm.  sìmpleton 

Bagsianiccio,  sm.  greil  blóckhèad,  nùmskall 
Baggianàta,  sf.  a silly  act,  wórd,  or  thìng 
Daggiino,  sfp.  cóurt-pròmises,  fàlr  «órds 
Baggianerfa,  sf.  silly  thing,  fòolish  spéech 
Baggiino,  sm.  r.  Babhicdo 
Baggiolire,  va.  1.  to  léan,  prop,  snppòrl,  rosi 
Baggiòlo,  sm.  prop,  soppòrt,  slay 
Bàghero,  sm.  fàrlhing  (an  old  Venelian  coin) 
Ragiina.  sf  héans  ju;>t  shèlied,  joke,  bàntcr 
Rigio,  sm,  (poef.)  kiss,  saline 
Hagióla,  sf.  (boi.)  myrlle-berry 
Ragnucchiirc,  t’rr.  1.  to  moisten,  wet  a lillle 
Biglia,  sf.  largo  séa-lub,  bùcket 
Baglióre,  sm.  dàztling  tight,  flish  ofUght 
Dsgnajuòlo,  sm.  bath-kéeper,  dìpper,  bàther 
Bagn.aménto.  sin.  bilhing,  sprinkling.  wèlling 
Bagninte,  adj.  mólsfening,  wèlting,  bilbing 
Bagnàrc,  va.  i.  to  móisten,  wet,  dàrop 
Bagnirsi,  vrf.  to  bit  he,  po  inlo  iho  wàter 
D.ignàlo,--a,  adj.  wet,  luóisleood,  vrished 
Bagnalóre^  sm.  bilher,  swimmer 
Uagnatina,  sf  halhing,  séasoo  for  bithing 
Bigno,  sin.  bàlb,  bilhing>(ub,  cistorn,  tank; 
bagne  (convict-prison) 

— d'acqua  fredda,  sm.  còM-hàlh 

— d’acqua  calda,  sm.  hol-bilh 

— inarfa^  bagno  marie,  sm.  balncum-mari» 
Bigola,  sf  (frof.)  thè  berry  of  thè  loie-Ireo 
Bagnuólo  , sm.  smàll  bith  , fomeniitioo  ^ 

stùping 

Bagordirc,  tm.  1.  to  tilt,  joùsi,  ròrel,  féast 
Bagórdo,  sm.  pike,  lince,  ròretry,  rÌot 
B.ija,  nf.  joke,  derision,  bànler,  bay,  róadslead 

— (volér  la),  rw.  3.  itr.  to  spòrt,  jokcj  ràlly 

— (dir  la),  ro.  I irr.  lo  lAugh  al,  mock 
Bajàccia,  sf  grcit  Qum,  slóry,  trick,  joke 
Bajire,  rn.  1.  to  bark,  climor  al 
Bajàta,  sf.  joke,  derision,  raillery,  rìdicuìe 
Bàje  (fir  lei,  e/i.  3.  irr.  lo  sport,  fròlic,  lèy, 

to  play  thè  vag 

Bajélla,  sf  bòmbastn,  baizo,  cove,  smdll  bay 
Bàlio,  sin.  city  màgislratc 
Dijo,  adj.  bay,  chcsnut-còlor 
D.ijóccx),  sm.  róman  pènny 
'Bajò$o,-a,  adj.  facélious,  jocósc,  wiggish 
Uajoniccio,  bajóne,  sm.  greil  jòker,  bànterer 
BajonéUa,  bijonel;  caricircatla  bajooèlta 
(m<7.)  lo  chàrge  vilh  Ihcbiyonel;  prènder 
[d'assillo)  alla  bajouélla  , lo  càrrj  al  Ibe 
point  of  thè  biyonel;  ptanlire  in  cinna  la 
bajoDòUa , to  Itx  biyooeU;  bajonùlU  in 
cinnat  llx  biyonels  ! 

Biiro,  ni  5.  to  grów  palo,  bo  confàseJ 
Bajùca,  bajùcca,  bajùccota,  sf.  Iride,  biuble 
Bijulo,  sm.  V.  t'acebino 
Bajuóla,  bajézza,  sf.  frìvotous  thìng,  gewgdw 
Balissa,  v.  Bardicca 

Balaùsta,  balaùstra,  sf.  I fluwer  of  tho  wfld 
Balaùsiro,  spi.  | pòmegranaie  tree 

Balaustrita,  sf.  bàlustrade 


nór,  ràde;  > fili,  són,  bùll  ; • tàrc,  do  ; - by,  lymph  ; polir,  b^é,  fuiil , fdvl;  gem , ai 
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BftlAAitro,  tm.  (orrh.)  bkitiiter  , bàDistfr 
BalbcffiriÀre,  rn.  1.  t BalbelUre 
Balbetlànie,  rm  tlkmmcrer,  stùU^rrr 
Balbctlire , balbelticire  , t'/i.  1.  lo  tUmmer, 

( *pèak  confiiwdlT:  {of  rhildren)  ti> 
)iip(8peak  imperfecllj^  ; baìbcU&reUDascu- 
«a.  lo  slàmmor  an  apòlogy 
nalboxikre,.ba1bnttÀre,  rn.  1.  to  siÀmmer 
BàU>o,-a,  adj.  iònguMied,  ttàmmering 
Dalbotin»»  balbutire,  rn.  3 lo  slÀmmer,  stblter 
Balbùtip,  nf.  stammer,  atùiter 
Baibuxiénte.  arfj  stàmmering.  ilòtleriDg 
Balbuzióne,  $f.  v.  Balbuzie 
Bilco,  xm.  (nni  ) r.  Bilco 
Balconata,  Mf.  sm&ll  riiled  g.Hllery 
Balròne.  xm.  K^lcony 
Baldacrhfno,  xm.  cànopy 
Baldaménle,  adv.  bóldly,  cnuràgeoQtly 
Bablinia,  »f.  bAIdnrst,  hirdih^d 
Baldanzeggiàre,  rn.  1.  lo  léad  a mérry  Ufe 
Bablaozoaaménte,  adi\  in  a bòld  m^nner 
Baldaazotf^Uo.^a,  otij.  iÒmf*Klìal  prdbd , bdid 
Baldanz6so.-a,of/y.  bòld,  hàtigMy,  couràgeous 
Baldéxza,  $f  batdioiénlo,  (oni.)  xm.  bóbiness, 
coijrage 

BiMo,  -a,  aój.  béld,  rnoràgeont,  hàughly 
Baldóre.  xm.  (onf.>  bóldnrsi,  assùrance 
Baldoria.  $f.  wild-fire,  bonfire,  fcaxiing 
— (fare),  va.  1.  irr.  to  lire  stimptuottsU,  rfot 
Baldr&cca,  nf  b&rlot,  >^òrnan  of  plèasurc 
Baléna,  tf.  Txbile;  {nntr  ) cétm;  osio  di  b4- 
léfia,  wbàte-bóoe  ; péxca  della  baléna,  «biie- 
flfibery 

Balrnaménto,  xm.  lighining,  (là«b,  bUze 
Balenare,  rn.  i ligbtm,  si&gger.  reel 
Balenière  . xm.  «bàler  (fìsberman)  ; vhiler, 
wbile-ihip 

Baleniéro,  -a.  orìj.  ofa  «b4ler;  battèllo  ba- 
Icniéro,  nàve  balenièra  > «b&Ur’x  bòat , 
mbalc-fbip,  whàler 
Baléno,  xm.  11;Ub  of  UgMning 
Baléno  (In  un),  adverh.  in  a trfce,  Inilanlly 
Balenóso,  >a,  adj.  abóùnding  vilh  vbales 
Baléxira.  >f  cros»-l6«;  àrbalist  quàdrant 
Baleitrijo,  xm.  bòwtnan,  àrcbor 
Balextrère,  tmn  i to  iboot,  dèrt,  rex 
BaUntlràla,  x/*  bów-shol,  distaoce  of  a b6v- 
sbot 

Balexlratdre,  balestrière,  xm.  bémnnan.  àrchcr 
Bnlcslreria,  $f.  cómpany  ofàrcher*,  bòamen 
Balestrièra  , tf.  {fort.)  bàrbacan  , loop-hole  , 
cmbrèsurc 

Balèxtro,  xm.  cross  béw,  Arbalixl , quàdrant 
Baléstre  (andare  sul),  rn  i iVr.  to  go  od 
* spindle  sbanks 
Batexlréne,  xm  làrge  crosi>béw 
Balestrùccio,  xm  (orn  ) king's  fìsher;  {arti) 
bòw  ; avér  le  g&mbc  a balestrùccio  , to  be 
b.HndwIègged 

Bàlia,  x/*.  vet-DÙrsc,  nurse  ; èssere  a bàlia, 
to  be  uìit  at  nùrso 

Dalia,  »f.  pover,  aulhòrily,  commàod 


Dalia  (èssere  di  sua),  to  be  ooe's  owo  màslér  ; 
dirsi  in  balia  ai  piacéri,  to  gire  one^aseir  top 
to  pléaiure 

Raliàccia,  if  bàd  wel-nbrse 
Raliiggio,  xm.  bàilìwìc 

Baliàtico, tm.  niirse*i  và  ges.eTpénceofnfiraing 
Baliito.  xm.  òfnre.  dii  rition  of  a bàililTs  òffice 
Bàlio,  xm.  fésier-fàthcr  ; bàìlìiT,  mài^istrate 
Balióso,  -a,  adj.  poìJerful 
Balire,i'<i.  3.  to  sùckle,  rearop,  èdticale 
Da1ire,ro  1.  to  gòrern.rfìle,  commànd,  bàodle, 
yiéld 

Balista,  ballista,  xm.  èngine  to  cast  itèoes 
Balistica,  ff  ballislics 
I)allro,  xm.  inférior  j(jdge,  cìty-migislrale 
Bàlia , $f.  baio,  pack 

Ballàbile,  adj  xóited  to  dàneìng;  xm.  bàllet 
Raliàccia,  »f.  lArge  ìli  made  bàie,  bèary  lèad 
DailacAcca,  »f.  an  ipricol 
Baltacdcco,  xm.  an  àpricot-tree 
Billadóre.  xm.  rbin,  deck  of  a ship 
Datlàre,  rn.  t.  to  d.knce,  sbàke.be  unstéajy 
^ In  càmpo  azzùrro,r  todànceupon  nòihiog 
Rallàla,  9f  dàociog-song,  dànco 
Diltata,  tal  sonila  (qual),  yrov.  erp.  like  for 
liko,  tu  for  tat 

— fguidàr  la),  tm.  t.  lo  commànd,  rùle 
BalUtójo,  xm.  pàtiery,  flit  roof,  plàlforai 
Ballatóre,  xm.  ballatrlce,  *f.  dàncer 

Bàlie  (far  le),  rn.  !.  ftr.  lo  pack  oÌT,  deckmp 

— fa), odi!.  tTp.  in  plénty,  in  greàl  quàiUily 
Balleria,  »f.  (an/.)  dàncing.  art  of  dincing 
Ballerina,!^,  dàncing  girl,  dàncer,  fénaale 

pàrtner 

Ballerino,  xm.  òpera  dàncer,  dàncer,  bisr 
Ballerónzolo,  xm.  a skippìng,  jùmping  abóùt, 
a little  dànce 
Ballétta,  $f  smàll  baie 

Ballétto,  xm.  b.M'el,  dramàticdànce.lnterlóde 
Bàlio  (entràr  in),  vn.  t.  to  underlàke  (a  thing) 

— (uscir  di),  vn.  irr.  5.  to  nnish  (a  thing) 

— «m.  bàli,  dànce , astémhly  of  dàncers 
Ballòncbio,  xm.  country  dànce,  róùnd  dànce 
Ballóne,  tm.  Urge  baie 

llallonzàre  I i».  1 to  dànce  wilb>nìl  òrJer*, 
Ballonzolare  | skip,  jùmp  abuul 
Ballórizolo.  xm.  a silly  dànce 
Ballòtta,  nf.  bSìled  chésfnui:  rote,  sùlTragc 
Balloltaménto , xm.  r.  Ballotlaiiòne 
Balloilàre,  tvi.  i.  to  ròte,  bàllot,  loss,  bàody 
Ballottasióne  nf  ballotàlion,  ròting 
Baliótlo,  xm.*soil  of  cbéstnul  lrce 
Balneàbile,  adj.  iU  for  batliing 
Balneàrio,  odj.  bàlne.al;  stabiliménto  balncà* 
rio,  bàtbing  estàbtishment 
Baloàrdo,  xm.  bùiwark,  ràmpart,  bàsIioQ 
Baloccàpgine,  nf  trffles,  silliness,  nònseose 
Ualoccainénlo.xm.  amùsemeot,divèrsion,  trifle 
Baloccàre,  rari  1.  to  amóse,  gape  ahjDt 
Baloccatóre, -Iricc,  xm/!  a irifler,  amùser,  be- 
guiler 

Baloccberia,  nf  fuolishnesi,  absbrdìty 


Fàtc,  mèle,  bile,  Dòte,  tùbe;  • fàl,  mèt,  bit,  sòl,  tùb;  • fàr,  piqué, 
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Balòcco,  tm.  bòoby,  clmpletoD,  oioDy 
Baloccóoe,  tm.  greàt  bòoby,  DÙmtkull 
Baloccòce.  ado.  fóolislj,  «itbciìtl  tbèu^bt 
fìalngia,  »f.  bóìied  cbèalnut,  TÒ(e,  siidrage 
Bal«\gio,  -a,  adj.  lilly,  fooluh,  wéak 
Balordiccio,  jr/n.  Ibìckskull,  dóU,  lìmpìetoo 
Balordàpgioe,  balorderia,  sf.  stupidiiy 
Balordaméole,  aUv.  fóolishiy,  siùpidiy 
Balórdo,  $m.  lóggerbead,  biòckbea>l,  clown 
Balsamico,  -a.  udj.  balsàmic,  miltgàling 
Balsamina,  »f.  (hot.)  bàlsaro,  (annua!  plani) 
Balsamino.  tm.  bàlsam,  bàlsam  àppio 
Bàlsamo,  balslmo,  tm.  bàiro,  oiiilmoat 
Baisimàre  , l'o.  1.  lo  embàlm 
Balta  , uf.  a duwovard  pùih , an  ùpset  ; dàro 
la  bàlia,  lo  upsèt , orerlhrów  , orertìirn  , 
fig.  lo  wàsle,  squànder 
Bàlteo,  sm.  bell,  bàldrick 
Baluardo,  tm.  bùlaark,  ràmpari,  bàslion 
Baluginàre,  in.  1.  lo  be  sborl  sigUled,  uoàble 
lo  soe  far 

Balusànle,  ad),  ibort-sighlid,  unàble  lo  tee  fàr 
Balta,  tf.  rock,  clilT,  prècipico,  ràUnce 
Baltàna,  t(.  fringe,  fiirbelùw 
Balzano, 'a,  ad).  «blte-spciUed,  giddy  bcaded 
Balzante,  adj,  b<^ncing,  lóaping 
Balzare  , in.  1.  tu  bJùuil,  léap,  tklp  , jùnip  , 
jóU;  vi  balzò  la  palla  in  luàoo,  you  bad  tbe 
bàli  al  yoùr  òvo  Tool 
Balzaióre,  tm.  jtiiuper,  lòapor 
Balzeggiàre,  la.  1.  lo  càuse  lo  buùnd,  léap, 
jUmp,  rubóùnd 

Balzellare,  la.  1.  lo  tkip,  léap,  buuod  llglUly 
Balzellalo,  *a,  adj,  overburdened  wilh  làtes 
Balzèllo,  »m  addilional  lai,  sóbsidy 
BalictlòDÌ,  odr.  in  jùmping,  ItUkìng,  ikìppiog 
Balzello,  sm.  smàll  boìind,  léap 
Balzo,  tm.  boubd,  léap,  jùmp,  rebu^nd 
Bambagéllo,  am.  pàint,  rouge 
Bambàgia,  t(.  bambàgie,  sm.  còUoo;  teucro 
Della  bambàgia,  tu  pàmper 
Bambagioo,  sm.  dimity,  fìuc  còlton  clolb 
Bambagióso,  -a.  udj.  sufi  as  cóUon 
Bambinàggine,  bambineria,  tf.  cblldìshness 
Bambiuéllo,  bamberóUolo,  tm.  iitlle  cblid 
Bambinésco,  -a,  aJjl  cbildisti,  t.  Puerile 
Bambino,  -a,  tmf.  liUle  b<^,  lillle  girl,  babo 
Baoibo,  «a.  adj.  simple,  fóoiisb,  slùpid,  dùll 
Baiubocceria,  tf.  cbildishoess,  cliiM's  action 
Bambucciàla,i/‘.  (paini.)  piclure  uf  rùslic  iów 
lift) 

Bamb  occio  I im.  lìUlo  cbiU,  simpicloo,  pùp- 
Bambócciolo  ( pel,  bad  pàinltog 
Bambocciòne,  tm.  big,  fai  cbild 
Bàmbola,  tf,  doti,  pùppel,  lòokiog-glàit 
Baniboleggianiéulo,  tm.  cbildisb  àciioo 
Batnboleggiàr*,  in.  1.  lo  ad  iike  a cbild 
Bamboleggiatore,  tm.  cbildisb  persoo 
Bambulioaggine,  tf.  cMIdithncss,  puenlity 
fiambólioo,  -a,  tmf.  little  biy,  girl,  dàrling 
Bambolità,  -àie,  -àde,  tf  (ant.)  cbildisb  àciioo 
Bambolo,  tm.  bàbe,  baby,  lofaot 


BAO 

Daiobolóoe,  tm.  big,  fai  cbild,  ftoe  cbild 
Bambù,  tm.  banibóo,  indian  cane 
Bànca,  tf.  sòldicrs’  pay-óffìce,  ▼.  Banco 
Bancàrio, -a,  ad),  of  tbe  back,  pàyable  al  Ihe 
batik  iféast 

Rancbellàccio,  sm.  bad  bench:  Iów,  rìilgar 
Bancliettàre,  va.  i.  lo  gire  a fèast-,  entcrlàia 
Bancbétlo,  tm.  smàll  bench,  bàm|iiet,  féast 

— (faro).  i>»i,  1.  irr.  lo  b.ànquet,  féasl 
Bancbiérc,  b.tncbiéro,  tm.  bànker,  cambisi 
Bancliioa, s/*.  smàll  beocb,  caiisc«ày,  foot-pàlb* 
Uànco,  tm.  beocb,  forni,  bank,  cuunler  i bànco 

d'  aréna  , sand-bank  ; bànco  di  ghiàccio , a 
lìéld  of  ice 

Daiicoocélto,  sm.  smàll  baok,  óak-plank 

Bancóne,  sm.  greàt  bench,  plank 

Banda,  tf  siJe,  band,  còmpany,  Iroop,  gang; 

— di  sultovénlo  (i/iar.),  lée-side;  — di  so- 
pravvènto, «éallier  side  ; bànde  della  nave, 
stdes,  béaiiis  of  a sbip ; binde  dulia  stiva, 
wirigs  of  lite  huid 

(méttere  da) , la.  '1.  irr.  lo  pùl  asìde  , re- 
sèrve 

— (andare  alla),  tni.  i.  irr.  lo  go  lo  rùin 

— a banda  (passàre  dal,  la.  I.lo  rìin  tbróugh 

— (da),  odo.  cxp.  aside,  apirl,  by 
Bandaio,  -a,  adj.  girl,  buund 
Uaudt'ggiàrd , la.  1.  lo  bàuisli,  esile,  drive 

away 

Baudeggiàto,  -a,  ad),  exiied,  bànished 
Bandèlla,  tf.  iron-wórk,  hinger  of  a dóor 
Uandoràjo  , im.  ensign  beàrer , chùrcb  dress  ^ 
inàker 

Uanderése,  sm.  knfgbt  b.^iineret 
Banderóla,  tf  bàn>lrol,  wèalber-cock,  vane 
Bandièra,  tf  bànner,  ensign,  (lag,  cólors  ; far 
la  bandièra,  lo  càbbage  (of  laìior»  );  ban- 
diera di  póppa  (mar.)  ensign;  — di  pròra  , 
Jàck  ; — di  pace,  (lag  of  trùce 

— (a),  adv.  cr/).  by  cbàcce.  ht-edlcssly 
Bandinèlla,  sf  luwel,  bcd-cùrlaia 
BanJlui,  sm.  stàncbiuns 

Bandire,  la.  3.  lo  pruclàirn,  pùblisb,  cry, 
bàoisb 

Bandtla,  tf  proclamàtion,  prtvileged  placo 
Bandito,  sm.  èsile,  uQllàw,  bàndit,  assàssin 

— adj.  èsiied  , proscribed  , utiUàwed  ; lunér 
córte  bandita,  lo  keep  òpeo  buuse 

Baodilóre,  sm.  pùblic  crìer 

Bando,  sm.  ban,  procìauiation,  bànishmenl 

— (di  lèsta),  ruwàrd  fur  arròsiing 

— (Irar  di),  lo  recàll  (rom  èsile 
Bandolièra,  tf  sbóulder-bell,  bandoliér 
Bàndolo,  tm.  bèad  of  Ibe  skéin 

— (rilrovàre  il),  la.  I.  lo  find  Ihe  wày 
Bandóne,  sm.  a làrge  mèlal  piale 
Baodono,  sm.  (arti.)  abàndonmenl,  forsàklog 
Baniàni  , tmp.  B.àniaui  (lodian  idolaters) 

Bailo,  sm.  a governor  in  Croàiia , Walla- 

cbia,  eie. 

Bào  , sm.  (mar.)  béam;  — maèstro,  mid-sbip 
béam 
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B&o  Bào  (fare  11)^  (/ou.'  fuioan)  lo  boot  after 
(a  maskì 

B&ra,  »f  biér.  còffìn,  lìUer 

(avér  la  bócca  sulla) , W bare  ooe  fool  in 
tho  (rràve»  bc  óld  or  infirm 
DarabùlTa,  ff  r.'icket,  riot,  nóìse,  frày,  qiiàrrel 
Rarac4ne,  i»n.  bitrracan  , slrong  tbick  còmici 
Baròcca,  *f.  bàrrack,  shed,  bui 
Baraccime , tm.  a kiod  of  ribbcd  or  figurcd 
cloth 

Jiaraccòre,  l'd.  1.  lo  hulld  bàrracks,  quòrter 
Baracchiére,  sw.  sùtler,  proridcr 
Baraccùua,  nf.  smùli  hòrrack,  shed 
Baràre,  tn  1.  lo  chéal,  dupe,  overréacb 
Bararla,  sf.  fràud,  dccéit,  róguish  trick 
Bòratr»,  bàralo,  sm.  abyss,  bell,  pii 
Baròlla,  sf.  conlètiUon,  cònirast.  Dant. 
Barallaménlo.  irm.  eschònge,  Uìick,  bórter 
Baratiàre,  v<i.  1.  lo  exchònge,  bàrler,  chéal 
Barallàto,  -a  , adj.  bùrlereJ,  chéaleJ 
Baraltalórc,  sm.  bdrlerer.  excbàiigcr,  chéal 
Baraltaaióne,  s(.  bàrler,  truck 
fiarallerfa,  sf.  bdrlering,  chéaling 
Barattière,  barattiéro,  -z^smf  bàrterer,  chéal 
Bardilo,  tm.  trìick,  cxcbinge,  chéal 
Barritola,  sf.  sort  of  wòtcr  fuwl 
Baràttolo,  sm.  a mèdicino  poi 
Barba , sm.  ( nri(.  ) iincle  , ( Lomhard  «ord  ) 

— sf.  béard,  rool,  òrigin,  spriog 

— ifarsi  la),  lo  shàfé 

Bòria  di  stóppa  (fàre),  w.  1.  lo  pìày  a trick 

— lalla),  adv.  ezp,  in  spfle  of 

* Barbabiètola,  sf  beet^rool,  béelrare 

Barbacàne,  sm.  bàrbacan,  àqueducl , eòoduit 
Barbàccia,  sf.  ùgly  béard,  shàggy  béard 
Barbachéppo,  sm.  simploton,  blòckhead 
Barbògia,  sf.  vuiìipiuous  place,  slews 
Barbagiànni,  sm.  uvi,  slùpid  nun 
Barbagi  àzia , sf  ( buri.  ) parlicolar  fàfor  ; a- 
vére  io  baibagràzia,  lo  lake  lil)  as  a grcàl 
fàror 

Barbàglio,  sm.  dizzinest,  dimoess,  fónder 
Barbaiàcebio,  sm.  oùmikult,  nlooy,  fool 
Barbaodrócco,  adj.  slùpid,  fóolisb,  siliy 
Barbino,  sm.  onde,  v.  Zto 
Barba  raménle,  adv.  làrbarously 
Barbàre,  vn.  i.  lo  lake  root,  v.  Barbicàre 
Barbareggiàre,  vn.  1.  lo  cooimU  bàrbarisms 
Barbarescainànle,  adv  bàrbarously 
Barbarésco,  -a,  adj\  of  Bàrbary 
Barbàrico,  >a,  adJ.  bàrbarous,  sàrage 
Barbàrie,  sf  barbàrily,  crùelly,  inhumànUy 
Barbarismo,  sm.  bàrbarisro,  impure  speech 
Barbarilà,  sf  barbàrily,  bàrbarism,  inipùrily 
of  speech 

Barbarizzàrc  , ta.  i.  tobàrbarize,  v.  Barba- 
reggiare 

Darbària  a uno,  -a,  ta.  1.  ló  plày  ooe  a trick 
Bàrbaro  (bàrbero),  ~a,  adj.  bàrbarous,  cróci 
Barbaróssa,  sf  kind  of  grapcs,  sorl  of  wioe 
Barbassóre,  sm.  v.  Bacalare,  wise  òcre 
Barbàia,  sf  ruols,  smàll  rools 


B arbatèUa,  sf  làrcr,  sprig,  shoot,  twig 
Barbàrico,  sm.  (onf.)  tàking  rool,  (oundÀtioQ 
Barbàio,  -a,  adj.  rooted,  inrèierale,  béarded 
Barba  zzile,  sm.  dirb,  restràiiU,  check 
Barberàrc,  vn.  i.  lo  ^hirl  abuùl,  lurn  T<JùQd 
Barberésco,  sm.  groom  of  thè  barba,  barb 
Bàrbero,  tu*,  barb,  bdrbary  horso 
Barbétta,  sf.  little  béard,  bàrbel,  smàll  rools, 
fcliock,  drag,  barbe,  bàrbol 
Barbeltioo,  sm.  vèry  smàll  birbe!,  lóacli 
Barbicàja,  sf  rooly  stump  (of  a tree) 

Barbi  caménlo,  tm.  tàking  rool,  radicàlion 
Barbicàre,  vn.  i.  lo  lake  rool,  slrike  far  loto 
Barbicàto,  -a,  adj.  ròoled,  infèlerale,  deep 
Bar bicaiióne , </*.  a slrikiog  or  tàking  rool; 
ruolodnest 

D.irbirólia,  harbicciuóla  l xn 
tiarbiclna;barWcol.i  \’f 
Barbice,  sf  {ani.)  ewe,  (femaie)  shécp,  v.  Pe- 
Barbicòne,  im.  màin  rool  (cora 

Barbièra,  sf  bàrber’s  \vife,  shàvor 
Darbicràccio,  sm.  a pàltry  bàrher 
Barbière,  sm.  bàrber,  shaver,  bair  drèsser 
Barbieria,  barberia,  sf  bàrber’s  shup 
Barbilicàro,  tn.  1.  ( -co,  -chi  ) lo  spread  and 
mùUipiy  ils  rools  (of  a plani) 

Barbigi,  smp.  «Iiiskers,  muslàches 
, Barbino, sm.  miser,  pinch  penDy,  grày-béard 
Bàibio,  birbo,  sm.  bàrbei  ( lìsh  fouud  io 
rirers) 

llarbóccbìo,  sm.  shéol.  sbeker  of  a reed 
Darl>ógio , €nij.  dóling  , in  sècood  childhóod  ; 
sm.  ao  óid  dólard 

Barbóne,  sm.  grày  béard dólard  , ^Òlcr- 
spàniel 

Barbótla,  sf  sorl  of  óld  Ughi  gàlly 
Barboliàre,  rn.  1.  lo  oiake  a uoìse  like  Ibat 
of  hóìlÌDg  «iter 

Darbózza,  sf  chio  band,  còvcr , horse’s  ha- 
dcr  jàv 

Darbùccia,  sf.  liiin  béard,  v.  Uarbicólla 
Uarbucdno,  adj.  tliio  béarded 
Barbugliaménto,  sm  slùtlcr,  confùsed  speech 
Barbugliàre,  va.  1.  to  stùllcr,  slàminer 
Barbuta,  sf  hèlmet,  càsque,  hélmed  sóldier 
Barbuto,  -a,  adj.  l>éarded,  grò«n  up,  róotcd 
Barca,  sf.  bark,  bòat,  fèrry-bòal 
Barcàccia,  sf.  óld  barge,  làrgc  ùgly  bòat, eie. 
Barcajuólo,  barcarùlo,  barcaruólo,  sm.  bòal- 
man  , bàrgetnan  , «àterii  an 
Barcaròla,  sf  (mus.)  bàrcarollo  (bòat  song) 
Barcàta,  sf.  bóal-lóad,  bòat  full 
Bar cheggiàre , tit.  to  slcer  Ibe  bòat,  barge; 
to  bo  al  Ihe  bvlm;  {fty.)  lo  màuago  ooc’s 
adàirs  veli 

Uarchéggic,  sm.  (nmr.)  bòaling 
Bareberéggio,  sm.  nùmber  oT  bóaU  togèlher 
Uarchétla,  barchellina,  sf.  i smàll  bòat,  skiff, 
BarcbclUoo.barchéUo.sm.  | vhèrry 
Barchioo,  tm.  Bilie  bóal 
Bàrco,  sm.  park,  r.  Parco 
Barcoliamèolo,  sm.  bàlancing,  tòlleriog 
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BarcoìUnte»  ar//.  tòUeriog  » w&Terìog  , ro- 
cHning 

Barcollire,  va.  1.  lo  wàirer , reel,  slàgger; 

(mar.)  lo  pitch  , róll , héave 
Barcnilóne,  adv.  in  *lhggoring,  réeling 
Barcóne,  fm.  Urge  hóai,  bàrge,  trànsporl 
B4rda,  tm.  borse  steel-órmor,  capórison 
Bardàcca  , sf.  an  èarihen  pòrous  vciiol  ùsed 
in  Egypl  for  cooling  water , by  cxpósiog  il 
lo  thè  norlh  wind 

Bardamenlóre,  ro.  1 to  cap^rìson,  liàrness 
Bardamentito,  bardito,  -a;  adj.  capirisoned 
Bardina,  tf.  (tot.)  bùrdoc  (medicinal  plani) 
Bardire,  ro.  i.  ▼.  Bardamcntàre 
Bardisela  , bardassa  , im.  bardish  , wbóre- 
mòoger,  cilamfte 

Bardatura,  tf.  bardaménlo,  tm.  Iiorsotràp- 
ping 

Bardèlla.  »f,  pack-saddle,  piDDcl 
Bardellàre,  ro.  lo  pùt  on  Iho  packsàddle 
Bardoiièlla,  tf.  smàll  park  saddle,  pànnel 
Bardellóne,  sm.  sofl  siddle  (lo  break  in  foals) 
Birdico,  a,  adj.  bdrdic,  bàrdisb  , perliining 
lo  bàrds  or  Iheir  pòetry 
Bardiglio,  sm.  r.  Bargiglio 
Birdo.  sm.  bàrd,  a póet  and  a singer  amùng 
thè  ancient  Ceits;  Bardi,  tmp.  bàrds,  pòels, 
priésis  lof  thè  Gauls) 

Bardocucóilo , sm.  sorl  of  cloak  wilh  a hood 
wórn  by  Bards 

Bardòsso  (a),  adv.  wilbóht  siddle  f burc- 
bficked 

Bardòtto,  tm.  smàll  mòie,  drirer’s  mftle* 

— passar  per  bardòtto  , lo  còme  off  scol-frce 
Bareggìaro,  ra.  1.  t.  Darire 
Barèlla,  s/l  hand-bàrrow,  liller,  pórlable  bed 
Bareliire,  ca.  1.  lo  càrry  on  a liller  , baod- 
bàrrow 

Dari'rfa,  tf  fràud,  ròguish  Irlck,  v.  Bararla 
Bargaenire,  ra.  1.  (ani.)  to  negótiato,  Irait, 
bàrgain  ; lo  cìtìI 

Bargèllo,  sm.  polire  ciplain,  shèriff;  dar  nel 
bargèllo,  to  mecl  wilb  a bad  àccident 
Birgia,  tf.  dew-lap  (of  osen) 

Bargiglio,  sm.  (min.)  hard  blùish  stóno 
Bargigli , tmp.  | gils  , Haps  of  a cock  , etc. 
Bargliòno  , tm.  | cscrèscencc  on  thè  neck 
Bargtgjiùlo,  -a,  adj.  that  bat  gUis,  ilaps 
Baricina,  tf.  a Utile  biér,  litler 
Darigéilo,  sm.  càpiain  of  tbu  polke,  shèriff 
Barlgiia  . tf.  barilla  (a  plani  )i  (thè  alcali 
procured  from  Ibis  plani) 

Barigliondno,  sm.  smàll  birrél^cask 
Bariglióne,  sm.  casV,  bàrrel,  powdering-tub 
Barile,  sm.  hògsbead,  tun,  biilt.  Ifbrrcl 
Barilélta,.*/'.  barilétto,  sm.  \ small  bàrrci,  kcg. 
Barilòtto,  barilòzto , sm.  | Oàgoo,  rìindlet, 
BarlóKa,  barlétta  , tf.  I cask,  bàrrei  (of 
BarlòUo  , barlélto,  sm.  y a vatcb) 

Birlo , sm.  birium  ((ho  mclatlic  basis  of 
baryU  ) 

Barile,  tf.  (min.)  barala  (tbe  heaviest  of  thè 


earths);  solfito  di  barile  , bar^tes  , heavy 
ipar 

Barltooo,  >a,  adj.  b.àrylODC  (musical  term) 
Uarloltijo,  sm.  eòoper 

Barlume,  sm.  glimmer,  fàint  appéaranco , 
spàrk  ; ne  bo  un  barlume  , I hàre  a sllgbl, 
fàint  Dólión  of  il 

Barnabita,  sm.  (rtìigions  arder)  bàrnabile 
Biro,  bàrro,  tm.  cbéat,  rógne,  knare 
Baròcebio  , baròcco,  sm.  ( from  baro)  r.  Ba- 
ralliére 

Barocciàjo,  sm.  a vàgoncr,  càrter 
Barncciila,  tf  càrt-lòad 
Baróccio,  biroccio,  sm.  wùgon,  cari,  baróuche 
Baròcco,  -a,  adJ.  (fine  art»  ) odd  , irrèguUr; 
in  tbo  wbimsical  slylc  oftbe  XVll  and  \Ylll 
century 

Baròccolo,  sm.  extòrlion,  sbàrkìng 
Barnmótrico,  -a , adj.  (pi.  -ci , f.  -che)  baro- 
mèiriral 

Baròmetro,  sm.  baròmetor 
Baronàccio,  sm.  rógue,  chóal,  ràscal 
Baronàggio  , sm.  biirony 
Uaroniìe,  adj.  barónial 
Baronàre,  vn.  i.  to  beg,  mump,  stóal,  spvinge 
Baronàia,  tf.  roguery,  cbéat 
Baroncéllo  , sm.  little  baron  , lidie  rake , 
cbéat 

Baróncio,  sm.  little  dirly  boy,  ragamùffin 
Baróne,  sm.  bàron,  vàgabond;  — di  Campo- 
fióre,  pickpòckel 

Baroneria,  tf.  róguery.  fràud,  impòsturc 
Baronésco, -a,  adj.  biron-like,  mean,  vile, 
rógiiisb 

Baronéssa,  tf.  b.^roness 
Baronéilo,  sm.  bàronel,  knigbl'-bànncrcl 
lUronévolc,  adj.  oòble,  greit,  magniliceol 
Baronevolménte,  adv.  nòbiy,  liko  a lord 
Baronia,  tf.  bàrony 

Barra,  tf.  bar;  bank  of  sanò;  profèssion  of 
tbe  iaw 

Barrire,  ta.  1.  lo  bar,  obslrùcl,  prevènl,  stop 
Uarreria,  tf.  fràud,  decéil,  róguisb  trick 
Barrétta,  tf.  a lidie  bar  of  roòtal,  ingoi 
Barricire,  t*a.  1.  to  bàrricido,  stop,  obslrùcl 
Barricila,  tf.  bàrricide,  stop,  obslrìictioa 
Barrièra,  tf.  bàrrier  bàrs,  paliside 
Barrilo,  tm.  thè  vaìce  of  an  èiephanl 
Bàrro,  xm.  poUer’s  day,  china  jàr,  v.  Biro 
Baruffa,  tf.  baruffo,  sm.  frày,  altercàtion 
Birultire,  rn.  \.  lo  reliil,  buy  and  sell  agàin 
Barùllo.  tm.  retàiler  bìickster,  inn-kéeper 
Uarùuola,  tf.  sort  of  «àlcr-fdwi 
BarzdlétU,  tf.  jóke,  plèasanlry,  jcsl,  bànlcr 
BarzelleUàre,  1.  to  jest,  joke,  ràily 
Basa,  base,  $f.  bàse,  basis,  fouodàtion 
B isailscbio,  basalisco,  sm.  bàsilisk  (serpent) 
Ba.silte,  basàllo.  sm.  (m/n.)  badiali 
Basàliico, -a,  adj.  tm^n  ) basàltic 
Basaltino, -a,  adj.  basàlUne 
Basaménto,  sm.  base,  pèdeslal,  bisis 
Basire,  va,  1.  to  base,  gr«Iùod 
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Batcìà»  batià,  «m.  baihdw,  pachi 
Baicìaliggio»  pasbàwlic,  thè  jnrisJìcliOD 
of  a pasbiw 

Baiciàre,  va,  i.  to  kìss,  salale  wilh  thè  lips 
Biscio,  fm.  kìsst  (nn(.)  oorlb  àspect 
Baie,  if,  trick  (al  card») 
fiaiéo,  sm.  lìmplelon,  duoce,  blòckhoad 
Baiélta,  sf.  whìikor,  rouslàcbe 
BaseltiDO,  sm.  smill  wtiisker,  mustàchio 
BaseUòoe,  sf.  ODan  who  hasGoe  loog  whisken 
Basilare,  aij.  (anat.)  bàsilar,  bdsilary 
Basilica,  sf.  calhédral,  basilie 
Basilico,  sm.  (&o^)  sweet  basii,  basllicon 
BasìHscbio,  sm.  bàsilisk 
Basiméolo,  sm.  swuon,  fàinling  fit 
Basirncotdccio,  sui.  stigbl  fkioting  IH 
Basloa,  basòfOa,  sf.  pòltage,  brolh,  sóup 
Basire,  i-n.  5.  lo  die,  expire,  brcalho  one  s list 
Basito,  >a,  adj.  dèad,  decéaseJ,  deHiucl 
Basòso,  -a,  otfj.  slùpid,  bèavy,  dòli,  sibggish 
Bissa,  sf.  souata,  dànce,  shbllows 
Bassillo,  basàlte,  sm.  basili,  black  ruàrblo 
Bassamécto,  sm.  I abisemoot,  fdll,bumilià> 
Bassinza,  sf  (ani.)  ( tion.  disgràcc,  mìsery 
Bassàre,  ran.  lodiroìoish,  a])àle,  iówer,  bùmble 
Bassàride,  sf  r.  Baccàote 
Bassilo, -a,  adj.  lówerod,  bròughl  dowo, 
bìinibled 

Bassélta,  sf  bàssel  (game  at  cardi) 
Bassctlàre,  t'u.  t.  [ant.)  to  be  Ibe  dèalh  of,  kili 
Bassétto,  sm.  cuwoler-tèDor,  middle  pari 

— ndj.  sòmcwhat  lów,  short 
Bassézza,  $f  méaDoess  lówQess 

Bassilica,  sf  basiiic,  basilica  , raiddle  reio  of 
Bissilico,  sm.  s«eet  bàsil  (plani)  (thè  drin 
Basso,  sm.  depib,  bòilom,  bass,  bàse-vioi 

— a<//.  lóvr  , sbàtiow  , méan  , bise;  bassa 
gente,  lów  péopte,  ptebcans;  marèa  bassa, 
lów  wàler,  obb  tide;  acqua  bassa,  sbàlluw 
wàler;  panno  basso,  nàrrow  cloth;  te- 
nére il  viso  bàsso , to  look  down;  il  di  è 
basso,  ìt  is.gètting  late;  a basso,  da  basso, 
ado.  belów,  down  stàirs,  yònder 

Bassónc.  sm.  bassóon 
Bassorilievo,  sm.  bas-reliéf 
BassòUi,  smp.  meis  of  macaroni 
Bassóllo,  sm.  a short  stóùt  man,  tèrrter 
Basiovéntrc,  sm.  {umit  ) abdòmen,  vèolor 
Bassura,  sf  a Iówer  piàoe,  lówland,  lówoesS^ 
Basta,  sf  bàsling.  séam  with  long  slHches 
— adv.  eooìigh,  hóld,  stop,  suCTicieDlty 
Bas  tabi  te,  mf;.  («n/  jlàsting,  dùrable,sufTiCÌent 
Bas’igio,  sm.  (an/.^  man  of  àil  wòrk,  r. 
Facchino 

Baslàjo,  basliro,  sm.  pack-s/fddle-màker 
Bastaléna  (a),  adv.  wilh  dii  one’s  mighl 
BasUnle,  adj.  luflìcìenl,  enuìigh,  còmpelcnl 
Bastanicménle,  adv.  sufTicienlly,  enobiib  (za 
Bastanza, ji/!  duri'ion,sunicieDcy,v.  Abbastan- 
Bastàrda,  sf  snidll  gàlley,  brolb-pot,  keitlo 
Uasiardiccio,  baslardéllu , snf.  méan  bàslard 
Bastardèlla,  sf  stew  pan,  sduce-pan,  ikillet 


Dastardigia,  bastardàggine,  sf.  bàsUrdy 
Bastardire,  vn.  5.  to  degènerate , ▼.  Imba- 
sta rdfre 

Daslàrdo,-a,  smf  ed  ar/;.  bàslard,  illegilimate 
Bastardume , sm.  a race  of  bàslards , ùsolesa 
ibools 

Bastare,  i«n.  1.  lo  suffice,  sklisfy,  làsl;  pAco 
mi  basta,  1 am  conlènl  wilh  lillle;  mi  basta 
d'èssere  stàio  ingannilo  una  vòlta,  I bàre 
bcen  cdughl  once,  il  is  enoùgh;  fàlelo,  le 
vi  bàsla  l’inimo,  dòli,  il  >ou  bave  thè  cohr- 
age  ; una  risma  mi  bàita  un  mése  , a réam 
làsts  me  a mòotb 
Bastato,  -a,  adj.  long,  protràcted 
Basténa,  sf  a lighl  pack-sàddle 
Bastèrna,  sf  incient  cbàriot 
Bastévole,  adj.  sufTicienl,  còmpelent 
Bastevolèiza,  tf  sufficiency,  còmpelcnco 
Uaslevolmènte  adv.  sufTicienlly»  enobgb 
Basila,  sf  bàslion,  rhmpart,  bùlwark 
Basliére,  sm.  pack-sadille  maker,  v.  Baslàjo 
Bastimento,  sm.  sbip.  Tessei 
Dastingàre,  sm.  (mar.)  bdrricàding;  oétting; 

va.  1 (mar.)  lobàrricade 
Bastiooire,  ra.  t.  to  fùritf]^  with  bàstions 
Bastionilo, -a,  adj.  fòrliffed,  slrònglhened 
Bastioncéllo,  sm.  smdtl  b.àstioo,  bùlwark 
Bastióne,  sm.  bàstion,  bùiwark,  ràmpart 
Bastfre,  va.  5.  (ani.)  to  buìld,  v.  Fabbricàre 
Bastila,  sf  làmparl,  fòrlrcss,  forlificàtion 
tristo,  ^m.  pack-saddle,  pànnel,  ice  of  clubs; 
non  son  uòmo  da  portdr  basto , I am  noi  a 
min  to  pòckel  an  afTrònl;  serrire  U basto 
addosso  ad  imo,  to  piess , ùrge  ooe , to  ifo 
hdrd  upòit  bini;  basto  rovèscio,  a vàlley 
bctwcen  twómuùnlains 
Bastonicelo,  sm.  club,  cUdgel,  blùdgeon 
Bastonamènlo,  sm.  v.  Uastonatiira 
Uastonàro,  im.  i.  to  cùdgel,  criUcise;  baslo- 
ndre  i pésci  (6in7.)  lo  ròw 
Dastouita,  sf  drùbbing.  cùdgelling 
Bislonito,  -a,  adj.  cùdgciied,  drbbbed  ^ 
Baslonatóru,  -Irice,  smf  cùdgellcr , one  who 
bèals 

Bastonatura,  sf.  bàstinàde,  cùdgelling 
Bastoncèllo,  bastoncino,  sm.  smàll  stick 
Bastóne  , sm.  balòn  , staiT.  club  , Irùncheon  ; 
— di  comando,  thè  itafT  of  comm.'ind  ; — 
della  Tcccbiàja,  thè  suppuri  of  óld  àge,  egli  i 
non  si  cura  del  bastóne,  he  is  cùdgel-pròof 
Bastóni,  smp.  ciùbs  (at  cardi) 

Basloniére,  sm.  mace-bedrer,  béadle 
Bastracóoe,  sm.  (buri.)  fat  lùsly  man,  v.  Al* 
ticciilo 

Baslùda,  sf.  fìsti  nel  (ùsedin  sali  poois) 
Batacchia,  batacchiata,  sf  bàstinide 
Batacchiare,  va.  1.  to  cùdgel,  béat  with  a stick 
Batacchio,  sm.  stick,  club,  cùdgel,  long  polo 
Bàlalo,  im.  (ani  ) làppel  (of  a bood)  dòclùr's} 
scarf 

Baiassire,  ra.  (ant.)  1.  lo  shake,  àgitite 
Batata,  sf  batàla,  sveet  polito,  potilo 


Fàlc,  méte,  bile,  nòie,  l6be; 
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BatfiU,  tf.  cAmbrìc.  ffne  Hnen  ; faiiolétto  di 
batista,  càmbrie  bàodkercbi*!r 
Batdccbio,  am.  blfod-man’s  staff,  bell  cUpper 
Bàtolo,  am.  làppel  (of  a hood)  dòctor*s  scarf 
Balista,  $f.  quirre),  npróar,  nólso 
Balostire,  m.  1.  to  quirre),  wràn^ 
Batràchio,  am.  (60/  ) cròw-foot,  bùTier-cap 
Batracbitc,  af.  batracbtle,  rarìcgited  st7>ne 
Balracomioroacbfa  , af.  bàtrachomjómacby  ^ 
(ho  battio  between  (hé  frogs  and  mfce  (a 
burlesque  poeni  ascribed  to  Homer) 
Battadòre,  am.  thrisber,  «ho  Ihràsbcs  coro 
Balisiéo,  batistério,  am.  b.Hplistery 
Baltiglia,  af.  bhttle,  ffght,  eoctnìDter:  cam- 

pàio, pltcbed  bàltle;  — naràlo , séa  fight; 
càmpo  di  battàglia , fiéld  ofbattle;  sebie- 
ràre  io  battàglia,  to  dràw  up  in  order  of 
baule,  in  battio  arrày;  presentare  la  bat- 
tàglia, to  òffer  baule;  appiccàro  , dar  bat- 
tàglia, to  givo  battio 
Battagliare,  l'ari.  ì.  to  ffght,  gire  battio 
Batlagliàla,  af.  figbling,  bàtilo,  cònflict 
Baltagliatóre,  am.  eòmbat.’int,  «irrior 
Batlaglière,  battaglièro,  tni.  còmbatant 
Battaglieròso.  battagliésco  j -a,  adj.  mirlial, 
baltagliévole,  (on(.)  | «drlike 

Battagliétta,  %f.  skirroisb,  ilight  ffght 
BaUaglieTolméotc , adv.  {ant.)  in  a ffgbting 
mànner 

Battàgiio,  sm.  clipper,  tòngue  of  a bell 
Battaglióne,  *m.  baltilion,  àrmy 
Baltaglióso,  -a,  adj.  (rmf.)  «irlike,  màrlial , 
figbling 

BaiiaglisU,  sm.  a pàintcr  of  baltlcs 
Batlagliaóla,  baitagliùzza,  af.  skirmish 
Datleggiàre,  ra.  1.  (arW  ) to  biptize,  chr'isten 
Batieggi&to,  -a,  adj.  (an(.)bàptizcd,cbrislencd 
Balleggìatóre,  am.  (ant.)  biptist 
Baltellànti,  amp.  bóat-men 
Batteliàla,  af.  bòal's  )6ad,  bóat-fùll,  fare 
Baltellétto,  am.  smàll  bòat,  skifT 
naUelliére,  srn.  bòalman,  «àterman 
Battèllo,  am.  skiff,  sbip's  bòat,  canòe 
Battente,  adj.  béaling,  pàlpilàling,  etc. 
Battènte,  am.  fòlding-dóor.framcof adoor,ctc. 
Bàttere,  vanrf.  to  beai,  strike,  knock  --  bat- 
tere alla  porta , to  knòck  of  thè  dóor;  — il 
butirro,  to  ebùrn  ; — la  campagna,  lo  scòbr 
thè  country;  il  grano,  to  thrdsh  corn  ; 
— moneta  , to  coìn  mòney  ; ~ i dènti , to 
shike  «ilb  cóld  ; — le  mani , to  clap  , ap- 
plàud;  — il  nemico,  lo  ffgbt,  béat  thè  òne- 
oiy;  — il  taccone,  battersela,  to  pack  od; 
battersi  (far  duello),  lo  ffght  a dùci;  bàt- 
tersi lo  guàncie , to  rcpòut;  intendo  dove 
egli  Tuoi  battere,  1 knów  «hat  ho  àims  at, 

I see  bis  drifl;  battono  le  dieci,  it  strfkes 
tea  ; in  un  batter  d'occhio,  io  a «iok  ; non 
bàtter  paróla,  noi  to  spèak  a nòrd 
Ballerfa,  af.  bdttery,  kilchon  ulènsiis 
Ballesimàle,  adj.  baptismal,  of  bàplism 
Battésimo,  batlésmo,  sm.  bdptism 


Battésimo  (tenere  a),  va.  9.  irr.  to  stand 
I gòdfàtber  gòdmólber 
I Batieziaméolo,  tm.  ebritteniog,  bàptism 
Ualtezzànte,  adj.  chrlsteoiog,  baptfsing 
Batlezzàre,  ed.  1.  to  baplfze,  cbr)sleo,oame 
Batlezzàló,  -a,  amf  eà  adj.  hdpifzed 
Baltexzalóre,  batlctziére,  tni.  bàpUser 
Battezzatòrio,  am.  r.  Baltislèrio 
Battczzóoe,  am.  an  óld  florenline  c5)Q(baviog 
OD  ODO  side  8t.  John  ibe  Baptist) 
Batlibùglio,  sm.  bùriy , bùriy-bùriy,  tùmuli, 
bùsllc,  confùsion,  ruw,  iipróar 
Ballicòda,  af.  (orn.)  «àgtait 
Batlicùlo,  tm.  hiod  pàrt  of  an  irmor  ; (mar.) 
drirer 

I Datlirnóre,  sm.  palpitàlion,  béating 
DatliGànco,  .sm.  stàble-ràil 
DaUifólle,  af.  ràmpart,  v.^astìa 
Dattìfrédo,  sm.  «òoden  lower,  bdstion 
: Rauifiiòco,  sm.  Steel  (lo  strike  a ligbl) 

' Battigia,  af.  épilepsy,  fàlliog-sickoess 
Datlilàno,  am.  wool-cirdcr,  ivool-sUpter 
Raltilégno,  sm.  (cnt.)  tèrmos  , tèrmite,  «hit# 
OallilÓro,  sm.  gòld-bèater  (ànt 

Batlimàoo,  sm.  clap,  clàppìng,  a strikiog  of 
bands  to  exprèss  approbàtìon 
Battiménto  , am  béaling  , strikiog,  clàpping 

— di  cuòre,  sm.  palpilàtion 
Battinzccca,  sm.  cóiner,  minter 
Ballipàlle,  am.  a càiTnon  ràmrod  , rdmroer 
Daltipórlo,  sm.  plank  or  èolrance  of  thè  sbip 
Batlisóffìa,  baUisófCola,  af.  (óur/«  anf.)  fright, 

sidri 

Battisiéo,  baltistério,  battistèro,  sm.  font 
Bàttito,  sm.  trémor,  trèmbling,  palpitdlioo 
Dattitòja,  af.  pldincr  (Trame  of  pnntcrs) 
Batiilòjo,  tm.  léaf,  rdbbet  (of  a door  or  Win- 
dows fràme  of  thè  door 
Battitóre,  battitrice,  amf.  bèater,  striker 

— di  strade,  amf.  scótit 

BaUitùra  af.  béating,  stròke,  thràsbing 
Batto,  am.  ròving  bóat,  smdll  sbip 
Daltòcchio,  sm.  blind  man’s  staff,  bcll-cldpper 
Battologia,  af.  tautòlogy 
Ballólogo,  -a,  adj.  taulològic , tautològica!, 
laulòlogous;  amf.  tautòlogist 
Bauùta  , tf.  béating , timo  ( in  music  ) , way  ; 
accomoddrsi  alle  battùie,  to  fòllow  Ibe  opm- 
ioo  ofuthers,  to  crlngc;  andàr  per  la  bat- 
tùta,  to  fòllow  thè  béatcn  pàth 
Daltùto,  tm.  pldtform,  léads  (of  a beute) 

— -a,  adj.  béalen,  tròdden,  frequènled 
Batucchicria,  af.  sòphistry,  sùbtilly,  orafi 
Uatùffo,  batùffolo,  sm.  béap,  pile,  bóard 
Baùle,  stn.  trunk,  chest 

Baulétto,  im.  smàll  trunk,  portmanleau 
Baùtta,  af.  sort  of  vcnélìan  màsk  or  dress  of 
a mdskcr 

Dava,  af.  slàvcr,  drÌTol,  slàbberiog 
Bavàglio,  tm.  bib,  slàbbering  cloth 
Bavàre,  va.  i.  to  drìvcl,  sldver,  ilàbber 
Bavèlla,  bàva,  af.  cóarse  óùlside  of  thè  tilk 


DÓr,  rùde ; - ftll,  lón,  bull;  - fire,  dò;  - bj,  I^mph;  pflie,  b^s,  fóBI,  fó^l;  gem,  aé 
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Bivero,  tm.  cipe  of  a clóak 
Davétta,  ff.  ifom,  drou,  èxcrement 
BaTiéra,  *f.  viaor  (of  a lietd  piece) 

Baròlo»  -a»  adj.  tiòbboriog 

Bàtta,  nf.  good  Inck,  good  fòrtiine 

— (arer  di),  (o  obtàio  by  good  liick 
Baziàna.  tf.  Unoed  tbpcp  skin,  lèalhcr 
Battarràre,  in,  i.  lo  truck,  r.  Barallàro 
Baitarratòre,  -trfco,  tmf.  bàrtercr,  Iriicker 
Battàrro,  Bazàr,  tm.  bazàr,  bazàar 
Baticcole,  tfp.  trlRei,  bà^bles,  t^i 
Baztàsco  , -a,  adj.  cóane  , t.  Rurido  , Croi- 

lolàoo 

Bàzzica,  $f.  conreriàtioD.  company,  Inlimacy 

— (uomo  famigliare),  intimate  friènd 
Bazticàre,  r<i.  i.  to  frequònl.  risii 
Bazzicature. .«/)?.  trfflci,  Lràwblei,  t^s 
Bazziclierfa , knlcknark  ; imùll  iriHing  fur* 

oiture 

Bazzòtto, -a,  hàlfJòoo,  Dot  dóno  too  much 
Bdòllio,  sm.  bdèllium  ( a gum-rcsio  produced  | 
by  a tree  io  thè  East  ladies) 

Bé,  cry  of  thè  ibeeh,  bàa 
Be’,  nòòrer.  of  bèlli,  bene,  ec. 

Beànte,  adj.  boàtifyiog,  glring  fcDcily 
Dcàrc,  va.  1.  to  bless,  beàlify,  impàradfie 
Deaiaménte,  adv.  in  a stale  of  felìcity 
Bealànza,  bcaléi»a,  nnt.  sf.  v.  Dealilùdioe 
Beatiflcàole.  adj.  bliisful.  hèavenly 
DeaiiOcàre,ro.  1.  to  make  hàppy,  bcàtify,  blesi 
Beatifìcàre  (gloriàre),  va.  1.  lo  glorify,  pràise, 
ezlòl 

DcaliOcàto,  -a,  adj.  bb'ssed,  bàppy,  beàUffed 
Reatifìcatòrc,  im.  I (piìct.)  thal  bleises,  niàkci 
BeaOlicatrfce , sf.  | réry  bàppy 
BeatificaziÓDe,  sf  bcAlifìcàlion 
Bealifu-o,  -a,  adj.  l>ealiGc,  blìssful,  bcarenlj 
Deatitùdino,  nf  beàliludo,  felìcity,  bUss 
Beàto,  ~a,  odj.  blèssed,  bàppy,  fòrtunate 
Deatòoo,  sm.  beatóoa , sf  r.  Dacchellòne  , 
Bacchettóna 

Beatrice,  sf  (r^oman),  nho  mikei  happy 
Bebu,  sm.  lòwing,  bèllowtug,  r.  Muggito 
Bécca,  sf  lilk-gàrter,  list.  band,  Ile 
Beccabunga , sf.  ( Imi.  ) beccabunga  , làrcr  , 
brook-liroe,  speed-wcll 
Beccàccia,  sf  rrood-cock 
Beccaccino,  sm.  snipe,  young  wòod  cock 
Boccàccio,  $m.  làrgo  bgly  goal,  làrge  bcak 
Deccafìfàta,  sf  àoniial  féait  on  fig-pèckcri 
Deccafichi,  sm.  éater  of  fìg*pòckeri 
Beccafico,  sm.  (cwii.)  fìg-pcckertdelicale  bird) 
Becc  a fòrbice,  %m.  (oru.)  àroscl,  àrosèUa 
Brccàjo.  zm.  bulchcr,  criid  man 
Beccalàglio,  sm.  suri  of  play  Iike  bltnd  tnan’i 
bufi  (pèuifogger 

Bcccallto  , im.  chicàner , wràngler,  càviler , 
Bfccaroénto,  sm.  póckiog  (bill-full) 
Bpccamórto,  sm.  gràre-digger,  ràren 
Beccànle,  adj.  pècking,  itrikìng  vilh  tho  bill 
Beccàre,  tn.  1.  to  pèck,  pick  up  rrilb  thè  béak 
Beccàro,  im.  r.  Beccàjo 
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Deccàrti  il  cerrello,  rr/’.  to  pbzxlc  ODo'sbràiir 
^ i geli,  V.  to  làke  ùielez  piini 

— Ili  una  còsa,  r.  lo  gàio  tbróugh  iodustry 
Deccaréllo,  sm.  kid  (animai) 

Deccailrino,  sm.  màllock,  pickaxe 
Beccala,  sf.  itroke  witb  thè  bill,  bit,  bile 
Beccalélla,  sf  trifle,  Ihing  of  no  vàlue 
Beccatèllo,  iwi.  bracket,  suppórter,  còrbel,  a 

stand 

Beccatina,  sf.  lillle  stroke  vilh  tbe  bill, 
màin-point  (póìot 

— (avérla  sulla),  to  loùch  upòn  tbe  mài d- 
Bcccatòjo,  sm.  dràver  (of  a bird  cage) 
Beccheggiàre,  vn.  (niar.)  (o  pitch  (to  rìse  aod 

fall , ai  thè  head  and  slern  of  a ship  pas- 
sing  over  wares);  to  héare  and  set,  to  send 
Becchéggio,  sm.  ( mor.  ) pìtehing  , sènding  , 
béarjng  and  setling 
Ueccheréllo,  sm  kid,  imàll  he-gòat 
Beccheria,  sf.  slùugbier-hóùse,  bùlchery 
BecchéUo,  sm.  fillet.  bòlo  (for  sboe-lie)  prdw 
Rèccbico,  -a,  adj.  pèctoral,  for  a coùgb 
Ueccbfno,  sm.  r.  Bcccamórto 
Bécco,  sm.  béak,  bill,  bèad  of  a sbìp,  bc-góat 
stili’  8 pipe 

— (immoltàre  II),  i.  l'n.  to  drink,  lìpple  * 

— in  mòlle  (méttere  il),  r».  3.  i»t.  lo  pràte; 
dirizzire  il  bécco  agli  sparvièri;  lo  allómpt 
impossibilitici 

Rcccofrusóoe,  sm.  (orn.)  hóoded-cròw 
Beccóno,  sm.  g/eàt  buck-gòat.  blòckhèad 
Beccostòrto , sm.  r.  Becc’a  fòrbice 
Beccùccio,  sm.  ghllel,  spt^t  (of  a jug,  otc.) 
Bécera,  sf  ao  àwkward,  cUimsy  vòmao 
Dedeguàr,  sm.  bèdeguàr,  èlegaoline 
Bee  (for  bere),  be  drinks 
Beò  (for  bcrre).  3.  he  drank 
Beénto,  adj.  drinking 

Oefàna,  sf  imàginary  being  said  by  silly 
péople  to  come  on  thè  night  before  Epi- 
phany  , and  bring  presenti  for  chtldren  ; 
pùppet,  doli , gòblio  , bugbcàr,  frigUt  (ugly 
woman  ) 

Rofanàccia,  sf.  bidoous  spòctro,  pbàntom 
Befania,  sf  r.  Epifanfa 
BelTa.  sf.  Irick  . joke,  trKlc,  nònsenso 
BelTàhile , or/;,  v.  Benèvole 
Beffardo,  sm.  jèsler,  joker,  bànlerer 
Belfàre.  ni.  1 to  quiz,  làugh  al,  ridicule;  so- 
I rénte  chi  cérca  belTàre  resta  bellàto,  tbe 
chéat  often  fàils  iipòn  ilie  chéaler 
Beffàrsi , vrf.  not  lo  cure  for,  làugh  at 
Bedàto,  -a,  adj.  rìdicuied,  làughud  al 
BelTalòre,  sm.  beffalrlcc,  sf.  jécr,  mòcker 
BcITo  ( farsi),  l'n.  1.  irr.  lo  jéer,  bànter,  quiz 
Ucrreggiaméoto , sm.  ridicolo,  derisioD 
BcfTeggiàrc,  va.  1.  lo  mock , ridicule 
DclTeggialòrc,  zm.  scòrner,  scòDcr,  mòcker 
Befférole,  adj.  dòsplicable,  contèmplible 
Bèga,  sf  dizpùle,  conlèniion,  r.  Briga 
Beghina  , sf  beguine  , one  of  a coogregallon 
Of  iialf  nuDS  io  Flanders 
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Beghino,  bighfno,  sm.  a bègbàrd  , begoiu , 
b]^l>ocrite,  càoter 

Bcgliómini,  imp.  biisann,  bdliamioo 
Dégole.  $fp.  Iridci,  v.  Dagatlolla 
Bellóre,  un.  drinker,  ▼.  Bueilóra 
Bèl , odj.  ni.  sing.  beautiful,  fèir,  fine;  il  bèl 
mòn>io,  (Ih;  ffialiinnable  wórld;  il  bèl  té»so, 
Ihc  fóir  sex:  fa  bèl  tèmpo,  il  is  fine  wèallier  : 
bo  bel  dire,  bel  fare  , il  is  ùseless , in  vain 
for  me  lo  tay,  lo  do  ; è un  bel  che  , cerio  , 
da  farne  tanto  strèpilo  I a greàt  màiler, 
indeed  lo  mako  tucb  ooisc!  bèl  bèllo,  o^u. 
softlj.  gÒQily 

Belamènto,  belàto,  im.  bléaling,  bléat 
Belindra,  bclànda.  xf.  bìlandcr  (small  vestel) 
Dclàoie,  adj.  bléaling,  cr5ing  , whining 
Beline,  tvt.  1.  lo  btéal,  cliiller,  cry 
Del  bèllo,  adv.  cxp.  gènlly,  sófily,  discréelly 
Belgirino,  un  benio.n,  aromàtic  gum 
Bèlla,  ff  a fair  lady,  a beaùiy,  a swéelhcàrt; 

la  bèlla  dormènte,  Iho  siceping  beauty 
Belladònna,  $f.  ( òof.  ) bella-donna  , dcadly 
nfghi-shade 

Bellamente,  a^o.'gèntly.  «idmirably 
Dcllaióre,  sm.*  ( pwf.)  «àrrior,  y.  ftuerriero 
Betla-tiixcra,  oef/  thal  has  fine  ringlets  ^anf.) 
BcHèMa,  tf.  mnd,  mire,  fillh,  slfino 
DcMéUo,  xm.  ròuge.  piinl  tfor  Ibo  face) 
Bellétto,  -a,  odj.  prctiy,  genléel,  pàssable 
Belleltóno,  sm.  muddy,  niiry,  sWmy  gruùnd 
Bellezza  , tf  hàndsomencss  , cómelincss  » 
beauiy  perféclion.  ò una  bellézza  a vedédo, 
ìt  is  a fino  thitig  to  sce  il  ; faro  del  beo  bel- 
lezza, to  dò  a great  dèa!  of  good 
BcHicito.-a.  a<y)  pliced  in  tbo  middle,  ccnlre 
Bellico,  sm.  nàvel,  cèntro 
Bèllico,  -a,  bellicóso,  adj  wirifko 
Oellieònchio,  sm.  umbilical  string 
Bcliicòne,  sm.  largo  gòblel,  hùmper,  brimmer 
Beliicosaménte,  ode.  vàliantly,  bràvely 
Bellicóso,  -a,  adj.  wir-tiko,  inirlial 
Uelligerànie  , adj.  belligoreol,  wiging  Yrdr, 
càrrying  on  wdr 
Belligero,  -a,  adj.  j.  Bellicóso 
Bellimbùsto,  sm.  a dandy,  a Top,  a hind- 
some  bui  good  for  nólhing  yoùng  fellow 
Bellino,  -a,  adj.  prètiy,  smàrt,  plèasing 
Bcllirico,  .vm.  dried  Indian  plumb,  myrohalao 
Bèllo,  sm.  beauty,  ibe  beautifùl,  Iho  sùiiablc, 
(bo  òpportune;  nel  o sul  bello  dell’  eli,  in 
Ibe  prime  of  Ufo 

— -a  , adj.  beautiful , nell  mado , fair  , fine  , 
gridous  , genléel,  agrèeablo;  farsi  bello 
di . to  piume  one’s  self  wiih  , od 
Bellòcchio,  sm.  {min.)  slàr-slonc 
bellòccio,  a,  atfj.  beautiful,  nell  màdo,  (ili 
Bellóne,  adj.  Gne,  vcry  hànJsome,  beaùlirui 
Bellóre,  xm.  ani.  t.  Bellezza 
Bellòso,  bellùccio,  -a,  adj.  prèlfy,  nèal 
Bellumóre,  adj.  facólious,  lirely,  mòrry 
Bèlo , sm.  bléaling 
Belóne,  irM.  a cryiog,  whining  child 


Beiti,  -ite,  -4de,  tf.  beauty,  t.  Detlezia 
Bélra.  tf  (poel.)  wild  beasi 
OeWedére,  sm.  (nre/i.)  bòiredére ; (boi.)  bèl- 
Yidére,  gòosefoot.  wild  òrach 
Dolvicida,  xm.  wiM-béasMiiinier 
Belzebù,  sm.  Boelzebub  (a  princo  of  dcYìls) 
Belluino,  sm  benzolo,  aromàtic  driig.  rèsia 
Uembó  {far  bène  bénol,  adv.  well  wo  1 
Uemmióne,  tm.  cbicf  man,  y.  Maggiorente 
Dcmmólle,  bemòlle,  sm.  (mus.)  y.  Uirnòlle 
Uemmollizzire,  va.  1.  (rnus.  ) to  màrk  wilh 
a fiat 

Benacconciaménle,  ado.  yèry  iplly,  fìlly, 
pròperly,  jbstly,  pèrlinenlly 
BenalTèllo,  -a,  adj.  alTècIionata,  fond 
Benagurataménto , ado.  iuspiciously 
Uenauguràto,  adj.  anspicious,  fòrlunate 
BenalleTàto,-a,o(/;.  well  bròughl  up,  èdticàtcd 
Ucnaiidàla , tf  furowòll-mònoj  (to  sorTiDls) 
Benavrenlurataménle,  adj.  lìickily 
UeoaYrenluràlo , -oso,  adj.  liicky 
Ben  bène,  adv.  Yèry  well,  eilrémely  well,  Yèry 
much  , quile,  enllrely 
Bcnccniro,  t'a.  1.  to  sup  well 
Benché,  con;,  alllióugh,  ihóugh  (minnered 
Bencrcito,  a,  adj.  wèll  bred  , pollio  , irell- 
Bénda,  tf.  band,  lilict,  teil,  nun's  stòmacher 
Bendine,  t’o.  1.  lo  biod,  to  bWn(óld,*to 
Lóodwink 

Dendatùra,  xf.  the  ad  of  binding 
BendélU,  benderélla,  xf.  smàll  band,  fìllet 
Bendónc,  sm.  lippels,  mitre-band 
Bendùecìo,  stii.  cblld’s  bànilkcrchief 
Bène  , sm.  good  , pròlil , adsàntage , nfllity , 
pròperly,  wcallh  , bàppiness;  voler  del 
bene  ad  uno,  lo  wish  a pèrson  well,  lo  liko 
bim  ; un  uòmo  da  bene  , an  bònest  uprlghl 
man;  arér  per  bene,  lo  tale  in  good 
pari,  lo  take  il  well  of;  bèni  slàbili , beni 
immóbiii , eslàtes , Lóùses  and  lands  ; beni 
mòbili , chàUles  ; far  del  bene,  (o  do  good; 
dir  dei  beoo  di  qualcheduno,  to  spéak  well 
of  ono;  chi  ben  fa  bene  aspètti,  dò  well  and 
hàre  well 

— adv.  well , jùstly,  righily,  righi;  ben  (or- 
nàto,  welcome  homo;  bene  arrivalo,  wóU 
còme  lo  tow  n , ctc. 

— si  bene,  yes  indeed,  mósl  cèrlainly , 
ben  vi  sta,  )ou  rictily  desèrro  il;  bene 
spesso  . Yèry  òften  ; ha  guadagnilo  ben 
dieci  mila  lire,  ho  bas  made  al  lèast  tea 
(hóusand  francs 

ncnedéila,  xf.  clèctuary,  hòncy  of  consèrves 
Benedettino,  -a,  adj.  Benedietiue;  xmf  a 
Uenedlciine,  a móok  or  oun  of  Si.  ucoeuict, 
a biàck  frlar 

Benedétto,  sm.  fàlling-stckness,  leniliro 

— -a,  adj.  blèsied,  much  wìshcd  for 
Benedicènte,  adj.  pràising,  s(<èaking  well  of 
Beoediccre,  la.  3.  y.  Benedire 
Benedicite  , sm.  pràjcr  befóre  méals  , grace  ; 

dire  il  benedicite,  to  say  grace 


pòlié,  Uyi,  fóìil  f f«^l;  geo , ai 
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Benedfre,  va.  5.  to  blest 
Beocditóre.  tm.  4rfce.  »f.  blèiser,  priiser 
Beoedizióne,  if.  beDrJIciion,  Mètting  * 
Deoeratiivo  , -a,  adj.  beneficiai , benencient , 
benèficent 

Beocfàiio.  sm.  (poel.)  bònefit,  sòrTìco,  fÀTor 
DeoefaWórc,  tw.  beneOicior,  p&troa 
BcnefaUrice,  $f.  beoefàcuets,  pÀlrooesi 
Benefìcàro,  i.  to  bèodìt,  do  good  to 
Beneficàio,  sm  benePiciarjf  iocùmbent 

— -a,  at/j.  bùnefìlcd,  oblfgod 
Benclìc^tóre,  sm.  he  Ihat  con'èrs  a bòoeflt 
Benefìcéiilo,  a({j.  benèGcenl.  liberal , kiod 
BeoeGc^nza,  sf.  bcoèfìccnce,  dòing  good 
Beneficiale,  bcoebcile,  a'ij.  boneflcial 
Bmeficiàre,  la.  f.  to  bèoefiti  servo,  oblige 
DenclìcUrio  , -a , adj  beoeficiary  ; sm.  bene- 
ficiar) , ooe  «bò  hólds  a bcrteilce 

Beocficiàla , sf.  {theut.)  bèneGl,  bèDcfll-Dfght 
Bcneliciàlo  , sm.  beneficiary.  indimbeol 
Bcnericìo  , beniffeio  , sm.  kindoess  , fkvor, 
bènefìt 

— sm.  living  , bèncfico  ; far  Io  cose  a benefi- 
cio di  natura  o di  fortuna , to  dò  tbings  al 
ràndom,  cari-h'ssly 

Bcncricióne,  sm.  bénefice,  a fai  living 
BencficióUo  , beneficitHto.  sm.  poor  living 
BeoéGco,  a,  odj  benéficenl,  liberal,  gòncrous 
Beneriziaro,  t n.  1.  to  he  ùseful,  advanligeous 
Bciiefiziàta,  »f.  prizc-lickel 
Benefizio,  sm.  kindness,  sórvice,  fàvor 
Drnemerénte , aiij.  nterilórious , desòrving  of 
Benemerenza,  »f.  desèri,  mèrit  (rew5rd 
Benemèrito,  -a,  adJ.  well  desòrving,  tbal  bas 
ikell  desèrovd  of 

Beneplacito,  sm.  òption,  good  will,  convé- 
niencc;  farete  a vostro  beneplàcito,  yoo 
«ili  do  as  you  may  liko  best,  as  you  «ili 
Benèssere,  sm.  wèlfùre,  «èll-bòitig,  prospèrily 
Benestante,  adj.  hèalthy , in  éasy  cir- 
cumstances,  well  o(T 
Bencviso,  -a,  adj.  v.  Benvisto 
Bcnevivere,  t n.  a iit.  to  léad  a hippy  life 
Bcnevogliénlo,  arij.  benévolent,  kind. 
Bencvogliénza.  s/.  benèvolence,  good-will. 
Benèvolo,  -a,  adj.  affèctionale,  Ùnd,  benign 
Benefaciènlo,  adj.  benòficcol,  dóing  good 
Benfiitu,  -a,  adj.  wcll  rnade,  èiegant 
Bengalino,  sm.  ^orn.)  bengàly 
Beniauiino , im.  pin-bàskol  ( youngest  child  ) 
ddrling 

BeniOcinte,  bcneftcànle  adj.  benòficent,  kfnd 
Beniljcéuza,  beneOcéoia,  sf,  benèbcence,  dis- 
posilioo  lo  do  good 

Benignità,  -tate,  -tàdo,  sf.  benignily,  gòodnets 
Beiiigoo,  -a,  adj.  benign,  àdable,  obliging 
Benino,  adv.  wdl , tòierably  well 
Beninsième,  adv  barmóniously;  sm.  (fine aris) 
ensémbio,  uoifòrmity,  bàrmony,  màss 
Beniutenttonalo  , -a,  adj.  «eli  inlòntioned , 
well-méaning 

Benintéso,  -a,  adj.  well  underslòod 


Denivoglìénta,  t.  Benevolénta 
Benlavoràio,  -a,  adj.  «olì  «ròogbt,  pirfect 
BeomoDliio,  -a  , adj.  «oll-mòùDled  , ridiog  m 
good  borse 

Benna,  sf.  a slòdga,  low  carriage,  cirl 
Bennato,  -a,  adj.  «ell-born,  oòble,  lùcky 
Benóne,  sm.  (huri.)  well-wisb,  great  lòve 

— adv.  véry  «eli 

Bensài,  bensì,  adv.  exp.  yet,  còrtainly,  trftly, 
but  (toservanU) 

Benservito,  sm.  leslimónial,  characler.  (givea 
Uenlenùto,  -k,adj.  well-kepl.  well-mainlàined 
Benlornàlo,  sm.  wélcòmo,  velcomo  homo 
Bentòsto,  adv.  vèry  soon,  quickly,  shòrtly 
Benvisto,  -a,  adj.  gralefut,  v.  Accetto 
Bcnvogtiènle , adj.  benévolent,  kind 
Benvolentièri,  adv.  very  willingly,  heàrtily 
Beovolèra,  c«.  3 trr.  lo  wish  well,  v.  Aindre 
Benvolùlo,  -a,  adj.  bclòved,  dcar,  dàriing 
Benso&lo,  sm.  (chem.)  benzoàle 
Benzòico,  -a,  adj.  ( rAem.  > banzòic  ; àcido 
benzòico,  benzóic  acid,  flowers  of  bonzoio 
Benzoino , sm.  benzoin,  bènjamin  , gum  bèn- 
jamin 

Béola,  sf.  (bot.)  T.  Dèiula 
Beóne,  sm.  a greàl  drinker 
Berbéna,  sf  vervain,  v.  Verbéna 
Bèrberi,  bèrbero,  sm.  bàrberry-bùsh 
Bèrbice,  sf  ant.  sheep,  v.  Pecora 
Bcrcilòcchio,  sm.  a squinl-eyod  pèrson 
Bére,  bévere,  ra.  9.  irr.  to  drink,  swàllow 
Bére  (dare  a) , va.  ì.  irr.  lo  raako  (one  ) be- 

— 0 aifogàre,  to  be  obliged  lo  dò  (liève 

— con  gli  ocelli,  lo  devóur  «itii  one's  eyes 

— biànco,  lo  be  disappóinled 

— gròsso,  not  to  l<o  nicc,  not  vie«  clóscly 

— un  affrónto,  lo  swàllow  an  afTrónt 

— un  uòvo,  lo  sip  up  an  egg  (hòir 

Berenice  (chiòma  di),  s^  (asir.)  Bèrcolce’s 
Ucreltino,  benino,  -a,  adj.  gray,  grey.  grey- 

isb,  àsii-còlorcd 

Bérga,  sta  dyke,  slecp  bank,  iJworing  béach 
Bergamòtta,  sf  bèrgamot  (pear),  èsseoce 
UergamóUo,  sm.  bèrgamol-lree 
Berghinèila,  berghinellùzza.  sf.  16w  woman 
Bèrgo,  sm.  sorl  of  gràpes  and  vino 
Ucrgolinàre,  uà.  1 to  pun,  quibblo,  ràlly 
Bèrgolo, -a,  adj.  tight,  Tickle,  lively 
Bèrgolo,  sm.  bàskel 

Uericuócolo,  v.  Coofarlino,  sm.  glnger-bròad 
Berillo,  sm.  bèryl  tprecious  slooc) 

Berlina,  sf.  plllory , bèrlin  (coacb);  métterò 
alla  berlina,  to  plltory 
Berlinga,  sf.  ao  6ld  milanèio  cóìq 
Berlingàccio,  am.  sliróve-Tùcsday 
Beriingajuòlo,  bcrlingatóro,  sm.  bàbbìer 
Uerlingaméoto,  sm.  pràlo,  tàltie,  nònsensa 
Uerlingàrc,  vn.  1.  lo  piàlo,  làute,  bàbblo 
Berlinghiéra,  sf.  bàbbler,  tàikalive  wómaa 
Bcrlinghiére,  sm.  greàl  làlker,  glùttoo 
Berliogòzza,  af  coùntry-dànce 
Berlingòzzo,  sm.  piifT-pàstry,  pud-tari,  pio 
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BermudiàDAf  uf.  (6of.)  benoodi&na 
BernicU,  berolcca,  brànU,  tf.  bàroaele 
Deroardino,  «ffi.  Bèroardìoe,  a mòak  of  tba 
order  of  St.  Bèroard 

Bernésco. Hi,  mlj.  burlèsque,  io  Dorni’s  stylo 
Oérnia,  $f.  rlding  hood  (formerly  irorn  by 
ladies) 

DeroieKsiàro . vn.  to  burlèsque  « to  Imitale 
Berni’s  slvle 

Bernóccbio,  bernòccolo, tm  boss,  bump,  koob 
Dernocrolùto, -a,  odj.  full  of  knobs,  bumps 
Berrélla,  »f.  berréuo,  sm.  bònuet,  cap.  hat; 
— da  nòUe,  nlghl-cap  ; — da  prète  ( f>rl.  ) 
prièst's  bònnel;  tràrsi  la  berrélla, fardi  bor- 
retta,  to  putì  off  ono's  bai,  to  dofT  one’s 
bèarér;  avére  il  cervélsòpra  la  berrélla,  to 
be  passionato,  bòsty,  hot-bèaded 
BcrreliÀccia.  sf.  bgty  óld  cap.  bòonet 
Bcrreltiijo,  sm.  cap,  bònnel-mkker,  sèller  ; me> 
nàr  lo  mini  cóme  ì berrettài , to  be  quick, 
eupedltious  in  dispàlchin^  business 
Berreltina,  berreltùccia,  sf.  smdll  cap,  bònoel 
Berrettino,  sm.  calòtte,  caióio,  colf,  smàll  cap 

a.  orfj.malicious,róf;uish;dàrk  (obx.)  (cap 

Berrettóna,  sf.  berrettóne,  tm.  làrge  bònncl. 
Ber  ri  nòta,  (berretta  da  notte)  .j/(oós.)olgbt-cap 
Berrovàglia,  sf  v.  Sbirràglia 
Berroriére,  sm.  rùffian,  bùlly,  biiliff 
Bersaghàre,  s/n.  to  shoot  at  a mirk 
Bersagliàto  (da),  odj.  tormènted  by,  mede  a 
nàrk  for 

Bersaglière,  tm.  shàrpshóotor 
Bersàglio,  sm.  màrk,  target,  buU,  pèrii;  ée- 
scre  il  bersàglio  della  forlùna,  to  ba  thè 
spórt  of  fórtuQo 

Bérsi  una  cosa,  xrf  to  beliéve  implìcilty 
Bèrta,  sf  chal,  ràillery.  ràmmar,  bèetla 
— (dàre  )a},ra.  1.  irr.  tobànler,  cbéat,  impóse 
opóD 

B^rleggiamèoto^  sm.  mòckery,  ràillery 
Berteggiàre,  va.  i.  to  mock,  ridicole,  quit 
Berteggiatóre,  sm.  roòcker,  r.  BelTatóro 
Bertèlie,  g/V-  bràce-baods,  brices  (slrapt  to 
suslàìD  trowsers) 

Bertésca,  tf.  mànlelct,  mórable  pàrapet,  pèr- 
ilous  spot 

Beriescàre,  ra.  i.  to  fòrlifj  vrilb  pàrapels 
Berlescòne,  sm.  Urge  mànioiot,  móvcablo  shed 
BerUoa.  sf.  {orn.)  jay,  jàck-dàw 
Bertolòtio  (a),  adverh.  wilhóBt  anj  etpènse; 
mangiàre  a bertolòtlo,  lo  éat  at  free  cosi, 
to  be  scòi-frée- 

Bf rióne,  si/i.  kceper  of  a wbóre;  cròpped> 
borse 

Deriovéllo  , tm.  net  of  twigs,  bóv-nel , bóv> 
wbeel 

Berlùcci.  tmp.  (mar.)  Irbeks 
BertAccia,  tf  berlùccio,  sm.  mònkey;  pigliàr 
la  bertùccia,  to  gel  drunk;  dire  leoraiiòni, 
ì palcroóstri  della  bertùccia,  lo  sareór,  blas- 
pbéroe,  to  mùrmnr  fagainst);  la  bertùccia 
ne  pòrta  V àcqua,  Ughi  còme,  Ughi  go 


Bertùeeino,  tm.  smàlt  mònkey,  àpe 
Bertuccióne,  tm.  bal>oon,  ùgly  fèllofr 
Berùno,  borùssolo , im.  peasanis's  breakfast, 
iu  thè  fiéids;  tip,  smàil  dràugbt 
Bèrta,  tf  ibiu , thank 
Berzàglio,  sm.  mirk,  perii,  v.  Bersàglio 
Bène  (tevàre  le),  rn.  1.  lo  run  avkày 
Béteio,  betso,  sm.  (ani.)  simplelon , v.  Bab* 
baccio 

Bèssa,  bctserla  l stiipìdily,  foolishnesi 
Bessàggine.  tf.  | iwkwardnrss,  sillinest 
Bestémmia,  tf,  bcslemmiamcoio , sm.  bl4t> 
phemy 

Btfstemmiàre,  t'ari.  1 to  blasphémo  (curse) 
Bestemmiàto, *a,  ndj.  blasphémcd 
Bestcmmiatoràccio,  sm.  grcàt  blasphémer 
Bestemmiatóre,  sm.  I bhsphémer,  impious 
Besteoimiatrlca,  tf.  | vrretrh 
Béstia,  tf.  béast,  irràlional  ànimal 
— (entrare  in),  rn.  !.  to  fly  into  a pàssion 
Oeitiàccia,  tf.  nisly  béast.  greàt  biòckhead 
Besliàjo,  tm  hèrdsman,  gràzier 
Hestiàle,  adj.  bèsiial,  brùtal,  béaslly 
Beslialeggiàre,  rn  i.  to  sayor  dò  brùla)  thioga 
Beilialità,>àle, -àde,  *f  bestiàlity,  cròelly 
Bestialménle,  adv.  Iike  a brùie.  (lllliily 
Bestiàmo,  tm.  càule,  hèrd.  dock 
Bestiàrio,  sm.  Vklld-bèatl  kécper,  fighicr 
Besticciuóla,  sf.  smàll  ànimal,  yoifng  fóal 
Beiliolina,  bc.liolùccia,  »/•.  I .i„|e  rréalBra 
Ue.liollno,  be.liòlo,  tm.  i 
Bcsliolucciàccia,  sf.  nis'y  liille  béast 
Besliòne.  bestionàccio,  sm.  greàt  dirly  béast 
Besliuòla,  bestiòla,  tf.  I smallànimal,  loioct, 
Bestiuòlo,  im.  { silly  pèrson 

Bètel,  sm.  (óot  ) bèlle,  bètel  (indian  plani) 
Béttola  , sf.  àle-bduse  , pùblic-buùse  , cóok's 
shop,  tàvern 

Bettolante^  adj.  bànnling  ale<h6lises  , pbbllc 
houscs;  tm.  làvern-bàunter  , tàrero-man  , 
pol-man,  alc>knfgbt 

Ooltolélia,  sf.  amili  pùblic  hòttse,  pot-hdbse 
Belloliére,  sm.  tàvern  kéeper 
Beitònica,  sf.  {boi.)  bètony:  ( fitj.)  èicelleot  Ibing 
Bòlula,  betòlla,  sf.  birch-iree 
Bevànda,  sf.  drink,  drangbt,  pólion 
Bevandàccia,  nf.  bad  drink,  sòrry  lìquor 
Bevandfoa,  bevandùccia.  sf.  smàll  draugbt 
Beveràggio,  sm.  bòverage,  drink-mòney 
Beveratóio,  sm.  hòmepond.  v.  Abbeveralojo 
Bévere,  von.  2.  irr.  to  drink 
Beveréccio,  >a,  adj.  Ihal  is  drùnk  vrilh  plfasore 
Beveria,  tf.  driinkenness,  v Sbovaziaménlo 
Beverino,  beveréllo,  beviròlo  , sm.  a smill 
drloking  vèssel  tfor  birds  in  a cage) 

Bévero,  tm.  béaver,  v.  Castòro 
Beveronàccio,  beveróne,  tm.  bórse-bèverage 
Bevibile,  adj.  drinkable.  pólahte 
Bevilàcqua,  sm.  wàter-drinker,  mèmberof  tbe 
lèmperaoce  society,  teetòtaler 
Beviménto.  tm.  thè  act  of  drlnking 
Bevitóre,  sm.  bevitriee,  tf.  drinker,  lippler 
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B0TÌtùra,  bcTiiì&nc,  *f.  tbe  act  of  drìnkiog 
DeTÓoe,  -a.  tn*f.  grcal  drioker,  r.  Ueóne 
Beòta,  bevùia,  tf,  driiikiog-bóì^l;  ad  ogni  be* 
villa,  al  éacb  drau^bl,  al  cvery  gl&sa 
DctùIo, -a.  adj.  druok,  iwìlloved 
Bey,  «/N.  bfv 

Dczzicàote.  adj.  picking,  diapùUng,  tcólding 
Beziicàre,  ea.  1.  lo  pcck,  bill,  dispute,  icóld 
Bezzicala,  tf.  v.  Ueccàu 
Bozzicàto,-a,  adj.  ben  pcckcd,  fimnd  fluii  wllfa 
Dezzicaiùra,  sf.  pècking,  nibbling,  wòund 
Bézzi,  fmp.  uQòoey;  non  aver  bezzi,  to  bàrc 
no  mòocy 

D^zzo,  xm.  Vcnétian  fàrthing 
Bezziiàrico,  bczokrico , bczoàrdico, -a,  adj. 
{pharm.)  bezoàrdic 

Deziukrro,  bezoàr.  l>ezoàrdo,  sm.  (med.)  bé* 
zoar  (a  concrelion  in  Ihe  sloinach  aod  ia< 
tfklincé  of  ammalt) 

Dikcca,  tf  cérute,  «bfto  léad 
Dikda,  «/.  bikdo,  sm.  (on/.)  slàndiog  coro, 
coro,  óaU 

Diadajuólo,  sm.  còrn-<hàodler 

Biadóiio,  im.  kzure  blùe 

Diadùii,  tmp.  iho  slumps  of  Khéal,  rye,  ctc. 

lefi  by  ihc  scylhe;  slbbble 
Bianciire,  v.  Bianchire 
Biaocàstro,  biancbéUo,-a.  adj.  whflish 
Biancaslrotiàccio,  sm.  eilréme  wbitencss 
Biancastróne,  biancóoe,  sm.  dcadiy  whfle 
Bianchi  bròccia,  adj.  f.  vrbfte-drmed 
BianchcggiaméDlo,  im.  vhilening,  whflenesi 
Bianchoggtònlc,  ad),  grówing  vhile,  fóamiug 
Biauchi'gkiàrc,  1.  to  grów  whflo,  fòam 
Biancheria,  sf.  lineo,  llneo-clóihca 
Bianchézza,  sf  «hilenrsi,  pàlencsf 
Bianchiccio, 'a,  adj.  inclioing  lo  while  pàle 
Bianchiménio,  «m.  bléaching,  whflening 
Bianchirò,  vari.  3.  to  bléach,  vàsh^grów  wbilo 
Biancicóre,  vn.  1.  v.  Biancheggiare 
Biònco,  «m.  vihile,  whtlcnoss  , blaoc  ; wbfte> 
vròsh,  bianco  dell’ uovo,  wbite  of  an  cgg; 
era  vcsifla  di  bianco,  »bo  wàs  drcssed  in 
«bile;  dkro  il  bianco  (ai  muri),  to  vrhiie* 
vranh  (ihe  walls);  far  vedére  il  bianco  per 
néro,  lo  móke  beliéve;  lasciare  io  biànco, 
to  léavo  a blaoc  ; lotto  bianco , a blaok  (io 
thè  lollery) 

Bianco, -a,  adj.  vrhfle,  pàio,  gr4y,  wdn 
Biancofìoriio,  adj.  bcuriag  vbite  fluwers 
BìancoUno,  biancùccio. -a,  adj.  vrhitish 
Biancomangiare,  sw.  blanc-manger  (ragout) 
Biaocòre,  sm.  whlleneis,  v.  Bianchézza 
Biancòso, -a,  adj.  vèry  «bile,  vrhflo  as  snóvr 
Biancospino,  sm.  (6or.)  tiiwlhoro,  whfietbòro 
Biancovestito^ '3,  adj.  dréssed  in  vrhite 
Biancùme,  sm.  whftishncss 
Bianto,  SUI.  T.  Vagabóndo 
Diascìare,  biascicare,  tyz.  t.  to  tniimp,  ebevr 
Biascicóne,  sm.  one  vkhò  mùmpi,  cbcws 
Biasimare,  biasmòre,  m.  1.  lo  hlòme,  cénsare 
Biasimabile,  adj.  biamcable,  biame-vròrtby 


Dlaiimito.-a,  adj.  biamed.  cènsured 
Biasimatóre,  sm.  biaiimairice,  *f  btàmer 
Biasimévole,  adj.  bUmcablo.  reprehènsibln 
Biasimcvolmónla,  adv.  reprchónsibly 
Biasimo,  biasmo,  sm.  blmc  reprdach,  flult; 

dégno  di  biàsimo,  biamewórtby 
Biastcminare  j j y,  Uclcmniiàro 

Diastcmmiàre  I ^ 

Biavo,  adj.  fadcJ 

Bibace,  adj.  bibacious,  fond  of  drinking 
Bibbia,  sf  Uihte.  bóty  scriplure,  léticnd  ; OOD 
mi  rare  una  bibtia,  pray  nòne  of  your  long 
slóries  (or  specches) 

Bibbio,  sm.  vild  dùck 
Uibere,  ron.  2.  irr.  {pact  ) to  drink  {fai.) 
Bfbila,  sf.  draupht.  drtnking-LM^t,  cup 
Bibilório,  sm.  abducenl  mùteie  of  ihu  éye 
Biblico, -a,  adj.  hiblical,  scriplural 
Biblióbio.  sm.  a tòver  of  books,  bibliophUe 
Oibliografia,  sf.  bibliògraphy 
Bibliògrafo,  sm.  bibhògrapher 
Bibliòmane,  s.  hibliomaniac,  béokvòrm 
Bibliomania,  sf  bibliomania 
BibUotcca.  s/*  library , slùdy;  — ambulloU, 
iiving  library 

Biblioteclrio.  sm.  librùrian;  soUo-bibliotcci- 
rio,  undcr-libràrian 
Biblista,  sm.  Iilblisl 

Bica,  sf.  rick,  stack,  héap.  pile  ; mootàr  lalU 
bica,  to  fly  otri  imo  a pkssion 
Bicarbonato,  sm.  {ehem.)  bicarbonato 
Bicchicrajo,  xm.  drinking-glàss  niókcr,  sòller 
Biccliiaccia,  sf.  Iride,  v.  B^jucola 
Bicchière,  sm.  drinktng-glàss 
Bicchicrétto,  bicchierino,  sm.  a smàll  gllis 
Uicchieròno,  sm.  largo  glàss,  lùmbler 
Dicchierólto,  sm.  prétiy  làrge  glàss 
Bicciacùlo,  sm  lvry-b<ll,  Iwù-edged  ads 
Uir^iócca,  Bicòcca,  s/  hàinlel  on  a hitl,  clstle 
Bicciùgliera,  sf  résiive  borse,  mule,  Iss,  ett. 
Biciancole,  tf  séo  sóv 
Bicipiiàlo,  odj  btctpilal.  bicipitoui 
Bicipite,  sm.  (orni/.)  biceps  ; adj.  bicipitnt, 
baving  tvo  héads 

Bicolóre,  adj.  bicolor , bòving  twò  disLinct 
còlours 

Bicòrno,  bieornóto,  -a,  adj.  bfeorn,  bicòrnona 
Bicórnia,  sf  bipóialed  ànvil,  bickern 

'*  I 

Bìdaie,  sm.  Tool  sóldier  {ani.) 

Bidèllo,  sm.  béadle,  mace  beàrcr 
Uideniato,  a,  adj.  bidénial,  bóving  tw(^  teelb; 

{boi.)  bidènlatu,  Ivo  toolhrd 
Didénio,  sm.  pitch  .fòrk,  pick  ase,  mkUock 
Bidèllo,  sm.  póny.  pad,  nag 
Bidóllo,  sm.  V.  Ueoia 

Biecamònle,  ode.  niih  an  évil  eyo.  askew 
Bieco,  -a,  adj.  squìnting,  grim,  bitter 
— rimirar  con  occhio  bieco,  to  look  «ilh  a 
rancorous  or  malòvolent  oye 
Diconàlo,  biènne,  adj.  biòooial 


Pile,  mèle,  bUe,  nòte,  tùbe;  - flit,  mèt,  bit,  nòt,  tbb;  - ^lir,  piqué, 
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Biènnio,  im.  twó  yéart,  «paco  of  tvò  yean 
Dièta,  biètola,  ff\  beet  (rool) 

Bietolóoe.  am.  booby,  nìnny 
DièiU,  ff/;  wèiiyo,  bàsil  ; èssere  una  «naia  biét- 
ta, to  be  a mékebàle 
Dietlónc,  tm.  a big  Tool;  a vide  chio 
Difitrio  , '1,  ndj.  bifArìous , two-fóld,  (6o(.  ) 
póìDling  Iwó  «ays 
Difedo,  -a,  adj.  (éof.)  bifid, 

Bifero,  -a,  adJ,  (òof.)  biferous,  beùriog  frfiil 
twice  a yéar 
Dina,  gf  an  òptìc  tevcl 
Bifldro,  -a,  adJ.  biflóroos,  bcaring  Iwò  flowers 
Difòica,  »f.  an  àcre,  v.  Bubùlca 
Difolcberla,  »f.  tillage,  hìisbanJry,  pióughmg 
Bifólco,  bifùlco,  sm.  plc^sman  , biisbandman 
Biforcaménto.  sm,  bifurcMion,  separàtion 
Diforcàrsì , vrf.  to  be  bifiircale,  bifìircated, 
forked  ; {of  roads)  lo  fork 
Dirorcóto,  -a,  odj.  biftircàled,  forked 
Diforcatiòne,  biforcatùra,  sf  bifurcàlion,  fòrk- 
ing,  dirision  inlo  twò  brdocbes 
Difòrco,  sm.  fork,  pilch*fork 
Biforcuto, -a,  adj.  bifìircous,  twò-forkei 
Bifórme,  adj.  bilòrmed,  of  Iwo  shépes 
Bifrónte,  adj.  twò  fàced,  decéilful 
Biga,  sf.  two-whoel-càrriage,  car,  cdrt 
Bigamia,  sf.  bigamy 

Bigòtto,  bigòttolo,  sm.  silk  wòrm  , caterpillar 

— (mal)  sm.  a wickcd  man,  ràscal 
Bigèllo,  sm.  friéie,  eòarse  còmici 
Bigémiao,>a,  {Oot.)  bigèminato,  twin-forked 
Bigerógnolo,  -a,  adj.  sòmcwhat  grày 
Bighellóne,  sm.  blòckbèad,  dìince,  dòli 
Bigheràjo,  sm.  butTòon,  mèrry’àndrcsv 

— sm.  tbrcard-lòce-mòker,  sèller 
Bighcràto,  -a,  adj.  adòrned  wiib  bóne-làce 
Bigberino,  tm.  nòrrow  làcc,  édging 
BIgbero,  sm.  bóno-làce,  pùrl,  tbrèad-lice 
Bigbfoo;  bigbióUo,  sm.  h;^pocrile,  beghòrd 
Bigfccio,  -a,  adj.  sòmewbal  gròy,  greysh 
Bigio,  sm.  gròy  cólor 

Bigióla,  sf  (om.)  lom<tit,  lUmóTise 
Bigióne,  sm.  bigia,  sf.  fig-pécker,  beccafico 
Biglia,  sf,  irory-b&tl,  billiard-ball 
Bigliirdo,  sm.  bUliards,  billiard-lòbie;  gìuo* 
Ciro  al  bigliirdo,  to  pl&y  al  billìards;  fòro 
una  partita  al  bigliòrdo,  to  piòj  a game  of 
^bìlliards 

Bigliétto,  sm.  bill,  nòte,  card,  ticket 
Biglióne,  sm.  debised  cólo 
Dlgoglióne,  bigolóne,  sm.  blòckhèad,  dbnee 
Bigóncia,  sf.  vat,  largo  tub,  piilpil,  cbéir 
(monlòre  in)  vn.  1.  to  móTint  tbe  pùJpit, 
enàct  ibe  mòralist 

Bigoncina,  bigoocélta,  sf.  smòll  sai,  tub 

Bigóncio,  sm.  bat,  largo  tbb 

Digoncióna,  sf.  làrge  vat 

Bigéoia,  bignónia,  sf.  (óof.)  trìirapel>06wer 

Bigordòre,  va.  to  tilt,  t.  Oagordàro 

Bigórdo,  sm.  pike,  lànce  (a  bigot 

BigoUeggiàre,on.  I.  to  bo  a blgot,  to  ad  Uke 


Bigotteria,  tf.  bigotry,  act  ofUgolry 
Digóllo,  -a,  adj.  bigot;  bigotod,  tmf.  a bigot, 
dèvotée 

Bilancèlla,  sf.  smàll  piir  of  scòles,  bàlanco 
Bilància,  sf.  bàlance,  béam  and  scòles;  dire 
il  tracòllo  alla  bilància,  to  lUrn  tbe  scàlo 

— sf  squòre  fìsh-nct , squàre  hoop-flsbing- 
nct,  tbe  spring-tree,  bar  or  swing  bar  of  a 
cóach 

— (èsser  in),  t'oux.  to  wàser,  be  irrèsoluto 
Bilanciàjo,  sm.  tcòle  màker  or  séller 
Bilanciaménto,  sm.  ponderàtion,  wèighing 
Biianciàre,  va.  1.  to  wéigh,  eiòinine,  pènder 
Bilanciato,  -a,  adj.  weigbed,  eiàmined 
Dilancialóro  , -Irlce  , tmf.  pònderer,  ono  wb^ 

welghs  in  bis  mind 

Bilancière,  sm.  péndtiltim,  fllcr  (ofa  vaich) 
Bilancino , , smf.  smdii  scàles  , splioter  or 

trace-bar  of  a càrriage,  pubtilion*s  borse, 
léader,  poslilion 

Bilàncio,  sm.  bàlance,  lèdger,  pàrallel  ; il  bi- 
làncio balte,  thè  accóùnl  is  righi 
Bilateràlo,  adj.  bilàleral,  (/£ito.)(of  conlracts) 
reciprocai 

Bilbocbétto,  sm.  bilboquèt,  cup  and  bàli 
Bile,  sf  bile,  chòler,  spléen,  wràlb 

— (far  montar  la),  i>a.  \.  irr.  lo  provóke 
Bilènco,  -a,  adj.  t.  Sbilenco,  bàndy  lègged 
Bilia,  bilie,  sf.  pàckcr’s  Ushtening  stick 
Biliàrio,  -a,  adj.  bìliary,  bilioos 

Bilicàro  , va.  i.  to  cdùoterpóise  , set  in  equi- 
librium 

Bilicàto,  *a,  adj.  poised,  weighed,  exàmined 
Bilico,  sm.  èquipóìse  , equilìbrium  , binge , 
swipe  , sée  sàw  ; stare  in  bilico,  to  be  in 
sée-sàw,  réady  to  Iati  : raóUere  in  bilico,  lo 
pólso,  to  pUco  in  equilibrium;  tenére  in  b^ 
Ileo,  lo  p^se,  lo  hóld  in  equilibrium 
Biliettàlo,  -a,  adj.  billetcd,  quàrlered 
Bilfnguo,  -a,  bcltcr  bilingue,  adj.  doiible- 
tÒDgued,  fàlse 

B'ììóne,  sm.  bìllion,  thóìlsand  milliona 
Biliória,  sf.  cbimèra,  bug  bcàr 
Bilióso,  *a,  adj.  bilious,  cbòleric,  iràscibla 
Bilioltàto,  -a,  adj.  spèckied,  slìidded 
Billéra,  sf.  jesl,  Irick  , wàggery,  mèrry  mls- 
cbief 

Billi  bini,  bilie  bilie,  chtick  chbck 
Blilo,  sm.  (used  óy  childrrn)  bird 
Billà,  biellà,  (<m/.)  V.  Beltà 
Bilustre,  adj.  of  twò  Hislres,  ten  yéars 
Bimano,  adj,  m.  {naturai  hittory)  blmànoof, 
Iwó-bàndcd 

Bimbo,  sm.  bàby,  pUimp  chtibby  chlld 
Bfme,  sm.  swlne  * 

Bimèmbre,  adj.  hàving  two  mèmbers  ; doublé 
nàtured 

Bimèstre,  adj.  oftwò  mòntbs 
Bimòlle,  sm.  B flat  (music.) 

Binàro,  un.  i.  to  Iwlo,  bcàr  twlos,  pair 
Binàrio,  -a,  adj.  blnary,  twò.  doiible 
Binascénsa,  sf.  tbe  birth  of  twins 
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Bioàto,  -z,  smf.  and  adj.  tvìD,  t¥Ìo*born 

a,  adj.  of  Iwo  nàtaret 

Biodélla,  sf.  ribbon,  Hbaod 
DindolÀre,  tvi.  1.  ?.  Abbiodolire 
Biodolerfaf  sf.  viodiDg,  àrtifice,  ctioning 
Diodolo,  sm.  swing,  sóe'sùw,  t(irQ«  docéiver 
Dindolòoe,  sm.  sbArper,  koAvisb  QAUcrer 
Dindcolo,  sm.  bioocle,  biaòcular  lèlescope 
DiDoculAre,  adj.  binòcutar 
biadmio,  sm.  {alg.)  biaóniial,’  — di  Nflwloo  , 
bÌDÒmia)  théorem 

bioccolAlo,  bioccoluto, adj'.  déecy,  flòcky,  QAky 
UioccoléUo,  sm.  smàll  dock  of  woo),  flàke 
Biòccoli  (laoaia),  sf.  fìéecc  \ raccògliere  i 
biòccoli,  (t'u/(T. ) te  wAich  , to  bo  on  Ibo 
wàlcb,  to  look  uùt,  to  bn  od  thè  look  uùl 
biòca>lo,  sm.  dock  ofwool,  tun 
Biódo,  im.  a rusb  (for  making  màis) 
Diugrafla,  sf.  biògrapby 
BiogràGco,  -a,  adj.  biogràphic,  biogrkpbical 
Biògrafo,  sm.  biògraphcr 
Biònda,  sf.  wdsb,  for  Ibe  huir 
Dioodire,  ta.  1.  lo  gire  a Ughi  góIdCD  hùo,  to 
make  fair,  jèllowisb 

Biondegglàole  , ad;,  grówiog  fair,  yòllowish 
Bioodeggiàre,  in  i.  to  grów,  or  be  fair 
BioDdélla,  sf.  {bot.)  ccolaury,  spòoge-làurel 
Biondéllo,  bioodcUo,  -a,  ad),  sòmewbat  fair 
Biondézza,  sf.  dàxco  còlor,  fùir  complèxion 
Biòndo,  -a,  adj.  fòir,  Ughi,  flàxen  (dire 
Biordare,  tm.  (ani.)  1.  to  tilt,  rèvel,  t.  Bagor- 
Biòscio,  -i,adj.  spéakiog  iodisllncUy  ; a bió- 
scio,  adverb.  at  lite  wòrst 
BiòUo,  -a,  adj.  (anf.)  pòor,  lodigcot,  t.  Me- 
scbioo 

Biparllbile , adj.  bipArliblo  , thal  may  bo  di> 
Tided  loto  Iwò 

Bipartire,  va.  3.  to  diride  inio  Iwò  pArts 
Bipartirsi,  vrf.  to  divide,  pArl  in 
Bipartito,  -a,  adj.  bipàrtile,  divided  loto  twù 
Bipedàlo,  ad),  bfpòtalous,  of  two  léaves 
Bipede,  sm.  e adj.  biped,  Iwo  fòolod 
Bipènne,  sf.  {poet.)  Iwò-èdgcd  aie 
Biquadrkio,  -a,  adj.  {aig.)  biquadràlic,  of  thè 
fourib  degrée 

Biqukdro,  bequidro,  tm.  (mui.)  nàiaral 
Biracchio,  im.  rag,  IkUer,  t.  Biandello 
Birba,  tf.  friod,  màlice,  cràftiocsi,  phAeton; 
{of  a snon),  bèggar,  chcat,  vàgabonJ,  thiéf; 
bàtterla  birba, andàrc  alla  birba, tomùmp, 
beg 

Birbànte,  sm.  rógue,  scuùndrel,  fJIe  bèggar 
Birbanteria,  sf  kDàrery,  róguery,  rascàlily 
Birbóne,  sm.  big  làzy  bèggar,  miimper 
Birboneggiare,  uan.«l.  lo  miimp,  beg 
Birboneria,  birbonàta,  $f.  ròguery,  koirery 
Bircio, -a,  adj.  shòrt-sighled,  squìnting 
Biréme,  sf.  gàlley  with  twA  ròvs  of  rówcrs 
Biribàra,  sf.  squàbble,  confiision,  tùmuli 
Biriblsso,  sm.  biribi  (game  ofhazard) 
Biricchioàla  , sf.  knàvish  , róguish  , ràscally 
trick 


Biricchfoo,  tm.  iircbin,  « nàughly  b^,  a lov 
or  gòod  for  nòtbiog  fèllow,  a wrèlch 
Birilli,  smp.  nino  pine,  sklUles 
Biroccino^  tm.  phàeton,  dirricle,  cabriolèt 
Birócccio,  sm.  cArt,  chàriot,  ▼.  Baroccio 
Ofrra,  sf.  béer,  smàll  béer 
Dirràcchio,  sm.  càlf  a yéar  óld,  lóin  of  réal 
Birràjo,  tm.  hrewer,  béer  sèller 
Birraria,  sf.  brewery,  beer-gàrden,  àle>hòlUo 
Birreria,  sf  thè  constàbulary  fórce 
Birrésco,  -a,  adj.  bòld,  Impudcnt,  of  beer 
Birro,  birrorìére.  sm.  bàiliif,  sòrjeant  (man 
Birróne,  tm.  slrong  becr,  àie,  a sùrly  potici 
Bis,  adv.  lai.  twicc  ; (al  Iheutre)  encóro 
Bisàccia,  sf  wàltel,  sàddle-bags 
Bisànteo,  bisantlno,  sm.  bizàniine,  spàngle 
Bisarcàvolo, -a,  snif.  greàt-greàt-gràndfalher 
Btsàva,  bisàvola,  $f.  greàl-grànd-mòther 
Bisàvo,  bisàvolo, 'sm.  greàt-gràndlather 
Biibético,  -a.  adj.  wbimsfcal,  moróse 
Bisbigliaménto,  sm.  a whìspering 
Biibigliàre,  tn.  i.  to  whtsper,  sj^ak  low 
Bisbigliatóre,  sm.  wbisporcr,  mùrmurer 
Bisbiglio,  sm.  wbisper,  mùrmur,  rùmor 
Bisca,  sf  gàmi  ng'hòùse 
Bìscajiiólo  , sm.  gàmestcr  , gàmbler,  chéat , 
biàck  leg 

Riscantàre  ■ J ra.  1.  tohum.sing  low,oflen, 
Bìscantarcllàrc  ( agóin  and  aguin 
Risrànlo,  sm.  còrner.  hiding  plàce,  duèt 
Uiscàzza,  biscàccia,  sf.  gàming  hòùse,  bell 
Biscazzàre,  rn.  1 (o  gàmo  awày  onc's  cslàte 
Biscazzière,  sm.  gàmesler,  t Biscaiuòlo 
Biscàzzo,  sm.  bischénca,  sf.  dirty  trick 
Bischero,  sm.  peg  (of  a stringed-instrumctil) 
Bischerùccio  , bischerèllo,.  biscbercllino  , tm. 
smàll  peg,  pin 

Biscbéllo,  sm.  shòe>màker's  tool-bèncb 
Bischizzàrc,  vn.  t.  (o  muse,  r.  Fantasticàre 
Biscbizio,  tm.  invònlion,?  Invenzióne,  parlila 
[liscia  , sf  snàke  , camminàre  a biscia  , to  go 
windìng  abmU 

Biscióne,  sm  lùrge  snàke,  greàl  sèrpent 
Discìuòla,  sf.  a lililc  àdder,  worm 
Biscolóre,  adj.  spèckied  (wr^ 

Disconlórto,  -a,  adj.  quile  distòrted,  crooked, 
Biscollàro,  t a.  1.  to  bàke  bàrd  (Iwice),  pèrfect 
Biscolléllo,  biscnttioo,  tm.  sùgar-càko 
Diicollcria,  sf  a place  wbère  biscuilt  are  mado 
or  sóld  ; confècltonery  ® 

Discotlinista,  smf.  biscuit  nàker,  sèller 
Biscottino,  sm.  biscotin,  swert  biscuit 
UiscòUo,  sm.  biscuit,  séa  bréad,  sùgar-càkc; 
cnirir  in  mire  sènza  biscòtto,  to  pùt  to  séa 
wilbòùl  a còmpass 
— -a,  adj.  bàkcd  Iwlco,  revfsed 
Biscròma,  s/*.  (mus.)  demi-semiquàver 
Bisdòsso  (a),  adverb.  bare-bàcked.  v.  Bardòsso 
Bisóirolo,  sm.  pòlitbcr  (shoe-makcr'i  tool) 
Bisestàre,  tm.  lo  bo  léap  yéar.  dissècl 
Bisostdo  (anno),  sm  léap  yeàr,  bissèitìle 
Bisèsto,  sm.  bissòiliie 
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Biif&rme»  adj.  MfbriDed,  of  Ivo  ibipes 
Bisgènero^  im.  gr&od'd&ughler's  bùsbaod 
Bialàcco,  >4,  adj.  ODcòulb,  di^jololed»  uoac- 
c<$ùoUble 

Bisleàle,  adj.  disli^al,  fàithleis.  t.  Sle41e 
Disleisire,  va.  1.  io  parbSil,  bóU  a liUle 
Bfslètso,  -a,  adj.  bàlf  dòoe 
BìslùDgo,  -a,  adj.  oblòng 
Bisipàlva,!^  (òof.)  màrsh'inàllow 
$m.  (min.)  blsmulh 

Bisnipóte,  smf.  grand  nòpbcm,  or  oiéco 
Bisnònno,  -a,  intf.  y.  Bisavolo 
Bisógna,  gf.  bisognaménlo  ; sm.  business 
Bisognire  , v.  unip.  1,  (o  wànt , need  , must 
(This  Tcrb  takes  after  U clic  beforo  tho  fol- 
lowing  verb  in  thè  subjiinctiro  mood  , or  it 
is  preceded  by  thè  conjunctive  pronouns 
mi,  ti,  etc. , aud  tbe  following  verb  in  tho 
iofioitive  moodwithout  prep.)  b'xamples.ist. 
— Bisógna  che  io  róda,  1 must  go;  bisogna 
ch'egli  vénga,  he  must  cóme;  bisogna  chie 
noi  lo  facciàmo^  vre  must  dò  il;  bisógna  che 
sappióle,  you  must  knów.  Snd.  — Bi  bisó* 
gna  daoóro,  I aànt  móney;  vi  bisognerà  da- 
nàro,  yon  yiìII  >sànl,  néed,  or  requiro  móney 
Bisognévole,  adj.  nòcessary,  nécdful 
Bisognino,  sm,  little  wdnt;  bisognino  fa  Tuò> 
mo  ingegnóso  (prov.  cjep.)  necèssity  is  thè 
mòiher  of  invènlion 

Bisógno,  sm.  oèed,mànt.  o\igeocy,  lack,  avér 
bisógno  di,  to  «àot,  need,  to  stand  in  need 
of;  al  bisógno  si  conósco  un  amico,  a friènd 
in  need  is  i friènd  iodéed 
Bisognóso,  -a,  adj.  nèedy,  Indigcnt 
Disquàdro,  tm.  (miis.)  naturai 
Bissessuàle.  adj.  hisóxous  , consisUng  of  bólli 
sòxes;  (óoi.)  bésèxual,  hermàphrodite 
Bissillabo,  >a,  adj.  diisyllàbic 
Bisso  , nm.  (poet.)  byssus  , fine  linea,  or  flax 
BissoHie,  $f.  (mm.)  byssolito 
Bissònte,  bisónic,  sm.  bison,  wild  ox,  bUfTalo 
Bislànte,  gm.  méan  timo.  v.  Frallanlo  (cd 
Bistcntàre,  vn.  4.  lo  stitTcrfrom  vànt,  ho  slìnt* 
Bistènto,  tm.  pènury,  Indtgence,  dislrèss 
Bisticciaménto,  sm.  quàrrel,  disputo 
BìsUcciàre,  biiliccicàre,  vn.  1.  to  dispùto 
Bisticcio,  bislicdco,  sm.^ìm,  quìbble 
Bist/oto,  -a,  adj.  twiee  dyed,  v.  Ritinto 
fiislondàre,  ra.  1.  to  make  ro'bDdish 
Bistóndo,  -a,  adj.  rAlher  róhnd.  róùndish 
Bistori.  tm.  bisloury,  inclsion-knife 
Bislornàre,  i*o.  4.  lo  divérl,  delèr,  t.  Slornàre 
Bistòrta,  s/.  torluòiily,  flcxure;  (hot.)  bistort, 
•nàkeveed 

Bistòrto,  -a.  or//,  cróoked,  oblique,  decélfiil 
Bistrallàre,  ihi.  4.  to  tréal  ili,  v.  MaUratlàre 
Bisulco,  <a,  adj.  c1òven>ròoted,  fòrked,  biCd 
Disótto,  >a,  adj.  vèry  gréasy,  v.  Inxavardalo 
Bi temilo  , -a , o^/.  ( óof.  ) biléroate,  dobbly 
térnaio 

Bitórso,  sm.  bùinp,  knob,  wàrl,  tùmor 
Biloraolito,  -a,  adj.  full  of  bùmps,  knòtty 


Bitòrxolo,  bllorxolilto,  tm.  troilt  tómor 
Bilia,  $f.  (sea-term)  ibe  bile,  bill 
Bilootóne,  sm.  vòry  lirge  fìg 
Bilumire,  va.  i.  to  bitùminite,  bilóminfse 
Biiùme.  tm.  bitùmen,  bilóme 
Bituminóso,  -a,  adj.  bilùminous,  ùncluout 
Bióla.  »f.  plàster  (of  coarse  ingredienls) 
Biulàre,  vx  4.  to  plàster  ’ 

Divaccàre,  un.  4.  (mi7.)  to  bìrouac 
Bivàcco,  sm.  <m*7.)  bivouac 
Bivàlvo,  -a,  bivalve,  hiving  two  vàlves 
Diraro,  sm.  béaver,  càslor,  t.  Castòro 
Bivio,  sm.  fàriing  of  a róad,  cross  róads 
Bivénire,  ndj.  hivènlral,  having  Iwò  bèlliet 
Dina.  gf.  wrilb,  rigo,  v.  Collera 
Diuarràménte,  adv.  òddly.  stràngely 
Bizzarrètto.  -a.  adj.  irrltable,  sdmcvbat  odd 
Bizzarria,  tf.  ànger,  flish  ofwit,  whim 
Bizzàrro.  -a, adj.  pàssionale.  iràscihle,  odd 
BiizélTe  ia',  adv.  erp.  in  quàntllv,  plénly 
Bizzóca.  bizzóchera,  tf.  bigoled  òld  màid 

— bizzoccóno,  sm.  bypnerile,  t.  RaccheUóne 
Dizzùca  , bizzùga  , tf.  thrlle , tòrtóisc , v.  Te* 

stùggìne  # 

Rlaodiménto,  sm.  Màndìshment,  cóaxing 
Blandire,  va.  5.  to  tlàller,  whéedie,  fòndle 
Blanditivo,  -a,  adj.  ot  lilàndìsbmcols.  carèssei 
Blandizia,  tf.  carósses,  fòndiing.  mhé*Mlling 
Blindo,  a,  adj.  blànd,  sofl,  mild,  àfTable 
Ulasfemàre , va.  lat.  (pnet.)  t Bestemmiire 
Blasfòmìa,  tf.  t.  Bestémmia 
Blasfèmo,  tm  {pnet.)  v.  Deslemmialóre , 

— adj.  (poel  ) biàsphemous  ( tricd 

Dlasmire,  t-n.  4.  to  blame,  t.  Biasimire 
Blasonire,  va.  to  blizon,  deck 

Blasóne,  sm.  biàzonry,  àrt  beràldic 
Blasonista  , sm.  blizooor  , one  versed  In  bli* 
zonery  (blab 

Blaleràre  , i>a.  4.  to  cbàtter,  prile  , pràtile , 
Dlàlta,  sf.  (f»f  ^ calfed  in  Tuscany  piàllola.  s/, 
tft  R)mc  bagberòzzo  tm. , t*n  Sapiet  scara- 
fóne  tm.  cock-róach;  roill*molh 
Blefarite  , bleforotalmia  , tf.  inflammàlion  of 
thè  éyei 

Blènda,  tf  ( m>M.  ) blènde  , mòck  óre  ( nalÌTe 
sulphurale  of  zinc) 

Dlennorragia  , blcnnorréa  . tf  ( mtd.  ) blcn- 
Dorrboèa  (inordinale  discharge  of  mucus) 
Blèso,  *a,  adj.  sUiUering,  y.  Balbo 
Bhnde,  tpf  blinds  palisàdoes  (/«)rf.) 

Blilo,  sm,  (6o(.)  bilie,  slriwberry  spinacb 
Rloccire,  ivi.  4.  to  block  up,  blockide 
nioccalùra,  tf  blockide,  shhlting  up 
Blòcco, sm.  liège,  liimp,  blòckhead 
Boa,  sm.  bòa,  bòa  conslriclor 
Boarina.  tf  (orn.)  «iter-wàg>tiil  (gritier 
Boaro,  boalliére,  sm.  cow*bèrd,  càltle-déaler, 
Bóato.  sm.  bètlowing.  lòvriog  (of  oxen,  eie.) 
Bobólco,  sm.  plóùghman,  y.  Bifolco 
Bócca,  tf.  mo'^th;  liste,  àperlure;  (mar.)  Ibe 
exiréme  width  of  aship  — del  pico  (mar.)lbe 
cbeeki  of  tbe  ga(T;  — di  fuòco , gun  , ciò* 
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non;  » dello  itdmaco,  tbo  pit  of  tbo  ii&m- 
ach;  tlire  a bocca  apèrta,  lo  liiten  alièni- 
ively  ,*  méllero  di  bócca,  to  lay  more  Ihan 
tho  Iròib;  é<&er  di  buòna  bócca,  lo  he  a 
greàl  éalcr;  ésicr  l&r^o  di  bócca,  lo  t&lk  al 
ràodom  ; partire  a bócca  apéria  , lo  ipóak 
too  miich;  raretlàre  colla  bócca  piccina,  to 
•péak  Tirttli  cóuUon;d(re  a bócca,  lo  infòrtn 
by  i»òrd  of  muuih;  quindo  mi  vide,  fece 
bócca  da  riderò  , he  amiied  , v^heo  h*‘  &àw 
me;  ho  dièci  bncebo  da  mantenére,  I havo 
(en  moutlis  (pecpie)  to  feed  ; In  bócca  cbinsa 
non  entrò  mal  mósca,  nótbing  àiked,  nòth- 
(ing  bad;  bócca  a bócca,  ado.  crp.  face  lo 
face  ; a bócca  baciiU , adv.  exp.  éasily , 
«iilin^ily 

Doccaccévoie  , boccacciino  , adj.  in  Ihc  sljle 
of  Roccaccio 

Doccaccevotménle,  adv.  in  Doccàccio’s  stjlo 
Bocciccia,  $f.  a Urge  ùgly  mdulb 
Boccalàjo,  xm.  pòllcr,  odo  ubo  make»  dccóol- 
ers,  jugs,  mugs 

Boccile, «m.  dccinter,  gtòbular  gtàss  vèsscl  con- 
tàioing  an^pglisb  pini,  pinl.mìig,  poi,  jug 
Boccalétto,  boccaWno,  xm.  imàtl  dccàoler 
Boccalóne,  xnf.  largo  decónler.  )ug 
Bócca-porto,  $m.  (mar.)  thè  bólches 
Bocciro  , t;a.  1.  lo  mdùth  , xcixo  nilb  thè 
muùih,  éal 

Boccila  ff.  mòtilbful,  gulp,  slap  on  thè  fico 
Boccila  (non  ne  sapér),  va.  3.  lo  koòw  nò- 
thing  of  il,  Y.  Acca 

Boccilo,  -4,  adj^  muùibed,  hiving  a muùth 
Boccatùra,  x/l  (mar.)  Ibo  v^idlb  of  a sbip 
Boccellilo,  xm.  tori  of  cako 
Boccélia.  *f.  smàll  bud,  bùUon,  pbfal 
Boccbcggiaméoto,  tm  gisping,  dèaib-gasp 
Boccbcggionle,  adj.  gisping.  v.  Agonizzante 
Boccheggiiro.  tm.  I.  to  gàsp>  be  djfiog;  {buri.) 
lo  éal  a i\y  bit 

BocchélU,  sf,  senili  móùlh,  car  (of  Ibe  thoc) 
Bócchi  (far),  in.  1.  trr.  lo  mike  móùlbs,  nrj 
faces 

Boccbfna,  x/.  bocchino,  $m.  prèlly  liiile  móùlh 
Bòccia,  x/*.  bud,  bìiMon  , pimple  , milrass; 
ipl(ty)  bówi;  giuocàre  alle  bòcci  e , to  plày 
al  bówls 

Bocciiro,  tm.  one  who  znikes  or  selfs  {play) 
bówii 

Boccicita,  buccicila  , sf.  (non  oe  laper)  lo 
knów  nolbing  of  il,  v.  Boccila 
Boccino,  -a,  adj.  of  biack-càlile,  of  òxea 
Bocciolóso,  -a,  adj.  full  of  buds 
Bocciuólo,  bocciolìno,  xm.  bud,  réed,  càssia 
Bocciuoióne,  xm-  largo  bud.  bùUoD 
Bòccola,  Mf.  boss,  slud  (smàll  ornamenl) 
Bocconcélio,  -cino,  tm.  bit,  lilllo  móulliful 
Boccóne,  tm.  mótuhrul , bit,  pili,  hiil,  bribo; 
boccóne  gbióllo,  nice,  diliiiy  bit;  boccóne 
delta  vergógna,  bit  lefl  in  tho  dish  for  còro- 
plimenls;  pigliirc  il  boccóne,  to  lake  a 
bribo;  prendere,  chiappire  al  boccone,  to 
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roake  ono  take  (he  biìt;  contire  ì boccini 
ad  uno,  lo  givo  onc  just  wbil  is  nòcessary 
Roccóne,  boccóni  ^ nrfit.  (lai  on  one't  fàcn  ; 

cadèr  boccóne,  to  fall  upon  one't  face 
Roccùccia,  boccùzn,  sf.  prétiy  liUle  móBtb 
Roccùto  -a,  adj.  vide  mmithed 
Roce,  sf  YÒice,  vkórJ  note,  v.  Voce 
fìociiccia.  sf.  slrong  voice,  lóùd  vóieo 
Roctare,  va.  1 lo  divùlge,  pbblisb,  trùmpet 
Rodino,  xm.  pìi  iiling 
Rodriérc.  xm.  sbóuIder-beU,  v.  Dudriere 
Hóffìee.  SOI.  pulì,  sveli,  hard  b';acuit 
Roflìeióne,  xm.  a plump,  fai.  vell-fcd  maD 
Rofoochiire,  in.  4 lo  mìiHerj  v.  Uorbotiare 
Dóga,  txica,  xm.  bòops  (fish) 

Itogira.  sf.  a làrge  nel  for  calching  boopt 
Mògia,  sf  (ari/  ) stight  disèase,  Indispotilioo 
Rogliènlo,  adj  lioilmg,  irdent,  incónstaot 
Ròja,  xm.  bingman,  cxecùtioiier 
Dojàrdo,  xm.  a boyar,  rìissian  nóblemao 
llojéra,  x/*.  (lérnish  sloop,  smàll  vèssel 
Riijéssa,  sf.  cróci  voman,  hàngman's  vffe 
Molirc,  adj.  bóiary,  of  thè  nàtnre  of  bòlo 
Oolarménico,  bolarméno,  sm.  {pluirm.)  bóle 
ammóniac 

Rnlcioniro,  lon.  1.  to  bull,  rtììn  onn*s  self 
Rolcióno,  sm.  biitlering  ràro  (var-engino) 
Roldóne,  sm.  a btack  pùdding 
Ruldronijo,  tm.  vóol,  blinket-mèrchant 
Hnldrónc,#'».  flèece,  vóol,  hlinrkel 
Bolèro,  sm.  bolèro,  a favouriie  dànco  in  Spaia 
Dolèto,  sm.  ( boi.  ) Lolétus , a gétms  uf  mUsb- 
rooms 

Rolgèlta,  sf  a lilllo  bay,  vallse,  vàllet 
Bòlgia,  sf.  valise,  vàlici,  budget,  bòlge  or 
crack  in  thè  ground,  dàik  bolo , — far  bol- 
ge. to  bòlge  oul,  V.  Bigonliarsl 
Roigicebino,  xm.  hàlf  boot,  t.  Borzacchino 
Bolgicchira,  *rn.  v.  Slivalcllo 
Bòlide,  xm.  bòlis  (a  flre-bil!  darling  Ibrougb 
Ibe  air,  lolloved  by  a traia  of  Kgbt  or 
sparks) 

Dolina,  sf.  (mar.)  bóvline,  boline  di  maèstra, 
miin  bòvts;  bolloe  larghe,  stóvmg  sheels; 
indire  alla  bolina,  to  sii!  wiih  Ibc  vrind 
Do  inire,  tvi.  lo  lack,  siri  in  tbo  vind's  oya 
Rolino,  xm  bòria  ^ 

Bólla,  sf  bùbble,  pimple,  pòslule,  blister 
— sf  léal,  slamp,  bòli  (pope’s  lellcr) 

Drdiire,  la  1.  to  séal,  slàmp,  brànd 
Botlirio,  sm.  collèciion  of  bùlls 
Bollilo,  -a,  adj.  sòaied,  siimped,  cooQrmed 
Rolicnie,  adj.  bóìling,  bisty,  fiery 
BòUero,  sm.  (mavomyì  lirry 
DollélU,  sf  billet,  certiGcate  of  hèallh 
Boltcltlno,  sm.  smàll  bill,  note,  schedule 
Bólli  l^òtii  , tm.  lumult,  rùmour 
Bollicaménto,  boUicbfo.  xm.  slight  boìling 
Bollicóila,  sf.  smàll  bòbble  (of  air  or  water) 
Bollicina,  sf.  liille  blister,  pòtiule 
UoiHcóto,  -a,  adj  cóvered  wiih  pòsloles 
Bolliménlo,  im.  bóiling,  bòbbliog,  fèrmeot; 
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{pf  mutt,  to  wòrk;  bollire  a scróicio  , 
a ricorsdjo»  (o  bóì!  fà$t 
BoHIre,  tv<.  3.  io  boli»  bùbblo  up,  fermèDi 
Bollilo,  un,  faciPioiis  cr;sUl 
Bollito,  >a,  adj.  boìled 
BoUitiira,  sf.  JccòcUoo,  brolb.  ebullUìon 
Boliizióno,  »f.  bollóre,  im.  bóìLiog,  ebuliUiOD 
Bóllo,  sm.  seui,  tlamp 
BoHòoe,  sm.  a Idr^e  nati 
Bollóre,  sm,  Ibe  bóìling,  impctus,  rigo 
Bollóso,  -a,  aiij.  bUslcry,  blUtercd,  plmpled 
Bòlo,  sm.  bùio  (k'mj  orearlti),  pili 
Uolsiggtue.  sf.  àslbma,  pùrsinusa 
BoUioa,  sf.  pùrsines&  , ibòrtncss  of  breótb 
Bólso,  -a.  ad),  sborl-winded,  aslbmàtical 
Bolzooàre,  van.  ì.  to  buU.  bòiler,  slioot 
Boltonàla,  sf.  sboi  of  a bióad  hcaded-òrroe 
Bolzóne, sm.  bàllcring-ram,  bròad  bèadcd  dàrt 
Bómba  , sf,  bull,  maik,  bóiiib  ; per  loroar  a 
bombò,  lo  reiitro  to  our  sijbje)'.t 
Bumbànza,  sf.  féasling,  cxlràvaganl  liviog 
Dombàrda,  sf  luòrlar;  bòmbard,  bòmb  ketch 
Bombardamento,  sm.  bombàrJaicol 
Bombardi^,  ta.  1.  lo  bonibàrd 
Bombardièra,  sf.  mòriar  plàirorm,cmbrisare 
Bombardière,  booibardièro.  sm.  bombardiér 
Bombare,  in.  I.  r.  Himbombàre  (tip 

Bombàre,  tm.  i,  (finm  bombo)  to  drink , bib. 
Bombalo,  -a,  adj.  còriTex,  cìirved,  swèlled  dùt 
Doiitberica,  sf  a kind  of  gum 
Bómbice,  vm.  sìik-wòrm 
BonibiUre,  vn.  1.  lo  buzz  (as  bcca) 

Bomberò,  sm.  plo'ùgbsliàre,  v.  Vomero 
Bombcltàre,  t;a.  I.  lo  sip,  lippto 
Bómbo,  sm.  drink  (child's  askiug  for  drink) 
Bómbola,  sf  a pìleber,  a poi  for  water 
Bombolcila.  sf  smàll  boUic,  pblal 
Bómere,  bùmero,  sm.  pluùghshare  . cóuller 
Bomicòre,  im.  1.  boniiro,  rn.  ó.  v.  Yomicòre 

SopréMO*"  j ‘P"‘ 

Bonàccia,  sf  càlm,  tranqiiiilìty , bappincst 
Bdnacciàre,  tri.  1.  to  grów  càlm,  siili 
Bcnàccio,  -a,  adj:  good-nàtured  ; timple 
Bonaccióto,  -a.  adj.  trànquil,  good-nàlored 
Boniereménte  , v.  Donariamónte , 

bòncsily,  lifìcérely 

Bonamènic.  adv.  sériously,  in  òarnest 
Booapartiàno , -a,  adj.  bonapàrlcan  , pertà> 
ioing  lo  Uonaparte 
Bonapartismo,  sui.  llonapàrlism 
Bonapartista,  twf  Bonaplrlist 
Bonariaménte  , àflTably  , kfodlj  , gòod- 
nàlurcdlj 

Bonarietà,  -àde,  sf  góodness,  good-nàlure 
Bonàrio,  a,  adj.  good  nàiured,  timple 
Bonàso,  sm.  bonàsut.  bison,  wild-ox 
Boocinéllo.  sm.  <;àicb.  slàpio  (of  a lock) 
Bonétto,  bonélta,  smf  bòonet,  vallse.  wàllet 
Bonifìcaménlo,  sm.  tho  bòtlering,  màking  good 
Bonifìcàre,  ta.  1.  to  znàke  good,  iheod,  màke 
up  for 


Donifìcàrsi,  vrf.  to  grów  bètter,  mend 
Oonificàto,  -a,  adj.  impróved,  bèllercd 
Donificaiìóne,  sf  accóboliog  , melioràiion 
Doniià,  àio,  -àde,  bonizia,  (oni.)  ì goodnest, 
Uonlà,  'àio,  *àtJe,  sf  y kindqgss, 

good-will,  benigmly 

Dóno.  sm.  chèque  , bond  ; bóno  del  tesòro, 
tréasury  bond,  cxcbèquer-hili 
Bónzo,  sm.  bónzo,  Chinése,  Japanésc  priést 
Ooóto  , sm.  ( astr.  ) Uoótes , a norlbcrn  con- 
slellàlioo 

Bòra,  sf  sòrpent,  bóreas  {pocl.)  north'Wind 
Boràce,  svi.  bórax  (arliOcial  sali) 

Buràcico,  boràlo,  bòrico,  adj.  icitem.)  boràcic; 

àcido  boràcico,  boràcic  àcid 
Boràlo,  sm.  (cArm.)  bòrate 
Dòrbigi.  sm,  and  adj.  siiuplclOD,  t.  Borrace, 
Balordo 

Dorbogliaménto,  sm.  whisper,  n^se,  tumUlt-* 
uous  bùrijbiirly  (lów 

BorbogliàrCj  tn.  1.  lo  whisper,  mùlter,  ipcak 
Borboglio,  sm.  a griimbling  or  riitubliog  nói' 
se,  uproar,  quàrrel 

Borltorigmo  , sm.  {mcd.  ) rùmbling  nmso  ( of 
Ibo  bawels) 

Dorbotlaménlo,  sm.  miirmur,  jirùmbling 
Borbotlàre,  rn.  1.  to  mùlter,  grùmblc,  scóld 
Dorbottal6re,-lrice, sm/*.  griimbler,  r.Mormo- 
I ratóre 

' Dorboitino,  sm.  nàrrow-nòcked  bòltle  , good 
’dith 

norhollio,  tm,  niiirinnring 
DorhoUòne,  »m.  grìimbler,  niiiUerer  , 
ndrchìa,  x/.  boss,  stbil  (small  ornamont) 
Borebiijo,  sm.  boss,  slq^.  spàngk'-màker 
Bdrda,  sf.  [mar.)  a kind  of  Ialine  skil 
Bordàglia,  sf  .{anl.)  pòpulace,  v.  Bruiiàglia 
Bordàro,  oa.  1.  ciidgel,  bòard,  còme  oo  slioro 
Bordàla,  sf.  bròad-sidc,  ròllcy  , lai  k 
Bordàlo,  sin.  striped  , raricgàled  clolh 
Uordatùra,  sf.  (sea)  shéalhing,  sèain^  border 
Bordeggiàro,  o«.  i.  lo  reer,  lack  abuut 
Bordellàre,  t’n.  i.  lo frequèni  houst's olili  fama 
Bordellerla,  sf.  trillo,  loolish  Ihing  _ 
Bordellière,  sin.  frequènler  of  bad  hóuses 
Bordèllo,  iiu  holisc  of  ili-fame,  liimull 
Bórdo,  sm.  bòrder,  hem  ftòard,  deck 
Bordóne,  sm.  slalT  (of  a pìlgrim)  ba»  sóQDd 
Bordóni,  smp.  Orsi  siing  fèatbcrs,  do«n 
llordùra,  sf.  (óer.)  bòrder,  bòrduro 
Bórra,  sm.  (posi.)  bóreas,  norlb  «lod 
BorcAte,  bórro,  -a,  adj.  bérrai,  nòrlheri^ 
Borgàla,  sf.  bórougb,  sbbnrb,  màrkrl  lowa 
Borghése,  smf.  biirgrss,  citiien 
Borghesia,  sf.  Iho  clliscos,  Ilio  middle  disse» 
Borgbéllo,  sin.  smill  bórougb  , llrgo  rillage 
Borgliiccìuólo,  sm.  bàmirl;  smill  Tìllage 
Borghigiino.  -a,  smf.  biirgher,  slllaggr 
Borgo,  sm.  bórougb,  sbburb,  mirkrl-lo'iJn 
Borgognóne,  sm.  borgognona,  sf.  bùrgonet 
Borgolloo  , sm.  gibardioe  , còmmou  pèople's 
dresi 
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Borgonittro,  im.  borgomitter,  nàgiitrate 
DdriSf  if.  bàiigblioeu,  irrogaoce,  coocéit 
Boriàre  , va.  borierai , vnrf,  1.  to  be  pr<^d  , 
biugblj 

Do^ne,  sm.  a próùJ  mao,  glóriooi  fèllov 
Borioi^Uo,  borìosùxco  » tm.  a lelf-concéìled 
fèllow 

Doriosilà,  $f.  prfJe,  lelfconcéii»  vain  glòry 
Borióso,  'S,  OffJ.  próud,  puffed  up,  biugbly 
Bòroi,  $mp.  còroer  stones 
Bòrnio, -a,  nr//.  (mi/.)  short  sigbtM,  t.  Bircio 
Dorniòla,  nf.  unfàir  dorision,  mistàke,  blbnder 
Dòmo  , sm.  (ao/.  ) butindary  , limit , bóuro  , 
sfgn.  D.intc 

Bòro,  sm.  (r/«cm.)  bóron 
Bórra,  tif.  bóir,  etc.  to  stiifT  cbàirs , stufT 
Borraccia,  tf.  rery  had  stuff,  lèathor  botile 
Borraccina,  tf.  (rìiTHiing  lóalber  botlle 
Borr&ce,  sm.  bórax,  artificial  sali  * 
Borrigine,  borróna,  tf.  bòrage  (plani) 
Borràre.  r«.  \.  lo  fréeie.  Cx,  t.  Agghiacciare 
Borralélio,  borroncòllo,  sm.  ravlne,  slréaro 
Bórro,  tm.  a nàtural  dilch  còrered  wilh  Iboros 
or  bùshes  • 

Borróne,  sm.  rbsh  of  wiler.largc  raVlne 
Bórsa,  tf.  pòrse,  ralise,  thè  excbàoge;  tener 
bórsa  sirèna,  lo  bo  niggardiy 
Bórsa  (far),ro.  1 irr.  lo  bóard,  layup  móney 
Borsàjo,  sm.  pòrse-roóker,  seller 
Borsaiuòlo,  sm.  rul-pìirso,  pick  pòcket 
Borsellina.  tf.  fob,  smàll  pòckel 
Borsèllo  , borseltioo  , sm.  lUile  pòrse,  bag, 
pòckel 

Borsélta  , tf.  borsiglio,  tm.  fòb,  smàll  pòcket 
BorsóUo,  sm.  niòney^ag,  làrgc-pòrse 
Borùro  ; sm.  (chem.)  bórnrel.  a coubiDalion 
of  bóron  ^itb  a simple  body 
Borzacebino.  sm  bòskin,  hàlf-boot 
Boscàglia,  tf  wuods,  ònderwóod 
Doscaglióto,  -a,  oHj.  vróody.  full  of  «óods 
Bosc.ijuólo,  sm  fòrester,  «óod-rànger 
Doscàla,  tf.  gróvo,  bòscage 
Boscàto,  a.  atij.  ^M*1y,  full  of  trèet 
Boscheréccio,  odj  ròral,  i;^lran 
BoscheUiéro  , sm.  ^óodinaD  , spórlsman , 
hònter  ^ 

Boschcllino,  sm.  smàll  gròre,  Iblcket 
Boschétto,  sm.  gróàre,  smàll-nióod 
Boschivo,  -a,  aifj.  wood>land,  xkoody 
Bòsco,  tm.  isood,  fòresl,  planiaiion  of  Ireci; 
èsser  da  bòsco  e da  rivièra,  to  be  fit  for 
any  Ibiog 

Boscóso,  -a,  adj.  wóody 
Bosforo,  tm.  (j^co^r.)bòsporDS,  a nàrrowséa, 
a ilrait 

Dòsman,  sm.  {mar.)  bóalswain’s  mite 
Bossino,  sm.  smàll  box-Irce 
Bòsso,  i)óssolo  . sm.  box-treo 
Bossolàjo,  tm.  box  ro&ker,  sèllcr 
Bossoléllo,  bossolino,  tm.  smàll  box 
Bòssolo;  tm.  box.  dice-box,  vote-box 
Dossolòlto,  tm.  àlms-box 


Boitrichfle , $m.  bòttrychfte,  a gem  in  thè 
form  of  a lock  of  hair 
Botànica,  tf.  bólany 
Botànico,  sm.  bótaniil,  bèrMlist 
Botanologia.  tf.  botanòlogy 
Botàre,  V.  Yotàre 

Boiàrsi,  t^f.  to  devòte  one's  self,  r.  Votarsi 
Bolo,  V.  Volo 

Bòtola,  tf.  cave.lrapnloor,  plàce  bnder  ground 
Bololino,  sm.  nàsty  lillle  cur 
Bótolo,  sm.  cur,  v^hippet.  móngrel  dog;  egli 
è di  razza  di  can  bótolo,  be  is  vèry  revén- 
Bòtro,  tm.  gòller  madc  by  a (ìóod  (geful 
Bòtta,  tf.  tóad,  blów  . hit , ibròst,  repartée; 
armàlura  di  tolta  bòtta,  an  àrmour  miiskel- 
proof;  ricévere  una  roala  bòtta,  to  recèive 
a sevère  blów 

Bollaccino,  sm.  tmàll  flàgon,  flask 

DoUàccio,  sm.  millpond,  (làgon,  (lask,  thrùsb 

BoUacciuólo,  adj.  tbick  and  short 

Bottàglie,  tfp.  boois,  v.  Stivali 

Dottàjo,  sm.  coopcr 

BoUàme,  sm.  v.  Dotlumo 

Bottàna,  tf.  sort  of  linen-clolh  ^ 

Bottàrga,  botlàrica,  &f  sort  of  caviaro 
Bòtte,  tf.  cask,  làrrel,  tuo.  pipe  (of wine,  etc.); 
la  bolle  non  può  dare  se  non  del  vino  che 
ella  ha  , you  may  know  thè  borse  by  bis 
bàrness 

Bottéga,  tf.  sbop  ; rizzàr  bottéga , to  ópen  or 
set  up  a sbop;  gióvinedi  bottéga,  shop-bi^; 
commésso  di  bolléga,  shop-man;  mariiiòlo 
che  ruba  nello  boltègbo.  shop-tìBer;  andàre 
in  giro  di  bottéga  in  bottéga  (per  f^re  aC' 
qoisii) , to  go  shòpping:  stàre  a boUéga, 
ifitj  ) lo  mind  one's  business 
Bollegàjo,  -a,  tmf.  shop-kéeper.  retàilcr 
BoUeghètta,  botteghina,  tf.  smàll  shop,  stili 
Bollegbino,  tm.  pédiar's  box.hàv^kcr,  pèdlar; 

lòllcry  óffice;  lòllery  òffice  kéepcr 
Botlegùccia,  tf.  shed,  stàll.  pédiar's  stand 
Bottèlli,  smp.  weèkly  publiràliont 
UoUlcèlla,' s^  smàti  lóad,  smàll  bàrrel 
Ootticéllo,  sm.  smàll  hàrrel.  càsk 
Bolticlno,  >a,  tmf  smàll  lóad,  smàll  bàrrel 
Botiiglia,  tf.  botilo  * 

Bottiglie,  tfp.  (mor.)  qiiàrter  gàlleriet 
Bottiglière,  sm.  bòiler,  sicward  (nors 

Bolliglierla,s/:  bòlter’s  p.óntry,  place  for  I q- 
Bollinàjo,  sm.  a nightman,  cléaner  of  chèss- 
pools 

Bottino,  sm.  bòoty,  plònder,  pillage 
Bollino  (metterò  a),  va.  9.  irr.  to  pillage, 
plònder 

Bòtto,  sm.  blów,  stroke,  toH  (of  a bell) 

Dótto  (dii,  odu.  fxp.  dirèctiy,  préseotly 
BoUonàjo,  sm.  bòUon-màker,  seller 
Boltonatùra,  boUonièra,  x/"  bìiUons  (of  à sali) 
Bottoncélio,  bnlloncfno,  tm.  smàll  bòtloQ 
Bottóne,  sm.  bòtton,  bod 
Botloncrfa,  tf.  bòUon>lràde 
Bottonièra  tf.  bòtton  bolo 
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Bottonièro,  tm.  t.  Botto  nÌjo 
Botlùme,  sm.  gféat  obniber  of  casks  , bàrreli 
Bòre,  buòra,  sfp.  fètters,  shàckJes 
Bòre,  stn.  [poet.)^  os,  r.  Boe 
BoviciJa,  tm.  oi-killcr,  tlàiighteriDan 
Boti'Ic,  tm.  ox  siali,  ców-hòùse 
BorJoa,  buioa,  sf.  cow's  dbog,  soU 
Borino,  aJj.  of  òxen,  of  ihe  bréed  of  òxeo 
Bózza,  if.  swòlling,  blòlcb,  roiigh  dràught 
Bozzàcchio,  botzacchioDe,  tm.  bldsled  plum 
Bozzacchiro,  vn.  3.  lo  grów  sibnted,  decàj 
Buzzacchiùlo,  -a,  udj.  slìioted.  defòrmed 
Bozidccia,  sf.  làrge  swéUing,  blotch 
Bozzàgo,  bozzagro,  tm.  buzza rd 
Bozzdr/,  V.  Abbozzàro 
Bózze,  $fp.  bòssago  reliéf,  proofs  (priot) 
Bozzèllo,  tm.  (sua)  shcll  of  a block,  top  block 
Bozzétto,  >a,  tmf.  bud,  bùUon,  robgh-iketch 
Bòzzima,  im.  wéarcrs*  stdrcb,  giim-wlier 
Bozzimàre,  va.  i.  r.  Imboztimàre 
Bozzioa,  tf.  [ani.)  bóìliog,  v.  BoUitora 
BozzioiDga,  tf  ràule  sodke 
Bòzzo,  tm.  roìigb  stono  , blòck  ,-froe-8tòno;  a 
pool  of  $priog‘W&lcr  ; cùckold 
Bozzolardja,  a vòmao  thal  sells  gimblottes 
and  olhor  cakos  in  Venice 
Bozzoldre,  t'o.  i.  to  làsie,  pick  up 
Bozzolòro,  »m.  sort  of  renéiian  cake 
BozzoléUo,  sin.  smàlt  swòllìag,  tùmor 
Bòzzolo , s/M.  swòl  ìDg,  cocòoo  , tùmor,  mi]- 
ler’s  pcck  or  Tee,  crciwd 
Bozzolóso,  bozzolbio,  ~a,  adj.  fiìll  of  (ùmors 
Brica , f/'.  (Fiirtr.  ) slòpper , (ruddor),  spao  , 
bréeching , slà;s 

Bracito,  -a.  adj.  as  fat  as  a mònk,  rery  fai 
Braccare,  braccbeggiàre,  va.  lo  sceot 
Braccétto,  sm.  smàll  arm 
Braccbéggio,  sm.  scènting,  quest,  inqacst 
Braccberla,  sf.  pack,  of  dogs,  hóùods 
Braccbùllo,  sm.  pointer,  sèiting  dog 
Bracchiére,  tm.  hìintsman,  kóeper  of  doga 
Bròcci,  tmp.  (mar.)  bràccs;  — sécchi , cross- 
jack  t>ràc€Sj  >>di  maèstra,  màio  bràces;  — 
di  gèbbia,  maio  top  brdces  ; — di  triochélto. 
fóre-braccs;  ~ di  pappafico,  maio-lop-gàl- 
laot-braces;  — di  parrocchétto  , fóre-lop- 
bràces  ; — di  mczzàna  , mizzon  braccs  ; — 
di  conlramezzàpa,  mizzca-top-braces;  di 
belrcdéro,  mizzcn-top-gàllaot  braces;  — di 
ciràda,  sprit-sail-bràces 
Bràccia  dell'  àocora,  sfp.  {mar.)  thè  flooks  of 
thè  anchor 

Bracciajuóla,  tf.  i àrmlpt,  àrmor  for  Iho  arm 
Bracctàle,  im.  | lèather  culi 
Braccialétto,  sm.  bràcclel,  r.  Bmaoiglia 
BraccialóUi , tmp.  bracepèndaiUs 
Bracciànto,  tm.  bàndcraflsmao,  dàj-làborer 
Braeciàre,tyi.  (mar.)  to  bràco  thè  yàrds  ; in 
cróce,  lo  squèro  Iho  yard;  — sopravvento, 
(0  brace  thè  ;àrd;  sottovènto,  to  bràce 
k-lee;  — in  faccia , to  back  tbo  sali;  braC' 
cìàr  lo  véle  io  pàono,  to  briog  lo 
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Bracciita,  sf.  àrnifat,  embràce,  bng 
Braccialéllo,  -a.  tmf.  làrge  crickling  càko 
Bracciére,  sm,  làdy's  gènllemao  iishcr 
Bracciésco,  -a,  adj.  biàchial.  of  Iho  àrm 
Bràccio,  sm.  bràccia,  sfp.  drm,  cùbii  ; bràce, 
bi^sse;  (mar.)  falhom  ; — secolàre,  sècular 
power;  spèndere  a bràccia  quàdre  , to  làv< 
ish  , squdnder;  stàr  colle  bràccia  in  cróce , 
to  stand  , sit  wilh  one's  àrms  fòidcd,  to  bo 
idie,  to  look  on  ; fare  allo  bràccia,  to  wrès< 
tio  , trattenére  il  bràccio  ad  uno,  to  hóld 
back  ono's  àrm  ; stèndere  ad  uno  le  bràccia, 
to  hóld  oul  one's  arms  to  onc;  prudicàre  a 
bràccia,  lo  préach  ex-lémpore 
BraccioUno,  tm.  a little  drm 
Bracciuólo,  sm.  Ihe  drm  ofa  chùir;  sedia  a 
bracciuóii,  ao  drm  chuir 
Dràcco,-a.  tmf.  a kind  of  shorl-tàiled  sètlìng 
dog  : bràcco  da  séguito,  a blóod>bóùnd  ; — 
da  férmo  , a pointer;  — da  lèva,  a quest- 
ing  dog 

Dràcc,  sf.  bìirning  cinders,  red  hot  eòais 
Br.ichc,  sfp.  smàll  clóthes,  bréeches,  Iioso 
Brachésse,  sfpi.  (óur/.)  v.  Brache 
I Brachétta,  sf.  a cod  pièce 
Bracheràjo,  sm.  triiss-makcr,  (iron.)  simplcton 
Brachière,  tm.  Irù&s,  bàndage,  suspènsorj 
Brachigrafo,  sm.  shorl  hand  writer 
Bràcia,  sf.  red  hot  eòaIs,  dnders,  coke 
Braciaiuólo,  sm.  a còal-merchant 
Bracière,  sm.  bràsicr,  pan  for  biirning  cóals 
BraciuóU,  sf.  chpp.  steàk,  cìitlct 
Braciuòlo,  tm.  coke-màkcr  or  sòller 
Braemàno,  sm.  indian  philòsopher,  bràhmin 
Bràco,  sm.  diri,  mire,  miid,  slimo 
Bracóne,  sm.  big  bréeches,  bòasler,  c^iward 
Bradipodo,  srn.  bràdypus,  thè  slolh 
Bràdo,  a,  adj.  unsubducd  , wild  (speaking  of 
oxcn) 

Bradòno,  tm.  (ani.)  cpanlèlto,  sliònlder-knot 
Bradùme,  sm.  cruwd  of  òxen,  cdives 
Uràgtie,  braghésse,  sfp.  bréeches,  hoso 
Braghiérc,  tm.  trìiss,  bàndago 
Bràgia,  sf.  red  hot  cóals,  biirning  cinders 
Bràgo,  sm.  mud,  mire,  sliuie,  bog,  màrsh 
Brama,  sf  strong  desiro,  àrdent  wish 
Dramàbiic,  adj.  desirablo 
Bramangiàre,  sm.  rclisbing  dìsh 
Bramànte,  ad/,  wishiog,  lònging  for,  desirous 
Bramàre,  ro.  t.  lo  wish,  long  for,  desire 
Bramito,  -a,  adj.  drdeoily  wlshe  t for,  cóveted 
Urameggiàre,  ea.  1.  lo  desire,  wish  agsin  and 
Bramino,  tm.  v.  Braemàno  (ngaia 

Bramire,  vn.  3.  to  howl  ; lo  hiss 
Bràmìto,  tm.  (ani.)  thè  cr^  of  màny  ànimals  e 
Bramosamente,  adv.  éagerly,  wishrully 
Bramosia,  sf.  òarnest  desiro,  àrdent  wish 
bramóso,  -a,  adj.  desirous,  éager 
Brànca  , sf.  clàw  , làlon  , gripo  , fang,  clhtch, 
pàw,  gràppling  iron,  brandi  ; scàia  a bràn- 
che,  a brànching  or  doùbie  stuircase;  brào- 
ca  orsina,  sf.  (óof.)  acànthus,  be^'s  foot 
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Brancire,  va.  i.  to  gripe,  léixe,  t.  Abbran- 
ciré 

Dranci^ta. hindufiil,  amili  nìimbc^r 
BrancbéUo,  tm.  smùli  flock,  herd,  drdve 
Branchiàle,  m/j.  of  tbe  gilla 
BriDchie,  nf.  gills  of  fiithes 
Branctcaménlo,  nm.  tobch  (action),  hindlìng 
Brancicire,  ta.  1.  lo  liindic,  toùch.  feci,  piw 
Brancicilo,  -a.  adj.  h^ndled,  toìichod.  fell 
Brancicalórc,  brancicóne,  «m.  ttiho  hindlci 
Brancicóne,  ad*},  gróping,  cruwling 
Brinco.  nm.  flock,  herd.  dróve,  pack,  etc. 
Brancolàre,  rn.  i.  to  grópe  alóng,  lìimble 
Brancolóne,  brancóni.oefo.  gróping  in  thè  dark 
Brancùccia,  »f.  branrhino,  im.  imill  tilon 
Brinda,  nf.  (w/ir.)  himmock,  fw'mging  bed  j 
Brandello,  nm.  bit,  rag,  lilter,  piéco 
Brandiménto.  tm.  shiking,  hrindishing 
Brandire,  l'oiv  5.  to  briodish,  «ag,  trèmble 
Brindo,  tm.  a iwórd 
brandónc,  tm.  bit,  pièce,  rag,  iàtter 
Brino,  tm.  bit,  pièce,  pirl,  rag,  pistagc;  1a- 
ccrire  brino  a brino,  lo  tear  to  piéces;  le- 
Tire  i brini  di  che  i-he  sia,  to  spéak  againsl 
tometliing,  lo  TlIiTy  il 
Briica,  tf.  cibbage  (of  thè  carly  growth) 
Brasile,  tm.  BraziI  , Brazlb^uod  tfoc,dyeìng 
rcd  ì ; lori  of  inuff 

Br^silétto,  tm.  Brazilètlo,  ao  inférior  kind  of 
BrazÌi'«óod 

Bras^àre,  rn.  to  fili  tho  siili  briced  abick 
llraMila,  nf.  fithom,  mcasore  of  sii  fect 
Brilla,  spalmaltira,*/*.  miitiife  of  pitch  and  tir 
Britlea,  nf.  [bot  ) briclea,  braci 
Braiiéota,  nf.  {hot.)  bricteole,  liuto  braci 
BraUeilo,  a,  adj.  {bot  ) brictoalo,  bricted; 

(of  medais)  oreriaid  «ilh  góld  or  sitver 
Brava,  nf.  a kiod  of  vetch 
Bravàccio,  bravixzn.  nm  a blbslcrcr,  bùlìy 
Biavaméole,  adv.  briveiy.  vilianllj,  itóùliy 
Bravinte,  (idj.  hriving.  diring,  afTrònting 
Bravare,  va.  1.  lo  brive.  ihrèalen,  defy 
Bravila,  sf.  bravido,  bùllying,  viporiog 
Bravatóno,  *a,  adj.  thrèatcning 
Bravarzóne,  sm.  a noìsy  swiggerìng  fèllow 
Brareiìgiirc,  e'n.  1.  lo  cnicl  thè  bùlly 
Bravrria,  nf.  coiirago,  vàlor,  brivery 
Braviére, xoi.(orn.)calÌDdra(aspecies  of  lark) 
Brivi»,  jim.  a brave, hóclor,  cut  ihròal,  riiffian, 
assissin 

Brivo,'a,  ndj.  brive,  viliant,  couripeous 
Bravóoo,  nm.  swiggcrer,  bùlly,  cut  thróal 
Bravura,  nf.  brivery,  valor,  spìril 
Brazzélia,  sf.  (wiir.)  briccpòndant  ; — del  pa- 
rancliinèllo  di  riso,  reef  tickle  tyo 
Bréccia,  nf.  breach,  gap,  bolo 
Bréccia  i^far),  vj.  1.  ór.  lo  persuide,  ìmpròis 
Brénna,  nf.  jiJe,  lòrry  bórse,  óld  nag 
Bretcialda,  nf.  a dèmirep 
BreUine,  nf.  {ant.)  tho  reins  ofa  borse 
Bretlèlle;  tfp.  brico  bande,  llraps,  hraces 
BrcUo,  *},  adj.  bàrrcn,  niggardly,  còvetoui 


Drére,  tm.  a brióf,  or  Pope’s  mindata 
ròlic  (woro  round  thè  necki 

— brièrc,  sm.  briéf,  short  inscrlption 

— adj.  briéf,  short,  conciso 

— orftv  briéily;  fra  breve,  sbórlly 
Breveroénle,  odv.  briòfly,  In  short 
Hrevélio,  rescrUlo,  tm.  a mrit,  brevòl 
Rrcviàro,  tv?.  I.  lo  abbréviate,  abridge 
Breriirio,  brcviile,  breviiro,  tm.  brévìarj 
Breviazióne.  tf  r.  Abbreviasiòne 
Urcvicéllo,  brevicino,  tm.  liUle  rélie,  àmulet 
Brcvielà,  tf.  v.  Breviti 

Brevilnquénic , concise,  comprehèndiog 
mueb  in  few  vòrds 

Breviloquènza,  tf.  briéf,  forcible  èloqu^nca 
Brevilòquio,  tm  shòrl  discòiirse 
Breviii,  -ilo,  -ide.  nf.  brévily,  concfseneti 
Brézza,  sf.  Buio  cold  «ind,  bréezo,  gònllo  gala 
Bretzeggiire,  ro.  to  blòw  a shàrpe  bréoza 
Brczzolina,  nf.  a gènllo  breeze 
Rresio!óne,  xm.  a còM  «ind.  (a  had  cold) 

Bria,  nf.  (onf.)  rnèasurc,  rùlc,  órder 
Uriachèssa,  tf.  drùnkenness,  ebriuly 
' Briàco.  *a,  odj.  drtink,  inébriiled,  in  liquor 
Briacónc,  tm.  a drùnkard , tipplcr,  tosa  pot 
Bricca,  nf.  a itéep  criggy  place 
Bricchétto,  tm.  little  iss 
Bricco,  nm.  an  iss,  i lirgo  còiTec  pot 
Briccola,  %f.  cilapuU  («ar  engine) 

Briccolire,  tm.  1.  to  h(rrl , shòol.thrów  ttóoei 
Bricconila,  sf.  rògucry,  cliéal,  vilUny 
Bricconcèllo,  tm.  little  rógne,  libertino 
Briccóne,  a,  tmf.  róguc,  riscal,  vagabend 
Bricconeggiiro,  ivr.  I.  io  léad  a dissoluto  tifa 
Bricconeria,  nf  ròguishness,  knivery,  villany 
Brida,  tf.  criimb,  ehippiogs,  ràspings 
Briciola,  hriccìolélla,  nf.  | smill 

Briciolo,  bricciolélto,  bricioUno,  tm.  | criimb 
Uriéve,  v.  Breve 

BrifTàlda,  nf.  wòman  of  ili  fame,  v.  Daldricca 
Briga,  nf.  iroùbie,  unéasiness,  piin 

— nf.  a quàrrel.  dispùte,  business,  nmir 

— (dir),  ivi-  \.  irr.  to  hirnss.  be  irobblesotne 

— (dirsi) , vrf.  lo  «òrk  hàrd,  take  pàina  ; a 
gran  briga,  adv.  cip  «ith  diftìcully 

Brigadière,  nm.  brigadiér 
Brigantàggio,  tm.  brigandage,  rìiffianlj  act , 
róbbery  , plùnder 

Brìginle.ar//.  induslrimis,intrlgiiing,ofricious 

— tm.  pàrty-man,  ficlionary,  brìgand,  rùffian 
bindit 

Brigantina,  tf.  cóal  of  miii 
Brigantino,  sm.  brigantine  (smal)  vessel)  < 

Urigirc^ian.  4.  tosolftit.sirire,  try  lo  obl4ia 
by  iodirèct  mèans;  lo  sire  or  cinvass  for 
Brigala,  tf.  tròop,  band,  còmpany,  crow,  bri- 
gàde 

— tandir  di),  i n.  4.  irr.  Io  go  togélher;  tro- 
vàrsl  io  brigàia,  to  mect  logèther;  brigata 
di  starne,  a còvey  of  pirlridges 

Drigatàccia,  nf.  ba«l  còmpany,  crew , set,  etc. 
Brigatólia,  tf.  smill  còmpany,  smàll  pirty 


Fite,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - ftt,  mèt,  bll,  nói,  thb;  - flr,  pigne, 


Digilized  by  Googic 


BRU 


BRI  — 111  — 


Br1fai6r9v  tm.  ekoTUser,  compòtHor»  càndl.- 
dat«,  boiT'hòdj 

Brff lia,  i{.  brid  le,  rcini , carb^ check,  reilr4int  : 
a brìglia  sciòlta,  hèadiong,  ràshly;  córrere 
a (ulta  briglia,  torun  fùllspcad;  lasci&rla 
briglia  io  sul  còllo  ad  uno,  lo  léarc  one  lo 
himsèir.  lo  gite  him  rope  ; Urór  la  briglia, 
{(Ig.)  lo  hóld  a l/gltl  rein  orer^to  keep  a lighl 
band  over;  dar  la  briglia  alcavàllo, (ogive 
a borse  tbc  bridle  ; briglia  del  bomprèsso 
(nor.)  tbo  bòbslay 
Brigliajo,  sm.  bridie>mdker,  seller 
Brigliélta,  $f  smàll,  Ughi  bridle,  SDàflId 
Briglióoe.^sm.  groàl,  hèavy  brillio  (milizie 
Drigliòizo,  »m.  càvezon,  càvesson.  cose  band, 
Brigdso,-a,  oJJ.  quarrelsome,  liligious 
Briltaménto,  sm.  brìlliancy,  splènder,  lustre 
Brillantare,  tvi.l.  locul  a diamond  inlo  ànglcs 
DriMàole,  sm,  a briiiìant  (diaoiood);  — falso, 
false,  imilàlion  hrìllianl 
Briliànle,  adj.  brìlliant,  sp.^rkling,  brfgbt 
Brillanlùzzo,  adj.  aómcwhat  shining 
Brillare,  ITI.  1.  lo  tbine,  spirkle,  thrill 
Brillalo, >a,  adj.  clòansed,  pure,  ctéao  • 
Brillalójo,  im.  siéTc,  sèarce,  bóullcr 
Brillo,  -a,  od;,  tìpsy,  mèrry,  hàlf  séas  órcr 
Brimbala.  sf  Ibd  bràke  or  banjle  of  a puoip 
Brina,  brinata,  gf.  «hilo>frosl,  rime 
Brinare,  va.  4.  lo  rimo  (gròts 

Orioajudia,  tf.  (boi.)  ubile  cóùch  gràis.  dog’s 
Orinato,  -a,  adj.  grày,  whileniug,  ràriegàted 
Dr/ncoli . smp.  ( iocat  ) cóìiDlers  , tókens  { al 
cards,  eie.) 

Brindiro.in  1.  lo  lóast,  lo  Dame  vhen  a hèallh 
is  drank,  lo  drink  lo  thè  hèalih,  ìd  bóaor  uf 
Rrindìséroie,  adj.  fii  for  a lóasl 
Brindisi,  sm.  a toast,  hèallh  (in  drinking) 
Brinóso,  -a,  <idj.  hóary , wh(le  wilh  fresi 
Brio,  sn.  Tiràcily,  sprigbllìness,  spiril,  Uro 
Briònia,  sf.  (boi.)  bryony,  whilo  jalap 
Brióso,  -a.  adj.  lively.  hrisk,  clèvor,  splrited 
Brisciamènto,  sm.  t.  Trèmito,  shìveriog 
Brisomaiizia,  sf.  dirinatioo  by  dréams 
Brivido,  sm.  sbìrering,  àglio,  piércing  cóld 
Oriizolàlo,  -a.  adj.  spèckled,  frèckled,  spóUed 
Brifaolatùra.  sf.  spèckle.  spècklcJnoss 
Bróbbio,  bróbbrio,  sm.  (ani.)  ignomloy,  t.  Ob- 
brobrio 

Bròcca, «r  pltcher,jog,vr5lcr-pol, jar;  pUcher- 
fùlt;  bùsh,  Térdure;  andare  alla  bròcca,  lo 
perch,  Ughi  oo  Ireos  (said  of  birds  ofprcy) 
Broccirdo,  sm.  {Iato]  mool-cate,  moot-pòlni 
Broccire,  va.  1.  lo  iirge.r.  Spronare 
Broccàta,  sf.  cocuùnter,  fighi  (firsl  eiiay) 
Brocalèllo,  sm.  variegàled  màrbie 
Broccaiioo,  jm.  sorl  of  brocàde 
Uroccàlo,  s/n.  palisàdo,  fcnco,  brocàdo 
Broccàlo,  -a  adj.  iùll  of  prickly  wood 
Brocchèiia,  s/*.  sroàli  oau 
brocchière,  brocchière,  sm.  imàll  bìickler 
Brocciare,  TU.  1.  (ani.)  lo  spùr,  prick  vilh  a 
spur 


Bròcco,  tm.  a tplloicr , tboot  or  rhth  that 
pricks,  ikewer,  pog  , tack , slud  , nail  ; dar 
nei  bròcco,  lo  hit  thè  nail  on  Ibo  hèad 
Bròccolo  , sm  spróùl  ; bròccoli , smp.  brócnU 
Oroccùto,  broccoióso,  broccóso,-a,  ad/.  knoUj 
spruhled 

Bròda,  sf.  svili,  hog-vàsh.  diri, mud,  blame; 
Torsàrla  bròda  addòsso  altrùi  (uu/y.)tolay 
thè  blame  upón  anóiher 
Brodàja.  sf  Ih'm  sòup,  slop;  {fig.)  a dòli  prolix 
spocch  or  wriling 

Droddjo,  brodajuòlo . tm.  a friènd  lo  brolh; 

{fg.)  a prolìx,  dutl  wriler 
Bròde,  sfft.  bòrdors,  piai  bande  (in  gardens)  * 
Urodeltàto,  >a,  odj.  dóno  in  brolh,  gravy.etc. 
UrodcUo,  sm.  brolh  miied  vilh  eggs,  sàur.e 
Brodiglia,  sf.  mùddy  valer  (uu/p.) 

Bròdo,  sm.  brolh,  sòup 
Htodolóso,  -a,  ndj.  dirly,  prolix^  gréasy 
brodóno,  sm.  slécve-òrnamenl 
Brodóso, -a,  odj.  abóùnding  vilh  brolh;  vìtb 
plenly  of  brolh 

Rrogiòiio,  sm.  a black  septòmber  fìg. 
Brogliare,  vn.  i.  lo  rise,  rcvóll,  embroii 
Bròglio,  sm.  broìl,  tùmuli,  nóiso,  slànder 
Bróllo,  *a,  adj,  nàked,  poor,  r.  Brullo 
Bròlo,  sm.  gàriand.  kilchen  gàrden,  grdùnds 
Bròmo,  sm.  sorl  of  fìsh  ; {boi.)  bròme-gràss 
Brónchi,  sm.  bróochia 

Bronchiale,  brònchico  , -a  , adj  , brònchial , 
brònchic 

Dronchiio, sf.(med.)  bronchiles, inflammàlioD 
of  thè  brònchial  mèmbrano 
Dróncto  , sm.  ànger  , poùt.  póTilìng;  (aro  il 
bróncio,  porlàre,  lenèr  bróncio,  lo  puul  (a( 
onci;  pighàre  il  bróncio,  lo  gel  in  a pàssioQ 
Brónco,  sm.  trùok,  slump,  slem 
Broncocéle,  tm.  brònchocéle  , góìler  ; Dcrby- 
shire  ncck 

Broncóne,  sm.  big  branch,  prop  (for  vlnes) 
Bronlolaménto,  tm.  a grùmbling,  miittoring 
Brontolare,  va.  i.  lo  mùller,  grìimble 
BronloHo,  sm.  miirmur,  I6w  miitlcring 
Bronloiòne,  s/rj.  a griimbler,  bràvler;  a scóld 
(man);  bronloiòna,  sf.  a grùmbling,  bràvt- 
ìng  vóman;  a scóld  (woman),  sbrev 
Brónzeo, -a,  adj.  of  bròoze 
Bronzino, -a.  adj  brònzcd,  bri.>wn,  sun-bìirnt 
Bronzisi.!,  sf  niòller,  fòùndcr  (of  brass) 
Brónzo,  sm.  brónzo,  casi  còppcr,  br;Us,  i si- 
eri brónzi,  ihe  betis  (of  churebes) 

Bròzza,  sf.  (loto  lutran)  pimplc 
Brucamàglia,  sf.  nell  of  calerpillars 
Urneàre,  tm.  1 io  brJwse  upòn  , strip  oCT  Ibo 
léavcs,  tàke  onc’s  se!f  off 
Drùcea,  (òo/.)  brown-vórt 
Bruciacchiàro,  ra.  4.  Abbruciacchiare 
Bruciaglia,  sf  all  mànner  ef  chips,  sbàvings, 
oniy  fil  for  bùrniog 
Bruciante,  adj.  bùrning,  inflàmeJ,  hot 
Bruciapélo  (a),  adietb,  vilh  ooc's  gun.  pistol 
eluse  up 


nòr,  rùde,  - All,  s5d,  bòli;  - fòre,  dò;  - by,  l^oiph;  pfiise,  beyi,  fwU, 


rò?l;  gem,  ai 
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Dmciàre,  rn.  1.  to  bìirn,  cootòme  wilh  fire; 

to  itch  sórely,  lo  tmàrt  | 

Druciiia,  tf.  a rAaited  chèstout  (staro 

BruciaUjo,  *m.  cheslnuut-rèasler,  t.  Caldarro- 
Bruciaticcio,  im.  biirning  (lo  thè  laiie  or 
amell];  ha  un  sapóre  di  bruciaticcio.il  hai 
a liste  as  if  was  burnì;  ha  uo  odóre  di 
bruciaticcio,  il  imélls  of  biirning 
Bruciito,-a,  adj.  burnì,  of  chèslnul*còlor 
Brùcio,  itti,  griib,  caierpiltar,  atòrm 
Brucioiito, -a,  orf/  wòrm-èaien,  enàmored  j 
Brucioléolo,  adj.  btirnìng,  ficry,  hot  ; 

Brùciolo,  $fit.  chip,  shiving,  stndll  wórm 
Brucióre,  tm.  smàrt,  biirning.  itch 
Urùco,  fin.  grvib,  caterpillar,  tessei 
Brughièra,  héalh  (place  overgrown  %illi 
hcaih  or  shrubs  of  any  kind) 

Drìigna,  ff.  plum,  pròne,  v.  Prégna 
Brugo,  jm.  (boi.)  héalh  (shrub  grò^ing  nalt- 
rally  on  wàsto  land) 

Bruire,  rn.  3.  (onf.)  to  rìimblo  (of  Ihe  iole- 
llines)  T.  Gorgoglidro 

Bruldz2o,-a,  arìj.  Méar-eyed,  ▼.  Cispóso 
Brulicàmo,  sm.  sóurco,  spring,  v.  Bulicame 
Brulicare,  lym.  1.  lo  swdrm,  stir  up 
Brulichio,  sm.  biizzing,  hum.  svdrming 
Brullaménto.  adv.  {ani.)  póorly,  in  bad  condì- 
Brélto, -a,  adj.  róggcd  oókcd,  dèslilute  (lion 
Brulòtto,  sm  a fire-ship 
Bruma,  tf.  mid-wìnter,  sèa-vòrm,  cóbin-b^ 
Brumàie,  adj.  brùrnal,  of  %lnier,  wintry 
Brumàsto,  bruméslo,  sm.  sorl  of  "wild  tÌoe 
Bruna  (alla),  odi'cró.  in  thè  night-limo 
Brundli,  smp.  (mor.)  scùppcn,  scìipper-hóles 
Bruniménlo,  nm  Ihe  aclion  of  bùrnishing^ 
Brunàszo,  brunétto.  brunòUo.-a.  adj.  brown- 
Brunézza,  tf  swàrihinoss,  brdìin  cólor  (ish 
Brunire,  ro.  5.  lo  bùrnish,  pòlish,  corrècl 
Brunito, -a,  adj.  bérnishcd,  pòlished,  reriscd 
Brunilójo,  xm.  bùrnistiing-siick,  bùrnishcr 
Bronitòre,  tm.  bùrnisher,  pòlisber,  glòsser 
Brunitura,  tf.  biirnishiog,  pòlish,  gh  ss 
Brùno,  tm.  móurning,  mòurning-ciolhes 
— (essere  a),  t>oux.  to  bc  in  nióurniog 
Drùno,  -a,  adj.  bròwn,  dàrk,  glòomy 
Brunózzo,  -a,  tmf.  a dàrk  man,  a brunétte 
Briiólo,  tm.  (fluf.)  kìtchen  gàrden,  bCrth (por/.) 
Brusca,  tf  {boi.)  briisii,  knée  hòlly 
Bruscamente,  adi\  abrìiplly,  bllintly,  rùdely 
Bruscàre,  va.  1.  to  prfìne,  t.  Debruscàre 
Bruscéllo,  tm.  (loeai)  a cbdlUriog , bàbble  or 
gàbbling  of  chlldren 
Bruscliéito,  tfp.  V.  Buschétto 
BruscbéUo,  -a,  adj.  sourisb,  làrt,  dcid 
Bruschézza,  tf  rftJeocsf,  roùglincss  (wino 
Bruschino  , -a,  adj.  of  tho  cólour  of  deep  rcd 
Brùsco,  tm.  (óo(.)v.  Pugnilópo;  smdll  bil,  t. 
Bruscoiioo 

Brusco,  a,  adj.  suur,  stern,  blùol,  roìigh 
Bruscotino.  bruscolo,  bruscolùzzo,  sm.  slip  of 
strùw,  Irido;  ogni  brùscolo  gli  pàre  una 
Iràve,  he  makes  móiìDUios  of  mòle-hills 


Brósla,  tf.  Ifgbted  cóal  (for  toasting) 
Brustolire,  tti.  1.  to  grill,  bròli,  toast 
Brotiglia,#/'.  a moltitude  of  béaiti;  (yt^.)  ràb- 
bie, mob 

Brutile,  adj.  bròtal,  ferócìous,  pàisionate 
Brutalità,  tf  brutàlily,  hdrshness 
Briilalmènte,  adv.  brOlally,  chbrlishly 
Brutcggiàro.  un.  1.  to  be  brùlai,  grów  tàfage 
Bruto,  xm.  brfìto,  bèast,  irràlionai  ànimal 
Bruttaménte,  arfu.  shimefuliy,  mèanly,  dirtily 
Brutlaménlo,  tm.  fUibiness,  nàslincss,  dlrlì- 
ness,  disbònesty 

Brultàre,  zhi.  to  sóli,  r.  Imbratt&re 
Brutleria,  tf  (aiiat.)  v.  Bruttura 
Bruttézza,  bruUìira,  tf  bglioess,  fillh 
Brutto,  -a,  adj.  iigly,  ftithy,  sbimeful  ; brùtto 
da  far  paura,  brutto  come  il  peccato,  as- 
iigly  as  sin;  briiUa  azióne,  Tillanous,  base, 
siicko<^  àclion;  brùtto  coslùme,  shàmeful 
ciistom 

Brullo,  sm.  t.  Bruttézza 
Bruzzàglia,  tf  pòpulace,  ràbbie,  rascàtily 
Brùzzo,  brùzzolo,  tm.  l«iliglìl,  t.  Crepùscolo 
Bua,  tf  (0  \cord  used  6y  vhildren)  ail,  àil- 
meni 

Buàccio,  buacciólo,  tm.  grcàt  ox,  blòckhead 
Biiassàggine,  buàggine,  tf  v.  Balordaggine 
Bubalino,  sm.  yoùng  bìilTalo 
Bùbalo , T.  Bùfalo 

Bùbulo,  -a,  tmf  wild  bùll  or  t.  Bùfolo 
Bùbbola,  tf  tufi,  pewcl.  fib|  iham 
Bubbolàrc,  txi.  1.  to  biibble,  chéat,  swlndlo 
Bubbolóne,  tm.  bàbbler,  suindlor 
Bubboncéie,  sm.  bubòncelo  , inguina)  riipture 
Bubbóne,  tm.  bùbo,  swelting  (in  thè  groio) 
Bubùlca,  bubulcàta,  tf  an  àcre,  t.  Jugero 
Buca,  sf  bùie,  hòllow,  càre;  buca  sopolcràle, 
tbegràrc;  fàre  una  buca  in  tèrra , lo  die  ; 
fóre  una  bùca  , to  embèzzle  one;  dor'è  la 
buca  è il  grànchio,  no  Uro  wilhdùt  smóke 
Bucacchiàre,  txi.  1.  to  piérce,  f.  Foracchiàre 
Bucàccia,  sf  greàl  ùgly  hole.  Urge  care 
Bucàrc,  ra.  i.  to  piérce,  bore,  make  holes 
Bucàto,  -a,  adj.  piérced,  bòrei),  hòied 
— sm-  w'àsh , lie,  a irUhing , thè  Quàntily  of 
lineo  wàshed  al  a Urne;  grembiàle  di  bucà- 
to, a cléan  àpron 
Bucebéro,  tm.  cbtna-jàr 
Bùcchio,  tm.  biiccia,  tf  rÌod,  bàrk,  skin,péel; 

lutti  d’uoa  bùccia , dii  of  Ihe  sàme  cask 
Ruccicàta  (non  ne  saper),  tf  loknóvr  nólbing 
of  il 

Bucciére,  tm.  (on/.)  bùteher,  t.  Beccdjo 
Bùccina,  tf.  triiropel 
Buccindre,  van.  I.  to  Iriimpel,  dirùige 
Buccinatórc,  sm.  news-mónger,  slàoderer 
Buccinéllo,  tm.  nel  (to  catch  partridges) 
Bucciolioa,  sf.  tbin  skin,  pèllicle 
Uucciólo,  sm.  réed,  Icnglh  of  a jóìnt 
Buccióso,  -a.  adj.  Ibick,  skinned,  bdrky 
Bucciuólo,  sm.  peck  (of  a boUle),  spóùt 
Bùccola,  tf  curi,  lock,  rioglct 


fir.  piqué,  ^ 


File,  méte,  bile,  Dòte,  tube;  - ftt,  mèl,  bit,  nòt,  tbb  ; 
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BaccdKci,  9f.  pàttoral  pdem,  rftr&l  repist 
Boec^lieo,  adj.  rùral,  agrèitic,  bucòlie 
Bocétilo,  tjn.  bocèphalu»(AlexaDd6r'ihorie); 

(Hr/.)  a jàde  , a aòrry  bórse 
Buceoldrio , bucsolóro , tm.  bocècUor,  alate 
Tessei  of  ibe  Dòge  of  Véoice 
Bocberime,  im.  biickrara  (tiroog  iioen  clolh) 
Bucberire»  va.  lo  piérce,  seek,  càoTast 
Bacheralo,  bucberaUccio.  -a,  adj.  full  ofholes 
fiucheràiiolo,  -a,  imf.  amili  hóle 
Bachereliito,  -a,  adj.  piérced»  bóred , bòled 
Bocheréilo,  bucbioOf  sm.  smiU  bòlo 
Bociàcchio,  bucéllo»  sm.  yoùng  ox 
Bucicire»  ta.  1.  lo  mófe,  ttir,  t,  MuoTOre 
BocioaméDlo.  tm.  bùiziDg,‘ i^biipering 
Bacioàre,  lym.  1.  lo  wbisper,  buxx,  bum 
Bocioalore,  sm.  De«s>inóDger , busy-bòdjr 
Bucine,  tm.  Del,  pirlridge-oet 
Bóco.xm.  hole,càTÌty,  biding  place;  bùco 
dell'ùscio,  kdy-hole;  fàreun  buco  nell'àcqua, 
lo  bÌTo  oDo's  labour  for  ooe's  piioa 
Bucolioo,  im.  amali  bolo 
Budellame,  sm.  (he  bóvels,  èalraili 
Budellioo,  sm.  tirili  gul 
Budèllo,  im.  budéila,  fp.  gul,  IntèstÌDe 
Budrière,  sm.  crott*b«l(,  ibóulder«bell 
Bue,  im.  OS,  diioco,  block,  t.  Babbaccione 
Buéssa,  sf.  colf,  igooraot  iròioaD 
Bùf«lo,  tm.  T.  Bùfolo 
Bufèra,  sf.  bùrricàne,  whìrlwind 
BùlTa  , sf  blàsl;  ÌUIe  slulT,  nònsente;  xiior 
(ihe  perforated  pari  of  a bcimei);  fire  una 
bùlTa,  (0  pii;  a Irick;  prèndere  a bùlTa,  lo 
take  io  jeil;  liràr  giù  la  bùlfa,  lo  laj  alide 
all  mòdesty 

Bolfire,  ra.  1.  lo  blów  aiquill,tell  Idlestóries 
BulTi  a,  $f.  a pùlT  (of  wind) 

BuffelUre,  tm.  lo  pulT,  blów  * 

BotTtfiUti,  tf.  a fillip  • 

Bafféuo,  sm.  f.liip,  side-bdard,  bùlTet 
Buffétto,  sm.  freocb-roll,  pu(T 
Bùffo,  sm.  whifT,  puff,  gùst;  còmic  àclor 
Buffooire,  us.  i to  play  thè  buffooo 
Bnffonila,  tf  buffùoo's  trick,  scurrllity 
Boffoncéllo,  sm.  poor  jèiter,  slmpletoo 
Buffóne,  sm.  bulTòoo,  jéiter,  far  dòsso  di  buf- 
fóne, lo  pòcket  aa  alTrònt 
Baffooeggiire , t'a  f.  t>  play  thè  baffòon 
Buffonerìa,  tf.  bufTòonery,  dróllery 
BuffonescaiDénte,  adv.  In  a lùdicrons  mànner 
Boffonétco,  -a.  ac/),  dróli,  lùdierous 
BnffonéTole,  bufToneggiinle,  adj.  jèstiDg 
kBiifoiaia,  s^.  bùiralo>race  (aocienily  run  in 
Bùfolo,  -a,  sm.  bùflfalo  (Florence) 

Bufolóne,  sm.  unwiéldy  bùffaloor  man 
Buronchiàre.  tm.  1 to  gru  mble,  t.  Borbottare 
Bofoncbièllo,  bróncio,  sm.  ìll-bAmor 
Bufóne,  sm.  t.  Rospo 

Bu|U,  sf.  (iliebòod,  Ile,  fiat  càndleslìck  ; dire 
una  bo|Ìa,  lo  teli  a ile;  le  bugie  sono  tòp- 
pe, aliar  will  oèrer  pròsper;  le  bugie  han- 
no le  ginibe  córte,  a llar  Is  soon  fóùnd  Òùl 


Dugtidro,  -a,  (ani.)  ?.  Bugiirdo 
Duglioo,  -a,  adj.  oDgcotéel,  t.  Halcreato 
Bugiardiccio^  tm.  greil  Tillaooui  Kar 
Bugiardaménte,  adv.  filselj,  wilbdtU  trùtb. 
Bugiirdo,  -a,  tmf.  adj.  liar,  lyiog 
Diigiardóne,  sm.  greil  Uar 
Ougiire,  van.  to  piérce,  bore.  Ile,  fib 
Bugigiito,  bugigillolo,  sm.  imill  bole 
Bugio,  sm.  bole,  civily,  córoer 
Bugio,  -a,  adj.  piérced,  bored,  t.  Forato 
Bugiòoe,  sm.  greil  Ile,  fàlseb^d,  ontrótb 
Biigiùzxa,  tf.  white  Ile 
Bugliiro,  t'n.  1.  to  còme  lo  blòws,  reròlt 
Buglióne,  sm.  ( ant.  ) brotb  , sòup  , eonfùsed 
miss 

Bugliuòlo,  sm.  smàll  bàrrel;  lub,  bùcket 
Bugtóssa,  tf.  (boi.)  bùgloss  ox-tòngne 
Bugno,  sm.  bee-hÌTO 

Bùgnola,  bugna,  tf.  stràw  bàiket,  essere,  en- 
trire  in  bùgnola,  lo  be,  or  gei  àngry 
Bogoolóne,  sm.  Urge  bàsket,  bimper 
Dugnóoe,  sm.  bùsb,  brier,  brimble 
Bugrine,  sm.  bùckram  (itrong  lineo  clolh)  \ 
Bujiccìo,  sm  thick  dàrkness 
Buiccio,  bujélto,  -a,  adj.  dàrkish 
Bufilo,  -a,  adj.  of  òseo,  of  ibe  breed,  of  òien 
Bùjo,  im.  obscùrily  , dirkoess,  night;  èstere 
al  bujo  di.  to  be  Ignoranl  of;  slin)  al  bùjo 
to  be  in  dirkness,  in  (he dark;  fire  le  cose 
ai  bùjo,  to  dò  thingi  in  Ibe  dirk,  lo  act  irt- 
consideralcly  ; farsi  bùjo,  to  get  dàrk 
— -a,  adj  dàrk,  gloomy,  abslrùse 
Bujóro,  sm.  dirkness , obscùrily  (ani.) 

Bujóse,  sfp.  a cani  word  for  prisons 
Bùlbaro,  sm.  a cirp 
Buibéllo,  im.  sroill  bulb,  ònion 
Bulbo,  sm.  bulb,  ònion  , bùlbous  root 
Bùlbo,  -a,  adj.  t.  Burbero,  moróse 
Bulboso,  -a,  adj.  bùlbous 
Buldriioa,  tf.  a pròsiilute 
Dulésia,  tf.  pistcrn,  fètlock 
Bulicime,  sm.  tóurce,  spriog 
Uulicamónto,  sm.  a bóìUng , bubbling  ( of 
«prings) 

Bulicire,  uan.  1.  to  bòli , bùbble  «oli  op 
Bulicbio,  sm.  pùri,  pùrling 
Bullma  tf.  crówd,  tbrong  , presi 
Bulimica,  bulimicola , s/l  (boi.)  cimmock , 
resl-hirrow 

Bulimia,  bufalgia,  tf.  (merf.)  bùlimy,  bulimìa  , 
Toricious  àppetlle  (a  diseaae) 

Oullmo, 'sm.  cioine  àppeUte 
Bulinare,  va.  i.  to  eogràTO,  grate 
Bulino,  tm.  bùrio,  gritiog-lool , griter 
Bulla,  tf.  bùbble,  pimpie,  séal 
Bullétta,  tf.  pèrmit,  lòUery-ticket,  bob  oail 
BulleUino,  sm.  tifo  conduci,  pass  , biilèt. 
Bulsino,  boltiggioe,  sm.  béaTes,  islhma^bró- 
ken  wiod 

Bùoio,  sm.  èarlb-nut,  bònium 
fìuoniccio,  -a,  adj.  good-oatured,  limple 
Buooaccórdo,  sm.  bàrpsicord 


Bòr,  róde;  - (all , aÒn,  bull;  - (are  , dò;  - b),  l)mpb;  pfiie,  b$à,  fòwl;geiD,as 

Diz.  ital.  Ing. 
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Buonamioo^  tf.  t.  Mancia 
liuonam^ote,  adv.  cèrlainly,  trQly,  ÌDdéed 
Ruooardalia,  fm.  Toluotóer,  frea  ròwer 
IlDondàlo,  *1,  adj.  <in  buon  dato) , còpioui 
Hiiondi,  am.  good  diy  , good  mòrning 
Riiongual&jo,  «Ni..gailrònomer,  gastrònomist 
Biiongùtto,  am.  good  Usle;  (atto,  ni£e  perce- 
ption  (in  thè  fine  arte) 

Buonino,  -a  adj,  prfUy  good,  g^d  nàtured 
budoo.  gm.  ihe  gnod;  buòn  per  voi,  per  lui^ee., 
il  il  well  for  yoo  , for  him  , eie.  ; è hu6no 
prepararli  alla  mòrte,  it  is  a good  Ihiog  te 
prepòre  for  dèath 

Buòno,  -a,  adj.  good,  kind,  fìl,  pròper,  òbie; 
con  buòna  gritia,  v^ilb  permì&sioD,  by  your 
léave  ; élla  buòn'óra,  vieti  and  good;  lo 
eomprà)  a buon  mercito,  I bòughl  it  chéap; 
gli  fècero  buon  viso , tbey  recéived  him 
kindly;  di  buona  vòglia,  villintely;  non  é 
buono  a nblia,  it  is  good  for  nòihing;  di 
buon’ora,  èarly;  Iratiàre  colle  buone , lo 
Iréat  vritb  mlldnesi;  dóni  buòn  lémpo  , lo 
léad  a mcrry  life  a hfe  of  plòaiure;  buòne 
paróle,  fair,  fine  vòrdi;  èssere  in  buon  sén- 
no, to  be  io  ooe’s  righi  mlnd,  seDscs;BtÀre 
a buòna  sperioza,  lo'hòpe  veli,  èstero  in 
buòna  , lo  be  io  a good  bùmour;  buòna 
Bólle,  buòn  ripòso,  good  ofghl,  I vith  you 
a good  nighl’s  resi 

Biionprésio,  bomprèsso,  sm.  (mur.)  bóvspril 
lliionlémpo,  sm.  éase,  féasliog,  piòasure 
Buonlempóne,  »m.  a loùnger,  a inérry  Grcek 
Ituprésle,  sf.  {ent.)  buprestes,  bòrn-cov 
Biiranése,  sf  sweel  «bile  grape 
BiiraUàre>  ivi.  1.  v.  Abburàtiare 
lluratléllOj  sm  boiler,  siève,  léarco 
iiurallerla,  sf  bólling-ruom,  sifling-place 
Burallinkjo,  sm  phppel-plòyer,  pùppeUmaD, 
pùppel  màster 

Hiiraliinàta,  tf.  piippot-plày,  pbppct-shòv 
Burattino^  sm.  pìjppet 
lluràUu,  sm.  bòtnbasin,  sièro,  bòiler 
Burbànza,  sf.  ambilion,  oitentàUon,  piride 
Borbanzàre,  l'n.  1.  lo  bóasl^  be  vàin-glórious 
Btirbaozéseo,  burbanziére  | adj.  pr^d 
Btirbanzòso,burbaoziéro,-a  i bàughly,  lòfty 
Burbanzosaménte^  adv.  pruìldly,  hàugblily 
Burbera,  sf.  crine,  cipslan,  vindlass 
Burbero,  -a,  adj  suri)  , austere,  cràbbed 
Bùrchia,  sf.  plàgiarism  ; andàre  alla  bùrchia, 
lo  purlòio,  lo  còpy,  afier  anòiber 
Burchiéllo,  sm  vhèrry,  Ughi  bóat,  fèrry 
Burchio,  tm.  hàndle  (of  a plough,  eie.) 

Buie,  tf.  ant.  ibe  plJÙgb  hàndle 
Burèlla,  sf.  dìingeun,  dark  priion  (anf.) 

— sf.  pièbàld  borse  ^priion,  Dante) 

Biirùllo,  srn.  eòarse  slufT,  linsey  vóolsay 
Biirgraviftlo,  sm.  bùrgraviale 
Burgràvio,  sm.  bùrgrave 
Burlóna,  sf.  bùrricine,  violeot  itorm 
Buriàoo,  im.  sveet  «tuo  (of  Ibe  Duraoese) 
Buriasso,  sm.  hòrald 


Bòria,  tf.  tiick,  vkggery,  fpo,  joka 
Durlàre,  tn.  1.  lo  quii,  burlèsque,  ridienle 
Builàrsi,  vrf.  to  lAugh  at,  noi  to  mlnd 
Burlilo,  -a,  adj.  làughed  at,  qulued 
Burlalòrc,  sm.  jòster,  vàg,  quiz 
Burlescamente,  adv.  in  a lùdricous  mànver 
Burlésco,  -a,  burlèsque,  lódicrous 
Burlétta,  tf.  biirlèlla,  còmic  òpera 
Burlévole,  wlj.  vrèlcbed,  dèspicable,  quisKical 
Burlóne,  >a,  sm.  a quiz,  ajetler 
Burò,. sm.  bòreau,  òrfico 
Burocrazia , tf.  bureàucracy  ; ioOueDM 
clerks  in  public  òfOces 
Burràjo,  sm.  bìiiter  man,  déaler  in  bhltor 
Burràsca,  sf.  tèinpest,  storm,  hìirrìcano 
Burrateàre,  tvi.  1 lo  debile,  diicbts 
Burrascóso,  -a,  adj.  slòrmy,  tempèstoos- 
Burro,  sm.  bòiler,  r.  Butirro 
Biirròno,  burràio,  sm.  prècipice,  ravlae 
Burròso.  *a,  adj.  bòitery,  lùli  of  bòiler 
Busirde,  tf.  (mor.)  brèast-books 
Busàro,  va.  i.  to  piérce,  v.  BucAro 
Busbaccàro,  IVI.  1.  lo  cbéat,  svindle,  cajólo 
Busbacclieria,  busberia,  tf.  cbéaling,  fràod 
Busbàcco.  biisbaccòne,  sm.  cbéat,  svindler 
Bùsca,  sf.  sèarcb,  ioquest,  quest,  séekiog 

— andàre  alla,  tm.  1.  irr.  to  gó  bòggiog 
Buscaccliiire,  va.  1.  lo  hunt  iftor,  trick 
Butcalfioa,  sf.  a vòrlhlest  nag 

Biiscàre,  va.  1.  lo  endèarour,  logel,to  pr«$wl, 
to  gel  by  industry,  or  cùnniDg 
Buicslòrc,  sm.  buscairico,  f.  sèarcher,  prdwler 
Uuschélie,  sfp.  little  sticks,  strivi,  Iota; 

tiràr  le  biiscbcllo,  lo  dtiw  ^tiravi),  loia 
Bùsebia,  sf.  nòihing,  v.  Nulla 
Buscióno,  sm.  busti,  bùsiiy  placo,  jònglo 
B^co,  buscoUoo,  sm.  v.  Bruscolo 
Busècebia,  sf.  ènlrails,  tripes  * 

Busecchiòne,  sm.  gàibage,  Aliai,  biSvels 
Busilli,  busillis,  sm.  Iroòbie,  d'ifnculty 
Bùsna,  sf.  busòne,  sm.  sorl  oflròmpot 
Bùso,  -a,  adj.  èmply,  piérced.  bòred 
Bussa,  sf.  slrokc,  trivail,  afOiclion 
Bussaoiénto,  sm.  tliòiup,  blow,  knock 
Uussàre,  va.  1.  (o  Ihòinp,  bóat,  rap,  knock 
Bussila,  hf.  a knock 
Bussalóre,  sm.  knòcker,  Ihòmpcr 
Busse,  s/ju.  blóvs,  béaiing;  per  paura  dello 
busse,  for  fear  of  a béaiing 
Busséllo,  sm.  pòlisher  (tool),  màlici 
Busso,  sm.  oùisc,  bìislle,  box-tree;  dicc-box 
Bùssola,  sf.  niànner's  còmpasi,  magnòlie 
néodle,  a còvered  gillery,  ènlry 

— (pèrder  la),  ut.  d.  to  tose  one’i  réckoniog, 
be  quilo  ólu 

Bòssoie,  sfp.  (mcir.)  timber-bóards 
Bussolélla,  tf  a niiriner  s pòckel  còmpass 
DussoióUo,  sm.  boxMréo,  dice-boi,  vòte-box 
Bussòdo,  sm.  wind  inslrumenl,  bassòon 
Busta,  sf.  a book-case  (inclosiog  odo  volume) 
BusKdo,  sin.  bòdico,  còrscl;  slight  stàys 
Busto,  tm.  bust,  corset,  stàys  (body) 


FAte,  méte,  Ute,  o6U,  tube;  - fkt,  mèl,  111,  nòt,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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Balìrro.  iflt  hìiMer 

DttiirrAso.  ‘1.  n4/j  as  sofl  a§  buttar,  t.  BurrAao 
Buui^ri.  •[.  hoiàr^o.  CHvUre,  cÀviar , tUr' 
fvon'i  n’K» 

1 Irtthr6^,  • thrfisk  ; 
bniiir  I.i  l.’^nria  in  niàro  (m^r.)  to  béa?e 
oi>t  ihc  h<‘at  . lo  lÀunch  Ibe  bóat;  bull&r 
ria,  liHihrói»  .ntrày 

B'tiii^ràfo,  >a.  pock-m.Vkad,  fìllcd 
buMr'ro.  attt.  rop  or  pock  mark;  slud'kéepef, 
h^rthnian 

BiHtiro.  fttt.  bitùmcn,  kfnd  of  fat  day 
Du7tir;ìr«^  tu.  1 lo  mòto,  lo  spéak  aòtllT, 
H)^;ik  j*Mog 

BiiZiirh^llo,  bnrrirhfo,  .«m  Mille  n$ise,  bbza 
j«#  ivnfy  I Ibe  bòlty,  picMiùsbion 
Buttòne,  »m.  [vuftj.)  a big4>èllied  nao 

G 

C thirii  ’etfer  of  thè  aiphnbet.  At  numerai  C 
iliHfft  fr  tOO 

Ca.  %f.  {rn/g  \ hóuse;  ra  del  diàtoìo.  hdl 
CMula  if  caliàl.  «ferrei  Science,  evksioo 
Cahali«ta.  *m.  a fbbaltsl 
Cabai{«iiro.-a.  utff  rabalisilie.  myiléfioos 
Caboiiinio  «m  cAasfin;,  rrfiitiag 
Carari-i.àno.  «wi  a gri'Ai  r-i«ard 
Garaiiùì  ht.  Tui  rÀì^cr  of  dótlbli 

Caraf  t^lla.  <«M  a ofTicions  pèr»on 

Cicajitnla.  raràja.  rararcuMa  nf.  diarrhéa 
Cae.ilrru.  nf.  ) kn  ^lilhóod,  càralrv 

Cafal  'frltio.  ìuierj.  (of  woudcr)  bey-dayl 
Caràn.  r OccAo 

Orap^niiérì,  »/#i.  (ro/sF  Ì rii^er  of  dtfriciillìM 
Cacare.  1.  <t**«/rr.Uo  evacuato,  tóìd,  go  to 
CaratAi'vuo.  sr».  «ly^eniory  (siooi 

CacasAilo,  UH.  {vuly.)  a seif-concéilcd  bpstart 
Cacarérch'  jtwr.  nìpuard,  pifu'h-p^*nny 
Girala.  *f  iheéa^ine  one'ssdr.afàilure.  no  go 
Dralaniénlf*.  nrlr  sli^wly  and  Awkwardly 
Dcalf<»ia.  »/.a  l**w  pròsiiiuto 
CaraiAjo,  mhi  àter-rlòiCl . privy,  n ® 100 
Cacatfha.  *f  rracoAiirtii,  dischàrpe 
Cacari nrfvlt.  aw<  riuit'ri.  v Mainalo,  rùstico 
Caranbéiio.  ntu.  a fop.  dAndy.  fwell,  mùsk’ral 
Cica  rarca.  nf  óxrrpnuol,  fiUb  èrdure 
CacaiiAMolc.  *ff».  rar^scs.  biàndisbments 
Carcabaldrib*  «dori,  m l.rir  tofòndb*,  carèss 
Cacrào,  cacào.  nin.  rAcoa-nut,  cbòcr>l>ile‘ntit 
Ckcram.fiM  \mt»r  1 thè  ni(rzcn>to(>-gàJlaoUsàÌ} 
Carrhiatélia.  nf  a iliìn  c.iko 
Càrrhi  •.  »m  lh<'  (irsi  shÀots  of  a vino 
Cacchione,  nni  tah-ii>!i  nii^ppot  drr>nc 
Cacchio  nnso.  >a  »*«)  cià%iinp  >si  h wòrms 
Caccia,  tf  cbàso.  hitnl.himlinp.hlirdintr  pàriy, 
gàme  kiMed;  atólf  au’iio  luidna  «àccia,  you 
bare  had  pt  oii  sport  : fàieci  giislàrv  dciln  vò* 
■Ita  càccia  I cart  iapione  ),  lei  u»  làtie  sùmo 
of  ynur  pàme:  dnr  caccia,  lo  pive  ch'«te, 
tòrnre  in  ca>'cia  lo  (tee.  By  fronij  andare 
alU  càccia  collo  schiòppo,  lo  go  ihouliog; 


In  ciccia  e io  furia,  adverb>  in  biste,  Miailo 
or  confóaion 

Cicoiadiàvoti,  im\  ▼.  Scongioratoro 
CaecialTiiini,  oalUening.  roèrry 
Cacciagióne,  tf.  gamo.  vènison 
Cacciaménto,  swi.  cxpùUion.  drivtnf 
Cacdamósehe,  »m.  fly-flap,  pbnka  (in  flirtdo^ 
Cacciànte,  udj.  btinling,  pursùtng  .(sfon) 
Cacciapàssero,  srn.  icàrc-crów.  but  bóar 
Cacciàre,  un.  f.  lo  ebose,  htinl.  piirsùs,  drive, 
ox|)él,  bhnish,  tbrìist,  sboot  Ittrn  óiit* 
cacciare  un  vascèllo,  lo  givo  a ship  thè 
Chase  -,  cacciar  fuòri  di  casa,  to  tìirn  ohi  of 
doors;  cacciàr  un  grido,  to  cry  or  scróam 
uùl;  un  chiòdo  càccia  l'àuro,  one  nàìl 
drivci  anòlher 

Gicciàre  collo  schiòppo  , ton.  to  fó«i , sbóot, 
go  sbdoling 

Cacciàrsi  net  capo.  tmr.  to  Uke  il  ioto  nne'c 
bcid  cacciàrsi  in  una  compagnia,  lo  io> 
. trùdo  into  a eèrnpany 
Cacciàta,  nf.  cxpùision.  driving  <%t 
Cacciàlo.Hk,  af/j.  driven,  tìirned  óBt , bhnted 
Càcciatòja,  nf.  driver,  pincers.  pìiocheon 
Gaeeiatòie,  »m.  hiinler,  spórtsman,  hìintsmaa 
Caccialrice,  nf.  bìiotress,  espèller,  driver 
CacciavUe,  nf.  screw-driver  tèarth 

Cacciò,  SOI.  càshoo,  càOinw,  cMccbii.  Japàn 
Càccole,  nf.  bléarednest,  viseous  màttor 
Caccolóso, -a,  bléar-eyeJ 
(aicheròllu,  nnt.  dung  (of  sbocp;  rabhils,  eie.) 
Cacheria,  nf.  niuseous  afTcclation.  elTèminacy 
Cacheróso,  adj.  prìm.  Dice,  minciog,  jèalout, 
fond 

Caehesifa.  $f.  càchexy.  had  hàbit  of  bódy 
Carbònico, -a,  adj.  cachèctic.  consiunplive 
Cachinno,  sin.  lóùd,  uoieslràioed  liiiglilor 
Caciajuólo,  sm.  clicese-mòngcr,  nnàker 
Caciaio, ‘a,  a///.  sóasoDed  vriih  ràsped  chóese 
Càcio,  sm.  cbéesu ; confessàro  ii  càcio,  lo 
Idi  (he  tiùlh  of  (he  uiàlter;  esser  pAne  e 
càcio,  to  be  ìolimaLe:  mangiare  il  càcio 
nella  tràppola  , to  commU*an  olTònco  in  a 
place  «bòre  (bere  is  no  escàping  piinishmeol 
Caciolino,  SM.  stnàll  new  cheese 
Cacioso,  -a.  adj.  cbéesy.  chéosa  Ii'ke 
Caciuóla,  sf  Bài  n^oJ  cheese 
Cacofonia,  cacòpbony,  wànt  of  bàrmony 
Cacofònico,  -a.  odj.  discòrdanl.  inharmóDiout 
Cact^rafia,  nf  érror  of  orihngraphy 
Caculogta,  nf.  cacòlogy,  had  spéaking 
Cacoirofia,  nf  cacòlropliy,  bad  food  , bad  na- 
IrllioD 

Cactime,  sm.  ihmmìl,  top,  piich 
Cadauno,  -a.pron.  èrery  ono,  òach 
Cadavere,  cadàvero,  sui.  còrpse  , dead  bòdy; 
— aiuhulànlu.  watking  ghost;  diisolli‘rraió> 
re,  rubalore  di  cadàveri,  rcsurrèciion-iuan, 
bòdy-snàicber 

Cadaveiko.  cadaveróso,  a,  adj.  cadàverous 
Cadcitin,  udJ.  (àlling.  declimog,  né  k,  età  ca- 
dente,  Ibo  dccUoe  of  lifa 


DÒr,  róde;- fili,  s6a,  bùi);  - fàre,  dò;  - by,  l)mph;  pólia,  bfyi,  fèdi,  fÌ91;gem,ai 
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Cadéoi».  »f.  fili,  cideoce,  cidenry,  piate,  tàoe 
Cadére , t'fi.  3.  irr.  lo  fili,  bappea,  befill  ; 
— Dcir  initDO  , lo  cóme  Inlo  ooe'  i mfnd  -, 
^ per  n>ÌDo,  lo  còme  loto  ooe's  biadi;  — 
in  pensièro,  lo  fàU  iato  one’t  tbòughls  ; — 
in  discórso  , lo  còme  lo  Ulk  ; — io  tiglio  , 
to  siili  ooe’s  pùrpose  ; cadére  dalla  padèlla 
Della  brice,  lo  fili  vùlofibe  fryiog  pan  iolo 
Ibe'Hre 

Cadéilo,  gm.  cadòl,  yobogcr  bròlber 
Cedévole,  adj.  Iriosieot,  pèrisbable,  friii 
Cadi , sin.  cadì  iturkisb  judge) 

Cadiméolo,  sin,  (ili,  òverthrow,  rùin,  fiuU 
Cadilòje,  sf/j.  embrisures,  bàUlemeDlt 
Cadmia,  sf.  (rAm.)  bràst  slooe 
Cidmio,  sm.  cidmium  (a  ubilo  metal  resero- 
bllQg  IÌQ  ) 

Caduceo, il/i.  (mt/r/i.)cadùceu$.Mèrcory'swànd 
CaducKi,  g(  fragilily,  cadùcity 
Caduco,  -a,  adj.  (iati,  iefirm,  decrèpid;  la  bel- 
lézza è liór  caduco,  beaùly  is  a fàdiug  Oowei;; 
mal  cadùco,  (àlliog-sicktiess 
Caduta,  gf.  fili,  rùin,  nnsfórtune,  disgrice 
Caduto,  -a.  ttdj.  falleo,  rùioed.  disgraced 
Caéodo  (nnf.)  ptcg.  l art.  ^tiij/cud  o/cercàn- 
do),  seeking 

CafeiàDo  , «l/l.  càflan  (persian,  turkisb  gar- 
meui) 

CalTare,  no.  1.  lo  bring  dui  an  odd  nìimber 
CaOé,  i//i.  còflee,  còfiee-hoùso,  còlTee-room 
Cafleista,  «//i.  a régular  còfTee-drloker 
CafTetliéra,  gf.  a còfTee  poi 
Ca0eUiére,  gm.  a cótlee-h^use  kéepcr 
Cà0o,  gm.  ci0a,  s(.  odd  obmber,  unique,  ud- 
équalled,  iocòmparable,  giuocare  a piri  e a 
ciilo,  lo  play  at  odd  aod  éveo 
Cafùra,  sf.  v Ciofora 
Caggéole,  adj.  \.aut.)  falling,  dcclioing 
Càggero,  ih.  S ut.  (unt.)  v.  Cadére,  lo  fall 
Cagiuoanicnlo,  am.  occisioo,  càuse 
Cagiooinle,  udj.  càusing,  occisiooing 
Cagionire,  va.  1.  lo  càuse,  occisioo,  impùte 
Cagiooàto.  -a,  adj.  occisiODed,  càused 
Cagionaiòrc,  -trice,  swf.  càuser,  àulbor 
Cagioncèlla,  >f  a sligbt  càuse,  mótivo 
Cagióne,  sf.  càuse,  réason,  roòtive  , prétoit , 
escùse;  porre  a cògliere  cagióne  ad  ùoo,  lo 
impule  lo  a pòrsoo,  tay  lo  ooe'  s cliirge  ; a 
cagione  di , uo  accóùnl  of,  io  consequeoce 
of;  caltlvo  lavoratóre  ad  ogni  ferro  poq  ca- 
gióne, a bad  nórkroan  fiods  fàull  «iib  évery 
tool 

Cagionévole,  adj.  sickly,  infirro,  wèak 
Cagionóso,  -a,  adj.  fiinl,  iànguid,  luflrm 
Cagionùzza,  sf.  a vèry  sligbt  càuse 
Ciglia,  iuó^u/ict/Vo  of  calére,  to  còre 
Cagliare,  t'/i.  1.  lo  fall  io  coùrage,  féar 
>-  ITI.  to  cìirdie,  V.  Uuagliire 
Cagliito,  -a,  adj.  cùrdied,  slrùck  «ilb  féar 
Caglio,  gm.  rènnet,  coàgulaiiog  ingrédienl 
Cigna,  i^.  a bilcb;  la  cigoa  frettolosa  fa  i 
cagnolini  ciechi,  histo  tnikes  wiste 


Cagniccio,  tm.  a greàt  vlllanous  dog 
Cagoiszo.  adj.  dògllke,  ìigly,  Ihid 
Cagneggiire,  t'a.  1.  lo  soirl,  gnish,  blbster 
Cagnescaroenle,  udv.  io  a sùriy  màooer 
Cagnésco , -a , adj.  ciirrish  , fiirious , sbrly  ; 

guardire  io  cagnésco,  lo  look  siirliiy 
Cagnélto,  tm.  a iiltle  dog 
Cagnioa,  cagnuolfna,  gf.  a litlle  bilcb 
CagnoIéUi,  cagnolini,  sm.  pbppies,  Iiltle  dogt 
Cagnolino,  tm.  prèlty  litUo  dog,  lap  dog 
Gag  Dòlio,  gm.  bócior,  btvislerer,  bùlly;  cagnòtto 
di  corle,  a méan  cóurl  favorite,  cringeliog 
Caicco,  sm.  ciique,  pinnace,  ketch 
Cainiacin,  gm.  caimacào  (lurkisb  dignitary) 
Caiminc,  tm.  alligilor,  crócod.Ia 
Calna,  sjf  traitors'  placo  lin  bell).  Dantt 
Caia,  gf.  biy,  ròad  ifor  sbips)  a docking 
Calabrlno,  tm.  policeman  , sUóuldor-clàpper  , 
bOro-biìti0,  V.  Sbirro 
Calabróne,  tm.  dróoe,  hòrnet 
Calafao,  -ilo,  im.  óakum,  cilker 
Calalatire,  va.  1 lo  càlk,  pitch,  tir 
Calaroijo,  calaroiro,  sm.  iukborn,  inkstand; 
imo//u«isl,  cilaroary 

Calamaodréa,  caiamaodrfna , sf.  gèrroander 
Calameggiire  , non.  1.  (ani.  ) to^tay  up^n  a 
Calaruéoio,  sm.  descénl.  góing  down  Ipip* 
Calamina,  sf.  (mire.)  calaruina 
Calamislro,  tm.  cOrling-loogs,  crisping-pin 
Calamita,  gf.  lóad-slooe,  attràclion 
Calamità,  -àie,  ide,  sf.  calàmily 
Caiamilàre,  t'o.  1.  to  màgnclizo 
CaUmilato,  -a,  adj.  maguèlic,  attractÌTO 
Calamilóto,  -a,  adj.  calàinilous,  misorable 
Calamitra,  $f.  (arti.)  lóad  stone,  v.  Calamita 
Calamo,  tm.  réed,  <^ne,  pcn  (arrow.) 

Calinca,  -ar,  sm  prtnled  càlico 
Calandra,  sf.  (arre.)  aòod'Urk 
Calandrèlla,  t/*.  (orzi.)  méaduw-làrk,  troill  lirk 
Calandrinu,  gfn.  sioipleton.  ninoy 
Caiàole,  ar//.  ainlog,  ligbl  (notof  full  vcighl) 
Calàppio,  sm.  snàre,  gio,  Irap,  oóose 
Calare,  van.  lo  lówcr,  go  duwn,  lei  down, 
strike  sii!  , decréase;  sul  calar  del  giórno, 
at  iho  doso  of  day,  at  n;gbiràll;  la  luna 
cita,  thè  móun  wàoes  ; i prèzzi  càlano,  Ihe 
prices  àre  filliog  ; catària  ad  uno,  lo  pUj 
one  a Inck;  quésto  pèzzo  da  véoU  frinchi 
càia,  Ibis  Isièuty  frane  pièce  is  ligbt 
Calascióne,  v.  Colascióne 
Calala,  sf.  a descénl,  slòpe,  declivity,  dàn£0 
Calàto,  -a.  or//,  lóvrcred,  Uoicènded,  càtl  dowa 
Gàlea, s/*.  crowd,  throog,  mùUitude,  presi;  in 
càlca,  io  a crowd  ; mescolarsi  nella  calca  , 
lo  mia  in  thè  crowd;  uscire  dalla  càlca,  lo 
gel  dui  of  ihe  crolvd 

(^Icàbile,  adj.  ihai  roay  be  trkropled  upòn 
Calcàgna  (vollàr  le),  tre.  !•  to  ruo  awày.  Ari. 
Calcagoàrc,  un.  1.  lo  lake  lo  onc’s  beels  (uuC) 
Olcagnlno,  soi.  heel  (of  a sboe,  bool*  eie.); 

andare  a calcagninij  lo  wàlk  slip  sboe 
Calcàgno,  sm.  heel 


Fàlt,  mèle,  bile,  nòte,  tube; 


flt»  mèt,  bit,  nòt,  tbb; 


ftr,  ptqi«,  *:j» 
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Ci1can^oto«  «m.  tràmplìD^,  (rèadtn^Qpòo 
CkUin^tf.  calcìnalorjr  furnace,  ([lAss  fornace 
Caleire,r<v.  A to  tròad  npòn,  crcJwd,  crlish; 
{droiC'Hg'^  Co  Iricp,  cJùnlerdrùw;  — sul  Tè- 
tro, lo  cdiìnlerdrdw  on  glisi 
Calci  ff,  calcireo,  ralcirio,  -a,  adj.  caìcirious, 
ehilky 

Calraiamèote,  odv  clòscìy,  io  a crdwd 
Calcalèlla,  >f.  tUahl  prèisin?  trèadinir 
Calcilo,  -a,  fìiìj.  prèised,  crowded,  tròddeo 
Cairalóre.  -Irfcc,  *wf.  trèader,  prèsscr 
CalcatrèppO;  calcalréppolo  , am.  {hot.)  stir- 
Ibislie 

Calcatrfce,  af.  cèrkalrfce,  crftel  Tréman 
Calcalùra,  $f.  tréadins,  pr^Min||;.  IrimplÌDg 
Gàlee,  tm.  shatt.  pòle,  buU-cod,  bòtlom 
— tf.  T.  Calcina 

Calcedònio,  sm.  chilcedony.  nhfle  àgate 
Calcèse,  *m.  {mnr.)  scùltto  of  a misi,  ró^und 
Calce^lrórzo,  caletstrtizro.  so»,  còment  (top 
Calcètto . SIN.  fock.  pump,  carir  i calcètti  al- 
trùi. to  pbmp  a penon 
Calciànte.  sm.  a piiyer  at  fóot  bill 
Calcicàre,  tvi.  lo  kirk.  t.  Calcitrire 
Calcina,  tf.  rime,  mòrtar;  — tira,  qulck-lime; 
— Dorila,  slacked  lime;  piètra  da  calcina, 
lime  tiene;  fornice  da  calcina,  lime  kiln 
Calcinibile.  arf).,calclnab!e,  that  may  be  cal- 
cfned 

Calcinàccio,  am.  rùbbish.  ròiot 
Calcinànfe,  nij.  càlcioiling 
Calrinire,  no.  1.  to  pùlTorlzo.  calcine 
Calcfnaiàrio,  -a,  a/fj.  calcinatory,  càlclning 
Calcinàio,  a,  adj.  calcloed,  piilroriiod 
Calcinatdrio . -a  , adj.  calctoing  ; lórno  calci- 
Baiòrio.  calcinar 

Calcinatura  calcinazióne,  af.  calcinition 
Calcino,  am.  a cootàgioui  ditéase  amòog  lìlk 
vòrms 

Càlcio , tm.  kick  • f^t , polo , sla  IT;  càlcio  di 
focile  , tbe  bùU'Cnd  or  tiock  of  a gun;  dar 
càlci , lo  kick;  càlcio  (gameof)  fóot  bill  : 
dar  càlci  al  tÌoIo  , to  kick  Ihe  dir,  lo  be 
bànged;  méllcre  il  càlcio  sul  còllo  ad  uno, 
to  pùt  a foot  npòn  one't  Deck 
Calcitrànie,n<fj.  kicking.  rèstìTo, crois-griioed 
Caldiràre,  t'on.  i.  lo  kick,  refùse  io  oboy 
Calci  razióne,  af.  Iho  kicking,  rètlirenets,  re- 
lU  lance 

Calcìlróso,  -a,  adj.  apt  to  kick,  ttilfnècked 
Càlco,  sm.  ao  óuilioe  or  sketch  io  cb&lk 
Calcograna,  af  calcògraphy 
Calcolàbile,  adj.  chlculsble 
Calcolajqdlo,  am.  a wéaTer 
Calcolare,  va.  i.  to  càlculate,  rèckon 
Calcolatóre,  am.  accóùnlanl,  compùler 
Calcolazióne,  af.  calculàiion , computàtioo 
Càlcole,  tff/.  Tfcarcr's  trèadle 
Calcoleria,  calculeria,  af.  cipbering 
Calcoléllo,calculéUo.  sm.  sroàli  alóne,  gràtel 
Càlcolo,  sm.  calculàiion,  gràrel,  (be  stona 
Calcolóso,  -a,  adj.  trohbled  irilh  gràrel  i 


Calcóta,  af.  bèalen  pàlh.  róad 
Càlda  , af  T.  Caldàna;  bàtter  due  chiòdi  ad 
una  càlda,  to  kill  Iwó  birds  wiih  one  stono 
Galdàccio,  sm.  very  greàt  héat 
Caldàio,  -a,  amf.  smill  boiler,  cópper,  kètlle 
Caldajóne,  sm.  Urge  bDller,  còpper 
Caldajuóla,  af  koUle,  smill  bòiler,  cópper 
Caldaménlo,  adv.  Trirmly,  willi  àrdor 
Caldàna.  af.  meridian  héat.  pleórisy 
Caldanlno,  sm.  smill  store.  Tràrming  foot-stool 
Caldano,  sm.  tlòTe.  br.\zier  lo  T>irm  rooms 
Caldanùzzo,  am.  smill  tiore.  bràzior 
Caldàro,  am.  smill  bòiler,  t.  Caldàjo 
Caldarrosiàro.  sm.  róasier,  sóller  of  ebèstnuU 
Caldarròste,  afp.  róastcd  chèstnuU 
Caldeggiàre,  co.  i.  lo  fóslcr,  prolèct,  egg  on 
Caldeggiàlo,  -a.  adj.  prolècied,  fàrored 
Calderàjo,  sm.  bràsicr,  tlnkcr 
Calderèlto,  calJerino,  sm.  {orn.)  góld-finch 
Calderóne,  sm.  cópper.  bòiler.  Urge  kètlle 
CaldoróUo.  am.  (éa  lèltle.  pot 
Calderùgio,  sm.  gòld-Tinch  (sìnging  blrd) 
Calderuóla,  af.  smill  bòiler,  kéule 
Caldéllo,  -a,  adf.  rilher  wirm 
Caldézza,  af.  héat,  wirmth,  léal 
Caldicoiudlo,  im.  lów  fcTer  héat 
Caldièra,  nf.  sàilors’  broih-pol.  stew-pol 
Caldino,  -a,  amf.  a siinny  slópe,  ^ìrm  spot 
Caldilà,  af.  (rrnf.)  héat 
Càldo,  tm.  héat,  irdor.  Tire,  Tlgor 

a,  adj.  hot,  wirm*,  àrdenl,  fòrTcnl  ; càldo 

allèsse,  hot  boHcd  chèslnuts;  càlde  arròsto, 
bot  róasted  chòstnuts 

Càldo  càldo.  adv.  exp.  immédiately,  in  a mó- 
Caldùccio,  tm.  móderate  héat  (meni 

— -a  adj.  lùkewarm 
Caldura,  af.  bot  irèaiber;  ▼.  Càldo 
Calefaciènte,  adj.  béating,  Trirming 
Calefalàre,  va.  1.  to  cilk,  pitch,  t.  Calafatàro 
Calefattivo,  -a,  adj.  calefàciiTe,  béaling 
Calefallóre,  am.  sléam-kiicben 
Calefàziòno,  af.  calefàction,  thè  béating 
CalelTàre,  rn.  (anf.l  lo  làugh  at,  t.  Beffàro 
Caleidoscòpio,  am.  caleidoscope 
Calombàe,  sm.  càlambac.  càlaoboor  («ood 
used  in  cabinet  making) 

Calendàrio,  calendàro,  am  càlendar 
Calèode,  fp.  calèndi . nip.  càlends  ; aggiornàre, 
riméttere  allo  calcnde  gréche,  to  pùt  off 
for  èTer 

Calèndula,  s/.  *(óo(.)  màrigold  (flower) 

Calénte,  adj.  (a/tvays  uted  ncya(ivc/y)  non  ca- 
lénte,  càreless 

Galentùra.  tf  (med.)  cilenture 
Calenzuòlo,  sm.  (or/i.)  gréen-finch 
Calepino,  am.  a còpious  dictionary,  iibnm 
Calére,!).  monnp.S.  irr.  tocòre, be concèrned 
for,  lake  an  Interest  in  ; il  TÓslro  onóro  mi 
càie.  I tako  an  interest  in,  I am  jèalous  of 
your  bónor  ; so  tì  cal  di  me.  ìfyou  càre  for, 
or  feci  coocòrned  for  me;  di  quel  che  non  U 
cale  , non  no  dir  né  ben  nè  male , mèddle 


nòr,  róde;  - AU , oin,  bòli;  - Are,  di^;  - by,  l^mph;  pòlie,  b^s,  fèdi,  fò«l;geas,aó 
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T)ot  «iih  whit  dAnt  coocòro  yeu  ; lo  melto 
in  non  cale,  1 care  nòlhing  abóul  il;  ooa 
me  ne  cale,  I dóni  m/ndit 
Calès^,  uni.  ealàsli  \»mall  carriage) 

Galèstro,  jt'u  stdny,  bàrren  ground 
Calétta.  $f.  amili  bày;  ilice,  bit,  r Fèda 
CaleUàreiroi^»^y),t»o.l.lorà5leo  bdards  and 
ti’nberi  logi  llicr  by  tenoni,  or  utberviso 
Galetlalùra  (car/)ea/> y),  $f.  Ibe  actorjuiniog 
by  ténoas,  or  olberwiso  ; Uie  jùnctioa  Ibui 
maJe 

Calia,  if.  góld-filings,  nùibing,  little,  >ot 
Ciitbe,  i/ar.)  $m.  iteeJ  (iNri/  ) 

Caiiheilu.-o,  at/j.  chalybcale 
Calibfire,  va.  1.  to  mòaiure  tl>e  ciiibro 
Calibro,  caiibratdjo,  im.  càlibro,  bore 
Calice,  4w.  chàiice,  commùnion-cup,  cilix 
Caliceiio,  sm.  saàil  chàiice  or  cup 
Calicino,  -a,  ad),  (bo/.)  càiycine,  calycinal 
Calicione,  »m.  màrch'pàne , Urge  cbàlice 
Calicò,  sm.  càlice  («bile  or  unprioteJ  coUoo- 
clodi) 

Calidilà,  Ule.HSide,  $f.  t.  Caldézia 
CalifTjto,  sm.  càlifatc,  cà  ipbalo,  kulifate  (of- 
dee,  digiiily  or  g •vornmeat  of  a caliQ 
CaiifTo.  SMI.  cAlipli 

Cahgàro,  l'dii.  I.  lo  dàrken,  sec  dìmiy 
Caligine,  %f.  dàrkncii,  miit,  obtcùrily 
Caliginóso, -a,  adj.  catìginoui , obscùre  , dim 
Calisie,s/".  chéap  lerge  titulT) 

Calla,  caliàja,  *f.  bréaclf,  gap,  èatranco,  pàs- 
CaiUjudla,  if.  a pùrse>net  (8agc 

Callàrc,  (oni  ) t.  Calla 
Càllo.  mi/’.  wiy,  ròa/l,  pàlli 

Callidità,  $f.  cùnniog,  àrtifiee,  v.  Sagacili 
Càllido,  -a,  aiij.  siy,  cràDy,  dèilarous 
CalltgraH.i,  »(.  Iho  àrt  of  wriliog  «eli,  péo* 
manship 

Calligraro,  sm.  a wrlting  rnàilcr,  pcnnai 
Callista,  sm.  corn-dilter  • 

Càllo,  sm.  inJuràlion,  coro 
Callóne,  sm.  pàsiage,  òpeoing,  hole,  gap 
Callosità,  -àte,  -àde,  sf.  callòaity 
Callòio,-a,  càllous,  hàrdened 
Càlma,  tf.  càlm,  tranquiilily,  còulneu 
Calroàoto,  adj.  asiuàiive,  lènieol 
Calmàre,  co.  i.  lo  càlm,  appéase,  quiet.  flill, 
allày.  sóolbe,  pàcify  ; calmàni,  to  becòme 
Càiro,  appéased 

Calmàio,  -a,  adj,  càlmed,  appéased,  quiet 
Càlmo,  sm  calmélla,  sf.  l«ig,  grafi 
Càirouc,  im.  sort  ofshàggy  clolh.  plùsh,  abag 
Càio,  sm.  dcscènl,  dimiitùiion;  Càio  di  Gbme, 
di  mónte,  thè  ciirrcnt  of  a rÌTcr,  thè  decllv* 
Uy  of  a iDÓÙDtain;  càlo  di  preno,  lówerÌDg 
or  abàlemeot  of  a prie# 

Ciidcehia,  s/;  tbe  top  ofa  QàiI  (fastened  to  thè 
handle) 

Galógna.  tf.  (ani.)  càlomoy 
Catomelàno,  sm.  (póorm.)  càlomol 
Calóre,  sm.  héat,  àrdor,  affectioa 
Caloria,  tf,  rnanùre,  flt  etate  for  lóeriig 


Caloricilà,s^.  Uie  próperty  of  prodùciog  bdal 
Calorifico, -a,  adj.  calofific.  hèaling 
Calòrico,  *m.  héat,  catàrie;  calònco,  >a,  mf/. 

calòric  (héat 

Calorificàre , ra.  1 to  béat,  ràuse  , produce 
Caiorificatióno,  sf.  calooticàtioo  , prudùcitOA 
of  héat 

Calorimetro,  tm.  calorimfler 
C.ilorosaménle,  adj.  àrjentty.  vignroosly 
Caloróso,  -a.  adj  fiery,  àrdenl.  gl  lifting 
CalorCiccio,  sm  alight  fererisU  héat 
lUlósrio,  >a,  adj  sofl,  tènder,  «éjk 
CaldUa.  tf.  inside  case,  cap  of  a «dich 
Calpcslaiuénio,  tm.  thè  iràmpling  iipòn 
Calpestàre,  rn.  t.  trèad,  tràinpie  upòa 
Calpestàta,  s^«bealen  róad,  high-«ay 
Calpestatóre,  smi.  Iràmpler.  tn  ader 
Calpestio,  IMI.  stàmpinp.  cUtienng 
Calpésto,  calpcsiàto,  adj.  Iiàtnplo.l  upòa 
(Ullerire,  lir.  3.  lo  excoiute,  scià<clt  thè  skio 
Calterito,  -a,  adj.  gdlled,  srared,  l.àrdenvd 
Catterilùra,  sf.  a scràteh.  etroriàlion 
Otùco,-a,  adj.  {aut.)  miu‘iabW,  v.  Mesebioo 
Caluggine,  calùgine.  af.  dJwn 
Calumare,  ra.  1.  to  slàcken  thè  rope 
Calùnnia,  tf.  calunniaménlo,  tw.  c.ilumny 
Calunniare,  ra.  t . lo  caUimmale.  sl.indiT 
Calunniàlo,-a.  adj  slànderiHi,  acriued  làlsely 
Calunniatóre,  -trice.  tmf  a s'iàiidofer 
Calunniazióne,  tf.  càiuiiiny,  impiiialion 
Calunniosamènte,  m/r.  ià<sely,  stàndvnmsìy 
Calunnióso,  -a,  adj.  calùnmioui,  slàuderoua 
Calùra,  tf.  héat,  v.  CaM**xra 
Caliiria,  tf.  manure,  manùting,  còmpost 
Calvare,  van  i.  lo  màke  or  grùw  bàid 
Calvàrio,  tm.  a càlvary 
Calvèllo,  tm.  fine  bàrley 
CaUézsa.  tf.  buidness,  «ànt  of  bàir 
Calvinismo,  sin.  càlviniim 
Calvinista,  .vm.  a càlvioisl,  adj.  calviDÌstie  , 
calvinisti  cai 

Calvizie,  sf.  calvitio.,  tm.  bdidnoss  , «ant  of 
h&ir 

Càlvo,  tm.  bdid  pari  of  thè  bi>od.  bdUnest 
~ -a,  adj.  bàld,  «illiwùl  hiìir.  bàirU'SS 
Càlia,  tf.  stòckini,  blow-pipe.  siiàtner 
Caltajaolo.  sm.  hòsier,  slncking-tnàker 
Olraiuénlo,  sm.  stiòes.  bòuts  and  itòckinge 
Calzante,  adj.  thal  fils  on  éasily  and  eitll  » 
sùiiable,  righi,  próper 
Calzàro,  t.  v.  Calzaménto  ^ 

Calzàrc,  va.  f.  to  pùt  on  sbocs  and  stóc^ingt; 
ciò  non  mi  càlza , thal  is  oot  lo  my  imud, 

I dóni  llko  tbat 

(Ulzàri,  tm.  bojts,  shóes  oni  slócking 
Calzàto,  «-a,  mdj.  f tlfd  wiili  sbòes,  •lóckiago 
Calzalójo,  sm.  sliòoing'horn  , prop 
Calzétta,  tf.  silk  etócking,  fine  stockiDg 
Calzeltàjo,  tm.  hòsier,  stòcking  mcnder 
Càlze  imenei,  sf.  eocks,  short  etòckingt 
Calzino,  tw.  bàl^tocking,  bote;  liràre  il  ca  « 
zino  {vuiff.)  le  dìe 


FhU,  méU,  bit#,  nòte,  thbe;  • Al,  mét,  bit,  nói,  thb  ; 


flr,  plqM, 
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Cilxo,  tm.  Iba  niUoi  well  of  ih^i,  «to. 
CaJxotijo»  calxolàro,  sm.  ihÀe>rD4ker 
Calxoferfa,  $f  a sbó«  roÀker'i  ihop 
Cagióni,  smp.  bré«ches,  imill  clòthei 
Calxiiólo,  sm.  ehapa  of  a tcbbbard,  etc. 
Caffliglio.  tm.  Dcck'piéce  of  a c6at  of  màìl 
Camaleónte^  cameleónle,  sui  camélcon 
Camamtlla,  eamomflla,  tf.  [boi.)  ei^momile 
Camamillino,  SfOdj.  of  càmomite 
Caman^tiàre.  sm.  èsculeol  berbs , vègttabloa, 
pbUe , dishea 

Camarijnna , sf.  wiiItnK  wòmao  (oaf.);  Irèa- 
surer  tvomao)  in  a nbnnory 
CamarliDsito,  sm.  ibo  pópo'i  gro4t  cbkmbtr- 
laio'i  óffico 

Camarlingo,  tm.  thè  Pope's  prr&t  chkmberlaio 
CamirliDftóoa.  >f.  {aniiq.)  bmiseHDÀid 
Cimilo,  im.  iwitch,  ilèadcr  poln,  stick 
Camioro,  tm.  tbe  pópfi's  cap 
Carribellóllo,  sm.  ciimlct,  camelol  (sluff) 
Cambiàbile,  arfj.  flckle,  vòlubile 
Caaibiadóre,  sm.  cimbisi,  mòney-chànger 
Cambiale,  tf.  a bill  of  exchingo 
Cambiaménto,  sm.  cbioge,  mulation 
CaccbiamoDéle,  sm.  icòney-exchingcr 
Canbiire,  ta.  t.  lo  cbinge,  birter,lraDsfbrro; 
cambiare  di  camicia,  lo  chàngo  shirU;  cani' 
biàre  la  guàrdia  (mi/.),  lo  reliòvo  guird; 
cambiàto  io  do  làuro  , cbàoged  or  liirned 
iato  a làurei;  cambiàrsi , b)  cbànga  cólor; 
cambiàr»!  io  sé  slesso,  lo  chango  ooo*s  rolmi 
Cambiirio,  -a,  adj.  of  cxchàngc  ; operazióoi 
cambiàrie,  excbàDge-operàiions 
Cambiàto,  «a,  tuij.  cliàogcd,  displicod 
Cambtalore,  -Irlce.  smf.  he,  sbo  erbe  cbànges 
Cambialura.  tf.  chànge  , relày 
Cambianatùle , sm.  r.  Cambiamonéte 
Càmbio,  im.  chàoge  , bàrler,  exchinge;  fàre 
OD  càmbio , lo  make  an  exchànge  ; in  càm^ 
bio,  (Lirerb.  ÌDSlèad;  léUera  di  càmbio,  bill 
of  eichànge  ; rèndere  il  càmbio,  lo  rènder 
iike  tot  like , lo  be  éfeo  «Uh  ooe  ; càmbio 
mariuimo,  bòltomry 
Cambista,  sm  càmbisl,  slock-bróker 
Canbrija,  >f.  càmbric,  làwn 
CaiKbrossòne,  sm.  priret,  v.  Ligèslro 
Camèdrio  , sm.  ( ^(.  ) girmander  , english 
Iréade 

Camèlia^  sf.  {boi.)  spurge-tàurel,  eamólea 
CiiTiiira,  sf.  chàmber,  room 
— da  léilo,  bed-room  ; — terréna,  pirlor;  — 
locinda,  fìirnisbed  lòdgings  ; ~ di  póppa 
< mar.  ) àfier-càbin  ; --  delle  gómene  , thè 
càbie-tiér;  delle  Tele,  Ihe  sàil'room  ; 
Adeltf  baeàghe,  thè slop-roòm ; càmere  di  ri- 
^tpéllo,  siore-rooms;  — di  commèrcio,  cbàm> 
ber  of  còinmerce;  — ÓUiea  , oscura  , dark 
ebàmber  (ramerà  oóscura);  ^ dei  Pari,  tbe 
Hoòse  cf  Peers  ; — • dei  Comùni,  thè  House 
of  Còtnnoos;  — dei  Oepnlàli,  Gbàmbor  of 
Dèpeiies;  csmeràccia,  a làrge  ùgly  uncòm- 
fortable  róoin 


Cameràle,  wij.  belòngiDg  lo  Ihe  chàmber 
(Zameràta,  tf.  club,  society,  r^om-fùll.  ebum 
Camerétia,  sf.  smàll  room,  clòsel,  «àler-clòset 
Camerièra,  sf.  làdy  s miid  , vàling>«óman , 
bóusO'inàid,  cbàmber*niàid  (in  a holti) 
Camerière  , tm.  ràlet , gÒDiIcman's  sèrrant , 
«àiter  {hotel)  f — del  pàpa,  pópe's  cUàn- 
berlain 

Camerino,  sm.  a smàll  room,  clòsel,  càbin 
Camerisla,  sf.  a màid  of  bònor 
(Umerlingo  , sm.  cbàncellor  (al  Rome) 
Cameróne,  sm.  rèry  làrge  róom 
Cameròtto,  sm.  camerùzia , sf.  a snUg  róoas  , 
a sitting  room 

Càmice,  sm.  àlb,  ibrplice,  priést's  Tèstmont 
Camicélta,  sf  smàll  shirl,  or  shift 
CamlcéUo,  sm.  smàll  àlb.  sìirplice 
Camicia,  camiscia,  sf.  shirt,  sbiU,  cbemise 
Camiciàjo  , sin.  shirt  or  ebemise  màker 
Camicióno,  camiciòtto,  sm.  iinder-wàistroal 
Camiciuóla,  tf.  iinder  or  flannei  «àisicoal 
Camino,  sm.  cblmney,  cblmnoy>piéce,  hearlb, 
flre-side 

Cammellière , sm.  càmel-drlver 
Cammelllno,  im.  càrplcl.  càmelol 
Cammèllo,  -a,  sm^^càmel 
Cammellupàrdo,  sm.  canièlopard,  t.  Giràffa 
Caramollólto,  tm.  t.  CambellòUe 
Cammèo,  sm.  cornèiian,  càrneo 
Camminànte,  tm.  a Iràretler,  «àyfarer 
Cammioàre,  rari.  i.  lo  tràvel,  «àlk 
Cammioàla,  sf.  «àlk  ; bàli  ; fàre  una  cammà* 
nàta  {ìneglio,  passeggiala),  lo  làke  a «4tk 
Catmuinatóre,  -Irice,  smf,  làiker,  ràmbler 
Cammino,  sin.  róad  , «ày,  jobrney,  màreb; 
T.  Camino 

Càmo,  s»i.  bridle,  hàlter,  rope 
Camojàrdo,  sm.  klnd  of  càmelol,  càmlei 
Càmola,  sf.  a molh,  t.  Tàrto 
Camòrro,  sm.  rùstie,  clown,  t.  Villàno 
Camosciàre,  rn.  i.  to  dress  tbàromy-lèalher 
Camoscialtira,  s/'.  dròssingof  shàmmy-lèatber 
CamoKino,  -a,  adj-  of  sbàmmy^lèalber 
(Umòscio,  sm.  ebaenóis  («ild  be-goal) 

-a,  adj.  flal-DÒied,  t.  Camuso 
Camósis,  sf.  «Ild  sbé-góatrciiam^,  shàmmy 
Campacchiare,  vn.  1.  lo  live  póorly,  rub  od 
Campàgna,  sf.  coùolry,  campàigu  ; andare  io 
campàgoa,  to  go  Intotbe  country;  mèltersi 
in  campàgna,  (mi/.)  to  take  Ibe  Hèld;  en* 
Iràre  in  campàgna.  lobegio  thè  campàigu, 
campàgna  rasa,  a ptaio,  an  ópen  country 
Campagnuólo,  >a,  smf.  a coùntryojaa 
Campajoólo,  *a,  adj.  rùral,  of  Ibo  coùnlry 
Campàio,  adj.  perlàtoing  (o  tbe  bàUlefièld, 
arràyed;  battàglia campàle,  a pilchedbàtUe 
Campaménto,  sm.  cncàmpment,  camp 
Campàna,  sf.  bell,  alémbic,  clirfew;  — della 
pèndola , elock-glass;  dell* àrgano  (mar.), 
tbe  bàrreloftbe  càpstern;  fonderia  di  canr- 
pàne,  bell^fóiladry;  suooàre  le  campàne.  lo 
ring  thè  bells;  soonàr  le  campàne  a fèsta, 
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to  cbfno;  iQOD&r  l6  cAtnpàDs  & mortdrìo , 
to  toU  tbe  koell;  far  la  campàoa  d*  ud  pésso, 
to  dÀ  a thiog  al  onc«  ; arér  le  campàne 
grósie.  lo  be  bàrd  or  dilli  of  béaring 
Can^anàccio»  $m.  a amàll  bell  (to  bang  al  a 
ców’s  or  ram*s  oeck);  montóne  del  campa* 
nàecio,  bèllwètber 

Cainpanijo,  »»«.  bell-rìoger.  fo&nder 
Campanèlla^  if.  campanellino,  campanèllo.#»!, 
amili  bell,  band-bell  . dóor-bell  ; knòckor, 
door-clapper  (in  thè  forra  of  a ring);  cam- 
panèlla (boi.)  bell-llowcr,  blùe-bèll  ^calie  a 
campanèlle,  stòckiogs  thal  bang  down 
Campanile,  tm.  atèeple,  bèlfry 
Campanòne,  «m.  greàl  bell 
Campànula,  if.  {boi.)  campànula 
Campanulito, -a , campanifórme  adj.  {hot.) 
eampànulate,  campàniform  , in  tbe  sbape 
of  a bell 

Campire,  t*o.  4.  to  sare,  rèsene,  sbun 
— vn.  lo  cscipe  , save  one’t  self,  live;  non 
ne  campò  uno,  noi  one  esciped 
Campeggiaménto,  #m.  camp,  v.  Accampamento 
Campeggiire,  en.  1.  to  encamp,  tike  thè  CéU, 
scóbr  thè  country,  to.sùit,  fit  , becòme, 
•bine,  set  off,  figure,  m%ke  a figure,  stand 
oul;  argoménlo  in  cui  fece  campeggiare  la 
aua  eloquéoka,  a siibject  od  vrbich  be  made 
a display  of  bis  òloquence 
Campéggio,  #m.  log-vrood  (for  dyeing) 
Camperéccio, -a,  adj.  rùstie,  rùral,  vrfld 
Gamperéllo,  campicèllo,  sm.  smill  fiéld 
Campèstre,  adj.  campèstral,  róral 
Campidòglio,  Campidòlio,  tm.  Càpitol 
Campfo,  adj.  fiat,  smootb,  of  tkc  plain 
CainpióDC,  im.  ebàmpion,  pàttern  , day-book 
Campionéssa,#^,  {buri.)  chàmpiooeis,  a fé- 
mile  ebàmpion 

Campire,  va.  S.  to  paini  tbe  ground  (piclure) 
Cifflpo,  «rn.  béld,  plain,  spaco,  camp;  càmpo 
iinto,  cèmelery  , burial-gròìiDd  , chbrch- 
yird  ; dar  cimpo , to  give  room  , give  an 
opportÙDÌty;  méttere  in  cimpo,  to  propóse, 
to  introduce;  a cimpo,  ótit  of  tóv^n;  levar 
il  cimpo,  to  d^càmp;  prènder  campo , to 
acquire  vigor 

Camporéccio,  -a,  adj.  riislic,  v.  Campéreccio 
Camuffàre,  tytn.  i.  to  disgulse,  dissòmble 
Camuflàto,  -a,  disgufsed,  foigned 
Camuso,  -a,  vnf.  a Dat-nósed  pèrsoo 
Caoiccio,  #m.  big  bgly  dog,  iriitor,  villaio 
Canàglia,  caoagtiiccia,  sf.  ràbbie,  canaille 
Caoaglióme,  #m.  thè  dregs  of  thè  péople 
Canajuólo,  -a,  $mf.  black  gràpes 
Canile,  $m.  canài,  pipe,  chàonel 
Canalétto,  canalino,  #m.  little  canài,  gùtter 
Cànapa,  $f.  bemp  (Gbrous  plani) 

Caoapàccia,  sf.  (boi.)  v.  Artemisia 
Canapàja,  sf.  fiéld  of  bemp,  bemp  field 
Canapàjo,  stn.  hemp-drèsser,  seller 
Canapàie,  tm.  rope.  bàller,  vicked  fellow 
Cànape,  #m.  hemp^wist 


Canapé,  #m.  tifa,  aettée 
Gaoapéllo,  sm.  small  ropo 
Canapiglia,  sf.  wild  duci 
Canapino,  -a,  adj.  of  bemp,  hèmpen 
Canapo,  #m.  càbie,  córdage,  ropes,  tackle 
Canapùccia,  sf.  bemp*secd 
Cans^rino.  #w.  canàry-bird 
Canàia,  sf.  a grcat  scólding 
Caualleria,  tf.  pack  of  dogs , niimber  of  doga 
Canalliére,  tm.  dog-keeper 
Canavàccio,  canovàccio,  sm.  cànvass  , l<?wel 
Canavàjo,  #m.  boiler,  sle«ard  of  Ibo  làble 
Cancellàbile,  adj.  Ibal  mày  be  càocelied 
Canccllaménlo,  im.  cancellagióoe,  sf.  repéai 
Cancellare,  t'o.  t.  lo  càncel,  rail  in,  eràsa 
Cancellila,  sf.  FÌil-fènc>}.  riihng 
Cancellilo,  -a,  adj.  càncclled,  ràiled  off  or  ia 
Cancellalùra,  cancellaxióoe,  sf.  càncelliog 
Cancellerésco,  adj.  belòngiog  lo  chàncery 
Cancelleria,  sf.  cbàncery  (couil  of  equily) 
Caocellieràlo,  sm.  Ihe  chàncellorship 
Cancellière,  #m.  nólary.  règìsirar,  chàncellor 
Cancèllo,  #»!.  rails.làUiee.gràling.bàluslfide, 
cliàncelbar,  lobsler 
Cancellóne,  tm.  greàt  bar,  ràiling 
Cànchero,  #r/i.  thè  càncer,  tolindsl  tbe  deùcel 
Cancheróso,  canceroso,  -a,  adj.  càoceroua 
Cancrèna,  cancberélla,  sf.  gàngréne 
Cancrenàre,  vn.  i.  lo  pangreno,  roórlify 
Caucrenóio,  -a,  adj.  pàogrcnout , roòriifjiog 
Càncro,  tm.  càncer,  crab  (lif^n  of  zod.) 
Candéla,  tf.  càodle,  Ughi;  — di  céra  , wài- 
càndle;—  di  sèvo  , làllow-càndle  ; accèn- 
dere una  candéla,  lo  liplit  a càndle;  lèggere 
al  lume  di  candela,  to  réad  by  càodle-Ugbt 
Candelabro,  sm.  ebandeléer 
Candelétta,  sf.  amili  v»!ii-liphl,  tàper 
Candellàja,  caudellàra,  sf.  ciodlenias 
(^ndclliére,  tm.  càndlesiick,  ebaodelèer 
CandelIoUàjo,  #»i.  a làlìow-cbàndler 
Candelòtto,  sm.  a short  thick  càndle 
(Undénlu,  od),  irdent,  bùrning.  sbioiog 
Ciodi  (zùcebero),  #m.  sugar  càndy 
Ondidaménte,  adv.  càndidly,  sincérely 
Candidaménlo  , sm.  vubileness.  v.  UiànchetiA 
Candidàlo,  tm.  càndidale,  adj.  made  whiie 
Candidatura,  tf.  cànJidalure,  càndidatesbip 
Candidézza,  tf.  whileness,  v.  Candòro 
Candiéro  , #»«.  sorl  of  drink  made  of  cggi , 
milk  and  sugar 

Candificire,  va.  1.  to  inllàme,  make  red  boi 
Candire,  va.  5.  to  càndy,  confècl 
Candito,  sm.  càndied  Irùits,  prcsòrves 
Càndo,  -a,  adj.  {ani.)  wbite  , càndid  , v.  Càn- 
dido ^ 

(iandóre , fm.  shining  or  snòwy  whitencs^ 
pùrily,  siDcérily,  ingènuousness,  càndor 
(}ine , sm.  dog;  an  ioslrumcnl  for  dràwing 
leelh;  an  ìnstruroenl  uied  by  coopers  ; {of 
fire  armi)  cock;  Kàn,  Kàun,  Khan  tPersian 
governor;  tarlar  cbief);  (osfr.)  Iho  dog-stir; 
— arrabbiàto  , a inad  dog;  -r  di  guàrdia; 
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^t«h  dof;  — di  casa,  di  cortile,  hd^te-dog; 
—birbóne, wìier-dog ; — da  férmo,  a polo- 
ter,  lélting  dog;  — de  ciccia  , hdìlnd  : — 
lerrière,  grey  huùnd;  — di  mire,  dog-fìth. 
•ée-dog;  orécchi  di  cine  (in  a bonk) , dog’s 
em:  èsser  trattito  da  cine  , to  be  tréaled 
liie  a dog  ; aiztire  un  cine  , lo  sei  on  a 
dog;  mcnire  il  càn  per  i’ija,  lo  go  abòtU 
tbe  bùsb;  raddrizzar  le  gimbo  ai  cini . lo 
vàsh  a Moor '«bile  ; arér  rispètto  al  cine 
per  amór  del  padróne,  lòve  me  and  lòve 
my  dog;  destare  il  cin  che  ddrme.  toaviko 
tbe  ilèepiog  dog  ; a cin  che  lécchi  cénere 
non  fidire  farina,  be  Ihat  «lill  slèal  a pin, 
vili  itéal  far  bòiler  tbings;  cin  che  abbija 
pòco  mòrde,  prov.  cip.  a birking  dog  sèld* 
om  bites 

Cacéfora,  nf.  canèphora  ( p/.  canephorm), 
yoaog  lady  carrying  on  ber  bead  in  a baikci 
▼arioas  thmgt  deslincd  for  sacriGces 
Caeesiràccio,  sm.  an  ùgly  óld  bàskel 
Caoestrèllo,  caneslreltino  j sm.  smàll  hàiket, 
CaoestréUo,  caneslrino  i pinnier,  himper 
CaDesiriéra,  canéfora,  sf.  hiskel  wòman 
Canèstro,  -a,  smf.  pionicr,  biskel,  bàmper 
CaoeTiccio.  tm.  t.  CaoaTaccio 
Ciafora,  tf.  eiinphire 
Czoforito.  caofòrico,  -a.  ndj.  cimphorate 
Cangiabile,  ad},  cbàngeable,  mùtable,  fickle 
Caogiaméoto,  sm.  cbinge,  mulition 
Caogiicle,  càngio,  -a.  adj.  chinging 
Caogiire,  co.  i.  lo  chànge,  iticr,  shift 
Cangiàro,  cangiirro.  tm.  tori  of  lurkish  digger 
Cangiito,  -a,  adj.  chànged,  illerod,  lìiroed 
Ciogio,  sm.  T.  Cambio 
Caogréoa,  sf.  gingréne,  ?.  Caocrona 
Canibale,  sm.  t.  Cannibale 
Caoicrio,  snt.  a hùrdie  (texture  of  Iwiga) 
Caaiddio,  sm.  canicide,  dog  kiliing 
Caoicala,  canicola,  sf  dog-star,  dog  dayi 
•anicalàre,  cinicolire  , ad},  canicular 
Caoiie.  sm.  dog  kònnel,  dirty  hóùse 
Caoioaméolc,  adi\  like  a mad  dog,  fùriously 
Caaioo,  sm.  amili  dog.  póppy,  «help 
--i.adj  canine,  dòggiih,  ebrrish;  déoli 
canini,  ihc  eye  teetb 
Caoltie,  tf.  òtd  ige,  t.  Canutezza 
^oa,  sf.  cane,  reed , «Ind-vipe  , oli  ; cinna 
di  fucile,  tbe  birrel  of  a gun  ; cinna  d’ òr- 
gano, thè  pipe  of  an  òrgan;  cinna  da  po- 
•cire  , a fishing  rod  ; cinna  da  aorviziile  , 
c)ysier-ptpe  : giodìcire  gli  àllri  con  la  sua 
cinna,  io  mèaaure  anòlber  rnan's  coro  by 
ooe'i  own  bushel  • 

Caonijo,  sm.  «éaver’t  drutrer.  bhrdte  lo  dry 
frftii  on,  ecl  bisket,  «iter  pipe-miker 
CaoQamèle.  sf.  tùgar  cane 
Ca&oiu,  sf.  c^ing.  bló«  «ilh  a stick 
Cannèlla.  awitch,  amili  «iler-pipe,  tpigot, 
cock  of  a birrel.  cinoamon 
Canoeilàto,  -a,  adj.  elnnamon-c&lored 
CanoellèUo,  caooelUoo,  sm.  tùbe,  laringe 


CaDDellioa,  canoellélta,  sf.  amili  pipe.sipbon 
Cannellino,  -a,  adj.  kèaaoned  «ilh  clnnamon 
Cannèllo,  tm.  pipo,  reed,  spigol,  ilphon 
Caooellòne,  tm.  greit  pipe,  reed,  eie. 
Cannellùzta,  sf.  cock,  spigot.  ipóùt 
Cannélo.sm.  a cine  bràke,cane  fièld,  reedy  fen 
Canoibale.sm.  a càDDibal,sàvage,robgli  fòllow 
Cannocchiile,  canocchiile,  sm.  lòleacópe,  apy- 
glàsa 

Cannòcebio.  sm.  sbool,  abeker  of  a reed 
Cannonaménto,  sm.  t.  Cannoneggiaménto 
Cannonila,  sf.  cànnon  shol.  caiinooide 
Cannoncéllo,  sm.  a amili  cionon 
Cannóne  , sm.  a cànnon  , greit  gun,  bobbio, 
tube,  lòaden  pipe  ; cannóne  del  còllo  (ano/.), 
còllar  bone;  cannóni  di  prua  {mnr.),  bòw> 
cbices;  pilla  di  cannóne,  cànnon  bàli;  cól- 
podi  cannóne. cànnon  ihol;  pólvere  a cao> 
nòne,  gìin  pòwder;  a porlàla  di  cannóne, 
viilhin  gun  ahol;  fuòri  del  Urodel cannóne, 
òòl  ofgoo  tbot;  appunlire  un  cannóne,  to 
lèvel  a gun;  acaricàrc,  sparire  un  cannóne, 
to  fire  od,  dischàrge  a gun  ; inchìodire  un 
cannóne,  to  apiku  a cinnon 
Canooneggiaménto,  sm.  cànnonide 
Cannoncino,  sm.  t.  Cannoncéllo 
Cannoneggiare,  va.  t.  (o  cànnonide,  to  bàtter 
«itb  òrdnancc,  to  «òrk  Ibo  grcii  guns* 
Cannonièra,  sf.  cmbrisure,  pórt  hóle 
Cannonière,  sm.  cannonicr,  arlìllery-man 
(Annóso,  -a.  adj.  fòli  of  reeds.  réedy 
Cannùccia,  cannuccina,  sf.  smàll  cane 
Cannucciàle,  ad},  liviog  in  màrshy  placet 
Càno,  -a,  adj.  pray-hèaded,  v.  Canuto 
Canòa,  sf.  canòe,  amili  bóal,  ahip's  bòat 
Canòcchia,  sf.  ahrimp  (amali  sca-fisb) 
Canocchiale,  sm.  tèlescope 
Cànone,  sm.  cànon;  rùle,  ch{irch-làw 
Canònica,  sf.  èioon’i  rè&idcnce,  cinonets 
Canonicilc,  adj.  canònical.  spiritual 
Canooicaménle,  adj.  canònically 
Ganonicito,  sm.  cànonry,  cànonabip 
Canooichéasa,  tf.  cànonesa 
Canonicità,  s/.  canònicalneta 
Canònico,  sm.  cànon,  prèbendary 
(^nònico , orf/.  canònical  ; diritto  canÒDÌco, 
cànon  làw 

Canonista,  sm.  cànonist 

Canonizzire,  va.  1.  lo  càooofse,  declàre  a taìQi 

CanonUzazióno , sf.  caoouizilion 

Canòro,  -a,  adj.  caoórous,  barmóniout 

Candito,  sm.  canòe,  skifif 

Cànora,  sf.  cèllar,  làvern  ^ 

Canovàccio,  sm.  cànvass,  tuwel 
Canovijo,  sm.  bòiler,  steward  (of  thè  lable) 
Cansire.  va.  t.  to  remòvo,  sbèiler;  cantar  di 
pericolo,  lo  remòve  or  ròscuo  Irom  dinger 
Cansirsi.  vrf.  to  rcUre,  escipe  from 
(Unsatòjo,  -a,  smf.  sbèiler,  rèruge,  asylum 
Canlibile,  adj.  Ibal  miy  bo  sung,  mùsica! 
(^ntacchiire,  va.  1.  lo  ting  lòv,  bum 
Ontafivola,  tf.  fible,  stòry,  tale,  romànce 


Bdr,  ride;  - mi , eòa,  bùU;  - fòrs,  dò;  • b^,  Ijmph;  pQi« , b^,  fdiki,  fòwl;  gemmai 
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CtDlaféra,  if.  bàliad,  dittj.  r.  Cantilèna 
CanUjonlo.  <m.  c4U  bini!  trèbie  slring 
Canlambinco, -a,  9tnf.  nxmniebank,  impòsior 
Canlamónto.  «m.  ringìng«  fune  àir 
Cantante,  a<ij.  singing.  Miai  may  ba  aoDg;  an 
eantàn(6,  a profòftiional  ainger 
Cantare  , l'an.  lo  -«irig  , «irbie  , crów  ; canlàr 
bène  e ruizolàr  malo,  lo  spéiik  lÀir  and  ari 
/uùl  : canlàre  il  fèspro  a qualcuno,  lo  rè 
primknd.  acólil  a pcraoo;  far  cantar  Tòrbo. 
lo  pive  séme  mònej 
CanUre,  »m.  song,  pócm,  lay,  tlràin 
Cantarèllo,  tm.  a smàll  (cUambcrl  poi 
Caniaréito,  *f.  (mor.)  stern  Uglil  pórts 
Cantaride,  *f  cantbàrtdos,  spltmsh  fltes 
Cantaro,  sm.  mèasure  of  160  Ib,  bbndred- 
wi'igbt  [ttblirev.  C«l.) 

Cantata,  Mf.  italian  song  «itli  a rècilalivo 
Canlaio,  -a,  adj.  sung;  méssa  cantala,  higit 
màis  ltrc!is 

Cantatóre,  -Irlce.  »mf.  singer,  sòngsler.  sòugs- 
Canlartóro,  m.  1.  (o  sing  ofton  and  ili 
Canterèlla,  »f.  canlbàndes,  rùll-bird 
Canlerellàre,  t'it.  i lo  sing  low,  bum,  «àrbio 
Canleréllo,  im.  tinsel,  v.  Orpello 
Canterino,  -a,  nwf.  singer,  musician 
Càntero,  càntaro,  sm.  a dose  stool  bàsin 
Canlerùto.  -a.  otij.  àngulous,  bàving  còrnets 
Càntica,  póemiin  canlos)song  of  Sòlomon 
Canlicciiiàro,  tu.  1.  to  sing  16«,  bum,  cUirp 
Càntico,  sm.  cànlide , li)mn,  bóly  song 
Caniière,  sm  dock  )àrd 
Cantilèna,  tf.  song  , buie  song,  low  lédious 
song,dràwl;  sempre  U stéssa  cantilèna! 
àlvays  thè  6ld  story,  thè  sànie  slor>  òi«i 
agaio 

Canlilenàccia,  sf.  bad  song 
Camilenàre,  van.  1.  {iron.\  (o  sing,  make  songs 
Cantimplòra,  *f.  wine  cóoler,  ile  pail 
Cantina,  $f.  cèllar,  cave,  càvern,  gròtto 
Cantinótia,  $f.  smill  cèlUr,  ire  pail.  còolor 
Cantinière,  caminièra,  sm.  biitler,  vìnliiHr 
Cantino,  sm.  iréble  slring  (of  a violin,  eie.) 
Cànto  , sm.  sìnging  , cbànt , cónto,  song  . — 
d*  amóre , love  song;  — fùnebre,  dirgc.  fu 
oeral  dirge;  — fermo  ( gregoriàao> , ebani, 
plàin  linging;  — del  gàllo  , cròning  , crów 
(of  thè  cock  ) ; scuòla  di  cànto,  singing- 
school  : maèstro  di  cinto,  singing-màster 
~ itn.  side,  pàri,  pàrly,  corner,  àngle 
— mio , tuo  ( dal  ) , àdv.  as  (or  me  , tbee;  a 
canto,  a pàrt,  aside 
Cantoiiàte,  adj.  càntonal 
Canlonàre,  tn.  1.  (o  relire,  t,  Incaolucciàre 
(^anlonàta,  nf.  còrner,  àngle 
CantoDcèllo  , cantoDcioo  , im.  lillle  còrner, 
àngle 

Ontdne,  sm.  còrner  Alóne,  cànton,  districi 
Cantonièra,  if.  Street  wùlker,  pròstilule 
Cantonière,  un.  móìinlebank,  quack 
Caotonùto,  *a,  adj.  (ani.)  àoguloue,  bàviog 
còrneri 


Fàte,  méUt  bile,  n6le^  tube;  - (ài, 


Cantóre,  sm.  chòrister.  tinger,  póel 
Cantoria,  sf.  tinging  gàllery 
Cantticciàjo  , sm.  blscuil*baker,  pàstry-cook 
Cantùccio,  sm.  còrner,  biding  piace,  biscuit 
Canlucciòlo,  -a,  adj.  (uni.)  àngular , bàriog 
CÓrnert 

Caniilanifnle,  ndv.  tirùdenlly,  discréetly 
Canulètza,  sf.  Iióariness,  gray  bèirs 
Caiinligiia,  >/  iinsi’l,  slIver  spàngles 
Canuto  a,  ndj.  hóary,  gray  iiòaded,  ubile 
Canzona,  sf  v Canzóne 
Canzonacela,  sf  bad  song,  póetry,  slngìng 
Cantonirn,  vn.  l.  to  teli  ijlo  slòrìes,  bbs,  (o 
quiz,  làugh  at 

Canzonatùra  , sf  móckery  , bànler  , ràillery, 
jéer,  scuff,  derision 

Canzoncino,  -a,  smf.  canconòt.  little  song 
Canz'ino,*/'  òde.  si>ng , bàllad  ; méttere  in 
canzóne , lo  làugb  at , lo  banier;  èssere  io 
canzone,  to  bo  tàughrd  al,  lo  be  Ibe  làugh- 
ins  s(<  ck . canzone  dell  uccell  no , tale  uf  A 
tub  . dar  cantóne,  io  gire  fair  «òrds 
Caiizonèlta,  ^f.  canzonèi,  little  song 
Canzonière,  sm.  a song  hook 
Canzunina.  canzonuccia,  sf  canzonèi 
Caologia , tf.  cliaòtogy,  tréalise  on  cbàot; 
cuiitosed  Uèaliso 

C.10S  (caósso,  fioct  ).  sm  chios.  confusion  * 
Cap^ccliiùoe,  sm.  grcal  nònscnse,  absiirdily 
Capaccio,  sm.  làrge  ùgly  lièad,  tbick  skuU 
— -a.  odj.  òbsttnale,  sliibborn 
Cap.^cc,  ttdj.  càpable,  àbto,  lìt.  àmpio 
Capacità,  -àde,  sf  capàcity.  pu«*er,  cxlènt 
Capacitare.  t*fl.  1.  lo  onàbiu,  quàltiy  convince, 
persuade 

Capaciiàrsi.  vi  f.  to  be  convìnced.  persuàded 
Cap.icilalo,  a.  wij  couvioced,  sénsible  of 
t/apavuio,  a,  adj.  pòìnied  sliàrp  tof  arm) 
•Capànna,  sf.  còltage,  bui,  lodge,  bàrn 
Cap.\nua  dei  caolino,  tin.  mànici  (>iéce 
Cspanhèilo,  a.  smf.  ì smàll  cóitage,  hiilj^ 
C.ipaiiueito,  -a,  smf.  1 l<6op,  bànd.  gang 
Capanniscòndere,  sm.  bidè  and  sèek  (play) 
Capanno,  sm.  còllage,  càbin,  tbàlcbed  bui 
Capannòta,  sf  asscmbly  of  pèop  e,  club 
Capannone,  sm  còllage,  bonfjre 
Capannùccta,  sf.  Iillte  còitagc,  bui;  màngor 
(rvpresenliog  Uial  wbere  onr  Lord  mas  bum) 
Capannuccto.  sm.  stiiàU  còllage;  tori  ol  tiirrcl 
on  Ibtf  top  of  a cupola;  a boofire 
Capjfbieria,  s^.  | òbslinacy  , tlùb- 

(^apai  biclà. 'late,  •lòde,  s/*.  | bornwss 
Capatbio,  à,adj  òbstiiiaio,  stiibbora 
Caparra,  sf  éarnest, 

(^iparraménlo,  sm.  v.  Capàrra 
Caparrare,  na.  1.  to  givo  éarnesl,  secfiritj 
(^parróne,  capaisòne,  sm  a blòckhead 
Capala,  sf  blow  witb  Ibe  bèad^  salute 
Capeàrc,  on.  I.^mor.  colla  irincbelUna  , a 
véla  di  stràglio  di  maèstra),  to  Iry  { iindcr 
Ibe  foro  stay  sali,  and  màin  sluy-sail  ) 
Capeccbiàccio,  sm.  biirds,  refuso  uf  hemp 


fflèt,  bit,  DÒl,  tbb;  - fàr , piqué, 
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Capécchio,  «m.  c6&rte  tóv,  widdiog,  tri&h 
Cap<*na,  sf.  U>ocf.)  yoùoK  (sbe)  góat 
CapcMaccio,  «an.  bcad  of  h4tr 
CaptiUfnPDio,  »m.  a bùsb  of  bàie;  filameDU 
of  (rt^i  or  rooli 

Capcllaiòra.  capiitliaiùra,  sf.  bèad  of  huir 
Caprlliéra,  ff.  làUe  hiir,  cùris,  ringleU 
Cap^-Hino,  -a.  chèifnut  or  hàir*còlored 
Cap*^ilo  . «r».  bàlr  : capélli  potUcci , riméssi , 
fàkft  hair;  petlinÀrsi  i capélli  , to  còmb 
one's  hatr  ; mi  si  arricciàroDo  i capelli,  m y 
hiirsiood  on  #>nd  ; aver  lo  inani  a ud  nei 
capélli . lonéro  alcuno  pei  capélli,  lo  hòld 
ODO  by  Ibe  bair,  (o  prevént  ooe  from  òiTor' 
jng  Ihe  toast  resislaoce;  i voslri  capelli 
sono  trd|»po  lùnghi,  your  huir  it  loo  long; 
a«cleai<‘uni  capélli  bianchi,  you  b^ve  séme 
gff^y  hàirs;  (agliàtcmi  i capélli,  cut  my 
hd«r  : a capéllo,  ariterb.  ex.\cliy,  to  a bair 
Capelluto,  -a,  H(ìj.  hàiry,  long-lùlred 
Capelvènere,  am.  rnÀiJen<bùir 
Capere,  mn.  i.  irr.  to  béid.  t.  Capire 
Capèstro.  »»».  hàller,  rlilaio,  h.’iog>do| 
Capeslrùzio,  am.  svindier,  riiscal 
(U;‘éTole  atfj.  cipahic.  capàcious,  apt.  fit 
C-k*  ci  le  */«.  neck-bàndkercbief  ( for  feto- 
• > é *ter,  bed-siJo 

Cr'ez:il*  ea’/).  al  tbo  póìnt  urdéalb; 

é.'sere  a.  capnza'e , (o  ho  on  ona's  dèalh- 
Capt'  /ulo,  iM.  Ibe  nipple  (bed 

Capicério,  sm  déan,  vòjslry  kcopcr 
Capiddalia,  »f.  cgpidéglio,  $m.  kiod  of  whàle 
Capifuòco,  am.  an  andiron 
C^p'Sba,  »f  iciifQe.  squàbble,  scrape 
CapiMaie.  aJj  càpillary  (rosembling  hairs) 
Capilltaio.  vm.  v.  Capellalùra  ; (asfr.  ) 

coma,  buir 

Captitièolo.  «01.  capàcity,  comprehèosion 
Capiruirénte,  %m  a vig  liko  naturo 
Cipinèro.  >a,  Mi$4f  iom>1il,  black-hòoded  «ren 
Captparle , -pòpolo  , im.  héàd  of  a party  , of 
tbo  {teople 

Capire  . rnri.  5.  to  conliin,  comprebònd  , un- 
dersUnd;  ti  capisco  , 1 undeisUnd  you; 
ne  rodo  Unto  che  non  capo  in  me  stesso  , 

( nella  pollo  ) , 1 am  so  glaJ  of  il  that  1 aro 
òut  of  mysètf,  òverj^ed 
Capisòldo.  hóÙQly,  graliilly 
Capitale,  sm  càpiial,  fuiid,  stock,  priocipal 
~ néj  càpiUl,  Principal , cbiéf.  inkin;  sUre 
in  capitalo , néilbur  (o  win  oor  (òse;  falò 
capitale,  doHa  mia  amietsia.  depènd  on  my 
friòodibip.  faccia  capitàle,  dì  me  io  lutto  , 
dispose  of  me  io  évery  thiog 
Capiutiàta , s'N.  cépiialisl,  mòoeyed  indivi- 
4oal  ; fudd-faólder 

CapilaImcDle.  adv.  còpiUlly,  wìtb  dèalh 
Capiikna.  gf.  kilmiral‘s  ship 
Capilanàaia.  capitaneria,  nf.  chiéf  cooinànd 
Capitanare, i*u/i.  i to  appólot  rhiérs.  eommànd 
Capitanalo,  tm.  ckplairny,  chiéflainsbip 
Capitaoito, -a,  adj.  commànded,  héaded 


Capilaoeggiiro,t>a.  1.  lo  léad.commànd  troops 
Capitino,  om.  càpiain.  eoiumànder 
CapiUre,  ran.  i.  to  arrivo  al.  conclùde,  finish; 
capitàr  bene,  malo,  lo  còrno  otT  woll  or 
ili,  bo  succèstful  , unsucoéssfiil  ; falò  capi- 
Ure  questa  lèttera,  còuso  Ibis  lettor  to  còme 
to  band,  be  delivercd 

Capitàto,  a,  adj.  hàviog  a bèad  ; grówing 
wilb  a head  (as  gariic,  eie.) 

Capitazióne,  $f.  capitation,  polMax 
Capitèllo,  un.  tbo  c.^pilal  of  a còlum,  bèad- 
band  (of  a hook) 

Capito,  -a,  adj,  comprehènded,  onderstood 
Capitoiànlo,  tm.  mèmber  of  a chàpler,  vòlor 
Capilolàro,  tvi.  i.  lo  capilulato,  Iréat 
Capilolkro.  adj.  capiluUry;  tm.  capìtular, 
capUiiUry:  i cipitoliri  di  Carlomkgao  , thè 
capituiaries  of  Cbarlemagno 
Capilolàto.  -a,  adj  capitulaled,  agréed 
Capilolaiiòne,  »f.  capitulàtion,  agreement 
CapHoUno  , -a.  adj  capitoline,  of  thu  c.^pilol 
Capitolo,  sm.  cbàpter,  ( of  a hook  >;  chapter 
tof  friars  urtanoos);  chàplor  boùso,  béad- 
band  (of  a book) 

— sm.  óld  pòem  compósed  of  Iriplels;  avér  , 
VOGO  in  capitolo,  to  bare  crèdil,  ìnieretl  at 
thè  bóard  ; non  ha  vóce  in  capitolo,  be  it  a 
mero  cipher 

Capitoli,  sm/i.  convèntion,  accòrd,  agréomeot; 

— mairi  moniàli,  màrriage-órlicles 
Capilomholàre,  i n.  1.  to  Ibmble,  fall  hèadloog 
Capitombolalóre,  tm.  lùmbler 
Capitómbolo,  sm.  a tùmble  béad  over  béels 
Capitóne,  im.  cóarse  silk,  lilk-viid 
Capilózsolo,  sm.  v.  Colloldrio 
Capitóso,  -a,  adj.  òbslinate,  hèaditroog 
Capiiózta,  tf.  póllard  |oak  lopped) 

Capilùdiiii,  tmp.  méoling  of  óldermea 
Capitùto,>a,a(/).  lórre-héadrd(o^  cuótia^efOte.) 
Capivório,  sm.  v.  Capovérto 
Capo,  SOI.  béad,  chief,  beginninic.  end  ; capo 
maestro,  head  màster;  da  càpo  a pièdo , 
from  béad  to  foot , from  top  to  tóo  ; mi 
gira  il  capo  , I feel  giddy  ; vi  àuguro  ( o tì 
do)  li  buoi  capo  d'anno,  I visb  yon  a 
bi'ippy  Dcvr  yéar;  io  capo  dell’anno,  al 
tbo  end  of  thè  yéar  ; non  bo  altro  in  capo , 

I think  of  Dòlhiog  else;  si  mito  in  capo 
che,  ho  has  Ukeo  il  iato  bis  béad  that; 
capo  per  capo,  itero  per  itero;  dieci  capi  di 
beslikioe,  len  bèad  of  calile;  capo  della  via, 
end  of  Iho  Street  ; da  rapo , agàio  ; venire 
a capo,  lo  bring  aboul;  métter  capo,  (of 
r/rers)  to  emply,  disharge  ilself:  far  ca|>o, 
(ofpalhs,  roadi)  lo  end  .in;  (rner/.)  lo  dràw 
to  a bèad;  far  capo  da  uno,  io  apply  to 
one;  bàtlore  it  capo  nel  mitro,  lo  knock 
one’s  bèad  against  thè  vrill  ; non  sapóre 
dove  ti  dar  di  capo,  noi  to  knóv  vibicb  way 
lo  turo,  vhat  sbift  lo  mako  , io  bo  put  lo 
ono's  shins:  non  ne  trovàr  nè  capo,  nò 
còda  , to  make  neilber  bèad  oor  tàil  of  o 


odr,  róde;  - All,  sÓd,  bull  ; - f^re,  dó  ; • b^,  Ijmpb  ; pÓUe,  bèyi,  fòìU,fowl;  gem,«i 
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tbin^  : fare  a ino  capo,  to  bave  one’s  way, 
to  follow  one'i  mind  ; lavàre  il  capo  ad 
uno  ifig.),  to  sp^ak  ili  of  a pòrioo,  to  ic^ld 
one;  capo  di  latte,  tbe  créam  of  mdk;  cal- 
létio  ad  un  capo,  a due  capi,  single,  doìible 
thrAaded  itòckin^s;  rimanér  col  capo  rótto, 
to  h.\ve  Ihc  ^'òrtl  of  it,  lo  come  o(T  vitb  a 
bròken  bèad  : non  mi  rompale  il  capo,  don'r 
téaie  me  ; cosa  fatta  capo  ba  , prov.  tip,  a 
Ihini?  dóno  bas  ao  end 
Capobaiidito,  sm.  a clnef  of  bkndiisor  bandii  ti 
Capocàccia,  sm.  chiéf  hìinler , hùnUman  (of 
a prince) 

tlapócchia,  sf.  bèad  of  a stick,  pin,  nàii,  etc. 
Capòcchio, -a,  a/lj.  dilli,  stùpid.  hoary 
Cafiocènso,  sei.  poll>taa,  capilàlion 
Capodiino,  sm.  a nod,  a slfghl  buw 
Capocòllo,  sm.  cbitlerlinps 
Capocróce,  sm.  cross-vay,  cross-róads 
Capocuòco,  sm.  bèad  cook,  kitchen  slevard 
Capo  d’  òpera,  sm.  a mÌ!itcr-piéce 
Capoflta,  sm.  Tirsi  sóldier  of  thè  file,  line 
tiapofillo  (a),  aUverh.  bèad  down,  hèadiong 
Capogàlto,  sm.  vèrtifto,  thè  slàggers 
Capogfro,  sm.  giddiness,  dixziness  (/T?.)!  «bim, 
fréak 

Gapoiaróro,  sm.  a màstcrpiéce 
Capolètto,  tm.  hèad-board  hóngings 
Capoievàre,  in.  1.  lo  fall  hèad*fóremost 
Capolevàto,  -a,  aHj.  fàllen  bcad-fóremost 
Capclioo  , sm.  a little  bèad  ; far  capolino , to 
pupp,  spy  thròugh  a bolo  etc. 

Càpoto,  sm.  bàndle 

Capoluógo  , sm.  cbiéf-rèitdencc  , chiéMo'wn  , 
city;  (of  EngUod)  c>iunly*luwn 
Capomaèstro,  sm.  àrchitect.  superintèndenl 
Capomóodria,  sm.  inspéctor  of  thè  stuJs 
Capomèse,  sm  thè  Grsl  day  of  tbo  mÒQlh 
Capomòrto,  sm.  (c/icm.)  sèdiment 
Capóna,  sf.  a bèadslrong,  òbitioate  «òman 
Caponàggine,  $f.  òbstinacy,  siUbbornuess 
Caponaar.énte.  ado.  òbstinalely.  itùbbomly 
Caponàr  l'àncora,  va.  to  cat  iho  ànchor 
Caponcéllo,  sm  a seirwìllcd  little  félluw 
Capóne,  sm.  a làrgo  bèad,  òbsiinale  man 
Caponeria,  sm.  òbsiioacy,  sUibbomness 
Capoplrto,  sm.  bèad,  lèader  of  a party 
Capoparto,  sni.  t.  Secondina 
Capopiódo,  sm.  èrror,  lopsy-tiirTy 
Capopòlo.  sm.  pòpnlar  chiéf  (ral 

Caporàle,  sm.  chiéf  commànder,  (mtf.)  còrpo* 
— adj.  chiéf,  Principal,  cópilal 
Capuràoo, sm.  toni  ) prìncipal  man, bèad.  chiéf 
Caporiccio,  sm.  (ani.)  frigbt,T.  Raccapriccia- 
mento 

Caporióne,  sm.  chiéf,  ildcrman  of  a ^rd 
Caporiférso,  adv.  v.  Caporovescio 
Caporovèscio,  ado  tópsy-lìirvy,  upside  dówn 
Caposcàla,  sm.  tbe  top  or  bèad  of  tho  ilùircase 
Caposcuòla,  sm.  thè  fuiLoder  of  a parlicular 
schikil 

Caposétla,  sm.  tbe  iounder  of  a sect 


Gaposòldo,  sm.  bòtinly,  remuneritìon 
Gaposquàdra,  sm.  còmmodòre,  commànder 
CaposKpitc,  sm.  bèad  of  a race  or  fàmily 
Capolàs'o,  sm.  peg.  (ofa  siringed  inslrument) 
Capolróppa,  sm.  chiéf,  càpUin  of  tbo  band 
Capòtta,  sf.  clóak  (icomcn'sl 
CapoTcrso.  tm.  thè  begìnning  of  a rerse 
Capovòlgere,  ro,  9 I lo  lùrn  npside  down,  pùl 
CapoTOllàre,  tm.  i.  t od  thè  wrong  sido 
Capovòlto,  -a,  adj  Uirned  upsfde  dó^’n 
Cippa,  sf  a spànish  clóak,  cirdinal's  màntle, 
chùrcbman's  cap,  hood,  cape,  scòllop (shell* 
fisM;  inànlle-trce  ; (mor.)  primago;  cappa 
degli  àlbori,  thè  cóat  of  thè  màst;  cappa 
pel  timóne,  thè  cóat  of  thè  rùdder;  stare 
alla  cappa,  to  bring  (a  Tessei)  to;  per  qq 
pùnto  Blarlin  perdè  la  cappa , pron.  exp. 
tbe  mérest  trifle  is  oiìen  a bar  to  success 
Cappire,  ivi.  i.  to  chónse,  seléct.  pick  out 
Cappàfo,  *a,  adJ  picked  óùi,  selècied 
Cappèlla,  sf  cbàpel.  musicians  rof  a church) 
Cappèlla  (maestro  di),  sm.  leader  of  thè  choir 
Cappellàccio,  sm.  làrge  óld  hai,  cóarso  hai 
CappoHajo,  a,  smf  a bàtter 
Cappellania,  sf  ch.àpiain  ship 
Cappellano,  sm.  chàpiain.  àlmoner 
Cappellata,  sf.  cap  in  hànd.  cringing  bow 
Cappellélla,  sf.  smàll  chàpel,  òra'ory 
Cappellétto,  cappellino,  xm.  sruùll  bat,  cap 
Cappellièra;  sf.  bai-box.  caso 
Cappeitina,  sf.  smàll  cdìàpel,  smàll  hat 
Cappellinàjo,  sm.  bai  stand, rack  Tur  hats 
Cappèllo  , sw,  ( far  mrn  ) hat  ; ( far  women  ) 
bóonel;  (of  card  mah)  hai;  vréalh  of 
flnwers  (for  thè  head),  wrealh;  {faicnnrry) 
hood;  {of  mushranms  ) pileus;  (dìshilery) 
cap:  di  castòro,  castor  bai  ; — di  pàglia, 

stràw  hat  ; cordóne  di  cappèllo  , hai  band  ; 
Icvàrsi  il  cappèllo,  to  tako  ofT  one's  hat; 
rocltétevi  il  cappèllo,  pùt  on  your  hat; 
aspetlàro  il  cappello,  ifalconenj)  to  submlt 
tamefy  to  thè  hood  , lo  he  led  by  thè 
doso;  abbàsso  i cappèlli I hats  ofT(  col  ca{>- 
péilo  in  mano,  hat  in  hand ; col  cappèllo 
io  tèsta,  vtih  one's  hai  on  ; calcàrsi  il  cap- 
pèllo (in  sugli  òcchi,  lo  pulì  one's  bat  óvor 
one's  eyes 

Cappellóno.  sm.  làrge  hàt  • 

Cappellùccio,  sm  óld  hai.  méan,  cóarse  hai 
Cappellùtu,  -a.  adj.  Uifled  tiiHy.  crèstnd 
(^pperi,  intcrj  dèar  me!  wònderrul  1 
Càppero,  sm.  càper  (pickle).  càper-bùsh 
Capperóne,  sm.  hood.  càrrier's  clóak 
Capperuccio,  sm.  short  clóak  with  hood.còwl 
Gappiétlo,  sm.  loop,  oàrrow  band  of  silk 
Càppio,  sin.  knol.  — corsòjo,  rìinniug  knol 
Càppila,  inlcrj.  r.  Capperi 
Capponàja,  sf.  cipon-cóop,  hen-cóop 
Capponàrc,  va.  i.  to  càpon,  cut  oU , curlàil  , 
disfigure,  cat  thè  ànchor 
Capponàia,  if.  birth-dày  féast  on  càpoos 
Capponàto,-a,  adj.  càponod,  curlàilcd 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  nói,  tbb;  • fàr,  piqué, 
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CappoocéDo.  tm.  tmill  yoùng  càpon 
Cappóne.  $m.  càpon,  sopràno  (ru/.) 
Cappooiéra  » §f.  capoDDÌére , còTored 

iòìlgreeot  ’’ 

Cappóua,  if.  clóak  (vorocn's) 

Cappòtto,  am.  cloak  , riding-hood  • capóte: 
{mii.)  frock  cóat,  guàrd,  wdlcb>còal:  fare  un 
cappòtto,  lo  capòt  tat  picket):  far  far  cappdl< 
to  va  un  basliménlo),  lo  OTorsèl 
Cappuccéito,  tm.  smàll  c^i,  capuchin 
Cappucciàjo,  sm.  bòod,  cuw),  clòak-màker 
Cappoecioo,  sm.  capochin  mònk,  cówl 
Cappuccio.  siH.  cóvi,  cabbage.  lètluco 
Capra  , tbo  goal;  cavalcàre  la  capra  al 
chino,  to  ruQ  bèaUoog,  to  hiirry  io  a 
breàkneck  rùinous  mànner , to  bare  thè 
mòrsi  of  it.  (0  come  olT  vilb  a broken  bèad  ; 
•alvàr  la  CApra  e i càroli  , to  sàre  ooe’s 
bacon,  to  ruo  wilh  Ibe  hÀre  and  bóld  milh 
thè  b^nds  ; chi  ha  capre,  ha  corna  , proy. 
txp.,  DO  gain  viibóTit  pains 
Caprajo,  capràro,  tm.  gòalhòrd 
Caprària.  >àggÌDo,  sf.  {boi.)  gòats  rfìe , tbórD 
Capreolàre.  ac/;,  (òo/.)  clksporcd 
CapréoU,  tmp.  (arch.)  càulicolea 
Capreoìo.  sm.  (boi.)  cirrhus,  tèndril , cidsper 
Capresleiia,  if.  fròlic,  mònlonocs.  fréak 
Caprésto,  >a,  $mf.  ròpe  , hàug>rillain , v.  Ca< 
pe»iro 

Caprétta,  sf.  joùng  she  gòat,  kid 
Caprétto.  capretUno,  sm.  yeiiDg  kid,  kid 
Caprczzo,  sm.  Vani-)  caprlce,  r.  Capriccio, ri- 
brézzo 

Capriccidre,  rn.  i.  (ani.)  to  qudke  wilh  féar^ 
T.  Raccapricciaro 

Capriccio,  tm.  còld  ahirering,  caprice;  aver 
capriccio  d'una  cosa,  to  bave  a Idncy  for 
a tbing 

CapricciosaméDle,  adv.  caprtciously 
Capriccìoiitd,  tf.  caprlciousness,  strdngeness 
Capriccióso,  -a,  adj.  caprìcious,  «himsical 
Capricòrno,  am.  «dpricorn  (sign  of  thè  zodiac) 
Caprifico,  sin.  «ild-fig-tree 
Caprifòglio,  tm.  (6ol.)  èglanlioe,  hÒacy-sìicklo 
Caprigno,  caprino, -a,  adj.  góalish;  disputdr 
della  lana  caprina , to  disputo  abuùt  a 
AtfiW 

Caprile,  am.  a fóld  or  pen  for  góaU 
Ciprio,  tm.  róc-bùck,  wild-góat 
Capriòla,  sf.  ciper,  jùmp,  capriòle 
Capriolire,  tm.  1.  lo  léap,  cut  càpcrt 
Capnolélto.  am.  yoùog  róe-buck,  idwn 
Capriòlo,  capritiólo,  am.  ròe*biick,  tèndril 
Capripede,  odj.  gòat-ÌMled 
Capriuóla,  sf.  dóe,  rèe 
Capriizdote,  adj.  irrégular  (pulso) 

Cipro,  am.  a bìick-góat,  (mar.)  priratéer;  — 
emissirio,  scape-góat 
Capròne,  tm.  làrge  he  góat,  òld  debaucbée 
Cipsula,  sf.  cipsule.  pod 
Oaptulire  adj.  cipsolar,  bòllow 
Captivire,  tu.  1.  v.  Cattivire 


(Upto,-a^  ani.  adj,  tiken,  smltteo,  enimored 
Capòccia,  tf.  cdbbage  lèituca 
Capòccio,  tm.  liiile  bèad 
Capzióso,  -a,  adf.  cipiious,  frdudulent 
Carabitlole,  tfp.  riff  raff,  iriDes,  bdwblea 
Caribe,  am.  yéllow-àmber 
Carabina,  tf.  cdrabine 
Carabinita,  sf.  a càrabine-shot 
Carabincria,  a/*,  gendirmery,  armed  poUce- 
fórce.  thè  body  of  carabiniérs 
Carabinière,  am.  carabiniér.  pollceman 
CaracàI,  tm.  cdracal  (a  species  of  lyni) 
Caricca.a^.  càrac,  cdrack,  a Pòrtuguese  lo* 
diaman 

Caracollire,  tu.  1.  to  cdracole,  to  wbèel  abóòl 
Caracòllo,  am.  cdracole,  whéeling  aboùl 
CarifTa,  sf.  decinter,  v.  (iuaslida 
CarafTino,  -a.  tmf.  smdll  decdoler,  crOet 
CaralTóne.  am.  làrge  decinter 
Caraita,  tmf.  Caraite  tJewisti  seclary) 
Caràmbola,  sf.  {bitUafdt)  cdnnon 
Carambolire,  im.  1.  {bitliardt)  to  cànnon,  to 
make  a cànnon 

Oraméllo,  am.  cdramel,  bìirned  sugar 
Caraménto,  adv.  déarly,  lénderly 
Caramógio,  am.  an  ùgly  dwdrl,  a shrimp 
Caramussile  , am.  Tùrkish  mèrcbanlman 
Caralire,  va.  I.to  «èigb  cdrefuly,  eidmine 
Caratilo,  a,  adj.  weighed  minòlely 
Caratèllo,  am.  keg,  cask,  snidi!  bdrrel 
Cardio  , am.  cdrat  v weigbt  of  four  grains  ); 
uno  sciòcco  di  ventiquiUro  carili,  an  àrch- 
fóol,  a gu'dt  fool 

Caràttere  , am.  cbaracter,  disposilion  , màrk , 
print,  hànd-skriling;  di  una  lingua,  Ihe 
génius  of  a language;  è scrino  tutto  di  suo 
caràttere  , il  is  àll  in  bis  ( or  ber  ) hind» 
wriling 

Carailerisroo,  am.  imprcssìon,  cbiracterism 
Caratteristica,  sf.  characleritlic 
Caraneristico, -a,  aoj.  cbaracteristic 
Garalterizziro,  ta.  t.  to  cbdracterfze,  màrk 
Caravèlla,  sf.  Pòrlugurse  gàlley,  cdravel 
Carbondja,  »f.  còal  pit,  diingeon 
Curboniju,  am.  chàrcóal-inàker,  cóal  roaD 
Carbonarismo  , am.  freemisonery  tìn  llaly) 
tbeassociàtioD  orprìnciplesof  thè  Carhomri 
Carbonàro , am.  a freemison  vof  llaly  ) , car* 
honaro 

Carbonàia,  sf.  pórk  chop  broiied,  plmplo 
Carbonàio,  sin.  {chem.)  carbonate 
CarboDcélio,  am.  I cirbuncle , mòrbid  swèU 
Carbóncbio,  am.  j ling,  smdll  còal 
Carbonchióso,  -a,  bòrni , scórebed;  ter- 
réno carbonchióso  griity  gróònd 
Carboncino,  carbone  io,  tm.  smull  cóal 
Carbóne, am.  cóal,c  rbuncle,  mildew ; carbóQ 
fòssile. pi t cóal;  c;  'bòne di  legna,  cliàrcóal; 
a misura  di  carboni,  in  abìiDdance,  prèssed 
down  and  rònning  óver 
Carbonèlla,  sf.  smàll  còali 
Carbònico,  -a , adij.  (c/iem.)  carbònio 
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Ctrbdnio,  tm.  (ehem.)  e&rbon  (cbAr 

CarboDìziìre,  f.  to  carbonile;  to 

Carbonizzazióne,  xf.  (r'em  ì carboniiilion 
Carbùncolo,  tm.  cirbnnclc.  cóal 
Carburo,  tm  (chem.)  cirbnrel 
Carcame,  tm.  cdrcait,  akcieion,  c.ircaoet 
Carcàre,  va.  1.  ippel.)  !o  chirjre,  lóad 
CarcàìKsa,  tf.  càrcasa  (bomb),  ikcleloo 
Carcàsso,  tm  quivcr,  bòli,  bùlk 
Carello. -a.  arfj.  (tm/.)  lóaiicd,  bbrdened 
Carccraméolo,  tm.  imprieonment 
Carcerire,  vn.  i.  to  impritoa 
CarccrArio,  -a,  a<1j.  carcerai,  belònging  to  a 
prìfon 

CATccrkio,  tmf.  andò///  prison6r,impri«oned 
Carccralòre.  im.  biiliff, cònitable,  pollccman 
Carcerazióne.#/  iocarccrllion,  imprisonment 
conflneinent 

Circere,  tmf.  priaon,  jlit  (gaol  ) 

Carcerière,  tm.  jlMer,  priaoo  kóepor 
Carcinòma,]!/  carcinòma,  clncer 
Carciofàja,  i/  er<5ùnd  plknind  «i(h  àrtìchokei 
Carciófo,  carciòfoio,  <m.  Irlichóke,  slmpìelon, 
ninnf 

Carciofolélo,  tm.  t.  Carciofàja 
Circo,  tm.  ipaet.)  chdrge.  lòad,  bbrden 
Circo,  -a,  fidj.  weighed  ddwn,  lóaded 
Cardijo  . tm.  a miker  or  aciter  of  carderà* 
Cardajuóio.  tm.  t.  Cardalóro  (combe 

Cardamfodo,  tm.  Indian  crèsscs 
Cardamòmo,  cardamòne,  sm.  càrdamon 
Cardare,  io.  I.  to  cird.  còmh  vool,  ilhnder 
Cardilo,  -a,  ndj.  càrded.  ciéan  , néat 
Cardatóre,  tm.  cdrder,  «<^ol  «tipler,  bickbiter 
Caedatùra.  tf.  «óol  cómbtnjr,  cirding 
Cardeggiiro,  ro.  t.  (lo  card),  b.Hckbite 
Cardèita,  tf.  »mili  cirding  brùsb 
CardelléUo,  *(no.  xrn.  góld  flnch 
Cardólo,  gr/Mjnd  còvered  wilh  Ihislles 
Cardiaca,  tf.  (6ot.)  mdlber  «òrt,  wflj  pàlm 
Cardiaco, -a,  adj.  cirdiac,  cardiacal,  còrdial, 
reriving 

Cardialgia,  tf.  (med.)  cardialgia,  cdrdiaìgj 
Cardinalato,  cardinaliiico , tm.  cirdiualalo  , 
rardinaiship 

Cardinile,  am.  cirdinal,  hiogo,  pivot;  (om.) 
Cardinal 

— adj.  rirdioal,  prlncipal,  chiéf 
SS-.*  |a^.ofacà.dina. 
Cardinalizzilo,  «a,  adj.  mide  a cirdinal 
Cirdino,  #m.  hinge,  pirol.  pólc  (of  iho  axis) 
Cardite,  tf.  {med.)  cardili»,  inflamraitioD  of 
thè  heirt 

Cardo,  tm.  lhi»lle,  cirder  » eómb,  cird 
Cardoocélio,  tm.  (hot.)  gróùndiel 
Cardónc,  »m.  ibistle,  cirder'»  cómh 
Cirdo-salvitico,  am.  (6o/.>  wild  pricklp  tbistle 
Cardoiinto,  tm.  {bot.)  hòH)hock,  rósemillow 
Careggiare.  t*o.  1.  to  earès»,  cajèle,  flirt  nilb, 
prize;  le  cote  lungo  tempo  desiderile  piti 
li  caréggiano  quando  ii  ricévono,  Ibe  more 


vo  vUb  fbr  a tbing , tbe  more  we  vaine  U, 
«beo  «e  hivo  it;  careggiini , to  pàmper 
ooe't  »ulf 

Careggiiln.  a,  odj.  caròssed,  etièomed 
Carèllo  , tm.  cù»hion , pillow  ; Ibe  còver  of  a 
close  ilool,  T.  Guanciale 
Carèna,  tf.  (mor.)  thè  keel  of  a ship  : ( óof.  ) 
carina,  keel  ; dar  carèna  (mor  ),  to  caréen 
Careniggio,  sm  carèening,  c&lking 
Carenire,  va.  i.  to  Caréen,  stop  up  léaks 
Carenilo,  -a,  adj.  cirinate,  cirinaled, 
kèetod,  keel  shiped 
Carènte,  adj.  (/alm.)  nèedy,  dèitilule 
Carestia,  tf.  dóarlb,  ftmine,  icàrcily  ; a tempo 
di  caresUa  pan  rcccióso . prue,  ex/).,  a 
bbngry  dog  «ili  éat  dirty  pùdding 
Careslóso,  «a,  ndj.  necóuilous,  in  «int 
Carèllo,  tm.  (6of.)  aèdge,  narrow  flag.  rbsh 
Carézza,  tf  carèts.endcarmcnl,  fondQes»;far 
carézze,  to  carèss  . 

Careztamcolo,  tia.  flittory,  cóaxtng 
Carezziate,  adj.  fond,  fliltcring,  carèsting 
Caretiire,  t*a.  i.  to  carèss.  fliUer,  cóax 
Carezzilo, -a,  adj.  carcised,  fòndted 
Carczzalóre,  tm.  vrèlcomer,  fòndler,  cajóler 
CareizéTole,  adj.  flitlering,  atlricHve 
Carenevolmènte,  or/e.  kimJly.  lóvingly 
Carezzine,  tf.  endéarmenls.  kioJ  carèsses 
Carezzdccia,  tf.  clJwnisli  carè%scs,  hugs 
Cariirc,  va.  1.  to  rot , to  male  . render  ck^ 
rious;  cariini, tur/  to  rot,  lo  becùme,  gel 
carious 

Cariilide  , #/  {arrh.)  caryàiid  , caryat,  ca- 
riiitdij  tfp.  caryites;  caryklidcs 
Cariito,  -a,  adj.  carint,  ròllen 
Caribo,  tm.  dince,  bill,  circolar  dioco 
Girici,  tf.  cbirge.  lóad,  bùrtlen,  cére,  òffice; 

dar  la  cirìca,  to  diirge  (iho  enemy) 
(^ricinte,  adj.  cbirging,  accùsìng 
Caricire  , ra.  1.  lo  lóad,  cbirge,  bitrden  , 
eiiggerale , blàmc  ; (po/n()  to  óverrhàrgo  , 
óverdriw,  la  mino,  tofncrèase  thè  dòse, 
to  givo  a slrong  dose,  iftff.)  to  overbùrden; 
— la  memòria,  lo  lóad  ihemèmory;  — un’ 
arma  da  fuòco,  lo  lòad  a fiie  ami  ; un 
basliméoto  , to  iide  a ihip;  — un  oriiiòlo, 
una  pèndola,  lo  vind  up  a vàich,  a clock; 
~ il  nemico,  lo  ebarge,  atlàck  tbo  enemy , 
to  Hill  upÒD  Iha  ènemy  ; caricar  un>  di 
bastonile,  to  give  one  a s<^nd  bèaling; 
caricirla  ad  ùno  , to  play  onc  a trick  ci- 
ricirsi  lo  slómaro,  lo  ctog  one's  stòma^b 
Caricito,  -a,  adj.  lóaded,  chirgod 
Caricatòjo.  tm.  a chàrgrr 
Caricatóre,- Irlco,  tmf  lóador,  freigbler 
Caricalùra,  tf.  a ciricatùro 
Cirice,  tf.  (6oi.)  sèdge,  nàrrow  flag,  riish 
CariebèUo,  sm.  a small  cbirge 
Cirico,  tm.  lòad.  cbàrgo  , core  , blame  , lave 
di  cirico  , mèrchanUman  , rnérchant-s  itp  ; 
dare  il  cirico  d' una  còsa  ad  alcuno,  tb 
inlriut  one  witb  sòmelbing;  dare  uc  ci- 


Fàte,  néte,  blu,  nòte,  tube; 


At,  mài,  bit,  Dòt, 


tùb; 
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rieo  di  haitoDila  ad  uno , lo  cbJffI , béat 

ODC  tÓÙodly 

Càrico,  -a,  a<ij.  lòadfd.  fùll,  cbdrped 
Càri^,  tf.  càrica,  ròKennes»,  càrUiu«nA<tt 
Cariétio,  sm.  nàrrow  litk  and  thrè.iii  liband 
Cariou,-a,  imf.  and  oflj.  iny  dàriin^r.  my  déar 
CaridfO,  -a,  adj  càrioot.  còMea.  KÒrm  caien 
CaHitna , <m.  {eteietia*l*eoi  xfi/le)  a gràc  ous 
fàvor,  gin  (nf  thè  hn/y  Gluttlì 
CanU,  «tàte,  -Uile.  tf.  rhàriiy,  lò'''e,  aiTòciinn. 
carili  pelósa,  sèllish  cbinly;  mtncinxa  ili 
cariti,  nnchirilablenfftif  ; per  rami  f fnr 
cliarily*s  aake  I io  fece  prr  cariti  . Iio  did 
il  óùl  of  chirìty  ; domanderò  la  cariU  , lo 
atk  chirìty;  fare  la  carili,  to  givo  alma;  U 
prijoa  carili  è l'arer  cura  di  ac,  cbiniy 
al  bóme 

CarilalÓTole.  adJ.  cbiritable,  hnniiQe , kind 
Caritalcrolménte.  or//  chàriUbly 
CaritatiTO,  >a,  fiévole.  n<V/  chàrilable,  kind 
Carlina  , ff  {boi.)  aow  Ibistle 
Carlinga , $f.  {mar  ) kèlaon 
Carlino,  fin.  càriin.  a smill  ocopòlìlan  coin 
Carltala  (pf.  Carliali',  >c).  »>uf  Càrilsl  ipar- 
li«an  ofCbarlea);  adj  Càrital 
Carlóna  laUa),  ode.  ejtp.  cùrcteaaly.  cóartriy 
Ciraiagnóla,  tf.  carmagnòle  ( jackcl),  cirma* 
gnule  Ireroltttionary  aong  o(  1790);.  càriiia- 
gnolt!  ( revohtiiooary  dance) 

Càrrae.  »tn  (poti.)  tergi».  p6rm . lay,  ilriin 
Carmclilàno,  tm.  cirmetiie-mink 
Carminàre,  ra.  1.  to  rird,  còii<b  aool,  etc. 
CarmioaiifO,  >a,  adj  càrminatiro 
Carminato,  adj.  eirAeA^  trimmed;  ^aaero  ear* 
Binilo  icnaa  pòlline,  lo  be  aoundly  bèalen 
Carminio,  gm.  brighi  red  , còcbincal 
Cinnino  , sm.  cirniìne 
Caroiccìa.  sf.  bad  llcah,  eòarse  méat 
Carnacciòao.  -a,  adj.  flcsiiy.  plùmp.  cbùltby 
Careaceiùto,  -a,  adj.  )iÌbiop.  fùll.  tléahy 
Carnàggio,  sm.  proyi»i''0  of  méal,  I1e»h  méat 
Carnagióne,  sf  carnilion  . (Irsh  còior ; car- 
nagioDc  frésca,  a ró$y  chéik  , blooming 
complèxioQ 

Carnàjo.  tm.  chirnel-house,  chùrchyard 
Cirnajtidl'i,  sm.  t.  Carnière 
Carnàio,  adj  càroal,  akin.  tcnsiial.  hiimànc; 
fratèllo,  aorèlla  carnile,  one’iùwn  btòih'*r, 
aiater  ; dilètti  carnili  , carnai  plènsnm  ; 
amór  carnile,  scnsual  lòve  ; peccalo  car* 
nàie.  Toroicilioo 

Carnalìli.  <(ile,  -Ude,  sf.  lensiiMily.  lusl  I 
Carnatroénle,  adv  rlrnatly.  sènsuelly 
Carnàree  , xm,  a màu  of  pùtrelìed 
Carnaaciaiare,  carni'scialire,  ra.  i.  to  riòl 
Carnaaciile,  earnotile,  sm  cdrnival 
Carnascialésco,  -a,  adj  v.  Caroovalesco 
Carnavóra,  tf  t.  Carnagione 
Cime,  tf.  flesh  , mèal,  pufp  ; — grassa  , 
bùlchcr  Beai  ; — di  castrilo,  diùUoo  ; — 
di  isxBio , beef  ; — di  tiiéllo  , téal  ; — dt 
pésce,  fiib;  — della  frulla,  pulp  ^ibo  sofl, 


sncculent  pari  of  fruii);  èssere  in  carne,  to 
be  ptbmp  fai;  tornire,  riméUersi  in  cane, 
lo  gel  fìesh  , to  pick  iip  fli»sh;  lagtiire  Go 
alta  carne  tiri,  lo  cut  to  Ibe  quick;  métter 
troppa  caioie  al  fuòco  , lo  undertako  too 
mneb.  mhstrir  le  carni,  to  be  in  ragt, 
i'rnnst  nàked;  non  èssere  nò  carne  pè 
pésce  . to  be  néitber  fìsh  , llesh,  nor  lòtti  ; 
fir  carne  {buri  ),  lo  ktll  , slàughler;  sono 
come  carne  e ugna  insième,  thoy  are  itke 
haiid  and  glòte  ; Ira  carne  e ugna  non  sia 
uòm  che  ti  pìigna.  prop.  cxp.  hóbndy  sbouid 
ninhlle  wilh  anòiber's  family  alTùirs 
CainéGce,  tm  hingman  , execùtioner 
l^iri'oo.  -a.  adj  cdrneout,  flèshy,  of  Desh 
t^arni'salàla,  carocsécca.  tf  pickied  pórk,  eie. 
liariit'sria'òsco.  -a.  adj.  of  cirnital , mèrry 
Larnevilti,  tm.  V.  Carnovale 
Cirr.etiiltiggiiro,  va.  1.  lo  n'ol,  rèvel 
t',;ini(ccio,  s;;i  Dòsby  side  (of  a ra«  skin) 
Carnicino,  -a.  adj.  of  flesli . of  Oesb-cólor 
Cai  mèra,  tf  carnière,  sm.  carniéro,  -a, 
t$uf  gàme  puùch 

Carmncàrc.  rn.  fmorf.V  to  cirnify 
Curmlicaiiòne , tf.  (uicii.)  carniGc.iiioQ 
Caimliclna,  «/.  lòrmcnt , place  of  exccùlion 
imjf  ).  murder,  sliuglitor 
t^sinlle,  ndj  OMt.  ot  méat,  ofa  flesh-day 
Candtoro,  -a,  adj.  carnivoroiis  , voricious 
Carnnsélio,  -a,  ndj.  riibcr  flèshy.  pluiup 
t.arnOiiii.  tf  larnòsity,  pllimpness 
Cainoso,  -a,  odj  fleshy,  mbscular 
t^iirnovile.  tm.  cirnival 
Catiioraleggiàre,  vn.  1.  to  rèvel , to  ad  tba 
bxrthanàliaD 

Cainovalésco,  -a,  adj.  of  càroitnl 
CMrnnrni),  tm.  (xnr^.)  flèshy  excrèsccnce 
C^rriùlo,  -a.  ndj  plùmp,  fai , jòlly 
Ciio  , tm.  déarness  (of  pruvisions).  scArcity 
— udv  déarly  , déar,  al  a ^l4’b  price,  ti  co- 
sterà caro,  Il  «ili  cosi  you  déar 
--  -u,  adj.  déar,  còsily,  agréeable  , belóved  ; 
mia  cara,  my  déar.  mi  sarebbe  piti  caro,  il 
wiimM  Ijc  moro  agrègable  lo  me  , \ sbonld 
prelòr;  avér  Ciro,  lenèr  caro,  lo  vàlue  , lo 
Candia,  tf  t.  Carruba  (esléeiQ 

(^arutiolo,  sin.  v.  Carrobbio 
Carogna,  tf  càrrion.  càrcass  , jade,  slul 
Carognircia,  tf  òU  wòrn  óui  jade,  back 
Caròla,  tf  Uànce.  ring-dàncc,  billa>l-dàocd 
Carotare,  l’o  1.  lo  sing  and  dinee  in  a ring 
C^iroiòita.  tf.  little  ring  dànce  in  singing 
Caiohngin  . Carluvfngio , Carolino  , -a  , adj. 

Carlo\)ngiati , of  Cbirlcniagee 
C.Mu<>cllo  , canosèllo  , tm.  tilt , loùrfìauient , 
ratóusal 

Caròi.i,  sf  c.\rrol,  fib.  story,  filschóod;  piaa- 
Cire.  cacctàro.  Gccàr  caròte,  tu  ilb.  teli  s(o- 
ries.  impose  upòn;a  me  non  pianierète  ca- 
ròte. you  shall  noi  make  me  betievu  Ibat 
thè  muoii  is  Iliade  of  green  cheese 
Carolàccia.  tf.  nulórioui  filsehòod  • 


>dr,  rùde;  - All,  aòo,  bull; -fare,  dò;  - b/ ìjmpbr  póìse,  b^à,  fóùl,  fuwl;  gem,aé 
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Carotàjo.  tm.  càrrot  tèller,  Hbber,  qnàck 
CaroUre,  rn.  1.  lo  fib»  lei!  stòries,  bòasl,  driw 
tbe  long  bów 

Caròtidi»  tfp.  (onof.)  Iho  caròlid  àrlerics 
Carotière,  im.  càrrol-ièller  ) fibber  quHck 
Carovana,  $f.  càcavan,  quàotiiy,  cònvoy;  fàre 
Ja  sua  caroTàoa,  lo  serre  ono’t  apptèolice* 
ship,  lime 

CarpÀcco,  tm.  fiir  cap  (Greek) 

Carpire,  t*n.  i.  bcller  carpire,  t'o.  3.  lo  snap, 
snaich  from^  séize  upóo,  t*n.  lo  %ilk  od  all 
fours 

Carpenteria,  $f.  ship  cirpenlry 
Carpentière,  $m.  ràri  rvrighl,  càrpenler 
Carpènto,  im.  t.  Carràia 
Carpicelo,  nm.  a grcài  quàntily,  greàl  mùny, 
dare  un  buon  carplccio,  lo  pire  a shòwer 
or  Tòliey  of  blóws  , lo  bang  , pive  a so'ùnd 
thràshing 

Càrpieo,  >a,  adj.  (onof.)  càrpal 

Càrpine,  càrpioo,  sm.  aliimvlrce,  born  béam 

Carpióne,  sm.  càrp,  (pond-flsh) 

Carpire,  ra.  3.  lo  snateb  anày  , ivrest  froro  , 
ttèal  * 

Carpita,  ff.  a cóarse  colintcrpàne,  rng 
Carpttélla,  nf.  tbin  Ughi  blànkel,  cóver 
Carpito,  -a,  ndj.  carrieii  oli,  slóleo 
Càrpo  . .vm.  (oMOl.)  vrrisl;  càrp  (fish) 
CarpoUto,  sm.  càrpolite  (petrifaclion  of  fruii) 
Carpitne,  carponi,  odo.  on  all  fàurs,on  hànds 
and  feel 

Carradóre,  carràjo,  sm.  cArl-wrighl,  càrter 
Carràja,  $f.  càrt-»ay 
Carrata,  ttf  càrl-lóad 
Carralèllo.  sm.  bàrrel,  bòpsbèad 
Carreggiàbile,  adj.  Ihat  may  bo  passcd  irilh 
carte  ; strada  carreggiàbile.  càrUvay 
Carrcgpiàre,  on.  1.  lo drivea  càrl,  v»àggoft,elc. 
Carreggiala,  sf.  cari  róad  . cArl  way  ; uscir 
dalla  carreggtàla,  lo  mistàkc,  to  be  ubi 
Carreggialóre,  sm.  càrter , wàggoner 
Carréggio,  sm.  nìimber  of  càrie  logélhcr 
Carrèila.  ff.  cari,  car.ckrriage  (of  a cannon) 
Carretlàjo.  sm.  càrter,  driver,  vfàpgoner 
Carrettàrc,  on.  1.  lo  dràw  or  drive  Ilio  cari 
Carrellàta,  sf  càrl  full,  cari  lóad.  tiirobrcl 
Carrettèlla,  sf.  sorl  of  gig  or  cliaise 
Carrettière,  sm.  càrter,  wàgponer,  càrrier 
Carrellino,  sm.  smàll  wheel  bàrrow,  drày 
Carrèllo,  sm.  mbeel-bàrrow . brcwer's  dray 
Carreltóoe,  sm.  a làrge  cóvered  wàggoo 
Carriàggio,  sm.  bàggage,  èquipago 
Carricéilo,  sm.  sn  àll  car,  cliàriol 
Carrièra,  xf.  caréer.  c^ursQ^,  ràce,  life 
Carrino,  sm.  càrl,  bàrricàde  in  a camp 
Carrtuóia,  $f.  Irùcklc  bed,  caiàsh 
Cirro»  sm.  car.  vràggon,  càrl  lóad,  (osfr.) 
Charles'  v^ain  ; roéitere  il  carro  ìDoìnsi  ai 
buói,  to  pùl  thè  cari  befóre  Ihe  borie;  fàre 
il  cirro  colla  véla  (mer.)»  to  sbifl  Ibe  sail  ; 
a cirri,  adv.  cxp.  io  lols,  in  abbodance 
Carròccio,  sm.  carroccio,  a cbàriolof^àr  aod 


triomph  (in  Ihe  Ilalian  repoblìcs  of  thè  mid- 
dle ages) 

Carróiia.  »f.  a càrriage.  èquipage,  cóach;  l«- 
nèr  carróita,  lo  keep  ODe’i  càrriage,  to  ri- 
de in  a càrriage  (a  còach  may  go 

Carroitàbile,  odj.  Ihròugh.  alòog  or  by  irhicls 
(^rrotzàjo,  sm.  cóach  maker 
Carrotxàre,  rn.  lo  po  in  a cóach , to  cóach  il 
Carroiiàta,  »f.  cóach  fùli,  cóach-lóad 
Carrozzière,  sm.  cóacb-inan,  ▼.  Cocchiere 
Carroizioo,  sm.  cbrricle,  siràll  càrriage 
Carruba,  $f.  cirob  (plani) 

Carrùbio,  carrùbbio,  carrubo,  sm.  càrob  tree 
Carròccio,  sw.  gó  càrl 
Carrùcola,  carrùca,  s.  pùlley»  nòalher-cock 
Carrucolire,  rn.  l.lo  bólsi  witb  pùlieys.  chéal 
Carrucolèila,  carrucolina:  xf.  smàll  pOlley 
Girla,  s.  pàper,  pipe,  bill,  bond,  map,  bill  of 
fàre;  — da  navigare,  a chàrl;  — mareazà- 
la  , màrble  pàper;  — pècora,  pàrchmenl» 
vèllum;  — stràccia,  >sàsle-pàper;  — suc- 
chia, sugànle,  blolling  pàper;  — da  lèttere, 
lèltcr  pàper,  pósi  pàper;  — da  diségno , 
dràwing-pàper  , — da’  petìzióoi , foors  cap 
jiiper^  — invòlti»  brówn  pàper,  wràp- 
ping  pàper;  — eoo  còlla,  siied  paper;  — 
bollala,  slàmped  pàper;  — da  scrivere, 
vritiog  pàper;  — da  stàmpa,  prinling  p4- 
per;  — pésta,  pàpier  màche;  — velioa, 
vróve  pipicr;  — monelàla,  pàper-mòoey; — 
costituzionile  , chàrto  constilùlion , funda- 
méntal  law  ; la  Magna  Carla, IheGrealChàr- 
tef,  Magna  Chàrla;  giuocàre  alle  carie,  lo 
play  càrdi  » or  al  càrdi  ; dare  le  carte  , le 
déal  thè  cards  ; scambiare  le  carte  in  mano, 
to  give  or  mako  beiiève  ono  Ihing  for  aoò- 
tber;  far  ciria  , to  give  a bond;  imbratiàr 
carta,  lo  blol,  wiste  pàper;  far  le  càrie 
alla  scopèrta  , to  spéak.fréely  one's  m(nd  ; 
fàre  una  parlila  alle  càrie  , to  plày  a game 
of  cards  ; meicolàre  le  carte  , lo  sbòrOe  tbe 
càrdi:  dare  carta  biàocaad  alcuno,  lo  givo» 
to  ihrów  onc  a carte  bianche  (unlimited 
povier) 

Cartabèllo,  sm.  scarco  hook,  mànuscript 
Cartàccia,  $f.  bad  pàper,  màsle  pàper 
Cartàceo,  -a;  odj.  of  pàper  , pàper  like 
Cartàio,  cartàro,  sm,  pàper  màker,  sèller 
Cartamo,  sm.  bàstard  mlld  sàffron,  (plani) 
Cartàoonnàla.  $f.  vlrgìn-pàrchmcnt 
Cartàta.  nf.  pàge 

Carlalùccia,  ff.  betler  cartùccia,  sf.  a càr- 
tridge  . siracciàr  (coi  denti)  la  cartùccia 
(mi/.).  IO  bile  tbe  càrlridge 
Carìeggiàre,  t>n.  1.  lo  glàocc  òver  a hook  or 
chàrl,  póiDt,  correspèod,  play  at  càrdi;  car- 
téggio co' signori  D.  C.  e C.*,  I correspònd, 
or  keep  up  a ròguìar  corrcspòndcnce  vitb 
Mestieurs  B.  C.  and  Co 
Cartéggio,  sm.  a correspóndence  (by  lellers) 
Cariélla,  tf.  a cartòuch,  a róll  or  scroll , in- 
scrìption»  làbcl,  porlfólio 


Filf,  métf,  bll,,  n6le,  tube;  - flt,  roèt , bit,  nòt,  tiib  ; - fir,  piqué, 
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Cartollire,  va.  i.  to  pbbliih  maoifèitot 
Cartolliu,  tf.  imàll  làboi.  iDtcrIption,  etc. 
Cartélìo.  <M.  bill,  Hbel,  cbàllenge,  maoifésto 
CarteJlòoa.  $m.  a placàrd,  tàrge,  pófting  bill 
Cartesiaotomo,  $m.  {phii.)  cartésiaoism 
CartesiÌDo,-a,  adj.  (phii.)  cartMian 
Cartièra,  $f.  a pipar  mill,  pipar  wAre>huiÌje 
Cartil^ioe,  tf.  eirlilaga,  grlitle 
CarUIagioeo,-a.-Ó80, -a,  ofij.  carliligìDous 
Gartlaa,  $f.  smali  pièce,  or  bit  of  pipar 
Cartismo,  sm.  thè  politicai  dòcirioes  of  God- 
stitùtioDalìsU 

Cartista,  tm.  a ConstitùtiODalist 
Cartocciére,  sm.  cartòacb  box 
Cartoccio,  sm.  a piper  cnp,  còroet  of  pipar 
ùsad  by  grócers,  a cirtridge,  cartòuch 
Cartolijo,  sm.  piper  mèrcbaot,  stilioner 
Cartolire,  ra.  1.  to  pige  ao  accodai  hook 
Carloliro,  sm.  ship's  joiiroal,  log-book,  diary 
Cartoleria,  sf.  stitioner’s  sbop,  sUtionery 
Cartolina,  tf.  libel,  ioscriplion,  pòcket^book 
Cartoniccio,  sm.  bad  piste-bóard 
Cartóne,  sm.  pàste-bóard,  cartóni  (poiHi.  ) 
cartòoos  (tridge 

Cartùccia,  cartùm.sf.  solili  bitofpipor,  cir- 
Caniba,  tf.  t.  Carruba 
Carùncola,  tf.  càrbuncle,  amili  excrcscence 
Cirri,  sm.  (6ol.)  càrawiy,  cirawiy  secd 
Cisa,  sf.  bouse,  bóme,  fùroily,  (fig.)  coìiotry  ; 
— di  campagna,  a country  hutise,  country 
sèat;  — di  eitti,  tJwn  bódse;  — di  com> 
mèrcio,  commircial,  mèrcaDlile  cstiblish- 
meot , flrm  ; — di  corresióne , bridowell  ; 
» di  salute,  privale  bòspilal;  amico  di 
casa,  frièod  of  thè  famiiy;  faccènde  di  casa 
bóùsehòld  ailiirs;  èsser  di  casa,  to  be  lo- 
limate,  urei!  acqoiinted  witb;  Tire  gli  onóri 
di  casa,  to  dò  tbe  bònours  of  thè  bouse; 
resiire,  traUenérsi  io  casa,  to  remàin  at 
bóme,  to  keep  xvìtbin  doors;  uscire,  sortir 
di  casa,  to  go  from  bóme  , ódt  of  dóors  ; 
tornire  a casa,  to  relhro  bóme,  to  go  bómc- 
«ard,  Kfig.)  to  cóme  lo  tho  pùrpose;  aprir 
casa,  to  bcgio  huuse-kéèpiog  ; star  con  1'  óc* 
cbio  a casa,  to  mind  ooe's  business;  dove 
stale  di  casa?  whère  do  you  lire?  È in 
casa  Roberto?  Is  Robert  al  hómo^  è fuòri 
di  casa,  he  is  udt  of  dóors  : andito  a casa 
malcdèlla  (a  casa  del  diivolo)  (t'u/f/.),  go  to 
tbe  dèvil  ; chi  fa  la  casa  in  piitza  non  può 
soddisfire  ognuno,  prov.  exp.  a maoinpù- 
blic  business  cànoot  pléaso  èvery  body 
Casicca,  sf.  jàckel,  surtout;  vollir  casicca, 
lo  tiirn  ooe’s  cóat 

Gasicela,  sf.  ùgly  bólUe,  dìrty  buùse 
Casàccio,  SM.  nnlùcky  evònt,  siringe  iccidont 
Casaccóoe,  sm.  greit  jàcket,  surUÌut 
Gasile,  sm.  bimblet,  Tìllage 
Casalingo, -a,  adj.  domèsUc,  food  of  bóme, 
sédeolary,  pane  casalingo,  hóùsebòld  bròad 
Casabuo,  sm.  amili  bimlet,  rillage 
Casalòoe,  tm.  óld  rùiooos  bemse 


Casamitta,  sf.  cisemite,  sóldiers'  priion 
Casaménto,  sm.  Urge  bóuse,bindsome  lòdgiog 
Casire,  van.  1.  to  mirry,begin  hubsekéeping, 
to  màke  a póint  (backgammoo) 

CasarelUna,  tf.  smill  bóùse 
Casalélla,  tf.  òxcelleot  sm|ill  cheese 
Gasilo,  -a,  tmf.  sùrnime,  b<nlse,  fimily,  rice 
Casciggine,  tf.  drówsiness,  sléepioess 
Cascamèoto,  sm.  fili,  fulliog 
Cascamòrto  ^far  il),  sm.  to  mike  dèspcrate 
lÒTO  to  a wóman 

Cascinte,  mij.  filliog,  wéak,  cascinte  di  rozzi, 
dying  witb  ifTectition 

Cascàre,  uu.  1.  lo  fili , tóse  coìirage;  cascire 
le  briccìa,  to  bo  discoìiraged,  disbeirtened, 
to  be  uùt  of  heirt;  cascire  (altrui)  le  re- 
itiménta  di  dòsso,  to  be  tàttered,  ràgged, 
in  rags;  cascire  il  càcio  su'  mareberóni,  to 
chance  mósl  lùckily;  cascir  di  vézzi  , lo  be 
lackadiisical  , to  die  witb  affeclition;  ca> 
scir  dalla  Time,  di  sónno,  to  be  dying  wilà 
hùoger  , witb  sleep;  le  sono  caduti  tutti  t 
dènti,  sbe  bas  tosi  all  ber  teetb  ; il  vènto 
casca,  tbe  wind  filli,  abites  (b:irk] 

Cascarilla, cascariglia,  tf.  (phorm.)  cascarilla* 
Cascita,  sf.  fili,  cascide,  wàter-fill 
Cascaticcio,  -a,  cuij.  wéak,  friil^ncUe 
Cascito.  -a,  adj.  fàllen,  còsi  down 
Cascatójo,-a,  adj.  [UtUe  uicd)  àpi  lo  fili  in  lòve 
Casebétto,  sm.  bèlmet,  càsque,  hèad-picco 
Cascina,  sf.  diiry,  cows*  pìstiire  grouods 
Cascinòtto,  sm.  a wàtcb>càbin  in  a Géld  or 
vlneyard,  a lòdge  compòscd  of  stàkes  au4 
Ciscio,  sm.  cbéese  (tbàtcb 

Cisco,  tm.  bèlmet,  càsque,  bèad-piéce 
Cascire,  i-a.  1.  to  make  caseous  (càseous 

Caseazióne,  sf.  ebeese-miking  ; thè  miking 
Caseggiito,  sm.  a làrge  buùse  or  building 
(Osèlla,  sf.  imàll  house,  smili  square,  celi 
CaselUna,  sf.  little  celi 
Cisco,  sm.  cisein 
Caseóso,  cacióso,  adj.  chéesy 
Cascrècciu, -a,  adj.  domèstic,  faóùsobòld 
Casèrma,  sf.  bàrrack,  sóldiers'  buìldiug 
Casèlla,  caserélla,  casellina,  sf.  smàll  huUse 
CasetUoo,-a,  smf.  smill  cobniry  house 
Casièra,  sf.  hóuse-kéepnr,  wóman-.sèrvant 
Casière,  sm.  steward,  kéepcr  of  a bòuse 
Gasile,  sm.  méan  habilition,  v.  Casipola 
Casimiro,  sm,  cissimére,  kèrsoyméro 
Casina,  casiolna,  sf.  smill  bóUse,  cottage 
Casino,  sm.  smill  coìintry-box,  sùmmer-house, 
club 

Casipola,  casùpola,  tf.  dirly  .smill  bouse,  bui 
Casirito,  -a,  adj.  cbéesed,  nìce 
Casista,  tf.  càsuist 

Ciso,  sm.  case,  iceident,  advéoture,  ckànce; 
a caso,  per  caso,  by  cbànce;  caso  che,  in 
case  ihal;  dito  il  caso,  pùl  thè  case;  noa 
fa  caso,  no  miller;  far  cito  di  una  còsa, 
to  vàlue  a thiog;  èssere  in  cito  di  mòrte, 
to  be  at  tbe  pomi  of  dèatb;  l' immagina* 


DÓr,  rùde;  - fili , sin  , bull;  - firS|  di;  - l^mph;  pSlse,  fèùl||  fówl;  gemmai 
Diz.  ital.  ing.  9 
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siòDe  fa  calo,  imagioition  makes  tbatsoem  | 
trùe,  wbich  ift  Dot 
Caaóccia,  sf.  a largo  dirly  hoTi»e 
Casolàoa,  x/*.  sort  of  appiè 
Casolaràccio,  xm.  6M  rOinooi  btfùse,  hòTel 
Casolàre.am.  an  òld  uncòmforUble  house 
Casóne,  sm.  a l&rge  house 
Casóso,  -a.  adj.  féarful,  onéasy,  àniious 
Casòtto,  -a.  smf.  snug  h^se,  sèntry  box 
Càssa,  $f.  cbcsl,  box,  case,  cóffer,  safe,  triink, 
framc  , ircasury  , slays  of  a loom , stock  of 
a gun  , bce-hÌTe  ; (jtrinting)  chase;  — di 
rispàrmio  thè  sàvings-bank  ; — d’ ammor- 
tizzazióne, sÌDkingfuDj;  cónto  di  càssa, 
càsh-acc6bnl  : càssa  da  mòrto,  cóffin  ; tenér 
la  càssa,  to  ad  as  cashiéri  bàtter  la  càssa 
(mi/.),  to  l)òat  thè  dn'im,  to  enllsl;  bàtter 
la  càssa  addòsso  ad  uno,  lo  traduce,  revile, 
defàme.  backbile  a pcrsoo 
Cassàjo,  sm.  v.  Casseltàjo 
Cassàle,  adj.  dcadly  (fever.  etc.) 

Cassamàdia,  af.  knéading-troiigb 
Cassaménto,  sm.  annùlting,  v.  Cassazióne 
Cassapànca,  af.  achcitin  Ibe  form  of  a bènch 
Cassàre.  txi.  1.  to  annùl,  abòlish,  càncel 
Cassatura,  s^.  eràsure,  cròssing  dùt,  oblilerà- 
Cassàva,  af.  cassàvi,  àrrow-ròot  (tion 

Cassazióne,  af.  cassàtion,  abolilion,  anniilling; 
cólte  di  cassazióne,  cóurt  ofappéal;  ricór- 
rere in  cassazióne,  ( /aio)  lo  sùo  for  a wril 
of  èrror 

Casserétto,  sm.  chest,  fóri,  càslle 
Cassero,  s»n.  cbcsl,  forlress,  quàrler  deck 
Casseróla,  am.  sàucc-pan.  imàll  copper  pan 
Cassétta, s/’.càsket,  sroàlt  box.àlmibox,  còacb- 
box  : — da  viàggio,  dressing-case  , — da  spu- 
tàrvi,  spilling-box  ; — da  pécchie,  bee-hive; 
andàre,  stàre  a cassétta,  to  drive  a càrrtage 
Cassotlàjo,  am.  trùnk,  box-màker,  seller 
Casseltino,  -a,  amf.  càsket.  case,  dràwer 
Cassettóne,  sm.  chest  of  dràvers,  bureau 
Càssia,  af.  càssia,  purgative 
Cassière,  ttn.  cashiér,  casb-kéeper 
Cassilàgine,  af.  {hot.)  henbàno 
Cassillgnea,  af.  (òof.)  b.àslard  cionamon 
Càsso,  sm.  bròast.  chest,  shirt-breast 
— -a,  adj.  bróken,  vain,  annùlied 
Ossonàccio,  fm.  làrgc  óld  Irìink,  còlTer,  box 
CassoDcélIo,  sm.  smàll  Irìink,  ebest,  box 
Cassoncino,  sm.  smàll  sèpulcbro,  tòmb 
Cassóne,  tm.  greàl,  cbcsl,  trùnk,  cofl’er 
CàsUx  , $f.  ciste  , dislincl  ordcr  of  society  (io 
Hindostan  ) 

Caslàgca,  af.  cbèstnut  ; (mar.)  pàul,  pàwl;  ca- 
stàgoo  Tcrticàli , hàogiog  pàuis  ; cavàr  la 
caslàgoa  colla  zàmpa  altrùi,  to  mako  a cat’s 
paw  of  a pèrsoD 

Castagnaccio,  sm.  cbèstoul-brcad  (nuts 
Castagnàjo,  sm.  onc  xrbo  gàlhcrs  orsells  chèst- 
Castagnéto,  am.  a gróve  of  cbéslnnt-trees 
Castagnétta,  af.  smàll  cbèstnot.  càstanets 
Castagnino,  -a,  adj.  chòstaut  cólor 


(^stàgno  , tm.  ebestnut-treo  , bró^n-cólor  ; 

càstagno  d'india,  borse-cbèstnul-irce 
Casiagouólo,  -a,  adj.  cbcslnnt-cólored,  brown 
Caslagnuólo,  tm.  smàll  cbèsloul  tree 
Castàlda,  af.  a oun  vrho  has  thè  chàrgeof  thè 
hdusebòld  fùrniture;  a fàrmer's  %ife,  afarin 
Castalderia,  af.  tho  managing  of  a fàrra 
(^làldo  ( casUldiÓDO  ) , sm.  tbe  bàililT  of  a 
mànor,  sto%ard  of  a raànor  house 
Caslaménte,  adw  chàstely,  mòdestly 
Casicllàna,  af.  càslellan's  làdy  (lands 

(Castellane ria,  af.  càslcllaoy,  cbàtellany , càslle 
Castellania,  af.  òfflce,  digniiy  of  a càstellan 
Castellàno,  am.  càslcìlao,  lord  of  a mànor, 
kécper,  gòvernor  of  a càstle,  wàrd 
Castellàno,  -a,  adj.  of,  or  lo  a càslle 
Castellàre,  tm.  anóld  ròinous  càslle 
Caslelléllo,  -a,  amf.  smàll  càstle,  fori 
(Castellino,  sf.  cóbout  (boy's  game) 

(Castèllo,  sm.  càstle,  bàmlel,  village 
— tm.  ràromer,  hèavy  club,  càpstan  \ fàr  ca* 
stólli  in  ària,  to  build  càstles  in  tbe  Àir 
CéstellòUo,  am.  bòrougb,  làrgc  villago 
(Castellùccio,  am.  smàll  càstle,  fòrlress 
Casligàre,  va.  1.  to  cbàsUse,  corrèct,  pìinish 
(^tigàlo,  -a,  adj.  cbàslised,  corrècted 
Castigazióne,  af.  castigo,  tm.  corrèclion,  pUn- 
isUmeol 

(Casligliòoe,  tm.  bòrougb,  làrge  village 
(^stimònia  , af.  pùdency  , pudìcity  , sbàme- 
facedness 

Caslilà,  -tàle,  -làde,  af.  ch.àstity,  pùrily 
Càsto,  -a,  adj.  chàsle,  roòdest,  puro 
Castóne,  sm.  bèzii,  coìlet  (of  a ring) 

(Càslore,  sm.  (os/r.)  Càstor,  Apollo 
Càstore  c Pollùce  , sm.  ( mcteorology  ) (Càstor 
and  Pòllux  , Saint  Hèicn’s  , Fermo's  fire, 
còrposaot 

Castòrio,  sm.  càstor-óil,  castóreum 
Castòro,  am.  càstor,  béaver,  càstor-hat 
Castrafica,  af.  irick,  w.’iggery,  fròlic 
Castrarne nlazióno,  sf.  tho  àrt  of  encàmping 
Castraporcélli,  castrapórci,  sm.  gòlder 
Gàstràre,  va.  i.  to  càslràte,  geld,  curlàìl 
Gastràto,  sm.  mùtton,  eùnueb 
Castràto,  -a,  adj.  castràted,  gòlded,  curtàiied 
Castralùra,  castrazióne,  af.  castràlion 
(Castrènse,  adj.  éarned  in  mililary  sòrvice 
(Càstro,  am.  (por/.)  càslle,  fòrtress,  cìladel 
Gastronàccio,  tm.  làrge  vrèlber,  blockhòad 
Castroncéllo,  tm.  j yoùng  nièihcr,  yotiog  fool, 
Castroncino,  tm.  i bàre-bràined  yoùng  man 
Castróne,  tm.  a vrèlber,  ninny,  dùneo 
Caslronerfa,  castronàggine,  af.  sliipid  tàtk 
Gastruccino,  am.  an  ancient  cóin  of  Lucca  (so 
called  from  Castrùccio,  lord  of  that  city) 
(Casuàle,  adj,  càsual,  accidèntal,  fortùilous 
Casualità  , af.  càsualty,  àccident,  chànce 
j Gasualmóntc,  a</v.  càsually,  by  cbàncc 
(Casùccia,  casùzza,  af.  thàtched  còUage,  bui 
Casucciàccia,  sf.  rùinous  óld  còltage,  hut 
I Catuccina,  af.  tmàil  tbalcbed  còltage , càbio 


Fàtc,  mèle,  bile,  nòte,  tàbe;  - ftt,  mèt,  bit,  nòt,  tùb;  - fàr,  plquei 
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CAT 


Cfti6pola,  tf.  bgly  tiDill  b^ie , dirtj  còttage 
Casóro,  -a»  ndj.  ròìnoat,  miiog  to  ròÌD 
Cajos  fcederii  (tatin),  tbe  case  sliputàted  by 
Iréaly 

CaUc^ustica,  tf.  (^rora.)  estacùusUc  cbrre 
Calaciitino,  tm.  inundàtion,  dèluge 
Catacómba,  tf.  càtacomb,  scpblcbral  Tàolt 
Catàcrèsi,  tf.  catachrésis 
Catacósiica,  sf  iphyt.)  calacÓbsUcs,  tbe  dòc> 
trine  of  reOected  sdùnds 
Catadiòttrica  tf  (phyt.)  catadiòftrics 
Catadiótirico,  -a,  adj.  (pAy*.)  catadriòptric  , 
catadriòptricat,  reflècliog  Hgbt 
Gatadàpa  , tf  [locùt)  slóice  , flòod>gite , «i* 
terfàll 

Catafilco,  tm.  calafàlco 
Calafòscio  (a),  adverb.  lòpty-tùrry 
Catafóra,  tf  a lethàrgic  compUiot 
Catafròtia,  tf.  cóal  of  mÀil 
CataTrilto,  im.  cuirassiér,  sóldier  in  àrmor 
Cataletsfa.  tf  còtalepsy,  catalèpsis, 

ÌDseoiibìlity 

Catalèttico,  >a,  {med.)  catalèptic 
Catalètto,  SIN.  biér,  liticr  ' 

Catalogare,  ta.  lo  iosért  in  a càtalogoe,  to 
càialogoe 

CaUlogo,  tm.  cMaloguc,  lisi,  róll 
Catapécchia,  tf  dèsert,  trilderoeas 
Cataplasma,  tm.  póuliice,  càtaplasm,  plaster 
Catapùita,  tf.  càtapolt 
CalariUa,  tf  t.  Caterina 
Catarriie,  adj.  calàrrbal 
Catirro,  tm.  calàrrb,  dcflbcUoD,  cóld;  aver 
il  catirro  di  una  cosa  , to  Ibink  one's  self 
ible  lo  dò  a thing 

Catarronàccio,  tm.  very  bad  rbeùni,  etc. 
Catarróne,  tut.  greil  cóld,rbeùro,  calirrb 
Catarrotaménlc,  adv.  «ith  a cóld,  rbeùm 
Catarróso  , >a  , adj.  catArrhal,  slibjectto;  or 
troùbled  witb  calirrbs 
Catirtico,  -a,  adj.  cathàrtic,  piirgaiive 
Catino,  sm,  viste  lilk,  diri,  fìltb 
Catista,  tf.  pilo  (of  vood),  fànerat  pile 
Catastire,  va.  4.  to  béap  up,  taa,  v.  Aceata- 
stAre 

Catistasi,  tm.  division  of  incient  tràgedy 
Calisto,  tm.  tiibe,  tax-book , tax,  impost 
Calislro,  tm.  reol-róll  (of  a manor) 
Catastrofe,  tf  catàstropbe,  filai  end 
Caiaùno,  *a  , pron.  mf  ( nnf.  ) éach  , v.  Cia- 
scheduno 

Catechismo,  tm.  càtecbism,  piinciplesoffaith 
Catechista,  tm.  citecbist 
Catechistico,  -a,  adj.  calccbislicaI,iDstrùclive 
Caiechizxire,  vo.  i.  to  cAtecbiso,  ìntèrrogate 
Catecismo,  sm.  v.  Oiecbismo 
Caiecùmeno,  calecùmioo,  tm.  cateobùrneo 
Categoria,  sf.  càtegory,  prèdicament 
Caiegoricaméole,  oc/e.  categòrically,  fórmally 
Categòrico,  -a,  aJj.  categòrica!,  calegòric 
GatclUno,  tm.  little  pìippy,  vbeip 
Catèllo,  iM.  litlle  dog,  vrbelp 


Catellóne  , sm.  a very  Urge  wbelp;  catellon 
catellóne,  stéaliog  alòng,  slcp  by  step 
Caténa,  tf  chilo,  bood,  fetter,  ridge;  di 
mónti  , ebaio  , ridge  of  mduntains;  da 
fuòco  , pot-bioger , pot'hòok  ; — di  scògli 
sott’icqua  (mor.),  rcef,  ridge;  — del  còllo, 
tbe  bones  tbat  blnd  tbe  neck;  ~ di  fèrro  , 
an  IroD  cbiin^  anèllo  di  caténa,  a link  of 
a cbiin  ,*  spezzàre  le  caténe,  to  breik  ooe's 
chèioi;  èsser  condannilo  alla  caténa,  tote 
seni  to  thè  gilleys,  to  bo  rondèinned  to 
wórk  at  tbe  óar  (on  bóard  of  a galley) 
Cateniccia,  tf  a Urge  béavy  chilo 
Cateoiccio,  sm.  pàdiock,  bòli 
Catenire,  ro.  1.  to  chilo,  fetter,  sbàckle 
Caleoiria,  tf.  càleoary,  calcoòrian  viult 
Cateoélla,  catenóiza,  tf  smill  cbiin 
Caterina , tf.  slóice,  flòo  d-gate  ; > citta* 

rad;  portcullis  ; cascide;  le  cateràtto  del 
ciélo  SÒDO  apèrte,  it  riios  piilfuls  ; lovir 
la  cataritta  da  uo  òcchio,  (surp.)  to  cóócb 
ao  eye 

Catèrva,  tf.  crówd,  pack,  mùUitude 
Catètère,  sm.  (surp.)  a còlhcler 
Caléta,  tf.  sort  of  fisbing  line 
Catèto,  sm.  (pentn.)  citbelus 
Catinajo,  tm.  pòttcr,  èartbenwire-mikcr 
Catinèlla,  tf  vish-band  bisin,  v.  Bacino 
Catinellétta,  *loa,  -ùzza,  tf.  vòry  smill  bitio 
Catino,  sm.  éarlheo  bisin;  kitchcO'Vèssel 
Catoblèpa,  tm.  a klnd  of  sèrpent 
Catòrcio,  sm.  bólt,  bar,  v.  Chiavistello 
Catòttrica,  sf.  catòptrics,  calòplrical,  (optici) 
Catrafósso,  xm.  prècipice;  giddy  belgbt 
(^tragimòro,  im.  {ant.) dizzinets,  v tiim,  fréak 
(Utramire,  to.  4.  v.  Incalramire 
Catrimc,  tm.  tir,  liquid  pitch 
Catriòsso,  sm.  càrcass,  of  a fovl , eie.) 
CaUabriga,  sm.  litlgious  man,  chiciner 
Caltineo,  cattino,  sm.  v.  Castellano 
Catlire,  to.  4.  to  ciplivite,  vin  by  ilittery; 

cattir  la  limóiina,  lo  go  bègging 
(Utledra,  tf.  cbòir  (unit'.),  pùlpil,  pipai  see; 

ex  cittedra,  uilh  aulhòrity 
Calledrile,  sf.  cathèdral,  episcopal  cbìircb 
— adj.  of  a cbòir  or  proféssorship 
Catledriole,  cattedrilico,  am.  Iccturer  , prò* 
fèssor 

(^tUviccìo,  tm.  a greil  ròscal,  scuùodrel 
(Ultivàggio,  tm.  captivity  , v.  Prigionia 
CaUivaniéote,  adv.  bidly,  vìckodly 
Cattivioza,  tf  capUvity,  vickedncss 
Caltivanzuòla,  sf.  koivery,  frólic,  trick 
(Utlivire , IVI.  4.  to  (akc  prhooer  càptivate; 
catlivirsi  la  stima  di  uno,  lo  wio  or  càpU- 
vale  a pèrioo's  eslèem 
Cattivilo,  -a,  adj.  cipliviledi  subdùed 
(Uttiveggiire,  vn.  i.  to  griève,  léadabad  life 
Catlircllàccio  , sm.  a poor  vrelcb 
Cattivélio,  -a,  smf  cd  adj.  mìserable,  pitiful, 
a poor  wretclì,a  cÙDoiog  little  riscal 
Cattivellàccio,  -a.  adj.  lóao,  vèak,  vào 


sòr,  róde;  * fall , sóo,  bòli;  • fòre,  dò;  • bf,  l^mph  ; pSlsr,  b^i,  f^l;  fóìil;  gem,  ai 
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Catliverfa»  ctUivétxa,  $f.  bòDd&ge»  mMiee 
GAtlirilà.  'ite,  -4de,  «/I  CAptivitj,  vIckedDeii; 
recarli  la  caUÌTìtà  io  Ucbério,  to  làugb  at 
jùfttica 

CattJTO,  -a,  $mf.  aod  adj.  càpUre,  i1ìt6 
*a,  adj.  wrèlcbed,  bad,  wicked,  pàllrj 
CaUÌTÙixo»  -a,  adj.  róguiib  , inUcbieToui 
CàUo>  a,  adj.  (ant.)  càptivo,  ràtisbed 
CattolicaméDU,  odr.  io  a càtboiic  màooer 
Cattolidimo»  sm.  cathòlicicm 
Cattolicilk,  $(.  càibolic  fàitb  (adhereoc«) 
Cattòlico,  tm(.  aod  adj.  càtholic,  piout 
Cattùra,  sf.  càpture,  téixure,  apprebèotioD 
Catturàre,  va,  i.  lo  apprehènd,  arrèsi 
CatÙDO,  -a  , pron.  (an(.)  éacb,  r.  Giucuoo 
Caodatàrio,  un.  a tràin-bekrer  , page , atléo* 
daot 

Caudàlo,  -a,  adj.  Ikiied,  Ibat  bas  an  addltioo 
Caule , im.  ( boi  ) ciulis  , berbàcious  stem  or 
stock 

CauKoo,  -a,  adj.  (bof.)  càulioe 
Ciusa,  sf.  càuse,  mótive,  réasoo,  òrigio;  — 
fisica  0 moràle  , pii  jsical  or  mòra)  càuse; 
sostenére  , diféoilero  la  buòna  causa , to 
stand  for  thè  good  càuse. 

• sf.  càuse,  làw  sùii,  àclion;  difèndere,  pa- 
trocinare una  càusa,  (/mo.)to  pléad  a càu- 
se; avére,  non  avére  interèsse  in  càusa  > to 
be,  oot  to  be  coocèrned  in  a sùit.  to  rec6- 
ver  ; parlàre  con  cognixióne  di  càusa,  to 
spéak  frotn  expérience  ; rionegàre  la  prò- 
pria càusa  , to  apóstaliie  from  ooe*s  ówo 
càuse 

— chè  ta)t  coti),  becàuse,  for  Ibis  réason 
Causàle,  adj.  causai 

Causalità,  -àie,  àde,  sf.  causàlity 
Causalménte,  adv.  «ìth  càuse,  réason 
Causànte,  adj.  càusiog,  occàsiooing 
Causàre,  va.  1.  to  càuse,  occàsioo,  prodùce 
Causativo,  -a,  adj.  càusalive 
Causàto,  -a,  adj.  càused,  occàsioned 
Causatóre,  -trite,  smf.  àulbor,  càuser,  àgent 
Causidico,  xm.  a còùnsel,  pléader,  àdvocate 
Càustica,  sf.  (geom.)  càustic  curve 
Causticità,  sf.  causticity 
Càustico,  sm.  càustic,  bùrning  applicàtion 

— .a,  adj.  càustic,  bùrning  , biting  * 
Cautaménte,  aefv.  w&rily,  slily,  cràfiily 
Cautèla,  sf.  circumspèction  , càutioo 
Cautelàre,  va.  i.  to  càutioo,  àoswer  for,  bàii 
Cautelàlo,  -a,  adj.  assùred  , saie,  prùdent 
Cautèrio,  sm.  càutery,  péwerful  càustic 
Cauteriiiàre,  va.  to  càuterite 

Cautósta,  sf.  v.  Cautèla 
Càuto,  -a,  adj.  «éry,  prùdent,  càutions 
Cautionàre  , va.  l.  to  be  or  becòme  sùrety 
for,  (foie)  to  bail  (a  person),  to  replèvy  (a 
Ihing) 

Cauxiòoe,  sf.  (foie.)  bàil,  secùrity,  sùrety, 
wàrraoty;  ~ sussidiària,  coùnter secùrity; 
dar  causióne  , to  gite  bai!  ; amméttere  alla 
cansióoe,  to  admit  lo  bail,  lo  replèvy 


Càva,  sf.  a cave,  cove,  hole,  mine,  quirry 
Cavadènti,  sm.  a tòotb-dràwer,  déntist 
Cavàgoo,  sm.  basket,  pàooier,  bàmper 
Cavalcàbile,  adj.  tbat  may  be  rldden 
Cavalcamènto,  sm.  ridiog.góing  on bórse-back 
Ovalcànte,  sm.  rider,  postilion,  borse 
Cavalcàre,  vn.  A.  to  ride,  crùixe,  domioèer; 
— còlle  slaiTe  córte,  alla  turca,  lo  rideviitb 
short  stirrups;  — a bisdòsso  , a bardòsso, 
to  ride  bare-bàcked;  far  cavalcàre  la  capra 
ad  uuo,  t^make  ooe  beliéve  thal  tbe  mooo 
il  made  of  green  cheese 
Cavalcàta,  sf.  càvalcàde,  riJing 
Cavalcatòjo , sm,  a mO'ùntiog-block  , bòrse- 
block 

Cavalcatóre,  sm.  hòrsemao,  cavaliér,  rider 
Cavalcatura,  sf.  aoy  béast  for  thè  sàddle 
Cavalcavia;  $f.  a ùnion  gallery  óver  ao  àrcb 
Cavalcherésco.  -a,  adj.  r.  Cavalìerèsco 
Cavaiciàre,  vn.  1.  to  ride,  sit,  stand  astràddle 
Gavalcióne,  oefv.  astràddle,  astride 
Cavaicggièro,  sm,  a ligbt  bórse  man 
Cavalerc&sa.s/;  (èurf.)a  koight’s  làdy,  bòrse- 
wóman 

Cavalieràto,  sm.  knigblòod  ; promòsso  al  ca- 
valieràto  , ràiied  to  tbe  dignity  of  knigb- 
tbood 

Cavalière  , sm.  cavaliér  , knigbt , hòrsemao  ; 
~ della  Giarrettiera  , knigbt  of  tbe  Càr- 
ter ; — erriate,  Knigbt  èrraot  ; cavaliér 
servente,  a làdy's  admirer,  a làdy's  fàvo- 
rite;  — d'indùstria  , a sbàrper , a fòrtune- 
bùoler;  da  cavalière,  nóbiy,  like  a gèotle- 
mao  ; cavalière,  a ràised  piai  form  to  plani 
càODOD  upòn;  stare  o èssere  a cavalière,  to 
dominéer,  commànd , be  or  stand  óver , fa- 
re, armàrc,  creàrc  cavalièri,  to  knigbt 
CavalieròUo,  sm.  a greàt  lòrd  gèntleman 
(^vàl)a,  sf.  mère 
Cavallàccia,  sf,  a jade,  back 
Cavallàro,  sm.  muletèer,  bòrse-b^',  scrgcanl 
Cavallàta,  sf.  àncient  bórse  milUia 
Cavallcréccio,  -a,  adj,  pòrlable  by  hòrses 
(^vallerescaménte,  adv.  nóbiy,  gàllaolly 
Cavalìerèsco, -a,  ad),  oóblo.cbivalrous,  gàllant 
Cavalieréssa,  sf.  (bui7.)  v.  Cavalcréssa 
Cavalleria,  sf.  knìgbtóod,  borse,  càvalry 
Cavallerixxa,  sf.  riding-scbóol 
Gavallurixxo,  sm.  bòrsc-breàker,  rider,  esqui- 
rc,  màster  of  tbe  bórse 
Cavailélta,  sf.  gràssbòpper,  lócuit , cbéat  ; 
fare  una  cavallétta  ad  uno , to  play  ooe  a 
trick 

Cavaliétto,  sm.  imàll  bórse,  trèssle,  bóbby 
Cavallieràto,  sm,  knigbtbóod 
Cavallina,  sf.  filly,  yoùng  mire,  debàuebory; 
scórrer  la  cavallina , to  live  a ievd  life , to 
be  a dèbancbée 

Cavallino,  sm.  cóli,  fóal , póoy,  nag,  cob 
Cavallino,  -a,  adj.  bórse,  of  a bòne 
Cavallivéodolo,  sm.  bórse-déaler  , jòckey 
Cavàllo , sm.  bórse , saod-bànk , a knigbt 


file,  méte,  bile,  nòte,  iùbe; 


fàt,  mét,  bit,  oòt,  tùb;  • ttr,  piqué > 
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< af  ehen  ) ; — birbero  , a b&rb  ^ b&rbary 
bdn«;  — marino,  a léa  borse  ; ombróso, 
a rèsUve  or  skittisb  borse;  — intéro,  oD' 
tire  borse  ; — da  earrózxa  , cóach  borse  ; 

— da  tiro,  d*  attirégtio,  drift  borse;  -~.a 
dóppio  oso,  a bórse  fiUed  lo  ride  or  drive; 
~ di  razza,  a blóod-bórse;  di  córsa,  a 
ficc'bórse: di  caccia,  a bbnter;  ~ da 
sèlla  , a sàddle-hórse  ; — delle  stinghe  , a 
irbéel-bórse ; — del  postiglióne , a leader; 

— d'aintto%  a kàckney  bórse,  a back;  er- 
róre da  caràllo,  an  egrégious  blboder;  ne- 
goziónte  di  caràlli , bórse-déaler  ; le  guàr- 
die a earàllo,  tbe  bórse-guàrds;  mediatóre 
di  caràlli  , bórsc-jòckey  ; córsa  di  cavàlli , 
bórse-race  ; fèrro  di  caràllo  , hórse-sh^  ; 
£DimèDtt  di  caràllo,  hórse-tràppings;  mon- 
tàre  a carallo , to  móiint  a borse , to  get 
tipòD  onc's  borse  ; smonlàre  da  caràllo,  lo 
alight  from  ooe's  borse;  attaccàro  i caràlli, 
to  pùt  tbe  horses  (o;  dàre  no  caràllo.  to 
borse-rrbip.  làsh;  fàre  una  córsa  a cavillo, 
to  take  a ride;  fare  una  còsa  a caràllo  , to 
do  a tbiog  in  a burry  ; ri  andài  a caràllo , 
I veot  tbere  od  borse-back;  cadér  da  ca- 
ràlìo , lo  iàll  from  one's  bórse , to  fall  off 
ooe's  borse  ; conóscere  i caràlli  allo  sèlle, 
to  knov  a bórse  ^y  bis  hàrnets;  lasciàrsi 
leràre  a caràllo  , to  lei  onc’  s self  bo  impò- 
sed  upòn;  èssere  a caràllo  (A?.),  neitber  to 
idee,  Dor  rrìn;  pàscersi  come  il  caral  del 
Ciólle,  to  feed  upòn  óir;  il  caràllo  fa  andàr 
la  sfèrza , prov.  exp.  tbe  thing  goes  tbe 
srroog  vray  , ia  begun  by  tbo  wrong  end  ; 
andàr  sul  caràllo  di  s.  Francésco,  to  go  on 
tool  ; a caràllo  donàto  non  si  guàrda  in 
bocca,  prov.  exp.  look  not  a gift  borse  in 
tbe  móQth 

Carallòne,  $m.  greàt-hórse,  sórge,  breàker 

CaTallócchio,  sm.  «àsp,  hòrnet , exàctor 

Carallùccio,  sm.  a little  nag,  cob,  pad 

Ctramàcchìe,  sm.  scórrer  (of  clotbes) 

Caraménto,  sm.  càrity,  excaràtion 

Carana,  tf.  a core,  còrered  bòat , móorìog 

Cavàre,  va.  i.  to  take  off,  dràw  up,  dig,  pulì, 
plock,  wring  , irrest;  — un  dènte  , to  dràw 
a tóoth  ; — il  cappèllo,  to  take  off  one's  bat; 

— àcqaa,  to  dràwwitor;  — sàngno,  to 
lei  blóod;  » ùtile  , to  réap  or  gàio  pròfit  ; 

— gli  òcchi , to  pòli  tbe  eyes  dùt;  — una 

nata  , to  dig  a grive  ; ca,ir  di  bocca  no 
aegrdlo.  to  vrett  a sécret  from  one  , to  get 
a «écret  <5Tit  of  a pèraon  ; carir  denòri  da 
qoalcbedÙDO,  to  get  roòney  from  one;caTÌr 
le  mini  d’ un  alfàre , to  maire  an  end  of  a 
bofìneta  ; carir  uno  di  cenréllo , to  téaie 
one  to  diatb  ; caaire  i calcètti  ad  uno , to 
pùmp  a peraon  ; carar  uno  dai  faogo , to 
Tiiae  one  from  thè  dirt;  carar  bndno  o mal 
Tiao  di  un  affare  , to  auccèed  veli  or  ili  io 
a bosineae  j 

CaTaatÌTili,  $m.  bool-jack  | 


Caraalricei,  am.  giin-v5rm,  edrk-aerear 
Cavita,  $f.  diteb,  móal,  pii,  digging 
Cavatina,  $f.  ahori  èir,  aong.  Iòne,  ariétta 
Cavito,  tm.  civily,  bòllow,  hòllovnesa 
Cavito,  -a,  adj.  dog,  còncave,  eiiràcted 
Cavatóre,  aia.  digger , délver  , mioer  , dltcber 
Cavatùra,  gf.  ckvity,  bete,  hòllov,  digging 
Cavatnriccioli , am.  cdrk  screv 
Cavatióne,  tf.  excavition,  còvity,  hòIloTneaa 
Cavédine,  tf.  lòach  (freth  valer  fiah) 

Cavèdio,  am.  (ani.)  céurt-yàrd,  v.  Cortile 
Cavélle,  tfp.  (vulg.)  tri  ile,  tòmelhing,  tioy  Ibfng 
Caverélla,  tf.  amili  bole,  cave,  c.òvity 
Cavèrna,  tf.  càvern,  òntre,  den,  cave 
Caveroéila.  eavernèlla,  tf.  amili  càvern 
Cavernoaiti,  -òde,  depth,conciyty 
Cavernòao.  -a,  adj.  civcrnoua,  hòùov 
Cavernòiza,  caverdizola,  tf.  amili  cive 
Cavétio,  am.  (arch.)  cavétto,  gdrge 
Cavilla,  tf.  hilter,  binging  rope,  brfdle 
Cavealina,  tf.  bridle,  reina,  reatriini 
Caveizòne,  tm.  civeaaon,  nòae-band 
Caveiiuòla,  tf.  amili  bitter,  vig,  rógne 
Caviile,  tm.  caviary 
Cavicchio,  -a,  am.  peg,  pio,  apigot 
Caviglio,  -a,  imf  peg,  pio,  inkle 
Caviglinòlo,  am.  amili  peg.  pio,  apigot 
Cavillire,  m.  t.  to  c.ivil,  vringle,  cirp  at 
Cavillatóre,  -trice,  tmf  civiller,  chicioer 
Cavillaaióne  | (ani.)  tf.  pètlifógging,  civilling 
Cavilliti  I lòphiim,  lubtlely,  quirk 
Cavilloaaménte,  adv.  ciptiouily,  vith  civili 
Cavillóio,  -a,  adj.  civilloui,  c.iplioua 
Caviti,  àde,  tf.  civity,  bole,  bóllov 
Civo,  tm.  cible,  ripe  (lo  faaten  a ahip) 

— tm.  mónid,  engriving,  mórtiie,  capa 
a,  adj.  hòllov,  deep,  còncave 

— -a,  ad},  (cavita),  dug,  iacaviied 
Cavolèico,  -a,  adj.  of  or  like  cibbage 
Civolo,  tm.  cibbage;  — fióre,  cialifiiiwcr;  tn 

non  hai  a mangiire  il  càvolo  co’  cièchi,  proti, 
exp.  you  bive  to  dèal  vitb  odo  vhò  il  not', 
a fool  ; portire  il  civolo  a legnija , to 
cirry  còala  to  Nevcistle 
Cavolòne,  tm.  lirge  cibbage 
Cavrélto,  am.  cbèvrii,  kid,  v.  Capretto 
Cavriòla,  cavriuòla,  tf  caper,  capriòle 
Cavriudio,  -a,  tmf.  bé  gòal,  ahi  góat 
Caiiòio,  -a,  adj.  v.  capziòao 
Cina,  tf.  crficible,  lidie,  pòlalick 
Caiiabagliòre,  tm.  (iron)  diizling.  ditzineii 
Caizire,  va.  è.  (tea)  to  biul  thè  cible 
Cizia-ecòlta.im.  (mar.)  thè  miin  aiti  rope  block 
Cazialèllo,  im.  (wt.)  ihèrt  tbick  aet  man 
Caziavélo,  -a,  tmf.  aéa-gbll,  léa-mew 
Cazzottire,  va.  1.  lo  boi.  fiat , Ihiimp  (vulg.) 
Caaidtlo,  im.  thsick,  cuff,  blW  vilh  thè  fiat 
Caziodla,  tf.  tròv^el,  pòrfnme,  icent-bottla 
Ce  (for  ci  before,  ne,  lo,  ecc.),  pron.  to  ni,  di 
Ce,  adv.  bére,  thère 
Cecàggine,  tf.  cècity,  blindneai 
Cecamènte,  orfe.  blindly,  gròping  alòng 


■dr,  ride;  - All,  aio , bill;  - Are,  di;  • b^,  Itmph;  pAie,  b<fi , fvbl,  fò^l;  gem,ai 


Digitized  by  Google 


CEO 


— 1S4  — 


CEM 


Cecire,  1.  to  bUnd,  obicure,  cldQd 
Cecaròla,  $f.  <rnar.  a liKle  sail) 

Cecàto,  -a,  aHj.  bUndcJ.  dArkeocd 
C^cca,  ff.  inktipfe  (btrd)  r.  Gazzura 
Céc6,  sm.  chìck-p^aia , rèlch  (plant);  ìnse- 
fnàrfì  a róderò  céci  ( vuig,  ),  to  sbów  ono 
hit  Quii  ; e^ìi  è un  bel  ceeo  , he  it  a fop  ; 
egli  è cèco  da  far  quésto , he  is  càpable  of 
il,  (i«  a hai  smie) 

Cécero,  sm.  iwùn  (ani.)  t.  cigno 
Gechésro,  -a.  aij.  d&rk,  obscùro,  bHnd 
Cechèzza,  cechit^,  -àte,  -ide^  tf.  blindneis 
Ceduo,  sm.  chìck  péaso,  8w.\n,  my  liUle  déart 
Ceciik,  -ite,  kdc,  »f.  blfndness,  iofatukUon 
CecoUna,  s/*.  a erig,  smàll  écl 
Cecoiino,  sm^a  btfnd  yoùng  man 
Cedènte,  adj.  fléxiblo,  yièidiog,  dùctile 
Cèdere,  rnn.  3.  irr.  to  yiéld,  snbmil,  giro  up; 
non  vi  cèdo  in  nulla,  I am  not  inférior  to  you 
in  any  thiiig,  1 am  as  good  a man  as  you  ; 
vi  cèdo  il  mio  luògo,  1 resign  my  plàco  to 
you 

Cedèrno,  sm.  (o«r.)  lèmon,  cìtron,  citron-trée 
Cedévole,  adj.  ilèzibìe,  pliant , dòcile 
Cedevolézza,  $f.  llezibility,  r.  Arrendevolezza 
Cediglia,  tf.  (yram.)  cedilla 
Cediménto,  sm.  sinking,  subsideoce,  lubsf- 
dency  (of  ground,  eie.) 

Cedizione,  sf.  cèision,  gìviog  up 
Cedola,  sf.  bill,  pròmissory  nòlo 
Cedoiòne,  sm.  placird,  póiting  bill 
Cedornèlla,  s^.  (òof.)  bàlm-mint;  cedronèlla 
Cedrangola,  sf.  sàinfuiu,  lucerne  (herb) 
Ccdrkro,  rn.  1.  to  séason  witb  lèmon 
Ccdràio,  im.  Kmo,  lime<(ree,  lime  wàter 

a,  adj.  lémon-tàsled 

Cèdria,  sf.  gum  of  Ihe  cèdar  tree 
Cedrino,  -a,  adj.  cèdrino,  made  of  cèdar 
Cedriudio,  sm.  cùcumber  (plani  and  fruii) 
Cèdro,  sm.  cèdar,  lime,  cUron,  lime>lree 
Cedróne,  sm.  béath-cock 
Cedronèlla,  sf.  bilm-mint  (plant) 

Cèduo,  a,  adj.  Ili  to  be  cut  down 
Cedùto,  -a,  adj.  yiélded,  glven  up 
Cefaglióne,  sin.  (of  palm-trees)  pith 
Cofa)argia,s/;cèphalalgy,accidèoUI  bèad-ècbe 
Cefaléa,  sf.  (mcd.)  bèadiicbe 
Cefàlica,  sf.  ccphàlic  vein 
Cefàlico,  adj.  crphòlic,  good  for  hèad-àehe 
Cèfalo,  sm.  mùliet,  miller’s  Ihumb  (Hsh) 
Cefalòpidc,  sm.  {naturai  history)  cépbalopod 
Cèfeo,  sm.  (os/r.)  cepbèui 
Cedàre,  ea.  i.  lo  càlch,  tnàtch,  v.  Ciuffàro 
Cedàta,  sf.  box  on  thè  éar,  cud,  tlap 
Cedalélla,  -ina,  sf.  slight  slap  on  thè  face 
CelTatóne,  -a,  sm.  tòrribie  slap,  a hèavy  blów 
Cedaùtto,  sili,  a blòckbèad,  roìizile 
Cèdo.  tm.  snoùl,  mùzzio,  ìigly  fàce  ; — far 
cedo,  to  m^ke  làces 

Cedòoo,  sm.  slap  on  thè  móiilb,  hàrd  coff 
Cedùlo,  -a,  adj.  hàving  a Urge  bròad  face 
Gelaménto,  sm.  coocéalment,  bldiog 


Celàre,  va.  1.  to  eoncéal,  aceréte,  disgufio 
Olirsi,  VTcf.  to  bidè,  concéal  one't  self 
Cclàta,  sf.  ambuscàde,  hèlmel,  tilaj 
Olataménte,  adì*,  sècretly,  bnder  hànd 
Celàto,  -a,  adj,  concéaled,  occitU,  làlcnt 
Celàto  (in),  aefr.  ex/),  clandèstindy,  by  slèallh 
Ceialóno,  sm.  a grcàt  bclmet 
Celalóre,  -trfee,  smf.  oneubobiJos,  concèals 
Cèiebe,  smf.  v.  Cèlibe  ^ 

Celebèrrirao,  -a,  adj.  vèry  fimous,  renowned 
Cclebràbile,  adj.  pràiscwdrlhv,  liudable 
Celebramènlo,  sm.  celebràtion,  cclùbrily 
Celebrànle,  sm.  odiciaUtig  priési 
Celebràre,  vn.  i.  to  còlebràte,  extòi,  pràise 
Celebràto, -a,  adj.  cèlebràled,  pràised 
Celebratóre,  Irlce,  smf.  extòller,  pràiser 
Celebrazióne,  sf,  celebràtion 
Cèlebre,  adj.  fàmous,  cèlebràted,  ilHislrious 
Celebrévole  , adj,  wòrihy  of  bèing  cèlebràted 
Celebrità,  -àie,  -àdo,  sf.  celèbrily,  festival 
Cèlere,  adj.  (po.)  s«ift,  deci,  nimble 
Celerilà,  $f.  celèrily,  swìflness,  velòcity 
Celèste,  adj.  celèstial,  divine,  sky  blóo  ; i ce- 
lèsti, tmp.  (pori.)  thè  celèstials,  thè  inhàb- 
Manu  of  bèavcn 

Celestiale,  adj.  celèslial,  tièaTeoly 
Olestialménic,  adv.  celòstlally  dìvincly 
Celesifoo,  -a,  adj.  blùe,  àzure,  sky  blùe 
Célia,  j/'.wàggcry,jest,joke,  plàyfulncss.  trick, 
qulzzing,  r.àiilery;  règgere  alla  célia,  to 
koòw  buw  to  take  a joko;  règgere  la  cèlla, 
to  kèep  up  tbe  fun 

Celiàccia,  sf.  a bad  jóko,  unbàndsome  trick 
Celiaco,  -a,  adj.  céliac,  of  tbe  lówer  bèlly 
Celiàrca,  sm.  còmmànder  of  1000  sóldiers 
Celiàre,  tan.  1.  lo  jest,  jóko,  spórt,  quiz 
Celialóre,  -trfee,  sf.  a quiz,  jèster 
Celibàto,  sm.  cèlibacy,  single  Ufo 
Cèlibe,  smf.  unmàrried  man  or  wóman 
Cclicolo,  -a,  adj.  inhàbiting  bcaven 
Celidònia,  sf.  (òol.)  celandioe,  svàllow-wòrt, 
hòrned  or  prlckly  pùppy 
Célia,  sf.  celi,  cèllar,  càvo 
Ccllàjo,  cellàrio,  .«m.  cèllar,  v.  Cellière 
Cclleràja,  sf.  cèllartsl  (io  a ounnery) 
Celleràjo,  celleràrio,  sm.  céllariit 
Oberarla,  sf.  òfdce,  duty  of  còllarist,  biitter 
Cellélta,  sf.  smill  celi,  sòcket  (of  teetb) 
Cellière,  sm.  cèllar,  vàult,  pàntry,  bùtterj 
Cellória,  sf.  (6ur/.)  nòddlo,  pàté,  bèad 
Cèllula,  Cèllùzza,  sf.  smàll  celiar,  celi,  room 
Oliulàre,  adj.  { cèllular,  fòli  of  little  celU', 
Cellulóso,  -,  adj.  | hóoey-combed 
Olonàjo,  sm.  upbóisterer,  càrpel-màkor 
Olóoe,  sm.  quiit,  rug,  còver,  cirpet 
Olsilùdine,  sf.  latin,  (tittle  used)  émineoce 
(ani.)  Hlghness,  Excellcncy  (a  Utle) 

Cèltico, -à,ai/^.  cèltic,  pertàioing  to  tbe  CelU; 
il  cèltico,  sm.  cèlUc,  thè  lànguage  of  thè 
CelU 

Cèmbalo,  sm.  piànofórte  , cymbai , tàbor  ; 
andàr  col  cèmbalo  in  colombàja,  lo  blab  dùt 
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one’s  bosioets  ; (Ifrùra  da  eémbati,  a frigbt> 
fol  Hgore.  an  ilMóokiog  man 
Ceabaoélla,  af.  im&ll  pipe,  v.  ConDamélla 
Cembanéllo,  >tn.  smill  tAbor,  tàbret 
C>mboIisiDOf  -a,  amf.  {better  entboifsmo  ) èm- 
bolitm.  ìntercalàiion,  iosòrlioo 
Cambra,  af.  {arch  ) apòphyge 
Ceneoiiré»  ra.  1.  to  càtcìoo,  pùrif;^,  cemènl 
CeaentAto,  -a,  adj.  pùrified  cemènled 
CeaentatdriOy -a.  ad)',  piirifjing,  puriHcatire 
CaGeotaiiÓDO,  sf.  pùrKìcàtioo,  cemèoting 
Omento.  $m.  a sort  of  <liog.  cèmeot 
Cemsanélla,  af.  t.  Cenoamella 
C^mfennAro,  l'nn.  1.  lo  sUimbie,  t.  Incospare 
(jéax,af.  aùpper;  la  fàota  Céna,  thè  Lord's 
sùpper;  and&re  a lètto  sènza  céna,  to  go  to 
bed  sbppcricss 

Onicdo,  sm.  sùpper  róoni  (scriptural) 
Cenànl^f  am.  lìipper-óaler,  sùpper  guest 
Cènire,  ta.  1.  lo  tup,  éat  stipper 
Cenila,  sf.  sùpper,  simpleton  (ani.) 
CeoceréMo,  sm.  smàll  rag,  lAtler 
Cenceria,  af.  héap  of  ragg,  tàlters,  etc. 
Cenciiccw,  sm.  iillhy  dirly  rag.  bad  clólbes 
Ccncìija,  s^.  vóribless  thiog,  ibing  of  no  uso 
Cenciàio, ceociajuòio,  nm.  ràgman,  rag  picker 
Ondila,  $f.  a siap  vllh  a rag  or  disb-cidùt 
Ceocinquànta,  aJj.  a hbndred  and  fìfty 
Cèncio,  sm.  rag,  tiltor,  disbclout,  non  dar 
fudco  al  cèncio,  not  to  lend  thè  léasl  assi* 
stanco;  Teolr  dal  cèncio,  to  lóalbe,  desplse, 
disdiin;  uscir  di  cènci,  lo  mend  ooe's  ròr* 
tono 

Cencióso,  >a,  adj.  ràgged,  in  tittors 
Gènero,  am.  Tcoomous  spèckied  sèrpenl 
Cenericcio,  sm.  lie-àshes,  èssonce  of  isbes 
Cenericciolo,  s»i.  eóarse  bùcking  lub  clotb 
Generirio, -a,  adj.  cooliining  Ibe  isbes  of 
Generila,  af.  lie,  lixivìnm 
Cénere,  amf.  (/h>.)  isbes,  dosi,  clnders;  il 
giórno  delle  céneri,  ish-Wednesday  ; colór 
di  cénere  , àsh-còtor  ; di  colór  di  cénere , 
àsby,  ish'Cóloured;  eovire  sótto  le  céneri, 
(nf  ftre)  to  sleop  in  its  isbes,  to  imóndler; 
coTire,  guardie  la  cénere,  to  keep  tho  ffre 
«irm  ; andire  in  cénere,  to  be  bbrot  or  re* 
dùced  lo  ùshes;  ridurre  in  cénere,  to  bbrn 
or  reduce  to  asbes 

Cenerélla,  af.  light  lùpper,  smill  cómpany 
Cenerèntola,  af.  cinder-nench,  clnder-woman, 
sebllioo 

Cenerino,  cenericcio, -a,  adj.  àsh-cólored 
Cenerógnolo,  >a,  adj.  of  isb-cólor 
Generóso,  -a,  adj.  cinérulent,  fùil  of  isbes 
Cenino,  tm.  cenélta,  f.  liuto  sùpper 
Cennamèlla,  sf.  bag  pipe,  fligeolet,  piper 
Cenoire,  t.  Acceonire 
Cenoiio,  a,  adj.  blnted,  t.  Accennilo 
Cènno,  jm.  sign,  wlnk,  beck,  nod,  tignai,  com> 
miod;  far  cènno  di  una  còsa,  to  bini  at, 
allùde  lo  or  touch  lighily  upòn  a màUer; 
intèndere  a cènni,  to  undersiiod,  to  làke  a 


CennoTinta,  adj.  a hùndred  and  ninety  (bini 
Ceoóbio,  sm.  a mònastery,  cÒDrent 
Cenobita,  sm.  friar,  mòDk 
Cenobitico, -a,  ori/,  cenobitica),  monistic 
CenotàGo,  sm.  cénotapb,  èmpty  mònumenl 
Conquarinla,  adj.  a Imndred  and  fórty 
Censalito,  *a,  adj.  (onf.)  ràgged,  t.  Cencióso 
Censessànta,  adj.  a hbndred  and  sixly 
Censettinta,  adj.  a bUndred  and  séveDly 
Censito,  T.  Censuirio 

Cénso,  sm.  reni,  tributo,  rewird,  cènsus;  dar 
dan&ri  a cénso,  lo  pùl  dùtmòney  to  interest 
Censoriro,  ta.  1.  to  critidse,  cònsiire 
Censoràto,  sm.  cènsorship,  òfGce  of  cènsor 
Censóre,  sm.  cènsor,  cènsurer,  crilic,  inspòctor 
Censoria,  sf.  cénsure,  v.  Censura 
Censòrio,  a,  adj.  censórian,  censórious 
Consuilc,  adj.  feùdal.  pertiining  to  tènures 
Censuirio,  stn.  còpy-bóldor,  tcuanl,  rènler 
Censuito,  -a,  adj.  tàsed,  assèssed,  rited 
Censura,  sf.  censure,  critique,  cènsorship; 

censure ecclesiistiche,  ccclesiàslical  censura 
Censuràbile,  adj.  cénsurable,  reprchèosible 
Censurire,  va.  i.  to  cènsore,  find  fàult 
Censurilo, -a,  adj.  blimed,  criticised 
Ccnsuralóre,  sm.  cènsurer,  repróver 
Centauréa,  sf.  cénlaury  (plani) 

Geuliuro,  sm.  (m^/i.)acéntaur;  (asir.)  céutaur 
Centellire,  tvi.  1.  to  sip 
Centellino,  cenléllo,  sm.  rip,  sm&ll  dràugbt 
Cenleniria,  sf.  (iato)  cenlènnial  prescriplion 
Centenàrio,  >a,  adj.  cènlcnary,  ceotònnial 
Centèsimo  , sm.  a fdrtbing,  a cent  (American 
coin):  ~ a,  adj.  bbndredtb,  centèsimal 
Centigrado,  ad),  centigrade  ; termòmetro  cen- 
tigrado, cèntigrade  tbermòmeter 
Cenligrimmo.sm.  cèntigramme,  tbc  bbndredtb 
pàrt  of  a gromme 

Centilitro,  sm.  centiliter,  céntilitre,  thè  bbnd' 
redlh  pari  of  a ittre 

Onlimano , adj.  {myth.)  biving  a libndreé 
banda  (as  Briaretu) 

Centimetro,  im.  cenlìmelcr  , cèntimetre  , tha 
bbndredtb  pàrl  of  a maire 
Cenlìmórbia,  centlnódia,  sf.  (boi.)  t.  C^dIo- 
nòdi 

Centina,  sf.  {areh.)  tbc  semiclrcular  %uoden 
frame  on  srbich  a new  àrch  is  Ibrned 
Cenlinijo,  sm.  (;>/.  cenlinàja);  a hbndred  ; a 
ceotinija,  by  hbndreds,  in  greit  nùrobcr 
Centinire,  tm.  i.  lo  àrcb,  T&ult,  curvo 
Cenlinito,  -a,  adj.  vàulled,  àrebed,  clrcular 
Ceutinatùra,  af.  {arch.)  (centina)  a móuid  for 
CcDlipede,  sm.  cèntiped  (an  àrch 

Cento,  sm.  adj.  a hbndred  ; lo  scóntodel  dièci 
per  cento,  a disedùnt  of  len  per  cent 
Centogimbe,  sm.  vróod-lóbse,  fòrty*feet 
Centomila,  adj.  a hbndred  tbdùiand 
Genlónchio,  sm.  cbick-veed  (berb.) 

Gentóno,  sm.  pitcb*«òrk,  rbipsody 
Centonódi,  sm.  (bo/.)  knòt  griss 
Centrile,  adj.  cènlra),  of  thè  cèntro 
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Céotreggiàr»,  vn.  to  cintre,  teod  to  lh«  eéctre 
Céotrìco,  -a,  (u/J.  cèntrical 
Cealrifugo,  *a,  adj.  (pAyi.)  cantrifugal 
Ceotriaa,  t/".  pòrpoise,  téa-hog 
Ontripata,  cf/j.  (p%>.)  centripeta! 

Cèntro,  sm.  ceotre,  middle,  bòUom,  beàrt 
Centumvìràle , adj.  centbmviral,  pertàioiog 
to  thè  ceotùfflviri 

Cenlumviràlo,  sm.  centbmvirate , thè  office  of 
a centiiaiTir 

CenlùmYirì,  ceotovfri,  smp.  thè  centùmvirs 
Centuno,  sm.  a hùndred  and  odo,  (fig.)  a 
thófitaod  aud  one 

Gentùpede,  sm.  cèntipede,  millepes 
CoDlnplicàre,  va.  1.  to  centùplicate 
Centuplicataménte,  atlv.  a bundred-fóid 
Centuplicàto.-a,  adj.  made  a hòndred  fóld 
Cénluplo,  sm.  céntuple.  a hùndred  fóld 
Centùria,  sf.  (century)  còmpany  of  iOO  men 
Centurióne,  sm.  centùrion,  captain  offOOmon 
Cenùzza,  sf.  a little  tùpper 
Ceppàja,  ceppita,  sf.  róoty  itump  (of  a tree) 
Ceppatèllo,  sm.  smàll  stump,  trùnk 
Céppo,  sm.  tho  ìówer  pari  of  thè  trùnk  of  a 
tree,  slùmp,  block,  log,  stocks,  fótlers,  chài  ni, 
•tock,  òrigin;  céppo  d'incùdine,  thè  block 
of  an  ànvil  ; ceppo  di  caso,  a block  of  hdùsui  ; 
céppi  amoróii,  thè  chiioi  of  lòve;  ceppo,  a 
blòckhèad,  a christmat^boi  ; céppo  deH'àn- 
Cora  (mar.)  thè  àochor>stock 
Céra,  sf.  wài,  wàx>chndle,  tàpor,  face,  look, 
appéarance,  mién,  cbeer 
(far  buòna),  rn.  i.  irr.  to  féait , enlorlàin 
— (di  buòna),  odo.  cxp.  mèrrily,  wilh  jty;  mi 
rallégro  redérla  con  quélla  buòna  cera,  I am 
glad  to  tee  yoa  look  so  well 
Gerajuólo,  sm.  a wkx  chkndler 
Ceralàcca,  sf.  téaling  nix 
Ceramèlla,  sf.  pipe,  t.  Cennamèlla 
Ceràia,  sf,  (betUr  ciriègia),  a chèrry 
Ceràsta,  sf.  ceràstes,  bòrned  sèrpcnt 
Ceràie,  sfp.  {mar.)  tarpàulìna,  tarpialingi 
Ceràio, -a,  adj.  céraled,  cèred 
Geràunio,  ceràuno,  sm.  (min.)  thùnder-stone 
Cerbàja,  sf.  plantàiion  of  óaks,  v.  Cerréto 
CerbiàUo,  sm.  fàvn,  yoùng  deer 
Cèrbio,  sm.  stag,  hàrt,  male  red  dcer 
Cerbonéca,  (cerbonéa.  an/.},  sf.  bad  mixture 
of  ir/oe 

Cerbottàna,  sf.  a long  lùbe,  an  éar-trùmpet; 
sapóre,  o intèndere  per  cerbottàna,  to  héar 
at  sécond  band,  indirècUy 
Cérca,  sf.  corcaménto  , sm.  lèarcb  , inqufry; 

andàr  alla  cérca,  lo  beg,  to  go  bègging 
Cercànle,  adj.  séeking,  inquiriog,  bègging 
Cercàre,  va.  I.to  teck,  sóarcb (Uroll) ; cercàr 
d’ alcùna  còsa  col  fuscelUno  , to  séek  a tbing 
diligenlly  ; cercàr  il  nòdo  nel  giunco,  to  còn- 
juro  updifficulties;  cercàr  d’uno,  toenquire 
àfter  one  ; cercar  un  partilo,  to  look  or  soek 
àfler  a good  màtch  ; cercàr  brighe  , to  seek 
troUble 


Cercàto,  -a,  adj.  sèarcbed,  sòught  ' 

Cercatóre,  -trlce,  smf.  séeker,  inquirer 
Cercatùra,  sf.  reièarcb,  perquisìtion^  Inquett 
Cérehia,  sf.  t.  Cerchio 
Cerchiàio,  sm.  hoop-màker,  cooper 
Orchiaménto,  sm.  thè  booping 
Cerebiàre,  ixz.  1.  to  hóop,  encircle 
Cerchiàio, -a,  adj.  hi^opod,  sarròùnded 
Ccrchialùra,  sf.  booping,  encìrcling 
Cerchiellino,  sm.  vèry  smàll  circlc,  assòmjly 
Cerchièllo,  cerchiétto,  sm.  smàll  circle 
Cerchiettino,  sm.  vèry  smàll  circle.  plàin  *iDg 
Cérchio,  sm.  circle,  Uoop,  iron  ring,  gàraod 
~ sm.  Circuit,  enclósure,  assèmbly;  in  cérchio; 
dare  un  cólpo  quando  in  sul  cérchio  e cùan- 
do  in  sulla  bólle,  to  giro  one  knock  (he 
boop,  anòihcr  on  tbe  bàrrel;  a cérchi), otf* 
verh.  ròbnd,  aruund,  aboùt 
Cerchiolino,  sm.  smàll  circle,  smàll  boip 
Cércine,  sm.  a slight  ring-like  cùshìoi  for  a 
séat,  for  tho  hèad  (of  a porter) , acbild's 
, pàddcd  cap  or  hèad  protèctor 
Cérco,  sm.  (po.)  circlc,  cnclòsnre,  circuì 
— -a  {for  cercato),  adj.  sèarcbed,  sójght 
CercoDcéllo,  sm.  (ani.)  t.  Crescióne 
Orcónc,  sm.  si5ùr  aine 
Cercùito,  sm.  circuii,  circìimference,  còmpaas 
Ccrcàle,  adj.  of  Céres,  of  brèad  ; i ccreàli,  gràio 
of  every  sorl 

Cerebèllo,  sm.  (anaf.)  cerebèllum,  little  braio 
Cercbràle,  adj.  cèrebral,  of  thè  bràin  ; conge- 
stióne ccrebràle  (mcd.),  congèsUon  of  blòod 
in  tho  bràin 
Cèrebro,  sm.  the  bràin 
Ceromónia,  sf.  v.  Cerimonia 
Ccremoniàlc,  sm.  v.  Cerimoniale 
Geremoniére,  sm.  r.  Cerimoniere 
Ceremoniosaménte,  ode.  v.  Cerimoniosameoto 
Geremonióso, -a,  adj,  r.  Cerimonioso 
Cérco, -a,  ad},  wàien,  màdeofwax;  sm.  tàper 
{for  churches),  waxdàper,  ciérge 
Cerere,  sf.  (my//i.)  Céres;  (as(t.)  Cerei 
Cerfòglio,  sm.  (bot.)  chèrril 
Orfnglióne,  sm.  curi  of  bàir  (bànging  looie) 
CertmÒDla,  sf.  cèremony,  formàlily 
Orimoniàle,  sm.  cercmónial,  rilual;  adj.  ce* 
remónial,  fòrmal 

Cerimonière,  (he  màster  of  cèremonies 
Cerimoniosaménte,  odt*.  ccremóniouily 
Cerimonióso,  -a,  adj.  ceroroónious,  fòrmal 
Coriola,  sf.  {bot.)  hònoy-sbckle 
Oriuólo,  sm.  impòstor,  swlodler 
Cermatóre,  sm.  (an/.)  r.  Ciurmalóre  • 

Cèrna,  sf.  refùse  , ófiTal , scum  , a nòrice  (at 
play)  pickings , selèction;  far  cerna,  to 
màkc  a selèction,  to  cbòoie 
Cernecchiàrc,  ta.  1.  to  cbòose,  pick  òflen 
Cernécchio,  sm.  ciirl  bànging  òrer  (he  éars 
(^roere,  ra.  3.  j to  cbòose,  pick,  sée 
Cernire, tMi.  5. on/-  I cléarly,cùll,s)fl,discùsi 
Cernito, -a,  (cernuto, -a),  od^.  set  apàrt,  picked 
Cerniéra,  sf.  hlnge,  tùrning-joint 
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CcTDitijo,  *m.  a stick  ised  in  slfUnf 
Cernitóre,  tm.  sifler 
Ciro,  tm.  a lìrfe  wkx  eàndle,  a nlnny 
Ceròna,  tf.  a br6ad  Idaching  face 
Cerito,  -a.  adj.  viien,  made  of  wàx 
Cerottino,  ccróUolo,  tm.  little  cirsio 
Cerdlto,  ani.  «àa  tóper,  cirate,  plìster 
Cerdua,  tf.  Ace,  &ir,  look,  appiarance  (Ione 
CerpellAne , tm.  a greit  blitnder.  T.  Scerpel- 
Cerracebióne,  tm.  lìrge  green  Aak 
Cerrire,  m.  1.  to  fringe:  ifig.)  to  bóast,  quack 
Cerretino  , tm.  cbàrlalan  , qnack  , jiiggler  , 
cbiat 

OrretanAne,  am.  a qu&ck,  a grelt  empirie 
Cerréto,  tm.  irood,  fórest  of  green  Aak  treet 
Cirro,  fin.  green  Aak,  fringe,  look  of  biir 
Cerrùlo,  -a,  adj.  fùli  of  green  Aaks 
Certame  , tm.  (po.)  cimba!,  wàr,  fighi;  sin- 
goUr  ceriime,  a single  cAmbaI,  a diel 
Certaminte,  ailv.  cèrtainly,  sirelj 
CerUminto,  tm.  (anf.)  cèrtainty  , assùranco, 
T.  Accertaménto 

Certino,  -a,  adj.  cirtain,  sùre  [ani.) 

Certire,  txt.  1.  (po.)  to  tight,  cAmbat 
Certixza  (certinia,  ani.),  tf.  cirtitnde,  iai- 
dence 

CertiGcaminto,  tm.  confirmilion,  assùrance 
Certificire,  ra.  1.  to  eirtify,  attèsi,  confini  ; 
il  sottoscritto  certifica  che , ec. , thè  under- 
sfgoed  cirtifies  that,  eie. 

Certificalo,  tm.  certificate,  confirmition 

a,  adj.  cèrtified,  attisted 

CerlificasiAne,  tf.  tèstimony,  altesUlion 
Certissimaminte,  adv.  mAst  cèrtainly 
Certissimo,  -a,  adj.  mAst  cèrtain 
CertitAdine,  tf.  cértitnde,  fùlI  assùrance 
Cèrto,  tm.  thè  cértainty,  thè  cèrtain;  piglia 
ileirto,  e liscia  l' incèrto,  séiie  thè  cèrtain, 
léaTe  thè  uncirUin 

a,  adj.  cirtain,  inJùbitable,  pAsitire;  è 

cAsa  cèrta,  it  is  cèrtain  ; di  cèrto,  al  cèrto, 
per  cèrto,  adv.  mAst  cèrtainly  ; nn  cèrto,  a 
cèrtain  man  , a pèrson 
Certòsa,  tf.  carlbùsian  mAnaslery 
Certosino,  tm.  a carlbùsian  mink 
Certùno,  -a,  proti,  indef.  tèrne,  sAmebody 
Cerùleo,  -a.  adj.  sk^-blùe 
Cerùme,  tm.  cerùmen,  èar  nix 
Cerasta,  tf.  (ani.)  siir^ery,  t.  Chirurgia 
Cerùsico,  tm.  snrgeon , t.  Chirìirgo 
Cerùssa,  tf.  wbtie  lèad,  céruse 
Cèira , cèrvia,  tf.  hind  (female  of  tbe  stag) 
Cervelliccio,  im.  a òad  bèad,  a bad  mèmory, 
a mad-cap,  an  eccèniric  pèrson 
Cervellàggine,  tf.  whim,  fòlly,  caprtee 
Cervellila,  tf.  a thick  short  tìnsage 
CervcllAtto,  tm.  a llvely  géniut,  a wil  ; {anal.) 

cerebiUom,  little  briin 
Cervellièra,  tf.  a bèlmet,  cisqne,  hèad-pièce 
Cervelliniggioe,  tf.  giddinett,  friak 
CervelliDo.  im.  a (woman't)  cap,  an  odd  man 
a,  adj.  hire-briioed,  giddy 


Cervèllo,  tm.  gèniot,  thè  briin, briins,  jiidg- 
meni , wit , tilent , ability  ; stillirsi  o bec- 
cirsi  il  cervèllo,  to  rack  one’t  briins;  èsser 
fuAri  di  cervèllo,  to  be  óùl  of  one's  «ila, 
or  bnside  one's  self;  slire  in  cervèllo,  to 
bave  one’s  srits  abóTIl  one,  méttere  il  cer- 
vèllo a partito  ad  uno,  lo  bring  a pèrson  to 
rèason ; poco  cervèllo , little  briins;  bru- 
ciirsi  il  cervèllo,  to  blAw  utit  one's  braios; 
cervèl  balzino  , a llght-héaded  bilf  «itted 
fèllovi 

CerveI  lène,  tm.  a grcit  gènius  ; sìngular  fèllow 
CervellAlico,  -a,  adj.  light  briined, hàir-briin- 
ed,  odd,  eccèntric,  mad 
Cervelluto,  -a,  adj.  of  sóùnd  jiidgmenl 
Corvétta,  tf.  a yoiing  bind,  deer 
Cervèllo,  cerviitto,  tm.  yoiing  stag,  film 
Cerviatléllo,  tm.  vèry  yoiing  finn 
Cervicilo,  ad^.  cèrvical,  belAnging  lo  thè  neck 
CervicAso,  -a,  adj.  stiff-necked,  stiibborn 
Cervice,  tf.  neck,  back  of  thè  neck 
Cervière,  tm.  lynx;  dechio  cervièro,  lynx-eyed 
Cerviétlo,  tm.  yoiing  stag,  fiwn 
Cervino,  -a,  adj.  of  a stag,  lawny,  dcar-cAlored 
Cèrvo,  cervio,  tm.  stag,  bàri 

— voliate,  tm.  piper  kite,  llying  t^' 

CervAgia,  tf.  beer,  drink  of  herbs  and  graia 
Ceriiorire,  co.  1.  loinfArm,  acquiint,  instrbet 

córtify,  vèrify,  atlèst  (law) 

Cerziorilo, -a, ad;',  assùred,  cèrtified,  attèsted 
CerzioraziAne,  tf.  tèatimony,  atleslàtion 
Cèsare , tm.  Caèsar , èmperor  ; o Cèsaro  o 
niènte,  eilber  ili  or  nótliing 
Cesireo,  -a,  adj.  iinpèrial,  cesàrian  ; opera- 
ziAne  ccsirea,  (turg.)  cesirian  sèction  (thè 
taking  of  a cUId  Irom  thè  vromb  by  cutting) 
Cesàrie,  tf.  (pò.)  hèad  of  taàir,  biish  of  bèir 
Cercllamènio,  tm.  càrving,  sciilptnre 
Cesellire,  eo.  1.  to  chisel,  cèrvo,  sciilptnre 
Cesellito,  -a,  adj.  cbiselied,  càrved,  tculplnred 
Cesellatùra,  tf.  cirved  or  cbiselied  wòrk;  (of 
mctali)  chiting 

CetellatAre,  tm.  càrter,  engriver,  enchiser 
Cesellètto,  cesellino,  tm.  tmàll  cbltel , griver 
Cesèllo,  tm.  chisel,  griver,  bùrin 
Cèsio,  -a,  adj.  blùe,  izuro  (blue  eycd) 

Cesdje,  tfp.  tcltsors 

Ccspicire,  no.  1.  to  sthmble,  v.  ineiampire 
Cèspite,  cèspo,  tm.  a tiirf,  bùsb,  tod,  fùrze 
Cespitóso,  -a,  adj.  brfery  fùli  of  brimblet 
Cespugliilo,  -a,  adj.  bùsby,  briery 
Cespngliètto,  tm.  imàll  bùsby,  brier 
Cespùglio,  tm.  tiirf,  sod,  bùsh,  tufi 
Cespugliéto,  -a,  adj.  bùsby,  fùli  of  bùsbes 
CetsagiAno,  tf.  iniermission,  cessition 
Ceisime,  tm.  filth,  ribaldry,  ràbbie,  sciim 
Cessaménto,  tm.  discontinuance,  pàuse 
Cestiate,  adj.  cèasing,  tbat  cèatea,  remilt 
Cetsire,  vu.  I.  to  cèate,  discontinue,  stop;  il 
temporàle  cesserà  tèsto,  thè  storm  «ili  soon 
be  Aver 

— va.  1.  to  avSd ; escipe,  avèrt , dispèl;  ces-  , 
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lire  U faUca,  to  iban  «òrk;  per  ceiiire 
mali  pih  grindi,  to  arSìd  greàter  évils;  i 
IcnitÌTi  cassano  il  dolóre,  lènitiTcs  éaie  (or 
àssuage)  paio  . ^ 

Ceisàrsi,  vnrf.  lo  forbcur,  heep  from,  absliio, 
refriin;  oon  si  può  cessire  dal  bére,  he 
cànool  forbeór  drioking 
Cessilo,  -a.  adj.  céasej,  slòpped 
Cessaiióne,  $f.  cessàliou,  inlerriiption 
Cessionàrio  , sm.  cèssionary , bàokrupl , as* 
signée 

Cessióne,  </■.  Ihecèssion,  confèjance  trànsfer, 
assigoemeol  : — di  beni,  (/die.)  surrèodcr, 
surrèndcr  of  pròperly  ; èssere  aninu'sso  al' 
beneficio  di  cessióne , ( /a«».  ) to  take  Iho 
bènefil  of  thè  insòlTcntact;  far  cessióne,  to 
mako  a surrcnder  of  pròperty,  to  transfer, 
assfgn 

Cèsso,  sm.  céasìDg,  pùltiog,  off,  gìving  up , 
(fln/.  iTif/iissensc);  prlry,  nècessary,  wàler* 
clòsel 

Cèsia,  s/*.  b&sket,  flshiog-biskct;  a cèste,  oi/i>. 

rrp.  ptÒDlifully,  abiindantly 
CesUccia,  $f.  greit  ùgly  óld  bàsket 
Ccsiaròlo,  $m.  basket  maker,  sèllor 
Cestèlla,  ceslerèlla,  nf.  ( hànd  bàsket , smàll 
Cestèllo,  ceslellino,  sm.  | fiat  bàsket 
CesUno,  sm.  iroill  bàsket,  dòTe-col  {child'a) 
gó  càrt 

Ceslire,  r«.  5.  lo  spróùt.  sb^t.  grów  bùshy 
Cestito, -a.  ofij.  thiek,  bùshy,  liifted 
Cèslo^  sm.  busti,  tuU,  cium,  cèslus 

(beli,  sm.  (iroD.)  Hno  fèllow,  nÌco  man 
Cestóne,  sm.  lArgo  wicker-bàsket,  bàmper 
Cestùto,  -a,  adj.  tìifled,  béaded,  Ibick 
Cesura,  sf.  cesura,  pàuse  io  a Tèrse 
Cetàceo,  -a,  adj.  celàceout 
Célera,  cétra,  af.  a cilbero,  bàrp,  lyro 

— eccetera,  adv.  et  cètera,  and  so  fórtb 
Ceterànie,  sm.  plàyer  od  tbe  bàrp,  hàrper 
Ccteratóre,;ceterisla.sm.  bàrper,  hàrp  plàyer 
Gctcriaxàre,  cotereggiàre,  tvi.  1.  to  bàrp 
Celina,  af.  cbàrcoal,  biirning  pila 

Cèto,  am.  «bàie  (iìsb) 

Cetologia,  aj.  celòlogy 

Cétra,  af.  smill  hàrp,  t.  Célera 

Cetràcca,  af.  célerach 

Cetràngolo,  sm.  (boi.)  cltron 

Cetrarciére , sm.  ono  «itb  bó«  and  cUbern 

Cetrina,  af.  bàlm  (plani) 

Cciriuólo,  sm.  cùcumber,  t.  Cedriuólo 
Che  , pron.  rrlat.  ihat , «ho , «hóm  , «bich  , 
«liàt  ; la  signora  che  cinta , thè  làdy  «bó 
or  tbal  sings  ; Tuccéllo  che  cinta,  tbe  bird 
«bich  0 Ibat  siogs;  il  signóre  che  védo,  tbe 
géntlemao  «hóm  or  ibat  l seo;  non  sd  che 
(ire,  I dò  noi  koó«  «bài  to  dò 

— pron.  inlerrog.  «bài?  che  dite?  «hit  dò 
you  lay?  che  c’è?  «bài  ii  thè  màtter? 

— il  che,  pron.  re/,  «bich;  il  che  mi  dispiàce, 
«bich  displéases  me 

— con;,  tbat,  beciuie,  tban,  wbèlher;  spéro 


ebe  Terréte  òggi,  I bòpe  tbat  yon  «ili  còme 
to-day  ; che  se  non  feoite  prèsto  me  ne 
ràdo,  beciuse  if  you  dònt't  cóme  sónn,  I «ili 
stiri  ; che  Teniàto  o no,  «hèlbcr  you  cóme 
or  noi;  più  coraggióso  che  prudènte,  mòre 
couràgeous  tban  prùdent 
Che,  adv.  «ben,  ai  soon  as,  ifter.  till,  until; 
Unita  che  arrò  quésta  lèttera  anderò,  «ben, 
or  as  soon  as  1 bàte  finished  Ibis  lètler 
r 11  go  ; aspeilàle , che  io  ténga , waii  till 
I cóme;  che?  «hy?  che,  non  parlile?  «hy 
dònt't  yoo  spéak?  non  che,  bui,  ónly;  non 
ha  che  una  camera,  he  has  ónly  oueroom; 
che,  tó;  ditegli  che  Tenga,  teli  him  tocòme 
Che  , am.  niàltcr;  un  bel  che,  a greit  màtter 
Che  che  , checché  , pron.  re/.  «balòTcr  ; cho 
che  diciàte,  «haièTer  you  (may)  say 
Chèle,  afp,  scòrpion’s  clàws 
Clielidónia,  af.  bigh  c^andino  (plani) 
Chelidro,  sm.  séa  lórtmso,  «iter  aèrpcnl 
Gbelooito,  af.  tóad-st^e 
Cbéole , adj.  «bài,  how  {antiq.)  (quo 

Chentùnque,  pron.  (an<.) «bòèTer, t.  Qualun- 
Cbèppia,  af.  a sbad 

Chére,  or  chiére  ( far  corca),  3.  peri.  aing. 

prrn.  ind.  of^  chérero,  requiros,  de. 
Chcrére,  va.  a.  irr.  (pool.)  lo  reqoire,  demind 
Chérica,  af.  tònsuro,  shiTcn  crown  ^ 
Chericàlo,  adj.  clèrical,  of  thè  priéslbood 
Cbericito.  am.  tbe  condltioDofan  ecclesiàsUc, 
thè  clèrgy 

Cherichéllo,  sm.  a yobng  priésl,  cleri 
Chérico,  sm.  clerk,  priésl,  Icàrned  man 
Cbericónc,  sm.  greit  clerk,  vèry  lèarned  man 
Cbericùto,  a,  adj.  «ho  has  thè  tonsure 
Chericùzzo,  sm.  poor,  ìgnorant  priésl 
ChéripOj  sm.  ( nn  tndian  word)  mólher  o( 
Cherisfa,  af.  (an/.)  thè  clèrgy  (péarl 

Chérmer,  sm.  còcbineal,  kèrmes 
Chermisi,  sm.  crlmsoo  ; furbo  in  chermisi,  an 
irranl  knÌTo 

Chermisino,  -a,  adj.  crlmsoO'Còlored 
Chéro,  or  chiéro  {poet.  for  cerco),  1.  peri. 

aing.  prea.  of  cbérere,  1.  seek,  eie. 
Cherùbico,  -a,  adj.  cheróbic,  angèlical 
Cherubino,  sm.  a cbèrub 
Chéita,  .af.  (mW.)  demànd.  quétUoo, r.  CbiésU 
Chetaménlo,  adv.  quldly,  nóìselessly 
Cbclinia,  s/l  recéipl,  T^  Quilaoza 
Cbetiro,  vn.  t.  to  appéate,  cilm,  silenco 
Chetirsi,  vnrf.  to  gròw  cilm,  be  sUeoi 
Chetézza,  af.  silence,  tranqulllily 
Cbelichélla,  cbelicbdlli,  adv.  (vulg.)  silenlly, 
sòftly 

Chéto,  a,  ad/,  quid,  stili,  nóìseless  ; icqu4 
chéta,  stànding  or  slàgoant  «iter;  chéto f 
stale  chéto,  bóld  your  lòngue,  be  quiet 
Cbétocbéto,  ado.  quldly,  sòftly,  gèntly,  bùsbl 
Chetón  chelóno,  adv.  exp.  nóìselessly 
Chetóne  adj.  sileni,  gióomy,  resèrTed 
Chi , pron.  «bó , «hóm  , «boÒTer , sòme , bo 
«hó,  ihe  wbo,  tbey  «ho  ; chi  e là?  «bò  ii 


File,  méte,  bile,  nòte,  tóbe;  • fit,  mét,  bit,  nói,  tbb;  • fir,  piqué, 
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tbére?  (hi  a?éte  IdtìUio?  vbóm  bàra  ^oa 
ioritadf  chiùnque  siÀte,  vhoèrer  you  maj 
be;  à chi  ? lo  nhóni  ? da  chi  7 /rom  or  by 
whom  ? dì  chi  è quésta  pènna?  wbòio  pcu 
is  (bis  ? chi  fa  béuf,  bène  avrà,  ho  wbó  d6es 
wcll»  vili  bbre  veli  (do  veli,  and  bave  veli): 
chi  diccTa  una  còsa  , chi  ua’^ltra,  sòme  said 
one  thing,  sòme  anóther  ; chi  (/br  chiunque), 
vboéver,  àoy  pèrsoa  vbatòrer;  ella  non 
aveva  chi  la  consolisso,  sbo  bad  no  one  to 
coDSòIa  ber 

Cfaiabélio,  sm.  (anf.)  nail,  v.  Chiavèllo 
Cbìicehiera,  sf.  idic  tàik,  cbit  chiit,  nònsense 
ChiaccbieramènU),  sm  pràte,  Chat,  prMtIo 
Chiacchierare,  in.  1.  to  pràte,  chat,  làttio 
Chiacchierala,  sf.  èmpty  Idlk , tittle-tdltle 
Cbiacchieralòre,  -Irice,  chMlorer,  Idlller 
Chiacchieréila,  s/.  pràltle,  chil-cbat 
Chiacchierina,  sf.  (he  prMlliog  of  chtidren 
Cbiacebierino,  sm.  a.silly-ctèrnal-tàlker 
Chiaccherio  , sm.  t.  Cicaleccio 
Oùacchieróne,  $m.  greàt  babbler,  romAneer 
Chiacchiliiire  , rn.  1.  to  pràte,  chàt,  chàtter 
Chiàito,  tm.  (ani.)  v.  Briga , pialo 
Chiama  , tf.  (an/.)  appéal , càJI , cdlliog  , ro* 
càlìon 

Cliiamamènto,  fm.  thè  calling,  invocàtion 
Chiamàote,  o<f/.  invóking,  càlling  upòn 
Chiamare,  evi.  1.  to  cali,  nàme;  còme  vi  chia- 
mate? vliàt  is  your  oame?  mandàr  a cbia- 
màre,  to  seod  for  ; cóme  chiamàte  questo  ? 
hov  do  you  càll  (bis ? lo  chiamerò  fuòri, 
rii  còli  him  o'ht,  ni  chàilengo  him  ; egli  vi 
farà  chiamare  in  giudixio,  alla  córte,  be  %i)l 
sàmroon  you,  cite  you,  scnd  you  a sómmo nt; 
^ piàcqae  a Dio  di  chiaroària  all' àltra  vita, 
God  vis  pléased  to  càll  ber  to  him  ; chia- 
màre  in  dispàrte,  to  càll  aside;  cbiamàre 
in  testimònio,  to  càll  lo  «ìtneis;  cbiamàre 
io  aulito , to  càll  for  help  ; cbiamàre  a rac* 
cólta  (miV.)  to  béat  thè  drum;  chiamàrsi 
contènto,  to  be  conlènted  , sàtisfied;  chia- 
marsi offéso  da  altri , to  tbink  one’s  self 
vrònged  by  anóther;  chiamàrsi  vinto,  to 
jiéld,  give  in  , surrènder 
Chiamila  . sf.  appéal , nominilfon  , cilling  , 
réference  , nolo  , eléction  , vocàtion  ; far  la 
cbiamàta,  to  cill  óver  tbo  naroes;  (mi7.)  to 
ràll  thè  ròll , to  mìister,  màster  up , càll 
òver  tbe  mùsler-rólt  ; lo  sóund  a pàrloj 
Cbiamàto,  -a,  rulj.  ciiied,  oàmed,  seni  for 
Chiamatóre,  -Irfce,  tmf.  be,  she  Ihal  cills 
ChiarDaxióue,  sf.  v.  Cbiamàta 
Chiàna  , sf.  a stàndiog  pool,  mirsh 
Cbiaoàre,  t'o.  1.  to  pòlish  cerai  bóadi 
Chianatóro,  sm.  one  «ho  pòlishes  còral  béads 
Cbiaoiàre,  tvi.  1.  v.  Accoccàre 
Cbiàppa,  sf.  a hóld,  càlcb  (anf.  ta  this  sente); 

bbUecit,  bréecb,  Oèshy  pirl 
Cbiappàre,  rcr.  1.  lo  soàteb,  càtch,  slrike 
Chiappalo,  -a,  adj.  càugbt,  slrùck,  fóùnd 
Chiappino,  sm.  móoJcojr 


Chiàppola  , cbiappoleria,  sf.  trfde,  biuble 
Cbiappolàre,  tvi.  i.  to  rejòct,  discàrd,  lay  aside 
Cbiappotfno,  $m.  a silly  (bòughiless  man 
Chiàppolo,  sm.  refùtal , refùse,  òfTals 
Chiàra,  sf.  vhite  of  an  egg,  glÀiré 
Chiaraménte,  adv.  cléarly,  plàinly,  bòneslly 
Cbiaràre,  ivi.  I.  to  cléar  up,  resóUe,  esplain 
Chiaràrsi,  vrf,  to  grów  brighi,  cléar.  sbioe 
Cbiaràla,  sf.  mèdicament  of  vbito  of  eggs 
Chiaréa,  sf.  a medicina!  pólion  ( made  of 
brandy,  sugar  and  cloves  ( Ughi 

Chiareggiàre,  ro.  1.  to  makeclcar,  tocnlfgbteo, 
Chiarèlla.  »f.  vino  and  valer  (fu/.) 

Chiarèllo,  sm.  valer  (fu/.) 

Chiarentàna,  sf  country  dànce,  round  dànce 
Chiarétto,  -a,  adj.  Ughi,  pale,  rèddisb 
Cbiarésza,  sf.  light,  spléndor.  brfghtness 
— sf.  cléarncss,  perspicùily,  èvidence 
Chiarificare,  fu.  1.  to  cléar,  explàin,  clàrify 
ChiariGcàto,  -a,  adj.  esplàined,  clàrirfcd 
Clariflcazióne,  sf.  ì clarificàtion,  proof,  expli- 
Cbiarigióoe,  s/.  | càlioii,  dedaràtion  , de- 

Cbiaraménto,  xm.  | monstràlion 

Cbiarino.  -a,  tmf.  clàrioo,  tùulboy  * 

Chiarire,  fnn.  ó.  lo  cléar  up,  make  cléar 
Chiarità,  sf.  Ughi,  splènder,  explanàtioo 
Chiarita , -a  , udj.  cléar , brighi , lóminous , 
knóvD,  pùblic,  enlighlened,  disabùsed 
Cbiàro,  sm.  light,  cléarness,  brigbtness; 

chiaro  di  luna,  mòon-sbind 
— A,  adj.  cléar,  brighi,  seréne,  évidcnl,  màn- 
ifest , cléar,  nòble,  Uiàslrious,  bòneil,  sin- 
cère, tróo;  far  cbiàro,  lo  enligbten,  to  light; 
far  cbiàro  alcune  d una  cosa,  to  cèrliry,  to 
infòrm  one  of  a tbing;  méllcr  in  chiaro,  lo 
cléar,  lo  seltio,  comincia  a far  cbiàro,  il  it 
day-lighl,  thè  day  beglns  to  appear 
^ adv.  cléarly,  plàinly,  evidently 
Chiaróre,  sm.  brigbtness,  làslrc 
Chiaroscuro,  sm.  thè  light  and  sbadc  (m  paini- 
ing,  etc.  ) 

Chiaróso,  -a,  adj.  cléar,  brfght  (ter  cbiàro) 
Cbiassajuólo,  *.a,  smf.  gblter,  fàrrow,  trench 
Chiassàta,  sf.  upróar,  clàilcr,  riot,  scrapo 
Cbiassaléllo,  sm.  | làne,  blind  àlley 

Cbiàsso,  chiassótto,  sm.  | house  of  il!  fama 
Chiasso,  sm.  upróar,  nóise,  riot,  clàtter 
Chiassolino,  chiassuòlo,  sm.  bliml-àlley,  lano 
Chiassóna,  sf.  a ròmpisb,  béìslerous  vóman 
Chiassóne,  sm.  a nuise-màkcr,  a bólsterous 
fèllow 

Chiàito,  -a,  tmf.  Oal  bòtlomed  bóat.  fèrrybóat 
Chiavàccia,  sf.  a lirge  ó)d  kéy,  bald  kéy 
Chiavàccio,  tm.  pàdiock,  bòli,  v.  Chiavistèllo 
Chiavacuòre  , sm.  stòmaeber,  bóddice 
Gbiavàjo.cbiavàro  I kéeper  of  tbe  kóyi , lock- 
Cbiavajuólo , sm.  | smilh 
Chiavirda,  sf.  bòli,  iron  pin 
Cbiavardàre,  fa.  1.  lo  lock,  fàslen  vilh  a bòU 
Cbiavàre,  va.  i.  lo  oàil,  piérce,  drive  in,  lock 
Chiavàio,  -a,  adj.  nàiled.  piérced,  driven  in 
Chiavatùra,  sf.  nàiliog,  fàstening,  shóeiflg 


itfr,  ràde;  - /ili,  bull;  - fàre,  dò;  - b^,  l^mpb  ; pfilse,  bèyi,  fóil , fóìri;  gem,  aà 
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ChiiTo,  tf.  koy,  clef,  tùniog-key»  ttop*co€k 
— comàne,  maéttra,  tf.  a màtUr-kéj 
Chiavellàre,  va.  i.  lo  nkii,  t.  ConOccàre 
ChiaTellàta,  tf.  a vound  ciuicd  by  a nàil 
ChiaTflIàlo,  -a.  udj.  nàilid,  fàstened  «ith  nailf 
ChiavéDo,  cbìÀTo,  tm.  {ant.)  a nail.  v.  Chiòdo 
ChiaveriDa,  tf.  jàTelin,  tpéar,  hilf-pike 
Chiapcrfna,  tf.  smàll  kéy,  icùlcheon 
Chikvira,  tf.  còmmon  «ewer.  link,  driin 
CbiaTicÀccia,  tf.  fllthy  deep  lewer,  <iDk,  drkin 
CbiaricbétU,  chiarichiDa  » tf.  smài)  draia 
Chiavicina,  cbiavicùua,  tf.  imàll  kéj 
CbiaricÓDe,  tm.  TÒry  Kirgo  and  deep  sewar 
ChiaTjstéllo,  am.  pàdiock,  bòli,  screw-vico 
Chiàna,  tf.  scab,  spot  (on  thè  tkin),  icàr 
Chiaiiàre,  va.  i.  lo  speck,  tpéckle  , to  stain 
in  spots 

Cbiaizàto  , -a,  adj.  spòtted,  spècklod 
Chicca,  tf.  (pueriie)  dàinlies,  swéet-mòats 
Chicchera,  tf.  a cnp  (for  tea , coffee,  eie.) 
Cbierberòne,  tm.  large  cup  (^r  tea,  etc.) 
Chicchi  biehiàcchj , ec.  am.  nònsenie.  prate; 

un  chicchi  bichiàcchi,  a nonièniicaì  fèllov 
Cbicebiaràta , tf.  thè  crów  or  cròwing  ( of 
thè  cock) 

Cbiccbirillàre,  tm.  i.  (ant.)  to  peate,  jàbber, 
trifle 

Chicchirdlo,  tm.  (ant.)  I prato,  chat , pràttle, 

Chicchirierà,  tf.  (anC)  | nòntenie,  idìe  tàlk 

Chicco,  am.  grato,  teed 

Chi  che,  pron.  mhoèrer,  whosoèrer 

Chi  che  sia,  chicchessia  , pron.  whoèfer,  àny 

ChicdÒnlc,  adj.  requèstiog  (bòdy 

Chièdere,  im.  2.  irr.  to  àsk,  beg,  stìe,  ìnquire; 

TÌ  chièggo  una  gràzia,  I beg  afàrour  of  you 
Chiedibile,  adj.  demàndable,  requirable 
ChiedimÓQto,  am.  demànd,  quèslion,  entréat 
Chieditóre,  tm.  dem.^oder,  fisker,  petiliooer 
Cbiéggia,  tf.  rock,  prècipice 
Chiérere,  co.  3.  irr.  (pò)  tf.  to  isk,  seek 
Chièrico,  am.  a clèrgyman  , a clork 
Chièsa,  a/1  a chùrch,  catbédral;  la  Chièsa  cat- 
tòlica , thè  citholic  Church  ; la  Chièsa  gré- 
ca,  thè  groek  Church;  la  Chièsa  anglic&oa, 
thè  Church  of  England;  la  Chièsa  dominin- 
te  , thè  estàbiished  Church;  gli  Stàti  della 
Chièsa,  thè  ecclesiàstica!  States,  thè  SUtes 
of  thè  Church;  fuòri  del  grèmbo  della  Chiè- 
sa, witbóùl  thè  pale  of  thè  Church;  in  fac- 
cia della  Chièsa,  nilh  all  thè  cèremonies  of 
thè  Church 

ChiesettiDa.chiesicciuòla.s/’.  ) smàll  church, 
Chietino, -a,  inf.  chietiuòla  | cbàpcl.òralory 
Chietolàstico,  cbiesolàstro,  tm.  a c.'mter 
Chièsta,  tf  demànd,  requèsl,  pctilion 
Chièsto,  -a,  adj.  rcqiièsied  , sòught 
Cbiesùccia,  chiesuòla,  tf.  a little  chhrcb 
Chiglia,  tf.  (»nor.)  keel,  bòttom  of  a ship 
Chiliade,  tf.  a thóTisand  yéari 
Chilifero,  -a,  adj.  ch^Uforous , bcàring  or 
transmiltiog  chyle 

Chili6càre,  tm.  i.  to  forra  inlo  ch^lc,  digèst 


ChIltOcatióoe,  tf.  cbylillcitioD 
Chilo,  tm.  eb^le.  «hite  jòlce  (io  thè  itomach) 
ChilògoDO,  tm.  chiliagOD,  a piane  figure  of  a 
tbousand  aogles  ands  sides 
Chi)  ogrimma,  tm.  kilograro,  kllogrammo 
Chilolitro,  tm.  kilòliter,  kilolitre 
Chilòmetro,  tm.  kilòraeler,  kilometre 
Chilòso,  -a.  adj.  chylous,  ch^liceoui 
Chimèra,  tf.  chimèra,  wild  fàncy,  iliùsioD 
Chimèrico,  -a,  adj.  cbiroèrieal , wild 
Cbimerizzàre,  tm.  1.  to  build  càstles  io  thè  Air 
Chimer  iitalòrc,  tm.  a Tlsionary,  dréamer 
Chimica,  tf.  chèmistry 
Chimicamènte,  adr,  chèmicallj 
Chimico,  tm.  a chèmiit 
Chimico, -a,  ad\.  chèmical , pertiining  to 
chèffiistry 

Chimificàre  , tm.  1.  to  ch^mif^  , to  forra  or 
becòme  chyme 

CbimificasiÒDe,  tf.  chymiflcàlion  (thè  proceti 
of  bccoming  or  beiug  formed  iato  chyme) 
Chimo,  tm.  chyme 

China,  tf.  dcclivity.  slope;  1 china,  exp. 
in  a slòping  indfned  miinDor;  lasciàte  an- 
dàr  l'acqua  alla  china,  let  tbings  take 
tbeir  còurse 

— china,  chincbina,  t/*.  (boi.)  chincòna,  do- 
ebon  , bàrk  tree;  (ròem.,  pàar.)  qulnquina, 
PeròTìan  bàrk,  Jèsuits-birk,  bàrk 

Chinaroènto,  tm.  declinàtion,  ioclinàtion 
Cbinàre,  tm.  1.  to  bend , stoop  dòwn  ; chinir 
il  riso  , gli  òcchi , to  look  dòwn  ; chinàr  la 
tèsta  , to  bòw  tubmissioD , to  submit;  il  di 
chio&Ta,  thè  day  wàs  on  thè  declioe 
Chinàla,  tf.  declÌTity,  descènt,  vàlley 
Chinataménle,  adv.  asiòpe  , obllquely 
Cliinatètza,  tf.  inOéiion,  ciirrature 
Chinàlo,  -a,  adj,  bent,  bdwed,  càit  dòwn 
Chinatùra,  tf.  cìirvity,  bending  , inflèxion 
Chincàglia,  chincaglieria  , t^.  hàrdware 
Chincaglière,  tm.  h.àrdwareman 
Chincliesia  , pron.  ( ant.  ) wboèrer  , t.  Chic* 
chessia 

Ghinèa,  tf.  an  àmbling  pad,  cob,  pàciog  oag 
ChìoòTole,  adj.  pliant,  stipple,  flèxible 
ChioeTolmènte,  adv.  respèctfully,  hhmbly 
Chinina,  tf.  {ehem.,  pharm.)  quiDina,quioia, 
qninine 

Chino,  tm.  dcclÌTity,  sl^e,  bent , bòllow 
Chino,  -z,adj.  bent,  bowed,  càst  dòwn,  lów, 
deep  : cammina  sèmpre  col  càpo  chino  , be 
àlwayi  wàiks  wilh  his  hèad  down 
Chinlàna,  tf  qulotin,  tiltiog  pósi 
Chiòcca,  tf  tufi , buDcb,  clùsler.  Ariotto 
Chioccàre,  tm.4.  tocuff,  thump,  thwack  (fw/.) 
Chiocchètla.  tf.  smàll  tufi  (of  hair),  little  buoch 
Chiòccia,  tf.  a bróod-hen 
Cbiocciàre,  tm.  I.  toclùck,  càckle,  feel  unwèll 
Chiòccio,  -a,  adj.  hòarte 

— *a  (star,  èssere),  to  feel  uDwèll 
Chiòcciola,  tf.  soàil,  sholl,  fémàle-screw 

— (scala  a)  tf.  wiDdiog  sUir-cise;  soldàto  , 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - ftt,  mèt,  bit,  nòt,  lùb;  - fir,  piqué, 
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pittóre  da  chiòcciole,  ec.,a  freib-witer  lól- 
dier,  a diober,  eie.;  far  cóme  le  chiòcciole, 
lo  driw  ili  ooe’s  boros;  a chiòcciola, 
adv.  exp.  ecrew-like 

ChiocciolélU,  chioccìoliaa,  sf,  tmóll  soail 
Chiocciolino,  em.  imiti  tcrew,  cake,  bìicuit 
Chiòcco,  tm.  (p/.  ciòcchi)  thè  tmack  or  crack 
(of  a «hip) 

Chiodagióne,  e/1  ili  tho  nàils  , iroD  wórk 
Chiodàia , e/1  nail-móald 
ChiodajQÒlo,  «m.  nàiler,  nàil-miker 
Cbiodàre,  ca.  1.  to  nati  up,  v.  Inchiodàre 
Chiodato,  -a.  od/,  nàiied,  fàitened  «ilb  nàili 
Chioderìa,  »f.  oàil  maoufàctorj,  Irade,  wirk 
Chiodétto,  9m.  smill  oail,  ipigot,  peg,  pia 
Chiòdo,  Mm.  nail,  itiid;  — lènza  tèsta,  clàip- 
hèaded  nàti,  cliip-nàil;  — con  rite,  clincher* 
oail;  eitràrre , caràre  un  chiòdo,  to  tàko 
(Hit  a nail  : conficcàre  od  chiodo,  lo  drive  a 
oail  : ribadire  un  chiòdo,  to  rivet,  clinch  a 
nail  ; bàttere,  far  due  chiòdi  ad  una  càlda , 
to  kiil  iwó  birds  vith  ooe  itone  ; aver  fii- 
IO  il  chiodo,  to  have  made  up  one'i  mlnd, 
résòlved;uD  chiòdo  càccia  Tàltro , prov.. 
txp.  ooe  oàil  drlvei  uHt  aoòtber(newthiogi, 
pèrioos  make  old  onei  forgolteo) 

Chiòma,  $f.  a hèad  of  bàir 
Chiomàntc,  odj.  hòiry;  fìg.  léafy,  fòli  of  léaves 
Chioinàlo,-a  adj.  hàiry,  fibroui,  léafj 
CbiomineTÒio,  -a,  adj.  hóary'bèaded 
Chiòia,  $f.  glóiiary,  còmmeut 
Cbioiàre,  txi.  1.  to  gioii,  còmment 
Giioiatóre,  sm.  glòiier,  cómmentàtor  : 

Chiòico,-a,  fm/.  kìòik,  tùrkiih  lùmmer-bòhie  I 
Chiòstra,  sf.  dwèlling,  abóde,  habilation  i 
Cbioitrìno  , cbioitridno  , sm.  imàli  cióìster  , I 
còDveat  I 

Cbjòitro,  sm.  a clòiiler,  cÒDvent,  mònaiterj  i 
Uiiòtto,'a,  adJ.  {buri.)  illent,  tàcìturn  j 

Cbiovagione,  sf.  all  thè  uàili  (in  a work)  I 
Chiovàre,  va.  1.  to  oail,  lame  in  tbóeiog;  lo 
Dati  up 

Chiovatùra,  sf.  prick  of  a nail  (ìu  ihoeìng) 
Chiovellàto,  -a,  adj.  piérced,  vith  oails 
Chiovéllo,  chiòvo,  sm.  nail 
Chiòuo,  sm.  gùdgeou  (fiib),  simpleton 
Chiràgra,  sf.  gòùl  io  Ibe  bandi,  chiràgra 
Chiragràto,  cbiragróio,  -a,  adj.  bàving  thè 
fòia  in  thè  hàod,  or  lìibjecl  to  tbatdiiéaie 
Chiràgrìco,  adj.  cbiràgrical 
CbirinUna,  chiriozàna,  sf.  cohotry  dànce 
Chirògrafo,  tm.  bood  ùoder  ooe'i  ówo  band 
Cbiromànte,  sm.  chiromancer,  pàlmiiter 
Chiromanzia,  sf.  cblromaocy,  pàlmiitry 
Chirurgia,  sf.  lùrgery,  extèrnal  operàtioD 
Cbirórgo,  sm.  ihrgeoo,  chirùrgeon 
Cbisaàre,  va.  i.  {agr.)  to  vreed,  root  òùi 
ChiUre.  co.  i.  (ani.)  lo  quìi,  léiave,  céaie 
ObiUrrigUa,‘ioa,  sf,  a imàll  guilàr 
ChiUrra,  i/l  a guitàr 
CbiUrrUla,  tm.  guitariil,  guitàr-plàjer 
ChiQcchiorJàja,  sm.  coofùted  nóiie,  nóneenie 


Chiudènda,  sf.  an  eoclóiure,  bèJge,  paliiàding 
Chiùdere,  va.  S.  trr.  to  ihul,  cloie , enclóie, 
fecce  ; — il  pùgno,  to  clinch  tho  Git  ; la 
via,  il  pàlio  , to  bar , ilop  up  thè  way  or 
pàiiage,  ; chiudete  la  pòrta,  ibuttbedoor; 
chiudétela  a chiàve , lock  il;  il  dolóre  mi 
chiùde  il  cuòre,  I am  rèady  lo  die  for  griéf; 
non  avrò  chi  mi  chiùda  gli  òcchi,  libali  not 
bave  any  odo  to  dose  my  eyes;  perduti  i 
buòi,  chiusa  la  ilàlla.  prov.  erp.  «ben  thè 
bòne  is  itólen,  thè  ilàble  dòor  is  ihut 
Cbiudiménto,  sm.  enclòsure,  sbùtting  up 
Gbiùoque,  pron.  wboèver,  àny  bòdy 
Cbiurlàre,  vn.  i.  to  hoot  liko  thè  cat-t^l 
Chiurlo,  zm.  bird  càtehing  witb  bird'lime; 

cùriew,  a itùpid  fèllow,  dòli 
Chiùsa,  sf.  enclòsure,  fortlfjcàtioD,  priion;  thè 
coDClùiion  of  lònnels,  spéeches,  eie. 
Chiusaméute,  adv.  lécretiy,  by  stèaltb 
Chiuiiuo,  sm.  còver,  lid,  stóppie,  stòpper 
Chiùso,  sm.  dòse  enclòsure,  fence 
Chiùso,-!,  adj.  shut  up,  enclósed.  còvered 
Chiusura,  sf.  enclòsure,  doso,  lock,  clòsure 
Ci,  ;rron.  us,  to  us,  óùrsèlves  ; amàteci,  lòve 
us;  maodàteci,  send  ui,  (send  to  us);  c'io- 
gaDDÌàmo,vre  docèive  i^rsèlves;  ci  amiamo 
cóme  sorèlle,  vre  love  one  aoóther  (each 
otber)  liko  tislen 

Ci,  adv.  bére  (Ihere);  veniteci  {/or  venite  qua) 
còme  bére  ; vi  cl  condurrò  , l'il  bring  you 
tbère 

Già,  sf.  tèa,  V.  Tè 
Ciabàtta,  sf.  óld  sbòe,  óld  rag 
Ciaballàjo,  sm.  sèller  of  óld  sbòci 
Ciabatteria,  sf.  Iriflc,  wórlhless  thlng 
CiabaUiére,'lno,  sm.  còbbler,>bòtcber,bùDgler 
Ciaccberlno,  sm.  a youog  pig  (làre 

Ciacciamellàre,  im.  1.  to  prate,  v.  Ciaramel* 
Ciàcco,  sm.  a bog,  spònger,  freebòolcr 
Ciaccóna,  sf.  a chacoon  (spanish  dance) 
CialTàre,  va.  1.  to  drag  theànebor 
Ciàida.s/l  wàfer , tbin  cràckling  cake;  in* 
ciampàr  nelle  cialde  (or  nei  cialdóni),  toget 
drowned  in  one’t  uvin  spiUlo 
Cialdétla,  sf.  cialdoncioo.sm,  gmàll  wàrer,  eie. 
Cialdooàjo,  sm.  wàfer-màkor,  sùUer 
Cialdóne,  sm.  a tbin  crisp  cake  rólied  up  in 
thè  form  of  a còrnei  or  pàper  cup 
Cialtróne,  .tm.  a rogue,  swludler,  cbéat 
Ciambèlla,  sf.  tmàll  dèlicate  cake  , a róll 
Ciambellàjo,  sm.  càke-bàker,  pàslry*cook 
Ciambellótto,  sm.  càmiet  (stulT.) 

Ciafflberlàuo,  ciambellàoo,  sm.  cbàmberlain 
Ciamberlàto,-a,  adj.  (ani.)  adòrned  vithscùl- 
pture 

Ciamméogola,  sf.  trlfle,  bàvblc,  silly  vrùman 
Ciampanèlla,  sf.  fòolish  tblng,  «lld  prank 
Ciampanèlle  (dàre  in),  v.  to  dò  fòolisb  things 
Ciampicàre,  ciampàre,  vn.  i.  to  stùmble 
Ciancerèlla,  *(illa,  s/l  a bàvrbie,  cbild's  play 
Giancétta,  sf.  irllle,  tly , gevgaw  , plày  tbiog 
Ciància,s/.  jesl,bàoter,cbat,cbit-cbat,  fiddle* 


Aòr,  riìd#;  - fili,  sòD,  bùll;  - larr,  dó;  - by,  l/mph;  póiic  , b^i,  fòùl;  fó^l;  gom,ai 
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Addle,  nòDftpDse,  ip6rt,  (rlfles;  darbciio- 
eia,  to  quia 

Cianciafrùtcoìe,  sfp.  trifles.  jeiU<  foolerici 
CianciaméDto,  ,<rm.  apArt,  joke,  prkttle 
Ciaociàro,  m.  lo  prale,  trille,  l^^lk  Idly 
Ciaocialòre,  -Irlce,  fmf.  bibbler,  jóker 
Ciaocicire,  in.  i.  t.  CiaDCiàre 
Cianciéro,  -a,  adj.  dròll,  pràuììo^r,  cbktlering 
CiancioiiDa,  *f.  Itlllc  joke,  jetl,  sport,  Iride 
Ciancióne,  am.  a ribald,  chàlty  fèilow 
Cianciosaménte,  adv.  in  jest,  wóggisbly 
Ciancióso.'a,  adj.  piÌ5ru),  dróU,  priling 
CiancìvAndolo,  a/ii.  a bambòoiler,  a sveli 
Cianciùrne,  sm.  svàggery,  empiricism 
Cianfrusàg)ia,-ciglia,  sf.  tràsh,  stufT,  ritT-raff 
Ciangheliino,  am.  ìmpròpcr  cònduct 
Ciangolàrc,  t*n.  i.  r.  Cbiacebieràre 
CiangoUàre,  ini.  i.  lo  talk  id)y,  at^indom 
Ciino  (Pèrsico),  am.  (óo/.)  corn-fluwer,  veed, 
blùe-bòule 

CiapperAne,  am.  chhperón.  hood  (onliq.) 
CiapperóUo,  am.  clóak,  miintle 
Ciàppola,  »f.  a r6ùnd  or  fìat  gràrer 
CiappokHta,  sf.  tmàll  gràver 
Ciaramèlla,  am^.  a làiiler,  b.Abbler,  idic  tàlkor 
Ciaramellare,  tn.  1.  to  làUle,9péak  alràndom 
Ciària,  af.  (die  tùlk,  pràting,  chat 
CiarlaméntOji  sm.  (die  làlk,  nònsense 
CiarUntc,  adj.  fùU  of  prale,  chàUy 
Ciarlàrc,  rn.  1.  to  pràllle.slun  vilh  lilk 
Ciarlataneria,  sf.  empiricism,  loquhcity 
Ciarlatanismo,  am.  v.  Ciarlataneria 
Ciarlatanésco, -a,  adj.  quàckisb  , Ignoranl 
Ciarlatàno,  am.  a quàck,  mdùnlehank  , cbéal 
Ciarlatóre,  -trice,  smf.  bàbbler,  tàlllcr 
Ciarleria,  sf.  cbil  cfaat,  pràte,  tatllc  I 

Ciarlléro,  cìarliére,  am.  idie  lilker,  babbler  ' 
Ciarlóne,  sm.  an  CTerlàsting  tàtkor,rom.hDcer 
Ciàrpa,  sf  rags,  tàtters,  óld  clóthct,  frippery 
~ sf.  a scàrf,  slióiildcr  bcll , sliog 
Ciarpàme  sf.  béap  of  rags,  tàtlers 
Ciarpàre , t'on.  i.  to  bolcb,  t.  Acciabatlàre 
Ciarpière,ciarpóne,  am.  abungler,  spuìl  tride, 
busy-body,  sbiiming  fèilow 
Ciarpùme,  am.  t.  Ciarpame 
Ciatchedàoo,-a,  proti,  cach,  cTery  onc 
Cibicelo,  am.  bad  or  cóarse  food 
Cibaménto,  am.  thè  noùrithing,  nutritioo 
Cibire,  tti.  i.  to  fecd,  noiirisb,  gire  food 
Cibària,  sf.  victualt,  food 
Gibàrsi,  rrf.  locai,  feed  upòn;  ribàrsi  di 
frinii,  to  lire  iipònfròit;  cibàreuoodi  spe- 
rànza,  to  fued  onc  witb  bópes 
Cibàrio, -a,  adj.  cibórious,  Doùriibiog,offood 
Cibilo, -a,  adj.  fed.  noùrisbed,  fìlied  vilh 
Cibaziónc,  sf.  éating,  food,  noùrisbment 
Cibo,  cibàre,  sm.  food,  Tlctuals,  Mimeot 
Cibòrio,  sm.  pyx,  boz,  sàcred  rase 
Cibóso,-a,  adj.  frOitful  beóring  frùit 
Gbrèo  am.  ragóol,  fricassèe,  made  dltb 
Cica.  sf.  nòlbing;  adv.  noi  al  all 
CicÀla,  cicàda,  sf.  (eni.)  cicàda,  cicàde,  tree* 


hòpper,  frog-bópper;  chàtlerer;  (mar.) 
ànchor-rìng;  tórre  la  vòlta  alle  cicìlo , to 
make  no  end  of  b.zbbling,  to  tàlk  incèisanlly, 
to  stun  witb  tàlk 

Cicalicela,  sf.  grcàl  cbàtlerer,  greit  tdlker 
Cicalaménto,  sm.  pràting,  chàtter,  fdle  làlk 
Cicaliate,  adj.  cbittering,  priling,  tàilling 
Cicalare,  im.  1.  to  prate,  cbitler  ,*  blab 
Cicalila,  sf.  chil-cbat.  pritUe,  a long  itóry 
CicaUtóre,  -trice,  smf.  chillercr,  prìter 
Cicalatório,*a,  adj.  tùlkatlTc,  api  lo  prate 
Cicalcria,  sf.  tdlkalÌTeness,  priiiog 
Cicaléccio,  cicalicelo,  sm.  prittle,  cbit  ebat 
CicaicUa,  sf.  a smàll  grisshòpper 
Cicalièra,  sf.  a tilkative  wómao,  a gossip 
Cicaliére,  cicalino,  sm.  a bàbbler 
Cicalio,  am.  idie  tilk,  prato 
Cicalóne,  cicalonàccio,  am.  a greit  tilker 
Cicalrire,  sf.  a cicatrize,  scir 
Ciratrizziro,  m.  i tu  cicatrize,  beai  up 
Ciccanlòna,  sf  slréel  wjìlker,allurer,  decéiver, 
siren 

CiccaolóDe,  am.  quàck,  mountebank , cbéat 
Ciccherà,  sf.  cup.  v.  Chicchera 
Ciccia,  sf.  méal,  flesh,  (puen/r) 

Cicciolo,  am.  smàll  bit  (of  juiceless  meat) 
Ciccióne,  am.  wbillów,  tùmor,  bóìl 
Ciccióso, -a,  adj.  flcshy,  plìimp 
Ciccióltoio,  am.  flèshy  excrèscence 
Cirxiùto,  -a,  adj.  fai,  plump,  fùll  of  flesh 
Cicérbita,  sf.  sów-tbislle  (herb) 

Cicérchia,  sf.  Tetcb,  sveel  scènled  péa 
Ciceróne,  am.  pica  (iype),  a Ciceróne 
Ciceroneaménle,  adv.  like  Cicero 
Ciccroniioo,  «a,  adj.  Cicerónian,  TcaèmbliDg 
Cicero 

Cichino,  am.  vòry  little,  èver  so  lilllo 
Cicigna,  sf.  nowt,  eft  (small  lizard) 

Cicisbóa,  sf.  coquèlle,  gay  fliunting  .wóman 
Cicisbeire,  ivi.  1.  to  cóurl  tbo  lidies 
Cicisbeilo,  am,  cicisbeatùra , sf.  ciciibeism  , 
coquèlry 

Cicisbèo,  am.  cicisbèo,  a gallóni,  a Lotb^rio 
Ciclamino,  am.  (óo/.)  cjclamcn,  sów>brèad 
Ciclo,  sm.  cyclo,  róbnd  of  tiene,  revolùiion 
Ciclòide,  sf.  cjcloid.  geomèirical  dirve 
Ciclometria,  sf.  (geom.)  c5'clòinetry  ( thè  art 
of  measuring  cycles  or  circlea) 

Ciclópi,  smp.  (myió.)  Cyclops 
Ciclòpico,  -a,  adj.  cyclopéao,  cyclòpic,  per- 
tainiog  to  thè  Cyclops 
Cicógna,  sf.  stork,  béam  (of  a bell) 

Cicognino,  sm.  a yoìing  stork 
Cicòrea,  cicória,  sf.  éndiro,  sùccory 
Cicuriro,  -ire,  tvi.  (o  lame 
Cicuta,  sf.  hèmlock  (plani) 

Ciccamónte,  adv.  t.  Cecaménte 
Ciecire,  na.  1.  t.  OcAre 
Gechésco,  -a,  adj.  v.  Cccbésco 
Giochili,  -ilc.-idc,  sf.  T.  Cecità  • 

Cièco, -a  , oo(/.  blind  , inconsiderate  , dirk  , 
obscùre  , glòomy  , mistérioas  , bidden  ; qo 


Pàté,  mèle,  bile,  nòte,  iòbe;  -libi,  nètì  bltf  nòt»  t(ib;  - flr,  pigne, 
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d^o , im.  a bliod  man  ; una  cièca , </'.  a 
bliiul,TÓman  ; ubbidiènza  cièca,  impllcìl 
obédience  ; cièco  d'un  èccbio  , blind  of  an 
tje,  ODC  tjtd  ; lantèrna  cièca,  a lUrk  làn- 
lem;  butonèle  da  cièco,  anmércirul  blèwi; 
alla  cièca  , like  a blind  pcrion  , blind! j; 
fiuocire  alla  cièca , to  play  blind  man’s 
biilT;  i cièchi,  thè  blind;  giudicire  alla 
cièca  , to  Jìidge  by  tho  label  ; in  terra  di 
cièchi  chi  ha  un  òcchio  è lignòre  , proo. 
exp.  in  thè  land  of  thè  bliod  one-eyed  pèo- 
ple  are  kings 
Cecolina,  af.  r.  Cecolina 
Cecolino,  am.  t.  Cecolino 
Cèlo,  a»i.  héaTen,  pàradiie,  zky  , day-ligbt, 
cobotry,  cUmate,  èir  , cièling  ; — aiiùrro  , 
blóe  iky  ; — limpido,  leréno  , clèar  zky  ; 
— nÙTolo,  nuvolóso,  oscuro,  cloudy  , dàrk, 
bèary  sky  ; o cièlo  I good  bèavens  I Tolésse 
il  Cielo  I vouid  to  Hèaven;  grisie  al  Cièlo, 
tbanks  to  HèaTen;  il  Cièlo  me  ne  guirdi , 
HèaTen  forbid!  gli  nccèlli  del  cièlo,  tbe  birds 
of  tbe  èir;  il  cièlo  dei  lètto  , d’  una  stinta  , 
thè  tester  (ot  Ihe  bed)  tbe  cèiling  of  a room  ; 
cambiar  cièlo,  to  remÒTe  (to  anotber  coun- 
try) ; toccir  il  ciél  col  dito,  to  cèmpass  one's 
htmost  uishes  ( to  be  orerjoyed  );  mòrere 
cièlo  A tèrra , to  mòre  Hèaven  and  iartb 
(to  leare  no  siane  unturned)  ; ladire  a cièlo, 
to  praise  to  tbe  tkies 

Céra,  cera , tf.  look,  còbotenance  , face , ap- 
pèarance,  ebeer;  non  avète  buòna  dèra, 
you  don't  look  well 

Cifera  , cifra,  tf.  cipber,  devlce  name  (in  a 
ring);  favellire  in  cifra,  to  spèak  myitè- 
rioosly 

Cferista,  tm.  a «riter  In  occUlt  cbiraclert 
Cfrire,  va.  1.  to  cipber-  «rite  in  ciphers 
Cgirro,  sm.  segar  ; porta-cigirro,  segàr-case 
Cfgiio , tm.  (pi.  ciglia,  f.  ) brow  , eye-brów , 
slght,  Tiew;  aguzzar  lo  ciglia,  lo  look  stèad- 
fastly  ; inarcir  le  ciglia,  to  bend  or  raise 
thè  bró9s;  increspire,  aggrottir  le  ciglia  , 
to  knit  thè  brows 

Ciglióne,  tm.  tbe  èdge  of  a ditch  or  bill 
Cigliuto,  -a,  ad},  bèary  eye-bru«ed 
Cigna,  tf.  girth 

Cigoalicrio,  tm.  Urge  «ild  bóar 
Ognile,  tm.  «Ild  bóar 
Cigncre,  cingere,  va.  3.  trr.  to  girò,  embrice, 
inclòse;  cigner  le  brieda  al  còllo  ad  nno, 
to  thrò«  one's  àrms  rubod  a person's  neck; 
dgnerla  ad  uno,  to  play  one  a trick 
Cigno,  sm.  svio,  (/Ig.)  pòet 
Cignóoe,  tm.  Under-girth,  billy-band,  girtb 
Ofolamènto  , sm.  rittling,  clittering 
Cigolare  , cti.  1.  to  rittle,  crickle  , crèak;  lo 
hip,  rbiz  (as  green  «ood  burning) 

Cigolio,  tm.  crickling,  crèaking,  «hitzing 
Cigolo , cignlo  , -a,  ad},  (ani.)  Utile,  amili,  r. 
Piccolo 

Cilécca,  tf.  bilk,  trick,  disappSlotment 


Cilestrino,  cilèstro,  -a,  ad},  sky-cilored 
Ciucino,  -a,  ad},  like  or  of  bìir  clotb 
Cilicio,  im.  sick  cloth,  hnir-cloth 
Ciliègia,  tf.  chèrry,  r.  Ciriègia 
Ciliègio,  tm.  cbcrry  tree,  r.  Ciriègio 
Cilindrare,  va.  1.  to  cilender 
Cilindrétto,  sm.  smill  c;^lind6r,  ròller 
Cilindrico,  -a,  ad},  cyllndrical 
Cilindro,  tm.  ctlindcr,  ròller 
Cilizio,  tm.  sUckclolh,  uair-cloth 
Cilèma,  sm.  (ani.)  long  baràngue,  r.  Scilóma 
Cima,  tf.  summit,  top,  hèad,  ridge,  height 

— d'uòmo,  sm.  an  èminent  man 

— di  ribaldo,  sm.  àrch,  èrrant  rógne;  andkr 
su  per  le  cime  degli  alberi,  to  càvil,  to  frame 
sòphism 

Cimare,  un.  1.  to  shèar  (cloth),  hehèad,  lop 
Cimasa,  tf  smèll  fillet,  ogee,  mòulding 
Cimala,  tf  tbe  prócess  of  shéaring  clolh 
Cimato,  -a,  adj.  cràfly,  cUnning,  èrlfiil,  sly 
Cimatóre,  sm.  shèarman,  clipper,  shéarer 
Cimatura,  tf  dówn,  shèarings  or  llùe  of  clotb, 

tho  act  of  shéaring  clolh 
Cimàzio,  tm.  (arch.)  smàll  mòulding,  ogee 
Cimba  , tf  ( po.  ) bUrk  , bóat , fèrry-bóat  ; la 
cimba  di  Carónte,  Charon’s  bark 
Cirobalo,  sm.  c^mbal,  labor,  tkbret 
Cimbeilare,  tm.  1.  v.  Cimbottoiaro 
Cimberli  (in),  adv.  exp.  in  a good  hùmor, 
baif  séas  órer 

Ciombottoiare,  nn.  t.  to  fòli  (on  one's  face) 
Ciombòltolo,  cimbòtto,  tm.  a fòli,  tlimble 
Cimetiarca,  sm.  (litile  uted)  ciméltarch  (thè 
cbicf  keeper  of  thè  thiogs  of  vaino  belong- 
ing  to  a church) 

Cimentare,  va.  to  attèmpt,  risk,  vènturo,  try; 
— la  pròpria  riputazióne,  to  eipóso  one's 
reputation 

Cimentarsi,  vrf  to  face,  encóbnter,  engkge 
Cimentato,  ad},  tried,  rlsked,  vcnlnred 
Cimèolo , sm.  danger , attèmpt , trial , èssay  ; 
méttere  a ciménto  , to  hazard,  espóse,  cn- 
dUnger  ; venire  a ciménto,  to  còme  lo  a trial 
Cimentóso,  -a,  ad},  hàzardous,  dèngerons^ 
Cimice,  tf  bug  (fig.)  greèl  co'ward,  pollroon 
Cimiciaio,  tm.  a nest  of  bugs 
Cimiciatlola,  tf.  rèddisb  grape 
Cimicióne,  sm.  a greèl  òvergró«n  bug 
Cimièro,  cimièro,  sm.  crèsi  (hcimot);  avèr 
cimièro  ad  ogni  elmétto,  to  be  lit  for  evcry 
thing 

Cimino,  sm,  (boi.)  cùmin,  v.  Cornino 
Cimitèrio,  cimitèro,  tm.  a cèmetery,  chiirch- 
yèrd,  burjing-grdùnd  ; piallr  co' cimitèri , 
to  be  «éak  and  inflrm,  to  drop  in  tbe  èarth 
Cimmèrio,  -a,  adj.  (po.)  dàrk.  gióomy,  obscùre 
Cimòrro,  cimùrro,  sm.  strangles,  glànders; 

avére  il  cimùrro,  (fig.)  to  be  cross,  angry 
Cimòjsa,  tf  sèlvage,  lisi  (of  chlht) 

Cina,  tf.  a mcdicinal  root 
Cinabrése,  sm.  red  cbàlk 
Cinabro,  sm.  clnnabar,  vermilion 
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Ciocia,  ciociallégra,  $f.  (orn.)  Ut  m^e.tomtit 
Ciocigiio,  »m.  oroamèotal  frìnge  ofa  beli 
CiDcigUóoe,  tm.  Urge  fringe  of  àrmor 
CiociuDo,  «m.  a cùri,  lock  of  h4ir 
CÌDciscbiàre,  va.ì.  to  h^ck,  cut;  ciocischiire 
nelle  paròle,  to  bèsilate,  stàmmer^  fàulter, 
to  bo  at  a stand 

Ciocischiàto,  -a,  adj.  bkcked,  cut 
Cincischìo,  tm.  tUshing,  stkmmeriog 
Cineràrio,  -a,  adj.  cioerary 
Cineraziòoe,  sf.  redùclioo  by  fire  to  àshes 
Cinerizio,  a,  adj.  àsh-còtored,  gray 
Cingallégra,  sf.  tit  mòùso,  tom  tit  (bird) 
Cingere,  t'o.  2.  iVr.  to  gìrd , enclóse,  embràce 
Cinghia,  tf.  girth,  cingie  (of  a borse,  etc.) 
Cioghiàja,  (ter. ) velo  néar  tbe  glrthiog 
place 

Cinghiilc,  sm.  wild  bóar 
Cinghialino,  -a,  adj.  of  the  wild  bóar 
CìDghiàre,  la.  1.  to  gird,  enclóse^  sm.  (ant.) 
V.  Cinghiàle 

Cinghiàla,  s/.  a stroke  wiih  a strap,  a làsb 
Ciogliiàto,  >a,  ndj.  girtbed,  girded 
Cinghiatura,  sf.  girtbing,  glrthiog-place 
Cinghio,  sm.  circle,  enclósure,  Circuit 
Gingolótlo,  sm.  smàll  girdie,  ciocturo 
Cingolo,  sm.  girdle,  belt,  cìacluro 
CinguettaméDlo, sm.  pràltle,  tillle-tàltle,  ebat 
Cinguctlàre,  va.  ì.  to  stùtter,  lisp  , cbirp  , 
chàller  (as  birds  do),  to  cbal,  prato 
Cioguettatóre,  -trice,  tmf.  a silly  pràter 
Cinguelleria,  sf,  pràting,  gòssip,  cbit-ebat 
Cinico,  sm.  and  m//.  cynic,  cynical,  saUrical 
Cinigia,  sf.  èmbert,  hot  cinders 
Ciniglia,  sf.  silk  vèlvet-twist 
Cinismo,  sm  ci^nicalness,  c^nicism 
Gionamo.  cinnamòmo,  sm.  (òof.)  clonaisoQ 
Cino,  sm.  a wild  plum 

Cinocefalo,  sm.  cynocópbalus 
Cinoglòssa , sf.  ( hot.  ) huùnd‘8  lingue  , dog's 
tòngue 

Cinoiùra  , sf.  ( astr.  ) eynosure , ursa  minor , 
the  little  beur  (swórd 

Cinquadèa  , sf.  {buri,  and  vulg.)  swórd  , long 
Cinquanta,  adj.  filfy 
Cinquantèsimo,  -a,  adj.  fìflieth 
Cinquantina,  sf.  Tifly,  fifly  (things) 
Cinquantino,  sm.  (agr.)  sort  of  indian  coro 
Cinque,  adj.  lire 

Cinquecenlésimo,  -a,  adj.  firc  hundredlh 
Cinquecentista,  sm.  writorofthe  I5lb.  cèntory 
Cinquecènto,  adj.  fise  hìindred 
Cinquefòglie,  cinquefóglio,  s/*.  {bot.)  cloqueioil 
(kiod  of  clofcr) 

Cinquemila,  adj.  (ire  tbousand 
Cinquènnio,  sf,  Ibe  space  of  Hre  yóars 
Cinquina,  sf.  five,  flre  (things) 

Cinquino,  sm.  twó  fircs,  or  cinques  (al  dice) 
Cinta , s/l  enclósure,  circuii,  girdle,  belt; 
( mar.  ) wale  ; cinta  prima , the  màio  wàle  , 
cinta  della  secónda  copèrta,  Ibecbknnel  wale 
Cintino,  im.  Under  pètticóal 


Cinto,  sm.  girdle,  cinctore,  bàio,  imàll  dosa 
~ -a,  adj.  girded,  surróUnded 
Ciotola,  sf.  girdle,  wàìst,  cincture,  bell,  sitb, 
ilàrsi  colle  mani  a cintola,  to  stand  idla 
Ciotolioo , sm.  smdll  band,  girdle,  girtar; 
avére  il  cinloUoo  rósso  , to  bave  the  prèfe> 
reoce 

Cintolo . sm.  band,  girdle,  lisi  (of  cloth) 
Gintóochio,  sm.  v.  Centoncbio 
Gintùra,  sf.  cincturer  girdle,  string 
Cinlurétla,  tf,  tmill  girdle 
Cinturélto,  cinturino,  sm.  smàll  bell,  girdle 
Cinturóne,  sm.  wàist-belt,  swórd-belt 
Ciò.  pron.  m.  Ibis,  that,  wbàt;  con  tutto  dò, 
witb  àll  that,  àfler  all;  ciò  non  ostànta, 
and  yet 

Ciòcca,  sf,  buncb.clUsler  of  flJwers,  frùil.etc. 
a tufi  or  lock  of  Uàir;  ciòcche  di  capélli 
d'òro  , góldeo  locks;  ciòcca  a ciòcca , one 
lock  àfter  aoòlber,  lock  by  lock 
Ciocché,  pron.  wbàt,  that  wbìch 
Ciocchétta,  sf.  smàll  luft,  lock  (oÌ  hair) 
Ciòcco,  sm.  log.  billet  (of  wc«od)  blòckbead 
Cioccoiàta,  sf.  chòcolàte  (^rink) 

Cioccolàte,  sm.  chòcolàte  (paste) 

Cioccolàlo,  sm.  v.  Cioccoiàta 
Cioccolàtte,  sm.  v.  Cioccolàte 
Cioccolatièra,  sf.  a chòcolale-poi 
Cioccolatière  , sm.  màker,  sòller  of  cbòcolato 
Cioccùlo,  -a.  adj.  full  of  cliislers  or  flowera 
Cioè,  adv.  that  is,  that  is  to  say,  nàmely 
Ciomperia,  sf.  méan,  bàse  àctioo 
Ciómpo,  ciófo,  sm.  càrder,  méan  fèllow 
CioDcàro,  vn.  f.  to  tipplc,  màngle,  Teli 
Gioncàto,  -a,  adj.  drunk,  cut,  màimed 
Cioncatóre,  sm.  tóper,  drUnkard 
Ciónco , «a.  drunk,  cut  off,  mùtilàted; 
rìmàse  ciónco  d'uo  bràccio,  he  had  ao  àrm 
cut  off,  he  carne  off  witb  the  loss  of  an  àrm; 
un  coltèllo  colla  pùnta  ciónca,  a bliinted 
knffo 

Cioncolàre,  rn.  1.  lo  wàddle,  toddle 
Ciondolaménto,  sm.  dàngling,  bànging 
Ciondolàre,  tm.  ì.  io  bang  dàngling,  bòbbing 
abòtU 

Ciondolino  , sm.  éar-ring,  drop,  bob,  pèndiDi 
Cióndolo,  sm.  a thìng  that  bangi  dàngling 
Ciondolóne,  sm.  a triflcr,  luunger,  idler 
Ciondolóne,  -ónì,  adv.  in  a dàngling  mànner 
Ciónno,  -a,  adj.  làiy,  siropìe,  lów,  déspicable 
sm.  a good  fur  nòlbing  fèllow 
Giónta,  sf.  (ani.  and  vw/p.)  blów  witb  a stick, 
bastinàdo 

Cióppa,  sf.  (ant.)  pètticóat,  lUnic,  b^giiwn 
Cioppòtta.s/.  smàll  pètticóat.  bcd-guwn,  Iònie 
Ciòtola,  sf.  cup,  gòbiet,  bówl 
Ciotolélta,  sf,  smàll  cup,  gòbiet,  bówl 
Giotolóne,  sm.  làrge-cup,  gòbiet,  bówl 
Ciottàre,  na.  1.  (ani.)  lo  flog,  whip,  làsb 
CioUàio  , -a  , off/.  (an(.  ) whipped  , làsbed, 
scoUrged 

Ciòtto,  sm.  pebble,  alóne,  flint,  cripple 


Fàte,  méte,  biU,  nòte,  lòbe;  - fàt,  mèt,  bit,  DÓt,  tUb;  - ftr,  ptqwe»  tìt 


Contale 
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Gdtlo,  -a,  aéj.  !ame,  màìmed,  ìmpèrfect 
GoUoììk,  va.  1.  to  tbrów  sloDes  at,  pàre 
CioKofÀta,  »f,  a b)6v  or  bit  wiih  a itooa 
CioUoiaio,  «m.  a pàred  róa«1,  higbwiy 
CioUolàto,  >a,  adj.  pàred,  slóocd 
GottoléUo,  sm.  amili  ilòoe,  flint 
Cidllolo,  tm.  flint,  flint  stono,  pèbble;  lavire 
il  capo  co'  ciòttoli,  to  bickbito,  slànder 
Ciotlolóno,  tm.  a Urge  stono,  flint 
Ciovétta,  sf.  (an/.)  scréech-ówl,  t.  CiTétla 
Ciparfsso,  tm.  {boi.)  sort  of  tithymal 
Cipigliàre  , rn.  to  eje  askànco , to  look  at 
viih  an  évil  eye 

Gpfglio.  tm.  a incorona  look;  guard&r  con 
cipUlio,  to  frown,  to  eye  askànce 
Gipi|Iióso.  -a,  adj.  irkscible,  pàssionate 
Cipòlla,  sf.  ònion,  hèad 
GpolUia,  sf.  ragòut  of  Ònions  and  góurds 
Cipollétta,  .tf.  leek,  scàllion.  chiTos,  ònion 
Cipollfno.  -a,  smf.  chiros,  acillioo,  sbàlot 
Cipollòtto,  sm.  hair-bag 
Gpòrro,  tm.  lòbslcr.  v.  (Grancipòrro 
Cippo,  sm.  cippus,  hlir  còlumn,  index 
Opressélo  , tm.  (agr.  ) planUlion  of  cypress- 
Ircca 

Cipressino, -a,  adj,  cIÓTC-listcd.  spiced 
Ciprèsso,  tm.  cypress,  (fiy.)  napo  of  tho  neck 
Ciprigna,  adj.  f.  of  Cyprus  (fig.)  sf.  Vénus 
Ciprino,  sm.  chub,  miller’s  thùmb 
Cirigra,t/:  ionf.)  gdùt  io  Iho  bànds,  cbirkgra, 
T.  Cbirsgra 

C/rca,  prefi.  alxmt,  concèrning,  néar 
CircaintellexiòDe,  sf.  {phil.)  fùli  comprehènaion 
Circènse,  adj.  of  tbe  circus,  of  wrèstling 
Orco,  tm.  circus  (circular  space  for  sporls) 
Circolànle,  adj.  circuUting.  tbat  clrculàtes 
CircoUre,  tm.  1.  to  circuUte,  róll,  go  round 

— co.  1.  to  dispute,  oppóse,  discùta 

— adj.  circular,  roUnd,  drcutalory 
Circolarità,  sf.  circular  form,  circulàrily 
Circolarménte,  ndv.  circularly,  roDòd 
Urcolàto  tcircuìàlo.  ani.},  sm.  circlo^  Crown. 

firlaod 

Circolàio,  -a,  adj.  round,  circular,  róutory 
Crcolaiójo^  sm.  circulatory , chèmical  retiel 
Grcoiatório.  -a.  adj.  circulatory,  circular 
CircoUtiòne,  sf.  circuUtion,  rolàlioa 
Drcoléito,  tm.  amàll  ci  relè 
Grcoliocuaìóoe,  sf.  circumlocùtioo 
Circolo,  sm.  cirole,  rerolùlioo,  Circuit 
Grconc/dere,  fa.  2,  irr.  to  circuruciso 
CircoDcidinaénlo,  tm.  circuincision 
OrcoDcignere,fa. i.  irr.  lounclóso,gird  Dan/c 
Grconcinto,  -a*,  adj.  surruunded,  enclòsed 
CircoDcitióne , sf.  thè  cìrcumeisiog  , circum- 
Grcondso,  -a,  adj.  circumeised  (cision 
Circoadaméolo,  sm.  eocòmpatsing,  circuii 
Circoodàote,  adj.  surrdùndiog,  roUnd 
Greondàre,  fa.  1.  to  eoclóse,  aurróttod,  en- 
firoD,  gird,  bòrder 

Grcoodàrto,  tm.  bo'undaries,  éntirona 
Grcoodato,  -à,  ctdj.  surróùnded,  environed 


GIR 

Circondalòre,  -Irice,  smf,  ooe  who  aorròìloda 
eoclóaes  ' 

Clrcondaxióne,  sf.  surròrtodiog 
Circoodótto,  -a,  adj.  {po.)  dràwn  aròuod 
Circondùrre,  ra.  2.  iVr.  to  lóad  aróund 
Circonferènza,  sf.  circùmference,  circle 
Circooferenziàle,  adj.  circumTetènUal 
Circonflessióne,  sf.  circuroflèiion,  liirning 
Circonflèsso,  *a,  adj.  beni,  cIrcumOex 
Circonflèttere,  va.  9 irr.  lo  bend,  bòw 
Circonfluénza,  sf.  circìnnflucDce 
Circonfóndere,  la.  1,  to  diflfùse  around 
Circonfùlgere,  fa  2.  irr.  to  sbine  round 
Circonfuso,  -a,  adj.  apréad  aroTind,  àmblcnt 
Circonlocuzióne,  sf.  circumlocùtioo 
Circonicr/tlo,  -a,  adj.  circumscribcd 
CirconscrWere,  fo.  9.  irr.  lò  circumscribe 
Circontcriziòne,  sf.  eircumacription , iimit 
Circoospétto,  circospètto,  -a,  adj.  circumspecl; 
uomo  circospètto,  a cona  dcralo  man;  an- 
dar circòspóUo  , lo  procéed,  déal , or  àct 
with  CiutiOQ 

CircoDspczióoe,  sf.  drcumapèclion 
CircoDsUnle,  tm.  b;^-atànder,  v.  Circoatànle 
adj.  surròunding 

Circonstànza,.s/:  circumslaDce,Ticlnily,nèigk- 
borlióod,  V.  Circoslània 
(Girconslanziàre,  in.  i.  to  circumstàntialo 
Circoni^llàre , fa.  i.  (lo  circumvàllate ) te 
surround  with  a ràmpart 
CirconvallaziÓDe,  sf.  circumTalUlion 
Circonvenire,  ra.  3.  lo  circurnvènt,  decéire 
Circoovcnìilo,  -a,  adj.  clrcuniTènted 
Circonvenzióne,  sf.  circumvéiition,  fràud 
Circonvicino,  -a,  adj.  cìrcamjàccnt 
Circonvòlgere,  fa.  2.  to  circamvòlve,  to  róll 
round 

Gircomvoluziòoe,  sf.  circumvolùiìoo 
Circoscrilto,  -a,  adj.  clrcumscribed,  lirailcd 
Circoscrivere,  ra.  2.  trr.  v.  Girconscrlvere 
Circospètto,  -a,  adj.  càutious,  wàry 
Circospczióne,  sf.  wàriness,  dution 
Circostànlu,  adj.  surrounding,  prèsent 
Circostànte,  sm.  a b^-stànder,  specUlor 
Gircostànza,  sf.  clrcumslanco , particiil.^ril;; 
— iggravànte,  aggravàtion;  ~ altenuànte, 
exténuàliog  clrcumstance  ; con  circostànza 
aggravàoti,  (/aio)  còmpòìtod;  in  tali  cìrco- 
sUnze,  under  such  circumstancea 
Circoslanziàre,  ta.  i.  to  circumstànliale 
Circuiméoto,  tm.  circuUion,  gòing  round 
Circuire,  ran.  3.  (po.)  tu  eoclóse,  go  roHod 
Cirruità,  -àie,  -àdo.  sf.  circuii,  circuUion 
Circùito,  tm.  circuii,  còmpau,  liiro;  questa 
città  ha  IO  miglia  di  circùito.  Ibis  city  ia 
ten  miles  io  circùmrerence 
Circuito,  -a,  adj.  surróùnded,  encòmpasacd 
Ci  rcatzióne,  t/l  circuUion,  còmpass,  prcanible 
Circumambiénte,  adj.  {phys.)  circumàmbient 
Circumeignere,  i*a.  2.  irr.  to  surround,  gird 
Ciregéto,  sm.  (a^r.)  planlàlion.  of  cbèrr;-lrces 
Giriégia , sf.  a cbèrry;  ariégie  Dére,black 
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cbòrries;  ctriégie  duracine,  hird>flèthcd 
chèrrios;  nocciuóla,  òsso  di  cirìégia,  chèrry- 
slóne;  le  paróle  iod  cóme  le  cinigie,  che 
l’uDa  tira  l'altra,  proe.  crp.  wòrds  are 
like  ebèrries,  tbal  odo  dràvs  aoòther 
Ciriégio,  4m.  a chèrry*tree 
Giriegiuólo,  >a,  udj.  of  chèrry-cólor  or  Uste 
Cirimònia,  xf.  v.  CercinÓDia 
Ciriodòne,  sm.  oew-y^ar's  gifl,  hiiDdsel 
Ciriuóla,  xf  grig,  sroill  eel 
Ciromanzia,  nf.  chiromancy,  palmislry,  t.  Chi- 
romanzia 

Cirro,  .«m.  curi,  t.  Riccio,  capellatùra 
Cirurgla,  xf,  (onf.)  t.  Chirurgia 
Cisàle,  sm.  Und-mórk,  bdundary,  rldgo 
Cisalpino  , -a^  adj.  (gcmjr.)  Cisàlpioe,  od  thè 
South  of  tbc  Alpi 

CiscrÀnna,  $f.  fòlding-chuir,  vórn  ótit  Ihings 
CiscrÌQQO,  sm.  (ani.;  à bòok-sbelf 
CIsma  , sf.  (onr.)  schism  , dUóoioD  , di&cord, 
V.  Scisma 

Cispa,  $f.  bléaredncis,  tIscous  mMtor 
Cispadano  , -a,  adj.  {geogr.  ) Cispadane  , od 
Ibis  side  of  tbc  Po  («iib  regard  to  Rome) 
Cispàrdo,  cispicóso,  a,  adj,  bléar  eyed 
CisposiU,  xf.  bléaredness 
Cissòide,  sf.  dsioid  (oedicline 

Cislcrcénie  , tm.  cistèrcian , a refòrmed  Be- 
Cistèrna,  sf.  cistern,  tank 
CislernéUa,  sf.  smàll  cistern  reserrólr 
Cisti,  dslidc,  *f.  (sur^.)  cyst,  cysiis 
Ostico,  a,  adj.  biliary,  cesile 
CIstio,  sm.  (hot.)  rock  toso,  hip,  hàw 
Cistitide  , s/.  (me^.)  cyslilis  , inflammMion  of 
thè  blàdder 

Cistocèle,  cislocólia,  »f.  (.turj;.)  cystocéle 
Cistolomia,  sf,  (sur^.)  cyslòlomy,  tho  irt  or 
predice  of  ópening  cysls 
Gitana,  sf.  (po.),  luto,  guitór,  bftrp 
Citare,  vn.  1.  to  cito,  sìimmon,  aliène,  quòte 
Citaroggiàro,  tm.  i.  to  pUy  on  thè  bàrp,  etc. 
Citarèdo,  cilarlslà , tm.  player  od  tho  hòrp  , 
niinsirel 

Citarizzàrc,  tm.  1.  to  plky  on  thè  hòrp,  etc. 
Citalo,  -a,  adj.  dted,  siimmoDCd,  qaòted 
Citatóre,  sm.  quóter,  citer,  cnumerótor 
Otalòria,  sf  sùmmons,  vrit 
Citazione,  sf.  cilition,  shmmons,  quoUtion 
Citerà,  sf.  (qnC)  lùlc,  hirp,  t.  Cetra 
Citerióre,  adj.  néar,  hilher,  hUhermóst 
Citiso,  sm.  héath,  broom,  fìirze,  fero 
Ciliàcca,  $f.  roilt-wòrl  (herb) 

Citróginc,  sf.  (óof.)  bàlm,  mint 
Citrico,  -a,  ad),  ócid,  lèmen-tksted,  citrine 
Citrinézza,  cilrinitK,  -àio.  àda,  sf  jiundice 
Citrino,  -a,  adj.  lèmon  làsled,  còlored 
Citriuólo,  cilriòlo,  sm.  cócumber 
Citrooiéra,  sf.  òrangery 
Otta,  sf  girl,  lAss,  màid,  v.  Zitèlla 
Città,  -àte,  -àdo  , sf.  city  , tuìi'D  ; la  città  do- 
lènte (pori.)  bell 

Cittadèlla,  sf.  smàll  town,  bòrougb,  ciUdel 


Cittadina,  sf.  a cHìsen't  wife 
Cittadioaméote,  adv.  polltely,  citìzen-like 
Ciltadinànza,  sf.  frèedom  (guild)  denizàlton, 
cltizens,  civilily,  politeness,  abóde  ; ammét- 
tere alla  citladinàoza,  to  dèniten,  to  grani 
thè  freedom  of  thè  city  ; essere  ammésso 
alla  ciltadinànza,  tò  be  dènized  , to  recéire 
thè  frèedom  uf  tho  city 
Cittadinàre,  ra.  1.  to  pèople  a (ówn,  city 
CiUadinàlico,  sm.  thè  righi  of  a biirgess 
Ciltadinèllo,-  sm.  a little  bbrgess,  Citizen 
Cilladioescaménle,  adt\  like  a Citizen,  ciril 
Cilladinésco,  -a,  udj.  of  a Citizen,  cirii 
Cittadino,  *a,  smf.  Citizen,  bìirgess,  pitriot 
— -a,  adj.  of  a Citizen,  fìril,  polite 
Cittadinùzzo,  sm.  lów  roèan  Citizen,  bùrgost 
CiUadóno,  sm.  a vèry  làrge  city,  tóivn 
Otto,  sm.  bty,  lad,  yoìing  man 
Clltola,  sf.  a little  girl,  làss 
Cilicio,  sm.  a little  b^,  lad 
Ciùca,  sf.  a sbe  àss 
Cibco,  sm.  àss 

CiuITàgno,  -a,  adj.  griping,  ròady  to  léize 
CiuITàre,  va.  1.  to  càteb,  gripe,  snàteh 
Ciufféito,  sm.  smài)  tufi,  lock  of  hàir,  tenér 
la  fontana  pel  ciuffélto , to  be  fòrlonale , to 
fi*  thè  wheel  of  fórlunc;  pigliàr  il  tempo 
pel  cinlT«‘lto,  to  Uko  lime  by  thè  foro  lodi 
CiùfTo.  sm.  tufi,  lock  of  hàir,  toupet 
CiùfTolo,  sfp.  trifles,  nònsense 
Olirlo  , sm.  piruuètle  , a «hirling  or  tbrning 
abuùt  on  thè  tóes 

Cihrma  , sf.  àll  tbc  slàres  of  a gàlley , crew  , 
ship's  crew,  mob,  r<^t 
Ciurmabórse,  sm.  cùt -pòrse,  pick-póckel 
Ciurmadóre,  sm.  enebànter,  impòstor,  cbéat, 
swindler,  quack 

Ciurmàglia,  sf.  mob,  ràbbie,  biàckgnards 
Ciurmànte,  sm.  and  adj.  Impòstor,  chéatìng 
Cinrroàre,  vo.  i.  to  chàrm,  enchànt,  cònjure, 
cbèat  a$  memniebanks  do 
Cinrmàrsi,  trf.  to  get  drunk 
Ciurmilo  , -a  , adj.  chàrmed  , inTÌilnerable  ; 
sono  ciurmilo  a tutti  ì rostri  ingànni,  I 
am  próofagàinst  àll  your  dccéit^ 
Ciurmàtóre,  -trlce,  sm^.  wlzzard,  witch.  cbéat 
Ciurmerla,  sf.  cbàm,  quack,  tricks 
Ciùsrbero,  -a,  adj.  tipsy,  bàlf  séas  óver 
Civàda,  sf.  (mm*.)  (be  sprit  sàil 
Civàja,  sf.  all  kfnds  of  pùlse,  ròte,  sùfTrage 
Cirànza,  sf.  bóncfit,  pròflt,  gain 
Ciranzàre,  va.  i.  to  prorlde,  procure 
Ciranzàrsi,  vrf.  lo  supply  one’s  self  wilh 
Cirànzo,  sm.  adràntagc,  pròni,  gain 
Gire,  sm.  (neC)  cHizen,  polite  pèrson  (riage) 
Clréa,  sf.  civéo,  srn.  (rmr)  slédge( rustie  car- 
Civèlta,  s^.  screech  dwl,  coquólte;  schiacciàro 
il  capo  alla  civétta,  impaniàr  la  civétta,  to 
catch  one  in  bis  ówn  soùre;  far  la  civétta  , 
to  coquèt,  flirt 

Civeltàrc  , tan.  1.  to  coquèt , decèivc  , flirt , 
dàngle  àficr,  be  a coquètio,  play  tbe  winton 


File,  méte,  bfte,  nòie,  tàbe;  - fll,  mil,  bU,  nói,  tbb;  - ftr,  piqué, 
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OTHtcrfi,  »f.  coqoètry,  flirUtioD 
Cìrettjua,  sf.  a sm&ll  Utile  coqaètte 
Chrf(/no,  tm.  a fop,  ^allànt,  ékuój 
Cirtttiimo,  tm.  eoquMtiib  érU 
Cirettóne,  sm.  lirfe  <5wl,  iwell,  èxquìiite 
CÌTettadla,  civetiù?za,  sf.  a little  coqaMte 
C/tìco  , -a  , aHj.  cìvic , of  thè  tdìfn  » city  ; la 
guàrdia  civica»  thè  oàtional  goird , tbc 
milìtia 

Civile,  sm.  a règister,  contról  (hook) 

~ ntij.  civil,  polite,  déceol,  soug 
Civitlsta,  gm.  juriscÒDtolt.  civilian 
CivìUtà  >ite,  -àde,  sf.  civility,  potftencss 
Civiliiaàrc,  ra.  1.  to  civillxe 
Civiloii^ntc,  Olir,  cìvilly,  poUlely,  àflably 
Civiltà,  -ate,  -àde,  sf.  civility,  pollteoett 
Civlre,  ra.  5.  to  previde,  v.  Accivire 
Civório.  tm.  pix,  t.  Cibòrio 
Cina.  sf.  (ani.)  T.  Póppa,  mammella 
Clicche,  sfp.  clogs,  galóches 
Clàde,  sf.  (/)o.)  (làughter,  cSrnage 
Clamire,  ra.  1.  (po.)  to  cry  alóbd 
Clamaxiòoe,  sf.  clàmor,  crf,  iovoràtlon 
Clàmide,  sf.  Róman  sòldier' s clóak 
Clamóre,  tm.  clàmor,  dììtcry 
ClaiDoròso,  *a,  adj.  clàmorous,  nS)iy , tùrbu' 
leot.  bóisterooi 

ClandesliDaméote  , adv.  clandèttinely  , by 
stèaltb  j 

CIaodc»tÌDO.  >a,  adj.  clandèstÌDe,  tócret 
Claogóre,  sm.  clàogor,  flobrisb  (of  trbmpolf) 
Clarétto,  sm.  clàret  (tight  Freoch  wineì 
CUrtGeàre,  ra.  1.  toclàriTy.  v.  Ghiarillcàre 
Clarioélto,  clarino,  sm.  a clàrion  (truinpet) 
Oàise,  sf.  cl;\si,  òrder;  (pofl.)flect;  briccóne 
di  prima  classe,  an  àrch-rógue 
Clàssico,  -a,  fidj.  clàssica! 

Clasfilìcire.  ra.  i.  lo  class,  clàssify 
Clasfibcaziòne,  sf.  classifìcàtioQ 
Claudìeànte,  adj.  {intin.)  hàlting,  limpiog 
Claudicare,  rn.  1.  (loltit.)  to  bàli  or  limp 
CIàosola,  clàusula,  sf.  ciduse,  stipulàtion 
Claustràle.  adj.  clàustral.  monàsiica! 

Clkdstro,  sm.  ipo.)  a clìTister,  inònastcry 
Claasùra,  sf.  enelósore,  mònaslery;  {ofnuns) 
seclùsioD 

CUva,  sf.  (po.)  a club  bììidgeon 
Clavicèmbalo,  sm.  hàrpsicord,  pianoforte 
Clavlcola,  sf.  (anot.)  clàvicle,  clavicu]a,còllar> 
bòne 

Ciavifórroc,  adj.  (6ol.) clàvatc,  clàvatcd,  club- 
shàped  (used) 

Clavigero , -a,  adj.  kéeping  thè  keys  (li7//c 
Clàro,  ini.  (po.)  rtidder,  naii,  knob 
Clrmàiide,  sf.  {bot.)  peri^lnkle,  colloD-wced 
Clcménie,  udj.  clcment.  bumàoe 
Clccnenteménle,  adv.  mèrcifully,  humànely 
Clf’OtenUDe,  sfp.  pòpe  Clèment’s  constilùtions 
CWffiéoia,  cleméozia,  sf.  dèmency 
Clerìcàle,  adj.  v.  Cbericile  , 

Clericàto,  sm.  y.  Chericàto 
Clèro,  sm.  (he  clérgy 


CleuMra,  clepsldra,  sf.  elèpsydra  , bydriulfc 
clock 

Cliènte,  tm.  cllent,  depéndent 
Clieolèla,  sf.  pàtronage,  cllents,  p.àrUzan$ 
Clièntolo,  clièntiilo,  sm.  cllent,  depéndant 
Clima,  #ni.  elimate,  dime,  région 
Cllmate,  climato,  cifmo,  sm.  (nnf/q.)  elimate 
Climatèrico,  -a,  adj.  climaclèric.  clìmactérical 
Clinica,  s/*.  elinical  roèdicine,  clinical  sìirgery; 

lezióni  di  clinica,  clinical,  lècturea 
Clinico,  -a,  adj.  clinical  clinic 
Clipeato,  -a,  adj.  (pa.)  àrmed  vilh  a shiéld 
Clipeo,  sm.  (po.)  shióld,  bùckler,  tàrget 
CHstère,  clistéro,  stn.  clyster,  injcction 
Clisterìzzàro , ra.  to  clvstcrlze , to  applv  a 
clyster 

Clivo,  sm.  (po.)  bill,  declivity,  slope 
Clivo,  -a,  adj.  decliviotis,  slóping 
Clizia,  t/'.  (6of.)  sìin-flówcr,  bcUolropc,tìirnso1 
Cloàca,  sf.  sewer,  drain,  sink 
Cloràto,  sm.  (ebem.)  chlórate 
Clòrico,  -a,  adj.  (rbem.)  chlóric 
Clóro,  zm.  (fòcm.)  chlòrine,  chiórìw 
Clórosi.z^.  (med.)  chiorósis,  thè  green  sickness 
Clurùro,  s»i.  (rbem.)  cblòrid 
Co'  (for  coi,  con  i,  con  li),  pr.  vsilb  thè 
Coabitàre,  r»  i.  to  live  logèther,  coliòbit 
Coabitatóre,  sm  cobàbilant 
Coabitazióne,  sf.  cohabilàlion 
Coaccadèmico,  sm.  fèllonr-academìcian 
Coaccufàlo,  tm.  ( fatr)  person  accùscd  oflhe 
same  olfensc  ( wiih...  ) féllow-prisoncr  (for 
/Ae  game  o/fence) 

Coacervàre,  va.  i.  (po.)  to  héap  up,  pile 
Coaccrvazióne,  sf.  (po.)  héaping  up,  pile 
Coadiiiménto,  xm.  jóint  Aid,  mutuai  assistaocc 
Coadiutóre,  sm.  coadjólor,  hèlpcr 
Coadjutorla,  sf.  coaJjùlorfihip  » mótual  help  , 
coadjtìlor’s  óffjco 

(^adjijtrlce,  sf.  hèlper,  àider,  asslstant 
Coadjiivàre,  ra.  1.  to  help,  assist,  sùccor 
Coadjuvàto,  -a.  adj.  assisted,  hèlped 
Coadunàre,  ra.  i.  to  collécl,  hóard  up 
Coadunazióne,  sf.  collécting  into  ono  mòss 
Coagulàbile,  adj.  congéalahle,  co.ògulable 
Coagulaménto,  sm.  coagulàtion,  cùrdling 
Coaguliro,  ran.  !.  to  coagulate,  ciirdle 
Coagulativo,  -a,  adj.  coàgiilalivo 
Goagulàto,  coagolàto,  -a,  adj.  coàgulafed 
Coagulazióne,  sf.  coagulàtion  , congelàtion  , 
cìirdiing 

Coàgulo,  sm.  rénncl,  rbonct,  co.Hgulàtor 
Coalescènza,  sf.  coalèscence,  ùnion,  concrétioa 
Coalizióne,  sf.  coalition,  léague,  consplracy 
C’oartàre,  ro.  1.  to  rcslrlct,  limit,  contròcl 
Coartativo,  -a,  adj.  astringent , rcstncliro 
Coartazióne,  sf.  contràction,  stràilening 
Coattivo,  a,  adj.  coèrcive,  compùlsory 
Coàllo,  -a,  adj.  fóreed,  compètied 
Coazióne,  sf.  coàction,  fórce,  compUIsion 
Cobàllo,  sin.  cóbalt  (minerai) 

Gòbio,  xwi.  a gbdgeon,  t.  Ghiòzzo 


oòr.  ràde;  - Allt  bull;  - fàre,  dò;  - bf,  l^mph;  pòlie,  bUyà,  gem»  as 
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GdboU,  if.  ÓU  PrOTèncial  bàllad 
Còcca.*/.  Ibo  nolch  uf  an  àrrov  , àrrow, 
ihaft,  a cock-bóal,  (he  tip  of  a sploille 
Coccàre,  ta.  1.  lo  Doich  (he  bówsiring,  pùt 
(he  àriuw  on  (he  bòw-«lring 
CoccÀre.  tu.  i.  (o  make,  face»,  play  a Irick 
CoccbéUa,  »(N.  little  Dolcb 
Coccbiàta,  *f.  ièreoidc  (io  a coacb),  còacbfùil 
Cocchière,  »m.  a còacbniaD 
Cocchina,  nf.  coùulry  dànce 
Còcchio.  Sin.  cóai'b,  cÀrriago,  cb^riot,  cir 
Coccbiòne.  sm.  (ùrge  còacb,  càrriage 
Coccitiuuiòrc,  t’n.  1.  to  niock,  trick 
Coccbiùtiie.  Sin.  bbog,  bung-holo 
Còccia , sf.  pimple . bill  ( uf  iword  ),  DÒddle  -, 
còccia  d’  uòvo,  (ho  sholl  of  a d egg 
Cocci  oiglia.  sf.  còcbtneul  (red  color) 

Góccio,  Sin.  pot  sherd  frìigmeot 
Cocciuóla,  sf.  tmàll  pimpie,  biiro,  scalò 
Cocciuto,  a, oi/j.  bèadstroug,  òbslinàle,  »(ùb' 
boro 

Còcco  , sin.  còcbineal , scdrict , egg,  dàrling  ; 
(òol.)  còcca 

Coccodrillo,  *m.  cròcodile,  àlligàtor,  ligrimc 
di  coccodrillo,  trèaclierous  (éars 
Còccola,  sf.  bèrry.  pa(c,  nòddle 
Coccoiioa,  sf.  suiàll  berry,  luWpiog*c6ugh 
CocculòDO,  i.  adv.  (èssere,  star),  lo  lie  or  sii 
squàt 

Coccovéggia,  nf.  a scréech-owl,  coquèllo 
Coccuveggiàre,  va.  *•  to  lie  in  nail,  coquèl 
Cucèiiie , udj.  bùruing,  àrdent,  soi4rliog  , 
sbàrp 

Còcere.  va.  1.  (o  couk.  bòro,  t.  Cuòcerò 
Cocliiglia,  cocbilla,  sf.  v.  Conchiglia 
Cocioienlo,  sm.  beat,  digésiiun,  solàri 
Cocióre,  sm.  biirning.  smàrling 
Cocilòjo,  -a,  udj.  éasily  cooked 
Cociiùia,  sf.  decòciion,  cóoking,  bìirning 
Còclea,  sf.  scre%-Dut;  fèniàle,  bullow  scrcw  ; 

(ffii/if.)  cócbiea  of  (he  éar,  bélix 
Cocleària,  sf.  spòoo  «òri,  scìirvy-grass 
Cocólla,  sf.  cowl.  bood,  frock  ^af  a mook) 
CocoUàlo,  sm.  friar  «eàriiig  a bood,  eie. 
Cocòllo,  Smi.  a kiiid  of  cowl 
Cocoma,  sf.  a kclLle,  boiler 
Cocomerajo,  smi.  {nyr.)  water  mèloo  bed;  wa- 
ter Dièloii  sclitr 

Cocomercllo,  sm.  wàler-mùlon,  wild  cùcuenber 
Cocòmero,  sm.  «àler  mèloo 
Cocùxsa,  sf.  T.  Zùc^a 

Cocùzio  I sin.  croWD  of  Ibe  head,  top  of  a 
Cocùzzolo  I spire,  of  a muuolai  n,  eie. 
Còda,  sf.  (ail,  (he  èod,  tràio,  sèrie»,  slàlk  ; — 
intéra,  (o^/i«iscs)swilch  lail;  — *mòiia,bob 
tàll  ; — ' di  róndine,  {carpentry)  dòve  lail;  — 
cavallina \fjol.  ),  bórse  tail  ; — di  vólpe  (óoC), 
tàiled  amarànihus,  fòx  làil-gràss  , fòx-tait; 
— di  lione  (ho/.),  niòlber-wòrl  ; — di  tòpo 
(óo(.),  móuio  làii  ; (mar.  of  cable»  ) póìot; 
dalla  còda  lunga , long  làiled  ; dalla  còda 
móna,  bob  tàiled  ; far  còda  romàua.to  fòb 


iow  one  làugbiog  al  biro  ; méttere  la  cód» 
dove  non  va  il  càpo , (o  inlròde  ooe's  self 
èverj  «bére , to  try  lo  gel  by  hook  or  by 
crook;  gùardàre  culla  còda  dell*  òcchio  . lo 
óglo  (one)  (0  glàoce  slily , to  casi  a sly  glàuco 
al  a porsoD  ; guastàr  la  còda  al  fagiàno,  to 
forgòttbc  créam  of  a stòry  ; hsciàre  la  còda  , 
to  flàltor,  cajòle  ; far  còda,  lo  atlèod,  to  fòl- 
low;  nella  còda  sta  il  veléno  {prov.  exp.), 
Ibe  vénom  lici  in  thè  tail  (thè  diflìculty  ofleo 
lies  al  Ilio  end) 

Codardaméule,  adv.  in  a Cuwardiy  roàooor 
Codardia,  sf.  cowardice,  pusillaoimitj 
Codardigia,  sf.  v.  Codardia 
Codàrdo,  a,  adj.  cówardly,  pusillànimous 
Codàlo,  -a,  udj.  hàving  a (ail,  tàiled 
Codàzza,  sf.  tati  end,  extrèmily  (ff'ain) 
Codàzzo,  sm  rètioue,  tràin,  aUèndants 
Coderioo,  -a,  adj.  of  (he  tail,  bàving  a tail 
Codóslo,  a,  pron.  Ibis,  tbàt,  v.  Cotesto 
Codétta,  sf.  little  làil 
Codiàrc,  va.  t.  lo  dóJge,  spy,  wàteb,  pry 
Codiatórc,  sm.  a dòdger,  spy,  infórmer 
Còdice  , sm.  còde  , mànuscript  ; (pàami.  ) di- 
spènsalory 

Codicillàre,  adj.  of  Ibe  còdicil 
Codicillo,  sm.  còdicil.  appéndage  to  a will 
Códico,  sm.  {ani.)  v.  Codice 
Codiglio  , sm.  codine  (a  terni  al  ombre  «beo 
thè  game  is  won) 

Codiiùngo,  tm.  (ora.)  Ibe  long  tàiled  tòmlit 
Codìmònu,  -a,  adj.  dòcked,  wilhJiil  a lail 
Codino,  -a,  smf.  a IiiUe  tai! 

Codióne,  sm.  rùmp 
Codirósso,  sm.  kind  of  Hg-pécker 
Coditrèmola,  sf.  wàter-«àg  tail  (bird) 
Odognàta,  sf.  quìoce  niàrmalade 
Codóne,  sm.  crùppcr  strap,  long  tàiled  duck 
Cudùlo,  a,  adj.  tàiled,  bàving  a lail 
Coeffìciòate,  sm.  {ulg.)  coelTlcient 
Cocguàle,  adj.  coéqual,  aliko 
Coequalo,  adj.  (ao(.)  v.  Cocguàle 
Coèrcere  . t*a.  ti.  ( fafm  ) le  coèrce , reprèsi , 
compél , constràin 

Coercibile , a^/y.  coèrciblc  , tbat  may  be  re* 
slràincd  or  compèlled 
Coercitivo,  >a,  udj.  coèrcive,  resiràinable 
Coercizióne , sf.  coèrcion  , restràint , check  » 
comptilsioo 

Coerède,  sm.  eoheir,  j<>ÌQt  heir 
Coerènte,  adj.  cobércnl,  consislcnt,  uoilcd 
Coerènza,  sf.  cohérence,  consistency 
(lesióne,  sf.  cobésion,  connèiion,  adbétioo 
Coesistènte , adj.  coexislent,  coexisUng 
(desisténza,  sf.  coexistcnie 
(desistere,  tm.  i.  irr.  lo  coexlsl 
.Coetàneo,  mij.  coelàncous,  contemporary,  of 
thè  sainc  àgo  or  cèntury,  équal  in  age 
(detèrno,  a,  adj.  co-elèrnal 
(dévo,  -a,  adj.  coéval  , conlèmporary 
(dfàccia,  if.  (ani.)  (v.  Focàccia)  bua,  cale 
(dfaccina,  cufaccéua,  tf.  (ani.)  suàll  bun,  cake 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - At,  mèt,  bìl,  oòt,  tiib; 


tir,  piqia, 
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CofaBijo,  tm.  a basket  m&ker,  trbnk  màkcr 
CoraoéUo,  sm.  tm&U  bòtket  or  tronk 
O/aoo,  tm.  bàsket,  chest.  trbok  còfTer 
caffi,  tf.  (wor.  ) thè  rt^ùnd  top,  basket 
Co^iUModo,  -a,  adj.  iDùsinK,  thòlightful 
Cofiiire.  rn.  1.  Ìpo.)  to  think,  muse 
Co^itattro,  -a.  adj.  c^^tilatÌTO.  pènsire 
Cofitauónc,  sf.  thòiight,  medililion 
Cóglia,  «A  scròlum  , thè  hag  vhich  contaÌDs 
th«  lèslieies 

CÓ^lliere,  ra.  2.  irr.  to  pdthor,  take,  càtch.  hit; 
il  tèmpo,  to  choose  tho  pròpcr  limo; 
“ io  (scàmbio,  to  mistàke  ; ~ sul  fàtlo,  to 
catch  io  thè  deed;  — cagióne,  lo  f/nd  a pre- 
lènce , an  excùso  ; — il  frutto  delle  sue  fa- 
tiche , to  róap  thè  frtììl  of  onc’s  làbour  ; se 
mi  avéise  a cògliere  qtiàlcho  diseràzia , 
sboutd  any  misfòrtiine  bcfàll  me;  la  nòtte 
ci  eótsc  a mèzza  stràda,  vo  were  overtàken 
br  tbe  night  at  hilf-way  ; per  la  rosa  spésso 
la  spina  si  cóglie,  {prov.  exp.)  thè  thorn  is 
ofun  plùcked  for  tho  rose 
Cóglio,  tm.  (of  a serpenl),  slough  (pron.  sliifT) 
Cofhòla,  sf.  sort  of  plum  (▼.  Scoglio 

Cofllóoe,  sm.  r.  Testicolo 
Coflioolre,  eo.  (ru/.)  t.  BcfTàre  , deridere 
Cofliiòre,  tm.  gólhcrer,  réaper 
Cognita,  sf.  sistcr  in-làw 
Cogaatmo,  a,  adj.  {/nto)  eògnate,  proceeding 
froo)  (he  same  stock 
Cognito,  «m.  bròlher  ÌD-law 
— a,  odj.  allied,  akìn,  relàtod,  kindred 
Cognazióne,  sf.  klodred,  reUlion,  affloity 
Cògnito,  - a,  adj.  (/jo.)  knó%n 
Cogniióre,  sm.  ho  nhó  knóws,  (ferir.)  repòrter 
Cogoitioncélla,  s^.«slight  knòwledge 
Cognizióne,  sf.  knò’sledge,  Science 
Cógno.  sm,  vine  (nrasure  often  barrcis  (anf.) 
Cognóme,  sm.  sbrnamo,  fàmìly  Dame 
Cognomin&re.  va.  1.  to  siirnàme,  denòminate 
Cognoicioàrsi,  vrf.  to  take  thè  sìirname 
Cognomi nito,  - a,  adj.  surnàmed,  càlied 
Cognominaziòoe,  sf.  liirnamc,  fàmily  oame 
CogDóscere,  ra.  3.  irr.  (onf..)  to  koów,  v.  Co* 
noi ce re 

Gogoliria,  sf.  siroop  net.  wide  mublhed  net 
Cógoma,  sf.  a kettle,  boiler 
Cojiecio.  sm.  bad  lèather 
Cojijo,  sm.  a tànner,  lèather  cbtter 
CojiiDe,  sm.  quànlily  of  lèather,  bides 
Cojélto,  ira.  lèather  jèrkio 
Coincidènte,  adj.  colncidcnl,  conchrrenl 
Coincidènza,  sf.  colncidence,  concìirrence 
Coincfdere,  r/i.  2,  irr.  lo  coincide,  conchr 
Còito,  sm.  coition,  copulàtion 
Coitòso,  a,  adj.  (ani.)  T.  Pensieróso 
CòM.eól  {for  cod  lo,  collo)  prep.  and  arf. 
«ivh  thè 

Colà,  ode.  thèro,  in  (hai  place,  yònder 
Cóla.  sf.  a slràiner.  còlander,  filler 
Cotafizzire,  ra.  1.  to  cult,  slap,  box  {tot.) 
Colzggiù,  cotaggiùso,  adv.  doma  tbère,  belów 


Colaménto,  sm.  tbe  stràining  tbròogb,  rott- 
ning,  driining,  (lux,  flófr.'iéakage 
Colànti,  sm.  rùDning  koots  taea.ì 
Colàre,  tvin.  i.  to  strain  Ihròugh,  filler,  dràin, 
drop;  eolàr  a fóndo  una  nàre,  to  skìitlle  a 
Colascióne,  sm.  llàlian  Iute  , (sbip 

Colassi),  colassùso,  ndv.  Ihèrc  abòro  (po.) 
Colàta,  sf  (ranr.)  fair  curve,  hóllow  flóor 
CftlaKccio,  tra.  sfràinìngs,  pcrcolAlion 
Colalio,  colaUvo, -a.  ndj.  liqiiable,  dissoluble 
Coiàio,  tra.  percolàtion.  siràining,  filtràlion 
Colilo,  *a,  ndj.  slràined.  filtercd  ; ària  colila, 
a wind  Ihat  cjmcs  Ihròngh  cracks;  dràoght 
ofair;  vino  colilo,  smóoth  aine 
Colatóio,  tra,  stràiner,  còlander 
Colalùra,  sf  fillrilion,  cólalure,  slaliclidcs 
Colazionctna,  sf  a little  breakfast 
Colazióne,  sf  breakfast,  v.  Colezióno 
Colcire,  ra.  i.  lo  lay  dó^n,  slrèlch 
Colcirsi,  vnrf  tó  Ke  dówn,  po  lo  bed 
Colcito.-a,  adj.  reclincJ,  v.  CoricAlo  ^ 
Colèi,  /rrou.  rei.  f sho,  Ihal aòman,  Ihal  wo- 
man  Ihere;  io  sono  colei  che,  I am  sho  itho 
Colendissimo, *a,  adj.  móst  vròrskipful 
Colènte,  ti'ij.  rcspècltul,  rcvcrcnl , hòooring, 
(/)o.)  inhàbitant 

Coleóplcro,  coleóltoro , tra.  coleòpleran  (pf. 
coìeóplora),  inseets  hiving  vings  còvered 
vrilb  a case  or  shéalh 
Còlerà,  sf.  inger.  v.  Còllera 
Colèra  mórbus,  sm.  thè  cliólera  mórbni 
Còlere,  txi.  2.  »iT.,(po)  lo  vórsbip,  rovére 
Colericaménle,  adi\  v.  Collericaménle 
Colèrico,  -a,  adj.  v.  Collèrico 
Coleróso,  -a,  smf  {med  ) pèrson  affocled  wilh 
chòlcra,  chòlera-niórhus  ; adj  chòlcric  tof 
cholera),  alTòcloJ  wilh  chòlera,  cbòlera- 
roórbus.  ▼.  Colleróso 

Colczióne,  sf.  brèkrasl,  ìiinchoon.  cóld  collà- 
lion;  far  colczióne,  lo  breakfast 
Colibélo,  tra.  a little  slóry,  tale 
Colibrì,  tm.  (orn.)  hìirnminp  hird 
Còlica,  sf  còlie,  bóìrci  compUint 
Còlico, ar/y.  alTèclinpthc  bóiels,  prfpìng  (fó^l) 
0)Urobo,  tra.  (or»  ) pliingeon,  diver  (a  sea- 
Còlla,  sm.  glùe,  coVd.  scohrpinp;  — di  pésce, 
Còlla,  prep.  art.  f sing.  wilb  thè  (isinglass 
Collaboràrc.  rn.  Mo  assòcialc  in  làbour  (par- 
llcularly  lilerary  or  scienlific> 
Collaboratóre, -lr(ce,  smf  collaborilor  , ai- 
sòciale  in  tllcrary  or  scieoiìfic  labor 
CoMacriroàre.  rn.  t.  to  mòurn  or  weep  wilh 
Collina,  sf  nècklacc,  string  of  pèarls,  eie. 
Collanùccia,  collanuzza,  sf  smill  oècklace 
Collaràccio,  tra.  lirpe  nèckband 
Collàre,  ta.  1.  lorack,tòrture,toglvethestrap- 
pàdo,  scoìirpo 

— va.  to  lówer  or  hoìst  vrilh  a rope , to 
upriise,  to  plùo,  piste  lopèther,  jóìn,  stick 
(bollire,  sm.  còllar,  neck  band,  ruff;  prènder 
òno  pel  coilirc,  to  còllar  one,  to  take,  séiia 
ono  by  tbe  còllar 


Dór,  ride;  - fili,  s6n,  bùll;  - fare,  dò; --bj,  IJmph;  pQsc,  bi^i,  fóùl,  fd^l;  gem,  ai 
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ColUrélto,  sm.  cape,  còllar,  sbirl-collar 
Collarino,  sm.  smÀU  còllar,  Deck-band,  ruff 
CoIIàU,  sf.  a blów  or  ciilT  od  ilie  Deck,  àcco* 
Jàde , embràco  ; d^re  lacollàta,  to  dub  a 
kui^Ù,  to  coofèr  ao  drdur  ofkoighlùod 
Collaterale,  sm.  pay-mùster  gèoeral , ròlative 
~ adj.  collàlcral,  indiréci,  néar 
CoHatóro,  sm.  advivéc,  collàior,  pktroo 
Collatlàneo,  sm.  a fòster-bróther  (prore 
Collaudare,  tvi.  1.  io  làud,  pràiso  (ogèlbor,  ap* 
Cóllaudazióne,  sf.  pràise,  apprural,  approbà- 
CoIlazioDàre,  ta.  1.  to  collàlo.  comparo  (lion 
Collaziondoa,  sf.'v.  Colaziondoa 
Collazióne,  sf.  còorereoce,  p^rley  , collilioD, 
confròntìDg  , coilàtioD  or  bestówiDg  of  a 
bèoi&ce 

Còlle,  sin.  a bill 

Collèga,  sm.  còlieague,  assóciatc,  adjùtor 
^ {ani.)  ccillegàDza,  sf.  lèaguo,  alUance 
Collegamcuto,  sin.  bindiog,  ùdìùd 
Collegére,  la.  1.  tb  bind,  conoèct,  unito 
Colli'garsl,  vrf.  to  confederate,  lòaguo 
Collegatàrio,  sm.  (iaw)  collégalary 
Collegàto,  sin.  a coofòderaie,  ally 
— -a,  udj.  altied,  confèderate,  uoUed 
Collegalòre,  sm.  a léaguer,  binder 
ColiegaziòDO,  sf.  ùuion,  connèxtuD,  jìioclion 
CoDegiàle,  sm.  and  adj.  collegiate,  collégiao, 
coilègial 

Gollcgialméote,  orfj\in  cómmoD,  unànìmously, 
«itb  tlie  coDsi'Dt  of  thè  «hole  còllege 
Collegràrc.  tn.  1.  to  codsùIL  decido  togèlbcr, 
hóld  a coDsuUàlion  (as  pn)siciaoi,  eie.) 
Collcgiàta,  sf.  a collègiate  cUùrch 
Coliegiàlo,  -a,  adj.  coliègiate,  of  a còllege 
Collègio , SOI.  college  comnitioily , assèmbly; 
~ convitto,  còllege  of  boarders;  — per  gli 
ettèriii , còllege  of  day  scbòlars  ; il  Siero 
Collègio,  tlie  Càrdinais;  entrare  in  collègio, 
to  cnler  còllege;  scacciare,  espellere  dal  col- 
lègio, lo  expèl  from  còllege , (o  expel  tbo 
còllege;  sortire  di  collègio  lo  léaTc còllege; 
caricar  a collègio  ( mar.  ) , to  tako  io  , lo 
I6ad  a mixcd  cargo  (slèal 

CollcppoUre.  van.  {ani.)  lo  léap  for  j(y,  jóìn. 
Còllera,  sf.  bile,  ànger,  \vrath,  passioo;  ac- 
cèsso di  còllera,  lil  of  ànger;  èssero  in  col- 
lera, lo  beàngry.  andàre  io  collera,  to  gol 
àogry,  to  put  one’s  self  loto  a pàssion,  to 
/^ll,  Qy  into  a pàssion  ; far  saltàre  in  collera, 
to  make  àngry,  lo  pùt  in  a passioo,  lo  in* 
ccnse,  lo  provoke  (ono)  lo  ànger 
ColICTicaniènle.  ac/t',  àngrily,  io  a pàssion 
Collèrico,  *a,  «rf;.  cliòleric,  l<àsiy,  iràscible 
Col!eróso,-a,  udj'.  Lilious,  gòod  for  Ibe  bile 
Collètta,  sf.  collèction,  bùrvesl,  còllect 
Colletlàio,  còllar  maker  or  sùller 
Gollcttàie,  ta.  t.  to  collècl,  obiàin  by  contri- 
bùiioo 

Golletliramèiìte,  ndv.  collèctirely 
ColleUtro, -a,  adj.  collèciive,  api  to  gàtbor 
Collettizio, -a,  adj.  collccted  bére  and  Ihère 


Collétto,  SM.  còllar;  tippet;  a little  bill 
Collettóre,  sm.  collècior,  gàlherer,  eiàcter 
Collettoria,  sf.  a colléclorsbip,  a tax,  thè  lèr- 
ying  a tax 

Collezióne,  sf.  c-ollèction 
Coilicèllo,  sm.  little  bill,  hillock 
Collidere,  rn.  3.  ór.  to  clàsh  (agaìnst  eacb 
otlier) 

Golligiàoo,  sm.  mèbntainéer,  bighlander 
(diligine,  sm.  dillle  fish 
Collilùngo,  - a,  adj.  long  nécked 
Collimàre,  i>n.  1.  lo  aìm  at.  pólnt,  strfre 
Collina,  sf.  a bili,  à little  bill 
Colline,  sfp.  a ròw  of  smàll  htlls 
Collinètto, -a,  smf  a little  bill  (faro 

Colliquàre,  im.  1.  lo  liquefy,  meli. , v.  Lique* 
Colliqualivo, -a,  adj.  (med.)  colliquatiTO 
ColliquaziòDO,  sf.  luóUiog.  v.  Liquefazióne 
Collirio,  sm.  {phana.)  colly'rium,  eye-wàter 
Collisióne,  sf.  collision.  cbish 
Còllo,  prcp.  and  art.  (for  con  lo)  wilh  tbe 
Còllo,  sm.  thè  neck.  a baie:  collo  del  pìéde, 
tbe  insicp  ; collo  di  monto,  top  of  a mount- 
ain ; ròmpersi  il  collo,  lo  breàk  one's 
ncck,  (lecày,  fall  off;  portàre  in  collo,  to 
càrry  on  one's  sbóniders  or  back  ; aver  il 
bràccio  al  collo,  to  bave  one's  àrm  in  a 
sling  ; allungàrc  o delungàre  il  collo  ad 
UDO,  to  kéep  a pèrson  vèry  long  vàiling 
for  dioncr  or  for  any  tbing  , lo  gìve  bim 
to  knów  liow  bilter  is  hnpe  defórred;  gettar 
le  bràccia  al  còllo  ad  uno , to  clàsp  one 
about  tbe  neck  (to  embràce  bim)  : cader  di 
còllo  , to  bo  pùt  óùl  of  fàvour  ; liràro  il 
còllo  ad  una  gallina,  lo  vnng  tbe  neck  of 
a ben  ; fare  H còllo  Iurte , to  assùme  devó* 
tiOD,  deTòuledness,  gòdiiness,  to  be  a bigot 
Collocàbile,  adj.  tbatmay  boplàccd,  s.tuàted, 
sètllcd  (sòUleineot 

Collocaménto,  sm.  thè  plàcìng,  disposition, 
Collocàre , t-o.  i.  to  place,  arrànge  , setlle; 
collocare  una  figlia,  lo  roàrry  or  sèlUe  a 
dàughter 

O)llocàlo, -a,  adj.  plàced,  situàted,  sellled 
CoUocalóro,  -tricc,  smf.  one  who  pUcee , 
settles  ; arrànger 

Collocazióne,  collocatùra,  sf.  thè  plàcing 
Collocutóro, 'trice , smf.  collocùlor  , odo  of 
tbo  spéakers  in  a diàlogue 
Collocutòrio,  sm.  tho  pàrlour  of  a convenl 
Collocuzióne,  sf.  cònfwcncc,  inlerview 
Colloquinlida.  sf.  bitter  appiè  ^purgative) 
Collòquio,  sm.  discóurse,  conversàlion,  tàik 
Còltora,  sf,  (on/.)  anger,  v.  Còllera 
Collolòrlo,  sm.  bypocrite,  bigot 
Collòttola,  sf.  tbe  nape  of  tbe  neck 
Collùdere,  t n trr  lo  collùde,  impóse  upòn  ; 
(/aio)  to  prcvàricale 

(illusióne,  sf.  prevàricàlion  (iaw);  collùsion 
Gollusivaménte,  adv.  collùsively 
Collusivo, -a,  udj.  collùsire,  fràudulont 
Collùvie,  sf.  (/ed.)  a erdv^d,  mob,  mùllitudo 


Fàte,  mète,  bile,  nòte,  tube;  - fai,  mèt,  bit,  nói,  tùb;  - far,  piqué, 
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ColmàN,  t'o.  I.  to  fìli  to  oTerflóviDg , pilo 
Dp  ; colmare  aicùoo  di  favóri,  di  beDoditiÓDi, 
io  lóad  a pòrsoD  with  fàvors,  vrith  blèssings; 
colmir  dì  giója,  di  dolóre,  to  overwhclm 
with  jiy,  nith  BTÌóf 
— vn.  i.  to  overflòw,  run  óver 
Coimita,  Mf.  thc  act  of  filling  up  or  béapiog, 
a m<iùod,  embiokmeDt,  baok 
Colmilo,  a,  adj,  fillcd  up,  lóaded  witb 
Colmatóre, -trice,  xtnf,  that  fìlli  toeverflòviDg 
Coimatùra,  sf.  óverfùlness;  óvor  mèasure 
Colmétto,  >a,  ailj.  a little  riised,  embòssed 
Colmfgno,  »ìn.  ridgc  (of  a roof),  top,  lùmmil 
Cólmo,  M/n.  belght , summit,  roof,  top;  nel 
eólmo  della  collera,  in  tbe  bciglit  of  ònger 

— a,  adj.  óver  lùll,  còuves,  lóaded  with 
Cólo.  -vm.  siéve,  bóulter,  sèarce.  slriioer,  fan 
Colocàsia,  »f.  (óof.)  cotocisia,  Epypliau  béan 
Colofònia,  nf.  còlopbony  (resin) 

Colómba,  a/',  (fcniaie)  dòve.plgcon  : (mar.)  kcel 
Coiombiccio,  stn.  wood  pìgeon,  riug-dòva 
Culombijo,  -a.  smf  pigeon-huusc,  còlumbary  ; 
sTìire  la  colombàia  , to  disobligo  or  tìirn 
awiy  eìistomers 

Colombina,  gf.  (agì\)  swcet  whito  grape  (wino) 
Cclombira,  gf.  dòve'COte,  pigeoo-bJùso 
Colombàrio,  m.  plgeon-hólcd  citacombs 
Colombèlla,  tf  wood-pigcoo,  yoùng  plgcon 
Colombina,  sf.  pigcoo’s  duog,  ròrvaiD  (plaat) 
Colombino, -a,  ad},  of  pigeous,  pìgeoD-còlored 

— su*,  limcstone,  yoùog  pìgeoQ 
Colómbo,  sm.  a pigcou . dóve  ; — torraiuólo, 

rock-dóve;  — torquàlo , selvàtico,  ring- 
dóve,  stock-dóve  ; pigUàr  duo  colómbi  ad 
una  fava  , to  kill  Iwó  birds  with  odo  stono 
Cdion,  sm.  cólon  ttbe  lirg*.-st  of  tbo  ÌDOstiacs) 
Coionirio,  -a.  adj.  of  a còlooy 
ColÓQÌa,  tf.  còlooy,  sòulement,  sòttlers  ; fon- 
dare, stabilire  una  colóoia,  to  plani  or 
Belile  a còlooy 

Coiooiile,  adj.  colónial,  of  Ibe  còlonies 
Colònico  , -a,  adj.  colónial;  rolàtiog  to  bhs- 
baudmcQ  (còlooy  in 

Coloniizàre,  l'o.  1.  to  còloofze , to  plani  a 
ColóDua,  sf.  a eùlumn,  pillar,  bed  pósi.  Ole; 
scanalila,  flùted  còlumn;  — tórta,  spirile, 
«rèaibed  còlumn  ; — voltiioa  , etèclrical , 
galvàntc  bàttery  ; le  colónne  d'Krcola  (gcog.) 
Hercules’  pillari;  formilo  a colónne  , co* 
Himoar 

Coiooniro  , ra.  1.  to  adòrn  vrìlb  còlumns 
ColoQoàto,  sm.  a spàoish  sìlver  coin 
ColooDàto,  -a,  smf.  còloooade,  rioge  of  pillars 
Coionnéllo,  sm.  [tnil.)  a còloDel;  (/>ron.  ciirnel) 
a little  còlumn 

ColoDDetla,  sf.  lidio  pillar  , prop,  luppórter 
CoIodqìdo,  sm.  v.  Colonnetta 
CoVxto.  sm.  a plàoter.  cólooist,  sèulcr 
ColoqulDtida,  sf.  {bot.)  coioquinlida,  tbe  col- 
oryotb  or  bitter  àpple 

Coloraoiéato,  sm.  dye,  cólor,  dot,  tìnclure, 
diffloess  (of  tbe  eyes) 


Colorire,  va.  1.  to  cólor,  dye,  piint,  stàio. 
Unge,  adòrn,  veil  pàllìito,  disgulse 
Coloralamóote,  adv.  feignediy,  plàusibly 
Colorilo  , a- , adj.  còlored  , piinled  , giózed 
óver,  plàusible;  colorila  ragiÓDÌ,  spécious 
argumcots 

Colorazióne,  sf.  a cólorìng,  veil,  disgulse 
Colóre,  sm.  cólor,  complèxion,  appéarance; 
cbiàro,  llghlcÓlor;  — caogiinte  , cbàn- 
geablc  cÒlour  ; — permanènte,  durévole, 
pèrmanent,  fàst  cólor;  — che  sbiadisco,  sva- 
nisce, fiding  cólor  ; ~ oscùro,  càrico,  dàrk 
deep  CÒlour;  — appariscènte,  che  dì  nel- 
ròcchio,  ihóvry,  góudy  còlour;  colóri  alfa- 
quaréllo,  wàtcr-còlours , colóri  ad  òlio,  oli- 
còlours  ; venditóre  di  colóri  , còlor-man  ; 
sènza  colóre,  còlorless  ; sotto  colóre  di, 
under  cólor,  prélezt,  prcténce,  of  ; macmirt 
i colóri , lo  grind  còlours , pàints; 

dar  colóre,  (ron/v)  lo  fòllow  suil  ; \a  gio- 
ventù redo  ludo  colór  di  rósa,  youlb  sces 
evory  thing  in  i Is  brlgbtesl  còlours 
Colorédo,  sm.  sllght  cólor,  blùsb,  pretèoce 
Colorifìco,  -a,  adj.  colorifìc 
Colorire,  va.  5.  lo  cólor,  v.  Colorire 
Colorista  , sm.  {pi.  -isti)  còlorist , a pàioter 
vrbo  excòls  in  cólorìng 
Colorilo,  sm.  cólorìng,  coroplèvion 
— -a,  adj.  còlored,  dyed,  paiuled 
Coloritóre,  sm.  pàioter,  lìmner 
Colóro,  ;>run.  dem.,  ptrs.  tbey,  thòse 
Colossale,  adj.  colòssal,  buge,  gigànlic 
Colossèo,  sm.  Colosséum,  Colìséum  (tbe  am- 
phitheatre  of  Vespasìan  at  Rome) 
Colossicólcra.  sf.  a machine  for  ràisìng  lirge 
stones 

Colòsso,  sm.  a colòssus,  eoórmous  size,  glant 
Colòstro,  s/n.  ( mcd.  ) colòstrum  , Arsi  milk 
ifler  child  birlb 

Cólpa,  sf.  fault,  olfènce,  èrror,  trime;  colpa 
mia.  my  fàult;  dar  la  colpa^  loliythefàuU 
(or  blame)  on  ; cbiamirsi  in  cólpa , lo  con- 
fèss  odq's  self  guilty  ; io  non  vi  ho  cólpa, 
it  Ì8  not  my  f&uU 

Colpàbile,  adj . cùlpable,  fSuIty  , blàmcable 
Colpabilménte,  acfe.  cùlpably,  crtminally 
Colpire,  tvin.  1.  to  sin,  blims,  accuso 
Colpito^  -a,  adj.  criminal,  guilty 
Colpcggiàre,  va.  i.  lo  bit,  strlke,  tbump 
Colpedìno,  sm.  blow,  little  dràugfat 
Colf/^vole,  adj.  cùlpable,  criminal,  fàulty 
Colpcvolménte,  adv.  cùlpably,  crlmiiially 
Colpire,  ra.  5.  to  slrikc,  hit  Ihc  màrk.succéed 
Colpito,  -a,  mij.  slrùck,  bèaten,  succéeded 
Colpitóre, -trlce,sm^.  be,  sbc  whobils,  strikes 
Cólpo,  sm.  blów,  stróke,  htt,acl,  wuund.sbot; 
colpo  foriunito,  a lùcky  hit;  — di  orda 
maestro,  a mi&terly  stróke  ; — di  mare  , a 
sùrge  , a breàker  , a séa;  — di  pistola  , a 
pistol  sbot;  — di  forilo,  asbut,agun- 
sbot  ; — di  pugno,  a blów  witb  one’s  fisi; 
— di  vento  , a squàll  or  gùst  of  wind;  — 


ndr,rùde;-  mi,  són,  bull;  - fare,  dò;  - by,  l^mph;  pólse,  b^i  fóQI,  fóìèl,  gem , as 
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dì  ritiro  (mar.)  « thè  éveDiug  wàtch-gno; 
di  colpo  ^ aJ  ao  colpo,  adv.  erp.  at  ODce  , 
ili  at  ODce 

Cnlpòio,  -a,  adj.  t.  Colpévole 
Cólta , $f.  collèctiog  ( or  laxet  ) , githcriog  a 
crop,  min  dam;  far  cólta  , to  hit  , móuDd  , 
to  driw  to  a bòad 
Colliro,  fo.  T.  ColliT&re 
Coltèlla,  sf,  a cóuUer,  chtias,  dApger,  dirk 
Coltellàccio,  gm.  a cléarer  , chòpper,  àny 
grcàt  ìiglj  knife  , 6U  stiiddiog  tail 
Coltcllàjo,  tm.  V,  Coltellinaju 
Collcllàta,  «/*.  a col , stab  wiih  a knife;  fire 
a coltellate,  io  fighi  witli  svórdi  or  knlves 
Coltelliera,  colieltésca.  gf.  shcaih.  knlfe  case 
Coltelleito.  gm.  fólding  knife,  smill  knffe 
Coltellinàjo,  gm.  ciiller,  sòller  of  kntvci 
Collelllno,  sm.  smìil  koife,  fólding  knife 
Coltèllo,  sm.  knife,  dàpger,  greàt  griéf.pilm- 
hrAnch;  {of  wings)  thè  lòngest  fèathers;  — 
affililo,  sliirp  knife;  — otlóso  , spuDtilo 
blìint  knife;  — a mòlla,  clisp  knffe  ; — da 
tavola  , tibie  knlfo;  — da  trinciirc  , cir- 
Ting  knifo;  Urna  di  coltèllo  , knife  blàdo; 
arrolire  , affilirc  un  coltèllo  , lo  ihirpen  , 
whel  a knife;  mattóni  per  coltèllo  . brick* 
plàced  on  tbei  r narrow  aide;  servire  alcù 
DO  di  róppa  e di  colléllo , to  bc  Ibo  còn- 
•lant  atièndant  (cup-beirer  and  carver)  of 
a pòrson 

t^liivibile,  sf.  irablo  , lìllable,  clillivable 
Collivamcnlo,  sm.  colture,  lillage,  vórship 
^llivire,  vn.  i.  lo  cbliivalev  till,  èxerdsc 
Coltivilo,  -a,  adJ.  cìillivàied,  impròved 
— plóughed  land,  fiéld 
Coltivatóre,  sm.  a cùllivitor,  pldùgbman,  cn- 
courager,  fon.éntcr 
Coltivatrice,  sf.  chèrisher  , promoter 
Coltivalùra,  sf.  cùlture,  tìllage,  plótigìiing 
CoUivarióne,  $f  culllvàtion,  hìisbandry,  cul- 
ture, wórship 

Coltivo,  -a,  adj.  tilled,  ploùgbcd 
Cólto,  sm.  plulighed  land,  vròrship’ 

~ -a  (from  coUlvàre),  cìiUivàled,  refined 
Cólto,  -a  (from cògliere),  adj.  gàlboredj  càught 
Collóre,  sm.  bljsbaodman^  v.  Cultóre 
Coltrire,  io.  i.  io  plougb  viitb  thè  cóuUer 
Cóltre,  sf.  cóverift,  quili,  coónlerpine 
Cóltrice,  sf.  fèather-bod,  màltrcss 
(^llrlcc,  sf.  V.  CoUivatrIeo 
CoUricéUa.  collridna , e/*  smàll  fèather^ed 
Colirlcióoe,  sf.  làrge  fòalhcr  bed,  miliress 
Cóltro,  sm  cóuUer,  pluugb-sbàre 
(^Uroncino,  sm.  light  cóTintcrpine,  quilt 
Coltróne,  sm.  cóverld,  cóónlcrpiue , qulll 
t^Ui'ira,  sf.  diUnrc,  tilled  land,  wòrsbip 
Colubrina,  sf.  a cìiivcrin  (piece  of  órdoance) 
Colftbro,  sm.  (po.),  an  idder,  snake 
Colui,  prtm.  ptis.  dtm.  he.  tbat 
Columbiria  , sf.  vèrvain,  pigcon  fool  (berb) 
Colóro,  sm.  {astr.)  colùroMcircleoflbesphere) 
Ct>m  (for  come),  adc.  bui-  ? as 


Còma,  tf  (po.)  hèad  ofb&ir,  còmma 
Comidre,  sf  v.  Commare 
Comandaménto,  sm.  commind,  Órder;  i dièci 
comandaménti,  {rclig. } Iho  len  commàod> 
menta 

Comandinto,  am.  comminder  , cbiér,*  ~ a/l 
commindrest 

Comandila,  sf.  tbe  king’s  commind 
Comandatlvo,  -a,  adj.  impérative 
Comandilo, -a,  adj.  comminded,  enjóìned 
Comandatóre,  sm.  a comminder 
ComanJatrIee,  tf.  coinmindross 
Comandita,  sf.  v.  Accomandita 
Comindo.sm  commnnd,  vk ili, injùnction, (mar.) 
fpón-yàrn;  — di  due  (wior.),  t«ò-^rn,  rópe- 
)irn;  non  ha  dieci  franobi  il  suo  comindo, 
he  cannol  commind  ten  franca;  a'vóstri 
comimli,  yours  to  commind,  al  yoursèrvice 
Comandire,  la  i to  commind,  órder,  róle, 
bit);  comandire  a bacchélia,  to  rÓle  vilb  a 
high  bind  ; comandire  il  rómbo  (mar.),  lo 
shipo  tbc  cóursc 

Comirca,  sf.  tbe  terrilórial  dislrict  of  thè  ci- 
ty of  Rome,  (Camorra) 

Coniirc,  sf.  a rolduife,  a gòssfp 
Comire,  t'a.  1.(unl.)  v.  Ingannare 
Cornilo,  -a,  adj.  (po.)  hàiry,  v.  Chiomato 
Combaciaménto,  sm.  joining  togélber 
Combaciire,  ra.  i.  lo  jòìn,  fìl,  unite  togètlier 
Combaciirsì,  trf.  to  ki$s  one  anòtber,  mccl 
Combaciàlo,  -a,  adj.  fitlcd,  joìned  togètber 
CombatlÓnte.  sm.  and  adj.  còmbaiant,  fighting 
Combillcre,  in.  2.  to  figbt,  còmbat,  besiége, 
bifais 

— rn.  2.  lo  fonlradlcl,  dispùlc 
Combattibile  , adj.  combiiablc,  tbat  may  be 
dispùled  or  oppósed 

Combattiménto,  sm.  fighi,  biute,  còmbat 
Combattitóre,  sm.  a còmbaiant,  ffgbtor 
Combaltiirlce,  sf.  a virigo,  figbiing  wóman 
Comlaltùlo,  *a,  adj.  fòugbt,  dispùled 
Cumbibbia  , sf.  (ani.)  n^iy  rèveiry  (at  ao 
Inn,  ctc.) 

Combinàbile,  adj.  conibinabie 
Combinaménlo,  sm.  combinilion,  ónion 
Combinire,  ra.  1.  to  combine,  joio  togètber 
Combinatóre, sm.  he  «ho  combincs 
Combinazióne,  sf.  combinilion,  ónion 
Combinito,  a,  adj.  combincd,  assòmbied 
Combriccola,  sf.  convènticle,  sécret  mécting 
Comburènte,  adj.  bùrning 
Combustibile,  adj.  combùstible 
Combuslibilili,  sf.  combùstibleness 
Combustióne,  tf.  combùsiion,  conllagriUoii 
Combùsto,  -a,  adj.  bùrnt,  consùmed 
Combutta  (a,  or  io),  (ru/.)  io  còmmon 
Cóme,  adv.  so,  as,  Jike,  as  soon  as 
C6me,af/r.  inUrr.  bó«’ ? «by?  «bài?  come 
stale?  bó«-  dó  )ou  do?  come!  siete  amma- 
lilo? Iióv  I you  are  ili?  cóme  siete  suo  a- 
mico^as  }ou  are  bis  friend;  vive  come  se 
avesse  milte  lire  sterline  all  anoo  , bo  Uves 


Fàt«,  mòle,  bile,  nòte,  tòbe;  - fil,  mèl,  bit,  nói,  tiib;  - fir,  piqué, 
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Zi  if  had  a thóùtaod  a yézr;  V dro,  co- 
mi  il  fadco , è buon  lerTìtóre  ma  caltlTO 
padróne,  póld  , Ifke  fire  h a good  aèrfant 
bot  a bad  màslcr;  dflemi  il  cóme  ed  il  per- 
ché, teli  me  Ihe  bÓw  and  thè  ifhf  , thè 
méani  and  ihe  móiire 
Gomeché,  fotij.  hd^*èver;  thóogh 
Cninechftifa.  adv.  ÓDTwise,  in  ónj  viso 
Comédia,  nf.  cómed}’ , t.  Commedia 
Comediinte,  *m.  comédian,  y.  Commediànte 
Goroenllre.  rn.  and  rferii». , t.  Cimmentére 
Cómere,  va.  5.  irr.  {ant.  ) lo  adòrn,  bcaùli- 
fy  (/a/.) 

Comèta,  tf.  cómet;  — • crinita,  hàired  còrnei  ; 

— codila,  làiled  còrnei  ' 

ComeiArio,  a,  ndj.  còmefary,  of  a còrnei 
Comiàto,  itm.  léave,  t.  Commiàto 
Comieamónie,  adv.  còmicaliy,  mòrrily 
Cdmiro,  tm.  còmie  urtler,  póet,  òctor 

— a.  adj.  còroical,  lùdicroni,  mèrry 
Comignolo,  nm.  thè  ridge  (ofa  rooO.  top 
Comiodaménto,  xm.  beginning,  ópening 
Comiociónle,  xrrtf.  beginner;  ndj.  begioning 
Cominciare,  rrw.  1.  lo  begin , coramónce;  — 

nna  lite,  fe  cnmmènce  procécdings , an 
òetion  at  !dw;  comiocibre  a f&re  il  mèdico, 
lo  commènce  ai  Dòctor 
Comincilo,  im.  commèncoment,  beglnniog 

— begfan,  commònced 
Comindatóre,  trfceL,  $mf.  founder,  beginner 
Comincio,  #m.  (rrn/.)  thè  coromóncement 
Cooioèlla,  sf.  {hot.)  bishop-wecd 

Cornino,  »m.  dimio  (plani) 

Cofflitinle,  am.  and  adj.  atlèndanl 
Comitito,  xm.  committee;  tm  cnroitito  della 
Ornerà  dei  Comùni,  a comfnìltee  of  thè 
H«ju«e  of  Còmmons;  èssere  del  comilalo, 
lo  be  on  a committee;  formirsi  in  coroiU- 
*0  (compósto)  di  tutta  la  Càmera,  lo  fnrm 
iUèlfinto  a committee  of  tbe  whòìe  house 
Comitato,  xm.  (pò.)  coroilfYa,  xf.  Iràlo,  réti- 
noe.  atlòndanta 

Gèmito,  «m.  (mar.)  còptain  òver  thè  gàlley- 
ilires 

CoDixiàle,  adj.  comltial;  mòrbo  coroitiàle 
(ffiH.)  fàlling-slckness 

Comiij , Mtnp.  tho  comilia  or  pòpular  asscm- 
Wies  of  thè  Roroans 

Gómma  , xf.  còmcra  ; ( grom.)  Ibis  poinl  (,)  ; 
(nitfx.)  thè  ìnlerTal  belween  thè  màjor  and 
■Dinor  tone 

CrtBmacolàre,  va.  1.  to  stàio,  «poi,  s5)l 
CoromalleTadóre,  sm.  a joint  bàii 
Commaodaménto  xf.  v.  Comandaménto 
Commandàote,  xm.  r.  Comandante 
Commandàre,  ra.  i y.  Comandàre 
Gommàre,  xf  y.  Comàre 
Goorafiia,  sf.  còmedy,  fàrce,  plày-h(5Tlse 
Commediànte,  xmf.  comédian,  àclor,  àctress, 
piàjer.  buffoon 

Commcihire,  tvi.  1.  lo  wrfte,  act  còmedi'es 
Commfdiok,  comfDodiòla,  xf.  little  còmedy 


Commediògrafo  , coromediàjo , xm.  irHter  of  * 
• còmediet 

Commemoràbile,  adj.  commcmorable 
(^mmemoraménto,  am.  comrnemoràtlon 
Commemoràre,  vo.  i.  lo  commèmorate 
Commemorativo,  -a,  ndj.  commèmoralfTe 
Commemoràto,  -a,  adj.  rommèmoràted 
Commemorazióne,  xf.  comr^emoràtion,  phbUc 
celehràtìon 

Commènda,  xf.  commàndery,  commèndam 
Commendàbile,  adj,  comméndable,  làudablo 
Commrndabiiroènte , adv*  commèndably 
Commendaménto,  xm.  pràise.  eùingy 
CommendAre,  io.  i.  fo  comménd,  recommèod 
Commendatàrio,  am.  commendaiary 
Commendatizia,  xf.  a lèlter  ofrecommcndàlion 
Commendatizio,  •z,ndj.  recnmmèmlalory 
Commendalo,  a,  ndj.  pràised,  extólied 
Commendatóre,  -Irice , xmf  a commànder, 
one  Yho  commònds  or  pràises 
Commendaloria , xf.  commàndery 
Commendazióne,. a/,  commendàtion.encómtom 
Commendévole,  ndj.  pràise-wórlhy,  tiudable 
Commensàle  , am.  a tàble  compànion,  one 
who  èats  at  thè  same  tàble 
Commensuràbile,  adj.  commònsurnblo 
Commensurabilità,  xf.  commensiirability 
Commensiiràre,  t*o.  I.to  propórtion,  compire 
Commentàre,  va.  1.  to  commènt,  cxpoùnd, 
ànnotàte 

Commentàrio,  sm  còmmenlary,  hook  of  còm- 
ments  , memólr 

Commenlàto,  -a,  adj.  cómmented,  ànnolàlod 
Commentatóre,  -trfee  , xmf.  cómmentator, 
còmmenter,  ànnotàfor 

Cornmentazióne,  xf.  (IHttx  fixed)  r Comménto 
Commènto,  am.  còmment,  annotàlion,  oxposl- 
Commerciàbile,  ndj.  negótiable  (lion 

CommercìAle,  adj.  commercial , mèrchanl 
Gommerciànte  , xmf.  Iràder,  déalor  , tràdes- 
man,  tràdeswóman 

Commerciàre,  rn.  4.  to  tràde,  tr.àfnc,  dèal,  to 
càrry  on  tràde 

Commèrcio  j am.  rómmerce,  tràde  , Intimacy, 
Commérzio  | hàbil,  alTAir,  corrcspòndence 
Commescolàre  , ivi.  1.  to  commìngle,  mix 
fogèlhcr 

Comméssa,  xf.  (onf.  ) commission  , Órdcr  , 
ebàrge , V.  Commissióne 
Commessaria,  -riàlo,  sutf.  cómmissaryship 
Commessàrio,  comnissArio,  am.  cómmissary, 
exèculor,  trustée,  Jlisiiro  of  thè  pèace 
Cnmmessazióne.  xf.  rèvelry,  debAuchery 
Commessióne,  xf.  commànd,  órdcr,  chàrge 
Commòsso,  am.  a hóarder,  derk,  moiàic 
Commésso,  -a,  adj.  dóno,  commìtled 
Commessura,  xf.  jÓìnl,  sòam,  jiinclion 
Commestibile,  am.  éatables,  victuais,  food 
— ndj.  éatable,  fìl  for  food 
Commesliónc,  xf.  mixlure,  cómpèDnd 
Commetlònle,  am.  empl^er,  constltuent 
Comméttere,  ra.  2.  irr.  lo  órdcr,  give  a com- 


nór,  róde;  - fili.  s6n,  bùll;  - fare,  dò;  - by,  lyinph;  pflie,  fóilI,  fowl f gem,  ai 
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tniuìoD,  inlrùst»  commìt;  — uo  deUUo,  to 
commit,  pèr|)<*trale  a crime;  — una  còta  s4 
uno»  to  coiotnil,  intriist  a thing  to  ooo's 
care;  — disedrUie»  to  stbw  diacord,  to  aot  at 
vàrianco»  — un  cavo  (mar.)  lo  laj  a rópe; 
— una  mala  cn  &nxa  , to  be  guilty  of  a 
bréach  of  mànneri  ; ho  commòsso  at  vento 
lo  luto  fatiche,  àlt  my  pàins  are  cóme  to 
Dòtbing  * 

CoromeUimàlc,  nm.  a firc  brand,  disturher 
Commettitóre,  xm.  cmplòyer,  pèrpetràtor 
Commetlilricc , xf.  fomèiitcr  of  quirrcis 
Commettitùra,  sf.  jùÌDing,  sètling  (in  metaU) 
Commezsaménto,  èzxo,  sm.  équal  dtvision 
CommiaUro  ^ va.  1.  lo  dismlss  , to  givo  léavc 
(of  departure) 

Commiato  , sm.  léavc  , pcrmìssion  dismissal; 
dar  coDin^àto.  to  dismlss;  chièder commià- 
to  , to  Àsk  lòave  lo  go  ; prènder  commiàlo  , 
to  tako  léave,  bid  farewell 
Commilitóne,  sm.  fèIlow*sòldicr,  còmrade 
Comrotuàre,  ra.  1.  (/atc)  lo  tbrèathen , dc- 
oóuDCe  (punishmeot) 

Commin&to,  -a,  aUj.  prohlbiled  witb  threats 
Comminatòria  , comminazióne , sf,  thrèat , 
comminàlion 

Comminuzióne,  s/.  coroniinùtion 
Commischiaménlo,  sm.  mixturo.  cùmp^nd 
Commischióre,  la.  t.  to  mix  toféther 
CommiserÀbile,  a'Jj,  vrórth?  of  compàision 
Comroiierabilmónle,  acft\  pitifully,  vtófully 
Comroiseràrc,  ran.  i.  to  pity,  commiserate 
Commiseralivo.  -a.  odj.  compàssionato 
CoBimiseratòrc  , -trice,  smf.  commiseralor  , 
onc  «ho  pilics 

Commiserazióne,  sf.  compàssion,  pity 
Commiserévole,  odj.  sad.  depiórabie 
Commise,  *a,  adj.  v.  Commòsso 
Commissaria  , commissariàto , sm.  com- 
missóriat,  ròmmissaryship 
Commissariàio,  adj.  commissàrial 
Commissario,  sm.  v.  Coinmessório 
Commissionirio,  «m.  àgent , commissioner; 
firc  il  comtnisiionirio,  to  transàct  business 
as  a commissioQ  àgent 

CoromUsióno,  sf  commissìoo,  órdcr,  power; 
casa  di  commissióne,  (agenzia),  commis- 
lion-igeucy 

Commistióne,  sf.  mixturc,  compound,  infùsion 
Commisto,  -a,  odj.  mixed,  conf>mnded 
Commistùra,  sf  commixture 
Commisturàre,  tvi.  1.  to  commix,  blend,  mingle 
CommodamÓDlo,  adv.  coovcnienlly,  éasiiy 
Commoilàre,  ra.  1.  to  lend . accòmodito,  fit 
Commodataménte , (ulv.  commódiouily,  fitly 
Commodito,  sm.  a gratùilous  ióan,  lénding 
Commodatórc,  sm.  lènder 
Commodevolménlc,  adv.  v.  Comroodaménle 
Commodézza,  sf.  coovéoieocy,  proxiuiity 
Commodilà,  sf.  convénicnce  , convénicncy  , 
opportùnity,  occision;  la  commodìti  d'una 
casa,  tho  accomodàtions  , convcniCDces  of 


a buùse;  la  commodilà  fa  T uòmo  lidro, 
prnv.  ex}).  opportùnity  makes  a thiéf 
Cómmodo  , sm.  convénicnce  , éase  , léisure  , 
prófil 

— adj.  convénient  , ùseful , éasy  , fit , good  , 
commódious  , òpporlùne  ; èsser  commodo  , 
to  be  in  éasy  circumslanccs;  con  comraodo, 
a vòstro  commodo,  at  jour  teisure,  atyoor 
pèrfect  coDvénience 

Commodòro  , smi.  (mnr.)  còmmodore , thè  òf- 
lìcer  «hocommànds  a sqiiàdron  or  detieb- 
monl  of  ships 

Commorànte,  adv.  dwéUing,  residing 
Commòsso,-  a,  adj.  mòvcd,  atTécted,  slirred 
Commotivo,  ^a.  adj.  muving,  toiicbing 
Commóto,  a,  adj.  (po.)  móved,  v.  Commòsso 
Commòvere  , ivi.  '2.  v.  Commuòvere 
Commoviménto,  sm.  tùroult,  commótioo 
Commovitóre,  -Irice  , smf.  roòvcr,  exdtcr 
Gommovitùra,  commoviziónc,  sf.  {little  used) 
commótioo 

CommotióDe,  sf.  emòlion,  commótion 
Commozioncélla.  sf.  a slighl  emòlion,  eie. 
Cotumùne,  adj.  and.  deriv.  v.  Comune  , co- 
munàie  , eco. 

Communirc,  ra.  3.  lo  fórtify»  v.  Rinforzire 
Commuòvere, tvi.  %irr.  torouvo,atTèct,  touch, 
àgitàte  » dislùrb  , slir . vex  ; commuòversi , 
to  be  móved,  feci  àgitàted 
Commutàbile , adj.  comuiùtable 
Commulaméoto,  sm.  cbàngo,  commutition 
Commutire  , ivi.  1.  to  exchinge,  commuto 
Commutativo,  -a,  adj.  commutativo 
Commutilo,  *a,  adj.  commùled 
ComroutaiiòDo  , sf.  commutition,  ebànge  ; 
commutazióne  di  pena,  commutition  of 
pùnisbmeot 

Comudaraénte,  atlv.  v.  Commodaménte 
(^modànte,  smf.  t/am)  lènder 
Comodiro,  va.  1.  v.  Commodiro 
Comodataméote,  adv.  v.  Commodataménte 
Comodatirio,  sm.  (friui)  bòrrower 
Comodilo,  sm.  {/am)  Ióan  v.  Commodito 
Comoditore  , sm.  v.  Commodatóre 
Conipàdre,  sm.  (tm/£r.)  v.  Compire 
Compadróne.  SMI.  jJinl  màster,  julni  or  neigb- 
boring  land-lord,  eie. 

Compaginire.  ivi.  i.  to  compiginite  , join 
Gompaginalùra , compagino,  sf.  compigea  , 
slrùcturo,  conneclioD,  contesture 
Compigna,  s/.  a fémale  compànion  (company) 
Compagoàre , fo.  1.  v.  Accompagniro. 
CompagDÌ'sco,-a,ai/^‘.  of  a compànion, lóciable 
Conipagnéssa,  sf.  (ótir.)  compànion,  pàrtner 
Compagnévole,  adj.  sóciable,  compimonable 
Compagni.!,  s/.  cùmpany,  society,  compànions; 
far  compagnia.  Icnér  compagnia  ad  uno,  to 
keep  ooe  còmpany;  frequenlire  buòna  o 
cattiva  compagnia,  te  keep  good  or  bad  com- 
pany : èsser  piacòvote  in  compagnia  , far 
buòna  compagnia,  to  ho  good  còmpany;  una 
compagnia  di  coramodiinli , a còmpany  of 


File,  méte,  bite,  nòte,  tube;  • fàl,  mèl,  bit,  nòt,  tùb; 


fir,  piqué, 
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pfijérs;  — di  fantcrfa,  a cómpanj  of 
/boUdMicrs;  — dì  oegoxìànli , a triding 
eioipanr;  la  Compagnia  delle  Iodio  Orieo- 
Uli,  Ibe  East  India  Còmpanj  ; la  ditta  di 
Bivvo  , Black  e Cnropagnia , thè  Grm  of 
Black  , Browa  and  Company  (ahbrev.  Co.)  ; 
le  cattire  compagoto  corrómpono  ì costu- 
mi, prur.  erp.f  f rii  communicitions  corrìip  t 
good  ffiànners 

Compigno,  -a,  a compànìoo  , còmródo  , 
mate , assóciate , partner,  thè  érjuat , thè 
Itke;  quésti  guànti  non  sono  compàgoi , 
tbeie  glùves  are  not  fèllows 
CompagBÓQi*,  tm.  a booo  campànion,  till  man 
Cotnpagoùzzo,  soi.  a little  compónion 
Coffipaoitico,  -a,  Mm/".  victuali  éaten  vith 
Conparàhile,  eòmparable  bréad 

Comparabilità,  sf.  thè  qiiàlity  or  stato  of 
béiog  còmparablo 

Coaparigkio,  «m.  r.  Compàralico 
CoBparatióoe.  comp.irison,  similitude 
Comparire,  va.  1.  to  compare,  assimilate 
Comparilieo,  sm.  spiritual  pàrcntago 
Comparatiratiiéute,  U(h\  compàratircly 
Comparalifo,  -a,  ar/j.  compàralire 
Comparilo,  a,  adj.  compàred,  assìmilàted 
Comparuionclna,  jr/.  slighl  similitude 
Co(9i>arazióQe,  i/l  compàrison 
Compire,  zM.gòd  fàlher,  compécr,  jòlly  fèllom 
Cooparigióne,  »(.  appéarance  (in  a court) 
Comparire,  rn,  3.  lo  appéar,  shów  ono’s  self 
Compariscènza, beaùly,  appéarance.  figure 
CoapatMcióne,  (ani.)  */’.  v.  Comparizióne 
Comparita.!/;  appèaring.showing  ofone's  self 
Comparizióne,  $f.  r.  Cumparigióne 
Coopirsa.  «/,  appéarance,  oliiside,  sliòw  ; far 
compirsa,  lo  inake  a figure  or  shów  ; com- 
parsa in  giudizio,  appéarance  in  a cóurt  of 
;ùitice;  comparse,  »fp.\iheaire)  sileni  chàr- 
aeters 

Compirlo,  comparito,  -a,  ad/,  appéarej,  sccn 
Companieipàre,  va.  i.  lo  sh^rc  wilh 
C-impartécipe,  zwi.  shàrer,  coplrlncr 
Compartiménto,  sm.  compàrlmenl,  divìsion 
Compartire,  va.  o.  to  disiribute,  divide 
Compartito,  -a,  ailj.  divided,  shured 
Compartitóre,  sui.  dìslrìbuter,  divider 
Coapirto,  sw.  y.  Scompartiménto 
Compiscuo,  ttn.  cómmon,  pbblìc  pàsturago 
Compassire , va.  f.  to  roòasuro  wilh  cómpas- 
*es,  póDJer,  consider,  dùly  weigh 
Compaiiiio,  -a,  m/J.  considereJ,  mòaiurcd 
Compasiionaménlo,  sm.  compóssion,  plty 
Compisnoninte,  adj.  compàssionate,  humàne 
Coapaiiionàre,  va.  1.  lo  pity.  commiscrato 
Compassionatòre.  sm.  a compàssionato  man 
Compassióne,  nf.  compàssion,  pity,  mercy; 
ebeba  compassione,  compassionate;  sènza 
coapawióoe , pililess  , pililnssly;  per  com- 
ffoin  pity,  dui  of  pity;  aver  coni* 
Pelóse  d'iiDo,  to  bave  or  lake  mercy  (com  • 
Pi^y)  upòo  oDc;  muòvere  a com- 


paisióne  , to  muvo  with  compàssion  , pUy; 
far  compassióne,  to  ràisc  or  cucite  compas- 
sion,  pity;  è mèglio  destare  invidia  che  com' 
passióne,  il  is  betler  to  be  envìcd  than  pitied 
Compassionévole,  adj.  exciting  pity,  móving 
CompassioDcvolméole,  aiiv.  comphssionately 
Compassivo,  adj.  compassionate,  hiimàno 
Compàsso,im.  cómpass,  compórtment,  a pùir 
of  còmpasscs;  compàsso  rotóndo,  càUipers 
Compastorélla , sf.  féllow  shèpherdess 
Compatibile,  adj.  compalible,  excùsable 
Compatibilità,  sf.  compatibilily 
Compaiimcnto,  sm.  compóssion.  pàtience,  in- 
dùlgence,  forbeàrance,  excùsing 
Compatirò  , va.  5.0 lo  pity,  commiscrato,  ex- 
cùse,  be  kindly  indùlgcot  lówards 
Compatito,  -a,  adj.  commUcraled,  cxcùsed 
Compalrióta,  -óto,  -a,  smf.  a cumpàlriut 
Compaltéiza,  sf.  coropàctness 
Compàtio,  sm.  cómpact,  còrenanl,  còntrtet 
Coinpàllo,  -a,  ndj.  eompóct,  lirm,  sòlid 
Compaziènte,  ailj.  sùiiering  togèllier 
Compazienicméote,  adv.  pàtienlly 
CompaziòQO,  sf.  v.  Compatlézza 
Compéllcre , va.  “ì.  (iattn.)  to  compèl , fórce,. 
coDstràin.  obllge 

Compendiàbilu  , ad^.  thal  may  be  abridged  , 
epUomized,  redùced  to  a smàller  cómpass 
Cuinpendiàre,  va.  1.  lo  abrìdge,  rctrénch 
Compendiàrio,  -a,  adj.  of  a compèndiuai 
Compendìàto,  -a,  adj  abridged 
Compendio,  sm.  abridgement,  compèndium 
Coafpendiusaménte,  adv.  coinpéndiously 
CotDpendióso,  -a,  adj.  abridged,  sìioimary 
Compcnetfàre,  va.  and  vn.  1.  to  pèneirate, 
piérce,  pervàdo,  pèrmeato 
Compenclrazióne , f/.  penelràtion  , piórcing- 
ncss,  permeàtion 

Compensàbilo,  adj.  compònsable,  revàrdable 
Compensagióne,  sf.  compensàtion,  amònJs 
CompcDsaménlo,  sm.  re«àrd,  alóncmenl 
Compensare,  i*a.  1.  to  compensato,  alóne  (for) 
Cotnpensàlo,  *a,  adj.  compènsated 
Compeosatóro,  -trice,  smf.  rcwàrder 
Compvnsazióoc,  sf.  compensàtion,  equivaleot 
Compénso,  sm.  compensàtion,  expédient,  ròm- 
edy,  way ; in  compénso , by  way  of  com- 
pcnsàtion  : in  compénso  di,  as  a compensà- 
tion ior;  métter  compénso,  lo  flnd  rèmedy, 
lo  s.Misfy 

Cómpora,  sf.  comperamónlo , m.  a piirchase; 
bàrgain  ; bo  fatto  una  buòna  compera,  I bave 
madc  a good  bàrgain  or  pùrchase 
Comperàbile,  adj.  pùrchasable,  thal  may  be 
bòughl 

Comperare,  va.  1.  to  bu^.  pùrchase 
Comperato,  -a,  adj.  bòugbl.  pùrdiased 
Comperatóre,  sm.  a buyer,  pùrchaser 
Cumpcrazióric,  compcralóra,  sf.  v.  Còmpera 
Compero,  cómpro,  adj.  bòughl,  phrchased 
Compelénlo  , adj.  còmpùtcnl,  quàiified,  Gl, 
sùitable,  réasooable 


BÓr,  róde;  - fili,  sòd,  bùll;  - fàre,  di;  - by,  lymph;  pQsc,  b^s,  feul,  fowl;  gem,  as 
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CompelenteinéDle,  at/v.  còmpeteotlj 
Competénza,  $f.  còmpetency,  competìtion 
Compétere.  t’/?.  9.  irr.  lo  compéle,  be  còmpe- 
t^Dt,  convénient,  to  s6il,  bclòng,  dispute 
Gompfliróre,  »m.  coropèlilor,  r/Tal 
Compiacènte,  nr/J.  comp1ais\nl,  polite 
Compiarénza,  sf.  coroplàcency  , complaisànco 
Compiacere,  fa.  9,  irr.  to  pióaae,  comply  wiih 
Compiacersi,  it/".  to  takc  picaaore  in,  dciight, 
deign,  condescenJ 
Compiacévolo,  atfj.  agréeable 
Compiaciménlo,  im.complais^nce,sati$rhclion 
Compiaciuto,  -a,  or/;,  conlènled,  s^tisficd 
Compià}jnere,compi4ngero,fa.2.  ut.  lo  bcwàii 
pily,  lamènt 

ConìpiapnitAre,  *m.  a complàiocr,  lamrnter 
Compianto,  sm.  lamcnlàtion,  complàint 
— -a,  nfij.  lamònicd,  bcvÀilcd 
Compiegare,  fo.  1.  lo  fólU  togèther,  to  ioclóse, 
lo  forwartl  (ioclosed) 

Compiegàlo,  -a , ailj.  inclósod  , còmplic4ted  , 
iDlr'cale 

Campiere,  va.  2.  irr.  to  accòmpliih,  finiib , 
end  , complète;  — un  tóIo  , lo  perfórm  a 
Tow  ; — la  proméssa,  lo  fuirill,  or  keep  one’s 
pr^fmlse;  — il  pròprio  dovére,  lo  dò  one’s 
Compréta,  sf.  Usi  évening  priyers  (dùty 
Compigliiire,  va.  1.  lo  embràco,  comprchènd 
Compigliàrsi,  vrf.  to  coagulale,  congéal,  jóin 
Compigtio,  sin.  (««t.)  bec-hive 
Compilare,  m.  1.  lo  compile,  coropéso 
Coropilaménlo,  sni.  a compiUtion,  co'lòctéon 
Compilàtn,  -a,  aifj.  compiled.  coropòscd 
Compilalóre,  -trice,  smf.  compiler,  collèctor 
Coropilatùra,  compilazióne,  sf.  coropilàtion 
Compiménlo,  sm.  fuirilling,  flni&hing;  dar  coro* 
pimento  ad  un  lavóro,  to  fìnisb  a «òrk 
Compire,  tv#.  3.  lo  finish,  pèrfecl,  complclo 
Compitamente,  adv.  complélely,  cìvilly 
CompiUre,  ivi.  1.  lo  compùlc,  rèckon,  speli 
Compilazióne,  s/’.  spélling 
Conipilézza,  tf.  poUteness.  refinement 
Córopito,  sm.  làsk,  rèckoning,  accuunt 
Compito,  adj.  complète,  accòmplisbed,  polito 
Compitóre,  tm.  Hnisher,  pèrfeder 
Compitùra,  sf,  (ici.)  secd,  sporra 
Compiulaménte,  adv.  complète!)*,  pèrfectly 
Coropiùlo,  -a,  adj.  complète,  ònded,  rinished 
pérrect,  fòrmed,  ripe,  accòmplisbed 
Coroplacènzia,  sf.  v.  Compiacenza 
Complacaziòne,  sf.  t.  .appianaménto 
Compleénno,  sm.  birihday,  bìrlh-nìght 
Compleménto,  sf.  còmplemont 
Complessionaie,  adj.  complèxional 
Complession4re,  io.  1 . to  form  thè  conililótion 
ComplessiooMo,  -a,  adj.  of  a conslilùUon; 
ben  complessionàto,  of  a good  constilùlion; 
mal  complessionéto,  ilt  mndc,  «éakly 
Complessióne,  sf.  conitilution,  téniperamcut, 
hàhil  oriò«Ì>,  coDdtlìon.  nàiure 
Complessivaroènte  , adv.  altogòlbcr  , tdlally  , 
comprehtDsively 


Complessivo,  «a,  adj.  comprehèniive , ezlèn* 
sive,  tòta),  gèneral 

Complèsso,  xm.  complìc&tion  , assémblage, 
miss,  lólal;  — adj.  flèshy  . mhscular  , sin- 
ewy,  well  koit,  ircll  limbcd  , pówerfut  ; noi 
complèsso  . io  thè  )ump,inméss;  il  gran 
complèsso  (onor)  thè  gre4t  còmplex  (rotisele 
of  thè  head) 

Completaménto,  sm.  coroplétion,  fuinilment, 
accòroplisbroent 

Complelàre,  t'fl.  1 to  complète,  roake  np.  fili  up 
Completivo,  a,  adj.  complétinp,  coroplétire 
Complèto,  -a,  adj.  complèto,  pèrfecl,  whole 
CnmpljcAro,  ro.  i.  lo  còmpticile,  lo  roake  or 
rènder  intricale;  complicàrii,  irf.  lo  becóme 
or  gel  còmplicàlcd,  ìntriràlo 
Complicàlo.  -a,  adj.  còmplicale,  còmplex 
CompIìcazIiSno.  sf.  compliciiion.  mlxture 
Còrnplice,  smf  and  adj  accòmplicc,  àccessory 
Complicità,  sf.  éccessoriness.  accòfflpliccihip, 
tho  partieipélion  in  a crime 
ComplimenlAre,  fa.  1-  lo  complìmènl,  flàller 
Complimentàrio , xot.  tho  hèad  pàrtner  in  a 
firm.  thè  principal 

Complim.enlalóre,  trice,  smf.  complimònter 
Compliménto,  sm.  a còmplimenl;  far  ufi  com> 
hmènlo,  lo  piy  a còmplimcnt;  sènza  com- 
plirrénti,  «ilhtml  àny  còinplìmcnts 
Complimentóso,  *a,  adj.  complimònlar7 
Compiire,  va.  3.  to  sùit,  fili  up,  fulQII  ; ciò  mi 
cómpìe,  Ihal  just  sùils  me , il  is  jusl  v^bàt 
I wànl 

Comploràro,  rn.  1.  lo  lamènl  togèlhcr 
Complùvio,  Min.  implùviiim  , a shàllovr  reset- 
vóìr  fot  rain  vàlcr  (in  thè  houscs  of  aocicnl 
Rome) 

Componènte,  adj.  coropònenl,  sm.  a compòser 
Compónere.  r«.  3.  irr.  v.  Compòrro 
Componicchiàre,  va.  1.  lo  compóse  little»  bàdly 
and  «ilh  difiìcully 

Com|ioniménto,  xm.  composition,  mòdesly 
Componitóre  , -triee,  smf.  àuthor,  compòser, 
compòser  of  mùsic 

C^*mpónlo,  a,  adj.  grièved,  v.  Compùnto 
Compórre,  ra.  2.  irr.  lo  compóse,  wrile,  com- 
poùotl,  adjùxl,  dispóse,  ariànge,  rèconcile, 
concilialo,  fiDisb,  tèrminate,  sènio 
Compórsi,  mr^.  Ip  compound  (utili  credilort) 
Curoporlàlilo,  adj  tòlerable,  suppórtable 
Comporlaroènlo,  sm.  btdiàviour,  cònduct 
Comporlàre,  ra.  1.  lo  lòleràte,  enduro,  bear; 
il  mio  stàto  non  compórla  siiTàlto  spèse, 
iny  circumstaoces  do  noi  aliow  of  such  ex> 
pènces 

CompoTlàrsi , vrf.  to  condiicl  one’s  self»  be- 
bàve,  ad 

Comporlatòre.  -Irlrc,  smf.  one  ubo  lòlcrilcs, 
endùres  ; bearer 

ComparléTolo  , adj.  lòleraldc,  suppòrlablo 
Comportcvolmènlc.  o'/f.  lòlerably,  prelly  well 
Compórlo  , sm.  indiilgence , rèspit«i , a doiiy 
of  pàymcnt  accòrded  to  a dòbtor 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tùbej  - fili,  mèl,  bit,  nòt,  tìib;  «•  flr,  piqué. 
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CoBpósito,  tm.  compòsito  òrder  {archit.) 
Compoitl^jo,  fm.  compósing,  sèUiog-slick 
CoDpoiitòre,  sm.  a compòsilor 
CoopoOzioncélla,  sf.  a ItUlo  composition 
CoDpo)i2ióoe,  sf  a composition.  agréemcnt» 
adjùsuoent,  sèttlemont  ; — all’  amicbóvulo, 
àroicable  compoiUion;  Tcoire  a com> 
po«Ì2ÌÓDe.  (/dir)  lo  compJìind 
Compiila,  «/;  mixtura,  conipusilioD;  slewed 
frfiit.  ttew 

CoDposlaméote  , adc.  poHtcly,  witb  cdlmooss 
aod  selfpossèssioD  , 

Conposiòna , sf.  mòdeslj  , scdàtencss  , self 
possòsiicn,  dignil;  of  deméanor 
Coopi^sto,  sm.  cooiposUioD , mixture,  com- 
pound 

— a,  odj.  compósed,  adjbstcd,  fòrged,  sedàte, 
griTc.  tsòdesl,  coU(‘Cted 
Compolaiinne,  tf.  a drìaking  buut,  debòuch 
Cómpra,  >f.  compraménto , m.  a pùrcbase 
Compròre , ra.  1.  lo  buy , pìircbaso ; — còro, 
to  buy  Jéar;  — a buòn  pòPo,  a buòn  mcr- 
cito  . to  buy  chéap;  — a cornioli  » to  buy 
forcish.milh  ready  mòney  ; ~ a crédilo  , 
lo  boy  OD  crédit;  comprire la giUa  io  sic* 
co,  lo  buy  a pi£  in  a pole 
Comprilo, -a,  a(//.  bónghi,  purchased,  eie. 
Compratòrr,  rm.  buyer,  pùrchaser 
Compri-ndèitza , sf.  comprehènsion , r 

Compreodiméolo 

Comprénérre , ra.  ^ »rr.  to  comprebènd  , 
Comprrodibtie,  adj.  iolcltigìblo 
Compreodiméuto,  sm.  comprebeosion,  circuii 
Comprcoditiro,  -a,  adj.  comprebénsire 
Coapreodiióre, -Irfce,  smf.  i^bo  comprebòods 
Cospreodòoico,  -a,  adj.  «Uty  {vut.) 
Cosìpreodónio,  sm.  Jbdgmenl,  vit  (ru/.) 
Compreosibilo,  adj.  comprebòosiblo 
Compreosibilìti,  sf.  comprehònsiblcocss 
CoBpreoiióoe,  sf,  comprehènsion 
Compreosif a,  comprcosivili,  sf.  apprehènsioo 
ifaeuity  ) comprobènsion  , understiodiog  , 
lotèllìgenco,  intellect 

CoapreoslTaoiéolo,  adc.  comprebénsircly 
Coopreoifvo,  a,  adj.  comprebèosive 
Compreosóre  , sm.  ono  wbo  comprebèods  ; 

comprensòri,  smp.  thè  blessed  in  Héaven 
Compréso,  smf.  {better  circuito)  a circuii, 
drcùmfereoce,  còmpass,  exiènt 
-a,  adj.  comprised,  ioclùded 
Compressibile,  adj.  comprcssible 
CooprrSiibiUla,  sf.  cotnpressibilily,  comprès- 
libleoess 

Compressióne,  sf.  comprèssioo,  présting 
Com£ressÌTO , -a  , adj.  comprèssive  , baving 
power  lo  comprési 

Comprèsso,  -a,  adj.  comprésied,  dose,  stroug  ; 

nébbia  comprèssa,  tbick  fog 
Compressóre,  sm.  prèssur 
CompriméiU,  adj.  comprèssing)  restriioing 
Comprimere,  vn.  ^ irr.  to  comprèsi,  restriio 
Cómpre,  past.  pari,  [for  comprilo)  bòugbt 


Comprobire,  va.  1.  t.  Comprorire 
Gomprofésso , un.  a prorèssed  mònk  of  Ibd 
lame  order 

Compromésso,  sw.  a còmpromfse,  arbitrilion  ; 

méttere  in  compromésso,  lo  espóse,  hixard 
Comprométtere,  va. ‘ì.  irr.  to  còmpromiso, 
espóse,  risk  ; comprométlere  1’ autorili  , 
r ODÓre  , ccc. , lo  espóse  ono’s  aulbòrity  , 
bònor,  eie.  ; comprométtersi  , to  còmpro* 
mise  «ne's  self,  be  còmpromiscd  , to  co* 
gige,  pròmise,  take  on  one's  self 
Compromissirio,  coinpromessirio,  sm.  bmpire 
Compromissòrio  , -a , adj.  compromissòrial , 
reliling  to  a còmpromiso 
Conipropriefi,  sf.  {laiv  ) jóìnt-pròperly 
Comproprielirio,  a,  smf.  jdìot  proprietvr,  eie. 
Compruvaménlo,  sm.  apprubàlion.  altesliliuD 
Comprovire,  ta.  t.  to  appròve,  pròroi  accèpt, 
admil 

Comprovilo,  -a,  adj.  apprured,  admilied,  eie. 
Comprovalóre,  sm.  appròvcr,  commènJer 
Comprovazióne,  sf.  approbitìonv  proof 
Còmprovinciile,  adj.  of  thè  sime  pròvince 
Cómplo,  -a,  adj.  (uni.)  dèckod,  Irimmed 
Compùgnero,  t>n.  2.  tVr.  to  afOict,  piérce,  ves 
Compugnimènlo,  sm.  v.  Compunzióne 
Compulsire,  txi.  1.  to  compcl,  fórce  (/am.) 
Compulsória,  sf.  a wùrrant,  compùlsion 
Compùngere,  va.  % irr.  to  aftlici,  sting,  ves 
Compuntivo,  z,adj.  ciusing  reiuòrse,  rnuvÌDg 
Compùnto,  -a,  adj.  contrite,  griévod,  stung 
Compunzióne,  sf  compùnction 
Computàbile,  adj.  compùlab'o,  tbat  may  be 
cilculàlcd,  rèckoned 

Computaménto,  sm.  computàlion,  rèckoning 
Conipulàre,  ra.  1.  to  compùte,  cuùnt , rcckon 
I amóngst,  piace  in  Ilio  nùmbvr  of 
Computalo,  *a,  adj.  ròckoned,  cóunted 
Computatòre, -trice,  smf.  computer,  rèckoner, 
cilculilor 

Computaxióno,  sf.  t.  Computaménto 
Computista,  sm.  cilcuUt^r,  rèckoner 
Computisteria , sf.  accuunlanl's  òfiice  , ci- 
pburing 

Cómpulo,  sm.  cùlculiiioD,  rèckoning,  account 
Cumpulréscere,  i'«.  2.  irr.  compulrire, 3.  lo  rot 
Comùua,  sf,  (un/.)  I corporation,  »ard,  com- 
Comùne,  smf.  | mùnily 
Comunale,  ad)',  common,  vùlgar,  triiling  ; io 
—,  adv.  cxp.  còmmonly,  gonerally 
Comuoalméule,  ado.  ùsuatly,  còmmonly 
Gomunaliti,  (un/.)  v.  Comuninza 
Comuninza,  sf.  còmmonalty 
Comunàre,  ron,  1.  t.  .keeomuniro 
Comùne,  sm.  common  péople,  còmmons,  pùblic 
Comune,  adj.  còmmon  , tbat  belòngs  équally 
lo  all,  ùsua)  , òrdioary,  indifferent,  vùlgar, 
(rlvial;  luògo  comùne,  a nreessary  bòTise, 
privy  ; io  cómune,  in  còmmoo 
Comunèlla,  sf.  commùnity,  v.  Accomunamcnlo 
Comuneménte,  adi>  ùsually,  gènerally 
Comunicibile,  adj.  commùnicable,  àffablo 
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Gomunicabnit^i,  itf.  coimnonicabUitT 
Goiminìeaméolo,  $in.  communiciition 
Gomunicànte,  tm.  commùDicaot 
Comunicinta,  9f.  commùnion,  parlicipàtioo 
ComunicAro,  r^n.  1.  to  commùDicale,  impàrt, 
participAte,  màke  còmmon,  to  frequòot,  to 
piìl  in  cAmmon  . to  atmìDiatcr  Itie  sàcra- 
mcntoflhe  LonVa  slipper:  coraunicàrsi,  to 
roceive  tho  commùnion.or  thè  Lord’s  sìipper 
ComunicatfTa,  *f.  i faetlUy  ofeipliining  one's 
aelf  in  téacbing  , a power  of  conreying  in- 
atrùclioD 

ComunicaKro,  -a,  adj.  commùnicatÌTe 
CoiminicatAre,  sm.  Pe  wbo  commùnicalea 
ComunicazióDo  , sf.  commuoicàtion  , commù* 
nion 

Gorouniclìfno,  sm.  bóit,  cònsecràtcd  wAfor 
Comunióne,  tif.  commùnion,  participàtion 
Comunfsmo , sm.  còmmunisni , agrurianism  , 
sócialism 

Gomunisla,  $mf.  còmmuntit,  one  wbo  hóids 
tho  principles  oTcòmmunism 
Comunità  , -Ade.  àie,  gf.  coromùnity;  in  — , 
in  còmmon 

Comùno , sm.  (anf.)  còmmon  people,  t.  Co* 
mimo 

Comùnque,  comunqueménte,  a<ìv.  oofrèser 
Con.  prcp.  with 

Conàto,  sm.  (po.)  èfTort,  attèmpt 
Cónca,  nf.  a làrge  wòodcn  or  òarthen  oblòng 
wùshing  TÒ&sel , a wide  shhllow  trongb  . a 
bàsin.hòllow  core,  cHvity,  ahell , canài, 
lock;  essere  nna  cónca  féssa,  to  bo  sickly 
or  infirm  ; basta  più  una  cónca  féssa  che 
una  salda,  a sickly  pòrton  sòroctimes  out* 
lives  a robiist  man 
Concàmbio,  sm.  eichànge,  rclùrn 
Concameràto,  *a,  ndj.  volùled,  àrebed 
Concatenaménto,  sm.  concatenàlion,  séries 
CoDcalenànte,  ndj  joining,  btoding  togèlhor 
Concatenàru,  va.  i.  to  chàin,  unite  togélber 
Concatenàto,  a,  ndj.  linked,  jóined  togélber 
Concatenazióne,  »f.  concatenàlion,  chàin 
CoDcàusa,  $f.  jóìnl  càuse 
Concaràlo,  -a,  ndj.  còncàved,  mado  bóllow 
CoDcarilà,  $f.  concàvity,  bòllowness 
Còncavo,  sm.  hòllowness,  còncàve  sùrface 
CÓDcavo,  -a,  adj.  còncave,  hòllow,  vàulted 
Còncavo  còncavo,  adj.  doùbic  còncave 
Concedènte,  ndj.  grànting,  allówing 
Concedere,  vn.  2.  ì»t.  to  concède,  grani,  permlt  ; 

to  lend,  givo,  produco.  pAss 
CoDcediniéolo,  sm.  concèssion,  consètit,  glfl 
Concedilóre,  sm.  grànter 
CoDcedùlo,  -a,  adj.  cooceded,  grànted 
Concènto,  sm.  coneòot,  bàrmony,  còncert 
Concentraménto,  sm.  concentràtion 
Concentràre,  t>o.  4.  to  concèntrale,  contràct 
Concenlràto,  -a.  adj.  concènlraled,  concéaled 
Concentrazióne,  sf.  concentràtion,  meditàtion 
Concèntrico,  -a,  adj.  concèntric 
CoDcèpero,  vn.  2.  irr.  to  concéivo,  v.  Concepire 


Concepibile,  adj.  concèivable,  imàginable 
CoDcepigiÓDe  , concepizióne  , sf.  ( ani.  ) con- 
cèplion 

Coticcpiménto,  sm.  concèptioo,  idèa,  nòiion 
Concepire  , IO.  5.  lo  concéivo,  underslànd  ; 
^ òdio  per  una  còsa  o persóna , (o  tàko 
hàtri'd  lo  a thing  or  pèrson  : amóre, 

gelosia,  tobecóme.  enàmoored,  jèalous  ; — 
un’  idèa,  uo'  opiniÓDo  , to  fòrm  an  idèa,  an 
opinion 

Concepito,  concepùto,  -a,  adj.  concèived 
Conceria,  sf.  tànocry 
Concernènte,  adv.  concòrning,  opòn 
Concernènte,  adj.  belónging  to.  rèialivc  to 
Concernènza,  sf.  connèxion,  afllnity,  relàtion 
Concèrnere,  va.  2.  Itr.  lo  coocèrn,  relàle  to 
Conccrnévole.  w'j.  concòrning.  regàrding 
Concertàre,  tvr.  1.  to  concèrt,  sètlle,  adjùst 
Concortàto,  sm.  ini  Higcnce,  agrèement 
CoDccrtàto,  -a,  ndj.  cnncèrled , contrlvcd 
Conccrlal6ro,4rlcc.  smf.  concórter,  contriver 
Concèrto,  sm.  a fóncert,  hàrmony,  agrèement, 
coDTÒDlion  : di  concèrto , with  còmmon  ac* 
còrd,  unànimously 

Conccssibile,  concedibile,  adj.  gràntablo 
Concessionàrio,  sm.  recèivcr  bygrant,  grantée 
Concessióne,  sf  concèssion,  grani,  permlssion 
Concèsso,  a,  adj.  concéded,  grànted,  given 
Conces86rio,*a,  ndj.  concòssory 
CoDcetlàccio,  sm.  bad  idèa,  concèption 
CoDCcltàrc,f’n.  4.  toinvènt  or  say  wìtty  tbingi 
CnnccUino,  sm.  a concèit,  a concetto, wilticism, 
fròthy  wit,  fàlsc  «it.  tinsel 
Gonccttizzànte,  ndj.  filli  of  flàshes  of  writ 
CoDCCtIizzàre,  rn.  4.  to  be  fànciful,  Willy 
Concètto  , sm.  concèit,  thòuffht  ,flàsh  of  wit, 
concèption,  imaginàlion  , idèa,  estèem,  re* 
pùte,  crédit , fame  : èssere  in  concètto  di , 
to  hàve  tbo  repulàtion  of,  (o  be  looked  opòn 
as  : ha  perdùto  il  concètto  apprèsso  di  me. 
be  has  lost  bit  crédit  with  me;  adj,  con* 
cèived 

ConcettÓDO,  sm.  (iron.)  a brillianl  thòugHt 
Coocettosaroèote,  adv.  in  a witty  mànner 
Concettóso,  *a,  adj.  full  of  picasant  fànciot 
Concezióne,  sf.  concepiménto , sm.  thè  fèast 
of  thè  concèption 

Coochètta,  sf.  smàll  tub,  trough  (;>ron.  trof.) 
Conchiglia,  sf.  tèa  shol),  enneb  shells 
Conchigliàcco,  -a,  adj.  fórmed  of  shells 
CoDchigliétta.  sf.  snàll  shell,  condì 
CoDcbiglìulogla,  sf.  conchòlogy  , tho  nàtural 
bistory  of  shells 

Conchilifórme,  adj.  fórmed  liko  shells 
CoDchiudènte,  adj.  conclusivo,  decisive 
Conchiùdere,  va.  2.  irr.  lo  conclùde  , infòr  , 
end;  rcsólve,  convince,  shut  tip 
Conchiusióne,  sf.  conclùsion,  cónsequence 
Concbiùso,  -a,  adj.  conclùded,  scltlpil,  ènded 
Cóncia,  sf.  a làn-bdlise,  tànning  , séasoDìng 
Conciabròcche,  sm.  roènder  nf  bróken  waro 
Conciaealiélto,  smf.  a ttòckiDg-mèoder 
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CoDciaméato,  tm.  mèndiag,  t.  CoDcialura 
CoDciàr»,  ra.  1.  ta  drèit,  adòrn,  trim,  mood  ; 
coodir  pèlli,  cuójo  , lo  drets  skins  , Un 
Icaiber  ; coociàr  vini , lo  adùlter&le 
vioes;  coQciàr  la  terra,  lo  maaùre  land; 
eoDciire  uno  pel  di  delle  feste,  lo  gWe  eoe 
a food  dréssiog  or  driibbiag 
CoQciatélti,  tm.  slàtcr,  tilcr,  tbàtchor 
Condito,  a,  adj.  repàired,  sei  off,  Déai 
CoDciatóre,  tm.  dirrier,  liDoer 
Ceodatùra,  sf.  adjbsting.  drèssìog 
Coociaiióoe,  tf.  mèDdiog,  sewiog,  drèssiog 
CoaciJere,  vn.  2.  irr,  (po.)  to  col  in  piéces 
Coodéro,  tm.  ménding,  adjiittmeDt . rcpdir 
Coodclio,  sm.  {po.)  cóùndi,  assèmbly 
CoDcUiibiie , uof/.  recoDcilable , tbal  maj  bo 
coflciliited 

CoQciliibolo,  coociiiàbiilo  , sm.  conTÒnticle  , 
ao  assèmbW  of  schismitic  prclales 
CoQdltaméoto,  tm.  coociliition 
Conciliire,  ra.  i.  to  conciliate,  rcconctle;  con- 
dljàre  la  fame  , il  idono , to  procure  an 
àppeUte,  indóce  sleep  : coociliirsi,  to  càpti- 
Tite,  fet  ooe’s  self  good  wili,  be  or  becòme 
TMOOCfled 

CoDciliire,  adj.  consìstórial,  of  tbe  cóUncil 
CoDciliarménte,  arfv,  in  a cònsistory 
CoQci)iatÌTo,  a.  adj.  concìliaiiDg 
Cooditittf,  a,  adj.  eoncilialed,  rèconcf|ed 
CoDciliatóre.-irice,  tmf.  a péacemiker 
Cosci|jalório,*a,  oiij.  concilialory 
ConciliazióDe,  $f.  agréemenl,  rcconciliition 
Cofidiio,  sm.  có^Dcil,  assètnbly  , cònsistory; 
— ecotDéoico,  generile,  ecuménical,  gòneral 
cóùoeil  ; contocire  un  Concilio  , to  cali  or  ! 
reDTéoe  a Cóùncil 

CoBcdiùuo,  sm.  syood,  clèrical  assòmbty 
Coocimire,  t'a.  1.  to  nianùre,  Impr^vo  (landì 
Coocimito.-a.  adj.  manùred,  fitleiicd 
Coociroatóre,  -trice  , tmf.  manùrer  , odo  irbo 
fflaoures  landa 

Co&dt&e,  sm.  a mcoding,  manùre,  còmpost 
0‘aciRaiii,-ite,-àJe,  sf.  {po.)  clegance 
Condono, -a,  adj.  èìegant 
Cósdo.im.  agréeoaent,  òrnament,  attiro, ma* 
nóre,  còmpost;  ▼coire in  cóncio,  to  be  prò- 
per,  tóiiablc  eapédieot,séasonablo;  io  cón> 
ciò  a*fc.  trp.  rèady,  in  rèadiness 
Cóncio, -a.  adj.  dréssed.  set  off,  clegant , mal 
cóncio,  ill-ùsed,  io  a bad  plight 
Coficioffuisccbè,  eonj.  | sìobe.séciog. 

CoQcioffossecò»a,  conciossiacbè  | ìq  as  macb 
Cf*Qrioffo&secosaicbó,coneiossìa<  ) as 

cosachè 

Coocioointe,  tm.  òrator,  harànguer 
Coocionire,  rait.  1.  to  haràogue,  préach  (faf) 
Coadonatóra,  tm  baringuer,  préacber 
CoocióDe,  baringue,  speech,  sèrmoo 
Concisaioéote.  adv.  conclsely,  briéfly 
Coneiiiòne;  tf  tbe  ciiUiog  off,  coocision 
Cooebo.  a,  concise,  laeònic,  sbdrt 
CoBcistoriìle,  adj.  consistòrial 


Concistòrio,  im.  cònsistory 
Goocitaménto,  tm.  emótioo,  incèntire,  tùmuli 
Coocisire,  va.  1.  to,  stir  up,  exclte  . provòke 
Condlatlro,  a,  adj.  iocònlive,  eocoiiragiog 
Concitilo, -a,  adj.  stlrred,  mòred,  provókeJ 
Concitatóre, ‘trlce,  tmf  an  instigitor 
Concitazióne,  tf  concitilioo,T.  Concitamcnto 
Concittadino,  *a,  tmf  fòllow  cHizon 
Conclarcaiiòne,  tf  óùlcry,  sh<3ìU,  hùbbob 
Conclife,  tm.  a cònclàTo  , a doso  asscmbly 
ConcliTìo.  sm.  cibioet , dòiet,  smill  room 
Conclavista,  sm.  mèmber  of  thè  cònclive 
CoDCludénle,  adj.  cooclùdcnt,  decisive 
Concludeoleménte,  adv.  conclùsively 
Conduilénza,  tf.  conclùdency,  condùsireoess 
CoDclùdere,  tvi.  2.  irr.  to  conclùdo,  fix,  end, 
sluit  up,  confine,  include 
Conclusióne,  tf.  conclùsion,  cónsctiucnce 
Conclusióne  (in)  adv.  exp.  io  sbórl,  flnally 
Cooclusionélta,  tf  little  lofereDcc,  thésis 
Cooclusivaménte,  adv.  conclùsively 
Conclusivo,  >a,  adj.  coDclósive,,decisivo 
Conclùso,  -a,  adj.  cooclùdcd  . shut  up 
Concoidile,  adj.  (min.)  concbòldal* 

Concòide,  sf  {gtnm.)  cònchoid 
Cóncola,  tf  ▼.  Catino,  bacile 
Concolóre,  adj.  of  one  còlor 
CoDcomiliole,  adj.  concòmilant,  concùrrent 
! Concomitinsa,  tf  concòmitaoce,  ùnion 
! CoDcordànte,  adj.  coocòrdant,  coofórmable 
Concordanteménte,  adv.  v.  Concordevolménle 
Goncordinza,  concordagióne  , tf  agréement , 
confòrmity,  concórdanco,  niness 
CoDcordire,  tan.  lo  rèconcile  , roake  friònds, 
vn.  to  coocòrd,  agrée  togctber  , be  unóni- 
mous,  confòrm 

Coocordataménte,  adv.  uninimously 
Goncurdito,  sm.  convònlion,  còmpacl,  concòr- 
dat  (belween  Ibc  Pope  and  a temporal  Sov- 
ereign) 

Concordilo,  -a,  adj.  nnóoimous,  agréeing 
Concòrde,  adj.  coofórmable,  likc,  similar;  di 
concòrde  parére,  of  tbe  same  opinion 
CoDcordeméolc,  adj.  uninimously  , wilh  one 
accòrd 

Concordévole,  adj.  confòrroable  , agréeable 
Concordevolménle,  adv.  agréeably,  confórm- 
ably.  unànimously 

CoDCórdia,  tf  cóncord,  unanlmily,  bàrmony; 
méttere  a concórdia,  to  rèconcile , make 
frièods.  di  pari  concórdia,  with  one  con- 
tònt;  di  concórdia, with  onc  accòrd  (rite 
Concorporire,  va.  i.  to  concòrporale,  iocòrpo- 
CoDCorporito,  -a,  adj.  jncòrporilcd.embòdied 
Concorrènte,  adj.  concùrrent,  ro-óperating 
Concorrènte,  stnf  compètilor,  rivai,  oppónenl 
Concorrènza,  tf  compelìlion,  tlvalsbip 
Concórrere  , rn.  2.  irr.  lo  Dock  lo  (a  place) , 
concùr,  co-óperate,  dispute  (a  thing]  with; 
to  coRipéte  for;  concorrerànno  alla  medi* 
glia  quelli  soltanto  che,  ecc.,  thomèdal  wiU 
be  compéted  for  only  by  sucb  as  eU. 
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ConcorriiiK^Dto,  im.  còocourie,  cÒDflaeoM 
CoDcorritòre,  -Irice,  »mf.  uoe  «ho  coochrs 
G)Dcór*o,  nm.  cÒDcounó  , crom’d  , thrÒD|i  ; >- 
méeliog  , compelitioo  ; lo  sUto  di  concórso 
del  fallito  (/oto),  Iho  bàukrupt  s o&iàie;  ab- 
dàre  a concórso,  lo  conipélo(ror  a place,  a 
prize,  eie.)  ; iIÀre  per  concórso,  lo  gire  a«iy 
bj  competilioo;  inélloro  a concórso,  lo  pùl 
tip  for  competilioQ 
— adj.  luet,  agréeJ,  iiniled 
ConcóUo.  -a,  adj.  dòoe,  digésled,  coocócled 
Coocozióne,  $f.  concòcliun,  maturàlion 
Coocreàrc,  ivt.  1.  lo  creàle,  produce  logèlber 
Concreàlo,  -a,  adj.  tonile,  lohérenl,  nàiural 
Coi. creazióne,  *f.  juinl  creilioo,  prodùclion 
ConcrédiTC,  va.  3.  irr.  {uHt.}  lo  leliéve  «itb, 
intrusi 

CoDcredilòrc,  trice,  tmf  jdìnl-crédilor  , «ho 
inlriists 

Coocrelire,  ra.  1.  lo  concréle 
CoQcrólo,  *a,  adj.  concréle 
CoDcrezìóno,  «y  concrélion.  r.oagulitioo 
Concubina,  »f.  còncubine,  uiistrcss 
CoDcubtnàriu,  sm.  «ho  keeps  a cùncubioe 
CoDcubinàlo,  stn.  concùbinage 
CoDcubinésco,  adj.  of  a còncublno 
Conciibinctta,  sf.  lillle  còncubine,  miss 
Concùbito,  Si/l.  lying,  steeping,  togclber 
Cobcuicabiie,  adj.  descrving  lo  be  I r.’tmplod  on 
Conculcaménto,  sm.  trinipling  vilb  ibe  feel 
Conculcare,  ro.  I.  lo  tràmple  npùn,  spùrn 
Conculcato  , -a,  adj.  irimpled  under  foot 
Conculcatóre,  -Irlcc,  kuif.  opprèssor, spiirnor 
Conculcazione,  itf.  tr.\a)pling  upòn,  spùrniog 
CoDcuócere,  t^i.  3.  iir.  to  coneóct,  digùsl 
Coocuociiiiénto  , sm.  v.  Concozióue 
Concupire,  ra.  3.  (po.)  lo  còvcl,  destra 
Concupiscènza,  énzia,  sf.  concùpiscence.  lusl 
CoLcupiscere.  tu.  3.  ór.  |po.)  to  long  for 
Concupiscévolo,  -ibile,  adj.  coocùpiscible 
CoDcupiscibilità,  -ale,  -àdo,  $f.  concùpiscence 
Concupiscivo,  a,  adj.  concùpiscible 
Concussare,  i o.  1.  to  shake,  uióve , .ìgilile 
Concussatóre,  s/o.  shaker,  comoiólioner 
Concussionario,  *m.  eaiòrltoner , exócler 
Concussióne,  sf.  coniùtsion,  extórtioo,  shock 
ConcussiTO,  -a,  udj.  concùssivc,  sbàking 
CoDcùiso,  a,  adj.  concùssed,  shaken 
Coodónna  , sf.  et  ndetunation,  scntence;  prò- 
nunclàre  cundinua  , lo  pàsi  senlcuce  ; su* 
birc  condànna,  to  siiffer  jùjgment;  subtre 
la  pròpria  condiuoa,  to  undergó  une*s  sco* 
Icnce 

Condannàbile,  udj.  cundèmnablc,  cùlpable 
Coodannagiónc,  sf.  r,  Condànoa 
Condannauiénlo,  sm.  sénlenca,  doom 
Condanuàre,  va.  I.  to  condémo,  scntence;  — 
inconlun)àcia(/uu?)  lo  gìve  jùdgment  agàinsl 
One  in  a stale  of  cónluinacy  ; opinióni, 
dollrtno,  lo  explóde  opioiuns,  dòclriues;  — 
ad  una  uiùlla,  lo  fine 
Condannilo^  -a,  adj.  condòmned,  blimed 


Condanoalóre,  tm.  coirdèmoer,  jbdg# 
Condanoatório,  -a.  adj.  coodèmnaiorj 
Condannazióne,  sf.  condemnitioo  , doom 
Condannévole,  od),  condemnabic,  blimeabla 
Condebitóri,  smp.  jóìnl-dcbiort 
Condecènte,  adj.  déceol,  becóming.  pròper 
Condecentcménle.  adv.  décently,  pròperly 
CoijJecorire,  va.  1.  lo  decorile,  adòro,  deck, 
01  namènl 

Condrgnaméntc,  aifo.  «òrlhilj 
Condegniti,  sf.  dignily,  «òrlb,  coDdigoneu 
Condégno,  -a,  adj.  condign,  wòrlby 
Condironirc,  va.  i.  (onf.)  v.  ConJanoire 
Coudeonazióne,  sf.  v.  Condanna 
Coodensibilu,  adj.  c.oodcnsable 
Condensabilità,  sf.  condensabìlity 
Condensaménto,  sin.  condensilion,  tbickness 
Condensare,  va.  1.  lo  condènse,  Ibickeo 
Condensarsi,  vrf.  to  grów  tbick,  condènse 
Condensato,  a,  adj.  condènsed,  Ibick,  dense 
Coodentalóre,  sin.  ipóys.)  condènser 
Condensazióne,  sf.  cundentilioo,  Ibickontnf 
Condenso,  a,  adj.  (po.)  condi^nse,  thick 
Condeputilo,  sm.  feilow-dèputy 
Condtsceodéole,  adj.  v.  Condiscendente 
Gondcscendénza,  sf.  v.  Condisceodenaa 
CoDdescéndere,  im.  3.  itr.  v.  Condiscendere 
Condeicensióno,  sf.  t.  Condiscensiona 
Condescensivo,  -a,  adj.  condesccnding 
Coodesèeso,  *a,  adj.  r.  Condisceso 
Condicerc,  vn.  3.  tir.  to  becòme,  v.  Confiro 
Condiménto,  sin.  séasoniog,  sàuce,  cóndiment 
Condire,  ra.  3.  lo  séason,  pickle,  presòrve 
Condiiceodéiite,  udj.  condescèoding,  illable 
Condiscendènza,  sf.  condescèndeoce  , coode- 
scènsicn,  compltauco 

Condiscéndere,  vn.  3.  irr.  to  descéod  wilh, 
condescèod.  yivtd 

CoDdisCeiidiuiénlo,  Sia.  desccnlwklb,  dèferuood 
Condiscensióno,  sf  condescènsion,  atfability 
Condiscéso, -a , adj.  condesccoded  coiupUed 
with 

Condiscépolo^  sm.  school  fèllow,  condUcfple 
Conditi,  SM.  (boi.)  vbite  bellebóre 
Condito,  -a,  adj.  séasoneJ  , drésseJ  , pickled; 

condilo  di  senno,  judicious 
Cóudilo, -a,  adj.  tpo. )built,  riised,  erccted 
Conditóre,  sm.  fuùnder,  àulbor  (fui.) 
Conditura,  sf.  séasoniug,  v.  Condimento 
Condividere,  ra.  3.  lo  sbare  «Uh  olbcrs 
Coudivisióne,  sf.  divisiun  amòng  sèveral 
Coodiziouilc,  adj.  conuiliunal,  reslricUve 
Coudizionaluiénte,  adv.  coDdilioDally 
Condiziooire,  t^i.  1.  lo  enablo,  qualif^ 
Coudiziooirsi,  vrf.  lo  quiliiy  one's  self 
CondizionaUoiénte,  adv.  condilioually 
CoudizioncélU,  sf.  a pielly  good  conditioD 
Coodizioniio, -a,  adj.  tit,  iblc,  quàlified,  cod- 
dìUoned;  ben  condizionilo,  «eUcondUioned 
Condizionilo,  sm,  condilion 
Condizióne,  sf.  condilion,  rank,  siluitioa;  — 
I implicita,  tuliiolésa,  implied  coodilion  ; — 


File,  mèle,  bile,  nòie,  tùie; 


/it,  ffièt,  bit,  DÓt,  ikb;  • fir,  piqué, 
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reiololdrìa  (/atù),  condìlioo  tùbsfqoeot; 
loapen/ra  (/au7Ì|  coDdilion  precédool;  tìo- 
Uiidiie  J'  uoa  coodliióno.  bréach  of  a eoo- 
dilioDv  ofserràoza  d’  una  coodtzidne,  per- 
fdrffianceoracoodition;  ìnosserTànza  d'uua 
coodiiióoe.  non  perrdrmaoee  ofacoDdilioo; 
loUo  condizióne  che  , on  , upòn  conditioo 
Ihal,  vilh  a pror/so  tbal;  sènza  condizióni, 
aDrondiiional , uocondllionaliy  ; fàre  una 
eoodizióne,  lo  luake  a condiiion;  osiurvlre 
6oa condizióne,  lo  perfórm  a condiiion  i oes* 
luna  condizióne  ?a  esènte  dal  dolóre,  no 
de*r^  il  free  from  lòrrow 
Coidiiióne  (a),  adv\  exp.  upòn  condiiion 
Coidogliàoia , eóndolènza , tf.  condòleoce; 
lèderà,  t/sìu  di  condo^Hiinza,  lòUer  , vUit 
of  condòleoce;  <lébbo  fargli  le  mie  coodo- 
fliinze,  1 muli  condole  trilb  hiiD,l  muti 
ÒITer  bim  my  condòleoce 
Condolerli,  irf.  2,  iri’.  lo  cómplàio  , griéie  , 
eoodóle  ^vilb) 

Cosdoa.inio,  im.  jóìot  power,  dominion 
CoDdonibile,  wij.  pàrdonable,  excùsable 
Condoaàre,  ra.  I.  lo  pàrdon  forbire,  eicùie 
Condooitòre,  im.  Torgivcr,  pàrdooer 
Coodonziiòoe,  f/1  pàrdon,  forgireness 
Condòre,  im  lorn.)  còndor 
CoDdólta,  tf  cònduct,  depòrlmenl,  èscort  ; — 
diserdioiia,  disòrderly  cònduct;  regolà- 
re,0QnBÌ!e,órderly.s(éady  cònduct;  — fràn- 
ti,  leale,  rwnd  déaling;  — da  galantuòmo, 
dir  dèaliog;  calUva  condótta,  miicònduct, 
aisbehifiour;  cerlificilodi  buòna  condòUa, 
(esiiiBóoial  of  good  cònduct;  èssere  uòmo 
di  eoodóua,  lo  conduci  oue's  self  veli, 
pròperly 

CoDdottièra,  $f.  coodbetress,  roànager 
Cosdotiière,  tm.  coodùclor,  léador,  càrrier 
Coodolio.  im.  cònduct,  way,  róaU,  pàih,  còn- 
doil,  cao^l,  bqueJiicl,  pipe 
— oéj.  cooJlicIed,  dóno,  fòllowed 
Conducènte,  adj.  coodùcing.  conlribuUog 
CoBdùcere.  ta.  3.  irr.  t.  Condurre 
Condocérole,  ai//,  condueivo,  fàrorable 
Condacfbile.  adj.  condùcible,  condùcing 
f^ndoeimcnto,  tm  còoducl,  mànagement 
Coodocitore,  tm.  coodiictor,  téacber,  cÀpUio 
Condociirice,  tf.  coodùclreis,  gÒTerness 
Cootlnpltcaziòne,  tf.  duplicate,  repelilion 
CoMùrre,  la.  3.  irr.  lo  condUct,  léad,  brlog, 
*locr;  (0  persuade,  induce,  bring  to.accóm- 
pzny  (o;  al  pàscolo;  to  grèze,  lo  tend 
(frazìDg  caule)  ; — a spasso  , to  take  one 
(for  a vilk):  — a fine,  a eompienénto, 
to  finish,  complète,  accòmplisb;  — a buon 
pòrto, lo  briog  sareiotobàrbour;(/Ip.)to  ac- 
^■plish  bkppily  , pròspcrously;  ~ in  un 
l«o{o.  to  go  or  còme  to  a place  ; eoodùrsi, 
vTf.  to  coDdiict  ooc's  lelf,  to  bebhve;  condursi 
^lla  presènza  di  uno,  to  vait  upòn  apèrton 
Condauibiie,  adj.  càpabla  of  being 

MBdòcted 


CooduUibtUlà,  (phyg.)  conducUbllity 
Condótto,  sm.  (anf.)  cònduct,  dirèction,  care 
Coodùllo, -a,  adj.  (;?o.)  condìicted,  càrried 
Conduttóre,  im.  condìiclor.  léader,  guide, 
guàrd,  mònitor,  tùtor,  lènant,  lòdger 
ConduUóra,  tf.  jobrney,  trknsport,  càrriage 
Conduzióne,  tf.  t.  Conducimènlo;  (/aui)  locà* 
tioo,  léasing  on  reni 
Conestibile,  tm.  tbe  lord  bfgb  còostable 
Gonesiabìlerfa,  tf.  bfgb  cònslablesbip 
ConfabulÀro,  un.  I.  to  conflibulale,  ebat 
Confabulalòre,  • irfce  , ttnf.  pràller,  ooe  wbo 
Ulks  familiarly  (tàlk 

Confabulalòrio,  -a,  adj.  belòngìog  to  familtar 
Confabulazióne,  tf.  coofabulÀlion,  cònfab 
Confacènte,  adj.  sùìlablc,  cooTéoient,  pròper 
Confacénza,  tf.  t.  Confacimento 
Confacévole,  adj.  fit,  pròper,  just,  lùitable 
ConfacoTotézza,  tf.  sùilableoess 
Confaciménto , im.  t.  fitness,  sùitableoeis , 
proprfety 

Confàrsi,  vrf.  t.  irr.  to  becòme,  sóit,  agrée , 
fit  ; silTkllo  discórso  non  si  coo^  ad  un  par 
TÓitro , sùcb  tilk  dòn*  t sùit , or  don’  t be- 
cóme  a pèrson  like  you 
Confarraziòne,  tf.  confarreàtion  (Ibe  soleroni- 
zalion  of  marriage  among  tbe  Roroans,  by 
a ceremony  in  irbicb  thè  bridogroom  and 
bride  listed  a cake  of  flour) 

Confastidiòrsi,  vrf.  1.  to  lire,  v.  Annojàrsi 
Confedoramónto,  tm.  alifance,  iéaguo 
Confederàodo,  -a,  adj.  tiiat  sbould  be  alUed 
Confederàrsi,  vrf.  I.  lo  confèderate 
CoofederaliTO,  -a,  adj.  confederatire 
Coorederàlo,  -a,  adj.  confederate,  léagued 
Confederòto,  sui.  a confederate,  ally 
Confederazióne,  tf.  coorèderacy,  alifance 
Conferénlo,  adj.  coofèrring,  bestòning 
Conferènza,  tf.  conrerinièDlo.  m.  cònferenee 
Conferire,  vn.  5.  to  ronfèr  wilb,  consùll,  ìm- 
pArt,  bestów  , coofèr . collàto  , do  good  , be 
benoricial;  la  cavalcAta  conferisce  più  al  ca- 
vàllo  che  al  cavalière,  riding  is  more  bene- 
ficiai lo  tbe  borse  tban  to  tbe  rider 
Conferitóre,  -trfee,  tmf.  concórrer,  ono  wbo 
coDfèrs,  bestóvs 

Conférma,  confermazióne,  tf.  confirroilion 
Confermamèiito,  tm.  sànctiou,  approbòtion 
Cunfermàro,  t'a.  i.  to  coofirm,  ràlify,  appróvd 
ConfermatiTO,  -a,  adj.  confirmalory 
Coofermito,  -a,  adj.  coufirmcd,  apprùved 
Confermalòro,  -Irfce,  tmf.  confirmer,  atlèster 
Confermazióne,  tf.  confirmition,  approbàUoo 
Conférme,  a,  adj.  ▼.  Confermato 
Confèrva,  tf.  (óof.)  confèrva  (tùbular  , jointed 
water-weeds) 

Confessaménto,  tm.  confèssioD,  declarètion 
Coofessire  , vati.  f.  to  confèsi , ackoòwiedge, 
Ó1ID , avow  ; confestèrsi , to  confÒM  lo  a 
priést,  to  confèu  one'  s self 
Confessàto,  -a,  o4j-  coorésied,  deelired 
Confeasatòra,  am.  coofèuor,  t.  Coafessòre 


■òr,  rftde;  - mi,  lòD,  bùU  ; - tàre,  dÀ;  - b^,  l^mph  ; b(yi,  fòiìl,  fóvl;  gem,  ss 
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CooféftiìoD&Ie,  *ario,  tm.  confèsiioDal,  confèi* 
siooarj,  confèssion  chair 
Contfisionàle,  adj.  coofèssionarj,  perlàloiog 
to  cunfèsBÌon 

CoDfcBsiòne,  $f.  confèssion,  declar&iìon,  fàilh 
CuDféiso,  -a,  adj.  coofèsied,  ackDÒwledped 
Coofcisóre  (confessóro,  ant.),  im.  confessor 
Confeltire,  va.  1.  lo  confèct,  presèrre,  ivéeteo; 

confeliàre  uno,  lo  fàwn  upoo  a pèrton 
Coofeltàfo,  z,adj.  confèclcd,  presèrred,  miied 
Confetlatóre,  r.  Coofelliére 
Coofeitiéra,  tf.  swéel  rnéat  box,  crostai  jar 
Confettiere , im.  còroGl  maker  , confèctioner , 
déaler  io  prescrres 

Confètto,  am.  svrèel-méat,  sugar  plum,  etc. 

— - adj.  confècied,  presèrred,  pickled 
Confeltùra  i tf.  presèrres,  swéet  niéats,  c£m« 
Confezióne!  fits,  sùgar-plums,  mixture 
Cnofezionàrc.  t'ci.  1.  to  confèct,  prcsèrre,  mix 
Conficcaménto,  sm.  thè  dririog  in  nàils 
ConQccàre  , tvi.  1.  to  n&il  , fàsico  , tlirùst  io  , 
drfre  in,  fix  (io  Ibe  memory) 

CoolìccMo,  >a,  adj.  nàited,  fixed,  imprèssed 
Conficcatùra,  tf  tbo  nàtiing,  fàsteoing,  fixing 
Conficcre,  ta.  i frr.  to  cònsccràle;  lo  confèct 
Coofidaffléolo,  sm.  | strong  bupe,  Irìist,  eòo- 
CoDfìdànza,  tf.  { fidence,  failh,  parOfo 
Conlìdàre,  t*n.  i.  lo  trust,  conflde,  rely  upon 
Confidàrsi.  vrf.  to  gire  one't  self  up  to,  rely 
on,  conffde 

ConQdato,  >a,  adj.  conffJcd,  aisùrcd 
Confidejutsóre.  sm.  cobàii,  cosùrety 
ConCdènto,  adj.  conffdingr  cònfidenl 
Confidénte.smy.  a cònfidànl.trùslrkórtby  friend 
ConOdenteménte,  adv.  cònfidently 
Confidènza,  tf.  cònfidrnee,  triiil , assiirance  , 
suro  and  cértaio  bope,  intimacy,  sécrecy 
Confidenziàle,  adj.  confidèolial,  trìisty,  técrcl 
Confidenziàrio,  sm.  he  who  hóids  in  trust 
Confido,  sm.  {aut.)  cónfiderl,  r.  Confidente 
Configgere,  co.  3.  ifT.  lo  nàil,  piérco,  lìx  wilb 
nàìls,  T.  Cooficcire 

Configurare,  to.  1.  lo  configuro,  form,  dispóse 
in  a cèrtain  figure  or  shape 
Configuràrsi , vrf,  i.  to  take  Ihe  fórm,  figuro 
Confìguràto,  ^a,  adj.  like,  made  lìko 
Configurazióne,  nf.  configuràlion 
Confinante,  adj.  contiguous,  bórdering 
Confinare,  r.'an.  i.  lo  confine,  liniil,  b<^nd,  set 
boùnds,  bórder  upòn,  be conliguous,  bàoish 
Confinàrio,  -a,  adj.  of  Ilio  cònfincs 
Coiifinàrsi,  vrf.  to  confine,  Umil  one's  self 
Confìnàto,  - a,  adj.  conffned,  boùnded 
Confinazióne,  tf.  Ibo  cslàblisbing  of  lìmits 
Confine,  sm.  confines,  b<^njaries,  limili 
Confingere,  m.  '2.  irr.  to  cóùnlerfeit 
Coolirmàre,  va.  i.  r.  Confermare 
Confisca,  tf.  confisrilion  , fòrfeiture  , fórfeit; 
soggètto  a confisca,  (/aio)  Ifable  io  confiscò* 
Iton , fòrfeiture  ; incórrere  la  confisca  di, 
pèrdere  per  confisca,  to  fórfeit 
Confiscàbile,  adj.  confucable,  fórfeilable 


ConfiscanéDto,  tm.  t Confiscaxióne 
Confiscàre,  vn.  1.  to  confiscale,  fórfeit 
Confiscàlo.  -a,  adj.  coofisciled,  fórfeited  ; — a 
profitto  dello  Stàio,  conflicated  to  thè  ktog, 
queen 

Confiscatióne,  tf.  confiscàlion,  fòrfeiture 
Confitènte,  adj  confessing,  acknòwledging 
Confino,  -a,  adj.  piérced  or  fìxed  witU  oàils, 
sliick,  imprìnled,  engràven,  crùcified 
Coudagrazióne,  tf.  condagràtion 
Conditile,  adj.  tbal  may  he  mèlied  (hy  beat), 
fuùnded  (in  a mould),  càsl,  smèlted 
Condalo,  -a,  adj.  (po.)  jolned  togèther 
Condftto,  sm.  còndicl.  cònicil,  còmbat,  Hgbt 
Conduènie,  sm.  and  adj.  cònflux,  cònduent 
Conduèoza,  af.  cònduence,  jbocUon.  ùoion 
Confondere  , tvi.  9 irr,  to  coulound,  jUmble, 
mix;  lo  confuse,  pcrplèx,  discoropòse,  abàsh; 
to  destri^,  precipitato,  wà«le 
Confóndersi,  vnrf.  to  gel  confùsed,  perplèxed 
Confondibile,  adj.  Ibal  may  be  confounded, 
confùsed.  perplèxed 

Confondiménto,  im.  confùsion , troùbie,  rùin 
Confonditóre,  sm.  confónnder,  destri^er 
Conformàre,  tvm.  I.  lo  confórm,  assimilate 
Conformàrsi,  vrf.  to  confórm  one  s self 
Cunformaliro,  -a,  adj.  confórmable,  slmilar 
Cofìformàto,  -a,  adj.  confòrmcd,  règular  ^ 
Conformazióne,  tf.  conformàlion,  disposìlion 
Confórme,  adj  confórm,  sùilablo,  agréeing 
Confórme  , conformemènle  , mfi’.  confórma- 
bly  to.  agrécably  lo,  in  confdrmily  witb, 
puriùant  lo 

Conformévole,  adj,  confórmable,  agréeable 
Conformista,  tmf.  confòrniist 
Conformità, -àie, -àdo,  af.  confòrmily 
Confortàbile,  adj.  admìlling  còmfort , tbal 
may  afford  comfort,  consolallon 
Confortagióne,  s^.  I còmfort , assislance , 
Confortaménto.  sm.  I case,  reliéf 
Coofortànle,  adj  cóinforling,  beàrlening 
Confoftàre,  va.  1.  to  còmfort,  console,  heàrten, 
corròborale  , fórtify  , incile , egg  on;  con- 
fortàre  il  càne  all* érta,  lo  egg  one  on  to 
dò  a Ihing;  conforlàrsi , lo  bòpe  slròngly, 
to  dàtlerone*s  self  tbal;  coni^oriarii  con  gli 
aglietti,  to  fecd  upòn  xain  boprs 
Confortalira,  a,  adj.  slrènglhening 
Confortàto,  -a,  adj.  còmforled.  slrèoglhened 
Cloofortatóre,  *trice,  amf.  còmforler,  consóler; 
a buon  confortatore  non  dóUe  mai  la  lesta, 
prov.  erp.  il  is  éasy  for  a hàppy  mao  lo  gixe 
(goodl  advice  lo  tbe  unfòrtunale 
(^nfortatório, -a  I orfj.  consólalory,  córafor* 
(>iDfoitéTCile,  i table,  sirèngtbening 
CoDfortazióne,  s/:  j còraforl,  beàrlening. 
Confòrto,  sm.  j éaie,  encoiirageraenl 
Conforteria,  sf.  a placo  srhcre  persons  sen- 
tenced  to  dèatb  recéise  tbe  comfort!  of 
rcligion 

Confurlinàjo,  sm.  ginger  brèad  bàker,  acller 
Confortino,  sm.  ginger-brèad,  splce  cakes.otc. 
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Confdffo,  tm.  bàrbacan 
Coofriit,  confratèllo,  sm.  friar,  bròtber 
O'filrilèrnita,  $f  fratòrnily,  bròtherhóod 
CóDfrM(|(lia.  »f.  assèmbty  of  bad  people 
Confririre,  confricàrii.  1.  to  rub,  fret 
Coofriciio.  a,  aHj.  rbbbed  a^àinst,  frètted 
Confnrati^De,  tf  confricitioo,  friction 
Confronta roènto,  confrónto,  tm.  confiòntiog 
Confrotilire,  rn.  1 to  confrònl,  compare 
tonfronuin, -a,  adj.  confrónled,  compàred 
Confrontaxióne,  tf  thè  confròotiog 
Coofiig^ire,  VH.^  to  fly  for  help,  y Rifuggfre 
Confusarriènte,  o/fv.  confùsedly,  peti  meli 
CoQ’usrtto,  a,  or/;,  sòme^hat  confùacd 
ConfijtiÓDe,  tf.  codIùsìoq,  troùble,  dUórder; 
tbame 

Coofùio.  a,  adf.  confósed.obicùre.iDdistiDCt, 
abhhed;  alla  confusa,  coofùtediy 
CAQfiiUbiie.  ndj.  Ihat  ean  bo  refùted 
ConfuUmt'olo  tm.  confiitazióne. /*  refut&tion 
Coofalire,  va.  1.  to  confuto.  disprÀye,  refùte 
CoDfulaitro,>a,  adj.  t.  Coofutatorio 
Contutàlo, -a,  odj  confuted»  disprÒTcd 
Coofutalóre,  tm.  disproyer 
Confiiuiório.  adj  pròpor  to  refùle 
Coocauiière,  un.  2 irr.  l/io.)  lo  rejóìce  togètber 
Conirdàre,  ru.  I.  to  dismiss,  givo  léaye 
Cof|édo,  sm.  iéaye,  pcrnitssiony  farowèll; 
(niY ) discbdrgc,  fùilougb,  fùrlowi  in  con* 
on  rìirlough;  dar  congedo,  to 
diiinist.  lenii  away.  to  discliàrge,  to 

fùriough  ; prender  congedo  , lo  lake  ooe’a, 
lèjTe.  btd  faresrèll 

Coofrfoaménlo.  sm.  collècting,  ùnion 
CoDfegnàre,  ra.  1.  io  coonècl,  joìn,  intrùst 
Coogriabile,  ar/J.  coQgèalable  y tbat  may  be 
coDgéaled 

CongelaoiéntOy  tm.  congelàtìoD 
Coafetire.  tan.  1.  lo  congéat,  cohgiilale,  fiz 
Coagelalo.  a.  ndj.  congeaied,  concrèta 
^^ogelaiione.  tf.  congetalìon 
C«ngéneo.  congènito. -a,  adj,  cògnàle,  begòt* 
Irn  or  bori)  logòiiier 

Coagérere.  adj.  of  thè  same  kfnd,  congcnerous 
Coofealùra,  tf  {ant.)  t.  Congiuolura 
Congèrie,  tf.  \f*o.)  lièap.  màis,  congóries 
CoDg>sttòoe,  tf.  (rnc /.)  congèslion 
CorgfMùra.  tf.  conjècture.  supposìtion 
Congeitur^hile.  adj.  conjèclurable . tbat  may 
be  roitjèdurcJ.  guessed 
CongettufàlOy  udj.  conjéctura),  hypolbèlical 
CohgrMurire.  va.  i.  lo  conjècture,  suppose 
CoGgbicUura,  tf.  conjèrluro,  guess  ; falsa 
congliiettùra,  misi onjècture,  «rung  surmise 
Corighifttur4lc.  adj.  coiijcctural,  hypullièticul 
ConghitUuràre,  va.  1.  to  conjècture,  guess 
CoD^l^ieiluràia.  a.  odj.  conjèctured.  guessed 
Cnbgbicitoratòrc,  sm.  conjeclurer,  gucsser 
Connisrio,  tm.  a gift  lo  lite  Hòman  sólJiery 
càngio,  4«n.  tnn/.)  léayo,  y.  Congèdo 
Coa|tutire,  ccc.  y.  Conjugàre,  ccc.  (unites 
Coagtufiiitóre,  • trice,  tmf.  be,  she  ubo  jóios. 
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Gongingnilùra,  tf.  a jóìnt,  réam,  jbnetore 
Congiùgnere  j va.  % irr.  to  jdìn.màtch^ 
CoDgiùngere  i annòx,  cohAbil,  be  oèar; 

— in  roatrimòoio,  to  unite  in  màrriage,  to 
conjóìn 

Congiungiménto,  sm.  Jùnctiun,  ùnion 
Congiùnta,  nf.  wife,  eòosort,  pàriner 
Congiunlaménle,  adc.  togèiher.  jòìntly 
Congtunlfyo, -a,  ndj.  conjùnclive,  jóined 
Congiuntivo,  am.  conjìincliyo  tmoodofyerb) 
Congiùnio,  sm.  a rèialive,  relùlion,  kiosmao; 

i congiunti,  (he  nèar  and  dèar 
~>a,  adj.  jóined,  related,  allied 
Congiunlùra,  tf,  ùnion,  jóìnt.  jbneture,  cdsis 
Congiunzióne,  tf.  conjìincliun,  conjìincture 
Congiura,  sf.  congiuraménto , m.  conspiracy; 
fàre.  ordire  una  coogiùra,  lo  form  a con* 
spiracy 

Congiurante,  «ni.  and  adj.  piótier.  conspfring 
Congiurare,  ua/i.  1.  lo  compire,  plot,  conjure 
CoDgiuràlo,  >a,  adj.  conjùred,  consptied 
Congiuralo,  congiuratóre,  sm.  conspiralor 
«Ooogiurazióoe,  tf.  conspiracy,  conjuraiioa 
Conglobato,  *a.  adj.  conglobalo,  accùmuiaied 
Conglobazióne. «/*.  co  nglubation,accurnuiaUoil 
Conglomerare,  l'o.  1.  lo  conglomerate,  to 
collècl,  gatber  inio  a ruìind  body  or  miss 
Conglomeralo, -a,  adj.  congtòmerate 
Conglulinamóuto,  sm.  congluiinaiton 
Conglulinàre,  va.  1.  to  conglutinalo 
Conglulinalivo,*a,  adj  adhésire,  viscout 
Congluiinalo,  -a,  adj.  uniied  iogèlher,  gliied 
Congluliuaziòne,  tf.  conglutinaiion,  siicking 
Congraluiare,  van.  1.  lo congràluUle,  rejóìce 
wilh;  cnngraiuUrsi  (rahegrarsii  con  alcuno 
dello  suo  felicita,  to  congratulate  a pòrsOQ 
on  bis  happincss,  good  lórluno 
Congratuiatore  , trice  , .nmf.  congraiulalor  , 
one  wbo  òfTers  congratuiàtions 
Congratuiatdeio,  'a.  adj.  congrótulalory 
Congratulazióne,  sf.  congratutation 
Congrèga  ( coogregónsa , uof.  ) , sf  coogre* 
gatioD 

Congregabile , adj.  Ihat  may  be  còngregated, 
gaihored,  assèmbied 
Congregaménto,  sm.  assòmblv.  meeting 
Congregare,  va.  1.  to  assemblo,  cohècl 
Congregato, -a  , adj.  còngregated,  assémblcd 
Congregazione,  sf.  congregatiun  , assòmbiy 
Congrèsso,  sm.  còngress,  meeting,  asscuibly; 
il  Congtèsso  Americano,  ilie  American  Con- 
gre^s;  il  Congrèsso  degli  Scteoziati , Ibe 
Scieotific  Còngress 

Oingrua,  sf  ìiicome  ^of  a reclor,  curale,  eie.) 
Cr>rigruamenle,  ndo.  còngruousiy,  sùitably 
Congruènie,  adj.  còngnient,  suitable 
Congruènza,  sf.  siiitableness  , cóngruence 
Congruità,  sf.  congrùity,  fitness 
Càngruo,  -a,  udj.  còngruous  lil,  becòmiog; 

jus  congruo,  thè  tight  of  nèighborhòod 
Conguagliare  , un.  1.  lo  èquiICze , niake  éren 
Conguagliarsi,  vnrf  to  betóuie  óqual 
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CoDfo&glio,  «HI.  a lèfelliDf,  biUnciDg,  eqoaU 
iiàlioo 

Cooiiro,  va.  i.  to  cóìn,  bind,  lighieo 
Conialo,  -a,  adj,  cùned.  ilrìick,  b^ad 
Coniatóre,  tm.  corner,  iulbor,  iuvènlor 
Coniazióne,  tf.  cóìnage 
Cònica,  «/.  \geom  ) cònica 
Conicaménte,  adv.  in  fòrm  of  acóoe,  cònicallj 
Cònico,  adJ.  cònic,  còoical,  io  thè  fòrm  of  a 
cune 

Conjetlùra,  $f.  conjèciure,  r.  CoogbieUùra 
Conifero,  «m.  (óol.  ) còoifer;  cotiiteri , $mp. 
(òo/.)  conifera;  conifero  , -a,  adf.  (boi.)  co- 
niferous,  beòrinu  conca 
Cooiróraie,  ad),  cònirorm,  còoical 
Coniglièra, -éria,  $f  nàrren,  ràbbit  biirrow 
Coniglio,  «m.  ràbbit,  còney,  còny  ; aver  i co- 
nigli in  còrpo,  to  be  as  timid  ai  a biro 
Conigiiùlo,  uzzo,  «m.  yoìing  ràbbit 
Cònio,  «òJge,  cóìq  , piincbeon;  fémmina  . 
da  conio,  a whòre;  cònj  dei  pennóni  (mor.)  | 
thè  cléaU  of  tbe  )àrd  Arma 
Coojugàbile,  adj.  (pram.)  Ibat  maj  be  cònju- 
galcd  (mòDial 

Coojugale,  adj.  cònjugal , connùbial , mairi- 
Coojugàre,  va.  i.  lo  cònjugaio,  jmu,  unite 
Conjugàlo,  a.  adj.  cònjugatcd,  oiàrried 
Conjugazione,  »f  conjugàiioo,  ùnion,  jóÌDÌng  i 
Gònjugc,  tmf.  {iat.)  còniort,  pàrtner  | 

Conjùgio,  «i;i.  (po.)  màrriago,  màtrimony 
Con  meco  , con  esao  meco  , prep.  and.  pvrs. 
proH  «ith  mo 

Gonnaturàle  , adj.  conoàtural , nàtnral , con- 
fòrm,  aùilabto  • 

Coonaturalizzàre,  va.  to  coonàturalize , to 
coonècl  by  nàture 

Connaluralizzàlo.  a,  adj.  nàturalised 
Connaluràre,  va.  1.  to  mako  of  Ibe  aama 
nàture 

Connaiionàle,  adj.  mf.  oftbe  aame  nàlioo 
Cooneaiiòne,  conncsiilà,  »f.  connèxion 
Connéiao.  -a,  ad),  coonécled,  jòìned,  iinkeJ 
Conneslàbile,  «m.  màrshall , t.  Cooeatàbile 
Coonétlere,  va.  trr.  lo  coonècl,  jélÌQ,  link  , 
tic;  non  connèttere,  to  tàlk  nònaenao 
Connina.  *f.  {boi.)  wild-òracb.  gooae  foot 
Connivènte,  adj.  coooiving,  clòaing  tbe  oyua 
aguinai  fàulta 

CoDDÌvènza,  «/*.  coonlTance,  forboàrance 
Gonnolàli,  tmp.  deacription  ; prèndere  i con- 
notati di  uno  (po/tcei  lo  lake  Ibc  deacription 
Connovizio,  »m.  a feilow  oòvioe  (of  a peraon 
CoDuòbio,  «m.  {poct.)  màrriage,  màtrimony 
CoDDUffleràre,  va.  1.  to  rèckoo,  nbmber 
CooDumeraio,-a,  adj.  rèckooed,  nùmbered 
Còno,  «m.  a còno  (geom.  figure) 

Conòccbia,  tf.  dUtalT;  filàre  colla  eonòccbia, 
to  apio  wilh  a diataff 
Conoccbiàla,  tf.  a disUff  fòli 
CoDoioàla  , adj.  ( peoni.  ) cooóidal , eofióìdic  , 
cooòìdical 

Conòide,  tf.  còooid  (peoni.) 


Conoscènte  , or/),  knóviog  , gràtefol , éasilf 
récogoiaed,  knòvn;  un  — ,an  acquàinlaoee, 
a «eli  infòrmed  pèrson,  connoissieùr 
ConÓaceDleroénle,  adv.  Ibànkfully,  knòwinglj 
Conoscènza  , tf.  knòwledge  , toióliìgeoce , 
acqoàintance ; far  conoi^nza  con  alcuno, 
to  gel  acquàio  led  «ilh  one.to  niakeaequàin- 
tanca  «Uh  one  ; godo  mai  di  avér  fàita  la 
tua  conoscènza  , hippy  to  bave  made  your 
acquàinlaoee 

Conóscerò,  va.  "i.  trr.  to  knów,  underalànd, 
Iry,  tà«te,  rèlisb;  lo  tàke  cògoizance (rico- 
noscere ) , lo  acknó«ledge;  ~ di  nóme,  di 
fama,  to  knów  by  name,  by  repiilalion  ; — 
di  vista,  to  knów  by  sfght;  — d’amóre,  to 
bàve  càrnal  knò«ledge  (of  a womao);  dàrsi 
a conóscere,  to  mako  oiio's  self  knó«o;  far 
conóscere,  io  make  appéar,  tu  pròve;  cono- 
scersi di  (/ór  intendersi  >,  lo  underslànd,  to 
be  skilied  or  a cooooisseùr  io,  to  be  eòo- 
versani  «ilb 

Conoscibile,  adj.  knóvable,  éasily  knówn 
Coooscimènlo,  sm.  knò«ledge,  jùjgmeot 
Conoscitivo,  t.adj.  v.Uisceroilivo.inietlettfvo 
Conoscitóre , *lrico , tmf.  a connoisseùr  ( in  ) 
good  jùdge  (of) 

Cooosciiùra,  mi.  knòvledgc,  scese,  Jìidgmeni 
Conosciutaméole,  adv.  knòwingly 
CoDosciiito,  -a,  adj.  knówn,  noted  , notórious 
Conoilàbile,  mi.  (nnf.)  v.  Coneslàbilo 
(^nquaisàbile,  adj.  tbal  may  be  sbaken 
Conquastamèolo,  tm.  v.  Conquàsso 
Conqiiassàro,  vrm.  i.  to  sliàller,  brùise,  sbiver, 
crùsb,  squAsh,  cràili,  rùio 
Conquasiàto,  a,ar/).stuttered,crùibed,rùined 
Conquassalòre,  'trico,  sm^  oue  wbo  sbàtterà, 
crùshes,  rAini 

(2onquassazióoe , tf.  { cràsb  , criiih  , shock  , 
Conquàsso,  sm.  | abàtlering.  bàvoc,  rùio; 
andàre  in  conquasso,  to  fàll  lo  rùio  ; mét- 
tere, roaridàre  in  conquàsso , to  sbàtter, 
breàk  lo  piéces,  destre^,  rùin,  «àsle 
Conquidere , va.  ± irr.  to  alflict,  càsl  down  ; 

ipitel.)  lo  subdùe,  cònquer.  vàoquisb 
Conquidersi,  vrf.  to  grieve,  fret.^be  uoéasy 
Conquiso,  -a,  adj.  (poct.)  cast  down,  griéved, 
subdùed  * 

Conquista,  tf.  a cònquest,  acquisition;  fàro 
una  conquista,  lo  make  a cònquest 
Conquistànte,  conquistatóre, -trice.  adj.  eòo- 
quoriog  , viclòrious  ; i’ esèrcito  conquista- 
bòre,  tbe  eòoqueriog  àrmy 
ConquislAre , va.  i.  to  cònquer,  subdùe;  ^ 
un  paése  nemico  , to  cònquer  a coùotry 
from  tbe  ènemy 

ConquistAlo,  -a,  adj.  cònquered,  subdùed 
Conquistatóre,  -trice,  tmf.  eòoqueror 
Conquisto,  tm.  y.  Conquista 
(knregoàre,  vn.  4.  lo  reign  togèlber 
Oiosacrànte,  sm.  contecralor,  orUAioer 
(kinaacràre,  va.  i.  lo  cònsecràte,  devòte,  dód- 
icAle;  lo  Crown  (tovereignt) 
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Couurifo.  -a.  mdj.  còntecr&tcd,  tiered 
Co&iieriiiòae,  if.  conseeràlìoo 
CoMJOfufoeo,  «a,  odj.  Détr  cf  kìo,  relàtad 
CoounfoineiU,  ite,  -ide,  »f.  connoguloity 
CoDi»péto\t,ad}.  còniciotif.  acqiiiinled  «ilb; 

far  Cfìnsap^role  to  impirt,  Balie  Itnóvo 
Coosapt'Tol^iia , $f.  kòaledge  , còntciouinets 
CoDiipeTolménte.  adv.  vrilh  koòvledge,  còn> 
aciousif.  koòwtngljr 

CoDiapiénle,  adj.  {p<  et.)  acquiinted  «itb 
CoDKéndere.  tu.  9.  trr.  j.  (xindiscendere 
CooseicQia,  co»cì^nta.  »f-  cònicienee 
Croscio,  -a,  ad)  cònicions,  prlvy  to,  tèniible 
Coaurfilo,  -a,  adj.  còoicripi,  régiitered 
CcBicrfTore,  ro.  9.  irr.  lo  eoról,  régialcr 
Cco  té<o  , pte/j.  aod  ;?erf.  pron.  nitb  ooa' a 
Mif,  «ith  Uim 

CoBtecrire,  rontagrire,  va.  1.  to  rònieerite 
CoDftfcrito,  anaagràto,  -a.  ndj.  coDtecr&ted 
Contecraiiòne,  */.  consecrilion 
Cooiecutiraménte,  n(/r..consé<tuUTel7 
CoDieculÌTo,  a,  arfj.  contècutire,  auccèiiÌTe 
CoDsecuiìóoe,  $f.  acquialtion 
Coaségna,  thè  conaigning  or  deUveriDg; 
(•i/.)  órdera  (of  a p^st  ) lostròctiona  ; ca> 
perite  di  conségna  (’»//.),  córporal  of  a 
relief,  pagaménto  nell’atto  della  conségna, 
piìneni  od  delivery  : conségna  , thè  pisi- 
port  régiftrar  al  a city-gite;  foraire  la 
fCDifgm.  (iMf/.)  to  fórce  a sentry:  levàr  la 
cooségna,  lo  revóke,  lo  recàll  órders 
CoDsegnire,  ini  1.  to  consfgn,  dclivcr.comfnU; 
— alia  meméria,  to  band  down  to  poslérity; 
--  alle  fiiiume  , lo  comtuiL , coniign  to  Ibe 
film  et 

Coaiegnaiirio,  tm.  consignée.  truitée 
CARsegnatlvo,  -a,  odj.  fìt  lo  bo  conifgned 
Coategaito.  -a,  o(fj.  consfgned,  màrked 
^Btegaatóre,  -Irico,  sntf.  conilgner,  conii- 
goor  (trbit 

CoHegDazYóne  . if.  conifEnnsent . depòiit . 
CoBieguénte  , adj  fòllowing.  entóing;  «m.  a 
còoteqiient  ; ndv.  per  conseguente,  in  còd- 
i^qneoce,  thèrefore 
Coaseguenteménie,  ndv.  cònseqnentlj 
Cosiefiiénaa,  »f  cAnsequence,  resblt 
CoasegQibite,  odj.  obliinable,  altiinable 
Coaieguiroénto,  tm.  acquisition,  attiinmeot 
Cottegofre,  twn.  3.  to  obtiìn.  fòltow,  bip|>eD 
Coowgatiire,  van.  1.  v Conseguire 
CoaifgQrtatóre,  tm.  ohtiiner,  acquirer 
Coosegaito.  «a.  odj.  obliined,  acquired 
CoBséaio,  ifN.  conaént , approbilton 
CoDfentineo,a/f/  consentineoui.  tòitable,  Ut 
CoDsénli  ( Dei  ) , odj.  and  $mp.  ( myth.  ) thè 
tweWe  sapérior  GoJs  (of  heatben  Home) 
CoMeoiìiD^oio,  xm.  cont  ònt,  acqoiétcence 
CoDseniirr,  r»i.  3 lo  conscnt,  jiéld,  appróve, 
alldié  of 

CoBSfBiiio.  -a,  adj.  coos^ted,  complied  wilh 
CoBteaiitóre,  *trice , imf.  one  who  contènta 
Coaaeoiiéoig,  adj.  ccnsènting  to,  abèttiog 


Contentlévole,  adj.  dfspéied  to  eoniènt 
Coniepelire,  va.  3.  to  bury,  intèr  logètber 
Conaepòllo,  -a,  adj.  buried  logètber 
Conieppellire,  ▼.  Gontepelire 
Consequénle,  adj.  t.  Co.oseguéate 
Consérba,  if.  v.  Consèrva 
Cooserrire,  va.  i.  to  sbut.  dote,  lock,  preti 
togèiher 

Coniertire,  tvi.  1.  t.  Concertire 
Consèrto,  -a,  odj.  iniwined,  united 
Consèrva,  if.  fèllow  tòrvant  (to  >mau>;  a tifa, 
paniry,  bhllery,  slórebóTlse;  conserva  d’ao- 
qua  , a reservffìr . miti  pond  ; conserva  di 
plinto,  a grécn  holìse,  bòi  hóùse;  conserva, 
conkèrve,  presèrves , presèrvcd  frftits  or 
flévrers  , pickted  cabbage  , eie  ; consèrva  , 
fleet  of  inèrcbantmrn:  andàre  di  conserva  , 
to  go  (in  company)  togètber;  far  conièrra, 
to  lày  in  a stóro 

CoDiervàbile  , adj.  tbat  may  be  presèrred 
Conservadóre,  tm.  eonservilor,  presérver 
Conserviggio,  tm.  fòHoitship  ih  eapilvity 
Conservagiònè,  if.  preserviiion,  conscrviUon 
ConiervaDìénlo,  sm.  miintenance.  suppòrt 
Conservàre,  ro.  1.  to  consèrve,  mainliin,  pre* 
aèrve,  keep;  contervitevi, lake  cAreofyour- 
tèlf,  mind  your  hèalth 

Conservativo,  - a,  adj.  consèrvalivc.  fìl  lo  keep 
ConservalAjo.  tm.  magarlne,  depòsitory 
Conservatóre, *triee.  nmf.  a presérver,  maio- 
liiner  ; aconsérvalive,  mòderate  àristocrat, 
(6ry 

Conservatòrio,  tm.  Inflrmary,  consèrvatory 
Contervaxiòne,  t^  presèrving,  defènce, bèallh 
Conservèvote,  adj.  tbat  will  kéep 
Consèrvo,  tm.  fellow  sèrvant.  help-mate 
Consèsso,  tm.  an  assèmbly.còmpany,  mèeting 
ConsetiajuAlo,  tm.  à mèmber  ofibesame  aect 
Consetlirio,  tm.  a fèllow  tèclArian,  séctary 
Consideràbile,  adj.  consìdersble,  impórtant 
CoDsiderabilmènte.  adv  constderably,  greiUy 
Considcramènto,  tm.  ronsiderilion  , nóilee 
Coniideràndo,  tm.  a sbbject  to  he  consldered 
Considerinle,  ode.  coniìdering,  aiténlive 
Considerinxa,  if  (ani.)  v.  Conslderatione 
Considerire,  m.  1.  lo  consìder,  niiod.  obsèr- 
ve  , reflèct  opòn  , behóld  , view , look  at, 
gize  upòn 

Coosideratamènte  , adv.  considerately  , advi- 
sediy 

CoDsiderallvo  , >a , adj.  tàkiog  into  eonslde- 
rilion 

Consìderàto,  -a,  adj.  considerate,  circiimspect 
Consideratóre,  -Irfce,  imf  a conaiderer 
Consideraiióne,  if  eontiderilion.  regàrd 
Considerévole,  v.  Considoribile 
Consigllaméoto,  tm.  cóiiniel.  adviee 
Consiglinole,  imf.  adviser,  busy*body 
Consiglière,  tvi.  1.  le  advise,  cc^nteljnfdrm; 
lasciàtevi  cootigliàre  da  me , be  advieed 
by  me 

CoDsIgliàrsi,  vrf.  lo  conibU,  rei61ve;mi  eon- 


Bfr,  rkdt;  - All,  a&D,  bòli; -Are,  dò;  - b^,  Itmph  ; pQse,  btys,  fódl,  $amr*ì 
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tìflierft  eoo  mio  pidre , I wUl  cooiblt  iritb 
my  fither 

ConsifliaiaméDle,  adv.  prAdonllj.  adritMIy 
CoDfi^liatifo,  a,  adj.  ripablo  of  advhing 
CoDsigliàlo,  >a,  adj.  advfspd,  prùdenl.riuUoni 
ConsifUatbre,  trico.  »mf.  advispr,  cóùnseller 
CoDtteli^re,  xm.  a cóùnsellor,  adviaer,  male 
Consiglio,  tm.  cóùosci,  advìce,  cóùncii,  rème- 
dy,  rcsAurce  ; — privalo,  thè  privy  C(^ncil^  1 

— (lì  guerra,  a cAurl  mirlial  : — municipile, 
Idwo-Ciitinsf f : — di  Stallo,  cóuncii  ofStale; 

— di  famiglia»  (/ou?)  councii  of  Ihe  néarest 
relàlions;  — dei  mioislrl  » càbinel  cóuncii  ; 
èssere  gindic&to  da  un  Consiglio  di  guèrra, 
(mi/  ) to  be  tried  by  a court  màriial;  un 
consigiìo.  a pièce  of  advice;  segnile  i mici 
consigli,  take  my  advice;  pigliar  consiglio, 
to  eonsùU,  to  resòlre 

Consignàre,  to.  (ofjf  ) 1.  y.  Consegnare  I 

Consignòre,  nm.  jóìnl  lord  (of  a manor)  ^ 

Consimigliàre,  va  1.  to  assimilale,  liken 
Consimile,  adj.  similar  * bàviog  common  re* 
aèmbUncH 

CoDsimiltiùdinc.  xf.  còmmon  resèmblance 
Consiro,  ma.  grcàl  ardiclion  (mif.) 

Consisiènie,  adì.  consislent,  firm,  yiscous 
Coniislénta  , -ènria , xf.  consUience,  consi- 
alency,  congrbity;  plà  di  coniisténia,  ma* 
ture  age  (from  tbiity  to  fìfiy),  Ibe  age  o( 
firm  hèallii  and  sièady  bàbils 
Consisterò»  rn.  2.  rrr.  lo  confisi , exist  or  be 
togèilker,  lèsi,  bold  óùt,  stand  good 
(^Dsistòno,  -òro,  ;>m  ecciesièstical  court 
C()osiio,  a.  adj.  \po.)  plànled  y ilb  Irées,  s6wn 
Consobrino,  »m.  coiisin  gèrmao  {lai.) 
Consociazióne,  xf.  alltance,  intimacy,  ónioo 
Consòcio,  tm.  copirtoer,  sburer,  assóciile  , 
pàrtner 

Coniudale,  sm.  compànion»  t.  Compagno 
Consulaménlo,  tm.  (consola nza,^.  onf.)còmfort 
Consolàulc,  adj.  giving  còmforl,  consoling 
Consolare,  ta.  i.  lo  còmforl,  console,  ruliére 
trn.  and  adj.  cónsul,  cònsular 
Consolarmènle,  adv.  io  a cònsular  mànner 
ConsuUlaioéolo , (j(/u.  còmforiably  , quiellj  , 
éasily 

CoDiolalivo»  -a,  adj.  còroforling  , coosòlalory 
Consolato,  tm.  cònsuisbip 
--  adj.  còmforted,  éasy,  conlèot 
(^niolaióre,  -trfce»  tMf.  cómforler,  consòler 
Consolaloriaménle.  adv.  còmfurtably,  quietly 
Consolatòrio , -a , adj.  coosòUtory,  còmfor* 
ling 

(insolazióne,  tf.  consolàtìon,  còmforl 
Cònsole,  cóosolu,  tm.  còntui,  roàyor;  cònsole 
generale  (dipi.),  cònsul*gènural 
OiQSoiidabìle,  adj.  tbal  may  be  Consolidated 
<^Ds<5lida  maggióre,  tf.  còmfrey  (pUnt) 
{^Diolidaméolo,  tm.  consolidàlioo 
Consohdaotc,  adj.  consòlidàliog  , catagmàtic 
Coosolidàre,  van.  1.  lo  consòlidale.  grów  lirm 
ConsolidaliTo,  ‘Zf-adJ.  béiliog»  adbésive 


Consolidito , *a  , adj.  consòlidàled  , ttrong; 

fóndi  consolidili,  icom.i  cònsoli 
Consolidazióne,  xf.  coniotidaiion.  fundìng 
Consolo,  tm.  (ani.)  còmforl,  rcliéf,  allcTiàlion 
Consolòne,  sm.  grànd  cònsul.  I<ìrd  próvost 
Conte migliànte,  adj.  v.  Consimile 
Consomigliàre,  iyi.  1.  to  assimilale,  confò  rm 
Consonante,  adj.  barmóniuus.cÒQsooaot  ; tf. 
a cònionant 

Conionanleméole,  adv.  confòrmably  to 
Consonanza,  xf  barroony,  cousistency . accòrd 
Consonare,  va»t.  1.  to  ling  or  play  in  ùmson, 
to  acctird,  sùil,  agréu  , ànswer 
Cònsono,  -a,  adj.  cònsunant,  agréeing,  eoròpt 
(^nsopito,  *a,  adj.  làvished 
Consorèlla,  tf.  common  sister , sìster  (non) 
Consòrie,  tm^.  hìisband,  vifo.  pannar 
Consurleria.  tf.  society,  fàmily,  confòrmily 
Consòrio,  tm.  (ani.)  compàoiun,  partner,  as- 
lóciale 

Consòrzio,  tm.  partnership,  fìrm,  society 
Conspérgere.  va.  2,  irr.  [po.)  lo  bespriokle 
Onspèiio,  sm.  t.  Cospetto 
Omspicere,  va.  2 irr.  to  look  rdUnd,  sèe  (/ai.) 
Conspicuo,  -a,  adj.  consplcuous,  v.  Cospicuo 
Conspirare,  van.  1.  to  coospire,  complòt 
Conspiratn,  -a.  adj.  cunspired,  còojuretf 
Cons(Mralòre,  *trice,  tmf.  a coospirator 
Conspiraziòne.  tf.  contpìracy 
Constare,  v.  mnnop.  u.  1.  lo  appear  , be  èrl- 
denl;  to  consist,  to  bo  made  of;  ciò  còniU 
di  diverse  parli , il  is  made  upofséveral 
pirli 

(^nitalàre,  ra.  i,  to  aiceriiin  eslàblish,  vò* 
rify , pr6ve  ; to  stile , autbèolicate  ; — le- 
galménle.  to  assign 

Consternaziòne,  tf.  consternàfìon,  drèad 
Constipalo.  -i,adj.  clóse.  cròil'ded.  còsiive 
Onstituénte,  adj  conslUuent,  consliluliog 
(^nstituire,  5.  to  cònstilute,  appoint 
(>)QSliluilo,  -a,  adj.  cònsliluted,  (ieleroiiiied 
ConstituUvo,  *a,  adj.  constilutive 
Conslilutoro,  sm  cunsiilùter,  appóìnter 
Cooslituzióne,  tf  conslitùlion , ()rder  • 
Constréito,  -a.  adj.  conslriined , lH>und 
Conslrignere  | ihi.  2 irr.  to  conslràin  , fórca. 
Constringere  i obiige,  compèl.  Ile.  biod 
0)Dslringimèo(o,  tm.  conilràint,  violence  * 
Construire,  ra.  o.  lo  consirùct.  build,  cònstrue 
<Jon$lriJllo,  tm.  advàntage,  pròfit,  effect,  gaio, 
conslrùclion  ; in  constrùtlo,  in  efTòcl 
ConstrùUo,  z,adj.  built.  riised,  conslrucled 
(^onslriitlùra,  coos>ruziòne  ; tf.  strùciure 
Onsueiaménte,  ado  as  ù.sual,  còmmooty 
ConStieiire,  tm.  1.  to  be  acc(islom«‘d , ùsed  te 
Contuélo,  -a,  adj.  accìistomed,  usuai 
Coosiieludinirio  , *a,  adj.  babilual,  ciulo- 
mary 

Oinsuetùdine,  tf.  cùstom,  bàbit,  use,  priclice 
Consiliare,  adj.  cònsular,  ?.  Consolato 
(^osuléole,  adj.  (bel  Ibat  is  cunsùiled 
0)Dsùlla,  tf.  coDiuUàtioo,  cònsult,  cóTtncil 

H 


Fate,  mite,  bile,  nòte,  tùbe;  - fit,  mit,  bit|  DÒt,  ibb;  - fir»  piqué, 
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Coosollira,  van.  i.  to  cnoiblt,  deliberate  ; -- 
iosiéae,  to  concèrt , cootrfve 
CooiafutiTo,  -a,  adj.  t.  Consullfvo 
Coosuliilo.  *a,  adj.  cODtulteil , deliberated 
Cofliultatóre.  -trice.  smf  consbiter,  odo  «ho 
cooitulii,  aiks  cobnsol  or  ioformiiion 
CoQStitiarióoe»  tf.  consuilélion»  coosùHio^ 
CeoiultiTo^  -a  , adj  Ut  lo  be  consùltrd  ; avér 
Tólo  coQsulUvo,  to  bare  a r.gbl  of  ditcbi- 
iloA  («ilboùl deciJing) 

Coasùtto,  im  colinsel.  adrice,  perscrlptioD 
opiniOQ  (of  barristurs»  pliysìcìans);  udcod* 
lùlio  (TarTocàto,  cóùnsel'i  opinion 
Consultóre,  tm.  coDiùller,  cuunseller,  adviser 
CoQsultoriaffléoto,  adv.  prùdently,  matùrelj 
Ccuuilàrto,  -a,  adj.  àbie  to  gire,  takeadrice 
Cortsùnia,  tf.  (ani.)  conibmplioo,  absòrplioo, 
«àsie 

Consumàbile,  adj.  consómable 
CoDsumarDéfìtd,  »m.  consùmption  , afnictioD 
Coniumànle  f adj.  contùming,  «àsieful 
Cootumàoia»  $f.  (on/.  ) wàatlug ; ipònding , 
dfcay 

Consutnàre,  tHi.  1.  to  consume,  làrish.  wàste; 
to  consùrotuate,  pèrfect , fioish;  cootumàr- 
si.  lo  pine  a»ày,  «àste,  ioog  for 
ConiDiBaiiTo,  *a.  adj.  con»ìimptivo,coutùmÌDg 
Cooionilo,  im.  jèllj-brolti,  sòup 
— a,  adj.  cnosùmed  , ùied,  accòmpllshcd, 
eipèrienced.  consùmmate 
Cooiumatòre.  -trice,  nmf.  coniùmer,  w&ster 
Cootumaiióoe,  af.  consiimplioo  , «iste 
Coosóroo,  ii«i.  coosìiniptioo,  «iste,  decày;  ~ 
ioiéroo,  hómo  coosuoplioD  ; — estèrno, 
foreign  consiimplioo 

Cooiuniibiie  ^adj.  coosùoable  , thal  may  be 
Tàsied 

CoQiUDiiro,  -a,  adj.  consùmìog  . exbàusting 
Ccoiùolo,  -^.adj.  coosómeJ,  destriy  ed,  «4sl- 
td,  «órn  Óùt,  consùmptire 
Cooiunxióne  , a/:  consiimplioo,  wàste  , eoo- 
larninatioo,  end:  dàre  in  consunzione,  (med.) 
lo  be  in  a consiimplioo,  lo  bccóme  consiun* 
plive;  tendènza  alla  consunzione  , (med.  ) 
coDsiimplifeoess 

Consuòcero,  sm.  tbev'ife’s  fàlberwith  regard 
toibe  bUsband’s  fàlber  and  oicei'eria 
CoDiuooàre,  sm.  r.  Consooàro 
Cooiùrgere.  vn.  3.  irr.  (po.)  to  arise,  procéed 
CoQsuisistènie.  adj.  exisiing  lógbèter 
Coruusianiiàle  adj.  cansubstànlial 
Cooiusianzialità  , *f.  coniiibstanliàlity 
Consuslaniialménle  , adv.  consubslàntially 
Consiisianiiazióne , nf  coasubitantiation 
Contàiiile,  sm.  acc^niaol,  càlculàtor,  rècko- 
ner  hook  kéeper 

Cooubiiiik,  tf.  accdùnle , hook  keepiog,  ac- 
toonis'  oMìce 

Cooiadinàceio,  *a,  tmf.  gre&t  clown,  rùstie 
Conlaiiioiiia,  prelly  Iftlle  coìiotry  girl 
CoQlaijinéUo  , $m.  smàrl  coìiotry  lad 
Cooiadiuescaméole,  adv.  r.  Villaoaméale 


Contadinésco,  -a,  adj.  riiittc  , rùra! 
Contadino,  -a,  sm.  cobotry  man,  «émao 
Cootadioótto,  im.  a fine  yoiiog  coiinlry  fèltow 
Contàdo,  tm.  coiintry,  liélds,  cóùnly,  sfaire 
Cootàge.  sf.  (po.)  contàgioD,  plàguo 
Contàgio,  sm.  cootagióne.  f conUgion,  plàgiie 
Contagióso,  -a,  adj.  conlàgìoas  , inféctious 
Conlaménie,  adv.  (onf.)  r.  Acconciaménte 
Cooiaménto.  sm.  acedùnt,  oiimber,  recital 
Contam inàbile,  adj.  tbaimay  be  contàmioàtod 
Contaminaméolo,  sm.  pollùlion,  defilemeot 
Conlàminàrc,  va.  1.  to  coolàminate,  defilé 
CootaminataméDle.  adv.  r.  Bruttamente 
CoDlaminàto.  >a,  adj.  contàminàled,  defìlrd 
Coolaminalóre,  sm.  pollùtor,  corriipter 
Conlaminazióne,  tf.  cootaminàtion,  infèclion 
Contànle,  adj.  cuùnting,  rèady,  pròmpt;  da- 
néro  coDlànte  , o contànli , rèady  mùney  , 
càib;  a contante,  in  rèady  móney 
Contànza,  tf.  (orif.)  r.  Contézza,  koòwledgo, 
nólìce,  Inlimacy 

Coniàre,  von.  i.  to  céùnt,  càleulale  rèckon , 
ràiue,  estéem,  prize  , repùle  » be  esféemed  , 
reedbnt,  relàte.*  contàrla  gròssa,  lo  relàle 
sómeihing  incredible;  contàre  sènza  Tòste, 
to  rèckon  «ithóùt  one'i  hóst 
Conlastévole,  adj.  (anf.)  litigioui,  qiiàrrelsome 
Contàto,  -a,  adj.  mèniìoned,  lóld  • cóùnted 
Coniatóre,  -Irice,  tmf.  an  accóvmlaDt,  lèller 
footàtto,  sm.  cònlact,  loiicbiog,  loiich,  ùnion 
Contazióne,  tf.  computàtion.  r.  Contaméolo 
Cónte,  sm.  cóbnt  (foreign  lille),  èarl 
Contèa,  sf.  cdùnly 

Con  léco,  comp.  pron.  wilh  tbee , tb^sòl( 
Conteggiaménto  , contéggio,  tm.  calculàlion  , 
réckoning,  acedùnt 

Conteggiàre,  va.  1.  lo  cuùnt,  computo 
Conlégna,  tf.  {ani.  ) a b&ugbiy  look,  próùd 
deméanor 

Contegnénza  , tf.  (anf.)  circuii ^ èntironi  (of 
a town 

Contegno,  sm.  Circuit,  nook,  córrer,  placo, 
àspect,  bebàrior,  appéarancc,  pomp,  prido, 
gràriiy,  concéil;  cammìnàr  io  contégno,  lo 
wàlk  wilb  a mèasiirod  bàughly  paco;  stira 
in  coolégno,  to  look  demùre,  distaot 
Contegnóso,  -a,  adj.  slaid , resèrred  , prdùd , 
gràre 

O)  nlempcraménlo,  sm.  | dùe  propórtion,  con- 
Contomperaosa,  tf.  | slilùlioo,  lèmper 
OiDiomperàre,  va.  i.  lo  lèmper,  propórtion 
Conlemperàto,  adj.  tèropered,  propórlioneJ 
(kiolemplàbilo  , adj.  tbal  mày  be , or  wòrlby 
lo  be  coDlèmplaled 
Contemplaménto,  sm.  cooteroplàUon 
CoDlemplànlo,  adj.  cootèmplàlìng,  mùsipg 
Conkemplàre,  to.  i.  to  conléroplale,  roèdilalo 
Conlemplallra,  tf,  ihe  contèroplalive  fàcuUy 
Coolemplallvo,  -a,  adj.  cootèmplatire 
Contemplàlo,  -a,  adj.  contémplated , bebèld 
Contemplatóre,  -Irlce,  tmf.  eootèmpUlor 
Conlemplatióne,  tf,  contempUlìoo 


Bér,  róde;  - féll,  són,  bùll;-f4rs,  dò;  • b^,  l^mpb;  pòlis,  béyi,  geo,  aè 


v.juu^le 
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Contemporàneo  , adj.  eootèmporiry 
Contempràre,  va.  i.  t.  Coolemperàre 
ConUodéole  , tmf.  eonlèndent  » nnlàgooitt  ; 

aij.  coolèorliDg,  oppóiiog 
Cootdndere  , tHin.  irr.  to  coolèod  , itrire  , 
contèsi,  va.  lo  prohìbit,  bir,  hìnder 
GoDlendeToIroénla,  adv.  conlènlioutlj 
CoDlendiméolo,  tm.  dispute  , debito,  èlTort 
Contendilóre,  •trfce,  imf.  qnirreller,  wràngier 
Contenènte,  adf.  contàiniog,  ▼.  Conlinenle 
Contenènte,  adv.  dirèctiy,  t.  Incontanènte 
Contenénsa,  tf.  còolenls,  cdìtnlentnce 
Cootenére,tKi. 3.  to  bóld, include, comprebènd, 
coDlàin , refràin 

CoDlenérsi,  to  stop,  forbeàr,  refriln, 
abstàin  , to  contàin  ooe’s  self,  to  presèrro 
a sérious  or  gràre  mànner  ; — dal  bere  , 
dal  ridere,  to  forbeàr  drinking,  làugtung 
Conteniménto,  tm.  capàcitjr,  còntinonce,  for- 
beàrance,  sclf-poitèstion , mién 
Conionitóre,  *trice,  tm^.  contàiner,  reitràiner 
CoDlenoéndo,  >a,  adJ.  conlèmptible  (/al.) 
Contènnere,  va.  3.  (po.)  to  contèmn 
Contentàbile , adj.  tbal  mày  be  coolènled , 
eàtisfied 

Contcniaméote,  adv.  with  plèasure 
Conleolaménlo,  im.  conlèni,  plèasure 
Contenlinte,  adj.  làtìsf^ing,  plèasing 
Gontentàre,  va.  1.  to  conlèni,  sàlitfy,  gràlify 
Cootentàrsi,  vrf.  to  be  sàlisfied,  contènt 
Conteolàlo,  -a,  adj.  contènted,  sitisfled 
CoDtenlatùra,  f/*.  t.  Cootealaménlo 
Conlenlérole,  adj.  sàlisfyiog,  sufTìcient 
Conlenlézsa,  $f.  coniènlmenl,  satisfkcliOD 
Contontibile,  adj.  t.  Disprezxàbile 
Conlentfro,  adj.  that  contàios  or  restràins 
Contènto,  sm.  contènt, 

T-  -a,  adj.  conlèni,  j^ful,  pléased 
Conlenùlo,  sm.  tbe  contènti,  tènor,  ibbsUnce 
— -a,  adj.  contàined,  comprfaed 
Conteoxióoe,  sf.  contèntioo,  cònirst,  debàte 
Conteozioiaméole,  adv.  contènliouily 
Gontentióso,  -a,  adj.  contènlious,  lillgious 
Conterfa,  sf.  jet,  glàst-wàre 
Conterminàie,  conlérmino,  adj.  contiguous 
Cooterroinàre,  va.  lo  bòrder  upòn 
Coolérmine,  tm.  ùnion  , jbnetion  of  conflnes, 
bdùods 

Contèrmino , -a  , adj.  contèrmiooiit , conlér- 
mlnal , contlguous 

Conterràneo,  ~a,  adj.  of  thè  tame  cohotry.  s^l 
Contèsa , sf.  debàie , còntesl , slrife,  dispute  ; 
venire  a contésa,  to  fall  óìU,  quàrre),  begin 
to  coDtènd 

Contèso,  -a,  adj.  prohibiled,  hlodered 
Contèssa,  sf.  a cdbntess 
Contèssere,  ra.  3.  irr.  to  ìnlerwéaTe,  inArfne 
Conteuina,  sf  a little  or  yoùng  cdllolest 
Contfssóto,  *a,  adj.  svóven,  jSloed  logèlber 
Contestàbile,  tm.  thè  Idrd  high  cònstable 
Cpnlestàre,  va.  1.  to  cootèst,  slrive,  conlènd; 
(/aio)  to  bring  thè  plàioliff’a  declaràUon 


and  thè  def&odtnts's  àosver  loto  càuri,  to 
rofèr  a càuse 

Conlestaziòne,  sf.  debàie,  cònlest 
CoDlèslo,  im.  cèntezl,  concalenàlion,  séries 

8,  adj.  inierwóven,  fòrmed 

Contézza,  sf.  knòwledge,  nóiice,  advfce 
Contiefnio,  sm.  dèad  of  night,  deep  silonce 
Conticfno  , tm.  smàll  accJìtnl , bill 
Conligia,  sf.  drnament;  conligie,  sfp.  addreed 
shóes 

Contigiàto,  -a,  adj.  adórned,  embèllisbed 
Contiguaziòne,  t/l  jproxlmily,  conligùity, 
Contiguità, -àde, -àio  ( vicinity,  nèaroeas 
Contiguo,  -a,  adj.  contiguous,  adjàcent 
Contfna,  sf.  ìnlertniUenl  fèrer  (an/.) 
Conlinenlàle,  adj.  conlinòntal 
Continènte, orf;.  contàining,  còntinent,  chàste 
Gonlinénto,  tm.  cònlioenl,  màinìand 
Continenteménte,  adv.  cbàslely 
Continènza  , *f  thè  ad  of  contàining , cónti- 
nence.  chàslily,  depórtment 
Contingènte,  ar/^.  contìngcnl.  càsual,  evcnluaJ 

— sm.  cnntiogonl,  shàre,  quòta,  dividend 
Conliogcnteménle,  adv.  conllngenily,  càsaally 
Contingènza  , sf  contiogcuce,  càsually 
Contingere,  tm.  3.  ór.  to  hàppen,  fàli  ubi 
Contingibile,  adj.  càsual,  fortùitous,  eTénloal 
Contingibilità,  sf  càsually,  eventuàlily 
Cootinora,  sf.  continuai  (érer,  t.  Conlinoo 
ContinoTàre,  and  deriv.  t.  Continuare 
Conlinuamènte,  adv.  contiiioallj,  àlways 
Continuamènlo,  sm.  conlinuàlion,  conlinùity 
Continuànza,  sf.  t.  Continuazióne 
Continuàre,  van.  t.  lo  continue,  làst,  persevère 
Coniinuàlo, -a,  adj.  contioued,  uninierrtipled 
Conlinuatòrc.'lrice.tm/.  continuàlor,succès$or 
Continuazióne, t/*.  j conlinuàlion,  duràlion. 
Continuità,  àte.-àde  I assidùity,  cònslancy 
CoDlinuo,  tm.  continuily,  connèxion 

— -a,  adj.  conlinuous,  continuai 

— (di,  del,  al)  adv.  rxp.  àlways,  eie. 

Contista,  im.  (p/.  rSli)  t.  Computista 

bolo,  tm.  accóìint  , ròckoning,  bill , eonpn- 
làtion,  calculàiion  , relàtion,  stóry;  conto 
apèrto  0 accéso,  an  óponed  or  ópenaccóbnt; 
— spènto,  a clósed  acc*niot;  — corrènte, 
an  accóùDl  cùrrent  ; conti  chiàri  amicizia 
lunga  ,(  clear  accoonis)  shdrt  rèckooings 
make  long  friènds;  porlàte  il  conto,  bring 
tbe  bill  or  acedùnt;  fo  conto  di  partire 
domini,]  inlènd  to  slàrt  lomòrrow;  in 
Terùn  conto,  on  no  accótml,  by  no  méans; 
dugénto  franchi  a cónto,  t«ò  hbndred  franca 
OD  accdiiol;  uòmo  di  conto,  a man  orveigbt; 
saldàre  un  conto,  to  bilance  an  accuunt; 
rerifìcàre  un  cónto,  to  iudit  an  accoùnt  ; 
fare  un  cónto,  to  càit  up  an  accuDot;  cónto 
di  véndila,  accóunt  sàles;  libro  di  conti , 
accdDnt  hook;  per  cónto  di , on  accóuot  of; 
non  far  conto  di , to  despise , make  no 
acedùnt  of;  non  mi  tòma  a conto,  1 don't 
find  my  accóunt  in  il;  rendèle  conto  di. 
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pu  ao  aec^Dt  of;  a bn^D  conto  , in  thè 
miiù  (ime;  al  far  dei  cónti  [fig.)  àfier  &II, 
éftry  ibiopr  e^IeuUiedf  «ben  alt  còme»  to 
ili,-  fate  conio  dì,  rely  npòn  ; il  conto  batte, 
(he  arcdunt  la  iccurale,  rf|tht 
Cónto,  a,  ndj»  koówn,  mànireat,  polite,  pléaa* 
iof.  ready,  expéri,  iorórmed 
Coordrcere.  ro.  2.  ìrr.  lo  twiit,  wrflhe,  con- 
tóri,  to  (ùrn  aaainal  one'a  aelf;  contòrcerai, 
to  «ritbe  (wiih  apony) 

Cooloreiffléolo,  tm.  conlóriioo,  twlsliop,  etc.  i 
Conloréao,  sm.  i.  Rendiconto  j 

Contornire.  ra.  i.  to  «ketch,  trace  thè  con-  I 
tour»,  driv  (he  ótiliioea  of  a picture 
Contoroirii.  trf.  (o  hate  recóurae  to  | 

Contoroito,  >a,  odj.  ikótched,  dùUined  ! 

CoBlòroo,  fm.  circuii,  circòmference. dùlUne; 
i contórni,  o dintórni  dotta  città,  thè  ènTì- 
roo»  of  tbe  city 

Conforiióne,  tf  conlòrtioo,  conrliliioD 
Contòrto,-!,  ocy/  Iwi9ted,  cròoked,  wicked 
Cóntri, />rep.  apàinst.  òppoaile  lo,  fàciop 
Cóntri,  $f.  lack:  — carèna,  kéelson; 

— fiòcco,  middle  jib;  — lande,  lówer  links 
(ollbe  chalni);  — maèstro,  bòatswaio;  — 
narciapié,  tho  atlrrupa  of  Ibe  yàrdi;  — 
Bellina,  mizten  top  sail;  — pappafico  di 
tnaóiira,  aiiin  lop-pillant  sali;  — pappa- 
fico di  trinchétto  , fóre  top-gàPanl  aail  ; — 
patiràni , proTcnlcr  hackataja;  — por- j 
télli,  déad  lighta  , ahim-póris:  — acólta,  | 
déeliDMf,  clùe  plrnets;  — sportèlli,  hàlchcs; 

— italiia,  óTér  lày-iiaja;  — strallo,  pre- 
Temer  tlay  ; — tri  pànie,  bèlmport  tràosom  ; 

— bitte,  ihe  slànJards  apàinat  thè  bits  ; — 
capióne,  sicarnsoo:  — marèa,  cóbnterUJe; 

— asta,  thè  back  of  thè  atern  post  ; — asta 
interióre  di  poppa,  ioner  post;  — troixa, 
prifénter,  pàrrel 

Cràirabbandàre,  va.  1.  to  amùp|ìe 
Corirabbandiére,  am.  smtippler,  inlerlóper 
Contrabbando,  .sm.  cònlraband  pooda  : entrare 
di  cooirahbaodo  , to  be  amiippled  in;  inlro-  | 
dórre,  far  passare  di  contrabbando,  lo  smiip- 
|)e  io  ; fare  il  contrabbando,  lo  srobpgle;  di 
coflirabbàndo.  adv.  clandèalioely,  sllly 
Cen'rabbàsso,  am.  (mua.)  cóùoler-bàae , basa, 
doòbie  base 

CoDtrahbatleria , if.  (mi7.)  cross  billery  , 
cóanlerbàltery 

Coatrabbiélle,  $fp.  (sca)  slàndards  suppórtlng 
tbe  càbie  biU 

Contrabbilanciare,  ra.  1.  to  cdtÌDier-bàlance 
Contraccambiare,  eo.  i.  lo  cxcbànge , trbck, 
relùrn  Itke  for  like,  reiràrd 
Contraccambiato, -a, ar/;.  excbangcd,  rewàrded 
Contraccambio,  am.  exchànge,  re«&rd,  reibrn; 
rèndere  il  contraccàmbio , to  gire  like  for 
like.  to  be  eren  ailh  one;  raddoppiare  il 
eoniraccambio,  to  repiy  t«o  fóld 
CoBtraccava,  tf.  a cdtjntermfne,  slratagem 
ContracebiaTe,  tf.  a fitte  kéy 


Contraccifera,-lfra,  tf.  tbe  kèy  te  tbe  dpber 
Coolraccólpo, am.  reperciiaaioo.rebódnd,  reeQl 
Contraccoóro,  am.  ànguiib,  heArl-breaking;  a 
contraccuóre,  adv.  exp.  retbctanlly,  unwil- 
lingly,  agÀinal  Ibe  gràin 
Contrada,  tf  ttréel.  cobnlry,  règion 
CnnlraiMania,  tf  cobnlry  dance 
Contraddèlio, -a,  tmf  contradietion,  dentai 
Conlraildètlo,  a,  adj.  contradlcled,  dented 
Coniraiidiare.  va.  i lo  oppóse,  t Contrariare 
Coniraddirénte,  adj.  oppósing,  contradiciing 
Coniraddiciméoto,  am.  contradietion 
ContradJicitóre,  tm.  a contradlcier,  dispùler 
Contràddio,  am.  and  adj.  (nrif.t  ? Contrario 
Contraddire,  m.  S.  to  contradìcl.  gainiay,  to 
be  contradiclory  lo,  or  incuntisienl  wilb, 
tu  dìspròre,  spéak  agàinst,  oppóse,  tbwirt 
Contraddiritto,  sm.  fine,  pènalty,  mùlct 
Contraddistinguere,  tm.  i.  to  màrk,  note,  la* 
be).  cuntradistinguish  (self 

ConlraiMtslinguersi , ir/!  to  signalfze  one'a 
Contraddistinto, -a,  adj.  contradistinguisiied 
Contraddiiióre , am.  contradlcier,  oppóser, 
gainsàyer 

Contradditòrio,  nr/y.  contradiclory,  oppóaed 
Contraddivièto,  sm,  prohìbiled  goods 
Contradditùra,  tf.  J contradietion,  opposi* 
Contraddiaióne,  a/1  j tion  , inconsUiency , 
CoDtraddiméoto,  sm.  1 incongrfìily,  cóntrast, 
Contraddiciménlo.xm.  ' contrariely  òbslacle; 
ciò  implica  contraddizióne,  it  impliéa , in- 
TÓIres  contradietion;  inloUeranle  di  qual* 
siasi  conlraddiiiòne,  impàtient  of  conira* 
diclioD 

Coniraddóte,  sf.  {iato)  jóìnlure,  dówer  (thè 
gì  il  of  a busband  for  a »ife) 

Contraènte,  utf/.  conlràcling;  tmf  (pàrte  con- 
traènte) party,  contràctinp  pàrly,  contràc- 
tor,  itipiilàtor,  (fase)  córenanler 
Coiitràere,  im.  2.  irr.  lo  coniracl,  t.  Contràrre 
ContralTacènte,  tm.  and  adj  one  ibal  cótinler- 
feils,  mimici,  or  infringet;  cuùulerroiiing 
ConlrafTaciménto,  sm.  cóunlerfeU.  fórgery 
ContrafTacilóre,  sm.  a liisifier,  Imitàlor 
(^niraffàre,  tm.  i irr.  to  cóùnlerfeil,  filsify, 
adiilteraie,  Imitale,  ape,  infrlnpe 
ContralTàrsì,  vrf  lo  dispùisc  one's  lelf 
ConlrafTàllo  , -a,  adj.  cóbnierfeiled  , àllered  , 
diinpured,  disgufied,  Imiiàled 
ConlrafTattóre,  tm.  có^nterfeiler,  mlmic 
ConiralTatiùra,  tf  cubnterfeiti ng 
ConlrafTazióne  , sf  cóùnterfeitiog,  cóùnterfeU 
(f/iing);  fórgery  (ar(/on);  {of  copy  righi) 
piracy  ( of/iofi  ),  pirated  còpy;  {ofmanu- 
/afurer'r  morks)  imilàlion  ; {of  patcnt  righi) 
infrinpement;  fàre , comméttere  una  coQ- 
IralTaziòne,  to  make  a cóbnterfeit,  an  im)- 
tàtioQ.  ìnfrlDgcmeDl  ; to  commìl  a fórgery, 
a piraej 

CoolraiTódera,  sf.  alilTeninp,  llning 
CoDlraffórle,  sm.  cóttotertorl.  prop,  froo-bàr 
Coolraffóraa,  sf.  re-àclìoo,  cóàoler-fòrce 
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CootrafTòuo»  tm.  c^nter-dràio 
ConlraOTùfEa.  tf.  cdùnler-fùiiue  (in  maticì 
Con(ragt(ónio,  «m.  aolipalhy,  ditiDcliuitioo , 
di«lik«,  avértioo 

Con(raK|{iiàrai4»  tf.  a cóùnter  fruiird 
CoDtraiménlo,  $m.  ihe  cooiràchna,  oppósiog 
Cootrafre.  ui'n.  3.  lo  retiti,  be  cònirarf 
ContralléUera , if.  a cuTmlermàDd ; (/cito)  de* 
féasance 

Conirailùme.  tm.  fàlte  light;  (pai/i(.) cóùntcr- 
lithl^.a  contrallùme. u(/e.  cjcp  (paini,)  io  a 
cdùnier-liithi,  atiaintt  ibe  llftbl 
Conlràllo.  Min.  Ihe  cóùoler-lèDor 
CoolramaNa,  »f.  cóùnler-cliàrm 
CoDlrammarca,  *f.  a ct^oter-màrk,  check 
CootramniaoJire.  i!>a.  1.  lo  cuUDlermàod 
Coolrainiiiaoilklo.  im.  a cvuoiuroiiiod 

— -a,  ad)  countermàDded 
CoDlrammircia»  t/1  (iniY.)  c^oter*màrcb  , 

cóunlcr  mòvemenl 

Coniramcnaróa  , f/1  ao  uoùsual  Ude,c<^oter 
tide 

Cootratomfna,  $f.  cóùnlermioe 
Conlramminire,  t'a.  1.  lo  curinlerroiDe,  defcat 
CoQiramtiiirà|(lio,  tm.  rcar  àdmiral 
CoDlrammomeulo,  tm.  cduolerpóìie.  equipoiic 
CoDtramùro  , un.  (/or.  ) cuuolerutùre , cóu- 
tramùre 

CoDiraorialurilc,  adj.  cónlrary  lo  nÀture 
Conlranito,  tm.  t.  Coolratfòrxo 
CoDtrauperazióoo  » t/.  còotiary  iclioo  , eòo* 
Uary  effècl 

ContrapiMe,  tf.  cóùiitcrpàrt,  t^cond  pàrt 
Cootraprrlùra,  tf.  (turp.)  tori  of  iocitioo 
Conlrapol^Qza,  »f.  reslslaoce.  oppotilioo 
CoDtrappaitkre»  vn.  I.  to  retàliaie,  to  retìirn 
like  for  like 

CoDlrappiitio , tm.  reUHàlion,  iike  for  like; 

(</a»cin.9)  cuùoter-pace,  ct^nler  tlep 
Cooirappeio,  tm.  thè  «roog  t(de,  againtt  thè 
(hair  ) griiD  ; aodàre  a coolrappélo  , lo  go 
agiinil  ibe  gràia  (bair) 

CoDirappesatitéoio,  tm.  equilibrium 
Conirappctàre . ixi.  1.  to  cóùnlerbàlaoce , lo 
«eigb.  còmpeoiàtef  exàmino 
CoDirappetaio,*a,(u//.couDterbàlaDced»  wèigb* 
ed,  exàmioed 

Conlrapp^to,  tm.  cdùnierpóìso,  wèigbt 
CoDtra|>póli2za.  tf.  coùoter  bond 
CoolrappoDiiiiéolo,  tm.  oppotiiioo,  pkrallel 
Contrappórre,  t'a.  i irr.  (o  oppóte,  con)|>dre 
Cooirappórti.  vrf  lo  croit,  Ihtàrl.  oppóse 
CoDlrapporziòoe,  tf.  opposUion,  òbslacle 
Coblrappotiziòne,  tf.  r.  Contrapponiménto 
CoDlrap^iótlo,  tm.  resìtlance,  oppotilioo,  pàts 

— -a,  udj.  cÒDlrary,  oppóted 

CoDit  appròcci.  tm/>.  i/url.ìcuùolerappróachei 
CoolrappuuUsLa,  tm.  compóter  ( / mutic) 
CcDlrappùnlOj  im.  cóùnlerpóiol,  conipoiilion 
Coniràrgioe,  tm.  a dike  or  baok  pàrallel  lo 
anòiber 

CoDlrarìaméole,  adto.  in  a còalrarj  mànner 


Contrariànte,  adf.  cootradicling,  oppòiing 
Conlrariàre,  t'a.  ì.  to  contfidicl.  thvirt 
Conlrariàlo,  a.  adj,  conlradicied.  oppòted 
CoDtrarielà,  -tàle.  fide,  tf.  coolrarfety.  0|h 
posilion.  spile,  invldìouioest.  Irihulaiion 
Conlràrio,  tm.  Ibe  cònlrary,  Ibo  revèrte 

— -a.  adj.  CÒDlrary.  àdverte,  uolóvard 
Contràrio  (per  lo , al),  adv.  cxp.  od  thè  còiH 

trary 

Oonlrarispòndere,  t'a.  3.  irr.  lo  rejfln 
Cortlraritpòtla.  tf.  cimnicrplèa,  rejomder 
Coi'irarivolutiooàrio,  -a,  adj.  coùoler  reroliH 
lionary 

Conirorivoluziòne,  tf.  cóùnter  rerolólioo 
CoDlràrre,  ca.  3.  iVr.  lo  contràci  unite,  gàio; 
~ matrimònio,  débili,  to  conlràct  niàrri age» 
debis.  lo  rÙQ  io  dell;  — abilùdini.  lo  cod- 
Iràct  bàbilt;  — amicizia,  to  cootràcl , en* 
gàge.  knil  friéodship 
Coniràrti,  vrf.  lo  tbrink  up,  grów  short 
Coiiirarlc.  t/.  c>Hinier  plol,  crott  bUe,  irlìGca 
oppóted  lo  anòiber 

CoDlraniòia  di  poppa,  tf.  (mar.)  inoer  posi; 
— di  prua,  àprun 

Contraicaiubiaméulo,  tm.  exebànge,  Irbck 
Cuntraicàrpa.  tf.  (fori.)  cuùnlcrtcàrp 
Coutraicritla.  tf.  mùlual  wriUen  agiéemeal 
Coulratcrillo,  -a,  a<//.  virìlieD  asàinst 
Conlratcrivere.  va  ii  irr.  lo  wnle  agàinst 
Conlrasfórzo,  tm.  oppotile  fòrce,  repùliion 
Conirassénso,  tm.  cònlrary  sònse,  mitconcèp* 
tioD,  miscontUiicUon.  mioisierpreUtioo 
Conlrastegnanle,  adj.  indicaiive.  poiuting  dui 
Conlratscgnàre,  ta.  1.  lo  niàrk,  cuuuicrtigo 
Conlrastognàlo,  -a,  atij.  cuùnlertignod,  noted 
Conlrassegnatùra,  tf.  cuùuter  signature 
C^otrassegoo,  tm.  màrk.oòle,  tòken,  siga 
Coolrastigillare,  oa.  1.  t>i  cóùnlurtéal 
Conlrattigilio,  tm.  a edùnter.^éat 
Conlrasiabiie , udj.  conlèslable,  dispùtable^ 
controvèrtible 

Conlratlamèoto,  sm.  diipùie,  debàte,  còntrast 
Conirasiampa.  tf.  cotinierproof 
Conlraiiaole,  adj,  oppòsiug,  cenlènding,  dia* 
pùlirg 

Contrasiàoza,  tf.  i.  Conlràsto 
Conirailàre,  ou.  i,  to  resisi,  oppóse  , cootèst 
Conlraslàlo,  -a,  adj.  contètled.  dispùled 
Conlraslalóre,  tm.  oppónenl,  dU|Mitanl 
Contràslo,  sm.  ouDletlalion , opposilion,  còn* 
Irasl 

Conlrallàbile,  adj.  nególiable 
Conlrattagliàre,  va.  1 to  counter-élcb 
ConlraHàgiio,  tm.  càrviug,  eograving 
Conlrallamcnle,  a^o.  in  a contràoed  fiiàQoer 
Conirallaméuto,  sm.  t.  Conlraltazióno 
Conlrallanltf,  adj.  conlràcling,  in  Irealy 
Coniraiiàre,  t'a.  1.  lo  couliàcl,  oególiale; 
bàrgaÌQ 

— (débiti).  t>a.  to  conlràct  debis 
CoDtrallazióne,  tf,  Uie  bàrgaioing,  déaliog 
CoDlraUémpo , sm.  ao  unlòvard  evcul,  un- 
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plèauM  nnfores^n  circuiDsUnca  ; far  od  I 
coDlraitémpo.  to  prrpléx  a busincts  * 

ConfraKii^mpo  (di,  a>,  mh.  cxp.  unséasonabìy 
ConifiMile,  wij.  conUàcllle.  self  conlràclinff 
OolrattHilà,  $f.  conlradiiiU,  contraclibìiily 
CoQiraltiTo,  a,  adj.  aslrìageot,  biodiDg.  c6> 
stive 

CoDlràtio,  xm.  cònlracl.  bàrgain,  agréemenl 
— o/(/.  fODfràcted,  impotcDl,  that  has  lost 
Ihe  use  uf  bis  liiobs 
Coniratt'jra.  *f.  coniràclion,  shrinking 
Coniravvaiére,  t'ari.  irr.  Io  ho  equìvaleot  to 
ConlrarraHaziòoe,  «/.  conlravalUlioD 
Coniravvi-dére,  t'«.  9.  irr.  (o  look  al  wilh  ao 
évit  eya 

CoMravvel^no,  jim.  cubnter  poHon.  àntidoto 
Contravvenire,  rn.  3 io  cnntravéne,  iofringe; 
break  . tlijfaio  , transgréss  , offènd  agùinst  ; 
tontrawenire  ad  unii  l^gge , lo  Iransgress, 
to  break  or  violàlc  a Idw 
Contravventóre,  xm  infringer,  vioUlor 
Contravveriiià.  làle,  -tàdo,  xf  coolrarfely 
CoRiraiTcntióDe , s/1  contravènlioD  , iofràc- 
tfon.  ofTcnce  { agaiosl  Ibe  regulations  of  thè 
pob(e):  èssere  in  contrawenzióno , lo  tn* 
frin^elbe  regulations  ; comméttere  una  con 
travveniione  (/nio)  to  commil  an  olTenco 
CoBlraiiéoe,  sf.  conlràction,  slirlnking 
Cón're,  >//).  (rriar*. } tacks  of  Ibe  maia  and 
fòrf  sali 

ContribuéQla,  adj.  contributìng,  coocìirrenl 
Cootrtbuire,  t-a.  !2  lo  contributo,  concìir 
Contribuito,  -a,  adj.  conlribiiled,  coocìirred 
Contributivo , -a  , aJJ.  contributive  , lènding 
to  cootrìbule 

Coolribu  0,  Jirn.  j conlribùlion,  quòta,  pro- 
Coùlfibunóne,  ( ■pórlion,  lèvy,  lax  :con- 
Iribuziooi  dirètte,  diréct  Uics , assèssed 
Uies;  cootnbuiiòni  indirètte,  in.Jiròct 
Utcì.  eiciae;  uiTixio  delle  contribuzióni 
iiKlitélle,  excise  òflice;  inipiegèlo  delle  con- 
tfibutioni  indirélle,  èiciae-inan  ; esallóro 
delW  cunlribuzióni , lav-gètherer;  soggèlto 
alle  coDlribuzioni  indirètte,  excisablo;  esi- 
gere le  Cuniribuaióoi,  lo  collèct  làxes 
Cofitributore,  «m.  coolnbuénle,  sm/.  conlrlb- 
oior.  co  òperalor  tanòlher 

Conlrimbuscaia . xf.  an  àmbush  opposéd  to 
Cootr  impannata,  xf.  j cuÙQlor  wlodo#,CoÙQ- 
CoDir’ iuieinala,  s/.  j ter  trame 
Cc'Otrirsi,  t’»/.  5.  lo  be  contiitc,  repònt 
Coottisiaméuio,  xm.  siJness.  sdrrow 
Contrijtàre,  ivi.  lo  grié»e,  ainicl,  sàdden 
Cooinstars»,  to  bo  aiftlcted,  citi  down 
Conlriiiatjvo,  -a,  adj.  afOiciing,  griévous 
CoDinsUlo,  -a,  adj.  alOiclud.  sórrowful 
Coniriitalóre,  -Irice,  $mf.  allllcler,  véxer 
(^mnslaiióne,  xf.  v.  Coniristaménlo 
CoiUituméiile,  adv.  contrilclj,  pènitently 
Contfiisre,  tu.  i,  lo  puìind,  griiid,  pùlverlie 
Coniriuio,  -a,  ad)  puunded,  brùised,  criisbed 
Cooiriio,  -a,  adj.  cooirile,  brùised,  criiibed 


Contriiioncèlla,  $f.  a alfght  conlrilìon 
Cóntro,  prep.  agàinil,  òpposile  to;  prò  e con- 
tro , prò  and  con  , for  and  agàinst;  dkrai 
. cóntro,  to  filler,  cooiradici  one's  self 
Controcritica,  xf.  criticai  obiervàlioas  on  a 
pièce  of  criticiscn 

Conlrofirmàre,  ra.  i.  lo  cóùnieriign 
Coniroliàre,  va.  ì.  to  ovcrsée,  coolról  orrèr- 
ify  accJùDls 

Coniróllo.  xm.  contról,  cóùoler-rògister.àadit 
(of  accobnls) 

Controltóro,  sm.  contróllcr 
Contropròva,  conlroslàmpa,  sf.  cJùolor  próof 
Contr*órdinc,  sm.  a cutinlcr  òrder 
Cnntrosèhso,  xm.  v.  Conlrasenso  (doùbiod 
Conlroslarnpàlo  , -a,  odj.  (pr<nti/jj>  alùrred , 
Controslòmjco  (a),  ado.  ?.  Controvolonlà 
Controvàre,  va.  1.  (ani.)  lo  invènt,  suppóse, 
fórge 

ConlrorÀlo,-a,  adj  feigned,  fkbricited 
Controvèrsia,  xf  cònlroversy,  dispute 
ControversUla,  sm.  (p». -sii)  còntrovertist  (oa 
re/(y(on)controvèrsialis(.cÒDlrórersy~wrfler 
Controvèrso,  -a,  adj.  debàlcd,  doublful 
Controvèrtere,  va.  9 rir.  to  eontrovòrl 
Controvertibile  , adj.  conirovórlible  , dìspù* 
Controvolonlà,  adv.  agóinsl  one's  «ili  (lable 
Cootrugiolàro,  va.  1.  (anf.)  to  chop 
Contubernale,  adj.  (iitlin)  coniùbernal  , per- 
làining  lo  fèllowship  in  a mess  or  lodgiog 
Contubèrnio,  sm.  (/a/m)  fèllowship  io  a mesa 
or  lòdging 

Contumace,  adj.  coniumàcious,  refràclory  ; sf. 

(onO  V.  Contumacia 
Conlumaceméole,  odo.  rofràctorily 
Contumàcia,  sf.  (low)  còolumacy,  contèmpt; 
(mar.)  quàrantine 

CoDtiimàcia  (far),  va.  1.  irr.  tobc  io  qnàranline 
Contumacialu,  adj.  pcriàining  to  còntumacy 
Contumèlia,  sf.  cònlumeiy,  abùse 
Contuineliusaménto.  ado  conto méliousty 
Contumelioso,  -a,  adj.  contumclious,  abusivo 
Contùndere  , va.  1.  lo  conlùso , to  brùise  bj 
béating 

CoDlurbagióno,  sf.  | pertùrbàtion , troiiblo, 
Contmbaménto,  xm.  ( distùrbance,  agitàlioo, 
Conlurbànza,  xf.  (rinC)  unéasiness 
Coniuibare,  va.  I.  lo  distùrb,  periiirb 
Conlurballvo,  -a,  adj.  di»tiirbing  , pertùrbiog 
Conlurbàlo,  -a,  adj.  disltirbed,  perlìirbed 
Coiilurbalórc,  «Irlce,  smf.  a periùrber 
CoDlurbaziòne,  sf.  v.  Cónliirbaménto 
Contusione,  nf.  cootùsion,  brùise 
Conlùso,  -a,  adj.  brùised,  conlused 
Contutóre,  -trice,  smf.  (/aio)  à jóinl-guàrdian 
CuiiluUochè.  conlùUo,  canj.  alihóugb 
CuDlutloció,  ado.  Lówèver,  nèverlheless , jet 
ContuUosiaciocchè,  v.  Benché,  quantunque 
Convalescènte,  adj.  coovalcscenl , recòveriog 
Convalescènza,  sf.  convalèscenco , convalès- 
ceocy  , recòvery;  èssere  in  coovaltiscèns4f 
(0  be  coQvalèsceDl,  to  be  in  a state  of  con- 
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Talèiceoce;  entrire  io  cooTaìetcéota , to 
beròme  or  pel  contaleicent 
CooTalidikre,  vn.  1.  lo  slrèngthen,  conflrm 
Convalidàrsi,  t'rf»  to  recòver  ono’s  slrenplh  . 
Convalidilo,  a,  arfj.  recòvered,  corróhoriied 
Convalidaiiòne.  sf.  {(nw)  rendering,  mikinp 
Convàlle,  a/",  dàle,  vìlley,  vale  ivMld 

Conv/gna,  $f.  (n«/.)  convèntion,  engigemenl, 

còmpact 

Con%^^.•flo.  Mtn.  appoìnlmenl.  meeting,  assém- 
My.  rongrepiiion.  v.  Convepna 
Convèllere,  ro.  2 (n»er/.)  to  finse  dialèniion 
Convenénle.  jmi.  ngréernenl.  enpigeroenl,  f;>cl, 
stile,  méaos,  «ay,  propArlion 
Convenénra.  sf  ronvènlion,  agrèeroenl,  prò* 
pòrtion,  confdrmlly 

Convenévole,  arij  lùitable.  just,  convónient 
— (il) , am.  ronfórmìty  , Ihc  décent , thè  sói- 
tablo  , thè  rèqoisile  ; far  i convenévoli , to 
pay  còmptiments 

Convcnevoléira,  sf.  proprfety,  décency 
Convcnovolménle,  ntiv.  in  a pròper  minner 
Conveniènte,  a'ij.  convénienl,  fU,  déceol 
(il)  , thè  sùìlahle,  thè  just 
Convenierteménle.  otir.  convéniently,  fìlly 
Conveniétisa,  sf.  convéniency.  confflrmity 
Convenire  . ro  3 lo  apréo;  »»iit , bccòrne  , be 
pròper.  ròquisile,  fit,  convénienl.  expédient; 
ci  conviéno  partire  , ise  must  set  obi  ; con- 
viéne  ch'iyrli  lo  faccia , be  must  dò  it , il 
is  Tight  or  pròper  tbai  he  shouìd  dò  il 
Convenire,  ro.  5.  lo  convéne,  elle,  sìimmon 
Convéno,  »m.  {vht.)  convònllon  , v.  Convegna 
ConvcniAre,  va.  1 lo  confòr  a doclor's  degréc 
Conveniariòne , sf.  Iho  crowning(of  poeta, 
docfors) 

Convenlicolo,  -a,  smf.  convènticle,  méetinp 
CoDvemIgio , smf.  ( little  «ic'f  ) convénlioo , 
agréement 

Conven'lno.  fonvenlóccio  , am.  sm511  cònvent 
Contènto,  sm.  méetìng.  agrèemenl,  cònvent; 
frale  sfralàio  non  lèda  il  eonvènlo,  rlin- 
aw4y  n>ònk  nrver  prAises  bis  còntent 
CoDvenlulile,  arfj  convénlual,  monòstie 
CoDvenùio,  -A,  od},  agrèed  on.  tòltied;  il  con 
tenólo,  il  reo  convenòlo.  {loto)  ibe  dcléndanl 
Conventionàle  , PffJ.  convèntional , belònging 
lo  a convèntion 

ConvenrionAre.  in.  i.  to  agrèe,  itlpulàle 
Convenzióne  . sf.  còvenanl , cònlracl,  agrée- 
menl  ; convénlion  ( Ft  ench  hist  ) ; conten- 
zióni mairimonìàli,  (Inw)  mArriage  àriiclei 
Convorgènie.  od),  ccntèrginp,  lénding  lo  one 
ConTergénra,  sf.  contèrsence  (j/eom.)  p^nl 
Convèrgere  , r«.  2.  irr.  lo  convèrge,  lo  tend 
to  ono  point 

Convèrsa,  sf  a lat  sìsier  in  a nbnnery 
Contersamènle,  adv.  on  thè  còntrary 
Conversaménto,  sm.  v.  Conversazióne 
Conversànte,  adj.  cònversani,  familiar 
Conversàro  , r<i.  1.  to  convèrse,  frequènl , 
keep  còmpagy  with,  be  familiar  wilb 


CoDTersaifvo,  >a,  adj.  tdeiable,  iffabla 
CoDversalóre,  ttn.  vlsìlanl,  spèaker 
ConrersasiÓDO  , sf.  conversètion  , converta* 
lióoe,  bebàvior  , an  évening  pirtj,  toiròe, 
assèmbly 

Conversévole,  adj.  sócialde,  comp.Anionable 
Conversióne,  sf.  convèrsion,  transmutàtioD 
Convertivo,  -a,  adj.  flt  lo  convèrl  or  to  be 
convèrled 

Convèrso,  a,  smf.  cònvert,  lèrving-frlar  or 
nun  ; il  converso  thè  c ònverse,  ihe  còntrary 
*-  - a,  adj.  convèrted,  chAnged  Itirned 

— (per),  adv.  erp.  on  thè  còntrary 
Convérlere,  va.  2 iit.  t.  Convertire 
Converllbilp  , adj.  convèrlihlc  , transfòrmable 
Converliménlo,  am.  chànge.  v Conversióne 
Converlire,  iw.  3.  lo  convèrl,  mik«  a cònvert, 

chènge,  llirn;  la  religióne  convèrle  in  bène 
i mali  della  vita,  religion  convèrts  thè  évils 
of  life  imo  biéssings:  convertire  t pecca- 
tóri, lo  convèrl  tionert 
Convertirsi,  vrf.  lo  lurn,  be  convèrled 
Convertilo,  -a,  adj.  convèrled,  cbànged 
Converiilòre,  sm.  convèrler 
ConverliTole,  adj.  (ohI  ) v.  Convertibile 
Com^essìlà,  sf.  convézity,  cònvex 
Convèsso,  sin.  and  adj.  cònvet,  convèxed:  con- 
vèsso còncavo,  contèso  còncive;  convétto* 
convèsso,  contèso  cònvex 
Conviàre.  ro.  1.  (an/.Uo  cònvéy,  v.  C'^nvogltàre 
Convitino,  -a,  adj.  adjAcent,  v.  Circonviefeo 
Convincènte,  adj.  convincing.  clèar 
Convincenleroènle,  adv.  conrincingly 
Convincere,  rn.  2.  tn*.  (o  convince,  persuàde, 
overcòme 

Convinciménto,  am.  conviclion  , persoAsioo  ; 
avér  r intimo  controciménlo  , to  be  pòsiti- 
vely  convioced 

Convinciilvo, -a.  adj.  pertuósivo,  convincing 
Convinto,  -a,  adj.  convinced,  persuàdcd 
Convinzióne,  sf»  conviclion.  confuiAlion 
ConvisiUtóre , -Irice,  smf.  a compKnion  od  a 
vlsil 

ConviUnle.  am.  an  inviicr,  a bòsl.or  bòsteia 
Convliire,  to.  1.  lo  invile  to  a féasl  " 
Convilàto.  sin.  a guèil.  one  invfied  lo  a fèatf 

— -a,  adj.  inviied,  Askrd  to  d)nner,  eie. 
Conviialóro,  -Irice.  im.  an  invlier(toa  repast) 
Convillgia,  sf.  {ani  ) còvelousness,  v.  Cupidi* 
Convito,  am.  bAnqnel,  féasl.  repAsl  (già 
Convitto,  am.  the  lìving  tngèlher,  (he  place, 

«bercio  sèveral  éal  or  live  logèiber,  re* 
fèdory,  còllego 

Convitlòre,  sm.  a fèllow>còmmoner.  bóarder 
Conviva,  am.  (on/.)  gnest,  mess-mate 
Convivàle,  adj.  conviviiil.  of  a fèast 
ConvivAre,  rn.  to  èat  al  thè  sòme  lAble 
Convivalóre,  sm,  a guest,  fètlow-còmmoner 
Convivènte,  adj.  Dving  tocclher 
0)Drlverc,  rn.  2.  to  live  togèiher 
Oinvivio,  sm.  bànqiiet,  v.  Convito 
CoDviziàre,  ra.  1.  to  uùtràge  (/ul.) 
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ConrisìiLlo,  -a,  adj.  o(Tèod«fl,  dùlriged 
Goovizialòre,  tm.  in»iil(er,  lUoiierer 
Coot/zjo,  sm.  ipo.)  inculi,  repróacb,  tiuDt 
Coomioio,  -a.  adj,  lojCirious,  <m(ràgÌDg 
Coflvo^ibile , ad[/.  coovénable , tbal  may  be 
aatèmbied 

CooTocaméotO,  sm.  tbe  cillìDg  logèther 
CoD?ocAre»  vo.  1.  to  coovòke,  amómble 
CooTOcÀlo,  -a.  adj.  coovóked,  cilled  logètber 
CoDTocatore»  -Irice,  smf.  ubo  coQ?òkei,  càlU 
tofè^ber 

CooTocaiióoe,  sf.  coofocilion,  méeUog 
CoDToglikre,  ra.  1.  to  còDvuy,  escdrl 
CoDTògiio,  conròjo.  sm.  a códt^.  èicort 
CooToitóio,  >a»  adj.  (oiit.)  v.  Cupido,  àvido 
CoaTolàre,  va.  i.  io  go  twiniy,  màrry  agàin 
CoavdiKere,  fa.  “i.  irr.  lo  wrap,  róll,  «iad 
Coavólgerii,  vrf.  lo  wàllow.  wèller,  gròvet 
CoovóUo,  >a,  adj.  rollcd,  sóiled,  piùnged 
Convòlvolo,  vo).  > bind~«éed,  coovòlvulus 
Coaruitibile,  odj.  liablt*  to  (ootùIsìoos 
CoDvulsibihlà,  $f.  iiabìlity  lo  convlilsiona 
CoavulsioncelU  , sf.  iligbl  codvùIiìqq 
CoDvoUiòDe , »f.  couTÙlsiODy  «plism,  cotnmó- 
Uoo;  accesso  di  convuUiónt,  lU,  pàroxysra 
or  toDTùlvioo  ; Tar  venlro  ad  uoo  le  coiivui- 
liÓDÌ,  to  tbróv  one  iato  coDvùlsiona;  cadére 
in  ODO  acccMo  di  coQvuisióoi , lo  be  Ukeo 
vilb  COOVÒISIUQ 

CofiTuU/vo,  -a,  ofij.  convulsive,  tpasmòdic 
CoDrù/so.-a,uc//.  conviilted,  cràmped,  tbriink 
Coobltgàrc , -si,  t>a/i.  io  énler  into  a bond 
vitb  at-ólber 

Cooaesiàbile  , adj.  tbat  may  be  pàlliàled,  ex* 
lèouàled  • escùscd 

Coont'siarui^Qio  . sm.  veil , glóxing  óver,  paU 
liàtiuD,  excùse,  tìiblerrùge 
Coooesiàro,  tvi.  l.  lo  cólor,  pàlliàte,  veil,  givo 
an  àir  of  déceocy  and  jbsiice  lo  an  àolion 
CooDestaióre  , -Uice  , smf.  exlènuàtor,  one 
nbo  pàtiiàiea 

Cooperaoiéalo,  sm.  co*operàtioQ 
Cooperàole,  adj.  co-óperàlìog 
Cooperare,  vn.  1.  (u  co-òperile 
Cooperàrio,  tm.  a fèllow  «òrkman 
Cooperatóre,  -iric«>,  s/n.  co  òperàlor 
Coopcraiióoc,  »f.  co  òperàlion 
Coordioàre,  va.  i.  to  set  in  good  órder 
Coordioàio,-a,  adj.  ivi  in  good  órder,  arràngod 
Coordioalóre,  -Irice,  smf.  a «ise  dispóier,  re- 
gnialor,  arrànger 

CeordioaziÓDe,  sf  órder,  arràngemeni 
CoorUre,  va.  ì.  to  exbórl,  heàrlen 
Coòrte,  sf.  cóbort,  body  onofantry,  troop 
Copercbiàre,  vo.  1.  lo  còver,  pùl  Ibe  lid  on 
Coperebiàio,  -a,  adj.  cóvered , wilb  tbe  còver 
Copercbiètia,  sf.  evàsion,  iiy  decèil,  shifl 
Copetcbioo,  sm.  sroàli  còver,  lld 
Copèrchio,  SIN.  còver,  còvering,  lid  (tornare, 
Dants),  iltovércbio  rómpe  il  eopércbio,ogDi 
troppo  é troppo,  tuo  mùch  of  one  tbiog  la 
good  for  BÒibiog 


CopernicàDO.  -a,  adj.  Copèroican,  pertàioiog 
to  Copérnicut 

Copèrta,  sf.  còver,  vràpper,  prelènce  , prò* 
lextj  coperta  da  letto,  a còverlet  or  quill; 
^ di  lana  , a blàoket;  — di  un  libro  , thè 
blnding  or  còver  of  a hook;  — di  nave,  thè 
deck;  sotto  coperta  under  tbe  prétext 
Coperfàccia,  sf.  bàd  còver,  cóarse  wràpper 
Copertamente,  adv.  sécrelly,  by  stèallb 
Copertina,  sf.  smùli  còver,  wriipper,'elc. 
Copèrto  , nn  cóveri;  a)  coperto,  sbèltered; 

metliàmoci  al  copèrto,  let  us  take  sheller 
Copèrto,  -a  , adj.  cóvered  , obscùre  , biddea  ; 
dòse;  parlàr  copéilo  , ambìguoui  «òrds  ; 
adv  sécrelly 

Copertóio,- xm.  còver  ; roof,  Iròinnìei  (net) 
Copertura,  sf.  còver,  còvering,  lid,  mask 
Còpia,  sf.  plÒQty,  abùndance,  risbes;  far  cò- 
pia di  sò,  {of  womcn  ) lo  grani  one's  lisi 
f^vour  (to  a mani 

— sf.  a cOpy,  tràoscript,  imilàlion  ; per  còpia 
conformo  {pub.  adm.  ),  a tiùe  cópy  ; tenér 
copia  di.  lo  keep  a cópy  of,  prènder  copia 
di,  tu  take  a copy  of 

CopiuléUero  , sm.  IcUer'book;  còpyìng  ma* 
cbine  , cópying  press,  lèller-Vfriter  (an  in* 
slruffient  for  còpying  lettera) 

Copiare,  va.  1.  lo  cópy,  transcribe,  imitate 
Copialo,  -a,  adj.  còpied,  imilàted,  extròcled 
Copiatóre,  xm.  còpier,  tranicrlber,  imilàlor 
Copiglia,  sf.  peg,  pio,  brad 
Copigito,  sm.  {uni.)  bee-hive,  v.  Compiglio 
Copiosaménle,  odo.  cópio  iisly,  in  abùndance 
Copiosità,  -àie,  -àde,  *f.  abùndance,  plèoty 
Copióso,  -a,  adj.  cópious,  abiiudant,  ricb 
Copista,  sm.  còpyist,  imilàlor 
(^potuto,  -a,  adj.  bàving  a eònvex  top 
Còppa,  tf.  back  of  thè  béad,  cup,  bówl  ; ser- 
vir di  coppa,  to  be  a cup  bvurer;  servir 
uoo  di  coppa  e di  coltèllo,  to  fag  for  a 
pèrson  , be  one's  drùdge;  esser  una  coppa 
d’oro,  to  bo  vròrtb  one’s  «eight  io  gòld; 
coppe,  a suii  of  càrds  (marked  villi  a cup) 
one  of  tbe  còlors  (suils)  of  itàliao  càrds 
Cóppano,  sm.  a hlile  bòat,  canòe 
(^pparósa,  sf.  còpporas,  sùipbale  of  iron,  or 
green  vUrioI 

; Coppali,  sm.  {boi  ) copàiva.  copàiba;  bàlsamo 
di  coppali  {phar$n  ) copàiva  bàlsam 
Ckippélla,  sf.  còppel,  crùcihle,  òartben-pol 
Coppellàre,  va.  I.  to  retine,  pùrify,  asiày 
Coppellàlo.-a,  adj.  purified,  renoed,  tèsled 
(Coppétta,  sf.  cùpping  glàsi 
Cktppellóoe,  sm.  làrge  cùpping  gUss 
Còppia,  sf.  a cobple,  pòir 
Còppie,  sfp.  (sea)  fràme,  fràmes 
Coppière,  coppièro,  sm.  a cùp  beòrer 
Co  pp  ièlla,  tf.  sdàll  coùple,  pàir 
Còppo,  SIN.  pilcber,  tile,càviiy,bòllow(oflbo 
ejes) 

Coppóni,  smp.  chips,  shàvlngs 

Coprènle,  adj.  còveriog,  bidiog , dissèmbliog 
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Coprftnénto,  tm.  a cfirerinf,  thè  actot  còrer- 
ìnir.  thè  copuUtioo  oY  ànimais 
Coprire,  va  3 irr.  tocòrer,  mliV.  diiièmble, 

-<■  una  ftiuménta  , to  « cóver , léap  , icrre  , 
bdree^amàrc;  — la  vóce,  (o  drovn  thè 
T^ce  ; — il  l^Uo  di  léuole,  lo  iMe  ; — di  ar- 
dé«ìa,  to  elite  ; — di  piglia  . to  tbatch  ; — 
la  ritirila,  (m>7.)  to  róver  thè  retréal 
— to  pul  on  one’s  hai;  li  còpra, 
pùl  oi>  }nnr  hai;  si  copra  bène  il  seno,  còver 
up  yoiir  bósom  : il  cielo  si  còpre  di  Dùtroli, 
thè  sk  j gets  tbry  ctóùJy 
Copritóre,  sm.  lh.it  còvers,  ontire  bórse,  ctc.  ; 

copritóre  di  tetti , a liter  , sliler , thalcbcr 
Coprittira,  »f.  cÒTcring,  cAser.  prelènce 
Còpula  , »f.  copulilioo  , conjÙDctioD  , ùoioo  « 
coùplini; 

Coputàre,  rn.  ì.  lo  cobple.  conjóìn,  unite 
Copulativaménle,  ada.  conjùnctively 
r,opulatiTO,  a,  ndj.  conjhnctive.  cópulalire 
Copulato,  -a.  adj.  paired,  coojóioed  , coùpled 
Coróbile,  adj.  r.  Cordiàlo 
Coràcfiiue.  *f.  (bnt  ) t.  Duizlossa 
Corò(;{;io.  .<m.  coìira^e;  heirt,  bòldoess.  brà* 
Tcry  , dirins,  «ili;  far  coràggio , to  en 
cobrage.to  pive  courage  lo,  toinspfre  with 
cotiraite;  farsi  coragiMO , to  ptuck  up  coùr* 
age . lo  take  h<-irl  ; rianituàre  il  coràggio  , 
to  róTise  ono's  courage,  lo  slir  one's  splril; 
armarsi  di  coràggio,  to  ibmmon  up  àX  one’s 
coìirage  ; avére  il  coràggio  di,  to  find,  hàve 
thè  hcarl  to  ; pèrdersi  di  coràggio  , lo  lèso 
one's  coùrage;  su  vial  coràggio!  coùrage  I 
cheer  up! 

Coraggiosamènie,  adv.  couràpcouly.  bóldly 
Coraggióso  a, adj.  couràgeous.  bolj,  mànly 
Corale,  ndj.  còrdtal,  hiàrty,  alTèclionale 
Conllajo,  nm.  a còral  chller,  pòlisher 
Corallifero, -a,  adj.  coralliferous  , atx^nding  , 
in  còral 

Corallina,  nf.  còralline,  séa  moss  (séa-plant) 
Corallino.'a,  adj.  (po.)  còralline,  of  còral 
Corallo,  sm.  còral  (lea  plani) 

Coraliùme,  sm.  quàntity,  nàiure  of  còral 
Coralménle.  adv.  còrdialfy.  sincércly;  chórally 
Corame,  sm.  àll  sorts  of  leathcr,  ràw  hides 
Coràmpopolo,  adv.  CTp.  {iatin)  pbblicly, 
Coramvóbis,  sm.  a pórtly  man  (ópenly 
Corano,  sm.  thè  kòran,  ’àikoran  (tbo  SJabom* 
medan  book  of  failh) 

Coràta.s^  pluck,  milt.Iivcr  and  ligbts,  haslet, 
pàris  néar  Ibe  hcàrt 

Coratèlla,  $[.  liver  ami  lights,  chitterlings 
Coralellina,  $f.  ènirails,  intèstines 
Coràrta.  $f.  a cuiròss,  ciiirasslér 
Coraizàjo,  sm.  niàker,  seller  ofeuiràsses 
Corazziéro,  sm.  cnirassiér 
Corazzloa.  »f.  smdll  cuiràsi,  bròasl  plàlo 
Corazzóoo,  sm.  làrge  cuiràss,  brèast  plàle 
Còrba  , nf.  bàikel , bòskel  fùll , chrbs  ; corbe 
di  una  nàve,  tbe  ribs  or  skeleton  of  a sbip 
Corbacchióne,  sm.  greàt  ràven,  cròw 


COR 

CorbacchiÓDO  di  campanile,  «m.  cùDoiogblida 
Corbàccio,  am.  iigly  bad  ràven 
Corbàre,  un.  i lo  pùfT,  sveli  vilh  pride 
Corbellàre.i^.  t toquiz,  to  mako  fun  uf,làugb 
al.  ràlly,  bànler 
Corbellatore,  am.  mócker,  jèsler 
Corbetialùra,  »f.  mòckery,  quìtzing 
Corbelleria,  sm.  a trillo,  idle  sluiT,  fìidga 
Corbèllo,  sm.  a bàtkel.  smàll  basket 
Corbellóne,  sm.  a Urge  bàsket 
Corbézzola,  sf.  àrbute  bcrry,  Irce-slravberry 
Corbézzolo,  am.  àrbule,  slrdwberry  lree 
Corbicino,  am.  smali  yoùng  crów 
Còrbo,  sm.  {poel.)  ràven,  cròw 
Corhclino,  sm.  sort  of  Scptèiiiber  fìg 
Corbóna,  uf.  cómmon  pòrse  \of  priests officia- 
tmg  a cburcii);  méttere  in  curboua,  to  pùt 
alide,  to  keep  for  one’s  srtf 
Corcàre,  corcarsi,  v Coricàre,  coricarsi 
Còrda,  sf.  rópp,  string  ; corda  d'àrco,  a bów- 
string;  ballerino  da  corda,  ròpedancer; 
còrda  per  ballare,  dàncing  ròpe,  tight  rópe  ; 
corda,  tbe  sirappàdo.  corda  magna  (onai.) 
thè  tènduD  of  tbe  leg  , palla  corda,  tènnis  ; 
a corda,  slràigbtway  , diròctiy.  in  a line; 
struménto  a corde,  slringed  inslrumunt; 
méttere  in  corde  uno  struménto,  lo  string  a 
mùsica!  inslrumenl;  fare  alla  corda,  lo  plày 
al  tènnis;  tener  uno  sulla  corda,  lo  keep 
one  in  luspènse 

Cordàggio,  cordàme,  sm.  còrdago,  rigging 
Cordàjo,  sm.  a ró|>o  màkcr 
Cordeggiàre,  ru.  1.  to  be  in  a line,  éren  with 
Cordèlla,  cordellina,  sf.  làpe,  smùil  cord 
Cordellàre,  ta.  1.  to  twist,  twine,  tulerwéaTO 
Corderia,  tf.  rópc-manufàctory,  ròpe  wàlk 
Cordiaco,  a,  adj.  of  Ibe  lieàrl 
Cordiale,  sm.  còrdial , strèogibening  dràugbt 
adj.  còrdial,  buàrly 
Cordialità,  $f.  cordiàlity,  heàrtiness 
Cordialménle,  adv.  còrdially,  hcàrtily 
Cordicèlla. -ina,  %f.  smàll  cord,  pàck-tbrèad 
Cordièro,  sm.  superintèodenl  of  a rope  yard 
Cordiglièro,  sm.  cordeiiér  (friar) 

Cordiglio,  sm.  girding  ròpe  (of  friar).  band 
Cordino,  sm.  a còbbing  Lóard,  fiat  bliidgeoo 
Coidogliàre  , l'Un.  1.  (unì.)  to  pily  , laoiènt 
grieve 

Cordòglio,  sm.  ànguisb,  !ieàrt>griéf 
Cordogliosaménte,  ocfo.  sòrrowfully,  bitterly 
Cordoglióso,- a,  adj.  sòrrowful,  làmeolabla 
Cerdonàre,  va.  1.  lo  lurroltml,  biud,  gird  «Uh 
a cord  or  rapo 

Cordoùàlo,-a,  adj.  étlged  round 
CordODcèlto,  ino,  sm.  smàll  string,  twist,  lice 
Cordóne,  *m.  string,  bat-bàod,  loop,  line;  rib* 
boD  (worn  by  knigltls);  — ombelicàie  (unni.) 
umbilical  cord,  nàvei  string,  {hot.)  fùnide, 
funicuiuus,  fiiuicle-cbord  ; --  sanitàrio,  sàu> 
itary  còrdoo;  — dei  campanèllo,  bèll  pulì , 
belI'Tope  (maker 

Cordovaniére , im.  (ani.)  cordwàìDcr , sbòe* 


Fàte,  mèle,  bile,  nòte,  tube;  • fàt,  mit,  bit,  nòt,  tbb;  • fàr»  ptqv#» 
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G«Hoi^bo,  tm.  Spànish  lèa(b«r,  C^rdoTtn 
Cór^t  (po  > bfirl.  core,  ▼.  Cudre 
Cor^fKÌa.  »f.  a flrt;  Mr&r  una  coreggia,  to  lei 
Corrografia,  §f.  cborògraphj  (a  M 

Corano.  »M.  sorl  of  brèait-plÀle  oràrmor  for 
tbe  br^ast 

CoriÀndoto,  im.  coriànder  seed 
Coriéoilro.  sm.  coriìnder  (plani) 

Coribante,  am.  a frànlic  priésl  of  C^bele,  co* 
rubante 

Coricare,  vn.  ( little  uted)  lo  go  lo  bed  , He 
d'Two 

Concire.ra  l.tolay  (he sógar cane. tine. etc. 
in  fùrrovs  or  iiodergrdùod, lo  Uyanything 
al  il»  lengih 

Coricarsi,  vrf.  (o  lie  down,  strelch  one’s  setf 
borixònially,  ttoop:  si  c^lrìca  il  solo,  Uie  sud 
gAes  dowQ,  is  sèlling.  disappéars 
Cofieida,  tmf.  (pn.)  breiker  of  Ledrts,  Menz. 
Corìdno,  sm.  liUle  heàrt 
Cordidilio,  am  fùmiler,  fùmatory  (herb) 
Corifèo,  sm.  cbiéf,  léader,  principal  man 
(Contato,  am.  a hazei  gròre 
Córtlo,  sm.  a fllbert  or  bazel*nut  tree 
Corimbifero, -a  adj.  (po.)  boàring  f»y-bèrrie» 
Corimbo,  am.  ipo.)  clutter  of  iay  bèrries 
Corinfeslalrice.  */’.  heirl  lormènlor,  CAmbrrr. 
Corintio,  coriolo.  sm  and  adj.{nrch.)  Coria* 
thian  orjer,  corinthiao 
Cdrin,  spt.  ikin,  bidè,  t.  Cudjo 
Cor/ila,  smf.  {pt.  coristi)  a chòrister,  singer, 
Coritr.s,  sf.  a bad  cóld  io  tbe  héad  , 

rheom 

Coriaja,  sf.  (ant.)  plack,  mill,  liaer 
Còrna,  sfp.  (of  còrno,  am  ) bòrns 
Cornacchia,  sf.  rock,  smàll  cròw,  chaiterer 
Corojccbiaménlo,  snt.  chit  Chat,  pràltling 
Cornacchiàre,  in.  (o  chailer.  pràtlle,  pràte 
Cornacchino.  am.  yuùng  cròw 
Coroaccbióoe,  sm.  a greai  b.)bblcr 
Cornamènto,  sm.  a tingling  io  ooe's  òars 
Cornamusa,  sf.  a bag-pipe 
Cornamusare,  vn.  1.  lo  plày  od  thè  b.ig  pipe 
Cornare,  ro.  i.  to  blow  (or  wind),  thè  liorn 
(ani.  in  Ihis  fcn«c);  cornare  gli  orécchi,  lo 
tingle,  to  feel  a kfnd  of  thrilling  sound 
Cornàia.a/’.  blòwwiiblbe  hòrns;  meoarn  una 
cornata,  to  bit  with  thè  horns 
C^rnalòre,  am.  vbo  blòws,  toTiods  thè  born 
Cornatura,  sf  a set  of  hòrns 
C<»rnea,  sf.  còrnea  (of  (he  eye) 

Corneggiàre.  vn  lo  bìilt,  bràodish  tbebórns, 
shóot  oul  hòrns 

O>rneo,  -a,  adj.  hòrny,  còrny,  cailnus 
Cort.éUi,  sf  a bòro  ( bugie  ) , a còrnei , tbe 
standard  of  a Iròop  of  bórse 
Cornétto,  sm  a litile  boro,  a còrnet,  a bump, 
boss,  còroicte,  gbérkin,  ciipping  gUss 
Cornice,  sf.  còrniee,  orcòrnish,  trame  (crow) 
Cornìcéiio.'a,  smf.  smàll  hórn,  còroct 
CorDidoc.-a  smf.  còrnice,  gbérkio 
Coroicióoo,  im.  enUblaturo,  làrge  fràme 


Cornicolàre,  a<f/.'hòroed,  tbàped  orbentlike 
a hórn 

Cornicolàlo,  coroiculito,  -a,  adj,  like  a horn, 
T.  Corr.icolare 

Corntfero,  a.  adj.  bòrned.  wilh  bòrni 
Corniòla,  còrnia.  sf.  còrnei,  cprnólian  cbèrry 
Corniòla,  (min.)  cornèlian  (précious  stona) 
Còrniòlo,  còrnio  , am.  còrnei,  cornelian-lrae 
Corniolùzza,  sf.  smàll  cornèlian  (slone) 

Còrno,  #m.  (còrna,  a/p.  ) bòro,  prido;  — di 
cèrto  (pAorm.)  harl’t  boro  ; — d'  un  esèr- 
cito. ihe  wing  of  an  àrmy  : — d'un  Gùme , 
ao  àrm  of  a riter  ; — dell*  abbondànza,  d’A- 
mallèa,  (myfA.) cornucòpia,  hórn  of  plenly  ; 
— diicàle , thè  cap  wórn  by  thè  Doge  of 
Venice  : còrna  di  lumàca , anàil's  bòrni; 
rec.irsi  tino  sulle  corna,  (oliate  one;  far  le 
corna  ad  uno,  lo  make  one  a cùckold  ; portàr 
le  corna  t/fp  ),  to  be  a cbckold;  fiaccàr  le 
corna  ad  uno  , lo  biimble  or  bring  d>/wn 
one's  prMe;  tuonàre  il  corno,  to  blów  (or 
w(nd)  thè  horn;  rìtiràre  le  corna,  lo  dràw 
in  one’s  horns;  DODtale  un  corno,  ìtìsoot 
wórlh  a stràw 

Cornucòpia,  sf.  cornocópia,  Ibo  bòrn  nfplèDty 
Cornù(o,*a.  adj.  bòrned,  hàting  hòrns 
Còro,  sm.  chòrus,  clioir;  (nortli  west  wind.) 
Corografia,  sf.  descrlplion  of  a coiinlry 
Corogralìco,  a.  adj.  descriplito  ofa  cuùnlrj 
Corólla,  sf.  (Ao(.)ctìrol,  corólla  (thè  inoer  cot- 
cring  of  a flowerì 

Corollàrio,  sm.  córollary.  addìllon 
Corollàlo.  a,  adj.  (fcoM  còrollAte,  còrollàled 
Coroliilero.  a,  adj.  (hot.)  hearing  coròlias 
(Joroliifòrine,  adj.  like  a corólla 
Coróna,  sf.  cròwn  , diadem  , rCyal  dignily, 
glòry.  liònor , circle,  wrèath  , chàplel  ; {of 
thè  nobitUtj)  còronct  : òpera  a coróna  {foi'l.) 
CTi^n-mórks:  successióne  alla  coróna,  de- 
tcènt  of  Ilio  cro's'Q  ; far  coróna,  lo  surrobod, 
ailènd;  dir  la  coróna,  to  lay  óver  odo’s 
bèaits 

Coronàjo,  sm.  cbàplel  màker,  seller 
Coronàle,  adj.  of  a cVown,  còronal 
Coron;imènto,  sm.  coronàlion,  óriiamenl 
Ixironàre,  i*a.  i.  lo  c^n,  adòrn.  cncìrcle 
C^ronàlo,  -a.  adj.  crowned,  surrdùnded 
Coronazióne,  sf  coronàtion,  òrnaii^nl 
Coroncina,  coronèlla,  s^junàll  Crown,  circle 
Coronciòne.  sm.  largo  ciowu,  gàrland,  rósary 
Corpacciàla,  s/l  a belly*full 
Corpàccio.  sin.  a big  bùiky  bòdy 
Corpacciuto,  -a,  adj.  cOrpult*nl.  big  bèllied 
Corpacciutóne,  adj.  tèry  córpuleni,  biilky 
CorpeltiDO,  corpétto,  sm.  imàll  doiiblet  w.dst- 
coat;  corpétto  di  flanella,  flànne)  sliirt 

Còrpo,  sm.  bòily  , bulk,  màss  , society;  bello 
di  corpo  j well  mado;  cuUkbàUure  corpo  a 
corpo,  to  fighi  band  to  band;  nàscere  ad 
ud  corpo,  lo  be  bòro  al  once  (i»iai);  corpo 
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di  Darf^lio.  aship’s  bulk;  corpo  di  guàrdia, 
corpi  de  guard  ; audàr  del  corpo,  lo  go  lo 
fiool  ; ha  il  diàrolo  io  corpo,  ibe  dèvil  ìi 
in  hìm 

Corporale.  $m.  a eórporal , a fìue  lineo  ùied 
al  Iho  àttar 

Gorporàle,  adj.  corpóreal,  bòdily,  mòrta! 
Gorporatiià,  corporeità,  if.  corporàlitj  , ma- 
tcrìàliijr 

Corporalméole,  adv.  bódilj,  réalij,  àetually 
Corporariòne,  $f.  corporàiioo,  córporàte  body, 
body  córporàte 

Corporatura,  $f.  còrpnience.  lise,  figure,  fòrm 
Corpòreo,  -a  adj.  corpóreal,  io  bójy 
Corpulento,  *0,  adj.  còrpuient.  flèihy,  plump 
Corpulènta,  if.  córpuleocy,  pltinipneis 
Corpùscolo  corpùsculo,  im.  còrptiicle  . àlom 
Corpusrulàre,  or/y.  corpbscular,  of  bòdies 
Corpuidòmini,  tm.  eùchariil,  Còrpui  Cbriili 
Corpùio,  a,  adj.  t.  Corpacciuto 
Corpùzio,  gin  còrpuide.  Moo,  smill  bòdy 
Córre  {contraction  cògliere),  cn.  à.  irr.  to 
gàlher,  réap 

Corredàrc,  t’o.  totiirnisli,  equip,  dècoràte;  cor- 
Tcdàre  una  càia,  to  fiirnish  or  fit  up  a 
bóuie  ; — un  bastiménto,  to  equip  or  Gt  óùt 
aihip;  corredare  un  libro  di  note , lo  eo- 
rich  a hook  «itb  notes 

Corredato,  -a,  adj.  equìpped,  fiUcd  up,  trlrn* 
med,  cnricbod 

Corredenióre,  -Irtce,  gmf.  ooe  who  coòperàles 
io  redéerning 

Corrèdo,  gin.  fìirnilure , bóDiehold  goodi , 
ulènsili  oflibibandry,  ibips'i  riggiog  and 
tàckling,  complète  oquipmcnt,  bride*!  dreis, 
òrnamenls,  eie.;  (anC)  bànqucl.fèast,  rcpàil 
Gorreggénte,  adj,  corrèctiog  , cbasliting 
Corrèggere,  iv?.  2.  in',  lo  corrèct,  revise  , re- 
drèsi.  chastise,  gòvern 

Corrèggersi,  tur/;  to  get  cùred  of.  mend;  cor- 
règgersi del  bere,  to  léare  off  drinking 
Correggèvole,  adj.  (on/. ) còrrigiblc,  àlterable, 
V.  Correggibile 

Con  èggia,  correggfoa,  s/’*léalher-thoog , itrap, 
thòetie 

Gorreggiàjo,  sm.  bàrness,  itrap-màker,  seller 
Correggiante , sm.  a frfar  «earing  a lèatber 
Correggiàio  , sin.  a flàil  (girdle 

Correggibile,  o^y.  córrigible 
Correggiméoto,  sm.  corréction,  dirèction 
Correggiòla,  -^^óla,  sf.  smàll  lèatber-tbong 
Correggióne,  sm.  làrge  lèather-tbóng,  itrap 
Correggiióre,  'irice,  smf.  a corrèclor,  retisor, 
pùnisher,  prince,  mister,  lord 
Correggitùra,  sf.  revisal,  amèoJment,  refòrm 
Correggiuóla,  sf.  kool  grass  (berb) 
Corrcggiuólo,  sm.  crOciblo,  t.  Crogiuolo 
Corregoàre,  co.  i.  to  reign  logètber 
CorrelaUro,  -a,  adj.  corrèlative 
Gorrelaziòne,  sf.  mutuai  relàtioo  , coorórmity 
Correligionirio,  sm.  odo  of  Ibe  lame  rellgion 
Corrènte,  sf.  chrrent,  stróam , ùse;  tm. 


ràfler,  smill  jòlst;  — elèttrica,  elèctrìc  ebr- 
reni;  ~ submarina,  ìindcrsel;  — d*  ària, 
draughl;  — d'àcqua  dólce  ( mar.  ) a fresb; 
andàrc  colla  corrènte,  togo  «ilh  tbe  strèam; 
andàre  contro  la  corrènte,  logoagàinst  tbe 
strèam  , to  oppóse  thè  strèam 
Gorrènio.  adj.  cùrreni,  gèneral,  saiift,  rbnniog, 
ósnal  . cómraoo;  àqua  corrente,  riinuiog 
«iter  ; conto  corrente,  an  àccóùnt  ebrrent; 
prèzzo  corrènte  , price  cùrrenl  , cùrrent 
price;  ai  due  del  corrènte,  on  thè  sècond  In- 
stant;  uòmo  corrènte,  an  accómodàtingmao; 
— ( corrivo , liàsty  ) , pròne  ; a penna  cor- 
rènte, «ilh  éase 

— flrfi*.  flùenlly,  glìbly,  vsitb  facilìly 
Correnteménte,  adv.  cùrrenlly,  bùrrìedly 
Correntia,  sf.  thè  cènlre  or  cùrrenl  ofa  river 
Correntia,  sf.  thè  hèadioog  cóurse  , tbe  rùsh 
of  witers 

Còrrèo,  sm.  an  accòmplice 
Córrere,  rn.  2.  irr.  to  run,  flów,  gUde,  pisi  OD; 
córrere  a fùria  , In  act  ràsbly  ; córrerò  un 
cavallo,  lo  run  a bórse;  córrere  il  pàlio,  to 
run  a race;  córro  il  mio  trentèsimo  anno, 
I am  in  my  thirlietli  ycar;  correre  addòsso 
altrùi,  lo  fàll  upnn  one;  correre  la  pòsta,  lo 
ride  or  drive  pósi;  al  tempo  che  corre  , ai 
limes  ire  (or  go);  córrere  rischio , forlù- 
na,  ec. , to  run  thè  risk;  córrer  nella  men- 
te, pcrraniroo,  lo  còrno  ioto  one's  hèad,  to 
strike  one  : corre  vóce,  il  isrepórled;  fare  cor- 
rer voce,  to  spròad  a repórt;  corro dilTerèn- 
la,  thère  is  a difference.  moneta  che  corre, 
móne)  (bai  is  ciirrcnt;  correr  giòstra.  l*a- 
ringo,  to  jobst,  tilt,  run  tbe  gàunllei;  cor- 
rere una  fortuna  di  màro  (mar.  ) lo  srud  , 
to  run  befóre  thè  «ind;  correre  con  fòrza 
di  vele,  io  crómd  all  sàils;  correre  al  làrgo, 
to  stami  for  thè  óffìng;  correre  il  màre-,  to 
infèsl  tbe  séas,  to  cròize;  correre  una  bor- 
dàta,  to  run  on  bóard  in  tàcking 
Correria,  sf.  incùriion,  inróad,  attàck 
Correipetiivameote,  adu.  corrélatirely,  corre- 
spóndenlly 

Correspetlività , s/*.  relàtion,  eonfórroity,  af- 
nnily,  reciprocai  cnrrespòndenco  (sooant 
O>rrcspettivo  , -a,  adj.  correspòndent , còD- 
Correllamènle,  adv.  corrèclty 
Correttivo,  -a,  aefy.  correclive,  assuàsivo 
Corrètto,  - a,  ady.  corrèclcd,  corrèct,  ezàct 
Correttóre,  sm.  corrèclor,  refòrmer,  rèctor 
Correttoria,  sf.  èffice  of  corrèclor 
Corrcllrfce.sf.  mònilress,  cènsurer,fàult  finder 
Correiiooàie , acfy.  ( /ofc  ) rèlalive  to  misde- 
méanors  ; pena  correzionàle.  pènally  by  Gqo 
or  imprisonmenl ; tnbunàle  correzionàle, 
court  for  tbe  trial  of  misdeméanors 
(kirrezióne , s^.  corréction  , refòrm,  {prini.) 
réading  , corrèctiog;  casa  di  correzióne, 
bóùse  of  corréction,  brideivèl);  fàre  una 
correzióne,  to  nake  a corréction 
Corridóio,  corridóre  , tm.  a còrridor,  gàllerj 


Fàtc,  méte,  bile,  nòte,  I6be;  - At,  mèl|  bit,  nòt,  tùb;  • flr,  pigne, 
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Corridore,  m.  x róver,  cóarier , ràc«r 
Corrìin,  sf.  miil-cóacb;  (mar.)  advice-bóat 
Corriere,  sm.  courier^  mèsteoger,  inàil 
Corrìfibile,  adj.  còrrigible»  mèodable 
Corrioéoto.  sm.  còurse,  vice,  rìiaoing 
(^rriipoodéole,  sin.  a correspòndent,  truilée 
Cornspoodéote  , adj.  correspòndiog  sùilablo 
CorrispoodeDteméDte,  adv.  lùitably,  Hllj 
Cornspoodéoia,  sf.  correspoodeoce»  ntoeca 
(^rrispóodere,  tm.  2.  irr.  (o  correspòod»  aùit 
CorrispoQsiie  . adj.  aod  smf.  (/au?)  tbat  il 
tùrety  vilh  anòiber,  cosùrety 
(^rriipoDsìóoe  » sf.  remuneràtioD  , ravard, 
rècompeoM 

Corritòjo,  sm.  t.  Corridóio 
Corriere,  -irice,  smf.  róver  , t.  Corridóre 
Corriro,  adj.  too  h&sty  , órer  crèduloui;  un 
eorrivo,  a illly  fòllow»  a dupe 
Corroboriate,  adj.  corróboriliag,  fórtifyiog 
Coroborire,  vq.  i.  to  corròborile,  tlrèoglben 
Corroboratiro,  -a,  adj.  corròboràtive 
Corroborito, -a,  adj.  corróboràted,  cómforted 
Corroboratóre,  -Irice,  smf.  fórlifier,  ilrcogtb- 
eoer 

Corroborazióoe,  sf.  strèn^lbeDÌog.  slrengtb 
Corrodéoie,  oc(;.  corródiog,  vóiliog,  biliag 
Corródale,  va.  2.  irr,  lo  corróde,  goàw,  wiste 
(^rrodiméoio , 5m.  corrósion,  «eàring  awày 
CorrotDpéole,  adj.  corrtipiing,  viliaiiDg 
Corroopfre,  ra.  2.  irr.  lo  conìipl.iDfèct,  ipoìl, 
drprare,  debàuch,  sedùco,  bribe 
Corrómpersi,  vnrf.  to  cbàoge,  to  pólrify 
Corrompérole,  adj.  corrùpliblo,  pcrishable 
CorroDpInéQlu,  arri.  corrùptioQ,  depravàtioo 
Corrompitóre,  -Irice,  smf.  corrùpler,  sedùcer 
CorroiioDe.  sf  corróaìon,  weariog  awiy 
Corroiiro,  a,  adj,  corróiiro,  ireàring  awày 
Corróso,  a,  adj.  corróded,  éatcn  awày 
CorrolUménte,  adv.  corrùplly,  TÌUousIy 
CorroUibile,  adj.  CorruiUbile 
Corrètto,  sm.  mòuroiag,  sòrrow,  griéf 
CorròUo,  -a,  adj.  corrùpted,  bribcd,  vìcious 
Corrocciàrsi,  vrf.  1.  to  bc  in  a pàsiion;  per- 
€bè  mai  ri  corrucciate?  «by  are  }OU  àngry 
(io  wralh)  wilh  me  ? 

Corrucciataménte,  adv.  in  a póssioD,  àngrily 
i^rrucciàto  . >a  , odj.  fùli  of  àngcr  , wr&tbful 
Corrùccio,  sm.  '«ràtb,  pàssion,  lùry 
Corroccioiaméolo,  adv.  rrràlbfuliy,  àngrily 
Corrucciòso,  -a,  arf/,  cbòleric,  póuish 
Corrufire,  txi.  I.  to  eòrrugàlo,  «riokle 
Corrogiio,  -a,  adj.  irrinkled,  còrrugàted 
Corragatióne,  sf.  contràction  iato  wrlokles 
Corruttèla,  sf.  corrìiplioo,  depraràtioo 
Corruttibile  (corrullérole, ani. ),ad|/.corr{jpljble 
^rnuiibiiiià,  -àte,  -àdu,  sf.  corruptibilily 
Corroutf^èntc,  adv.  v.  Corrollaménlo 

CorroUiro,  -a,  adj.  ritiàliDg,  sedìtctiro 
Ccrruuère,  -trice,  smf.  corrìipter,  icdùccr 
CorruiiòDe,  corrullùra.s/'.  corrùplion,  bréach 
Córsa,  sf  2 cóurse,  raco,  rboaing,  tuo,  bèal; 
^diaralii,  a bórce-ràce;  — a campanile, 


•léeple-cbase  ; — > per  sómme  scommésse , 
sweep-stàke;  — all’  óra  {of  hired  coaohes), 
fare  by  time;  — a piédi , foot  ràce;  alla 
córsa  ( of  hired  coaches  ) , by  Ibe  furo  ; ca> 
Tallo  da  corsa  , a ràce  bórse,  ràcer  ; córsa 
di  due  miglia,  a tvó  mile  héat  ; a corsa,  in 
rùnning 

Corsile,  corsaro,  sm.  córsair,  pirate 
Corsalétto,  sm.  córslet,  light  brèastplàte 
Corseggiarne  nto,  sm.  piracy,  pìllage 
Corseggiàre,  ean.  1.  to  pirite,  crùiie,  plùoder 
Corseggino,  -a,  adj.  piràted,  pillaged 
Corseggialóre,  sm.  córsair,  pirato 
Corsèsca,  sf.  dèmi-lànce,  spéar,  jàTelin 
Corsescàta,  sf.  thrùst,  vound  from  a jàrelin 
Corsia,  sf.  thè  cùrrent  of  a riter,  tbe  strèam, 
tbe  cóurscy  of  a gàlley  ; a wido  stréct  or 
pàssage,  dùtlèl,  tbòrougbfàre 
Corsière,  sm.  cóurser,  stéed,  wàr-borso 
Corsivaménte,  adv.  cùrsorily,  hàstily 
CorsiTO,  -a,  adj.  riinning,  flówiog;  stile  cor- 
sivo , a flÓTriog  slyle;  caràttere  corsivo, 
itàlics 

Córso,  sm.  cóurse,  flów,  tide,  career,  progress, 
ràce-cóurse  , long  bróad  Street,  Ibòrough 
fare;  andàrein  corso  (corseggiàre),  to  crùise 
abóùt , pirale;  far  il  corso  degli  studi , to 
fòlloa  a règular  cóurse  of  sUidy,  orstiidies; 
corso  delle  monéte,  ciirrency  {ofcoitt); 
corso  legàie,  léga!  tènder  ; avèr  corso,  lo  bo 
(or  pass  ) ciirrenl;  non  aver  corso  , to  be 
uncùrreot , not  to  be  cbrrenl;  avér  corso 
legale  (/in.  ),  to  be  a léga)  tènder;  dàre  un 
corso  di  lesióni  , to  deliver  a cóurse  of 
lectures  ; Córso,  Córsicao  Trine,  a Córiicao 
Córso,  -a,  adj.  rùu,  elàpsed,  càugbl,  dùped 
Corsójo,-a,  adj.  sliding,  rùnning;  cippio 
corSùjo,  a rùnning  knol 
Cortàldo,  sm.  (eri.)  a dòcked  or  cròpped  bórse 
Corlamónte,  aèfi'.  briefly,  in  shórt 
Córto,  s/l  cóurt , bànquet,  bàli,  Iribùna) , a 
cótjrl  )àrd  ; dama  di  Corte,  Cóurt  l.àdy  ; 
allevàto  in  Corte,  Cóurl  bred;  teoér  corto, 
corte  bandita,  to  kéepòpcn  buusc;  la  Corte 
r ba  assòlto,  be  bas  been  acquitled  by  Ibe 
Cóurt;  domattina  vi  sarà  riceviménto  alla 
Corte,  tbe  (jueon  (or  King)  ttìII  hóld  a Lè- 
Tee  to-mórrow;  jeri  sera  vi  fu  riceviménlo 
alla  Corte,  tbe  Queen  beld  a dràving-room 
yèsterday 

Corleàre,  txi,  1.  toatlènd,  to  fòllow  ina  bride's 
tràin  or  retinue 

orléccia,  sf  bàrk  , crùst , rind , roùgb-cast, 
óùlside,  extérior  appéarance,  ikin 
Corlccciuòla,  sf.  péllicle,  smàll  crùst 
Corteggiaménto,  s>n.  cóurling,  tràin,  ròtinue 
Corleggiàre  , ra.  i.  lo  cóurt,  pày  one’s  ad- 
drèsses  or  one's  cóurt,  to  aUènd,fà«n  upòn 
Corteggiato, -a,  adj.  cóurlod,  sòught  Mler 
Corteggiatóre,  im.  one  «bo  cóurts 
Cortéggio,  sm.  tràin,  sùit,  rètioue 
Corlegiaoaménle,  adv.  in  a cóurtly  mànnor 


oòr,  nUc;  - fàli,  són.  bùM;  - fare,  dà;  - by,  lymph;  póìie,  b£ys,  fóùl,  fó«I;  gommai 


Dtx.  ital.  /ng. 


12 


Digitized  by  Google 


COR 


— 178  — 


COS 


Cortffianèico.  -a,  adj.  of  a cóurtler 
Cortigiania,  if.  finèsse,  t.  CortegiaDeria 
Corlegiàno,  un.  t.  Cortigiano 
Cortèo,  tm.  bride'»  iràio,  chrUteoÌDg,  féast, 
a prÌDco'y  rèlinue 
Cortése,  adj.  coìirleout,  kiod 
Cortese^gian^énto , tm.  lirgeti , geDeròiìly, 
greàl  etpènse.  splindid  living,  tràin 
Corteseggiare,  vnn  i.  to  live,  eulerlain  nóbly 
Corleteménle,  adv.  coiirleously,  àffably 
Cortesia,  sf.  coùrlesy,  politeneti,  favor 
Cortézza,  $f.  brèvilj.  shórtness;  coociseDess 
Córlice,  tm.  birk,  rind,  crìist 
Corticélla,  $f.  corlicino,  m.  a tilllc  cóart 
Cortigiana.  »f  4 ecùrlesan,  (court  lady) 
Cortigianaménle.  adj  in  a còurtly  mànner 
Corligianéllo, -étto,  tm.  little  cóurlior 
Cortigianeria,  $f.  iinétse,  taci,  eòort  intriguc 
Cortigianésco,  >a,  adj.  insincère,  fair  and  fàlse 
Corligianétto,  -ùizo , tm.  a smdil  cóurticr , a 
ufould  be-cóurlier 

Corligìino,  tm.  a cóurtier  (jbdge,  io4gislrate 
ant  in  this  sensc) 

Corligiàno,  a,  adj.  of  (he  c6ur(,  cóurllj 
Conile,  tm.  a cAurt-yird,  fàrm-y4rd 
Cortiléito,  corlilùao,  «m.  smàll  cóurt-yàrd 
Cortina,  nf.  cùrlain,  vei),  pix  còver 
CorlinÀggio,  tm.  bed  cùrlain 
Cortinàio,  a , adj»  enclósod  «Uh  cìirtains , 
curtàined 

òrto,  a.  shórt,  briéf;  corto  di  vista, 
allòri  sighted  ; alle  corte,  in  ahórt  ; di  corto, 
sbdrily,  soon 

Cortùsa,  $f.  (boi.)  auriciila,  bear'»  éar 
Coruceiare,  ua.  1.  lo  irriUte,  v.  Crucci4re 
Coruicànte,  adj.  cdrusciting.  flisliing 
Coruscare.  rn.  1.  lo  còriiscate,  flish 
Coruscazióne,  $f,  coruscàtioo,  flisl:  of  ligbt 
Corùsco,>a,  adj,  corùscant,  flashing 
Corvàta,  t/.  ifeud.  iato)  basesèrvice,  stàlule 
làbour,  conlribùlion  io  fórced  labour,  cor- 
vée (obligatìon  lo  repair  thè  roads) 
Corvetta,  ff.  cùrvet  (thecurvelting  ofa  borse)  ; 
a sloop  of  «4r 

CorvelUre,  rn.  1.  lo  cùrvet,  prence,  frisk 
Corvettaióre,  tm.  aetirveliing,  bJùnding  bórse 
Còrvo, tm.  a r^ven  (carnivorous  bird);  aspo! 

tire  il  corvo,  to  expècl  in  vain 
Còià,  sf.  Ihing;  cose  rar<»,  curióso,  cùriòsì- 
(ics;  cose  da  nulla,  triHesi  cosa  giudicàta 
(/ou^  final  jùdgmcnt;  cosa  di  poco  rilièvo, 
a sligbt  màtier  ; che  cosa  avete?  (che  c'  è ?) 
irhàt  is  Ibo  mktier  «itb  you?  die  cosavi 
fa?  (che  ve  ne  imporla)?  Wbàl  znàllers  il 
lo  you? 

Cosàccia,  sf  greàl  Ihing,  bad  thing 
(discéndere,  vn.  2.  irr.  v.  Condiscéndere 
Còscia,  sf  tliigh,  bàuocb  ; coscia  di  castrilo, 
a leg  of  mùtton;  — di  manzo,  a round  of 
beef;.—  di  pollàstro,  tbc  leg  ofa  fówi 
0)sci4le, tm.  cuisses  (greavosi,  còacb-àxietrée 
(disciénxa,  (-éozia,  ani.)  sf.  cònscieoce,  scrù- 


pie;  ~ lirga,  accòmmoditing  cònscience; 
— stretta , guardinga , scrupolósa,  (inder 
cònscieoce nella, ciéar  cònscieoce;  fàrti 
cosciènza  dì,  (o  make  il  a case  (a  mailer  of 
cònscieoce;  in  coscienza,  in  cònscieoce, 
indeed  : senza  mia  coscienza,  «ilbòtit  mj 
knòaledge,  unknó«n  lo  me 
Coscienii4lo,  -òso,  a.  adj.  cosefòntious 
Coscienziosaménie.  adv.  conscièoliously 
OiscinéUo,  sin.  còshion,  v.  Cuscinétto 
(discrlUo,  tm.  cònsrripl  (young  soldier);  adj. 
m.  (lìom.  hist.)  cònscripl;  Padri  CoscrilU, 
còDicrìpt  liibers  tlhe  Senators  ofKome) 
(disciivcre,  V.  Conscrivere 
Coscrizióne,  nf  {mil.)  cooscriplìon 
Cossellina,  x/.  coseilino,  m.  i trine,  a mère  nò- 
idiserélia,  coselUna,  sf  ( thing,  gewgaw, 

Cosélla,  sf  coséno,  m j pliy-thing 

Cosi.  adv.  so,  tlios;  la  cosa  è cosi,  thè  met- 
ter is  SO;  cosi  ricco  come  voi , as  ridi  as 
you  ; cosi  tosto  come  , as  soon  as  ; cosi  co- 
me. as.  just  as  ; sta  cosi  cosi , he  ts  so  so; 
cosi  antichi  come  modèrni . bólli  àncìeot 
and  mòdern;  così  e cosi,  so  and  so;  cosi 
falla  gènte,  such  péoplc;  cosi  fallarnènte, 

10  sucb  a mànner;  cosi  non  fosso,  I wìsh 

11  vere  not  so;  cosi  non  t'avessi  conosciuto 
mai,  wouid  that  I had  nèver  knóvn  you 

Cosmètico, -a,  adj.  cosmòlic.  beaùtifyiug 
Còsmico, -a , arf/.  còsmic,  còsmical;  («v/r.) 

còsmica!  (riting  or  seiting  vilh  thè  suo) 
Còsmo,  sm.  lyrevk)  Uic  vò-ld,  ihewhole  System 
of  visibfe  bodies  (tncluding  (he  oartb  and 
G'isniogonia,  sf.  cosmògony  (stara) 

Cosmogònico,  -a,  adj.  cosmogònic 
Cosmografia,  sf.  cosmògraphy  (gròphìcal 

Cosmogràfico, -a,  adj.  cosniogràphic  , cosmo- 
Cosmògrafo,  sm.  cosmògraphur  , describer  of 
thè  universe 

Cosmologia,  t/*.  coamòlogy , pbysica)  làws  of 
(he  ttòrid 

Cosmològico,  >a,  adj.  cosmològica! 
Cosmopòiita,  tm.  a cosmòpolfte , a Citizen  of 
(ho  «órld 

Cosmopolitico,  -a,  adj.  cosmopòlitan 
Cosmopolitismo,  tm.  cosmòpoliliim  , coimo- 
pòlUanism 

Gosmoràma  , tm.  cosmoràma 
Cosmoràmico,  -a  , adj.  cosmoràmic 
Còso.  tm.  a siliy  féllow 
Cosóffiola,  sf.  busy-body,  inlrùder,  inlrlguer 
Cosòoe,  tm.  greàt  thing,  greàl  s)Hy  fèllov 
Cospàrgere,  ivi.  2 irr.  lo  sprinkie  , slrew 
Cospàrso,  a,  adj.  sprinklcd,  stùdded 
Cospèrgere,  m.  2.  irr.  to  sprinkie,  siréw 
Ospèrso,  -a,  adj.  sprìnkied  , slrcwed 
Cospètto,  xni.  àspcct,  prèsence,  sight,  view 
Cospètto!  inter.  tooksl  plàgue  oo  iti 
Oispctlòno,  tm.  blùsterer.  bùlly 
C"spicere,  t*o.9.  ut. (po.)  lo  look,  view,  mfnd 
Cospicuità,  sf  conspicuousness,  brigbtnesa  , 
òbvjousness 


FàU,  mite,  bll*.  n6l«,  tùbe;  - ftt,  oèl,  bit,  n6t,  tùb;  - «r.nlgiit. 
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Cospieoo.  ‘1, oàj  eonspicaoni,  èminent,  oóblfi 
CAspirirf,  m.  1.  t.  Contpir&re 
Cofpira^Are.  -trite , imf.  t.  Censpiralóra 
Co*pira2iòne,  $f.  r.  Conspiraxióne 
C<}<iio.  hnmp.  plmple,  v&rt,  knob 

, tf.  rib , siile  , cbast.  hiltnrk  . thè  back 
’ofakDife;  Davijtkre  còsta  c<lsU  , to  cóait 
alònf 

Costi , ntfv.  Ib^re , in  (hat  placo  botide  you  , 
«bòre  you  ire;  fia  di  costi,  fir  off 
Cofiacpiii , Ofh.  jònder,  ib^re  bclòw 
Costante,  offj.  cònstanl.  fìrm,  stible.  còrlaìo 
Costantirmènle , n/fv.  cònsiantly.  tlèadily 
Costanza,  »f.  cònstanry.  stèadiness 
Costare. tvi.  1 to  cesi;  vi  costerà  càro,  it  «ili 
cosi  you  déar 

Coitassti,  offv.  Ihhrt  abòre 
Costato  Ofiv  brèasl.  side,  riha,  flank 

— -a.  o4i.  cosi,  piid  for,  obliined 
Costepfiare,  va.  I to  chast,  fo  side  by  lido 
Cosloctialóre,  am  a cAast-pilot.  cAasier 
Costai,  pron.  f.  slie.  this  «òman.  Ibis  airi 
Co»ti>itito , -a , afij.  gróuped  like  a cooslel- 

UtloQ 

CoitfUife,  rn.  i.  to  shine  «ilh  unlled  rà- 
dianrr;rff  to  unite  (several  ibining  bodiet) 
in  one  splendor 

CosteKattnoe.  r^.  conslellàtion 
Ccslfrrffw,  «m  pikied  ribs  of  p6rk 
Costernila,  tf  hlllock.  lillle  bill;  pArk-ebop 
Cesieroirsi . rrf  1.  lo  he  dismàjed  , alTrigh' 
Wd,  asiaunded 

Costernalo,  a,  nr/j.  astAntshed.  dismàyed 
CosiernaiiAne.  $f.  consternàtlon 
Costi,  aiic.  thère  , in  that  plàce,  nAar  you 
Costièra,  $f.  sbAre.  lenvib  nfcòast.  cóast 
Costière,  sm  a c^^iasling  pilot , cóastrr 
Costièro,  -a,  Wj  ssdelons.  oblique,  aslànt,  bias 
Costinci,  orfe.  fro  m «bòre  you  ire 
Costipaménto,  «m  cAstiveness,  slAppago 
Costipare,  tvi.  ì.  fo  hind  . make  rAslive 
Cosiipaliro,  -a,  orfj.  bindinir,  asiringent 
Costipato,  -a,  (ufj.  cònslipàted  còstire 
Costipazióne,  sf.  (mei.)  coDstipàlioa  , obsti- 
piiion . còsliveness 

Costiiuéote,  m/^.  consiiloent , tbat  cònslilu- 
tff,  I ao  Kleclor.  Nominaior 
Costituire,  ro.  3.  lo  cònslilute,  app^nt,  eléci, 
estiblish  place,  fu:  cAsliluire  una  dote,  to 
Brille  a dówry:  eosliluirsi.  to  cònslitute 
oce  s seir,  costiiulrst  prigiAne,  lo  turrènder 
ooe's  s<*ir,  to  gire  one's  self  up 
Cofiiiuiio,  -a,  appiTinied,  plàced 
Costitutivo,  -a,  af^j.  conslilulivp,  essènlial 

— sw.  èssenee,  nàiure,  ezUlence 
Coitiióio,  sm.  esaminàlino,  inlerròsralory 
Costitutóre,  sm.  cònslilùier,  appóinler.  a con- 
Cottituzionile,  adj.  costitùlional  (stUuenl 
Coititutìonalilà,  sf.  conslitutionMily 
Coaiituù(io4re,  ra.  1.  v.  Costituire 
CosUlozióoe,  s/'  coostilùtion  , slàtute,  liw, 

creaiioù,  hàbit  or  tèmperameol  of  body 


Còsto,  sm.  cosi,  expénse;  aen»  coito,  fràtii, 
for  nòlbiog 

Còsto  , sm.  (6nf.)  cAstmary 
Còsioia  , sf.  rib  : di  coltèllo,  tbe  back  of  a 

knfle;  stàre  alle  còltole  d’ aicùoo , to  be 
àlvays  at  one’s  elhow 
Costniàme,  sm.  cosinlatura.  f.  ili  thè  ribi 
Cuatol  ère,  sm.  a «òod  knlfe,  a bànger 
Costollna,  sf.  smàll  rib,  clinp.  dillet 
CoslAro.  prm,  mfp.  tbése.  tbòse,  Ibése  fèllowi, 
tbòse  féllovi 

Cosirelilvo,  -a,  ndj.  consirìngent,  astrlctire 
Ciisifètto,  -a,  nilj  constràined,  fòrred,  oblig* 
ed,  bóbnd  , Ued  up,  conllned.  dòse 
Costrlgnere,  nu.  2.  irr.  to  cunstràin,  compii, 
l'Ind,  tie.  shut  up,  lock  up 
Costrignimènto,  sm.  constràint,  coniràctìoo 
Coslrint;énle,  adj.  conslringenl.  hinding 
Costringere,  ca.  2.  irr.  lo  consiràin.  oblfge 
Coslringimènio,  sm.  compìilsion  . hinding 
CostriziAne.  sf  conslrìclion.  contràclion 
Costruire,  tvr.  3.  to  conslrùcl,  cònslnie 
Costruito,  coslróllo.  a.  odj  constrùrled 
Costrùllo,  sm.  pròlit,  aJvànlage,  conslrbctìOD, 
ònler 

Coslruitóre.  -Irlce.  smf.  consirbrlor.  builder; 

sm  (mnr.)  ship-bullder,  ship  wrjghl 
Cosiruitùra,  af  slr«]<*tiire,  building,  fabric 
CoslriiziAne,  *f.  coosirbctioo,  órder,  senso 
Cosiùi,  /iroit.  m this  fèllow 
Costuma,  hetler  cotlurnànza.  sf  cùstom,  hàbit, 
òse.  iisage,  way,  politeness 
Custuhìàre,  vn  1.  lo  be  accùstomed  , óied , 
«ont , in  thè  bàbii  of;  queste  coso  non  li 
coslùmàno  in  Krincia,  thésa  tbingsarenot 
cùslomary  in  Fiànce 

Costumare,  va  i lo  rreqiiénl,  visit,  pràclìie; 

lo  instri’ict,  pAlish,  eivillze 
Cosliimataméiile,  odv.  potllvly,  genléelly 
C"ituriialézza,  af.  p*oilteness , good  mànnert 
Costumato,  -a,  adj.  potile,  cirii,  arrùslomed 
0>stumaziAne.  sf.  inslriidion.  iéarhing 
Costume,  sm.  distom,  hàbit,  pràclire,  màn- 
ner,  coiiùme(drmt;  come  è il  coslùme,  ai 
tbe  dislom  is , as  is  cùslomary;  avére  io 
costume  (or  per  roatiime  ) di . (o  be  in  tbe 
hàbit  of  ; rimperatóre  vestirà  il  coslùmo  un- 
garóse,  thè  emperor  «óre  thè  bungàriao 
costume 

CosiOra , sf  séam  ; spianir  le  costùre  ad  al- 
cuno, to  pive  one  a sound  dréssing 
Cosuccia,  -Azza,  sf  Iride,  tbing  ofno  ràiue 
Cotài  (for  coUli),  pron.  mp.  sudi,  etc. 
Cotale,  atij.  0 pron.  such,  sudi  a ono 
Coiàio  coialménle,  or/c.  in  sudi  a mànner,  so 
Go>ànti  (due>,  m/j.  twiceas  mucb;  tre  colanti, 
three  limes  as  mucb,  as  màny 
Cotanto,  a.  ndj.  as  mucb,  as  màny 
— adv.  so  mucb  , so  long  , so,  so  rcry  ; rfcco 
cotanto,  so  réry  ridi 
Còle,  còla,  sf  wbèlslone,  «bétter 
Coténna  , cótica , sf.  skin  of  thè  héad , rfnd  ; 
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{med.)  ba£r,  bbfTy  cótt  ofblòod,  bbffy  cóat; 
^ iofiammalória  {tned.),\uùbimimlOTj  crfait; 
far  colcDQi,  to  get  fai  (low 

Cotenodop,  coticóce  , tm.  a (hìck*bèaded  fèl* 
Cotennóso, -a,  adj.  {med.)  biiffy 
Cotesto,  -a,  dem.  adj.  tbal.lbis;  prendétc 
quésto  libro  e quello,  e datémi  colétto,  Uke 
Ibis  hook  and  Ibat,  and  gireme  tbat  (olber) 
ODO  oéar  you 

Coteitóro,  pron.  mp.  tbéso,  Ibóse 
Coteslùi,  proti,  m Ung.  Ibis  man , Ibis  odo 
Colidiàna,  if.  quotidian  , quolidian  révar 
Cotidianainéolo,  daily  , èvery  dày 
Cotidiàno.  -a,  adj.  quolidian,  dóìly,  évery  déy 
Colila , $f.  (aimf.)  cótyla , cótylo;  ( Gr.  Bom. 

ont.)  còtyla,  còtyle  (tneasure) 

Cotiledóne,  «m.  (boi.)  colylédon,  teed-ìobe, nÀ- 
Tel  vòrt,  kldney-wórl;  (anot.  ) cotylédon 
Cotilcdóneo,  -a.  adj.  (bof.)  colylédon 
Cotilòido,  tf,  (uno/.)  cotyloid 
Cólo,  im.  (an(.)  thòu|:hl,  t.  Pensièro 
Cotógna,  tf.  quince  (fruii) 

Cotogneto , im.  qnince-màrmalade 
Cotognino,  cotógnolo,  -a,  adj.  like  a quince 
Cotógno,  im.  a quince  trce 
Cotonàto,  -a,  adj,  sliitTed  wilh  colton 
Cotóne,  sm.  còtton;  bàlia  di  cotóne,  a baio  of 
còllon  ; téla  di  cotóne,  cóarse  còtton  cloth; 
réfe  di  cotóne  , sewing  cotlon;  1’  àlbero  ([el 
cotóne,  thè  còtton  plani , trae; 
cotóne,  còtton  fàbric;  filatójo  di  cotóne  , 
còtton  fàctory;  fiiatùra  di  cotóne,  còtton 
min  ; mòrbido  come  il  cotóne,  còllonous  , 
còltony 

Cotonélla,  sf.  {bot.)  còlton  grisi 
CotoDina,  sf.  cóarse  càlico^cóarso  còtton  cloth 
Cotornfce,  sf.  v.  Coturnice 
Cótta,  sf.  sùrplice;  (an/.  ) guàn  , cóat  ( o/" 
amiSj  etc.) 

Collardfta,  sf  an  àncient  ùppcr  gàrment 
Cotliccio,  -a,  adj.  Làlf  scas  òver,  half  bókod 
Cóttimo  , sm.  cònlract  (at  a stìpulated  price, 
«belber  thè  conlràctor  loso  or  gain)  job; 
pigliàre  a cóttimo  , to  underlàko  a job  ; la» 
voràre  a cottimo,  lo  vòrk  by  thè  job 
Còtto,  sm.  batch,  cdoking,  drèsscd  Tìctuals  ; 
lavóro  di  cólto,  brick  wùrk,  itone  or  bàked- 
clày  srórk 

— -a , adj.  còoked  , drésied  ; ubbriàco  còtto  , 
quile  drhnk;  ianamoràle  còtto,  dòsperalely 
in  lóro 

Cottója,  sf.  r.  Cocitura 
CoUójo,  -a,  adj.  éasilj  cóoked,  or  smilten 
CoUùra,  sf.  tbo  còokiqg 
Colurnàlo,  a,  od;,  «càriog  buskins,  bhskined 
Coturnice,  sf.  (orti.)  quail,  pàrtridge 
Colóino,  im.  bùskio,  colbùrno,  (rògcdy 
Cóva,  sf  a cóve,  den,  lair,  lórloise  sbell 
Covàccio,  -àcciolo,  tm.  biirrow,  cave,  den 
Covànie,  udj.  brooding,  bàlcbing,  devlsing 
Covàre,  va.  I.  to  sii  (on  eggs),  sii  brooding, 
bàlcb,  Vbàrm  up,fomcnl,  bruod,  plot,  dovile. 


vn.  to  He  abèd  làiily  ; {of  wattr)  to  augna- 
te, stand;  covàre  il  fuòco,  la  cénere  , nèver 
lo  siir  freni  tbe  cbimoey-piéce 
Covàia,  tf  a bròod,  còvey,  bàtch  , prògeny 
Covaticcio,  >a,  adj.  ready  to  sii  or  batch 
Covatura,  tf  bàlcbing,  time  of  hàtehing 
Covaxióne,  tf.  tbe  siiting  nn  oggi,  incubàtiob 
I Govàizo,  f m.  (cui  ) home,  nell,  nàlive  country 
I Covélle,  sfp.  lómelbing,  v.  Cavélle 
Covcrchiàre,  and  deriv.  v.  Copcrebiàre  , oc. 
Covcrebio,  sm.  v.  Copèrchio 
CoTcrlina,  sf.  bórse  ctolb,  sàddle  cloth 
Covidóso,  *a,  adj.  (ani.)  còveious,  t.  Cupido 
Covigliàrsi,  vrf.  lo  cruùch,  lie  squàt 
Covlgiio,  im.  bee-bivo 
Covile,  sm.  den,  cave,  hàunt,  resórt , làir 
Cóvo,  cóvolo,  sm.  den,  làir,  bìirrow,  kònoel 
CoToncéllo,  -ino,  sm.  smàll  sliéaf 
Covóne,  sm.  sbéaf  (of  corn,  etc.) 

(Covrire,  va.  5.  lo  còver,  t.  Coprire,  ec. 
Celióne,  sf  bóUing,  cóoking  , concòclion 
Cozzàrc,  tan.  1.  to  bull  (as  rami  do),conténd 
Couàla,  sf.  a blów  with  thè  borns,  shock 
Cozzalórc,  -trice.  smf.  one  vbo  butti,  contèndi 
Còzzo,  im.  biilling,  shock,  borni, clàsh.cl^b- 
ing;  dar  di  cozzo,  to  strike,  bit , bit  upòn . 
roect 

Cozzóne,  sm.  bdrso-déaler,  jóckey,  àgent 

Crabróne,  sm.  v.  Calabróne 

Cracrà,  sm.  tbe  càwing  cf  rooks 

Crài,  sm.  and  odo.  («ni.)(ia/.  cras)  to-mòrrow 

Crànio,  sm.  tbe  skull 

Craniologia,  cranologia,  sf.  craniòlogy,  era» 
niògoomy 

Craniometria,  sf.  craoiòmetry 
Craniómetro.  sin.  craniòmeler 
Cràpula,  sf.  habitual  debàuch 
Crapulare,  t*n.  t.  to  léad  a debàucbed  life 
Crapulóne,  sm.  glùtlon,  debanebéo 
Crapulosilà,  sf.  bab;lual  debàuch,  gliittouy 
Crassézza,  sf.  gròssness,  fllthiDcss 
Crasslzie,  sf.  tbickness.  fàtness,  gróisnese 
Cràsso,  -a,  adj.  gróss,  fai,  tbick,  cóarse  ; igno- 
rànza  crassa,  gróss  ignoranco 
Cràstino,  -a,  adj.  (po.)  of  to-mórrow 
Cratéra,  sf.  cratère,  sm.  cràter,  cup 
Cravàna,  sf  (mor.)  a smàll  ihell  that  adbéres 
to  thè  bóllom  of  ships 
CravàlU,  sf.  cravàl,  stock,  neck  kòrchief 
Cràzia,  sf.  a Tùscan  pènny 
Creànle,  adj.  creàling,  prodùcing,  fórmiog 
Creànza,  sf  bréeding,  educàtion;  buòna  creàn- 
za,  good-bréeding,  politeness;  niàla  crcào- 
ta,  vulgàrity,  ròdeness;  gli  insegnerò  io  la 
creànza,  Mi  léacb  bim  bóttor  màonors 
Creanzate,  t'a.  i.  to  téach  good  mànners  and 
good  morali 

Creanzàto,  -a,  adj.  well-bred,  accòmpiished 
Creàre,  va.  1.  to  creàle,  produce,  càuse 
Creativo,  -a,  adj.  creàtive,  prodùclive 
Crcàto,  sm.  a sèrvant,  depèndent;  créatnre, 
thè  wòrld,  tbe  ùniverse 


Fàtr,  mele,  bile,  nòte,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  liib;  - fàr,  piqué, 
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Creilo.  ‘Af  §dj.  creited»  bred,  fdrmed 
Creatóre,  tm.  creàtor,  màker,  Suprème  Bòing 
Creatóre.  >trice.  atìj.  prodòctìTe,  creilire 
Creatura,  sf.  créature,  fàrorile,  hfreling 
Creaturèlla,  $f.  IHlle  créature,  poor  créature 
Creatoiina,  $f.  a little  créature,  good  créature 
CreaziÓDe.  $f.  creition,  Domioition 
Crèbro,  -a,  arfj.  (po.)  Ibick,  deoae 
Credènte,  otij.  and  e.  beliériog , beliéTer;  ì 
tredénli,  beliévert 

Credénia.a/!  beliéf,  faith,  opinion  , crédit , 
lidrboard , bìiCTet;  pèrder  credènza,  to  lese 
OBe'i  crédit  or  good  nimo:  dare  o aver 
credènza,  to  beliére,  gire  crédit  lo;  dire  a 
credènza,  to  sell  on  crédit;  far  credénta,  to 
trìi$i;  a credènza,  upòo  one’s  credit  or 
vird;  lèttera  di  credènza,  a léUer  of  crédit; 
11  credènza,  to  tàale 

CredfDiiile,  adj.  of  crédit,  of  lè8^irooDy  ; lét* 
Icre  credeniiàli,  credèntiats 
Credeniièra,  r/’.  afdehóard,  cùp-bòard,  pàntry 
Credenzière,  am.  sécrelary  , bùller,  cònfidanl 
Credeniène. am.  Urge  sideboard;  a man  éasy 
beiiéf,  a crèdulous  man 
Crédere, ron.  2.  to  beliérc,  Ihink,  conf[de;dire 
^ erigere,  fo  malcc  (one)  beliére,  lo  ìmp6«e 
opén  ^oTieì;  firsi  a crédere,  to  think,  eup- 
crèdo  di  si,  1 bcliéve  so;  crédo  di  no, 
J belière  Dot;  Toléle  dirmi  a créderò  che , 
^eufd  you  bkre  me  beliéve  thal,  ole.  ; chi 
<^)fdera  ana  còsa,  la  créde  facilménte,  «bat 
B min  desires  he  éasMy  beliéres 
Credérole,  adj.  crèdible.  beliérable 
Crediz  {pfiel.  for  crederà,  credéa,  i.  or  S per. 
imp.  of  crédere),  was  beliéring  , be- 

lièted 

Credibile,  adj.  nòrthy  of  crédit 
Ccedibiliii,  if.  credibìlily,  probability 
Credibilmènte,  ndv.  in  a crèdible  roànner 
Crédilo,  sm.  crédit,  trust,  reputilion,  |nrwer 
Creditóre,  -trice,  smf.  crèJUor,  Ibal  bcliéres 
Crèdo,  im.  crèed,  Arlìcle  of  fiith,  beliéf 
Creduiiià,  -tàte,  -làde,  »f.  credùlily 
CrMolo,  a,  adj.  crèdulous,  unsuspécting 
Credulo,  -a,  adj.  beliéred,  thòugbt,  repùted 
tf.  a smart  lirely  coiinlry  lass 
Crèffla,  tf.  créam 

Cremire,  t'a.  and  n.  i.  (/afiu.)  t.  Abbruciire 
Crémiii,  am.  crimson 
CrenitiDo,  -a,  adj.  crimson  còlored 
Cremóre,  tm.  thè  best  ofalbing,  èssence , 
flóver.  éitract;  cremór  di  tàrtaro,  créam  of 
Urtar 

Creo,  creeo,  sm.  r.  Armoràccio 
Créolo,  tm.  a crédo 

Creosóti  (essèoiaì,  sf.  {chem.)  créosote,  kréo* 
iole,  flesb  presèrter 

Crepacciiio  , -a , «c/j.  clefl,  crécked,  full  of 
f»P* 

Crepàccio,  -a,  smf.  cìefl,  erèflce,  crack,  gap 
Crepjcoùre,  im.  & bróken  heirl,  àgony,  grièf, 
bei/t  sòrrov,  boirt-broiking 


Crepiggine  , sf.  (ani.  and  /otr)  plàgne,  Teli- 
tion,  ennul,  xréarlnets  to  dèath 
Crepapància,  crepapélle  (a),  adv.  exp.  (vuig.); 
mangiàre  a crepapància,  a crepapélle  , to 
staff  or  cram  one’s  selffnith  food);  ridere 
a crepapélle, 1ospUlono*s  sides  with  làughter 
Crepàre,  van.  i.  to  crack,  ebap,  split,  burst, 
die  : erepàr  d*  invidia , di  ràbbia , to  bìirst 
'oithénry,  nrith  ràge ; crepàre  dalle  risa, 
to  dio  with  làughing 
Crepàto,  -a,  adj.  bìirst,  cràckcJ,  clefl 
Crepatura,  sf.  crèvice,  clefl,  chink,  rùpluro 
Crepitàcolo,  sm.  ratlle,  ctàpper 
Crepilànte,  adj.  cràckling,  spàrkling 
GrepUàre,  un.  i.  to  cràckte  (as  thè  flre) 
Crèpilo  , crepolio,  am.  cràckling;  (merf.)  cre- 
pitàlion  {nf  bones) 

Crepolàre,  ran.  1.  to  crack,  split,  bìirst 
Grepolàto.  -a,  adj.  bùrst,  split,  cràcked 
Crepòne,  am.  eòarse  «óoDcn  cràpe 
Crepóre,  am.  (ani.)  hàlred,  spile,  màlice 
Grepónde,  sfp.  plày  things,  tèys,  bàwbles 
Crepùscolo,  am.  Ibe  t«fl(ght,  crcpùscule 
Crescèndo,  am.  (mua.)  crescèndo  * 

Crescènte,  sm.  crèscent  (of  thè  moon) 

— adj.  ìocréasing,  grósting 

Crescènza,  sf  grówlh,  Incrcase,  eTcrèscence 

Créscere,  uan.2.  irr.  to  gróir,ÌDcrèase,eipàDd; 

créscere  a vista  d' òcchio,  to  grów  apàce 
Crescévole,  adj.  suscéplible  of  grówlh 
Cresciménlo,  créscere,  am.  augmeulàlion 
Crescióne,  sm.  (bot.)  wàler  crèsses,  crèsses 
Crescilóre, -Irfce,  swf.  incréaser,  grówcr 
Cresciuto,  -a,  adj.  incréased,  gròwo  , grówn 
up,  bròught  up,  adblt 

Cresciutóccio  , -a  , adj.  prcUy  well  grówn  up, 
ràtber  plump,  strong  limbed 
GresenUna,  sf.  lóast  and  óil  with  sili,  etc. 
Crèsima,  crèsma,  sf.  chrism,  confìrmàtion 
Cresimànte,  creiiroatóro,  sm.  anóìnlcr 
Gresiroàre,  ua.  1.  to  conÒrm,  anSlnt  (In  bàp- 
tism,  confirmàlion,  and  eilrémo  iinciioo) 
Gresimàto,  -a.  adj.  conrirmed,  anoinied 
Crèso,  -a,  adj.  (onf.)  ifor  credulo)  bclièved 
Créspa,  sf  wrinkle.fòld,  plàit.pticker,  gàther 
Crespaménto,  tm.  crlsping,  plàiiing.  créasing; 

cresparoénlo  di  capégli,  plàit,  curi,  braid 
Crespàre,  van.  1.  to  twist,  curi,  shrink 
Crespèllo,  sm.  frilter,  a crìsp  cake 
Crespino,  tm.  bàrberry  (wild  plum) 

Créspo,  -a,  adj.  erisped,  cliried,  frlztled 
Crespóne,  sf.  eóarse  wòolien  crape  (stuff) 
Crespóso,  -a,  adj.  ciirlcd,  frizzlcd,  crisp 
Crésta,  tf.  cresi,  tuft,  top,  hòad^  sbmmil; 
cresta  di  gallo,  a còck’s  cómb;  rizzàre,  al- 
zàr  la  cresta  ),  to  becóme  próùd,  to 
get  pbtfed  up;  abbassàre  la  crésta  (uu/^.),  to 
bo  cresi  fillen 

Creitàja,  sf.  mllliner,  tiro  wòman 
Crestomazia,  sf.  (^ecà)  cbresiòmalby,  a hook 
of  éitraels 

Crestóso,  crestùto,*a,  adj.  erèsted,  tbfied 
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Créta,  »f.  ckilk.  day,  irgil.  hnctuoaa  èarlb 
Creticeo.  ~a,  adj.  cftilky,  clàyey 
Creliotsmo,  tiM.  crétimtm,  ihe  ilateof  a crétia 
CreUno,  a,  »m.  a Crétio  , one  of  certaio  de- 
fórmed  and  bdpleaa  idioU  io  Ibe  Tàlleys  of 
tbo  Alpi 

Grelóao.  -a,  adj,  crétose  cb&lky 
Cria,  »f.  {thei.)  conciso  narraiioo 
Criire  and  dfrn‘otive$,  v.  Creàre 
Cribràre,  1 ipo.)  lo  tifi,  winnow,  debite 
Cribrazióne,  »f.  cribritton,  tining.  diicùssiou 
Crfbro,  jm.  tiévo,  boulier,  téarce 
Cricca,  ff.  a ^ame  at  cirJs , fliisb  of  càrds, 
pàir*r(^al,  creek.  baod 
Clicch,  cit,  xm.  crack,  sùdden  diirtiplioo 
Cricchiare,  t u.  1.  lo  créak,  crack,  clack 
Cricchio,  »in  «bhn,  caprice,  t Caiiriccio] 
Crico,  Min.  {medi.)  jick  ^amacliioe  for  raisiog 
weighli) 

Crlmeniése,  »*n.  high  Iréasoo.  greit  oifèDce 
Criminiie,  atfj.  cnmmal,  cùipablo 
Criminalisla,  sm.  wrilcr  on  crtminal  millera 
Criminalili  , cnoiiuàlily  , criuiioalocss , 
fuitlincss. 

Criminalménte,  ado.  criminalty 
Criminirc,  t-u.  f.  lo  chirge  wilb  a orime 
Criminatòre, -trice,  xm/*  accùsant,  accùscr 
Crimioatiòne,  »f.  crìminàlion,  chàrge 
Crimioe,  crime,  odencu,  sin.  fiull 
Criminóso, -a.  udj.  criminous,  cìilpable 
Crinale,  sm.  órnumenl  Tur  Ibe  hiir 
Crinatùra,  sf.  {of  uiuiit)  deciy  occasiooiog 
Crine,  sm.  huir 

Crinièra,  sm  bórie’s  or  lion'smaoe,  cóarso 
biir  cracks 

Criofio,  crinùto.  a,  adj.  héiry,  long-biired 
Crino,  sm.  {commerce)  hair,  borse  bai r 
Criócca,  sf.  disòrJerly  crew,  gang,  clìcjue 
Cripta,  sf,  crypt  subierranoan  cUipel 
Crisalide,  sm  cbryselis,  aurelia 
Crise,  nf.  crisi,  sf.  a cnsis 
Crisma,  sm.  t.  Crèsima 
Grisocòlia,  xf  gold  sòlder,  bórax 
Crisòlito,  sm.  cb^suliie,  Iranspurent 

Crisopasso,  sm.  (mm.i  green  émerald  \lópaz 
Crislaltinu,  a,  adj.  cr)Siailine.  translùcenl 
Crislaluidro,  va.  I.  lo  crysiallize,  congeal 
CrisUllizzàrsi,  vrf.  lo  coàgolaie,  concrète 
Crislaliizzazione,  xf.  ic^em.)  crritaUizAlioo 
Cristallo,  sm  crj'sial  ; {pn  ) cléar  slréam 
Cristallografia,  «/.  crjstallògrapby 
Crisiato,  a,  udf  crèsit’d,  liilted,  Snniiaz. 
Grisléo.  ère,-éro,  sm.  clysier,  injèctioo 
Cristian4ccio,  sm.  a bad  or  ìigly  cbrisliaa 
CriBliananténie,  ado.  liko  a ciinsliaa 
Crislianèlla,  xf.  silty,  lòolisb  «omao 
Crislianéilo,  xm.  a siily  or  mean  fellow 
Cristianésimo,  sm.  cbristiànily,  cbrisiiao  re* 

ligioD 

Cristianissimo, -a,  adj.  móst  cbrlstiao:  il  Re 
Crislianissimo,  bis  mòsl  cbrìsUaa  màjesly 
(Aiop  of  Fi  ance) 


Cristianità,  -ite, -Ade,  s/'.  christcodoia,  cbriit* 
iànity,  chrisliao  religion 
Crisliàno, -a,  xmf.  a chrislian.  betièTer;  par* 
làre  da  cristiàno,  to  spéak  like  a Crlsliaa  : 
fàrsi  cristiano,  lo  embrice  chrisiiàuily 

— adj.  chrisliao,  pious.  religious 
Crislianòne,  sm.  Ùrge  làll  man,sìmple  mAD 
Cristo,  sm.  Cbrisl,  Messiah.  lledéeiiier 
Criiamo,  sm.  {but.)  samphire,  sóa*sàmpbire , 

m&rsb  sill-«òrl,  gràis  «órt 
Critèrio,  xm.  criténoo,  guud  lènt  e 
Ciiiica.  xf  cfiticism,  critiqne,  cènsure 
Criticabile,  adj.  ibal  may  be  criiicised  , cèn* 
surable 

Cniicaiuénte,  adv.  crliicatly,  judiciously 
Criticàre,  va.  1 lo  criticise,  censure 
Criticato,  a,  adj.  crilicisud.  cèostired 
Criiicatóre, -Ilice,  sm/,  a crilic,  cènsurer 
Critiebétto,  fm  ignorant,  bad  crtUc 
Criticismo,  sm  criLicism,  anunadvòrsi  od  ; tbe 
criticizing,  animadvèrhng 
Critico,  am  a enlic,  cènsurer,  jùdge 

— a,  adj.  criticai,  àccurate  càptiuu  i;  ostar* 
Tazióm  crilictìP,  criticai  remàrks 

Crittògama,  sf  ^óol.)cryplogatnia.  cryptògamj 
Cnveliàjo,  sm.  sieve  or  ridille  luàker 
Crivellare,  txi.  1.  lo  sift,  riJdle , van  , exàm* 
ine.  discùss,  censure 

Crivellalo, -a,  adj.  rìddiej,  slfted,  disebssed; 

crivdUtu  di  palle,  riddted  wilb  bàits 
Crivellatóre,  trice,  smf  silter,  one  wbo  rìd- 
dles  tpr'nm) 

Criveilatura,  sf  riddling,  sillings 
Crivellatione,  sf.  ^tbe  acL  or  pròcess  of)  tifl- 
ing.  fiddling 

Crivello,  sm.  lieve,  riddle 
CrocadJobbato,-a,  adj.  sàfTron  còlored 
Croccire,  un.  1.  lo  cràck.  Chat.  cliàUcr 
Crocebiare,  la.  i.  lo  slrike,  làllle,  cbal , clàck 
Cròcchio,  sm.  a méelmg  , clique,  chàltiag 
pàriy  ; sUre  a crocchio,  lo  cbal.  sii  cbàlttag 
Cruccbione,  sm.  piàUler,  gruai  làtker,  blab 
Cròccia,  sf  {unt  ) tester,  v.  Osteria 
Crucciare,  v.  Chiocciare 
Cròcco,  sm.  an  iron  bóuk,  cróok 
Croce,  sf  cross,  troàble.aidictioa.  gran  ^óce, 
(krtfguO  grand  cross;  il  ségno  della  *3lbce, 
Ibe  tign  of  ibe  cross;  in  croce,  io  forma 
di  croce,  a mo'  di  croce  . cròsswiso  , erose, 
in  tbe  loriu  of  a cross,  farsi  il  segno  della 
croce,  to  makclbe  tign  ofUie  cross,  lo  eros  t 
one*s  self;  porre  uno  in  croce  i/fg.),  bandir- 
gli la  croce  addòsso,  lo  revile,  detràci, 
backbiteond,  to  cry  him  dowQ  ; far  delle 
braccia  croce , lo  cross  one's  armi;  fare 
una  croce  a un  débito , lo  forgive  , remit  a 
debl;  a òcchio  e croce,  o<io.  exp.  al  ràn- 
dom  ; croce  dell*  àncora  { mar.  ) tbe  crowa 
of  thè  aochor 
Crocellioo,  sf.  smàll  cross 
Cròceo,  -a,  adj.  sàiTroo-còìored 
Croceria,  sf.  luiiluiude  of  crusàders 
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GroeMefBire , eo.  1.  te  sf|n  vith  tba  crots  ; 
cromefoirti , trf.  (o  usùoe  Ibe  crois 
{fMfffft  in  a rrHiai/r> 

Cròeeiegnilo,  crocesiRnito,  sm.  a crus&dtr 
CrocesifQito,  -a,  adj  màrked  «ilh  a erosi 
Crocéiio,  sf.  inill  erosi,  cròslet 
Croreria,  tf.  croia-uay.  róad,  slréet 
Crociàre,  tyr.  I to  sfgn  or  mark  ^ilh  thè 
cro»s:  crociirsi.  lo  lake  tbo  cross 
Crociata,  »f.  crusilde,  crusàdes  Ux , a cross 
wsr.  cross  róads  . a erbise 
Dociito,  sm.  a crusàder 
— -a.  adj.  crossed 

Crccirchio,  crost-ways  , plàce  wbere  tvó 
or  more  rAads  cross %ach  òlher 
Docidare,  erocitkre,  en.  1.  to  cróak«  càw 
Dociéra  , x/^  ( oi/r.  > cròsirr , tbo  Soulbero 
Cross;  (mar.)  crbtse , crùisìng  place 
Crocifrro,  im.  erósi  beàrer;  -a,  adj.  (bot.) 
crQciferoQS 

Crooriggere,  ra.  d irr.  to  cràcify«  tormèot 

Crocifisso,  »m.  crdclfix.  adj.  crOcified 
Cro<iiiitóre,  »m.  cificifier,  tormcolor 
Crocioi,  if.  Tèrrain  (ptant) 

CrociÒQc.im.  greàl  cross 
CrocÌQ<Mo,  crogiuòlo,  sm.  a cròcible 
Créeo.  tm.  (po. ) crócui,  sàfTron  (plaol) 
Dogiofire,  rn  I.  lo  boli  or  drrsi  oicelj; 

crogiolirsi,  to  pìmper  oo*i‘s  self 
Dcfioliio,  -a,  adj.  wel)  còoked , dèlicatclj 


dressed 

Crogiólo,  sm.  gèntio  steving,  slow  eòoking 
Crdjo,  SI,  adj.  bird,  roùgh,  eòarse,  vùlgar 
Creliaméflto.  sm.  ibe  sbàkìoE.  tòUering 
CroHaotc,  adj.  shaking.  tòUering,  crùmbling 
CroMkre,  tra.  1.  to  shake,  jog,  kgilàte,  tosi 
Crollata,  sf.  cròllo,  sm.  shake,  loss.  jog 
Croma.  »f.  qukver,  cròtebet.  shàrp  (io  music) 
Cromatica,  sf.  (mui.)  chromklic 
Crotriàiico,  -a.  adj.  cliromaiie,  by  sèmìloDes 
Cròmo,  sm.  (metai.)  ebròme,  ebrómium 
Crònaca,  tf  t.  Cronica 
Crònica,  sf.  cbrònicle,  blilorj 
CrenicÀccia,  sf.  a «rèlcbcd  cbrònicle,  bislory 
Donicbnta,  «ronfila , sm.  cbròoicler,  bis* 
tóriao 


Crònico , -a , adj.  chrònic  , of  loog  slàndtog  , 
tèdioiis  or  dirncult  ol  cùre 
CroDog  rafia,  tf,  cbroaògrapbj,  descripUon  of 
tiene  pisi 

Cronologia , sf.  chronòlogj 
CroQològtco,  -a,  adj.  ctironològical  . of  Urne 
Cronologisla,  cronólogo,  tm.  chronòlogist 
CroQònitMro,  tm.  a chrnnòmeler,  «iteb 
Cronoscòpio,  cronòscopo,  i«n.  cbrònoscope, 
ciirooòmeter 

Croutto,  fai.  crusàdo  (coio  vitb  a cross) 
Crosciare,  rn.  1.  to  rkia  in  lòrreots , póor, 
ipóùt,  bùbble  up,  crisb,  crkckle 
Cròsao,  fm.  bùbbliog  up,  crisb,  bùrst;  crÓ* 


scio  or  leròseto  di  tuòno,  di  risa,  lòbd  clap 
of  ibboder,  burst  of  iiughter 
Cròsta,  tf.  crbst,  scab,  sebrf , sbrface 
Crostàceo,  -a,  adj.  crustàceous,  belòoging  to 
thè  crustacea 

Crostata,  sf  frOit-pie.  tlrt.  àny  sor!  of  pfo 
Crostatùra,  sf  paTemenl,  incruUilìnn 
Crostino,  im.  tòast,  smi'l  eriisl  of  brèad,  bbon 
Crostóso,  *a.  adj  crùsty.  full  of  erbits 
Cròtalo,  tm.  cislanet,  ciihern 
Crovélio,  tm.  (agr.)  «ine  of  unprèssed  gràpet 
Cruccévole.  adj.  irascibie,  pàsiiortaie.  hàstj 
CrucccTolménte,  ado.  in  a passion,  bàslii; 
.Cruccia,  sf  pick-axe,  màllock,  hóe 
Cruccianénlo,  tm.  irritàlioo,  exasperàlion 
Crucciare,  ra  !.  lo  Irritale,  esasperate  , 
Crucciarsi  , vrf.  to  gel  àngry,  «ràlhrul 
Crucciataméole,  odo.  ingrily,  in  a pissioo 
Gruociàlo,  *a,  adj.  kngry,  proròked 
Crucciatóre,  -trfee  , tmf  eiàsperàlor,  iocèo- 
sor.  kiodler  of  ànger,  «ralh 
Crùccio,  xm.  ioger,  «riih,  spile 
CrucciosaméDle,  ndv.  pàssionalely 
Cruccióso,  a,  adj.  provòked  . iugry,  hàsty 
Cruciainéolo,  cruciàlo,  im.  lórment.  piin 
Cruciare,  ra.  i.  lo  tòrture  , eicròciale;  cru- 
ciarsi . vnrf.  to  lake  tbe  cross  , becóme  a 
crusider 

Cruciàlo.  -a,  adj.  tormònted.  tòrtured 
Cruciffgpore.  t.  Crocifiggere 
Crucio.  *m.  tórmcnl.  tòriure.'griéf,  pain 
Crudaménte,  ar/r.  cròdely,  hirsbly.  cròelly 
Crudelàccio  , *a  , adj.  crùel  , birbarous  , 
iobiimau 

Crudèle,  adj.  crùel,  mèrciless,  rùibiess 
Cruiielélto,  -a,  adj.  sòmesrbal  crùel 
Crudelézxa,  sf.  i cròelly. barbàrity.inbu- 
Cruilelità,-taie,-lide  > mànily.  cròel  iclioD , 
CrudelU.-tilc, -lade  i rigor,  Inclémency 
Crudéro,  *a,  adj.  {po.  anf.)  cròel , rlgid,  riw, 
sóùr 

Crudélto.  -a,  adj.  rilher  cròde,  unrfpe,  riw 
Crudéixa  , sf.  I cròdily  , unrfpcnness  , 

Cruilili.  -lite,  -lade  | riwnest.  indigòstion 
Crudivoro , «a , ad;,  that  éals  cròde  tblogs  , 
cruel 

Crudo,  -a,  adj.  riw.  unrfpe,  sòùr.  hird 
Cruentare,  ra.  t.  to  stilo,  smeàr  «ilh  blòod 
Cruènto,  -a,  adj.  b'òody,  hòrrible  . drèadful 
Cruna,  tf.  I eyo  of  a nèedie,  middle,  bòUotn, 
Cròno,  sm.  ( hòllow  (narrow  palli.  Danf.) 
Cruóre,  sm.  (lai.)  v.  Sangue 
Crup,  sm.  {med  ) cròup.  {vui;f.  ritUes) 

Crusca,  sf  bran,  refùse,  dregs,  dross 
Crusca,  sf.  Flòronline  acàdemy  of  lèllers 
Cruscajo,  tm.  brao  lèller,  buyer 
Cruscante,  sm.  one  «ho  affècts  lo  spèak  or 
«rfie  Ibe  pùrest  Tùscan;  a spéaker  or  «ri- 
ter  bliodly  obséquious  lo  Ibe  Acidemy  detta 
Crusca 

Cruscila,  sf.  a cock  aod  bòli  stóry,  oòDseDS« 
Cruscheggiare,  m.  i.  to  be  faslidious  io  lb« 
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cbSìce  or  wòrds  ; to  tpéak  or  wr(te  with 
bliod  obséquioQiBeu  to  tbe  Acàdemy  delta 
Crutea 

Cruschèllo,  tm.  fine  brin 
Cruicbésolo,  adj.  (iroo.)  alTèctod  io  tbecb6ìco 
of  Tùtcan  stordì 
Cruscòne,  sm.  cóaric  brao 
Cruicóio,-a,  adj.  br.ìony,  full  ofbran 
CruitÀcco,  adj,  crustàceons 
CubÀre,  -sì,  vnrf.  t«  Ilo  down,  t.  Giacére 
Cub&Uo,  sm.  cubinola,  smf.  bird  trap 
Cubatura,  cubatióne,  $f.  {geom.)  cubatura 
Cubèbe,  tm.  (hot.)  cùbeb 
Cùbico,  -a,  adj.  cùbic 
Cubicolo,  tm.  (/afin)  a little  bèd-rAom 
uhicolàre,  ‘irlo,  im.  v.  Camerière 
ubitile,  adj.  cùbital,  of  thè  èlbow 
Cùbito,  sm.  cùbit,  èlbosr.  beud,  iuglo 
Cubitóso,  -a,  adj.  (ani.)  deifrons,  v.  Cùpido 
Cubo,  INI.  cube,  die,  bòdy  of  sii  équal  iquàros 
Cuccigoa,  sf.  land  of  deUgbt,  plèoty 
Cuceija,  tf.  Desi,  s.  Nido,  covacciudlo 
Cuccbiija,  tf.  dràg,  drèdge,  rimmer,  lidie 
Cuccbiajéra,  tf.  caie  for  ipòoni 
Cuccbiijo,  tm.  ipóon^  ipòoDful;  un  cucchiijo 
d*  argènto  , a lilTer  ipoon  ; prendèteoe  un 
cuccbiijo,  (ike  a ipóonful 
Cuccbiajóne,  tm.  làrge  ipòoo,  loup  lidlo 
Cucchiajita,  tf.  ipòonful 
Cucchiira,  tf.  trowel,  rimmer,  lidie 
Cucchiarfno,  tm‘.  imàll  ipòon,  téa  spoon 
Cùccia,  tf.  collch,  dog's  bei  ^ 

Cucciire,  oon  i.  to  liy  down,  eilònd,  lie  down 
Cucciilo,  -a,  adj.  ilrètcbed,  làid  down 
Cùccio,  tm.  Utile  dog,  a itùpid  fèllow 
Cucciolino,  tm.  prilly  liltle  dog,  lap-dog 
Cucciolo,  cucciuòlo,  tm.  pìippy,  whèlp 
Còcco,  tm.  egg,  fiforlle,  diriing;  Técebio  cùc- 
co,  a dólard 

Cuccuino,  còccolo,  tm.  ctickoo  (bird) 
Cùccuma,  tf.  (vu/y.)  a kètile;  milice,  writb, 
rige 

Cuciméoto,  tm.  léam,  cicatrice,  scir 
Cucina,  i/*.  kitchen,  Tìctuali,  còokerj  ; allrèzti 
di  cucina,  kiteben  baltery^  utinsili;  ròba 
di  cucina  (griteia),  kìlcben  itutT;  tèrra  di 
cucina,  kilchen  wench,  miid;  cucina  di  ra- 
•cèllo,  cUddy,  còok  róom  ; intènderli  di  cu- 
cina, lo  undenliod  edukery 
Cucioire,  von.  1.  to  cdok,  prepare,  dreu 
Cucinétta,  tf.  imill  kltchen,  liUle  cdokiog 
Cucinièra,  tf.  cóok-miid,  wdman-cook 
Cucinière,  tm.  (r.  Cuòco),  man  cook 
Cucire,  fa.  3.  to  lew,  illtch , tick , jóln  togè- 
tber  ; — la  bócca,  to  sllence,  to  hòih  up 
Cucilo,  >a,  adj.  lewcd,  tUlched 
Cucito,  tm.  cucitùra,  f.  téam,  lùturc 
Cocitóre,  -trice , tmf.  lewer,  tiilor,  léaroitreii, 
mènder,  dreti  miker 
Cuculiare,  ua.  i.  to  mock,  liugb  at,  quii 
Coculiaiùra,  tf.  trick,  wiggery,  qulxxing 
CucuUilo,  >a,  adj.  hóoded 


Gucùllo,  -a,  tmf.  hdod,  cdwl,  r.  Cocólla 
Cùcùlo,  cocùle,  tm.  (om.)  còckóo 
Cucùrbita,  tf.  cùcurbile,  gòurd,  phmpkin 
CucHrbiliceo , -a , adj.  (boi.)  cocurbilioeoiii , 
reièmbling  a góurd 

Cucurbitino,  -a,  adj.  bred  in  thè  boweli 
Gucòxxa,  sf.  góurd,  pómpion*  nòddle,  pite 
Gucùxxolo,  tm.  ibmmit,  top,  rèrtex,  ipex 
Còrna  , tf  cóif . cap  , hèad  drcss , bòonet;  — 
da  nòtte,  night  colf,  cap;  uidrne  pel  rótto 
della  cùiba,  to  cóme  off,  to  lire  ooe'i  bicon  ; 
egli  nicque  con  la  cùffla,  he  wai  bornio 
good  luck  (he  was  boro  wilh  a lilrer  tpoon 
io  bis  móùth)  , 

Cuffiiccia,  tf.  vigly  cóane  cip 
Cuiiìàre,  fa.  l,  to  gìizzle,  to  gòrmandixe 
CufGélla,  cuETIna,  t/;  imiìl  blggin,  child'i  cip 
CuUìóne,  sm.  tirge  cap,  cmf,  biggin 
Cuffiòlto,  tm.  man's  cap,  bòiinct 
Cùfico.-a, or/y.  cùfic;  caràtteri  cùGci,  còfic  cbi- 
racten 

Cugino,  -a,  smf.  coùiio;  cuginòmo  (ani.),  roy 
coùiin 

Cui  (di),  pron.  rei  mf.  of  wliich,  whóm.  vbóie 
Cui  (a\  pron.  rei.  rnf.  to  whom,  wbich 
Cui,  pron.  rei  mf.  acr.  whom,  wbicb 
Cujùsso,  tm.  aiTèclcd  use  of  Litio  wórdi 
Culaccino,  tm.  the  rcroiioi  of  wine  io  a glau 
Culàccio,  tm.  degrad.  osculo;  rbmp^ 

Culàja,  tf.  the  iniidc  of  a diiéaied  fówl 
CDlàjo.-a,  adj.  (ru/y.)  Iroùbleioroe,  tédioui. 
téasing 

Culàia,  sf  a kick  bebii^ 

Culilla,  sf  the  postèrior  pirl  or  bréech  of  a 
cànnoo,  giin,  eie. 

Culeggiire  , vn.  i.  lo  itrùt , wilk  affècledly 
Culétta  , tf.  a blòw  with  thè  back  lide , a dii 
bickwardi 

! Càlice,  tm.  sroall  gnil,  lilllp  fly 
Culinàrio  , -a , adj.  of  the  kìlcben;  arte  culi- 
nària, cóokery 
Culiiéo,  tm.  T.  Coloiièo 
Còlla,  sf  cridle,  (/?y.)  infancy 
Cullàro.fa.  ì.  to  rock  (thè  cridle),  liill,  quiet 
Cullilo,  -a,  adj.  ròcked  , lólled,  quieled 
Culmininle.ad;.  {astr.)  cìilminiUog;  bigbest, 
próminent  * 

Culminàre,  tm.  i to  ciilroioilc,  be  rèrlical 
Culminazióne,  tf.  irinsit,  culminilion 
Cùlmino,  tm.  top,  heighl,  ipei 
Culmo,  sm.  slem.  itàlk,  ilraw  (of  com.  etc.) 
Còlo  , tm.  Iho  bickiiJe  , bréech  , bòltom  of  a 
gliss,  pot,  eie. 

Coltèlla,  e derir,  r.  Coltèllo,  ec. 

CultiTaroénlo,  tm.  cùUure 
Cultirire,  e rfer/i\,  r.  Coltirire 
Còlto,  tm.  wòribip;  cùllirited  land 
Còlto,  -a,  adj.  diUiràled,  ìmpróred,  drèised 
Cultóre,  -trice  , tmf  cùllirilor  , iroprórer  ; i 
cultóri  delle  lèttere  o delle  iciéoie,  men  de- 
róled  lo  literary  or  scieniific  pursùiti 
Cultòra,  tf.  ciiUure,  melioriUon,  drèising 
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CnofM,  m.  (6of.)  cbmio  (pIftQt) 

Camolàre,  va.  1.  to  aceàittulite.  pHe 
CosolaUménle,  adv.  abbndantly 
CoiDulaiiTaDéQte,  atfv.  collèctiTelj»  inabéap 
CoDuht/TOf  -a,  ndj.  cùmulatiTe 
CoDulilo,  «a,  adj.  béapcd  , pfied,  aecùma- 
bt«d 

Conalalóre,  sm.  aecomulàlor,  bAarder 
Conulaiióne,  sf.  accamulàtion.  béap,  pile 
Citnolo,  cùmolo,  sm.  a héap,  pfle,  store 
CùDa,  sf.  cridle  (/Vi;.)  abóde,  bóme 
CoBeifónne,  ffrfy.  cÙDirorm,  w<>dge  shAped;  ca- 
rilleri  cuDeifòrmi , cunélform  chàraclers  , 
àrrow*béaded  chàracters 
CÙBeo,  tm.  a céne,  wèdge 
CoDfculo,  sm.  mino.  lublerrAnean  wày,  ràbbìt 
Cboli,  tf.  (nnt.)  dolly,  y.  Dimorloza 
CuDiia,  sf.  (bot.)  wild  roirjoram,  swéet  rbsh 
Contiéra.  sf.  pArfumC'ylse  , rerfùmiDg-pan 
Co(J«a,  sf.  2 cóok  maid,  y.  Cucioiéra 
Caòctrt,  ta.  9.  irr.  lo  cAok,  plrch,  fret 
CiofjAre,  sm.  imirt.  Itcbiog,  bùrniog 
Caofiiàn,  sf.  Ibc  drcisiog  of  victuali,  cdokiog 
^«0.  tm.  a cóok,  min  còok 
Coojijo,  un.  lèathcr  drésser.  cùrricr 
Copjimf,  IDI.  Ièather.dr/>sied  hides(in  gentral) 
Coójo,  >j»i.  Uaiber,  ikio,  riod,  pàrcbmcol 
Coprirà,  ro.  3.  to  còvcr,  t.  Coprire 
Cndr^ , #w.  beirl , Uro,  mfod,  cobrage;  di 
di  buon  cuòre  , adv.  eip.  bclrtily  ; 
di  tallo  cuòre,  arfp.  tip.  mòli  helrlily  ; di 
Bai  cuòre,  a mal  cuòre,  adv.  exp.  wilh  re- 
lùclance;  far  cuòre,  farai  cuòre,  te  chéer 
tip,  lo  plùck  np  helrt  ; prcglre  al  cuòre,  to 
CBlréal  éaroesilj;  opprimere,  tlraiilre  il 
cuòre,  to  arring  one’i  hclrt;  essere  di  buon 
cuòre,  to  be  good-héarled  ; doro  di  cuore, 
Wrdbeàrled;  di  pòvero  cuòre,  fiacco  di 
cuòre,  flint  belrted,  chicken-hearted  ; sen- 
tilo all’  imo  del  cnòre  , beàrt  felt  ; dilatlrc 
il  CDÒre , to  explnd  Ibe  helrt;  le  sue  II- 
crioe,  mi  andlvano  al  cuòre,  ber  (or  bis) 
tÀrf  wcnt  to  my  beirl  ; non  mi  soffre  II 
CQÒre,  I cànnot  fiod  in  my  helrt;  vi  dà  il 
coòre  di . . 7 blve  y ou  thè  beàrt  to  7 stile  di 
buon  cuòre,  take  cobrage  ; me  ne  dispiace 
ioilnoa!  cuòre,  1 am  helrlily  sòrry  for  il; 
bado  di  bócca  spesso  cuor  non  tócca,  pror. 
cip.  a kiss  of  tbe  mótUb  òleo  tobcbes  cot 
ibe  helrt  (derare 

Sùpere , co.  9.  irr.  lo  destre  (iat.) , t.  Desi- 
Caperòta , sf.  còppcraa , sbipbate  of  iron  , 
fréen  vitriol 

Copòrxa,  sf.  dèplh,  profbndily 
Copidaménte,  adv.  gréedily,  éagerly 
Copidéiia  I sf.  cupidity,  àrdent  desire,  (ani.) 
t'Qpiòlfia  I còvelousnest,  gréediness 
Cnpidine,  sf.  (ani.)  y.  Cupidigia 
Cupidlno,  Cnpidélto,  irtn.  a little  Cópid 
Cupidiià. -ide  I cupidity,  Iromòderate 
tnpidina,  i/:  (ani.)  | desire,  còvelousness, 
fréedjBess 


cupido, -a,  adj.  deslrous,  còvetous,  éager 
Cupido,  im.  {piyth.)  Gùpid,  lòve,  god  of  lòTO 
Cupo  , tm.  dèplh,  ab^ss,  proibnditj , boltom 
Cupo, -a,  odj.  déep,  hòllow,  pénsive,  Ucilurn, 
sómbre,  obscùre,  bléak,  dirk 
Cùpola,  tf.  dòme,  cùpola 
Cupolétla,  sf.  cupolino,  m.  smàll  dòme 
Cùpreo,-a,  adj.  {iatin.)  cùpreous,  còppery 
Cuprésso,  sm.  (ani.)  y.  Cipresso 
Cùpro,  sm.  (chtm.)  còpper 
Cùra  , sf.  care  , sollcilude , tréatmont  ( In  di- 
séasei),  a cùracy,  pàrish;  aver  cura  d*una 
cosa,  to  take  care  of  a tbing;  a voi  ne  com- 
métto la  cura,  I léave  il  lo  your  cére;  la- 
scine pure  a mo  la  cura  di  ciò  , léayo  tbe 
còre  of  Ibat  lo  mo 
Curàbile,  adj.  cùrable,  remédiable 
Curabilità,  sf.  cùrableness 
Curadénli,  sm.  y.  Sluzzicadenli  (dfséaie 
Curagióno  , sf  curo  , cùring , Iréatment  of  a 
Corandàjo,  sm.  bléacber,  whilcner  (of  lineo) 
Curànle  , adj.  altènding  , càreful , atlènlive; 

non  curante,  cdreicss,  I0bdless.  negtigent 
Curlre,  ea.  1.  to  llke  ciré,  to  tlke  caro  of, 
to  care,  mind,  yàlue, cure;  to  bléach,  wbllen 
{linen  in  thesun);  non  mone  curo  un  fico, 
I don‘l  cdre  a fig  for  il;  curlre  (medicare) 
una  pilga , to  dresi  a yòund;  curare  un 
ammalilo,  to  attend  a sick  pèrsoo 
Curila,  sf.  (anni.)  t.  Corata 
Curatèla,  sf.  (/au?)  guàrdiaoship  ; {of  idiois  t 
tunatics)  comroitlceship 
Curalélla,  sf.  (ani.)  y.  Coratella 
Curatiro,  a,  adj.  cùrativo,  medicìnal 
Curilo,  sm.  pàrson,  rèctor,  pàrish  priést 
Curilo,  a,  adj.  eùred  , atlèoded  to  ; tlken 
cAre  of 

Curatòre,-trlce,  smf.  (lato)  guàrdian  , trostée 
Curattiére,  sm.  (ant.)  y.  Riyeoditóre 
Curazióne,  sf.  thè  cùring  (of  diseases) 
Cùrcuma,  sf.  Indian  sàlTron,  gàmboge 
Curerla.  tf.  administràtion,  exècutorsbip 
Cùria,  tf.  cóurt  of  justice,  tir,  tribunal,  bill 
Curilte,  sm.  and  adj.  ìlwyer,  of  thè  còurl 
Curialitl,  tf.  (ani.)  kindoess,  civilily,  v.  Cor- 
tesia 

Curiàndolo,  sm.  t.  Coriandolo 
Curicciàre,  va.  (cnl.)  y.  Cornicciare 
CurieilUola,  sf.  little  cùre,  rèmedy 
Curiòne.  sm.  (Aom.  hitl.)  cùrio 
Curioslccio,  sm.  a pr^ing,  ìnqulsitiTe  fèllow 
Curiosaménte,  adu.  inqulsIUyely,  exàctiy 
Curiosélto,  -a,  adj.  lòmewhat  cùrious, pr^ing 
Curiositi, -Ite,  Ide,  sf.  curiósity,  rlrily 
Curiosiialùccia,  tf  little  curiósity,  rórity 
Curióso,  a,  adj.  curious,  ràre.  còmical 
Cùrro,  sm.  a lòller,  a «hécl  bàrrow 
Cursóre,  sm.  rbnoer,  cóuricr,  mèssenger 
Cnrrieolo,  sm.  cbrricle 
Curùle.  sf.  córule  ebàir,  màgistracy 
Curyacciglìlto,  *a,  adj.  slèrn-looking  , forbld- 
ding 
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Corr&re,  va.  i.  to  eiirvA,  bèod,  cr^k 
Curvàrti,  t'nrf.  lo  ttóop.  bèod 
Curvilo,  *a,  adj.  cbrvàted,  beol,  bdwed 
Curvatura,  curvézta»  »f.  benJ,  criok^dnptt 
CurvóHo,  -a,  adj.  sÒmevhal  t^ot.  cròukad 
CurvilÌDCo,  a,  ad.  corvilinear,  rurvilincal 
Curvili,  -ile,  cìirvjnit,  bénding 

Gìirvo,  a,  adj.  ciirved,  cróoked,  benl.ircbed 
Cusire  , t'N.  1.  (ONl.)  to  pretèod  to  be  io  tbo 
ri|tbt 

Cuairai,  vrf.  (anf.)  to  Ihink,  recknn one’t self 
CusftnéUo.  am  amili  rùihion,  vk6rk  box 
Cuscino,  Am.  pillow,  cùatiion , to!l  pad 
Guarire,  m,  5.  Io  aew,  v.  Cucire 
Cuscùia.  cuacòlo,  af.  rrtònk'a  rhùbarb  (plani) 
Cusdfliota.  «/'  frigbt,  Ilari  {fiom  féar  , eie.  ) 
V.  naltiaonìola 

Cuiolière,  am  (nnf.)  ipóoo  ' 

Cuspidato,  cuspidéo  , -a  , odj.  cìispidalo  , di* 
spidiird 

Cùspule,  af.  (pr>.)  póìnt,  ipéar,  jàvelin 
Custòde,  am  kéeper,  Kuirdian.  niòoitor 
Custòdia,  af  tbe  ^tody,  kée(diig,cire,  còse; 
dare  in  custodia,  lo  rommit  lo  one's  cure; 
avere  in  custòdia,  to  bàve  ìinder  ooe’scÀre 
or  cliirge 

Custódio,  am.  (ant.)  kèeper,  guàrdian 
Custodire,  rn.  5.  lo  kéep,  guird,  presèrve 
Guslodìlaméole,  adv.  cArefulIy,  sàfelj 
Custodito,  -a,  adj.  kepi,  guàrded,  presérred 
Cuitodilóre,  -trice,  xm.  v.  Custòde 
Cullneo,  a,  odj  culàneous,  of  Ibe  skio 
Còte,  af  ikin  tof  men  oni)  ) 

Culòrzola,  af  a làrge  «inged  ànt 
Cuticagna,  af  napo,  v.  Collòttola 
Cullco  a,  af  pèliiele,  ibiu  skiu.  cùlide 
Culréita,  culr^Uola.  af  lotn.)  aàler  wàg-làil 
Cùller,  am.  (tnar.)  ciiUer 
Guvidóso,  a,  (ani  ) odj  còvetous,  v.  Cùpido 
Ctar,  sin.  ibe  czar,  tzàr,  èmperor  of  Rùssia 
Curloa,  af  Ibe  czarioa 

D 

D.  #m.  {fmrth  ietter  of  tht  aiphabet)  d;  (fio- 
man  ttUtr  rtprctcntnuj  500)  D;  d’  (con- 
traetwn  o/*  di),  prcp  of,  io;d'  altri,  of 
Otbers  {tir  otbert’);  d'invérno,  in  «iuler 
Da,  prep.  Irom.  ly , véngo  da  Parigi,  1 còme 
from  Paris,  scritto  da  Hobòrio  , «Tlilin  by 
Ròberl  ; da,  abolii;  vi  èrano  da  venti,  Ibère 
vére  abuùt  imènly  ; da.  to  , eie.  ( before  a 
verb  in  tbe  ìnlintiive  deooting  filoess  or 
adaplatu  n)  ; da  mangiare  ^ to  éat,  lil  lo  be 
èalen  ; giòje  da  dònne,  «omeo*s  Irinkets. 
donzèlla  da  marito,  a màrriageable  girl; 
da,  like  (before  a noun);  da  amico  , like  a 
friend  ; da  uòmo,  like  a man  ; da  {for  di  ), 
befóre  an  àdverb;  da  meuo,  of  lesi  vàlue; 
da  pi{i,  of  mòre  «òrth  ; da  for  in  casa  di , 
da  mio  zio;  al  roy  ùncle’s;  da  me,  at  mj 
bouse;  da  me,  by  myièir;  lo  farò  da  me,  I 


vrill  il  by  myièir,  alóne;  da'  (obòrco.  of 
dai  ),  from  tbe;  dà  (occenfeif),  bo  or  ibe 
gìvet 

Da  allóra  inninzi , adv.  erp.  from  that  lime 
fòrvard  ; d* allóra  in  poi , lince  tbal  lime; 
d*  allóra  io  qua,  from  ihal  lime  lo  tbe 
présent 

Da  binda,  adv.  exp.  aside,  apàrt,  sèparalely 
Da  basso,  dabbasso,  ar/t<.  cxp.  v.  Basso;  parti 
da  basso,  pudènda  tbe  pàr<s  of  generàlioe 
Da  bélTe,  adv.  exp.  in  josl.  noi  in  éarnrsl 
Dabbenaggine,  af  good  nilure.  simpHcily 
DaMtène,  da  hént,adj  gòod,  bònest,  upright 
Dabbenuómo,  sm.  a good.  bònrsl  man 
Dabbtiddà,  sm.tmus.  I psallerv  (kind  of  barp) 
Da  canto,  adv.  exp  aside,  apàrt 
Da  capo  , adv.  cxp.  a^òio  , once  more  , òver 
agòin;  (mu.v  ) di  càpo 

D’accòrdo,  odv  exp.  agréed;  dóne  , granted; 
pèaccably,  in  eòorord.  bòrmony,  ùuion,  io 
kéeping,  in  accòrdance  «itb 
Dacebó,  da  che,  eonj.  sincc,  as 
□'addòsso,  da  dòsso,  <ir/t\  cxp.  olT.  from  one's 
back;  gli  tòlsero  i panni  da  dosso  ( or  di 
dosso)  tbry  slripped  bim  ofhis  clóthes,  ibey 
look  olT  bis  clolltes;  non  so  come  levàrmi 
d’addòs^o  questo  seccatóre , 1 don'l  knów 
bów  lo  gel  nd  of  Ibis  bore 
Oaddovèro,  adv.  in  carnesl,  sèriously,  rèally 
Dadeggiàre,  tvi.  1.  (lilNe  yaed)  io  plkyaldice 
Dado  , xm.  die  , cube  , pèdestal  : giuocàre  ai 
dàdi , to  plòy  at  dice;  impiombare  t dadi 
(mettere  da>li  falsi),  io  cog  thè  dice,  bòssolo 
da  dadi,  dice  box  ; giuocator  di  dadi , dice- 
piàyer,  dlcer;  il  dado  6 tròtto,  Ibc  die  it 
citi;  lirire  un  gran  dado,  to  ruo  a greit 
Diga,  af  digger,  póniard,  dirk,  stiletto  (risk 
Dagberrolipia,  af  tbe  daguèrreian  irl  or  iO' 
véntioQ 

Dagiierròtipo,  tm.  dagiièrreotype 
DaghcUa,  af  sniill  dàgger,  dirk,  póniard 
Da  indi  innànzi,  adv.  exp.  Ihèncc-fòrward 
Da  indi  io  poi,  adv  exp,  since  Ibal  lime 
Uiina,  af.  dóe,  fémale  deer 
Ditno,  sm.  déer,  bùck 
Dalia,  af  (boi.)  diblia 

Dalla,  dille,  dillo  , digli,  dai,  prep.  and  art, 
from  thè.  by  tbe 

Dallato,  aliilo,  adv.  besidc,  néar,  by 
Dalle  fisco  (dalla  eulla),  adv.  exp.  from  Ibe 
cridle 

Dalli,  dilli  ! inierj.  hit  biro  I gìve  it  bim  I 
Dalmàtica,  af  dalmàtica 
Dal  vedére  al  non  vedére,  adv.  exp.  io  Ibfi 
twinkling  of  an  eye 

Dima,  af  a lidy  of  rank;  driiigbts;  vuol  far 
la  dama;  she  sels  up  for  a lidy  ; giuocàr  a 
dama,  lo  pliy  at  driugbts 
Damire,  un.  to  cròwn  a mao  (at  draugbti) 
Damascire,  va.  lo  damask 
Damascilo,  -a,  adj.  dimasked 
DamaachéUo,  tm.  gòld  or  silver  clotb 


File,  méte,  bile,  dóU,  l&bt;  * fkt,  mèt,  bit,  Dòt,  tbb;  - fir,  piqué* 
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Damafcfafao,  adj.  dàmatli , of  Damàieos  ; 

aceiàjo  damaschino, dàmaak  Steel 
Damisco,  sm  liàmask  (flowered  cioib) 
Dameaiiiàre,  va.  1.  lo  cóurl  thè  làdiea  , flirt, 
be  a làdj's  man 

Dameria , sf.  tbe  dlgnifled  grkvity  of  a lady 
of  rank 

Damerino,  tm.  a «ould-be  lidy's  maD,diody, 
ésquisile,  còxconib 

DamifréHa,  *f.  a }oOng  lady  , màid  of  bónur 
DamiiEPllo,  sui.  hàndsome  yoìing  man,  pAge 
Damigiana,  af.  a làrge  botile  cooi&ioing  ab<*bl 
four  gàltoiis  (màrried  làdy 

Damina,  »f,  a young  làdy  (of  rankl , a youog 
Dimrna.  *f.  dóe,  deer,  bùck,  bind  {po.) 
Dammaggio,  sm.  (<ì/jM  t.  Danno 
OàiDO.  sm.  lóver,  «óior,  galUnt 
Damùxia,  «uzskccia.  nf.  a méan  lady,  ùpslàrt 
Dankro,  sm  t.  Dfnkro 
Diodi,  $f.  Ililian  dirision  (arìlbmetic) 
Daogiéro,  sm.  lon/  ) dàmage,  ▼.  Diodo 
Daonàbiie.  udj.  biimsble.  Jiinnable 
Daonabiiménle,  utit).  còlpably,  blimably 
Dannaggio,  am  birm,  t.  Danno 
Daooamento,  sm.  f.  Dannazione 
Dannare,  rH.l  locondèrnn.eràse,  d&mo;  dao> 
Dirsi;  crr^  lo  damo  one's  self,  lo  go  lo  bell 
Daort  abi,  à,  uJJ.  condémned , dàmoed  , losl 
Daonaiore.  tf  coodemner,  jùdga 
Dao/iazióoe,  af  condemniliun,  damnition 
Daont'ggiaioeDio  ledanolo,  onl.)  sm.  dàmage. 
loss 

Daonrggiare,  va.  I.  (o  dimage,  bbrt,  lojure 
Danneggialo  , -a  , ùdj.  dimaged  , buri,  im- 
pii  red 

Daoneggialóre,  sm.  xrhò  ciuies  loss  , dàmage 
Danoeirolo,  adj.  blimablu,  bùrlfut,  wicked 
Dannefolménte , adv.  disadraoligeouily 
Daooibcanltf,  danoeggiinte.  adj.  hùrlful 
Daooibcare,  v<i.  t.  t.  Dannire 
Danoto,  a,  udj.  (oiiM,  Imrirul 
Diono  , sm.  daniage  . loss  , prèjuJice , fabrt  ; 
danno  elémo,  tldrnal  damnilion;  a mio, 
a vòstro  danno,  to  tny,  lo  your  cosi;  suo 
danno,  so  mucb  Ilio  vòrso  for  bim  ifor  ber); 
danno  ed  loleréssi  i tuw  ) , dimages  ; recir 
danno  , lo  b«  pre^udicial , lo  préjudice  , to 
do  dimage,  injiiry  bòri,  liirm  ; esser  leouio 
al  rtsarciiiienlu  dui  danni  ed  iniuréssi.  i/otoi 
to  bc  liable  lo  dàmages,  risarcire  un  danno, 
to  Qiake  good  a damage;  liquidàre  i danni 
ed  inlrrèssi,  lo  assèts  dimages  ; domandare 
la  rifaiiOne  dei  danni  ed  luleréisi , lo  sue 
for  dimages:  sulTrire  un  danno,  lo  rccòive, 
to  BuslaiD  an  injury.  lo  susliin  dàmage 
Danbusarnéole,  udc.  Lùrlfuliy 
Dannoso,  -a.  adj.  bòriru',  peroìcious,  dòxÌous 
Dame,  tm.  and  udj.  giver 
— Sin.  dCer  skin  ikiod  of  slrong  leatber) 
Dameggiare , V».  1.  to  iiuiliie  tbe  slyle  of 
Dante 

Daméico,  a,  adj.  in  thè  slyle  of  Dialo 


Dantista,  sm.  imilàlor  of  Dinle 
Dinsa,  af.  a dince  ; roenir  la  daosa  , io  léad 
Ibe  dince.  minage  Ihe  affiir 
Danzinto,  danzatóre,  trice,  amf.  dàncer 
Danzire,  vn.  1.  to  dince 
Danzelta,  af.  a little,  ibòrl  dince 
Da  òggi  inninzi,  adv.exp.  from  to-diy,  from 
Ibis  day  , from  Ibis  day  fdrward  , for  tbe 
fóiure 

Da  per  lòtto,  àdv.  exp.  eTcry-whére 
Dape,  afp.  <po.)  viands,  delicioui  méat 
Dappiè , dappiéde,  o(/t>.  exp.  from  Ibe  foci; 

farsi  dappiè,  to  recommènce 
Dappocaggine  | indolence  . o^ardire,  cÀ> 
Dappochéiza,  af.  | reletsness,  bèlpicssness 
Dappòco  , -a , ar/j.  cowardiy  , lizy,  bèlpless; 
un  dappoco,  a liiy , spiritless  , g^d  for- 
DÒthing  felloer 

Dappoi,  da  pòi,  adv.  and  prep.  sirice,  iftor 
Dappoicliò,  rotij.  sìnce,  in  as  mùch  as 
Dapprèsso,  da  prèsso,  prep.  néar,  hird 
Da  qui  avinli.  da  qui  inninzi,  da  quinci  in* 
nànzi.  da  quindi  innànzi,  adv.  exp.  from  Ibis 
limo  forward,  from  Ibis  lime  fórlb,  hènco> 
fónh,  hencefónirard,  in  future 
Dardeggiire,  va.  1.  to  dàrt,  sbóot,  cist 
Dardiéro,  am.  ircher,  lincee 
Dirdo,  am.  a diri,  jiveiin,  spéar 
Dire,  va.  1.  iit.  lo  give.  presèni  grint,  per- 
n>it;  to  assign  , appóinl . cónstitùle  , com> 
mll  f to  yiéld . produce , sbów,  declàre,  teli; 
lo  strike.  béat.  din,  annuìince,  bnng;  dare 
addòsso  ad  uno,  lo  fili  upòn  a pèisuo;  dar 
compiménto,  to  complète,  riiush;  — da 
dormire,  io  givo  a nUlu's  lòdgiog;  — da 
ridere,  lo  glve  càuseof  liughter, — il  buon 
riSggio,  lo  %isb  (ooH)  a pléasant  joùrncy; 

— il  ben  veoolo  , lo  wélcoiiie;  — la  buòna 
notte  , to  »isb  ione  ) a good  niglil  ; — dei 
càlci , to  kick  ; — fastidio  , lo  molèsl , an- 
n^y;  — del  tu,  lo  thee  and  thou  (a  purson); 

— di  cozzo,  lo  biiU;  — di  piglio,  to  catch, 
sèize;  --  in  presiinza,  lo  leod;  — iu  luce, 
lo  piiblitb;  — la  bàja,  lo  jesl,  qu»s;  — a 
Crédere,  to  roake  ione!  beliéve;  aver  a dare, 
lo  óv»o,  he  in  debl  ; — che  dire,  lo  givo  oc- 
cisioD  lo  lilk;  *— lo  càfto,  to  déal  Ibc  càrds; 

— nel  malto  , lo  plày  thè  fòol  ; — dei  remi 
io  acqua,  to  bugio  lo  ròw  ; — alla  banda 
(mur  ),  to  Ile  aiòog,  lo  beel,  lo  lày  gbnwalo 
lo  ; — fondo , lo  cast  ànckor;  ~ sopra  un 
binco  I di  sabbia)  lo  rùn  agfóùnd;  — la 
Téle  ai  vènti , lo  set  sili  — I*  volta,  lo  go 
abuul;  — la  ciccia,  lo  giva  chàse;  — de’ 
calci  a roTajo,  lo  beliànged,  lo  dànco  upòn 
nòUiing;  dàgli!  dagli  1 bii  bim  I giva  it 
bim  ! dare,  to  incline  lo  ; quésto  pànno  dà 
nel  rosso  , Ibis  clolb  inclines  to  red,  u 
rèddisb 

Dàrsena,  af.  wel  dock,  dòck  yird 
Darsi , vr^.  lo  glve  or  addici  one’s  self  to; 
dirsi  la  briga  , to  giva  one’s  sòlf  tbe  troh- 


adr,  ràda;  • fili,  tàn,  bull;  - Are,  dd  b^i  l^oph;  pdUe,b^s,  fvfll,  fdr^l;  gem,  ai 
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ble;  dirsi  attdrno,  tolook  or  tè^rcb  abdbl; 
dirsi  pensièro,  tomiod;  dirsi  baoo  tèmpo, 
to  lire  mèrril;  and  c^releisly  ; dirsi  il 
cuore,  to  find  in  one's  beirt;  darla  a gimbe, 
to  tike  to  one’s  héeU;  dirsi  pire,  to  qufet 
one's  icU,  to  becòma  cilm,  compósed  trio* 
quii 

Dirtro,  tm.  (me</.)  disèasa  of  tbe  skin  , erbp' 
lioD,  rash 

Dartròso,  -a,  ndj.  (»ier#.)  herpètic 
Da  schérzo,  aiv.  trp.  in  jest 
Da  sè  da  sé,  adv.  erp.  by  (or  to)  one's  self 
Da  sénno,  n^r.  erp.  sériooslj,  in  èarnest 
Da  sólo  a sólo  , adv.  exp.  téle  a telo  , alone, 
in  privale 

Da  sómmo  a imo.orfr.  ejrp.  fromtop  to  bòllom, 
from  héad  lo  foot 

D’  Assii'ì,adj.  véry  àbie.  ^'reit, clèTer.èminent; 
ndv.  rxp.  by  fir;  tenérsi  d'assii,  lo  assùme, 
to  bo  assùmine  , concéited  , lo  tbink  one’s 
self  a grcil  man  ; più  ricco  d'  assii,  rieber 
by  flr  (power 

Dassajezza,  $f.  (ani.)  eapheity,  ability,  skill, 
Dasséito,  da  sészo,  a<fiv  exp.  al  lisi,  too  lite 
Dita,  $f.  dite,  blów,  quintity,  plft.  kind  ' 
Da  tinto,  arie.  exp.  of  sucb  capicily,  tilent, 
skill , ability  ; egli  non  è da  tanto  , tbis  is 
beyònd  bis  ability,  tbis  is  more  Iban  bo  * 
can  do  I 

Dalire,  von.  1.  to  dite,  write  (he  dite,  rèckon,  | 
begin,  hàve  órigin 

Dataria,  dateria,  $f.  cbineery  (al  Rome) 
Datirio,  s m.  cbincellor  of  tbe  pope  (al  Rome) 
Dativo,  -a,  ndj.  dillve 

Dito,  tm.  (phi/.)  ditum  (pf.  dita);  (ani.)  glfl, 
présent,  v.  Dóno 

Dito,  -a,  adj.  glven;  in  buon  dato  , in  abùn- 
dance;  dato  che,  suppóse  that 
Datóre,  -Irice.  tmf.  a glver,  dónor 
Dittero.  dite  (fruii) 

Dattilifero,  »a,  adJ.  (hot.)  beiring  dales 
Dittilo,  tm.  dìelyle  (poelical  foot) 

Dattilegia,  tf.  spéeking  with  tbe  fìngerà 
Dattórno,  ndp.  abóSl  v.  Attórno,  intórno 
Da  ùltimo,  ftdv.  exp.  làslly,  at  list 
Davanliggio,  adv.  mòre,  moreóver,  besfdei 
Davinte,  davinti.  ode.  and  prep.  befóre 
Davanzile,  tm.  jùtting  uùt,  wìndow  sii) 
Davinzo,  d’  avinzo,  aefv.  superabùndantly 
Dauco,  tm.  (óof.)  wild  cirrol  or  pArtnlp 
Davidico,  -a.  adj.  of  Divid  (propilei) 
Davraotiggio , adv.  mòre,  moreóver,  besides 
Davvéro,  da  vero,  adv.  erp.  indéed,  in  Irùth; 

dite  davvéro?  ire  yoii  io  éarnest.  sérious? 
Daziare,  va.  1.  to  lay  a dùly  on 
Daziibile,  odj.  dùtiable,  sùbject  to  thè  impo- 
sitioo  of  dùly  or  cùitoms 
Daziirìo  , -a  , adj.  of  ( rclating  to  ) dùties  or 
cùsloms 

Dazière,  sm.  cùstom-ófllcer,  collèctor 
Dàzio,  tm.  tax,  tot),  dùly,  imposi,  excise 
Dazióne,  tf.  surrèoder,  giviog  up,  donition 


De'  (eonfraeffon  of  Dei,  eomp.  def.  ori.  mp.), 
ot  thè 

De’  (contraetion  of  deve  , 5.  peri.  $ing.  pret. 

ind.  of.  dovere),  mbsl,  òught  lo 
Dèa,  tf.  gòddesi,  beaùty.  roistresi 
Dealbazióne,  tf.  dealbilion,  wbitening 
Deambulire,  rn.  1.  (latin)  to  wilk  abròad 
Deambulaiiòne,  tf.  deambulitioo 
Debaccire,  vn.  1.  to  rigo,  stórm , fumé,  rive 
DebaccatÓre,  sm.  à fùrious  riging  man 
Debbiire,  va.  i.  (agr.)  lo  inanurewiih  vrood- 
ashes 

Débbio,  tm.  (agr.)  wóod-lshes  (for  manùre) 
Debellaménto,  tm.  v.  Debellazióne 
Debellire,  tyi.  i.  to  cónquer,  subdùe 
Debellito,  -a,  ndj.  cònquered,  tubdùed 
Debellatóre, -trice,  tmf.  cónqueror,  subdùer 
Debellazióne,  tf.  cónqueit,  deféat,  roùt 
Débile,  adj,  féeble,  v.  Débole 
nobiliti,  ile,  -Ade,  tf  | debìlity  . wéaknest  , 
Debiiitaménto,  sm.  | incapicily 
Debililire,  va.  !.  to  enféeble,  wéaken 
Debililito,  -a,  adj.  wéakooed,  debllilated 
Debililazióne,  tf.  wéakooing,  enèrvilìng 
Debitamébte,  ndv.  dùly,  tùilably 
Débito,  sm.  debl , due,  dùty,  oblìgition,  débil  ; 
far  débiti,  to  contr.Act  dcbts;  riconóscere  un 
débito  . io  acknówleJge  a dcbl  ; condonire 
un  débito,  lo  forgive  (m*  remit)adebt; 
portile  questa  sómma  a mio  débito  (com.)  , 
càrry  tbis  lum  lo  my  dèbil;  è mio  débito 
il  far  ciò,  il  is  my  dùly  to  do  so 
Débito  , -a  , adj.  due  , próper,  fil , sùiiabìe  ; 
péua  débita,  condign  pùnishment;  bisógna 
fare  ogni  còsa  a tèmpo  debito,  ire  ooghl  lo 
do  évery  thlng  in  a convéniont  lime;  mori 
sènza  débito  successóre,  be  died  withóìtt  any 
liwful  Buccèstor 
Debitóre,  -trice,  tmf.  a débtor 
Debituólo,  debilùsto,  tm.  smill  debt 
Débole,  adj.  féeble,  wéak,  deféclive 
Debolétto,  -a,  adj.  a little  wéak,  linguìd 
Debolézza,  tf.  wéaknesi , dcb'ility,  incapicitj 
Debolménle,  adv.  féebly,  wéakly,  linguidly 
Dèca,  dècade,  tf.  a dècade,  nùmberoften,  (en 
Decacórdo,  sm.  piillery  (ten-stringed  inst  ) 
Decadènza,  tf.  deciy,  decUne,  fili  (cline 
Decadère,  i*«n.  9.  iVr.  lo  fili  off,  deciy  , de- 
Decadimènlo,  tm.  declfne,  deciy,  fili,  ròin 
Doeadùto,  -a,  odj.  fitien  off,  declined,  rùioed 
Decaèdro,  tm.  (grom.  ) decahèdron  , a aòlid 
figure  biving  ten  sidei 

Decàgono,  tm.  (geom.)  dècagon,  figure  of  ten 
ingles 

Decàlogo,  sm.  dècalogue  , ten  commindmenU 
Decalvire,  ivi.  !.  to  shive,  tear  off  thè  hiir 
Decalvito,  ‘Z,adJ.  grówn,  mide  bùid.  shived 
Decameròne  , sm.  Dccimeron  (thè  celebrated 
colicclion  of  talea  by  Boccaccio) 
Decamparoènto,  sm.  decimpmenl 
Dccampire,  ean.  1.  to  decimp,  go  awiy,  be  Off 
Decanilo,  sm.  a dèaoery 
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Deeino,  tm.  déao,  cbiéf,  ténior,  ild«r 
Decioiire,  ro.  i.  to  exlòl,  cry  up,  vrfte  np 
DocaBlilo,  ’S,  adj.  exlòlled.  cried  up 
DecanUiiòoe,  if.  thè  decàolìofr,  pòurÌDg  off 
DecxpiUre,  va.  t.  to  bebèad,  decàpiUte 
Decxpitito,  -a,  adJ.  bebèaded,  decitpilàted 
Decapilaaióoe,  if.  thè  behèadiog 
Decasillabo,  adj.  m.  decaiyllàbic,  bàving  tea 
lyllables 

Decistico  I sm.  dècasticb , a póem  coosistiog 
of  tea  Uoes 

Decéoibre.  sm.  decémber  (moolh) 
Decemfirile,  adj.  t.  Deceovirale 
Decèmviri,  smpi.  v.  DeceDviri 
Deceooilo,  adj.  of  tea  yéars,  decèoDÌaJ 
Deeeooirio,  >a,  adj.  tenlh,  of  (od 
DecèoDe,  adj.  of  teo  yéars,  decèonial,  greit 
Decéonio,  sm.  thè  spicp  of  ten  yéars 
Decènte,  adj.  décenl,  bècòming,  dècorous,  Gl 
Deeeoleméole,  adv.  décenlly,  becóroioglj 
Decenviràle,  <u//.  decèmviral  (tea 

Deceoviràto,  sm.  decèmvirate,  gÓTeromoot  of 
Deceoviri , smp.  decèmviri,  decèmvirs,  ten 
r&leri 

Decèota,  if.  dècency,  proprfety,  decórum 
Decere,  v.  Coovenire 

Decèrnere,  ro.  2.  trr.  (po.)  to  decrée,  appoint 
Decèsso, -a,  adj.  depàrled,  depàrled  from  lifo, 
decéased  ; un.  dccéasc,  dèalli,  demfse 
DecèroJe,  adj.  dèceol,  becòmiug,  sùiiable,  fit 
Decerolésra,  tf.  décency,  propriely,  civilily 
DeceTo/mcnle,  adv.  décenlly,  pròperly,  filly 
Deceiióne,  sf.  decèption,  chéat,  surprise 
Deebiarire,  iHi.  i.  t.  Oicbiararo 
Dechinaménto , tm.  decbinaaiÓDO , f.  decline, 
bèodiog 

Dechinire,  cii.  i.  lo  lówer,  v.  Dichinàre 
Dechioo,  sm.  decUne,  t.  Dicbioo 
Decidere,  va.  irr.  to  decide,  divide,  cut 
Dceiferàre,  ta.  i.  to  decipber 
Deciferatóre  , tf.  decipherer,  eiplàioer  of  ci- 
pbers 

Decite, ac(/.  (asir.)  dislant  from  aodlber  plaool 
a tenth  pari  of  Ibe  zódiac 
Dècima,  tf.  thè  tilbe,  Icntb  part 
Dedmibile,  adj.  litheable,  sìibject  (o  titbe 
Decimile,  adj.  dòcimal 
Decimire,  ta.  1.  to  lilhe,  dècimito,  stéal 
Dfctoalóre,  sm.  tilbe  gàtberer,  assóssor 
DecimaziùDo,  sf  Dni/.)decimitioD,  thè  seléct> 
iog  by  lol  for  piiDisbmeol  evcry  tenth  man 
in  a cómpaoy  or  régimoot 
Decimetro,  sm.  decìmeler,dccimetre,  tbe  tenth 
part  of  a mefre 

DMimino,  -a,  tmf.  cess-book,  Ulbc-book 
Dècimo,  sm.  tbe  tenth  part,  a simplcton 
Dècimo,  -a,  adj.  tenth,  fòolish,  giddy,  tbin 
Dectmonòoo,  -a,  adj.  thè  nioelóenlb 
Decimoquirlo,  >a,  adj.  tbe  fóurtéenlh 
Dt'c  moquinto,  -a,  adj.  tbe  rifléenth 
Decimofèito,  -a,  adj.  thè  sixtèeoib 
Decimotèllimo,  -a,  adj.  thè  sèveoléeulb 


Decimotérso,  -a,  adj.  thè  thirtéentb 
Decimottivo,  *a,  adj.  Ihe  éighléenib 
Decina  (una),  tf.  hàlf  a icóre,  ten,  Utbiog 
Dedpula,  tf.  snàre,  gin,  bird-trap 
Decisióne,  sf.  decision,  jùdgroeot,  dccrée 
Decisivaménte,  adv.  decisively,  pòsitively 
Decisivo,  -a,  adj.  decisive,  conclusive,  final 
Deciso,  -a,  adj.  decided.  resòlved 
Decisóre,  im.  decider,  detòrminitor,  jùdge 
Declamire,  van.  t.  lo  deciiim,  invèigb 
Declamatóre,  sm.  a declilmer,  rioler 
Declamatòrio,  >a,ruf/.  declàniatory.exprèisive 
Declamaxiòne.  if.  dectamàtion,  haringue 
Declaratòrio, -a,  adj.  dedùralory,  affirmative 
Declinàbile,  adj.  declinable 
Dechnaménto.  sm.  slope,  declivity,  decréase 
Declinare,  vn.  1.  to  declioe,  slope,  dcciy,  fili 
Declinàto,  a,  adj.  declined,  lówered  (dialing 
Declinatóre,  sm.  dcclinalor,  an  inslniment  in 
Declinalòria , tf.  (/am)  excèplion  , pléa  to  thè 
jiirisdiction 

Declinatório,  -a,  adj.  (/aie)  decllDatory;  ec- 
cezióne declioatória,(/air)  dedinalorj  pléa; 
ago  declinalório,(p/tys)  tbe  magnétie  needie 
Declinazióne,  tf.  declinàtion,  declènsion 
Declino,  sm.  decline,  docày,  decréase.  slope 
Declive,  -o,  -a,  adj.  deeUvitous,  sbèhing 
Declivio,  sin.  slópo,  steep,  declivily 
Declività,  -ite,  ide,  sf.  dectivìty 
Decollire,  va.  1.  to  bchòad,  decàpitite 
j Decollazióne,  sf.  bebéading,  decàpiiiting 
Decomponénte , adj.  (chem.)  decompósiog, 
sèparitiog  ioto  consliluent  pirli 
Decomponibile,  adj.  dccompósablo 
Decomposizióne  , sf  decoroposltion  ; nello 
stilo  di  decumposiziónu,  {chem.)  ìioder  de- 
composìtiou 

Decompósto , -a , ad)*,  decompósed,  resòlved 
ioto  ils  constituent  èlemenls 
Decoraménlo,  sm.  v.  Decorazione 
Decorare,  va.  1.  lo  dècoràte,  adórn,  cmbèllish 
Decorazióne,  tf.  dccorition,  cmbèllishment 
Decòro,  sm.  decórum,  décency:  dignity 
Decòro,  decoróso,  -a,  adj.  dècorous,  dècent 
Decorosaméote,  ridi',  in  a dècorous  mànner 
Decórrere,  i'«.  'X  i»»*.  lo  pàss.elàpse  (as  time); 
gli  inlcrèssi  decorrerinno  dal  1.**  giugno, 
tbe  interest  sball  be  piyable  from  Ibe  Grst 
Decorriménto,  sm.  v.  Corso  (june 

Decórso,  -a,  adj.  pisi,  elàpscJ  {as  lime),  lisi; 

la  campigna  decórsa,  tbe  lisi  campiign 
Decórso,  sm.  còurse,  siréam,  pàssage,  làpse, 
pasti  il  decórso  della  luna,  the^vine  or  de- 
créase of  tbe  rooon  ' 

D«‘Coltiao,  sm.  a ligbt  decòction 
Decòllo,  sm.  decozióne,  sf.  decòction  , fàiluro 
Decòtto,  -a,  adj.  botled,  decòcted,  digèsted 
Decottóre,  sm.  an  insòlvent  dèbtor,  bànkrupl 
Decreménto,  sm.  decréase,  declino,  deciy 
Decrepità,  -àte,  -ide,!/".  decrépilude,  óld  àge 
Decrepitàre,  na.  i.  to  dccrèpilile  , to  dry  sàlt 
till  it  cràckles  no  lònger 
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Decrepitérta.  »f.  decrèpidoeti,  6W 
Decrépiio. -a.arf).  decrèpit,  wóro  6^{  wilh  àge 
Decreicéole,  adj.  dccréatini,  decrè»c«nl 
Decréscerò,  inm.  9.  irr.  to  docréaso,  di>o)nith 
Decreicifnénlo.  »m.  dccréase,  (ledine,  decày 
Decretale,  «m.  decréUls.  decrée,  stàtute 
Decreia'lsia.  *m.  v.  Canonista 
Decrelalménle.  odv.  declsltely,  perèmptorily 
Decrclare,  m.  1,  to  decrée.  en^cl,  esUblish 
Decretilo,  decréto,  a,  adj.  dccréed,  enàcted 
Decréto,  im.  a decrée,  siìiiilo,  érdinaocn 
Decreiório,  -a,  adj.  dècretory,  judìcial,  déCn* 
iliro 

Decùbito,  itn.  decbmbiUire 
Défiiplo,  »m.  tènfold  iquànlily,  niimberì 
Docùri(ì.  decarióoe  , tm.  decùrioo  , córporal 
òver  teo  men 

Decuriooito,  srn.  decùrioDate  , òrCce  of  a de' 
CiinoD 

Dedalefr^iire  , rn.  1.  to  sòar,  alòft  and 
then  sink  and  fili;  to  imitate  tUe  flight  and 
fàii  of  Daédal 

Dedaleo,  -a.  adj.  Daedilean;  (6o/.)  daédiloui 
{applifd  to  /C'/net) 

Dèdica,  i/*.  dediciliOD  (o{  books,  rie.},  in- 
fCflption 

Dedìcaménto,  *»»•  Dedicaiifine 
Dedicàre,  va.  1.  lo  dètlicaie,  cònsetTile 
Dedifàrsi,  vnf.  lo  devòte  one's  sélf  to 
Dedicatória,  ff  dèdìcaiory  epiille 
Dedicazióne,  nf  dedicilion,  coosacràtioQ  (of 
cburclips^,  dedlcilton  day 
Dedignazióne,  xf.  disdàin,  v.  Disdegno 
Dedilliio,  a,  adj.  yìélding,surréadering;  that 
bas  yiélJed.  surréndereJ 
Dédiio.  -a.  adj.  pìven,  addìcled,  empl^ed  in 
Dedizióne.  yìélding,  surrènder 
DedóUo,  dedùlto,  a.  adj.  dedùcled,  dràwn 
Dedùcere,  va.  2.  v.  Dedurre 
Deducibile,  ndj.  dedùcible  , inierable;  tha! 

niay  be  dcdbrted,  subtrkcled 
Dcdtirrc,  p».  2.  irr.  to  dedùce,  Infcr,  dedùct 
Dedùrsi,  rr/".  to  resóWo,  detérmino 
Deduzióne,  dedùction,  inrerence 
Deéssa,  nf.  gòddess,  v Dèa 
Deralcaménio,  shi.  defalcàlion,  dedùction 
Defalcàre,  ro.  1«  lo  dediicl,  v.  DilTalcàre 
Defaligire,  i.  lo  failgue,  lire,  wéary 
Deferire,  p«.  !.  to  dèfecàle , lo  cléar  from 
dregs.to  pòrge  of  lees  or  impùritìes 
DeferaziiSne,  defccàlion,  puriOcàlion  from 
impùritìes 

Defenióre,  sm.  defénder,  v.  Difensóre 
Deferènte,  adj  deferèniial;  dèferent , 

{phy$  1 condiirtor  (of  eleclriclty) 

Deferènza,  »f.  déference,  submlsslon,  respécl 
Def*Tlre , Pfi.  3.  lo  piy  déference  to,  condes- 
cénd.  defèr,  acquiésce.  denoùnce  ; — un  giu- 
raménto, (tato)  to  tender, administer  in  óatb 
Defèsso,  -a,  adj.  tired,  «éary,  failgued 
Defettivo,  -a,  adj.  deféctivc,  v.  Difettivo 
Defezionire,  t‘n.  i.  tó  fili  olT,  deièri,  to  for- 


ti ke  one*t  pirty  or  ciuie , to  piti  drer  to 
thè  énemy 

Defezióne,  sf.  defèdion  , liUing  olT,  di$)^alty 
Deflciénte,  odj.  deflcienl,  defèciive,  winting 
Deficiènza , tf.  deficience , deHcicncy,  vvint, 
defèct 

Definibile,  definablo.  ozpUinable 
Definire,  ivi.  3.  lo  define,  deride,  end 
Definilaménte,  ndv.  délìniiely.  prediely 
Definitivo,  -a,  adj.  dèfinilive.  decisive 
DiTtnli(ì,  a.  adj,  defined.  dèfinile,  cléar 
Definitóre  , -tilce,  smf.  definer;  bo  , tbe  vbo 
dcfinet,  doièrmines.  ascertiins 
Definizióne,  sf  definilion,  declsion 
Oefìniiivaménte,  adv  définìlively 
Defìnizinnirio,  sm.  a liòok  of  definllioni 
Dellagraziónc  , d/'.  deflagràlion  , sùdden  and 
spàrkiing  combti.otÌQn 

Deflessióne,  sf  deflèciinn.  deviilion,  bènding 
Defiorire.  r«.  t.  lo  deflower 
Deflorazióne,  sf  defloràlion,  deflólrering 
Deflusso,  sm.  deflùzion.  flów  of  hùmors 
Deformire.  ivi.  t.  lo  disOgure.  defórm 
Deformazióne,  sf  tbe  disfigoring,  deficing 
Defórme,  adj.  defórmed.  diingured,  ùgly 
Deformeménto.  adv.  defórmediy.  dlsagréeably 
Deformità, -tite, -tide.  defórmlty.  ùgtinett 
Oefraudire,  ra.  1.  to  defiiud,  frfisiràle,  bàlk 
Defraudilo,  -a.  adj.  bdikod,  cbèaied 
Defraudatóre,  sm.  defr&uder.  decéiver,  chéat 
Defraudazióne,  sf  decéit,  iniflce.  gulle 
Defunto, -a, o(//.  decéascd,  defùncti  il  defùnto 
re.  thè  lite  kiog 
Degigna,  sf.  a risliing-net 
Degenerìole,  adj.  degèneràlìng,  nnwórihy 
Degeneràre,  rn.  1.  to  degénerale,  grow  base 
Degenerilo  , -a  , adj.  degèncrale , base , un- 
irórlhy 

Degenerazióne,  sf.  degéneracy.  biseoest 
Degènere,  adj.  that  degèneràles 
Degli,  Degl’,  prep.  and  <lef.  art  mp.  of  tbe 
Deglutire,  ivi.  lo  ivriilow.  v.  Inebiollire 
Deglutizióne,  sf  deglulìtion.  salivilion 
Degnaménle,  adv  wi’iribily.  jìislly 
Degninte,  adj.  hiimine,  iflable,  kind 
Degnire,  degnàrsi.  i r 1.  lo  deign,  vowebsife, 
condeicénd,  be  pléased  to  (accepl),  etléem 
or  make  wòrlby 

Degnazióne,  sf.  kfndeis,  condetcènsinn 
Degnévole,  adj.  ifTabte,  kind,  condescènding 
Degnevolézza,  sf.  alTabiiiiy,  condcscènsioD 
Degncvolménle,  adv.  condescèndingly 
Degniflcire,  po.  i.  lo  màke  vrónliy 
Degnili,  -lite,  -tidc,  sf.  v.  Dignità 
Dégno,  -à,  adj.  wòrlby,  èxcellenl 
Degradaméuto , sm.  degradazióne,  f.  degra- 
dition 

Degradire,  ra.  i.  to  degride,  lèssen,  blèod 
Degradinle,  adj.  Ibat  degridet,  degriding 
UcgiJStire,  va.  1.  v.  Cusiire 
Deh!  inttrj  ah  priyt  aliti  ab  buti 
Dei  {far  Dévi),  Ibou  ibouldtt,  must 
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Dèi,  prtp.  aod  rìtf.  art.  wp.  of  tbe 
Dèi,  $mp.  {pi.  o/'Dìo)  (héaibeD)  Gods 
Deicida,  sm.  {pL  >di)  déicide,  one  concèroed 
in  pùuing  Christ  (o  dèaib 
Deicidio.  sNt.  déiclde.  dèaih  of  dùr  Siviour 
DefcoU.  «m.  {pi.  — li)  «òrshipper  of  God 
Deilìcareénlo.  «*n.  deincàiion,  dèiryiog 
Deillcire,  ro.  i.  to  déify.  «ór^tiip 
Deilicèio.  *a,  ailj.  déirted 
DtiHcaiioDe,  if  déilìcalioo.  apotheèsis 
Deifico,  -a,  tiHj  divine,  holy,  gàcred 
Deifórme,  ad)  déirorm.  of  gòdlike  forra 
Deismo,  im.  déism,  ihe  beltéf  of  a déist 
Deista,  Sin.  a déist,  a freeihinker 
Deità, 'ite,  àde,  n(  Ihe  déity,  tb«*  Godbèad 
D'i  rtlo,-a,  qH).  dejècled.  cdst  down 
Dejexióne.  sf.  dejéclion,  lówoeis  of  spirili 
Del,  dtf.  art.  m%.  of  Iho 
Delatóre,  sm.  a delàlor,  infórmer 
Delaxióno,  sécrel  accusition,  delitioa 
Del  continuo,  aUv.  exp.  r.ontinually,  àlways 
Delèbile,  adj.  thal  raay  be  blòtled  ol)t,  elfàced, 
ciocelled 

Delegire,  ivi.  I.  lo  dèlegile,  depùle,  inlrìiit 
Delegato,  sm.  delegale,  dèpiity.  jlidge 
Delegalo, -a,  adj.  délegale.  depùled.  appólnted 
Delegalório,*a,  adf.  conliioìng  a delegiUoo 
Drleiaziòne,  tf.  delegation,  depuliiioD 
Deleténco -a,  od),  t.  Deletèrio 
Deletèrio, -a,  adJ.  (mrd.  and  cócm.)  dclelèrious, 
delflery 

DeletUhiie,  adj.  ▼ Dilellibile 
Delellàre,  rofi.  f . (ani.  ) lo  deligbl,  t.  Dllellire 
Deliìfliéra.  sf.  a harpoon 
Delfioo , sm.  dòlpbiD  (tea  H>h);  d&upbin 
Dèlia,  sf  {poti.)  tho  mooo 
Detibaméoto,  sm.  dclibition,  listo,  éstay 
Deliràre,  io,  \.  (pò)  lo  Uste,  essày 
Delibilo,  -a,  adj.  lisled.  tried,  defiled 
Deliberare,  svi.  1.  to  deliberate,  bèsitile 
Delibrrataroéote,  adv.  dehberately.  wàrily 
Deliberaliro,'!,  adj.  dofìtieralive 
Deliberilo,  a,  adj.  ddiberited,  conclùded 
Drliberaióre, -Iricc,  smf  ono  who  deliberatei 
Deiiberaziòoe,  sf.  deltberition.  coosullitioo 
Delicaménio,  sm.  t.  Delicatéua 
Delicataménte,  ado.  dèlicately,  lònderly 
Delicatézza. -bri,  sf  dèlicacy.  lòfloesa 
Deiiciio, -a,  adj.  délicate,  gèntle.  sofl 
Deiimàre.  co.  t.  lo  consùmo,  corróde,  file 
Delineaméolo,  sm.  delineition,  sketch 
Delincire,  ra.  i,  to  drùw.  skolcb 
Dt^lineilo, -a,  adj.  delineiled  (or 

Delineaióre,  sm.  a delinealor,  designer,  pàint* 
Delinquènte,  sm.  a dclinquenl.  oflènder 
Deliriquènza,  sf.  v.  Odpa,  Delitlo 
D'rlinquere,  i^n.  3.  irr  (po.)  to  Iraoigrèfs 
Deliquio,  sm.  a fàinting  iit,  svóoD;  cadére  in 
deliquio,  lo  fall  ioto  a saòon 
Deliramènto,  sm.  t.  Delirio 
Delirante,  adj.  delìrious 
Delirare,  tm,  i.  lo  rase,  be  dellrìoas 


Delirio,  sm.  dellrìam,  r&ving,  rakdnesi 
Deliro,  «a,  adj.  delìrious,  raad,  riving 
Delitto,  sm  a crime,  misdéed  ; ^di  lesa  mae- 
stà, higb  tréason 

Deliituóso,  a,  adj  criminal,  gullty 
Delivràre,  to.  f.  to  liberale,  t Liberare 
Drllzia.  sf  deliglit,  plèasure.  chirmi 
Deliziaménto,  sm  deligtit.  plèasure, 
Deliziare,  ivi.  1.  lo  make  deligbtfui,  lo  delfgbt 
Deliziarsi,  vrf  lo  take  deWghi  in.  enjiy 
D>’Iiriosamén(e.  ado.  delicìously.  svèetly 
Delizióso  (deliziàoo,  arif.),  -a,  adj,  dellcioai, 
swcel 

Deir.  romp.  def.  art.  mf.  sìng.  befire  a wove() 
oflhe  (iny 

Dèlia,  coffip.  def  art.  fem.  sìng.  of  llie  ; sòme, 
Delle,  camp,  def  art.  f‘m.  pi.  of  tbe;  tórno, 
any;  vi  sono  delle  dònne  ebo,  ecc. , there 
ire  sòme  women  whó^  eie. 

Dèlio,  romp.  def  art.  m.  sìng.  (before  s fot- 
lowed  by  a consonanl)  of  die  ; sòme  , àny  ; 
mi  occórre  dello  spago,  1 «ànt  sòme  pàck- 
Det  pòri,  ado.  exp  , èqually,  likewiio  (Ibread 
Del  rèsto,  arfi*.  exp-,  v.  Hèsio 
De!  lùllo,  ado.  exp..  v.  Tùlio 
Delubro,  sm.  (po.)  tèmpio,  chbrch 
D>'lucidaziònc,  *f  v.  Dilucidazione 
Delùdere,  va.  3 irr.  lo  delùde,  begnìle,  trick 
Deludìmèoto,  sin  delusióne,  »f.  delùsion 
Deluditòre,  sni.  decéiver,  beguiler,  delùder 
D>‘lùsn,-a,  adj.  delùded,  decéived,  bàiked 
Delusòrio,  a,  adj.  delùsive,  delùsory,  decép- 
tÌTO 

Demagogia,  sf.  dèmagogy.dèmagogism,  méani 
emptcycd  by  dèmagogues 
Demagòrico,  -a,  adj,  demagògic,  demagògica! 
Demagogizzàre,  t<u.  i.  lo  influence  or  lóad 
tbe  pòpulace,  lo  act  as  a dèmagogue 
Demagogo,  sm.  (pf.  -gbi)  dèmagogue,  fàctious 
man,  leader  of  Iho  pópulare 
Demandàre,  ro.  1.  y CoinméUcre 
Demaniale,  adj.  (nf  lands)  belónging  (o  thè 
Demànio,  sm.  crown  land  (crolvo 

Demarcazióne,  sf.  demarciiion:  linea  di  de- 
marcazióne, line  of  demarcàlion 
Dèmeniàre,  ra.  1.  to  make  mad,  infàtuato 
Demenlàlo,  a,  adj.  mad,  ìnfàiuàied,  wild 
Demènte,  adj.  mad,  fóolisb,  insàne 
Demènza,  demènzia,  (ouf.).  sf.  màdness,  fóllj 
Demèrgere,  tu».  3 irr.  lo  tink,  v Sommèrgere 
Demeritàre,  mu.  1.  lo  fòrfeìl,  do  amiss 
Demeritévole,  adj.  uni.òrlhy,  undesèrving 
Demèrito  (demèrlo,  poef.),  sm.  deiiièril,  pbn- 
Demeriiòne,  sf.  v.  Immersióne  (i^hment 
Demèrso,  -a,  adj.  overwhèlmed.  sunk  (/«!.) 
Democràtico, -a.  adj.  democràtica!  (crnment 
Democrazia,  sf.  dernòcracy , pópular  gòv- 
Demplire,  ra.  3.  to  demniish  , desln^,  ràzo 
Demolito, -a,  adj.  demòlìshed,  destrtyed 
Demolizióne,  sf.  demolllion,  deitrbction 
Dèmone,  sm  v Demònio  ^fùrioui 

Demoniaco, -a,  adj.  demòniac,  demoniacal, 
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BemÓDÌo»  tm.  démoo.  dèril,  éril  splrìt 
Demooolalrla,  $f.  demoDòUlry  , tbo  wòrtbip 
of  dèmoni 

Demoralinàre  . t>a.  1.  to  demòralize;  corrùpt 
thè  mórali  of 

Domoraliziatióne,  $f.  demoraiis&tioo 
Dén  {for  debbono),  tbey  miist,  Ibey  ibould 
Donajàccio,  tm.  bad  mòoey 
Denajàlo,  adj.  wòrlb  a pènny 
Dcnàjo.denàrOfXm.  a pcony,  {pi.  pònco),  mòn- 
ey;  avéle  del  denaro?  bare  yonàny  mòney; 
deuàro  conUnle,  rèady  mOuoy,  cìsb;  non 
ho  dcnàri  io  dóno,  1 hàve  no  mòney  abolii 
me;seosàledi  denàro , mòney  brùkcr;il 
Talòre  , l’ equiTalcnlc  del  denaro  , mòney’s 
ikòrlb;  lènza  dcnàri,  mòoeylcii  ; denàri 
mòrti,  mòney  lying  dèad  ; méttere  a gua^ 
dàgno  i denàrì,  lo  pùt  ulti  mòoey  lo  lutcr- 
est;  col  deoàro  li  fa  lutto  , proo.  exp.  mò* 
ney  màkes  tbe  mòro  go 
Deoajòio,  dcnaróio,  -a,  adj.  roóoeyed 
Dendrite,  nf.  dèndrite,  arborèsceot  minorai 
Dcnegamóulo,  tm.  denegazióne,  sf.  denial 
DenegàrOftyi.  lo  deny,  v.  Dioegòro 
Denigràre,  ta.  i.  to  blàcken,  tùrnisb 
Denigràlo,  -a,  adj.  bUckened,  tàrnithed 
Denigratóre,  -trico,  tmf.  defàmer,  ilàndorer, 
detròctor 

Donigraziòno,  tf.  blòckcning,  defam&tion 
Dénno  {(or  debbono),  tbey  must,  óughl 
Deoodàre,  tu.  1.  lo  untie,  undò  a knol 
Denominàre,  L'a.  i.  lo  donòminato.  name,  còli 
Denonniiativo,  >a,  adj.  dcnòminÀliTO 
DcDuminalóro,  tm.  denòminòtor 
Deoominazióoe,  $f.  denòminàlion  , name 
Dcnolàro,  ta.  1.  lo  denólc,  m.lrk , tìgoify 
DcnotallTO,  -a,  adj.  ezprcsiing,  indicàling 
Deootaziòne,  sf.  dènotàlion,  deiignàtion 
Densaménlo,  tm.  deniaiióne , sf.  dcnteneis  , 
dènsity 

Dcoiàrc,  to.  1.  to  condènse,  v.  Condensàro 
Dentila,  «àie,  -àde,  sf.  dóniUy,  Ibickness 
Dénto,  -a,  adj.  dense.  Ibick,  compàcl,  lòlid 
Dentaccio,  sm.  an  ùgly  bad  toolli 
Denlàlo,  tm.  a cóuller,  pluùghsbòre , sb&rk 
DentÀle,a<//  dòntal,  wilh  thè  tóelh 
Dcnlàme,  tm.  a sei  of  tcelb 
Dentàre,  tn.  i.  to  léelb,  to  cùt  Ibo  lóetb 
Dcolaruólo,  sm.  v.  Zanna 
Denlàla,  sf.  a bile,  a nibble 
Dentato,  >a,  adj.  bàving  tectb,  indènted;  ruó* 
ta  dentata,  cog-vbeol 
Dentatura,  sf.  a sei  of  téctb 
Dènte,  sm.  lòolb,  nòteb;  — guàsto , cariato, 
ciries  tootb;  — finto,  false  toolb;  cani- 
no, cyc-tootb;  denti  incisóri,  ìocìsìtì,  fóro 
tectb;  denti  motàri , bàck  teelh  , grlndiog 
Icclh  ; denti  di  saviézza  ( del  giudizio),  «is- 
doru  teclli;  stridór  di  denti,  gnàshing  of  tbe 
tcelb;  spazzel'ioo  pei  denti,  toolb  brush; 
mal  di  denti , looth  àcbe;  spuotirc  i denti, 
lo  breed  teetb  ; cavóre  ^estrarre)  un  dento, 


to  dràw  a toolb;  farsi  eavire  un  dente  , to 
bave  a toolb  driwn;  tenér  Tònima  co' dea* 
ti , to  be  OD  thè  póìnt  of  dying;  moslràre  i 
denti,  to  sbe«  one’s  léeih  , mari,  pùl  on  a 
tbrèalening  look  ; pigiiàre  il  mòrto  coi 
denti , lo  be  bòadslrong  ; slare  a dento 
asciùilo,  to  be  withoUl  éaling,  lo  be  stirvioff; 
vi  allegherà  i denli , il  «ili  set  your  teelh 
on  èdge 

Dentcccbiàre,  denliccbiàre , vn.  1.  to  nibbio 
Denlellito,  -a,  adj.  indènled  (cut  in  (be  edgo 
into  poinls,  like  tcelb);  (anat.)  dènticulàled 
Denlelliére,  sm.  lòolh-pick 
Dentèllo,  sm.  indeoUlion,  èdging  of  lace 
Dentièra,  sf.  artincial  s^  of  teelh 
Dentifricio,  im.  toolb-pùwJer 
Dentino,  sm.  smàll  toolb,  notch 
Denlisla,  sm.  dèntist.  (ootb  dràwer 
Dentizióne,  sf.  dcnlllion,  ciiUing  of  tbe  téetb 
Déuiro,  adv.  witbln , invardly;  o dentro  o 
fuòri,  «iibin  or  vilbuùl;  yes  or  no;  risòl- 
vere o dentro  o fuòri , to  rciólve  one  «ày 
or  òtber  (to  còme  to  a rcsoiùtion) 
Denudaménto  , sm.  denudazióne,  sf.  denudi* 
lion,  a màking  bòre 
Denudare,  t^a.  i lo  divèst,  strip,  espóse 
Denudilo, *a,  adj.  deprived,  divèsted,  strìpped 
Denunzia,  s/*.  denunziaménto, sm.  denunciilion 
Doounziire,  ta.  1.  to  denounce,  accùie 
Denunziatòre,  sm.  denoùocer,  infòrmer 
Denunziazióne,  sf  denóuncement,  accusilion 
Déo.  sm.  (ani  ) v.  Dio 
DcoJito,  adj.  glven  by  god 
Dconestire,  va.  i.  Disouoriro 
Déono  {for  devono),  tbey  miist,  sbòuld 
Deorlaidrio,  -a,  adj.  dissuisive  , debòrlalorj 
Deosculazióne,  sf.  v.  Bàcio,  Uaciaménto 
Deostruire,  va.  5.  to  deobslrùct,  to  cléar  from 
obstriiclions 

Depauperaménto,  sm.  depaupcràtlon,  impòT- 
orisbment,  eibàusUon,  dràin  of  wèahb 
Depauperare,  va.  i.  (o  make  pòor,  iropòveritb 
Dependènle,  adj.  dopèndìDg  , cònsequent 
— sm.  a depcndcnl  (from 

; Depèndere,  ra.  «2.  irr.  to  depèod  oo . procéed 
Deperdiménto,  sm.  Iosa,  ròia,  dcslrùction 
Deperiménto,  tm.  pèriibing,  dying a«ày,«itb> 
ering,  JecUne,  dwindliug  a«ày,  piniog,  pi- 
ning  avày,  dccày,  rbin 

Deperire,  tn.  5.  to  pèrisb  , die  a«ày,  irìlher, 
«iste,  decày,  declioe  , dvindle  awiy  , pine 
a«ay,  go  to  rùin 
Depilatòrio,  sm.  depilatory 
Depilazióoe,  sf.  (med.)  dcpilàtion 
Deploràbile,  adj.  deplórable,  lamèntable 
Dcplorabilménto,  adv.  deplórably,  vrófully 
Deplorando,  a,  adj.  deplórable,  móurnful 
Deploràre,  t'an.  1.  to  depióre,  lamcnl,  bevàii 
Dcpleràto,  -a,  adj.  depióred,  pitied  (ncr 
Deploratóre,  -Irice,  smf  deplórcr,  deep  móur- 
Dcplorazióne,  sf  deplóring,  lamentàtion 
Deponènte,  sm.  a depónont,  verb  depónenl 
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Depooiffl^D(o.  jm.  deposUion,  tèstlmoDj 
DepopoUiióoe.s/.  t.  Saccheggio  » spopolazione 
Depòrre , ca.  2.  irr.  to  depóse , deprife  , de- 
gride. lo  quìt,  lày  down,  resfgn 
Impórre, Itili.  1.  lo  ailèst,  bear  wilness,  declàro 
Deportazióne,  if.  Iraosporlàtion , élite 
Dep<»ilire,  va.  1.  lo  depòsit,  intrtist,  consign 
DeposiUria,  $f.  a cònfld.iQt,  depósitary 
Depositàrio,  sm.  a Irusléo  , depòsilary,  còd- 
fidSDt 

Dipositeda,  nf.  depòsilory,  trèasury 
Decisilo,  iiM.  depósil , Irósi,  chàrgo;  méllero 
in  depòsito,  to  depòsit 

Depoiiióre,  -trice,  smf.  depòsìlor  , one  who 
makes  a depòsit 

Deposizióne,  s/;  dcposittoo,éfidonce,sèdimcot 
Depóslo,  sm.  v.  Attestazione 
Depóito,  a,  a^/y. Mepòsed , displàcod,  laid 
aside;  depòsta  ogni  téma,  ogni  vergógna  , 
hàring  laid  astdo  all  féar,  àll  shàoie 
Depraraménto , sm.  v.  Dopravazióoo 
Depratàre,  ivi.  1.  to  Jepràve,  corrópt , spoì! 
Deprafàto,  -a,  arij.  depràred,  spóìled 
Deprafalóre,  sm.  corrópter,  ìlepràTer  | 

Depmaiiòne,  sf.  depraràtioD,  corróplion 
Deprecàbile,  od[;.  aièrcifui,  léniont,  pitìful 
Deprecatifo,  -a,  udj.  déprccaUve,  entréating 
Deprecazióne,  sf.  deprecàlion,  snpplicàtlon 
Depredaniéolo,  sm-  dcprcdàlioo,  pUiage 
Deprttlàre,  ra.  1.  to  ràrago,  rànsack,  proy  od 
Depredatóre,  -Irlce,  Amf.  ràvager,  depredàtor 
Depredatióne.  sf.  depredàtion  , spòiling 
Deprèoere,  l'o.  2.  irr.  t.  Deprimerò 
Depreiiióne,  sf.  depréssion,  abàsoment 
Deprèsso,  -a,  adj.  àbjcct,  lów.  dèspicable 
Depressóre,  awi.  (armi.)  deprcssor 
Deprimere,  va.  2.  irr.  to  deprcss,  depréciale 
Depuràre,  t-a.  I.  lo  pùrify,  dèpnrato 
Deporalito , -a , of/^.  dèpiiratory,  tènding  to 

pùrify 

depurilo,  -a,  adj.  dòpnràtcd,  puriffed 
Epuratore,  -trice,  smf.  pùrìffer 
Depuratòrio , im.  a sróssel  in  whicli  depurà- 
iiOQ  faket  place 

^^poraiiooe,  ff.  depuràlion,  pùrifying 
Depaiàre,  ca.  1.  lo  deputo,  appóìnt,  dólegate 
J^pulàto,  -a,  ofij.  Jepùted,  appóìntcd,  seni 
DepQtàio,  sm,  a dòputy,  delegalo 
Depolaiióne,  sf.  deputàtion.  vicegórcncj 
Deredàro,  io,  t.  lo  disinbérit 
^relitto,  -a,  adj.  abàndoned  , forsàkcn  , 
friéodlesi 

Dereterióne,  «/■.  t.  Abbandonameato 
Deretano,  sm.  hind  pari.  v.  Uirelano 
Deridere,  iti.  2.  irr.  lo  deride,  làugb  al,  mock 
periditóre,  -Irice,  smf.  a derider,  mòcker 
periilbUe,  adj.  Uugbablo,  ridiculous 
perisione,  derision,  scoro 
pefisiraménle,  arie,  wilh  or  thròugb  derUion 
Derisifo,  -a,  adj.  ridiculous,  lùdicrous 

, fm.  derision  ; méttere  , prèndere  in 
deriso,  to  deride,  to  scora 


Deriso,  -a,  adj.  làogbed  at,  dorided 
Derisóre,  sm.  derider,  scòlTcr 
Dorisdrio,  -a,  nflj.  mòcVing,  derisive 
Deriva,  sf.  {mai\)  lée-wày,  lécbóard 
Derivànte,  adj.  derlving,  còmiog  from 
Derivàre,  r«.  1.  to  derivo,  originato  in;  lo 
spring  , issilo  , rósh,  flòw;  (inni-.)  lo  sag  to 
Icoward  , lo  fili  lo  léo  wày  ; dall'  ozio  derl- 
1 vano  tulli  i viij , idlcoess  ìss  tbe  ròot  of 
i àll  vices 

Derivativo,  -a,  sf.  derivalive,  dorlvcdtrom 
Derivazióne,  sf.  derivÀlion,  òrigin 
Deriviéni,  smc.  wlndings,  v.  Andirivieni 
Dèrma,  dèrmide,  sf.{anat.)  dèrm,  ibo  Organ- 
Ized  intègunienl  or  skin 
Dcrmoiogia  , sf.  (oimf.)  dermatòlogy , a lréa< 
lise  of  thè  skin  and  ils  diséases 
Dormo,  $m.  «àft;  issàr  la  bandièra  in 

dèrmi),  to  huisl  Die  iìag  wilh  a wàri 
Dèroga,  sf.  V.  Derogazióne 
Derogàbile , adj.  tbat  inay  bo  dérogàted , 
dispàragcablo 

Derogata  énlo,  sm.  x.  Derogaziono 
Derogare,  t-a.  I.  to  dérogàte,  dispàragc;  senza 
derogàre  a)  vostro  mèrito  , witlnTól  dispar- 
agiug,  dérogàting  from  your  mérit 
Derogatóre,  -Irlce,  smf.  onc  who  dérogatrs, 
dispàrages 

Derogatòrio,  a,  adj.  dcrògatory,  delràcting 
Derogazióne,  s/*.  derbgàtioo.  lèssening 
Derrata,  s/*.  mèrchaDdlsc,  goods,  wàres,  wure, 
commòdily,  doso,  pórlion;  questa  è buona 
derràla.  Ibis  is  vèry  chéap 
Ocrubaiuento  , sm.  v.  Uubaménto 
Derubàre,  IVI.  1.  v.  Rubàro 
Dèrvis  , sm.  a dèrvisc  (dervis) , a lórkisb  or 
pèrsian  mónk 

Desalàre,  tti.  i.  (o  ciéar,  pòrge  from  s5lt 
Desccndènte,  sm.  and  adj.  x.  Discendente 
Descènso,  «m.  descèot 
Descéso,  ~a,  adj.  dcscènded,  spriing  from 
Descheria,  sf.  cbòpping-làblc  {for  mincing 
meat  ) 

Deschétto,  sm.  smàil  tàblo,  bench , luot-sluod 
Désco,  sm.  tàbie.  bóard.  òrdioary,  dinner  tà- 
bio,  òfficors'  mess  tibie,  bùlcher's  cbòppiftg 
tàblo  , fùrm  , chùir;  fate  silènzio  o riverite 
il  désco  , kéep  siicnco,  rcspèct  thè  chùir; 
starsi , trovàrsi  a désco  mòlle  , to  éat  at  a 
tibie  wUiiuTit  a làble-cloth;  chi  non  mangia 
a desco  ha  mangiato  di  frésco , prov.  ejp. 
he  4ial  does  not  óat  al  dinner  lime  bas 
pròbabiy  dined  befóro 
DescritUbile,  adj.  thal  may  be  dcscrlbed 
Descrillivo,  -a,  adj,  descriptivo 
DescriUo,  -a,  adj.  describcd,  reprcséoted 
Descrittóre,  sui.  descrlber 
Descrivere,  va.  2.  trr.  to  describe 
Descrtvibilo  , adj.  tbat  may  be  described 
Descrizióno,  sf.  a description,  picturo,  sketch 
Deseriàre,  va.  f.  v.  Disertàre 
Desérto,  sm.  dèsert,  wilderness , wàste  còun- 
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try  ; predicire  al  defèrto,  to  prèach  in  thè 
vtildernen 

Deicrlo,  -a,  adj.  dèsert,  tòUlary,  liid  wislo 
Deserióre,  sm.  ».  Disertore 
Deiervlro,  ».  Difser»iro 
Discriióne,  $f.  desèrtion.  fortàking 
Desiàbile,  adj.  (po.ì  ».  Desiderabile 
Desiània,  tf.  {aiti.)  ».  Desio 
Desiàre,  t>o.  I.  to  desire,  ».  Desiderare 
Desialo,  -a,  desiderilo  , adJ.  deslred 
Dosiccàlo  , -a,  adj.  dried  up,  ».  Diseccalo 
Desideràbile,  desiderérole,  adj.  deslrable 
Desiderabilménte,  adv.  irdenlly,  éanerly 
Desiderioto,  adj.  deslrous,  lònging  for 
Desiderare,  io.  1.  to  destre,  wish,  long  for 
Desiderati»o,  -a,  adj.  deslrable 
Desideratóre,  -Irice,  smf.  deslrer,  wlslier 
Desiderio,  sm.  deslre,  èarnesl  »ish,  lónging 
Desiderosaménte,  adv.  wilh  deslre,  éagerly 
Desideróso,  -a,  adj.  deslrous,  éager,  lónging 
Desidia,  s^.  (po.)  slolh,  tdleness,  Indolence 
Designàre,  ra.  t.  to  design 
Designarióoe,  sf  designàlion,  design,  sketch, 
first  driugbt 

Definire , im.  1.  lo  dine,  èat  onc’s  dinnsr; 
fàre  da  desinare,  dire  da  desinàre,  to  pre- 
paro or  gire  a dlnner;  renilo  a definire 
con  me,  cóme  and  dine  rrlth  me 
Definire  , sm.  desinila,  s/".  a dinner,  repist; 
un  tristo  desinàre,  a poor  dinner,  a dòli 
dinner  pàrly  ; lire  il  desinàre,  lo  prepàre 
dinner  or  sùpper 

Desinalóre,  sm.  one  albo  dines,  guest 
Desinènte,  adj.  dèsinenl,  ènding 
Desinènia,  sf.  lerminilion,  ènding 
Desio,  sm.  (po.)  desióro , sm.  (ani.)  desire, 
lònging 

Desiosamènte,  adc.  irdenlly,  èarneslly 
Desióso,  -a,  adj.  deslrous,  ».  Desideróso 
Desipiénlo,  adj.  desipient,  trilling,  fóolish 
Defir,  deslre,  destro,  sm.  (po  ) desiro 
Desirire,  im.  1.  (;)0.)  to  desire 
Desistere,  un.  2.  irr.  lo  desisi,  céasc,  forbeàr 
Desolibilo,  adj.  Ihat  mày  be  dèsoliied,  rùin- 
ed.  afilicted 

Dg^olaniénto,  sm.  desolition,  destrìiction 
Dcsolàrc,  l’o.  1.  lo  dèsolale,  rllin,  lay  siisle 
Dosolàlo,  -a,  adj.  désolated,  rllinod.  afilicted 
Desolatórc,  sm.  a dèsolàler,  deslrlyer 
Desolazióne,  sf.  desolition,  dcraslàlion 
Desperinza,  desperaziòne,  sf.  ».  Disporinza 
Despétlo,  -a,  adj.  despisod,  ».  Dispétto 
Despoteggiire , tn.  t.  lo  ict  or  rùle  daspòt- 
ically  _ ■ 

Despoticaménte,  adv.  dcspóticall»  (power 
Despùtico  , -a  , adj.  despótical , ibsolute  in 
Despotismo,  sm.  ibsolute  power,  dèspolism 
Dèspota,  dèspoto,  sm.  ibsolute  prince,  dèspot 
Despumire,  ra.  t.  to  sclim  , to  take  tbe  frolh 
from  thè  siirlace  of  liquors 
Despumaziòne,  sf.  despumilion,  clarìGcilion, 
sciimniing 


Desquamazióne,  sf.  {med.)  dosqnamàlion,  aep- 
àrilion  of  tbe  cùticle  in  smill  scabs 
Dè»aa,(u.»fd  on/y  uiirh  èssere  and  parére), 
proti,  f.  sbe,  she  hersèlf,  thè  same 
Dessi,  -e,  pron.  mfp.  Ibey  tbemsèires 
Désso,  pron.  m.  be  , bimsèlf,  thè  same;  è 
désso,  it  is  he  bimsèlf  ; non  mi  par  désso, 

I don’t  tUink  Ibis  it  thè  sime 
Destaménto,  sm.  róìising,  awàking 
Destare,  ivi.  t.  lo  awàke,  muse,  revire 
Deslirsi,  rrnC.  to  awike,  rcs iirae,  begin  agiin 
Destatójo,  sm.  an  alàrm  clock,  mórning  bell 
Deslatóre,  -Iricc,  smf  rouscr,  incller 
Desterili,  sf  dcilérity,  skill,  clèrerness 
Deslinire,  un.  1.  lo  désline,  design,  intènd 
Destinilo,  smf.  (on/.)  ».  Destino 
Destinato,  -a,  adj  déslined,  làled,  dóomed 
Destinazióne,  sf  deslinàliop,  piirpose,  inlènl 
Destino,  sm.  dèsliny,  fate,  doom,  lot 
Destituire  , rn  5S.  to  dismiss  (piiblic  fuiiclio- 
none»),  lo  remève  (fitim  o/yfie) 

Deslitùlo,  -a,  adj.  dcsiitulc,  forlórn,  poor 
Destituzióne,  sf.  dismi  ssai,  dismission,  remi). 
»al  (from  offici) 

Désto,  -a.  adj.  awàked,  ll»ely,  brisk 
Dèstra  , sf.  rigbt  band.,  side  ; (po.  ) band  ; a 
dèstra  , to  tbe  righi;  sedére  alla  dèstra,  lo 
sii  al  one's  righi  band 
Destrilc,  sm.  righi  band,  irm  órnanrent 
Deitraménle,  odi',  skilully,  espèrtly 
Desirire,  fa.  1.  (onl.l  ».  Addeslrire 
Destrcggiaménlo,  sm.  ».  Destrézza 
Destreggiire  , la.  t.  to  conlrive  skifully 
Destrézza,  sf  destérily,  sagicity,  taci 
Destrière,  -o,  -a,  smf  cóurser,  stèed 
Dèstro, sm.  opportùnity.ópening,  conrèniency, 
jiinclure,  close-slool,  wàler  clòsel , pri»y; 
prèndere  il  dèstro,  lo  sèize,  thè  opporlùnily  ; 
il  farèi  se  ne  a»éssi  il  dèstro  , I «ouid  do 
it,  if  1 had  an  opporlùnity 
— »,adj.  skilful,  cié»cr.  cbnning,  dèaterons, 
rigìit , liprlght , propitious;  se  a»èssl  più 
dèstra  fortiina  , if  I wàs  more  lùcky  ; egli  è 
il  mio  braccio  dèstro,  he  is  my  righi  irm 
Destroclièrio,  sm.  irmiet  for  tbe  righi  Irm 
Destruénic,  adj.  dcsirùctire,  rùinous 
Deslrùggcre,  la.  1.  ór.  ».  Ditlrùggere 
Destrulióre,  distruggitóre,  sm.  destriyer 
Destruzióno,  sf  detirùclion,  desolition,  min 
Desudire  , va.  1.  to  transùdo  , pass  tbróugh 
thè  póres 

Desùmere,  io.  2.  irr.  lo  infèr,  conjèclure 
Desùnto,  -a,  adj.  inièrred.  gàlhered,  dedùced 
Detenére,  fo.  1.  ót.  to  detàin,  binder,  step 
Detenlóre  , -triee , smf  deliiner,  wróoglul 
hùider 

Deicnùlo,  -a,  adj.  deliined , detiined  in  dis- 
tody,  io  confinement 
Delenzióno,  sf.  deléntion,  confinement 
Detergènte,  adj.  detèrgent,  clèansiog 
Detèrgere,  la.  2.  irr.  lo  detèrge,  clèansc 
Deterioraménto,  sm.  deteriorali  on 


Fate,  mèle,  bile,  nòte,  tube;  - fàt , qièt,  bit,  nói,  tùli;  - llr,  piqué, 
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Deteriorire,  va.  i.  to  detérìorite,  «4ita 
0«lenDio4re,  to.  i.  (o  detérmiod,  decide,  fix 
Det^rmlDaiaméDte,  adv.  detèrmioatelj 
Deiermioatiiro,  -a,  adj.  dèfiDìliTo,  decfii?e 
0e(ermioiio,  -a,  adj.  delèrmined,  resòlred 
De(«rmioatóre,  *trice.  nmf.  dutèrmioàtor,  de- 
térmioer,  ODe  ubo  delèrmloefl 
DetermiDaxióDe,  sf.  determioàlion.  resoIùUoo 
Deleriiro,  >a,  adj.  delèrsivo,  pùrifyinK 
Dfiérso,  a,  adj.  clòansed,  pùrified,  vdsbed 
Detestàbile,  adj.  detèstablo,  hàleful.  ódious 
DeleilabilméDle,  adv.  detèsiably,  bàtefully 
DeteiUodo.  *a,  ot/jì..  abòmifìable,  èxecrable 
Deteslàre,  to.  I.  to  delèst,  abhòr,  b&te 
Deleslatòre  , -Irice,  smf.  delèsler  , ono  frbo 
abbòrs 

DeteilaziÓDe,  sf.  deleslàlioo,  abomiDàtìoQ 
DelODXsióoe.  $f.  dctoDàtion 
Detràfrfcre  I to.  3.  irr.  to  lèisen,  dedbct,  slàn* 
Delràrre  | dor,  detràct,  séizo,  carry  off 
Detrallàre,  to.  A.  {ant.)  v.  ricosàre,  rifiulàre 
DeUàlto,  -a , adj.  lèsseoed , deprivcd , slàn- 
dered 

Detrattóre, '(rice,  $mf.  delràclor,  slànderer 
DeiraUório,  a , adj.  detriclory  , dorògalory, 
delamatory 

Detranóoe,  tf.  dctràclioo,  lósseniof 
Delriméolo,  im.  dòtrimeDl,  bìirt,  iojury 
Detrifoentóso.-a,  adj.  detrimèota),  hùrtful 
Detroocàre,  ro.  1.  t.  Troocàre 
Detrooiaire,  io.  1.  to  delhròao 
Oelfùdere,  io.  2.  irr.  tolhrustd^^n,  drfTeìn 
Delrùio,*a,  adj.  sunk,  drlven  io,  tìirned  óùt 
Détta , tf.  dèbl , credit , good  luck  (ìd  play)  ; 
buòna  0 catlira  detta,  good  or  bad  crédit; 
tlàre  a detta  di  alcuno,  to  acquiésce  in  tbe 
opinion  of  a yiòrtoD;  esser  io  detta  con 
UBO,  to  agrée  ; aver  delta  , essere  io  detta , 
lo  be  lurky  at  play;  lagliir  la  della,  to 
cooiptnìnd,  to  còrno  lo  an  agréomeot;  staro 
delia  detta,  to  be  bail(or8urely)forandlber 
man  s debl  ; a della  sua,  as  he  ( or  sbe ) 
savt  (or  said) 

Deitagliire,  t^i.  1.  to  dcl4il.  parlicularixc,  re- 
làte  in  detii) 

Detiigtio , sm.  detàii , parllcular;  detàiied  , 
particular,  drcumslànlial  accuùol;  cntràre 
io  dettàgli , to  èoler  into  detàil , to  parliC' 
nlarize 

Deitàroe,  im.  dictales,  précepls  ; contràrio  al 
detlàme  della  cosciéoxa;  còntrary  to  tbe 
dietates  of  cònscicoco;  secóndo  il  dettame 
della  ragióoe  , acedrding  to  tbe  dlclatcs  of 
réasoD 

Deilàre,  ro.  1.  to  diciate,  suggésl,  téach 
DcUàto,  jtm.  style,  composltion,  àdage;  com> 
pórre  con  bel  deltàto,lo  writc  io  a fineslyle 
— adj.  diclàted,  tàugbt,  suggèsted 
Detlalòre,-tr(ce,  smf.  «bo  dietates 
Oelialora,  tf.  slyle,  diciàtioo,  diclàlorsbip 
betUzióne,  tf.  r.  Deltàme  • 

Détto,  fm.  «6rd,  sàying,  màxim;  dal  detto  al 


fatto  c'è  gran  tratto,  prov.  exp.  sàyiog  aad 
dóing  are  Ivó  Ibiogs 

Détto,  >a,  adj.  said,  spóken , cdlied  , nàmed 
Détto  fàllOj  ói/u.  exp.  no  sòoner  said  than 
dòne 

Delumescénia , tf.  {med.)  lówering , ilokiog 
(of  a swelling) 

Deturpàre,  va.  l.to  dirty,  diefigure 
Deturpatóre,  sm.  defiler.  corrùpter 
Deturpazióne,  tf.  defilement,  corrùpUoo,  poi* 
lùlioo,  fóùloess,  dirtiness 
Deuteronòmio  , tm.  deulerònomy  , thè  fifth 
hook  of  tbe  pèntateuch 
Devastaménto,  tm.  bàvoc,  wàste,  rOin 
Devaslàre,  l'O.  1.  to  dèvaslàte,  plùnder,  iviate 
Devastàto,-a,  adj.  laid  vàstc,  ràvaged 
Devastatóre  , sm.  a ràvager,  despóiler 
Devastazióne,  sf.  devastàtion  , hàvoc,  plllaga 
Deveoire,  vn.  3.  to  procéed  (from  ono  tbiog  to 
anolher),  to  procéed  (to  do  a tbiog) 
Deviaménto,  sm.  thè  déviàting,  deviàlion 
Deviàro,  vn.  1.  to  deviate,  go  astrày , digrèsi 
Deviàto,-a,  adj.  déviàted,  gène  astrày 
Deviazióne,  s/'.  deviàlion,  sacrving,  deflèction 
Devolóto,  -a,  adj.  devólved,  Iraniférred 
Devoluzióne,  sf.  devolùlion,  Irànsfer 
Devòlvere,  con.  1.  to  devòlve,  fàll  to 
Dovotaménte,  adv.  devoTilly,  pioutfy 
Devòto, -a,  adj.  dev«^l,  devóted,  atlàcked 
Devozióne,  sf.  devótion,  pfety,  rèverence 
Di,  prep.  of , with  , from  , Iban  , in , by  , s’  ; 
le  fòglie  dell’àlbero,  thè  léaves  of  thè  trea; 
l'ombrèlla  di  fìobérto,  Ròbert's  limbrèlla , 
sopraccàrico  di  epiteli,  òverlóaded  witb 
èpilhels;  fu  ferito  di- piignàle  , be  was 
vóunded  «ilb  adàgger;  impeditelo  di  fàrio, 
prevènt  blm  from  dóing  it;  pib  ricco  di 
me  , richer  tban  1;  ha  cinque  piedi  di  lar- 
ghézza, it  is  fivo  féet  in  brèadlh  ; di  giórno, 
by  dày  ; di  nòtte,  by  nfgbt  ; d’ ioréroo  , in 
aioler 

Dì,  sm.  dày,  tight 

Diabète  , sf.  ( mrd.  ) diabète , excèssive  dis- 
chàrge  of  sàccharine  ùrino 
Diabollcaméote,  adv.  diabòlically 
Diabòlico,  a,  adj.  dlabòlical,  vory  «icked 
Diacalaménto,  tm.  a stomàcbic  elécluary 
Diàcinc.  diàcìn  (!)  ifWer.  Iho  doóce  (!) 
Diacòdioo,  tm.  {pharm.)  syrupof  pòppici,dia- 
códium 

Diaconàto,  tm.  déaconsbip,  déaconry 
Diaconéssa  , sf..  déaconess  , a fémale  déacon 
(in  thè  primitive  cburch) 

Diaconia,  sf.  déaconry,  déaconsbip  , bóspital 
(in  thè  primitive  chureb) 

Diàcono,  sm.  déacon 

Diadèma,  tm.  diadem,  cn^n,  tiara,  f^alty 
Diafanità, -àie, -àdo,  $f.  transpórencT 
Diàfano, -a,  adj.  diàphanous,  iransparent 
Diaforèsi,  tf.  (med.)  diapborésìs,  augmènted 
perspiràtion 

Diaforètico, -a,  <u/;.  diaphorètic,  sndorìflc 


nòr,  róde,  - fall,  i6n,  bùli;  • fare,  dò;  - by,  lympb;  póise,  biyi  , fòììl , ful^l;g6m,  né 
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Plafrigma,  (ìiarràmms,  xm.  th0  diaphragm 
Diàgnosi,  if.  (me^.)  Jiagnóiii,  Ibo  knòwlodge 
of  a disóase 

Diagnòstico,  *a,  arij.  (med.)  diagnòslic  , Indi- 
càling  tbe  nàliire,  of  a diaéaso 
Diagonale,  m//.  from  àngle  to  i^ogle,  diàgonal 
Diagotialméole^  adv.  in  a diàgonal  dirèclion 
Uiàie,  adj.  m.  {vf  ci  Fiamen)  devóled  lo  Jù- 
piler  (àrt 

Dialèttica  , nf.  dialòctics  , lògic,  tbe  dialcclic 
Dialctlicaménle,  ode.  lògicaily 
Dialèttico,  a,  adJ.  lògical,  dialéclical 
sm.  a logician,  réasoner 
DialcUo,  sm.  a dialect,  idiom,  stylo 
Dialoghélto,  sm.  a tbùrt  dialoguo,  cònfereoce 
Diatògico,  >a,  adj.  dialogistic,  dialogislical 
Dialogismo,  sm.  diòiiogism 
Dialogista,  sm.  a dìitlogist,  intorlòcutor 
Dialogizzàro,  dialogàro,  t’u.  1.  lo  diàlogizo 
or  discóurso  in  dialogue 
Diàlogo,  sm.  dialogue,  cònferenco 
Dialtéa,  sf.  dialthéa,  òiatment  of  màrsh-mal- 
lo«s 

Diamaoliccìo,  sm.  diamond  of  lilllo  wòrth 
Diamanlàjo,  sm.  diamond  ciitter;  jcwplicr 
Diamante,  sm.  a diamond;  — di  prima  àcqua, 
a diamond  of  tbe  Urti  vàtcr;  un  anéiio  di 
diamànli,  a diamond  ring;  iocaslonàru  un 
diamànle,  lo  set  a diamond 
Diamantfno, -a,  ad),  of  diamond 
~ sm.  a imàll  diamond 
Diamarinàta,  sf.  cònserro  of  kònlish  cbcrries 
Diametrale,  adj.  diamèlrical 
Diamelralnipnle,  adv.  diamèlrically,  diréctly 
Diàmetro,  sm.  diàmeler 
Dìàmio.  diàmÌDO(l),  inteij.  thè  deùco  (!) 
dickens  (t) 

Diàna,  sf.  Diàna,  tbo  moon;  tbe  mórning 
star;  tiro  di  diana  (mor  ),  mórirìng  wàlch- 
gun;  bòttcr  la  diana,  to  béat  tbeday-break 
dnim,  Ihc  revèi! 

Diàndri , adj.  m.  pi.  (boi.)  diàndriaD,  diàn- 
drous,  basiug  tuo  slàmeos 
Diàndria,  sf  (boi.)  diàndria,  aclàss  of  plants 
hàTing  two  stàmens 

Dianzi,  adv.  befòre,  just  noi  long  Bisce; 

come  dissi  diànzi,  as  ( «aid  befóre 
Diapapàvero,  sm.  syrup  of  pòppies,  diacódium 
Diàpason,  sm.  (mos.)  diapàgon,  diapaso 
Diapènte,  sf  ( mus.  ) diapènte,  an  iolerrat 
màking  Ibo  skond  of  tho  còiicords 
Diapénto,  sm.  {pharm.)  diapèste,  a composi* 
tion  of  fivo  ingrédients 
Diàrio,  sm.  diary,  Journal,  day  hook 
Diàrio, -a,  adj.  dtèrian,  dàily 
Diarista,  sm.  diarist,  one  wbo  keeps  a diary 
Diarrèa,  sf  diarrbéa,  lai 
Diàscanel  diàscolo,  htlerj.  thè  deùcel 
Diàsprn,  sm.  jàsper 

Diaslemàtico,-a,  adj.  divided,  léparàted 

Diàstilo,  sm.  diattyle 

Diàstole,  sf  dilalàtion  of  tbe  bcirt 


Diatònico,  >a,  mi/,  (miis.)  diatònic,  procéed'» 
ing  by  degrées  and  including  both  tonea 
and  sèmitónes 

Diatriba,  sf  a diatribe,  disscrtàlioa 
Diàrola.  diavoléssa,  sf  a lèrmagant,  sbrcvr, 
a dévil  in  pètticóats 

Diavolàccio,  sm.  a greàl  (igly  dèvil,  ràscal 
— (buon),  sm.  gòod  nàtiired  fèllow 
Diavoleggiàre,  rn.  t.  to  plày  thè  dcvil 
Diavoleria,  sf.  troùbtesomo  dèvilish  a^utr 
Diavolésco,  diabòlico,  a,  adj.  dèvilish 
Diavoléto,  diavolio,  sm.  buri,  a nùmber  of 
dcvils;  greàl,  dèvilish  coniùsion , noìso  or 
diflìculty 

DiavolcUido,  diavolétto,  sm.  liUle  dèvil,  irop 
Diàvolo,  sm.  dèvil  , évil  spirit;  ba  il  diàvolo 
in  còrpo,  addòsso,  tbe  devil's  in  bim  ; far 
il  diàvolo  0 pèggio,  il  diàvolo  a quàltro,  to 
be  fiirious  ; chi  diàvolo  i’avrébbe  mai  cro- 
dùto?wbò  Ibo  dèvil  vouìd  bòve  thòugbt  it? 
aapéro  dove  i I diàvolo  tiénc  la  còda , to  be 
sbàrp  and  cbnning;  non  fàio  il  diàvolo  piu 
néro  che  non  è , prov.  cxp.  givo  thè  dèvil 
bis  due  ; un  diàvolo  caccia  l'àltro,  osenàil 
drivcs  dui  aoótbcr 

Diavolóne,  sm.  a greàl  dèvil,  a cònfit 
Di  bàlio,  adv.  erp.  after  albori  ìuterval  ; 
(taken)  at  a boìtod 

Uibarbàro,  dibarbicàro,  ra.  t.  lo  upròot 
DibarbicaiDènto, sm.  tbe  ròotiog  up,  iipròotÌDg 
Dibassanicnlo,  sm.  v.  Abbcoaménlo 
Dibassàre,  va.  1.  (o  del  àso,  v.  Abbonare 
Uibastàre,  so.  I.  to  take  olT  tbe  pack-sàddle 
Dibàttere,  t'o.  ‘ì.  to  toss  aìióììt,  sliàko  , bàndy, 
àgitàte  , sbbfflc  , beai,  dobàie,  brùise  togè- 
tber,  pound;  dibàttersi,  to  excrl  ono's  self, 

. bo  àgitàted,  violently  shàken 
Dibatliméolo,  dibàttilo,  sm.  shàkìng,  debàte; 
i dibàttiti  delle  camere,  tbe  debàles  of  tbe 
bòuses 

Diballilójo,  sm.  citbern,  Iute,  largo  guitfir 
Dibatlitóre,  sm.  a debàter  còntrovertist 
Dibàtto,  sm.  v.  Dibattimento 
Dibaitùta,  sf  v.  Dibat'ilo 
Diballùto,  *a,  adj.  aflUctod  . dtscobraged 
Di  bel  nuòvo,  adv.  exp.  agàin,  asècood  timo, 
onco  mòre 

Diboccàre,  ra.  1.  to  làke  dùt  of  one's  moulb 
Dibùoariaménte,  adv.  gràciously,  àlTably 
DibonarieU,  -àie,  -àde,  sf  atlability,  kfndness 
Diboscaruéoto,  sm.  tbo  fòlling  trees,  clearing 
Diboscàre,  ihi.  1.  to  cbt  do%n  thè  (rèes  of  a 
vròod,  clóar,  màko  a cléaring 
Diboscàto,  -a,  adj.  cléared  of  trees 
DiboUàrc,  va.  1.  to  shake,  v.  Agitàre 
Di  bòtto,  adv.  exp.  at  once,  on  a sbddea  , 
sbddenly 

Dibrascàre,  ra.  1.  to  dilàte,  v.  Sbrancàre 
Di  brigàta,  adv.  exp.  togèiber,  in  company 
Dibrociàre,  ra.  i.  to  bùrn , v.  Abbruciàro 
Dibruc&re,  drtiruscàre.  ra.  1.  to  lop,  pròne 
Dibucciaménto, sm.  bàrkiDg(oftrees),  sbéllisg 


ràtr,  méte,  bile,  nòte,  tdbe;  - At,  mèl,  bìlf  nòt,  tbb;  * fàr,  piqué, 
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Dibucdir«,  m.  i.  lo  strip  off  ihe  blrk,  péel 
Dibucfiito,  -a.  adj.  blrked*  péeied,  sbèlied 
Di  budoa  fède,  adv.  exp.  fiithfuUj , ìd  good 
Aith.  bòoesU  7 

Di  boòD  ànimo,  adv.  cxp.  heàrliìy,  «ìlliogìj 
Di  bodD  ària  , adv.  exp.  blilhly  , cbéerfullj  ; 

adj.  piòasant,  roèrry,  jocùnd 
Di  buòna  vòglia,  adv.  cxp.  wiilìogly,  rèadily, 
iiith  good  will 

Di  buòn’ora,  adv.  exp.  èarly,  bolfmet  ’ 

Diràro,  adj.  chàdy,  glib,  peri,  tàlkative 
pieacilà,  $f.  garruìily,  glibncsi,  pèrtneis 
Scadere,  rn.  3 irr.  to  decày,  v.  Decadére 
Dicalvàre,  1 lo  shàve,  uiàke  bàld 
Dicapilàre,  va.  4.  to  behòad,  v.  Decapitare 
Dicàre,  ta.  4.  (/a/in)  v.  Dedicare 
Dicastèro,  im  òHìce,  bureau , depàrtmenl  (for 
tbe  transàetioD  of  pùblic  aff^irs) 

Dicàto,  -a,  adj.  dèdicàied,  còosecràted  (po.) 
Dicco,  jm.  dyke,  t.  Argine 
Dicèmbre,  sm.  decèmber 
Dicénie,  adj.  sàying,  vbo  sóys 
Dicere,  va.  2.  irr.  (untiq.)  t.  Dire 
Diceria,  9/*.  a «órdy  baràogue,  pròsy  spéecb, 
sàying;  tenér  diceria  di  una  cosa>  to  talk 
long  and  prósily  of  a màller 
Di  cèrto,  adv.  exp  cèrtainly,  asiùredij 
Dicerósxo,  tm.  a short  bui  èmpty  spécb 
Dicerveiiàre,  va.  1.  to  rack  tbe  bràins,  bólher 
Dicervellilo,  -a,  adj.  bsire-bràined,  wild 
Dkervefiirsi , vrf.  to  bólher , óverwòrk  or 
òrer  làsk  one's  bràins 

Diccssàre,  van.  4.  (ani.)  to  l^sen,  t.  Scemare 
Dicévole,  adj.  sùitable,  décent,  becòming 
Dicevolciza,  $f.  dècency,  sùitableness 
Dicevolménte,  décenlly,  becòmingly 
Dichiaraiìùne,  >roénto,  9mf.  declaràtion 
Dicbiarànte,  smf.  be  or  she  wbo  declures 
Dicbìaràre,  tvi.  4.  to  declire,  explàin,  màni- 
fest;  dichiaràrtì,  vrf.  lo  declàre 
Diebiarativo,  -a,  adj.  declàrative,  eiplànatorj 
Dichiaratóre,  >trlce,  smf.  declùrer , eiplàincr 
Diebiaratório,  -a,  adj.  declàratory 
Dichiarazióne,  $f.  declaràtion,  explicàtion 
Dicbìarire  , va.  3.  to  enllgbten,  aave  Irom 
doubtiog,  dissipate  one's  doubts 
Dicbinaincnto,  sm.  sloopiog,góingd6wD,bÒDd* 
iog,  slópe,  declinàtioD,  declloe 
Dicbinàre , rn.  I.  to  decline  , go  down  , fòli; 
il  giórno  diebina  , tbe  day  bogins  to  de> 
cline;  diebioàrsi,  to  stop  down,  to  bend 
Dicblno,  sm.  dcclioe,  beni,  declivity,  descént; 
le  mie  forze  cominciano  ad  andàre  in  de* 
chino,  mj  strèngth  is  begining  to  declloe 
Diciannòve,  /m.  Dinetéen 
DiciannovésiiDO,  -a,  ad),  nlocléenlb 
Diciauètle,  sm.  and  adj.  sévcnlécn 
Diciassettèsimo,  -a,  adj.  sèventécnth 
Dicibile,  adj.  that  mày  be  sdid 
Diciferàre,  dicifrire,  no.  4.  to  declpber,  ea* 
pliin  (explàined 

Dicileràta,  -a,  dicifràio,  -a,  adj.  dedpbored  , 


Diciferalóre,  dicifratóre,  am.  decfpberer , ex- 
plàiner 

Dìcioceàre,  va.  2.  to  breàk  off  tbe  clùstert  or 
tbfts  of  frùils  and  fluwers 
Diciottesimo,  >a,  adj.  éightéeDih 
Diciòtto,  sm.  and  adj.  èigbtéen 
Dicitóre,  sm.  spéakcr,  relàtcr,  òrator 
Dicitura,  sf.  delivery  (in  speaking  ),  spéecb  ; 
« avére  una  bèlla  dicitura,  lo  bàre  a fine 
delivery 

Dicollàre,  va.  4.  behòad,  v.  Decollare 
Dicòtto,  -a,  adj.  dried  in  thè  sud,  boiled 
Dicoziòoe,  $f.  V.  Decozióne 
Dicréscere,  la.  2.  irr.  to  decréaw,  v.  Decrescere 
Di  cólpo  , a{/t\  exp.  sbddcniy,  instantly  , al 
once 

Di  còlla,  adv.  exp.  óùt  of  band,off-hand,  im* 
médlatelj 

Di  compagnia,  ode.  cxp.  io  còmpany,togéther 
Dì  concèrto,  adv.  exp.  wilh  cómnon  accòrU , 
unànimously 

Dì  coocòrdia , adv.  exp.  concòrdably,  with 
agréernent,  uoànimously 
Di  continuo,  odo.  exp.  coolìnually 
Di  consèrva , odo.  exp.  togèiher,  io  còmpaoj 
(as  a convoy,  or  caravan) 

Di  cóntro,  di  cóntro,  prep.  and  adv.  exp.  óver- 
agàinst,  óppositc 

Di  còrsa , di  córso  , adv.  exp.  cùrsorily , in 
rùnning 

Di  córto,  adv.  exp.  shdrtly,  in  a short  Urne; 
èsser  vestito  di  córto  (o/‘pn>s/s)to  bc  dres- 
led  in  short  clólbos 

Di  còsta,  adv.  exp.  on  one  side,  cl<]se,  by  ; di 
costa  al  fiume,  dose  by  thè  rìver 
Dicotilèdone,  dicotiledònio,  >a,  adj.  (óof.)  ds- 
cotylédonous,  bàving  two  lobes 
Dicotilèdone  {pi.  dicolilédoni),  smf.  {boi.)  di* 
cotylédoQ , a plani  whose  seeds  divide  loto 
two  lobes  in  germinating 
Dìcrollàre,  va.  4.  to  shàke  , v.  Crollàro,  di* 
battere 

Dicrudàre,na.  4.  (oiwéeten,  v.  Disasprire,  dis- 
acerbare 

Dicuòcere,  va.  2.  irr.  (ani.)  to  . màke  a de* 
còctioD,  dry  in  thè  suo 
Di  cuòre,  adv.  exp.  hcòrtily,  froni  tbe  bcart; 
amo  di  cuòre,  I lòce  ;ou  móal  liocérelr, 
I dò  lùre  you 

Didaecàlico , didòltico , -a , adj.  didòctic  . in- 
slrbclire 

DidòUo,  -a,  adj.  dedùcted,  dràwD,  derired 
Die  $m.  (po.)  dòy,  ligbt,  ibDabloe 
Dii  {for  diede),  gòre  * 

Diòce,  dirci,  ><n.  and  adj.  tea 
Diecina,  t.  Decina 

Dièresi,  sf.  leparMion  of  ruweU,  dfèreiis 
Diéronsi  (/or.  die ronosi, 3.  per»,  p.  pei  /,  ind. 

of  dare,  vrf.),  Ibey  gire  one  anòlber 
Dièsis,  tm.  sèfliitòoe 

Dièta,  sm.  diet,  lègimei,  dielary,  assèmUy  ; 
tenèie  a dieta,  lo  dlet,  to  pùl  upòn  a dlet  ; 


adr,  ride;  - (Ul,  •io,  bùll;-Ars,  di  ; - bt,  l^mph  ; pStie,  bi^s,  ritti,  fi3l;  gem,ai 
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ttàre  io  dieta»  to  beo  od  a tòw  dtet  ; osser- 
vare la  dieta,  lo  obsèrvo,  kéep  a règimeo 
Dietaméole,  adv.  qulckly,  nimbly 
DieUre,  va.  i.  to  diel,  kéep  to  a règimeo 
Dietètica,  »f.  ( mr/. ) dtelèlics , principles  for 
régulàting  Ilio  dfet 

Dietètico,  -a,  mlj.  diflètic,  dfetètical 
Dietreggiare,  rn.  1.  to  gó,  fàll  or  sldrt  back 
Diètro , prr/).  and  ndv.  behind  , àfler,  àfler- 
ivards;  porta  di  dietro,  a back  dóor;  ve- 
olrano  dietro  a me,  Ihoy  cimo  after  me; 
farsi  io  dietro,  to  dràw  back;  dietro  la 
pòrta,  behiod  tbe  door  ; dietro  guàrdia, 
T.  Retroguàrdia 
Dietroguàrdia,  sf.  réar  guàrd 
Difalcàre,  rn.  1.  to  dedùct,  abito,  retrònrh 
Difalcaziòne,  ff.  I reirènchmenl  dimiaùtlon  , 
Difilco,  sm.  I dedùclion,  abitement 

Difilla,  sf.  defàutl  , fàull,  dcfèct,  omission  , 
brèach,  dèarlh 

Difaltàre,  ta.  1.  (o  omit.  fiil,  decréase 
Difeodénte  , rm.  respòndent , doféadant , ooe 
vho  mainlàins  a tbésis 
Difèndere,  ta.  irr.  to  def«  nd,  protèct 

— ta,  9 lo  probibil.  v.  Proibire;  difèndersi; 
trrf.  9,  to  defènd  one’s  self 

DifendÓTole.  adj.  defèntible,  jùstiffable 
Difendiménto,  tm.  defònce  , v.  Difésa 
Difeoditfro,  a.  adj.  defènsire 
Difeodilóre,  -trico,  smf.  defèoder  , protèctor 
Difeosfbile,  adj.  delènsible , malnliinablo 
Difensivo,  -a,  adj.  defèosivo,  iìt  for  defènce 
Difensóre,  #m.  defènder,  proléctor,  guàrdian: 
difensóre  ufficióso,  (fate)  defènder  appóìnted 
by  thè  Cóurt 

Diferire,  ta.  5.  t.  Deferirò 
Di  férmo,  adv.  erp.  vèrily,  cèrlainly,  for  cèr- 
ta! o 

Difésa,  difensiÓDo,  s/^.  defènso , defènce,  resisl- 
ance;  — personàlo.  pròpria  difésa,  self  de- 
fènse;  mézzi  di  difésa,  ( /nit)  justificilion; 
in  pròpria  difésa,  per  propria  difésa,  in 
lelMefèiise;  senza  difésa,  undofénded.  de* 
fénseless  , unshèllered;  in  iilito  di  difésa; 
defènsible;  méttere,  pórre  in  islito  di  di- 
fésa, lo  make  defènsible;  stiro  sulla  difésa, 
to  stand  upòn  tbe  defènsire;  prèndere,  in- 
traprèndere , assumere  la  difésa  di  alcuno, 
to  take  onc’s  p4rl  or  dcfénse;  chi  può  far 
difésa  contro  i vostri  rezzi?  vho  can  resisi 
your  cbàrms? 

Diféso,  -a,  adj.  defènded,  protècted 
DifeUible.  adj.  defèctiro,  nàoting 

— s.*Vthò  fàils,  srhó  is  in  mini 

Difettire,  tnn.  1.  to  slind  in  néod  of,  he  in 
^int  of,  be  wilhJùt,  néed.  siànliblamo) 
Dìfellivaménte,  adv.  in  a defèctive  mànner 
Difettivo,  -a,  adj,  defèclivo,  impèrfect 
Difètto,  Sin  deféct,  blèmish,  fàiling,  wint;  per 
difètto  di  esperienza , from  wint  of  expé- 
rieoce;  adémpiere  il  difètto,  supplire  al  di- 
fètto, lo  iuppiy  a deflcieDcy;  corrèggersi 


de'  propri  difètti,  (o  mènd  , refòrm;  avér 
difèlto  di  una  còsa,  lo  v&ntor  need  a tbing; 
far  difètto,  lo  liii  in  dùty;  impulire  a di> 
fèllo,  to  lay  to  one’s  blime  or  cbirge 
Difetlosaménte,  adv.  defècLìvely,  in  animpér- 
feci  minner 

Difettóso,  -a,  adj.  defèctive,  impèrfect 
Difeltirtcio,  difetlùzzo,  sm.  a sHght  dofèct 
^DifeiluosilA,  sf.  defèclivcness,  imperfèclioQ 
DifTalcire,  l'o.  1.  v.  Difalcaru 
DiflTàlco,  sm.  V.  Dlfàlco 
Di  dàlia,  sf.  fiull,  omission,  v.  Difilla 
Uidaltire,  ra.  1.  v.  Difallaro 
Didamaménlo,  sm.  v.  Didamaiione 
Didamire,  vn.  1.  lo  defimc,  stènder,  bette 
Didamito,  a,  adj.  defamed,  slènJcred 
Didamatóre,  sm.  defimer,  slànJerer 
Didamalòrio,  -a,  adj.  dufàmatory,  calìimnioos 
Didanuiióne,  sf.  dufamàlion,  càlumny 
Didcrénto,  adj.  didercnt,  unlike,  vurious 
Dìderenteménle,  adv.  diderently  , ótbervfte 
Diderénia,  diderénzia,  sf.  diderence,  dispùle 
Didcrenziire,  ta.  i.  lo  discriminale,  distìn- 
guisb 

Diderenzialaménte  , adv.  vrilh  diderence  or 
dislinclion 

Diderenziàto,  -a,  adj.  distlnguished , màrked 
Dideriménio,  sm.  delày,  rèspile,  pùtling  off 
Dlderire,  i-a.  3.  lo  defèr,pùl  off,  duliy.  post- 
póoe,  adjoùro 

Differmaroénlo,  sm.  ( Utile  used)  refutàlion  , 
confulition 

• DilTermàre,  ra.  1.  (little  used)  lo  refùle,  COQ- 
fùte 

Difficile,  adj.  dìfficuU,  hàrd , pùzxling 
Difliciléllo,  *a,  adj.  sómewhàl  difficull 
Diffìcilménle.  arff.  wilh  difiicully,  bàrdiy 
Difficolti,  difficullè,  -ile,  -àJe,  sf.  difiicully, 
Iroùble  ; — grave,  sérious  difiicully;  — leg- 
giéra,  liève,  irffling  difiicully  ; fare  diificol- 
là , lo  objècl  to  a Uiing;  far  nàscere  le  dif- 
fìcollà,  lo  ràìse  diflicullics  ; sludiire  in  dif- 
ficoltà. to  loto  dlfllculiies 
DifficoUàro,  ra.  l.  lo  make  dìfficull , hàrd 
Diflicollóso,  -a.  adj.  difficult,  bàrd.  to  pléase 
Diffìilameolo,  sm.  diflidinza,  sf.  dislriisl,  dif- 
iìdeoce,  suspicioo 

Diffidàre,  t^a.  t.  to  distriisl , dóùbl,  suspèct; 

difUdàre  di  alcuno,  to  distrùsl  a pèrson 
Diffidilo,  -a,  adj.  dislriisled,  suspècled 
Diffidènte,  adj.  diffldenl , mislrùsliul 
Diffidènza  (diffidcDzia,  anf.  ),  sf.  diffidence  , 
distrùsl,  susplcion 

Diflìnlre,  ro.  5.  lo  definc,  decide,  delermine 
Diffinilaménto,  o^r.  cléarly,  ibsojulely 
Diffinitivaroénte,  adv.  definitively 
Diffinilivo.  -a,  adj. definitive,  decisive,  cxprèas 
Diffinllo,  -a,  adj.  defioed,  dccided,  fioished 
Diffinitòre.  sm.  provincial's  assistanl, dofiner 
Diffinizìóne,  sf.  v.  Definizione 
Diffóndere,  ra.  9.  irr.  lo  diffuso  , shed  , pónr 
òùt;  diffonderli,  to  dilàle,  diffùse  itsèlf; 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube; 


fàt,  mèt,  bit,  DÒt,  tùb;  - fàr,  ptqus, 
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diffonderli  sopri  otr  argoménto,  to  enlàrge, 
dvell  op6o  a sìibjeci 

Diffonditóre,  -trice,  imf.  irho  ibcds,  diffùsos 
Difformàre,  «'a.  1.  to  disfigurc,  r.  Diformare 
Difforme,  a^ij.  dissimilar,  ditTerent,  unllke 
Difformità,  -àte,  -àde.  nf.  dissimìlàrity,  dissi- 
aililude,  dìfference,  dÌTcrsily,  contrarlety 
Diffusaméote,  adv.  difTósely,  àmply,  al  làrgo 
Diffusinoe,  sf.  ditTósIon,  effusion,  iprèading 
Diffiisiro,  -a,  aij.  difTùsire,  eilèDdìog 
Diffuso,  -a,  a ij.  diffCise,  uiduly  sprèad 
Di  iìàQco,  adv.  erp.  by  Ibe  side,  làlerally 
Di  filo,  adv.  exp.  vilhdùl  intermission  , onc 
after  aoótber  ; pigìiàr  uno  di  Gio , to  io- 
dàce  One  lo  do  a tbiog,  TithóvU  giring  bim 
lime  for  any  reply 
Di&càlo,  -a,  adj.  buill,  t.  EdiGcato 
Difiiàre,  io.  1.  lo  fling  a Ibing  stràigbt  at  àny 
OQc;  dìGlàrsi,  to  thrów  at , or  go  stràighl 
and  quickly  up  to  àny  one  , to  fling,  sboot 
far,  lànce 

Difilataméole,  adv.  quickly  and  stràigbt 
DiGUlo,-a,  adj.  gòne  stràighl  agàinst;  adv. 
ttràigbt;  córrere  dìGIàto  alla  méta,  lo  riiih 
tlràifbtand  ràpid(likean  àrruw)  to  tbe  góal 
DìriniméQlo,  sin.  dcGnilioo,  conclùsion 
Diformire,  ra.  1.  to  defórm,  disfiguro 
Diformataffiéolc,  adt\  dcfdrmediy 
Diformilo.  a,  adj.  defórmed,  disHgured 
Difòror,  adj.  der>rmcd,  ìigly,  unshàpely 
Di/ormità,  àte,  -àde  ) sf.  defórmity,  ìigli- 
Diformaziòne  ) ness.  ìrreguUrily 

Di  forra,  adv.  exp.  by  maio  force,  fórcedly 
Di  frésco,  arfe.  cxp.  làtcly,  ncirly,  frèshiy 
Di  frónte,  adv.  exp.  órer  agùiost,  òpposite 
Di  farlo,  adv.  exp.  by  slèalth,  stóallhily 
Difosaménte,  wtv.  UifTiisely,  t.  DifTusaméoto . 
Difosiòne,  t(.  diITùsion.  v.  DilTusiÓDe 
Difusiro,  -a,  adj.  t.  Diffusivo 
Difoto,  a.  adj.  diffuse,  t.  Diffuso 
Diga,  sf.  a djke,  bank,  emb^nkmcol^  mòle 
Di  galòppo,  adv.  exp.  at  a gàllop 
Digeoeràre,  vn.  1.  t.  Degenerare 
Digerènte,  adj.  digèsling 
Diferimento,  sm.  digèsiioo,  concòction 
Digerire  , La.  5.  to  dìgèst,  concòct;  digerire 
tiQ  affrónto,  to  brnok  an  affrònt 
Digerito,  -a,  adj.  digèsled 
Digesifbile,  adj.  digéstible,  éasily  digèsted 
Digestióne,  sf.  digestiménto,  m.  digèslion 
DigesUre,  va.  3.  lo  digóst,  set  in  drder,  stùdy 
DigeiUvo,  -a,  adj,  digòslive,  dispósing 
Digésto,  a,  smf.  (fato)  digest,  pàndect  ofcÌTÌl 
— adj.  digèsted,  mèthodfzed,  in  órder  (làw 
Dighiacciaménto  sm.  tbiw,  liquefàction 
Dighiacciàre,  vn.  1.  lo  tbàw,  mett,  llquefy 
Dighiaeciilo,  -a,  adj.  mèlted,  tbàwed 
Di  gik,  odo.  exp.  alrèady 
Di|iogàre,  ra.  i.  to  unyòko,  unb&rness 
Digiogiio,  -a,  adj.  unyóked,  unbàrnessed 
Digitale,  sdj.  digitai;  t.  {bot.)  fÒigloTo 
Digitilo,  -a,  adj.  digitate,  digitàted  * 


Digito,  fm.  fìnger,  digit,  incb  ^ 

Di  giìi , adv.  exp,  belów,  benéath , d<^n;  di 
su,  di  giìi,  up  and  down 
Digiùgnere,  va.  l'rr.  lodisjiyn.séparate,  pàrt 
Digiunare,  vn.  i.  to  fast,  abslàin  from  food 
Digiunatóre,  trfce,  smf.  a fàster 
Digiòne^s//).  thè  òrobor  wéeks,  fàst 
Digiuno , s»i.  fàst , fdsting  , àbstinence  ; a Ui- 
giÒDO,  fàsting;  ròmpere  il  digiìino  (far  co- 
lazióne). to  breàk  ono’  s fàst;  osservàro  il 
giùno,  to  keep  a fàst 
-a.  adj.  fàsting  (jejune,  dry,  roid) 

Digibnto,  -à,  adj.  disjóined,  detàcbed,  pàrted 
Dignità,  -àie,  -àde,  sf  dignity,  rank,  plàce 
Dignitàrio,  sm.  dignilarj , be  srbo  bólds  a 
dignity 

Dignitóso  , -a  , adj.  wòrlhy  , fìlli  of  dignity  , 
dignificd,  dòcorotis,  distinguishcd,  nóbto 
Digocciolàre,  vn.  1.  to  drop,  v.  tìocciolàro 
Digozzàro,  va.  1.  to  cut  tbe  thróat 
Digradaménto,  sm.  gràdual  descènt.  blènding 
Digradàre  , tn.  1.  to  descènd  gràdually,  slópe 
— tvs.  to  degràde,  displàce,  blend 
Digradalaménte,  adv.  gràdually  , by  degréci 
Digradato,  -a,  adj.  degràded,  gràduàted 
Digradazióne,  sf.  gràdual  descént,  blènding 
Di  grido,  adv.  exp,  wìllingly,  wilb  plèasure 
Digranàre,  tyi.  1.  to  bìisk,  v.  Sgranires 
Di  gran  lùnga,  adv.  exp.  by  fàr,  a greàt  déal, 
mucb  more,  excéedingly,  beyònd  mèasore 
Digrassire,  va.  1.  to  take  awày  thè  fat 
Di.gràlo,  adv.  exp.  of  one's  ówn  good  pléa- 
sure,  fréeiy,  gràlis,  witbóùt  ròcompense 
Di  gràxia.  adv.  exp.  priy  ; favorisca  , di  gra- 
zia, prày,  còme  io 
Digredire,  vn.  3.  to  digrèss 
Digressióne,  sf.  digrèssioo,  épispde 
Digressivo,  -a,  adj.  digrèssive,  «ioderìng 
Digrésso,  -a,  adj.  misicd,  led  astrày 
~ sin.  digrèssioo,  deviàtion 
DigressÓrio,  -a,  adj.  digrèssional 
Digrigninle,  adj.  soàrling,  gnàshing 
Digrignàre,  tm.  1.  to  goàsh,  grfnd  tbe  (éctb 
tfigrossaméoto,  sm.  thè  (Grst)  roùgb  sketch 
Digrossàre,  va.  I.  lo  chip,  roùgb-bew,  léafb 
Digrossilo,  -a,  adj.  fórmed,  ftshioned,  clvil 
Digrumile,  tm.  thè  Grst  stòmach  (of  rùmioit- 
ing  ànimais) 

Digrumire,  vn.  i,  lo  chew , chcw  thè  cud', 
rùrninite,  pènder,  muse  oo,  consider 
Digrumilo,  -a,  adj.  rùminàted,  mùsed  on 
Digrumatòre,  -Irfce,  smf.  a ròmioitor 
Diguastire,  va.  i.  (ani.)  lo  sposi,  v.  Guastare 
Diguazzaménto,  sm.  thè  àct  of  sbàking,  sUr- 
ring  up  or  mixing  àny  liquid 
Diguarzire  , va.  1.  (o  sbike  up  , stìr , mix  or 
ìgilito  any  liquid 
Diguazzila,  sf.  t.  Dìguaztamenlo 
Diguazzilo,  -a,  adj.  shiken,  sllrred,  mìxed 
Diguisire,  va,  i,  v.  Trasformire 
Digusciire,  va,  i.  to  Shell,  bòsk  (pease,  cU.) 
Digusciito,  *a,  adj,  sbèllod 
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0 Di  là,  adv.  tbat  «ay.  th«  òthar  aide,  bevònd; 
le  andàtc  di  là,  if  you  go  that  way;  passàlo 
di  là,  t(o  on  tbe  òtber  side  ; Tcogo  di  là , I 
fóme  from  Ibènce  ; secóndo  V uso  di  là,  ac- 
cordìQg  to  thè  ciislom  of  tbat  coiiniry;  di 
là  dal  pónte  , beyònd  thè  bridge  ; il  conto 
che  dorrémo  rèndere  di  là,  Ibe  accdunt  ve 
must  gire  bércàfier  (io  tbe  otber  %orld) 
Dilacciro.ra.  1.  (o  cui  olT  ibc  logs  (of  a beasi) 
Dilarcàrsi,  vrf.  to  leàr  ofT  one's  limbs 
Dilacciàre,  «yi.  1 to  uniàce,  nntie 
Dilareramènlo,  sm.  Icàrinp.  lAceràting 
Dilacerire  t'o.  1.  lo  leàr,  rend,  làcerate 
IT.iaccràto,  -a,  tórn,  reni,  làccràted 
Ditagàre,  t’o.  1.  to  órerflòw,  v.  Allagàro 
Dilagataméntc,  or/e.  impètiiously,  vith  fùr> 
Diiajàre,  va.  1.  lo  delày  (a«l  ),  v.  Trattenére 
Ditimàre,  tvi.  1.  r.  Sraottàro 
Dilaoiaménto,  im.  laccràtion,  thè  teuring  in 
piécos 

Dilaniare,  i o.  i.  to  làceràte,  teàr  in  piéces 
Diiaoiàto,  a,  adj.  làceràied,  tòro  in  piéces 
Dilaniatóre,  trfee,  tmf.  teurer,  render,  odo 
vbo  làccràies 

Dilapidaménto,  sm.  dilapidàtion,  viste 
Diiapidàre,  va.  i.  to  squànder  awày,  làrisb 
Dilapiiiatóre,  -trfee,  $tnf.  dilàpidàtor,  squàn- 
derer,  l,àTÌsher 

Dilapidazióne,  »f.  t.  Dilapidaménto 
Dilargàre,  t>a.  1.  t.  Diradare 
Dilàia,  »f.  (/i7//cufc(^)delày,  pùttìngolT,  defèr* 
Dilatàbile,  adj.  dilàtable,  exlènsible  (ring 
DilaubiliU,  sf.  dilatabiiity 
Dilataménto^  xin.  -dilalàoza,  f dilatàtion 
Dilatànle,  ad},  dilàling,  spièading  imi 
Dilatare,  lyi.  t.  lo  dilàte,  ettènd,  amplify 
— V.  lo  defèr,  pùl  off,  prolóog,  dcliy 
DilatatiTo, -a,  adj.  suscèpUblc  of  exlònsion 
Dilatato,  >a,  adj.  dilàtcd,  extònded,  enlàrged 
Dilatatóre, ’trtee,  tmf.  dilàler,  dilàlor 
Dilazionàrc,  va.  and  r<.  1.  to  delày,  defèr,  prò- 
cràstinale 

Dilatazióne,  sf.  dilatàtioo,  oitènsioo 
Dilatòrio, -a,  adj.  dilatory,  slòw,  tàrdy 
Dilavaménto,  sm.  dilaraiiónc, /*.  v&sbing,  Ihc 
veiir  and  Icar  by  vàshing 
Dilavare,  tm.  1.  lo  vàsb  óùt,  vàsh  avày,  con- 
sùme  by  vàshiug 

DilaràtOf-a,  adj.  vàslied  avày,  pile,  fàdcd  ; 

colór  dilavilo,  bléak,  pale,  fàdcd  color 
Dilaztoncélla,  sf.  short  delày,  slày,  stop 
Dilazióne,  sf.  delày,  deférring,  rèspile,  slày 
Dilegàre,  tyi.  i.  to  untie,  v.  Slegare 
Dileggiàbile,  adj.  làiigbable,  qnizzical,  ódd 
Dileggiaménto,  sin.  derision,  l.iugbing-stock 
Diieggiàre,  va.  i.  to  làugh  at,  quiz,  mock 
Dileggiaiézta,  sf.  impudence,  Insolcnce 
Di!eggjàlo,*a,  adj.  quizzcd,  scòffed  ; sbàmeicss 
(o6s.  in  this  scuse) 

Dileggiatore, -trfee,  smf.  derider,  quiz 
Dileggino,  sm.  fop,  gallànt,  quiz 
Diléggio,  sm.  derision,  scoff,  mòckery 
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Dilégine,  adj.  sofl,  sUgbt,  thin  (of  lextare) 
l>eleguaménlo,  sm.  v.  Dileguo 
Dikguàre,  vn.  i.  -si,  \rf.  lo  vànisb,  dUap- 
péar.  go  off,  meli  avày;  si  dileguò  come  da 
corda  cocca,  bc  fled  as  an  àrrow  from  thè 
bów 

Dileguàto,  -a,  adj.  vànisbed,  mcHed  avày 
Diléguo , sm.  the  góing  off,  disap[>éaraDce, 
dislance:  andàr  in  dileguo,  to  vànisb,  meli 
inio  uir,  disappéar 
Dilèmma,  sf.  dilèmma,  difflcully 
Dileliràre,  va.  1.  to  lickle,  pléase,  flàtlor 
Dilélico,  sm.  tickling.  tilillàlion 
Dilcticóso, -a,  ndj.  ticklish,  dilficult,  oioa 
Dilettàbile,  adj.  delighflul,  delèctablc 
nileltabililà,-àte, -àde,  sf.  drligbtfulness 
niletlaménlo,sm.(dilettànza,^.ani.)dcIighl, 
Ditetlàntc,  sm  a dìietlànte,  amateór 
DiloUàro,  va.  1.  lo  deUgbt.  rejóice,  rècreàte 
Dilattàrsi,  rrf.  to  lake  delight  in,  be  pléased 
Dileltàlo,  sm.  (an(.)  dclight,  pièasure,  jcy,  v. 
Diiettaménto 

Dìteltatòre, 'trice,  smf.  rejóìcer,  amùscr 
Dilettazióne,  sf.  pièasure,  satisfiiclion,  deUgbl 
Dilettévole,  adj.  delfgblful,  cbàrmiog 
Diletlcvolniénle,  adv.  delighlfully 
Dilettissimo,  adj.  déarly  belòved 
Dilellivo, -a,  adj.  affèctionate,  fonj,  tènder 
Dilètto,  sm.  pièasure,  dcUght,  py  ; a diletto, 
a bel  diletto  , al  vili , at  pièasure , on  pUr* 
pose  : andàr  a diletto,  to  gó  vàlking  ; prén* 
der  a diletto,  to  màko  spórl  of 
— -a,  ad/,  belòved,  déar 
Dileltosaménte,  adv.  agréeably,  plèasanlly 
Dilettóso,  dilezióso,  a,  adj.  deUghlful 
Dilezióne,  sf.  lòve,  affèclion,  bencvolenco 
Diliberamènte,  adv.  frécly,  v.  Liberamente 
Diliberaméolo,  sm.  | deliverance,  riddane#, 
Diliberànza,  s^  t deliberàtion,  dccision 
Diliberàre,  va.  (v.  Liberàre),  to  delivcr  , re* 
lèase,  rid  of,  deliberate,  propóse,  decide 
DilibcraiaméDlc,  adv.  deliberately,  advUedly 
Dilìbcralivo,-a,  adj.  deliberàtive 
Diliberàto,  adj.  detèrmined,  resòlred,  fuod: 
con  propòsito  dcliberàlo,  vilfully 
Dilibcraziónc,  sf  deliberàtion,  resòlvo 
Ditfbero,  <a,  adj.  detèrmined,  reléasod 
Dilibràrsi,  vrf.  1.  to  lòie  one’s  equilibrium 
Dilicaménto,sm.dilicànza./'.(an/.)dèlicatCD6«g 
Dilicataménte,  adì*,  dèlicatcly,  tèndorly 
Dilicatizia,  sf.  dèlicacy,  èxquisitoess  , vo* 
Hipluousness,  effèmioacy,  sòfluess 
Dilicàio,  a,  adj.  delirate,  véak,  nice,  tènder: 
mani  delicàle.soft  hands;  vivànde  delicàlo, 
Dilicalùra,  sf  v.  Dclicalura  (dàini)  biig 
Diligentàre,  va.  i.  to  perfòrm  villi  diligente 
Diligènte,  adj.  dlligeni,  vàtcbful,  cÀreful 
Diligenleméntc.  adv.  diligcntly,  carefully 
Diligènza,  diligénzia,  sf  dìligence,  cure 
Diligióne,  s/*.  (oni.  derisioni,  v.  Diteggiameolò 
Dilimàrsi^  vr/^  1.  to  gó  dó«'o  to  tbe  bóuom 
Diliquidàre,  va.  1.  to  iiquefy,  meli,  dissòlve 


- fir,  piqu*, 
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fàl,  fflòt,  bit,  DÒt,  liib; 
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Pttiftcir#,  ra.  I.  U>  ic4!e  fith  (càmp 

l>iloirfriire,  ni.  1.  lo  march  off,  remoTo , do- 
Piio|:^jàlo,‘a>  adj.  gòoe  aw4j,  remóred 
Pilojubire.i'n.l.  irsi.  vrf.  lo  breàk  ooe’s  back 
Dilombàto, -a,  adj.  hipsbol.  bròkeobàrked 
Di  looiioo.  0^1*.  exp.  at  a distaoce,  from  afir 
Dilocidaménte,  adv.  lùcidly,  cléarly,  pliioly 
Dilucidire,  t-a.  i.  (o  dilucidate 
Dilucidilo. -a,  adj.  expliined,  cléarcd 
DiIocidaziÓDe,  tf.  eluciditioD,  clèariOK 
Dilócidoy-a,  adj.  (uiW.)  cléar  , èvidcnt.  lùcid 
Dilùcuio.jf/i.  </ufm)dàwD,driwnÌDg.di)'break, 
(be  first  appèarance  of  Ughi  io  Ihe  mòroing 
Diluéolo,  sm.  dducut,  ditutiog,  allòatiàtiDg 
Diluire  , ra.  5.  lo  diiùte,  wàsh  , véakeo;  to 
réodfr  liquid  or  mòre  liquidato  mako  tbin, 
or  mòre  flùid 

Di  lùoga  mino  « adv.  txp.  long  sioce  , a loDg 
vhile  agi 

DiluogaméDto,sm.  rcmóteness,  distaoce,  del&y 
Dilungire,  ra.  1.  lo  seod  otT,  kéep  ofT,  romÓTe  ; 
t/trr  proluDgire)  to  prolòng,  deliy,  piìl  off; 
{fvr  alluogìre)  lo  strétcb,  Ì(>nglheo,  extòod; 
diluDgirsi , vrrf.  to  depàrt  from,  go  aviy  , 
digréss;  dairargoméolo , to  dcpàrl  from 
thè  miÌQ  siibiect 

Diluogklo.  -a»  adj.  remoTod,  prolònged;  non 
m'rra  mólto  diluogilo  da  còsa,  quiodo  co- 
idìdcìò  a pióTcre,  I had  got  but  a little  way 
from  berne,  xrbeo  il  bogao  riioiog 
Di  /ùDge,  di  lùogi,  adv.  txp.  Càr  off,  distant 
Dilùogo,  di  lungo,  odv.  txp.  contÌDually,  di- 
ròctiy  . immédiatoly  ; sonàrc  a dilùogo  , to 
ring  dut  tbe  belli 

Diloxiàno,  -a,  ndj.  dilufian,  of  thè  déluge 
Dilaniare,  rn.  i.  lo  ràio,  to  póur , to  dèlugc, 
ÌDùndale.  ÓTirllóv,  deróur 
Ditavialóre,  -trice,  smf  a gdrmandizcr,  glutton 
Dilório,  tm.  déluge.  ioflux,  abùodaDce 
Dilazióne,  im.  gùltler,  gre4t  glbltoD 
Diluviófo,  -a.  adj.  óverfloviog  like  a dèluga 
Dimagraménto,  $m.  tbe  becòmiog,  gèUiog  or 
gróaing  tbiu,  sparo 

Dimagrire,  dimagheràre,  va.  1.  to  màkc  léan, 
m.  to  gròw  tbio,  léan  (tbin 

Dimagrito  , *a  , adj.  atténuited  , emiciated  , 
Dtmagraxiòne,  tf.  alteDuilioD,  grówiog  thin 
Di  miie  io  pèggio, a^v  exp.  vòrse  and  vórie 
Di  mai  òcchio , ode.  txp.  lùrlily , vith  dii* 
plèasure  , vith  a ràocorous  or  malèroleot 
eye;  Tedér  di  mal  òcchio,  to  seo  «ilb  dia 
plèasure  , to  look  upòn  sùrly , to  look  vilb 
a riocorous  or  malèrolent  eye 
Diminda,  tf.  quèstiou,  demànd,  reqaèil 
Dimaodagióne,  sf.  dimandaméato,  m.  demind 
Dimaodiote,  tmf.  demindant,  petUiODer 
Dimaodire,  va.  1.  to  isk,  demiud,  roquèit 
Dimaodalóre,  -trice,  sm/’.  inqulrer,  demiDder 
Dimiodo,  im.  dimaodaziÓDo, /*.  demàod  (dày 
Dimane,  domioo  , tf.  tbe  mòrrow,  tbe  next 
Dimioi , tm.  aod  adv.  to-mòrrov;  dimiDÌ  a 
dito  , to-fflòrrow  «éek  ; dimiu  l’ illro  , tbe 


day  ifUr  to-mòrrov;  dimioi  séra  , to-mòr- 
rov  éveoiog 

^Dimanieracbè,  di  manièra  che,  couj.  so  tbat 
Di  roano  io  mino,  a/iv.  txp.  succòssively,  one 
after  anòtber;  di  mino  in  mino  ch’io  pro- 
gredirà , at  1 adranced;  e cosi  di  mino  in 
mino,  and  so  fórlh 
Diroatlina,  adv.  r.  Domattina 
D’irobolio,  adv.  exp.  {ant.)  r.  Furliraménte 
Dimerobràre,  va.  I.  lo  teòr,  t.  Smembrare 
Dimenaménto, .im.  agitilion.  lòssiog,  siir 
Dimenire,  ra.  i.  to  shake,  àgilàle,  mòre  vio- 
lently,  sUr,  tosi;  dimonirsi.  vrf.  lo  tlìittor, 
qu.^ko  , slir,  mòre  ooe’s  self  réstlessiy  and 
vlolenily,  keep  tòssing  abuut 
Dimenazióue.  tf.  | agitition.  mótion,  tòssing. 
Dimenio,  tm.  ( flètter,  vàgging 
Di  méno,  adv.  txp.  less,  vìthoùt;  ci  conterrà 
lame  di  mòno,  ve  must  dispènse  wilit  il,  vo 
must  do  vilbuut  il;  non  potéi  far  di  méno 
dì  non  ridere,  I could  not  belp  liiigbiog; 
quésto  vile  dièci  friocbi  di  méno,  this  ìs 
vòrlb  teo  fraoci  less 

Dimensióne,  tf.  diméosion,  mèasurg,  bulk 
Dìmeatire,  va.  t.  to  iofàluale,  make  mad 
Dimenliciggine,  sf.  | forgèllul- 

Dimenticaménlo,  sm.  -tìcinza.  f,  | ness 
Dimenticàre,  van.  1.  to  forgèt,  oogléct 
Dimeolicito,  -a,  ndj.  forgòt,  oeglècled 
Dimcolicatòjo,  im.  tbe  séat  (guif)  oroblirion; 
mandare,  Jasciir  nel  dimenlicatòjo,  to  càst 
into  (tbe  gulf  of)  obUrion,  forgèt 
Dimenlichèvole,  diméntico,  -a,  adj.  forgètful 
Diméntico,  -a,  adj.  forgètful,  unmiodful 
Dimentlre,  va.  3.  (òeffer,  smentirò),  to  gire 
tlio  lie,  belle,  contradict 
Dimerìtàre,  van.  i.  to  do  amìss  (demeril),  be 
uovòrtby,  forfeit  ^ 

Dìmessióne,  af.  dismission,  resignition  ^ 

Dimésso,  ‘à,adj.  omilled,  left,  laid  aside,  ns- 
glècled,  dejèctod,  displrited,  fàint; .sguirdo 
dimésso  , a dóv  ocasl  look  ; dimesso  crine  , 
(poti.)  dishèrelled  bòir 
Dimcslicaménte,  adv.  famlUary,  inlimately 
Dimesticaménto,  smi.  thè  timing 
Dimeslicire,  va.  1.  to  tame,  domèsticale 
Dimcsticirsi,  vref.  to  becómf>  intimato  vilh 
Dimesticàto,  -a,  adj.  làmed,  domèsticàled 
Dimesticazióoo,  tf  Umiog  (familiarizing) 
Dimesticbérolo,  adj.  v.  Domestichérole 
Dimeslicbézza,  tf  famìliirity,  Irièndsbip,  lo- 
limacy  ; pìgliàr  dimestichézza  con  uno  , to 
contrict  a frièndsbip  vitb  a person 
Dimèstico,  -a,  adj.  intimate,  famìliar,  lime 
Diméltore,  va.  3.  ót.  to  discontinuo,  gire  up, 
léare  off,  céate  , forgirc;  diméttersi,  to  be 
one's  self  no  mòre,  to  dobise  ooe's  self 
Dimetro,  adj.  m.  (veri.)  dimeter,  bàring  tvó 
poòlical  mèasures  ; sm.  dimeter , a rene  of 
tvò  mèasures 

Dimetlitòre,  sm.  remìUer,  pirdoner,  forgirer 
Dimeizaméolo,  tm.  v.  Ammezsaméolo 
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Dimeu&re,  va.  I.  to  diridfl  in  hilfes  • 
DimeziitOf  -4»  adj.  hàUed»  plrted  in  twò  • 
Dimidiàre.  ra.  l.  t.  Dìmeiiire 
Ditnfoo,  diminio,  »m.  {anltq.)  will.  puwer 
Diminuèndo  (decrescèndo),  mui.  diminuèndo, 
dim 

Diminuibilo , adj.  diminithàblo  , that  may  be 
lètiened,  dccréased,  abiled 
Diminuiménto,  un.  diminùlion  retrònchment 
Diminuire,  3.  to  diminish,  retrònch 
Diminuito,  -a,  adj.  diminiihod,  redùced 
Diminutiraménte,  adv,  diminulirelj 
Dimioutiro,  diminuitivo,  -a,  adj.  diminutive 
Diminutiòne,  tf.  diminùlion,  redbrlion 
Dimnsionàrio,  adj.  m.  rcsigned.  that  haa  re- 
aigned;  {pari.  ) ihat  bai  vacÀted  bis  léat; 
(miV.)  that  hai  lliròvn  up  hii  commiiiion; 
tm.  reiigoer 

Dimisiióne , »f.  resignition  {of  funcUonu'Si 
dare  la  pròpria  dimiiiióne  , to  resign  , to 
givo  io  one'i  rrsignàlion  ; ( mi/.  ) lo  Ihròw 
up  one'a  commiiiion;  {pari.)  lo  vàcate  one'i 
lèat;  proicoliire,  offrire  la  pròpria  dimis- 
liòne.  Jo  tènder  one’i  resignàtion 
Dimiisória  (lettera),  adj  /;  a dimissory  lèlter 
Uimilo,  im.  dimily,  kind  of  còltoo  clolh 
Di  modo  che  , dimodoché  , arfc.  exp.  io  that , 
in  sucb  a mànoor  ai 

Dimojare,  rn.  I.  to  lìqiiefy.  prów  Itquid,  lóak 
Dimojàto,  <a,  adj.  mèlied,  Ihàwed,  lóaked 
DImóllo.  adv.  very  mùch,  by  fàr 
Dimóoio  , im.  v.  Demònio 
Dimòra,  $f.  delÀy,  pùlting  off,  abòde,  stày; 
far  dimòra  in  un  luògo  , to  live  or  dveìl  in 
a place 

Dìmoragióne.  dimorknza.  *f  stòy,  abòde 
^imorànte,  adj.  Iìtìdk,  dvèlling,  lòdging 
j^imoràre,  vn.  1.  lo  live,  dirteli,  ilày,  reside 
Dimorata.  »f.  (ani.)  v.  Dimora 
Dimorazióne,  »f.  deiòy,  v.  Indùgio 
Dimòrfo,  -a,  a^lj.  {rkcm.)  dtmòrphous 
Dimorfumo,  sm.  (r/<em.)  diniòrphism 
Dimòro  , dimoraménto.  tm.  dwèlling,  detày 
Dimorskrc.  ivi.  1.  to  breàk  with  one'i  teetb 
Dimostràbile,  adj.  dcmònstrable,  próveablo 
Di  must  ragióne, -strània,  «/‘.(on(.)  / demonslrà- 
Dimostramento,  nm.  y tioo.  màrk 

Dimostrire,  ra.  i.  lo  demònslrate,  pròve 
Dimostralivamènte . adv.  demònstralively 
Dimostrativo, -a,  adj.  demòostrative,  pròving 
Diinostràto,  -a,  adj.  demònslràted,  màrked 
Dimostratóre,  tm.  -trfce,  if.  demònslrator  , 
exhibiter,  shòwcr,  cxplàiner 
Dimostralório,  *a.  adj.  demònslratory,  tènd- 
ing  to  demònslrate 

Dimoslraiióne,  nf.  demonslràtion,  sìgn 
Dìmóstro  (dimostràto),  -a,  ar/).  demòniiràted 
Dimonaménto,  tm.  v.  kloziamenlo 
Dimozzàre  , dimozzicàre,  t'o.  1.  v.  Mozzare 
Dimùgncre,  ra.  3.  to  iràstc,  v.  ftmugnere 
Dimùnlo,  -a,  adj.  «àited,  v.  Smunto 
Dinàmetro,  im.  (aifr.)  dynàmeter,  ao  instm- 


meni  for  detèrmining  thè  màgnif^ing  pdìrer 
of  tèlescopei 

Dinàmica,  tf.  dyoàmics  , thè  brancb  of  me* 
chanici  wlilch  Iréals  of  bòdies  in  mótion 
Dinàmico,  -a,  adj.  dynàmic.  dynàmical 
Dinamòmetro  , tm.  dynamòmeter,  ao  tostra- 
meni  for  mèasuring  ànima!  strrnglh 
Dioàozi,  dioàoti,  prep.  and  a(/i*.  befóre  ooe’s 
fàce;  dinanzi  il  suo  giudice,  bofòre  his  jvidge; 
prfor,  precéding;  il  vèrno  dinanzi,  tbe  pre* 
céding  wlnter;  il  dinanzi  di  un  edifizio,the 
frònt  or  facàde  of  a building 
Dinasàto,  -a,  adj.  wilbuùl  a nòte,  nòteless 
DinàsU,  sm.  {pi.  -sii)  dynast,  a rùlcr,  gòver* 
ner,  prince 

Dinastia  , tf.  dynasty  , race  or  luccéssioo  of 
kings  of  thè  lame  line  or  fàmilj 
Dinàstico,  a,  adj.  dynàslic,  relating  to  a 
dynasty 

Dindèrlo,  nn.  long  bèll,  fringe 
Diodo,  «m.  (child's  eipreMion  for)  mòney 
Dindonàre,  rn.  (óiir/  ) to  ring,  sJùod  (a«  a l^ll) 
Dinegàre,  rn.  1.  to  deny,  refùsc.  contradlct 
Dincgàlo,  -a,  adj.  denied,  disuwned 
Dioegazióoe,  tf.  deolat,  refusai,  negàlioo 
Dinervàre,  va.  I.  lo  énervàle,  v.  Snervàre 
Di  nétto,  adv  rxp.  on  a stidden,  àil  al  once 
Diniègo,  im.  denial,  refusai,  oegàtioo 
Dinigràre,  im.  rn.  to  blàckcn , sUnder 
Dinoccàro  , dinoccolàre,  va.  1.  to  breàk  tbe 
héad.  or  nrek  ; dìnoccàrti  il  piéde  o la  mi- 
no, to  dislocale,  pùl  ooc’s  foot  or  bànd 
uut  of  jóint 

Dinocciolàrc,  rn.  1.  v.  Snocciolare 
Dinoccolalo,  -a,  adj.  dislocàted,  óìU  ofjòint; 
(/fy.)  feigned,  fàwning;  dinoccolàto  ossèquio, 
fàx^ning  obsèquiousDcss  ; fàre  il  dinoccoli- 
to  , to  pretènd  to  be  inlirm  , diiàbled  , etc. 
in  àrder  to  obiàin  onc*s  end 
Dinodàrc,  rn.  t.lo  undo  a knot,  v Disoodàre 
Oinominàre,  rn.  1.  to  nàme,  c4ll,  mèntion 
DiuoroiDaziòne,  -nànza,  tf.  nàmiog,  nàme 
Dinonziàre,  rn.  i.  v.  Dinuoziàre 
Dinotàre,  rn.  i.  to  denóte.  v.  Denotire 
Dintornaméoto,  tm.  thè  tràcing  of  contóurt 
Dinlornàre , rn.  i.  to  tràce  tbe  óbilioes^ 
Dintórno,  sm.  nèighboriog  plàce  , contòur 
Dinudàre,  rn.  1.  to  denùde,  divòst,  disclóso 
Dinudàto,  a,  adj.  stripped,  nàked,  divèited 
Dinumeràre,  rn.  1.  to  niimber.  enumerale 
Dinumerazione , tf.  eoumeràlion,  delàil 
Dinùnzia,  tf.  dcclarition , accuiàtion 
Dinunziàre  , ra  f.  to  denulinco,  accuso  , im* 
péach  rùsea 

Diounzialivo , -a,  adj.  that  denoTlncei . ac- 
Dinnnziatóre,  -trice,  tmf.  accùser,  foreièllcr 
Dinunziazióne,  tf.  v.  Dintiniia 
Di  nuòvo,  adv.  exp.  agéin,  once  moro;  lalcly, 
a shòrt  while  agó 

Dio,  tm.  God  ; gli  Dei , tmp.  tbe  godi  ; gràaìe 
a Dio,  God  be  Ihànked , thank  God;  Dio  vi 
àccompàgni , andite  con  Dio  , God  bè  vritb 
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jm;  a Dfo  dod  piiecia,  tòlga  Dio,  God  for- 
bid;  per  Tamór  di  Dio,  forGoU'i  t&kn;  Dio 
Tibeoedkal  God  blesi  ;oo!  cosi  Dio  mi 
aju(i,  so  belp  me  Godi  ìdoìdiì  a Dio,  io 
tbe  tight  of  God  , befóre  God  ; avére  il  ti* 
mòr  di  Dio,  lo  féar  God 
Dio  a,  ad),  (pò.)  divioe,  of  God.  Dante 
Dioeeténo,  a,  adj.  diòceiao  of  tbe  diocése 
Dì<Veii,  af.  d/orese 

Diélirìca.  af  diòpirìcs,  Science  of  refròctioo 
Dtpaoàre,  t'o.  I.  to  sriod  into  a skétQ 
Dipar^re,  ra.  2.  irr.  to  appéar,  t.  Parere 
Dipanènta,  $f.  deportare,  tòking  léave 
Dipartiménto,  xm.  depàrture,  divisioD;  de* 
plrlment  {all($tmrnt  of  bu9ine*t)  ~ de* 
partment  {terrilorìal  diviiion  ofFraiiee)’, 
— degli  affari  èsteri,  fòreiog  departmcot  ; 
deU  iotérno,  hóme  depirtmoat 
D;>ariire,pa.  5.  to  divide,  separate,  pàrt; 

panini,  lo  go  awày,  depàrt,  digrèss 
Dipartila,  af.  dipartire,  m.  góing  àtrky 
Dipartilo,  -a,  adj.  p.irled,  gòne  awdy 
Di  passaggio  , adv.  exp.  by  tbe  way  , by  tbe 
bje,  occisionally 

Di  pitso,  ativ.  exp.  gèotly,  slóvly,  at  a slòw 
pa^e.  aadàr  di  pàtio  , to  wàlk  slówly  , to 
pace 

Dipelare,  ra.  1.  to  make  Mid,  v.  Pclàre 
Dipellire,  rn.  1.  to  flày,  teàr  off  thè  skin 
Dipiodéole,  adv.  dopèDding  , cònsequont 
Dipeodroleménte,  oftj.  depòodently 
Dipeodéoza,  af.  depèndence,  trust,  protòclioD 
Dipèndere,  tvzN.  3.  lo  depèodoD,  Irtist  to  ,*  qué 
Ito  beoefizio  dipènde  dalTlmperalóre  , Ibis 
liviog  ii  ìd  tbe  Émperor's gifl;  cbi  dipènde 
da  altri  prinz»  male  e cena  pèggio,  he  wbo 
depènds  apòo  aoòUior  dines  ili  and  sups 
véne 

DipeoBàre.  1.  to  eràse,  cross  oDt 
Di  péto,  adr.  exp.  OD  one’i  àrms,  alòtf,  bigb 
abóve  tbe  ground  ; rubàre  o levàre  di  péto, 
to  iléal  or  purlòìn  entirely  from  tbe  wriiings 
of  aoòiber  ; quésta  monéta  non  è di  péso  , 
Ibis  ci^o  is  light;  portàronla  di  péso  e l'a* 
dagiàroDO  sul  sofà,  tbey  càrried  ber  od  their 
irmi  and  laid  ber  gently  upóo  tbe  lòfa 
Di  piànta,  adi',  rrp.  from  tbe  biglooiog,  from 
beginning  to  end,  óver  agàin,  from  thè 
grvÙDd  up 

Dipigoere  I ca,  2.  trr.  to  pàìnt,  dcscrfbo , por* 
Dipingere  f trày,  reprcsènt,  figura 
Dipiogfbile,  adj.  tbat  may  be  pàinted 
Dipigoitóre,  am.  a pàioter,  v.  Dipinlóre 
Dipinto,  am.  a pàioling,  piclure 
— -a,  adj.  pàinted,  cólored,  sbàded 
Dipintóre, -trice,  $mf.  pàioter,  pàìntrris  * 

Dipiatorétsa,  af.  {Imri.)  (/iif/e  used)  pàinlresi 
Dipìoiura.  x/1  pàinUog,  picture  j 

DiplóDa,  IVI.  diplòma,  pàtent,  prlvilege  i 

Diplomàtica,  $f  diplomàiics,  v.  Diplomazia  I 
Diplomàtico, -a,  adj.  diplomàtic  i 

Diplofflaàia,  $f.  dipiómacy  ; 


Dipopolàro,  va.  1.  to  depòpulale,  nnpéople 
Dipórrei  t'o.  2.  irr.  lo  depòse,  v.  Deporre 
Diportaménto,  sm.  cònduct,  behàvior,  miéa 
Diporlàrsi , vref  1.  to  divèrt  ono's  self,  tàke 
one’s  plèasure,  spórt,  go  wàiking,  shóolingi 
bebàvo  or  condiict  one's  self 
Diporiévole,  adj.  divòrting.  pléating 
I Dipòrto,  am.  divèrsiooi  spórt,  sólace,  recreà* 
lion,  pàiliroe  , amosement , plèasure  , eòo* 
duci,  behàvior;  andàre  a diparto,  lo  go  for 
a slróll,  to  take  a stròll^  to  luunge,  to  sàun- 
ter;  pei  suoi  buòni  dipòrti  alla  scoólà,  for 
bis  good  behàvior  at  school 
Dipositàre,  t'ci.  1.  to  depòsit,  ▼.  Depositare 
Dipositàrio,  sm.  depòsitory 
Dipòsito , V.  Deposito 
Dipósto,-a,  adj.  {from  diporro)  depósed 
Di  presènza,  adv.  exp.  in  pèrson,  pèrsonally 
Dìpressàre,  va.  1.  {ani.)  v.  Deprimere 
Di  primo  cólpo  , adv.  exp.  at  fìrst  brbsb  , ai 
tirsi  blhsh,  at  thè  commèncemenl 
Di  propòsito,  adv.  exp.  diligeotly,  inlèntly 
Di  punto  io  biàuco,  adv.  exp.  slàp  dasb,  ai 
once,  point  blank;  tiràre  di  pùnto  in  biàn* 
co,  to  thool  poÌDl  blànk 
Diputàre.  t'o.  1.  depùte,  r.  Dopulàro 
Di  quàodo  in  quando,  adv.  exp.  nuw  and  tbèn 
Di  quéto.  adv.  exp.  qufeily 
Diradàre,  lan.  I.  to  màko  spàrso,  thin;  torà* 
refy,  unmóor;  diradarsi,  to  becóme  spàrse, 
grów  Ihin 

Diradàto,-a,  adj.  spàrso,  Ihinnod,  cléared 
Diradicàre,  tei.  i.  to  cràdicàte,  ròol  up 
: Uiradicàto.-a,  adj.  uprùotcd,  cxtirpàled 
. Di  ràdo,  adv.  exp.  #ldom,  rùrely 
Diramàre,  t<i.  i to  pròne,  lop,  cut  off;  dira* 
màrsi,  vrf.  to  shóoi  óut  into  brànebes,  sèp* 
aràte,  becòme  ràmifled 
Di-ramàto,*a,  adj.  prfineJ,  lòpped.  shot  òiU 
I Diramaziòne  , af.  tbe  bràncbiog  ópt,  ramifl* 

I càtion 

Dirancàre  , t'o.  1.  ( onf.  ) to  tour  , vresl  or 
róop  up 

Dirangolàto.  a,  adj.  (onf.)  v.  Disattento 
Dire,  t'o.  2,  lo  teli , lay,  relàle  ; — a bócca, 
to  sày  by  «òrd  of  moulb;  — alla  libera, 
fuòr  dei  dènti,  lo  ipéak  òDt;  — airim* 
provviso,  to  say  exlémpore;  — airiocanlo, 

10  bid  (a  prive)  ; — déntro  di  sè,  to  say  or 
ihink  lo  one's  self;  — fra' dènti,  to  mbl* 
ter  ; — in  fàccia,  to  teli  to  ones  face;  *—  la 
méssa,  to  say  màis;  ditegli  di  ventre  do- 
màni,  teli  him  to  cóme  lo  mòrrow;  cioè  a 
dire,  vale  a dire , tbat  is  lo  say  : che  vnól 
dire  quésta  paròla?  questo  uòmo?  tvhàtdòes 
this  «òrd  slgnif5*  ? Ibis  man  mèao  7 dir  bòna 
0 màio  di  uno,to  spéak  veli, ili  ofa  pèrson; 
dico  di  si,  dico  di  no.  I say  il  is  so , 1 say 

11  is  Dot;  mandàro  a dire,  mandàr  dicéndo, 
to  send  vòrd;  avèr  che  diro  con  alcuno,  to 

, quàrrel  vilh  one,  to  complàin  of  a pòrson;  io 
I egli  lo  farà,  avrà  che  dire  con  me  , ibould 
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be  <ìt)  il , bo  ihatl  bear  from  me  , he  sball 
accuuDt  (0  me  for  il;  dire  ad  udo  una  co»a 

10  un  créccbìo,  to  wbitpcra  tbing  io  ooe's 
dar;  ho  bìflògno  di  dirvi  una  parala,  1 «ànt 
to  say  a «òrd  lo  you;  por  coti  dire  , as  il 
mero-,  dite  su.  «àyon;  ehi. dite?  I say  ? co- 
me dice  il  provèrbio,  as  (he  sàying  góes  ; 
dimmi  con  chi  vai  e li  dirò  chi  sèi , 

exfì.  teli  me  «ìlh  «h(^m  thili  góest , and  1 
will  teli  tboo  vbàt  Ih^  duest 
Dire,  sm.  discóurse,  sàying,  assArtion 
Dirodàre,  diredilàre,  t'o.  1 to  disinhérìt 
Diredàto,  dircditilo.  a,  ar/j.  disinhòritod 
Direoàre,  ra.  1.  to  breik  or  spràin  one's  back 
Diropiiòne.  $f.  (;>o.)  rapine,  d<'V.itUlioo 
DirelAno,  dorctàno,  adj.  làsl,  thè  back 
Dirètro,  s»i.  back  pàrl.  back,  lisi.  Dante 
Direttaménle,  adv.  diròctly  , strÀight  fdrward 
Direttàrio,  adj.  m.  (/oto)  belòsgiog  lo  a frée- 
hóld  ; am.  frée-hòlder 
Direttivo, -a,  adj.  dirèctive,  thàl  dirècts 
Dirètto,-  a,  adj.  diròct,  stràight,  uprigbt,  di- 
rèeted,  addròased 

Direttóre,  am.  dirèclor,  àdmioislràtor 
Dircttoriàlo,  adj  dìrcctórial 
Direttòrio,  tm.  directory,  guide;  adj.  dirèctory 
Direttrice,  tf.  direclress,  diréclrix,  mànager, 
eoodbetress,  lèacher 

Direzióoe,  »f.  diróclion,  mknagement,  àgency, 
còro  , àgency  ófltce  ; atia  Diresióoe  (presso 

11  Direttóre),  at  thè  Dirèclor’ s 
Diriccìàre,  ri.  \.  (o  shed  «àlouls,  eto. 
Diridere,  va.  2.  irr.  lo  derido,  v.  Deridere 
Dirièlo,  di  riélo  , adv.  cr;>.  (o«i.)  bebiod , t. 

Diètro  # 

Di  riflèsso,  adv.  exp.  reflóclivcly,  by*rcflèclion 
Dirigere,  ra.  2.  irr.  to  direct,  conduci , guide 
Di  rigóre.orfr.earp.  rìgorously,slriclly,cxàclly 
Di  rimàndo,  adv.  exp.  back,  bàckward,  od  ils 
wa>  bac^;  cavàllo  di  rimàndo,  an  empty  or 
rclùrn  bórse 

Dirimènte,  adj.  annlilling,  diisòlring 
Dirimere,  l'o.  2.  irr.  to  divide,  sèparàte,  breàk 
Dirimpètto,  dirincónlro,  prep.  òpposile  to 
Diripàia,  $f  prècipice,  bòadiong  stècp,  crag 
Dirisióne,  tf.  v.  Derisióne 
Diritlaménle,  atic.  directly,  èquitably,  stràight 
Dirittàngolo,  tm  v.  Hettaogolo 
Dirittànza,  tf.  uprfglUness,  jtialice/èquitj 
Dirittézza,  tf.  lèvel,  jbstico,  rèclilude 
Diritto. -a,  or/;,  stràight.  uprigbt,  trùe,  cràity 
— am.  righi,  réasOQ,  Jhstice,  dùty,  tax 

adv.  stràight , stràight  iórward , diròctly, 
jiislly,  precisely,  righi,  rightly;  andàle  di- 
ritto, go  right  on,  stràight  iórvrard 
DiriUòne,  am.  and  adj.  òld  iox,  vèry  cùnnìog 
DIrillùra,  tf  stràighlness,  rèclitudv,  upright- 
ncss,  stràight  fòrwardoess,  lèvel,  tax  ; a di- 
Fillùra,  jùsliy,  diròctly 
Dirivère.  va.  1.  to  derive;  v.  Derivare 
Diriviéni,  tmp.  wlndiDgs,  v.  Andirivièni 
Dirivo,  sm.  priuciple,  orìgio  , sóurce 


Dirizza,  driica,  $f.  (mar.)  bàlliard 
DiriitacriDc,  am.  v.  Dirizzatójo 
Diriziaméolo,  am.  dirèclion,  eqmWing 
Diriziànte,  adj.  ubo  dirècts,  redròsses 
Dirizzàre  , van.  i.  to  inàkc  stràight , rcclify  , 
redròss,  set  up  on  one's  feet  agàin  ; diriz- 
zàre le  gàmbo  ai  cani,  to  make  a lame  dog 
vàlk,  attèmpt  impoisibilities 
Dirizzàrsi,  v.  Uizzarsi 

Dirizzàlo.  -a,  adj.  set  up,  rèclifiei),  corrèctad 
Dirizzatójo,  am.  bódkin  (to  pari  thè  hair) 
Diriizatóre,  am.  dirèclor,  redrèsser 
Dirizzatrice , sf.  dirèciress,  pàtroness,  lóver-' 
Dosa 

Dirizzalùra,  sf.  p.àrting  line  of  Ibe  hdir 
Dirizzóne.  #m.  (ani.)  giddiness,  bliinder 
Diro,  -a,  adj.  (/ai.)  dire,  eròe! 

Diroccaménto  , tm.  rùin  , dcslriictioo  , dia- 
màntling 

Diroccare,  va.  i.  to  demòlish,  destri',  raze 
Diroccàto,  a,  n4Ìj.  demòìiihed,  destr<^ed 
Diroccatóre,  tm.  dostreyer.  demòlisher 
Dirocciàre,  vn.  i to  fòli  duim  from  a rock 
Dirogàre,  va.  i.  lo  dèrogàte,  v.  Derogare 
Dirómpere, ivi.  2.  trr.  lo  sòtlen,  mòlliTy,  relax, 
breàk,  cléave,  criish 

Dirómpersi,  in/,  lo  sòfien  , ho  àngry,  Ìàll  «ut 
Dirompiménto.  ttn.  rùpture,  disùnion,  stop 
Dirótta  . tf.  a hèavy  sbuwer,  dèluge  of  ràin  , 
hùrricàoe  of  blóws 

Diroltaménte  , adv.  excòssively  ; piàogere^di- 
rottaméote,  to  «éep  bitterly,  shed  a sbower 
of  léara 

DiroUàre,  im.  (aea)  to  déviàle,  be  càrried  óùl 
of  tbc  règular  cóurse 

Dirótto, -a,  adj.  siipplo,  stécp,  bróken,  excói- 
sire;  piàngere  a dirótte  làgrime,  to  vieep 
or  cry  bitterly 

Dirozzaménlo,  am.  instriiclion,  pólishiog 
Dimzzàre,  va.  i.  to  roùgb-bev,  uDrìislicata , 
fórm,  civilite,  pólisb 

Dirozzàto,  -a,  adj.  ròugb-bowo,  fórmed  , 
pòlisbed 

Dirubàre,  va.  1.  to  rob,  v.  Rubare 
Diruginàre,  va.  to  rìib  o(T  thè  rùst,  pólisb 
Dirupaménto,  am.  tho  fàlling,  rólling  or 
shrinking  dova  from  à ròcky  height , a 
prècipice 

Dirupàre,  txin.  1.  lo  htirl  or  fàll  from  a ròcky 
slcep 

Dirupàrti,  in/,  to  fling  one's  leU  kèadlong 
Dirupàto  , dirupioàlo , am.  ( ani.  ) prècipice , 
stèep,  V.  Dirupo 

a,  adj.  fàlien  hèadlong  from  a clilT 

Dirupìnàre,  vnn.  1.  lo  preripitàle,  fàll  down 
Dirupo,  dirupinaménlo,  am.  prècipice  , stéep 
Diruto,  -a,  adj.  (po.)  demòlisbed,  rùiood 
Disabbellirsi,  vr/*.  5.  to  Iòse  one's  beaùty, 
tàko  off  one's  òrnaroenls.  etc.,  gróv  iigly 
Disabililà,  tf.  inabiliiy,  incapàcily 
Disabilàre,  ivi.  i.  to  dapòpulate,  unpéople 
Disabilàto,  -a,  adj.  desèrted,  UDinhàbited 
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Diiabirarióne,  tf.  remòre,  decàmpmeot 
Oiiaccfotire,  txj.  I.  to  take  awày  tbe  àeceois 
Disiamo. exlioftuisbed,  exllncl,  speat 
EHsaerotàre,  rn.  to  bang  ou  odo  like  a sack 
(ipéaking  of  clólhes) 

Diucc^<ncio,  -a,  aiij.  t.  Scóncio 
Disaccordare,  t/i.  i.  to  be  (uit  of  tòno 
Diiaccrcdiiàto,  -a,  adj.  v.  Diicreditàto 
Disacerbare,  va.  1.  to  appéase,  mitigate,  c:l)m 
Diiacqoistare.  la.  1.  lo  Iòso,  sùffer  lo$s,  «àste 
Diucràre,  ra.  1.  le  dusecrale,  to  Joròrt  frocu 
aticred  pùrpose  or  appropriktion 
DiiadatUggine,  sf.  uotUness,  dvkwardoess 
DiuJatUménle.  (tdt\  awkwardij,  unaptijr 
Disadatto,  -a,  adj.  unapt,  unOt,  unsécmiy 
Diudobbàre,  va.  1.  tu  disaiiórn,  iindèck 
DiiaJorDàre.  va.  i.  lo  disaddrn,  uodèck 
Disadórno,  -a,  adj.  unadórned 
Disadagglàre,  t'o.  1.  to  retnòre  thc  shàde 
Difaffaiicirsì,  vrf.  1.  to  repóse,  restono's  self 
Dtsadt'Uaaiòoe,  tf.  unatTècted  mànners 
Diiaffczionàre,  ra.  3.  to  dlsalTèct,  àiienàle 
DUalTenooàto.  -a,  ndj.  disàtTected,  àlienàtcd 
Dtimerote,  adj.  difiicult,  bàrd,  oot  éasy 
Diufcaolétto,  «a,  adj.  lòinewliat  difGcult 
Disageioléxu,  tf.  dlfGcuUy,  trobble 
Disaaetùlsèfite,  atlv.  ititli  dìfflcully,  hàrdiy 
Disa«vradire,  va.  1.  to  displéase,  disliko 
Duag^'ndérole,  adj.  diaagréeable,  unplòasaol 
OisaigoagiiiDxa,  w/.  inequàlily,  dispiirily 
Disa^’gaiglikre,  vn.  1.  disagguagliàrsi, v}/.  to 
ditler.  be  unliko 

Diugguagl/ataoiónto,  aJv,  unóqually 
Dis^fguàglio,  ani.  {antit/.)  r.  Disuguagliónza 
Ditagiire,  va.  t.  to  ìneomioóde,  distiirb 
Disagiàrsi,  vrf.  1.  to  be  ili  at  caso,  unéasy 
DùagdU), -a,  ÌDCOinmCKlcd,  ioconvénienl, 

troQblesome,  unéasy,  poor,  Dccèssitous 
Ditagiatóre,  sm.  tbat  Iroùbies,  ann^s 
Disigio,  im.  ÌDCoovéaieocy,  Iroiible,  pòrcrty, 
vànt;  tt&re  a disàgio,  to  be  unéasy;  timóre 
a diiigio,  to  keep  ione)  tràiling 
Diiagiosaménte,  ntlv.  unéasily,  pùorly 
^gióso,  -a,  adj.  inconTénient,  iroìiblesome 
tbsagr&re,  va.  to  dèsecràte,  profano 

DisajQUre  , ra.  1 to  hinder,  dislùrb,  Irolible 
Ditajuto,  tm.  hiuderanco,  troìible,  òbstacle 
Dilatare,  ra.  1.  to  tnàke  sàlticss 
Diiilberàrc,  va.  1.  to  unmàsi 
Disiibergàre,  vn.  1.  to  remóvo,  flit,  be  off 
Disaibergàto,  >a,  adj.  h^nìteless,  hómuless 
IHialluggiJire , va.  1.  to  lùrn  oiio  uut  of  bis 
lòdging 

fHiamibile,  adj.  disagrécable,  unàmiable 
Disamiate,  at/j.  onlòving,  that  dislikcs 
DUamire,  txi.  1.  to  disltke,  to  ióre  no  moro 
Disamilo,  -a,  adj.  disliked,  hiled 
Diumatòre,  -trico,  $mf.  disltker,  hàter 
Disambiiiòio,  -a,  adj.  Hoambilious 
^laméoo,  -a,  adj.  unpléasant,  dìsagréeablo 
Diumicizia,  tf.  éomity,  t.  Nimistà 
Disàmioa,  tf  disaminamónto,  m.  eiaminàiioD 


Oisamioànte,  sm.  exàminer,  inqufrer 
Disaminàre,  va,  i.  to  exàmino,  discìiss 
Disaminàto,  *a,  adj.  exàinined,  discìissed 
DisaminaziÒDC , tf  (ditàmloo,  m.  unt.)  exn> 
minàtion 

Ulsamislàdo,  tf.  ènmity,  t.  Nimistà 
Disammaeslràre,  va.  to  untéach,  to  càuse  lo 
forgét  or  iooso  wbàl  bas  been  laugbl 
Dis.-fmmirazÌÓDo,  tf  t.  Disistima 
Disamoràre , ivi.  1.  to  evaso  Jòving,  to  disiiko 
Disamoràtq.  -a,  adj.  «ìthuut  lève,  indifferont 
Disamóre,  xm.  indiffercnce,  hàtred.  spilo 
Disamorérole,  adj.  unlòring,  uiik/nd 
Oisamorefoiézza,  tf  insuosibility,  unkinilness 
Disamoróso,  >a.  adf  ìnsènsible,  unkinJ 
Disaneoràro  , va.  1.  {mai.)  to  sréigh  àncbor, 
unmóor 

Disaneliàro,  va.  1.  lo  làke  off  Ihc  rings 
Disaniinàre,  va.  i.  to  kill,  dishedrlcn 
Disanimàto,  a,  adj.  dead,  disbe.irteoed 
Disapparàro,  va.  1.  to  unièarn,  forgét 
Dirapparlscènle.  adj.  ili  iuoking,  ùgly 
Disappassionalamcnlc,  adv.  dispiissionately 
Disappassiooaléxza,  tf.  àpathy,  inscnsibility 
Disappassionàto,  -a,  adj.  dispàssionale 
Disappetènza,  tf  lòathing,  diigùst  at  food 
Disapplicàre,  v>i.  1.  to  relax  one's  mind 
Disapplicatézza,  tf  inapplic.àtion,  inatténtioD 
Disapplicàto,  a,  adj.  inattcnlive,  nègligent 
Disapplicazióno,  tf  irmapplicàtion,  àbsenco 
Disapprèndere,  va.  % in*,  to  unlèarn.  forgét 
Disapprensiòno,  tf  unlèarning.  forgétfulnoss 
indifference  ; féariesDess.  bóidness 
Disapprovàro,  va.  1.  to  disapprure,  biàme 
Disapprovàto,  -a,  adj.  disappróred,  biàmed 
Disapprovazióne,  tf.  disapprobàtion 
Disappùnto,  sm.  an  uniòokod  for  vexàtiou  or 
trovible  ' 

Disarboràre,  m.  1.  to  unmàst 
Disarginàrc,va.  1.  lo  destny  thè  banks,  dikes 
Disargioàlo,  a,  adj.  wltiiuiit  b.tnks 
Disarmaménlo,  sm.  a disàrming 
Disarmàro,  ra.  \.  to  disàrm;  — un  vascèllo 
(mar.),  to  disebàrge,  dismànllo  or  lày  up  a 
ship  ; — i rèmi,  to  unslilp  Ilio  óars;  — la 
còllera  d’uno  (yfy.),  lo  appèase,  allày,  sùolhe 
one’s  ànger;  — vòlte,  ecc.,  lo  unpròp,  re- 
mòre  tho  props  (of  céilings,  ctc.) 
Disarmàto,  -a,  adj.  disàrmcd,  defóocelcss 
Disàrmo,  sm.  (mrrr.)  dismànlling,  làying  up 
Disarmonia,  tf  discord,  disagréemciit 
Disarmònico  , -a  , adj.  discòrdant  , inharroó- 
nious 

Disarticolàro,  va.  i.  to  Uisjotnt 
Disascóndere,  va.  3.  tVr.  to  discòver,  disclóse 
Disascóso,  -a,  adj.  discóvereJ,  évident 
Disasperàrc,  va.  1.  lo  bcrcave  of  hopo 
Disasprire,  va.  3.  to  sòften,  appéase,  càlm 
Disassedìàro,  va.  1.  lo  ràise  tbo  siége 
Disassodiàto,  «a,  adj.  no  Iònger  bcsiéged 
Disassiiefàre  , ihi.  I.  to  disùse  , disaccùstom  , 
disinùre 


aèr,  róde;  - fili , s&o,  bòli fàrr,  dò  ;•  b^,  lympb  ; pólle  , biyl,  fóììl,  f<5wl;g«m,as 
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Dii&siiiefitto,  -2,  adf.  difùied,  óùl  of  Ase,  do 
lÒDger  acdistomed,  or  io  Ibe  hàbit  of 
Disastràre,  va.  f.  (o  occisioo  disàsleri 
Diaitiro,  trn.  ditàstcr.  calàmity 
Dìsastróso,  -a,  adj.  disósirous,  calómitoos 
Disalleolo,  -a»  adj.  ioaltèntìTC,  DÓt^ligfDt 
DisattenzióDe.  »f.  ioaitÓDlion.  héedlessDcss 
DisaltriiiÀrc,  rn.  1.  todispèl  gloom  or  tòrrow, 
to  cbóer,  gladdeo.  exbilarate;  un.  to  rhóor, 
gròir  chéerful,  bccòme  gUdsonie  or  jt^ous 
DisattrislótOj  'Z,ndJ.  (/>o.)  rejóìced,  jfyful 
Disauguràre,  uo.  i.  to  dràw  a bad  òmcn 
Disautnràro,  va.  1.  lo  d^gràde.  dìsiulhorfze 
Disavaoióre«  un.  1.  to  )dio  gruùnd.sùffcr  )oss 
Disarànzo,  sm.  dètriffiCDt,  ioss,  dàmago;  mét' 
tere  a disavóoio.  to  rèckon  for  loss 
Disavorràre.ro.l.to  dìscbérgeoriinlóad  ballast 
Disavvaotaggiàre,  uà.  1.  to  loie  one's  advàn- 
tage 

DisaTranliggio,  sm.  disadràntage,  injury 
DisavvantaggìoiamóDle,  adv.  vitti  Iòsa 
Disarvantaggióso,  >a,  adj.  disadrantógeous 
DisaTTediménto,  sm.  inadrèrteoce,  neglèct 
DisaTTodntamcQle,  adv.  inconsideratcly 
DìsarTedutézza,  sf.  ìoallèDlion,  imprùdencc 
Disarredùto.  -a,  adJ.  incooiiderate  , bécdlets 
Disarroncnlc.  adj.  ill-)ùokÌDg,  uopreposscss- 
ing.  forbìddÌDg,  bgly 

Disarvcnonlézza,  s^.  ) defórjiiily  « {jglioess, 
Disavvenènza,  sf.  i ciowtiishncss 
Disavvcnèvote,  adj.  ùgly,  disgùsling 
Disavveniro,  un.  3.  to  bàppen  uDrdrtunaloly, 
fòli  dui  unlbckiiy,  cóme  unséasonably 
Disavventùra,  sf.  misbàp,  mischòDce 
Disavveniurataménte,  adv.  iiDfdrtnnalely 
Disavveolurito,  -a  t adj.  uDlùrky , uofór- 
DisavTenturó80,*a  j tuoate,  hAples» 
Diiavverlènza,  sf  ioadvèrtenco,  neglèct 
Disavvezzamènto,  sm.  disùse,  vànt  of  pròctice 
Disavvezzàre,  ra.  1.  to  disaccìistom^  véan 
Disavvisaménto,  sm.  óversigbl,  impròdence 
Disbaodeggiòlo,  >a,  adj.  exiled,  bànished 
Disbandtre,  va.  5.  to  bònisb,  t.  Sbandire 
Disbarattòrc,  disbaragliàre,  ua.  ^.  to  rdbt 
Disbaragliàio,  «a,  adj.  rdùted,  v.  Sbaragliàto 
Disbarbòro,  un.  1.  to  ròol  dui,  ihàve 
Disbarbàlo,-a,  adj.  rooted  <uil,  bèardless 
Disbarcàre,  uan.  1.  to  discmbirk,  unlóad 
Disboscàrc,  ron.  1.  to  cut  ddv  n trées 
Disbrainàre,  va.  \.  lo  gràtify,  t.  Sbramare 
Disbranàre,,  un.  f.  lo  tcàr,  v.  Sbranare 
Disbrancàrc,  ua.  1.  to  disbròncb,  scvcr  (svórd 
Disbrandàrc,  ua.  1.  lo  disàrm,  take  one's 
Disbrigare,  ua.  1.  to  disìntricòte,  disentàngle, 
discDgàgc,  dispòtcb  , rosòlve  ; disbrigarsi, 
to  èxtricàto  one's  self,  gel  rid  of 
Disbrigato,  -a,  adj.  èxlricàied,  got  rid  of 
Disbrigo,  sm.  dispàlch,  expeditioD  , spéedy 
traiisòclioQ  of  business 
Disbrumàro,  ua.  1.  to  biirnish,  pòliib,  glois 
Disbuffàre,  un.  v.  Sbuffare 
Discacciaméoio,  sm.  expùlsion,  bàniihmcot 


Discacciare,  txi.  lo  expèl,  drWe  av&y 
Discacciato,  >a,  adj.  eipèlled,  driven  avày 
Discacciatóre, 'trice,  tmf  espèller 
Discadére,  un.  3.  to  fili  avòy,  decky,  viste: 
to  fili  to , devòlve;  discadere  di  forte,  lo 
toso  one's  itrèogth,  becómo  debililiicd 
Discadiménto,  sm.  fòli,  deciy,  viste,  rOio 
Discadùto,‘a,  adj.  falleo,  deciyed,  vàsled 
Discàggere,  rn.  ± ìrr.  (mif.)  v.  Discadere,  to 
fili  avày,  deciy 

Discalzile,  ua.  i.  to  pulì  off  sbòes,  v.  Scalzire 
DÌBcilzo,-a,  adj.  b^rc  fóoled  , v.  Sciizo 
Discamerire,  ua.  i.  lo  free  from  confiscitioo 
Disrinso,  sm.  escipo,  v.  Scàrapo 
Discaotire,  ua.  1.  (on/.l  to  disenchint 
Discapezzire,  ua.  I.  to  lop,  pròne,  buhèad 
Discapitire,  tvi.  I to  siilTer  loss,  he  a Iòser 
Discipilo,  sm.  dètrimont,  loss,  dàroage 
Discarcire,  uan.  1.  to  unlóad,  v.  Scaricare 
Discarccrire,  ua.  1.  to  set  al  liberty,  relcase 
Discirco,  sm.  v.  Discarico 
Discaricaménto,  sm.  dischirgìng,  unlóadÌDg 
Discariciro,  tvm.  to  unlóad,  disbùrdeo 
Discaricito,>a,  adj.  uniòaded,  disbùrJencd 
Discirico,  sm.  disebirge,  unióading 
Disciro, -a,  adj.  disagréeable,  uoaccèplable; 
non  vi  sia  disciro  d'  ascolUrmi,  be  so  good 
as  to  béar  me 

Discatenire,  va.  1.  to  uncbiin,  letloose 
Discatenàto,  <a,  adj.  unfèllercd,  unchiined  . 
Discavalcire,  uan.  i.  to  unbòrso.  dismóQnt 
Discèdoro,un.9L  irr.  [latin)  lo  depàrt,  go  avày, 
set  uùl 

Discendènte,  adj.  tbat  descènds , mf  a des- 
cèodaol 

Discendènza,  sf  extriction,  lìneage,  rice 
Discéndere,  un.  *2.  irr.  to  descènd,  spring  from 
Disccndiménto,  sm.  descèot,  dedìviiy,  slope 
Discensióne,  tf  descènt,  descènstoa 
Discensivo,  adj.  tbat  may  descènd 
Discènio,  sm.  (po.)  descènt,  decUvily 
Discensòrc,  sm.  [ani.)  descònclant,  òUspriog 
Diicónlo.  smf  Icarner,  schólar,  pCipil 
Discepolilo , sm.  pùpilage.  tbo  timo  one  is 
under  a mister  (scbòlar 

Discépolo,  'a,  tmf  a diiciplc,  scbòlar,  a fémile 
Disccrnéntc,  adj.  discèrning,  sbrovd 
Disa-rnénza,  sf  (ani.)  sign,  màrk,  cbóìco,  t. 
Discernimento 

Ditcérnere,  va.  1,  to  dìscèrn,  distioguisb,  dis- 
criminile, percéivc,  sée.  understind 
Discernèvole,  adj.  qulcksigbled,  cléar-bèaded 
Discerniménto,  sm.' discèrnment,  Jòdgmcot 
Discernillvo,  adj.  cipabte  of  discèrning 
Discernitóre.-lrlce,  smf  disctToer,  judgo 
Discernùto,  >a,  adj.  discèroed,  distinguished, 
pcrcéived,  understóod 
Discérpere,  va.  (/al.)  lo  tear  to  bits 
Discórre,  ua.  irr.  to  chòose,  divide 
Disccrvcllilo, -a,  adj.  biro  bràined,  vilJ 
Discésa,  tf  descènt,  deciivity,  dociy 
Discéso, -a,  adj.  descènded,  issued,  boro 
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DiicelUr»,  va.  1.  to  dispùte,  debite 
DiieetUiióoe.  if.  debite,  còateel  {lai.) 
DiKervellirOf  ra.  i.  v.  DicerTeilàre 
DisceTerioxa,  $f.  separilion,  divisioo 
Diieevcrire.  t*n.  1.  to  aèver.  pirt,  set  aside 
Disceverirsi,  trf.  1.  to  pirt  Tritb 
Diicererito, -a,  atfj.  dissèrereJ,  sèparàtcd 
Diicezióce,  »f.  t.  Disieiiooe 
Oisrbiarire.ro.  1.  (an/. )todeclàre,makemiD' 
ifrst,  V.  Dichiarare 
Dischiattire,  tm.  <ant.)  t.  Tralignire 
Discbiatlilo, -a,  adj.  degòoeriled,  biae 
Difcbiavacciire , va.  1.  (anf.)  lo  uniòck, 
ODféUer 

Discbìavirc,  t«a.  1.  to  ópeo  (wilh  a key), 
oBiòck,  disclóse,  rèsene  from  slivery 
Discbièdere.  oo.  ór.  to  sùit  ili 
Dìtebirràre,  tyi.  1.  lo  breiktbe  rinks.disdrder 
Disebierirsi.  vrf.  to  quii  thè  rauks 
Discbièsta,  sf.  (un/.)  Dègligcnce,  cirelessness 
Disebiodire,  ra.  1.  t.  Schiodire 
DiKbiofflàre,  ra.  1.  to  pulì  óùt,  cut  off  thè 
bàir  (elùde 

Dischiùdere,  co.  3.  irr.  lo  diiclóse,  ópen,  (cx- 
Dischiuifiire,  co.  1.  (o  skim,  (scum) 
DÌKbiùso,-a,  or//,  ópeoed , disclósed  , mini- 
fesied 

Disn^oere,  ro.  3.  irr.  to  uogìrd,  unite 
OisciBiJere,  cu  3.  irr.  to  cùt,  cléaTo  (Dan/.) 
Discloio.-a,  o<//.  unglrt,  notted 
Disciógliere,  co  irr.  to  untie.breik,  dissòlve 
Diicitijdiersi,  vrf,  ^ to  meli,  dissòlve,  liquefi 
DiscioglimèDto,  sm.  solùlion,  aoilysis,  end 
Discioslilore.  tmf.  rcsòlver,  inlòrproler 
Discioltameole,  adv.  quìckly,  briskiy 
Disciòlio, -a,  dissòlved,  lòose,  iiofètlor- 
ed,  oDtrimmetlcd  , uniocùmbured  , ictive  , 
vi/rorout,  lively,  brisk 
Dùciòrre,  ca.  2.  in*,  v.  Diseiògtiero 
Diicipito,  >a,  adj.  (ani.)  ìnsipid.  v.  Scipito 
Disciplina.  »f.  discipline,  flagellilion 
Disàpiioabiltlà,  sf.  disciplioableness 
DiKipIiQi)e,  adj.  liisciplinable,  dòcile 
Disciplinile,  ttdj.  disciplioary,  of  disciplino 
Disciplioire,  oa.  i.  to  disciplioe,  flàgellite 
DiKipiinito,  >a.  adj.  disciplioed,  %hipped 
DiscipliDévole,  adj.  disciplioable,  dòcile 
Diidpulo,  sm.  (uni.)  dìsciplo,  v.  Discepolo 
Disco,  sm.  disk,  quoit,  discus,  disc,  brèadlh 
Discòbolo,  sm.  a quoìt  plàyer,  discòbulos 
Discoccire.  v.  Scoccire 
Discojire,  t'o.  i.  to  skin,  fliy,  undecéive 
Discolamente,  adv.  dissolutely,  lóoscly 
Diseolétto,  -a,  adj.  rikisli,  vàggisb,  siucy 
Discolo,  -a,  adj.  qnirrelsome, dissolute,  vrild; 

alla  discola,  adv.  disòrderly 
Discoloramènto,  am.  pàlcness,  v.  Scolorazlòne 
Discolorire,  va.  ì.  to  discòlor,  sliin 
Discolorilo,  >lto,  -a,  adj  discòlored  , pile 
Disculorasiòoe.  s^.  discoloràtion,  loss  of  còlor 
Discolorile,  ra.  3.  lo  discòlor , v.  Scolorare 
Dìseolorini,  discolorirsi,  vrf.  to  grów  pile 


Discólpa,  $f.  excùse,  jostificitioa 
Diicolpamèolo,  sm.  excùse,  juslincitioD 
Discolpare,  ta.  1.  to  excbipate,  jùstify  , cléar 
Discolpilo,  -a,  adj.  cxciilpitod,  jùslificd 
Dìscòmbere,  rn.  3.  to  léanat  méals,  accórdiog 
to  thè  minner  of  Ibe  incients 
Dìscomodire,  ra.  1.  v.  Scomodire 
Discomodili,  sf.  v.  Incomoditi 
Discòmodo,  -i,adj.  ÌDC0Dvénient,v.  Incòmodo 
Discompagnàbile,  adj.  sèparable,  divisible 
Discompagnire,  ra.  i.  to  separile 
Discompagoàlo,  >a,  adj.  disiinited,  divided 
Discornpagnalùra,  sf  separàtiou,  disùnion 
Discompòrrc,  t'a.  3.  irr.  todiscompòso,  deringe 
Discomposlézza,  sf.  dìsòrder,  immòdesty 
Discompòslo.  -a,  adj.  dcringed  , discompós^d 
Disconcertiro,  tni.  1.  v.  Sconcertare 
Discouciire,  va.  i.  v.  Sconciare 
Discooclùdere,  ra.  3.  (v.  Sconcludere)  to  breik 
off,  UDfèllie  cunclùsions 
Disconclùso, -a,  adj.  bròkeo  off,  oot  conclùded 
Disconcórdia,  sf.  v.  Discòrdia 
Disconfessire,  va.  1.  to  disavòv,  disòwn 
Disconlìdàro,  ra.  1.  to  distrùst,  v.  Diftìdare 
Disconflggcre,  va.  3.  irr.  v.  Sconfiggere 
Disconfltla,  sf.  discòmliture,  v.  Sconfitta 
Discoofortire , ivi.  1.  to  dissuide;  discoofor* 
tirsi,  vrf.  lo  bo  disbcirleocd 
Disconfòrlo,  sm.  discòmfort,  v.  Sconfòrto 
Disconoscènte,  adj.  ungrileful,  Oothiokful 
Disconoscénza,  s/*.  ingrililude,  v.  Scònoscenza 
Disconóscere  , ivi,  3.  irr.  not  to  knów  agiio  , 
to  tako  for  anòlber,  v.  Sconoscere 
Disconosciutamónte,  adv.  incògnito 
Disconosci ùlo,  >a,  adj.  unknòwu,  forgòlten 
Disconseguire,  ra.  3.  not  to  obtiin 
Uisconsentiménto,  sm.  dissènt,  opposUìon 
Discooscnlire,  en.  3.  lo  dissènt,  disagréc 
Disconsigliamènlo,  sm.  dissuisioo 
Disconsigliàre,  va.  1.  lo  dissuide,  v.  Sconsi* 
gliirc 

Disconsigiiàto,  >a,  adj.  ill-advfsed,  disiuided 
Disconsigliatóre,  sm.  dissuider 
Disconsolire , va.  1.  to  discòmfort,  v.  Scon- 
solare 

Discontcnlire,  va.  1.  t.  Scontentirn 
Discootènlo,  -a,  adj.  disconlènded,  affllcted 
Discontimiire,  va.  i.  to  discontìnue 
DisconliDuataménte,  adv.  intcrriiptedly 
Discontinuilo,  -a,  adj.  discouiinued,  loft  off 
Disconlinuazióne,  sf  disconlinuàtion,  stop 
Discooiinuo  , -a  « adj.  discootÌDuous  , bròken 
off,  interrìipled 

Di8convèDevole,v.  Sconvenevole,  sconveniente 
Disconvenire,  tvi.  3.  to  misbecòtne,  not  sùit 
Discoperlaménte,  adv.  òpenly,  cléarly  (ópeo 
Discopérto  , -a  , adj.  discòvered  , disclósed  , 
Discopriménto,  sm.  discòvery,  raanifestition 
Discoprire,  va.  3.  to  discòvcr,  disclóse  , shów 
Discoprilòre,  sm.  discòverer,  disclòser 
Discoraggiaménio,  tm.  discoiiragemeol,  féar 
Disconggiinte,  adj.  diicobraging,  alirmiog 
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Dìscoragitiàre,  tvi.  to  dìscobrage 
Dìscoràre,  ta.  t.  to  diihedrton,  lòrrif^r,  dismày 
Disroràto,  -4,  adj.  ditheàrteoed,  lèrriffed 
Discordamònto,  im.  diiagféemcDl , unfitness 
Discordante,  adj.  discdrdanl,  incompàtible 
Discordanlcménte,  adv.  incompàlibly 
Discof danza,  $f.  diicdrdance,  dìsagrécrnent 
Dìscordire.  rn.  I.  to  disagrée,  be  at  vàriancc, 
jàr,  cUsii,  bo  óDl  oT  tboe 
Discordato,  -a,  od},  diicòrdanl,  dissonant 
Discordatóre.  tm.  a «r.^ngler  (bto 

Discòrde,  udj.  disionaot,  jirriog,  inconipàti' 
Discordeménte,  odt*.  dìtcórdaatiy 
DiscordéTolo , adj.  cootèntious,  qiiarrelsomc , 
coutradìcting,  discòrdanl,  ilt-sórted 
Discòrdia,  %f.  dlscord,  vàrìance , dissènsioo 
Di&cordiòso.  *a.  adj.  (onl.)  litigious,  quÀrrcl' 
corno,  V.  Discordo 

Discorrènte,  adj.  rùnning  up  and  duwo 
Discórrere,  io.  :d.  irr.  to  ràmbie,  ròam  , ma 
about,  discóiirse,  réason,  àrgue,  ipvechift 
Discorròvole,  adj.  siìppery,  mùtablo,  fléeling 
Discorriroénto,  xni.  tàlk,  flow,  rùnning  abdùt 
Discorritóre,  Irtce,  smf.  tàiker,  pràter 
DiscorsìTaniénle,  adv.  disoùrsively , in  a dis- 
ciirsire  niànner 

Discorstvo,  >a,  discorsèrole,  adj.  disctirsive 
Discórso,  Min.  a réasoning,  a discóurse,  tréa-  | 
lise,  spécch,  sèrmoii,  tàlk;  a flii\  , rùnning 
Discoriésc.  ndj.  discoùrtcous,  v.  Scortése 
Discortesla,  tf.  v.  Scortesia 
Discoscéndcru,  l'a.  '■2.  irr.  v.  Scoscéndere 
Discoscéso,  itn.  pròcipice,  iteep,  rock,  crag 
Discoscéso,  a,  a^().  slocp,  cràggy,  precipitous 
Discosciàro,  la.  1.  lo  brcàk,  disjóìnlthc tbigb 
Dìscoiciàlo,  >a,  adj,  bròken,  sieep,  cràggy 
Discostaménto,  sm.  sénding  avày,  dìstance 
Discoslàre,  rri.  1.  to  rcinòve.  scikÌ  olT;  disco- 
starsi,  lo  remóvo  onu’e  gcir,  kcep  oiT 
Discùslo.  adv.  fàr  off,  distani,  far  frotn 
Discovrirc,  e dcric.  v.  Scoprire,  ere. 
Discredènte,  ndj.  incrédulous,  indòcile 
Discredénza.  m[.  incredùlily 
Discréderò,  va."!,  to  dtsbeliéro , not  to  crédit 
Discrédersi,  %'rf.  to  undccéÌTO  onc’s  self 
DiscredtlAre  . va.  1.  to  discrédei , spéak  ili  ot 
Discreditiito, -a,  o(//.  discrédited,  spòken  ili  of 
Discrédito,  discreditaménlo,  sin.  discrèdit 
Discrcpinte,  odj.  discrcpant,  differing 
Discrepàoza,  nf.  discrepancy , difference 
Discrepare,  rn.  I lo  dìffer,  disagréo 
Discrescònza,  tf.  decréaso,  diminùtion,  wdste 
Discréscere,  i-ao.  ^2.  irr.  to  decréaso,  lèsscn 
^ tm.  deeréase.  diminùtion 
Discretaménte,  adv.  discréetly,  tòierably 
Discretiva  , nf.  discòrnment , jùdgmcnl , dis- 
crtmtnàtion 

Discretivo,  a, or//,  «hó  has  or  gires  jùdgmcnt 
Discréto,  -a.  a-!j.  discréct,  prùdent,  vrfse 
Discretório,  .vm.  coùncii-chàmber  (of  cortain 
religious  commùnilies) 

Ditcrezionàlc,  orfj.  diicrclionary,discrètionat 


Discrezióne,  discretézza,  nf.  discròlion;  gl! 
anni  della  discrezióne,  thè  yéars  of  discré- 
tioo  ; dàrsi , rèndersi  a discrczióno  {intl.  ), 
to  surrénder  al  discrétion 
Discritninàle.  »m.  bódkin  (to  pari  thè  hair> 
Discriminatura,  nf.  pàrting  lino  of  thè  hair 
Discrltto,  discrivere,  ecc.  v.  Descritto,  ec. 
Discrotiàro,  ran.  1.  to  sliàke,  mòre,  as^ónisb 
Discucire,  va.  5.  to  unsow,  rip,  «eór  out 
Disculminàre.  va.  1.  to  unròof 
Discuopriro.  va.  3.  v.  Scoprire 
Discussàrc,  va.  i.  {ant.  )to  discùsi,  v.  Discùtere 
Discussione,  nf.  discùssion 
Discussivo,  -a,  adj.  Ot  for  discùssion 
Discùsso,  *a,  adj.  discùssed  , debàted 
Discùterò,  va.  3.  irr.  to  discùss,  eiàmino 
Disdàrc,  va.  1.  (ani.)  to  lòwer,  hùmble 
Disdegnaménto,  sm.  indigiiàtion,  ùnger 
Disdcgnàuza,  tf.  (onf.)  disdàin,  contèmpi, 
scòrn 

Disilegnàro,  t'oli,  i.  lo  disdàin,  scòrn,  abbòr 
Disiitgnàrsi,  vrf.  1.  to  be  indlgnant,  ùngrv 
Disdegnato,  a,  adj.  àngry,  indignant 
Disdegnatóre , Irtcc  , tinf.  despiser , coDtém> 
ner,  sc<lrner 

Disdégno,  sm.  wràlh,  indignàtion,  disdàin 
Disdegnosamónte,  adv.  àngrily,  indìgnantly 
I Disdegnóso,  a,  adj.  indignant,  àngry,  scòrufal 
: Disdétta,  sf.  l dentai,  iti  tiick , misfòr' 

Disdétto,  sm.  (ant.)  i lune,  fòrfeit 
— -a,  adj.  forbidden.  prohibited,  refiised 
Disdicciaio,  -a,  adj.  («ni.)  uniùcdcy  at  plày 
Disdicévole,  adj.  unbecòmmg,  unséemly 
Disdiccvolézza.  sf.  unséemliness , indécency 
Disdicevolménte,  adv.  unbecónitngly 
Disdicitòre,  sm.  wbó  says  and  unsàys 
Disdire,  Vfi.  3.  to  deny,  refùse;  (for  vietàre) 
tn  prohibit,  forbid  ; ifor  rinonziàreì  to  re- 
nóTtneo;  disdire  i!  lìlto  or  la  casa  , to  gire 
nótice  lo  quìi;  diKlIre  il  depòsito  , to  re- 
quest  the  ó«ner  lo  «ilhdràw  bis  depòsit; 
(for  negare  averlo  avuto)  to  deny  thè  de- 
pòsil  ; ( fir  essere  sconvenévole  ) to  be  un- 
becòining,  unséerniv,  unsùiiable,  impròper; 
disdirsi,  to  tinsày  , relràcl  one’s  wónis 
Disdoràre,  va.  1.  lo  ungild,  disgràcc,  Chiabr. 
Disdoràto^  -a,  adj.  ungilded,  disgràced 
Disdòro,  sm.  tiylei  disbònor  , sliàme 

Disebbriàre,  vii.  1.  to  becómo  tóber  agàin 
Disubbriàlo,  -a,  adj.  bccòmo  sóber  agùiti 
Disecaziòno,  sf.  (onaf  ) dissòction 
Diseccaménto,  sm.  dr^ing  up,  sbrivetling 
Discaàre,  va.  i.  to  dry  up,  desiccate,  wither 
Diseccativo.  -a.  adj.  dcstccative.  pàrchlng 
Di$eccàlo,-a,  a<//.  driod  up,  pàrebeJ,  wilhered 
Diseccazióno,  sf  desiccàliun,  dryiog  up 
Disognamónto,  sm.  a design 
Disegnare,  va.  1.  to  design,  dràw,  fòrm  ; to 
design  or  projèct;  disegnare  in  ària,  to 
build  càsUes  in  theuir 
Disegnatóre,  -trice,  smf.  designer,  pàioler 
Disegnalùra,  sf.  skèlcb,  dràving,  dcsiga 
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Ditegoéllo.  ditegoùccio,  $m.  a lUgbt  sketch 
DUégoo  , sm.  a design  , driwiog  , iotéDtioD  ; 
Ut  diségno,  to  design,  inlèod;  far  diségno 
sópra  (or  in)  ona  cosa , to  set  one's  beórt, 
to  bare  a design  upòn  a Ibing 
Disegnile,  adj.  unéqual,  v.  Disuguale 
Disegualità,  disegnagliànza,  »f.  inequilily 
Disegualinéole , adì',  uoéqually 
Dì  seguènte,  adv.  crp.  sùbsequently 
Di  séguito,  adi\  exp,  in  succession,  odo  after 
anòlher  ; egli  beve  due  tasse  di  calTè  di  sé* 
gnilo,  he  drinks  twu  cups  of  còlTee  , oue 
after  thè  òLher;  e cosi  di  séguito  , and  so 
fòrth 

Dìsellire,  va.  i.  to  uosàddle 
Diiellito,  *a,  adj.  uusàddied 
Disembrìciàre,  va.  i.  to  untile 
Diseminire  ; t>o.  1.  to  dissèminate , v.  Disse- 
minare 

Diseminàto,  >a,  adJ.  sprcad,  v.  Dissominàto 
Disemioatóre , -Irlce,  svif,  disseminàlor , v. 
Dissemioàtóre 

Diseminaziòne,  sf.  piiblisUing  , v.  Dissemina- 
zióne 

Disenfiare,  va.  1.  to  rcmuve  a svrèlling 
Disenfiirsi,  vrf.  to  céase  swclliog 
Diseonire,  dissennàre,  ta.  1.  lo  màdden,  in* 
fàtuate,  to  luakemad 

Disennàto,  -a,  dissenoàto, -a,  ody.lóolish.stù- 
pid  , séoselcss 

Disensàto,  -a,  adj.  sèosoless,  dùll,  bèavy 
Diseosióne,  dissèntion,  v.  Dissensióne 
Disenlerla, Dissenteria, s/l  dyscnlery,lóosduess 
Disenlire.  t n.  5.  to  dlssònt , disagrce  , dilTer, 
V.  Dissentire 

Diseoziénle,  adj.  dissèntient,  v.  Dissenziènte 
Diseparàre,  ixi.  1.  to  sòparale,  divido 
Diseppellire,  t>a.  3.  to  disentèr,  v.  Dissepelllro 
Diserbare,  t'o.  1,  (o;>r.)  to  weed 
Diseredàre,  disercdilàre,  va.  i.  to  disinbèrit 
Diseredato,  a,  adj.  disiobèrited 
Dis€redazìÓDe,  aménlo,  sf$n.  disinbériting 
Diseréde.  smf.  (person)  disiobèrited 
Diserrare , ta.  1.  to  ópen  , uolòck  , lòosen  , 
detàcb,  unlisten 

Diseriaméùto,  sm.  desoUtion,  bàvoc,  rfiio 
Disertire.  ra.  i.  to  lay  «àsla  , depòpulalo , 
redùco  to  pòverly,  to  rùin;  to  miscàrry,  to 
desért,  ràvage,  rùin,  visto 
Discrtàto,-a,  adj.  desolale,  rùined,  desèrted 
DiserUtórOj  smf.  destrt^er,  ràvagor,  spóUcr 
Disèrto,  sm.  dèsert,  vilderoess,  vàsto 
Disèrto , -a  , adj.  lost,  rOined,  desolale, 
vrétebed 

Disertóre,  sm.  desèrler,  ronavàj  (soldìer) 
Diserzióne,  sf.  desértion;  (mif.)  desèrtìon 
Dtifacimèolo.  sm.  doféat,  rùin,  destriiction 
Disfacitóre,  disfatlóre,  sm.  deslrcyer 
DisCafflaménto,  sm.  v.  DifTamaméoto 
Disfamire,  t<a.  i.  to  appèase  or  sàtisfy  bbn* 
ger , to  sàtiate  ; to  de&me , calùmniate  , v. 
Diffamare 


Disfamàto,-a,  adj.  sàliated;  defàoed , r.  Dif- 
famalo 

Disfare,  va.  1.  irr.  (o  destri,  róbt;  disiarsi, 
to  viste  ; ~ di  uno,  to  gel  rid  of  a pérsoa 
Disfasciàre,  t'o.  i.  v.  Sfasciare 
Disfàtla,  sf.  deféal,  rout,  óverlhrów , rùin 
Disfaltibile,  adj.  tbat  loay  be  uodòne,  róùted 
Disfàlto,-a,  adj.  ondóno,  dcféated 
Disfavillànte,  adj.  spàrkling,  tvlnkling 
Dislavillàre,  vn.  1.  to  spàrkle , tvinkle 
Disfavóre,  sm.  disfàvor,  disgràce  , cóldness 
Disfavorévole,  adj.  àdverse,  còulrary,  còbi 
Disravorcvolménto.  arie,  unklodly,  uofàvorabiy 
Disfavorire,  io.  3.  lo  discótiotenaoco , oppóse 
Disfavorito, -a,  adj.  discountenanced,  bìirt 
Disfazióne,  sf.  v.  Sfaciménto 
Disfecciàre,  va.  1.  to  pòrge  from  dregs 
Dìsfereoziire,  in.  1.  (ani.)  v.  Differenziare 
Disfermàro,  van.  i.  to  enervate,  abhòr 
Disferràre , va.  1.  to  unsbóe,  lo  eitràct  tbo 
iron 

Disfida,  sf.  cbàllengo,  càrtel 
Dislidànte,  part.  cbàitcoging  , suspicious  , v . 
Diffidante 

Disfidànza,  sf.  (ani.)  mislrìist , cbàllcnge 
Disfidàro,  tan.  i.  to  cbàlJenge,  defy;  to  mis- 
trust,  V.  Diffidare 

Oisfidatóre,-trice,  Sfn^  defier,  chàlleoger 
Dislieodre,  io.  1.  {agr.)  to  mów  bay 
Disfigurare,  io.  i.  to  disfigure,  defórm  , spuik 
Dìstìguràlo.-a,  adj.  v.  SOguràto 
Disfìgurazióne,  sf.  disfiguring,  defùrmity 
Disflogere,  ra.  3.  itr.  (ani.)  to  dissèmble,  dis- 
guise, V.  Dissimulare 
Disfiogimónto^  sm.  v.  Diisimulaziòno 
Disfinlre,  ra.  5.  (ani.)  lo  define,  v.  Diffinire 
Disfiniióre,  sm.  (ani.)  deflucr^  explàiner,  ex- 
pòsitor 

Disfioraménto.  sm.  deOoràlion 
Disfioràre,  ra.  1.  to  take  off  Ibe  flulvcr , to 
deflijwcr 

Disfogaménto,  sf.  rclièf,  exbàli  ng,  vent 
Disfogàre,  va.  l.  to  exbàie,  v.  Sfogare 
Disfogliàre,  ra.  1.  to  strip  off  Ibo  lóaves 
Disfogliàto,  a , adj.  bare  of  léaves  , Icaflcss  , 
Disformamónto  • sm.  disfiguring,  defórming 
Disformàre,  ro.  1.  to  dUflgure, defórm 
Disrormàlo,-a,  adj.  disfigured,  defórmed 
Disformaziòne,  sf.  v.  Disformità 
Disfórme,  adj.  different,  unllke,  dissimilar 
Disformità,  sf.  defórmily,  bgliness 
Disfornàre  , va.  1.  to  take  óùt  of  tbe  ùveo 
Disfornire,  ra.  3.  lo  unfbrnisb,  strip,  deprivt 
Disfortunàto,  -a,  adj.  v.  Sforlonato 
Disfraocàre,  va.  1.  lo  véakeo,  debilitato 
Disfratàre,  va.  1.  v.  SfraUre 
Disfrenàre,  t'a.  i.  to  unbridle,  v.  Sfrenare 
Disfrodàre,  va.  4.  v.  Defraudare,  Ingannare 
Di  sfuggiàsco  , adv.  exp.  stèallbily , fUrtively 
Disgangheràre,  va.  1.  v.  Sgangherare 
Disganoàre,  va.  1.  v.  Disingaiinare 
Disgarbito,-a,  adj.  v.  Sgargio 


ndr,  rùde;  • fili , s6o , bùll;  - fare,  dé;  - b^,  lympb;  p^,  fdbl,  fó91;  gem,as 
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DIS 


Ditfirbo,  «m.  t.  Sgirbo 
Disgèlo,  sm.  thiw,  thè  mèlliog  of  ice  or  in6w 
Disgénio,  sm.  Oelter,  aDlipalii , s/*.  antlpathy 
DisgiUirsi,  vrf.  I.  (anf.)  to  lóso  cobrage 
Disgitignere,  to.  9.  irr.  lo  disj6ìfì,  sèparàte 
DisgiugoiméDlo,  sm.  disjbnclioo.  separiilioB 
DisgiuDlaméote,  odo.  dislloctiy,  sòparately 
DisgìuntiTaménle,  disjbncliTcly 
DisgiuntiTO.  a.  adj.  disjbnctive 
Disgiùnto.  a,  adJ.  diijóÌDed,iòparàled,  pirteJ 
Difgiunziòne,  s/*.  dtsjùnrlion,  divition 
Disgocciolàre,  von.  1.  to  drop.  t.  Sgocciolàre 
Disgombràre,  t'd.  1.  v.  Sgombr&re 
Disgradàre,  va.  i.  disestéem,  sUghl , eclipse  « 
loake  forgèt , càsl  iato  thè  shàdc  , shàme  , 
disgràcc.  degràde,  descònd  by  degrécSf  di- 
vido into  siepi,  (bo  Ihankless)  (ual 

Diigradàlo.  -a,  adj.  disliked  despised  , grad- 
Disgradcvole,  adj.  r.  Disaggradévole 
Disgradiménto,  sm.  contémpt,  disestéom 
Disgradiro,  va.  S.  to  disHke,  dìspléaie 
Disgràdo  (a),o^t'.  exp.  in  spile  of  (bàri 
Disgraticolàre,  t'a.  i.  to  brcàk,  remóve  tbo 
Di8gràlo,-a,  adj.  diiagréoablc,  uopléaiiog 
Disgravaménto,  sm.  unlóadÌDg,  disehirgiog 
Disgravàre,  to.  1.  to  unlòad,  t.  Sgravirc 
DisgravidaméDlo,  sm.  delivery,  accéocbmonl 
Disgravidàre , t'a.  1.  to  brlog  forlb  , v.  Sgra- 
vare 

Disgràxia,  sf.  roiifòrtuiie,  diiàster,  disgràce  ; 
venir  in  disgràxia  altrui,  to  lòie  a pèr$on*s 
fàvor;  per  disgràzia,  unròrtunalely  ; le  dis- 
gràxie  véngono  in  compagnia  « ;jrot*.  txp. 
Tuisfòriuncs  sèidom  còme  alóne 
Disgraziàre,  tvi.  v.  Disgradàre 
Disgraziataménle,  adv.  unbàppilj  , unlùckily 
Disgiaziàto,-a,  adj.  nnlbcky,  disagréeable 
Di8graziÓ8o,-a,  adj.  (ani.)  v.  Ingrato 
Disgregaménto,  sm.  disjbnction,  separàtion 
Disgregare,  rn.  1.  to  dispérso,  divido,  scàlter 
Disgrcgàlo.-,  adj.  divided,  sèparàted  , pàrted 
Disgregazióne,  disgregànza.  sf.  separàtion 
Disgrevàre,  ta.  1.  lo  unlòad,  v.  Sgravàre 
Disgrignàre,  rn.  1.  (ani.)  to  gnàsb  , v.  Digri- 
gnàre 

Disgroppàre,  tu.  i.  to  nnlie,  undó  (a  knot) 
Disgrosiàrc,t*a.  1.  to  roìigh-how,  v.  Digrossare 
Disgiiagliànto,  v.  Disuguagliànte 
Disguagliànzà.s/'.  dispàrity.v.  Disu^aglianza 
Disguagliàre , v.  Disuguagliare 
Disgiiardàre  , ra.  t.  ( ani.  ) lo  léave  off  Idok- 
ing  at 

Disguisàre  , i>a.  1.  to  dlsgufse  , to  concóal  by 
an  UDÙsual  bàbit  or  mask 
Disguiiàto,  -a,  adj.  disguisod,  v.  Travestilo 
Disgustàre,  tvi.  ì.  to  diigùst , displéase;  dis> 
gustirsì,  vì  f.  to  begin  to  dislike  or  lòalhc; 
disgusUrsi  con  aleÙDO,  to  be  displéased  , 
àngry  wilb  a persoti 
Disgustilo,  -a,  adj.  dìsgbsted,  àngry 
Disgustatóre  , >irice  , tmf.  one  wbo  disgbsts  , 
displéases 


Disgustévole,  fsdj.  disagréeable,  disgbstiDg 
Disgnstcvolétfa,  è(.  disagréeableneis 
Disgùsto,  fm<  disgbst.  displèasure  , ànger 
Disgustòso,  -a,  adj  disgbsllDg,  disagréeable 
Disia,  disianza,  (onf.)  sf.  destre,  v.  Desiderio 
Disiàre,  t'a.  1.  (poef.)  to  desire,  v.  Desiderare 
Disideràro,  ta.  i.  v.  Desiderare 
Disirobarazzàre.  ra.  1.  (o  disembàrrass,  to  free 
from  cmbàrraasment  ; — -irsi , vrf.  lo  gei 
free  from  embàrrassmsnt 
Dìsimpacciàre  , va.  t.  to  disencbmber,  disen- 
làagle  , to  deliver  from  elogi  and  iropédi- 
raènls;  — -irsi,  vrf.  lo  gel  disencbmbered, 
to  éxtricàte  one’s  self  from  difftcuitj 
Disiropacciàlo  , -a,  adj.  dissembàrrasseff  , 
unencùmbered , free,  éasy 
Disimparàre,  t'o.  1 to  unìòarn,  forgèl 
Disimpediro,  ra.  3.  lo  remòve  Ibe  òbslaeles 
Disimpegnàto,  *a,  adj.  at  liberty,  dlseogàged 
Disimpegnàre  , ua.  1.  to  disengàgo  ; disimpe- 
gnàrsi  di  sua  paróla,  to  porfòrm  whal  one 
pròmised,  keop  one's  vórd 
Disimpégno,  sm.  disengigemenl,  reléase 
Disimpi egire, t'a  I. tollirów óùl of empl^meot 
Disimpiegàlo , -a , adj.  disempliycd , óùt  of 
ompKyment 

Dislmpressionàre,  t'a.  t.  disimprimere.  t'a.  2. 

to  tako  Ihu  imprèssioo  avày,  unbfas 
Disimpressionàto,  -a,  ai//,  nmmpprèssed,  uo- 
biassed 

Disimulàre,  w.  t.  to  dissèmblo  , v.  Dissiroit 
lire  (simuìniaméolo 

Diiimuìalaménte  , adv.  dissèmbled  , v.  IHt- 
Disimulàto  , -a,  ad),  dissèmbled , v.  Dissi- 
mulilo 

Disimulatóre,  -trice , smf.  dissómbler,  v. 
Dissimulalòrc 

Diiimulazióno , sf.  dissimulàtion,  v.  Dissimu- 
lazióne (enclihntmeut 

Disincantiro,  t-a.  1.tediscnchànt,lo  free  from 
Disinclinazióne,  sf.  disinclinition,  disifke 
Disinénia,  sf.  terminàtion , v.  Desinenza 
Disinfotlàre , rrr.  1.  to  disinrccl , to  clèanse 
from  infèction 

Disinfeziónc,  disìnreltazióne,  sf  disinfèclion , 
puriflcàtion  from  infécting  màlter 
Disinfìammàre,  ra.  t.  toromure  infìammàtion 
Disinfignere  | va.  2 itT.  to  feign,  dissémble, 
Disinfingere  | misk  , disguise,  cióak 
Disinilnlaménte,  adv.  sineérely,  hònesily 
Disinfinlo,  -a,  adj.  undissèmbling,  downright 
Distngannire,  ra.  t.  to  uudecéivc,  disabùsr 
Disingannato,  -a,  adj.  ondecéived,  disabùsed 
Disingànno,  sm.  Ibe  undecuiving  , disabùsing 
DisioDamorainénto,  sm.  tbe  lòving  no  lònger 
(beeòmìng  disenàinoored) 

Disinoamorirsi,  vrf  I.  lo  cèsse  lòving 
Disinsegnire , t*a.  1.  to  untéach , inake  to 
forgèl  (more 

Disinléndere , vn.  9.  l'rr,  lo  undersiànd  no 
Disinteressaménto,  sm.  disintcresialézza,  sf. 
V.  Disinteresse 


Fate,  méte,  bUe,  nòte,  tdbe; 


fàt,  mèt,  bit,  Bòt,  tbb;  - llr,  piqué, 
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Oisioternsire,  va.  i.  to  hnf  dììt  tbe  Inféreit 
of.  lo  ÌDdèmnir^ 

WiinipresiArsl.  trf.  5.  lo  bo  dislnlomted 
biiioti*resi»tarDént«.  artv  disìntcrestodlj 
DiiioterMsito.  -a,  arfj.  disìntorcfted 
j»m.  dUmtcrc$t(>dnpsii 

Disintrerdàre,  tvi  i.  to  untwlsi,  d}spnt^ne1p 
DiiìnTil're,  va  l.  to  disinTftp.  C(JQn!ormhnd 
biiinrfllgpre , ro.  2 to  unf61d  , displày  , 
ipr^ad  óbt 

DHìotAHo  -a, frcp,  h^ld,  éa»y,  chnfldonf, 
#ff-hÌDded  , clò»ep,  al^rl,  self  po<;s  èss^d  , 
ip'rilpd . ttràcoful 

DÌ!ÌDToUùra , tf.  fréednm  , d)|;nit?or 
ninoer,  fcriccfiilnoss . tÌtìcU)',  cl^vcrness, 
tflf-rpUance.  self-possèssion 
Diiirt.  dilire,  disiro,  jr»».  (pn.)  t.  Desiderio 
Diligo,  -a,  nrij.  r Dt'siderAso 
Diiipibde,  ar^j.  dissipnbic.  ▼.  Dìssipi^biìe 
Diftpabiliii . sf.  posiiMiiy  óf  béioe  dissi 
pàifd.  r.  Dissipahiiità 

nisipaménlo,  *m.  di«8fp^tioD,T. Dissipamento 
Diiipàre,  fw.  l,  to  dìisipAte,  t.  Dissipàre 
Diùpiio, -a.  arfjf.  dUsipàted,  t.  Dissìpàto 
Diiipuftre , -Irire  , tmf.  squinderer  , t.  Dis- 
tipaVire 

Disipaxi^Rf,  tf.  dissipMion.  v.  Dìssipaati^De 
DiiisUndrii.  i*re^.  i.  lo  rclàx,  rcst  one's  self 
Disisifma,  $f.  dise  stéem , ronlémpl 
Disitiifflire  tn.  i.  to  dispsiéem.  sliglit 
Dislarciàre.  m.  l.  to  iinlàce,  unMe 
Oiilsfire,  t*a.  lo  ipr^ad,  òterflnw  like  a talee 
Diligile,  distrai,  perftdioiis.  ^Ise 
Diilfaltnéole,  aHr.  disU^ally.  perfliliously 
Dlilraltà,  disleània,  if.  distóyalty.  p^rfidy 
ftileiire,  «'o.  l.  to  uniie,  free,  eTpl&ìn 
Diilefiio.  a.  rtrf/.  unlled,  lònsened,  espIÀined 
Diilpfbésole,  <u1j.  thal  may  be  nntied,  lAosed 
Di»l<}cire,  ro.  1 to  dispiace,  nDisUy 
Diiii>flre,  tvi.  l.  to  dislocAio,  disjSInt 
Ibiloniióoe,  tf.  dìslopai9(^nto.  nm.  disloc&tion 
Disma^&re,  va.  i.  {outiq  ) lo  misléad 
Diilofjiire , tn.  T.  Stoppìàre 
tHioarliire.  t?n.  1.  to  teòr  irllh  ono’s  oàìls 
Diimalire,  va.  i.  to  còro,  r.  Hiiarfrc 
DimanUrsi.  vrf.  1.  to  lake  off  ono*s  cl^ak 
DtsmanteUire.  va.  i r.  Smanlellàre 
Dumarriménle,  tm.  ?.  Smarrimento 
Dtimptnbraraénto.  sm.  dismómboriotri  dirlslon 
Hiimfmbrkrc,  tvi,  1.  to  dismòmber 
Diimrmofiio,  adj.  forpMfol,  iimfndfnl,  stópid 
Ibimeuiire.  ro.  i.  (an/.)  to  for^et,  r.  Dimcn- 
ticàre 

I>iimpn!lcir6 , oa.  i.  {ant  ) to  forpM , v.  Di- 
ffletHicàre 

ibitserilire,  rom.  1,  t.  Domerìtàro 
Ibimfeio.  a,  ad),  abàndoned,  omitied 
Diiia*u«fe^  m.  2.  irr.  to  ahiindoo,  gire  órcr. 

fin  up.  léare  off,  céaso,  omìt 
Diiniiùra  (disrolsorànta , an/.),  $f.  redftn- 
daoce 

©ismijóra  (a),  orfa  excéwfrcfy,  eicéediogly 


Dismisarii^e.Pn.  i . to  «eded,  go  b«y  find  bdtlndf 
Dismisuratamente.  adv.  iS?ii  of  ài)  mèasore 
Dismisuràto,  -a,  adj.  immèasurable,  hàge 
Dismodàto,  -a,  adf.  disflrdorly,  ifnmòderate 
Disroonarirc,  l'o.  1.  to  unclóìster 
Dismonlàre,  t»n.  1.  to  disraóilnl,  aKght 
Dismonf&to,  a;  adj.  dlsradOntod,  alighled 
Dismurtvere,  ivi.  2 irr.  lo  mòre,  lurn  asfdo 
Disnamoràrsi,  vrf.  i.  to  shàke  off  lòre's  chàlns 
Disnatnr^le,  ndj.  unnMural,  agAinst  nitore 
Disnafnràre,  ro.  l to  chAngo  ono's  nàloro 
Disnaiurito,  -a.  adj.  unnAtural,  inhi'iman 
Disnobbiiro,  in.  i.  to  dispèl  Ibo  cl<^bd« 
Disnebbiiio,  -a,  adv.  nncluildod,  cldared  up 
Disnerràre,  in.  1 . (sncrvAfcl  to  unnòrve,  enòr- 
rate:  disnorrirsi,  to  becòme  cnArraled 
DisnerrAio,  -a,  odj.  nòrveless,  enirvated 
DIsnervazinne,  tf.  r,  Snerrazióne 
Disneilo  , -a  , adj.  ( onf.  ) untfdy  , dlrly  , uo- 
se Ashed 

Disnidirsì.  vrf.  1.  to  forsAke  one’s  nesl 
Disnocrlolàrc,  in,  i.  r.  SnocclolArc 
DIsnodàre.  in.  i.  to  untfe  a knol.  unrhrel 
Disnodévote,  adj.  éasy  to  iintfc.  sèparate 
Disnòre,  #«i.  (;>o.)  dishònor,  dispràce 
Disnadàre.  in.  i.  to  denùde.  strip,  spl3! 
Dìsobbediénte,  adj.  disohedient 
Disobbedieoteménte,  ddr.  disobediently 
Disobhediénza,  sf.  disobédicnce 
Disobbedire,  tn.  3,  lo  disobey  , transgrèss 
Disobbligiote , adj.  disobWging.  nocivil 
Disobbligaolcménle,  adv.  disobligiogìy 
DisobbtigAre  , ro.  ì.  to  ex^mpl,  to  free  frotn 
an  obligition  , to  dìsoblige  ; disobbligàrst , 
lo  free  ono’s  self  frotn  or  gel  rid  of  ao  obli- 
gitioo 

DIsobbligAto.  a.o^O'.enèmpled  frotn,  disobliped 
Disobbiigaziòne,  nf.  a disobliging 
D:soccnpàre  , in.  i.  to  disengàgo  , reWase,  to 
free  from  care  and  business 
DisoccupArsi , vrf.  to  test  from  libor , to  frée 
one's  self  from  business,  remiio  uoòccupied, 
také  one’s  éase 

OisoccupAto,  -a,  adj.  unòccupied,  disengiged 
Disoccupazióne,  sf.  léisure.the  béing  unòccu> 
pied 

Disolàre,  tn.  i.  to  dèsolAle,  ▼.  Desolire 
Diiotito,  -a,  adj.  dósolAled.  r.  Desolilo 
Disolaménto.  sm.  disolaziòno,  sf.  desolilion, 
T.  Desolazióne 

Disolatùra,  sf.  thè  lAking  off  thè  shóes 
Disolùbilc,  adj.  dissolnble,  r.  Dissolùbile 
DifloluhilitA,  sf.  dissolubUity,  r.  DissolubilitA 
Diioliitaménte,  odi',  dissolately,  r.  Dissoluta- 
ménte 

D solulétza,  sf.  etcèss,  ?.  Dissolutézza 
Disoluliro,  -a,  ndj.  dissólring,  r.  Dissolutlro 
Disolùto,  -a,  adj.  dissòlred,  r.  Dissoluto 
Disoluzióne,  sf.  dissolùtion,  v.  Dissoluzióne 
Disolrénte,  adj.  dissòlrent,  r.  Dissolrénto 
DisóWere  , tn.  2.  frr.  (poe/.  ) lo  dissòlre  , r. 
Dissòlvere 
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DitooàDtc»  <idj.  diiionant,  t.  DiisoDàDtc 
Disooàoia,  tf.  dissoDaoce,  t.  DiuoD&nta 
Difonàre.  t'N.  1.  lo  be  dìssooaot,  t.  Dissoo&re 
Disooe&U,  -àie,  -4de,  tf.  obscèoily,  léwdoess. 

ÌDCÒDlioeDce,  di&hÒDesly 
DisooestaméDle  , adv.  dishòncstly,  iDilécenUj 
DisODctiàre,  t'o.  t.  lo  disbònor,  diigràce 
Di&oocftlàrsi , vrf  lo  debite  , ditgràca  ooo'i 
teU 

Disooeitàlo,  -a,  adj.  ditbòDorcd,  ditgràced 
DisoDé&to, -a,  a(/J.  diftbÒDCil,  lewd,  laicivioui, 
iDcòtilineul,  excèftsive 
Disonnarti,  vrf  y.  Dissonoàrsì 
Disouoramèolo,  sm.  | disbònor.  dis^ràce,lgoo- 
Disooorània,  tf  | miny,  inTaoiy 
Ditonoràre,  va,  i.  lo  disbònor,  sligbl 
Disonuràto,  -a,  adJ.  disbòoored,  dcfàmed 
Disonòre,  sm.  disbònor,  ioramy 
DisoQorÓTole,  adj.  disbòoorablc,  sbàmeful 
Disonràrc,  t<i.  i.  {ani.)  lo  disbònor,  disgràce, 
y.  Disoooràre 

Di  sopèrebio,  adì*,  cxp.  tòo  mìicb,  excèssivcly 
Di  soppìàno,  adr.  exp.  lósr,  «ilb  a lòw  voice 
Di  soppiàito , adv.  cxp.  sécrolly  , ùuderbàod, 
by  slèaltb 

Disuppilànte,  adj.  deòbslruenl,  deòppilàliro 
Disoppiiàre,  in.  1.  lo  deòbslrùct.  deòppilàlu 
DisoppìlaUvo  , -a  , adj. «leòbslruenl , deòppi- 
làure 

Disópra,  di  sópra,  prep.  abòre,  órer 
Disopprappiù  , adi\  óver  and  abòre,  iato  tbe 
tiàrgaiu,  as  órerplus 
Disorbitante,  adj.  exòrbilant,  excisiire 
DisorbUanteiuènte,  ade.  oxórbitaolly 
Disorbitànza,  tf  eicèss,  exlràvagaoce 
Disordinicelo,  sm.  greil  disórdcr,  confùsion 
Di&ordiuatnénlo,  tm.  disórder 
Disordininza,  tf  r.  Disordinaménto 
Disordinire,  um.  to  disòrder,  to  pùl  iato  con- 
fiisioD,  lo  live  io  debàuchcry  ; disordinirsi, 
to  be  confuunded,  in  disòrder 
Disordinalaménte,  adi',  disòrderly,  vildy 
Disordinilo,  -a,  adj.  disòrdinato,  debàucbcd 
Disordioature, -Irice,  sm/',  one  «bù  disòrdert, 
dissarratigcs,  tbrows  inlo  confùsìoo 
Disordinazióne,  tf  disòrUer,  conlósion 
Disòrdine,  sm.  disórdcr,  coofùsiun,  debàuebe  ry 
Disorganizzare,  ta.  1.  lo  disórgaoizo,  drga- 
nizo  ili;  — -si,  to  be  dislùibed,  confounded 
Disorgacizzàto,  -a,  adj.  disurUered,  ilNòrmed 
Disorganizzazióne,  tf  disorganizilion,  disso- 
lùtiuu  oforginicslrùclure  or  règularsyslem 
Disornieggiiro , ea.  ^tnar.  ) lo  uocible  tbe 
inebor 

Disornirc,  va.  to  disUgure,  diiadóro 
Disorpellare,  t'u.  1.  to  take  olT  ihe  liosel;  fig. 

to  lay  open  one’s  inmost  beirt 
Disorrévole,  adf.  disbòoorable,  diirèputable, 
lò«,  inéan 

Di  sorta  ebe,  di  sorte  che,  ode.  crp.  so  ihat 
Disoscurire,  ta.  to  dispcl  dirkness 
Disossare,  ta.  i.  to  bòne , like  òtU  thè  bòoea 


Disossidire,  ta.  i.  {chtm.)  to  disòxjdate,  to 
reduce  from  oxydilion 

Disossidazióne,  tf.  (chem.)  disoxydition  , tha 
ad  or  pròcess  of  rediicing  from  tbe  state 
of  an  òxyd 

Disossigenire,  ta.  1.  {chem,)  to  disòxygenàte, 
to  deprivo  of  òxygeo 

Disossigonaiióne  , tf  (còem.)  disoxygenitioa^. 

tbe  act  or  pròcess  of  frécing  frooi  òxygen 
DisolUno,  -a,  ac(/.  tanf.)  infenor,  subórdinale 
Disotlerrire,  l'a.  i.  to  disinlèr,  exbuine 
Disotterrilo,  -a,  adj.  unburied,  disintérred 
Di  sótto,  disótto,  adv.  under,  belów,  bencath; 
egli  non  è al  di  sótto  di  alcuno,  he  is  ìa« 
férior  to  nòne;  di  sótto  in  su,  adt.  cxp, 
from  belów  ùpwards  ; il  di  sótto  , tm.  thè 
iòwer  pàrt 

Disovolilo,  -a,  adj.  dìslocilod,  dùt  of  jóint 
Disovrappiìi , adv.  óver  and  abòvo,  besides 
Dispacciaroénlo,  sm.  histe,spééd,  expedìlioa 
Dispacciire,  tu.  1.  to  cléar,  trée,  despàtch 
Dispàccio,  sm.  dcspàlcb.  histc,  spéed 
Dispajàre,  va.  1.  tu  unmàtcb  , disjóia  , divida 
Dispajàto,  -a,  adj.  unniólcbed,  disjuined 
Dispantanàre  , ta.  1.  to  làke  dbt  of  tho  mud  , 
miro 

Disparire,  ta.  1.  lo  unlèarn,  forgèt 
Disparito,  -a,  adj.  differeut , uulike,  dislanl 
Disparécebi,  pian.  m.  pi.  (ani.)  moro  tban 
sèveral 

Dìsparecebiire,  ta.  t.  v.  Sparecchiare 
Disparènza, s/i. (ani.)  disappéariog,  vibishing 
Disparére,  ttn.  còntest,  debite,  vùriance 
Disparére,  tn.  3.  in\  to  disiappéar,  v.  Sparirò 
Disparévole,  adj.  fléoting,  trànsitory 
Dispirgero , ta.  3.  irr.  lo  dispèrse,  scitter , 
dilTùse 

Dispargiruénto,  tm.  scàltering,  dispèrsion 
Dispiri,  adj.  uoéqua),  unlike,  difTerent 
Dispari , ad),  odd;  nùmero  dispari , an  odd 
nùmber 

Dispariménlc,  adv.  unéqually,  dilTereally 
Disparirò,  tn.  3.  to  disappéar,  v.  Sparirò 
Uispanscénto,  adj.  ill-tóoking,  forbidding 
Disparità,  -ilo,  ide,  tf  disparii)',  incquàlity 
Disparito,  a,  adj.  disappéared,  iltered,  pile, 
cbinged 

Dispartire,  tn.  1.  v.  Sparlare 
Disparincnto,  adv.  bére  and  there,  sòparately 
Disparte,  adt.  isiJc,  apàrt,  sécretly 
DisparUméolo,sni.  pórlioo,  division,  r.  Spar- 
timcnlo 

Dispartire,  tn.  3.  to  dispari,  dislribule;  de- 
cido, discriminale 

Dispartilaménte,  adt.  scparately,  astinder 
Dispartito,  -a,  adj.  sèparitod,  sbàred,  diviJed 
Dispartilóre,  sm.  pirter,  séparàlor,  divider 
Disparulézxa,  tf.  lóanness,  tblnnoss 
Disparùto,  -a,  adj.  ibin,  slénder,  emicialed 
Dispastionafflénto,  im.  àpatby,  iotensibiiily 
Dispaslojire,  ta.  1.  to  unfèller  a bórse 
Dispéndere,  va.  3.  irr.  to  spend,  v.  Spènderà' 
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Di«péodio«  mi.  «xpènie,  eost,  cotti 
Diipeodioiainéole,  nriv.  eipeotÌTety 
Diipeodióio,  >a,  adj.  cipèniÌTe,  cftstlT 
Dispfoditóre,  $m.  ipèndtbrifl.  t.  Spenditòre 
Dìip^noàto  -a.  adj.  frathcrlcss,  r.  Spenn&to 
Diipéota,  ff.  diitribótion , tbàring  , pirica 
piotry  f làrdcr;  dispcosÀtion , diipèoio, 
pernuisÌDD,  Itronre,  diipònsary,  stòrc 
DispfDsàbile,  adj.  dispòniablo 
Dt«pfn.«agì6ne.  ff  | diitrìbùtinn , pìnlry  , 
Diipcosaméolo.  mi.  i dispeosàlion,  liceoce 
Dispcosàoto.  swf.  a dispènter,  diitribulor 
Dispentàre,  i o.  i.  to  app6rlion,  thare«  bestóv, 
dispènse , dispènse  witb  ; per  lo  cbe  mi  di- 
spenso ora  ili  parlàrno  pii)  a lungo , for 
irfaich  réason  I (dispense  trìlh)  decUne 
spéaking  of  ìt  àny  mòre  at  prèsent 
IMspens&tlTo,  -a,  adj.  dispènsalÌTe , grhntiog 
diipensitioQ 

Dispensilo,  -a,  adj.  distributed,  exèmpted 
Dispensatèire,  $m.  diipènser,  dislribuler 
Dispentaxióne.  af.  dispensàtion,  Ucence 
Diipeniièra,  ff.  hoìise-kéepcr,  proTfder 
Ibspeosièfo,  sm.  biiller,  steward,  purTÒTor 
DiipèDlo,  -a.  arij.  cxUngnished,  t.  Spénto 
Diipèp^ia,  tf.  (rhed.)  a dyspépsv,  dyspèpsia, 
bai!  ditèstion 

Disperibile  , orfy  irrelrièTabìe , detpuired  of 
Diipengiòoe,  sf.  t.  Disperaiiono 
Dìjperànlf.  ndj.  affllcliTe,  priéTous  , hòpeicss 
Diiperire,  ron.  2.  to  deprlte  of  bope , lése 
ofle's  pilience;  disperirsi,  mrf.  lo  despàir 
of,  iiespònd,  becòme  disheàrlened 
Disperataménte,  odv.  dèspcrately,  màdiy 
Difpff,»iéitt,  nf.  despàir,  Disperarióne 
Disperilo , -a  . adj.  dèsperalc  , hòpeless;  un 
disperilo,  «m.  one  drìvon  to  distràclion  or 
desperiiion,  a dcsperale  fóol-hirdy  féllow, 
» pooT  néedy  rèckiess  wreich;  da  disperato 
odt.  erp.  like  a màdman 
Disperaiiòne,  sf.  despiir,  dcsperition,  dis- 
UicUoo , rèckieasncss  ; darsi  alla  dispera^ 
tiòne,  (0  gire  one's  solf  tip  to  despàir 
Dfspèrdere,  iyi.  2.  lo  dissipate  , ^quinder , 
wisie,  disperse,  scalter,  ró^t,  roiscirry 
Disperdiménto,  sm.  dispèrsion,  wàslo  , rOin 
Ibsperdiiaménte,  adv.  dispèrsedly 
Diiperdilóre,  jm.  a deslrcyer,  wiiter  (nuìl 
Ibipér.ere.  rvi.  2.  irr.  lo  dispèrse,  sc.Mter, 
Disperiimènlo,  sm.  scittering.  rtìin,  róùl 
D»spergllóre,  sm.  deslriyer , ritager  , wister 
Dispersaroèolc,  adv.  dispèrsediy 
Diipersè,  adv.  (nnt.  for  di  per  tè),  alóne;  Io 
fece  di  per  sè,  he  did  il  by  bimsèlf 
‘DispenióDe,  sf.  dispèrsion,  disiràclion 
D»sp’érso,.a.  adj.  dispèrsed,  wisied,  róùted 
wpèso.  adj.  spenl,  t.  Speso 
^Pollibile,  adj.  dèspicable 
wipeuiecio^  sm.  a spiteful  Insnll,  affrònt 
‘^‘peUire,  Ita.  f.  to  dcspfse:  dispettirsi , lo 
frel,  be  fèxed 

wipeiuio,.»^  adj.  desplied,  spiled,  rèied 


DispettéTole.  adj.  dèipieable.  t.  SpregCTOle 
DispettiTiménte,  adv.  conlèmptuonsly 
Dispétto,  tm.  affrònt, invldiousness,  contèmpi, 
scóro;  aTóre  in  dispéllo,  to  despfso  , con- 
tèmo;  lo  farò  a Tostro  dispéllo  (màrcio 
dispéllo),  r 1!  dà  il  in  spile  of  yoù 
— -a,  adj,  {f.etfer  spregialo)  dcspfsed,  Tfle 
Dispetlosaménie.  adv.  spitefully,  àngrily 
Dispettóso,  a,  orfj.  spiteful,  malicioiis.  vile 
Dispetlosùno,-a«  ndj.  sòmewhat  spllcful 
Dispiacènte,  ndj.  diiplèasing,  sòrry 
Dispiacénia.  -èrnia,  sf.  displèasnre,  sòrrow 
Dispiacére,  tv».  1.  irr.  to  displéaso , disgiist  ; 

me  ne  dispiàce,  I am  sòrry  for  it 
Dispiacéro , dispiaciménto,  sw.  displèasure, 
griéf,  afflìction 

Dispiacévole,  adj.  unplèasanl,  pàinfuì 
nispiacevoléria,  sf.  displèasure,  vexàtion 
Dispiacevolménte,  adv.  disagréeably 
Di5piaciùlo,-a,  ndj.  displèased,  àngry.vèxed 
Dispianàre,  ro.  1.  to  lày,  slrelch  or  sprèad 
òùt  on  thè  groTind,  fi>t.  lo  explàin  : dlspìa- 
nàrsi,  to  He  down  flat  on  thè  groDnd 
Dispianàto, -a,  ndj.  explàined,  laid  d«»wn 
Dispianlàre,  fo.  t.  to  Tool  óTil,  v.  Spiantare 
Dispiccàre,  ro.  1.  to  leàr,  plUck  up,  pulì  up 
Dispicciàre,  ra.  l.  to  despàich,  èxpcdlle 
Dispiegàre,  l'o.  1.  to  explàin,  displày,  sprèad 
Dispiegàrsi,  vrf.  lo  cipònd,  dilàte.  O.tnt. 
Displetànta,  sf.  {ani  ) cn’ielty,  inlmmànily 
Dispietatamònte,  adv.  crùelly,  with*uil  pity 
Dispiolàto,-a,  adj.  immérciful,  ròlhless 
Displgnere,  wi.  2.  irr.  v.  Scancellàre 
Disputo,  sm.  (rmf.)  r.  Dispetto 
Displicéon,  sf.  v.  Dispiacenxa 
Dispodeslàre , ta.  i.  to  deprivo  of  (^wer; 

dispodestàrsi,  vrf.  to  resign  one's  power 
Oispogliàro,  IVI.  i.  to  strip,  v.  Spogliàre 
Dispolpàre,  tvi.  i.  v.  Spolpàre 
Disponente,  smf.  dispóser  (pòsal 

Disponibile,  dispòsabte , sùbjecl  lo  dii- 
Disponiménlo,  sm.  disposHion,  órder,  tank 
Diiponìtivo, -a,  ori/,  pertàining  to  dispòsal: 
ihal  implies  dispòsal 
Disponilòro,  ^m.  dispóser,  règulàlor 
Dispontaneaménte,  adv.  v.  Spontaneamente 
Dispopolàre,  ivi.  1.  to  unpéople,  v.  Sp^^olare 
Dispopolatóre,  sm.  depòpulàlor,  dcslrtyer 
Dispórre,  va  2.  irr.  lo  dispóse,  prepàre,  set 
in  órder  , persuàde,  engàge  one  to  dò;  to 
dispóse  of;  dispórsi , lo  prepàre  one's  self, 
retólve,  detèrmine 

Disposaménto,  sm.  belróthiog,  v.  Sposamento 
Disposàre,  tvi.  1.  v.  Sposare 
Disposillvo,>a,  adj.  implying  dispòsal;  (Mio) 
enàcting  ;dìspcsillvo,  sm.  recital  {ofdeeds): 
il  dispositivo  del  Decreto,  thè  enàcting  pàrt 
of  tbe  Dccréo 

Dispositóre.  sm.  dispóser,  ròler,  gòvcrnor 
Dispotizìóne,  sf.  disposUion.  mind,  iniènt 
Dìspossestàre,  m.  i.  to  dispossèss,  disséiza 
Dispósta,  sf.  (nnf.)  t.  Disposizióne 
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Dìipotlaménte,  adv.  viih  órder,  m^lbod 
Dispostém,  rèadinoss,  agilily,  beaùly 
Dispòklo, -a  , adj.  dispósed  » iocHoed  » fli , 
aJàptcd,  Dlmblo;  egli  dod  è dispósto  a 
veoiro,  ho  doo’t  feet  incllDod  lo  còme;  ben 
disposto  del  corpo,  Uibo.  ^gile,  well  made; 
dispósto,  beo  dispósto,  sveli  dispósed  tó- 
wards,  frièndly  _ 

Dispolestire,  ea.  i.  to  deprive  of  power,  lo 
divèst  of  digoity  or  òftìce 
Dispoticaménte,  adv.  despòtically 
Dispòtico, -a,  adj.  despòlicaK  àbsoluto 
Dispotismo,  sin.  àbsoluto  power,  dóspolism 
Dispoto,  s/n.  déspot,  àbsolute  prince  , màster 
Dispregàre,  ta.  I.  lo  oeglècl  lo  pray,  to  hàve 
DO  niind  lo  pray 

Dispregévole,  adj.  dèspicable,  coolèmplible 
Dispregevolménte  , adv.  disUàiniully , slight- 
ingly 

Dispregiàbile,  adj.  déspicable,  conlòmpiibte 
Dispiegiaméuto,  s/n.dispregiànsa,  contèmpi 
Dispregiànte,  disprewànle,  udj.  uisdàinful 
Dispregiàre,  va.  I.  to  despise,  undervàlue 
Dispregiativo, -a,  a ij.  implying  contèmpi 
Dispregialo,  -a,  adj  Jespised,  coulèmited 
Dispregiatore, -irice,  smf.  despisor,  icòrner 
Disprègio,  dispreizamènto,  sm.  conlèinpt 
Dispregoàre,  va.  l.  v.  Spregnare 
Uispretxabile,  adj.  aéspicable,  coniémptible 
Dispreszautcmcule,  adv.  v.  Uispregevolineule 
Dispreiiàre,  va.  4.  lo  despise,  undervàlue 
Dispreiialivo,  a,  adj.  wòrlhy  of  coolòiupt 
DispremlOre,  -ilice,  xmf.  coniemner,  scòrner 
Disprezzevole,  adj.  despicable,  coulouiplible 
Disprezzevulméute,  o«fr.  disdàinlully 
Disprèzzo,  sm.  cuulèmpl,  scdrn,  disdàin 
Disprigionare,  va.  I.  lo  frée  from  prisun 
Disproporzionàre,  tu.  4.  lo  dispropurliuo 
Disproporziunato,  -a,  adj.  disproporlionato 
Disproporzione,  $f.  dispropOrlloo  ^leully 
Disprovcdulauiente,  a(ie.  unawàret,  ioadvèr- 
Disprovedùlo, -a,  adj.  unpruvided,  dèstitule 
Disprunàre,  ta.  i.  to  cùt  awày  ibòrns,  briers 
Dispumàto,  -a,  adj.  fròtby,  v.  Schiumàto 
Dispùro,-a,  adj.  impùro,  iinroòdest 
Disputa,  dispuUziòne,  sf.  dispute,  debàte, 
discùssioD,  slrife 

Disputàbile,  adj.  disputable,  conlrovèrtiblc 
Disputabilità,*^,  conièstableness,  possibilily 
of  béing  dispùted,  debàied 
Dìsputaménlo,  sm.disputazióno,  f.  dispuLàliun. 
Disputante,  smf.  disputant 
Disputàro,  ta.  1.  to  dispute,  contèsi,  debàte; 
disputar  dell' ombra  deli'  asino  , to  dispute 
abdùt  iriflcs 

Disputativo, -a,  adj.  dìspiitatìvo  , disputable 
Disputàto,  a,  adj.  dispóled,  conlrovérled 
Disputatóre, -Irice,  sinf  àrguer,  réasoncr 
Disquisizióne,  sf  disquisition,  inquiry 
Diiradicàre,  t'a.  1.  to  róot  uut,  eràdicato 
Disragionàto,  a,  adj.  t.  Irragiouévole 
Disragióoe,*/’.  (ani.]  vani  ofsense,  fòolisbncss 
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Disredàre,  ta.  1.  (ani.)  ▼.  Diseredare 
DisrogolaUméole , adv.  willumt  moderàlioa 
Disregolàlo,-a,  a<ij.  disórderly,  unrùly 
Disrómpere,  ta.  3.  irr.  \.po.)\o  breàk  off,pirt 
Uisruvidire,  va.  3.  lo  riib  oiT  tbo  rùst,  pòLUh 
Dissagràre,  ta.  1.  to  profàne,  dèsecràto 
Uissagràto,  a,  adj.  profàocJ,  pollùtcd 
Dissalàrc,  ta.  1.  to  frèshen  sili  méat,  eie. 
Oissanguàre,  iPeUer  disaoguàre\  ta.  1.  to  Ut 
an  execssive  quàotity  of  blood , to  isake 
àlmost  blóodless 

Dissapito,  a,  adj.  insìpid,  làsteless,  fiat 
Dissapóre,  sin.  bréach  offrièodsbi  p and  Cinion, 
dìfference,  variance,  disagrèetnenl , contèa- 
liun,  discurd  t^iosipid 

Dissaporito,  dissaporòso,  a , adj.  unsàvory, 
Disselvalicbiro , ta.  3.  to  reciàim  from  a sàv- 
agu  state  ; lo  lill,  cìilUrate  ; to  civiiize 
Disseininàre,  ta  1.  lo  dissèmioale,  sprèad 
Disseminàlo,-a,  adj.  sprèad,  pùblished 
Disseoiinatòre,  im.  dUsominàlor,  sprèader 
Dissemioazióne.  sf  pùblisbÌDg.  sprèadiog 
Disseusióno,  sf  dissèusion,  Jiscord,  slrifo 
Dissenteria,  sf  v.  Diseuleria 
Ui&seutiro,  nt.  5.  lo  dissenta  disagrée  , dlilor 
Disseuziónlo,  udj.  dissèutieol 
Dissepulire,  va.  3.  lo  disintcr,  to  take  of 
a grave,  or  óùt  of  Iho  éarth 
Diséerràre,  t'a.  1.  to  ópen,  unclóse,  unlòck 
Disserralo,  -a,  udj.  ópened,  unlòcked 
DisserUlòrio, -a  , ad;.  perUining  lo  distcr- 
tàtion 

Dissertazióne,  sf  disscrtàlioo,  discóurse 
Disservigio, -ilio,  sm.  aa  ili  òfOco,  disse r vice 
Disserviro,  ta.  3.  lo  dUsèrve,  bàrio,  luj  uro 
Disservito,-a,  uilj.  ili  sèrved,  iujuied 
Dissestare,  ta.  lo  deràngo,  disórder 
Dissèsto,  sm.  dcràngeinent,  disórder 
Uissetàre,  disselàrsi,  vn.  1.  to  qucncb  ^tbirit) 
Dissettore,  tm.  a dissòctor,  sùrgeou 
Dissezióne,  sf  dissècUon,  iaclsioa 
Dissidènte,  adj.  dissident,  dissèoling,  dissèn- 
tieni;  smf.  a dissident  or  dissèoter  , ooe 
wbo  sèparales  from  tbe  eslàbiisbed  churdi 
Dissidio,  im.  dissòQsion,  conlèolion  , dtscord  , 
strifo,  quàrrel 

Dissigiilàrc  , ta.*l.  to  breàk  tbo  séal , uoséat 
Dissitlabo,  sm.  dusyliabe 
Dissimigliànte,  adj.  dissimilar,  different 
Dissimigliànza,  sf  unlikenrss,  diiferenco 
Dissimigliàre,  vn.  t.  lo  difTer,  be  uoliko 
Dissimile,  dissimiglièvoie,  adj.  unliko 
DissimilitùJine,  sf  uolikenoss  dispurity 
Dissimulàre,ta.  1.  lodissèiuble.clòak,  concéat, 
disguisc,lo  prcUmd  thal  lubewbicbts  oot;. 
ebi  non  sa  dissimulàrc , non  sa  regnàre, 
jìrov.  cxp.  wbo  knows  oot  bow  to  disseinble, 
knons  oot  bow  to  reign 
Dissimulataméote,  a//t.  dissómblin  gly  , wilh 
dissimulàtioo 

DÌ8Simulàto,a,a7/.dis5èmblcd,fdigDed,cràfly» 

àrtful 
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DUiiBob(6re,-trCc«.  imf.  diitòmblar 
DiwimglaiiÓDe,  sf.  dissimaUtioD^diuòmbliog, 
/iife  pretèoca 

Dissipibile,  adj.  tbal  may  be  disaipated  » dii • 
sipabla 

DiitipablHlà,  sf.  possibUity  ofbéiog  disaìpà- 
ted,  scittered  , dispòrsed,  «isied 
Distipaméolo,  «m.  distipàtioo,  wàstÌDg 
Diiiipire,P(i.  i.  to  di8sìpila,dispòrse,squànder 
Dit5ipilo,*a,  <idj,  diasipited,  dispèrsed»  squap- 
dered 

DiMipatóra,‘trica,  tmf.  squdndercr,  wàstcr 
Diuiparìóno  , sf,  dissipàtioa  , prodigàlity» 
idi  te 

Diiiipiio,-a,  ndj.  insìpidi  tisleless,  fiat 
bissodàra.  l'a.  I.  to  breàk  up,  pidbgli , till 
Pùsollccitùdino»  tf.  slównesSi  laiiness 
Ditsoìòbife,  adj.  d)Ssoliiblei  dissòlvablo 
tbisolobitài  sf,  diasoliibility  I dissòivableoess 
DiiioloUméato,  adv.  dissolulcly  , loosely 
Diuoliiléiia,  sf  disórderly  cùnduct,  encòss 
IksiolQtiTo,  a,  ad),  dissòlventi  dissòlvjng 
Diiiolùla,  -a,  adj.  dissolute  , disórdcriy , de- 
Hucbed;  disiòIvcJ,  roèlled,lìquefkd,rQsed 
Disiolaziòoe,  sf.  dissolùlioo,  solution 
Dissohcale,  adj.  dissòlventi  dissòlving 
OisidlTir«|  l'o,  ù.  irr.  (po.)  to  dissòlve 
Diisoltiiòre,  trj'ce,  smf.  dissòlver,  tbat  wbich 
dissòires  or  baa  ibe  p^wer  of  dissòlving 
DisioBijliàntei  adj.  unlike.  dllTerent 
DiisoDi|liània,  ssf  dispàrily,  unllkeness 
Dù$omi|liirC|  vn.  1.  to  be  dltTcrent,  uoliko 
DisjoDàQte,  odj.  dlssonant , discòrdaot 
Dissoiiiaza,  sf.  dlssoDance,  jlrriog 
OiisoDire,  t’M.  1.  to  sii^nd  unbarmòo  iously  , 
tabe  dlssonaoi,  discdrJaril;  lo  disagrée 
bissoQuirsi,  trf.  to  a màke 
DissoiUrraroéntOi  sui.  eihumàlioo,  thè  disio* 
lèrriog  of  a córpse;  ilio  digging  up  of  òny 
tbiog  buried 

Oiisolierràre,  ta.  1.  to  disinlèr^  unbìiry 
OiisovTeQlre,  tu.  3.  lo  forget 
biisoadére,  va.  “2.  irr.  to  dissuade,  divcrt 
tHisqasìóoo  I sf.  dissuàsion  , cònlrary  advice 
tHssuaslvOi  a, o//^.  dissuasive;  tèndìDg  todis- 
ioide 

DitiuitOi  *a.  adj.  dissuideJ,  divérted  from 
Ibiiuasóre,  tm.  disiuàder,  debòrter 
biiioaiòrio,  a,  adj.  dissuistvo,  dehòrtatorj 
Diiiuelùdioei  sf.  disùse,  viol  of  pràclico 
Oiiiuggeilire.  ya.  to  unseal,  breik  thè  séal 
bitiaccaménto,  sizt.  dctòcbtng  , dctlichmonl 
f^stvcciou,  sf  thè  uotyiog,  disengàging 
iHsiaccire,  va.  1.  lo  pulì  or  vrest  awày  , de- 
tàcb;  to  separato I pdrt  disunito;  distac- 
cirsi,  to  pirt,  to  dotacb  ooe’s  self 
l^iilaceatùra,  sf.  Ibo  detàcbing,  sèpariting 
DisUcco,  sm.  thè  itite  of  béiog  delàcbed  or 
s^paràied,  diseogigeoieDt,  alieoilioo 
^sta|liire,  va.  \.  to  cut  aiìmder  , iotersèct 
^sls|lutóra,  sf.  sèparàlion,  divìsioo,  out 
^ùliais,  arf/.  distant,  remòte,  fàr  oflT 


DUlaaia,*inaia,  sf.  dlstaoce,  ip&ee 
Distire,  rn.  1.  irr.  to  be  dUUot , fir  off 
Distasàre,  va.  1.  to  uostòp 
Dislemperaménto,  sm.  dissòlving,  dilùling 
Dislemperire,  va.  1.  v.  Stemperàro 
Distemperinxa,  sf.  v.  Stemperaméolo,  iotonv- 
perinta 

Ditléndere,  t*o.  9.  irr.  lo  eiteod,  slrètch  , liy 
d'iwD,  lày  ópen;  distèndersi;  to  dwcll  or 
enldrge  upòo  (a  subjectl,  to  unbéDd 
DistendiméDlo,  sm.  exténiion,  dislÒDiioo 
Disteoditóre,  -trice,  smf.  eitèoder,  slrètoher 
Disleoditùra,  sf  dislèntioD,  v.  DistensioDO 
Distenebrire,  i'<i.  i.  to  cléar  up,  S^in. 
Dislenére,  tvi.  9.  irr.  to  retiio,  detàin,  stop 
OistenimiDlo,  sm.  detèntiori,  restràint 
Distensiòne,  sf.  dislènlion,  expinsioQ 
Dislenùto,  a,  adj.  dolàined,  hindered 
Dislerminire,  va.  1.  to  estèrmioale,  destri 
Disterrire,  va.  1.  v.  lùsiliare 
Distésa,  sf.  expÒDsion,  stretebiog 
Distésa  (alla,  a),a:^/o.  rxp.  atiàrge,  diffùscdly 
Dislesamcnle,  adv.  diffùsediy,  widely 
Distéso, -a,  adj.  sprèad,  vrlde,  long,  unbònt 
Disléssere,  va.  9.  to  uowéave,  v.  Stèssere 
Distico,  sm.  (l'eM.)  dlstich,  couplet  of  Koes 
Distillaroéolo,  sm.  distiilitioo,  distilling 
Distill&ote,  sm.  a distiller 
Dislillire,  V(  it.  I.  to  distil,  drop,  infuso 
DìsiillalòjOi  sm.  a stili,  alèmbick,  dislillory 
Distillatóre,  sm.  a dìsUllcr 
Distillatòrio,  sm.  a stili,  alèmbic  ; ac/y.  m.  dis- 
tillaiory,  ùsed  for  distilling 
Dislìllazigno,  sf.  disUllitioD,  dròpping 
Distinguere,  ta.  9.  irr.  to  disUnguisb,  to  p&rt, 
divide,  exiiuine;  distinguersi,  lo  dislin* 
guish 

Distinguibile,  adj.  dislìnguisbable  (ooe’s  self 
Distinguiménto,  sm.  v.  DìsUozìòdo 
DisUnguilóre, -trice,  smf.  distinguisber 
Dislino,  sui.  (ani.)  dèsliny,  fàle,  v.  Doslino 
Dislintaméote,  adv.  distlDctly,  cléarly 
Distintiva,  sf  v.  Diitioziona 
Disliotivo,-a,  adj.  distinctive;  U distiolivo., 
sm.  Ibe  disllnguiibiog  màrk  or  sigo,  thè 
characlerUtic 

Distinto,  *a,  adj.  disllnguislied,  distinct,  cléar 
Disliniióne,  tf.  dislinction,  dUTcrence 
Distirpàre,  uo.  1.  k>  estirpate,  v.  Estirpare 
DistivalÀre,  ra.  1.  to  lake  off  one's  booti 
Dìstivàre,  va.  to  unslów  thè  bóld  (ira) 
Distògliere, iHi.  9.  irr.  todissuide,  divèrtfrooi 
DiilogUtuéolo,  stn.  thè  divèrting  from 
Distoglilóre, -trice,  smf.  dissuàder 
Distòlto,  -a,  adj.  làken  awiy,  dlvèrled  from 
Distonàre,  un.  i.  to  be  or  sing  out  of  lune 
Distóreere,  va.  9.  irr.  lo  twist,  v.  Storcere 
Distornaméoto,  sm.  bindorance,  divèrsioD 
Dislorn&re,  va.  A.  lo  tiirn  awày,  tbrn  from 
Oislòrre,  va.  9,  irr.  to  dUsuàde,  divèrt  from 
Distòrto, -a,  adj.  dlstòrled,  cròoked,  unjìist 
Distràere,  diitràggere,  va.  9.  irr.  Distrirre 
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Dì  Strafóro,  adv.  erp.  by  stéallh,  pHrately, 
•écrelly,  clósely 

Distrarre,  ra,  % irr.  lo  distraci,  diròrt  from, 
turn  asiJe  from  ; diilràrsi  , to  dirórl  one’* 
nioii  from,  bettùiio  one's  sàdnest 
DistraUire,  f<i.  i.  lo  maltrèat  , ill-iréal , lo 
tréat  or  ùie  ili 

Distratlfro,  -a,  adj.  distràcUre  . càusiop  dis- 
tràclion,  àbsence 

Dislràllo,  -a,  adj.  dìstrikcted,  àbsent 
Dislrazlòne,>y.  disiràctioD,  hbsencp 
DUtréUa.z/^.  distrèis,  ttr&itened  cìrcnmstaDces 
DistreUaméoto,  odv.  rlgorously,  sevérely 
Disiroiiózia,  $f.  rìiror,  sevèrily  , hirdnes* 
Dislrétto,  *m.  dìslrict.  lèrrilory,  Circuit 
prèssed,  pinchcd,  limiled 
Dislrettuàlc,  adj.  of  (he  districi 
Distribuiménto  sm.  distribùtion , pòriion 
Distribuire,  t>a.  3.  lo  distrlbule,  dlrido,  rànfre 
Dstribuito,  a,  aij.  distribuled  , divided 
Distributóre,  .tm.  distributor,  dirider 
pistribuliTaméole,  ndv.  distribiitiTely 
Di8lribulÌTo,  -a,  adj.  distributÌTe 
pislribùto,  -a,  adj.  distributed,  dèall  óGt 
Distribuióro,  -Iriee,  smf.  diitribiiter 
pistribuzioDcélla,  sf.  & smàll  distribùtioo 
pislribiiiióno,  */T  distribùtioo,  pórtlon 
DisirijrAro,  fa.  i.  to  disentKngle,  disintricale, 
Hnràrel,  unfóld,  explàio  ; dislrigàrsi,  to  dis- 
t^ntànglo  one‘s  self,  to  pel  rid  of 
Dìstripnere.  -inpere.  va.  2.  irr.  to  bind  dòse, 
wrinp  hird,  squéeze,  plnch;  to  encòmpass, 
Dóld;  èsser  distrétto  di  Tettoraglia  , to  be 
slràjlened  for  proslsioni;  dislréUi^di  paùra, 
}o  a preàt  fripht 

pistripniméDio,  -npiménto.  sm.  thè  lyinp  dòse 
pisirofo,  sm.  (rrrf.)  a sonp  of  Isró  stAnias 
pistrùppere,  ivi,  2.  irr.  lo  destr^,  meli 
pistruppiménlo,  sm.  deslrliclion,  rfiio 
piiiruppiiiro,  -a.  adj.  deslrUctire,  vàsieful 
iJislriippii5re,-trice,  smf.  desircyer,  wàsier 
pisirultiraméDle,  adv.  destrìiclirely 
pi8lruUfTo,-a,  adj.  destriiclÌTe.  rftinous 
|•tróUo,-a,  adj.  destr^ed,  wàiled,  dissòired 
p»trullóre,  sm.  a deslr^er 
Distruiióno,  sf  deslrùclion,  sràste.  rflin 
pisturàro,  va.  t.  to  unstòp.  uocórk , ópen 
Disiurbaméolo  , sm.  disturbànza , f.  (roùblc  , 
djslùrbaoco,  disórder,  perlurbktion 
Disturbàre,  tv?,  l.  io  distùrb,  dispUce,  vei 
Disturbatóre, -trice,  smf.  a distlirber,  vèter 
pislùrtw.  Sin.  diilùrbance,  Iroiible,  anxfely 
Disuadère,  va.  2 irr.  to  dlssuàde,  t.  Dissua- 
dere 

pisiiMiÓne,  sf  dissuAsion,  r.  Dissnasiono 
piiuàso,  -a,  adj.  dissoAded,  r.  Dissuaso 
isuasório.  a,  adj.  dissuàsire,  t.  Dissuasorio 
i^isubbidème.-idDie,  adj.  disobédient.  r.  Dis- 
obbediente 

DisubbiJientcméntc  , ndv.  diMbédicnlly  , t. 

Disobbedieotemenle  (obbedienta 

Di8ubbidióoia,-énzia,  sf  disobédience,  r.  Dis- 


Disubbìdire,  \'a.  S.  to  disobéj,  transgróss,  r. 
Disobbedirc 

Disudire,  tm.  3.  to  séetn  not  to  béar 
DisuptiapliAnza,  sf.  disp.\rily,  inequality 
Disupuàle,  adj.  uncqual,  dilTcrent,  unèreo 
Disupualit.0,  'Ate,  -Ade,  sf  r.  DisupuapliaDza. 
Disupualmónte,  ndv.  unéqually.  unévenly 
DisumanAre,  ra.  i.  to  divèst  of  humAoily 
DisumanArti,  n/  to  próv  tnbùman,  cróci 
DìsnmanAlo.disuroàno,  -a.  adj.  iohùman,  crOel 
Disumazióne,  sf  ezhumAtion 
Disunibile.  adj.  dirisìble.  sèparabte 
Disunióne,  sf  disùnion,  discord,  dirision 
Disunire,  fa.  3.  to  disunite,  sòparate,  dirfde 
Disunitaménle,  a^r.  sèparably,  distinctiy 
Disùnlo,  -a,  adj.  lèan,  thin,  nnpròGlable 
Disùria,  sf  {med.)  dysury,  paio  and  diffìcal- 
ty  in  discliArpinp  (he  tirine 
DisusAnza,  sf.  disuso,  dósuctude 
DisusAro,  ra.  t.  to  dìsóse,  disaccìistom 
Disusalamónte,  ar/f.  unùsually,  apainst  eiistom 
DisusAlo,  -a,  adj.  disùsej,  unùsual,  òbsolet« 
Disuso.  SOT,  cessAlion  of  cìistom 
DisiililAccìo , -a.  adj.  ( afprrsnns  ) , pood  for 
nòlhinp,  lAzy,  sitly,  Ankward 
Disùtile,  adj.  ùscless,  Anssrorinp  no  pùrpoie 
DisutilitA,  -Ade,  -Ale,*/’,  ósclessness, inulilily 
Disutilménte.  adv.  ùsolessly,  in  vAin 
Disùlnle,  adj.  (ani.)  y.  Disutile 
Disvalènle,  adj.  «órlhless,  of  little  TÓIue 
Disvalóre,  ivm.  2,  irr.  to  pròjudicc,  hùrt 
Disvalóre,  sm.  iréakness.  liltlo  tAltie,  domórit 
Disvantàppio,  sm.  disadvànlape,  pròjudice 
Disrariaméoto,  sm.  variAtion,  dliTerence 
DisrariAre,  ra.  1.  to  dlffer.  vAry,  t»o  diiTerent 
Disvàrio,  sm.  variàtion  , rìlrèrsity  , difference 
Disvedórc,  t*tt.  i.  to  neplèct,  overlóok 
DisvepIiAre,  tvi.  i.  to  awako,  roùic,  sllr  up 
Disvépliorc,  disvéllere,  ra.  2.  irr.  to  plùck  up 
Disvolaroénto,  sm.  unvèilinp.  disróveriop 
DisvelAre.  t*a.  t.  to  unvèi!  uncòvor,  disclóse 
Disvelalóro,  sm.  revéaler.  discóverer 
DisTÓllere,  va.  2.  t.  Svèllere 
Disvenire,  fu.  3.  lo  fàint,  t.  Stcnire 
Disventùra,  sf  ilMuck,  v.  Sventura 
Disvonturàlo,  -a,  adj.  unliicky,  t.  Sventurato 
DIsverpinAro  , va.  1.  lo  defilé,  v.  Sverpinare 
Disvèrro,  fo  2.  iir.  to  plùck  «p,  y.  SYóIlere 
Disvestire,  ra.  3.  lo  nndróss,  v.  Svestire 
DIsvezràre,  ta.  i.  to disaccùslom, disùse, rréan 
Disviaroénto,  sm.  a wànderìDp,  stràying,  de* 
viàtion.  póinp  ont  of  Iho  rrAy 
Disviare,  ivi.  1.  to  misléad,  léad  aslrày 
DiiviArsi,  trf  i.  lo  strAy,  déviale,  forsàke 
Disviataménte.  a//f.  in  a dévious  mànner 
DisviAln,  -a,  adj.  mislòd  6ùt  of  thè  righi  wAy 
Disviatóre,  -trice,  smf.  mìsièader,  sedùcer 
DisviluppArc,  fo.  1.  to  unràYel,  unfóld,  clèar 
Disvisceràrc,  ivi.  1.  to  eviscerate,  v.  Svisceràra 
DisvitchiAre,  va.  i.  to  set  free  from  bird  lime, 
to  disentàngle  (bùsioesi 

DisvischiArsi  , trf.  1.  to  gel  rid  of  a scùiry 
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t>ifTìtif«hiire  , t'fì.  1.  to  uBtwltt.  untwfno 
OisTioire,  wn.  1.  lo  corrèct,  refórm,  pùrify 
fHsfiiiirti,  rrf.  1.  to  gel  cured  ofone’s  rices 
Difrofliito,  -a.  adj.  t.  Srogliato 
WiTolére,  evi.  2.  irr.  lo  refùso.  decìloe»  rejèct 
Diifólfere,  diiTÓgliero.  ivi.  2.  irr.  lo  UDfòld 
OiiToiliàre,  ro.  l.  t.  $Tog1iàre 
WkùUo,  -a,  adj.  èxtricited,  frée,  disengàged 
Dilile,  in.  thimbìe,  fingoratàll 
Di  tinto  in  Unto,  adv.  exp.  from  Ifme.lotfmo 
Ditf,  im.  {myth.)  thè  god  of  thè  ioròrnal  ré- 
rioni;  bei)  (pii 

Ditèllo,  fin.  {pi.  ditèlla  or  ditèllo, /"Olbe  4rm- 
fttMére,  co.  2.  irr.  toontertàio,  amùsc.gtop, 
è«t4io.  arresi,  confine,  ibut  up 
DilenUóre,  -irico  , smf.  amùscr  , delàiner, 
^héedler 

Ktecùlo. -3,  adj.  detiined,  conffned 
Diiinmbeggiire,  VII.  I.  (cera.)  lo  wnìo  dUhy- 
raiLbs 

Ditirimbieo,  -a,  ndj.  (vers.)  dilhyrJinibic 
Dilirimbo,  tm.  dilhtramb,  song  io  Dàcchiii 
Dito.fw.  (p/ur.  dita,  f.)i  {of  thè  hnttd)  fin- 
rer;  {nf  thè  fìot')  tóe;  (i/ieo#i/rr)  finger;  — 
gtiiio,  {nf  thè  hand)  thnmb  • — Indico,  Iho 
forr-noger;  — mèdio,  middle  ftnger;  — 
annolire.  ring -finger : — mignolo,  Hlllo 
*'£i;pf;  il  dito  di  Dio,  thè  finger,  or  band 
ofiJed.roDtAre  in  sulle  dita,  lo  coTlnl  wilh 
ODe I fiogers;  fkrsi  scricccfaiolàre  le  dita, 
lo  crack  one's  Tingers;  darsi  del  dito  nel- 
Idcchio  (ylg.),  lo  injure  or  liarm  (none  bui) 
ooei  self;  Icccàrsi  le  dita,  to  lìck  one’i 
nofcrs;  iporcAre  colle  dila,  lo  thùmh; 
^■fdrriìil  dito  di  checché  sia,  (le  bile  one 
Dflgcrs)  lo  repént  a thing;  toccàre  il  cièlo 
wl  dito,  to  atiàin  beyònd  thè  òbjert  of  one’s 
niostràre  imo  a dito,  lo  pomt  al 
one;  arére  una  cosa  su  per  lo  diu.to  h.\ve 
a ihÌDg  al  one’s  fìngerg*  ends  ; legirsela  al 
olle,  lo  retòNe  noi  lo  forgèl;  non  sapére 
J^ole  dita  si  ha  nelle  mani , noi  to  knów 
b(»w  iDkny  béans  make  fire 

sf.  (bof.)  mìishronm,  fìingus 
wlÓDo,  sm.  (mi/s.)  ìDterval  of  Iwd  nótes 
jblnppire.ro.  \ (onf.)  lOTobirlfullj.swlDdle 
wirarre , ivi.  2.  n r.  lo  lake  awiy  , séize 
npAo.  rob 

^ irttto.  rtrfi..  erp.  on  a sìidden,  sùddenlr, 
al  once 

^•razione,  xf.  {nnt.)  delriction,  t.  Detrazione 
« nnciàre.  tvi.  i.  lo  cutolT.  bàsh.  mìnce 
9f.  firm:  la  ditta  Brnwn.RlackeOmp. 
•M  firm  Of  hóTlse  of  Brnwn,  Bl.\ck  and  Co. 
WtUmo,  fin.  dillany 
‘iffe.  IO.  f.  («nf.^  lo  diciate,  y.  Dettare 
m.  {ant.)  T.  Dettalo 
{?  ’^lére.  m.  a dictàlor 
^ atório.  -a.  adj.  dictatórìal 
latnn.  »f,  diciiiorshin 


Ditiòoj 


•f.  dicUlorship 
(onf.)  T.  Dello 


to,  sm  dlpbthoDg 


DiturpAre,  ivi.  i.  to  make  bgly,  disfignre,  adì 
Dì  tutto  pùnto,  odv.  exp.  complélely,  al  all 
p^nls;  armAto  di  lutto  pùnto,  Armed  al  All 
pólnts 

Diurèsi,  xf.  (merf.)diurésis.oxcrésionofùrino 
Diurètico,  -a.  adj  {med.)  dlurétic  ; »m.  a dlu- 
rèlic.  a mèdicino  Ihat  proyókes  ùrine 
DiuroAle,  adj.  diìirnal,  y.  Diurno 
Diurno,  -a,  adj^  dfhrnal , dAily.  quoUdian; 

xm.  dfùrnal,  day-book 
Diulurnatnénlc,  adv.  for  a long  lime 
Diulùrno.  -a,  adj.  diiilùrnal,  lósting,  of  long 
durAlion 

DiiiiurnilA  . Alo  , -Ade , xf.  diuthrnily , lenglh 
of  lime,  long  durAlion 
Diva,  xf.  ipo.)  gòddess,  raìstress 
Diragaméolo,  sm.  a róvìng  abròad,  ràmbling, 
rèaming 

DivagAre,  va.  i.  lo  róvo,  rArable,  w^nder 
Divalfaménlo,  .tm.  descènl,  gùing^'wn 
DivallArc,  ivi.  1.  lo  descènd,  go  down-hill,  lo 
declino 

Ditampàre,  row.  1.  lo  bùrn,  shfne,  blAzo  • 
DivAno,  sm.  diyAn,  cóìincii,  assèmbly 
Di  yanlAggio,  adv.  erp.  exlrémely,  well 
Divariàre,  ivfn.  i.  lo  vAry,  chànge,  dllTer 
Divàrio,  tm.  varfely,  dìITerenco.  ineqnàlily 
Divastaroénto,  sm.  -aiiùne,  xf.  devaslàtion 
Divecchiaménlo,  tm.  gròwing  yoiing  agaio 
Divecebiàre,  con.  1.  to  gròw  yoìing,  rònovàta 
Divedére  (dàre  a),  iv?.  2.  irr.  toleisèe,  lei  per- 
céive , glve  lo  understànd , evìnce , Argue , 
shew,  demònslrate 
Di  vedùta.  adv.  erp.  by  slghl 
Divégliere,  disvéllere,  fo.  2.  irr.  to  root  dùt 
Divèllere,  va.  2.  v.  Svellere 
Divolliménto,  tm.  Ihe  rooliog  ó^t 
Divèllo,  tm.  ploùghed  groùiid 
— -a,  adj.  tórn  up,  upróoted,  grvibbed  op 
Divenire,  vn.  3.  lo  bccòme,  hAppcn,  còme  lo 
pass,  lùrn  óùl  j.  j* 

DivenlAre  , ro«.  to  becóme;  diventar  di 
mille  colóri,  to  chAngc  còler,  blùsh 
Divenuto,  divenlàlo,  -a,  adj.  becómc,  gróvrn 
Divèrbio,  tm.  a làlk,  nCUy  disputo 
Divergènfo,  adj.  divèrgenl,  divérging 
Divergènza,  xf.  divèrgence,  dlvèrgement 
Divèrgere,  tm.  2.  irr.  lo  divèrge 
Di  verità,  dì  véro,  adv.  vxp.  Irùly,  in  Irùlh 
Di  vèrno,  adv.  exp.  iu  ivìnter 
Divérre,  va.  2.  irr.  lo  pòli,  róot  ai.  dtg,  plough 
Diversaménlc,  ar/c.  dìfTerently,  excéssively 
Diversàre  , cn.  1.  (ohI.)  lo  differ , vàry  , be 
dilTercDl  . 

Diversincàre,  ivi.  A.  to  dìvérsify.  vary,  chango 

Diversi Gcazióne,  t/*.  variàiion,  chànge 

Diversióne,  xf.  thè  titrning  aside.  a femt 
(slràtagcm),  dìvèrsion  (amùsement) 
Diversità,  xf.  divèrsily  (pervèrsily) 

Diversivo,  -a,  adj.  divèrlìng,  lènding  to  divèrt; 

sm.  làteral,  side-drAin 
Divèrso,  -a,  adj.  ditTerenl,  unlike  (perverte) 
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DiversArio,  «m.  (antiq.)  ioo,  lòdgÌDg 
Dirértere,  ihi.  *J.  io  divèrt,  t.  Direni  rd 
Dirert/colo,  tm.  digrèMion,  sùblcrfùge 
Dirertiméoto , tm.  dirèrsioo  , pisUme,  ioter- 
riiptioa 

Direriire,  t*a.  3.  to  divàri,  amu50,  diiiuàde, 
iàka  off.tiiro  avày;  divertirai,  to  divàri 
ooe’i  aèlf,  be  divèried  from 
Divertilo,  >a,  adj.  divèried,  diaauàjed 
Divertire,  t^.  3.  to  uDdrési,  divèat,  strip  off 
Divenire,  va.  1.  lo  beai  or  diisl  aòol 
DiveUioo,  tm.  béater  of  %<^oi 
Divezzare,  ra.  I.  to  dtaùse.  «éao  ; divezzerai, 
to  disicdiatom  ooe'a  self,  to  breik  otT  or 
poi  cùred  of  a bàbit 

Divézzo . -a , adJ.  uut  of  practice , diaaccdato- 
med,  wéaoed 

DiviÀre , adj.  1.  to  déviate , go  ostrAy,  digrèsa 
Divìalatuéoto,  adv.  quickly,  io  a biirry 
Diviàlo,  -a.  adj.  quick,  ictive,  drdent 
Divideodo,  tm.  a divideod,  quòta,  alùre 
Dividero,  t'o.  .2.  to  puri,  sèparale,  divido 
Dividévoie,  adj.  divtaible,  ièparabie 
Dividitóre,  'trice,  tmf.  divider,  abàrer 
Divlduo,  -a,  adj.  tbal  niay  bo  divided,  divi* 
sibilo 

DivietaméDlo,  tm.  probibilioo,  v.  Divieto 
Divietàro,  oa.  1.  lo  forbid,  prohibit,  inlerdxt 
DivietasiòDe,  (rml.)  probibilioo,  v.  Divieto 
Divièto,  tm.  prolubitìon,  forbiddiug,  vèto 
Divimire.  I.  {ani.)  x.  Sciorre 
Divimàrai,  vrf.  (aut.)  to  diseotaogle  ODe’aaelf 
Divinile,  adj.  (o»(.)  divine,  v.  Divino 
Divinalménie,  odv.  divioely 
Dìvioamónto,  sin.  divinazióne,  tf.  divinitioo 
Divinàre,  va.  1.  lo  divine,  predici,  foretèll 
Divinatòre,  *trfco,  tmf.  a diviner,  v.  lodovino 
Divincolaoiéulo,  tm.  contòrtion,  l«i»ting 
Diviocolire,  ivi.  1.  to  uolxr.st.  wrilbo,  «resi, 
wriugi  divincoiàrai,  lodiaenlàngle  ooe’a  self 
Oivincolaziòne,  tf.  v.  Divincolamento 
Divioiti , -ite,  -àde , tf.  tbe  Divinity  , tbe 
Godhèad,  a god,  góddCiS 
Divinizziro,  t;a.  I.  to  déify,  adóre,  Idollzo 
Divinizzazióne,  tf.  deificition,  apotbeósia 
Divino,  -a,  adj.  divioe,  bèavonly,  ézcelleol 
Divisa,  tf.  abarc.  vriy,  device,  livery  ; (mi/.) 

ùniforu),  regimènlala 
Diviaaménle,  adv.  aèparatoly,  disliocly 
Diviaameoto,  tm.  parlUioo,  diviaioD,  deviaiog, 
ibòugbt,  design,  próject,  derice 
Oivisire,  t'ii.  1.  lo.triDh,  deacribe,  inrént,  de- 
viae;  to  divide,  òrder.  dirèrsify 
DivisaUménle.  adv.  disUoctly,  by  guesa 
Divisilo,  -a,  adj.  diviacd,  dìangurod,  vÀrie- 
gited,  ilriped 

Divisibile,  adj.  divìsibio,  aèparablo 
Diviaibimi,  -ile,  -àde.  tf.  divivibUity 
Divisióne,  tf.  diviaioD,  diaùnion,  diacord 
Divisivo,  -a,  adj,  divlaible,  aèparible 
Diviso  , tm.  ( ani.  ) tbòught , design  , òrder  , 
pròject 


Diviso,  -a,  atij.  divided,  sèparited,  dUaiUtM 
Divisóre,  im.  divider,  v.  Dividitóre 
Divisòrio,  -a.  adj.  Ibat  has  a dividiog  quali- 
ty;  muro  divisòrio,  a partUioo  %4U 
Di  vista , adv.  erp.  by  sfght  ; lo  conósco  dì 
vista,  I koów  him  by  sigili 
Divizia,  nf.  kfUucoce.  v.  Dovizia 
Divizie,  tf.  rìchei,  wèaltb,  mòney,  pròperty 
Divizióso,  -a,  adj.  òpulenl,  v.  Dovizióso 
Divo,  -a,  a/lj.  (y»o.)  divine,  celèstial 
Divolgaméoto,  tm.  divùlging,  publicition 
Divolgàre,  tm.  i.  to  divùige,  móke  piiblic 
Divolgataménte,  adv.  in  a biàbbing  mànner, 
withriui  coocéalment,  pbbliciy 
Divolgatóro , -trice  , im/.  divùlger , one  vbo 
divùlges  or  revéals 

Divoigazióno , a/*,  dtvìilging,  publicàlion 
Divòlgere,  va.  i.  irr.  {ani.)  lo  róll , vrrap,  v. 
Avvòlgere 

Dì  vólo,  adv,  exp.  at  once,  sbddcniy,  in  pis* 
sing,  by  thè  wày,  by  tbe  bya 
Di  volontà,  di  vòglia,  adv,  ezp.  villingly,  of 
one's  ówn  accòrd 

Divòllo,  divolùto,  -a,  adj.  wrkpped,  rólted  up 
Divoraciià , -tàle  , -tàde  , tf.  (ani.  ) voràcily , 
gliittony 

Divoràgglnc,  divoragióno,  tf.  (on/.)  I voràdty, 
Divoraménto, am.  divorànza, ^.(onf.)  j avórtri 
Divoramónti,  sm.  bràggarl,  bully,  vàporer 
Divorare,  va.  1.  to  devour,  consumo 
Divoralivo,  divorante,  -a,  adj.  devuTìring 
Divoratóre,  -trice,  tmf.  devdbrer,  consùmor 
Divoratùra,  divorazióne,  nf.  (anf.)  devdììring 
Dirorziàre,  r«  1.  lo  divórco  (/n>m),  lo  be 
divòreed  ifrom) 

Divòrzio  , im.  divòrce,  separàtion;  cagióne, 
càusa  di  divòrzio,  divórcer,  persóna  che  fa 
divòrzio,  divórcer;  far  divòrzio, to  divórce, 
to  be  divórced  (from);  avér  fàlto  divòrzio, 
to  hàve  beco  divórced;  domandàre  divòrzio, 
to  sue  for  a divórce  ; oUenóro  divòrzio  , lo 
obtàin  a divórco 

Divoiaméntc,  adv.  devJùtIy,  piously 
Divòto,  -a.  adj.  deviai,  devòted,  atUciied 
Divozioncélla,  tf.  lùkewarm  devótion 
Divozióne,  tf.  devótion,  plety,  altàchmeot 
Divulgàre,  ra.  1.  to  divùige,  màke  pùbiic 
Divùlso,  -a,  adj.  {frvm  divèllere)  tòrn  awày 
Dizionàrio,  tm.  a diclionary 
Dizióne,  tf.  dlclion,  «órd,  districi,  circuii 
\yò,.tf.  (music)  do 
Doàna,  tf  cùstom-hoìise,  v.  Dogàna 
Dóbla,  tf.  pistòle  (coin),  fluùnco 
Doblétto,  sm.  sort  of  cotlon  slulT 
Uoblóne,  sm.  a doubioón 
Dóbio,  im.  («»/.),  dóbio,  -a,  adj.  (ani.)  doiiblo , 
V.  Dóppio 

Doccctta,  tf.  smàll  cònduil , pipe;  tube,  canài 
Dóccia,  tf.  an  òarlben  cónduit,  pipe,  giitter, 
canài,  ive’s  dròpper,  rivulet,  a pìimping, 
a guUgo 

Docciàjo,  tm.  a gùller  màker 
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Docciin,  ni.  1.  to  póur  or  pùmp  dolro  wiler  ; 
dire  II  ddccii,  to  gire  i ibóver  b&th  ; doc* 
dire,  m.  to  drop,  còme  sbuweriag  duwo 
Ooa'utóri,  $f.  etubrocàtiOQ,  póuriog  bjr  drop! 
D(kao,  doecióDo,  un.  èarlhon  còoduit  p/pe 
Oòciie,  aij.  dòcile,  téacbable , IràcUblo 
IXìciliU,  lile,  -lide,»/!  dociliijr,  tràcUbleDosi 
Oocutncolire^  t!a.  1.  todòcumeatifìiroiib  vrilb 
dòcameots 

0KaibéQlo,5>A.dòcumeQt,iostròctioD,  pròcept 
DoJecaèdrico , mij,  m.  (peom.)  dodocabédral , 
c«oitiiÌQg  of  twèlwe  é(]ual  sfdos 
Dodecaedro,  sm.  (yeof/t.)dodecabédrOD,  a règ* 
uJìrsòiid  hàfiog  Iwclwo  équal  basei 
Dc4(Kì|;odo  , jm.  (peom.  ) dodècagoo , a règ- 
uUrpòljgoD  bòviog  Ivelrc  équal  lìdes  and 
iogie« 

D^icéiimo,  -a,  e#i.  aod  adj.  twòlflh 
Dodici,  9dj.  t«èlre 

D^ciQ}|!i,  Hum.  nrlj.  (wòlre  Ib'^u&anJ 
Dodicifii,  $f.  T.  Duziioa 
Dodriote,  sm.  oioe  ÌDcbcs,  thrée  fòurlbs 
D6|i.  »f.  ODO  of  tbtì  slàToi  of  a bàrrol 
Do|ile,o>^j.  dògai,  pertàioing  to  a Dòge 
Di'lioì , i/!  custoffi'boiise  ; ciàsloins  (odmtni- 
sfraiMNi);  cìistoin-dùty;  ricevitóre  della  do- 
lioi.tbecollèctor  oftbe  cùstom»;  prepósto 
della  dofioa,  a cùslom  bolUo  òfìicer;  qué- 
ilo  ia  fiéole  dai  diritti  di  dugioa,  ibis  i» 
free  of  dóty 

Dpfaaale , odj.  ofcuslonos;  uoìódo  dogaoile, 
ÙDioo  of  cùslomt 

Dogaoilo,  sm.  tbo  ofCce  of  cùstom-bdbsc 
igenls 

Dop&iérc,  sm.  cùslom-huufe  òfficor 
Dogare,  ra.  1.  lo  place  or  raeod  tbc  slim  of 
i t irrei 

Dofàto,  sm.  dogate  , tbo  òfUce  or  dignitj  of 

Ù>|e 

^«idógio,  sm.  Doge,  càptaio  gòneral 
DojbéUo,  im.  smàll,  joùng  roisliff 
l^j|lia,s/.  griéf,  pàio,  afnictioD.  libor 
^ie(le),  sfp.  ibe  pàiot  of  làbor  (cbìld- 
birlb) 

Dogliioia,  sf.  lameatitioo,  pliios,  griéf 
Dogtiéole,  aJJ.  afQicted,  t Dolénto 
Deglicuo,  lift,  smàtt  cask,  birre!,  keg 
^bo.  jm.  cask,  tuo 

D^boiamènle,  adv.  grìévously;  sòrrovrfolly 
^bóso,  -a,  udj.  afDlcted,  sòrrowful,  pàiaful 
Dògaia,  sm.  a dògma 

Do|K.iiico,  -a,  adj.  dogmàtica),  pósitivo 
Dofaialiuàre,  ih.  1.  to  dògmaiiie 
bo|Qi  ini5rao,adi’.  exp.  oQ  òvorj  side,  from 
ib  pUces,  round  ab^iut 
^^10,  sm.  a màsti  fT,  bull-dog 
J^^ot  dot  iHlerJ.  [qntiq.)  ab!  (alai!) 

^1«,  im.  s«éet,  swéelDcss,  Petr. 

^Ice.od/.  s«eel,  agréeable,  plèasanti  àmia- 
blc.ioft,  guod  ; àcqua  dólce  , fresb  wàler  ; 
clima  dólco,  mild  cliuiato;  légno  dólco,  loft 
«ood,  metallo  dolco  , sofl,  dbclile  mòlal; 


«alil4,  scila  dólce , éai j ascéat , éaty  slAir* 
case;  colorito  dólco  {paint.),  soft  cóloring; 
indole  dólce , swéet  témpor  , gònile  or  lofi 
dispoiiiion  : uòmo  dólco  di  sile  » a soft  fèl- 
low,  a sbàllow-vitted  man  ; avére  una  réna 
di  dólco,  to  be  silly,  fuolisb,  sbillow-bràia- 
ed;  partirli  a bócca  dólce,  to  go  awiy  sàt- 
isfied,  «eli  pléased 

Dólce,  adv.  sòflly,  plèasantly,  agréeablj 
— dólce,  aUo.  exp.  agréeably,  by  degrèus 
Dolcemónle,  udv.  swéelly,  sóflly,  gèoUy 
Dolcézza,  sf.  swóelness.  plòasure,  folly 
Dólci,  tmp.  svéets,  sùgar  plums,  cònfils 
Dólcia,  sf.  dolce,  ut.  swiao’s  blùod 
Dolciàto,  -a,  adj.  (aut.)  swéet,  chirmiog 
Dolcicanóro,  a,  udj.  nielòdious 
Dolcilicire,  tvi.  1.  lo  swéeteo,  cilm,  appèaso 
DulciUcàlo.  -a,  ai(j.  dìilctfleJ,  sóftuoed,  i«éol 
Doicìricazióae,  sf  swèeteoiog,  dulcificilion 
Dolcigno,  a.  a//,  swéétish,  sòmevibat  s«ée( 
Dolciono,  adj.  soft,  dilli,  silly 
Dolcióre,  sm.  dolcitùdine,  <(1h/.)  v.  Dolcozia 
Doiciùme,  sm.  s«eot  lucats  (m  generai); 

swéelisbness,  insipij  s«éctoess 
Dólco,  a,  udj.  {of  wcather,antiq.)  mild;  lùm- 
perale,  pièasant 

Dolènte,  adj.  dóleful,  sad.  afflicicd,  wrcichod 
Duléuza,  sf.  {ani.)  griéf.  piin,  v.  Dolore 
Dolere,  in.  '1.  ìrr,  lo  sùfTer,  iebe,  fóci  pàio; 
mi  duole  il  capo,  my  bèad  iebes,  I bivo 
a piin  in  iny  bèad;  mi  dólguno  gli  occhi, 
1 bave  sóre  eyus  ; doluisi , lo  griéve , com- 
plàin,  pity[  V.  Laincntaisi,  lagnarsi,  com- 
piangere ifour  sbiliiugs 

Dull<\ro,  sm.  dòllar,  a silver  coin  wórih  abJùt 
Uolmioo,  sf.  dóllman,  a long  càssock  or  robe 
«òro  by  Tiirks 

Dòlo,  sm.  fràud,  irlifice,  r.  Frode,  inganno 
Doluràro,  vn.  i.  lo  be  io  piin,  sùlTer 
Dolorilo,  a,  a«//.  afilicted,  tormèoted,  vèxod 
Uoluraziòne,  dolorànza,  sf  (nnf.)  griéf,  paia 
Dolóre,  Sin.  pàio,  ànguish,  griéf,  paogs 
Dolorifico,  ifero, -a,  adj.  piiofu),  disioal 
Dolorosaménto,  adv.  sùrrovfuliy,  griévously 
Doloróso,  a,  dòloruus , pàinful,  suiàrt- 
iog,  ciiUing,  sad,  affliclod,  ràscally 
Dolosauiénle,  adv.  decéilfuily,  cràUily 
Dolosità, -ito,  -ide,  sf.  fràud,  decèit,  àrtifico 
Dolóso,  a.  adj.  decéitful,  «tly,  fràudulcot 
Doluto,  dòlio, -a,  adj.  piiied,  iamènied 
Dolziioo,  sm.  bàutboy,  v.  Oboe 
Dolzóre,  sm.  dolzùia,^((mf.)s«éeloess,  Petr, 
Domàbile,  adj.  làmealde 
DouiàDda.douiandagióne,»/'.  demànd,  requèst; 
accondiscéndere  a una  dumànda,  to  comply 
«itb  a requèst  ; fare  una  domioda  , to  ask 
a quèstioQ,  to  ioake  a requesl  or  petition; 
esaudire  una  domioda,  to  grani  ibv  pràyer 
of  a pelliioo  ; a sciòcca  doinaoda  Desstma 
rispósta,  prue.  cxp.  a silly  quèslion  needs 
no  repiy 

Domandiate,  smf.  dcmàQdaat,  pelitiooer 
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Domandire»  tvi.  1.  to  Ask , dcmàod , requèsl; 
domandàr  d'uoo«  te  enqaire  or  ask  àfler 
ooe;  domaodàre  una  cdia  ad  uno,  to  atk 
One  for  a (hing.  to  ask  a thing  of  a pèrson  ; 
domandAlegli  chi  è.  Ask  him  his  nimo; 
che  cosa  domandate?  ^hàl  do  you  vànl? 
Domàn  da  séra,  domanséra,  adv.  to  mòrrow 
évcning 

Domandatòre.-lrfce,  dcmKnder,  inquirer 
Domandila,  sf.  (on^)  t.  Dimanda 
Domàndo.  sm.  demànd,  quèslion,  Asking 
DomAne,  domini,  sm.  and  (uìj.  tò  m/>rrow 
Domaniilo.  adj.  belònging  lo  thè  crown 
DomAn  I*  altro,  -tm.  thè  dày  ifler  lo-mòrrow 
Dom4re.ro.  1 lo  lime,  break,  subdùe 
Domaiiriire.t’o.  1,  {ant.)  to  dògmalize,  v.  Dog- 
matizzare 

Domito, -a,  artj.  subdùed  . cHnquered,  bróken 
Domatóre, -Irice,  smf.  subdùer,  timer 
Domonedlo  (/>>r  Dio\  sm.  God,  v.  Dominedio 
Doménica,  sf.  sùnday 

Domenicàle,  ndj.  domintcal,  of  sùnday;  l’o- 
razióne  doraeniciic.  thè  Lord's  pràycr;  àbi- 
to domenicile , sùnday-clólbcs . best  drèss 
Domenicino, -a,  smf.  domìnican  friar,  nùn 
Domestiramèute,  or/r.  doroéstically,  familiarly 
Dompjsticire,  rn.  1.  ▼.  Dimesticare 
Domcsiicbévole,  orfj.  tàmable . Ihal  may  be 
domésiiraled  (intimacy 

Domesticbéira  , !*/■.  doraosUcIty.  famiiiàrìty, 
Domèstico, -a,  Of//.  doméstic.  lime,  famìliar 
Domèstico,  sm.  a domèslic,  sàì«l 
DomÓTolc,  ad),  tàmeablo.  t.  Domabile 
Domiclliirio.-a,  ndj.  domiciliary  ; perquisi- 
zióne domiciliiria.  sèarch  in  a h(>ùse 
Domicilio,  sm.  residence,  hóùse,  abóde;  do- 
nficilio  legàlc,  léga!  sèlllement  ; elèggere 
domicnìo,  {hvn)  to  chòose  a dòmicHo  (for 
some  particnlar  transaclion) 

Dominànle , Of//.  dòminani , rèipning;  la  re- 
ligióne doroinànle  . Ibe  cstàbìishcd  chtirch 
Dominire,  ixi.  i.  lo  rfile  óver , dominéer, 
commànd;  un  mónte  che  dómina  la  lacitti, 
ajhill  that  commànds  thè  tówn 
Dominilo,  sm.  (onf.)  dominion,  t.  Dominio 
Dominatóre. -tr/ce,  smf.  rùler,  sòrereign 
Dominazióne,  sf.  émpire,  power 
Dòmine,  sm.  lórd,  curale,  priésl 
Dominedio,  sm.  {far  Dio)  thè  Lord,  God 
Dominicilc,  adj.  dominical,  of  sùnday 
Dominio,  sm.  dominion,  èmpire.  p<>w’er 
Domino,  sm.  (po.)  dominion,  power,  térritory 
Dominò,  sm.  dòmino  (n  generai  disgutse  al 
mosqi/erof/cf) , dòmino  (p/oy);  in  dominò, 
in  a dòmino;  giuoeire  al  dominò,  to  play 
dòminoes 

Dómma,  sm.  eslàblished  prìnciple,  dògma 
Dommatina,  sf.  lo  mòrrow  mórning 
Dòmo  {far  domilo),  adj.  lubdóed,  timcd 
Don  {far  dònno),  sm.  lòrd,  sir,  mister,  dòn 
Donagiòne,s^  donamènto,  {ant.)  m.  gilì, 
prèsent 


Doninle,  adj.  glvÌDg,  bestòwing  (ai  a gift) 
Donire,  ta.  i.  to  gite,  prcsènt  wilh  (a  gifl); 

donarsi,  to  gire  one's  selfentirely  to 
Donarlo,  sm.  a TólÌTe  òffering 
Donativo,  sm.  a frée  gift,  dònalire 
Donatàrio,  sm  recéiver  of  a donàtioo,  donée 
Donilo, -a,  adj.  bestówed  upòn,  presònled 
Donatóre,  trice,  smf.  piter  , bcstówcr,  dónor 
Donalùra,  sf.  (mi/.)  v.  Donazione 
Donazióne,  sf.  donilion  , gifl;  — tra  Tiri 
(/ouO  donilion  dùring  thè  life  lime  of  tha 
dónor,  freo  gift;  fare  una  donazione,  to 
make  a donition 

Dónde,  re/.  pro«.  and  nrfr.  whònce,  from 
whenca 

Dondechè,  ndv.  of  whit  plicc  soèrer 
Dondolire,  rm.  1.  to  ss^lng^dàlly;  dondolini, 
to  loìter,  lòie  one's  lime 
Dóndolo,  sm.  any  thing  swinging;  jest,  spórt, 
quìzzing  ; Tolér  il  dondolo,  to  lòve  a jòke 
Dondolóna,  sf.  pUimp  heàrty  wòman 
Dondolóne  , sin.  a dànglor  , toùnger  , stùpid 
Uresomc  fèllow  ; a dondolone , adv.  exp. 

\ dàngiing  at>dùl,  in  suspònse 
Dondùoque,  adv.  {antiq.)  v.  Donderhè 
Dònna,  sf.  a wóman,  wffe,  lidy,  mìstress,  — 
di  càmera,  wiiling  wòman,  lidy’  s miid; 
— di  partilo  . idie  , disòrderly  wótnan  , wò- 
man of  thè  tówn  ; — di  pil  lo  , del  parlo,  a 
wòman  that  is  1/ing  in  ; — fuor  di  iigli , a 
wòman  that  is  pisi  child-bciring;  nòstra 
Donna  , our  Didy  , our  blèssed  Lady  ; mu- 
nire ^ tor  dònna  , to  tike  a wife;  nemico 
dello  dònne,  wòman-hitcr  ; donna  che  prèn- 
de , tòsto  si  rende , prov.  erp.  a rniìd  that 
tiketh  yiéldclh;  donna  senza  onestà  non  fu 
mai  bèlla , uncliiste  wòman  nèver  was 
hrindsome 

Donnàccia,  sf.  impudent  shimeless  wòman 
Donnijo,  donnajiiólo,  sm.  a friònd  or  stive  of 
thè  fair  sex,  a gòneral  lóver 
Donopàre.  i^on.  \.  to  cóurt  thè  làdies,  flirt 
Donneggiàro,  t*«.  1.  to  dominéer^  lord  il,  pliy 
thè  mister  or  mìstress  (teously 

Donnescaméote , adv.  lìke  a wòman,  cóur- 
Donnésco,  -a,  adj.  cfTèmminate,  wómanlike 
Donnétta,  sf.  a little  wòman,  méan  wòman 
Donniccìuòla,  sf  a póor  sorry  wuman,  an  òld 
wffe,  a weak  ignorant  wòman 
Donniccinólo,  -a,  adj  wòmanish,  .àcliog  like 
a wòman 

Dnnnicina,  donnina,  s/.  a pretty  tittle  wòmao 
Donnino  , -a.  adj.  fond  of  ihe  fair  sex;  sm.  a 
friènd  or  admfrcr  of  thè  fólr  sex 
Dònno,  sm.  màster,  lòrd  (po),  dòn 

a,  adj.  (on/.)  góod,  kind,  benévolenl.  Dante 

Dònnola,  sjf.  wéatei 

Donnóne,  sm.  a lirge  fatsqiiòre  hnilt  wòman 
Donnùccia  sf.  a silly  little  wòman 
Dóno,  sm.  gilt,  prèsent,  favor,  benefit , tàlent 
— (in),  adv.  exp.  as  a gifl , for  nólhing  ; fare 
un  dono , to  màke  a prèsent;  dono  molto 
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upetUto  é Tendalo.  DOD  donilo^  prw.  txp. 
a |ÌA  looj;  «ailed  for  ìs  sold  noi  gifeo 
Dóflon . i/jD.  bride*  s clólhcs  and  droamenls, 
prbeot  oiàde  lo  Ibe  bride 
Dóoqaa,  dóoqae.  adv.  (anf.)  tben,  t.  Dunque 
DoQtiuo,  doDÙzzolo,  %m,  aligbt  gìft . prèscot 
Doozéila,  $f.  a ruàrriageable  yoiing  lidy.  Tir- 
fio,  miid . di  mzel , Udy's  màid  ; Técchìa 
doBielia,  ao  óld  miid 

Doozellire^  tn.  1.  lo  liy,  dàlly  . trifle  avày 
ooe's  lime 

Doozéllo,  fin.  knighfs  esquire,  spàrk  , Tàlct, 
lérfeant,  bàilHT,  tip-stalT,  cònslable 
DcQzeiléoe.  sm.  ló&uger.  lóìterer,  idier 
Doplàre,  ca.  t.  (ani.)  to  doiible,  t.  Doppiare 
Dòpo.  prtp.  and  adv.  àfler.  behiod  , slnce; 
Tub  dopo  l'aUro.  one  aAer  anòlber;  daràDlj 
edopo^  befóre  and  behiod;  dopo  quel  tem- 
po, lioce  that  tiene  * 

Dopoché,  con;,  and  adv.  iAer  Ibit,  sinco 
Dippia,  piitóle,  boro,  floùnce 
DoppiaiDéQla,cM/u.  «loubly,  dccéitfully 
Doppiire,  to.  i.  to  doìible.  fó!d,  ìocréaie 
Doppiatóri,  tf.  doCibliog,  fólding,  fóld 
Doppirgfiare,  in.  I.  (/>rini.)  to  doùbie  , sUir 
Doppière, duppiéro»  sm.  tórch,  tàper.Tràx-llgbt 
Doppierùzzo^sm.  smàlltórcb,  lóper,  Tfàx-1/gbt 
Doppiézza,  tf.  dupiicìty,  dissinnilàlion,  decèit 
Dóppio,  in.  doìibles,  Ivico  as  roùch  ; cbfme 
— a,  ndj.  doùbio,  decéilful,  twó  fàccd 
Doppiòoe,  (m.  doutilooD  (Spanish  coio) 
Doriffiéuto,  sm.  doratura,  f.  gilding,  òruamcDl 
Dorire,  ra.  1.  togìld,  brigbten,  addro 
Dorilo,  -a,  adj.  giU,  adòrned^  bcaùtiffod 
Doratóre,  sm.  gitder 
D^ré.  adj.  of  gòld-cólor 
Doreria,  tf.  góld-plàto 
Doridsmo,  im.  duriciam,  dórism 
Dòrico,  -a.  adj.  dòric 

Dormaifuóco,  sin.  dróoe,  slùggard,  sléepcr 
Doménte,  adj.  sléeping  (torio 

Dorseotório^  sin.  {ani.)  dórmitory,  t.  Dormi- 
Donaicebiàre,  doruiigliiire,  rn.  l.todóze,  nap 
Dorniéole,  adj.  alceping.  dóziog 
Doralglioae,  sm.  a greil  slécper,  làzy  dròne 
Doroifiióso,  a,  adj.  zléepy,  drówsy 
Doraire,  rn.  5.  lo  sléep;  dormire  tutti  i suoi 
*óooi,  lo  làke  one's  éasc;  dormir  al  fuòco , 
lo  be  nègligent  ; chi  dorme  non  piglia  pesci. 
pr^jv.  txp.  ihc  slécpiog  fox  cótebes  do  póul- 
Iry;  dormir  a chiusi  òcchi  , lo  bo  pèrfectly 
éaiy,  iràoquil 

Doraire,  sm.  (sónno),  sléep,  slùmber,  repóse 
Doraiia,  $f.  rest,  sléep;  fare  una  buòna  dor- 
niiia,  to  lako  or  bare  a good  nap 
Doraitòre,  -trice,  swf.  slécper,  dróoe,  slùggarJ 
Don&ilório,  dormitòro.sm.  dòrmitory  (in  con- 
ualsj 

Dóratiura,  dormisióne,  $f.  ofgbt’s  rest,  sléep 
DormiTéflia,  $f.  Ibe  siale  betweco  wkkiog 
and  zléepiog 

Dorsale,  odfj.  dòrsal^  of  Ihe  back 


Dòrso,  sm.  back,  t.  Dòsso 
DÒsa,  dose,  $f.  dòse,  pórlioo,  mixture 
DosÀre,  l'a,  i.  to  dòse,  make  iip  dóses 
Oosseggiàre,  iti.  1.  lo  back,  to  moliot  a bórse 
Dòssi,  smp.  skins  of  squirrels 
Dossière^  dossière,  sm.  blànket,  cÓTorlet 
Dòsso,  sm.  back;  dar  il  dosso,  to  llirn  one*  a 
back,  tìirn  awày;  leTàrsi  da  dosso,  to  get 
rid  of;  non  ho  monéta  in  dòsso,  1 bàrc  no 
mùney  abuùl  me 

Dotàle,  adj.  dótal,  pertàiuing  lo  diliger 
Dolàre,  la.  1.  to  pòrtion,  cnduw,  bestów,endùe 
DotÀlo,  -a,  adj.  endJwed,  fàvored  , adòri^eJ 
Dolatóro,  sm.  who  appórtions,  girella  d'iwry 
Dolazióne,  tf.  dolMion,  giving  a dowry 
Dòte  (dota),  tf  dowry,  marrlage-pòrlion,  en- 
dÒT^ment,  gift,  tàlent;  costituire,  atsegnóre 
una  dote,  lo  eDd^>w  , to  settln  a dower  co  ; 
senza  dòte,  uopòrtioned,  dówerloss,  uneo- 
dóifed 

Dòtta,  tf.  bóùr,  fivor,  fÓTorablo  opporiùoity 
Urne;  rimétter  le  dótte,  lo  make  upfor  lost 
Urne,  neglécted  opportùnities 
Dòtta,  tf.  (««r.)  féar,  dóùbt,  laspìcion.  Da.  Ar. 
DoUaggio,  sm.  (antiq.)  dóùbt,  apprebènsioQ 
Dotlaiiiòfìte,  arfi'.  lèarnedly,  witli  kaò^ledge 
Dottànte,  adj.  (nnl.)  féarful,  t.  Timoróso 
Dottare,  rn.  1.  (ani.)  to  féar,  t.  Temere 
Dòtto,  -a,  udj.  IcarncJ,  èrudite 
Doltoràccio,  ùccio,  sm.  a piliful  dòclor 
Dottoralo,  adj.  dòcloral 
Dolloraménto,  sm.  thè  confèrring  or  rccéìTiog 
a dòclor’s  degréo  ^ 

DoUuràndo , *a , adj.  abiml  to  be  crówned 
dòctor 

Dottoràre,  l'a.  1.  to  gire  thè  degrce  of  dòclor 
Dottoralo,  sm.  dòctorship,  rack  of  a dòclor 
DoUóre , tm.  dòclor,  piofi-ssor,  màster 
Dottorellaménle,  adv.  in  a concéited,  pedàn* 
tic  mànner 

Dottoréllo,  un.  pòor  ignorant  doctor 
Dottoréssa,  tf.  lòarocd  «òman,  blùe  stòcking 
Dotlorétto,  -icebio,  -ino,  sm.  a pcUy  dòctor 
DottoréToIe,  adj.  t.  Dottorale 
Dotiòso,  -a,  adj.  dótibtful,  t.  Dubbioso 
Dottrina,  sf.  dòctrine,  knòwlcdge,  crudltion 
Doltrinàle,  adj.  dóclrinal,  ìnstrùctife 
Dotlnnaméolo,  sm.  inslrìiclion,  téacbing 
DoUriuire,  in.  1.  to  téacb,  instrùct,  infórm 
Dottrinàrio,  tm.  (po/ilics)  dòclrinàire  (tbéo- 
risi) 

Dottrinarismo,  tm.  tbe  politicai  Tie«s  and 
priocipics  of  dòctrinàircs 
DoUrinataméDle,  adv.  dòctrinally,  téarnedly 
Dottriuàto  , a,  atjj.  tanghi,  inslrùcled  , 
léarncd 

Dottrinatóre,  tm.  an  inslrìictor,  institùtor 
Dòte,  adn.  ubère,  wbllber;  doTe  andàte? 
ubère  are  you  gòing  ? dorè  {far  ore) , if, 
IO  còse  Ibat,  prorided  ; doTe  ( far  laddÓTe  , 
quàodo),  «bereàs,  on  thè  còotrarj;  il  doTd 
e il  quando,  Ibe  wbèn  and  thè  whòre 
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DoTfchè.  rnnj.  and  ftftv.  allhóojjh,  wherè?er 
Dove  che  tìa,  odv.  wherèTcr,  any  irh^re 
DofénJe,  ni/J.  ^wiujr.  Indèbted  , bebòlden 
DoTére»  t^rn.  2 irr.  lo  ówe,  be  obbjred;  òupht, 
mlut;  tì  debbo  cento  franchi . I 6we  yoù  a 
bbndred  franks:  vostra  sorella  è ammalata, 
dovreste  andàrla  a troràre  , yoiir  slsler  i$ 
unirèll  , yoo  obzbt  lo  gò  and  s^e  ber  de< 
v'éssere  un  erróre  di  Btktnpa,  U mùst  be 
an  órror  of  thè  pross;  odi  deve  veofro  do 
móni,  he  is  to  cóme  to-mórrow 
— $m.  dùty.  là*k  , pàrt.  Ihal  which  is  righi  ; 

a dovere,  corraci,  righi,  at  il  òtigbt  lo  bo 
Doveróso,  -a,  orfj  dùtifnl,  dóe.  rlghlftil . jbsl 
Doriiia,  *f  riches,  wòallh,  stóre,  abùndance 
DoviiloBaménle,  of/r.*abiindantly.  cópiously 
DoTiziófo,  -a.  afij.  rlch.  ahiiDdanl , cópions 
Dovunque,  ndr,  vsbcreioóvor.  wheróver 
Dovutaménte,  m/r.  jbslly,  des^rvedly.  filly 
Doviito,  $m.  a debl , due,  dùty,  ohligition 
Dovuto,  -a.  offj.  due.  obbged.  fit,  próper 
Dozzina.  *f.  dózen,  IwMve;  stare  a dozzina,  lo 
bóard  ; tenere  a dozzina,  to  làke  bóarders, 
keep  an  Órdinary  or  bóardiog  h'?tlse  ; da 
dozzina , V,  Dozzinile 
Dozzinale,  nHj.  drdioary.  cómmon,  móan 
Dozxinalménle,  arfi'.  viilgarly,  cómmonly 
Dozzìnilnte.  $mf.  a bóarder 
Dràco.  dràgo,  -a,  smf.  (pnA  a drógon 
Dràga,  ff.  a drJig,  drèdge.  grSins 
Dragiotc,  tm.  {pftnrm  ) gum  Iràgacantb; 

(mor.)  tbe  wing  trónsom 
Dragare,  ly?.  i lo  drag,  cléan  wilb  a dràg 
DraghóMo,  itm.  drógonet,  cock  of  a gfin 
Drighinóssa,  sf.  ràpìer,  6M  long  swórd 
Dragomanno,  z»«,  drhffoman,  Inlórpreter 
Dragóne,  tmf.  drógnn  fserpenU,  dragòon 
Dragonessa  , »f.  she  drógon  ; drhgoo  , vlien  , 
lèrmaganl,  firrce  vfolent  wóman 
Dragonióa,  tf.  {hot.)  gióss-plantain  , drógon- 
vfórt 

Dróma.  sm.  Ibo  drAma,  v,  Drómma 
DrAmma.s/’.  drAma,  plày;  dr.Achma,  drhchm, 
drAm,  ^igbth  of  an  dbnee 
Draromaiicaménlc,  tidv.  dramAtically 
Drammàtico,  -a,  nefj.  dramàtic 
Drammaturgia,*^.  drAmaturgy, thè  àrl  of  dra- 
màtic  póeiry  and  represeniàlion 
Drammaturgo,  sm.  drÀmatisl 
Drappiro  vn.  i.  (pnint.)  lo  pàinl  drApcry 
DrappeggiAre,  rn.  1.  v.  Drappare 
Drappella,  sf.  a spéar  bóad,  bàrb 
Drappellàre,  tm.  ì lo  nAve,  (ìi^itnce  tbe  cólors 
Drappeliólto,  sm  smàll  band  , tróop 
Drappello,  sm.  tròop,  of  góhliers,  band,  flag 
Drappellóne,  sm.  vàlance  flaps,  l.Apcstry 
Drapperia,  sf.  drApery  ; sìlk  stùiTs 
Drappic^lio.  sm.  Hghl  Sìlk  stìiff 
Drappière,  sm.  diàper,  mòrcer,  silk-véaver 
DrAppo,  sm.  roòrcery,  clòth,  clóthes,  dróss 
DrAstico,  -a,  adj.  {pharm.)  dràglie,  pówerful; 
sm.  a dràglie  pùrge 


Drèoto  {fur  déntro^  adv.  vrithin.  Inwardtt 
Driade,  sf  {myth.)  a dr^ad  , vkV>od  n^mph 
DringolAre,  vo,  ì.  lo  jog,  v.  Tooieonàre 
Drillo,  e deriv.  v.  DiriUo,  ec. 

DrizzAre.  4.  to  rAise,  erècl , pitch 
Dròga,  sf.  a drìig;  dròghe,  sp.  drbgs,  gpices, 
gróceries 

Drogheria,  sf  drùgs , gpices.  gróceries 
Droghière,  sm.  a drùggist.  a grócer 
Dromedàrio,  gm.  drómedary,  aràhian  càrnei 
Druda,  sf.  snéel-hcArt,  mlstress,  concubine 
Droderia,  sf.  àmorons  carèsses,  fòndhng 
Drudo,  sm.  lòver.  gallAnt,  snècl-beArl 
— -a.  oifj.  clèver,  bóM,  sprfire,  àmorons 
Driiido  , sm.  drfiid  (ancieol  Celtic  priesl  ) 
DiiAle  , adj  dùàl  , of  Iwa 
Dualismo  , sm.  Ihc  dùalism  , tbe  dócirine  of 
Ivo  Godi,  a good  and  an  évil  one 
Dualista,  tmf  dùalist,0D0  who  hóldslhe  dòc 
trine  of  dùalism 

DualiiA,  sf.  diiàìity,  diilinri  róason  oi*  1^^ 
Dubbietà,  dubbiézza,  sf.  d«^bl , irresnìùtjon, 
snspèose,  fliictuAlioD , of  inind 
Dùbbio,  dubbióso,  -a,  dubbiévole,  o'f/  dóQbl- 
fiil,  uncórtaìn,  irrósolnle 
Dùbbio,  dubitamènto.  sm.  I •)«nlbl,  uncèrlain- 
Dubitànza,  -azióne,  sf.  { ly.scrftple,  suspl- 
cion,  irresolùItoD 

Dnbbiàre.  dubitàre,  ivin.  4.  lo  d^bt.hòsilàle 
Dubitàbile,  -ànte,  adj.  uncèrlAiri,  dùhious 
Dubitamentóso,  >a,  adj.  uncèrtain,  ìrrósolute 
Dubitamènto,  sm.  v.  Dùbbio 
Dubitativo,  -a,  dubitévole  | doìiblful  , uncér- 
DnbitAio,  anbilóso,  a,  adj.  ( lain,  difficolt 

Dùca,  sm.  gòneral,  chièf.  leàder,  dùke 
DiicAle,  adj  dùcal.  of  a dùke 
Ducàto,  sw»,  dùkedoro,  dùchy,  dùcal  icoin' 
Ducatóne,  sm,  a dùcal 
Dure.  sm.  (po.)  càpiain.  commànder.  guide 
Dacènto,  ziwm.  adj.  tvró  hùndred 
Dùcere.  r«.  2.  irr.  {Int.  antig.)  v.  Condurre 
Duchèa,  docéa,  sf.  a dùchy  or  dùkedom 
Duchésco,  -a,  adj.  v.  Ducalo 
Duchésso,  sf.  dùchess,  condùctre.ss . guide 
Duchessina,  sf.  yoùng,  or  little  diichesi 
Diiehino,  tm.  ynbng  dùke  or  dùke's  tòn 
Dùe  , num.  adj.  p.  tvó;  stare  In  fra  due  , lo 
be  uncèrtain;  tenèr  tra  due,  to  hóld  in  sn- 
spènse 

Dnocénto,  sm  and  adj.  twó  hùndred 
Doeeentocioquànla , ziiim.  adj.  tvó  hùndred 
•and  nfly 

DnellAnto,  sm.  dóellist,  single  cómbatant 
DueìlAro,  t*a.  4.  to  fighi  a dùel 
Duellàrio,  -a,  adj.  relàting  to  a dùel 
Duellatóre,  duollisla,  sm.  a dCiellist 
Duèllo,  sm.  a dùel 

Duemila,  smp.  and  adj.  tv(^  Ibdùsand 
Dueonàle,  adj.  biénnial,  làsling  tvó  yèars 
DucUotì,  adv.  as  mAny  mòre 


FAte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - (ài,  mòi,  bit,  bòi,  tùb;  - fàr,  piqué, 
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Daéttd.  tm.  a doèt  (lo  music) 
Dafeocinqoàota  ; im.  and  adj.  twò  hùudrn] 
aod  fiflj 

Doadoto»  im.  and  adj.  (vò  hhadred 
Duioo,  ini.  IvA  4ccs 
Doisla,  vfif.  V.  Dualista 
Dulcamàra,  if.  (&o/.)  vóody  night  ibide 
Dulcicanóro,  -a,  adj.  mùsica!,  meìódioui 
Dulci(]c4re,  tn.  i.  to  sòflen,  swéeten 
Dulcinèa,  sf.  dulcinea,  thc  cb4rmer 
Dulia,  «/*.  dulia,  inférior  wórsbip  (of  saints.etc.) 
Dumila,  -Dia,  duorotia,  -tlia,  sm.  Ivù  tbdìtsand 
Dumo.  sm.  bùsb,  brters,  tbdrus 
Dumóso,  -a,  adj.  full  ofbùshet,  briers.brbm- 
bies 

Dima,  if.  duìCo,  bank  of  saod  (Ihrown  up  by 
thè  seal 

Dùnque  (dnoqua,  ont.),  adv.  tbèu,  ^hit? 

Duo,  dua,  dui  {ont  )f  s/n/i.  and  adj.  twó 
Duodècimo,  -a,  adj.  thè  twèlflb 
Duodècuplo,  -a,  adj.  twcÌTe  timci  as  mucb  ; 

duodècuple,  consUting  of  Iwèlves 
Duoden4le,  adj.  (onaf.)  belònging  to  tbo  duo 
dènum 

Duodèno,  sm.  (anaf.)  duodÓnum  , tbe  Tirsi  of 
thè  smàll  ìntèstines 

Duòlo,  sfn.  griéf,  pàio,  roduroing  {po.) 
Duòmo  , sm.  dòme,  cathédral 
Duplicare,  va.  ì.  to  doublé,  fóld 
Duplicalaméote,  ode.  doùbij,  decéiltully 
Duplickto,  frn.  a duplicate,  a doìible 
— -a.  adj.  doùbied,  fólded 
Duplicaxiòne,  if  a dobbling 
Dùplica,  if  (/aie)  (of  thè  defendant)  Tehhiieri 
(of  tbe  piaiRtiff)  surrejóioder 
Dùplice,  adj.  tsrufóld,  doublé 
Duplicità,  -ate.  -òde.  s^.  duplicily,  dissimuli' 
Duplo,  sm.  doublé,  tvò  fóld  (tion 

Dura,  tf  (ant.)  delày,  stiy,  óbslinacy , duri- 
tkm  ; di  lunga  dura  (durila) , of  iong  stan- 
ding ; ilirc  alia  dura , to  be  perUnàcious  , 
èbstinate 

Doribìle,  ndj  dùrable,  listiog 
Durabilità;  -àie,  -ide,  if  durabilUy,  durition 
Durabilménte,  adv.  for  èrer,  perpètually 
Duricine,  adj.  piar,  hird,  lough  (pron.  lùf), 
clUiging  (ta/d  òf  fruit);  pesche  duràcine, 
cling-stónc  péacbes  ; (6mW.  ) bèaTy  blóws 
vilh  a stick  (brain) 

Duramidre,  $f.  (^7na/. ) thè  dura  miler,  (of 
Duraménte.  adv.  birsbly,  hàrdiy.  crùelly,  rtì- 
dely,  wilb  difficolly 
Duraménto;  sm.  dnràlion,  continuance 
Duràntc,  adj.  làsting,  dùring,  contlnuing 
Dorània,  durila,  tf.  duràlion,  slability 
Duràre.rn.  ì.  to  làst,  conlinue,  hóld  óut,  en- 
dùre,  bear,  stand,  resisi,  be  tenàcious;  du- 
rò un’  ora,  it  iisted  an  hótir;  duràr  fatfea, 
to  iiear  làbor;  chi  la  dura  la  rince,  hoirbo 
liòMs  ébl  cònquers 
Duràta,  if.  durition,  t.  Duraiióne 
Duratfro,  duratùro,  -a,  adj.  dùrable,  stèady 


Dorito,  -a,  àdj.  Iisted,  endùred,  tbffered 
Duratiòne,  if  durition,  continuance,  lèngth 
Durétto,-a,  adj.  rither  hird,  longb(/>ron,  tùf) 
Durévole,  adj.  dùrable,  listiog 
DoreTolézxa,  if.  durabllity,  contÌDuance 
Diirevolméote,o^i'  dùrably,  lislingly,for  èver 
Durézza,  if.  hirdoess,  toughness  (pron.  tbf- 
nes),  iodurition 

Durili,  -ile,  -ide,  if  t.  Durezza 
Dùro,  sm.  hirdness.  toìigboess,  dìfOcully 
— -a,  adj.  hard,  slròng  , firm,  róde,  crùel, 
slìibborn  , ìnflèxible,  inèxorable  , hirsb, 
disagrécable ; pietra  dura,  a hird  stóne; 
pane  duro,  siilo  brèad;  capo  duro,  alblck- 
heided  fèllovk' , a Mòckéad;  trotto  duro,  a 
hird  trot;  duro  di  bócca,  hdrdmòùthed  , 
tener  duro,  lo  be  flrm.  stèady,  immòvable 
Dùttile,  adj.  dùctile,  milleable,  flèxible 
Duttilità,  tf.  ductìlity,  flèxibllity 
DùUo,  sm.  duct,  canii,  pissage 
Duttòrc.  sm.  (latin)  condùctor,  léader,  guide 
Duumvìrile,  adj.  dutimviral,  pertiining  to 
thè  duùmvirate 
Duumvirilo,  sm.  diiùmvirale 
Duùmviro,  sm.  dubmvir;  duùmviri,  tmp 
duùmviri 

E 

E {fifìh  Irtter  of  thè  atphahet),  e 
E,  ed  conj.  and;  ella  ed  io.shè  and  I 
E’ (/or  egli  ),  ;>ron.  m.  he,  it  ; e'mi  pare,it 
appéars  to  me;  e* canta,  be  sings 
E’,  S peri.  g.  pret.  ind.  of  essere,  is;  egli  è, 
he  is 

Ebanista,  sm.  cibioet-miker 
Ebano,  sm.  èbony,  an  èbony  irée 
Ebbio,  im.  (hot.)  dwirf  èlder 
Ebbrézza, 5/.  drùnkennes,  intoxicition,obricty 
Ebbriachèzza,  sf  r.  Ebbrezza 
Ebbriàco,-a,  adj.  t.  Driico 
Ebbriirsi,  vrf  1.  to  get  drùnk,  tippie 
Ebbriatórc,  sm.  drùnkard,  tJppler 
Ebbrietà,  sf  v.  Ebrezza  (wine 

Ebbrifestóso,*a,an(/.  refrèshed,  enlivened  vrilb 
Ebbri  òso, -a,  a///,  t.  Ebbro 
Ebbro,  -a.af/y.inébriàtod,  inlòxiciled,  drùn- 
ken,  cxclled  lo  frènzy 
Ebdòmada,  $f  (iatìn;  iiftle  used)  wéek 
Ebdomadàrio, -a,  adj.  hebdòmadal,  bebdòma- 
dary,  wèekiy;  sm.  bebdòmadary,  prèsìdenl 
. for  (be  véek 

Ebe,  3 per.  sing.  pres.  ind.  of  Ebere  (ani  ),  is 
Ebeno,  sm.  èbony,  v.  Ebano  (wéak 

Ebere,  im.  2.  in*,  (on/.)  v.  Indebolirsi,  venir 
meno 

Ebetazióno,  sf  stupidii)',  wéakness  of  ìntellect 
Ebete,  adj.  vréak,  infirm,  dùll,  blùnted 
Eboiliménlo, sm.  ebollizióne,/.  ebuilHion,  béat 
Ebollire,  i/i.  5 to  boli  óver,  to  effervòsce 
Ebràico,  *a,  adj.  bébrew,  jéwish;  sm.  thè  hé- 
brew  (languafje) 


Dflr,  r6d«;-/ìll,  fio,  bùll  ; - fAre,  dò  ; - by,  l^mph  ; p5U«,’Mi,  fóbl;  f»ìH;  gem,  si 
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Ebraismo,  sm.  bébraism , Hébrew  ìiliom  , là« 
Ebraiztàre,  rn.  1.  lo  hébraize , Jùdaize,  to 
cooik5rm  to  thè  Jewish  retigìoo  or  ritual 
Ebrèa,  tf.  a lièbreweu,  an  hraelitisb  «òman 
Ebrèo,  gm.  hébrow,  a Jéw;  (/fy.)  ùsurer , 
cbóatcr,  one  «ho  òvercbdrges 
Ebrèo,  -a,  adj.  Hébrew,  of  tbe  Hébrewg 
Ebulhzióce,  tf.  ebuilitioo 
Ebure,  sm.  irory,  t.  Avorio 
Ebùrneo, -Ciroo,  atìj,  ùory,  «hite  às  ivory 
Ecatòmbe,  tf.  a Uècatomb 
Ecccdéole,  (uij.  eicèssÌTe,  immòderate 
EcaHlcDlcméole,  (ulv.  eicéedingly,  eicòssively 
Eccedènza,  sf.  excèst,  luperflùity 
Eccèdere,  van.  'i.  irr.  to  excéed,  surpdss,  sin 
Eccellènte,  ìkìJ.  èxcellent,  rure,  èxqiiisile 
Eccellenteménle,  oi/c.  èicellently 
Eccellentissimo, -a , super/,  móst  èic«llont, 
DÓlablo,  iliiislrious 

Eccellenza, -énzia , sf.  pcrfèctioa,  èxcellenco 
èxcelleocy;  eccellenza,  sì,  ycs,  yoùr 
Exceitcncy;  per  eccellenza,  preéminonlly, 
èxceKcntly,  by  wày  of  èiuineuce 
Eccèllere,  i'<i.  1.  ór.  |/a/.  po.)  lo  excèi,  surplst 
Eccelsaménte,  udv.  bigbiy,  lòltily,  migblily 
Eccelsilùdine,  sf.  {antiq.)  bigbness,  lòftiuess 
Eccèlso,  a,  mij.  lòfty,  magniiiceiit,  sublioio 
Eccentricaméute,  adv.  in  an  eccènlric  tnànner 
Eccentricità,  sf.  eccentrieily,  siugulàrily 
Ecc-èntrico,-a,  wfj.  eccènlric,  singular,  odd 
Eccepire,  za.  5.  lo  excépl,  cxclùde,  objècl,  to 
màke  objèction 

Eccessivamente,  adv.  excèssively,  profùsely 
Eccessività,  sf.  V.  Eccesso 
Eccessivo, -a,  adj.  excèssive,  immòderate 
Eccésso,  sm.  excèst,  èxccilencc,  crime 
Eccètera,  sf.  and  so  of  tho  resi,  et  cètera 
EcccUàre,  va.  1.  ton/.)  to  excèpt,  v.  Ecceltuàro 
Eccètto,  adv.  and  yrep.  excépl,  uulèss,  sàve 
— sm.  excèptioo,  dilTcrence 
Eccèllo  che,  conj.  excèpt  ihal,  unlèss 
Ecci'ituàrc,  la.  1.  to  excèpt, 

Eccellualivo, -a,  adj.  includiog  an  excèplion 
EcccUuàto,-a,  uàj.  excèpied,  excèpt,  excèpt* 
ing,  V.  Eccetto 

Eccettuazióne,  eccezióne,  sf.  excèption 
Eccezionàbile,  adj.  excèptionable , liable  to 
objèction 

Ecceziunàle  , adj.  exccptional,  fórmiog  or 
màking  an  excèption 
Eccezionàre,  t>a.  1.  v.  Ecccttuàre 
Eccidio,  sm.  slàugbter,  hàvoc,  rùin 
Eccitàbile , ac/jf.  excilable,  càpable  of  being 
Eccitabilità,  sf.  exciubilìty  (exciled 

Eccitamento,  sm.  tbe  exciiing  , incilìng , in* 
stigàliog,  sUmulàting,  ègging  on 
Eccitànle,  adj.  exciting,  tbat  exciles 
Eccitàre,  tvi.  1.  to  oxcile.  incile,  instigàlo 
Eccitativo,  *a,  adj^  excUing,  quickening 
Eccitatore,  -Irice,  smf.  exciler,  InsUgàlor 
Eccitazióne,  sf.  excilàlion,  ìnsiigàtion 
Ecclèsia,  sf.  thè  cbbrcb  (/af.)  v.  Cbiéta 


Ecclesiàsie,  sm.  Ecclesiàstes  (tacred  hook) 
Ecclesiàslico,  sm.  ecclesiàsticus;  priést 
— a,  adj.  ecclosiàilical,  of  thè  cbìircb 
Ecclissàro,  ivin.  1.  v.  Eclissare 
Ècco,  adv.  bére  is,  &re,lbère  is,  àre{  bebóld; 
ecco  il  vostro  libro,  tbère  is  your  bòok; 
èccomi  prónto,  bére  1 am  rèady;  éccoci 
arrivàti,  bére  we  ire  arrived;  èccolo  nel 
giardino,  tlicre  he  is  in  thè  girden;  ècco* 
vene,  bére  is  (tbcro  is)  sòme  for  yoù 
Ecco,  smf  V.  Eco  (ing 

Ecbeggiàule,  adj.  èeboiog,  resoOoding,  ring- 
Eebeggiàro,  l'un.  1.  lo  ècho,  rcsóùnd,  ring 
Echino,  sm.  ècbinus , sca*bèdgc  hog  (tbell- 
Csb) 

Echio,  sm.  {lìot.)  snàko’s  hèad,  bàrt's  tónguo 
EcIèlico,-a,  adj,  cclèctic,  sm.  ecléclic 

pbilòsopber,  an  ecléclic 
Ecletismo,  sm.  (pAi7.)  eclccUcism  , tbe  ad  or 
pràctice  of  selècling  from  differenl  sy»tcms 
Eclissaménlo,  sm.  v.  Eclissi 
Eclissare,  rum.  1.  to  eclipse,  obscùre  , clobd 
Eclisse,  eclissi,  sf.  eclipse;  — lunare  , limar 
ecUpso,  eclipse  of  tbe  mòon;  — del  sóle,  só- 
lar  celipse,  ccUpsc  of  tbe  suo 
Eclittica,  s^.  ecliplic,  grcàtcircle  of  thè  spbéra 
Ecloga,  sf  V.  Egloga 
Eco,  stnf.  ècho;  faro  èco,  lo  cebo 
Ecomelria,  sf.  ecbómelry  (thè  àrt  of  mèasur- 
ing  tbe  duràlion  of  seiìnds);  (thè  àrt  uf 
coDStriicUng  vàulls  to  produce  èchoes  ) 
Ecòmetro,  sm.  (mus.)  echòmolcr  (scale  or  rute 
serving  to  uieasure  thè  duration  ofsounds) 
Ecònoma,  sf.  gùod  bcndscwife,  bousckéepcr 
Economàlo  , sm.  stéwardsbip  ; {of  coUeget) 
bùrsarsbip;  blirsary;  sleward’s  òftlco 
Economia,  sf.  ecòoomy,  frugàlity 
Econòmica,  econòmics,  thè  Science  of  mào- 
aging  hóùsehòld  or  pùblic  adàirs 
Kconomicaménte,  adi',  econòmically 
Econòmico,  -a,  adj.  fconòmic,  frógal,  sàviog 
Economista,  sm.  ccòoomist;  odo  wbo  is  eoo* 
Tcrsanl  wilb  politicai  ecònomy 
Economizzare,  mn.  1.  lo  ecònomizo,  to  ex* 
pènd  or  màuage  pecùuiary  conccros  «ith 
fnigàlity 

Ecònomo,  sm.  sléward,  manager,  sàving  mao 
Ectòlilro,  (ettòlitro),  sm.  heclòUter,  bèctoUtro 
(frencli  mèasure  of  capàcity  conUiuing  a 
jiuodred  litres) 

Edòmetro  (ettòmetro), sm.  beclòroetcr,  bòcto- 
inctre  (french  measure  équal  lo  a hundred 
motres) 

Ecùleo,  sm.  an  instrument  of  torture  in  thè 
furm  of  a borse 

Ecumènico  , -a,  adj.  ecumènic  , ecumènica) , 
uuivèrsal , gèncral 
Ed,  conj.  (used  before  a vowel)  and 
Edàce,  adjf.  devdaring,  voricious  ; cùreedàci» 
goàwiDg  cares  ; il  vècchio  edàco  (a  poelical 
appellalion  of)  timo 
Edacilà,  sf.  edàcily,  grècdiness 


Fàtc,  mèle,  blu,  nòlo,  tubo;  * fàt,  mèt,  bit,  nói,  tùb;  - fàr , piqué, 
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Èdèma,  m,  (med.)  a sérotii  tùmor 
£dea}àlico,-a,  adj.  (mecf.)  edèmatooi , edè- 
malose,  twelliog  witb  a tèrous  hùmor 
£Jao,  tm.  Eden,  Pàradtie 
Edera,  «m.  fry  ; édera  terréetro,  grdùod  iry 
Ldericeo,  a,  adj.  of  ^vy 
Elderifero,  -a,  <uij.  hearing  iry 
Edicola,  »f  iiule  chàpel,  shrioe,  coll 
EdiGcaméoto,  sm.  thè  building,  èdiTyiog 
Edificioie.  ody.  èdifyiog,  impròrtog  io  mòraU 
and  religioD 

Edificare  , tvi.  1.  to  èdif^,  build,  iostrfact 
Edilìcita,  if.  (ani.)  òdilìce,  t.  Edifìzio 
£diGcalÌTO,-a.  adj.  ediflcial,  èdif^ing 
Edificatóre,  tf.  ircbitect.  builder,  édir/er 
Eldi6calório,-a,  adj.  édirying.  improviog 
Edificalrice,  sf.  tbe  ubo  bulids,  ioslrucls 
Edificazióne,  tf.  a building,  edific&Uon 
Edirtcio.-izio,  tm.  èdiGce,  building 
Edile,  tm.  èdite  (Róman  magistrale) 

Edilità, 'late, 'tàde,  tf.  òfOce,  digoity  of  èdfle 
Edilizio,  -a,  edite,  adj.  fréddo,  of  an  Adite 
Editóre,  tm.  pbblisber  (éditor) 

EdiUo,  «m.  édict,  órdinance.  decrée 
Edizióne,  sf.  editino,  publicàlicm 
Edra,  sf.  (pori.)  iry,  ▼.  Edera 
Educacnéoto.  sm,  t.  Educazióne 
Educàoda,  s/.  a joìing  Udy  recéirÌDgheredu< 
càtioD  io  a ouonery,  a bóarding-schóol 
Uus 

Educare,  ra.  i.  to  èducàle,  inslrùct,  fórm 
Educatóre,  tm.  preccptor,  tùlor,  téacher 
Educazióne,  tf.  educàtion.  inslrbciion 
Edulcorazióne , sf.  (póarm.  ) edulcoràtion  , 
svécteniog  ; (róem.)  edulcoràtion,  tbe  free- 
log  pùlverulent  sùbstancee  from  sòluble 
impùrities 

^ólto,  tm.  méat,  t.  Companàtico,  cibo 
Édulo,  adj.  m.  {latin)  èsculent,  èatable 
Eremèrido,  sf.  epbèmeris 
Eifabile,  adj.  tbal  can  be  exprèssed 
ÈlTe,  sf.  tbe  lellcr  F 

Effemminaménto,  tf.  effèminacy,  wéakness 
Efferaminàre,  ra.  1.  lo  elTèminate,  unmàn 
ElTemminalaméDle,  adv.  efrcminately,  wéakly 
Effetnminatézza,  tf.  eiTémioacy,  néaknesi 
Effemminàto,  -a,  adj.  eilèminald,  delicate 
Effeoiminatóre,  -trice,  tmf,  ooe  ubo  elTèmioa' 
tes,  uomàoi,  wéakens 

Effèndi,  tm.  Effèndi  (atùrkish  tille  appUed 
cbiéily  lo  lèarned  roen  and  eccleaiàsiica  ); 
Reis  Effendi , tbe  Principal  Sòcrelary  of 
Stile 

Effcraiaménte,  adv.  rùtbleasly,  inbAmaoly 
Efferatézza,  tf.  cròelly,  feròcUy,  barbàrity 
Efferàto,  -a,  adj.  crCtel,  ferócious,  inbùman 
Effehtà,  tf.  crùelty,  barbàrity,  Gércenesi 
Efferreicénza,  tf.  efferrèscence,  béal,  fòrvor 
EffeUiracDéole,  adv.  effèclÌTely,  effèctoaliy 
Effettività,  tf.  èfOcacy,  effìciency,  reàlity 
EffettÌTO,  >a,  adj.  effèctiTe,  réal,  eCTicieot 
Effètto , sm.  effect;  reiUll,  end,  execùlion  ; 


càuta  ed  effetto } càuse  and  effèct;  recàre 
ad  effètto,  to  càrry  dìU,  accòmpliib;  in  tf* 
fèllo,  in  effèct,  in  fact,  indéed 
Effettóre,  *trice,  tmf.  àgent,  effèctor 
Effettuile,  adj.  effèctual,  efGcàcìout 
Effettualménle,  adv.  t.  Effelliramènte 
Effelluàre.wi.  1 . te  effèct,  accòmplish,  càrry  óUl 
Effettuazióne  ( effezióne , ant.  ) tf.  tbe  execà* 
tioD,  efféctiog 

EfGcàce,  adj.  erCcàcious,  effèctnal,  pótent 
Efficaccméote,  adv.  efficàciouily,  effèclÌTely 
Efficàcia,  tf.  è/ficacy,  strèoglb,  rirluo 
EfGciènte,  adj.  efflcient,  àctife,  pówerful 
Efficiènza . s/*.  eflìcienco  , efficìency,  effèctual 
àgency 

Effigiaménto,  im.  thè  impròssion  ofa  figure 
Effigiàre  , va.  i.  to  image,  pàint,  fórra,  màke 
ao  èffigy 

Effigiàto,  adj.  shàped,  represènted 
Effigio,  tf.  èffigy,  fórra,  reprctenlàUon;  fu  im- 
piccàto  in  effigie,  be  «às  bànged  in  èffigy 
Effi(#escèDza , tf.  effiorèsceDce , breàkiog  óiU 
Effiùsso,  effoodiméoto,  tm.  effùsioo,  èfflux 
EfflùTio,  sm.  efflùTia,  eTaporàlion,  exhalàlioa 
Effóndere,  effóndere,  ra.  2,  irr.  to  póur  dui, 
spili,  shed 

Effondiménto,  sm.  t.  Effusióne 
Effrenàlo,  -a,  adj,  unbrfdlcd,  r.  Sfrenàto 
Effumazióne,  t/[  (/>A^t.)tbeflyingoff  io  fumee 
or  Tàpor 

Effusióne,  tf.  effùsìon  , emisston  , fiÓTring  dùt 
Effroera  , tf.  (med.)  epbèmera,  a féTcr  of  ooe 
day'  8 c&ntiouance  ònly 
Erimero  , -a  , adj.  ephemeral , ephèraeric,  e- 
phèmerous,  cootìnuing  ooe  dày  ón^,ihort- 
lived 

Efod , tm.  {Jewish  antiquity)  èphod , bigh 
priést’s  glrdle 

Eforo,  tm.  èphor,  {pi.  ephors,  ephori)  m an- 
eient  Sparla  a raàgtsiralc  cbósen  by  tbe 
péoplo  to  check  thè  pu«‘er  of  thè  king 
Egénle,  adj.  (po.)  indigeni,  néedy 
Kgetlióne,  tf.  egèslion,  efacuàlion 
Egida,  ègide,  tf.  shìèld,  bbcklcr,  aégis 
Egidarmàlo,  adj.  àrmed  witb  thè  aègis 
Egira,  tf.  bcgtra  (tbe  flight  of  Mohàmmed  in 
62^  from  ubicb  thè  Uohàmmedaos  compùle 
lime  ) 

Égli , pron.  mt.  he,  it;  egli  legge,  be  réads; 
egli  è cosi,  il  is  so;  egli  stesso,  bimsèlf, 
be  bimsèlf 

Eglino,  pron.  mp.  tbèy;  eglino  ridono,  tbey 
, laùgh  {pron.  làf) 

Egloga,  tf  èclogue,  pàstoral  póom 
Egloghista,  tm.  a irrfler  of  èglognes 
Egoista,  tmf.  égolisro , ègoism , sèIGsbness 
Egoista,  tmf,  égolìst,  a sèlQih  man  or  wóman 
Egoistico,  -a,  adj.  egoUstic,  egotistical 
Egraménte.  ado.  {poti.)  relùclaotly , unwil- 
linglj 

Egregiamèote,  adv.  èxcellently,  pèrfecUy,vÒD- 
derfuly,  surprlsiogly  (egrégiously) 


Bór,  rflde ; ' All , s6n,  bòli;  - fire , dò;  - l|mph;  pSIlc,  fdbl,  fdìll;iem,a» 
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Egrègio,  -a,  (egrégioui)  èoMoent,  àdmirable, 
wùDderfui,  «lu(>èndoui,  cèlebràted 
Egréiso,  >a,  adj.  (/oL)  gone  : <m.  égress, 
éxit,  iitue 

Egritùdine,  tf.  sicknesi,  iDfirinitj  («ick 
Egro,  «greto,  «a,  adj.  (po.)  ili,  unwèll,  ÌDrirm, 
Egrotkntc,  adj.  diséased,  ìli,  tick  (équal 

Eguag!iàDtc,o(/;.  équaUiDg,équaliÙDg,màkiDg 
Eguaglianza,  tf.  cquilitj^,  ubifórmity,  pàrily 
Eguagliàro,  va.  i..to  équai,  mako  équal 
Eguagliatóre  , -trlco  , smf.  oog  «ho  m&kcs 
équali  that  «bicb  équalizes 
EguÀlc,  adj.  èqua),  Hke.  iioiform,  éveo 
Egualézza,  tf.  | cquàlity  , pkrity  , uni- 

EgualiU,  -àte,  -adc  ( fórmity,  creDDesa 
Egualtre,  m.  3.  to  mako  éven,  èqua) 
Egualméote,  adv.  èqually,  aUke,  ùniforiDlj 
Eh!  ehi!  tnlerj.  bat  bem  I io,  so!  halló) 

Ei  {for  egli),  pron.  ni.,  t,  and  p.  he,  they 
Eja,  tnlerj.  (po.)  su  rial  cóme  còme)  coùrago 
Ejaculazióno,  tf.  ejacuiàtion 
Ejulazióod,  tf.  wàiling  # 

Eimè,  mrr/;;.  alósi  ah!  r.  Oimè 
Eli,  inierj.  oh  1 ab)  alai  ! y.  Olà 
Elaborare,  ra.  1.  toclàboralo.  wòrk  vitb  céro 
Elaboratézza,  tf.  exàcinesB,  àccuracy,  care 
Elaboràto,  adj.  clàborate , dóne  wiib  cÀre 
Elargire,  ta.  3.  t Largire  (eòi) 

Elaaiicità,  tf.  elasticity,  reàction,  spring,  rc- 
Elàstico,  -a,  adj.  elàitic,  reàcting.  ipringy 
Elatèrio,  tm.  {hot.  pharm.)  elatèrium;  «iid 
cùcuml^er;  sùbitance  dèposited  froro  iti  jùiee 
EUto,  -a,  adj.  elite,  hàiighty,  liflcd  up 
Elazióne,  tf.  elàlion,  pride,  t.  Supèrbia 
Elee,  éllie,  èlcina,  tf.  (óoL)  holm-óak  (tree) 
Elofànto,  tm.  èlephant 

Etefaotèsco , -a  , adj.  elepbàoloid , elepban- 
toida),  elephàntino 
Elerantésia,  tf.  a fèmale  èlephant 
Elerantiaco,  -a,  adj.  {med.)  of  thè  nàturo  of 
elephanliasìi ; adècted  «itb  elepbanUasis 
Elefanliaii,  tf.  (Mirr/.jclephantiasis  (a  diséaso 
rrsémbliog  lèprosy  ) 

Elofanlino,  >a,  adj.  clephàntine 
Klefanzia,  tf.  (an/.)  t.  Elofantiaii 
Elegànte,  adj.  òleganl,  fine,  nice,  pròtty,  beaù< 
lifu),  distinguiibed  ; scrittóri  elegantissimi, 
stàndard  iutbors,  fìrst  rito  «rilers 
Klegantemènte,  ar/e.  èlogantly,  politely 
Elegànza,  <ànzia,  tf.  èlegauce,  nèatoess 
Elèggere,  va.  ± irr.  to  elèct,  sclècl,  cbóose 
Eleggibile,  adj.  èiegible,  to  be  ebóseo 
Eleggibilità,  tf.  eiigibllity 
Eleggimènlo,  sni.  cléction,  chÓice,  prèfercnce 
Elegia,  tf.  an  élogy  (élegies 

Elegiaco, -a,  adj.  elégUc,  tm.  a «rUer  of 
EleniMco,  sm.  alèmbic,  stili,  t.  Lambico 
Elemcniàle,  *àrc>  -àrio,  -a,  adj.  eleiuèntary 
Elomenlàre,  va.  1.  to  compóse  of  èlemenls 
Elemcntàlo , -a,  adj,  compòicd  of  èlcmenti 
Eleménto,  sm.  òlement,  princlple  , ingrèdient 
Elcmóiioa,  s/*.  àlms,  ebàrity;  cassétta  dull’e- 


lerodiioa,  àlms  box;  chièdere  (domandare) 
relemósioa,  le  beg  àlmsj  fare  l’elemósioa, 
to  gire  almi 

Elemosioàre,  t^i.  1 . to  gire  or  beg  almi 
Elemolinàrio,  -iére,  tm.  àlms'giver,  àlmooorf 
Elemosinùzza,  tf.  smill  cbàrity,  àlms  , relié 
Elènco,  sm.  càlalogue,  ind  > (of  a hook) 
Elènio,fm.(6or  ) el  ecampàne  &tar-iròrt(plaot) 
Elètta,  tf.  V.  Elezione 

Elettiro,  -a,  adj.  elèctire,  that  may  beclécted 

Elettricismo,  sm.  y.  Elettricità 

Elètto  , >a,  adj.  elécted,  ebóseo  ; chóìc?,  rare 

Elettoràle.  adj.  eléctoral 

Elcttoràio,  sm.  ciòclorate,  elèctorpsbi 

Elettóre,  sm.  eléctor,  a title  of  a prince 

Elettrice,  tf.  elèctress  (elòcloress) 

Elettricità  , tf.  electricity , elèctric  fluid;  thè 
sefeeee  of  ila  phenònicna  and  U«s 
Elèttrico,  >a,  adj.  iphyt.)  elèctric  ; flùido  elèt- 
trico, elèctric  flùid;  scòssa  elèttrica,  elèctric 
shock;  il  telègrafo  elettrico,  thè  elèctric  tèi- 
egraph  0 

Elellricamènto,  sm.  y.  Elettrizsaziooc 
Elettrizzaménlo,  sm.  v.  Elettrizzazione 
Kletlrizzàre,  va.  1.  (o  clèctrify 
Elettrizzal6re,-trice,  tmf.  he,  she,  tbal  eléctrì- 
fies 

Eleltriizazióno,  tf.  cléctrifying 
Elèttro,  sm.  clèctrum,  ùmber,  mìxed  mèta! 
Elettròforo,  sm.  {phyt.)  electròphorus  (an  in- 
sirumenl  for  exciling  electricity  in  smàil 
quàntitics) 

Elettròmetro,  tm.  {phyt.)  elcctrómeter  (an  in- 
strumenl for  mèasuriog  IhoquàoUty  ofclec- 
tricily) 

Eleltuàrio,  tm.  {pharm.)  olèctuairy 
Elevamento,  tm.  eleràtion,  siiperiòrity 
Elevare,  va.  1.  lo  èievàie,  ràise  up.  cxdit 
Elevatézza,  tf.  bcfgbt,  èminencc,  eicvàlioo 
Elevà(o,-a,  adj.  èlcvàled,  sublimo,  lófty 
Elovatùra,  tf,  v.  Elevatezza 
Elevazióne,  tf.  elcvàtion,  hdgbt,  superiórity 
Eleziooàre,  ta.  1.  to  elèct,  v.  Elèggere 
Elezióne,  tf.  elèction,  ebóiee,  ddiberàiion 
Eliànlo,  tm.  {hot.)  8Ìin*Qó«cr 
Elica, s/l screw;  snàil-shell;  (óuC.)ivy;  {geom.) 
hétix 

Elice,  tf.  (6ol.)  Y,  Elee;  (ntlr.)  thè  grcal  Ueàr; 
(S^eowi.)  Y.  Elica;  (arwif.)  hèlix,  Ibe  outer 
margin  of  tbc  éar;  {arch.)  hèlix,  a smàil 
volute  in  tbo  Coriothian  càpiul;  a «ioding 
stair-case 

Elicere,  ra.  3.  irr.  lo  dràw,  exlràct,  elicli 
Elicèlo,  sm.  a place  plànled  «ilb  óaks 
EHcito,  ’H,adj.  cxlràcled,  drùwn,  eliciteli 
Ehcòoio.  a^  adj.  of  mounl  Uèlicon 
Elidere,  t*a.  3.  hr.  lo  rctrènch,  elide,  supprèss 
Eligéote,  adj.  chóosing,  elècling,  selécling 
Eligibile,  adj.  èligible,  fit  to  be  clióscn 
Elimiuàre,  ra.  1.  to  elimioate,  expcl,  dismiss, 
remóve,  slrikc  off,  wU;  {alg.)  to  eliminato, 
exlèrminate 
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Eliotròpio,  tm.  (6of.)  héUotrope , i<iDfl<5wer  , 
tìi  roiol 

Klisio,  tut.  aod  a/ij.  elytium,  eì]^siaii 
Ellfìóne,  tf.  (prnm.)  elhion 
Elisfre.  eiikirTÌie,  sm.  elixir,  èxtract 
RIitrópiA.  sf.  tippbire  (preciooi  itone) 
Rliir(!^pio , im.  ( ftof.)  héliotrope  , siioflóiìer, 
tàroio) 

RHUico.-a,  a///,  ellipticil 

sf.  (boi.)  elecatnp4ne,  itàrwArt  (plani) 
^Ita,  proH.  f.  ihé,  il.  Elle,  élleno,  plur.  (bey 
Kile,  *f  (he  oame  of  (he  itàlian  leder  L 
Ellèboro,  sm.  (6of.)  hélIebore,Chriitroa«  f)<5i&er 
Ellènico,  a,  odj.  hellinian,  hellénie 
EUeniimo,  sm.  (tréek  itiiom,  Hèllenitm 
EllcDitla,  am.  bélleniit,  one  skilied  in  Greek 
Èllera,  sf.  ixy 

Ellerino,  -a.  nrfj.  in  (he  fòrm  of  (ry  léaves 
ÈUi  {/br  égli,  èglino),  Ihey  (po.) 

Elihse,  ellissi,  sf  ellipsis,  óral  figure 
EliUko,  >a,  ad),  elliplic,  ellìptical 
Èlio  ifor  égli,  èlio),  prrm.  m.  ho,  it.  Dante 
Elm4to,-a.  ad),  bèiroed,  wcnriog  a cksque 
Elmétto,  élmo,  am.  hèlmet,  héad-ptéce,  caique 
Eloeutivo,  a ad),  clociitive 
Eloculòrio,  a,  ad),  elecùlionary 
Etocnsióoe,  sf.  elocùtion  , èloquence 
Elògio,  sm.  eulógiom,  eùlogy,  pràise,  pane- 
gyric 

Elogista,  sm.  (pi.  >itì)  a eblogist 
Elogfiliro.-a,  ad),  eulógic,  eulògical,  ealogìi- 
tic,  commèndatory 

EloDgaxiùne,*/*.  elongktion.r.  AllonlaDamcnto 
Eloquènte,  ad),  èloquent,  rhetòrìcal 
Eloqoenteménte,  ndv.  òloquenlly 
Eloquènza, -eozia,  sf.  òloquonce,  òratory 
Elòquio,  sm.  (po.)  diicònrsc,  spéech 
Elsa,  sf  étto,  m.  bili  (of  a sirord,  etc.) 
Eiaridirio,  -a,  ad),  plùeidating,  eipìànalory 
Elucubrato. -a,  adj.  elaborate  itbdied 
Elneiibraziòne,  s^.  lucubrétion,  còreful  itiidy 
Elùdere,  va.  3.  trr.  lo  elùde,  avold  sl^ly 
Eiusióne  , sf.  elòsion,  Irtiflce,  evàsion 
Elusòrio,  -a,  adj.  illùsory,  orisive,  friudolent 
Emaciàre,  rn.  i.  to  emàciale,  grów  Ihin 
Emaci 4to,-a, oc//,  emàciated,  Ibin,  fiiien  av4y 
Emaciaziòne,  sf.  emaciàtiun,  decline 
Emacutilo,  ad),  immàrulatc,  spòllesi 
Emanirc  , t?fi.  i.  to  èmao&te  , issue , procèed 
from 

Emanazióne,  sf.  emanition.  sóurcc,  òrigin 
Emancipare,  txi.  1.  to  cmkncipato 
Emancipàto,  -a,  ad},  emùncipated,  set  frée 
Emancipazióne,  sf.  emancipùtion,  fréedom 
Emalila  sf.  z.  Amatifa 
Emblèma,  sm.  èmblem,  allùiive  picture 
Emblemktico.^,  adj.  emblemàtica! 
Embolismo,  sm.  intercalktion  èmbolism 
Embric4to,-a,  adj.  iiif*sh4ped,  (iled 
émbrice,  tm.  fiat  lite:  scoprire  un  émbrice, 
(0  deléct,  rcréal  whàt  is  bidden 
Effibrici4to,>a,  adj.  Uled,  {fig.)  scàied 


Embrióne,  tm.  émbryo,  nnflnished  prodbetion 
Embròcca,  embrocazióne,  sf,  embrocétioo 
ErobroccAre,  tvi.  i.  to  èmbrocàie,  fomèot 
Emènda,  sf  corrèction.  améndmenl 
EmendAbile,  adj.  ot  éasy  corrèction 
Emendaménto,  sm.  emendAtion,  corrèction 
EmendAre,  to.  1.  lo  amènd,  corrèct,  pay  (he 
pénilty,  be  fined 

EmendaiiTo, -a, orf;.  amèndatory,  eméndatory 
EmendAto,-a,  adj.  aménded,  corrècted 
Emendatóre,  sm.  èmendAtor,  corrèctor 
Kmendatiòne . sf.  (eméndo  , m.  ani.)  amèod> 
I ^ment,  emendAtion,  rezisal 
I Emendévole,  adj.  \.  Emendabile 
' Emergènte,  adj.  rising  inlo  view,  emèrgent 
Emergènza,  sf.  an  emèrgency,  pressing  ne- 
cóssily,  Dcod,  occAsion 

Emèrgere,  tn.  3.  irr.  lo  amèrgo.springtotbe 
sùrface,  cóme  from  bnder  nàter 
Emèrito,  a,  adj.  emèrited 
Emersióne,  sf.  eroèrsion,  re-appéarance 
Emètico,  -a,  adj.  emèlic,  vòmilive,  TÒmil 
Eroéllere,  t»o.  9.  to  cmit, lisue, bllcr,  expréss, 
to  gire  óut,  to  send  fórtb 
EmicrAQÌa,  emigrAnia,  sf  tbe  sick  hèad-Ache 
EmigrAre,tn.  i.  toèmigrale,quil  one’scobntry 
KmigrAto,  adj.  and  sm.  èmigrant 
Emigrazióne,  sf.  emigràtion 
Kmimetro,  zm.  t.  Emistichio 
Eminènte,  adj.  émioent,  distinguisbed , lofly 
grand 

Eminenteménte,  adv.  èroincntly 
EmìDGnlfssìmo,  adj.  {liUe)  móst  èminent 
F'minénza,  s/l  èmioenco , height,  bill,  rising 
grdtiDd;  r eminènza  Tosira,  your  èmioence 
Emiro,  sm.  émir,  eméer  (a  title  gixen  to  xi- 
ziérs,  pashavs,  and  also  thè  descèndants  of 
Mohammed)  (icat 

Emisfèrico,  -a,  adj.  hemisphèrie,  bemispbér’ 
Emisfério,  -èro,  sm.  iho  hémisphére 
Emispério,  omispèro,  sm.  (f>f>et.)  v.  Emisfério 
EmissArio,  sm.  èmissary,  enllre  bórse,  slùiee 
Emissióne,  tf.  emission.  vent,  a biéeding 
Emisslro,  >a,  adj.  eroiltinK.  sènding  or  giving 
Emistichio,  tm.  (rers.)  a bémistich  (out 
Èmme,  sf  lèller  .V  ; i/tg.)  léaoncss 
Emolliènte,  adj  emòllient,  sòfleoing 
émoio,  sm.  T.  èmulo 
Kmoìumé  nto,  sm.  eraòlument,  pròfit 
Emorragia  , sf  hèmorrhage  , xiolent  ilox  of 
blòod 

EmorroidAle,  adj.  bemorrhuìdal,  of  tbe  piles 
EmorroidArio , adj.  (med.  ) alTectcd  with  thè 
hèmorroids;  sm.  one  alTècIed  irith  (he  piles 
Emorróidi,  s/p . hèmorrbóìds,  piles 
Emottisla,  tf.  {med.)  hemòpljsis,  spitling  of 
blóod 

Emottìsiaco,  -a,  adj.  {med.)  affècled  wilh  he* 
móptysis 

Emozióne,  sf.  emòtion,  agilAtion 
Empeliggine.  sf.  ring*wòrm,  teller 
Empiaméole,  adv.  Impiously,  crbelly 
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EDpiastr4r«,tia.  t.  to  pùt  oQ.apply.a  plAstar 
Empiàstro,  sm,  ptisler,  càuplatm,  póuUìce 
Empièma,  am.  collèclion  of  pCiruleot  màtler 
Empiemiiico , *a,  adj.  bàviog  a collèclion  of 
puruleat  màUer 
Empiéoie, filliog,  itiirilDg 
Émpiere,  tvi.  9.  trr.  lo  fili  up.  complète,  fulTil 
EmpieU,  -àte,  -àde,  sf.  impiely,  irreligioD 
Empiéita,  sf.  ìtnpiely,  Ihe  Dlling  up  • 
Empiménto,  am.  filliog  up,  il^fiug 
Émpio,  -a.  aJJ»  Impioui,  wlcked,  inbùmaii 
Empire,  t>a.  3.  to  fili  up.  t.  Émpiere 
Empireo,  am.  tbe  empyréan;  adj.  emp^reaì 
Empirèuma,  am.  {chem.)  empyreùma,  bùrót 
•meli 

Empireumàtico,  adj.  of  a bùrot  Ulte,  imell 
Empiricaméote,  adv.  empirically 
Empirico,  am.  empirie,  quàck,  chàrlatan 
Empirismo,  am.  empiricisro,  pràclice  of  mèd- 
icioe  «Uhout  a mèdica!  educilioD,  quickery 
Empito,  am.  impetuòsitj,  fórce,  impetus 
Empilóre,  -Irfce,  smf.  filler 
Empitura,  sf.  fiilmg,  vàdding,  Irimmiog 
Empiuto , empito , -a , adj.  filled , empiuto  dì 
acqua , filled  wtth  «iter  ; ( pieno  d'  acqua  , 
full  of  wiler) 

Emporélico,  am.  niieriog  pàper  (mecf.) 
Empòrio,  am.  empórium,  màrt,  Ùir 
Emùgnere,  l’o.  a.  irr.  {po.)  ».  Smùgnere 
Emulànle,  adj.  èmulous,  rivalling.  jèalous 
Emulàro,  mn.  1.  lo  èmulate,  rivai,  vie  «ith 
Emulatóre,  >trfce,  smf.  émulator,  compèlitor 
Emulaiióoe,  sf  emulàiiou,  competilion 
Emólgere,  t>a.  9.  irr.  (posi,  •uiai,  >uUe,  pari. 

*ulso)  V.  Smùgnere  • 

Èmulo,  am.  a rivai,  compèlitor,  antàgonisi 
Emuliióne,  sf.  emùlsion,  pótion  from  kèrneli 
Emulsivo,  'a,  adj.  emulsive,  yiélding  a milk- 
like  sùbetauce 

Emungére,  va.  9.  (po.)v.  Smùgnere,  mugoere 
Emùnto,  -a,  adj.  v.  Smunto 
Enàltage,  sf.  {gram.)  enàllage 
Eoarràre,  va.  i.  v.  Narrare 
Eocéusiica.  sf.  encàustic,  tbc  mctbod  of  paint- 
ing  io  béaled  or  bùroed  vai 
Encefàlico,  -a,  adj.  eocepbàlic,  belònging  to 
thè  lièad  or  brain 

Encefalite,  cncefalilido  , sf.  (med.)  inflammà- 
tion  of  thè  brain 

Encèfalo,  am.  {ano/.)  encòpbaloo,  braia 
Enchiridio,  sm.  mànual,  eochirtdion 
Enciclica,  sf.  an  eocyclical  léUer 
Enciclico,  -a,  adj.  eocyclical,  circular 
Enciclopedia,  sf.  eocyclopédia  (clopédian 
Enciclopèdico,  *a,  adj.  eocyclopèdical,  eocy< 
Enciclopedista,  sm.  eocyclopèdiit , compilar 
of  ao  eocyclopédia 
Eocomiàre,  ta.  t.  lo  pràise,  extòl 
Eocomiàsie,  encomiatóre,  am.  panegfrìit 
Encòmio,  am.  eocómium,  pràise,  eùlogy 
Endecàgono,  am.  (peom.)  bendècagon,a  piane 
figuro,  of  eleven  sides  and  àogles 


Eodecaufllabo , adj.  m.  (eera.)  hendecaa jllà* 
bic:  sm.  heodecass^tiablo  a mèlrical  line 
of  eléveo  s^llables 

Eodémio,  endemico,  -a,  adj.  (mcd.)  endimic, 
cndèmical,  endémial 

Éndica.  sf.  stóro,  foreslàlHng,  roonópolitiog 
Eodicajuòlo,  am.  a buyer  up,  forettàller 
Éndice,  am.  ligo,  mark,  lókeo,  oesl,  egg 
Endivia,  am.  èndive,  sòccory 
Èneo,  -a,  adj.  (pò.)  bràzt-o,  of  bròmo 
Energètico, -a,  od)'.  (me<f.)  eoergèlic,  eoergòt* 
ical . vigorous 

Energia,  sf  ènergY,  fórce,  vigor 
Energicaméole,  adv.  energèlically,  fòrcibly 
Enèrgico,  -a,  adj.  onergòlic,  fórcefal  fòrcibld 
Energumeno,  am.  an  enèrgumen,  dcmóoiao 
Eocrvàre,  ra.  1.  lo  eoèrvale,  wéakea 
Enervazióne,  sf.  encrvàliuo,  «éakeniog 
Éorisi,  a^  òmpbasis,  stress  upòn  a vròrd,ele. 
Enfàtico,  a,  adj.  emphàlical,  fórciblo 
Eniiagioncèlla,  sf.  a little  svélling,  tùmor 
Enfiagióne,  sf.  a svélling 
EnliamÓBlo,  am.  ivélling,  increase,  pride 
Enfiare  , ttm.  1.  to  sveli , puiT  up  , bc  pìiffed 
up.  bi‘cóme  inflàled,  pruud 
Eoùaléllo,  >ÌDO,  am.  smail  tùmor,  svélling 
Cnfialiccio,  -a,  adj.  svelied  a lillle 
Eoliaiivo,  *a,  adj.  inOàiiog 
Enfiàto,  -a,  ndj.  svèlied,  pùffed  up,  prutkd 
Eofialùra,  sf  eoGàlo,  am.  tvòlliog,  pride 
Eoliaziòoe,  sf  eulìóre,  m.  svélling,  pride 
Énfio,  -a,  adj.  (poc/.)  v.  Enfialo 
Enfitèusi,  sf.  Ibo  léasiog  poor  land  od  con* 
ditioD  to  plani,  roanùre  and  eorlch  it 
Eolltèuta,  enfileuticàrio,  am.  (/aui)  léasebóld* 
er,  a tènanl  under  a léase 
Eoniéutico,  -a,  adj.  léasehólj,  hèld  by  léase 
Enigma,  enimma,  am.  eolgroa,  riddio 
Eoigmaticaménle , adv.  enigmàlically 
Enigmàtico,  enimmàlico, -a,  adj.  enigmàtica! 
Enigmalizzàre,  rn.  1.  to  enigmatize,  to  (iller 
or  forra  eoigmas,  to  déal  io  riddici 
Ennàgono,  am.  (peom.)  ènneagoo , a pòlygon 
, villi  nino  sides  and  .àogles 
Ènne,  sf.  thè  icUer  S 
Èonico,  am.  v.  Pagano,  Gentile 
Enórme,  adj.  eoòrmous,  bùge,  mònstmos 
Enormeméole,  adv.  enòrmouily 
Enormézza  , enormità  , -Ute  , -tàde  , sf, 
enórmity 

Botali,  tf.  (arch.)  èntasls  (thè  svélling  of  (he 
sbàtl  of  a còluroo) 

Ènte  , am.  béing;  Ente  Suprèmo,  tbe  So* 
prèmo  Béing 

Enterite  , enterilide  , a/>  (mcd.)  enteritii , in* 
flammàlion  of  thè  inièitines 
Entimèma,  sf.  {rhelhoric)  èntbymeme 
Entità,  -tàle,  tàde,  tf.  ènlily,  existence 
Eotilatiro,  am.  tbat  cónslilules  èntity 
EoiòmaU,  tfp.  enlòmati , amp.  iosecU 
Entomologia , sf.  eolomòlogy , iréatlse  on 
losects 


- Al,  mèl,  bit»  nòt,  tbb;  - Ar,  piqué,  ^ 
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EntomoMfico , -a , odj.  entom&logieal 
Eniomolofr^sia,  «m.  entoroòlogist,  one  verted 
io  thè  ftcieoce  of  insccts 
Eolrigno,  im.  thè  cntraiU.  IxSvels,  iotérior 
Eotràmbi,  enlrimbo,  tuij.  bòth 
Eniraméoto  , »m.  ^ntraoce,  èntry,  ópeniog 
£olrinle,  sm.  b^gìnniot,  èolrance.  first  pdrt 
Eotriole,  ndj.  pèivelriltng.  iniiniiating.  fórce- 
fui;  ragióni  entrànli,  pówerful  Arguments: 
alTeotrànte  del  mese,  at  thè  beglnning  of 
thè  mÒDtb  ; il  mete  enlrinle  , neil  mònlh 
Entrare,  tvm  I lo  enier;  ~ in  ona  cimerà , 
to  èoler  a róom  , to  go  inio  a room  ; — a 
tàvola,  a mónsa,  to  sit  d(mn  to  tàble;  — in 
altro  , to  làlk  of  tòm^'lliing  cUe;  in  da- 
Dàri,  to  màke  or  coUéct  mònej;  — in  béstia, 
to  iolo  a Pession,  — in  amóre  ad  alcàno, 
to  vin  a person’t  afTèctioo , I6ve;  — in  ge- 
losia, to  becòme  jèaloas*,  — io  pensièro,  to 
bfgln  lo  thìnk;  — io  religióne  , alla  reli- 
f iòne,  in  convento,  ot*  in  monàslero.  to  enter 
a coDvcnt  or  a nìinnery,  to  becóme  a roònk 
or  a non  , to  take  thè  coivi  or  thè  veli  ; — 
in  lànto  , to  he  clthrchcd  {of  wnmen  after 
ehildbirth);  — in  paróle,  to  ópen  a ipècch, 
begin  a discòorse  ; — in  bàlio,  to  ópen  a 
bàli,  begin  àny  tbing  : non  si  può  enlràre, 
eoo  I' èntra!  no  admiltancel  questa  cosa 
Don  m’entra,  I don’l  pèrfectly  comprchénd 
tbis;  quànto  a quésto  alTàre,  voi  non  c'en- 
tràte,  as  lo  Ibis  afl^ir,  you  bave  nòthiog  lo 
do  with  it 

Eniràia,  tf.  éntrance,  income,  rent,  pròlude 
Enlratàccia  , sf.  bad  èotraneo  , begioniog  , 
debut 

Eotratóre,  -trice,  nmf.  Ihat  énters.  nóvice 
Entratura,  $f.  éntrance,  ènlry  fées,  accéss; 
aver  entratura  con  uno , lo  be  od  familiar 
or  visiling  térms  with  a pèrson 
Entro, pre/).  and  ndv.  mlhin:  qua  entro,  bére 
niibìn;  entro  un  mese,  witbin  a mónth,  in 
leis  than  a mónth 

Entrométiere,  va.  a.  v.  Intromettere 
Entrnirésto.  -a,  a 'J.  ìnlrodùced,  v.  Inlromeiso 
Entusiasmire  . tra  1 lo  enràplure  (with) , to 
rènder  enthusiàslic;  — arsi,  rrf.  lo  becòme 
ao  enitifìsiait,  to  becóme  enthusiàslic 
Entusiàsmo,  sm.  enlhósiasm  , fanàticism 
Enlusiàsla,  sm.  enlhósiast,  fan.ótic 
Entusiàstico, -a, enihusiàstic,  enthuslàst* 
ical,  risionary,  fanàtieal 
Enucleàre , ro.  1.  to  take  thè  kérnels  ; 

< A?  ) to  explàin  (nium 

Enula,  .*/;  lóof.)  eiecampàne , slàrvórt,  helé- 
Enumeraménlo,  $m.  ennmeràtion,  nbmbering 
Enumeràre,  ro.  1.  to  enumerale,  reckoo  up 
Enumeraaióne,  $f.  enumeràlion,  niimbcring 
Eounciàre,  va.  I.  to  dedàre.  teli,  eipréss 
EDuncialivo, -a,  adj.  enùocialive,  declòraUve 
Enunciàto,  a.  adj.  declóred,  anndùneed 
Enuociatóre,  -trice,  tmf.  one  «ho  enbneiates, 
btters,  declàrea 


Eooneiaxióne,  *f.  deelaràtion,  eipr^iloo 
Enviàre  , o«i.  1.  (onf.  ) to  dirèct,  abòw  thè 
way,  Dante 

Eo.  pron.  mf.  far  io  {ontiq.) 

Eòlico  , a , adj.  còliao  , eòlie , pertàioing  to 
Aeólia  or  Aeólis  (m  Asia  Minor);  arpa  eò- 
lica, Eòlian  lyre  or  hàrp 
Eòlio  , -a,  ndj.  {myth.)  eòlian , of  Aéolus  (iàe 
deity  of  thè  windt) 

Eòo  , -a , adj.  (poti.  ) orièntal , èastem  , of 
thè  éast 

Epàccia,  »f.  Èpa,  (po  > pàunch.  big  belly 
Epacròja , »f.  { ani.  ) bélly , vènler  , pàuneb , 
Dante 

Epatalgia,  nf.  {med.)  a llver  comptàint 
Epàtica,  if.  (òot.)  11vfr-«òrl,  bepàtic 
Epàtico,  -a,  adj.  hephiic,  of  (he  liver 
Epatite,  nf.  (miri.)  hèpatite  (a  gem> 

Kpatilide,  epatite,  tf  (med.)  hepatitis,  inflam- 
màlion  of  thè  llver 

Epàlla,  nf.  épact , siipplemèniary  dàyt 
Epèntesi,  tf.  (</rom.ì  epénlhesis,  insòrtioo  of 
a Ictter  or  syliable  in  thè  middle  of  a «òrd 
Epicaménte,  odo.  in  an  èpic  style 
Epicèdio,  tm.  élegy,  fùneral  oràlion,  song 
Epicéno,  -a,  adj.  (^rom.)  èpicene,  còmmon 
to  both«sexes  {of  nounn) 

Epiciclo,  im.  Utile  clrcle  «iliiin  a greàter 
Èpico,  -a,  adj.  épic,  heróie 
Epicraticaménte,  adu.  (med.)  lìttte  by  little 
Epicureismo,  sm.  èpicurism  , lùxury,  voliipt- 
uousnest,  epicùreanism 
Epicurèo,  -a , tmf.  and  adj.  epicuréan 
Epidemia,  tf.  an  epidèmical  diséase 
Epidèmico, -a,  adj.  {med.)  epidèmic,  epidèm- 
ica! 

Epifania,  tf.  epiphany,  twèirih-tide  (sklo 
Epidèrmide,  nf.  (anaf.)  Uic  eptdèrmis,  scàrf- 
Epidiltìco, -a,  adj.  epidlciic,  demònsiralive 
Epifonèma,  sm.  {rhet.)  epiphonéma,  exclàma- 
lory  sènlence 

Epigàstrico, -a,  adj.  epigàitric 
Epigàstrio,  nm.  (on<if.)  epigàstrium,  thè  hpper 
and  antérior  pdrt  oftbo  abdòmen 
Epigrafe,  tf.  èpigraph,  device 
Epigrafia,  tf.  thè  art  (or  a tréatiie  on  thè  art) 
of  «riting  épigrapbs 

Epigràmma,  sm.  èpigram,  short,  póem  énding 
«ith  sòme  lively  tbòught 
Epigrammàtico, -a,  adj.  epigrammàtie , epi- 
grammàiical 

Epigrammista,  tm.  an  epìgràmmatist 
Epilessia,  tf.  (med.)  èpitepsy,  fàlling  slckneis 
Epilèttico, -a,  adj.  (med  ) rpilèpiie 
Epilogaménto,  epilogo,  sm  ppilogne,  shmmary 
Epilogàre,  i>a.  I.  to  sum  tip,  conclùde 
Epilogatióne,  epilogaiùra,  tf.  cooclùsioo 
Epinicio,  tm.  epìoìeion,  triùmphal  song 
Episcopàle,  adj.  episcopal,  of  a bisbop 
Episeopàlo,  sm.  bìshoprìe,  episcopacy 
Episodeggiàre,  episodiàre,  tm.  1.  tointrodùce 
èpisodee 
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Eptiódieo, -a,  (u/jf.  epìtòdical,  digrèsiive 
Episòdio,  sm.  èpitodo,  digréiiion,  deviàlioD 
Epispàslico,-a,af/y  (;>/iarm.)dri«iD(r.bH$terÌDg 
Epistilio,  sm.  (<iit/i.)  èpiitylo,  àrcbilrave 
Epistola,  if.  epislle,  lettor 
Epistolare,  (uij.  eplslolary,  oflètlers 
Epistolàrio,  sm.  lélter  liook.  epislles 
Epislelarméald,  odt\  by  lèUors 
EpisloléUa,  »f.  sbòrl  letter,  opìsUo 
Epistrofe,  tf.  epistropbe,  a figure,  m rhetoric 
KpitafTista,  sm.  a «riler  of  cpiiapbs 
EpitàQo,  sm.  èpitapb,  ÌDscripUoa 
Epitalàmico,  a,  a<ij.  nùptial,  ìd  pràise  oflbe 
bride  aod  briJegroom 
Epitalàmio,  sm.  oìiplial  soog,  bymn 
Epitema,  sm.  (p/iarm.)  èpitbem,  àoy  cxtèrDal 
applicàtion 

Epilemàro,  toN.  (p/mrm.)  1.  lo  fomÒDt,  apply 
Kami  lótioDS 

EpitemaxiÓDe,  if,  {pkcnrm.)  appljiog  of  Kàrm 

lÓtiODS 

Epiteto,  sm.  an  èpitbel,  quàlifjing  àdjeetive 
Epitomare,  iti.  1.  to  cpitomisc,  abridgo 
Epitomatóre,  sm.  abridgcr,  rompiler 
Epitome,  sm.  ao  epitome,  abridgnient,  com- 
pèadium 

Epizooiia,  i/*.  epìròotjr , a mùrraiu^or  pèsti' 
leoce  amòng  irràtional  ànimals 
Època,  sf.  épocb,  périod,  parlicular  dàte 
Epodo,  sm.  (i'eis.)  èpode,  thè  tbird  or  last 
pòri  ol  Ibo  òde 

Epopèja,  f(.  epopèe,  èpic  or  beróic  pòem 
Eptacòrdo,  un.  v.  Ellacòrdo 
Eptàgono.  sm.  v.  Ettàgono 
Eplasiilabo,  sm.  v.  Eliasillabo 
Eptaléuco,  sm  v.  Etiatouco  (conce 

Lpùlido,  sf.  {surg.)  lùmor,  gum-boil,  eicrès* 
Epulóoe,  sm.  greàl  éater,  gliiUoD,  gòrmand 
Epulooéico,  -a,  m/).  épulose,  féastiiig  to  excèss 
Epulonismo,  sm.  epulòsìly,  a fcasliog  lo  excèss 
Equàbile,  adj.  équablo,  eqnal,  ùniform 
Equabilità,  >àle,  àdo,  sf.  equability 
Equalità,  àte,-àde,  sf.  equàlily.  likencss,  uni- 
Equamente,  ode.  èquitably,  jiislly  (fòrmity 
Equanimità,  sf.  equaniuiity,  evenoss  of  miod 
Equàninto, -a,  ad),  cquànimous,  cairn 
E<iuàre,t'a.  t.  (htin.)  to  équal,  équalizo,  toake 
équal 

Effiiàto.-a,  adj.  lèvelied,  màde  évon  (line 
Equatóre,  sm.  tbe  equàtor,  equinòctial 

Eqiiatoriàle.or//.  tpeoy.)equalórial,  pcrlàining 
to  tbe  eqiiàtor  ; sm.  (osfr.)  equatórial , an 
iustrumoot  wilb  a lòlescopo 
Equazióne,  sf.  equàtìon.  méan  propórtioa 
Equèstre,  adv.  equèslrian.  oo  bòrsuback 
Equiàngolo, -a,  adj.  igeam.)  equiàngular 
Equicruro,  a<(/.  equicrùral,  {geom.)  isòsceles 
Equldistàntc,  adj.  of  Ibe  same  dUtanco 
Equ  idìsiànza,  tf.  an  équal  dislance  (sides  | 
Equilàtero, *a,  ar/y  (9eom.)cquliàleral,oféqaal  i 
Eq  uilibràre,  oa.  1.  lo  bàlanco  équaJly  ; equi-  | 
Itbràrsi,  to  be  or  pùl  in  equilibrium  | 


Equilibrasiòoe,  tf.  equilibràtion,  èquipóbe 
Equilibrio,  tm.  equilibraziòno,  Z'.  equilibrium 
Equino, -a,  adj.  of  a bórse,  of  bórse#,  ilrios. 
Equiooziàle,  adj.  cquinòctial  ; sm.  (asfr.  ) 
equinòclial,  thè  colèsiìal  equàtor 
Equinòiio,  sm.  équinox,  équal  dàys  and  nights 
Equipaggiaménto,  sm.  (mi/.)  équipago  (tbe 
fùriiiiure  of  amililary  man.orofanàrmy); 
(mor.)  èquipage  (thè  fùroilure  of  an  àr- 
med  sbip) 

Equipaggiàre,  tu.  lo  equip 
Equipàggio,  sm.  èquipage,  equipmeni,  ship’g 
crow;  càrriago  and  hdrses,  rèlimie,  provi- 
sions,  bàggage.  effèds,  truoks,  eie, 
Equiparàre,  tu.  1.  to  équal,  confrùnt,  compare 
Equipollènte,  adj.  equipòilenl 
Equipollènza,  sf.  equipòllonce,  equipòllency 
Equiponderània,  tf.  équal  Keigbl,  équipùìse 
Equipondoràre,  tu  1.  lo  bc  équal  io  «cighi 
Equisèto,  sm.  (óo/.)  liòisetail 
Equifono,*!,  adj.  of  équal  sttùnding 
Equità, *àte,  àde,  sf  èquily,  jbstice,  righi 
Equilàre,  ru.  1.  to  ride  on  bórscback  (po.) 
Equitazióne,  sf.  ridiog,  equUàiion 
Equite,  tmf.  a knigbt,  cavalièr  (po.) 
Equitcmporàoeo, -a,  adj.  of  équal  duràtioo 
Equivalente,  adj.  equivalent.  équal  in  vàlue 
Equivalènte,  sm.  Ibc  equivalent,  équal  vàlue 
Equivaloolemónie,  m/o-  equivalenliy 
Equivalènza,  sf.  equìvaletice,  équal  vàlue 
F^quivaiére,  t*w.  i.  irr.  to  be  of  tbe  sàme  vàlue 
Equivocàle,  adj.  equivocai,  ambiguntis 
F^quivocaménte,  ode.  equivocali)',  doTiblfully 
F>]iiivoeaméoto,sm.  amhigùity,doiib!e  mèaning 
Flquivocànte,  adj.  eqiiivocàting,  mistàking 
FZquivocàre,  ta.  1.  lo  equivocate,  mistàke 
Equivocazióne,  sf.  cquivocàtion,  mistàke 
Kquivocbésco,  *a,  adj.  ambiguous,  duìibtful 
Equivoco,  sm.  equivocàUon,  doublé  méaoing, 
misiakc,  misunderstànding;  prèndere  equi- 
voco, to  rnisuoderstànd,  to  make  a mistàke, 
to  be  mistàken;  vi  déve  èssere  un  quàlcbe 
equivoco , tbére  must  bo  some  misunder* 
stàodiog 

Equivoco,  -a,  adj.  equivocai,  ambiguous 
— adv.  ambiguously,  oquivocally 
Equivocóso,  -a,  adj.  dùbious,  ambiguous 
Èquo,  -a,  adj.  jìist,  èquitable,  righi 
F'quóreo,  -a,  adj.  (po.)  of  ibo  séa,  marino 
Era,  sf.  óra,  aóra 

Eradicàre,  ta.  1.  to  cràdicate,  rool  oUt 
Eradicaiivo,  -a,  adj.  eràdicative,  desirùclivo 
Eradicàlo,  -a,  adj.  cràdicated,  réoted  out 
Flradicalóre.  -trice,  smf  exlirpator,  ruoter  dui 
Erariàle,  adj.  of  tbe  public  tròasury 
F>àrio,  tm.  pìiblic  tròasury,  excbèquor 
Èrba  , tf  hèrb , gràss  ; màla  èrba  , a wécd  ; 
filo  d*  èrba , grass-  biade  ;copérlo  d'  èrba , 
grasS'grÓKo;  di  colór  d'érba,  gròss-cùlour- 
ed;  in  èrba,  green,  unripe,  in  cmbryo; 
coprire  d’  èrba  , coprirsi  d'  èrba  , lo  gr.Us; 
méttere  un  cavillo  all  èrba,  lo  pùt  à bórse 
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to  grass;  far  fàscio  d’dgni  èrba  , fare  d* 
gni  èrba  fàscio , to  pùt  àll  io  a bìindle , to 
màke  00  disliDCtioD;  to  lireiodebàaebery; 
consumàre  (maogiàrsi)  la  riedita  (il  grano) 
in  èrba  {fig.),  lo  speod  one’s  móoey  befóre 
One  gela  it;  méntre  l’èrba  crésce  il  caràl 
muóre  , prov.  erp.  ubile  thè  gràss  gróvs  , 
thè  steed  slàrres;  la  mal  èrba  crésce  prè- 
sto, prov.  exp.  ili  wéeds  grów  apàce 
Erbàccia,  sf.  nòxious  plànl,  wéed 
Erbàceo,  -a,  adj.  berbàceons,  of  gràss,  gràssy 
Èrba  colombina,  (bof  ) $f.  vèrrain 
Erbàggi*,  tm.  èsculent  plants,  pòtiierbs,  bèrb- 
Erbàjo,  sm.  a rery  gràssy  spot  (age 

Erbajudio,  erbardio,  sm.  hérbalist,  bòUnist 
Erbàle,  berbàceeus,  gràssy,  of  gràss 
Erbaiàccia,  tf.  àdder’s  lóogue 
Erbàrio,  sf.  hèrbal,  Jescription  of  pianta 
flrbàu,  »f.  céro  io  tbe  biàde,  sóup  of  berbs 
Erbàio,  -a,  ad),  gràssy.  hèrby 
Erba  traslùlla,  sf.  ribaldry,  idie  wórds 
Erbeggtàre,  im.  1.  to  gròw  or  be  Yòrdant  like 
gràss 

Erbéua.  crbicciuóla,  $f.  smàll  stènder  berb 
Erbire,  vn,  3.  to  breod  gràss,  to  be  cóvered 
YTilh  gràss 

ErbiTéndoU,  tf.  berb  wòman 
Erbiroro,  -a,  adj.  horbirorous,  gràziog 
Erbolàjo,  sm.  bèrbalist,  hèrbal 
Erbolato,  sm.  pie  mado  of  sticcnleDl  hèrbs 
Erbolina,  sf.  bèrbelet,  smàll  berb 
Erborare,  ca.  1.  lo  bèrborixe , collèct  berbs, 
simples 

Erboraztdne,  sf.  herborizàlioo,  hèrborizing 
Erbosétto,  >a,  adj.  gómewhat  gràssy 
Erbóso,  >a.  adj.  gràssy,  futi  of  hèrbs 
Erbàcce,  sfp.  erbàcei,  mp.  smàll  hèrbs 
Erbàccia,  sf.  short  gràss,  gréeo  lùrf,  swàrd 
Ercole,  sm.  {astr.)  Hèrculei  (a  Dorlbern  con* 
slellàtioD) 

Ercùleo,  >a,  adj.  hercùlean,  strong 
Erède,  smf.  (eréda,  ani.)  héir,  bèiress,  inher- 
itor:  — teslameotàrio,  instituito  (Mtr),  beir 
under  a vili , deriséo  ; — legittimo  , làvful 
beir;  — naluràìe  , beir  of  one's  bòd?  ; — 
presiinliro,  beir  presbmplivo,  beir  apparent; 
— universàte,  beir  generai , at  làw;  èssere 
erède  di,  lo  be  beir  to;  insUtuire  un  erède, 
to  appotnt  an  beir 
Eredàre,  ereditàre,  tvi.  1.  to  inbèrit 
Eredità,  >tàle,  -tàde,  sf.  1 iobèrilancó  , pàtri- 
Ereditàggio,  sm.  j mony,  bòritage  ; 

fàr^una  eredit.à,  to  acqutre,  ao  iohèrìtaoce 
Ereditàre,  tni.  to  inbèrit 
Ereditàrio,  *1évole,  adj.  bcrèdilary 
Erèggere.  va.  to  eréct,  ràise,  cooslrbct 
Eremita,  sm.  hérmìt,  ànchoret,  sòlitary 
Eremitàggio,  eremo,  sm.  bèrmitage,  lòiitude 
Eremitico,  -a,  adj.  hermìtical,  sòlitary 
Eremiióno,  -tòro,  sm.  retréat,  lòlitude 
Eresia,  sf.  bèresy,  sebism 
Eresiarca,  sm.  berésiarcb,  iéader  in  bèresy 


Erbtàggio,^  sm.  bòritage,  pàtrimony 
Eretìcàle,  erètico,  >a,  adj.  berètical 
Ereticaméote,  adv.  berètically 
Ereticàre,  tn.  1.  to  becòme  a hèretic 
Erètico,  -a,  smf.  a hèretic 
Erètto,  -a,  adj.  erèct,  stràighl,  erècted 
Erettóre,  -Irice,  smf.  orècter,  bailder 
Erezióne,  sf.  orèction,  ìdsIìIùUoq 
Ergàstolo,  sm.  prison,  peniténtiary 
ftrgere,  erèggerc,  ivi.  9.  irr.  to  erèci,  ràtse 
l^.rgo,  adv.  {/at.)  èrgo,  tbcreróre,  cònscqucntly 
Ergotismo  , sm.  {med.)  érgotism,  tbe  morbid 
cfTècts  of  èrgol 

Idrica,  sf.  héalh,  fbrze,  fero,  svéet-bróom 
Eridano,  sm.  (pocl.)  thè  rìverPo  ; (astr.)  eriJ- 
anus  (a  southern  constellàtion) 

Erigènza,  sf.  erèclion,  building,  ràising 
Erigere,  ta.  9.  irr.  to  erèct,  ImiU.  ràise 
EringetS/l  eringio,  m.  (óof.)  cryngo,  sóa-hòlly 
Erinne,  sf.  {myth.)  infèrnal  fury,  Erlnnyi 
Erisamo,  sm.  (boi.)  «lld  crèssos,  bòdge  mìis> 
Erisèpcla,  sf.  r.  Risfpola  (tard 

Eritaco,  sm.  (ornif.)  ròbin  red'brèast 
Eritrèo,  -a,  adj.  of  tbe  red-sea,  Ariosto 
Érma.sf.  {arch.)  hèrrnes,  a pillar  vith  a busi 
Ermafrodismo  , sm.  bermàpbrodism  , hcrmà- 
phrodilism  , thè  union  of  thè  tv6  sexes  in 
thè  samo  indiTìdual 
Ermafrodito,  sm.  a hcrmàpbrodUe 
Ermellino, sm.  érmioe,èriDÌD, (anima/ and  fur) 
Ermenèutica. s/^  bermcncùlics  (thè  scienco  of 
interprolàtiOD  ; parliculary  of  iotòrpreliog 
thè  Scriptures) 

Ermesioo,  ermisino,  tm.  sfirccnet 
Ermeticaménte.  adi',  bormètically 
Ermètico, -a,  ad;,  hermèlic*  bermètical,  chèm- 
Ermo,  sm.  bèrmitage,  v.  Èremo  (ical 

Èrmo,  adj.  sòlitary,  dèscrt 
Èrnia,  sf.  (sur^.)  bòrnia,  a rùpture 
Erniària,  sf.  (boi.)  rùpturevòrt  (plani) 
Ernióso,  -a,  adj.  riiptured 
Erodèote,  adj.  corròsire 
Eròe,  sm.  bòro,  man  of  slngularTirtuo,  bràvery 
Eroésta,  hettcr  eroina,  sf.  a bèroino  (iip<>Q 
Erogare,  ua.  1.  to  lày  óùt,  to  gire,  lo  beslòv 
Erogazióne,  sf,  bcslówat,  làyiog  ubt,  confèr- 
ring,  dispótal 

Eroicaménte,  adt'.  beróically,  gìorìously 
Eroicizzàre,  ra.  1.  to  mako  keróie 
Eròico,  -a,  adj.  beróie,  illìiitrious 
Eroicòmico, -a,  ad;,  mockheròic,  hcroi-còmie 
Eròide,  sf.  heróie  póem,  epislle 
Eroina,  sf.  bèroine,  couràgeous  vòman 
Eroismo,  sm.  eroicità,  sf.  bèroism  , bràvery 
Erómpere,  im.  9.  irr.  to  bùrst  fórlb  , rìisb 
óùl  dóv 

Erosióne,  erosivo,  r.  Corrosione,  corrosivo 
Eróso,  >a,  adj.  v.  Roso  ; monéta  erósa , còp* 
per  mùney 

Eròtico,  -a,  adj.  eròUc,  eròtical 
Èrpete,  sm.  (med.)  bérpes,  tellers,  erysipelaa 
ringwòrm 
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Erpètico,  -a,  adj.  (med.)  berpilfc,  perUiDÌD| 
to  cutàneoDi  erbpUou 

Erpetologia,  $f.  harpel6k>gp  , nitural  hUtor; 
of  rèplilei 

ErpicaménU>,rBi.bàrro«iDg,  engriTing,  clàm- 
beriog 

Erpicare,  vn.  t.  lo  bàrrov,  ciioib,  ciamber 
Erpìcalèjo,  tm.  fltber't  net,  net  for  quiiii 
Erpicatura,  t.  Erpicamento 
Erpice,  tm.  {agr.)  a hàrrow 
Errabile,  adj.  liable  to  èrror , ràllible 
Errabóndo,  -a,  adj.  «àodering,  ròaming,  fò- 
gilire 

Erraminto,  un.  errinxa,  f.  t.  Errore 
Errante,  adj.  róring,  astray  , in  èrror;  cara- 
liére  errante,  knight-èrrant;  stélle  erranti, 
nandering  stara;  tmf.  a stróller,  a scómp, 
a ragabond 

Erróre,  rn.  1.  to  err,  tlróy,  mistóke,  «ónder, 
róam  ; erróre  il  cammino,  to  lèse  one's  wAy 
Errata,  òrrortg  errila;  (aRr.)shÀte,  t.  Rata 
Errataoiéote»  adv.  erróoeouftly 
Erritico,  -a,  adj.  erritic,  ^iodering , èrrant 
Errilo,  -a,  ùdj.  mitlikeo,  coofùsed 
Errino,  tm.  (pAorm.)  òrrbioe,  a mòdicine  oc* 
cisioDìog  dischirges  from  tbe  uose 
Erro,  sm.  èrror;  bòok,  brice  of  a well 
Erroneaméoie,  o(fo.  erróneouily,  by  miitake 
Erròneo,  errónico,  *a,  adj,  erróneous 
Erroriccio  , tm.  greil  blìinder , ttùpìd  ictìon 
Erróre,  tm.  èrror,  órertight,  mlilike  , ^ult; 

per  errore,  tbròugh  mUUke,  unlblnkìDgly 
Erta,  tf,  (tra)  tbe  rbdder  chiìn 
Erta,  t(.  deeliTìly,  ttéep;  stile  alPèrta,  kéep 
i sbirp  look  Òùt,  be  upòn  yoAr  giiàrd 
Ertéiia,  tf.  sléep,  steep  ascént  , sliffoesi 
Érto,  tm.  stèep,  ascént,  t.  èrta 

>a,  adj.  stéep,  bèetling,  up-blli  ; àrdoous 
Embescénzi,  •^nzia,  tf.  blìiih,  sbime 
Eròca,  tf.  ròckel,  (berb):  caterpillar 
Krndiménto,  tm.  t^cbing,  eradltion 
Erudire,  va.  3.  io  ioitrbcl,  léach,  form 
Erudìtaménte,  adv.  lèarnediy 
Erudito,  *a,  adj,  lèarned,  èrudite 
ErudiiióDC,  tf.  erudilioD,  lèaming 
Erùgine,  tf.  ^$t  of  còpper 
Eniginóso,  -2.,adj.  erùginous;  rosètnbling  riist 
Eruliàre,.  un.  1.  lo  crlicl,  bclch 
EruUatóre,  -trice,  tmf.  ono  wbo  erùcU,  bèlchcs 
Eruttazióne,  tf.  eruclition,  bèlcbing  (tions 
Eruttiro,  *a,  adj.  ertiplire,  atlènded  vitb  eriip- 
Eruzióne,  tf.  eròption  ; lo  eruzióni  del  Vesù- 
Tio,  thè  ertiplioos  of  Veiùvius 
Erro,  tm.  blick  velcb  (plani)  (bazlone 
Esacerbaménto,  tm.  exasperilion,  t.  Esacer- 
Esacerbire,  va.  i.  to  Irritale, provóke,cnrige 
Esacerbilo,  *a,  adj.  exiiperiied,  protòked 
Esacerbatióne , t^.  exasperition , irrililioo; 

(me(/.)exacerbilion,  eiacerbè^cence 
£siedro,*a,  adj.  (peom.)  bèxahédral;  tm. 

bexbahédron,  a còbo 
Esagcrinle,  adj.  exàggeriling,  enlirging 


Esagerire,  m.  1.  eziggerite,  oniàrge 
Esagerativo, *i,  adj.  szàggeratory,eontiinÌDg 
exafgeriiion 

Esagerilo,  -a,  adj.  oxiggerited,  heightened 
Esageratóre,  ‘Irtce,  tmf.  exiggerilor,  one  wbo 
enlirgft  or  implides  beyònd  thè  tròlb 
Esagerazióne,  tf.  exàggerilion,  h^pèrbole 
Esagilire,  t'a.  1.  to  vex.  àgilile,  bàrass 
Esagitazióne,  tf.  vexàlion,  tórmenl,  trohbte 
Esigono,  tm.  ( geom.  ) bexagon  (figure  of  slx 
sides  ) 

Esalibile,  adj.  exhàlable , tbat  cao  evàporiu 
Esalaménto,  etilo,  sm.  evaporition,*vipòr 
Eiilire,  va.  to  exhilo,  bréaibe  éùl.  expire 
esalazióne,  tf.  exhalilioo,  evaporition 
Esaldire,  va.  3.  (oni.)  v.  Esaudire 
Esaltaménto,  tf.  exallilion,  elevilion 
Esaltire,  ra.  t.  lo  exill,  priise,  exlòl , viloe 
Esallatóre,  -trice,  tmf.  paneg^rist,  priiicr 
Esaltazióne  ,sf  exallitioD,advàncomenl,priise 
Eaame.esaminaménto, sm.  I examÌDÌtion(esi* 
Esimina,  >oza,  tf.  (o»ii.)  | me,  oni.  svràrin); 
— rigoróso . a strici  examinitiou  ; subire , 
pasiireiin  esime,  to  (indergó  ao  examioi- 
lion;  Tesàme  di  sè  flèsso, teU-ejiaminiliOD; 
comeavéte  passito  Tesarne?  bów  bave  you 
pissed  your  examinilion  ? (unst'crs.) 
Esimetro,  sm.  (rers.)  a boximcler 
Esaroininte,  at/jf.  Ihat  cx.Hmines  (cùss 

Esaminire,  ut.  1.  to  cxàmine  , quéstioo,  dis> 
Esaminatóre,  *trice,  tmf.  cxàminer,  inquirer 
Esaminazióne,  tf.  (esimine  , m.  ani.)  examì* 
nition 

' Esinguc  , adj.  vithòut  bìóod  , blòodless  , hilf 
dèad,  linguid 

Esanimiro  , va.  to  tèrrìfy  , disheirteo  , de- 
Esanimo,  -e,  adj.  discobraged,  filnl 
Esantèma,  tf.  [med.)  exanlbéma,  erùplion  ftt* 
tènded  «Uh  féver 

Esarca  , esirco,  tm.  èxarch  , a ricer^  of  tbe 
Bysanline  òmperors;  sub*pilriarcb,  tìc«- 
régenl 

Esarcito  , tm.  exàrcbate,  sub  pitriàrebate , 
Ticerégency 

Esasperaménto,  im.  irrltition,  exasperilion 
Esasperire,  va.  1.  lo  exisperale,  provóke 
Esasperazióne,  tf,  exsspcrilinn,  irritàtion 
EsatUménle  , adv.  cxicily,  córefully,  slriclly 
Esattézza,  tf.  cxiciness,  punctuàlity,  cére 
Esitto , -a  , adj.  exicl , pùoctual , àccurate , 
cÀrefoI , dlligent,  strici 
Esilio,  -a  , (0/* esigere),  adj.  eiicl,  exicted, 
required  • 

Esattóre,  tm.  collèctor,  gitberer  of  lixes,  eie. 
Esaudévole,  adj.  (an/iq.)  «ho  héars  fàvorably 
Esaudiménto,  sm.  thè  héariog  and  grinling 
Esaudire  , va.  3.  lo  héar  a pràyer  firorably 
and  grani  «bit  is  sollcited 
Eiauditóre,  *lrice,  tm.  «ho  héars  fàvorably 
Esaudizióne,  tf.  r.  Esaudimento 
Esauribile,  adj.  exhàosl,  driined,  èmpty 
Esaurire,  t>o.  3.  to  exbiusl,  driin,  dry  up 


rat»,  miU,  bit».  Bète,  «be;  - flit,  mèt,  bit,  Bèt,  tib,  - (Ir,  piqu., 
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Kiéotfo,  adj.  eib&nited,  driioed,  èmpty 
^aiióoe»  »f.  es&etioa,  gàlhering  oflàxes 
Etca,  l/l  biit,  food,  viciuali,  dec^,  Under 
Éica  ( imperativo  of  uidre),  let  him  (or  ber) 
go  dut 

Escandeieénte,  adj.  gèttiog  wàrro  in  a pàision 
Escandescènza,  >ènzia,  $f.  i^rilh,  ànger 
Escàndola,  $f.  tbo  càbin  of  an  Arsouiin 
Escara,  *f.  scèr,  Ihe  scàb  ofa  wónnd  or  sóre 
Escaròtico,  -a,  adj  that  brings  oo  a scab 
Escóto,  sm.  a plice  bàiled  for  birds,  inóre 
Escavazìóne,  sf.  excavilion.  hòllow,  córity 
Kschétla,  $f.  smàli  b&it,  allùremeni 
Eschio,  sm.  béech-lree  {sacred  to  Japifer) 
Efcióme,  sm.  (ant.)  iwirm  of  bées,  v.  Sciame 
Esddio,  (mir)  r.  Eccidio 
Esciménto.  sm.  escila,  f issue,  wày  óùt 
Esdre,  rn.  3.  lo  go  uut,  t.  Uscire 
Esclamire,  vn.  lo  excliim,  cryóut,  cìàmor 
Esclamalifo,  -a,  ndj.  ezclàmalory,  ìóbd 
Esclamazióne,  gf.  ezclamótion , cry',  clàmor 
Escludénle,  adj.  czclùding,  excèpliog 
Esclùdere,  va.  2.  irr.  to  exclùde , shut  dùl, 
excèpt 

Esclusióne,  sf.  a sbùlting  dui,  an  exclósìon 
EsclusìTaméote,  adv.  ezclùsiTely 
Esclusivo,  -a,  adj.  exclùsive,  eicóptìng 
Esclùso,  -a,  odj.  exdùded,  shùt  dui,  debirred 
Escogjiibile  , adj.  derisable,  that  can  be  In* 
vènfed  or  contrived 

Eicogiiàre.  t'o.  1.  lo  Ihìnk,  módìl&te,  devise 
EscogilaiiTa,  gf.  Ibe  Ihinking  fàculty 
Escolpazióoe , $f.  t.  Diicolpamcnto 
Escomunicàre , va,  i.  ▼.  Scomunicare 
Escoriazióne,  sf.  excorìAUon 
Escremeniàle  , •tizio,  -a,  adj.  fòculent 
Escreménto,  sm.  èxcremcnt,  excrólion 
Escrementóso  , -tizióso , *a,  adj.  exere- 
mentHious 

Escrescènza,  sf.  excrèscence 
Escretóre,  sm.  èxeretory 
Escrelório,  -a,  adj.  èxeretory 
Escrezióne  , gf  eicrétion , separAlion  of 
Animai  sbbstance 

Elscùbie,  gf  pi.  (pod.)  nlgbt-vàtcbei,  sràlcbes 
or  guàrds  io  thè  nfphl 
EseulApio,  gm.  /Esculàpius  (/(g.) , pbyslcian 
Esculènto,  -a,  adj.  òsciilent,  good  for  fócd 
Escursióne,  sf  excùrsion,  inroad,  digrèssion 
Escusóbile,  adj  excùsable,  pàrdnnable 
EscusAre,  ra.  1.  lo  excùse , dispènse  wilh 
Escusatdrio,  -a,  adj.  pléadiog  excùse*,  apo- 
logètic 

Escosaiióne.  gf.  excùse,  apòlogy,  pléa 
Esecrabilménle,  adv.  èxecrably 
EsecrAbile,  >Aodo,  -a.  adj.  èxecrable,  bàteful 
Etecrire,  va.  11.  to  èxecfale  , delèsi 
Esecrilo,  -a,  adj.  èxecrAted , delèsted 
Esecraióre , -trice  , smf.  abhórrer  , ode  vho 
èxecrAtes 

Esecratòrio,  -a,  adj.  conlAining  execritlon  ; 
fórmola  esecratòria,  èxecratory 


Eseeraiióne,  sf  execrAtìon,  bitred 
EUeculAre  , va.  4.  ( fato)  to  òxecute , make  a 
séizure 

Esecutivo,  -a,  adj.  execùting,  eiòcutive 
Esecutóre,  eseguitóre  , gm.  èxecuter  (arrom- 
plisher);  esecutóre  testamentàrio  (fmo)  exèr 
cutor;  esecutóre  di  giustizia,  execùtioner, 
bingman 

Esecutòria,  s/l  exècutorship 
EsecutoriAle,  adj.  execulórial,  exècatire 
Esecutòrio,  -a,  adj.  exècutory 
Esecutrice  , eseguitrice , sf  exècutress,  exèc- 
utrix,  trustée 

Esecuzióne , s/l  cxecùtìon  , perfórmance  ; ac- 
còmpllsbment,  fuiniment;  [iato)  execùtion; 
(mus. ì execùiion  ; principio  d’esecuzióne, 
( /aio ) commèncement  of  execùtion;  óvert 
Ad;  mandàro,  méttere  ad  (or  In)  esecuzió- 
ne , to  cArry  into  execùtion  , to  pùi  iato 
(or  in)  execùtion  ; fare  l’ esecuzióne  , (o  dò 
execùtion  (rapila/  punisliment) 

Esegèsi,  sf  exegésis,  complète  expUnAtion 
Esegètico,  -a  , adj.  excgètical , explAnalory , 
expòsitory 

Eseguibile,  adj.  that  can  bc  dóno 
Eseguiménto,  sm.  eiecùlioo 
Eseguire,  va.  3.  lo  èxecùle,  perfórm,  elTòct 
Esempigràzia,  esempligràzia,  adv.  exp.  for 
instanco 

Esèmpio , sm.  exAmpìo  , copy  ; per  esempio  , 
for  inslance  ; senza  esèmpio , unexAmpìed  , 
unpàralleled  ; dare  esèmpio,  to  shów  or  set 
an  exAmpIe  ; prèndere  (pigliàre)  esèmpio 
da,  lo  tako  exAgiple  («àrning)  from 
Esemplàre.  va.  1.  to  còpy,  imilàle,  pAint 
^ sm,  a còpy,  mòdel , exémplar 
— adj.  èxemplary,  virluous,  plous 
Esemplarità,  -tàte,  -tàde  , s/l  excmplàrity 
Esemplarmèote,  adv.  in  an  èxemplary  mànner 
EscmplatlTo,-a,  adj.  èxemplary,  byexAmples 
Esemplato,  -a,  adj  còpied,  imìlAled,  drdwD 
EsempliGcànte,  adj.  exèmplifyìng,  iliùsirating 
Esemplilìcàre,  ivi.  i.  to  exòmplify,  ìHùitrate 
Esemptificataménte,  adv.  by  wAy  of  exAmple 
Esemplificàto,  -a,  adj.  exòmplilied,  illlislrated 
EiempliGcalóre,  sm.  an  exèmpiifier,  còpier 
Esempliflcaziòoe,  gf.  esemplilìcàlioo  , còpy 
Esèmpio,  sm.  cxAmplc,  còpy,  mòdel,  rùle 
EsenlAre,  tvi.  1.  lo  exèmpt,  frée,  cxcèpl;  eseo- 
tàrsi,  to  exèmpt,  «iibdràw  ooe's  self,  excò- 
se one's  self,  decWne 

Esentàto,  -a,  adj.  oxèmpted,  fréed,  prlvileged 
Esènte,  adj.  exèmpl,  frée 
Esenteraziòne  , sf  exenteràtion  , tbe  ad  of 
tàking  óìil  tbe  b^els 
Eienzionàre,  va.  i.  t.  EsenlAre 
Esenzióne,  sf.  exòmpiion,  immùnity 
EsequIAIe,  adj.  fùneral,  exéquial 
Esequiàre,  va.  i.  lo  bùry,  perfórm  tbe òbsequiei 
Esèquie,  sfp.  (eièquio,  m.  ani.)  òbsequies, 
burlai 

Esequlre,  va.  3.  (ani.)  to  èxeente,  t.  Eseguirà 
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Eiercéota,  <idj.  èiercitìDg,  pràcticìDg,  fòllow* 
iog 

EsércerPf  txt,  lo  éxercite,  t.  EserciUre 
Esercit&bile;  adj.  éxercitable,  tbat  may  be 
èxercised 

EierciUméolo , «m.  èxcrcise 
ÉterciUnIe,  adj.  whò  éxercfscf 
EiercitÀre,  ivi.  1.  to  òxcrciie  , triin , diicipli<  i 
De,  praciise,  cÀrry  od  ; egli  esércita  la  mer- 
calura,  il  (ràfOco,  he  càrries  od  Iràde  , be 
is  a foòrchaot;  eserciUrsi,  tocxercise  ooe's 
self,  ÌDÙre  ooe's  self,  tako  èxerciie 
EiercilaUvo,  a,  adj.  òxerctsing  , labórious 
Esercitàlo,  -a,  adj.  èxercised,  pràciised,  skil- 
Eicrcilalóre, -trico,  tmf.  ao  èxerciser  (fui 
EscrciUxióoe,  $f.  èxerciso  , predice,  tbéme 
Esèrcito,  sm.  àrmy  , bósl;  la  retroguàrdia 
d’un  esèrcito,  ihc  réar  of  an  àrmy;  schie- 
rare UD  esèrcito,  to  dràw  upao  àrmy  io  U- 
Do  of  bàttio 

Elserctsio,  sm.  èxercise,  pràclice,  théiuc,  oc- 
cupàiioD,  pursùit  ; usàr  or  far  esercixio,  to 
tiko  èxercise;  far  l'osercixio  to  driil, 

èxercise  tbo  troops  , bc  on  paràde 
Eseredàre,  tvi.  1.  to  disiubèrit 
Esérgo,  sm.  exèrgue,  Ibe  place  xvbich  has  Ibe 
date  (of  a mèdal) 

Esfogliazióne  , sf.  {mcd.,  surg.)  exfoltàlion 
Esibire,  io.  3.  lo  exbibit,  òfTer,  tènder,  pròf- 
fer,  oblrOde,  shów,  presènl;  esibirsi,  to  óf- 
fèr  ilself,  T.  Profferirsi 
Esibita,  (tf.  nótary'sfées,  tènder,  prcientàtion 
Esibitóro,  tricc,  »mf.  exhibiter,  one  who  òf- 
fers,  tènderà 

Esibizióne,  if.  oxhibìlioo,  óffer,  òffering,  tèn- 
der; esibitiooi  in  eoniàute,  lénders  ìDcàsb, 
òffers  in  ready  roòney 
Esigènte,  adj.  cxigenl , exàcting 
Esigènza,  -ènzia,  sf.  èiigency,  néed,  w4nt 
Esigere,  tvi.  itr.  to  exàct,  reqtiire 
Esigibile,  adj.  requirable,  demàndable 
Esigibilità,  sf.  capabilily  of  bèing  exàcted 
Esigliàrc,  IVI.  1.  lo  èxile,  bànisb,  rélegato 
Esigliàlo,  *a,  adj.  èxiled,  bànisbed 
Esigilo,  sm.  èxile,  bànishmcnt 
Esiguo,  -a,  adj.  exiguous,  smàll,  dimlnulire 
Esilaràre,  va.  1.  to  exbilarate,  màk*  chèerful 
Esile,  adj.  siènder,  tbin,  smàll,  léan,  «éak 
Esimere,  ivi.  3.  to  cxémpt,  frèe  ; esimersi , to 
Uke  one’s  self  uff  , sàve  one's  self  from 
Esimio,  a,  adj.  cbóice,  róro  , distinguisbed  , 
èicellent,  èsquisito.  sìngular,  extraòrdinary 
Esimizióne,  sf.  ▼.  Esenzione 
Esinanire,  ivi.  1.  to  móke  èmply,  lo  wéaken  ; 
to  disbeàrlcn,  humiltaie;  to  bring  lo  nòtb- 
ing;  rn.  to  be  disheàrlèned , cdst  duwo  , to 
dwindle  inlo  nòlhing 

Esinanizióno , sf.  exinaoilioo,  xiéakDess  , de- 
biiity,  bumiliàlion 

Esistente,  adj.  exisling,  io  bèing,  UvÌDg,  èx- 
tant 

Esistènza,  sf.  exisleoce,  béiog,  Ufe,  ènlily 


Esistere,  va.  3.  irr.  to  exlit,  be,  lire,  sobelhi 

Esitabóndo. -a,  adj.  oncèrtain,  «irering 

Esilaménto.  sm.  perplèxily,  besililion 

Esitànle,  adj.  bèsilàting,  dóùblful 

Esilànza,  sf.  t.  Esitazione 

Esitàre,  tan.  1.  to  scll,  retili  ; to  bèsitate 

Esiiàto,  -a,  adj.  sóld,  retiiled,  uncèrlain 

Esitazióne,  sf.  beiitilion.  perplèxily,  duùbt 

Èsito,  sm.  issue,  èxil,  CTèni,  succèss,  sale 

Esiziàie,  adj.  pernicious,  r&inous,  filai 

Esilio,  sm.  destrìiclion,  t.  Eccidio,  Rovìdi 

Esodo,  sm.  Exodus 

Esòfago,  sm.  tbe  ihróat,  csòpbagut 

Esolèto,  -a,  adj.  òbsoléle 

Esondire,  ta.  1.  lo  órerilóv  (nnii^.) 

Esoneriro,  tm.  1.  to  eiòneràte,  unlóad,  die 
bìirden,  dischàrge,  reliéve 
Esoràbile,  adj.  èxorable,  tbat  can  be  persuàded 
Esoràre,  va.  1.  to  èxoratu,  enlrèat,  obliia  by 
enlréatìcs 

tlsorbilàote,  adj.  exòrbilant,  excèssìre 
Esorbiiàtiza,  sf.  exòrbilancy,  extràvagaoce 
Esorbilàro,  vn.  ì.  lo  exórbilite,  togobeyòod 
Ibe  usuai  (rack  or  orbit 
Esorcismo,  sm.  èxorcism 
Esorcista,  sm.  èxorciit,  expcllcr  oféfii  spirili 
Esorcizzàre,  va.  1.  to  éxorcise,  cònjure 
Esorcizzazióno,  sf.  èxorcism 
Esordiiro,  va.  1.  (om/.)  t.  Esordire 
Esòrdio,  sm.  exòrdium,  préaipbie  , próem 
, Esordire,  van.  5.  to  begìn,  commènee 
Esornàro,  vn.  1 lo  adórn,  r.  Ornare 
Esornaiióne,  sf.  exornàtioD,  òrnameot,  deco- 
ràlion,  embéllishmenl 

Esorlàre.  va.  i.  to  cxbórt,  advfse,  persuàde 
Esortativo,  -ório,  a,  odj.  exhórlalivo 
Esortatóre,  -Irice,  smf  exhòrler,  encoiirager 
Esortazióne,  sf.  exhortàtion,  incitement 
Esoso,  -a,  adj.  bàleiul,  òdious  , dctèslable 
Esostósi,  sm.  (surp. Icxotlósis  (unnàtural  prò- 
tùberance  , ofa  bone);  (óof.  ) oiostòsis  (a 
diséasc  in  «hicb  knols  areformed  od  or  io 
tbc  vkood) 

Esotèrico,  -a,  adj.  (p/u7.)cxolèric,  exolèrical; 

dottrino  esotèriche,  exotèric  dòcirines 
Esòtico,  -a.  adj.  exòtic,  foreign,  noi  iodige- 
Eioticomania.  sf.  mània  for  exòtics  (notis  . 
Esollalmia,  sf.  Imed.)  exópblalmy 
Espàndere,  va.  i irr.  lo  exp.ànd.v.  Spandere 
Espansibile,  adj.  cxpànsibie,  cxpànsile 
Espaniibiiilà, sf.  eipansibility,  expànsibkness 
Espansióne,  sf.  expànsioo,  imfòlding,  displày 
Espansivo,  -a,  adj.  expàosive,  diffusive,  ua- 
resèrvcd 

Espinso  , -a  , odj.  expàndcd , ópeo  , sprèad , 
extènded 

Espediènte,  sm.  an  expédicnt,  méang , device 
Espedire,  ta.  3.  todespàlch,  v.  Spedire 
EspedttaméQle,  orfr.  expeditiously,  io  baste 
EspeditÌvo,-a,  adj.  expeditious  quick 
Espedilo,-a,  adj.  èxpcdile,  quick,  despàtcbed 
Espedizìónc,  sf.  v.  Spedizione 
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Espelléro,  va.  3.  irr.  to  expèi.  dnra  ont  (po.) 
Esperjéoia,  sf.  expérieoce  , cipèriment;  fare 
uo’eiperieoza,  (o  otàke  an  eipérimeot;  sa> 
pér^  per  esperienza,  toknówby  expérieoce 
Esperimeoikle,  adj.  oxperimèQtal 
Esperimeotàre,  ra.  1.  lo  expérieoce,  try 
£perimen(àlo,-a,  aUJ.  expérieoced,  expért 
EiperimenUlóro,  sm.  expcrimèoler,  Irfer 
Esperiméolo,  sm.  an  expèriment,  expórieoce 
Esperire,  ra.  5.  t.  Esperimeotare 
Èspcro,  sin.  thè  évening  slàr,  Vcniis 
Espertaméate,  adv.  expèrily,  by  expérience 
Espèrio,  a,  adj.  expért,  skilful,  cxpérieDceU 
Espettànle,  adj.  expèctanl,  expèctiog 
Espeltàre,  ta.  i.  v.  Aspellàro 
Rspettativ^,  s/'.  t.  Aspeltalira 
Espetiazióne,  s/*.  expcctàtioD  ; giòrinudi  som- 
ma espettaziooe,  a prómisiog  yoùih,  a yoìiog 
mao  of  pròmìse 

Espetiihile,  adj.  dcsirabie,  to  be  wisbed  for 
Espelluraalc,  adj.  (mrt/.)  expéctorant,  cxpòc- 
toratifig  ; {piuirm.)  sin.  eipèctoraot 
Espetloràre,  ra.  1.  (me^f.)  lo  expéctorato  , to 
cough  up 

Espettorativo, -a,  adj.  {pharm.)  cipècloralivo 
Espetlorazióne,  s/.  expectoràtioo,  spò- 

la; promuòvere  respettoraziÓDO,  lo  produce 
expectoràtioQ 

Espiàbile , od),  èxpiablo , that  roay  bo  alò- 
ned  for 

Espiare,  va.  1.  to  expiàle,  atóno  for,  to  spy 
Espialóre,  sm.  an  atóner,  repurer,  spy 
Espiatòrio,  adj.  éxpialory 
Espiazione,  sf.  expialion,  alòoomcnt  , talìs- 
fàclion 

Espilare,  ra.  1.  to  svrìnJIo.  tbióre,  rob  slyly 
Espilatòru,  sm.  swìndler,  pick-pòcket 
Epilazióne,  sf.  thèfl,  ròbbery,  svindiing 
Espirare,  tn.  1.  v.  Spirare 
Espirazióou,  sf.  c.\piràlion,  breathiog  uùi 
Espletivo,-a,  adj.  empbàlic,  cxplulivc 

Esplicabile,  adj.  èxplicablc,  explàiuable 
Espllcàre,  in.  i.  lo  explàin,  t.  Spiegare 
Espiicalivo,  -a,  adj.  èxplicativc,  èxplicatory  , 
expl’ioatory 

Esplicalòre,  sm.  explàiner,  intèrpreler 
Esplicazióne,  sf.  explaoàlion,  v.  Spiegazione 
Espliciiaroénle,  ad).  expUcilly,  cléarly 
Esplicito, -a,  iuiv.  explicit,  cléar,  fòrroal 
Esplòdere,  explóde 

Esploraménto,  sm.  v.  Esplorazione 
Esplorare,  eo.  1.  to  explórc,  spy  dùl,  sòùnd 
Eiploralóre.-lrice,  tmf  explòrer.  spy,  scout 
Esplorazióne,  sf.  thè  explóring,  spying  tml 
Esplosione,  sf.  explùsion,  bùrstiog  fórlh 
Espoliziònu,  sf.  \hitte  used)  pòiislì,  reiincmenl 
Esponènte, sm/.  cxpóuenl  ^u/yebra), expounder 
EspoDCDiiàIe,udy  ^a/yc&ra)exponèQtial:  cjiian- 
tilà  esponeniiàle  , exponéntial  quàntily; 
equazione  esponenziale,  exponéntial  equà* 
tion;  curva  esponenziàle,  exponéntial  cìirve 
Esponibile,  adj.  fit  to  be  eipósed 


Espórre,  va.  1.  to  expòse,  expoOnd , declare, 
represèat,  risk  ; esporre  la  vita,  to  vèoture 
one'f  life;  espórsi  a,  to  expóso  one's  self  to 
Esport&ro,  va.  i.  to  expórt 
Esportazióne,  sf.  exportkiion 
Espositivo, *a,  ad),  expósilivo,  expiàining 
Espositóre,  -Irice,  smf.  an  expòsitor,  intùr- 
preler 

Esposizióne,  sf.  expositìon  explaoàlion 
Espósto,  -a,  adj.  eipósed,  expiàined,  sbówn  ; 
fanciullo  espósto, a fóiindling;  sm.  Tesposlo 
di  una  sentènza,  Ibe  préamblc,  contónts 
Espressaménie,  adv.  exprèssiy,  dislinctly 
Espressióne,  sf.  expréssion  ; Ibe  pressing  or 
sqiiéezing  uul  thè  jòices  of  frùils  or  piante 
Espressiva,  sf.  an  expréssion,  represenlàtion 
Espressivaroénte,  ndv.  eipréssiy,  signally 
Espressivo  . -a  ,.ad).  exprèssivo  , signibcant, 
iùll  of  méaoing 

Esprèsso, -a,  adj.  eipréss,  precise,  cléar,  flrm 
Esprèsso,  adv.  in  dirèct  lèrms,  expròssij 
Espriménto,  adj.  exprèssuig.  exprèssive 
Esprimerò, va.  % ìit.  toexprèss.ùtter,  présstnit 
Esprimitóre, -trice , smf.  ooe  «bó  exprèsses, 
ùtlerer 

Esprobàbile,  adj.  repròacbablc,  reprurablo, 
rebiikable 

Esprubàre , va.  1.  to  èxprobrate,  repróach, 
upbràid 

Esprpbatóre,  sm.  t.  Rimproveralore 
Esprobazióne,  sf.  repróach,  biàme,  rèprimand 
Espropriàre,  va.  i.  (iuu')  to  take  possèssion 
of  thè  lànded  pròpcrty  of  a déhlor,  to  dis- 
pòsscss  one;  — per  causa  d’ ùtile  pùbblico, 
lo  take  possèssion  of  privale  laodod  pròp- 
erty  for  pùbiic  pùrposes 
Espropriazióne,  sf.  (/nio)  tàking*po$sòsiion  of 
thè  lànded  pròperly  of  a déhlor.  dispossès- 
sion,  appropilàlion 

Espugnàbile,  adj.  tbal  may  bo  tàkon  by  fórca 
Espugoàre,  va.  1.  to  subdùe,  tàke  by  Tòrco 
Espugnatóre, -trice  , smf.  a cónqueror , ooe 
ubo  làkes  by  fórca 

Espugnazióne,  sf.  tbe  stórming,  tàking  by  as- 
sàull 

Espulsiónu,  sf.  expblsion,  driving  dui 
Espulsivo,  adj.  eipùliive  , eipèlling 
Espulso,  a,  adj.  expèlied,  driven  awày 
Espulsóre,  sm.  wbo  drivos  away,  espèller 
Espultrice,  jf.  having  an  expùlsive  quàlily 
Espùngere,  va.  3.  irr.  to  expùnge,  v.  Cancellàrc 
Espunzióne,  sf  cxpimclion,  tbe  actorblòtting 
uul,  or  cràsing 

Espurgàbile , udy.  that  may  be  cxpìirgatcd, 
eléansed,  pùrified 

Espurgare,  tu.  1.  lo  pòrge,  clèanso,  scóùr 
Espurgalivo, -a,  adj.  expòrgalory 
Espurgàto, -a,  adj.  pòrged,  clcansed,  pùrified 
Espurgalóre, -trice,  smf.  èxpurgator,  onowbo 
clèanses,  expùrgates 

Espurgatòrio, -a,  adj.  clóansing,  pùrifying 
Espurgazióne,  sf.  eipurgàlion,  spluing 
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EiqaitUaiDéDte»  adw  èiqaisitflly.  pèrteclly 
Esquiiitéiia,  tf.  éicellenc«,  ch^ceneii 
Etquiiiio,'»,  adj.  òiquiiite,  èxc«^lleot,  rÀre 
Esqtiiiiióre,  sm.  tèarehér,  inquirer,  obtòrver 
Rsquiiisióop,  f/*.  pcrqnìsUioD.  tèarch,  ioquiry 
Élla,  prov.  f.  tbé,  il,  tbe  siine 
Ésie,  jm.  Ihe  l^Uer  S;  jtron-  fp  Ihey 
EisecraziÓDe,  sf.  (nn(.)  t.  Kiecraiìooe 
Essémpio,  im.  [ant.)  eximplo,  ▼ Esempio 
Eiiemiochè,  od*!',  sioce,  in  ai  moch  as 
Esiénsa,  éoiia,  tf.  èisenca 
Essrntiile,  adj.  csiènlial  ; sm.  tbe  esscDlial 
pari 

Eiseniialiti,  sf.  esientiàlity,  essèntialDess 
EssentialméotP,  adv.  eiièDlially 
Èstere,  lo  be,  exist,  becòme,  belòng; 

a condizióne  di  aicùno , lo  be  or  Ua  at 
one's  mèrcy  ; — a consiglio  , lo  coosìiU  or 
take  ci^niel  togMber;  — ai  confitémini,  al- 
J’ Òlio  santo , lo  be  pàit  recóverj,  lo  be  gìv 
en  óxer  by  thè  dódors  ; --  allrórc.  t/fj  )to 
be  ibsenl  (inauònlire  to  persons  présent, 
or  lo  tbbjecU  of  converiàlioo)  ; • a vògghia 
con  UDO,  lo  sii  up  «itbone  all  night;  dì 
sua  signoria,  to  ho  one's  ówn  mister;  — 
fatto  fare,  onere  fatto  il  messère,  to  be  led 
by  thè  nòie;  — fuor  del  male,  tobe  cùred; 
— il  seicènto,  to  be  asiùming  ; — in  lè,  lo 
be  in  ono’s  sonses  (sound  minò)  ; — in  sulla 
burla,  to  be  qiiltzing;  essÓrci  perlasga,  lo 
be  coDcòrned  in  a ihing.to  bave  sòmething 
to  dò  mitb  it  (lo  bare  a riogor  in  thè  pie)  ; 
è lutto  suo  padre,  he  takei  very  much  ifter 
bis  fiUirr  ; che  c* è?  che  è stato?  whil's  tbe 
mailer  ? vkhil  stas  thè  mailer  ? t' io  fòssi  io 
TÓi,  if  I mèro  yoù;  sia  pure,  be  il  so.  let  il 
beto;tiao'griziea)  eiélo!  thanks lo HèaTen! 
sono  per  partire,  I am  abòùl  to  sidri;  non 
to  quel  che  ne  sarà,  1 dón't  knòw  vbàt  mill 
becòme  of  him,  of  il,  eie.;  fui  per  morire,  I 
^mras  uéar  dying,  1 tbònght  1 sbould  die 
Essere,  sm.  béing.  exìstence,  sUle  ; 1’ Essere 
suprèmo,  thè  suprème  Ueing;  dar  I’  essere, 
to  credte;  ciò  non  cooTìéne  all*  esser  mio, 
thal  ìs  noi  sùitable  lo  my  cooditìoD 
Essi,  prnn.  mp.  Ihey 
Essiccdote,  adj.  exsiccatìre,  drying  up 
Essiccire,  ìh».  t.  to  exsiccate.  dry 
Essiccatiro , -a,  od/,  éxsiccative , teoding  to 
make  dr^ 

^siccazióne,  sf  exsiccilion,  dr^nets 
Étto.  pron.  m.  be.  il;  esso  pórla,  be  l&lks; 
esso  abbója,  il  bórks;  (con  esso  toì  , viti, 
or  alòng  «ith  ynu) 

Essòdio,  sm.  inierlùJe 

Est,  sm.  igeog.)  éast  (one  of  thè  fòur  cdrdinat 
póints);  atrest,  to  tbe  cast,  éaslward 
Estasi,  nf.  ècstasy,  róplure,  trànce;  rapire  in 
èstasi,  to  enlrànce,  to  pùlin  ao  ècslaty,  lo 
ràrish  thè  tòni  mith  deUgbt;  rapilo  in  èstasi, 
trànced  ; esser  rapito  io  èstasi , lo  fàll  ioto 
a trànce,  to  be  io  èctlasy,  ràptures 


Estasiàre,  va.  1.  lobo  inècstaiy,  io  ràptures; 
to  be  coràptured 

Eitàte,  tf.  stimmer  ; casa  di  estàte  {padiglione) 
sùromer  h<^se;  fióri  d*  estàte.  siimmer  fliìr- 
ers  ; passàre  l’ estàte  (villeggiàrei  to  sbmmer 
Estàtico, -a,  odj.  ecstàlie.  ràvished,  ràpl 
Estcmporàle,  t.  Estemporàneo  (tas 

Eitemporalità,  sf.  tbe  gìflof  màking  impròmp* 
Estemporàneo , -a  , adj.  exlèmporary  , irn- 
pròmplu,  rèady,  quick  , sùdden  , o(T-bànd 
Estèndere,  ra.  S irr.  to  exlènd,  streich,  en- 
làrge.  r.  Stèndere,  stèndersi,  albingàrsi 
Estendibile,  adj.  extèniibìle,  ditàlable 
Estensióne,  tf.  exiénsion,  eitèot.  làrgenest 
Estensiro.-a,  adj.  exlènsive,  mide  siròtching 
Eilènso,  adj.  {ont  ) exiènded,  t.  Esteso 
Estensóre,  sm.  èdilor;  l’estensóre  della  rlel- 
sta,  thè  èditor  of  Ihe  review 
Eslensòrio,  a,  adj.  (nnof.)  extcosor  muscla 
Estenuàre,  t*a.  t.  to  extènuate,  emàciate 
KstenuatiTo,  -a,  adj  wèakening,  emàciatìng 
Eslennàlo.-a,  adj.  véakened,  emàciated,  Ihia 
Estenuazióne,  sf.  exienuàlioo,  thinness 
Esterióre;  tm.  tbe  exièrior,  lite  dùttide 
Esterióre,  adj.  exièrior,  òutward,  exièroa! 
Esteriorit.à,  sf  thè  «mliide,  suporficies 
Esleriormènte,  adv.  tmlmardly,  exlèrnally 
Eilerroinàro,  tvi.  i.  lo  exlèrminale,  deilr^ 
Etterminàto,-a,  adj.  deitr^ed.  imnièasurabìe 
Eslerminalóre,  Iriee,  smf  deslró^er 
Esterminariòoe,  sf  deslriictlon,  róio,  hàroe 
Eiterminèvole  , adj.  (óur/.  ) exlérminalire , 
extèrmining 

Esterminìo,  sm.  róin,  bàvoc,  dettrùrlion 
Eslernaménte,  adv.  cxtèrnally,  óùtvardiy 
Esternàre , rn.  to  make  knómn  or  emhódy 
(one's  thougbts),  rerèal.  mànifiMit,  avaw 
Estèrno, -a,  od),  extèrnal,  óùtward.of  yèsicrday 
Èstero, -a,  adj.  fòreign;  commèrcio  èstero, 
fòreign  tràde;  paèsi  èsteri,  fòreign  cnùn> 
tries  ; ottanta  eonviuóri  e cento  esteri 
(esterni),  èigbty  bòarders  and  a btind/ed 
day-scbòlars 

Esterrofàtto.-a,  adj.  tèrririod,  frightened 
Estèrrito, -a,  od),  (ow/.)  lèrror-smjllen  , lèr- 
ror-striick 

Estersivo.  a,  od)  dclèrsÌTe.  clèansing 
Eslrsaméote, ode.  t Dislesamente,  alla  distesa 
Estéso, -a,  od),  extónded,  difTùse,  àmpie 
Estética,  sf.  aestbètfcs.  esthclics,  tbe  Ihéory 
and  pbilòsopby  of  tàste 
Estètico,  a,  od)  eithètic 
Estima,  sf.  estéem,  v.  Stima 
Estiinàbile,  adj.  éstimabile,  v.  Stimabile 
Eslimàre.  t'o.  1.  to  estéem,  think,  t.  Stimare 
Eatimaiira,  sf.  tbe  iindcritànding.  jiidgmenl 
Eslimaliro,  -a,  od)  thal  is  an  èsiifnale 
Eslimàto,  -a,  adj.  citécmed.  vàlued,  ràled 
Eitimalòrc,  -trice,  smf  vàluer,  appràiser 
Estimazióne,  sf.  eslimà<ion,  eitéern,  vàlue 
Estiroévole,  adj.  sr.  SUmabile 
Èstimo,  sm.  imposi,  rate,  tax,  appràising 
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£«Unfaere,  va.  3.  irr.  to  exlloguìth,  de»tr^« 
pùl  óut , queocb  , kìll  ; 11  fuAco  , U cao- 

dàia  , to  pùl  óùt  ibe  Tire  or  esodio  ; ~ la 
ael(*,  to  queocb  tba  Ibirst 
Estiogiiibilo,  adj.  exllnguishablo 
Eilinguiménto,  «m.  v.  Esitazióne 
Estinguitóre,  im.  a destr^er,  exiiaguisher 
Estiotivo.  -a^  adj.  api  lo  citioguisb,  destr^ 
Estimo,  >a,  adj  exliaguisbed.  exlinct,  dèad 
Esliuzióno,  tf.  exiìQciion,  deslrbctioo 
Eslirpanieoio,  im.  extirpilioo,  róoUng  dtlt 
Esiirpàre,  tv.  1.  to  estirpale,  ròot  dùl 
Estirpatóre,  -trice,  tmf.  deslriyer,  rùotcr  óùi 
Eslirpazióno,  af.  extirpàlion 
Estispkio,  sin.  iospcclion  of  thè  colraiU  of 
Tìciims 

Ei(ÌT4le,  cstiTO,  -a,  adj.  of  siimmer 
Éslo , >a  , (/or  quésto,  -a)  pron.  (po.)  Ibis 
Eilógliere,  va.  3.  irr.  t.  Estòllerò 
Eslollénza,  s/.  (an/.)  pride,  v.  Superbia 
Eslóll-re,  vn.  3.  irr.  to  róise  up,  cxtòl,  pr&isc 
Tiunt;  estòllersi,  v.  Uillaniarsi 
Estòrcere,  Estòrquere  , va.  9.  irr.  to  extòrt, 
srrcst,  wriog 

Estórre  , ra.(aHl.)T.  Eccettuóre,  esenzionare, 
trarre 

Estorsióne,  s/.  extòrsion 
Estòrto,  >a,  adj.  extórled 
Eslradiziòoc,  i/.  extradition,  delirery  od  thè 
pdrt  of  ooe  gÓTeroemenl  to  aoòiber 
EUir^otàte,  aJj.  exlradólal , exclùsire  of  thè 
dowry 

EstragiudiiiÀlo,  adj.  extrajudicial 
Eslramissiòoe , s/.  oxlram  ission  , a sèndìng 
Óùt,  emisiioQ 

Eslraneauiénte , adv.  stróngcly  , extrinsically 
Estràneo,  -a,  sm/,  a slràoger,  a fóreigner 
Estràneo,  estràno,  -a,  adj.  stringo,  odd,  sìq> 
gufar,  fòreign 

Estraordinanaméote,  adv.  extraÒrdìoarily 
Estraordinàrio, -a, ad;,  exlraòrdinary.uoùsual 
Estrarre,  va.  i.  to  eitràct,  selccl,  collèct 
Estrattivo,  -a.  adj.  exiràctive 
EstràUo,  sm.  èxtract,  èsseoce,  abridgement 
-a,  adj.  exlràcted.  sclccled,  tikeo  froiu 
Estravagante,  adj.  extràvagant,  stringe  , odd 
Estravagànli,  sfp.  exlràvagaols  (cerlam  con- 
stiiulinns  of  thè  Popes  ) 

Eslravagànta,  tf.  t.  Stravaganza 
Estravasàio,  -a,  adj.  t.  Stravasato,  travasato 
Estrazióne,  tf.  extràclioo,  dràwing 
Estremaménto,  adv.  eilrémely,  exccisively 
Eslremàre,  va.  (o  reduce  to  extrèniilies 
Estremità,  ite,  *àde,  tf.  extrèmìty  , end,  mi* 
serj,  passàre  da  una  estremità  all’ altra , 
to  |o  from  ono  ezlréme  to  anólher 
Estrèmo, sm.  cxlróme.  exirèmity,  Usi  móment 
Estrèmo, -a,  adj.  extrème,  làsl,  ùlmoil;  eslré< 
ma  nozióne,  extrème  bnetion;  tm.  extrème, 
•iirèmily;  èssere  agli  estrèmi,  lo  be  al  thè 
pólot  of  dèath;  or  avéle  fitto  l' estrèmo  di 
vòstra  pòssa,  nów  job  hàre  dòne  your  wòrsl; 


gli  estrèmi  si  tòceano , prw.  exp.  extrémet 
meet 

Estri  nsecaménte,adv.extrÌDSicaIly;(^g.)cléarIy 
Estrinsecaménto,  sm.  thè  màking  extrlnsical 
Estrinseco,  a,  adj.  exlrinsic,  óùiward 
fesiro,  sm.  poòlic  fire,  géoiui,  eolhùsiasm 
Estrùdere,  va.  3.  trr.  to  extrùde,  Ihrùslóùt 
Estrusióne , tf.  extrùsion  , a driviog  Óùt , ex- 
pùlsion 

Estrùso,  -a,  adj.  oxpèlied,  tùrned  óùt 
Eslrùlto,*a,  adj.  {hitleuted)  bulli,  constrbet- 
ed,  piied  iip 

Estuànte,  adj.  hot,  buìling,  férvenl,  férvid 
Estuàrio  , tm.  èsluary  , ao  àrm  of  thè  tèa,  a 
frilh 

Eituaziòno,  tf.  bóiling,  t.  Bolliménto 
Eslurbàre,  tv.  to  expél,  rcjèct,  (ling  off 
Esuberànte,  adj.  exuberant,  rediindaot 
Esuberinza,  sf.  exùbenince,  superabùodaoce 
Esnberire , vn.  1.  to  be  óver  abùndanl,  tu* 
pèrfluoui,  iuxùrious 
Esula,  tf.  {boi.)  milk'lbislie,  séa-IèUuco 
Esulare,  1.  lo  go  mio  exile,  to  be  in  éxile 
Esulceraménlo,  tm.  v Esulcerazione 
Esutccrire.  va.  i.  to  exùlcerate,  blister 
Esulcerazióne,  tf.  exuicerition,  ao  ùlcer 
Esule,  tmf.  and  adj  éxded 
Esultànle,  adj.  exìilting,  óverjtyed 
Esullànza,  tf.  exultàtion,  v Esultazione 
Esuitàre,  vn.  1.  lo  exìill,  rejólce  grcitly 
Esultazióne,  sf.  exuliàiinn,  detight 
Esumàre,  tv.  1.  to  exbùme,  disinlòr 
Esumazióne,  tf  cxhumàtion,  disinlèrmenl 
Esurioo,  -a,vd/.  {chem.)  éaliog,  wcàriog  avriy, 
corróftive 

Esurfre,  vn.  5.  lo  be  vcry  hùngry.  Doni. 
Esùslo,  <a,  ndj.  pirehed,  cootùmed,  Bocc. 
Eli,  -ile,  -àde  , sf.  igo  , cénlury  ; dell'  età  di 
sei  anni  , six  yéars  óld  , six  yéars  of  age; 
uòmo  di  mezza  età  , a middle  àged  mao; 
di  grànde  età,  vèry  òM;  elà  cadente , old 
ige,  decròpìtude;  età  minóre,  ùnder  ige 
Elei  a , ètra , s/.  ètere,  m.  élber,  air,  thè 
bigher  and  pùror  èir , tbo  empyróan  , tir- 
mament,  . . 

Etèreo,  eiério,  -a,  adj.  cthéreal,  celèsiial 
EieriGcazióoe , sf.  ( róem.  ) coovèrsioQ  Into 
Eterizzire,  tv.  lo  pùrify,  ràrify  (élber 
Eternile^  a///,  elérnal,  v.  Eterno 
Eternalméole,  eleroaménle,  adv.  etèroally 
Eiernàre,  tv.  1.  to  eternize,  immòrtatize 
Eternili,  -àie,  -ide,  tf.  elèrnity  (ing 

Etèrno,  -a,  adj.  elérnal,  everdùriog,  eTerlàst- 

— sm.  that  «hieb  is  elérnal 

— adv.  etèrnally;  ab  etèrno,  from  etérnity 
Eteròclito,  adj.  bèleroclile,  anòmalout,  odd 
Eterodossia,  sf.  bèlerodoxy,  hèresy 
Eterodòsso,  -a,  adj.  bèterodox 
Elerogeoeili,  tf.  beterogéoeousness 
Eterogèneo,  -a,  adj,  bclerogéoeout 

Etèsii,  tfp.  elésian  or  tride-nìnds,  mobsoont 
Èlica,  tf.  èlbics,  mòral  pbilòsopby 


■òr,  rftde;  - fili,  iÒd,  bùU;  - Mre,  dó;  - b^,  l^mpb;  pSìit,  b^i,  fóùl,  ftr^l,  gemmai 
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Èlicaroénl«,  adv.  éthìcallj,  nòrally  | 

Etichétta,  «f.  etiquèlte,  ceriroóoial,  eèrimoDy;  i 
ticket,  l&bri,  màrk 

Elico,  -a  , adj  {phil.)  èlyhic , èlhical  ; (meflO 
bèctic  , coDiùoiptiTe  ; fèbbre  èlica , bectic. 
fércr,  coDsùmplion 

— -a , $mf.  a consìimptire  pènoo  ; a stùdeDt 
of  ètbics  (moral  phitosopby) 

Etimolo^rìa,  sf.  etymòlogv,  derÌTÌiioD 
Etimològico,  -a,  adj.  elymològical,  dorirallTe 
Etimologista,  tm.  elytDòlogigl 
Eymologizzàre  , t^n.  i.  lo  form  etyroòlogies 
Eliologia  , sf.  {med.  ) eliòlogy , tbe  icience  of 
thè  càuses  of  diséases 

Elioiègico,  -a  , adj.  (nifrf.)  ctiològical , perl- 
àining  lo  eliòlogy 

Etiope,  un.  {rhfm.)  clbiopi  ; — mineràle, 
élbiops  roioeral;  — marziàle,  élhiops  roar- 
Ual  (black  oxyd  of  iron) 

Etiòpico,  -a,  adj.  EtiópiaD 
Etisia,  Mf.  {mcd.)  consiimptioD  (rfiiease) 
Etoico,  sm.  and  adf.  pàgan,  gèntHe,  béatbcn 
Etnografia,  sf.  cthnògrapby,  elhnòlogy,  a de- 
scription  of  tbo  dltTerent  races  of  mcn 
Etncgràtico,  -a,  adj.  ethoographical , ctbDO< 
iògtcal 

Etnògrafo,  xm.  clnògrapber.  elhnòlogist 
Etologia,  gf,  etbòlogy,  ajréalise  on  moròlity 
Etra,  sf.  (^o.)  éihcr,  t.  Ètere 
Eltac4>rdo,  $m.  (miif.)  bèpUchord 
Ettàgono,  sm.  (prom.)  a hèptagon , a pline 
figuro  of  sèven  sides  and  àngles 
Etiàro  , t»i.  hèftarc  (a  frencb  n^asuro  eoo- 
tàininp  a hùodred  ares , or  nèarly  2 */, 

^ English  aerea) 

Ettasiiiaho,  *a,  ndj.  (fwj.)  of  aèreD  syllablcs 
Ettatèuco,  $m.  tbo  fini  seven  booki  of  tbe  óld 
1 eslainent 

Etto  (un'),  .tm.  a mere  nòthiog 
Eltùliuo,  sm.  heclòliter,  bòcloiitre  (a  frencb 
inèasnrc  conlàining  a bìindred  litres  or  2 
Winchester  bùsheJs) 

Eucaristia,  sf.  cùcharìst,  commÙDÌon 
Eucaristico,  -a.  adj.  of  thè  eócharist 
Eucrasia,  sf.  good  constitótioD  (of  tbo  body) 
Eufemismo  , sm.  {rhet.)  eùphemism  , a figure 
by  wbich  a delicate  exprèssion  is  sìibstituled 
for  OQO  'irhich  is  ofTènsive 
Eiiloofà,  sf.  eùphooy,  agrécable  s<^od 
Eufònico,  -a,  adj.  enpbònic,  eupbònical 
Eufòrbia  , sf.  (òo<.)  eupbòrbia  , spòrge,  milk* 
wórl 

Eufòrbio,  sm  {pUarm.)  eophòrbium 
Eufràgia,  sf.  (òof.)  eye  brighi  eùphrasy 
Eulogfa,  sf.  (in  Ihe  grrek  rhurch)  tbe  frkg- 
mcuis  of  cònsecràted  brèad 
Eunuco,  sm.  an  eùouch 
Eupatòrio,  sm.  (6o/.)  àgrìmony,  liverwòrt 
Euritmia,  sf.  eùrilbmy 
Euro  0 sciròcco,  sm.  (po.)  Eùrus,  éast-vind 
Europèo,  európico,  -a,  adj.  Europóan 
Eutrapelia.  sf.  délicate  jeit 


ETacuaménto,  tm.  etacuaiiòne.  f.  evacu&litm 
Eracuàre,  tys.  1.  to  erkeuate,  cléar,  èmpty 
ETacuatfvo,  -a.  adj.  eTÒcuàting,  piirgatire 
Eraeu  azioDcélla,  sf.  sligbl  evacuàtion 
Eràdere,  im.  2.  irr.  lo  eride,  escipe,  dellrcr 
one's  self 

Eragazìóne.s/'.  distràction,  vònderings  of  tnfnd 
ETangeticaméote,  adv.  evangèlically 
Erangélico,  -z.adj.  cvangòlical,  of  tbe  gòipel 
Evangélio,  -èlo,  sm.  thè  gòspel 
Evangelista,  tm.  an  evàngriist,  a préacher 
Evangflistàrio,  sm.  cvòngelislary,  a selècliois 
of  pòssages  from  thè  Gòspel 
Evangclizzànle,  adj.  prèaching  tbe  gòspel 
Evangelitzóre,  ron.  l.  lo  préach  thè  gòspel 
Evangelizzatóre,  -lrice,5m/".  a préacher  of  tbo 
Gòspel 

E vaporàbile,  nrf/.  cvàporablc.  that  may  fly  oflT 
in  vàport 

E vaporaménlo , am.  evaporazióne,  f.  evapor* 
àtion 

Evaporànlo,  port.  evàporàling.  that  evàporales 
Evaporàre,  rn.  i.  lo  evaporale,  fly  off  in  và- 
pors,  dissòlve  in  uir,  meli  awàv,  vàoish 
Evaporalivo,  >a,  adj.  api  !o  evaporale,  fly  off 
Evaporaldrio,  sm.  v.  SufTumicaziòne 
Evasfònc,  sf  evàsion  ; ( of  prhoners  ) escipe, 
brcàking  lòose,  breàking  òùt  {,of  pristm) 
Evasivaménle,  adj.  evisively,in  a mànoer  to 
avoid  a diréct  reply 

Evasfvo,  -a,  adj.  evàsivc;  manièra  evasfra, 
evàsion 

Evéllere.  wi.  2.  v.  Svèllere 
Evènto,  tm.  ovènt,  istue;  in  ogni  evènto,  at 
àll  evènti;  pièno  d’evènti,  evèolful 
Evenlnàle,  ndj.  cvèntual,  càsual,  contingent 
Eventualità,  sf.  an  cventuàllty,  conlingency 
Eversióne,  sf.  óverHiròv,  ròin,  destriicUon 
Eversóre,  tm.  deslróyer,  v.  Distruggitóre 
Evidènte,  adj.  évideot,  rìsihle,  mànifcsl 
Evidenteménte,  ndv.  évidenlly,  plàinly 
Evidènza,  sf.  èvidcnce,  próof,  tèslimony 
Evincere,  tvi.  2.  irr.  {law)  to  disposscss,  ejècl 
Eviràre,  ra.  4.  to  emàtrulàle 
Evirilo,  adj.  cmàsculàtcd 
Evirazióne,  sf.  eviràtion,  cmasculitioD 
Evisceratóre,  sm.  v.  Svisceralóre 
Evitàbile,  adj.  èvitable,  avuidable 
Evitàre,  va.  i.  lo  avfìid,  shun 
Evitatóre,  -trice,  smf.  avóider,  thal  shiini 
Eviiazióoo,  sf.  avóiding,  escàping,  evitAlion 
Evizióne,  sf.  (/nu>)  cviction.  dispossèssion 
Évo,  sm.  Age,  cèntury;  scrittóri  del  mèdio  évo, 
vrrfters  of  thè  middle  àge 
Evocàre,  txi.  1.  to  etóke,  càll,  èvocàte,  cònjure 
Evocazióne,  sf.  evocàtiou  ; rAliing  (of  spirils); 

(late)  ovocàtion,  clàim  ofcògnizance 
Evoè,  sf.  an  cxclamàtion  in  honor  of  Uàcchus 
Evoluzióne,  sf.  evolùtion  (mil.) 

Evùlso,  -a,  adj.  (from  evollère)  piillcd  up , 
róoted  out,  tòro  (from.) 

Ex  abrùplo,  (lai.)  ado.'abrùpUy 
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Esefétieo,  *t,  adj.  oàrralive 
Ex  profétio,  (/of.)  <idv.  by  proféssioD,  pbr* 
posely  (pose 

Et  propòsito,  (/a(.)  adv.  desti^nedly , oo  pùr> 
Ex  tèmpore.  (/oO  o</i\  in  an  initant,  extòm- 
pore,  «ithout  preparition 
Exiandio,  adv.  éveo,  àl»o,  yet,  t.  Ancora 

F 

F (pronounee^/  èffe;  tixtb  letter  of  thè  alpha* 
hot),  sf.  f 

Fà,  (Ihc  fourth  note  in  muxie) 
Fabbisógno,  sm.  bill,  note,  stMement  (of  $o- 
methiny  wonted  and  Ut  coti) 

Fàbbrica  , tf.  building  , fàbrie  , mamifàclory 
Fabbricaménto,  tf.  fabricition,  slrùclure 
Fabbricàuie,  sm.  and  adj.  maniiHicturer  biiìN 
der;  roanufàcluring.  building 
Fabbricàre , va.  ì.  to  build»  constrbcl.  fórge 
Fabbricàto, -a,  adj.  fàbrìcàted,  bulli,  fórged; 

— tm.  building,  strùcture 
Fabbricatóre,  -trice,  smf.  a vòrkman , bali* 
der,  fórger;  an  intrlguer,  inrèntor,  liar 
Fabbricatiòne,  sf.  building,  strùcture 
Fabbriciére.im.  thè  superiolèndeot  of  a buil- 
ding; a chUrch-ikàrden 
Fabbricóne,  sm.  a birge  bnilding 
Fabbriciiccia,  sf.  imàll  building,  hiuise 
Fabbrile,  adj.  of  a smllb  ; l'àrte  fabbrile,  tbe 
drt  of  smitbery 

Fàbbro,  sm.  a biàcksmitb,  vdrkman  , àrtisan 
Fibula,  fabuleggìàre,  t.  Favola 
Facpila.  facellina,  sf.  smàll  1/gbted  tòrch 
Fàccenda  , sf.  affùir , business , occupàlion  ; 
dar  faccènda,  méttere  io  faccènda , to  givo 
xrórk  , enipdyment  ; far  faccènde  , lo  vòrk 
h;ird.  assiduosly  ; ser  faccènda, a busy-body 
Faccenderia,  sf.  v.  Affannoneria,  curiosità 
Faccendétta,  -uóla,  sf.  a slight  affair 
Faccendiéra,  x/*.  mèddling  wuman,  biisy-body; 
tbe  boùse  kéeper  or  business  wóman  in  a 
nùnnery  , 

Facceodiére,xm.  intrigner.busjr-bòdy, factòtum  | 
Faccendóne,  sm.  greàl  intrlguer,  busy-bòdy 
Faccendóso  , -a  , adj.  fussy  , bùstling  , méd- 
dliog 

Facceoduóla,  sf.  little  business,  trffling  affàìr 
Faccétta,  s^.  smàll  fàce.àngiilarcut  of  ajévei 
Faccetlàre,  tni.l.  to  cut(adiàmond)fàcet-irjse 
Facchinàccio,  sm.  àrrant  knàve.  lów  fèiiow 
Faccbioeggìàre,  vn.  i.  to  vòrk  like  a pórtcr 
Facchineria,  sf.  pórter's  wórk,  méan  action 
Facchino,  sm.  pòrler;  pitiful  bàso  fèllow 
Fàccia,  sf.  face,  visage,  sùrface,  appéarance, 
pàge  ; uòmo  sènza  faccia,  a bóld,  impudent 
fèllov;  far  fàccia,  voltàr  in  fàccia  al  ne- 
mico, to  face  tbe  ènemy;  non  avér  fàccia, 
tobeasbàmed;  guardàr  uuo  in  fàccia,  to 
look  one  io  tbe  fàce;  sostenére  (impudeo* 
temente)  una  còsa  in  fàccia  ad  uno  , to  face 
ODO  down;  lavàtevi  la  fàccia,  xràsh  your 


Aee;  il  magaziino  è io  fàccia  alla  chièsa  , 
thè  shop  fàces  thè  chiirch;  fàccia  a fàccia, 
fàce  to  fàce;  queir  uòmo  dalla  faccia  spòrca, 
thal  dirtyfàced  man;  ciò  ha  fàccia  di  roeii- 
sògna  , ihat  loòks  like  a lie;  le  cose  hànoo 
mutàlo  fàccia,  tbings  ire  àltered,  thè  stité 
of  affàirs  is  chànged;  io  gli  dirò  in  fàc- 
cia , ecc. , MI  teli  him  to  bis  fàce;  cangiàr 
fàccia,  to  chànge  còler,  àspect 
Facciàccia,  sf  an  ìigly  fàce 
Facciàlc,  nr/y.  (anor.)  fàcial,  pertàining  to  thè 
face:  artèria,  vena  , nervo  facciàle,  thè  fà- 
cial àrtery,  vein  or  nèrvo 
Facciàia,  sf.  facàde,  fròni,  fóre-frònt,  pàge 
Facciuòla,  sf.  smàll  squàre  bit  of  pàper 
Fàce.  sf.  tòrch,  flambcàu,  brànd 
Facènte,  pari,  dóiog,  màking 
Faceiaméole,  adv.  facéliouslv,  plèasantlj 
Facelàre,  f«.  i.  to  jòke,  bo  facétious 
Faceléveie,  adj.  facétious,  v.  Faceto 
Facèto,  -a,  adj.  facétious.  dróll,  làughablo 
Facetùdino,  sf.  facéliousnest, spórlive bùmor, 
pléasanlry 

Facéiia,  sm.  mèrry  concèit,  jest,  iràggery 
Facialménle,  c.  (onf.  ) fàce  to  fàce,  òpposile  to 
Facibène  , sm.  (lillle  used)  wòll-dòer  ; a góod 
boy 

Facidànno,  sm.  a mìschievnus  pèrson,  Génd 
Facigràzie  , adj.  grànting  gràces  , confòrring 
fàvors 

Fàcile  , adj.  éasy  , fàcile,  pliant;  fàcile  a di- 
gerire, oféasy  digèstiòn;  fàcile  all'ira,  pròne 
lo  ànger  , bàsty  ; uòmo  fàcile  , a góod  nà- 
lurpd  man;  dònna  fàcile,  an  óver-complais» 
ànt  nóman 

Facilità,  sf.  facility,  éasiness,  rèadiness 
Facilitàrc,  va.  1.  to  facilitate,  make  éasy 
Faciiìtazlóno,  sf.  facililàlioo,  thè  act  of  màk- 
ing  éasy 

Facilménte,  adv.  éasily,  rèadily  (b(^ 

Facimàle  , sm.  a nàugbly  chtid , misebievous 
Faciménto, tm.  dóing,  perfòrmance,  thiog  dòne 
Facimola,  facimolo, s/m.  (fiff/e  vie</) sòrcery, 
V.  3dalia 

Facinoróso,  -a,  adj.  flagitious,  atrócious 
Facitójo,  -a,  adj.  (t  ti/.)  féasible,  pràclicable 
Facitóre,  -trico,  smf.  màker,  dóer,  xrórkmaa 
Facitùra,  sf.  màking,  wòrk,  perfòrmance 
Fàccia,  4/1  smàll  lórcb,  link,  t.  Face 
Facoltà,  ‘àte,  -àde.  fàcully,  power,  richet, 
góods.  pròperlj,  righi,  privilege 
Facoltativo, -a,  adj.  bàving  thè  fàcnlty,  etc. 
Facoltizzàre,  t*a.  i.  to  empuwer , àutborize, 
enàble 

Facoltóso, -a,  ar/y.  wéallby,  òpnlent,  pdwerfol 
Facondaménle,  adv.  èloquently 
Facóndia,  tf.  èloquence,  fecòndity  of  imagi- 
nàtion,  flùency  of  spèech,  richness  of  siyie 
FaconJióso,  facóndo,  gdj.  èloquént,  fluent 
Facondità.'àte,  àdo,  s/.  èloquence 
Fac-sifflìle,  sm.  (fair'}s<)  fàc-sitnile,  ao  ezàci 
cópy  or  likeness  (as  of  baDdwriliDg) 
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Faclótum,  tm.  (latin.)  factótam,  a pèrson  em- 
pl(^«d  lo  (JÀ  ìli  kiodi  of  wòrk 
Faculià.-àte.-àde,  $f.  fàculty  , power,  rlcbea 
Faculióao,  a,  adj.  rich,  òpulent,  vòaltby 
Fàdo,-a,  adj.  ÌDtipid,  fiat  (antiq.)  t.  Scipito 
Faggéte,  tm.  a bó(‘ch  trée  gróre 
Fage(oo,*a,  adj,  béecheo 
Fàggio,  sm.  a béecb  (rèe 
Faggiuòla,  sf.  bécch  mist,  outi 
Fagian&Ja,  tf.  pbòasamry,  a placo  for  kèepiog 
and  réaring  phéaianlt 

FagiaDélla,  if.  (locuf)  rooor  ben.  ?.  Pratajuola 
Fagianióra,  tf.  phèaiantrx,  r.  Fagiaoaja 
Faglino, -a,  tmf.  phèasant,  beQ-plièaiant  ; 
guatlir  la  coda  al  faglino,  to  omit  tbe  beat 
of  a story  or  tliing 
Fagiolàta,  sf.  shèepishnesi,  alllioess 
Fagiuòlo,  im.  a Freocb  béao  , kidney  béao, 
ji(j.  a ninny 

Fagottista,  sm.  (mus.)  baasòooist,  a perfòrmer 
00  tbe  bassóon 

Fagòtto,  sm.  a bòndic,  pàrcel,  pàckot;  (mut.) 

a bastòon,  far  fagòtto,  to  pack  off 
Faina,  sf.  pòlen:at 
Falalèlla,  sf.  oonsèosical  song 
Falioge,  sf.  pbilani 

Falingio,  sm.  taràotula,  Tèoomoni  spider 
Falaoiiério  , sm.  philanslery  (tbe  common 
duéliìng  of  thè  roembers  of  ao  associalìon, 
accordiug  to  tbo  tebeme  of  Fourfer) 
Falirica,  sf  fiery  dart,  Ariot, 

Falbalà,  sm.  t.  Falpalà 
Filbo,  adj.  m.  of  fiwn  còlor,  Ifgbt  brdwo 
Falcare,  ra.  i.  to  bend,  cróok,  dedùct 
Falciitro,  sm.  sickle,  look,  bill  look 
Falcilo, -a,  adj,  bòokcd;  cirri  falcili  , cbir* 
iota  àrmed  witb  scylbes  ; luna  falcila,  thè 
bórned  móon 

Falcalóre,  sm.  t.  Falciatore 
Filce,  #/■.  a scylhe  or  sìckio;  harfest-lime ; 
pòrro  or  métter  la  filce  nella  biida  (or 
nella  messe)  altrùi , lo  mèddle  wilb  Òlber 
péople’s  business 

Falcétto,  tm.  smill  scylhe,  réaping-buok 
Falcia,  sf.  (po)  scylhe,  sickle,  bàrsest-time 
Falciire,  ra.  1.  lo  raów 
Falciita,  sf.  cùt  of  tbe  seythe,  swilhe,  mòwing 
Falciatóre, -trice,  smf.  a mówer 
Falcifero, -a,  adj.  hearing  a scytbe 
Falcifórme,  adj.  fàlciform,  io  tbe  shape  of  a 
Falcinèllo,  tm.  (orn.)  spéckied  migpie  (sickle 
Falcióne,  sm.  fàlebion,  t.  Huoca 
Falciuóla,  sf.  ▼.  Falcetto 
Filco,  sm.  falcoo,  fìy.  schémiog  min,  ily  hawk 
Filcoia,  sf.  falcolóUo  m.  (an(.)  wix-ciodle  , 
tàper 

Falconàre , vn.  1.  to  biwk,  take  wild  fówl  bj 
méaoi  of  bi«ks  or  falconi 
Falcóne,  sm.  filcoo,  bàwk,  fàtcooet 
Falconeria,  sf.  tbe  triining  of  hiwki 
Falconétto, -cèllo,  sm.  yoòog  filcoo,  biwk 
Falconière,  im.  filcooer 


Filda,  sf.  fóld,  ply.  pliit,  chirt,  fldììoce,  strip, 
bórder;  — (tesa)  di  cappèllo  , tbe  brim  of 
a bat  ; ^ di  nére , a flake  of  soów;  — di 
monte,  tbe  side  of  a bill . ipbr  of  a muùot* 
ain:  falde,  sf.  léading  itriogs  ; di  filda  ìq 
filda.  èvery  «bére:  a falda  a falda,  little 
by  little,  slice  by  slice 
Faldita,  sf.  a miss  of  fóldi,  plies  or  stripi 
Faldito.-a,  adj.  pliited,  bordcrod,  brimmed; 

coDsisliog  of  siate,  or  plales  of  stóoe 
Faldèlla,  sf.  lini,  tea  poDnds  of  wòol , a strip 
Faldellito,  a j.  fólded,  pliited 
Faldellétta, -ina, 'ùzsa,  sf.  tini,  scriped  linen 
Faldiglia,  sf.  bùop  pèuicoat,  r.  GuardioUmta 
Faldistòrio,  sm.  bisliop's  irm  ebair 
Faldóso, -a,  adj.  iplitting  into  plaloi 
Fulegnimo,  sm.  càrpenlcr,  jolner 
Falèna,  sf.  (eniomolotjy)  trùe  moth , beirt- 
Falérno,  sm.  Falérnian  «ine  (molh,  moth 
Falimbéllo,  sm.  a giy  ligbt  béaded  fétiow 
Filla,  sf.  (mar.)  léak  (a  bòlo  io  a vèsicl  tbat 
admiU  water) 

Fallibile,  adj.  fiiling,  fléeting.  r.  Fallace 
Fallico,  adj.  fallicious,  filse,  decéilful,  fléet- 
ing, trànsitory 

Fallacemènte.  adv.  fallicionsly,  decéilfully 
Fallàcia,  sf.  I^llacy,  friud 
Falliote,  adj.  decéilful,  léading  into  crror 
Fallinia,  $f.  (anf.)  èrror,  óversight,  fiuti 
Fallire,  vn.  1.  to  err,  misliko;  to  miss,  fili, 
fili  short  ; to  omit,  oeglèct;  poco  fallò  ebe 
io  non  cadessi,  I wis  vèry  néar  fiiling;  Te- 
nia falliodo  la  feltofiglia , tbe  prorlsioos 
wère  begioning  to  fiil 
Fallito,  >a,  adj.  fiiied,  missed,  òrred 
FalUlòre,  trice,  smf.  transgrésior,  decèirer 
Fallénte,  adj.  fiiling,  t.  Fallante 
Fallènza,  sf.  (httle  used)  fault,  èrror 
Fallibile,  ad;,  fàllible,  liable  lo  èrror,  friil 
Fallibìlìli,  sf,  fallibilily,  liabllìty  lo  err 
Falliménto,  sm.  èrror,  wànt,  fiiling.  fiilure, 
bànkruptcy;  il  lignòr  Bruno  ha  fitto  falli- 
jDénlo,  Jilr.  Bruno  has  fiiied;  tre  falUmenti 
in  un  giórno,  Ibrée  fiilures  in  odo  diy 
Fallire, t'an. 3 locoromì(fiults,make  mistàkes, 
fiil,  fall  awiy,  siok  ; to  dissappólot,  decéire, 
be  winting  ; to  (iil,  becòme  a bàokrupt  ; mi 
falli  la  léna,  my  brèaih  fiiied  me,  1 wàs  iHi 
of  bréath;  fallir  U fède  di  uno,  to  dccéire, 
disappuint.  be  wàntiog  to  a pèrson  ; fallir 
la  sfa,  to  tose  one's  wiy 
Fallirò,  sm.  èrror,  fiult.  sin,  crime 
Fallito,  *a,  adj.  fiiied,  oroìtted,  misliken,  mii- 
sed  ; s.  one  tbat  has  fiiied,  a binknipt 
Fallitòre,  sm.  a decéiser,  a slnner 
Filo,  sm.  èrror,  fiuti,  órersight,  fiilure; 
sènza  fillo,  wilbuiU  fiil;  in  fallo  , io  siin  ; 
trofire  uno  io  fìllio,  lo  Hnd  fiuti  witb  one; 
dare  io  fillo  , to  miss  ; far  fillo  ad  uno,  to 
dissappóìot.  decéiTe.  cbèat  one;  métter  piede 
in  fallo,  to  make  a Àlie  ilep,  to  miss  ooe’s 
footing 


File,  mète,  bile,  oóU,  tùbe;  - flit,  mèt,  bit,  nòt,  Ihb;  - flr,  plgug , 
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Falléf*.  tm.  (mt.)  rallira,  (a»l.)  ( failure  ) 
r.  Fallo 

FaJidppa,  uoriBìshcd  tUk  wqrm  eoedon 
Falò,  sm.  a bòofire  ( vhlcn 

Falolichcria  , gf.  ecceatricity , exlpÀTagaoco  , 
Falólico,  -a.  actj.  wblniiical,  caprìcioua 
Falpalà,  sm.  a fùrbelòw,  fluuoco 
Fàlia,  jt/l  (mua.  ) dissoDaooo;  bàrsb  , aohar* 
móniout  lóboda 

FaUaiDéDto,  adv.  wrÓDgfuIlj 

Falsaméolo,  sm.  fàlsfhuod,  v.  Falsità 
Faliamooéte,  smf.  (false)  cSioer,  clipper 
Falsàrdo,  -a,  smf.  a fórger 
Faliàre,  ca.  i.  (o  filsify,  códoterféit,  fórge 
Falsariga,  >r(ghe,  sfff.  blàck  lioes  lo  vrile  oo 
Falsàrio,  sm.  fórger,  cóioer,  cóiaterféiler 
FaUàlo,  -a,  adj.  HUse,  fàignod,  cóùnterféit 
Falsatóre,  sm.  r.  Falsàrio 
Falseggiàre,  va.  1.  lo  fàlsify 
Falsétto^  $m.  falsétto,  fàlie  trèble,  sbrill  Tóiee 
Palsidieo,  -a,  adJ.  fàlse,  decéilful 
FalsilJcaméDto,  sm.  fàUifyog,  coHolerféiliag 
Falsificàre,  vn.  1.  to  faUify,  com 
Falsificatóre,  -trice  , smf.  fòlsifior , eorriipter 
Falsidcàto, -a,  adj.  fàisified,  filso,  feigoed 
Falsificaùòoe,  sf.  falsilicàlion,  adullcràtioa 
Falsilòquio,  im,  falsebood,  Ijing  vòrds 
FaUiloquo,  -a,  adJ:  mondàcious,  lyiog 
Falsità,  sf.  fdlsitf,  ràlsehóod.’lie 
Fàlio,  SM.  T.  Falsità;  (fato.)  fórgery  ; delitto 
di  falso,  fórgery 

— ad/,  fàlse, iiotrùe,  feigoed,  docéitful,  lyiog, 
cóùoterféiled,  àltered,  adìiltoràted  ; méttere 
00  piede  in  falso,  to  làke  a vrong  step,  móke 

— adv.  fàlsely,  eòotrary  to  trùlb  (a  false  step 
Fàbùra,  sf.  r.  Falsità 

Fàlia,  sf.  (po.)  »ànl.  defécl,  fàìling 
Faltàrc,  v».  i lo  wàot,  be  deficìent  (po.) 
Pàna , sf.  fàme  , reoowo,  bònor,  repórt;  ve- 
nire io  fana , to  get  a reputàUon  , to  gel 
ÌDto  repùte  ; recare  in  fama  , to  briog  iolo 
repùle;  tògliere,  tórre  la  fama  ad  noo  , to 
take  a«ày  , lo  rùio  a pérson’  s reputàlioo  , 
chàracter  ; córre  fama  , there  is  a repórt , 
they  say  ; è fama  che  Alessàodro  eeclaiuàs* 
se,  Alexander  is  said  to  bave  cried  dlU 
Famàre.  va.  1.  (ou/.)to  pràise,  cry  up,  vsrite  up 
Fame.s/^.  biinger,  appetite,  wish,  avidity  ; ho 
fame,  1 bave  a good  appetito,  1 am  hùogry; 
veder  la  fame  io  ària  , to  be  vòrj  bùogry  ; 
morir  di  fàme  , to  stdrvo;  mòrto  di  fàme, 
bùDger-slàrved;  tormeotàto  dalla  fàme  , 
bùoger-bitteD  ; tòrsi  (sa»àr)lafàoe,  to  sà* 
lisfy  ooc'  s btinger 

Famèlico,  -a,  adj.  dyiog  wilh  hUoger,  gféedy 
Famigeràto,  -a,  adj.  fàoed,  renówoed 
Famiglia,  sf.  fàmily,  Ibe  domèstica;  pàdre  di 
famiglia,  tbe  fàtlMf  of  a fàmily 
Famigliàre,  tm.  sèrvant,  còoQdaot,  friéod 
— adj.  fafflUUr,  laèìmate 
Famigtiarésco,  -a,  adj.  bmliiar,  v.  Famigliàre 
Famigliarità,  -Ade,  sf.  lamiliàrity,  loUmacy  ; 


FAN 

la  tròppa  famigliarilà  génera  dispròsto; 
prov.  ecp.  too  mueh  familiàrity  bréeda 
eootèm  pt 

Famigliarixiàril,  vrf  lo  beedme,  gel  or  grów 
famlliar  , to  make  ooe's  solf  familiar  , eòo- 
Tcrsanl,  to  famìliarlzo  ooe's  self  (it'iV/i),  to 
accùstom  or  use  ooe’s  sèlf  {io) 
Famigliarméote,  adv.  famìlìarly,  Intimately 
Famiglio,  sm.  sòrvaDt,  fóotinao,  vàlel,  bàiiiff 
Famigliuòla,  sf.  a little  fàmily 
Famosaménte,  odr.  fàmously,  pùblicly,  ópeoly 
Famosilà,  'àie,  -àde,t^.  v.  Fama 
Famóso,  -a,  adj.  fàmous,  koówn,  pùbiic 
Famùceia,  sf.  little  àppeilte,  bliogcr 
Famulàto,  sm.  sèrvitorship , prufèssion  of 
obséquious  défereoce  or  submissioo 
Famulatòrio , adj.  servile , attènding  , snb- 
sèrvienl 

Famuléolo,  -a,  adj.  fàmished,  v.  Famelico 
Fanale,  sm.  ships’s  Ilght,  béacon,  ligbt  house 
I* aoàlico.  -a,  adj.  fanàtica),  mad, eothusiàslic; 
nm.  a faoàtic 

Fanatismo,  sm.  fanàticistn.  colhùsiasm 
Fanatizràre  . t'n.  1.  lo  faoàliciie  ; rw.  lo  be- 
còme  fanàlical , a fanàtic,  a visiooary  , an 
eothùsiast 

Faociùlla,  sf.  a girl,  yoìiog  girl,  biss.  raàiJ 
Fanciallàggino,  xf^  cbildishness,  puerillly 
Faucitiliàja,  sf.  crowd  of  beys  ami  giris 
Faociullàme,  sm.  (o  vord  of  coHttmpt)  v.  Pan- 
! ciuilàja 

Faociulleggiàre,  i n.  1.  io  bubàve  like  a cbiid, 
to  plày  thè  cblld^  tbe  bty,  Ilio  girl 
Panciuileria,  tf.  v.  Fanciullàggioe 
FaDciullescaménie,  adv.  cblldishly,  llke  a child 
Fanciullèsco,  -a,  adj.  póorilo,  childish 
FanciulléUo,  -a,  smf.  little  bi^,  girl 
Fanciulléxza,  sf.  childbòod 
Fanciullino,  -a,  smf.  (pretly)  liUle  hty , girl 
Faociìillo,  sm.  yoiiog  cbtid,  little  b^,  b^ 

— -a,  adj.  cbìldisb,  fòolisb,  yoùog 
Fam  iullùzzo,  sm.  v.  FanciulléUo 
Fandango, sm.  fandàogo,  allvely  spànishdàDce 
Fandónia,  sf.  an  Idle  stóry,  falaehuod,  fable 
Fanèllo,  sm.  (mvi.)  Ilnoet 
Fanfalócco.  -a,  smf.  an  affècted  pèrsoo 
FaofaJùca,  tf.  spàrk,  lib,  irlQe,  gewgàw 
Fànfano,  sm.  romàocer;  iilly,  flissy  fèllovr 
Fanfara,  sf.  floùrish  (of  trumpeU) 

Fànfera  (a),  adv.  exp.  càrclessiy,  at  ràodou, 
ciirsorily,  witbimt  attèntioo 
Fanferina,  s^  (tu/.)  jòking,  mòcking,  jèsting , 
méttere  io  faoferloa,  to  ridicule,  bàiiter 
Faogàccio,  stn.  Ibick  dirt  or  mire,  a slougb 
Faugbèglia,  tf.  mtid,  miro,  stime,  dirt 
Fàogo,  sm.  miid,  mire  , dirt,  olày;  uscire  de) 
fingo , to  get  óìU  of  a leràpe  ; far  delle  sur 
paròle  fàogo,  to  breik  ooe’s  wàrd 
Fangóso,  -a,  adj.  mùòdy,  dirly,  mlry 
Fatusulkóiie , eoi.  Idùogsr , trl0er,  a làzT  iòle 
fèllev 

Faniàooia,  tf.  bnd  «èrvMrt-firl,  adilHon 
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Fantaccino,  im.  rtot-*61dier  aeqnence  ii  il  lo  yotì,  whèlher  ho  còme  or 

Fantijo,  sm.  a lùver  of  iòrvant  mkxAt  noi?  fàtemi  «apóre,  lei  rao  knòw;  i che 

Fantasia  ,*/.  fàncy  , iroaginilion,  nclion,  Ci-  óra  si  fa  la  prèdica?  al  whàt  o’clock  do 

pj.|f0  Ihey  préarh  ? ciò  non  fa  por  me,  that  dóni 

FaniasìÀccia,  sf.  stringe  fkncr,  odd  whim  sùil  me;  lo  vidi  due  mési  fa,  I sàw  him  two 

Fanlòsiroa,  -isma,  sf.  phàntom,  spéclrc  mònli  a|ò;  far  a pugni  . lo  boa;  far  nója. 

Fantasmagoria,  sf.  phanUsmagória  , phan-  lo  ann^*,  be  Ifresome;  oi  fa  risia  di  non  ve- 

Usmagorv , represenlàlions  màde  by  a mkg-  dérci . he  pretèndi  (or  feigns)  not  to  sée  «•  ; 

ic  lAnterii  far  lo  nitness;  — Téla  (mar.), 

Fanlasmagórico.  -a.  ftr/J.  phanlasmagórial  lo  sii!,  sei  sài);  — acqua,  lo  léak  (o^ sfups); 

FanlAstica,  sf.  t.  Fantasia  — forja  di  Tela,  to  crowd  s&il  ; — parenzi- 

Fantaslicàggino,  sf.  caprire,  fantàslic  hùmor,  na,  lo  sei  ihe  siils;  — terzaruólo,  to  reef; 

eccentriciiy.  slròngeness  — gètto  di  mercanzie,  to  IhrÓTf  goods  óver- 

Fanlasticaménle,  adr.  fanti^slically,  òddly  bòard;  — terzaruólo  alla  mezzina  , to  bài* 

Fanlaslicire , t'n.  1.  lo  muse , imàgine,  fincy  ance  Ihe  miiien  ; — scila,  to  touch  al  a pòri  ; 

fórm  wild  Hincies,  vagiries,  day  dréaras  — lesta  all’  àncora,  lo  be  bróught  lo  a bit- 

Fantasiicalóre,  sm.  a Iniilder  of  càsllcs  in  Ilio  ter;  — ruòta  alla  còsta,  to  stand  in  shóre  ; 

àir,  mùser.  day  dréamer  — mòla  al  làrgn,  to  stand  for  theòlfing;  — 

Fantasticheria . sf.  t.  Fantasticàggine  rómbo  di  tramoniina  , to  stand  to  thè  nòrih- 

Fantàstico,  nf/J.  idéal,  fanlàstic,  chimèrical  ward  ; — elètta,  lo  seléct , màke  cholce;  — 

finte,  smf.  a màn-serTant.màid-sèrvant,  fóol-  il  callo,  to  grów  inùred,  hard,  hàrdened,cM- 

sóldier;  il  finte,  tbe  knàve  (at  cardsl  lous:  — tèsta,  to  màkehèad  agùinst,  resiti; 

Fanteggiàro,  ra.  4.  to  perfórm  sérTìle  òflìces,  — capo,todrà«-  to  a hèad;  — aH'amóre.to 

enàct  Ibe  sèrTanl,  fàwn.  crloge  cóuri,  piy  one's  addres<es lo, màke  lóro  lo; 

Fanteria,  sf.  infantry,  fóot  sòldieri  fa  fréddo,  il  is  còld  ; — ùmido,  il  is  dàmp; 

Fantésca,  sf.  màid  sèrTant,  sèrTanl-giri  — bèllo,  it  is  fine  (weatber);  — rènio,  il  is 

Fanlicèllo,  fanticino,  sm.  child  rrlndy  ; — oscùro,  ìt  is  dàrk  ; al  far  o sul  far 

FanlilUà,  • ile, -àde,  sf.  (anf.)  T.  Infànzia  del  giórno,  at  thè  breàk  of  dày  ; ho  fallo 

Fanlineria,  sf.  Irick,  róguery,  duplìcily  vènti  miglia  à piedi,  I liàre  wàiked  iweoty 

Fantinèzza,  sf.  (oni.)  r.  Infanzia  milei  ; facciàmo  una  passeggiàta,  lei  us  làke 

Fantino,  sm  cbild  , liule  biy  , lad  , jòckey  , a nàlk  ; egli  facéva  il  macellajo,  he  'sàs  a 

gróom  (ity  bùtcher;  ed  ora  vuol  fària  da  signóre,  and 

Fantocceria,  sf.  chfidisbness,  sllUneis,  slupid-  nitw  ben  111  enàct  thè  gènticman  , lórd  it  ; 

Fanlocciàla,  sm.  childish  àclioo,  puerllily  , ogni  prun  fa  sièpe  . pror.  erp. , émry  liUle 

chitdishness  sèrres  ; file  di  stiidiàr  bene  quéste  frisi,  do 

Fantoccino,  sm.  liltle  pùppel,  dòli,  simpleton  itùdy  these  pbràses  rrell  ; fàre,  sm  (rm/ ) 

Fantòccio,  sm.  doli,  pùppet,  child,  imbecile  tr.  Fàro;  cùslom  , usua)  rrày , mànner;  nn 

Fantoccióne.  sm.  great  pùppel,  greàl  fool  fàrc  disimpacciàto,  a self-possèssed  unem- 

Fantnlioo,  sm.  cbild,  lillle  biy,  lad.  Dante  b.\rrassed  mànncr;  non  mi  piace  il  suo  faro, 

Faniònc,  sm.  a làll  good  foor  nòthing  féllow  I don't  tike  bis  (or  ber)  mànners 
Farabutto  , im.  (foca/)  a chéal , snindler  , a Farètra,  sf.  quiver,  càse  for  àrro«s 
cràiìy  knàre  Farelràto,  -a,  a/^j.  hearing  a qnlver 

Faraóne,  sm.  ihe  girne  of  phiro  FarfadéUo,  sm  farfadèi,  familiar  spirìt 

FarcbéloU,  sf.  tèa),  wildjsàler-fonl  Farfàlla,  sf.  bùllerfl;^;  i/f//  ) flighly  incònslant 

Farcigliòne,  sm.  niter  fuwl,  sorl  of  tèa!  pèrsoo  (caprice 

Farcino,  sm.  (re/rr.)  fàrcin,  fàrcy,  glànders  Farfallélla  , -ina,  sf.  smàll  biitterOi;  {/fff.) 

Fàrda,  sm.  spittle,  greàt  nàsty  spitlle,  Ciilb  Farfallino,  sm.  a ficklc,  róUlile  man 
Fardàggio.  sm.  bàggage.  accóittremenl  Farfallóne  , sm.  làrge  bùtlerfìy  , làrge  nàsty 

Fardàla,  sf.  a blóir  (irilh  sòmething  flìthy)  spittle;  dire,  sputar  rarfallóni,  to  dràv  Ibc 

Fardelleilo,  sm.  smàll  bùndle  (of  rdólhei)  long  bów  ; fare  un  farfallóne  , to  make  a 

Fardèllo,  sm.  bùndle,  pack,  little  biirden;  far  bliioder 
fardèllo,  to  bùndle  out.  make  off,  die  Farfalloneria  , sf.  nónsense,  absùrdily 

Fàre , t’o.  1.  irr.  to  do,  muke,  acl,  compóse , 1 Parfalidnico,  -a.  a//j.  nonsènsical , al>sùrd 
finish;  fàlemi  un  àbito,  make  meacóat;  Farfécchio.  sf.  p/.  r.  Uaffi 
fate  questo  tèma,  dò  ibis  èxercise  ; lire,  lo  Farfanicchio,  sm.  a greàt  fóol 
càuse,  bid,  get,  hàrc;  ri  farò  punire.  1 will  Farfarèllo,  sm  a mcked  créature,  UlUe  imp 
hàre  you  pùnished,  càuse  rou  lo  be  pùn-  Fàrfaro,  sm.  (hot.)  còlt's  fòol 
ished  ; fate  legare  questi  libri,  gel  thése  Farina,  sf.  flóùr,  méal, fior  di  farina,  thè  fin- 
bòoks  b<nind  ; tate  che  venga  da  me,  bid  bim  est  fldùr  of  thè  finesl  rrbéat  ; farina  d'  aré- 

cóme  to  me;  fàre,  to  impórt , màlter,  be  of  na,  óal-méat  ; quésto  non  fa  farina  , thìs  is 

cònsequence;  che  vi  fa  egli  che  venga  o non  of  no  use;  questa  non  è farina  dei  Bruno, 
venga?  whàl  raàttersit  to  yoù, of  wbàl  còn-  this  is  not  of  Brùno's  gróvrtb  or  invéntion 
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Farioéecio,  tm.  a die  màrked  od  one  sfde  óoly 
Farinàceo,  -àcciolo,  -a,  adj.  méalj , fari- 
nai eeous 

Farinàio  , tm.  a place  «tière  tnéal  il  kept 
Farioajaòlo,  tm.  méal  man,  roéal-sèller 
Farioàu,  nf,  pòrridite  nàdc  of  méal  and  wàtcr 
Farinèllo,  am.  rógne,  t.  Furfante,  tritio 
Faringe,  tf.  (onof.)  phàrjnx,  tbe  (ipper  plrl 
of  thè  eiòpbagus 

Farinóso,  -a,  adj.  méaly;  (óof.)  fàrìnóso  (còt- 
ered  wilb  a sort  of  «hito  sciirfy  lùbstance) 
Farisàico,  -a,  adj.  pbarisàical . hypocritical 
Farisèo,  tm.  a pbàrisée , bypocrile;  viso  di 
Faris^,  a bypocrUical  look 
FarliofóUo,  tm.  uninlèlligible  tàiker , one 
vho  spèakt  a mosàic  of  sèveral  lànguages 
Farmacèutica,  tm.  pbarmaccùlisl,  apòthecary 
Farmacèutica,  tf.  pharmaceùtics,  tbe  Science 
of  prepàring  mèdicines 
Farmacèutico,  -a,  adj.  pharinaceùtic,  pharma- 
Faniracia,  sf.  phàrmacy  (ceiilical 

Farmacista,  •(.  apòlliecary,  pbarmaceùtisl 
Farmaco,  sm.  drùg.  ròroedy.  mèdicamenl 
Farmacopèa,  tf.  pharmacopoèa 
Fàrnia,  tf.  ^bol.)  bròad  léafed  oak 
Faro,  sm.  Ii|bl  hóbse,  eàtch  tówer,  phàros 
Farragicàrc,  va.  1.  to  jùmble  tugèther 
Farragioatóre,  -trice,  tmf.  jìimblcr 
Farràgine,  s^.  a confùsed  mlslore,  mèdiey, 
farràgo,  bòlcb-pólch,  jìimble 
Farraginóso, -a,  adj.  jiimbled  logèlher 
Farràgo,  sm.  a promìscuous  grówlb  of  whèat 
méslin  rye  and  óats,  sówed  lo  be  rcaped 
gréen;  hòicb-pòtch,  farràgo.  jùmble 
Farràta.  sf.  a cake  màde  of  fine  llour 
Farricéllo,  tf.  cut  wbéal , cóarse  hàlf  grdùod 
xrbéal-mèal 

Fàrro,  fàrre,  sm.  bùck  wbèat,  coro 
Fàrsa,  tf  a fàrce 

Farsàla,  tf.  lówer  èdge  of  a doublet,  lining 
Farsettaio,  sm.  doublet,  jàckol^màker 
Farsetlino,  tm.  imàll  doublet,  jèrkin 
Farsétto,  sm.  doublet 
Farsettóne,  sm.  làrge  doublet 
Fàrsi,  vt/.  lo  bccóme,  grów,  appróach,  cóme 
to,  to  màke  one’s  self,  eie.;  fàrsi  intèndere, 
to  màke  one’s  self  understóod;  fàlevi  alla  fì' 
Dèstra,  còme  (up)  to  thè  vindow;  allóra  egli  I 
8i  fóce  a me  e disse,  be  then  càme  up  to  me 
and  sàid;  egli  si  fa  bèO’a  di  voi,  be  ìs  làugh- 
iog  al  yoù,  màking  spùri  of  yoO;  non  pòsso 
farmi  a crédere , 1 cannot  bring  mysèlf  lo 
betiéve;  divisiàmo  il  da  farsi , lei  us  con- 
cèri  «bài  is  to  be  dòoe;  farsi  fràte,  to  tàke 
thè  cówi;  — monaca,  lo  take  tbe  veli 
Fascétta,  tf.  smàll  bàud,  fillet,  róll,  strip 
FascelUoo,  fascclla,  sm  smàll  bùodle,  bùrdeo 
Fascétto,  sm.  a smàll  bùodle 
Fàscia,  bàod,  fillet,  bàndage,  bòod;  fàsce, 
»P  svatbing,  svàddiing  clótbes 
Fasciame,  sm.  (mur.)  tbe  óùtside  planks  (of 
a sbip);  ~ di  còrde,  wóoldiogs 


Fasci  àrc,  ra.  1.  to  bind  vilb  a fillet  or  bànd, 
to  bàndage  , svràthe  ; — un  bambino  , to 
siràthe  or  svàddle  a child;  — una  ferita , to 
bind  up  a wótind:  ~ le  gómene  (mar.)  to 
serve  thè  càbies,  to  kèckle 
Fasciàla,  fasciatura,  sf  bàndage,  llgalure 
Fàsciàto,  -a,  adj.  bóùod,  wràpped,  swiJdIed 
Fascicolàre,  adj.  fasrlcular,  uniied  in  a bùn» 
die;  (óof.)  fasciciilale,  fasciculated,  fàscicied 
Fascicolo,  tm.  a little  bùndle  ; a nùmero  , or 
nùmber  of  a bdok  pùbiisbed  in  nùmbers 
Fascina,  tf  fascine  (mrV.),  fàgot,  bùodle  of 
twigs 

Pascinàre.  ta.  \.  to  màke  fàgots,  fascinala 
Fascinàia,  tf.  (mi7.)  a wórk  mado  «ith  fascloes 
Fascinatóre,  sm«#.  Ammaliatoro 
F.'iscinalrice,  sf.  euchàntress,  sòrceress 
Fascioazióne , sf.  fàscino,  m.  fascinàlioo, 
chàrm 

Fàscio,  tm.  a bùodle,  héap,  colléction,  miss, 
bùnch,  bùrden  ; i fàsci,  tm.  pi.  (toman  an> 
tiquily)  tha  fàsces  {horn  before  thè  roman 
maijislrntet  as  a Inidge  of  their  authority); 
fàscio  di  pàglia,  a bùndle  ofstràw;  — di 
chiàvi,  a bùnch  of  kéys  andar  in  fàscio,  to 
vrrèck  ; far  di  ógni  èrba  fàscio,  to  màke  no 
distinctioo 

Fascìùccio,  srn.  smàll  bùodle,  bùrden 
Fasciùme,  sm.  héap  of  rùbbisb 
Fasciuóla,  tf.  bàndelel,  little  bàndage,  fillet 
Fàsc,  s/*.  pbàsU,  pbàso;  le  iasi  della  luna,  tbe 
pliàses  of  Iho  móon 

Fasieliàccio,  sm.  làrge  ili  màde  fàgot  or  màn 
Fastcllètlo,  -ino. sm.  smàll  fàgol,  bùndle,  pàck 
Fastèllo,  sm.  fàgot,  fascine,  bùnch,  bòllle 
Fàsti  , smp.  àrchives  , rècords,  àonals  ; fàsti 
{of  nneient  Home) 

Fastidiàre.  ro«.  i.  lo  disgùst,  vex,  vséary,  tire 
Kaslidiménlo . sm.  v.  Fastidiosaggine 
Fastidio,  sm.  eooui  , tircsomeoess  , téJious* 
ness,  tédimn  , «èarìness,  molcstàtion,  dis- 
gùst; aver  in  fastidio,  to  lóathe;  venire  in 
fastidio,  to  he  tiresoroc,  troùblesome 
Fastidiosàggine,  tf  «éariness  , troùblesome' 
ness,  vesàliousness  , importùnily 
Fastidiosamènte,  adv.  tédiously,  «éarisomely 
Faslidiosilà,  tf  fasUJiousness,  liresomeness, 
vozàtiousness,  importùnily 
Faslióso  , -a,  adj.  liresomo.  troùblesome, 
disagrceable  , anntlyiDg,  lédious  , impórtu- 
> nate,  hard  to  pléase,  faslidtous,  moróso 
I Fastidire,  rrm.  5.  lo  lóathe,  nauseale,  abhòr; 

aoQily,  «éary,  be  tiresomc;  fastidiscono  ogni 
) manièra  di  cibo,  they  lóatbe  èvery  spécies 
of  róod 

Fastidito,  -a,  adj.  ann^ed,  «éaried,  disgùsted 
i Fastidiùme,  sm.  iròrM  of  vexàtioDs,  troùbics 
Fastigio,  sm.  top,  summit,  bigbest  pitch 
t Pastigióso,  -a,  adj.  x.  Fastoso 

Fasto,  sm.  pomp,  pàgeaolry,  ostentàlion 
f Fastosaménle,  adv.  oslontàtiously,  pòmpouS' 
ly,  prdùdiy,  bàugblily,  superciliously 
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Fastóso,  -a,  adj.  pnSùd  , hiuihly  . pòmpoua  , 
stàtcly.  lòfly,  oslentàtious,  aupereìUoua 
Fàla,  «/■.  a fàìry.  an  «If  ^ , 

FaUgiòDe,  if  thè  cbàrming  agaioit . ronder- 
iog  inTÌiinerable  lo;  làltsoiaD,  cbàrm 
FaUle,  <uij.  filai,  docréod  by  filo 
FataUsmo»  tm.  filalism 
FataUsta,  itnf.  a fitali&t 
FaUliU,  sf.  faUlily,  dèsliny,  decrée  of  filo 
Fatalméolo.  adv.  fàtaiiy.  by  dèsUoy 
Fataniéolo.  sm.  ▼.  Falagiooe 
FatippiOf  s»t.  $ort  of  bird  ; {fig>)  crèduloua 
pcrson 

Fatàre  . wmi.  l,  lo  dccrée,  dósltne  . fia;  lo 
cbirtD,  rèoder  ìnTìiloerablo  (file 

Fatalaménlc,  adv.  fiUlly#J)y  thè  decrée  of 
Fatilo,  -a,  adj.  fitcd.  cbàrmed , inviilDorablc 
FaUlùra,  sf.  a cbàrm,  sórcery;  Iho  chàrm- 
ÌDg,  rendering  Invùlnerable 
Falaiióoe,  sf.  v.  Falagione 
Falfca,  sf.  làbor,  failgue,  lod,  aiórk,  thè  «ork 
dÒoO;  un  corpo  fallo  alla  fatica,  a bòJy 
adàpied  for  %òrk;  questo  è fatica  del  Bru- 
no, Ibis  is  Brówn's  wùrk;  eoo  gran  fatica, 
viih  miich  dlflìcoUy  (much  adùì  durir  fa- 
tica nel  camminàrc  , lo  wàlk  piinfolly  ; io 
Tàglio  le  mie  fallcho  (cioè  il  prèmio,  ec.),  I 
vili  hàTO  my  wiges 

Falicihile,  adj.  toìlsome,  labórious,  pàioful 
Faliciccia,  sf.  bàrd  libor,  pàioful  wòrk 
Falicànte,  adj.  faliguing,  loiUocne,  bird 
Falicire,  roi».  1.  lo  fatigue.  tire,  birass,  op- 
présa,  embàrrass; falicirsi,  lo  fallgueone  s 
self,  strivo,  mako  érery  èfforl 
Faticito;  -a.  adj.  fatigued,  Ured.  hàraased 
Faticatóre,  sw.  a hird-wòrker,  piins-làker 
FalichéTolc,  adj.  labórious,  iodiislrious 
Faticosaménlc,  adv.  labòriously , ^ilh  l^l 
Falicoséllo,  -a,  adj.  riUier  labórious,  hard 
Falicóso,  -a.  adj.  faliguing,  pàioful,  hard 
Fatidico,  -a.  adj.  prophtlic 
Fallga,  faligable,  eie.  v.  Fatica,  oc. 

Falisla,  sm.  t.  Fatalista 
Filo,  am.  fàte,  dèstiny;  era  ne‘ fati , it  was 
dèslincd  . 

Fatta,  lA  sort,  kind.  móke,  fàshioo  ; ipécics; 
di  lutto  le  falle,  of  ili  lórls  ; di  Ul  fatta,  of 
sbeb  a sorl;  uòmini  di  tal  falla,  sùcb  roen 
Fattaménte,  arfu.  ellèciively,  in  faci;  cosiflat- 
taménte  io  sbeb  a mànoer,  so^ 

Fattarèllo,  sm.  a lilllc  triding  affair,  or  action 
FaUéTule,  adj.  fcasible,  éasy 
Faltésza,  sf.  féaluro.  figure,  fashion 
Faltla,  sf.  talli.)  v.  Fattura,  malfa 
Fattibèllo,  sm.  ròugc.  piinl  (for  thè  cheeki) 
FaUfbile,  adj.  féasible.  pòsiiblo,  pràclicable 
FalUccio,  -a,  adj.  biirly.  robiisl;  mìxed 
Fatlicióne,  adj.  itóiU,  lùsly,  póworful 
Fattispècie,  sf.  faliispèiie,  sf.  accóùnl,  siate- 
meni  of  Ihe  faci 

Fallivo,  -a,  adj.  efficienl,  àclive  , allrriog 
Fattizio,  -a,  adj.  facUUoos,  artificial,  àrlfal 


FAV 

Fitto,  m.  ttet,  déed,  iction,  »cl,  ittAlr.  màl- 
Ur;  é stalo  collo  s'U  fatto,  ho  tikes  in 
thè  ad  ; aoJàte  pei  fatti  .ostri , ah^l 
joùr  business;  badile  a'  falli  rostri , niiud 
your  òwn  business;  dal  dello^al  fallo  » è 
un  gran  tritio,  siying  and  dòing  aro  t»4 
tbings  ; fatto  sU  che,  thè  faci  of  themiUer 
is  Ihal;  fallo  d'irnii,  fóal,  esploit,  biule: 
in  fallo,  di  falli,  in  faci,  in  elfèct;  chi  fa  li 
fatti  suoi  non  s’iinhrillale  mani.  pifiu.M,). 
he  «hó  dòes  hii  òwn  business , defiles  noi 
bis  Tingcrs 

a,  adj.  mido,  dóno,  flnisbed,  ripe,  of  ripe 

yéars,  grówo  up;  sillàtlo,  sùcb  ^ 
FaUojioo,  tfit.  eoe  thal  wòrks  al  an  oil  prese 
Fattbjo,  am.  oil-mitl,  prèsa 
Fattóre,  ani.  miker,  àrtisan  , irlist,  firmar, 
sléward,  fictor.  igont;  a lop(lop/ny  loilA) 
Falloréssa,  tf.  boùse-kéeper,  stéuard's  wifo 
Fattoria  , tf.  sléwardship . móDagcmenl  of  a 
firra;  dirèctory,  igency-òfiico  _ 
Fattorino, -èlio, -èlio, -ÙJ IO, am. shop  bty, man 
Faltiiccbiire,  va.  i.  lo  cbàrm,  fiscinite  , ba- 
wilch 

Fattucchièra,  -ira,  tf.  «ilch,  r.  Stréga 
Fattucchière,  am  wiiard,  enchàntcr,  sòrceror 
Fattucchieria,  tf.  nitchcralt,  oucbàutroeut 
FaUùra,  sf.  w&ik,  mikiog.  manuficlure,  sil- 
ary,  rewird,  adiice,  sediiclion,  wilcbcraft; 
inróìce,  bill  of  pàrcels 

Fallurire,  va.  t.  to  adulterate  vinc,  to  adul- 
terale tany  Ibing) 

Fatturilo,  a,  ad],  bewitcbed,  adùlteraled 
Fattóro,  adj.  tbal  is  to  be  dòne , roide  leni.) 
Faluiti,  ile,  -ide,  sf.  falùiiy,  silliness 
Fituo,  -a  , adj.  foolish  , inlitualed  ; fuoco  fa- 
tuo. ignis  fàtuus  , Will  wilb  a wisp , Jack 
o’Iinlern 

Fiuci,  ifi>.  thè  giillel.  Ihróal,  (jaws);  a slriit, 
a rirer's  moiiih 

Fauméle,  tm.  bàoey-cómb,  r.  Faro 
Fiuno,  ani.  (mylh.)  a liun,  sylvan  god 
Fiuslo,  - a,  adj.  lùcky,  fortunale,  prósporoui 
Fautóre,  -irlce,  imf  fivorer , protèclor,  sup- 
pórler,  accender,  pàrtisan,  abèltor 
Fiva,  tf.  béan,  vólo,  b.\llal,  brag 
Favagèllo,  ani.  timi.)  cèlandino  (pride 

Favila,  tf.  roèss  of  bèan-mèal;  (fin  ì foolish 
Favèlla,  tf  spéech,  discóuric,  spéaking,  lòn- 
gue,  idiom,  dialect;  la  favella  ilaliina,  tba 
itilian  linguagc;  egli  perde  la  tirella,  be 
lesi  bis  spiedi,  becime  mille 
Favellamènlo,  favellire,  am.  spiedi,  lilit 
Favellinle,  sin.  one  ubo  spiaks,  tilks;  y.arl. 
spéaking,  lilking 

Favellire,  van.  1.  to  lilk,  spèak,  discóurss 
Favellatóre, -Irlce,  tmf.  làiker,  epèaker 
Favellalória,  tf.  tbs  irt  of  epéaking 
Favellatèrio.-a,  mf).  tbat  can  be  ipóken 
Favellio,  sm.  lilking,  cbitting,  prile 
Faverèlla,  favètta,  tf.  dish  of  miahed  beane 
Favilla,  tf.  apirk,  leinkling,  apirkling  ligbt 
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F&TtUirPr  f^?i,  1.  to  iplrkle,  flHter,  tuimUf 
FaTillé(ta,-ùtn,  »f.  little  tpArk,  pàrlkla 
ParfJio,  «m.  (anf.)  ?.  Splendore 
Fàro,  gtn.  bòney-còmb 
Firola»  gf.  TAble,  làle.  który»  Uu((hiD|F-€tock; 
dar  fàvole,  to  lei!  untriìtb  , to  fàble;  éeeer 
iavola  al  pòpolo,  to  bc  thè  tàbie-iilk  of  thè 
pùbiic;  fàvola  del  pòpolo,  della  citlk,  pùblic 
laufblog-etock 

Favolàjo,  gm.  {litttf  uged)  t.  Favoleuftatore 
Favolàre,  in.  i.  t.  Parolepiriàre 
Favolatóre, -trfce,  gmf.  v.  Favoleggiatore 
Favoleggevolmònle.  adv.  r.  Favolosamente 
Favoleggiamònto,  gm.  thè  recital  of  fàblei 
Favoleggiàre.  va.  i.  to  recóùnt  fàbies;  mock, 
tòro  onc  loto  ridicole 

Favoleggiatóre,  -trfce,  gmf.  a fkbuKtt,  stòry* 
tèller,  màker  or  relàtcr  of  fàbles 
Favolésca.  gf.  spftrk  of  firo  fl;fng  io  tbe  Àir 
Favolésco, -òso,  favólico, -a,  ndj.  v.  Favoloso 
Favoi^tta,  ùccia,  una,  gf.  little  tàle,  liórj 
Favolóoe,  sm.  a romàncer,  lòller  of  slories 
Favolosità,  gf.  fibtiloiisness 
Favolosaménte,  aifv.  fàbutoosty,  io  fictioo 
Favolóso, -a,  nd/.  fàbulous  , invènted,  not  réal 
Favoroéle,  favóne,  sm,  bòney*cómb 
Pavóne,  fm.  a bòncv  cómb:  a lilly  eoDcéited 
fèllow 

Favònio,  jrei.  lèphyr,  favónian  bréexci 
Favoràbile,  óer/er  i^avorévole,  adj.  fàvorable 
Favorire,  favorito,  v.  Favorire,  favorito 
Favoralóre, -trlce,  smf.  fàvorer,  v.  Fautore 
Favóre  , sm.  fàvor,  assiitaoce  , prolóctioo  ; 
fare  un  favóre,  to  dò  a fàvor;  chièdere  no 
favóre,  to  askorbeg  afàvor;  i favóri  di  una 
dònna  , thè  làst  fàvor  of  a làdy  ; rceàrsi  a 
favóre,  lo  consider  asa  fàvor;  io  vi  do- 
màndo  questo  per  favóre,  I àsk  It  (of  you)  i 
as  a fàvor  j 

Favoreggévoìe,  favorévole,  ody.  fàvorable  I 
Favoreggiànte,  adj.  fàvorable,  propitious 
Favoreggiàre,  ivi.  i.  to  fàvor,  atsUt,  protéct 
Favoreggiatóre,  -Iriee,  gmf.  v.  Fautóre,  -tn're 
Favorévole,  adj.  fàvorable,  propitious,  kfnd  ; 

vento  favorévole,  fàlr  vriod 
Favorevolménte,  adv.  fàvorably,  kiodly 
Favorire,  r<i.  3.  lo  fàvor,  befriend,  pàtronlze, 
cdùMenance  , back  , suppórt , assist,  belp, 
concède;  favorisca  dirmi,  plè^se  to  infórm 
me;  mi  favorisca,  dó  me  thè  fàvor, be  kfnd 
eoobgh 

Favoritissimo,  od;,  vòry  ir.ùcb  fàvored 
Favorito,  -a,  adj.  fàvored,  protòcled 
— -a,  smf.  a favorite 

Favorlióre,-lrlfe,  smf.  fàvorer,  countCDancer 
Favor6io,-a,  od;,  v.  Favorevole 
Faville,  sor.  (u(p\)  béan  fiéid,  héan-stràw 
Fazionàrio.  $m.  thè  héad  or  mémber  ofalàc- 
tion , a sóldier  oo  gu àrd.  sèntinel 
Faxionàto,  -a,  adj.  dispósed  , stloàted , màde 
Fazióne,  gf.  fórm  tfàshion),  rigore,  fico,  look, 
àir;  pArty,  fkctioD,  còmbat , àctioo;  genti 


da  fasiéoe,  péople  cipableof  bedrfbgànns; 
èssere  in  fazióne,  to  be  upòndùty  orgoird 
Fazióso, -a,  od;,  fictioua,  sedìtions 
Fazzolétto  (fanólo,  oni.),  srn.  biodkereblef; 
« da  còllo,  nèckclotb,  nèckercfaief;  — di 
seta,  sitk  hàodkerchief 

Fé  (/or  fede),  gf.  fàilh,  fidòlily,  l^ahy  , iThti 
Fé  (/br  fece,  feci),  did,  mède,  étc. 

Febbràjo,  febhràro,  im.  Fèbmary 
Fèbbre,  gf.  fé  ver,  àgue;  — aciila,  acóle  féver; 

— terzina,  tèrtian  féver.  — inlerroitténle, 
intermilteni , intermilling  , poriòdic  féver; 

— èlica,  h*ciic  féver  ; — puerperàle,  chlld 
bed  féver;  accèsso  dì  fèbbre,  fil  offéTer,(merf.) 
féver*(1t  ;avèr  la  fèbbre,  tobeféverish,  to  be 
in  a féver;  avere  un  po’di  febbre,  lo  be  sllgh- 
tly  réverisb;  dare  la  febbre,  lo  pùl  io  a féver, 
to  féver 

Fcbbricélla  , -ina  , febbriciàltola , gf.  a sligbt 
féver 

Febbriciti,  $f.  fèverishoess 
Febbricitiate  , adj.  fèverisb  , nòw  hot  n^ 
cold 

Febbricitàre,  ivi.  i.  to  be  torménted  with  tba 
féver 

Fobbricóne,  sm.  a violent  biirnìog  féver 
Febbricóso, -a,  adj.  férerisb,  càiising  férer 
Febbrif^o,  -a,  adj.  that  occàsions  féver 
Febbrifugo,  sm.  fébrifugo  (qtiinquina) 
Febbrile,  adj.  fébrile,  of  a féver 
Febbróso, -a,  ad^.  fèverisb,  hàving  féver 
Febbrùzza,  tf,  sllght  féver 
Febéo,-a,  adj.  (;io  ) of  l*hoébus 
Focàie,  adj.  fécal;  matèrie  fecàli , fécal  màt- 
ter,  faéces,  èxerement 
Fèccia,  gf.  drògs,  lées,  sèdiment 
Fecclàja,  gf.  bùng  hóle  of  a eask 
Feccióso,  -a  , adj.  fùìl  of  dregs  , III  nàtured , 
tiresome 

Facci  ùroe,  sm.  dregs,  gróvinds,fccuIcnee,dross, 
swéepings,  refusa 

Feciàle,  sm.  (/tom.  anttguity)  fécial^  fétial , 
adj.  fécial.  fétial 

Fècola,  gf.  (c/iem.)  fòcula,  tbe  green  màtter  of 
piante,  chiorophyl 

Fecondàbile,  od;,  that  can  bc  m&de  fròitful 
Fecondarnénte,  odi*,  trfiitfulty,  ablindantly 
Fecoodàre.  ro.  1.  to  fèrtilize,  make  frùil/ul 
Fecondatóre, -Irico,  stnf  that  fèrtilizes 
Fecondazióne,  gf.  fecnndàlioD,  impregoàtioa, 
fractiGcilion 

Fecoodèvole,  fecóndo, -a,  ndj.  fròitful,  proliSc 
Feeoodità,  -ite,  -àde,  sf.  fecùodity 
Fodàlo,  -a,  w/j.  (M/in.)  pollùted,  fuòll,  dirty 
Fède,  tf.  fàith,  Gdèllty,  tt^atty,  trust,  eòa* 
fidence;  in  fò  mia,  affé,  by  my  fàith,  fàith; 
non  sorbàr  la  fede  , to  break  one’s  wdrd  ; 
uòmo  dégno  di  fede,  a crèdible  pÒrson;  dar 
fede.to  gire  crédit,  believe;  di  buòna  fede, 
liocéreiy,  tròly,  fàitbfiilly;  senza  fede,  fàitb- 
fesi , violazióne  di  fede  , a bréach  of  fàìlb  ; 
fede  di  battésimo  , di  nàscita,  di  matrimò- 


nèf,  róde; -All,  ión,  bùll;-flre,  dè;-b^,  l^ph;  pQse,  btyi,  fdtil,  fó91;  gem,ai 


Bi0,  di  mòrte,  certificate  of  bàplism,  birlb, 
roàrrlago  , dèath;  in  fede  di  che,  io  lèiti- 
mony  nhereòf;  articolo  di  fede,  àrticle  of 
beliéf;  serbar  la  fede  ad  uno,  lo  be  fàilhful 
or  IrAe  to  ono  ; fede  di  sanità  {mar.),  bill  of 
bòalth 

Fedecornmessàrio,  sm.  trustce,  feofféo 
Fedccommòiso,  sm.  {latt)  a déed  of  triist 
Fodecotnmèltere , tvi.  (/ato)  3 »rr.  lo  màko  a 
déed  of  trust,  a féolTment  in  triisl 
Fededógno,  -a,  adj.  wòrthy  of  triist,  crèdible 
Fedéle,  a/tj.  fàilhful.  I^yal,  trùsty,  Irùe 
— »»»i.  a Christian,  heliéver,  vàssal,  sùbjccl 
Fedelménle.  adv.  fàithfully.  lóyally 
Fedeltà,  -àio  , -àde,  sf.  fidèlity,  làithfulness  , ' 
léyally,  inlògriiy 

Fèdera,  sf.  Ucking.  bcd  lick,  pillow*càse 
Federàlc,  adj.  fòdera! 

Federalismo  , sm.  fèderalism  , thè  principles 
of  thè  fèderalìsts 

Federalista,  sm.  federai,  fòderalist 
Fedcràrsi,  vrf  tu  fèdcraliie,  lo  confèderale 
Fedcràto,  -a,  a<fj.  federale,  léagued,  jdinedin 
conféderancy 

Federasióne,  sf.  federàlion  , léague,  confèdc- 
racy 

Fedifrago  , -a,  ndj.  fàitbless,  unfàilhful.  dis- 
h^al,  perfìilious,  tròaclierous 
Fedilà  , >àte.  -àde,  sf  filtbioess,  nàslinoss, 
dirtiness,  stencb 

Feditóre,  sm.  {ani  ) spéarman,  v.  Feritore 
Fèdo,  -a,  adj.  dìrly,  folli  (;io.) 

Fegatèlla,  sf.  tboM  hrer  wòrt 
Fegatèllo,  sm.  a bit  of  lirer  róasted 
Fégato,  sm.  tlio  liver;  malattia  di  fégato,  a 
iiver  complàint 

Fegatéso,  -a,  smf.  ono  whósc  fàre  is  còrerod 
TÌth  (bilious)  pimples  or  wine  btossoms 
règgere,  r«.  3.  irr.  (po.)  to  buri , t.  Fiodero 
Félce,  sf.  fòro  (plani) 

Felcequerclna,  sf.  pniypody  (Acri)) 

Féie,  sm.  {po.)  gàll,  bitierness,  ràncor 
Foldispàto.  sm.  (min.)  fcidspar,  fèlspar,  fèld- 
spaih,  fèlspath 

Felice,  ndJ.  bàppy,  fdrlunatc,  lùcky,  blèssed 
Félice,  sf  (po.)  lem,  v.  Felce 
Felicemente,  adv.  Uickiìy,  fìirtunatoly 
Felicità  , -àde  , sf.  feiicily,  bàppiness  , proi- 
pòrily 

Felicitàrc,  i-n.  1.  to  màko  hàppy,  felicitate 
Felicilatórc,  -trice,  smf.  tbal  niàkes  hàppy 
Felicitazióne,  sf.  thè  inàking  or  becùniing  | 
hàppy;  congf  alulàiion  , felicitAtioa , gra- 
tiitation 

Felino,  -a,  adj.  feline,  like  a cal,  of  a cal 
Fèlle,  sm.  {poet.)  r.  Fièle 
Fèllo,  a.  adj  fell,  vicked.  crùel 
Fellóne,  ndj.  felònious,  Iràiterous,  bìrbarous, 
atródous,  iahùtnan;  un  fellóne  , a feloo,  a 
scuùndrel 

Fellóna,  «/'.  (oni.)  a vòman  who  bas  cominit- 
ted  fèlony;  a crùel  or  Iréacberous  wóman 


Pellonescaménle,  adv.  wìckediy,  bàrbarously 
Fellonésco, -a. rtWj.  perfidious,  crùel, flagìlioua 
Fellonèssa,  (uni.)  wicked,  crùel.  perfidiou» 
vóman 

Fellonfa,  sf  fèlony,  pèrfidy,  crùelty,  sin 
Félpa,  sf  silk'Shag.  plùsh 
Pellrajuólo,  swi.  fell-rnàker 
Fellràre,  tm.  1.  lo  fùH.  cléanso  cloih  ; riller 
Feltràio,  -a,  adj.  fùHed,  of  fell,  fiUered 
Feltralóra,  sf  fèllìng 
Feltrazióne,  sf  {rhe>n.)  filtràlìon 
Féltro,  sm.  fell,  fell  clóak  for  tràtclling 
Feluca,  sf  a felùcca,  ligbl  sàiling  vèssel 
I Fèlze,  sf.  (mffT.)  aorl  of  càbìn  in  a góndola 
I Fémmina,  sf.  a fcmale,  woman  ^wife) 
Femmìnàccia,  sf  a Urge  ùgly  bad  womaQ 
Ferominacciuólo,  ndj.  in.  elTòminalo 
Femminèlla,  sf  a sìUy  woman,  a bùssy 
Femmineo,  -a.  adj.  fórni nine,  womanish 
Femminesceraénto,  nrfr.  like  a vòraan.  wèakly 
Femminésco  , -a,  adj.  «omanl.ke,  efTeminà le 
FemminétU,  sf  a liltle  woman,  a tidy  Utile 

sróman  

Femminèlla,  sf  feminàlity,  fèminism 
Femminiéra  , sf  {hurl.)  wùmon’s  apàrlment . 
nòmen 

Femminile,  adj.  fèminine.  ▼.  Femminino 
Femminìlménle  , mii*.  te  amòmanisb  mànner 
Fcimniqililì  . */.  (cminMity  , fcmale  Dàluro  , 
vòrnanhóotl , wòroanishneas 
Kemrairino  , -a,  adj.  fcminino  , wéak,  umiU, 
tènder 

Fcmminóccia.  tf.  fai,  pUitnp,  jòlly  «om«n 
FemmìnòDa,  if.  a lirge  «omap 
Femminùccia  . -ùiia,  »f-  a lów  méan  woman 
Fénimo  (for  facemmo),  »o  diJ 
Fcroorilo , mlj.  (anat.)  fémoral , belòngiBg  lo 
tbe  Ihiiih 

Fèmore,  rat.  fémur,  Ibigb  bòne 
Fendènle,  im.  cléatiog  hlów.  cui,  gàah 
Fèndere,  ro.  9 irr.  lo  cléavo,  split , pb>Ugh; 
féodersi,  to  crack  ópen,  chop,  spili,  chink; 
lepno  ebe  si  fende,  wood  Ibal  cràcks 
Fendiméoto,  sin,  fendilùra,  rf  cleft,  cbiok,  alil 
FenditAjo,  .sm.  a clcaycr;  peo  cutter 
Fendilùro  , -trice,  rmf.  he.  sbe  wbo  cleaTca, 
spiti» 

Feueralòre,  imi.  (hiiic  ti.serf)  bsuror,  v.  Usurajo 
Fenice,  tf.  pbèni»,  a rare  tliinjt 
Fenicco,  a,  adj  pùrple  cilored,  red 
Fenicdltcro,  sm,  (oih.)  phenicòpler,  bamingo 
Fenile,  sm.  hiy-lofl,  gràiiary 
Fenòmeno,  sm.  pheoòmonoo 
Fenomenoloi!Ìa,i/’  phenoraeuòlogy.adescrìp- 
lion  or  hislory  of  pbenòmeoa 
Féra,  tf.  (po.)  silld  beasi,  ».  Fiera 
Feróce,  adj.  frùilful.  fèrtile,  prodùcUre 
Feracili,  tf.  frùitfulness,  ferlilily 
Feragòsio,  sai.  lirsl  dày  of  àugusl,  féasling 
Férajuòlo.  sui.  clòak 
Feràle,  adj.  dèadly,  fatai,  bàleful 
Feralméolc,  adv.  crùelly,  birbarously 


Fòle,  niéte,  •’ii«,  nòie,  tabe;  - fkt.  mèl.  bit,  nòt,  tbbj  - tir,  piQn*. 
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Faràre  {btller  feriare),  agosto,  to  keep  bòliday, 
to  fàait  in  Augutt 

Fèrcolo  , fèrculo  , tm.  iinploment  carriod  in 
(riiimphal  procèssioos 
Fèrere,  vu.  3.  irr.  {po.)  lo  wÀuod,  strfko 
Fèretro,  tm.  biér,  liller 
Fèria,  tf.  hòliJay  (in  ibe  courts);  far  feria, 
lo  reti  from  lÀbor,  kéep  hòliday 
FeriàlH.ar/j’.  férial;  deròledlo  wòrk,  dàily.ór* 
dioary.Uiviai.  àbili  fenàli,  wéekday,  clólbcs 
Ferialménle.  (uiv.  còuunonly,  vblgarly 
Fenàre,  vn.  1.  to  kéep  hòliday,  (al  tbo  bar) 
Feriàto,  -a,  aiij.  bòliday,  ìiàcaol,  féttal;  sin. 

thè  vacàlions  of  (he  cóurU 
Feribile,  udj.  vùloerable,  tbal  may  be  «ouoJud 
Feridóra,  tm.  t.  Feritore  i 

Ferigoo,  udj.  ruàde  oféals,  t.  Ferino 
Feriménto,  sm.  Ibe  wòundÌDg 
Ferino,  -a.  udj.  (ferine),  s.'ivage,  liérco,  crùel 
Ferire,  ra.  3.  to  striko,  Viound  \tmite) 

Feristo,  sm.  (unt.)  tbu  midiile-póst  of  a Uni 
Ferila,  tf.  «òuod,  cut,  bùrl 
Ferità  -àde,  'àie,  tf.  bérceness,  feròcily 
Ferito,  ’Z,  adj.  wòuDilcd.  itriick,  Uìirt 
Feriloja,  tf.  (furi.)  loop-bòlo,  bàrbican 
Feritóre,  rm.  a MÓunder,  itriker,  ussàilant 
Férma,  tf.  lerui  ofsènico,  acedrd,  bàrgaia, 
engàgemeol,  cÒDlract,  cunlirrnàlion , signa- 
ture, séai;  enlistiiig;  thè  set  of  a dog;  cane 
da  ferma,  a sélling  dog.  póiiUer  (jéwel 
Fermàglio,  tm.  clàsp,  bitekie,  bóok;  broocb, 
Fermamente,  adv.  firmly,  sóiidly,  assuredly 
Fermaménte,  sm.  eslàbiishmenl,  coubrmàlion; 

(on/.)  firioanient,  &ky 
Fermànza,  tf  solidily,  secùrity,  bàil 
Fermare,  ini.  i.  to  stop,  stày,  arrèsi,  conclu- 
de, confirm,  islàbiish,  sèltie  , fix,  resòlfo  ; 
fermare  un  paltò,  to  séal  a cònlract;  fer- 
marsi, to  stop,  stày,  remàio,  pàuse 
Fermata,  tf  pàuse,  bàli,  stop,  bailing 
Formato,  -a,  adj.  stòpped,  fixed,  brm,  resùlv- 
ed,  signed,  séalud 

Fermentàbile  , udj,  feriuùnlable  , càpable  of 
(ermeotatioo 

Fermenlàre,  cn.  1.  to  fermènl,  wòrk,  ellervèsco 
Fermeotatiiro,  -a,  udj.  feriuèntaUve 
ForinenUlòro , -lrico„sm/.  tbat  «hicb  càuses 
feriueuiàtioii 

Fermeniaziòiio,  tf.  feruienlàlion,  cbullilion 
Ferménto,  sm.  férmenl,  léuren,  yéasl 
Fermézza,  sf.  ilriuncss.  stèadinuss,  stèadfast- 
oess,  cÓDtlaocy.  fdrtiludu,  teoàcìty;  sUbil- 
ity  , solidily  , compàcloes,  bàrdoess;  fer- 
mézze (for  fermagli),  bracclets 
Férmo,  a,  fisi,  fixed,  iiumuvable,  sUble, 
cÒDslàni,  stèadfast,  steady,  résoluto,  detòr- 
mined,  unsbakeQ,iulrèpid,  uudàuiitod,sòÌid, 
lìrm,  bàrd;  terra  ferma,  terra  firma;  acque  | 
ferme  , slàgnanl  «àter;  canto  fermo , plàin  | 
(or  church)  siogiog;  con  viso  fermo,  «ith 
a risolute  look;  egli  ò fermo  ebe,  il  is  a 
faci  tbal 


Férmo, a<ft\  fàst, stèadfasUy,  firmly,  assùredly, 
cértaioly 

— sm.  agréemenl,  bàrgain , còmpaci,  splrit, 
sùbslaoce;  per  férmo,  siucérely,  assùredly  ; 
tengo  per  férmo  che,  1 am  sùrc  tbal,  1 uke 
it  as  an  undoubled  faci  tbat 
Furo,  a,  udj.  (poet.)  fiérce,  v.  Fiero 
Féro,  for  fecero,  Ihey  màdo  or  diJ 

Feróce,  udj.  fiérco,  ferócious,  brùlal,  bòrrid 
Feroceménle,  adv.  fiércety,  feróciously 
Feròcia,  ferocità,  -àie,  -àde,  sf  feròcìiy, 
crùelty 

Ferràccia,  tf.  a fisb  with  a póìsonous  sting 
Ferràccio,  sm.  bad  iroo,  óld.irÓD 
Ferragósto,  tm.  v.  Feragosto 
Ferràjo,  sm.  ironuiònger,  smith,  cbtier 
Kerrajòlo,  -uólo,  sm  smith,  cìiller 
Ferrame,  sm.  iroo  tuoU  (in  ^eneni/) 
Ferramtolo,  sm.  fron  lòols  , bórse-sbÀeing 
tòols 

Ferràua  , tf  sèveral  gràins  sówn  togélber  là 
be  cùt  Zi  gràsss 

Ferrare,  oa.  1.  to  biud  or  huop  wilh  irou; 
ferrare  un  cavallo,  tu  sbue  a bórse;  ferrar 
a ghiàccio,  to  roùgh  sbi^ 

Ferraréccia,  sf.  411  siUls  of  iron  l^ols 
Fcrraria,  sf  (locai)  iran-iuanulàcloy 
Ferràta,  ferriàta,  sf  iroo  gràie,  irou  ràiling 
Ferrato,  -a,  udj.  buùnd  or  tippod  witb  iron, 
sbO(^ 

Ferratóre,  sm.  smith,  v.  .Maniscalco 
Ferratura,  sf  bòrse-shòeiug.  iroo-wòrk 
Ferravècchio,  am.  óld  iron-sèller,  buyer 
Fèrreo,  -a,  adj  fèrreous,  of  iron,  hard,  crùel 
Ferreria,  sf  quàntity  of  iron-ti^ls,  eie. 
Ferrétto,  sm.  lag, smàlUron,  smàlt tòol, clàsp; 

adj.  néaily  gruy,  silver  grey 
Ferriàta,  tf  v.  Inferriata 
Ferrièra,!/’,  fàrrier*  s lèalhern  bag;  fòrgo; 

càse  of  ÌDslrumeots  ; iron-mine 
Ferrigno,  -a,  adj.  like  iron,  bàrd,  infiòxible 
Ferrino,  -uzzo,  sin.  smàil  iron  ìnstrumenl^ 
Fèrro,  sm.  iroo,  swòrd,  dàgger,  spèar,  àrmi, 
tùols;  smciothing  irou  , ebriing  iron;  ferro 
di  cavallo,  a liòrse-sbòe;  venire  ai  ferri,  (o 
cóme  lo  bióvrs,  to  thè  puìnl;  baltétuil  ferro 
méntre  egli  è caldo,  strike  ibc  iron  while  it 
is  hot  ; méttere  ai  ferri , lo  pùt  in  ebàins; 
esser  di  ferro,  to  bostròng  (in  body  or  mind) 
Ferrovia,  sf.  ràilway,  ràil-róad 
Ferrugineo,  ferrugigno,  ferruginóso,  -a,  adj. 
ferrùginous 

Fcrrumiuaménto,  sm.  sòlder 
Ferruminàre.  tu.  I.  to  sòlder,  roakejóiots, unito 
Ferrùzzo,  ferrolino,  sm.  smàll  iron  , iroo  tuoi 
Férsa,  sf  (an/.)  àrdor,  fèrvor,  sun's  beai 
Fèrtile,  adj.  fèrtile,  frùilful,  abùodant 
Ferlilézia,  ferliiilà, -àie, -àde,  tf.  ferlilily 
Ferlilizzàro,  la.  1.  lo  fèrtilizc,  frùclify 
Fertilménte,  adt\  frùilfully,  abiindanlly 
Ferùcola,  tf.  little  «ild  beasi 
Ferula,  sf.  réed,  fèrula  (medicina!  plani) 
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Ferbta,  sf,  irAund  (pò.)»  t.  FeHu  | 

Fffriilo,  *a,  pari,  (pori.)  wòunded  I 

FerTÓDte.  ndj.  fèrrent,  biiroiog,  ArdaDl,éagcr 
FerrenlfmAnle,  adv.  fèrveotly,  tcharoentljr 
FerTeDU'*na\««f.),fer?ónia,fcrTé«a,»/‘.  fèrtor 
FiVverc,  iti.  2.  »it.  to  bojl»  be  hot 
Fcrridaménte,  ndv.  rith  àrdor,  vébcmently 
Ferrtdczza,  »f.  fèrTìdness,  glóviog  béat  {fig.) 

àrdor  or  mfnd,  wàrm  zcaì 
Fèrvido, -a,  adj.  fèrvid,  bùrniog,  àrdent 
Fervàre,  vm.  fervor,  béal,  wàrmlb;  (^«;.)héal 
of  mind,  àrdor 

Forvoróio, -a^  àrdont,  cèaloua 
Fèria,  sf.  irhip,  «cùrge,  t.  Hferra 
Feriàro , va.  1.  to  irhip,  t.  Sferzare 
Feicennloi,  ndj.  féacennfoe  (laiCÌTÌous)  Tèraes 
Fèscera,  »f.  (bo/.)  bryoDj,  wliHo  vino 
Fésso,  »m.  clefl,  cràck,  cbink,  ilii,  split 
---a,  adj.  clefl,  slil,  split,  cliòpped 
Fcssolino,  sm.  smàll  clefl,  chiok,  slil 
Fessùra,  nf.  clefl,  slil,  fissure,  òpeoing 
FésU,  «/■.  hòlydày,  féasl,  fcstifal  , fete  , re- 
j^ciog;  guardar  la  festa  , to  kéep  tbe  fès- 
tivàl ; dar  festa,  to  gire  a bòliday,  plày  ; far 
la  festa  ad  uno,  to  kiil  a pérson  ; far  festa  ad 
uno.  lo  tréat  one  sìimptuoasly  ; conciàr  uno 
pel  di  delle  fèste,  lo  dress  a pèrson,  tc  glve 
bim  a drèssiog;  i màtti  fanno  le  feste  o i 
■avi  le  godono,  f^ls  nake  féasls  , apd  wfse 
men  éat  them 

Feslajudio,  ìfm.  thè  director  of  a féasl 
Pestànle,  ndj.  j«yfril,  livcly,  fèslive 
Festàoia,  tf  féslivai,  fesUvity,  mirili,  jty 
FeiUre,eo.i.  (an<.)  to  kéep  bòÌiday,  féasl,  rérei 
Fèste,  ffp.  fèstivais,  hòlidays 
Fésle  (for  faceste),  yo»  did,  you  màde 
Fesicggérole,  ndj.  {ani.)  fèsiirc,  r.  Feslerolc 
Festeggiaménto  t^cstégk'io,onf.),s>ii.  rejuicings 
Fesleggiàre,  va.  l.to  givea  féasl,  to  celebrate 
Fesleggiàto, -a,  adj^  feasted,  veli  recéived 
Festeréccio,  ndj.  of  bòly  dàyi,  r.  Festiro 
Fgslévele,  adj.  jfyful,  mérry,  lirely,  smiling 
Festeroléiza,  sf.  feslivily,  tnirlh  , jiyfuloess, 

^ giyely 

Fcstevolmènie,  adv.  j^fully,  agréeably  (day 
Festicciuéla,  sf.  litilo  féast,  rejoicing,  bòli- 
FesticMno,  nof;.  {ani.)  séa-gréen,  Ugbt  gréen 
Festinére,  vn.  1.  to  biislen  (/a/.) 
Feslinalaménte,  adv.  bkstily,  io  a bùrry 
Feslinaziéne,  sf.  bàite,  hbrry,  r.  Fretta 
Festino,  gtn.  bill,  bioquet,  féait 
— -a.  adj.  (liiUe  used)  solìcilous,  bàsly,  éager, 
V.  Sollecito 

Festivaménte,  (ulv.  in  a feslire  mànner 
Fesliriià,>àde,*ite,  sf.  feslirity,  giyety,  mirlb 
Festivo, -a,  adj.  sòlcmo;  giórno  festivo,  a 
bòliday  ; àbiti  festivi,  gbnday  clótbes 
Foslifo,  a,  adj.  festive,  j^ous,  v.  Festevole 
Festóccia,  sf.  kind  reeèptìon,  beàrty  wélcoroe 
Festóne,  sm.  fesléon  ; «réath  of  brànches.  eie. 
Festosamènte,  adv.  j^fnlly,  v.  Kestevolmeote 
Festosétto,  «a,  adj.  sómewbat  mèrry,  jcyful 


Festóso,  -a,  méj.  lirely,  mérry,  gày  (mòta 
FesUica,  sf.  festùco  , m.  féscuo  , bit  of  tlràw, 
Fetènte,  adj.  stìnking,  smclliog  olTéntiroly 
Fètere,  t’«.  4.  i»*r.  v.  Puzzare 
Feticismo,  sm.  fèliebism , fèticisoi,  tbe  rrórship 
of  idoli  (fetiches)  amòng  thè  négroea  of 
Africa 

Fetidaménte,  o^i*.  fèlidly,  offènsively 
Fètido,  fctidòso,-a,  adj.  fètid,  oiTèniire 
Fetificàre,  l’rt.  1.  lo  form  tbe  félus 
Fetisc^,  sm.  {pi.  fetlsci)  fètidi,  amnng  ihene- 
grnes  afÀfriro  an  object  selécled  tèmpera- 
rily  for  Vkèrsbip 
Feliiio,  sm.  r.  Felisce 

Fèto,  sm.  foélus,  èmbryo,  impòrfecl  formàlloo 
Fetóre,  sm.  fèlidness,  oifèosivo  smeli,  stink 
Fétta,  sf  slice,  bit,  cùt 
Kctioiina,  fettùccia,  sf.  smàll  sifee,  ribbon 
Fellucciàjo, -a.  smf.  ribbon  wéaver 
Feudale,  adj.  féudal,  bèld  of  a siipérior  lord 
Feudalità,  sf.  feudàlity  , feùdal  form  or  con* 
slilùtion 

Feudatàrio, -a, feudatory,  hólder  by  tènnre 
; Fondista,  sm.  {pi.  sii)  feùdisl,  a rrriter  on 
' ieùds 

Fèudo,  sm.  fièf,  fée,  mànor,  tènwre,  feùd 
Fià  {fnr  nàta),  sf.  lime;  una  fìàta,  once 
Pia  (for  sia),  Ict  il  be  ; (far  sarà),  il  shal!  be 
Fi  fit  inlerj.  fyl  for  sbàmel 
Fiàba,  sf.  a fib,  an  idie  slóry,  r.  parola 
Fiàcca,  sf.  niAse,  clalter,  r.  Fracasso 
Fisccacòllo  (a),  Offe.  vxp.  hèadlong,  preeipi* 
tately 

Fiaccagóta,  sf.  curi  liànging  óver  thè  éars 
Kiaccaménte,  adv.  véakly,  fàinl,  càrelessiy 
Fiaccamènto,  sm.  rùpture,  fràclure,  breàk 
Piaecàre,  va.  1.  lo  breàk,  brùise,  véaken; 

fiaccàrsi  il  collo,  to  breàk  one's  neck 
Fiaccàto,-a,  o(/j.  brCiised,  enèrrated,  rrrètehed 
Fiaccatóra,  sf.  fràclnre,  rùplare,  breàking 
Fiacclièlto,  -a,  adj.  sòmerrbal  tired,  iréakened 
Fiacchézza,  s/.  làssitude,  féebleness,imbecilily 
Fiàcco,  sm.  ràrage,  rfiiti.  òrerlhròvr 
— a,  adj.  véak,  féeble,  iànguisbing 
Fiàccola,  sf.  lighted  tórch,  Hambeau 
Fiadóne,  (n«f.)  fiàle,  .«m.  bòney-cómb,  r.Faro 
Fiàla,  sf.  rial,  pbial;  smàll  bòllle,  tlàsk 
Fiamma,  sf.  fìàme,  àrder,  pàssion,  lóre  ; Icràr 
bàmma,  to  ràiic  a flàme;  andàre  a fuoco  e 
lìàroma,  to  bc  deslr^yed,  rùincd  ; mandare, 
méttere  a fuòco  e fiàmma , to  biirn,  to  d^ 
strè}  ; bammadi  rascèllo  (mor.),  streamers, 
ilag,  pèndant 

Fiammante,  adj.  flàming,  bbrning,  blàzing 
Fiammàrc,  rn.  i.  lo  Ràme,  r.  Fiammeggiare 
Fiammasàlsa,  sf  dryitcb.  scùrf,  ring-worm 
FiammeggiànU  , adj.  blàzing,  shining,  bril- 
liant 

Fiammeggiàro.  rn.  4.  to  flàme.  gllsten,  shine 
Fammclla,  -òtta,  -icèlia,  sf.  little  flàme 
Fiamméteo,  -a  . Of//.  (/i/f/e  uscff  ) bìirning  , 
sbioing,  brighi 


Fàu,  méte,  biU,  nòte,  tube;  - làt,  mét,  bit,  Dòt,  tìib;  - fàr,  piqué, 
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Fiamfltffrro,  >a.  odj.  that  bHnfri  Mmea 
TiannHoga,  $mf.  a sort  of  ÒTal  diib 
Flmmipfo , <a,  adj.  flèmisb  : «codia  fìaiDmfD- 
tbo  flèmUh  »chAol 

FiafniDóre,  sm.  (onf.)  t.  lollamroafriono 
Fianciré  , va.  I.  to  flank,  lo  slréngtben  thè 
flankf 

Fiaocàia,  tf  Ihriiit  in  Ibe  flHnk,  spiirring 
Fiancheggiaménto,  sm.  reinfòrcement 
FiaDcheggiànte,  adj.  flàoking,  hèlping 
Fiancheggiare, fa.  l.loprop,  snppòrl  or  uphòld 
thè  flank:  to  «tAy,  gtrèngthcD,  corròboràtc, 
reìnfórce.  flank.  back 

FiancheggiAio.m/y.  flAnked,  bàcked,  reinfórced 
Fiknco,  A/M.  flank,  side,  wing,  bìilment 
Fiancato,  -a,  adj.  long  sided,  hèary  flAnkcd 
Fìandróne  , adj.  and  sm.  ( nnt.  ) blhsiering  , 
bAastfuf;  a swAggerer,  bliisterer,  bull 
Fiaodrótto,  sm.  sorl  of  pèaianl’s  dress 
Fiàsca,  »f.  flàsk,  bòtile,  flàgon 
Flascàrcio,  sm.  ter;  làrge  ili  shàped  bòttle 
Fiascàjo,  s/pi.  bòU)e>màker,  sèller 
Fiascheggiàre,  ro.  t.  to  buy  by  thè  bòttle 
Fiatcherla,  $f.  a quàntity  of  flasks  of  dilTe* 
rent  site 

Fiaschétta,  sf.  a smàll  flàgoo;  (m//.  ) càr- 
tridgebot 

Fiaschctiioo,  fiaschétto,  sm.  smàll  bòttle 
Fiàsco  , sm.  bòttle,  flàsk 
Fiascòne,  sm.  làrge  bòttle,  flàsk,  flàgon 
Fiàla , sf.  (òet.  Tòlta)  tfme  ; una  fìàla  , once  ; 
due  fiàle,  t«ice 

Fiaiaménio.  sm.  thè  bréathiog,  respiring 
Fiatànie,  adj.  bréathing,  pànting,  blòwing 
Fiaiàre,  van.  1.  tobréathe,  to  spéak;  egli 
Don  ardisce  fiatàre,  he  dàres  noi  bréalbe 
Fialénte,  adj.  (onr)  v.  Fetènte 
Fiàto.  sm.  brèatb.  reipiràlion,  bréeze;  ad  un 
fiàto,  in  or  at  a bréath  ; cascàre  il  flato,  lo 
be  eirèssively  frightencd;  pigltàr  fiàto,  lo 
take  brèath  or  repose;  dar  fiato  alla  tróm- 
ba , to  blów  thè  trùmpet;  slruméoti  da 
fiàto , nind  Instruments 
Fiàtolo,  sm.  (onf.  ) tènairt , t.  FitlajQolo, 
feudatàrio 

Fìatòso,  -a.  adj.  fòtld,  ràncid , disagréeablo 
Fibbia,  sf  fibbiàglio,  fibbiàlc,  m.  bùcklo.  claip 
Fibbiàjo,  sm.  bùckle  màkcr,  seller 
Fibbiàre,  va  1.  to  bùckle  , clasp,  fàsico  , hook 
Fibbiétla,  fibbiettioa,  sf.  smàll  bhckle,  clasp 
Fibra,  sf.  iibre,  fllament , stàmina 
Fibràlo,  -a,  adj.  fibered,  flbred 
Fibrétta,  fibrilla,  sf.  smàll  fibre 
Fibróso,  -a,  adj.  fibroos 
Fibula,  sf.  ipo.)  bbckle,  dasp 
Ficàceio.  sm.  bàd  Cg 
Ficàja,  sf.  fig  trée 
Ficàio,  sm.  fig-eàke 
Ficcàbile.  adj.  that  may  bo  drlreo  io 
Piccaméoto,  sm.  a driving  or  Ibriistiog  in 
Ficcare,  va.  t.  to  drive,  stick,  tbrìisi  or  hàm- 
ner  io;  to  oàil,  fii,  fàsten,  Oceàrsi  sótto,  o 


innanzi,  lo  push  fdrvard  , «òrm  one's  self 
into , get  in,  intride  ; flccàr  caròte,  to  tcH 
flbs;  flccàre  il  Majo,  to  set  op  thè  May-pole 
Ficcàlo,  -a,  adj.  friod,  driven  in,  fàstened 
Ficcaiója , sf.  flccatójo  , sm.  slóugh  , a plice 
of  deep  mud  or  mire 

Ficcatòre,  -Irlc^,  smf.  one  «ho  driyes.stieks, 
• Ihrusts  io 

Ficralàra,  sf.  thè  fiiing,  nàiliiig,  drfying  io 
Picheréto,  fichéto,  sm.  lìg-trée-planlàtioo 
Fico,  sm.  fìg,  fig-lrée 
Ficosécco,  sm.  driod-fig 
Ficóso,  - a,  adj.  affècted,  prim  , disagréeablc, 
disgiistiog 

Ficùlneo,  -a,  adj.  oftkc  nàinre  of  a flg 
Fida,  fidagiòne,  sf.  secùrity,  bài),  plédge 
l'idànza,  sf.  còofideoce,  trùst,  fàith,  pròmise 
Fìdanzàre,  co.  1.  to  vàrraot , pròmise;  to 
aifiance,  bctróth 

Fldanzàlo  , -a  , udj.  bctròlhed  , pròmised,  af- 
fianced 

Fidàre , fa.  ì.  to  fròst , confide  in  , intrùst 
yrilh,  to  trìist  onc  with  a thing;  fidàrsi,  to 
trust  lo , rely  on,  depènd  upòn 
Pidàta,  sf.  òath  of  alléglance  (anM 
Fidataménte  , adb.  cònfidenlly,  fàithfolly 
Fidàlo,  -a,  adj.  fàUhful,  trùslv,  li^al 
I Fidecommésso,  -isso,  ccc.,  v.  Fedi»commcf8a 
j Fidejussióne,  s/*.  (/arf)fìdejiisiion,  sùrctisblp, 

I thè  act  of  béing  bound  for  anótber 
! Fideiussóre,  sm.  bàii,  secùrily 
Fidejussorfa,  sf.  (/aie)  sóreiiship,  tbo  oblìgi- 
tion  of  a pèrson  to  ànswer  for  aoòlher 
Fidelità,  -àie,  -àdc,  sf.  t.  Fedeltà 
Fidènte,  adj.  confiding,  trùsting 
Fidicina , sf.  and  adj.  a fémale  fiddìer  ; 
fiddling 

Fido, -a,  adj,  fàithful,  Irbsly,  loyal  (tion 
Fidùcia,  sf.  cónfidence,  iriist,  hòpe,  ezpecli- 
Fiducìàle,  adj.  corrfiding,  trùsting,  bòld 
Fiducialménte,  m/r .còBfidently,«iih  finn  trhsl 
Fiduciàrio  , -a  , adj.  {iaiv)  in  liùst;  erède  fi- 
duciàrio, fidùciary.  Irusiée 
Fiducióso, -a, orf>.  cònfidenl,  rel^ing,  hópeftfl 
Figliàle,  adj.  filial,  of  a són 
Figliairaéntc,  adv.  fìllally,  in  a filia!  mànner 
Fièbflle,  adj.  «éak,  féeble,  v.  Fiévole,  ccc. 
Fiéderc,  ra.  2 irr.  lo  slrike,  sralle  {antiq.) 
Fieditóro,  sm.  v.  Feritore 
Fièle,  sm.  gài),  bitlerness,  rinenr,  spile 
Fienàja,  adj.  fàlce  fienàja,  (bay)  scylhe 
Fienile , sm.  hày*lòfl 
Fièno  , sm.  hày.  fòdder,  fòrage 
Fièra,  sf.  a «ild  béasl;  a fiilr,  fflàrt 
Fieraménte,  orfr.  cnlelly,  feróciously  (agflity 
Fierézza,  sf.  fiérceness  , crùeliy,  dcxtèrity  , 
Fièro,  -a  adj.  erft  cl,  sàvage,  hòrrible,  frtghf- 
fui,  prodipious,  wòDdcrfnl,  ezcéiiive;  stero, 
pròìid,  hàughiy,  audàciuus;  bad , unplèa- 
sant,  sad,  deièstable;  spirited,  Hvely 
Fierùcola,  sf.  little  wild  Mast;  tiltie  fàir 
Fiévole,  adj.  féeble,  wéak,  debiiitaled  , toflrm 
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Fievolétia,  fieToliU,  -àte,  -àde,  $f.  wé&koesf 
FieYolméote,  adv.  wéakly,  Ikcguidly 
Fifa,  »f.  (arn.)  boopóo,  bóop  (lapwiog) 
Ffgk'ere»  tvi.  ^ trr.  lo  fix,  pùl  in 
Figlia,  lìgìiuóla,  tf.  dàughler,  cbild 
FigliÀnte,  pari,  brlogiog  fòrth  yoiiDg  ones 
Figliare  » 1.  lo  briog  fórlh  yoùng  ooei» 

{ipeakiny  of  thè  infertor  animaig) 
FìglUstro,  dL^mf.  stop  «od,  ilcp-dàughier 
Figliaticelo,  -a,  aUj.  prolilìc,  proJùctive,  pro- 
creàlire 

Figlialùra,  if.  a llUer,  deliTery,  birth 
Figliazióue,  s(.  Uliàlioo,  sùoship,  deicènt  from 
lo  «ÒQ 

Figltcidio,  «m.  tbc  mbrder  of  a «ód 
Figlioréccio,  >a,  ndj.  v.  Figlialiccio 
Figlio,  figliuòlo,  «m.  «ÓD  , ciilid;  fìgliudii , 
childrcD;  egli  avéa  sette  tìgliuòli,  cioè  quat- 
tro màsebi  e tre  rémmioe , he  bad  «èven 
cbìldreo,  thal i«  fóur  sóqs  aod  tbrée  dàugbl- 
ers,  róur  béys  and  tbrée  girls 
Figliòccia,  if.  god-dàiigbtur 
Figlioccino,  figliòccio,  sm.  god  són 
FiglioUccio,  sm.  a Dùughty  b(^ 

FigiioUggio,  sm.  fiiiàtioQ 
Figliolànza,  sf.  òlTspring,  prògeny,  cbildren 
Figlioléllo,  -ÌDO,  -100110,  sm.  little  cbild,  b<y 
Figliolóoe,  sm.  a fiuo  cbtld,  big  sòu,  iàrge  b(^* 
Figménto,  sm.  v.  Finziooe 
FigooUre,  cn.  1.  to  writho  , l«  ist  ooo's  self 
Figuolo,  sm.  a fùruncle,  bòli,  bilo 
Figlilo,  sm.  a pòttcr  (hit.)  t.  Vasajo 
Figura,  if.  figure,  fòrm  , sbàpe,  face,  image, 
pletore,  stàtue;  figura  da  cèmbalo,  au  bgly 
Hgure  or  face;  far  lìgùra,  to  dislinguisii 
oDu's  self;  far  buòna  o fàr  trista  figura  alla 
córte,  to  màke  a fine  or  pòor  figure  at  còurt; 
pogoiàm  ligura  (pogniòui  ciso),  let  us  sup- 
póse. lei  US  iiiiàgioe 
Figuràbile,  adj.  figurable,  móuldable 
Figuraccia,  sf.  an  bgly  face 
Figurale,  adj.  figuratire,  einbleniàtical 
Figuraloiénte,  adv.  figtiraUvcly,  by  a figure 
FiguramÓDlo,  sm.  v.  Figura 
Figuràote,  smf.  a bàilet-dàocer,  Oguràale 
Figuràoza,  sf.  tbe  act  of  figuriog 
Figuràre , txi.  to  figure,  represèol,  tràco , 
scblpture,  eoibódy;  to  sbów  figures  orima- 
ges;  figuràrsi,  lo  figure  toooe's  self,  imàg- 
ioe;  tiguràlevi  come,  ec. , òiily  imàgine, 
just  tbiuk  bJw,  ctc. 

Figuralaménle,  or/e.  | figuralively,  io  a fig> 
FiguraliTaaieole  | uralive  sènso 
Figurativo,  -a,  adj.  figurative,  symbòlical 
Figurilo,  -a,  (iif;.  figured,  canto  tiguràto,  mu- 
sic set  in  àll  ils  pàrts 
Figurazióne,!/;  figure,  image,  idèa,  fàncy 
Figureggiàre,  io.  1.  lo  use  rbclòrical  figure» 
Figuréila,  -eUina.s/’.  little  figure 
Figurino,  sm.  a smàll  imago  ; a dàody , lion 
Figurista,  sm.  a figure  pàiiiler 
Figuróne,  sm.  greàt,  hùge,  colóssal  figure 


Fila  , sf.  file,  rów  , line;  tre  vòlte  alla  fila; 

tbrée  times  rìinning  (cUUinga 

Filàccia,  filàccica,  sf.  tbrèads,  lini,  lllamoot, 
Filalòro,  sm.  góld,  silver  wiro  drà«er 
Filaniéoio,  sm.  a ólamcnt 
Filamentóso,  -a,  adj.  fibrous,  stringj 
Filanda,  sf.  a spioniog  Jenny,  filature 
Filantia,  sf.  (pòi/.)  sèlf  lòve 
Filantropia,  sf.  pbilànlhrupy 
Filàntropo,  sm.  a pbilàntbropist 
Filaràla,  sf.  y.  Fila,  filare 
Filàre,  la.  1.  to  spio  , «iredràw,  pàss  , rbn 
off;  far  filàre  uno,  to  uiàke  a pèrson  dò 
«bài  ono  ptéases;  filàr  la  gómena  (mor.)  io 
veer  tbe  cablo;  filàre  suli'àncore,  lo  drive 
«Uh  tbe  àueburs , (o  sweep  for  càble  or 
ÓLcbor 

— sm.  rów,  line,  rango  ; filàre  di  tàvole  (mar. 
a slràke 

Filarèlli,  srnp.  (mar.)  nétlings 
Filarmònico,  sm.  pbiiarmònic  (discóurse 
Filastròcca,  sf  a fiam  , bltiid  story,  prósj 
Fiiataméute,  adv.  órderly,  exàclly 
Filatèra,  sf.  a suite,  long  rów,  string 
Filatéria,  sf  pbyiàctcry  ; (amrm^ //ic /rms  a 
slip  of  pùrcbmeul  on  «bicb  vas  wntlea 
some  test  of  Scriplure;  a case  conlàiniog 
rèiia  ) 

Filatéssa,  sf.  skein  in  confùsion , eutàogled 
thrèad 

Filaticcio  , sm.  cóarse  silk-tbrèaJ  màde  from 
dàiuaged  cocuons 
Filato,  sm.  thrèad 

— -a , adj.  spbn,  dràwn  óùt 
Filalojàjo,  sm.  silk-spinoer 

Filalójo,  sm.  a spìnning-whéel,  tbròwingmiU 
Filatóre,  -torà,  -Irice,  sm.  spinner  (spìnster) 
Filattério,  sm.  phyUclery,  a cross  «ilb  rè* 
lics  wóro  by  greek  prèlales 
Filatura,  sf.  filature;  thè  spìniiing 
Filélio,  sm.  tbe  slriog  or  ligainunt  of  tbo 
lungue 

Filettare,  tyt.  1.  (o  adòrn  wilb  góld  tbrèads 
Filétto,  sm.  smàll  thrèad  , snàffie;  filetto  di 
màuzo,  a lóìn,  sirlòlo  of  bóef 
Filfilo,  acft’.  cjr;>.  móst  nàrruwly,  vèry  òflen 
Filiàle,  (tdj.  Aliai,  v.  Figliale 
Filiazióne,  sf.  filiàtion,  v.  Figliazione 
Filibustière,  sm.  filibbsler,  buccaoéer,  Amò- 
rican  pitale 

Filièra,  sf.  «ire  dràming-piàte,  cxaminàtioii 
Filifórme,  adj.  niiform,  ifke  a thrèad 
Filiggine,  sf.  sóol,  v.  Fuliggine 
Filigrana,  sf.  f iligrée 

Filippica , sf.  pbillppic  (an  oràtion  of  Dem^ 
slbenes  agàinst  Philip,  kiog  of  àlùcedon; 
(fìg.)  acriiuòoious  invèclivo 
Filippo,  sm.  sort  of  silver  còìn 
Filo,  sm.  tbrèad,  «ire;  filo  di  pèrle,  a string 
ofpóarls;  filo  dì  ferro,  frou  «ire;  fil  dì 
pàglia,  a Straw;  filo  di  Scòzia,  sewing  còt* 
too;  il  filo  di  un  discórso  , tbe  tbrèad  of  a 


Fàle,  fliéte,  bfU,  nóU,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  lùb;  • fàr,  piqué,  ^ 
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diicóarso;  il  GIo  delle  réni,  thè  back-bone  ; 
maUftsa  di  Ilio,  a oflhrèad;  cklzo  di 
GIo,  (hrèad  slóckings;  iociampàre,  ròmpore 
il  còllo  io  UD  Gl  di  paglia . to  gel  dròwaed 
io  one'i  òwn  epillle;  vedòrU  Gl  GIo,  to  look 
at  a thing  rèry  nàrrowly  (vith  minuto  scrù* 
tiny);  andàre  pel  Gl  di  sinòpia,  to  act  most 
«drily;  non  ne  ho  filo,  I hàve  oot  a bit  of 
il,  per  filo  e per  ségno, roóst  exdctiy  ; man* 
ddre  o móUero  a Gl  di  spada,  to  pùl  lo  thè 
iwórd 

Filodrammdlic).  gmp.  dramàlic  amatcLirs 
Filogélio,  n/tt.  silk  wórm 
Filologia,  sf.  pliilòlogy 
Filològico,  -a,  a>lj.  philològic,  pbilològical 
Filòlogo,  Giógo,  $m.  philòlogor 
Filòmate,  sin.  philomalh.  a lóver  of  lèarning 
Filomdtica,  jt/l  iplut.)  philom  ilhy,  thè  lóre  of 
Jéarniog 

Filonjóla,  -óna,  $f.  pbiloniQl,  nfghlingAle 
Filóne,  xm.  rein  of  óre,  water,  etc.  in  a mfoe 
Filònio  , zm.  {pfuirm.  ) fìlóniuin  , an  aiiodyuo 
elòctuary 

Filosolàle,  arij.  philosòphical , of  a philóso- 
pher;  la  piètra  Giosofàle,  thè  philòsopber's 
slóne 

Filosofàotd,  *in.  philòsophcr 
Filosofdre,  tri.  1.  (o  phitòsophize,  réasoo 
Filusolàilro,  «m.  a smdUeror  in  philósophy 
Filosofeggiàre,  tn.  i.  to  philòsopMze,  àrgue 
Filosoféssa,  »f.  a fcmale  philòsopher  ^ biùe 
stòcking 

Filosoria.  xf\  pbiiòsophy,  tbc  sKidy  of  naturo 
FilosoGcanióote , ado.  pbilosòphically 
FilosoGcdro,  tvi.  1.  to  philóioplifze,  réason 
Filosólìco,  -a,riffy.  pbiiosóphical,  móral,  wiso 
Filusofisroo  , sm.  pbilòsopbism  ; religióso  , 
rcllgious  philùsopliism,  freedbinking 
Filosofjsta,  $m.  pliilòsopbist , a lórcr  of  lò- 
pliistry 

Filòsofo,  tm.  a philósopher 
Filosofòne,  tw.  a irreàt  pbilòsoplter 
Filosomia,  tf.  v.  Fisionomia 
Filtro,  sm.  pbUler,  lòre-pòlion,  cbàrm 
Filugèllo,  sm.  sUk-wórm 
Filuguéllo,  sm.  ioni.)  cbdfGncti,  v.  Fringuèllo 
Filiizio,  sm.  noi*  Ibréad,  lllamenl 
Filza,  »f.  ròw,  string.  sèries,  long  Iriin;  Glza 
di  pèrle,  a string  of  pèarls;  — di  paròlo,  a 
long  stnng  of  uònsense.  a tiràde 
Fimbria,  sf.  edge,  beni,  bórder,  friogo 
Fiiitbriàto,  >a,  adj.  bèmmed,  bórderod,  fringed 
Fimo  ifirou,  aut.)  sm.  sull,  diing,  èxcreuient 
Fin,  prcp.  and  adv.  r.  Fino 
Finale,  adj.  final,  ùltiniale,  Usi,  derioilive; 
sf.  loiug.)  Gnàle,  tbo  Idsl  perfòruiaoce  (in  a 
eoncerl  or  nny  act  vf  an  opera) 

Finalménte,  adt^  finally,  al  lènglb,  at  Idst 
Finaménte,  adv.  finely,  pèrfectly,  skilfully 
Fìdódco,  adt'.  éven;  amò  Gnónco  i nemici,  be 
lóreJ  évcQ  bis  énemios 

Finanze,  sfp.  Gnànces,  ròrenue,  Income;  mi- 


nistro delle  Gnànze , mintster  of  GnàncOi 
Gudoce  miniiler 
Finanziàrio,  a,  adj.  Gnàncial 
Finanzière,  sm.  a Gnanciér 
Finàro,  t'o/i.l.  to  desisi,  finish,  stop.dischàrge 
Finàlo,  -a,  adj.  flnisbod,  ènded,  disebàrged 
Finattaolocbè  , fino  a ebe , eonj.  UII,  until, 
until  tbat,  as  long  as.  whiist,  «bile 
Finché,  adv.  till,  until,  wbilo,  whilst,  as  long 
as,-  aspetta  Gncbè  io  tórni;  waituotll  1 còme 
back  ; Gncbé  si  ò in  rila  vi  è speranza,  vbila 
ibcre  is  life,  tbero  is  hòpo 
Fino  , sf  end  , extrèmily  , coroplétion  , con- 
clùsiou;  limits . exlènl;  end,óhjecl,  àim, 
design  ; a che  tino  ? to  whàt  end  ? for  whàt 
móliro?  in  fine,  alla  Gn  delle  lini,  in  con- 
clùsioo,  in  fine;  slàre  in  Gne,  to  be  at  ono's 
bUt  gàsp:  a lino  d'oUoner  ciò  , in  órder  to 
oblàin  it;  condurre  a Gno  un  lavóro,  lo  Gd~ 
isti  or  compiete  a «òrk  ; condurre  a Gno 
il  pròprio  diségno,  lo  cómpass  one's  ends; 
la  Gne  coróna  or  loda  l’ òpera,  prov,  ej:p. 
àll's  well  tbat  eods  well 
— adj.  fine,  tUin,  èiegant,  r.  Fino 
Finèstra,  nf.  «iudow  ; — invetriàta,  a glàzed 
window;  — impannàla,  pàper  «indow;  — 
finta, sbam  window  ; — a saracinésca, sùsh 
window;  lotelajalùra  di  Gnéslra,  window- 
fràme;  aprile  la  Gnéslra,  ópeo  tbe  window; 
fàrsi  alla  Gnéslra.  to  còme  up  to  thè  win- 
dow;  spalancàre  la  Gnéslra  , to  tbrów  Iho 
window  wIde  ópen;  gellàre  per  la  Guéstra, 
to  tbrów  òut  of  thè  window  (dow  glass 
Finestràro  , sm.  glàzier , one  wbo  sets  wìn- 
Finestràlo,  sm.  rów  of  wìnduws 
Fiacstrèlla,  étta,  sf.  smàll  window 
Fioeslróod,  sin.  larga  window 
Finézza,!/',  finencss  , niceness  , perfécUoo; 

poUteness,  recèption;  àrtiiice,  Gnósse 
Fingènlo,  adj.  feigning,  prclènding 
Fingere,  m.'-2.irr.  to  feign,  invèol,  dissèmble 
Fingiménto,  sm.  fiction,  frinì,  disguise,  decéii 
Fingitóre,  trice,  smf  dissèmbler,  feigner 
Finièole,  udj.  fìiiishing,  éiiding 
Finiménto,  sm.  end,  cooclùsiori,  fuiniinent 
Finimóndo,  sm.  end  oflbe  wòrld,  greàt  ròin 
Finire,  va.  5.  to  fìnisb  , pùl  an  end  to,  ac- 
còmpiisb,  conclùde,  actjuil,  kill;  vn.  to  die, 
be  al  an  end 

Finita,  sf.  V.  Finimento,  Gno 
I Finita,  sf.  dcQnile  nùmber,  quàntity,  liroil 
Finilaméute,  aUc,  floiU’ly  ; witb  fixed  limits 
Finitézza,  sf.  finish,  cotnplélioo,  bigb  pòtisb, 
perfcclion 

Finitimo,  -a.  adj.  bòrdering  upòn,  elùse  to 
Finiliro,  -a,  adj  tbat  mùst  end,  finite 
Finito,  *a,  adj.  finite,  limitod,  bounded;  fin- 
tsbed,  tèrniinaled,  ènded  ; perfot  t.  complél- 
ed,  accòiDpiisbed;  farla  Goita  con,  lo  uiake 
an  end  of 

Finitóre,  -trfee,  smf  finisber,  one  wbo  com- 
plétes  or  pcrì^ecU 


nÒr,  rùde;- fàll,  són,  bòli  ; - fàre,  do;  - by,  Ijmpb  ; pólée  , b^s,  finii,  fówl;gem,aà 
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Fltriión,  i(.  ÉBd,  conolOtioQ,  y.  Fìoìnénto 
Fino  >a,  od),  fine,  póre.  nice,  thin,  éxcellenl; 
•bhlle  , cr^fly,  roalicious,  skllfnl , «dr6)l , 
enUftbteneil,  vàliant,  intr^pid 
Fino,  prcp.  and  niv.  {of  piar e\  lo  or  as  far  as  ; 
(0^  f/me>  till;  fino  a Firenr.e,  lo  <ir  ai  fir 
ai  Flòrence:  fino  a meizodi , till  noon  ; fin 
da,  from,  linee;  fin  dal  màre,  from  iho  séa 
lo;  fin  dalla  ma  fancinllézza,  from  or  lince 
)iii  boThòod  ; fin  14  . io  far , till  thèn  ; (in 
qni,  hithertA,  fili  noir  ; fino  a quando?  till 
ttlièn  ? buw  lonfr?  ama  fino  t tuoi  nemici , 
he  lòyei  éveo  his  ènemiet 
Finacchio  , tm.  fénnel  ; findcchi  ! (exr/am.  ) 
gAodnesi  frr4cÌoost 

Finóra,  fin  ora,  ndr.  as  yet,  fin  nt5w,  hilherl»^ 
Finta,  »(.  simuiilion,  feint,  àrlifico 
FinUfirrioo,  %f.  y.  Finitone 
Finlam^nfo,  ndr.  feipnediy.  dccóilfully 
Fintanioch^,  adv.  y.  Finallantochò 
Finteria,  »f.  thè  (iréen  léayes  miied  irith  a 
Dóiegay 

Finto,  *a,  ddj.  fei$tned,  c^inlorfeiled  , hld 
Finzióne,  tif.  fiction,  feinl,  distrnlie.  decéil 
Pio,  sm.  fiéf,  pùnisbnient  ; panar  il  fio,  lo  p4y 
déar  for,  lo  smiri  for 
Fiocipcine,  fiocagióne  tf  hóarsenoii 
Fiocamente,  adv,  «éakljr,  fàinlly  j 

Fioccàro,  rn.  1.  lo  tnów  in  lirgo  fl^kes 
Fioccbetlàto,  -a  , ndj.  tàsscied,  ipèckied,  t4- 
riegàted 

Fiòcco,  -a,  tmf.  look  of  yrwl,  flake,  linei 
Fioccóso,  a,  ndJ.  fliky,  fui!  of  flàkei,  lùftì 
Fiocchétto, -a.  ndj  sùrneyibat  lióarso 
Fiochézza,  >f.  Iióarspness 
Fiòcina,  gf.  harpAon,  birping  Iron 
Fiòcine,  sr»i,  ihe  ikin  of  ràiiin  slóncs 
Fiocinière,  sm  baritooocr 
Fiòco, -a,  ndj.  hóario,  wéak,  fàint 
Fionda,  gf.  a gling 
Fiondatóro,  nm.  stinger,  Chial/r. 

Fioràja,  gf.  fl<^wer  girl,  flòrist 
Fioràjo,  sffi.  one  irho  selli  tloweri 
Fioraliio,  sm.  (boi.)  córn-flówer,  blùe-bo'tie 
FiorAme,  gm.  Alt  sorti  of  flówers 
Fiorito , *a  . or//,  flvmered,  «iimaiked,  yàrie- 
gàted  viih  flovers 

Fiorcappùccio,  sm.  làrk  splir  (flf  wer) 
Fiordaliso,  sm,  flóììer  de-lùce,  (flower)  ! 
Fióre,  swi.  flower,  beauty,  joùth,  blóom.blòs-  > 
som  ; chulce  , whil  ii  fioeit  or  bell  of  a 
thing  ; fior  di  farina  . (he  floest  flolir  ; — 
di  lille,  créam;  — dì  cardo,  n’innct;  — di 
rime,  yèrdigris;  — d’ eli  , thè  fli^wer  of 
yoùth,  Ibe  pridfl  of  manbò<id  ; fiore,  dregs 
of  «Ine,  finti  nibslin;  a fior  d'acqua,  on  a 
lèvei  with  thè  «iter  ; fiori,  ciùbi  (ol  tards); 
fiori  delia  nate  (mor.)  tloor  béadi  ; fióri 
ffnii,  ariificial  fiówers;  fiori  retlórici.  fl"w* 
eri  of  rhètoric;  il  fióre  dell'  esèrcito,  thè 
flower  of  thè  àrmy  ; vàio  pei  fióri , fidirer- 
pol;  fiori  (niestruili)  fiówers  ; il  fióre  della 


gioyinèna  , thè  MAon  ofToith;  éiiere  io 
fióre,  to  blóisora  ; {/ty.\  to  pròiper,  thriye  , 
to  he  in  a flobrìibìng  condUion;  on  fiore  non 
fa  primayéra,  prov.  exp.  one  swillow  ddos 
noi  tnake  a sprtng 

Fióre,  ndv.  Ioni.)  thè  lèast,  a bit  ^ 

FioregffiAntc, n///  flobriihlng,  béing  in  flower 
Fioreggiire  .rn.  i.  to  flolirisb,  flower,  bióom 
Fiorellino,  fioréllo,  sm,  flxwerel 
Fiorènte, or//,  floìiriihing,  blooming,  in  flówers 
FiorenltDcria,  s/.  fiorentinismo,  sm.  ao  idiom 
pccùliar  to  Flórence 
Fiorotlirc,  ra.  i.  t.  Fioreggiare 
Fiorétto,  sm.  smill  flower;  {fencing)  a f9t; 
reftned  sugar 

Fiorifero, -a.  ndj.  floriferout,  hearing  flówen 
Fiorilégio,  sm.  y.  Florilegio 
Fiorino,  sm.  a flórin  (Gérmancoln) 

Fiorire,  i*n.  3.  to  flobriih.  blòssom,  pròiper 
— va.  3.  (0  Itrew,  adòrn  with  fl'iwers 
Fioriicénle,  adj.  flobrithing,  in  fló^er 
Fiorista,  sm.  flòrìii,  cbltÌTator  of  fli»wert 
Fiorita,  sm.  feilóonioffl«^’ers,i/‘*r  ballicele.) 
Fiorilézza,  of  fl<iwerinesi.  embéllìihment 
Fiorilo  . a,  adj  fòli  of  fl()wers,  hippy;  Pa- 
squa fiorita,  Whitiunday 
Fioritura,  $f  lìówerins,  bìóom,  flohriihing 
Fioróne,  sm.  (ttìTÓ.)  flówcr.  róse;  {agr.)  sort 
of  làrge  éarly  fig 

Fiorràncio, sm.  (ftof.)a  màrigold, (rnm  la  wrèn 
Fiorvellùto,  sm.  t/of.  àmarantb.  lùve-flower 
Fiòsso,  sm.  (ani.)  inférior  pari  of  thè  héel 
Fiòtola,  gf  (ffwt.)  fiole,  y.  Flauto 
Fioilire,  iw.  t.  to  fiòat,  flùctuaie,  mbrmar 
Fiòtto,  sm.  sàrge,  làrge  wàye,  flòod 
Fiottóne,  gm.  a grùmblcr,  mbllerer 
Fioltóso,  -a,  adj.  billowy,  tcmpcstuous  , tèm- 
pest  lòssed 

Firma,  gf.  signature,  séal,  sign,  subicriplion 
Firmaménto. sm.  thè  firmament;  nrmness 
Firmino,  sm.  firman  (édict  of  an  tasterà  sòr- 
creign) 

Firmàre,  fo.  ì.  to  sIgn,  cóuntersign,  subscrfbe 
Fisaménte,  nrfr.  flsedly,  béedfully.  èarnestly 
Fisire,  i-o.  4.  lo  fix  one'i  eyes  on,  gàie  at 
Fiicile,  sm.  thè  chincellor  of  thè  cxchéquer 
Fiscile  (avrocito),  sm.  thè  altòrney  generai 
Fiscaleggiaménto  , sm.  minute  exaniinàtioD  , 
cross  examioitioD 

Fi»raleggi4re,fo.l.locxàminemlnùlely,cross- 

eximioe 

Fiscalità,  gf  xcal  for  thè  interesU  of  thè  pùb- 
lie  trèaiury 

Fiscèlla,  gf  a chéesc  wìckcr-bisket 
Fiichiamènto,  sm.  y Fischio 
Fisrbiire,  ran.  4.  to  wbtiilc,  hiss ,'  whir,  la 
comédia  è stala  fisrhiàta  , thè  cómedy  bas 
been  hissed 

Fischiata,  nf  whislling.  hissing.  hóoling 
Fiicliiatóre.  sni.  whisller,  bisser 
Fischiétto,  sm.  a chtid’s  whisUe 
Fischio,  sm.  whistiing,  hiss,  a wbistle 
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FiMifla,  $f.  vkker-bàaket,  frùit-bàiket 
Fisciù,  tm.  Dèck  hàodkercbief  (for  iadiu) 
Fisca,  sm,  Csc,  pùblic  trèuury,  exchèquer 
Fiselére.  im.  pb;^seler,  okchalol,  spermacèti 
wbàle 

Fisica,  »f.  DÀtural  pbilòsophj,  pbysics 
Fisicùngioe.  sf.  caprice,  ▼.  PantaslicaggiDC 
FisicÀle.  adj.  pbysical 
Fiaicaroéole.  adv.  physically 
Fiaicàre.tHi.  1.  tolÌDcy,ÌBvèol,T.  Fantasticare 
Fisico,  (fisiciàno  , ani.)  sm.  naturai  pbilòso* 
pher,  physician 

Fisico,-^,  adj.  physical,  nktural,  ofnklnre 
Fisicóso  , >a,  ajj.  Krfìpulous,  Dice,  iàociful, 
cross 

Fisiolosia.  sf.  pbysiòloiry 
Fisiològico,  -a,  »dj.  pbisiològical 
Fisiòlogo,  sm.  phystòlogist 
Fisima, «i'.  (tini.)  ilJ-bùmor,  caprice, quèerness 
Fisiomònte,  fìsiónomo,  sm.  pbysiògnoinist 
Fisionomia,  sf.  physiògnomy,  cutintenanco 
Fisionòmico,  -a,  adj.  of  pbysiògnoiny 
Fisionomista,  sm.  pbjsiògoomist 
Fiso,  -a.  adj.  atlèntiTe,  rixed,  intònl 
Fiso,  ade.  fixeiliy,  intènlly,  sturioBly 
Fìsolòra,  t(.  {locai)  a bóat  emplt^ed  in  tbe 
business  orcktcbioR  plùngeons 
Fisolo,  sm.  {locai)  plùogeon,  diver 
Fisooomia,  sm.  r.  Fisìooomia 
Fisonòmico,  -a,  adj.  Fisionomico 
Fisooomista , Fisònomo,  sm.  v.  Fisionomista 
Fissàre,  t'a.  ì.  to  fu,  t.  Fisare 
Fissazióne,  fissèzia,  sf.  fixàliou,  stabliily 
Fissilo,  adj.  Ossile  éasily  cleft 
Fissipede,  adj.  clóven  footed,  ten*tóed 
Fissióne,  sf.  fixing,  r.  Ficcamento 
Fisso,  •z,  adj.  fixed,  fìrm,  stkble,  pèrmaneot 
Fistèila,  sf.  wicker  bksket,  frùit  bksket 
Fittola,  sf.  flslula,  flkgeolet,  récd,  pipe 
Fitlolàre,  va.  1.  lo  becóme  iistulous 
Fistolare,  adj.  fistular,  rislulous,  bòllow 
Fistolaziònc,  sf.  thè  gróning  to  a fistula 
Fistolo,  sm.  {vulg.)  démon,  dòvil 
Fistolóso,  -a  ,adj.  rislular,  bòllow  liko  a récd 
Fistola,  sf.  r.  Fittola 
Fistulatòre,  sm.  a piper 
Fitófaito  , adj.  m.  phylòphagus,  phylìrorons, 
feeding  ou  piante  and  bòrbago 
Fitograffa,  sf.  pbytògrapby,  a descrlption  of 
plants 

Fitologia,  sf.  phytòiogy,  bòtany 
Fitòiogo,  sm.  pbytòlogist,  a bòtanist 
Filóne  {ijst.  Pitone),  sm.  spirit  of  dÌTÌnàtion 
Pitonéssa,  -issa  ( bel.  Pitonessa  ) , sf.  wiUh  , 
sòreerets 

Fildnico,  -a,  ( bel.  Pitonico,  -a),  adj.  foratói* 
Ung,  diviniog 

Fitolonia,  sf.  ibe  anitomy  of  pianta 
Fitta,  sf.  a qiiàgmire  ; a slilob  (in  ibe  side) 
Fitlajoélo,  sm.  tènant,  rènter,  tònanl-GLnDer 
FittìTamèote,  ( fittomènte,  «ni.  ) , ado.  Beli* 
Uootly 


Fitteréecio,  -a,  adj.  derfred  from  renls 
Fittéxxa,  sf.  ibickness,  dèosenesi,  dènsity 
Fittile,  adj.  fidile,  roaanfóetured  by  thè  f^tter 
Fittivo,  -a.  adj.  ticUlious.  fòigned,  còtinterféii 
Fitticiamente,  «r/u.  flctltiously,  fèigoediy 
Filiitio,  *a.  adj.  fictilious,  faciitious,  astiflcial 
FfUo,  sm.  reni,  bire,  a fàrm  ; leliing 
*—  ‘Z,adj.  ifrom  figgere),  rixed.fistened,  Ihrùst 
in,  tbick , crowded ; seminàr  fitto,  to  lów 
thick;  di  fitto  meriggio,  férno,  ecc.,  al  bigh 
DuoD,  in  tbe  dèplb  of  wìnler 
Fittóne,  sin.  niàin  róot 
FittoÀrlo,  sm.  tènant^  t.  Fittajuoio 
Fiumkle,  adj.  of,  or  to  a rlter 
Fiumàoa,  fiumàra,  sf.  a mighly  m dssof  flóv* 
ingwòter,an  immenso  or  ÓTerflówing  rlrer 
Fiumàlico,  -a,  adj.  fluviMic,  of  a rlrer 
Fiume,  SOI.  a rirer  ; slréam  ; il  mésso  del 
fiume,  mid  slréain;  fiòmi  di  sangue,  rivers 
of  blùod  ; fiiiuie  di  parlare,  d’eloquènza, 
ifiu.)  cópiousness,  flùcney  of  tpéecb 
Fìumètlo,  (iumicéllo,  sm.  a rirulet,  slréam 
FiutafkUi,  sm.  a prying  iéllow 
Fiuliro, l’a.  1.  to  sconl  smoli;  smeli  ódt,  hùnt 
upòn  scent  ; ossày,  tr^ 

Kiùto,  sm.  smeli  ; thè  ad  of  smclling 
Fizióne,  sf.  r.  Finiione 
Flabèllo,  sm.  lort  of  fan  in  use  amòng  thè 
òocients 

Flacidézxa,  fiacidiU  , sf.  flaeeldily  , «ani  of 
téosion 

Fiàcido,  -a.  and.  flàccid.  Iknguid 
Flagellaménto,  sm.  v.  Flagellazione 
Flagetlànle,  adj.  wblpping,  scoìirging 
FlagelUre,  t«a.  1.  to  whlp,  scoiirge,  làsh 
Flagellato,  a,  adj.  wbipped,  scourged 
Flagellatóroi  sm  scoìirger,  lormòiUor 
Flagellazióne,  sf.  Qageliàiion,  vrhippiog 
Flagèllo,  sm.  wbip,  scoiirge,  disdsler;  dar 
fl.'igello,  lo  afflict,  vex,  griére  extrémely,  to 
torruÒDt,  distrèss  ; a Uagéllo  , adv.  exp.  io 
quànlity,  in  plèoly,  beyònd  inéasare 
FUigiiio,  sm.  (Zaim)  eoòrmous  crime,  wicked* 
ness,  guilt 

Flagiziosaménle,  ade.  t.  Scelleratamonte 
Flagizióso,  -a,  adj.  flagitious,  r.  Scellerato 
Flagrànto  , ady.  nàgrant  ; in  flagrànte  delitto 
(foto) /bijfranfede/irfu  (dùring  tbe  perpetri* 
tion  of  a crime)  in  tho  iad.  in  tbo  déed 
Ftagrire,  va.  i.  to  biirn  , v.  Ardere 
Flaminito,  sm.  thè  dignily  or  òffiee  of  a Flimea 
Fliffline,  sm.  Oimen  (m  ancienl  Home  a priéit 
deróted  to  a parllcular  god) 

Flàmula,  sf  (óof.)  frog  gràss.  crówfoot 
Flanèlla,  sf  flàonel:  camiciuóla,  córpétto  di 
flanèlla,  ftinoel  sbirt 
Flato,  sm.  a gùst,  wìndineas 
Flatultoto,  -a,  odo.  fmed.)  flàtulent,  wlndy 
Flatulènta,  sf  t.  Flatuoeiti 
Flalnoaità,  tf.  tentòsity,  flitulency 
Flatudso,  -a,  adj.  Qàtuleot , wludy 
Fliro,  a,  adj.  {po.)  t.  Biondo 
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Flautfoo,  $m.  (mut.)  a stniì)  flùte 
FlatUisla,  sm.  a flùte-pUyer,  flùtist 
Plinto  « sm.  (muji.)  flùie;  ~ a becco,  béaked 
flùte;  — traverso  or  tedésco,  gèrman  flùte: 
olandése  tmor.) , Auto , dùich  flybóat; 
suonàre  il  fliiilo,  to  play  iho  flùte  ; suona 
tóre  di  flàuto,  flùlist,  plàyer  r>n  ttie  flùte 
Flèidle.  adj.  plàintivc.  sad.  móurnfiil 
Flebilménte,  ativ.  dólefully,  mòurnfully 
Flcbolomàre,  rn.  i to  bléed,  let  blòod 
Flebotomia,  $f.  blòod-lètting  , òpcning  of  a 

Tcin 

Flehdiorno.  flebotomfsta,.  tr».  pbìcbòtomist,  a 
b'óod-létier 

Flèmma,  sf.  phlégm  , pàtience 
Flemmallcilà,  *à«le,  sf.  thè  nature  of  phiegm 
Flemmàtico,  -a,  adj.  pblegmàtic,  cuoi,  siòw 
Flèmmóne,  sm.  (surg.)  phlègmon,  a specific, 
ciitànooui,  inflàmmatory  lùmor 
Flemmonóso,  *a,  {surg.)  plilègmonous 
Fleisànime,  mij.  ìiàwing  po«er  lo  ebànge  Ihc 
mfnd 

Flessibile,  adj.  fléxible.  pliable 
Flesiibiltlà,  sf.  flexibìlity,  pliability 
Flessióne,  flessura,  sf.  flèxure,  bend,  cìirre 
Flèsso,  flessuóso,  -a,  adj.  beni,  ebrved  (po.) 
Fletsuosil.ì,  sf  (óof.)  flciuòsity  {being  óirni) 
Flèto,  sm.  téars,  (onitf.) 

Flèttere,  ro.  3.  irr.  lo  benj  (po.) 

Fioràie,  adj.  flòral,  of  flowers 
Flibustiéro,  -e,  sm.  a buccanéer 
Flóccido,  -a.  adj.  flàbby,  wóak,  t Floscio 
Flogistico,  flogisto,  fm.  phlogistic 
Flògosi,  sf.  (med.)  ìnflammaiion 
Florèale,  a<//.  {hot.)  fióral;  sm.  floreai  (cigbth 
mònlh  of  tbu  càiendar  of  thè  tirsi  Frcnch 
Itepìiblic) 

Florrtcènia,  sf.  (fcoi.)  flori^cenrc,  Ibe  séason 
«ben  plants  etpànd  their  fluvers 
Floridéria,  sf  fiòridness 
Flòrido,  -a,  adj.  flòrid,  flowery,  fùli-bióvn  , 
io  vògue 

Fiorifero,  -a,  adj.  florìferous,  fùll  of  fluiers 
Florifórmc  , adj.  flórifurm  , in  thè  form  of  a 
flóìrcr 

Florilègio,  sm.  anthòlogy 
Florulèoto,  adj.  fl<iìiery,  blóssoming 
Floscérta  , sf  flàccidness,  flaccidity,  làxitj  , 
limberness 

Flòscio,  -a,  adj.  fl.ìbby,  nervcless 
Flótta,  sf  a fléet  ; cquipaggiàre,  armàre  ona 
flótta,  to  l)t  óìit  a fléet;  una  flótta  di  cento 
Téle,  a flcct  of  a bùodred  sail 
Flottainénto,  sm.  a sbip's  gage 
Flotiàre,  in.  i.  to  flóal 
Flottasiòne,  sf  (mar.)  lòad  wàter-lioe 
Flottiglia,  sf  a flotilla 
Fluènte,  adj.  flùent,  fló«ing,  Ihat  flóws 
Fluidérza,  fluidità,  -àte,  'àde,  sf  fluìdiiy 
Flùido  , *a , adj.  fluid  , fluant;  siilo  flùido  , a 
flósvlfìg  style 
— sm  a flùid 


Fluire,  rn.  S.  to  flów,  Hin,  t.  Spargersi,  ieor> 
re  re 

Pluitàre,  t'fi.  1.  to  flóal , to  be  buo)ed  up , to 
mòre  or  be  conieyed  od  nhter 
Fluóre.  sm.  flìix,  móntbly  cóursei 
Flussibilr,  adj.  fluid,  siiding,  lòose 
Finssibilità,  sf  fluidity  , flùidness 
Flussióne,  sf  flùxion.  deflùxion  , catàrrh 
F lùsso,  sm.  fl(ix,  dysentery  ; flusso  e riflùsso 
del  mare,  thè  flùx  and  rèflui  of  thè  séa , 
t be  ebb  and  flów  of  tbe  (ide 

a.  adj.  trànsitory,  pèrishable,  fràii 

Flùtlo,  sm.  a sìirge,  billow  , rùshing  wàve 
Flultuaménto.  sm.  thè  lòising  of  thè  wàxes 
Klutlnànte,  adj.  flùctuàling.  wàvering 
Flntluàre,  rn.  I.  to  fiticluate,  wàver 
Ftuiiuaxiòne,  sf  flnciuàlion  , irreiolùtion 
Fluttuóso,  -a,  adj.  billowy,  lèrnpesl-tòssed 
Fluviàle,  adj.  fluviàtic,  of  a river 
Fòca,  sf  séal,  séa-cilf 
Focàccia,  sf  càke,  criimpet,  bùn  ; rènder  pine 
per  focaccia,  to  gire  lil  for  lat,  llke  for  like 
Focacciuóla,  focaccétta,  focaccina,  sm.  smàll 
cake 

Focàce,  adj.  biirnirg.  àrdent,  àli  io  a flàmo 
Focàja,  sf.  (piètra)  flint 
Fòco  , sf  gùllel,  tbròat,  mónih  (of  a rlrer)  ; 
far  foce,  métter  foce,  (o^ riemersi  lo  fall  inlo, 
lo  disembógiie,  lo  èmpty  ilsèlf  inlo 
Forberéllo,  focolino,  sm.  a lillle  fire 
Fodiéttolo,  sm.  bèartb,  v.  Focolàre 
Focile,  sm.  sléci,  (lo  strike  a ligbt,  eie.) 

Fòco,  sm.  Are.  àrdor  (po.)  r.  Fuoco 
Focolàre,  sm.  hèarlh,  Are  plàce 
Focóne,  sm.  greal  Are;  pan  of  a gbn  ; (mar.) 
thè  eòok-room 

Focosaménto,  adi\  àrdenlly  , Tèhemenlly 
Focóso;  -1,  adj.  ficry,  àrdent,  bàsty  , mètlle' 
some 

Fòdera,  sf  fòdero,  m.  lining 
Foderàjo,  sm.  fiirricr 
Foderàre,  iti.  lo  line 

Foderàio  , -a  , adj.  lioed  , Airred  ; nàie  fode- 
rila di  rime  , a còpper  sbèatbed  Tessei 
Foderatóre.  sm.  guider  of  ràns.flóals  ofw^d 
Foderatura,  sf  lining,  fbr  Uning 
Foderèlla,  sf  a pillow  càse,  bólsier-stip 
Fòdero,  sm.  iimng.  fur,  scàbbard,  shéatb , 
ràft  ; trar  la  spàda  dal  fòdero,  to  dràw,  or 
tinsbèalhe  thè  swórd  : ripórre  la  spada  nel 
fòdero,  to  sbèatbc  tbe  swórd;  fodero  del 
contrabórdo  (ninr.),  thè  shéathing 
Fòga,  sf  fóry,  impeioósity  , fógne 
Fogàre,  ta.  1.  lo  rùn,  fly  móst  swIAly 
FoggèUa,  sf  foggcllino,  -a,  tuf.  smàll  cip 
Fòggia,  sf  fashion,  mànner,  form,  shàpe,  wày 
Foggiàro,  ra.  1.  to  fòrm,  fàsUion  . móke 
Fòglia,  sf  léaf,  lamina,  fóìl;  fòglia  di  latta. 
Un  fóit  ; fòglia,  (dei  gèlsi)  roùlberry-lèaTes; 
le  fòglie  degli  àlberi,  IbelèaTes  oftbetrées; 
fòglia  d' oro , d*  argènto,  a léaf  of  góld  , of 
Silver;  coprirsi  di  foglie  , to  léaf;  copèrto 
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di  fòglie,  léaff  ; soma  fòglie,  léafleis  ; a fò- 
glia a fòglia,  adv.  exp.  sèparatelj,  apàrt 
FogliÀcoo,  *a,  ad),  foliàceous  , of  léares 
Fogliàme,  sf.  z qu&miiy  of  léaves , fòliage; 

róso  a fogliàmi , flowered  tàtin 
Fogliàre,raH.  1.  to  produce  l^aves,  get  Ìd  lèaf 
Fogtiàto,  *a,  adj.  léafy,  fòli  ofiéaTes 
Fogliazióne,  sf,  (Ó<W.)  foliàlion,  tbo  léafiog  of 
planU 

Fogliétta,  $f.  smill  léaf;  hólfa  hógshcad,  p(nt 
Foglieltànle,  fogiietUsta,  sm.  writer  of  ffuit- 

UtOHS 

Fogliétto,  sm.  léaf  of  a bòok  , imàll  ihéet  of 
piper 

Fòglio. «m.  a shéet  of  póper;  in  fòglio,  in  fòlio; 
dare  ad  uno  il  foglio  biónco,  to  gire  a perzon 
córte  bianche,  fùll  liberty;  foglio,  a néws- 
papcr;  i fogli,  thè  joùrnals 
Fogltolina,  fogliuccia,  uzza,  sf.  smàll  léaf 
Foglióso,  -ùto,-a,  adj.  léafy,  fùll  of  léarci 
Fógna,  »f.  cómmon  sewcr,  dràin,  gùlter,  siok 
Fognajuólo,  xm.  one  wtio  mókes  sowers,  drains 
Fognaménlo,  sm.  leweragc  , thè  mókiug  of 
dróins,  teweri 

Fognàre,  ivi.  1.  to  m&ke  a dràin,  sever 
Fognàto,  adj.  dbg,  dived  into,  hòllow 
Fòja,  sf  libldinoui  desfro,  riit 
Fojòso,  a,  nrij.  Kislful,  ìibidinous 
Fòla,  sf.  fàbles,  tàles 
Fòlade,  sf.  pholas,  seri  of  theil 
Foladfte,  sf  phóladile,  a pélrined  bfralre 
Shell 

Fòlaga,  sf.  (orn.)  mòor  hen,  còol 
Folcire,  ivi.  3.  to  prop  iip,  snppòrl  (Mf.) 
Folgorànle,  adj.  IIAshing,  blàiing,  dàzzitng 
Folgoràre , i:^on.  1.  to  hìirl  thiinderbólts , 
thìinder,  lighten,  dàzzle,  fly  like  Ifghtniog 
Folgnràlo,-a,  adj.  r.  Rapido,  precipitoso 
Folgoratóre,  sm  Ihhnderer 
Folgorazióne,  sf.  {chem.)  fulguràllon,  tight  ntog 
Fólgore,  smf.  elèctric  Ilùi.l , thìinderbòll  ; un 
folgore  di  guèrra,  a Ihìindcrboll  of  wir 
FolgoreggiAnle,  adj.  j.  Folgorante 
Folgorcggiàr^.  vom.  i.  to  lighten.  go  swiflly 
Fòlla,  sf,  crowd.  Ibróng,  roUliilude.  press 
Follàre,  va.  1.  lo  fùll  (to  *c«nir.  clèanse  and 
tbicken  in  a mill);  (agr.)  lo  jam 
Follila,  sf.  gìist  of  wind,  flight  of  birds 
Follalo. -a»  «rf/.  fùlied,  ihìckened,  prèssod 
Fotlatójo,  sm.  (oj/r.)  wine  press 
Follatóre, -Irlce,  smf.  fùller,  gràpe  préssor 
Follaiùra,  a/,  fùlling;  còsto  della  follatura, 
fùllage 

Fòlle  (foUàslro,-a , onf.ì,  adj.  màd,  fóolish, 
Folleggiaménto,  sm.  fólly,  extràvaganco  (wild 
Folleggiànte,  adj.  plàying  tho  fòol,  wild 
Folleggiàre.  cri.  to  fóol.  pla^  thè  fòol 
FoIUggiatòre,  *trice,  smf.  one  Ihal  pUy*  thè 
fooi 

Folleménle,  adv.  fòolishly,  extróvagantly 
Follétto,  i«.  hobgóblin,  aprile,  fàiry,  elf 
Follia, -ézia,x/‘.  fòlly,  màdnesi,  exlràvagance 


Follicola.sf.  follicolo,  folUcolo;zm.(óor.)f6llicIe, 
univàlvular  péricarp , séed  resse!  (ópening 
on  one  side  longilùdinally)  ; (mvd.)  fòllicle 
little  bag  (in  animai  bodiet),  glànd 
Follicolàre,  adj.  follicular 
Follo,  sm.  fùllery  (thè  place  vhère  Ibe  fùlling 
of  clolh  is  cArried  on) 

Follóne,  xm.  fùller,  scòùrer 
Follóre,  jrm.  {nnf.)  fòlly,  r.  Follia 
Fótta,  sf.  crówJ,  r.  Folla 
Foltaménle,  adv.  thìckly,  cròwdediy,  clósely 
Foltézza,  sf.  Ihlckness,  dòosity 
Fólto,-a,arf).  ihick;  bòsco  fólto.a  tbick  wòod  ; 
là  ove  la  battàglia  era  più  fólta,  In  thè  thick- 
est  of  tbe  figbt 

Fomaban,  sm.  (oxlr.)  fómal-bàut,  astàroflhe 
fìrst  mógnìtude  io  tbe  constellàiìon  of  tbe 
Sùuthfrn  Fish 

Fomentàre,  ra.  i.  to  fomènt,  escile 
Fomeolàlo,-a,m/;.  fomònted.cbèrished,stòped 
Fomentatóre, -Irice,  smf.  foménler,  ezeiter 
Fomentazióne,  sf.  foménto,  »ii.  fomenlàlion 
Fòmite,  sm.  tinder,  màtehes,  incèntivo 
Fónda,  sf.  phrse,  bag.  pòcket,  wràpper,  càse; 
abìindance,  greàt  plènty  , èssere  alla  fónda 
(mov.),  to  be,  lie  or  ride  al  «Anchor;  fondo 
di  pistole,  pìslol-bags 
Fondacàjo,  xm.  a shopkéeper,  déaler 
Fondàccio,  xm.  dregs,  lées,  sèdimenl 
Fondachétto,  sm.  i»òo1len>dràper’s  shop 
Fondachiére,  sm.  a dràper,  a shopkéeper 
Fóndaco,  sm.  a wAreboTise,  a clòtbier  or  oièr* 
ccr’s  shop 

Fondamentàle,  adv.  fundamòntai,  cssènlial 
Fondamenlalménle,  adv.  fundaméntally 
Fondameotóre,  t*a.  1.  to  lay  thè  fuùndalioD  or 
gróùnd'Wòrk 

Fondaménto,  xni.,  {pi.  fondaménti,  m.  fonda- 
ménta. f.)  foundation,  prìnciple,  bàsis  ; pórre 
le  fondaménta,  to  lay  thè  foundàtions;  le 
fondaménta  del  viver  civile,  thè  foundàtions 
of  society 

Fondare,  va.  1.  to  fòùnd,  gróùnd,  ràise,  erèct, 
insliluto,  est.Ablish;  fondàrsi  su,  to  rely 
Fondàta,  «ine  lées,  gro'ùnds  (upòn 

Fondataménte,  aefr.  rritb  réaion,  jiislly 
Fondato, -a,  adj.  fóùnded,  suppórted,  déep 
Fon<iatòre,  trice,  smf.  foùnder,  foùndress 
Fondazióne,  sf.  À)undàtioD,  bàsis 
Fondeggiàro,  rn.  1.  (mar.)  to  ànebor,  lo  càst 
ónchor,  to  còme  lo  ànchor 
Fondèllo,  xm.  a bùtton'móuld 
Fondéole,  flusso,  sm.  {rhem.)  I1(iz  (lìibstance 
ùsed  lo  proroóte  tbe  fusioD  of  mòtalsor  min- 
erals) 

Fóndere, IVI.  2.  irr.  lo  meìt,  liqucfy,  dissipate; 
to  meli  (óy  hent)  ; lo  iound  {cast  in  a mnuld); 
to  càst  ; lo  dissolve  (ma  liquid);  (metal)  to 
smeli  ; fóndersi , tr/".  lo  mèli,  lo  bo  lòunded, 
cast,  to  dissòlve,  blend,  fuso 
Fonderla,  sf.  fvùndry  , mèlting-bòùse , smèll- 
iog-hóùse,  smòltery 


nòr,  rùde,  - (all,  sòn,  bùll;  - fare,  do;  - b^,  l^mph;  póìse,  b^è,  fòùl , forvi;  gem,  ai 
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FoDdtàrìO)  'ft,  adj,  liidtd,  od  Uod  ; impAtli 
\coolributiÓD«)  fondiària»  land-Ux;  iole* 
rèsse  fondiàrio  » lànded  intereil;  prodótto 
fondiàrio,  pròduce  uf  land 
Fondiglia,  nf  niàll-dust 
Fondtj;liu6lo»  sm.  v.  Fondaccio 
Fonditóre,  sm.  an  tron  fuùnder,  sinèlier 
Fóndo,  sm.  bòUom,  deplb,  màio  póìnt  » fiind, 
capitai,  land»  iànded  pròperljr;  fondo  di 
calTè.  còfl’ee  gróìinds;  il  tondo  di  un  ritratto, 
di  uo  dipinto»  thè  back  gruìmd  ofapicture; 
articolo  di  fóndo,  iLe  léading  irlicle  (ofa 
newsfioper);  sapóre  a fóndo  una  Ungila,  to 
knòw  a lànguago  Lbòroughly . andàre  a fondo 
o»*  al  fóndo,  to  sink»  to  go  to  tbe  bòllom  ; 
non  arére  ne  Un  nè  fóndo,  lo  bave  no  b<mnds, 
to  bo  immènse;  dar  fóndo  (mar.)  lo  cast 
àncbor;  dar  fóndo  alla  ròba»  to  dissipale, 
wàste,  squàndcr  one's  pròperly  ; fondo  della 
fcàla,  thè  bòltom  of  tbe  slùirs;  11  fondo  di 
una  nave , a ship's  bóltoin  ; senza  fóndo, 
bòttomless;  piatto  di  fóndo  (mar),  Hat'bót* 
tomed;  fondo  della  véla»  thè  bunt  or  drop 
of  a sàii;  buon  fóndo  (»iar.  ) good  àiicbor* 
age,  good  ànchorage  ground  ; fondo  spòrco, 
mai  sicuro,  fóùl  ground;  ì fondi  pùbblici , 
tbo  fùnds  or  stocks  ; i fóndi  francési , tbe 
french  (ìinds  ; 1 fondi  si  àlzano , thè  fùnds 
rise»  àre  up;  i fóndi  càdono.  thè  fùnds  fall; 
deicntóri  di  azióni  dei  fóndi  publici  » fiind* 
bólders, stock  bòlders;  speculatore  nei  fóndi 
pùbblici,  stock  jòbber;  speculazióne  nei  fon* 
di»  sluck  jòbbing  ; collocare  (denari)  nei 
fondi  pùbblici,  to  fùnd 
Fóndo,  a.  adj.  déep,  tbick 
Fondura,  sf.  a hùllow,  gien,  lòw  déep  plàce 
Fondùto,-a,  adj.  nièlted.  wàsted 
Fonètica,  sf.  phonòlici,  pbónics,  tbe  dòctrioe 
of  suùods 

Fonètico, -a,  m/j.  pbonètic»  vócal;  caràtteri 
funéUct»  pboDólic  chùrac^rs 
Fònica,  sf.  r.  Acustica 
Fònico,  a,  ai//,  v.  Acustico  (clinkstone 
FonoUle,  sf.  (min.)  pbónoUte,  sdùndiDg-tlóne, 
Fonologia,  sf.  pbonòlogy.a  tréalise  on  sounds 
Fontàlu,  adj.  originai,  primary»  chiéf,  firsl 
Fonlalmènto.  adv.  origìnatly,  prfmarily 
Foniàoa,  sf.  fuuotain,  spring,  sóurce 
Fontanaméiite,  ado.  t.  Fonlalmenle 
Fontanèlla»  sf.  smàll  fuuntain,  càrity , Usuo 
Fon(àDeo»*a,  adj.  of  a fuùnlaiu 
Fontanière,  im.  idùnlain-builder 
Fontano»  footaouso  » fonUnino»  *a  , oifj.  of  a 
fuùniaÌD.  spring 

Fónte,  sutf.  fuuolain  sóurce»  spring,  Órìgin  » 
càuse;  bapUsmal  font  ; loviro  al  fónte  un 
bambino,  to  stand  spònsor  to  a chlld 
Fonlicélla,  Ina,  sf.  smàll  fuUntaia 
Fonifcolo,  sm.  (surg.)  isiue  (for  thè  dischàrge 
of  bùmors) 

Fora,  adv.  and  prep.  {ant.  for  fuora)  lefl  óht» 
ozcéptcd,  «itbuùt 


Fóri  {for  sarebbe»  or  sarei)  would  be 
Foracchiàre,  va.  1.  to  piérce  tbrougb»  nake 
hótes 

Foracebiàto,*a»  adj.  piérced,  bóred,  hóied 
Foraggiaménto,  sm.  tbo  act  of  fòraging 
Foraggiare,  va.  i.  to  fórage 
Foraggiatóre.'trlce,  im^.  eoe  vbo  fórages^ 
fórager 

Foraggière,  sm.  a fórager 
Foràggio,  sm.  fórage,  fòdder,  provisioos 
Foràino,  a,  adj.  (ani.)  of  ibe  bàr,  v.  Foraneo 
Foràme,  sm.  a hóle,  smàll  bòlo»  srindow 
Foraménio,  sm.  a piérciog,  t.  Foratura 
Foramin6so,*a,  adj.  full  of  hóles 
Foràneo,  -a , atlj.  of  a cóurt  of  jùsUce , of 
tbe  bàr 

Forare,  ta.  i.  to  piérce,  màke  a bóle,  péne- 
Irate 

Forasièpe,  sn.  (orn.)  a «rèo,(^y.)  poorlilllo 
man 

Foraslico.*a,  adj.  sàvage,  wild,  sby»  avóìdiDg 
sòcial  inlercourse 
Foraslièro,  v.  Forestiere 
Forata,  sf.  foràlo,  m.  a hole,  àporturo 
Foratèrra,  sf.  (npr.)  a dibble  (gardeoer's  tool) 
Foràto,  -a,  adj.  bóred,  pènolràled,  piérced 
Foratóio,  sm.  àuger,  wlruble,  ptércar,  gimlet 
Foratóre,  sm.  one  Ibat  makes  bóles  thòles 
Foralùra,  sf.  tbe  act  of  piércing  . of  making 
Fòrbici,  sffi.  scissors  ; tbe  clàws  of  a scòrpioa 
or  crab;  fòrbici  gròsse,  forbicióni,  sbóars  ; 
avére  uno  nelle  fòrbici  lo  bùve  ono  in 

one's  cUilcbes  (under  one’s  thumb);  con* 
dùrro  uno  nello  fòrbici,  lo  léad  one  iato  thè 
shares 

Forbiciàro,  sm.  a cùller,  sbéars  màker 
Furbiie»  5.  to  fùrbuh,  pòiisb,  rùb  up,  wipe 
Forbitezza,  sf.  pòlisb,  lustro,  èiegaoce 
Forbito, -a,  adj.  pólishud,  cléaned,  néat 
Forbilòjo,  sm.  a fòrUishiog  or  bùrnisbingtooi 
Forbilòre,  Irice,  smf.  pòlisber,  cléaoer,  biiro- 
islier  <afs> 

Forbitura,  sf.  fùrbishing,  riibbing  upiof  mel* 
Forbotlàro,  ro.  i.  (ru/y.)  lo  beai  agaiu  , to 
bang,  {(ig.)  lo  insùlt 

Fórca,  sf.  pltch'fórk,  gàllows,  gibbet,  cròes* 
wày  ; \fìg.)  a «ròich;  scelleràio  da  fórca,  a 
hàng  dug,  a Néwgate  bird 
Forcàta,  sf.  ópening  of  tbe  tegs,  fòrk  fùil 
Forcalélla,  sf.  smàll  fòrL-fùll 
Forcaméli,  smp.  (mar.)  fùUocks;  di  fondo, 
gruund  fùltocks;  *—  di  rovèscio,  top-Umbera 
Forcàto,  forcellùlo, -a,  adj.  fórked 
Forcalùra,  sf.  v.  Forcàta 
Forcàzzi,  smp.  (mar.)  fòrkful  cròtebea 
Fòrce.  sf.  {rontt  arted  from  forbice)  sbéars  or 
Forcèlla,  sf.  little  fòrk.slòrnum,  prop(scissort 
Forcellùlo,  -a,  adj.  {ani.)  v.  Forcuto 
Fórche,  s//i.  gibbet,  gàllows  ; fórche  caudine 
(/tom.  hist.)  càudine  fòrks;  v.  Forca 
Forebè,  prtp.  and  con),  esccpi,  t.  Fuorebò 
Forebeggiàre,  rn.  1.  (ìiffle  used)  to  fork,  io 


File,  jnéte,  biU,  nòte,  tdbe;  - fki,  mél,  bU,  nòt,  tbb;  - flr,  piqué» 


— 257 


FOR 


FOR 

(Urlda  or  òpen  into  Ini  or  more  poiote  or 
iboots 

Forcbélta,  tf.  lork  (Ubie):  farellire  io  pùata 
di  rorchélta,  to  ipéak  vith  aUeclilioa 
Forcbeltiira,  tf,  a ffirk-càao 
Forchétto,  am.  forcina,  f.  fdrk  (to  éat  with) 
Forchiùdere,  t-n.  9.  irr.  (on(.)  to  eiclùdo,  »hùt 
Forcina,  !/■.  T.  Forchetta  (»5t) 

Fòrcipe,  tm.  ( Jiirj.  ) fòrceps  (an  Inilrumont 
for  extracling  thè  fétui  from  tbe  womb) 
Fórcola,  tf.  { mar.  ) rów-iock  ( that  pàrt  ot  a 
bòal'i  giin-wàle  on  -which  thè  óar  resta  in 
ròiring) 

Fòrcolo,  tm.  (ajr.)  a pitch-fork  (spéar 

Forcóne,  tm.  athrée  prònged  iron  pitch  fòrk, 
Forcutaménte  , adv.  in  a fòrked  fòrm,  iike  a 
Forcùto,  -a,  adj.  fòrked  (fork 

Forciina  , tf.  smàll  fòrk;  fiij.  rógne,  riilain 
Fòro,  (ani.  far.  fuòri),  «do.  and  prcp.  òQt  of , 
«ithòùt,  cxcépl 

Forellino,  sni.  little  hòle.  òportaro 
Forènse,  adj.  forènsi  c,  ot  thè  bòr 
Forése,  tmf  rillager.  coiintryman,  rùstie 
Foreséllo.  -étto,  tm.  little  coùntryman,  lad 
Foresòiia,  tf.  a prètiy  coùntry-girl 
Foresòno,  tm.  tioe  bòndsome  country  lad 
Forèsta,  tf.  fòrest,  aóod,  «iiderness 
Forestùio  , adj.  fòrest,  of  fòrests,  concèrniog 
fòrests  ; lègge  foresùle,  fòrest  lav 
Forèstico,  -a,  adj.  òùtiùndish,  fòreign,  esòtic 
Forcsticraméote,  «dv.  in  a fòreign  mànner 
Forestière,  -a,  tmf  fòrcigner.  stringer,  guèst 
Forestiereggiire  , 1.  on.  to  imilite  fòreigners 
Foreatieria  , -orla , tf  a cròi’d  of  slràngors , 
a rèsidence  for  fòreigners 
Foreslierùme,  sm.  fòreign  tràsh.wòrthloss  fò- 
rcign  things  and  pèrsone 
Forèsto, -a,  od/,  wild,  sàrage,  sòlitary,  dèsert 
Forfire,  oa.  1.  to  commit  a fiult,  r.  Fallare 
Forfitto,  tm.  ntisdèed.r.  Misfatto  (ria 
Forfattùra,  tf  crime,  impèstnro,  t.  Furfante- 
Forfécchia,  tf  wórm  with  a fòrked  tiii 
Forliciita,  tf.  cut  with  thè  scissors 
Fórfora,  fórfore,  tf.  scùrf,  dindrolT,  scìld  hèad 
Forforiceo  , -a,  adj.  scùrfy,  rescmbliog  scùrf 
Forforiggine,  tf  t.  Forfora 
Forgóne,  sm.  (mif.)  cdrt,  w-igon 
Fóri,  (anf.)  t.  Fuori  (-courier 

Forièra,  tf  fóro-rùnner,  precùrsor  , asant- 
Forière  , sm.  (mi/.)  (juirter-màster 
Fórma,  tf  fórni,  shipe  , figure  , appèarance , 
fithion,  sriy,  nilure,  model  ; (mar.)  a dóck- 
yird  , dry  dock,  stòcks;  forma  di  cappèllo, 
a b.tt  block;  — di  scirpe,  a Usi;  — di 
calsétta,  a slòcking  frime 
Formàbile,  adj.  suscèplible  of  fòrm  (ger 
Formaggiijo,  tm.  chéese-màker , sbiese-min- 
Forroaggiarla,  tf.  chéese-dàiry 
Formàggio,  sm.  chiese 
Formagginólo,  sm.  smàll  chiese 
F'ormàjo,  sm.  shóe-làst  màker 
Formile,  adj.  fòrmal,  precise,  eitórnal 


Formalista,  sm.  a fórmalist 
Formalità,  -ite,  -ide,  tf  formàlily,  fòrm 
Formaliziàrsi,  vrf  lo  be  too  fòrmal,  too  Dice, 
to  liko  ili,  be  càptious 
Formalménle,  adv.  fòrmally,  precisely 
Formaménto,  sm.  y.  Formasiuno 
Formàre,  io.  t.  to  fòrm,  fàsiiioo,  plàn,  àrder 
Formalaménle,  adv.  pèrfectly,  pòsiliycly 
Formativo,  -a,  aiij.  fòrming,  gi«ing  fòrm 
Formilo,  tm.  fòrm,  figure,  shipe,  nituro 
Formilo, -a,  adj.  fòrmed,  mide,ttròng-llmbcd 
Formatóre,  -Irice,  tmf  fòrmer,  miker 
Formaiiòno,  tf.  formilion,  creilion,  fòrming 
Formèlla,  tf.  (agr.)  bòlo  (to  plint  (Irees);  (cel.) 
saòlliog 

Formenlire,  adv.  (ant.)  j.  Fermentare 
Ferménto,  sm.  (anf.)  r.  Fermento,  frumento 
Formentóne,  sm.  indian  còrn 
Formica,  tf.  int,  èmmet,  fly.  ilcb;  aver  la  for- 
mica ad  una  cosa , lo  bare  an  itch  for  a 
Ibing;  — (nied.)  Si.  Anthony's  fire 
Formieijo,  sm.  inl-ill,  greit  crowd,  thróng 
Formicire,  formicolire,  i n.  1.  lo  sviirm  vith 
Formicbélla,  formicola,  tf.  smili  int 
Formicolijo,  sm.  y.  Formieijo 
Formicolaméolo,  sm.  a prlckiog  in  tbu  skin 
or  bòdy  Iike  tho  stinging  of  ints 
Formicolio,  sm.  y.  Formicolamento 
Fòrmico  -a , adj.  ( róem.  ) fórmic  ; àcido  fòr- 
mico. fòrmic  àcid 
Formicóne,  sin,  lirge  int 
Formidàbile,  adj.  fòrmidablc,  drèadful 
Formidabilità,  tf.  fòrmidableness 
Formidàlo,  -a,  adj.  (laliii)  y.  Temuto 
Formidine,  tf  greit  féar,  frigbt,  dréad 
Formidolòso  , -a  , adj.  fòrmidable , y.  Formi- 
dàbile 

Formisùra,  adv.  beyònd  méasnre,  escèssiveiy 
Formivirio,  -a,  adj.  hiying  or  assùming  dif- 
ferent  sbipcs 

Fórmola,  tf  fòrmula,  fòrm,  idiom  (deuis 
Formolirio , sm.  fòrmulary;  i hook  of  prèco- 
Formosilà,  -ile,  -àde,  tf.  beauty  (tal.  yio.) 
Formóso,  -a,  adj.  hindsomo  (/al.) 

Fòrmula,  tf.  r.  Formola 
Formulàrio,  sm.  y.  Formolario 
Fornice  , tf.  fòrnice  ; fornice  da  fóndere  , a 
fuùndry  , fùrnace,  cùpola;  — da  calcina,  a 
lime-kiln  ; — da  mattóni,  a brick  kiln 
Fornacèlla,  -élla,  tf  smàll  fùruace 
Fornaciijo,  tm.  aòrkman  In  a fùrnace 
Fornaino,  -a,  tmf  a little  biker 
Fornijo,  -ja,  tmf.  a biker,  òyen-kéeper 
Fornita,  inforpàta,  tf.  abiich 
Fornèllo , fomcllétio  , -Ino , sm.  a smàll  fùr- 
nace, chimney,  sbàft,  òyen,  slóre,  tube 
Forniriro,  la.  1.  to  fórnicale,  commit  lèwdncss 
Fornicatóre,  sm.  fórnicitor 
Fornicatrice,  tf.  fórnicitress 
Fornicaiióne,  tf  fórnicilion 
Fòrnice,  tf  (little  iised)  a yiult,  rinlted  roof, 
irebed  cèiling  ; fig.  a bròtbel 
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Forniménto,  fornito,  $m.  fiirniloro,  proTltioo  | 
Forniroentùzto,  $m.  a little  órnameot 
Fornire,  fa.  5.  lo  finish,  cml,  fhrnish,  prorlde 
Fornito. -a,  adj.  furnished,  supplied,  rtnisbcd, 
compléled,  trimmed 

Fornitóre,  -trlce  , irm/.  contràrior , purrèyor, 
luppller,  pèrsoo  Ihat  suppUet 
Fornilùra,  sf.  fùrniture,  suppiy,  trlraming, dr- 
nament 

Fórno,  tm.  òTcn,  hiker's  shop;  egli  fa  il  fór> 
no,  he  is  a biker 

Fornuòlo,  jcm.  a làntcrn  (o  take  birds  by  nlgbi 
Fóro,  *rn.  a hóle;  Fóro,  tm.  fòrum,  tribùnal 
Foróiirolo  , mi.  ( mcd.  ) fùrunclc  , gólhering  , 
boli 

Foronomia,  tf  merhàniri , or  thè  tclence  of 
Forosélta,  sf.  a l.ìss,  a coiintry  girl  (mótion 
Forosélto,  rm.  cohntry-lad,  young  pèasant 
Fórra,  tf.  (ani.)  a glcn,  dàle,  defilo 
Fórse  , adv.  perbàps  ; èssere  io  forse  , to  bc 
in  doubt 

Forscchè , adv.  {used  bffore  a verb  or  verbai 
cTp.)  perhópi 

Forsennàrc,  t'ti.  i.  to  ràve,  r.  Vaneggiare 
ForscnnalAggioe,  tf.  rofidness,  extrkvagance 
Forseooatatnénle,  adv.  módty,  extràragantly 
Forsenoaléiza,  sf.  fólly,  eitràvagance,  ràge 
Forsonnito,  -a,  adj.  oiad,  citràragaot 
Fòrti,  ndv.  (oni.)  r.  Forte 
Fòrte,  nrfj.  slrong,  bràve,  intrèpidi  firm,itèro, 
dirOculi,  àrduous,  kerid,  stròogtàsted 
— ■ $m  a fóri,  a fórtrcti;  il  fòrte,  Ihc  Q<jwer, 
stròngth,  nèrve,  best 

— orff.  siròngly,  véhcmcotly,  Tàliantly;  per- 
fuoléle  fòrte,  bit  hàrd;  parlile  fòrte,  (ad 
alla  Toce),  ipéak  lóùd 
Fortomòote,  adv.  tlóùlly,  fòrcibly,  greilly 
Fortepiino,  sm.  (mut.)  pianofòrte  ; the  art  of 
incréasing  and  sòflcniog  tdùnds 
Forterùrzo,  -a,  adj.  lómewbat  tlrong,  sóùr 
Fortètlo,  adj.  ràtber  strong;  adv.  vith  sòme 
fórce 

Fortézza , tf  firmoess  , coùragc  , retolùlion  , 
rèsolulenest,  fórce,  ènergy;  a fórtrets,  cis* 
tU'  ; fortézza  d’inimo,  fórtitude  , còotlaocy 
Forticèlla,  sf.  (boi.)  wild  sòrrei 
Forticéllo, -a, ady.  ritber  strong;  mi.  a tmàll 
fórtified  pUce 

Fortière,  tm.  i ròcky  place  fù)l  of  séa-weed 
Fortificibile,  adj.  fórtifiable 
Fortilìcaménto,  im.  fortiGcàtion,  fórlifyiDg 
Fortificare,  tn.  i.  lo  fórlify,  tirènglben 
Forlificito,  -a,  adj.  fórtified,  strèogtheocd 
Forlificalórc,  -trlce,  tmf.  fórtifler , siippórter 
Fortificazióne,  sf.  fórliUcition,  strong  pièce 
Fortigno,  -a,  adj.  sótirish,  shirpisb,  pìingeol 
Fortilizio  , fortino,  tm.  a fòrtalice  , rcdóubt,  j 
smàti  fórtress  I 

Fortitùdine,  tf.  fórtitude,  t.  Fortezza  d’ànimo 
Fortóre,  tm.  souroess,  acldìty,  àcridoett 
Fortuitaménte,  adv.  fortùitouslj , by  chànce 
Fortùito,  -a,  adj.  fortùitoas,  cijoal,  chànce 


Fortùme  , tm.  Urt  sóùr  Ihlngs  (fn  genero/); 
sóùrness 

Fortùna,  tf  fórtune , chànce  , lùck , dèslioy  , 
hàppiness,  prospèrity  ; misfòrtune;  ili  lùck, 
risk,  tèmpesl , siórm  , tùmuli;  egli  tiéoe  la 
fortùna  pel  cìulTéllo,  he  has  fortune  chàined 
to  his  càr;  with  bim  èrery  Ibiog  pròsperi; 
a fortùna  (per  sórte)  by  chànce 
Fortunàccia,  tf.  bad  fórtune,  ili  luck 
Fortunàggio,  -àie,  sm.  t.  Burrasca,  tempesta 
Fortunàie,  adj.  furlùitous,  ▼.  Fortuito 
Fortunàle,  adj.  ( ant.  ) stórmy  ; sm.  a stórm , 
(èmpcst 

Fortunàre,  rn.  1.  to  tr^  one’s  lùck,  to  be  un* 
fórlunate 

Fortunatemènle,  adv.  fórtunately,  lùckily 
Furtunàto,  -a,  odj.  fortunate,  lùcky,  bàppy 
Foriuneggiàre,  vn.  ì.  to  rùn  the  chànce,  risk 
Fortuoévole,  adj.  fortùitous,  accidèuUl 
Fortunosamente,  adv.  by  chàncc,  unezpèctedly 
Fortunóso,  -a,  bàzardous , fórlunate,  for* 
lùilous 

Forlùra,  tf.  (onf.)  v.  Fortezza 
Forviàre  , l’n.  1.  to  go  óùt  of  one’s  vày  , to 
lóse  one  s self,  miss  thè  róad 
FoTTóglia,  adv.  exp.  agàinit  ono’s  will 
Fòrza,  tf.  fórce,  strèngth,  power,  violenco  , 
coDSlràint;  ~ armàla  , àrmed  fórce;  ~ 
maggióre,  màiuforce 

— motrice^  mólive  , móving  power;  fòrze  iia> 
Tàli,  nàval , sea-forces;  agènte  della  fòrza 
pùbblica,  péace  òfficer;  locumotiTa  della  forza 
di  cento  cavàlli,  stéam  èngine  of  a bùndred 
bórse  power  ; a fòrza  di  preghière  , by  dint 
of  eotréaty;  a fòrza  , per  fòrza  , by  fórce; 
a riva  forza,  lòrcediy  , in  spile  of;  è fòrza 
(giuocofòrza)  di'  egli  lo  fàccia,  be  must  ab- 
solulely  dò  it  ; far  fòrza  ad  uno,  to  fórce 
one  ; cóntro  la  fòrza  la  ragion  non  vale , 
migbt  prcvàils  óver  righi 
Forzaménto,  tm.  constràint,  vlolence 
! Forzàre,  ra.  1.  lo  fórce,  consiràin  , compèl 
I Forzàrsi,  rrf.  1.  lo  slrivo,  endéavor 
I Forzataménle,  adv.  by  fórce,  coustràinedly 
Forzàio,  adj.  fórced,  compòlied,  vtolent 
Forzàto  , sm.  a gàlley  slave;  cónvict(con- 
' dèmned  to  compùlsory  làbor) 

Forzatóre,  tm.  compèllcr.  constràiner 
Forzerinàjo,  sm.  a sàfo,  còfTer,  or  truck  màker 
Forzévole,  adj.  fórcible,  Tlolcnl 
ForiCToIménle,  adv.  Tiolenlly.  fòrcibly 
Forzière  , tm.  iron  ebest , sàfe  , càse  , còffer  , 
slróng  box 

Forzòre,  tm.  v.  Fortore 
Forzosaménle,a//u.  stùrdily,  Tàliantly 
Forzóso,  -ùlo,  -,  adj.  slùrdy,  robùst,  pJwerful 
Foscaménte,  adr.  obscùrely,  glóomily 
Fósco, -a,  ad),  biàckisb,  obscùre,  glòomy,  sad, 
dim  ; tempo  tòsco,  dùsky  wèalber 
Fosfàto,  sm.  (cócm. ) pbósphate  (a  sàU  formed 
by  a combinàtion  of  pbospbòric  àcid  vilh 
a làlifiable  base) 
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Fosfflo,  im.  (chem.)  phòtpMte  (a  s&lt  formed 
bj  a combinàtioD  of  phòspborous  àcidwitb 
a si^Iinablo  biae  ) 

Fos/oUto , <m.  ( min.  ) pbòspbolite , aD  èartb 
unfled  vìlh  pbospbòrìc  àcid 
Fosforescénia , »f.  { chem.  ) pbospborèsceDce , 
lùmioousDOSS  «biibtmt  sènsible  béat 
Fosfòrico,  a,  adj.  {chem.)  pbospbòrìc;  àcido 
fosfòrico,  pbospbòric  àcid 
Fòsforo , sm.  (asfr. ) mòrnÌDg-slàr;  (càrm.) 
pbósphorus,  pbòsphor 

Fosforóso,  -a,  ndj.  (c/irm.)  pbòspborous  ; àcido 
fosforóso,  phòspborous  àcid 
Fòssa,  sf.A  ditcb,  Iròocb;  a gràve,  lèpulchre; 
— delle  gómeoe  (mnr.),  Ibo  càblo-tiér;  del 
séDDO  di  poi  tulle  le  fòsse  ne  sod  piène  , 
proe.  exp.  aner-%it  is  èrery  man’s  wil  ^every 
dilch  i$  fùll  of  your  after-vits) 

Fossajuòlo,  SUI.  dilcber,  one  vho  diga  ditebes 
Fessala,  Bf.  ditcb,  t.  Fossa 
Fossatàccio, sm.  tòrrcot,  déep,  stréam,  gùllj 
dilch 

Fossalélla,  s/.  strili  ditcb,  trèncb,  mòat,  fosse 
Fossaiéllo,  sm.  lòrj  smàll  tòrrenl,  dràin 
Fessilo,  sni.  smàll  lòrrent,  ditcb,  trèncb 
Fosserélla,  fossétta,  sf.  smàll  ditcb,  dimple 
Fòssile,  Sin.  and  adJ.  fòssi! 

Fòsso,  S/M.  Urge  ditcb,  gblly,  hòllow,  defilo 
Fotografia , s/.  pbotògrapby  (/)tf5ri.rrreofy/ic 

druwtitf/) 

FotogràGco,  a,o(//.  pliotogriphic,  photogràpb- 
ical,  un  diségno  fologràfìco,  a phòlograpb 
Fotograffsta,  fotògrafo,  sm.  pbotògrapbist 
’^otumetria,  sf.  pbotòmelry  (Ibe  Science  of  Ibe 
mèasurement  of  Ughi  ) 

Fotomètrico,  -a,  adj.  pbotomètric,  pbolomòl* 
rical 

Fotòmetro,  sm.  pholòmeler  (an  instrument 
for  mèasuring  thè  relative  intéfisities  of 
ligbli 

Fotlivénto,  sm.  (orn.)  kèstrel,  smàll  bàwk 
(ra,  prep.  bet^écn,  amòng  , io;  fra  la  vita  o 
la  morte,  betvkcen  lite  anddèatb;  fu  trovàto 
fra  i morti,  be  wàs  fouod  atnòng  (he  dèad; 
fra  due  giórni,  in  twò  dàys;  fra  poco,  fra 
breve,  sbòrlly,  sóon,  in  a little  lime 
Fra  {(or  frate),  sm.  bròther,  friar.  niònk 
Fracapéllo,  sm.  {hot.)  niónk's  rbùbarb 
Fracassaménto,  s//i.  cràsb,  smàsbing;  splint- 
eriog 

Fracassàre,  ra.  1.  lo  splinler,  smàsli,  sliiTor 
Fracassàla,  sf.  cràsbing  stróko  or  shock,  clàsb 
Fracassàlo,  a,  adj.  ipllntered,  imàsbed,  des* 
troyed 

Fracassatóre,  -Irice,  smf.  ono  who  shàUers, 
breàks  or  d àsbes  lo  piéces 
Fracassatùra,  s/'.smàsbing,  hàvoc,  destrùclion 
Fracassio,  sm.  a cràsb,  smàsbing,  clàtler 
Fracasso,  s/n.  nóìse,  wrcck,  tùmult,  cn^d 
Fracastòso,  >a,  (tdj.  cràsbing,  nóìsy,  ooueful, 
obstrèperous 

Fraccurràdo,  sm.  pbppet  (vrithout  feet),  doli 


Fractdàre , tm.  1.  to  rol,  v.  Infracidarsi,  pu« 
t refare 

Fracidézza , sf  ròtlenncss,  pulrefàctioa 
Fracidiccia,  fradiriccio,  sm.  mùstioess 
-a,  adj.  móuldly,  mùsly 
Fràcido,  -a,  adj.  róUen,  mùsty,  «óaried 
Fracidùme , fradiciume , S/M.  a roàss  of  cor' 
rùptioii  or  putrefàcliou  , a dùnghill  ; téaS' 

log,  ann^anco 

Fracòrrere  , tn.  ^ (o  run  betwéen  , to  croia 
Ibe  cóurso 

Fracidézza,  sf  ròtlenness,  r.  Fracidezza 
Fradicio  , >a  , adj.  cxtrémely  wet,  damp,  v. 
Fracido 

Fràga,  sf  (po.)  slràwbirry.  v.  Fragola 
Fragària,  sf  slràwberry  plànt 
Fràgile,  adj.  frail,  briule,  véak.  pérìsbable 
Fragilczza,  sf  fràilty,  briitleness,  wéakness 
Fragilità,  -àie,  -àile,  sf  fragiliiy,  briuienesi, 
fràilty,  «éaknesi,  inslability,  iocònstancj, 
péris  Lableness 

Fragilméote,  ntfr.  wilh  wéakness,  féebly 
Fragméoto,  sm.  v.  Frammento 
Frà^nere,  t'oli.  2.  irr.  to  breàk  (po.),  v,  Frao- 
Fràgola,  sf  a slràvberry  (gere 

Fragoléto,  s//i.  a bed  of  slràwberries  , ground 
plànted  «ilb  slràwberries 
Fragolino,  sm.  red  mùllet  {sea  fìsti) 

Fragóre,  sm.  greàt  nìùse  , cràsb  ; {tiUi<  used) 
swéet  smeli 

Fragoróso,  -a,  ndj.  noisy,  luudi  cràsbing 
Fragóso,  -a,  adj.  (po.)  v.  Sonòro 
Fragrànte,  atj.  fràgrant,  ódorous 
Fragràiiza,  -ànzia,  nf  fràgrance.  ódor 
Kràle,  sm.  \poet.)  fràii,  mòrtal  body 
Fràle,  adj.  ipoet.)  fràii,  v.  Fragile  (ing 
Fralézza,  sf  fràilty,  wéakness,  iràiloess,  fàil- 
Fralméole,  adj.  v.  Fragilménlo 
Fràmbos,  fàmbros,  sm.  v.  Lampone 
Frammassóne,  sm.  frecinàsoii 
Frammassoneria,  s^.  freeinàsonery,  (be  sécret 
astociàlion  oi  tbe  prìociplcs  of  freemàsoos 
Framménto,  s/ii.  fràgment 
Frammescolàre,  va.  1.  lo  intermix,  niìngle,  in- 
terlàrd,  ìnsòrl 

FraniDiésso,  im.  a Ibing  iosèrletl,  interlàrJed 
— -a,  adj.  inteipósed,  insòrled 
Fraiiimetlénle,  adj.  interpòsing  , éntering  be- 
twei‘«;  sntf  an  iuterpòser  , interlóper  , go> 
betwéen 

Framméltere,  va.  2.  irr.  to  interpóse,  inserì 
Framméttersi,  vrf.  to  interpóse,  iutermèddle 
witb 

Frammettiinéolo.  sm.  inlerposilioD 
Frammezzàre  , tri.  1.  to  inlerpòse  , to  plàce 
betuéen.  to  interUy.  intersèct,  ioieripèrse 
Frammisebiàre  , ta.  ^ tu  intermix,  mingle 
wilb 

Fràna,  sf  a crùmbliog  carthy  prècipice 
Franàre,  tm.  1.  to  róll  down,  crùmble,  sllnk 
Francagione,  sf  exémplion,  fràncbise 
Fraocaménte,  udv.  frànkly,  bóldly,  fréely 


DÒr,  rùde;  - All,  sòd,  bull;  • fare,  dò;  • by,  lympb;  ptùse,  bcyft,  fòb),  Airi;  geffi,as 


FRA  _ 260  — FRA 


FrancaméDlo,  »m.  fréedom»  sifetj,  delWery 
FraocAro  , va.  4.  to  frée  , exèmpt  « liberate; 
fraDcaro  uoa  lèttera,  lo  frànk  or  póitpày  a 
lètler 

Fraocatòre,  -Irico,  smf.  frèer,  enfràDcliiier, 
delivercr;  ooe  who  francs  or  póslpàys  a 
letler 

Francoscaménte,  adc.  j.  Franecsemécto 
FraocescàDo,  -a,  smf.  Fraocìscan  friar,  nìio 
Francéico,  -a,  adj.  {antiquated)  Frèocb  , of 
Frànce 

Francése,  adj.  frènch;  un  Francese,  a Frènch- 
man;  i Francési,  tho  Frèoch 
Fraocatrlppe,  sm.  idio,  Uxy  person  ; sibggard, 
dróne 

Francalùra  , sf.  {of  ietlers)  piymenl  of  p6sl- 
age;  (of;Kirrrfs)  pAyment  ofcÀrriage;  (posf.) 
prepÀjiDCDt 

Fraocoseggiàro , tn.  4.  lo  gàlUcfxe,  to  use 
frcncb  idioms 

FranceseméDlo,  a^i'.  àtferthe  French  inAnner 
Francesisnio,  sm.  gàllicism,  a french  idiom 
Franclieggiàre,  vn.  4.  to  encobrage,  àoimato, 
T.  Francare,  afTrancaro  • 

Franchéxza , sf.  bóMness,  bràrery,  frànkness 
Franchigia,  sf.  fréedom  , liberty  , frànchfso  , 
immùnity,  exòmplion  , a prìvilegcd  place 
FrAnco,  sm.  a TrAnk  («òrlh  ten  péncc) 

— a,  adj.  fréo,  frAnk,  bóld  ; pririleged , frAnco 
di  pdrto,  pòst'pàid,  frAnkcd 
Francolino,  sm.  (orn. ) a béath-cock;  a Franklin 
stóve 

Frangènte  , sm.  a breAkcr  , dàshing  srAve  ; a 
crisis,  perii,  strali,  extrémily 
Fràngere,  ran.  9.  irr.  lo  break,  splìotcr,  frAc* 
ture,  dàsh.béat,  bebéalcn;  frànge  il  màro, 
tbe  séa  béats  or  breàks;  egli  si  lAscia  fran* 
gerc  , ho  lets  bimsélf  be  béaten  duwn  , iub< 
diied,  ÒTercómo 

Fràngersi,  irf.  fi(j.  to  be  inóved  with  pity 
Fràngia,  sf.  fringe,  órnamenls 
Frangiàre,  non.  4.  to  fringo 
Frangiàlo,  a,  adj.  fringed 
Frangibile,  adJ.  fràngible,  fràil,  brillio 
Frangibi!itA,-Ale,-A<Je,s/'.  brìttleness,  fraglllty 
Frangiménto, sm.  brcAking,  fràcturo,  fràgment 
Frangitàsso,  sin.  (hnt.)  sàxifrAgo 
Frannónno/o,  -a,  an  óld  Tool,  dótard 
Frantèndere,  ra.  4.  irr.  lo  underslAod  ili 
Fr.antéso,  a,  adj.  ili  iinderstóod 
Frànto,-!,  adj.  bróken,  fràclured  , sabdùed 
Frantójo,  fratlójo,  sm.  a prcss  , òliro-presi 
(min  for  briiising  òIìtcs) 

Frantumàre.t'a.  4.  losmàsh,  lo  break  in  piéces, 
to  dàsh  to  piéces 

Frantume,  sm.  a béap  of  rfiins,  spiìnters 
Fraóre,  sm.  (n«r.)  fòtidness,  v.  Putto,  fetore 
Fraponimónto,  sm.  intarposltion,  inlerpósìng 
Frapórro,  t’fl. 2.  irr.  lo  interpóse^insért;  fra- 
piSrsi , to  inlerfére  , to  mix  one's  self  up 
milh 

Frapositióne,  sf.  interposition 


Frapóslo,-a,  adj,  inierpòsed.  plAced  betiréeQ 
Fràppa,  sf.  làppet,  sbrèd,  jag,  flap 
Frappamòndo,  sm.  a cbéat,  swindler 
FrappAre,  va.  4.  lo  chi  dui,  mìoce,  càbbaga 
Frappalóro,  sm  a shàrper,  chéat,  bóaster 
Frappoggiàre,  va.  4.  to  pAint  foliage 
FrAppola,  $f.  a trifle,  Ihing  oflitllo  vAlue 
Frapponerfa,  sf.  swiodling,  chéating,  trick 
Frapp/>rre,  and.  derìv.  v.  Fraporre,  ec. 
Frasàrio,  sm.  phrasc-book;  phraseòingy 
Fràsca,  sf.  a gréen  bough,  brànch,  bùsh;  sai- 
tàre  di  palo  in  frasca  , to  pass  desbllorily 
from  one  thing  or  siibjccl  to  anòlber,  to 
tdlk  al  ràndom;  frA8cho,s/)u  (mar.)  bréam- 
ing  furza;  al  buon  vino  non  bisogna  frasca, 
gjK)d  wine  néeds  no  bùsh;  frasche,  sfp  {fiq.) 
(die  stóries,  stull;  frasca,(/!f/.)  a flirl,apiip- 
py  , ràin  fool 

FrascAme,sm.  cUistcrofsbrìibs,  gréen  bougbs, 
Ihick  brànches 

Frascànte,  sm.  lAndscape  pàinter 
FrascAio,  sm.  Arbor,  b-im  er,  gréen  bougbs 
Frascheggiàro,  t'n.  4.  to  riislle,  spórt,  flirt,  t<y 
Frascheggio,  sin.  thè  riislling  of  thè  léares 
Frascheria,  sf  fóolery,  trifles,  nùnsense 
Fraschétta,  sf.  a smàll  bóugb,  brànch,  a Ut- 
ile pùppy,  swèll,  fool;  fraschétte,  sfp.  limo 
Iwigs 

Fraschettino.-a,  smf.  little  giddy  bjy,  girl 
Fraschfére,  sm.  an  incùnslanl  giddy  pérson 
Frascolina,  sf  trifles,  nònBcnseJdle  stòrie» 
Frasconàja,  sf.  bird  càtebing,  fowling 
Frascóne,  sm.  greàt  bóiigh,  brànches  (for  fuel) 
Fràse,  sf.  pbràso,  sènlence,  périod 
Fraseggiaménto,  sm  tho  ùso  of  phràses 
Fraseggiàre,  tn.  4.  to  ùso  phràses  , or  pèr- 
iphràses 

Fraseggiatóre,  sm.  «ho  ùscs  or  abùsei  phràses 
Fraseologia,  sf.  pbraseòlogy 
Frasiinélla,  sf.  {boi.)  {yenus)  fraxinélla,  dit- 
lany  ; (species)  bàstard,  while  dillany 
Frassinétlo,  sm.  an  àsh  gróve,  plantàtion 
FrassigniMo,  sm.  làrch-lrée 
Fràssino,  sm.  àsh  Irée 

FrastagUàme,  aménlo,  sm.  a cìilliog,  nòtebiog 
Frastagliàntc,  adj.  cùlling,  nòlcbìng 
Frastagliàre,  tyi.  4.  to  c(it  uTU , nòlcb  , Tarie- 
gatc,  slàmmcr,  puzzle 

Frastagliàta,  sf.  ciitting  up,càrTÌng,coDfùsioD 
Frastagliataméntc,  ado.  confùsodly 
Frastagliatùra,  sf.  slit,  cyolet,  nòlcb,  nib 
Frastàglio,  sm.  chi,  slit,  open  «òrk,  pinking; 

frastàgli,  scràps  and  slips,  odds  and  ends 
Frastenére,  tyi.  2,  irr.  (onr.)  lo  coOTcrso  with 
to  no  pùrpose,  to  amùse 
Frastornàre,  va.  4 to  divèrt  from,  hinder 
Frastornio  , tm.  {littie  used)  sliinning  Dòlio, 
dio 

Frastuòno,  sm.  greàt  ràcket,  dislìirbanco 
Fratacchióne,  sm.  xéry  fai  mònk,  friar 
Fratàccio,  sm.  irleked  mònk,  friar 
Fratàglia,  sf.  a nùmber  of  «órthlcss  mónk» 


F*t«,  méu,  blu,  Bitt,  tùbe;  - ftl,  mèl,  bit,  nòt,  tiib;  - «r,  piqué,  «3* 
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FraUjo,'!,  adj.  fÒDd  of  frfart*  còmpany 
Frate,  nm.  roònk.  frfar  (brother  po.) 
FrateDànza,  »f.  bròtherhòod,  frièndihip 
Fratellésco, -a,  fratelléTole,  adj.  bròtherly 
FratellevolméDte,  adv.  like  a bròther 
FratelKoo,  sm.  little  bròlber 
Fratèllo,  s»n.  bròther 

Fratélmo  {aut.  for  mio  fratèllo)»  tm.  my 
bròther 

Fratèllo  » (onf.  for  tuo  fratèllo)  , sm.  Iby 
bròther 

Frateria,  sf.  bròtherhòod,  mÒDaslery  (erly 
Fraleroàle,  fratèrno, -a,  adj.  fratèroal,  bròtb- 
Fraternamènte,  -alménto,  04lv.  like  a bròther 
Fraternità,  -àte,  -àdo,  sf.  fratèrnily 
Fratòrnita,  sf.  s confratèrnily , a fratèrnity 
Fraterniszàre.  rn.  to  fràlcrnise,  to  assóciate 
or  hóld  fèllovthip,  ag  bròthers 
Fratésco,  -a,  adj.  of  a mòok 
Fratiddio,  sm.  tbc  killiog  a bròther 
Fratilo,  adj.  àfter  Iho  roànner  of  mòoks 
Fratismo,  monàglicisni,  mònkery 
Fratricida,  sm.  a fròiridde 
Fròtta,  sf  hèdgc,  bùsh,  jtiogle;  esser  per  le 
fratte,  to  bo  in  a bad  pHgbt 
Frattà(dìe,  sfp.  bcArt,  lìver  and  llghti,  plìick 
Frattanto,  adv.  in  thè  méao  time,  irbilst 
Frattèmpo,  sm.  thè  inlervéning  Urne  ; nel  frat- 
tèmpo , adv.  frp.  méanurbilo , méantime 
Fratto,  -a,  adj.  bróken.v.  Franto 
Frattójo,  sm.  v.  Frantojo 
Frattura,  sf  fràcture,  brèach,  breàking 
Fraudante,  smf.  a defraiider,  begiifler 
Fraudare,  va.  1.  to  defràud,  docéirc  , begiiilc 
Fraudato,  -a,  adj.  defràuded,  cbèated,  decéired 
Fraudatóre,  •'irfce,  smf  defràuder,  decéiver 
Fraudo,  sf  fràud,  decéit,  àrtiflce,  gnile 
Fràude  (fàr),  io.  i.  irr.  to  defràud,  decèire 
Fraudévole,  frodolénto,  -a,  adj.  fràudulent 
Fraudolenteménto,  adv.  bv  fràud,  decèitfully 
Fraudolènto , -a,  adj.  fràudulent,  decéilful; 

sm  a decéiver,  chéal,  irnpòstor 
Fraudolènza,  sf  v.  Fraude 
Fràrola,  x/!  nèrlte,  mòllusk  bàviog  ao  uni- 
Yàlvalar  shell 

Frazióne,  sf.  fràctioo,  breàking,  fràcture 
Fréccia, s/".  Arrow,  shàfl;  {fori.)  bònoet;  (mor. 
ormasti)  pólc;  (f^eom ) vèrsed  sfoe;  ratto 
corno  freccia,  hrrowy  ; in  fórma  di  freccia  , 
àrrowj , scoccàre  una  freccia,  to  sboot  an 
àrrow  ; dar  la  freccia,  to  let  fly  al  èvery 
onc,  bòrrow  of  àll 

Frecciàre,  va.  i.  to  sbòol,  dàrt,  lot  olT,  iet 
Frecciata,  sf  shot,  wóund  from  ao  àrrow 
Frecciatóre, -trfee,  smf  àrcher,  bów-roan,  àr- 
chcress  (Frettoloso 

Freccióso , -a,  adj.  hàsty  , quick  {antiq.)y. 
Frédda,  sf  edid,  chillncss  , chilliness  , chili  , 
niimbness 

Freddaméote,  adv.  cóldiy,  slówly,  itùpidly 
Freddàre,  voti.  i.  to  còol,  grów  cóld,  sblrer . 
kill 


Freddato,  >a,  adj.  còld,  made  cóld  béef  of,  kiìled 
Freddézza,  sf  cóldneB8,iodi(rerence,  slówneu 
Freddicelo,  >a,  adj.  ritber  cóld,  indifTerent 
Fréddo,  sm.  thè  cóld,  cóldness , chilliness  , fk 
fréddo,  it  18  cóld  ; aveto  fréddo?  are  you  cóld? 
~ -a  , od|/.  cóld,  frigid  , phlegmàtic,  wéak  , 
impolent;Dio  manda  U fréddo  secóndo  i 
panni , God  tèmpers  tbe  wlnd  to  thè  shórn 
làmb 

Freddóio , -olóso , >a , adj.  cbìlly  , cstrómely 
sénsible  to  cóld 

Freddóro,  sm.  cóld,  cóldness,  cbillness 
Freddótlo,  sm.  coolnesi,  dr^  bràcing  còld 
Freddura,  sf  cóldness,  cóld-recèpiion,  chilli> 
ness,  còolnesf , slówness,  twàddle  : dire  fred- 
dure, to  pròse,  be  prósy,  twàddle 
Fredduràjo,  adj.  m.  prósy  ; sm.  a prósy  féllow 
Fréga,  sf  spiwn,  àrdcnl  desiro,  rbbbing 
Fregacciolàre,  va.  f.  ▼.  Fregare 
Fregàcdolo,  sm.  ao  ili  dràwn  Hne 
Fregagióne,  sf.  -ménto,  m.  rùhbing,  frìction 
Fregiro,  va.  1.  to  rhh  génlly,  trick,  dràw aline 
Fregila,  sf.  (mar.)  a frigaie 
Fregatina,  sm.  smàll  frìgate;  slight  friction 
Fregato,  -a,  adj.  rùbbed  gèotly 
Fregatura,  sf  rùbbing,  friction 
Fregiaménto,  sf  órnamont,  ffnery  , trimming 
Fregiare,  va.  I.  to  adórn,  embòllish,  Irim,  tace 
Fregiato,  -a,  adj.  adórned,  trimmed,  set  off 
Fregialóre,  -tricc,  smf.  décoràtor,  embòllisber 
Fregiatùra,  sf.  trìmroiog.  lélting  off,  bòrder 
Frégio,  sm.  trimming,  lace,  bàdge  of  bónor 
Frego,  sm.  itròko,  line,  dàsb;  cut.  scàr,  staio, 

I fry,  rùt,  llcbing,  bìirning  wisb;  dare,  farun 
' frigo,  tocàncel,  biotopi;  fare  tiu frégo  (sfré- 
gio) ad  uuo,  to  càst  a blot,  tlùr  or  insult 
upòn  a pérson 

Frégola,  sf  spàwn , spàwniog , tbe  spiwn  of 
fisb,  smàll  fry 

Frégolo,  sm.  tbóal  of  spàwniog  fish,  fry 
Fremènte,  adj,  quirering,  trèmbling,  ràgiog  , 
chàling,  fùmiog 

Frémero.vn.S.irr.  to  8biiddcr,chafe,ràge,fóme; 

( of  thè  sea  ) to  bòli  ; ( of  horset  ) lo  neigh  ; 
frèmere  d'orróre,  to  tbbdder  witb  hòrror 
Fremire,  vn  3.  vscd)  v.  Fremere;  {of 
òtrtfs)  to  IwlUer,  «àrbie,  chirp,  chirrup 
Fremilàre,  vn.  i.  to  ròar  witb  ioger,  rige , 
chife 

Fiémito,  sm.  róaring,  ràgiog,  néigbing 
Frenajo,  sm.  bridio  màker,  séllcr 
Frenare, va.i. lo  brldle.c(irb,restrain,mòderale 
Frenato, -a, oz//.  bridied,  restrained,  représsed 
Frenatóre,  -trice,  sm^.  mòderàtor,  restrainer, 
one  who  cùrbs,  reslràins 
Frenéila,  sf.  bit,  or  ebrb  (of  a bridle) 

Frenèllo,  sm.  mbzzlo  (nécklace),  tòngue-slriog 
Frenesia,  sf.  freneticaménte  , m.  frénzy,  fùry 
Freneticante,  adj.  fràntic,  delirious , ràTìng 
Freneticare,  va.  i.  to  becòme  frònelio, to  ràTO 
Frenetiebézza,  sf.  t.  Frenesia  (màdman 
Frenètico, -a, od).  frènoUc,  fràntic,  mad  ; sm.  a 
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Frènico,  a,  adj.  (anal.)  pbrèoie,  belòngiog  to 
tbo  diaphragm 

Freniliiie,  iif.  fréozy,  delirium,  phrenitii 
Frèno,  sm.  bit,  cùrb , bridle,  restriint;  ró- 
dere il  freno  , to  cb^mp  tbe  bit,  cbafe  . fret 
infardi;;  tenére  a freno,  to  check;  por  fre> 
no,  to  kéep  ùnder  control;  tenére  li  freno 
(ad  uno  ) , lo  kéep  a tight  rein  ; rallenlàre 
il  freno,  to  gìve  tbe  hèAd,  ilàcken  tbe  rem; 

to  lei  lòoie,  to  give  lóoae  (lo),  to  giro 
(one)  rópe;  vòlgere  il  freno,  ifio  ) to  bear 
svay,  to  rùle;  a fréno  «ciòtto,  erp.  at 
fùll  spéed,  caréer,  wbip  and  «pur,  héadiong 
Frenologia,  $f.  pbreuùiogy,  craniùlogy 
Frenològico,  *a,  m/J.  pbreoològical 
Frenòlogo , sm.  pbrenulogist , one  vèrsed  in 
pbrenólngy 

Frequeniàre,  ro.  l.  to  frequènl,  vìsil  èften 
Frequeuiativo,  *a,  udj.  repéatod,  òflen  dóno; 
(yrom.)  frequònlaliTe 

Frequentalo,  *a,  udj.  frequénicd,  retórted  to 
Frequentatóre,  sm.  one  Ibat  frequènU 
Frequenlazióoe,  sf.  tbe  frequèoting,  familiiir- 
ily,  commutiicaiiun , fréqueucy 
Frequènte,  aiij.  frcijuent,  òrdinary 
Frequeoletnénle,  uUv.  fréqueolly 
Frequènza,  -éuzia,  sf.  còncourse,  crówd , 
resórl 

Frescaménle , adv.  frèsbly,  coolly,  réccntly, 
làteiy,  jùil  nuw 

Frescknle,  udj.  piinling  in  frésco;  smf.  one 
ubo  pàiols  in  fresco 

Frescàre,  t'/i.  t.(fMor.)  lo  frèshen;  (pam/.)  to 
pèint  in  frésco  (prime 

Freschezza  , sf.  còolness , frèibness  , blòum  , 
Fresdiéllo, -a,  ao/.  sòme^bat  fresh,  blooming 
Frésco,  xm.  ròclness,  frèsb  air,  tbe  cóol 
— -a,  adj.  cuoi,  Irèsh,  btòomiog,  né«,  gréen; 
di  fresco  colóre , blooming  , of  a fine  com- 
plèiion;  pan  fresco,  new  bread  ; uòva  fre- 
sche , néw  laid  eggs  ; carne  tresca,  fresb 
méat  ; cavàlii  freschi,  fresb  bòrses;  fichi 
freschi,  gréen  ligi , fa  fresco  , it  is  cool;  | 
vento  fresco , a gale  ( al  séa  ) ; dipingere  a 
fresco,  lo  pàiot  in  frésco;  arrivàto  di  fre- 
sco , just  arr/ved  ; siarémmo  freschi  se  , «e 
sbouid  be  in  a preliy  pickle  if , ve  sbouid 
be  fi'nely  off  if 

Frescòccio , -oso,  •òzio  , -Uno,  -a,  adj.  frèsh, 
vivid 

Frescura,  sf.  còolness,  ràiber  còld  vèalhcr 
Frélo,  sm.  fréta,  sfp.  séa  (an/fq.) 

Frétta,  sf.  baste,  biirry;  andarsene  in  fretta, 
lo  bùrry  aaày;  avér  fretta,  (o  bo  in  a bùr 
ry;  far  fretta  ad  uno,  lo  bàsien,  press  or 
ùrge  one  ; chi  érra  in  frétta  , a beli’kgio  si 
pènto , be  vbo  sins  in  bèsle  repènte  at 
léiiure 

FreUÀro,  tHi.  l.(tm)  lo  hog  or  svéep  a vèstel 
Frettazza,  sf.  (ira)  a lirge  scuuring  brùsU 
Frettolóso,  -a,  freltévole,  adj.  quick,  nimble 
Fretlolosaménie,  odo.  quickly,  spéedily 


Frettóso,  -a,  adj.  bàsty,  quick  , v.  ^ettoloto 
Friible,  adj.  frfable.  redùcible  lo  powder 
Friabilità,  if.  friahility 
Fric^roo,  im.  (mrd.)  shirerìng,  rhilliness 
Fricassèa,  sf.  fricassee,  ragònt 
Friére,  sm.  {litlie  usrd)  frfar  knight,  v.  Com- 
mendatore 

Friggere,  ivi.  i.  irr.  lo  fry,  bìirn,  scórch,  pule, 
wbino  ; ho  fritto  , son  fritto,  (t'ii/p.  ) 1 am 
undòne 

Frigidàrio,  sm.  { lìnm.  nntiquilies)  frigida- 
rtvm,  còld  bàth  rooni 

Frigidézia.i^.cóldnesi,  cuolness,  indìtTereoce 
Frigidità,  àie.  -àde,  sf.  frigidity,  impolence 
Frigido,  -a,  adj.  cóld,  frigid,  dùll,  iinpoient 
Frigiòne,  sm.  a làrge  , beary-Umbed  Normaa 
bórse 

Frinfino,  -a,  ndj.  {het.  figurino)  fòppisb,  vàin 
of  dress,  dàndyisb 
Fringuèllo,  sm.  («rn.)  chàffioch 
Frisàto,  sm.  striped  ciotti 
Frisféllo,  sm.  (on/.)  v.  Fuscello 
Frisclli,  smp.  (mor.)  Ihe  wàler-wftys 
Frisétto  , sm.  sort  of  fine  silk-sliift 
Fritta,  sf.  frit,  mitture  of  timi  and  sàlt  to 
mAke  glàis 

Friuàia  , óroelet,  pancàko  of  fried  òggi; 
rivollàr  frillàta , ( fg.  vulg.  ) to  àlter  one’s 
liìind 

Frittèlla,  9f.  frìUer,  pàncàke,  stàin,  fop 
Fritto,  -i^udj.  fried,  (^i;.)  undòne,  rùined,  déad 
Frillùme,  sm.  frittura,  f.  fried  disbes 
Frivolézza,  sf.  frivòlity,  iusignificancy 
Frivolo,  -a.  (frivole,  n«/.)  adj.  frivolous 
Frizióne,  sf.  (meri.)  triclion 
Frizzaménlo,  sm.  sinàrting,  prlrking,  stinging 
Fritzànle,  adj.  sbàrp,  pòngent,  biling,  kéen  ; 

I articolo  friztànlc  , a tàrt  ptmgenl  àriicle; 
concètto  frizzànte,  a «ilty  sà)ing 
Frizzàre.  tvm.  i.  to  smàrt.  mako  smirt,  itch, 
nip,  bite  ; bo  piquànt , tàrt , tour,  càuslic  , 
vitty 

Frizzo,  frizzaménto,  sm.  pricking,  ìtching 
Frizzóre,  sm.  smàrting  pàin,  ìtching,  pricking 
Fròda,  s/^.  frodaménto,  m.fràiid.cbéat,  àrlUice 
Fro«iàro,  iv».  1.  lo  defràud , dccéive,  beguilo 
Frodàto,  a,  adj.  decéived,  defràuded 
Froilalóre,  sm.  defràuder,  decéirer,  impóstor 
Fròdo,  sm.  fròde,  f.  fràud,  giiiio,  smùggling 
Frodolèote,  -énlo,  -a,  adj.  Iràduienl.  àrlful 
Frodolenleménte,  adv.  IràudiileDtly,  by  fràud 
Frudulénza,  -ènzia,  sf.  fràud,  decéilfulness 
Fróge  , sfp.  tbe  nòstrils  of  a bórse;  ( buri.  ) 
vide  nòstrils 

Frollaménlo,  sm.  ad  of  màking  tnéal  tènder 
Froilàre,  ivi.  i.  to  sùilen  béef , to  màke  méal 
tènder 

Frollatùra,  sf.  v.  Frollamento 
Fròllo,  a,  adj.  béaten  or  màde  tènder 
Frómba,  sf.  sliog,  v.  Frombola 
Frombalóre,  sm.  stinger,  v.  Fromboliere 
Frómbo,  sm.  nólsc,  cràsb,  hissing,  wbiziing 


Fàtf,  mèU,  blu,  nòte,  tftbe;  - fàl,  mèt,  bit,  nòt,  tbb;  - fir,  piqué, 
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FrómboU,  sf.  a sUng,  a alìng  stòne 
Froml»olare,  tvi.  1.  tòsling,  tbrów,  clststóoes 
Fromboliére,  fromboìalóre,  «m.  stinger 
FróDiU,  frónde,  sf.  léaf 
FronJeggiÀnle,  a<ij.  córered  «itb  lóaves 
Frondeggiàre,  in.  1.  to  léaf,  produce  léaTes 
Frondescènza  , sf.  ( boi.  ) frondèscencd  , tbo 
time  when  plants  unfòìd  tbeir  léaves 
Frondifero,  -a,  a ij.  beàring.  prodùcing  léaTCS 
Frondfre,  vn.  5.  lo  léaf,  t.  Frondeggiare 
Frondllo.  -ùto,  òso,  -a,  wlj^  léafy 
Frondùra,  ^f.  fòliagc,  a quàntily  of  leares 
FronUld,  sm.  fròntal , frònllot  {surg.  ) bèad 
bùndage;  — <v/j.  (r<uaf.)  frontal  ; osso  froo- 
tàle  (coronàle),  frontal  bóno 
Frónte,  sf.  fórebead,  fàce,  bèad,  thè  fóre  pórt, 
thè  fròdi;  — invetriAta,  incallita,  a brà- 
zen  làco;  a fronte  scopèrta,  undisguisediy, 
ópenly  ; di  fronte  ( mìt.  ) in  frèni  ; a fronte 
di  Toi , compóred  to  yoii;  la  Ironie  d’  un 
esèrcito  , thè  frèni  of  ad  àrmy  , assalire  di 
froule,  to  frèni;  rooslrór  la  frónte,  ifig.)  to 
fice;  aggrinzerà,  corrugir  la  fronte,  to  con 
tràci,  pòrse, ^rlnklc  ihe bruir;  abbassar  la 
frónte.  tAf/*)  ^0  hàng  onc's  bòad  {in  sfinmr); 
to  look  cist  duwo;  aodàredi  frónte  (mor.), 
to  sàii  abrèast 

Fronleggikre,v<i.  1.  to  fàce,  oppóse,  enculintor 
Frontichinàto,  -a,  n'ij.  witb  a d>*wncàsl  look 
Frontièra,  sf.  fròntiers,  bórders 
Frontispizio,  sm.  fròntispiéce,  titlc  (of  abook> 
Frontista  , sm.  ( pi.  -sii  ) l/nio)  thè  ównor  of 
iands  on  a slióre  or  bank  (towhom  allùvial 
ìncreaset  belòng) 

Frontóne  , sm.  (he  back  of  a chimney  ; fron- 
tóni . smp.  ( vKir.  ) thè  brèasl  vurk  of  a 
qnàrler  deck 

Fronlóso,  -a,  a>lj.  {ant.)  bóld,  audàcious,  t. 
Sfrontato 

Froniiro,  rn.  3.  lo  léaf,  t.  Frondeggiare 
Frónzolo,  sm.  a wòman’s  drnamont,  Irlnkct; 
frónzoli,  smp.  trinkets,  jéwels,  shówy  àrli- 
cles  of  dress,  finery 
Fronzuto,  -a,  a lj,  léafy,  grécn 
Frosóne, frusóne,  im. (orn. )bùll  Hoch,  òspray 
Fròtta,  s/.  (fròllo,  onf.)  sm.  crowd,  mùliitudo, 
troop 

Fròttola,  sf  bàliad,  óld  ^ircs’  (àie.  Ife,  (ìb 
Frottolàro,  rn.  i.  to  sing,  wrfte  bàllads,  quiz 
Fnicónc.  *m.  bliidgeon,  v.  Frugone 
Frugacchiaménto  , sm.  a riiaimage  , póking, 
fumbling,  ràosacking 

Frugacchiàre,  ro.  1.  lo  póke  or  sóìlDd  «ilb  a 
stick,  r.  Frugare 

Frugàle,  ndj.  frAgal,  sóber,  Ihrilìy 
Frugalità,  -àie,  -àde,  sf.  frugàlily 
Fragalfnéntc,  adv.  frdgally 
Frugaménto,  sm.  póking,  ràosacking,  gèadiug 
Frugàrc.  t?o.  t.  lo  grópo,  pròbe  or  sound  srilh 
a stick;  to  póke.  féel,  fìimble,  fèrrot,  sèareb, 
rùmmage,  rànsack;  to  nbdge,  góad,  cgg  od 
Frugata,  sf.  póking,  v.  Frugaménto 


Frugàto,  -a,  adj.  sóùnded,  rìimmaged , spbr< 
red  OD 

Frugatóio,  tm.  sóQnding  póle,  blów,  t.  frugono 
Frugatóre,  sm.  sèarcher,  soTìnder,  excfter 
Frugifero,  -a,  adj.  frùil  beàring,  frùitful 
Frugivoro , -a  , adj.  fruglvorous , féeding  oa 
frùit 

Frugnolàre,  va.  1.  lo  go  a flihing  or  birding 
«ilh  a iàntero 

Frugnolalóre, sm  a bird  càlcherwith  a tight 
Frugnólo,  frugnuòlo,  sm.  a fowling  làntern 
Frugoìàre,  ro.  i.  v.  Frugare 
Frugolino,  frùgolo,  sm  a stirring  mischicvous 
child;  adj.  stirring,  rèstless  (fidgety) 
Frugóne  , sm.  a brókeo  stick  or  brànch  , 
vooden  pòker,  souoding  póle;  a bàng,a 
thùmp 

Fruì,  sm.  («ni.)  enj«ymont.  friiitìon,  Dante 
Fruire,  vo.  5.  (po  ) lo  onjiy,  possèss 
Fruizióne,  sf.  fruilion,  cnjóyment 
Frullànte,  adj.  vhirring,  «bìzzing 
Fnillàre,  va.  1.  lo  n.hir,  lo  wbisile  liko  Iba 
wìnd,  be  lìissy;  far  frullàr  (uno),  to  bùrry 
ODO  00  to  dò  a tbing  ; frullàre  la  ciocculàta, 
to  miil  chòcolale  ; frullar  la  pappa  , to  stir 
càudie,  gràol;  uòvo  frullato,  a bàttered  egg 
Frullino,  sm.  trifle;  chócolàto  mill 
Frullo , .sf.  vrhirring  , a wbir , a Gg , oóthing 
at-àli  ; non  impòrta  un  frullo,  it  dón’t  màt* 
ter  a Gg 

Frullóne,  sm.  bòiler,  sèarcc,  sieve  lo  sifl  fl'jùf 
Frumentàceo,  a , wtj.  (hot.)  frumentàccoas , 
made  of  wbéat,  llkc  gràin,  beàring  coro 
FrumcnUre,  va.  I.  to  procùre  coro  and  ètber 
provìsiODs 

Frumentàrio,  *a  , adj.  of  còro  ; la  legge  fru* 
meotària,  thè  coro  làw 
Frumenlazióoe,  sf.  frumentàlion,  [ainrmg  thè 
fì'tinans)  a làrgcoess  of  gràin  beslówed  on 
tbo  péopte;  convéyance  of  gràia 
Frumentière,  sm.  ibtier,  purvèyor,  viclualler 
Fruménto,  sm.  wbéat,  còro;  pane  di  frmnen> 
to,  wheaten  bread 

Frumenlóso,  -a,  atij.  wbéat  gróving  , frùitful 
in  corn 

Fruromiàre,  io.  1.  (oul.)  lo  róve  , v.  Vagare 
Frusciàro,  io.  1.  {iitUe  usod)  to  importune, 
v.  Seccare 

Fruscio,  sm.  thè  noìse  of  steps.of  pèrsons  in 
nióvement,  rìislling 

Frùsco,  'Olo,  sm.  deàd  Iwigs  od  trées,  strùw, 
mote 

Frusóne,  sm.  bull  Gnch,  v.  Frosone 
Frissi,  frùsso,  sm.  priméro , (game  at  càrdi) 
Frusta,  sf.  wbip,  scoìirge,  (lòggiog 
Friistamattóoi  , sm.  a cùstomer  bringiog  no 
próGl  ; a lóìmgor 

Frustapéone  , sm.  a scribbier,  a wèrlblesf 
wriicr 

Fruslapenoélli,  smf.  a cóarse  pàinicr  or  pàiot- 
resi,  a dàuber 

Frullàre  , iHi.  1.  to  whip  , flog  , scoìirgo,  te 


nÒr , róde;  - fili,  iód,  bùll;  - fire,  dà;  - bj,  l^mph  ; pèìse,  b^s,  /diU,  fowl;  gepi,  ai 


.^le 


ruL 
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béat  ab^t;  fruBtire  un  àbito  , to  weir  <^t 
or  spóil  a cóat 

Fruitàlo,  -a,  adj.  vbipped,  flòi^ged 
Pnistalóre,  im.  a flàg«>llàlor 
Pruitalórìo,  -a,  m//.  vàin«  ófeless 
FrutUtùra,  sf.  ^bìppiofr,  scourging  , lAshing 
FrusUoo,  sm.  a smìll  vrhip,  switch,  ralUn 
Frùslo,xm.  bit  ; frùtto  a frAslo,  little  by  littlo 

a,  ai/j.  wórn  «mìI,  61d,  decàyed 

Frùstra,  (/oi.)  adi\  in  vàin,  to  no  pìirposo 
Frustraneaménte*  vàioly,  ùselesslj 
Frustànco,  -a,  adj.  {iitUe  usrd)  vàin,  ùseleas, 
nnpròtUable 

Frustràns  rs.  1.  to  frustrala*,  b&utk,  bàflle 
Fruitràto,  -a,  adj.  frùBtràtcd,  thwiirted 
Fnutalório  » >a  , adJ.  frbstatìve  , fallàciotis , 
frùBlratory,  màking  vàio,  of  do  elTèct 
Frutice,  sm.  a ibrbb 

Fruticóso,  -a,  adj.  (hot.)  frùUcou»,  frùlicose, 
shrùbiike 

Fròtta  (lo),  sfj).  thè  dcssèrl 
Frutlajólo,  -juólo,  -a,  smf.  frOitrrer 
FruUàrc,  tan.  1.  to  produce  frùit,  yiéld.beur, 
boofùse,  pròGt  ; questo  podére  mi  fròtta 
mille  fràndii  all'  àono  , ibis  fàrm  prodùees 
me  or  brings  me  a tb  uisaod  fr.’iuct  a yéar 
Fruttàta,  sf.  a fròit-dish 
Fruttàio, -a  , ad[/.  plànlcd  mth  fròil  trées  , 
sm.  frùit,  produce 
Fruttévole,  adj.  fèrtile,  frflilful 
Fruttidòro,  sm.  fruclidòr  ( lite  tvelflb  month 
of  thè  càìcndar  of  thè  flrst  F reocb  rcpùbiic) 
Frultffero.  -a,  m/;.  bjàrtng  frùit,  sàlulary 
FruUiferòso,  -a,  fruttiOcànte,  adj.  frùitful 
Fruttificare,  v.  FruUàro 
Fruttificaiiòno,  5^.  frùit,  thè  frùclifying,  pròf- 
it,  reni,  incoroe 

FruUfOco,  -a,  adj.  (anf.)  v.  Fruttifero 
Fròllo,  jrm.  (p/.  frutti,  m.  frutta,  /*.),  frùit,  ìd- 
come , pròfit , advòDtago ; (fiff.)  òfTspriug  ; 
frutti  primaticci,  èarly  frùìts;  far  frutto,  to 
frùit,  bear  frùit;  (fiff.)  io  pròGt,  be  of  òse; 
sentir  fròtlo,  to  derive  bèneGl;  raccògliere 
il  frutto  di  , to  réap  thè  frùit  of;  portàte  le 
frutta,  bring  in  thè  dessert  ; ì frulli  proi- 
biti SODO  i più  dólci,  prov.  rxp.  forbiddeo 
frùit  is  svkéet 

Frulluàre,  i(i«.  i.  (onf.)  v.  Frullare 
Fruiiuosaménlo,  adv.  ùsefully,  pròGlably 
Frultuosilà,  -àde,  sf.  frùitfiilness 
Fruttuóso.  *a,  adj.  frùitful,  pròGlable,  advan- 
tàgeous 

Fu,  sf.  (boi.)  Taiérian 

Fu,  in.  and  udj.  nàs,  tbal  «às,  dccéased,  de- 
fìiDct,làle 

Fucàlo,  -a,  adj.  pàinled,  disgufsed 
Fucilàrc,  ra.  1.  lo  sbóot,  kill  wilh  agiin  ihot 
Fucilàta,  sf.  a guo-shol;  (m<7.  ) firing  , dis- 
chàrgo  of  mùsketry 

Fucilaxióno,  sf.(mU.)  tbe  piioishmoDtofbéiog 
shol;  Iho  (arf  of)  shòoling  (a  prrxon) 
Fucile,  sm.  a stéel,  strfke-lighl,  gùD,fire-lock; 


( onof.  ) thè  bone  of  tbo  leg  and  àrm  ; — 
maggióre  (of  thè  leg)  ibank,  tibia;  (of  thè 
arm  ) bina;  — minóre  (of  thè  leg)  fibula  ; 
(of  thè  arm)  ràdius  ; — a due  canne,  adoù~ 
ble-bhrelled  gun  ; — a percussióne,  porcùs- 
sioD  gun;  pneumàtico  , ad  ària;  àìr-gùn; 
càona  di  fucile,  giin-bàrrel,*  càssa  di  fucile, 
gùn-slock  ; bacchetta  di  fucflc  , ràmroad  ; 
cólpo  (tiro)  di  fucile,  gùntbot;  caricàre  un 
fucilo,  to  lóad  a gun;  scaricàro  (sparare)  un 
fucile,  to  Tire  or  discbàrgc  a gun  ; montàre 
facciarfoo  (il  cane)  d’  un  fucile  , lo  cook  a 
gun.  èssere  a Uro  di  fucile,  to  be  vilhin 
giinshot 

Fucilière,  sm.  fusiléer 
Fucina,  sf.  fórge 

Fucinàta,  sf.  (tittle  usrd)  greàt  quànlity,  nùm- 
Fuefneo,  «a,  adj  of  a fórgo  (ber 

Fòco,  sm.  a dróne  (bee) 

Fòga  , sf.  Giglit,  escàpe;  (mus.)  fugue;  mét- 
tersi (vòlgersi)  in  fuga,  to  rìm  a«à)  ; mét- 
tere in  fuga,  lo  putto fifghl;  fugadi stànxe, 
a rànge  or  suite  of  róoms 
Fugàce  t fùgitivc,  rìm  awày,  trànsicnt, 
flécUng,  Irànsitory,  sbórt-lived 
Fugacità,  sf.  fugàcily,  fléelncss.lràositorinest 
Fugaménto,  sm.  thè  pùlting  to  flight,  róTit 
Fugàrc,t'a.  1.  to  rinit,  pùl  lo  flight,  cliàte  asfày 
Fugàto,  -a  , adj.  róùtcj,  driven  avày  , pùt  to 
flight 

Fugatóre, -trico , sm^.  he,  sbe  vhó  pulì  to 
flight 

Kùgga,  sf.  (aiti.)  flight,  fùgue.  v.  Fuga 
Fuggènte,  adj.  flécl,  svifl,  rùnnìng  awày 
Fuggévole,  adj.  flying,  trànsienl,  v.  Fugàce 
Fuggiacchiàre,  tw.  \.  to  flyorrùnamàj  òfìcQ 
Fuggiascaménie,  adv.  privately , by  sléaltb 
Fuggiàsco,  -a.  ndj.  fùgilive;  un  fuggiàsco  . a 
fùgitive;  siar  fuggiàsco,  to  He  iiid.abscònd 
Fuggibile,  adj.  Ihat  shóuid  be  shùoned 
Fuggifatica,  smf.  a sHiggard 
Fuggiménto,  sm.  flight , escàpe 
Fuggire,  fan.  5.  lo  rùn  awày,  fly,  sbùn;  fug- 
gir la  piòggia,  to  takesheller;  fuggire  mer- 
canile,  to  nm  or  tmùggle  góods;  fuggire 
fin  dalle  lance  dipinte  , to  bo  chicken 
licàrted,  cJw'ardly  ' 

Fuggita,  sf.  hà&ty  flight,  aiylum,  shèìler 
Kuggiticcio,  ivo,  adj.  fùgilive , lo  be  shìinnod 
Fuggitivaménle , ode.  in  a fùgitive  mànner 
Fuggito,  -a,  adj.  run  awày,  oscàped,  fled 
Fuggitóre,  -Iricc,  smf.  a fùgitive,  rùnawàj 
Fùjo,  (an/.)  V.  Ladro,  scdlerato 
Fùjo,  -a,  adj.  obscùro,  dàrk  {antig.) 

Fulcire,  io.  3.  to  prop,  v.  Puntcllàre,  folcire 
Fulgènte,  adj.  briiliant,  reiplèndcnt,  shiniog 
Fùlgere,  f«.  a.  irr.  lo  shlne  (po.)  v.  Splende- 
re, brillare 

Fulgidéxxa,  sf.  spléndor,  fblgency 
Fulgidilà,  sf.  fùlgency 
Fùlgido,  -a,  adj.  fùlgid,  refùlgent,  briiliant 
Fulgoràto,  -a,  adj.  (pu.)  refùlgent,  dàxxlìDg 


Fàtc»  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - flit,  mèt,  bit,  nòt,  tùb;  « fir,  piqué, 
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Fo)g6re,  im.  f&lgor,  dhtxliog,  brightoeu 
Fufgurinto,  adf.  (ani.)  t.  Folgorànle 
Ful/gine,  »f.  soot,  blàck,  ddrk  , dàrkoesa 
FutigìDosità,  9f.  fuligÌDÒsUy,  adotiocss 
Fulìginóso,  -a,  adj.  fulìgìnoua,  sooty,  pltcby 
FulmÌDaménto,  sm.  t.  Fulmioaiióoe 
FulmÌD&nto,  adj.  Ihiindcr-itrikiDg  » thiiode- 
rÌDg,  HilminàtiDg  ; apoplessia  fuImiD&nle 
(meV.)  fùlmioant  ^popiexj 
Fulminàro,  tvi.  i.  lofbiminale,  thiiodcr,  blflit, 
vither,  dóom,  hìirl  : lo  cliàfe,  ràge,  fóme 
FuImÌDirio,  >a,  ndj.  thliDdering,  tèrrif^ing 
Fulmioito,  -a,  adJ.  Ihùmierstrhck,  blisled 
FuìmlDalóre,  -trfce,  smf.  (pò.)  tbìiodercr 
Fulminazióne,  tf.  thìindoring.  fulminilion 
Fùlmine,  tw.  thiinder  bòli , ligblning;  cólpo 
di  fùlmine,  tblioder-clap;  scròscio  , scòppio 
di  fùlmine,  tbùnder  clap , péal  of  Ihiiuder  ; 
scagliÀre  , lanciare  il  fùlmine , to  biirl  tbe 
tbiinder-bólt;  èssere  colpito,  ucciso  dal  fùl- 
mine, lo  bo  kilied  by  llgbtoing;  fu  ciò  per 
me  come  od  colpo  di  fùlmine,  I was  tlibnder* 
strbck  by  il  ; è cadùto  un  fùlmine  sul  cam- 
panile, a thùnder  bóll  lias  fàllco  on  tbe 
slceple;  un  fùlmine  di  guèrra  (pocl.)i  ^ 
tbìinder-bóli  of  wùr 

Fulmineo,  *in6so,  -a.  ndj.  (pò.)  t.  Fulminaoto 
Fùltido,  -a,  adj.  rcfulgent,  r.  Fulgido 
FùlfO,  -a,  Ofìj.  of  ^wn  C‘ilor,  of  a déep  yèllow 
Fumicebio,  sm.  fiimigàtion,  t.  Fumajuolo 
Fumaiuòlo,  sm.  smòky  cóal  ; Ibe  cbimney  pot 
Fumàlti,  adj.  (/ilf/c  w>ed)  of  smóke,  smòky 
Fumànte,  adj.  smòking;  sm.  fìreside  , fkmily 
{antiq.) 

Fumàre,  rn.  i.  to  emìl  smóko  , fumé;  iyi.  lo 
smòke  tobhcco;  questo  camino  fuma,  Ibis 
chlmney  smókes  ; fum&te,  signóre?  do  yoo 
aroóke,  sir? 

Fumkta,  sf.  slgnal  by  smóke 
Furoàto.  -a,  adj.  smókcd,  fìimigitod 
Fumatóre,  -Irlce,  smf.  a smòker 
Fumèa,  sf.  (ani.)  smóke,  vàpor,  fù'mes 
Fumicante,  adj.  smòking 
Fumicàrc,  in  1.  lo  smóke,  perfùme 
Fumicasióne  , sf.  t.  Fumigazione 
Fùmido,  -a,  adj.  smòky,  v.  Fumoso 
Fumlfero,  *a,  adj.  prodùcing  smóke,  smòking 
Fumifugo,  -a,  adj.  smóke-dispèrsing 
Fumlfugo,  sin.  smòke  dispèrscr 
Fumigazióne,  sf.  fumigio,  m.  fumigótioD 
Fumista,  im.  cbimney-dòctor 
Fumivoro,  -a,  adj.  sroóke  consùming 
Fumivoro,  sin.  pèrdefùme,  smóke*consùmer 
Fumo,  sm.  smóke  , v&por,  fùmo , exbalàtion, 
vànity, concéil  ; andàrcin  fùmo,  convertirsi 
in  fùmo,  to  vànish  aw4y,  to  còme  lo  nòth- 
ing;  avér  fùmo,  ifìg^)  to  be  pr«>ùd,  bàughly 
Fumoiiià,  sf.  smókiness,  smòke 
Fumóso,  adj.  fùmous,  pr(^d,  inflàted 
FuiDOitérno,  sm.  (boi.)  fùroilory,  fùmiter 
Fuoijo.  funaiòlo,  -uòlo,  sm.  ròpe-màker 
Funàmbolo,  «a,  smf.  a ròpe  wàiker,  dàocer 


Funàme,  am.  rlgging,  tàekling  (of  a sbip) 
Funàla,  sf.  a string,  chàin  ofprisooers.tlàrei 
Funditóre,  am.  fo*bnder,  móllor,8mèller;  (ani.) 

slioger,  T.  Fromboliero 
Fune,  sf.  a ròpe.  tbe  ràck  ; confossàro  senza 
duòi  di  fune , (fp.)  to  confèss  of  one's  ówq 
accòrd;  dar  la  fùne,to  givo  tbe  strappàdoi 
tenére  uno  sulla  fùne,  to  kéep  one  on  tbe 
rack,  io  suspense 
Funeiàle,  fùnebre,  adj.  fùneral 
Funeràle,  sm.  a fùneral,  tbe  fùneral  ritoi 
Funèreo,  -a,  adj.  funéreal,  sad  (pt>.) 
Fuuestàrc,  txi.  i.  lo  sàddon , clubd , afnict,  v. 
Attristare 

Funèsto,  -a.  adj.  fatai,  disàstrous,  bàleful 
Fuogàja,  sf.  a niùshròom  bed 
Fùngere,  t>a.  9.  (lal/n.  tiltle  used)  to  perfòrm, 
èxerciso,  dischàrge  {an  office) 

Funghéto,  sm.  r.  Fungaja 
Fungifórme,  adj.  fìingiform  , bàving  a termi- 
nàtioD  similar  to  thè  hèad  of  a lùngus 
Fùngo,  sm.  mùsbróum,  fùogus 
Fungomarlno,  sm.  a sèa  spònge 
Fungosità,  sf.  fungòsily  , fbngus,  sofi  or 
spòngy  excrèsccDce  ( as  prótid  flesb  formed 
in  vóuDds) 

Fungóso,  -a,  adj,  fìingous,  spìingy,  fr>wsy 
Funicèlla,  -Ina,  sf.  I a little  ròpe, 

Funicolo  ( funicèilo  ani.),  m.  | còrd 
Funzionàrio,  sm.  tboctionary,  òfljcer;  — ci- 
vile , ciril  òfùcer;  gran  funzionàrio,  higb 
òfCcer 

Funzioncélla,  sf.  trfding  dùty,  óflìce 
Funzióne  , sf.  fiiDClion,  dùty,  óffice;  funzióni 
sacro,  relìgious  lolèmnities:  cnlràre  in  fun- 
zióne, to  ènter  on  one's  fùnclions,  to  còma 
imo  òflìce 

Fuochista,  ftei.  fochista  , tm.  firc-man  , f/ra- 
vórker,  firemàstor 

Fuòco,  sm.  (ire,  pàssion,  discord,  ilàme,  lève, 
beàrth,  hduse,  fócut,  cèntre;  ~ gréco,  gréek 
lire,  i^ild  fire;  — fàtuo,  ignis  fàluut,  night- 
fìra,  Jàck-  0*  lanlern^  Will  o' thè  wisp;  — di 
allegrézza  (falò),  bòniire;  — di  pàglia,  stràw 
Tire,  (fig.)  sùdden  blàze.llàsb;  — dì  s.  Ao- 
Iònio  (meci.),  Anthony's  fire;  — di  s.  Fimo, 
Saint  Hòicn's  , Fèrmes  flro,  (mar.)  còrpo- 
sant,  {p/‘!/s  ) Càstor  and  Pòllux;  — di  car- 
boD  fòssile  , a cóal-Qrc;  fuòchi  dì  Bengàia, 
blùe  lights,  fàlse  flàme;  fuòchi  arliGciàli , 
d’artiflzio,  flre*wòrks  ; lègna  da  fuòco,  vkdoJ 
firn;  bócca  da  fuòco,  pièce  of  òrdnance;  al 
fuòco,  accàulo  al  fuòco,  at  thè  fire,  by  tbe 
fire;  àrmi  da  fuòco,  Tire  àrms  ; a pròva  di 
fuòco,  Tire  próof;  méttere  al  fuòco,  to  pùl 
or  set  OD  thè  fire;  dire  o fàrecòso  di  fuòco, 
to  sày  or  dò  wònderi;  métter  troppa  càroe 
al  fuòco,  to  bave  loo  roàny  Irons  in  tbe  lira; 
dar  fuòco  al  cannóne,  to  lire  a cànnon; 
fuòco  .mòrto  , {pfiarm.  ) a càustìc;  tèrra  di 
cènto  fuòchi , a tv>wo  of  a bùndred  huùses; 
telescòpio  fuòri  di  fuòco  or  di  cèntro,  a lèl- 
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eicopc  óìu  of  fócut  ; fuòco  salvàUco,  (mecf.) 
ring-vòrm;  appìccàre  il  fodco  ad  uoa  casa, 
to  set  fire  toabóUse,  lo  set  a huìlse  od  Tire: 
sedére  accànio  al  fuòco,  tosit  b;  one’s  ffre- 
sfde;  acceodétc  il  fuòco,  Ughi  thè  ffrc;  fuò- 
co t 1 mil.  ) ( commanH  ) ffrc  I a fuòco  lento  , 
OD  a slòw  ffre,  bj  inchcs;  aUizzàre  il  fuòco, 
to  stir  Ibe  lire;  non  arér  piti  luògo  nè  fuò- 
co, to  bòve  néitber  hóùse  nor  bómo;  con 
dannàre  alla  pena  del  fuòco,  to  condèinn  to 
be  bùrned  , to  condèmn  to  thè  stàko;  cuò- 
cere al  fuòco,  to  cóokbjr  thè  firc;  far  fuòco, 
(rnil.)  lo  ffre;  giùgnere  or  métter  légno  ai 
fuòco,  to  àdtl  fùol  lo  fldme;  spègnere,  smor 
zàrc  il  fuòco  , to  pùt  JIU  a ffre  ; méttere 
(mandare)  a fuòco  e fiàmma,  lo  put  to  ffre 
and  flàme.to  destréy  b;  bbrning;  casligàre 
a ferro  e a fuòco,  to  ebàstise  irilh  Ore  and 
svòrd  , lo  pùnish  serérely  ; règgere,  star 
sàldo  al  fuòco,  (miV.)  to  stand  thè  ffre;  pi- 
gliàr  fuòco  , (0  catch  or  Ukc  ffre  ; àrdere 
troorfre)  a fuòco  lento,  {fig.)  to  dfe  by  inebes  ; 
àrdere  (far  morire)  uno  a fuòco  lento, 
to  kill  one  by  a slóu  ffre  or  by  inebes 
Fuoc6so,-a,  hfi.  focóso,  a,  adj . fiery,  àrdcnl, 
iiinàmcd 

Fuòra.pre/),andflrfi>.  M/er  fuòri, óùl  of,  etcèpl, 
è fuòr  di  càsa,  he  is  dui  ; fuòr  di  città  , dùt 
of  to'no,  abróad;  fuor  dell'uso,  òbsoletc;  è 
fuòr  di  cervèllo,  he  bis  dui  of  bis  wils  ; fuor 
di  mano,  olii  of  thè  «ay  ; da  questo  in  fuòri. 
Ibis  alóne  e^cèpled  ; al  di  fuòri,  wilbdìit; 
in  casa  Argo,  di  fuòri  talpa,  y>rou.  exp.  Ar- 
gus  al  bóme,  but  a mòle  abró&d 
Fuorché,  cot>j.  sàve,  ezcèpl,  cxeepl  Ihat 
Fuorebiùdere,  forchiùdere,  ra.  2.  <rr.  (ow/.)  to 

CTClÙdO 

Fuòr  fuóra,  a/fi\  ej-p.  Ihróu^rh,  qiiile  Ibròugh 
Fuormisùra,  ndv,  exp.  beyòod  mèasure 
Fuoruscilo,  .<m.  an  cxile,  a bàttisbed  person 
Fuorvòglia,  ado.  exp.  (niif.)  unvillingly 
Fiiràcc,  furànie,  adj.  ( litlìe  uned)  thiéring, 
Furaménto,  sm.  Ibèit  (sléaliiig 

Furàre.  va.  i.  to  sléal.  pilfer;  furàrsi  da  luò- 
go, da  persóne,  lo  siéil  awày,  slip  off 
Furàto.-a,  adj.  stóien,  pilfcred,  stòlcn  awày 
Furalóre.'lrfcu,  nmf.  ròbber,  slcaler,  t.  Ladro 
Furhàccio,  nm.  greàt  rógne,  knàve,  tbiér 
Furbaccbiòllo,-a.  amf.  and  adj.  {hurt.)  greàt 
rógne,  litlle  rógne;  rógiiish  ; quegli  òcchi 
furbacchióni,  thòse  róguish  eyes 
Furberia  , «f.  knàfcry  , trìcking,  slràtagero  , 
cùnning 

Furbcscaménle,  ndv.  róguisbly,  cràftily 
Furbésco, -a  , adj.  ròguith,  cùnning  , cràfly  ; 
lingua  furbésca^  slàng  , jàrgon  , patois  , ▼. 
Gergo 

Furbétto.  im.  little  rógne,  knàTe,  cbèat 
Furbo,  sm.  a cbèat. knàTc,  swlndler  ; un  furbo 
in  chèrmisi,  an  àrranl  knàve 
Furbo,  -a,  adj.  cùnning,  sly,  sùbtio  , cràfly, 
róguish,  knàvisb 


Furènte,  adj.  fùrioui,  enràged , t.  Furibondo 
Furétto,  sm.  a fèrrei 
Furfaniàccio,  sm.  a greàt  scdùndrel 
Furfantàggine,  sf.  t.  Furfanteria 
Furfantàre,  van.  1.  to  léad  a rògue’s  Mio 
FurfàDte,  smf.  a rógne,  ràscatta  blùckguard» 
a poor  miserablo  fèllow 
Furfanléllo.-a,  adj.  a little  rógue 
Furfanteria,  sf.  róguery,  kuàvery.swindling, 
uowórthy  conduci,  wlcked  àction 
Furfantótte,  sm.  greàt  rógue,  villain 
Fùria,  %f.  fùry,  ràgo.frèiizy,  impetuòsity  .vého- 
mence;  a fùry,  tbròng  , erdwd , fbss;  dar 
nelle  furio,  to  ny  into  a ràgo;  córrere  a 
fùria,  lo  act  bàstily  and  ìncousiderately  ; lo 
scacciò  a furia  di  calci,  he  kicked  bim  <nit 
Furialinénta,  ndv.  fùriously,  v.  Furiosamente 
Furiàrc , un.  1.  (ani.)  to  grów  fùrious,  v.  In- 
furiare 

Furibondàre,  un  i . {ani  ) lo  ràgc  likc  a inàd- 
Q>an 

Furibóndo,  -a,  adj.  fùrious,  ràging,  mad 
Furiosaménte,  adv,  fùriously,  vfuleully 
Furióso,  -a,  adj.  fùrious,  ràging,  mad 
Fùro,  sm.  thiéf,  ròbber 
Furóne,  sm.  r.  Ladrone 
Furóre,  sm.  fùry,  ràgo,  violence,  impetuòsity 
Furlivaménte,  ndv.  fùrlively,  sécretly,  slòalth- 
ily,  by  aléallh 

Furtivo,  -a,  adj.  private,  stéallhy,  clandéi- 
stine,  surrcptilious,  furtive  ; furtivi  dilètti , 
stóien  plèasurcs 

Furto,  sm.  ihéfi,  ròbbery,  stéalth;  di  furto, 
prfvatcly,  by  stèaith,  under  thè  róse 
Furùncolo,  nm.  a buil 
Ftisàggine,  nf.  (òoL)  splndie-trèe,  fusanus 
Fusàjo,  sm.  lùrner,  spindle  màker,  sèller 
Fusajtiòlo,  fusajòlo,  .<m.  whirl  pùt  lo  a spiodle 
Fusciàccia,s^  {ani.)  tori  of  silk  wàist-nbboQ 
Fuiciàcco,  sm.  dràpery  ornamènting  a cróci- 
fa  càrried  in  procèssion 
Fuscèllo,  ino  , sm.  a slràw  , mòte  , skéwer; 
cercàre  col  fuscellino  , lo  séek  dìiigently  ; 
rómpere  il  ruscellino,  to  breàk  friendship , 
to  cut  a friend,  cut  ono  déad 
Fùsco,  a,  adj.  bàzy,  gluoroy,  v.  Fosco 
Fusèllo,  sm.  a Urge  wooden  cylindnr 
Fuseràgnolo,  adj.  Iike  a spindle,  thin 
Fusibile,  adj.  fùsible,  liquefiable 
Fusibilità,  sf.  fusibitity,  liquèsccncy 
Fusióne,  sf.  fùsion,  mèlting,  Uquefàctioo 
Fuso,  -a.  adj.  melted,  llquiefied,  dissòivcd 
Fuso,  sm.  [pi.  fusi,  m.  fusa,  f.)  spindle; 
(arcò.),  sbàfl  (of  a column  ):  fare  lo  fusa 
tòrte,  (ra/g.)  lo  màke  a bùsband  à cùckold 
Fusolo,  sm.  shÌD,  àile  trée  (of  a wheel) 
Fusóne,  sm.  stag  of  tvóyéars;  a fusóoc,  arfv. 

exp.  (owf.)  pléntifully,  in  lols 
Fusòrio,  a,  adj.  càsting,  mèlting,  belònging 
to  fùsion;  arte  fusòria, fuundiog  (ibo  àrt  of 
càsting) 

Fósia,  sf.  tight  gàlley,  fiat  bóal;  tórcb 


- fàt,  mèt,  bit,  oót,  lùb;  - fàr,  plquc, 
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Tintinno,  tm.  fùstian 

FDStijo,  «m.  a miker  of  frimes,  shàfls  , ikd» 
dle-hovs,  pack-i^ddlés,  eie. 

Fùsiicéilo,  nm.  smàll  siàlk.  stero,  trìink,  bìisl 
Fustigàre,  ivi.^S.  to  whip.  scoiirge,  (log 
Fusligaiìòne,  nf.  fusiig(iiion.  whipping,sco(irge 
Follo,  «m.  stero  , stilk;  (orrA.)  trìink  , 
bìist;  sbàft 

Fustùccio,  «m.  sroiM  stero,  st&Ik,  trìink 
Futa,  xf.  {nnl.)  hurried  flight,  escApe,  Danfe, 
Fùtile,  nrfj.  futile,  frlrolnus 
FutililA,  sf.  fntjtity,  IririAloess,  friròlily 
Futumménte,  o'/e.  for  thè  future 
Futuro,  -a,  n/fj.  fiiture,  to  cùroe;  sm  thè  fu- 
ture, futùrilY,  hóreàfler;  trn’rt*n.)the  future 
* tènsc 

r> 

C.  «m.  (thè  s^iTenlh  letler  of  thè  AlphabeO . g 
Gabàrra,  sf.  ( ìlfghter,  slòre  ship;tràns- 
pori.  trAnsporl-ship 

Gabarriére,  «m.  (mor.)  master,  càptaio  of  a 
•lóre-ship.  Irìinsport:  Ifghterman 
Gabbadèo,  »m.  h^pocrilo,  cànter 
Gabbaménlo,  im.  decèplion,  frAud.  trick 
GablianxSndo,  nm.  a strindler,  chéat 
Gabbanèlla,  »f.  ridine  bóod.  sorloot,  frock 
Gabbàno,  irn.  ràrtpr’s  fròck  , gabardine 
Gabhire,  ru.  i.  to  decèire,  take  in,  galbir- 
li,  lo  roislàke,  srdrn  one's  self,  to  jéer 
Gabbasanti,  jrrn^.  r.  Gabbadeo 
Gabbato,  -a.  arij.  dccèired,  chèalod,  trieked 
Gabbatóre,  -trico,  nmf.  decièiTer,  impèstor  ! 
Gabbéfole,  ad),  decéitful,  jocóse,  bknlering 
Gàbbia,  if.  càge,  àriary , jail  ( mrtr.  ) top  ; in 
gabbia  , ifiy  ) iof  perxonx)  in  dùrance  vile  ; ; 
méttere  in  gÀbbia,  tò  pOt  into  a càge;  rcla 
di  gàbbia,  {mar.  ) thè  roiiin  top  siii;  gÀb- 
bìe,  nfp.  imnr.)  top-sàils;  fare  abbàtter  lo 
gàbbie,  to  bràco  thè  ivo  top-sails  abàft 
Gabbiàjo.  fTO.  càgc-tnàker,  sèllcr 
Gabbiano,  xm.  (orn.)  téa-roèw,  séa  gtill,  cob 
— > -a,  mfj  ch5wnish,  ìropolite,  dìill  | 

Gabbiàla,  %f.  a cige-fù!l  (vàtch 

G'ibbiére,  -èro,  «m.  (mnr.)  a róùnd-top  man, 
GabbioHna,  sf.  sroàli  càgo,  àviary 
Gabbionata,  sf.  tfort.)  tntrènchroeDt  rrado  of 
Gabbioncéllo,  «m.  sroàlI  càgo  fgàbions 

Gabbióne,  sm.  a Urge  cago;  iforl  ) gabion 
Gabbiózzo,  xnj.  (mor.)  Iho  top  rnàst 
Gabbo,  gm.  ajéering;  pigliare  a gabbo , lo 
jéer  a pèrson  . fàm  gabbo  di,  to  deipfse 
Gabbro,  sm.  (inm.)  gabbro,  thè  àggregite  of 
dfalUgo  and  siussurile 
Gabbroniio,  sf.  gàbronfte,  a rarfety  of 

oépheiioe 

Gabèlla,  sf.  gàbel,  cxcise,  tax,  dùty,  tributo 
Gabellàbile  , ad),  sùbject  to  èxdie,  criticisro 
Gabellare,  ra.  i.  to  pay  thè  dùty,  èscise,  eie. 
non  labbélloqiiel  che  voi  m’andate  dicendo, 
(fff.)  idón'tbeliève  a wòrdofuhàt  yow  lay 


Gabellière  , im.  he  xrho  lèries  Imposti,  làTCS 
or  city  dùet , thè  recéirer  of  thè  gàbel  or 
sàlt  tax,  a chslom  hdìlfc  òfflcer 
Gabinétto,  tm.  a sroàli  inoor  ap;\rlfnent,  clò^ 
«et,  càbiuct,  slùdy,  a sroàli  box,  còfTer 
Gabrina,  sf.  an  ùgly  óld  woman.  a hag 
Gaggia,  sf.  (mar.)  scùtlle  ofa  misi,  ruìiod  top 
Gaggia,  sf.  (fKif.)  càssia,  acàcia 
Gàggio,  xro-  (nn/.  t plèdgo,  secùri  ty,  «àgei.  gàge 
Gagliarda,  sf.  gMliard  , sprightlj  dànce 
Gagliardaménto,  adv.  stoùtly,  vàliantly 
Gagliardàzzo  , a,  od),  very  vàlianl , stròng, 
hóld 

Gagiiardètio.  -a,  adj.  ràtber  strong;  .twi.  (mor.) 

hàndról,  a ìitllo  (log  or  sirénroer 
Gagliarderza,  -ia,  sf.  strèuglb.  vigor,  vàlor 
Gagtìànlo,  -a,  ad),  stìirdy,  mbiist,  stìibborn 
(iagliàrdn,  of/o.  v.  (ìagliardamonte  (stràw 

Gàglio,  sm.  (boi.)  chóese  rènoet,  làdies’  bèd* 
GagliolTaccio,  .sm.  greàt  ràscal,  biàckgiiard 
GagliofTàggino,  sf.  chéat,  róguery;  iwindiing 
GagliofTaménle,  ndv.  wickedly,  rógoishiy 
Gagliofferfa,  sf.  scurrility  , hlàckguardlsm 
tiaglióffo,  sm.  a blàckguard,  a dirly,  lùw,  Im- 
piident,  civardly  ràscal  (drol 

GagiiolTóDO.  sm.  arde  rógue,  adàsiardij  scóììd> 
Gagtiuólo.xm.  {iitl/e  used)  hùsk,  hùll,  Shell,  cod 
Gàgno,  sm.  shéep  fòìd,  ifig.)  intrlgue,  troUble 
Gagnolaménto,  sm.  jèlping,  squéaking,  ivhf^ 
ning.  bowling 

Gagnolàro,  tm.  1.  io  yélp,  h’>wl,  «hfno 
Gagnolio,  sm.  lunrling,  yélping 
Gajarnénlc,  adv.  gàyly,  mórrily,  glàdiy 
iìajéllo,  *a,  ad).  tAiIipt  gày 
Gajézza,  sf.  gàrety,  gàietj,  roérriroent 
Gàjo,  -a,  ad),  gay,  tnèrry,  jóvial , j^ful 
Gàia,  sf.  tùcker,  àncient  oeck  Arnaroent,  fine- 
ry,  alifre;  starsutlegalo,  to  kéep  up  to  thè 
fàsbioD  , be  fnnd  ofdress;  giórno  di  gala, 
a gala  dày;  far  gaia,  to  éat , drink  and  be 
mérry 

Gaiànga.  sf.  aroroàtic  roedicinal  root 
Galànte,  od),  galtàol,  gày,  clóTor,  accómplished 
Galanteggiàro.  va.  1.  to  gallànl,  cóurt  Ihu  iàdioe 
Ganintempnlo,  ndv.  geniéelly,  clèrerly 
Galanléo, sm.  thè  gallànling,  cùurling,  flirting 
Galanteria,  sf.  còurleous  brhàvior , genlihly, 
àrooroiis  intrigiio ; galanleric,  t<^s, trinkeu, 
finery,  nick-nacks 
Galantino,  -a,  ad).  prcHr.  pióasing 
(ìalantuAmo,  .sm.  bónesl  man,  man  of  bònor  * 
Galàppio,  sm.  trap,  snàre;  gin 
Galàssia,  sf.  (osfr.)  gàlaxy  tt  milky  trày 
Galatèo,  sm.  tlio  code  of  politeness 
Galattòfago,  -a,  ad),  galactópbagous . féoding 
on  milk;  tm.  a galaciòphagist , ono  wbo 
sebsisti  on  milk 

Galbànico,  -a,  ad).  ofgàlbaDiim,  perUlDiog 
to  gàlban 

Galbanifero,  -a,  ad),  hearing  gàlban 
Gàlbano,  sm.  {bat.)  gàlbanum,  gàlban  (odor- 
ous  gum) 


nAr,  rftde;  • All,  tòn,  bùll;  - fiìre,  d^;  - b^,  l^mpb  ; p^ie,  béyi;  fóbl,  fAil;  gem.ai 
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Gàldcre,  van.  3.  irr.  (a»i(.)  t.  Godere 

Gilja,  sf.  gàllej»  t.  Galera 

Galeàto,  -a,  adj.  bèlmod 

Galeazza,  nf.  g&leas,  a hèaTy  lòvr  bulli  gàlley 

GalefTÀro,  ta.  1.  (onf.)  lo  làugh  al,  jéer,  mock 

Galeóne,  tm.  (mar.)  a gàlleon 

Galeòtta,  xf.  a g^lliot 

Galcóllo,  tm.  gàlley-slkve 

Galèra,  tf.  gàllcj  (bard-)abor) 

Galèro,  tm.  Mèrcurv’t  cap,  pàper  cap 
Galèna  ^ tf.  y.  Gallclta 
Galigijo,  *m.  (anf.)cùrricr,  tànoer,  r.  Pelatane 
Galigire.rafi.  4.  (on/. )lo  bed.^nled,  sócdimly 
Galileismo,  sm.  ( phil.  ) thè  System  and  dòc« 
trines  of  thè  cAebr&tcd  Gatileo 
Galizia  (non  potrei  dir),  1 cùuld  not  èdge  in 
a wòrd 

Gàlla,  tf  ntil  góli,  icorn;  stiro,  èstere  a galla, 
lo  flóat  buóyaolly  upòn  Uie  w^ter 
Caniccio,  sm.  a tìércc  óld  cock;  (/fy.)  a refrócl* 
ory  man  or  wc^mao 

Gallàre,  t n.  i.  to  exùlt , be  lippermosl,  be 
buÀyant;  to  trèad  (at  a cock) 

Gallastròne,  sm.  óld  cock,  lirge  rock 
Gallila,  m.  {of  etfgt)  tròdden  by  a cock 
Galleggiaménto,  sm.  flóating,  bnóyancy 
Galleggiinle,  adj.  flóating  biiòvanl 
Galle/giire,  rn.  i.  to  flóat,  be  buóyant,  swim 
Galleria,  tf.  gàllcry,  còvered  wày,  tiinnel 
Gallétta,  sf.  (mor.)  séa-biscuit  ; kiud  of 
gripe 

Gallétto,  galtetUno,  sm.  yoìing  cock,  còckcrel 
Gallicioo,-a,  adj.  gàllican,  of  tbe  Chtircb  of 
Frànce 

Gallidnio,  sm.  cock  crówìDg,  mìdnight 
Gallicismo,  sm.  gMlicism,  a mode  of  spcccb 
pecùliar  to  thè  froncb,  a french  Idiom 
Gàllico, -a,  adj.  g^Ilìc,  pertiiniog  to  Gàul  or 
France 

Gallina,  tf  ben;  gallina  di  Faraóne,  guioca-ben 
Galliniccia,  tf.  òid  ùsoless  hèn 
Galtioiccio,  sm.  tùrkey'Cock,  mìisbròom 
Gallinijo,  sm  beo  roost;  póullcrer 
Gallinèlla,  tf  a yoiing  ben;  (om.)  gillinule, 
ihc  miler  ben 

Gallinèlle,  sfp.  (nsir.)  tbe  pléiades 
Gallióne,  sm.  a bàd  cipon,  fat  unwéildy  man 
Callo,  sm.  cock;  — d’india,  Tùrkey  cock  ; 
combattiménto  di  galli,  còck-figbl , cock- 
match;  seme  di  gallo,  cocks's  trèad;  crésta 
di  gallo,  cock's  cómb;  canto  del  gallo,  cock- 
cró\\iDg,  {buri.)  cock-a  dóodle-dó;  il  gallo 
cinta,  tbe  cock  cróirs;  fare  il  gallo,  to 
hóld  up  thè  head,  to  strili,  to  look  big,  peri 
or  mònacing 

Gallòccia,  tf.  (mar.)  clamp 

Gallonire,  XHt.  4.  to  lice 

Gallòria,  tf  gràl  j(^,  cxultilion,  trónsport 

Galloriàre,  im.  4.  lo  chùckle  wilh  joy 

Gallòzza, -dzzola,  tf  nùugài),  bùbble 

Oalluzzire,  4.  to  exùlt,  t.  ningaìutiàre 

Gaioppire,  rn.  4.  lo  gàllop;  ride  at  full  ipécd 


Galoppàta,  tf.  a ride  at  a gàllop,  a ràee 
Galoppatòre,  sifi.  gàlloper,  rider  at  fùli  spéed 
Galòppo,  tm.  a gàllop;  andire  di  galoppo,  to 
gàllop,  to  ride  or  gò  at  a gàllop 
Galòscia,  s//>.  galòshes,  clogs 
Galùppo,  tm.  (onf.)  sóidier's  scrùb,  fag 
Galrioico,-a,  adj.  (pàys.)gaivànici  pertàinioi 
to  gàlranism 

Galvanismo,  sm.  (póys.  ) gàlTanism  ; trattàto 
sul  galvanismo,  descrizióne  dei  fenòmeni 
galvànici,  galvaoòlogy 

Galvaniztire,  va.  4.  to  gàlvanize  , aflèct  vritb 
gàlranism 

Galvanòmclro,  sm.  (p/iys.)  galvanòmeter,  gaN 
vànoscope 

Cimba,  tf  leg , shank;  guirda  la  gimba*, 
roind  \oiir  eye;  dolèrsi  di  gamba  sàna.  to 
cnmpliin  vrithóùt  càuse;  cacciir  la  via  Ira 
le  gimbe , dirla  a gambo  , to  tike  to  one’t 
béels  ; sentirsi  bene  in  gambe,  to  féel  stroog, 
andire  di  buòne  or  di  màle  gimbe,  lo  go 
viillingly  or  agiinst  one's  siili;  fare  una 
cosa  di  buone,  di  male  gimbe,  to  do  a thiog 
willingly,  unwillingly  ; mandare  a gambe 
levile,  to  trip  up  one*s  béels;  aver  buòna 
gimba,  to  aàlk  vcW  ; métiersi  la  coda  tra  le 
gambo,  {fig  ) lo  look  sbop-fiilen 
Gambadóna,  tf  (mnr.)  fùUock  shroudi 
(ìamliàlQ,  tm.  stem,  irùnk  ; stock,  v.  IVdale 
Gambàta,  tf.  a blòvr  «iih  tbe  leg.  kick;  avér 
la  gambàta,  to  bc  jiited,  lupplànled 
Gamberàccia,  tf.  a sóre  ùlceràled  leg 
Gamberéllo,  gainberélto  , gamberetUno,  sm. 

smill  crab,  sbrimp 
Gàmbero,  sm.  crày-Qsb,  cràb 
Gamberuólo,  sm.  .àrmor  for  ibc  legs,  gréarei 
Gambétta,  tf  a little  lég 
Gambettire,  tm.  i.  to  kick  abóbl  one’s  legs 
Gambétto  (dare  il),  tm.  4.  trr.  to  trip  up  one's 
béels 

Gambièra,  tf  v.  Gambcruolo 
Gàmbo,  sm.  stem.  slàlk 
Gambòne,  sm.  a làrge  leg;  pigliàr  gainbone, 
r.  Ardire 

Gambùccia,  tf  a smàil  leg 
Gambale,  tm.  cuish,  àrroor  for  tbe  thfgh 
GambCilo,-a.  adj.  bigh-stàlked,  long-légged 
Gamèlla,  tf.  làrge  «óoden  bòwl 
Gàmma,  tf.  (anf/y.)  gàmut  (knife 

Gammaùtle,  sm.  (s»ry.)  bisloury,  incisione 
(iamùrra  I tf  {ani.)  «òotien  clotb , long 
Gamuràccia  | pèlticoal 
Gàna,  sf.  {ani.)  alàcrity,  wìilingness,  éager- 
ncss  ; far  di  gàna,  a^t\  cxp.  móst  niilingly, 
witli  greàl  plèasure  (cb.àp 

Ganàscia,  s/;  jàv  bóne,(vu/(/  ) jàw,  ebop  , 
GaDasciòno,  sm.  band-stroke  on  tbe  jàw 
Gàncio,  tm.  hook,  hàsp,  cròok 
Gànga,  tf.  (min.)  gàngue,  gang  (tbe  minerai 
sùbstance  whieb  contàins  thè  ore  of  roèlalt) 
Gàngamo,  tm.  smàil  rishing-ncl.  sbrimp*net 
Gangheràre,  va.  4.  lo  set  oti  bìngei 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  ^ fàl,  mèt,  bit,  nòt,  tbb,  - tir,  plqoe, 
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Gangherato, -a.  adj.  tei  on  hìnges 
Gangberéllo,  >étto,  im.  smàtl  bioge,  cUip 
Gànghero,  »m.  hinge,  pivot,  hik)k,  cUsp;  dare 
un  ganghero  , to  màke  a dohble,  as  a bàre, 
gire  (noe)  thè  slip  , stare  ne'  gàngheri , ▼. 
Stare  in  cervello;  far  uscir  dei  gàngheri, 
lo  pùl  (eoe)  diit  of  hùroor 
Gànglio,  sm.  (nnor)  gànglion,  (mn/.)  gàn> 
glion;  — linfàtico,  lympbàtic  gland 
Gaoglionàre,  adj.  {anal.)  gàogliooary  , com* 
pòsed  of  gànglìons 

Gàngola,  »f.  tònsil,  giàod,  kernel,  king's  évil 
Gangolóso, '0,  adj.  glàndulous,  scròfulous 
Gaogréna,  *f.  gàngreoe,  mortìGcàlion  (of  living 
flesb)  ; produrre  gaogrona,  to  gàogrenàte 
Gangrenàro,  tvin.  1.  to  gàngréno,  mòrUfy,  to 
becòme  mòrtined 

Gangronàto,  -a,  adj.  ghngrened,  rodrlified 
Gangrenóso,  -a,  adj.  gàngrenous,  mdrtified 
Ganimède,  sm.  a dàndy,  fop,  pùppy , swell 
Gannire,  rn.  i.  lo  yèlp,  lo  huw),  t.  Guajare 
Gannito,  sm.  hówl  (thè  cry  of  a dog  or  wòlf) 
yèlping 

Gàra  , slrife  , jàrring,  quirrel , dispute, 
contènlioo,  emulàtion  , rivalry  ; vincere  la 
gàra,  to  càrry  it,  càrryoiT  Ibo  prize;  far  a 
gàra,  lo  vie,  rivai  , strivo  with  , èmulate 
àacb  òther 

Carabàttole,  sfp.  lumber 
Garabullàre,  ra.  L lo  dccéive,  chéat,  defràud 
Garamaniia,  sf.  (min  > gàrnet 
Garamoncino,  tm.  bourgois  (typo) 

Garamóne  , sm.  smàll  rótnan  (type) 

Garàole,  sm.  guarantée.  sùrety,  v.  Mallevado- 
Garanlia,  sf.  v.  Guarentigia  (re 

Garantire,  t'o.  i.  to  viàrrant , v.  Guarentire 
Garavina,  sf  (orn.)  a séa  méw,  séa  gbll 
Garbàre,  l'on.  I.  to  pléase , be  agréeable,  hà* 
ve  a gentéci  àir,  an  attràctive  lòok,tosùit; 
questo  matrimònio  non  mi  gàrba,  Ibis  match 
is  noi  to  my  mind 

Garbataménle,  adu.  gràcefiilly  bàndsoroely 
Garbatésia,  sm.  gràccfulness,  pòlish  of  mào* 
ocra 

Garbàto  . -a  , gentéel , agrccable , pléa< 
ting,  còmely,  gràceful , prepossèssiog;  sm. 
(mar.)  thè  mòdel  or  skeleton  of  a ihip 
Garbalùra,  sf  gràcefulness  , polileness 
Garbeggiàre,  t'an.  1.  v.  Garbare 
Garbino,  sol  si^tbwest  «ind 
Gàrbo  , sm.  good  gràce  , pléasing  mànnert  ; 

nomo  di  gàrbo,  a vròrthy  man 
Garbùglio,  sm.  confusion,  disòrder,  tùmuli 
Gareggiaménto,  sm.  slrife,  conlènlion 
Gareggiànle,  adj.  conlònding,  anlàgoniziog 
Gareggiàre,  t>aii.  1.  to  vie,  antàgonize , ému- 
late,  rivai,  dispute,  promóte,  discord 
Gareggiatóre,  trice,  $mf  compèlitor,  rivai 
Gareggióso,  -a,  adj.  cootóntious,  Utigious 
Garéooa , sf  ( of  harcs , rabbifs  ) vivary  ; ( of 
raòbitt)  vàrren 

Garétta,  sf  (mi/.)  sènlry>boz  i 


Garétti,  smp.  (mar.)  top>rims 
Gargagliàre,  un.  1.  v.  Gorgogliàre 
Gargagliàta,s/1  confùsed  noise,  upróar,clàtter 
GarganligUa,  sf.  neck  làce  , càrcanct,  còllar 
Gargarismo,  sm.  a gàrgling 
Gargarizzare,  ra.  1.  to  gàrglé 
Gargàtla,  gargózza,  sf  (ani.)  v.  Gorgozzule 
Gòrgia,  sf.  giti  (of  fishes) 

Caribo,  sm.  (ani.)  (lànce,  bàli,  v.  Càribo 
Garigliónc,  sm.  chime,  chiming,  mùsical bella 
GarioGlàta,  sf  bèonct  (berb) 

Caro,  sm.  picklo.  brine 
Garofanàro,  ua.  to  spice.séason  with  clóvse 
Garofanàia,  sf  (boi.)  àvons,  thè  herh  bènnet 
Garofanàto,  -a,  adj.  séasoned  with  cióves 
Garòfano,  sm.  cióvo,  pink  , carnàtion 
Garóne,  sm.  gùsset,  góar,  bit,  v.  Gherone 
Garontolàra,  txi.  1.  (vulg.)  lo  strike  with 
ono's  fisi 

Garóntolo,  sm.  (ru/.) acùiT, fislìculT.v.  Pogno 
Carosèllo,  sm.  caniusal,  tóTìrnameDl 
— a,  adj.  sòmewhal  quàrrcisoroe 
Garóso,  *a,  adj.  quàrrelsomc,  hòadstroog 
Gàrpe,  sf.  (ani.)  v.  Grappo 
Garrése,  sm.  (tei.)  wilhers 
Carrèllo,  -a,  smf  hàm,  hmigh 
Garrérole,  adj.  scólding.  c.\plioiis 
Garriménlo,  sm.  réprimànd,  chiding 
Garrire,  vn.  5.  tochàuer,  rebùko 
Garissàrio,  -a,  adj.  (ani.)  v.  Garrulo 
Garrito,  sm.  wàrbiing,  cliirping  (of  birds) 
Garrilóro,  -trice,  smf  chider,  grùmbler,  shrew 
GarruI aménto,  adv.  in  a pràltling  mànner 
Garrulàre,  rn.  I.  to  pràttle,  pràte,  joke 
Garrulità,  -àte,  >àde,  sf  garrùltly,  loquàcity. 
Gàrrulo,  -a,  adj.  gàrrnloui,  làlkativo 
Gàrza,  sf  (orn.)  wMte  hcron;  égret  (fowl) 
Garzare,  va.  1.  to  còrd 
Gàrzo  , sm.  càrding  , tbe  pròcest  ofcómbiog 
or  clèansing  with  cards 
Garzóna,  sf  girl,  làss 
Garzonàccio,  sm.  a misebisvous  biy 
Garzonàslro,  sm.  a greàt,  stùpid 
Garzoncèllo,  sm.  a yoùng  lad,  a yoùih 
Garzóne,  sm.  a b^,  yoùtb,  yobng  man,$hop' 
b<y,  wàiter,  sèrvanl,  apprèniice,  bàchelor 
Garzoneggiàrc,  m.  1.  to  grów  up,  grów  tàll 
Garzonevolménle,  adv.  like  a yoìing  man 
Garzonézza,  sf.  rbildbood,  boyhòod  , yoùth 
; (ìarzonile,  adj.  b<^ish,  cbildiih,  like  a b«^ 
Garionótto,  sm.  a tàll  yoùth,  yoùng  man 
Garzuòlo,  sm.  tbehsàrt  of  càbbago,lètluco,  eie. 
Gas,  sm.  gas;  — infiammàto,  igoited  gas;  — 
soiTocàote,  (mininp)  cbóke-damp,  damp;~ 
ioflammàbile  , inilàmmable  gas,  stytbe;  ^ 
non  permanènte,  liquefiable  gas;*«dicar* 
bòne  di  tèrra  , cóal-gas;  lampióne  a gas , 
gas-Iamp;  bocciuólo  (becco  a veoiàglto)deÌ 
gas , gas-biirner;  lume  di  gas,  gu-light; 
misuratóre  del  gas,  gàs-méler;  condótto, 
tubo  del  gas,  gas-pipe;  condótto priocipàle 
(del  gas)  màio  gas-pipe;  condótto  di  dira- 


■ór , rdde ; - fili , aòn,  bùll;  - fàje,  dò,  - b^,  l^pb;  pfilse,  b^i  , féùl,  fówl;  gomt*à 
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maiiòoe  (del  gas)  braoch  gas-pipe;  illutni- 
nazióDe  a gas  , gas  Ufshtiog;  gètto  di  gas, 
jet  of  gas:  serbatóio  del  gas,  gas  bóliier; 
illumiuàre  a gas , to  ligbt  «itb  gas;  pro- 
durre , fabricire  il  gas  , to  generate  gas  ; 
chiùdere  la  cbiarétla  (i7  rohinettif)  del  gas, 
to  turn  off  Ibe  gas  ; aprire  la  cbìaTóUa  del 
gas,  to  tùrn  oo  tlie  gas 
Gasebétté,  sfp.  (mor.)  gkskets,  kniltles,  ròb- 
bim.  rópc-bànds 

Garifickre,  t'n.  1.  {chein.  ) to  gàsify,  convèrt 
into  gas;  gasiiicàrsi,  vnrf.  to  g.\sirj,  to  be- 
còme  gàseous 

Gasifjcaziónc,  »f.  (róem.ì  gasificàtion,  tbe  act 
or  pròcess  of  conrèrliDg  inlo  gas 
Gasifórme.  uiij.  in  thè  form  of  gas,  gàseous 
Gasometria  , »f.  gasùmetry  , thè  scienco  , àrt 
or  pràclics  of  mèasuriug  gàses 
Gasóiuetro,  sm.  {vhein.)  gasòrueler,  gàsbólder 
Gasòso,  -a,  adj.  (róem.)  gàseous 
Gastigagióne,  nf.  -luénto,  m.  v.  Castigo 
GastigaroklU , sm.  (bur,,hct.  casligamàlti  ) 
scoùrge,  iostrument  of  ebàstisement 
GasUgknte,  ndj.  cb;\sUsÌDg,  Castigante 
Gastigàre,  i-a.  1.  to  chàstise,  t.  Castigare 
Castigatézza, «/*.  éxquiiilepùritj  (ofstyle,  etc.) 
T.  Castigatezza 

Gastigàto,  -a,  fuij.  cbàstised,  r.  Castigato 
Castigatóre  , -trice  , smf.  ebàstiser,  v.  Casti- 
gatore 

Gasligatùra , -ója , sf.  j chàslìsemcnt , t.  Ca- 
Gasiigaziònc , j stigo 

Gaslncismo  , sm.  ( mc7.  ) deràngemeot  of  tbu 
stòioacb 

G&slrico,  -a.  adj.  gàstric;  sugo  gastrico,  gàs- 
tric  jùiee 

Gaslriioquo,  gastrimito,  sm.  a gaslriloquist 
Gastrite,  gastritide  sf.  ( mrei.  ) gastritis  , 
cbrònic  inflammÀlion  of  thè  stòmach 
Gastrocele,  sf.  (sury.)  gastrocele,  a hèrnia  of 
tbe  stóinacb 

Gastroiiianiia  , s/l  g.Hstromaocy  (dirinition 
by  nréans  of  «òrds  sceming  to  be  ùtlered 
from  tbe  bòlly);  (dinnàtioo  by  glasses  , in 
«bicb  figures  appear) 

Gastronomia,  nf  gaslrònomy , tbo  Art  of 
good  éatiug 

Gastróoumo.  sm.  gaslrónomer,  gastrònomist, 
gAstruuome,  one  «ho  likes  good  éating.  an 
èpicuro 

GkUa.  sf  (sbe)  cat  ; gatta  cieca,  blind  man's 
bùff;  còrrèi  di  gatta,  dòli,  blòckèad,  thick- 
skùll;  farela  gatta  mòrta, (/f^.)todissèmble; 
chiamar  la  gatta  gatta,  lo  cill  a spàde  a 
spàde,  lo  cóli  tbings  bj  thoir  nàmes;  Tèn- 
der gatta  io  sacco,  to  scll  a pig  in  a pùke; 
erba  galla  ( hot.  ) Syriau  marum  , m^slic  , 
catminl;  tanto  ra  la  gatta  al  lardo  di'  ella 
Ti  lascia  la  zampa , proi*.  exp.  thè  pilcber 
góes  so  oilen  to  thè  «eli,  tbat  it  cómes 
bome  brókcD  at  I4sl 
GatUja,  gattaiuòla,  s/.  a cat  hóle 


GatteggUre,  im.  i.  lo  be  chaU^ant,  to  opa- 
lèsce,  lo  b&Te  a cbàngeable  lustro  (like  tbat 
of  a cal’s  e^e  in  tbe  dòrk  );  miràte  questa 
opàle  come  galtèggial  look  at  tbii  ópal , 
bow  ils  còlors  play 
Gattésco,  -a,  atlj.  of  a cat 
GàUico,  sm.  (óo/.)  gàtler-lree 
Gatticida,  sm.  (buri.)  one  «ho  killi  cats 
Gattino,  sm.  kilten,  yobng  cat,  piiss,  pùtsy 
Gallo,  sm.  a càl,  {/»(/.)  a déep  cùnning  fòllow; 

( mi7.  ) a càtapult;  mùsica  dei  gatti  or  da 
gatti  , catervàuling  ; tàmpa  del  gatto,  cal's 
póv  ; pèlle  di  gatto,  cat-skin;  gatto  zibètto 
or  del  zibètto,  ciTet,  inbik,  roiisk*cal;  caràr 
U castagna  colla  zàinpa  del  gallo  , (fg.)  to 
niake  a cat's  pìv  of  a pèrson 
Gattomammóne,  sm.  tàiied  ipe  , màrmoset 
Gattòne , sm.  làrge  cat;  swclling  abóùt  tbe 
par  ; far  il  gattono,  lo  plky  thè  simpleton 
Galtozibètto,  sm.  civcl-cat 
Gattùccio,  sm.  lillie  cat;  sèa  dog 
Gaudènte,  adj.  mirthful.  t Godente 
Gaudére,  gaudire,  t.  Godere 
Gàudio,  sm.  jèy,  gHuIness 
Gaudiosamènte,  adv.  j^yfully,  glàdiy 
Gaudióso,  -a,  adj.  jQyful , dclighted 
Garardina  , sf  gabardine,  a cóarse  frock  or 
loose  ìipper  gàrmenl 
Garaina,  sf  sorl  of  tòngs 
Garazzainènto,  sm.  (gavazza  sf.  gavàzzo  sm* 
ant.)  sboùt  of  j^,  nóìiy  mirlb 
Gavazzàre  , tm.  i.  lo  jùmp  and  shóùt  for  ; 

fiferegaTazzàndo,  tosiim  in  aséaof  deligbt 
Gavazzière,  sm.  a nóìsy  rcjóìcer 
Gavétta,  sf,  bùoch  of  strings  (mar.)  bó«l 
Gavigne  , sfp.  tbe  puròtid  glandi  (àlmoods  of 
t be  cara ) 

GaTfne,  s/p.  mùmps,  a swclling  of  tbe  pa- 
ròlid  glands 

GaTitèllo,  sm.  (mar.)  buóy,  flóatiog  mark  (to 
puìnl  ótU  thè  posiliou  of  tbe  ànebor) 
GaTÒccioIo,  sm.  (mrJ.)  poslilòntial  tùmor,  bóìl 
Gavòncbio,  sm.  frèsh  wàier-cónger  éel 
Gavóne,  sm.  (mar.)  tbe  càptaia's  càbio  (in  a 
gàiley)  (dànce) 

Gavòtta,  sf.  kiod  of  séa-lìsh  ; gàvot  ( a Uvely 
Gaz,  and  dertv,  t.  Gas,  ec. 

Gàzofìlàcio,  sm.  cliùrch  Iréasury  (yrrck) 
Gàzza,  gàzzera,  sf  (orn.)  jày,  nviigpie 
Gazzàrra,  sf  rcjóiciogs  wiib  cànooo,  mùsic 
Gazzèlla,  sf  àntelope,  gaièlle 
Gazzétta,  sf.  gaiétte,  néwspapcr 
Gazzettière,  sm.  tbe  èdilor  of  a néwspapor 
Gazzettino,  sm.  a sroàli  nèwspaper 
GazzeróUo,  sm.. a little  pfe,  pràter,  Tool 
Gazzolòno,  .vm.  pràter,  nówsmònger 
Gecebito,  a,  rnlj.  (ant.)  hùmbied,  t.  Umiliàto 
Geénna,  sf  Gcbèooa  (tbe  vàlley  of  Hinnoai 
«bere  cbiidrcu  «ere  sàcriliccd  to  .Molocb)  ; 
ififj.)  bell 

Gelaménto,  sm.  fréezing  , congéaliog 
Gelàre,  l an.  to  fréeze,  coDgéal 
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Gclàta»  Mf.  fròst,  ice 

Gela'améDtet  adv.  fròilily,  cóldjr,  ilóvlj 
GelaUoa,  tf.  gèlatio  , sbèrbot,  jèlljr 
GelatinósOi  a,  adj.  gel^Uoous,  jèlly-Hke 
Gelilo,  sm.  ao  Ice  ; preodéle  ud  gelilo  , take 
an  ice 

Gelilo,  -a,  adJ.  fróien,  cb.llej,  cbiilj 
Géldra,  »f.  fibbie,  mob,  biod  of  bèggars 
Gelicidio,  sm.  frisi j «éatber;  rimo 
Gelidézza  , 9f.  gclìditj  , gélidoess , cxlréme 
còlli , cóldness 

Gèlido,  -a,  adj.  cóld,  chìlly,  gèlid 
Gèlo,  sm.  fréczing  wealhor.ice;  firti  di  gelo, 
{fitj.)  lo  bc  dismijed  ; la  ProTsidéoza  roioda 
il  gelo  secóndo  i pinni,  God  lèmpers  tbe 
icind  (0  tbe  shòrn  lamb 
Gelóne,  «m.  hird  frost,  biUer  cólJ,  cbilblaiu,* 
avere  i gelóni,  lo  bc  chilblainod 
Gelosàccio,  -a,  adj.  extrémely  ^èalons 
Gelosaménle,  adv  jèalousljr;  curcfully 
Gelosia  , ttf.  jèalosy;  pèrsian,  vindov  blind  ; 
arérgolosia,  io  bc  jèalotis;  per  gelosia,  from 
jóalousy,  of  jóalousy 
Gelóso,  -a,  adj.  jèalous,  féarful,  solicilous 
Gèlsa,  nf.  mùtherry  (fruii) 

Gèlso,  sw.  mblbcrry  Iréo 
Gelsomino,  sm.  jòssamine 
Gemebóndo,  -a,  adj,  pliinlìve,  dóleful 
Gemellipara,  adj.  f.  prodùcing  Iwins 
Gemèllo,  sm.  a twin;  gemèlli,  (asir.)  tbe 
twins 

Gemèole,  adj.  gróaning,  dròpping,  trickling 
Gémere,  rnn,  2 to  gróan,  wéep,  drop,  trlckle; 

to  eoo  (as  a dóve) 

Geminire,  va.  ì.  to  doublé,  repéat 
Geminilo,  -a,  adj.  doùbied,  ilorated 
Geminazióne,  ff.  repetìtion,  redupMcition 
Gèmini,  sm/D.  Ilio  twins,  Gèmini  (s.  of  Zodiac) 
Gèmino,  <a,  adj.  doìible,  twó  fóld  (/>o.) 
Gemire,  rn.  5.  to  gróan,  t.  (ìèmere 
Gemitio,  sm.  tbe  swéating  ordripping  ofdamp 
vills 

Gèmito,  sm.  gróan,  lamèot,  wéeping 
Gèmma,  nf.  gèm,  prècious  stóno,  bud 
Gemmijo,  sm.  a placo  where  gems  are  fóùnd 
Gemmire,  tm.  1.  to  gèm,  biid,  sbòol 
Gemmilo,  -a,  adj.  gèmmed,  adórnod  wilh  gems 
Gèmmeo  , >a , adj.  of  gèms , gèmmeous,  gèm* 
mary;  sile  gèmmeo,  rock-silt 
Gemmìèra,  $f.  (ani.)  r.  Gemma 
Gemroiéro,  sm.  a jèweller 
Gemmifero,  -a.  adj.  gemmiferous 
Gemmiparo,  •a,ad';.  gemmiparous,  prodùcing 
buds 

CemÒDÌe,  sf.  (fìom.  antiquUies)  gemónim 
Geniru,  genijo,  sm.  Jinuary,  v.  Gennijo 
Gendirme,  sm.  (french)  gendàrme 
Gendarmeria,  geodàrmery  (àrmed  police 
fòrte),  tbe  body  of  gendarroes 
Genealogia,  geneologia,s^  geneilogy.pèdjgrée 
Genealògico,  -a,  adj.  genealògica!;  àlbero  ge* 
Doaldgieo,  genealògica!  trée,  fimily-trée 


Genealogfsta,  sm.  {pt.  -sU)  geneilogist 
Geneitico,  sm.  a cilculitor  of  natìviiies 
Genébro,  sm.  {ani.)  jùniper  bèrry,  v.  Ginepro 
Gencribile,  adj.  that  may  bc  engéndered 
Generabiliùi,  $f.  power  of  engèndering 
Gcneralito,  sm.  gèneraisbip,  rank  ofagèneral 
Generile,  adj.  generai,  univèrial 
Generile,  sm.  gòncrai , cbiéf.  commànder; 
generilo  io  cipo,  gèoeral  io  cbièf;  luogo* 
lcDèDiegeDeràle,lÌeulèoanl  generai;  in  ge- 
nerile, adv.  cTfi.  io  gèneral , gèooralty,  io 
Ihe  wbóle,  in  thè  miin,  al  làrge 
Generile , s/.  (mrf.)  gènera);  bittere  la  go* 
acrile,  to  béal  ihe  gèneral 
Generaleggiire , im.  to  spéak  gènerally,  (o 
niike  gèoeral  remirks,  ctc. 

GeneraUssimo  , adj.  vèry  generai  ; sm.  {mil.) 
a generalissimo 

Geoeralili,  -ite,  ide,  if.  generàlity 
Geoeraiizzire,  ra.  1.  to  gcneralize 
Generaméoto,  sm.  procreitioo,  production 
Geoerànie,  adj.  prudùcing,  gèneritiog 
Geoerire,  ra.  f.  to  begèl,  prodùce,  engéoder 
Geoeralivo,  *a,  adj.  gcuerilire,  prodiìctive 
Generilo,  -a,  adj.  gèoeriled,  prodùced,càused 
Generatóre  , -trlce  , smf.  tbat  cùuses,  begèls, 
engènders 

Generazióne,  if.  gcnerition 
Gènere,  sm.  kind,  spécìca, sorl;  (^ram.)  gèo- 
der;(nai.  hist.)  génus ; il  genero  umioo, 
mankind;  un  gènero  di  vita,  a cóurse  or 
j minner  of  life  ; il  gènere  e la  spècie  {ioyic) 

I thè  génus  and  thè  spécies 
I Geoericaménle,  adv.  genèrically 
I Genèrico,  -a,  adj.  genèrica! , of  tbe  gènus 
j Gènero,  sm.  a sòn-in-liw 
Generosamente,  adv.  gòoerously,  nóbly 
Generosità,  -ile,  -ide,  if.  gcneròiily 
Generóso,  -a,  adj . gènercus,  liberal,  nóbie 
Gènesi,  imf.  gènesis  (iìrst  hook  of  Moses) 
Gcnolliaco,  -a,  adj.  genèlbliac  (compósed  od 
thè  birtb  of  a cbiid);  cirmc  genetliaco,  ge- 
nèlhiiach,  a birih  day  póem 
Genetliaco,  sm.  cilculitor  of  nativities 
Geugia,  geogira,  »f.  gùm,  Ibo  gùms 
Geogióvo,  sm.  {bot  ) ginger 
Genia,  if  a lów  rice,  vile  set 
Geniiecio,  $m.  éril  geuius,  bad  disposltion 
(ìeoiile,  adj.  génial,  full  of  mirtb  aod  delight; 

letto  geniile,  tbe  nùptial  bed 
Genialità,  $f.  génialness,  agrécabiencss,  Uke* 
iioess,  prepossèssing  óir  or  minneri 
Genicolilo,  *a,  adj.  (óof.)  geniculatc,  geni- 
culated,  knèed,  knee  joioted 
(ìenicoli,  sm/),  knols  or  joinls  Uke  a kneo 
Gènio,  sm.  génius , guirdian  ingel;  génius, 
tileots , pàrts  , bùmor,  ioclioition  , listo  ; 
uomo  di  genio  ( bvtler  ingégno),  a man  of 
génius;  questo  non  mi  va  a genio,  ibis  is 
noi  to  my  Uste,  to  my  mind;  dar  nel  ge- 
nio, V.  Compiacere 
Geniiibile,  adj.  gcneritiTe 
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Genìtàle,  adj.  gènital.  gèDeràtire,  iobóra 
Genilivo,  $m.  thè  gcailifo  case  (gram.) 

Gènito,  itn.  sdo,  bcgòlien  sòo 
Genitóre,  -Irtce,  sm^.  fàthor,  móther;  onorate 
e amàte  i gooitóri,  hòoor  and  lóve  your 
parcnts 

Genitura,  sf.  tpòrm,  sémco.  sécd,  birth 
Gennàje,  genniiro,  sm.  Jànuary 
Gònove,  >fp.  {ani.)  genuflèctions 
GenoTina,  sf.  gcnovino,  sm.  a sort  of  gònoiso 
co  ìli 

Gentàccia,  óglia,  s/*.  ( tlio  ràbbie,  drcgs  oflbe 
Ucniàme,  sm.  j péopte,  mob 

Gènte,  s^  pèopie.  fóik,  men,  nàtion,  kinsfolk, 
relàtions , sóldiers  i di  buona  gente,  of  a 
good  fàmily 

Genterèlla,  sf.  tho  lówer  órders,  rùlgar  pcoplo 
Gentildònna,  s/'.  gòotlewómao,  a làdy,  vuroan 
of  quàiity 

Genlfle,  adJ.  pcnlèel,  oóble,  polite,  kfnd,  hii- 
màne,  géntle,  àffablc,  ìnsinuàling,  interest* 
ing,  prep*  ssèssi  ng,  delicate,  slèndcr,  nfee, 
prétiy  ; gentile  di  complessióne,  of  a deli- 
cate constilùlioD  ; snt.  a gcnlilo  , pàgan, 
béathf n 

Gentilésco,  -a,  adj.  oóble,  gràccful,  pàgao 
Gcnlilésimo,  sm.  pàganism,  hèathenism 
GeDti!élto,'a,  ndj.  pretty,  pléasing,  Dico,déar 
Gentilezza, -fgia, -fa,  sf.  Dòbleness,  generòs- 
ily,  coìirlesy,  polileness , benignity  , kiod- 
nes,  gèntlcoess,  geotilily,  pàganism 
Gentiliro.  ra.  5.  to  ennóble,  embèllish 
Gentilità,  $f.  v.  Gentilesimo  (bilily 

Gentilizia,  sf.  (onf.)  thè  nobilily,  rfght  of  no- 
Gentilizio, -a,  adj,  of  thè  sàme  fàmily,  ràce; 

arme  gentilizie,  àrms,  cóal  ofàrrns 
Genlilménto.of/o.  coùrteously,  gràccfuliy,gèn- 
lly,  sòfUy,  rlchly,  splèodidly,  nóbly 
Genlilótto,  sm.  {iiitie  uscd)  a country  gèolle-  | 
man,  squfre  I 

Gentiliiomenerfa,  sf.  genlilily,  thè  nobilily 
and  gèniry  I 

Genliluóino,  sm.  a nóbleman,  cotinlry  squirc,  ! 

gèntleman  I 

Gentùccia,  sf.  thè  lówer  érders,  thè  póople  | 
Genlucciàccia,  sf,  thè  drègs  of  thè  péople 
Genuflessióne,  sf.  genuflèction,  kneeling 
Genuflèsso, -a,  adj.  knéeling,  od  one’s  koées 
GenuflélU*re,  in.  ‘2.  irr.  ▼.  Inginocchiarsi 
Genuino,  a,  adj.  gènuioc,  trùe,  pròpcr 
GenziàDa,s/’.  {boi.)  gèntiao,  genliaDclla,  wiod- 
flówer 

Geocèntrico, -a,  adj.  (osfr.)  gcocènlric,  geo- 
cèntrica! 

Geòde,  sf.  (mm.)  géode  (a  rounJed  nòdulo  of 
Itone,  conlàintDg  a smàll  càrily) 

Geodesia,  sf.  gcódesy,  survèying,  laod-sur- 
Tèying 

Geodètico, -a,  adj.  geodétic,  geodèlical,  por- 
tàioiog  lo  geòdesj  or  Its  mèasuremcDts 
Geognosia,  sf.  geògnosy,lbo  kuòwledge  of  Ibe 
strbclure  of  thè  earlb 


Geognòsla,  sm,  géogoost,  ooe  véeted  io  ftòg* 
Dosy 

Geogonia,  sf.  geògooy , Ibe  dóctrioe  of  tba 
formàlioo  of  thè  èailb 
Geografia,  sf.  geògraphy 
Geogràfico, -a,  adj.  geogràpbical 
Geògrafo,  sm.  a geògrapber 
Geologia,  sf.  geòlogy  (geòlogy 

Geològico, -a,  adj.  geològica!,  pertàioing  to 
Geòlogo,  sm.  gcòlogisl,  gcològiao,  ooe  Tèrsed 
in  geòlogy 

(ìeomànte,  smf  a géomaocer,  fórtune-tèller 
Geomaozia,  sf.  géomaocy,forètelling  by  figorea 
Geòmetra,  geòmetro,  sm.  a geomctridan 
Geometria,  sf.  goòmetry 
Geometricaménle,  adv.  geomèirically 
Geomètrico, -a,  adj.  geomòtrical 
Goomitrizzàre.t'n.  1.  lo  acllike  a geometriciao 
Geopóoica,  sf.  geopòoics,  Ibe  àrl  of  cùltivàt* 
Ing  the.èarlb 

Geopónico, -a,  adj.  geopòoic,  gcopòoical,  per* 
tàiDÌng  to  tillage  of  thè  èarih 
Goòrgica,  sf.  geórgic,  a rùral  póem 
Geórgico, -a,  adj,  geòrgic,  geòrgical,  relàtiog 
■ to  rùral  aOàirs 
Gerànio,  sm.  gerànium 
Geràrca,  sm.  hierarch,  bigh  priésl 
Gerarchia,  sf.  bierareby,  sàcred  gòTeromeot 
Geràrchico, -a,  adj.  bieràrchical 
(iérbola,  sm.  (vu/jr.)  a fop , dàndy  ; adj.  fòp* 
pish,  dàodyish 

Geremiade,  sf.  Jeremiadc,  lamcnlàtioo 
Gerfàlco,  sm.  gòrfalcon,  gyrfalcon  {hawk) 
Gòrgo,  sm.  jàrgon,  gibberisb,  slang,  caot 
Gèrla,  sf.  dòrsel,  bàck  bàsket,  lot 
Gerlinàta,  sf.  a dòsser  full  of  cóal 
Gerlino,  sm.  a dòiier  for  càrryiog  coal;  a 
dòsser  fòli  of  coal 
Germana,  nf.  sistcr,  fùlt  sisler 
Germaoamènte,  adv.  trùly,  fàithfully 
Germànico,  *a.  adj.  Górman,  of  GòrmaDy 
Germanilà,  sf.  brótherbòod 
Germàoo,  sm.  a (fùll)  brólbor;  cugino  ger- 
màno.  Orsi  cobsin,  cobsin  gèrman  ; germà- 
DO,  a sort  of  wild  dbck 

Germàoo, -a,  adj.  trùo,  réal,  nàtural,  gèrmaqo 
Gérme,  sm.  germ,  bud,  sbuoi 
Germinàle,  sm.  Gèrmiual  (sèTenlh  mùnth  of 
tbo  calendar  of  Ibe  firit  b' rendi  repbblic) 
Germinànlo,  pari,  gérntinàling , beginning  (o 
Tègetaie  , 

Germinàre,  un.  1.  to  germinale,  bud,  sUoot 
GermioaUTo,*a,  adj.  lil  to  germinate,  produca 
Gerffiinatóre,*trice,  smf  tbal  gcrmioales 
Germinasione.  sf,  {boi.)  germinàlion,  bbddiDg 
GórmiDe,  sm.  [iatin)  t.  Germe 
Germogliaménto,  sm.  a bùdding,  bud,  spriiùt 
Germogliànle,  adj.  spróùiing,  bùdding 
Germogliàre,  vn.  i.  to  bud,  sprubl,  blòssom 
G9rmogliàU>,*a,  adj.  sprouted,  bbdJed,  gróva 
Germoglialora.-trice,  smf.  tbal  buds,  sprubls» 
blOftSOOS 
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GermoglìaiiÓDe,  tf,  ?.  Germogliamento 
Germòglio,  -a,  tmf.  a bud.  sprobt  ehóot,  ipn'g 
Gerocamio,  «m.  bòspilal  for  infirm  óld  péople 
Gerofànió,  sm.  bferophànt 
Gerogli licóre,  va.  I.  to  mako  biorogl)‘pbict 
Geroglifico,  sm.  a bieroglypbic,  berogljph 
Gerogb'llco, -a,  atij,  bieroglypbical , emble- 
màtica! 

Geroiamfta,  um.  a roónk  of  thè  òrder  of 
Si.  Jòrome  ; a<fj.  belòngiog  to  tbe  ordur  of 
St.  Jérome 

Gerologla,  sf.  hieròlogy  (tbe  sciente  of  sàcred 
vritings,  ^aWfCu/ar/^  onioM^  thè  l^jt/ptians) 
Ceromanzia . sf.  bieromancy  (divioatioa  bj 
obsèrviog  (bings  ÒITered  io  sàcrifice) 
GerontotròGo,  sm.  asjlum  for  óld  péople 
Gerreitiéra,  «/'.  tbe gàrter,  òrder oflbe  Càrter 
Gérsa,  »f.  red  pàint,  t.  Uelletlo 
Gerùndio,  sm.  a gèrund 
Gesmioi  {far  gelsomini),  smp.  jósmiDes 
Gessajuòlo,  sm.  plàsleror,  one  vbo  màkes  Tig- 
nres  in  plàsier 
Gessàre,  m.  i.  to  plàsier 
Gessàio  , gessóso, -a , adj.  plàslered  , cbàlky 
Gessino,  sm.  pUsterer,  one  who  òverlàys  tiilh 
plàster 

Gèsso;  sm.  chàlk,  plàster;  busto  di  gesso  , a 
plàsier  busi 

Gèsta,  *fp.  acbiévemonls.  exploiis,  bcróic  acts: 
(progeoy,  race,  antiq.) 

Gestóre,  va.  1.  lo  càrry,  bear,  v.  Portare 
Gestazióne,  sf  gestàtion  (corryiwy  for  excr- 
ctie);  gestàtion  (corr^tny  young  in  thè  u'umó) 
Gestatòrio,  -a,  mìj.  gèslatory  , perlàining  to 
gestàtion;  sèdia  gestatòria,  tbe  cbàir  on 
libici)  thè  Pupe  is  càrried  on  sómo  solòmn 
occàsions 

Gesteggiàre,  va.  i.  gestire,  5.  lo  gestlculaie 
Geslicolaaiéoto , sm.  gesliciilàlioo 
Gcslìcolàrc,  l'o.  1.  to  gesUculate,  io  màke  gès- 
ta res 

Geslicolatòro , -trice  , sm/',  gesliculàtor , one 
who  màkes  gèsturcs 
Geslicoiaziòne,  sf  gesliculàtion 
Gestióne,  sf  adminislràtion,  mànagcinent 
Gèsto,  sm.  gèsture,  àuilude,  exploit,  mànage- 
meni,  direction,  cliàrge,  care 
Gessila,  sm.  a Jèsuii;  da  gesuita,  adv.  exp. 
jesuitically 

Gesuitàjo,  gesultànte,  sm.  an  adbércDl  tojès- 
oilism,  suppórlcr  of  thè  Jcsuils 
Getuilàre,  v»k  I.  to  side  «ilb  tbe  Jèsuits,  to 
adbére  lo  jèsuilism 
Gesuiléssa,  sf  a Jèsuitess 
Gesuiticaménle,  adv.  jesuitically 
Gesuitico,  -a,  adf.  Jesuilic,  jesnitical 
Gesuitismo,  sm.  jèsuilism 
Gesuitofubia,  sm.  ( buri.  ) abbòrrence  of  tbe 
Jèsuits 

Gcsoitòfobo,  sm.  (óvrf.  ) an  abbòrrer  of  tbe 
iètuitt 

Goto,  sm.  jesi,  bévili  ; beccàrsi  i gèli , fig.  to 


endèaTour  to  bòdge  in  thè  cùckoo,  tostn're 
in  Tàin 

Gettàme,  sm.  refùse,  vàste  màttcr,  tràsh 
Gellaméoto.sm.  ihròv,  càst,  thè  act  of  tbróving 
Gctlàrc,  va.  1.  lo  tbrów,  cisl,  làll  upón,  at> 
tàck  sìiddenly  ; getlàr  il  tèmpo  to  Ihróv 
avày  one's  lime;  gettar  un  cannóne,  to 
càst  a cànooo;  getlàre  un  sospiro,  to  béave 
a sigh  ; — in  màro,  to  tbrów  òvcrbòard;  — 
la  scòglia  {of  a serpeot)  to  cast  iisskin;  — 

— r àncora  , to  càst  àQchor;-~  al  vólto  ttr 
in  fàccia,{/f^.)  to  casi  in  one's  leeth;  — i fon* 
daméuti,  to  lay  thè  fuùndàtioD  ; il  mànico 
diètro  la  scure,  (/if?. Ho  thrów  tbe  bèlve  àfter 
thè  hàlchel  làgrime , to  shed  léars;  — 
la  pólvere  negli  òcchi, (^y.) lo  thrów  diislin 
one's  ejcs  le  radici,  lo  sprèad  iU  róols  ; 

— lo  scandàglio  (mor.)  to  sound  (lo  try  Ibo 
dèptb  of  vàter  by  Ibe  pUimiuel);  — una 
nàve  in  inàre,  lo  làunch  a vèssel;  — via.to 
thrów  or  fling  awày;  — a tèrra,  to  Ibrùv 
or  pulì  down  ; — via  la  fatica , lo  lùso  one't 
làbor.  to  hàve  one’s  làbor  for  one's  pàins; 

— odóre  , to  sccnt  or  cèsi  fórth  a smeli  ; — 
lezzo  or  mòrbo,  to  stink,  to  emit  a strong, 
offensive  smeli  ; scrùere  còrno  la  pènna  get- 
ta, to  scribble,  lo  write  hàslily  and  wilhòbt 
càre;  la  piàga  getta,  thè  sorcrùns;  gettarsi 
ginocchióne,  lo  kneci  d<»wn;  gettàrsi  in  ora- 
zióne, to  knéel  down  to  pràyer;  gettàrsi  in 
tèrra  per  Miràcco.ifig.)  togivo  ilup.lojield; 
gettarsi  le  có.so  diètro  le  spàlle,(/fj/.)  Io  lako 
no  fìirtber  care,  to  móke  Ughi  ofit,  loléave 
all  al  sixes  and  sèvuns;  gettàrsi  bandito  or 
alla  stràda,  to  go  upori  thè  highwày,  tobe- 
cóme  a highwayman 

Gciiàla,  .sf.  thrów,  cast,  móuid 
Geltàto,  -a,  atlj.  thróvn,  c:lst,  flùng 
Gettatóre,  trice,  smf.  «ho  tbróws  dàrts,  etc.; 
a founder,  càster 

Gèttito,  vm.  a spìlting  of  hlóod,  eie. 

Gètto,  sm.  thrów.  càst,  jet,  f«nindery,  incrns- 
làtion;  getto  d' àcqua  , à wàler-spuTU  , jet 
d’eau;  far  getto,  (mor.)  to  thrów  óverbóard, 
èase  a sbip;  far  di  getto,  lo  càst;  d uo  get- 
to, at  one  cast;  ad  un  getto  di  piètra,  al  a 
stòne's  thrów 

Gettóne,  sm.  coUnter  (màrk  ùsed  at  càrds) 
GbéfTo,  sm.  (ani.)  j{il(ÌDgQÙt,sàlience,  v.  Gueffv 
Ghéppio,  sm.  kèstrel,  smàll  hàwk 
Gherminèlla,  sf  jiiggling  trick,  gripe 
Ghermire,  va.  3.  to  snàtcb,  séize.  càtch 
Ghcrtuilo,  -a,  adj.  griped,  leized,  sn.atcbed 
Ghermitóre,  sm.  càicher,  soàteber,  griper 
Gherone,  sm.  pièce,  bit,  gùsset,  cùtiiog 
Ghétto,  sm.  Jéws’  qnùrter,  Jéwry 
Gbèzzo.-a, sm^.  and orfj.black,  swàrlhy,  négro 
Ghiabaldàna,  sf.  trifllc,  iiy,  wòrthless  tbing 
Gbiaccésco,  -a,  adj.  gÙcial,  Icy,  frózen,  còlè 
Gbiaccìàja,!/'.  ice  bóuse 
Ghiacciàre,  tm.  I.  to  becóme  fee,  grów  sUff  , 
fréeze  ; va.  to  fréeze,  ice,  coogéal 


DÓr,  rftde;  - fàll,  s6d,  bull;  - f^re , d<^;  - by,  l^mpb,  pSlse,  b^s,  fd&l,  fówl;  gem,aé 
Dis.  Hat.  Jng.  It* 
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Ghiaccialo,  adj.  fróxeo,  icy,  eóld,  cr6el 
Ghiàccio,  Min.  i<x,  froil,  sevèro  cóld ; r6mpere 
j]  pbi&ccio,  lo  broàk  thè  Ice 
Ghiàccio,  -a.  adj.  frózeo,  fcy,  cóld,  hàrd 
Ghiaccióso,  -a,  «///.  Icy,  gèlid,  fróicD 
GhiacciajnÀlo,  sm.  ao  Icicle 
Ghiàdo,  sm.  estrème  cóld 
Ghiaggìuólo.tm.  (hf»/  ) córn-flower,swórd-gràss 
Gbiaja,  ghiàra,  sf.  gràvcl,  cóarse  sàod,  pèbble 
Ghiajàta,  sf.  iàyer  or  cóal  oF  gr.’ivel 
Cliiajóio,  -a,  ofij.  fòli  of  gràvcl,  grlfly,sàndy 
Ghiànda,  sf.  àcoro,  misi  (fruii) 

Gbiaodàja,  sf,  (m*»  ) jày,  jàck^dàw 
Ghiandffero,  -a,  adj.  beàring  àcorns,  loàil 
Ghiàndola,  sf.  gland.  kernel,  v.  Gianduia 
Chiandànc,  a lirge  góod  for  nòlhing  màn 
Ghiandùccia,  «ózza,  sf  sinàll  àcoro,  tùmor 
Ghiarabaldìoa,  sf.  trifle.  stràw,  oóthing 
Ghiaréio,  *iccÌo,  sm.  gràrelly  bed  of  a rìver 
Ghiaróilo,  fm.  smàll  pcbblo 
GhialUre,  t>«.  3.  {of  doijs)  to  yolp  _ 
Ghiaùrro,  (uij.  and  sm.  giaour  (pron.  juwr)  a 
nàme  gireo  by  Tùrks  to  uobulìéTcrs  io  Iboir 
rciigioD 

Ghiazierioo,  sm.  (oof.)  cuiràss,  coal  of  màìl, 
habèrgeoD 

Ghiancruòla,  sf  cock  bóal,  plnnace,  bàri 
Ghibellino,  -a,  adj.  of  Ibe  Gbìbcllioe  pirly  ; 

sm.  a Ghibelline 
Ghie,  sfp.  (wor.)  girl-line» 

(ìhiéra.  «/’.  fèrrule,  iron  ring.  Ihickne»» 
Ghicrabaldàna.  sf  Irifle,  t.  Ghiarabaldana 
Ghieu. ghicu,  m/ny.  fie,  fiel  nòlhing!  slràwt 
Ghièra,  sf.  (anf.)  v.  Ghìova 
Ghigliottina,  sf  gulllotine,  guillotin 
Gbigliottioàre,  va.  4.  to  guillolinc,  to  behèad 
with  thè  gitilloline 

Ghignalaméotc.  adv.  vrtth  an  àreb  or  sardònie 
smilc,  tnéoringly 

Ghigoàrc,  tr.  1.  to  smfle  Irchly  , làugh  in 
one's  sléeve,  soéer,  grio 
Ghignàta,  sf  a biirst  of  derisivo  làughtcr 
Ghignatóre,  -trfee,  smf.  a soécrer,  grìnnor 
Ghignatzàrc  , rn.  i.  to  bìirst  with  ( derisive  ) 
làughler 

Ghignettino,  sm.  àrch  smile,  simpcr 
Ghigno,  sm.  smile,  snéer,  sardònie  grìn 
Ghinda,  sf  (mor.)  bólsi  {of  /layt) 

Ghindàggio,  sm.  (mor.)  hólsiing,  swàyiog  up 
{af  ma$ls) 

Ghindare,  ro.  1.(mor.)lo  bólsi  a sàil,  to  twày 
op  màsti 

Ghindarcisa,  sf  (mar.)  lop^rópe 
Gbindàzzo,  sm.  {mar.)  v.  Ghindaressa 
Ghinèa,  sf  a gulnea 
Ghio,  sm.  (mar.)  bòom-sàti 
Ghiótta,  sf.  dripping  pan 
GhioUiménte,  a^c.  gréedily,  glùltooooilj 
GhioUereilioo,  -a,  adj.  dàioty,  nice 
Ghiótto, -a, glùtlonoui,  gréedy,  córclou», 
éager,  wicked,  dàioty,  Ibscious,  aUràclivc 
Gfaiottoncóllo,  sm.  lilllo  glòttoo,  lécbor,  cbéat 


GbioltÓDe,  tm.  glbtlon,  gormàod,  greàtcbóal 
Gbiottoneggiàre  im.  1.  to  givo  one’s  lèlf  op 
(0  gUiUony 

Ghiottoneria,  ghiottoroia,  sf.  (an(.)  glìitloDy, 
dàintinest,  dàioties,  lit-bits,  avldity,  inór- 
dioate  desiro 

Ghióva,  sf.  clod,  lùmp  of  òarlh,  tìirf,  fod 
Ghiòzzo,  sm.  agìidgeon,  bùll-hèad,  blòckliead 
Ghiòzzo,  sm.  (ani.)  a little  bit  or  drop 
Ghiribizzaménto,  sm.  v.  Ghiribizzo 
Ghiribizzàre.  cn.  1.  to  fàncy,  imàgine,  mòso 
Ghiribizzatóre,  sm.  a fantàstica!  pèrson 
Ghiribizzo,  sm.  whim,  fàncy,  hùmor 
Ghiribizzóso,  -a,  adj.  capricious,  whimsical 
Ghirigòro,  sm.  floùrish  (oruament  in  vriting); 
Ghirlanda,  sf.  gàrland,  wréath  of  flówers; 
morfr  colla  ghirlànda,  to  die  a Virgin  , to 
die  uninàrried;  ghirlande,  sfp.  (»4ar.)  fore- 
huoks,  brèast-hóuks 

Ghirlandàrc,  ra.  4.  to  cru«*a  with  a g.irland 
Ghirlandélla,  ghirlaodétla,  sf  little  gàriand 
Ghiro,  sm.  dòrmóùse 
Ghirònda,  sf.  (mus.)  a bbrdy-gìirdy 
Ghis,  ghisso,  SM.  (mar.)  bòat‘s  boom 
Già  {f<r  andava),  he,  she  wàs  góing 
Già,  adv.  fòrmerly,  ooco,  aIrcaJy,  nów,  Iròly, 
cèrlaioly,  indèed,  àye;  è già  venuto,  he  is 
airèady  cóme;  già  , già,  àye  , àye  {vulg.); 
non  già,  cèrlainly  noi 

Giacché,  conj.  sìnce  , slnce  that  ; giacché  vo- 
lete cosi,  sìnce  you  will  hàve  it  só 
Oiàcc.liora,  sf  {tittlr  used)  v.  Giarda,  natta 
Giacchiata,  sf  thè  cast  of  a sweep-nel 
Giàcchio,  sm.  swéep-nel,  gettàr  giàcchio  ton- 
do, to  spère  nòhody 
Giacènte,  adj.  I^ing,  sìtuaded.  lów 
Giacere,  vn.  'ì.  irr.  tolte.  He  down,  he  situated; 
Lóndra  giace  in  riva  al  Tamigi  , Lòndoo 
18  sUuàled  upon  thè  Thames  ; giàce  i'  alla 
Carlàgo  (por/.),  thè  celebrateli Qrthage  lies 
destnyed  , rùined  ; qui  giace  ( in  epi7ap/ix  ) 
bére  lies,  sacred  to  thè  mémory  of;  pórre 
a giacére  , ) to  kill  : méttersi , porsi  a 

giacere,  lo  lie,  lo  lie  down,  to  lay  one’s  self 
down 

Giaciglio,  sm.  bed,  slràw  bed.  lèir.  lòdgiog 
Giaciménto,  sm.  tbe  lying  dow  o.  sléeping  with 
Giacintino,  adj.  hyacintfa-còlored 
Giacinto,  sm.  hyacinth  (fliiwer,  jéwcl) 
Giacilòjo,  sm,  bed,  lòdging,  cuuch 
Giactlóro.  lrfce,  sm/".  licr,  ooe  whó  lies  down 
Giacitura,  sf  m.ànner  of  I jing  duwn,  posilion 
Giaciùto,  -a,  adj.  I^ing,  strètebed,  estènded 
Giàco,  sm.  iinder  coal  of  màii 
Giacobineggiàre  , rn.  1.  lo  be  tàinled  with 
Jàcobinism 

Giacobinismo,  sm.  Jàcobinism,  Jacobiniepria- 
ciples,  pòpular  tùrbulence 
Giacobino,  sm.  Jàcobin  (/rmr);  (èVenc/i  hist.) 
Jàcobin  {of  thè  Hcvolution  of  4789)  ; violcnt 
revolùtionist  ; di  or  da  Giacobino  , Jacob- 
loie,  Jacobioical 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - Ai»  mèt,  bit,  nòt,  Ibb;  • fàr,  ptqae, 
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Ciacalat4rìa^  adj.  and  tf.  ejacDlàtiOD,  ej^calar 
tory 

Gianamina,  sf.  {min.)  cjilamine 
GhlUtlro,  -a,  yèHowiih 
GtallegyiÀQte,  adj.  yèllowitb 
GìalloKiii^rCt  t***-  lo  tùrn.appróacb  to  yèllow 
Giallélto , -tccio  » *lgoo  , -a , adJ.  jèlloviBb  , 
ròddisb 

Gialléiza,  tf.  góìd,  lèmon,  sàflfroo-c&lor 
Giàlto,  -a,  adj.  yèiiov,  pile;  tm.  yéllow 
Giallógoo,  -ógoolo,  -a«  adj.  jèilowi»h,  pàle 
GiaUòro,  giallùme,  am.  yèllownets,  pàieness 
Gialióso,  tm.  sor!  of  yèllow  wdrm^  adj.  )èl- 
lov,  >èlÌowiib 

Giambàri*,  i<a.  i.  lo  jeil,  riii  ^ jéer»  quiz  , 
làugh  at.  OuìU 

Giambeggi^re»  iTfi.  1.  t.  Giambare 
Giàmbico,  -a,  adj.  (rer«.)  iànibic  , pertiining 
to  tbe  iànibaa 

Giàmbo,  am.  ( irra.  ) fàmbut,  iàmblc ; dar  il 
giambo,  to  mòck 

Giammài, già  mai,a(/t\  nèrer,  èrcr.iòmctimes 
Giamméngola,  tf.  a imàll  màtlur , a mère 
nóthing- 

Giaorita,  tf.  lànce,  tpéar,  córporal’s  cànc 
Gianettàrio,  giaoelliére,  tm.  apéarman  , pi 
keman 

Gianeitàta,  tf.  tbrtist  wìth  a pike,  lànce,  etc. 
GianéUo,  tm.  gèoot,.T.  Ginello 
Gìanelióne,  tm.  lArge  pike,  lànce,  tpéar 
Gianiizero,  tm.  jànizary,  a sóWier  of  thè  Tbrk* 
itb  fóol-gtiarilt  {ditfHinded  in  1826) 
Giantcniimo,  tm.  Jànsenitm  , tbe  dòctrine  of 
Jànten  (in  regard  to  free-vill  and  grate) 
Giantenif  la,  tm.  Janteniil.aròllowerofJànsen 
Gìàra,  bel.  giàrra,  */■.  alàrge  crytlal  drioking 
glàst  «ith  Ivo  bàndlet.  a jàr  (quiz 

Ciarda,  tf.  (re/.)  tpàvio,  pQfTed  tinevs;  tricL, 
Giardinàio,  «a,  adj.  gàrdeoed,  full  of  gàrdeni 
Giardinétto,  tm.  smàll  vàrdeo  (detiert) 
Gjardinicra,  sf.  berb  iròman,  gàrdener’t  wÌfo 
Giardinière,  -èro. tm.  gàrdener 
Giardino,  tm.  garden;  — d'erbàggi,  kilcheo 
garden; — di  fròlla,  frùil  garden  ; — in- 
gléte,  plèasure  ground;  — botànico,  botàn- 
ica! gàrden;  tcomparliménto  d’ un  giardi* 
no  , a gàrden  plot , bed  ; i riàli  d’  un  giar- 
dino, tbe  gàrdeo  wàiks;  tracciàre,  disegnàre 
OD  giardino,  lo  lay  óùtagàrdcn;  collivàro, 
ridurre  a giardino,  lo  gàrden;  giardini,  tmp. 
(mor.)  Ibo  bàlrony,  thè  quàrler-gàllery 
Giardóni.  tfp.  (ver.)  spàrin  (diséate  in  bòries) 
Giargóno,  tm.  (mm  ) tori  of  yèllow  crytlal 
Giarrettièra,  tf.  \iLhT\eT{Enylithorderofknight- 
hond);  cavalière  della  Giarrettièra  , knight 
of  thè  Carter 

Giàrro,  -a,  tmf.  piicher,  jàr,  èartbon  rèeiel 
Già  tia  che,  eonj,  (onf.)  atllióugh,  Ihòiigh 
Già  lia  ciò  che  , giatsiacioccliò , coni.  ( onf.  ) 
Ihòugb 

Giatlànza,  tf.  bóastìng,  v,  Jallanza 
GiaUòra,  tf.  ilMùck,  loti,  t,  JatUira 


Giira,  tf.  Btòre  room  (of  a sbip),  tànd-bànk 
Giaràzzo,  tm.  biàck  bilùmen,  jet  (fossil) 
Giavellétio,  tm.  dàrl.jàrelio 
Gibbo,  tm.  prolùberance.  biimp,  t.  Gobbo 
Gibbóso,  -òlo,  -a,  adj.  gibbous , hiincbbàcked 
Gibèrna,  tf.  càrlridge-hox,  polich  scrip 
Gibétto,  tm.  glbbet,  gàltows 
Gicaro,  giebero,  tm  (òoi.)  Egypitian  béan,co- 
(jiélo  tm.  (ani  ) v.  Gelo  (locàtiia 

Giga,  tf.  (mut.)  hiirdy-giirdy  ; a jig 
Gigantàccio,  a,  tmf.  hùgn  giant,  gianleis 
Gigànle.  tm.  a giant 

Giganlèa,  tf.  a póem  od  thè  fàbulous  wùr  of 
tbe  gianit  agàintt  HèaTco 
Gigantcggiàre,  ta.  1 to  bc  giant  like,  lo  stand 
or  rise  gfgànlic;  {/(g  ) to  be  pararoolÌDt,  un- 
pàrralieled,  supórior  to  àll  óthers 
Giganléo,  -ésco,  adj.  gigàntic,  colòssaì 
Giganteicaméole,  adv.  io  a gianlWke  mànner 
Gigantéita,  tf.  giantess,  vèry  tali  «óman 
(jiganlino,  -a,  adj.  of  a giant,  gigàntic 
Gigliàceo  , -a  , acf/.  liliàccous,  perlàiniog  to 
lilies,  lily  like 

Gigliàto,  tm.  sor!  of  incicot  coln  in  Flòrcnce 
Gigliàto,  -a.  adj.  strewed  uilh  liiies,  lilied 
Gigtiélo,  tm.  a ptàce  plànled  with  lilies 
GigliéUo,  tm.  lily;  sort  of  làce 
Giglio,  tm.  Uly,  flower-de-lùce 
Giglióne,  tm.  (mar.)  tho  hàndle  of  an  6ar 
Ginàndria,  tf.  (ix)t  ) gynàndria  (a  class  of  pianti 
bàving  stàmeos  insèrted  in  tbe  pistil) 
Ginecèo,  tm.  gyna'cèuro,  thè  divUioo  allóUcd 
lo  fémales  (in  Greek  houtet) 

Ginecocrazia,  sf.  gynecòcracy,  gÒTernment 
óver  «hich  a nfóman  mày  preside;  pèltìcóat 
gÒTCrnment 

Ginccómio,  tm.  hospital  for  womon 
Gioépra,  tf.  jùniper-bèrry 
Ginepràjo,  *óto,  ttn.  plàco  fòli  of  jùnipor 
Ginépro,  tm.  Jùnjper  {threc  or  tAruh);  jùni- 
perbèrry 

Ginèstra,  tf.  bróora,  gòoet 
Gioestrélo,  tm.  plàce  veliero  bróom  ^róws 
Ginestrèvole,  adj.  fùli  of  bróom,  broomy 
Ginesiróne,  tm.  (òof.)  Hirze.  górse,  wbin 
Ginélto,  tm,  génet,  smàll  Spànisb  bórto 
(jingillàro,  vn.  to  buìld  clslles  in  thè  air 
(ìingillo,  tm.  a siiblle  but  faotàsiic  iovenlion 
(iinnasiàrca,  tm.  (in  amimi  Alltenf)  gymnà- 
siarch  ; superinlèodent  of  gyninàslic  èxer- 
Gìnnàsio,  tm.  gymnàsium,  acàdemy  (cises 
Ginnàstica,  tf.  lyrnoàslics 
(Ginnàstico,  -a,  adj.  gymnàstic,  atblètic 
Ginnico,  -a,  adj.  gymnic,  gymnical;  gìuócbi 
ginnici,  gymnic  gàmes 

Ginnosofisla,  tm.  gymnòsophist , a bdre-Mot- 
ed  hàtf  nàked  indiao  pbitòsopher 
Ginocchiello,  tm.  hog’s  fùot  knèe-àrmor 
Ginocchiétto,  tm.  tmàll  knée;(bo/. } ubile 
diUany 

Gjoócchio,fm.koée(pf.  ginòcchi,  m.  gl  nòcchia, 
f)i  la  palèlla  del  ginocebio,  tbo  knèe  pan; 


BÓr,  r(ide;  - fall,  tèa,  bòli;  - fare,  dò;  - bj,  l^npb;  poiic,  b^yt,  fdùl;  fowl;  geoi,ai 
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a «nòcchio,  in  finòcchio.  arfc.  cxp.  o”. 
one  iknéei.with  Wmled  knécs.  inftnòcchio 
(«c/nm.)d()»n  upòn  jouf  knéetl  «ulle  «i- 
nocchia,  in  or  oa  onc  i lap;  !»  “”'•  ' 

Ti  arriTa  lino  (vi  dà)  ai  ginòcchio.  Die  snò*. 
Ihe  aàler  is  knée  deep  or  knéo  high 

Ginocch.óoe  , -òni . odo.  upòn  onc  » 

«ilh  bcodid  kncet  ; lo  trovài  ginocchióni , 

I round  hiin  koccling  ; gellii»!  gioocchiono. 
lo  fili  on  ooo'  « kncM  , lo  Ihrò»  ooe  • «di 
upòn  one’i  kuée* 

Gio  ipocl.  troni  pire),  ho  wenl 
Già.  giò  tfiom  giro),  go  on;  «òWy  ((o  haries) 
Giocacchiaro,  m.  ».  to  plàjr  for  4 inno 
Giocàccio.  «ni.  bad  gkine,  rògunh  play 
Giocére,  imi.  »•  lo  P'àj-  gàme,  sport, 
fròlic,  uy,  gàmble,  iride  ; — alle 
piai  al  càrds.lo  plày  càrds;  - una  P»'''  »• 
lo  plày  a gàrao;  - lorti  «oroinc,  lo  gàmblo, 

per  divertiniénlo  , lo  play  tor  «pòri; 

onoslamiSnle,  alla  scopétla,  lo  play  tàir;  — 
di  mano,  (^p.)  lo  plày  tool;  -»'*«  hriccia,  lo 
wrèillo;  — alle  pugna,  lo  box  ; — *.  P“", “ 
eàffo,  lo  plày  al  odd  and  oven  ; — bòne  la 
■ ua  càrla  , lo  plày  ono  s càrd»  »oll  : - a 
«cacchi,  lo  play  al  eboss;  - di 
bàslòno,  lo  handle  ilio  siali;  - d ealcàgna 
lo  bolako  ono'»  «elf  lo  ono  « bòel»  , lo  làke 
lo  cne'«  héel»  ; - di  «chiéne  lof  hor«o«  lo 
kick;  foce  giocàre  i cannóni  «opra  la  cjdtà, 
he  Diade  Ilio  cannon  plày  upon  Iho  lowo; 
a chi  tócca  a giocàre?  «buse  plày  is  il? 
whòso  lurn  is  il  lo  plày  ? tocca  a mo  (a  voi) 
a giocàre,  il  i«  my  tyour)  plày 
Giocatore,  irico,  «inA.  player,  gàmesler,  gàm- 

Gidchéllo,  im.  a liulo  gàme,  divèrsion 
Giochévole,  o</j.  p èasaol,  agréeable  , merry 
Giochevolroéntu,.<i</i'.  in  jesl,  jocósely 
Giocofòrxa.  v.  Necessilà 
Giocolare,  «m.  merry  àndrew.  j'iggler 
— ™ ».  10  play  «lelgbl  of  hànd 
Giocolarméole.  ode.  jòcularly,  jocosely 
Giocolalóro,  tm.  a jiiggler,  v.  Giocolare 
Giocolino,  «m.  lilUe  game,  play  , diversion 
Giocolo,  »m.  lanlip.)  »PÌ;‘;, If  ‘ . .. 
Gioccndaménle,  aile.  jiyfully,  glàihy,  gaily 
Gioenndàre,  m.  ».  lo  rejfflce.  ^niq-  one  s self 
Giocondàlo.-a,  ailj.  rejoiced,  jofful,  glad 
Giecondévolo,  odj.  plòa.ing,  reioicing 
Giocondena,  if.  v.  Uiocondilà 
Giocondiià,-àde.  >f.  jiy.  mirth.  jocundily 
Giocóndo,-a,  aJJ.  merry,  hliihe,  jocund 
Giocosaménte,  ode.  jocù«ely,  (aceliouily 
Giocóso,  a,  od),  jocóso,  lacélious,  mirlliful 
Giocùccio,  «m.  lillle  «pòri,  game,  diversion 
Giocolalóre,  tmf.  jiiggler 
Giogàia.  «A  déw-lap  (of  oien);  ndge  of 

Giogànle,. lessa,  imf.  (ani.)  giant,  gianless 
Giogliàto , -a,  lulj.  (ani.)  miied  «ilh  datnel , 
Ures 


Giòglio,  «m.  (ani  ) dàrnol 
Giógo,  «m.  yòke,  «làvery,  shmmit  ; impórre  il 
giógo,  solloroóllere  al  giógo,  lo  joke;  libe- 
ràre  dal  giógo,  lo  unyóke;  passàre  «olio  il 
giógo  , to  pàss  iinder  thè  yoke  ; porlàre . il 
giógo,  to  beàr  Ihc  yòke;  scudiere  il  giógo, 

10  «hàke  off,  lo  lliro»  off  Ihe  yóke;  mellero 

11  còllo  al  giógo,  (/Ip.)  lo  submit  làmely  lo 

«làvery  _ , 

Giogóso.  a,  adj.  mountaioous,  rldgy 
Giòja,  «A  jò'el,  plèasure.jq-,  mirili ;_colmiro 
di  giòja  , to  óverjfy  , lo  lill  «ilh  jiy  ; piàn- 
gere di  giòja  (dalla  giòja),  lo  weep  for  j^; 
balxàro  , sallellàre  dalla  giòja  , to  léap  for 
jOy  ; non  capire  in  sé  dalla  giòja,  èssere  fuòr 
di  se  dalla  giòja , to  he  unàbio  lo  conlàin 
one' s self  for  jiy 

Giojànte,  mlj.  jéyful,  inèrry,  chéerliil 
Giojellaio.  a,  ad;,  adòrned  vrilh  jéwels 
Giojelliére,  imAjè«eller 
Giojéllo,  «m.  jévrels.  gem,  prccious  «Iòne 
Giojóre.  am.  (ani.)  v.  Giocondità 
Giojosaméute,  ode.  j^fully,  gàyly 
Oiojoséllo,  odj.  lómcwbal  llvely.  raérry 
Giojòso,-a,  ad;,  jcyfnl,  glad,  delig^ed 
Gioire,  fon.  3.  lo  joy,  rejóìco,  copy  _ 

Giofio,  a,  od;,  rejdiced.  chécred,  enjiyed 
GioHlo.  tm.  resi,  rcfréshnienl,  repóse 
Giorgerla,  «A  («»0.  v.  Bravura  . valeniia 
Gioroàlo,  ITO.  % mprchiDl  s joiirnal,  jouroal  « 
Di'wspipcr  ; gìofoàlo  periòdico  (rivitla)  a 
periòilicai  joiirnal  ; l’eilensòro,  ii  redallóre 
di  un  piornàlo«  Ihe  Éditor  of  a néirspaper, 
^li  abbooàti  ad  un  pioroàlc.  lhciubscdbers 
to  a néwtpaper;  abbonaniónlo  a un  Rio- 
nàie  , subscriplion  to  a nevspaper;  abbo- 
nirli ad  un  RÌonàle,  lo  subscrtbe  to  anéwi- 
paper;  inierire  in  un  giornàle,  to  insèri  in 
a joùrnal  ; porlàre  al  giornale  («-«m.) , lo 
joìirnaUie  ; tenére  un  giornàlo  (rum.),  to 
kéep  a joùrnal,  a dày-book 
— tidj.  dàilj,  quolìdian.  diUrnal 
GiornaléUo  . smàll  joiirnal . lUary  , néw» 
Gionaliére,  sm.  dày-làbourer,  wòrkman 
Giornalièro, -a,  ndj.  dàily,  èvery  dày 
Giornalismo,  sm.  joùrnalisra 
Giornalisla,  sm.  joùmalist,  néwspaperarritcr 
Giooalménte,  ndv.  dàily,  ètery  dày 
GiornàU.  nf.  dày,  dày’s  vòrk,  joUrney,  bàl- 
tle;  a gran  giornàlo,  pftsl  hàsle,  wilh  ràpid 
glrides:  far  giornàU,  reniro  a giornàta.  lo 
còme  to  bàltle;  lavoràre  a giornàta, to  wòrk 
by  thè  dày  ; cómpicro  la  giornàta  innànsi 
sera,  lo  die  unliraely.  in  thè  primo  of  life 
Giornèa,  *f.  a cóal,  ióldier’sclòak(«n(.);  al- 
lacciàrsi,  cingersi , afubbiàrsi , méttersi  la 
giornèa,  to  uoderlàke  mòti  èamcslly 
Giorno,  sm.  dày,  dày  light,  light  ; buòn  giórno, 
góod  niórning,  (good  day);  si  fa  giorno,  ili» 
gétlìDg  light,  dày  appéars;  giórno  di  laróro, 
a wòrk  dày;  giórno  màgro  or  néro , a fisti 
dày  ; giorno  grasso,  a flésh  day;  giórno  fe- 


FàU,  mòte,  bile,  nòte,  lùbe;  - ftt.  mèt.  bit,  nói,  lùb;  - l»r.  piqué,  ^ 
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•tiro  or  di  fèsta,  a hòlj<daj;  (tìóroo  di  ra- 
c4nu,  a plày-diy;  ud  itióroo  si  e l'altro  do, 
èrcry  òther  dkj  ; di  qui  a quindici  giorni , 
io  a fòrtnigbl^  giorni  canicolari,  dog-dàys  ; 
l'órdine  del  giórno,  tbo  órdor  of  Ibe  Aiy; 
giórno  chiaro,  dày  Wglit;  da  questo  giórno 

10  aròmi,  from  Ibis  dày  fórward;  oggigior- 
no, i n uùr  dòys  ; il  lavóro  d'  un  pòrno , a 
dòy'i  wòrk  ; i'aspéUo  di  giórno  in  giórno, 
1 expècl  bim  èrery  dày  : di  giórno,  in  giór- 
no , tronfi  dày  todày:  tùlio  giórno,  èrery 
dày,  coDlinn^Ily  ; di  giórno,  brdày;spunta 

11  giórno,  dàydàwns;  allo  spuniàr  del  giór- 
no, al  òarly  dàwn;  io  suH'aprirdet  giórno, 
•ul  romper  del  giórno,  at  dày  breàk  ; al- 
l'abbassàr  del  giórno,  lòwardsthe  érening, 
at  tbc  dòte  of  dày,  at  nightràll  ; avànli  giór- 
no , befóre  dày  Ughi;  tulli  i giórni,  èrery 
dày  ; llssàre,  stabilire,  assegnare  un  giórno, 
to  appuint,  fix,  gire  a dày  ; auguràre  ad  imo 
il  buon  giórno,  lo  bid  or  rrisb  one  good  day, 
to  say  good  day  to  a pérson  ; èssere  all'ór- 
dine del  giórno,  to  bo  thè  órder  of  thè  dày  ; 
fare  del  giórno  nótle,  to  tiirn  dày  inlo  nlgbt; 
fàre  della  nòtte  giórno,  to  sii  up  àll  night 

Giòstra,  sf.  joùst,  tilt,  toiirnament,  trick 
Gtoslràole,  sin.  tiller,  còmbalant,  c^iàropion 
Giosiràre,  tn.  1.  lo  joùst , tilt,  conlénd  trick 
Giostratóre,  sm.  Uller,  Champion,  còmbatant 
Gioraroénto,  im.  àid,  bèoelU,  use,  reltéf 
Gioraoàccio,  -istro,  sm.  a «ild  héaJstrong 
yoùth 

Gioranàglia,  sf.  yoùlb , nùmber  of  yoùng 
péople 

Giórane  , -ine,  sm.  young  man,  yoùng 
wuman 

— Ofij.  yoùng,  yoùthful,  tènder 
Gioraneggiàre,  rn.  lo  enàcl  tbo  yoùtb 
Gtoranéllo,  -ésco,  adj.  r.  Gioranile 
Gioranéna.  sf.  yoùtb,  primo  . spring  of  Ufo 
Gioranétto  , -a  , adj,  yoùtbfnl  ; smf.  a yoùng  : 
pèrsoD  I 

Giovanile,  adj.  yoùng,  yoCitbful,  jftrenilo 
Gioranilmènte,  adv.  in  a yoùlbful  màooer 
Giovanòtto,  sm.  a fine  yoùng  man 
Gioràre,  raii.  i.  to  liélp,  assist,  bènofìt,  avàii, 
éase,  do  good,  be  of  use  ; giòra  speràro  , il 
ìs  well  to  bópe;  a che  giova?  of  wbàt  uso  ? 
il  vino  non  mi  giova , «ine  dòes  me  no 
good;  me  quésta  vita  gióra,  Ibis  sort  of  life 
pléases  me  ; dacché  le  buòne  paróle  non 
vàlgooo , mi  gioverò  della  fòrza,  since  fàir 
«òrds  «ÓDl  dò , ni  ùse  fórce;  fare  a gióva 
giova  , lo  help  ono  anóthcr 
Giovativo, -a.  adj.  ùseful,  sàlutary,  pròiUable 
Giovàto,  -a,  adj.  assistei!,  avàileJ,  pléased 
Giovalòre,  -trice , smf.  béiper,  sùccourer  , 
àider 

Giòve  , sm.  ( Gr.  Rnm.  myth.  ) Jùpiter,  Jóve; 
(ostr. ) Jùpiter,  Jóve;  lonànte,  Jùpiter 
lónans  , 

Giovedì,  sm.  Thùriday;  — grasso,  Tbùrsday 


of  Sbróvetide  ; — santo  , Thùriday  befÓr» 
Kaster.  Tbùrsday  of  Pàssion  «èek,Miaudy- 
Tbùrsday 

Giovènca,  $f.  a hèifer 
Giovènco,  nm.  a bùllock,  yoùng  tùli 
Gióvene,  smf.  and  ndj.  v Giovane 
Giovenlle,  giovanile,  adj.  jftvenile,  yoùng 
Giovonlù.  -ùle,  -ùde.  sf  yoùth;  ne^a  mia  gio- 
ventù, in  mj  yoùthful  dàys;  nella  gioventù, 
in  yoùtb.  in  òarly  life;  fino  dalla  gioven^, 
èarìy  in  life;  gioventù  oziósa,  vecchiàja  bi- 
sognósa, /jror.  fxp.  a yoùng  man  idle , an 
òhi  man  néedj 

Gioveréccio,  -a,  adj.  agrèeable 
Giovévole,  adj.  ùseful,  sàlulary,  prólllable 
Giovevoléiza,  sf.  utility,  help,  advàntage 
Giovevolroèntc,  adv.  uiefully.  advanlàgeously 
Gioviàle,  adj.  of  Jùpiter^  jòvial,  gay,  jòlly 
Giovialità,  nf.  jòllily. 

Giovincèllo,  gìovaneltino,  sm.  v.  Giovanetto 
Gióvine,  giovinétto,  sm.  v.  Giovane,  ecc. 
Giovinézza,  giovenézta,  sf.  v.  Giovanezta 
Giracàpo,  sm.  d’tzziness,  vèrtigo, , giddiness, 
swimming  of  thè  hèad 
Giràffa,  sf.  giràff,  càmelop^d 
Giraménto,  sm.  a lùrning  round , dìmnMS 
Giramóndo,  - a,  adj.  «àndering,  róving,  ramo  - 
ing;  .Km.  a «ànderer.  róver.  ràrabler 
Giràndola,  sf  a brànched  càndleslick, 
déliér,  lustre  , a horizònlal  «héel , a shiil  » 
màze;  arevólving,  mòving  TÒùnd; 

Works)  girandole 

Girandolàre,  ni.  1.  to  revòlve,  v.  Fantasucare 
Girandotàla,  sf.  whim,  caprice,  fàncy 
Girànio,  sm.  v.  Geranio 
Girandolioa,  sf.  smàll  chandeliér 
Girandolino,  sm.  «calhrr-cock , Ticklo  pèrion 
Girànte,  adj.  lùrning;  sm.  indòrser  {of  a bill) 
Giràre  , rn.  1.  lo  tùrn , go  r‘»ùnJ,  wbéeì , re- 
vòfve  ; giràr  làrgo , giràr  làrgo  ai  cinti , to 
be  upòn  one’s  guàrd  , lo  keep  alòof  from; 
giràre  d’una  persóna , lo  be  dèsperaiely  in 
lóve  «itb  a pèrson  ; airare  su  i Panelli  (al 
nemico),  (mi/.)  lo  oulflànk.  lo  turn  tba  flank 
of  (thè  èneray);  girar  di  bórdo  , ( »orrr.  ) lo 
vóer , to  chànge  dirèclion  ; il  vènto  ha  gi- 
ralo, thè  wlnd  has  chànged  ; la  tèrra  gira 
intórno  al  sóle,  thè  èarth  revòlvt-s , lùrns 
round  thè  sùn;  — l’o.  lo  tùrn.  càuse  lo  circu- 
iate : lo  cncòmpass , rùn  óver  ; lo  scàmper 
abóùt , go  bére  and  Ihère;  girare  i denàri 
ad  uno , lo  màke  a trànsfer , assign  a suoi 
of  móney  lo  one  in  pàymenl;  giràre  la  spàda 
a tóndo,  lo  màke  a greàt  slàutfhter  ; giràre 
una  cambiàle,  to  indòrse  a bill 
Girarròsto,  sm.  a lùrnjack.  tùrospit 
Girasóle,  sm.  ( 6of.)  sùn-fluwer:  (mm.  ) ópal 
stóne 

Girata,  sf.i  lùrning,  rovolùtìon,  turo,  trans- 
fèrring;  {ofa  biìl)  indòrsenient;  andiàmo 
a fare  una  giràla,  let  us  gó  and  tàkc  a «àlk 
(a  tùrn);  dar  la  giràta  ad  una  cambiàle, 


ndr,  rùde ; - fili , s6o,  bull;  - f&re,  dò;  - b^,  l^mph;  pQie,,btyi,  ffùl;  geo,  ai 
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to  ìodArse  t cède , tranifèr  or  plM  a bill  of 
etchànge 

Giratàrio,  sm.  indorsée,  recèiver 
Girailvo,  -a,  a<lj.  circuUr.  r^Dod,  succéttire 
Giràio,  revòlred,  t(irne4  ruìiod.  ròllcd 

GiraTÓlla,  tf.  a Uirmog,  a «ioding;  dare  una 
giravdita,  (o  tàke  a little  (iiro 
Giraroltàre,  r'O.  i.  to  lùrn  roliod  , gpt  màd 
Giraziònc,  a lùroing  round,  TÌcU»ttudo 
Gire,  i’«.  5.  (;/oel.)  io  gó 
Girèlla,  ff.  »màll  «héel,  pùlloj,  càster,  hànd 
mill , iròathercock  , tiirnslile  , «blm  ; dare 
nelle  girèlle  lo  fto  uad 

Giretlàjo,  sm.  maker  of  pùlleya,  wèathercocks 
Girellélta,  -Ina,  »f.  Tèry  sinàìl  wbéel,  pùiiej 
Girèllo,  sm.  eirclet,  smàll  circle,  ring 
Girévole,  adj.  móveable,  vòluble.  cbangeable 
GirTàlco.  girifalco , sm.  v.  Gerfalco 
Girigògolo,  V.  Gbirigoro 
Giro,  sm.  iìirn,  «àlk,  rotàtion,  revolòtioo;  — 
d una  città, thè circùinference  of  a tuia;  io 
giro,  fldr.  ex/),  about , round;  andàre  in 
giro,  to  go  abimt;  vdigcr  gli  òcchi  in  giro, 
to  look  abuùt  or  ruund;  fàre  un  giro,  to  take 
a thrn  or  round;  far  passàre  in  giro,  to 
bànd  roTind 

Giromanzia,  sf.  gyromancy  , dÌTinàlioo  by 
wàiking  riibnd  lu  a circle 
Girònda,  sf.  {Ft  fnch  hut.)  GirónUe  (politicai 
party  m thè  recolutton) 

Girondino,  rm.  (èVenc/i  hist.)  Giróndiat;  adj. 
giròodin 

Giróne,  «m.  greàt  circuii,  lùrn.  cómpass;  an- 
dar a giróne,  to  róam.ròve,  ràmble  ; giróne 
di  vènto;  v.  Turbino 

Gironzare,  vn.  I.  to  ràmblo  abobt,  róvo, 
ikànder 

Giròvago,- a, rn/^.  vàndering.róviDg,  ràmbling 
Giui  (/<>*'  andassi),  1 niight  go,  eie. 

Gisti  (fftr  andàssi),  Iho^  «èulest,  eie. 

Gita,  $f.  joùrney,  czciinion,  trip,  liirn,  walk; 

far  gita,  to  Uke  cxorcUe,  stir  abóbl  I 

Gilàno.  sm.  gìpsy,  gypsy  ; gUàna  . tf.  sorl  of 
sfiànisb  dàuco 

Gi\o,  pari,  (from  gire),  gòno 
Gitlajone,  sm.  tboM  bishop's  wòrt,  coriàndor 
Gitlaménto,  sni.  Ihrów.  càst,  fllog,  édort 
Gittàre,  ta.  1.  lo  tbróv,  càst,  dàrt,  mèli 
Giltàia,  sf.  Ibrów,  càst,  èarlb  or  gràvel  shot 
óùt.càstup;  gittata  di  piètra,  a stooe's 
Ihròw 

Gittàto,  gillatóre,  t.  Gettato,  gettatore 
Gitto,  sm.  V.  Gètto;  a gitlo,  aUv.  precisely 
GiUóDe,óe(.  gettajone(6ifr)  sm.  corUnder-séed 
Giù,  adv.  down,  belò*,  doii'Dwards;  mandàr 
giù,  V.  logbioilire,  rovinare  ;lórsi  giù  d' al- 
cuna cosa,  to  desisi,  refràin  from;  lasciàte 
córrer  Tài-qua  aH'ìngiù,  lei  ibings  tàke  tbeir 
còurse,  fòllow  tbeir  pente 
Giubba , sf.  màne 

Giùbba,  sm.  under  «àist>còal;  <—  foriàote, 
stràit  «àisl  coat,  slràil-jàcket 


Giubberéllo, -eUino,  sm.  smàll  bnder-vàiit- 
coat 

Giubbétto,  sm.  ùoder-vàisteoat,  doùbiet 
Giubboncèllo,  sm  smàll  doùbiet,  vri)ittcost,  ete. 
Giubbóne,  sm.  èndpr-«ài$lcoal.cdrset,  doùbiet 
Giubilante,  adj.  rejdìcing  , j^ful , exùlling, 
shóùting  witb 

Giiibilànza,  sf.  (anf.)  v.  Giubilazione 
Giubilàre,  tm.  1.  toshóùlfor  j<y,  rejSce;  — 
un  impiegàlo,  to  iuperànnuate  an  employé 
Giub<iàlo,-a,  adj.  pènsioned,  rolircd  on  fùll 
Giubilatòro,  sm.  rejéìeer.  sbuDtor  (pay 

Irejuìciog.féasting.mér- 
ry-màking:  giubila- 
iioned'unimpicgàto, 
superannuàUoD  of  an 
etnploijé 

Giubilèo,  sm.  Jùbilée 
(iiubilóso, -a,  adj.  óverjc^ed.  in  ràplures 
Giudaico, -a,  adj.  judàical,  jóivisb 
Giudaismo,  sm.  jòdaism 
Giudaizzare,  tm.  I.  to  jiidaizc,  bocóme  a Jéw 
Giudèo,  -a,  smf.  Jéw , Jówess  ; il  Giudèo  er- 
rànte,  thè  «àndering  Jcw;  dei  Giudèi,  Jew- 
ish,  of  thè  Jéws  ; da  giudèo,  liko  a Jéw, 
jéwishly 

Giudicaipénlo,  sm.  jùdgmeot,  opinion 
Giudicàre,  ra.  f.  to  jùdge  , decide , sèntence, 
think;  — degli  altri  da  sè  stesso  , to  jùdge 
of  òthers  bv  oue’s  self;  — secóndo  le  appa- 
rènze, to  jùdge  by  appèarences;  — avven- 
tataménte,  alla  cièca,  lo  jùdge  by  Ibeiàbe); 
giudicàrsi,  to  think  ooe's  selfdèad 
Giudicativo, -a,  adj.  v.  Giudiciario 
Giudicàlo.  sm.  jòdicaturc,  òfiico  or  jurisdic- 
tioD  of  a jùdge;  jùdgiocnl,  sènience;  star 
al  giudicàlo,  (oabideby  Ibe  decisioo,  stànd 
to  wbàl  bas  beeo  decided 
Giudicàlo, -a,  odj.  jùdged,  sènlenced,  givea 
òver;  cosa  giudii^ta,  (iaw)  final  judgineoi 
Giudicatóre, -trice,  smf.  jùdge,  decider 
Giudicatórìo,  -a.  adj.  judicial.  judiciary,  légal 
Giudicatiira,  sf.  jùdicaiure.  jùsticeship 
Giudicazióno,s^.  jùdgmeiU,  dcrlsion,  sènience 
Giùdice,  sm.  jùdge,  dòctor  in  làw,  màgislrale  ; 
— presidente,  primo  giùdice,  jnsiiciar, 
jiiitìciary;  — commissàrio  (/auj),  jùdge  ap- 
poìoled  referèe  (by  thè  Court  of  whtck  he 
is  a mcmóef*);d'  iitraziònc,  exàmioing  ffiàg- 
— di  pace,  jùstice  oftbepèaee;  di- 
gnità, funzióni  di  giùdice,  jùdgesbip;  farsi, 
costituirsi  giùdice  di,  to  «rèct  une's  self  as 
a jùdge  of;  fàrne  giùdice  alcuno,  to  lèave 
one  to  jùdge 

Giudicbevolménto,  acfv.  (ant.)  judiciously;  v. 
Giudizioiameote 

Giudiciàle,  giudiriàio,  judicial,  judiciary 
Giudtcìalménle,  adc.  judicially  la  jùdge 

Giudiciària,  sf.  tribunal  and  jurisdiction  of 
Giudicìàrio, -a,  adj.  judiciary,  judicial 
Giudfeio,  sm.  Iribùiv^l,  jùdgmont  ; a mio  giu- 
dicio,  in  my  jùdgmeot,  t.  Giudizio 
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Giodicìófo,-!,  adj.  jndlcious.  ▼.  Oioditioio 
Gludiiio,  tm,  eòurt  of  jìiitico,  juds:meDt,  oplo- 
ioD; crimiDile,  trUi;  — cirila  , )bdf< 
zneot;^  d'àrbiiri,  jùdgmenl  of  arbilrÀtort, 
avàrd  ; ->■  defioilivo,  fioal  jìidgemeot  r cbia- 
mÀre  io  ^iudfiio,  lo  tùmmoD;  il  giórno  dal 
giudftio  (UDÌvertàlo)f  thè  day  of  jiidgment, 
dóoroadàj;  documénti  da  prodùrii  io  giu- 
dizio, dócumenls  lo  ho  cxbibilod  in  cóurt; 
uòmo  di  giudizio  . a mao  of  sènse;  abbiàte 
giudizio,  ba  prùdent 

Giudizioiaménio,  adv.  judiciouziy,  wiseiy 
Giudizióso, -a,  adj.  judicioui,  prùdeol,  «fzo 
Giugero.  imi.  {ani.)  àcro,  v.  Jugero 
Giùggiola.  $f.  thè  fròit  of  tho  jùjube  trèo 
Giuggiolioo,  adj.  of  a yèllow-red  còlor 
Giùggiolo,  im.  jùjubo  tréo 
Giùgoere. rari  é.  irr.  to  arrive  at,  rèach,  óvcr* 
tàlee,  còrno  iip  wilh , óverréach  , join  , yóke 
(fiugDiméoto,  im.  jiioetioo,  ùnioo,  jóiaiug 
Giugno,  sm.  Jòoe  (moolh) 

Giùgnola,  sf.  lort  of  pèar  {ripenÌDg  in  Jàoe) 
Giugulare,  adj.  r.  Juguiaro 
Giulàdro,  IMI.  (on/.)  buffóon,  t.  Giullare 
Giulebbare,tY(.  1.  to  boli  uDlil  it  becòmes  jùlep, 
io  svéeteù  «ilh  jùlep 
Giulèbbe,  giulébbo.  $m.  jOlap.  jùtep 
Giulécco,  im.  gàlley-ziàre’»  dress 
Giuliioa,  if.  giillfloli'er, 

Giuliano, -a,  adj.  jùliao;  periodo  giuliino, 
Julian  périod 

Giuliàoza,  sf-  (anf.)  t.  tìiulifilà 
Giulio,  I//1.  Jùiio  (tlaltan  coin) 

Giulio,  -a,  adj.  (orif.)  v.  GiuUro 
GiuiiTaménto,  adv.  plòasanlly,  gàily,  cbéer< 
fully 

Giulirétto,-a,  adj.  a little  mèrry,  gày,  glàd 
Giulività,  if.  gàyely,  mirth,  jòllily 
Giulivo,  -A,  adj.  jc^ous , roirtbful,  Jòlly 
Giullare, -àro,  irn.  bufTóou,  mérry  àndrcw 
Giullarézeo,  a,  adj  of  a buffóon.  àntic 
Giullcria,  sf.  buffóonery,  v.  Buffoneria 
GiumòHa,  sf.  contènti  of  bolb  bandi  jólned 
Giumèuta,  $(.  a mare,  bróod  mare;  abàudo- 
Dod  wòman  ; legir  la  giuméola,  t* àsino,  to 
iléep  profòùndly 

Giumenlière,  un.  kéepcr  of  tbe  stud 
Giuménto,  sm.  a béasl  of  bùrdea 
Giunàre,  rn.  1.  t.  Digiunare 
Giuncàja,  if.  plàce  fùii  of  réeds,  rùsbes 
Giuncare,  l'a.  1.  to  slrew  wilb  rùsbes,  fl*5^ers 
GiunciU,  if.  cùrdied  créam,  nev  made  cbéesc 
Giuncalo,  adj.  còvered  wilh  rùshos,  flówers 
Giunchéto,  un.  t.  Giuncaja 
Giunchiglia,  if.  (boi.)  jònquil  (daffodii) 
Giùnco,  *m.  (óof.)  rùsb  , bùirush;  cercàro  il 
nòdo  nel  giunco  , to  Iwk  far  knòls  in  a 
bùirusb 

Giùngere,  txm.  3.  irr.  lo  réacb,  t.  Giugoere 
Giungiménto  sm.  jùnction,  t.  Giugnìmento 
Giunióre,  adj.  jònior  , yoùoger 
Giunfpero,  -Ibero,  im.  jùniper-bùsb  (oa/.) 


Giunóne,  tf.  {mtr.)  Jùno,  one  of  thè  àsterotdf 
betwéen  Mars  and  Jòpiter 
Giùnta,  if.  arrirat , sùrplus , óverplus  , órcr- 
wèighl;  mi  diède  sei  libbre  di  giunta , ha 
gàve  me  sii  pdùodg  into  thè  bàrgain  ; per 
giùnta  àgli  àltri  miei  màli,  to  add  to  my 
miifórtunes ; giùnta,  a méeling,  cóngress , 
cóìiocil,  jùnlo;  giùnta, /or  giuntura,  a joint; 
.1  prima  giùnta,  at  tirsi,  at  Orsi  sight,  ffrst 
brùsb 

Giuntàro,  ro.  1.  to  óverréach,  chéal,  tàke  in 
Giuntàto,  -a.ad/.  6verréached,chéaled;(nnof.) 
strong  juioted 

Giunialóre,  sm.  a chéat,  swindler 
Gìunioria,  sfm.  fraùd.  chéatìng,  swindling 
Giùnto,  -a.  adj.  jolned,  arrived  , cóme  to  ; 
giùnto,  ftìT  gmntàlo,  deccive<l,  tàken  in, 
càught;  a mào  giùnte,  with  clósed  orclàsp- 
ed  bànds,  in  a sùpplicàting  pòsturo 
Giiintùra,  sf.  juìol,  articulàtion,  jùncturc 
Giuocacchiàre,  tm.  i.  lo  plày  for  a trifle 
Giuocàccio,  .VOI.  bad  gàme,  ròguish  plày 
Giuocatóre,  irice  , smf.  gàmcsier,  player 
Giudeo  , sm.  gàme , plày  ; spórt , divòrsion  ; 
derisioD,  móde,  roànner;  — di  sórte  or  di 
rischio,  gàme  of  chance;  — di  destrézza  or 
d'abilità;  gàme  of  skill;  — di  velo  (mar.) 
soil  of  sàils:  giuócbi  d'àcqua,  wàler  wòrks; 
tàvolo  da  giudeo,  càrd-làble,  gàming-làble; 
dèlia  0 disdétla  al  giudeo,  good  or  ili  rùu 
at  plày;  passióne  pel  giuóco, gàmbliog,  gà* 
ming;  avére  bei  giudeo,  to  hàve  a good 
gàme  , ( curdi  ) to  hàve  a good  band  ; aver 
brutto  giudeo,  non  avér  giuoco,  (rorrfi)  to 
hàve  a bad  hànd,  lo  bòve  no  band;  cnlràra 
in  giudeo,  (rorr/i)  to  be  one’s  lùrn  lo  play; 
stàre  al  rigóre  del  giudeo,  to  plàytho  strici 
gàme  ; èsser  fuòri  di  giudeo  , {plotj  ) lo  bu 
óùt;  perdere,  dissi  pàro  al  giuoco,  lo  plày  or 
gàmbtc  away;  a giudeo,  in  jesi,  for  a joka; 
pigliarsi  giudeo  idi  ùno),  to  màke  spórt  of, 
lo  làugb  al  a pérson  ; se  non  mutate  giudeo, 
if  yoù  dón'l  ebànge  yoùr  lune;  levàrsi  dal 
giudeo,  lo  lèave  off  pU)iog;  giudeo  di  pò- 
che tàvole,  a llgbt  affirr;  mi  ba  fàtto  uq 
cattivo  giudeo,  bo  has  plàyed  me  a dirly 
trick;  giudeo  di  màoo  , slelght  of  haud  ; il 
giudeo  della  cièca,  bUud  mau's  bùff;  giuò- 
cbi  di  niàno,  giuochi  da  vìllàno,  prov.  ex/i. 
jókiog  with  bànds  are  jokes  of  biàckguards 
(pùgilism  and  sùch  like  amùsements  àrt 
ungèDliemauty  ) 

Giuocofórza,  sf.  v.  Necessità 
Giuocolàre,  im.  I.  to  fròlle,  spórt,  plày  àotics 
— adj.  wàggisb,  mèrry  , jòcular,  gày 
Ginocolalóre,  trfee,  imf,  v.  Giocolalóre 
Giura,  sf.  (onf.)  conspiracy,  v Congiura 
Giuraccbiaménlo,  sm.  an  unnèceisary  óath 
Giuraménto,  sm.  an  óath,  afOdàTil;  dar  il 
giuraménto,  deferire  il  giuraménto  ad  alcù- 
DO,  lo  pùt  a pérson  to  bis  óalb,  to  admini- 
ster  or  tender  an  óalb  to  a pèraon,  tosweàr 
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a pòrioD  ; prdliro  giuraménto , to  take  | 
óaih  » to  bo  svórn;  giuraméDto  di  fedeltà 
( al  governo  ) , civic  óatb  ; la  fórmola  d'  un 
giuraméDlo,  thè  form  of  an  óath  ; prealàr 
giuraménto  enlràndo  in  funzióni , lo  he 
iwórn  inio  òffice;  far  prcitàrc  ad  aicùno  il 
giuraménto,  to  sweùr  one;  vioiàre  il  giura- 
nònio,  to  break  onc’s  óath  ; fàre  un  giura- 
mento fallo,  to  ivear  fàUe  ; aver  proméiso 
con  giuraménto  ( di  ) , to  he  iinder  an  óath 
(to);  asidlvere  dal  giuraménto,  to  reléase 
from  one'i  oalh 

Giurànte,  adj,  sweàrìng,  Kho  swears 
GiurantemÓDle  , giuratamóote , adv.  (anf.  ) 
opón  óath 

Giuràre,  m.  i.  to  ivear,  take  an  óath  , depó> 
se,  pròmite  an  òatb;  to  affiance,  belróth 
Giuralivo,  -a,  ndj.  of  an  óaih  or  imprecàtion 
Giuràto,  -a,  ndj.  swórn,  declÀrcd  , a^ianceJ 
Giuràlo,  tm.  a jòror,  jftr;-man  ; il  capo  dei 
giuràti,  thè  fòreman  of  thè  Jùr;;  dichiara- 
zióne dei  ginràti,  vòrdict  of  tho  jùry  ; giu- 
dizio (per  mezzo)  dei  giuràli,  trial  by  jùry 
or  by  tbe  country:  appellàre  al  giudizio  dei 
giurati,  to  pùl  one's  self  od  tbe  jftry  or  on 
tho  country;  formàre,  depórre  la  Ulta  dei 
giurali,  to  impknnci;  scégliere  giurati  cor- 
rótti, lo  pack  a jhry;  i giurili  pronuncii- 
roDo  il  lóro  rerdiW  di  colpévoli,  tbe  jùry 
brótighl  in  Iheir  vòrdict  of  guUly 
Giuralóre,  sm.  ivho  màkes  óath;  a blasphémer 
Giuratòrio,  -a,  adj.  gìving  óath;  cauzióne  giu- 
ratòria (law)  s«6rn  bill 
Giuraiióne,  »f.  v.  Giuramento 
<iiùre,  tm.  law.  jurispròdence , ^ure  ; in  giu- 
ro, In  làw,  accòrding  to  liw 
Giureconsultiiiimo , aOj.  vòry  Icarned  io  tho 
law 

Giureconsulto,  #m.  jiiritcònsuU,  eÌTilian 
Giuri,  tm.  a jùry;  — d’accùsa,  gran  giuri, 
pand  jùry;  piccolo  giuri,  common,  pèliy 
jùry  ; mèmbro  d’un  giuri , jùror  , jùryroan, 
■ciògliere,  licenziire  un  giuri,  lo  discbàrge 
a jùry;  convocire  un  giuri,  lowàrn  a jùry; 
èssere  mèmbro,  far  parte  di  un  giuri,  lo  be 
on  thè  jùry,  lo  bo  relùrned  upòo  thè  jùry; 
ricnsirc  un  giuri,  to  chàllenge  a jùry 
Giorldicaménlc,  adv.  jurldically,  légally 
Giurblieo.  a,  adj.  jnrìdical,  accòrding  lo  liw 
Giurisdìziile,  adj,  judìciary 
Giiirisdizionàle,  adj,  of  thè  jurìidiction 
Giurisdizióne  (giuriiiÒDe.anf.),#/'  jurisdiction; 
— ecclesiàstica,  ecclesiistical  jurisdiction;  — 
làica,  sòcular  jurisdiction;  — graziosa,  vo- 
lontària, TÒluntary  jurisdiction  ; avénte  (che 
ba)  gjitritdisióne,  jtirisdictive  ; mutaménto 
di  giurisdizióne  (per  causa  di  sospetto  le- 
gUlimo),  chànge  of  vènue;  tògliere  all'ordi- 
nària  giurisdiiióno  (per  càusa  di  sospéUo 
^ legittimo),  to  chànge  tho  vènuo 
Giurisperito,  giuriiprudènte , sm.  a cottnsel- 
lor,  livyer;  adj.  léarned  in  tbe  liw 


Giuriiprudénta,  tf.  jurisprùdence  , Science  of 
làw,  làw;  libro  di  giurisprudènza,  liw-bóok 
Giurista,  sm.  and  adj.  jùrist,  cirilian 
Giuro,  sm.  óatb,  ?.  Giuraménto 
Gius,  sm.  rlgbt.jhstico;  òquily,yMs;  v.  Giure 
Giusàrma,  sf.  (ancient)  bàllle  àxe,  hàtebot 
Giusdicènte,  sm.  jùslice,  one  commìssioned  to 
administer  jùstice;  o/f/.administering  jiistice 
Giùso , adv.  {poet.  ) down  bére  belów , on  tbe 
ground 

Giusquiàmo,  .<m.  {boi.)  hen-bàne,  hog's  bàoe 
Giusta,  prrp,  accòrding  to , coiifòrmablj  to; 

giusta  il  costùme,  accòrding  to  thè  ciislom 
Giustacòre  , -uóre  , sm.  a wàisicoat,  tight 
wàistcoat,  dòse  jàcket,  còrsct 
Glustacòrpo,  sm.  tbe  bódy  of  a gifVÌ'D,  córsici 
Giustaménte,  mie.  jlistly,  sùitabiy.  preciioly 
Giustèzza.  tf.  juslness,  òqiiity.  exàctoess 
Ginstiilcàbile,  adj.  jìislitiable,  defensible 
Giustiricànte,  adj.  jiistifytng,  justilk^tive 
Giiistilìcàre,  va.  i.  to  jiistify.,  vindicate,  cléar 
Giustificàrsi.  t'rf.  to  jùslifjr,  cléar  one's  self 
Giuslincalamènte,  adv  jùstiflabty,  rightiy 
Giiislilìcalivo,  -a,  adj.  justiflcalive 
Giustificàlo,  -a,  adj.  jìistifled.  acquitled 
(«iuflinealóre,  -Irice,  nmf.  jùstifler,  defònder 
(jiiiitiricazióne,  sf.  juitiócàtion.  acquittal 
Giustizia,  Mf  jùstice,  èquity  ; gàllows  ; — com- 
mutativa. commutative  jùstice;  — distribu- 
tiva, distiibulìTe  , retributivo  jùstice  ; lòtto 
di  giustizia  {Fr.  hist.),  king's  thróne  in  thè 
pàrliament  of  Paris,  bed  of  jùstice;  cortedi 
giustizia,  còurt  of  jùdicalure;  il  presidènte 
della  corte  suprèma  di  giiislizia , tbe  Lord 
chiéi  Jùstice;  andàre  a giustizia  , to  go  to 
làw  ; andàre  alla  giustizia,  to  be  IcJ  to  eze- 
cùtlon  ; far  giustizia  or  la  giustizia , to  ad- 
minister rrr  dispènse  jùstice,  to  ètecute; 
farsi  giustizia  da  sè.  lodo  one's  self  jùslice, 
to  tàke  tbe  làw  inlo  one’s  ówn  hànds;  con- 
segnare alla  giustizia  , to  doliver  óver,  up 
to  jùstice  (as  a (■riminai):  chiamar  in  giu- 
stizia, to  arràign,  sùe;  si  la  giustizia,  tbère 
is  an  ezecùlioD  ; e ebe  son  mai  innànzi  a Dio 
tutto  le  nòstre  giustizie?  in  tbe  sigbt  of  God, 
wbàt  is  àll  óur  rigbleousness? 

Giustiziàodo , sm.  odo  wbo  is  to  be  pùt  to 
dòath 

Giiistiiiàro,  tHi.  1.  to  òxecute,  pùt  to  déath 
Giustiziàto,  -a,  adj.  òieculed,  pùt  lo  dtalb 
Giustizieràto,  sm.  jurisdiction,  distriet 
(ìiustizière,  -èro,  sm.  cxecùlioner,  v.  Boja 
Giustizióso,  -a,  adj.  (oMf.)  v.  Giusto 
Giusto,  -a,  adj.  jùst,  èquitable,  rigbt  ; upright, 
cxàct,  precise,  propórtioned,  éqiial; 
il  giusto  (l'uòmo  giùsto),  the  jùst  man 
— adv.  jùstly,  precisely;  è giùsto  giusto  cóme 
avòte  détto,  il  is  exàctiy  as  yoù  sùid  ; giùsto 
cosi,  jùst  tó;  l'avéle  detta  giusta!  well  saidi 
Glaba , sf.  (onf.)  a sclon  , set , slip  , shòot,  v. 
Talea 

Glaciàle,  adj.  glàciaì,  icy,  frózen 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - fàt,  mòt,  bit,  nòt,  tùb;  • Tir,  piqué» 
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Gladiatóre,  tm.  gladi&tor  j 

Gladiatòrio,  -a,  adj.  gladiatòria!,  glàdlalory  ' 
Gladialùra,  gf.  (ani.)  iwòrd  pióy,  fèocing 
Glàdio,  sm.  {po.)  a tivòrd,  dàggor,  pòoiard 
Gladiòlo,  «m.  (6f)(.)  glàdiole,  swórd  lily;  còro* 
GIàode.  gm.  giaos,  pénis  (onaf.)  (fl.^g 

GIàodula,  giàodola,  tf.  glànd,  kernel,  mùmps 
Glandulàre,  tuij.  (onof.)  glàndular,  gUodulous 
Glandulétta,  $f.  glànduto,  amàll  gland 
Glandiilòso,  -a,  adj.  glàndulous,  full  uf  kèrnels 
Olialo,  glàatro,  gm.  (ófil.)  wóad  iberb  for  blue 
Glàuco,  -a,  adj.  séa-grérn,  ccrùlean  (d>e 
Glaucòma,  glaucdsi,  nf.  {tned.)  glaucòma,  a 
diséase  in  thè  eye  (giring  it  a blùiab-grecn 
còler) 

Gìàre,  sm.  thè  iwórd-lìsh 
Glèba,  if.  glòbo,  lUrf,  tod,  fióld,  gróUnd 
Gli  (6ef.  li  the  plufal  of  (he  nrticle  lo),  Ibe  ; 
gli  «pècchi,  gli  uòmini,  tbe  iuokiog  glàsses, 
tbe  men;  gli,  ;>ron.  to  bìm;  gli  maodài 
il  denàro , I sent  ( to  ) him  tbe  niòncy  ; gli 
tnntead  of  quégli,  loro,  tbey,  them  (t*u/^.); 
gli , il  {vui(j.)i  gli  ò Toro , it  i<  trùe  ; gli , 
adv.  for  di  li,  ìtì,  thère  (ru/g.) 

GUèlo,  p»‘nn.  compoaed  o^gU,  to  him,  and  le, 
tbem;  Maria  gliéle  promise,. Uàry  pròmised 
them  lo  bim 

Gliéne , pron.  rompnsed  nf  gli  (lo  bim  ) and 
oc  ( of  il . of  them  );  Klisa  gliéoe  diede  pa- 
récchi, Eliza  gire  bim  sùreral  of  tbem 
Glifo,  sm.  gljph  [arc/ul.) 

Glittica,  sf.  glyptic  (art  of  eogràriog  figures 
00  prècious  ttóoes) 

Glitlografia,  sf  glylògraphy 
Globeltioo,  glol>éUo,  sm.  glòbulo,  smill  bàli 
Glòbo,  gm  glòbo,  sphére,  round  bòdy,  bàli; 
orb(symòo/o/'ioirerclgn ; tilt  (golden  ' 
ball  Triti)  a eros#);  ~ dell'  Òcchio  (»nal. ),  ' 
globe  of  tbe  eye  ; — celèste,  celèsiial  globo  ; 
— terràqueo,  terrèstre,  terròslrial  glòbo;  — 
Qi  fuòco,  nre-bàll;  in  fórma  di  glòbo,  eòo- 
globale 

Globosità,  sf.  ròTlndoest.  globòiity 
Globóso,  -a,  adj.  ipbòrical,  róìiud,  glòbular 
Globulàre,  adj.  glòbular,  gióhous 
Globulina,  $f.  (òoi.) globuluria,  blùe.Frencb, 
gióbe  dàisy,  màd-wòrt 
Glòbulo,  sm.  glòbulo,  a little  glòbo 
Globulòso,  -a,  adj.  glòbular,  glòbulous,  com- 
pósed  of  glòbules 

Gìoglottàro,  rn.  1.  (of  (urkeys)  lo  góbbio 
Glòria,  glòry  , fame,  rendwo  , bònour, 
pràise;  aurèola  di  glòria,  a bàio  of  glòry; 
la  glòria  etèrna , etéroal  glòry;  suònar  a 
glòria,  to  ring  a hòltdaj  péal,  lo  ring  Iho 
chimes;  farsi  glòria  d’una  còsa,  to  boast  of 
(or  glòry  in)  a tliiug;  aodàre  in  glòria,  lo  bo 
eitremely  pléased  or  gràtifled;  aspettare  a 
glòria,  to  expect  (a  tbing)  «itb  grcàl  impa- 
tiODce;  èssere  àrido  di  glòria,  lo  Ibirtlàfier 
glòry  ; intèndere  alla  glòria;  laroràre  per  la 
glòria,  lo  iim  al  glòry  ; una  glòria  (pamf.) 


a picture  or  bat-reìiéf  òrer  hèad  reprosént* 
ing  a groùp  of  sàinls  and  àngeli  inbèaTon 
Gloriànle,  adf  bòastful,  bòasting,  pròùd 
Gioriàre,  ro.  I.  to  pràise,  extòi,  màgnlfy 
Gloriarsi,  i>r^.  to  bóasl,  piqué  one’s  self  on , 
tàke  prtdo  io  ; to  becòme  a partàker  of  thè 
dirioe  glòry 

Gloriilo.  a,  adj.  t.  Glorioso 
Gtoriazióne,  sf  ostenti  tion,  vàio  glòry 
Gloridcaménto,  gm.  v Glorificazione 
Glorilìcànle,  adj.  giórifying,  giving  pràise 
Glorificàro,  ivi.  1.  to  giórify.  pràise,  bònour 
Glorificàto,  -a,  adj.  glórifiod,  blèsied,  exilled 
Glorificatóre,  sm.  glòrifier,  giver  of  glòry 
Glorificazióue,  tf.  glòrifìcàtioo 
Gioriosaménte,  adv,  glóriously 
Glorioséllo,  -a,  adj.  sòmewhal  bòastful,  ràth- 
er  tàin 

Glorióso, -a,  adj.  glòrious , illiislrious.,  fà- 
roous,  Tàin-glòrious,  scir-coocéited,  bàugbty 
Gloriuzza,  sf.  little  glòry,  slighl  renòwn 
Glòsa,  sf.  gtoss,  còmnaenl,  inierpretàtioo 
Glosàre,  tu.  lo  gloss,  còmment,  explàin 
Glosàlo,  -a,  adj.  expulinded,  explàined 
Glosatóre.  sm  glòsser,  còmmenlalor 
Glossàrio,  sm.  a glòssary 
Glòssico,  -a,  adj.  belòngiog  to  tbe  tòngue 
Glossite,  glossitide,  x/*.  (mnf.)  glossitis,  inflam- 
màlion  of  tbe  tòngue 
Glossografia,  gf.  glossògraphj 
Glossògrafo,  sm.  còmmenlalor,  scbóliait 
Glossopélra,  gf.  (nof.  hist.)  glossopeter  (tóoth 
of  a fisi)  pètrified) 

Glòtla,  sf.  (nnat.)  thè  glòUis 
Glòttide,  gf.  r.  Gioita 
Glùtine,  sf.  glùo,  birdlime 
Glutinóso,  -a.  adj.  elùtinoui,  tIicous 
Goàcchera,  sf.  t.  Nacchera 
Gnafàlio,  sm.  (òof.)  CTcrIisliog,  còtIOQ-wèed, 
ciidvéed 

GnàlTa,  gf.  (ani.)  t.  Birba 
GnàlTel  interj.  indéedi  by  my  trothl  (l'tifg.) 
Gnalóne,  sm.  pàrasite,  spùnger,  t.  Ignalona 
Gnàu,  im.  thè  méwing  of  a cut 
Gnaulàre,  rn.  1.  to  méw,  càtenrùul,  to  cr^ai 
a cat 

Gnaulio,  sm.  mèwiDg,  càlenràuling 
Gnòcco,  gm.  TÒry  smàll  dumping;  blòckhèad 
Gnòme,  sm  gnòmo,  àxiom,àdago 
Gnòmi,  smp.  génii,  gnómes,  guàrdians  of  thè 
subterrànean  trèasures 

Goomniùgia , sf.  {iillte  used)  a collèctioo  Of 
màxims,  gràre  sénlences  or  refièctions 
Gnomologista  , sm.  (little  used)  a lenléDlloai 
wriier 

Gnomóne,  sm.  index,  hàod  of  a sùndial,  gnómoD 
Gnomònica,  gf.  dialling,  gnomònica 
Gnomònico,  -a,  adj.  gnomònic,  gnomònica! 
Gnòrri  (far  lo),  1.  i>t.  to  feign  Ignoranca 
Gòbba,  gf  hùmp;  a hùnch-bàcked  wómaD 
Gòbbo,  sm.  a hùmp;  a bùoch-bàck 
— -a,  adj.  biiDcbbàcked,  gibbons 
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GóbboU,  gdbola,  if.  óld  ProTéDCial  bàliad 
Gobbàito,  -a,  adj.  a litUc  hìiocbbacked 
Góccia.  »f.  drop;  a góccia  a góccia,  drop  by 
drop  (drop» 

Gocciàre  I t'ON.  1.  to  drop,  fati  or  lei  r4II  io 
Gócciola,  sf.  drop,liltle  drop;  pàrlicle,  dròp* 
piogs,  dròplet,  gùtter;  crack  or  lóak  in  Ibe 
«all  or  ruof;  drop  od  thè  bròlo,  àpoplexy 
Goccioiaméiilo  , tm.  dròpping,  dislillòlioa 
Goccioiònie,  ttdj.  dròpping,  diitilliDg 
Gocciolòre,  oon.  1.  to  drop,  póur  io  drop» 
Gocciolòto,-a,  a<//  dròpped.  diftlilied  , apòlted 
Gocciolatòjo.  »m.  gìiUer,  dròio,  òcqueduct 
Gocciolalùra,  *f.  màrk,  hóle  made  by  dròpping 
Goccioìétta,  tf.  a lillle  drop , a litile,  vèry  little 
Gocciolóne,  »m. a iàrge  drop,  adriveller,  niony 
Gocciolóso, -a,  adj.  dròpping,  fòlling  in  drop» 
Godénle,  adj.  rejuìcing,  enj^iog,  possèssing 
Godere,  i^in.  3.  to  rejóìco,  posse»»,  enj^;  go- 
dersela, enjcy  ouu’S'Soir;  godo  di  v«uJér- 
tì,  I am  deligbled  lo  sée  yoù;  mi  góde  Tò- 
Dime  di  dòrri  questa  bella  ooUzia  , I am 
overjijy'ed  (or  hàppy)  lo  gire  you  tbi»  pleas* 
ani  intèlligence 

Goderéccio,  -a,  godévolc,  adj.  giving  plèa»ure 
Godévoid,  adj.  coji^able,  còpable  of  being 
en)<^ed 

Godevolmónte,  udo.  plóasaolly,  «itb  jty 
Godibile,  adj.  tliat  can  be  enjt^ed 
Godiménto,  »m.  enji^menl,  possèssioo 
Godimóndo,  »m.  a Tolùpluary,  liigb-liTer 
Godióso,  -a,  adj.  (ani.)  v.  Gaudioso 
Goditóre,  soi.  jóvial  fèllow,  bóoa  coropànion 
Goduta,  enj^menl,  bÒDqueling,  V.  Allegria 
Goduto,  a,  adj.  eojiycd,  rejuiced,  possèssed 
GoiTòggioe,  «/.  V.  GutToria 
GofTaméDle,  ar/i*.  à«k«ardlj,  blùoderingly 
GoiTeggiòre,  vn.  1.  to  euàct  lliu  stùpid  fèllow, 
to  ad  róolishiy,  òwkwardiy,  blùodcriugly 
GoiTeria,  goiTézta,  $f.  &wk«ardDesv.  stupidily, 
blùndering;  a blìioJer,  a slùpid  òction 
Gòffo,  a,  adj.  stópid  , àwkward  , inèpt,  dìUl , 
clìimsy;  un  gòffo  , a slùpid  fèllow,  ao 
àwkward  blòckbèad 

Goffóne,  am.  a greòl  blùndering  blòckbèad,  a 
slùpid  àwkward  fèllow,  a regutar  uiany 
ijoffóuo , a , adj.  ràlber  slùpid  , a JilUe 
àvkward 

Gógna,  af.  iron  còllar,  pillory,  stock,  chòios  ; 
a bang  dog  ; rogne 

Góla,  af.  tbròat,  glùttony,  òpputile,  Iòngiog, 
coDcupisceuce,  cònduil,  pipe  , tube,  flue  of 
a cbìumey  , mJùntaiD  defile,  gòrge;  mi  fa 
góla  , il  niòkes  my  muìilb  valer;  voi  men- 
tite per  la  góla,  you  lia  in  tbe  tbròat  (tu/g.)  ; 
gridare  quònto  se  ne  ba  nella  góla,  lo  cry 
òùt  witb  òli  one's  migbt;  é neU'óro  a góla, 
be  iwims  in  plènty,  bas  lots  of  móney  ; ap- 
piccòre  per  la  góla,  lo  bang  (lo  suspènd  by 
Ibe  oeck);  cacciòrsittìccarsi,  méttersi) ógni 
cosa  giu  per  la  gola  , (/fg.)  lo  spend  èvory 
ibiog  io  éaliag  and  drinkiog;  gole,  afit. 


(mof.)  tbe  pòrtnert  of  thè  mista  ; góle  di 
póppa,  stern-books 

Golòccia,  af.  Urge  tbròat,  greit  glùtlon 
((olòre,  ro.  1.  (uni.)  to  long  for,  v.  Agognare 
Góle.  afp.  defile,  oàrrow  pàss,  gòrge 
Goleggtòre,  tvi.  1.  (onf,)  v.  Agognare,  appetire 
(iolétta,  af  còllar  , còpo  ( of  a coat , cloak  ) ; 
(mar.)  smàll  brig 

Gólfo  , am.  gólf,  bòy  ; andòro  gólfo  lanciàto, 
to  sòii  righi  to 

Golosaménte.  adv.  «Uh  yoròdty,  gréedily 
Golosità,  af.  gréediness.  glùttony,  lónging 
Golóso, -a  adj.  glùtlonous;  gréedy,  cuvetoui 
Golpòlo.  adj  nùIdéweiH  biòstod,  bUgbted 
Gólpe,  af.  blight,  mildow.  blàsting 
(iombina,  af.  Ihoog  of  a flòil 
Gómbito,  sm.  (ani.)  v.  Gomito 
Gómena,  sf.  (ani.)  cable,  sbip's  cable 
Gomiro,  ran.  1.  (ani.)  v.  Vomitare 
Gomitata,  af.  a nùdge  or  blow  «iihlbeèlbow 
Gómito,  sm.èibow.  exlcrior  àngle,  cùbit;  àrm, 
créck  of  tbe  séa  ; fallo  colle  gómila,  ili  bulli, 
ciùnisily  mòdo;  far  gómito  ( o/ tort/fs  ) lo 
èlbow,  to  jùt  inlo  an  àngU*  ; appoggiarsi  sul 
gómito,  lo  iéan  un  one  s èlbow 
Gomitolòre,  ©n.  i.  v.  Aggomitolare 
Gomilolàre,  am.  a cléw  of  ibroad;  snów-bàll  ; 
ciùster  of  bóes 

(iomilóne,  -óni , <MÌt\  léaning  on  tbe  èlbows 
Gómma, s^  gùm;  (siitv/.)  a gùmmy  lùmor;  — 
elàstica,  India  rùbber,  gùm  elòslic;  — co» 
pòle,  gùm  cópal  ; — làcca,  gùm  làc,  gùm- 
iòle;  — resina, gùm  rèsio;  gòmmaSenegàl, 
gùm  Seuegà) 

Gommaròbica,  af.  gùm  aròbic 
Gommaresina,»/.  gùm-resio  ; (an  ciudòtion  Of 
plani») 

Gommòlo.-a,  adj.  gùmmed 
Gommifero, -a,  adj.  prodùcing  gum 
Gommóso, -a,  adj.  gùmmy 
Gòmona,  af.  v.  Gomena 
Gomouélla,  af.  (wiar.)  thè  tòckling  of  Ibe  greit 
gUDS 

(ìócidola  (gònda,  ani.),  sf.  góndola;  VenéUan 
bóat 

Goudolélta,  sf.  smàll  góndola 
Gondolière,  sm.  gondoltér,  bóatman 
Gonfatonàta.s^.  còmpanyof  roen  under  one  flòg 
Gonfalóne,  sm.  a bònner,slàudard,  llag:  (/la/- 
tuH  hfst.)  gòofalon,  gònfanon 
Gonfalooieròtico, ‘òto , sm.  rack  of  ònsign; 

thè  ùiguity  of  (jtmfaloniér  ^ 

Gonfalou  iòle, -ero,  sm.  ònsign,  slàndardUearer; 
{Itaiian  Itisi.)  tìonfaloniér  (suprème  màgi- 
strato  in  tbe  rcpùbiic  of  Florence) 

Góolia,  sm.  glàss  blówer 
Gonliòggine,  gonGagióoe,  af.  gooGaménto,  sm. 
svèlling.iuààtioD  ; ivòlliDg  of  heàrt,  pride, 
pri'SÙmplioD  (a  sveli 

GonGagóie,  sm.  a man  pùffed  up  witb  pride, 
Gontianùguli , gonfianùvoli , sm.  a pùffed  up 
concéited  fèllow 
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Goofìira,  tàn.  4.  toswèll,  polT  ap,  gr6w  prS^à 
GoiifiÀto,>a,  aHj.  ivèlled,  pùffed  ap.  prdikd 
Goofià(o,tm.iwòii>ng,  tùmour.  prida,  irrogftoca 
Goodatójo,  sm.  s^riage.  tquirt  (ioitrument) 
Goofiatórc.  tm.  pbfTer.  blówer.  flàttaror 
GooGaiùra,  s/lftwelliDg.  ioflàtioa,  biughtiaeit 
Gonfìavénlre  , sin.  (vu/p.)  debiuchée;  greàl 
éater,  glùtton 

GoDfiiTélri.  «l/l.  glAii-blòwer. 

Gonfìètto.  tm.  sm&ll  twòlling,  little  concéit 
GonGézza,  nf.  gòniio,  m.  twèlling,  prfde 
Gònfio, -a,  atij.  swòlled,  pbffed  up,  Tàia 
Goofiórc,  tm.  v.  Gonnamènto 
Gonfiótto.  tm.  swiroraiDg-bliidder 
Gònfia,  góngola,  *f.  {med.)  BwètliDg  in  tbo 
filàndf,  «óre  tbróat 

Gongnlàré,  vn.  1 lo  léap  for  jty,  to  be  trans* 
pórted  aitb 

Góogolo,  «m.  óTcrj^.  trànsport;  tenóre  io 
góngoio,  to  enlertiin  u>èrri(]r 
Googòne.  tm  (o/il.)  chéal,  mòckery,  ròillery  ; 

dare  il  goDgÒDc,  to  chéat,  quiz,  mock 
Gòngro,  gróngo,  «m.  eónger  éel 
Gònna,  goonélla,  tf.  goirii,  pèuicóat 
GooDtflléua, -ina, -ùccia,  tf.  «bòri  póuicóai 
Gonneilino,  «m.  cbild’t  jlicket,  tùnic 
GonnellòDe,  tm.  iòng  pòuicóal,  robe 
Gonorrèa,  tf.  a gooorrbéa 
Gooorreiso,  a,  wij.  ili  of  a gooorrbéa 
Gónzo,  a.  tmf  a oinny,  cluwn,  slùpid  fèllow 
Gòra,  tf.  cònduit.  kqiieduct,  mill-dam 
Górbia,  tf.  ferrale,  Iron  ring,  pólot  (ofkrroir) 
Gordiino,  ar//.  m.  gòrdian;  nodo  gordiino  , 
górdiao  knol 

Gorèllo,  tm.  tmàll  viler  pipe,  dilch,  mtll-dam 
Górga,  tf.  V.  Stròzza,  tbe  gbllet 
Gorgbeggiamènlo,  tm.  trilling,  «irbling 
Gorgbfgfii&ro,  va.  I.  to  Irill,  quirer,  vàrblo 
Gorgbeggialóre,  tm.  «àrbier,  trifler 
Gorghéggio  , tm.  (mof.)  Irill , qukvor , tbóke 
of  tbe  voice  io  «ioging 
Gorgbétlo,  tm.  «iter  cùrreot,  little  itréam 
Gòrgia,  t/*. «ortorgùuural atpiràlìon  linsooe 
wordt  a peculiarity  of  tbe  Kloreniineil  ; v. 
Gorgièra,  tf  riilT,  cóllar,  gòrget  (Gorga 
Gorglierélta,-ioa,  tf  tmàll  rìiiT,  tùcker 
Gorgióoe,  tm,  (aa/.)drìinkard,lippter,gòrgcr 
Gòrgo,  sm  gòrge,  «bìripool,  atiyu 
Gorgogliaménto, tm.agiirgiiog.  gùrgling  oòìto 
Gorgogliàole,  adj.  gùrgling,  ruinbling 
Gorgughare,  vn.  1 to  gùrgle,  puri,  bùbble  up; 

to  bròed  vórms,  get  «ónny.v.  Gorgoglione 
Gorgoglikto,  a,  adj.  giirgled,  «órm'éalen 
Gorgoglio,  tm.  pùrliog.  gùrgling 
Gorgoglióne,  sm.  «éevil,  grùb,  mito 
Gòrgóne,  tf.  {myth  ) gòrgon 
Gorgònico  , -a,  adj.  gòrgon  , gorgóoeao^  gor* 
góniao 

Gorgorkno,  tm.  grògram,  roùgh  stik  Bluff 
Gorgóiza,  tf.  gorgozzule,  m.  tbe  tbróat 
Gòrna,  tf.  a giiller,  lòad  pipe 
Górra,  tf.  a eòarse  «òolien  sqaare  cap 


Gorzarólto,  -ino,  gurzerino,  tm.  smàlt  rbff 
Góta.  tf.  chéek,  side  (;>oef.) 

Gotòccìa,  tf.  an  ùgly  blóaied  chéek 
Golita,  tf.  siap,  blòw  on  thè  chéek 
Gotellina,  tf.  smàil  délicate  cbéek 
Gòtico,  >a,  adj.  góibic,*  stile  gòtico  (ore/i.), 
gòthic  siylo , gòthiciim;  rèndere  gòtico,  to 
gòlbicfze;  in  caràttere  gòtico, in  óld  eogUsb 
Gótta,  tf.  golit  (diiéase);  drop,  Sonnu2. 
Gottàto.  -a.  adj.  tpòued,  «tàioed 
Gòtto,  tm.  gòblet,  cup,  bòvi 
Gottóso,  -a.  adj.  gouty 
Golùiza,  tf.  smàll  delicate  chéek 
Governàle,  tm.  ^//mr.l  hèlm,  rùdder,  siéerage 
Governaménlo,  sm.  gòvernmoDt,  cònducl 
Governànte,  adj.  wbo  gòverns 
Governare,  ivi.  1.  to  gòvern  , rido,  màoago, 
tostéer,  arràngo,  tàke  care  of,  presòrTa, 
léasoD,  manùre;  — mate,  to  mis-gÒTorn; 

— nn  cavàllo  , lo  taku  care  of  a bórse,  lo 
cùrry  ( rub  down ) a bórse;  — cani , pólli , 
uccèlli,  to  kèep  dogs  . fówls  , birds  ; — ter- 
réno, (0  tilt  or  manùre  gruùod;  — la  nàve, 
tostéer;  la  nàve  govérna  bène,  thè  sbip 
ànswers  thè  belm  ; la  nave  govérna  màio, 
thè  sbip  jàws 

Governatiro , -a,  adj.  governmèntal , of  thè 
góveroment;  impiègo  governativo,  a placo 
ùndor  gèvernment  ; scuòla  governativa,  góv- 
ernmenl  tebool 

Governàto,  -a,  adj.  gòvorned,  mànaged 
GoTernalòre,  trn.  góvernor.  dirèctor;  càrica 
di  governatóre,  góvernorship 
Governatrico,  óra,  tf  gòverness,  t.  Aji 
Governazione,  tf.  toni.)  v,  GovernarDeiilo 
Goveroimo,  tm.  soul  manùre,  v.  Concime 
Govèrno,  sm.  tbe  gùvernment  ; cònJucl;  córe; 

— militàre,  mditary  gòvernmenl;  — prò- 
prio, a pòpolo,  sèlf  gòvcrnmont  ; cattivo  go- 
vèrno, mal  govèrno,  misgóvernment  ; palàz- 
zo  del  govèrno  tGovernaloràtoi.GOvnroiDeiil 
bdùse,  statc-bóuse;  pariigiàno  del  Govèrno, 
a Government  màn  ; fàre  mal  govèrno  d'una 
còsa,  lo  spóìl  , detlny  or  viàsle  a Ibiog; 
govèrno  d'  una  nave  (mar.),  bèlm,  rùdder, 
stèorage  uf  a sbip;  govèrno  dei  vini,  adidt- 
eràtioDof  winos;  pene  e preoij  son  fànimi 
d'  un  buon  govèrno , rcwàrds  and  pùnisb- 
ments  ire  (he  bisis  of  good  gèvernment 

Còzza,  tf.  V.  Gozzo 

Goziàja,  tf.  gàthering  in  thè  thròat,  wen 
Gózzo,  sm.  a bird's  crop,  a vren  ; a crftet 
Gozzoviglia,  -0,  tfm.  mèrry  màking 
Gozzovigliàre,  vn.  I.  lo  féast,  ròvei,  bóùse 
Gozzovigliata,  tf.  réasting,  rcvcls 
Gozzuto,  -a,  adj.  dècked  wilb  a wen 
Gràcebia,  (orn.)  jàckdàw;  pràter, 

bàbbler 

Gracchiàre,  vn.  1.  to  cróak,  cbàtter,  pràte 
Gracchiare,  -aménto,  tm.  cróaking,  pràitle 
Gracebiatóre,  gracchióne,  tm.  a cbàity  fèllow 
Griccio,  im.  (orn.)  a jàcdiw 
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Gracid&re,  tvi.  1.  to  cròtk.  cKick.  iguill 
GraciJatóre,  sm.  priiter,  cbàuerer,  slàoderer 
Gracidaxiòne,  sf.  cr6akio(f.  cb&lterinfi 
Gracidóso,  a,  iuij.  noiij.  rbàtty,  cróakins 
Gracile  , stènder , slirn  , delicate , véak  , 
tbin:  mùscoli  pricili  téres-mùicles 

GraciliU,  *àte.  -àde^xf.  slènderoesi.  dèlicacy 
Grida,  $f.  gridIroQ,  v.  Graticola 
Gradip^lo,  (rinf.>  a UiinK  tliat  is  gritefnl, 
aecèpiabte,  Ihal  plèates;  a fàrour 
Gradirò,  vn.  1 (on/.)  lo  detcènd  stop  bj  step 
Gradassita  . blUstering,  bòasling  , twig- 
gering.  bùlliring 

Gradisse,  s^i.  bèclor,  bùlly,  iwiggerer,  blìis- 
terer 

Gradataménte.  ndv.  gràduaiiy,  by  degrées 
Gradarióne,  sf  graditioo,  gradoition 
Gradèlla,  nf.  a wicker,  fish-basket,  btirdle 
Gradévole,  adj  agréeablo.  gritefiil.  accèplablc 
Gradevolménto,  o/ic.  «iliingly,  wiib  plèasurc 
Gradiménto,  sm.  approbiiino,  accèptanco 
Gradina,  $f.  a dènted  ctiise) 

Gradinire,  ta.  i.  to  use  or  imitale  thè  dènted 
chilo) 

Gradinila , sf.  a iligbt  of  slops 
Gradino,  sm.  step  (of  a sluircase) 

Gradire  , vn.  5 to  accòpt,  recéive  vritb  plèas* 
tire,  appròvd  of;  rn.  to  be  accèptable,  to 
pléase;  to  ascènd  bj  degréei  or  siepi 
Gradito,  -a,  adj.  recéived  «ith  plèasurc.  'aèl- 
còme,  agréeabie,  gràteful 
Gradivaménle,  adv.  (ani.)  t.  Gratuita^pente 
Grido,  sm.  degrée.  step,  raok,  tille,  dignily, 
gride,  wil) , accórd , ptèasure;  — di  longi- 
tùdine, degrée  of  lòngitude;  — di  paren- 
tèla, degrée  or  remoto  of  rclitìonihip;  dì 
grido  io  grido,  a grido  a grido,  of/r.  ex/>., 
bj  degrécs , gràdually  ; dièci  gridi  sópra 
sére,  ten  degrées  abòvo  xéro;  di  buòn  gri- 
do, willingly,  'trith  plèasurc;  suo  malgrido, 
agiìost  bis  will  ; ciò  mi  Tiéne  a grido,  1 
like  lhal.it  is  to  mj  mind;  vi  sapro  grido, 

I sball  he  obliged  to  yoù;  quàndo  vi  saria 
grido,  wbcoèver  you  Jike;  fu  promòsso  al 
grido  di  capitino , be  vras  promòted  to  Ibe 
gride  of  ciplain 
Graduile,  ndj.  graduai 
Gradualménte,  adv.  gridually,  by  degrées 
Graduire,ra.  1.  to  divide  into  steps  or  degrées; 

to  griduatc,  to  confèr  university  degrées 
Graduilo, -a.  «((;  griduate,  hiving  Uken  de- 
grée.s  ; griduàled,  divided  into  rògular  steps 
or  degrées 

Graduatòria,  sf.  (fou)  judicial  act  conliiniog 
thè  órder  (rauk)  ofclàsscd  or  màrsbailed 
créditors 

Graduazióne,  sf.  graduàtion,  divfdìng  into 
degrées;  prefèrmcnl;  (/ow)  Clàssing,  màr- 
shalling  oferèditors.  órder  (rank)  of  clàssing, 
m.ìrsballing  {of  credttors) 

Gradufre,  ra.  3.  {htUe  oscd)  v.  Nobilitare 
Grafbaménio,  sm.  a scritcb,  thè  scritebing  , 


Graffìinte,  adj.  scritchiog,  cliwing 
GrafGire,  va.  1.  to  scritcb  , teir  «ilh  odo's 
oiils 

Graffiasioti,  smf.  a hVp^crjte 
Graflìito,  -a,  adj,  scritebed,  hiirt  sligbtly 
Granialùra,  sf.  scritcb,  ilighl  tear 
Gràffio,  sm.  scritcb,  hook,  gaff 
(iraficaménte , adv.  gripbicaliy 
Gràfico,  -a,  adj,  gràpbic 
I Grifio,  sm.  style,  pointeJ  ìnstrument  fòrmerlj 
ùsed  io  wriling  (on  tablet  of  vax) 
Grafite,!/',  imtn.)  griphite, càrburite  of  froD, 
blick-lèad,  plumbigo 

Grafòmetro,  sm.  (maf/i.)  graphòmetcr,  semi* 
circle  (ins/rumcn/) 

Gragnòla,  -uóla,  sf.  biil;  grano  di  gragnuóU, 
hiil-slóna 

Gramiglia,  sf.  mònrning  (clothes) 

Gramire,  va.  t.  to  affiict,  vax,  mike  wrétebed 
Gramilica,  sf.  v.  Grammatica 
Gramézza,  sf.  sidness,  griéf,  affliction 
Gramigna,  sf.  {bot  ) dog's  gràss 
Gramignito,  -a,  adj.  fed  «ith  dog's  gràss 
Gramigno,  sm.  sórt  ot  òUve  trée 
Gramignóso,  -a,  adj.  filli  of  dog’s  gràss 
Gramignuóla,  sf.  póor,  Ihìn  dog's  gràss 
Grimma,  sf.  {wetght)  grimroe,  gram  (1S,Ì38 
grains  troy  or  O.G45  penny  wctght) 
Grammàtica,  sf.  a grimmar 
Gramroaticite,  or/;,  grammitical 
(«rammaticalménte,  adv.  grammitically 
Grammàtico,  sm.  a grammèrian 
Grammalicùccia,  sf.  a smàll,  bad  grimmar 
Grammaticùccio,  -uzzo,  sm.  bad  grammòrian 
Grimo  , a,  adj.  vrèlched,  póor,  sad,  miscr- 
able,  wóerul.  deplórablo 
Gràmola,  sf.  v.  Maciulla 
Gramolare,  t'o.  1.  lo  bròise  flax,  etc.,  knòad 
Gràmpa,  sf.  cliw,  tileo,  v.  Branca 
GramtilTa,  sf.  cint,  gibberith,  /àrgon 
(ìran  (for  grónde,  before  a crfNx.),  ndj.  greit 
Gran  {for  grino),  sm.  gràia,  nhéat,  còro 
Grina,  sf.  còchineal  (red  dyel,  griin 
Granadiglia,  sf.  ( boi. ) granadilla  , pissioo* 
flower 

Graniglia,  sf.  góld  or  silver  grains  ; graniglie, 
sfp.  griin,  còro  (in  gentral  os  v^bcat,  rye, 
bàricy,  óats  and  iniite) 

Granagliiro,  txi.  1.  to  poùnd  góld  into  griins 
(tranijo,  granirò,  sm.  grànary 
— -a,  ndj.  of  córn,  for  thè  còro 
Granaiòlo,  -uólo,  sm.  corn-mèrebaot,  fictor 
Granire,  rn.  1.  to  séed,  rùn  lo  técd 
Granila,  sf.  bróom,  l>ésom  ; (mi/.)  greoóde 
Granatière  . .trn.  (mi/.)  grenadièr  ( fórmerlf 
One  vrho  Ihrcw  grcoiiles) 

Granatino,  -a,  smf.  smàll  bróom;  (mi7.)  smàU 
grenàde 

Granilo , sm.  (min.)  gàroel  (gero);  {liot.)  pò* 
megraoate 

Granito,  -a,  adj.  griined,  griiny.  hàrd 
Granatùzza,  sf.  little  bróom  ; smill  grenàde 
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Graob^tìa,  sf.  clk  (kind  of  large  ilate\j  tU;) 
Graocérola,  af.  lòbster  (tea  tish) 

GriDchìélla,  ‘élsa,  af.  fémale  lòbaler 
Granchio,  «re.  a crab.crky  fiih;  cramp;  (ntfr.) 
càDcer;  pigliare  uo  griochio  a lécco,  to 
pioch  onc's  finger  ; esier  mòrso  dal  gràn> 
chio , ifiij.)  to  bo  a pinch-fist  or  pine h pènny; 
pigliare  un  grànchio , {fig.)  to  mislàke  or  be 
roislàkcQ  , to  màke  a mislàke  or  bUinder  ; 
i grànchi  vóglion  mòrder  lo  baléne  , prov. 
exp.  thè  wéukest  allàcks  Ibe  slròngest 
GranchioUno.  $m.  shrimp,  smàll  cràw  fìsh 
Grancia,  im.  violent  ùlccr(inlho  mouth),’ 
grànge,  fàrm 
Grancio,  am.  t.  Granchio 
Grancipòrro,  am.  gr.^rople,  vèry  làrge  crab 
Grancire.  va.  5.  lo  càtch,  snàlch,  bòok,  séiie 
Granello,  >a,  a‘ij.  snàlched,  griped,  séiied 
Gràndn,  am.  a nóbieman,  grandéo,  magnate, 
nóbleiiian  of  tbe  highest  rank;  slàre  in  sul 
grande  , to  eoàct  ihe  grcàl  man  ; slàre  alla 
grànde,  to  live  in  grand  slyle,  móst  roagnif*  ^ 
icently  ; io  grande  , adv.  fxp.  on  a largo  , | 
grand  scile,  al  fùli  size  ; grànde,  adj.  greàl,  ! 
bfgb  , émincnl:  grànd  , sublime;  grànde  al 
oaturàlo  , as  làrge  as  life  ; fàrsi  grànde  , to 
gróv  or  gel  lati,  to  gròw  up;  adv.  v.  Gran-  ' 
demcnlo  (to  lórd  il  j 

Grandeggiare,  rn.  1.  to  becòmo  greàl  or  bigb; 
Granderaéole,  adv.  grcàlly,  roùcb  j 

Grandétto,  -a,  adj.  prèUy  làll,  ràlher  làrge 
Grandézza  (grandla  ani.),  af  greàtness,  mi- 
goitude;  {of  dimenairm)  size,  lirgeness; 
bigness;  highl;  gràndeur  (eife//enro,p«ivr>*, 
digmiy)  ; magnilìcence , pomp;  — smisu- 
ràta,  bùgeness  ; ~ naluràle,  {of  porlrntta, 
«/aluc5)ruli,  nMural  size;  grandézza  d’àoi- 
DIO.  greàtness  of  mind  or  sòul 
Grandicciuòto,  grandicèllo,  adj  prèlty  UH 
Grandigia,  af.  prlde,  bàughtiness;  greàtness  | 
Grandmare,  vn.  1.  lo  hàil,  póur  down  bàli 
GranJinàta,  af.  bàil-stòrm  j 

Grandiaàto,  -a,  adj.  dàmaged  by  tho  hàii  i 
Gràndine,  bàli  stórni  ; calàmity  ; («ur^.)sty  I 
Grandinoso, -a,  adj,  bàiling.  tetnpèstuous  I 

Grandiosità,  af.  sùmptuousncss,  magnificence 
Grandióso,  -a,  adj.  sUmptuous,  magnlGcent, 
impósing,  pómpous 
Grandire,  va.  3.  t.  Aggrandire 
Grandòne,  adj.  féry  greàl,  làrge,  eztènJed 
Grandòro,  sm.  (ani.  ) graodizia  , f.  (ani.)  v. 
Grandezza 

GrandóUo,  -a,  ad),  prètty  làll,  rllber  Urge 
Granduca,  gran  dùca , am.  grànd  dùke 
Granducàlo  , adj.  of  a grand  dùke  or  grand 
dbehy;  il  gorérno  granducàlo  , thè  grànd 
duke's  gòvernmenl 
Granducàlo  , sm.  grand  dtichy 
Granduchéssa,  sf.  grànd  dùcbesa 
Graneilélto,  •Ino,  sm.  smàll  gràln,  téed 
Granèllo,  sm.  gràin.séed, kernel,  alóne,  ràisio, 
ilóoe  (far  lesUcolo,  tésticiei) 


Granellóso,  -a,  adj.  gràniilons,  full  of  léeda 
Granfino,  adv.  cèrtes,  còrlainly;  non  è gran 
fitto , il  it  not  long  slnce 
Grànfìa  , sf.  clàw,  tàlon 
Granigióne,  sf.  iménto,  m.  rùnning  to  séed 
Granire,  vn.  5.  lo  séed,  grànulale,  go  lo  séed 
Granito,  z^  adj.  gràiny.  bàrd,  lìrm 
Granito,  sm.  (mrn.)  grànite  (stone) 
Granlttira.  sf  gòingtoséed,  miiling  (of  coin) 
Granmaéstro,  gran  màslro.  am.  grànd  màster 
Granmercé,  adv.  exp.  thànk  you  tery  mùch 
Crino,  sm.  gràin,  whé.il,  córn  . trlfle;  gràno 
di  sàie  , gràin  of  sàlt;  i prèzzi  dei  gràni , 
(he  prices  of  gràia;  gràno  saracèno,  indiaa 
coro  ; una  spiga  di  gràno  , an  éar  of  corn  ; 
una  pannòcchia  di  gràno  turco,  a córn  cob; 
oegoziànto  di  gràno,  a còro  fàctor  ; vendi* 
(óre  di  gràno  (granajudlo) , còro  chàndlcr; 
cOTÓDo  di  gràno,  córn  shéaf;  mùcchio  di 
gràno,  cornsiàlk;  commèrcio  dei  gràni, 
córn  trado;  a grano  a grano,  gràin  by  gràia; 
ogni  uccél  conósce  il  grano  , prov.  cxp. 
erery  one  knóvs  «bàt  is  good 
Granóne  , sm.  sort  of  twlsted  góld  tbréad 
se>wed  OD  embrùìderies 
Granóso,  -a,  adj  full  of  gràins,  séeds 
Gransignórc  , Gran  Turco  , am.  Grànd- 
Séignior,  tbe  sòvcreign  or  sùliaD  ofTùrkey 
Granturco  ( grano  turco  ) , sm.  ( ogr.  ) indian 
córn 

Graniilàre,  adj.  granular , gr.ànulary 
Granulàro  , va.  i.  to  grànulate , fórm  iato 
gràins 

Granulàto,  *a,  ar/j.  grànulàtcd  , fÓrmed  iato 
gràins 

Granulazióne  , af  gramilàtion 
Granulóso,  a,  adj.  gràined  , grànulous  , 
gràinlike 

Grappa,  af.  {hot.)  pèdùocle  , stem  or  slàlk 
iprnprrty  of  ehcrrtes);  cróoked  fron  bit 
Grappàre,  vn.  i.  r.  Aggrappare 
Gràppo.  sm.  gràppling,  eàtchiog,  sélzing 
GrappoléUo,  am.  little  bunch  of  gràpes 
Gràppolo,  im.  biinch  of  gràpes;  nuòvo  or  dól- 
ce gràppolo,  i/1ii.)  fuol,  simplelon 
Gràscia,  af  provisions,  victuals,  gàio,  fai 
Orascino,  sm.  còmmissary  of  provisions 
Gràspo,  sm.  ràisin  (hai  has  becn  ilóned 
Grassòccio,  a.  adj.  vèry  fat , lUsty,  big 
Grassaménlo,  arfv.  «ith  fàtooss,  làrgely 
Grassatóre,  sm.  a highvraymao 
Grassazióne,  sf.  bigvay  ròbbery 
Grassèllo,  tm.  bit  of  fai,  sùet,  tig,  Hoe  lime 
Grassétto,  a,  adj.  pretty  fat,  pliimp 
Grassézza,  af.  fàtness,  plùmpness,  abiindanca 
Gràsso.  strt.  fat,  abùndance;  egli  sUsul  gràs* 
so,  he  is  wéallby,  «eli  oiT;  volete  del  gràiso 
0 del  màgro?  «ili  yon  bàve  fat  or  léan? 

— >a  , adj.  fat , plùmp  , gréasy,  fèrtile,  neh  ; 
héavy,  itCìpid;  riso  gràsso,  a biirst  oflàugh- 
ter;  fàrsi  gràsso  , to  gró«  fat;  fare  alcuno 
il  gràsso  legnajuólo , to  make  a fool  of  a 
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pèmn;  fire  il  gràsso  legoajudlo  , to  pìiy 
thè  Tool  or  tiinpIetoD 
Grandccio,  -lino,  v.  Graiiotto 
Grasst^nr,  adj.  tèry  fai,  crtrpulent 
GrassoUioo,  -a.  adj.  ràlbrr  fat,  f^Uìih 
Graaaotlòne,  adj.  cxcèasivpiy  fat,  cdrpuleal 
Gràsfuiia,  sf.  (rinl.)  fine  ridi  fig 
Gratsume,  un.  fai  tbiogi,  gréaae,  tàllow 
Gràstn,  %f.  flf/wer  poi 
Gràia,  *f  graiing,  ▼.  Graticola 
Gratamcnlo,  adv.  gràtefully,  gràciouilj 
Gratèlla,  tf.  r.  Graticola,  Gradella 
Graticcia,  *f.  a bóii-oet,  bów-wbéel,  fìsbing* 
bàskot 

Graticciata,  nf.  gralliccio.  m.  hiirdle,  Utticc 
Graticciuòla,  nm.  imàll  hbrdie,  ràdi, 
Graticola,  9f.  a grìdiron,  gràie 
Graticolàre,  m.  1.  lo  gràie,  graticolate 
Graiieolétla,  »f  imàll  gràie,  làttico 
Gratilìcàole,  adj.  gràtilying  agréeable 
Gratilicàro,  1-  to  gràlify.  make  agréeable, 
to  oblige,  to  dò  a kindoess,  beilòw;  gratili- 
càre  alcùno,  to  attàch  a pèrsoti 
Gratidcàto,  '^,adj.  gràtiffcd,  obUged,  fàrored 
Graiificasióne,  nf.  gratilicàtion,  gifl,  sèrrice 
Gràlis.  adn.  gràlis,  gralóitously 
Graiisdàto, -a,  (/o/m)  gìven  gràtii,  fréely 

Gratilùdiog,  »f.  gràtitude.  tLàokfnlDCSS 
Gràlo . iw.  vili , g^wd  plèasure  ; di  gràlo , of 
ono's  òwo  good  plèasure 
— -a,  adj.  gràleful,  tniDdfui  of  coùrtesìes  re- 
cèived;  plèasing,  accèplable,  gràteful,  wel- 
come, kind,  déar 

Graltabùgia,  »f.  a scràtcbing  brbsb 
Grattacapo,  sm.  itcbing  of  thè  hèad;  (A9  ) 
trobble  ; arère  dei  grallacàpi  , to  bare  sò 
mething  to  niakr  one  uoéasy,  to  hàre  a fléa 
in  one's  èar;  dàre  un  grattacapo  ad  alcuno, 
to  dve  one  sòmething  io  tnàke  him  uocasy 
GraUaméoto,  am  scràtcbing.  tcràping 
Graliàre,  t'o.  1.  to  scràtch  , scràpe,  clàw;  — 
gl>  orèccbì,  to  flàlter;  — i piedi  alle  dipin- 
ture, lo  plày  thè  b^pocrile;  — si,  to  scràtch 
ODo's  self;  grallàrsi  la  pància,  to  slànd  idio 
Grattaticelo,  am  r.  Grallaméolo 
Granàio,  -a,  adj.  seràtehed,  rìibbed,  scràped 
Grailatùra,  $f.  scràtch,  icàr,  sWgbt  wóund 
Grallógia,  af  gràter,  rasp 
GraUugiàre,  va.  1.  lo  grate,  rasp,  rub  to 
powdcr 

Grailiigiàto , -a , adj.  gràted  , ràsped 
Grattugina,  af.  smàll  gràter,  rasp,  nie 
Gratiilre,  m.  3.  r.  Uratilicàre 
Gratuita,  af.  frèeness,  free  gifl,  gratùity 
Gralmlameote,  adv.  gralùilously,  fréely 
Gratóito.  -a,  adj.  gratùiloui,  Tòluirtary 
Gratulàolc^  adj.  coogràtulàling  , giviog  jcy 
Gralulàre  , lyi.  i.  to  congràtulale  , t.  Ualle- 
gràrsi 

Gratulatòrio,  -a,  adj.  congràtulatory 
Gralulaziòne , s/!  coDgratulàlioo 
tirauràca,  sf.  (mfw.  ) grèywacke,  gràywacké 


Gràra,  tf.  (mar.)  strand 
Graràccio,  -a,  adj.  rèry  bèavy,  Hunptsb,dU1 
Graracciudlo.-a.  adj.  sómewbat  bèavy,  dilli 
Gravafògli,  sm.  pàper-weighl 
Grav  àme.  tm.  wèigbt,  bùrden,  ònus.  gravàmeo 
Gravaménto,  am.  wèighl,  bjirden,  griévance  , 
chàrge,  imposìlion;  séizure,  execòtion 
Gravànte,  adj.  bèav)',  biirdensorae 
Gravaiório,  -a,  adj.  (fa«L>)  griévous , burdeo- 
somo 

Gravàota,  af.  hèaviness  , v.  Gravessa 
Gravàre,  rem.  1.  to  lóad,  ebàrge  , biirdcn,  to 
àrgravàte,  vex,  wèigh  down;  to  màke  a 
séizure 

GraraUvo,  -a,  adj.  bèary  , griévoiU 
Gravàlo,  -a,  adj.  lèaded,  olTènded  , vrònged 
Gravaiióoe,  s^  lóading,  wèight , gràvily 
Gràve,  am.  gràvity,  wèighl,  iériousnesi;par- 
làr  sul  gràie,  lo  spéak  wiih  gràvity;  la  ca- 
duta dei  gràvi,  (p/>y«.)tbedescènlof  bòdies 
Gràve,  adj.  gràre  , liravy  , griévous  . strong; 
suòno  gràve,  dèep,  fìat , lòw  suxind  ; accén- 
to gràve,  gràve  àccent;  còrpo  gràve,  bèavy 
body;  un  aflfàre  gràve,  an  impòrtaol  alTiir; 
malattia  gràre,  sériout  , dangeroui  illness  ; 
gràve  di  sónno,  droisy;  grave  dì  età  or 
d'anni,  vèry  óld;  avére  a gràve  usa  cosa, 
to  bc  displéased  witb  sòmething;  èssere, 
slàre,  sentirsi  grave , to  bo  dàogerously  iU 
Gravèdine,  sf.  bèavinets  in  Ibe  hèad.deflbxioa 
Graveménte,  adv.  bèsvity,  griévouily 
Graveolènte,  oc/;,  gràreotenl,  bàviog  a strong 
smeli 

Gravéito,  -a,  adj.  sòmewhat  hèayy,  dìlficult 
Gravèvnle,  aof;.  v.  Gravoso 
Gravézxa,  af.  wèighl,  hèaviness,  ónui.-griér, 
anxiety;  injury  , vròng  ; gràvity  ; ebàrge, 
empltymenl 

Gravicciuòlo,  -a,  adj.  sòmewhat  bèavy 
Gravicénibaio,  tm.  tmus.)  piàno  forte 
Gravidaméolo , sm.  gravidànza,  f prègnaacy 
fòlness 

Gravidézza,  af.  gravidànza,  pienézza 
Gràvido,  -a,  adj.  lòaded,  làden,  fòli  ; big,  prèg- 
nani,  in  tbe  fàoiily  wày 
Gravisooàole,  -isono,  -a,  adj.  lóùd  sòùnding 
Gravità  , -àde , tf  gràvity , wèight , màjesty; 
sedàtenezs,  gràvcnesi,  sòlemocss,  demùre- 
nrss  ; — in  spècie , spedCica  , specifìc  gràr- 
itj  ; — assolùla  , àbsolulo  gràvity;  cèntro 
di  gravità,  céntre  of  gràvily 
Gravilàre,  m.  i.  lo  gràvilale  , tend  tùwards 
thè  cèntro;  to  wèigb  down 
Gravitazióne,  af.  gravitàtioo 
Gravosaménte,  adj.  hèavily,  griévouily 
Gravosità,  af.  gnévousness,  griévanco,  beavi* 
ness 

Gravòso,  -a.  adj.  bèavy,  pònderous;  burden* 
some,  griévous;  momèotous,  tòrrible,  sad  , 
gràve,  rfide,  bàrsb 

Gràzia,x/;  gràce,  chirm , beaCity;  fàvour , 
frièmisbip  , kindness  , boùnty  ; sèrvico  , 
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•lèmptioD , prlfilege  ; mìódì  di  pràiia, 
tb»Dks-gi?iBg  : neli'àono  di  grilla  1866,  io 
thè  ;éar  of  our  Lord  eìghleoo  hiindred  and 
fifly  tix  ; cólpo  di  grilla,  fÌDiibìDg  stróke; 
diriUo  di  (far)  grìiia,  ( law)  dispèniing, 
pàrdooìDg  póìrer;  rescrltlo  di  grizia,  chir- 
ter  of  pirdon  ; grizie  a Dio,  thaok  God; 
per  la  grixia  di  Dio,  bj  thè  gricc  of  God  ,* 
giórni  di  grixia,  (row. )diyi  of  gricc;  le 
' grizie.  (niyth.)  tbe  gricci;  render  grizie, 
▼.  Ringraxiire  ; non  ve  nc  io  nè  grido  nè 
grixia,  I dón’l  tbàok  yoù  for  il;  mi  dica  di 
grilla,  priy,  teli  me;  far  grixia,  to  pir- 
don ; èssere  io  grixia  di  alcuno  or  ad  al- 
cuno, èssere  bène  della  grixia  d’uno,  lo  be 
in  thè  good  gricci  ofapèrson;  fare  una 
cosa  in  grixia  di  , to  dò  a tbing  for  tlie  li- 
kc  of;  fare  checchessia  con  la  buòna  grà 
zia  d’  uno  . lo  dò  a Ihìng  bj  or  with  one's 
léare  (consènl)  ; trovir  grixia  al  cospelto 
di  alcuno,  to  find  fàror  in  one’s  sigbt;  re- 
Dire  io  or  nella  grixia  di  uno,toÌDgriliate 
one's  self  «ilb  a pòrson  ; quel  ministro  non 
è più  in  grixia,  tbat  mlnislcr  ii  uìit  of  fi- 
Tour;  mi  faccia  la  grixia  di , dò  me  thè  fi- 
Toitrjo  ; vi  rèndo  mille  grazie,  I Ihank  jou 
a tbousand  Umet 

Graziibile  ( grattile , nn/.  ) , adj.  wòrtbj  of 
pirdon 

Gratiire,  ta.  1.  to  grani  a firour,  absòlre , 
pardon 

Graxiito,  -a,  adj.  pirdoned,absótred,  gricefut 
Grazidia,  nf.  (6of.)  wàler  b^ssop 
Graziosaménte  , adv.  griciousiy,  gricefully  , 
politely 

Graziosétlo,  -a,  àdj.  prètty,  genléel,  oice 
Graziositi,  $f.  kfndness,  còmelinesi 
Grazióso,  -a,  adj.  gràccful,  agréeable.  pelile 
Grecaménte,  oefo.  àfler  thè  grrcian  mioner 
Grechoggiire  ,,on.  1.  (mor.)  to  tùrn  tówardi 
the  Norlh-Kast 

Crocbèsco  -a,  adj.  grécian,  of  gréece 
Grechixiàre,  grecixxire,  vn.  1.  lo  gréclxe,  gré- 
cianize,  lo  ipéak,  vrilo  or  rènder  gréek 
Grecismo,  gm.  gréciiro,  an  ìdiomotthe  gréek 
ìinguago 

Grecista,  xm.  ( pi.  -sii  ) a grécian , bèlleniit , 
gréek  ichòlar 
Grecità,  xf.  all  Ibe  grécki 
Grèco,  nm.  gréek,  gréek  «ine;  nórlb'éast  xvind 
Greco  I^rànto,  xm.  nórtb  éasbwind 
Gregilc,  adj.  gregirious,  compinionable 
Gregario,  -a,  adj.  of  Ibc  herd  , vùlgar 
Grégge,  smf.  greggia,  f.  fiock  , hèrd  , crówd  , 
mùllilude,  a shéep  fóld 
Gréggio,  grézxo,  -a,  adj.  roìtgb  , rude,  ràw 
Greggiiidia,  $f.  a iillle  flock 
Gregoriano,  -a,  adj.  gregóriao;  calendàrio 
gregoriino,  gregórian  ciUmdar  (fui 

Grembtalàla  , grembiita,  sf.  ipron-fùl,  bind* 
Grembiilc,*ùle , xm.  iproo 
Crembiulioo,  xm.  smill  ipron,  slip 


Grémbo,  xm.  ìap,  bóioro,  (ipron.  «òmbì;  nel 
grembo  della  Chièsa,  nitbin  Ibe  pale  oflho 
Cbnrcb 

Gremigna,  if.  t.  Gramigna 

Gremilo,  a.  adj.  fùli,  thick,  cròwded,  itùdded ; 

gremito,  di  gènte,  crowdcd  vith  péople 
Gréppia,  xf.  rack,  crib,  mènger 
Gréppo, -a,  xmf  móùnd  of  ènrtb, ditch, bink; 

far  gréppo,  lo  poùt.  móke  m.fìilh8 
Gréto,  xm.  shóre  strind,  siody  ground 
Grèloia,  tf.  bir,  (of  a cage),  «iy.  opporlùnily 
Grelóso,-n,  adj.  grilty.  grivelly,  lindy 
Grettaménte,  adv.  sórdidly.  méanly,  miierly 
Gretteria, -éxza.  xf.  niggardiiness.  méannetx 
Grétto, -a,  adj.  niggardly,  xórdid,  itingy 
Grève  {finr  gràvo),  adj.  bèavy,  griévoux 
Grézzo.-a,  adj.  roùgh,  v.  Greggio 
Gricciolo.  xm.  start,  fàncy,  «tiim,  c.^prlce 
Griccióne,  xm.  sorl  of  wàierióil 
Grida,  xf.  proclamàtioD,  bóe  and  cry,  repórt 
(ìridacchiire  , t'n.  1.  to  clàmor,  vociferate, 
biwi,  iquàli 

Gridaménlo,  xm.  v.  Gridata 
(ìridinte,  adj.  cr^ing,  càlling  óiit.  scólding 
Gridire,  vou.  1.  to  cry,  cill  oùt,  bàwl,  scólJ, 
reprehènd  ; divùlge.  shów,  puri,  briwi;  — 
mercè,  to  beg  for  one’i  li  fé;  — accorr' uòmo, 
to  cry  or  càll  for  help  ; al  iidro  ! ali’ai- 
sassino  ! to  cry  Ibiévea!  mòrder  1 to  riiso 
the  bùc  and  cr^;  — quinto  se  n'hain  gola 
m*  io  tèsta , to  squill , squali  éut,  to  biwi , 
bàwl  oùl 

Gridila,  sf  cry,  òùter^',  rèprimànd 
Gridatóre,  xm.  crier,  hràwicr,  pùbiic  crier 
(iridio,  xm.  climor,  biwliog.  bràwling 
Grido,  xm.  cry,  dùtery,  shriék,  crying,  wéep- 
iog,  repórt,  fimo;  alzar  grido,  {fig.)  to  get 
inlo  high  reputo;  scrittóro  dì  gran  grido,  a 
far-fimed  ( widely  célebràtcd  ) wriler  ; dar 
grido,  lo  cry  up,  mélterein  grido,  toxprèad 
a repórt:  andirsene alle  grida,  to  tiko  upòn 
repórt,  bcliéve  éasily 
(ìridóre,  xm.  (mii.)  v.  Grido 
(iriéve  {for  grive),  adj.  bèavy,  griévons 
Gricvemcqte,  adv.  griévously,  sàdiy 
Grifigno,  >a.  adj.  ràvenous,  of  préj 
Grifàre.  l’a.  1 to  catch  or  Uke  wilh  thesD(iùt, 
to  séize,  moùth.  liek,  gùzzie 
(iriifo,  sf  V.  (irifone 

Grifo,  sm.  snoTit,  mùzzle,  pig’i  fico;  grìffìn, 
grìfTon  ; tòrcere  il  grifo  , to  grin  , to  màke 
Grifidirc,  v.  Grufolàro  (fàcei 

Grifóne,  xm.  grifiln,  grilTon;slap  on  thè  fico 
Grigio. -a,  adj.  griy,  grizzly,  dùsky  grey 
Grigioférro,-a,  adj.  iron  grèy 
Grigiolito,  -a,  adj.  mirked  witb  grey  spots 
(ìrillàja,  xf.  birren,  iinfrùilful  sSìi 
Grillànle,  adj.  simmering,  beginning  to  boli, 
buìling  up,  mèrry 

Grillàre,  vn.  1.  to  begln  to  bdil,  simroer 
Grilleltire.  ta.  1 to  simmer,  tobóìlgènlly  or 
vith  a geolle  bissing 
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GrilléUo,  tm.  little  fòrrot,  giiO'trijtger 
Grillo.  »m.  cricket,  gràs&bòpper,  wbim,  fréak; 
ATére  il  capo  ai  grilli,  tobe  ro^ggotj-bèad- 
ed  ; pigliàre  il  grillo,  to  gel  «àspish,  àogrj  ; 
DOD  mi  fate  mootàrc  (or  saltàrc)  il  grillo, 
don*!  proTóke  me,  don'l  màke  me  kngry 
Grillolfoo,  tm.  Ultle  cricket,  whim,  fréak 
Griilóne,  tm.  Idrge  gràsshòpper . cbàttcrer 
Griìlòso,  a,  a -j.  whimsical,  fànciful 
Grillolàlpa,  tf.  a smàll  destrìiclÌTe  insoct 
Grimaldèllo,  sm.  pick  lock  0rou  hook) 

Grimo,  grimo,  griozóto,  a.  aUj.  wriokled 
Grinza  , «rinkle  . rùrruw  , fold;  cavàr  il 
còrpo  di  grimo,  lo  éa!  one’*  bèlly-fùll 
Griozéllo,  sm.  flMÌby,  wrinkled  tbiog 
GrÌDZùto.-a,  (uij.  v.  Griozo 
Griso,  a,  adj.  y.  Grigio 
Grisdliia,  «dlito,  s(m.  (min.)  chr^solite 
Grisopàzio,  sm.  (mf«.)  a sori  of  tòpaz 
Grispignoto,  sm.  (6of.)sow  tbistle 
Grómma,  tf.  tàrlar,  bàrd  lées,  crùst 
Gromm.dro,  i*n.  1.  to  form  idrtar 
Grommalo,  -a,  adj.  iocriisled,  tàrtarized 
Grommóso, -a,  ad).  Idrtaroiis,  fùll  of  lirtar 
Grónda,  tf.  thè  éarcs  of  a bóuse,  g(ittcr,p:\a 
tile;  a grónda  , giitlor  like;  a grónde,  in 
plenty , in  lots;  grónda  grónda,  dose  by 
(Uic  wàll) 

Grondàia,  tf.  a giilter,  éavet  dròpping 
Grondàjo,  #«i.  v.  Gronda 
Grondànte,  <tdj.  dròpping,  fàlling  io  drops 
Grondàro,  rn.  i.  lo  drop,  fili  drop  by  drop 
Groodéa,  tf  t.  Gronda 
Grondeggiàre,  t n.  1.  t.  Grondare 
Gróngo,  tm.  còngcr,  séa  éel 
Gròppa,  tf  rùmp,  crùppor  , bill  top;  cavillo 
che  pórla  in  gròppa  . a bórse  Ihal  càrries 
doublé  ; non  è uomo  da  porlàro  (or  tenér) 
gròppa,  he  is  noi  a man  ló  pòckct  ao  alirònt 
Groppata,  sf.  {manrye)  cruupàde 
Groppièra,  #.  criipper,  sàddle  slrap 
Groppóne,  sm.  cróup  (of a borse);  rìimp 
Groppóso,  -a,  adJ.  kuòltv.  goàrly 
Gròssa,  sf  thè  miss,  whòle,  màio  pàrt,  fórce, 
chiéf  póÌDl,  gróss  ; a gróss,  twelve  dòzen  ; 
dormir  nella  grossa,  lo  sléop  sound;  alla 
grossa,  by  ibe  tìimp,  «bólesato 
Grossàccio,  a,n<(/.  ihick,  còrpulonl,  tinwiéldy 
Grossàggine,  tf.  v.  Grossezza 
(irossagràna,  sf  (grograin)  gros  dc-Nàpie$ 
Grossaménle,  adv.  plcntifully,  cóarsoly 
Grosspggiàre,  fn.  i,  to  enàct  thè  swéll 
Groiseréllo,-a,  adj.  v.  (ìrossello 
Grosseria,  sf.  thè  àrt  of  raàking  làrge  àrliclci 
in  góld  and  silver;  for  (tofferia,  vide  i 
Grosséro,-a,  adj.  v.  Grossiere  (fóolish  ; 

Grossétto,  -a,  adj.  sòmcwbal  big,  plùmp, 
Grossézza,  tf.  tbickness , bigncss , swèlling, 
prògnancy,  cóarseness,  clownisbocss 
Grossière,  èro,  sm.  a iràdesman 
— -èro,- a,  adj.  {tiltie  uscd)  cóarse,  TÙIgar, 
slùpid 


Gròsso,  f m.  màio  bòdy,  bìilk  , vbóle  , miss  ; 
sort  of  Ròman  or  Tuscao  coin  (wòrtbaboul 
thrée  pence) 

Gròsso,-a,  adj.  big,  thick,lirge,  cóarse,  hèary, 
fai,  Btùpid  ; mòre  gròsso  arobgb  tèa;  dònna 
gròssa,  a wóman  wilb  child;  vino  gròsso, 
thick  wine  (noi  clcar);  fiume  grosso,  fùll 
rlver;  pànno grosso, cóarse clolb;  mercàole 
gròsso,  rich  mèrchaDl(one  oftbe  cbiéfmer- 
cbants);  cittù  gròssa,  pòpnious  tóìèa;  uòmo 
grosso  di  pista,  d'ingégno,  a nùrnskiill, 
tbickskuli , a thick-bèaded  man;  andàre 
grosso  a uno,  lo  be  sómewbat  àngry  witb  a 
pèrson  ; bere  gròsso  {fig.)  not  to  bo  Dice,  noi 
to  «iéw  clóscly;  (are  il  grànde  e il  gròsso , 
fàro  dei  gròsso,  lo  look  big  or  àngry  ; vén> 
dere  all’ingròsso  , to  teli  wbólcsale;  nego* 
ziànte  io  gròsso,  a wbólesale  mèrcbaul 
Gròsso,  adv.  in  greàt  quàolily,  rùdeiy 
Grossolanaménle,  adv.  in  a cóarse  mànner 
Grossolàno,  -a,  adj^  cóats>*,  stupid,  dùll 
Grossóoe,  sm.  pièce  of  mòney 
Grossétto,  -a,  adj.  ràtber  ibick,  fat,  stóùl 
Grossùme,  sm.  grossùra,  f.  bìgness.  bùlk 
Gròtta,  sf.  grol,  gròtto,  càve,  hòllow 
Gròltago,  sm.  (hot  ) sort  of  sàlTron 
Grottàgiia,  sf.  càvorDoiis  place 
Grottésca,  tf.  a grotèsque  pàinling 
Grottésco,  *a,  adj.  grotèsque,  rtdiculous 
GroUicclla,  sf,  smàll  gròtto,  càvero 
Gròtto,  sm.  (orn.)  billern 
Grottóso,  >a,  adj.  càvernous 
Ororigliola,  sf.  twisting,  twining 
Gru,  gnia,  grùe,  tf.  a crine,  ^bird) 

Gruàlo,  sm.  lori  of  glass  alémbic 
Grùccia,  sf.  crìitch , wòoden'leg,  dibble;  ao- 
dàro  a grùccia  or  a grùcce,  lo  go  or  «ilk  oa 
criiiches,  to  be  lime;  tenére  in  sulla  grùc- 
cia, to  kéep  in  suspi  nso 
Grufolàre,  ra.  1.  lo  grìib  up  as  a dog  or  bog 
dòes  vilh  its  snoìit,  lo  nòzzlo 
Gru.nire.  to.  3.  grugnire,  l.lo  grìiot 
Grugnito,  tm.  grùut,  grtinliog 
Grugmtóre,-trice,  tmf. grùnter,  one  who grùnts 
Gnigno,  sm.  snuut,  mùtile;  far  il  grugno,  to 
puut,  fruwn,  look  grù(T 
Gruino,  sm.  (orn.)  yoùng  crine 
Grólla,  a,  adj.  sléopy,  druwsy,  benùmbed 
Grùma,  tf.  tàrlar,  incrustition,  erósi 
Grumito,  sm.  (boi.)  kind  of  mósbrooin  , fùngus 
Grumeréccio,  tm.  (agr.)  sort  of  bày  mòwn  io 
Septémbor 

Grumélto,  sm,  smàll  dot  oi  blóod 
Grumo,  tm.  dot  of  blóod,  concrétlon 
Grùmolo,  sm.  cibbage,  lièad  of  gréens 
(«ruroóso,  *a,  adj.  grùmous,  clòlled,  thick 
Gruògo,  sm.  (bo(.)  bàstard  sàdron,  crócus 
Gruppàre,  tvi.  t.  to  knot,  to  form  a knot  or 
Gruppétto,  sm.  smàll  héap,  little  knot  (knoU 
Gruppiio,  o/(/.  (of  diamondt)  D&lurally  pòi- 
isbod,  brilliant 

Gróppo,  sm.  knot,  grónp,  bag  of  mòDey,róU, 


File,  méte,  bile,  Dòte,  tùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  ttib;  • fàr , piqué, 
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pHe,  pàcl^et;  p&rcal,  ronlein;  grappo  di 
reoU),  a squ4U,  wbirlvÌDd  ; fare  ud  gruppo, 
to  fàsleo,  màke,  tie  a knot  ; iciógliere.  dis- 
fare un  gróppo,  to  lòosen,  uodò.uDlie  akòol 
Grózzo,  un.  béap,  bòard,  pile,  )ol 
Grùzzolo,  $m.  béap,  hóard  of  mOoej 
Guadagna,  »f.  ('in(.)  gàio,  t.  Guadagno 
Guadagnkbile,  adj.  auàìnable,  lùcrati?e 
Goadagnameoto,  sm.  t.  Guadagno 
Guadagnóre.  ra.  i.to  gàio,  acqCiire,  éarn,  win; 
— > una  maiatlia,  to  gel  or  cólch  a diséase; 
gnadagoire  or  guadagnarsi  il  pane,  lavila, 

10  éarn  , to  gain  one’s  brèad  , one’s  Hveli- 
hòod  ; guadagn&re  di  or  del  suo  corpo  , lo 
pròstiluto  one's  bòdy  for  biro;  guadagnerò 

11  Tento  ad  una  nive  ( mar.  ),  to  get  tbe 
iròalher-gàge , lo  gel  to  thè  irindward  of  a 
ship 

Guadagnàto,  -a,  odj.  gàined,  obtàined,  wSn 
Guadagnatùre,  -trice,  nmf.  giiner,  vrlnncr 
Guadagnerla,  »f.  màio  gàio,  uofdir  pròflt 
Guad^gnètto.  sm.  smàll  gàio,  pròfil,  èarnings 
Guadagoérole,  adj.  gàinful,  próOlable;  gàio- 
atte 

Guadàgno,im.  gàio.pròGt.  lùcre  , income  ; 
mé!tersi  a guadàgno,  to  pròsiitute  one’s  self 
( /or  hi'6);  méttere  i denàri  a guadàgno, 
to  ptìl  oul  mòoey  to  interest;  menàre  una 
cavàlla  a guadàgno , to  léad  a màre  to  be 
hdrsed 

Guadagoùcsio,  -uzzo,  sm.  smàll  gàio,  pròfit 
Guadàre.  1.  to  fórd,  wàdo  acròss 
Guàde,  $fp.  a drag-net 

Gnàdo,  «m.  fòrd,  sbàllow  pissage,  vaj  ; pas- 
sàre  a guàdo,  lo  fòrd,  «àde  aoròss  ; tentàre 
il  guàdo,  lo  féel  one's  wày  ; ròmpore  il  gua- 
do, to  breàk  thè  Ice.  càrve  a «ày 
Guadòs.*),  -a,  adj.  fòrdable,  pàssablo 
Guagliànza,  s/.  t.  Uguaglianza 
Guagnélo,  tm.  tonMv.  Vangelo;  alleGoagnè- 
le.  (nnf.)  on  tbe  Gòspei,  by  my  fàilb,  fàith 
Guài,  %mp.  h«5wling  , yèlls,  vròes;  guai  a toìI 
^ó6  to  yoùt 

Guài,  interj.  wóeis  mel  alàs!  wrèteb  tbat  1 ami 
Guaime,  sm.  (bo/.)  àrie%-gràss  (hard 

Guaina,  nf.  sbéalh,  càse,  càsket,  còiTer,  scàb- 
Guainàjo,  sm.  shéatb  màker,  sòller 
Guainèlla,  sf.  (bo/.)  thè  càrob  Irée 
Guafre,  rn.  5.  to  wàil,  bówi,  vbine,  cry,  yell 
(oi  a bcatfn  dog);  lo  lamènt,  rnóan 
Guajàco  , sm.  (boi.)  guàiaci/m  , pox-wood,  /t- 
gnum  vil(S  ; (pharm.)  guàiacum,  guàiac 
Guàjo,  sm.  wàiling,  bolrling  , whioing , crt  i 
yélling  of  a dog  irhoD  béaten,  wóe,  disàster, 
calàmily  ; Ir&rre  oi*  métter  guaj , to  móan  , 
ubine,  vàii 

Guajolàre  e guajàre,  vn.  1.  to  lamènt,  rnóan, 
sqnéak,  yelp,  to  «bine  as  a béaten  ebr 
Gualcire,  va.  1.  (o  full,  tkicken  clolb  in  a mill 
Gualchièra,  sf.  fùlling-mlll 
Gualcbieràjo,  sm.  fùlior  , superintendent  of  a 
fùlliDg-mili 


Gualcire,  va.  5.  to  rùmple,  lùmble,  crUsh 
Gualcito,  -a,  adj.  rùmpied,  crlisbed 
Gualdàna,  tf.  {Utile  used)  tròop  of  sóldiers, 
pàrty,  set  (vie* 

Guàldo,  sm.  {little  used)  deféct,  Imperféction, 
Gualdràppa,  tf.  hórse  clolb,  còver,  capàrisoa 
Guàio,  adj.  {ant.)  équal,  ?.  Uguale 
Gualércio,  -órchio,  adj.  (ani.)  nisty,  slórenlj 
Guaioppàre,  tm.  i.  (ani.)  Galoppare 
Guanaco,  sm.  Guanàco,  a Suùih  imòrlcan  qui- 
druped  ( of  tbe  genus  to  vhicb  tbe  lama 
belongs) 

Guància,  sf.  chéek 

Guancialàia,  sf.  biótr  witb  a pillow,  cùshìon 
Guanciàle,  sm.  pillow,  eùshioQ,  chéek-guàrd 
Guancialétto,  guancialino,  sm.  smàll  pillow, 
pad;  guancialino  d’oro,  hot  còckies  (a  play) 
Guancjàta,  sf  a slap  on  thè  fàce 
(ìuancialina,  sf.  slight  slap  oo  thè  fàce 
Guancióoe,  sm.  sdùnd  slap  on  tbe  fàce 
Guàno,  sm.  (agr.)guàoo,  a ricb  manùre  com- 
posed  cbiédy  of  èzcrement  of  séa  f>wls 
Guantàio,  sm.  glòver,  glóve-màker,  lèller 
Guantièra,  sf.  bàsin,  disk  , box  or  càse  (for- 
glovet) 

Guànlo , sm.  glóre;  mandir  il  guanto  (disQ- 
dàre  ),  to  tbrów  tbe  glòvo,  cbàllengo;  dare 
guanto  , donàre  il  guanto , {fig.)  to  plèdge 
one’s  wòrd  ; dar  nel  guànlo,  {/!g.  ) to  fall 
one’  s wày  ; se  mi  dà  nel  guànto,  it  I laj 
my  bandi  upòo  blm  ; l'amóre  passa  il  guàn- 
to,  excùse  my  glóve 
Guaràgno,  sm.  v.  Emissario 
Guaraniire,  ra.  S.  to  guarantée,  wàrrant 
Guàrda  Ifm*  guàrdia)  sf.  guird,  defènce 
Guardabòschi,  sf.  a wóod  ràoger,  fòresler 
Guardacàccia,  sm.  gàme-kéeper 
Guardacàpre  , smf.  góalherd  , one  wbo  tendi 
góats 

Guardacartócci,  sm.  (mar.)  a fìre-guàrd 
Guardacàsa,  t.  Casiera 
Guardacòrpo,  sm.  (ani.)  a bòdy  gnàrd,  life- 
guàrdi  man.  yeómao  of  tbe  guàrd 
Guardacòste  . sm.  cóast-guàrd  , séa*féncible  ; 
nate  guardacòste  (or  guardacostiéra)  (mar.) 
crùiser 

Guardacuóre,  sm.  còrset,  bòdice 
Guardadónna,  sf.  a sìck  wóman'  t ntirse 
Guardafèsle,  sm.  a sirici  obiérver  ofhòly-days 
Guardagòte,  sm.  màsk,  còver,  (for  tbe  face) 
Guardamàcchie,  sm.  tbe  guàrd  of  a guo 
Guardamagazzini  , sm.  store  kéeper;  (mar.) 
wb^rehòÌ)se-mao 

Guardamàndrie  , sm.  bérdiman , a kéepor  of 
Guardamàno,  sm.  a hànd  lèatber  (bèrds) 
Guardaménto,  sm.  lóok,  àspect,  glànce 
Giiardanàppa , -o,  sfm.  (ani.)  oàpkio,  tòwet 
Guardaoàfo.  sm.  sort  ot  màsk 
Guardanfànle,  t.  Guardinfàote 
Guardanidio,  im.  a nésl-egg 
Guardànte,  adj.  looking,  obsèmng 
Guardapólli,  tm.  póolierer 


DÓr,  rùde;  - HU  ) lòn , bull;  - fóre,  dò;  - bj  JtoBpb;  pòliet  b^i^  fò91,  fòì^t;  gemmai 
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óaardapdrti, tm.  hirbor-mistcr 
tìuardapórto,  sm.  (mar.)  guìrd  ship 
Ouardaporlóni,  sm.  dòor-pórlcr,  door  kécpor 
GuarJire,  ra.  f.  to  Mok,  look  at,  look  upòo, 
behóld,  regard,  iDSpéct;  to  gudrd,  kéfp,  tàke 
CÀro  of  ; to  mind,  conaidcr,  defènd  ; guarda 
la  gimba,  ndnd  yoùr  ejc;  guardare,  rn.  fot 
Tiro  la  guàrdia,  to  mdùot  guàrd , be  upòn 
goird;  guardar  le  fétte,  to  kéep  hólidayt; 
guardine  quell' uccèllo^  look  al  Uiàt  hird; 
guardàre  a traTérao,  torto,  to  iqulot,  ifiij.) 
to  look  at  ikiib  an  évil  eye;  guardàre  il  lo- 
praTTéDto(mor.),;to  keep  thè  vèather-gàge  \ 
guardare  il  lètto,  la  càmera,  to  kéep  ooe's 
bed  , ODc't  ràom  ; guardàr  fede  ad  udo  , lo 
be  fàiibfnl,  true  to  a pèrson;  guardàre  spesa, 
to  he  tbrifly, sàTìng, econòmical^  con  guar* 
dàre  a spésa,  lo  be  a spéndtbrifl;  guardària 
nel  toUile,  to  look  nàrrowly  al,  to  be  vèry 
particiilar  ab<^l  a tbiog.  non  guardària  tanto 
nel  sottile,  not  to  be  so  parlicular  about.a 
tlupg;  guardàrsi,  to  lòok  al  one's  sèlf,  to 
abslàin  from,  detirer  from  ; Dio  me  ne  guàr- 
di,  God  delÌTer  me,  God  forbid 
Guardaròba,  $f.  «àrdrobe,  «àrdrobo  kéeper 
Guardasigilli,  im.  kéeper  of  tbe  séals 
Guardalo,  «a,  adj.  kepi,  guàrded 
Guardatóre,  trice,  smf.  gpeciàtor,  obsèrTer, 
guàrdian,  defònder,  intpécior 
Guardatura,  $(.  lòok,  regàrd,  guàrd 
Guardarisànde,  xm.  a pànlry,  a sàfe 
Guàrdia,  sA  guàrd,  keepiog  , sàfe  keepìng  , 
trust,  caro,  cùstody  ; (mar.)  wilch;  — 
campèstre,  rural  guàrd  ; muoicipàle , 
muDìripal  guàrd  ; naziooàle  , oàlional 
guArd  (militia):  — del  còrpo,  life  guàrd  , 
bòdy-guàrd;  — d‘  onòrc  , guàrd  of  bònor  ; 
— del  fuòco,  tiro  man;  guàrdie  a cavàllo  , 
bórse  guàrds;  guàrdie  a piedi,  fùot  guàrds; 
còrpo  di  guàrdia,  guard  huTise.guàrd-ròom; 
montàre  la  guàrdia,  (mi7.)  lo  mdunt  gu.àrd; 
smonlàre  la  guàrdia,  to  còme  off  guàrd; 
rilcTàre  le  guàrdia,  (o  reliéve  guàrd  ; chia- 
tnàr  fuòri  all'  irmi  la  guàrdia , to  dràw  uùt 
tbe  guard  : far  la  guàrdia,  lo  wàlcb,  èsser  di 
guàrdia,  lo  be  upòn  guàrd;  prendere  guàr- 
dia, to  mind  , take  cure  of;  pórre  guàrdia 
alla  bócca,  lo  hòld  one’s  tdogue;  punélevì 
in  guàrdia  , be  od  your  guàrd;  guàrdia  di 
spàda , tbe  guàrd  of  a snórd  ; guàrdia  alla 
diritta,  (mar.)  thè  stàr  bòard  vàlch;  guar- 
dia alla  sinislra,  tbe  làr  bòard  wàlcb 
Guàrdiàna,  if.  kéeper,  guàrdian 
Guardiaoerìa,  $(.  guàrdiansbip 
Guardiano  , sm.  guàrdian  , kéeper,  héad;  {of 
a cottirnf  of  Fraarisrons)  su^rìor 
Guardièri,  $mp.  (mar.)  lóokcrsdùt  (fàrtbingale 
Guardinfànte , sm.  a hòop,  bòop'pétlicoat , 
Guardiogaménte,  adv.  resórvediy,  càuliouslj 
Guardingo, -a,  ad)',  drcurospect,  wràry 
— sm.  (ont.)  fòrlress,  v.  Rocca 
Guardini,  tmp.  (mar.)  pòri  rópea 


Goardiòlo,-uò1o,  tm.  yobng  kéeper,  goàrdiao 
Guardo,  tm.  riéw,  ligbt,  lòok,  àspect 
Guareulia. -igia,  s/.  a guàraoly,  guarantée, 
surety,bàil,  assùrance,  fréedom,  protèctioo, 
wàrranty;  — accessòria,  (/ai£<)  coltàtoral 
aecùritj  ; — personàle , pèrsonal  seciirity  ; 
— di  diritto,  imptled  secórity;  dàre  (pre- 
stare) guarentigia  , to  gire  secùrity;  dare 
in  guarentigia,  (o  gire  as  a secùrity;  sen- 
za guarentigia,  (com.)  unwàrranted;  bànco 
della  guarentigia,  assày  óflice 
Guarentire,  tvi.  5.  to  wàrrant,  gii.àranty,  to 
ànswer  for,  to  vòbeh  for,  lo  Iw  rólicber  for  ; 
(o  defènd,  sàve;  quegli  a cui  6 guarentita 
una  cosa,  warranlée 

Guàri,  adì’,  mùch;  {almotl  alwayt  accom- 
panted  by  non.  Dot);  non  guàri  di  tèmpo  , 
a rery  shòrl  time;  non  fu  guàri  di  via  an- 
dàlo.  be  bad  noi  gòne  fàr 
Guaribile,  adj.  córablc,  sànable,  remédìable 
Guarigióne,  tf  -iménto,  m.  cùre.  recòrerv 
Guarire,  ra.  5.  to  cure,  héal,  reslóre  hèafth; 

guarire,  tm.  3.  to  get  cùred,  recòrcr  bòalth 
Guarito, -a.  ad),  cùred,  recòvered  , héaled; 
dare  il  ben  guarito,  to  congràtulate  onc  od 
bis  recovery  {from  tickufts) 

Guarnàcca,  àccia,  »f  a drèssing  g^o 
Guarnaccàccia.  tf.  óld  mórning-g'iwn 
Guarnellétlo,  sm.  smàll  flistian  pètticoat 
Guarnèllo,  sm.  fùstian,  dlmily  pètticoat 
Guarnigióne,  tf  gàrrisoti , fórtified  plàce; 
città  di  guarnigióne,  gàrriton  tdw‘n;  mét- 
terò una  guarnigióne  in  ( prcsidiàre)  una 
città,  to  gàrrlson  a town;  tenére  (mante- 
nére) guarnigióne,  to  kéep  gàrrison 
Guarniméolo,  sm.  forlificàtion,  shètter  ; equip- 
ment  ; triroming 

Guarnire,  to.  3.  to  fiirnìsb,  v.  Guernire 
Guarnitura,  guarnizióne,  »f  trtmming 
Guascàppa,  sf.  àncicnl  drèss 
Guascberino,-a  , adj.  (ont.)  unflòdgeJ,  vèrj 
yoiiDg 

Guasconàla,  sf.  bóast,  braràdo,  gàsconàde 
Guascóne,  sm.  a gàscon,  bràggart,  swel) 
GuascòUo,  a.ad;.  (rmff)  bàlf dóno,  hàlf  còokcd 
GuasUda.  tf.  decànler,  phtal,  Hàgon.  {làsk 
Guasladétla, 'ina, -Uzza,  sm.  smàll  phial 
Guastafèste,  smf.  fèasl  tioiibler,  ipòìler 
Guastalàrle,  v.  Guaslamesliere 
Guastaméoto,  sm.  wàste,  bàvoc,  ipóìling 
GuastainesUére,  $m.  a spcóMràde 
Gua&tàre,  ta.  1.  to  sp6ìl,iriàr,rùin,detériorate, 
corrùpl,  wislo,  lày  wàste  , squànder , dc- 
glroy;  _ il  mercàlo,  lo  còme  upòn  anòlber 
man’s  bàrgain,  lo  màr  it  ; — T uòva  nel  pa- 
nière, (/f<;.)  to  defeat  one’s  pùrpose;  gua- 
slàrsi,  to  spuli,  lo  gel  spQIed 
Guastàto, -a,  (utj,  spulled,  róined,  dàcnaged 
Guastatóre,  sm.  spuiler, màster;  4mi7.)  pioni^r 
Guaslalùra,  sf.  v.  Guastamento 
Guàslo , sm.  thè  làying  miste,  spuiling,  rùin, 
bàroc;  menàre,  méttere  , dar  il  guàsto  , to 


Fate,  métCì  bile,  nòte,  tùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nót,  tùb;  • i>r«  piqué, 
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liy  «iste,  rìvage , destri^  ; égli  non  ne  fa 
gniilo,  he  dòra  not  màke  mbch  use  of  /t , 
he  càres  little  ahóìit  it 

òoislo,  -a.n(//.spólled,rùÌDcd,siSìtr,  mad;  arére 
il  s&ngue  guisto  con  alcuno  , to  bedr 
one  mìlice,  ill-uill;  to  bear  or  òwe  one  ao 
6ld  grhdge 

Guataménto,  >m.  thè  péepiog,  «itcbing 
Guatare  .rei.  1 . to  pérp  , look  at , efe  , $pf, 
wàteh.  pry  into,  g&ze  up6n,  obsòrro;  gua- 
Ursi  ■'  un  r iltro,  lo  stare  al  one  anòlber 
Gualalóre,-lrlce,i»i/’.  giier.obsèrver,  stàteher 
Gualatùra.  s^.  péeping,  giiing,  prying 
Guàio,  sm.  àmbush,  T.  Agguato 
Goatteràccio,  sin.  a dirty  scùllion 
Guatlerino,  sm.  little  kilchen  b^.trrand  b^ 
Guàllero,  sm.kllcben  b(y,icbllioo,èrrand  biy 
Guattirò,  tu.  3.  t.  Guaiare 
Guliia.  iif.  dow,  T.  Hugiada 
Guaziabugliàre,  rati.  1.  lo  mingle,  mix  «itb- 
dùt  Arder,  to  thr6«  iolo  confùtion 
Gazzabóglio,  sm.  a confùsed  mixture,  mèdiey, 
mish-màtb,  hòtch-pòlch 
Guazzaménlo,  im.  Ibe  ad  of  sbàking,  splàsh* 
ing,  dàbbling,  stirring  up  or  mixing  (aoy 
llquid) 

Gnazzàre,  ra.  1.  to  stir  stilb  a pAl-stick,  to 
béat  (aoy  tbing  liquidi  io  a rósici  ; co  shàke, 
splàsb,  àgilalc;  lo  fòrd.  «àdc  tbróugb  : guaz- 
zàre  un  catàllo,  to  «iter  or  wàde  a hdrse; 
ni.  to  slir,  dàbble,  plàsh,  be  àgitàied 
Guazzalo, -a,  adj.  stirred,  sbàkcn,  «àlered 
Guazzatóio,  sm.  «àleriug  plàce  (/or  calile) 
Guazzeróne,  sm.  gòar,  pièce,  bit,  snip,  lag 
Guaizéllo,  sm.  ragùut,  liàsb,  mincod  mèat 
Guizzo,  sm.  fórd,  pùddle,  slab,  spidib,  mud; 
passirea  guizzo,  lo  fórd;  dipingerò  a guiz- 
zo, to  pàint  in  «ìtcr-cólours 
Guazzóso,  -a,  adj.  spllshy,  mùddy,  miry 
Gubernàcolo,  sm.  (poel.)  bòlm,  rùdder 
Gùcebia,  s/’.  (ani.)  r.  Aguedra,  ago 
Guèlfa,  ef.  (ani.)  cigo,  r.  Gabbia 
Guèlfo,  sm.  (ani.)  r.  Sporto 
Guelfeggiàre,  im.  1.  to  side  stilb  thè  Guelfa, 
to  adbère  lo  thè  Gucipb  pàrty  (Guelfi 
Guelfismo,  sm.  thè  pirly  or  prlnciples  of  thè 
Guèlfo,  sm.  and  adj.  Guèlf,  of  tbe  Guèlf  pirty 
Guèrcio, -a,  adj.  iquint  eycd,  squloting 
Guerigióne,  sf.  guerimènlo,  r.  Guarigione 
Guernigióoe,  sf.  girrisoo 
Guernimèolo,  sm.  forlificilion,  sbèller,'  drna- 
ment,  trimming;  (mar.)  rigging 
Goemire,  ra.  5.  1.  lo  stóre,  fùrnish  , cquip; 
to  trim , adòrn , deck  ; — una  narc  (mar.) 
to  rig  a ibip  ; — I'  àrgano  , to  rig  tbe  cip- 
stero 

Gnerniln,-a,  adj.  fbrnisbed,  adórocd;  guer- 
nito,  di  diamàoli,  set  stilb  diamondi 
Onernitùra,  gucrniziioo,  tf.  trimming  ; — del- 
I incora  (mar.),  thè  groìind  làckle;  — del- 
l'irgano,  tbe  wbeips  of  tbe  càpstern  ; — del 
mulioillo,  thè  stbelps  of  tbe  stindlau 


Guèrra , tf.  srir , itrife  , fighi , srùrfàre  , dii- 
sèotion;  — estèrna,  fóreign  star  ; — citile, 
inieslloa,  citi),  intèsiioe  wir;  — finta  , si- 
mulila, ibàm  fighi;  — santa,  hóly  srir;  — 
di  religióne,  religioui  wàr;  — di  slerminio, 
a mèrle,  stir  of  exierminilion  , stir  to  thè 
knlfe;  tempo  di  guèrra,  «ir-lime;  in  guèrra 
róda,  at  ópen  stir  ; sut  piède  di  guèrra,  on 
a stir  esliblisbmcnt  ; gli  ufiicj  del  Ministèro 
(Dipartimento) della  guèrra,  thè  star-óffice; 
susrilire  la  guèrra,  lo  kindle  siìr;  èssere  in 
guèrra,  tbbe  at  siir;  dichiarire  la  guèrra  a, 
to  declìro  «ir  agàinst,  to  lèry  «ir  agàiost; 
portire,  muèrere,  fare,  dar  guèrra  a,  to 
rigo  «ir  agàinst,  to  «ir  agàinst,  to  mike 
«ir  on,  npón  ; continiiàre  , proseguire  la 
guèrra,  lo  càrry  on  «ir;  far  la  guèrra  ad 
uno,  (fg.)  to  be  in  boslllily  oraténmily  «ith 
a pèrson  ; grido  di  guèrra  dei  selr.iggi  (Iq- 
dian)  wùr  hóop;  nuòce  più  la  paco  simu- 
lila che  la  guèrra  apèrta , proti  cjrp.  a de- 
céilful  piace  is  more  hùriful  Gian  ópen  «ir 
Ouerreggèrole,  adj.  «irlike  , mirlial,  siliaot 
Goerreggesolmènie.adu.  in  a «irlike  minner 
Guerreggiamènto,  sm.  thè  miking  «ir 
Guorreggiinte,  adj.  fighiing.  belllgerent 
Guerreggiàre,  fa.  1.  lo  wige,  mike  srir 
Guerreggiatóre  , -trice.  tmf  and  adj.  wirrior 
Guerrésco,  -a,  adj.  «irlike,  lìt  lor  «ir 
Guerriire,  va.  t.  (ani.)  r (ìuerreggiire 
Guerricciuèla,  sf.  skìrmish,  Irifling  bittle 
Guerrièro,  -èro,  sm.  a «irrior 
Guerrièro,  -a,  adj.  «irlike.  brise,  vàlianl 
Guficcie,  sm.  a làrge  ùgly  óvl 
Gufire,  fo.  1.  to  mock,  t.  Beffare 
Gufeggiire,  ni.  to  bóot or srrèecb  like  an  osti; 
to  mike  ódd  àwkward  gèstures  or  mótions 
(like  an  ow  I) 

Gufo,  sm.  an  uwl  , scrèoch  ówl;  amèss  (fur 
«órn  by  cinons,  chiplains,  singers) 

Góglia,  sf  sort  of  òbelisk 
Gugliata,  tf.  nèedle-fùll 
Gugliètta,  tf.  smili  òbelisk 
Guida,  sf.  a guide,  lèader  , condùclor;  a cir- 
ri age  reio  : (mif.)  flógelman,  (railway)  riii  ; 
(mnr.)  bróad  pèndant,  sàne;  |mu.s.)  mark 
to  guide;  alla  guida,  a guida  di,  under, 
tbe  guidance  or  dirèciìon  of  : sènza  guida, 
giiidelcss  , ungnlded;  uscire  dalle  guide  (or 
dalla  rolija),  (raiiuay)  to  rim  off  Ibe  riils 
Guidiggio,  sm.  lóll,  r.  Pedaggio 
Guidajnóla,  tf.  thè  bell-«étber,  lèader  of  Iho 
Dock 

Guidalésco  , sm.  ( vel.  ) gilling  on  a hòrse’s 
back;  «llhers 

Guidaméoto,  sm.  tbe  act  of  guiding 
Guidinte,  adj.  Ihat  guides.  lèadiog 
Guidapòpolo,  sm.  lèader  of  thè  pèople 
Guidare,  va.  t.  to  guide,  lead,  dirèct,  rùle;  — 
la  ballila  , lo  lèad  olf  thè  bàli;  — i fatti 
d'alcùno,  to  minage  ooe's  bùsìoess 
Goìdarménli,  sm.  sbèpherd,  bèrdsman 


nflr,  rbde  ; - fili , sin , bùll  ; - fire,  dò  ; - b#,  lyniph  ; pale,  b$s , fèùl , fossi  ; gem  , U 


Digitized  by  Google 


IMP  _ 301  — mp 


IfflpatmainéDto,  tm.  tbe  jSlDiog  of  bànds 
Impalmàre,  ivi.  1 . lo  gite  a pèrsoo  one't  hàod 
00  a thing  ; lo  gife  a pròtnìse  of  màrriago, 
to  belròlh,  afTiaoce;  to  ibàko  bàoda 
Impalmato,  -a,  adj.  afTianced,  agrced 
^palpàbile,  arij.  ìmp^lpable.  thal  ckonot  be 
^palpabilménlo , oi'/o.  impàlpably  (felt 

Impaltonàrsi,  vnrf.  to  uràllow.  gel  mbddied 
Impaludaménto.  »m.  a grówing  màrsby,  móor- 
]<b,  ftony,  swimpy,  bòggy 
Impaludare,  l'o.  I.  to  grów  mdrsby 
Impampinàrsi , vrf.  lo  deck  ooe's  self  with 
Tine  léaves 

Impaacàrsi,  vrf.  to  sii  down  at  tàbie 
ImpaoiaméDlo  , »m.  thè  sméaring  with  bird- 
lime  ; ifly.)  snùre  trap 

Impanidre , tnn.  1.  lo  ddub  wUb  blrd  Umo; 

(fiy.)  lo  allure,  cntice,  invéigle,  dec^ 
Impaoi&to,  adj.  enldngled  in  thè  mUd 
Impanialóio,  «trice , sinf.  one  wbo  sméars 
(twigs)  wilh  bird-lime  ; deciy  mao  ; {fiy.)  io- 
véigler.  allùrer,  eoticcr 
Impaoiccidre,  tu.  i.  v.  Impiaitricciaro 
Impknio,  im.  incùmbrance,  entànglement 
Impanndla,  *f.  a lìnen  or  pdper  window 
Impaondlo,  -a,  adj.  còvered  wilh  clotb 
Impanlanàre , non.  1.  to  pùl  in  tbe  mire;  to 
gel  mùddy;  — -li,  to  fàli  inlo  a sl(^gb 
Impaolanàio,  -a,  adj.  stìick  in  thc  miro 
Impappaiicdre , ra.  i.  to  wràp  ooo'i  head  io 
a hood 

Impappolito,  >a,  adj.  bcdàubed  with  pap 
Imparaccliiàre,  l'o.  i.  to  lèarn  little,  slówly 
Imparadisàre  , ta.  1.  to  impàradfie , màke 
hippy 

ImparagoD&bile,  adj.  iochmparablo 
Imparaménto,  im.  lèaming  , tbe  acqniriog 
kDòwledga 

Imparànle,  adj.  lòarnìog,  gàinìng  knòwledge 
Impardre,  IVI.  1.  lo  lèarn,  acquire  knòwledge; 
to  téach  ; una  lingua  , to  tòara  a làngua* 
ge  ; — ' a mente  (m-  a memòria),  to  lèarn  or 
got  by  heàrt,  lo  commil  lo  mèmory  ; — alle 
pròprie , all'  altrùi  spese  , te  lèarn  at  ooe’s 
ÓWD , at  anòther's  eipènse;  imparómmi  a 
lèggere,  he  (or  she)  tàugbt  me  lo  ròad 
Imparaticcio,  -a,  adj.  bàdly  lèaroeJ,  dóno 
Jmparàto,  -a,  adj.  léarned  (unprepàred) 
Imparatóre.-trice,  »mf.  léarner.oDe  whò  lèaros 
Imp&re,  adj.  undble,  nnfit,  unéqual  (to) 
Impareggiàbile,  adj.  incòmparable 
Impareggiabilméole,  adv.  incòmparably 
ImparcDiàrsi , vrf.  1.  to  marry  ioto , màtch  , 
gel  familiar,  bucòme  intimàte 
lfflparentàto,.*a.  adj.  reUled,  allied 
ìmpari , adj.  uDéren , noi  alike , odd  ; impari 
e pàri,  òdd  and  éreo 
Ifflpariménio,  ar/n.  unéqually,  noi  alike 
imparità,  sf.  impàrily,  inequility 
Imparnusàre,  imparoasiiro,  vn.  i.  3.  (6vr/.) 

to  ascènd  Parnàssus,  to  becòme  a póet 
Imparolàlo,  -a,  a<^.  tilkalire  (anf.) 


Impartfbile,  adj.  ìditlsible,  implrtible 
Impartire,  tvi.  3.  to  impàrt,  confèr,  beitòw 
Imparxiàle,  adj.  implrlial 
Imparzialità,  $f.  imparliàlity 
Impassibile, o</}.  impàssible,  phlegmàtic,  próof 
agAiosl  shiTering 

Impassibilità, -àie, -àde,  »f.  impassibilìty 
Impassionàro,  ivi.  1.  lo  lormènt,  distùrb 
Impasiàre,  vo.  I-  to  knead,  lày  on  cólours 
Impastàio , -a , adj.  knéaded;  bène  o màio 
impaslàto,  of  a gòod  or  baj  complèsion  of 
bòdy 

Impastatòre, -trice,  smf.  ono  wbo  knóads 
Impastatura,  if.  knéading;  (paini.)  impàitiog 
Impaslicciàre,  ivi.  1.  to  màke  a gtblet  orméat 
pie,  lo  form  a mèddley,  coofùs.on 
Impàsto,  a,  adj.  fàsting 
Impasloccbiàre.ra.  1.  lodecéivo  by  ffoo  wòrds, 
aoiùse  wilb  idie  stòries,  to  gbtl 
Impastojàrc,  la.  i.  lo  clog,  shàckio,  hinder 
Impastojàlo, 'a,  adj.  clògged.  shàckled 
Impaslùra,  sf.  pàslcrn  (of  a borse) 

Inipaiibile,  adj.  ìnlòlerable,  insùirerable 
Impatriàre,  l'n.  ì.  lo  return  to  one't  coùntry 
Impattare,  tn.  1.  to  màke  éven,  be  quils 
Impàlto,  sm.  (o^r.)  culichiog  place  (far  oxen 
etc.  in  a stuble) 

Impavidaménle,  adv.  féarlossly 
Impàvido, -a,  adj.  féariess,  ioirèpid 
Impaurànte,  adj.  appàlling.  turrìGc 
Impauràlo, -ilo, -a,  adj.  frighlened 
Impaurire,  ivi.  S.^o  ffighten;  in.  to  be  frfgbt* 
ened 

Impazientire,  tm.  1.  t.  Impazientirsi 
Impaziènte,  adj.  impàlienl 
Impazieoieménte,  adv.  itnpitiently 
Impazientire,  ivi.  3.  impazientirsi, irf.  to  gròw 
impàlienl,  to  lóso  pàlieoce 
Impaziènza,  ènzia,  sf.  impàlicnce 
Impazientilo, -a,  adj.  uùt  of  pàlieoce 
Impazzaménto,  im.  insànity,  màdness 
Impazzire, -ire,  l'n.  1.  3.  tu  go  inàd;  ciò  mi 
fa  impazzire,  il  drives  me  mad;  impazzire 
d'  una  dònna,  lo  fall  violontly  in  lòve  wilb 
a wuman 

Impazzata  (alla),  adv.  exp.  r.  Alt'  impazzata 
Impazzito, -ito, -a,  adj.  gròwn  mad 
Impeccàbile,  adj.  sinless,  infàtlible 
Impeccabilità,  sf  ezèmplion  from  sin,  Quii 
Impeciàre,  ivi.  i.  to  tir,  pitch;  impeciàrsi  gli 
orécchi,  tq  stop  one's  éars,  turn  a dèaf  éar 
Iropeciàto,  a,  adj.  fàrreJ,  pitched 
Impeciatura,  sf.  pitching,  tàrring 
Impecorire,  vn.  3.  to  grów  sbeepisb  or  silly, 
lo  becòme  a règular  sbéep 
Impedalàrii,  vrf.  1.  to  gel  thlckeriotbo  stem 
Impedantire,  vn.  1.  v.  Impedantire 
Impedantire,  vn.  3.  t*  grów  or  becòme  pe- 
dàntic,  pedàntical  * 

Impedibile,  adj.  tbat  may  be  blndered 
Impedicàre,  va.  1.  lo  clog,  v.  Impastoiare 
Impediènte,  o4j.  Ihat  bioders,  impédes 
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Impedìment&re.-tre,  va.  4.8.  ▼.  Impedire 
Impediméoio,  tm.  impMiirìeot,  bìoderftDce  , 
òbstade  » iofèrmity  ; bàpeage;  senta  teràoo 
Ìmpediménio,unimpéd6(l,UDmolòslpd,ODob- 
striicted  ; dare  or  fare  impediménto  ad  al* 
cùna  cosa,  to  thrów  impèdimenU  in  tbewiy 
of  a thing 

Impedire.  t*a.  5 to  impéde.  binder,  prerènt 
Impeditivo,  «a,  ndj.  obstrìicUve,  hìndering 
Impedito,  >a,  nrij.  hiodcred,  embàrrasscd,  pa* 
ra)]^lic,  crippled  ; engàged,  òccupfed 
Iropeditóre,  «m.  hinderer,  obstrùctor 
IropeggiorÀre.  tm.  4.  to  gròw  «órse 
Impegnaménto.  sm.  v.  Impegno 
Impegnare,  m.  4.  to  plédgo,  pàwo,  eng&ge; 
impegnìre  la  fède , impegnarsi  di  paróla, 
to  give,  Qoe's  wòrd;  m’ impégno  di  farlo,  I 
engàge  to  dò  il 

Impegnativo,*!,  arij.  engaging,  aUràctive 
Impegnato,  aHj.  plodged,  pavroed,  engàged 
Impégno,  sm.  engagement,  pròmiie  , «Òrd  , 
obìigation,  bond.  Ite 
Impegolare,  ta.  4.  lo  tàr,  v.  Impeciare 
Impelagare’,  tvi.  1.  v.  Intrigare,  imbrogliare 
Impelare,  rn,  I.  to  get  hàiry  (por/.) 
Impellènte,  ndj.  ìmpèlling,  impéllont 
Impèllere. ra.!2  irr.toimpèl(;mef.)v. Splgnere 
Impellicciare,  l'o.  1.  to  dress  in  fiirs 
Impellicciato, -a,  adf  drétsed  in  flirt,  ikint 
Impendènle,  ndj.  impènding,  overhànging 
Impèndere,  tyi.  lo  bang,  v.  Impiccare 
Impenetrabile,  impènetsable,  impérvious, 
unfaihomable , unsèarcbabic,  ioscrùtable; 
la  matèria  è impenetràbile,  {phyt.)  màttcr 
is  impèncirable 

Impenetrabilità.  »f.  impenetrabllity 
Impenilènle,  ndj.  impònilent,  uorepènting 
Impenitènza,  $f.  impénileoce.  òbduracy;  mo* 
rirc  Deli’  impeoilenza.  lo  die  impènitent 
Impennacchiare,  rn  I.  toadòrn«ilh  plùmct; 

rn.  to  pùt  on  fèatbers 
Impennacchiarsi,  vrf.  4.  to  pùt  on  fèatbers 
Impennacchiato,  -a,  ndj.  addrncd  «ith  plùmcs 
Impennaménto,  sm.  cipàosion  of  fèathert 
Impennare,  va.  4.  to  givo  «iogs  , to  «ing; 
impennarsi,  to  gel  fcalhored  , becòme  fièd- 
ged  ; to  réar ; il  mio cavàllo  s'impennò,  my 
borse  réared 

Impennata,  sf.  «bài  can  bo  «iltlcn  «ith  a 
pònful  of  ink 

Impennato, -a,  adj.  «ìngei^  flèdged,  plùmed 
Inipennalóra,  nf.  ianf.)  mulcl,  fine,  bank  note 
Impenncllàre,  la  1.  to  gire  pònciì  toìiches , 
to  òse  thè  pèncil  or  brùsh , to  paini; 
un'ancora  (mar.)  to  bàck  an  ònchor 
Impensataménte,  adv.  thòughtlessly 
Impensato,  a,  adj.  untbòuglit  of.  unexpècled, 
unfureséeo,  all' impetsàla,  oo  a sùddon, 
unavràres 

Impensierirsi,  vrf.  5.  to  tbink  sériously 
Impensierito, -a,  adj.  thòugbiful,  pènsive 
Impcpare,  4.  to  pèpper 


Impcpilo, -a,  orff.  pèppered 
lmporad6re,*drice,  tmf  èmperor,  èmpress 
Imperante,  tm.  e adj.  cotnmànder,  commin- 
Imperàre,  va.  4.  to  commind,  ròte  (diog 
Imperai  ÌTaméole , adv.  impòratively  , impi* 
rionsly  9 

Imperativo,  -a,  ndj.  impérative,  impérioai; 
sm.  impérative  (mòod);  all' impe* 

rallvo  (<7rani.)ÌD  thè  impérative 
Imperatóre, *trice,  tmf  èmperor,  èmpress 
Imperatòrio,  -a,  ndj.  impèrìal,  imperatory 
Impercettibile,  adj.  impercéptible  ; — ad  oc* 
cbio  nudo,  impcrcèptiblo  to  thè  naked  e^e 
Impercettibilità,  tf.  imperceptibllily 
Impcrceltibilménte,  adv.  impercèplibly 
I mperchè,  adv.  becàuse;  1*  imperché,  sm.  thè 
càuse;  thè  réason  «hy 
Imperriò.  ndv.  forthis  rénson,  tbérefóre 
Imperciocché,  adv.  for,  becàuse,  sioce 
Imperdonàbile,  od)',  uopàrdonablo , irremis* 
tibie 

1 mporfeltaménte,  adv.  impèrfectiy;  not  fùlly 
Imperfètto,  -a,  adj.  impèrfccl;  (yrom.)  im- 
pérfecl;  sm.  imperfèction 
Imperfezioncèlla,  tf.  sligbt  imperfèction 
Imperfezióne,  tf.  imperfèction,  defècl,  vice 
Imperforato,  sm.  impèrforated,  stopped  up 
Imperforazióne , sf.  a stòppmg  up  , impèrfo* 
ràiion 

Imperiale  , adj.  impèrial . illìistrions , èxcci* 
leni,  èmineot,  su(>èrior,  first  rate;  città 
imperiale,  (geog.) imperiai  city;  coróna  im- 
periale, {hot.)  cr<5«n  imperiai  (p/um.) 
Imperiale,  sf.  (afcarrìages)  roof;  {af  stage- 
coaches)  d^tslde.  top;  sull'  imperiale,  óùtsl* 
do,  OD  thè  top;  salire Buirimperiaie,  to  get 
up  óùtilde 

Imperialitó,  tf.  aUicbment,  adhérence  tothe 
iropérial  càuse 

Imper ialménlo,  nrfr.  nóbiy,  ìike  an  èmperor 
Imperiónte,  adj.  dòminiting,  rùling 
Imperiare,  l'o.  4.  v.  Imperare 
Iroperlbile,  od),  impèrisbablo , uopèrishiog  , 
und^ing 

Impericoloslro,  tHi.  3.  to  be  in  danger,  rìsk 
Impericùlosllo,  -a,  adj.  endàngered,  risked 
Impèrio,  sm.  èmpire,  power,  command 
Impuriosaméole,  adv.  impèriouily,  proDdly 
imperiosità,  sf  hiugbtiness,  irroganco 
Imperióso,  -a,  adj.  impèrious,  hiugbly,  do- 
minéering,  high-b.ànded  ; caràttere  or  faro 
imperióso,  impériousness 
Imporitaménle,  ode.  unskilfully,  ignoranllj 
Imperito,  -a,  od),  unskilled,  unpràcltscd,  un* 
vérsed,  ignorant,  à«k«ard 
Imperitùro,  >a,  od),  {poti.  ) undying,  impèr* 
ishable,  crerlàsting 
Imperizia,  sf.  Iguorance,  nnskilfuloess 
Imperlaqualcósa,  ode.  v.  Perloché 
Imperiare,  no.  4.  to  adòrn  «Uh  pèarls 
Imperiato,  *a,  adj.  adòrned  «Ub  pèarls 
Impermeàbile,  od),  impèrmeable,  impérvious; 
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Icono^ifioo*  ndj.  fcoDogràpbic 

IcoDOlilra,  tmf.  fconòlater,  ìmage-irftrshipper 
Iconologia,  af.  lecnòlogy  ( iolerpreiiUoD  of 
Imago»,  àncient  mònumentsl 
Iconològico,  'a,  odj.  fcooològie 
Icooómaco,  $m.  a hàter  of  Image-wòrthip 
Iconòmica,  t.  Economica 

Icóoomo,  ▼.  Economo 
Icóre  , am.  {med.)  fchor.  lliin  vitery  bàmour 
Icoróso,  -a,  adj.  Icboroiis,  lbiD,nà(ery 
Ictiologia,  Mf.  ichlliyòlogy 
Idilgo,  $m.  bidàlgo,  a spànish  Dóbie  of  Chris- 
tian òrigin 

Idàtide  , sf.  ( mcd.)  b^datis  (watery  pbslule) 
wòrm  eotozòon 
Iddòa,  -fa,  *f.  v.  Dea,  Dira 
Iddfo  (Iddéo,  ani.)  $m.  (*od,  suprème  Béìng 
Idèa.  *f.  idèa,  imaginàlion,  Ctncy,  viéw 
Ideile,  adj.  fdéal,  inlellèctual 
Idealismo,  sm.  {phit.)  idéalism 
Idealista,  sm.  an  idéalist 
Idealità,  sf.  ideàUly 

Idealixxàre,  lo.  1.  to  fdéalixe,  to  rènder  fdéal 
Idealménle,  adv.  in  idèa,  inènlally,  idéally 
Ideàre,  va.  I.  to  imàgine,  fàncy,  form  idéas 
Ideilo,  -a,  adj.  imàgined,  fàncied 
Ideismo,  am.  {pttU.)  thè  dòcirioe  of  Idéas 
IdcDiicaménle.  ar/i\  ìdènilcally 
Idèntico,  -a.  adj.  idèntical , thè  saroo,  sèlfsime 
Identificire , tvi.  1.  to  idèntif^  ; identificirsi , 
to  idèntily  ooo's  self 

Idenltli,  ile,  -ide.  sf.  idèntity,  limeness 
Ideologia,  sf.  ideólogy 

Ideològico,  -a,  adj.  ideològica!,  pertiining  to 
ideólogy 

Ideòlogo,  am.  ideólogisl 
Idi,  smp  Ides.  (in  tbe  oncient  roman  caiendm-) 
i5tb  diy  ofMircb,  Hiy,  Jùly,  Oclóber,  13lb 
oférory  òlher  mòntb 
Idilliinlo,  am.  a wrilor  of  (dyls 
Idillio,  am.  an  fdyl 

Ididcrisi , sf.  (mcd.)  Idiòcrasy , pecaliirìly  of 
eonslitùtion 

Idiolètlrico , -a, adj.  possessing  Utile  electricity 
Idiòma,  am.  an  Idiom,  dialecl,  tòngue 
Idiomitico,  -a,  adj.  idiomitie,  idiomàtical 
Idiopatia,  sf.  imel.)  idiópathy 
Idiopilico,  -a,  adj.  idiopàlbic 
Idiòta,  adj.  ignorant,  slùpid;  a.  an  idiot 
Idiotiggine,  sf.  idiocy,  Igoorance 
Idiotaménte,  adv.  like  an  Idiot 
Idiotismo,  sm.  pecùiiar  eiprèssion,  Idiotism 
Idìoliszire,  ni.  1.  lo  uso  pecùiiar  expréssioos 
Idiòte,  T.  Idiota 
Idola,  sf.  T.  idolo 

Idolairaménlo,  am.  idòìatry,  pigio  wòrship 
Idolatrire,  l'a.  i.  lo  wòrsbip  idols,  to  fdoUte 
Idolatria,  sf.  idòìatry 
Idolilrico,  idoliirio,  -a,  adj.  idòlatroas 
Idolitro,  «ilra,  am.  idòlater,  fdolist 
Idoléssa,  sf.  T.  Idola 

idolo,  am.  ldol,;imago;  còllo  degli  Idoli,  fdol- 


vòrsbip;  adoratóre  degli  Idoli,  fdol-v6r- 
sbippor;  firsi  un  Idolo  di,  to  fdollia,  to  bo 
an  Idoiixer  of 

Idolétlo,  am.  Utile  fdoi,  imago 
Idonearaénle,  orf»'.  fitlr,  àpUy,  sùitably 
Idoneità,  sf.  ability  , fitness , capàcily  , àpU> 
tode,  sùilableness.  qiialiticitioD 
Idòneo,  -a.  adj.  IH.  pròper,  àbie,  sùitablo 
Idra,  sf.  hydra,  sèten  bèaded  mònsler 
Idragògo,  sm.  {pfiarm.  ) hydragogue,  a mòdi* 
cine  ibat  occàsions  a disebàrge  of  «àtery 
bùmors 

Idrangèa,  sf.  (hot.)  bydràngea,  an  aguàtic 
flowerìng  plani 

IdrargiWlo,  sm.imin.)  hydràrgillite,  i»àTelllt6 
Mrargiro,  sm.  h^dràrgyrum,  quicksilver 
Idrato,  j»m.  {chem  ) bydrale  (a  compóìind  of  a 
melàllic  óxyd  wilh  màler) 

Idràulica,  sf.  bydràiillcs 
Idràulico,  a.  adj.  bydràulic 
ìdria,  sf  pltcber,  wàler-vèsscl 
biro,  am.  aquàtic  sèrpent,  hydra 
Idrocèfalo,  sm.  (mei.)  dròpsy  in  Ibe  hèad 
Idrocèle,  sf.  (mcd.)  bjdrocele,  dròpsy  of  iho 
tèslicle 

Mrocloràln,  am.  fràcm.^  bydrochlórale 
Idroclórico,  adj.  m.  bydrochlòric;  sm.  hydro- 
chlóric  àcid 

blrorólile,  sf.  (tmt.)  hydrocotyle,  pènoy-worl 
Idrodinàmica,  sf.  bjdrodynàmics  (scieoce  of 
tbe  pròperties  and  rolàiions  of  flùids,  frbélh- 
er  al  resi  or  in  móiion) 

IJròfano.  -a,  adj.  bydròphanous.  ibal  bocòmei 
transpsirenl  when  imujèrsed  in  màter 
lalofobia,  sf.  drèad  of  water,  bydrophóbia 
Idròfobo,  adj.  afOicled  wilb  byjropbóbia 
Idrògeno,  sm.  h^drogen 
— -a,  adj.  hj’drògenous 
Idrografia,  sf.  bydrògraphy  (thè  àrl  of  de- 
scribing  thè  séa,  làkes  or  rìrers  and  forming 
cbàrts  of  tbe  séa,  etc.) 

Idrogràfico, .-a,  adj.  descriplive  of  tbe  séa 
Idrògrafo,  sm.  hydrògrapher 
Idrologia,  sf  bydròlogy 
Idromaniia,  sf.  prediclion*by  wàler* 

Idromèle,  sm.  bòney  and  sràter,  hydromel 
Idròmetra,  sm.  a professor  of  bjdròaielry 
Idrometria,  a.  t.  Idrostatica 
Idromètrico,  -ca,  adj.  hjdromèlrical 
Idròmetro,  sm.  a hydròmeter 
Idrónfalo,  sm.  bydròmphalum  (cùre 

Idropatla,  sf.  {med.)  Iiydròpalby,  thè  wàlor- 
Idropàlico,  -a.  adj.  bydropàlhic  , peflàiniog 
lo  bydròpalhy;  sm.  hyjròpalbisl,  one  who 
pràciìces  hydròpatby 

Idrope,  am.  {med.)  v.  Idropisia  (dròpsical 

Idropicàre,  vn.  I.  (buri.)  to  becòme  or  grów 
Idròpico,  -ca,  adj.  dròpsical 
Idropisia,  sf.  dròpsy 
Idròscopo,  sta.  wàter-clòck,  hydroscope 
Idrostàtica,  sf.  bydroslàiics,  thè  scieoce  oflhe 
pròperties  and  pròssure  of  flùids  at  rèst 
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Ièri,  adc,  yèaterday  ; 1’  altro  ièri,  Idr  l'altro, 
thè  dày  before  y^tcrdaj  ; ièri  odua,  yèattr> 
day  nigbt,  ièri  matiina,  yèiterday  móroiog; 
ieri  fera.yèsterday  éreoiDg,  yèsterday  night 
lér  t'aliro,  ariv.exp.  Uie  dàybefóre  jèaterday 
JermaUina,  o<ir-  yèiterday  mdrniog 
leraéù.  }é»lerday  éveoiog^  I4st  ofgbt 
Igea,  tf.  Hvgéia,  thè  gòddets  of  hèailh 
Igiène,  ff.  règimen,  diel,  hygiéno  , hygieina , 
b^gieioe 

Igiènico,  -a,  adj.  (med.)  b^giènic  , perliiniog 
to  bèallh 

Igniro.  a,  adj.  uncònsciou»,  unkDÓwiog,ignor- 
IgnalÓDO,  tiH.  grcàt  éater,  lów  man  (ant 
Ignàvia,  ff  iJlenesi,  «lótb,  listlessness,  indo* 
lence,  ìnèrlioD.  elTèruinacy,  bàseoess 
Igoàvo,  -a,  adJ.  indotenl,  lìillcis,  splrilicss 
Igne,  sm.  fire.  t.  Fuoco 

igneo,  -a,  adj.  fiery.  emilting  ffre,  igneoua 
Ignicolo,  im.  spàrk  of  fire;  fire-vvórebippcr 
Ignifero,  -a,  adj.  igniferous,  prodùcing  Tire 
Ignispicio,  sm.  v.  Piromaniia 
Ignito,  a,  adj.  igniied,  inflàmed,  bìirning 
Ignivomo,  -a,  adj.  vòniiting  Tiro 
IgnixiÒQO,  e/*.  kindUng,  tgoUion 
Ignòbile,  adj.  ignóble,  tòvr-born  , biae  ' 

Ignobilità,  $f.  ignobtlity 
Ignobiliiàre,  va.  i.  to  mike  or  rènder  ignòblc, 
bàse,  vile 

Ignobilmènle,  adv.  ignòbly,  mcanly 
Ignòcco,  »m.  V.  Gnocco,  ^cimuoilo 
Ignominia,  sf.  ignuminy,  disgràce 
Ignominioftaménio.  adv.  ignominiouely 
Ignominióso  (ignominóso,oni.)  >a  , adj.  igno* 
minious 

Ignoràbile,  adj.  tbal  mày  be  nnkoówn 
IgDorantàccio,  sm.  greàt  fool,  ignoràmua 
Ignorantàggine,  sf.  Ignorancc,  fólly 
IgDor.ànle,  smf.  and  adj.  ignoraut,  illilerate 
IgDOrantéllo,  -a,  adj.  ràlber  igooraot 
Ignoranteménle , adv.  ignoranlly,  nnkoó'a'- 
ingly,  unwitlingly 

IgnorantòDo,  sm.  a vèry  ignorant  stùpid  fèl- 
low,  an  ignoràmi^s,  a greàl  iis 
Ignorànza,  -ànzia,  sf.  ignorance 
Ignoràro,  ro,  1.  noi  to  knów,  bo  ignorant  of 
Ignoràto,  a,  adj.  unknówn,  noi  knówn 
IgDÓscere,  ihi.  2 trr.  v.  Perdonare 
IgDolaméote,  sócrelly,  by  slèallh,  prìvily 
Ignòto,  -a,  adj.  unkiióvo,  coocèaled,  bIddcQ 
Ignudaroénle,  adv.  nàkoiily,  qufte  nàked 
Ignudàre,  t'o.  i.  to  strip  nàked 
Ignudàto,  *a,  adj.  itripped  nàked,  qoile  bare 
Ignudità,  sf  nàkedness,  v.  Nudità 
Ignudo,  -a,  adj.  nàked,  bare,  uocòvered 
Ignùno,  >a.  (vuìq.)  v.  Alcuno 
Igrometria,  sf.  (phys.)  hygròroetrj,  tbe  àrt 
ormèasuriog  tbe  misture  of  tbe  4ir 
Igromètrico,  a, adj.  {phyi.)  b^gromòtric,  hj* 
gromèlrical 

Igròmetro,  sm.  bygrònieter 
Iguàle,  adj.  (ani.)  v.  Ugnalo 


Ih!  intcrj.  flet  hbmphl  shàmet 
II,  ari.  flst.  (uaed  before  a coosonanl),  thè 
— pron.  mi.  (oecus.  of  Egli)  him,  it 
Wire,  adj.  chèerfnt,  lively,  j^ful,  blytbo 
Ilarità,  sf.  hilàrily,  chéerfulness  , gàyety 
lldicbé,  adv.  cxp.  «hcrefóre 
ileo,  sm.  (anal.)  ileum;  (med.)  ileus/lliacpaa- 
Sion 

Iliaco,  -a,  adj.  (anal.)  iliac;  òsso  iliaco,  (anal.) 
cóla,  hàunch'bòne;  passióne  iliaca  {med.), 
iliac  passion,  Ueus 

Iliade,  sf.  iiiad  (//omcr’ipoem);  long  accòbnt, 
recital,  wòrid  igreat  n«móer);  ridurre  un’i- 
liado  io  un  gùscio , t^ìr  ) to  sày  mùcb  in 
few  wòrds 

ìlice,  sm.  (óol.)  ilei , thè  generic  nome  of  thè 
bòlly-tree 

ilii,  sm.pl.  (onni.)  hàunches;  ossa  degl' ilii 
(anni.)  còsa,  bàuncli  bòne 
Illacciàre,  ivi.  to  enl.ìnglc  , v.  Inlacciare 
Illacrimàbile,  adj.  illàcrymablo  , incàpable  of 
wéepicg,  hàrd-bcàrled  ; noi  to  bc  wepl,  la- 
mèoled,  móurned 

Illacrimàto , -a,  adj.  (pori.)  unwépl,  not  la- 
méoted,  Dot  móurned 

Illaidire.  f«.  2.  lo  màkc  ùgly,  disfipure,  soìl 
Illanguidire,  vn.  2.  to  lànguish.  bccòmc  fàinl 
Illanguidito,  a,  adj.  làngnishiog,  lànguid 
lllaqaeàre.  ro^  1.  to  ensnàre,  cbàio,  cnslàve 
lllascivire,  tri.  5.  v.  Lascìviro 
lllaiàbile  , adj.  not  suscèpiible  of  eitcnsion 
lllativamènte,  arfr.  cònsequenlly 
Illativo,  -a,  adj.  illàlivo,  consequèntial 
Illaudàbile,  adj.  illàudable;  uopràisowòrthy 
lllaudàto,  -a,  adj.  unpràised;  noi  còlebràled, 
inglórious 

Illazióne,  sf.  inference,  conclùsion 
lllècebra,  sf.  altràclions.  cbàrros , blàodish- 
mcnts 

lllecebróso,  a*,  adj,  atlràclive,  ebàrming 
lllecitaménto,  adv.  ilUcitly  , uolàwfully 
Illécito,  -a.  adj.  iiiicil,  «nlàwful.  problbited 
lllegàle,  adj.  illégal,  cóntrary  to  làw 
Illeggiadrire,  t>a.  3.  to  rènder  agréeablefbànd' 
some 

lllegittimamènle,  adv.  illugìtimately 
Illegittimità,  «/;  iiIcgUimacy,  unlàwfulDCis ; 
{taw)  ipùriousness 

Illegittimo,  >a,  adj.  illegllimale;  unlàwful 
Illéso,  -a,  adj.  unUìirl,  inlàct,  suDnd,  sàfo 
lllelarghilo,  -a,  adj.  siink  in  lèlhargy,  tòrpìd 
llletleràto,  >a.  adj.  illilerate,  unicUered 
Illibatézza,  sf.  inlègrity,  iipri|htnGss,spóllest 
chàsUly,  stàinless  pùrily 
lìiibàto,  -a,  adj.  untoiiched.spòlless.  stàinless 
Illiberàle,  adj.  illiberal,  méau,  sórdid;  le  irti 
illiberàli,  tbe  mecbànicat  àrts 
Illibilamènto,  adv.  (ani.)  illiciUy,  wilbóìlt  re* 
stràint 

Illlicito,  -a,  adj.  (ani.)  v.  Ulecito 
lllimilataménte.  a//i\  unbuundedly 
lllimitàto,  -a,  adj,  iUimited;  boundless 


rUe,  Bile,  bile,  nòte,  Utile;  - flit,  mèt,  bit,  nit,  tiib;  - flr,  piqué, 
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IlliqQidfre,  va.  3.  lo  becòme  Hquid,  to  meli 
llliquidiU,  tf.  illiquiditioD,  eoofùtioD 
lilifidire.  va.  3.  to  m&ke  or  render  llvìd  ; vn. 

to  becòme  or  grów  lirid 
liloJibile,  adj.  unpràiseiròrlhy,  illàudahìo 
Illògico, «a.  a</J.  illògical,  còntrary  (o  thè  rd* 
lei  of  guund  réasoning 

Illìidere,  va.  2,  trr.  to  d<;lùde,  begufle,  rnock 
Illuiàre,  va.  1.  illuiirsi , \rf.  {from  luì,  hlm) 
to  pènetràte,  sée  (him)  tbrougb;  to  bc  ch&ng* 
ed  or  (ransfòrmed  tnlo  him  , to  be  lost  or 
liràlled  up  io  him  (on(.) 

Illumàre,  va.  1.  (onT)  to  illòmo,  t.  Allumare 
Illuminaménto,  tm.  illumination 
IDuminànte,  (it/r.  enWghtening  , sblning 
llluminàre,  va.  4.  to  lighl,  iilumìne,  enllghten; 

to  illùtninale  {udorn  with  fenlai  lampi) 
llluminatÌTO,*a.ar/y.  lllùminàtive,  enUghtening 
lIlumiDòto,  -a,  adj.  eniightened;  lighted  , il- 
lùminàted;  le  stràde  dì  Alil.^nosooo  illumi 
nàte  a gai,  Ibc  slréeti  of  Mllan  are  Ughted 
vith  gas  : la  «era  delTarrlro  del  Re  Io  slràdo 
erano  illuminàte,  od  thc  évening  of  thè 
King'  arrivai  thè  Kréets  «ere  illùminated;  un. 
uomo  illuminàlo  , an  eniightened  man;  le 
menti  non  Uluminàle,  unenllghtenod  minds 
Illuminatóre,  -Irice,  sf.  an  enWghtencr 
llluminazióne,  t/*.  lighting,  illumioàtion  (re- 
joicimj);  a gas,  gas  Ifghling 
Illuiióoe,  *r  illùsioD  I icif  decéit,  self^decép* 
lion  , seif  dolùsion  ; nella  illusióne,  under 
illùsion  ; non  facciàmoci  illusióne,  lèi  us 
noi  delùdo  oursó  Ivcs 

Illùso,  -a.  adj.  delùded,  decéired.  mòcked 
Illusòre  sm.  mòcker;  decéiver,  delùder 
Illusòrio,  -a,  adj.  ìllùsory/allàcious,  vàìn 
Illuslraménlo,  sm.  iilostràtion,  Ughi , lìistre, 
hònour 

niustrànte,  adj.  explàining,  addrntng 
lllustràre  , ra.  1.  to  illùstrate , ibróv  lighl 
upòn;  to  cléar,  rènder  fàmous 
llliistràlo.  a,  adj.  illùstraled, dicoràted,  bò- 
noured,  signaliied,  explàìned 
Illustratóre,  -trfee.  smf.  ono  tbat  illùstrates 
Illustrazióne,  sf.  illustràtion 
lllùslre,  adj.  illùstrions,  nóbìe,  èminent 
lllusireménte,  adv.  illhtlriously  , nóbly 
lllustrissimamcnte,  adv,  in  a móst  nòbte  and 
magnificenl  mànoer 
llluslrissimo,  >a,  adj.  mòsl  illbstrious 
Illùvie,  sf.  foulness,  dlrtincss,  fillh  , diri,  im*> 
pùrity,  defilement,  poilùiion 
IlluTiòno,  sf.  ioundàlion 
II  perché,  arfi».  wbèrefóre;  s.  thè  irhèrefóre, 
thè  réason  «hy  ; ti  sa  il  perchè  ? dò  Ihey 
knòw  thè  càuse,  thè  réason  wby? 
llotismo,  sm.  bélolism,  slàrery,  tbe  conditioo 
of  thè  bélots  (s/ai  es  in  Sparta) 

Ilòto,  SITI,  hélot,  a stàve  in  àncient  Sparla 
Imàgo,  sf.(poei.)  T.  Immagine 
Imaginàbile,  adj.  imàgioable.v.  Immagìnabilo 
Imaginaménto,  sm.  t.  Immagioaménio 


Imaginànte,  adj.  r.  Immaginànte 
Imaginàre,  van.  i.  ▼.  Immagioàre 
Imaginariaménte  , adv.  v.  Immagìnarìaménte 
Imaginàrio,  >a,  adj.  t.  Immaginàrio 
Imagioativa,  sf.  t.  ImmagìnatiTa 
Imaginalivaménte,  ado.  v.  ImmagiDativaménte 
Imaginativo,  -a,  adj.  t.  Immaginativo 
Imaginàto,  sm.  v.  Immaginato 
Imaginatióne,  sf.  v.  Immaginazióne 
Imàgino,  sf.  v.  immàgine 
Imanàto  , sm.  thè  dignity  of  à Mohàmmedaa 
Iman 

Imàno,  sm.  imàm  , imàum  , iman  i a Mohàm- 
medan  priésl  {performiug  thè  sn-vice  nf  thè 
mnsque);  a Mohàmmcdan  prince  {havituj 
supreme  rcligious  and  temporol  poteer) 
Imbaccàrsi , irf.  ( buri.)  ( frnm  Bacco  , Ilac- 
chiis , thè  god  of  tvine)  to  drink  wine  to 
cxcèss 

Imbacuccàrc,  rn.  1.  to  cover  with  a h^d,  to 
murilo  , v^ràp  up,  hóod 
Imbacuccàio,  -a,  adj.  wrìpped  up,  mùflled 
Irubagnaménto,  sm.  v.  Bagnaménto 
Imbagnàrc,  1.  v.  Bagnare 
Imbaiconàlo,  >a,  adj.  of  Hi<sh  còlor,  red 
Imbaldanzire,  rn.  3.  lo  grów  bòld 
Imbaldanzito,  -a,  «of;.  cmbòldened 
Imbaldire,  tun.  5.  v.  Imbaldanzire 
Imballàggio,  «ni.  pàcking;  lòia  d'imballàggio, 
wràpper,  pàck-clolh,  pàcking  cloth;  oggélU 
d’ imballàggio , ( rom.  ) àrlicles , tbingt  for 
packing;  spesa  d'imballàggio,  package 
Imballàre,  tvi.  4.  to  pack  up,  embàle 
Imballatóre,  -Irfce,  .smf.  pàcker 
Imbalordire,  va.  3,  to  confuund,  stun,  stùpify; 

1*0.  to  grów  or  gel  dull,  stùnneU , stùpid 
Imbalordito,  *a,  adj.  slùnncd  , stùpified 
Iiiibalsamàre,  ta.  1.  cmbàlm,  presèrve 
Iinbalsamàto,  >a,  adj.  embàlmed  , presèrved 
Imbalsamazióne,  sf.  embàlming  ttbe  fllliog  a 
dèad  bódy  wilh  spices  for  preservàlion 
Imbalsamiro,  tn.  3.  to  becòme  bàlm 
Imbambacollàto,  -a,  adj.  (ani.)  v.  Imbacuccalo 
Inibambagellàto,  a,  adj.  (onZA  dèlicale,  sofl 
Imbambagiàre,  va.  4.  to  wrap  up  in  còltoa 
Imbambagialo  , -a  , adj.  wràpped  up  in  còt- 
ton , lined  witb  còUou 

Imbambolàre  , tvi.  1.  lo  be  rèady  to  cry , bo 
nióved  (eyci 

Imbambolàto,  -a,  adj.  wilh  téars  in  one'a 
Imbrmboliro,  vn.  3.  to  gròte 'cbildisb,  dòte 
Imbandigióne , sf.  imbandimÓDlo , sm.  tho 
prepuring  and  sèrviog  up  , tbe  dishes  sòr* 
ved  up 

Imbandire , va.  3.  to  drcss , sèrve  up 
Imbandito,  -a,  adj.  còoked,  sèrved  up 
Imbanditóre,  -Irice,  smf.  one  wbó  preparai 
and  sérves  up  (diiórf) 

Imbaraisànte,  adj.  embàrrasiing,  perplòxing 
Imbaraxiàre , vn.  4.  lo  embàrrass,  obslrùct; 

ebcùmber,  perplcx,  puzzle 
lffibarassàto,-a,  adj.  embàrrassed,  obttrùcte^ 


ndr,  r&de,  * fàll,  sòo,  bòli;  * f^re,  dÀ;  - b^t  l^mpb;  póìse,  bH^i  , fòùl , iSvl;  gem,  ai 
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Imbaràtxo , tm.  erobàrraitment , òbcUcle  -, 
obiUùciioD,  eociimbraDCd,  perplèxilj,  pbx- 
ale;  (mrd.)  deràDgemeot,  1 m barino  gàitrì* 
co,  deriDgemeol  of  (he  stòmach 
Imharbarescire,  ta.  i.  to  fili  wiih  birbari^mi 
Imbarbareicatóre,  nm.  thè  kéeper  of  tbe  bàrbi 
or  ràce  bórsei,  (he  slùd  kéeper 
ImbarbararaéDto  , im.  thè  hecòmiog  or  gr6> 
viog  bàrbarous,  barbàriao  , sà^age,  ferò 
cioui , crfiel 

Imbarbarire,  in.  5.  to  grów  cròel.  bàrbarons 
Imbarbarilo,  *a,  a/ij.  gróvo  crfiel,  iotiómaD 
Imbarbogire  , vn.  5.  to  dòte  , gròw  childisb 
thròogh  àge 

Imbarbogito,  -a,  adj.  gròwn  rhlldìth  , dótiog 
Imbarboltàto,  -a,  ndj.  t.  ImborboUato 
Imbarcaméoto,  un.  embarkàtion,  embàrking 
ImbarcaJóre  , nm.  {nf  porln  , riren)  «bàrf  ì 
munire  d' imbarcadóre,  to  wbàrf 
Imbarcàre,  ron.  1.  lo  cmìtàrk  , cngàge  lo  ; to 
ship,  expòrli  'Si , to  embirk,  to  go  oo  ship> 
bóard  or  on  board,  to  tàko  shìpping;  {fit/.) 
lo  eogàge;  imbarcàrsi  senza  bùssola,  seoza 
biscòtto  , lo  pùt  to  séa  vithciul  a còmpast , 
to  QDderlàke  a lìiing  rishfy 
I Iffibarcàto  , *a  , adj  embàrked , sbipped  , got 
OD  bòard , enàmourcd 

Imbarcatóre,  sm.  sbipper,  frèighter,  embàrker 
ImbarcatiÓDC  , s/!  Vmbarkàtion  , embàrkiag  ; 

(mor.)  shóre-bòal.  craft 
Imbàrco,  im.  an  embarcàlioo,  ibipment,  èn* 
terprirc.  embàrgo 

Imbardàre , l'o.  1.  to  bàrb  a stéed  ; imbar' 
dirsi,  vrf.  to  fili  deeplj  in  Idre 
Imbarrire,  ro.  1.  lo  bàr,  perplèx 
Imbarrilo, -a,  adj.  bàrred,  biffled 
Imbasaméolo.  sm.  bisis,  groùndwòrk 
Imbasceria,  nf.  x.  Ambasceria  ((ore 

Imbasciadóre.  imbasciatóre,  *m.  x.  Ambascia- 
Imbasciàla.  tf.  x.  Ambasciala 
Imbasciatrice,  sf.  x.  Ambasciatrice 
ImbastardiméDlo,  sm.  degèneracj,  dcgónera* 
teoess,  degfoerilion,  corriiption 
Imbastardire,  r^n.  3.  to  degenerate,  corrùpl 
Imbastardito,  a,  adj.  degèneriied,  bàse 
Itobastire,  va.  1.  to  pùt  on  a pick  siddle 
Imbastito,  a,  adj  irilb  a pick-sàddle 
Imbastimioto, sm.  (he  bisting  oo  a pièce  ofcloib 
Imbastire,  ra.  3 to  biste,  tack  oo.  tlilcb;  liy 
i tibie,  set  oo  fóot  ao  affàir 
Imbastito,  -a,  odj  bisied,  séwed  sUghtIj 
Imbastitura,  nf.  bistiog,  stiiching  sligblly 
Imbàsto,  tm.  pick>siddle,  pinnel 
Imbattersi,  %'rf.  3.  to  méet  «ilh  by  chance; 
m’imbattéi  or  in'abbatléi  in  uo  vècchio  ami- 
co, 1 Ut  upòn,  fell  in  «itb  an  óld  friènd 
Imbàtto,  sm.  uoexpècled  rnéfliog.  òbstacle 
Imbavagliire,  t'o.  1.  to  còver  a pèrson  e face, 
to  bHodfóld  or  bòod-«ink  a pèrson 
Imbavagliito.-a,  adj.  bKDdfòlded,  hòodwlnked 
Imbavire,  na.  1.  to  slibber,  «et  «ilb  iliver 
Imbeccire,  ixi.  i.  to  fèed  a yoùog  bìrd;  to 


pùt  loto  thè  béak  ; to  teli  one  «hit  be  hai 
to  tiy 

Imbeccita,  nf.  bill  full,  biit,  bribe,  cóld;  pi> 
gliire  r imbeccita,  to  tike  thè  bribo  ; pi- 
gliire  or  cògliere  un' imbeccita,  to  catch 
a cóld 

Imbeccito, -a,  adj.  pùt  inio  Ihe  roóùth 
Imbeccheràfc.rn.  I.  lo  subòrn.  corrìipt 
Imbeccherilo, -a,  a lubórned,  bribed 
Imbecille,  adj.  Imbecile,  wèak,  sllly 
Imbecillire,  rn.  3.  lo  becòme  or  grów  Imbe- 
cile, «éak,  ailly 

Imbecilliti,  nf  imbeciUty,  «èakness 
Imbèlle,  adj.  unfil  for  «ir,  fàint  heirted 
Imbcllettaméoto,  tm.  thè  piinting  one's  fico 
Imbelleltire,  va.  i.  -(àrsi,  vrf.  to  piiol  ooe’i 
Imbetlettiio,  adj.  piioted.  fàrded  (fice 

Imbellettirsi,  t^rf.  3.  lo  piinl  one's  sèlf 
Imbellire.  i*a  3.  to  beautify,  embèllisb 
Imbeodire,  va.  I.  to  bind,  pùt  a fillot,  bind 
Imbendatùra,  nf.  x.  Bendatura 
Imbèrbe,  adj.  bèardiess 
Imberciire,  ro.  i.  to  hit  thè  whfle,  atliin 
Imherciatóre,  sm.  that  hils  tho  mirk 
Imbere,  von  9.  »rr.  lo  imbibe,  x.  Imbevere 
linberretlire,  va.  I.  to  cóver  «itb  a bònnet; 

imberetlirsi,  vi  f.  to  pùt  on  one's  bònnet 
ImherreUilo,  -a,  adj.  bònnetled 
Imbertescire,  ivi.  1.  lo  fórlify  «ilh  pàrapcta, 
minleteit 

Imbertonirsi.-irsi,  vrf  1.  3.  t.  Innamorarsi 
Imbestialire,  rrt.  1.  to  becòme  a beasi,  to  be 
tùrned  itilo  a beasi;  to  gró«  mad  or  crfiel, 
to  fili  into  a brfitisb  pàssion,  to  fret,  fiime 
Imbestialirsi,  vrf.  3.  to  grów  brùul,  fùrioua 
Imbestialito,  a,  adj.  fùriout,  riging 
Imbetliire,  tn.  1.  to  brfilify,  stùpiTy,  besòt 
Imbestiàrsi,  vrf.  i.  to  becòme  brfirish 
Imbevcrire,  va.  1.  to  mike  onedriok,  to  givo 
one  drink 

Imbévere,  rn.  9.  to  imbibe,  drink  in,  absòrb, 
imbùo , instili;  imbéversi , lo  imbibe, 
becòme  ìmbùcd,  liturited:  '/fg.)  to  instili, 
inspire 

Imbevuto, >a,  adj.  imbibed,  imbùed,  insUlIed 
pènetrited,  sàiuriied,  inòcutited 
Imbiaccaménto,  tm.  tho  piinting  one's  self 
Imbiaccire,  ra.  1.  to  pùt  on  «bile  piiol 
Imbiacciio,-a.  adj,  piinled  «itb  «hite 
Ipibiadire,  ra.  1.  to  só«  «itb  eòrn 
lmbiadàto,-a,  adj.  sówo  «itb  còrn 
Imbiancaménto,  sm.  a «bite-«àshing.  decéil 
Imbiancare,  m.  i.  lo  «biten , «hitevàsh;  un. 

to  gròw  «bile  or  rrey;  to  subòro,  bribe 
Imbiancilo, -a,  adj.  «bitened,  «bllcwàshed 
Imbiancatóre,  tm.  «bile  «àsber,  «bitener 
Imbiancaiùra,  tf.  «hile-«àsbing,  «hltening 
Imbianchiménto,  sm.  bléacliiog,  bl^nchiog 
Imbianchino,  sm.  «hile-wàsher  ; bléaclier 
Imbianchire,  t'an.  3.  to  «ish  or  grów  «blte; 

lo  be  coufùsed,  Coofuùnded 
Imbicoccirsi,tTr/’.  1.  to  dwell  in  apàllry  tuwii, 
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«%m1.  bàmlel;  to  sb(il  ODe't  lelf  np  in  a 
tnàll  fòrd 

ImbieCoUre,  vn.  3.  to  be  moTed,  affècled 
Imbiettare,  t'a.  1.  lo  pùt  io  a w^dge,  to  védge 
Imbigiàre,  tri.  1.  lo  lùrn  grey  (»iib  rìiihes 
Imbiodàre,  ta.  I.  tottop  up  frd.<Ae, 

Imbiondire , tori.  o.  tornikefàir;  imbiondirsi, 
vnrf.  lo  bccóme  fiir,  light,  yèllowith 
Imbiondito, -a,  adj.  grAwn  fàir,  ripened 
Imhisacci&re,  va.  1.  lo  bàg.  lo  pùt  ina  wàllet 
Imbis'^gnàlo,  >a,  adj.  v.  AITaccendalo 
Imbiliimire,  r<i.  1.  lo  bìtùminale,  bitùmìnlxe, 
to  impregnale  or  smèar  irilh  bitùmen 
Imbi lumàio, -a,  adj.  còvered  wilb  bilùmen 
Imbiutàre,  va.  1.  v.  Impiaatràre 
Imbizzarrimónto , xm.  lil  ol  pàssioo  , fùrj; 

whimstralnpsi,  fréakithnoss 
Imbizzarrire,  tan.  3.  to  flj  iolo a vlolent  pàg- 
•ion  ; to  roàke  or  grów  whimaical , fréakish 
Imbizzarrito, -a,  adj.  ràging , fùrious  , made 
or  becòme  odd,  fréakish.  whimsical 
Ifflbizzocchire,  tri,  3.  lo  Hirn  dcvoléo;  lo  grów 
nncùulh.  dmkward.  thj 
Imboccàre.  rari.  1.  lo  cràm,  féed,  disembòguo; 
imboccàre  uno.  ifig.)  to  pOl  into  ooe’s  mouth 
«hai  be  is  to  sày  : imboccàre  le  artiglierie, 
to  gplke  or  dismuùnl  ibe  càonon 
Imboccalo,  adj.  cràmmed.  tàugbt  whàt  lo  sày 
Imboccatura,  thè  muùihola  riter;  roòlhod 
of  blówing  a (Iute;  thè  bit  of  a bridle 
Imbociàre,  \hì.  1.  t.  DilTamare 
Imbolare,  ra.  i.  (ani.)  lo  stéal,  t,  Inrolare 
Ifflbollo,  tm.  (onf.)  theft,  ròbbery;  d'imbolio, 
adv.  exp.  by  tlèalih.  gtèallbily,  bygurprfge 
Imbollicaménto,  im.  blòtch,  pimple,  blister 
Imboliicàre,  tri.  1.  to  breàk  loto  plmples 
Imbolsiménto,  .«m.  ibórtncss  of  brèaih 
imbolsire,  tn.  3.  to  grów  pùrsy,  enèrvatcd 
Imbolsito, -a,  adj.  thdrl-brèathed  asthmàtlcal 
Imbonire,  t'a.  3.  lo  appéase,  càlm,  pàcify 
Iraborbotlàto,  adj.  (mar.)  màde  like  a bàrk 
Imborcbiàre.  ta.  1.  (mar.)  lo  bring  Ibe  bròad- 
ilde  to  beoron;  imborchiàrti,  (mar.)  to  get 
tbe  bròadside  lo  be4r 

Imborcbiatura,  sf.  (mar.)  briogiog  tbe  bròad- 
sldo  to  beàr  | 

Imborgàrsi,  vnrf.  to  becòme  fùll  of  Uwn  or 
bòrougbs 

lfflboriàre,tri,  i.  Imboriàrti , vrf.  t.  Boriare, 
bòriarsi 

Imborsare,  va.  i.  to  pòrse,  pòcket 
Ifflborsàlo.'a,  adj.  pòckeled 
Iffiborsazióne,  tf.  tbe  recéiving  and  pòcketing 
mòney 

Imboscaménto,  im.  àrobush,  t.  Imboscata 
Imboscare,  rn.  i lo  Ile  in  wàit,  in  àmbash 
Imbwàrsi,  trf.  to  plònge  into  a wòod 
Imbotcàia,  tf.  àmbush.  lying  in  svàit 
Imboscàln,-a,  adj.  àmbuibed,  in  àmbush 
Imboschire,  tn.  3.  to  grów  wòody,  wild 
Imboschilo, >a,  adj.  grówo  wòody  (bàllots 
‘Imboaiolàre , tra.  1.  to  làtb,  to  pùt  in  thè 


Imbottire,  ta.  1.  to  pùt  into  a eàsk 
I Imboiiatòjo,  sm.  l&ndish,  fùnnel 
Imbólle,  ffin.  (orcA.)  thè  span  of  a brldgo 
ImboUiglìàre,  tn.  I.  tobòlile,  put  iato  bòtlles 
Imbottire,  tvi.  3.  to  quill,  to  slliff 
Imbottito, -a,  adj.  quilted,  slùffed 
ImboUitùra,  tf.  quilting 
Imbozìmàre,  ra.  1.  to  slàrcb  thè  wàrp 
Imbosimatóre.-irlce.  smf.  (weatmjir)  stàrcber, 
one  who  stàrches  tbe  wàrp 
Imhoziraalùra  , tf.  ( H.-erti'in^  ) slàrcbìog  (thè 
wàrp) 

Imbozzacchire,  i»n.  3.  to  tbrlre  ili,  becómo 
stùnted 

Imbozzolàre,  ta.  i.  to  forra  into  a cocòon 
Iml>ozzolàlo,*a,  adj.  formed  into  a cocòon 
Imbracciàre,  tvi.  \.  to  pùl  in  ono's  àrm 
Imbraccialóje,  tfp.  smàii  knippers 
Imbracciatura,  tf.  a bàndle 
Imbracciolàre,  to.  t.  ( wiar.  frmn  bracciuóìo, 
kncc)  to  fàsten  thè  béams  of  a sbip  to*bor 
sides  (by  rocans  of  thè  knces) 

Imbragàre.  va.  i.  lo  stick  pàper  od  a tòro  léaf 
Imbramàbile.m//.  uodeslrable.  noi  lo  be  wishcd 
Imbramàre,  tu.  1.  to  becòme  detirous 
Imbrancire,  tri.  1.  to  héril,  lo  j5)o  thè  hèrd 
Imbrandire,  t'a.  3..to  dràw,  gràsp,bàndle,  wàre 
or  bràndish  (a  swórd) 

Imbrallacàrte,  *rri.  scràwler,  scribbler 
Imbrattaménto,  tm.  ▼.  Imbrattatura 
Imbrallamòndo  , tm.  a spóil-lràde,  blbnder- 
héad,  màr-àll,  màr  plot 
IrnbraUàre,  t'a.  1.  (o  sóli,  stàio,  dirty,  dàub 
Imbrattilo, -a,  adj.  dirly,  mbddy,  stàioed 
Imbrattatóre,  sm.  dinber,  bespàtlcrer, slóren 
Imbrattatura,  tf.  spòt,  diri,  slàin,  fltlbioess, 
dàub,  sketch,  roiigh  dràught 
Imbrallerla,  tf.  t.  Irobralto,  ì mbrattalnra 
ImhriUo,  srri.  diri,  dàubing,  bòg's  wàsh 
Imbrecciare,  ta.  1.  lo  hit.  ?.  Imberciare 
Im  trenti  Da,  -Ine,  tf.  (óof.  ) ròckròse, 

Irobble 

Imbrcviàio,  -a,  adj.  e.  Abbrevialo 
Iinbriacàggtno,  $f.  v.  Imbriacaliira 
Imbriacaménto,  sm.  w.  linbriacatura 
Imbriacàro,  ta.  I.  (o  inlòzicàte,  make  drùok 
Imbriacàrsi,  vrf.  lo  get  drtiok 
Imbriacàlo,  a,  adj.  drìink,  fìiJdled,  tipsy 
Imbriacalùra,  imbriachéita  , tf.  drbnkenaesi 
Imbriàco.  a,  adj.  drbok  , iniòxicàted 
Imbriacóne,  sm.  a grcàt  drùnkard 
Imbricconire,  rn.  5.  lo  turn  disbònest,  róguith 
Imbrigaménto,  sm.  pcrplètity 
Imbrigàre,  tu.  1.  to  embruìi,  confuse 
Imbrigàrsi,  vrf.  to  strive.  try.  sbift 
lmbrigàto,-a,  adj.  cmbróìled,  perplèted 
Imbrigfiàre,  ta.  1.  to  briJIe,  cùrb,  restràin 
Imbrigliàto,  -a,  adj.  bridied,  rcstràined 
Imbrigliàiura  , tf.  thè  brldling  , reslràìoiog , 
kéeping  Under 

lobroccàre,  tn.  t.  to  hit  tbe  wbite  , bit  tbe 
Dàil  OD  tbe  Lèad;  lo  àim  at,  to  pèrcb 


nòr,  rùde;- fili,  iwd,  bùll;  - fòre,  dò;  - by,  l^mph;  pSie,  b<Ji,  fffil,  fòwl;gem,ai 
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Irobroccita,  $f.  a hit.  cléiTing  blów 
Irobroccàlo,  -a.  aàj.  bil,  pèrcbed 
Imbrodolire,  fa  1.  lo  gréase,  dàub 
Imbrodol4r»i,  vnrf.  lo  bedàub  onc’s  iéìf 
Imbrodolato,  a,  n fj.  gréaseJ,  diubod 
Irobrodolaiura , if.  gréasinei*,  ilàbbioeM  , 
tlàbbenng 

Imbrogliaménlo,  sm.  t.  Imbroglio 
Imbrogliare.  lo  eml^roil,  perpléx  ♦ con- 

fóììmi:  imbrogliar  le  véle,  lo  récf;  vrf.  im- 
brogliarli, lo  gel  conft^ied,  bewìldercd 
Imbrogliato, -a,  mlj.  eDiaoglod,  perpléxed 
Imbrogliatóre , -trice  , smf.  v.  Imbrogliooe  , 
broglioae  ^ 

Imbròglio,*»!,  porplèxily  , brojl  , iolriguo; 
IroUbie  , confusioo.  scràpe;  méttersi  in  un 
(beli')  imbròglio , lo  bring  onc’s  lelf  inlo 
troìible,  lo  gel  one's  lelf  inlo  a icràpe;  ca- 
varsi (uictre)  d’imbrògli,  lo  gel  ono’a  lelf 
obi  of  iroùbles , lo  gel  òùl  of  a icrape  ; im- 
bpi^gli,  jim/j.  bÙDlUnes  ; — del  fóndo 

della  vela,  spilUog  linet;  — della  merzana, 
mizton  brails;  — della  scólta  di  roeztàna  , 
tbroal  bàlliards(of*  hàlyards)  of  Ibemizxen 
IrobrogliòDO,  sm.  a roèddling  fètlow 
Imbronciare,  »'m.  l.  to  gol  ingry,  v.  StìKire 
Imbrucare,  1*0. 1.  lo  ilripollléaves,  t^browie 
Imbrunare,  Ire,  i‘«.  1 3.  lo'grów  brown,  gel 
lùnbùrol,  becóme  dàrk  ; lo  dàrkeD  ; bùrnish, 
T.  I^uslraro;  in  su  1*  imbrunire,  al  dùsk  ; il 
lampo  comincia  ad  imbrunirsi,  il  begins  to 
grów  cluùdy  (dàrknoss 

Imbrunita  , sf.  dùsk,  dùskincss,  appróach  to 
Imbrunilo,  -a,  odj.  sùuburnl,  grówn  bruwn 
Imbrunitóre , sm.  bùrnisber , one  wbo  mikes 
Sfflòolh,  brigbt  and  glòssy 
Imbrunllùra,  sf.  bùrnishing,  slin-bùrniog 
Imbruschire,  i*m.  3.  lo  gel  l4rl,  becÓme  wisplsb 
Imbruscliilo,  a,  a<ij.  vèxcd,  angry,  lirl 
Imbrutire,  rn.  3.  lo  brùializu,  to  becóme  .brù- 
tal,  eòarse,  chùrlisb,  béaiily 
Imbrultàre,  l'o.  l.  to  dàub,  v.  Imbrallare 
Imbrunire,  in.  3.  lo  grów  ùgly,  unsigbily 
Imbubbolare,  w.  l.  lo  impóse  upóo,  lo  docòive 
Imbucare,  va.  lo  pùl  in  a bòlo;  imbucare, 
t».  ; -si,  vrf.  lo  gó  or  créop  inlo  a bòlo 
Inibucatàre,  1.  lo  wàsb  wilb  lie,  to  bùcL 
Imbucatilo,  -a,  adj.  WiUbcd  In  lie,  bùcked 
Imbudellare,  ivi.  !.  lo  slulT  inlèslinos  ( with 
minced  móal , ole.  in  order  lo  tnake  sau- 
sages) 

Imbufoochiare,  vn.  i.  lo  mùUor,  grùmble 
Imbuire,  tn.  3.  lo  gel  ox  like,  stùpid 
Irobulleliare,  la.  1.  to  drive  io  Ucka,  lo  al- 
Uch  «itb  Ucks;  to  niil,  itiid 
linliulleitaio,  *a,  adj.  iixcd,  oaiied  wUb  (icks 
Imbuondato,  in  buòn  dàio,  cu/f.  exp.  in  greit 
stòrc,  abùodanlly,  plènlifully  in  lots 
Imbiircbiire , ta.  I.  lo  assiti  a pèrioa  io  a 
compositioD,  to  luggésl,  dictale,  pròmpt 
Imbunassire , ea.  1.  (arU.  and  vuty.)  v.  Am- 
maestrare, addetlriro 


Imburiaiialóre,  sm.  (ani.)  ìDstrìicler,  (éafliier 
Imbusto,  sm.  busi,  Irùuk,  bódy;  còrset,  body 
of  a gówn;  che  beirimbùsto!  wbit  a nico 
mani  wbai  a Top ( 

Imbùio,  sm.  a tun-dish, fùnneì;  maogiir  col-* 
r imbuto,  lo  gùxzlo,  górmandizo 
Imbuzziccbiare,  v.  Imbudellare 
Imbuzzire,  tu.  3.  to  gel  ingry 
Imène,  sf.  (amii.)  Iho  hymen,  vèrginal  mèm- 
brane 

Imenèo,  sm.  (myth.)  bymon  (god  of  mhrriago); 

(poei.)  wèdlock.  roàrriagc,  milrimony 
Imitabile,  adj.  ImilaMe,  wórlby  of  imiiation 
Imitaménto,  sm.  v.  Imitazione 
Iroiianlo,  adj.  imitating,  còpying 
Imitare,  iyi.  1.  lo  imitate,  còpy,  cóTlnterféit 
Imitativo,  -a,  adj.  imilàlive,  imilablo 
Imitato,  -a,  adj.  imitaied.  oSùnlerfóitod 
Imitato,  xm.  imitailon,  còpy 
Imilatóre,  -Irice,  smf.  imitaior,  còpier 
Imitatòrio,  -a,  adj.  imiialory 
Imitazióne,  sf.  imiiatioD 
Immacchiarli , vrf.  1.  io  bidè  onc’s  sèlf  in  a 
jungle,  to  slink  bebind  a bùsh 
ImmacoUre,  -uiare,  io.  l.  v.  aiaculiro 
Immacolato,  -a,  odj.  immiculale,  spòllesi 
Immàge.  sf.  (poti.)  v.  Immagine 
Immaginabile,  (uJj.  imaginabio,  concéivable 
Immaginaroénto,  im.  imaglnàlion,  Ibòughl 
Immaginante,  adj.  imàginìng,  imàginaUve 
Immaginare  , ran.  I.  lo  imàgine,  coocéive , 
devisrt , contrivo  , fùncy  , surniise  ; to  driw 
ìmagei;  immaginarsi,  vrf.  lo  imógino,  con- 
céive , fàncy  ooo's  self,  lo  imógino  , fancy  , 
figure  lo  one’s  self;  egli  s’iramàgina  che, 
he  imagioes  thal 

Immaginariaménte,  adv.  iroaginarily,  in  fàncy 
Immaginàrio  , -a  , adj.  imaginary,  vlsiooary, 
fàncy-framed  ; ipazj  immaginar],  imagioary 
rèalms,  rèalms  of  imagination 
Immaginativa,  sf.  imagioàlion,  fàncy,  imàg- 
inàlivo  fàculty 

ImmagiDalivaroénto,  adv.  in  imagination 
Immaginativo,  -a,  ofij.  ìaiaginaliTo,  iantàstic 
Immaginilo  , sm.  imagiDatlon,  v.  Immagina- 
zióne 

Immaginato,  -a,  adj.  imàgined,  figured 
Immaginatóre, trlce,  sm^  imàgiocr,concóiver, 
deviter,  conlriver 

Immaginatiira,  sf.  imàginiog.  fàncying 
Immaginazióoo , sf.  imagioàlion  (fàculty), 
fàncy,  imàginìng,  concòplion;  tbóught, 
cuncéit;  — ridènte,  plà)ful  imaginaiion; 
— inférma,  diséascd  imaginàlion  ; — cupa, 
triste,  glùomy  imagination;  — vana,  concéìt; 
avere  l' immaginazióne  inférma,  lo  bave  a 
diséascd  imaginaiion. lo  bo  fàncy-sick  ; crei- 
lo (prodótto)  dalla  immaginazióne,  fincy» 
frimed;  ciò  le  colpi  l' immaginazióno,  sbe 
was  struck  with  il 

Immagine,  sf.  iro^e,  figure,  stàtue,  likenest; 
all'  immagine  di,  in  thè  image  of;  cullo  delle 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  lùbe;  - ai,  mél,  bit,  nòt,  Ibb  ; - Br,  piqué,  «J- 
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iamigfni.  Inape  wórsbip;  Ubro  d’immipioi, 
pìcture  bòok,  hook;  Tenditóre  d' immà- 
fini , Imape-mònger,  imaga-TÓoder;  t inoi 
teritti  sono  assai  lodàti  per  la  proprteli  e 1 
la  bellóna  delle  immàgini,  hit  «rUiogi  are  I 
muchpràiied  for  appròprìaie  and  beautiful 
imagery 

Immaginétta,  sf.  smàll  imago,  figure,  statue 
Immagioévole,  a/ij.  imàginablo 
InmagineTolméole,  adv.  in  idèa,  fàocy 
Immaginóso,  a,  adj.  Tùli  of  tìsìods,  ìmages 
Immàgo,  sm.  {jxitt.)  image,  picture 
Immagrire,  uo.  3.  to  grów  tbin,  léao 
Immaliocotifre,  yu.  3.  lo  grów  mèlancboly 
Immatinconicbfro,  u.r.  3.  to  afOict,  sàddcn 
Immaisanire,  3.  lo  enfèeblo,  debilitate 
ImmaUaoitOy  -a,  aJj.  wéakened,  drbilitàted 
ImmaKagire,  t*a.  3.  to  make  óvil,  bad,  «icked  ; 
(0  pvrvèrt,  spóìl,  corrìipl;  cn.  to  grów  bad, 
«icked:  lo  bo  pervérted,  spóiied,  corriiplod 
Immancàbile,  adj.  unfailing,  cèrtain,  thal  càn- 
oot  fàii 

Immancabilménte,  adv.  infàllibly,  «ithóùt  fàil 
Immànc,  adj.  (poti.)  rùlbless,  crùel,  aàvage 
Immaneggiàbile,  adj.  unmànageablo,  that  is 
noi  to  be  bàndied,  toùched 
Immanènte , m/j.  immancnt,  inhèrent,  innàto 
Immanifèsto,  -a,  adj.  not  plàio,  occùlt,  sécrol 
Immanità,  >f.  rùthlessness,  sàvageness 
Immansuèto , *a  , adj.  wild  , unlàmed , eròe) , 
feróciom 

Immanlinènlo , adv.  ‘enénto,  >aoénle  , (ani.) 
immédiately  , fórlbwitb,  at  once,  instantly, 
pròscntty 

Immarceisibilo,  adj.  unfàding,  incorrùpliblo  * 
Immardre,  ni.  3.  t.  Marcire 
Immarginàre,  ra.  1.  to  briog  màrgin,  to  màrg- 
in,  stiich  logétber,  dòse  up,  cicatrixe,  beai 
Immarginàio.  -a,  uJ/.jóined  logètbcr,  cicatriz 
cd,  béalod  up 

Immarinescàto,  i,adj.  (mar.)  sèasoned,  bird* 
aoed  to  thè  léa 

Immascberaménto,  sm.  disguisc,  màsk 
Immascberàrsi,  crf.  1.  r.  Uaseberàrsi 
Immastrioàre . tni.  t.  to  stick  «Uh  màsUc 
Immatenàle,  adj.  immalérial , róìd  of  màtler 
Immaterialismo,  sm.  {phil.)  immatérialism , 
thè  dócirioo  of  Ibe  existence  ofimmatèrial 

sobstances 

Immateriiitita,  imf.  fp/ii7.)  immatérialist 
Immaterialità,  uf.  immaleriàlity 
Immaterialmenle,  adv.  immalérially 
Immattire,  ni.  3.  t.  Impazzire,  impanare 
Immataramènlc,  adv  prcrualùrely,  loo  sòon 
Immaturità,  tf.  unripeness,  immalùrity 
Immaturo,  >a,  adj.  immaiùre,  unripe 
Immeeànico , 'a , adj.  not  cónsonant  to  thè 
là«s  of  mech.’ioics  (médal 

Immedagliàro,  ihi.  1.  to  set  or  represèot  in  a 
Immedesimare,  va.  1.  to  màke  t«ò  or  mòre 
Ibiogs  one  and  Ibe  làme;  immedeeimàrsi , 
to  becóme  one  «ilb,  t.  IdentlUcàrsi 


Immedesifflàto,  -a,  acfj.  becòme  oae  and  tb# 
sàme  Ibing 

Immedialaménte,  immeJiàte,a(/v.  immèdiatelj 
Immediàto.  >a,  adj.  immédiate 
Immedicàbile,  adj.  ineùrable,  immèdicable 
Immediiàto,  -a,  adj.  uomèdilàied 
Immegliàre,  t>a.  1.  to  grów  bètter,  Danti 
Immelàre,  ua.  t.  to  swéoten  witb  bòney 
Immelàlo  , -a  , adj.  bónied  , swéctened  «ilh 
hóney 

Iromelatùra,  tf.  svéelening  «Uh  hóney 
Immemoràbile,  oW).  immomórial,  pàsl  mcmo> 
ry;  da  tempo  immcmoràbilo,  immemòrially, 
from  lime  immemórial,  timo  uùt  of  mind 
Immèmore,  adj.  umindful,  forgèlful,  uogrà- 
tcful 

Immonsaménte,  atlv.  immònscly,  InQniloly 
Immensità,  àie,  -àde,  tf.  immènsily 
Immènso.  *a,  adj.  immènse 
Immensuràbile,  adj.  immèosuratde,  infinile 
Immèrgere,  va.  ù.  irr.  to  immèrso , to  piànge 
into  wàter  or  ólber  fluid;  immèrgersi,?. 
AttuiTarsi 

Immergibile  , aW)'.  thal  cànnot  be  iminèrsed, 
buóyaot,  ?.  Insommergibile 
Immcrgiménto,  sni.  immersion 
Immcrilaménlc,  adv.  undesèrTodl? , unjàitly 
Immeritéfole,  adj.  undescrving,  unwòrthy 
ImmerileTolmèote,  odd.  t.  Immoritamente 
Immérito,  -a,  adj.  undesèrved,  unmèrited 
Immersióne, sf*.  immèrsion,  piiinging,  tinking; 
io  immersióne,  in  islàlo  d'immersione, 
(os/r.)  iromòrsed;  fare  la  sua  immersione 
(aslr.), lo  immerge 
Immersivo,  -a,  adj.  immèrsivo 
Immèrso,  -a,  adj.  immérsed.  pliiogcd,  sànk 
Imméttere,  ua.  ìi.  irr.  v Inserire,  incorporàre 
Immezzire,  m.  3.  lo  grów  flaggy,  lo  wiiher 
Immiàrsi,  ra.  i.  lo  becóme  pàrl  of  roysèlf 
Immigrànto,  immìgràto,  «a,  tinf  Immigranl 
(one  «bò  remóves  ìnto  a country  for  tbe 
pùrpote  of  pèrmanont  rèsidence)  ^ 
Immigràre,  vn.  1.  to  immigrale  (lo  remure  into 
a coànlry  for  Ibe  purpose  of  pèrmanenl  rè- 
sidance) 

Immigrazióne  , s/.  immigràlion  (tbo  pàisiog 
or  remóving  into  a country  for  thè  pàrpos# 
of  pèrmaneot  rèsidence) 

Immillàrsi,  va.  1.  to  iocréase  by  tbóàiaods 
Imminènte,  adj.  imminent.  impènding;  èssere 
imminènte,  to  be  imminent,  to  impòùd 
Imminènza,  tf.  Ibe  néarness , orerbànging , 
impènding 

Immirràre,  va.  1.  lo  perféme  «Itb  myrrh 
linmischiàre,  t.  Mischiare 
Immisericordióso,  -a,  (uij.  unmèrciful 
Immiserire  , VII.  3.  to  grów  roisèrable , póor , 
wrèlched  * 

Immissàrio,  tm.  tbe  lètliog'in  pàrt  of  a flóod- 
gàie 

Immisto,  -a,  adj.  pure,  unmited 
Immisuràbile,  adj.  immèasurablo,  immènse 
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— airàrìa,  air-tfgbt;  — airàegua,  ^4ler- 
proof,  viter  tighl 

Impermeabilità  , </*.  itnpermeabllHy,  impèr- 
meableoeis:  — all’ ària,  àir-tightness 
Impermfito.  -a.  adj.  ‘unmixed,  pure 
Impermutàbile,  adJ.  r.  Immutabile 
Impermutabilità,  $f.  t.  Immutabilità 
Impernàre.  va.  i.  to  set  or  póìse  upòo  a plrot 
(as  thè  Màrioeri’s  eòmpast  is) 

Impernàto,  -a,  adj.  pùt  opòn  a pÌTot , póìscd 
Imperualùra,  sf.  tbe  sètiiog  or  pólting  upòo 
a pivot 

Impèro,  fm.  empire,  t.  Impèrio 
Imperò,  thèrefóre,  in  cònsequence  of  tbat 
Imperocché,  adv.  v.  Imperciocché 
Imper&crittibile,  a^tv  impertcriplible 
Imperscrutàbile , od),  uosèarchable  , inscrò- 
table  ( véring 

Imperaeverànte , adj.  incònstant,  uoperie- 
Impersevoràuia  , sf.  iocònstancy,  nckteoess 
Imperseveràre,  vn.  i.  Dot  to  persevére,  to  be 
rickle 

Impersonile,  adj.  impérsonal 
Impersonalménto,  adv.  impcrsonally 
Impersonilo,  -a,  adj.  gtuìit  and  tilt  (anf.) 
Impersuasibile , adj.  unpersuàdable 
Impersuasibilità , sf  slbbborness  . òbstiDacy, 
tho  quàlil)  orbéiog  unpersuàdable 
Impersuàso,  -a*,  ndj.  noi  persuàded  , uDCon* 
TÌoced,  uolnQuenced  (by  rèasoos  ÒITered) 
Imperlinlo,  adv.  bó^'éver,  Dévcrlboless 
Impertèrrito, -a.  O'//  iotrèpid,  dàuutless,  bóld 
Impertinènte  , adj.  impcrtinent  , iosolent  , 
siucy  ; è un  gran  impertinénle , be  is  a 
sàucy  fèllow,  a sàuce-boi 
Imperlinentemènte , oc/u.  impértiDColly  , In- 
solenlly,  sàucily 

Impertinènza,  sf.  impòrtinence , iDsolence  , 
sàuciness,  impèrliocnt  thing 
Imperturbàbile,  adj.  impertùrbable , cdlm 
Imperturbabilità,  sf  imperturbability 
Irapcrlurbàlo,  -a,  adj.  uniiisUiì'bcd,  Irànquil 
Impcrturbazióne.  sf  imperturbàtion,  fréedom 
froDi  agitàtioD  of  mlnd , càtmness 
Impervcrsaménto,  sm.  fóry,  ràge 
Imperrcrsànte,  adj.  ràging,  stórmi ng 
Impcrrersàre , vn.  1.  to  becòmo  fùrioat , to 
ràge  like  a màdmao 

Imporversàto,  -Ito,  -a,  adj.  ràging,  fùrious 
Imperverllre  , m.  3.  to  get  pcrvérted , grów 
pervèrso 

Impèrvio,  a,  adj.  impèrvious 
Impéso,  -a,  adj.  bàiigcd,  luspòndod 
Impessiroàro,  va.  3.  to  mike  móst  wicked, 
depràved.  corrùpt  or  wrétehed 
Impestàre,  va,  1.  loiofèct.  càuse  a bòrrid  tméll 
Impetigine,  sf  (med.)  impctigo,  mólst  lèttcr, 
rÌDg-«6rm 

Impetiginóso  , •a,  adj.  scàbby 
Impetire  . ta.  3.  (/aio)  to  siimmoo  , arràign  , 
tue,  càll  befòre  a cóurt  or  tribunal 
Impelo,  sm.  impeluòsity,  fùry,  shock,  disbing 


Impetràbile  , adj.  impetrable,  obtàioable 
Impetragióne  , impctràtion,  oblàiniog  by 
entréaty 

ImpetràDte  , adj.  oblàioing  by  requèst  or  en- 
tréaty 

Impelràre,  i»a,  l.to  obtàinbydint  of  entréaty; 
far  impietrire,  m.  5.  to  pèlrify,  becòmo 
stóne 

ImpetratWo,  -a,  adj.  obtàinablo  by  entréaty 
Impetrilo  , -a,  adj.  obtàioed  by  pniyer;  pèt- 
riried 

Impetralóre , tm.  suppliànt,  bbmble  petitio- 
ner 

Impelraldrio,-a,<id/.  impctratory,  bcséecbing, 
coDtàining  entréaty 

Impetrazióne,  sf.  impetritìon,  entréaty 
Impetricàto,  >a,  adj.  ashàrdas  a siòne,  stóoy 
Impettito,  -a,  adj.  uprlght,  striight,  erèct 
Impettorire,  in.  3.  lo  ^àlk  erècl,  to  slrbl; 

ifg  ) to  Bwell,  to  be  etàied 
Impetnosaménte,  adv.  iropètuously,  violenlly 
Impetuosità,  -ite.  -àde.  sf  impetuòsity,  fiiry 
Impetuóso, -a,  ndj.  impèluous.vloleDt,dàsbiDg 
Impeveràre,  !•«.  1.  t.  Impepàre 
Impeveràto,  -a,  adj.  pèppered 
Impiaoevoiire,  r/i.  3.  to  appéase.  pàcif^,  tàme 
Impiagàre,  t*a.  1.  io  vróund,  màke  a vòuod 
Impiagato,  -i,adj.  sróundcd,  hùrt,  tóre 
Impiagatóre,  -trlce,  smf  one  that  irounds 
I Iropiagalùra,  sf  nóund,  vóundiog,  liiirt 
I Impiallacciàre,  t'a.  i.  lo  venéer,  iolày 
Impiallacciatura,  sf  venéering 
Impiaoellàre,  t>a.  1.  to  flóor  vrith  sqiiàre  tiles 
ImpianTàrsi , xrf  to  plàce  ooe's  solf,  tàke 
ooe's  stand,  v.  Collocarsi 
Impiànto.  sm.  (vu/g.)  sètling,  tèltling,  sèltiog 
up  in  business,  sòtting  up  for  one’s  self 
Impiastràccio,  sm.  bad  plàsier 
Impiastrafógli,  sm.  a scribbler,  scràwlor 
Impiastragióoe,  sf  r.  Impiastramenlo,  (o^.) 
ÌDOculàtion  (of  Irees) 

Impiastraroénlo,  sm.  thè  stickiog  od  aplàtier 
Impiastràre,  va.  1.  to  plàster,  póultico,  pùloD 
a plàster  ; to  inóculate  a trée  ; to  plàster  up 
rècoocfle;  -sì,  to  bedànb  ooe's  self 
Impiastràlo,  -a,  adj.  plàslered,  gràfled 
Iropiaslratóre,  sm.  a diuber,  dàub,  bòlcber 
Impiastrazióoe,  sf  r.  Impiaslramento 
Impiaslricciaménto,  tm.  t.  Impiastrameoto 
Impiastricciare,  va.  1.  to  stick  on  a plàster, 
besméar 

Impiaslrlccico,  impiastriccio,  sm.  dàub,  dàub* 
ing.  àny  thiog  bedàubed,  betméared 
Impiàtlro,  sm.  a plàster,  póultice;  an  ìli  coni* 
blned  agréement  or  còniracl 
Impiatóso,  *a,  adj.  (ani.)  r.  Spietato 
Impiallàre,  v.  Appiattare 
Impìatiàrsì,  trf  io  lie  bid,  t.  Appiattarsi 
Impicoagióne,  sf  tbe  hànging 
Impiccaménto,  sm.  t.  Impiccagione 
Impiccàre,  ra.  1.  to  bàng  a pèrsoo;  impìc* 
càrsi,  to  bang  one's  self 
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Impicatéllo,  •òlio,  «m.  jobog  Tlllain,  a little 
bang  dog,  a Nèwgate  bird 
Impiccato,  atij.  bàngod  ; §m.  a bang  dog 
Impiccaiòjo,  >a,  ad),  ripe  for  thè  gàilovi,  old 
enoùgh  lo  be  bàn^ed 

Impiccatóre.  Uke  , $mf.  b^rtgman,  bànger, 
one  who  hangs  or  ràuset  lo  be  bÀnged 
Impiccaiùra,  sf.  ibe  liAogìng,  thè  fìteciitioD 
Imptcciàre,  va.  1.  to  einbrdil,  perplèx 
Impicciàriì,  vnrf.  lo  ìntermèdille,  mèddle 
loipicciDire,  van.  t Impicciolire 
Impiccio,  tm.  perplèiitj.  troùbie,  C4^re 
Impicciolire,  va.  3.  lo  màkeless  orsmiller.to 
diminish;  rn.  lo  gróv  lesi,  todiniiniib 
Impidocchiàre,  4re,  ta.  1.  3.  lo  bréed  lice , 
gel  lousy 

Impidocchilo,  -a,  ad),  lótiiy 
Impiegibile,  adj.  empióyable,  that  miy  be  em- 
pUiycd 

Imptcgabililà,  »f.  capabililjr  of  béiog  omyl<!yed 
Impiegaménlo,  «m.  v.  Impiego 
Impiegàre,  ra.  1.  lo  empl^,  ùie,  pùl  lo  ùie, 
màkc  òse  o(,  lo  I4j  uut,  besiów  , tpend 
to  òcciipji  — male,  lo  miiiue,  miaempl^; 
— denari , to  pùt  óùi  móney  to  Interest . 
impiegire  ùoo,  toempicy  a pèrsoo,  set  bim 
to  «òrk 

Impiegato,  emplt^ed,  pliced,  òccupied; 
uo  impiegato,  im.  a plicemao,  a pèrsoo  io 
ònice  ao  emplové 
Impiègo,  »m.  empicy.  òHlee,  cb&rge 
Impiere,  t-a.  3.  {ant.)  v.  tUnpire 
Ifflpietà.  -àte,  Mf,  (oni.)  t.  Empietà 
Impietosire,  iyi.  5.  lo  nióve  lo  pity,  t#a(Tèct  ; 
Itnpieiosirsi , to  be  mòred  to  compàssioa  , 
toìiched  mlh  pily 

Impietosito,  -a,  adJ.  mòved  lo  pity,  ailècted 
Impietraménlo,  sm.  peirifìcàtion 
Impietrire,  >ire,  t'on.  1.  3.  t.  Impetrire 
Impiètia,  Mf.  T.  Empierla 
Impigliare,  vn.  1.  to  colàngle,  stop,  take,  cm- 
broli;  impialiàrsi;  vnrf  to  mèddle  wilb,  luistle 
abtmi,  càlcb  at,  pùt  one‘s  self  fòrward 
Impigliàto,  -a,  adj.  stòpped,  entàngied 
Impigliatóre,  sm.  obslrùcler,  biisy  bòdy 
Impiglio,  sm.  troùbie,  perplòxity,  anxiely 
Impignere,  tan.  ± irr.  lo  impèl,  pùsh , strive 
Impigtire,  ra.  3.  to  grów  Ikzj,  indoleot 
Impigrito,  a,  adj.  gròwo  Uiy.  indoleot 
Impigro,  a.  ad),  t/iocf. Hodùstrioes,  sèdulous. 

diligeot,  Dot  idle  or  làiy 
Impillaccbcrère.t'ii.l.  lo  gel  splàshed  «ith  mad 
Impingcre.  rnn.  3.  irr.  ▼.  Impigoere 
Impioguàre,  ivin.  i.  lo  fìlien,  manùre,  grów  fat 
Impinguaiòre,  -Irlce,  »mf.  ntiner.  maoiirer 
Impinguaiióne,  nf.  a fàitening,  fàlnett 
Impioto,  *a,  adj.  impélied,  forced,  driseo 
Impinzire,  tvin.  1.  lo  cram,  gòrge,  òserfUl, 
staff;  -si,  it/.  to  staff  ono’i  self 
lopio,  adj.  Imptous,  t.  Empio 
Impiombare,  va.  I.  lo  fiz,  sòlder,  Clì,  séa)  or 
^ver  witb  lèad,tolèad,  to  plùmb;  to  mèas- 


ure  wilb  a pHimmet;  an  dènte , tu  fili  a 
tootb  witb  lèad;~(mor.}lo  splico,—  le  cu- 
bie, to  lèad  thè  bàwten 
Impiombalo,  a,  ad)  lèaded.set  by  Ibeplummet 
Impiombatura,  if.  a lèadrag,  fàsiening,  si  aliog, 
cóvering,  a Htliog  wilb  lèad;  nilÌDg  leelb) 
wilb  lèad 

Implreo,  sm.  t.  Empireo 
Impiumàre,  va.  1.  to  fèather,  piume,  s:iàdow 
ImpiCito,  -a,  adj.  (ani.)  filled,  v.  Empiuto 
Impiviatàre,  l'o.  lo  còser  witb  a cópe , lo  pùt 
OD  a cópe  (rÓMrcft  vextmeitl) 

Implacàbile,  adj.  impl&cable,  inèxorablo 
Implacabilità,  s/l  implacabilily  , implicable- 
oess,  inèzorableness 

Implaiisibililà  , implausibility , implàusl- 
bleness 

Implacahilménte,  adv.  implàcably 
Implausibilménle,  adv.  impUusibly 
Implirànle,  adj.  that  tmpites,  implying 
Implicànza,  sf.  implicàtion 
Implicàre,  va.  1.  to  imply,  invòlro,  implicate; 
implicàr  contradizióne , to  imply  a coo- 
tradiCtioQ 

Implicàto,  -a,  adj.  impìicàted,  embàrrassed 
Implicatóre,  sm.  eniàngler,  intrigiier 
Imphcazióoe,  sf.  implicàtion,  eotànglemcDt 
Implicitaménte,  adu.  impitcilly 
Implicito, -a,  adj.  impllcil,  tàcilly  comprised 
Imploràbilo,  adj.  enlréalable,  fbat  may  l>e  im- 
plóred 

Imploràre,  va.  1.  (o  impióre,  besèecb 
Imploràtore,  trice,  vnf.  implórer,  ooe  wbo 
priyi  èaroeslly 

Implorazióne,  sf.  imploràUon,  èarnest  snp* 
plicàtioQ  (lesa 

Implume,  adj.  ìmplòmcd,  implùmoas,  tèalher- 
Implùvio,  sm.  implùviiim  , a sqnóre  sbàttow 
reservóìr  for  ràio  wdler  ( in  thè  houset  of 
ancient  Home) 

Impoderàrsi,  t.  Impadronirsi 
Impoetàrsi,  vrf.  to  becòme  a pòet 
Impoelichire.tv].  3.  to  màke  or  rènder  poèticol 
Impoggiàre,  van.  i.  lo  ascènd  bills 
Impolàrsi,  vt/  (poei.)  to  be  betvèen  thè  pòles 
Impolilicaménte,  adv.  impòliticly,  withóùt  dùe 
fòrecàsl  and  prOdence 
Impolitico,  -a.  adj.  impòlittc 
Impolilo.-a,  ad),  impotile,  uopòlished,  untidy, 
slóvcnly 

lmpollùto,-a,  od),  unpollùted,  undefiled 
Impoiminàto,  -a,  adj.  {tittle  used)  wàn , con- 
siimplivo 

Impolpàre,  vn.  I.  to  pick  tip  flesh,  to  gàtber 
flesh,  to  grów  fai 

Impoltronire,  tvm.  3.  to  màke  or  gel  làsy 
Impo1ironiio,*a,  adj.  becòme  làzy 
lmpolreràre,va.  i.  lo  pówder,c6rer  with  dùst; 

impolveràrsi,  to  get  còvered  wiih  dùst 
ImpoUeràto,-a,  adj.  pówdered,  fùli  of  dùst 
Impomàto,  -a,  adj.  plànted  wilb  àpple  Irèes 
Impomiciàre,  va.  1.  lo  rùb  wilb  pùrnice  stóoe 
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ImpoDderibile,  adj.  (phyt.)  impòoderable,  im- 
pòoderous.  not  bàriog  tòosibie  wèight 
Imponderabilità,  tf.  {phtjs.)  impooderabilily  , 
impònderablenesi , destilùlioo  of  sèosible 
véight,  impònderoasDeis 
Imponderato,  -a,  adj.  uowòigbcd,  unp^sed 
Imponènte,  adj.  impósing  ; tbat  impóses 
Impóoero,  i^a.  3.  {aut.)  v.  Imporro 
Impooiménlo,  (wi.  t.  Impoiixiooo 
lmponitòre,-trico,  tmf.  he,  sho  thal  ìmpóses, 

CDJUÌDS 

lopopolire,  adj.  uDpòpalar 
Impopolarità,  $f.  unpopulàrily 
Impopolarméoto,  adv.  uopòpularly 
Impopulàrsi,  vnrf.  i.  to  bo  fiilod  «ilb  pàplars 
Iraporcàre,  va.  1.  to  fìirrow , tùrn  up  ridges 
Imporporàre,  va.  1.  to  dye  of  a phrple  còlor  ; 
t'n.  to  becómo  as  red  as  piirplo , t.  Impor- 
porarsi 

Jmporporàrsi.tT/.  1 . to  dress  in  pùrple;  blùsh 
imporporato, -a,  tidj.  clòthod  io  pìirpIo 
Imporràro,  vn.  i.  lo  móuld;  grów  mìisty 
Imporrato, -a,  adj.  grówn  móuldy,  ròtton 
impórre,  t*o.  % irr.  lo  commànd,  impóse,  lày 
vpon,  enjoìn  ; to  impóse  or  lày  on  a tax,  an 
imposi,  lo  impóse  upòn,decéiTO,  got  impós* 
log,  overbearing,  to  càrry  il  too  bigb;  lo 
prcscribe;  impòr  càrne,  to  gel  fai 
Importàbile,  adj.  r.  Incomportabile 
Imporlànte,  adj.  impórUnl,  sérioiis,  matérial 
Imporlànza.  9f.  impórtance^  móment 
Importàre,  t'o.  1.  to  sigoify  , impórl  dcoóto  , 
méan  ; to  amount;  to  be  ofcònsuqueDce,'  la 
spésa  può  importàre  cento  fràochi , tho 
expòDCo  may  amóuot  to  a bbndred  fràocs  ; 
quésto  impórla  a me,  non  a lui , tbalis  my 
coDcòru,  my  business,  not  bis  ; che  impórla 
a voi  ? of  xitiat  cònscqueoce  is  il  lo  you? 
imporiàr  mólto,  pòco,  to  be  ot  greàt,  little 
cònsequcnce;  hanno  importàto  cento  bàlie 
di  cotóne  , they  bare  impórled  a bùndreJ 
bàles  of  còllon;  importàre , sm.  tbe  vhólo 
amuuot,  thè  sum 

importazióne,  sf.  tmportàlioo,  bringing  in 
Importévole,  adj.  v.  Incomportabile 
Impòrto , importàre.  sm.  thè  sùm,  tbe  amèUnt 
Importunaméolo,  adv.  impòrlunately 
lmporlùnaoza,*ézza,  $f.  t.  Importunità 
Imporlunàrc,  va.  1.  to  importune,  téase 
Importunatamónto,  v.  Importunamente 
lmportuoàto,-a,  adj.  importùoed  , téased 
Importunità, -àle,  àde,  sf.  importùnity 
Importùno,-a,  adj.  impòrtunale,  troìiblesome 
Importuosità  , sf.  xiànt  of  a pòri , bàvea  or 
barbor 

Importuóso, -a,  adj.  impórluous,  bàrborless 
Impofitóre,  sm.  ìmpóser,  assèssor,  òrderer 
Imposizióne,  sf.  Imposi,  imposUìon 
Impossesiàrsi,  vrf.  Ì.t. Impadronirsi;  impot- 
sessàrst  di  una  sciènza , to  ièarn  a Science 
tbórougbly,  to  màster  a Science 
liDp08sèssaio,-a,  adj.  possèssed,  màster  of 


Impossibile, 'isole, •éT0le,ani.,  od)*,  impòssible; 
poco  men  che  impossibile,  next  to  impòssi- 
blo;  fare  rimpossibile,  todóan  impossibil- 
ity,  to  dò  ooe's  iitmost;  ridurre  uno  airim- 
possibile,  to  Dònpius  one;  soler  T impossi- 
bile, to  eodèasour  to  èdge  in  thè  cuckòo; 
rimpossibile  nessuno  può  farlo,  tbere  is 
no  dòing  impossibililies 
Impossibilità,  àte,'àdo.  nf.  impossibility 
Impossibilitare,  t'(i.  1.  to  rènder  impòssiblo 
Impósta,  sf.  imposi,  tax,  dùty,  ciislom;  dóor 
pósl.dóor  càse.windosr  fràme,  window  shùlter 
Impostare  , va,  i.  to  bóok  a sàie,  to  pósi  up 
bóoks,  to  set  thè  àrch  ol  a dóor  od  tbe  pósi; 
(in  back  gammon)  to  ptàcc  Ihc  meo;  (mi/.) 
io  lèse),  póint  (in  taking  aim) 

Imposlàto.  -a,  adj.  bóoked,  pósted,  àrebod 
Impostalùra  , sf.  the  J.\mbs , thè  lops  of  dóor 
or  vindow  pòsts,  the  suppórts  of  ibc  àrrb 
Impostemire,  ra.  5.  lo  sveli  up,  grów  mio  an 
impóstburno 

Impósto,  -a,  adj.  órdered,  inipòsed,  làid  on 
Impostóre,  im.  impóslor,  svindler,  chéat 
Impostura,  sf.  imposture,  càlumny,  decéit 
Imposturàre,  to.  1.  to  accuso  fàlsely,  slànder 
Impotènte,  adj.  tmpolcnt,  vinliog  {K>«or 
Impotènza,  -ènzia,  sf  impotence,  véakoess 
Imposeriménto.  sm.  inipòrerisbmenl , depau- 
peràtion,  dràin  of  vòaltb 
Imposerire,  l'on.  3.  to  grów  or  màko  póor 
Imposerito,  -a,  adj.  impòserished,  redùced 
Impraticàbile,  adj.  impràcticable 
Impraticabilità,  sf.  impracticabilily , impràc- 
ticableness 

Impralicàio,  -a.  aJlj.  onpràcliscd  , unsèrsed 
Impratichire  , ro.  3.  to  màko  or  rènder  con- 
sersànl,  pràcticed  ,expèrt;  im.  s.  Imprati- 
chirsi 

Impratichirsi,  vrf.  3.  to  èxerciso  ono's  self  in, 
màke  one's  self  màster  of 
Impratichito,  -a,  adj.  cònTcnant,  pràclised. 
espèri 

Imprecàre,  va.  1.  lo  imprecale,  còrse 
Imprecatiro,  -a,  adj.  imprecatory,  vlshing  ili 
Imprecatóre,  -trice,  tmf.  cùrser,  ouc  wbu  im* 
precàtos 

Imprecazióne,  sf.  imprecàiion,  nnlediclion 
Imprcgionàre,  ra.  \.  (oni.)  v.  Imprigionare 
Impregnaménto,  sm.  impregnàtion,  prégnancy 
Impregnàre,  va.  i.  to  imprégnate,  recìiodale 
Impregnàto,  -a,  adj.  imprègnated,  prèguant 
Impregoatura,  sf.  prègoancy 
Impremedilàto,  -a,  adj.  unpremèditàled  , not 
dune  by  design 

Imprcmìàto,  -a,  adj.  unrewàrded 
liupreudénle,  smf.  scbòlar,  apprènlice 
Imprèndere,  tHi.'i  irr. T.  Imparare; /or  méttersi 
ali’  imprésa,  tounderlàko,  set  to,  begin;  im- 
prènder briga,  to  eotcr  into  a quirrel 
Imprendiménto,  sm.  undertàkìDg,  attòmpl 
Imprenditóre,  sm.  nndertàkar 
Imprensiòne,  tf.  t.  Impressione 
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Impronta,  $f.  {ant.)  t.  Immagine,  impronta 
Iroprenlire,  i.  lo  prinl,  lake  Ihe  fórra 
Irapreparàlo,  -a,  adj.  v.  Sfornito 
Imprésa,  sf.  énterpn'so,  undertàking,  allèmpt, 
coutracl  (/urpuWiru’or**),devÌce,  èmblem; 
dare  (latori)  ad  imprésa  {puhiic  adm.)  lo 
lét  (puhiic  irorA-*);  lonlàre  un’  imprésa  , to 
underlàke  an  énlerprise;  campiere  un’im- 
presa, lo  bring  about  an  ènlorprlso 
Impresàrio,  sm.  conlràctor , a pèrion  who  un- 
dertàkei  an  èntorprfso;  an  Array  vlclual- 
ler.a  siàge  raàna^^er,  de. 

Imprescrittibile,  adj.  imprescriplible  , inde- 
féasibte 

ImprescrilUbililà  , sf.  imprescriplibilily  , in- 
dcfeasibility 

ImprescTÌllibilménlc,  ndv.  iroprcscrlptibly , 
indeféasibly 

Imprèso,  -a,  adj.  undertiken,  bcpfin 
Impressionàbile,  adj.  iraprcssionable 
Impressionàre,  r«  1.  lo  fix  déep,  imprèsa 
Impressionàlo,  -a.  adj.  fised  deep , imprèssed 
Impressióne,  sf  an  iroprèssion,  prinl,  sUrop, 
impress,  màrk;  idèa;  fare  impressióne,  to 
make  or  produce  an  iroprèssion  ; uòmo  di 
prima  impressióne  , a man  èasilj  biased 
ImpressiTO,  *a.  adj.  imprèisive 
Imprèsso  , -a , adj.  imprèssed  ; slàmped  , im- 
printed,  engràted 

Impressóre,  sm  %ho  stamps,  iroprinls  (prints) 
Imprestània,  sf  ihelènding,  Iho  lóaii 
Impreslàre,  i‘o.  I.  to  lend,  grani 
Iraprestàlo,  -a,  adj.  Icnt,  grànted,  alTórded 
Iropre8lal6rc,“trice,sm/’.  tènder,  one  nhó  lends 
Impréslilo,  sm.  the  ióan,  tbc  tbing  leni 
Impréslo,  sm.  t.  Imprestilo 
Imprdàrsi,  vnrf  1.  to  tbrn  priést 
Imprclendènle,  adj.  unprclènding 
Impreteribile,  ndf  unfàiling.  nnfàilable 
Impretcribilménte,  ndv.  infàllibly,  cèrlaìoly 
ImpreTcdùto,  -a,  adj.  uDforcséen,iinlliòuiihl  of 
lmpreTlslo,-a,orf/.  onforesèon,  nnlbòughl  of, 
caso  impreristo,  conlingcncc;  spese  impro' 
viste,  conliDgencics 

Impreiiosiro,  r«.  3.  to  bicòrno  prècious 
Impretzàbilo,  ioèsliroable  (làtìon 

Imprigionaménto , sm.  imprisonment,  arrcs- 
ImprigioDàrc.  to.  1.  to  impriion,  shat  tip 
Iraprigionàto,  >a,  adj.  ìmprisoned,  cónflned 
Imprigionatóre,  sm.  he  wbo  imprUons 
Imprima,  adi\  tirsi,  fìrst  of  ài) 

Impriménle,  nifr.  that  impriots , stamps,  cn- 
gràves 

Imprimere,  txi.  S.  trr.  to  imprint;  slamp , 
imprèss 

Imprimibile,  adj.  imprèssible 
Imprimicraménle,  adj.  v.  imprima 
ImpriroilCira,  sf  còlored  print;  imprèssion 
Improbàbile,  adj.  impròbable,  unlikely 
Improbabilità,  sf.  iniprobability,  unlikelibòod 
Improbabilméotc,  adv.  impròbably 
Improbità,  sf.  impròbily,  wickodness 


improbo,  *a,  adj.  bad,  wicked,  disbòneat;  in* 
proba  fatica,  vèry  bird  làbor 
Improcctàre,  l'a.  I.  v.  Impedire 
ImprodóUo, -a,  adj.  noi  produced 
Iroprodatlivamènte,  ndv.  unprodiiclively,  bàr* 
renly,  viilhóùl  pròfit 

Improduttivo,  -a,  unprodiictive,  unpròlU- 
able,  bàrren 

Improfanàbile  , adj.  not  to  be  profàoed  , in- 
violabte 

Impromèssa,  -essióne,  sf.  r.  Promessa 
Imprométiere  , va.  2 irr.  v.  Prometlere;  ìm- 
prométtersi  , lo  pròmise  one’s  sèlf,  flàlter 
one’s  self,  cònfidenlly  hópe 
Imprónta  , sf.  an  imago  imprèssed  in  aay 
(bing:  a priol,  slamp.  impress,  imprèssioQ 
Impronlàccio,  -a,  adj.  very  impòrlunato  , r. 
ImproDlo 

Impronlaménle,  ndv,  impórtunaloly,  éagerly 
Improolaroènlo,  sm.  impress,  imporlùntly 
Improntàntc,  adj.  irho  imprèsies,  imprima 
Impronlàre,  iyi.  4.  lo  slrike  an  imprèssion,  to 
slamp,  V.  Imprimere;  lo  bòrrow,  ùrge,  lend; 
v.  Chiedere,  prendere  in  prestito 
Improntato,  -a,  adj.  prinled,  bòrrowed,  leni 
Improolatóre,  -triee,  smf.  one  wbo  impriots, 
bòrrower,  lénder 

Impronlézia,  sf  iraporlùnily,  entréaly 
Improntitùdine,  sf  v.  Iroporlunilà 
Imprónto,  -a,  adj.  impòrlunale,  v.  Importuno 
Imprónto,  sm.  impress,  v.  Impressione 
Im  pronunzi  àbile,  mf/.  Ibalcànnot  be  pronóilDC- 
ed,  unùuerable 

Improperàre,  rn.  1.  lorcpróacb,v.  Ingiuriare 
Impropèrio,  sm.  a rcpròach 
impropizio , -a  , mf/.  unpropilious  , inauspi* 
cìous,  unfàvorable 

Improporzionàle , -àio,  -a  , adj.  dispropòr- 
tiooal 

Improporzionalméntc,  adv.  oul  of  propòrlion 
Impropriaménte,  adv.  iropròperly,  unlìlif 
Impropriazióne,  sf  wbàl  rèndere  impròper 
Improprietà,  sf  unpropriely 
Irapréprio,  -a,  adj.  impròper,  unfil 
Improprissimaménle,  adv.  very  impròperly 
Improsperire,  in.  3.  lo  pròsper,  be  liiiky 
Improsperito,  a,  adj.  tbriving,  pròsperoui 
Improvalivo  , -a,  adj.  incooclùsive 
Improvazióne,  sf  ii»prot>àtion 
iirproveràre,  t’H,  4.  t.  Uimproverare 
Improvvedulaméote,  adv.  inadvèrtcnlly 
ImproTvedùlo,  -a.  adj.  unprepured 
Improvvidaménle,  adv.  impróvideully,  incon- 
sìderalety  (recàst 

Improvvidènza,  if.  impróvideoce,  wàiit  of  fó* 
Impròvvido,  -a,  adj.  impròvident , imprùdent 
ImproTvisaménte,oifi'.unezpcctedly,6ùddenly 
Improvvisaménto,  sm.  an  impfómplu 
Improvvisàre,  ra.  4.  to  màke  vérses  extèmpore 
Improvvisàta,  sf.  ao  exlémporo  composilion 
Improvvisalóre , im.  an  improvitatóre , one 
wbo  màkes  vérses  axtèmpore 
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loproTTfso,  tm.  a ihórt  exlemporiDeous  p6em  ; 

ao  cxlcmpore  compoBitioo 
iffiprorrito, unproTided.  unprepÀred,  ud* 
eipécted,UDibòugblof,uolòokedfor,abrùpl, 
sliddeo 

— ndv.  airiiDproTTiso  , v.  ImproTTisameole 
JinprovTiitaméote,  ndv.  t.  Improvvisameole 
ImproTvisto,  «a,  adj.  v.  Sprovveduto 
Imprudènte,  ndf.  impròdeol 
Imprudenletnénle,  odv.  impròdeotlj,  riibly 
Imprudènza,  >cnxia,  »f.  impròdeoce;  indi- 
scrètioD  , unadviiednesi  ; imprùJent,  indi- 
scrcet  acl,  ^ciion  . Ihing  ; per  imprudènza, 
from  impi  ()dence.  indiscriHion  ; comméttere 
or  fàrc  uo’ìmprudénza,  todóan  imprùdeot, 
lodiscréct  act,  ketion,  tbìog 
Imprunàre,  va.  i.  to  bèdge,  provfde  for 
Impùbe,  'ùbero,  adj.  béardlcsi,  bi^isb 
Impudènte,  adj.  impudeot,  bòlj,  zbiimeless 
Impudenleménte , adv.  impudently 
Impudènza,  $f.  ìmpudence,  immòdesty 
Impudicaméote,  adv.  ìmmòdesUy,  wànlooly 
Impudicizia,  $f.  immùdesty,  wàntooness 
Impudico,  -a,  adj.  unchàstc,  wànioD,  lasci- 
vious 

Impugnabile,  adj.  that  can  be  Impùgned 
ImpugnamcDlo,  sm.  grAsping,  opposUion 
Impugnare,  vn.  i.  to  séizo,  gripe , gràzp,  lAy 
bóld  of;  to  ìmpùgD,  attàck,  dispùle,  antàg- 
onfzc;  itnpugnàrc  )a  spàJa  , to  drAv  oae’t 
swórd  ; — la  lància,  lo  c^ch  thè  lànce 
Impugnativo,  -a,  adj.  fjl  to  impiign  , oppóse 
Impugnilo,  >a,  adj.  gràspM,  attàcked 
Impugnatóre,  xm.  impùgner,  anlkgooist 
Impiignatùra,  sf.  gràsping  ; bàndle,  Kilt 
Impugnazióne,  t{.  opposìtion,  binderaoce 
Impuiitcna,  sf,  IropoliteDCSS,  unpolileness  , 
rùdeucss,  incivility,  impollle  ibing  ; com- 
méttere uD'impnlilézza  invèrso  alcuno,  (0 
behàve  unpoUtely  to  à persoo 
Impulito,  -a,  adj.  v.  Impolito 
Impulsaióre  , 'trieo  , smf.  impìiUive  p<Jwer , 
impèller 

Impulsióne,  *f.  ìmpìilsioo 
Impulsivo,  -a,  adj.  impùUirc,  impèllent 
Ifflpùtso,  sm.  impulse,  stimulus;  dare  impul- 
so or  riinpùlso  ad  alcuna  cosarlo  givo  an 
impulse  to  a thing,  to  set  a Ibing  io  tràin 
Impulsóre,  v.  Impulsatore 
Impune,  or/;,  unpùnislicd;  adv.  vrilb  impùoily 
Impunemente,  adv.  vitb  impùnity 
Impunibile,  adj.  tbat  is  not  pìiniihable 
Impunità,  -àie,  -àde  , sf.  impùnity;  pigliàr 
rimpunità,  to  lìirn  king's  èvidence 
Impuoitaménle,  adv.  T.  ImpuDctnenle 
Impanilo,  -a.  adj.  unpùnished 
Impunizìóne,  sf.  exèmplioo  or  rcléase  from 
penalty 

Impunlàre,  fon  1.  to  pQnt,prick,  piérce,  stick 
in;  perch  upón,  stop  short,  bàli,  stick  fàst, 
còme  to  a dòad  stand 

Impuntito, -a,  póiolcd,  stbck  in,  stòpped 


Impnntfro,  ro.  5.  to  lew  ctóscly,  pólnt 
Imponlito,  -a,  adj.  sewcd  oéally,  pùìnled 
ImpuDluiie,  or//,  unpùncluat,  noi  pìinctual 
Impunluiiilà,  sf.  unpuoctuàiily,  «ini  ofpuo- 
ctuàlily 

Impuotualménte,  or/r.  UDpùoctually,  not  pùo- 
ctually 

Inipuntùra,  sf.  knóltod  oéedle-wòrk 
Impuraménte,  adv.  impùrely,  uncléaoly 
Impurità,  «ile,  -àdo,  sf.  impùrìty,  corrùpUoo 
Impuro,  -a,  adj.  impure,  filihy,  obscéno 
Imputibile,  adj.  impùlable 
Imputabilità,  sf.  impùlahleness 
Impuiativaménte  , adv.  impùtatìvely,  by  ini' 
putàtion 

Imputamènto,  sm.  iinputàtioo,  cbirge,  accu- 
silioD 

Impulire,  vo.  è.  to  impùle,  attributo,  accuse 
Imputatlvo, -a.  adj.  impuiativo 
Impulito, -a,  adj.  impùted,  atiribuied 
Imputatóro,  sm.  impùter,  repróacber 
Imputazióne,  sf.  impuUlion,  cbàrge 
Imputrefaitibile,rir/y.  imputròscible,  nolsìibjet 
to  putrefictìoD  or  corrùption 
Imputridire,  rn,  3 to  pùtrefy,  rol 
Imputridito, -a,  adj.  pùtrefted,  ròtien 
Imputtanire,  rn.  3.  to  frequènt  isómeo  of  pléa- 
sure  -,  to  gòt  depràved 
Imputtanito, -a,  adj.  debàucbcd,  depràved 
Impuzzire,  fo.  i.  to  grów  pùtrid,  ofTensive 
Impuzzito, -a,  adj.  slinking,  tmèlliog  ili 
Impuzzolire,  rn.  3.  v.  Impuziare 
\a,  prep.  in,  into,  at,  upon;  ò in  campigna, 
he  is  in  thè  country;  vido  in  campigna,  1 
am  góing  iato  thè  coiintry:  élla  è in  risa, 
slie  is  at  hómo  ; con  un  anello  in  dito,  with  a 
ring  on  bis  Tinger;  méttere  io  tàvola,  to  pùt 
on  tbe  làbie  : è in  tàvola,  dinner  is  sèrved 
tip,  dinner  is  on  tbe  tibie 
Inàbile,  adj,  iocàpaMe,  nnible,  unfskilful 
Inabilità, -ile, -ide,  sf.  inabilily,  impotonce 
Inabilitàre,  ivi.  \.  to  disàbio,  incapicitaie 
Inabiiilativo, -a.  adj.  ibat  miy  disàbie,  inca- 
picitate,  dìsquàlify 

Inabilitàto, -a,  or/;,  rèndered  incipablo,  unTil 
Inabilitazióne,  sf.  disqualificilion  , thè  dis- 
ibling  or  incapàcitating 
InabisisaméDlo,  sm.  abSss,  pU,  hòllow 
Inabissàre,  ivi.  1.  v.  Innabissare 
Inabiisito,-3,  adj.  v.  Innabissalo 
Inabitàbile,  évole,  adj.  uninbàbilable 
Inabitànte,  adj.  inbàbitiog 
Inabitàre,  v.  Abitare 

Inabilito. -a,  adj.  uniohibited,  unténantod 
Inabolibile,  adj.  that  cànnot  be  abòlished 
Inaccessibile,  adj.  inaccèssible,  dui  of  réach 
Inaccessibilità,  sf.  inaccessibilily  , inaccessi* 
bleoess 

Inaccessibilroénte , adv.  inaccòssibly  , so  as 
not  to  be  appròached 

Inaccèsso,  *a , adj.  inaccèssible , not  to  bo 
réached,  forbldding  accèss 
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ItttccetUbile,  ndl.  aoaccéptable,  oot  accèptabla 
loaccaUabilmèota,  a(/v.  uoaccèplably 
IoaccetUbiliU,  %f.  uDaccèpUbleoctt 
Ioacciajàre,  t>a.  f.  to  iléel,  to  òvarlày»  póìnt, 
èdge,  mii  or  bdrdeti  «ilb  Steel 
loacciajàto,  *a.  adj.  ttéele«l,  èdged  , rolxed , 
bàrdeoed  vith  Steel 
loaccordàbile,  adj.  Dot  lo  be  grdnted 
iDaccùrlo.'a,  adj.  uowùry  , unciuliout , qd< 
dèxtrous,  dwkvard 

loacerbkre.dre,  V.  liltacerbire,  esacerbare, 
ioasprire 

loacelàre,  von.  1.  to  bithewith  rlnegar,  sdbr 
loacetlre,  rn.  3.  to  grów  suDr,  sliàrp,  àcid 
Inacetito, -a,  mfj.  sóùr,  shdrp,  àcid 
Inacidire,  vn.  3.  inacidirsi , vrf.  to  sóbr , lo 
becóme  àcid,  sour 

loacquaménlo , xm.  wàtcring,  sprlnkling, 
irèuing,  bàlhing  (balbo 

Inacijuàre , l'o.  to  «iter,  sprinkle  , wel, 
Inacquàto,  'a,  adj.  wàlered,  sprìnkled 
Inacquóso,  -a,  adj.  xràlerless,  dry 
Inacniire,  va.  l.towliét,  sbàrpen,  màke  sbrill 
Inadattàbile . adj.  inàpplicable , unsùilable,! 

inapprópriate.  unadàpted 
Inadattabilità,  af.  unadaptedness,  unsùitablc- 
nets,  inapplicability,  unfitness  I 

Inaddiélro,  orfr.  fórmerly,  for  thè  limo  pàst  [ 
Inadeqaataménle,  inàde(}ualely  I 

Inadeguàto , inadequàlo, -a,  ar/j.  Inàdcquato  j 
Inadompibile,  adj.  that  cànnot  be  fulAllod 
Inadempiménto,  im.  unaccòmplishmenl , non*  , 
perfórniance,  inexccùlion 
lDadcmpiùto,>a,  adj.  unaccòmplisbed , unfiil* 
filled,  noi  òticùled,  uodOne,  unperfórmod 
Inadombràbile,  adj.  that  cànnot  be  shàdoved 
fórlh  or  reprcsònted  by  figure 
Inadulàbiio,  adj.  that  cànnot  bo  flàltered  , 
lóalhing  aduUtioD,  proof  againsl  flàttery 
Inafrcllàto,*a  , adj.  unafTècted  , «ilhoùt  af- | 
feclàtion 

Inaftìaménto,  un.  a «àtcring,  sprlnkling 
Inafliàre,  ra.  1.  to  vàlor,  sprinkle,  bedéw, — 
nn  giardino,  to  water  a gàrden 
Inafiiato,-a,  adj.  wàtered,  sprìnkled 
Inaflìalójo,  sm.  a wàtering  pot 
Inafljatùra,  if.  t.  Inaflìamenlo 
Inagguagliànza,  tf.  ioequàlity,  t.  Disuggua* 
gliànxa 

Inagitàto.-a,  adj.  not  àgitàted,  uncbànged; 

uoàgitited,  cdlm,  nomÒTcd,  unrùfQed 
loagràro,  ingreslire,  r.  loaceiiro 
Inajàre,  ta.  1.  to  sprèadtbo  sbéarcs  upón  thè 
tbrèsbing  fìóor  (ing 

Inalàote,  adj.  {bot.  and  mcii.)  inhàling,  bréalb- 
Inalarc,  va.  f . (bof.and  mec/.)  fo  inbàle,  inspirc 
laalaxióoe,  tf.  (boi.  and  mcd.)  inbalàlion,  Ihe 
act  of  inhàling 

InalbamcQto,  sm.  a roàkiog  whfle,  wbileoiog 
Inalbàre,  txi.  1.  r.  Imbiancare 
Inalberaménto,  sm.  (mar.)  tbe  àrt  or  act  of 
mdstiog  ships 


Ioalberire,  t«in.  1.  to  cUmborget  upòn  a trAe  ; 
inalberàrc  la  inségna,  to  bòUt  tbe  flag,  ràisa 
tbe  stàndard;  for  to  réar  as  a bórse,  eie. 
r.  Impennare;  — (mar.)  to  misi 
Inalberato, -a,  adj.  unfóMod,  ràiscd,  set  up 
Inalberire,  vn.  3.  to  becóme  a Irée 
loalidire, -ire,  rn.  3.  to  dry  up,  r.  Inaridirò 
Inalienàbile,  adj.  uoàlienablc 
Inalienabilità,  nf.  unàlienablencss 
Inalteràbile,  adj.  un&Itcrable.  immùtable 
Inalterabilità, 'ite,  sf.  unchangeablenoss 
Ioalterito,-a.  adj.  unchinged,  unùUered 
Inalveiro,  va.  1.  to  sc^p  onl  a néw  bed  for 
a rirer 

iDaUeazióne,  $f.  thè  màking  a canài 
Inalzaménlo,  sm.  eleràtion  . t.  Innalzaménto 
Inalzàre,  va.  I.  to  ràise,  exilt,  erèet,  build  , 
V.  Innalzire  _ 

Inalzàrsi,  vrf.  1 . to  rise,  arile,  mounl,  ascénd, 
T.  Innalzàrsi 

Inalzatóro,  sm.  r.  Innalzàiore 
Inamàbile,  adf,  unàmiable,  disagréeable,  nn- 
lòTuly 

Inamarire,  van.  5.  to  màke  or  grów  bitter 
Inamarito,  -a,  adj.  cmbiitcred,  afflicted 
lDaraenilà,s/'.dryne8s,birrenne5s,jejÒDencss, 
wànl  of  Intcresting  màtter , wàut  of  tbat 
whieb  enlirens  and  cnterlàins 
Inamèno,  -a,  adj.  disagréeable,  unplèasant 
Inamidare,  ivr.  1.  lo  stirk,  stiiTen 
Inamidilo,  «a,  adj.  stirked  , stiffeDed 
Inamiilàrsi,  vrf.  I.  to  forra  a frièndship  witb 
Inamissibilo,  adj.  not  liable  to  be  lost 
Inaroissibilità , Bf.  inamissibleness  , tbe  state 
of  noi  bi'iog  liable  to  be  lost 
Inaromendibile  , het.  inarocndàbile , adj.  un- 
amèndablo,  irreclàimable  , incòrrigibla 
Ioammissibilo  , adj.  tnadmìssible 
Inammissibilità,  Bf.  inadmissibilily 
Inamovibile,  adj.  irremóvable  {from  offier), 
ìmmóvablo 

Inamovibililà,  sf.  irrcraoTabìlily  {fn>tn  office) 
Inàne,  adj.  inino.  èraply,  tóid,  riin 
Inanimire,  ivi.  1.  lo  make  lifcless,  inànimale 
Inanimito,  *a,  adj.  inànimate,  lifcless 
Inànimo,  adj.  t.  Disanimato 
Inanità,  Bf.  inànily,  futility,  òmplinesi 
Inanizione,  $f.  inanition,  èmptioess 
Inannellaménlo,  sm.  cùrling  io  ringlels 
Inannellire,  va.  1.  to  curi , friz,  frizxie 
Inannellito,  -a,  adj.  cùrled,  io  rlngteU 
Inantennàre,  va.  1.  (mar.)  to  bràce  tbe  sails 
loantennatùra , sf.  (mor.)  tbe  act  of  bràcing 
tbe  siili 

In  apèrto,  adv.  ópenly,  pliblicly,  in  sfghl 
Inappannàbile  , adj.  that  cànnot  be  dimmod, 
liroisbed,  ofTìucàlcd 

In  apparènza,  adv.  exp.  appWnlly,  séeming' 
ly,  in  appéaraoco 

loappaisioniro , va.  1.  to  pùt  in  a pàssion 
Inappellàbile,  adj.  not  to  bo  appéaled  from 
Inappellabilfflénte  , adv.  withJùt  appéal 


File,  méu,  bile,  nòte,  tùbe;  - fit,  mèt,  bit,  nói,  tùb,  - flr,  ptt]ae, 
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Io«ppaUDt6f  nàj.  wilhdiit  tn  appetite;  iquéam- 
i»b,  rolùcUDt 

Isappeténia,  if.  vini  of  àppetite,  disgùit 
ioappetire,  t*a».  5.  to  bave  no  àppetite  nr  àp- 
peteoce,  lo  lóathe,  to  feel  disgùst  at  fòod 
JoapprPDjibile  . adj.  ioapprebèofttble,  iocom- 
prehèosible 

Inapprcziàbile,  adj.  ioappréciable  » inèslima- 
ble,  ìnTàluablo,  abòve  price,  pricolees 
loappuntibite  , euij.  unobjèctionable  , unex- 
cèplioDable  , uocòninrablu  , uDblàmable, 
cbirgeable  xiilh  do  fàult 
In  appùDto,  odr.  exp,  io  órder,  réady  : mét- 
tere in  appuolo  ^ lo  pùt  or  sci  in  Arder,  to 
màkc  or  get  ready 

Inappuràbile,  mfj.  tbat  cùnnot  bo  clèarly 
eaùbliihcd  , demòostrated  , aèltled  ; un- 
cléaoable 

loaqiiaménlo,  t.  Inacquaménto 
luaqiiàre,  ra.  I.  v.  Inacqoàre 
Inaquàto,  - a.  adj.  v.  Inacquàto 
Inaquòto,  -a,  adj.  v Inacquóso 
lnarlK)ràre,  ran.  1.  to  cìimb,  t.  Inalberàre 
Inarboràto,  adj.  set  up 
loarcaroéolo  , im.  àrebed  iocurvàlion  cr 
cùrTily 

Inarcare,  rn  ^ to  àrcb,  bend  ; v.  Ineurvaro; 
inarcàrii.  tPgrów  beotor  àrched;  ioarcàro 
le  Ciglia,  to  ràise  or  bend  tho  bróws  from 
surprise  or  drchneis  ; lo  put  od  an  àrdi 
look,  lo  look  àrdi 

Inarcàlo,  -a,  adj.  àrdied.  beni  like  a bów 
Inarcalóro,  sw.  abo  lùnki  àrcb 
Inarcatùra,  tm.  curve,  àrcb  , span,  bènding 
Inarcnàre,  va.  i.  to  fili  with  sànd 
Ioargenlàre , no.  1.  to  plàle,  óverlày  «itb 
ailvor 

Inargentilo,  -a,  adj.  tilvered,  plàted 
loargenlalóre , -trico  , stnf.  ailverer,  one  «ho 
Silvera 

Inargùto,  -a,  adj.  uDwìtly,  wiilets,  dilli,  sllly. 
irùnling  pìquancy 

lo  ària,  exp.  in  thè  éir,  od  bigb,  v.  Aria 
Inariàrsi , vrf.  i.  to  sóar , to  rise  alóft , to 
aacènd  high  iti  thè  uir 
Inaridire,  -are,  van.  5.  and.  i.  lo  màke  or  be- 
còme  àrid,  pàrebed,  téared,  «itlicred 
Inaridito,  -a,  adj.  dried  up,  àrid,  «ithered 
Inarienlàre,  to.  1.  lo  ailvor,  v.  loargeotare 
Inarientàto,  -a,  adj.  silvcrcd,  pìàied 
Inarpicàrai,  vnrf.  to  clàrobcr,  v.  Aggrapparsi 
Ioarrendévole,  adj.  uDbòndiog,  iolìèxible 
Inarrivàbile,  adj.  inaccòssible,  uoattàinable 
Inarsicciàre,  tvi.  1.  to  pàrch,  v.  Aasicuràre 
loarsicciàto,  -a,  adj.  burnì,  pàrebed 
loaraicciàto,  sm.  bùrnt,  bùrt  by  lire 
inarlicoiàto,  -a,  adj.  inarlìculalo,  ìodistinct 
Inarliriciàlc,  adj.  r.  Inarlificioso 
InartiCcióio,  -a,  adj.  oàiural,  simple,  àrtless 
Joartigliàre,  va.  I.to  àrm  «itb  clàwt;  lo  bend 
like  a clà« 

loascollàto,  -a,  adj.  unbèard,  not  bèard 


! In  ascóso,  adv.  eip.  sécreity,  nnderbànd 
I Inasinire,  ra.  3.  to  becAme  an  àss,  stùpid 
Inaspàre,  non.  i.  to  «Ind  up,  réel,  slàmmer 
InaspetUlaménle,  adv.  uneipècledly 
loaspettàlo.  -a,  adj.  unexpèclcd,  unióoked  (or 
Inaspettazióne,  tf.  an  unióoked  for  evènt 
Inaspriménto,  sm.  shdrpness,  irritilioo 
Inasprire  , va.  3.  inaspràre  , tvi.  1.  to  exàsp- 
orate.  Irritate;  inasprirsi,  to  becòme  exàsp- 
cràted;  to  Tèster,  gel  wòrse 
Inasprito,  -a,  adj.  irritàicd.  gróvn  «Arte 
In  assòlto,  adv.  crp.  io  órder],  rèady,  ▼.  As- 
setto 

Io  aslràtlo,  adv.  exp.  àbslractly,  abslràcledly, 
in  thè  Abstract 

Inattaccàbile,  adj.  not  to  bc  attàckod 
Inattendibile,  adj.  undesòrving  attèntion 
inaiteoziòoo,  *f.  inatièntioo,  v.  Disattcosiooe 
InattitùdìDe,  ttf.  inàptitude,  inability 
Inattività,  sf.  inaclivily  , (habitual)  Idienoss  , 
slùggisbness,  «àol  of  exèrlion 
Inattivo,  -a,  adj.  inàctive,  unempli^ed,  idle 
Inauràro.  1*0.  1.  v,  lodoràre 
Inattutlbile,  adj.  indAmitablo 
Inaudibile,  adj.  ioàudible,  not  to  be  bèard  of 
Inaudito,  -a,  adj.  unbèard  of,  «óndorful 
Inauguràre.  t’u.  i to  inàugurate 
Inaugurazióne,  $f.  inaugiiràtion 
Uauràto.  -a,  adj.  óvcriàtd  «Uh  gòld,  gilt 
InauBpicàto,  -i,adj.  iniuspicate,  inauspicions 
ili  òmened 

Inavariro,  ni.  3.  to  gró«  avarìcious 
Inavarllo,  -a,  adj.  gró«n  cóvelous 
inaveràre,  ivi.  1.  (on/.ì  v.  Infilzare 
Inavvedulamònte,  adv.  by  inistake 
Inavvedutézza  , ef.  unwàrioess,  «ànt  of  foro- 
sigbt  ot'  càulioD 

Inavveduto,  -a,  adj.  an«(iry,  inconsiderate 
Inavvcntùra  , if.  v.  Disavventura 
Io  avventùra  , adv.  exp.  on  advèoture,  at  a 
vèntore,  al  hàtard  , at  ràodoro  ; méttere  io 
avventura  la  vita  , to  bàtard  or  vèoUire 
one's  Ufe 

loaTTcrtenteménto,  ode.  ioadvèrtently 
Inavvertènza,  -énzia,  $f.  tbòogbllcssoess 
Inavvertitaménte  , adv.  héediessly  , inadvèrt- 
enlly,  incootideraloly 
Inavvertito,  *a,  adj.  v.  Inavveduto 
Ioavvézzo,  -a,  adj.  unaccùstomed,  noi  ùsed 
Inazióne,  if.  ioàclion,  forbearaoce  of  làbor, 
idlcoest 

In  bàndo^  adv.  exp.  in  bànìshment  or  èsile, 
andare  in  bando,  to  go  inio  èxfle;  porre  io 
bando,  lo  bànisb,  to  seod  iolo  èsile 
in  bàrba,  adv.  exp.  {buri.)  in  spile  of 
Io  bilico,  adv  exp.  in  equìllbrium,  equillb- 
riouily,  V.  Dilico 

In  brève , adv.  exp.  sbórtly  , in  short,  io  fów 
«òrds,  briéfiy 

lo  buon'óra,  adv.  exp.  pritheo , prày;  va  io 
buonóra,  e làsciami  in  pàcel  prayl  go,  and 
let  me  alóne! 
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Ifi  buon  póDto,  adv.  exp.  in  good  lime,  séas- 
ODibly»  in  iéason,  v.  Punto 
In  hù$cz, adv. exp.  in  sèarcb,in  quest;  andà- 
re  io  busca,  to  sèarcb  for,  lo  go  io  quest  of 
loca»  locas  {pi.  lochi,  locassi),  tm.  loca  (Me 
tiUe  fiYi'merly  gii'rn  l-y  thè  nalives  of  Perù 
to  thnr  kitujs  and  to  theprincet  ofthe  biood)  \ 
locacciàre.  va.  I.  r.  localciare 
locaciare,  tYi.  1.  to  scasoo  wilb  raspcd  cheeso 
Iocaciaio,*a,  ad),  séasooed  «iih  ràsped  cbéese 
locadavorire»  rn.  3.  lo  gel  cadàverous,  to  rot 
locadarerito»  -a»  adj.  pùtrefled,  ròlten 
Incadóre,  tn. {aut.){o  sin» fall  into  an  èrror 
iDcagiooàre,  1.  lo  càuse»  oceasioo 
Incaghaménto,  sm.  t.  Uslruzióne 
iDcagUare,  tn.  1.  to  stick  fisi  oo  a shóal»  gel 
enlangled  aojòog  ibo  récfs  ; to  becòme  om* 
barrassed 

Incaglialo»  -a»  adj.  stòck»  stranded  , cmbar- 
rasicd 

Incàglio»  sm.  slraodiog  » slòppage  » cnUngle' 
meni»  impòdiment,  difOcultj 
locagnàrsi , vnrf  lo  cbàfe»  sbàko  wilh  rige 
(like  a dog) 

Incagnàio»  -a,  adj.  àogry,  irrlUled»  grlm 
lo  cagnésco»  exp.  sòrlily»  soàppisbly  , 
péiviibly,  T.  Cagoesco 
Incagoire,  l'ti.  3.  v.  locagnarsi 
localnppiàre»  ra.  1.  lo  ooosc»  cnsnàre»  càlcb» 
entànglo  ; to  iotriguc;  -si»  to  fall  into  tbe 
tóìls 

localcàrc.  va.  i.  to  pursùe  hòlly,to  tràmple 
localciaménto»  sm.  (ciiil.)  ▼.  localiaiuénlo 
iDcalciàro.ra,  l.(anf.)to  pursùe  bòUy»  t.  lo- 
cai lare 

localciàto»  -a»  adj.  (anf. ) chàsed»  pursùcd» 
hiioted 

localcinàrc»  va.  1.  lo  calcine 
locaicinalùra,  tf.  pl.islering  wìlh  limo 
localcflràre.  r««.  1.  v.  Calcitrare 
Incalescènia , ff.  iocalèsceoce  » iocalèsccocy  , 
iocipii'Ol  or  ìocrcasing  beat 
localigiuàre,  ron.  1.  to  sòot,  to  còrcr  or  fóùl 
witb  sóol;  to  be  cuvered  wiib  sòot  ; (fitj.)  to 
oftòscale  or  obfòscale 
localigioàto,  -a,  adj.  caUgioous,  obscùre 
localliniéolo»  sm.  callòsity,  a coro 
locallire,  fw.  5.  lo  grów  càllous,  hàrd 
Incallfio»  -a»  adj.  bàrdened,  càllous,  inùred 
Incalmàro,  lan  1.  ▼.  Innestare 
Incàlmo,  «m.  t.  loneslo 
Incalorire,  ta.  3.  lo  wàrm,  héal;  tm.  to  gel 
tsiriD,  to  lecòmc  héaled,  èager»  ànimàled 
Incalvirc,  àre»  tm.  3 lo  grów  t>àlJ 
Incalzaniéolo,  sm.  a hot  pursóil»  cbàse 
Incalzate»  tm.  1.  to  cbàse,  lo  pursùe  bòtty 
Incalzato,  -a.  adj.  pursùed.  ebàsed,  prèssed 
Incalzalóro,  sni.  pursùer,  pèrsecùtor 
Incalzonàre»  ra.  1.  lo  pòi  inlo  breeebes 
localzonàrsi  » vrf  I.  (to  piìt  one's  self  into 
one's  inrsprmibles  ) to  pùl  oo  one's  smàll 
clòlbes  or  trovscrs 


locamatito,  -fto»  adj.  as  stràight  as  a pòlo 
In  càmbio,  adv.  exp.  in  exchange,  instèad 
Incameraménto , sm.  t.  IncamoraiioDO  » eoo* 
Gscamento 

Incamerare , ra.  1.  lo  confine  in  a rtWm»  im- 
prison;  to  confine»  restrlct»  straighteo,  to 
confiscate 

locamerato,  -a,  adj.  bàringa  chimber  (speak* 
ing  of  giins);  cònfined»  confiscated 
fncameraziónc  » nf.  conlìscàtion 
lo  camicia,  adv.  exp.  {of  men)  in  one's  sbirt» 
{of  wonien)  in  one’s  chemise 
Incamiciare, ra.  i.  loplàsler.còvcr  wiih  mòrtar 
Incamiciarsi»  vrf.  to  piti  ori  one's  sbirt 
Incaniiciàla,  $f,  camisàdo,  altàck  by  night 
Incamiciato,  -a,  adj.  rob^h  cast;  sbiried 
Incaroiciatùra,  tf.  a roùgh-c:Uting 
Incamminaménto , sm.  the  sctting  oo  fòot, 
càrrying  fòrwanl 

Incamminare,  va.  1.  to  set  oo  fòot,  begio,  pùsh 
fórward  ; -si,  to  set  «iùt»  get  on 
Incamminato,  -a.  adj.  set  <^t.  set  oo  fòot 
Incammino,  sm.  t.  Incamminaménto 
IncamufTàre,  ra.  I.  t.  CamuG’aro 
IncaroufTàto»  -a,  adj.  v.  Imbacuccato 
Incamutàlo»  -a»  adj.  (onf.)  qaitted»  wàddcd 
Incanalare»  ra.  1.  to  làke  Ibeauiiodings,  sili 
thròugh  or  séek  a cbànnel  • 

Incanalatùra.  nf.  groore:  (pr  inf.)  gàlley.  gàtiy; 

{of  windmvs)  slip  bòard 
locanàlo»  -a,  adj.  t.  Accanilo,  accaoàto  » ar- 
rabbiato 

Incancberàro, -ire»  va.  f.  and  3.  to  ànger,  ir- 
ritate, make  gàogrenous;  tm.  lo  becòme  ir- 
ritaicd,  fòiterod,  gàngreooiis 
locancberàto»  -ito,  -a»  adj.  féslered,  irritàted 
Incandescèole  » adj.  iphtjg.)  incaodèsceot  » 
whito  or  glòwing  wiib  béat 
Incandescènza,  »f.  {phyg.)  incandésccnco  , 
white  héat , glòwing  wbiteness  (càuied  b^ 
intènse  héat) 

Incandidfre , rn.  3.  to  whften  » to  grów  , tòro 
or  becòme  wbfte;  (o  bebéated  towhfteness, 
to  glòw  witb  béat 

ineandire,  tm.  3.  lo  whfteo  or  make  whito 
Incannare,  ra.  1.  to  wind  bòbbins,  swàllow  up 
Incannata,  $f.  a chèrry  bàited  réed»  soàro 
Incannucciare,  ra.  1.  to  iàtiice,  make  a trèllis 
Incannucciata,  sf.  a bàndage  for  a fràcluro 
locannucciàto,  -a,  adj.  enclòsed  witb  réeda 
Incano,  sm.  (òof.)  a whitish  eòlor 
Incantagióne,  $f.  j eDchàntmcnt»  cbàrm»  fa- 
Incantaménlo»  sm.  j sciriàtion»  bcwilcbing 
Incantante,  adj.  enebànting,  deligbtful 
Incantare,  ra.  I.to  enchànt,  cbàrm,  bcwitch; 
to  deligbt»  enebànt»  fascinale;  to  sili  by 
àuction;  incantare  la  nébbia, tocbàrmawày 
the  fog  bya  càpital  breakfast  or  a glórious 
èarly  dlotier 

Incantato,  -a»  adj.  bewitcbed,  encbànled, 
fascinàted,  dclighled 

Incantatóre»  -trico,  sm.  a cònjnror»  cbàrmer 
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iDcantatdrio, -a,  adj.  ioc^otatory,  déating  by 
«Dcbàotment,  màgìcal 

locaolaxiónc , tf.  ÌDcaolésimo , <m.  6Dcb«\nt- 
meot 

IncaiiUvoie,  arlj,  eochXDtiDg,  chXrming 
lQcànto.i»i.eocbànln]eQt,mXgic,  speli.  cbArm, 
witchcraft , fascinàtioD  : àucHon;  guailàre 
r ìqcXqIo,  to  bXrfle  a pèrsoo,  Ibwirt  or  Uit- 
coDccrl  bis  plana;  rèndere  all’  iocàoiO)  lo 
sell  by  Xaclion 

Incanlonàre  , vn.  1.  lo  tlrire  inlo  a corner; 
ìncantonirai , vrf.  to  belàke  one’a  self  lo 
a cdrner 

Incantucciàrai,  vrf,  1.  to  bidè  onc’s  atlfin  a 
còrner 

iDcanliicciàto, -a  , adj.  squXUed,  bid  io  a 
córner 

locanuliménto.  «m.  bòariness.  grey  bàir 
Incanutire,  i;n.  5.  lo  gròw  grcy,  bóary,  òld 
Incanulllo,  -a,  adj.  grey-bèaded,  hòary,  óld 
Incapàec.  adj.  iocipable,  unàbie,  uaftl 
IncapacilX,  sf.  incapàcity,  inabllily 
Iricapaméolo,  sm.wròng'hèadedneas,  òbatinary 
Incaparbire,  i'n. 5.  lo  be  bèadstrong,  slùbborn 
Incaparbito,  -a,  adj.  òbatinale,  bèadslrong 
locapXro,  en.  1.  gròw  òbUinàlo  , hèadatrong  , 
slùbborn,  to  bc  doggediy  boni  oo  a Ihiog 
Incaparraménto , sm.  thè  giring  carneal , bc- 
spéaking 

Incaparràre,  va.  1.  to  gire  éarnost,  bespéak 
Incaparràto,-a,  adj.  gìvon  aa  èarnost,  bcapóken 
Incaparsi,  vrf.  1.  r.  Incaparbire 
Incapato,  -a,  adj.  òbalinàte,  alùbborn  , lièad- 
alrong,  (mar.)  cmbàyed 
Incapeatràre,  va.  1.  to  hàller,  n<\oso 
locapealrato,  a,  adj.  bàltored,  nuoaed 
lncapeslralLira,s/'.  pùlting  (ormàrkoOAhàiter 
locapoccbire , t'n.  3.  to  grów  tbick  hòadcd, 
Ihick  skùliod,  dùll,  alùpid 
Incaponirò,  >lrti,  vn.  5.  to  gròv  alùbborn 
Incappare,  rn.  1.  lo  rìio  one’a  bòad  into  a 
DÒoao  or  rùnning  knot , lo  fXil  into  a trXp 
or  snùre;  tobocàugbl;  to  lìghlupòn,  méel 
rrilb  by  chXnce;  to  trip,  alùmblo  ; t^.  to 
tio,  knot  ^ 

Incappato,  a,  Ofij.  càagbt,  nooaed  ; clóaked 
Incappellarsi , vrf.  1.  to  pùl  on  one'a  hai,  to 
còTcr  one'a  bcad  , one'a  aelf;  iocappellàro 
le  sàrchio;  ^mor.)  to  lìx  thè  sbrouds  to  tbo 
misi  bèad 

lDcappellàlo,-a,nr//.  milh  one'a  hai  od,  còrercd 
Incapperuccìàre,  t'o.  t.  {iiltie  user!)  r.  locap> 
pucciare 

Incappiare,  va.  ì.  lo  tio  rrìth  a sliding  knot , 
to  knit,  enlXnglc,  slrìng,  fdslen 
Incappo,  .«m.  anare,  gin,  alùmbliag  block 
Incappucciàre.ea.  i.  lo  mùflle  up  one’a  hèad; 

— -ai,  vrf,  lo  Uke  thè  cowl,  lùrn  mònk 
Incappucciàre,  t*a.  i.  (o  pùl  on  a cowl 
Incappucciàrai , vrf.  i.  lo  take  tho  cdwl,  lùrn 
monk 

Incappucciàlo, 'a,  ac//,  cówlcdlike  a càpuchìn 


Incapriccirai,  -Arai,  vrf.  3.  v.  Inragbirai 
Incaràre,  tan.  1.  r.  Rincarare 
IncarbonchiAre , en.  1.  to  bccnme  like  a càr* 
bunclo 

Incarbonire,  vn.  3.  to  becòme  chArcoal 
Incarcàre,  I.  to  iùad,  v.  Incartcaro 
locarcerAre,  va.  i.  to  imprison.  pùt  in  jàil 
Incarcerilo,  -a,  adj.  impriaoned,  confined 
Incarcerasióne  , $f.  impriaooment , incarco- 
ratioo 

Incàrco,  jm.  ipoet.)  lóad,  bùrden,  cbàrge 
Incirica,  »f.  a lóad,  bùrden,  chdrgo 
Incaricire,  IVI.  1.  lo  lóad,  chdrgo,  r.  CaricAre, 
ìncaricAre  uno  di,  lo  chdrgo  odo  «iUi,  giro 
ODO  Ibe  chArgo  of,  r.  Aggravato 
IncaricAio,  -a,  adj.  lóadcd,  cbdrged  wilh  ; oq 
incaricàlo  (di  afTari)  an  ènviy  , a Chargé 
d'Affairen 

Incàrico,  sm.  chdrgo,  lóad,  bùrden;  imposl- 
tion,  tax,  cùstom  ; còro,  òftìce;  dùty,  cbdrge; 
alTròDl,  wròng;  aisùmersi  l'incàrico  di.  lo 
tàke  upòn  one'a  sèlf  lo  ; prèndere  riocA- 
r/co  di  un  esèrcito,  to  làko  Ibecommànd  ot 
an  Array 

IncarnagióDC,  sf.  incarnàlìon,  v.  Carnagione 
IncarnAnlo,  adj.  that  gires  or  tàkos  flesh 
inearnàrsi,  vnrf.  lo  becómo  incàrnàled 
Incarnàro,  i-an.  1.  lo  stick  into  Ilio  flesh  , lo 
tàko  flesh  ; gAlher  flesh  , beai  ap , lo  pàiot 
to  Ihc  life;  elTèct;  incarnàre  un  diségno,  to 
eàrry  6til  a design 

Incarnatino, -a,  adj.  of  fleah-còlour,  róay 
Inrarnalivo,  -a,  adj.  iocAruatÌTC,  Ibat  màkes 
Ibo  ileab  grów 

Incarnalo, -a,  adj.  inrdrnalo,  màde  flesh;  in- 
carqàto,  flesh  cólored 

Incarnazióne,  sf.  incarnàtiou  ; (sue*;.)  incar- 
nàilon  {healintf  waunds) 

Incarnire,  vn.  3.  incarnirai , irf.  lo  get  in- 
grAiiicd,  rùoted  in  thè  flesh  ; lo  bead* 
dicled  (to) 

Incarnilo , -a  , adj.  ìngràined , ròoted  in  thè 
flesh 

Iacarognàre,rn.  i.  lo  becóme  càrrioo;  to  get 
fdolishiy  fond  of  a peraon 
Incarognire,  vn.  3.  t.  Incarognaro 
Incarrucolàre , va.  to  slip  ihe  rópe  ohi  of 
Ihe  pùliey,  pùt  thè  rópo  in  tho  pùlley 
locarlàre,  va.  1.  to  pùt  in  pàper 
locarleggiàre  , va.  1.  (anf. } to  set  down  in 
wriling 

Incartocciàre,  va.  i.  to  pùl  in  a pàper  cup,  to 
róll  up  like  a pàper  cup  or  còrnet;  — > si , 
lo  becòrae  ahrivelled,  dried  or  twisted  up 
liko  a pàper  cup 

Incartocciàte , >a,  adj.  twlaled,  wràpped  io 
pàper,  sbrìvelied  up;  doga  éared 
Incasellàre,  va.  1.  t.  .Nascondere 
Incassaménto,  sm.  thè  pùtiing  in  a càie  or 
box,  Ihe  cAsting  bilia,  collècting,  recéiring; 
— d’uD  flùrae,  embànkment  (of  a rirer) 
Incassàre,  va.  1.  to  càie,  pack  up  ; incassàre 
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denàri,to  recéìr«  eàih,  collèctd^bts;  ìdc«ì> 
s&re  UD  fiùmc , to  embànk  a river 
lncAfsito,-a,  adj.  ràsed,  pkcked  up.recéived, 
r.isbeil,  pòcketed  : {of  r/rrr*)  emhànktìd 
InraitsAtùra,  sf  sockel,  sèttÌDg,  insértioo,  Ìn« 
trodùelion 

locisso,  im.  enchàfÌDg  ; socket,  clamp 
Inca^tapnkrf,  va.  1-  to  wàioicol;  trtfle  ^ith 
lora!(tagr)àto.-a,  rutj.  fórtiUed  «ith  bóards 
iDcaslHIaménto  , «rn.  a bàulcroent,  icklTold; 
(mar.)  thè  fórecAstle  and  hfndcàslle  {of  a 
Hhip) 

Ificasteliàro , va.  1.  to  fbrtify  with  càstles  or 
fórU.  to  fhut  up  in 

locastellàto,  adj.  (òrtifìed  with  c.i9llcs;  mide 
likeacàslle;  «bui  up  io  a càsUe;  (vrf.)hòof- 
b.)TtDd 

iDcastellatùra  , »f.  (v«f.)  state  of  béing  hòof- 
bóDnd 

locastità,  kte,-Àde,  »f.  incòntincnce 
loràsic.-a,  ndj.  x.  Impudico 
Inca^toniire,  va.  1.  to  cnchàse,  infix  , set  in 
Incastonilo, -a,  adj.  enchased,  mòrlised 
lorasloDatùra,  »f.  encbàsing,  sètUng  in 
Incastrire , va.  t.  to  mòrlise  , to  set  in  tbe 
gnVoTfl,  tu  encbiso 
locastr&to,>a.  adj.  set  in,  mòrtised 
Incastratura,  sf.  enchising,  mòrtising 
locàslro.sm.  hóofpàrer  . bùtteris;  gróore  , 
cròss-béad  ; iocàstro  di  un  albero  (mar.),lfae 
scirt  or  a jòry>mAst 

Incatarrare. -ire,  va.  i.  3.  lo  càtch  a còld 
Incatenacci&ro,  va.  1.  to  fàsten  s^ilb  a pàdiock 
Incatcnaménto,  sm.  v.  Incatenatura 
Incatenire,  tyi.  1.  to  chàin,  shàckle,  blr 
lncalonàto,-a,  adj.  cbiinod,  fòllered.  bàrred 
Incatenatùra,  sf.  cbÀining  , jmning  togèlbar 
Incatorznliménto  , nm.  (osrr.)  tbe  blisling  of 
Trùit 

Incatorzolirsi,  vrf.  3 {ogr.)  lo  xrither  awiy 
Incatorzolito , -a  , adj.  (a<?r.)  fàded  , dried  , 
wilbered 

Incatramire.  va.  lo  tàr.  sméar  «itb  tir 
lDcatraroàto,-a,  adj.  tàrred,  smèared  «itb  tir 
Incattivire,  rn.  3.  to  grów  sricked,  nàughty 
lnca(tÌTjto,-a,  adj.  gròvn  «Icked,  bad 
Incavalcire,  ivi.  1.  to  plico  upòo  ; incavalcire 
un  cannóne,  to  place  a cànnoo  od  iu  cir- 
riage 

incavalcatura,  1^.  v,  {hlnzon)  quàrtering 
Incavallirsi , %>rf.  to  mótinl , bcstride  , v.  So- 
prapórre 

Incavìre  , va.  i.  to  córe,  scòop.  bòllow 
locavito.  *3,  adj.  èicavited.  bòllowcd,  cóvod; 

sisso  incavàto.  i hòilowed  stònc 
Incavatùra,  sf.  bòllow,  càvity,  cóve 
Incavernirsi , i.  to  bidè  one’s  self  in  a 
cive.  lo  riish  luto  a civern 
IncaTcrnito.'a,  adj.  pùt  or  liìd  in  a ciré; 

òcchi  incaverniti,  bòllow,  déep-sùnk  eyei 
iDcaveuire,  vn.  i.  lo  pùt  on  a hàlter;  -si,to 
Live,  a ròot  enlingled  in  tbe  bitter  - 


Incaviccbiàre.  va.  I.  to  peg  or  pin  ; to  fisten 
with  pegs  or  pins 

Incavicchiàto, -a,  adj.  p^gged,  pinned,  set  in 
IncavìgUire,  vw.  i.  to  fisten  with  p^gs  : pin 
Incavigliilo.-a,  adj.  pègged,  pinned,  fàsteoed 
ineivo  sm.  cóve,  civity,  bòllow,  hóle 
Incaularnénle,  adv  inconsideralely 
locauléla.  sf.  imprftdencc,  nègligence  (ani.) 
Incàuto,  a,  adj.  inconsiderate,  béediess,  un* 
wary,  càroless,  nègligent 
Incèdere,  v«.  2.  irr.  lo  wàik,step(with  a lòfty 
giit)  _ 

Incòlebfc,  adj.  iinren  «wned,  obscùre 
ineendéote,  adj.  bhrniog,  fliming 
Incèndere,  van.  2.  irr.  to  bìirn,  inflime,  ciò* 
terlze 

Incendévole,  adj.  combbstiblc  , infl.’immable 
Incendiàrio,  sm.  an  incèndiiry  ; il  delitto  d’nn 
ioeendiirio,  (faiv)  irson 
Incondibile,  ndj.  x.  Incendévole 
Incendiniénto,  sm.  x.  Accendimento 
Incèndio,  rm.  (destrhclive)  tire,  conflagritioD; 
pómpa  perispégnere  gì'incendj.fire-ènginej 
assicuraziÓDCContro  i danni  degli  incendj.io- 
stirance  from  or  agóinst  Are,  fire  insùrance; 
impedire  la  difTustòne  di  un  incendio,  to 
stop  thè  prògress  of  a Tire 
Inrendiòso,  -a,  adj.  thal  biirns.  seti  on  fire 
InreodUfvo,  >a,  adj.  kìndiing.  inflàming 
locèndito, sm.  (ani.)  v.  Incendio;  (wierf.)  hedrt- 
bbrn 

locenditóre,  sm.  ao  incòndiary;  a surgeon 
wbo  màkes  sélons  or  róweli 
Incendllrice,  sf.  she  wbo  seti  on  firc,  bòrni 
loccndóro,  sm.  (onf.)  v.  Ardore 
Inceneraménlo,  sm.  a bìirning  or  redùciog  to 
ishes  ; thè  act  of  tbrówing  ishes 
Incenerire,  «ire,  va.  t.  3.  to  blirn  lo  ishes , to 
thrów  ishes 

Inci-ncrito,  -a,  adj.  bùrned  to  ishes 
Incensaménto,  sm.  perfiiming  with  ineense 
ineensire,  va.  1.  to  ineense,  òlfer  ineense,  oxlòl 
Incensatóre,  -trice.  smf  one  wbo  incenses  or 
perfùmes  with  ineense;  ifig  ) a fl.ilterer 
Inccns.alùra,  incensila,  $f.  v.  Incensamento 
Incensazióne,  sf.  x.  Incensaraento 
Incensière,  sm.  a cènser,  incense-pan 
Ineenilónc,  sf  x.  Incendimento,  arsione 
Incensivo,  -a,  ndj.  kìndiing,  ìnAiming 
Incènso  , sm.  ineense . frinkioconse;  dir  in- 
cènso ad  ùoo,  to  flàllera  person;  dare  l'jn- 
lènso  ai  morti  or  ai  grilli , ( fg.  ) to  wórk 
for  a dèad  borse  , to  mike  ilmanacks  for 
Ihc  lisi  ycar 

— -a,  ndj.  {from  incendere)  kindied 
Incensurabile,  adj.  irrepróachable  , biàmeless 
Incentivo,  sm.  incèntive,  incttement,  stiinulus 
Incentrirsi,  vrf.  i.  to  cénlre , méet  in  ono 
ccntre 

Inceppàre,  rvi  1.  to  pùt  intol.ons,  to  shiekie, 
mànacle,  h.indcuIT,  fétler,  clog.  encùmber 
Inceppilo,  >a,  adj.  sbàckied,  fètlered 
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iDceppito  {tet  ceppo),  in  thè  slem,  triink 
loccrire,  ca».  1.  lo  wàx,  cére,  frów  yèllov 
Joceràta,  nf.  (mor.)  tlr^pàuHD  (a  wàter*pròof 
pièce  of  cànvas  for  cÒToring  thè  bàtebe»  of 
a ihip,  hàromocka,  etc.) 
loceràto,  nm.  óil<c1olb,  céremeot,  wàxiog 
— -a,  ndj.  iiàxod,  cérated,  ycllow 
iDccratùra.  nf.  òversprèad  roòlted  vài 
iDcerberÀrsi  vrf.  I.  lo  gel  còrbenia-like 
lucercbiàre,  ivi.  1.  to  encircle,  to  ÌDclófé  or 
larrùhnd  «ith  a clrcle  or  ring;  vn.  lo  làko 
thè  fórm  of  a circle 

iDcercinkre,  rn.  i.  topùtapad  upòn  one's  hèad 
locerconire,  vn.  5.  lo  gròw  s<^r,  tàrt 
iBcerconilo,  >a,  aiij.  grówu  suur,  tdrt 
iDcorràre,  ro.  1.  to  jóln,  tic  togòther,  biro,  blod 
Incerlamèolc,  adv.  Dubbioiaineole 
loc^'rlèrza,  ff.  uncèrtaioty,  suspènso 
iDCertilùdine,  v.  locerteiza 
Incèrto,  -a,  adj.  oncèrtain,  d^blfol,  «àreriog 
Incèrto,  sm.  uocèrtainly;  lasciar  il  cèrto  per 
r incèrto,  to  léare  or  quii  a còrtainly  for  an 
uncèrtainlj;  óltre  riocèrto,  besidei  pèr- 
quisites 

Incèso,  sm.  a càulery,  iisoe 
Incèso,  -a,  arij.  {f$vm  incèndere)  klndled 
ineespire,  >icàro , f'o.  i.  {tee  cespùglio)  to 
stumble  , to  get  eniàogied  amuog  bùsbes  ; 
to  gróv,  sbòotup,  spròad 
Incessàbile,  adj.  contìonal,  incèssant 
Incessabilmente,  ndv.  perpètually,  àlvayi 
Incessànte,  adj.  incèssant,  continuai 
ineessaotemènte,  adr.  perpètually,  àlways 
loceisànsa,  incoisabiléna,  sf  perpelùity 
locessfbile  , ndj.  Ihat  cónoot  be  céded  , on> 
transfòrablo 

Incèsso,  sm.  gàit  (slitely)  mànner  of  nàlkiog 
tfr  stépping 

locesUre,  ru.  1.  lo  pùt,  ibiit  in  a bàsket 
Incèsto,  .tm.  incesi 

loccstuàre.  tvi.  lo  bccòroe  guìUy  of  loeest 
loecstaosainénte,  ndv.  iocèituoutly 
Incestuóso,  -a,  odj.  incòstuous 
Incètta,  nf.  a pbrehaso  of  góods  bónghi  on 
specuiàiion;  fàre  incètta,  to  lày  io  a Urge 
slóre,  to  monòpoliie,  forest&l 
locetlàre,  to.  1.  to  buy  up,  foreslàl,  to  lày  in 
a Urge  slòre  wilh  a vièw  to  sell  dut  at  a 
risiog  màrket,  to  monòpolizc 
Incettatóre,  sm.  a monòpolist,  forestiller 
Inceitàto,  ’i,adj.  bóugbl  up.  monòpoHsed 
lochiavardàre,  ra.  1.  to  oàii  wilh  làrgo  nàils 
lochiaràre.  rn.  i.  to  lock 
IncbiaTellàre,  tn.  I.  t.  Conficcare 
Inchiavistellàre.  tvi.  I.  lo  pàdiock,  bólt» 
Inchièdere,  tvi.  trr.  to  inqofre,  lo  àsk 
Inchieditóre,  sm.  t.  Riccrcatoro 
Incbierire.  tvi.  3.  t.  Inchiedere 
Incbièsla  (inrbésta  , ani.),  sf.  a sèareb  , ìn> 
quest,  requèst,  inqufry;  amorósa  inchièsta, 
tùit,  «òoìDg  : r'è  grande  inchiesta  di  questo 
merci , theie  goods  aro  in  greàt  roqoèsl; 


dàrsi , mettersi  ali’  inchièiU , to  tèareh  or 
roake  a lèarcb  for,  to  go  io  tèareh  or  quest 
of;  fare  inchièsta,  to  requèst,  inqufre;  isti- 
tnfro  un'  inchiesta,  to  institule  an  inqufry, 
to  set  an  inquiry  on  foot 
inehinaméoto,  sm.  inclinàtion  or  l»wiog 
Inchinare,  ra.  i.  to  bèod,  bring  down,  bum* 
ble,  bów,  lówer,  incline;  ÌDrhiaàre  1’  altrùi 
fierézza  , to  bring  duwn  a pèrsoo’s  prfde; 
iochinàre  lo  orécchie  , to  bond  eoe'  i èar  , 
gire  èar;  inchinàrsi  , to  incline  one’s  self, 
to  bow,  salùle , roàke  a bow  ; inchinàrsi  ad 
ùoo,  incbioàro  uno,  to  Ik>w  to  a pèrson,  tO 
salute  one;  incbinàre,  lo  nnd  asient;  — tn. 
lo  decline,  v.  Volgere,  declinare 
lochinàla,  sf.  a hùmiliàlion  ; a tniw 
Inchioàlo,  >a,  ndj.  beni,  inelined,  bùmbied 
lochioalùra  , sf.  bend  , iocurràtion  , flèxuro, 

flèxioD 

inehtnazióne,  sf.  inclinàtion,  bent,  (bów) 
Inchinévole,  adj.  inclfned  , pròno  , dispósed  ; 

— air  amóre,  àmorously  inclfned 
Inchinorolméote,  ndv.  from  inclinàtion,  wil* 
lingly  ; riverirò  inchinevolméote  , to  salòlo 
respèctfuily,  witb  a low  bów 
Inchino,  sm.  a b'Ów.  a respèclful  nod,  acoóf' 
tesY,  salutàtion;  faro  inchino,  l'iDcbiDO  , to 
bów,  10  make  a bow 

a.  ndj.  bent,  inclfned.  v.  Inchinato 

Inchjnùzzo,  sm.  a slighl  b<iw,  a pàssing  nod 
Inchiodaménto,  sm.  tbc  nàiling.fàstcoing  wilh 
nàils 

Inchtodàro,  ra.  \.  lo  nàil,  nàil  np  ; inchìodàro 
altrùi  nel  letto,  {fig.)  to  kéep  ono  confined  to 
bis  bed  ; inchìodàro  i cannóni  del  nemico, 
to  spfke  Ihoènemy’s  cànnon  ; — >un  cavàlto, 
to  prick  a bórse  (in  sbòcing) 

Inchiodàto,  *a,  adj.  nàtled,  spiked,  resòlved 
Inchiodalóro , *trfco,  smf.  one  wbo  nàils  or 
fistens  wilh  nàils 
Inchiodatura,  sf.  prick  of  a nàil 
inehiomàro,  vn.  1.  inchiomàrti,  rr^.tobecòmo 
bàìry,  còvered  with  hàfr 
Inehiostràre,  tvr.  1.  to  spot,  dàubwith  ink 
Inchiòstro ,om.  Ink;  — indelèbile,  indèliblo, 
iodestrhclible  ink  ; — simpàtico,  inrisihio  , 
séeret.  syropathètic  ink;  — permarcàre  (U 
bianeborfa),  màrkiog  ink;  — della  China, 
ìndian, China  ink;  — da  slampàre.  printers', 
printìng-ink  ; fabbricatóre  d'inchiostro,  ink> 
màker,  mannfàclurer;  màcchia  d'inchioslro, 
spot,  stàio  of  ink  ; scrivere  dì  buon  inchio* 
stro,  to  write  in  strong  tcrms  ; raccoman* 
dàre  alcuno  di  buon  inchiòstro  , to  recom- 
mènd  one  wàrmiy  , èarnestly;  macebiàro 
d'incbióslro , toink;  il  tuo  inchiòstro  non 
tinge.  your  crédit  is  not  good 
Incbiovàre,  v.  Inchiodare 
lochiovatùra.  sf.  nàiling  np,  v.  Inchlodatora 
Incbiudénle.  adj.  eoclósing,  conlàining 
lochi  ùdere,  ra.  9.  irr.  to  inclùde,  enclóse 
locbiudilóre,  -trice,  smf.  enclóier 


nòr , rhde;  • fili , sfto , bull  ; - 
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Inebiùto,  -a,  ndj.  {nclùdod,  ioclóied 
Inchiusùra»  »f.  ìmpriaonmeDt 
locialJàro,  1.  lo  wrap  io  (to cover  with>  a 
wafer;  ÌDciaMirti , vrf.  {fig.)  lo  drèss  ODo’s 
leir  to  «htl« 

iDciamborUre,  t^a.  1.  (aiW.)  t.  Rabescaro 
lociampàre, ‘icare  « t>n.  I.  to  itàmble , trip  ; 
inciampar  nelle  cialde,  lo  gel  drowned  in  a 
Dut-shell 

Inciampo,  tm.  stìimbliiìg,  difljcully,  risk 
locidénle,  uh.  and  <ulj.  incideot,  carnai  erént 
Incidenietnente,  nt^r.  accidènlally,  incidènlally 
Incidènza,  $f.  incidence,  hap,  cbàoce;  per  in- 
cidènza, incidènUliy,  by  ihe  wày 
Inciderò,  r'o.  irr.  to  cbl  into,  make  an  foci- 
sion,  engrare  ; insèri  ìncidèolally  ; — col- 
l'aquafórte,  lo  oich 

Incielare,  (*a.  1.  to  pUcc  in  hèaven  ^poef.) 
Inciferato,  incifrato,  -a,  ndJ.  dòne  in  dpbers 
Incigncre,  i'«.  a.  irr.  t.  Ingravidiro 
Incimurrire,  t*/i.  5.  (tei.)  to  bo  afiècted  with 
gianders  or  itràngles 

Incinerazióne,  e/l  (rAem.)  incineration , thè 
ad  of  redùcing  lo  àshe»;  (0{/r.)  Iho  dshing 
or  strewing  witb  àsbes  (for  tlie  pìirpose  of 
roanOro) 

Incinquarti,  irf.  1.  lo  be  ineréated  firc  lime* 
Incinta,  $f,  (mor.)  thè  vàio,  tbe  waiet  ; adj.  (. 

prègnanl,  in  Ibe  fómily  way 
Incioccaméoto,  -<wi.  a dàtb,  cUshing,  coliision, 
tlriking  agàinst,  none  of  Ivo  hard  bòdies 
striking  logètber 

Incioccare.  zvi.  I.to  clasb,  to  strike  onebArd 
bódy  agiinsl  aouther 
Inciotioiare,  ra.  1.  to  pive  «ith  pèbbles 
Iocipiènto,ar/j.  incipient,  begìoning;  im.  a nò- 
Incipriare,  ro.  i.  to  p"wdor  (/lair)  (vice 
Incipriato,  -a.  noT/.  fwiwdered 
Inciprignire,  vn.  3.  to  gròw  Tìnilont,  àogry 
Inciprignito,  -a,  ndj.  inflAmcd,  virulenl 
Incirca,  prep.  abuùt,  toiicbing 
Incirconciso,  -a.  a tj.  uncircumciscd 
Incircoscrilto,  -a,  udj.  unb«>bnded,  illimiied 
Incisamente,  ado.  ineitely,  io  thè  mànner  of 
incìiiont;  {(jì'am.)  by  involùtiqn»  by  inci- 
dènial  pbrAses 

Incischiàre,  ro.  1.  to  cbt  in  bili,  mince 
Incischiaio,  -a,  adj.  mioced,  c(il  in  bits 
Incisióne,  z/'.  cut.siasb;  engraving.  (zurty.)  in- 
cìtioD;->(ifìiaglio)  in  acciajo,  siéei  eogràT- 
ing;  — in  légno,  wood-engr4ving  ; —al  bu> 
Udo,  slróko  engraving,  còpper  piale;  — ad 
aquafórte , èlcbing;  in  metallo,  cngrAving 
OD  mÒlals;  — in  piètra,  engraving  on  stone; 
— in  piètre  fine,  séal  engraving,  ongraving 
on  prècloui  stónet;  — in  rame,  cópper-plate; 
bottéga,  negòzio  d'incisióni  ( di  stampe), 
prinl-shop  ; negoziante  d'incisióni,  print 
séller;  fare  uo’iDcitiòne  (surp.),  tomàke  an 
incision 

Incisivo,  -a,  adj.  incisive,  ciitling,  dividing; 
dènte  incisivo,  Incisive  lòolh,  incitor,  cutter 


Inciso,  -a,  adj.  cbt  in,  engrived 
Inciso,  jfn,  mèmber  (of  a diicóurse) 

Incisóre,  sm.  an  engràver;  dènti  incisóri,  tbo 
fòre  tédh,  incisorj  téeth 
Incisùra,  $f.  incision,  dit,  gAp 
Incitante,  adj.  {med.  ) inciUog;  potènza  inci- 
tante, (meri.)  inciiaot 
Incitaménto,  sm.  incilement,  impulso 
ineitire,  va.  i.  lo  incile,  ùrge,  spùr  on 
Incitalivo,  a ndj.  iociling,  incèntive 
Incitato,  -a,  adj.  incited,  cggeil  on 
Inritalóre.-tricc,  sm^.  inciter,  provòker,  ùrger 
Incitazióne,  sf.  incitement,  stimulus,  indùce- 
meni 

Incitruilire  , to.  3.  to  gròw  fóoliih,  stùpid, 
dóttish 

Inciltadinàrc,  rn.  ì.  to  gel  like  tówns-péople 
Incivettire.  i*n.  3 to  grów  coquètiish 
Incivettito,  -a,  adj.  ómÌBOiis,  unlùckj 
Incivile,  adj.  uncivil,  untnAnnerly  itl-bred 
Incivilire,  rn.  3.  to  grów  civil,  polito,  gcntéel; 
tvi.  to  civilize 

Incivilito, -a,  od). becómn  civil,  polite,  genléel 
Incivililóro , Irlco , smf.  civilizer , ono  wbo 
civilizcs 

Incivilménle,  adv.  nncìvilly,  impoUlely 
IneiviUa,  sf.  iociTllily,  impolilencss,  unmàn- 
nerliness,  rùdeness 
Inciuscberaro,  v.  Avvinazzare 
Inclaustràre,  m.  1.  to  clùisler,  to  shùt  up  or 
confine  in  a clóister 

Inclemènte,  adj.  iodénnent,  rlgid,  sevère 
Inclemènza,  sf.  inclèmency,  sevòrity,  rìgour 
Inclinàbile,  adj.  incUnable,  ioclining 
Inclinaménto,  sin.  declluiog,  declinàlion,  in- 
clinàlion 

Inclinante,  ndj.  incUning,  léaning 
Inclinantcménle  , adv.  witb  inclination 
Inclinare,  tvm.  i.  lo  incline,  bend,  be  ioclincd 
loclioalivo,  -a,  adj.  api  to  incline 
Inclinato. -a,  or/y.  inclined,  biased,  pròne,  api 
Inclinazióne,  sf  inclinàlìon,  beni,  bias,  pro- 
pènsily.  disposilion,  Aptitude,  decUnaiioD; 
mi  sentiva  dell' inclinazióne  per  la  pittura, 
I fidi  an  ioclinàtioD  for  pàinting;  secóndo 
relà,  si  hanno  le  inclinazióni,  one's  yéars, 
one's  iDcUnàliooi 
loclinèvole,  adj.  v.  Inchinevole  _ 
inclito,  -a,  adj.  illùstrious,  renuwood,  mósl 
nóbie 

Includerò,  io.  9.  irr.  lo  include,  v.  Inchiùdero 
Inclusióne,  sf.  inclùsion 
Inclusivaménte,  adv.  indùsively 
Inclusive,  adv.  {tatin.)  v.  Inclusivameoto 
Inclusivo,  -a,  adj.  inclusive 
Incluso  , - a , adj.  inclósed;  l' inelùsa  , tbe  in- 
clósed  lettor 

Incoativo,  -a,  mlj.  inchóative  , nóling  begio- 
ning,  incèptive 

locoato.  -a,  adj,  commènced.  begim 
Incoccare,  ro.  1.  lo  nòlcb  an  Arrow,  piace  it 
on  thè  striog  ; to  cock  ùp;  to  slàmmer; 
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{mar.)  lo  fftsteD  a block  strop  or  tho  e^e  of 
any  tòpo  upòo  a yàrd-arm 
Jococcatura,  tf.  (mar.)  fàsleoiog  a strop  oreye 
lococciire»  -àrsi,  rn.  I.  to  (rrów  òbilinato 
locodardtre,  rn.  3.  lo  gelcówardly,  todeipònd 
lacoeréole,  adj.  incohéront,  discórdant 
iDCoerénta,  nf.  incohérency»  incoogrùily 
iDcogitibilc,  aftj.  ÌDCoocéivable 
Incclgliere,  va.  'ì.  irr.  to  ciitch.  còrno  upòo  or 
lurprise;  vn.  lo  hàppcn,  t.  Accadere 
lacógnila,  tf.  {math.)  unknówn  quòotity 
iDcogniUménte,  aUv.  incògnilo,  uQknòwn  to 
Incògnito  , -a , ndj.  unknówn.  stringo  ; viag- 
giire  incògnito,  to  tràvoi  incògnito 
Iscogooscibilo.  adj,  unknównble,  inscrdtable, 
dirtìcull  lo  rócognfzo  or  knów  agiin 
Incoioquinàto.  -a,  adj.  immicuUlo,  nopoilùt' 
ed,  'indefiled,  sliinicss 
Incoiato,  gin.  babitàlion,  dwòlling  (abroad) 
locollaniénto,  sm.  Ilio  glùeing,  pisting 
Incoilàro,  va.  i.  to  glùo  , piste  togèlher 
tlncollilo,  -a,  ntij.  glùed  logèther;  pàsted 
;locollertrsi , vt  f.  3.  lo  fall  in  a pission,  rigo 
Incollerito,  •di.ailj.  in  a pàssion,  àngry 
Incoio,  jm.  inliibilant,  r.  Abitatore 
Incolonnire.  i.  to  fdrm  in  còlumns;  to  set 
or  piace  upòn  a còlumn 
Incolorirsi,  vref  i.  to  cólour,  he  ròloiired  ‘ 
Incolpàbile, aryyMocìilpable,uoblia.able,  blàme- 
less 

locolpabilità , sf.  incìitpablencss , noblàma- 
bleness,  biàmelessness 

locoipaménto,  sm.  accósing  (of  a ^ull),  chàrg* 
ing,  criminàtion 

Incolpànto,  ndJ.  who  blàrncs,  accóses 
Incolpare,  1.  to  liy  thè  fiuli  on,  to  blimo, 
accuse,  ffnd  wilh 

Incolpato, accàsed  (of  a fault),  blimed 
fncolpatóro,  sm.  an  accùser 
Incoi paxiòne,  sf.  ìoculpàtion,  t.  Incolpamento 
Incolpérole.  tidj.  biàmeless,  unblàmeable 
locoltamónto  , orfv.  rùjely  , in  an  ìoèlegaot 
mànner 

IncoUivàto,  -a,  v.  Incollo 

Incólto,  -a,  ndj.  undiltiTàled , inciill,  deserl 
traete;  neglòclod , wilhiùt  òrnament;  co- 
stùmi  Incólti,  roùgh,  uncìillivatod  mànoers 
Incólto,  a,  ndj.  befàllen  [from  incogliere) 
Incóiumo.a^/;.  (/af/n.)safo,  UQhùrt.unliàrmed, 
nninjurcd 

Incolumità,  sf.  incolùmity,  sàfely 
Inconiandàto,  «a,  ndj.  uncommànded 
locombaUibile,  ndj  inconiéslable 
Incorobénlo,  adj.  incùmbent,  t.  Sopraslanlo 
locorob^nxa,  sf.  incùmbency,  commìssion  , 
cbdrge  ; assùmersi  l'incombènza,  to  làke 
npòo  one's  self,  to  undertàke;  dare  T in- 
combènza di  un  alTàre  ad  uno , to  cbàrge  a 
pèrtoo  with  an  afTàìr;  Mammà  mi  ha  dato 
incombènza  di  scrirerti,  1 am  commissioned 
by  Mammà  to  wrile  to  you 
Incombenzaro,  va.  1.  to  commìssion,  cbirgo; 


— alcuno  di  una  còsa  , to  cbàrge  or  com« 
mlssion  a pèrson  witb  a Ihing 
locombinàbile,  adj.  tiocombfnablo 
Incómbere,  v.  Spéuaro,  appartenoro 
locombusUbile,  adj.  incombùslible 
Incombustibilità,  sf.  incombutliblliiy,  iocom« 
biiitiblcness 

Incombustibilménie,  ndv.  incombùstihly,  so  a$ 
to  resisi  comhùstion 

Incombusto,  Ht,  ndj.  unbùrnt,  not  consùmed 
Incomincìàglia,  sf.  a tiresome  beglnning 
Incominciaménto,  sm.  | comroònccment,  be> 
Incominciànza,  sf.  | ginning,  principio 
Incominciànte,  smf.  a beginner,  nóvico 
Incominciàro,  va.  1.  to  begin,  commèncc 
Incominciàlo,  -a,  smf.  r.  locominciameoto 
~ a,  adj.  commènced,  begìin 
Incominciatòre,  sm.  begtnncr,  orlginàtor 
Incomincio,  sm.  beginning  , t.  locomÌDCÌa> 
mento 

Incommensuràbile,  ndj.  incommònsiirablo 
Incommensurabililà.  sf.  incommensurabilily 
Incommiscibile,  adj.  tb’it  cànnotmix 
ineommodézza,  sf.  y.  ineomodezza 
Incommutàbile,  atf/.  that  cànnot  be  commùted 
or  cbànged 

Incommutabilità,  àie,  -àde,  sf.  immutabllity 
Incommutabìlménte,  adv.  immùtably 
Incomodaménte,  adv.  incommòdiously,  iocon- 
Ténienlly,  uncÒmfortably 
Incomodàro , m.  1.  to  incommóde,  disUirb, 
troùbie,  be  troùblesome 
Incomodàto, -a.  m//.  incommòded,  distiirbed, 
inconvènieneed  ; indispòseJ,  unwéll 
ineomodézza,  sf.  inconvènience.  pàio,  fallguo 
Incomodità,  -àie,  -àde,  sf.  ioconvénience,  tf' 
resomeness,  indisposition 
Incòmodo  , .sf/i.  incoDTénioncy  , troùbie;  non 
vi  dàte  (non  sidia)  l' incòmodo  , don’l  làko 
Ibo  troùbie;  incòmodo  , a slight  àilmenl 
— -a,  adj.  incommódious,  inconvénienl,  trcù* 
blesoroo,  Krcsomo 

Incomparàbile,  ndj.  incòmparable,  màtchless 
Incomparabilménle.  adj.  incòmparably 
Incompartibile,  ailj.  indivisible,  insèparabla 
Incompassióne , sf.  ?.  Crudeltà 
Incompassionévole,  flf/j. incoio pàssionate,  com- 
pàsskinless,  unmèrcifnl  . piliicss 
Incompatibile,  ndj.  incorapàliblo 
Incoropalibilità,  incorapalibilily  (sàted 
Incompensàbile,  adj.  that  cànnot  be  còmpen- 
Incomperàbilo,  adj.  unpùrchasable,  that  càn- 
not be  bónghi 

Incompetènte,  ndj.  iocòmpctent 
Incompetenlemóntc,  adv.  incòmpotently , im- 
pròperly,  wilhóùl  aulhòrity 
Incompetènza,  sf,  incòmpeiency,  inabitìty 
Incompiànio,  -a,  ndj.  unlamènted  , unregrct- 
ted.  unmóurncd 

Incompiùlo,  -a,  adj.  incomplélo,  iropèrfccl 
Incomplésso  , -a,  adj,  incòmplex,  uocòmpli- 
càted 
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locompléto  t -a  » ndj.  incomplète  , impèrfecl  ; 

mutilale»  mùtiiàted;  lUto  iocomplùto,  | 
incompléicncsi 

Incomportàbile, odj.  iDsiippórtablu,lntòlerable 
Incomportabilménte,  adv.  inlòlerably 
Incomportévole,  t.  Incomportabile 
locompokilaménld,  adv.  x.  Incompottamente 
Incoropossibile,  ndj.  Ihat  cànnot  pòssibly  co- 
exist  or  coàct,  xrhùso  eimuUàncous  àclion 
or  cxìstcDce  «ouid  imply  a contradiction 
IncotnposlamòDto,  adv.  disórderly,  indècenlly 
wilhout  compósednefg  or  compcSsure 
Incompottèxza,  *f.  x.  Scompostezza 
Incompdsto,  *a.  adj.  disdrdered»  neplèctcd 
Incomprensfbilc . adj.  incomprebònsible 
Incomprensibilità,  sf.  incomprebensibilily 
Incomprensióne,  sf.  incomprehénsion  , wànl 
or  comprebòosioD 

locomprensfvo»  *a,  adj.  incomprehèosire 
Incompréso,  -a,  adj.  noi  understóod,  noi  com> 
prebèndeJ 

Incompressibile  , adj.  (phy*.)  incoinprèssiblo, 
rcsisting  comprcsiuon 

Incompressibilità  , xf.  incompressibi- 

lity,  Ibc  quàlity  or  resistine  comprèssion 
Incomunicàbile,  adj.  incommùnicable 
Inconcodibilc,  or/;,  thal  cànnot  be  prànlcd , 
bestó%ed  or  conedded  (in  arpument) 
Inconcepibile,  adj.  incoocéieable 
Inconcepibilità,  sf.  unconcéirableness 
Inconciliàbile,  adj.  irrècondiable 
Inconcludènte  adj.  inconclùsire 
Inconclùso»  -a»  adj.  undeeided,  iinconclùded 
Inconcùsso,  -a,  adj.  unsbàkon,  finn 
Inedndito  , -a  , adj.  incòndilc  , róde , unpòli- 
shed,  irréguìar 

Incoudizionàle,  adj.  unconditìonal 
Incondixionàto.  >a,  adj.  not  Iimitcd  by  con- 
dilions  àbsolute 

Inconfusaménle,  adv.  confùsediy 
In  confuso,  adv.  exp.  confusedly 
IncoDpiunpfbile,  adj.  impóssible  to  be  jólnod 
Inconpiùnto,  «a,  adj.  disunited,  pàrled 
IncoDpruénte,  adj.  inconsislcol,  unsùitable 
Inconpruentemènle , adj.  ioconslstently 
Inconpruènza.  nf.  inconpròily  , inconslstency 
Incongruilà,  $f.  inconprOity,  dispropórtion 
Incòngruo  , >a,  adj,  incòngruous 
IncoDocchiàro,  ta.  1.  lo  lóad  thè  distati 
Inconosciùto,  adj.  unknómn  , v.  Sconosciuto 
ineonquassàbile , adj  unsbàkon 
loconsapérole,  adj.  uncònscious,  unacquàint- 
ed  xrith 

Incònscio,  -a,  ndj.  uncònscious,  not  knóiring, 
not  percèìring 

loconseguénlc , adj.  incònsequent , incoose- 
quòntia! , inconsislent  tvitb  one  s principles) 
Inconseguènza,  s/*.  incònseqiiencc,  inconclùsi- 
▼cness,  inronsistence  , inconsislency 
Inconsideràbile,  adj.  ìnconsidcrable  ; trfflinp 
Inconsidcrataménte,  adv.  inconsidcrately,  un- 
adviiedly,  ràsbly,  imprùdcnlly 


IneoDsideraiém,  if.  ràshneu.  imprbdence 
Inconsideràlo,  -a,  adj.  inconsiderate,  ràth 
loronsiderazióne,i^.  inconsideràlion.ràshneei 
Inconsislènle,  adj.  tbatbas  no  consisience  or 
existence,  chimèrica! 

Inconsistènza , xrànl  of  coosistence,  chi- 
mèrica! existence 
Inconsolàbile,  adj.  incònsolable 
laconsolabilménle,  adv.  incònsolably 
Inconsolàlo,  -a,  adj.  t.  Sconsolalo 
Inconsolazióno,  sf.  hópeless  sòrrow,  griéflbat 
can  néver  bc  àssuàged 
fnconstànle,  adj.  x.  Incostante 
Inconsuèto,  -a.  adj.  uoùsed,  noi  acdistomed 
Inconsullaménto,  adj.  unadvlsedly 
Inconsulto,  -a,  ndj.  inconsiderate,  tbòugbtlea 
Inconsumàbile,  adj.  inconsùroablo , Ibal  càB- 
noi  bo  consumed,  ùied  up,  complèled 
ineonsumàto, -a,m/i.nol  coosùme^.remàiDlng 
Incoosùtilc,  ndj.  séaroless , viiboul  séam 
Incontaminàbile,  adj.  incorrùplible 
Incontaminatézza,  sf.  pùrity,  cbàitlly 
Inconlaminàto.  -a,  adj.  uncontàminàled 
Incontanènte  (inconlenente,  iocontinéD- 
tc,  adv.  forlbuith,  ìmmédiately,  al  once 
lo  conlànti,  adv.  cjp.inrèady  mòney.incàsh 
Incontestàbile,  adj.  x.  Inconlraslabilé 
Ibconlentàbile,  adj.  unsàtisfiable,  Insàliable, 
èver  gréetly 

Incontentabilità,  gf  insàtiablcness 
Incontestàbile,  adj.  incontèstable,  cèrtaio 
Incontestabilménto  , adv.  inconlèslably 
loroolinénte,  adj.  incònlioent,  uncbàsle 
Incontinenza, -enzia,  sf.  incònlincnce  (quick- 
oess),  V.  Prontezza 

locóntOt-a,  adj.  x.  Disadorno,  inelegante 
Incóntra,  prtp.  agiiinsl;  all'  incóntra,  adv.  on 
tbo  òlber  hànd,  on  thè  contrary,  abèreàs 
Incentrafattibile,  adj.  tbat  cànnot  be  edbo- 
terféited 

locontramèolo,  sm.  méeling,  interxiéw 
Inconlràre,  rn.  i.  to  roéel,  méel  ^ilh  ; r».  to 
hàppcn,  befàll,  fall  óùl;  -si,  vrf.  to  méet 
at  llie  sàme  point,  fall  in  with,dàsb  agàioal 
éach  òlber,  clàsh,  x.  Affrontare 
In  contràrio,  adv»erp.  inacònlrary  mànner, 
00  thè  cóntrary  ; non  v’  è sulla  io  contràrio, 
tbère  is  no  objèction 

Incontrastàbile,  adj.  cèrlain,  incontèstable 
Inconirasiabilménle,  adv.  unquèstiooably,  in- 
conléslably,  indispótably , bcyónd  diipùle 
Incontrastàto.-a,  adj.  undispùled,  eTÌdeot 
IncoDlraverlibile,  t.  Incontrovertibile 
Incóntro,  sm.  méeling,  rcnctmntcr  ; àccident, 
chàoce  ; occàsion,  opportùniiy 
Incóntro, /ire;?.  Againsl.òTcr  agàinst,  óver  thè 
«ày,  òpposite,  tó«arda  ^^fàrsi  incóntro,  to 
gó  fòrwards,  lo  adrànce^andàre  all' incon- 
tro di  uno,  to  go  to  méet  a pérson 
locoolrovérso,  *a,  m//.  undispùicd,  noi  con- 
tèsted 

IncoDlroverlibite,  adj.  incootrovértible 


Fàte,  méte,  biU,  nòte,  tùbe;  - At,  mèl,  bit,  nòt,  tùb;  - fàr,  piqoe , 
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loeoDtiirbàbile  , adf.  uDdisltirbed,  uorbfDed 
iDCOoveoévole  | ad^.  ÌDCODvéoieDl , iiobecdoi' 

loeoDTeDiénle  | ipg,  uobentliDg,  uotùìUbie 
— SOI.  aa  incoDTéaieDcy,  a cross  àccideoty  ao 
ootówariJ  efèot 

locooveneroièiza.f^.  onsùitableoess,  uoséamli' 
oeis,  ioJecórum 

iDCODversibilu.  adj.  unconvèrsable,  oot  lòcial, 
noi  lùited  lo  conversàtion 
iDCODTeDieDleméDle , adv.  ioconvéDientlj 
iacoQveDtéDsa,  »f.  iocoovéoience,  Iroiible 
1d  còpia,  adv.  txp.  cópiously , abùudaotly , 
plèntifully 

In  còppia,  adv.  exp.  abròasl,  side  by  side 
loconvincibile,  adj.  noi  lo  bo  conTinced 
locoraggiaméntu,  sm.  oncoiiragement,  inspir- 
iliog;  incéolivo  , incilcmeot;  — ai  deliUi, 
al  Tizio,  abèiment  of  crimes,  of  vico;  quale 
iocoraggiaioéoto  a , by  wày  of  cncoUrago- 
meni  lo;  irovàro  iocoraggiaméuto,  lo  méet 
wilb  encuìiragcment  ; darò  ÌDcuraggiaménto 
alla  scienza,  alle  arti,  a l' indùslria,  lo  en- 
coìirage,  promólc  or  advànce  Science,  la- 
doslry,  ArU  and  roanufàclures 
IncoraggiAre,  oa.  1.  lo  iospiril,  inspiro  with 
eoùrage;  lo  encoìirage,  «miioate,  excite;  lo 
pronióte,  adv&oce;  lo  be  ao  cocoùragor  or 
promòter  of  ; (in  a bad  gente)  lo  abòt  ; tn. 
lo  Uke  coiirago 

locoraggiàio,  -a,  adj.  encoùraged;  ànimàled 
Incoraggire,  iyi.  5.  v.  locoraggiaro 
Incoràre,  iocuorÀre,  t*on.  I.  lo  lóko  iato  ono's 
hòad,  h.\ve  a miod lo;  lo pùl  inlo  ono's  hòad, 
persuade;  lo  cncoiirage,  v.  Incoraggiare 
loeorÀlo.-a,  adj.  resóivcd  persuàded 
locorazzà(o,>a,  adj.  t.  Incrojato 
Incordaménto,  sm.  (mus.)  thè  lénsion  of  Ibe 
itrìDgs  of  a musical  inilrutncnt 
loeordàre,  1.  lo  slring  an  iostrumenl  ; im. 
to  gel  slifT  or  benùmbed  from  c6ld  , eie.,  to 
hàvo  a sbrioking  of  tbe  nèrves 
locordito,  adj.  sliiT,  benùmbed,  strìing 
Incordatiira , s^.  (mus. ) Ibe  puUing  od  thè 
slrings  of  a musical  Inslrument;  a crick  in 
thè  neck 

Incontro,  va.  i.  to  bòro,  chckold. 
iDoornatura,  tf.  (mor.)  sbéave  hòle  in  a tòp« 
nasi  bèad 

Incornìciàre,  va.  i.  lo  frkme,  pùt  in  a frkme 
IncoroDàra,  va.  1.  lo  cr>wo,  v^réatb;  incoro* 
sire  d'allòro,  to  crowo  with  làurei 
Incoronilo, -a,  adj.  crówned,  adòrned 
Incoronazióne,  tf.  coronition  ; giuraménto 
( d’  un  sovrAno  cosUluziooAlo  ) all'  atto  deU 
r incoronazióne,  coronàlion-óath 
locorporàbilo,  ad|>.  that  can  be  iocòrporàted 
IneorporAle,  t.  incorporeo 
locorporaliU, -àlet-ide,  tf.  tncorpòréity 
Incorporalménte,  odo.  withóut  a bòdy , spir* 
ìloally 

Ineorporamènto,  sm.  ìncorporAlioD,  embòdi* 
meni 


IncorporAre,  va.  1.  to  iocòrporate,  embòdy; 

incorporàrsi,  lo  becùmo  incòrp*>rAted 
Incorporato,  *a,  adj.  ìncòrporàted,  ìogrAioed 
Incorporazióne,  tf  v,  incorporamento 
IncorporeilA,  tf.  immalcriàlity,  incorporéity 
Incorpòreo, -a,  adj.  incorpóreal,  ìinmatórial 
Incòrporo,  sm.  incorporàlioo,  fùsioo 
Incórro,  ta.  irr.  v.  Incogliere 
Incórrere,  con.  i.  irr.  lo  incbr,  fall  iato;  in* 
córrere  in  erróre,  lo  coinmil  fàulls 
Incorrètto, -a,  adj  incorrècl,  inóccurate 
locorrigibile,  adj.  iocòrrigible 
locorrigibilità, 'àie, 'Ade,  tf  òbduracy 
Incorrigibilménle,  adv.  iocòrrigibly 
Incorrótto,  a,  adj.  incorrùpi,  uprigbt,  pure 
IncorruUitiile,  adj.  iocorrùptible,  hòoest 
fncorruUibililA.  tf  incorruplibility 
iDCorruttibilinéute,  adv.  incorrùplibly 
Incorruzióne,  sf  incorrtiplion,  intègrity 
Incórso,  sm.  {ani.)  a rencaunler,  v.  niscoolro 
— a,  adj.  incùrred,  fàllen  Inlo 
In  cortesia,  at/o.  exp.  a$  a fAvor;  interj.  praj  ! 
I prayl  1 prày  yoii  ! 

Incortinàrc,  va,  1.  lo  cnclóse  «itii  cùrtaioi 
locorliuàlo,-a,  adj.  cocloscd  wilb  cùrlaint 
In  cospètto,  adv.  exp.  befóre,  in  thè  pròsenco 
(of) 

lncuipicuo,*a,  adj.  incoospicuous,  tbat  is  not 
sóen 

locostànte,  adj.  incòostanl,  ficklo,  uostàble 
Incostantemènte,  udì',  iocònslantly 
Incostanza, -Anzia,  tf.  incònslancy,  tòvily, 
cbAugeableoess,  uncòrlaioty.  inslabllity 
IncosiituzionAlo  , adj.  uncònstitùiional , còn- 
Irary  to  Ihe  priociples  of  tbe  coostilùlion 
locoslituzionaliU,  tf.  ioconslitulionAlily,  Ibo 
quàlily  of  being  unàulbortzed  by  tbo  con* 
stitùiiou  or  contrary  lo  its  provisions  or 
principles 

IncosUtuzionalménto,  adv.  incooslitùtionally, 
in  a ruànner  not  wàrranled  by  or  cònlrarj 
to  tbe  coDStitùUou 

IncolicAre,  ra.  i.  lo  incrùst,  còver  wilb  a criist 
or  hard  cóat,  lo  form  inlo  a hard  cóat 
Incòlto,  -a,  adj.  cóoked,  scòrched,  sun  biirnt 
Incovcrcbiire,  tvi.  1.  lo  còver,  pili  on  a lid 
InereAoza,  tf  iociviUty,  rùdeness,  cóarseoess 
Increàto  , -a,  adj.  iocroAlo  , uncrcAled,  self* 
èxistent 

Incredibile,  adj.  iocrèdible 
Incredibililà,  tf  incredibility 
Incredibilménlo,  adv.  incrèdibly 
Incredulità,  tf  incredùlily,  wànt  of  fàitb, 
iiDbeliéf,  inOdèlily 

Incredulo,  -a,  adj.  incrèdulous , unbeliéving  ; 

un  incredulo,  an  unbeliéver,  Infidol 
Increménlo,  sm.  iDcrcmenl,  increase,  gròwth 
locrepAre,  oo.  i.  (osii.)  v.  SgridAre,  riprendere 
locrepaiioDcèlla,  tf  a sligbt  réprimànd 
Increpasìóne,  tf  repròof,  t.  Riprensione 
locrescòou,  tf  vcxAtioo,  t.  Noja,  tedio 
j Incréecere,  vn.  d.  irr.  lo  be  sòrry,  wéary,  tired, 
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to  commUerate  ; m'  ÌDcrétce  delia  vòstra 
diigrixia , 1 am  sòrrv  for  voùr  misfórlune; 
ciò  che  pria  mi  piacéva,  allór  mi  iocròbbe, 
tbàt  vbicii  plèased  me  liefóre.vat  thea  Irk- 
some  to  me;  dt  ine  t'  incrésca  {poet.),  Uke 
.or  hàTe  piijr  on  me,  t.  nincrescere 
IncrrsccTole.  arij.  tiresome,  wéarying,  sad 
locresrevoléxza.  $f.  liresomencstf  tédiousnesi, 
wéarisomencsi 

iDcresrovolménte,  adv.  téJiouiIy,  sàdiy 
locresciménlo , sm.  x.  Bincretciménlo  (jòso 
Increscióso,  a. tiretome, t.  Fastidióso,  no- 
Increspamrnto,  sm.  a cùrliog,  crispiog,  bróid 
ing.  rippling 

Increspóre  , tvi.  1.  to  curi , crisp , bràid  ; in- 
crespàre  la  frónte  , to  kail  ooe’s  bróws  , to 
ffùwn 

Increspato,  >a,  adj.  cìirled.  bràided,  frixxlcd; 

vrìnkted,  gàlhered,  pùckered 
Increspatura,  sf.  x.  Increspamento 
Incretóre,  va.  1.  to  còrer,  órerlày  witb  clóy 
locriminàre,  t<o.  1.  tu  incriminato,  accùse, 
chàrgo  «ilb  a crime 
Incrinàre,  l un.  1.  to  split,  cr^ck,  gkpo 
Incrinàto,  *a,  od)  spiti,  crócked 
Incrinalùra,  tf.  a smàll  crèrice  , crack  , gap, 
spiti,  fl&w  . 

Incrisalidàrsi , vnrf.  to  becÒmo  cbknged  inlo 
a chr^isalis 

Incriticàbile,  adj.  tbat  eànnot  be  crilicised 
In  cróce,  adv.  fsp.  cròst  vise,  acròss,  in  thè 
form  of  a erósi 

Incrociaménlo,  .im.  t.  Incrocicchiaroento 
Incrocìàre,  rn.  i.  to  cróis,  lày  acròss;  (mar.) 

to  crfiise;  -ti , vrf.  to  cross  éach  òtber 
Incrociàto  -a,  adj.  làid  acròss.  cròsted;  colle 
bràccia  incrociate,  vith  onc’s  àrmi  cròsscd 
Incrociatóre, *sm  a crùiior,  róver 
Incrociatùra,  if.  v.  lucrociccbiaroento 
Incrociccbiaménto,  sm.  intersèction,  cròssing 
Incrocicchiàre,  ran.  1.  to  interièct,  erósi 
Incrocicchiato,  >a,  adj.  iniersécted.  cròssed 
Incrojàre,  r».  1.  ( unt.  ) to  grów  rùdo , bàrd  , 
stùbboro 

Incrojàlo  , -a , adj.  (anf.)  grówn  rùde  , hard , 
itùbborn 

Incioliàbite,  adj.  x.  Immobile,  inconcusso 
Incronicàrsi , vrf.  1.  to  mòddle  vitb  , boiy 
one's  self;  (to  cbronicie,  narrale) 
Incrostaménto,  sm.  fórming  of  a crùst,  scab 
locrostàre,  ra.  1.  to  incrùst,  pl.isler,  cóat 
Incrostàlo,  -a,  adj.  inerbsted,  plàstered 
Incrostalùra,  iocrostaxìóne,  sf.  inerbsting 
Incrosiicàto , *a  , adj.  incrùslàled,  tbat  bas 
fórmed  a crùst  (anf.) 
locrudeliménto,  sm.  thè  becòming  cróci 
Incrudelire,  tm.  S.  togròwcrOci,  becòme  bir- 
baroiis;  to  Tèster,  gel  inflàined  ; t*a.  lo  make 
vròrse,  Irritàte,  exàsperàte 
Incrudciilo,  >a,  adj  grówn  cróci,  Irrilàtod 
Incrudire , va.  3.  lo  màke  ràw,  hdrth  , rougb 
Incrudito,  -a,  adj.  tóùred,  àngered,  hàrih 


Incruènto,  adj.  blòodleii,  uoblòody 
Incruscàre.  t\i.  i.  to  còser,  fili  wiih  brao 
locruscàto,  >a,  adj.  róvered  with,  filli  of  brtn 
Incubaxióne,  $f.  iocubàtion,  hàicbing;  — ar* 
liGciàte  , incubàlion  , bàlcbing  (of  eggt)  bf 
arlificial  héat 

incubo,  sm.  night  inare.  iocubus 
locùde,  incùdine,  »f.  ànTil,  t.  Ancudine 
Inculcànle,  adj.  tlut  incùlcates 
Inculcàro,  tyi.  1.  to  inculcate,  imprèsi  déeply; 
màssimo  da  inculcàre  alla  gioTeolii,  màxima 
to  be  incblcàted  upòn  yoùlb 
Ine  ulcataménle,  adj.  èarneslly 
Inculcato,  *a  adj.  incùlcàled 
Inculcatóre,  -trice,  snif.  odo  wbo  incblcateti 
i mpròsses  deeplj 

InculcazióDe.s^.taatòlogy.néedlfis  repetiiion 
of  tbe  sòme  Ibing  io  dilTerenl  wòrds  ; incul- 
cation  , onfòrcing,  imprèsiing  (bj  repéated 
admonitions) 

locùlio.  >a,  adj.  uocùltivàted,  neglècted 
lucumlvénza,  sf.  iocùmbency,  x.  Incombènza 
lncuntb<‘ozàre,  ivi.  1*.  to  ebàrge,  commissioo; 
V.  Incombenzàre 

Incuneàre,  ra.  1.  to  wèdge , to  drire  (aa  a 
wèdge  is  driven),  to  fu  in  thè  mànner  of  a 
wèdge;  rn.  to  becòmo  cÙDOiform,  or  wedge* 
sbàped 

Incuòcere,  tvi.  9.  irr.  to  boi!  or  bàke  a little 
Incuoràre,  òcf.  iocoràre , tan.  i.  to  pùt  iato 
ooe't  hèad 

Incu  piménto,  sm.lbegiving  a dàrk  or  sòmbre 
tini  lo  any  thlng 

Incupire,  ra.  9.  lo  inake  of  a dàrker  còlour 
Incuràbile,  arf^. incórable, irremèdiable;  (l’o- 
spedàlo  delli)  incuràbili,  nnp.  {in  Flortnct 
and  AVip/es)  hòspiul  for  tnciirablet 
Incurabilità,  sf.  incnrability,  incùrablcneu 
Incurànte  , adj.  càreless , bécdlets  , listleii , 
nègligonl 

Iticuràto,  >a,  adj.  unbeeded,  noi  cùred 
Incuria,  nf.  nègligence,  carelesioets;  per  ria- 
curia  del  mio  procuratóre,  thròugh  thè 
n ègligence  of  my  altórneT 
Incurtosaménle,  orfr.  withóùt  curtòtily 
IneuriosUà,  $f.  incuriòiity,  liiile  wish  to  lèira 
or  be  initrbcted,  tìsliessness,  unconcèro 
Incurióio,  -a.  adj.  incùrioui,  uninqtiisitÌTe 
Incursióne,  s/.  incùrsiou,inróad:  leincuriiónl 
dei  bàrbari,  tbe  inroads  of  barbariant 
Incurràbile,  adj.  tbatcàonotbe  beni,  cróoked, 
curvod 

Incurvaménto,  sm.  x.  Incurvaxiòne_^ 
Incurvàro,  ra.  1.  to  córte,  bend,  bòw 
Incurvàrsi,ri7- 3 to  bend. pr^òstràte  one*f  tolf 
Incurvàto,  -a,  adj.  beni,  bowod,  cùrved 
Incurvatura,  sf.  cùrvature,  t.  Incurvaxione 
Incurtazióne,  sf.  incurvàlioo  , bòndiog 
Incurvo,  a,  adj,  beni,  cròoked 
ineusàre,  va.  1.  to  accuse,  t.  Acctisàre 
Incusiióne,  sf.  impròssion  (màde  bj  pùsbing 
or  impulse  ) 


Fit»,  mél«,  blk,  nòU,  tùbt;  - a»,  mèt,  bit,  nòt,  lùb;  - flr,  plq««, 
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iDCoitodUo,  *a,  adj,  uofuàrded 
locùlera.i'a.  3.  in',  to  itrike  ioto  thè  tkio,  to 
iogràÌQ,  instìl,  ioipire  with;  incùtere  timó- 
re, vergógna  ad  uno,  to  strike  tèrrorinto  a 
perioD  , to  make  btm  asbàmed  of  himiélf; 
incùtere  rispóilo  , to  commànd  respèct,  to 
àwe,  to  overàwe,  to  itrike  wilb  àwe 
indaco,  sm.  indigo,  blùe  còlour 
Indagkbile  , adj.  sèarchable  , tbat  can  be 
aèarched  óùl 

Indagabililk  , tf.  lèarchableness , liabìlity  to 
inquiry  or  inveitigàtioo 
Inda«aménto,  sm.  t.  Indagazione 
Indagare,  va.  i.  to  sèarcb  inlo,  exùmine 
Indagatóre,  -trice,  $mf.  au  invèstigàlor , 
sèarcher 

IndagazióDO,  indàgine,  s/*.  invèstigàtioo 
Indaoajàrc,  t*a.  1.  to  spècklc;  spot,  stàio 
Indanajàto,  -a,o^y.  ipèckled,  tpòUed 
lodàrno,  adv.  in  vàio,  vàinlj 
Indebolire,  ran.  3.  to  vrèaken,  v.  Indebolire 
Indebitaoiénle,  adv.  wròngfully,  undùly 
Indebitàrsi,  vi‘f.  1.  to  contràct  debU 
Indcbitàto,  -a.  adj  indèbted 
Indébito,  -a,  adj.  undùe,  unjùsl,  impròper 
Indeboliménto,  sm.  «éakness,  infirmity 
Indebolire,  i^an.  3.  to  màke  or  grów  wéak 
Indebolito,  >a,  adj.  véakcned 
Indecènte,  adj.  indécent,  unbecòming 
Indecenleoiénte , adv.  in  an  indécent  màoncr 
Indecènza,  »f.  indécency,  impropriety 
Indeciso,  -a,  adj.  undecided,  uodelèrmined 
Indeclinàbile  . adj.  indcclinabie,  invàriable 
Indeclinabilméole , adv,  in  au  indeclinable 
mànncr 

Indecomponibile,  adj.  (r/irm.and  ;>óarni.)  in- 
decompósabie,  incàpable  of  decomposìtioo 
IndecompoDÌbilità,  s^.  (róem.  and  pharm.)  in- 
decompósableneis,  ìncàpablenesi  of  decom- 
positioQ 

Indecompòtto  , -a , ndj.  not  docoropósed  , noi 
rcftòtved  loto  its  coostUuenl  èlements 
Indecoraroénle,  adv.  indécorously 
lodécore,  adj.  (pori.)  indècorous,  indécent 
Indécoro,  -a,  adj.  t.  Indecoroso 
Indecòro  , sm.  indccórum  , indécency,  impro- 
priety of  bebàvior 

Indecoróso,  a,  ndj.  indècorous,  unbecòming 
loJefensibilménle,  acfe.  wilhóut  defènee 
lodofessaménte,  adv.  indefatigably 
Indefèsso,  -a,  adj.  indefàligable,  nnwéaried 
Indefettibile,  adj.  indefèclible.  unfàiliug 
Inderettibilità,  tf.  indefeclibility 
Indefellivo,  -a,  adj.  t.  Indefeltible 
Indeficiènte,  adj.  iodefèctible,  continuai 
IndeGcienieménte,  adv,  contìnually,  for  èver 
Indeficièota,  tf.  indeficiency  , abùndance  , 
pléoty 

indefinibile,  n/f/.  undefinable , incàpable  of 
béing  described  or  limited 
iDdefinitaméDle,  odo.  indòfinitcly  (ness 
Indefinitétta , tf  indeleriDioàlioD  , iDdèfinile- 


Indefinito,  -a,  adj.  indèOnite,  not  limited 
Indegnaménte,  odi*,  univòrlhily.  bùsely 
Indcgnaménlo,  sm.  t.  Indegnazione 
Indegnàrsi,  vrf  i.  to  bo  àngry,  indìgoanl 
lodegnaliro,  -a,  adj.  proTóking,  irrilàling 
liidcgnàto,  -a,  adj.  indìgnant,  vèry  àngry 
Indegoatione,  tf  indignàtion,  wràtb,  spite 
Indegnità,  -ale,  -àJe,  tf  indignily,  affrónt 
Indégno,  -a,  adv.  unvórtby,  unbecòmlDg 
Indelebile,  adj,  indèlible 
Indelebilménto,  adv.  in  an  indòliblo  mànner 
Indeliberàto,  -a,  adj.  indeliberate 
Indeliberazióoe  , tf.  «ànt  of  delibcràtion 
Indelicatézza,  tf  indèlicacy,  viànl  of  décoocj 
languaye  or  behnvior) 

Indelicatire , vn.  3.  indeiìcatirsi , vrf.  3.  to 
grów  dèlicate,  féeble,  sofl,  eifèniinalo 
lodclicàto,  -a,  adj.  indòlicate  , nànliog  dòli- 
cacy  (dòfil 

Indemonìàre  , un.  i.  to  be  possèsscd  vilh  a 
Indemooiàto,  -a,  mlj.  possòssod  wirh  a dòrii 
Indènne  , adj.  iDdòinnifiod  , undàmaged  , 
unbùrl , sàfo 

Indennità,  tf.  ìndèmoily,  compensàtioo 
lodcnniszaménlo,  sm.  r.  Indcnnizzazióne 
Indennizzare,  ihz.  1.  lo  indèmDify;  màke  good, 
lo  màke  up  ; — uno  di  aicùna  còsa  , to  in* 
dèmnify  One  for  a tliing  ; to  niake  a tbing 
good  (or  up)  lo  a pérson 
lodennizzazióne , tf  indemnificàtion 
Indenlràrsi,  vrf  5.  r.  Internarsi 
Indéntro,  adv.  vilbìn,  Inward,  inlériially 
Independénte,  adj.  indepéndent,  frée 
Independeoteménle,  adv.  indepèndently 
lodepcndénza, sf  indepèndence,  indepeuden- 
cy,  fréedom 

Indescriribile,  adj.  indescribable 
Indesideràbile,  adj,  undesirable  , not  to  ba 
wished 

lodesinénte,  adj.  unènding,  indofèctible 
Indesiioàro,  tm.  to  dèsline,  gire  up  to  fàte 
lodestÌDàlo,-a,  adj.  dòstincd,  fited 
Indeterminàbile,  atlj.  undetérminable , thai 
cànoot  bo  detèrmined  of  decidod 
Indetcrminataménte,  adj.  indetòrminately 
Indelerminàto,  -a,  adj.  undetèrmined , uodo> 
dded,  «àrering,  dóublful 
Indeterminazióne,  tf  indecision,  duùbt 
ludettàre  , lan.  1.  Io  gire  , recéire  a séeret 
pròmise  to  dò  a tbing  , to  tryst 
Indettàlo.-a,  adj.  agréed,  pròmiied,  plèdged 
Indeltatùra,  tf.  a séeret  agreement,  plèdge 
Inderotaméole  , adv,  inderuùUy  , wilbóbt  de- 
rótioD 

Indevòto  anii  inJirdto  , -a  , adj.  underiHU, 
ungòdly 

Indevozióne,  tf.  ungódiinesi,  ioderótion 
Indi , adv.  thénce  , àftcrvards , àfter  , (ben  ; 
indi  a pòco,  shdrtly  àfter  ; indi  a pòchi  gior* 
ni,  a féw  dàyi  àfter 

Indiademàre,  i^a.  i.  lo  cruwn  or  adòro  with  a 
diadem 


DÓr,  rùde:  • fili,  lAn,  bull;  - fare,  dòj  - bj,  lymph  ; poUe,b(Ìys,  fuùl , fi>wl ; gem , as 
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lodiMe,  adj.  of  thè  lodifli  or  lodiaoi 
lacliamaoUre,  ra.  1.  to  màkedfamoDd'ibàp^d, 
to  cut  fàctìt  wise  (Ukd  a dfamoDd);  to  oro 
or  set  «ith  diaiDODdf 
lodiàna,  sf.  prìDted  càlico 
IndiànOy-a,  imf.  and  adj.  Indiao.  of  India 
Indiàre,  va.  lo  déìfy  ; lo  blesi  wilh  thè  tight 
of  (Jod;  l’n.  to  bo  blossed  wilh  God  (in  bea- 
tibc  Tliion) 

Indiàrsi,  rrf.  1.  lo  déify  one’t  self,  lo  be  blès- 
ted  witb  God  (in  beatitìc  Ttiion) 

Indiàlo,-a,  adj.  déiffe«l.  màde  a disinity 
Indiatolaménlo,  sm.  a fùriout  pksiion,  ràge 
IndiaToliro,  rn.  I.  lo  fly  into  a fùrioui  ràgo 
Indiavolàlo,  adj.  riging,  fùriour,  wìcked 
IndiaToIlo,  sm.  t.  iDdiavolamenlo 
iBdicabilo,  adj.  Ibal  may  be  indicited,  tigni 
fied,  sbówn 

Indicaménto,  sm.  indicÀlion,  sfgn,  inàrk 
Indicknle,  adj.  indicàling,  sbòwing 
Indicàre,  va.  i.  lo  indicale,  signify,  shów 
Indicalivo  , or//,  demònslralive  , indi<»lÌTC  ; 

( grnm.  ) all’  indicatìto  , in  Ibo  indicalitc 
(mood)  _ 

IndicÀto,>a,  adj.  ìndicàted.  poinlod  out 
Indicatóre, -trico,  srwf.  Indicàlor,  one  who  (or 
thal  «»btcb)  thóus  or  poinls  óùt 
Indicasióne,  sf.  indicktion,  sign,  mlrk 
Indice,  sm.  index,  làble  ofconlènls;  {of  dials) 
index;  (a»mX.)  Index,  fòre-finger;  — dei  libri 
proibiti,  index  cxpìirgalory  or  prohibitory  ; 
questo  libro  è airiodice,  ibis  book  is  io  Ibe 
index  (expiirgatory  or  probibilory)  (ìs  for* 
bidden);  quel  libro  fu  messo  aU'lndico,  thal 
book  wàs  inséried  in  (f^rwas  placed  ou)  thè 
index  («as  forbidden)  (male 

lodicere,  ro.  2 irr.  and  indire,  va.  3.  lo  inli- 
lodicibile.a'i),  (indìcérole)  unspéakable,  inex- 
prèssible,  inèiTable 
Indicibilméole,  adv.  ìncxprèstibly 
indico, -a,  smf.  and  adj.  iodian,  of  lodia 
lodiclreggiÀro,  rau.  lo  gó.  dràw  or  fàll  bàck, 
lo  stari  bkck,  sbriok,  recoil,  skiilk  awày 
Indiètro, adv.  bàckwards,  b.’ick, Mter.  behind  ; 
Tólgorsi  indiètro,  lo  lùrn  or  look  back;sUr 
indiètro,  lo  slày  or  be  bebind;  iiidiélroin- 
diètro , fdr  belilnJ , quile  in  tbe  rèar  ; le 
lèggi  non  riguàrdano  indiètro,  làws  bàsono 
relroàclifeeiTòct,  làws  àronol  rcirospòclive 
Indifendibile,  adj.  noi  defèosible,  untònable 
Indiféso, -a,  adj  unguàrded,  defènceleat 
lodiiTeréiite.ac/;.  indiOerent,  curclesi  ; néilber 
gòod  nor  bàd;  noi  diiTerent,  aliko 
Indifferenlemcnlr,  adj.  ìndiiTerently 
indiiTerénza,  $f.  indiifereDce  ( resemblance  ); 
libertà  d’ indi fTerénza,  iodi iTcrénza del  libero 
arbitrio,  {theoioijn)  frée-will , frée-^ency  ; 
iodifTerénta  di  religióne,  frée  thinkiog  , 
deism,  sképticism 

Indifferibile,  adj.  thal  cànoot  be  deférred 
lodifìniUtDÓnte,  adv.  indcOnilely 
lndifìnito,  a,  adj.  indèCoile,  noi  limited 


Indigeno,  -a,  adj.  indlgeoouf  , nàlire  , bómo> 
bòro;  di  fàbbrica  indigena, bóme*màdo; gU 
indigiDÌ  igeog.)  ihe  nàlÌTes 
Indigènte,  m//.  indigeni,  néody,  in  irint 
Indigènza,  sf.  indigeocc,  néed,  «ànl 
Indigere,  van.  2.  irr.  (/a/.l  lo  be  indigeni,  lo 
nèed,  wànt,  be  in  «ini  of;  v.  Axer  bisógno 
Indigestibile,  adj.  indigèttibie 
Indigeslibililà,  sf.  difbculty  of  digèslion 
Indigestióne,  sf.  indigèslion,  crùdiiy  ; un'indi- 
gestióne, an  indigèslion,  a turfeil;  è mòrto 
d'i  ndigeslióne,  be  dled  of  an  indigèstion 
Indigèslo,  -a,  adj.  indigèsted,  noi  digèsted; 
difncuUordig(>slion,crùdo;  bàdiy  arrànged, 
ili  digèsted,  incòndilo 

Indigèti.  mp.{tnylh).  of  thè  coìinlry;  Dei 
ìndigéti,  (Aom.  ani.)  iodigeles 
Indignàrii,  vrf.  lo  be  indignanl,  v.  Sdegnarti 
Indlgnàto.-a,  adj.  indignanl,  v.  Sdegnalo 
Indignazióne,  sf.  iodignalion,  isràib  , x.  Inde- 
gnazione 

Indigrdsso.  io  di  gròsso,  adv.  txp.  io  àll.one 
milh  anótber;  x*  èrano  indigròsso  , thère 
vére  abt*ul;  comperàre  o vendere  iodigrót- 
10,  to  buy,  or  teli  vbólesalo,  io  a lùmp 
IndiUtaménte,  adv.  vilhuùl  ddày  , immédia- 
tely,  dirèclly 

Indiligènza,  sf.  nògligencc,  curelessnets 
Indimostràbile,  adj.  noi  demònslrable 
Indipendènle  and  indcpcndéute,  (ulj.  indepèo- 
dent 

iDdipeodeoteménlc.  arfv.  indepèndenlly 
Indipendènza,  sf.  indepèndenco.  fréedom 
Indire,  va.  3.  lo  intimale,  announce 
IndirctUméole,  adv.  indirèclly,  oblìquely 
Indirètto, -a.  adj.  indiròcl,  oblique 
ludirigero,  va.  2.  irr.  to  dirècl,  v.  Dirigere 
lodiritio,  a,  adj.  addrèssed,  dirècted 
Indiriziaméoto,  indirizzo,  sm.  dirèclioo 
lodirizzàro  , ivi.  1.  lo  shów  Ilio  wày  , ilirèct, 
guido;  iodirizzàro  una  lèttera  , to  addrèss  a 
lòiter;  — *si,  to  gó,  set  fòrward,  dirècl  onc't 
steps.  be  dirècted,  gulded 
Indirizzàlo,-a,ar//.  dirècted,  gufded,  addrèssed 
lodirizzalòre,  sm.  guide,  diréclor 
Indirizzo,  sm.  dirèction , addréts,  wày;  seri- 
véle  l'indirizzo  tu  questa  lèttera,  wrtle  Iba 
dirèclioo  on  thU  lètler;  éccovi  il  mio  indi* 
rizzo,  bére's  my  addrèss 
Indiscernibile,  adj.  indiscèmiblo 
lodisciplioàbile,  adj.  indòcile,  uoléacbablo 
Indisciplinàio,  -a,  adj.  undisciplined,  unrùly 
Indiscolpàbiic , adj.  noi  exciilpable,  Ihat  can- 
not  be  excìilpated 

lodiscretaménto.  adv.  Inditcréelly.  ràihly 
Indiscretézza,  sf.  indiscròlioD,  imprùdence 
Indiscréto,  -a,  adj.  ìndiscréel,  imprùdeol 
Indiscrezióne,  sf.  iodiscrètion 
Indiscusso,  -a,  o<(/.  undisciistod 
Indisiàre.  ra.f.toràise  a delire,  màkcODewish 
lo  disòrdine,  adv.  exp.  io  disórder , disórder- 
ly,  confùsedly 


FàU,  méte,  Wl«,  nàie,  tùbe;  - (it,  mèt,  bit,  nói,  tùb;  - fàr,  piqué, 
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Io  dispdrte,  adv.  exp.  uide , apirt , tèparate- 
ly*  iuèif 

lodiipeDiibile,  adj.  iodispèusable 
loditp«o»abiliLà , af.  indispèosabla  oecèttily 
.lodispensabilfflénte,  adv.  indiipéotably 
loditperèto , -a,  adj.  t.  Sregolato,  smoderalo 
lodispetUre,  la.  5.  lo  tpi'te,  pù|ue,  thwàrl,  pro- 
TÓke,  Tex  ; vn.  (o  spile , to  be  piqued,  prò- 
Tóked  or  Texed;  to  take  a pet 
lodispcllflo,  -a,  adj.  spKed,  bìirt,  piqtied,  stùog 
lodispoDibile  , adj.  (iuw)  tbat  càoDol  be  dis- 
pósud  of 

lodisposizioocèlla,  af.  a sUght  indisposìtioo 
lodisposiziòDe  , af.  ao  injudlcious  dispositioo 
bad  arraogemeiit  defèct,  disdrder;  iodispo* 
lìlioD  ; disUke.  disioclioàiioo 
lodispósio, -a.m/y.  iodispósed  ,ill;  disarràog- 
ed,  coofùsed,  disioclioed,  sm,  7.  iDrermo 
In  disprèzzo,  adv.  exp.  io  contèmpi  of,  in  de- 
fiance  of 

fodispuUbile,  adj.  iodispùtablc,  òvideot 
lodispulabilméole.  adv.  iodispùlably 
IndispoUto, -a.mfy.  uodispùted,  noi  coolèsted 
lodissipàbile , adj.  Ibal  canout  be  dissipàtcd 
lodissolóbile,  adj.  iodissoluble 
lodissolubilita,  af.  iodissolubility 
lodìssotubtlffléole,  adv.  iodissolubly 
lodistioguibile,  adj.  uodislinguisbable 
lodislioguibitiia , s/*.  thè  staio  or  quility  of 
béiog  uodistinguisbabia 
lodisiiDlamèoie,  adv.  indistinctiy 
Indistinto,  -a.  adj.  iodislioct 
lodistiozióoe,  sf.  7.  Coofusiooo 
Indisusàio,  -a,  adj.  out  òtti  of  uso,  r.  Inusitato 
Indivia  (endivia,  an(.),  af.  èndive,  sbccory 
lodÌ7iduàle,  adj.  indiTÌdual,  single  , personal 
Individualismo,  sni.  ìndivìdualism  (atUch- 
moni  to  individuai  interest  io  pròforoDCo  lo 
thè  còmmon  interest  of  society  ) 
Individualità,  af.  individ»aiity 
Individualménte,  adv.  individually  , siogly 
Individuante,  cu/j.  specifying,  dislinguisbiog 
ludividuàro,  io.  1.  lo  individuate,  pariicular- 
izo,  spècify,  give  in  detail 
Individuato,  -a,  adj.  spècìfied  , distinguishod , 
sèparàted,  redùcod  lo  iodtviduaiity 
lodividtiazióne,  af.  iodividuation,  speciGcàtion 
Individuo  , sm.  ao  individuai , one , òoly  oue 
of  tbe  spécies;  avér  cura  dell'individuo,  to 
take  care  of  nùmber  one;  adj.  individuai 
Indivinaglia,  af.  a fóolisb  riddle.slùpideDÌgma 
Indivinare,  iodlvino,  ec.  v.  Indovinare,  ec. 
lodivisaménte,  adv.  indivisibly,  iodistinclly 
Indivisibile,  adj.  iodivisible,  iosèparable 
Indivisibilità,  ~ate,  -ade,  af  ìndivisibilily 
lodivisibilménte,  adv.  indivisibly 
Indiviso,  *a.  adj.  uodivlded 
Indivóto,  -a,  adj.  iodevout,  irreiigious 
IndivotlóDo,  af.  irrellgion,  ungódlinet 
Indiziare,  t*a.  1.  lo  belóken,  bini,  àrgue 
Indiziato,  -a,  adj.  (/oio.)  suspècled  guilly  (npòn 
pròbable  èvidence) 


Indizio,  am.  tip,  lókeo,  màiir,  indicàtion 
Indizióne,  af.  indlciioo,  spico  of  nftéen  yèart 
Indòcile,  adj.  indòcile,  intràciabie 
Indocilire,  va.  3.  lo  roako  dòcile,  téacbable 
lodociliU,  af.  iodocilily,  untràclableoess 
Indocilito,  -a.  adj.  rèndered  dòcile,  persuàded 
lodolcàre,  addolciare,  (a«/.)  v.  Addolcire 
Indolcire,  t'o.  3.  to  svéeten,  àssuage;  vn.  te 
becóme  soft,  be  sofleoed  ; to  gel  slùpidiy  soft 
Indolcito,  a,  adj.  swéelencd,  sòflened,  soft 
indole,  af.  naturo,  naturai  disposiliou,  orig- 
inai beni,  cbàracler,  lèmper,  inclinaiion 
Indolènte,  adj.  indolenl,  listless.  inèrt 
Indolènza,  -ènzia,  af.  indulence.  lisOessnost 
Indolenzire,  «lire,  vn.  3.  to  becómo  bcniimbcd 
Indolenzito,  -a,  adj.  beoiimbed,  tòrpid,  rigid 
Indolérsi,  w/  2.  v.  Dolersi 
Indoliménto,  am.  sligbt  pain 
Indomàbile,  adj.  indòmilable,  untàmeabld 
lodomaodàto,  -a,  adj.  unàsked,  undemàndeU 
Indomato  , -a,  adj.  uosubdùed,  uucontrólled, 
nnlàmed,  wild 

Indòmito  (iodóm^,  adj.  uniamod,  nnrùly 
Indonnarsi,  (poel.fv.  Impadronirsi 
Indopàrsi,  (nn|.)  v.  Cedere,  ritirarsi 
Indoppiàre,  va.  1.  to  doublé,  v.  Addoppiare 
Indoraménto,  am.  gilding,  v.  Doraménlo 
Indurare,  va.  1.  (0  gild;  — la  pillola  , lo  giU 
tbe  pili  * 

Indorato,  -a,  Oiij.  gitlj  — sul  Uglio,  gìll-èdged 
Indoratóre,  am.  gilder 
Indoralùra,  af,  gìldìog,  utitward  sbów 
lodonneotare , v<i.  1.  Indormentarsi , vrf.  7. 

Addormentare,  addormentarsi 
ladorinentàto,  v.  Addormentalo 
lodormeDliménlo,  am.  niimbness,  tórpor 
lodormenlire,  va.  3.  lo  slùpify,  benurnb 
Indormire,  vn.  3.  to  cure  liule,  be  unconcèmed 
Indorrailo.-a,  m/y.  sléepy,  òrercòme  ftilhsléep 
Indossare,  va.  1.  to  pùt  00  ooe's  back,  lo  pùt 
od;  (com.)  to  endòrse 

Indosso,  o(/i'.  upòu  ooe's  back,  on;  l'àbita 
che  avéle  iodòsso  , tbe  cóat  yoù  bave  on; 
non  bo  denari  in  dòsso , I bàro  no  mòney 
abóùl  me 

ladotato, -a,  adj.  dò^erless,  pórtionless 
Indótta,  af.  inducement,  iocilement,  stiroiilus 
IndoltamÓDte,  adv.  ignoranlly,  unlèamedly 
Indollivo.-a,  adj.  pèrsuasive,  eiciling 
Indòtto,  tm.  7.  Indotta 
Indòtto, -a,  adj.  indùced,  stimuiatcd 
Indòtto, -a,  adj.  Ignorant,  illitoralo,  unlàugbt 
Indotlrinabile,  adj.  uotéacbable,  indòcile 
Indotlrinare,  7.  Addottrinare 
Indorarsi, vr/'.  I.  to  piace  one  s self.stiy  (vufy.) 
Indoreroiaménte,  adv.  v.  Indebilamente 
Indovina,  1^.  dirioeress,  a fémale  devinar, 
foretóller 

Indovinaglia  , af.  slùpid  , nonsènsical  gness, 
dirinaUoQ  or  prediction 
Indovioaméolo,  sm.  Ibe  diriniog,  prognòsli* 
càting 
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lodoTÌoÀDt«,  adj.  divinìDg;,  forelèlling 
IndoTÌnàpf,  fa.  1.  to  divine,  forelèU,  guèsi 
lodoTioalico,  ttn.  v.  ludovìDamcnto 
lodovinalòro, -Irico  , tmf.  divfner,  guèiier, 
progDÒslicàtor 

lodovinazióDe,  $f.  divloàlion,  guèfiiog 
IndoviDélto,  xm.  riddle,  tnlgma 
Jodovioo,  »m.  diviucr,  forelcller,  guò&scr 
— >a.  ad},  propbèlical,  óminous 
Indovuto, -a,  ad},  undùe,  v.  Indebito 
Indótta,  im.  dlcknesi  (ant.) 
fodottamèulo,  sta.  sickoess;  aòrcery 
Indozzàre,  ua.  1.  lo  dco4y,  fati  avrky.  bevltcb 
lodoiiàto, -a,  fàlien  awiy,  bevilched 
ludracàre,  la.  1.  to  gut  fiérca  as  a dr^gon 
InJrappÀre,  ra.  1.  lo  inàke  clolh  (arrày 
iDdrappollàre,  io.  1.  to  dràw  up  in  bkUle- 
lDdrappcllàlo,  a,ad/.  dràwn  up  iu  bàltic  arróy 
Indréio.  indrièto,  timf.)  adv.t.  Indietro 
ludrizzabite,  ad}.  Ihal  may  bo  dirècted,  gutded, 
addrèsted 

Indrittaoiéiito,  sm.  v.  ladirizzamenlo 
ludritzàre,  v.  Indirizzare 
lodriztàrzi,  vrf.  1.  v.  lodiilkzarsi 
Indrizzo,  V.  Indirizzo  , 

Indrudi're,  vh.  5.  to  becòme  àmoroui  (l^ò 
I&duàre,  fa.  1.  to  divide  in  tvtó,  reduce  to 
Indubbio, -a,  ofi;.  uoddubted  (ble 

lodubitàbiie,  ad},  iodùbitabie  , uoquèsliona- 
IndtibilabiliU.  sf.  cèrlainty,  aisùrauce 
Indubitabilménte  | adv.  uDd*^btedly , withuìii 
IndubitaUiuénle  | dóùbt,  cèrtainly 
lndubiUlo,-a,  ad},  undoubted.  cèrtain,  suro 
Indiic^iUe,  ad},  iudùcing,  zUuiulàliog 
Indùccre,  v.  Indurre 
Inducimcnto,  zm.  iodùccmeot 
induciióre,  .vm.  inziigàior,  iDdùecr,porsuàder 
Indugèvole,  od},  tàrdy,  làggard,  tiugering 
lodùgia,  indugiaménto,  v.  Indugio 
loJugi&nte,  sm.  ihal  deléys,  defèrs,  retàrds 
iodugiàre,  fa.  1.  to  deiày,  retàrd,  prolòng 
Indugiato,  >a,  ad}.  delayeJ,  defòrred 
Indugiatóre,  sm.  a deUyer,  dilatory  pèrson 
Indugio,  sm.  deiày,  léìlerÌDg,làggiog,  proiòog* 
ing;  méttere  ad  indugio , to  pùl  off;  pre- 
cipìUre  , troocàre  gl’ indugi,  lo  èxpedile  ; 
lenza  iodùgio,  wilhiiul  deiày 
Indulgènte,  aJJ.  indùlgeul,  genite,  kind 
Indulgènza, -énzia,  sf.  indùtgcuce , kindness  , 
gèntlenett,  forgiveneii,  pardon,  abiolution  ; 
— plenaria,  plònary  indùlgcnco;  avere, 
usàre  iodutgenza  (per),  to  bc  indiilgent  (to), 
to  make  alIJivance  (tor) 

Indùlgere,  la.  S.  itr.  v.  Concèdère , condì- 
icèndere 

Indullàrio,  sm.  thè  rocèivor  of  au  iodùlt 
Indulto,  sm.  indùlt,  pardon,  peroiiiiion 
Induménto,  zm.  dreii,  clóthei  (/a/in.) 
Indurabile,  ad},  èaiily  hàrdenod 
Induraménto,  sm.  bàrdoeis,  bàrdneit  of  beàrt 
loduràre,  fa.  1.  to  bàrden , màke  bàrd;  -li, 
to  bàrden,  becòme  bàrdened 


Indurito,  a,  od},  bàrdened,  òbdurate,  finti 
Induraziòne,  sf.  v.  Induramento 
Indurire, -Ini,  ran.  3.  v.  Indurare 
Indurre,  fa.  2 irr.  to  induce,  enlice,  drlw  on, 
cgg  on  ; indurre  ilitichèzza,  to  occàiion  cóst*  - 
ivenesi;  indurre  per  fòrza,  to  contlràin; 
indurii  a fàre  cbecchcitia,  to  bring  one's 
self  to  du  a tbìng 
Indùstre,  arfj.  v.  loduitrioio 
Indùilria,  sf.  ioduslry,  abilily,  àrt;  :irti  and 
manufàcturei;  cavalière  d’induilria,  ihar- 
per,  ibark;  un  pine  ove  manca  rindùitrìa, 
a country  vrhère  manu^ctures  ire  vrànting; 
ove  (loriice  TindUitria,  «bére  manuficturet 
àre  fluùritbing 

Induslriàtc.atf;.  indìislriat,  òperàtivc  ; mann- 
fàcluring,  of  thè  irti  and  manufàctures 
Induitriàrsi.fr^.  1.  to  ilrivehàrd.dó  one  s bei! 
IndiJitrioiaménle,  adv.  indUitriouily 
Induilnóio, -a,  ad}.  ìndU&trioui 
Induttivo, -a,  ad}.  indOclive,  v.  Indiiccnte 
Induttóre, -irice,  smf.  v.  luducilore.  ecc. 
Induzióne,  sf.  indiiceroeoi,  indiiciion 
Inebbriaménto,  sm.  v.  Kbbrezza,  allegrezza 
luebbriànta,  sf.  inebriety,  v.  Ebbrezza 
Inebbriàre.  i.  lo  inébbriate,  inlòiicàle,  lo 
màke  driink,  tipiy  ; {fg.)  to  elite;  -ni,  vrf. 
to  gel  intòsicated  (excited),  drùnk,  tipsy; 
(fig.)  lo  bo  ctàted 

laocciubite,  ad},  ihat  cànnol  bc  róbicd 
Inecclisiàto,  *a,  ad}.  ecli|>«ed,  r.  Kcliisato 
Inèdia,  sf.  not  éating  , conUnued  àbilinence 
from  fóod  and  drink,  wàot,  bùnger;  morire 
d'inedià,  to  liirve 

Inèdito,  -a.  adj.  inèdited,  iinpiibliibed 
IneOabite,  od},  unspeakable,  ìnciTable 
inelTabilità,  -ite,  -àde,  sf.  ineifability 
iuellabilménle,  a(/f.  unif^akably,  ioélTably 
IneiTemiuàlo , v.  Effeminato 
lo  effètto,  m/f.  exp.  in  eflècl,  in  reàlily  , in* 
dèed,  in  faci 

Inefficace,  mi}.  iDefficàcious,  incfTicieot 
Inefficàcia,  sf.  inèrtìcacy.  inenicicncy 
Ineguagliànza,  sf,  v.  Inegualità 
loegiiàlc,  adj.  unequal,  unéven,  roUgh 
Inegualità,  -àte,  -ade,  sf.  ioequàlity  , unUke- 
nell,  dispàrily,  uuévenneis 
Ineguaimènle,  adv.  uoéqualiy 
Inelegante,  ad},  inèlegant,  unpòlished 
Ineligfble,  adj.  inéligibio  (co 

Ineloquènte, ad*),  incloquent.  viithóul  èloqueu- 
intiuUàbtle,  ad},  noi  lo  be  ilriigglcd  agàinit^ 
uo&ùperable,  unavùidable 
loemeodàblio,  adj.  ìncòrrigibie,  cùreleii 
Inenarràbile,  ad}.  unìiUerable,  iuexprcMÌble 
Inénlro,  adv.  «ilbin,  inmarJi,  iuvardly 
Inequàie,  -àbile,  ad}.  \.  Ineguale 
Inequivalènte,  ad},  not  equivalent 
loerbàre,  fa.  1.  to  còver  nilb  gràai 
Inerènte,  ad},  inbèrent 
Inerènza,  sf.  lobéreoce,  ónion 
Inerire,  fn.  3.  to  remàin  imprèiied 


l'ale,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fai,  mél,  bit,  nói,  tUb;  - fàr,  piqué, 
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iB^rme,  odj.  uolrmod.  irèipooleti 
loerpirini,  irf.  1.  toclàmber  up, climb» Beilo 
iaorràbiìo,  adj.  ioèrrable,  oxèmpt  from  èrror, 
infilliblo  . 

loprto.  ad),  in^rt,  iliigpi«h,  lizy,  dbll 
Inerudito,  -a.  adj.  inèruddo,  unlèaraod 
iDérxia.  sf.  inèrtinn,  iltip^ishDoss  , làxioeBt; 
la  forza  d'inèrzia,  (ntrrÀ.)  inértia,  p<5wor  of 
ioactÌTÌty,  inirt  fórre 

locsattézza,  nf.  inexóctness,  iocorrèclDcss , 
ivint  of  precUion 

Ine«iHo,  -a,  adj.  not  exàcled , oot  ]«iid , In  • 
Olici 

Inesauddo,  -a.  adj.  nobeard»  UDgrinlotl  {of 
proyerj»,  t 

Inesauribile,  adj.  ineibìustiblo 
Inosiustn.  •,  adj.  unoibàtistod 
Inescaménto,  .*m.  bill,  allùremeot,  lùre 
locscàrc,  t'o.  1.  V.  Adesràre 
loofcilo,  -a.  adj.  allùred,  cnlfred 
Inescopilàbilc,  adj.  nnimàginable 
loesroftitito,  -a,  ndj.  unlbòugbl  of 
inescriiiibile,  o/fj.  inscròtable,  unsèarchable 
Inescufibite.  ndj.  ineicósablo,  unpàrdonabie 
loesriisabilmóote,  adv.  ineiciisablj 
Ineseguibile,  adj.  itnpriclicable 
loeserciiàbile,  odj.  ibai  cànnot  be  èxerdaod, 
priclised 

IncBercililo,  -a.  adj.  anprictisod.  uoskìlled 
Inesigibile,  adj.  that  cannot  be  ei.Hcted 
Inesigibiliti,  tbo  béing  Dot  domàndable, 
èiigibie.  reqtiirable 

loesione.  nf  adbésion,  inhércoco  (nnl.) 
Inesoràbile,  ndj.  inèiorable 
lDo$orabfiili,x/'.  ineinrabiliiy,  ioèiorableneas 
infleiibUiix,  ionòiibloooss 
Inesperiènza,  $f.  inexpèrienco 
Inespèrto,  -a,  odj.  inexpérl,  unskllful 
Inespiàbile,  adj.  inèspiable 
Inesplòbile,  adj.  insàtiable,  not  to  bo  filled 
loosplebilili,  »f  insitiabìencBi 
Inesplicàbile,  odj.  ìnèxplicablo 
Inesplicabiiménte.  adv.  inèxplicably 
Inesprimibile,  adj.  inexprèssible 
lDespugnabÌle,«r/>.  ine\piignable,imprègnable 
Inessiccàbile,  adj.  that  cannot  be  dried  (Ay.) 

unfàilinp.  perènbial 
Inesiimàbilo,  ndj.  inèstimablo 
lnestin>al)ilménle,  adr.  inèstìroably  ^ 
Ineslimàlo,  a.  odj.  iinprlzed,  noi  zàlued 
loestsogiiibilc,  adj.  inexliDguisbablc 
Inestirpàbile,  adj.  not  lo  be  exlirpàled 
lo  estrèmo,  orfr.  ct/ì.  al  làst;  in  one’s  làst  or 
dynp  mòraenls  j eilrémely , in  iho  blmost 
degrée 

Inestricàbile,  -gàhile,  adj.  inéxlricable 
loesiricàlo,  *a,  adj.  entàngled,  omhàrrassod 
loelernàre,  va.  1.  lo  elèrnizc,  immòrlalize 
la  etèrno,  (ulv.  rxp.  elòrnany,  for  èicr 
ioetiebiro,  t'ti  5.  to  becòmehèctic,  coosiimplifo 
Inetlcbiio,  -a,  affi,  consùmptive,  bccUc 
Incltamónle,  adv.  inèptly,  sillily 


loettézia,  $f,  v.  Inetlitódine  (pàcity 

Ineilitùdioe,  sf.  ioàptitude,  inhptnets,  ìoca- 
Inètto,  -a,  adj.  inépt,  unfil,  àwkward 
Inevitàbile,  adj.  inèvitable,  unavuìdable 
Inevitabilménte,  adv  inevilably 
Inèzia,  sf.  ròlly,  nònsense,  (rilìe 
Infaccendàni,  and  f/rrà\  v.  AiracccDdarsi,  cc. 
Infacrendàto,  *a,  adj.  v.  Alfarceodalo 
Infacèto,  -a,  adj.  prósy,  ìnsiptd,  dùll 
Infacóndo,  -a,  adj.  inèloqucut,  prosàte,  dry 
Infagoltàro,  ca.  1.  {from  fagotto, a bùndle)  lo 
biiodle  up  ; {fiy.)  lo  dress  up,  lo  dress  aOg' 
uro,  frlgbl 

lofagoltàlo,  >a,  ndj.  bùndled  up;  drèsscd  up; 
in  a figuro,  frlghl 

Infallanteménte,  adv.  {vufg.)  «MbJùt  fàil 
Infallibile,  adj.  Infàllible,  cèrtaio,  suro 
InfallibiUlà,  -ézza,  sf.  infailibllity 
Infallibilménte,  adv.  infàlliblj,  cértainly 
Infamaménto,  sm.  defamàlioo,  infaniy 
Infamare,  l'a.  I.to  caltimniate.  defàroe 
Infamàto,  -a,  adj.  defàmed  , calùninialcd 
Infamatóre,  -Iriee,  smf.  defàmer,  tradùcer 
Infamatòrio,  -a,  adj.  defàmalory,  calìunnioos 
Infamazióno,  sf.  defamàtion,  càlumoy 
Infàme,  adj.  infamous.  bàse,  villanous 
Infameménle , adv,  Inlatnously,  Iiàsely 
Infàmia,  sf.  infamy,  òbloqiiy,  disgràce  ; mar^ 
chio  d'infàmia,  brand  of  ìnfamy;  slampàre 
il  màrchio  d'infàmia,  lo  brànd  vith  infamy 
lofamigliàrii.  vrf.  i.  v.  Accasarsi 
lofanilre,  t'fi.  5.  {ant.}  to  gel  slàrved,  lo  bàve 
a canine  àppelìte 

Infamità,  ${.  infamy,  disgràce,  disbònour; 

bàseness,  infamous  thing 
Infanciulllre,  l'n.  5.  lo  trlQc,  plày  thè  cliild 
Infàndo,  nefando,  ~z,adj.  nefàrious,  hèinoui, 
bùrrible,  frigblful 

lofangàre,  ra.  1.  lo  dirty,  bespMtcr  with  mitd; 

infangàrsi, lo  gel spUsbed. còvered  «ilb  miid 
Infangalo,  -a,  wtj.  dirty,  mirj,  splàsbed 
Infànta,  sf.  inf.iota  {of  Spaiti,  Purtugai) 
Infantàre,  ta.  l .(auf.)  to  givo  birtb  to,vr.  Par- 
lorire 

Infantasticblre,  en.  5.  to  gróvr  fanlàitical 
Infante  , sm.  infant,  cbtid;  infànle  {of  Spain, 
Portugal) 

Infanteria  , sf  infantry  , foot-sòldiers;  ~ leg- 
giera ligbt-àrmed  infantry,  Ughi  in- 

fantry  ; — di  linea,  béavy-àrmed  infaulry 
Infanliclda,  smf.  infànlidde,  Ibo  tuùrderer  of 
a cbfld 

Infanticidio,  sin.  inf.'inticfdc,  cblld-mùrder 
Infantile, mi/.  lnfanl,ìnlaDtlao,  cbildisb; scuòla 
infantile,  infant  scbòol 

Infànzia,  x/.  infaocy,  chlldbòod;  l' infànzia  del 
móndo  , tbe  infancy  of  Uie  %òrld;  fio  dal- 
r infànzia,  from  cbiUUmod  ; uscire  d*  infàn- 
zia , lo. emèrge  from  cbildbùod  ; asilo  d’ in- 
fànzia, InfaDt-schùol 

Infaonàto,  -a,  adj.  (anf. ) (black  and  blue), 
livid 


sór,  rùde;-làll,  tóo,  bùll;-tóra,  dó;-by,l^ph;  póìie,  b^s,  fóQl,  fowl;  g^m,  ai 
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Infarcfre.  1*0.  5.  to  stùlT,  fili  up,  cràm 
lofarcflo,  -a,  adj.  ilìilTeJ  «ith,  cràmmed 
lofardÀre,  ivi.  1.  to  Jaiib , bcsméar  with  ipit~ 
tie  » eie. , lo  ruùl;  iofarJàrii  , to  gel  lóiled 
vilb  thè  Oltb  of  sia;  lo  fàrd,  t.  ImbelleU 
tarsi 

lofard.ito,  -a,  a((J.  fmU,  hesméared»  eie. 
InfardelUre,  ra.  1.  t.  AfTardellare 
lofaretràlo,  -a,  adj.  be^rioii  a quìver 
iDrarfailàre.  va.  I.  to  tura  iuto  a bblterdy 
Infarfallàto»  -a.  adj.  tìirned  iolo  a bùllerfly 
iDrarfalbre,  t'ri.  S to  becòme  a bìiiterfly 
lofarinàre,  t*a.  1.  to  cóver  «ilh  flóùr 
lorarinàlo,  -a,  adj.  puwdered,  superncially 
fórmcd 

lofarinatùcolo,  sm.  a smMlerer«  póor  dòctor 
lofarinatùra , $f.  a tmàUering;  ha  iio'ìDfari- 
nalùra  di  mòlle  Uojiue,  bc  has  a sligbl  koòw- 
ledge  of  sÒTi^ral  làoguages 
Infaiiidiàre , rn.  t.  lo  be  disgiiited  , tlred  , 
wóaried  , aon^ed,  «Sul  of  concéil  wilh;  far 
iofaslidiìre,  to  màke  wéarisome 
iDraslidiniéolo,  sm.  disgiisl,  «éariness 
iDrastidiro , ta.  3.  lo  anoly,  to  oàuseate  or 
distùrb,  lo  vei,  importÙDo,  Ure,  «éarj 
Infaitidiio,  -a,  adj.  tired,  wéary,  fatigued 
lofalicòbilc,  -gàbile,  adj.  ìndefàligable 
iDfalicabiliD^oto,  adv.  iadefàtigably 
1d  fatti  or  inlàtU,  udv.  ex/),  in  faci,  io  elTèct, 
ÌDdéi?d,  réally,  in  conclùsion 
lofaluÀre,  t'ci.  1.  to  infatuate,  lóro  one's  hèad 
lofatiiàto,  >a,  adj.  ìnHituated,  be«ilcbod 
Infàusto,  >a,  adj.  unlùcky,  fatai,  bàleful,  ili- 
fàted,  inauspicinus 
lofecondità,  if.  infccÙDdity,  sterllity 
Infecóndo,  -a,  udj.  unfrùilful , stèrile,  bàrren 
Infedéle,  adj.  inlidel,  iinbeiiéviog.  uofàilbful; 

dtsicyal.  fàithless,  false;  lanf.  an  Inlìdcl 
Infedolménle.  adv.  iinfàitbfuily,  làlsely 
Infedeltà  (infedelUà),  -àde,  of.  inlìdélily  , dis- 
leali}*, pèrlldy 

Infederare,  fa  1.  to  pùt  on  a pillow  càse 
Infetico,  adj.  unbàppy.  wrètcbed,  unlùcky 
Infeliceménle,  adv.  unhàppily,  wrètchediy 
Infelicità,  -àde  , sf.  uniiàppiness  , infelicity  , 
mitfòilune.  luìsery,  vrèlchedncss 
Infelicilàre,  va.  1.  to  màko  unbàppy 
Infclionire,  ivi.  ó.  lo  gel  feloo  like,  crOel 
lofclionllo,  -a,  udj.  pròwn  crùcl,  ferócious 
Infeltrito,  -a,  adj.  felled,  plùnged,  nilered 
Infemminire , fa.  5.  lo  màke  eUèminalo;  to 
ènervàte , unnèrve  , unmàn  ; vn.  to  becòme 
olTérDioale 

Infemminito,  -a,  adj.  elTèminate,  wéak 
Infènso  , -a , adj.  ( /alili.  ) bòslile , àdrerae  , 
inimicai,  unfnéndly 
Inferigno,  tm.  eòarse  bruwo  brèad 
Inferióre,  adj.  inférior,  lówer,  subórdinate; 

( peop.  ) lò«er  ; gl’inferióri  non  si  TÓglioo 
Iraliàr  con  diiprézio , infériors  òugbt  noi 
to  be  Iréaled  wilb  contèmpi 
Inferiorità,  tf  inferiòrily,  subordinàlion 


Inferire,  tvi.  5.  to  Infòr,  conclùde,  (brlng) 
Inferito,  -a,  inferred,  conetùded 
Infermaménte,  adv.  féebly,  iDfirnily.  wéakly 
Infermàre,  -àr^.rn.  1.  to  fall  sìck,  gel  iofirtn 
Inlermàto.  -a,  adj.  sick,  ili,  infirm 
Infermazióne,  sf  {law)  disalTirmance 
Infermeria,  tf.  Infirmary  ; (««/.)  a contàgioD 
Infermiccio,  -ùccio,  -a.  adj.  ràther  ìnflrm 
Infermière, -a.  smf.  an  OTcrséer  of  an  bòspital 
or  infirmary,  a sick  person’g  nùrse 
Infermità,  -àie,  àde.  tf  infirmily.  sickness 
Inférmo,  -a,  adj.  infirm,  sick.  unwhòlesome 
lofernàle,  adj.  infèrnal,  bèllish;  pietra  infer- 
nàle,  lùnar  càusUc;  tm.  thè  dàmned 
Infernalilà,  tf  hèllish  confùsion,  upróar 
Infèrno,  sw.  bèll,  htSrrid  plàce 
— a,  adj.  infèrnal,  béliisli 
Inferocire,  im.  3.  to  gròw  fìérce.  ferócioas 
Inferocito,  -a,  adj.  becòme  ferócious 
Inferrajolàrsi,  vi  f 1.  lo  wrap  one  s self  up  in 
one's  clóak 

Inferrajolàlo,  *a,  adj.  wràpped  up  in  a clóak 
Inferràre,  fa.  1.  r.  ineatenàro 
Inferràla.  inferriita,  s/".  ìron  bàrs,  ràils,  ràil- 
iog,  gràting 

Inferràlo,  a,  adj.  ebàined,  in  Irons 
Inferlà,  àie,  -ade.  tf  {ani.)  ?.  Infermità 
Infèrtile,  adj.  blrren,  stèrile,  unproductiTe 
Infertilità,  sf  inferlility  , unfrùilfulnesi,  un- 
prodùciitenciS,  bàrrencis 
InforToraménto,  sai.  férvour,  beat 
I Infervorare,  -irò,  ivi.  1.3.  lo  fili  witb  fèrTOur, 
vàrm;  -si,  vrf  to  becòme  fèrvenl.  hóaled 
Infervoràlo,  -ilo,  a.  adj.  fèrvenl.  zèalous 
Inferzàlo,  -a,  adj.  {titUe  used)  i»hip  like 
Iiifeslagióoe,  tf.  Iroùble.  molcRlàlion 
Infeilaménle,  adv.  iropòrlunalely,  tiresomely 
Infestaménto,  sm.  Iroùble,  ann^-anco,  moles- 
tàlion.  dàraagc,  wàsling.  infèsting 
Infestàre,  ra.  I.  lo  infèst,  Imporlùne.  tèsse 
Infeslàlo,  -a,  adj.  infèsled  , léased,  dùnned 
lofesialóre,  -Irice,  tmf  roolèsler,  Icaser,  duo 
Infestazióne,  tf-  v.  Infestagione 
Infestévoie,  adj.  troùbiesome,  téasing  , sad 
Infèsto,  -a,  a//j.  liresomo,  impórtiinale 
Iiifeslùto,  sm.  {ani.)  fuundering  (of  horses) 
InfetlaméDlo,  vm.  spot.  cnTrùpUon  . infóclion 
Infellàre,  tvi.  I.  lo  inlècl,  corrùpl,  làinl 
Infetlàlo,  a.  adj.  infècled,  corrùpted,  làinled 
Infcllatòro,  -trice,  ttnf  a corrùpter,  slàioer 
Infettivo,  a,  adj.  iofèclÌTe,  làinling 
Infètto,  a,  adj.  infècted,  làinled,  corrùpted 
Infeudàre,  m.  i.  to  enfèolT,  invèsl  wilh 
Infeudàto,  a,  adj.  enfèoflod  , invèsted  wilh 
Infeudazióne,  sf  enfèolTment.  invèsliluro 
Infezióne,  s^.  infèction.  contàgion 
Infiaccbiménlo,  sm.  wèakncss,  fàintness 
InOaccbire,  fan.  3.  to  màke,  or  becòme  wéak 
Infiammàbile,  adj.  infiàmmablo,  combùsUbla 
Infiammabilità,  tf  luflammabliily 
lofiammagióne,  tf  inflamroàlion,  bùroing 
loliaomaménU),  sm.  t.  Infiammazione 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - Iit,  mèl,  bit,  nòt,  tùb;  - i4r,  piqué, 
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lD6iniin&r6 , vo.  i.  lo  sol  àll  io  a fl&mo  » to 
inOàrne.  eicite  , rSòte:  -li,  lo  gel  inflàmed 
lD62iDinai2n)éDle,  adv.  àrdcnlly , vilh  héal 
lofiammaiéllo,  -a,  adj.  ràiher  béated 
lofiaromativo,  -a,  ndj.  InOàrnmalory 
iDGaromàto.  -a,  adj.  ioflàmed  . kìndled 
lofiammalóre,  -Irlce,  »mf.  inflàmer,  exciter 
lofìanirDaldrio,  -a,  adj.  iofl^mniatory 
iDfiamroaxióne,  ff.  ioflamioàlioD 
iDlìaxcirfi,  va.  i.  lo  bòule,  pùl  io  bòllles 
Inflascàlo,  -a,  adj.  bòuied 
iDfiilo,  -a,  adj.  swèlled,  pliffedup,  tbrgid 
Inricere,  9.  irr.  v.  Infeltàre.  imbrallàre 
Infìdaménte.  adv.  unfàilhfully , fàlsely 
InfideliU,  sf.  inOdèlily,  t.  Infedeltà 
Infido,  -a,  adf.  unfàilhful,  fàilhles»,  ^Ise 
lofìalàre,  va.  \.  lo  imbitler,  mtx  wilh  gài) 
InfìeToliméDlo,  tm.  debililàlion,  wéakoees 
lolieToIIre,  ih».  3.  to  wéaken,  mféeble 
Infievolilo,  *a,  adj.  wéakened,  fàinl 
Infiggere,  ih».  9.  irr.  lo  nàil,  fix  « drive  in 
Inflgnerc,  vn.  9.  irr.  lo  feign,  dissèmble,  pre- 
tènd  : s*  infinse  dì  non  xapér  nulla  di  qué- 
ste còse,  he  prclènded  ho  knéw  nòlbing  of 
tbése  Ihings 

InOgnévole.  adj.  v.  Infingévole 
longniménto,  sm.  dissinxilàlion,  feìot 
Inflgniióre,  sm.  dissémblor,  feigner 
InOgnitùdine,  sf.  v.  Inlìgoimenlo, infingimento 
Infiguràbilo  , adj.  Ihal  cànnot  bc  figurod 
lofiguràio,  -a,  adj.  Ihal  hai  tàken  a figure 
lofiiacappi,  sm.  bàir  pin  O^dy's  ornamenl) 
Infilàre,  to.  1.  to  Ihrèad.  slring,  file;  intìlàro 
DD  àgo,  lo  tbrèad  a nécdle;  infilàre  ( infìl- 
*4re)  pèrle,  lo  slring  pèarls;  infilàr  ^oto- 
le,  lo  làìl 

Infilàto,  a I adj.  Ibrcaded . strùng,  filed 
Infilsàre,  tm.  i.  lo  itrlng,  thròad  , iranspiér- 
ce;  infilxàr  pèrle,  to  itrlng  pèarlt;  {fiy.)  lo 
trine,  làlk  nònsentc;  inlìliàr  esémpj , ecc. 
to  mùltiply  exàmplei,  eie.  ; infiUàrsi , tr/’. 
to  rito  one's  self  Ibròugh  thè  bòdy 
Infilzàla,  sf.  slring  of  ibings,  róv,  séries 
Infilzato,  àf.adj.  piércod,  rùn  thréugb.slrting 
Infilzatura,  tf.  thè  piércing,  rùnning  tbróugb 
loCmamónle,  adv.  bàsely,  àbjeclly 
infimo,  -a,  adj.  Ihe  16«esl,  ùndermost,  nèlb- 
ermosl;  tbe  bàsesl,  vilesl;  ùlmost , mési 
extréroe;  sm.  Ihe  lóvrcsl  plàce  or  pàrl 
lofioallàulo,  infintanto,  infinoattànlo,  inflnàt- 
tantoché,  infincbè,  unlil,  v.  Finché 
Infia  da  ora,  adv.  exp.  bènceforlb,  héreàfler 
Infine,  tidv.  finally;  in  fine,  al  Idst 
Infingardàccio,  sm.  a véry  Idle  fèllow 
lofingardàggine,  sf.  fdleness,  slólh 
Infingardemènte,  adv.  ìdly,  slótbfully 
lolìngardia,  infingarderia , sf.  v.  Infingar- 
daggine * 

Infingardire,  va.  3.  to  màke  fdle  or  làzy;  in- 
fingardire ; CR.  infingardirti , vrf.  lo  grów 
idle  or  làzy 

Infingardito,  -a,  adj.  gróvn  làzy,  idle 


Infingàrdo^  sm,  a slólbful  pérson  ; thè  slólh 
InOngàrdo,  -a,  adj.  làzy,  slólbful,  Idle 
Infingere,  va.  2.  irr.  v.  Fingere 
Infingévole,  adj.  dissòmbling.  féìnt,  prelèn* 
ding,  decéilful,  cràfly,  àrlful 
Infingimènlo,  sw.  feini,  dissimulstion 
Infingitóre,  im.  dissèmbler,  feigner 
lnfinilà,-àle,-àdo.  sf  infinity 
Infinilaménte,  adv.  infinilely,  exlrèmely 
Infinilesimàle,  adj.  {mnUi.)  infinitésimal . In- 
finitely  sinàll;càIcoloÌDlìnileilmàle,  Dùiioos 
(differèntìal  and  integrai  càlculus) 
Infinitèsimo,  sm.  {maih.)  an  iofinilésimal 
Infinilézza,  sf.  inOniieness 
Infinillsmo,  sm.  infinitude 
InfinitlTo,  infinito,  sm.  (grom.)  infiniliveinood 
Infinllo,  adj.  infinile,  nùmbcriess,  éndless 
loffno,  prep.  lill,  unti!,  as  far  as,  from;andò 
séco  iofino  alta  città,  he  wcnl  «ilh  him  lo, 
(or  as  far  as)  ihc  tóìì  o ; infioo  allóra  , lill 
then  ; che  avéle  fallo  infioo  ad  ora? ’whàl 
bave  you  dóno  lill  néw?  ìnflno  dal  princi- 
pio del  móndo  (far  fin  dal  principio),  from 
tbe  beginning  of  thè  «òrM;  inflno  a quin- 
do,  lill  whèn?  how  long? 

Infinoccbiàre , t'o.  i.  to  Ihrów  dùsl  in  one'i 
eyes,  to  docéire,  màko  one  beliévo 
Infinocchiatura,  sf.  decèpiion,  imposìlion 
Infioocbè,  adv.  e ennj.  v.  Fino  a ebe,  finché 
Infima,  sf.  a feint,  dissimulaiion , dupUcily 
Infiotaménte,  nr/v.  decéitfuliy,  feigncdly 
Infìniézza,  sf.  v.  Finzione 
lolìDliTainénle,  adv.  v.  Ingannevolmente 
Infinto,  -a, adj.  feigned,  leinl, diisèmbied;  sm. 

a feint,  a shàm.  v.  Infinta 
Infintura  e infioiiòno,  {aut.)  t.  Finzione 
Infinccàre,  va.  1.  to  furnisb  or  adora  wilh 
tàssels  _ 

Infioràre,  vo.  to  slrew.  adór^with  flowers; 
infioràrsi , to  blóom.gelin  flowers;  loadórn 
ooe's  self  vith  flowers 
Infirmo, -a,  adj.  (ani.)  v.  Infermo 
Infiicàre,  t*a.  i.  lo  confiscate 
lnffsso,-a,  ndj.  infixt^d,  driven  in,  fislened 
Infistolire,  in.  3.  infistolirsi,  vnrf.  lo  becóme 
fislulous 

Inflacidire,  vn.  3.  to  bccòme  (làccid 
Inflammaldrio,-a,  adj.  v.  Infiammatorio 
Inflessibile,  adj.  ififlèxìblB,  imnióvable 
Inflessibilità,  sf.  inflexibilily 
Inflessibilaiénie,  sf  inflèxibly 
Inflessióne,  sf.  innèction,  variàtion 
Inflèsso, -a,  adj.  inflécled,  ^ànged,  vàried 
Inflèttere,  to.  2.  irr.  to  bow,  bénJ , ciirb 
Infliggere,  m.  3.  irr.  tpref.  inflissi,  inflisse; 

part.  inflillo)  to  infliclias  punishmenls) 
Inflitto, -a,  adj.  inflirted  ^ 

Influènte,  adj.  influèntial.  powerful  • 
Influènza, -ènzia.sf  Inlìuence,  flówing, swày ; 
avere  influenza  (su),  lo  hàve  Influenceióver)* 
tohàvepo'wer(wilh);  aver  grande  influenxa 


i 


i 
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(«u),  lo  inflaeDceKr(*àtly,  toswày,  lo  go  (ir 
or  a greàl  wiy  (wilh) 

Influire,  tvi.  5.  to  Influence 
lnnulto,>a,  adj.  inOueoced 
]DfIuitóre,-trlce.  smf.  an  ìnlluencer 
lDf1ù8io,-a.  arij.  inOuencer 
Influsso,  inflùvio,  sm.  influx,  Oówiog  io 
Inf(>canjénlo,  sm.  (Infocagióne)  conflagràlion, 
hóat,  fòrror,  aéal 

Infocire,  r«.  I.  lo  inflàme  , lel  on  fire  ; info- 
carsi, to  làke  fire,  bt»  s«l  on  firo 
Infocilo,  a,  ailj.  inllimed,  biirning 
lDrof.iiióne  ir.  I.  lorucameDlo 
InroJeràrc,  ra.  1.  jto  sliéalhe , pùt  io(o  Iho 
«cabbard 

Infodfràlo , -a.  adj,  stiéalbi'd.  pùt  iato  tbe 
•cùbbard 

Infodràre,  v.  Infodarara 
Infogliirs.  fn.  «.  lo  gel  in  léaf 
Infognàre,  ra.  1 to  ilick  in  thè  miro 
Infolgoriro.  to.  1.  t.  Folgorare 

«'«•  3-  lo  go  màd,  lo  drtio  màd 
In  fòlla,  odi-,  rrp.  ihiclljr.  cniwdedly 
Inlollàre,  i«.  1.  infollArBi,  vrf.  lo  Ihicken,  to 
beoomc  Ihick  or  dèmo  ; to  bc  cniwded 
Infollire,  tn.  5.  to  grów  or  gel  lòary,  bùsby 
Infóndere,  io.  2.  irr.  to  infùio,  insili 
Infondiménlo,  «m  infùsion,  instillàlion 
Inforàbile,  uilj.  thal  cknnol  be  piérced 
Inhircàrc,  va.  f.  to  cjlch  wilh  a pilclifork,  lo 
bang;  inforcire  gli  arcióni.  i.i  sèlla,  lo  be 
strido  a bórse , inforcir  la  scuòla , lo  pii, 
thè  Iróani  ' 

Inforcàla,  inforcalùra,  if.  t.  Forata 
Inforcilo,  -a,  ailj.  càugbl  with  a fórk , be- 
slriddcn.  bànged;  if.  a «rk-fùll 
Inforeslieràrsi,  irf.  1.  to  becómo  a stringer 
Inforinànle,  mlj.  fòrming,  giving  thè  forni 
Informàre . io  I.  lo  fórra . to  gire  forra  or 
ib.ape;  lo  inforni , lo  gire  informilion  , lo 
inslrucl,  teli;  lo  dispóse  , prepiire;  infor- 
marsi, lo  im|ulre,  piocure  informilion  about: 

to  take  a shàpo  or  fórni 
Infornialiro  , -a,  adj.  Ihat  girci  Ibo  fórra  or 
shapci  infórming;  sin.  inqucsl , eianiinà- 
tion,  deposiiion,  acciisàlion 
Informilo,  -a,  mij.  infórmod,  well  infórmed 

instriicled  ; fùl!  gròwn , sqiinre-buill  * 
■nformaióre.-lrice,  snif.  infóriiier,  accóser 
Inforraazióno , if.  informilion  , inqiifry  , in- 
slruclion  ; sema  douiandàro  (assumere  in- 
formasióni,  wilboTll  inqufry;  chièdere,  do- 
mandire,  assumere  inforuiaiióni  (su’l  conto 

di),  lo  mike  ìnqutry,  inqiiiries  (after,  for), 
lo  inqulre,  procure  infurniilion  (about)  ; té 
go  (or  send)  for  a cbiracler  (af  lervanlì) 
Informe,  arlj.  sbapeless.  fórmicss,  impèrfeci 
Informeotire,  v.  Formenlare 
Informicólamènto,  tm.  a rish,  culineus  irri- 
tition 

Inlormicolire,  in.  i.  lo  hàre  thè  rish 
Informiti,  if.  sbipoletsness,  infórmily 


Infornapine,  im.  a biker’s  sbòrei 
Infornire,  va.  1.  lo  pòi  ìq  ihe  Jven,  begia 
Infornala,  tf.  b,\lch.  dren-fiill 
Infornito.-a,  adj.  bikcd.  pùt  in  thè  óren 
Infornatóre , am.  biker , one  whó  pùls  in  thè 
oren 

Inforsire,  van.  1.  lo  pùt  in  dóù  bl 
jnforlicibile,  adj.  tbal  c.ìddoI  be  fórlificd 
Infortire,  ran.  3.  lo  ilréngthen,  grów  sbàrp 
Inforlilo  -a,  ndj.  slrènglhened,  àcid,  sbirp 
Inforlunire,  ni.  I.  lo  riin  thè  riik,  ho  tosi  at 
lea,  gel  sbipwrccked 
Inforlunalaménle,  v.  Sforlunalamonle 
InforluDilo.-a,  adj  unfórliinale.  unbippy 
InforlóDio,  sin.  mischincc,  ill-fórlune,  disisler 
Inforsire,  ni.  i.  lo  fórlify  , tiréngiben  , en- 
fórco;  ni.  lo  gel  lour  aod  slróng-tisled 
Inforzato,  -a,  adj.  fòriified,  siróug,  sóbr 
Infoscaménlo , sin.  offuscilion,  a dirkenìng 
dlmming  * * 

Infosciro.  rn.  1 infoscirsi,  vrj.  lodirken.to 
grów  dim,  blickish.  obscóre.  glóomy,  sad 
Infoscàlo,  -a,  ndJ.  olfiiscaled,  dirkencd  , dio 
Infossire,  ran.  1.  io  bùry,  iiy  io  Ibe  grivo 
Infossilo,  -a,  ndj.  liìd  in  tbe  grivg,  bóilow 
Infra,  prrp.  amóng,  belttéen,  v.  F*ra,  tra 
lofracidaménla,  sin.  corriiplìon,  pulreficlion 
rótlenness  ' 

Infracidare,  in.  t.  to  rot,  pùlrofj;  infracidàro 
lino,  lo  véary  a péison 
Iniracidàto , -a  , adj.  pùlrefied  . róitcn  , cor- 
riipled 

Infracfdatùra , if.  pulrèscence,  corrùplioD 
InfraciJfre , rn.  5.  v.  Infracidare 
Infradiriaménlo,  sin.  r.  Infracidamcnlo 
Infradiciire.  rn.  1.  r.  Infracidare 
Infradicialo,  -a,  adj.  t.  lofracidato 
Infràgnere,  infràngere,  va.  2.  lo  brcàk 
iniàsb,  splinler,  criish;  infràgncrii,  vrf.  s’ 
to  breik,  lie  bròifen  lo  pièces 
Infragnimcnlo,  sin.  Infragnilùra,  J.  breiking 
Infragrinli,  adv.  in  thè  ficl,  in  thè  àcl 
Infralimènio,  sin.  wéakiM'ss,  fccbieness 
Infralire,  rn.  3.  lo  grów  fràii 
Infralilo,  -a,  a//j.  grówn  Iràil,  wéak,  féeble 
inframmesso, -a,  sni/"  iulerposition,  mediilion 
lofranioiellènte,  imf.  mediitor,  go-belwéen 
Infrainmeltenlemènte,  ai/r.  ioterriipledly 
luframméllere.  raii.  2.  irr.  lo  interpose , mè- 
diate;  to  mèddle  one's  self  wilh.  bc  busy 
Infraiiimìscbiàre,  iia.  I.  v.  Framonscliiire 
liilrancesirsi,  mr/l  3.  io  becóme  F'rèncbified 
Infrancesciro , ra,  I.  ( ani.  ) lo  repcat  thè 
sànie  tliing 

Infràngere  , ro.  2 irr.  lo  break  , lo  brcàk  to 
pièces,  mish;  lo  iofrlnge,  rialale 
Infrangibile,  adj.  iiifràngible.  noi  to  be  bróken 
Infrangimèolo , sin.  a breiking,  smishing  , 
infringcineni,  infràclion,  siolàlion 
Infrangilóre,  -Irice,  imf.  breaker  , one  who 
siuisbesi  infringer,  rlolitor 
Infriulo,-a,  adj.  sniisbed,  bróken,  splintcred 
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lofraotojàU,  $f.  quànlity  of  òìÌTet  brùiicd 
InfraDtójo , t>n,  an  ÒUtu  oìUpress 
lofraDlura,  »f.  braking: , fàllins  in  piéces 
tofrascaménto.  sm.  v.  Spampanazione 
ìifraicàro , ra.  1.  to  c6ver  with  bràacbes  , 
9Dlàn|{le  , insnàre  , inip6«o  iipon 
Infrascalo, -a,  adj.  enl>^D(z)ei!  , imòlved 
lofrascrillo,  -a,  adj.  uDiierwritlen 
Iofr2.scriT»^ro,  va.  9.  irr.  to  wrile  iinJor,  undcr- 
wr’te,  si($n,  subicrfbo 

Infralàre  , ivi.  l.  to  make  a friar  ( inónk  ) oi* 
friar-Iike;  i*n.  infratirsi , vrf.  to  becòme  a 
mook  or  friar  Uke,  to  tàke  tho  cuwt 
lafrattÀQto.ak/f*.  io  thè  méan  timo,  méani^hfle 
Infrallóre,  -Irice,  imf.  v.  lofrangitoro  , «trico 
lofraziòDC.  s/1  a rùpture,  fràctioo,  infràclion, 
TiolàlioD , bréach 
lnfre<lda${iónc,  nf.  v.  Infreddatura 
lofrrddarnénlo,  sm.  cóld.  cbiMoess,  ch'iUineis, 
state  of  béing  u&turalljr  cóld 
Infreddàrc,  vn.  1.  (o  catch  còld;  fa.  to  màko 
cóid , to  cuoi,  chili 

Infreddalivo.  -a.  a(1j.  cwlin*.  refrigerative 
Infreddalo,  -a,  adj.  hàving  a còld;  cooied 
Infreddatura, 'zióne,  $f.  a c6!d,  rheùoi 
infrémere,  un.  9.  irr.  v.  Fremerò 
lofrenire,  fa.  1.  lo  brfdlo,  v.  Frenare 
Infrcuesfro,  iw».  3.  to  màke  or  grów  phro- 
nèlic,  frànlic 

Infreueticàre,  un.  1.  lo  grów  phrenètic,frknlic 
Infreneticàto , -a,  adj.  v Frenetico 
Infrequènte,  adj.  iufrequent,  uncónimon 
Infrequènza,  -colia,  sf.  infréquency,  ràrily 
Infrescaménto , sm.  v.  Uinfrescamènto,  rin- 
fresco 

Infrescalójo,  sm.  a wine-cóoler 
In  frétta,  adv.  exp.  io  bàite,  bàslity 
Infrigidente,  cóoling,  refrigerative 
Infrigidàre,  fa.  1.  to  eòo),  màko  cóld 
Infrigidire,  in.  3.  to  grów  cóld,  frigid 
Infrigno,  a,  adj.  wrinkitd,  v.  Grinzoso 
Infrollfre.  fn.  3.  {of  meat  ^ etc.  ) lo  becómo 
soft , tènder 

Infroodàrsi,  vrf.  1.  lo  léaf , gel  in  icaf,  pùt 
fórtli  léaves,  becónie  léaf^  ^ 

In  fròtta  , a/iv.  exp.  in  a truop  , io  a crowd , 
in  cóinpany 

Infruscàre,  uà.  2.  {ont.)  ló  confuse 
Infrunito,  adj.  in.  libidinoiii,  lùstful 
Infruttifero,  -a,  udj.  v.  Infruttuoso 
Infruttuosamónto,  arie,  unpròfitably,  ùselessly 
Infruttuóso,  -a,  adj.  unfrùtiful,  uopròlìlable 
Infugàre,  la.  t.  v.  Fugare 
Infulminàlo  , adj.  UDsblvcred  by  tlio  tbuo- 
derbólt 

lofuoàre,  ua.  1.  to  tfc  witb  rópes 
Infunalo,  a,  adj.  llcd,  bóhnd  witb  rópes 
lofunatùra,  sf.  tying,  binding  witb  rópes 
lofundibulo,  sm.  fiinnel,  v.  Imbuto 
liifoocàre,  fa.  1.  to  kindle,  v.  Infocare 
lo  fuóra , in  fuòri , infuòri , a(fr.  and  prcp. 
òùt,  witbuut,  óùufde;  al)' infuòri,  excépt, 


sàve  , sàving;  èssere,  usdrc  or  dare  in  fuò- 
ri, lo  jùt,  projèct 

Infurbire,  un.  3.  lo  becómo  clèver.  ingénious; 

to  grów  sìibtìc,  kéen.  sly,  cùnning 
Infurfantire,  ni.  9.  to  ttirn  róguisb 
Infurfantito,  -a,  adj.  róguisb,  knàvish 
In  furia , adv.  exp.  in  bàsie  , bàstily:  èssere 
in  fùria,  to  be  in  a ràgo;  andàro  in  fùria , 
to  gel  imo  a rigo  , to  fly  inlo  a pàssion  ; 
non  lo  fato  andàre  in  fùria  , don’l  pùt  bim 
in»o  a ràge 

Infuriaroénto , sm.  a róging , rèlting,  cbàfo, 
vfolcnt  ànger.  pàssion 
Infiiriànte,  adj.  fùnous,  ràging 
Infuriàro.  vn.  1.  to  ràge,  be  in  a pàssion 
Infurialaménte,  adv.  fùriously 
lufuriàlo  , -a , adj.  enràged  , infuriate 
Infusaménle  , («fu.  foni.)  ▼.  Confusaméole , 
alla  rtnfùsa 

Infuseràro,  va.  i.  to  sóak,  stéep.  moìslen 
( awldlc) 

Infuseràto,  -a,  adj.  slécpcd,  moistenod 
Infusibile,  adj  Ihal  chnnot  be  iùscd 
Infusibilità,  */■.  (póy*.  ) infuiihilily  , incapa- 
bllily  of  bèing  fósed  or  dissòlved 
Infusióne,  sf.  infùsion 
Infuso,  -a,  adj:  infùsed,  inslilled 
Infusòrio  , adj.  m.  (noi.  hist.)  infusórial , in- 
fùsory  ; sm.  infùsory;  infusòrj , smp.  infù- 
sories  or  infusória  ( microscòpic  ànimalt 
inhàbiting  liqiiids) 

Infuluràrsi,  trf.  i.  lo  strèlch  into  Iho  future; 

lo  place  ohrselvcs  (in  idea)  in  futùrity 
In  futuro  , adv.  exp.  in  future , in  lime  to 
cóme , héreàfter  ^ 

ingabbiàre.  ua.  i.  lo  càge.  cMp.  shìil  up 
iDgabbiàto,  -a,  adj.  càged,  cùoped.  cribbed 
Ingahellàrc,  va.  ì to  iay  a dùly  on 
Ingaggiire.-àrsi,  fK.  vrf.i.  lo  engàge,  pledgo 
one'sself;  (mi/.)  to  enlìsl;  ingaggiàre  a 
usura , to  pàwn 

tngaggiàto, -a,  adj.  ongàged  , plèdged;  (mi'M 
eniisteil;  ingaggiàti  dalle  lóro  paróle  e dalle 
lóro  azióni,  engàged,  plèdged  bólli  by  Iheìr 
wòrds  and  àctions 

Ingaggiatóre,  sm.  recrùiter,  recrùiting  ófficer 
Ingàggio,  sm.  (mi/.)  euhslmcnl  (of  soldiers); 
buìioly  (money) 

I logagliardia  , %f.  wéakness,  viéariness 
* logagliardiménto,  sm.  invigoràlion,  strèngth- 
ening 

I Ingagliardire,  un.  3.  lo  grów  brisk  stiJììt  and 
{ liisty;  ra.  to  màke  strong  and  vigorous 
t Ingagliardito , -a  , m//.  sirèngth^ned,  reinfór- 
' ced;  becóme,  vigorous  and  p*jwerful 
' Ingalappiàre,  ua.  1.  lo  càteb  in  a trap 
! Ingatappiàio,  a,  adj.  eniràpped,  iosnured 
[ logallutzàrsi,  vrf.  1.  v.  Ringallunarsi 
Ingambàru,  fa.  1.  to  rìin  awày,  v.  Fuggire 
Inganciàro , fa.  1.  to  hook,  to  càteb  witb  a 
hook 

I Ingangbcràre,  fa.  I.  to  suipèod  od  tbe  binges 


BÒr,  róde;  - fUI,  tón,  bull;  - fàre,  dò;  - b^,  lymph;  pSlsr,  b^i,  fdùl,  fowl;  gem,  as 


-itized  by  Google 


TNG 


ING 


— 328  — 


logiDgberàto,  -a,  adj.  oo  thè  hinges 
]o|!»noibile  » ad/,  r.  logaonevole 
Inganoamóndo,  tmf.  a chéat.  sviodler 
Ingannàote,  tm.  a cbéat,  decéifer 
logaDoàrc,  tvi.  i.  to  dec^ire,  cbéat,  trick  ; in- 
gannàrsi , t'tf.  to  niistàke  , bo  mittàken  , 
dccéiTo  one’s  self  ; sa  non  m’ ÌDginoo , if  1 
dén't  tnisUke 

Ingaonélo,  -a,  adj.  dccéired^  cbéaled 
Ingannatóre,  'Irice,  itmf.  decéiver,  cbéat 
Ingannerélio,  sm.  stighl  docéit,  decèptioo 
Ingannérole  (iogaoDOSo,  an(.),  adj.  decéitful, 
faliàcious 

InganneTolménte,  adn.  decéitrulW 
Inganno,  sm.  (ingannigia,  »f.  a»M,  a dccéit, 
trick,  fràud.èrror,  mtslàke;  caràr  d'ingin* 
DO,  to  undccéire,  diiabùse , a ing4nno,m/n. 
T.  Frandolentemenle 
Inpannóso, -a,  nd/.  V.  Ingannevole 
Ingannùzzo,  $m.  sWgbt  decéil,  àrtifìce 
Inearabullàre,  ra.  1.  v.  Ingarbugliare 
Ingarbàre.  va.  1.  to  Irim,  set  off,  deck 
Ingarbugliare  , va.  i.  lo  mix  confùsedly  , en- 
tàngls,  embróil,  perpléx.  confoùnil 
Ingarhiigliàto,  >a,  adj.  entàngled,  confùsed 
Ingastóda  (ingasùra  , ani.) , sf.  dec^nter  , v. 
Guai'ada 

Ingastigàto,  -a,  adj.  v.  Impunito 
Ingattfre,  vn.  3.  to  riit,  lùil  (kérnets 

Ingavinéto,  *a,  adj.  filled  nilh  scrófulmis 
Ingaziullito,  ingarzullito,  -a.  adj.  rejóìeed 
In  gazzùrro,  adv.  exp.  mèrrily,  gàyly,  J(yfu!ly 
Ingognaménlo,  sm.  cimning,  craft,  ìndustry 
Ingf'pnarBt,  rrf.  I.  to  try.  strive.endèavour;  lo 
Usk  èli  ooe’s  powers  of  ingenùily  and  ap- 
plicélion  : ingegnàre,  va.  to  oulwlt,  dùpo 
Ingegnéra,  nf.  an  ingénions  wóman 
Ingegnère, -èro,  sm.  enginéer,  machìnist 
Ingegnerìa,  if.  thè  àrt  of  enginéering 
Ingégno, sm.  nMural  tàlent,  abììity,  capàcity, 
wit , craft , cbnnìng  , Ariifice  ; èngine , ma- 
cblne  , spring  , chàin  ptimp  ; uòmo  d'  ingé- 
gno or  di  gènio,  a màn  of  génius,  an  ingé- 
nious  man;  ingégni  d'una  serraliira,  thè 
vàrdg  of  a iock  ; a ingégno,  ciinningly 
Ingegnoiaménte , adv.  ingéniontiy,  williiy 
Ingegnóso,  *a,  adj.  ingénious,  ^ìlty,  sùbite 
IngegnuÓln,  im.  rbnning,  cràftiness,  sliness 
logelire  , rn.  i . to  fréeze , to  be  fròzeo  , con- 
géaled 

Ingelosire,  im.  3.  to  grów  jèalous 
Ingelosito,  -a,  adj.  grówn  jèalons 
Ingemmamènlo,  sm,  aJórniog  with  jévreìt 
Ingemmare,  t'o.  1.  to  set  or  adórn  wiih  jéweU; 

(oyr.)  to  inoculate,  to  engràfl  by  a bud 
Ingemmilo  , -a,  adj.  adórned  vrlib  prècious 
stónet;  (oyr.)  inóculàted 
Ingeneribile,  adj.  Ibit  cinnol  be  engéndered 
Ingcneraméoto,  sm.  production,  generilion 
ingenerire,  ihi.  4.  lo  engènder,  produce 
Ingeneratóre,  -trice,  smf.  he,  she  Ihal  engèn- 
ders,  begèts,  prodùces 


IngeDertxióoe  , tf.  generilion,  klnd,  spéeies 
in  gènere  , odu.  exp.  gènerally,  in  generai; 
genérically 

Ingeneróso,  -a,  adj.  ungénerous,  illiberal 
Ingénio,  sm.  (aitt.)  v.  Ingegno 
Ingeniófo,  a,  adj.  (ant.)  ingénious,  v.  Inge- 
gnóso 

logéniio,  -a,  adj.  Innato,  ìnborn,  (fóro/.)  not 
engéndered  , unbegòticD ; per  ingènito,  by 
nitural  instincl 

Ingènte,  adj.  {hi.)  greit.  bóge,  enòrmoJS 
Ingentilire,  lon.  1.  to  mike  or  becùme  Qóble, 
geotéel , gèollcmanlike 
IngeotilMo,  -a,  ad/,  ennóbied,  becóme  gcntéel 
Ingenuamente,  adv.  ingéniioutly,  frànkly 
Ingenuità, -ite,  • ide,  sf.  ingénnousoess,  frànk- 
ness,  ópenoess,  sincèrity,  càndour 
Ingènuo, -a,  ad/,  (frécbornl,  ìngènuous,  frànk 
Ingerénza,  $f.  rbàrge  , òfOce,  trbst,  màoage- 
meni,  lotcrférence,  interfériog 
Ingeriménto  , sm.  inlervèntion,  misture 
Ingerirsi , vrf.  3.  lo  mèddio  wilh , interpóse; 

ingerire  sospètto  , to  avike  suspicioo 
logessire  , va.  A.  to  plister  or  cemènl  vith 
gypsum  ; to  pirgel 

Ingi'ssito , -a  , adj.  pirgeted , plistered  vilb 
gy  psum 

Ingessilo,  sm.  ingessatura,  f.  plistering 
Ingésto,  -a,  adj.  insèrled,  set  or  càrriod  in 
Inghermire,  tvi.  3.  to  séizo,  v.  Ghermire 
loghiarire,  i-a.  1.  lo  grirel 
Inghiottiméolo  , sm.  thè  svillowing  ; (JSg.)  an 
ab/ss.  pii,  vrhiripool 

Inghiottire,  tvz.  3 lo  swàllov;  inghiottire  al- 
trùi, to  eclipse  a pèrson;  ÌDgbioUire  un’in- 
giùria, to  pòcket  an  adrónl 
Inghiottito,  -a,  adj.  sxiàllovred  up 
Inghiottilójo,  sm.  thróat,  sxiàlloir,  glótlis 
Inghiollitóre,  sm.  thal  saàllu«s  up 
Inghiottonire,  rn.  3.  lo  mike  gibttonoas, 
greedy  diinly;  {fig  ) v.  Invaghire;  tm.  to 
becóme  glbtlonous;  (fig.  and  vulg.  ) t.  In- 
vaghirsi 

Inghirlandaménto,  sm,  crowning  nith  flaweri 
Inghirtaodire , va.  1.  lo  cróvn  with  girìaods 
Inghirlandilo,  -a,  adj.  crovned  «itb  flowers 
Ingiacire,  van.  1.  Ip  pùl  on  a cutr.iss 
Ingiallire  , -ire  , ran.  1.  3.  to  mike,  gróv, 
yèllow 

Ingiardinire , ra.  1.  to  fbrnish  or  dècorite 
vilh  gàrdens,  to  gàrden  , to  dress  and  cbl- 
tivale  as  a gàrden 

Ingiardinilo,  -a,  adj.  full  of  gàrdont 
Ingiganlfro,  t'ft.3.  to  becóme  gigànlic,  bùge 
Ingigliire,  rn.  1.  to  flower  fritb  lilies 
ingiuestràla,  »f.  suri  of  dish 
Ingiooccbiirsi,  vvf.  1.  to  knéel  dówn 
Inginoccbiàia , »f.  a gcnunòxion;  a windov 
with  griling  tbal  jbts  óut 
Inginocchiilo,  -a,  adj.  knéll  down,  knéeling 
Inginocchiatójo,  sm.  knéeling  stòol,  desk  for 
pràycr 


Pile,  méte,  bile,  nòte,  tùbe; 


fàt,  mit,  bit,  Dòt,  tbb;  - f&r,  piqué, 
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loftnocrhiatùra,  sf.  cbmtore,  bènding  Ingómbro.  *a,  a<ìj.  ÌDcbinbered,  clògged 

logÌDOcchiatiÓDe,  $f.  genuflèclioD  Ingommare,  va.  i.  to  gìim.totm^ar  witbgùm 

logiDocchióne,  >óni,  a</v.  upòn  one’s  knées  logonnelUrti,  vrf.  to  put  od  a g>^n  or  pèUi> 

iDfiocóodo,  a.  adj.  diipléaiing,  gad  coat 

logioielUre,  ra.  1 to  adórD  ivilh  jéwels  IngonnelIótOK,.-a.  adj.  ina  gówn  pètticoat 

Ingìovanfre,  tu.  S.  thè  grów  yobng  ag/iin  Ingorbiàre,  to.  1.  to  pùt  a fèrrule  lo  a cioè 

Jogiìij  apv.  duwDward,  dó^  n,  y.  Giù  Ingorhiatòra,  nf.  pùuing  a fórrule,  Iron-riog 

Ingiudicàto,  >a,  adj.  uojùdged,  undecided  Ingordàggina,  $f.  v.  Ingordigia 

logiùgnere,  to.  fi.  irr.  to  jóin.  to  enjSln  Ingnrdaménte,  adv.  gréedilj 

IniguDcare,  tyi.  1.  to  cóver  iritb  rùsbcs  ; -si  , Ingordézsa,  -Igia,  sf.  avidity,  gréedioets 
to  becóme  còvered  «itb  rùshes  Ingórdo  , -z,adj.  gréedy,  Torócious  , éagor, 

iDgiùDto,  -a,  adj.  jóined.  enjuioed  còvetous;  ÓTer-réaching 

Ingiunzióne,  sf.  injÙDClion;  fàrc ingiuDiióne,  Ingorgaménto,  sm.  engórging  , górgiog,  thè 
U>  gi?e  injùnciioD,  to  eojóìn,  órder  pàrtial  or  cntlro  slóppiog  up  of  a wàler 

iDgiùria,  sf,  injury,  wrong  , óùtràge,  oflónce^  cónrse 
insult,  abiisc;  Toniilar  ingiùrie,  to  abùie  Ingorgàre, tn. 1. to  beróme engórged,obstrùcted, 
logiuriÀole,  ar/j.  injùrious , iosùlting,  otTèo*  stòpped  up^  fiume  che  s’ iogórga , a rlver 
sire,  abùtìTe  that,  swelling,  gelsobstrùclcd  io  itscòurse; 

logiuriàre,  va.  i.  to  iDjnre,  abuso , rerllex^  to.  to  gòrge,  ilòfT,  cram 
fénd,  citi  nàmcs  Ingorgàlo,  -a,  adj.  engórged,  górged,  itùffed 

iDgiurialfTo.  -a,  adj.  delràctory,  injùrious,  Ingórgo,  im.  t.  Ingorgamento 
abùsìve,  reviling  Ingorgiaménto,  sm.  v.  Ingurgìlamonto 

Ingiuriato,  *a^  adj.  injiired.  abùied,  insùlled  Ingorgiàre,  vn.  1.  (ani.)  r.  Ingurgitare 
Ingiurialòre,  sm.  injuror,  insùlter,  otfèndcr  logozzire,  va.  1.  to  svàtlow;  to swàllow down 
lngiurioiaméntc,of/r.  injùrious)y,  rcpròacbrullj  (be&r  pàlientiy)  a wróng;  to  ówn 
Ingiurióso,  -a.  adj.  injùrious,  iniùlling  Ingradàre,  tn.  1.  lo  go  od  by  degrées 

Ingiuriùzia,  xf.  sWght  injury,  otTcnco  Ingramignóre, tn.  1.  tospréad  )ike dog’s  gràsi 

Ingiùio,  o/Yt.  exp.  bére  bi'lów  ingrandìméuto,  sm.  aggràndizement.  adràn- 

Ingiuilaméole,  adv.  unjùslly,  irròngfutly  cement,  rise,  gróvtb.  impróroment 

Ingiustificàbile,  adj.  unjùsliflable  Ingrandire,  tn.  5.  to  gróv làller,  làrger,bìgger, 

Ingiustizia,  s/!  injùstico,  wróng,  injury  to  iiicréase;  to.  to  àggrandize,  enlàrge , 

Ingiùslo.  -a,  adj.  unjùst,  wróngful  ràise 

Inglorióso,  -a,  adj.  inglórious.  withóùt  gióry  Ingrandito,  adj.  àggrandized,  ràiscd,  grówn 
IngluTiatóre,  sm.  gliillon,  t.  Mangione  Ingranditóre,  trlce,  smf.  màgoifier,  incréaser 

Ingiùrie,  sf.  glìiltony,  r.  Voracità  Ingrassaménto,  sm.  a fàltening,  fàlnest 

logobbiàre.  in.  1.  to  feod  ( chickeos  , yoùng  Ingrassànte,  or/;,  fàtlening,  Ihat  fàttens 
ones  );  to  cram,  slùiT,  fili  with  food;  {fiy.)  to  Ingrassàre,  tvrn.  1.  tolàtlen.màke  fat;  to  làtteo, 
wàste,  8(]uànder  gel  fat;  ingrassàre  i càmpi,  to  manùre  land; 

Ingobbire,  tn.  S.  to  grów  bùncb  bàcked  Ingrassaliro,  -a,  adj.  fàttening 

iDgofTàre.tYi.  1.  (oni.)to  bribf, to boxone'séars  Ingrassàlo, -a,  arf;.  fàllened,  grówn  fat 
IngófTo.  sm.  bribe;  (on/.)  cùfT,  slap  on  thè  fice;  Ingrassatóre,  -trice,  smf.  tbat  fàtleos 
dare  riogólTo,  lo  bribo;  pigliàre  riogófio  , Ingrèsso,  sm.  còmpost,  manure,  sóli 

to  Uke  a bribe  Ingralàccio. -a,  adj.  rèry  ungràteful 

logojàméoto,  sm.  a sw&llowing',  deréiìring  , Ingratamènte,  adv.  ungràiefiilly 
ingìiifiDg  Ingraiézza.  sf.  {ant.)  r.  Ingra^tudine 

Ingojàre,  ta.  i.  to  swàllow,  derdùr,  Ingùlf  Ingraticchiàre,  va.  i.  v.  IngraTiculare 
logojàto,  -a,  adj.  swàllowed,  derdured  Ingraticolamènto,  sm.  ràiling.  ràiied  enclósure 

Ingojatòre,  sm.  dcvóùrer.  glùtion  Jngraticolàre,  ta.  I.  to  ràil,  eoclòsa  wiih  ràils 

Ingoiare,  ta.  i.  io  góbbio  up.  swàllow  withdbt  Ingraticolàio,  -a,  adj.  enclósed  wilb  ràils 
ffiàsticàiing,  bòli  ; to  swàllow  dólrn  Ingraticolàio,  sm.  (graticola,  sf.)  a gràie. 

Ingolfaménto,  sm.  tho  ènlering  a gùlph  gràling 

Ingolfare,  ta.  1.  to  be  ingùlfodj  ènler  a gblf;  Ingraiifero,  -a,  adj.  ungràtefoi,  t.  Ingrato 
ingolfàrsi  , vnt  f.  to  fòrm  a gólf  or  creek.  Ingratitudine,  sf.  ingràtilude,  unibàokfuioeu 
to  go  into  a gùlf.  lo  goa  hòad,  adràoce;  to  Ingràlo.-a,  adj.  ungràtvfu);  unlbànkful,  noi 
apply  one's  self  clósely;  be  tàken  upexclù-  gràtefiil,  disagréeable 
sirely.  absórbed  Ingralóne,  sm.  a rèry  ungràteful  man 

Ingolfàlo,  -a,  adj.  ingùlfed,  sunk,  absórbed  Ingrarescénlo,  adj.  becóming  hèarier 
Ingomberàre  and  -bràre,  ta.  1.  to  incùmber,  Ingravidaménlo,  sm.  ìngraridàlion 
stop  up,  clog,  embàrrass,  to  be  a nùisance  Ingraridàre,  tan.  1.  to  get,  be  wiih  chfld 
Ingomberàlo.  -a,  adj.  incùmbered,  clògged  Ingraridàto.-a , adj.  big  wilb  cbild,  io  tbe 
Ingombraménto,  ingòmbero,  sm.  incùmbrance  fàmily  wày,  prègnant 
Ingómbro,  sm.  incùmbrance,  nùisance  lograridalóro,  $m.  thal  imprègnates  * 

Dór,  rùde;-  mi,  s6o,  bàli  fare,  dò;  - by,  l^mpb;  piSse,  b^'i  fnll,  fdiH,gem,  ai 
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logravfre,  t*n.  5.  (iitUe  uscd)  to  I^k  gr&re, 
sòlemD,  thòughiful 

logratiaDàrti,  vrf.  i.  to  iDgritiale  ooe’t  self 
(Artfully) 

Ingraiiàrst,  vrf.  f.  to  ÌDgràtial^  ooe*t  »eU 
Ingraziàio,-a,  ingràliated.  io  fkvour 
logrecÀro , t n.  1.  (onf.)  lo  get  fùnuui  aod 
b^adstrong 

logrediéDlo.  $m.  ingrédient 
logremiro,  io.  3.  (««/.)  t.  Ghermirò 
Ingrèsso,  gin.  iogresi,  èotry,  èotranco 
lDgrifTAlo,-a,  <!((/.  gripcd  (nnf.)  v.  Agguantato 
Ingrognirc,  vn.  1.  to  gét  sùriy,  grùfT,  àngrj 
Ingrognàto.'a,  ndj.  «ùrly,  gpiled,  grùtT 
IngrKinmàrsi,  irf.  1.  to  got  incrùsled  witb 
tdrtar 

Iogroromàto,-a,  adj.  incrtistod  with  làrtar 
Ingruppare,  tv>.  1.  lo  iidd,  to  form  a gruup, 
mike  up  a p.^ckel,  c.\rry  on  thè  rùmp 
Ingroppato,  (idj.  àdded,  càrried  on  fho  rìiinp 
Ingrossaménto,  $m.  ìncroase,  swclling 
logroisàre,  ro.  1.  to  màko  big  or  thick , to 
iocréase  thè  atre;  t-n.  lo  grów  big  or  thick, 
to  grów  Urger , mòro  nùmerous;  to  sveli 
up,  gel  vith  cbild,  bo  grùlT.  sùriy;  ingros- 
•Àrc  ia  memòria,  to  biùnt,  destri^  thè  mòm* 
ory;  ingrossar  la  cosciènza,  to  séar  thè 
cònicience;  ìngrossÀre,  to  eogròss 
Ingrossatlro,-a,  m/).  tlial  Ibickens,  màkes  big 
Ingrosiàto, • a,  adj.  grówn  big;  CDgróstcd 
logrosiatòre,>trice,  sm/,  thal  tbickens,  makes 
gròss , big;  ingrossatrteo  delia  memòria, 
tbat  blùnts  or  dùits  thè  mèmory 
Ingròsso,  adv.  by  wbólesaiu,  in  lùmp 
Ingrugnàre,  ro.  i.  to  pout;  hWk  sùllen 
Ingrugnatétio,  adj.  sòmevhat  àngry 
logrugoàlo.-a,  adj.  sùiicn 
Ingrumito.-a,  adj.  thick.  dòtled  [of  bioai) 
InguainÀre,  va.  1.  lo  shéaUi 
Inguainàto, -a,  adj.  shèathed 
Inguantarsi,  vrf.  1.  to  pùt  one’s  glòres  on 
Inguaniàlo, 'g  , adj.  vith  one's  glùres  on  ; 

envèioped,  shèathed,  enclósed,  protècted 
Inguazzarsi,  vrf  1.  to  be  bcdéwed,  togetwet, 
móisteoed  a^vitb  déw 
Ingubbiàre,  rcPl.  (ru/g.)  t.  Ingobbiare 
Inguiilalescito,  -a,  adj.  gàlied  on  tbe  back 
IoguiderdoDÀto,-a,  adj.  unrècompensed 
Inguiggiiro,  ra.  1.  to  fìt  oo  «eil  one's  sbòct 
{from  guiggia,  tbe  upper  lealber) 

Inguinale,  a^ij.  (anot.)  inguinal,  uf  Ibc  gréln 
Inguine.  $m.  thè  gruio 
IngiilsUra,  $f  decAnier,  t.  Guaslada 
IngiirgiUmènto,s/N.  swàliovingd>iWD,gìilpiog 
Ingurgitare,  pa.  1.  to  giilp,  gòrge,  svàllow, 
T.  Tracannare,  diluriare 
loguscikre,  t.'a.  t.  lo  slip  into  a sbell 
logusUbile,  adj.  thal  cànnol  be  lÀsled 
Inibire,  io.  3.  to  inhibit  (iaw),  forbid 
Inibita,  s/.  iobibitioo.  Inlerdict 
loibildria,  »f.  (/aio)  prohibilory  decrée 
loibitduo,  *a,  adj.  prulubitory,  forbtddiog 


Inibizióne,  sf  inhibition,  prohìbìtion 
iDidoQeìtk,  $f  unfitoess,  iuability 
Inimaginàbilc.odJ.  ìnimàginable,  unimàginalle 
Inimicàrc,  i>a.  I.  to  tréal  likean  ènemy  ; ini' 
micÀrsì  uno,  to  màke  one  an  ènemy 
Inifflicàto,  adj.  ùsed  as.  or  becòme  an  ènemy 
loiroichévole.  adj.  inimicai,  hòstilo 
Inimiclievolmèntc,  adv.  liko  an  ènemy 
Inimicizia,  sf  ènmity,  avèrsion,  spilo 
inimico,  sm.  t.  Nemico,  an  ènemy,  fòo 
'a.  ndj.  inimicai,  hòsiile,  àdverse 
Inimitàbile,  adj.  inìmitablo 
InimiUbilmònto,  adv.  inlinilably 
In  infinito,  <uiv,  exp.  intinìtcly  , witbóOt  cpd, 
ior  èver 

Inintelligibile,  adj.  unintèlligible 
liiinvesligàbiie,  m//.  uosèarehable,  inscrOlallo 
Iniqiiaménte,  adv.  iinjiislly,  iniquilonsly 
Iniquità, -àto,  >àde.  sf  iniquily,  iojùsUce 
Iniquitànza,  sf.  v.  Iniquiliì 
Iniquitìro,  171.5.  V.  lucnidetire.  Divenir  iniquo 
Inìquitóso,  *a,  ndj.  iolquitous,  vricked 
Iniqiiizia,  sf  ioiquity,  wickedness,  crime 
Iniquo, -a,  adj  iniquitous.  vncke«l,  uojUst 
loirascibiio,  a/tj.  noi  iràscible,  méek 
loisbiéco,  o^t‘.  vip.  obllqueiy,  cròokediy, 
tlópingiy,  in  bias,  aslànt,  awry 
In  isebisa,  adv.  exp.  v.  Schisa 
loiziàlo,  adj  initial,  iìrst;  appórre  le  pròprie 
iniziàli,  gotloscriTersi  colle iniziàli  (del  pro- 
prio nome),  to  initial,  to  pùt  one's  initiais 
Iniziàro,  iti.  1.  to  initialo;  iniziàre  alcuno  in 
un  mistèro,  in  una  sciènza,  to  initiale  one 
luto  a m>^stcry,  into  a Science 
iniziativa,  sf.  initìatÌTe;  prèndere  V iniziativa, 
to  tàke  tbe  initiatire;  avere  T iniziativa,  to 
bàve  tbe  initiaiive  (lo  bave  thè  righi  to 
originato  àny  roèasuro) 

Iniziallvo, -a,  adj.  initialory,  iotrodùclory 
Iniziàlo, -a,  adj.  iniliated 
Iniziatóre,  sm.  a beglnner 
Iniziazióne,  sf  initiàiioa 
Inizio,  sm.  a bcgluning 
Iniziare,  ivi.  I.  v.  Aizzare 
InjeUàro,  ro  1.  to  injèct,  llirów  in 
Infezióne,  sf  injècUon,  Ibrówing  in 
Injùn'a,  sf  v.  Ingiuria 
Injustizia,  sf  v.  Ingiustizia 
lofacciàrsi , vrf.  1.  to  fili  into  tbe  snare  , get 
càiight;  inlacctàre,  tvi.  tu  ioiàco,  insoare 
Inlacciàto,  -a,  aaj.  iosnared,  entàngied 
Intagàrsi,  vmf  1.  to  sprèad  liko  a lake 
Inlaogiiidire,  vn.  3.  v.  illanguidire 
Inlappolàrsi,  or/.  1.  to  be  cùvered  vrilhbùrdock 
fluwors,  ìiùrs 

Iclaqueàre,  tvi.  1.  lo  insnàre,  intùngle 
InUlo,  sm.  side,  v.  Lato 
Inlaudàbile,  ndj.  v.  Illaudabile 
In  lealtà,  adv.  exp.  fàiib,on  my  fàilb,  io 
trùth,  vèrily 

loiécilo,  -a,  adj.  illicit,  v.  litecito 
Inleggiadrilo,  -a,  adj.  becómo  prèlty 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - Ut,  mèt,  bit,  nòt,  tìib; 


flr,  piqué, 


INL  _ 331  — INN 


Inle^ittìmità,  *f,  t. 
iDlegliUmo,  -a,  adj.  ▼.  Illegittimo 
Jnlelleralo»  -a,  adj.  t.  llietteralo 
Inlibrire,  va.  1.  to  bàlaoce.  équipóho 
loticito,  >a,  (tdj.  (fmf.)  t.  Illecito 
Jolilteràlo,  -a,  ndj.  (omì.)  t.  Illetterato 
lolÌTiJire,  t'o.  5.  to  cóver  with  bròìses 
Inlucidirai,  vrf.  I.  to  becòine  mòre  fàmous 
lomalincoDicire,  tn.  1.  better  immaliocoDìre  i 
tri.  3.  to  grów  mèUncholy 
1d  mal  pùnto,  adv.  exp.  uulùckily , by  ìli  fòr- 
lune 

lomalTagllo,  >a,  adj.  (ani.)  r.  ImmalTagUo 
lomarcire.  in.  3.  lo  rot,  v.  Marcirò 
looabissàre.  c'an.  i.  to  rùin,  sìnk.ÌDgùlf,  tvàl- 
low  up;  innabissirti , vt  f.  to  fàll  or  plùnge 
ÌDlo  an  abvis;  lo  gel  rùtued 
lonabissàto,  -a.  udj.  rùined,  tngùlfed 
loacerblru.  -àre,  rn.  3.  1.  r.  Inacerbire 
loacquaménto,  sm.  thè  bclion  orpùttiog  w&ter 
iole  «tuo 

loariiaménto,  t.  Inarfiamento 
loDaffiàre,  va.  1.  r.  Inariiaro 
looariìato,  -a,  adJ.  v.  Inafiiato 
iDoafliatójo,  sm.  v.  loaflìatojo 
looagrritire,  rn.  3.  t.  inagrestire 
Inoalberàre^  lYm.  I.  to  plànl  Irées 
loDalvekre,  qq.  1.  to  scoop  uùt  a new  bed  for 
a rirer 

iDDalzanienlo,  sm.  eleTàlioo  , exallàlion  , rài* 
fiing,  rise 

lonalzàre.  va.  1.  to  riise,  cxàlt.erèct , build, 
advànce  , prefer,  èievàio;  — un  muro  , to 
ràise  a vùll  una  casa,  una  fàbbrica,  to 
crèct  or  build  a houso,  an  èdiflcu;  lo 
spirito,  r ànima,  1'  uòmo,  lo  elevala,  ràise, 
exàlt  Ibe  mind,  tbe  sòul , man,*  — alla  di> 
goità  di  Pari , (o  ràise  to  tbe  Péerago; 
fino  al  cielo  , {fiy.)  lo  eitòi , pràisc , iàud 
cry  up  to  thè  sLies 

iDoaliàrsi,  vr/’.jl.  lo  rise,  arise,  mouQt,ascèod, 
to  rise,  in  power.,  òflko,  bònor;  to  be  èle> 
Tàted,  cxàtled;  to  svèll , to  be  eiàied  ( witb 
priJe) 

lonalzito  , -a  , adj.  ràised  , eiàlted  , erècled  , 
biitlt,  advànced,  preiérred,  èievàted 
looaUatóre,  trice,  smf  one  «bocUòls,  cries 
lonalsalùra,  sf.  v.  InnalzaméDlo  (op 

Inoamare,  la.  1.  lo  Look,  lo  càteb  «idi  a rrsh- 
hook 

loDamàrsi,  vrf.  à.  lo  fécl  a mùtua!  lòve,  ant. 
Inoamicàrsi,  vrf.  1.  to  becòme  niùlual  friènds 
iDoamoraccbiaincoto,  sm.  a little  tdve  alTàir 
Innamoraccbiàrsi , vrf.  to  bo  sligblly  in  lòve 
Inpamoraménto,  $m  thè  fàlliiig  in  lòve,  màk- 
ieg  lòve,  pàjing  one's  addrèsses  to  a yoùog 
lady,  eóuriship;  an  amour,  a lòve  intrigue 
lanamoracDeutùzzo,  sm.  a little  amour 
looaBoràale , adj.  prepossèssing;  lòvelj,  lò- 
▼csomo 

loDMnoràre.ea.l.to  inspire  with  lève;  m.  and. 
iouatooràrst , varf.  to  fall  in  lòve;  becòme 


enimonred;  innarooràrsi  al  primo  ùscio,  to 
be  a generai  admfrer 

Inoamoràta,  sf.  mistress,  swéetbeàri,  lòve 
Inoamoralaroènle,  adv.  lòviogly,  lénderly 
Innamoralino,  èlio,  ~a,  adj.  ràiher  àrooroat 
InnarooraliTo,  -a,  ndj,  that  chàrms,  enebànU 
Innamorato,  a,  adj  in  lòve,  lòving;  inoamo- 
rito  fradicio  , an  àmorous  màdman  ; ioni* 
morato,  ,a  lòver,  v.  Amoroso 
Innamorazzàre,  v.  lonamoraccbiarsi 
Innamorbàrsi , vrf-  1.  lo  fàli  in  lòve  with  ao 
unvórlhy  òbjecl  (fulp.) 

Inoanimare , ra.  1.  to  àoimale,  encoùrage, 
beàrten  , ilimulàte  : innanimàrsi , vnif.Xo 
tàke  coùrage,  be  ànimated  * 

Innaniniàle,  a,  ndj.  encobraged,  ànimated 
Innanimire,  va.  3.  v.  Innanimarc,  ecc. 
Innannellaniénto,  sm.  piilling  in  rings 
Innanneltàre,  va.  1.  lo  put  in  thè  riug  or  rings, 
lo  givo  ibe  màrriage  ring 
Innanoillàto,  -a,  adj.  put  in  tbe  ring  or  rings, 
marriod 

Innànte,  ionànti,  (poef.)  v.  Innanzi 
Innanzi,  sm.  mòdel,  originai,  pàUern 
Innànzi,  prep  bofòre,  abóve  tali),  in  prèfer> 
eneo  lo,  io  prèsence  of;  innanzi  l'àlba, 
befóre  breàk  of  dày;  io  ti  àmo  innanzi  ad 
ogni  altro.  1 lòve  you  abòve  or  mòre  tban 
any  òlher;  innanzi  quel  giórno,  befóre  that 
dà);  innànzi  al  giùdice,  befóre  tbe  jùdge; 
adv.  ràiber,  bòiler,  sòoner,  fòrward,  àfier- 
wards  ; voléle  innànzi  stàr  qui,  che...,  wòuld- 
you  ràiher  stày  bere  than...  ; come  va  in- 
nanzi il  vòstro  negòzio  t bów  is  your  bini- 
ness<  góiog  on  ? fatevi  piu  innànzi , go  far- 
ther  on  ; venire  innanzi , to  presènt  one’  8 
self;  innanzi  tràtto,  beióre  hànd  , befóre; 
innanzi,  innànzi,  abóve  àll , lirst  of  all;  es- 
icre  innànzi  presso  alcùno,  lo  be  a favorite 
wilb  one;  è molto  innanzi  ad  ottenére  un 
buon  impiègo  , be  stands  in  a fàir  wày  lo 
oblàin  a good  situàliun;  oun  dite  più  in- 
nanzi, say  DO  mòre 

Innanzi  tèmpo,  adv.  erp.  untimely,  prematù- 
rely,  befóre  tbe  pròper  timo 
Innappassionàre,  iyi.  I to  pùt  in  a pàssion 
lonacquàre,  iyi.  1.  to  mingle  water  witb  wine, 
eie.,  (0  dilùte 

Innacquato,- a,  ndj.  dilùted,  mingied  wilb  wàter 
lonarboràre,  va.  1.  to  plànt  «ilh  trées 
lunarboràto,  <a,  part.  plànled  with  trées 
Innarcàre,  va.  1.  lo  cófTer,  lo  repòsil  or  laj 
up  in  a còlTer  or  sufe 
Innàrio,  sm.  a hymn  bùok 
lonarràbile,  adj.  v.  Inenarrabile, 

Innarràre,  va.  1.  to  give  èarnesl 
lonascòoderc,  va.  d.  irr.  v.  Nascondere 
Inoascondibile , adj,  inconcéakble , not  to 
be  bld 

Innastàto,  -a,  adj.  iofued  io  a pule,  spéar  or 
lance 

Innato,  -a,  adj.  innate,  inbòrn 
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lonttorilo,  adj.  unnàtural,  còntrary  to  Dature 
lonaTeràre,  va.  1 to  spit , to  thriist  a «pit 
tbróugb,  lo  pùl  upòa  aipil  ; (ant.)  to  piérce, 

«ÓUDd 

iDoaTigibile,  ad).  iDDàTigahlo 
IfiDebbiÀrsi,  vrf.  1.  lo  grow  clóììdj,  dftrkeo 
iDoeg&bile,  adj.  undenlable,  iocoulèsUble 
iDoe^'giàre,  ro.  i.  to  compóse,  sìng  h;^mDi 
Inneqiilzia,  »f.  iniquily.  v.  NequUU 
Innerpicàre)  ivi.  1.  to  climb  up,  ascènd 
InnessioDO,  sf.  binding,  ùnion 
Inneslàbile,  adj.  tbat  may  be  gràfted,  insèrted, 
ÌDóculated 

Inneslagióne,  if.  Innestaménto,  tm.  grafi 
Innestare  , l'o.  1 to  grófl , insérl , inòculate; 
— ad  alcuno  il  vajudlo , to  ioòculalo  one 
«Uh  (he  amili  pox 

Innestilo,  -a,  adj.  grifted,  inòculated 
Innostalójo,  sm.  gràfliog-koffe 

Inneslalóro,  sm.  grófler,  ìnòculator 
Innestatura,  if.  grifling,  inoculàtìoD 
Innèsto  , sm.  grafi , shoot,  ùnion  ; — del  ra- 
juólo,  thè  inoculàtion  of  thè  amili  pox 
— -a , adj.  gràfied , inòculated  , ìnsèrled  , r. 
Inserito 

Inno,  sm.  hj'mn,  cànticle,  sicred  song 
lonobiléxza  . innobtlità,  t(.  (an(.)  ignobllity  , 
T.  Ignobililà 

Innoccbiàre,  inooculire,  t*<i.  1.  (o^r.)  lo  inò- 
culate,  bud , grill;  innoculire  {surg  ) to 
inòculate  (toi/ì  thè  imall  par) 

Innocènte, o//;.  innocent,ionòxiuus.  bArmIess  ; 
strage  degli  lunocéuli,  thè  missacre  of  thè 
Innocenti  ; fèsta  degli  Innocènti,  Innocenls* 
dà),  Chiidermas  dày 
Innoct’Dteménic.  a///,  innocenti) 

Innocènza,  -ènzia,  if.  innocence,  simplicity 
Innoculaziòne,  »f.  inoculàtion 
Innòcuo,  -a,  adj.  innòcuous,  innòiioos,  inof- 
fèosÌT6.  hArniless 

loDÒdia,  if.  Iiymn  sloging,  «òrship  by  singìng 
hymns 

Innodiàre,  tvi.  1 to  bàie  mòsl  beàrtily 
Innodoràre,  ro.  i.  lo  imbùo,  or  fili  wiib  odor, 
lo  perfùme,  icèot  (fùrned 

Innodoràto  , a,  adj.  Imbùed  vilh  ódor,  per 
Innògrafo,  sm.  a wrfter  of  bymos 
Innoliàre,  tvi.  I.  to  infuse  or  sléep  in  óìl 
Innologia,  s^.  hymnòlogy,  coUèctioo  of  hymns 
Innòtogo, sm  bymDòlogist.compóser of hjmns 
In  óltre,  adv.  moreòrer,  besides 
Innominàbile  (innomàbile  ),  adj.  that  cionot 
or  niay  noi  be  nàmed 
Innominire,  ra.  1.  v.  Nominare 
Inoominatamènlc  , adc.  «ilhtmt  nàmiDg,  oà- 
molcM),  anòoytnously 

Innominàto.-a,  adj.  unoàmed,  nàmeloss,  anòn- 
ymous , tbat  «Anls  a nàmo  , ticit  ; ionomi' 
nàium  I 

Innorànta,  »f.  {ani  ) hònour;  t.  Onoranza 
Innóssio.  nf  adj  (poti.)  ionòxiout,  birmless 
Innoltusire.  rn.  3.  to  becòme  blùnt,  dilli  | 


InnoTàre,  evi.  A.  to  innoTàte 
Innoxatóre,  -trfee,  sm.  an  InooTitor 
lonoTatióne,  sf.  innoTàlion 
Inoovellàre,  tvi.  1.  t.  ItinnoTellare 
Innuggiolirc,  i>o.  3.  t.  Innuzzolire 
Innumeràbile,  adj.  ionùmerable 
Innumerabilménle,  adv  innòmerably 
Innumerire,  ivi.  A.  to  nùmber.  t.  Numerare 
InnumcréTole,  adj.  t.  Innumeràbile 
Innurbàrsi,  vrf  A.  to  ènler  a city  or  l‘»wn 
Innuzzolire,  ta.  3.  lo  càuse  an  Uebing  deslre 
for  iny  thing 

Inobbediènte,  adj.  disobédient.  nndùlifu) 
Inobhedienleménte,  adv.  disobédicntiy 
Inobbf’diénza , s^.  iDottédicDce.  disobèdience 
lnobl>odfre,  ivi.  5.  t.  Diiobbedire 
Inoccbiàre,  inoculàre,  tvi.  1.  t.  Innoccbiàre 
In  occulto  , adv.  rxp.  bìddenly,  sécretly,  iio> 
der  band 

loodoràbile,  adj.  inòdorate,  «ìlhmìt  smeli 
Inodoràto,  -a,  adj.  inòdorate,  ódorless 
Inodóro,  >a,  adj.  inódorous,  scèntless 
luodorffero  , -a,  adj.  unfràgrant,  beàring  do 
scent 

Inolfensibile,  adj.  invìilnerable 
Inofflciosili,  s/*.  uDofTiciousness,  UDCóurleoat- 
ness,  unkindness 

iDofficlòso,  -a,  adj  inofTicious,  uncìvil  ; testa- 
ménto inofflcióso;  ( late.)  a «ili  by  which 
tbe  lòvful  bi'ir  is  disiuhèriled  «itbout  a 
càuse 

InofTuscàto,  -a,  adj.  undimmed  untàrnished  , 
uDciéùdcd 

looliàre,  ro.  1.  to  anóìnt,  uU,  rlib  wiih  óìl 
looliàto,  -a,  adj  anóinted.  riibbed  «ilb  uìl 
Inollràro  ivi.  1.  to  advince;  inoitràrsi,  1. 
to  advince  fòrvard 

Inóltre,  <i^e.  besides.  moreóver,  as  àlso 
Inombràrc,  tm.  A.  lo  shidov,  shàde 
Inoodaménlo,  sm.  v.  Inondazione 
Inondinte,  wfj.  inùndàling,  óverOòwing 
Inondàre,  la.  1.  lo  inìindate,  óverflóv  . sub- 
inèrge;  lo  cóme  pòuring  on,  to  óver-rùn 
'Inondatóre, -trico,  »mf.  tbat  inùodatcs,  over- 
flóws 

Inondazióne.!/',  inundition,  Q6od,ÓTer0ó«ÌDg, 
submèrgiDg;  óver-riioning 
Inonesti.  »f.  dishònesty,  incivllity,  indécency 
Inonestamente,  o'fo.  ▼.  DisoncslamcDle 
Inonèsto,  -a,  adj.  disbònesl 
Inoooràto.  -a,  adj.  unbònoured,  despised 
loppe,  adj.  pòor,  néedy,  indigeni  (pori.) 
Inoperante,  adj.  inòperative,  (die 
Inoperóso,  -a,  adj.  iniclive,  inòpcrative,  ud- 
intUistrious 

Inòpia,  if  néed,  «int,  pènury 
Inopinabile,  adj.  unimàginahle,  tncrédible 
Inopinalaménto,  adv.  iinexp'dedly,  sùddeoly 
Inopinàto,  adj  unexpècted,  untbòught  of 
Inopporliinamènte,  adj.  unsèasonably 
Inopporlunilà , »f.  inopporlùnily  , unséasoD- 
ableness 
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iDopportùDO,  -a,  adj.  ioopporlùne,  noséiion- 
abio 

iDorire,  va.  1.  to  izi!d,  hòoour,  entréat 
iDoriio,  'E,  adj,  ^lU.  hònouroJ,  eolréaled 
loorcàrsi,  tur/!  1.  lo  bocóme  ai  rftde  asabeir 
loordioibilo  f ndj  thal  càooot  be  drdered  , 
arràoited.  m^lhodized 
loordioaUménte,  adv.  confùiedlj 
loordioaleiza,  sf.  disdrder,  coufósion 
loordinàto.  a,  adj.  disdrdered,  iDòrdioate 
loorpinico,  -a,  adj.  ìnorgànic , inórgaDized  , 
tiDÓrgaDized 

Inorgogliàro.-fre,  tvi.  1.  5.  lo  in&ke  pr<$^d 
loorgogUrii,  i*r/.  5.  lo  grów  próùd 
looroàto,  a,  adj.  t.  Disad«)rno,  ìoeleKinte 
loorp^llaméolo,  sm.  thè  tinieilinK.  disguising 
loorpdlare , ro.  1.  to  còrcr  or  addra  «ìtli 
tinsel;  to  l'msel,  dispuise,  pàint,  cunnterfeit 
iDorpellàto,  -a.  adj.  diigufied,  tinielled 
loorpellatóre.  trice,  *mf.  ooe  who  cdreri  witb 
liniel,  ctc. 

loorpellatura,  »f.  v.  Inorpellamcoto 
loorridire,  ron.  lo  t^rify,  fri^hlcn,  ihùd* 
der;  ioorridiseo  oel  pensarci,  I shùdder 
«ben  I tbiuk  of  it 

loorridiio.-a,  adj.  frfghtened.  appàlied 
Inosculaménto,  im.  ìnosculazióoo,  sf.  (onaf.) 

iooscuìàtioD,  anastomósii 
Inoiciilàrsi , vrf.  I.  (anci/.)  to  inòsculate,  to 
ankstomose,  to  commùnicate  «ilb  éacb 
òlher  (he  artfrici  and  renut) 

InospitAle,  adj.  inhòspitabla,  bàrbarous 
looipitalilà,  nf.  iabospit.\lilj 
lodspite,  adj.  sòliUry,  dèicrl,  uoinhàbited 
Inoisàrt»,  va.  1 to  òssif^,  to  becòme  bòne; 

— i dènti,  (0  téelb,  bréod  léelb 
loosiervibiie,  adj.  iDobiòrrable 
looiierrabilmènte,  adv.  ailhoiU  béiDg  léen 
iDOsiervàuza.s/.  DoDobsèrTaDce.inòbsèrfaDce 
!noiiorvàio,-a,  atlj.  unobièrTcd,  concéaled 
looistre,  V»».  S.  to  òssify,  Làrden 
looslrare.  tvi.  1.  to  pbrplo  , to  d^’e  pùrple,  l& 
addrn  or  còrer  wilh  pìirple  clolh  {ocUfo 
Io  ottavo,  adj  and  im.  {of  baalci)  in  octaro  , 
lo  paléio,  of/o.  cxp.  ópenly.roaDifestly.  Tiiibly 
In  paragóne.  a//o.  ex/>.  compàratÌTety,io  com- 
pàrisoD  (oO>  compàred  (to) 

Io  parte,  adi',  exp.  pirlly,  in  pari 
lo  particolare, ndt'.  exp.  particularly,  in  pari- 
icular,  pecCiliarly 

Io  passando , adv.  exp.  by  thè  way , by  lbe- 
by,  bj  tbe  bye,  incidènlally,  occàsionally 
lo  pèlle,  adv.  exp.  skio-déep,  tuperricially 
lo  perpètuo,  ode.  exp.  perpctually,  evorlist- 
iogly;  (/aio)  in  perpctiiitj,  for  èver.for  life 
lo  petto,  adv.  exp.  io  petto,  in  aéeret,  in  re- 
fèrve,  tnwardly 

Io  piccolo,  adv.  exp.  io  dìmiDutive,  od  a tmill 
•cale,  fóre-fhórteoed,  dimioisbed 
Id  piède,  io  piè,  (k/o.  exp.  Hrmly , stàoding , 
OD  ooe'i  féet,  on ooe's  legs  (not  i7/,  ramed); 
op  (ao(  III  bed)  ; f.  Piede 


iD  pòco  (d'ora),  adv.  exp.  io  a short  Urne , 
s^o,  sbórlly 

In  presènte,  adv.  exp.  o<5w,  prèseotly,  at  ibis 
mómeot 

In  pria,  io  prima,  adv.  exp.  Crst,  at  first,be< 
fóre,  fìrst  of  411 

lo  privàlo,  adv.  exp.  privately,  io  private,  sé- 
creily 

Io  profilo,  adv.  exp.  in  prófìle,  sidewise 
iDqualifìcàbile,  adj.  Dot  qu4linable,  nottobo 
quàliHi'd 

lo  quantità,  adv.  exp.  plèntìfully,  abùndanlly  ; 

denari  in  quantità,  loti  of  mòney 
loquartare,  va.  1.  lo  quàrler  (/n  heraidiy) 
loquartazióoe , sf.  {ehem.  and  metaliuryy) 
quarlàlioD 

lo  quel,  tórno,  adv.  exp^tbereabubt,  néarly  , 
abuDt 

Inqueriro,  t'o.  5.  to  inquire.  v.  Ricercar 
In  quésta  , io  questo , adv.  exp.  at  ibis  (mo- 
ment, instant)  Ibercnpón,  in  tbe móan  timo; 
méanvbile;  io  quésto  ch'egli  usciva,  wbile 
be  was  góing  óbi 

Inquielaménte,  adv.  unquielly,  impàtiently 

Inquietanle,  adj.  disquieting 

Inquietare,  ra.  1.  lo  disquiel,  make  unéasy; 

inquietarsi,  to  be  unóasy,  tormént  ooe's  self 
Inquietato,  a,  adj.  unéasy,  hàrassed 
loquielalóre,  sm.  ditqiiieter,  haratser,  dbn 
loquietazióDc,  sf.  distùrbing,  Iroùbiiog 
Inquietézza,  sf.  unéasiness,  perpióxity 
Inquièto,  -a,  adj.  unéasy,  ànzious,  reslless 
loquietùdiue,  sf.  inquieUide,  troùble.  caro 
Inquilino,  sm.  ténanl,  lòdgnr,  iomale 
Inquinaménto,  sm.  defilcment,  foulness,  [im- 
pùrity,  pollùlioD 

Inquinare,  vn.  1.  lo  sóìl,  stàin.  défilé 
Inquinato, *a,  adj.  sóiled.  stamod.  defiled 
Inquisire,  t'a.  5.  to  arraign,  impeaob,  ebàrge, 
accuse,  prósecule,  fot  Ricercare  v. 
Inquisito,  a,  adj.  impóacbed,  accùsed 
Inqiiisitóro,  sm.  an  inquirer;  an  inquisilor 
Inquisitòria,  sf.  inquisitórial  examinition 
Inquisitoriaie,  adj.  inquisitórial 
InquitiziÓDO,  sf.  inquest,  thè  inquisilion 
InraccoQiabile,  adj.  ibat  cànnot  bo  rclàted 
Inradiàre,  ra.  1.  v.  Irradiare 
loragionévole,  adj.  v.  Irragionevole 
Inragionevolni^ote,  a</r.  v.  IrragioncvolmentG 
lorancidiménto,  sm.  ràocidnes 
Inrarire,  rn.  3.  to  ràrefy,  to  becóme  tbin  and 
pórous 

Inrasionabile,  iurazionaie,  v.  Irrazionale 
lnrazionalilà.-àte,  aiie,  sf.  Irrazionalità 
Io  realtà,  adv.  exp.  rèally,  io  reàUly,ÌDdéed, 
in  véry  déed,  in  sóolb 
lorecuperàbile,  adj.  v.  Irrecuperabile 
Inrofragabile,  adj.  v.  Irrefragabile 
lorefranàbile,  adj.  v.  Irrefraoabile 
Inregoiare,  ioregulire,  adj.  v.  Irregolare 
loreguiarità.-àte,  sf.  v.  Irregularità 
Inreligiosilà,  v.  Irreligiosità 
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Inrelipìósd,  t.  Irreligioso 
lDremeàbilt\  (uij.  t.  Irremeabile 
Inremediàbile,  érole,  nrf/.  v.  Irremediabile 
Inremitsibile,  atij.  t.  Irremissibile 
Inremuneràbile,  adj.  (hat  c&onot  berevàrded 
Inremtioeràto,  -a,  ad),  uorevàrded 
Inre]  aràbile,  adj.  v.  Irreparabile 
loreparabilménte.  adv^  v.  Irreparabilmente 
Inrrprensfbile,  adj.  Irreprensibile 
Inreprobàbile,  adj.  t.  Irreprobabile 
Inrepugnàbilo  , adj.  t.  Irrcpuvnabilo 
Inresolùlo,  -a,  adj.  r.  Irresoluto 
Inresohixióne,  $f.  t.  Irresoluzione 
Inretaménto,  sm.  snares,  traps^  nels,  toìls 
Inretàre,  tyi.  1 to  insnùre.  càich  in  a nel 
Inretirc.  vn.  5.  lo  càich,  ? Irretire,  ec. 
Inrelrallàbile , adj.  irrévocable 
InrcTorénle,  adj.  irrérerenl.  disrespèclfol 
lorerer^nza,  nf.  irrèrerenre 
Inrerocàhile.  adj..  irrévocahle 
InrcfocabiliU,  nf.  irrevocability 
Inrerocabilménte , adv.  irrèrocabljr 
InriccMre,  i'«.  5.  lo  enrich  , v.  Arricchire 
In  ricordévole,  adj.  j.  Irricordevole 
Inrigàrc,  va.  1 v.  Irrigare 
Inrigidire,  l’o.  S.  v.  Irrigidire 
Inrigidi'lo,  -a,  adj.  v.  Irrigidilo 
Inrìscrvàto  , >a,  «///.  unrosèrved  , unclrcuni' 
spect.  unguàrded  , noi  càulious 
Inriirosire,  tu.  5 v.  Irritrosire 
Inrilroslto.  >a,  adj.  Irrilrosilo 
Inrircrénle,  adj.  v.  Irrirerenfe 
Inreroilàrsi,  vnrf  ì.  lo  tùrn  hèrmit,  rollre 
Inroràre,  ra.  1.  to  sprinkle,  t.  Irrorare 
Inrossàre,  i;n.  1.  lo  rèdden,  pàinl,  djered 
Inrugàre^  ra.  1.  lo  vrlnkl^,  v.  Corrugàra 
Inrugiadàre,  rn.  1.  lo  be  or  t>ecàmc  sprinkled 
Kilh  désr;  ra.  1 to  sprinkle,  sràler,  bàtbe 
Inrugiadàto,  ndj.  bedévred,  sprinklnd 
Inruginire,  rn.  5.  v.  Irruginìre 
Jnruvidìre,  ra.  3.  to  irriUte,  r.  Inasprire 
Insaccàre,  ra.  1.  to  sàck  iip,  bag,  pocket 
Insaccalo,  a,  adj  sàcked,  bàgged,  pòckeied 
Insatàre.  ra.  1.  to  sull,  còro,  to  ad  càullous- 
ly;  insalàrsi,  to  grór  brinish  « te  be  sàtt 
or  sàlted 

Insalàta,  sf.  a sàiad  (sèller 

Jnsalatàjo  , tm.  otte  wbo  sHIs  sàlad  , tàlad- 
Insiiaiiéra,  sf.  sàiad  bòvi,  sàfad-bàsket 
Insalatloa,  -ùccia,  -uzza,  sf.  smill  s.'iiad 
Insalilo,  a,  adj.  s&lted,  pickled,  sóasoned 
Insalatura,  sf.  sàlting,  plckling  , cérning 
Insaldàbile,  adj.  Ihal  cànoot  bo  riósed,  sòl- 
dered  or  hóaied  np 

Intaldàro , ra.  1.  to  glùe  togèther  , jóln  , sól- 
der,  béal  up;  lo  slàrch;  to  fórlify,  conrirm 
Insaldilo,  -a,  adj.  slàrr.hed,  gìimmed^  fórtiried 
Insaldatòra,  sf.  slàrcher,  a vomanwhòse  oc* 
cupàlion  is  to  slàrcb  (lineo) 
losaicggiàre,  ivi.  i.  to  sprinkle  «Uh  sàlt,  coro 
losalibile,  adj.  unascéodible,  Ibat  càooot  be 
ascéodcd 


Insals&rsi,  vrf.  i.  to  gròw  brfnish,  tike  tilt 
Insalùbre,  adj.  iosalùbrious,  uowbòlesome 
Insalutàto.  -a,  adj.  unsalùied 
Insalvàbile,  adj.  that  canno!  be  sàved 
InselvatirlUre,  - ciré,  rn.  1.  v.  Inselvalìcàre,  ec. 
Insanàbile,  ndj.  incùrable,  cùreicss 
Insanabilménte,  adv.  dàngcrously,  cùrelessly 
Insanaménte,  adj.  roàdly,  insànely 
Insanguioaméolo  , sm.  thè  màking  blòody , 
slàining  itr  imbrùing  vith  blóod 
Insanguinàrc,  t'o.  1.  to  màke  blòody,  to  còver 
or  imbrùe  «ilh  blòod 

Insanguinàto  , -a,  adj.  còvered  «Uh  blòod , 
blòody.  gòry 

Insània,  sf.  ins.ànity,  m.àdocss,  fòlly 
Insanire,  tvrn  3.  tomàko  or  grò«  insàno  (^)o.) 
Iiisàno,  -a,  adj.  insàne,  mad  (pod.) 
Insapiènte,  unlèarocd,  ignorant,  uolèt- 
tered 

Insapiènza,  sf.  Ignorance,  fòolishneu 
insaponàro,  ra.  1.  lo  «àsh  with  sòap  , flàUer 
Insaponàto,  -a,  adj.  «àsbed  «ilh  sòap 
losaporàrsi,  vrf  1.  to  gròw  tàsty 
Insapiita,  sf.  «àot  ofkoòwledge,  unacquàint- 
ance  («ilh  any  faci);  all  insaputa  di , uD' 
knówn  to  ; a mia  insaputa,  unknòwn  lo  ine 
Insassàre,  rn.  I.  lo  pètnfy,  v.  Impietrire 
Insatanassilo,  -a,  adj.  lùrious,  ràgiog  like  a 
dcmóoiac 

Insatollàbile,  ndj.  t.  Insaziabile 
Insaturàbile,  adj.  insàlurable 
Insaziàbile,  adj.  insàliable,  insàliata 
Insaziabilità,  -àie,  -àde,  sf.  insàtiablonest 
Insaziabilménte,  adv.  insàtiabty 
Insazietà,  -àie,  àde.  sf  v.  Insaziabilità 
Inscampàbile,  adj.  v.  Inevìlabile 
Inscandagiiàbile,  adj.  uniàlbomable , fàlhom- 
less,  unfàlhomed 
Inscbiavirb,  ra.  5.  to  eoslàvo 
loschidionàre,  va.  1.  to  spit,  bróacb  , to  pùt 
upòn  a spit,  lo  piérce  «Uba spit,  to  Ibrùat 
* a spittbróugb 

Insciènte,  odj.  ignorant  noi  cògnizanl 
IntcrilUbile  , adj.  ( grom.  ) inscribable  , Ihat 
may  be  driwn  «Ubin  anòther  (figure) 
Inscritto,  -a,  adj.  inscribed  , dèdicàied 
Inscrivere,  t<a.  H irr.  to  ioscribe,  to  «rite  in 
or  upòn,  to  addrèis  (a  lelter) 

Inscrizióne,  sf.  inscription,  superscripUoD  , 
tuie,  addrèsa 

Inscrutàbile,  adj.  inicrùtable  , unsèarchable 
loicrutabilità,  sf.  impenelrabiiity 
Inscùlto,  -a,  ndj.  engràve<i,  sciilptiired 
Inscusàbile  and  inescusabile  , adj.  inexcù- 
sable 

Insecàbiie,  adj.  insècable,  that  cànnot  be  cut 
Insecchire,  ro.  3.  to  dry,  Ibin,  lo  màke  dr^  , 
tbin,  méagre,  léan 

Insediàre,  ta,  1.  (méttere  in  sèdia),  toiostit, 
pùt  in  potsòtsion 

Inségna,  sf.  Oag,  bànner,  cÒlourt,  stàndard, 
eosigo,  àrmi,  cóat  ol  àrms  , aign  , mirk; 
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ihe  si]rn  of  a botèl  or  thop  ; ao  ensfgn  or 
stÀodard'bearer 

los^goahile , aHJ.  téachablo  , that  may  bo 
thòught 

loiegnatnéoto,  tm.  insirùctioD,  préccpt  téach* 
ingy  tuilioD 

loiegniole  , adj.  (bat  téacbes,  inttrucls 
lotrgnàre,  ro.  1.  to  téacb.  inilrbct,  infòrm 
losegnativo»  >a,  adJ.  instrlictìfe , infòrmiDg 
Iniegnàfo,  -a.  adj.  ioslrUcted,  infórmed 
loscgoatóre,  -Irle®,  tm.  léacher,  initrìictor 
Insegnérole,  rtrfj.  suscòpliblo  of  inslriiction 
Inseguire  , tvi,  5.  lo  pursùe  , rbo  àfier;  inse- 
guire qualcbedùno,  to  send  cònstables  Afler 
a pòrsoQ 

loscguiio.  a,  fidj.  pursiied,  fòlloweil 
Insolciàre,  va,  i.  lo  pàve  wilh  pòbbics,  stniill 
stónes  or  flinls 

InseleiÀlo,  -a,  adj.  (hetter  selciàio),  pàred 
with  pébbles,  sxnàt)  Itóoes,  or  flints 
Insellare,  ro.  i.  lo  sàddle,  pùt  on  thè  sàddle; 

insellarsi,  to  séat  ono's  selMn  thè  sàddle 
losdlàto.  -a,  adj.  sàddied,  in  Ibe  sàddlo 
loseivàrsi,  rrf.  1.  to  gel  , becòme  c6t- 

ered  with  trécs;  to  relire  inlo  a «òod 
InseWaticire,  vn.  i.  inselvaticbiro , rn.  3.  lo 
becòme  vàste,  wild,  riiggcd,  wóody,  sàvage; 
to  grów  roìjgb  , grìiff,  ànrOly  ; fo.  to  màko 
roOgh 

Inselratichilo,  -a,  adj.  gròwn  wild,  róde 
Ins^mbra,  insémbre  , rw/r.  (onl.)  t.  Insieme 
Insemilàrsl,  vrf.  i.  to  stiri,  gel  on  thè  w4y 
Insempràrsi,  vrf,  i.  t.  Eternarsi  I 

Insenàre,  m.  1.  to  pul,  bidè  in  one’s  bósom 
Insenàla  , insenalùra , sf.  créek  , cóbc , smàll 
bay  or  gùlf,  a recéss  in  tho  sbóre  of  tbo 
séa , or  of  a rirer 
Inson  salàggine,  s/:  fòlly,  màdness 
Insen  salaménle,  adv.  fóolisbly,  ràsbly 
Insensatérsa,  sf.  fòlly,  màdness 
Inscnsàlo,  i,ndj.  sènseles^,  insònsate,  tóollih 
Insensibile,  adj.  insènsible,  with<^l  sonsibil- 
ity  , phiegmàlìe , uuféelìng  ; iosènsibie,  im- 
pe  rcòplible 

Insensibilità,  ite,  -àde,  sf.  ìnsensibility 
Insensibilménfo , Offe,  insèniibly,  impercéplì- 
bly,  gràdually,  by  little  and  Utile 
Insensualità  , sf.  fréodom  from  sensuàlity  or 
scosualness 

Inseparàbile,  adj.  insòparabìe,  indiTlsibte 
Inseparabilménlc,  adv.  insòparablj 
Insepólto,  -a,  ndj.  unbìiried 
InsepoUùra,  nf  privàtion  of  burlai 
Inserenàre,  t.  Ilasserenàre 
Inseriménto,  sm.  v.  Inserzione 
Inserire,  ta.  2.  to  insòrt,  àdd,  put  in 
Inserito,  -a,  adj.  insòrted,  added,  pùl  io 
Inserpenlire,  t o.  3.  to  becòme  engàged,  onTèo* 
omed  (as  a terpeni) 

Inierpcntilo,  -a,  adj.  ènràged,  eoTònomed 
Inserpire,  in.  3.  lo  becòme  a serpent 
Inserràre,  t'o.  f.  to  sbùt  io,  enclòse 


Insèrto,  tm.  t.  Innesto 
Insèrto,  -a,  adj.  insèrled,  ?.  Inserito 
Inscrriénte,  adj.  {vulg.)  tèrrìceable 
Inservigiàto,  -a,  adj.  r.  Serriziato 
Inserrire,  va.  5.  t.  Servire 
Inserzióne,  sf.  insérlion 
Insèsso,  sm.  (me^f.)  scnoicùpium,  hàlf  bàtb 
Inselàre , to.  1.  to  cóver  with  silk;  (ant.)  io 
insèri,  gràfl 

Insetatùra,  sf.  (ani.)  tbe  gràfling  of  vlocs 
Iflsetazióne  , s/.  ( ani.  ) gràfling , t.  Inoesta- 
mento 

Insettivoro  , -a , adj.  inscctivorous,  féeding  oo 
ioseets 

Insètto,  nm.  an  insect 

luseltologia,  sf  enloraòlogy,  thè  Science  of 
Insects 

Inseverire,  io.  3.  to  inàke  or  render  sevère  , 
hàrsfa 

Inseverito,  -a,  adj.  grówn  sevère,  bàrsh 
Insidia , sf,  àmbusli , snure  , àrtifico  , decéit; 

tèndere  insidie,  to  lày  sn;)res 
Insìdiànte,  adj.  lying  in  wàit,  iosidious 
Insidtiro,  tHi.  i.  lo  lie  in  wàit.  to  plòt 
Insidiàto,  >a,  adj,  wàylaid,  wutebed 
Insidiatóre,  -trice,  smf.  one  who  lies  in  wàit, 
a concéalcd  tràitor,  tràilress 
Insidiévole,  adj.  insidìous,  designing,  circom- 
vèoliro 

Insidiosaméolc,  adv.  ìnsidiously 
Insidióso,  -a,  adj.  insidious,  trèacberous 
Insième,  adv.  togèther,  in  còmpany  wilh 
Insième,  ben’ insième,  sm.  ihc  whóle,  màsi 
Insième,  insième,  adv.  exp.  dòse  togèlber, 
joioliv.  òli  togèther,  at  tbe  sàme  lime 
Insiememènte,  adv.  togèther  wilh 
Insiepàrsi,  vrf  1 . to  bidè  one’s  self  in  a bèdgo 
Insigne,  adj.  oólablo,  fàmous,  signal 
Insigiiìncànle,  adj.  insigniCcant 
Insignire,  ivi.  3.  to  adórn,  decorate 
Insignito,  -a,  adj.  v.  Ornalo 
Insignorire,  ro.  3 lo  màkc  one  màster  6f;  -lì, 
to  roake  one’s  self  màster  of 
InsinaUànlo,  insinatantocliè 
Insinoaitànlo,  insinlantocbò 
Insinoaltantochè,  insinoataolochè 
Insino.  in  sinché,  ìnsinochè 
Insincerità,  sf.  insinccrily,  dissimulàtioD,  do- 
céitfulocss 

Insiniciàrc,  tvi.  l.  (ani.)  v.  Selciàre 
Insinqiià,  adv.  as  fàr  ai  bére,  so  fàr 
losionàbile,  adj.  insinualivc,  that  may  be  io- 
sinuàted,  binted,  intimàted 
Insinuabiiità.  s^.  insimiating  p«mcr  orqoàlity 
Itjsinuànte,  adj.  insinuating,  insinuatire 
Insinuàre  , va.  1.  to  insinuato  , suggèit  ; inii* 
nuàrsì,  to  insinuato  one't  self,  wórm  one’a 
self  inlo.  créep  or  stéal  in 
Insinuativaménte , adv.  insinuatingly  , io  a 
wày  of  insiouàlioD 

Insinuazióne,  sf.  insinuàtion,  inuèndo 
Insipidamente,  adv.  ìnsipidly,  fóolisbly 
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losipìdéiM.  sf.  intiphKtf,  d&loeis,  Billioeis 
lotipidire,  m.  3.  to  icròv  insipid.  fiat,  T^tpid 
Insipido  . *a  , udj.  iOBÌpid  , làatdess  , vàpid  , 
dilli,  prósj,  tìrpsome,  tédious 
Insipiènte,  ad},  unwise,  silly,  t.  Sciocco 
Insipiènza,  -énzia  , xf,  wànl  of  umlcrttàndinii! 
InsipitlÀrd,  inziptilàre,  va.  1.  (uni  ) v.  lo* 
stigaro 

Insistènza, -ènzia.  $f  òbsiioacy,  perserérance  ; 
ininsisting,  persiitenco  io  iirgiog,  vàio 
continued  imporlùnily 
Insistere,  in.  3.  irr.  to  inslst,  persisi , ùrge 
lositàre , ea.  1.  (nyr.)  lo  inserì  ( a don  io  a j 
stock  ) • I 

Insito,  itn.  iosilion,  iDgrkrimenl 
insito,  -a,  adj.  inhéreot,  innate,  niilural 
InsmorzAbile,  adJ.  inexiinguishable 
losoàre  , a</;.  unpulatablo  , dislàsleful , dis- 
agréeablo 

losoarità,  xf.  unplèasaotocss,  disUstefulocss, 
disagrèeablenèss 

losoccórso,  a,  adJ.  unassisied,  unbèlped 
Iniocikbjte,  adJ.  unsóctable  , siilleo 
Insoddisfàtto,  -a.  adj.  unsiitisfled 
InsolTerèiiza,  $f.  impàtience  , iolòlerance,  thè 
Dot  emlùring  or  sùlTering 
iDSofliciènle  , V.  lasuriiciente 
losofiiciènza,  -ènzia,  xf.  x.  Insufficienza 
Inso/Tribile,  adj.  insùlTerabie,  ìotòlerable 
InsolTribilità  , xf.  tnsùJTerableDess  , iosup- 
pórtableness 

losoggeUàbile,  adj.  uncònqucrable 
Insognàrsi,  vrf.  1.  to  dréam,  iuiàgioe 
IniAgno,  un.  drèam,  chimèra , vàio  fàncy 
Insolàre , t’o.  f.  to  iosolate  , to  exposé  to  thè 
sun,  lo  dr^  in  thè  suo's  ràys 
Insolazióne,  iosuiÀiion , expósure  lo  thè 
SUD , sun  siroko 

Insolcibile,  adj.  tbal  cannol  he  lurrowod , 
plumed  ' 

iDSoIckre,  tyi.  1.  to  fjrrow,  to  cut  a fiirrow  , 
to  màke  fiirrows;  to  màrk  thè  bóùods  and 
cbiéf  divisioDs  of  an  èdifìcc  by  furroiss 
Insolcatura,  xf.  a fùrrowing  , cùlling  or  màk- 
ing  fùrrows,  ridging,  fdrming  inlo  ridges 
iDSOlentàccio.  -a,  adj.  vèry  insulenl,  hàughly 
Insoiènto.  adj.  insulent,  sàucy,  krrogant 
Insoleoteggiare  , rn.  1.  to  bebóve  insolently, 
sàiicily;  to  grów  insolenl,  àrrogaol,  sàucy, 
to  flÙUDl 

Insoìenleméole,  adv.  iosolcnlly,  Iiàughlily 
Insolentire,  iwi.  3.  to  gróv  insoleot,  sàucy 
Insolentóno,  adj.  extrécnely  insoleot 
Insolènzà,  -ènzia,  xf.  Insolcoce,  impudence 
Insolfàro,  va.  1.  lo  besméar,  cóVer  or  imprèg- 
nate  isilh  sùlpbur 

Intolfàto,  -a,  adj.  còrcred  with  sblphur 
In  sòlido  , a//e.  exp.  (lom)  joìntly  and  sèfe- 
rally  ; conjóintly 

Insòlito , -a , adj.  unùsual , ràre 
Insullàre,  von.  1.  to  grow  sofl,  lo  wéaken 
Insullire,  rn.  3.  t.  Sollevarsi,  commuoversi 


Insolùbile,  adj.  iosòluble,  indissolDble 
Insolubilità,  xf.  insolubility  , quàlity  of  Ibat 
«bich  cànoot  be  soivcd 
losolubilménle,  adv.  indissolubly 
Jnsoiùto  . -a,  adj.  undiSsòlved,  noi  lóosed  , 
unexplàioed,  undisebàrged , uopàid 
Insolvibile,  adj.  (/oioi  insòlvent  -,  un  debitore 
insolvibile,  an  insòlvent 
Insolvibilità,  ^Idu?)  insù Weocy  , inabìUty 

to  pay  (ali  nne’s  debts) 
iDSommergibile.nr//.  ibatcànnot  be  immèrsed 
insonnàra  . t'j,  1.  lo  tùli  to  sléep 
Insònne,  adj.  unàble  to  sléep,  unsióeping 
Insònnio,  «m.  sléeplessness , eàkefuloess; 

' (uir<f.)  insòmnia;  andàr  soggètto  ad  insòn- 
nio,  lo  làbor  ìimier  insòmnia 
Insònte,  adj.  innocenl,  hàrmless  (/ul.) 
Insopportàbile,  adj.  iosiippòrtable 
Insopportabilménle , adv.  x.  Incomportabil- 
minte 

Insordire,  rn.  3.  lo  grów  dèaf 

Insorgènte,  adj.  iosvirgent,  in  insurròclioo  ; 

gt‘ insorgènti,  xmp.  Ibu  insiirgenls 
Insórgcrc,  rn.  2.  irr.  to  rise,  slir,  reból 
Insorgiménto,  sm.  insurrèclion,  riting 
Insormontàbile,  adj.  insurmótinUble 
Insórto,  -a,  adj.  risen  , io  commòlioo  ; gl'  in- 
sórti ^xinp.  tbe  insiirgenls 
Insospettire,  t'ur».  3.  to  grów  or  màke  suspl- 
ciniis 

Insospettito , -a , adj.  grówn  suspicious 
Io  suslàoza,  adv.  exp.  subslàntially  ; in  sìib- 
glance,  io  tbe  màio;  io  short,  in  concìùsioo 
Insostenibile,  adj.  inddèosible,  unvàrran- 
table  ^ 

InsAzzàro,  Ire,  fon.  3.  to  sòìl,  foìil 
Insoxzàlo , Ilo  , a,  adj.  soìled , slàined 
Imperabile.  adj.  noi  lo  be  cxpècted,  hópod 
Insperatainénte , ode.  unexpècledly  , buyònd 
one’t  hópes 

Insperàto,  -a,  orfj^unhóped  for 
Insperaozire  . ni.  3.  lo  begln  to  hópe 
Injpèrgcre,  ro.  2 irr.  x.  Aspergere 
Inspessaménto.  sm.  condensation 
Inspcssàre  , io.  i.  lo  iospiisate  , thìcken  ; — 
ni.  inspessirsi , vrf.  to  be  tbickened  , lo 
becòme  inspissàled 
lospessàlo,  -a  , adj.  x.  Condensato 
lospeilòre,  sw  inspèclor,  siiperiiilèndent 
Inspeziunàre,  t^o.  1 lo  tnspèct  (exàroine  «itb 
aiilborily).  lo  survèy,  cxàmine 
Ispezióne,  xf.  inspèclion,  oversècing 
Inspiramènto,  sm.  x.  Inspirazióne 
Inspirànte,  adj.  inspiring,  infùsing 
Inspiràre,  van.  1.  lo  insplre,  infuso 
Inspiràto,  -a,  adj.  insplred,  ìnfùsed 
Inspiratóre,  -Iricc,  xmf.  inspirer,  infùser 
Inspirazióne,  xf.  inspiràlioo 
Inspootàneo,  -a,  adj.  invóluotary 
Instàbile,  adj.  unstàblo,  incóostanl 
Instabilità,  -ate,  -àde  , xf.  instability 
Instabilfflóoto,  adv.  incònstanlly 
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loilafT&rei,  vrf.  1.  to  pùt  ooe’t  foot  in  thè 
itirrup 

loflalUre,  i«a.  i.  to  ÌDitàlI,  get,  plico,  instàte 
{ih  oh  offire)  lo  j<ive  possèggioD  {ofan  of-^ 
fice)  «itb  Ibe  usui!  ceremonies) 
loglallatiÓDO , nf.  ingtallilion  , ìnsUllmeDt, 
thc  act  of  KÌving  postèggion  of  an  office 
(vilh  thè  cùglomary  ceremonies) 
Instaocàbile,  oUj.  iodeniligablc,  unwéaried 
iDitaocabilméole.  adt>.  indefiitigabljr 
loslanlaneanéole,  adv.  instantàQeouslj 
iDglanlineo,  a,  adj.  f.  IsUnUneo 
logtinte,  het.  iitioie,  sm.  an  inslant 
lostinle,  (ulj.  ùrgeal,  próssing,  ìnstant 
Irstanteménte,  adv.  èarnesllj  iirgeotlf 
lostioia  , ttet.  islinia  , sf.  logtaoce,  priyer, 
prèssiog  lolieititioo 

lostire,  rn.  1.  (lar  igtinia),  to  prèsg,  brge, 
ftipplicate,  to  soiicit  «iih  importùnity 
Inslaurire,  cyi.  1.  (o  ìostiurale,  reeslàblisb, 
reglóre,  repàir 

lostauratòre.-lrfee,  smf.  iosUDrilor,  ooo  ubo 
renéwg  <rr  resióres 

Inslauraxióne,  nf.  inslauràtion , rcnéwal,  re- 
piir,  reeglàblishment,  resturàtion 
Inatellargi,  trf.  1.  to  gel  còvered  wilh  gtin 
Inslerilire,  tn.  2.  to  becòme  stèrile,  bàrreo 
Insiigaménto,  jm.  t.  Isiigaziooe 
logiigàre,  m.  1.  tolnstigate, incile,  slimulute, 
iirga.  egg  on 

Jnsiigiio,  •<a.  adj.  ìngligiteii,  ìirgcd  on 
logtigalóre,  -Irfce,  smf.  insligàlor,  iocftcr 
Instigaiióne,  tf.  insligition,  inipùlsion  (stil 
Inslillàrc,  ra.  i.  to  póor  io  drop  by  drop,  to  io< 
lostillàto,  -a,  adj.  pòured  io,  insiitlod 
iDStinifvo, -a,  od).  insliDctire  , pròmpled  by 
inslf  nel 

loslìDl  0,  sm.  insliocl 

Instiiu  ire,  va.  5.  to  instUute , csliblish  , ap- 
póint , inilrùcl , educate  ; inslitufro  alcuno 
erede,  to  màko  or  appóìnt  a pèrson  bèir  tu 
one*s  pròperly 

lostituilo,  -a,  adj.  instilùtcd,  eglàbli»!ied 
loslilùta,  sfp.  Institules,  eslàblistieJ  liws 
logliiutisla,  sm.  a lècturer  on  thè  institutes 
Ingtitùlo,  sm.  institule,  précept,  niixìm 
Ingtitulòrr, -trfee,  sui/’.  ìnalilùlor,  estàbiish- 
er,  tùl'>r.  precèpior,  gùvernega 
Instiiuzióoe  , sf.  ioitiiùtion  , estàblisbmcnt , 
tuition,  téacbing,  inglrticlion 
logiiralito,  ^a,  adj.  bóoied,  in  bóots 
Instolidfre,  rn.  lo  bccòme  slólid,  glùpid,  dull 
Initolidflo,  *a,  adj.  grówn  stùpid,  foolish 
Inslradire,  va.  J.  v.  Stradare 
iog(rumeolire,  va.  ì.  {iaw}  to  màio  or  dràw 
out  ioslrumenls,  deeds;  (mug.)  to  compóse 
iostrunièntal  mògie 

Icigiraroeutazióoe,  sf.{mus.)  compostlion  of 
thè  instruméDlal  pirt 
loglrafre,  va.  3.  to  iostrùct,  téach,  tofórm 
iDilruiio,  'ad/,  ioslrùcted,  iofórmed 
iDglrnmeotile,  -àrio,  *a,  adj,  ÌDitrumèntal 


lostrumentaiménto,  adv.  y.  Strumentalmente 
Instruménto,  &e/fer  istruménto,  sin.  an  Instro- 
meni,  a tool  ; an  instrumeol,  a written  cón- 
traci,  a déed,  bond 
InglrutliTaménle,  adv.  iostrùcUvely 
InstruUiTO,  -a,  adj.  instriictifc,  instrìicling 
Instrùlto  and  iilriiUo, -a,  adj.  ìostrùcted,  well 
infórmod 

lostrullóre,  sm.  ìnstrùclor,  tutor 
Inglruzióne.  sf.  tnstrbction,  educàtion 
Inslupidire,  in.  3.  v.  Istupidire,  stupidire 
In  su,  insù,  adv.  and  prcp.  abòve,  up  , upòo 
by,  in,  at,  ùpwards;  guardàte  in  su,  look 
abòvo;  passeggiando  in  sue  e in  giù  per  la 
stanza,  vdlLing  up  and  down  tbo  room  ; piii 
airiosù,  fàriher  up  , naso  rivòlto  all’  insù, 
an  uplùrned  doso;  in  su  la  nuda  tèrra,  on 
tbe  bure  ground  ; gli  uccèlli  iu  su  1'  àlbero, 
tlie  birds  upòo  tbo  iree  i in  su  1 far  del  giór- 
no, at  or  by  dàj break;  in  su’l  fallo,  upòn 
thc  faci;  in  su  la  mèzza  nòtte,  abuut  mld- 
nfgbt  ; in  su  ’l  bèl  del  discorso,  in  (he  mid- 
dle of  tbo  spéech;  da)  dièci  in  su,  ùpwards  of 
ten;  spinto  di  sótto  in  su,  driren  ùpwards; 
dal  mèzzo  in  su  la  sirèna  èdonna,  from  thè 
middle  ùpwards  thè  mèrmaid  is  a wòcnaD 
Insuàve,  adj.  unpiéasaot,  v.  Insoave 
Insuavfre,  in.  o.  lo  bccòme  sweel,  soft,mfld, 
gèotle,  agréeable,  gràteful 
losubordinalézza,  insubordinazióne,  sf.  in- 
subordinàlion 

Insubordinàto,  -a,  adj.  insubòrdinate 
losucidàre,  t'a.  1.  lo  fóùl,  dtrty,  goti 
Insudàrc,  tn.  1.  to  swòat,  loìl,  làbor,  drùdge 
losuélu,  'a,  adj.  uDiised,  v.  Inconsueto 
losuetùdinc,  sf.  unùsualness,  uncómmoDoess; 
uocùslomariDcss 

losufliciénie.  adj.  insufTicienl,  inàdequate 
losuflìcieoleménte,  a^i*.  iosuiTicicnlly 
Insuritciéoza,  -éiizia,  sf.  iosufficiency 
iosutsamènle,  adv.  fóolisbty,  stùpidi)',  prósiiy 
Insulsità,  sf.  insulsàggine,  v.  Insipidézza 
Insulso,  -a,  adj.  silly,  stùpid,  màwkisb 
Insultare,  va.  1.  lo  iosùll,  atJróDt,  ofTènd 
Insultàto,  -a,  Of/;.  ÌDSùlled,  affrùnted 
Insultatóre,  'rfeo,  smf.  he,  sbe  who  iosùits 
InsulUzióoc,  sf.  V.  Insulto 
Insulto,  sm.  iosull,  óùlràgo,  afTròot 
Insuperàbile,  adj.  insùperable,  ioviucible 
Insuperabilità,  sf,  insuperability 
Insuperabiluiéote,  ado.  insùperably 
Insuperbarsi , insuperbiàro , v.  Insuperbire, 

• irsi 

Insuperbire,  -irsi,  vn.  3.  to  grów  próùd 
Insuporbiménto,  sm.  ptide,  vàoity 
Insuperbito,  -a,  adj.  grówn  pruùd,  bàughty 
Insuperlìcialire , txi.  3.  to  màke  superflcial, 
sbàllow,  flimsy 

Insiirgcre,  vn.  3 irr.  lo  rise  up,  rebòi 
Insurrezionàle  , ari),  iosurròctiooal,  iosurré- 
Insurrezióne,  sf.  an  ìnsurrèclioD  (ctiooary 
Insùrlo,  -a,  adj.  rlsen  up,  oppósed 


DÓr,  rùde;  - sòo,  fall,  bùll;-fàre,  d<^,  - by,  1/mph;  pfflse,  fòùl,fdi^l;  gem,as 
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Insai&rsi,  vrf.  i.  lo  rito  bigb,  ucònd 
losùso,  adv.  (io  su«  In  àltp),  oo  high,  abóve 
lotussttlénle,  adj.  tbat  ha$  oo  exisleoco , no 
validitT,  uorèal,  bàselesi 
iDiussiiténza,  nf,  uoréalnoss,  biseleuncsi 
losusurràre,  von.  i.  lo  mìiriour 
lolabacàre,  tvi.  ].  ioflàioe  wUh  lóve, 

to  smite,  cbìriD,  cìplÌTitate 
Inlahaccàre,  t'o.  1.  to  beaobff,  lo  befóbi  vitb 
BDùir 

lolabaccàrsi,  vrf.  1.  to  Hili  io  lòve  (fu/.) 
lolàbaccàlo.-a,  adj.  bciniilTed,  fuùl  vilb  soìifT 
lotabarrirsi,  vrf.  1.  lo  vrap  ooc’s  tclflo  ono's 
clódk 

Inlaccaroéolo,  ztn.  v.  lolaccatura.  intacco 
Intaccàrc.  ta.  1.  to  oòlch,  scariTy  , trench 
upòn,  órer-rcach,  prèjudice,  «ound 
lotaccilo.-a,  adj.  nòicbed,  acàrificd,  hùrl 
Inlaccatùra,  sf  nòlcb,  scòre,  d^triment 
lotàcco.  im.  V.  OlTesa,  pregiudizio,  daooo 
lotagliaménlo,  cm.  iociiioo,  cui 
lutagliàre,  tvi.  1.  tocngr^Te,càrve;  iotagliire 
a buIiDo,  to  eogrire;  iolagliàre  ad  acqua 
fòrte,  lo  etch 

lotagìiàto, -a,  engràred,  cbiscUod,  chi, 
propórlioned,  well-màde  j 

Intagliatóre,  zm.  eogràver,  cirfer  I 

Inlagliatùra,  if.  engràving  1 

loUglio,  SOI.  an  cngràTÌng,  piòlo,  citi;  ioU-  ! 

glio  ad  ài  jua  fòrte,  an  t lcbing  I 

Inlagliuzzirv!,  fo.  1.  to  mince,  cut  io  biU  ! 
lotalcntàre,  tu.  1.  to  càuse  a loogiog,  creile 
a wisli 

lnta)enlàto,-a,  adj.  desirous,  lòoging  for 
iDlamàto.-a,  adj.  i<in/.)  loùcbed  tbegbo  to  be) 
ìinpuired 

InUmburire,  t«i.  i.  t.  Tamburirc 
InlambnraiiÒDe.  sf.  r.  Taotburazionc 
Inlarmdire,  va.  i.  Penetrare,  entrare 

lutanagliàre,  t'a.  1.  t.  Altanagliaro 
Intanarsi,  i».  1.  to  bidè  one's  self  in  a dea 
iDtaofàrsì,  vn.  i.  to  gròw  mùsty,  inóuldy 
Intangibile,  adj.  Ibal  cànnot  be  tobebed 
lotàoto,  adv.  in  so  far,  io  thè  mean  Urne; 

buwòTer,  untìi  tbeo,  «hilst,  accòrding 
Inlanlocbe,  mlv.  and  conj.  whilsl,lo  tbat,  lill 
lotarlamènto,  tm.  ^òrin  éaliog,  ròUeuooss 
Intarlàre,  vn.  1.  to  gròw  wòrin  éaten,  ròuen 
Intarlato, -a,  adj.  wórm  éalcn,  ròUcn,  carious  ' 
Intarsiare,  ta.  1.  to  iniày,  venéer,  cbèquer 
Intarsiàto, -a,  adj.  ioliid,  chèquered 
lDiarsialtire,-trice.  nnf.  ioliyer 
Intarsiatura,  $f.  mdrquetry,  iolaid  wòrk 
Inlartarire,  i-n.  o.  to  gel  làtlarfzed  , full  of 
lòriar 

Intartarito,  -a,  adj.  lùrtarfzcd,  full  of  làrtar 
lataianiénto,  sm  a stòppliog  or  stòppiog  up  ; 

obluràtioD,  biliary  oùtrùclion 
totasire , ra.  i.  to  lill  with  wine  lées,  erósi 
or  tirlar  ; to  dòse,  stop  np,  càtk,  dòse  thè 
léaks,  bùog 

Intasilo, -a,  (uij.  bìinged,  stòpped  np 


Intasatùra,  intasazìóne,  s/:ob$tr\iclioD,  t.Io* 
laiatneDlo 

Intascàre,  fon.  i.  to  pòckol,  séize.  (enter) 
Intassire,  do.  1.  (au/.)  to  bond  a bòw 
tntàliOi'a,  adj.  uoloùcbcd , undefiled  , Un* 
tiinted,  spòttesi.  pòro 

Intavoiire,  tn.  i.  to  plàce  thè  roen  (al 
chess,  etc.),  to  commènce  a girne  ; lo  céil 
with  bnards,  to  wiinscot,  flòDr;  to  setto 
mùsìc;  iolavolire  un  negòzio,  lo  propóse, 
niòve  or  set  on  Tool  a busineii 
InlaTolito, -a, noT/.  wiinscoted,  flòored.  còilod, 
propóied,  sei  on  Tool,  tm.  a wòodea  Qòor; 
céiling,  wiinscot 

InlaTolatùra.  sf.  wiinscot,  lilbing,  tàbiature 
or  inùsic-book,  ròle,  instrùction 
Iniegamàrc,  nu.  i.  lo  pùl  io  an  èarlhen  pan 
Iniegérrimo, -a  , adj.  vèry  integrai,  enliro  , 
complète;  mósl  uprighl,  incorróplible 
Integrale,  adj.  integrai,  essònlial,  prìncipal; 
pirli  integrili,  Ibe  integrai  pirli,  tbe  pirla 
wbich  go  to  mike  up  Ibe  «bòlo 
Integralménte,  adv.  complélely,  eotirdy 
Integramente,  adv.  wilb  intègrity,  hònestly 
Inlegriotc,  adj.  Inlegraot,  integrai;  fare,  co> 
silufre,  formare  parte  integràote  di.  lo  be, 
cònstilule  or  forra  an  integrai  ['àrt  of 
lotegrire,  iyi.  1.  to  complete,  make  entire 
lolegrito, -a,  adj.  wbóle,  complète,  cnllre 
Integrazióne,  sf.  {math.)  iotogritioo 
Integrità,  >ile,>ide,  sf.  intègrity,  uprighlneta, 
hònesty;  entirely,  enlirenois,  cumpletenesa; 
perfòclion 

Integrizia*  sf.  intègrity,  Ii^ally  (an/.) 

Inlégro,  *a,  od/.  an</ integro,  >a  , adj.  wbóle, 
enltre,  complète,  uprighl,  slràight  fòrward. 
Integuménto,  sm.  iolegument,  tègument  tjnat 
Intelajàre,  t>a.  1.  to  pùt  io  tbe  luoin 
Inielajita,  sf.  tbe  warping,  fórming  of  thè 
lotelajilo, -a,  adj.  wàrped  (*irp 

Intelajalùra,  sf.  fràroe'Wòrk,skèIetoD,  càrcait 
iQlclleltiraménle,  adv.  inlellèctuallf 
IntdleUivo, -a,  adj.  i nlelléclive,  iotellèctual; 
ìoUllcUiTa,  sf.  tbe  intellcct.  thoinldlèctual 
pi^wers 

l□teIlél(o,  tm.  ìntetlect,  unJerstànding , iolel> 
lèctual  power! : lèuse,  mèaoing;  a/j.  un* 
dcrstòod 

lolt'llettóre,  sm.  whó  éasily  comprebénds 
Inlelleltuile,  adj.  inteUèclual 
Intellettualità, -ite, -ide,  sf.  thè  Intellect 
Intelleltualraénle,  adv.  inleUigeolly 
Intellezióne,  sf.  intèlligence,  jùdgmcnl 
Intelligènte,  adj.  inlèiligenl,  learood  , clcrer 
InluHigénza, -énzia  , sf  intèlligence,  under* 
siàoding,  sènsc,  knówledge,  cièveroess;  in* 
Icliigénza  sccréla,  a tècrct  uodersÙDding, 
collùsioo,  decéit;  le  intelligènze,  tbe  ingels, 
tbe  cclèstial  iolèliigeoces 
Intdligcro,  t.  Intendere 
Intelligibile,  adj.  inietligible,  concèirable 
Intelligibilità, s/'.  intèlligibleaess,  ìntelligibilitj 


Fitf,  méte,  bile,  nòte,  tòb«;  - ftl,  nèt,  bit,  nói,  tùb;  - far,  ptqur,  ^ 
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teltllipibilménte,  adv.  inlèniglblf,  eléarly 
lotemcràta,  sf.  aD  ÌDéxlricable  parplèxily  , a 
tfresome,  trkiorae,  èDdlesi  afToir 
Intemerato -a,  adj,  iorfolato,  pùre,  wbóle 
loteoipe!làre,  ra.  1.  to  prolòog,  protràct 
Intemperintc,  adj.  iniòmperale,  imroòderate 
Intcmpcrànta, -anxia,  af.  intèmperaoce 
lotemperàrsì,  vrf.  1.  to  gròw  mlld,  lèmperate 
Iniemperataménte,  adv.  inlómperately 
lDtcmperàto,-a,  adj.  intèmpnrate 
lotemperatùra , tf.  iotcmperature,  intèmpe' 
rance 

iolempórie  , af.  inclèmeocj,  (of  thè  wèatber) 
disdrder 

InteropfitiTaménlo,  adv.  unióatonably 
Inlempeiiivo, -a,  adj.  unséasonable,  iintfmelj 
lo  tempo,  a</r.  erp.  in  géasoo,  léasooable  ; io 
time 

Inlendacchiire  , va.  i.  to  underBiand  super* 
ficially 

Intendènte,  adj.  intèlllgeot,  of  qnick  ap* 
preliènftion,  clòrer,  ikiirul,  allènlivc,  am.  a 
connoisseùr;  ao  intèodant,  cbiéf  màgistra* 
to,  provìncial  dèleghe;  stéward,  lurvejor; 
— militare,  còmmissary  of  Stores 
Intendenteménte,  adv.  attèntivcly 
Inleodènia,  af.  UDdersianding , an  intèndant 
Intèndere,  tn.  2.  itr.  to  underslind,  béar;  to 
Ibtnk  , méan  , intènd , design  , pìirpose  ; to 
niiod  lo  attònd  lo;  to  apply  , cng&ge  in, 
àim  al,  h&re  in  viéw;  to  knów,  lo  indicate, 
denòie;  — molto  aTàuU,inuna  cosa,to 
kbów  a thing  «eli,  to  bo  a good  judge  o( 
it;  — per  kria,  (,fig  ) lo  be  réry  quick  of  ap* 
appreliènsinn;  — alla  glòria,  to dim  ai  glòry; 
non  la  Tolère  intèndere , to  b«  uowìlling  to 
be  persuòded  ; dare  ad  intèndere  ad  uno,  to 
make  oue  beliéve,  lo  impóse  upòn  a pèrsoo, 
intènder  l’arco,  to  bend  a bòw;  intèndersi  . 
to  nndertiknd  one  anòlher,  to  bòrea  sècret 
intèlligence  , to  agrèe  togèlher  ; intendersi 
di  poesia,  quàdri*  ec.,  lo  lindorstkod  pòelry, 
to  be  a connoisseùr  in  piciures,to  bea 
jùdge  of  p6ftry,etc  : non  intèndersi  di,  not 
to  understònd,  to  bòve  no  skill  in,  to  be  no 
jùdge  of;  intèndersi  in  dònna,  (on/.)  lo  ba  in 
lòrc  with  a pò»“son;  intèndere  gii  òcchi,  to 
fix,  strèlch  one’s  eyes;  si  intènde,  bens'in- 
tènde,  of  cóurse,  Ibat’s  tindersióod 
Intendèvoie,  adj.  inièlligible,  cléar,  pl&in 
Intenilerolmènte,  adv.  lèarnediy 
Intendiménto  , $m.  underslònding  , Intellecl, 
jùdgment;  apprchènsion;  intèlligenco,  mine), 
«il  ; ÌDtèntion,  design,  riè«  ; sènso,  signi> 
ficàtion  ; (anf.)  a Inver,  a mistress;  dar  ef 
fello  al  suo  intendiménto,  to  eiTèct  orcàrry 
dbl  one's  design;  èssere  d’inlendiménlo  in- 
sième, to  understànd  éach  òiber 
intenditèro,  am.  a man  of  livcly  or  qnick  ap- 
preheosion,  a shàrp,  clè?er,intèlligent  man; 
a buòn  intenditóre  pòche  paròle,  a nòrd  to 
thè  «ile  (is  suflìcienl) 


lotendUrfce,  af.  she  wbo  undcrtlònds 
Intenebraménto  am.  a d&rkeniog,  oflfuseitioii 
lotenebrire,  ta.  4.  lo  dàrkeo,  olTascate 
Inlenebrklo,  -a,  adj.  oiTliscaied,  confùted 
Intenebrire,  vn.  5.  lo  gel  dàrk,  eonfabnded 
Intenebrilo,  -a,  adj.  dirkened,  confàsed 
Inteneriménto,  sm.  sòfiening,  compòtsion 
Intenerire,  i’a»i.  S.  lo  make  tènder,  affect;  wi. 
and  intenerirsi,  irf  to  lóflen.  becòme  com- 
pkisiooàte,  be  mòved,  affècted 
Intenerito,  a,  adj.  sòftened,  móred,  affècted 
Intensamènle,  adv.  intòosely,  pówerfuDy 
Intensióne,  af.  v.  Tensione 
Intensità,  af.  iDtèDsity(t'iofrnre),  intènsenesi, 
sorèrily  ; {of  sound)  strength 
Intènso  (Intensivo),  -a.  adj.  intènse 
Intentàbile , noi  féasible . impràeUcable , 
noi  to  be  attèmpted 

Intentamènte,  adv.  atièntively,  intèntly 
Inlentàre,  va.  i.  to  ailèmpl,  iry,  instiluto 
lolentàio,  -a,  adj.  attèmpted,  Insliiùied;  unal- 
tèmpled,  unlrled  ; non  lascerò  còsa  alcòna 
iotentàta  per...  1 will  lèare  nòibiog  unat** 
tèmpted,  no  méans  unlriod  to... 
Intenlaiióne,  af  atlèmpt,  )à«*sùit 
Inlonlivaménte.  intèntly,  clósely 
Inlenlifo,  -a,  adj.  inlènl,  fìxed  clósely,  cIóselT 
applied 

Intènto,  am.  intèot,  design,  inlènlion 

— -a,  adj.  iniènt,  attèniive,  réady 
Intèrna,  af.  (onr)  inlèniioD,  design,  siréelhoàrl 
Intenxionàlo.  adj.  iotèolional,  designed 
Intenzionalménte,  adv.  iotèntionally 
Intenzionàre , ra.  1.  to  snggèst  a design  or 

pìirpose,  lo  shów  one’i  inténlion,  design  or 
pbrpiose 

Intenzionàto.  -a,  adj.  inlèoded,  pròmised 
Intenzióne,  af  inlènlion,  design  ; inlènl , pbr- 
pose;  avèrc  intenzióne,  to  intènd  , to  bave 
an  inlènlion,  lo  pìirpose,  mèan  ; avére  l'in* 
tenzióne  , to  còmpais  ono’ s ends;  fàre  a 
buòna  intenzióne,  lo  mèan  «eli 
Intepidire,  rzi.  3.  v.  Intiepidire  (tines 

Interàme,  rm.  {iittle  u*cd)  (bo  èotràils,  inlès* 
Interaménle,  adv.  »^ntirely,  complétely 
Inleràto,  -a,  adj.  v.  Intirizzalo,  autenticato 
Intercalàre,  ra.  1.  io  intèrcalàte,  add  one  dày; 
— adj.  iolèrcalar  , inlercalary;  {ofversca) 
of  Ibe  bnrden 

— am.  bùrden  (vèrse  oflen  repèated);  odd  dày 
Inlercedèoia,  af  intcrféreoce,  mediàlion 
Intercédere,  tn.  2.  irr.  lo  intercéde,  médiate 
Inlerceditóre , be(tei'  intercessóre,  am.  an  in* 

tcrcèisor 

Interceditrice,  af.  mediàlreis , mediàlrix,  fó- 
male  intorcèssor 
Intercessióne,  af.  iolercèssion 
iniercettàro,  vn.  4.  io  iolercépt,  stop 
iDlercèUo,  inlercellàio  , -a,  adj.  inlercèpled; 

lèttere  iDlercéUo,  iutercèpted  lèilers 
Inlercetiòne,  af.  intercèptioo,  ttóppiog 
Interchiùdere  , va.  2.  irr.  to  ondóse , ihbt 
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betw^^n  ; Hi , to  ihbt  np  In  tbn  midst  of 

àny  ibing 

Intercidere,  ih».  2.  irr.  to  difide  in  Iwò,  ninder 
lotercidiménto,  tm.  t.  Intercisione 
iDlercisatnénle,  adv  interriiplediy 
Intercisióne,  tf.  inlerciiion,  iulerriiption 
Interciso,  a,  adj.  cutasiinder,  divided 
Interclùdere,  txi.  2 t.  Inlercbiudere 
Intercolònnio,  inlercolumnition 
InlercoitÀle , adj.  {anat.  ) inlercòslal  , lying 
betméen  tlie  ribs 

Intercutàneo  , a,  adj.  intercuUneous  , béing 
vilh.  in  or  under  thè  skin 
Interdétto,  sm  prohiblliou,  stop,  (/aio)  pér- 
sou  inlerdicled;  tran,  /aio)  iutordict;  pu> 
Dire  d'interdétlo,  to  lày  iinder  an  interdict, 
to  interdici 

Interdétto,  «a,  adj.  interdicted,  prohlbtled 
Interdicere,  rn.  2.  i»*r.  t.  Interdire 
Jnterdiciniénto.  swi.  v.  Interdetto 
Interdire,  in.  3.  to  interdict,  inhibit  , probi* 
bit.  (/fju?)  to  dcclire  incàpable  of  màna- 
ging  bis  alTiitrs  ; tr«n.  /aio)  lo  interdict  (a 
c/rt  jjywiaii) 

Interduióne,  interdictìon  ( oc/ ),  probibi* 
lioD,  Interdici  ttirrree);  làying  Under  an 
interdici i t/<iic)  privàtion  oflbe  èsercise  of 
cirit  righis  ; doniànda  d‘ interditióne  (per 
causa  di  demcnia.  t/nir)  peiilion  of  lùnacy; 
giuditio  d*  inlerdisiònu,  {iaw  ) jUiIgment  of 
deprii'àtioD  a cltil  righU;  duroandàre,  pro- 
muòvere r interdizióne  di,  t/air)  lo  apply  for 
a jiidgroenl  of  deprivàlìon  of  cifil  rigbU 
Interessaménto,  sm.  interest,  concèrn,  pàrl 
Interessànte;  adj.  inteiestiag  I 

Inleressàre,  tu,  1.  lo  interest,  engàgo  , affèci 
Interessàrsi.  vnrf.  to  interest  one's  seif 
InteressalaménU,  atlv.  Inlerestedly 
Inleressàto,  -a  , adj.  inleresled  , concèrned  , 
alTécled,  còvelous,  gripiog,  self-interesled 
Interèsse  , sm.  interest , use  of  mòncy  lent  ; 
interest , bénefìt , advàntage  , gàio,  losi, 
affair,  concèrn;  interèsse  pròprio,  self-ìn- 
terest;  interèsse  sopra  interèsse  tinierèsse 
a capo  d’anno) , coinpdiind  interest;  prèn- 
dersi interèsse  per,  lo  làkc  an  interest  in; 
avere  interèsse  in  una  cosa,  to  hkve  an  in- 
terest or  a sbàre  io  atbing  fare  l'interèsse 
di  alcuno,  lo  promóte  one’s  ìuteresl  ; curà- 
re  l'interèsse  d’  una  persona  , to  atlèod  lo 
a person  i interest;  questa  somma  è pro- 
duttiva d'interessi.  Ibis  suin  beùrs  interest; 
gl’interessi  decorrerànno dal  1.**  di gennajo, 
tbe  Interest  sball  be  payable  from  ibe  first 
Jànuary;  egli  farebbe  a manglàre  coll’  in- 
terèsse, he  is  a spèndlbrifl;  badàle  a’ vo- 
stri interèssi, mind  yoùr  ó«'d  business;  far 
interest,  afTèclion,  pari,  v.  Interessamento 
Interessóso,  -a,  adj.  gréedy  of  gàin 
Inleressùccio,  tm.  smàll  a^air 
Interézta,  tf.  enUreness,  strèngtb,  vigour 
Intcrferéota  , tf.  { optici  ) interférence  ( phe- 


INT 

nòmena  rtih1lin(i  from  ttie  m6tnal  àcUon- 
of  tbe  rà,i  of  Ughi  od  ^arh  òlber) 
loteriDblc.  interiDO,  adj.  ad  Interim 
Interiòra,  i/p.  interióri,  mp.  óntrail»,  bdweU 
Interióre,  tm.  heàrt,  mind,  brèasl,  Ihfiughl 
— adj.  intérior,  ìnward,  intórnal 
Interiorità,  tf.  tbe  interior 
Inleriormcnte,  adv.  imérnallr  , inwardiy 
Inlériio,  JMI.  (/ol.idéalb.destriictlon.tSannai.) 
Interjeiiónc,  tf.  interjóction 
Interlinea,  tf  tprin/.)  lead , apice-line 
Iiiterlineàre,  l'n.  I.  to  Inlerlloe 
Interline.’ire,  adj.  inteilineary;  tradoiióne  in- 
icrlineire,  an  interlluear)r  iran.làlion 
Iiitetlineàlo, -a,  adj.  interlined 
Inleriocutóre,  am.  interlócutor,  ictor 
InterlecutÒrio,  a,  adj.  inlerlòculory 
Interlocuiióne.  tf.  inlcrlncùlion 
Interloquire,  ni.  3.  lo  apèak  »ilh  anótbcr;  lo 
ìnterctinge  apéech 

Interlùnio,  am.  (natr.  ) inlerlùiiium  ; dell'  in- 
terlùnio, inlerlun.ir,  iiilerluuary 
Intermediirio  , -a,  adj.  intermediate;  inter- 
véninR,  miJwiy  , 

IntermeJìàrii,  vrf.  lo  inlerfóre,  inlermoddlo, 
interréne 

Intermediétto,  tm.  a ahnrt  iiiterludo 
Intermèdio,  tm.  interlùde,  interrai 
Intermèdio,  -a.  adj.  interniédiaie 
Intermentire,  rn  3.  r.  Intormentire 
Iniermèsao,  a,  adj.  inicrrbpied  , aiispènded 
Inicrméltere,  va.  9.  tri.  r.  Iniralaaciaro 
Inlcrmellimónlo  , am.  inlromission , inlerpo- 
aition 

Int'rmèazo,  am.  (t/ieafre)  interlùde;  (ebem.  ) 
inlerroédialo 

iDlerniiuabile,  adj.  iniórminable 
Inleriiiinilo,  -a,  adj.  unlmunded,  bóundlesi 
Inlerniiialbile,  adj.  inlernilaairc,  diiconllnn- 
able,liable  to  iolermlasion 
Inlermiaaióne,  tf.  inlcrmiaiion.  piuae 
Interniiaaório, -a,  oùjf.  of  ifilermiaaion 
Intermlalo,  -a  , adj.  iniermiitd 
Inlermìtténle,  adj.  interiiiitiing 
Interniitténia,  tf.  internii.sion,  interrùplion, 
diaconlinuance,  iuteriiiiltency 
Inleruiundiile,  adj.  intermùndano  (orb 

Intermòndio,  am.  Ilio  apice  betwécn  orb  and 
Inlernamènte.  adv.  r.  inleriormcnte 
Inlernàrai,  vrf.  1.  lo  pèneiràio  deeply , to  go 
or  plùiigo  iàr  mio,  to  piòrce  lo  tbe  ìnnioat 
pària  linmoal  pari 

Internilo  , a , adj.  pénclriled  , éulered  thè 
lutcrnaiionile  , adj.  internitional , belwéon 
dilTerent  nitiona 

Intèrno,  tm.  thè  inUrior,  thè  inward  pórti; 
ministro  (del  Dipartimento  i dell'  Interno  , 
hómo  miniater;  miniatcr  for  thè  hóme  de- 
pirlment 

Intèrno,  -a,  adj.  inlèrnal.  Inward 
Inlcrnódio  , tm.  internódiura , thè  space  be- 
twèen,  twò  jóinta  nr  knnls  in  a plant 
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lot#rnùD>iOy  im,  an  ioternìincio 
lot«ro>  *a»  fntire.  wbòle.  complèto;  pèr- 
fect.  sincère,  upWahl , dòvnrfght , itriiftbl 
fdrward  ; cavallo  iolèro,  an  eolfre  hèno; 
alàre  Inlèro,  to  stàod  tiprifibt;  andàr  inté- 
ro, to  wilk  strèiiiht  ( boli  uprlght);  cónto 
iolèro , a róùnd  BÙm  , éven  accùùnt,  év*>o 
nbmbers;  per  imóro,  ooUrely,  rioléro.sm. 
thè  «bòlo 

Interpellàre , va.  1.  to  àsk  , pùt  a quèsUon  ; 

(/ow)  to  sbmmon,  càl)  od 
Inleróispo.  -a.  adj.  interòssal 
iDterpeUónia.  »f.  càll  for  a repi y(par/.) quès- 
tion;  fare  un  ioterpellkora  a (par/.),  lo  pùt 
a quèstioD  to 

Interpeliaiióno,  $f.  siimmons,  ìnlerpeiiètìoD 
loterpetràre , va.  1.  aod  dcriv.  t.  loterprO' 
tare 

InterpoìAre  , va.  1.  to  iolèrpolate , foìst 
loterpolalaménto,  adv.  interrìiptedly 
loterpolilo.  -a,  o(fj.  intcrpolàled  (inlerriipled) 
InterpolazióDe,  $f.  inIerpolÀlioD  | 

loterponimèolo,  sm.  interpositioD,  mediàtioD 
Interpórre  . i»«.  2 irr.  to  ioterpóse,  to  plico, 
one's  self  beiméoD,  lo  interfére 
Interpòsito,  -a,  aJj.  interpósed,  pùt  betwéeo 
Iaterp<^»silóre,  sin.  inlerpóscr,  intercèssor 
Interposiiioncèlla , sf.  little  interposition 
lolerpositióoe,  sf.  iolerpositioD.  deliy 
Interpósto  , -a  , interpósed,  pliced  be- 
twèen  ; parlare,  Iratlire  per  interpósta  per* 
sóna , to  spéak,  tréal  «ith  , tbróugh(tfae 
mèdium  of)  a tbird  pèrsun 
Inlerpretaméolo,  sm.  explanàlìon,  exposition 
Interprelàre,  va.  t.  to  inlèrprel,  expliio,  ex- 
póund,  cònslruo;  — bène  ifavorevolmeDle), 
to  pùt  a )fóod  constrtiction  on;  ~ male  (si* 
Dìslraménie),  to  pùl  an  ili  conslriiclion  oo, 
fo  rnUcÒDstrue 

InterpreUtÌTo,  -a,  adj.  intèrpreling 
Interpretilo,  -a,  adj.  inlèrpreted,  expliined 
Inlerpretatóre , -irice  , smf  intèrpretor  , ex* 
póùndcr,  expósilor,  transUlor 
Interprelazióne  , sf.  inlerprelition,  constrbc- 
tion  ; — errònea,  falsa,  misconstrùclioo 
Intèrprele,  smf  ìnièrpreter,  cxplàiner 
Interpunzióne,  nf.  putnling,  puncluàtion 
Interraménto,  xm.  inlèrmcni,  ▼.  Interrimento 
Interrirà,  -ìire,  t^.  1.  to  dò  óver  «ith  clày 
Interrito.  >iito,  a.m/;.  dune  óver  nilb  clày  ; 

caditrerous  luoking  , bùried 
Interré,  interrége,  sm  interrex,  régent, a mig> 
islrate  ivbo  gòverns  dùring  an  interrègnum 
Interrégno,  sm.  interrègnum 
Interriménto, sm.  mùddy  bòttom  of  a canài,  otc. 
Interro,  sm.  accrétion,  allùrion,  depòsil 
Inlerruginte,  adj.  iotèrrogaling.  isking 
Inlerrogàro.  va.  1.  to  intèrrogato,  quòslion  ; 
la  natura,  la  stòria,  to  consbll  niture, 
hìstorj  ; — artataménte  , io  conlraditlório, 
(/mv)  lo  cross-exàaiiae,  cross  quèstioo 
loterrogatiTaménle,  adv.  ìoterrògaliTely 


loterrogallro , -a , adj.  inlerrògatire;  pùnto 
interrogativo,  note  of  interrogitìoQ 
lolerrogito,  sm.  v.  Inlerrògaiione 
— -a,  adj.  inlòrrogated.  exàmìned 
Interrogatóre,  sm.  iotèrrogator.  exàmioer 
Interrogatòrio,  sm  an  interrògatory,  examiD- 
iliOQ , dppoiition  ; — coniradillório  , (/aio) 
cross*examinition  ; — preliminàre  o lei* 
tura  deiritto  d'accusa,  arritgnment;  su- 
bire un  interrogatòrio,  to  undergó  an  exam- 
ioàtion 

loterrogazìoncèlla,  sf.  a sbórt  interrogàlion 
Interrogazióne,  sf.  intiirrogition , inquiry 
Interrómpere  , va.  2 irr.  (o  interrbpt,  lus- 
pèod,  stop;  interrómpersi,  lo  discontinne; 
scusile  se  v*  interrómpo  ! pinlon  tbc  ioler* 
rbption  I 

Interrompimènto,  sm.  interrùption,  stop  ; in- 
terronipiméolo  d’un  filóne  metàllico,  v.  In* 
tervenio 

Inlerrotlaménle,  adv.  iolerrbplediy.  filfulljr 
Interrótto,  -a  . adj,  ioierrbpled  , impòrrocl» 
discontìnued,  distùrbed 
InlerriiUòre,  sm  inlerrùpier,  htnderer 
Interruzióne,  sf.  interrìiption,  luipénsion 
lolerscapolire  , adj.  (a/inf.  ) iiiterscàpuiar  , 
siluiled  betwéen  thè  shóitlder-biàdos 
Intersecaménto,  sm.  v.  Intersecazione 
lolersecinte,  adj.  interiècting.  cròsstng 
Intersecare,  Inleriegire,  vo.  1.  lo  ìntersèct, 
cross,  chi.  travèrse;  -si,  to  ìntersèct,  cross, 
cui  èacb  ólber 

Intersecàlo,  *a,  adj.  intersècied.  cròssed,  ciit 
Intersecatório  , -a,  adj.  iotersccliog , of  in* 
tersèction 

IntertecaiiÓDO , sf.  intersèction 
Inlerserire,  va.  3.  lo  insérl.  r.  Inserire 
Intersezióne,  sf.  iotcrsèclion 
Intersifiio,  sm.  iniérstice,  spàce,  inierval 
Inlerlenére,  vo.  2 in-,  lo  enterliin,  divòrt, 
amùso;  -si , to  amùse  one's  self,  to  stop, 
stiy,  sójourn 

Inlerteniménio  , sm.  eolertàinment , amùse* 
meni.  pàsKme,  sport,  féasiing;  géoial  con* 
versilion,  cònference,  chil-chat 
Intcrtenitóre,  -Irice,  smf.  cnlerliiner 
Interlropicile,  adj.  intertròpical,  sìtuàted  be* 
tiréen  tbe  tròpics  (trofibled 

Inlerturbirsl,  turhirsi.vnr/’.  to  bo  pertùrbed, 
lolervaliilo,  a,  adj  divided  inlo  inlervalg 
lolervillo,  .fm.  iniervaì  ; ha  lùcidi  intervilll, 
he  lias  lùcid  intervais 

Interveniménlo , sm.  v.  Accidente,  caso;  far 
intervéntioD  , means,  issistanco,  ▼.  Inter- 
vento, mezzo,  ajulo  * 
lolervénio,  sm.  (min.)  Oòoking 
Intervenire,  vn.  3.  lo  intervéne,  hàppeo;  in- 
tervenire ad  una  còsa  , to  be  present  al  a 
circiimstance;  intervenire  io  càusa,  (fato) 
to  becóme  pirty  lo  a sùit  iu  prógress 
Intervènto,  tm.  tbe  bèing  present  at,  tha 
Uktog  a pàrt  io,  asiistonce,  inlcrvèolion 
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ìaterTCDàlo»  *a,  adj.  ÌDlerTéoed , hjtppeoed  ] 
iDterTcDlióoe,  tf.  ìoterTèDtioD,  v.  loterTeoto 
Inleriire,  i.  (apr.)  to  gifc  tbe  Ihird  drè«- 
iing;  (ani.)  t.  Intrecciare 
InlcrrArait  tT/1  (an(.)  to  còme  io  as  a tbird 
loterzàto , -a.  adj.  tiérced  (io  beraldry) 
intéta,  tf.  iotèniioo.  design,  viéw;  arér  rio- 
tesa,  star  siili' intèsa,  to  be  od  ooe's  guArd 
lotesaménte,  adv.  atlèDliveij,  slèadfastly 
lolescbiàto,  -a,  adj.  «rònghoaded,  stUbboro 
loléso,  *0,  odj.  iutèot , ndodful . uodersl^d  , 
bèard;  omÀi  siamo  intési , at  lèngtb  no  aro 
agréed,  dow  ne  undersiànd  cacb  òtber 
lotéssere,  i<i.  lo  ÌDternéave,  iotorlvioe 
iDU'Ssiméulo,  sm.  intrtsilùra,  tf.  t.  Tessitura 
iDtessùto,  a,  odj.  iolcriàccd  , iutervóven 
lolcsUbilo,  adj.(lov>)  llul  càDDolmikoavill 
Inlesiàre,  t»i.  4.  (ioteslàrsì,  vrf.)  lo  bo  orbe- 
còme  bèadslroog  ; — ro.  (/cito)  to  insùre, 
sèttle  upùu;  (roxN.)topùtm  còrry  toaccuUDl 
(opr.)  to  ctil  a plani  acròss  tbe  grafi 
Intestato, -a,  adj.  siùbborn;  (/ott)  intèstate 
iDteslatiira,  tf.  héad,  begioning 
Intestazióne,  tf.  v.  iDiitolaziooe,  iscriiiooe 
lotestinàie,  adj.  inlèslinal,  of  Ibu  ènlraili 
Intestino,  sm.  inlèstìne,  èntrail 

a.o<0-  inlèsiine,  iomard;  guèrra  intestina, 

ciTÌl 

Intésto,  *a,  adj.  interl&ced,  intertirined 
Intiepidà^re,  tit  1.  t.  lolepidire,  rn.  5.  to  be- 
còme  tépid,  ìùkewarm  , indìITercnt 
Intieramente,  adv.  eotirely,  tòtaìly  , quile 
Inlièro.-a,  adj.  cniire,  t.  Intero 
Intignòrc,  t'o.  i.  to  gel  motb-éaten,beirÒrm- 
éalen 

|nlignito,-a,  adj.  moMi  éalen 
Intignatura,  tf.  tbe  state  of  béing  sròrm-éalen 
or  moth'éalen 

Intignerò,  va.  a.  irv.  to  dip,  stéep;  todàbble, 
tómpcr 

Intignorire,  rei.  5.  to  gire  tbe  scàld  bcad 
Inlimaménle,  adv.  iotimalely,  familiarly 
Inliroire.t-a.  1.  lo  intimate,  dcclàre,  signif^  ; 
(law)  lo  gire  legai  nòtice  of;  — la  guèrra, 
lo  declureor  denólince  nàr;  — laresa(mi7.) 
io  sùrumon  (thè  cnemy)  tosurrènder(a  be- 
siéged  place) 

Intimato,  -a,  adj.  intimated,  signified 
Inlimalore.  Irice,  tmf.  infórrocr^  Inslnuitor 
InlimaziÒDe,  tf.  inliroaiion,  denouncing ; (/niv) 
légal  nòtice;  nòtice  of  appeal 
Inlinmlaiióne,  tf.  ìnlimidalion 
Intimidire,  vn.  5.  to  gròw  féarfu! 

Inlimldilà.  àie, -ade,  sf.  ▼.  Inlrepidilà  (onf.) 
Intimidito,  -a,  a(fj.  intimidaied,  féarful 
lnlimido,*a,ac/j.  (/i/i/e  virc/j  inirèpid.féarless, 
bóld 

Intimo,  -a,  adj.  inward,  intèrnal  , Inmost, 
beartfelt;  Intimate;  amico  ioiimo,  an  in- 
timate friènd 

Intimorire,  van.  5.  to  tèrrìfy.m^e,  be  afriid 
Intimorito, -a,  adj.  frightened,  cowed 


I Intingere,  va.  1.  iVr.  to  dip,  dye,  ìdtòIto 
lolingolétlo,  sm.  little  ragoul,  màde-dish 
Intingolo  , sm.  bigh  séasoned  sàuce,  ragòol; 
la  fame  è il  miglior  ioiingolo,  prov.  txp. 
bùnger  is  Iho  best  sàuce 
Inliolo,  a,  adj.  sóaked,  plùnged,  ioTÒlved 
— sm.  jùiee,  gràry 
Intinlùra,  tf.  sòaking,  dìpping,  dying 
Intirannire.  vrt.  5 lo  becòme  a lyranl 
Inliriizaménto,  intirizzo,  sm.  nùmbness,sti(T- 
ness 

Intirizzire,- ire,  vn.  t.  5.  to  gròw  stiff,  to  be- 
còmo  iliiT  or  henùmbed  witli  còld;  tvi.  to 
inàke  stiif,  benùuib;  Hi,  vrf.  to  gel  stiiT, 
stàrched,  h&ughty 

Intirizzato, -ito,-a.  m/J.  stiif,  benòmbed,  próHd, 
fdrmal;  piérced  with  cold,  cold,  frózeu 
InliriizimèDio,  intirizzo,  sm.  a grówing  stiif, 
a DÙmbness  wilh  cold 

Inlisicàre, -ire,  va/l.  1.5.  totbrów  loto,  or  càuse, 
a coDSÙmptiou  ; in  to  gel  consìimplire,  to 
gròw  tbin  and  bèctic,  to  pioo  awiy 
Intitotaménlo,  tm.  tille.  cUim,  righi 
loiiloiarc,  va.  1.  to  cniitle,  to  givo  a lille  or 
nime,  lo  cali,  allrihutc,  ascribe,  dedicale 
lDlitolàto,>a,  adj.  eotillod,  càllcd,  dedicàled 
iDlilolazióoe,  tf.  titic,  ioscription,  dedicàtion 
Intoccàbile,  ad},  t.  lolaogibiltì 
Intolleràbile,  adj.  iniòlerablo,  insUlTerable 
Intollerabilità,  tf.  ìnlòlerablcness 
Intollerabilménle,  adv.  iotòlerably 
Inlolleràndo,-a.  adj.  noi  lo  be  tòleràied 
Inlollerànte.  adj.  iutòlerant,  impàticnt 
IntolleraDlisroo . sm.  intnlcràtion  inlòlerance 
lotollerànza,  tf.  iotòleranco 
Inlonacàre,  inionicàre,  ihi.  1.  lo  plàiter 
inlonacalùra,  tf.  t.  Intonaco 
Intònaco,  intònico,  s/n.  roìigh  cast,  plàstering 
Intonàre,  va.  1.  to  pitch  thè  v6)ce , begia  to 
sing,  iix  thè  kéy-nòle,  tune,  rusJùnd  ; to  set 
to  music,  compóse 

lotonàlo,  -a,  adj.  tòned,  set  to  mùsic  , begbn 
Intonatóre,  s//i.  tuncr,  singer 
Intonaiùra,  tf.  ìntonàlion,  ìmiUtioD 
Intonazióne,  tf.  ìntonàlion,  tCioo,  tùning 
Inlonchiàre,  va.  i.  lo  be  éalen  by  wèeTilt, 
ruites 

Inlonicàre,  va.  1 to  plàsier 
Intonicàto,  intonacàlo.  sm  plàster,  còrer 
InioDicalùra,  tf.  rough-càst,  plàster,  còrer 
Intònso, -a,  adj.  unshàvcQ,  unsliòrn 
Inlòppa,  tf.  ▼.  Intoppo 

lotoppaménlo,  sm.  shòck,  knòck,  hinderaoco 
Intoppàre,  van.  1 to  rhn  or  dàsh  agàinst,  to 
ligbt  upòn  by  cbànce,  to  méel,  méel  witb  , 
stiimble  upòn,  be  slòpped 
Intoppiccàre . vn.  t to  méct  wilh,  to  Ugbt  or 
stiimble  upòn 

Intòppo,  sm.  a dàshing  striking  or  riinning 
agàinsi,  shock,  méeiing  , reocounter,  slòp* 
page,  òbstaclo,  stùmbling-block 
Inloràre,  vn.  f.  to  gel  àngry  like  a mad  bùU 
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lDtorito,-a,  adj,  as  fùrioui  as  a mad  bull 
lolorbàre,  t>a.  i.  v.  Intorbidare 
Intorpidaménto,  sm.  tìirbìdneis,  diilìirbing 
lotorbidàre , va.  I.  to  màke  tiirbid  , mliddy  , 
mùrky,  àngry  ; Intorbidàro,  -kni,  vnrf.  to 
gel  fDÙddy,  fòggy.  robrky  ; to  lówer,  bccóme 
ingry 

Intorbidilo,  <a,  adj.  troìibied,  thick,  mìiddy 
lotorbidaiióne,  sf.  tùrbulness,  dÌKtùrbibg 
Intorbidire,  tn.  5.  to  ((et  tiirbid,  begin  to 
lower,  to  bocóQie  m^dy  , perlìirbed  , iU 
hùmoured , erosi 

Intorbidito,  -ito,  a,  adj.  ló^ering,  troìibled, 
dirkoned,  mtirky,  ro4ody,  cross 
Intùrcere,  va.  3.  to  twist,  wring,  wrap.-twine 
Intormeotiméolo,  sm.  nbrobneis,  lUfTness 
InlormeDtjre,  rn.  3.  to  be  ntimbcd,  sliiT 
Intorneare,  inlornìiro,  t.  Circondare 
iDlorniaménlo,  sm.  encòmpassins  . eocl6iuro 
Inlórno.pre/?.  and  adv.  abdùt,  arcnìnd.concérn- 
ing  : intórno  alla  città , a^'bt , ariiùnd  thè 
city;  intórno  al  nòstro  afTàre,  about  or  con- 
rèrning  «nir  aiTnir;  là  intórno,  colà  intórno, 
abóut  tbat,  thèreabdùls;  ndt\  abJùt,  round 
abbùt  ; guardile  intórno  , look  abiùt  yon  ; 
guardile  intórno  intórno,  look  round  abdttl 
yoù,  OD  crcry  lido;  d’ogni  intórno,  from 
ili  sfdei,  on  évery  side 
Intorpidire,  vn.  3.  lo  grów  tòrpid,  sléepy 
Intorpidito,  -a,  ndj.  grówn  stùpid,  h^avy 
lolorriàre,  va.  i.  lo  fòrlify  with  tuweri 
lotortióoe,  sf.  {surg.  and  bot.)  intòrsion 
Inlorticciàro , va.  i.  to  wring,  twist,  twioe, 
entàngle 

Intorticciàto,  iolòrto,  -a.  adj.  twìstcd 
Intoscanire . ra.  3.  to  Iranslàte  into  Tìiscao  , 
to  aiTéct  Tùscan  mànners 
Intossicare,  va.  1.  to  póison,  r.  Arveleoaro 
Intostiro,  T.  Indurirò 

Intoztàre,  vn.  i.  lo  grów  tbick  and  shòrt , 
cUimsy 

lutozzàto,  -a,  adj.  Ihlck  and  shòrt,  squ.it 
intra,  io  tra,  prep.  beiwéoo  , aroóngst,  v.  in 
fra;  intra  due,  iincèrlain  , undecided;  sf. 
incèrlitude,  iodecision 
lotrabescàrsi,  vrf.  i.  {luhj.)  r.  Innamorarsi 
Intrabiccolàre , va.  1.  lo  climb  a breàk  ncck 
ascèot 

Intraciglio , sm.  tbe  spàce  belwéen  thè 
eyebrdwi 

Intrachiùdore,  va.  3.  trr.  to  enclóse,  sbùt  in 
Intrachiùso,  -a,  adj.  enclósed,  shìit  in 
Intracidere  , va.  3 rrr.  t.  loterridere 
Intradétto,  a,  adj.  {ant.)  v.  Interdetto 
lolradimeniicàre , va.  I.  (ani.)  lo  forgèt  juat 
nuw  or  àlways 
Intradire,  va.  3.  ?.  Interdire 
Intraducibile,  adj.  uolraoslàtable 
Inlradùe,  uncèriain,  duubifut,  wàrering 
^ im.  uocòriaioly,  d<^bt,  suspèose 
lolrafàUo,  adv.  quite,  cnllrely,  allogèther 
lotraguardàto,  -a,  adj.  t.  Guardalo,  difeso 


Intralascìaménto,  sm.  I ioterrùption,  diicon* 
lotralasciànza,  sf.  j tlouance,  luspèntion 
Intralasciàre,  va.  1.  lo  interriipt,  luspènd 
Intralasciàto,  -a,  adj.  interrbpted,  lóri  off 
Intralciaméote,  sm.  inlrlcacy,  t.  Intrigo 
lotralciàre,  ra.  t.  to  tntermlogle  , interUce, 
intertwine,  iotorwéave  , inTòWo  , enlàogle; 
intralciàrsi , vrf.  1.  to  get  enlànglcd  , in- 
TÒWed 

tntraleiatarnénte,  ar/v.  cooTùsedly 
Intralciàlo,  -a.  adj.  enlànglod.  perplèzed 
Inlratciatùra  , sf.  r.  Intralciamento 
lotràmbo,  intramenduo  , adj.  bòlb,  bólb  to- 
gèiher 

lotraménto,  sm.  (anf.  )v.  Entrala 
Intraméisa,  sf.  inlerposUion,  mediàtion 
Intramésso,  sm.  side-dish 

a,  adj.  ìnlrodùced,  pul  belwéen 

Intraméitore,  t>a  3.  irr.  to  placo  botwécn,  pùt 
in;  intraméttersi,  lo  tnlerpóte,  iotcrmèddle; 
engagé  in 

Intramettiménto,  sm.  v.  Interposizione 
lolramozzaméolo  , sm.  interposìtion , inlcr- 
mixture 

Intramezzàre  , va.  1.  to  interpóse 
Intramischiinza,  sf.  intermìxtare  , miztion 
Intramiscbiàre , tvi.  1.  to  inlcrmìx , inler- 
mingle,  mix  togètber 

Intramiscliiàto,  -a.  adj.  inlermìxed,  mingled 
Intramissióne,  sf.  iulerrèntion,  uiediàtion 
fotransgredibile,  adj.  invinlablc 
lotransìtiTaménte,  adv.  intràosilively 
Intransitivo,  -a,  adj.  iotrànsitÌTc 
Intrapórre,  v.  Interporre 
Intraprendènte,  adj.  ónterprfsing  , undertàk- 
ing;  bòld,  coergòtic,  ipirited 
Intraprèndere,  va.  3.  irr.  lo  underlàke,  orer- 
tàke,  catch 

Intraprendiménto,  sm.  èntcrpKse,  allémpt 
lutraprenditóre  , intraprensóre  , sm.  under- 
Uker,  contràctor,  atièmplor 
Intraprèso,  -a,  adj.  uodertàken,  begiin 
Intràre,  sm.  (aut  ) t.  Entrare 
Intrire , vn.  1.  (ant  ) ▼.  Entrare 
Intraròmpere,  va.  3 irr.  v.  Interrómpere 
Intraségna,  sf.  (ont.)  v.  Insegna 
lolràta,  sf.  (mit.)  v.  Entrata 
Intralèssore,  va.  3.  irr.  to  inlerwéave,  mingle 
Intrattàbile,  adj.  diincull  to  dèaiwith,  in- 
tràctable  , wrónghèaded  , noaccountable  , • 
iDOody , bùmorsome  , odd,  austèro;  refràc- 
tory,  unmànageable 

Intrattabilità,  sf.  intràctableness,  òbsUnacy 
Inlrallànto,a(/v.  méanwbile,  in  tbe  rnéan  timo 
iotraitcnére,  va.  3.  irr.  lo  eolerlàin , amùse  ; 
intrattenéro  alcuno , to  «engàge  a pèrsoo, 
tàko  him  into  one's  sèrrice  ; iotratteoersi , 
to  divèrt  one’s  self,  to  wbile  awày  ooe's 
Urne,  to  lÓUer 

Intralieniménto  , tm.  dÌTèriton  , pistime  , * 
loilerlog,  wbiliog  awày  one’s  Urne 
Inlravenire , t.  Intervenire 
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Intrarersirp , tvi.  1.  to  cròsta  to  thv&rt , to 
erosi* pIóDj: h ; l'n.  to  iirèr?e  , déviàte  , èrr; 
ìntraTenirsi,  lo  oppòie,  be  oppAied,  bàr 
lotravoriilo,  -a,  arij.  cròssM«  tbvàrled 
lolrarerialùra,  tf.  thè  cròssing,  Ihwàning 
lutrareslire,  ivi.  3.  lo  miik,  t.  Travesltre 
iDtreirsi , tvf.  3.  to  becòme  thréc  ; to  uofte 
in  ibrAe 

lotrccciàbile , adj.  tbal  may  be  «éaTed  , 
twisted«  plaited,  br&iJed 
IntrecrìaméDto  . sm.  an  interlàring  , inter- 
tufDlng,  a DPI  «òrk,  a trAss-Uke  knol 
Inlrecciàole.  ndj  ìnlcrwéaTÌog , twìsiiog 
Iltrecfiàre  , t’«.  1.  to  interlàre,  inleméaTo, 
interinine,  to  bràid,  lo  fórm  a tress,  to  col* 
lèct  thè  niamonls  or  pÀrts  togèlhcr  and  biod 
them  as  in  a noli  fdrmed  tress 
Intrecciato,-!,  ndj.  trAssod,  intcriàced 
Intrecciatòjo,  sm.  drnament,  pin  for  Ihe  bàir 
IntreccialAre. -trlce,  plàiler.  plàlier  ; one 
who  interlices,  inlerwines.  brkids 
iDtreccialóra,  sf.  intréccio,  ni.  a trèss,  arréath, 
gàriand;  knot,  plot;  iotrecciatóra  de*  vàsi 
sanguigni  , a net-nòrk  of  rèins  : intréccio 
d’una  commèdia,  ccc-,  the  plot  of  a plày 
iDlregiiàre.  va.  1.  to  màke  a trhce 
loirementire.  intremire,  rn.3.  (ont.)  lo  tròm* 
bto,  shùdder  «ilb  féar 
lotrepidaméntc.  adv.  inlrèpidly,  bóldiy 
Intrcpidézxa,  nf.  intrepidity,  féarlessness 
Inlrepidilà,  sf.  y.  Intrepidnsta 
Intrèpido, -a,  adj.  inlrépid,  ddunlless 
Inlrcscàre,  t'o.  i to  perplèx,  enlÀngle,  invòKe, 
intricate,  confjund,  embróìl 
Intresdilo, -a,  adj.  cntàngled,  còmplicàted 
Inlricire,  rari.  i.  t.  Intrigare 
lotriilerc,  rn.  2.  irr  to  tèmper,  dilùte  , nel , 
itéep,  mòuld,  knéad,  to  splash,  dirly,  spot 
lolrigànte,  s»if.  an  iotorméddler.  inlrtgiier,  go 
betwéen,  fùssy  pérson,  busybòdy,  $«ìndier 
Intrigaménlo,  sm  intrlgiio,  inlricacy,  enUn- 
glement,  perplèxity.  dlfllciiUy 
lotrigÀre,  tvi.  1.  lo  inlriguc,  embróil,  confuse, 
perplèx  (eml-rAllcd 

lotrigàlo, -a  , adj.  confùsed  , intermingled  , 
Inlrigalóre,  .im.  intrtgucr,  biisy-bAdy 
Intrigo,  sm.  intriguc,  t.  Intrigamento 
lotrìnsecaméole,  adv.  inlrinsically 
Intnosecaménte,  n^i'.  inlrinsically,  réallj 
, lotrinsicàre,  krsi,  rn.  1.  to  grón  intimalo 
Intrioiicàto  a,  adj.  intimate,  familiar 
Intringichézza,  sf.  intìmacy,  cdrdial  friéndship 
Intrinsico, intrinseco,  a, o</;  inlrinsìc,  inward, 
mòst  intimate;  amico  intrinsico  , an  inti- 
mile or  bósom  friènd  ; sm.  the  intérior,  tbe 
Innard  pirli , tl^e  sécret  sòul 
Intriso,  sm.  dóugh,  piste,  mizltire 
— -a,  adj.  knéaded,  lèn>pered,  imbrfìed 
Intristire,  ire,  im.  3.  lo  gròw  riscally  or 
mèlancboly,  to  dróop,  thrive  ìli,  pine  aniy, 
Intrócqne,  adv.  (ani. )y. Frattanto,  intanto  (rol 
Introdótto,  sm.  (ani.)  y.  Introduciroento 


Introdótto,  -a,  adj.  iolrodùced , cbrrcDt 
Inlrodùcero,  ivi.  9 irr.  y.  Introdnrre 
Introducibilo,  adj.  that  may  (or  il  to)  be  in* 
trodùced.  bròught  in 
Introduciménto,  sm.  inlrodìictioD 
Inlroducilóre, -trice,  smf.  introdiicer 
Introdurre,  la.  2.  irr.  to  introdùce , bring  in 
lnlrodiitliyo,-a.  adu  inlrndhctiye 
Introdiiito, -a,  adj.  iolrodùced  , v.  Introdotto 
Introduttóre,  -trice,  smf.  iolrodùc^v.  ìisher 
Iniroduliório,  -a,  adj.  inlrodùctory,  prèfalory, 
preliminary,  preparalory 
Introduziona^lla.  sf  short  introdùctìon 
IntroduiiòDO,  sf.  introdùciioo.  préface,  wiy 
Introìtire,  ra.  i.  lo  collèct , mike,  réalize 
procéeds  of  an  évening’s  perfòrmance  or  a 
day's  business) 

Intròito,  sm.  èntrance,  èntry,  exòrdium,  com- 
méticemenl  ; thè  introit  or  ópeniog  of  thè 
miss;  the  recètpls  ofa  day's  business  or  an 
évening'i  perfòrmance 
Intromesiìóne,  sf.  introdùctìon,  intérlion 
Intromésso,  sm.  y.  Intramesso 
— •a.  ndj.  inlrodùced,  put  betwéen 
Intrometiénle,  adj.  introdùcing.  insiniiiting 
Introméttere,  ivi.  1.  to  introdùce,  let  in 
Intromeltitùra,  sf.  interposltion,  roediilion 
Intronaménto, sm.  lìngling  intheéars.  slùnning 
Introoire,  tvi.  to  stiin,  stùpify.  wUh  nuiie 
Intronatigginc,  sf.  stupeficlion,  slupidity 
Intronilo, -a,  adj.  slùnned,  stùpid,  bèavy 
Intronatùra,  sf.  stùnning,  lìngling  nuise 
Intronfiàre,  rn.  1.  to  swetl  with  rige,  pùt  one’ft 
self  in  a pàssion,  to  fùme 
Inlronfiito.-a,  adj  chóked  wilb  rigo 
lotroniziire,  ra.  i.  to  entbróne 
Inironiirito, -a,  ndj.  enthróned 
Introniziatùra,  sf.  {fmri.)  y.  Alterìgia 
Intronizzaiióne,  sf.  enihrónemcnt 
InlroversióDo,  sf.  inlroyèrtion,  tùrning  invards 
Introvèrso, -a,  adj.  introvèrled 
lolrovèrl  jre,  ra.  9 »rr.  to  introvèrt 
lolrùderc  , ivi.  2.  irr.  to  intrùde,  tbrùil  in; 
inlrùdcrsi.  rry^,  lo  inlrfide,  lo  obtròde  or 
tbrùsl  one's  self  vbòre  one  should  not  be 
Intrufolàrsi,  vrf.  1.  y.  Intrudere 
Intruppini,  vrf.  1.  lo  enlìst,  tlirn  sòldier 
Intruppilo, -a.  adj.  enlistod,  lùrned  lóldier 
Intrusióne,  $f.  intròsion 
Intruso,  *a,  adv.  iniròded,  tlirùsl  in 
Intuirsi,  vrf.  1.  to  )>e  one  wilb  thee 
Intufire,  rn.  1.  to  hàve  the  liste  of  tùrf 
Intuire,  m.  1.  (phil.)  lopcreéivcby  inluilion, 
fntùìtively 

Intiiitiraméntc,  adj.  intùitìrcly 
InluiliTO, -a,  ar//.  intùiiive  (eye 

Intùito,  sm.  thè  tóokiog  inlo  with  tbo  mÌDd*a 
Intuizióne,  sf.  ioluilion,  mènUi  tision 
Intumescènza,  sf  tumeiiclion,  swélling 
Intumidire,  rn.  intumidirsi,  trf.  5.  to  tùmify, 
swell,  rise  in  a tùmor 
Intumorito, -a,  adj.  lùmefied,  swèlled 
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lolurgìdfre,  vn.  3.  to  sweil,  grów  big,  tbrgid 
loturgidfto, -a,  adj.  tbrgid.  pbffed  up 
lolaiiÀre.  va.  i.  ▼.  Rintuzzare 
loubbidiénza,  »f  disnbediénce 
Inubbriac&re  , l'an.  i.  to  make  or  get  drbok 
Imiditk,  sf,  {ant.)  V.  Nudità 
iDudflo,  -a,  adj.  unhèard  of,  unprècedented 
louggiolire,  ra  3.  v.  InnuzzoHre 
loógnere.  ivi.  3.  irr.  to  aoólnt,  y.  Ungere 
lougiiàlo,  adj.  unóqiial,  y.  Ineguale 
In  ùltimo, bltimately,  fiqallj,at  last, 
in  tbe  end 

Inulto,  a,  adj.  unavrnged,  unreTÒngcd 

loumanaménte.  adv.  inhùmanly,  crùelly 
Inumanità, -àdo. -àie.  sf.  inhumànity,  cròelty 
Inumàno.-a,  adj  inhùman,  bàrbarous,  crOel 
Inumàre,  t-a.  to  inhùme,  bury.  tnt:*r 
loumàio,  -a,  adj.  inbùmud;  unburied,  Dolio* 
tèrred 

loumaiióne.  sf.  inbamàtton,  iot^rment 
Intimidire,  iv».  3.  lo  nitniten,  «et.  dàmp;  -si, 
to  gel  bùitiid,  wel,  damp,  làturàled 
Inumidito,  *a,  adj.  mdisiened,  hùmid,  damp 
loumiliàre,  va.  i.  v.  Umiliare 
In  una,  in  uno;  adv.  exp.  togètber , togèiber 
Inùogere,  va.  3.  v.  Ungere  («ith 

Inurbanaménte,  adv.  rOdely,  uncìvìlly 
Inurbaniià, -àde, -àte , sf.  incÌTÌIity , ungòn- 
tlemanly  depórtment , inurbànily  , impoli* 
teness 

Jnurbàoo,  <a.  adj.  impoKio,  ungentéel.  rùde 
Inurbàrsi.  vrf.  i.  lo  ènlor  a cìIt  or  lówn 
lousàlo,  -a.  adj.  noi  in  ùze.  y.  Inusitato 
Inusitaiamónte,  adv.  io  a mànner  noi  in  ùse 
lousilàlo,  >a,  adj.  not  in  ùse,  disùsed,  uùt  of 
ùso,  òbsolele,  in  dèsuelude,  unùsual 
Inasto,  a.  adj.  {taf.)  bùrned.  scórched  by  f/re 
Inùtile,  adj.  ùscless,  idie,  vàio 
Inutilità,  sf.  inulility,  ùselessness 
Inutilmente,  adv.  ùselessiy,  to  no  pbrposo 
Inuzzoiire,  va.  3.  t.  Innuzzolìre 
Inràdure,  tvi.  3.  trr.  lo  invàde,  atlàck,  assàii 
Invaditrice,  sf.  a fétnaìe  invàder 
Invagàrsi,  \yrf  i.  v.  Invagtitrii 
Invaghicchiàrsi,  tr.  {iitlcuserf)  tofàll  sUgblly 
in  lòre,  lo  be  a little  tàken  «ilb 
Invaghiménto,  sm.  tbe  fàlling  in  lóro,  iho 
béing  cbàrmed,  fascinàled,  tàken;  destre 
Invaghire,  3.  lo  chàrm,  aUràct,  fascinate, 
intlàmo  «ith  destre;  invaghirsi,  lo  gel  fà- 
scioàlcd,  food,  céught,  lo  fall  in  lóve 
Invaghito,  -a,  adj.  in  lòve,  enàmoured,  fond 
loTajàre,  t n.  1.  to  gróv  black,  blàckish 
Invaginazióne,  sf.  (me'/.)  inlussuscéplion;  — 
degli  ioiestioi,  vòlvulus 
Invalére^  vu.  irr,  3.  lo  obtàio,  becòme  prèv* 
aleni,  ebrrent  jinvàlse  Tusànza,  tbecùstom 
oblàioed 

invalicàbile,  adj.  impissable,  thal  cannot  be 
cròised  óver 

InvaliJaménle,  adv.  vilbdul  validity,  vàinly 
Invalidaménto,  tm.  y.  InvaUdazione 


Invalidàre,  va.  i.  to  invàlidate,  màkevoìd 
Invalidazióne,  sf.  (/aio)  disatTirmaoce,  dUpròof, 
anpulment 

Invalidità,  sf.  ìnvalidity,  nbllity 
Invàliilo,  a.or/y.  invàlid,  wéak,  oùll  ; l'ospizio 
degli  Invàlidi,  tbe  hóspital  for  Invalids 
Invaligtàre.  tvi.  1.  lo  piU  io  a valise,  pàck 
lovalorire,  invalortrsi,  vnrf  to  get  slròng 
lQTàl$o,-a.a(//.  inlrodùced,  prévatenl,  ciirreot 
Invaniménlo,  sm.  pride,  v.  Alterigia  • 
Invanire,  mi.  3.  to  becóme  vàio  and  elàted; 
to  vàniéb,  be  fléeliog.  còme  lo  nòthing;  to 
be  bitgbted.  miUleved;  m.  lo  rènder  abòr* 
live , frùitless . vàin  , to  bàfne  ; invaotrsì, 
vrf.  (0  gol  pbITcd  up  «ith  éiufily  pride 
Invanito,  a,  adj.  becóme  vàin,  hHngbly 
Invàno,  invàno,  adv.  in  vàio,  vàinly 
Invariàbile,  adj.  inviliriable,  còostaot,  (ìrm 
Invariahilménte,  adv.  invàriably 
Invariàto,  -a,  adj.  unebànged,  unvuried 
Invasaménto,  sm.  obsèssion,  wild  cathùsiasm, 
fanàlicism 

Invasàro.  va.  1.  to  possèss;  to  pùt  or  póur 
imo  a vàie:  lo  póur  or  riisb  in;  to  assàutl, 
iuvàde;  -si,  tyrf  to  be  amàzod,  coofounded 
Invasàio,  a,  adj.  èntered,  possèssed  by  adèril; 

plùnged,  sùnk,  coofoìinded,  aiuàzed 
Invasatóre,  -Irice,  sinf.  besétling  spirit  ordó- 
moD,  etc. 

Invasazióno,  sf  obsèssion.  besétling 
Invasellàre,  va.  1.  to  pùt  in  a véssel 
Invasiòne,  sf.  invàsiun;  fare  un’iovasiÓDe,  to 
màke  an  invàsion 
Invàso,  a,  adj.  invàded,  altàcked 
invasóre,  sm.  invàder  ^ 

Invecchiaménto,  sin.  òld  àge,  tbe  grówingóld 
Invecchiàote,  adj.  grówing  òld  io  yéars 
Inrecchiàre,  vn.  1.  lo  grów  old  ; l'a.  lo  màke 
óld  or  óld  lòoLiog  ; to  enféeble , breàk  duwn 
Invecchiàto,  -a,  adj.  grówa  óld,  inveterate 
Invrcchiuzzlre,  v»i.  3 (uni.)  v.  Invecchiare,  in- 
tristire 

In  vece,  adv.  exp.  v.  Vece 
lovecerta,  ani.  v.  Vanità,  scempiaggine 
lovedovito,  -a,  adj.  widowed , becouie  a «id- 
ower,  «idow 

lovegelàbile,  adj.  not  végelable  , tbal  cannot 
vègetate 

Inveire,  vn.  3.  lo  Invèigh.  ràii  at 
Invelare,  vn.  i (mar.)  lo  unfùrl  or  set  tbe 
sàils 

Invelentre,  -irsi,  rn.  3.  to  be  cvàsperàled 
loveienilo,  -a,  wij.  cxàsperàted.  Irritàied 
Invendicàto,  a,  adj.  uiirevènged,  unavénged 
Invenenàto,  -a,  adj.  poet.  y.  Inreleoato 
lovèoia,  sf{ant.)  bumiliàtion,  obséquiousncss, 
respécls,  pirdon:  invenie,  sfp.  fùlsome  còm- 
plimeots,  meodàcioui  serviliiy 
luvenire,  va.  3.  r.  Trovare 
luveotàre,  va.  i.  to  iovónt,  fìnd  óùl 
Inventariàre,  va.  1.  to  màke  an  ioventory 
loventariàto,  -a,  adj.  pùt  loto  an  ioventory 
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iDTeDtirìo,  fm.  ioveniory;  lìit;  con  beneficio 
d'ioTeotirio,  (/aio)  ^ilhuùi  Habililyto  debU 
bejròod  ftiscU  descèndcd  ; redigere  » (ire , 
cotnpilire  rinrenlirio,  to  driw  up  or  Uke 
* thè  invcolorj  ; chiùdere  un  inventàrio  ^ lo 
dòse  an  inveotory 
Inventàto,  -a,  wlj.  invònted,  fdbnd 
Inventatóre,  -Irice,  smf.  invèntor,  deviier 
loventalorèlto,  -a,  »mf.  a pòor  invèntor 
Inveaiiva,  i/.  iovènlion,  (he  iovèntivo  ptjwers 
Inventivo,  -a,  adj.  poisèsaed  of  an  invènlive 
gèni  HI 

Inventóre,  »m.  invèntor,  ónlhor,  contriver 
Inventràrii,  trf.  v.  Internarli 
Inventrice,  tf.  invèntreii , deviier,  contriver 
loventuràto,  -a.  Qtij.  v.  Avventuràto 
Invcntiiià,  if.  v Ineleganxa,  sgarbatezza 
Invenusto , -a , or//,  uniòvety,  uniightly  , un* 
hàndsome.  uncòmeJy,  ungróceful 
Inventioncina,  s(.  little  invóniion,  fiction 
Invenzióne  Ji/*.  invèotion,  fiction,  trick;  inven* 
ziòne  (della  Croce),  invèotion  (fioding  of 
tbe  Cross);  privilègio  tbrcveito)d’iovensiòne, 
paienl  for  invèution;  di  nuova  invenzióne  , 
né»ly  invènled;  (in  a bad  néw  fàn- 

gled  ; fare  un' invenzióne  , to  make  an  in* 
vèntion 

Invér,  prcp,  [[•ir  invèrso)  lówards 
Invér  {fnr  invéro),  or/e.  indéed,  in  Irùlh 
Inverarsi,  vrf.  1 to  appòar  tróe,  he  likely 
Inverdirti,  rn.  3.  lo  grów  gréen 
Inrerecòndia,  »f,  impudence,  immòdesty 
Inverecóndo,  a,  or//  imm^desl,  bèrefàced 
Invergàre,  i»o.  1.  v.  Vergare 
Invergogniro,  va.  1.  v.  Svrrgognaro 
Inveritimigliàoza,  if.  unUkelihuoJ 
Inveriiimile,  ndj,  iinlikely,  impròbable 
Inverisimilitùdioe,  $f.  uniikelihóod 
InverisimilméDle,  adv.  wilhótit  likelihùod 
Invermigliare,  tra.  i-  to  vermdion,  mike  red 
Inverminaménlo,  im.  bréeding  vórms 
Inverminire,  -ire,  rn.  I.  3 to  bróed  wòrms 
Inverminito,  -ilo,  -a.  adj.  futi  of  vrórms 
Invernkro,  rn  1.  to  vrinter;  piss  (he  wìnler 
Invernàta,  sf.  thè  vninter,  winter-Ume 
Inverniciiro  ( invcrnicare  , ani.),  l'o.  i.  to 
virnisb 

Inverniciito,  -a,  (invernloMo,  ani.)  adJ.  vàr- 
nisbed 

Invernicialàra,  tf.  vàrnish,  vdrnishing 
Invérno,  xm.  wìnler  , wloter-séason,  — mito  , 
mild  «inler  ^ — rigido;  hard  wioter;  nel  cuór 
dell'  invérno,  nel  màssimo  rigore  deli’  inver- 
no, in  tbe  dppth  of  winler,  in  iho  cóld  of 
wioter;  sotilizio  d‘ inverno,  mid  vrinter; 
passàre  T invérno,  to  wìnler;  quartièri  (al- 
ioggiamcnli)  d*  invérno,  wioter-quirters 
Invéro,  in  véro,  or/r.  trùly , indéed,  in  trùth 
Inversaménte , ndv.  invèrtely  , invértedly,  io 
an  invèried  órdcr 

Inversàto,  -a.  adj.  (ani.)  v.  Contraposlo 
Inversióne,  «f.  invèrsioo.  cliànging  of  órder 


Invèrso,  prep.  tówards.  io  compkrtsoo,  ag&iott 
Invèrso,  -a,  adj.  invèrse,  invèrted,  npside 
dówo  , thrned  óver;  io  ragióne  invèrsa  , ia 
invèrse  ràtio;  èssere  io  ragióne  invèrso  di^ 
to  be  invèrscly  as 

Invorlebriln,  -a,  adj.  iorèrtebral,  invèrtebra- 
te,  invèrtebratod 

Invérlere,  ra  ?.  irr.  to  inveri,  lo  tùrn  upsidd 
down , inside  ótU,  tbe  wròng  side  for  tbe 
righi,  (0  uptìirn  , overtùrn  ; to  bend  . ebrre 
Inverzickre,  to.  v.  Inverdire 
Invescàrc  , invesebiàre , va.  1.  lo  glùe,  lime  , 
birdtime,  enlànglo,  ensnare , catch  ; invo« 
schiàrsi,  to  be  càptivàted.  óver  fond,  càiigbt 
Invescato,  and  ioveschiàlo,  -a,  adj.  glùcd, 
cdiight 

Invescatóre,  -Irice,  allùrer,  insnùrer,  eo* 
ch.\ntresB 

Inveschiaménto,  xm.  v.  Adescamento 
Investigàbile,  adj.  (Lai  cannot  be  iovèsligated 
or  iràced  ubt 

Investigaménto,  tm.  investigazióne,  -gióne,  tf. 

invesligàtion,  sèarcli,  examinàlion 
(nvesligire,  va.  i.  io  invèstigato,  sèarch  óùt 
loveslìgàto,  -a,  adj.  invèsligàted , ezàmined 
Investigatóre,  -trice,  tmf  an  invèstigàtor 
Investigazióne,  xf.  ìnvèstigàtion , sèarch 
Investigióno,  iovestiménlo,  v.  Investitura 
Investire,  ivi.  3.  to  invèst,  pùt  in  possòssion 
of;  lo  fit,  becóoie.  sùil  (ani.  in  Ihit  tenst); 

— denàro,  to  invèst.  place  or  lay  uul  móney  ; 

— di  un  fèudo,  lo  or  enfèoff;  — (/or 
colpire,  assalire)  to  strike,  wóund,  assÀil , 
atiàck;  — nn  vascèllo,  to  hòard  a shìp,  to 
cóme  un  wilb  ber  ; — (la  nave  ) in  tèrra , 
(mar.)  lo  riin  a ground,  to  be  slrànded 

Invesltla,  tf.  ìnvéstmenl,  piirchase,  bàrgaio 
Invcilfto,  -a,  adj.  invèslcd,  besièged,  dècked 
Invcslilùra,  tf.  ìnvèstituro,  làking  possèssion 
Inveteràre,  rn.  i.  lo  grów  iovètcralc , óld 
Invetcràlo,  -a.  adj.  invèlerate.  óld 
Invelràre  , -iàre,tfa.  1.  lo  vUrify , vàrnish, 
glàze 

Invctriaménto,  tm.  vàrnishing,  glàzing 
Invelriàta,  xf.  a glàsi  wiodow,  glàzing 
Invetriàto,  sm.  vàrnisbing,  glàzing 

— -a,  adj.  vàrnished.  glàzed,  impudenl 
Invetriatura,  tf.  vàrnisbing,  glàsiog 
Invettiva,  xf.  an  invèclive,  virulcnt  atlàck 
Invettivaménte,  adv.  invèclively,  abùstvely 
Invellivo,  -a,  ad/,  (.àunting,  biting,  hàrsb 
Invezióne,  f/.  (ani.)  tbe  invéighing,  an  in- 

vèctìve 

invezzàrsi,  vrf.  x.  Avvezzarsi 
lavìamènto,  »m.  preparàtion.  méani , dbtiet, 
éblfit,  lift,  ihòve,  fùrlhering 
Inviàre,  ra.  to  pùt  in  or  on  tbe  wày,  to  direct, 
lo  gire  a sbòvo  , a lift;  lo  fórward  , seid  , 
despàteb  ; inviàrsi,  v.  Avviarsi 
Inviàto.  sm.  ènroy,  mèssenger 

— -a,  adj.  seni,  on  thè  way 
Inviatóre,  sm.  dirèctor,  instrùctor 
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lATfdia,  tf.  èDvy;  per  l'nriJia,  from  eoTy,  Stii 
oféDry:  avéro  ìoTìdia  di , porlàro  invidia 
a^  to  ènvy  ( one  ),  to  bo  èovious  of;  tlràg- 
gersi  d’iovidia,  to  pino  awày  «Uh  énvy,  lo 
be  éaien  up  «Uh  éovy;  crepiro  d'  invidia, 
to  bùr^t  «ilh  énvy  ; meglio  fare  invidia  che 
pietà.  bèUor  bo  ènvied,  than  pilied 
Invidiàbile,  adj.  ènviablo.  to  bo  ònviod 
Invidìànlc,  adj.  èovious,  ènvying,  jèalous 
Invidiàre,  va.  1.  lo  énvy,  grìidgo 
Invidiàto,  -a,  adj  ènvìed,  griidged.  «ished  for 
lovidialóre.  -Irice,  smf.  èovier,  malfgnor 
Invidiéua,  sf.  little  ènvy,  jèalousy.  spilo 
iDvidiusaméQlo,  adv.  invidiously.  ènviously 
Invidióso,  -a,  adJ.  invìdious , énvious 
Invietàro, -Ire,  r^.1.5.  togròv  mùsty,  ràncid 
Invietito,  a,  adj.  mìisly,  ràncid,  òbsoletc 
Inviévule,  adj.  lìt  lo  be  seni,  despàlcbed 
Invigilàole,  adj.  vigilant,  «àtcbrui 
lovigilàro.  non.  1.  to  wàtcb  càrefully 
lovjgliacoMro,  l'n.  3.  v.  Impollroniro 
lQvigoriuiento,s/n.  invigoràtion,8trÓDglbenÌDg 
Invigorire  , no.  3.  to  invìgorate  , strèngthen  , 
nèrvo;  in.  to  becómo  nèrved,  invigoraled 
lovigurilo,  -a,  adj.  invigoraled.  fòrlificd 
Invilire,  t^.ó.to  disbeàrlen.discoìirago,  c<$v^; 
t*n.  to  gel  discoùraged  , dUbeàrlened  , de- 
prèssed.C'iwed;  to  iòse  one's  spirils,  despònd 
Invilito,  -a.  adj.  disheàrtencd,  tèrrified 
Inviluppamónlo,  sm.  iavolùtion,  confùsion 
Inviluppare,  va.  i.  to  «ràp,  fòld  up,  perplèi; 
-si  , to  «rap  ono's  self  up  ; for  lo  gel  io- 
TÒlved.  eie.,  v.  Intrigàra 
Inviluppàlo,  a,  tidj.  fólded  up,  envòlopcd , 
«ràpped  up.  invòlvcd,  ontàngied 
Inviluppo. sin.  envclope.  pàckel,  pàrcol.còver, 
«riipper;  iutricacy,  confósion 
Inviocibitménle,  adj,  iovincibly 
Inviacidire , ixrn.  3.  to  roako  sofl,  gel  flàbby 
Invio,  sm.  V.  loviamenlo 
Inviolàbile,  adj.  inviolable 
Inviolabiiiià,  »f.  inviolabitily.  inviolablencss 
Invioiabilméole  , inviolalaménte  , odo.  invio- 
lably 

lovioiàto,  a,  adj.  ìnvinlato 
lovioléoto,  -a,  oitj.  gèntle,  bàrmiess,  mild 
lovtperàro,  -irò,  1*0.  1.  3.  to  gèl  «àspisb  , to 
rigo 

Inviperàio,  -ilo,  -a,  adj.  eovònomed,  enràged 
lovironàro  , tni.  t.  {ant.)  v.  Gircondàre 
Inviscàre,  va.  1.  v.  Invescare 
Invisceràrsi , irf.  ì.  to  pènetrale  thè  bo^els , 
T.  Internarsi 

iDvischiaméoio , tm.  tho  sméaring  wilh  bird- 
lime 

Invischiàre,  va.  1.  to  sméar  wilb  bird-lime 
InviscidamcDio , im.  tbickening  , becòmiog 
viicous 

InviiciiHrc,  vn.  3.  lo  grów  viseous,  (bick 
Inviscidito,  -a,  adj.  thìckenod,  viseous 
Invisibile,  -a,  adj  invisible,  impercóptible 
Invitibile,  $f,  invisibility 


Invisibilménto,  adv.  invUibly 

lo  vista,  adv.  appurenlty,  in  appéaraneo 

Invitaménto,  tm.  (iovilànza,  f.  ani.)  ao  invi- 

tàtioQ 

Inviiànte,  adj.  attràctive,  interesting 
Invilàre,  t*n.  1.  to  invite;  to  screw  up,  dimn; 
— a prànzo,  to  ask  to  dinner;  — -si,  to  in- 
vite éacli  òther.  lo  invilo  ono's  self 
Invilita,  tf.  {aut.)  y.  Invito 
Invilàto,  -a,  tmf.  and  adj.  giièst  inviled 
Invilalóre,  -trice,  tmf  bóst.  hósless.  ìnriler 
Invitatura,  (aiU.)  v.  Inviiazióno,  invilo 
liivilazióne,  sf.  invitàtion 
Invitévole,  adj.  ìnviting,  atlràclivo,  eniicing 
Invito,  sm.  invitàtion,  slàke  , bel;  bigliétto, 
lèttera  d' invito,  lòlter  of  invitàtion;  ricu- 
sàre  un  invito,  to  decline  an  invitàtion; 
tener  l'invito,  lo  aecèpt  thè  invitàtion,  thè 
òlTer;  slàre  senza  invito,  to  liàvo  no  sùitors, 
«òoers  (not  to  bo  sòugbl , sollcited  in  màr- 
riage) 

Invito,  -di, adj.  {iat.)  agiuosl  one’s  «ili,  «hòlber 
ono  «ili  or  not 

Invitto,  -a,  adj.  unvànqtiisbcd  , invincible 
Invitiàro  , ivm.  1.  to  vitiatf» , corrùpt,  sputi; 

to  gel  viliàted,  spuìied,  bótd 
Inviziàto,  -a,  adj.  spóìled,  viliàted,  vicious 
Invizzire,  vn.  3.  lo  fàde,  v.  Awizzare 
Invocante,  adj.  invóking,  impióring 
Invocàro,  vo.  to  invóke«  impióre,  càll  upòn 
Invocàto,  -a,  adj.  invóked,  implóred,  càlied, 
upòn 

Invocatóre,  trice,  smf.  suppliànl,  invóker 
Invocazióne,  tf.  invocàlion,  càlling  upòn 
Jnvdgiia,  sf.  pack  ciotti,  «ràpper 
Invogliaménto  , tm.  lóoging  , desiro,  lòvo; 
«ràpping 

Invogliàro  , va.  1.  (0  ràiso  a destre , cxcilo  a 
Iònging  ; to  «rap  or  bàie  up;  invogliàro 
Tappeiito,  to  a«àke  an  àppelite,  invogliàrsi, 
V.  Desiderare 

lovogliàlo,  -a,  adj.  Iònging,  drsfrous,  pàcked 
Invòglio,  sin.  pàcking  ciotti,  v.  Invoglia 
lovoglibzio,  sm.  sméll  pàrcel,  pàcket.  bùndio 
lovolaménlo,  sm  ibefl,  slèallb,  càrrying  otT, 
beréavement 

lovolàre,  va.  i.  to  càrry  off  rurlirely,  to  por» 
luìn  , siéal , flicb  , rob;  -si , to  iiéal  a«àj , 
slip  óùl , vànisb  , disappéar,*  involarsi  da 
una  brigata  to  itéal  awày  frnm  a còmpany 
Involàto,  -a,  adj^  slólen,  pìirlóìned 
InvoUlóro,  -trice,  smf.  tbièf,  pilferer 
Invòlgere,  va.  S.  irr.  to  invòlvo,  infóld,  com- 
prebènd,  coalàin  , róll  or  «rap  up  ; -si , to 
«ràp  onu's  self  up 
Invotginie.  sm.  v.  Involto 
Involgiménto,  sm.  v.  Ravvolgimento 
Involio,  invóto,  sm.  Ibefl,  stèaling,  làrcooy 
Invoiontariaménlo,  adv.  invòluolarily 
Involontàrio,  -a,  ndj  invòluntary 
— sm.  an  invòluntary  àclioo 
loTolpàre,  vn.  1.  to  ged  blighlcd,  mildéwod 
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loTolpfre,  vn.  5.  to  gr6w  cùnning  ai  a foi 
lo  Tòlta  , adv.  erp.  abolii  ; back  « bkckirard  ; 

T.  Volta  ; mrUerc  in  tolta,  to  pùt  to  flight 
lQTolt.^re,  t*a.  1.  to  vràp  up,  envèlop 
lovoltioo,  »m.  smàll  pàrcol,  pàckel 
IdtòIIo.  »m.  pàcket.  parco! 

— -a  , adj.  wràppoii,  rólled  up,  eoTÒIopod 
Intoltùra.  $f.  a pròty  cìrcùitoui  diicóurse 
lovolucòiìo,  ìnTolucrétto  sm.  intòliice, 
intolórret.  tbc  ìnvolùcrum  of  ao  ùmbellule 
lovoli'icro.  sm.  a ckpiuio.  pod.  càie 
Intolutkre , ivi.  1.  tn  ròll  np,  ìnwrÀp,  ioclófo 
Inrolnlàto,  -a,  ndj.  invòlted,  ròlled  up 
Intolùlo.  -a,  niij.  wr^ppod  up,  iriTÒIvcd 
Involuzióne,  sf  intolùlion.  ouTèlope,  pàcket 
Intòlvere.  va,  i.  lo  InTòlte,  %ràp.  contàio 
loTolvimónio f *w.  «ràpping  up,  fràud,  cbéal 
Invulneràbile,  adj.  intùlnerable 
loTutncrabilità , sf.  invulnerabllity  , inrùlne- 
rableiioss  (mbd 

Inzaccheràre , t‘ti.  i.  lo  spiàih  or  cóver  with 
inzacctieràto  , -a  , ndj.  splàibed  with  mùd  , 
perplèxed,  enihróiled 

InzalTàre , tv».  lo  biing  , atòpper;  to  clóie 
with  a stóppie;  lo  stów , to  crowd  togòther 
lozaflìràro,  fa.  1.  to  adòrn  with  sàpphfrei 
Inzampagliàre , i*fi.  inzampagUàni  , vrf.  i. 
(fro/n  zampa,  pàw,  clùw,  tàloni  to  entàngle 
thè  pàwf  : ( fit/.  ) to  gel  eotàngled  , embàr- 
rassed,  bàmpcred 

Inzampagliàto,  -a,  udj,  ìiàmpercd.  eotàngled 
Inzampognàre.  ta  1.  to  màke  bLdìéro 
Inzatardàre,  l'a.  1.  to  gróase,  loìl,  dirty 
lozepp^méolo,  sm.  Iiéap,  màis,  pressing 
Inzcppàre , fa.  io  hóap  , lày  , pile  up  , lo 
drive  in,  thriisl  in,  énter  by  fòrce 
Inzeppatura,  tf.  thè  act  of  bèaping,  làyiog  or 
driring  in;  béap.  m.àss.  hòard 
lozibellàto,  -a,  adj.  perfùmed 
lozigàre,  ra.  i.  (nnf.)  v.  Iitigàre 
lozipillàre,  tvi.  i.  (vuly.)io  ùrge  od,  provóke, 
Incile 

Inzoccolàio,  -a,  adj.  wearing  wóoden  slióes 
Inzotichire,  im.  5.  lo  grow  àwkwarJ  , còarse 
Inzuccheràre.  va.  1.  lo  sugar , twécleo 
Inzuccheralo,  -a,  adj.  s»éot,  belòred 
Inzuppàbiie,  ar/;.  thatmày  bestéeped,  dipped, 
tóakfd 

Inziippamènlo.  sm  sùcking  in,  muìsture . dàmp 
Inzuppare,  l'a.  1.  to  dréoch,  saturale,  sòak  in 
Inzuppàto,  -a,  adj  sóaked,  imhibed 
In  lòfio,  in  zùrro,  orft\  eay).  Jóytutly,  mèrrily, 
v.  Zurlo 

Io,  pron.  mf  I.  io  scrivo,  1 write;  chi  bàtte? 

800  io,  wbo  knòcks?  il  is  I 
Iòide,  sm.  (Oliai.)  byoides,  lòngue-bóne 
loidéo,  *a,  «///.  (arial.)  of  thè  tongue 
Ipàllage,  sf.  igi  am  ) bypallage  (a  figuro  coos- 
isting  of  a mutuai  chànge  of  cases) 
Ipecacuàna.  sf.  ipecacuànha 
Iperbàtico,  -a,  a///,  (grum.)  byporbàlìc,  traus- 
pòied,  ÌDvèrled 


Iperbàto,  sm.  (yram.)  bypèrbaton  (fignratlTd 
consirliclion  invórting  tbe  nàlural  drder  of 
wórds  and  sóDleucet) 

Ipérbola,  iperbole,  (geom.)  bypèrbola;  ipèr- 
bole. sf.  (r/ieioric)  bypòrbole 
Iperboleggiaméoto,  sm.  rxaggeràliun 
Iperboleggiàro  va.  1.  to  cxàggcrale 
Iperboleggiatóre,  -trice,  smf.  one  wbo  b^pèr- 
bolizes,  exàggerales 
Iperbolicaméule.  adv.  hyperbòlically 
Iperbòlico,  -a,  adj.  htperbòlic,  exàggeràtiog 
Ipérlmio,  a,  adj.  byperbóbcal,  exàggeràtiog 
tperbolòoe,  sm.  a greàl  bypèrbole 
Iperbòreo,  -a,  adj.  {pocl  ) hyperbòrean 
Iperdulia.  sf.  wòrsbippiug  of  Iho  Virgin 
Ipòrico,  ipéricon,  sm.  (boi.)  St.  John’s  wòrt 
Ipocistide,  sf.  (boi.)  thè  herb  cìstus 
Ipocondria,  sf  spleen,  vàpmirs,  blùe  dèvila 
Ipocondriaco,  *a,  adj.  liypochóndriac 
Ipocòndrico.  -a,  smf  and  adj.  h) pncbóndriac 
Ifmcóndro,  nm.  bypocbòodres,  v.  Ipocondria 
Ipuciisia,  sf.  bypòcrisy 
Ipòcrita,  ipócrito.  sm.  hypocrite.  dissèmbler 
Ipocritico  , -a  . adj.  histriònic , histriònical  ; 

àrie  ipocritica,  histrionisin.  siàge  playiog 
Ipócrito,  adj.  bypocrilicai , dissèmbhng 
Ipocrilóne,  sm.  a greàl  hypocrite,  dissèmbler 
Ipufàsia,  tpòfaii,  ipòfisi , sf.  (mrj.)  a diséaM 
of  tbe  eyelids 
Ipòfora,  sf.  a déep  ùlcer 
Ipogàstrico  -a,  adj.  hypogàstric 
Ipogàstrio,  sm.  (anni  ) h) pog.^slrium  (middle 
pàrt  of  ilio  lówer  région  of  thè  bèlly) 
Ipogaslruccle  , smf.  ( sorg.  ) h)  pogàstrocele 
(bernia  tbróugb  tbe  «àllsof  thè  lówer  bèlly) 
Ipogèo,  sm.  bypogéum,  vàull,  càve 
Ipoginio.  ~a.  adj.  (boi.)  hypògjuous  (grówing 
from  Ldów  thè  base  of  tbe  óvary  );  piànta 
ipogioia,  bypogyn,  bypógjnons  plaot 
Ipoglòsso,  -a,  udj.  (atmi.i  hypuglòssal;  nòrro 
ìpoglòsso,  bypoglòssal  nèrve 
Ipoiiitrico,  m.  {chcm.j  hyponitrous;  àcido  — ; 
hyponilrous 

Iposirca,  sf:  sort  of  dròpsy 
Ipòstasi,  sf.  bypósiasis.  pcrsonàlity 
Ipostaticaménte,  adv.  (ibeo/.)  byposlàlicaliy 
Ipostàtico,  -a.  udj.  hyposlàtical 
Ipotéca,  sf.  mórlgage,  dead  pledge;  gravàto 
d'ipolécbe,  mòrtgaged  ; libero  (esènte)  d’ì* 
poléchc,  unmòrigagcd;  uiTteio  deifa  cooser- 
vazióue  delle  ipotéche,  mórlgage óffice;  cre- 
ditóre con  ipotéca,  tnorlgagée;  debitóre  eoa 
jpoiéca,  mòrigager;  aver  diritto  d'ipotéca 
su,  to  h.àve  a mórlgage  od  : purgàre  un'  i- 
polòca,  (law)  to  pay  ofl  a mórlgage 
Ipolecàbile,  udj.  liahle  lo  mórlgane 
Ipolecàre,  va.  i.  to  mórlgage,  pùt  lo  plèdge 
Jpolecariaménlo  , udv.  (iato)  witb  mórlgage» 
rèialively  tu  mórlgage  • 

Ipotecàrio,  -a,  adj  belònging  (o  a mórlgage; 
creditóre  ipotecàrio,  iiair)  mortgagée 
I Ipotenusa,  sf.  {geum.)  bypòtbunùse 


File,  mitf,  blt«,  nòte,  tòbe;  - At,  mòl,  bil,  nòt,  tùb;  - Ar,  piqué,  ^ 


Digitized  by  Goo^lc 


IPO  _ 349  — IRR 


Ipòtesi,  nf.  hypóthesìs,  tuppoiltion 
Ipot^licaméDle»  adv.  coodUiooally 
Ipotètico,  -a.  adj.  hypolbéiìc,  coodUional 
IpoUpdsi,  f/*.  (rhetortc)  hypolypósis,  ima  gery 
Ippigro.  im.  an  iinUrnablo  bórse 
Ippocampo,  im.  séa  bórse 
Ippocastano,  sm.  {hot.)  bórse  chèstnat-trèe 
Ippocratico,  -z^udj.  bippocriilìc  ; oTHìppò* 
crait's;  fàccia  ippocràtica  fmcr/.i,  hippocrà- 
tic  fàctì  (rt  fatai  symplom  in  diiea.ies) 
Ippocratismo,  sm.  bippócralism,  roèdical  dóc- 
tnnes  of  Htppòcrates 

Ippocentàuro,  sm.  bippocènlaur,  séa  cènlaar 
Ippocrasso,  im.  bippocrass,  sórl  of  nègus 
lpp4>drumo,  sm.  bippodrome,  ràco*c6urse,  ró- 
man  ràce^grotiod  • | 

Ippogrlfo,  sm.  iringcd  bórse,  hlppogrifT 
Ippomàne,  sm.  bit  of  flash  on  a cólt's  fòrehèad 
Ippopòtamo  (ippolamo,  o«f  ),  sm.  sèa-hórse 
ipsilon,  ipstiòotm,  *m.  thè  tettar  (taken 
from  thè  grei-k  d ) 
tra , tf  àngi-r,  wràth,  irò 
Iracomlaménte,  àngrity,  pàssiooately 
Iracòndia  (iracòndia,  tf.  Ànger.wràtb.fre 
Iracóndo,  -a,  (iràcondióso,  | a<// passionate. 
IracuiiUo,  a, iraciindióso, ani.)  | bailj,iràscible 
Iraménto,  sm.  v.  Ira 
Irare,  -àrsi,  toi.  i.  to  be  itngrj.  Irritàted 
Iriscere,  vm.  2.  irr.  (poel.)  v.  Irare 
Irascibile,  ad),  iràscible,  wràthful,  hàsly 
Irascibilità,  tf.  irascibility,  Tràthfiilness 
Iralamcnte,  adv.  àngrily,  irrótbfully 
Iràlo.  a.  adj.  àngry,  irritàted,  indignant 
frco,  sm.  be  goal,  v Becco 
IrcocérTo , sm.  ìruàginary  roónster  (betnéen 
thè  gòat  and  thè  stag  specics) 
fre.  i*ri.  \pt»et.)  lo  go ; tre  del  còrpo,  lo  bare 
a slòol 

Ireos,  tf.  (hot.)  Iris,  ssrórd-grdss 
Iri  tpoc/.),  Iride,  s/.  ràin  lW)w,  Iris 
lridàto,*a,  adj.  màny-còloured 
Irid’*.  J»/".  thè  rainbow,  thè  iris;  — fètida  (boi.) 
plàdwin,  gtàdwm  iris;  — di  GeriuàDia, 
Gèrman  iris,  tluwer  de  lis  , luce,  — di  Fi- 
rénze.  Fiorentine  iris,  flòwer  de  Us , lùco; 
radice  d’iride  , Iris  ròot 
Iridescènia,  tf.  iridèsceoco , exbibitioo  of 
ràinbòw  còlors 
Ironia,  sf.  itooj 
Ironicaménle,  adv.  Irònìcally 
Irònico, -a,  adj.  Irònical 
Irosaménte,  adv.  v.  Iracondamente 
Iróso,  a,  adj.  ireful,  t.  Iracondo, 

Irrabbiosire,  t'n.  5.  lo  gel  into  a ràge 
lrrabblosilo,-a,  adj.  enràged,  in  a fùry 
Irracontàbile,  adj.  tbal  cànoot  be  relàted 
Irradiaménto,  sm.  irràdiance,  irràdiancy,  t. 
Irradiazione 

Irradiàre,  va.  i.  to  irràdiate;  m.  to  sbioe  , 
ràdiate 

Irradiàlo,-a,  adj.  ràdiant,  sbining 
lrra4iatòre,-tnce,  smf.  t,  Irraggiatore 


Irradiazióne,  sf.  radiàtion,  lustro 
Irradicàbile , adj.  ihat  cannol  be  extlrpated  , 
róoted  out 

Irraggiaménto,  tm.  irradiàtion,  brighloess 
Irraggiàre,  tan.  I.  ▼.  Irradiare 
Irraggiato, -a,  adj.  brighi,  sbining,  spàrkling 
Irraggiatòre,  sm.  enUgblener,  instrùcter 
Irragionévole,  adj.  unréa&onable,  excèssive 
Irragionevoièzza,  nf.  unreasonableness 
Irragionevolménte,  adv.  unrèasonably 
Irrazionàbile,  adj.  unréasonable,  irràtional 
lrrazionabilità',-àdo  -àie,  sf.  wùnl  of  réason 
Irrazionabilménle,  adv.  unréasonably 
Irrazionale,  adj.  irràtional  , incòngruous 
lrrazionalilà,-àde,-àle,  t^.  Irrationàlity 
Irreconciliàbile,  adj.  irreconcilablo 
Irreconcihabilità,  tf.  irrècoocilablencss 
IrrecoDciliabilméote,  adv  irrèconciUbly 
Irrocoiioscibite,  a//y.unrecógnizable,  tbat  can- 
nol bo  ròcognized 

Irreconoseibilità  , s/*.  thè  (qnàiily  of)  bèing 
unrecògnìzabte  (rècognized 

Irreconoscibtlménte , adv.  so  a$  not  lo  bo 
Irrecuperàbile,  adj.  irrecòverable 
Irredimibile,  adj.  not  redéomable 
Irreducibile,  adj.  irredùcible 
Irrefragàbile,  adj.  irrefragable,  irrcfùtablo 
Irrefragabilità,  sf.  irrèfragableDess , irròfra- 
gability 

Irrelrenàbile,  adj.  unresiràinablo  ' 
Irregolare,  adj.  irrègular 
Irregolarità,  tf.  irregulàrity 
Irregolarménte,  v.  Sregolalamonte 
I Irregolataménto,  adv.  in  a disòrderly  mànner 
j Irregolàlo,-»,  adj.  disòrderly,  dtsórdcred 
! Irreligióne,  tf.  irreligion,  impiety 
Irreligiosamente,  adv.  irretigiously 
Irreligiosità,  tf.  ureligiousness , ungódliness 
Irreligioso, -a,  adj.  irreligious,  un^òòly 
Irremeàbile,  adj.  irrémeable,  wilbòul  retùrn 
Irremediàbile,  évole,  adj.  irreinédiablo 
Irremediabilménle,  adv.  irremediably 
Irremissibile,  adj.  irremlssibic,  unpàrdooablo 
Irrmnisiibilménlo,  adv.  unpàrdonably 
Irremuneràbile,  adj.  r.  Iriremunerabiio 
Irremunerazione , s/'.  «ànt  of  reiràrd,  unro- 
vàrdiDg 

Irreparàbile,  adj.  irréparablo,  irrecòverable 
Irreparabilità,  sf.  ìrrèparableness,  irrepara- 
bilily 

Irreparabilménto,  adv.  irrcparably 
Irreperibile,  adj.  ihal  cànnol  be  round 
Irreprensibile,  adj.  irreprehènsible, 
Irreprensibilità,  sf.  ìrreprebènsibleness 
Irreprobàbilo,  adj.  irropróacbable 
Irrepugnabile,  adj.  anqiièstiouable,  certain 
Irrequièto, -a,  adj.  unèasy,  rèsUess,  unqulet 
Irresistibile,  adj.  irresislible 

Irresisiibililà,s/'.irrosistibilily,irre8Ìs(ìbleaess 

Irresistibilménlo , adv.  irrcsislibly 
Irresolùbile,  adj.  that  cànnol  ba  rcsòlvedf 
diisòlved 
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Irretolut^m,  irretolaiìÓDe,  »f.  irresolùtion, 
unstèaiiratlneci;  sciòcca  or  gòffa  irretolù- 
xiooe,  sili)'  irresolùtion,  sbilly-sb^ll) 
Irresolnlo.-a,  udj.  irrèsolule,  uodetèrmined 
Irrespiribtle,  a</>.  irrèipirable.  Dont  for  re- 
spiràlioD 

Irresponsàbile,  Irrosponsàle  , adj.  irrespòn* 
sible.  not  ànsverable 

Irresponsabilità,  tf.  irresponsability,  ^ànl  of 
rcspoDsablììi) 

Irresponsabilmente,  adv.  irreiyònsiblj 
Irrclaménlo,  «m.  snaro,  t.  Inretameolo 
Irretire,  tyi.  3.  to  tàke  in  a net,  lo  càtch 
Irretito,  a,  adj.  snàred.  entràpped,  càught 
Irrelrattàbile , nt//  irrcvocable,  unrepèalable 
Irreverénle.  adj.  irrèverent.  disre$pècl/ui 
IrreTerentemcDte,  tuie,  irrèverentir 
IrrrcrerÒnia,  tf,  irrèrerence,  disrespèct 
Irrevocàbile,  ndj.  irrèvocable,  unrepèalable 
Irrevocabilità,  $f.  ìrrevocability,  irrèvocable' 
ness 

IrrcTocabilménle,  adv.  irrcvocably 
irricebire,  la.  5.  to  enrich,  cmbèllish 
Irricordévole,  adj.  uDmindfu),  forgètful 
Irridere,  va.  2 irr.  lo  deride,  mock 
Irriilessiòne,  if.  ioconsideratCDesa  , tboiight* 
lessncss,  wànl  of  rcllèclion 
Irriflessivo,  -a.  adj.  irreflòctive 
Irriformàbile,  adj.  unreròrmablo;  (/aio)  irrèv- 
ocable 

Irrìgaménto,  tm.  r.  Irrigazione 
Irrigàre,  la.  1.  lo  irrigale,  uilor,  vièl 
Irrigàlo,  a,  adj.  irrigàied,  «àtered,  sàturàted 
Irrigatóre,  *trice,  nnf.  bo,  sbe  Ihal  irrigates, 
Irrigatòrio,  >a,  od[/.  of  irrigition  («itera 
Irrigazióne,  nf.  irrigàlion,  «àtering 
Irrigidire,  rn.  3.  v.  Inrigidire 
Irriguo,  -a,  adj.  irrìguous,  that  irrigàtes 
Irriievànle,  adj.  irrèlevant 
Irrilevànza,  $f.  irrèlevancy,  little  «eigbt 
Irrimediàbile,  adj.  irrcmèdiable 
Irrimediabilménto,  adv.  irremédiablj 
Irrimessìbilc,  adj.  v Irremissible 
Irrisarcibile,  adj.  irrèparable;  thalcànnot  be 
compènsated,  iDdèmoified,  màde  góod 
Irrisarcibililà  , sf.  irrèpArablencst  ; impossi' 
bility  of  béing  compènsated  , iodèoiDified  , 
made  gòod 

Irrisibile,  adj.  v.  Sebernibiio 
Irriiióne,  if.  dcrision,  scorn 
Irrisolutczza,  irrisoluziòne,  ttf  irresolùtion 
Irrisotùto,  -a,  adj.  irrèsolulo,  undetèrmined 
Irrisóre,  tw.  derider,  mòcker,  scóffer 
Irrisòrio, -a,  adj  mòcking,  ridiculing 
Irritàbik,  adj.  irritable 
Irritabilità,  if  irritability 
Irritaménto,  sm.  irriiàtloo,  provocàiion 
Irritàole,  adj.  provóking,  tèasing,  irotUng 
Irritàre,  l'oli,  i.  lo  irritato,  exciie 
lrritaljro,-a,  adj.  irritàting,  provóking 
Irrilàto, -a,  irrilàied 
Irritalóre,  «trice,  itnf  a provóker 


Irritatióne,  s/l  irrilàlion  , provocàtlon  : eal- 
màre  un’irritazióne,  to  allày  an  irritilìoD 
irrito, -a,  adj.  annùlied,  v^d.  vàin,  ùseless 
Irritrosire,  en.  3 lo  gróv  slìibborn 
Irriuscibile,  adj.  tbai  cànnot  suceéed,  hàring 
no  cliànce  of  success 
Irriverènte,  adj.  ìrrèverent,  diarespèclfol 
Irriverènza,  if.  irrèverence,  disrespècl 
Irrogàlo, -a,  adj.  infìtcled,  impósed 
lrrómpcre,i'fi.2.  lorùshinorupòn,  v.  Rompere 
Iroràrc,  rn.  i.  to  bedé«,  besprlnkle,  «et 
lrrorbto,-a,  adj.  hedèwed,  «àlered 
Irrubinàre,  l'o.  1.  v.  .\rrubioare 
Irruènza,  if.  violoni  rùshtng,  impèttiousoess 
Irniginire,  ron  3 lo  rbst.make  or  gròw  riisly 
Irruginilo,  >a,  adj.  rbsty.  còvcred  «ilh  rùst 
Irrugiadàro,  ivi.  1.  lo  «àier,  sprinkle,  bedèw 
Irruvidire,  ro  3.  to  make  roìigb,  rliggod,  ràde, 
cóarse,  unéveo 

Irruzióne,  if  irrìiption,  Inroad 
Irsùto,  irto, -a,  adj.  hlrsute,  shàggy 
Irsùzia.  if.  V.  Ispidezza,  ruvidezza 
It  tbèlla,  SIN.  a ligbl  bày  (eolour) 

IsàpQ,  SNi.  (Olii.)  byssop,  V.  Issopo 
isebiade.  if  (mr^.)  g(^l.  sciàtie 
Ischtidico,  iscbiàiico,-a,  adj.  (meff  ) iscMàdìc 
Ischiàlr,  adj,  tonof.)  iicbiàdic,  perlàimng  to 
thè  hip 

Ischialgia  (ischiàgra) , if.  {mfd.)  isebiàdie 
passioo 

ischio,  sm.  (boi.)  bòlm-óak  ; (anal.)  Uchiom 
Iscrivere,  v.  Inscrivere,  scrivere 
Iscrizióne,  if,  inscrìption,  tiilo,  bill 
Iscurèlico, -a,  atfj.  [pharm.)  iscbiirètic 
Iscùria,  if  (mrrf.)  ischury,  a slòppage  orsop* 
prèssion  of  ùrìnc 

Iseolérico, -a.  adj.  (meri.)  cònstipàted,  bdììDd 
Iliaco, -a,  adj.  of  isis 

Islamismo,  sm.  Istamism,  Mobàmmedaniim 
Islatoila,  itnf  a fòltower  of  islam,  a Mnhkm» 
medan;  islamitic,  pertaing  to  islam, 
Mobàmmedan 

Isocronismo,  sm.  (meró,)  isòchroiiism 
Isòcrono, -a,  adj.  (mecó.)  isòdironal , is6> 
chronous 

isola,  if  jsland,'isle;  isole  di  sopravónto 
(mar.)  «indvsrd  islandt;  isole  di  soltoviinto 
(mar.)  léeward  Islands 

Isolaménto,  sm.  lóneliness  ; (phyi.)  insulàtion, 
insulàted  stale 
Isoiàno,  a,  smf  islander 
Isolàro,  tvi.  t.  to  isolale,  móke  an  isle,  detiich, 
sèpuràto;  (;>/<^s.  )to  Insulatc 
lsolalaménte,oc/i'.  lèparately 
Isolàto,  sm.  an  Ulaod,  a iqujire  block  ofhdìisei 
— >a,  adj.  isolated,  detàcbed,  separale 
liolelta, 'òtta,  s/.  an  islot,  a smalPisle 
Isònne  (a)  adv.  In  greàt  quànlily,  in  ÌoU 
Isonomia,  if  (i^ee^)  isonomy,  équal,  làv, 
èt:Ual  dislnbùtion  of  righls 
Isoperimclro,-a,  adj.  igrom.)  isoporìmèlrical, 
hàving  èqua)  periroelers 


Fitc,  méu,  bll«,  DÒU,  tibr;  - Al,  mit,  bit,  nil,  Ihb;  - Qr,  ptqw-, 
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lsdpodìy«mp.  hist.)  jiopods,  crosUceoui 
Ìiii«€U  «itb  sèfen  pàìri  of  legt 
lióscele,  (peom.)  iiòsceles»  wilh  two  équal 
Ispettóre,  «m.  t.  Inspeltore  (sides 

Ispezìóoe,  $f.  T.  lofpezioDe 
Ispidézza,  roìighoess  , birsùlODcii,  shàg- 
■giness.  sh^ggcdnesf,  hairioess;  tbe  stila  of 
béing  bìspid,  brislly 

Ispido,  -a,  (ifij.  robgb,  brisKj,  Ibóroy,  busby, 
•higgy,  hàiry 
Ispirerò,  ta.  1.  ▼.  Inspirare 
Ispirazióne,  if.  expiriog,bréalbÌog,inspiriUoD 
Issa,  adv.  (ani.)  t.  Ora 
Issare,  va.  i.  to  bolsi  (sea  (crm)  (cólours 
Isse,  $f  (mar.)  tbe  rópes|ùsed  in  bóìstiog  tbe 
Issófàiio,  adv.  immédiately,  al  once 
Issòpo,  un.  hysiop 

Islanlaneaméole,  adv.  instaotineously 
Istanlaneiti , sf.  iostaotineousDess  , instan- 
lanéily 

Istaiilineo,  adj.  inslantóneoas , in  an  ìdsUdI 
Islinte,  «m.  iostant,  mómenl 

adj.  ìnstanl,  immédiate  , prèssing 
Jstire.  istanza,  ìsiaDieménle,  t.  InsUre,  ee. 
Isteria,  »f.  {mei)  r.  Isterismo 
Istericisroo , sm.  t.  Isterismo 
Istèrico,  -a,  adj.  bystèric.  bystèrieat 
Isterismo,  sm.  (tntd  ) hystéria,  byslòrics,  hy- 
stèriral  or  hyslèric  alTéci:oos;  ripors 
Istorile,  isteritide , »f.  {mcd.)  hysteriles 
Istorocéle,  $f.  imoaf.)  hystóroccle 
Istcrologia,  %f.  (rhetoriv)  bysteròlogy  (interfet/ 
ordrr)  hysleroD  próleron 
Isterotomia,  $f.  (surp. ) bysteròtomy,  CesiWìan 
tòction  (re,  ec. 

Istipàre,  istigatóre,  istigazióne,  t.  InsUga- 
Istintivo,  *a,  adj.  instinclìTe 
Istintivamente,  adv.  inslinclirely 
Istinto,  sm.  Instinct;  per  istinto,  ìnstinct, 
iostìnctively  ; aver  l' istinto  di , to  hàve  an 
insliocl  of 

Istituire,  va.  to  institute  , en^ct , inslriict; 

— un  erède  (/am)  to  appólnt  an  beir 
Islilùio,  -a.  adj.  inslilóled  , estàblisbed 
— sm.  institute  , précept,  principle;  (.educa* 
tiunai)  eslàblishment 
Istitutóre.  .SIN.  instilùtor,  precèplor 
U'ituzióne,  tf.  inslilulioD,  estàblisment 
Islinici,  adj.  mft.  {Grecian  hi»t.  ) islhmian  ; 

giuóchi  istruici,  islbmian  gàmet 
istmo , sm.  isthmus , neck  of  land 
Istòria,  »f  bistory,  slóry,  narràlioD 
Islonàie,  adj.  històrieal,  of  bistory 
Istoriaimènle,  adv.  històrically 
Istoriàre,  va.  4.  lo  recórd  in  bistory,  relite 
Istoriito,  *a,  adj.  slóned 
Isloricaménte,  adv.  històrically 
Istòrico,  sm.  an  histórian 
— *a,  adj.  històrieal , of  bistory 
Isloriétta,  sf.  a slóry,  short  bistory 
litoridgrafo,  sm.  historiògrapher,  hislóriaD 
a,  adj.  bislòrical,  of  bistory 


Islradaménto , am.  t.  Arriamento , incammi* 
namento 

lilradire,  va.  A.  t.  Avriare,  incamminare 
Istritto,  {ani.)  t.  Estratto,  cavato 
istrice,  sm.  pòrcupino 
Istriodomia.  sf.  thè  Art  of  sàiling 
Istrióne,  sm.  a bislrion,  coméilian 
rstriónico,  *a,  adj.  histriònic,  of  thè  slige 
Istruire,  va.  5.  to  instrùct,  v.  loslruire 
Islrumentile,  aaf^.  iostrumòntal 
Istruméolo  , sm.  inslrumeot,  tool,  cóniract; 
-*  da  Arco  (mus.)  strìogod  ìnstrument;  — 
da  fiato,  «ind  instrument  ; ~ da  tàsto , 
kéyed  iostrumenl 

Istruzióne,  af.  inslrbction,  informàtion 
Istupidire,  va.  5 lo  stópify,  móke  stùpiJ, dilli, 
vn.  to  be  amàzed,  grów  slópid,  dòli 
Istupidito,  *a,  adj.  slùpified,  amàzed,  dùll 
ita,  adv.  (ani.)  yes,  yeà,  àye,  Dante 
Italianaménte,  adv.  ifier  Ibe  lt.Mian  roànner 
Ilalianire,  va.  to  translàlo  into  IlMian 
Italianismo,  sm.  itàlianism,  an  ilàlian  idiom, 
a fòrm  of  làngnage  pecùliar  to  tbc^llàliant 
Italianità,  sf.  itàlìan  naiional  cbàractcr 
Ualianizzàre , vn.  4.  to  itàliaoize 
Italiano,  *a,  smf.  and  axlj.  liàlian,  of  Italy 
Italicaménlo  , adv.  v.  Italianamente 
Ilalicismo,  sm.  v.  Italianismo 
Itàlico,  -a,  adj.  Itàlic,  itàlian,  of  llaly 
italo, -a.  smf.  and  adj.  itàlian,  ofltaly  (poef.) 
ilom,  iat.  adv.  itein  , dillo,  moreóver 
Ileràre,  va.  1.  to  iterale,  reiterate,  ropéat 
Iteràto,  *a,  adj.  iteràted,  relteràled,  repéaled 
Iteratóre,  sm.  one  tbal  repéats,  recommènces 
Iterazióne,  sf.  v.  Ripetizione,  reiterazione 
Itineràrio,  sm.  itinerary,  hook  of  tràvels 
Ittèrico,  *a,a<//.  ictcrical,  sick  of  tbe  jàaodiee 
Itterizia,  s^.  thè  jàundico 
Ittiocòlla  , sf.  icbibyocol , ichthyocòlla  , fisb* 
gìùe,  isinglàss 

lUiórago  , sm.  ichtbyòpbagìst;  -*  adj.  icbt* 
byòphagus,  subilsling  od  fisb 
llliòlito,  sm.  icblhyolile.  fòssi I fisb 
Ittiologia,  sf.  icbthy  òlogy,  thè  Science  of  fithes 
Ittiològico,  -a,  adj.  ichthyològical 
luiologisla,  ittiòlogo,  srn.  ichlbyòlogist 
Ittiosàuro,  sm.  ichthyosùurus , thè  fisb  lizard 
Itliosi,  sf.  (med.)  ichlbyósis 
iva  , sf.  (boi.)  Si  Joho's  wort 
Ivi , adv.  Ihere,  in  tbat  placo  ; ivi  portinàio  , 
pórter  Ibère;  ivi  éntro,  (tbere)  nithio 
Iviritla,  adv.  (ani.)  in  Ibàt  place,  just  tbère 
izza,  sf.  ìrritàtioo,  «ràtb,  pàssion 
Inzappàrc,  va.  t.  Zappare 

i 

J {tentti  letter  of  thè  afphabet),  smf.  j (at  tbe 
end  of  a word  il  sounds  like  rr  in  thè 
english  word  hee,  each  vowcl  pronuoced 
separately  be-e  ; as:  spazj,  spacca.  In  thè 
beginning  or  middle  of  a word  it  is  prò* 


nòr,  T<lde;-fUI,  sòa,  bùll;-fài«,  d&;  • l^mph;  piate,  bifi,  f(59l;  gem,  ai 
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vanced  like  y io  yield,  ytar  ; jloa,  hyena, 
Dója,  annnyanvc) 

Jabiri» , #m.  ( Off*.  ) jàbiro  , ao  iquàlic  bird 
having  tbe  hàbils  of  tfao  stork 
Jaca,  »m.  (bnl.l  Jàca  trée.  Jack  trée 
Jacal.  tm.  j.Ukai,  góldeo  «ùlf 
Jacàna,  sf.  (orn.)  jacana  (a  Braailian  bird) 
Jàct'o,  «m.  (padi|;IiÓDe  ÌQ}tlése)  lite  Ùdìod  Jàck 
Jaci^a,  gf.  (fcoj  ) kn,\p«éed  ; hcàrt'i  éaie 
Jac<^i)i(>.  jacére,  t.  Giacente,  giacere 
Jachétlo,  gm.  a yàcht 
Jacbt,  %m.  (raur.)  v.  Jacbclto 
Jacfnto,  %m.  v.  Giacinto 
Jkcoirt,  %m.  V.  Dardo 

Jaculatdrìo,  -a.  adj.  cjkculatory,  dàrted  óùl 
iàculo,  RiN.  Hying  s^rpent,  dàrt 
Jàiie,  nf.  (min.)  Jàde,  uèphrile,  ox-slóne 
Jaguar,  sm.  jaguàr,  aniòiican  tigcr,  bùnting 
tiger  of  India 

JaUppa.  »f.  Jalap.  rnànrel  of  Perù 
ialino,  (iHJ.  hjaline,  dfapbonous.  Iransparent 
ialite,  »f.  (miN.Ì  hyaUle,  Muller't  glàsa 
ialòidtì,  adj.  bàvidg  Ilio  còlour  and  conais- 
tency  of  tilàst 

ialotècnica.  Jalurgia,  gf.  gìàss-màking,  gtàsa- 
^6rk  [ari.) 

Jàmbico,  s»i.  ao  fìnnbic 
Jàmbo,  $m  a fóol  in  a vèrse  hàviog  thè  fìrst 
sy'llablo  short  and  tbe  next  long,  an  iàtnbus 
JanolUo,  gf.  (min.)  yànolitc,  ixiuite 
Jàro.  sin.  jàrrow,  t.  («idi  ro 
iàspide.  Min.  jàiper  (prccioui  stòno) 

Jalagàn,  xm.  yàtagbao  {lurkìsh  sicor^,  àta- 
glian 

Jàto,  un.  hlàtiis,  vàcuum,  abyss,  gulf 
Jatlanza,  gf.  bra.;,  bòasting,  swàggering 
Jaltùra,  sf.  loss.  dàmage,  misfórluno 
Jecoràrio.  -a,  ailj.  (»nu<.)  r.  Epatico 
Jehóva,  sm.  JehóTab.  in  UebreU)  tbe  oame  of 
thè  Supreme  Uoing 
ifjùno,  sm.  [anni.)  jejùnum 
Jemàle,  nrlj.  hyèmal,  of  wìoter;  stagióne  je* 
màio,  «inier  séa>óQ 
ièna,  jéoc,  sf.  byéiia 
Jéra.  sf.  cièctuary,  medicina!  conféctioo 
ieracite,  sf.  (m/n.)  sort  of  prècious  stono 
ierarca,  v.  Gerarca 
ierarciiia,  sf  v.  Gerarchia 
ieràtica,  sf.  hleràlic(uTif inp)  uscd  by  ancienl 
Kgyptian  priests 
Jerofauttì,  sm.  v.  Gerofanto 
Jerofàniico,  a,  ndj,  byeropbàoUc,  pertàiniog 
to  hycropbants 

Jeròlile,  gf.  gilliflower,  Wolel  fplant) 
ieroglilicaménte,  adi\  bieroglypbically 
Jeroglilico,  -a,  ndj.  r.  Gerogliiico 
Jerosotimilàno  tor  Gerosolimitano),  -a,  adj. 
of  thè  órderofSt.  Jòbo  of  Jerùsalem;  ordine 
jerosolimlUoo , thè  órder  of  Si.  iòbn  of 
Jerùsalem  \ cavalière  jcrosolimilàoo,  knigbt 
of  St  Jòbo  of  ierùsalcm 
Jodina,  sf.  (c/tem.)  iodine 


iòdio,  jòdo,  iòdio,  tm.  (càcm.)  t.  Jodina 
Jòduro,  iòduro,  (tm.)  (c/iem.)  iódaret,  fodid 
iònico,  >a,  adj.  Iònie,  of  Iònia 
iòta,  tm.  iòta,  |ot,  tittte,  pòìnt 
iotacismo,  fm.  (pram.)  fréquent  recbrreneo  of 
thè  lelter  J 

Jubere,  t'a.  i irr.  (an(.  lai.)  t.  Comandare  ■ 
Jubilòo.  sm.  T.  Giubileo 
iucca,  gf.  (boi.)  yucca,  yuca 
Jucùba,  sf.  [astr.)  Orlon 
Jiidicàro.  tvi.  1.  V.  Giudicare 
Jugero.  sm.  an  itàlian  òcre 
iùgo,  sm.  (poet.)  yòke,  v.  Giogo 
Jugoìo,  sm.  tbe  bóllow  of  tbe  Ihròat 
iugulare,  adj.  jùgular 
JuDiòre,  sm.  tbe  jdoior,  thè  yoUoger 
Jiira,  sf.  coospirition,  v.  Giura,  congiura 
Jùre,  sm  làw;  io  jùre,  in  làw 
Juriconsòtto.  jurispertlo,  sm.  %.  Giuriconsulto, 
giurisperito 

Jurldico.  juridicaméote.  t.  Giuridico,  ec. 
JiiridizióDe,  t.  Giurisdizione 
Jùs,  xm.  ipoet.)  làw,  righi 
Jusdicénza,  sf.  jurisdiction  of  a jùdgo 
iuspatronàlo,  sm.  patronage 
Jusqiiamioa  , sf.  (c/icm.)  byoscyamin  , byo- 
seyamina  [an  alkalnid  ublaincd  from  hen- 
Jusquesfto.  sm.  aequired  righi  bone) 

iusquiàmo,  sf.  (boi.)  hèn-bàne 
Jùsse,  .un.  T.  Jus 
Jussiòne,  sf.  commànd,  piécept 

K 

K {pronnunced  kàppà),  sm.  k.  (fAts  Ultrr  dnes 
noi  propfriy  Mung  lo  lite  itaitaR  alphah^t, 
and  it  used  oniy  m a few  farei jn  words) 
Kamicbi,  sm.  (om.)  kamichi  , scrèaroer 
Kan,  gm.  khan,  kan  kàun.  t.  Cane 
Kantismo»  sm.  (/»/ii7.)  kàntism,  tbe  dòclrioet 
or  théory  of  Kàol 

Kass,  sm.  suri  of  drum  [uscd  by  thè  negroei 
of  Angola) 

Keman.  sm.  a thrée  strìnged  Kirkish  tìoUd 
Kepi,  sm.  (m<7).  kepi  [mildary  cap) 

Kermes,  t.  Chermes 
kcrréoa,  sf.  sort  of  indian  trìimpet 
KIrie  (or  Chirie),  « (ìreek  word  fw  our  Lord 
King,  sm  king  [gficred  hofik  of  tbe  Chinese) 
Kirsh  vràsser . sm.  [ycrman  ) kirsch-vàsier 
(stroogspirit  luadefrom  lbe]ùiceofcbèrrÌM> 
KduI,  sm.  koòùt  (a  strap  of  lèatber  ùscd  la 
Russia  to  indict  stripes  od  thè  bdro  back 
Koràno,  sm.  t.  Corano 


L,  sf.  thè  tenth  lelter  oflhe  iialian  alphabet; 
L.  thè  Dumher  fifly 

La.  def.  art.  f.  e pron.  f.  ace.  thè,  ber,  it;  la 
donna,  tbe  vòmao;  la  rèdo.  1 sée  ber 
Là,  adv.  tbere;  chi  è là  7 wbò  is  Ibòre?  ; qua 


Fàte,  méte,  bfte,  nòte,  tùbe; 


fàt,  mèt,  bit,  Dòt, 


tbb;  • fAr,  piqué, 


I 
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e tà , bére  and  thére;  là  intórno,  ihèra- 
aboul;  là  giii,  thère  balów,  yòoder;  pib  là, 
fàrlbcr  oo;  saper  piii  là,  to  knów  mòre  tban 
that,  lo  be,  shrowJ.  s)y,  cìioning;  andàr  in 
là,  to  prolòng,  defèr;  entrar  troppo  io  là  , 
to  go  too  fàr 

Labàrda,  »f.  an  hdiberd;  appoggiàr  la  labàr* 
da,  lo  spÙDge  a dinner 
Labardàccia,  »f.  a greàl  unwiéldy  bàlberd 
Làbaro,  un.  {hitl.  of  thè  lower  empire)  làb- 
aruni 

Labilità  , if.  slìpperiness , tèodency  to  fàll , 
lubricity,  Tràilty 

LabbricciuÓlo  , labbrùccio  , labbrloo  , sm. 
stnàll  lip 

Làbbro , tiw.  ( làbbra , fpl.  ) lip  , edge , brim  ; 

labbro  fèsso,  a hàre  lip 
Labbrone , sia.  a tbick  lipped  pòrsoo 
Làbe.  xf  stàio,  spot,  y.  Macchia 
Labefaltàto,  a.  adj.  wóakenrd,  spóìied 
Laberinlo  , labiiloto,  sin.  làbyrint , màio  , | 
troùbio 

Làbta.  nf.  (poel.)  fóce  (lip)  r.  Facc4a,  aspetto 
Labiàle,  adj.  ùltered  hy  Ilio  lips,  làbial 
Labiàto,  -a,  adj.  làbiàted , lònned  wilb  lips 
Làbile,  (uij.  slippery,  fàiling,  fràil 
Lablna,  nf.  avalàncbe,  avalàitgo,  snòw-slip 
Laboratòrio,  sm.  làboratory,  ch;^miir8  ròom 
Laboratójo,  -a.  ai/J.  àrable,  r.  Lavoralio 
Lah«^re.  sm.  làbour,  ».  Fatica 
Labori«;$aménle.  udv.  labórioiisly,  hàrdiy 
Laboriosità,  «àdc,  -àte,  sf.  tóilsomeoess 
Laborióso,  >a,  iidj.  labórions,  hilrd,  toiUomo 
Labràcc,  sm.  wólf-flsh,  sóa-wulf,  séa*cal 
Labriisca.  sf.  wild  gràpe 
Làcca,  sf  làkd  còlour  ; (nnl.)  bànk,  ».  Ripa; 
a leg  , bùtlock  , hàunch;  céra  làcca  , séaU 
ing-wàx 

Lacchè,  sm.  a làckey,  fóotbóì,  fòotman 
Lacchétta,  sf.  ràcket  hduncb,  leg 
Laccliczxino  , lacchézzo  , xm.  a ilàinty  or  sà- 
Toiiry  thìng  , a lil-bil;  a inèrry  jesl , wiUy 
sàying,  gòod  thing,  bon  mot 
Làccio,  sf  shad  lìsh,  {/Ig  ) spring 
Làccio  , sm.  snurc , gin,  uóoso:  hà1lor(/l>i* 
fuingiit  f fìKilefitvtoin);  dàre  nel  làccio , to 
fóll  itilo  thè  snàre  ; tèndere  altrùi  un  làccio, 
to  lày  a snàro  for  a pòrson  ; làccio  d’amóre, 
lóro  knot;’far  cadere  nel  làccio,  to  pit-fàll; 
incappare  nel  pròprio  làccio,  tèndere  il  lac- 
cio ed  èsserne  prèso,  lo  fàll  into  one's  ówu 
snàres 

Lacciotèlto,  lacciuoiétto,  sm.  a little  snaro 
Lacciòlo,  lacciuòlo,  sm.  soare,  gin,  spring 
Laceràbile,  mij.  lèccrable,  tbat  may  bu  tórn 
Laceraménto,  sm.  leàring,  rèodiog 
Lacerante,  atlj.  teàring,  rèndng.  làceràUng 
Lacerare  , t*a.  1.  to  teur,  reod,  làceràte;  obt- 
ràgd,  defàroe,  slànder 

Laceraiivo,  -a,  <uJJ  làceratìrc,  teàring,  bàving 
tbe  power  to  leèr 

Laceràto,  -a,  adj.  làceràted,  tórn,  dclàmed 
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Laceratóre,  tm.  teàrer,  rènder,  defàmcr 
Lacerazióne,  sf.  laceràtion,  teàring 
Làcero,  -a,  ad),  làceràted,  tórn,  in  ragi 
Lacérlo,  sm.  arm  {from  elbow  to  wrljt) 
Lacértota,  sf  lliard,  ».  Lucertola 
Làci  {for  là),  (uiv.  (ant.)  thère,  in  that  plàce 
Lacinia,  nf.^om.  ant.)  thè  lòwer  end  of  a 
(maoly)  gown 

Lacioiàto,  -a,  adj.  laciniate,  lacìniatcd,  jàgged 
Lacinie,#^/!. (boi.)  jaggs,  jags,  clefli,  di»ìsions 
Làco,  sm.  ipoet.)  làko 
Laconicaménle,  adv.  Ucònically,  briédy 
Lacònico,  -a,  adj.  lacònic,  sbórt,  concise 
Laconismo,  sm.  iàconism 
Laconizzire,  t’n.  1.  to  be  lacònic,  spéak  lacón- 
ically,  to  exprèss  much  in  few  wórds 
Làcrima,  sf.  lear,  v.  Lagrima,  lagrimare 
Lacrimàbile,  adj.  ».  I.agrimabile 
Lacrimàre,  rn.  1.  ».  Lagrimaro 
Lacrimatòrio,  -a,  adj.  làcrimalory 
Lacùna  , laguna  , sf  a lagòoo  , a làko  like 
cxpànseorshàilow  «àter, a mórass.  màrsh; 
a »àcuum  , gap,  breàk,  defèci;  riémpiere 
(empire,  colmàre)  una  lacuna,  [fig)  to  fili 
(up)  a chàsm , gap 

Lacunàle,  adj.  màrshy,  svàmpy,  bòggy 
Lacunóso,  -a.  adj.  fùii  of  pòois,  gaps,  dofècls 
Laciìstro,  adj.  of  a lake;  pésci  lacustri,  làke 
Làdano,  sm.  [hot.)  làdamim,  ópiate  (lìsh 
Laddnre,  là  dóve  , adv.  tbere  whòrc;  andò 
laddóve  gli  àltri  èrano,  bo  wcnl  Ibère  (to 
Ibe  place)  whère  thè  Òlbers  wère  ; for  dóve, 
(avversativo),  whereàs,  od  thè  cóntrary 
Laddovùnque,  ade.  èvery  «bòre 
Ladi,  sf.  lady 

Lèdo,  -a,  adj.  (ant.)  r.  Laido 
Ladra,  sf.  a fémaie  thiéf,  pilferer 
Ladraménte,  adv.  àwkwardiy,  wrétchedly 
Ladreria,  sf  ihiévish  or  kuaviih  àction  ; sllly 
or  fóulisli  Ihing 

Ladrino,  sm.  little  Ihióf,  rógne,  pick-pócket 
Làdro,  -a.  smf.  a thiéf,  ròbbor 

-a  , adj.  vilianuus,  wicked,  disagrécable , 
sad;  òcchi  làiri , wlcked  eyes;  dèlti  làdri , 
bàse  discóurse  ; giórni  làdri , sad  dàys  ; la 
commodilà  fa  V uòmo  ladro  , opportùnily 
màkes  thè  thiéf  • 

Ladronàja,  sf.  a gang  of  thiéves  , ròbbery; 
maiadministràliun 

Ladroncèlta,  sf.  Jittle  thiéf,  fèmalc  ròbber 
Lailroncelleria,  sf.  làrceuy,  pelty  thèli 
Laiironcéllo,  sm.  a little  thiéf,  pick-pócket 
Ladrone,  sm.  a hlgh-wayman,  bàndit 
Ladronéccio,  sm.  ròbbery , thèU 
Ladroneggiare,  tni.  t.  to  rob,  thiére 
Ladroneria,  sf.  Iheft,  ròbbery,  extòrtion 
Ladronésco,  -a,  adj.  tbiévish,  knajrish 
Ladrùccio,  sm.  a little  ihiéf,  pick-póckct 
l.à  éntro,  adv.  thère  «tlhio,  in  Ibat  plàce 
Lagèna,  sf.  Dàgon  ,-  slóne  bòtllc 
Laggiù , là  giù , laggiùio  , adv.  thère  bclów , 
jònder 
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Lapb(^ttino,  sm.  very  sm&U  làke,  p<iol 
Lnvhéllo,  nm.  ftmdll  lÀke.  d«^pth.  càrity 
Léjtna,  sf.  (oni.)  afniclioQ,  lamént,  wdi! 
Lapnaméoto,  sm.  compliint,  lamònt.  rnòan 
Laf^ndnxa.  sf.  compiàinl.  lamèDt,  griér,*  muó* 
vero  lagndnia,  to  complàin 
Lagoirsi,  vrf.  I.  (o  complàin.  griére,  mòan 
Lagnévole  , udj.  dóteful,  piàintivo 
Lagoio.  Ugno,  sm.  griéving,  «àiiing 
LagiiqsaméDle  , dólofully,  móurofully 
Lagnòto,  *a.  adj  plàintive,  dóleful 
Làgo,  sm.  tàke.  ttréam.  dèpth^  càTÌty 
Lagóne,  sm.  pdoi,  t.  Laguna 
Làgrima,  sf.  lèar.drop;  làgrima  Chritli  Ve* 
sùvian  «ine;  Ugrimadi  Giòbbe,  (boL)  Job’s 
téars;  gettàre.fertàr  làgrime. lo  shed  lèart; 
dar  Delle  làgrime,  lo  bbrtl  or  meli  inlo 
léart;  con  le  làgrime  agli  òcchi,  itilb  tcars 
in  hit  (or  ber)  cyei  ; avére  il  dóno  delle 
làgrime,  to  hàve  léars  al  ooe’t  commànd; 
piàngere  a càlde  ( ad  amàre)  làgrime,  lo 
shed  bitter  léars  , to  «éep  bltlcriy  ; le  vén* 
nero  lo  làgrime  agli  òcchi . léars  càme  inlo 
ber  pyes 

Lagrimàbile,  adv.  deplòrable,  làmentable 
Lagrimàtc  . ndj.  (onM  làcbrymal  ; lacninàli . 

smp.  thè  làcbrymal  dùcU 
Lagrimànlc,  adj.  in  léars.  vréeplng 
Lagrimàrc.  vn.  1.  to  wccp,  shed  léars,  to  fòli 
drop  by  drop,  trickle,  disili;  ra.  to  vcep  , 
bevàii,  deplóro 

Lagrimàre,  »m.  wéoping,  shéddiog  oftèars 
Lagrimàto,  'a,m/i’.  depióred,  vepl,  hevràiled; 

pàce  lagrimàta,  iòngcd  for  péace  ( dùci 
Lagrimalório,  sm.  làchrymatory , làchrymal 
Lagrimaziòne,  s/*.  lachrymàlion,  wèoping.dis- 
tilling,  trickling 

LagrimélU,  sf.  liUle  (éar,  drop,  dròplet 
Lagrimévole,  adj.  èver  to  ho  deplòred 
Lagrimosaménlo,  adv.  móurnfuily 
Lagriroóso  . -a , adj.  %éeping  , fùli  of  téars , 
sad.  dròpping,  trickling,  wol 
Laguroe  , sm.  a bròad  pool  of  itàgnant  vàtcr, 
a màrtby  plàce,  a mòrass,  svràmp,  pùddle 
Laguna,  sf.  t.  Lacuna 
Lài,  smp.  {poti.)  lami'DlàlioDS.  móans 
Laicàlc,  adj.  I^ical,  sècular,  témporal,  lày 
Laicaménte,  ade.  prufàoely,  unlèarnedly 
Laicàto,  sm.  làily 

Làico  « -a , adj  lày  , sécular  ; un  làico , a lày 
bróther,  a sècular;  i làici,  tbc  làily 
Laidaméntc  , adv.  ùglily  , foùlly  , fllthily  , bà- 
sely,  shàmefully,  indécently 
Laidàre,  -Ire,  t'o.  1.  3.  to  suii,  dirty,  fobl 
Laidézza,  sf.  uglioess,  fiith,  obscèoìly 
Laidiià,  -àie,  -àde,  sf.  ìiglincss,  defòrroity 
Laidito,  -a,  adj.  ùgly,  dcfòriued,  dirlicd 
Làido,  sm.  V.  Laidezza 
— -a,  adj.  ùgly,  (lUhy,  fùisi,  scàndalous 
Lama.  sf.  a p!àin  ; a ihin  plàle  of  iron  or 
stéel,  thè  hlàde  of  a swórd  or  knife;  sm. 
lama  (of  thè  Tarlarsi;  làma  (a  South  Amer- 


ican heast  of  hitrden)  ; tenfr  a méiza  lima  , 
a mézza  spàda  ; to  dòse  in  wilb,  màkosbòrt 
vròrk  of,  sètlle 

Lambénte,  adj.  làmbent,  lickiog 
Lambiccaménto,  sm.  dislillàtion,  dròpping 
Lanibiccàre,  tvi.  i.  lo  disili,  exàmine  loo  cló- 
sely  ; lambiccàrsi  il  cervèllo . to  ràck  ooe't 
invèotion,  bòiher  one's  bràins 
Lainbtccàto,  -a,  adj.  ditUlleJ,  cxtràcled 
— sm.  quintètsence.  èzlract 
Lambicco,  sm.  alòmbic,  siili 
Lambiménlo,  sm.  Hcking,  làpping 
Lambire,  tvi.  0.  to  lick,  lap,  lo  loùcb  ligbllj, 
skim  òvcr,  gràze,  rase 
I^imbitlvo,  sm.  lóbock,  elèctuary 
Lambrùsca,  -ùsco,  s/‘..m.  wild  gràpo,  vino 
Lambruscàrsi,  vrf  1.  lo  gròw  wild 
Lamèlla,  sf.  làmel , lamèlla,  a Ibin  plàte  or 
icàle  Oàled 

Lamellàlo,  -a,  a^y.  làmcllar,  làmeltale,  làmeU 
Lamellicòrno,  sm.  {noi.  hist  ) iamèllicoro 
Lamentàbile,  adj.  v.  Lamentévole 
Lamenlabòndo  , -a  , adj.  rùeful , làmcnlable  , 
móurnful 

Lamenlaménto,  sm.  j lainènt , lamenlàltoo, 
Lameiitànza,  sf  | cumplàinl,  wàiling 
Lamentàre , l'on.  i.  lo  lamènt.  complàin  de- 
piòre  , bewàti  ; >si , to  lamènt , complàin  , 
make  complàint;  blàmo,  v Lagnarsi 
Lamenlàto,  -a,  adj.  lamènted,  bewàiled 
Lamentàta,  sf.  v.  Lamentanza 
Lamenlalórc.-trico,  tmf.  lamèntcr,  complàiner 
Lameniatòrio,  -a,  adj,  v.  Lamcritcvoie 
Lamcniaztoncélla,  sf  tigbs.  soli  lighing 
Lamrnlaziónp,  sf.  lamenlàtion.  c^miplàiot 
Lamentévole,  adj.  plàinilve.  làmenUMe,  sad 
Lnmentevulménle,  ode.  làmcnUbly,  sàdly 
Laménto,  sm.  lamènt,  wàiling,  inóan  ; far  la- 
ménlo,  (0  complàin 

Lamentóso,  adj.  iàmentable,  móurnful 
Lamétta,  sf.  smàll  thin  biàdo,  piale 
Làmia,  sf.  làmia,  bag,  wileh,  sea-dog 
Lamicàre  (littie  usrd),vn.  i.  lo  drizzle  , ▼.  Pio- 
vigginare 

Lamièra,  sf.  cuiràss,  blàde,  plàte 
Làmina,  sf.  piate  of  mélal,  làmina,  a blàde 
Laminàre,  i-a.  i.  to  làminàte,  Qàllen 
Laminatòjo,  sm.  wlre-dràwiog  luachlne 
Laminéita,  sf.  smàll  Ibin  plàle 
Laminóso  , -a,  adj.  làininàled,  roàde  of  or 
like  metal  plàtes 

Làmpa,  sf.  splèndour,  shiniug  ligbt 
Làmpada,  làmpana,  sf.  a làmp 
Lampadàrio , sm.  (on/iqMiri/)  tórch-lméror 
lamp  lighier;  lùslro  , lùster,  (càndlestick 
ornamèiued  wUh  dròps  or  péndanU  of  cùt 
glàss  ) 

Lampanàjo,  sm.  làmp  màker,  sèller  ( lij^ht 
Lampanéggio , sm.  (t»/g.)  mòonibine,  moon- 
Lampànle,  adj.  brilliaDt,  lùstrous,  cléar 
Lampare,  vn.  i.  v.  Lampeggiare 
Lampàsco,  sm.  (t'cter.)  thè  làmpers 
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lampàsso  , tm.  stiri  of  silk  slìiIT  ( which  for- 
nierly  carne  freni  Ihe  easl  ladies) 
Lampeitsiaménlo.  «m.  ll:Uh,  blare.  liistre 
Lampessiinle,  arij.  Pùminous,  re spk'ndenl 
Lampefiiìàre,  rii.  1.  lo  shfne,  lijliten,  glitler; 
lampéugia.  il  ligbleos 

Lampégpio,  limpo.  im.  lUsh. blasé.  lighlnìDg 
Lampióne,  sm.  sniill  làmp;  slriel-làmp  ; (oer.) 
V.  Lampoiio 

Làmpn,  sm.  a flilsh  of  U>thlDÌDg,  blizo 
Lampòntt,  jrm  r.\*pherry 
Lampreda,  làniprejr  tkìnd  of  eel) 
Lampreddtio.  ttn.  smàll  làmprey 
Lina,  ff  wool  ; buòna  Una  , Una  fina,  (/T//.) 
«ly  booJs,  a riSguc;  lana  di  agnello,  lamh*  i 
móol  ; mercante  di  Una,  wòol  driver;  balla, 
sacro  di  Una,  »dol  park;  luercAlo  di  lana  , 
«tini  sUpIe;  filo  di  lana  , móllro  Ibròad  ; 
Degiiziaole  di  Una.  «òol-st&pler  ; far  d'ògoi 
Una  «0  péso,  to  pUy  all  soris  of  Irìcks 
Lanajuòlo  , s*/i.  a wòol-slàpier , wool  driver, 
wòrker  in  móol  ; clùihicr,  wóollen  dràper 
LaD4to,*a.  offj.  «óoliy 
Lànce,  bàUnce.  scalea 
Lancéllt,  »f.  smdll  bàiance,  scàles 
Lancoiia,  nf.  a Uncel;  Ilio  hànd  of  a 

■wàich;  gnómon  of  a dui;  a dàrl,  a smàll 
lance:  (i/ior.)  a pinnaco 
Lancetlina,  sf.  srnàll  làncut 
Lanreitàra,  ivi.  4 {xury.i  lo  lànce,  picrco  or 
Apen  <a  vein)  witb  a Uncel 
Lancrllàta,  xf  incisioo  wilh  a Uncet 
Lancctlicre,  sm.  {^urg  ) Uncel-càso 
Laocettóne,  *m.  Urge  Uncel 
Lància,  »f.  l.ànco  , sprar , làncer , defònder, 
cómrade,  a long~bóat.  Idunch;  abbassar  la 
lància,  to  cdùcb  one's  Unce;porlàr  bène  la 
sua  lància,  lo  act  mànfully 
Lanciàbilo.  arij.  r.  Scagliabilo 
Lanciaménto,  sm.  v.  Scagliamento 
Lanciàro,  co.  1.  lo  hùri.dàrt,  thròw,  fling, 
to  slrike.or  móund  wilh  a lànce;  lanciàr 
cantóni,  lo  eiàsirerale,  bóasl ; lanciarsi,  lo 
dàsh.  dàrl,  riisli  upòn 

Lanciata, Ibe  thròw  or  Ihrówing  of  a dà.t 
or  jàvelìD,  a stróke  or  «uund  «ilb  a lànce 
or  ilàrt 

Lanciselo  -a,  atij.  h«irled,  Ihrówn,  làuncbed 
Lanciatóre,  .<m.  làncer,  spé.arman 
Lanci atrice,  xf.  fémale  àrcher,  làncer 
Lancióro,  -a,  adj.  àrmed  wilh  a lànce 
Làncio  , .vm.  ereàl  léap,  sprinp,  bJùnd  ; di 
primo  làncio,  at  once,  at  thè  tirsi  blów 
Lancìòla.  -aòta  , xf  a dàrl  or  jàvelin^  a smàll 
piàntalo,  a lànce! 

Lancìóne.  sm.  preàl  lànce,  spéar,  dàrl 
Lancioniére,  sm.  thè  lltrówer  of  a dàrl 
Lancioltàre,  ra.  1.  to  «ónnd  wilh  a lànce 
LancioUàla,  $f.  biò«  with  a lànce,  jàvelin 
LaocioMàlo,  -a,  m/j,  wóitmied  wilh  a spear 
Lanciotto,  sm.  iàvelin,  dàrl.  short  lànce 
Lànda,  »/,  a ddwn,  béalb,  móor,  còmmon,  flal 
óp€D  coiinlrj,  plàio 
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Landaroàoo,  sm.  làndaman  (Svisi  magistrate) 
Landò,  sm.  làndàu  (a  coach)  ^ 

Làodra,  sf.  {littte  w*e«/),  t,  Pullana* 

Làneo,  -a,  ad),  vòolleo 
LanerU,  sf.  wóoticns,  wóoUen  gòndi 
Lanétta,  sf  (com  \ sorl  of  wóollen  cloth- 
{buri.)  a little  rógne  * 

Linfa,  sf  òrange>%àter 
Langraviàto,  sm.  Undgràviale 
Langràvio,  sm.  làndgrare  i^erman  prince) 
Lanfiiegpiàre,  w.  1.  t Languire 
Languènte,  adj.  lànguid,  faint,  dòli 
Laoguidaménte,  adt.  lànputdiy,  fàintly 
Languidélio,  -a.  rin'>.  ràthérfàint,  fàded 
Languiilézta,  sf  Uovuidness,  féebleness 
Lànguido,  -a,  atfj.  lànguid,  fàioi,  wéak 
Languidóre,  sm.  v.  Languore 
Laoguirnènto.  sm.  lànguidness,  dejèclion 
Languire, -irsi , rn.  5 lo  Unguish , vlther, 
fade  ; — d*  amóre,  lo  be  lóve  sick;  — nel- 
r indigènza,  to  pine  in  pòverly 
Langiiiscénle,  (uij.  v.  Languente 
Languóre,  sm.  lànguor,  weaknness,  fàintoesi  ; 
maialila  (male)  dì  lànguóre,  decline;  mo- 
rire di  lènto  languóre,  lo  lìoger  o'ùi  fife,  to 
die  of  a lingering  illness 
Langiira.  sf  {ani.)  v.  Languore,  aiTaono 
Lanianiénlo.  sm.  v Sbranamento 
Laniàre , w.  1.  lo  teàr  in  pièces,  to  rènd  , 
màngle,  (o  ili  tréat,  óbiràge 
Laniàio,  -a,  adj  lórn  in  piéces,  màngled 
Lanialóre,  sm.  that  màngles,  teàrs  to  piéces 
Lanière,  sm.  a tànner,  iiàrhawk 
Lanifero. -a,  adj.  wónlly,  beórjng  wóol 
Lanificio,  SOI.  wooltm  inaniilàcture  or  fàctory 
Lanilìco,  -a,  adj.  «oollen.  wóolly,  of  wóol 
Lanificio,  sm.  wólten  gòods,  tràde 
Lanigero,  -a,  adj.  lanlgeroiis.  beàring  wóol 
Lanino,  sm.  wóol-wórker,  weaver,  clólhier 
Lanista,  sm.  lanista.  Iràiner  of  gladiàtors 
Lino,  ar/j.  m.  made  of  wóol,  wóollen 
Lanóso,  -a,  adj . fùli  ol  móol,  wóotly , héìry, 
shàggy,  roùgb-hàired 

Lantèroa,  sf  a làrdern  or  lànlhern,  thè  làn- 
lern  ofa  wàlch  luwer  , aship's  ligbt,  a wind- 
owed  cùpola:  lantèrna  màgica,  a magic 
lànlern  ; mostràre  altrui  lùcciole  per  lao- 
lèrne,  to  màke  one  beiiévo  thè  móoQ  is 
màde  ofgréen  chèese 
Lanternàio,  sm.  lànlern  màker, seller 
Lanternètla,  sf.  lanternino,  m.  smàll  làotern 
Lanternóne,  sm.  a greàt  Untern 
Laniernùlo,-a,n^.  ihìn,  spòre,  làntero-jàwed 
Lanùgine,  sf  down.soft  hàir 
Lanuginóso,  -a.  ndj.  d(>wny 
Lanùto,  -a,  adj.  laniigmous.  wóolly 
Lanùzza.  sf  fine  wóol,  soft  hàir 
Lanzichenécco,  tanto,  sm  Germao  fóot-sóldier 
Laónde,  ndv.  whèrcupon.  whèrefóre,  whènce 
Lapàzio,  ZOT,  (boi.)  paiience,  raóok’s’  gràss 
Lapàzza,  sf  (iwor.)  fish  of  thè  misi 
Lapazzàre,  va,  (mor.  ) to  fish,  to  stròogbten 
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wilb  fido  béams;  lapaix&re  un  àlbero,  un 
pcoDòne,  lo  Hsb  a nidsl  or  }ird 
Làpiiia,  sf.  Itone,  grìve  alóne,  tòmb 
LapidàbRe  , adj.  dusèrviog  lo  be  ilóned  (lo 
dèli  11) 

Lapidàri»,  IVI.  1.  (0  Itone,  fling  itónei  al 
Lapidària,!/",  thè  idenco  of ( monumèntal  ) 
iDicriptioni,  V.  Epigrafia 
Lapidàrio,  $m.  làpidary,  diamond  cùUer 
Lapidàto,  >a.  atfj.  itónt^d,  làpidàted 
Lapidatóre,  -trice,  *mf.  one  «ho  ilones 
Lapidaxióoe,  «/".  iapidàlioo,  stóning 
Làpide,  1^.  itÓDC.  grà?c  alóne,  prècioui  itóne 
Lapidefàllo,  -a,  lapidified.  pèlrifiod 
Lapideo,  -a,  adj.  itòny,  of  nòne 
LapidiGcatióne,  nf.  (min.)  lapidincàlìoo 
Lapidiicónle,  lapidfGco,  >a.  arij.  lapidiQc 
Lapidoso,  -a,  aitj.  ilóny,  fùll  of  ilònei 
Lapillàro  , va.  1.  lo  ciil,  cryitailize  or  form 
inio  iniàll  itóoes 

Lapillo,  tm.  a amàti  alóne,  flint,  póbblo  , a 
pébble>iike  concréiioo,  a pròcioui  ilóno 
Làpis,  sm  bèmaUte,  red  cliàlk,  pèndi 
Lapisarmèno,  sm.  (min.)  armùnian  stóno 
Lapiilàziili,  sm.  Upisiàzuli 
Làpi<(  piombino,  sm.  biàck*lèad 
Lapili,  mp.  {tni/lh.)  thè  Lapilbai 
Lapóne,  sm.  Làpiander 
Làpp.i,  gf.  a spècie!  of  hòrnet 
Làppe  Uppc,  far  làppe-làppe,  lo  long  for 
Làppola,  sf.  {bot.)  bùrdoc.  bìir 
Laqueàto,  a.  ailj.  v.  SoflitUlo 
Laràrio,  sm.  (rom.nnt.j  laràrium  {apart- 
mcnt  for  lite  hnuieltold  godi) 

Lardàceio,  sm.  ràocid  bàcon,  bad  làrd 
Lardàro,  io.  1.  lo  làrd,  séason  «ilb  bàcon 
Lardjrudlo,  sm.  pork-bùlcber,  sèller 
Lardàto,  -a,  adj.  làrdcd,  gréaiy,  dirlj 
Lardatfljo,  sm.  làrding-pin 
Lardalura,  sf.  làrding  . sltiffìng  «ilh  bàcon 
Lardellàre.  io.  1.  lo  làrd,  slùiT  «ith  bàcon 
Lardellino,  sm.  smàll  ilice  of  bàcon 
Làrdii,  sm.  làrd,  bacon,  pickied  pòrk  ; gettàr 
il  làrdo  a'  càni,  to  be  too  làsiib  oflbegtfu 
of  l’ròTìdence 

Lardóne,  sm.  pickied  pòrk.  sali  pórk 
Lardóso,  •i^adj.  (coniiiting)  of  làrd  or  bacon 
Largòccio, -a,  adj.  séry  làrge,  «ide 
Largaménte,  adv.  Urgoly,  abundanlly,  àmply 
Largàre.  ra.  1.  t.  Allargare 
Largàto,  -a,  adj.  enlàrged,  wMened.expàndcd 
Larglieggiainéuto,  sm.  làrgeneti.  hberàlity 
Largheggiare,  van,  1.  to  gire  àmpie  róom  , 
•cópe,  or  pernrmsioQ  , to  gir?  ópen  boàri- 
ediy  and  munificenlly , to  màke  làrgesses; 
largheggiar  di  paróle,  to  be  rèry  liberai  of 
prómises 

Larghi’ggialòre,  sm.  a liberal  gèneroui  man 
Larghetto, -a,  adj  ràlher  Urge,  «ride 
Larghézza,  sf.  wideneis,  làrgencsi,  brèadtb  , 
iàtilude,  liberàlity.bdunly,  làrgcii,  cópious- 
ness.  itore,  liberty,  léare 


Larghili,  -àte,  -ide.  sf.  r.  Larghetta 
Largiménlo,  sm.  liberàlily,  làrceneii;  largi* 
mento  dì  d^ni,  thè  giriog  làrgesses 
Largire,  tYi.  3.  lo  gire  libérally,  gràot 
Largità.  -àl^,  -àde.  sf.  liberàlity,  làrgets 
Largito,  -a,  adj.  giveo.  prosènied.  grànled 
Largitóre,  -trice,  smf.  a liberal  girer 
Largixióne,  sf.  ».  Dono  _ 

Làrgo,  *a,  adj.  bròad.  «ide,  làrge,  bounliful, 
ópen  bànded;  via  làrga.  a bròad  «ày;  pàn- 
no  làrgo,  bròad,  or  «ide  cloth  ; làrga  mèn- 
sa, a plèntifui  dinner  \ dàre  a làrga  inàno, 
to  give  buuniifully 

— sm.  brèadtb  . làrgeness  , spàce,  làtitodei 
fate  làrgo,  màke  «ày  , làrgo . làrgo  . rÀoo, 
ruom  ; farsi  far  làrgo,  to  màke  one's  self  be 
respècted;  pigliàr  il  làrgo  , to  tàke  a wide 
berth,  lo  stand  dìU  to  séa 

— adv.  ».  Largamente;  vòlgere  làrgo,  to  stéer 
cléar  of  diflìcullies  ; giuocàr  làrgo,  to  Tight 
al  àrms’  lenglh.  audàr  largo  da,  to  kéep 
cléar  of;  in  lungo  e in  làrgo  . fàr  and  «ride 

Largoveggénte . adj.  ciéar-béaded,  fàrsigbted 
Largura,  sf.  «idc  etlènt,  greàt  spàce 
Làri,  smp.  (rom.  nuL)  iures,  huùsebòld  godi 
Làrice,  sm.  làrch  irée 
Laricino,  -a,  adj.  of  thè  làrch  trée 
Laringe,  sf.  (nnof.)  làryni,  «iud-pfpo,  tbróat 
Larva,  sf.  ghóit,  phàntom,  visor,  mask , làrsa 
Larvato,  -a,  adj.  luìsked,  occUlt,  biddea 
Larveggiàre,  va.  i.  to  uUur  or  «rile  iicUoa, 
to  màsk  or  disguise  trùlh  and  fàlsebòod 
Lasàgne.sy.  ribbon  cuacaròni,  vermicèlli 
Lasagnàjo,  sm.  vermicèlli  màker,  seller 
Lasagnóne,  sm.  a stùpid  fèliow,  milk  sop 
Lasaguólto,  sm.  ribboo-vermicòlU 
Lasca,  sf.  róacb,  fresli  «àter  niiiilet;  sano 
come  una  lasca,  in  ètcellent  hèallU 
Laschilà,  sf.  (a«f.)  ».  l'igniia,  viltà 
Lasciamenlo,  sm.  thè  leasing 
Lasciàre,  va.  1.  lo  léare,  quii,  jbàndoa,  for- 
gèt , céase  , discontioiie  , alluw  , sUffer;  to 
léave  , bequéath  : — in  nesso  , lo  forsàke, 
abàndon;  — desidèrio  di  sé,  to  be  regrct- 
ted,  lamènted;  ho  lasciàtoii  mio  libro  a cò- 
sa, i hàve  left  my  hook  at  hòme  ; lasciàte- 
mi  siàre,  lei  me  alóne;  lasciàlcmelo  vedére, 
let  me  sée  il;  egli  non  lasciò  di  dire  il  pa- 
rér  suo,  he  did  noi  ondi  to  teli  hitu  hii 
mind;  bo  lasciàlo  nella  pènna  duo  paróle, 
1 bave  omìUed  or  forgòlten  l«ó  «òrds  ; la- 
sciàte  i càiit , uuléath  thè  huùnds  , lei  slip 
the  dogs;  mio  tio  mi  lasciò  dieci  mila  lire, 
my  hncle  iefl  me  tea  tbousand  francs;  la* 
sciàrsi  , to  resèrvo  lo  one's  self;  lasciirsi 
andàre  allo  passióni,  to  givo  a lòoso  rein  to 
the  pàssions 

Lasciàta,  sf.  abàndoning,  forsàking 
Lasciàlo,  -a,  adj.  Iefl,  forsàken,  bequéathad 
Lascibile,  adj.  {ani.)  dìstolule,  debàuched 
Làscio,  sm.  lègacy,  «ili,  lòslameni,  lèasb 
Lascilo,  xm.  a lègacy 
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l4«ciTaméDte.  adv.  v&nloDly.  UKWiOQflf 
Laicivànza,  if.  v.  Lancivia 
Laicivétio,  •»,  ad),  ràtber  lasciviou»,  iràntoD, 
fròiicksomc,  a iiule  pUyful 
Latcfria.  tf.  laicìTiousDets,  Kist,  effèmioacy 
Lasciviénte,  (idj.  gWeo  lo  lùsi 
LafciTio«ainénte,  adv.  t.  Lascìvameote 
Lascivfrc,  *iàre,  rn.  5.  i,  lo  pel  lateìvioot 
Laacività,  -àie,  -iiie,  Mf.  laacìviousoess 
Lascivo,  >a.  odj.  lascìvioui,  lècberous,  Hulful, 
plkyful.  fròlicktoine,  wànton 
Làsco,  -a,  adj.  ^on^)  lài)%  v.  Pigro»  vile 
Lktia,  sf.  léash  lo  léad  hoùnJs 
Laisàre,  ro.  1.  lo  tire,  fallgue 
Lassativo,  -a,  adj.  làialivr»  òpooing 
Lassato,  -a,  adj.  lired  tabaodoDed) 
LaisatiòDe,  »f.  Ussitude 
Lassézza,  xf  Uogiior,  làssitude 
Lissito,  sm.  (oni.)  iégacy,  v.  Lascito 
LassitùdiDo,  xf.  làtsiludc,  néariness 
Listo,  a,  adj.  tired.  relàied,'  wrèlched, mìS' 
erablc;  listo  mot  alisi 
Listo,  am.  lipse,  fili,  ap^staty  , èrror 
l^stù,  lassùso,  adv.  tlière  abòvo 
Listra,  $f.  a slib,  Ilag,  a thin  flat  brdad  stA- 
Da , a siila,  a shéat  of  iron  or  lèad  , plile 
bóard  : pórre  uno  io  sùlle  làslre  , to  koòck 
oDe  diiwo  tipÒD  thè  spot 
Lastrajoólo.  im.  a pàver,  p&vior,  fligger 
Lastràra,  io.  1.  lo  pòlish,  cnàmal;  (mar.)  lo 
stòw  ; la  nave,  to  stów  thè  bòld 
Lastrito,  -a.  adj.  ciiight,  pòlished 
Lastratóre^'lrice,  »mf.  (mor.t  slóvrcr 
Laslréiia, -riccia,  xf.  smill  plite,blàde,  sbéet 
ilab.  flag,  tiblet 

Lastricaméolo , sm.  t..  Lastricalo 
Lastricire,  ra.  I.  to  pive  witb  bròad  stooci, 
lo  flag 

Lastricilo,  sm.  thè  pivemeDl,  thè  flàgging 
>— -a,  odj.  pivad,  fligged,  sm^othed 
Lastriralùra,  nf.  thè  piving 
Làstrico,  sm.  pivament  ; ridùrsi  or  condòrii 
sul  làstrico,  to  briog  ona’s  self  to  bèggary 
Lastróne,  sm.  làrge,  flag,  òven  stóppie 
Làtèbra,  sf.  (poti.)  lìirking  bóle,  dirk  recèss, 
don 

Laiebróto,  a,  adj.  dirk,  sécret,  hòllow 
Latènte,  adj.  lilent,  concèaled,  obscùre 
Latentaménta,  adv.  in  sécret,  fùrtively 
Lalerile,  adj.  làieral 
Lateralfnéote,  adv.  sidevise,  on  tha  sidei 
Lalère,  rri.  9.  irr.  (iat.  ani.)  to  Me  hidden,  be 
citncéaled 

Latarina,  sf.  (ani.)  v.  Latrina 
Laterizio, -a,  adj.  of  brick,  bricky 
Latazza,  tf  v.  Latitudine 
Lallbiilo,  sm.  hIJing-plàce,  mystery 
Latielivio,  sm.  (rom.  onf.)  liliclava 
Latifóndo  , sm.  lirge  firm  , eitènsive  estite 
or  linded  próperly 

Latioamènie  , adv.  in  làlin;  lirgely,  cotù^ 
módiously,  còrofortably,  like  thè  Làtins 


Lalinira,  tvi.  i.  r.  Latinizzare 
Latinismo,  sm.  làlinism 
Latinista,  sm.  a làtinist 
! Latinità,  sf.  latlnily 

I Laiinizzaménto,  sm.  translàtiog  iato  làUa 
Latinizzire,  tvi.  to  làlinize 
Latinizzilo, -a,  adj.  translàled  into  làlio 
Lalinìzzatóre.  sm.  whn  làlinizei 
Latino,  sm.  làlin,  tba  làiln  tòngiia,  lèarning, 
ariidìtion;  thésis.théme:  discóiirsa.  spécch, 
lànguage,’  latino  di  cucina  iów  làtin  ; la-  . 
tino,  filso.  fàlsc  làtin;  far  il  latino  a ca- 
villo, to  do  a thing  agiinst  thè  gràin 
Litino,  -a,  adj.  làtin  , (ilalian)  cléar,  èasy, 
intélligible,  pliin,  commódious,  convènieot  ; 
vela  latina  imor.)  lalécn  sài! 

— adv.  alla  latina,  v.  Latinamente 
Latioórcio,  sm.  tbéme,  vèrsioo,  dictàlion 
Latissimo, -a.  odj  very  wide 
Latitante,  adj.  (/otri  abscònding  : rèndersi 
latitinte  (/oio),  to  abscnnd 
Latilire,  rn  1.  to  He  biddcn  , be  concèaled; 

|/«irì  lo  abscònd 

Latitazióne,  sf.  v.  Applatlamento  , nascondi- 
mento 

Laliludinirio,  sm.  and  adj,  (thenlogy)  lalitu- 
dihàrian 

Lalitùdioe,  tf.  làlitndo,  hróadlh,  eztònt,  apice 
Lito,  sm.  side,  plica,  làto  minco , thè  lefl 
side;  lito  dèstro,  Ihf  righi  side;  egli  mandò 
in  ogni  làto.  he  sant  on  èvery  side;  a lito, 
aiuto  , beside.  néar.  by  ; pórre  da  un  lito 
to  lay  or  sai  aside,  to  lày  by  or  apirt  ; la- 
sdire  da  un  lito,  léavc  aside;  to  «ive; 
il  lato  dèstro  di  una  nive  |mnr.)  thè  star- 
board  ; il  lato  sinistro  or  manco  (mar.)  thè 
lirboard 

Lito, -a,  adj.  iride,  spicious,  exiénded 
Latomia,  nf.  a niirbia  qiiirry,  prison 
Latóre,  sm.  be^rer  (of  a latter) 

Litra,  (pnaf.)  thiéf,  pilferar 
Latraménlo,  sm.  (poti.)  birking,  gn^ling 
Latrinta,  od;,  birking,  yèlpìng.  grówling 
Lalrira,  rn.  1.  lo  birk,  >èlp.  grówl  , niénace 
Latrilo  , sm.  birking,  yèlping,  griimbling 
Latratóre,  sm.  birker,  grbmbler,  inirtor 
Latria,  litria  , sf.  «òrt hip  of  God  alóne 
Latrina,  sf  piace  of  rcliremanl,  prìvy 
Litro,  sm.  (poti.)  thiéf,  ròbber,  v.  Ladro 
Latrocinio,  sm.  Ihéft,  làrceny 
Latrocfno,  -a,  adj.  villanoiis,  deléstable 
Lilla,  s^  Un,  sbéet  of  Iron  tinned,  litb, 
shingle 

Lattijo , -a , sm^.  a mtikmao.  milkvòman, 
dàiry-miid;  a linman  ; lattija  , od/,  (nu- 
trica, buòna  lattija)  alTórdìng  pléuiyofgood 
milk  (suck) 

Lattaiuòlo,  s/.  (fm/.ìmìlk-wéed,  yéllow  sbccory 
Lattaiuòlo,  sm.  milk-lòolb;  dènti  laltajuòli , 
jobng  téelh 

Latlinle.odj.  sticking,  that  sucks,  that  sbrklei 
or  glves  suck;  nutrice  laltiute.a  «etobrse 
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Lattire,  tvrn.  1.  ▼.  AlUtlare 

Lattila,  tf,  orgeal 

LaUàto.-a,  adj.  mhife  milk,  milk  vhite 

Laltairice,  t(.  a wel  nurse 

LittP,  sm.  miik,  — di^vacca,  ruw’s  milk; 
dì  capra,  RÒat  's  miik  ; — d’àsina,  àss's  milk: 
sièro  di  latte,  tùUer-milk,  , latte  qua- 
gliato, thick  milk,  ciirdlrd  miik;  sécchia  da 
latte,  milk  pail  ; hiànco  come  il  latto,  milk 
vbi  le;  TÌtéllo  di  làlle,.a sùcking c&lf;  pésce 
di  làtle,  afisb  spilli  arsoli  róe;  tiórc  di  Ulte 
(créniaj,  créam  ; latte  di  (laliina,  ùll  Ihat  is 
mòst  deliciuus ; fratèllo  di  latte,  a fòsier 
bróther;  asére  il  làlte  alla  bocca. lo  he  stili 
a cbild  ; uòsa  al  latte,  sofl  boiied  e;^s  ; mù 
goere,  trarre  il  latte,  to  milk;  levare  dal 
latte,  to  «can  ; èrba  del  latte  (hot,) , milk 
Ibistle;  albero  del  latte,  (6o/.)  milk  Irée 
Latt(‘gti>aDle,  aJJ.  milk),  fùli  of  «bile  jòice 
Latteméle,  s»i.  sorl  of  disb  made  ol  «bipped 
cream 

Làtteo,  >a,  arfjf.  làcteous,  milky  ; la  via  làttea, 
tbe  milk)  «ày 

Lalleruólo,  sm.  ciirds  and  vhey,  cùrdicd  milk 
Latticinio,  sm.  mitk-fóod.  bùiter,  cbéese 
Lattidao,  sm.  (ò<  f.)  t.  Scorzonera 
Latticinóio,  -a,  atij.  milkv,  milk  vhite 
Lattièra,  sf.  Utlen  tnanufaclory 
Lattilago,-a^  adj.  living  upòo  milk 
Laltiiero,  -a,  udj.  lactileruiis,  yiélding  milk 
Lanificio,  sm.  «bile  jùice  of  unripe  ligs,  eie. 
LalligiDóso,  a,  adj.  v.  Latlicinoso 
Lallime,  sm.  sciirf  on  chìldren’s  bèads 
Laltimòso,  -a,  aifj.  ficiirly 
Lallivéndolo,  tm.  miiknAn,  one  «ho  sells  milk 
^tlònzu, -ÓDzoio,  sm.  a sùcking  càlf 
Latlovaru,  laituàrio.'àro,  an  elèctuary 
Laliuga,  Mf.  lòiiuce;  lattiiga  romàna,  caprina, 
l^tlugaccia,  sf.  bad  lèltuce  («ild  lelluce 
l^uda,  ji/.  (onr.)  làud,  praise,  bymn 
uudabile,  ad),  iàudable,  praisemòrlhy 
Laudabilmeuie,  adc.  v.  Lodevolnienlo 
Laudano,  sm.  làuJanum 
l^Uilaule,  adj.  ih»l  pràiie»,  làudi 
Lauaàie,  iaudalòre.  laude,  ecc.  ▼.  Lodare,  eec. 
Laudcmio,  sm  Idrd's  due 

l^udese,  sm,  byino  singer,  cbòrister 
Lauuevole,  adj.  praiscwórthy,  coramèndable 
Laudevulézia,  sf.  pràisewùrlhiDCSf 
Laudevolménte,  adv.  t.  Lodevolmcolo 
Liudo,  sm.  a«àrd 
J-Audore,  sm.  (rini.)  pràiso,  t.  Lode 
Laudoso,.a,  adj.  (tmi  ) in  pràise,  of  pràise 
Laurea,  if  «réalb  of  làurei,  dòclorship  , di- 
plòma 

Laureàndo, abóùi  lo  be  cr^'ncd  dòctor 
Laureare,  tvi.  i.  lo  laureale,  to  crowo  dòctor, 
io  eroico  «iib  làurei 

Laureàio, -a  , nr/y.  eróirned  «ilh  làurei,  làu 
reale;  poèta  laureato,  a pòet  làureate 
Laureaziòne,  sf.  crowning  «itb  làurei 
Lauieo,  -a,  adj.  {pt>et.)  of  làurei 


I Laurèola,  sf.  {^o^.ì  spbrge  làurei,  bày  trée 
I Lauréto,  sm.  a làurei  gròve 
I Lauricomo,  • a,  adj.  làurei  b^lred 
Laurifero,  ‘S,adj.  laurìferous,  brlnging  làurei 
Laurino, -a,  o///.  of  làurei,  màde  of  làurei 
I.àiiro,  sm.  làurei  v.  Alloro 
LaiUaménle.  adv  splénJidly,  sUmpiuously 
Lautézza,  sf.  masnlficence,  sùmpluousness 
Làuto. -a,  adj,  magnincenl,  siimpluous 
Lauzzino,  sm.  r.  .Àuzzino 
Làva,  sf.  làva 

Lavabile,  ndj.  ihat  may  be  «à<hed 
Lavàbo.  sm.  «àsh  slami,  «àsh  band  stand; 

lavabo  tpràycr  al  «àshing  of  bandi) 
Lavacapo,  sm.  reprìmknd.  rebùke 
Lavacéci,  sm.  nìimskull,  blòckbead,  dtmee 
Lavacro,  sm.  «àsbing  pUee.  bàth,  font 
Lavàgoa , s/*.  siate;  cava  di  lavàgnc,  siate- 
quàrrj;  coprire  di  lavagne,  to  siate 
Lavamani,  sm.  a bastn-slànd 
Lavameolo,  sm.  «àsbing,  lótion 
Lavànda,  sf.  «àshing;  (boi.)  làvender 
Lavandàja,  sf.  «à*ber-«óman.  làundress 
LavaodàjO,  sm.  «àsber,  bléacher 
Lavàre,  l’fl.  1.  lo  «àsh;  me  ne  làvo  le  màDÌ, 

1 «àsh  my  bandi  of  il,  TU  bave  nòthing  lo 
dò  «itliit;lavaril  ftàpo  ad  ùno.  lo  reprimànd 
a pérson,  to  blòw  him  up;  lavàrsi  il  viso  , 
lo  «àsh  one’s  fàce;  màcchina  dalavare.*àsh- 
ÌDg  macbine,  èngine;  lavàre  a più  àcque,  to 
«àsh  agàin  and  aguin  ; andàle  a lavàr  sco- 
déllo.  go  and  «à«h  disbes 
Lavascodélle,  sm.  scùllion.  disb  «àsber 
Lavativo,  sm.  rl;^ster,  injéclion 
Lavàto,  >a,  adj.  «à'bed,  cléaneil 
Lavatòjo,  sm.  a làundry,  a «àsb-huùse 
Lavatóre, -trfee,  smf  he,  she  thal  «àshes 
Lavatura,  sf.  «àshing,  dith-wàler,  sùJs 
Lavaziòoe,  sf.  v.  Lavamenlo 
Lavéggio,  s»i.  bròih  poi.  smàll  bràzier 
Lavèndula,  sf.  (boi.)  làvender 
Lavoracchiare,  tm.  1.  lo  «órk  little  and  slówìy 
Laveràccio,  sm.  bùngling  «òrk,  bad  «órk 
Lavoràggio,  sm.  {aut.)  v Lavorio,  lavoro 
Lavorante,  sm.  «órkman,  arlilicer,  «òrker, 
làbourer,  joùrueyman,  belp  hàud 
Lavoràre,  van.  1.  tu  « órk  , làbour,  plòtlgh; 
lavorare  a giornàU,  to  «òrk  by  tbe  day; 
— il  podére,  io  cùltivale  thè  fàrm  ; — sótto, 
to  «Òrk  iindorbànd;  — a mazza  e stangl 
[vulg.)t  to  «òrk  hàrd  toìl;  — di  slrafóro,  to 
bòre  (me/af.);  — di  cesèllo,  to  chisel;  — 
d‘  intaglio,  to  càrve  or  engràve  ; — di  smàl- 
lo,lo  coàmel;  — al  lòrnio  to  turn  ifórra  oq 
a lathe);  » più  a buoir  prèzzo  di  un  altro, 
lo  ùnderwòrk  auÓlher;  — senza  ripòso,  to 
«òrk  incésianlly.  lo  drùdge;  pagherò  il  mio 
débito  lavorando,  I II  «òrk  oul  mydebt; 
non  lavorate  tanto,  don'l  «òrk  so  bàrd 
Lavoraiio,  a.  adj.  àrabln.  titlablo 
Lavorativo,  orf/  giórno  lavorativo,  a «òrk  dày 
Lavorilo,  sm.  piòùghed  lànd,  fióld 
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LiToràlo,*a,  ori/,  plóiìgbed  , «òrked  , artifl- 
eia!  : fuòchi  laforàti«  fire-wòrks 
Lavoralnrft,  «m.  Ubourcr,  wòrkmao  « plimgh- 
mao,  hùiban'1rnao«  fàrrat»r 
Lavoratrice,  »f.  «òrker,  wòrkvi^mao 
Lavorazióne,  nf  ploligbing,  tillage 
Lavoréccio.  »m.  v.  Lavoro 
Lavoreria,  Uvuriéra,  »f.  ciiUivited  landa 
Lavorétto, -ietto,  tm.  loiàU  wòrk 
Lavorio,  im.  v.  Lavoro 
Lavóro,  tm.  nòrk,  «òrkmansbip,  lÀbor,  pièce 
of  «òrk;  bricka  , liles;  lavóro  d' intaglio 
càrved  «órk;  lavóro  di  rilièvo,  cmbòaied 
«òrk,  bót-reliéfs;  al  lavóro,  al  «ork,  senza 
lavóro,  oTil  of  «òrk;  una  giornÀladi  lavóro, 
a daj’s  «órk;  tràtula da  lavóro,  «òrk*box; 
compagno  nel  lavóro,  «òrk  fèllow,  fòilow 
«òrker;  giórno  di  lavóro  , «òrk  diy  ; casa 
di  lavóro,  «òrkhuuse;  lavóro  faticóso,  ec- 
cessivo, opprimènte , bird  labor  or  «òrk, 
driidgery,  driidging;  lavóri  forzati  (crini. 
iaw)t  conipiilsorj  libor;  (in  £'iy/imrf)  trans* 
portìliou 

Lazarétio,  sin.  Ikzar-buuse,  lazarèl,  lazarèlto 
(pesi  bóuiel 

Lazariii.smp  Lkzarites  ; knights  of  st.  Laiarus 
Laaaróni , tinp.  lazaióni  (Neapòlilan  bcggars 
bàving  no  pèrmancDl  habilàtioo) 
Lazeggiare,  tn  1 lo  pùl  in  smart  jèsU,  ctc. 
Lózo.  tm.  jèst.  pléasantry,  jóke 
Lazzeruóla,  tf.  Neapólilan  méiJlar 
Latzeruólo,  sm.  Ncapòlitan  mèdiar  tréo 
I.azzélta,  *a,  uri).  8ótne«hal  lòri,  s>iur,  shàrp 
Lazzézza,  lazziU,  -àie,  *àde,  tf.  làriness 
Lizzo,  -a  , aHj.  tiri , shdrp  , dróll , còmical  , 
fircical , jocóso 

— sm.  tàrln*'SB  , acìdity,  dróllery,  buffuonery 
Lazzulite  , tf.  (min.)  làziiHle^  azurite  , izure* 
alóne 

Le  {articU  piurai  feminìne)  , thè;  le  dònne  , 
thè  «òmen;  le  case,  thè  hubtes;  le  (pron. 
fem.  accut.  piura/}, lo  conósco,  1 knóv  tbem; 
se  èsse  vi  piàcciono,  ve  \t  darò , if  you  Itke 
tbem,  rii  gire  Ihjm  lo  yòu;  le  (pron.  fem. 
dai.  ttng  )•  ber,  to  ber;  le  diréle  da  pàrlo 
mia,  teli  ber  from  me;  parlitele,  spéak 
to  ber 

Leàle,  adf.  l^al,  fiilhful,  trùsty,  tr&e 
Lealménle,  O‘0-  faithfully,  hóoestly 

Lealtà,  -ile,  -ado,  nf  l^ally,  lidelily,  pròbity 
Leindro,  sm.  (òol.)  oleander 
Leàrdo,  -a,  adj.  grey  ; leirdo  pomito,  dipple 
grey 

Leitico  and  aleàtico,  tm.  a delicious  Tìtscao 
«ine  made  from  hàlf  drfed  gràpos 
Lébbra,  nf  lèprosy 

Lebbrolina,a  less  mallgnant  lèprousy 
Lebbróso,  -a,  adj.  lèprous 
Leccaménto,  sm.  thè  lickiog,  lippiog  up 
Lecciote,  adj.  lickiog,  lapping 
Leccapestélli,  im.  a glìitloa.a  «òrlbless  fèllo« 
Leccapiàiii,  tm.  a lick-plàte,  spùnger,  pàrasite 


Leccàrda , tf  drlpping-pan 
Leccardia,  tf  glùitony,  gréedincsi 
Leccirdo,  -a,  adj.  gliiUooous;  gréedj 
Leccare  , cu.  i.  to  lick,  itek  up.  skim,  gràia 
Leccascodèlle,  sm.  v.  Leccapialli 
Lfccalaménte,  adv.  affòcleilly,  nicely 
Leccato,  -a,  adj^  licked,  afTécted.  slùdied 
Leccatóre,  trn.  a gnnnànd,  gUiitori.  pàrasite 
l.eccalùra,  nf  licking,  scràlch,  slight  «uand 
Leccèio,  zm.  plaotàiion  of  holm-óaks  , màza 
Leceberia,  tf  (unf  ) v.  Leccornia 
Lecchettloo,  sm.  hònied  «órds 
Lecchélto,  tm.  bìitt,  block,  màrk;  (fig.)  deci^, 
incèotive , iltràctive 

Lèccio  , tm.  (4)01.  ) bolm-òak,  green  óak;  * 
spinóso,  hòlly 

Lécco,  SUI.  bùtt,  màrk,  glùitony,  lèchery 
Lecconcino,  tm.  little  gormànd,  glùltou 
Leccóne,  tm.  a glùtlon,  gormànd 
eccooerfa,  tf  dàinliness,  v.  Leccornia 
ecconéssa , tf.  (fit(/e  uted)  a wòman  fond  o( 
dàinties 

Leccornia  (lecconia,  un(.>,  s/!  gastrònomy, 
fóndnnss  of  dàinties,  avidìly,  gréediness 
Leccùme,  tm.  dàinty.  Ut-bit,  allùrement 
Léce,  ltce,i>.  dif.  {p>tet.)  it  is  là«fui,  permitted 
Lecitamóole,  adv.  làwfully,  «itb  permlssion 
Lécito,  ^,adj.  Ià«ful,  permitled;  non  è lécrlo 
di  fare,  dire,  ec.,  it  is  noi  permUted  to  dò, 
sày , etc.  ; farsi  lecito,  to  dire,  presùme 
(venture  «iihuùt  permlssion) 

Lèdere,  m.  3.  irr.  to  hìirt,  wóund,  ofTònd 
Ledilo,  -a,  adj.  (uni.)  v.  Leso 
Leèna,  leéa,  tf  (mit.)  Ifoness,  v.  Leonessa 
Léga,  tf  léaguo,  confederàlion  . atliance'  al- 
Idy,  tèmper;  a léague,  (Ihree  miles) 
Legàccia,  tf.  ile.  gdrter,  bond,  string 
Legàccio,  'àccìolo,  sm.  bond,  gàrier,  chàin 
Legàggio,  sm.  (onf.)  v.  Nota,  fattura,  inven- 
tano 

Legagióne,  tm.  (aiiL)  v.  Legamento 
Legàle,  tm.  a làvyer 

Legale  , adj.  legai , accòrding  lo  1à« , làwful; 
far  ricórso  alle  vie  legali,  ricórrere  ai  mézzi 
legàli,  to  tàke  légal  nièasures 
Legalità,  tf  leg.'ilily,  authenticity 
Legalizzare,  va.  1.  to  légaKze 
Legatiizaziòno , tf  thè  pròving  a dòcoment 
aiithèntic 

Legalméote,  adv.  légally.  accòrding  to  tà« 
Legàme,  sm.  bond,  (ie,  ligature,  chàiu 
Legaménto,  tm.  a lying,  Ue,  bond,  ligament 
Le.anienioso , -a  , aiij.  (unul.)  ligamèntal,  li- 
gaménlous 

Legànle,  adj.  biodiog,  nnfling.  joining 
Legànza,  tf  {ani.)  v.  Lega,  unione 
Legàre,  co.  i.  to  tie.  blnd.  fàsten,  bequéath; 
iegàro  itreltamécte , lo  tie  fàst  «itb  cordi; 
legàre  altrui  le  màai,  lo  tie  one’i  bàndf; 
legàr  l’àsino,  to  sléep  s<^nd;  Icgàr  l’àsinn 
dóve  vuòte  il  padróne,  to  dò  as  yoù  are  bid; 
legàre  un  libro,  lo  bind  a hook;  legàr  ami- 
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dzia,  to  coDtràct  a friòodshìp  ; Idgàre  i 
dénlì  , to  set  one's  téeth  od  òilge;  legare  . 
far legÀlo.  to léave  by  «iti;  tegàrsi  con  giu- 
raméolo,  to  biod  one's  self  by  aD  óalb  ; !o- 
gàrsela  al  dito,  noi  to  forgèl 
Legatirio.  sm.  a tègatéo 
LegaUa.  sf.  (ani.)  v.  Lega  di  jnonela 
Legito,  sm.  legato.  ónr<^  ; (/aii*)  lègacy  . be- 
quèsl,  gin  by  «ili;  — cadiico  . Ìipse«Ì  lè- 
gacy; — devoluto,  vèsted  lègacy;  — even- 
tuàle.  contingent  lègacy;  •—  pio.  cbàrilable 
bequèsl  (indùced  by  a mòlive  of  piely) 

— <a,  adj.  b<^nJ,  tied,  fà$lcned 
Legatóre,  a bfnder.  bookbindcr 
Legatura,  sf.  a bfnding,  lie,  Ugaturc,  bòok- 

binding,  misonry.  cbèqiier-«ùrk 
Logalnrioa,  sf.  smàll  ligature,  bàndage 
Legaiùzzo,  sm.  a trilling  lòcacy 
Legazióne  , s/*.  legàtion,  èmbassy 
Lègge,  sf.  Ii\«,  ròle,  constitàtion,  slìifule;  -g 
corimoaiàlc . ceremónial  làw; — constielU' 
dinària  , cìistomary  ià«;  — tcriUa.  statuto 
làw , — di  grizia . Gòspel  dispcnsition  ; 

— civile  , còromon  làw  : — locile , parlico* 
lire,  byo làw;  del  bastóne,  cliib lù« ; pro- 
gètto di  lègge,  (pori.)  bill  ; tàvole  della  lèg- 
go, tèstimony  ; trasgressóre  della  lègge,  làw 
breiker;  secóndo  lo  spirito  della  légge,  in 
thè  spiril  of  thè  làw  ; ( /aw  ) in  thè  èquitr  ; 
cóntro  lo  spirilo  delia  lègge,  aguinsi  thè  splr- 
it  of  the  làw  ; ( /aw  ) uùl  of  tlie  èquity  ; se- 
cóndo lo  fórme  volute  dalla  légge,  by  cóurso 
of  iàw;  avér  fórza  di  lègge,  to  be  làw,  to  bo 
of  autbòrity  ; dare  ( impórre  ) la  légge,  to 
give  tbe  làw  ; tògliere  ( subire  ) la  lègge  . to 
recéivo  thè  iàw  ; faro  una  légge  , to  enàct . 
znAke  or  pass  a làw;  passare  in  lègge,  to 
bec<»me  a làw  ; presentire  un  progèUo  di 
I^Kgc  (pari.  ) to  bring  in  a bill  ; respingere 
un  progètto  di*lègge,  {pari.  ) to  rejècl  or 
thrówóùt  a bill;  da'  cattivi  costumi  nàscono 
spesso  le  buone  lèggi,  góod  liws  often  pro- 
eéed  from  bad  mànners 

Leggènda,  sf.  a lègend,  silly  slóry 
Lcggendàjo,  sm,  sèller  of  légends 
Leggeodirio.  sm.  collèction  of  lègends 
Leggènle,  adj.  rèading.  cxplàiniiig 
Leggeraménte,  adv.  lightiy.  inronsiderately 
Loggerioza,  sf.  v.  Leggerezza 
Lèggere,  t'a.  2.  irr.  to  réad , discóver  , léach  ; 

— aiientamónle.  lo  perCise 
Leggerézza,  sf.  lighlnoss,  lévity,  nckloness 
Lcggerménle,  adj.  ligbily,  uimbly,  swiflly 
Lt'ggìàccia,  sf.  a bad  làw 
Leggiadraméote,  arfr.  gricofulty.  gallànllj 
LcggiadréUo,  -a,  adj.  gentcel,  agréeable.  Dice 
Leggiadria  . sf.  grice  . élegance  . còmelinets  . 

prètliness,  cbìrms 

Leggiadrioo,  -a,  adj.  gentéel,  prclly,  nlce 
Leggiidro,  vw.  lòver,  gallint 

— -a,  adj.  Dice,  prélly.  gràceful,  gentéel,  disl- 
inguished.  élogaot,  cbirtuing.  fàir 


Leggibile,  adj.  lègible,  éaiy  to  be  rèad 
Leggicebiire.  tvi,  1 to  réad  cùrsority,  bàdiy 
Loggière,  -èro,  adj.  nìmble  , incònsiant , frir- 
olous  , iDConsiderable  ; leggiéro  come  la 
lóco,  Hght  as  Ughi;  pili  leggiéro  de)  vento  . 
swifter  Iban  thè  wind;  cavilli  leggiéri,  Ughi 
bórsemen:  di  legeièri,  éasily 
Loggìerétza,  sf.  lightness,  nimbleness.  lèvily 
Legtfierménlo,  adv.  lightiy,  éasily.  unwàrily 
Leggiéro,  -a,  adi.  tight,  v.  Lecgiere 
Leggio,  .vm.  rèading  desk,  lów  pùlpil 
Leggitóre,  sm.  réader,  lècturer  (légiOD 

Legionàrio  . -a  . adj.  and  sm.  légìonary.  of  a 
Legióne,  sf.  légion,  greàl  nùmber 
Legislativo,  a,  a>//.  lègislitive,  giving  làwi 
Lcgisialóra,  hel.  legislatrice,  sf.  a fémalo  là«- 
Legiilalóre.  sm.  lègislilor,  làwgiver  igiver 
Legislatura,  sf.  lègiilature.  suprème  ptiwer 
Legislazióne,  sf.  legislàiion,  fórming  lava 
Legisperito,  sm.  juriscònsull 
Legista,  sm.  làwyer,  jtiriscónsuU 
Legittima  . sf.  pórtion  secùred  by  làw 

to  thè  heir 

I.egiuimagióne,  sf  v.  Legitiimavione 
Legiltimamènlo,  adv.  legitimately,  làwfiilly 
Legittimàre,  va.  1 to  iegìlimate  trènder  liwfal)  ; 

lo  leghimate  (rft/Hrr») 

Leggittimito,  -a,  adj.  légitimatod 
Legittimazióne,  sf.  legilimàlion 
Legitimismo . sm.  (po/.)  tbe  véws , principles 
or  party  of  legiiimisis 

Legittimista,  smf  legitimiit ,(  in  Franca  ao 
adbérenl  of  Ibe  òld  (lourbon  family) 
Legittimità,  s^  legitimacy,  làwfulnoss 
Legittimo,  -a,  adj  legitimate,  jòsl,  guod 
Lègna  , sfp.  firewuod,  fùel 
Legoàccto.  sm.  thè  wood  of  wbicb  (children's) 
tops  are  made;  bad  wùod 
Legnàggio,  sm.  iineage.  fàmily,  ràcc 
Lcgnija,  sf.  a wuod  hu^se,  pile  of  wood 
Legnaiuòlo  (legnamàro.  mif.  ) . jóiner.càr- 
penter 

Legnàmc,  sm.  timber,  wóod  for  building 
l.,egDàre,  un.  1.  to  cìil  wood  (Tur  fuell,  cùdgel 
Legnila,  sf.  blów  «itti  a stick,  didgelling 
Légne,  sfp.  fire-wijod.  wuod  for  fucl , v.  Lò- 
gna  ; ripostiglio  perle  legna,  wóod-hóle; 
venditóre  di  legna,  wòod  sèller  ; fare  legne 
or  io  legno , lo  cut.  fall  or  gàlhcr  wóod; 
aggiùgnere,  métterò  legne  al  fuòco,  (fig.)  to 
add  fùel  to  (lame;  tagliire  le  legna  addòsso 
altrùi , to  spèak  ili  of  one,  lo  siànder,  tra- 
duce, vilify,  defàme,  backblle.  revile.  abùse 
a pèrson;  tagliarsi  le  legna  addòsso^  U) 
hùrt  one's  self,  sòdo  buòno  légno  , prev. 
exp.  Ibis  is  nólbiog  to  Ilio  pìirposc 
Legncrèllo.  sm.  smàll  pièce  of  wòod,  wòod-wórk 
l«egnélto,  sm.  little  bit  of  wood,  smàll  bòat 
Légno,  sm.  wuod,  timber.  sbìp,  vèssel.  còach; 
— sinto,  im.  Ugnumvilm,  guiiacum  ; -~d'A‘ 
gra  or  odoróso,  ódorous  . scènted  wuod;  — 
di  Cipro  OT'di  Rodi  ( legno  di  rosa),  róso- 
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wóod  ; d’ India,  bóly  wòod,  Indian  vóod  ; 

di  Santa  Lucia , ÀlobaJep  wòod;  — di 
fila  , V.  Lcgnosanlo  ; --  di  Tambàcco  ( Ca- 
lambucco),  Ciilambac  — fèrro,  fron* 

«óod,  bòp  hdrnbóam  ; — quàsaia  (del  Su- 
rinam  ) quàssia;  — Terde  (libano  rérde  , 
Kbàno  delio  AnUfle).  gréeo  aóoJ  ; — di  Fer- 
nambùcco,  Brizil>wAòd;  una  flótta  di  legni 
corazzàli  , a fléet  of  (ron-càsed  ships  ; mo> 
rire  in  tu  tre  légni,  to  he  bàogod  (to  die  on 
on  thè  gÀliow  tréc) 

. Legnóso,  -n,  adj.  «òody,  tigneous 
Legnùzzo,  «m.  tmàll  vòod,  tlickt 
Legorfzia.  tf.  licorice 
Leguléjo.  tm.  làwjer,  juriscònsuU 
Legùme.  tm.  pùlte  (péate.  béant,  etc.) 
Loguminòto,  -a,  odj.  legùminout,  of  pìilsg  ' 
Lei,  prnn.  f.  ber;  di  lèi,  of  ber;  a lèi,  to  ber; 
da  lèi,  from  or  by  ber 

Leibniziàno,  -a.  odj.  {pini.)  bclònging  to  Lei- 
bnilz  or  hit  doctrino;  — im.  a fòlloTcr  of 
Lribnitz 

Lellàre,  i'n.  i.  to  dàlìy,  delày,  vulg. 

Lémbo,  sm.  thè  hem.  tkirl  or  lòwer  pàrt  of  a 
gàrment,  thè  outskirtt  of  aoj  thing 
Lèmma,  «m.  lèmma 

Lémme  lémme,  adv.  {l'ulg.)  lóflly,  gèntly 
Lcmniità  (tema),  tf.  {tury.)  Ilppiludo,  bléarcd- 
nett 

Lèmuri,  tm.  (rom.  ani.)  Lèmures,  hobgòblint 
Léna,  sf.  brèalh  , rotpiràiion  , ttrèngtb;  dar 
léna,  pi^liàr*  léna , to  refrésh  one’  s self,  to 
acqufre  nów  strenglh  m*  rigor;  a bàsta  lena 
arlv.  exp.  witb  àll  one’t  mlglit 
*Lenàre.  vn.  L Alienare 
Lèndine,  sf.  nit  (egg  of  a Ionie) 

Lendinèiia,  sf.  tori  of  rery  cóarto  clolh 
Leodinfoo,  sm.  tmàll  nit 
Leodinòto,  -a,  adj.  fùli  of  nils,  nitty 
Lène,  adj.  ipocl.)  buroàno,  mild,  gèntle 
Leniènte,  mlj.  lénient,  atsuàiive,  emòllieot 
Lenilicaménto,  sm.  miligàlion.  aiiuàgement 
Lonifìcàre,  ra  1.  to  lènily,  mitigàte.  àttuàge 
Lenifìcatlvo,  -a,  adj.  lèiiitire,  assuàsire 
Leniménto,  sm.  thè  tóflcning,  mìligàling 
Lenire,  «'o.  5 to  tóflen,  r.  Leniflcare 

Lenità,  -àie,  àde,  x/*.  lènilj,  mildnets 
Lenitiro,  -a,  adj.  lènitire,  astuàsire 
Léoo  , -a,  odJ.  (on/.)  rréak , fàinl  beàrtlest , 
colrardly,  tlów,  tàrdy,  Uèsible.  pliant  ; roce 
léna  , a fàint  rolce;  córrer  piii  Icno,  lo  run 
mòre  «lo«)y;  rino  léno,  fiat  «ino 
Lenocinio,  xm.  ebàrro  , allùremcnt,  dccèyog  , 
pimping;  Tenérci  lenocfnj,  sènsual  piéatures 
Lenóne,  tm.  {lai.)  pirop,  procùrer,  pànder 
Lènta,  sf.  v.  Lente 

kentàgino,  sf.  (óoL)  rvild  thyme,  icrpylluro 
Lentaménte,  adv.  tlówly,  gèntly,  tófUy;  par- 
late più  lentaménte,  tpéak  mòre  slówly 
Lenlàrc,  vn.  leniàrsi,  irrf  1.  to slàcken,  relàx, 
Lenlàlo, -a,  adj.  tlàckened,  rolàxed  (relònt 
, Lènte,  t/’.  (6oL)  lènlil;  un  piallo  di  lenti,  a 
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moti  of  pòttagc  ; {opUrt)  leni,  cònrex  leni  ; 
bìirning  glàst,  eye  glàit,  spaglisi,  qolttrn^ 
Lènte,  ndj  (onL)  slów,  v.  Lento  Iglàsi 
Lenteménte.  odv.  tiòwly,  r.  LentaMionle 
Lènte  palustre,  sf.  rtàter-Iénlii 
Lentézza,  tf.  8ló>sne$s.  inactirity,  tlàcknesi 
Lenticchia,  sf.  lènlil 
Lenticolàre,  ndj.  leolìcular 
Lentigine,  tf.  frèckle,  red  spot 
Lcntiginòto,  -a.  adj.  frècklcd 
Lentischio,  -tsco,  sm.  {hot.)  lèntisk,  lentiscus, 
màstich  trée 

Lènto,-  -a,  ndj.  slórr,  tàrdy  . dilalory  , hèary  ; 
lùose;  unbèot;  andàr  a pàsso  lènto,  lo  iràlk 
tlówly  ; bollire , cuòcere  a fuòco  lènto  , to 
— adv.  slórrly,  iHiggishly,  tàrdily  (tléw 
' — lènto,  adv.  rery  tiòwly,  gèntly,  sòftly 
Lenlóre,  sm.  r.  Lentezza 
Lènza,  sf.  fishing-line;  (onL)  lineo  bànd 
Lenzàre.  t'o.  (ani.)  1.  r.  Fasciàro 
Lcniuolétto,  sm.  a smàll  shéel  (for  a bed) 
Leniuòlo,  «m.  (pt.  lenzuòli , tu.  lenzuòla  f.) 
sheel  (/or  a tfed)  ; — fùnebre,  shro'ùd  ; — 
mortuàrio,  wfnding  shéel  ; lenzuola  di  ba- 
cà(o,  clèan  sbéets;  tela  da  lenzuòli , ihéet- 
ing:  pórre  le  lenzuola,  avvòlgere  in  un  len- 
xilòlo,  to  shéel  (hsdt^  etc;>;  è meglio  logo- 
ràre  (consumare)  teàrpe  che  lenzuòla,  proe. 
exp.  bèlter  irear  óùt  shòes  than  shéeU 
Leofante,  tm.  èiephant 
Lenfaniétsa,  tf  fémale  èiephant 
Leoncèllo,  -ino,  tm.  yoting  Non,  little  Uon 
Leone , tm.  lion  ; léo  ( sign  of  thè  zodiac  );  a 
lion  , dàndy , fàshionable;  Cuòr  di  Icòne 
(Enijl.  htsl.],  li’in*heàrled : covile  di  leène, 
lion'i  don  ; piede  di  Icòne  {hot.),  tion'i  fóot; 
che  ha  un  coràggio  da  leóne,  lion  mèltled 
Leonéssa,  tf.  a lioness 
Leonino,  -a,  adj.  léonine,  of  a lion 
Leopàrdo,  sm.  a lèopard 
Lepidaméote,  odv.  facé'ioutly.  jocóiely 
Lepidézza,  sf.  faccliousness,  Uvely  wìt 
[..épìdo  , >a,  adj.  lèpid.  plèasanl , jocóte  , fa- 
célioiis.tmàrt,  piquànt,  mèrry.  willy,  fiiony 
Leporàjo,  àrìo.sm.  a pàrk  forhurcs,  awàrreo 
l.epòre,  »m.  (/loei.)  gràccfiilnets 
Leporino,  -a,  adj.  lèporine,  of  a bàre 
Leppàre.  t ari.  ì.  (vu/y.)  to  rùo  awày,  stéal , 
càrry  off 

Léppo,  sm.  thè  smeli  of  óìly  màiter  biirniog 
Lépra.  sf  leprosy,  v.  Lebbra 
Lepràjo,  sm.  v.  Leporajo 
Lepràtto,  xrn.  lércret,  >oùng  bure 
Lèpre,  xm.  a bare;  pigliàr  la  lèpre  col  córro, 
a tlów  pàce  roàkct  ture  wòrk  ; far  da  lèpre 
vècchia,  to  be  càtitiont;  avér  piti  débiti  ebe 
la  lèpre,  lo  be  óver  bèad  and  éars  in  debt; 
càccia  della  lèpre,  bére  biioting;  piè  di  lè- 
pre (óof  ),  bòre  Tool 

Leprétta,  tf.  leprettino,  m.  a yoùng  bare 
Leprino,  a,  odj.  leporine,  of  a bure 
Leproncéllo,  lepròne,  sm.  a smàll  bére 
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Leprólo,  *a,  adj.  lèprous,  t.  Lcbbrnio 
L«prrv(Uno,  -róUo,  nm.  lèv^'rtt.  Tounjr  hire 
Lerciàro,  1.  to  dirty,  sóli,  fJulI.sìilty 
Lèrcio,  a,  adj.  dirty,  soiled,  nUhy,  slòveoly 
Lerciòso,  -a.  adj.  nàsly.  dirly,  fuìil 
Léro,  sm.  [Oot  ) ibe  bitter  rèich,  làre,  errum 
Lésioa,  *f.  4«l,  sòrdiiiness,  sUnginess 
Lesinàjo,  sm.  {buri.)  a pioch-flst,  piDch  peDoy, 
Diptrard 

LesiÒDe,  nf.  d4mairc,  wròog,  prèjudice 
Lesero , *a,  (i/ij.  bùrirul,  ìnjórious.  prejudicial 
Léso,  >a,  adj.  wròniied;  a>i(iriéved  , ofTóDded, 
lojured,  «òuruled,  bùrt;  rèo  di  lèsa  maestà, 
guiUy  of  bfgh  tréiisoo 
Lessàre,  va.  1.  to  bóìl;  stéw,  eòok  in  wàter 
Lessàlo,  >a,  adj.  b^iled.  sté«cd,  cóoked 
Lessatór.t,  9f  thè  bmiing,  coking 
Lèssico,  sm.  lèxicon,  dictibnary 
Lessicografia,  »f  lexicògraphy 
Lessicògrafo,  soi.  a lexirògrapher 
Lessicologia,  if.  lexicòlugy,  tbe  scfence  of 
nòrds 

Lessigrafia,  »f  lexigraphy  ; » Ghorardiniàna, 
Gherardine's  lexigraphy 
Lésso,  sm.  bóited  mèat 
— -a,  adj.  bóìied,  drèssed  in  sràler 
Lestamcule,  ado.  ninibly,  quìckly,  slily 
Lesiéna,  gf.  agility,  nimbieness,  ciioning 
Lèsto,  -a,  adj.  n mble,  lilhe,  qiiick,  tly 
Lesnra,  sf.  wròng,  v.  Lesione 
Lelile  , adj,  {poet.)  dèadly,  deslriicliTO 
Letamàjo,  sm.  a dùnghill,  bèap  of  diing 
Lelamajuòlo  , sm  slréet-swéeper,  scàveoger 
I«etam4re,  va.  1 tu  maniire,  diing 
LeUméto.  >a,  adj.  nianùred  , iniprósed 
Leiime,  sm.  dùiig,  maoùro,  sóli,  còmpost 
Letamiéie  {acooidntg  to  He:  leltocàldo) 
hot  bed 

Letaruinaméolo,  sm.  manùring,  dìinging 
Letaiitioàre,  va.  1.  t.  Letamare 
Letaminatora,  letaminaiióoo,  sf.  manùring 
Letaminóso,  *a.  adj.  còrered  srilb  manùre 
Lelanfe,  òei.  Litanie,  sfp.  liUny 
Letargia,  sf.  letargo,  m.  lètbargy 
Letàrgico,  *a,  adj.  lelhàrgic 
Lète,  sm.  {myth.)  l.éthe;  {fig.)  obliTÌOD  ; bé* 
Tere  Lète,  poet.  lo  forgòt 
Letéo,  *a.  a^lj.  {wytk.)  lolhéan,  {fig  ) iodùciog  I 
forgèlfuloess  ^ 

LoUcire,  t'ari.  1.  t.  Litigare 
Letifero,  -a,  adj.  leihiferous,  dèadly,  mòrUl, 
bringing  déalh 

Letilìcànte,  adj.  rej^cing,  gìving  jty 
Letilicàre  , txi.  i.  to  to  móke  j<yful 
Letilìcàto,  -a,  adj.  rejoiced,  màdejuyful 
Letixia,  $f.  {pitti.)  glàdness,  ìóf 
Letiziinle  , adj.  r.  Leliiioso 
Letiziàre  . l'ON.  i.  (ori/  ) t.  Raliegràre , gioire, 
lo  rejóicei  make  Jóyfiil 
Leliziùso,  -a,  adj.  Ji^ful,  mèrry,  giad 
Lèttera  , sf.  Iclter , «òrd  , cpislle , lèarnìng , 
Ictleri;  — niajftscuia,  càpiUl  lèlter;  — af* 


francàla  , prepaid  lètier;  — raccomandàU, 
(posf.ì  règistered  lèlter;  muta  ( yram.)^ 
sileni  lètter;  ~ di  crédito  (credenziàle  ), 
lètler  of  crèdil , credenlials  ; — di  parlect* 
paziòne  ( circolare  ),  circolar  ( to  annoùnce 
birlhi,  dèalhs  or  m.irriagesl;  ifor  funerali) 
fonerai  lètier.  — > di  càmbio,  bill  of  cxchào> 
ge;  — di  procura , power  ofaltòrney:  — 
commendaiizia  idi  raccomaDdatióiie).  lèlter 
of  introdùclion  ( of  recommondàlion  ) : le 
sàcre  lèttere,  Ihc  Hòly  Scriplures  , biblical 
lìlerature;  lèttere  di  grazia,  di  liberazióne, 
chàrier  of  pardon;  belle  lóilero  (lettere 
amène,  uniànel,  polite  liierature,  léaming, 
bclIcs-lòUers;  alla  lettera,  odo  tip.  to  tha 
lètier;  riscontràre  una  lèderà,  to  ànswer  a 
lèlter;  méllcre  una  lèttera  alla  pòsta,  to 
pósi  a lèlter;  pagàre  il  pòrto  d'uoa  lèttera, 
(n  pósi  pày  a lètter;  bollini  delle  iéllere; 
lètier  stàmps;  cassélla  delle  lettere,  lèlter' 
box;  dire  a lèderò  di  speziati,  to  spéak 
frèely 

Letleràccia,  sf.  an  iigly  unplèasanl  lèder 
Letleràle,  adj.  lilerat , wòrd  for  wòrd 
Letteraliuéoltì,  ode.  lìlerally,  lo  thè  lèder 
Lederàrio , -a,  adj.  literary  ; gabinétto  lede' 
ràrio,  a rèading  ròom.  circulàliiig  library 
Lelleràlo  , -a  , adj.  lèUered  , léarned;  uòmo 
ledcràlo,  a man  of  ledors,  a lèarncd  man 
Leiteralòne,  sm.  a vèry  lèaroed  man 
Lederatùmo,  sm.  (a  niimber  of  ) póor  schólars, 
Grub  slréel  wrìlers,  dàhhlers  in  Ideralure 
Letleralura,  sf.  literature,  lèarning 
Letteréccio,  a,  adj  belóngiog  to  a bed 
Leileréllo,  sm.  t.  Lclticciudio 
Lellerétla,  ina.  tf.  sbórl  lèlter.  nòte 
Lellcrista,  sm.  lèder-writer  (wrller  of  ledert) 
LeUeróno.  sm.  a greàl,  long  lèder 
Lollerùzza,  .1/'.  r.  Letterina 
Letticèllo,  •iuòlo,  im.  a sinàll  bed,  cuùcb 
Ledicchiéro,  sm  driver  of  a bórse  Uiter 
Lettièra  , sf.  bèdsLèad  , hèad-bòard  of  a bed; 

lettièra  di  fèrro,  an  iron  bèdslcail 
Lettiga,  >Ica,  sf.  a lìder 
Lelligbétla,  dna,  sf.  smàll  lUler 
Letifno,  sm.  v.  Lellicelto 
Lèdo,  sm.  bed,  layer,  cnìiching  plàce,  hàant, 
thè  bed  of  a river,  drégs.  lées  of  wioe,  eie.; 
la  sponda  del  lèdo,  bèdside;  te  colónne  del 
lèdo,  thè  bcd-pósls  ; copèrte  del  lèdo,  bed- 
clòtbes;  compàgno,  compàgiia  di  lètto,  bed- 
fèllow;  l'ora  d'andare  a lètto,  bed  lime;  cà- 
mera da  lèdo,  bed-róom;  ìncbiodàlo  al  letto 
(da  uiaUUial.bed-rldJen;  dello  stesso  Ietto, 
by  thè  same  màrriage , ( taw)  by  one  vèa- 
ter;  icaldàre  no  lèdo,  lo  «ànn  a bod  ; fare 
( raccomandare  ) un  lèdo  , to  màke  ( iip  ) a 
bed;  guardàre  il  lètto,  lo  kéep  one's  bod; 
médere  a lèdo  , to  pòi  lo  bed  ; métterti  a 
lèdo,  to  get  inlo  bed,  to  tàke  to  one's  bed; 
slàrsi  in  lèdo,  to  lie  in  bed;  non  andàre  a 
lètto,  lo  romàinorslàyup;  alzarsi  (da  lètto) 
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10  Hse  (from  nicfrda  lètto,  lo  getèbt 
o(  bfd  ■ saltar  ulti  del  lètto  , lo  jìimp  dui  of 
ooe's  bed  ; poltrire  in  lètto  , lo  lie  io  bed 
l&le  (in  thè  mornine);  aodàre  a lètto  come 
j pólli , ali'  ora  dei  pólli , lo  gó  lo  bed  vitti 
tbc  làmi)  ; stàre  tra  il  lètto  e il  lettùcc  io  , 
to  pdss  one's  lime  helwt^n  thè  bod  and  tbo 
sófa,  to  be  indispósed  ; figlio  del  secóndo 
lètto , a child  by  thè  sècond  vife;  lètto  du* 
tiàle,  thè  miirriaKe.  gémal  or  DÙplial  bed 

Lètto,  *a,  fiflj  réad.  perósed 
Letlor^to,  sm.  lèciurewhip 
Lettóre,  nm  réader,  Iccturer,  profèssor;  be- 
nigno lettóre,  gèntle  rèader 
Lettoria,  »f,  lèctureship,  degrée  of  dóclor 
Lettiicclno.  le^tùccio,  »m.  a cuuch,  a cdùch-bed 
Lettura,  sf.  lécture,  réading;  Cicero  {typt) 
Letturina,  nf.i  ciirsory  peiAsal.shórt lécture 
Leucina,  nf.  {chem  ) leucin,  leùcine 
Leucite,  $f.  (m/n.)  IcMjcfto 
Leucoflemmàlico  , adj.  m.  ( med.  ) leùco- 
pblegmàlic 

Leucoflemmazia  , ff.  ( mrd.  ) leócopblògmacy 
(thè  comnièDcement  of  anasàrca) 

Leucójo  , sm.  {boi.)  elòve-trée  , stock  gllly 
flover 

Leucorrèa,  sf.  (med.)  icucorrhaea,  flóor  al- 
bus  . vbites 

Lcucostioa,  »/*.  (min.)  leucóslino  (ararfety  of 
trachyfel  • 

Leutòs^k,sf.  bad  Iute,  v.  Liuto 
Leùto,  sm.  r.  Liuto 

Lésa,  nf  lèry.  riising;  {meeh.)\òreT ; (/loro/.) 
àrm;  méttere  a lèva,  lo  raise  vitb  a lévcr; 
méttere  a lèva  altrùi  , lo  pùt  a person  io  a 
pàssion  ; lèva  d’  écqua  , a tiphon;  lèva  di 
milicia,  a lèvy  or  lèvying  of  tróops 
Levàbile,  atij.  inóvcable 
Lev.aldina,  »/".  {ani  ) tbéfl,  róguery 
Levaménio,  sm.  rising , clev;iiiori;  il  lova- 
méntod'un  rampo,  thè  ràising  of  a camp 
l^vànte,  sm,  llie  Kasl,  thè  Levànl;  thè  éast 
’vìnd  ; andar  in  LevànU»,  lo  purlóìn,  carry  off 
— a</j.  rising,  mórning;  sóle  levànle , tbo 
rlsing  siin;  tòzza  levante,  a mórning  eup  , 
a cùp  of  còlfee  wishout  milk 
Levanlioo,  sm  and  a>/j  bórn  in  ihe  éast 
Levàre,  va.  i lo  ròise  , lift  up  , beàr  , càrry , 
làke  off,  prohibit,  lèvy;  — il  càpo,  to  hóld 
op  ooe's  hèad;  ~ milizie,  lo  róise  or  levy 
tróops;  — r ira,  lo  càrry  off  one’s  héat, 
àngcr;  — 1'  assèdio , to  ràise  thè  siége  ; ~ 
la  lèpre,  to  raise  or  start  a bure;  — dal 
siero  fónte,  lo  stand  god-fàiher;  • le  càrie, 
to  cut  thè  càrds;  — la  pianta  (d*  un  edifì- 
cio. ecc.)i  lo  lake,  dr»«  or  móke  a pian,  to 
•urvcy  ; — del  pari,  neilher  to  via  nor  Iòso; 
~ i pèzzi  d'uno,  lo  bàrkbite  one;  — le 
grida,  lo  cry  o\U , — in  sii|K?rbia , to  grów 
próùd;^  la  liàmms,  to  begin  to  bìirn;  — 

11  bollóre,  lo  siinmer,  to  begin  to  bóìl;  — 
la  tàvola,  le  tàvole,  lo  cléar  thè  tibie,  lo 


(iko  avay  ; — le  tènde  . lo  decàrop,  màrch 
off;  a rumóre  , lo  róuse , ràise , ùrge  to 
revòll,  to  insurrèclion  ; — il  fasciimo  delle 
gomene  v uniòrve  thè  càbles;  — 

r àncora,  to  trip  thè  ànrhor;  ciò  pòco  lèva, 
tbat  màtters  littie;  levàrii,  lo  rise,  get  up, 
slànd  up;  levàrsene  dal  pensièro,  lo  thiulc 
DO  móre.aboùt  il;  levàrsi  qualcuno  dinànsi, 
to  drive  one  aurày;  non  pósto  levàrraelo 
dinànii,  1 càn’t  gèl  rìd  of  Lim;  il  vènto  si 
lèva,  thè  vìnd  is  rising;  mólti  profèti  si 
levàrono,  many  próphels  aróse;  levatevi  il 
cappèllo,  làke  off  your  hat 
Levita.  »f.  rising,  iilting  up:  levila  del  sóle, 
siin-rise,  siin  rising;  levata  dell*  assèdio, 
thè  ràising  of  Ihe  siège 
Levàto,-a,  adj  ràised,  lìfied  up.  upllfled; 
dràwn  from,  còpied , a bàndière  levile,  vilh 
ediours  flying 

Levaiójo,-a,  ndj.  pónte  levatójo.a  dràvbrldge 
Levalóre,  sm.  a bóaster,  pùffer.  estòller 
Levatrice.  »f.  a mbivlfe;  mestière  di  levatri- 
ce, assislénza  della  levalrice,  midwifery 
Levatura. s/*.  underslànding,  sense,  persuàiion; 

di  pòca  levatura,  sènseless,  stùpid 
Levaziòne,  nf.  v Levamento 
Lève.  adj.  v.  Lieve 
Levèsza,  sf.  lighloess,  v.  Leggieresza 
Lcvtalhàn,  sm  l<•vfallla^  (aquàlic  inimal  dei- 
cribed  in  thè  Uiblo) 

Levigare,  t'a.  1.  to  pòiish,  smootb,  glòis 
Levigathra.  sf  v.  Levigazione 
Levigazióne.  sf.  (iheacl  of)  pólishing, màkin^ 
suiòoih;  pòlish,  siiióotbness,  gloss;  (cAem.) 
levigàiiOD 

Levistico,  sm.  lòvage  {berh.) 

Levila,  sm.  lévite  ione  of  tbe  trlbe  of  Lévi); 
(pnef.)  lévite.  priest 

Levità,  sf.  V.  Leggierezta,  vanità,  incostanza 
Levilàre,  uan.  i.  lo  fermènl,  leaven,  ràise 
Levitàto, fcrménled,  léavencd 
Levitico.  sm.  Leviliciis;  — adj.  levilical  / 
Levrièra.  sf  a greyhound  bilch 
Levrièro,  sm.  greyh'Uind 
Lèzio,  sm.  (lèzia,  sf.  ani.)  carèises,  endéar- 
ments,  dàltiance,  cóaxing,  pàmpering, over 
fòndness,  el^ing  lènderness;  lèzio  di  stile, 
quàinlness  ef  stylo 
Lezioncina,  sf.  a shórt  lèsson 
Lezióne,#/’  a lèsson  or  lèclure;  — partico- 
làre (privala!,  private  lèsson;  lesióni  pùbbli- 
che, public  lècuires,  lèciuring  ; assistere  a 
una  lezióne,  to  atténd  a lèsson  or  lècture; 
egli  dà  lezióni  di  lingua  inglése,  he  giveà 
lèssons  in  english;  a che  ora  preodéle  le 
vòstre  lezioni  ? al  «bài  o'  clock  do  you  take 
your  lèssons  ? 

Leziosàggine,  sf.  soflness,  niceness,  wintOQ- 
Dess,  elTèmìnacy,  tóadying 
Leziosamente,  adv.  dèlicately,  effèminately 
Lezióso,  a.  ndj.  fùlt  of  catèsses , eflèminate  , 
óveràmorous,  «àntou,  tènder  to  fiilsomonesi 
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LIB 


Lcixirc,  mn.  1.  to  cmU  an  ofTènsire  imèil 
Itezxioo.  sm.  <mor.)  h'^ce  h<ajsinx 
libito,  sm.  Btiok,  ofTèntive  «mèli,  t^lidDesi 
Lettino, -a,  smf.  aod  atij.  ilÒTfn,s)ùt  ; dirtj, 
nàity,  iliitlish 

Le«ft*o,-a.  adj.  fèlid,  r^ncid,  siròng-seènted 
Lezzùm«,  tm.  diri,  flilh,  nHlini*si 
LI,  aHv.  Ih^rc,  in  Ihat  plàc»».  vender 
Lì,  art.  m.  p.  \hefore  tumns  éejinuin^  with  a 
vawfl  or  s foHowr>f  by  n ronumfmt)  Ihe;  li 
orrori  della  mu^rra,  th^  hòrrors  of  wàr:  ti 
«forti  del  gènio,  thè  èlTorti  of  jrénioi;  iefore 
nnuns  befìnning  with  \ it  is  rtideH:  I’  In- 
glesi, thè  Engfisb  t.  Gii  ) 

— pto».  tn.  ncr.  p.  them;  li  vidi.  I fiw  them 
Libagióne,  sf.  >niénto , sm.  libàlion  , drink 
òffering 

Lihàmina,  sfp.  {p^^rt.)  pèrfume».  ódotirs 
Lih&re,  tvi  1.  to  làsie.  sip.  Irj  thè  quàtitjr 
Libatòrio,  sm.  libàiion  véssel 
Libazióne,  nf.  lihàtion 

Libhia,s/’.  (07r.l olire  brànch  cìit  off  thè  Irèe 
Libbra,  s(.  a pmind  weight  (1'^  ounces);  (anf.) 

a lirre.  a frónc,  r.  Lira 
Lìberr.iàta,  nf.  a gàie  from  thè  s<Tììth  irest 
Li)>èccio,  irni.  thè  stMÌth  we«t  «ind 
Libellista,  nm  a libeller,  llbellist 
Libèllo,  sm.  a pàmpblet,  IIM,  declaràlion 
Libènte,  ad),  {lai.)  willing,  rèadj,  dcslrous 
Liberazióne,  sf.  delìrerance,  relèase 
Libcralàccio,  *àstro , ad),  profuse,  pròdigai, 
làrish 

Liberalàstro.  am.  and  ad),  vile,  tinprlnciplcd, 
(prelèndedlliberal;  riotoiis 
Liberàle,  o^/>.  liberal,  ópen-boàrted  and  ópeo- 
bànded,  àffahie,  kind,  bnmàne,  gónerotis  { 
le  àrti  liberàli  . thè  liberal  àrts  ; i liberali, 
thè  liberali,  thè  suppòrters  of  a liberal  or 
consiiliilional  góvernment 
Liberalliino,  sm.  liberalism,  thè  principlesof 
)il>erals  * 

Liberalilà,  *ide,  >àle,  sf  liberàlily,  bdùnty 
Libcralruónte,  odv.  liberallr,  mnnilìcently 
Liberalùme,  m.  mob  of  tpretendedi  liberais 
Liberamente,  mfo.  fréely,  plàioly,  ingènnoas- 
ly,  frànkiy,  òptnly,  sineérely  ; mó$t  vìIIìd> 
gly,  by  411  méans;  liberali)-,  gèoerously 
Liberaménto,  sm.  libcrànza,  sf  {ant.)  r.  Li> 
hcrazione 

Liberànle,  ad).  Ihat  delirers,  frées,  reléasei 
Liberàre,  to.  1.  lo  dellver,  frée,  reléaio;  -rsl, 
lo.  frée  onc’s  self,  gel  off 
Liboràlo,  >a,  od),  delivcred,  reléaied,  rid  of 
Liberatóre,  -trice,  jtwi/,  dellrerer,  réscuer 
Liberazióne,  sf.  deiiveranre,  liberàlion 
Libèrcolo,  sm.  bad  iillle  hook 
Ubero  , -a  , ad),  frée  , indepèndeni , ópen  , 
frank;  ària  libera,  ópen  àir;  a frànk  àir , 
òpen  còùntenance;  ria  Ubera,  an  òpco  wày 
Libéita,  sf  a fréed  wóman 
Libertà  , -Ile  , -òde  , nf.  liberty,  fréedom  ; — 
di  coaciénia,  dei  culti,  religious  liberty;  — 


di  pens&re,  free  thìnking:  •>>  della  stampa, 
Ihe  lil»erty  of  thè  press  ; — e indipendènza, 
fréedom  and  Indepéndanre;  in  piena  liber- 
tà, al  pèrfect  liberty;  essere  in  libertà,  to 
be  at  liberty;  méttere  in  libertà,  lo  libera- 
te (yrr/simersì,  lo  set  at  liberty,  to  set  free; 
mi  prèndo  la  liberlà  di,  1 lakethe  liberty  to 
LU>erticÌda,  ndj.  and  smf.  liberticide,  a de- 
sumer of  liberty 

Lii>ertinàggio,  -ismo.  sm.  lìréntionsness 
Libertino , -a  , ad),  màde  frée  , emàocipaUd  ; 
dissolute 

Libèrto,  sm.  a fréed  man 
Libidine,  sf.  rrànlonness,  léchery,  liisl 
Libidinosaroénte,  o^r.  lib'tdinously 
Libidinóso,  -a.  ad).  Ubidinons,  «tranloo 
Libilo,  nm.  vili  , pléasnre . ópiioo , mlnd;  a 
libito,  ad  libitum,  al  lone’si  pléasure 
Ulu-a.  nf  libra  (sign  of  Ihe  zodiaci,  bàlaoca; 

tenére  in  libra,  to  hóld  in  snspènse 
Libràccio,  stn.  a greàt  ùgly  hook 
Libràio  , nm.  a bÀokseller;  libràjo  editóre  , 
bookseller  and  pìiblisher 
Libraménto,  sm.  svinging  (asofa  péndulum), 
bàlancing.  libràtion;  libfaménlo  dèlia  luna, 
thè  libràtion  of  thè  mòon 
Libràre,  l'a.  1 to  bàlance,  p6ì$e;  pùl  in  eqn|- 
libritim,  «èigb  ; to  pònder , srèigh  in  thè 
mlnd.  censider;  -rsi,  fo  be  in  equitìbrium; 
li bràrsrsùlle  àli,  lo  bàlance  one’s  self,  bò- 
Ter  in  tbe  òir  as  birds  do 
Libràrio,  a,  ndj-  of  books;  commèrcio  librà- 
rio. hook  sélling,  bóok-roàrkel 
LiÌ>ràto,  -a,  ad),  bàianced,  stéighed,  póised 
Librazióne,  nf.  bàlancing,  libràtion 
Libreria,  sf.  a library,  a bóokseller's  sbop 
Librettino,  .«m  a smilt  hook 


a little  bóok 


LibréUo,  librettòceio 
Libricdno,  tibiiccluólo,  fm.  | 

Libro,  nm.  bóok,  wórk  ; — giornàle , (rom.) 
dày-bóok;  — mnslro,  (rom.)  lédger.  — le- 
gàio,  bóiind  lióok;  — in  brosciùra,  slitcheà 
Wnk  ; — carlonàto,  a l»óok  lYi  bóards:  — di 
cónti,  arcótinl  iMjnk  ; — del  qoarànta , 
(ru/g.)  a pack  ofeàrds;  — di  memòrie,  a 
pòcket-l>óok,  memoràodiim-bóok  ; — del  ló- 
che,  (mnr.)  log  hook  ; i libri  santi . thè  sà- 
cred  scriplures,  HMj-irrit;  legatóre  di  libri, 
boék-blnder;  lenùla  dei  libri, lK>ok  kéepìog; 
tenuta  de* libri  in  parlila  sémplice,  Ixjok- 
kéeping  hy  single  ènlry;  tenóta  dei  libri  io 
parlila  dóppia  , bóok  kéeping  by  doublé 
énlry;  Tenditóre  di  libri  usati, sècond band 
lH!H)kséller,  diroratóro  di  libri,  bóok  wórm; 
far  slampàre  un  libro,  to  print  a bóok;  le* 
gàre  un  libro,  to  bind  a bóok;  scrlTere  net 
libro  (registràrel,  to  bóok  dòwn  ; tenére  i 
libri  (rnm  ),  to  kéep  thè  acciiùnts;  portàre 
al  libro  mastro  tcom.),  to  pósi  inlo  tbe 
lèdger;  arére  uno  sul  libro  Torde,  to  bàre 
a bad  opinion,  think  ili  of  a pérson,  lo  dl- 
sestéem  ooe 


Pàté,  méte,  bile,  Dòte,  - fàl,  mèl,  bit,  oòt,  tbb;  - fàr,  piqué ^ 


Digitized  by  Coog[e 


LIM 


_ 365  — 


Libróoe,  tm.  a lArgA  bòok 
Librùccìo,  sfM.  T.  Libriccioo 
Licaniropta.  »f.  (mer/.)  iycàolhropy  <insànity 
io  vbicb  Ibe  pàliunt  imiigiaes  bimsèlf  lo 
a «òlD 

Licioiropo.  >a,  ttnf,  (m«i.  ) odo  affècteJ  iritb 
lycioUiropy 

Liccia.'f/'.  (unf.)  t.  Lina 
Licciaiuòla,  $f.  «reoch  (in&trumcnl  for  scrcw- 
ioK  or  untcrewintr  iron  wórk 
Liccio,  tm.  voof,  vèti,  tèxiure,  cloth 
Lict'òte,  adj.  of  a lycétjm,  acaJèmical 
LicÒDta  , ònzìa  , tf.  licence  , p«rmi»sioD  ; 11- 
coDcc,  un«ùraoted  libcrly.  licèolioutDcis, 
Ubertinisiu  ; cod  vòslra  lic^Qia,  by  or  witb 
your  léave;  licòDza  poètica,  a poélical  li* 
conce 

Licooziamérito,  sm.  dismissal»  dismiatins 
Liconziàro,  co.  1.  (o  dtimiss , to  givo  a Ifcon- 
co , to  givo  permisaion  to...  ; licenzierò  la 
soldatésca;  tn  disbànJ  tóiJiers;  licoDiier- 
si»  lo  làko  ièave  of.  bid  farewell 
Licenziato,  -a.  atij.  dìsinisscd,  permUted 
— sm.  a licóDliato,  graduato 
Lict  niialiira,  tf.  act  or  declaràlion  of  tbe  li* 
cèntiaie 

Liconziusainénta,  arie.  Hcèntiously 
Licf'DziosiU,  »f.  Iibertinism,  debàuchery 
Licenzióso,  -a,  adj.  licèntious,  dìisoluto 
Licèo,  zm.  lycéuni,  acùderoy 
Licére,  0.  tUf.  lo  be  làwful,  atlowed 
Lichène,  lichèno.  sm.  {bot.)  lichen;  — iilàn- 
dico,  leelaud  llrer-vòrt,  Iceland  (or  Islaod) 
moss 

Lichenoerafia  . tf.  (boi.)  ItcbcDògrapby  f de- 
scriplion  of  tbe  licbeos 
Liei,  ativ.  ibère,  in  ihat  plàcc  (ani.) 

Licio,  sm.  (bot.i  a pnckly  sbrùb 
Lieiiaménto,  adv.  lòvfully,  jUstly 
LiciUitòne,  nf.  {law)  sile  by  àuctioD  (ofprò- 
perly  belbnging  to  coproprietori) 

Licitézza,  tf.  (ani.)  perniission,  rigbt,  jbstice 
Licito.-a.  hclier  lécito,  «<y.  pcrrulUed.  li^ful 
Licuide,  tf.  còro  n «wer,  blùo  bòlllo 
Licóre,  sm.  {pttet.)  v.  Liquore 
Lidia,  sf.  luiicbstono 
Lido,  im.  sbòre,  baok.  coùnfry  ifdo 
Lieoleria,  sf.  lientery  {diieitse) 

Lielaménle.  n//i’.  j^yously,  blyibely,  inórrily 
Lietézza,  sf.  j>yousQess.  iigbtbeàrteduess 
LietilùJine,  sf.  toni.)  v.  Letizia 
Lièto,  -a.  adj.  jtyous,  blylbe,  mòrry,  gày 
Liéva.  sf.  V.  Levata 

Liéva  béva,  oefr.  inàke  róom,  tàko  cure 
Lievàrc,  txi.  1.  to  riiie.  v.  Levare 
Lieve,  adj.  ligbt,  éasy,  triOiog,  pòor 
Liève,  lieveménte,  udv.  Hgblly,  sòftly,  quickly, 
éasily,  àiTably,  coùrteously 
Lievézza.  v.  Leggerezza 

Lievitirc,  lievitato,  v.  Levitare,  levitato 
Lièvito,  tm.  ièaven,  fèrmeut 
Liévre,  {ani.)  v.  Lepre 


Ligime,  ztii.  tie.  band  Hgature,  bond 
Ligaménto,  iw.  ligamoot 
Ligamenlóso,-a,  mlj.  fùll  of  llgameots 
Ligàrc.  Jigalo,  v.  Legare,  legato 
Ligio,  a,  tttÉj.  liége,  siibject  lo,  byal 
Ligitlimo, -a.  adj.  v.  Legittimo 
Lignàggio,  zm.  lìneage,  v.  Legnaggio 
Ligneo,  a.  adj.  lìgneous,  ToodeD,.of  «òod 
Lignite,  sf.  (min.)  lignite,  browo  cóal,  èarlb- 
còal 

Ligno,  sin.  v.  Legno 

Ligula,  sf  (boi.)  ligule,  ligula 

Ligure.  Q(iJ.  and  smf  of  Liguria,  Génoése 

Ligùstico,  xfn.  T.  Levistico 

Ligustro,  sm.  prive!  (z/it ub,  /7ou:er) 

Lilà,  sm.  (boi  ) lilac 
Liliàeee,  sfp.  (boi.)  llly-iribe 
Liliàeeu,-a,  otij.  (boi.)  Iiliaceous;  piànta  ti- 
liàcea,  liliàceoiis  plani 
Lima,  stn.  a iile,  a lime:  smill  ièmon;  adab, 
hrott/fzb.);  miiddygrdtind.pòiirland;  — gen- 
tile , smòolh  file  ; — ràspa,  ròugh  filo;  — 
tonda,  ruùnd-jJìnt  file;  ~ sórda, dèad  file; 
(fi!f>)s\j  bypocrite, cbnning,  biade;  fàrlima 
lima,  lo  mock 

Limàbile.  a/1j.  that  can  be  filed 
Limàccio,  sm.  mùd,  mire.  sUme, 

Limaccióso,  a,  adj.  tòrbid,  mùddy,  miry 
Limaméolo,  sm.  filing,  pòlisbiug.  revising 
Limàre,  va.  I.  to  file,  pòlisb,  cuusùiDe,  gnàw 
Limatézza,  sf.  v.  Limamento 
Limato,  a,  adj.  filed,  pùrged,  cléar,  ràcy 
Limatóre ,-trke,  smf.  fller 
Limatura,  sf.  tile-dbst,  filings,  the  filiog;  vi- 
ver di  limalùra,  lo  live  by  one's  wits 
Limbèllo,  limbellùccio,  sm.  lèalber  cùUiogs 
Limbiccàre,  l'a.  1.  v.  Lambiccare 
Limbicco,  sm.  alémbic,  smàll  stili 
Limbo,  sm.  limbo 

Lirniéro,  sm.  lime  himnd,  bluod-bòtiod 
Limitaménto  sm.  v.  Limitazione 
Limiiirc,  IVI.  1.  to  lìmit,  cìraimscribe 
— zm.  tlirèshold,  theèntering  upòn 
Limilataménte,  aiU\  withio  limits 
Limitativo,  a,  adj.  reitriclive,  limiliog 
Limitàto,  a,  adj.  lìmtled,  confined,  bt^nded; 

èsser  timitàto,  lo  be  bàmpered,  nnmyed 
Lirnìlatóre,  trice  , smf.  llmitcr,  bdùnder 
Limitazióne,  sf.  limilàtion,  reslriclion 
Limite,  sin.  limit,  buùndary,  bó’rder,  còdÌIdo 
Limitrofo, -a,  adj.  bórdering  upòn 
Limo,  sm.  mùd,  mire,  diri 
Limóna,  sf.  (boi.)  bàlm 
Limonàjo,  sf.  lémon-sèller , a man  irbo  sella 
lèmoDs 

Limonàia,  sf.  v.  Limonea 
Liinoncèllo.-ino,  zrn.  smàll  lèroon,  citron 
Limonèlla,  sf.  (boi),  v Frassinella 
Limóne,  sm.  lèiiton.  cUron,  lòoion  trée 
Limonéa,  sf.  lémonade 
Limòsina,  sf.  àlms,  cbàrity,  v.  Elemosina 
Limosinànte,  smf.  a mcndieant,  bèggar 


Dòfi  rude;  - fàll,  sòo,  bòli;  - fare,  dò;  - by,  lympb;  pòiic,  beyi,  fóùl;  fòwl;  gem,  ai 
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Limosinare,  van.  S.  to  frtre.  beg  àlms 
LimoiioÀrio,  sm.  nn  4lms  girar,  an  almoner 
Limosinato,  a,  ai/J.  bègged 
Limosioalòra,  sm.  I àlias  girar,  ch^ritable 
Limi>siniére,-iéro  | nian,  ittmonar 
Limosinùccia,  smàll  or  slinlej  àitni 
Limosità, -àja. -dia,  minldinast,  inud 
Limóso. -a,  ai/J.  rntiddr,  niiry,  Itirbid 
Limpidéllo,-a,  ni/j.  sòmanhal  lìnipid  , cléar 
Limpidàiia,  ilà,  s/".  linipidness,  cléarnass  , 
pùrily,  briglilness.  Iranspàrency 
Limpido,  a,  mlj.  limpid,  pure,  dàar,  pellncid , 
àcqiia  limpida,  cléar  «iter  ; séra  limpida,  a 
cléar  brighi  éraning 
Limula,  liniùiia,  sf  a smàll  file 
Linajuólo.liiiaròlo,»!»  nii  grówer.llai-riiscr, 
linen  driper,  ooc  «ho  dóais  in  linens 
Lince,  sm  a lynx  ; avér  gli  ficchi  di  lince,  lo 
be  lynx  eyed,  shàrp  slgbted 
Linceo,  -a  , arlj.  of  a lynx,  ahàrp-sighled 
Linci,  ode.  he'ler  da  quivi,  from  Ihéro 
Linda,  sf.  a quidrani,  séa  qiiàdrant 
Lindaménte:  min.  spriicely,  neatly,  éicgantly  ; 

lòrsely,  flùently,  glibly 
Lindéua,  sf  ncatness.  sprùceness  , cléanness 
Lindo,  a,  od;',  spiùce.  néal,  lidy,  tèrse;  com- 
poniniénlo  lindo  , a tèrse  composition 
Lindùra,  sf.  r.  Lindeiia 
Linea  , sf  line  . stréak,  lineago  ; — biànea 
(Oliar.)  «bile  line:  — concludènte,  conciti- 
ding  line;  — equinoiiàle,  equinóciial  line; 

— d'acqua  (or  di  carica)  (u,or.)  «iter  line; 
truppe  di  linea  timV  ),  Iriiupa  of  thè  line; 
rascéllu  di  liuea  , aliip  of  thè  line;  in  linea 
rètta  (pe/ieaiopir)  lineai,  lineally,  in  adirèct 
lino;  linea  mascolina,  male  line  ; linea  di 
scandàglio,  tmor.)  lèad  line;  tirare  una  linea, 
to  dràw  a line;  una  linea  di  vapóri,  a line 
of  sléamcrs.  slondàrono  le  lineo  Itusse,  tliey 
bróke  thè  Itùssian  linei;  linea  di  mòra,  thè 
Jèrel  of  a «ili;  tenete  la  linea  diritta,  àci 
in  a liràight  fòrward  niànner 

Linealméote,  odo.  lineally,  in  a dirèci  line 
Lineaniénlo,  sm.  lineament,  féalure,  linea 
Lineàre,  lineàiio,  -a,  adj.  lineai,  of  lines 
— va.  t.  lo  dràw,  skélc'i.  delineate 
Lineanuénle,  mìe.  in  a dirèci  line,  lineally 
Lineàlo,  -a,  adJ.  sliiped,  delioeaied 
Lineatùra,  lineaxionu,  sf.  lineament,  sketch 
Lineétta,  sf.  smàll  line,  stroke,  dàsh 
Lineo,  -a,  ad;,  flài,  lineo,  ilàien,  llàiy 
Llnélo,  sm.  (opr.i  Dàx  iield 
Linfa,  sf.  ipoer.)  wàter,  lyinph 
Linfàtico,  -a,  adj.  lyinphàtic 
Lingeria,  6ef.  biancheria,  sf.  lineo  , lineo 
clótlies 

Lingua,  sf.  lóngtie,  làngiiage,  spéech,  idiom; 

— spòrca,  (med. I fimi  lùugue;  — nalira.  ma 
tèrna,  native  or  rermicular  tóngue,  móther- 
tòngiie;  — mòrta,  dèad  lànguage;  — virèn- 
te, liviiig  lànguage;  — lunga  , afhlàta,  fra- 
cida  , maledica,  malicious  , slindctous  tùn- 
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glie , — furbésca  , slàng  ; — di  bue , néafi 
lòngiie,  ihal.ì  ox  tèngoe;  — di  cine,  (hot.) 
hinind’s  lòngue;  — cervina,  di  cèrvo,  (hot.) 
hirl's  tòngue;  — di  serpènte,  sèrpenl't 
lingue,  adder's  lingue;  maèstro,  profea- 
sire  di  lingua  francése,  léaeh>-r . prnfèisor 
of  (he  french  lànguage;  lasriàre  la  lingua 
a còsa,  t/fg.)  lo  be  sileni  in  còmpafly  ; non 
gli  balliélla  la  lingua,  non  gli  niufirc  la  lin- 
gua io  bócca,  he  has  a flippant  lingue,  be 
bas  his  lingue  «èli  hung,  well  tùled  thè  bas 
thè  gìflof  Ibe  gah);  avér  la  lingua  legàla 
(non  poter  parlare),  lo  be  lingue-tied'  le- 
nér  la  lingua  a fréno  (io  briglia),  to  hild 
one's  lingue,  la  lingua  non  ha  fisso  e fa 
rompere  il  dòsso,  thè  lingue  has  no  bónes 
and  yel  it  breaks  bones;  avér  in  su  la  pinta 
della  lingua,  lo  hàve  ai  ooe  s lingue's  énd; 
mila  lingua,  an  ili  lingue;  avér  il  cervèllo 
nélla  lingua, lo  spéak  «eli  and  àcI  ili;  mét- 
tere la  lingua  in  mòlle,  Ui  ho  vobihle,’  glib 
chàlly  ; avér  lingua  prènder  lingua,  lo  en- 
qiiire,  seek  ioforinàlion  ; la  lingua  ilaliàoa, 
thè  Itàliau  lingue  or  hinguage:  lingua  di 
tèrra,  a neck  of  land,  smàll  piòmoolory 
Lingua  bòra,  sf.  (i/o(.)  builosi.  ox-lingue 
Linguàccia,  sf  a bàd,  slàiiderous  lòngue 
Linguacciilo.  a,  adj.  piàilliiig,  chàtty 
Linguàrdo  tlinguidro,  ani. ),  siri,  a pràter , 
pràltler 

Linguaggio,  sm.  lànguage,  spéech,  idiom 
Linguàio,  sm.  v.  l'arolajo,  cruscante 
Linguilo,iJdj.  linguai,  pertàining  lo  thè  lingue 
Lingua  serpentina,  »/■.  (fcor.i  àdder’s  lingue 
Linguàio,  -a,  adj,  v,  Liiigiiacciiilo.  tòugued 
Liugueggiire,  rn.  t.  v.  Chiacchierare 
Linguétta,  sf  a paper  eiip  lo  stràin  liquor  or 
filler  médicine  lliróugh 
Lioguéila,  sf  a smàll  lingue;  a pàper-filter 
slraiuer ; a scoop  * 

Lingueliàre.  twi  lu  lisp  , sliilter,  slàmmer; 

lo  slràiu  or  iilfer  thrùugh  a pàper  cup  ' 

Linguista  , smf  liuguisi , a pèrson  skilied  in 
lànguages 

Lioguislica,  sf.  linguistica,  coinpàralive  sliidy 

oi  lànguages  (cjùio 

Linguòso,  lingùlo,  -a.  adj.  {mil.1  v.  Linguac- 
Liiiificio,  sm.  Ilax-gròwing  tor  ràising),  llax- 
bhsbandry  ; flài  inill.  liul-mill 
Liniménto,  sm.  Iiuiraeiit,  ihin  umlment 
Linneàna,  -a,  adj.  Iinoa-an,  llunéan,  ( porl- 
àiuiug  lo  Liom-eus  or  bis  System  of  butaoy) 
Lino,  sm.  Oax,  linl|;ifunl.| 

— -a,  adj.  of  llàx.of  lineo;  nio  di  lino,  lineo 
Ihréad,  tessiliiedi  pannilfni,  a lineo  wéaver 
Linone,  sm.  làwn  tsorl  of  fine  linen  or  càm- 
brici 

Lioséine  (séme  del  linai,  sm.  linséed 
Liiileo  , -a,  adj.  of  llàx  or  linea;  sm.  v.  Pan- 
nolioo 

Liocorno,  sm.  ònicorn 
Liofanle,  sm.  v.  Elcfànto 


Fàle, 


méte, 


bile,  nòte,  tube;  - fàl,  mòl,  bit,  nói,  lùb;  - fàr,  piqué,  ^ 


* 


LIO 


— 367  — • LIT 


Liooito,  adj.  tdwny,  of  a diiD  còlour 

Li’ònfl,  «w*.  V.  Leone 
Liopàrdo,  V-  Leopardo 
L^ppa.  nf.  wild  óats 

Lippitùdioe.  tf-  (nirttf.)  lippìtnde,  bléaredoefs 
Lippe,  -a.  adj.  bléar  eyid.  dim-»(ghted 
Lippeso.  lippidoao,  -a,  adj.  r.  Lippo 
LiqiiidàbMe,  adj  lìt^tiable,  thal  miy  bc  mèlted 
Liqnabilità  » Mf.  liqualioo,  cap^city  of  béiog 
inéU«d 

Liqiiaménto,  fm.  liqiief^clion*  mèlling 
Liquore,  tni.  1.  (ani  ) to  cléar  up,  expliin 
LiqiiatirOf  -a.  oiij.  Uqiiefaltivo 
Liquefare  « ra.  1 to  liquefy  , meli,  dissòlrc; 

>rsi.  to  bnc6me  liqtiid,  lo  meli 
Liqueratlibile,  adj.  liquefiabie 
LiquefaUivo.  a,  adj  Uqueriablé.  fiisible 
Liquefàtto.  -a,  adj.  liqueried.  di«sòlTcd 
Liquefailóre,  -trice,  $inf.  liquefier  . métter 
Liquefazióne,  $f  liquefàctioo,  dizsòlTÌn(( 
Liquidaménte,  arft*.  in  a liquid  niànner,  éasìly 
Liquidare  , t'o  1.  to  liqueiy  . dissòlve  , nielli 
to  cléar,  setile,  bilance,  adjiut;  — un  cón- 
to. to  telile  . or  pay  olT  an  accdiint;  — i;li 
afTàri , i crédili , ecc.  di  una  còsa,  to  liqui' 
date,  setlle,  «Ind  up  tbe  affàirs  of  a bo'ùse 
Liquidiistro , «a  , adj.  sùmewhat  liquid  , véry 
thio  (Àied 

Liquidato,  -a,  adj.  mèlted.  dissòlved,  liquid* 
Liquidatore,  -Irfee.  »nif.  liquidàtor,  séltler 
Liquidazióne,  sf.  liquidàtion  \liquefaclioo) 
Liquidezza,  $f.  liquidnest,  flueacy,  glitinesi 
Liquidfre,  in.  5 lo  liquefy,  gròw  liquid,  meli 
Liquidili,  -ite,  *àde.  nf.  Iiquidily,  (lùency 
Liquido,  sm.  a liquid;  i liquidi,  Ihe  liquids 
Liquido,  a,  adj.  liquid,  fluid,  flo«iDg,  cléar 
Liqiiiriiia,  %f.  licorice 
Liquóre,  sm.  liquor,  flùlj.  strong  drink 
Liquorétlo.  sm.  liglit  wéak  lìquor 
lÀt^,s(  tìvre,  frane;  a lyre;  lyra  lyre; 

lira  sterlina  , a p<>und  isteriing)  ; avér  piò 
di  vénli  sòldi  per  lira  , tu  bòre  enuùgb  for 
one‘s  mòney,  mòre  (ban  one’s  due 
Li  rèssa,  sf.  bad  lyre,  sniill  birp 
Lirica,  Bf.  lyrics,  iVric  póilry 
Lirico,  -a,  adj.  lyric 

Lisca,  sf.  bàrds  of  bèmp  or  fl.\x;  fisb-bóno 
Liscézza,  sf.  siiióotliness.  pòlisb,  gloss 
Liscia,  sf.  a snióolhing  siòne,  rùbber,  forbisber 
Lisciaméntc,  adv  smòolltly,  flCienily 
Lisciaménio  , sm.  tbe  smi^iibing  , siécking  , 
glòssing,  pòliibing;  flatlery,  fàwomg 
Lisciapiante,  sm.  stióemàker's  rùbber,  pcùot 
Lisciàrda,  $f.  a v^oman  tbal  pòinls 
Lisciardiéra,  sf.  a painled  jczebel 
Lisciare,  va.  1.  to  soióotb,  siéi  k,  màke  smÀotb, 
pòlish,  móke  glòssy  ; lo  fl.’iUer,  tóady,  «beo- 
die,  bl.\n<k5h.  lisciér  la  còda  al  diavolo,  to 
liWe  oiie's  Jabour;  rsi,  lo  paini,  fàrd 
Liscialo,  -a,  adj.  smuotbed,  blàudisbed  . 
Lisciatòjo,  sm  a pòlisbing  li^l 
Lisciatóre,  sm.  pòlisber,  flàtUrer 


Lisciatrice,  sf.  «òman  that  paints  (ber  face) 
Lisciatura,  sf.  tbe  fàrding  onc‘s  self;  pkint 
Liscio,  sm.  pàìnt  (far  thè  faee'S 
— *a,  adj.  smòoth.  glòssy,  aleck 
Lisciva,  sf.  lye,  wósbfng  of  linen,  wàsh 
Liscivàre,  tn.  I to  «àsti  lin  Ite)  : lo  tisiviala 
Llscivaziòne,  %f.  lixlvium,  wàier  and  pot-àsbet 
Ltscòto,  -a,  adj.  fùli  of  hàrds.  bullens 
Lisimàchia,  sf.  [hot.)  lysimòcbia,  «àterwlllow 
Lisirvile,  sf.  a còrdial 
Liso,  *a,  adj.  «óra  uùt,  v.  Logoro 
Lispo,  -a,  adj  dàndyisb,  fòppish 
Lissia,  sf.  lye,  «àsh.  sùds,  v.  Lisciva 
Lissiviàle,  adj.  liiiviai 
Lissivióso,  *a,  adj.  iixìviuns 
Lista,  sf.  lisi,  band,  stripe,  ròtl,  ektalogue 
LisiAre  , io.  1.  to  làce  , lo  sirfpe  niih  góld  or 
Silver  làce 

Lislàlo,  -a.  adj.  embroidered,  làced,  fringfed 
Lisiélla,  sf  squire,  fiilet.  baudelel,  smàll  liit 
I.ilamàccio,  sm.  bad  manùre,  sóìl,  dùug 
Litanie,  sffi.  lilany 

Liiàro.  IO.  1.  (0  màke  an  agréeable  sàcriffcé 
Lilargico,  a.  adj.  (r/n(.)  v.  Letargico 
Letargirio,  -ilio,  sm.  [chem.)  liibargo,  sebm 
of  lèad,  silver  or  góld;  a silvèr  goblel 
Lite.  sf.  a còntest,  contéotion,.vlrife,  quàrreì, 
liligàlion  , ptéading  , sùil  in  làw  , liwsùit; 
èssere  in  lite,  to  be  al  Uv;  intenlàre  una 
lile  , ad  uno  , to  énter  an  àcliun  agóinst  a 
pèrson  , lo  coniménce  a sùit  ; attacràr  lite, 
to  begli)  a rix,*quàriel,  rdw.  muòverlite  alla 
sanila,  lu  tàke  medicioe  wben  «eli  ; vincer 
la  lile,  (/rrioi  lo  reeòver,  lo  gàio  one'  ■ sùit 
Litiasi,  sf  lìtbiasis,  s iòne  in*the  blàdder 
Liiigaménlo  , tm.  dispute,  cooièntion,  strlfe 
Litigante,  o///.  lilìgioiis;  smf.  a pléader 
Liligàre.  ton.  1.  lo  litigale,  conlènd , ivràn- 
gle,  pléad,  tue,  decidu  by  làw 
Litigalo,  -a,  ddj.  litigàled,  contòsted 
Liiigatòre,  -rice,  smf.  a htiganl,  wràngler 
Liligio,  sm.  dispute,  làw  suil.  slrife 
Liiigiòso,  -a,  adj.  litìgiuus,  qiiàrreisozoe 
Lito,  sm.  ipoff  ) sbòrc,  v.  Lido 
Lilncàrpo,  sm.  litbocarp,  fòssi!  frùit 
Litocólla,  sf.  lilbocòila,  cèxuent  tbal  uoites 
slonet 

Lilodèodro,  sm.  lilhodèndron 
Lilodómo  , sm.  liibodome  (/«/.  lilhòdomi)(a 
gams  of  moituscous  animals  which  perfo- 
rale slones  ) 

Liiòiago,  adj.  m.  {nat.  hist.)  lilhòpbagouf  ; 
sm.  leni.)  stone'borer 

Litòiìlo,  sm.  {fiisnies  ) lìlbopbyle,  córal  zóo- 
phile  ^ 

Liloglifito,  sm.  htbòglyphite  (o  fossil  whieh 
appears  as  éf  cui  hy  ui't  ) 

Litografare,  1.  tu  lilbograph 

Liiogralia,  sf.  Ijthngiapby  (ical 

Liiogràtìco,  -a,  adj.  iiibugràpbic , Ulbogràph- 
Litògrafo,  sm.  litbògrapber 
Litologia,  sf.  tilbòlugy 


Dir,  rade;  - fili , i6d,  bùU  : - fire,  dò;  - bj,  Ijmph  ; p61ie  , bi^è,  fai,  fd^ligem,»* 
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Litologo,  tm.  lilbòlogiftl 

Liloniaoifa,  sf.  tiibòmancy , (IìtìdìUod  by 

ftÒOOl 

Lilomirgs,  if.  a klod  of  gréasy  éarth 
Lifoolritlico,  adj.  and  im  litbootrlplic 

Litoràte,  adj.  httorai,  màritimo 
Litoràno,  -a,  adj.  residing  oa  Ihe  sbore 
Litospérmo,  sm.  i6o<.)  cròmil 
LilóU.  sf.  {rlietoric)  Htoles,  eitonuàtion 
Litolomia,  sf.  litbòtoniy 
Xilólomo,  litolomUU,  sm.  (xur$f.  ) liihòlomist 
Lilolrilico,  sm  (xHrj/.)  lilbonlripter,  Hlhoiri- 
plor,  lilbotriUir  umcnt  far  triturahng 
thc  stane  tn  thè  btaddn') 

Litolriiia  , s/'.  ( xiir^.  ) JUhòtrily , litiiolrìpiy 
{thè  opentUon  of  trilumting  thè  stane  in  thè 
biadde$'  ) 

Litro,  sm.  {fteneh  measure)  lìtre  (01,  cu* 
bic  inches,  or  1.  ‘ÌGO  pint) 

Lilleràie,  liUeraiura,  ec.  v.  Letterale,  ec. 
LiUeraióre,  sm.  amàn  of  letlen,  r.  Letterato 
Littóre,  sm.  a lictor,  a ItòmaD  cónstable 
Lituo,  x»i.  àugur  s «and 
Litùra,  sf  a blot,  an  eràsure 
Liturgia,  sm.  lUurgy,  fónsulary  of  prà)er$ 
Litùrgico,  >a,  adj.  of  tbe  iilurgy 
Liturgista,  sm.  wrlter  od  tbe  iilurgy 
Liutàjo,  sm.  Iute  maker,  v.  Liuliero 
Liulétsa,  sf.  a Lad  liite 
Liuliùre,  sm.  odo  «ho  niàkes  lutes 
Liuto,  sm.  Iute;  small  boat,  caot^;  suonalór 
di  liuto,  lùter,  iùtiat,  lùiaaut 
Livàrda,  sf.  tmiir.)  spril 
LiTclia,  sf.  a màsous's  lève),  line,  plùmmet 
Livellàre,  l'a.  1?  to  lèvei,  màke  lèvel,  éveD 
Liveilàriu,  sm  a léasehólder  of  cbùrch  land 
-a,  adj.  hàving  a long  léase 
Livellàto,  -a,  adj.  lèvelled,  tnàde  éren 
Livellatóre,  sm.  lévetier,  a lórd  of  tbe  manor 
Livellazióne,  sf.  thè  lèvelliog  . màking  éven 
Livèllo,  sm.  a ióvei;  imposi,  Irìbute,  reni 
Liveràre,  va.  1.  (rrn/.)  to  deliver  up,  abàndon 
Lividàstro,  >a,  adj.  sòmewhal  livid,  biàckish 
Lividézza,  sf.  lividily  , thè  blàck  and  blùe 
màiks  lefl  by  stripes,  bióvrs  and  bróises  ; 
(/Sy.)  spile,  grùdge,  ràncour 
Livido,  -a,  adj.  IWid,  black  and  blùe 
Livido,  sm.  V.  Lividore 
Lividóre,  sin.  iividily,  pàleocss,  éovy,  spilo 
Lividùuìd,  sm.  lividness,  livid  spoLs 
Lividura,  ézza,  $f.  brùiso,  lividuess 
Livóre,  sin.  éovy,  ràncour,  bàie,  lividness 
Livorosaménle , m/o.  mahgnantiy,  spilelully 
Livoróso,  >a,  adj.  énvious,  ràncorous 
Livra , sf  (««/.)  v.  Lira 
Livràre,  wi.  1.  {ant.)  v.  Liveraro 
Livrèa  , sf  livery  , sèrraoU  , buùse , pàlace  ; 

servitóre  io  livrea,  livery  sèrvant 
Lizza , sf  llsls  , slàkes  , palisàdes , bkrriers  , 
tUlìDg  ground  , cóurse;  entràrc  in  lizza,  to 
ènler  thè  Itsls 

Lo  (de/'.  Of  f.  m.  s.  ùsud  befòro  s fùliowed,  by 


a eons.),  tbe:  lo  spròoe.  thè  spìir;  lo,  pron. 
bim,  it;  lo  vedo,  1 sée  him,  it 
Lóbo , sm.  {hot.)  lóbe;  (aNaf.)  lobo;  éarlap 
Lóc,  lócco,  sm.  {pfiann.)  lóbock 
Locàle  , adj  lócal , pecùliar  to  a piace;  co- 
stùnii  locàii,  lóca!  cùstoms 
Località,  sf.  lócal  circumslanco,  locàlily,  plàce 
Localméoto,  adv.  lócally,  for  Ih*'  plàco 
Locanda,  sf.  an  ina,  minor  bolòl , lódging- 
bóute 

Locandière,  sm.  an  innkéeper 
Locàre,  tvt.  1.  to  plàco,  sétile,  locate,  lày  up 
Locatàrio,  sm.  lènant,  rènier,  lòdger,  lessee 
Locatiére , sm.  (rnar.)  cóast  pilol , bàrbor- 
pllol,  rìver- pilol 
Locativo,  -a,  adj.  lònanlable 
Locàlo,  -a,  adj.  plàced,  fived,  locàied 
Locatóre,  -Irico , smf  lèssor,  làndiord  , lànd* 
lady,  ono  wbo  lels  oùl  ob  a léase 
Locazióne,  sf.  locàtion,  sttuàtion,  lètting  óùt 
Luche,  sm.  (seu)  ttie  log  tbat  mòasures  thè 
sbip's  «ày 

Lochj , smp.  tmed.)  lochia,  cvacuàliODS  from 
thè  «òiub  àflor  childbirth 
Lockiàno,  sm.  and  adj.  {pliU.)  Lòckìst;  adbé- 
rent  of  Locke  (l/ie  phitosopher) 

I;óco,  sin.  (poet  ) plàco,  lime,  opporluotty 
Locomcililità.s/'.  locomótiveness,  locomoUrìly 
Locomotiva,  sf.  tocomólive,  locomòtiro  èogine 
Locomotivo,  -a,  oHj.  locomotive 
Locomotore  , -Irice  , adj.  m.  f.  locomòtivo  ; 
(cmaf.l  of  locoroólioo  ; fòrza  or  potènza  lo- 
comotrice, locomólive  poower,  power  of  lo* 
comótion 

Locomozióne , sf.  locomótion 
Locolenéole.  luogotenènte,  sm.  lieulénant 
Locupletazióne,  sf.  gàm.  v.  Utile,  guadagno 
Locusta,  sf.  lòcust  (iosecl),  lòbsler  tQsb) 
Locuiório,  sm.  v.  I^arlalorio 
Locuzióne,  sf.  locùtion,  phràse,  spéccb 
Lòda,  nf.  làud,  pràise,  t.  Lode 
Lodàbile,  a !j.  I&udable,  cominòndablo 
Lodabilità,  sf.  làudableness 
Lodaménlo,  sm.  thè  pràising,  commènding 
Lodante,  adj.  pràising,  extulling 
Lodàre,  ta.  1.  tu  pràise,  litid,  commènd.  ap* 
pròve  , Ihìnk  lU  , propóse;  ( law  ) lo  àrbi- 
tràte,  awàrd  ; — a piena  bócca,  to  pràise 
ot'  cry  up  , lo  eilól  : lodàrsi  d'  uno  , to  be 
sàlisfied,  ptéased  with  one 
Lodataménlo,  adv.  in  a praisewórlhy  mànner 
Lodativo,  *a,  adj.  deroónstralive,  làudativo 
Lodato,  -a,  adj.  pràised,  comméndod 
Lodatore,  -Irice,  smf.  pràiser,  commènder 
Lòde,  sf  pràise,  làud,  cotnmendàlioo ; degno 
di  lodo,  pràiscwórlhy  : senza  lode,  ua- 
pràised;  pràiieiess:  celebràre  , gantàr  le 
lodi  di  alcuno,  to  pràise  or  làifd  a pòrson; 
dar  lode  a,  to  besiów  pràise  on;  ciò  ridònda 
in  vostra  lode,  that  reduùòds  lo  your  pràiso 
Lodévole,  adj.  pràiscwórlhy,  comtuéndable 
Loduvolmènle,  ativ.  cowméndably 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  tube;  • fàt,  mèt,  bit,  nót,  tiib; 


fàr,  pique,  fj’ 
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Lodigiino  . 'a,  aéj.  of  Lodi  , màde  at  Lodi 
(tn  Lomliftrdy)  ; formàggio  lodigiàoo  » Pàr- 
meosàQ  cLéese 

Lòdo,  sm.  (/aio)  avùrd;  (onL)  {poet.)  pràise, 
opinioQ 

Lddola  , sf  thè  fdrk 
Lodoléita»  lodoietlina , »f.  yohng  )àrk 
Lodrètto , sm.  (onf.)  a klnd  of  stéw,  eompnte 
Ldflta.  sf.  emlfision  of  wind  bàckwards 

Log&ccio,  Min.  bad  piace,  disórdorly  hóùse 
Logaàne.  sm.  (ari/.)  iho  réctnm 
Logaritmo,  sm.  {math.)  lògartlbm;  tàvola  dei 
logaritmi  , Ubie  of  lògarithms 
Logaritmico  , a , adj.  ( mnìh.  ) logarUhmic , 
logarTihmical , logarilhmèlic 
Loggóua,  ina,  sf.  a smàll  cóvercd  tèrraco 
Lòggia,  »f  a iòdge,  an  ópeo  gàllery  , h/gb 
t^rracc.  apàrtmont , lòdgiogs  ; teaér  a lòg- 
gia. lo  IriHo  wilh  a pèrson 
LoggiaméDto,  sm.  t.  Alloggiamento 
Loggiàto  , sm  a cóvereJ  pòrtico 
Loggióne,  sm.  greàt  tèrrace,  gàllery,  lòdge 
Loghi^tto,  sm.  litlle  plàco 
Logbicciuòlo.  sm.  a smàll  place,  villago,  etc. 
Lògica,  »f.  lògic,  àrt  of  réasoning 
Logicàle,  ad),  lògica! . of  lògic 
Logicare,  in.  1.  to  dispùlo  lògically , to 
, sùbtilize 

Lògico  , sm.  logician  , góod  àrguer,  disputanl 
— -a , adj.  lògica! 

Lòglio,  sm,  dàrnel,  tare,  còckle  (trecff) 
Loglióso,  -a,  adj.  fòli  oflàres,  dàrnel 
Logogrifo,  sm.  rlddle.  rebus,  lógogripho 
Logorànza,  if.  tbo  «oàring  ^t,  coosùming 
Logoràre,  va.  1.  to  'i^eàr  uut,  uso  up.  «àsto, 
coDsùmo  ; -rsi,  to  «eàr  out,  wórk  one’s  self 
to  dèath 

Logoràlo,  -a,  adj.  v6rn  òìlt.  consùmed;  uòmo 
logoralo , a man  ùsed  up,  «órn  dùwo 
Loforatòre,  sm.  a siàstor,  consùmor 
Lógoro,  sm.  deccy,  turo 
Lógoro,  -a,  adj.  wórn  òtU,  ssàsled 
Lofùcrio,  sm.  smàll  plàco 
Lòja,  $f.  diri,  fìlth,  nàstincss 
Lojétta,  $f-  Utile  diri,  fìlth 
Lòlla,  sf.  bìisk.  chàlT  of  corn 
Loltlgine,  sf.  ciiUlo  ifish.) 

Lornbàgine,  $f.  (med.)  lumbàgo,  pàio  in  thè 
lòìns,  rheumàtic  afTóctìoo  of  tbe  mìiscles 
aboùl  thè  loìns 

Lombarda,  nf.  lòmhard  {dance) 
Lombardaméole , adv.  àfter  tbo  Lombardie 
mànner 

Lombardésco,  lombàrdico, -a,  adj.  lombàrdic, 
of  Lòmbardy,  pecùliar  to  thè  lòmbards 
Lombardósimo,  lombardismo,  sm.  idiom  of  tbo 
lòmbards,  móde  of  spèakiog  pecùliar  to 
Lòifìbardy 

Lombardizzàre,  vn.  I.  lo  use  idioms  pecùliar 
lo  Lòmbardy 

Lombàrdo  , -a,  smf,  lòmbard  (native  of  Lom- 
bardy)  ; — adj.  lombàrdic,  of  Lòmbardy 


Lombàro,  adj.  of  thè  lóìns,  reins 
Lombàla.  sf.  thè  iòìus 
Lómbo,  sm.  lóìn,  bàuncb,  Qank 
Lombricàjo,  adj.  of  tbu  génus  of  déw>iròrmi, 
èarlh-wòrms,  etc. 

Lombricale,  a//;,  (ano/.)  Kimbrical  ; mùscoli 
lombricàli,  lùmbricai  mùscles,  lùmbricals 
Lombricàio,  adj.  compó&ed  of  èartb-worms 
Lombriebétto,  sm.  smàll  éarth-wòrm 
Lombrico,  sm.  èarlh  «órm,  màw-wòrm 
Lombricòno,  sm.  a làrgo  èarlh  wÒrm 
Lombricuztàccio,  sm.  a nàsty  «órm 
Lombricùzzo,  sm.  smàll  òarib*wórm,  etc. 
Loménto,  sm.  [boi.)  ìòmenl  (an  elongaled per- 
icarp  which  nerer  bursts) 

Lomia.  sf.  [agr.)  lime,  sweet  lèroon 
Longanimità,  sf  longanimily,  pàticnce 
Longevità,  sf.  loogèvily 
Longèvo. -a.  adj.  [poti  ) òid,  long-llvcd 
Longiaménte,  adv.  (au/.)  t.  Lungamente 
Longinquiià,  sf.  v.  Lontananza 
LoDgÌn(]uo, -a,  adj.  remòto,  vèrj  dìstant 
Longiludinàlo.  adj  longilùdinal 
Longitùdiod,  sf.  lòngitudo 
Lootanaméute,  adv.  fàr  oiT,  afàr 
Lontauànza , s/.  remòleness , distance;  ino 
nella  lonlanànza,  in  tbe  distance 
Lontanàre,  t>a.  1.  v.  Allontanare 
LoolanéUo,  -a,  adj.  sòmewliat  distant 
Lontanézza,  sf.  a,  LonUiuanza 
Lontàno,'a,  adj.  distant,  fàr,  quite  differeot; 
— adv.  off,  greàt  wày  off;  pian  piano,  si  va 
lontano,  prov.  exp.  fair  and  sòflly  góes  fàr 
in  a dày 

Lóntra,  sf.  an  òttcr 
Lónza,  sf.  pàntber 

Lónzo, -a,  adj.  èoervàted,  wéak,  flàbby 
Lòppio,  sin.  v.  Acoro 
Lopizia,  sf.  V.  Alopecia 
Lòppa,  sf.  cbàff  of  corn,  etc. 

Loppóso,-a,  adj.  full  of  cbàff,  cbàffy 
Loquàce,  adj.  loquàcious,  chàUy,  pràting 
Loquacità,*  àde,  -àio,  $f.  loquàcily,  tàikalive* 
Loquèla,  sf.  spéech  (ness 

Lòrd  (p/.  Lórdi  ) , sm.  a lord  ; la  Càmera  dei 
Lordi,  tbe  H^mse  of  Lords 
Lordaménle,  adv.  flltbily,  oàslìly 
Loniaggine,  v.  Lordezza 
Lordàro,  tni.  I.  to  foùl,  dtrty,  dàub 
Lordézza,  sf.  fìlth,  nàstincss 
Lordezxàecia,  sf.  vòry  greàt  fìtlh,  dirt 
Lordizia,  *ùra,  sf.  v.  Lordezza 
Lórdo,  -a,  adj.  fillhy,  foùl,  luipùre,  léwd 
Lordume,  sm,  fìlth,  nàsliness,  ribaldry 
Lorica,  sf.  cuiràes,  brèasl-plàle 
Loricàlo,-a,  adj.  àrmed  witb  a cuiràss 
Lòrnio, -a,  adj.  v.  (ìuercio 
Lóro,  pron.  per.  and  poss.  mf.  p.  them  , to 
tbem.  iheir;  dissi  lóro.  I told  ibem ; il  lóro 
libro,  tbeir  buok;  la  lóro  casa,  thèirbuuse; 
il  lóro,  tUeir  pròperty.tbeir  góods,  Iheir  ówo 
Lósco,  -a  , adj.  dirnsighted  , sbórt-iigbled  ; 


QÒr,  rùde;  • fili,  sóD,  bùll  ; - fÀre,  dò;  - b^,  l^mpb;  pSlie,  b^s,  fóìU,  fo»'*;  gem,  aà 
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btind  of  an  eye  (t.  Cieco  d’ un  òcchio)  ; dùil. 
obtiise,  stùpid 

LoUre,  to.  i.  lo  plàsler,  stop  up  wiih  day 
Lòto.  n>ùj,  mire,  diri  ; (boi.)  Iòle,  lóluf 
Lotòfagi.  Lolòphagi  (people  of  anctcnl 

Africa  icòo  fed  on  lotun  berrie») 

Lotolénlo,  loiòso,  adj.  miiddy,  dirly 
Lòlla,  tf.  itrùggie,  wrèsUing,  debàie,  èfforl 
Loliàre,  l’o.  1.  lo  slriiggle,  «rè»Ue,  slrivo 
Lollatóro,  sm.  «rèsller,  ilriiggter,  albléie 
LoUegfiiàre,  rn.  i t.  LoUare 
LoUeria,  tf.  v.  Lolle 

Lòlle,  tm.  lòUery,  lo!,  chance;  lot.  quintily  ; 
fare  un  lóllo , lo  ràffio,  to  màko  a ràffle; 
méliere  una  còsa  a lòUo,  lo  ràffle  for  a 
Ibing  . mélirre  al  lòtto,  lo  pùl  in  ihe  lòUery 
Loiànga.  tf.  a lòiengo 
Lóiio,  sm,  tmerf.)  v.  Orina 
Lozióne,  tf.  lòlion,  wàshiog,  ablùlion;  {med,) 
vàsh 

Lubricànle,  adj.  lùbriciliog  , sUppery 
Lubricàre,  vo.  i.  to  lubricale,  oil  ; lobncàro 
il  còrpo,  to  pòrge,  òpen,  òasi*  ibe  boweli 
Lubricativo. -a,  adj  Uialive,  pòrgalive 
Lubricbéxza.  tf.  lubricily,  lòoieness 
Lubricità,  tf.  lubricily,  léwdness 
Lùbrico,  sm.  a klippery  decéiiful  piace 
— •a, adj.  ftUppery.  lUding,  fatlàcious,  fléeting, 
false:  pròne,  indlned , retàxed,  éasy  in 
one’s  buwels 

LuccóUo,  sm.  a smài!  pike,  a jack 
Lucchrsino,  sm.  scàflcl-clolh.  còal,  dress 
Lucchétto,  sm  pàdlock;  chiùdere  con  lucchel- 
to,  to  pàdlock 

Liicciànie,  sm.  (nn/  ) eje,  biinker,  lùtninary 
Luccicànte  , adj.  gtiucring,  tpàritiing 
Luccicóre,  im.  1.  lo  gliller  , spàrkie,  Iwlnklo; 

il  lurcfcàr  delle  irmi,  thè  glitter  of  àrms 
Luccichio,  sm.  t.  Corruscazione,  scioliUa- 
mento 

Lùccio,  im.  a pfke  (fresh  valer-fish) 
Lùcciola,*/’,  a firefìy;  mostrar  lùcciole  per  lan- 
tèrne, lo  make  ODO  beiiéve  absòrdIUes 
Lucciolàto,  sm.  giuff-aòrra 
Lùcco,  tm.  flòreniine  ròbe  (of  niàgisirate») 
Luce,  tf.  ligbt,  ipléndour;  lùce  del  còrpo,  thè 
eye;  luce  deiróccbio,  Ibe  pùpil;  luci  del 
cièlo,  ihe  slirs:  lùce.  an  unfràmed  lóuking- 
glàss ; dàre  un'  òpera  alia  lùce,  lo  pliblish 
a «ùrk  ; venir  in  lùce,  tocòmeóul,  appèar; 
to  còme  into  thè  «òrtd,  to  be  born  ; dtè  (or 
mise)  in  lùce  (oi*  alla  lùce)  un  uiàscbio,6he 
bròugbl  fòrlli  (or  x»as  delìvered  of)  a niàie 
Lucente,  adj.  sblning.  biigbl,  lùininous  (cbild 
— sm.  V.  Luce,  splendore 
Lucenteménte.  odv.  briUiantly,  lùminously 
Lucentézza,  tf.  v.  Lucidezza 
Lùcere,  tm  S irr.  to  sitine,  v.  Rilucere 
Lucèrna,  tf  làmp,  light,  guide 
Lucernàjo,  sm.  greàt  lànlern 
Lucernàrio,  sm.  dòrmcr-window 
Lucernàla,  tf.  làmp-fùll  of  oil 


Lua 

Lucernière,  sm.  a làmp-slàod  , a càndleslìck 
lo  set  a làrop  upòn 
Lucernùzza,  -élla,  sm.  smài)  làmp 
Liicéria.  -èriola,  tf,  a ìizard 
Lucerloiòne,  lucerlóne,  sm.  a làrge  liiard 
Luchèra,  tf.  (l’u/v*)  look,  regàrd,  scow! 
Lucheràre,  (onf.)  1.  to  sco%l  upon 
Lurherlnu,  gm.  {orn.l  a góldfincb  icanary) 
Lucidainénte,  adj.  brigbtly,  resplèodently,  lù- 
cidly 

Lucidamènto,  sm.  lucidazióne,  s/*.  elucidàtion, 
explanàlion;  (paini.)  cóùnler  drà^iog 
Lucidare.  i«.  l.  lo  elucidate , clèar  up  , ex- 
plàin . tbrów  Ughi  upòn,  móke  lùiuinous; 
(pomi  ) lo  cóùnler>draw 
Lucidà'o.  a,  adj.  ciùcidated,  ezplàined 
Lucidézza,  lucidità,  àie.  àde,  tf.  Ughi,  splènd- 
our,  lùminoiisnest,  cléaroess,  lustre 
Lùcido,  sm.  a Iranspàrency  lo  Iràce  upòn;  — 
per  gli  stivali  (in  bàlia)  black-bàll 
— •a,  adj.  lùcid , brighi,  clèar , glUtering, 
shioing,  glòssy  , sléck;  iùctdi  intervalli  , 
lùcid  ìnlervals 

Lucifero,  sm.  thè  mòrning  siàr,  Lùcifer;  Sàtaa] 
— > -a,  adj.  gìving  lighi,  lucWerous 
Lucignoiato,  -a,  adj.  tvisted  likc  a vsick 
Lucignoletto,  ino,  sm.  a smàll  wick 
Lucignolo,  sm.  ibe  màlch  of  a làmp,  wick  of 
a càndle;  a ròck-fùii.  dislaff  itili  * 

Luciolàre,  va.  1.  lo  slifoe  iiko  a Tire  fly 
Lucimelro. sm.  lùclmeter,  ph<dòmeler  (inslra- 
menl  for  mèasuring  thè  iotènsity  of  ligbt) 
Lùco,  sm.  a wòod  sacred  lo  Ibe  Goda 
Lucóre,  sm.  (uni.)  ligbt,  splèndour 
Lucrare,  io.  1.  to  gaio,  v.  Guadagoare 
Lucrativo,  lucróso,  -a,  a^/y.  lucrative,  gainful 
Lucro,  sm.  gain,  lùcre,  pròOl 
Lucrosaoténte,  adv.  pròlilably 
Lucubràre  , no.  1 lo  lùcubrale  , to  slòdy  hf 
càndle  Ughi  or  by  night 
Lnciibrato,  a,  adj.  elàboralc,  lùcubrited 
Lucubrazióne.s/'.  lùcubràlton.  noclòrDalslùdy 
Luculéoto,  -a,  adj.  lùcuient,  lùminous 
Lùdere,  ni.  i irr.  (poti.)  lo  spòri,  plày 
Ludibrio,  tm.  mòckery.  14ughing-sluck 
Ludicroiogia,  tf.  a iiéatise  on  games 
Ludificare,  t'o.  1.  lo  dàzzle,  decéive,  quiz 
Liidificazióne,  tf.  mòcking,  qulziiog 
Ludiiuagfslro.  sm.  a pédagogue 
Lòdo,  sm.  (;jocf.)  plóy,  v.  Giuoco,  scherzo 
Lue,  tf  (med.)  tùei,  péslilence;  lue  Gàllica, 
mal  francése,  Ibe  venérial  diséase 
LùfTo.  sm.  a bésp  of  tbingS  in  confùsion 
LufToiuàslro,  tm.  (uni.)  slèward  ol Ibe  h<>usehó1d 
Lùgere,  l'un.  3.  irr.  (iat.)  lo  bewàil,  v.  i’iangoro 
Luggiola,  tf.  (òuf.)  sòrrei 
Lugliaiico.  a,  adj.  ripe,  flówering  in  Jòly 
Lùglio,  sm.  Jùly,  véndere  il  sol  di  lùglio  , to 
sell  déar  and  as  a grcàt  ràrily  an  arlicle 
wiih  wich  èvery  ònc  is  òvcrslòcked 
Lngùt're,  Of/;.  mòrne,  méuruful,  Uismal,dréa- 
ry,  dóleful,  sòrtowful,  sàd 
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LdI,  $m.  (orn.)  ur^n  ; Uri'rébbo  a un  lui  , he 
wouid  tlióol  a «ren.  skìn  a flint 
Lùi,  prnn.  pcrt.  him;  di  lui,  of  bim;  a lùi,  to 
bim  ; da  lui.  frora  or  b)  him 
Loigi.  *nt.  loùis  «ror 
Luitsiino.  pron.  mn,  (nn/.)  he  himièlf 
Lòlla,  (rml.)  Ihe  sldc-bóards  of  Ihobottoro 
of  a c^sk 

Lumòra.  sf.  a snàil;  scàia  a lutnàca,  a wlnd* 
ini;  stuir  càie 

Lumachélla,  xf.  Innnai'bino,  .tm.  sinàll  snàì! 
Lumarh(^Ma.  *f.  (m/n.l  lumacbèlla,  lumacbci , 
shèll-màrble,  fire-màrbie 
LurnachisU.  a coorbòlofrist 

Lumacóne,  xm  làtge  snàii,  soèaking  fcllov 
Lumbricàle.  lUmbrical 

Lume.  i'n.  Uybt , knnuledpe;  al  lume  della 
lima,  br  mòon  If^bt:  }>oriàte  ì lùmi.  brini; 
thè  càndles  : fàie  lume  al  gipnóre,  shów  (he 
gónflom^tn  óìil.  in.  iip;  dar  oa*  lumi,  (o  fàll 
(or  flyi  inio  a pàssion;  pagàre  il  lume  e i 
dòdi.  (/If/.)  lo  make  an  end  of  an  affuir;  te- 
nére il  Ìùme,(/f^.)  lo  serve  for  a scréen,  lo 
be  concèrned  in  an  alTàir,  to  bòve  a finger 
io  (he  pie  : non  vedér  lume  , to  he  bllnded 
by  one's  pàssions 

Lumeggiaménto,  x/n.  dislribùlion  ofthe  lighls 
Lumeggiàrc  . tu.  f.  to  lày  on  thè  còlors,  lo 
llglit  up,  diilriliule  Ihe  lighls  and  shàdes 
LumeggiàlOf  >a,  a<fj.  Ilghied  up,  illùminaled 
LumeiUno,  tm  a vèry  smàllliglit 
LuriiéMo,  »m.  smdll  tight,  féeble'lamp 
Lumia,  nf.  v.  Lomia 

Lumicino,  «m.  a liule  Ifsht,  smdll  tàper,  riish- 
liglit:  èsser  al  lumicino,  lo  be  al  (he  pi^nt 
of  dóaih 

Lumièra,  tf  Ughi,  lórch,  Histre,  chandeléer 
Lurmnójo,  nm.  a chandelicr,  Wistre,  hrànrh 
Luminària  (luininàra, unf.),  $[.  iilumiuàtion, 
lùminary 

Luminare, *m.  a lòminary,  thè shn,  màon,  eie. 
Luminalivo,  -a,  or/j.  luminazìòDe,  v.  Illumi^ 
nativo 

Luminello,  xm.  sòcket  of  a càndlestick,làmp 
Liiminiéra.  xf.  (onf.)  v Lumiera 
Lumino,  xm.  v.  Lumicino 
Luminosità,  -àie,  -àde,  xf.  lùminousness , 
splèndour 

Luminóso,  -a,  adj.  lòmìnous,  shining 
Lima  , xf.  thè  mónn;  (poef.)  a mònlh  ; luna 
nuòva,  Ihe  né«  ntònn;  luna  crescènte  , thè 
crè«*'«'Dt  (of  Ihe  rooon)  ; luna  seconda,  thè 
sécord  qiiàrter  of  Ihe  monn;  lima  piena  , 
thè  rùll  inòon;  lima  scéma,  thè  «àrie  ofthe 
inóon;  luna  di  mièle  Ihe  hóney  mòon,  mo- 
strar la  luna  nel  pàtio,  to  màke  onc  beliè* 
ve  (he  mòon  is  màde  of  chèose;  la  luna  non 
eiira  l'ahbajàr  de’ càni,  iiien  of  sènse  càrr 
Hltle  vibài  róuis  sày  ; mézze  lune  (mrV.ì,  lu- 
Dcltes;  avére  le  lune,  aver  la  luna  a rovo* 
scio,  lo  ho  «hlmsical,  lóliàve  «hims.  cròi- 
chets;  saeltàre  la  lima,  to  allcmpt  impossi- 
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bìlities,  to  tose  one's  lihor;  pili  in  sU 
Monna  lima.  >our  àre  òhi,  you  mistàko 
Lunagiòne.  xf.  lunaménto.  m.  v Lunazione 
Lunàre,  adj.  limar,  of  (he  mòon  ; im.  ibe  !&• 
nar  cóurse 

Lunària,  xf.  lùnary  (an  herb) 

Lunàrio,  xm.  àlmanac,  càlendar  * 

Lunarista,  sm.  àlmanae-màker 
Lunàtico,  -a.  nd}.  and  *wf  lùnalic,  fànciful 
Liinàio,  -a.  ndj.  fórmed  like  a hàlfmóoa 
Lunazióne,  xf  lunàiioo,  cóurse  ofthe  móon 
Lunedj , xf.  mòndày  ; — sànlo  , Mònday  befó- 
re  Easter  , Mònday  in  P.àssioQ  wèek;  — 
gràsso,  shróve  Mònday 
Lunétta,  xf,  a smàll  mo<>n,  crèscenl,  lunétte 
Lunga,  xf  a lèather  ihóng,  Iòngih  of  (irne; 
dar  la  lunga,  (o  slròlcli  òùt.  pòi  off,  delày; 
mandàr  in  lunga,  to  delày,  Unger;  dalla 
lunga,  Iroro  afàr;sonàr  la  liinga,  to  be 
btingry,  lo  long:  alla  lunga,  al  thè  long  rìio; 
per  liinga,  al  lòngth;  andar  per  la  limga, 
to  làke  thè  lóngest  «ày 
Lungàggine,  xf  wèarisotne  léngth,  slówncss, 
prósingT  long  spiin  wriMng  or  spéech 
Liingàgnola.  xf.  a long  net  set  round  a park 
to  càtrh  gànie  or  «ild  bèasts;  a prósy  sló' 
ry,  long-w  nded  tàle 
Lungàgno,  xfp.  v.  Lungaggine 
Lnngàja,  xf.  v.  Lunghiera 
Lungaménte,  orfu.  àlong  «hfle,  long 
l.ungaoimiià  , xf.  longanimity,  forbeàrance, 
long-sùfferìng 

Liingànìme,  ndj.  pàlient,  méek, long  siiffering 
Lungàre.  eri.  1.  (onL)  v.  Dilungarsi 
Lùnge,  lungi,  adv.  prep.  off,  far  far,  off.  dìs- 
lant.a  greàl  way  off,  far  frora;  più  lùnge, 
fàriher  off 

Lungheria,  xf.  lènglh,  t.  Lunghezza 
L ng bòsso  . adv.  by  , alòng,  néar;  lunghésso 
il  màre.  bj^  or  alóng  Ihe  séa  shóre 
Lunghétto,  -a,  adj.  ràlhfr  long 
Lunghézza,  xf.  lèngth.  iòngiiude  dnràtion 
Lunglnéra,  xf.  a lóng>win<ied  pròsy  discòurie 
Lungi,  adv.ptfp.  far,  at  a dislance,  fàr  off 
Lungisaeltànte.  ndj  fàr  dàrifng 
Lungilàno,  -a,  adj.  (onf.)  remòte , fàr  off 
Lungo,  sm.  lènglh,  v Lunghezza 

long  : sillaba  lunga,  a long  s^lla- 
ble  ; bròdo  liingo,  ihin  or  wèak  brolb  ; uo- 
mo luogo,  a slòw  irrèsoliile  man 
^ prep.  alóng.  hy.  v.  Lunghesso 
— adv.  a long  «bile,  at  lengib 
Lungura,  x(.  léngib,  lòngiltide.  duràtion 
Lùni  (for  lunedi),  sm.  {ani.)  mònday 
Luoicola , xmf.  luoàrian , iobàbiiant  ofthe 
móon 

Lunicòrnò,  xm.  v.  Unicorno 
Lunisolàre.o//).  of  thè  eourse  oftbe  sito  and 
móon 

Lùnula,  xf.  igeom.'^  lime,  v.  Lunetta 
Luògo,  sm.  plàce.  rómn,  habitàtion,  dwèlling 
piace,  fàmil),  (ineage  ; place,  empliy,  «rànt, 
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néeù;  a hàmiet,  village;  cèdere  il  lu()go , 
to  gire  thè  prèforenca,  non  ho  luògo  di  cré- 
dere aUriménli  , 1 hàve  no  róom  to  Ihink 
òlhenilse;  io  luògo,  io  piàce.  instèad  ; luò- 
go di  tcrillùra.  a pkssago  ofaniulbor;  far 
luògo,  daf  luògo,  to  make  róom.  giva  place; 
a luògo  e tèmpo,  in  thè  pròper  piace,  and 
lime;  luògo  comune,  thè  privy,  place  of 
retirrment;  luòghi  comuni,  thè  còmmon 
plàces.  thè  tòpica;  aver  luògo,  to  Uke  piè- 
ce . to  auccéed  ; non  trovar  luògo  ^ to  hàre 
séiiher  boust*  oor  hóme 
Luogotenèole,  »m.  a lieutènanl 
Luogolenèoia.  $f.  a lietilèuancy 
Luogoienenriàle.  aiij.  uf  a lieulènaot,  or  lico- 
lènancy 

Lópa,  $f.  sbe  wòlf,  iovéìgler 
Lupacchino,  stn.  f.  Liipatlìno 
Lupèccio,  sm.  a greèl  «òlf.  glùllon 
Lnp,inàre,  xm.  holiao  of  ili  fème,  v.  Bordello 
Lupaléllo,  lupaUtno  , lupétto  , sm.  a }oùog 
»ó:f  * 

Lupeggiàre,  t'a.  i.  to  devòìir  liko  a^wólf 
Lupercali,  sfp.  Iiipercilia,  lùpcrcala o/" 
thè  Homati.%  m liomir  of 
Lupigoo,  -èaco,  -a,  atlj.  «óUì&h,  rèvenous 
Lupinajo,  sm.  tèller  of  lùpines  (pulae) 

Lupino  sm.  lupine  (lort  ofbtan) 

Lupo,  sm  a «òlf , non  ai  grida  mai  al  lópo , 
ch'ei  non  sia  in  paese,  il  must  he  tròe  Ihat 
èvery  one  aàya.  chi  ha  il  lùpo  per  compare 
pòrti  il  cine  aolio  il  mantèllo,  he  that  déalt 
irith  róguoi  ahouid  lake  càreof  hia  pòckets; 
chi  pècora  sì  ia,  lupo  la  màogia,  he  that 
mikea  himaèlf  a aheep,  ahall  he  éalen  by 
thè  «iilvea 

Lupo  cervière,  sm.  a lynx 
Lùpolo,  sin.  (boi.)  bop 
Lòrco,  V.  Goloso 

Lùrido,  a,  adj.  lùrid,  llvid,  8<]uàlid 
Lósco, -a,  nrij.  néar-iighled,  liùpid 
Luscositi  , sf.  dim  sighl,  short  sigbtedoeaa  , 
blindne&s  of  an  eye 

Lusiade,  sf.  lùstad  [(àamoen's  epìc  pocm) 
Lusignòlo,  lusignuòio,  sm.  nigbtingàlo 
Lusinga,  sf.-roènlo,  m.  flàltery,  aoft  vòrda 
Luainginte,  a j.  Ililteriog,  allùring 
Lusingire,  ivi.  1.  to  tIMler,  whèedle,blirney, 
eòax  , allùre  ; lusingirsi , to  Hitler  one's 
self,  pròmise  one's  aeif,  hòpe 
Lnsingàlo.-a,  adJ.  allùred.  Qàitercd 
Lusingatóre, -trice.  ,wn.  a flàlterer,  vrhéedior 
Lusingherfa,  sf.  tliltery.  aoft  viòrdi , blàrney 
Lusinghévole,  udj.  flatiering,  atiràciive 
LusinghevolménlH,  udv.  fìàUeringly 
Lusinghière,  èro, -a,  smf  a flàUerer,  favner 
invèigier,  decéiver.  m/jf  (Iklteriug,  fivoing, 
aedùclive.  deceilfut , sperauce  lusiughicro  , 
flàllering  hòpea 

Lusaìirc,  io.  1.  lo  tùsalo,piit  dui  orjóìol 
Lussazione,  sf.  luxauon  , pùttiog  dui  of  juìot 
Lusso,  irò.  lùxur;,  poiDp,^oatenUtioQ 


Lusaureggìinte  , adj.  luiùriaot , raok  , óver- 
prodùctive,  vrànton,  Ihity 
Lusaureggiire,  in.  ì to  tuxóriale,  rèvcl,  be 
riolous  . «ànloD  , lùsty  ; to  gròw  rank,  lo 
sbòol  fórlh  a itipèrfluous  ahùodance  of 
brinches,  léaves.  eie. 

Lussùria,  sf  lùat , lòchery  . a5ntonnesa  ; thè 
rèvelling  in  eòarse  sènsual  plèasurea 
Lussuriiote,  adj  lùslfiil,  aòolon,  lihidiooiia, 
riotous;  luxùrioua,  rank 
Lussunire,  in.  1 lo  ahàodon  one’s  aclf  lo 
debàiichery , to  luxuriaie  in  còarie  sènsual 
plèasures,  lo  «àllow  in  lùst 
Lussunosaménte.  ndc.  lùsifully,  lècheroutly, 
laacìvioualy,  wàntonly,  luxùrìously 
Lussurióso, -a  , Mc/j.  iùilful , aàaloo;  excèa- 
sively  luxùrioua 

Lùslra,  sf.  (orW.)  den,  rive.  Uirkìng  bòlo 
Lustrale,  adj.  lùsiral.  of  èvery  liftii  year 
Lustrante,  adj.  shining  , spàrkiing  , brilliant 
Lustrare,  no.  1 to  illustrate  , illuminato , lo 
lighten  , givo  light,  lo  brighten , bùroiib  , 
pòlish,  gloss 

Lustrilo,  a,  a>//.  pòUshed,bùrDÌshed.  glòssed, 
illìistratcd  bóots 

Lustratóre,  sm.  a cilendrer  , pòliaher  , tool- 
Lustralùra,  sf  pòlishing,  gloss,  lustre 
Liistraiiòne,  sf.  lustrilinn,  (a  sacrifìco) 
Lùstre,  sfp.  (ani.)  feint,  aìihtcrfiige  , prclènce 
Lustrino,  im.  Iiialring  (shining  silk),  tinacl 
Lustro,  sm.  lùstre,  splendour,  nubìlity,  gloss; 
dar  il  lùstro  a un  pinno , lo  cilender  or 
mingle  ciotti;  lusirum,  lùstro,  term  of  Ove 
years  ; — (an/.|  civc.  ci  vero 
a.  adj.  glòssed,  pòliahed,  sinòolh 
Lualróre,  sm.  v.  Spteudi-re 
Lutiro,  ta.  1.  to  luto,  còver  wiihdiy 
Lutilo. -a,  adj.  lùteo,  closed  wiih  clày 
Lutatura,  s/*.  lùling.  clóaing  witb  cliy 
Luteranismo,  un.  lùtheranism 
Luteràno,  a,  adj.  lùtheran 
Luterino.  a,  aiof.  lùtheran 
Luterizzire,  tvi.  t.  lo  becóme  a lùtheran,  to 
embrice,  propagate,  or  cdùnieoance  lùtbe- 
ranisni 

Liilitlgolo,  sm.  (onf.)  v.  Vasajo 
Luto,  sm  mud.cliy 
Lotóso, -a,  adj.  cliycy,  mùddy,  mlry 
Lùtta.  sf  «resiling,  debite  , dispùle,  còmbat 
Lulliro,  rn.  l.  (mif.)  to  bewàil,  móura 
Lùtto,  sm.  móuroing,  griéf,  sòrrovr.  véepiog, 
«àiling  , móurning  clòtbes , mouroing;  — 
leggèro,  mèzzo  lùtto,  balf  or  aècond  móurn- 
ing;  — grève,  pièno  lutto,  dèep , fùll , tirsi 
móurning  ; vesilrsi  a lutto, lo  pùt  no  móum- 
ing;  immèrgere  nel  lutto,  to  tbrów  iato 
móurning;  poriàre  il  lùtto, tu  he  io  móurning, 
to  veir  luOurmng;  iiièllere  il  lùtto,  to  go  into 
móurniug;  saiétloie  il  lutto,  to  go  dui  of 
móurniog,  lo  leave  oli  inourning  ; la  chièsa 
era  parala  a lutto  , thè  cbùrch  «às  buog 
wilh  black 
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LdUóio,'^,  adj.  móurnful.  ▼.  Lutlnoso 
LaUuosaiDéQtc,  adv.  móurofully,  sàdly 
LuUu6io,-a,  adj.  iDÓurnful,  dòleful,  »ad 
LutD)éDto,-a,  (uij.  mùddy,  c6?ered  «ilb  dirt 

M 

M,  tf.  a coDSODant;  M,  a thnusand 
Ha,  conj.  but,  nay.  éven,  bowèver 
Hacàcco,  or  macàco,  «m.  ipi.  -cbiì  macÀcua , 
macàuco,  doi^-faced  balu>on  , ipe  babòoD 
Hàcca,  nf.  abùndaDCo,  pleniy.  tióre. 
Haccabéi,  smp  {apnrrypftai  books  of  thè  Oid 
Tentament)  H.UraN't'a 
MaccalòlU,  sf.  a d^fèct,  bàli  of  mìoced  méat 
Haccaieilerfa,  tf  t.  l)araU«ria 
Macera,  tf  v Maceria 
Maceraiójo  . tm.  ròltiog-poDd  , rèlting-pit, 
rèlting-tank 

Maccheria,  tf.  (mnr.)  a d^ad  càlm  al  g^a 
Maccheronèa,  tf  macarònicg  , a mòck  heroic 
composilìon,  iiàliao  «6rds  vitb  làtio  ler- 
miniiioQ 

Macchcr^rii,  jum.  macaròni  ; (fg.)  a bi^oby 
Macchorónico,  a.  adj.  macarònic,  burlògquo 
Màcchia,  tf  spot,  sfàin,  spècklo,  blèmisb,  a 
jbogle,  bù<hv  piace,  (hickel;  màcchia  ncl- 
l’dcchio.a  nim,  mòle,  coniplàint  io  ibe  eye  ; 
far  una  còsa  alla  màcchia,  lo  do  a Ibing 
claodèstioely  ; levàre  ifar  sparire)  una  mac- 
chia, Co  (àkc  olii , pel  uut  a slàto  , a spot  ; 
laràre,  una  màcchia,  lo  vàsh  <mt  a spot,  a 
stàio  ; ifig.)  to  «ipe  óDt  a stàio,  a blot 
Macchiajuólo,  tm  scóùrer,  v.  Cavamàcchio 
Macchiàre  ru.  1.  to  stàio,  spot  bliir,  blèruigh; 
macebiàrsi , lo  stàio , dirty  onc's  self,  be< 
còme  conlkmioaled  : to  pròw  dàrk 
Macchiarélla,  sf.  smàU  thickei,  jiingle , spot 
Macchiàlo.-a,  odj.  tUined.  apòtted 
Macchiavéllico»  inaccbiaTellésco  , -a.  adj.  ma- 
cbiavélian.cràUy,ciiODÌDg  in  politicai  màn- 
ageioent 

Maccbiavellismo.  «m.  màchiaTelism,  (ho  prln* 
ciples  of  Màchiarei,  politicai  cÙDoing  and 
àrtitica 

MacchiareiUsta,  sm.  (pi  -sii)  machiavélian, 
ooe  who  adòpts  thè  prlncìples  o(  M.àchiarel 
Macchiéiia,  tf.  a liltle  spot,  stàio;  sprunàto 
di  macchiétte,  spriokied  «iih  spots,  spéckied 
Macchiettàre  , ro.  1.  to  spòckle  , spòi , stàio , 
spriokle  wilb  s|>ots  ( ned 

Macchietlàlo,  a,  adj.  speckied,  spotted,  stài-  I 
Maedifoa,  tf  macblne  : engine  , fràme  . làrge  I 
unwéildy  man;  cahàl,  plot,  sécret  pràclice; 
a Urge  èdifice,  oòbie  «Irhcture;  — eléUrica 
elòclrical  machine;  — pneumàtica 
{phys.\  àir-piimp,  pneumàlic  èngine,  ma- 
cblne; ^ausiliària,  di  riofòrzo,  assislaot 
àogÌDe;  — a dóppio  effètto,  doiible  àcling 
ttaehlne;  — a effètto  sémplice,  siogle  àcling 
machloe, single flroke  machine;  — a bàssa, 
àlla,  mèdia  pressióne,  lòw,  bigb,  méan  près- 
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snre  macMne  (or  èngine);  — a due  ruòta 
two-vhéeied  macMne;  — a vapóre,  stèam- 
èngine;  — a vapóre  della  fona  di  cinquecèo- 
tocavàlli,  rive  hùndred  liòrse-puwer  sièaia- 
èngine;  lavoratòjo  tlaboralArio  ) di  màcchi- 
oe,  machine  fàctory,  machine  manuràctory; 
smontàre  una  màcchina  ( decomporla  ne* 
suoi  divèrsi  pèzzi), lotàke  ao  èngine  to  piécei; 
far  fuDiionàre.  méttere  in  moviménto  una 
màcchina,  lo  «Órk  ao  èngine;  monlàre  una 
màcchina  (ricompórla  ne*  suoi  pezzi  riuDoa- 
doli  ),  to  pùl  an  èngine  or  a macblne  logè- 
ther  agàin  ; tolte  le  màcchine  di  quello  sta- 
biilménto,  àll  thè  macbloery  of  (lui  eslàb' 
iishment 

Macchinàle,  adj.  mechàniral,  aulomàlic 
I Macchinalménle.  adv.  mecbànically,  aulomit- 
ìcally,  wilhoul  vrMl  gènse  or  jùdgement 
Macchinantcoto.  tm  machiiiation , plot 
Macchinànle,  adj.  coniriving,  pIÓUing 
Macchinàro,  ca.  I.  to  màchinaio,  plot,  devfsé 
àlacchinàto,  -a,  adj.  coolrtrcd,  piòtted 
Macchinatóre,  -Irice,  tmf  marhiDàiur,  deviser 
Maccliinazióne , sf  device  , plot , cabàl , ma- 
chino 

àtacchinélla,  sf.  smùii  machine  (driver 
Marchinisla  , sm.  macliiiiisl , èngine  màkcr , 
Macchinóne,  sm.  ao  enórmous  machine 
Macchinóso,  -a,  adj.  relàling  lo  macbioes 
Macchiòne,  sm.  a jhngle,  làrge  thickei 
àlaccbióso,  -a,  adj.  spòtied,  tùli  of  stàiA 
Macchiùzza,  sf.  smàli  spot,  staio,  blòmisb 
Macco,  tm.  a dish  of  béans  boiled  lo  a màsh; 
slàughter,  càrtiage;  a màcco . cópiouily; 
esser  a màcco  d'uoa  còsa,  to  bàve  lols  of  a 
thiDg  and  fur  àlmosl  nòthing 
Uàce,  sf  (boi)  niàce,  t,lhe  hùsk  of  thè  nhlmeg) 
Macellàio,  macellaro,  sm.  a bùlcher 
Macellaménto,  sm.  Ibe  slàughtering  ànimals 
Macellàre,  t*n.  1.  to  bùlcher,  kili,  «Aste,  detlrdp 
Alacellésco,  >a,  adj.  of  bùicbery,  stàugbleriog 
Macèllo,  sm  slàughter  buTise,  bùtchcrs's  sbop, 
Ibe  shàmbles  , nesh-màrkel,  a màssacre , 
càrnage  . slàughler , bùlchery;  andare  ai 
macèllo  (ofoxen^etc.), lo  go  lo  ihesUugbter- 
huuse ; {fg,){of  *oldiers,e\c.)  lo  go  loslaub- 
ter  (to  cerlain  death) 

Maceraménto,  sm.  maceràlioo,  sòricniDg 
Maceràre,  va.  1.  lo  roàceràte  . sóak,  stéep, 
damp,  sòflen,  wéaken,  make  pliable;  lo  briog 
down  in  Oesh  , lo  luake  Ican,  iòw  spirited 
and  mànagvable  : maceràre  il  lino,  la  cà- 
napa, to  stéep,  sóak  lìax,  hemp 
Macerato,  -a,  adj.  màceràted,  «éakened 
Macerazióne,  sf  maceraiion,  mortilicàlion 
Maceria,  sm.  v.  Sfasciume,  muriccia 
Màcero,  sm.  maceràliun,  iolùsioo,  slèepiiig 

a.  adj.  màceràted,  mòrtified 

Maceróne,  sm.  sorl  of  pàrsely 
Macia,  sf  béap  ofstònes,  Ifarking  hóle 
Macigno , tm.  bàrd  grey  stone , slòne , rock  ; 
cuor  di  macigno,  a beàrt  of  slóoe 
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Uacilénte,  -énto,  -a.  wlj.  Ihin,  link,  méagre, 
ealènuated.  «àslintr,  léan.  slckly 

Hacilénra,  sf  U léanness.  «àatcdncfts 

Uicina,  ff  min  atone  , ftrinitin^  alóne  ; csaer 
alla  macina,  to  ho  letlùct'tl,  |óor 
Uacinaméato.  xm,  thè  itrlodìnp  . pùiverizing 
Uaiininle,  atfj.  Ib^t  |rrin«ls , pìiWerizes 
Itfaeìnàfe,  tvi.  i.  to  grimi;  macinàre  a due 
palménil , lo  lAke  doublé  fees,  lo  óveréal 
Marinata,  tf  a hòpper  futi,  a grindiDg 
Uacioàio.  un.  floìir,  móal 
— >a.  ad).  gr(ntnd,  crìiahed,  rfiincd 
Macinalójo,  sm.  an  òlire  6il-0iili 
Macinatore,  sm.  a grindrr 
Harinalùra.  sf.  grinding,  fl<nir,  méal,  griat 
Macinazióne,  sf.  v Macinamenio  ^dna 
Màcine,*^  a n>iU  alóne,  grindmg  alone, t 
Macinclla  . -élla,  sf  amali  grinding  alóne,  a 
bànd  mtll;  a mùllar,  rnóllet,  a bràyer 
Macinio,  sm.  grinding,  grist 
Mócia,  sm.  {tnd.ì  màce 
Maciùlla,  sf  a biàke  (for  flaa) 

MaciiilUre,  oo.  1.  lo  break  flax  or  hemp;  to 
ael  one's  cbops  a gòing 
MaciullÀlo,  -a.  ad),  bróken,  bróii*ed 
Mórota,  maci'IÀro,  v.  M'ictiia,  marulàre 
Mócro.  het.  migro,  od)  móagre,  lina 
Uiciila,  sf.  aUin,  apoi,  brind,  ain 
Maculare  , va.  i.  lo  aiiio,  spoi,  brand  , blùr  , 
biéiniab,  lo  beai  aóùndly 
Mactilaio,  -a.  od),  siàmed.  spólird.  apèckied 
Maculalóre.-trice,  Mfn/'  aiàiner.dffàmer.béaler  ! 
Maculazióna.  xf.  ihe  alaining.  brindine 
MàciiIo.  a,  ad)  {ani  ) spòlied,  béalen  s«^ndiy 
Manslóao,  -a,  od)  fùH  of  aUins,  bièmishea 
Maculuiia,  sf  amili  alàin,  spot,  blèmish 
Matlima,  xf.  nta<làm,  Mra  ; conoscéie  madima 
Bruno?  do  )OU  know  Mra.  Bruno?  no,  ma- 
difT)<t,  no,  niadkin 

Madatnigclia , a/.  Miss;  madamigéila  Bruno, 
coooacéle  inadamigé  la  Btanco?  Miss  Bru- 
no. do  you  koów  Miss  Bianco? 

Maddali'ònc  , sm.  {pharm.)  a uiàgdalcn,  lump 
of  p'iaier 

MaiielaUo.  -a,  ad),  móìsiened.  mide  wet 
UadeiazióDe,  sf.  madeiaclion,  Ibe  acl  of  mik- 
ing  «el 

Bladernile,  ad),  (rmi.)  t Madornalo 
Madèroo,  -a.  ad).  m.<tórnal,  of  a mòthcr 
Madeai,  adv.  [ant.)  r 51<4isi,  yea  indéed 
Midia,  sf.  kDèading-irouglì,  hìilcb 
Madiila,  sf.  iimir.)  a ràll  of  màfia 
Midhlo,  -a,  ad),  bùmid.  móìsl.  wet 
lladié,  adì;.  (unt.\  io  IroUi,  egàd,  indéed 
Madónna . sf.  dime  , mialrcaa , liie  lady  , óbr 
Làdy,  ibc  Virgin  Mary;  dònna  o madónna, 
àbaolule  mialreas.  aórereiga  lady,  dame 
Madoonèita,  sf.  a liille  image  or  thè  Virgin 
Madonnino  , sm  imàll  ailrer  coin  ^vilb  tbe 
iniage  of  thè  Madónna) 

Madóre,  sm.  humidit),  moialurc,  dàmp 
Madorello,  sm.  aligbt  damp,  (>eispiràlioa 


Madornàle,  ai//,  tàrgo.  big,  gróss,  hòge,  chtéf; 

— od),  {ant.)  inaièrnai,  on  thè  rnóiher’s 
aide.  legl  imato;  erróre  madornàle,  a bòga 
blùnder 

Màdre.  sf.  mótber,  dam,  òrigìn,  ipring.  fóbot, 
ròot,  càuse,  occàaion;  a rnóuid,  «ómb;  thè 
lèea  of  «ine  : dura  e pia  màdre,  tbe  pia  and 
dura  maler  of  thè  bràin 
Madreramiglia,  sf.  ihe  mòlber  of  a fàmily 
Madreggiàre,  tn.  1.  lo  be  mòlberiy,  lo  act  like 
a mòlber 

Madrcperla,  sm.  móther  of  péarl 
àladrépora.  sf.  màdrepòre,  (a  pètriHed  plani) 
Madrepotile,  sf.  (min.)  màdreporite , foaail 
còral 

Madreaéira,  sf.  (boi.)  bòncy-siickle  , wóodbfoe 
Madrevite,  xm  a fémale  acrev,  bràce-bit 
Madrigale,  am.  màdrSgal,  song 
Madiigaleggiàro,  l'n  1.  to  write  mMrigals 
Madrigaléssa,  sf.  {buri  ) long  màdrigal 
iMadrigna,  sf.  alep-mòMier,  v Malngua 
Madrignale.  ad),  v.  .Mairtgnale 
Madrina,  sf.  (n>idwife»  gòdmòlber 
.Madrotia,  sf.  ▼ Matrona 
Maestà,  àte.-àde.  sf.  màjraly.  greàlncia;  de- 
.Ulto  di  lésa  mi**alà,  high  trèaaon;  Sua 
Maestà,  bis  M.'ijetiy  rióe  empeior),  ber 
Màjealy  queen,  èmp>e%s) 

Macslèrio,  -èro,  ioni.)  v Magistero,  «m  ad* 
drèsa,  tìoésae,  àrlefìce.  àrt,  inatrìictioo,  akiU 
Macilévoie  , or//  v.  .Maestoso 
Maealcrolménie,  v.  M icslosamente 
Macatosaruénie,  nt/c.  majéslically,  nóbly,  wilh 
dignily 

Maestóso.  *a,  od),  majéaticai,  nóbie,  alàlely 
Maèstra,*/'  a fémale  léaclicr.a  achòol-mislresa  ; 
thè  màtn  ro«il  of  a trée;  llie  chióf  cord  io  a 
nel;  a atròng  lye:  — sf.  (oit/.  for  maestria) 
niàslery,  cléveriieis,  skill 
.Macslràte,  maèstro,  sm.  mrtb  wèst  «ind 
Macalrateggiàre,  cn.  1.  (mar.)  lo  tino  or  póint 
wéalward 

Maeslraniénto , sm.  thè  béing  dìibhed  dòctor 
Maesiràoza,  sf.  all  iho  wòrkmen  empi«.^ed 
M-tealràre,  oa  1.  to  confcr  ihe  itile  of  màster 
of  ària,  lo  ioatriict.  léach,  bring  up 
Maeslralo,  sm.  màgistracy,  migislralci 
— >a.  ad),  màdo  màster  of  ària 
Maesiréllo,  -ino,  sin.  a yoùng  or  unakilful 
màsier 

àJieslrésaa,  sf.  a schòoUmUtress,  a mislrcsà 
M leslróvole,  ad),  clevcr,  skilful,  ipàsierly 
Maestrevolménle  , adv.  io  a màslcrly  niànner 
Maestria,  xf.  skill , àrt , cleveroesa  , màaterj, 
aulhòrily 

Maoalrisiimo, -a,  ad),  vóry  skilful,  àble,  màs- 
Maestro,  x//i.  a màster,  one  akitied  tu  any  àrt 
or  vèrsed  in  an>  tcicnco.a  proléssnr.léacber 
tùlor  precèptor,  inslriielor  ; a musicai  com- 
p^aer;  maèstro  di  casa,  a b>ùse  steward; 
maéslro  di  camera,  a Lord  Chamberlain ; 
B gran  maèstro  d'Jnghiltérra,  tbe  Lord  bi'gh 


Fàlc,  mete,  bile,  nòte,  tube;  - fàl,  mot,  bit,  nói,  lùb;  • far,  piqué, 
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Stévard  or  Englaod;  maèstro  delle  póste,  a 
póst*m.isler ; maèstro^  padróne  di  botièfra, 
tbe  màster  of  a shop;  maestro  di  stàlia, 
thè  màster  of  thè  borse;  maèstro  in  teo- 
logia, a dòctor  ofdiTÌnitj;  maèstro  di  cam- 
po, a Piétd-àlàrshal  ; maèstro  Giovànni  . 
màster  John  ; cólpo  di  maèstro , a màster 
stróke,  màsterly  hit 

Maèstro,  a,  adj  skìHul,clèrer.chiér.màin;slrà- 
da  maèstra,  thè  high  road  ; pènne  maèstre, 
tbe  qoilis;  mal  maèstro,  èpilepsy 
Maeslròno,  sm  a rèry  àbie  màster 
Maestrùiae,  sfp.  thè  dràwing  cords  of  a nel 
Maevtrùzio,  a pàliry  màster 
Mafalto,  sf.  (ani.)  miidéed.  v.  Malfatto 
Maga,  sf  sòrceress,  enchàntress 
Magàyna,  sf.  defèct , laint,  flàw,  ròltennest 
Magagnaméolo,  sm.  a vice.blémisb,  sròrm  hóle 
Magagnare,  va.  1.  to  sp6)l,  riiiate,  corrùpt 
Magagnàt^,  -a.  adj.  Tiiiàted,  tàinted,  roàim- 
ed.  unsviund,  ròlten  at  thè  córe 
Magagnatura,  sf.  t.  Magagnamento 
MagàriI  adv.  tru/9.)  «mitd  tlo  Héaven)! 
Magaizioiggio,  sm.  wàrehóùse  dùes,  (time) 
Magazziniére.  sm.  a màrebóliso-mao 
Magazzino,  sm.  a magazlne,  vàrehuuse,  shop 
Magestà,  (ani.)  t Marsià 
Maggesàre,  ra  1.  \ayr.)  lo  fillow,  to  plo*w  or 
tilt  fàtiov-gróùnd  (in  .May) 

Maggesàto,  -a,  m//.  left  fàllov 
Maggése,  sm.  maggiàtica,  f.  fàllow  ground 
Maggiatico,  nm.  v.  Maggese 
Maggio,  sm.  May;  signor  di  màggio  , a self- 
styted  lord  . a wóuld-bo  greàt  man,  a swell 
Maggio,  ad),  (rmf.)  greater,  r.  Maggiore 
Maggiogióndolo , sm.  (6o(.)  labùrniim 
MaggitTàna.  sf  (^.o(.)  snóel  roàrjorain 
Maggioranza  , sf.  thè  majority  , tbe  greàlcr 
nùmber.  thè  greàler  aud  nobier  pàrt , su- 
periòrity;  thè  cóming  uf  ége 
Maggioràsco,  sm.  tlaw)  majoràl  [Innd^d  prò- 
peritj  attached  to  a fitte  so  as  to  descend 
tciih  il),  costituire,  fondàro  un  maggiurà- 
SCO,  to  sèitlo  a majorat 
Maggiordomàto,  sm.  thè  ófiice  of  a màjor- 
dóino  ; stèwardàbip 

Maggiordòmo,  sm.  a màjor-dòmo,  stéward 
Maggiore,  adj.  greàter,  màjor,  èldcr.  éldest; 
fraiéllo^maggióre,  thè  éldest  hròlher;  stàio 
maggióre^  (mW.)  staff;  sergènte  maggióre, 
sergeaut  màjor;  tanibùro  maggióre,  drbm- 
màjor , maggióre  generàle.  màjor  géneral  ; 
nùmero  maggiora  thè  plùral  nùm- 

ber;  aliar  maggióre,  bigh  aitar;  demàni  io 
sarò  maggióre,  I shail  cóme  of  àge , be  a 
màjor,  tu  niòrrow 

Maggióre,  sm.  a màjor  (miV):  a màjor  (a  per- 
soli come  of  uye) , ihe  màjor  (/o<?ic.) 
Maggioreggiàre,  va.  1.  to  dominéer 
Maggioréilo, -a,  adj.  a little  ólder,  làrgor 
Maigiorénne,  ru/j.  of  fùli  àge;  — smf.  pérson 
of  age,  (/oio)  màjor 


Maggiorènte,  sm.  chìéf  man 
Maggiorétio, -a,  adj.  r.  Maggioréilo 
Maggiorèiza.  s^.  (anf.)  v.  .Haggioranta 
Maggióri,  smp.  ànceslors,  fòrefalhers 
Maggioria.  sf.  (ani.)  t.  Maggioransa 
Maggioringo,  sia.  v.  Maggiorarne 
Maggioriià.  sf.  majórity,  fùjl  àge,  commis- 
sioo.  òffìce  of  a màjor;  thè  majòrity  , thè 
greàlcr  nùmber 

Maggiorménte.  adt\  mòre,  mùch  mòre 
Maggiornàto,  sm.  éldast  sòn,  hròlher 
Maggióstra,  sf  largo  stràvhcrry,  hàutbnj 
Màgheru,-a.  adj  méa^rc.  léan.  r.  Magro 
Màgi,  smp.  màgians,  màgi,  «ise  men  of  thè 
Éeasl 

Magia,  sf.  m.àgic;  biànra,  naturale,  nàlural 
màgic;  — néra,  black  art;  libro  di  magia 
néra,  black  hook;' bisógna  intèndersi  di  ma- 
gia per  tndorinàro  ciò  , one  mìist  be  a sòr- 
ccrer  to  gtiess  thal 
àlagicàle,  adj.  o>àgica1 
Magicamènle,  màgically 
.Magico,  -a,  adj.  màgical  ; l'arte  màgica,  mògie 
.Miginàrc,  con  t . (n;il.)  to  ini  àgi  ne,  fàncy.lhink 
Maginazióne  sf.  (ani.ì  imaginàlioo,  fàncy,idéa 
Màgio,  sm.  one  of  thè  màgi 
àl-tgioocèlla.  sf.  a smàll  habìtàtion 
Magióne,  sf.  a mànsion,  habitàtion 
Magismo,  sm.  màgianism,  tbe  philòsopby  o( 
thè  màgi 

Magisieriàto,  sm  a màgistracy 
Magistèrio,  èro,  sm.  skilfulncss,  clèrerness, 
ability.  «òrkmanship.  eòmplicàied  iostm- 
m*‘nl,  èngino,  training,  léaching;  discipline, 
a dóciorship 

Magistrale,  ad)  magisiérial,  lòfty,  greàt 
.M  igisiralità,  sf.  magistérialness 
Magistralmème,  mfo.  magisférially,  cbiéflr 
àlagistràlo,  sm.  màgiitralo,  cóurt , tribunal 
.Magislratùra  , sf  màgistracy,  màgistrates 
•Magistrérole,  adj.  màsterly,  àbsolule,  nóMe 
Maglia,  sf.  màil , cóat  of  ntàii,  nel  vrórk, 
koiiting,  itòcking  web  ; màglia  di  calzétta, 
a slilch;  màglia  di  caténa  , a link  or  ring  ; 
lavoràre  a maglie,  to  knit 
Magliàre,  t*a.  1.  lo  màil,  to  knit  ; to  mill 
àUghàto,  -a,  adj.  màìied,  wcll  pàcked  up 
.Magliétta,  sf  a small  mesh,  stitch,  ànnulet 
.Màglio,  sm.  màil,  stédge-hàromer,  béello 
Magliolina,  sf.  smàll  mèsh , spéck  oo  iho  eye 
Magliuòlo.  %m.  là)er,  shóot,  knol  a tréo 
.Magnamente,  v.  Magnificamente 
.Magnanaccio,  tm.  bàd  tócksmiih 
Magnanimaménie.  adv.  magnànimoosly 
.Magnanimità -àie.  àde,.sf.  magnanimity 
Magnànimo,  -a,  adj.  msgnànimous 
.Magnàno  , sm.  a lòcksmilh 
Magnàre,  t>rr.  I.  (rn/^.)  T.  Mangiàro 
Magnate,  sm.  a màgnate,  grandée.  nóblenian 
àlagnalizio,  • a,  ni/j.  of  rank,  nóble,  belònging 
lo  a màgnaift  or  grandée 
Magnàto,  -a,  adj.  gnàved,  nibbled 
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Magnèsia,  $f.  magaésia 
Magnesiaco,  magnèsio,  of  magnèsia 

Magnèsio,  sm.  (c/icm.)  magnésium 
Magnète,  tf.  màgnet,  ióadstone  , aUr&cUoo 
Magnètico,  *a,  aHj.  magnètica),  attràciive 
Magnetismo,  stn.  tnàgnetism;  — animile,  4ni> 
mal  miigoeli\m  , mèsmerism;  sciènza,  prin* 
dpj  del  magnetismo  , magnètics  ; col  ( per 
mèzzo  del)  magnetismo,  magnèlìcallj 
Magnetizzire,  va.  1.  lo  mignelize,  mèsmerize 
Magnetizzatóre  , 'trico.  sm.  màgneiitcr,  mès- 
merist 

Magneliszaziòne  , sf.  maguetizilion  , mesmo 
riiilioD 

Magnincaménto  , adv.  magniGcenUy,  sìimptU’ 
ously 

Magnilicamènto,  sm.  thè  màgnif^ing.  eztòlling 
Magnificire,  tti.  1.  to  roigniTy.  e%tòl,  cxàll 
MagniiìcaUmènte,  adv.  t.  Magnificamenle 
Magnificilo,  -a,  ndj.  màgnified,  exàited 
Magni ficatóre,  stn.  migniiicr.  estoller 
Magniiicènte,  adj.  uiagnificeot,  splèndid 
Magni  ficc'ntemènte,  adv.  magoiGccnlly 
Magnificènza,  sf.  niagnìQcenco,  priise 
Magnifico,  -a  , adj.  magnificenl , sùmptuous  , 
splendid,  stitely,  supèrb 
Magniloquènza,  sf.  magniioqucnce 
Magnìloquo,  -a,  adj.  magniloquent 
Magnitùdine,  sf.  mlignitude 
Magno,  -a  , adj  greàt,  migbiy.  griud 
Magnòlia,  sf.  {boi.)  magnòlia 
Mago,  sm.  a magìcian,  sòrcercr 
— -a,  adj.  màgica),  iilusory 
Magniito,  sm.  spire  betwèen  tvò  Purrovs 
Magóna,  sf.  a refioing  smithy,  largo  fórge , 
ifOuence,  abùndance,  greàt  sloro 
Magramènte,  adv.  póorly,  slènderly,  slingily 
Magréllo,  -a,  adj.  ràther  tbin,  léan.  slònder 
Magrézza,  sf.  léanness,  scùrcUy,  pikirness 
Magricciudio,  magrino,  -a,  adj.  r.  Msgretto 
Migro  , -a,  adj.  lèan  , méagrc  , tliio  , stènder, 
pùny,  ìréak , irid  , stùnted  , pòor,  stinted  , 
Toid,jejùne;  viso  migro  e pàllido,  a mèa- 
gre  pàio  visage;  dònna  migra,  a thin  (or 
slendori)  lidy;  vicca  migra,  a léan  ców  ^ 
terréno  migro,  poor  thin  land  ; magra  céna, 
a slinted  sùpper,  stènder  repist  ; migro  sol- 
lizzo,  a póor  enlerlàinment  i giórno  migro, 
a flsh*diy,  mangiar  di  migro  , to  èat  fisti , 
far  migro,  to  absUin  froiu  méat;  ?oléte  del 
grasso!^  «ili  you  tike  sòme  fai?  no;  pro- 
ferisco il  migro,  no , 1 prefòr  ibc  léan 
Magrùccio,  adj.  v.  MagroUo 
Mài,  adv.  éver;  mài,  non  mài,  giammii, oèv- 
er;  vedésto  mai  un  niso  diritto?  'did  you 
èrer  sèe  a striight  nose?  non  vidi  mai  un 
DÌ$o  diritto,  1 nèver  sàw  a slriight  nósc; 
mèglio  lirdi  che  mai,  prov.  exp.  ^tter  lite 
thao  nèver 

Mainàre,  va.  1.  v.  Ammainare 

Mainò,  adv.  nò,  noi  al  ili,  no  indèed 

Mai  più,  adv.  zi  lisi,  al  once  , finally  , nèver 


mòre,  once  for  ili  ; di  mit  più  si,  siy  yes, 
for  once,  once  for  ili  («beai 

Miis  or  màis,  sm.  (hot.)  miize,  indian  coro, 
Maisémpre  , adv.  èver  , èver  mòre,  for  èver; 
per  far  sèmpre  mài  verdi  i miei  desideri, 
to  kéep  my  desires  gréen  for  èver  mòre 
Dlaisi,  adv.  yes,  yes;  yes  indéed,  ay 
Majalo,  sm.  a hog;  cimo  di  majale,  hòg’s  fiesh 
Majélla,  sf.  v.  Majo 

ilajéro,  sm.  (mnr.)  plank,  IhìckslùfT;  majérì, 
pi.  (niar.)  céiling,  fóol-«àling 
Majeslà,  -ile,  -ide,  sf.  tanf.)  v.  Maestà 
Mijo  , sm.  ( boi.  ) labùrnum  : gréen  bougb, 
miy*polo;  appiccare  il  inijo  ad  ógni  ùscio, 
to  be  or  fili  in  lòvo  «illi  évery  «óioan 
Majàiica,  sf.  dèlf,  whflo  cròckery 
Majoràna,  sf,  (òof.)  mirjoram  (giorità 

Majorànza,  *ia.  sf.  (oitf.)  r.  Maggioranza,  mag- 
Majorascilo,  sm.  (law)  thè  cvnditions  or  Ibo 
pròperty  od  «hich  a majorit  is  seliled 
Majorisco,  tm.  òlder  bròllier's  inbérilanco 
Majordòruo,  sm.  a inijor  dòmo,  li«ni»e  sléward 
Majòre,  im.  (anf.)  v viaggierò 
Maiùscolo,  -a,  adj.  sf.  cipilal , hùgc , ridica- 
lous  ; lèttera  majùscola  . cipital  lòUer;  er- 
róre maiùscolo,  a hóge  Llùnder 
Malabbiiio,  -a,  adj  bad,  «icked  (anf.) 
Malibile,  adj.  v.  Disadatto 
Malàccio,  sm.  a greàt  évi! 

MaUccòlto,  -a,  adj.  ill-recèived,  unvèlcome 
Malaccòocio,  *a,  adj.  impròper,  ill-ùsed 
Malaccòrto,  *a,  ad),  inconsiderate,  àmkvard 
Malachite  , sf.  ( min.  ) màlacbite  , nioùntaÌD 
gréen  tnitivo  càrbnnale  ofeòpper) 
Malacreanza,  sf.  «ini  of  bréedtng.  rùdeness 
Maladeitaméote,  acfv.  cùrsediy.  bròially 
Maladétto,  -a,  adj.  cùrscd,  detèstable,  bad 
Maladicere,  va.  '1  trr.  v.  Maledire 
Maladizióne,  sf.  maledictiun;  cùrse,  plàgue 
Malafitta,  sf.  v.  Malefalla 
MalalTéUo,  z,adj.  ili  niinded,  spileful 
Malarilla,  sf.  sliding,  tlirlnkiiig  éarlh 
Malaga,  sf.  Màlaga,  .Màlaga  «fne 
Mata}.cvole,  adj.  not  easy,  hard,  dìfficalt 
àlalagevolézza,  sf.  difficully,  hàrdness 
Malagevoimènte,  «^v.  «illi  diflicully 
Maiagiilo,  a,  adj.  ili  al  éase,  indigeni 
Maligma,  sm.  cmòllienl  plàslcr,  càiaplasm 
Mulaguida,  sf.  niisléadcr,  misguidaftee 
Malagunóso,  -a,  Malaguró$o,*a,  adj.  {ant.)r. 
Malauguroso 

Malalingua,  sf  ao  ili  or  slindorous  tòngoe 
Malallevito , -a , adj.  ili  bred  , unminnerly  , 
unpolite 

Malaménte,  o^v.  bàdiy,  sàdiy,  crùelly,  birba- 
rously,  excèssively,  uD«èll,  ili 
Malanronia,  sm.  v.  Melancolia 
Malandàre,  vn.  I.  irr.  to  gò  on  iti,  go  lorùin 
Malandàlo,  -a,  adj.  rùined.  redùced,  losl 
Malandizza,  sf.  v.  Malaventura 
Malindra,  sf  màlanders,  tbórse-diséase) 
Malandrinésco,  z,adj.  of  a bigb«ay  man 
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lUlftodrfno,  $m.  a hi((bwayinao 
~ -a.  atij.  ròguish,  ràically 
Maliodro,  «a»  adj  r^guish,  of  a ròbber  * 
MalàDimo,  im.  ill-will,  bad  iotèoiiuo,  éril- 
mlodedoeti,  ili  «ith 

Maliooo  , ma)  ÀDOO.ftd.  ili  Kick  . diiàtter  ; 

il  malàono  ehe  ti  còlga,  thè  dèvil  t&ke  you 
Ualapropòsito,  odv.  unttèaionablj 
Malardito,  -a,  adj  fónlliàrdy.  brkienfaced 
Malàre,  vu,  i.  to  fall  tick.  be  Ukcn  ili 
Malarrivàto,  -a.  adj  Ifackleis.  unlòward 
Maiasséito,  -a,  adj.  HI  arringed.  nùl  ofórder 
Ualaliccio,  -a,  adj.  &irkty,  «<^akly«  infirm 
Malato,  *a,  adj.  sick,  ili,  iiidispóscd;  un  ma 
IMo,  a firk  pér»nn  ; ciirkre  un  mnlalo,  lo 
attèod  a piiient;  sig.  dottóre,  còme  sta  la 
TÒstra  rnaUia  ? dòctor,  how  is  yoiir  pàtient  ; 
i malàti  e i mòrti , thè  siek  and  thè  dead  ; 
il  pósto  dei  malkii  , thè  skk  birth  (mor.); 
il  ruolo  dei  malàii,  lhesick4isl  ; èssere  sul 
ruòlo  (sulla  Usta)  dei  malòii,  to  be  on  ibe 
tick  lìst 

Malalòlia.  mala  lòlla,  9f.  róbbery.  exlòrtion 
Malatiia,  »f.  ticknm.  mMady,  diséase;  illness, 
ditlèmper  ; — gràre.  sèria,  sérioui  illness, 
diséase;  — leggèra,  sliglit  illness,  discase; 
dare  in  malattia,  lo  be  tkken  HI 
Ifalaltiùccia,  »f.  a slight  illness 
Ualaugiiràio , -a  , odj.  iU-làled,  ill-òmcned  , 
ili  slòrred,  unlticky,  oohàppy,  UDròrtuDale, 
disòstrofjs,  ili 

Malaugùrio,  »m.  a bad  ómen 
Malaugurosaménle,  adv.  au  ili  ómoD 
Malauguróso,  -a.  ndj.  ili  ómened 
Malauriòso,  malauròso,  v.  Malauguróso 
Malaventura,  mòla  ventura,  »f.  misfòrlune 
Malavòglia,  malavngliénza . *f.  malèvolence 
Malavvediilaménte.  adv  impròdenlly,  rksbly 
Malavveduto,  -a,  adj  imprftdcnl 
Maiavventiirilo.  a,  odj.  unfòrtunale 
Malavventurosamènle,  untòrlunately 
Malavventuróso. -a.  adj.  nnfòrtuDale 
Malavvézzo,  a,  adj.  HI  bred 
Malavviato,  >a,  adj.  niisdirècted,  mislèd.miS' 
gtifded 

Malaizòto,  a.  adj.  (Én/)sìcklr,  ^Malaticcio 
Matbailito,  -a.  adj  {»N/.lbrókendo«n  in  bèalth 
MalbigàUo,  {fuiy.)  an  ili  minded  pèrsoo 
Malcadùco,  sm.  èpilepsy,  fàlitng  sickness 
MalcapiUlo,  a.  adj.  ròined,  undòno 
Malcàuto,  -a,  adj.  incóiiiioui.  inconsiderate 
Malcompostaménte,  adv.  confùsedly 
Malcompòsio,  -a,  adj.  disòrdered,  confòscd 
Malcóncio,  -a,  adj.  ill-óscd,  in  a bad  pligbt 
Malcondescendénte.  adj  disobllgiog 
Malcondòtto,  -a,  adj.  ili  ùsed 
Malconoscènte,  adj.  uogràleful,  forgètful 
Malconsigliàlo,  -a,  adj.  ili  advised,  impròdenl 
Malcontento,  -a,  adj.  disconlènled,  displéased; 
i malcoDtéoti , thè  dissàiisfied , tbe  mài- 
coDlenls 

Malcorrespoodéote,  adj.  tbat  correspòndt  ìli 


Malcorrispósto  , -a,  adj.  trèaUd  vilh  Ingràt- 
itude;  amóre  mal  corrispósto , unrelùrned 
Idre 

Malcoslumàto.  -a,  adj.  ili  bred,  iodéceot,  de- 
bàuehed 

Malcreàio,  *1,  adj.  impolite,  cóarse,  rfide 
Malcubàto.  -a,  adj.  (onf.)  sicklr,  v.  Malaticcio 
Malcurante,  adj.  héediess.  càreless 
Maldicènte,  adj.  caHimniàting,  slàoderous 
— itnf.  a slàndcrer,  back  biler 
Maldicènza,  tf.  slànder.  èvil-spéakiog 
àlaldfcere,  (onf.)  v.  Maledire 
Maldicitóre,  sm.  v.  Maldicente 
Ma)  diféso,  -a,  odj.  ili  dcfènded.  unprotècted 
Maldfre,  ra.  v.  Maledire,  disdire,  sconvenire 
Maldispósto,  -a.  adj.  Hi  inièntioned,  «icked 
Maldurèvole,  ndj.  of  a short  duròtion 
Mòle  , sm.  évil , il),  mischief,  hàrm,  hiirl , 
dàmage,  pàio;  griéf . disèaic , itiness;  « 
leggèro,  da  poco,  slfglit  hìirl,  slfglit  évi),  HI 
or  injury;  — di  mare,  sèa  sickness  : atóre 
I il  mal  di  dènti,  di  lèsta,  to  hàke  (he  tik^tb- 
àche  , thè  hèad-àche;  mi  fa  male  la  tèsta, 
mi  fànno  male  i dènti,  1 bave  a pàin  in  roj 
hèad.  in  my  tèoth;  (essai  ha  male  a un  dito, 
alle  gengive,  agli  òcchi  (or  le  fa  male  aa 
dito,  le  fànno  male  le  gengive,  gli  òcchi),  sbe 
hat  a sóre  finger,  sère  gùms,  sore  èars,  fóro 
eyes:  il  bène  c il  male,  gòod  and  èvil  ; in- 
chinévole al  male,  èvii- inclined,tll-ÌDcliDed; 
fòle  màle , you  dò  ili  ; far  mòle  ad  alcuno  , 
lo  buri  or  injure  a pérson;  dirne  màle,  to 
spèak  HI  of  him  ; avér  a màle,  to  tàke  il  HI; 
far  mal  d'  òcchio,  lo  bevkiich;  qual  è il  vò- 
stro male?  «bàt  is  yoiir  illness?  mi  sono 
fitto  màle,  I bave  buri  mvself;  indurre  al 
male,  lo  léad  into  èvil,  to  leaJ-aslrày  ; pre- 
servàre,  tenér  lontàno  alcuno  dal  male,  to 
kéep  ODO  óùl  of  èvil,  of  hàrm's  vrày;  voler 
male  ad  uno,  to  beòr  ooe  màlice  or  ìli  will; 
non  c'  è niente  di  male , Ihere  is  no  hàro 
dòne,  tbére  is  no  oiTènce  ; il  rimèdio  è peg- 
gióre del  male,  tbe  rèmedy  il  «órse  Ihan 
thè  diséase;  la  paziènza  è un  bàlsamo  per 
lutti  i mali,  pàlience  is  a plàsier  for  all  loret 
— adv.  ìli.  bàdiy,  «ilh  difitcuUy,  bàrdly;  mài 
dégno,  little  «órtby  , uowòrlby;  di  male  io 
pèggio,  «órso  and  «órse;  star  male , sen- 
tirsi male  , to  be  , lo  fcel  ili , unvèll;  èsser 
màle  con  alcuno,  to  be  on  bad  tcrmswilb  a 
pérson  ; saper  male  altrùi  di  una  còsa,  to 
be  displéased  with  a pérson  for  a tbiug;  fa 
male  i fàiti  suói , bis  business  gòes  on  HI; 
non  abbiàte  a màle  se  vi  dico,  do  not  tàke 
it  HI  if  1 teli  you 

Malabòlge,  sm.  hòrrible  plico  (io  bell),  0an(e 
Maledétto,  -a,  adj.  cùrsed,  bàlcful 
Maledicaméote,  adv.  calùmniousiy,  filiely 
Alalédico.  -a,  adj  caHmioious,  s'àoderouf 
Maledire,  ro.  5.  to  córse,  èiecrite 
Maledizióne,  $f.  córse,  malediciion,  plàgua 
Malefatta,  sf.  a slip  or  fillen  iiitcb  io  a web, 
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a flàw,  b!èmish,  f^cl.  èrror,  roit'ike  em-  ! 
b^ix«cment  tof  pUblic  mòney>,  pecuUUoo 
MatvOcaménte.  »r/iv  wickctily,  maltgnauUy 
jUalefiCfnxa.  sf.  y.  Maleficio 
Maleficiàlo,  a.  adj.  cbirraed,  bewilched 
Maleficio,  im  crimi»,  wilchcrafl.  spéli 
MalencìAso.  malèfico,  -a.  nrij  maléfìc,  faiirlful 
Malèfico,  maiiirJo.  nm.  a magiciao 
Malelizio,  sm  ▼ Maleficio  i 

Maiemèrito,  -a,  adj  unwérthy  of  regàrd 
Malectìoia,  $f.  v.  Melancoiia 
Malèo.  -a,  adj.  ((inL)  sickty,  ÌDrirm 
Malèrba,  $f.  wéed 

Malèscio,  sm.  (ari/.)  a Dut  lréo,  abad  or  wòrm- 
éaten  nul 

Malestinle,  adj,  nèe<ly.  p^r,  Indigeni 
Malésiruo.  sm,  a diiniseroiis  man  (ani.) 
Malevedèrc,  ;tm.  t.  MaUetlere 
Malevogliénle.  adj.  malerotent , malignanl 
Malerolénza,  >gliènza.  sf  malèvolence 
Malèvolo,  z,adj.  malèvoleitl,  ili minded 
Matefarénte.  adj.  malèfic.  mlschievous 
Mairaciioenlo.  sm  crime,  bad  àclioD 
Malfare,  tvm.  1 irr.  to  dò  «rong 
Malfàllu,  -a.  adj  ill-made.  defdrracd 
Matféilo,  nm  misdéed,  v.  MisfaMo 
Malfaitore,  -trfeo.  smf  a malefàclor 
MalfaMoria,  sf.  (oiif  } «itcbcrafi,  y.  Malefìzio 
Mattènrio  a.  mtj.  unslèady  , uLsètUed,  «àro' 
ring,  stbggeriiig 
Millìdèiite,  ad)  y Diffìdento 
Malfondato,  -a.  ndj.  unslèady,  ill-fóQnded 
Maliraiicese,  maigàllico,  sm.  Ibe  poi 
dtscune) 

Malfrulto,  vm.  détriment.  disadvànlage ; frdil 
{hi  a bad  sense),  évil  cÒDSfquen<'e 
Malgovèrno,  sm  mlsgòvernmenl,  rnisùse  , «à* 
sto,  desifiiction.  slingtiler,  màssacre 
M>«lgradf(o,  -a.  ad)  ilUrcceived,  iinwèlcome 
Malgrado,  adv.  in  spite  of.  . . ; lo  farò  vòslio 
matgràdo , l' li  dò  il  in  spfle  of  >oii  ; mal- 
gràdo  che,  alihòiigh.  sm  displèasure,  spile 
Malgrazióso, -a.  (l'/J.  disagréeablo,  ungracious 
Malia,  sf.  «ilchcrafl,  sòrcery,  cliàrm 
Maliàrda,  sf  a sòrceress,  «ìich 
Maltàrdo,  sm.  a sòrcerer,  viizard 
Maliérc,  sm.  abèeler  {horst)  ; bèast  of  bìirdeo 
Matiiicio,  maliliciòso,  v.  Malefìcio’,  ecc. 
Maiigia,  sf.  (riyr  ) smàll  red  ònioo 
Maligna,  sf.  a càlm  at  spriog-lldti 
Malign.tmentr,  adv.  nialigoanlly 
Maligiiàre,  t‘n.  i.  lo  grów  inalignant 
MattgnéUo,  >a,  ór/;  malicious,  ràther  mali 
gnanl 

Malignili,  -àie.  -òde,  sf.  malignity,  màlico 
Maligno,  -a,  alj.  malignanl,  pernicious,  spi- 
teUil,  r.àncoroiis,  bad;  il  maligno,  iho  dèvil 
Malignosanièiite,  adv.  tnaliciously 
Malignòso,  wiv.  malignant,  p»>rniGÌous 
Malimpiegaio,  >a,  adj.  ili  empicyed,  tll-plàccd 
Maitna,  sf.  r.  Maialila,  male 

Malinànza,  a/,  {unt.)  misiórtuoe,  luishàp 


Malinronfa,  sf  méìaocholy,  sàdnets,  bile 
Malincnaicaméole,  adv.  sòrro*ruliy,  sàdiy 
Malincònico,  -a,  adj.  mèlancholy.  dejècted 
Malinconòso, -a,  -'iòsa, -a.  ad)  y.  Melancooico 
Malincòrpo  ( a ),  orfo.  agéinsl  the  gràia;  far 
una  còsa  a malincòrpo,  a malincuòre,  lo 
do  a ihing  unvillingty,  relìiclanlly 
Maiintelligènza,  sf.  misiinderstanding 
Malinienzionàio , a,  adj.  éril-dUpósed,  évil- 
minded.  ili  méaning 

Malintéso  , -a,  n/f;  liute  or  ili  infórmed;  — 
sm.  misunderstàoding 
Malinvenlurito,  -a,  adj  (ortf.)  unlùcky 
Ma'iòso.  a.  ad),  «ilchiiig  , ùsing  witchcrafl 
Maliscàlco,  sm.  (onf.  ) a lìéld  mirshal  ;quàr> 
termaster,  y.  Maresciallo;  greàl  lord;  a fàr- 
rior,  V.  Maniscalco 

Maliscénle.  adj.  noi  yet  quilo  recòrered,  noi 
yet  convalèsccnl 
Malislàlla,  sf.  {ani  ) y.  Stalla 
Matito,  a.  ad),  {ant  ) sickly,  valeludinurian 
Maiivogliènza  , roalivoléoza,  -éoiia,  sf.  (ani.) 
V Malevolenza 

.Malivolo,  a,  adj.  (uni  ) v.  Malevolo 
Malizia,  sf.  màlico,  ntlsrhief.  cràfliness,  vick* 
edness;  a grùdge;  a rogue's  thek  ; sickness, 
ronlàgion;  a malizia,  v Maliziosamente 
Maliziare,  rrm.  i.  to  grów  «icious,  be  rèslire 
M iliziataméole  , urie.  v.  Matiziosarncnte 
Maliziato,  -a.  ad),  malicious,  (àisified 
Maliziélla,  sf.  a little  trick,  wile.  devica 
Maiizinsameote,  cirfr.  malicioiisly.  cràflily 
MaliziosètlO,  a.  adj.  a little  maliCious.  mis> 
chievout,  àrch.  sty  ; con  un  sorriso  tnalì- 
zioséuo  in  sulle  labbra,  witb  ao  àrch  amile 
upòn  ber  lìps 

àlaliziosilà,  sf.  maliciousnoss 
Malizioso,  -a,  adj.  mischievous  , àrch  , mali- 
.Matiziiiio,  -a,  adj.  v.  Malizioso  (ctous 

Malleàbile,  adj  màlieable 
.Malleabilità,  nialtealdlily  , màlteableucss, 
Don  malleabilità  . iinmalleability 
Malleo.  òrf/er  martello,  xm.  a hàinroer,  roillel 
.Mallèolo,  i>rn.  {uHut.)  malleolous,  ànkle 
àlalievadóre  , sm  a bàiUman  , bàil.sùrely; 

star  0 farsi  mallevaiii^re,  lo  guarantee 
.Mallevadoria,  sf.  v.  àlalleveria 
Mallevare,  tum.  i.  to  bail.  be  secùrity  for 
Mallevalo,  a,  ad),  bàiled,  lecured 
Alallevàlo,  *a,  smf  v.  Malleveria 
' .Malleveria,  sf  bail,  secunty;  dar  malleveria, 
lo  give  bàli 

àlàllo.  sm,  thè  grèen  óùler  shell  of  «àlnuU 
MaI  maèstro,  sm.  làliing  slckncss,  cpilepsy 
Mal  maniàta,  adj.  f ili  niarned 
M.ilmeggiàre,  va.  1.  ((ini.)  v.  Malmenare 
Malmenare,  ivi.  l.  lo  ili  òse,  beai;  lo  trèni 
roiiglily;  lo  pàw.poke,  fùmble,  liimbld , 
bàudle  iodéceatiy,  lésse,  lormònl  . 
Mahm-oàlo,  -a,  ad)  iti-used,  béaleo,  téased 
Malmenlo,  sm.  mallrèalmenl , ili  usagu  , mis- 
niàDagtiinenl,  muiise,  lùinbling 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  lùbe;  • fàt,  mòt,  bit,  nói,  tùb;  • fàr,  ptque , 
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Vilmérito,  gm.  ao  il)  òfCce,  dtstérTìce 
Malmétlrre , irr.  to  lày  óut  bàdiy , 

ggènd  ili 

HalmiSDilo,  ti/i.  {/?nM  bell 
Maloàlo,  -a,  uifj.  lAw-boro,  Tlle,  bad 
Malnatiiràto,  -a.  tnij.  of  a bad  coioplèxtoD , 
wé.ikly  eoDslitution 
Ualodio,  -a,  arfj.  not  well  kDÓirn 
Malo,  -a,  a^j.  bad.  ili 

Malóra  . malórcia.  i/  rbin,  perdition  ; andar 
in  malóra,  to  1:0  lo  thè  bad.  ped  rfiioovl 
Malordinato,  -a,  adj  ìli  arràn|!cd,  disórdered 
Malóre,  im  illnest.  digéasd.  évil,  truiihle 
Malòiieo.  a.  a(/j.  matiiioant.  nòxious 

Malparób»,  -a,  adj  uopropared  . ill-provldod. 

uorèady;  bètplesi,  derènceleis,  déglituie 
Malpentaio . -a  . ìll-devfscd,  iU  jùdged  , 
ìlbadvued 

Malpiglio,  «m  an  óngry  look,  a scówl 
Malpiiaone.  sm.  (reffr.)a  diséase  in  a bòrso's 
bòof 

Malpolito,  -a,  arlj.  not  well  pòlisiied,  roùgh 
Malpràtico,  -a,  aiij.  iinpràclued,  inexpèrt 
Malpreparàto.  -a,  adj.  ili-pret>àred 
Malprò,  sm.  bUrt.  dàmagn.  dètrimenl 
Malprofédere.  m/h.  incivility.  ródeness 
Malpròprio,  -a,  adj.  impròper,  unstiilable 
Malprofedùlo,  -a  aiij.  ili  prot>lded 
Malpultlo,  -a,  ad),  v.  MalpolUo  I 

Malsaldàto,  -a,  arij.  iti  tòldered,  il)  béaled  iip 
Malsana,  sf.  ao  ili  Iiàbil  of  bòJy 
Mais  <niccio,  >a,  adj.  stckly.  complàining 
Malsano,  a.  ndj.  unbéailhy,  io  ao  uobòallby 
siàte,  un«hoitiSome  tinsaoe) 

Malst^rvitc,  a.  ad),  ili  sèrved 
Malsicùru,  -a,  atfj  iiisecùre.  uncèriain 
Matsincòro,  >a,  udj.  dissèmbling,  insincère 
MaUniTeténle,  ndj  iinpàtienl.  intòlerant 
Malta,  sf.  mire,  siime.  hitumen,  mòrlar 
Maltalènto,  sm.  évil  miodedness , ili  wisb  . 

spile.  vrù<Ige,  ràttcoor,  ódium,  gali 
Malteniùlo,  a,  ad).  lilUe  feared.  féared  wròog- 
ly,  unjiisliy 

Maltessulo.  -a.  adj.  ilUwóreo.  ill-koit 
Maltinto,  -a,  ad),  ili  dyed,  linged 
Bàlio  . srn.  tmm.)  minerai  làllow  . móùnlain* 
làlluw;  màll 

Maliòllo.  mal  tòlto.  *m.  ill-golle'o  pròperty. 
ónerous  lax.  exacuoo 

Maltornilo,  >a,  adj.  ràde,  unpòlished.  còarse 
llaUrattamèolo.  sni.  bad  tréatiuent,  ili  ósage 
Maltrailàre,  t*».  1.  lo  iIMréat,  ill  ùse,  abuse 
MaUratiàlo,  -a.  udj.  ili  ùsed,  ill-trèaled 
MallratUlòre.  sm  he  wlio  iréals  ili,  abùses 
Mallrovatiiénto,  %m  a bad  invention  ^ 

Mal  umore,  sm  ili  bumur.  badbùiuor,  moodi* 
ncss.  cròssiiess 

Maluna,  sf.  a bad  òmen.  t.  Malaugurio 
Maiurinso, -a,  cif/y.  óminous.  v.  Malauguroso 
Malusalo,  a,  ad),  misemplcynd,  nasspout 
Maluz£0,  sm.  a siight  iadispo»iUOQ 
MàUa,  sf.  màllons  óei6) 


Malràcee,  sfp.  (6of.)  màtiow  trfho 
Malvàcco,-a,  matvàceous;  piinU 

malvàcea,  mairàcenus  plani 
Malvagia,  sf  màlmsey  ^wme);  **  (ani.)  wìck’ 
edness 

.Malvafflamènte,  adv.  wickediy 
MaUàgio.-a,  adj.  wirked,  vitlaoous 
Malvagióne,  sm.  a villain 
Malvagità,  -àde.  -àte,  *f  wickedness.  róguery 
Milvàgo.  a.  adj.  incùnous,  nel  éager 
Malvasia,  sf.  màirusey 
Malvavischio,  sm.  (bo/.)  mArsh-màUows 
Malvedèro,  'ù  to  lòok  al  wìth  an  évi!  o^e 
Malvedùto,  *a,  a(fj.  disliked.  unwelcome 
Maiversàre.  t'o.  1.  tu  commìt  maUersÀlloo. 
malpràclicps 

Malversazióne,  sf.  mairersótion,  malpràcUce 
àUlvesiilo.-a,  adj.  ili  drèssed.  shàbby 
Malvicino,  a,  sm  a bad  nèigbbour 
Maivissùto, -a.  adj.  thal  bis  led  a bad  Iffe 
.Malvisto,  -a,  adj.  dislilied.  unwèlcoom 
Malvivènte,  smf  a libertino 
Malvivo.  a,  adj.  bàlf-dóad 
Malvoelìénle,  >a.  adj  Ihat  heàrs  il)  vili 
àtalvoglienza,  sf  v.  Malevolenza 
Malvolentièri,  adv.  rctiictanily.  unwillÌDgly 
Malvolére,  sm  ili  witl,  malèvoience 
Malvòlto.  a,  adj.  bàdly  tiirned 
Malvoluto,  -a,  adj,  bàied,  delèsted 
Màmma.  sf  mammà,  mòther.  brèast 
ftlammalùcco,  sm.  a nuàmaluke;  a ninny 
Mammamia,  sm.  v.  Quietino,  ipocrilino 
àlammàna,  sf.  midwìTe;  gòverness  (nni.) 
Mammària,  sf.  {anat  ) Ibe  màromary  vein 
Mammèlla, -ina,  sf.  a «ónian’s  hróast,  bróast 
Mamimdlella, -ina,  sf.  a liUle  bréast,  nipple, 
Mammifero,  -a,  adj.  (noi.  hiit.)  mauiinìferout; 
manmiifero,  sm  {nat  /lisM  màmmal,  màm- 
mifer;  mammiferi,  smp.  maiumàtia,  màm' 
mais.  m.Nmmifers 

Mammifórme,  adj.  {nnf.  hht.)  màmmiform 
Mammillàre,  adj.  tonai.)  inamuiiliary 
Mammina,  sf.  déar  màmma 
Màmmola,  sf.  (feinalci  cbild  , ìofant,  ItUlo 
girl  ; (hot.)  sorl  of  vfidet 
Mamnioièlta,*  s(*.  Ibe  vinlet 
MammoUno,  sm.  a cliild  al  tbo  bréast,  bàby 
— a,  ad),  childisb,  infantile 
àlàmmeto,  sm.  little  cbild;  tboi  ) doùbìe  violet 
Mammóna,  mammóne , sm.  niàmmun;  gòtto 
mammone,  cat  of  tbe  muuntam,  «ild  cat; 
sorl  of  niónkey 

M.i(nmóso,  a,  adj.  màmmiform.  bréastdike 
Mammùccia,  sf.  kind  gmid  mamma;  fòro  àlio 
mammùcce,  lo  play  like  children 
Maliàccia,  sf  a greal  còarse  iigly  band 
.Manaja,  sf.  àxe,  bàichel,  v.  Mannaja 
Man.<jéua,  sf.  smàll  bàlchet,  v.  M.mnajéUa 
.MaDajóne,  sm  làrge  àxe.  v.  MannajóQe 
Manaiite,  adj.  òozing,  dislilling,  flómag 
.Manata,  sf.  hàndful,  sbeaf:  bùndla 
Manalella,  iua,  sf.  smàll  bàodiul 


nòr,  rùde;  - fàll > 8ÒQ , bull;  - fÀre,  dò;  • bj,  lymph;  p61ie , bCyk , fòùl , fuvi ; gem,ak 
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Maocaménto,  im.  v&nt,  lack,  dcflcìeney  ; ^uU, 
slip,  fàiling,  o^i^ièct , mancaménto  di  fòrze, 
diminùtioo  of  »trc*nf{th.  debilitT 
Manc&nte,  atlj.  làckintt . «àniiog  , deflcieDl , 
dcrécliTe;  fàiling,  fàlling  off 
Maocinza,  $f  vini,  lack;  nrglècl.  fàuU 
Mancire,  vnn.  1 to  wànt.  lack,  oécd;  to  be 
in  «ànt  of,  fiànd  in  néed  of,  be  «ànling 
in.  fàii,  fàlt  awà;,  decréaie,  mits.  bo  néar; 
soi  non  vi  mancherémo  del  oò»lro  ajùto  , 
vre  «ili  noi  fili  to  astili  yoii  ; da  me  non 
mancherà,  ecc.,  ìt  «ili  noi  be  roy  fàuU 
if,  eie  ; maocàre  al  suo  dovére  , to  neglècl 
(or  fall  in)  one's  dùty;  mancàre  di  fède  o 
di  paróla,  to  break  one's  «òrd;  non  mi 
manca  niènte  , I «int  nòlhing;  il  danàro 
gli  mànca,  be  is  in  «dot  of  móoey  ; le  fòrze 
mi  mancano,  my  strénglh  fàilt  me;  man> 
ciré  il  colpo  . to  miss  one's  àim  ; mancàr 
d'animo,  lo  (use  one’s  splrils;  poco  mancò 
che  égli  non  cadesse,  he  «ài  véry  néar 
fìlling;  ci  rnancàrono  i viveri,  «e  feÌ!  short 
of  provisions;  màncano  parécchi  rolùnii  di 
queir  òpera.  Uière  are  sèvoral  vòlumes  miss- 
ÌDgofthat  «ork;  pòveri  fanciulli,  se  avesse 
a mancàrvi  il  pàdrcl  poor  chlldren,  if  your 
fàlher  sbouM  bc  lAken  from  you  I 
MancAlo.-a,  ndj.  «dnied.  fàìied,  missed 
Mancatóre, -trfee,  smf.  a pròmise  breàker 
Manceppàre,  im.  1.  (orti.)  lo  hàndcufT,  móna- 
cklc,  V.  Kmancipare  (mancipazione 

Manceppaziònc,  sf.  {nnt.)  a mànacling,  v.  K- 
Mancliévole,  adj.  impèrfect.  fàiiUy,  defèctive 
Manchevolézza,  tf.  fdiiltiness,  slipperiness 
M'inchcvolménle,  impèrfccliy,  defèctively 
Mancliézza,  »f.  v Mancamento 
Mància,!/’,  drink-mòncy;  aodàte  prèsto  e vi 
darò  un  frdnco  di  mància,  go  quickly  and 
r II  gire  you  a frane  to  drink  my  héalLh,  a 
présent  of  a frànk.  a frauk  for  yòursèlf 
Manciàta.  r Manata 
Manciatélla,  xf.  a very  smdll  hàndful 
Mancino,  -a,  aij.  hifl  hàuded;  un  mancino, 
a left  hànded  pòrson;  a mancino  , on  thè 
left  hànd,  lo  liu>  lefl 

llaDCinòcolo,ar/;.  m (onh)blÌDdoflholcfl-eve 
Mancipio,  tm.  (ani.)  a slàve  (fail 

Mànco,  sm.  «dnl.  lack;  sènza mànco,  «ilhòùt 
— •a,  m/J.  defèctive.  fdully,  óminous;  màuco 
di  una  màno,  «dnling  a b.ànd,  oiic-bànded; 
a man  mànca,  od  thè  lefl  bàod  side  ; manco, 
Of/r.  V.  Meno 
Mandafuòra,  sm.  play-bill 
Mandaménto,  sm  a iiiàudalc,  òrder,  mittimus, 
«àrranl,  «rit,  commìssion 
Mandante,  sm.  cmpli^er,  «drrantor.  prìncipal 
Mandàre,  no.  1 to  send,  àrder,  bid  , infórm, 
acquàint;  — un  libro,  to  send  a hook;  — 
bàndo,  lo  pùbiish;  — io  bando,  to  bànisb, 
exile  ; — atiórno , lo  send  aboùt;  ad  ef- 
fètto , lo  càrry  «mi,  accòmplish , — giù  . to 
8«dllov  d*^D,  gùlp;  a fóndo,  to  link; 


~ via,  to  send  av*ày,  tùrn  ofT;  >-ÌD  luogo, 
to  defèr,  pùl  off,  prolràcl;  — per  ùoo,  io 
send  forapèrson;  — alla  memòria,  lo  lèarD 
by  beirt;  — a male,  to  sqndiider;  — %ltre, 
to  send  on,  repulse . — fuòri,  to  póur  dùt , 
shed  : — dicendo,  a dire,  lo  send  «òrd  ; — 
da  kiròde  a Pilàio  ( vtf/ff.  ),  lo  amùse  (de- 
céive  one),  to  trifle  «ith.  lo  shiiine;  — sà- 
no  altrùi  , to  get  rid  ofa  person;  il  mio 
padróne  vi  manda  a dire  che...,  my  màster 
lends  me  tn  infórm  you  that  ; Iddio  ve  la 
màndi  buòna,  God  hélp  you 
Mandarino,  sm.  a màndarin 
Mandàla,  s/*.  a sènding;  a mission 
Mandatàrio,  sm.  màndalory,  pròxy,  allórney, 
commissioner.  coniignée,  Iruslée,  slécping 
pàrtner,  énv<iy 

Mandàlo,  sm.  m.àndafe,  òrder,  chèque,  bill  at 
sighi  ; power  of  ailòrney  : méssenger 
— -a.  of/J.  seni,  òrder^d.  Infòrmed 
Mandalòre,  -trice,  nmf.  a sènder,  fórwarder, 
shipper,  commànder.  órderer,  infòrmer 
Mandibola,  ttf.  màndibte.  (he  upper  jàw 
Mandritto,  sm.  a blò«  gìven  from  righi  tolefl 
Màndola,  màndorla,  s/*  an  àlmond 
Mandòla,  s/l  (mos  ) cìlhern,  bi’irdy-gùrdy 
Mandolino,  Am.  smàlt  cìlhern,  hùrdy  gtirdj 
Mandortàlo,  sm.  .àlmond  paste 
Mandorlétla,  sf  sm&ll  àlmoml  lòzenge 
M.àndorlo,  sm.  àlmond  Irco 
Màndra,  *dria,  sf.  Dock,  herd,  sbéep-fóld 
Mandràcchia,  sf.  a pròsliiule 
Mandràcchio,  sui.  tmor.)  ìnner  hàrbor 
.Mandracchiòla.  sf  a pòor  «énch. a prostilote 
Mandràgola,  -Agorà,  sf  (ftol  ) màndràke 
MandragolAto,  -a,  or/J.  of  infiised  mandrake 
Mandriàie,  -àno,  sm.  Iièrsdrnan.  dròver 
àiandrillo,  sm.  màndrill,  ribbed  Doso  babóoD 
Manducàre.  ra.  i.  (;mef.)  to  éal 
.Manducazióoe  , sf.  {afthe  Eucharist)  mando- 
càlioo 

Mànc  , sf.  mòrning  ; da  mane  a sera  , from 
mornìng  till  night  1 

àlanrggévole,  adj.  mànageabU*.  tràclable 
Maneggiàbile,  adj.  éasy  to  be  hàudled 
Maneggiaménto.  sm.  mànagement.  hàndling 
Manrggiàre,  va  1.  lo  liàndle,  feel,  touch;  to 
m.ànage  gòvern , diròci,  èxercise;  maneg- 
giàre  un  ca^àllo.  to  léacb.  èxercise  a borse 
Maneggiàto,  -a.  adj.  bàndied,  m.\naged 
Maneggiatóre,  -trice,  smf.  «bo  bàudies  , mà- 
naget 

Manéggio,  sm.  mànagement , tréaling.  admi- 
nistràtion,  nogotiàtion;  manéggio  occùllo, 
a plot;  avér  il  manéggio  di  un  affàre,to 
hàve  tbe  cònduct  or  iréaiing  of  an  affàlr; 
manéggio  di  cavallerfcza,  a rtding  scbóol 
Maneggióne,  sm.  mànager,  slc«ard,  óverséer; 
stùd-kéeper 

Manéila,  sf  hàndful.  shéaf 
Manére,  va.  trr.  to  siay,  remdìn 
Manescàlco,  sm.  màrshal,  v.  àlamscalco 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  • fàt,  mét,  bit,  nòt,  thb;  - fàr,  pigne , 
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UanmaniéDie , aftv.  vitb  one’s  bànds  ; cr>m- 
binerò  maneicaménie,  to  (ftrhl  hiod  to  band 
Hanésco.  a , adj  bàody.  adiipied  . màdo  for 
tbe  band  , ready  al  band  , pUablo  \ bisty  , 
piitionato  . ftivcn  to  blòws , quàrreUomo; 
lincia  manésca,  a jivelin 
Uanélia,  %f  IiUle  band  : (teck.)  baodgéar;  — 
della  porla,  dòor-knob 
UanéUe,  «//>  band-eulTs,  minacles 
Manévole,  adj.  sùpple.  pliable  , mànageablo 
Manfanile,  sf.  tbe  bb&dle  of  a fliii 
Manganire,  va.  i to  càst  (stones)  nilb  tbe 
balUla;  to  minialo  or  càlender ctolh 
Manganilo,  -a,  adj.  cilendered.  glòssed 
Manganegglàre,  va.  1.  Irmi.)  v Manganare 
Manganèlla,  if.  a crbssbéw,  tlàll  in  a cholr 
Manganése,  »m.  (m/n.)  mingaoéso 
Maoganésico,  of/j  ni.  {chetn  ) manginic,  man- 
ganéiic;  icido  manganésico.  manganic  àcid 
Mingano,  *n$.  balista,  mància,  c.àlendcr 
llanganòne,  sin.  greàt  bali.>la,  càlender 
Mangeré<cio,  -a.  ndj.  éalable,  good  to  éat 
Mangeria,  sf.  extòrlion,  òpen,  ròbbery 
Miogia.  sf  mangio,  ma.  bóaster,  bràggart 
Mangiacàroli,  »m.  càbbage^éater 
Mangiadóni,  adj.  br>be  devouriog;  — sm/.  odo 
gréedy  of  bnbes 

Mangiafagiuòli  , odj.  góod  for  nòUiing,  lizy; 
— stuf  idier  vibo  «ould  ràther  éat  br<5irO 
brèad  fban  bave  lo  éarn  ubilo 
Mangiaférro,  sni.  a rùflian,  bùlly,  bravo,  cùt* 
Ibróat 

Mangiaformicbo  , rm.  (zoo/.  ) int*bcar,  int>  i 
éaler 

Mangiaguadàgno,  sm.  onn  wbo  Hvcs  by  bis 
libonr  and  spends  all  he  carns 
Mangiaméiilo,  sm.  tbe  éating  ^ 

Mangiaminèstre,  stnf.  greàt  caler  óf  suup 
Mangiànte,  niaf  an  éaler 
Mangiap.ine,  sm.  a làsy  fèllow,  dróno 
Maogiaparadisi,  smf.  bypocritical  villain 
Maogiapélo.  sm.  a molh 
Uangiàre,  t'(i.  1.  lo  éat,  féed, consume,  wistn; 
marjgiàre  a crepa  pèlle,  lo  éat  ilmosl  lo 
bùrating;  mangiarsi  uno  cogli  occhi,  lo 
devoìir  a pérson  viifb  nno’s eyes;  mangiàrsi 
il  suo,  lo  squànder  one's  pròperty;  dar  man- 
giàre  li  suo,tokéepópen  bdìtse.toenterlàin 
profùsely;  mangiàr  co)  capo  nel  sicco,  lo 
live  bécdlessiy,  lo  lead  a tbòugblless  dissi' 
pàied  life;  mangiare  il  pane  a Iradiménlo, 
to  éat  uDòarned  brèad  ; niangiàre  del  pan 
pentito,  ló  éat  tbe  brèad  of  repòntance , to 
rcpènt  : mangiàr  beoo,  lo  éat  heàrtily  , lo 
live  weli,  to  éat  good  things;  mangiirc  in 
un  piàllo,  to  éat  dui  of  a piate;  maiigiàre  in 
mino,  {of  aniinah)  lo  éat  dùt  of  ODc'sband; 
cànchero  li  inàngi.  dèvil  tàke  yod 
— sm.  thè  act  ofeatiiig;  foud , victuais;  il 
mangiare  ci)  bére,  éating  and  driokiog 
MangìàU,  sf.  a bèlly  fùii , a slìiflÌDg 
Mangiativo,  -a,  adj.  éalable,  tit  to  éat 


Mangiito,  -a,  adj.  éaten,  coosùmed , vristed 
Mangiatóia,  sf  a minger;  (a  table,  nu/^.) 
Mangiatóre,  -trice,  smf  an  éater 
Mangiatura,  sf  v.  Corpacciaia , mangiata 
Mangien'a,  sf.  exiòriioo,  exàction 
Mangime,  sm.  {vulg  ) fòdder  {for  cattiv) 
Mangióne,  sm.  a grcal  éaler,  feeder 
Mangiucchiare,  va  i.  tu  éat  «itb  dìfflculty; 

to  éat  little  and  often 
Mangusta,  sf.  ichneùmon  (egyptian  rat) 
Mani , smp.  mines,  spirits,  gbósts 
Mania,  sf.  minia  ; aver  la  manla.dì , to  bàve 
a minia  for 

Maniaco,  *a,  adj.  màniac,  mad,  fùrious 
Maniito  , -a  , a(fj.  (an^)  tbe  vèry  sime  , self 
same 

Mànica,  sf.  sléeve , bandle;  {chem.)  fùnnel; 
— d’  fppócrale,  slrainer;  — della  trómba 
(mor.)  plimp  hó#e  ; avére  alcuno  nella  rai- 
oìca,  {fig  ) to  bive  a pérson  at  one’s  dis> 
posai;  far  le  màniche  ad  una  còsa,  lo 
protrici  a ibing,  lo  pùt  il  oIT;  questo  è un 
àltro  pajo  di  màniche.  Ihal  is  anòther  tbing 
Maniciccia,  sf.  ùgty  viido  sléeve,  h.\ndle 
Manicaménlo  , sm.  ^oiil.  ) éaliog,  gniwing, 
biting  (ffléal 

Manicire  , sm.  (onf.)  éating  , fòod  . victuais  , 
— tm.  1.  (pori.)  mangiare,  lo  éat;  'Si,  to  de- 
vdtlr  ODO  anólber,  delèst  éacb  òther 
Manicarétto,  sm.  ragóut 
Maiiicatóro  (oni.) , v.  Mangiatore 
Manicce,  s/p.  {sea)  tàckio  of  pùliiei 
Manichèo,  -a,  adj.  Manidiéan;  smf.  Mani< 
chéan.  Mànichée,  diialist 
Manicheismo,  sm.  Mànicheism,  dùalism  (thè 
dòctrino  of  two  Goda,  a good  and  aa 
évi)  one  ) 

Manichéllo  , sm.  a smàll  bàndlo  , sléeve , an 
intuii 

Manichino,  sm.  a smuil  bàndle,  sléeve,  a 
niùlT.  rùffle 

Mànico,  sm.  a bàndle;  — di  coltèllo,  thè  hàft 
of  a knife  ; ^ di  violino,  tbe  neck  of  a 
fiddle;  di  scópa . a bróom  stick;  uscir  de! 
mànico  , to  surpiss  one's  self 
Manicòmio,  sm.  mid-bulise,  iùnatic.-as^'lum 
àlanicóna,  sf.  manicóne,  m.  long,  wiJe  sléeve 
Manicórdio,  inanicórdo  , sm.  ( mus.  ) mini> 
chord,  manicórdon,  dumb  spinut 
ManìcòUó,  sm.  a miilf 
.Manicóttoio,  sm.  a bàoging  sléeve 
Manièra  , sf.  mànner,  uày,  uso  , vslse  , sort; 
ùsage , dislom  ; per  manièra  di  dire , so  to 
spéak;  di  manièra  che,  so  tbat 
Maoierire,  va.  ì.  to  adòrn  , pòltsb  , give  dis' 
tinguisbsed,  mànuer  to  forni 
Manière,  -èro,  sm.  (mif.)  a m.ànor,  mànsion 
Manierista,  smf.  mànnerìst 
.Manièro  , adj  m.  limo  , dòcile  ; falcóne  ma- 
niéro,  a vvell  drésst  d bi«k 
Manieróna  ,’s/*.  nóble  mànner,  bigh  bréeding 
Manieróso,  -a,  adj.  well-miuuered,  polite 
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ManifiMo  , -a,  adj.  màde  bj  tbc  bandi , or 
nilh  irt 

UanifaU6re.  tm.  maniifAclurer 
Idan  failùra  »f.  manufiiclure  ; fàsbioo,  ikill 
Hanifaltiirière,  v.  Manifailore 
Uanifatturidro,  >a^  adj.  mamirkctural,  mana- 
fàcturinii 

Manifeitaménte  , adv.  mànif^itlv.  c'éarly 
ManifeiUnirnto,  manifeiiàlìoo 
Manifrilànle,  adj.  maDÌf^<tlinff  . drelàriog 
MAmre«iir«,  va.  1.  lo  mknifesi,  pùbiisb 
Uani^estàlo.  a,  adj.  maoifpitpd,  discArpred 
ManireiUtòrr,  -trice  , »mf  ihat  màDifeiU 
Manireiiaiiòno.  *f.  manìrnlàlion 
liaoifA»(o,  *a.  adj.  miinire«l,«èTtdpnt.  piibltc 
— Mtn.  maniféiio,  drdaràtion  . édict.  repòrt, 
m^DÌfcsl,  pUcàrd.  play-bill,  prospèctui 
llanfgiia,  nf,  manlglio  , m.  brAcelet 
llanigoidàccio»  xm  a icoliodrel 

Uanigolderla,  »f.  btùliih  crAvIty  or  vìIlaiDy 
Uaniiróldo,  «m.  eiecùiioner,  liàni^maD 
UaniROidóoe,  fin  a dòsperalfi  villaio 
Maniriiéiso  , -a  , adj.  Ibat  bas  bcrn  Iikndl(‘d  , 
tkpped,  bréecbed,  ùied,  wArn,  drfluwerrd 
Uanimórcia  , adj.  (cin/.)  ilàU«ruly,  ilùUiih  , 
T Sciatta 

Manina,  »f.  manfno,  m.  a pretly  ìiMlr  band 
ManilùTio,  fin.  ( me/.  | lite  bàtbing  of  Ibe 
handf,  a balli  for  Ihc  bandi 
Manimórlo.  *//*  (/««?>  mórlmàin;  beni  appar- 
tenénli  a manimArte,  morlmain  (lègemenls 
in  dAad  bandi  or  bandi  thal  cànnol  àlienale) 
Maninronia  tf.  luèiancholy,  ▼ Mdancolia 
ManincAnico , *a , adj.  tuèlancboly  , ▼.  Me- 
lancolico 

Maninconóio,  iAso,  -iAia,  adj.  x.  Melancolìco 
Manióc  , nianìAch  , «m.  maoiùca  , ff.  lAo/.) 

manioc.  niàniboc,  mànihot (a /rnp/ra/  filant) 
Manipolàre.  i»i.  a cAmmoo  lóldicr  (»n/.) 

^ va.  i lo  nórk  wiib  nno’i  bandi,  to  manip- 
ulale,  adjbil,  compóse 
Manipolàlo,  *a.  adj.  compAied,  vròughl 
Manipolalòrc,  -lric«,  »mf.  ^córm.  and  phorm.) 
manipiilàlor 

ManipolaxiAne,  ff.  màking,  manipOìation 
Manipolo,  <m.  Duànipie,  hAodful,  ihéif 
ManiicAlco  , sm.  biàckimitb  , firrier,  hAr- 
•eibcWr 

Mànna.  nf.  m^nna.  dcUcioui  fòod,  ibéaf 
Mannàja,  sf.  aie,  h.\trbet.  bùlcber't  àxe 
MannajélU,  s/.  smill  bàlcbel,  àie 
ManoajAne,  sm.  Uige  àie 
Mannàro.  sm.  wère  mAlf.  ic;\re-crAw 
Mannerino,  tm.  a yoiing  «élher 
MaDDiie.  tf.  (cArm  ) mànnite  tcrysiallizcd  su- 
gar obliined  from  mknna  ) 

Màno,  tf.  hand  , Help  , irriling  , power,  ifde  ; 
mino  diritta  ( or  dèstra) , Ihc  righi  band  ^ 
pArger  la  mino  ad  uno,  lo  gire  ooe  a band, 
a liti;  a man  liniitra,  a uan  dritta,  lo  thè 
Irli,  rigbt;  a mano,  at  band;  a mAno  a 
mAuo  , b)  degrécf  , ai  ; dar  di  màno  ad  un 


bastóne , lo  lay  bóld  of  a tlirk  ; dar  nelle 
enàni  , to  fàll  into  one’s  bànds;  venite  alla 
mini , to  cóme  lo  blówi;  menar  te  inÀni , 
lo  ùie  one’i  fivei  , fighi  ; menàr  per  :aikno, 
lo  léad  by  lite  hand;  méller  mÀno  ad  una 
cosa,  lo  bcgln  a Ibing  ; mèltcr  tra  lo  mAni, 
lo  pièce  in  one’s  bandi;  tener  mino,  to 
abét;  uòmo  di  bissa  màno,  a lów  fellow; 
una  n.ioo  di  loldèii.  a hkndful  (imàll  nbiti' 
ber)  ofiòldiors;  dar  rùllima  mino,  lo  linisb, 
givo  thè  lisi  pAlisb  : di  lunga  màno,  of  long 
itinding.  by  far  ; fiiór  di  mino  , dui  of  iba 
«iy  ; ve  lo  farò  loccàr  con  màno,  I II  mika 
it  pàtpable  ; ùgner  le  mini,  lo  bribe;  ca- 
villo di  mino  , a led  bone;  lavàrscoe  lo 
mini,  lo  v^àsh  one'i  bandi  of  a tbing;  la- 
scìirit  uscir  ^i  màno,  lo  Iti  slip;  èssere  alla 
màno.  to  be  ready,  hindy,  pliabte,  a mini 
piène , buùntifuiiy ; a man  salva,  «itbJbt 
risk  ; a«ére  la  mino,  lo  bave  thè  advintage; 
dar  la  mino  , tu  gire  ooe's  band,  consènt  to 
mirry  ; far  man  bissa,  lo  gire  no  quàrier; 
Icvir  U màno,  to  trave  olT«òrk  ; star  collo 
mini  alla  cintola,  star  colle  mani  in  mano, 
to  slind  fdle;  uòmo  stridio  di  niino,  a mf- 
ser;  a mini  giùnte,  «iib  tclasped)  uplìfled 
hands;  dite'>u  la  mano,  give  me  jour  hand; 
stringere  la  mino,  to  shike  bandi;  una 
strétta  di  mino  , a sliike  of  tbo  hand  ; ar- 
mèta  tnano,  colle  àrmi  in  mano,  withàrmt 
in  bind;  aver  le  mani  lùnghe,  (o  birelong 
àrms  , lo  bc  pówerful;  aver  le  mani  fatto 
a uncino,  lobo  lighlfingcred  t/AiertsA);  aver 
le  mani  in  pista,  (o  bìve  Ibe  mànagement 
of  an  aiTùir , to  bave  a finger  in  tbe  pie  ; 
domandir  la  mano  di  spòsa,  lo  ask  a lidy’s 
band;  gtocàrc  di  mano,  to  play  foùl,chéat, 
s^indle  : gnadagnàre,  vincere  la  mano  (of 
Aorses),  lo  rùn  awiy  (Dot  to  héed  Ibe  reins); 
dire  una  mano  di  vernice  , ecc. , lo  givo  a 
cóal  of  vàrnisb  . eie.;  dare  ai  mOri  una 
mano  di  biànco,  to  «hiiem&sh  (ibe  %AHs); 
aver  la  mano  nel  giudeo,  (forrfs)  lo  plày 
fini,  to  déal  ; métter  U mano  or  le  mini , 
nel  fuòco  , ifg.)  lo  lày  to  ilàke  one's  lifo 
(upòn  a tbing);  ne  meileréi  le  mani  al  fuòco, 
I «outd  take  my  Aatb  of  il;  (mettèie)  mano 
alla  spida  I dròw  your  s»òrd  ; se  gli  métto 
le  mani  addòsso , if  1 lay  my  bandi  upòn 
him 

Manofitlo.-a,  adj.  t.  Manifatto 

Manoméssa,  tf.  «ine  just  bróacbcd 

Manomésso  -tt.adj.  maoumiltcd,  emàncipaled; 
tipped  , bróacbed  , hiodied  , técond  band  , 
denóa'ered,  tpuìled 

Man«'»metro , tm.  {phyg.)  manòmeter,  màno- 
scope.  pressure  gàuge,  giugo;  (s/eam-eng) 
stéam  giugo 

Manométtere,  rn  3.  irr.  to  lay  hands  upòn,  cut, 
make  ihe  firsl  cut;  lo  ill  ùse,  rùin;  to  ma- 
Dumit,  emiocipale;  manométtere  una  bòtto 
di  vino,  lo  tap  or  bróach  a cask  of  «ine 
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lfaD<^pDla,  $f.  gloDlletf  hatfiléeve 
U^Doscópìo,  im.  T.  Manometro 
ManoscrtUo  , »m.  a mànuscript 

— a.  (tfij.  wriiien,  in  writing 
Manóso,  >a,  adj,  soft,  >iéidina.  tràctable 
Rlanovalderia,  nf.  piiàrdiaoship,  tùlelage 
MaoovàUo,  T.  MonduaUo 

Manovàie,  mannàie,  im.  bricklàyer’s  man 

— (ulj.  mànual , Uòne  witb  ihe  band 
Manovèlla,  »f.  (manovéllo  , m.  onf.)  a Icver; 

crank,  winch;  — del  timóne,  (mor.)  wbi|>- 
stalj;  — della  trómba,  pump  bràke 
Manòvra,  »f  thè  córdage,  làcklìng  of  a ship; 
thè  '«òrking  of  a ship  ; èxercfse  of  Iròops  ; 
alla  manòvra,  (miV.)  on,  upòn  drill;  manó- 
Tre  scorréoli,  {mar.)  rùnniot:  rìgging;  ma- 
nòvre dormiènti , slànding  ritrtring 
Manovràre  , t'o.  t.  to  viòrk  a ship , èxercise 
Iróops,  manoiùvre,  paràde 
Manritta,  »f.  rfviht  band  , v.  Destra 
Manrftto.-a.  ndj  riglit  hànded  tùsiog  thè  rfgbt 
band  more  éasily  than  ibe  left) 
Manrovèscio,  sm.  a back  stróke 
Mansàrda,  $f.  fiat  ròof,  àuic  story 
Maosàre,  btHer  amniansàre.  ra.  i.  to  Urne 
Mansionàrio,  xm.  a chàplain 
Mansióne.  »f.  a mànsion.  abóde 
Mansionerta,  s^.  chàpiaiocy,  chàplainship  (/n 
thè  prtmiUve  cUurch) 

MàDso,  a,  adj.  mild,  tàmo,  méek 
Mansuefare,  va.  i.  to  mildeo  , sofleo,  roake 
génlle 

Mansuefàllo,  -a,  adj.  sòfleoed  , màde  gènite 
Mansuèscerc,  rn.  2.  »rr.  lo  grów  gènlle 
Mansuelamènte,  odo.  niildty,  mèekiy 
Mansuèto, -a.  adj.  mfld,  mèek,  gèolle,  àlTable 
Mansuetùdine,  sf.  mànsuelude,  mildness,  gèn* 
tlenesi 

Mantacàre,  va.  1.  to  bìów  v^ith  fórge  orblàst- 
ing  bètiovrs 

Manlachélto,  sm.  smàM  bèllows 
Mantàco,  .sm.  very  làrge  bèltows,  lungs 
Mantacùxio,  tm.  v.  .VlantacbeUo 
Man  lèca , ff.  pomàtum 
Manlellàccio,  sm.  a bad  ùgly  clóak 
Mantellàre,  va.  1.  lo  còver  witb  a mànllo;  to 
dóak.  pàlliale:  roanlellàrsi,  lo  pùt  on  one's 
màntle  or  clòak,  lo  clóak  one's  self,  pilliate 
one's  àctioos 

MaotelléHa,  $f  a ròckel.  priést's  gàrment 
Mantelletto,  sm.  a smùll  mànlle,  a màntelel 
(mìi.) 

Mantellfno,  sm.  cìirUin,  veil,  short  clóak 
Mantèllo,  sm.  clóak  , greàt  cóat , minile;  a 
clóak,  pretènce,  prélexl , blind  , còlor;  tho 
cóal,  hÀir,  gloss  , bidè,  còlor  of  a bórse; 
sótto  mantello,  iinder  thè  prétext;  ricoprirsi 
col  mantèllo  altrùi , to  excùse  one's  self  by 
làjing  thè  biàme  upòn  anótber 
Mantellólto.  sm.  a short  bui  Cvinforlable  clóak 
Manteltucciàccio.  sm.  óld  little  clóak 
Manlenénto,  adv.  (anf.)  v.  ImmaniuDente 


Manlenènte,  adj.  siippórling,  maintàining 
Mantenére,  non.  2 lo  mainlàìn,  kèep,  defènd, 
sland  by  . upbóld  . suppuri:  mantenére  la 
paróla,  lo  kéep  one’s  aórd;  mantenére  ia 
isola,  to  kéep  in  suspènse  ; 'Si,  lonjaiplàia 
or  suppòrt  one's  self,  suhstsl,  live 
Mantenibile,  adJ.  maìnlàioablc , tbat  may  bo 
kepi 

.ManU'nimènio.tm.  preservàtion,  niàintcnaDce^ 
provisinnal  possèss  od 

Manienilòre,  -lr.ee , smf.  he , sbe  that  main> 
làins 

Manicnùio.  a,  ndj.  maìnlàined,  kepi 
Mantice,  sm.  làrge  béliows,  foniènlor 
.Manfir^tlo,  sm.  smàli  bèllows 
Manticiàro.  sm.  bèllows  maker 
Matillcora,  xf  mau-tiger,  làrge  tiabóoa 
Mantiglia,  sf.  minile,  wóman's  clóak 
Mantile  sm.  cóarse  nipkin,  l<^el.  làbiecloth  - 
Mantino,  - a,  xmf.  smàll  veli,  minile,  scàrf 
Mànlo,  sm.  m.inllo.  veil.  pretènce,  excùse 
.Mànto.-a.  ndj.  to«t,)  miny,  v.  .Molto 
.Manlniggiàre,  r<i.  1.  (un/.)  v.  Maneggiare , 
brancicare 

ilamiàle.  itdj.  minual,  d&ne  «ilb  thè  band, 
of  thè  hand 

— sm  a minual,  a h'indhóok 
Maniialiii,  xf.  thè  stile  or  quàlilyoftbat  wbich 
is  màde  hy  thè  liinJ 
ManualinéDie,  adv.  ro.ònually 
Manùbrio,  sm.  a bindle  , baft , lèver;  (mar.) 
winch 

Manncàre,  ro.  i.  (ar</.>  lo  óai,  devótkr,  corróde 
.Manùrcia,  -ùrza.  a pretty  little  hand 
.Manumissióne,  s(.  mamin>Us>on 
Mamiscris’o,  sm.  a sori  of  swéelméat,  bonbon 
ManuscriHo,  %m.  v.  ManoscriUo 
Maniiléngoto,  sm.  recéiver  (one  vrho  tàkot 
slòien  goods  from  a tbièf  knówing  them  to 
be  stólon) 

Manutentóre,  Irfce, sm^  provlsional  possèssor 
Maniitenzióne,  xf.  provisiunal  pnssèssion 
Manuvalderia,  xf.  v.  Manovaldena  (heàrt 
Minta,  xf.  (ani)  v.  Amànza  , amica,  a swéol- 
Manzamiila,  af  tori  of  spinish  wino 
Manzo,  sm.  béef  : un  manzo.  af^Ued  ni  ; m.ànzo 
arròsto,  róast  béef;  — bollito,  bóiied  béef 
M.'intòUa,  xf.  a hèifar 
Maometiàno,  a,  xmf  and  adj  Mahòmotan 
Maonirltiimo.  sm.  mabòmetanism 
Mappa,  sf.  {rom.  antiquitte*]  làhie-cloth  ; map 
Mappamóndo,  sm.  a map  of  thè  wùrid 
M.irahùlo,  sm  màraboul,  mabóiiìelan  priést, 
(mar.)  inàinsàii 

Marachèlla,  sf  a sp^.  fritid,  doréit 
Maragnuóta.  xf  (oyr.)  bày-stack,  rick 
.Maràme,  sm.  refùse,  chéat,  pléiily 
àlarangóne.  xm.  (orn. ) plùngeon , diver,  jólncr 
Marisca.  xf  égriot,  smàll  s>»ùr  chèrry 
Maraschino,  sm.  maraschino  {dehraie  spirit 
dixtillcd  frnm  thè  m’.tfu*ca  eherry) 

Maràsmo,  sm.  marismus,  wàsliog  féver 


n«r,  r&de;  - (ili,  lin,  bull;  - tìirt,  dò;  - by,  Ijmph;  p5ii«,  b«yi,  (dai,  fowl;  gem.aà 
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MareTédi,  jot.  maraTédi  (a  copper  coin  of 
Spfiin  ) 

Maravfflia,  nf.  nrónder,  mirrel , am4zem(*nt; 
{hot.)  hAKamine,  bdlm  ; a fnaravfflia,  àdroi- 
rabty.surprisinfrty  ; far  le  maravfnlte  di  uoa 
cóla , to  exiól,  roake  a «òrld'i  «òniier  of  a 
thin(i;  dàre  maravfi^ha.  tosurprUe.aitÓDishi 
darsi  marav((rlia , (0  be  siirprUed,  aslòn- 
Jshi'd,  to  «ònder  at;  dod  è maraTiptia,  it  is 
not  surprisiD^,  it  is  nnt  (o  be  «ÓDdored  at 
llararigliabile.  adj.  «Ònderfui 
Maravi^liàccia,  »f.  vèry  areat  «ònJor 
llaraTÌ|{liamento,  xm.  vòntlormenl,  surprfsc 
UaraTÌ)iliànle , adj.  wÒDdehDg,  astòciibed, 
surprised 

UaraTigliàrsi,  t^n.  1.  lo  wònder 
&lararii:lié?oie.  ndj.  «òndorful,  aslòniihing 
Uaravigliosaménte,  nrtv  «óndorfully 
'Ila  raviglióso,  a,  adj  wónderriil,  niàrfelloiis 
Màrca,  nf.  a bórder,  frònlier.  b«'rder,  coiintry, 
ÓQlmosl  province,  région;  a màrk,  tókea 
Uarcàre.  va,  1.  lo  mark,  bòrder  tipón 
MarrassiU,  sf.  mdrcaiile  (hard  fossti) 

Uarcàto  -a,  adj.  màrked  , bónlenog  upòn 
Uarc4*scibile,  -a,  adj.  corrìiptible 
Uarclié^a  unarchesana),  xf.  màrcbioocis 
Uarchesàlo,  sm.  a màrquisàle 
ftlarrhése,  sm.  a màrqins 
Marchesioo,  sm.  a yoùng  rodrqntt 
Marchiàna,  if.  (he  Urge  blàck-heàrt  cbèrry 
Marchiare,  iyi.  1.  to  niàrk.  slamp,  brdnd 
Uarcliiito,  a,  adj.  màrkt'd,  br^nded 
Marchiatóre,  Irice,  smf  marker 
Marchiiriàno , -a,  adj.  and  smf.  ndtive  of  tbe 
Marche!  I 

Marchio,  sm.  màrk,  prìnt,  brànd  I 

Màrcia.  $f.  pus,  piirulent  màlter 
Marciapiède  , $m.  fóot-pàlh  , foot-way  , tidc- 
pàli),  fldgging,  troltoir 
Marciàre,  lYin.  i.  to  mdrcb,  m&rch  off;  lo 
coriùpi,  rol 

Marciàia,  sf.  a màrch,  bóat  ofdrùm 
Màrcido,  x.  adj.  pùtrified.  currùplod 
Marcigióuc,  sf  piilrefàction,  róUooness 
Màrcio,  -a,  adj.  ròlten,  pùlrefied.  spuited,  vite, 
dèspicable;  a vòstro  màrcio  dispétto,  «hòlh- 
er  you  wtll  or  noi,  in  spile  of  your  téeih 
— sm.  doublé  stake,  Itirch;  campar  il  màrcio, 
to  live  ihe  màrk.  or  lìirch 
Marcióso,  -a,  adj.  pùruhsnt,  full  of  pus 
Marcire,  vn.  5.  lo  rot,  becdme  pùlrid  or  pu- 
riilent,  lo  féster,  corrùpl,  fàde;  spóìl  ; mar- 
cire in  prigióne,  to  rul  in  jàii 
Marcito,  -a,  adj  ròlten,  corrùpted,  spmled 
Marcitojo.  sm  iròiigh  or  vèssci  in  which  rags 
are  piàced  tiii  Ibey  becòmc  ròtten 
Marciùtne.  sm.  pus.  corrbption,  méanness 
MArco,  .*m.  cnArk  (coi«),  sign,  màrk 
lUarcorèlla,  sf.  inèrrury  [ un  herb) 

Màre,  xm.  séa  . thè  màin  ; mar  di  tàgrime,  di 
ricchézze,  a séa  of  téars,  mórid  of  riches  ; — 
frésco,  a fresh  gale  of  «Ind  ; — tranquillo, 


abbonaceiàto , càlm  séa;  — gròsso,  roùgb 
séa  , beavy  séa  ; ilio  mare,  bigh  séa , màta 
séa  ; sul  màre,  at  séa,  on  séa  ; àcqua  di  mà- 
rc,  séanàter;  baltàghasul  màre,  sea-fight; 
pòrto  di  maro,  séa  pòrt;  géme  di  màre,  séa* 
fàrers.  séa  (àring  péople;  spiàggia  del  màre, 
séa-béach;  sulla  riva  del  màre,  oo  tbe  séa* 
sborc  ; bràccio  di  màre,  an  àrm  of  tbe  séa; 
viàggio  per  màre.  sea-voyage:  agitàto , bai* 
tùlo  dàl  màre  . séa  beai , séa  tòssed  ; nàto , 
prodotto  dal  màre,  séa  born;  in  àllo  màre 
(verso  )'  alto)  séa  «ard  ; mal  di  màre,  séa 
sickness;  màre  di  brónzo  ijfeiWsó  on/iquif/ci), 
bràzen  séa;  cinto  dal  màre,  séa-girl;  còsta 
del  màre,  séa  cóast  ; óltre  màre,  d’ óltre 
màre,  beyònd  séa  , transmarino  : per  màre, 
pervia  di  maro,  byséa;un  basliménlo  atto 
al  mare,  a tèa  vòrtby  sbip  ; Irovàrsi  Ìd 
maro,  to  he  at  séa  ; règgere  ai  màre.  to  slànd 
at  tèa;  tenérsi  in  àltu  màre,  to  kéep  in  tbe 
òflìng:  avère  il  mal  di  màre.  lo  be  séa  tick  ; 
gellàro  in  màre,  (far  getto  dii  lo  lo  llirów  or 
héave  overbóard ; cadere  in  mare,  to  fall 
óverbóard;  méttere  in  màre,  to  pili  lo  séa; 
niéilersi  in  màre,to  go  lo  séa;  trovarsi, 
navigare  in  àlto  màre,  to  be  on  tbe  bigh; 
córrere  il  màre,  lo  infòsl  thè  sèas  ; lóda  il 
màre  e lienli  alla  tèrra  , proe.  exp.  pràise 
tbe  séa.  and  kéep  on  Und 
Marèa,  sf.  lido  . ebb  and  nòw;  marèa  piena, 
àlta,  high  màier:  marèa  di  rovèscio,  hàlf- 
lldc;  marèa  màssima,  spring  lido 
Mareggiànle,  adj.  flòating,  drlhing 
Mareggiàre.  tvi.  1.  to  flòai  upòn  tbe  séa,  be 
biiuyant,  sveli;  to  bo  séa-sick 
Mareggiala,  iMe,  ehb  and  flów,  flood 
Maréggio  , sm  thè  twell  of  thè  sóa,  thè  mó- 
tion.  hóoming,  flucluàlion  of  thè  waves 
Marémma,  sf.  ado'wn,  a fon,  sàUwàier  màrsb 
Maremmano,  -a.  adj.  raàrilime,  fènny 
Maresciallàto , im.  màrsbalship,  thè  ofOco  of 
a màrshal 

Maresciàllo,  sm.  a màrshall,  fléld  màrshal 
Marèsco,  -a,  adj.  màritime,  marine,  séa 
Maróso,  sm.  màrsb.  pond,  bog,  fon 
Marétta,  s/.  a nulo  rise,  sUghtsweil  oflhe  séa 
Marezzàre,  iki.  1.  to  màrhie,  vein  like  roàrbié 
Marezzàio, -a,  adj.  màrbled,  veinod,  vàvy 
Marézzo,  sm.  màrbling,  wàvy  còlouring 
Màrga,  sf.  màri,  fai  gràvelly  èarlh 
M irgarila,  margherita,  sf.  a póarl 
Margheritina,  sf.  a dàisy;  a false  péarl 
Margigràna,  sf.  {agr.)  suri  of  gràpo 
Marginàle,  adj.  màrginal,  io  thè  uàrgin 
Marginàto,  sm.  a slòpe,  cut 
Màrgine,  sm.  màrgin  . briok,  bòrdcr,  ódge, 
brim.  vèrgo;  scàr,  cicatrice 
Marginètla,  nf.  smàll  màrgin,  scàr 
Margiòllo,  -a,  adj.  (nnf.)  ròtten,  v.  Marcio 
Màrgo,  sm.  (paet.)  màrgin.  bank,  hòrdor 
Margoiàto,  sm.  {ugr.)  a làyer  of  a vlne;  a set 
Margòlla,  sf.  fàiry,  hag,  bùgbeur,  frighl 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  Uib;  - fàr,  piqué, 
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Margóne,  tm.  (min.)  a rariety  of  mòri 
Margòtta,  if.  (a^rr.)  thè  abóot  of  a iàyer,  oflT* 
set  ttvigs 

MargoUàre  , 1.  {agr.  ) to  set  làyers  , Jay 

Margrariàto , sm.  margràriato  , tbo  tòrritory 
or  jurisdiclioo  of  a Uàrgrare 
Hargràrio.  sm.  a màrgrare;  la  consòrte  (spò- 
sa) del  Margràvio,  tbo  Màrgravina 
Margùllo,  -a,  adj.  {vulg.)  tigly  and  malicious 
Uaricéllo,  sm.  bày,  gólf;  agitàlioa 
Marigiàna,  tf.  a sort  of  wild  dock 
Marina,  r/'.  léa-cóast,  séa;  stràod,  sbóro,  ma- 
rine , nàvy;  mercantilo  , mèrcantile  oàvy, 
mèrcbaot  sèrvice;  — militàrc,  reàlo,  n^al 
nàvy;  il  Ministèro  di  marina,  tbo  nàvy* 
òfbce;  soldàto  di  marina,  marino  (soldier); 
tèrmine  di  marina,  sóa-term;  bàtter  la  ma- 
rina, (mr?r.)  to  crùiso 

Marina  marina,  rido.  exp.  alòng  thè  séa-sbóre; 

aodàrsene  marina  marina,  lo  cóast 
Marioàjo,  -aro,  sm.  màriner,  sàilor,  séaman 
l^rinàre,  va.  1.  to  plcklo;  to  man  a sbìp; 

t*n.  lo  be  emblUered  agùinsl  ono's  self 
Marinoscaméule,  ado.  sàilor  like 
Marinarésco,  -a,  adj.  of  thè  séa;  I'  àrie  ma- 
rinarésca, navigàtion,  séamansbip 
Marinàio,  -a,  aUj.  pickied,  véxed,  mùnncd 
Marinélla,  t(.  sort  of  clièrry 
Marineria,  sf.  navigàtion,  marine,  nàvy 
Marinésco,  a,  (ulj.  Marinarésco 
Uariniére,  -èro,  v.«MariQajo 
Marino,  sm.  v.  Marinalo 
— -a,  adj.  marine,  of  thè  séa,  màritime;  pé- 
sce rnarioo,  a séa-dsb;  tèrra  marina,  a séa 
town,  séa  cobnlry  ; il  marino,  tba  «èst  wind ; 
alzar  a marino,  lo  scàmper  off 
Mariolàre,  t'a.  1.  to  trick,  swindle,  tàke  io 
Marioleria,  sf.  swìndliog;  Uking  io,trlckery, 
knàvUh  trick 

Mariòlo,  -a,  smf.  chéat,  v.  àiariuolo 
Marionétta,  $f.  pùppui;  rappresenlaziòno  con 
le  marionétte,  pùppet  show 
Marisràlco,  sm.  v.  Maniscalco,  maliscalco 
Marilàccio,  sm.  a bad  or  ùgly  hìisband 
Maritàggio,  sm.  màrriage,  màtrimony 
Marilàle.  adj,  màrital,  of  or  for  a bìisband 
Maritamòito,  sm.  t.  Maritaggio 
Maritànda.  adj.  f a màrriageable  girl,  a yoùng 
lady  to  be  màrried 

Mariiàre  , va,  1.  lo  màrry  , to  gite  in  màr- 
riage; ~ una  figlia,  to  m^rry  a dàugbter, 
te  séttle  ber  (io  life  );  -àrsi , lo  màrry,  to 
gct  màrried  ; maritàrsi  con,  lo  wed,  espouse, 
màrry,  v.  Sposare 

Manlàto , -a , adj.  màrried  ; smf.  a màrried 
mao,  wóman 

Maritazióoe,  $f  v.  Maritaggio 
Manto,  sm.  bùsbanj;  marito  o móglie,  man 
and  wife;  sotto  la  potestà  del  marito,  (/ciw) 
cóvert,  iioder  cóvert;  marito  delle  càpre, 
be  gòat,  ifig.)  cùckold;  una  figlia  da  marito, 
a màrriageable  dàughlor 


Marìtòto , sm.  (ani.)  thy  bìisband 
Marittimo,  -a,  adj.  màritime,  marine;  le  fòr- 
ze marittime,  Iho  séa-fórces;  aiTàri , inte- 
rèssi marittimi,  màritime  aflTàirs,  ioterests, 
shipping  coocòrns;  còdice  marittimo,  mà- 
ritime còde,  màritime  làw,làw  of  shipping; 
{for  thè  nnvy  of  thè  siate)  àrlicles  of  wàr; 
{far  thè  merchaut  servire)  navigàtion  làws 
MariuÓlo,  -a,  smf  a trìcky  fèllow,  svlodler 
Marmàglia,  sf  mob,  ràbbie,  I6w  péople 
Marmagliàccìa,  sf  filthy  ràbbie,  lów  mob 
Marmato,  -a,  adj.  cóaled  wiih  màrbio  pàste 
Marméggia,  sf.  a véry  smàll  wdrm,  màggot 
Marmcllàla,  $f  màrmalàde,  jèlly 
Marmista,  sm.  màrbie-cùtler,  scìilptor 
Marmitta,  sf.  poi  {far  cuHnanj  purposes) 
sducepan 

.Màrmo  (marmorilo,  ani.),  stn.  mdrbic;  — 
serpentino,  variagàted  màrble;  — statuà- 
rio, stàluary  màrble;  ^ di  Carràra,  Car- 
ràra  uiàrbie;  — Fàrio,  Pàrian  màrbio  ; i 
marmi  di  Paro  (d'Arùndel),  tbo  Pàrian  màr- 
bles,tbe  Ariindélian  màrbles;  càva  di  màr- 
mo, màrble  quàrry 
Marmòcchio,  sm.  brat,  ùrcbin,  silly 
Marmuràjo,  -àro,  sm.  màrble-cùtter,  scìilptor 
Marmoràre  , va.  i.  lo  màrble,  vein 
Marmorària,  sf  sciiipture,  stàluary,  càrving 
Marmoràlo , sm.  an  incrustàlioo  of  bits  of 
màrble;  a plàstor  or  stucco  of  màrble  and 
lime;  a sort  ol  cóarse  niosàic 
]Uarmuréccio,-a,  adj.  of  màrble,  màrble 
Marmòreo,  marmorino,-a,  adj.  of,  liko  màrble 
Marmorizzato,  a.  adj.  màrbied 
Marmoróso, -a,  adj.  resèmbtiug  màrbio 
Marmòtta  , sf.  a màrmot;  — > comùne,  delie 
Alpi,  Alpine  màrmot;  — a sbóemàker's làst 
àlàroa,  sf  mari,  fat  clày,  ridi  gràvelly  sóìl 
Marouila,  adj.  and  sm.  Màronile  {Catholic  of 
thè  St/rian  réte) 

MaruiO,  sm.  a breàkiog  wàvo,a  breàker.sUrge; 
agìtàtioD  of  mind,  perlurbàlioQ.  ànguìsb;  a 
màrsb  . 

Màrra,  sf  màttock,  pick-àxe;  spada  di  inàrra 
{fencing)  fóìl  ; màrre,  sfp.  (wmr.)  flùkes  (of 
thè  ànebor) 

Marrabiso,  sm.  bèctor,  bùlly,  hàog  dog 
Marrajuòlo,  sm.  a pioncer,  a dèlver 
Marràno,  sm.  tràitor,  mlscreant,  infìdel 
Marràno,  sm.  (mar.)  suri  of  sbìp,  brig 
Marràla.s/;  bit,  tbrùst  wilb  a màttock  or 
pick  àxe 

Marriegglire,  wi.  i.  to  hàrrow,  smóothdéwtt 
Marrétto,  sm.  a smàll  màttock,  pick  àie 
Marriménto,  sin.  {ani.)  v.  Smarrimento 
Marritta,  Lelter  manritta,  sf'.  tbo  righi  bàod 
Marritto,  -a^  adj.  righi  bànded;  s.  a rigbt 
hànder 

Marrocebiuo,  sm.  maròcco  or  spànith  lèatber 
Màrroncéllo,  sm.  smàll  bóe,  màttock 
Marróne,  sm.  làrge  màttock,  làrgo  ebéstnut, 
fàalt;  far  un  marróne,  lo  màke  a blùnder 
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MarroDéto.  sm,  a cbèsinut  grÓTe 
Marrovéfcio,  maoroTétcio,  sm  a back  tlróke 
Uarrùbio,  sm.  (bot.)  hAar-h^nd 
Harruca.  sf.  tbdrny  bùsh,  bràmbie,  brier 
llarrucijo»  sm.  plàce  filli  oflbòroy  bràmblei 
MarrufTino,  sm.  a dràper’a  bty 
Uarrùpola,  sf.  t.  Marmaglia 
WariigUése . marseillaiie  hymn  {Frtnch 
revolulionary  svng),  marscillaise 
Marsupiale,  odf.  (mit.  A/«f.)marsùpìal.Tnaraà' 
piati*;  — «m.  marsùpial  ; marsupiàti,  smp. 
(ordine  dei  marsupiàlì)  marsupiàlia,  didèl- 
pbye  animala 

MarUgóoe  «m.  (bof.)  tndlinlaiD-lily 
Mirle.  sm.  Uàrs  «dr:  Mdrs  (planel);  cimpo 
di  Marte,  lìéldorMar*(^/arrffet'o/rd forni/* 
itory  fxsrcistt) 

Martedì,  sm.  Tùesdiy  ; — gràato,  sbròve 
tùesday 

Martellaménto,  sm.  marieliat/ira.a/*.  hdmmer- 
ing  (ad  or  elTèct  ol  béating  «ilh  a bammer) 
Marlellàro,  ivi.  1.  lo  hdmmer,  hóal , tórture 
Martellata,  sf  a Idów  vith  a bàmmor 
MarletiéUo.'fno,  sm.  smdll  bàmmer 
Martelliàno,  adj.  m.  (rert.)  vèrso  roartellidoo, 
italiao  verte  offourteeo  syllablct  (ioveoled 
by  Martelli) 

MartrIKoa,  sf.  a mdson’s  bàmmer,  a pick 
Martèllo,  xm.  bdmmer.  tcoiirgc,  analety,  c^ra; 

— gròsso  ( da  magnano  \ , sledge-bdinmer  ; 

— da  ferrdre,  shóing-hdmmer;  tìccàr  déntro 
a cólpi  di  martèllo.  tobAmmerio;  lavoràre 
col  martèllo,  to  lidromer;  tléoderocol  mar* 
tèllo,  to  hàmmcr  dut;  règgere  al  martèllo , 
to  he  finn,  hóld  ùòt:  staro  a martèllo  , lo 
Blànd  tlie  hdmmcr,  be  as  it  thotild  be  ; so* 
ndre  a martèllo,  to  ring  Ibe  tòesin  , tdììDd 
tbo  atdrm 

Marleliòoe,.«m.  Idrge hàmmer.slédge-bdmmer 
Mariiniccio,  sm.  very  Urge  tnail 
MarlÌDéllo,-èlto,  twt  crine  (angine),  lèver 
Martingila , sf  a mirtingal , bose  , bréeches 

(«fi/.) 

Martirdre,  va.  i.  (poet.)  to  màrtyr 
31àriirc,  sm.  a rnàrlyr 
Blartire,  sm.  (poet.)  tòrment,  dnguisb 
Martirio,  Irò,  sm.  màrtyrdom,  tórture 
Marliriizaméoto.  sm.  màrtyrdom,  torture 
Martiriazàre,  ivi  1.  to  màrtyr,  tórture  to  dèalb 
Martiriizàrsi,  vrf.  to  torment  one’s  self 
Martiritzdto,  a.  adj.  màrtyrcd,  rdckcd 
Martirològio,  tm.  martyròiogj 
Màrtora,  o/a  màrtin  or  màrleo 
Màrtore,  sm.  (Onf.l  bòdge;  cK^n,  bìimpkia 
Martoréllo,  sm.  póor  «rètdi 
Alartonaruénto.  sm.  thè  ràck,  stàko,  tórture 
.Martoriàole,  adj.  Ibat  màrlyrs,  tòrlurot 
Marloriàre,  m.  1.  lo  tórture,  ràck,  hàrass 
Martoridto,  -a,  adj  rkcked,  tórtiired 
Martòrìo,  òro,  sm.  rark,  tórture,  paia 
&Urxa,  sf  (ayr.)  a gr&fl,  a ibòot  lo  grafi  in 
llariacóUo,  sm.  tori  of  óÌDlmeDl  (oaI.) 


Marzajuólo,*a,  adj.  of  Ihe  mònth  of  march 
Marzapàne,  sm.  màrchpàno,  twéet  brèad 
Marzàtico  , marzéngo  , adj.  m.  (a^r.  )iówn 
in  May 

Marzemfoo,  manimfoo  . sm.  (o^r.)  a kiod  of 

gràpe 

Marziàle.  adj.  mdrtial,  vrdrliko;  còdice  mar* 
ziàle.  legislazióne  mariiàlc  àrliclei  of  v&r 
i .Marzialità,  $f.  mdrtial  dir,  mànner 
! Màrzo.  sm.  Ihe  mònth  of  Mdrcb 
Marzoccbino,  sm.  a little  fóol 
Marzòcco,  sm.  a pdioied  , càst  or  sdilplored 
lion  ; a blóckhead,  nùmikull,  dùnco,  dòli 
Marzolino,  sm  cheeie  màde  in  Màrcb 

— >a.  adj.  of  March,  màde  in  March 
Marzuóio,  a,  adj  sòved  in  Màrch 
Mascagno,  a,  adj.  (r«/jf.)  cràfiy.  sly.  shirp 
Mascalcia,  sf  velerinary  drt,  Ùrrier'i  àrt 
Mascalzóne,  sm.  a riifnan,  ràscal  ; sòldier 
Masralzonésco,  *a,  adj.  rùfCan  like,  rbfOaoly, 

ràscally 

Mascèlla,  sf  jàw,  jàw-bóne,  chéek 
Mascollàre  (dente),  sm  grinder,  cbéek-tòoth 
Mascellóoe,  $m  greàt  jàw  , slap  on  tbe  fica 
Màschera,  sf.  màsk,  vìtor,  vizzard  ; a veli,  a 
màtk  , a pèitun  weàring  a màsk;  anddre  , 
vestirsi  in  màschera,  fare  le  maschere,  to 
màsqueràde  . métiersi  la  màschera  , to  pùt 
OD  a mask;  cavar  la  màschera,  lo  uomàak, 
to  tàke  off  thè  mask  ; giUàre  la  màschera , 
to  ibròw  olT  thè  mask;  cavar  la  màschera, 
to  lei  fall  ibc  mask,  to  tpéak  one's  miod; 
ella  ha  la  màschera,  sbe  is  pàinted;  mandàr 
in  màschera,  to  stéal;  fcsU  da  bàlio  eoo 
màschere,  masked  bàli 
Mascheràccia,  sf  a bad  ùgly  mask 
Mascberàjo.  sm.  sèller  of  masks 
Mascheraménto, zrn.  a màskiog,  maiqueriuliog, 
pùtiing  OD  a màsk 

Mascherare,  ta.  i.  to  màsk,  disguise,  feign, 
bidè;  mascberàrii,  to  pùt  od  a miisk 
Mascheràla,  sf,  a màsqueràde 
Mascheràlo,  -a,  adj  niàsked  , diiguised,  bid 
Maschcrètta,  *fna.  sf.  smàll  mask 
Mascherizso,  sm.  (ro/^.)  brùise,  lìrid  spot 
Mascheróne,  sm.  làrge  pàinted  or  cirved  hàad 
Maschiaménle,  a^i’  mànfully,  Hke  a mao 
Masebìézza,  sf  màoliness.  virìlily 
Maschilémniina  , adj.  and  smf  pat  làklog  of 
boti)  sèxet,  bermàphrodfle 
Maschile,  adj.  lu^oly,  matcuiine,  of  ciao  ; vóce 
mascLfte,  a strong  raànly  voice;  gènere  ma- 
schile, thè  màsculine  gònder;  p*oue  ma- 
schili, thè  lòngesl  fealhert,  thè  q itUs 
'Maschileménte,  niascliilinénie, odo.  nànfully, 
Hke  a man;  ol  or  in  thè  màsculine  gènder 
Màschio,  sm.  thè  màle,  ( mii.  ) a cistle*kéep; 
screw 

— -a,  adj.  màle,  roàniy,  virile  , oóMc,  vigor* 
out.  cnòrroous  ; lìgliuólo  maschio,  a màle 
ehlld,  ab(y.  màschi  pensièri,  nòbk  ibòughts; 
màschia  nàso,  an  enórmous  oose 
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Bfascolinilà,  $f.  m^nhòod,  TìrililT,  mànltneu 
AfascoMno,  masculino,  -a,  ndj.  màscnliDa,  of 
thè  ntàsciiline  (TPoder 
Màicolo,  tm.  and  arij.  mila  (/?»/) 
llaan^da,  $f,  (róop  of  àrmed  men.  bhnd,  pfang, 
crowd,  crew,  aei.  company.  Hmiily 
Uatoadière»  »m.  sóMier,  h^jrliwayman,  rìifflan 
H&csa.  %f.  a miss.  Iiéap,  pfin,  bòard  ; — dei 
beni , { iow  ) eslàle;  — dei  beni  immòbili , 
rèal  estàle;  — dei  mòbili,  personal  eilAle; 
in  massa,  in  a miss,  in  a bòdy,  at  lirge, 
by  thè  Ibmp:  leva  in  missa.  risina  in  a 
bòdy  ; fare  la  massa,  mòtiero  in  massa . to 
BUssàrcia,  nf.  a làrge  ili  fòrroed  liéap  (liimp 
Blassacrire,  va.  i.  to  màssacrc,  slàughter, 
•liy,  bùlclicr  (hèad 

Massacro.  s/«.  a m^issacre . {hernldry)  a dèer’s 
Massija,  -ara,  nf.  a hóti»e*wife,  agòodfémale 
ec^oomist,  a ràreful  lioùse  kéeper 
Massijo,  •àro,sm.  a lióùse  stévard,  hUsband*  ' 
man,  pood  bùsband.  cureful  minaper 
Massarètta.  s/".  a I itile  s^rvant  màid 
Massellare,  ra.  i,  (o  slrikc,  bàmmer,  wòrk  red 
boi  j'ron 

Massellatura,  ff.  thè  act  ofslrÌkinp,bàmmer- 
inp.  «òrkinp  red-hol  iron 
Massèllo,  MtH.  pip  or  mold  of  Iron 
Masseria,  nf.  a fàrm  h<itise  : qiiànlìty,  miss 
Masserizia,  sf  pòod  bòsbandry,  ilomèslicecòn- 
emy  , rarefulness . chktlels , farming  ulèn- 
sils,  koDsehóld  póndi:  màis,  bèap 
Masseriziifcia,  itf.  èid  bóìiiehòld  pòods,  Kimber 
Masserizinóla,  s/.  smàll  (liflinp  fiirnituro 
Masselère,  sw.  iauat.)  misseler 
Massiccio,  -a.  arfj.  màssy,  mistive,  sòlid 
Màssima,  Mf,  màxim.  léadinp  trùlh,  rftle  ; aré- 
re  per  màssima,  to  bòld  ìt  as  a màzira 
ilasBimamcnte  f adv.  chièfly , espècially. 

Màssime  j particularly . abòve  all 

llissimo.  -a,  rxW/.  snprème,  vèry  greil; 

m.Hximnm,  icme.  heipbt 
Mòsso,  sm.  a preilrock,  m.Hssy  stóne 
Massone,  adj.  and  sm.  v.  FrammassoDe 
Masso ncrfa.  s/*.  t.  Frammassoneria 
Massòra,  sf.  Alàsora  (hahbinicai  work  on  thè 
Bib/e)  (ora 

Masso  rèi  i,  smp.  Màsnriles,  vrilers  oftiieMàs- 
Massnrélieo.  -a.  ndj.  masorclic,  masorètical, 
relilinp  lo  tlie  Màsora 
Masticco,  -a.  adj.  (o»M  v.  Atticciato 
Mastèllo,  -élla,  jtmf.  bàihing-liih,  bàlh 
Mistica,  ef  mistic.  (pumi,  pluo 
Masticacchiire,  ra.  i.  to  chéw,  rAminato 
Masiicacchiito,  -a.  ndj.  rhèwed,  iQminitad 
Masticamènto,  srn.  masticàtion,  shéwinp 
Maslicirc,  ro.  i.  lo  chèw,  ruminale,  cnnsider 
Maslìcalicdo.  im.  a tbìnp  chèwed  roosìdered 
MasticAto.  -a,  ndj.  chéwed,  ronsìdered 
Masticatóre,  sm.  a chéver  (of  tobacco) 
Masticatòrio,  >a  , o</y.  mislicatory;  fitto  be 
rhèved,  to  iocréase  thè  saliva 
Masticatura,  maiticaziÓDe,  tmf.  masticàtion 


Màstice,  tm.  nàstic,  glfie,  sire,  còmeot 
Masiicloo,  -a,  ndj  of  mistìe,  viscous 
Mistico,  sm.  màsiic,  (pumi,  plùe,  s(ze 
Bfastietlàre,  ivi.  i.  lo  inni  a hinpe  hook 
Maslielliln,  a.  ndj.  secùred  wilh  hòoks,  bòUi 
M.islietiatàra.  iron-wòrk  of  a dóor 
MaslièUo,  -élla,  nmf  a hÌDge-h(Ìok,  rag-bóU , 
siii  miker’s  pilm 

Masiipalòrp.  sm.  ( reter.  ) mastigidour  , alàb- 

berinp  bit 

Mastino,  sm.  a màstifTdog 
Màstio,  sm.  hinpe,  .srrew,  rise 
Mastodónte,  sm.  mòslodon  (anfiWt/urìum 
vini  On/y  known  by  itn  fntg!/  remaint) 
Mastoidèo.-a.  ndj  (nnnt.)  màsloid,  retèmbliof 
thè  nipple  or  brèast 
Móstra , »f.  ioni.)  mistress 
Màsiro.  sm.  mister;  —di  stride,  a ròad  snr- 
▼èyor;  misiro  dVqnipippìo,  a bòalswaio 

— -a.  nd).  first  cbièf.  principal,  hèad 
Mastrnsfière.  móstro  iisciòre,  sm.  dòor-kèeper 
Maiàre,  im.  Moni.)  to  kill;  Mg.)  chcclc-roata, 

subdùe,  hhmble 

MaUtn,  •»,  n-ij.  (mij  > chprk  m4lerl,  hhmbleil 
MalAlta.  tf  «lifin,  pjrrpl,  h^ap,  ,e| 
M.alas.Jia.  tf  a qiiSniilv  nf  «V*in,,  p,rpléaUy 
Malassètta,  -ina.  »f  imàll  skèin 
Matemàtica,  nf.  malhemàlics.  disinitlon:  — 
applicàla,  prkclical  mathemitics  : — inlita, 
mixed  mathemàtirs;  — pura,  aslràlta  , spe« 
cnlaliva.  pnre.  àhslraet.  spèculaliye  mathe- 
màtlrs;  slruménlo  di  maleroàlica  , malhe- 
màiical  inslriiment 
Matemaliràle,  ndj.  mathemàtieal 
Maiemaliramènie,  ndr,  maihemàtfrally 
Matemàtico,  .sm.  a maihemalician,  dirioer 

— -a,  ndj  malhemhtical 
Matèra.  s^,  (o«l.)y  Materia 
M»teràssa.  *fm.  t.  Materasso 
Materassàio,  sm.  a màltress-miker 
Mairrassfno,  -ùccio,  sm.  smiii  roàttress 
Materisso.  sm.  a mittress 

Matèria,  nf  màlter.  sbbject,  càuse;  uscir  di 
matèria,  lo  be  hesidetbe  quèsiion,  làlk  Ìdly; 
— prima,  bruta,  gréppia,  ràw  matérial;  — 
(purulènta^,  pus,  màller  ; — mèdica,  (med.) 
matèria  mèdica:  in  matèria  di.  in  atT^irs  of, 
in  poìni  of;  indice  delle  matèrie,  tibie  of 
confènis;  eufrire  nella  matèria,  to  ènler 
npòn  thè  màlter  nr  liibject 
Materiàccia,  nf.  Ihick  màtler.  yèllow  pus 
Maierlaiiccio  , sm.  ao  unvèildy  hèavy-fàced 
man 

Materiàle,  ndj.  matérial,  còarse,  hèary 
Maieriàli. sm/i.  matèrìais  (matérial 

MalerialèMo , -a , or/y  riiher  gróss , cóarse  , 
Materialismo,  sm.  malèrialism 
Malerialtsla,  sm.  a malèrialisl 
Materialità, -ide, -ile,  nf  mateiiàlily,  thè  inb- 
sistenre,  exislence  or  sìihslance  of  màtter 
Maierialmènte.  adv.  malérialfy,  hèatily,  próM- 
ly,  còarsely 
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Materiato, >2,  adj.  malérui,  compósed  of màltor 
Materiòco.  -a,  adj.  afTòriliog  mMter,  eiuia 
Ualcrnala,  aHj.  malèroal,  roòtberlj 
UatarDaméoip,  adv.  in  a mòtherly  mànner 
A!a(erDiUii,it^.  malérnilT,  (mòtberbòod) 
Malérno,  -a,  adJ.  matèroal.  mòlberly 
Ualeróxxolo  , xm.  a bil  of  «òod  to  «bicb  a 
bùQcb  of  ké)s  ia  fàtlened  noi  to  l<^e  tbem 
natila.  »f.  pèDcil.  cràyoo 
natitatójo,  sm.  a péncil'Càse 
Hato,  adj.  m.  scacco  niato  (rAcxs)  chèckmàtc; 

dare  scàcco  uiato,  to  checkmaie 
natr&ccio  t m&lrass,  retori  (glass  Tessei) 
Uàlre,  $f,  {poet.)  mòiber 
Blatncàle,  »f.  (&of.)  mòiher  nòrl,  càmomile 
ìiatricària,  lìUio  cèntaury 

natrice,  sf.  «òmb,  tnklrix;  mòuld,  màtricn 
nalricida.sm.  a znatricidc,  a miirderer  of  bis 
or  ber  cari  niólber 

natriddio,  sm.  mairidde  » tbo  mòrder  of  a 
mólbor 

Uatridoa,  af.  lémon-press 
natrici6sa,  adj,  {.vulg.)  sòbject  lo  hyslèrics 
Hatricola.  af.  i«6noy  pàid  ^beo  sèltiog  up  io 
any  tràde , tuatrkuUr  hook,  règistor 
natriculkre,  iyi.  i.  to  luatriculalc , règistcr 
natricoUto,  -a.  adj  malnculàted,  sòlemn 
natrigoa,  af.  a slèpmòtber;  a crùel  mòtber 
natrignaie,  adj.  beiòngiog  to  a step-mòlber  , 
of  a cròd  luotber 

n&trigDoggiàre  (nutrignare)f  van.  1.  to  act 
tbe  stepmòter.belike  aslèpmòlber,  lo  trdat 
b&rshly 

nalrimonikjo,  sm.  (bur/. ) roàich'-inàkcr 
natrimomàle,  adj.  mairiiuònial , uòptial 
Ualrimonialmente,  adv.  by  màrriage 
nairimoDtare.  co.  1.  lo  màrry»  lo  consòmma* 
to  tbo  utàrriage 

nalriiuónio,  im.  nìàlrimooy,  màrriage,  wed- 
lock;  — d'ÌDclinazióoe,  lóto  roalcb;  — d’in- 
terèsse, inleresled  inatcb;  *—  di  conTenién- 
la,  prùJenl  màrriage  or  match,  — morga- 
oàlico  , lofi  bànded  màrriage  ; ^ in  eslio- 
mis,  in  articolo  morlis,  niàiriago  in  ubicb 
One  of  thè  pàrties  is  al  thè  póinl  of  dcatb; 
coniràito  di  roalrimùnio,  màrriago  trealy  , 
màrriage  àrtides  ; iaipediméuti  al  mairi- 
ffldnio,  (iaw)  impèdiments  of  màrriage;  pub- 
blicazióne di  matrimònio  , ban;  anterióre 
al  matrimònio,  anti  nùptial;  fuòri  di  ma- 
trimòuio,  unlàsitfully  ; durànte  il  luatrimù' 
Dio.  {iaw)  in  vièdiuck;  conlràrro  malrtmó- 
Dio,  to  conlràcl  a màrriage,  lo  be  juìuedin 
màtrimony  ; uuire  in  matrimònio,  to  jóin  io 
màtrtniony  ; coiisumàre  ii  matrimònio  , lo 
cousòmmate  thè  marriage 
Uatrina,  madrina,  af.  tnid-«ife,  god-mòtber 
natrisàlvia,  af.  clary,  àll-bóal  (cm  fierO) 
nalrisétva,  af.  ^óof.)  bùoeysòcklo,  t.  Madre- 
selra 

nalrizzàre,  madreggiàre  , in.  1.  lo  tàku  àfler 
OQe’s  mòtber 


Malróna.  tf.  a mitron;  a grà?e  impósingmòth- 
eriy  làdy;  an  óld  fàilbful  sèrTaot 
Malrunàle,  adj.  màlroo-like 
Matròne,  am.  a pàio  in  tbe  side , t.  Madrone 
Uatròniruico,  *a,  atij.  Ihat  takes  tbe  niòtber'a 
nàme 

Màlia,  af.  {ant.)  a mat  lolieon;  a Qock,tróop 
Matlaccblóne,  sm.  t.  Uattercilo 
Mattaccinàre  , tn.  i.  to  fròlick,  to  play  wild 
prànks.  to  play  àmie  trìcks 
Uattaccinàla,  af.  a kind  of  còmic  dànce 
Mattaccino,  am.  a matacbin,  mimic,  póppe! 
Matlàccio,  am.  ao  àrrant  fòol;  a dróll  fellow 
Uatladòre,  sm.  màtador  {buli^kiiier);  màta- 
dóre  , ( Olir  of  thè  three  prineipat  carda  in 
thè  game  of  ombre  and  gundrille't 
Matlajóne , sm.  ( a</r.  ) sort  of  dry  bàrren 
ground 

Matiaménte,  adv.  fòolisbiy 
Mattàna,  af,  nòtbing  to-dó  isbness  , onnuf, 
spleen  ; sonòre  a mattàna  , to  be  weary  of 
one’s  self,  lo  bàve  tbe  blùe  dèfils 
Matlapàne,  sm.  àncicnl  VenMian  còlo 
Matléa,  af.  uccellàre  la  rnaltéa.  to  quiz,  bàDter 
àlatleggiàre.  tu.  I.  lo  plày  tbo  fuol 
Màllcra,  af.  t.  Madia 

Matterèllo  , sm.  little  màd  fètiow;  a róder  U> 
Ibin  dóugh  wilb,  a poi-stick 
Matleria,  mattézza,  af.  màdness,  fòlly 
Màttcro,  am.  stick,  cudgd,  club 
Mattcròoo,  xm.  greàt  màdman,  foot 
Mattézza,  af.  màdness  , fóolishness 
Mattina,  af.  mòrning;  la  mattina  per  tempo, 
èariy  in  tbo  mòrning;  doinàni  matlina,  to* 
mòrrow  mòrning  ; I'  indomàni  mattina  , la 
mattina  seguènte,  tbo  fòllowing  mòroing, 
next  mórniog 

Maltinàre  , t'o.  1.  to  siog  màtins , sing  bnder 
one's  mistress*  wiodow  at  dày-breàk 
Maitinàla,  af.  mòrning  music,  serenàde;  tha 
wUóio  mòroing,  fórenòon 
Mallinatóre,  am.  a mòroing  serenàder 
Mallioióro,  >a,  adj.  caily  irftin^  rariy) 
Mattino,  sm.  tbe  mòrning 
Matiità,  af.  (ani.)  folly,  ▼.  Matkzza 
Màtlo,*a.  adj.  mad,  insane,  oxtràvagaot,  óa* 
ger;  — da  caténa,  ràtiug  mad,  sUirk  mad; 
dircnlàr  malto,  andàre  mallo  , to  màdden, 
lo  go  or  run  mad;  la  tuò]  tàrmi  difenlàr 
matto,  slie  wàuis  tu  drive  me  mad;  la  vuóle 
no  bea  malto,  be  ìs  pàssionately  fond  of 
ber,  be  dotes  on  ber;  andàr  màttC'  di  cho 
che  sia,  to  be  mad  after  a tbing;  smf,  a 
màdman  , màdwómau  ; ospedàle  dei  malti , 
lùnalic  asyium;  far  cose  da  matto,  to  act 
iiko  a màdman;  èssere  conto  il  mi.lto  nel 
rócebi , to  bave  access  and  be  v elcoma 
èvery  where;  un  matto  ne  fa  cònio,  odo 
foci  màkes  màny;  i matti  bànno  bollétta  di 
dir  ciò  ebe  vògliuno , prov.  cxp.  fòois  bave 
liberty  lo  say  wbat  tbey  plóase 
Matlolina,  af,  sinàli  làrk,  tit-làrk 


• far,  piqué, 
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Matloniire,  sm.  a quintit^  or  héap  of  brìck- 
Jlattonaroénlo,  sm.  v.  Mattonato  (baU 

Maltooàre,  va,  1.  to  pàre,  ilóor  wilh  bricks 
Mattonato,  -a,  nrlj.  pared.  flóorcd  «itti  bricki 
~ sm.  a brick  pàvcmenl,  flóor,  a squi^re , an 
ópen  Street,  pàvement;  reslàr  in  su)  matto* 
Dito,  to  cóme  to  pòrerty 
Maltoncéllo,  sm.  a smàll  lile,  squero  brìck 
Mattóne,  sm.  a bric)(;  an  àrrant  fóci;  dire  il 
mattóne,  to  gìve  thè  gloss  to  cloth 
Mattonèlla,  sf.  {ofa  biliiarrl’tab/e)  cùibiOD ; 
fare  mattonèlla,  colpire  di  mattonèlla  , to 
hit  a back  stróke,  lo  bit  a bricòlle;  — sf. 
sort  of  cómfit 

Mailoniéro,  sm.  brick  rocker 
Jlatiùgio,  -è,  adj.  of  tbesmillcr  ipécies  (said 
of  spnrrowst  and  other  birds  of  which  there 
are  tu-o  hindi , one  larger  Ihnn  thè  other) 
Maltutinàlo , m/J.  of  tbe  mórning,  mórning; 

preghière  mattuiinÀli,  mórning  pniyers 
Mattutino,  sm.  mórning;  roàtins 
^ -a , suij.  of  thè  mórning  , mórning  ; stélla 
matiilfna,  thè  mórning  stàr 
Maturaménte,  odv.  malùrcly,  deliberalety 
Maturaménto,  sm.  thè  ripcning,  roaturàlioo 
Maturànte,  adj.  ripcning,  roatùring 
Maturare , rn.  4.  to  ripen  , to  grów  ripo;  ra- 
to rfpcn , màko  ripe;  lo  mature,  briog  to 
maiùnty  ; to  còrno , briog  to  a bèad  , sùp* 
puràie 

MaluralÌTo,  *a,  ndj.  that  ripcns;  sìippuratiTe 
Maturato,  -a,  adJ.  ripe;  mature,  òld,  tnùred 
Matoralrice,  ad),  f.  ripcning,  sòppurating 
Maturazióne,  sf.  maturàllon , matùrity,  ri- 
peness 

Maturèzza,  sf.  ripeness,  matùrity 
Maturità,  sf.  matùrity,  ripeness;  roalùre  àge, 
matùrity;  vìsdom,  lobriety,  moderation 
Matùro,  -a,  ndj.  ripe,  mature,  pèrfccled,  dis» 
eréet  : fit  ; apostèma  matùra,  a ripe  impòs- 
tbiime  ; età  matùra,  ripe  or  adrànced  àge  ; 
uomo  matùro,  a discréet  sòber-tnioded  man: 
ragàzza  al  maritàggio  già  matùra  , a màr* 
riagcable  yoùng  lady;  consiglio  matùro, 
mature  jiiJgmcnt;  tìdo  matùro,  wino  thal 
it  ripe , fit  to  drink 
Mausolèo,  sm.  a mausolétim 
Mari,  sm.  ligbt  àzure,  sk^  còlor,  cléar  blùe 
Maiza,  sf.  a stick,  slàff,  blìidgeon  , a knòtty 
stick;  a club,  macc,  baton;  mazza  da  pàio, 
a màllet;  menàr  la  mazza  tónda  , lo  spòre 
nóbody  , to  bà?e  at  tbem  àll  ; menàr  alla 
màzia,  to  betrày;  alzàr  la  màzza  , to  ràise 
tbe  scoìirge,  prepare  tbe  pùnishmenl;  mét- 
ter tròppa  màzza,  to  lày  mòre  than  one 
sbould 

Mazzacavàllo , sm.  a Urge  sée*sàw  like  pole 
used  to  dràw  up  «àter  from  gàrden  vclls 
Maixàcchera,  sf.  an  iostrument  to  càlcb  éels 
Mazzafrùslo,  sm.  a balista;  (thè  virile  roember) 
MattagàUi,  sm.  a smàll  flre  àrm,  little  plstol 
Maizamarróne,  sm.  a blòckèad 


Mazzamùrro  , sm.  bet.  macioatùra,  sf,  (mar.) 
crùmbt  of  séa  biscuit 

Matzapicchiàro,  va.  1.  lo  strike  wilh  a màllet 
Matsapfcchio,  sm.  màllet,  làrge  hàmmer 
MatzaséUe,  sm.  a bràggart,  bùlly,  bravo 
Mazzata,  sf  blòw  «itb  a club 
Hazzatélìo,  sm.  v.  Mazzetto 
Mazzeranga,  sf.  ràmmer,  pàver's  béetle 
Mazzerangàre,  va.  4.  to  ram,  tràmple  upóa 
Mazzcràre  , bel.  mazeràre,  va.  4.  to  drówo  a 
pèrson  with  a hèavy  stòno  hung  róùnd  bit 
neck 

Màzzero,  .sm.  knòtty  club,  unièavened  brèad 
àfazzélia,  sf.  màllet,  làrge  bàmmer 
Mazzettino,  sm.  smàll  biinch,  bhndle,  nòsegay 
Mazzetto,  sm.  a little  hiincb,  biindle;  maz- 
zétto di  fióri,  a nósegay,  bouquet 
Mazzicàre,  l'a.  4.  to  bàng,  bèat  hàmmer,  fórgo 
Mazzicatóre,  sm.  a biàcksmiih,  hàmmerer 
.Mazziculàre,  v».  4.  t.  Tombolare 
Mazzière,  sm.  màce  bcòrer,  bèadle  , vèrger 
Màzzo,  sm.  bùnch,  bhndle,  blìidgeon;  màsio 
di  cèrte , a pack  of  càrdi  ; — di  lèttere  , a 
pàcket  of  lètlers;  — di  fióri,  a nósegay;  — 
di  chiàvi , a bhneh  ofkè>s;  méttersi  io 
màzzo,  to  tàke  pàrt  in;  aizàro  i màzzi,  to 
Ihròw  up  thè  càrds , be  oflT 
.Maziocchiàja,  sf.  greàl  biinch  of  hàìr,  etc.;  a 
fémale  hàir-drésscr.  llre-wóman 
Mazzòcchio  , sm.  tiift  ol  hair , bìiodlo , bànd  , 
cruwd,  Biàlk,  spróùt  of  sliccory,  èndive 
Mazzocchiùto , a,  adj.  knòtty,  big  al  one  end 
Mazzolare,  va.  4.  Io  mài),  bèat  with  a màllet 
Mazzolino,  sm.  bhneh  of  fiowers  , nósegay 
Mazzuòla,  sf.  switcb,  smàll  màco,  stick 
Mazzuolàre  , va.  4.  to  fòli , kilt , knock  dói^n 
( witb  a roace) 

Mazzuòlo,  sm.  smàll  bhneh  , bhndle , pick,  a 
stàluary’s  bàmmer 

Me,  proli,  mf.  me;  di  me,  of  mo;  a me,  to  me; 

da  me,  from  mo,  by  me 
Me*  ifor  mèglio) , ndv.  bòiler,  ràtber 
.Meandro,  sm.  meànder.  màze,  windiog 
Meàre,  im.  I.  v.  Trapelare,  trapassare 
Meato,  sm.  a pòro;  thè  urethral  canài 
Meccànica,  s^.  mechànics,  tbe  mecliànìcal  ària 
Meccanicaménle,  adv.  mechànically 
Meccànico,  -a,  adj.  mechànical,  méan,  lów 
— sm.  mecbanician  , mechànic 
Meccanismo,  sm.  mècbanism,  itrhcture 
Meccère,  sm.  (ant.)  in.àslcr,  sir,  v.  Messère 
Mecenate,  sm.  nicecénas,  a patron  (barb 
Mecioacàn,  meciocàn,  sm.  (/lóorm.)  whfte  rbO* 
Mèco,  pron.  mf  wilh  me,  alòng  wilh  me 
Medàglia,  sf.  a roò.JaI,  an  àncieot  edin;  il  ro- 
vèscio della  medàglia,  thè  revèrse  of  tbe 
mèdal,  quite  tbe  còntrary 
Medagliàla,  sf.  (ont.)  a mèdal  wòrtb 
Medaglière,  sm.  càbinet  of  mòJals 
Medagliétta,  sf.  a smàll  mèdal 
Medaglióne,  sm.  Urge  mèdal,  medàllion 
Medaglista,  sm.  mèdalisl,  àntiquary 
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lleJailìùccia,  $f.  a «òrlhleu  ÓIJ  mèdal 
Mediato  {far  medésimoK  Urne 

UedetimameDle,  aàv.  Ukeaise,  àlio,  éreo 
UedesiioÀrti,  ▼.  Immedeaimarsi 
àledeainiézia,  -ilà.  $f.  làiueoeM,  idèotitj 
JUedéaiaio  imedésmol,  -a  , f.ron.  tatne  , telf; 
io  medèiiuiOt  mya«lf;  égli  medésituo,  bim- 
•èir,  b«  bimiéli , séco  medétimo,  witb  or 
in  biiuiclf;  odj.  nel  medéairoo  modo,  iu  tbe 
•ame  luaoDtrr;  ode.  t.  MeduaimaioeDle 
Mediano, -a,  adj.  middlo,  mìJdling  {unt.) 
Mediàute,  e/j.  Ibròugb  lite  médiuio  of,  by 
Uie  auisiance  of,  b>  méanaof,  Uiròu|ih 
Mediare,  un.  I.  lo  be  Ibe  Uiédiuoi  belméeo, 
lo  be  inlerpòaed.  Iu  ad  a«  oiedutor 
MeduUmeiile,  luvdiàle,  adv.  médiately 
Medialo,  a, ud)  oiédiale,  middle;  cuomiódious 
Medialóre,'trtce,  $mf.  a mediàlur , iulercès- 
aor,  rccoQciler,  a middle  man;  a xo-be- 
tifét'O  ; medialore  di  commèrcio,  a broker; 
mediatore  di  camalli,  a borac'jòckey 
Mediazione,  »(.  luediaiioo,  inUrpoailioo , io- 
IcrvèuUou,  ioiercèasioo 
Mèdica,  «/.  lóuiale  pbyziciao,  t.  Medicbeaia  ; 
— lùcero 

Medicabile,  adj.  cùrable,  remédiable 
Medicameouno,  sm.  |*barinacopia 
Medicaménto,  joi.  a mèdicainent 
Medicaaieulu«u, -a,  odj  uiedicinal 
Medicknle.  sm  a pbj>*ician,  luédical  adviaer 
Medicare,  t'«-  i-  le  medicalo,  bóal,  cure 
Medicastro,  medicastrone,  sm.  a qu^ck 
Medickto,-a,  udj.  mèdicàied,  cùred,  niixed 
Medicatóre,  «m.  pbjsicun.  sùrt^eon,  léech 
Medicatura,  sf.  tbe  applying  mèdicameoU 
Medicaziùne.  sf.  a rème Jy,  tbe  ùaing  rèiuediet 
MedicUéftsa,  medicalrice,  sf.  temale  pbytician 
Medichévole,  tidj.  iUkcepiible  ul  cure 
Medicina,  sf.  medicine,  a pbysic,  a rèmedy; 
_ ledile,  loréniic  uiédiciiio  ; iludénte  di  me- 
dicina, medicai  iludenl;  prènder  medicina^ 
to  Uke  pU^aic 

Medicinale,  udj.  oiedicinal;  sm.  a rèmedy 
Medicioalméole,  adv.  medicinalty,  like  a dòc> 
tor,  like  a paiient 

Medicinkre,  t'u.  1.  v.  Meilicare  | 

Mèdico,  sm.  a pb}sician,  dócior,  mèdical  man;  i 
^ da  sùcciole,  a pòor  pètiy  doclor 
.g,  adj.  medicai,  uiedicinal 
Medicóne,  sm.  a trery  skilful  physlcian 
Medicoozoiioo,  am.  j a qukck,  a poor  pètty 
Medicoozolo, -ùccio  | dòctor,  a cbkriatao 
Medietk,  -àde,  ale , sf.  tbe  móìeij  ; ilbe  bali 
of  a faribiof,  etc.) 

Mèdio, -a , adj.  mèdium,  middle,  kverage; 
prèzzo  mèdio,  tbe  àverage  prlce;  tèmpo 
mèdio,  tbe  mèdium  time 
— sm.  tbe  middle  lioiier 
Mediócre,  adj.  middliog  , mòderate  , slènder, 
ffléan,  éaiy,  iodiffereot  imédiocre),  nóitber 
Urge  Dor  smàll,  néitber  góod  nor  bad 
Mediocreggiàre,  vn.  1,  io  obsèrve  mediòerity 


Mediocreménto,  adv.  iodilTereotly,  so  so 
Mediocrità,  -àde, -ile.  *f  medìócnty;  Tàurest 
mediocrilà,  Ibe  gòlden  méan 
Mediiaméolo,  sm  meditatioD,  idèa,  Ibóugbt 
ftlediànle,  adj.  mèdiiàlins,  mùsing 
Meditare,  on.  i.  to  mèditate,  mute 
Meditaiaménte,  adv.  drl'ibt^raiely,  pb’posely 
Mudilalivo,  a,  adj.  meditative 
MeiliUzioncèlla,  sf  sliórt.  slight  mecilàlioQ 
Meditazione,  sf.  medilàtion,  rèvery 
Meiliterràneo,-a,  adj.  iyei*g  ) medilerràneao 
Mefite. s^  mepbilis;  loul,  olTeofiivo  ami  oòxions 
exlialàliun 

Mi'Hiìco, -a,  adj.  mepbltic,  mepbilica 
Melìlismo,  %m.  mèpliiiitru 
Mèglio,  adv.  bèller,  mòre,  ràlher;  dgii  sto  un 
p<)co  mèglio,  to  dày  I am  a lillte  bèiter, 
quésto  mi  vai  mèglio  di  un  (iàsco  Ji  vino, 
this  il  bèlter  for  me  than  a houle  of  svine  ; 
andar  di  bcue  in  mèglio,  to  go  oi  bèller 
and  bòiler:  il  mèglio  del  móndo  , thè  best 
in  lite  «òrlJ  ; alla  mèglio  , at  woll  at  odo 
cao;  niètite  di  niéglio,  nòtUing  cari  bo  bàt- 
ter; lànlo  mèglio,  so  mudi  ttie  bòiler;  fa- 
résle  mèglio  a badàru  ai  falli  vostri,  you 
bad  bòiler  mind  your  ówn  businesj;  bisó- 
gna fàro  come  mèglio  po>siàmo  , «e  mùst 
do  Ibe  bell  ve  can.  per  dir  mèglio,  or  ràlber; 
meglio  di  cosi  non  si  può  , it  is  as  woll  as 
il  can  be;  volere  il  mèglio  del  móndo  ad 
alcuno,  to  lòvo  one  déarly  , pàssionalely  ; 
ameròi  mèglio,  I woiild  ràlber;  il  mèglio, 
sm.  tbe  beli,  ibe  fluwer 
Meglioràre,  megtiòre,  v.  Migliorare,  migliore 
Mèla,  sf  àppi»,  bàli  on  tbe  top  of  a cùpola 
M>'lacchi'no,-a,  adj.  very  swèet  {said  of  wine) 
Meladlola,  sf.  tóof.)  bàlm-mint,  bàlm  gèotle 
.Melacotegna,  sf  a quìnco 
Melacològno,  sm.  t.  Cotogno 
Meladdolcito,  a.  adj.  awéelened  with  bÓney 
Mebggioe,  sf.  v.  Melala 
Melagràna,  melagranàla,  sf.  pómegranate 
Uelagrància,  sf.  (unM  òrange,  r.  Melarancia 
Melagrano,  sm.  a pómegranate-tree 
Melancolia,  sf,  mèlaudioly  , sàJoess  , bile, 
mèlancholinets;  stare  in  melancolia,  to  be 
mèlanchoiy,  sad,  glóomy  ; darsi  nieltncolfa, 
lo  becóme  mólancboly,  glóomy  ; dàre  or  in- 
durre melancolia,  to  sàdden  , to  màke  mèl* 
andioly  or  glóomy,  to  damp  one’s  spirits 
Melanculicaménte , adv.  mòlaocbolily  , «Ub 
méiancholy 

Melancólico,  -a,  adj.  mólancboly,  glóomy, 
sad,  dismal,  dilli 

Melàngola,  melàngolo,  sfm.  an  òrange 
Melanite,  sf.  (mm.)  melanite  ^a  black  rarfety 
of  gàrnel) 

Melaniàggioe,  6ef.  meieosàggioo,  s/*.  sllliness, 
fòlly 

Melaoteria,  sf.  melanteria,  a Tltriólìc  èadh 
Melàntio  e melànlro.  sm.  [bot.\  fennel  flower 
Meianùro  , sm.  mèlanare  , melanùrus  (smait 
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JUk  of  thè  MedUery'anean  ; a tptcits  ofgilt- 
head 

Uelaraneéto,  im.  òraogery 
Melariocia,  »f.  ao  òraoge;  iovèntion»  OclioD 
jtfelaranci4ta,  nf.  a blòw  wiUt  aa  òraoge 
M^ilaràDcio,  tm.  ao  òraoge  Irée 
Melàrio,  tm.  a bée  hive 
Melàeta,  ff.  mòiattei»  tréacle 
Melàu,  e/l  Ihe  August  lièw;  àpple-martoaìàde 
Melàlo,  a.o///  bòoii^ii,  swéetcned  «iib  hòoey, 
meUinueoi;  paróle  mulàte,  hònied  wòrds 
Mèle  , $n%.  bónejr  ; a?ére  il  mèle  io  bócca  e il 
colléllo  a ciotola,  lo  gìve  fàir  «Òrda  bui 
fóìU  déeds 

Meleotàggioe,  sf,  stupldity,  uwkvaróness 
Meléneo,  -a.  adj.  lòolish.  lìity,  bòa?y  , dòli 
Meléto,  im.  órchard.  plantàtion  of  àppio  trées 
Meliàea^e^.  ao  àpricot 
Meliàeo,  «m.  ao  àpricoi  trée 
Meliàoto,  »m.  (òoM  bóncy-flówer 
Mèlica  (mèliga,  auf.) , »f  Indiao  còro  , roàixe 
Melicbioo,  am.  hydromcl.  drink  roàdeof  bòoey 
Mèlico,  -a.  adj.  mclòdious,  harmónious 
Blelilito,  if.  mèliWle  ismàil  yéllow  cry- 

stals  fobod  in  thè  làvas  of  Veeóvius) 
MeUlóto.sm.  {boi.)  mélilot 
Melissa,  tf.  {boi.)  balm-miol,  bàlm  gèotle 
Mellifero  , -a,  adj.  prodócing  bòney 
Mellifìcàre,  vn.  1.  to  make  bòney 
Meilirieio.fm.  roelliCcàlioo,  prodùclioo  ofhòoey 
Mellifluameote,  adv.  in  a mellilliious  manoer 
Mellifluo,  'a,  adj.  meihfluous  , svéet 
Mellite,  if.  (min.)  m<dlile,  hòoey  stono 
Melooàggine,  if.  stupidity 
Melooàjo,  im.  a bod  of  «àter  mèloos 
Meloocéllo,  bit.  meloodoo,  tm.  a imàll  aàter 
mèloQ 

Melóne,  sm,  a witer-roèlon;  a bòoby,  a blòck- 
bèad;  a clirb;  avér  il  melóne,  lo  be  dìstaoced 
Mélma,  if.  mud,  mire.  iWme,  puddle 
Melmóso.  >a,  adj.  robddy,  miry,  slimj 
Mèlo,  em.  ao  àppio  Irée 
Melocotógno,  tm.  a quince  trée 
Melòde,  tf  {poel.)  melody 
Melodia,  tf.  mélody 
Melòdico,  *a  adj.  toelódioos 
Melodiosaméote,  adv.  roelodiously 
Melodióso.  >a,  adj.  melòdious 
Melodràmma,  tm.  a mèlodràme 
Melodrammàtico,  -a,  adj.  melodramàlic 
Melograoàto,  sm.  t.  Melagrana 
Melo|>éa,  tf.  T.  CootrapuDio 
Mclóie,  tf.  test  made  of  a abéep’  i fléecy  ikin 
Melùggioe,  tf  a crab  trée 
Melùme,  tm.  mlldew  fàlliog  od  tbe  Tioet 
Melùssa,  oiolùttola,  tf.  a tmàll  àpple 
Membràoa,  tf  a mèmbrane,  Glm 
Membranàceo.  *a,  adj.  mòmbranous,  filmy 
Membranóso,  *a,  adj.  mèmbranous,  filmy 
Membràota,  tf.  t.  Riroembranta 
Membràre.ooa  1.  to  reinèruber,  rocolléct  Ipoel.) 
Membrèllo,  membricciuólo,  sm.  a smàll  mòmber 


Mèmbro,  sm.  a mcrober,  lìmb;  — del  Parla- 
ménto , a mèmber  of  Pàrliament  ; ~ della 
stéssa  aooielà  , feilow  mèmber;  qualità  di 
mèmbro,  mèmbership;  mèmbro  di  rascéllo 
(mar.),  rib,  timber 

Membralino,  sm.  smali  mèmber,  pàrt,  pàrticte 
Merobrono,  tm.  a Urge  mèmber,  limb,  pàrt 
àlembrùto,  a,  adj.  mùscular,  stroog-limbed , 
well  knit,  sloùt,  squure-built;  tbirk  set 
Mémma,  tf.  (ani.)  mire,  slime,  t.  Melma 
Memoràbile,  udj.  mèmorable.  rrmàrkable 
Memorando,  -a,  adj.  t.  Memorabile 
Mcmorabilménte,  adv.  io  a mèmorable  wày 
Memoràre,  va.  i.  to  recdll  to  miod,  pùt  ìq 
miod.  recollèct,  remèmber 
Memoratira,  sf.  thè  làcuUy  of  remèmbering 
Memorativo  , -a  , adj.  of  tbe  mèmory , mèmo- 
rative 

Memoràto,  -a,  adj.  mènlioneJ,  remèmbered 
Mèmore,  a^/j.  mindful;  mèmore  de’ benefici 
ricevùii,  miodful  of  thè  boneGls  recéived 
Memorévole,  adj.  mèmorable,  remdrkabto 
Memòria  , s/".  mèmory,  remérohraoce,  recol- 
Icction,  reminisceuce  : inrmoràodnm,  note, 
memóirs;  di  felice  o gloriósa  memòria,  of 
hàppy  or  gtnrious  mèmory;  di  sànla  me- 
mòria , of  blèised  mèmory  ; memòrie  di 
Sant’  Elena  . Mèmóirs  ofSl.  Heléna;  iropa- 
ràre  a memòria,  to  lèarn  by  beàrl,  mèmory, 
ròte;  cadére  dalla  memòria  d' uno  , to  be 
forgòtten  by  a pèrton;  consegnare  alla  me- 
mòria (de*  pòsteri),  lo  haoddowoto  postér- 
ity;  aver  la  memòria  làbile , to  bòve  a bad 
(or  short)  mèmory;  ridurre  ad  uno  a ooomò- 
ria  alcuna  cosa,  to  bring  a tbing  to  one't 
remèmbrance  or  recollécUoo , to  remind 
one  of  a tbing;  a memòria  d'  uòmo,  «itliìa 
tbe  mèmory  of  man;  iàlemi  memòria  , pùt 
me  in  mind 

Hemeriàle.  sm.  memòria!, memoràodum.  nòte, 
memòtial,  pelitioo;  mèmory,  remèmbrance 
Memorialista,  tmf.  tnemòrialist 
Memoriòoa,  sf.  (iron.)  greàl,  bàppy  mèmory 
Memorióso,  -a,  adj.  mèmorable 
Memoriùccia,  tf.  a sbort  or  fàilbless  mèmory 
Méoa,s/'  tràin , plot,  underbànd  déaling, dòings 
Menadito  (a),  adv.  exp.  al  ooe’s  fingeri’ead; 
sapóre  una  còsa  a menadito,  tobàveathiug 
al  one’s  flngers’eod 
Menagerfa,  sf.  menàgerie 
Menagióne,  s/*.  mólion,  stir,  diarrbéa  (eie. 
Menàle,  sm.  ^mor.)  rope  of  a pùliey,  càpslao, 
Menaménto,  sm.  léading.  càrryng  oo,  cònduct; 

tòssiog,  jòUing,  agiiàlioD 
Menàre , t*a.  i.  to  léad,  coodbet,  guide;  to 
ibàke,  jog,  It^sen;  lo  produce,  bàndle,  iréat; 

— per  il  naso,  lo  léad  by  tbe  nòte;  ^ mó- 
glie, to  (àke  a wffe;  — ao  pùgno,  to  gire 
a blóv  witb  one’s  flst;  le  mini , to  lày 
abóùi  one;  — i giórni,  to  speod one’t dàys; 

— buòno,  lo  admit,recéivoasgood  or  vàiid, 
concède  , alloiì  ; — a càpo , lo  càrry  òùt  ; 


i^ed  uy  Google 


aòr , rùde ; - fui , són,  bùU;-Mre,  dò  ; - 1 jmph  ; pèlàe , b^t , fòìU , ; gom,  ai 


MEN 


— 392 


MEN 


~ per  la  lunga  , lo  pnl  off,  dofnr  , deliy  ; 
— ad  offètlo  , lo  càrry  inlo  eflèct;  — alle- 
grezza, lo  rejoìce  ; — cilcl,  to  kick  ; — ca- 
ròle, lo  sing  and  d&nee  in  a ring  ; delle 
calcdgoe,  lo  fly.  tdko  to  one's  béeli,  lo  nin 
avày;  ~ duòlo  di  alcuno  , to  móuro  for  a 
pòrsoo  ; — la  lingua  cóntro  alcuno,  lo  spéak 
ìli  of  one,  le  tradùce , ildnder , bdrkbite  a 
pèrson:  ve  la  meno  buòna  per  questa  vòlta. 
I forgivo  il  you  for  Ibis  once 
Menarròsto,  tm.  a jack,  a tùrnspil 
Uenàta,  *f.  hkndful;  léading,  condìicUng 
Menalina,  sf  smàll  b^ndful 
Uonàto,  -a,  adj.  ied,  condùcled,  lòosened 
klenalójo,  sm.  any  instrument  ùsed  lo  sbàke, 
move  or  jog 

Menalórc,  -trlce.  xmf.  guide,  léader 
Mcnatùra;  »f.  jóinl;  agitdiion.  mótion 
Uóncio,  -a,  adj.  tbin.  flàccid,  soft,  flàbby 
Mènda,  sf.  Hull,  defèct;  amènds  , reparition, 
indèmnily;  penalty,  fòrfetl 
M-  ndàce,  adJ.  mendàcìoui,  filse 
Mendacio,  sm.  {poct.)  fàlsehtWd 
Manddre,  i.  lo  màke  amònds,  repÀir 
lleodickggine,  roendicagióne,  sf.  (aN^)  v.  Men- 
dicità 

Mcndicaménte,  adv.  in  a bèggarly  mànner 
Ucndicànte . ai/;,  bègging,  mòndicanl,  àsking 
àlms , pòor;  fràte  mendicànte  , a bègging 
friar;  smf.  a bèggar,  a mèndicant 
Mendicinxa,  sf.  ant.  v.  Mendicità 
Mendicàre,  tvin.  i.  lo  beg,  fisk  à!mt,  mèndicàte 
Mendicataménlo,  a^t'.  in  a bègging  mànner 
Mendlcàlo,  -a,  adj.  bèggod,  mèndicàtod 
Mendicalóre,  sm.  a mèndicant,  bèggar 
Mendicalòrio , -a,  adj.  of  bèggars  or  bèggary 
Mendicazióne,  $f.  a bègging,  meodicìly 
Mendicità,  àde,  -4l«,  sf.  (mendicbilà,  anf.) 
mendicily,  bèggary 

Mendico,  -a,  odj.  mèndicant,  pwr,  dèsUtulo 
Meodicùme,  sm.  ant.  Mendicità 
Mènde,  sm.  amènds,  reparàiion  , indèmnity, 
bad  hàbil,  defèct,  fuiill,  vice 
mendàlo,  adj.  màde  amònds , repàired 
Mendòso,  -a,  adj.  fùH  of  defècls,  fàulty 
Mengàre,  lon.  1.  to  diminisb,  v.  Scemare 
Meningi , sfp.  ( anat.  ) mcninges  ( còats  of  tbe 
brain) 

Menestrello,  sm.  m’milrel;  àrie  càuto  di  me- 
nestrèllo, minstrclsy 

Meniàoto,  sm.  (boi.)  màrsh  trefoli , bog-béan 
Henipossènte , bti.  menopossènte  , adjf.  tbe 
lèast  pówerful 

Menisco,  sm.  a glàst  còncàve  od  odo  side  and 
cònvex  OD  tbe  ótber 

Menispérmo,  sm.  (bat.)  menispèrmum  , mòon- 
téed 

Mènno,  sm.  and  adj.  m.  {little  used)  eùoucb, 
vàin,  béardless 

Méno  , oi/t\  lesi  : il  niéno  , tbe  léait;  più  o 
méno,  more  or  lesi;  vonlr  méno  di  forse  , 
to  grów  wéak  , lànguish;  venir  méno,  to 


fàint  airày;  èsser  da  méno  di  alcóno,  to  ba 
a pèrson'i  inférior;  a méno,  unlèss.  per  lo 
méno  , al  léast  ; non  pòsso  far  di  mòno , I 
c.ànnot  bui  ,I  cànnol  help;  dovrémo  fàme 
a méno  (or  di  ménoì,  «e  must  do  vrilhéìlt  it, 
we  must  dispènse  with  il 
Menomàbile,  adj.  suscèptible  of  dìminùtion 
Menomaménto,  rm.  diminùtion,  retrènchmeot 
Menomànle,  adj.  vho  diminishes,  lèsseni 
Monomànza.  sf.  diminùtion.  vrànt,  deprèssion 
Mcnomàre,rn.  1.  to  móke  Icss,  lèsson,  curtiil, 
ahridge  ; V ira  roénoma  i giórni , pàsiion 
shòrleos  lite 

Menomàto,  -a,  adj.  dimìnisbed,  lèssened 
Menomissimo,  or/;,  thevèry  léasl,  tbesligbteat 
Ménomo,  -a,  adj.  lèast,  less,  lessor,  smàllest 
Menomùcdo.  -a.  adj.  léast,  smàllesl  of  &1I 
Menovàle,  adj.  (ani.)  léasl,  insignidcant 
Monovàrc,  rn.  1.  (onl.)v.  Menomare 
Monovile,  adj.  (atiM  méan,  lów,  ignóbie 
Mènsa,#/',  tàble , bóard;  bishop*  s income; 
prime,  secónde  mènse,  ftrst.  sècond  course; 
sedére  a mènsa  , lo  sii  dòvn  lo  Ubie;  ap- 
parecchiàre  la  mènsa,  io  lày  thè  cloth;  tò- 
gliere le  mènse  , to  remore  thè  clolh  , to 
clèar  thè  làide,  lo  tàke  awày;  mènsa  euca« 
ristica.  sàcra  mensa,  commùnioo-tàble  ; ae- 
costàrsi  alla  sàcra  mènsa,  lo  parlàke  of  thè 
Lord’s  sùpper,  to  recèìve  lite  commùnioo  , 
to  recéive  or  take  thè  sàrrament 
Mensile,  sf.  a geomèlrical  figure  consisUng 
of  fòur  irrègular  sldes 
Mensétla,  sf.  a smàll  èating  tàble  , bóard 
Mensile,  adj.  mòntbly 
Mènsola,  sf.  a bràcket,  lèjge,  còrbel 
Menstruàle,  adj.  mènitrual 
Mènslruo,  v.  Mestruo 

Mensnàle,  adj.  mònlbly,  of  èvery  mòntb  I 

Mcnsuràbile,  adj.  mènsiirable 
Mensuralòre,  sm.  v.  Misuratore 
Menta,#/,  mìni,  bàlm  mini 
Mentàle,  adj.  mèniat,  of  tbe  mind,  intellèctut] 
Mcntalménle,  adr.  mènlaily 
Menlàstro,  sm.  (boi.)  vild  mini 
Slènte,  sf.  mind,  spìrit,  sòul,  understànding  , 
intellecl,  jùdgment  ; tornàre  a mente,  nella 
mente,  to  recoltèct;  andar  per  la  mente,  to 
pass  in  one’s  tbèugbls;  cadére  io  mente  or 
nella  mento  , lo  còme  inlo  one'  s bèad  , or 
Ihòugbl;  aver  mento  or  la  mente  a una  cosa, 
lo  héed  or  mind  a thing,  to  pày  or  gire  at- 
iènlion  to  il;  imparàre  a mente,  to  Icaro 
by  beàrt;  rccàrsi  a mente,  alla  mente,  io 
mente,  lo  bring  or  cali  to  mind;  tràrro 
dalla  monte  , to  màke  one  forgètful  of,  to 
mako  one  forgel;  por  mente,  to  mind;  sa* 
pèr  a mente,  to  knòw  by  beàrt;  uscire  di 
mente,  to  forgèt;  tenéra  mente,  to  remém* 
ber;  non  I' ho  a ménte,  I dónl't  renièmber 
it  ; óra  mi  viéne  in  ménte,  now  ] remèmber, 

DOW  ibat  I think  of  it;  ciò  mi  fa  venire  io 
ménte,  tbal  pùU  me  in  mind 


fate,  méte,  bile,  Dòte,  tube;  * fòt,  mèt,  bit,  oòt,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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MentecatUtrgioe,  $f.  itupidity,  Molishneii 
Meotecattévole,  arfj.  t.  MeolccaUo 
MeotecÀtto  , -a , adj.  mad,  bet/de  one’t  self, 
d!li  of  ODe’s  mind;  un  menlecàUo,  a màd* 
Uenticùrvo,  -a.  adj.  sly,  cbooing  (man 
dentièra , $f.  {»urg.)  bàodage  r<^nd  Ibe  cbin 
Uenliéro,  sm.  (an/.)  liar,  t.  Mentitore 
Menliménto,  sm.  (nn/.)  fàlsehòod,  Ijing 
Mentire,  vu.  3.  to  lie,  teli  a Ile  ; — d*una  pro- 
messa, to  breàk  ooe's  pròinise  ; mentite 
per  la  góla,  >ou  lie  in  thè  thróat;  t.  Fal- 
sare 

Mentita,  *f.  Ile,  fàlschóod;  dàre,  toccàrc  una 
mentila,  to  gire,  bo  given  Ibe  lie 
Mentitaménte,  adv.  ^Isely,  decéitfullj 
Mentito,  -a,  adj.  fàlse,  fòigned,  coùoterfeil 
Mentitóre,  -trico,  nmf.  a liar 
Ménte,  im.  thè  chin;  far  ballire  il  mento, 
{vufg.)  to  éat 

Meniósio,  adv.  not  so  sóon,  làler 
MeotOTÓre,  fa.  4.  lo  mèntion 
Mentovalo,  -a.  adj.  mèntioned,  afóresaid 
Mentorazióne,  $f.  v.  Menzione 
Méntre,  menlrechè , adv.  wblle,  vhiist,  ss 
Menzionare,  va.  i.  lo  mèntion,  mike  mèntion 
Menzionato,  -a,  adj.  mèntioned 
Menzióne,  $f.  mèntion;  far  menzióne,  to 
mèntiuo 

Menzógna,  sf.  an  unlrùth,  ^Isehóod,  fib,  stóry 
Menzognatóre , sm.  (onf.)  v.  Monlitore 
Menzogneraménlo,  adv.  fSlsely,  decéilfully 
Menzognère,  -èro,  -èra,  adj.  lying,  fàlse 
Meraménlo,  adv.  raérely,  simply 
Merav/glia,  è(.  merarigliàre , ecc. , r.  Mara- 
Tiglia,  ecc. 

Mercadànlc,  sm.  t.  Mercante 
Mercante,  sm.  raèrchanl,  tràder,  shop-kócper; 
mercanto  di  séta,  a silk  mèrebaot  ; mercante 
di  panno,  a wóollen  draper 
Mercanteggiare  , mercantare,  vn.  1.  to  Iradc, 
córry  on  cèmmerco  , to  hàggle,  chMTer , 
chéapen  (conlènd  about  thè  price) 
Merranlésco,  -a,  adj.  iràding,  of  a mèrchanl 
Mercantéssa,  $f.  a inillincr,  tradesitómao 
MercantcTole  adj.  ?.  Mercantile 
Mercantile,  adj.  mèrcaniile,  commercial 
Mercantiiffléole.  adi\  mèrchanl-like 
Mercantóne,  adj.  greót  mèrebant,  rich  trkder 
Mercantuóio , sm.  a smàll  Iradcsman,  pelty 
sbòpkéeper,  déaler 

Mercanlùzzo,  sm.  a sroail  trader,  a déaler 
Mercanzia,  $[.  góods,  mùrcs,  tnèrchandlso 
Uercantiuóla  , sm.  a sli'ghl  commòdity  or  àr- 
ticlc,  smill  wùres  or  inèrebandise 
Marcare,  fan.  i.  {poet.)  lo  tràffic,  déal  in  , gain 
Morcatibile,  adj.  sàleable,  marketable 
MercaUle,  sm.  (ani.)  v.  Mercato 
MercatanUre , tm.  i.  to  iride,  déal,  tràffìc 
Mercatiole  , sm.  a mèrchant;  mercatante  al- 
l' ingròsso, a irbólesalo  mèrchant.  far  oréc- 
chio da  mercatante  or  mercante,  to  pretèod 
noi  to  béar , not  to  understànd 


Mercaianlùzio.  -uólo,  sw.  a little  mèrchant 
Mercalànza,  if.  (ant.)  tràde,  commerce 
Mercaiànzia,  $f.  trófljc,  Irade,  mèrchandlie 
Mercaiarc,  iviw.  ì.  to  tràde,  trafile,  déal;  to 
chéapen,  hàggle,  béal  down  thè  price 
Mercataio,  -a,  adj.  tràded,  cliéapened 
Mercato,  sm.  màrket,  màrket  place,  bàrgain, 
rate  of  proviiioDS,  provlsion , quànlily;  a 
buon  mercato,  cbóap;  far  mercato  di  che- 
chessia , to  tùrn  a Ibiog  lo  good  accóiint; 
tre  dònne  fanno  un  mercAio,  ihrée  women 
make  as  mudi  nóìse  as  a market  plàco 
Mercatura,  gf.  còmincrce,  àrl  of  Iràding 
Mérce,  gf.  mèrchandise,  wàres,  góods 
Mercè,  mercéde,  gf.  rècompense,  rewàrd , 
guèrdon,  mèrit.  desért,  sàlary,  hèlp,  aid 
compassimi,  pily,  kindness,  bènefil,  fàsor* 
mercè,  gran  mercè.  1 tliink  you  very  mìicb: 
rènder  mercéde,  to  rewàrd  . ihank;  rimét- 
tersi alla  mercè  altrùi,  to  Ihròw  ono's  self 
on  a person’s  mèrey;  andir  all’altrùi  mer- 
céde, lo  implóre  assjgtance;  mercé  la  rò- 
ilra  generosità , Ihróugli  your  generòsily, 
Ihanks  to  your  generòsily;  mercè  che  , bo- 
I càuse 

Merecnijo,  -àrio,-  a,  adj.  vénal,  mèrcenary;  sm. 

a mèrcenary,  a hireling 
Mcrcenariaménle,  adv.  nuèrcenarily 
Mercennùme,  sm.  (onl.)  wórk  dóno  for  móney 
.Merceria , s^.  mércery,  silk  slufTs,  mèrccr’s 
shop 

Mcrciajo,  sm.  a mèrcer,  liaberdàsher 
Merciajoòlo,  -a.  gmf.  baberdàsher,  pèdlar 
Mercimònio,  sm.  iHìcil  tràde,  smùggliog 
Mercoledì  (mercordi).  sm.  Wèdnesday;  — 
santo,  Wèdnesday  befòre  Kasler  , Wèdnes- 
day in  Pàssion-week;  — delle  céneri , àsb 
Wèdnesday 

Mercorélla,  gf.  fóof.)  mèrcory,  dog’s  càul 
Mercuriale  . adj.  roercùri.al,  àclive,  unslàble; 
— sf.  (com.)  àverage  prices  of  gràin,  atèr- 
ages , {hot.)  r.  Mercorclla 
Mercùrio  , sm.  ( myth.  ) Mèrcury  ; mèrcury 
(mdo/),  quick-sllrcr;  (ns(r.)  Mèrcury 
Mèrda,  sf.  éxcremcnl,  Kird 
Mordellóne,  adj.  r.  Merdoso,  arrogantóne 
Merdóso,  -a,  adj.  besbilten,  nàsl},  slòvenly 
àlerdócco,  sw».  depìlatury 
Merènda,  sf.  a lunclieon,  a collàiion 
Merendare , rn.  4.  lo  lake  a lìincliooo 
Merendonàccio,  sm.  greàl  nùmskul),  nìnny 
Merendóne,  sm.  blòckbèad.  booby,  dboce 
Merciidùccia,  -lizza,  sf.  sligbl  lùncheon 
Meretricàre,  tm.  4.  lo  pròstilute  one’s  self 
Meretrice, s^.  a pròstilute;  faro  frónte  di  me- 
retrice, ifg.)  to  gròw  iropuilenl,  shàrneless, 
bórc-fàced 

Meretricìamóote,  adv.  meretrìciously 
Meretricio,  sm.  wèncliing,  hàrlotry,  a brotbel 
Meretricio,  -a,  adj.  meretricious,  dissolute 
Merelricola,  sf.  a little  wbóre 
Mérgore,  i>a.  2.  rrr,  to  plùngc,  immèrse,  tink 
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Mérgo,  tw.  (orn.)  a plìiogeon,  direr,  ibffla 
Maria,  and  vutg,  chiefljr  used  iQ  pi,") 

deiighirul  ah&dy  place  io  lìéldt,  gróros,  eie. 
MeriJìàDa,  $f  (a«fr.)  maridian  line;  lùn-dial 
Meridiàno  , im.  (asfr.,  yeofj.)  meridian  ; me- 
ridiano, a,  ndj.  of.  nooQ  ,middày;  sónno 
meridiàno,  nóon*s  nap 
Meridie, -a.  adj.  (afti.)  t.  Meridiano 
Meridionàle,  atij.  southern,  àntlral 
Merigge,  »f.  (pori.)  nòon-iide.  nóon 
Meriggiàna,  tf.  thè  soù’h  or  àosiral  pàrt  of 
thè  gióbe,  mid  dày:  far  la  meriggiàna,  lo 
take  a nap  ^siòstai  àfler  dinner 
Meriggiàno,  -a,  adj  of  noon,  meridian 
Meriggiàre,  vn.  I to  go,  re^t  Under  thè  shàde 
Meriggio,  tm.  thè  suùih,  mid  dày,  shàde;  sul 
fitto  meriggio,  at  high  nóon 

— -a,  adj.  of  nò>n.  soUtherly,  àmtral 
Mariggiòne,  adv.  at  nèon  , Under  thè  sbàdo 
Merina,  $f.  merino  (éwe) 

Merino,  nm.  merino  (buck) 

Meritaménle,  adv,  des^rredly,  jUstly  , riahlly 
Meritaménto,  tm.  (ouO  desèrt,  due  , refràrd 
Meritànte,  adj  whA  desèrves 
Meritàre,  ixi.  1 to  rècompensc.rewàrd.reqniie  ; 
to  mèrit,  deterre,  gàin  ; to  móke  a %òrthy  ; 
Don  so  come  meritàre  (ha/,  rimeritàre)  tanti 
favóri,  1 dòo't  knów  huw  lo  requile  so  màny 
fàvours;  meritar  d’uno,  lo  dasórre  well  of  a 
pèrson,  to  do  one  a good  lUrn 
Merilàlo.-a,  adj.  mèrited,  dciórred,dùe 
Meritévole,  adj.  vòrtby.  deserving 
Meritevulménte,  adv.  jUtliy,  desèrredly,  dùly 
Mèrito  , tm.  mèrit , re«àrd  , Interest , fróit; 
avér  buon  mèrito  ad  alcuno,  to  be  gràteful 
to  eoe;  avér  mèrito  di  una  còsa,  lo  be  re- 
vàrded  for  a thing;  rèndere  mèrito  or  il 
mèrito  , to  raqudo  , revàrd  , rècompense; 
ricéver  mèrito,  lo  recéive  a renard  or  sili' 
table  retUrn 

— -a.  adj.  mèrited,  v.  Meritato 
Meriloriaméole,  adv.  meritóriously 
Merilòrio,  -a,  adj.  meritòrious.  desèrTing 
Merilóso,  a,  adj.  (nn/.)  v.  Meritévole 
Merlàre,  ivi.  1.  tu  ràise  bàulements 
Meriàlo.-a.  adj.  embàttied,  indèoted 
Merlatura,  tf.  bàiilemenls;  pionacles,  làce 
Merlétto,  tm.  làce,  bóne-làco 

Merlinàre,  txi.  1.  ^mar  ) to  màrline,  to  ivind 
merline,  róUod  a rope 
Merlingóllo,  tm.  v.  Merlotto 
Merlino,  tm.  (mar.)  ròpe-ydro;  ~ di  due, 
màrline;  di  tre , bànseline;  di  sei; 
bàfflberline 

Mèrlo,  am.  bàlUement;  làce,  bòne  Idee;  (orn.) 
biàckbird  ; mèrla  acquajóla,  thè  «àter  biàck- 
bird;  mèrlo  marino,  thè  moUolain  blàck* 
bìrd;  mèrlo,  còok>fisb,  roèrula 
Merlóne, im.  làrge  btàck  bird;  greàlblòckbèad 
Merlòtto, >a,  sm^.  yoUng  biàckbird;  {fig.)  sim 
pletoo 

Merlùaso,  tm.  bàke,  coJ,  cod  fisb,  silt-cod, 


nhiting:  pescatóre  di  merlUsto,  còd-fisher; 
pésca  del  merlùzio.  cod  fishery 
Mèro,  a,  adj.  pure,  unmlied,  unadUHerated, 
mère;  mèro  impèrio,  àbsolute  pói^er 
Mèrola,  bel.  mèrla,  tf.  (fémale)  biàckbird 
Meròlla,  meròllo,  tfm.  (ani.)  v.  Midolla 
Mertàre,  va.  1.  ▼.  Meritare 
Mèrlo,  tm.  (poe/.)  r Merito 
Mesàta.  sf  a nhóle  mònth,  mònth’t  pàj 
Méscere,  ra  3.  trr.  to  mix,  mlngle,  pour  dùt 
Mèschta,  »f  wino  mingied  with  hóney 
Mescbiaménlo,  sm.  meschiànza,  f.  miztiiro 
Mesclnàre,  ra.  i.  v.  Mischiare 
Meschina, pòor  sèrvanl  girl,  póor  créature 
Meschinàccio,-a,  adj.  vèry  wrèlched,  poor 
Meschinaméritc,  adv.  mlaerably  , wrètchedly 
Mescliinèllo,  étto,  a,  adj.  póor,  vrelched 
Meschinità (mesebinia,  anl.)^tf.  mlsery,  «ini» 
estrème  pùverly  ; méanness 
Meschino,  a.  adj.  pòor,  «rètehed,  miserable 

— xm.  a pòor  dèvil,  a shàhby  fèllow 
Méschio.-a,  adj.  mixed.  mingied  (pori.) 
Meschita,  moschèa;  tf.  a mòsque 
Mesciànza  , tf.  (ani.)  v.  .àvversilà , disarreD> 

tura 

Mescibile,  adj.  Chat  cao  be  mixed  _ 
Mescirc^ba,  tf.  en  éwer,  a nàsh^haM  éwer 
Mescitóre,  tm.  a cnp  beàrer,  bUtler 
Mesciùlo,-a.  adj.  mixed,  póured  óTit,  fUIed 
Mescolaménto,  tm.  misturo,  mingling 
Mescolànle,  a^j  mixing,  blènding,  coDrUsiof 
Mescolanza,  tf.  misture,  mèdiey,  sàiad 
Mescolare  , t>a.  1.  lo  mix  , mingle  , blend  ; ^ 
le  carte,  to  sbUffie  thè  ràrds  ; — colóri, 
lo  blend  còlours;  meicolàrsi,  to  mii  ooe’s 
self  up  «ilh,  inlerroèddle 
Mescolàta.  tf  miilure,  mèdiey 
Meicolataménle,  adv.  promiscuously 
Mescolato,  tm.  mixed  «òol,  «òollen  clolh 

— -a,  adj.  mtxed,  blènded,  confùied 
Mescolatura,  tf.  misture,  mèdiey 
Mescugliàre.  va.  i.  lo  jUmble,  màke  a mèdly, 

or  hòtcb  pòlch 

Mescùglio,  sm.  mèdiey,  bòlcb-pòlcb,  jUmble 
Mescuràre , vo.  i.  (an/.)  to  neglèct , t.  Tras- 
curare 

Mése,  sm  mònib  ; al  mese,  by  tbe  inÒDib; 
una  vòlta  al  mese,  mònthly  ; for  mèstruo  v.; 
non  avére  lùui  i tuoi  mési , lo  bo  a litUa 
derànged 

Mesoniérico.-a,  adj.  (una/.)  meseotòrie 
Mesentèrio , sm.  mèsenlery 
Mesmerismo , tm.  mèsmeritm  (aNimaf  mop- 
fie/ism) 

Mesmeriszàre,  v<x.  1.  to  mèstneriie 
Méssa,  tf.  màss;  — bassa,  minóre,  lów  màis; 

— solènne  , maggióre  , grànd.  high  màss  ; 

— di  requiem,  pei  mòrti,  màsifor  ibedèad; 
dire  messa,  lo  say  màss  ; udire  messa,  alà- 
re  alla  mèsia.  lo  alièod  màss 

Méssa,  tf.  a spidut,  bud  . bUrgeon , sbóot;  a 
stàke  at  aoy  gàme  of  bàzard  , tbe  sbùre , 


FàU,  méte,  bile,  Dòte,  tube; 


fàt,  mèt,  bit,  DÒl,  tUb, 
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Stock,  or  ffiod  pul  in  by  éacb  partner  in  a 
tràdinj;  conc^rn  ; messa,  better  serrilo,  rm. 
a Service  or  course  at  Ubie 
Messa^raerfa.  if.  èmbassy 
llessairaiéra,  »f.  mèssentrer,  ambàssadress 
Ufssaetciére.  éro,  $-n.  mòssenger,  ènv6y 
Messiffiirio,  »m.  métsenirer,  mòssago,  òrrand 
Messile,  nm.  rul»sal,  miss  bóok 
Mésse.  $f  hirvegt.  ernp 
Messóre,  nm,  mister.  Mr.,  Sir;  Messér  si.  yes, 
Sir;Messer  Giovinni.  Màster  John,  Mr.  John; 
il  Messère,  thè  màster,  liodiord  uned 
ot  ;»r«en(  exrefd  in  V>e  butlaque) 
Messerino,  »m.  liuto  mister,  gèntlemaa 
Messia.  $m.  thè  Messfah 
Mossiido,  f.  ilessfab  [titte  of  a loorà) 
Messìilo,  tm.  Messiahship 
Alessidóro,  m.  Mési  dor  ( fcnlk  mnntli  of  thè 
calfndar  of  thr  firnt  French  Re/mblie) 
Messtòne,  *f.  [ant  ) r.  Missione 
Messiliceio,  t'».  hnd.  sprobt,  yòuott  sprig 
Mésso,  fm.  a mésseoeer , aa  ènv^;  a mès- 
sape,  èmbassy:  a sèrjeant , a micebcurer; 
a cóiirse  at  tibie 

~ -a.  adj  pùl,  pliced,  set,  vròtight 
Messór^^m.  réaper  (porf.)  y.  Mietitore 
Mestir<^4<a.  1 to  stir  «ith  a p6tstick,  mix 
Mestilo, -a,  adJ.  mixed,  biénded,  stìrred 
Meslatójo.  nm.  sMrrer,  spxtuU,  spóoo,  spillle 
Mestatóre,  sm.  who  mixes,  stirs 
Mestica,  nf.  impresi,  móuld,  càsi,  prini 
Mesticare,  vn  f.  tosile,  prime,  overliy  or 
plàsier  ctolb  or  wood  lo  piint  upòn 
Mesticilo,  <a,  ndj,  plisiered,  prlmed,  óverliid 
Mesticatóre, -trice,  «m/;  plisterer,  odo  yrho 
prinies,  overlays 

Mestichino,  sm.  piinter’s  koife,  spiUte 
Mesliericcio , sm.  a pòor  Iride  , bad  business 
Mestière,  èro.  sm.  a tride,  hindcrafi,  bus 
inees,  prorèssioo.  néed.  necèssity;  slrapaz* 
lire  il  muiliére.  to  wórk  o^relessly,  to  boteli; 
ho  mestière  di  quattrini,  1 irùot  mòney;  fa 
mestière,  è mestière  or  mestièri  che,  il  is 
nècessary  Ihal 

Mettizia,  nf.  sidness,  mèlaneholy.  gióom 
Mesiizio,  -a  j nmf.  mcsUzo,  thè  chdd  of  a 
Mesi  indiano,  -a  | Spioiard  or  creole  and  a 
nilivo  lodian 

Mèsto,  >a.  adi.  sad.  roélancholy,  gIÀomy 
Méstola,  nf  a lidie,  pòtsiick,  truwei,  mòney- 
sbóvel , bàUledóre;  {fig.)  a lóggerbéad , 
sp^)Dey 

Mestoliia,  nf.  a blów  «ilh  a lidio,  spóonful 
Mestolètta.  nf.  Mestoli  no.  m.  a smill  lidie 
Mestolóne,  sm.  greii  blóckbèad,  spòooey 
Mcslniile,  adj.  mòoslrual 
Mestruante,  adj.  in  her  rocnses 
Mestruila,  adj.  hiving  Ihe  tnèoses 
Mestruazione. (med.}roènstruai  dischirges, 
catamènia,  mónthly  còurses 
Mèstruo,  sm.  mèostruum.  thè  ménses 
-~*a,  odlj.  mòostrual,  móolhly 


Mestùra,  nf  mixlure,  rnlxinp.  mUlioa 
Mèla,  nf.  tiird.  ców  dùnir.  nick-nime 
Méta,  nf.  póal,  lirnit.  lind  roark 
Metà,  -ite,  -ide.  nf.  hiK.  mmely 
Melibole,  nf.  (róri  ) metibola  ( occumu/aitois 
of  neveral  nynnuymous  exfirtnninnn) 
Metacàrpo,  sm.  (on  /i.)  metacirpus  ; del  meta* 
càrpo.  meUcirpal 

Metacronismo.  un.  mclhohronism  (Ibe  plicing 
an  evènl  àfter  its  rèal  lime) 

Melacismo,  sm.  mòlacism  (a  defeci  in  prò- 
nouneing  thè  leVer  m ) 

Metadèlla,  nf.  dry  méasuro  coniiining  thè  six' 
tccnih  pàrtofa  bushel;  liquid  méasure  eoQ> 
tiinìnp  hilf  a pini 
Meiarisica.  nf.  meUph^sics 
.Mclatìsicàle.  melafisico. -a.  adj.  me(aph;^sìcal 
Metansirire.oa.  1.  lo  réasontno  rnclapbysically 
Melafiiico,  nm.  a melaphysician 
Metàfora,  nf.  a mélaphor;  favellàr  sótto  me* 
làfora.  lo  spèek  nielaphóricaMy 
Melaforicaménle,  adv.  fliMiralively 
Metafòrico, -a,  adj.  figurative,  mctaphórical 
Mclaforizzire.  va  1.  to  ipéak  motaphòrically 
Metafràste,  sm.  métaphrast,  odo  «bo  transla- 
les  word  for  word 

Metalésni,  sf.  {rhet  ) melalèpsis  (conjbnctioQ 
of  Iwo  or  more  figurei  in  thè  game  wòrd); 
di  metalepsi,  melalèplic;  per  metalepsi, 
metaléplically 

Molillico.  a,  adj.  metàllie,  of  mélat 
Metanière,  sm.  a wòrker  in  mètais 
Metalhfero, -a,  adj.  melalliferous,  prodùciog 
or  yiélding  mètals 
Metaliina,  f.  sort  of  cópper 
MelaIWno. -a,  adj.  roolàllic 
Melallizzire.  tyi.  1.  (róem.>  to  mètallize 
Melallìzzazióoe,  nf.  (c/icm.)  melallizilioQ 
Melino,  sm.  mèta!;  — bianco  inglese,  Bfilào* 
Dia  mèlal  ; — prezióso,  prècious  nièlal,  bùi* 
lion;  — per  campine,  bell  mèlal 
Metallografia,  nf.  metallògrapby  (dcscriptioQ 
of  mètals  ) 

Metallurgia,  nf.  mèlallurgy 
Metallùrgico,  -a,  adj.  meialUirgic 
Metallurgo,  sm.  a mèiallurgist 
Metamòrfosi,  -fose,  nf.  melamòrphoiìs 
Melaplismo,  $m.  ((^ram.)  niètaplatm 
Metislasi,  nf.  (mot/.)  melistasis 
Metatirso,  sm.  (anni.)  metalirsus 
Metàtesi,  nf.  transposUion,  motalhesis 
Metempsicòsi,  nf.  melempsychòsis 
Metèora,  nf.  a roéleor 
Meteòrico,  a,  adj.  ot  méteors,  metéorous 
Meteorologia,  nf.  meleoròlogy 
Meteorològico,  *a,  adj.  meteorològica! 
Meieoròscopo,  nm.  {/ihyn.)  a metèoroscopo 
Meticcio, -a,  aiij.  hilf  bréed,  móngrel 
Metodicaménle.  ado.  meihòdically 
, Metòdico,  a,  adj.  melliòdìcal,  precise 
j Melodismo,  sm  mèlhodisra 
I Metodista,  nmf.  a mètbodist 


Bòr,  róde  fili f s6n  , bull;  - (ire,  dA  by,  Ijmpb;  póise , btys , fùul,  fòivl;  gom.as 
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Helodizz&re,  vn.  i.  lo  mèlhodfse,  règulate 
Mètodo,  jtw.  mòlhod,  drder,  rùle 
Metonimia,  iff.  {rhet.)  a mèlonimy 
Metonimico,  *a,  adj.  metonimie,  noetonymical 
Metonomàsia.  af.  meioxiomkiiA {tram tat ìqh  of 
prnper  nnme%) 

Métopa,  sf.  (arM.)  roèlope 
Metòpio,  nm.  (bo(.>  metópion,  giim  ammòniac 
Metoposcopfa,  nf.  slòdy  of  phyiiftgnomy  (tréo 
Molopèscopo,  nm.  a physiògnomisl 
Melriglia,  nf.  gràpe  shol 
Metricaménle,  adv.  in  verse,  mòlrically 
Mètrico,  a.  nttj.  mètrical:  thè  póel 

Mètro,  sm  mèlre,  verse,  rhyme,  mòastiro 
Metromanfa,  sf,  czcèisive  lève  of  pnelry 
Melrdmelro,  sm.  a melròtneler 
Metròpoli,  sf.  a mctròpolis 
Metropolita,  sm.  a metropòlitan  bishop 
Metropolitino,  *a,  ad),  melropòlilan 
Mellènle,  ad),  ibat  pùU,  lays,  pUces 
Méttere,  va.  9.  irr.  to  poi.  pUce,  set,  liy,dl* 
spòse,  to  pùt  in.  pènetrale  witb;  — alla 
pròva,  lo  pili  to  irial;  — in  sèrho  , lo  pùt 
by  ; — nella  vfa  , to  pùt  in  thè  way  ; met- 
tersi alla  vfa,  lo  set  óùi;  méttersi afàrc una 
còsa,  lo  set  atout  dóing  a tbing;  méttere 
alla  via,  to  pel  rèady  ; — addòsso,  to  ac- 
cuse, cbdrge  ikith  ; — a pétlo,  lo  compare; 

— a sòcco  , lo  sack;  — sossópra  , to  Ibrów 
lòpsy-tbrvy;  — cuòre  . to  give  beArl . en- 
cobrape ; — in  cuòre,  lo  incile . pùt  into 
one's  hèad;  méttersi  iu  cuòre  , to  resòlve; 
métter  innànii,  to  lay  befòre.  suhmit;  — a 
partito,  to  propóse;  — in  fórse  . to  d<SùM; 

— in  novèlle  , to  deride  : — in  pùnto  , to 
pel  réady  ; — indugio , to  delòy  ; — in  ab- 
bandóno. lo  forsàke,  neglòcl  ; — la  tàvola, 
lo  lay  thè  ebdb.  lay  óùl  a làble;  — in  as- 
sètto , to  séltie,  arrànpe;  — a fuòco,  to  set 
on  lire;~  in  faccènde,  topive  sòmelhinp  lo 
dò;  — amòre,  to  place  one’s  afTècIions  on; 

— in  avventura,  lo  risk;  — bollépa,  lo  set 
up  a sbop  ; — in  tiéne,  lo  be  òseful,  advan- 
tàpeous:  méttersi  in  guàrdia,  to  stand  upòn 
one’s  piiàrd;  méttersi  per  servitóre,  to  po 
to  Service;  méttersi  a tàvola  , to  sit  down 
to  tàbie,  al  tàbie:  méttersi  a ridere,  to  be- 
gin  to  làugh  ; — alta  véla , to  set  sàii  ; — 
orróre , to  hòrrifj , — in  iscrillo  , lo  write 
down;  méttersi  in  còllera,  to  (àll  into  a 
pàssion  ; méttersi  alla  stràda.  lo  gn  upòn 
tbe  highwày;  — in  mùsica,  to  set  to  music; 
compassióne,  to  roóve  «ith  compàssion,  lo 
escile  or  move  one’s  pity  ; — un  vascèllo 
alla  bànda , (nmr.)  to  béave  dówn  a ship; 
~ un  vascèllo  in  stiva,  to  trini  tbe  hóld; 

— il  paviléllo  neiràcqna  , lo  stréam  thè 
buoy;  métter  scàU,  to  cist  anebor  néar  tbe 
sbore  ; — piede  a terra  . lo  land  ; méltersi 
alla  cappa,  imor.)  lo  lay  to:  il  vènto  si  è 
mésso,  thè  wind  it  up;  ciò  mi  métte  paura, 


tbat  frlgbtens  me  ; élla  ti  mite  a pianger#, 
tbe  begàn  to  wécp 
Mcltilóro,  mottidóro,  sm.  à gilder 
Mettitòre,  sm.  plàcer,  sètter  in  òrder 
Metlitùra,  sf.  thè  pùtiing,  plàcing,  potìtioa 
Méu,  sm.  {bot.)  lènnel,  meon 
Mézza,  sf.  balf  hòbr;  è tuonàla  la  mèzza?  hai 
tbe  bàlf  buiir  slrbck?  la  mézza,  (al  Floren> 
ce)  bàlf  pàst  Ihréo  in  tbe  mòroing 
Mezzàdo,  sm.  v.  Mezzanino 
Mezzadria,  sf.  {iaic)  melairio,  { lease  or  Icmd 
held  on  condìUon  of  thè  proprietor*$  receiv~ 
ìng  one  haif  of  thè  produce] 

Mezzàdro,  sm.  mctayer,  (/ormcr  holding  land 
OH  condilion  of  yteldtny  to  thè  proprietor 
one  haif  of  thè  produce) 

Mezzajuólo,  xm.shàrer,  pàrtner,  atsóciate 
Mezzalàna,  sf.  lìnsey-wòolsey 
Mezzàna  , sf.  a squàre  brick  or  Ilio  ùted  in 
flòorinp;  (rnor.)  a mizzen  ; (mus.)  tbe  mid- 
dle string  of  a Iute,  Ibe  ibird;  a procùrett, 
go-betvéea 

Mczzanaméote,  adv.  indifTerenlly,  so  so 
Mezznnélto,  -a,  adj.  mìddiinp,  middle-tited 
Mezzanino,  sm.  a lów  apàrlmonl  belwéoQ  tvo 
Ilóors  ; — -a,  adj.  very  middiing  ^ 
MczzàniU,-àie,  •àde.s/'  mediòcritylAe  gòld* 
en  méan;  an  éasy  còmpeionce;  mediàtioo 
llezzàno,  sm.  a mediàtor,  interpòser,  rècoo- 
dier  ; a po-belwéen,  a pirop 
~ -a.  adj.  mtddio,  middling 
Mezzóre,  cn.  1.  (ani.)  ammczzàre,  to  gròw 
fligpy 

Mezzalinla,  sf  bàlf  tini,  mezzailnla 
Mezzalòre,  sm.  v.  Mediatore,  mozzano 
Mcziavocàle  , s/l  (yram.)  sèmi-vòwet , a haif 
vòwel  (ani.) 

Mezzèdima,  sf.  middle  of  wéck  , Wèdnetday 
Mezzétta,  sf.  a smàll  wine  mèasure 
Mezzina;  sf.  a pilcber,  jug,  wàterpot 
Mézzo,  -a,  adj.  6ver-rlpe,  fàdcd,  wllbered 
» SUI.  middle,  bàlf,  centro,  heàrt,  méant, 
aid,  mediàlion;  lenér  la  via  di  mezzo , to 
kéep  tho  middle  way , observe  a mèdium  ; 
in  quésto  mézzo,  méaowblle,  in  thè  méan 
lime;  1'  otiénui  per  mézzo  suo,  I obtàined 
il  tbròugb  biin  , by  bis  àid;  prodùrre  io 
mézzo,  to  produce,  allòge;  andar  di  mézzo, 

I to  be  a Iòser  , a vieti  m ; èsser  di  mézzo  , to 
inlermèddte;  non  v'  è mézzo  , there  is  no 
méans;  sènza  mézzo,  witbout-delày;  non 
avér  mézzo,  lo  knów  no  mèdium,  be  alvayt 
in  eilrénies;  méttere  in  mézzo,  to  victiml- 
zc  ; dària  pel  mézzo,  lo  grów  bòre-fàced; 
a mézzo , by  bàlves,  bàlf  and  hàlf;  inézto 
tèmpo,  spring,  àulumn;  mézzo  còtto,  bàlf* 
séas  óver , tipsy;  di  mézzo  sapóre,  of  an 
undecidod  tàslo;  vi  móndo  per  mézzo  o a 
mézzo  il  signor  Bruno,  1 send  you  tbròugh 
thè  mèdium  of,  or  by  llr.  Bruno  ; uòmo  av- 
visito  è mézzo  salvóto,  prov.  exp.  fòre- 
wàrned,  fórcàrmcd 


Pàté,  méte,  bile,  nòte,  tùie;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  tùb; 


fàr,  piqué, 


Mia 
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Mexiobùtto , xm.  bìist , itàluo  dowo  to  tbe 
brèast 

Meszocércbio,  «m.  semicircle,  bàlf  roùod 
Ucxzocolóre»  «m.  p&le  or  wéak  còlour 
Mezzodì  (mezzodle.  onf.),  sm.  nòon,  mìdday, 
zdulb 

Mezzogióroo.  sm.  nòon.  nóoo  d&y,  tbe  zd^th 
MeztogrÀppolo , sm.  {ogr.)  «Ine  from  chóìee 
gr&pcs 

Meziolàna.  sf.  (on/  > t.  Mediocrità 
Meizolanìtà,  -àio,  *àde,  (on(.>  r.  Mediocrità 
MezzolàDO,  -a,  adj.  (onf.)  t.  Mediocre;  a kind 
of  bcan 

MozzomÒDdo.  sm.  hàtf  thè  wòrid,  a greàt  many 
persons,  péople.a  mòrld  of.  a greàlqnintity 
Mezzómbra,  sf.  {paìnting)  dèmi  tint  (gradà- 
tioD  of  còler  l^tween  pòsitire  Hgbtand  pò- 
sitire  shade) 

Mezzorili^vo '»  sm.  (sru/p/ure)  dèmi-reliéro , 
hilf  relicf 

Mezzoscùro,  sm.  a hàlftint 
Mezzotèrmine  , sm.  expédienl , cvàsioa  , siib- 
tcrfugo,  shifl,  quirk 

Mezzale,  sm.  thè  middle  bòard  x»f  a càsk 
Mi  , pron.  me  , to  me;  dàtemi  . givo  me  ; mi 
piàcc  plèases  me  ; mi,  an  emphatic  jmr- 
lìcie-^  mi  crédo,  I think  ; mi  prèndo  la 
liberlV,  1 tàko  thè  liberty 
MialTò , sf.  (an/.)  per  mia  fèdo  , by  my  fàith  , 
fàilh 

MiagoUre  (miagutàre),  rn.  1.  (o  roów 
Miagolàta,  sf.  miagolio,  m.  méwiDg 
Miào,  sm.  thè  cry  of  a cat 
Miàsma,  sm.  {pi.  miàsroi  ),  ( mcff.  ) miasm  , 
mtàsma  {pi.  miàsmala  );  — delle  palùdi , 
màrshy  efilÙTium 

Miasmàtico  , «a , adj.  ( mc(i.)  miàsmal , mias* 
màtic 

Mica,  sf.  pòltago  , pórridge;  — (min.)  mica, 
glimmor,  glist,  Mbscosy  glàss 
Mica  ( erpletive  used  with  Don  ) , adv.  not  al 
àll  y not  in  thè  lèast;  non  rorréi  mica  toì 
creilèsto  , I wouid  not  al  àll  bàre  jou 
beliéTtì 

Micàceo,  -a,  adj.  (min.)  micàceous 
Micàate,  adj.  {poet.)  sbfniog,  brilliant 
Micaschisto,  sm.  (min  ) roica-scbist,  mica-slate 
Michelàccio  , sm  a léuDger  , an  idior;  far  la 
vita  di  Michelàccio,  to  pàss  life  in  tho 
swéets  of  idieness  ^ 

Miccia,  sf.  cànnon  match,  a tràin  of  pówder; 
sàiisagc;  a shé-àss 

Uicciànza,  sf.  {ani.)  misfòrtuDc,  disgràce 
Micciarèllo,  sm.  v.  Asinelio 
kliccièrc,  sm.  odo  «ho  rides  on  an  àss 
Miccio,  miccia,  t.  Asino,  asina 
Miciebino,  micinino,  micino,  micoUno,  .sm.  a 
Tèry  liUio  bit,  èrer  so  iìtlle;  parlàre  a mi- 
cino, io  spéak  slówly  aodwilh  a coxeòmbì' 
cal  lisp;  — ado.  sèry  little,  bui  little 
Micidia,  micidio,  sfm.  (an/. ) mùrder,  hò- 
iLÌcide 


Micidiàle,  sm.  a mhrderer;  adj,  mlirderoas 
Micino,  -a,  smf.  little  cat,  kilten,  pùss 
Micio,  -a,  sm/*.  cat,  (sho  cat)  pùss 
Mieolino,  sm.  a Tèry  little  bit,  òrer  so  little 
Micologia,  sf.  tho  uàtiiral  hìslory  of  ftingi 
Micrànico, -a,  adj.  {ItUleused)  of  or  be- 
lònging  to  tho  boàti-àche 
Microcòsmo,  sm.  microcosm,  iiltio  wórld 
Micrografia,  sf.  roicrògraphy 
Micròmetro,  sm.  a micròraeler 
Microscòpico,  -a,  adj.  microscòpic 
Microscòpio,  sm.  a microscope 
Midólla,  sf.  thè  pith  of  a plànl,  thè  màrrow 
of  a bòne,  thè  criim  of  brèaJ;  midólla  spi> 
nàie , thè  spinai  màrrow 
Midoilàre,  adj.  {hot.  and  ano/.)  medùllar, 
mèdnllary 

Midóllo,  sm.  tho  crèam,  best,  essèotial  pàrt 
.Midullonàccio,  -a,  adj.  idiòtic,  slùpid,  wéak 
Midolióso,  -a,  adj.  fòli  of  màrrow,  pìlhy  ^ 
MièhMm.  hòncy;  luna  di  mièle,  bóoey-moon; 
mièle  in  bócca  guàrda  la  bórsa,  piou.  exp. 
hòney  in  tho  moulh  sàfcs  l^e  pòrse 
Miètere,  fti.  2.  lo  réap.  cut  down,  gàlher  in 
Mietitóre,  -trice.  smf.  a réaper 
àlielilòra,  sf.  réaping.  hàrTest^hàrTcsl-tima 
Mielùlo,  -a,  adj.  rèapcd,  cut  dówn,  gàthered 
Migliacciàre.mi  i.  to  éat  much  of  mìllet-càko 
.Migliàccio,  sm.  millel  pùdding,  càko,  pie 
Migliàjo  , sm,  IhousaQd  ; a migliàja , by 
tho^ands 

Migliare,  m//.(mcf/.)ml!iary;  febbre  roìgliàre, 
miliàrìa,  miliary  fÒTor 
Miglina,  sf.  migliarino,  m.  (ww.)  chàffinch 
Migliaróla,  sf.  spàrrow  shol , hàil  shot 
Miglia,  sfp.  {thè  plur.  o/"  miglio,  luile)  milo» 
.Miglio  , sm.  mile  ; {agr.)  millct 
Migliorménle,  bel.  meglio,  odo.  bètler 
.Miglioraménto,  sm.  amendment;  bètleriog, 
amelioràtion , impróTcment 
Migliorànie,  ndj.  recÓTcring  , gèUing  bètter, 
impròvitìg 

Mislìorànza,  sf.  amelioràlioo.  Inlteriog  ^ 
Miglioràre,  va.  1.  to  beller,  raeod,  improte, 
amélinrato  ; miglioràre  . -àrsi , oh.  , vrf.  to 
gel  bòiler,  lo  recóver 

Migliorativo . -a , adj.  ruslòralìTO  , thal  dóes 
good  . rcstòres  hèalih 
Mìglioràto,  -a,  adj.  mènde«l,  rcslóred 
Migliòre,  ndj,  bòiler;  il  migliòre,  thè  best 
Miglioria,  sf.  impròveraonl 
Miglia,  sf.  (o^r.)  a quànlily  of  òlivo-blòssoms 
.Mignàlta,  sf.  a léech  , mlser,  l'isurer 
Mignèlla,  smf.  ( ) a sUngy  pèrson , a 

niggard  (Iree) 

Mignolàro , va.  i.  to  blòssoni  (as  thè  oIìto 
Mignolo  , sm.  Utile  finger  , tóo , {agr.  ) òlive- 
blòssom 

Mignoncèllo,  sm.  liuto  darling 
Mignóno,  sm.  a dàrliog,  iàvourile,  minion^ 
.Migràre.  tn.  i.  lo  migrate,  èmigrate,  remoTe^, 
Migrazióne,  sf.  migràlion , v.  Andata 


DÓr,rfide;-  ftll,  sòn,  bòli;  - (arcf  dó;  - b|,  lymph;  pòlse,  fou|,fuwl;  gcm,ai 
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JMHa,  plur.  o/’ mille;  due  mfl»  , twA  thdDiand  I 
Uilénio,  a,  adj  Biùptd.  sìmple.  fóolish,  dilli 
Uiliirdo,  sm.  milliard^  a thousaod  iDillioDt  | 
Mtliàre,  odj.  mlliary 
MiIìòdo,  bel.  miiltòne,  tm.  a million 
MiliODèsiuto,  btt.  ffiillìoDésimo , -a,  adj.  mll- 
liuDlh 

Militante  , adj.  mìHtant , fighlinfr , mtliUrj  ; 

la  chièsa  mililìnle,  thè  chìircb  roiliianl 
Militàre,  in.  )■  to  milìtàte.  fighi,  antàgonite; 
ragióni  che  militano  contro  di  noi , irgu- 
menli  «hich  militate  agàinst  us 
Militare,  adj.  military,  of  a sólJier,  xràriiko  ; 
órdine  miliUre,  knigbthood;  un  miliUre,  a 
sóldier.  a military  man 
Uilitarméole,  adv.  in  a sóldicrlr  m.Hnner 
Militatore,  xm  a fighting  man,  a sóldier 
Miiile,  xm.  a miliiia  man,  one  of  thè  nàtional 
gmirdt,  a yeóman;  i i militi,  thè  mililia 
Miltldrio,  a.  adj.  (on/.)  v.  Militare 
Milizia,  $f.  «àr,  àrt  of  «ùr,  thè  militia.  mi)Ì- 
tiamen;  an  drder  of  knighthóod  ; la  vita 
dell' uòmo  è una  milizia,  man’i  life  is  a 
(continuai  ) màrfare 
Miliziótto,  sm.  mililia-man 
Milliinia,  s millantamille,  (in  /esf)  an  ÌdGdìIo 
niimber.  thóùsands,  ihóusauds 
Millantaménto,  sm.  t.  Millanteria,  jattanza 
IliUantàre,  t'u.  1.  to  ktnpiif; , exhggerale, 
bóasl  (big 

Miliantirsi,  rn.  1 . to  brag.  bóasl,  swhgger.  làlk 
Millantato,  a,  adj.  mkgQìned  , cxkggcràlad 
Millantatóre,  sm  t>óa$ler,  brkggart,  vàunler 
Millantalùra,  millanteria,  sf.  bóasting,  brag* 

Millanto . sm.  ( tiult  uttd  ) raio  oslcniaiion  , 
Lóasttng 

Mille,  sm.  and  adj.  (huusand  ; an  immènso 
nìimber;  a mille  a mille,  bj  thoùsandi; 
star  III  sul  rnilie , lo  c^rry  il  high  , io  play 
thè  sveli;  mi  par  mill'anni  ch'io  li  rivégga. 
èrery  lióur  séems  an  àgc  till  1 see  you  agótn 
MiUefióri,  sm  alt  flo*wer  water  ; a kind  orsutifT 
Mitlelóglie,  s(.  bel.  millefóglio,  «rn.  {hot,)  nill- 
lefoil,  ykrrow 

Millenàrio,  -a,  adj.  millenary,  of  a llidìlsaod 
Millènnio,  sm.  nullènnium  (a  thóusand  yéars) 
Millepièdi,  sm.  mllliped  ; vóod  tuìise  I 

Millèsimo,  -a,  adj.  itijusandlb;  la  millèsima  I 
parte,  Iha  ttidùsandlb  part 
Milliàrio  , -a,  milliary 'colónna , colon- 
nétta milltària,  mde  stone 
Miluògo,  sm.  middle,  cènlre  (ani.) 

Miiordino,  nm.  a dàndy,  lion.  v.  Vagheggino 
Milvagino,  sm.  thè  Ilying  Dsh 
Milza,  if.  (ho  spleen;  tirar  le  milze,  to  svèat 
and  vórk  liàrd,  lU^er  ; malattia  di  milza, 
a diséase  of  (he  spléen  , lóvness  of  spirits, 
thè  blue  désils,  thè  hòrrors.  thè  spléen 
Milto,  -a,  adj.  póor,  lino,  t.  Mencio 
Mima.  xf.  niimic  àclress 
Mimètico,  -a,  adj.  mimétic,  mimélical 


Mimèsi , »f.  {rhetmir)  mimésts  ( ImitaUoD  of 
(he  TÓìce  or  gèsture  of  anòther) 

MiméUa,  $f.  r.  Concubina,  puttanella 
Mimica,  Mf.  mimicry,  mimic  drt 
Mimico,  -a,  adj  mimic.  hnltc,  buifòon-like 
Mimma,  $f.  chìibby  chéeked  baby 
Mimmo,  -a,  adj.  llule,  liny,  t.  l’iccclo 
Mimo,  «m.  a mimic,  buiTóoo,  pantomime  àctor 
Mimósa,  »f.  (6o/.)  Ihesènsilivu  plant 
Mina,  xf  bilf  a bushel;  a mine  (of  p<)wder>; 
metàllic  mine,  betler  minièra  ; sventare  una 
mina,  lo  discóver  and  rent  a mine;  far  gio- 
càr  una  mina,  lo  spring  a mine 
Minsrrévole,  adj.  Ihrèatening,  mènacing 
Minàccia,  $f.  ménace,  thrèat 
Minacciaménto.  sm.  a mènacing,  tlirèatening 
Minacciante,  adj.  lhrè»(ening,  mènacing 
Minacciare,  va.  i to  ihrèaten,  mònaca 
Minacciato  -a,  adj.  thréatened,  mónacod 
Minaccialóre, -trite, «m/  Ihréatener,  mènacer 
Minacciatùra,  minaccia,  $f.  thrèat.  ménace 
Minarriosaménte.  adv.  in  a threalening  mko- 
Minaccióso,  a,  adj.  fOll  of  thréats  (ner 
Minice,  adj.  {poti  ) Ibrèatming,  mènacing 
Minare,  rn.  i.  lo  mine,  èxravaie.  hòUov 
Minaréto,  xm.  minare!  {turkixh  furrrf  trifà  a 
balcnny  from  tthieh  thè  Jl/r>/iammfrf(i#i«  ore 
cailed  lo  prayer) 

Minato,  z,adj.  ezearated,  hòllowed,  mined 
Minatóre,  sm.  miner,  digger  of  mines 
Minatòrio,  >a,  adì.  mlnaiory,  (lirèalening 
Minchionare,  iyi.  1.  lo  quiz,  làiigh  at,  bàuter 
Minchionato,  -a,  adj  làughed  at,  mòcked 
Miochionalòro,  sm.  bànterer.  ràiler,  quii 
Aliochionaiório,  -a,  adj.  derisivo  , (Docking, 
ridiculing 

Minchiouatùra,  xf.  rkillery,  mòckery 
Mincliioncéllo,  sm.  a Utili*  fop,  a còxcomb 
Minchióne,  sm.  a silly  fellov 
Blinchionerfa , sf.  a Jóke.  jest , trick;  a silly 
Ihing,  a fòlly,  érror,  tnfle 
Minerale,  $m.  and  adj.  minerai;  Acqua  mioc- 
ràle.  minerai  vàter 
Mineralista,  im.  a mineratist 
Mineralizzàre,  oo.  1.  lo  minorilixe 
Mineralogia,  $f.  roineraiogy 
Mineralògico,  -a,  adj.  niineralògical 
àlineràrio,  sm.  a miner,  a wórker  in  mine 
Minéstra,  xf.  póttage,  sóup,  scotch  brotb 
Minestrajo,  -a,  tmf.  ihe  sòup  dislribulor 
Minestrare,  iHz.  f.  lo  make  , dislribule  tòtip; 
iffg.)  to  rhle 

Minesirélla,  xf.  t.  Minestrina 
Minestrina,  -ùccia,  xf.  thin  véak  sòup 
Minestrone,  xm.  Ibick  póllage  , substàntìa) 
brolh 

Mingherlino,  -a,  adj.  léan,  thin,  siènder 
Hioiàre,  txi.  1.  to  paint  in  miniature 
Miniarsi,  vrf.  to  paini,  fàrd,  còtoiir  one'i  fàce 
Mttiiaio,  -a,  adj.  pàintfd  in  miniature 
Miniatóre,  -trice,  sm.  a minialure-painler 
Miniatùra,  »f.  a miniature  painliog,  likeooss 
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Hiniéra,  sf  a mfce,  a cóal  or  metàllìc  mfoe, 
óre  or  minerai  as  il  cóme»  from  Ihe  mine 
Minieràle,  a/ij.  minerai,  of  mines 
Ufnima.  sf.  a miDÌm  (in  mutic) 
VinimaméDlo,  sm.  dimintilioo 
Jdinimire,  w.  i.  Io  diminisb,  lessen 
Uinimn,  a,  adj.  Ibe  lóait,  smàlteit,  tnéaneit; 
il  minimo,  sm  thè  minimum  (léast  quùnlitj 
assifinablH)  ; minim  (Francisran  monte) 
Minio,  sm.  Terroillion;  (ani.  mioialure) 
Miniiteriàle,  adf  minislérial 
Minifttório,  t.  Alinistero 
Minisiéro,  tm.  ministry  , admìni&tràtion , òf- 
/ice,  chArge,  fùnciion,  col  minìsl^rodejdi  an- 
gioli Dio  governa  11  móndo  invisibile,  by  ihe 
minislry  of  Angels  tbe  l*rebt  Bélna  góverns 
Ihe  invisiblo  «òrld;  M nuòvo  ministèro,  thè 
nèw  minisiry;  il  pùblico  ministèro,  (/atr) 
thè  pìiblic  proseculor;  sótto  il  ministèro 
vbig,  under  thè  «big  ailniinislràiion 
JUinistràre,  t an.  1.  (ominister,  ofliciate, sèrre; 
to  afTórd  , supply  , ftirnish;  to  admìoislcr , 
gòvern,  t.  Ammioiitrare 
Minisirativo,  a,  a/ij.  adópled  toalTórd.ftirDish 
Ministratòro,  sm.  adminislràtor,  Agent 
Ministraxióne,  sf  ministrAllon,  ministry 
Miniilréilo,  sm.  a little  ógent,  vàlet,  eie. 
Minislrière , tréllo , sm.  a mìnslrel , a cóar- 
tier 

Ministro,  sm.  iDÌoister,  ógent,  adminislrAtor  ; 
primo  ministro,  prèmicr,  prime  minister; 
mioìsiro  di  slóto  , minister  of  stale;  mini* 
stro  seosa  portafóglio  . minister  vithout  a 
dcpàrlment  ; Presidènte  del  consiglio  dei 
minislri,  prèiidenl  of  thocoùnci!;  i mini- 
stri di  S.  M , UieKing's  mìnisters;  il  mini- 
stro deir  intèrno,  tbo  hóme  minister  ; mini- 
stro deU'aliàre,  a sèrvant  or  minister  of  (he 
aitar;  ministro  evangelico  , ao  evangèlica! 
préacbcr  or  minister;  il  ministro  della  bot- 
téga, tbc  shop'bèy;  ministro  di  giustitia, 
execùtioner 

Ministróno,  sm.  a greit  minister,  stótesman 
Minoranza,  sf.  minórity.diminùlion.smóllness 
MioorAre,  ra.  i.  to  diininish,  lèssen,  retrèncb 
Minoràsco,  sm.  a minor's  déed  of  trhst 
Minorativo,  -a,  adj.  dimìhutivo,  lèssening 
Minorazióne,  sf.  minorólioo,  a lèssening,  di- 
mìnùlion 

Minóre, -a  , ndj.  less  , smiller  , minor;  tbe 
less,  thè  tèsser;  fratèllo  minóre,  a yoùng- 
er  bròiher  ; tmf.  a minor;  {lo/fic)  thè  minor; 
fràli  minóri,  thè  cordeliér  mónks 
Minorènne,  ad),  under  àge  ; — smf.  minor  , 
pèrson  iinJcr  àge 
Miooringo,  sm.  r.  Minimo 
Minorili,  sf.  minòrity,  ùnder  àge  ; béìng  less 
Minorméole,  ndv.  {ani.)  v.  Meno 
Minotauro,  stn.  minotaur 
Minuàle,  adj.  of  a méan  oxlróction,  birlb 
Minoeltina,  sf.  minuétto,  m.  a minuet 
Minìige,  s//>.  stringi  (of  inslrumenU},  càtgnt 


Minùgia,  sffì.  a gnt,  an  intèsline:  le  minóge, 
cat  giit,  fiddle-strings,  eie.  (lesi 

Minuire,  ran.  5 to  docrèase.  dimioìsh,  gròw 
Minnilo,  a.  ndj.  little,  tmàller , im&ll;  lèt- 
tere minuscole,  imàll  t^pe 
Minuta,  sf  minuies,  nòtes.  thè  roìigh  còpj, 
first  dràughl  of  a «riling 
Minutàglia,  sf  minùliao  , màis  cf  imàll  or 
vròrlhless  màtters;  thè  mob,  ràbbie 
Minuiaménle,  adv.  miniitoly,  piéce-mèal 
Minulànte,  adj.  thal  mmiiles.  tàkes  nótet 
Mintitàre  ra  ì.  to  minute  , minule  dówo  , to 
màke  a roùgb  drùught.  còpy  of 
Minuteria,  sf  Irilles,  mob.  v.  Minutaglia 
Minutézza,  sf.  miniitia,  irifle,  sniàllness 
Minnliére,  .vm.  góldsmilh  (anf.) 

Minùto,  sm.  a minute,  sixty  sèconds  ; sóup  of 
smàli  herbs;  smàll  càule 
àfiniUo,  -a,  adj.  slènder,  thin  , spare  , smill, 
minute,  of  lów  exiràclion , of  little  cónso- 
qnence;  pòpolo  minuta,  thè  lòwer  órders  ; 
véndere  al  minùto.  to  sell  by  retàii,  ta- 
gliar minuto,  to  cut  smàll 
Minùzia,  sf.  a minùtia.  (rifle,  minùteness 
Minuzzàglia,  -àme.  m.  bìls.  scraps,  shreds, 
minùtiae,  detàils.  màss  of  trifles 
Minutzàre,  ivz.  1,  betler  sminuizàro,  lomince, 
to  rùminate 

Minuzzàta,  sf.  slrewing  of  léavcs  and  fluwert 
Minuzzàlo,  a,  ndj.  mìnced,  hàshed,  divided 
.MiniizzoUro,  va.  1.  to  mi  neo,  hàsh,  cut  iato 
smàli  pièces 

Miniizzolàlo,  -a,  adj.  cut  into  smill  piécei 
.Minuzzolino,  sm.  smàll  crùmb.  bit,  mòrse! 
Minùzzolo,  sm.  crùmb,  smàU  bit,  mòrsel 
Mio,  proti,  tn.  my,  mine;  il  mio  temperino, 
iny  penkoife;  questo  è mio  , Ibis  is  mine  ; 
gran  paco  sarebbe  in  tèrra  se  non  vi  fosse 
il  mioe lituo, pi-ot*. exp.  péace  vrouid  bo gèn- 
eral  in  tbe  vròrld  if  there  wère  néilher  mine 
nor  Ibine 

Miogralia,  sf.  (onot.)  myògraphy  (a  descrìptioQ 
of  thè  mìitclei  (thè  mùscles) 

Miologfa,  sf.  (onat.)  m^òlogy  (thedòctrioo  of 
.Miope,  sm.  a sbórt  sighted  pèrson,  rayope 
àliopia,  sf.  sbórluess  ofsight,  myopy 
Miolomia,  sf.  (onat.)  myòtomy  (a  dissècUon 
of  thè  mùscles) 

Mira,  sf.  àim,  sighl  of  a gun,  eie.,  inlcnt;  mét- 
tere di  mira  o in  mira,  to  lèvei  (a  gun),  làke 
àim  ; pórre  la  mira,  arér  la  mira,  toàim  at 
àlirabéila,  xf.  (ajir.)  mirabèlle  , sorl  of  dell- 
cinus  plùm 

Miràbile,  adj.  àdmirable,  irònderful 
Mirabilia,  sfp.  {tal.)  vuònders  ; raccootàr  mira- 
bilia.  to  relàte  wónders,  to  dràw  lite  long  bów 
Mirabilméiile,  adv.  àdrrùrably,  mónderfully 
M iracolàjo,  sm  ro  tracie -Ièlle  r,  tcller  of  « òoders 
Mirabolino,  het.  mirobalàiio  , sin.  {hot.  ) my- 
róbatan,  a drieJ  indian  plùm 
Miràcolo,  sm.  miracle,  pròdigy,  vénder;  gri- 
dàre  miràcolo,  to  cry  vénder;  griJàre  al 


sòr,  róde;  - fili,  eòo,  bùi! ; - fàre,  dò;  - b^,  l^mpb ; póìse , b^yà,  fó^l,  fiSìftl,  gem;  aà 


Digitized  by  Google 


MIR 


— 400  — MIS 


niir&cnio , to  deciàre  it  ii  amiracle;  Tire 
miricoll,  to  perfórm  r>r  do  miracles,  (/?»?.)  lo 
do  aòDders;  opcràre  (fare)  un  rojrÀcolo»  lo 
w6rk  a miracle 

Miracolóne,  xm  tireàt  miracle,  pròdigy  (iron.) 
Miracoloaaménto,  adv.  miràculously 
Miracolóso,  >a,  ndj  miràculous,  màrrellous 
Miradóre,  nm.  specUlor,  v.  Miralore 
Miràglio,  %ìn.  (nn/.)  a lò<>king  glàss,  mirror 
Mirallégro,  sm.  coogratulàlion 
Miràndo,  -a.  m/j.  «ónderful,  r.  Mirabile 
Mirànle,  adj.  lóokiog  od  intcnlly,  gàzing 
Mi  rare,  tm».  I.  to  look  al,  bebòld,  viéw,  gàzo 
upòn,  coniòmplato,  àim  al,  take  àim 
Mirasólo.  sm.  {bot.)  v.  Ricino 
Miràlo,  «a,  or/jf.  bebòld,  viéwed,  contèmplated 
Miralóre,  xm.  gàzer.  behóider,  mirror 
Miriade,  sf.  Dt)'’riad,  len  lbutisand,aD immènse 
nbmbor 

Miriagràmma,  xm,  m^riagram,  m^riagramme 
(26.  7115.  ib.  troy;  29.  048  Ib.  0t'er(/u//Oix) 
Mirialilro  , .xm.  niyrialilre,  niyriàliler  ^3j3  , 
17116  cubie  ffct) 

Mìriàmetro,  sm.  myriàmeler,  myriamelre  (6 
miles  1 fui  hmy  S-S  ptUet) 

Miriàpodo,  sm.  (eniomu/oyy)  myriapod , mil- 
liped 

Mirica, -0,  sf,  (boi.)  tàmarisk,  t.  Tamarisco 
Miriiìcàro , ra.  1.  to  make  wòiuierful , màr- 
Mirifico,  a,  adj.  ipoet.)  '•òndrous  (velìous 
Mirmidono,  sm.  M^rmidon.  a dèsperato  sóldier 
or  rtifdan  ^Under  some  daring  leader) 

Miro, -a,  adj.  {poet.)  «ònderiul,  surprising 
Mirólla,  sf.  («ni.)  pilh,  màrrow,  t.  Midolla 
Mirra,  sf.  myrrh  (.\rabian  gum) 

Mirràre.ra.  1.  lo  periùme,  embàlm  wilh  myrrh 
Mirràtn,'a,  ndj.  perriimcil , embàlmed  wilh 
myrrh;  {fig.)  oTer’whélraed  vfith  griéf 
Mirrido,  sf.  uiyrrbis  {plant) 

Mirrinite  , sf.  miirrbine  sione,  fliior  spàr 
Mirtàro,  lYi.  1.  lo  adòrn  or  crównwilh  mirile 
Miriéo, -a,  adj.  {;>oel.)  of  myrtle 
Mirléto,  sm.  myriÌL*  gróve,  inyrlio  shàdo 
Miriillo,  sm.  (hai.)  niyrlle-bò/ry 
Mirlino,  -a,  adj.  of  inyrllo,  màJe  of  myrlle 
Mirto,  sm.  a myrlle  Irèo 
Mtsagiàto,  misàgio,  t.  Disagialo,  disagio 
Misàlta,  sf  pickled  pórk 
Mi-santropia,  sf.  misànlbropy 
Misàntropo,  sm.  a misanlbrope,  a hàter  of 
mankind 

MisavvedulaméDle,  adv.  sùddeoly  , héediessiy 
Misawcniniénlo,  sm,  {ani.)  a niishhp,  r.  Dis- 
atTcnlora 

Misarvenire,  vn.  3.  (oni.)  lo  misbefàll,  r.  Dis- 
aTxenire 

MisavTeDtùra,  sf.  ioni.)  t.  Disavventara 

Misradéro,  rn.  2.  v.  Disavvenire 

Mìscèa,  sf.  liimber,  sliilT,  óbl  things,  mèdley 

Misc4  ilàiiea,  s/1  a mUcellany 

Miscellàneo , -a,  adj.  miscellàncous 

Mischia,  sf.  a scùlile,  frày,  rów,  cònflicl,  od- 


slàught,  thè  bòltest  of  tho  bàlUe»  Ibickesl 
of  thè  fighi 

Mischiaménto,  tm.  a mtiture,  mixing 
Mischiànle,  adj.  mixing,  that  miset 
Mischiània  , mischiaiùra,  mischiàta,  s^.  mi» 
schìo,  m.  miliare,  mèdley 
Mischiàre,  m.  1.  lo  mix,  mingle,  blend;rn.  to 
briwi,  quirrel,  corno  to  blóws;  misebiirsi , 
to  intonnòildie 

Mischiataménle.  adv.  promlscuously,  ptdl-meU 
Mischiato, -a.  adj.  mixed,  mingled,  confùsed 
Mischio,  -a,  adj.  mixed,  spòtled,  tariegàted 
Mischio,  mesciiglio,  sm.  a miliare,  mèdley 
.Miscibile,  adj.  Utat  can  be  mixed 
Miscognóseere,  misconóscere,  va.  2.  {ani.)  to 
despise,  not  lo  knów  agiiin  . col  care  of, 
T.  Dlspreziare,  disconoscere 
Misconlénto.  -a,  adj.  {titUc  used)  dissàtisfied, 
discoDlénted 

Miscredènte,  adj.  incrèdulous,  anbelìériog 
— smf.  a misbeliérer.  unbeliéTer , disbeliérer 
an  àiheist,  miscreanl 
Miscredènza,  sf.  increduUty.  àlheisra 
Miscrédere,  t'o.  2.  lo  disbeliéTe,  misbeliéra 
Miscùglio,  sm.  misturo,  adulleràlioo , mèdley 
Misdire,  ra.  3.  (o  slàndor,  spèak  ili . gaiosày 
Miseràbile,  odj.  miserable  , vrèlclied  . unfór- 
tiinate,  unhàppy,  póor,  nètuty,  oecèssitous, 
pìUab'o,  pètly;  uo  miseràbile,  a wrètch 
Miserabilità,  sf.  wròtchedness,  misery 
Miserabilmente,  orii»,  raiserably.  s»ròlchedly 
Miscràccio,  -a,  smf.  a póor  wrètch 
Miseramente,  adv.  miserably,  póorly,  sàdly 
Miserando,  -a,  adj.  (yioef.)  miserable,  piliable, 
depiórable,  v.  Miserabile 
Miseraziòoc,  sf.  plly,  commiseràtion  {pt>et.) 
Miseiéllo,  -a,  adj.  póor,  wrèlchcd,  plliful 
Miserére,  [tat.)  bàve  pily  on  mo 
Miserévole,  ndj.  v.  Miserabile 
Miscrcvolèua.  sf  v.  Miserabilità 
Miserevottnénie,  adv,  wréichediy,  miserably 
Misèria  , sf.  miiery  , dislrèss , sfràilened  cir- 
camsianres,  pòveriy,  wànt,  wròlchedness , 
nlggardiiness ; a Irifle,  a mère  trillo;  la  mi- 
sèria deir  uòmo,  Ibo  wretchedneis,  bèlpless- 
nets  of  inan 

Misericòrdia,  sf.  mèr’cy,  pily,  coinpàssioQ 
Misencordèrole,  adj.  wèrthy  of  compàstioD 
Miscricorderolménte  è adv.  mòrcifulty  , com- 
Mis>*ricordiosaméuto  ) pàssionatoly 
Misericordióso,  a,  odj.  mòrcifiil,  compàssiooate 
Miserissimo,  misèrrìmo,  -a,  adj.  móst  misera- 
bic,  unhàppy,  unfdrtunalo,  wrètehed 
Misero,  -a  , adj.  miserable  , wrètehed  , póor  , 
sad,  bad,  pUiful,  pàltry,  miserly,  slingy 
Miseròne,  sm.  a greàl  miser 
Miscrlà.  $f.  slingincss,  misery,  wànt,  (ani.) 
Misfacilóre,  sm.  {tdUe  used)  évil-dóer.  v.  Mal- 
fattore 

Miifàro,  ivm.  1.  irr.  lo  do  wrong,  contravéne 
àlisfàlto,  sm.  misdéed,  crime,  óvil  àcUon 
Misfatlórc,  sm.  (ani.)  v,  MallaUoro 
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Mltirradito,  adj.  t.  Sgradito 
Miiléa,  tf.  a còmbai,  fighi  {ant.)  t.  Miichia 
Miileàle,  misleali^,  ?.  Disleale,  dislealtà 
Mfso,  -a,  (anf.  far  mésso)  aHf.  pùt.  plic^d 
Misogamia,  »f.  misògaroj.  hàtied  of  màrriage 
Misògamo  , sm.  roisògamiit , a bàter  of  tnàr- 
Misogàllo,  sm.  a hater  of  thè  frcoch  (riage 
Misogiofa,  tf.  oiisògyoy , hàircd  of  thè  fémalo 
Misògino,  tm.  misògyDist,  a wAman  bàter  (sex 
Mispregiàre,  ra.  1.  to  despise,  y.  Dispregiare 
Misprèndere,  tyiri.  3,  tir.  (ani.)  to  mistike,  t. 
Errare 

Misprèsa,  tf.  (anf.)  a mtstàke,  t.  Errore 
Mistìonàre , mn.  1.  to  go  oo  a mission  , to 
préach  thè  Gòtpel 
Missionàrio,  tm.  a mlssionary 
Missióne,  tf.  mission,  emissioo,  disebàrgo 
Missiva,  tf  a mìssifo.  a lelter  seni 
Missive,  -a.  arij.  missivo 
Mfsso,  -a,  arfj.  (niif.)  traosmitted,  seot 
Mistagògo,  tm.  mysUgogae , odo  who  intèr* 
prete  ro^steries 

Mistaménlo,  adc.  with  a misture,  mixedij 
Mislerialmcote,  oefe.  (an(.)v.  Misteriosamente 
Mistério  , mistèro,  tm.  a mystery,  sécret  ; far 
mistèro  di,  to  make  a mystery  of;  esser 
r uòm  dei  misteri,  to  be  all  mystery 
Mistcriosaménte,  adi\  mystériously 
Misterióso,  -a.  adj.  mystériously,  sécret 
Mistica,  tf  mystic  ascèticisro,  mysticism,  thè 
dòclrine  of  thè  mystics 
Misticismo,  sm.  mysticism,  ro^sticalness 
Misticaménte.  adv.  mystically  j 

Mistiebità,  -àto,  -àde,  tf  (nnr)  mysticalness 
Mistico,  -a,  adj.  masticai,  allegòric^l 
Mistidre,  sm.  (aiit  ) v Mestiere 
Mistifìcàre,  t>a.  1.  to  m^stify  , to  invòlre  io 
mystery  (so  as  to  mislead) 

Mistifjcaziùoo,  tf.  myslincàtion 
Misto,  -a,  udj.  mised  ; sm.  a misturo,  a com- 
puti od 

Mistocchino  , sm.  sort  of  cake  mado  of  cbèst 
nuts 

Mistura,  sf  misture,  miition,  adulleràtion 
Misturare. tYi.  l.to  adulterate, to  àltor,  by  mixing 
Misturàto,  -a,  adj.  adùltcratcd,  not  gónuino 
Misura  , sf.  méasurc  , càdenco  , méans  , end , 
aim  ; tagtiàti  ad  una  misùra,  of  thè  stame 
tlàmp;  pigliàr  le  misure  , to  tàke  tbo  néc- 
essary  roòasurcs;  ftiór  di  misùra , beyònd 
mòasurc,  cxcrssivoly  ; dar  la  misura,  to  re- 
quite  ; a misùra  che,  as  , in  propórtiou  as  ; 
bnòna  misùra,  gòod  mòasuro;  misùra  cólma, 
bèaped  mèasure;  misùra  rasa,  striko  mea- 
ture,  preodótemi  la  misùra  d'un àbito,  làkc 
my  mèasure  for  a cóat 

Misuràbiio,  0//J.  mèasnrablo  , withln  mèasuro 
Misuraménto,  tm.  mèasuring,  dimènstoD 
Misurànto,  adj.  mòasuriag,  that  mèasures 
Misurànza,  sf.  v.  Misura 
Misuràre,  i-o.  1.  to  mèasure,  propórtìnn,  sur* 
yey,  pooder;  >si,  to  kéep  vitbin  bóbods 


Misurataméote,  adv.  vitb  nM.isure,  mòderalely 
Misuratézza,  sf  mèasure,  moderàiion 
Misuràto, -a.  adj.  mèasured,  propórtioned;  il 
mìsuràto,  what  is  mèasured 
Misuratóre,  sm.  a mèasurer  , land  survèyor  ; 

(mor).  thè  long-tine  of  a ship 
Misurazióne,  tf  t.  Misuramento 
Misurévole,  adj.  mèasurablo,  whilhìn  mèasure 
Misusàre,  i>a.  1.  (anf.)  to  misùse,  v.  Abusare 
Mistiso,  sm.  (ani.)  misùse,  t.  Abuso 
Misvenire  , tm.  5.  to  fàint  awày  , fàli  inlo  a 
swóon;  to  fàii,  to  miscàrry 
Misreotùra,  tf  (an/.)  v.  DisayreDtura 
Mite,  (ulj.  gèntle,  mild,  méek 
Miteménle,  adv.  roildly,  gcnily,  bcnfgniy 
Mitera,  sf.  pàper  mitre  (worn  al  tbe  pilfory) 
Miteràre,  ta.  1.  to  pùl  on  tbe  mitre  ofiDfamy 
Milerfno,  -a,  adj.  róguisb.dosèryiog  thè  mitre 
Mileròno,  sm.  a làrge  mitre  of  Infamy 
Mitidio,  sm.  {aut.)  òrder,  mèlhod,  rùleivut^.) 
Mitigaménto,  sm,  raitigàtion.  aiildening 
Mitigànte,  adj.  that  mitigates,  mòderalcs 
Mitigàre  va.  1.  to  mitigato,  appéaso,  àssuàge, 
ailày,  éase,  càlm;  *si,  to  relònt,  sòflen 
Mitigativo,  -a,  adj.  lènitive,  assuàsive 
Mitigàto,  -a,  adj.  miligated  , appéascd,  éased 
Mitigatóre, -Irice,  smf  mltigàtor,  sòftener 
Mitigazióne  tf.  mitigàlion 
Mito,  tm.  mylb  (fablo);  del  mito,  d'un  mito, 
mythic,  mythìcbal;  secóndo  il  mito,  mitby* 
Mitologia,  sf.  mythùlogy  tcalty 

Mitològico,  -a,  adj.  myihològical 
Mitologista,  milólogo,  sm.  a mythòlogist 
Mitra  (mitria),  %f  a mitre,  epiicopal  crowo 
Mitràglia,  sf.  gràpe  shot,  càniiter-shot;  (mar.) 
làogrago,  làngrel;  càrica  a mitràglia,  caso- 
shot,  cànister  sboi ; (mar.)  làogrago  shot; 
caricare  a mitràglia,  to  lóad  with  grapoor 
cànisler  shot;  (mar.)  to  lóad  with  làngrage- 
shot;  tiràre  a mitràglia,  lo  Tiro  grape  or 
cànister*shot,  to  lire  làngrage-ehot 
Mitragliàre,  cn.  1.  lo  Tiro  gràpe  or  cànister- 
shot  ; — t'a.  lo  fire  grape  or  cànister-sholun 
Milràlo,  adj.  mitrai,  rosèmbling  a mitre;  vàl- 
vole mitràli  (del  yenlricolo  sinistro  del  cuo- 
re), (nnaf.)  mitrai  vàlves  (of  tbu  loft  vootrici# 
of  tho  beart) 

Mitrà^e  (miiriàre),  va.  1.  to  pùt  on  a mitre, 
croma  wilb  a mitro,  ìnstil  a bishop 
Mitrato,  -a,  adj.  mitred,  màde  a bishop 
Milridàto,  sm.  mitbridalo  {antidate  lo  poisnn) 
Mira,  sf  (ani.)  jùieo  of  quioces  and  bóoey 
.Mivolo,  sm.  (ani.)  y.  Bicchiere 
Mo',  sm.  (contraction  of  modo)  raànner,  way  ; 
a mo'  delle  nazióni  orientali , àflcr  tbe 
in.ànnor  of  thè  éastern  oàiions 
ìiò,  adv.  ; mo,  mo,  jìisl  ndw  ; mo  is 
somefimes  used  (especially  in  toinhardy) 
as  an  emphalic  parlii7e,  or  rxpletivc . ot; 
riènsene  a star  mèco  bène  spésso,  mo  vedi 
tu  ? ho  Comes  to  sée  me  vèry  òfien,  (now> 
do  you  sée? 


nór,  róde;  - mi,  sÒD,  bull;  - fare,  dà;  - by,  lymph;  pSlse,  béyé,  ftfStI,  ; gem,  ai 
Diz,  Ital,  !ng,  98 
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Mòbile,  nm.  mùn^ablei , bò^sehòM  gooiii  , 
cbàlleU;  far  mòbile,  to  accumulate  , to  gel 
rirh;  i[  primo  mòbile,  thè  prfmum  mòbile 
— adj.  móreable,  mCilablo,  fickle 
Mobilière  (mobilàrc).uo  l.io  fùrnisb  (a  Aou<e) 
Mobiliato,  -a,  adj.  fbrDìsbed  ; cèmere  mobi- 
liate, rbrnisbeil  róoms 
Mobilità,  -àie,  -àde,  »f.  mobìlity,  Tickleneit 
Mobilinàre.  tvi.  1.  (mi/.)  lomòbillse  (lo  rènder 
aoldiers  Ifable  to  be  seot  on  aènrice  òùt  of 
a cèrtain  tówn) 

Mobìliztaxióoe,  sf.  (mi/.)  mobilisitioD 
Mobolàto.  <a,  adj.  rìcb,  òpulcnl.  (ant.) 

Mòbole.  sm.  wèaltb,  possèsiioo  (ani.) 
Mocajàrdo,  tm.  huir  clotb  (^órn  by  mÒQks) 
Mocc.itójO,  jm.  exllnguiiber 
Mocccca , smf.  [vntg.  an/,  ) a drìrellcr , a 
snòtty  fèllow  ; fdleness 
Moccicija,  sf.  rlgcid  metter,  inol,  raiicui 
Moccicare,  vn.  1.  lo  tnlvel,  run  at  thè  Dòse 
Moccicblno,  fm.  a pòcket  bàodkerchief 
Moccicóne,  sm.  a greèt  Idiot,  foot.  drireller 
Mocciconcria,  sf  fAulìsboes»,  slupidily 
Moccicóso,  moccióso,  adj.  snòtty 
Móccio,  sm.  sDol,  roùcus  ; alTogàr  ne*  n^cci , 
to  be  éasily  disbeàrtened , to  gel  drowned 
io  a out  Shell 

Moccolàia , thè  mùsbróom-like  snuff  of  a 
càndle  long  loft  unsoii  fTed 
MoccoUno,  sm.  bit,  tncb  oi  càndle,  smàll  Ughi 
Mòccolo,  sm  bit  ol  càndle,  sroàli  càndle  , 
tàper  ; tbe  tip  or  bbttoo  of  tbo  nóso 
Moccolóne,  sm.  greil  bit  of  càndle  ì greàl  Idiot 
Mèco,  sm.  thè  plani  èrvum,  orobui 
Móda,  sf.  móde.  fàsbion,  Tóguc;  la  mòdad’og- 
gidi,  tbo  prèsrnt  or  rèigoing  fashion  i alla 
móda,  fàshionably 

Modàccia,  sf.  an  bgly  fàsbion,  móde,  mànncr 
Mndàle,  adj  {phil.)  mòdal 
Modalità,  sf.  {phii).  modàlily 
ModaDalùra,i/^.móuldiog,dispoiltion(m  arrà.) 
Mòdano,  sm.  móuld.  módel.  modiile,  càlibro. 
fràm0,rim.  nèlting  mesh  ; an  Inslriiraenl 
lo  mèaiure  thè  dimènsioni  of  thè  stiri 
Modellàb^'^fleUj.  Ibal  may  be  mèdeloJ,  plàn- 
ned.  s^ped,  fftrrircd 
Modrllaménlo,  «a.  mòdeling 
Modellare,  ix».  1.  lo  módel . làke  a módel  or 
càst:  to  móuld  , form  a móuld  , lo  fràme  , 
design,  delineate 

Modellàto, -a,  adj.  módeled.móulded.fràm  ed 
Modellatóre,  sm.  mòdeler.  fràmer,  fórraer 
Modellétto,  ‘ino,  sm.  smàll  módel,  móuld 
Modèllo,  sm.  a módel , pàtlern . lype  , pròto- 
type;  a llTiog  módel;  ritrarre  dal  modèllo, 
lo  diiw  from  or  cópy  mòdels 
Moileraménlo  4 sm.  modorània,  f.  t.  Modera - 
siooe 

Moderàre.ua.  1.  U>  mòJerate,  tèmper,  restràin 
— -si,  vrf.  lo  conlàin,  conslràin  one's  self 
Moderatamènte,  adv.  mòderalely,  lèmperately 
Moderatézza,  sf.  moderaiion  , self  commànd 


Moderilo, -a.  adj.  móderate,  sóber,  tèmpente 
Moderatóre,  tricc,  smf.  a modoràlor.diròclor 
Moderazióne,  sf.  moderàiion  , tèmperance, 
discrèlion,  diminùtion,  abàicroent 
Modernaménte,  adv.  récenlly,  né«ly 
Modernità,  sf.  nòvelty  mòdemness.  nèvneil 
Modèrno,  -a,  adj.  módern,  récent,  néw 
Modestaménle,  adv.  mòdoslly,  discréetly 
.Modèstia,  sf.  Dìòdesty,  shyness,  moderàiion 
Modèsto,  >a,  adj.  rnòdest.  bàsbful,  timid,  tby, 
cbàsle;  sóber,  móderate,  rèasonable 
Mòdico,  a.  adj.  litite,  smàll , limited,  móderate 
Modificànle,  adj.  that  mòdiries,  mòderàles 
Modifìcàre,  tvi.  1 to  mòdify,  móderate,  limit 
Modificaliro,  -a,  adj.  àpt  to  mòdify 
Modifìcàio,  -a,  adj.  mòdifiej,  mòderàted 
Modificazióne,  sf  modiftcàlfon,  moderàiion 
Modiglióne,  sin.  modillion,  bràcket,  cònsole 
Mèdio,  im.  a bushel  (meaiure  of  4 pecks) 
Modista,  sf.  milliner 

Mòdo  , sm.  wày  , mànner,  méans,  bebàvioar  , 
ctistom  ; inèasure,  òrder;  trovdr  il  mòdo 
di,  to  find  a wày  io;  in  che  mòdo?  io 
whàt  wày  ? bów  ? egU  ha  il  mòdo  , be  bai 
Iho  méans;  in  rerun  mòdo,  io  no  manner. 
DO  bolr  ; dar  mòdo  , to  iniliate,  ópen  thè 
wày  ; in  mòdo  che  , di  mòdo  che , so  that  : 
far  di  mòdo,  to  slrire  , endèavour:  con  bel 
modo  gli  dissi,  1 lòld  him  very  civilly  : fàte 
a mòdo  mio,  dò  ai  1 dò,  fòllow  my  adrfce; 
fabbricàlo  a mòdo  di  castèllo,  buill  like  a 
càstle  ; óltre  mòdo,  cxcèssively:  ad  ogni 
mòdo,  bówèrer,  àbsolutely,  by  àil  mèani; 
por  mòdo,  to  set  bótinds  to,  (o móderate;  il 
modo  indicatifo,  thè  indicativo  móod;  mòdo 
di  dire’,  an  idìotism  ; modo  bàsso,  a iów 
I exprèssioD,  phràse 
àlodulànte,  adj.  mòdulàting,  bàrmonlzing 
Moilutàre,  ra.  i lo  mòdulale,  lune 
Modutàto,  -a,  adj.  mòdulàied,  bùrmonized 
Modiilalóro,  sm.  mòdulàlor,  singer,  tùner 
Modulazióne,  sf.  modulàlion,  tùning 
Mòdulo,  sm.  módel,  form,  design,  mòdulo 
Mofella , s/*.  dàngerous  exhalàlion;  (min/ny) 
MuféUico,  -a,  adj  v.  Medico  (damp 

Moggiàta,  sf.  an  ilàlian  acre  ; tbe  gróbnd  oèc- 
esiary  for  a mòggio  (bùihol)  of  sèed 
Mòggio,  SIA.  a bùsbel 
Mògio,  -a,  adj.  bèavy,  dùll,  sìèepy,  stùpid 
Mògliama,  mòglieina,  sf  (o/if.  vulg.)  my  vife 
àlogliala,  sf  {ant.  vuig  ) Ihy  wffe 
Mogliazzo,  sin.  wèdding  , nUplials,  (tu/.) 
Móglie. s^  wife.spuuse;  menàr  móglie,  tòglier 
móglie  , to  tàkc  a wifo,  to  gel  màrried  , par- 
tire dalla  móglie  , lo  separate  from  one*s 
wffe;  andàro  a móglie  allrùi,  to  bàvecrim^ 
inai  conversàlioD  with  auòtber  mau's  wife, 
to  make  anóliier  man  a cìickold  ; ba  per 
móglie  un  àngolo,  he  is  màrried  lo  an  àngel; 
móglie  obbediente  comànda  al  marito  , an 
obèdient  wifo  conimàuds  ber  bùsband 
Muglièra,  mogliére,  sf.  (anf.)  wife 


Fàtc,  méte,  bile,  nòte,  tube;  «•  fàl,  mèt,  bit,  nòt,  ibb;  • fàr,  piqué, 
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Vogól.  sm.  Mogbl  (thè  nome  of  thè  prince  or 
empcrnr  of  thè  Moguls) 

Hoinc,  %fp.  fòodiing,  dàlliancp,  cóaxing 
Hoiniére,  sm  a fòodier.  «béedler.  eajòler 
Uója.  sf.  brfoe-pU;  (mm.)  sort  of  volcàoic 
rock  or  lùfa 

Hdia,  sf.  mill-slóDe,  fàlie  coDC^pUon.  mòle 
Molàre,  adj.  niolar.  molary  » gilodiog;  i mo- 
Urì.  thè  mòlars  or  grinding  téelh 
Molàlo,  a,  adj.  shàrpened,  wbèUed,  ground 
Uòlcere,  on.  2 trr.  to  mòilify.  òiinige  (pr>rf.) 
Uóle,  sf.  a pile  , a mdss  of  bulldingi,  an  im- 
mònse  èdifìce:  màss,  mole,  bùlk.shc;  l im* 
ménta  mòle  del  móndo,  (be  risi  striiclure 
of  Ibe  ÙDÌverse  : diniìnuUo  di  mòle , dimin- 
ithed  in  bùlk  ; delia  sièsta  mòle,  of  tbe  Urne 
tfxe  or  dimènsìoos 
Molècola.  Mf  mólecule 
Uolecoiàre,  arfj  molécular 
Molènda,  sf.  ihe  miller's  peck,  mtller’s  fée 
Moleslaménle,  uHo.  annèyingly,  sàdty 
Molestaménto,  sm.  Texàiion,  lòrmeot.  trobble 
Molestare,  t a.  1.  lo  molèst,  importune,  annóy 
Moi  Mgtàto.  -a,  artj.  molèsicd,  ann^ed,  vèsed 
Molestatóre,  $m.  a Iroùbiesome.  tiresome  man 
Moleslévole,  adj  troùblesomc,  rcxòtious,  sad, 
tire«ome,  ann^^ing,  unquiel.  uoéasy 
Molèstia,  «/.  I moleslàlioD  , rexklion  , 

Molèsto,  sm.  {ani.)  | trobble  , aDDtyance  , 
unéasiness 

Molèsto. «a. Off/  irobblesome,  tfresome,  unéasy 
Mòlgere.m  S.tomilk;  lokisséagerly.with  Iòng* 
Mòli,  sm  (òo/.)  mòly,  vfld  gàriic  (iog  delire 
Mulinilo,  bel.  molinàro,  sm.  a millcr 
Holinàre  , vn.  1.  lo  revòlve  in  ooc's  mfnd 
Molinèllo,  sm.  a bind-mill;  ivlilrlsrìnd  ; Ihe 
poli  of  Ihe  còpsiao,  a kéy  bil 
Molina,  sm.  a mill;  — d'àrqua.  a «iter  mill; 
— a Tónto  , a wind  mill  ; — a tapòre  , a 
etèatn  mill  ; boKiccio,  chiùsa,  gòra  di  ino- 
Udo  , roill-dam  : dènte  di  ruòta  di  molino  . 
mill'COg  ; casa  del  molino,  mìll-bóuse  ; tirir 
I*  àcqiia  al  suo  molino,  lo  bring  grist  lo 
ore's  miti 

Mòlla,  sf  a spring,  mòin  spring  : elasUcily 
Molliccio,  -a,  at/j.  Oàbby,  fery  loft 
Mollame,  sm.  soft  flesb.  soft  flèshy  pàrt 
Mollàre , ron.  1.  lo  slùcken  , lòosen , lei  go  , 
léave,  off,  unbònd.  reUx.  rclénl,  desisi 
Mòlle,  adj.  bùmid.  moÌ«t.  kÌDd,génlle.  tènder; 
xiéak  , fèehie  ; effeminate;  soft,  délicate, 
pùtpuus , dJwny  , pljable  ; molle  di  sudóre, 
wet  Titlh  perspiiàtioD  ; più  mòlle  e più  càn- 
dida del  cigno,  sòfler  and  wbilor  tban  thè 
•Ttàu  ; tenére  o méllere  in  mòlle,  lo  sléep  , 
Mòlle,  sf  mòlli,  fp.  fire-longs  (sóak 

Mollrggianiénto,  sm.  pliancy,  (tbeact  of)  bònd- 
ing  or  yiéldiug 

Molleggiàre,  tn  i.  tobe  pliant,  bend  èvery  wiy 
Molleménle,  adv.  kindly.  gèntly,  lànguisbing- 
ly.  sòfily,  effèminalely 

Mollétta,  $f  thè  hook  lo  thè  bùcket  of  a veli 


Mollétte,  $fp.  ploceri,  olpperi,  im&ll  tongs 
Mollellina,  sf.  a smòll  spring 
Mollétta,  sf.  sòfioets,  pùlpoui  or  duwnyiofl- 
nesi;  dèlicacy,  wéakneis,  effèmioacy 
Mollica,  sf  loft  pìilpous  pari,  crìitn 
Uolliccico,  molliccio,  mollicèllo,  -a.  tufy.  i6- 
mewbal  loft,  véak,  vèttisb 
Molhncaménlo,  sm.  niòliifying,  miiigàiioa 
Moinncère.  va.  i.  lo  móilify,  sòfb  n.  éaie 
Molliilcatifo,  >a,  adj  emòllient.  mòllifyiDg 
Molliricàto,  >a,  adj.  mòllified,  càlmed 
MoMiijcatiòne,  sf.  mollincàiion,  màking  lofl 
tloIUre,  va.  5.  to  roòllify.  t.  Ammollire 
.Mollìlivo,  a,  adj.  emòllient,  mòlhryiog 
Mollfxie,  sf.  sófiness,  effèmmacy,  wéakoeis 
AloMóre,  mollume  , sm.  dàmpness  {from  rafn) 
Mollusco,  sm.  (nai.  hist.)  mòilusk,  roollùscao; 
molluschi  or  mollùsci,  sm/>.  mollùica;  dd 
moilùschi,  mollùscao , mollùscous 
Mòlo.  sm.  a mòle,  piér.  quky,  pilo 
Molòsso,  sm.  bàli  dog,  màsiiff  ( largest  shed 
Molla,  sf.  (ant.)  t.  Midolla  (dog) 

MollangoUre,  adj.  {geoin  ) molUngular 
Molléplice,  adj.  t.  MuUiplice 
Molticapsolire,  adj.  (bot.)  mullicàpiular 
Molliccio,  sm.  mùd,  mire,  dirt 
Moltìffdo,  -a,  adj,  (boi.)  ntìiltifid,  mulUndooi 
mònyclefl 

Moltilìorilo  , moltìdòro , -a,  adj.  (boi.)  malllf* 
louroui,  roàny-nowered 
Mollifòrme,  u(iy.  miiMiform 
Moliifrònte,  udj.  móoy~fàccd,  màny  iidedt 
miiny  shiped,  prótean 
MoUilàtero,  -a,  adj.  bàving  mkny-sides 
MotiilocuUre,  adj.  (boi.)  moUilòcular 
Molliloquénsa.s/.  multiloqueoco,  lilkaiiTenesi 
Moliilòqiiio,  sm.  greàt  loquàcity,  t.  Ciarleria 
Muliiioquo, -a.  adj.  muUlloquous^  loqu&cious» 
Tery  làlkalife 

Molliparo,  -a,  adj.  mplllparous.  proliQc 
Molliplickbile,  adj  mùltipliable 
Moiiiplicaménto,  sm.  mulliplicktioa 
Molliplicindo,  sm.  multiplicànd 
Moltipncòre,  t'o.  1.  to  mùUiply,  incréase 
Mulliplicataroénte , adv.  in  vùrious  mànnors 
Moltiplicàto,  a,  adj.  roùlliplied,  iocréased 
Moltiplicatóre,  sm  mùiiiptier.  incréaser 
Moliiplicatióoe,  sf  muUiplicAtioa 
Moltiplico,  adj.  r.  Mullipìice 
Moltìplieilà,  àie,  -òde,  sf  mulliplicity 
Moltiplico,  sm.  n.ultiplicàlioo,  mìiltipiying 
Mollisillabo,  -a,  ad/,  (yram.)  polysyliàbic,  po- 
lysyliàbical 

MoltisoDàule , adj.  mulilsonous 
Mollisiliquósa , ad/,  f.  (boi.)  multislliquous 
(baring  màny  podi  or  secd  vèssels) 
Moltitùdine,  sf.  mùUitude,  greàt  nùmber 
MoKivàIre,  adj.  bàTing  màny  vàlves 
Mólto,  sm.  a greàt  quàntily,  abiindaoce 
— -a,  adj.  mùcb,  greàt;  mòlla  càrta , maob 
pàper;  mólte  pénn),  màny  peni;  mólti  uff* 
mim,  màny  men;  mólte  dònne,  màny  «omeo; 
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molti  pòchi  fanno  un  as»&ì,/>rot7.  exp.  màny 
a nule  nidki‘8  a mlckle 

Mólto, a^fi;.mùch,greàtl}r,Tery,excécdingt3r;  mól- 
to mèglio, mucb  bètter;  mólto  bèlla, vèry  pret- 
tj  ( mólto  bvllisiimo  , eitrémely  beautiful , 
iittic  u»ed):  mólto  volontièri,  vóry  willingly; 
uòmo  da  mólto,  a man  of  «éigbt;  è molto 
ebe  ora  s*  è scopèrto , it  is  miich  tbat  be 
bas  unroàskcd  biuitèir^  mólto  mólto,  vèry 
mìich,  tòo  mìicb 

^ Momcntaneaménle.  a/lv.  in  a móment.at  once 
Momentàneo , *a,  uj;.  trànsitory,  momentà- 
neous,  Oéeting,  of  short  duràtion 
Moménto,  stn.  móment,  instant , sécond;  im- 
pòriance,  móment,  wòight,  ìmpetus  , mo- 
mènlum  ; sarà  qui  a moménti,  be  ll  be  bere 
in  a móment  ; alTàro  di  moménto,  a màller 
of  móment,  a mumèntous  alTuir 
Mommeàrc,  rn.  I.  {buri.)  v.  Ilorteggiaro 
Momòrdica,  $f.  (óo(.)  stòrksbill,  gerànium 
Mònaca,  sf.  a nuu;  farsi  mònaca,  to  tàko  tbo 
veli  {roònkf 

Monacàglia,  sf.  a nùmber  of  ignorant  ùseless 
Monacàle,  odj.  oionàstic,  mónkisb 
Monacànda,  sf.  a nòvice,  an  uniuitialed  oun 
Monacàre , l'o.  1.  to  ibul  up  io  a cluìsler , 
màke  a nun;  si,  to  tàko  Iho  veil 
Monacàlo,  sm.  monàstic  Ufo,  mónacbism 
Monacaxióne,  sf.  thè  ^ceremony  of)  giving  or 
taking  thè  veil;  tbo  (act  of)  màking  or  bo- 
còmiog  a oun 

Monachélia,inonach6iU,  sf  littio,  yoiinft  nun 
Mooacbéllo,  monachétto,  sm.  a little,  yoùng 
mònk;  torri.)  sméw  , whilc-nnn  ; — sm.  tbo 
tlàpie.  tfor  a latcb) 

Monachina,  sf  a liUlo  nim;  spàrk,  spàrkle 
Monachino,  tm.  (»«*«.)  goaUsDàpper.bùllfinch 
MonachiSmo,  svi.  mòoachism,  monàstic  Ufo 
Monàcile,  adj.  y.  Monacale 
«ó^naco,  a mànk;  (orn.)  Imllfinch,  sinill 
bcam;  I àbito ^on  fa  il  mònaco,  prnv.  exp. 
it  is  Dot  iho  cuw!  thal  màkes  tbo  frlar 
Monacùccia,  sf  a lldy  protly  little  nun 
Mònade , sf  (p/ii7.)  mònade.  Ultimato  àtom; 
tbc  àce 

Monadlsta,  smf.  {phii.)  fóllower  of  tbo  systom 
of  tbe  mónads 

Monadologia,  sf  [phii.)  thè  System  of  tbe 
mónads  {according  to  Leibnilz) 

Monadèlfia , sf.  (óot  ) monadèlpbia 
— odJ.  f mooadélpbian,  monadèlpbous 
Mooadélfo,  adj.  m.  {boi.)  monadclpbiao,  mo- 
nadèlpbous 

Mcnàndria , sf.  (frol.)  monàndria;  — €tdj.  f 
xnonàodriau,  mooàodrous  (drous 

Monàndro.  oT;.  m.  (6ot.)  monàndfiao,  monàn- 
Monàrca,  sm.  a raòoarcb 
Monarcàle,  adj.  monàrchica! 

Monarchia,  $f  mónarchy 
Monàrchico,  -a,  adj.  monàrcbical 
Monarchista,  smf  mònarebist,  an  àdrocate  of 
mònareby 


Monàro,  jm.  belter  mugnàjo,  a mlller 
Monastério,  Òro,  sm.  a mònastery,  cloister 
Monàstico,  -a,  adj.  roonàsUcal,  monàstic 
Moncàre,  oa.  1.  to  màim,  mutilalo,  cripple 
Moocberlno , monchino,  -cóne,  sm.  a siìimp, 
a bàndless  àrm 

Mónco,  -a.  adj.  màimed,  «ànting  a band  or 
àrm,  ono-bànded.crippled;  siùnled,  deiócti- 
Te;  un  mónco,  a one  bànded  pèrson 
Mondàbile , adj.  clèaosable , èxpiablo;  tbat 
may  be  cléaned  or  péeied 
Mondàccio,  im.  bad  wicked  wórid 
Mondaménto,  adv.  cléanly,  néally,  décenlly 
Mondaménto,  sm.  cléaning,  clèansing,  clèariag 
Mondina,  sf  t.  Merolrico 
Mondanamónte , adv.  in  a vórdly  mànner 
Mondanlno,  im.  sort  of  plgeon,  dòre 
Mondanità,  sf  mundànity,  vòrdliness 
Mondino,  -a.  adj.  mùnJàne,  wòrdiy,  of  Ibo 
vòrld;  dònna  mondana,  a pròstitute 
Mondino,  sm.  a vòrlJling 
Mondàro,  no.  t.  to  péel,  pòro,  pick,  siti,  wia- 
now,  cléan,  clòanso;  mondàre  dell'Òrzo,  to 
péci  or  pèarl  bàriey  ; mondàr  froménto,  to 
TTìnnow,  fan  riddle  or  cléan  vbéal 
MijnJàto,-a,  adj.  péeied,  siflod,  clèanscd 
Mondatóre,  sm.  clèosor,  slfter.  péeler 
Mondatura,  sf  clèansing  , pèeling  ; pickingt 
Mondaxiòne,  sf  a péeling,  purgàtion,  sifting 
Mondéiza  (mondia,  an/.),  sf  cléanness,  néat- 
ness 

Moudexzàjo,  tm.  dUngbill,  placo  for  rUbbish 
Mondiile,  adj.  mUndane,  of  tbe  aòrid 
Monditìcamónto,  sm.  a clèansing,  pùrifying 
Monditìcànte,  adj  delèrsivu,  mUnJifying 
Mondifìcàro,  1.  to  detèrge,  cléan 
Mondifìcatlro,-a,  adj.  mundincalive.  clèansing 
Moudificàto,-a,  adj.  clèanscd,  pUriffed,  cléaa 
Mondificazióne,  sf  clèansing,  purifying 
Mondiglia, sf.  pàrings,  hùsks,  péol.cbàlT.  refóse 
Mondizia,  sf.  clóanlincss,  néaloess,  pùrity 
Móndo,  -a,  adj.  clèaosed,  cléan,  pUrc,spòUess 
— sm.  thè  nòrld  , tbo  Universo  , thè  óarth  , 
mankind;  Tàltro  móndo,  il  móndo  di  là,  tbo 
òthur  wòrid,  tbo  Ufo  to  còme  ; un  móndo  , 
an  immènse  quiniily;  un  móndo  di  gémo, 
an  immènse  erdwd  ; pigli  àie  il  móndo  corno 
viéne , tàko  Ibings  as  tbey  còme  ; dar  al 
móndo,  to  givo  birlb  , lo  brìng  ioto  Ibo 
irórld;  il  migliòre  del  móndo,  thè  best  in 
thè  wòrid;  il  gran  móndo,  tbogreàt.the 
fàsbionable  ; il  bel  móndo  , góod  society , 
fàshionable  life;  una  fémmina  di  móndo,  a 
wóman  ofpléasuro,  a pròstitute;  andàre  per 
lo  móndo,  to  ròve  abòùt  thè  wòrid;  dir  còso 
deiràllro  móndo  , to  sày  tbo  mósl  extràv- 
aganl  tbings;  venlro  al  móndo,  to  còrno 
iato  tbo  wòrid,  to  be  boro  ; dacché  móndo 
è móndo,  since  tbe  beginning  of  thè  wòrid; 
èssere  or  slàre  al  móndo,  to  léad  asòcular 
Ufo  ; cosi  va  il  móndo,  it  is  tbo  way  of  tbo 
wòrid,  sUeb  is  thè  wòrid 


Pàté,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fàt,  mct,  bit,  nòt,  tUb;  - fìr,  piqué, 
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Hooduildo,  sm.  a guàrdian  of  womeD 
Mooellerfa,  sf.  rògtiery.  svlndliog,  enUcing 
Monellésco, -a,  adj.  róguisb,  of  a swiodler 
Monèllo,  sm.  a koÀTe,  svìndler,  little  rógne 
Monéta,  sf.  cóìn.  mdnej  ; chànge;  — bi.\nca  , 
alleer,  tiher  c5ìd;  questa  moneta  non  córre 
(non  ba  córso)  qua,  Ibis  mòney  is  noi  cùr> 
rent  bére 

Mont'téggio  ,sm.  thecolDÌng  ofmòney;  nlnUng 
Mooptàle,  adj.  mónetary 
Blonetàre,  ra.  1.  to  cóìn,  stàmp  móney,  mlnt 
Mooptirio  sm.  cóìner,  cótner  of  base  mòoey 
mónetary;  slraménti  moneUrj, 
cóìnìDg-tooIs 

Moo«>tàto,-a  , odj  colned;  mloted,  slàmped 
Monetazióne,  sf.  colnage,  cótoing 
Mone'iére,  sm.  a cóìner,  rointer,  mìntinan 
Mondina,  sf.  a smàll  cóln,  sm&ll  pièce 
Monferloa,  sf.  sort  of  Kvely  ddnce  {chiefly  in 
Pir  imont  and  Lombardy) 

Mon^óna,  (ritélla),  sf.  a milk*fed  cdlf 
Mongibéllo,  sm.  tnóDol  Etna,  rolcàno 
Monile,  sm.  nècklàce,  string  of  pèaris 
Moniménto,  sm.  admonilion,  ▼.  Monumento 
Monire  tvi.  5.  to  admónisb,  t.  Ammonire 
Mr  nitóre, sm.  a mònitor;  tbeMoDiteùr(<7aseffe) 
Monitòrio,  tm.  a mònitory  , admonilion 
Monizióne,  sf.  t.  Ammonizione,  monizione 
Mònna,  sf  dime,  bèidame,  mistress  (jocose); 

mònna  Francésca,  dime  Frànces 
Monnfno,  tm.  yoìing  ipe,  mònkoy.  v.  Bertuccia 
Mormóne,  sm.  a lirge  ipe,  bab^n 
Monn'on^la,  sf.  (óur7.)  an  bòoesl  sroman 
Monnosino.-a,  adj.  (ani.)  t.  Giocoso,  bertuc- 
cino 

Monnùccia,  sf.  a smill  ipe,  mònkey 
Monòcolo,  adj.  monòculous,  one  e^ed 
Monocòrdo,  tm.  a mònochord  (insfrumenf) 
Monocròmato.sm.  piclure,  of  one  còlour,  carneo 
Monodia,  sm.  a mònody  ; fùneral  orilion  , 
Monogamia,  sf.  monógamy  I 

Monògamo,  sm.  mooògamist;  — adj.  m.  mo-  ' 
DÒgamous 

Monoginia,  sf.  (hot.)  monogenia;  — adj.  f. 

monog^nian.  monògynous 
Monogfntco,  adj.  m.  (boi.)  monog;^nian  , mo* 
nògynous 

Monografia,  sf.  monògraphy  , mònograpb 
Monogrifico  , -a  , adj.  mooogripbic , mono« 
gr&pbical 

Monogrimma,  sm.  mònogram 
Monòlogo,  sm.  a mònoiogue 
Monomacbia,  sf.  a single  còmbat 
Monomania,  sf.  monomioia  (deringement  of 
a single  ficulty,  or  vitb  regàrd  to  a par* 
ticular  sfabjecl) 

Monumaniaco,  adj.  and  im.  monomioìac,  af* 
fèclcd  with  moDominia 
Monolito,  sm.  mònolilb  (pillar , column  , etc. 

conslsUng  of  a single  sione) 

Monòmio,  sm.  (mafó.)  mònome;  di  monòmio, 
moDÓmial 


Monopètalo,  -a,  adj.  biring  one  pètal 
Monopólio,  sm.  monòpoly,  foresiìlling 
Blonopolista,  sm.  monòpolist,  forestiller 
Monopolistico,  *a,  adj.  of  monòpoly 
Monosillaba.-niabo,  sfm.  a inonos^llable 
Monosillabo, -a,  adj.  of  one  syliable 
Monòstico,  sm.  mònosticb  ; adj.  of  one  Terse 
Moneteismo , sm.  mònothtism  {bciicf  in  one 

nod) 

Monoteista , smf.  mònotheiit , a beliérer  in 
one  God 

Monotonia,  sf.  monòtony 
Monólono,  -a,  adj.  monòtonous 
Monsignóre,  sm.  tny  Lnrd  ; your  Lòrdsbip, 
bis  Lòrdship , ( speoA^iMj;  toi/ó  or  of  a pre^ 
tate);  Monstenr  ( /Ae  Dnuphin  ; thè  King  of 
Frati’ e' s eldest  b^'other) 

Monsóne,  sm.  a monsóon 
Monslróso,  -a.  adj.  t.  Mostruoso  ^ 

Mónta,  sf.  móìlntlDg,  copulilion,  paìrìng 
HonUgna,  sf.  a mountain,  m<Jbnt;  MoTìntain 
I (pnrty  ofardent  democrats  ofthe  Convention 
j and  uf  thè  iVeifroim/  A’tsemhhj)  ; — ignivoma, 

I bìirning  raòbntain;  — (galleggiente)  di  ^hi&c* 

! ciò  , ice-berg;  paèse  di  raonlAgna,  mcninl- 
! ainous  country,  highiand  ; il  Vècchio  (or 
Veglio)  della  montagna  {hist.)  tbe  old  man 
of  tbe  mountain  ; la  montagna  lia  partorito 
un  sorcio  , tho  mólìol.ain  has  bròugbt*  fórth 
a móDse 

.Montagnéccia,  nf  a greàt  bgly  nn^ùntain 
Monlagnétta,  -uòla,  sf  a littù  moDntain 
Blontagnioo,  -òso,  -a,  adj.  v.^ontanino 
Monlarabànco,  sm.  ro«Sùnlebank  ; irapòslor 
Monuménto,  sm.  Ibe  mòbnting,  ascènding 
Montaniro,  sm.  a moTlnlainécr.  highlandor 
Montanèllo,  sm.  (orn.)  tómlil,  Hnnel 
Montanésco,  'ino,  -a,  adj.  of  móDnlains,  rùstie 
Montanino,  -a,  adj.  of  or  belónging  to  moùo- 
taint.higbland,móìintaÌD:sm/'.  a highiander 
Montàno.  -a,  adj.  of  a mótinlain,  móùutainous 
MonUnte,  adj.  that  móìinU,  riscs 
Montànza,  sf  thè  act  of  móìlnling,  beight 
Moniàre  , uon.  i.  lo  roóQnt,  ascènd . rise  up; 
lo  còver  (of  animnls  do)  ; lo  amóùnt  lo  ; to 
ràise  tbe  price,  to  réise,  ezólt;  lo  grów, 
incréase;  lo  be  of  cònsequenco  : — a cavài' 
lo,  tomòbnl  a bórse,  to  ride;  la  guàrdia, 
to  m«M\nl  guórd  ; — in  furóre,  lo  pel  Angry  ; 

— in  supèrbia , to  grów  próìid  ; — un  fa- 
cile, to  cock  a gùn;  — un  orològio,  to  wiod 
upa  clock  ; — in  bàrca,  to  go  onship-bóard; 

— una  pùnta  (mar.),  to  doùbie  a cApe  , to 
vèather  a pomi;  — «il  timóne,  lo  bang  thè 
rùddor;  — l'órsa,  lo  hàul  tho  wind,  lo  beór 
up  ; la  marèa  mónta,  tho  lido  góei  up  ; quo* 
sta  pèzza  di  panno  mónta  a dièci  lire  sler- 
lino,  Ibis  pièce  of  clotb  amdbnts  to  tea 
pounds;  ciò  non  mónU,  that  is  of  no  eòa* 
sequenco 

MonUta,  sf.  ascènt,  befgbt,  sléep;  thè  góiog 
up,  móùnling;  adróncemeot,  prefèrmeat 
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HoDtiio,  -a,  adj,  in<5iìnlecl,  riiicd,  gooe  up  ; 

bén  moDlMo,  irei!  móÙDted 
Monlalóre,  «m.  móÙDler:  iofhor$e$)  sUllioo. 

tibd-hórie  j 

llooialòjo.  $m.  a md^otiog  block  j 

ÌIÒDte.iin.  mounUio,  rooilnl,  bill;  béap  . 
màts , lot , lìimp,  greài  qu&nlity  ; aodàr  a 
mónte , to  ^the  rarJi)  agàio  , lo  pàsi  ; 
mandàr  a mónte,  to  Ihròw  hy,  abàndoo  ; 
il  mónte  dì  pietà,  Lòmbard  hóìue , Lòm- 
hard , Ibe  city  pàwn  broker’s;  a mónti , io 
béaps , io  loti , còpiously  ; il  raalrimóoio  è 
andito  a mónte,  thè  match  is  brokeu  o(T 
Monieróziolo,  am.  héap.  pile,  mida 
Mooticelltno  , raoDiicóllo,  im.  a litile  èmi- 
neoce,  bill,  blilock,  bliilT,  móxind,  béup 
Moniiéra,  >f  a hiintìog  cap 
Uootisla.  xm.  a person  empKyed  in  Ibo  Lòm- 
bard‘boù»e 

UooliTagu  , -a,  adj.  róving  od  thè  mòbotaìns 
UontoocéHo,  -ino,  «m.  yoìiog  rara,  sbéep-tkio 
HoDlóne,  sin.  a ram,  aèlber;  Ibo  sigo  Arie*  ; 

a bàtteriog  ram;  ibéep-skio;  a dùnce 
HodIouìdo,  -a,  ud)  of  a ram,  iike  a théep 
Montuosità,  sf.  billincss,  rìiggedness.&téepness 
Montuóso,  A.  adj.  biUy,  rauùotaioous 
Mooiùta,  sf.  ùniforcD  tof  miliiary  meo  ) , re- 
gimènlals,  y.  Dirisa 
Monuménto,  «m.  a mònumenl,  tómb 
Monzicciiio,  jm.  (an/.)  ?.  Mucctiio 
Mòra  , tf.  Diùlberry  , biàckberry  ; a héap  of 
itònes;  raórra  (yome);  dcliy,  pùUiog  off 
Morajuóla,  *f.  nRilberry  (fruii) 

Morajuólo,  tm.  mùlberry  irce 
Morite,  *f.  otòrais,  moràlityi  la  morite  o la 
moralità  di  una  fàvola,  Ibe  mòral  of  a tilui 
la  sana  moràle,  sound  mórals 
— Qdj  mòral 
Moralista,  tm.  a mòralist 
Moralità,  -ite,  -àde,  sf.  morililj,  mòral 
Moralizzire,  rn.  l.  to  mòralize,  téach  Tirine 
Moralizzato,  -a,  adj  mòraifzed 
Moralizzazióne,  sf.  thè  acl  of  mòraliziog 
Moraliueoie  , udv.  mórally  , ìd  ibo  nàlure  of 

tbiDgs 

Morànza,  sf.  abóde,  habilàllon.  hóroo  (anf.) 
Merito,  *a,  adj.  biàckish,  biàckberry  còlour 
MorbéUo.  sm  indispoiition.  stighl  illness 
Morbidaménte,  ado.  dèlicately,  sòflly,  wéakly 
Morbidaméuto,  sm.  llic  sòtleoing,  pimpering 
Morbidelio,  -a,  adj.  soli  delicate,  tènder 
Morbidézza,  sf.  sòftness,  sroóoibness  , dJwny 
lòitness  , méllowness  of  tini,  délicateoess  , 
dèlicacy;  nfceness  effcmlDacy  ; lùxury  | 
izàuioDuess 

Mòrbido,  ^,adj  soft,  smóolb,  délicate.downy, 
pliable,  pùlpuus,  méliov,  lènUer,  cffèminate, 
pàmpered,  Tuliiptuaus 
Motbidono,  adj.  Tery  soft,  smóolb,  dòwny 
Morbifero,  -ifico,  -a,  adj.  morbilic 
Morbiglióne,  sm.  ibo  lueasles 
Morbillo,  sm.  ^med.)  thè  méaslee 


llorbfno,  tm.  an  iich  to  liugh  and  make  làogb 
Merbisciitto,  -a,  adj  sìckly,  inrirm 
Mòrbo,  sm.  a conligious  or  epidemie  diséaso, 
màlady,  conligioo , infèction  , stencb  ; pka« 
Sion 

Mòrbo  règio,  tm.  jiundice,  t.  Itlerisìa 
Mòrbo  siero,  sm.  t.  Epilessia 
Morboiaméote,  adv.  by  ditéase 
Morbositi,  sf,  roorbòsity,  a diséased  stalo 
Morbóso,  -a,  adj.  diséased.  conligious 
Mòrchia,  mòrcia,  sf.  dregs,  gróuods  of  oil 
Morehioso,  -a,  adj  fììll  of  dregs,  gróbndt 
Mordice , adj.  biiing  , pùngenl,  shàrp,  tiri, 
cùuing,  slinging,  lalirical,  eynical  ; liogoa 
mordace  , a làrt  tóngue;  mordici  sollecitù- 
dini, gnàwing  cares 

Mordaceménte,  adv.  shirply,  satirically 
Mordacéllo, -a,  adj  ràiher  tiri,  biiing,  sbàrp 
Mordacità, -ile,  -ade,  sf.  mordicily.sbàrpDesa 
Mordènte,  adj.  biiing,  pìiogeiit , cùuing 
Mordènte,  sm.  roórdanl,  pigment,  sizo 
Mòrdere,  va.  ’ì.  irr.  lo  bile,  lo  bàckile,  to 
càrp,  cònsure , riil  al;  le  ne  farò  mòrderò 
le  bràccia.  t'Il  màke  ynu  rùe  il 
Mordicaménto,  sm.  a bile,  Ibe  bfling 
Murdicàole,  adj.  biting.  shàrp,  lari 
Murdicàre,  un.  1.  lo  smàrl,  fret,  corróde,  bòra 
MordicaliTo,  -a,  atij.  shàrp,  bfling,  smirliog 
Mordicazióne , sf.  mordicily  , pricking,  b(- 
tingness 

Mordigaltina,  sf.  (òof.)  cbick  véed  ; morgelina 
Mordiméolo,  sm.  a bile,  blling;  cònsure 
Morditóre,  -trice,  smf.  bfier,  siinderer 
Morditura,  sf.  bile,  bfling,  slànder 
Mordùto,  -a,  adj.  billen , better  m órso,  mor- 
sicàtu 

Morèlla,  sf.  (òof.)  mòrel,  nigbl-shàdc;  qooU; 
gùdgeon;  giuocàre  alle  morèlle  lo  plàj  at 
quóils 

Morèllo , -a  , adj.  biàckisk  , black  ; caràllo  di 
pélo  morèllo,  a blick  bórse 
Morèna,  sf.  v.  Murena 
Morésca,  sf.  mòrns  dioco 
Morésco,  -a,  adj.  of  thè  Mòors,  Mòorisb 
Morella,  sf.  a monlloo  , tbc  gòlden  e^o , o 
kind  of  diick 

Morétto,  sm.  a little  négro,  móor 
Morfea,  sf.  lèprosy,  mòrphev,  scùrf 
Morfia,  tf.  tbe  roo'ùib  \,jocostly) 

Morfina,  sf.  (c/iem.  ) mòrpbia , mòrphina^ 
mòrpbine 

Morffre,  va.  5.  (fur/irrout)  lo  gìitlle,  deròDr 
àlorfondùto , -a  , adj.  foTiDdered  , v.  Infred- 
datura 

Moria,  tf  morlàlity,  plàgue;  cootàgion 
Moribóndo,  -a,  adj.  dying,  at  ibe  pòlol  of 
déath 

Moriccia,  tf.  rótns,  riibbisb 
àloricino,  -a,  adj.  a yoùug  négro 
Muriénte,  aofjf.  dyiug,  ozpiring 
Morigeràre,  l'a.  1.  to  tulor,  tràin  , form;  to 
lèach  good  mànners  and  good  mòraU 


FàU,  méte,  bfte,  nòte,  tùbe; 


- fàt,  mét,  bit,  nòt,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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Horìgeratéua , $f.  gòod  mòral  Ir&ioing,  éa«y 
reipèciful  màDoert , becòmiog  deméanor, 
qu/et  self-pottèuion 

Horiireràto  , >a  , adj.  of  gdod.  mànoers  and 
mòrais 

Horigliòoef  tm.  avosètia  (a  birr/) 

Morioodoo , im.  a imill  cap,  hàt 
UorióDe,  sm.  mórion,  hèlmel,  c&tqao 
Marire,  rn.  5.  lo  dfe,  eiplre,  be  eiiinguisbcd. 
go  uùt;  morire  di  fàme,  to  stàrve.  to  die  of 
biiDger  ; far  morire  di  rime , to  slirve  (a 
periOD):  morir  di  suo  màio,  to  die  a oàturai 
dèalh  : morir  di  vaglia,  to  lóog  for . . . ; — 
i&  Dio,  Del  bàcio  del  SIgoAro,  lo  die  in  thè 
Lord;  — io  lètto  d'onóre,  to  die  on  thè  Held 
of  bàttle;  ^ repentinamenle  (di  morie  im- 
provvisa lo  die  suddenly  ; (lato)  to  die  b; 
thè  visitàtion  of  God;  — ne)  fióre  dell*  età, 
to  die  io  thè  prime  oÌ  life;  ^ di  dolóre, 
to  griére  one's  itif  lo  déatb;  — di  crepa- 
coóre,  to  die  bròken  beàrled;  leolaménle, 
lo  die  by  Incbea  ; vo*  morire  , posa’  io  mo 
rire , se ...  ; may  I dio  , if. . . ; la  muor  di 
Toi,  abo  is  dying  for  yoii  ; morire  por  la  pà- 
tria, to  die  for  one’s  coiiolry;  o vincere  o 
morire,  let  ut  cònquor  or  die  ; morire  , ta. 
Y.  Ammaiiàre 

Moriiójo,  -a,  adj.  (ant.)  mòrtal.  v.  Gloriato 
Morituro,  -a,  adJ  Ihat  is  to  die,  aboTu  to  die 
Mormóoe,  sm.  mórmo,  a bùgbear;  mórmon 
(o/if  itf  a sect  in  thè  United  States) 
Mormonismo,  sm.  Mórmooism  (thè  sect  or 
trnets  of  thè  Moimons) 

Mormoracchiare,  tHi.  1.  loslàoder.  spóak  ili  of 
Mormoraménto,  sm. a mìirmur,  bìuziog  nóìse 
piirling,  «àrbling.  grìimbliog,  comptàining 
Mormorante,  adj.  luùrmuring,  grìimbling 
Mormorare,  vn.  i to  mìirmur,  pQrl , vàrbie, 
bràwl;  to  grìimblo,  «hisper,  complàin 
Mormoratóre,  -trica,  smf,  a grùmbler,  back- 
biier 

Mormorazióne,  sf.  a mbrmuriog,  grùmblìng 
Mórmore,  sm  (poet.)  v.  Mormorio 
Morinoreggiànle,  adj.  nàrbling,  pUrlìng 
Mormoreggiare,  in.  i.  to  vtàrbie,  mùrmur 
Mormorévole,  adj.  bùzzing,  fjise,  calìimnious 
Mormorio,  sm.  mùrmur,  «àibling.  óbloquy 
Morrooróso,  -a,  adj.  purliog,  bùzzing,  l^àlse 
Mòro,  tm.  (boi.)  miilberry-trée,  muor;  négro 
Mòro  ( for  muojo),  1 die 
Mórola.  tf  mùlberry  ifruit) 

Morosaméoio,  adv.  làrdily,  v.  Lungamente 
Moróso,  «a,  adj.  sl6«.  làrdy,  làstiog 
Uoricci.  sfp.  T.  Emorroidi 
Moroidàle , adj.  v.  Emorroidale 
Morróide,  sfp.  pites,  bemorrboids 
Mòrsa  . mòrse , sf.  a bile  , a vice . pÌDcers  , 
bricks  projècliog  from  thè  end  of  a vili 
Morsecchiàre,  ivi.  1.  lo  bile,  to  séize  or  pinch 
«ith  thè  téetb,  tu  bile  gènlly,  goàv,  nibble 
Morsecchiàto,  >a,  adj.  bilten,  goàwed,  nibbled 
Morseccbiatùra,  sf.  a bile,  pincb,  lóoth  màrk 


Morseggiàre,  tvs.  i.  lo  nibble,  éat  ilówly 
Morsellétlo,  sm.  little  bit,  mórtel,  pili 
Morsèllo,  sm.  mórsel,  smàll  bit,  móbthful 
Morsicare,  ra.  1.  v Morsecchiàre 
Morsicato,  -a,  atij  bìtlen,  gnàwed,  tórn 
Morsicatura,  tf  bile,  biliog,  màrk  of  a bite 
Mòrso,  sm.  a bile,  thè  biting,  a bit , snàmo, 
cùrb;  a mórsel,  gnàiriDg,  remòrse,  smdrt, 
cìirb,  restràint 

Mòrso,  a,  adj  bitten,  gnàved,  tòro 
Morsura,  sf.  bile,  gnàwing.  pàng,  smdrt 
Mortadèlla,  -èlio,  smf.  tblck  Uologna  sàusaga 
Moriàjo,  sm.  a mòriar;  pestàr  l'àcqua  nel  mor> 
tàjo,  to  béat  thè  air 
Mortajóne,  sm.  a Idrge  mòrtar 
Mortale,  adj.  mòrtal,  déadly;  peccàto  mor- 
tile , a dèadly  or  mòrta)  sin;  nemico  mor- 
tile. a dèadly  ònemy;  un  mortile,  a mòrtal 
Morlalélto,  sm.  smill  mòrtar;  a cbàmberlight; 
squib,  cricker 

Mortalità,  -ite.  -ido,  sf  mortàlity;  sldugbter, 
tlial  which  is  mòrtal 
Morlaiméntc,  adv.  mòrtilly,  beinously 
Morlaménto,  adv.  Iiko  a dòad  pérson 
Mortarétto,  sm.  a squib,  a cràcker 
Mòrte,  sf  dèalh,  decéase;  lètto  di  morte, 
dèatb  bed  ; ràntolo  della  mòrte  , déatb  ràt- 
tle;  nel  pùnto,  DelTarticolo  della  mòrte,  aC 
thè  póiot  of  dèalh;  èssere  una  mòrte,  to  ba 
a skèlelon  ; èssere  con  la  mòrte  io  bócca,  ta 
be  néarly  déad;  odiàre,  ferire  a mòrto  , ta 
bàte,  «òund  mòrlally;  dar  mòrte,  la  mòrta, 
to  kili;  méttere,  pórre  a mòrte,  to  pòt  la 
dèatb;  dirsi  mòrte,  méttersi  a mòrte,  t# 
lày  violcnt  bandi  od  one's  self,  lo  maka 
ani)'  witb  one's  self  ; fare  una  buòna  mòrte, 
Iodio  «eli;  fare  mòno  onorévole,  to  dia 
withbònor,  to  die  an  hònorable  déatb  ; già- 
diedre  a morte,  to  lèDlence  to  dèatb  ; mo- 
rire di  sua  mòrto,  to  dio  a nàtural  dèatb; 
pensir  mòrte  a uno.  lo  cómpass  a pcrson’i 
death;  sostenére  mòrte,  to  sùiTer  déatb; 
affronlàro  la  mòrte,  lo  face  dèatb  ; si  trilUi 
di  vita  0 di  mòrte,  il  is  a caso  of  life  ao4 
dèatb 

Mortella,  sf.  a myrtle 
Moriellétla,  -ina,  sf.  a smàll  myrtle 
Morticcio,  -a.  adj.  bàlf  dèad,  nàn,  cadivcront 
Morticino,  -a,  adj.  tbat  bai  died  a nàtural 
dèatb;  dèad,  pile,  «ilhered 
— sm.  a iiltle  còrpse,  dèad  bòdy 
Mortiferaméole,  adv.  Ìo  a dèadly  mànnor 
Mortifero,  adj.  dèadly,  filai,  morliferous 
Mortificaménlo,  sm.  morlificitioa 
Moriificinie,  adj,  tbat  mòrtiffes 
Mortificare,  ea.  1.  to  móriif^  , reprèss,  cùrb» 
kéep  bnder.  macerile,  lo  mòrlify,  cbagrlo. 
Tei;  mortificare  le  passióni;  lo  mòrtify  Iha 
pissioos;  la  gàmba  cominciava  a morlift- 
cirsi,  Ibe  legbegàn  to  mòrtify 
Mortificalaménte,  adv.  witb  morlificitiOD 
I Mortificativo,  -a,  adj.  ciusing  mortificàliOQ 


nòr,  rùde;  • fili,  ido,  bùll ; - flire , do;  - by,  l^mpb;  pMse,  f^l,  fòì^l;  gem,ai 
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Uorti0càto,  -Zf  adj.  mòrtificd;  lubdùed 
UortifirasiÓDe,  »f.  rnortiCcition,  austerity 
Moriioa,  sf.  y.  Mortella 
UortissimaméDte  , adv.  ihry  vèakly  » mòst 
róldly 

MorUto,  im.  royrlle-bèrry  ragAul,  jèlly 
Mòrto,  a,  nmf.  acórpse.dèad  bò()y,ad^ad 
•od;  il  piòroo  dei  mòrti,  All  Souli’dày;  offi- 
lio  dei  morti,  burial-sèrTÌce,fÙDeral Service; 
testa  di  morto  , dèatb  hèad  ; rieord&re  ì 
morti  a Uvola.  to  say  somethiog  unséasoo- 
able,  noi  sùited  te  tbe  timo  or  occà$ioo;dare 
a OD  mòrto,  to  biiTc  one’i  l&bor  for  one's 
paini;  fÀre  il  mòrto,  to  fei|tn dèatb,  to  pre- 
tènd  to  be  dèad;  dei  mòrti  non  c'è  pili  pau- 
ra. dead  men  do  not  bile 
— -a,  adj.  dèad,  dccéased,  eillnct,  extlnyuisb 
ed,  pàle  , tròn  ; m&no  mòrta,  mòrtmain  ; 
ic<]Qa  morta,  stili  or  standing  s(àler;  fuòco 
morto,  wflj-fire,  cùiistic  ; peso  morto , dèad 
«èigbt;  denàro  morto,  nnprodbctije  capitai  ; 
morto  di  fame,  bùnger  stàrved,  bèggarly; 
èssere  innamoràto  morto,  to  bo  Tiolently  or 
dèsperately  in  lòre 
Mortòrio, -òro,  sm.  fuoeral,  òbsequies 
Mosaico,  -a,  adJ.  Hosàic  {of  Moten) 

Mosàico,  sm.  roosàic,  motàic-svòrk;  paviménto 
a mosàico,  lessellated  pàvement 
Mósca,  tf.  a fly;  non  si  può  aver  il  mille  senza 
mósche,  thòre’s  DO  ròse  withdiìt  a tbòrn  ; 
far  d'uoa  mósca  un  elefàote.to  make  ro^bni- 
aios  of  mólebills;  piti  fastidióso  d'  una  mó- 
sca. mòre  tiresomc  than  a (ly  ; mósca  dèca, 
bUnd  man's  buff  ; menàre  a mósca  cièca  , to 
lày  abóbt  one  blindly  ; saltàr  la  mósca,  to 
got  àngry;  io  bócca  chiòsa  non  éntra  mai 
mósca  , prot>.  erp.  he  that  vóuld  bave  a fà- 
Tor  must  ask  il;  mósca  culàja,  an  elèroal 
Moscàda  (DÓce),  sf.  nblmeg  (dàngler 

Moscadàto,  -a,  adj.  miiiked 
Hoscadélla,  -òlio,  nfm.  mìiscat,  mbscatel 
Moscàdo,  tm.  musk 

Moicàjo,  sm.  a lol  of  flics.  Kreioroe  affAir 
Moicajòla.  $f.  a càgc-like  mèat-sifo,  pàniry 
Moscardino, -àrdo,  sm.  a spàrrov  bàwk,  t.àssel 
Moscatèllo,  tm.  mbscat,  ssrèet  wlne 
Moscàto,  sm.  dàpple-grày,  mdsk 
Moschèa,  ttf.  a mòsqiie,  Mahòmrtan  tèmpio 
MoseberiDO,  moscerino,  tm.  asmàil  fly,  roidge; 
montàro  il  moicberino,  to  fly  uui.  fly  inio  a 
pàssioD  for  DÓthing;  sapér  levàrsi  il  mo- 
tcberfno  dal  nàso  , to  knòw  bow  to  revéoge 
an  affrònl,  to  màke  one't  self  respècted 
Hoschétta,  tf.  smàll  fly.  tniiskei 
Mosebettàre,  va.  I.  to  sbòot.  kill  witbambsket 
bàli 

Moschettàta,  tf.  a gbo-ihot,  mbsket-sbot 
Moschettàto,  -a,  adj.  sbot , killed  by  a mùs* 
kel  bàli 

Muscbellerta,  s^  anùmber,  bòdy  of  sbàrp- 
ibóoters,  a vólley  of  mbsket  sbot 
Moschettière,  sm.  a mùiketécr,  shàrp-thóoler 


Moscbettfna  , tf.  a smàll  fly 
Moicbètto,  sm.  a Urge  mùskel,  a fuo 
ftloscbetióoc,  sm.  a Urge  musket,  a blboderbnaa 
Moschicida,  tmf.  killer  of  flfes 
Moichiddio,  sm.  (òi<r/.)  a killing  of  flies 
àlosciàioa,  s^.  làltod  or  plckled  tìinny 
Moscino,  moichioo.  sm.  smàll  fly 
Móscio,  -a,  adj.  flàbby,  flàcdd,  r.  Vino 
.Moscióne,  sm.  a gnàt,  greàt  drinker,  Upplar 
Moscoleàlo,  -a,  adj.  (anf  ) mbsked 
Blóscolo,  sm.  6ef(er  mùschio,  moss;  (mùsele) 
Blosconàccio,  moscóne,  sm.  a Urge  fly,  hòntet 
Mofcconcéilo.  -ino,  sm.  a smàll  fly 
Mòssa,  tf  móremont.  mólion 
Mòsse,  tfp.  stàrling-póst,  b.àrrier;  dar  le  mòsse, 
lo  gire  thè  slgnaì  of  st.^rting;  dar  le  mòsse 
ad  un  aflàre.  to  stàrl  an  afTuir,  set  od  foot 
a business;  furàre  , rubar  le  mòsse,  totàke 
thè  st.irt  ofa  pèrson,  to  anticipate,  foresiill, 
be  bcfórehànd  vitb  blm;  èssere  in  solle 
mòsse  , to  be  on  tbe  pòlnt  of  sUrting  ; pi* 
gliàr  le  mòsse,  to  stirt  from  , set  Òbt  «ith, 
begin  a spèccb  or  òssay  vith  ; tenére  alle 
mòsse,  to  bóld  in,  bndle,  restràin 
Mòsso,  -a,  adj.  muved,  impèlied,  stirred 
Mostàcchio,  sm.  mustàcbio,  must  òche 
Mostaedàccio,  sm.  a bròad,  flal,  blóated  face 
Moslacciàta.  tf  slap  od  thè  fóce,  box  od  tbe  éar 
Moslarcìalina,  tf.  gèolle  slap  oo  tbe  fàce 
Mostaccino , -àno  , sm.  a smàll  fàce  , Tltage 
Mostàccio,  sm.  fàce,  visage 
MosUcciònc,  sm.  a flap  on  thè  fàce^  cuff 
MosUcciuòlo,  sm.  spfce  càke 
Mostàja.  tf  (a^.)  sort  of  TÒry  swèet  gràpes 
Moslirda,  tf.  mùstard;  far  Tonfr  la  mostàrda 
ai  nàso,  to  tèase,  irrilàte,  sUug 
Mósto,  sm.  must,  nèw  wfne,  nèw  wòrt 
Mostóso,  adj.  tàsting  of  must,  swèet  ae  mbtt 
Móstra,  tf.  thè  act  ofshówing,  ibów,  displày, 
paràde,  appéarance,  sèmblance;  a show  of 
wurei,  sbów-window , glàsscàsc;  a pàttern 
làmple  ; a dfal-plàte  ; a mùster,  revìéw;  a 
dress.  fàcing.  tbrn  up;  móstra  di  gràno , a 
sàmple  of  wbéat;  móstra  di  pànno,  a patterò, 
of  cloth 

Moslràbile,  adj.  that  can  be  thówed 
.Mostraménto  , sm.  a shówing,  ibów  , demoo- 
stràlion;  con  mostraménto  di  eontinuire, 
witb  tbe  appéarance  ofeonDnning 
Bloslrànle,  adj.  shówing,  cvinciDg,  indicàling 
Moslrànza,  tf  sbów,  demonstràtion,  cvidenee 
Mostràre,  tvi.  1.  to  sbów,  demònstrate,  evince, 
tèach;tm.  i.  lo  feigo , pretènd,  appèar, 
séem;  non  è cosi  cattivo  come  móstra  ; it 
is  not  so  bad  as  it  séems  ; egli  móstra  di 
non  conóscermi,  be  pretèndi  be  dòes  not 
knów  me  ; ella  vi  móstra  adito,  tbe  it  pòlnt- 
ing  at  yoà,  póloling  you  òTit,  mostràre  il 
viso  , to  show  one’t  léclb  , oppóse  òbttina* 
tely;  mostràre  il  biànco  per  néro  . to  im- 
póse upòD,  to  make  (onci  beliévo  wbàt  is 
noi  irùc  ; mostràre  il  mòrto  sulla  bara,  to 


Fate,  méte,  bfte,  oóU,  tùbe;  - At,  mòt,  bit,  nòt,  tùb;  - 
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ih6«  moti  iTidently:  motlrini  delle  cénto 
miglia  , dalle  lei  migliaja  , delle  cento  mi- 
gliija  , to  àoiwer  notbìng  to  thè  ptirpoio, 
to  gire  DO  pèrtioent  àngwer  ; non  mostràr- 
si  chiàro  eoo  alcùDO , to  look  àngry  or  dii* 
pléased  iritb  one 

ìloftràto,«a,  adj.  ihówn,  demòDstrated,tiugbt 
Mostratdre , -tHee.  smf.  exbìbiler.  eipliioer 
UogiraiiòDe,  9f.  tb6w,  ihòwing,  displkj 
Móstro , sm.  mÒDtler  , pròJigy  ; mostro  di 
•ciéDia,  a pròdigy  of  lèarning 
Mastro,  -A,  adj.  sbÓKn,  demònstrated 
Mostróso,  -aóso,  a,  adj.  mónstrons , prodiga 
iouSe  endrroous,  excèsiWe,  defórmed 
Mostraosaméote.  adt'.fnònitruonsly.iiràngely 
UostruositÀ,  -àte,  -&de,  $f.  mòDstruoosDess 
Nòta,  tf.  nad,  diri,  péat , tbrf,  {furi) 

MoUra,  if.  {ant.)  t.  Motivo 
Motivàre,  t'a.  1.  to  allège,  oxpUin,  accóbot  for 
Motiràto,  *a,  adj.  .accd^olcd  for,  explkinod 
Motivo,  Mm  mótive,  ciuse,  incitemeot 
Motivo,  -A,  adj.  mótivc,  imptiUive,  móviog 
Motivóoe,  sm.  a strong  mótivc,  réason 
Mó'o,  fm.  móvemeni,  mòtion  ; — alternativo, 
reciprocàtiog  mólion;—  ascendènte,  («/■  pi- 
sions)  up  stroke  ; — discendènte,  dó^n 
stroke;  ~ diùrno  , (nsir.)  ditirnaì  mòtion  ; 
— oppósto,  contrÀrio,  cóunter  mòtion;  — 
prccipìtito,  quick  móvement;— spontàneo, 
leir-mótioD  ; — retrògrado  , bàckward  mó- 
tion;  — progressivo,  fómard  mòtion;  dare 
mòto,  to  pùt  or  set  in  mòtion  : sènza  mòto, 
mólionless;  non  fate  moto  abbastànza.yoii 
don't  take  èxercise  enough;  di  pròprio  mó* 
to.  apontàneously,  of  bis  òwn  good  will 
Motóre,  -Irice.  smf.  mover,  conlriver 
Motóso,  -a,  adj.  mìiddy,  miry,  fùli  of  dirt 
Motrice,  adj.  mòving,  càusing,  iropèlling 
Mòtta,  tf.  a elod,  tbrf,  lump  of  èarth 
Motteggiaménto,  sm.  qultstng,  ràillery 
Moltcpgiànte,  adj.  that  quizzes,  jòkes 
Motteggiare,  ivi.  1.  to  bànter,  jèer,  quiz 
Motteggiàto, -a,  adj.  jéered.  bàntored,  mòcked 
Motteggiatóre,  im.  a bànterer,  a quiz 
Motleggèvole,  adj.  facétious,  fròlicksome 
Mottéggio,  sm.  jesl,  jóke.  ràillery;  bànter 
Motteggióso,  -a.  adj.  facétious,  mèrry 
Mottétto,  sm.  jóke,  jeit,  plèaiantry;  spórt 
Mòtto,  sm.  a mòtto,  device,  bon  mot,  vitlicism; 
jest,  jóke,  quip;  an  èpigrapb,  a wòrd;  non 
se  fàte  mólto,  don't  ménlion  it;  tocoàre, 
far  un  mòtto  di  alcbna  còsa,  to  ménlion  a 
thing  by  tbe  «àj , tobeh  slighily  upòn  a 
tùbjecl  (decrée 

Motiùzzo,  xtn.  little  jest,  jóke,  plèasantry,  fbn 
Motupròprio,  sm.  (fai.)  motuproprio ^ (decrée 
origioaliog  io  (he  Pope’s  spontàneous  viti) 
Motbra,  ff.  mòvement,  mòtion;  impulse  (ani.) 
Movènte  , adj.  mòving  , tfaat  mòves  , that  bas 
thè  póì^cr  of  mòving  or  InflUencing;  that 
beglns,  originates;  nitnble,  àctive,  lithe;  il 
movènte,  sm.  thè  mòtive,  thè  mòving  càuse 


I Movènza,  tf.  mòvement,  gràceful  àction 
Mòvere,  von.  9,  irr.  to  move,  v.  Muovere 
Movévole,  od/,  mòveable , mòving  , that  eas 
' mòvc  or  be  roóved  , éasily  persuadcd 
Movibile,  adj:  mòveablo,  that  can  be  remòved 
Moviménto,  sm.  mòvement,  mòtion 
Moviliva.  -vo,  tfm.  càuse,  òrigin 
Movitivo,  >a,  adj.  mòving,  sbàking,  affècliDg 
Movitóre,  -Irice,  nmf.  v.  Motore,  motrice 
Moviziòne,  $f.  (nni.)  v.  Movimento 
Mozióne,  sf.  mòtion,  mòvement  ; mólion.  pro> 
ppsition,  propòsed  làw;  la  mozióne  deH*  o* 
norévolc  mèmbro,  thè  mòtion  of  thè  bònor- 
ablc  mèmber;  appoggiàre,  sostenére , se- 
condàre  una  mozióne,  to  suppòrt,  sécond  a 
mòtion;  fàre  una  mozióne,  to  móke  a mó- 
tion  ; fàre  adottàre  una  mozióne  , to  càrry 
a mòtion  ; méttere,  pórre  ai  vóti  una  mo- 
zióne, to  pul  a mòtion 

Mozzaménto,  sm.thecbtlingoff,  cùUing  avày, 
màìming,  mutilàtion 

Mozzàre,  va.  1.  to  trbncate,  cut  ofT,cut  awày, 
màim,  cut  short,  ahridge,  abbréviate 
Mozzilo, -a,  ad/,  mùtilàied;  cut  off,  abridged 
Mezzétta,  tf.  a bishop's  short  gówn 
Mozzicàre,  ra.  è.  v.  Smozzicare 
Mozzicóda,  ad/,  dòcked,  crópped,  short-tàiled 
Mozzicóne,  tm.  fràgment,  stùrop,  remàinder 
Mezzina,  sf  a cùnning  biàde.  shàrper,  (vu/g.) 
Mózzo, *a,  adj.  cut  off;  curtàiled 
Mòzzo,  sm.  thè  pàrt  cut.  thè  stump,  fràgment, 
pièce,  bit  ; mózzo  d'una  ruòta,  thè  nàve  of 
a vhéel  ; mòzzo  di  stilla,  a stible  bdy,  bò- 
stlcr;  mòzzo  di  nive  . a càbìn  buy  ; mòzzo 
di  cimerà,  a boy  of  àll  iròrk,  a fag.  drbdge 
Mozzorécchi,  tm.  a róguo,  a bing-dog; 

pòttifogger,  pèlty  làwyer 
Mucccria,  sf.  {ant.)  v.  Beffa,  villania 
Mùcebero,  sm.  «iter  of  ròses,  violcts,  ete. 
Mucchieréllo,  mucchiélto,  sm.  smàll  héap,  pfle 
Mucchio,  sm.  héan,  pile,  accumulàtion , miss 
Mucciire,  va.  1.  (ani.)  to  quiz,  to  evàdo , ab- 
scònd 

Miici  (a  Mjord  usrd  in  calling  a cat),  pùss 
Mùcia,  móscia  (gitta),  sf.  a pùss,  a she  cat 
Mùcido  , -a,  adj.  mhsly  , mòulJy  , flàbby  ; cf- 
féminato,  sofl , bòmid  ; lapér  di  mùcido,  to 
begìn  to  bàve  a mòudiy  smeli 
Muciligine,  tf  mùcilage 
Huciiaginóso.  -a,  adj.  muciliginous , vlicoos 
Mucina,  tf.  a little  (she)  cat,  yoùng  cat 
Mucino,  tm.  a yoùng  or  little  (he)  cat 
Muco,  sm.  mùcui  (viscid  flàid  secréted  by  the 
roùcous  membrane) 

Mucosità,  -ite,  -ide,  sf.  viscòsìty,  slimioess 
Mucóso,  -a,  adj  mùcous  (sUmy) 

.Muda,  sf  mòulting,  cbinge,  roèw 
Mudagiòne,  sf.  móuliing,  ebinging,  renéwing 
Mudire,  rn.  1.  to  mòult,  méw.  renéw 
Móffa  , tf.  mùstiness  , mòuldiness  ; sapér  di 
muffa,  to  bave  a mhsty  smeli;  venire  la 
muffa  al  niso,  to  get  irrilàted 


Dir,  rùde;  - fili,  sòn,  bùU;  - fàre,  dò; -^b/,  lymph;  pQse,  b^i,  fó&l,  fowl;  gem,  as 


# 

jnjp  — 410  — MUO 


VafTire,  vn.  ì.  lo  fròw  mbsty  « móuUj 
MufTaUiXio,  a,  adj.  iòme«hat  mhsly 
UufTiio.  -a,  adj.  mùgly»  spóìlcd  wilh  damp 
MufTeggi&re,  t>n.  i.  v.  MufTare 
Mufféllo.xm.  a dàndy.èxquuilerCÒxcomb.Uoa 
Muffo,  -a.  adj.  miisly,  gpóìied  xiith  damp 
Mùffola,  tif.  {chem.)  mùrfle  ; foroéllo  a mùffola, 
mùrOe  lùrnaee.  mùlfle-mill 
Mufidne,  xm.  miiffloo,  wild  tliMp 
MufU,xm.  mùrtHorGcia)  eapuHnder  of  Mabòm* 
medan  I4«) 

Mugivero,  xm.  spéar,  dàri,  pCke-maQ 
Mugghìaniénlo,  xm.  a lówing,  béllowìng 
Mugicbiàole,  adj.  lùwing,  béllowiDg,  (roariog) 
Miiggliiàre,  rn.  i.  lo  low,  bellow,  (roar) 
Mùgghio,  xm.  lówing,  bóllowiug,  (roariog) 
Muggihe.  nf.  a mìillft  \G»b) 

MuggiolÀro,  ru.  1.  (««/.)  ▼.  Mugolare 
Muggire,  l’n,  3.  lo  lów,  bèllov,  ròar 
Muggih),  im.  lówiog,  bèUoving,  ròar,  móaa 
Mughen'no,  am.  lort  of  jèisamioo 
Mughetto,  xm.  lily  of  thè  vàlloy 
Mugioiaro,  vn.  1.  Mugolare 
Mugliare,  tn.  1.  ▼.  Mugghiare 

Mugoàjo,  xm.  a miller,  a léa  gull,  séa-méw 

a,  adj.  of  a mill;  mòla  mugnàja,  a mill 

Itone 

Mùgnere,  l'a.  4.  irr.  lo  milk,  iquéeie,  preii, 
dràio;  iDùgoero  una  Tacca,  lo  milk  a cow 
Mugnitóre.  xm.  a milkor,  one  Ihal  milki 
Mugotaménio,  mugolio,  xm  b(>wiing,  yèlping 
Miigol4ro,  t'n.  1.  lo  yelp.  wbioe,  huwl,  gròan 
Mula,  nf.  a mùle  ; a ilipper 
Mulàcchia  , nf.  (orn  ) a jàck<d&w 
Mulacchiàja,  ff.  a flight  of  cróvs  ; ifig.)  cbàt- 
tering 

Mulàccio,  xm.  a bad  mulo 

Mulàggine,  nf.  sUibbornnesi  of  a mùle 

Mulaltiére,  xm.  muleléer,  mùle  drlrer 

Mulàtto,  -a,  nmf  a mulàUo 

Hulénda.  *f  t.  Molenda 

Mulétto,  -éita,  sinf.  yoùng  mùle,  little  mùle 

Muliàca,  gf  V.  Meliaca 

Mulièbre,  adj.  of  a wómao,  «òmaoiib 

Mulinàro,  vn.  1.  t.  Molinare 

Mulinàro,  xm.  t.  Moltnaro 

Mulinèllo,  xm.  t.  Mulinello 

Mulino,  sin.  t.  Molino 

Mulino,  a,  adj.  of  a mùle 

Mullo,  xm.  mùliel  tQxh) 

Mùlo,  -a,  smf.  mule  , bàitard , òbstinato  pèr* 
BOD ; far  da  mula,  far  mula  di  mèdico,  lo 
expèci  ànxiously,  wàit  for  pàtieuilj 
Moloniédico,  xm.  t.  Velerinario 
Mulóna,  gf.  greàt  mùle.  òbiiiDate  wómaa 
Mùlsa,  gf.  hydromel  (hòney  and  wàler) 

Mùlta,  gf.  tmulcl)  fine,  pènally 
Multàre,  t'a.  1.  lo  One,  mùlct,  amèrce 
MuUàio,  -a,  atlj.  lioed,  amèrced 
Multilòrme,  adj.  niùUiform,  t.  MoUiformo 
Multilóquio,  xm.  xérbiage,  verbòsily 
Muitilùitre,  adj.  óld,  of  màoy  lùtlrci 


Multiplicaméoto  , bel.  mollìpUcaméDlo  , xm. 
muliipUcàtioa 

Mulliplicaule,  bel.  moUiplicànte,  adj.  mbUl- 
pijing,  iocrèaiing 

MuUiplicàre,  òef.  molliplicire,  va.  1.  lo  miiV* 
liply,  incréaio 

Muliiplicataméoie,  atfi*.  mànifoldly,  tery  mucb, 
Teny  òfleo,  irllb  mulliplicily 
Multi  plicàlo , óe(.  molti  piicàlo , ^a,  a<lj.  mbl- 
liplied,  iocréated 

Multiplicatóre,  bel.  moltiplicatóre,  xm.  mbl- 
tìpUer,  incréaxer 

MulliplicaiióDe,  bel.  mollipIicaiiÒDe,  gf.  mul- 
tiplicàiion 

MuUipticc  óef.  moltiplico,  adj.  mùUiplied» 
mànilold 

Mullipticità,  -ite,  àde.  nf.  miilliplicity 
MuUIplico,  xm.  multiplicàlioD . Increasa 
Mùltiplo,  m.  (aiifA.)  mùltiple;  — xm. 

{nrilh.)  mùltiple 
Mulliiùdine.  nf.  v.  Moltilu^fine 
Mùmmia,  x/.  a mùramy;  mùmmia  ambulànte, 
a TÒry  tbio  pèrxon,  a wilkiog  mùmmy;  far 
le  mùmmie,  to  péep  óùt  aud  in,  plày  bidè 
and  «éek 

Mundialo,  adj.  t.  Mondiale 
Miineraménto,  xm.  v.  RimunoraxtoDe 
Muneràre.  l’o.  1.  to  rewàrd,  t.  Rimunerare 
Muneraiióne,  nf.  rewàrd,  t.  Rimunerazione 
Mùngere,  t'a.  3.  irr.  to  milk,  dràin,  v.  Ma- 
gnerò 

Municipàle,  adj.  munlcipal,  of  a corporàlioQ 
MuntcipalUmo,  xm.  undùu  atlàcbment  to  mu- 
nicipal  InlereBt  _ 

Municipalità,  municipàlily;  tuwo-cuùacll; 

tuwn-hàll  ^ 

Municipio,  xm.  a bórough,  city,  frée  Iowq 
Munilìcènle,  adj.  muoificeot 
Munilìrenleisénto,  adj.  munificenlly 
Munificènza,  'ènzia,  nf  muoìQcence,  bóuntj 
MuniQco,  a.  nd/  munìfìceot,  liberal.  b»UDlifol 
Munire,  ta.  3.  lo  provldo  «ilb  wràr  Btórex,  to 
fòrlift;  munirti,  lo  àrm  one’x  self,  proTide 
for  one's  self 

Munito,  -a,  adj.  ilóred,  proTiJed,  fórlifled 
Muoiilóne.  x^  muniiion;  muDiziòoi  da  bócca, 
{mii)  provisions;  munizióni  da  guerra,  am- 
muoition;  pan  di  muniziòuo,  sóldier  s bread^ 
brówn  bréad 

Mùno,  xm.  {puel.  onf.)  t.  Regalo , dono 
Mùnto, -a,  adj  frnm  mùgnere.  mìlked.driined, 
ibio  , léàn  , emàcialed,  eitéouaied;  munto 
di  sénno,  lènselcss 

Munùtcolo,  im.  {bel.  rcgalùccìo) , a »mill  jill 
MuoTónto,  adj.  t.  Moménto 
Muòvere,  ivi.  3 irr.  lo  movo,  givo  roólion  lo, 
to  cxciie;  indùco , enlice , instigato  , per- 
suàdc  , cgg  on;  muovere  gli  alTéiii,  lo  luove 
tbo  pàtsiooi , toùcb  ; muovere  a pietà  , to 
mòte  lo  pliy;  muòver  lite,  lo  go  lo  làw , muò- 
vere questiono,  lo  movo,  propóse  a ^uèt- 
tion;  muòver  il  còrpo,  to  òpen  Ibo  bowels; 


FiU,  méu,  Ul*.  nòlf,  tùb»;  - fil,  mit,  bit,  nói,  Ibb;  - tir.  piqué, 
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DodTcre  f l'n.  muATorgi , vrf.  to  idÀto  on  , 
ilir  , èmaaÀtu  , procéed;  lo  bud  ; uQUÓvergi 
a dire,  (o  bci^ln  lo  ipéak;  riioroài  al  luògo 
onde  mi  mòssi,  I %eot  back  lo  tho  plico 
vbenco  I còme 

Mora  , $f.  (mar.  ) tack  ; — di  maèstra , Ihe 
mito  tack 

Muriccio.  sm.  óld  r&inous  will 
Murigiia,  sf.  a «àll  ; la  muriglia  della  Gioa  , 
(bo  «ili  of  China  ' 

Muraglióno.  tm.  thick  wìll  (cr(5wn 

Uuràle  , nHj.  murai  : corona  murale  , a murai 
Uuraménlo,  sm.  vàlting,  màsoorj 
Muràre,  va.  1.  to  «àll  , build;  muriro  una 
pórla , lo  bulbi  up.  stop  up  a dóor;  murir  a 
lécco,  lo  make  a nòno  wàii  wiibótU  mòrtar 
Murila,  sf.  a càsde  kéop,  a diiiigeon 
Murilo,  -a,  U'ij.  «àllod,  built,  stóppcd  up 
Muratóre,  sm.  a misoo.  brickliycr 
Murizri,  smp.  Tooiiiao  dikcs  or  breikwiters 
Mùrcido,  a<fj.  m.  cówardy,  lizy,  bélploss 
Muréllo,  sm.  a little  «ili,  bàsemonl  will 
Murèna,  sf.  séa  éet,  limprey,  muraéna 
Muréllo,  sm.  little  «ili,  lo«  vili 
Mùrfa,  sf.  brine,  pìckte 
Muriilico,  a,  udj  (chem.)  muriitic 
Muriaio.  sm.  {chem.)  muriate 
Muriccia,  sf  béap  of  stóncs 
Mu  riccio,  sm.  t.  Muricciuolo 
Muricciuòio,  sm.  a little  «ili 
Muridno,  sm  pàrapet,  «ili  brèait  high 
MQrniuro,  sm.  (poti.)  mùrmur  , «ùrbliog  , t. 
Mormorio 

Mòro,  sm  (plural  muri,  bel.  mòra,  f.)  a «ili; 
lo  mura  d'una città,  tbecit}  «àlls,  tho  rim- 
parisi  mòro  supramallóne  , a brick  «àlli 
mòro  a sécco,  a itóno  «ili  «ilhóùt  mòrUr  ; 
mòro  di  sparliruenlo , a parlllioD  «ili;  le 
mura  delia  cisa,  tbe  toutsidot  «ilisofthe 
bóusoi  lo  siero  mura  . Ibo  ci^sler;  stiro  a 
muro  a mòro,  to  bc  ncxl  dóor  neigbbourt; 
dire  al  mòro , { fig.  ) to  spéak  lo  a post  i to 
ODO  «ho  does  noi  liilen) 

Murra,  sf.  cassìdòuia,  a prècious  itóne 
Mòta,  sf.  muso,  pipo,  bag-pipe,  flàgcolel 
Musarebioo,  sm.  suri  ol  àrmuur  for  tho  back 
Musiico,  sm.  mosaic,  mosiic  «Órk 
Musàrdo , a,  adj  mùsiog,  stupidly  gizing 
upóo  Tàcaocy,  slùriiig  al  DÒibing  slùpidly 
Musi ro  , 171.  ì.  to  muso,  to  slaod  stupidi) 
gizing  upon  vicancy  , lo  stiro  wislfully  al 
Dòlhing 

Musata,  sf.  a cross  I^ok,  wr^  fico,  grimico 
Muscàlo,  muscitiiio,  -a,  adj.  miisked.  mùscatol 
MuscbiéUo,  Sirt.  }s«èclsìiltaQ,  mùsk  pear 
Mùschio,  mùsco,  sm.  moss . mùsk 
Muschiòso  t -a.  adj  mòssy,  córered  «ilb  moss 
Móscia,  sf.  tshei  cal,  t.  Macia 
Muictoo,  a,  smf.  liuto  cal 
Musculare,  ad),  mùscular,  briwnj 
Muiculaiura,  .i/!  mùscles,  musculirily,  bràwn, 
mùscular  pàrl  of  tho  bòdy 


Huscoleggiaménto,  fv».  articatitinn 
Muscoleggiirc,  va.  1.  to  arlìculale 
Muscolélto,  -ino,  sm.  tmill  mùscle 
Mùscolo,  sm.  a mùtcle 

Muscolóso,  muscolóso,  ìi.adj.  full  of  mùsclet 
Museiote,  adj  food  of  musèurus,  aoiiquàrian 
Musèo,  sm  a muséum  ; il  Musèo  fìritànnicOy 
thè  Dritìsh  Musèum;ìl  Musèo  Alossaodrfoo, 
thè  Muséum  of  Atexioilria 
Museruòla,  sf.  a borso' s nóse-band,  (dog*t 
mùzzle  ) 

Musétta,  sf.  a little  mùso 
Musétto,  sm  a smill  snuul  or  Dòse 
Mùsica,  sftttnìisic;  briwiing  , discord  ; — da 
gatti,  discòrdant  music,  caterwaliog; 
profàna,  aècular  music;  — vucÀle . rocal 
mùsic;  editóre  di  mùsica, *mùsic  piibliibor; 
oegoziinio,  venditóre  di  mùsica,  mùsic  sel- 
ler; libro,  quintèrno  di  mùsica,  mùsic  béok; 
slrumènlo  di  mùsica  , mùsical  iDsIrumeot; 
leggio  di  mùsica  i lotturino  ),  mùsic-stand; 
maèstro  di  mùsica,  mùsic  màster;  eseguirà 
della  mùsica  , to  èxecutH , perfòrm  mùsic; 
sonòro  della  mùsica,  tu  play  mùsic;  mét- 
tere iD*mùsica.  to  set  to  mùsic 
Musicóte,  adj  mùsical 
Husicaimèote,  adv.  mùsically 
Musicàre,  in.  1.  to  sing,  plòy,  perfòrm;  ma- 
si còro  una  canzóne  , to  set  a soog  lo  mòsia 
Musichino,  sm.  a little  musician 
Mùsico,  -a.  adj.  mùsica! 

a , smf.  a musician  ; m.  ( for  caslr&to) 
an  eùoucb 

Musicomania,  sf  mònia  for  mùsic 
Musicóne,  sm.  a greàl  musician 
Muiicooe  , sm.  mòsmon  , musimon  (rnitmol 
reyarded  as  thè  oriyin  of  lite  domesticaied 
sheep 

Musino,  sm.  a little  snJut,  mùxztc  ; éel 
Muso,  sm.  mùzzle , snout , phiz  , fico,  móììth; 

grimòce;  tòrcere  il  mino,  lo  mako  «r^  fàcct 
Mùso,  -a,  adj.  móping,  mùsing,  |mtting 
Muioliéra,  sf.  a mùzzle  tnose  band  for  dogi) 
Musóna.  sf.  sho  «bo  pùlits,  i6>*k$  K<ùfT 
Musóne,  óna,  ar/J  and  suri)  , sùileo.tào- 
ilurn;  «bo  potUs , mòkes  «ry  faces , lóokj 
giùif;  a slap  on  Ihe  fòco 
Musòrno,  im  a sléepy  stùpid  fèliow,  a lòggard 
Musi  ile,  )iuùssiteti  anefyo/^pyi  oxenc) 

.Mussalo,  mussolioo,  sm.  mùslio 
Mustacchi,  bel.  mostacchi,  smp.  muslàcboft 
Mustàcchio,  sm  a «bile  nosed  mònkey 
Muslclla,  sf.  tal.  v.  Uouuola 
ainstelUno,  -a,  adj.  of  a «casol , «éasel  còlor 
Màstio,  sm.  V.  Musco 

Musulmano,  mussulmano,  -a  , smf.  adj.  mùf- 
sulinan,  niahómctan 

Mula,  sf.  a ebange,  exebànge,  altcration,  ma- 
laiioQ,  lùrn,  set;  muta  di  vestiti , a sùil  of 
clòibes;  mula  di  cavalli , a set  of  hórses; 
mula  a sei,  a cóacb  and  sii;  mula  di  cioif 
a pack  of  bminds  ; a mula  a mòta,  by  lòma 
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Mutàbile,  adj,  m6Uble,  vÀriable,  iDCÒDsUnt 
AlnUbililà, -ite,  >Ì4lo.  »f.  mulability.  cbànge 
MutabilméDto,  adv.  ìDcònilaolly,  Hckly 
MiiUméolo,  sm.  muUUoo,  cbàoge,  rìcUaitudo 
Mutande,  sfp.  dràvers 
Mut&nle,  adj.  cbàogiog,  fickle,  incònaUDt 
Muiioia,  tf.  cbànge,  mulàlioo,  vicUiitude 
Mutare,  t'O.  1.  to  cbànge,  àlter , ahift,  vÀrj; 
reo)óve,chàngeooe’s  rèaidencc;  mutar  vèrso, 
to  àlter  one’s  cóurso;  mutàrsi , U cbànge 
ooc’a  sbirt,  chcmlsc,  clólbea 
Muiataméole,  adv.  vùriably,  chingeably 
Mutato,  >a,  adj.  chànged,  àltered,  sliiried 
Mutatóre,  sm.  he  that  chànges  * 

Mutaiióne.  tf.  mutàtion,  cbànge,  alteràtion 
Mutévole,  mutàbile,  adj.  mùtable,  cbàngeable 
MiMcvolménle,  a^fv.  cbàngeably,  incònaUDtly 
Mutézza,  tf.  diimbnesa,  v.  Mutolekza 
Mutilaménto,  sm.  mutilàtioo,  abridgineol 
Miiiilire,  tHi.  1.  lo  mutilate,  curlàil 
MuiiÌàto,-a,  adj.  mulilàled,  curlàilcd 
Mutilatóre,  sm.  a mulilàtor 
Mnlilaziòne,  tf  mulilàtion  , cùlliog  off,  cur* 
tàiling,  rctrènchmenl 

Mutilo,  -a,  adj.  mutilàtod,  cut  short  (mùlo 
Mulo, -a,  tmf.  adj.  a dùmb  man,  or  «<^man, 
Miitolèzza,  tf.  diimbncaa,  mùlencsa,  sHeDCO 
Mutolo,  a,  ad),  dùmb,  mute,  spéecbieai 
Mutolo,  -a,  tmf.  a mute,  a dùmb  porson 
Alutuaménte,  adv.  mtilually.  reciprocally 
Mutuàuie,  ttuf.  money  lènder , be  or  abe  wbo 
lenda  money  on  interest 
Mutuàre,  ua.  1.  to  Icnd  mòocy  on  interest 
Mutuatàrio, -a,  tmf.  bc  , sbo  vbo  bòrrows  on 
interest 

Mutuazióne,  tf.  rcciprocàtion,  intorcbànge 
Mùtulo,  sm.  (arch.)  v.  Modiglione 
Mùtuo, -a,  adj.  mùtua},  reciprocai 
— sm.  a lóan  of  mùney  on  interest 
Mózzo,  a,  acij.  bctvécn  swéet  and  scmr 

N 

N,  tfp.  (a  coDsonant,  tbe  twelftb  Icller  of  thè 
italian  alphabel);  n.  and  ho.  abbrevialions 
of  uiimoroj  oumber 

Naba,  tm.  oàLob  (députy  or  viceriy  in  India) 
Nàcchera,  »f  a tainbouriue,  a làbor,  a cbiU's 
ràttle;  mòthor  of  pèarl,  nàcre 
Naccherino,  sm.  kctlto  drùmmer,  prèlty  cMld 
Nacclieróne,sm.  làrgekcUle  drum,  tambourlne 
Nacrilo,  tf.  tmin.)  oàcrite 
Nadir,  tm.  nàdir,  puint  òpposile  thè  zènilh 
Nàlle,  ininj.  indéed!  t.  Gnaffe 
Nàfia,  tf.  liquid  bitùmen,  nàphlba 
Nàjade,  tf.  nàiad,  wàter-nympb 
Naneréllo, -duolo,  nanéllo,  sm.  little  dvàrf 
Nanino,  tm.  very  little  dwàrf,  sbrimp 
Nànfa,  tf.  òrange -flower  vsàter,  sccnled  wàfor 
Ninkin,  tm.  nankéen,  nàokio  (sori  of  cottun 
ciotti  of  a pcrmanent  yeliowìth  color) 
Nànna,  tf.  lùllaby  ; ninna  , ninna  , by  , by  , 


bUshaby,  lùUaby,  (hùsb  my  bàbe);  far  la 
nànua,  lo  lùll  to  slécp,  Hill  asiéep 
Nino,  ~a , smf.  adj.  dvàrf,  sbrimp;  mèlo 
nino,  a dwirf  appiè  trée;  gallina  nàna  , a 
bànlam  ben,  dwàrf  ben 
Nànli,  nànxi,  ont.  ▼.  Innanzi 
Napéa,  tf.  o^mph  of  tbe  vàlleys 
Nàpo,  sm.'v.  Navone 
Nàppa,  tf.  tùfl,  puff,  tàssel,  éar-knot 
Napèllo,  tm.  {hot.)  àconite,  vróirs  bane 
Napoleóne  (d'oro),  sm.  napóleon  (french  gold 
coin  vorlh  13  s.  IO  \ft.  d.) 

Napoleònico,  -3i,ndj.  Napóleon’i,  of  NapòleoD 
Napoleónide,  adj.  and  tmf.  of  Napóleon’s  fàm* 
i)y  or  dynasty  ; Napóleon's  dcscèndant 
Napoleonista,  tmf.  adhérent,  admirer,  zòalous 
suppórter  of  Napóleon  or  bis  dynasty 
Napolelanaménte,  DapoliiaDaméDlo,o(/n.  àflar 
tbe  neopòlilan  mànner 
Napoletaneria  , napolilanerla  , sf  neopòIiUo 
mànoer  or  cùstoro 

Napolitanismo,  sm.  neopòlitan  idiom,  mànDor 
Napoletàoo,  napolitàno^ -a , adj.  neopòlitan, 
of  Nàpios;  i Napoletàni,  thè  Neopòlitaiu 
Nappèlta,  nappina,  tf  a smill  tàssel 
Nàppo,  sm.  a cup,  gòhict,  bówl,  bàaio 
Nappòne,  sm.  a làrge  tàssel,  tufi 
.Narciso, 'isso,  sm.  (boi.)  dàffodii,  narclssus 
Narcòsi,  tf.  narcotismo,  sm.  {mcd.)  Darcósis, 
ibc  effèct  of  a narcòtic 

Narcòlico,  sm.  a narcòtic;  — -a,  adj.  narcòt- 
ic,  narcòtical,  prodùcing  tórpor 
.Narcotina,  tf.  {ctiem.)  nàrcoline  (one  of  thè 
artive  prìnriplct  of  opium) 

Nardino,-a,  adj.  of  spikenàrd 
Nàrdo,  .sm.  spikenàrd  (oily  plant) 

Nàre,  narice,  tf.  nòstril 
Nàri,  narici,  tfp.  tbe  nòslrils 
Narragiònc,  sf.  i narràtion, accòilnt,  recital 
Narraménlo,  sm.  ( relàtìon,  stóry;  tàle 
Narrànte,  aot/.  reliting,  tèlling,  recòrdiog 
Narràre,  lyj.  1.  to  relàtc,  teli,  recòHnl 
Narrativa,  tf  nàrrative,  accobnt,  recital 
Narrativaménte,  adj.  by  wày  of  relàlioD 
Narrativo, -a,  adj.  nàrrative  ; declAralive 
Nairàto,  -a,  adj.  reìàled,  tóld,  repórled 
Narratòre,  -trice,  tmf  relàter,  lèller,  narràtor 
Narrab>rio,-a,  adj.  n.àrrativc,  relàting 
NarraiìoncèUa,  s/*.  lUtle  stóry,  tale,  nàrrative 
.Narrazióne,  s/*.  narràtion,  recital,  acctfiìiit 
Nasàccio,  sm.  a làrge,  ùgly  nóse 
Nasàggine,  tmf.  {buri.)  Mr.  Nòsy,  BàronDig- 
Dose 

Nasàle,  adj.  oàsal  (through  thè  nóse) 

.Nasàre,  ran.i.  to  smeli,  smeli  oDl,  v.  Annasare 
Nasaria,  tf  (ludicrnus)  an  éssay  upòn  thè  nòte 
Nasàta.  tf  a rebùfl,  róde  refùsal,  repulse,  a 
hit  at  or  with  Ibe  noso 

Nascènte,  adj  béing  boro,  cóming  fórlb,  ris- 
ing,  néw;  il  dì  nascènte,  thè  rising  dày;  la 
nasecnlo  luna,  Ibe  créscent 
.Nascènza,  tf.  birtb,  oativity,  swèlliDg 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tòte; 


fàt,  mèt,  bit,  Dót,  tùb; 
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i\ise«re  » vn.  irr.  to  be  boni , còme  fórtb , 
appéar,  arise , spring  ^ fiów»  procéed,  èma- 
oate;  — Testilo  , èsser  nato  Testilo  , lo  be 
boro  to  good  lack,  to  be  born  with  a silver 
spoon  in  one's  móùtb  ; — a nn  pàlio,  ad  un 
còrpo,  to  be  twios , to  be  born  at  thè  sanie 
birth;  nàsce  il  sóle,  thè  sun  rises.it  is  daj 
breàk , dày-light  ; chi  nàsce  bèlla  nàsce  ma- 
riUla,  prm<.  exp.  sbe  tbat  is  born  a beaùty 
il  bàlf  màrricd 

Nasciménto,  tm.  birth.  natlTÌty,  òrigin,  rise 
Nàicila,  tf.  birth,  extr&ction,  descénl 
Nàscilo,  SII*,  {ant.)  nalÌTity,  bòroscope , lime 
or  birth 

Nascilùro  , -a , fuij,  (/a/.)  to  be  boro  , that  il 
(in  future)  to  bo  boro  ; i nascituri , tho  jet 
nnbt^rn 

Nasciùio,  -a,  adj.  (an/.)  born , t.  Nato 
Nascondàglia,  nf.  v.  Nascondimento 
Nascondénte,  adj.  biding,  that  hidcs 
Nascóndere,  eo.  fir.  lo  concéal,  bidè,  secréto 
Nascondévolc,  adj.  ibat  may  be  bidden 
Nascondiglio,  sm.  biding  c^jrner,  lùrkiog-plàco 
Nascondigliuùlo,  sm.  a smàll  biding  place 
Nascondiménto,  sm.  biding,  concéalment 
Nasconditóre,  >trice,  smf.  a concéalcr,  hider 
Nascosaméote.  ndi\  lócretly,  stèalthily 
Nascóso,  *a,  adj.  bidden,  séeret,  concéaled 
Nascoslaroénle,  adv.  lécretiy,  by  stèalih 
Nascòsto,‘a,n<//.  hiddon;  di  nascósto, prirately 
Naséca,  tf.  (òurf  ) short  bgly  doso 
Naséide,  sf.  a burlèsque  póem  on  tho  nóse 
Nasèllo,  >ctto,  tm.  litllo  nòse,  calcb  ; whiting 
Nasino  , sm.  a prelly  little  nóso  , a doso  of 
dèlicate  óhlline,  a short  nóscd  pèrson 
Nàio,  #»i.  Dòse;  — aquilino,  róman,  àquilioe 
Dose  ; — camuso , schiacciàlo  , rincagnàto, 
bròad,  fìat,  soub  cose;  — gròsso,  lArgo  big, 
bòltio  noie;  — schiacciàlo,  flat  nosc;  ~ 
arricciàlo,  Ibrncd  up  nose;  — appuotàto  , 
péaked  nose;  arricciare  il  naso,  to  tùrn  up 
one's  nose;  dàre  dì  nàso  in  làsci ^ in  cu- 
pola, negli  orécchi,  to  ann(y,  téase,  plàgne, 
bòtber  ; cane  di  buon  nàso , a dog  of  good 
scent;  parlàre  nel  nàto , to  spéak  Ihróngh 
thè  nose;  ficcàre  il  nàso  in,  {fifj.)  to  póko 
or  ttirOst  one's  doso  in  ; menàr  pel  nàso,  to 
lèad  by  thè  nose  ; dar  nel  nàso , to  oiTènd , 
dìspléase;  reslàr  con  un  pàlmo  di  nàso, 
con  tànto  di  naso,  to  l(^k  blank  , to  stand 
itiipined , bo  astòuisbed  ; il  nàso  d'  un  ba- 
stiménto, a ship’s  bow 
Nasóne,  sm.  a iàrge  nose 
Nasórre,  sm.  an  enórmous  nóso  (m  /e#() 
Nàspo,  sm.  a réel,  winder.  dirider 
Nàssa,  sf.  a bow-nei,  roòdicino,  flask,  phfal 
Nàsso,sm.  (óoi.)  a yeir-lréc;  lasciàre  in  Nas- 
se, T.  Lasciare 

Nastràio,  sm.  a riband  wóavcr 
Natlriéra,  sf.  a bùnch  of  ribands,  bow  knot 
Nastrino,  tm.  smàll  riband,  lacc 
Nàstro,  sm.  riband,  làce,  smàll  biàde 


Nastórcio,  -ùrzio,  sm.  wàter-crèsses 
Nasucciàcciq,  sm.  an  ùgly  little  nose 
Nasùccio,  sn».  a tèry  little  nòie 
Nasuto,  -a,  adj.  big-nósed,  lòog-nósed 
Nalàle,a/i|/.  nàtal  ; paese  natile,  oàtiTecobntrj 
~ nm.  natirity,  birtb-day  ; la  fèsta  di  Natile, 
Christmas  dày  ; le  tacànsc  di  Natile,  Christ- 
mas  hòlidays;  la  nòtte  (rigilia)  di  Natilo, 
ChriitmaséTo 

Natili,  smp.  birtb, lioeage,  extràction;  di  co- 
spicui natili,  high'born 
Natalizio,  -a,a/f^‘.  nàtal,  of  ooo's  birth;  il 
giórno  oataUzio  del  re,  tbe  King's  birth  dày 
Naiànle,  adj.  swirnming,  that  swiros 
Nalàre  rn.  i.  to  twim  (/a(.  oriL)  t.  Nuotare 
Natatòria,  sf.  (ani.)  a póol  , pond,  fiih-pool; 

le  natatòrie  (dei  pésci),  tho  fins  (of  fishes) 
Nàtica,  sf.  a bùttodc  ; le  nàtiche,  thè  bìitlocks 
Natio  , -a,  adj.  ( nàta!  ) nàtiTo  ; il  mio  paéso 
natio,  my  nàtiTc  country;  gràzionaifo,  nà- 
(ITO  gràcos,  innàto  beaùties 
NaiÌTaménte,  adv.  nàturally 
NatÌTilà,  -àte.  àdo,  sf.  Datlvity.  birth 
Natiro,  a,ar//.nàliTC,nàtal,nàtura(:  un  nalÌTo 
di  Londra  , a nàtÌTo  of  London  ; lingua  na- 
tiTa  (o  natia),  one's  mòiber  tòogue;  calór 
nativo,  thè  calóric  prloriple 
Nàto,  sm.  ipnet.)  a sòn,  chfld,  little  one 

— -a,  adj.  born,  màde,  sprung  ; un  cièco  nàto, 
a man  born  blind  ; non  ancor  nàlo,yet  un- 
bórn;  un  bambino  pur  mo' nato  , a néw 
born  Infant  ; mòrto  nato,  stiil-born 

Natrice,  sf  wàtcr-snàke;  (W.)  resi  hàrrow 
Nàtro,  sm.  (ràrm.)  nàtron,  càrbonato  of  sòda 
Nàtia,  sf.  a trick,  tùmour  io  tho  muùih,  cork 
Natùra,  sf.  nàture,  èisence,  lèmpcr,  humour, 
dispositioD,  chàracter . sori  ; tbo  prfrato 
pàrts  ; di  sua  natùra,  nàturally;  cóntro  na- 
tùra , nnnàtural  , unnàlurally;  pagàre  io 
natùra,  lo  pày  io  kiod  {not  in  money);  pa- 
gàre il  tributo  alla  natura  , lo  pày  naturo 
ber  (rlbute;  la  coosnetùdine  è una  secónda 
natura, fjr/}.  bàbit  is  a sècond  nàturo 
Naturàccia,  sf.  a bad  diiposìtion,  tèmper 
Naiuràle  , adj.  nàtura  1 , innato  , éasy  , unaf- 
fòcled  , unadùll  oratod  ; figlio  naturàle  , a 
nàiurai  sòn;  ó naturàle,  of  cóurso 

— «m.  nàture  , tbe  naturai  pròperliei  of  ,\ny 
thing  ; cavàr  dal  naturàle  , to  còpy  from 
nàture;  ùoa  Vènere  di  màrmo  maggióro 
del  naturàle,  a Vénos  In  màrble  làrger  than 
nàture 

Naturai  cgglàre  , 1.  to  reprcsènt  in  a nàl- 

ural  mànnor 

Naturalézza,  sf.  nàturalness,  nàture,  wày 
Naturalissimo  , -a  , ndj  vèry  nàtural;  adv. 

nàluralty,  of  cóurso 
Naturalista,  sm.  a nàturalist 
Naturalità,  -àte,  àdn,  sf.  nàturalness;  lèt- 
tere di  uattiralilà,  tho  act  of  natnralizàtion 
Naluraliziàre , va,  1.  v.  Naturalcggiare  ; to 
nàturaìize 


nór,  rAd«;-  All,  sòn,  bùll  ; - fArf , dò;  - by,  ly^mph;  poi»,  btys  fotti,  ruw|,goin,  as 
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Nataraìini(o,  A,o///.  DMiiraUted,  àrier  oiture 
Nalijralméote,  nàlurallj;  of.còurse 
Naturànle,  arij.  efTicient,  c&tiKinfr,  prudùcing 
Naiu  rir«.  IVI.  i.  to  rfmier  (a  lhing>  nàlural  , 
to  nàhiraiize.  ingràio,  imhtie  «ilh  : — -si , 
to  boròme  habiliialed  to.  famìMarfzed  iritb 
Nato  riio,  a,  a(fj.  gròwn  nilural.  iogriincd 
Naufragiota,  -a.  ndj.  «hip  vr^ckod  , slrindad 
Naufragire,  i n.  1.  to  »hip-wreck,to  he  wrècked 
Naufrigio , im.  «hip  vrreck  , destriiciioo  ; far 
Daufrigio*  to  be  sbipwreckcd,  wrècked  , to 
wrpck,  to  be  c4st  awij 
Nàufrago,  -gito,  a,  adj.  wrècked  , ròiocd  ; 

amf.  ahlpwrecked  pèrsoti 
Naufragóso,  a,  ndj.  expósed  to  ihìpwrcck 
Niulo,  tm.  T.  .Natolo 
Naamacbta.  »f  a séa-figbt,  nàuroacby 
Nàusea.  «Z*  oiusea.  lAathing  (iog 

Nauseabóndo, -a,  ndj.  inctined  t*>  vòmit,  lòath- 
Nauiearoèoto,  $m.  ibe  act  oflóaihing.  niusea 
Nauseiale,  adj,  niuseous , ìóathsome 
Nausoire.  ra.  i.  lo  niuseale  , lóalhe , rn.  to 
feei  inclioed  to  tòinU,  to  bave  rètebings 
Nauseaitro.'a,  adj  dìusoous,  tnósl  diigiisting 
Nauseilo, -óso.'a,  adj.  disgbsled,  niuseoui 
Nauseóso,  a,  adj.  niuseous,  lóalbiomo 
Nàuta,  gm  {poe/.  t sàilor,  pdot,  bòatman 
Nàutica,  ff.  naTigàlion,  Art  of  sàiling 
Nàutico, -a.  adj.  nàiiiical,  of  oavigilioo 
Nàutilo,  »m.  tbe  nàutilui 
Nasàle,  sm.  a dock  yàrd 
— adj  nàval,  of  ships,  of  naTigàlion 
Navalèstro,  am.  a «dterman,  v.  Navichicre 
Navata,  af.  ship's  frèigbt,  bòat-fùli;  nàvo 
Nive  , af.  ihlp,  vèssH  ; nave  lof  a cburch); 

— da  guèrra,  a man  ofvràr;  — mcrcaDlile, 
da  càrico,  a mèrchanl  man  , a Iràder; 
coranàia,  fron  clad,  fron  càsrd  ship;  non 
giudicir  la  nàve  stando  io  tèrra,  prou.  cjrp. 
jùdgo  Dot  of  a sbip  as  tbc  staods  od  tbe 
stock! 

Nàvera,  af.  wòund,  bùrt.  cut  (onf.) 
Navaresco,>a,  adj.  nàvat,  of  navigàlioD 
Navétta,  af  smàll  sbip,  vèssel 
Navicèlla,  af.  a smàll  rèsse!,  a bàrk  , vichi, 
bóat;  an  Inccnse  box;  a little  nàvo,  lana- 
Tirèlla  di  Pietro,  thè  bàrk  of  Saint  Péter 
(fie  Roman  Cafholic  Churrh) 

Navirollàjo,  am.  a bòatman  . witcrmaD 
Na  vice  làta,  af.  bóal  fùtl.  bàrge-fùl! 
Navicellitio,  sm.  a n(ce  little  bóat,  a piint 
Navirèiio,  am.  a bóat,  bàrk,  little  sbip 
Navichièro,  im.  a bòatman  , wàlormaQ 
Navigàbile,  adj.  nàrigablo 
Navigaméolo,  il  navigàre,  am.  navigàlioD 
Navigàote,  f»art  nàvigàting,  làiiing,  stéeriog  ; 

— pàssenger  (on  board  aahip);  sàilor, 
sèainao 

Navigàro.vn.  1.  tODàvigalc,  sail.go  (orseod) 
by  séa  ; — a ritróso , lo  hèad  (/óc  todiTi) , 
to  oppóse  tbe  stréam  , to  go  agàioit  thè 
stréam  ; — a secónda  , to  sail  wilh  a fàir 


wìnd,  wìlb  tbe  windafl.*  secóndo i vénti, 
lo  sàil  wfib  tbe  stréam,  be  gujjed  by  eveo* 
luàtities  ; — per  perdùlo,  lo  givo  ooe's  self 
up.  set  one’s  self  adrifl  * 

Navigàio. -a,  adj.  nàvigàied,  sàiied 
Navigatóre,  sm.  oavigàlor.  lèamao  , màriner 
Navigatòrio, -a,  adj.  of  navigàlion  ; l'àrte  na- 
vigatoria, tbe  àrl  of  sàiling  (navigalion) 
Navigazióne,  sf.  navigàtìoo,  sàiling 
Navigio,  am.  v.  Naviglio 
Naviglio, -lle.-ilio,  sm.  (léet.  sbip,  vèssel 
Navlltf,  adj.  ton/.)  v.  Navale 
Nàvolo,  sm.  frèìght,  pàssage;  f^re  , nàula|re 
Navóne,  sm.  a long  lùrnip.  greàt  lóggerbead 
Nazàrda,  af.  (mar.)  sorl  of  canèe 
Narareàlo,  sm.  nàzaritisro  ^the  vówandpràc* 
lice  of  a Nàzarlte) 

Nazareiti,  amp  Nàiariles  (Jews  ftound  f'i/  a 
vnw  to  fxlraordinofy  purity  af  Ufe  and  de- 
Vidion) 

Nazarèno,  >a,  adj.  Nazaréan,  Nazarène;  — 
amf.  Nazarène,  Nàzarlte 
Nazaro,  v.  Nazareno 
Nazionàle,  adj.  nàlinoal.  of  thè  cobntry 
Nazionalità,  sf  nalionàlity,  nàtiooalism,  nà* 
tionalness  • 

Nazionalizzàre  ,1^1.4.  to  nàtionalize,to  màke 
nàiional 

Nazióne,  af  nàiion.  pèople,  trfl>e  ràce 
Nè,  ranj.  néithcr,  nor;  nè  I'ùdo  nè  Pàltro, 
néiiher  one  nor  thè  òtbor,  nóither;  dò  po- 
vertà , nè  vecchiézza , nè  infermità,  ecc. 
néitbcr  póverly  nor  óld  ago  nor  infirmìty, 
etc.;  nè  ànche,  not  èven 
Ne,  proli,  p.  to  WS , US.  sòme  , sòme  of  it , of 
Ihem;  ne  ho  , 1 liève  sòme;  dàtecene , gire 
US  sòme  of  it,  of  them;  ne  sóno  contènto,! 
ain  sàtisfied  «ith  hirn  , ber,  ìt.  Ihem;  per- 
chè, crudo  dettino  ne  disunisci  tu  se  amor 
ne  stringe?  eròe)  làie,  why  sèver  ut  if  lòre 
uniles  ut?  ne  icrliie.be  wròteus  or  to  us; 
ne  ON  expiitivf.  madonna  se  ne  vènne,  tbe 
làdj^cànie,  eie.;  n'è  far  non  è?  n*è  véro? 

. is  il  not  ? is  it  noi  tròe  ? is  n’I  it  so  ? 

Ne’,  /«ep.  instrad  of,  nei,  nelle,  ec.,.  in  thè; 
ne’  campi,  in  thè  fiéids;  ne,  frnm  it . from 
ihènce,  Ibénce;  ne  véngo.  I cóme  tbènce 
Nébbia,  af.  a fog.  a misi;  incanlàr  la  r>ébbia, 
to  dissipate  Ibe  fog  by  an  èarly  and  heàrty 
méal;  irobottàre  la  nébbia,  lo  wòrk  ìdiy, 
lèse  one’s  pàins,  dàudie  abóùt 
Nebbióne,  sm.  a dènse  fog,  Ibick  mist 
Nebbi6so/a,  adj.  mislj,  fòggy,  gióomy 
Nébuia  af.  ipoet.)  misi,  fog,  spot,  uèbulae 
Nebulosità,  af.  nebulòsity 
Nebulóso, -a,  adj  nebiilous,  mUty  ; stelle  ne- 
bulóse. nèbulous  siàrs,  nèbuUe,  cliislers  of 
dislant  stàrs  sècn  indistìuclly  thròugh  tbe 
télescope 

Nóce,  af.  (lat.  ant.)  déath 
Necessanaménie,  adr.  nècessarilj 
Necessàrio, -a,  adj.  nècessary,  néodfuì,  rèqui- 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  lòbe;  - fkl , mèt,  bit,  nòt,  lùb;  * tir,  piqué, 
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$ite;  le  co«e  Decessine  alla  vita,  thè  nèces- 
aaries  of  life  ; te  sarà  oecesiirio,  if  néed  be 
Necessàrio,  sm.  vrhàt  is  nècessary,  a còmpe- 
fency;  a nècessary,  witer  clòsel,  prirj 
Nec<‘Ssari6so,*a,  adj.  oecèssitous,  néedy 
Necèsse.  ad}.  {Int.  iìUie  uited)  nècessary 
Necessità,  ite.  ide,  s^.  necèssity,  wiol;  avere 
Decessili  d’una  cosa,  lo  néed  a thing  ; senza 
Decessili  , unnècessarily  ; èssere  , Irovirsi 
Della  necessità  dì.  lo  be  under  (he  necèssily 
of;  essere  necessità  , lo  be  nècessary;  fare 
di  necessità  virtù  , lo  make  a virlue  of  ne- 
cèssitv;  necessità  non  ha  lè^go,  prov.  exp. 
Decèssily  knòvs  no  làw 
Necessiiànle,  adj.  thal  necèssitates 
Necessitire,  va.  1.  lo  oecèisilale,  compèl 
Necessitilo,  -a,  adj.  Decèssi lited,  eompèlled 
Neces.^itòso,  a,  adj.  necéssìlous,  iodigent 
Necrologia,  tf.  necròlogy,  obìtiiary 
Necrolito,  am.  (min  ) nècrolilo  (a  ooriery  of 
trnrhyte) 

Necroidgico,  *a,  adj.  necrològical 
Necrologista,  sm.  nccrèlogist 
Necromànte,  am.  nècromancer,  cònjorer,  en- 
cbànter.  wizard,  sèrcerer,  maglcian 
Necrornanléssa,  af.  fémale  nrcròmancer,  ma- 
gician  , cònjurer , eDcbàntress  , witcb,  sdr- 
ceross 

Necromàniico,  *a,  adj.  necroroàntic , of  nè- 
cromaDcy 

Necromanzia  , ir/!  nècroinancy  , conjurilion  , 
b ack  àrt;  con  la  nccromaosia,  nccromànt- 
ically 

Nccrooite,  af.  (min.)  nècronito,  fètid  féldspar 
Necropoli,  af.  necròpolis,  city  of  thè  dèad 
Necroscopia  , af.  (med.  ) post-mortem  eiami- 

DitiOD 

Necròsi,  af  (iwcd.  ) necrèsis,  dry  gàngréne  ; 
(;«Mry.)  necròsi!  (in/lomm«iion  o/ a bone  ter- 
minating  in  ìt.i  death);  {hot.)  necròsis  (a 
diaeaae  of  piantai 

Ned  °è,  bofore  a vowel),  nóilber,  nor 
Néfa,  af.  (oni.)  v.  .Noja,  afa  (domy 

Nefandézza,  af.  airòcily,  endrmous  crfme;  sò- 
Nefandilà,  af.  èxecrableness,  hèinousness 
Nefando,  -a.  adj.  mòs(  èxecrabto,  nefàndous 
Nefariaménte,  adv.  perfidiousl)',  Defiriously 
Nefàrio,  *a,  adj.  neràrioiis.  abòminable 
Nefasto,  -a,  adj.  (ani.)  inauspicious,  uolùcky 
Nefritico,  -a,  adj.  troùbled  wiib  thè  stono 
Nefritide  and  nefritica,  af.  oepbrìlis,  thè  gràv> 
el.  thè  stono 
Negàbile,  adj.  denlable 
Ncgabilità,  af.  tbe  (quàlity  of)  béìng  denlable 
Negamónto,  am  a negàlion,  drnlal 
Negante,  adj.  dcoying,  disdwning 
Nogàrc.  m.  i.  lo  deny,  refùsc.  disuvn 
Negativa,  af.  a negàtion,  nègative,  donlal 
Negativaménle,  adv.  négatively 
Negativo,  -a.  adj.  nègative,  denying 
Ncgàto,  -a,  adj.  dooied,  disowned,  refùsod 
Negaióre,  -trice,  amf.  be,  she,  thal  denies 


Negazióne,  tf  negàlion,  denfal,  refusai 
Negghiénle,  adj.  làzy  toni.),  v.  Pigro 
Negghiézza,  af.  (anf  ),  v.  Pigrizia 
Neglìillosaméote,  ode.  nègligeotly,  cèrelessly 
Neghittóso,  -a,  adj.  oègligenl.  càreless,  list- 
less,  iodolent , slòlbful , slùggish,  làggard, 
làzy 

Negletiaoiénte,  adv.  neglèctfully,  cùrelessiy 
Neglètto,  a,  adj.  neglècted,  disregàrded 
Negleziòne,  better  trascuranza,  af.  nègligence 
Negligenlàre,  cn.  1.  to  neglèct,  disregàrj 
Negligènte,  adj  nègligent,  cardias,  listless 
Negligenteménie,  adv.  nègligeotly,  héediessiy 
Negligènza, -èozia  «/‘.nègligence,  càrelessness 
Negligere,  t'o.  9.  irr.  to  neglèct,  disregird 
.Negóiso,  -óssa,  amf  as«éep-net 
Negoziànto,  «m.  a mèrchanl.  a tràder 
Negoziare,  i>n.  1.  to  negóiiate,  tràde,  déal; 
tràffic,  traQs.\ci  business  ; to  tréat , negó> 
tialc  adjùst;  v.  Congiungersi  (carnalmente) 
Ncgoziallvo,  -a,  adj.  of  business  or  ougoliàlion 
Negoziàto,  sm.  trèaty,  negoliàiioo,  business 
— -a,  adj.  nególialod,  Iransàcted 
Negoziatóre, -trice,  sm.  a negoiiàtor,  a tràdor 
Negoziazióne,  af.  negoliàiioo,  tréaly,  aiTàir 
Negoziétio , im.  a sllgbl  aOTàir,  trlfling  bu- 
siness 

Negòzio  , tm.  aflfuir,  transàction  , business, 
tràde,  tràfOc,  shop,  Iràding  coocérn,  oego- 
tiàlion;  dàr  colóre  a)  negòzio,  to  pòi  a fàlse 
còlor  on  thè  sùbject,  lo  givo  it  a spécious 
appéarance,  to  set  in  a fùir  ligbl , to  màke 
it  plàusible,  éssero  a negòzio,  to  be  negó- 
tiating.in  Iréaty , to  transàct  busìness(wilh); 
vacàre  ai  negòzj,  to  allènd  lo  one’s  business 
Negosióno  , i/!  a béavy  aiTàir , advantàgeous 
(ransàction 

Negoziòso,  -a,  adj.  àclìve,  careful,  busy 
Negoziùccio,  am.  smàll  Iràffic.  triding  business 
Negreggiàrc,  l'n.  1.  lo  gel  blàckisb,  négro-like 
Negréllo,  -a,  adj.  blàckisb,  siio-bórol 
Negrézza,  af.  blàckness,  swàrtbiooss 
Négro,  *a,  adj.  blàck,  glòomy;  — s.  a négro; 

una  pòvera  oégra,  a póor  négro  wóaian 
Negrofùino,  tm.  làmpblack 
Negromànlo,  im.  v.  Necromante 
Negromaniéssa,  af.  v.  Necromaoteisa 
Negromàntico,  -a,  adj  v.  Necromaotico 
.Vogromanzia,  af  v.  Necromanzia 
Negròrc,  sm.  better  nerezza,  pi.  blàckness 
Nel,  prep.  and  art  af.  in  thè 
.Nel . nèllo , prep.  and  art.  aing.  ; in  tho  ; oel 
véro,  in  trùth,  indéed 

Nembifero,  -a,  adj.  (/>oel.)  clóùd-compèillng , 
V.  Nemboso 

Némbo,  am.  a nìmbns,  a black  cló^d  chirged 
with  siorros  ; a brighi  cloud  accòmpaoying  a 
god  ; a rùsbing  fall  of  ràtn  or  hàii  ; a déluge 
of  raìn,  a sbtnver  of  bàlls 
Nembóso,  -a,  adj.  stórmy,  lempèsluous;  clóiidy 
Noffido , adj.  m.  neméan;  giuòcbi  neméi,  oe- 
méan  gàmes 


DÓr,  róde;  - fili,  i6n,  bòli;  - fàre,  dò;  - b^,  lynipb;  póisc,  bi^i,  faùl|  fowl;  gem,  as 
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Nèmesi,  if.  oèmesis,  Tèngeanee,  rìocour 
Nemicaméote , adv.  ÌDìmically  , io  a hòilile 
màDoer 

Nemicare  , txi.  ì.  lo  bàie  , pèrsecota  , t.  Ni* 
mi  caro 

Nemichévole.  ad|/.  ioìmical.  fìérce,  rkocorous; 

— balUgtia,  a biòodj  bàllle 
NemicberoliDéDle,  adv.  fiércoly,  crdelly 
Nemico,  *a,  $m(.  èneroy,  Tóe,  fieod 
Nemico,  >a,  adj.  ioimical  (or  loimical),  bòli- 
ilo,  còotrary 

Nemistà,  -àte,  -àJe,  nimistà,  sf.  ènmily 
Nemméno,  nè  meno,  adv.  noi  óven,  nor. .. 
oéitber;  e nemméno  io,  nor  1 néilber;  nem- 
méno se  mi  di^ste  il  mondo  intero,  not(éreo) 
for  tbo  wórld,  for  àll  thè  wòrld 
Nènia,  sf,  rimerai  song,  dirge.móuroful  dilly 
NenuTàr,  sm.  {hot.)  tbe  vàter-lily 
NenuTarino,  -a,  adj.  o(  ndter-lilies 
Néo,  sm.  a mòle,  pàtch,  spot,  sUght  dotèct 
Neocaltolicismo,  sm.  neò\o^j  {oÌ pretended CU- 
tbolic  reformers);  neològical  Tiews(suhvér- 
sìre  or  Càlbolic  trùtb) 

Neocaltdlico,  -a,  adj  {theol.)  neològic,  oeoiò- 
gical,  rationalislic;  — sm.  ‘oeòlogist,  inno- 
Tàtor,  preU'odcd  Càlbolic  rerormer 
Neogiudaismo,  sm.  mòdorn  refdrmed;Jùdaism 
Neogiudéo.  *a,  adj.  mòdern  refdrmed  Jowisb  j 
sm.  a mòdern  reiòrmed  Jew 
Neóbto,  sm.  néopbile,  new  cbrislian  còorerl 
Neografismo,  sm.  a noògraphism 
Nooingia,  sf.  rormàtion  oT  néw  wòrds,  ncòlogy 
Neológico,  -a,  adj.  neològical,  of  ncv  «òrds 
Neolugiimo , sm.  neòlogism , abóso  of  néw 
wòrds 

Neulogo,  sm.  an  intèntor  or  user  of  néw  wòrds 
Ncornéiiia,  sf.  first  dày  of  Ibe  néw  tnóoii 
Neolérico,  -a,  adj.  {thtol)  ncolèrìc,  nootèric* 
al;  — sm.  a neotéric,  innovàlor 
Nepénto,  sm.  (boi.)  nepthènes,  pitchcr-planl  ; 

(pharm.)  a p<!lwerful  àoodyne 
Nepìtèlla,  sf.  (boi.)  càlamint,  cal  mini 
Nepitéllo,  sm.  (anal.)  thè  èdgc  of  tbe  eye-lids 
Nepóte,  smf.  nèpbew,  oiéce,  gràndson,  grànd* 
diugbier;  nepóti  , hetter  nipóti , prògeny  , 
òfTspring,  descéndanls 

Nepuiino,  Ìna,  smf.  grànd-néphew,  grànd-niéce 
Nepotismo,  nipotismo,  sm.  nèpotism  ( fàrori* 
tism  shòwo  lo  nèphews  and  ótber  rèlatives) 

Neppure,  nò  pare,  mio.  noi  éven;  nor 

néilber,  t.  Nemmeno  (uitous 

Nequissimo,-a,  adj.  (fai.)  mòli  wickcd,  iniq- 
Nequità,  -àte^  -àdo,  sf.^  nequitànza,  (ani.)  t. 
Nequizia 

Nequitóso,  -a,  adj.  wicked,  iniquitous 
Nequizia,  sf.  iniquity,  wickedness,  [rascàlily , 
Nerastro,  -a.  adj.  bl.àckiih  (viilany 

Nerbàre,  tv).  1.  lo  béal  with  a bùll's  pizzio 
Nérl^,  sm.  a nerve,  a sioew;  tbe  nèrvo  , tbe 
flowor,  cat-gul  ; a wbip  or  staiT  màde  of  a 
Nerborino,  sm.  smill  nèrvo,  sincw  (bùll's  piz- 
Nerboróso,  -a,  adj.  v.  Nerboruto  (zie 


Nerboralo,-a,  adj.  nèrvous,  iloewy,  miucular, 
strong,  siiirdy,  vlgorous,  robbsl,  Kisty 
Nerbosaméule,  adv.  vlgoroosly,  stbrdiiy 
Nerbóso,  -ilio,  -a,  adj.  nèrvous,  vigorons 
Nereggiaménlo,  sm.  blàckening,  màkingdàrk 
Nereggiante,  adj.  biàckisb,  inclinod  to  black 
Nereggiàre,  tm.  1.  lo  gròw  black,  inclino  lo 
black 

Ncrèide,  sf  séa-n^mpb  , néreid 
Nerétto,  a,  adj.  ràther  biàckisb,  dbsky 
Nerézza,  sf.  blàcknoss,  black,  swàrtbioess 
Nericànte  (belle/*  nericcio-  -a),  adj.  swàrtby 
Nericcio,  -a,  adj.  biàckisb,  ràther  biàck 
Néro,  -a,  adj.  black,  dàrk  , obscùre;  vestire, 
a néro,  to  pùt  on  mèurning:  di  néri,  fish 
dàys;  i'àngelo  nero,  tbo  biàck  ilónd;  néro 
d'avòrio,  jel-blàck;  il  néro,  sm.  black,  black 
còlor 

Nervata, f/la  blów  wilb  abiill's  (drfed) nervo 
Nervalùra,  sf.  nèrves  , slnews  ( in  gtnerat  ) , 
nèrvous  System;  (boi.)  oérvure(lòe  leins  of 
leavcs) 

Nérveo,  -a,  adj.  nèrvoos,  vlgorous 
Nervèllo,  sm.  smàll  nèrvo,  sinew  (nèrves 
Nervino,  -llico,  -a,  adj.  slrènglhening  thè 
Nèrvo,  sm.  nèrvo,  sinew,  strcogth  ; uòmo  di 
buon  nèrvo,  a sltirdy  fèllow  ; far  di  nèrvo, 
con  tutti  i nèrvi,  to  stràin  èicry  nèrvo , to 
act  strènooasly  ; il  daniro  è nèrvo  della 
guèrra,  mòney,  is  thè  sinews  of  wàr 
Nervosamente,  adv.  vigorously,  nèrvously 
.Nervosità,  -àte,  -àde,  sf.  vigour,  ènergy 
Nervóso,  -ùlo,  -a,  adj.  nèrvous,  sUnìt,  sliirdy, 
itrènuous;  paróle  nervóse,  a nèrvous  dis- 
còurse 

Nesciènte,  adj.  Ignorant,  uniostrùcled  ; a oe- 
sciénto  del  principe,  unknówn  to  tbe  princo 
Nesciènza,  sf.  ìgnorance,  wànl  of  educàiion 
SéicìO,  A.adj.  [poet.)  Ignorant;  fariinèscio, 
to  feign  Ìgnorance,  plàj  thè  fùol 
Nèspola^  sf.  médlar(^ruti),aliUle  róùnd  bell, 
a Ibcky  hit  ; dar  nèspole,  lo  use  ono's  flves, 
to  box,  Gst,  cblT 
.\cspolina,  sf.  a smàll  mediar 
Nèspolo,  sm.  a mèdlar-trée 
Néstile,  adj.  nexile,  twining,  cUs()ÌDg  (ùnion 
.Nèsso,  sm,  connèclion,  connèxion,  cobércnco, 
Nessiinissimo,-a,ady.  ootono,  not  asiogleooo 
Nessóno,  -a,  adj.  nòne;  no  one,  nòbody , not 
ono  ; nessuna  persóna,  no  pèrion  , no  ooe; 
nessuna  còsa,  nóthing  at  àll;  nessuno  in- 
len'apnlitT/y,  àny  one  ? anyfc’ò  egli  stàio 
nessuno?  has  any  bòdy  càlled  ? 

NesUjuòla,  $f.  a nursery  gróùnd,  nursery 
Nestàro.  va.  1.  lo  graft,  inoculate,  v.  loneslaru 
.Nésto,  sm.  a grafi,  scion,  slip 
Nettacèssi,  sm.  an  èmplier  of  chcss-p^ols  , a 
nigbl  man 

Ntìtuménlc,  adv.  in  a cléanly  mànner,  tidily, 
néatly,  sniigly,  uprigbtly,  frànkly 
Nettaménto,  .■un.  cléaning,  cléansing,  scóùring 
Neltapànni,  sm.  a clòtbes  scórrer 


Fàte,  mèle,  bite,  nòte,  tùbe;  • fàt,  mèt,  bit,  oót,  Uib;  • fàr,  piqué, 
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NeUire,  van.  1.  to  cléao»  clèanio,  sc^r,  duit, 
to  pack  off,  bù  Delle  ou(,  decàmp 
NélUre,  tm.  nèelar 

NcUàreo,  -a,  adj.  Declarcoui,  Doclàrean 
Neltatfvo.  ^a.  adj.  clèansÌDg,  delèrsire 
?(etUlo,  -a,  adj.  cléaned,  cièanied,  scuùred 
Neltalójo,  im.  dish  cl«^t,  r(ibber,¥rÌ8Ptbróom 
NeUatùra,  tf  ▼.  Purgatura 
Méttere.  i*«.  2 iVr.  lo  coonéct,  v.  Goonettere 
Neltéxta , x/*.  cléanliness  , Déatneis , pùrilf , 
siocèrity.  upriirhlnest.  intogrity 
Nèltile,  adj.  càpable  of  béing  spim.  dr&wo  (nU 
Nétto. -a,  adj.  cléao  . néat;  spòliess  , pure  . 
aóilnd.  cléar  , clèver,  nel;  cosc^éoxa  nétta, 
a cléar  cònscience  ; giuocdr  nello,  to  pro- 
eéed  càuiiontly,  ttécr  cléar;  taglìÀr  di  oét* 
to.  tocut  clèan  (througb);  farla  nétto,  lo  dò 
a thing  clèrerty;  impòrto,  o imporlire  néUo. 
tbo  nell  armmnl 

Nellùnico.  *a  . adj.  neplùnian  ; fdrmed  by 
wilcr  or  àqueoiis  solùlton 
Nettùnio,  -a.  adj.  (/>oef.  ) of  Nèptuna . of 
thè  séa 

NetluoUmo,  xm.  neplùnian  théory  (refèrring 
Ihe  formàtion  of  all  rockt  and  itréla  lo 
tbe  àpency  of  vàler) 

NettunUta,  imf.  neplùnian,  nèptuoist  (one 
ubo  adòplA  ihe  neplùnian  théory) 

Neùno,  >a,  adj.  (oiW.)  t.  Niùno,  nessuno 
Neuralgia  . $f.  ( med.  ) nouràigia  . oeuràlgy 
( idiopitbic  pàin  of  a Dèrre) 

Neurologia,  sf.{anat.)  neurólogy  (descrlption 
or  dòcirino  of  thè  nerres) 

Neuróifco,  adj  and  sm.  (mtd.)  neuròtic  (mò* 
dicinel,  iiseful  in  disòrders  of  thè  nerves 
Neurotomia.  »f.  (anat.)  ncuròlomy  (disséction 
oflhenervcs) 

Né  mi , nè  pirl  ( used  ndjectivehj  ) , gòod  for 
Dòlbing,  néilher  gòod  nor  b4d 
Nentonianismo  , xm.  Newiónianism  . Nevtò- 
nian  syslem  or  philòsophy 
Ncutràlo  , néiilral , indilTerenl,  néulcr  ; 
essere,  star  neutràle  , to  slXnd  or  remàio 
neùter 

Neutralità,  -àte,  àdo;  sf.  neutràlity 
Neutralizzare,  va  i.  to  néulralize 
Neutralizzazióne,  sf.  neulralizàtion 
Nentralménte,  adv.  néutrally,  indilTerenlly 
Nèutro,  -a,  adj.  néatcr,  ìndìfToronl 
Neutoniàno,  -a,  adj.  ol  Newton;  s.  a follower 
of  Newton 

Neràjo,  soi.  grcàt  snów  storni , grcàt  abùo* 
dance  of  snów 

Nefàre,  ra,  I.  lo  snów,  v.  Nericàre 
Ncfàlo,  -a,  adj.  còolcd  wilh  snòw 
Neràiio,  netàizo,  soi.  (onf.)  t.  Nerajo 
Nére  , sf.  snów  ; fiòcco  di  nere  . a flake  of 
snów  ; fàlda  di  ocre,  a drifl  of  snów;  biànco 
come  la  neve  , snów  whiio  ; è caduta  molla 
neve,  tbere  has  becn  a bòavy  fòli  of  snòw 
Nevicàre,  r.  imiìcrsonai.  i.  lo  snów;  nevica, 
it  snóws 


Nevicàto,  •!,  adj.  inówed,  cùvered  wilh  snów 
Nevicóso,  -a,  adj.  snówy,  full  of  snów;  tèmpo 
nevieóso,  snówy  wèalber 
Nevischia,  -ischio,  sfm.  sléet,  drlsiling  snów 
Névola.  sf.  T.  Cialda 

Nevosità,  àte.  >àde,  sf.  a greàl  iàll  of  snów 
Nevóso , sm.  oivóse  ( fourth  month  of  the  cai- 
endnr  of  Ihe  first  French  rrpubiic) 

Nevóso,  -a.  adj.  snówy,  white  as  snów;  luoga 
nevóso,  a piace  full  of  snów 
Nevròttero  , sm.  {entnmotngy)  ncuròpler;  ne« 
vròtteri,  smp.  neuròptera  {seventh  crrdev  of 
inseets);  appartenènte  a P órdine  dei  no* 
vròtteri,  neurópteral,  neuròplerous 
Nètza.  sf.  (n«f.)  v.  Nepote 
Nibbiàccio,  sm.  a Urge  kite,  bàwk,  fìénd 
Nibbio,  sm.  (orn.)a  kiie;  nuovo  nibbio,  ifiif-) 
a simpleton 

Nicebia.  sf  a Diche  ; (fig.)  a siiuàtion  ; a di- 
gnity  ; quésta  càrica  non  è nicebia  per  lui , 
ho  is  noi  a lil  pèrson  for  such  a pósi 
Nicchiaménto,  sm.  complàioiog,  whioiog 
Nicchiàre,  rn.  1.  to  wbine  , grùmble,  gróan 
Nicchiéila,  sf.  a smàll  niebe 
Nicchiélto,  xm.  a smàll  shell,  cóckle.  conch 
Nicchio,  sm  a shell,  cónch  shell;  {fig.)  {fttr 
nalùra  della  dònoa^  belter  nalùra 
Niecbiolino.  sm.  smàll  shell.  conch 
Niccolino,  nichétto.  sm.  óoyx  (gem) 

Nichel,  nichèlio,  sm.  (min.)  nickel 
Nichilismo,  sm.  nibilism,  nòthiogness,  ni- 
hllity 

Nichilità,  -àte,  -àdo,  sf.  ant.  lai.  nòthingness 
Nichilo  , sm.  {iat.  onf.)  v.  Niente 
Nickel , sm.  v.  Nichel 
Nicozìàna.  .sf.  (hot.)  nicòtian 
Nicozianina,  sf.  (Wicm.)  nicoliànina.  nicóUa- 
nine  (one  of  (he  active  prìneipfes  of  tabacco) 
Niciazióne,  sf.  (suri/.)  niclàlion  , ■ictilàtion 
Nidàta  (nidiàta  , tocal)^  sf.  a nèslful , ncst, 
bèvy , cóvey 

Nidiàce,  adj.  fresb  from  thè  nest;  sìlly 
Nidificàro,  tn.  l.to  nest;  roàke  a ncst  to  bréed, 
hàteb.  sii;  to  nèsllo,  lìx  one's  rètidence 
Nido  (pidio,  iocai)t  sm.  nest.  ròost;  hóme;  — 
d'uccèllo,  bird’s  nest;  il  pàtrio  nido  (/n>ef.), 
one's  native  coùntry;  faro  il  nido,  to  buiid 
or  make  a nest;  to  nest;  ifig  ) to  néstlo,  fiz 
one's  rèsidenco;  ad  ogni  uccèllo  suo  nido 
è bello,  prov.  exp.  {evcry  bird  tkinks  ìts 
nwn  neit  beautiful)  hóme  is  hóme  tbóugh 
il  bo  évor  so  hòmeìy 
Nidóre,  sm.  nidor,  sceot,  sàvour 
Nidoróso,  -a,  adj.  nidorous 
Nidùzzo  (nidiuzzo,  /oca/),  sm.  a smàll  nest, 
nèftling  place 

Niegàro  , oh.  t.  lo  deny,  refuso 
Niégo,  xm.  denial,  refusai,  negàtion 
Niellare,  ra.  1.  to  ongràve  in  wàvy  lines 
Niéllo , xm.  a sort  of  wàvy  cirved  wòrk 
Niènte  (ménte,  an/.).  sm.  nótbing;  niénlo  af* 
fàlto,  nótbing  at  ali;  avèle  udito  niente  di 


DÓr,  rùde;  * sòn,  fall,  bùll;  - fare,  dò,  - by,  l^mph;  pSsc,  bi^s,  fóQI,fuwl;  gom.ai 
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nuovo?  bave  you  hèard  àny  thiu^  ncw?  an- 
date a vedére  se  le  occórre  niente  . só  and 
sée  nhéther  ihe  vtinls  àny  thinir;  avére  per 
niènte , lo  niake  no  accóùnt  of , lo  mane 
Hebt  of:  chi  tròppo  vuóle  niente  ha  , prof, 
ero,  mhch  vtouM  hàve  mòre  and  lost  àll 
Nienlediniànco.  -éno.  adr  I neverlhelcss. 

pjientcménotoeenteméno.onl.)  1 yet,  honever 

ftienlisroo,  im.  nòlhingness.  nihilisin 
>iévo,  »m.  on(.  nephe«,  V.  Ncpote 
NilTa.  nifo,  nilfolo.  v.  Grifo 
Niirélla,  !/■.  (óo'-l 

N.'hillóso,  -a.  ad,,  slólhful . v Neghittoso 
Nigro,  -a,  ad,,  pori,  black,  ’■ 

Nimbo,  SOI.  siiJden  riin  , v.  Nembo 
Nimicare . IO.  1.  lo  hàle,  dctèit  . pérsccule, 
nimicarsi  uno.  lo  móke  a person  one  s 

nSo,  -a.  ndj.  hiled  , becóme  or  made 

Nira.chévoU  . adj.  bòslile  , i"'"’;'»'- 
Nimichevolméntc.  adv.  in  a bóstile  mànner 
N.m.cisia,  >f.  énmily.  ódinm, 

Nimico,  nimistà,  nimiciiia,  v.  Nemico,  ecc. 
Ninfa,  >(.  nymph,  chrysalis , 

Niniaie,  adj.  of  a nymph.  uiry,  beadtiful 
Ninfale,  ad}  nymphical,  nymphean 
Ninfèa,  ./■.  thol.)  «ter  llly.  «àier  róse 
Ninleggiàre,  tu.  ».  >o  becóme  àmorous  ; to 
be  dying  »ilh  alTeclilion;  lo  móve  wilh 
nymph-like  grace;  to  be  Iransfórmed  mio  | 
a'nvmpb  or  chrysalis 
Ninféila,  tf.  a little  oj'mph,  prclly  girl 
Nioromaoia,  if.  {mtd.)  njrophomania , erolo- 

. . . 

Ninfomanfaca  , adj.  f.  {mfd.)  affòctod  »Ub 
nympbomàoia 

ISInna,  i»/:  liillaby,  hùJhbàby,  uìirse’  a ròckicp 
song,  a baby  ; far  la  ninna  ninna , lo  biish 
dind'le  or  rock  a child  lo  sléep 
Ninnare,  io.  ».  lo  rock  . dindio  , sing  or  Itili 
cbildren  asléep;  ninnarla,  ninnarseli,  lo 
stand  irrésolute 

Ninnarélla,  ff.  a little  song  (to  stili  babos) 
Ninnolare,  tu.  ».  lo  trille  awày  one’s  lime 
Ninnolo,  sm.  a trille,  Ihing  of  no  mómenl 
Nipóte,  nmf.  nèphevr,  niéce,  grindson  grand- 
tlàii^bler 

ISipolémo,  $m.  ant.  iny  nè'pbew 
Nipotino,  -a,  tmf.  grànd  néphew,  grànd  niéce 
Niqoili,  -ile,  -àde,  tf.  ioiquily.  crflolly,  crime 
Niquilosaroénle,  odo.  wrilbfully,  viickediy 
Niquilóso,  -a,  ndj  iniquitoui,  fiirious,  àngry 
Nissùno,  -a,  adj.  nòne,  v.  Nessuno 
Nilidéiia,  tf.  brightness.splèndour.  ciéarness 
Nitido  . -a,  adj.  néat , cléan  , tèrse  . spróce  , 
Iriro,  nice,  fine,  brighi,  shining.  sléek 
Nitóre,  sm.  brilliancy,  lérseness,  néalness 
Nitrito,  sm.  (c/ieiti  ) nitrato 
Nitrico,  -a,  adj  nitrie 
Nitrire,  va.  5.  to  néigh 
Nitrito,  sm.  Déigbing 


Nitro,  sm.  nltre.  sàllpélre 
Nitrògeno,  sm.  ntirogen 

Nilrosilà,  -ile,  àde,  tf.  nilrons  qnilily,  làalo 
Nitróso,  -a.  adj.  niirous,  of  oltre 
Nióno,  -a,  pr.  no  one.  nóbody,  nòne,  noi  one 
Nrt.  adv  no  (noi);  nó  signóre,  nò  sir;  dico 
di  nò.  I sày  il  is  noi,  I deny  il;  sm.  tinto 
vile  il  mio  nd  , qoinlo  il  suo  si , my  no  la 
as  góod  as  bis  yc« 

Nòbile,  adj.  nóblo,  illiiilrioiis , lóGy,  magmf- 
icenl,  éscellenl,  greil;  un  nobile  , a nóble, 
a nòbicman 

Nobiléiia.  nobilita, sf.  v.  Nobiltà 
Noliililinic,  adj.  ihal  ennòblci,  ennóbling 
Nobilitare  , to  ».  lo  ennóbie . make  nóble; 

-fi.  vrf.  lo  màke  onc’s  self  illiislrious 
Nobilitilo,  -a,  adj  ennóbled,  mide  illiislrious 
Nohililalóre  , -Irice  . imf  be  , she  ihal  ennó- 
bles.  cnnièrt  a lltle 

Nobilméole,  adv.  nóbiy,  gènerously,  liberally 
Nobiltà,  (nobilita,  on(  ),  tf.  magnanimily,  go- 
neròiily  ; thè  nobilily 
Nobilónie,  sm.  conlémptible  nóbles 
Nòcca, s^  kohckle.  jóìnl,  arliculàlioD 
Nocchière,  èro.  sm.  pllol,  sléerimao 
Nocchieróso, -ùto, -a  I oi^  , knóliy  , knóbby. 
Nocchióso, -ùlo  , -a  | gnàrly,  rligged,  burly, 
sliirdy 

Nòcchio,  sm.  knot,  knob  (in  Irees,  ecc.» 
Noccioiétto,  -ino,  sm.  smàll  stono  (of  fruii) 
.Nòcciolo  , sm.  kernel , stòne  of  frùil , pippin  , 
a kernel  or  smàll  hard  gàlhering  in  thè 
ihróal , Ihe  niiinips  ; tu  non  tali  una  nian 
di  nòccioli , you  àre  a good  for  nòlhing 
fétiow  ; sono  due  ànimo  in  un  nòcciolo  , 
Ibcy  are  bòsom  IriénJs 
Nocclolòlo,  adj.  vrilh  a kernel  or  siòne 
.Nocciuòla.  s/  hiiel  niil,  filberl 
Nocciuólo,  SII»,  hàicl  or  filberl,  nv'il  Irée 
Noce,  sm.  .a  aàlnul  Irée  ; tf.  i «àlnul;  Diice 
del  còllo.  Adam  a ipple  (ncck  booel;  nóce 
del  piéde  , Ihe  inklc  bòne;  una  nóce  non 
suóna  in  liceo , vihài  one  cànnut  dò  Iwó 
can  ; mangiàie  le  nóci  col  mallo  , slànder 
Ihóse  «ho  slànder  you;  egli  sta  in  lòlla 
noce,  ho  abscónds,  lies  bid 
Nocèlla,  tf.  V.  Noccinola 
Nocemoscada,  tf.  a niilmeg 
Nocèole,  adj.  birmtul,  hùrtful,  nòiious 
Nocènia.  -èrnia,  tf  fiuU,  érror  (on(.) 

Nòcere,  co.  12  lo  hiirl.  v.  Nuòcere 
Nocévole,  adj  bliilfol,  prejudicial,  pernlcious 
Noccvolmèole,  adv.  petnlciously.  biirtfully 
Nocifero,  -a,  adj.  (òol.)  biàring  nuts 
Nocifraga,  adj.  f.  ghiaudàja  nocKraga,  (orn.) 
Diit  breaker  , nul  baldi , nùt-jìibber  , dùI* 
pccker 

Nocimènto,  sm,  hàrm,  dàmage,  nùiiaoco 
Nocino  , -a,  od/,  of  a niit;  lingua  nocina.a 
bad  lòugne,  a slioderous  lòugiiè 
Nocìlòre, -trite,  tmf.  be,  she  ihal  bùrls,  ìnjures 
Nocitamèote,  adv.  birmfully,  perniciously 
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Nof(fo.  nocilffo , -a.  ndj.  hiirlftil,  pornìcioas 
Nocuménlo,  im.  ditmaire,  liàrin,  wronff 
NoniTrenliiccio,  *m,  »liphi  dàmairc.  hùrl 
Nodèllo.  »m.  jìinrliire.  jóint,.\nklo  bène,  knot 
Noderòso,  -ùlo,  -a  , av/^.  knètty,  knòbby , 
goArly 

Nodino,  am.  kn^King.  koèUeJ  Ure 
Nddo , *m.  a knot.  Ivo,  joìnl,  articiilàlion  . 
Dódc;  Oddo  scoriiSjo  . a «Utling  or  rùnning 
knot;  — di  vènio  a whirUloil:  — del  cèl- 
lo, Ihe  nàpo  of  iho  neck  ; — d’  una  cànna , 
tho  knol  or  jóint  of  a cane  : — raarilàle. 
Ihe  nbplial  bond; — ascendènte,  thè  ascén- 
dine nodo 

Nodosità,  -àlé.  àde.  »f.  knòtiincss 
Nodóso  a,  Itti),  knòtiy.  nódoiis 
Noètico,  -a,  otij.  Noàchlan  , perlkining  lo 
Noali  or  lo  bis  timo 

Noi  . ;>row.  »e.us;  noi  parliamo,  wo 
spèak  : per  noi,  for  iis 

Ndja  . »f  ennijì . «èarinest . ann^ance , tire- 
someness , léasing  . troiible  , vexàlion , dis- 
gùst , ili  «òrds*  dar  nèja , lo  Irobble. 
distbrb . be  llresome  ; aver  a nója  , recarsi 
a nója  . to  bo  »èary  of.  disgùsted  uilh; 
venir  a nèja  . lo  disptéase;  ciò  mi  viéoe  a 
nója,  tbat  begìns  to  disptéaie  me 
Nojaménlo.  im  v Noja.  fastidio 
Nojante.  ruij  ann^ing.  Ifro^ome 
Nojire,  tvi.  I.  lo  annw.  wéary,  téase, hàrass, 
rex.  trobble.  motósi,  be  Uresomeor  lédions  to 
Nojàlo, -a.  udj.  wèaritid,  téased,  moléslcd 
Nojalóro, -trice  , vnf.  a tiresomo  pèrson  , a 
boro 

Nojévole.  nojòso.-a.  wìj.  Ifretomo.  lédious 
Noiosamènie.  adj.  wóarisomely.  lédimisly 
Noleggiare,  ivi  1 prènderà  nòlo  una  nàve , 
to  fróight  or  cbòrter  a vessel 
Nolepgìàio, -a,  «r//.  frèigbied.  chirlered 
Noleggiatóre,  »m  frèigbier.  chàrienog  pàrly 
Noléggio,  .«m.  tho  frèighlifìg.  chàrteriug.  hire 
Noli  me  tangere,  lai.  (Imi  ) nòli  me  tingere 
(touch  mo  Dot;  « plnnl  nf  thè  yenus  impa- 
rjc«/).*  nòli  me  tingere  (an  u/cer, 

or  cowccr,  a %peac*  of  herpen's 
Nòlo,  sm  frèight,  pissage-inòney . hire;  pi- 
gliàrc  a Dòlo,  lo  bire;  dire,  prcilàre  a 
Dòlo,  to  lend.  let  evi  on  biro  , to  hire  uht  ; 
cavillo  da  nòlo,  a bired  bórse;  cavilli  a 
nòlo,  hòrses  to  hire 

Nomàccio,  nm.  an  ùgly  niroe,  bad  reputàiion 
Nòmade  , o<//  nomidic,  mlgratory  ; — smf. 
DÒmad;  pòpolo  oèmade  (ordì  nòmadi),  mi* 
gratory  péople;  la  vita  (errante)  de' nò 
madi,  oómadism;  condurre  (or  menare)  la 
vita  (errinle)  dei  nomadi,  lo  nómadize 
Nominza , renuwn,  V Hinomanza 
Nomare,  tvi.  1 ;>oe/.  v.  Nomioaro 
Nomalaménle,  uttj.  helier  noiniDiiaméòle 
Nóme,  sm  name,  renown.  repule,  chàracter, 
wilch  v^òrd;  ( yram.)  ouun  ; — appelUUvo  , 
appéllaiive  nòtto;  — collettivo,  collèctive  | 


Dòtìn;  — pròprio,  pròper  nime;  di  batté- 
simo, chrislian  nàme;  acquistàr  nóme  fini 
nóme,  lo  acquire  fimo;  a mio  nóme,  in  mf 
Dime  ; qual  siete  al  nóme,  che  nome  avéte? 
whài  i8  your  name?  poriàr  mal  nome  di 
sua  persóna  , lo  be  a disrèpuiable  penon 
(a  perion  of  bad  rcpùle);  èssere  conosciùlo 
(nolo)  sotto  il  nóme  di.  to  be  knòwntiy  tbe 
name  of,  lo  go  by  thè  nàme  of  ; senza  nóme, 
nimeless;  che  ha  un  nome  difficile  a pro- 
nunciirsi.  hard  nitned  ; di  cui  taceremo  il 
nóme,  who  shall  bc  nàmeless 
Nomea,  xf.  (a/if.)  v.  Nominanza 
Nomenclatóre,  «m  nomcnclilor 
Nomenclalóra,  xf.  nomenctàture 
Nomiére.  swi.  ho  whó  glres  thè  n.ime 
Nomignolo,  xm.  nnt.  v.  Sopranome 
Nòmina.  s/:^nominà(ion  . giri.ihe  rfgbt  or 
ad  of  appotnling  to any  bènelice,  pósi,  ole.* 
la  nòmina  a quésto  impiègo  spèlta  al  Mini- 
stro dell’  Intórno,  ibis  place  is  in  thè  Homo 
Mtnister’s  appòintmoni  or  gift 
dominanza,  xf.  uàme,  fàme  Celèbrilv 
Nominére,  ra  i.  to  nàme,  càll,  give  a nime* 
lo  appoìnl  lo  a pUce  or  tlving  * 

Nominila,  sf.  {nnt.)  v.  Nominanza 
.Nominalaménto,  adv.  èach  by  bis  nàme 
VominatlTo,  im.  nòminalivo  càse 
.Nominilo. -a,  adj.  named,  cilied  , appoìnled, 
re  nòwned 

Nominatóre,  nm.  ho  who  nàmes  or  appòìnU 
a patron  * 

Nominazióne,  $f.  thè  niming,  fmpósing  a 
nime,  thè  appóìnting,  nòminiiìog,  presèn- 
ting,  nàme.  renówn 

Nòmo,  sm  {algebra)  nóme,  lerm  ; (of  Fgypt.) 

nóme:  (««c»c/i/  mun.)  nóme 
Nomografia,  nomologia  , sf.  noroògraphy  {» 
Iréaliso  on  Idws) 

Nompariglia,  sf.  non  pareli,  (small  heauUM 
fype) 

Nón,o//r.  not  (no)  ; perché  non?  why  noi? 
(non  il  or  non  lo  uniied  muke  no‘l);  no’I  posso 
negare.  1 cionol  den^  jt 
Nòna,  xf  none,  canòaical  ninlh  hóììr 
Nonagenifio,  a.  adj  ninty  yéars  óld 
Non  che  àliro,  eonj.  al  léasi,  éven,  bai 
Noncurnspondériza,  sf  disprupòrtion 
.Noncovélle,  sm.  oòthing.  trifle  (o«(.) 
Noncurinte.  adj.  còreless.  Iisl'ess.  indifferent 
Noncurinza.  xf.  càrdessuess , indiffereoca 
Nondiminco,  adv.  v.  Nondimeno 
Nondimanco.  M.  nondiméno  . a/h.  nèverthe- 
less,  yet,  bowèver,  noiwiibslànding  (Ibis  or 
tbat) 

Nondormlre,  sm.  wint  of  slècp.  I^ing  awike 
Nòne,  xfp.  nònes  (sixlh  day  of  màrch , mày, 
jùly.  ociòber,  and  fóurth  of  èvery  ólher 
mòoib  ifler  thè  c.^lends) 

Nòne  {far  Dòn»,  adv  noi,  no  (ani.) 
Noneserclzto,  sm.  nani  of  èxercise,  pràclice 
Nòn  méno,  adr.  exp.  noi  less,  noi  óoly 
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Ninna,  *A  gràndmilhrr,  grànd-mamml 
Nonnaluràlfì,  adj.  unnMurai,  agiinit  nàture 
Nonoiinte,  im.  a mère  triOe,  noil  to  nilbing. 


T.  Nonnulla 

Ninno,  OD.  grànd  papli.  grandfatber 
Nonnulla,  rf.  nilbing,  thing  of  no  móment 
Nino,-a,  mO'.  ninlb;  l'io  Nino,  l’Iu»  Ibe  .Nlnlb 
Nonoslantecbè,  conj.  notwitbatàoding  Ibat 
Non  per  ciò 

Non  perciò  di  meno  j Nondimeno 
Non  però  ili  méno 
Non  perlànto 

Non  pilli  ultra,  M/.  né  plui  iiitra.né  plbs,  to 
thè  iiimoit  eitènt 


Non  sioc  quare,  orfo.  /ut.  not  wilhobl  càule 
Nònuplo,  -a,  a(/.  nine-fóld 
Nodùio,  sm  diiùse,  dèsuelude.vànlof pràctice 
Norcino,  i»».  liirgeon  tikllled  in  venèrea! 
diiéasfi);  (in  FJorenre)  one  who  kills  iwine 


and  carrios  them  on  hii  ihóuKien  to  thè 
ihambies;  ifi{/  ) & mèau  dìrty  fèllow 
Nord,  m.  (peojrr.)  norlh;  al  nord,  in  thè  north, 
nòrtherly  , on  thè  norlh;  reno  il  nord, 
nòrlhward,  nòrtherly,  nòrlhwardi;  mare 
del  nord,  German  léa;  vento  del  nord, 
northwind;  la  ilèlU  del  nord,  thè  nortb 
(pular)  lUr 

Nordòst , sm.  (ffeo^r.)  nortb-éait;  nórlh-éail 
Nordòvcit,  nordòveslo,  sf.  sm.  (fftofjr.)  nórth- 
ircil;  nòrlh  west  v^lnd 

Nórma,  s/*  a cirpenler’i  squiWe;  (/Sg  )arùle, 
mòdel . fórm,  pàtlern  ; lervir  di  nórma  , lo 
be  a pMlern  for;  a nórma  di,  accòrdiog  to, 
àflcr  the  mònner  of,  àfler 
Normile,  n*/j.  nòrroal,  règular, usuai,  órdtna- 
ry;  scuòla  normhle,  nòrinal  ichóol 
Nòrie,  SUI.  the  nòrth 
Nòsco,  (for  con  noi),  pron.  (poti.)  vrilh  us 
Noiocomiàle,  a(/j.  nosocómical,  relàling  to  a 
hòspital 

Nolocòmio,  sm.  a hòspital 
Nosografia,  sf  nosògraphy 
Nosologia  . sf.  (wc/i.  ) nosòlogy , lysteroàlic 
classificàtion  of  diséases 
Nosolosista,  nosòlogo,  sm.  nosòlogist 
Nostalgia,  sf.  noslàlgia,  hóme  sickness 
Nostàlgico,  -a,  nostalgie,  pertaioing  to 
nost.Mgia 

Nostràlo,  Dosiràoo,  -a,  atlj.  of  óùr  òwn  coun- 
try or  lòwn  , of  hófl‘0  grówlh  or  manu- 


niclnre 

Noslralmènle,  flrfr.  ai  in  obr  ówn  country 

Nòstro,  -a,  pron  ofus,  óùrs;  óùr,  our  ówn 

Nostròmo  ( Dosniàno) , tm.  (mar.)  bòalswaln  , 
midshtpman 

Nòia,  sf.  note,  màrk,sign,  remàrk,  slàin,  nò- 
te of  lofamy,  annotàlioo  ; note  (di  musica), 
pi.  mòsical  nótes 

Notàbile,  sm  a remàrkable  sàying;  i nolà- 
bili,  pi.  thè  DòUblei 

Notàbile,  adj.  nòtahte.  remàrkablo,  impòrlant 

Notabilità  , sf.  remàrkableness  , obsèrvable- 
nesi  ; reipcclabilily,  priocipal  persooi 


Notabiiroénte,  ar/v.  cléarly,  nólably,  lèntibly 
Notajéico,  -ròseo,  adj.  of  a nótary,  nolàrial 
Notàjo  and  notàro,  sm.  a nótary  piiblic 
Notajiiòlo,  hetln'  ootajìiizo,  sm.  a pòor  nótary 
Nolaménte,  adv.  nòtably,  espèciaily 
Notaménlo,  im.  the  act  of  swimming 
Notando,  -a,  adj-  nòtable.  remàrkahle 
Nolànte.  adj.  swimming.  flòaling,  drifliog 
Notanleménle,  adv.  spècially,  particularly 
Notàre,  in.  1.  lo  swim,  lo  lìòal  od  thè  witer 
— t'a.  1.  to  nòte,  màrk,  sign  ; lo  roind,  nòte, 
remàrk;  lo  brànd,  to  sing  by  nòte 
Notarésco,  notanàle,  notarile,  adj,  nolàrial , 
of  a nótary 

Notaria,  sf.  v.  Noieria 
Nolariàto,  sm.  nólary’s  òffice,  profésiion 
Nulàro,  hetltr  notàjo.  sm.  a nótary 
Noiataroònle,  ndv.  spècially.jiariicularly 
Notàio,  -a,  adj.  nòlcd,  set  down , swìim 
.Notalójo,  .sm.  Ih**  swim,  air-blàdder  of  flihes 
Nolalóre,  notalrico  , smf.  a swimmer;  v.  An- 
notatóre. Irlce 

Notalùra,  sf.  notaménto,  sm.  the  swirnming 
Nolerélla,  sf.  a little  nòte,  annotàtion 
Noteria,  sf.  nólary's  prolóision 
.Notévole, arf/.  nòtable,  remàrkahle,  inipórUnl 
Nolevolménlo,  adv.  nòtably,  remàrkably 
NotiOcagióne.  sf.  (ani.)  I notificàtion.  màktng 
Notilicamèolo,  m.  ( knòwn;  declaràlion, 
nótice 

NotiOcàro,  1.  lo  nóiify,  roàke  knòwn 
Nollficàto,  -a,  adj.  nòUfied,  màde  knòwn 
Notificatóre,  tm.  ho  Ihat  annemnees  or  màkes 
knòwn 

Noiificatióne,  sf.  notificàtion,  declàring 
Nulissimo,  -a.  adj.  véry  well  knòwn 
Nolliia,  sf  nòlice.’ioformàlion,  nòtion.knòw- 
ledge  . advice  , néws;  noliaie  commerciàli, 
commòrcial  advlces;  dar  noliila,  lo  adviie, 
infòrm  ; le  fillirae  notizie,  Iho  làiesl  intèl- 
ligcnce,  advfces,  néws;  pervenire  a notizia, 
lo  còme  lo  one's  knówledge,  noliiia  prima» 
a firsl  principle,  an  àxlom 
Noliziàre.  ihi.  1.  lo  nòtifj’ , to  givo  nótice  or 
inlèlligcDce.  to  tnake  knòwn 
Noliziétta,  sf.  siigli^  bini , Irifling  néws 
Nòlo,  sm.  (poet.)  soulh-wtnd.  nòlus 
Nòlo,  -a,  adj  knòwn,  èvident,  màoifest 
Nótola,  sf.  little  nòte,  rcn.àrk,  annotàtion 
Notolélta,  sf.  véry  lillle  nòte,  annotàtion 
Nolomfa,  sf.  anàtomy  ;far  notomia  d'ùna  cò- 
sa, to  dissócl  a luàUer , exàmino  it  in  àll 
ils  delàils 

Nolomista,  sm.  anàlomisi;  (fig)  ànalyzer 
Nolomizzàre,  va.  1.  to  diisècl . to  ànaiyr.e 
Notomizzàlo,  -a,  adj.  dissócied , .^nalyzed 
Noloriaménie,  arfu.  nolórioiuly . piibhcly 
Notorietà  . sf  noloriely  , notòrlousness  } alto 
di  notorietà  , ( low  ) nolàrial  dòcumenl  al- 
lèsting  a faci  in  Ihu  àhsence  of  wriUen  èvi- 
dence 

Notòrio,  -a,  adj.  notórious , pbblicly  knòwn 
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Notdso,  -a,  adj.  (on/.)  apùlted,  «oìied,  sUined 
NotlÀmbuIo,  bettei'  looDàmbulOf  am.  a lom- 
Dàmbolist 

Nollàre,  l’a.  (an/.)  1.  lo  pet  dArk,  t.  AoDotlare 
^otlàta  , $f.  tbo  Kbòle  night;  piòvve  tutta  la 
DOttàta,  it  ràincd  thè  whòle  night 
Nòtte,  »f.  night,  berretta  da  nòtte, oight-cap; 
questa  nòtte,  to  night;  la  nòtte  scórsa, làst 
night  ; si  fa  nòtte  . night  fills;  mille  o una 
notti,  Arkbian  nights  ; ogni  nòtte,  tutte  le 
nòtti,  òvery  night,  nighlly;  a nòtte  inolirk- 
ta,  nel  silènzio  della  nò>le,  at  dèad  of  oighl, 
in  thè  dèad  of  thè  night;  sorpreso  dalla 
nòtte,  benighted;  fàre  deiTandalóre  di  nòtte, 
to  kéep  late  hóùrs , to  be  a night  wàiker; 
augurire  , dare  la  buòna  nòtte  , to  wish  a 
good  nighl's  rest;  la  notte  è madre  de'con- 
tigli,  prov.  exp.  advise  witb  yoiir  pillow 
Notleténipo  (di),  adv.  in  thè  night  timo 
Notlilóco,  -a,  adj.  night-sbining 
Nottivigo,  >a,  oWj.  night  róving;  t.  a night 
rómbler 

Nòttola.  $f.  a wóoden  Iktch;  a bat 
Nottolàla,  »f.  (i'u/ì;,)  vhóle  night 
Nottolina,  -ino,  sfm.  smilll  latch,  little  bai 
NòUolo,  $m.  a bai 

Nottolóne,  sm.  a night  ròver,  nigbt  vròrker 
Nottórno,  im.  nòcturn  ( office  of  decolion  m‘ 
reiiyiinii  lert'ùe  by  uiyht);  (mus  i nottùrno 
Notturno,  a,  adj.  Doctùrnal.  nfgbtly 
Nòtula,  Mf  little  note,  remàrk,  annolklion 
Novilc,  sm.  fàllovr  ground  ncwly  bróken  up 
Novaménle,  adì),  néwly,  récently,  agàin 
Novinta,  numerai  adj.  ninety 
Novanléna.  tf.  (a  numerai  quanlily  like  doz- 
zina, a dózcD,  terWma,  a score)  ninety 
Novantèsimo,  >a,  adj.  nineliotb 
Novanta,  af  (onf.)  v.  Novità 
Novire,  tni.  i.  to  innovate,  (ani.)  v.  Innovare 
Novàstro,-a,  adj.  (ani.)  v Nuovo 
Novatóre.  am.  ao  ìnnovàtor 
Novazióne,  af.  (/nu?)  subslitùlion 
Nòve,  atn  and  adj.  nine 
Novecènto,  sm.  and  adj.  nine  hùndred 
Novèlla,  af.  a story , tàle . diminutive  nòvel  ; 
intelligence,  tidings,  advices,  néws;  a mès- 
aage  ; mettere  io  novèlle,  v.  Burlare;  che 
novèlle  suo  queste;  whàt  is  Ibis  ? vbàt  strange 
thing  is  Ibis  f 

Novellàccia,  af.  bad  néws;  bad  stóry,  tàle 
Novellamente,  adv.  néwly,  récently,  agàin 
Novellaniénto,  im.  stóry*tèlliog 
Novellàre.  m.  to  teli  stóriei,  relàte  advèn- 
tures,  Chat,  pràtlle,  slànder;  -ti  , to  reoéw 
ilsèlf,  becòme  renéwed 
Novellàta,  af.  a tàle,  Mòther  GÓoio's  stóry 
Novellatóre,  am.  a stóry  téller,  writer  oi  làles 
Novellétta,  af.  an  amùiing  little  slòry,  tàle 
Novelliéra  . af  ooe  vbo  tells  idie  stòrie!  , a 
tàle  beàrer 

Novellière  . -èro,  sm.  a néws  mqnger  , tàle- 
beàrer,  tell-làle 


Novellinità,  af.  nòvelty  , Déwneit 
Novellino, -a,  adj  quile  néw,  fresb,  récenl 
Novellista,  sm.  a néwiniónger;  a vrlterof  tàlea 
.Vovellizia,  af.  Ibe  first  frùils  of  thè  yéar 
Novèllo, -a,  adj.  néw.  quiio  néw, quile réeent, 
fresh;  mòdern,  néw-fàngled;  iosalatioa  no- 
vèlla, a sàlad  of  èarly  or  tènder  berbs  ; sU- 
gión  novèlla,  thè  èarly  téason.  thè  spriog; 
buòi  novèlli,  bùllocks  thrée  yéars  óld;  di 
novèllo  l'Ilio  par  be  lo  , proo.  ejrp.  nòvelty 
ilwa)t  appéars  bàndsomo 
Novellòna , s/*.  a lùdicrous  tàle,  làugbable 
stóry 

Novellùccia,-ùiza.  af.  a little  stóry,  fàbie 
Novèmbre,  am.  Novèmber 
Novèna,  sf  a nine  dày's  devótìon 
Novepdiàle,  adj.  tàking  place  in  thecéurseof 
nine  dàys 

Novènnio,  am.  thè  spàce  of  nine  yéars 
.Noveràre,  va.  ì.  lo  nbmber,  cuùni,  computo 
Noveràto,-a,  adj.  nìimbered,  cdìinted 
.Noveratóre.-trlce,  amf.  computer,  niimberer 
.Noverazióne,  af.  tbe  nùmlrering,  cóttotiog 
Novèrca,  af  {lat.  pnet.)  a slèpdame  , a slép- 
mòther  or  mòther  in  làw 
Nòvero,  am.  v.  Numero 
Novésimo,  a,  adj.  ninlh 
Novilùnio,  im.  thè  néw  mòon.  créicent 
Novissimo,  nm.  one  of  thè  fóur  énds  ofroan, 
dèaib,  jùdgment.  bèll,  bèaven 
Novissimo,  a.  adj.  vèry  rèw , brànd  nevr; 
mósl  récent,  làlesl.  làst,  làst  of  àll;  il  no- 
vissimo di,  dòocnsdày,  tbe  làst  day 
Novità  , *àte , àdc  . af.  a nòvelty , sómething 
néw,  àny  ibing  néw 

Novizia,  af.  a nòvice,  néw  nun;  yòung  bride 
Noviziato  (noviziàlico.  ani  ),  sm.  noviliate 
Novizio,  tm.  a nòvice,  probàiioner,  beginner 
— a,  adj.  inexpérienced.  unpràclìted,  ràw 
Novizióoe,  af.  {ani.)  v,  Nozione 
Nòvo,  a,  adj.  (poei.)  new,  v.  Nuovo 
Nozióne,  af.  nóiion,  Ihòught,  idèa 
Nòizo.s/)/.  nùplìaU,  wèdding,  màrriage  féasU; 
focàccia  delle  nózze  , bride  cake;  in  prime 
nozze  , in  secónde  nózze  . in  first,  técond 
màrriage;  andàre  a nózze,  (afa  bride)  to 
go  to  ber  niiplials;  {fiy  ) to  go  gàily,  lo  be 
bigbiy  gràlified. quile  delighted;avér  piùcbe 
fàre  cb'un  pàjo  di  nózze,  to  be  óver  bèad 
and  éari  in  business 

Nozzerésco,  a,  adj.  nbplial , of  màrriage 
Nozzolioe,  afp.  a little  màrriage  féasl,  dinner 
Niil'addensatóre  , sm.  (poef.)  tbe  cloDd-com- 
pèlliog  (Jove) 

Nube,  af  clóùd  ; (Aif  ) dóùbi.  glòom 
Nubiadùna,  sm.  thè  clóud  gàthering  (God) 
Nubicatpestatóre,  am.  thewàlkeron  tbecloùds 
Nubifero, -a,  adj.  nubìferous,  brlnging  cioùds 
Nubiiugo,  a,  adj.  cloud-dispélling 
Nùbila,  af.  (ani.)  v.  Nuvola 
Nubile,  adj  màrriageable  , fit  for  màrriage 
NubìléUa,  tf.  little  clóìtd,  v.  Nuvoletta 
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Nubililà.-4te,'àde,  »f,  cluùdineii,  ddrkDets 
rfóbilo,  nubilóso,  (;>oc/.)  v.  Nuvoloso 
Nuca,  sf.  thè  nàpe  of  thè  neck 
Nuclekie.  adj.  of  a dùcUmii 
Nocleifòrroe  , adj.  nucléiforin  , /dtmed  like  a 
Dut  or  kèroei 

Nùcleo,  itti.  Dòdcus.  kèrnel,  còniral  péri;  il 
oùcieo  d'uoa  cometa,  thè  hukd  ^or  oùcleus) 
of  a còmet 

Nudaméote,  aefi'.  oikediy,  «ilbóùt  disiruiso 
Nudkre,  tu.  i lo  strip  oaked,  lo  bàre,  Jespóìl, 
divést,  deprivo  of,  léave  déstitute,  foridrn 
Nudkio,  >a,  uùj.  strlppud  oàked,  divésled 
Nudità, -ate, *àde,  nùdit;,  uàkedoess 

Nùdo,*a,  adj.  iiàked,  bùre,  uncòvered;  paése 
nudo  d’à:beri,  a coìioiry  bare  of  tiées 
Nudricàre,  la.  1.  ▼,  Nutricare 
Nudrimeulo,  sm,  uoùri»baient,  fòod 
Nudrlre  , t'o.  to  noùrisb  , léed , bring  up  ; 
vrf.  lo  iéed  oue's  self,  to  live;  uudnrti  di 
speranze,  lo  live  upòn  bòpe 
Nudrfto,-a,  adj.  noùnsbed,  fed,  bròugbt  up 
Nudritore.-rfce,  smf.  a Icedcr,  a lùlor 
Nudritùra,  sm.  noùrishmeDt,  informàtion 
Nuga,  sf.  {iut.)  Iride,  v.  Uaja 
Nugatòrio,-a,  adj.  nugatory,  fùtile 
Nugazióoe,  sf.  nugàcity,  futjlily 
Nùgola,  Sf.  cluùd,  digbl,  màss,  r.  Nuvola 
Nùgolo.  sf.  v.  Nuvolo 
Nugoloso,  a,  adj.  cluùdy,  v.  Nuvoloso 
Nói  {far  Noi),  pioti,  {pvrt.)  wo,  us 
Nulla,  zm.  nùtbirig 
Nulladiniéno,  odv.  Dcverlbeless,  yet 
Nullapiù,  orfo.  iiòtbing  beyóod,  abòve,  greàter 
Nullezza.  sf.  Dóibioguess 
Nullità,  sf.  nùliii),  nòtbiiigoess,  inànily 
Nùllo,  sm,  no  niau,  no  per^on,  nóbody,  no  oue, 
oòtbiog,  liòne  ; — adj.  no,  noi  àoy.  no  one, 
nòne,  nuli,  vóìd,  invàlid  ; il  nùllo,  oòlbiDg, 
nouòotity,  non  existeoce 
Nùme,  iNumioe),  tm.  {poet.)  dèity,  divioity 
Numerabile,  adj.  numerable  , colintable 
Numerale,  adj.  nùmeral,  numèrical 
Numcralménte,  adv.  Dumérically 
Numerànle,  udj.  tbal  eoùuierales,  coùdU 
Numerare,  to.  i.  lo  nùmber,  coìinl,  eoùmerate 
Numerano,  adj.  {of  ibe  vatue  of  coins)  légal, 
— sm.  spècie,  càsh.  co'in 
Nomerativo,  >a.  adj  countiog,  enùmeraliog 
Numerato,  -a,  adj.  nùmbered,  cóuoled,  lóld 
Numeratóre,  sm.  nùmerator,  tèller,  cóuuler 
Numerazióne,  sf.  numeràiion,  nìimberiog 
Nomencamónte,  adv.  oumcrically 
Numèrico,  a,  oiij.  numèrical,  of  niimbers 
Nùmero,  sm.  a uìimber,  a cypher;  bàrmony. 
cadence,  rbytbm;  un  nùmero  di,  a nùmber 
of,  a great  nùmber  of;  nùmero  dei  mèno  , 
del  più.  ibeslngular  nùmber,  plùral 
Numeróne,  sm.^iudicrous)  an  immènse  nùmber 
Numerosaménie.  adv.  in  grekl  tiùmbers 
Numerosità,  -àde,  sf.  nùmercusness,  càilence 
Numeróso,  -a,  adj.  oùmerous,  barmònious 


N'imine,  sm.  {poet.)  déity,  div  inity,  t.  Nume 
Numisma,  sm.  {iat.)  mèda!,  cóìo 
Numismàtica,  sf.  numisoiàlics , thè  Science  of 
cÓÌQs  and  mèdais 

Numismàtico,  *a,  udj.  numismàiie,  of  roèdali 
Numismalologfa.  sf  niimisniaiòlogy,  bistòric* 
al  Science  of  coios  and  mòdali 
Nummalite,  sf.  tmin.)  nùmiuulile  ifossil  resèm' 
bling  a smàll  cólo) 

Nummàrio,  *a,  adj.  nùmmular 
Nùmmo,  sm.  {lai.  poet.)  nióney,  v.  Danaro 
Numniolària,  sf.  tlie  plani  iiumulària  tintf 
Nnociànte,  smf.  and  adj.  niòssenger.  annóùoc- 
Nnncupaiivaménte,  or/t.  òrally  and  nòmtnally 
Nuncupativo , -a , or//,  nuncùpalive  , vèrbal  ; 

testaménto  nuncupativo,  a nuncupative  will 
Nuncupazióne,  sf.  nuncupàtion.  a Dàmiog 
Nundinàle,  adj.  [fìomati  ani  ) nùndinal,  DÌin> 
dioary;  — sf.  nùndinal.  a nùmiinal  lètlor 
Nùodioe,  sfpl.  nùnclines,  UóniaQ  fàirs 
Nùnsta,  sf.  a fémale  nièss«-nger,  bèratd 
Nunziànle,  sui/',  and  adj.  r.  Nuocianle 
Nuoziare,  t>a.  i.  lo  announco,  teli,  declùre 
Nunziàio,  a,  adj.  anudtiiiced,  tóld,  declùred 
Nunziatóre,  -Irice.  smf.  v.  Nunciante 
Nunziatura,  sf.  nùuciaiure,  òftice  of  a oùocio 
Nunzio,  nÙDcio,  sm.  uùncio,  thè  Pòpe'»  nùncio 
Nuòcere,  tvi.  3 trr.  to  itùr<,  niong,  prèjudice; 
r abbondanza  non  nuòce  , prov.  exp.  siore 
is  no  sóre 

Nuòra,  sf.  a dàugbter  in  làw 
Nuotare,  tvi.  1.  to  twim;  lo  drifl 
Nuòto,  sm.  svtìmming,  tbe  ad  of  svlmming 
Nuotatóre,  sm.  a swimmer 
Nuòva,  sf.  néws,  iDfonnation,  rtótice 
Nuovaménte,  bel.  novaménto,  o^r.  néwly,  ré> 
centi),  agàin 

Nuòvo,  a.odj.  néw  , mòdern,  fròsh;  ràw, 
simple,  unpràclited,  inexpèrienced;  enlràro 
io  nuovi  coslùmi,  lo  ebange  màuners,  Ilfe; 
mostrarsi  nuòvo  di  una  còsa,  lo  feign  not 
lo  knów  a Ibiog  ; (|uésta  còsa  mi  giugno 
nuòva,  Ibis  is  Ibe  brsl  1 bave  beard  of  it; 
di  nuòvo,  agàiD,  once  mòre  ; ebe  c’ ò di 
nuòvo?  «bài  is  Ibo  news?  wbàl  is  tbere 

Déw  ? 

Nuovóna  , sf.  surprising  néws,  «òndorful , 
nòvelly 

Nùro,  sf.  (unf.)  v.  Nuora 
Nòto,  SUI.  {iat.  ani.)  sign,  vink,  back,  nòd 
Nuirtbile,  odj  adàpled  to  givo  ^or  suscèpliblo 
of  recéiving),  nourisbuieol 
Nulricamèolo,  sm.  oiitriiiienl,  food 
.Nutricante,  sf.  noùrisbing,  uutritious 
Nutricare,  ta.  1.  to  feed,  suppuri,  briog  up, 
foster;  nutricarsi  di,  lo  feeU  upòn 
Nutricalo,  <a,  a</).  fed,  supported.  bròugbt  up 
Nutricalòre, -irice , smf.  nuùrisber,  susUioer 
Niiiricazióne,  sf  v.  Nulnmento,  uutriziooo 
Nuirico.f/'  anùrie,  «el-nùrse,  foster  inò* 
Iher,  brioger  up;  sm.  tauf.  ) a precèplor^ 
lùtor 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  lùbe;  - fàl,  mèt,  bit,  nói,  tùl>;  - far,  piqué, 
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Natricbévole.  Diitrimenlila  | adj.  DobrithìDg» 
Natrimentòto,  Dutriifvo, -a  | DÙtrilifo 
Nulrimóoto,  sm.  noìirithoient,  food.  kliment 
Nutrire,  va.  3.  to  ooìirith,  féed,  maiuliia 
Nutritivo,  a,  a^ij.  nutritive,  nuìirishiug 
Nutritizio, -a,  adj^  nutrimèatal.  nulritìoiii 
Nutrito,  -a.  a fj.  nniirished.  fed.  broiighl  up 
Nutritóre,  sm.  Doiiniher,  maintkiner 
Nutrilùra.  nuirizióoe.  s/*.  DUtrìtion.  DÙlrìmcnt 
Nùvola,  sf.  ( Dùvoto,  sm.  v.  ) a cl«nid , a light 
cluùd.a  Qéecy  ciuùd.  innalzire  alle  nùvolo, 
to  prkise  lo  thè  «kics  ; pèrdersi  ntrile  nùvole, 
to  tóse  ono'i  self  in  thè  cloudt;  cadér  dalle 
nùvole , to  he  or  sUnd  aniaied , uuàble  to 
recòver  from  one’s  asiònishment 
Nuvolàglia,  nf.  a màss  of  clóùds 
NuvoUto.im  a gàitieriog  of  clolìds,  luwering 
NuvoléUa,.s^.  a tmili  cluud,  a light  ciùùd 
Nuvoiéllo  e Dugolétio.  sm.  a smàti  dàrk  cluùJ 
Nùvolo  und  DÙgolo.  sm.  a duùd  a thick  cluud; 
nùvolo  di  slornélli , a flight  of  siàrlings; 
— di  pécchie,  a swàrm  of  bécs;  — di  saétte, 
a cIJud  of  àrrows;  — di  vènto,  a gusl  of 
«tod , a fog:  nùgulo  (li  pedàoli , a knot  of 
pòilants;  nùvolo  ne'  liquori  , lùrbidness  io 
liquors;  è nùvolo,  il  i$  clóùdy 
— -a,  adj.  V Nuvoloso 
Nuvolóne,  im.  a Urge  black  cidùd , a towor 
ing  skj;  ougolóoe  di  pólvere,  a cl^d  of 
diist 

Nuvolositk,  -àie,  -àde,  tf.  clJudioess , luwer 
Nuvolóso,  a,  adj.  clolidjf , otisl;  , óver  càst; 

(/(y.i cluuded,  oiTiiscaled.  diiumed,  obscùred 
Nuvolùzzo.  sm.  a little  clóùd 
Nuziale,  adj.  nìiplial,  pertàioing  to  a wéd*  i 
diDg  or  màrriage  ^«èdding 

NusiaiiséDle  , adv.  like  a vèddiog , as  al  a 

I 0 

0,  sm.  thè  fóurth  vowel  , o;  0 voi  che  passile 
per  quésta  via,  O yoù  wbo  pàss  Ibis  «ày 
dt  òhi  inferj.  ol  ob  ! 

O;  ód  tbefore  a vowel).  vonj  èilher,  or;  o lu* 
nodi  0 màrtedi,  èilher  inònday  or  tùesday 
òasi  , *f  óasis  (a  fèrtile  spot  io  a sàody  or 
Itàrren  dèscrt) 

Obbediénie,  adj.  ▼.  Ubbidiente 
Obbedieniemenie,  adv  v.  Ubbidientemente 
Obbediéoza,  èrnia,  v.  Ubbidioota 
Obbedire,  tm.  3.  v.  Ubbidire 
Obbedilóre,  sm.  v.  Ubbidiioro 
Obbiettàre,  tm.  I.  v.  Ohjeitare  i 

Obbiettivo,  -a,  adj  v.  Óbjeltivo 
Obbiétio,  sm.  V.  ObjeUo 
Obbiezione,  nf.  v.  Objezione 
Obbioso,  ubbioso,  v.  Sospettoso 
Obbliàre , obbliàlo  , obbiio , eco.  t.  Obliare 
and  f/erio,  (re,  ec. 

Obbligàre,  obbligàto,  obbligo,  ec.  v.  Obliga* 
Obbligativo,  btt.  obligativo,  «a , adj.  òbiiga- 
tory,  compùlsery,  incùmbenl  oo 


Obbligatóro,  hct.  obligatóre,  -trice,  $mf.  obU« 
gor,  compèllor,  cooitràiner 
Obbliqiiàngolo  , órf.  obliquàngolo,  -a,  adj. 
(yeom.)  obliquo  ànglcd  , bàviog  oblique  àn* 
gics 

Obbrobriàto.  -a,  adj.  dishòoorod,  disgràced 
Obbròbrio,  sm.  oppróbrium,  infaniy,  sbàme 
Obbrobriosaménle,  adv.  ignominiously 
Obbrobriosità,  s/*.  oppróbriouincts,  ignominy, 
infamy,  disgràco 

Obbrobrióso,  a, ignomìnious,  oppróbrious 
Obbrobriùzzo.  sm.  Ughi  aiTrònt,  ibàme 
Obediénte,  adj  obédient,  submissivo 
Obedienlemènle,  (ufr.  obédienlly,  dùtifully 
Obediénza,  ènzia,  nf.  obédience,  coropUance; 
lare  obcdiénza,  la  obediènza,  lo  be  obèdienl; 

I rendere  obediéoia.lo  obey,  lo  pày  obedieo» 
ce;  rèndere  obediinta  ad  un  principe,  le 
yìéld  dotiiinioD  to  a prìnce 
Obedire , i*o.  3,  lo  obèy  , coniply  vrilh  , sub- 
mil;  farsi  obedire,  lo  make  one's  self  obe]ed; 
obedire  ad  uno,  lo  obey  a pèrsoQ 
Obelisco,  sm.  an  ùbelisk 
Oberalo,  a,  adj.  (/aw.?)  indèbled,  invòlved  io 
dcbl,  invòlved  ; divenire  obeiàlo,  lo  invòlve 
one'  s seli  (io  debt) 

Obesità,  nf.  obèsity,  v.  (^rpulenia 
Obéso  , -a,  adj.  fai,  Dèshy;  (/?p-)  unwiéldy  , 
bèavy,  dilli,  slùpid 

òbice,  sm.  obsirnctioD,  òbslade,  bàr,  binder- 
ance;  (mi/.)  bowils  , bdwiUer  (sor/  of  mor- 
tar  itr  short  gun  far  ihrowij^g  shvUs) 

Oblilo,  sm.  (mi/.)  buwilz,  hovnlzer 
ObjeUàre  , va.  !.  lo  objècl  lo  , oppóse  , resisi 
Objeilivo , - a,  adj.  objèctive;  caso  objeUlvo, 
(yrom.)  thè  objeclive  caso;  vetro  objeilivo. 
Ibe  òbjecl  glàss  {of  a /e?es«>fr) 
ObjeUivaméole,  adv.  objèclively 
ObjeUività,  sf.  objéclivencss 
Objètto.  sm.  òbjecl,  àim,  end,  iotèot 
— a,  adj.  objècied  lo,  oppòied 
Objezione  , nf.  objèclioa  , difCcuUy  ; fàre  una 
objezióne , to  màko  an  objèctioo;  muòvere 
un'objetiòne.  to  ràise  or  slàrl  ao  objèctioo  ; 
confiiiàre  un’  obiezióne,  lo  overlhrów  an 
objèctioo 

Objurgazióne,  v.  Riprensióne 
Ohlàto,-a,  smf  a sèrving  friar , lày  brólher. 
Oblatóre,  sin.  olTerer,  bidder,  oulbiddor 
Oblatratóre.  sm.  bàrker,  ilàndcrer 
Ob’azióne.  sf.  oblàlion,  ólTering 
Oblia,  obliànxa,  sf.  (an/.)  v.  Oblio 
Obliaménto,  sm.  oblivioo,  forgèlfulness 
Obliare,  ro.  1.  lo  forgél,  neglècl , lo  be  for- 
gèiful , unaifndful  of;  fàre  obliàre  ad  unn 
una  cova,  to  make  one  iorgètful,  unmindful 
of  a ihing,  to  make  ono  forgèt  a ihiog; 
obliàrsi,  vrf.  to  forget  uoo’s  self,  lo  be  ab- 
sòrbed,  engròtsed,  tosi  (os  m stwly  e/c.) 
Obliàlo,  -a,  adj.  forgòlleo,  negtècted 
Obliaiórr  , -Irice , smf.  be  , sbe  «ho  forgèls , 
negléets 
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ObliaiiÓDC,  tf.  Y.  Oblio 

. nf.  Obligaroénlo  «m.  obligàttOD, 
borni.  cogàgcmoDt 

ObligàDie.  ndj  (bat  compèU  , obUges  . requi- 
res.  oxàcti  ; klod,  cbligìog,  coùrleous 
Obliganleménte  . obligìngW,  coiirtcoutlj 
Oblig&nia.  tf.  obligàtioo,  bood  , engigement 
ObligÀre,  va.  i.  (o  oblige  , lo  Hnd  by  wòrds. 
uritiogs  or  coùrlesien  ; lo  compòl , con- 
stràin,  CDgigc  . require:  lo  do  a kindneis, 
a kiod  òfCce;  obligÀni  .lo  bind  odo’ • lelf 
by  a bond  . or  oihrr  vriling  ; obligàrsi  in 
lólido.  lo  bc  biìind  èAch  for  tbc  ivhólo  (sitm) 
Obligataméole.  adv.  in  a binding  mànner 
Oblfgatiisimo,  -a,  adj  miicb  obitged 
Obligàto.  a.  adj.  obiiged,  requlred,  engiiged, 
bóùml,  compèllcd.  conilrkinod;  obliged.  in- 
dèbled;  ri  sono  obligàlo  , 1 am  obliged  lo 
yoù.  1 ihaok  yon 

Obligatórìo.  -a,  óbligalory,  bindiog 
Obiigazióne,  tf.  obligàtioo.  bond,  engàgement 
Obligbello,  sm  a irHIIng  obligàtioo 
òbiigo  , sm.  obligàtioo,  engàgcmcol . bood  , 
tbràl).  dùly;  b mio  Obligo  di  servirla,  il  ii 
iny  dùlT  lo  serve  ber 

Oblio  . sm  obliriònc  , s^.  oblivion,  forgèlful- 
oesi;  fìùmc  deir  oblio,  ) stréam  of 

oblivion,  oblivioni  siréam  ; métterò,  porre 
io  oblio  , lo  forgèt  ; lufTàro  , seppelire  ocl- 
l'oblio,  lo  bury  in  oblivion 
Obliòfo,  -a,  adj.  forgètful,  unmlndrnl 
Obliqiuménto,  adv.  obliquely,  indirècily 
Obliquàre,  rn.  4.  lo  l»end  obliquely,  declioe 
Obliquità,  -àie,  -àde.  tf.  obliqiiity,  deviàtioo 
Obliquo  , -a,  adj  obliquo  , iodirèct , io  bias  , 
aslànl,  créoked  , injùst  ,*  càsi  obliqui , thè 
oblique  càses 

Obliterare,  vo.  4.  lo  obliterale,  efTàce , càncel 
Oblilcràlo, -a,  adj.  oblilcralcd,  elTàced,  eràsed 
Oblilo,  -a,  adj.  {poti,  ial.)  forgòlten 
Oblivióne,  sf.  oblivion,  forgòlfulness 
Oblivióso  , -a,  bel.  diméntico  , adj.  forgètful , 
oMivious 

Oblungo,  -a,  adj  oblóng 
Oboé.  sm.  a hàulboy 

Oboista,  sm.  (mus.)  plàjcr  on  Ilio  bàutbois 
obolo  (óbole,  ani.  ),  sm.  òbole  ; I’  òbolo  della 
védova,  tbo  widow's  mito 
Obrepiitio,  -a,  adj.  \law  ) obreptìiious 
Obresióne,  tf.  (Mm?.*)  obrcplion  iconcéalrocnl 
of  Ihe  tróth);  con  obresiónc,  olircpiiliuusly 
Obrizzo,  stn.  pùre  góld.  góld  «ithout  aliiy 
Oblrcilazióoe,  bel.  detrazióne,  %f.  delr.àc(ion 
Oblùndere,  ivi.  '1.  irr.  lo  blunl,  dilli,  oblùnd 
Obluralórlo,  a,  adj.  innaf.)  oblurilor,  etós- 
ing;  móicoli  obturatorj , Ilio  obturàtors  of 
thè  Ihfgb 

Obumbràre,  ra.  4.  lo  overshàdow,  obscùre 
Oliiimbraziòne,  tf.  -obumbràlion 
óra,  tf  a góoso  ; òca  màschio,  a gànder;  òca 
fémmina,  a jóose  ; lenér  l’óche  in  paslùra  , 
lo  kécp  a liouse  of  ili  fàme  ; cervèl  d’óca,  a 


giddy  héir  bràioed  pérsoo;  e*  non  ò tèmpo 
di  dar  fién  a oche  , Ibis  is  no  Urne  to  st&Dd 
trifling;  far  il  bécco all'òca,  to  give  tbe  fin- 
ishing  band  to  a wòrk;  òca  impastojàU,  a 
bìimdrum.  bóoby 

Occàre.  ixi.  4.  bei/er  erpicàro,  to  hàrrow 
Occaiionàle,  adj  thal  alTórds  an  occàsìon  or 
opportùnily;  opporlùne,  incidèntal,  occà- 
sional  : càusa  occasionile,  tbo  incidèolai 
càute,  thè  occàsìon 

Orcasiooalménlc.  adv.  occisionally,  càtually 
Occasionàre,  va.  4.  to  occàsìon 
Occasionilo,  -a.  adj.  occàsioned 
OccasioDcélla.s^.  sligbUléasl)  occàsion.sìibject 
Occasióne , tf.  occàsìon,  opporlùnity,  emèrg- 
ency;  b(' Ila  occas iòne,  fàir,  fine  opportu- 
Dity,  occàsìon  ; in  questa  occasióne,  upòo 
(hit  occàsinn  ; pòrgere  occasióne  , lo  give 
occàsion;  utàre  un'occasióne , to  embrice, 
séize  an  opporlùnity , to  avàii  ooe’self  of 
an  occàsìon  : pèrdere  un’occasióne,  to  miss 
an  opportùnily:  lasciarsi  sfuggire  una  oc- 
caslóne,  to  let  an  opportùnily  escàpe,  slip; 
l’occasióne  fa  il  làdro,  opportùnily  makes 
tbe  Ihiéf 

Occàso,  sm.  (poe/.)the  góingdt^n  of  thè  sud, 
sùnset,  tbo  west;  (fig.)  fili,  fili  of  tbe  clirt- 
ain,  éxil,  déalh 

Occhiàccio,  fm.  a Urgeiigly  eye;  farocchiàc- 
I ci,  lo  look  indignanti)  at,  lo  scowl 
I Occhiàja,  tf.  Ihc  sòckel  or  hòllowof  Iho  efe; 

' a bihous  blùe  lindcr  or  ardùnd  Ibe  eye 
Orchialàccio,  sm.  bad  spéclacles 
Occhialàio,  sm.  inàker, sèllcr  ofspèclacles 
Occhiàie,  smf.  occhiàii,  stnp.  spéclacles  (téle- 
scope)  ; porlàre  gli  occhlàll.  lo  «ear  spéct- 
aclei;  méllersi  gli  ocebiàti  della  vista  gròssa, 
{fig.)  to  preténd  noi  to  sée,  noi  to  knów 
^adj.oì  thè  eye;  dènte  occhiàie,  an  eye 
lóóih 

Occhialélto,  sm.  v.  Occhialino 
Occhialino,  sm.  an  eye  glàst,  qulzzing  giàss , 
spy  glàss;  ci  sbircia  coll’ occhialino,  ho  il 
ìóoking  at  us  Ihróugb  bis  qulzzing  gUss,  be't 
qulzzing  US 

Occhialisia,  sm.  an  opUcian 
Occhialóne,  sm.  a télescope 
Ocebiàre,  vo.  !.  lo  eye,  «àtch,  péep  at,  ógle, 
lòok  ; an  àmorous  lòok,  léer,  ógle 
Occhiatclla,  -Ina,  sf  a sligbt  glànce 
Occbiàlo  , -a,  adj.  fùil  of  eyes 
Occlnalùra,  ittiter  guardatura , sf.  thè  lòok, 
mànner  of  lóoking,  c;Ut  of  thè  eye,  tùrn 
ot  Iho  héad,  àir;  brùUa  guardatura,  a 
forbidding  l6ok,  bad  céttnleoauce 
Occhiazzùrro,  -a,  adj.  blùe  eyed 
Occhìoggiàre,  im.  4.  lo  ógle,  to  l^k  at  with 
tènderness,  to  regàrd  alTéciionatoly 
Occhieliatùra,  tf.  thè  bùlton  bóles 
Occhièllo,  SPI.  bùtton  hóle,  eyelet 
Occbietllno,  im.  beffer  occhiolino 
Occhièllo,  sm.  imill  eye,  smàll  loop 


Fate,  mét*.  blu,  ròu,  lùbe;  - ftt,  mit,  bit,  nèl,  tùb;  - ftr,  piqué,  «TT 
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Occhiettuiiiceio,  $m.  a little  wìcked  lòriog  eye 
dcchto,  fm  thè  eye , sigh.  look;  a bud  , a 
germ  ; a r^nd  «lodow,  bùITs  eye.ikylight; 
Òcchio  del  tòte,  thè  lun's  disc;  gettàr  TÒc* 
cbio  tu  che  che  sia,  to  cast  ooe's  eyes 
upÒD  a thiog  ; òcchio  mio,  roy  déarest  ; io 
un  bàiier  d*  òcchio , in  a wink;  pèrder 
d’ òcchio , lo  lòie  sfghlof;  redér  di  buòn 
òcchio,  tosmlle  upòn.  like.  wòlcome  ; vedér 
con  mal  òcchio,  to  look  tìirly  upòo.  to  sèe 
witb  displèasure  , to  recéive  ili;  far  mal 
d’òccbio,  lo  bevìtch;  òcchio  di  fagiuòlo,  thè 
o^e  of  a béan;  òcchio  di  eivéila  | ru/^.  ) 
gòld  cóìn  ; a cbóti  òcchi,  blindly,  féarles- 
sly  ; a òcchi  apèrti,  deliberatrly ; slàr  col- 
ròcchio  léso,  to  bc  OD  Ibe  alérl  ; kgli  o 
negli  òcchi  di  Dio.  in  thè  eye  of  God  , io 
thè  prèscnce  or  tight  of  thè  Greàt  Uéiog; 
i libri  che  at4>>kroo  soU' òcchio , thè  bòoks 
befóre  ut;  ròcchio  tuòI  la  piirte  tua,  ibo 
eye  must  he  pléased;  io  sògli  òcchi,  befòre 
one's  face  ; piàngere  a càldi  òcchi , to  iréep 
bitterly  ; anncsiire  a òcchio  , to  inoculato , 
to  grafi  vilb  a gom  or  eye;  misur&re  a 
òcchi,  to  mèasure  ^ilh  thè  eye  ; a òcchio  e 
eróce,  in  thè  Ibmp,  ona  rough  calculàiion, 
aprire  gli  òcchi  ad  alcìmo  , to  ópen  a pèr- 
ton’s  eyes;  conversasióne  a quaitr’òcchi , 
a tèlo  a tòte;  chiùder  gli  òcchi  aduna  còsa, 
lo  cooDiTe  at  a tbing  ; guardare  sotl’òccbio, 
to  sléal  a look  al;  slrizsàr , chiuder  ròc- 
chio , to  màke  a tfgn  vith  one's  eye,  to 
irink  : dar  o fard'òcchio,  to  hint,  teli  or  in 
sinuate  with  thè  eye  unpercéired  by  otbers  ; 
tenér  gli  occhi  apèrti,  to  look  abòùloDe,  to 
kéep  a good  look  óùt  ; arèr  male  agli  òcchi, 
lo  hàve  sore  eyes;  il  mal  d’ òcchi,  thè  eie- 
òche;  chiokr  gli  occhi  al  suòlo,  to  cèsi  down 
one’s  eyes,  to  look  dd^'o;  beodàr  gli  òcchi 
ad  uno,  to  bliodróld  a pèrson  ; tpalancàr  gli 
occhi,  lo  stare  (with  one’i  cyei  wide  openì; 
Ycdére  cogli  òcchi  próprj,  lo  sée  with  one's 
6wo  e^es  ; non  vedére  che  cogli  òcchi  altrùi, 
to  sée  thròugh  òlher  péople's  eyes  ónlj;  gli 
piàngono  gli  òcchi,  bis  eyes  wàter  ; quélla 
piànta  crésce  a òcchi  veggènti , that  plani 
ihoots  up  so  fast  that  }oii  can  sée  il  gróv- 
ìng  ; Robérlo  è ròcchio  del  principe,  Robert 
is  Iho  prloce's  cbiéf  fàvourile,  égli  ha  gli  òc 
chi  nélla  collòttola,  he  is  a shrewd  cléar 
bcaded  man  ; ha  buòn  òcchio,  he  bas  a good 
ihiéo,  a pròmising  appéarance,  lootan  da- 
gli òcchi,  lonlàn  dal  cuòre  , prov.  txp.  dui 
of  tight,  out  of  mind 

Occhiolino,  sm.  a sm&ll  and  bcaótiful  eye;  far 
ròccbioiino,  to  wiok,  infòrm  by  a vink 
Occhióne,  sm.  a Urge  e^’e,  a One  làrge  eye 
Occbiùccio,  sm.  a smiii  eye 
Occhiuto, -a,  adj.  eyed,  iiill  of  e^ei , or  badi 
O.'chiùzzo,  -ùccio,  sm  smèll  e^e,  little  dàrliog 
Occidentale,  adJ.  wèstern, wèst6rly,occidènlal 
Occidènte,  sm.  thè  west 


Decidere,  va.  2.  frr.  to  kill,  v.  Ucciderò 
Occiditòre,  occisóre,  sm.  v.  Uccisore 
Occi pi I41e,  adf/.  (ono/.)  occipiial,  pcrlàinin^ 
lo  thè  back  pàrt  of  tho  hòad 
Occipite,  occipizio,  sm.  binder  pdrtofthe  bèad, 
òcciput 

Occitióne,  tf.  v.  Uccisione 
Occollàre,  io.  i.  v.  Occultàre 
Occorrénle,  orf;  hàppeuing , occlirring , rèq- 
uisite;  1'  occorrente,  quel  che  occórre,  wbèl 
is  nècessary,  thè  nécdful 
Occorrénza.  sf.  occàsion,  nced,  càse  of  néeJ, 
evènlual  necèssily;  wànl,  méeling,  occiir- 
rence 

Occórrere,  i*«.  2 irr.  to  niéel,  to  presèni  (one's 
self)  ilself;  to  occùr,  h.’tppen,  chince;  lo 
wànt,  nécd,  stand  in  néed  of;  to  recollèct, 
tèli  to  mind  ; occórsemi  d’avere  un  buòn 
cavàllo,  1 hkppened  to  hàve  a gooJ  bórse; 
non  occórre  che  voi  mi  scrivi.\le,  you  néed 
noi  urite  to  me;  v'occórre  àltro?  do  yoo 
wànl  any  thing  else  ? 

Occorrlménto,  sm  a méeling,  rccolIòclioQ 
Occórso,  swi.  enedbnter,  cbàocc,  fòlling  ohi, 
incidèntal  méetiog,  occùrrence , occàsion, 
wànl,  néed 

— a,  adj  bàppeood,  bc^llen,  occùrred 
óccultaménte,  adv.  sécrelly.  occùltly 
Occultaménto,  sm.  thè  concéalmenl,  hiJing 
Occultante,  adj.  that  hides,  concéals 
Occullàre,  ra,  i.  lo  concéal,  h/de,  secréle; 

occuUàrsi,  to  concéal  one’s  self,  abscònd 
Occullàlo, -a,  adj.  coocéaled,  hid.  occùUed 
Occultalòre, -trice,  smf.  concéaler,  hider 
Occuliazióoe, -tézsa,  sf.  a biding,  occultition 
Occulto,  -a,  adj.  occìilt,  hidden;  sm.  tbiogs 
hidden 

Occupaménlo,  sm.  occupàtion,  possèssion 
Occupànlc,  adj.  òccupying,  possèssing.  fllling 
Occupàre,  tyi.  i.  to  óccupy  (legally  or  ille- 
gally),  to  hóld,  lo  possèss  ; to  emplcy,  sup- 
plì «ilh  wòrk;  occupàre  mólto  spàzio,  to 
óccupy  much  space,  lake  up  mudi*  róom; 
occuparsi  di.  to  óccup;^  one's  self  witb 
Occupatissimo, -a,  adj.  mticb  òccupiud,  vèry 
busy 

Occupato, -a.  adj.  òccupied,  busy,  empicyed, 
beld,  enjuyed.  tàken  up,  in  band 
Occupalóre,  - trice,  smf  òccupier.  possèssor 
Occupazióne,  sf.  occupàtiun  , pursùil,  cm- 
plcyment,  business 

Occursióne,  sf  Ibe  rìinoing  cóìinler  to,  méetiog 
Oceanico, -a,  adj.  Oceànie,  perUìning  to  thè 
ócean 

Oceanino  -a,  adj.  Oceànie,  of  thè  ócean 
Ocèano,  sm.  tbe  ócean.  tbe  mighty  décp 
Ocò,  interj,  (anf.)  burràh  I hùzià!  oból 
Ocóne,  sm.  a Urge  gànder,  a greàt  góote 
òcra,  òcria,  sf.  óchre,  yèllow  óchro 
Ocraceo,  -a,  adj.  ocbraceous,  ofao  óchre  còlor 
Ocrèa,  sf.  (tot.)  óebrea  (eye-wiioess 

Oculare,  adj.  òcular;  leslimònio  oculare,  ao 


nèr,  ràde;  - f&ll , sòn,  bòli;  - fkre,  dó; 


b^,  Ijmpb;  potar,  b^s,  fimi,  fowl;gem,ai 
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Ocularménte,  adv  Titibly.  pàìpably,  èvidenlly 
Oculalaménle . ruiv.  visibly  , òcularly,  wilh 
onfl’i  eyi'i  òpen;  procèdere  oculataménte , 
lo  proceri  wArily,  io  féel  ooe'»  wày 
Oculaiéxza,  sf  circumspècUoo,  ehrewilnei* 
Oculàlo.  a,  ndj.  who  lées  wilh  bis  òwn  ej’e»; 
wiry,  shre«d  , sag&cious  ; andate  oculato  , 
look  a hrad.  be  wary.  kécp  a »hàrpl^kóìi( 
Oculista,  «m.  òcuiist,  one  who  cùres  thè  eyes 
Ocotiitica,  tf  (<urv.)  ophtbalmotólogy  («cie/ice 
of  nfìhtahnia) 

Od  {u»e  i of  0 ht  fore  a voiret),  ronj. 

or,  éither;  o Hobèrto  od  io,  óither  Ròberl  or  I 
Oda,  òde,  nf.  òde,  an  òde 
Odalisca,  *f.  ódalisque  la  rémale  slive  orcòn- 
cullino  in  Iho  harem  of  thè  Kirkish  sìilian) 
Odiàle,  <our)  hiting.  lóalhing;  «ho  hiles 
Odiàro,  va.  1.  (o  hàte,  deièst 
Odiàto,  -a,  adj.  bàied,  detèsled,  lóalhed 
Odiatóre,  am.  hàier.  delèsicr,  évi!  wislier 
Odibile.  or//,  òdious,  hiiterui,  lòathsome 
Odiernaménte , o(/i\  ndw,  alprèsenl,  in  óbr 
day,  in  Ihe  prèscnl  Urne 
Odièrno,  *a.  adj  o(  lo  day,  ofthe  prèscnt  Urne 
Odiévole,  ad),  ódious.  lóatbsnmtf,  bcinous 
Odievolézta,  sf  hàiefulness,  òdium 
òdio,  sm.  hàlred.  ràncour,  òdium;  acquistar 
odio  ad  alcuno,  lo  bring  òdium  on  a pèrson  ; 
essere  in  odio  a , to  be  h&ied  bj;  venire  in 
òdio,  lo  becdme  òdious,  lòathsome.  bàteful; 
io  odio  di,  dui  of  hàlred  lo;  avèrto  òdio,  por- 
tir  òdio  a,  lo  bàio,  lo  be  a bàter  of 
Odioaàggioe  , sf.  hàtred,  IH  will,  ràocour, 
griidite 

Odiosaménle,  adv.  ódiousiT,  hàtefully 

Odi08éMo,-a.  adj.  disaitréeable,  Ifresome 

Odiosità,  sf.  ódiousness,  bàlefulness 

Odióso, -a,  adj.  òdious,  hAleful,’  delcslable 

Odire,  ro.  3 (anf.l  v.  Udire- 

Odissèa,  sf.  thè  òdyisey 

Odòmetro,  sm.  odòmeter,  survèyiDg-wbéel . 

way-wiser,  pedòmeler,  peràmbulàlor 
Odontalgia, s/’.odoDlàlgia.òdoDlalgy,  thè  l^th* 
Àcbe 

Odontàlgico,  -a,  adj.  odonlàlgic,  good  for  thè 
tòolh  òche 

Odontogeoia,  sf  téelhing,  chtting  thè  lèelh 
Odontolite,  sf  (mm.)  oJòntaMte,  pétriifedtòolh 
Odontologia,  sf  (anat.)  odonlòlogy  fanatòmiC' 
al  Science  of  (be  lèelh) 

Odonlóide,  adj.  (anat.)  odòntoid,  tòolh-irke 
Odoràbile,  adj.  òdorous,  odorìferous,  scènled  ; 

senliménto  odoràbile,  thè  senso  of  smèlling 
Odoracchiàre,  i.  lo  send  fòrlh  à bad  smeli 
Odoraménto,  sm.  an  òdour  or  imèlling 
Odorànle,  adj.  fràgrant.  swèet  scèoied 
Odoràre,  va.  1.  lo  smeli,  scent,  smeli  ubt 
Odoralivo,-a,  adj.  tbat  can  smeli 
Odoràto,  -a,  adj.  swéel-scènted , fràgrant 
— sm.  thè  smeli.  Ihe  sense  of  smèlling 
Odoraiióne,  sf.  v.  OJoramenlo 
Odóre,  sm.  òdor,  smeli,  scèot  ; avér  odóre 


OFF 

d una  còsa,  to  béve  an  Itikling,  a bini  of  a 
thing:  dardi  sé  buòn  odóre,  to  evince  a 
good  disposilioQ,  màke  a fàrorable  imprès- 
Sion  (smèll 

Odorettucciàccio , sm.  a slfght  bui  very  bad 
O lorctiòccio,  sm.  slfght  òdor.  smeli,  scent 
OJnrifero,  ifico,  -òso,  ’Z.adj.  odorlferoQS 
Odorino,  sm.  a sligbt  smeli,  scent,  òdor 
Odoròno , sm.  a ffue  sàvorj  smeli , a deli- 
cious  òdor 

Odorosaménte,  adv.  odoriferously 
O lorosélto,  -a,  adj  sòtnewhal  odoriferous 
Odnr'izso,  sm.  stight  smeli . scent,  òdor 
Offa,  nf  càke,  swéet  biscuit,  tàrl,  crùmpel,  ctc, 
OfTèlla,  sf.  a crisp  cràckling  càke,  a crùmpet 
OlTeUaria,  sf  a cnnfèctioners's  shop 
OiTellàro,  sm.  a confòctioner,  b.sciiil  bàker 
OfTcn. lènte,  adj.  oflcnding.  displè.«sing 
Offèndere,  m 2 in*,  lo  oITcful.  affiónl,  bbrt, 
Injiirc;  offèndersi  , lo  làke  offèoce  ; féel  of- 
fènded  , bùrt 

Offeiulèvole  , adj.  offènsive,  hiirlful;  fèrri  of- 
fcndévoli,  offènsìvtì  wèapons.  .àrms 
Offendibile  , adj.  suscèptible  of  uffcnce  , dà- 
mage  tdranco 

Offendicoto , sm.  a siùmhliog  block,  hm- 
Offendiménto,  sm.  an  oflènce  uffènding  insult 
Offenditóre,  Irice,  sm.  an  offènder,  iujurer 
Offènsa,  offensióne,  v.  Offesa 
Ofrensivaméuto.  adv  offénsively,  bùrlfully 
Offensivo,  -a,  adj . offènsive,  btirlful 
Offénso,  a,ar//.  offérided,  displéased,  injured 
Offensóre , sm.  an  offender 
Offerèoda,  sf.  v.  Offerta 
Offerente,  ndj  òffoiing  ; al  maggiòr  offerènte, 
to  (he  hi  hesl  hìilder 

Offerire,  in.  3, lo  òffer,  presèni,  pròffer,  tènder, 
bid;  lo  òffer  up , sàcrifico;  -si  to  presént 
onc's  self,  itsèlf , Ihemselves 
Offerilòre.  sm.  òfferer.  bidder,  sàcrificer 
Offerildrio,  -a,  adj  of  an  òffering  . oblàiion 
Offèrta,  sf.  òffer,  tender,  pròffer.  bid.  òffeiing 
Offèrto, -a,  adj.  òffered,  presènled.  lèndered 
Offerlòrio,  u/i/.  of  anòffertng.  sm  anòfferlory 
Offésa,  sf.  oHeoce.  affrùnt,  injury  , displèa- 
sure;  levar  lo  offese,  to  biud  to  kéep  tbe 
pèacd 

Offéso,  -a,  adj.  offènded,  displèased,  Injured 
Ofliceria,  sf.  ófrice,  véslry,  chùrch  sèrvice 
OfGciale,  sm.  an  òfGcer,  aii  officiai;  — di  ma- 
rina, nàval  ÒfGcer.  òfUcer  of  thè  uàiiy;  — 
superióre  ( mil.  ) Géld  òfGcer  , ( mar.  ) flag- 
òflicer; —dello Stàio  maggióre,  siaff-òfijcer; 
sull  oflicialc , non  commitsioned  òfficer;  — 
adj.  officiai;  non  ofGciàle,  unofricial 
Ofticiàre,  im.  1.  to  officiate,  rétd  llie  lèrvico 
Oilìciatùra,  sf.  thè  oificialing,  perfòrrnance  of 
officiai  dùlies;  sèrvice  {of  chuvchfs) 

Oflicina,  sf.  a vòrksbop,  làboralory,  eie. 
Oriìcinale,  adj.  {pfiann.)  officiual 
Officio,  offixio,  sm.  òfGce,  cbàrgo  ; dùty,  cm- 
plc^ment,  fùoctions,  sèrvice;  divini  offic]  , 


Fate,  mèle,  bile,  nòte,  lùb#;  • fàl,  mèl,  bit,  oòt,  lUb;  - flr,  piqué, 
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diTine  s^rtice  . pfablic  wòrthip  ; il  SanTOf- 
ficìo.  iheHóty  Office  [Inquinitinny,  d'olTicio, 
ex  off^fcio  , olTiciall;  , io  virlue  of  one't  òf- 
ficc;  fare  I’  «(Tìcio  di . to  perWrm  Iho  ftffice 
of:  fare  htidno  caUÌTOofiTicio,  to  doagood, 
a bad  òffice  or  lùrn 

Officiojamc^nte,  »fiv.  oiTtcioiialtr,  cotirteoualy 
Officiosità,  àte, -àde,  ctvilKy,  orTicioiisness 
Officióso,  ofQtiósn.  a.  aif  ofTicioiis.  oblieiog 
OfTiciùzxo.  $>n.  a sliiibt  sèrvico,  irìQiog  fàror 
Offrire,  IVI  3.  T.  Offerire 
Offuiciniénlo,  xm.  offuscàtion,  dàrkeniog 
Offuscare,  t-o.  i.  io  dim.  cloHJ,  olTiiscale 
Offusràto.  iirtj  dlrkeoed  , offùscaled 
OffuRcaióre,  -Irice  smf.  dàrkeoer,  that  offùi- 
catos , dimi 

Offuscazióne,  nf  offnscàtion.  dàrkeoing 
OflalrDia  . if.  òpblalmT,  opblàlmia^  diiéate  of 
thè  eyes 

OggetliTilà,  sf.  T.  ObjetiÌTÌtà 
OggciiÌTo,  -a.  Oflj.  V.  UbjettiTO 
Ogfétio.  «m  òbjeci,  àim.  end.  sìibject 
dggi,  sm.  and  ntlv  tonlày.  nolr  a dirt.  io  ótir 
lime;  thii  àfiernÀoo;  a òtto,  (bis  day 
véek  : càrami  d’ dgei  mé'timi  in  domàni  , 
live  to  day  lei  to-mòrrow  làke  cdre  of  itsélf 
Oggidi , ogiifiórno , adi\  odw  a diys  » in  oùr 
timet , al  prèsont 
Oggimài  , (ifiv  V.  Ornai 

Ogiiiro.  oliirOf  tm  olUmòrcbaot,  óìlman 

Oglièota,  nHj  r.  OltMile 

ógni,  o//o.  èvery,  411.  ógni  cóla,  èvery  tbing  ; 

ógoi  dóve,  èvery  ubère 
Ogoiiiànli,  srn.  àll'iiinU*!  dày 
Ogoiveggénle , ouf/.  411-iéciug 
Ogni  vòlta  cbe,  whènèver,  èvery  Ifioe 
OgDóra,  a/fv  aiwayi.  continoally 
OgQoracbè,ogni  óra  che.  arfe.  èvery  Urne  that 
Ognuno,  ogni  (ino.  pr.  èvery  bódy.  èvery  one 
Ognùoqtie,  pron.  (urif.)  v.  Qualunque 
óbl  inierj.  oh  ! 

Oi , ohi  1 inttrj  ahs  1 ah  ! 

Oibóf  ntier)  fy I fy  iipón  il!  sbàme 
Oimè,  ohimè,  inteij  alasi  unbàppy  me! 

Oilé!  inferj.  aiàs]  póor  man!  pòor  wóiuaa  1 
Oitìi!  inicrj.  «oe  lo  iheet 
Olà!  inlerj.  ballò t ho  tbèrel  stop 
Olirò  , sm.  (u/O  ) a pòiier.  v.  Pentolàjo 
Oteiceo,  -a,  u(IJ.  óìly,  oleiginous 
Oleindro,  tm.  [boi.)  róse  hày,  «tleànder 
Oleislro,  xm.  [hot  ) a wild  òlive  Irée 
Olènte,  •‘dj.  odorifuroua,  saéel  sconled 
Oleosili,  »f.  ^Imess.  ùnciouineit 
Oleóso,  *a,  ndj  óily,  oleàginous,  grcasy 
Olezzinle , adj.  givtog  uut  a swéet  odor 
Oleixàre,  t‘r«  i togive  frigraoce;  soieil  ivéel 
Olésto,  sm  ódor,  fragraoce 
Olfare,  ra  I.  lo  stneil,  v Odorare 
OUiUo.  «m.  imetl,  smèlhng,  olfictory  òrgans 
Olfali^rio,  *a.  ad!  olficlory 
Oliàndolo,  sm.  mèrchanlf  óllmao 
Oliistro,  tm.  v.  Oleastro 


Oliàto,  -a.  adj.  léasoned  with  óil , óìled 
Olibano. sm. òliban,  frànkìnceose,  incense-trée 
Olière,  »fp.  oil  crùels,  lampi 
Oligarchia,  sf.  òhgarchy 
OligirchiM).  'a,  rm/  oligàrchlcal,  oligirchal 
Olimpiaco,  -a.  adj.  of  thè  olimpiadi 
Olimpiade,  sf.  oifmpiad.  spice  of  fòur  yéars 
Olimpico,  -a,  ad).  Olympic 
Olimpio,  -a,  od),  of  0>;^mptis 
Olimpiònico,  sm.  vLcior  al  ihe  Olympic  gimos 
òlio,  <m  ; non  vi  méllo  su  né  sàie  nè  òlio, 
ri]  dò  it  difèclly . òlio  santo,  estrèmo  (ine- 
tion  ; sla  cóme  I*  òlio  , he  «ouid  àlways  bo 
(ippermosti  dipinto  ad  òlio,  pàinted  lu  oli 
eólors 

Olióso.  -a,  ad/,  ólly.  (inciuous.  grcasy,  fai 
Olire,  rn.  3.  lo  smeli  swéet.  di  Ifuse  a pèrfume 
Olilório,  a,  ndj.  of  berbs,  vègetables 
Oliva,  sf.  an  òiive;  (an  olivo  Iree,  v.  Olivo) 
Olivàgnolo,  sm.  r.  Oiea^ilro 
Olivàslro,  -a,  udj.  dirk  bnmn,  òlive  còlorcd 
Oiivéto,  sm.  a gróve,  plantiiion  of  òhve^róea,* 
mónte  Oiivéto,  mount  of  òlives 
Olivigno,  -a,  ad),  v.  Olivastro 
Olivo,  sm.  an  olive-tree;  ramo  d'olivo,  òlivO' 
branch 

òlla . sf,  ( int.  spati.  > a pot , v.  Péntola;  òlla 
putrida,  an  òlla  pòdrida,  a hòtch  pólch 
Olméto,  sm.  an  ólm  wòod,  planUlion 
ólmo,  sm.  an  èlm  trée 
Olocàusto,  sm.  a hòlocaust 
Ològrafo,  *a,  ad)  in  thè  testitor's  ówn  bànd 
Oiómrtro.  sm.  a liolòmeter 
Oloràre.  tm.  1.  v.  Olire,  odorare 
olirà,  prep.  v.  Olirò 
Olir'  a ciò,  adv.  moreòver,  besides 
OltracoUnsa,  <f.  àrrogance,  v.  Tracotanza 
Ollraggìaménto , sm.  dùtrage,  insiilt,  aQrónt 
Oltraggiàbile,  ad),  expósed  to  tnsults 
Ollrsggiànte,  ad).  inshUing,  provòking 
Oltraggiare,  ixi.  1.  to  oulrage,  affróul 
Oltraggiato,  *a , ad),  óulraged  , gróisly  in- 
siilted 

Olitaggiatóre,  •Irice,  sm^.  he,  sbe  that  insiilts 
Oltràggio,  sm.  uùlrage,  ahuse  , affrónt;  far 
oltràggio,  to  revile,  to  commit  an  mllrage; 
mangiar  ad  oltràggio,  (o  éal  excèssively 
Ollraggiosaméiile,  a^iiK  ódtràgeoiisly 
Oltraggióso,  *a,  ad),  uìuràgeoiis,  offensive 
Ollramagiiànimo,  -a,  ad),  mòst  magnànimous 
Oltramaraviglióso,  -a,  adj.  mòsl  wòaderful 
Oltramàre.  adv.  v.  Oltremare 
Ollramarino,  -a,  adj  beyónd  thè  séa,  fòreigQ 
Ollramiràblle.  ndj.  roóst  àdmirable 
Ollramisùra,  ado.  v.  Oltremisura 
Ollramisiiràlo,  -a,  ad)  v.  Smisurato 
Oliraniódo,' ode.  v.  Ollremodo 
Oliramondàno,  -a,  ud).  filtra  miindane 
Oltramonla  nismo,  sm.  uliramòiilaoism 
OllramoQlano,  sm  ultramònianiil 
OliramoDiàno,  a,  adj.  ultramònlaoe,  beyòod 
Ibe  ffluuolains 
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Oltramónti  » arfr.  v.  OUremonli 
OUriDta,  sf.  T.  Oltraggio;  a oltrànu,  exc^i 
sivcly 

OMrapagàlo,  órerpàid.  pàid  too  rouch 

ÓUrapassàre,  va.  1.  lo  go  bejfònd,  trèfpati 
Ollrapiacéote  « adj.  exeéediogly  agréeable , 
pléaiant  bojònd  mèaiuri* 

OltrepoisÒDte,  a//;.  omnipol^Dt,  ilmfghty 
Oliràrsi  , vrf.  1.  lo  advàoce,  ▼ loollrarti 
OUrirno,  im.  beyònd  thè  Arno,  óver  tbe  rtrer 
Ollraielràggio,  -a,  adj.  Ti'try  «dd,  làfaga- 
óltre,  prtft.  bealdei,  óver  aod  abòve,  beyònd, 
mòre  iban,  abòve;  d'  óltre  io  óltre  , from 
pàrl  to  pàrt,  qufte  thròugh 
— odv.  Tèry  fàr , fòrward  . mòre  in  advàoce  , 
befóre;  le  còse  loo  aodàte taoróUre^ Ibiiigt 
béve  gòoe  fo  fàr 

Oltreebè,  adv.  cohj  beiides  tbat,  móreórer 
Oltredichè.  adv.  v.  Oltreché 
OllremaraTigrióso,  -a.  adj.  mòti  turpriiiog 
Ollremére,  wiv.  beyòod  tbe  tea 
Olironiarioo.  «a.  adj.  from  beyònd  tbe  tèa 
Oltromiribile,  mòti  vòndurful,  àdmirable 
Oltrcmirabilménte,  adv.  roóit  édmirably 
Ollromitùra.  adv.  beyònd  mèature,  ìofiiiitely, 
immèasurably,  eicètsively 
Ollremòdo,  adr.  rèry  mbeh,  a great  cx> 
céedingly,  imroòaturably,  iDlìaitoly 
OltremootÀDO,  v.  Oliramoolano 
Oltremònlif  adv.  beyònd  thè  mauntaios 
Ollreoùmero,  adv.  ÌDDÙmorably,  InTtnilely 
Oltrcpatsiote.  adj.  turpàiiiog,  excéeding 
Oltrepattàre,  t'n.  1.  lo  trècpats,  go  beyònd 
Oltreporlaro,  eo.  i.  lo  càrry  óver,  lo  Iranipòrl 
from  afir 

0!(r<'po$séDle,  atlj.  excóeJingly  po'werful 
Olirindecéote,  adj  bvUcr  indecenliisimo 
Omaccino,  <m.  a buie  bit  of  man,  a little  chap 
Omaccio,  am.  an  ill-nàlurcd  man,  a bai  man 
Omaccióne  , im.  a bigfèllow,  a lirge  , fai, 
bèavy  limbed  man;  far  T omaccióne,  to^f- 
fècl  tbe  man  of  weight 

Omacciólto.  «m.  a thórl  iquure  thick  ict  man 
Oméggìo,  am.  bòmage,  stiboiiiiion,  respécl 
Ornai,  adv.  now,  at  leoelh,  v.  Oramai 
Òmàso,  im . tbird  slòoiacb  of  róminaliDg 
ànimals 

Ombdicàte,  btf.  umbilicàle,  adj,  ambliical 
Ombelicàto.  -a,  M.  unibilicilo,  adj.  umbili- 
cale,  umbilicaUd,  nàvel  tbà|>ed 
OmbeUco,  ombillco,  bel.  umbiUco  , am.  thè 
nàvel;  — di  Vènere,  (óoM  im.  nàvelaòrl 
ómbra,  if.  a thàde,  tbàJow,  ipècire,  gbdst; 
a roàik,  tign  , appéarance;  prélexl,  cólor, 
prelènce;  ùmbrage,  tuipicion;  prolèclion  ; 
andiàmo  alTómbra,  lei  ut  go  mio  tbe  tbàde; 
tòlto  l'ómbra  dèlie  tue  àli,  ìiuder  Uie  tbàd 
ov  of  lliy  wingi;  farti  paura  Coll'ómbra, 
lo  be  afrùid  of  one't  ó»n  ibàdov;  diapu* 
tàr  deir  ómbra  dell'  àsino,  lo  ditpùle  abvul 
nòibing 

Ombràcolo,  *olo,  tm.  thàdy  plàce,  prolèclion 


Ombragióoe,  betier  ombraménlo,  sm.  a tbàd* 
ing  or  thàdoiri  og  ; a thàJow,  a thàde 
Ombràre  , tvi.  1.  to  tbàde,  tbàdow  or  òver* 
ihàdow  ; tn.  lo  luspèct,  fèar,  tske  ùmbrage; 
to  tby,  tkil,  tlàrl  asido,  be  rèalive 
Ombràtico,  -a.  adj  ditlrùtlful,  tby,  tkillith 
Ombràtile,  adj.  fJéal.  feigned,  cbtmòrical 
Ombràlo,  -a,  adj.  tbàdcd,  tbàdoved 
Ombratura,  sf.  tbàding.  tbàde,  sbèlter 
Ombrazióoe,  $(.  obtcùrily.  tbàde,  veil,  còver 
ómbre,  *>n.  ombre  fgame  at  carde) 
Ombreggiaménto,  sm.  thè  tbàding,  overtbàd- 
oving,  thàde 

Ombreggiànto,  adj.  thàdy,  oversbàdoving 
Ombreggiare  , va.  1 to  tbàde  , overtbàdow  , 
càtt  or  give  a thàde  , to  thróv  io  ibe  dàrk 
tinti  ; lo  vcii,  to  give  Ibe  tbàde  to  a plclnrc 
Ombreggiàto,  a,  ad),  shàded,  ibàJowed 
Ombrèlla,  sf.  a tUgbl  tbàde;  an  umbròlla; 
(òo(.)  an  ùmbcl 

Ombrellàio,' iérc,  sm.  an  umbrélla  màker 
Ombrellifero  . -a  , adj.  iimbelliferout  ; 

piànta  ombrellifera  , umbcllifer,  umboilif* 
erous  plani 

Ombrellino,  sm.  a pàroiol , a tmàll  umbrélla 
Ombréllo,  sm.  umbrélla 
Ombrévole,  adj.  ibàdy,  obicùrc,  glóoiuy 
Ombria,  sf.  tbe  tbàde 
Ombrifero, -a,  afj  thàdy.  yiélding  thàde 
Ombrilùngo,  -a,  adj.  càtting  a Inog  tbàdon 
Ombrina,  sf.  tllght  thàde,  ombrino 
Ombrinàli,  sm.  «iter-aàyi,  tcùppir  hólet 
Ombròmetro,  sm.  an  ombròmet4*r,  ràtn-gàuge 
Ombrosità,  sf  thàdineti,  dàrknest,  iguorance 
Ombróso,  -a,  adj.  umbràgeout,  thàdy,  dàrk, 
mitlrùtirui;  cavàllo  ombróso,  a rétUve  bórae 
Omél  V.  Ohimè 

Omèga,  sm.  liUl  Gréek  Ictter,  end,  omèga 
Onici,  smp.  inóant,  gróans  , lamèntt  (/iuei.) 
Omelia,  sf.  bòmily,  chriitian  lèclure 
Oménto,  sm.  omèutum,  càwl,  rcticulum 
Omeop.ilia , sf.  bomeòpatby 
Omeopàtico,  -a,  adj  homeopàtbìc 
Omeràle,  adj.  (ona/.)  bùmeral 
Omèrico,  -a,  adj.  bomèric  , of  Hómer  or  bit 
póelry 

òmero,  sm.  tbòulder 

Ométto, -a.  adj.  omltted;  left  uùt,  noglécled 
Ométtere,  va.  3.  irr.  to  omil,  léave  Jlil,  forgét 
Ométto,  oméUoio,  sm.  a little  man 
Ometlàccio , sm.  a bad  little  man , ràscally 
little  fèllo* 

OmicciàUo,  omicìàtlo,*iuólo,  rciàttolo,  sm.  a 
shòrt  man,  a lóv  man,  a pòor  «éak  «retcb, 
a bélplest  créature 

Omicida,  sm.  a mùrdcrer,  a manslàyor;  adj. 
mùrderout,  dèalb  dèaling  ; coltèllo  omicida, 
tbe  mùrderout  knife 
Otnicidiàle.  omicidiàrio,  v.  Omicida 
Omicidio,  jm.  murder,  man  tlàughl^r; 
scusàbile  ( /atv  ) eicùtable  man  tlàugbler , 
bòmicide;  — volontàrio,  tiilful  murder; 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  tùbej  - (àt,  mèl,  bd,  Dòt,  tùb;  - fàr,  piga* , 


G(u\<^k 


OMI  — 429  — ONO 


commetto  ìd  pròpria  IcgiUfmadiféta, cbàoce- 
mèdley,  chiud  nièdiey  ; ~ dod  qualifleito 
nè  crimine,  né  delitto,  justiflable  man* 
slàughter,  hòmicido  ; — per  imprudènza, 
man  iliiighter  by  miiadròniare  ; non  farài 
omicidio.  thoQ  «hall  not  Itili 
Omilfa,  tf.  a bòmily 
Omino,  «ni.  t.  Ométto 

Omiomerfa,  !tf.  likeness  of  pàrts,  bomoemeria 
Omissióne,  if.  omission,  neglèct,  f&olt 
òmnibus,  tm.  an  òmnibus,  a bus 
Omniscio,  adj.  omniscienl,  &11  knowing 
dmo,  btt.  uòmo,  sm.  a man 
OmogeneilH,  jtf.  bomogéneousneis 
Omogéneo.-a,  atij.  homogéneous 
Omologare,  tvi.  1 lo  eompòre,  làlly,  ràtìfy 
Omologaiióne.  «/.  approbktion  (/aio  /om.) 
Omòlogo,  a,  adj  homòlogons,  t&Ilying 
Omòoino,  -a,  adj.  boinònymous  , of  tbe  sòme 
sóiìnd 

Omònimi , *mpt.  hòmonyms  , sròrds  similar 
in  sdbnd  but  dilTerent  in  signifìcàtioo 
Omonimia,  »(.  bomònymy,  ambigùity 
OmopUta,  »f.  {(inai.)  òrooplàlo  , scópula, 
ahòulder  biade,  blàde-bone 
Omùccio,  Mtii.  alitile  man 
Ònàgro. -kgra,  .«m^.  wild  àss;  thè  plani onarger 
Onanismo,  sm.  {mfdtcai)  ònanism 
óncia,  »f.  an  óbnce;  an  loch,  a c^n 
Onciàle , ar/;.  ùncial;  lèttera  onciàle,  bocial 
lèder 

Oocinéilo,  het.  uncinétto,  tm.  a smill  hook 
Oncino,  bit.  uncino,  nm.  a hook 
ónda,  .«/*.  a wàre.  a billow;  (poe/.l  thè  wàres, 
(be  dèep;  a ónde , ailv.  like  wàvrs  , wàry  ; 
aodàr  a ónde,  to  wàlk  with  a rólling  or 
swàggering  gàil;  to  go  slutlching  alòng 
Oodànte.m/^.  wàvering,  fUictuàling,  ùodula* 
tory 

Oodàro,  T.  Inondare 

Ondàta , »f.  a siirge,  rùshiog  wàve,  breàkor 
Oodàto , -a.  ndj.  wàry,  bndulàted,  like  wàres 
ónde,  ndv.  whénce,  from  whèncc  , w hèrefóre, 
Ihèrefóre,  for  this  réason,  whèrewllh,  with 
vliich,io  òrder  lo;  ónde  (befter  d’onde) 
Tcnile?  wbènce  do  you  cóme?  quei  sospiri 
ónde  io  nudriva  il  enóro  , Ihósc  sighs  with 
which  I noìirished  my  heArt  : ho  mòlli  dé- 
biti c non  ho  ónde  pòssa  soddisfàrii.  1 hàve 
màny  debis. and  hàve  not  whèrewith  to  pàj 
ihem;  si  fa  bùjn.ónde  è mèglio  andàrsctie, 
il  is  gèlting  ddrk,  Ibérefore  we  had  bélter 
go;égli  si  ripara  qui  ónde  salvàrsi , he 
repòirs  hither  in  àrder  to  sàve  himsèlf 
Ondechò,  adv.  from  whaièver  plàco,  whènce- 
soèver 

Ondeggiaménto,  tm.  undnlition,  vacillàtion 
Oodeggiàre,  rn.  1.  lo  rise  in  wàves,  to  (liict- 
nate,  ròlt,  toss,wàvcr,  beàgitàted,  blllowy, 
vàcillAtiug;  i’ondeggiàre,  thè  wàving 
Ondeggiàto,  a,n</>.  tòssed,  àgitàlcd,  iormènted 
Oodétla,  $f.  a little  wàve,  billow 


Ondifero,  t,  adj.  brìnging  wàves,  wàry/ 
(indulàliDg 

Ondi  fremènte  , nr/y.  bóìiterous , róaring  (liko 
blllows  in  a storm) 

Ondisonànle,  adj.  resóùnding  with  tbe  wivrs 
Ondivago,  -a.  adj.  wàndering  on  thè  wàves; 

wàiring  (mòving  as  a wàve^ 

Ondóso,  -a,  adj.  wàvy,  fùli  of  wàves,  tóssing 
Ondulazióne,  tf.  nndulàtion,  wàvy  mólion 
Ondónque,  adj.  whènresoérer , wtiéresoóver 
Oneróso,  a,  adj.  òoi  rcui,  bùrdensome 
Onestà  -àte,-àde,s^.  hònpsly,  bònourableoess; 

mòdesty,  chàstily;  décency,  decórura 
Onestaménte,  adv.  hònestly,  respèctably;  dc- 
córously,  décently,  mòdeslly 
Onestàre  , t'o.  1.  to  embillish;  lo  pàlliale , 
veli,  glóze  óver 

Onestalo,  -a,  adj.  full  of  hònesly,  mòdesty 
Onesteggiàre , rn.  1.  to  déal  or  àct  hònoslly 
Onèsto,  sm.  hònesty,  décency,  prcpriely 
Onèsto,  -a,  ad),  bònest,  cbàste , mòdest,  cò> 
mety,  becòming,  jiist.  rightful 
Onèsto,  adv.  io  an  bònest  becòming  màoner 
Onestùra,  sf.  (»n/.)  v.  Onestà 
Onfacino,  adj.  omphàcion  , vérjuico;  olio  on- 
fac'Do,  óìl  made  from  hàlf  ripe  òlives 
ònice,  sm.  ònyx  (shònour 

Onire,  va.  5.  (an/.)  lo  shàme  . disgràce  , di* 
Onnimòdo  , ar/t\  ànywise,  in  àny  wise,  way 
or  mànner  whàlèver 

Onninaménte  , ar/tv  entirely,  tbòroughly  , by 
àll  móaos,  mòsl  cèrtainly 
Onnipossénle , onoipotènto.  adj,  omnipotent 
Onnipotènza, «s^.  omnipotence,  àimighty  power 
Onnipresènza,  sf.  omniprèseoce 
Uonisciènto  , onniscio  , adj.  omniscienl , àll- 
knówing 

Onnisciènza,  sf.  omnìscience 
Onnivedènle,  adj.  àli  séeing 
Onocròl^to,  sm.  (orn.)  pèlican 
Onoroanlia,  -zia,  sf.  divinàtion  by  nàmes 
Onomàstico  , sm.  onomàsticon , diclionary  , 
cómmon  piare  hook  ; (giorno)  onomàstico  , 
sàint's  dày  ; demàni  è il  vòstro  giórno  ono- 
màstico, le  mòrrow  is  yoùr  làint’s  dày 
Onomatopéja,  onomatopèa,  sf.  onomalopéia 
Onoràbile,  ndj.  hònorablo,  wòrthy  of  bònor 
Onoràndo,  -a,  ndj.  greàlly  to  be  hònored 
Onoràole,  adj.  hònoriog,  dòing  liónor 
Onoràni.i,  sf  bònor,  esléem,  pràiso 
Onoràre,  ra.  1.  to  bònor 
Onoràrio,  sm.  fée,  rewàrd  stipeod,  tàlary 
Onoràrio,  -a,  ndj.  tilutar,  hónorary 
Onoralaménte,  adv.  bònorably,  fàilhfiilly 
Onoratézza,  sf.  hònorableness , intégrity  , 
uprightness,  stràighiforwardness 
Onoratissimo,  *a,m//.  mòsl  hònored , mueb 
hònored 

Oooràto  , -a  , adj.  hònored , respècted  , hòn- 
oratdo  , respèclable  , dist'inguisbing;  fami- 
glia onorata,  a respèctablo  fàmily;  persona 
onoràla,  an  bònest  pòrson 
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Ononlóre,  -trlce,  amf  he,  thè  that  bòoors 
Ooóro,  bònor,  reupècl,  Tè»erenco . gióry, 
crédit , diftnity,  rank  , màrk  of  diiUnction  , 
bàd|20  of  hònor  ; uòmo  d' ooóre  , a man  of 
hÒDor  ; paróla  d' onòrc , «òrd  of  bònor; 
dama  d’ onóre  dell'  imperatrice,  à lady  of 
bònor  lo  thè  émpreii  ; farò  onore  al  vòstro 
prònao,  1 wili  dò  bònor  to  your  dtnner; 
fare  (tli  onori  di  casa  , lo  dò  thè  bòoors  of 
tbc  boTise;  ella  mi  compirle  tròppo  onore, 
yo'j  do  me  loo  miich  bònor:  questi  8C<dàri 
vi  fanno  onore,  ihése  ptipils  are  a crèdi!  to 
yoii;  ieoér»i  ad  ooòre  , to  consider,  déem  , 
think  it  an  bònor 
Onrrétio,  sm  asUirht  bònor 
Ooi  révule,  uiij.  bónorable . splòndid;  star 
suU'onorevolu , to  be  ràiher  stàtely  : V odo- 
révoic  mèmbro,  Ibe  bònurable  memtier 
Onorerolèxaa.  *f-  bònor,  pomp,  slaielinesi 
Onorevolmente,  adv.  bònorably,  splèndidly 
Onorilicaméntc  , adv  bòoorably  , vtith  lokens 
of  bònor.  as  a token  of  bònor 
Onorificàre,  ivi  1.  {iat.  Onoràro 

Onoriticalaiiiéule.  adv.  v.  Onorefolmeole 
Onoriiìcàto,  -a,  adj.  {iat.)  bònored,  respècled 
Oooribcénxa,  onoranza,  $f.  bònor,  respècl 
OnoriGco.  -a,  adj  liònorary  tconférring  bònor) 
Onnsma.  $f.  onosma.  {herh\ 

Onranza.onraio.  ec  ▼.  Onoranza,  onoralo,  ec. 
ónta,  »f.  thàme.  soorn,  affrònt,  disgròcc;  ad 
ónta  dèlie  preghière  patèrne,  not«jth&laQ 
ding  ( or  in  spile  of)  bis  fàtber’  s prùyers; 
in  ónta  del  padre,  tu  bis  fàtbers's  shamo 
Ontanéto,  tm.  a greve  of  àidcrs  . 

OntiiDO,  sm.  èider  trée.  àlder 
Onianza,  (cmf.)  alìrònt,  v.  ónta 
Ontàre,  ivi.  1.  -tire,  3.  v.  Svergognare,  di* 
soiiorare 

Ontàto,  -a,  udj.  disgràcevl.  disbònourod 
Oiitegglàre.  ivi.  i.  v.  Ontaro 
Oniulogla,  »f.  oulòlogy,  thè  dòclrino  of  bèing 
OntoSHmeolo,  adv.  shaineriilly,  baseiy 
Ontóso,  'A,  adj.  sbàmcful,  disgràceful,  bóshful 
Onusto,  -a.  ari),  iat.  poti,  lòaded,  laden 
Opacità,  -àie,  -àde.  sf.  opàcity,  obscurity 
Opaco,  -a,  adj.  opàque,  opàcous,  obscùre 
Opale,  opalo,  sm.  {min.)  òpal;  — nòbile,  prè- 
cious  ópal;  — comune,  còmmon  òpal;  di 
opàle,  ópalioe 
Opalizzante,  ori),  opalèscenl 
Opalizzàre.  vn.  i.  lo  opalèsce,  to  gire  fòrtb  a 
pUy  of  còlors  like  thè  òpal 
Opelìce,  sm  a «órkman.  artiGcer 
òpera,  s/*.  (òpra  paci  ) a «òrk,  làbor , àcUon, 
déod,  business,  hook,  «ùrk  , cotuposilion  , 
òpera,  mètodrame;  --  pia,  ad  of  piely;  cbà- 
rilable  instilùiion;  — di  carità,  ad  of  cbà- 
rily  ; capo  d'òpera  , mister  pièce  ; òpere 
buòne,  gòod  «órks;  òpere  mòrte  t mrrr.  ) 
topsides;  òpere  vive  (inor.  ),  quick-wòrks , 
lòwer  viórks;  dar  òpera  , lo  strive  , endèa 
Tour,;  méttere  in  opera,  to  pùl  in  oiecCilion; 


dare  òpera  ai  calcàgni , to  take  lo  odo*  a 
béels;  ierséra  il  re  fu  all'  òpera  , thè  king 
«is  at  thè  òpera  last  night,  chi  ben  comia* 
da  è alla  metà  dell'  opra , «bit  is  well  be> 
giin  is  l)àir*éo  Jed 

Operàbile,  adj  féasible,  pràcticable 
Operàcrta.  »f.  bad  «òrk,  act,  deed,  òpera 
OpiTàggin,  si/j.  (uni.)  operagiOue  , v.  Opera, 
operazione 

Operajo.sm.  an  òperalive,  avròrkman,  làborer 
Operaménlo , sm.  «òrking,  éxerdse,  operàtioD 
Operàrite,  uri),  àctiiig,  òperàltng 
Operare,  va.  1.  to  operate,  ad,  dò,  use 
Operativo,  -a  , ari),  àdive,  et/éctive,  cfricfent, 
eflìcacious  . óperàlivo;  rimèdio  operativo, 
an  eflèctive  rèmedy.  a pòvierrul  mèdicine 
Operàio,  -a,  ari),  óperàied,  cffected,  «òrked, 
dóno,  iiscd;  sm.  thè  «órk  dòiie 
Operatore,  sm.  «òrknun,  òpeiator,  artificer 
Operatorio,  -a  , adj.  elìiràcious,  òperaiive 
Operatrice.  t(.  àgenl.  mòver,  eificieiit  càuse 
Operacioucólla,  s/'.  siighl  opeiàtiuii.  lightviórk 
Operazióne,  sf.  operaiioii.  «ùrking  viòrk 
Operetta,  $f.  a little  nórk,  opù.vculuin 
Opericciòia.  af.  smàll  uóik,  operation  (hook) 
Opencre,  sm.  tener  operajo  (rélU 

Operina. -ùccia , s/*  sn*àll  viórk,  beller  ope- 
Operosità,  af.  efdeàciuusniss , éflìcacj  , cdic* 
lency  ; assiduily,  iudusiry 
OiKTOso, -a  , uri),  àctive  , labòritis , diligent, 
hàrd  wòrking,  slirring,  busy,  restless 
Optare,  im.  i.  to  give  opium,  litll  lo  sléep 
Optato, -a,  adj.  prepùred  viiib  òpiutn,  lùlied; 
•X  sm.  an  òpiate 

Opifice,  opéfìce,  sm.  v.  Operalorn 
Opiiicio , opifizio.  sm.  «órk,  wòrkroansbip: 
factory,  uianufàclory 

Opimo, -a,  or/),  abùndanl,  cópious,  fat;  spò* 
glie  upimo.  rich  spóìls 

Opinàbile,  adj.  that  may  be  opined  or  surmised 
Opinabilmènle,  adv.  sèemìngly,  appurently 
Opinante,  adj.  «ho  opines,  thinks,  vótes 
Opinàre,  ta.  1.  to  opine , Ibiok,  gire  0De*S 
opinion 

Opinativo.-a,  adj.  tbinking.  that  opines 
Opi  nature,  •lrice,sm/'.  one  «ho  boldsao  opinion 
Opioionàcda,  af.  slrauge  upiuiun  , odd  fàocy 
Opiuione,  af.  opinion,  avér  grànde  opiniòoo 
disè  stesso,  lo  liàvea  hìgb  opiuioo  of  one's 
self;  secóndo  la  mia  opinióne,  in  my  opìn* 
ion;  aver  buòna  opiuiótie  di,  io  bàve  a 
good  opinion  of,  to  think  higbiy,  «eli.  mucb 
of;  iiiolivàre  la  pròpria  opinióne,  to  state 
tbe  gruunds  of  one's  opiniuo;  èsser  tenàce 
della  pròpria  upiuiòuu,  lo  be  «èdded  tO 
ooo's  opinion 

Opimunista.  amf.  opinioniit 
Opio,  am.  òpium 

Opopònaco,  6d.  opopànace  or  opopànaco,  m. 
{phann,)  opopànax 

Oppignoraniéoto,  sm.  oppignoraziòue , af.  v. 
dequetlro 
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Oppìpnor&ro,  va.  i.  t.  Sequestrare 
Opodéltioc.  sm.  {meHical)  opoJéidoc 
Oppilare,  ivi.  1.  lo  òppìlale, obalrùct,  stop  up 
OppiUliro, -a,  ad),  òppilalive.  tbat  cióset  tbe 
póres 

Oppitàto,  <a,  adj  stòppeiì  up,  ob^lrìictcd 
Oppilaziòne,  sf.  obslrùclion,  oppilàtion 
òppio,  sm.  (bo/.)  «bile  pòpiar,  «itcb-bàzet  » 
wiich-clm  , w\cb  eira  ; — ( btt.  ) opio,  sm. 
ópium 

Opponénte,*»»,  an  oppòoeDl;  —adj.  oppòsiog 
Opponiménlo,  *»».  opposition,  anlàgoniam 
Opp0rre.ua.  2 lo  oppóse,  resisi,  Ibwàrl;  op- 
pórsi, to  set  one's  self  aitaiosl,  rùn  cóùnter, 
to,  antàgonize 

Opportunaménle,o//t’.  séasonabty  .opporlùnelr 
Opporluoilà. -ite,  àde,*/.  opportbniiy  (need) 
OpporiÙDO, -a  , opportuno,  séasonable, 
àpposite,  sùilabie,  convónieol  tnèces^ary  , 
wànting)  (sitely 

Opposilaniénte.  adv.  on  Iho  cónlrary,  òppo- 
Oppòsito,  bcUer  oppósto,  *m  thè  rerérse; 

-a.  adj,  òpposite,  cónlrary,  àdvcrse 
Oppositóre.  SOI  oppóser,  antógooist, oppóoent 
Oppositiòne, opposition,  resislanee.  anUg' 
onism,  hìodrance,  òbstacto;  thè  being  6p- 
posile,  òver  thè  wày,  òver  aguinsl 
Oppósto,  sm.  tbe  òpposite.  rerórse,  còolrary  ; 

-a.  adj.  oppòsed.  òpposite,  còntrary 
Oppremùlo.-a.  adj.  (<in/  ) t.  Oppresso 
O, '‘pressante,  adj.  oserwhèlming.  opprèssing 
Oppressore,  t'a.  i.  to  opprèss.  h'irass,  vex 
Oppressalo. -a, o?//.  opprèssed.  crùshed, vèxcd 
Opprtssatóre,  sm  anoppréssor 
OppressiòDe.  sf.  opprèssioa.  tyranny 
Opprcssifo, -a.  adj  opprèssire,  overwbèlmÌDg 
Opprèsso,  -a.  adj.  oppréssed.  orurwbèlmed 
Onprt'ssóre,  .*»«.  opprcssor,  lask-mdster 
Oppressiira,  sf.  oppréssion,  pèrsecùling 
Opprimènte,  adj.  oppressine,  bórassing 
Opprimere, va.  1 toopprèss.  crùsli,  òverwhèlo) 
Oppugoaméiito,  sm.  assiuU,  ait.^ck 
Oppugnàre,  l'a.  1.  assàit,  altitck,  oppógD 
Oppugnato, -a,  adj.  assàiled.  oppùgnecl 
Oppugnatóre, -trice,  snif.  oppùgoer,  assàilant 
Oppugnazióne,  sf>  thè  assàiliog,  oppósing, 
conlùting 

Oppure,  eonj,  or  élse,  or 
òpra,  sf  {pnct.)  v.  Opera 
Oprire,  va.  3.  ant.  r.  Aprire 
Opulénte, -énto,  -a,  adj.  òpulent,  vòaUhy 
Opulènza,  sf  òpulence.  w»allb 
Opùscolo,  .im  opùsruliim.  traci,  p.^mpblet 
Ora  sf,  an  bóùr;  tinte;  mezz’óra,  li&lf an 
buur;  un’óra  o mézza,  an  bóur  and  a hdtf; 
un  quàrto  d'  ora  a quàrter  of  an  bóùr  ; ùl- 
tima ora,  ora  estrèma,  dying  hóur,  bour  of 
déalh,  làst  móments;  in  su  I’  óra  del  desì- 
nàre.  abóùt  dìnner  Urne;  che  óra  è ? wbài  o’ 
clock  is  il?  va  in  buon'  óra,  go  , get  a«ày, 
(iod  s{  éod  you  ; va  in  mal  óra,  bc  o(T,  Uko 
joursèlf  off,  go  and  be  bàoged  ; óre  mattu- 


tine. màtìns:  d’óra  in  óra.  now  and  thenf 
non  vedo  l’óra,  mi  pare  un’óra  mille  che,  I 
long,  evory  butir  séems  an  óge  tilt  ; mi  altài 
di  buon’  ora  per  bnfr  il  lavóro  a buon’óra, 
1 róse  èarly  ón  ibe  morningl  lo  finish  tbe 
wnrk  èarly;  égli  si  ritira  a càsadi  buon’óra, 
he  kèeps  go^d  bóurs  ^ 

Ora.adt'.  Dow.  al  préscnt;  per óra.now,for thè 
présenl,  for  tbis  lime  : or  óra,  jbst  now , a 
inomenl  since,  in  a mónieol . dirècUy,  prè- 
senlly:  élla  è andàta  or  óra,  she  is  jìist 
gone ; egli  verrò  or  ora,  he’ll  cóme  dirèc- 
tly;  óra  non  s<>n  io  cosi  bèlla  cóme  la  mó- 
glie di  Fliccirdo?  nów  am  1 noi  as  pretty 
as  Rifhard's  »lfe?  óra  come  óra,  al  Ibis 
mómiMil,  jbneture  . crisis.  da  óra  inoànzi, 
d’óra  in  avioli,  from  Ibis  lime  fùrward, 
hence  fórward;  in  pòco  d’óra,  in  breve  d’o- 
ra, in  a short  lime,  sòon , qu  ckly^;  fino  ad 
ora, infino  ad  ora,  hìlhiTló.  Iill  now  ; a que- 
st'ora égli  deve  avér  ricevuto  la  mia  lèttera, 
be  must  bave  recèived  mj  lèiler  by  tbis  timo 
— sf  Welter  àura,  a gènlle  brecze.  xèpbyr 
Oracoiàre.  oracoleggiare  , i’«-  t-  lo  òracle,  lo 
bitcr  òractes 

Oracolista,  sm.  one  who  Ulters  òracles 
Oràcolo,  sm.  an  òracle:  an  òraiory 
òrafo,  betler  oréfice,  sin  a góldsmi'h 
Oragàoo,  sm,  a hùrricano 
Orale,  adj.  òral,  spóken.  oot  wrillon 
Oralmente,  adv.  órally,  by  m^uth 
Oramài.  ormài,  omài.ado.  now,  by  tbis  Urne, 
al  lèngib  ihèncefórward)  ^ 

Orànle,  adj.  pràying,  thal  prays,  adóres 
Oràre,  t'o.  i.  to  prày  (lo  God).  adòre,  haran- 
Oràrio,  adj.  lìórary,  hóral  tguo 

Orata,  sf  góld-Qsh.  giU  hèad 
Orato,  -a,  adj  pràxed.  adòred  (giU) 

Oratóre  , sm  ho  Ibai  pràys,  an  adóror,  an 
òralor,  barànguer,  piibiic  spéaker;  sacro 
oratóre,  a pànegyrisl,  préacbor 
Oratòria,  sf  v.  Eloquenza,  rellorica 
Oratoriaméole,  adv  èl**quently 
Oratòrio,  sm.  an  óratory,  cbàpol,  oratòrio 
Oratòrio,  -a,  nf/j.  oratórical  flòrid,  rhelòrìcal 
Oralrice,  sf  she  who  pràjs  or  adóres 
Oraziooclna.  */'  short  sèrmon;  ciirlain  lècturo 
Orazióne,  sf  tbe  pràying,  thè  pràyer,  an  òri- 
son.  an  oràlion,  spéech.  rbelòrtcal  haràngue; 
— fùnebre,  a tùnerat  oràlion  ; — in  lòde,  a 
panegyric;  — domenicàle,  Lord  s pràyer; 
libro  d’  orazióni,  pràyer  hook;  dire  le  ora- 
zióni , lo  say  one’s  pràyers;  fàrc  orazióne, 
to  prày  Oo  God) 

Orbàcc-a,  sf  berry  ; shéep’s  dling 
Orbàccio,  sm.  a bad  ili  nàiured  bllnd  man 
Orbare,  uà.  1.  lo  beréave  of  cbildren,  deprive 
of  sight 

Orbàio,  -a,  adj.  berèfl,  forlòrn,  blinded 
òrbe,  sm.  órb.  glèbe,  spbérc,  plànel 
Orbé  , or  bène  , adv.  well  and  gòod,  he  il  SO, 
well  nów,  well  woll,  àlt  io  góod  Urne 
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Orbt^fxa,  sf.  priTàtion,  depri?in(r,  beréaTemenl 
OrbicéUo,  $m.  a iiule  plohe.  sphére»  plàoet 
OrbicoUre,  adj.  | orbicular.  spbèrical,  round, 
Orbicoiito,  a { Uke  a bill,  orblcnlaled 
Orbkulo,  am.  a pùliey . a UlUn  ruùod  bàli 
òrbita,  sf.  a cArl-ròI;  thè  òrbi!  (of  a plànet) 
Orbiti,  «àie,  -ade,  sf.  blindnest:  priràtion 
òrbo,  -9,  adj.  bitnd,  deprtrcd.  b(*rèn,  dòslit'ile 
órca  . sf.  óre  , Òrk , fori  of  ibàrk , iosàtiablu 
féa  mònster  (Whirlpool) 

Orcétto,  'ino,  am.  small  pìteher,  jìig,  jàr 
Orchèstra,  sf.  orchèstra;  sènator’a  gàllery 
órchide.a/*  (60/  ) òrrhis.  chllion,  fòol's  stoDe; 

bèe  flower , gnat-flnower 
Orchilide,  sf.  {surg.)  inflammilion  oftho  (Ò8- 
ticles 

òrcio , òrda , tmf.  an  óìl  pot , a jàr , jhg  pil- 
cher;  far  fuòco  Dtdrórcio,  (0  «òrk  sécretly 
Orciulijo,  am.  pòtter,  màker  of  òarthen  vrsa<ds 
Orciolétto,  'ino,  tmali  pilcher,  jòg,  pot 
Orciuòlo,  sm.  a pilcher,  jiig 
Òrco,  sm.  a hohgòhiin 
òrda.  sf.  a bórdo,  clan,  tribe,  gang 
Ordàlia,  sf.  (Aiaf.)  òrdeat;  — dell'àrqna,  wà- 
ter  òrdeal;  — del  fuòco,  fire-òrdeal 
Ordigno,  sm.  à machine  sprìng,  uténail,  tool, 
Instrumenl , ènginc,  fràmo  , fisiem  , stróC' 
turo  , coDtrfrance,  gli  ordigni  U’  un  orolò- 
gio, thè  whéel. ctc.  of  a clock;  ordigno  d‘un 
falegnàmc, a càrpenler'a  tool;  l'ordigno  del 
móndo,  thè  unirèrsal  frane 
Ordiménto,  sm  thè  «àrping,  «éaving,  web, 
thè  ptòlling.  piànning,  gèltiog  up 
Ordinàbilo,  orf;.  ibat  may  he  òrdered , ar- 
ràngod 

Ordinàle,  adj.  òrdioarT.  usua!,  pùl  io  order  ; 

nómeri  ordinàli,  òrdinal  nhmbert 
Ordinalménte , nJn.  in  Òrdor,  in  ao  òrderlj 
mànner 

Ordinaménto,  jim.  òrder,  arràngetnenl,  Òrderly 
Ordinàndo,  sm.  a càndidale  for  hòljr  òrders 
Ordinàote,  sm.  he  who  ordàins 
Ordinànt.i,  sf  òrdinance,  làw,  decrée,  àrder, 
file;  un’ ordinània  , (mi7.)  an  òrderly  {*o/« 
dìer);  ordinànza  reàle  , rcyal  òrdinance, 
òrder  in  cooncil;  emélterò  un’ordinanza, 
(/aio)  to  Isiuo  a writ;  officiàle  d’ ordinànza. 
(mi7.)  òrderly  òfficer;  andàre  In  ordinànza. 
to  màrch  io  gòod  Òrder  ; méttere  i toldàli 
in  ordinànza,  to  dràw  Ji)t  thè  tróops,  plàce 
thè  sóldiers  in  line  of  baule;  ordinànza 
(mf(/ira/et,  v.  Ordinazione 
Ordioàre,  l’fl.  I.  to  òrder,  rànge,  dispóse,  ar- 
rày,  set  in  òrder,  arràoge,  to  rùlo,  góvern, 
condiict,  lo  òrder,  gire  -or  send  an  òrder 
(for  goods,  eie.)  lo  coinmìl,  commànd,  pre- 
scribe,  to  òrder  (dinner,  etc.  );  lo  coofèr 
hòly  òrders,  to  ordàin 
Ordinariaménle,  adv.  ùsually,  òrdinarily 
Ordinàrio,  sm.  tbe  òrdioary , dàily  cóurier, 
pt'isl;  )■  ordinàrio  dìocesàno , ibo  òrdioary  , 
(diocesan  bh/iop,  au//ioriYy) 


Ordinàrio,  >a,  (v//  òrdioary;  usuai,  acciistom* 
cd,  wónted  ; òrdioary,  lów,  còmmon,  Tùlgar, 
iodifferent;  d’ordinàrio,  còmmonly,  òrdi- 
oarily.  génerally  ; all  ordinàrio,  at  thè  usuai 
ràte;  per  l’ordinàrio,  còmmonly 
Ordinala,  sf.  (geom  ) òrdinalo 
Ordinaiaménle.  adi>.  accòrding  to  Òrder,  dùly 
Ordinatile,  -a,  ordinale,  ad)  òrdinal 
Ordinàto,  -a,  adj.  òrdered , fiied  , règolàted  » 
mòderàtiMl , òrdered,  commitiioned  , com- 
mànded;  ordàined  (lo  holy  orders) 
Ord*naióre. -Iricc,  sm/'. òrdcrer,  dirèctor,  dis- 
póser,  ordàincr;  he,  fhe  who  gires  a mòd> 
irai  prescripiion  or  commèrcial  òrder 
Ordinazióne,  sf  òrder,  decrée,  slàtute;  mèd- 
ical  prescripiion, reeéipl;  cominèrcial  òrder, 
ordinàtion;  ordàining  to  hòly  òrders 
órdine,  sm.  òrcer.  disposition.  séries,  sullo  , 
luccèfsion,  rank;  file,  line,  commànd,  chàrge, 
commission  , òrder  (for  goods  . eie  ) , òrder 
(orcA  );  òrder  {relùj  );  liàmo  all' órdine,  we 
are  ready;  d’órdine  superióre,  by  supérior 
òrders;  órdini  sacri,  hòly  òrders;  órdine 
cavallerésco,  an  òrder  of  knighlhóoJ  ; pagalo 
aH’òrdinc  del  signor  John  Millhouse,  pày  to 
Mr.  John  Miilhtiuse  or  òrder;  mal  in  órdine, 
untidily  dréssed;  in  órdine  a,  with  regàrd 
to;  richiàmn  aU’órdinc, (par/.)  cali  lo  òrder, 
aU'órdine!  (m  c/e/róero/fce  ossemò/res t chàir! 
delitto  còntroròrdine  pùbblico,  (foie)  bréach 
of  péaco.  break  nf  his  or  berM'ijesty’s  pèace; 
Irasgressiòne  d' órdini . bréach  of  òrders; 
in  órdine  di  batlàgiia,  in  bàttle  arrày;  fino 
a niiòf’órdinc , unlil  fìirlber  òrders;  èssere 
all'  órdine  del  giórno,  to  bc  thè  òrder  of  thè 
day;  lurbàre  t'òrdine  pùbblico(/air)lo  dislurb 
thè  péace,  the  kìng’s,  queen's  péace.  bis,  ber 
Màjoily’s  péace;  mantenére  Tórdino  pub- 
blico, lo  kéep  thè  péace.  the  king’i,  qneen's 
péace,  his,  ber  àl.àjesly’s  péace 
Ordinètio,  sm.  a liuto  òrder,  commission 
Ordire,  ivi.  3.  to  wàrp.  to  fòrm-  a chàin  of 
yàrn,  lo  begin  a w>'b,  to  batch,  fràme  or  gel 
up  a plot,  (0  màchinate.  deviso 
I Ordito,  sm.  a wàrped  chàin  , wéarer's  wùrp  , 
sider’s  web,  concèrlcd  pian,  hàtcbcd  plot 
— *a.  adj  wàrped,  wÓTen,  desised,  fràmed 
Ordiiojo,  sm.  a wàrping  miit.  a plòlter 
Orditóre,  -óra,  *m/.  a wàrper,  wéaser 
Orditura,  sf  a wàrping,  wùrp,  wcd 
órdo.  ordùra.  v.  bordo,  lordura 
Oréade,  sf  {mylh.)  òread,  a mountain  nymph 
Orebfli  (gli),  mp.  iho  Mòrebiles  (a  scct  of  tbe 
llussiles) 

Orécchia,  sf  v.  Orecchio 
Orecchiàro,  r«.  i.  lo  lisfen,  heàrken 
Orecchiàia,  sf.  a boi  un  thè  éar 
Orecchino,  sm,  an  éar-riog,  drop  , pèndani 
Orécchio,  sm.  {plur.  m.  orécchi,  f orécchia, 
orécchio)  an  éar,  thè  proèciing  or  éar-liko 
pàrtofalhing(tbehàndle,strap.latchcl,  etc.); 
— d'órso,  (toi.)  auricula,  beàr's  éar,  — di 
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lApo  {boi.),  créeping  m(!Qieéar,  mSùte  (ài); 
— deH’arilro.  («irr.  ) èarih-bóard , mòulj- 
bdard;  — deiràncora  ( mar.  flùke  ; mor- 
morio  d’orécchi,  rómbo,  bucioaménto  , lin* 
tinnio  Degli  orécchi,  nólse  in  one'i  éar»  ; 
timpano  dell'orécchio  {anat.\,  éar  drùra;  mal 
d’orécchi,  loro  éa'-s;  malo  all’orécchio,  éar- 
iche:  tlùjiica  orécchi,  éar-pick  ; che  ha  le 
orecchie  lunghe,  long-éared;  orecchi  di  céne 
(in  un  librol,  dog’a  cara;  che  ha  gli  orecchi 
pendenli,  lap  éared  ; avere  orécchio  (huéoo, 
fino),  lo  bave  a géod,  corrècl  éar;  avere  poco 
orecchia,  non  avere  orecchio  (fiy.ì,  lo  bave 
no  éar;  slraiiàre  gli  orecchi,  lo  griie  Ihe 
éar»;  liràro  gli  orecchi  ad  uno,  lo  pòli  one'» 
éar»;  canlàre  a orécchio,  lo  sing  bp  éar; 
parlàr  all’orécchio,  lo  «hliper  ; far  orécchie 
di  nicrcànlc,  lo  givo  no  éar,  prclénd  noi  lo 
bear;  predar  l’orécchio,  lo  lend  an  éar , 
beirken;  alar  cogli  orécchi  lési,  lo  lisien  in 
lénlly  ; gonfiar  li  orecchi,  lo Okiler;  sluràr  gli 
orecchi  ad  uno,  lo  òpen  one’s  éar»  móke  one 
mtnd;  ci6  éoirad'un  orecchio  e esce  dal- 
l'allro,  in  al  one  éar  and  óbi  al  Ihe  élher 
Orecchióne,»!»,  alirgeéar;  anoullon  (forlif.) 
Orecchióni,  »in/!/.  swèlling»  abjìn  Ihe  éar» 
Orecchiùlo,  -a,  or/;,  long  éared,  bàving  Urge 
éar» 

Oréfice,  .vm.  a góhUroilh,  góldbéaler 
Oreficeria,»/  a góldsmilh’s  Iràde, »hop,»àre» 
Oréggio,  V.  Oreiio 
Oréglia,  »f.  ani.  v.  Orecchio 
Oreria,  tf  góld-plile,  Irinkcl» 

Orélla,  tf.  «bdrl  hóùr,  lilile  h iOr 
Orézia,  orèiio,»/!!!.  a »ofl  tephyr,  génllc  gàie 
Oretiaménlo,  «ni.  gèulle  bréeic,  frésh  àir 
drfana,  »/.  an  órphan  girl 
Orfanéito,  -èlio,  -ino,  fui.  a yoùng órphan 
Orfanézza,  orfanilà,  -àde, -àie,  tf.  órphanage 
òrfano  (òrfana),  tmf.  and  alj.  òrphan 
Orfanolròfio,  sm.  an  órphan  hóùse,  foTlndling 
hòspiial 

òrfico,  a,  nflj.  Orphéan,  of  Órphéu» 

Organàio,  ailj,  orgànical.orgàoic,  inslromènt- 
al;  véne  organàli,  Ihe  luhiingual  vein» 
Organàrc,  no.  I.  v.  Organizzare 
Organéllo,  tm.  a smàll  òrgan,  hànd  órgan 
Organicaraénle,  odo.  org.àuically 
Orgànico,  -a,  ailj.  orgànic,  insirumènlal 
Organismo,  ini.  órganisra, orgànical  slriiclure 
Organisla,  .vm.  an  órganisi,  órgan-plàyer 
Organizzainénlo.im,  pròperdisposilion  of  pàrU 
Organizzare,  co,  i.  lo  órganize,  sei  on  fóot 
Organizzàlo.  -a,  or//,  drganized,  fórmed 
Organizzaziòne,  »/  organizàlion 
òrgano,  am,  an  òigao  (mcd.,  mas);  òrgani  e»- 
senziàli  ( nied.  ) , vilals;  c.inna  d’  òrgano  , 
òrgan  pipe;  fabbric.ilòre  d' òrgani , òrgan- 
builder;  sonàr  l'àrgano,  lo  play  ihe  òrgan  ; 
compórre  per  l’òrgàno,  lo  sei  lo  thè  órgan 
Organologia,  »/.  organòlogy 
Organhlo,  -a,  adj.  (ani.)  orgànic,  musicai  I 


I Organzino,  am.  t.  Orsojo 
Orgàsmo,  un.  agilàlion  of  hùmour»,  òrgasm  * 
òrgia,  tf.  a méasure  of  fòur  cùbiU  ; rcvei 
òrgie.  tffi.  órgie»,  révoi»  (féasls  of  Bacchu») 
Orgogliàre,  vn.  1.  {niil.)  lo  gròw  pròùd 
Orgóglio,  tm.  pride,  bàughlioes» 
Orgogliosaménlo,  ode.  prjajly,  hiughlily 
Orgoglioséllo,  -a,  adj.  ràlher  próùd 
OrgngliosiU,  sf  V.  .Xllerezza 
Orgoglióso,  -a,  adj.  próìM,  hàughiy 
Orgogliózzo,  sm.  lillle  priJe,  vànily,  concéit 
Oriafiàmma,  if  (Ilio  gòlden  Dàme) , orillàm- 
me.  llie  àncicnt  iVench  bànnor 
Oribàndole.  am.  a tori  of  girdie.  bànd,  zòne 
Oricalco,  am.  bràss-véssel,  Iriimpet 
Oricinno,  sm  smélling  bòltle  , scenl-bòllle 
Oricéllo,  am.  órchal 

Oricbicco,  am.  giim  of  chérry  trées.elc. 
OricoDÒCchia,  tf  Diàna’s  gòlden  dlslaff 
Oricrinilo,  nrf/  of  gòlden  locks,  yéllow  bàired 
Oricniàle,  adj.  oricnlal,  éaslern,  of  Ihe  éast 
Orienlalismo,  am.  oriénlalism 
Oricnialisla.  .vm.  oriènlalisl , oriénlal  scbòlar 
Orienlalménle,  ade.  éaslerly,  caslward;  afler 
Ihe  éaslern  mànner  ’ 

Oricnlàre  , ra  1,  tea  ( lo  sei  lovards  thè 
casi)  lo  sei  in  a righi  posilion  ; le  véle  séno 
orienlàle,  Ihe  sàils  are  Irìmmed.are  sei  so 
a»  besl  and  mosl  advanlàgeously  lo  calcb 
Ihe  bréeze;  -Mi , lo  finti  oul  Ihe  éaal  of  Ihe 
plàce  a man  ( or  a ship  I is  in,  lo  gel  inlo 
one'»  pròper  plàce,  posilion 
Oriénic,  am.  thè  éasi,  (Ihe  orient) 

Orifiàinma,  tf  ».  Oriallamma 
Oriliceria,  tf  góldsroilh'a  Iràde,  shop,  svàres 
Orificio,  orifizio,  am.  órifice 
Origano,  am.  wild  raàrjoram,  òrigan 
Grige,  am.  tori  of  wild  bùck,  oryi 
Originàle,  am.  originai,  mànuscript,  first 
còpy  ; originai  busi , firsl  càst,  àrchelype- 
odd  man 

— adj.  originai,  first , primitivo,  primary; 
pcccàto  originàle,  originai  sin;  scrillòré 
originàle,  an  originai  wriler;  uòmo  origi- 
Dàle  ( un  originàle  ),  an  odd  fèllow , an  ec- 
cèntric  géniut 

Originalità,  sf  originalness 
Originalménle  , odo.  originally,  primilivelj 
Originaménlo,  am.  v.  Origine 
Originàre  . co.  1.  lo  gire  òrigin  to  , gire  rise 
lo,  10  originate;  un.  lo  derivo  one'»  òrigin, 
làko  il»  rise,  bo  originaled.  occàsioned 
Originariaménle,  odo.  primarily,  al  firsl 
Originàrio  , -a  , adj.  originally  còme  from  • 
originàrio  di  Parigi,  originally  Irom  Pàris’ 
of  Paritian  eilràclion  ’ 

Originàlo.-a,  adj.  originaled,  derfved,  spriing 
Originalòre,  -Irice,  tmf  originàtor 
Origino,  tf  (originaziòne)  òrigin,  sòorce 
Origlière,  Oli.  1.  to  stand  litlening;  Ir^  to  flnd 
Origlière,  beller  guanciàle,  am.  a piUow  , a 
cùsbiOD 
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Crfoa,  M.  arloa»  tf.  ùrioe,  wilflr,  pÌM 
* Orioàie,  Ut.  urinàle,  <m.  a chimber  pot,  ùri> 
Dal:  Fetóri,  apòihecarj'K  alili,  alèmbic 
Orioaléio  . bel.  urioalèUo  , -ìdo  , $m.  a amài) 
cbàmtfer  pot 

Orioàre  , Ut,  urioàre  , vn.  i.  to  màke  ar&ter. 
lo  pila 

Orioàrio,  bel.  urioirio,  -óao,  -a,  adj.  ùrinary, 
lirinoua 

Orioàta.  bel.  urioàla,  sf.  diacblrgo  of  ùrtoe 
Orioaiivo,  bel.  urioativo,  -a,  adj.  ùrioaliTO, 
prorókiof  ùrioe 

OriDci,  adj.  {burienqve)  lery  far 
Orinóso,  -a,  bet.  urioòao,  adj.  ùrioooa 
Oriolàjo,  «m.  a «àlch  mkker 
Oriólo,  «m.  a wàlcb  (a  clock) 

Orione,  $m.  (aafr.)  Orioo  (conslellatioo) 

Orire.  rn  5.  lo  rUe , aprine  lai.  t.  Nascere 
Oriacéllo,  am.  (anf.)  v.  Orlicelo 
Oriùodo,  -a,  adj.  v.  Orieinario 
Orìuólo,  f»i.  a «&lch  (a  clock  );  oriuólo  a 
pólvere , an  hour-el4ai;  oriuólo  (orològio  ) 
a aole  , a aiiodial  ; oriuólo  a luna , a limar 
quàdrant;  aver  il  cervèllo  a oriuóli , to  be 
Ugbt  at  a vièatber-cock 
Orizóne  . im.  ani.  poet.  v.  Oritxonto 
OiixxoaUle.  adj.  bonzóntal 
Oriziontaltnéole  , adr.  horizònlallj 
Orizzòole,  am.  thè  borizoo 
Orlàre,  t'o.  ì.  to  bem,  bòrder.  ^dge,  aèWage 
Orlilo,  -a,  adj,  bémmed,  bórdered,  èdged 
Orlatura,  tf.  hèmuiiog,  èdging,  bem  , bòrder 
Orliccio,  orliccia,  tmf.  kiaaing-crùal,  bòrder 
Orliceiuzxioo,  sm.  amili  bit  of  kiasing  erbai 
Orlicciùzzo,  sm.  a linle  erbai 
órlo,  am.  bem,  bòrder,  aélvage  , èdge  , briro , 
mirgio  , brink  ; órlo  del  pinno  , Ibe  liat  , 
lialing  ; órlo  d'  un  viso,  tbe  brim  of  a vise  ; 
camenioir  siili’  órld*  del  precipizio  , lo  «ilk 
OD  tbe  brini  of  a prccip<ce 
òrma , a/',  trico  , traci , róot  step,  exàmple; 
dar  l'orma  : lo  abow  Ibe  iriy.  to  téach  in* 
atrùci,  (fig.)  lo  Iréal  like  a cbild;  pigliir 
l'Orma  da  alcùDo,  to  fòtiow  oDe's  eximpie; 
ritrovàre  le  sue  òrme,  to  relrice  oae's  iteps 
Oriuii,  adv.  oolv,  at  lèngih,  v.  Oramai 
Ormare,  ta.  1.  to  trice,  buoi  ifier,  puraùe 
Ormalore,  ttn.  tricer,  bùntcr,  puraùer 
Ormeggiaméoto,  tm.  (mar.  ) móorage,  mooring 
Ormeggiarsi,  trf.  t.  to  càat  inebor,  iDÒor 
Ormeggio,  tm.  (mar.)  alèra  fiat , biwaer;  or- 
méggi , smp.  tnéoringa 
Orniesioo,  tm.  «ivy  ailk  aUitT,  srilered  ailk 
Ormiulaco,  sm.  boi  ammóniac 
Ornameoiale,  adj.  ornamcDial,  of  órnameol 
OroamenUoo,  am.  a lillle  òrnament 
Ornaménlo,  am.  òroament,  embèllisbmcDt 
Ornare,  va.  1.  to  adòrn,  decorale,  set  off,  trim 
OruaUinénte,  adv.  èiegaolly,  gricefully 
OroaiUaimo,  >a,  adj.  moal  adòroed  , aceòm- 
plisbed 

Oruilo,  am.  òruamenl,  embèlliabmeiil,  let  off 


Ornilo,  *t , adj.  adòroed , beaùtìffed , aceóm* 
pliahed 

Ornatóre, -triee  , tmf.  embèllitber,  beadiifier 
Ornatura , -élla  , ihe  adòrning,  or  beaò- 
tif^lDg,  òrnament.  beaùly,  accòmpliahment, 
grice,  dreai.  ftoery 

: Ornitògalo,  sm.  tbo(.)  ilir  of  Bèlbleem  , bini- 
grlsa  (birds 

Ornitoliti,  am/).  (min.)  oroUhoUtea , fosiil 
Ornitologia,  a^.  tréaiiae  on  birds  , ornithòlogy 
Ornitòlogo,  am.  a deicriber  of  birda , or- 
nitbòlogiit 

Ornilomanzia , tf.  ornilbòmancy 
Ornitorinco  , am.  oroitborbyocbus  , vriter- 
mole 

òrno  , sm.  ( óo/.  ) àih-trée  hearing  Qaivert , 
òro,  am.  gòld  ; òro  battùlo  , béalen  gòìd,  ifif 
góld;  òro  di  coppétta,  tbe  pùreil  gòld;  òro 
iilalo  , thrè  ad  gòld  , góld  v^ire;  ridurlo  a 
òro,  to  còme  to  a conclusioo;  alar  nelTòro. 
lo  live  at  one'a  éaao  ; parére  un  òro  , to 
aéem  éxecllenl  ; pagire  d'  òro  , in  òro , to 
piy  in  gòld;  méilere  a òro  , to  gild  ; ella 
vale  Uni' òro  . ahe'a  «òrlb  ber  meigbl  io 
góld  ; non^  oro  tu  Ito  quel  che  luce  , pror. 
cTp.  iti  ia  noi  gòld  ibat  gliitera 
Orobànebe,  sm.  (bo(  ) atriogle  wéed  , bróom- 
Oròbo,  am  ^bof.)  biUer-velcb  (rape 

Orografia,  a/^.  horògraphy  , tbe  irt  of  eoo* 
atriicting  diala 

Orologière,  tm.  a clock  roiker 
Orulógìo  , sm  a clock  , a pòndnluio;  orològio 
aulire,  a aùndial 
Orometria,  tf.  borómelry 
Oroscopia,  tf.  boròscopy 
Oròscopo,  sm.  bóroscope,  Dativity,  ascèodaDt 
Orpellijo,  am.  a Icaiber  gitder.  tlnseller 
Orpellaiuento , sm.  the  llnselling,  tbe  tlnael, 
a gloziog  òver,  a spécioua  preiènce 
Orpellare,  t'o.  1.  to  liotel  , to  còver  or  addro 
«illi  iinsel,  to  glòze  óver,  disguise,  clòak 
Orpellilo,  -a,  adj.  tinseied,  paliiated  , lilae 
Urpetlalura,  tf.  v.  Orpellainento 
Orpèllo,  am.  tiusel,  false  lùsire,  disguise,  rei) 
Orpimento,  sm  òrpimeot , yèltow  àrseoic 
Orranza,  sf.  ant.  v.  Onoranza,  onore 
Orrire,  t<a.  1.  (ani.)  v.  Onorare,  eco. 
Orrendaménte,  adv.  bornbly,  bércely 
Orrèndo,  -a,  adj.  hòmble,  drcadiul,  crùel 
Orretlzio,-a,  adj.  surreptitious,  obreptitious 
Onévule,  adj.  (f^or/.)  bònorable,v.  Onorevole 
Orrevolezza,  »f.  v.  Onorevoluzza 
Urruvoluiénle,  adv.  v.  Onorevulinente 
Orrezione,  sf.  obrèptjoo , suppressioD  (by 
fraiid) 

Orribile,  adj.  bòrrible,  drèadful,  abòminablo 
Ornbiliià,-aie,'ide,  tf.  faòrriblenuss,  horror 
Ornbilruéolc,  arie,  hóiridly,  dreadiully 
Orridaiiièote,  adv.  bòrridly,  bórribly,  dréad- 
fully,  sbòckingly 

Orndetlo,  a,  adj.  sómewhal  bòrrible,  drèadrul 
Orridézza,  orridità,  tf.  horror,  drèad,  (righi 


Fite,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  • fàl,  mèl,  bit,  nòt,  Ibbj  > fàr,  plqM, 
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^rrido,-a,  atìj.  hdrrible,  b*'rnd,  frigbtrul 
Orrifico,  adj.  (oh/.)  t.  Onorifico 
Orripitito,  -a,  adj.  ^ìib  brutiing  bàir  (from 
diséitse  or  térror) 

OrripilazifSDe,  «/’.  horripilàtion 
Orrisooànio,  adj.  hdrrìJ'Sùùriding 
Orróre,  tm  bórror,  abominàtion,  dàrkness! 
mi  fneUé(e  orróre,  )ou  hòrrify  mo;  l’bo  io 
orróre,  I delèst  il 

6r*a,  xf.  {%he  brór;  órsa  maggióre,  minóre, 
tbe  greÀl  b»ór.  iiUle  bear,  lro«i/e//a//o«) 
Oraàcchio,  orsAlfo.orsaccbfno.am.  boar’s  cùb 
Orsàccio.  »m.  a great  ùgly  bt*àr 
Orskta,  $f.  moans,  lamenUlions.  complàìoU 
Orsicóltu,  sm.  brar’»  cùb,  joiing  beir 
Oraioo,  a,  adj.^  ol  a ln’iir,  roùgh,  liko  a bèór 
Orso,  MM.  a bear;  a puring sbóvel ; — bianco, 
srhite , i^lar,  sèa  bear.  — comùne  , euro- 
póo,  btown,  cóiitmon  beór;  — americano, 
grizzly  bear;  càccia  dell’ órso  , beur-bùnl  ; 
conduttóre  d’órso  . bear-driter;  come  un 
orso  , bt'iir-like  ; diridere,  véndere  la  pelle 
deir  orso  , (0  st.óre  , seli  Ihc  beur's  skin 
beróre  càlching  bini;  pigliar  l’órso,  lo  gel 
dr  ùnk,  aodàre  a vedére  ballar  l'orso,  (vulg.) 
to  die 

Orsójo,  fm.  silk  wàrp;  veh,  (èxlure 
(^rsù,  inlerj  còmeon!  còme  nów  | noiv'  for 
iti  coiirage!  cbéer  up! 

Ortàccio , tm.  a póor  or  oeglòcled  kiteben 
garden 

Ortàggio,  tm  gréens,  pol-bèrbs 
Ortàglia,  $f.  orlale,  {o»t  ) m a kilcben-gàrden 
Or(alório,*a,  adj.  bórtalorj,  iociliog,  eocuùr* 
aging 

Orféfica,  tf  {med.)  cutàneoiis  diséase 
Ortènse,  adj  o(  a kiteben  gàrdun,  èsculent 
Ortènsia,  sf  (hot.)  bydràngea 
Ortica.  »f.  a nèltlo 
Orlicijo,  nm.  v.  Ortiebclo 
Orliceltaccio , *m.  a smill  ili  tàkoo  care  of 
kiteben-gàrden 

Orlicàllo.'tno,  5»i.  a smàM  kiteben  gàrden 
Ortirh' ggiàre,  to.  1.  lo  sting  «ith  ncUles 
Orlicbéio , 5/n.  a place  overgrówn  «iih  Dcttles 
Ortìcino,  Jtm.  a smàll  kiteben  gàrden 
Orticoltura,  tf.  hòrlicuUure,  gàrdening 
OrtÌvo,-a,  udj.  òrlive 
Órlo,  sm.  a kiteben  g.lrdcD  ; rtsiog,  birth 
Ortodossia,  tf  órlbodoxy 
Ortodòsso, -a,  adj.  òrthodox 
Ortoepia,  nf.  órUioepy  (i  ty/i<  pronunciaiion) 
Ortogiinalo  , a</).  (ycom.)  orlbògooal,  rigbl- 
àngled 

Ortogonalroénto,  adv.  rectàngularly,  at  righi 
àngles 

Ortografia,  tf.  orlbógraphy.  pian,  fràmo 
OrlogralicaméDie,  udv.  onbogràphically 
Ortogràfico,  -a,  adj.  ortbogràpbic , ortho- 
gràphicai 

Ortogralizzàre,  lyi.  1.  to  wrile,  speli  corrèclly 
Orlógrafo,  tm.  orlbògrapbcr,  orthógraphist 


ose 

Ortolàno,  tm.  girdene  r ; 4r  tallo  [delicate  bini) 
Ortologia,  sf.  orlbòlogy 
Ortopedia,  sf.  oribòphejy 
Orvial  t«/erj.  cóme  OD  ! còtneoów!  cobragel 
chéer  up  ! 

Orvietàno,  tm.  qiiàck  mòdicine,  nòilrnm 
Oreria,  tf.  góld  plàte 
Orùzia,  sf.  a sbórt  hoììr,  little  bóùr 
òm.xf.  (mar.)  Ibemìzen-bòuliDes,  thè lefl  or 
làrbóard  side  of  a ibip;  veleggiando  or  da 
Pòggia  or  da  órsa  , sàiling  sómetimes  lo 
làrhoard  sòmelimes  toslirboard,  làckiog. 
bèating 

Orzajuólo,  tm.  a styon  (angry  pimple)  oolhe 
eye  lid 

Orzàre.  rn.  1.  (mor.)  lo  lavéer.lo  sàii  oéar  Iho 
vrind,  io  tbe  wind’s  eye.  lo  beat,  to  tack 
Orsàla,  *f.  órgeat,  bàriey  màier 
Oriàto.-a,  adj.  mixed  «iih  bàrley 
Orteggiàre,  vn.  i.  v Orzare 
Orzése,  tf.  (atjr  ) a sort  of  gràpe,  vino 
òrzo,  sm.  bàrley;  — mondàlo,  liùlied  bàrley; 
7-  perlàio,  péarl  bàrley  ; — rivoltilo,  milio' 
milled  bàrley;  — esàstico,  vnoler  bàrley; 
un  granéito  d 'orzo; a bàrley  córn . zùcebero 
d'orzo,  bàrley  sugar;  farina  d’orzo,  bàrley 
méal 

Orzuólo  , sm.  {vettr.}  sort  of  fàlling-sickDess 
in  bórses 

Osàliila,  sf.  [hot  ) sòrrei 
Osànna,  .tf.  bosàona 
Osannare,  tvi.  1.  (o  sing  bosànnas 
Osàre,  IVI.  i.  lo  dure;  non  oso.  1 dàre  not 
Osbèrgo,  bftter  usbèrgo  , sm.  a bréast  plàte 
I Oscenainénle  adc.  obscéoely.  laiciviously 
I Oscenità,  s/:  obscéoeoeis.okùcéoity,  ribaldrj, 

! léwdoess 

i Oscèno.  >a,  adj.  obscène,  Tillby 
I Oscillaménlo,  tm.  v Oscillatiooe 
j Osciiiàolc,  adj.  óscillàling,  swinging 
I Oscitlàre,  va.  I.  to  òteillaie,  swing 
^ Oscillatòrio,  -a.  adj  ÒMìllaiory,  òsclllàtÌDg 
Oscillazióne, s/*  oscillàlìon,  pèndulous  mólioo 
ùscio,  nf  a cnimie,  clown,  mòlley 
Oscitànte,  adj.  òscilant,  yàwning,  gàpiof 
Oscitare,  vn.  l.  to  òscitàle,  yàwn,  gàpe 
Oscitazióne  , tf.  òscitancy,  oscilàtion,  gàping, 
yànniog 

Osculare,  va.  4,  (yeom.)  lo  c6mo  pàrlially  in 
còntact , ( at  two  curves  ) to  mèet  at  ooe 
pómi,  tokisi  (iat.) 

Osculazióne,  tf.  osculàtiog 
Oscuràbile,  adj.  Ibat  may  be  obscóred 
Oscuramènte,  adv.  obscùrely,  dimly 
Oscuraménto,  sm.  dàrkening,  obscùrity 
Osc'iràre  , va.  i lo  dàrken  , obicnre  * ddbd  , 
dim.ficlipse;  (Ay.Ho  Dlàckcn,  Uroisb,  bliir; 
~ -si  , to  beedme  dàrk  , diim  , obscùre, 
eclipsed 

Oscurilo,  -a,  ad). obtcùred,  dimmed,  tirnUhed 
Oscuratóre,  «trice,  smf,  ibal  obscùres  , dimt 
Oscurazióne,  s^obscùrìQg,  dàrkDess,  dlooess 


o4r,  rfld*;  - fili,  tio,  bùll  ; - fare,  dó  ; - bj,  Ijmph  ; pili*,  blyi,  fnU , fóièl; 
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OtcuréUo,  -fceio,  -a,  a<ij.  dùtky,  rilh^r  dirle 
Oicurézia,  oscurili,  -ile,  -ide,  sf.  obiciirily. 

dàrknesi,  dimne&s,  baiinets.  ìgnorance 
Otrùro,  tm.  Ibedirk;  neiroscùro,  io  Ibe  dàrk 
— .a , ad),  obscùre,  dirk  , jilòomy  . dim , ab- 
•trùso.  relired  ; colóre  oscù  ro,  a dirk  còlor; 
vivere  una  vita  oscura,  lo  live  a relired  life: 
d’oscùra  oiscita , of  ao  obscùre  fimily  , of 
lów  birlh 

Osiride,  $f.  ^ÌM  lini,  pbrging  flax 
OtmazOina,  un  {chem.)  òsmaiome.  {tubttanee 
ofan  aru//ia<ic /Iaoor^oó<aine<i /roiA  muscu- 
/or  fifn  e) 

óimilo.  im.  pólyp,  tbe  pòlypus 
òsmio,  sm.  l»tm  ) ósmiuin,  (a  mctat  contained 
IN  the  ore  ttf  platinum)  ^ 

Osmùoda,  {bot.)  òsmund,  Ouweriofr  fero 
òso,  -a,  ad),  {puet.  rii<r.ì  v.  Ardilo,  audace 
òspe,  SOI.  (ani.)  v.  Ospite 
Ospedile  . sm.  an  hòspilal;  — ambuliate, 
(mi7.)  fìéld  Uòspilal  ; ospedàle  de’  paiiarélli, 
a iùriaiic  asyltim 
Ospitibile,  adj.  bòspitable 
Ospitile,  adj.  T.  Uspiiabile 
Ospitile,  sm.  V.  Ospizio 
Ospilalilà,  -ile,  -ide,#/*.  hospiUlity,  kfadness 
Ospitalméate.  adv.  Iióspilably,  vitb  kiadoess 
òspite,  sm.  a guèsl  òr  hósl 
Ospixiire,  ivi.  1.  v.  Alloggiare 
Ospizio,  sm.  a hóiptco,  ao  asylum,  a hòipi- 
Uble  bólise  for  tho  recèpiion  and  ealerliia- 
znent  of  pilgrims,  or  òiher  Iràvellurs 
Ospodiro  , sm.  hòspodar,  {thè  tuie  of  ihe  Co- 
senior  of  Moldavia  and  Wullachia) 
Ossiccio,  sm  a lirge  dry  bóae,  a rùw-bóoed 
féllow,  a «ilking  skèleloo 
Osiijo, sm.  bóne  mòrker,  maker  orbóoe-vórks 
Oisalalo,  xm.  (c/iem.)  ò&alale,  (a  »ali  formed 
by  thè  combination  of  the  oxaiic  acid  With 
a base)  (lice,  oxàlic  icid 

Ossilico,  -a.  ad),  (r/iem.)  oxàlic;  icido  ossi- 
Ossilida,  osilida.  acetósa,  sf.  sórrel 
Ossiine,  sm.  tbe  vibóle  bònes,  a béap  of  bóncs 
Ossàrio,  otsuirio, sm.  òssuary.  cbàrnel  bouse 
Ossatura,  s/.  disposilion  of  tbe  bóoes,  circass 
Ossecrire.  t>a.  1.  lo  enlréat,  impióre,  conjùre 
Ossecrazióne,  sf  supplicition,  ootréaty 
òsseo,  -a.  adj.  bóny,  of  bòne,  made  of  bòne 
Ossequèale,  adj.  obséquious,  respèctful 
Ossequiàre  , txj.  1.  lo  pay  bòmage,  presóot 
ooe’s  respècts,  bo  obséquioiis,  revére,  hónor 
Ossèquio, sm  hóa^ge,respèct,obséquiousness 
Ossequiosaménle,  m/e.  obséquiously,  hiirobly 
Ossequióso,  -a.  adj.  obséquious,  respèctful 
Osseréllo.  sm.  òiiicie,  sinàll  bòne,  kernel 
Osservàbile,  adj.  obsòrvable.  remàrkable 
Osservabilmente,  pàipably,  viiibly 
Osservazióne,  sf.  obiervation,  obsèrvance 
Osservaméoio, sm.  thè  obsérving,  obsèrvaDce, 
kéeping,  observilion 

Osservandissimo,  a,  adj.  mósi  «órUi  j of  bòing 
obsèrved,  bonored 


Osserranle,  adj.  obsèrviog,  règular,  exict 
Osiervinza,  -zia,  sf.  observilion,  obsèrvaQce, 
ailèutioQ,  remàrk,  respècl 
Osservare,  ivi.  i.  lo  obsèrvo,  note,  tniod  , 
o).irk,  consìder;  to  obsèrvo.  obey,  kéep;  to 
wàich , spy  ; to  revéru  , hónor  ; osservir  1& 
proméssa,  la  paróla,  tu  kéep  one’s  wòrd  , 
fuinil  one's  prómiso;  osservare  le  léggi,  lo 
obey  Ihe  làw$ 

Ofservataménte,  adv.  héedfully 
0„crT»U,o, -a,  a</;.  remirkable,  wòrlhy  of 
nolo 

Ofiervito,  -a,  adj.  obsórvod,  considered 
Osservatóre,  -trice,  nmf  obsèrvor,  speclilor 
OMorvalório,  sm.  an  obsòrvalory 
Osservazioncèlla,  ^f  a sliglit  observilion 
Osservazióne,  sf.  observilion.  remirk,  nolo 
Ossessióne,  s/:  thè  besélling,  béing  besèl,  pos- 
sèssed  (f  y ei»»7  spirils) 

Ossèsso  . -a  , «7/  possèssed  by  évil  spìriU, 
opprèised,  unàble  to  bréatlie 
Ofsélfo.  -icfno,  sm.  a smàll  bòne 
Ossiacinta,  sf.  (òol.)  bàrberry-bùsh  , klnd  of 
thorn 

Otsicràio,  sm.  mlxliire  of  wàier  and  vìnegar 
O^iiidibile.  adj,  (r/iem. ) òxvdaMe 
Ossidabilità,  s/.  (cAem.)  oxydahilily 
Ossidiro,  ra.  i.  frAem.ì  lo  óxydale  , to  con- 
vèrl  imo  an  óxyd.  lo  òxydizo 
OssidaziÒDO,  sf.  {rhem.)  oxydàtion,  òxydize- 
ment 

Ossidiina,  sf.  (mm  ) obsidian  , ( a txiriWy  of 
glnts  produred  by  votrnnoes) 

Ossidionàle  , adj.  obsidional  , pertiinìng  to  a 
siégo  : coróna  ossidionàle,  obsidional  crówo 
Ossidióno . s/l  bel.  assèdio,  sm.  a siége  (a 
hlockade) 

òssido,  sm.  (rhem.)  ótyd.  òxido 
Ossiltrirsi,  vrf.  1.  lo  óssi^y,  to  beròme  òssiffed 
()ssifìcàto,-a,  adj  òssified,  cbiogcd  ìnlo  bòne 
Ossificazióne,  sf.  ossiflcition 
' Ossifrago,  sm.  (oro.)  séa  éahde;  (óo(.)  òssifrage, 
òspray 

Ossigenibile,  adj,  (róem.l  òxygenfzable 
Ossigenire,  va.  i.  {chem.)  to  òxygenile,  òxy- 
genize 

Ossigenilo,  -a,  adj.  (chem.)  òxygenilod,  òxy- 
gcnfzed  ; non  ossigenilo,  unóxygenited 
Ossigenazióne,  sf.  {ehem.)  oxygenilioo  , òxj- 
geolzement 

Ossigeno,  ossigeno,  sm.  òxygcn 
Ossiiipato,  sm.  (f/oM  dock,  iapathum,  pitience 
Ossiméle,  sm.  òxymel , bòney  vinegar  and 
vkàter 

Ossiniuriilo,  sm.  (eórm.)  osymùriate,  chlòrid 
Ossimiiriitico.  -a,  adj.  ozymuriàtic.  clilòrine 
OssitoDO,  -a,  adj.  tyreek  gram.)  òxytone 
òsso,  sm  a bòne.  piar,  le  òssa,  f tbe  bònes; 
òssa  e pèlle,  skio  and  bòne  , coU’irco  e col 
midóllo  deirósso,  wHh  ili  ono’s  mighl  , pi* 
Ihily  ; non  v’ha  mai  cime  senz'òsso,  thère’s 
00  plèaaure  vilbóiU  piin;  tórre  a ródere  uo 
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^sso  ilAro,  to  underlàko  f&metbiO(r  diffìcuU: 
6tso  làcro,  Iho  os  sacrum  ; Asso  delle  frùlte, 
thè  stóne  offrAil;  òsso  del  ciliègio,  a ebèrrjr< 
ttòne;  rosocchiiire  un  Asso,  lo  pick  a bòne; 
fino  al  midóllo  delle  èssa,  lo  (he  bàck-bóno  ; 
sena' ossa  , bÒDeless;  èssere  èssa  e pèlle,  to 
be  ràw-bòoed;  èssere  di  buon  osso,  to  be 
ttroog,  sloùt , robùsl  ; essere  di  c4roe  ed 
òssa,  (0  be  friil.  l/able  to  error,  sin 
Ossoeràzio,  im.  plàster  good  for  luiàlioD 
Ossoiélo,  -a,  aHj.  òbsolete,  &nliqnàted 
Ossóso,  -uio,  -a,  afij.  bóny,  big  bòned,  scràggy 
Asta,  %f.  (ani,)  v.  Ostessa 
Ostàcolo,  sm.  an  òbstacle 
Oslàggio,  sm.  a bóiUge 
Oslàle,  sm.  t.  Ospedale,  ospizio,  ec. 
Ostànte  (dod),  oe/tv  notwiihsiàodiDg. inspile  of 
Ostàre,  va.  1.  lo  oppóse , objècC,  resist , ràise 
ao  òbstacle,  be  repugnant  to 
Oslatòre,  sm.  wbo  oppóses.  oppóser 
òste,  sm.  a làodlord,  tiósl,  innkèeper;  a hóst, 
an  immènse  àrmy  ; far  il  cónto  sènza  rótte, 
to  rèckon  witbdut  one's  bóst;  andàr  a Asie, 
to  tàke  Ihe  fièld:  òste , a lódger , a guest  ; 
Òste,  (fuscon)  a làndiord,  a land  ówner; 
uccellare  l'ósie  o M laToratóre,  to  quiz,  gìill 
• lànolord  and  téoant,  rich  and  póor 
Ozteggiaméoto,  sm.  enc&mpnieol,  camp 
Osteggiàre,  van.  1.  lo  encàmp;  to  atlàck 
Ottellàggio,  sm.  inn,  huuse  of  entertàinment 
Oslellàno,  -a,  xmf.  t.  Oste,  albergatore 
Ostelliére,  sm.  ( ant.  ) ino  , bòstelry  ; pìiblic- 
hdùse 

Ostèllo,  sm.  (poet.)  aholòl,  minsion,  lòdging, 
abóde.  recèpiacle 

Osiélo.  betier  stèlo,  sm.  thè  slem  ofa  plànt 
Ostensibile,  adj.  oslènsible,  deroóustrable 
Ostentióne.  nf.  exhibltion  , sbówing , displày, 
deinonttràiiOD 

Oftensivo,  -a,  adj.  oslènsive,  deroóntlrable 
Ostensòre  , sm.  exbìbìter,  demÒDstràtor 
Ostensòrio , sm.  a goldon  stand  from  whieb 
tho  bóst  i$  sbòsm 

Osteniaméolo,  sm.  ostenUtion  , paràdo,  sbów 
Osteotàre.ra.  1.  to  bóast.  to  paràde;  to  màke 
a eaunt  or  paràde  of  a Ihing 
Ostentatóre,  sm.  bóaster.  vaunter 
Ostentazióne,  sf.  ostcntiiion,  sàio  sbów,  bóasl 
Ostèolo,  beller  portènto,  sm.  a pròdigy 
Ostedeopo,  sm.  tsury.)  a sòreoess  io  Ibo  bó- 
nes,  osteocopo 

Osteologia  , sf.  descriplion  of  tbe  bónes  , 
osteòlogy 

Osteria,  sf.  an  inn,  ptiblic  hdilse,  tàvern 
Ostéssa,  sf.  a hostess,  a làndtady,  tbe  mUtress 
of  a làvern,  inn  or  pùblic  hdùse 
Ostelricànte,  tmf.  obsteihciao 
Osletrtc&re,  ean.  i.  lo  perfórm  tbe  òffice  of  a 
midwife,  to  assist  as  a midwife 
Ostetrice  , sf.  btUtr  leratrice,  sf.  a midwife 
Ostetricia,  sf.  obslétrics  , thè  Science  of  mld- 
wifery 
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Ostetrielo  , -a , or//,  obitètric,  pertiming  t9 
midsifery 

Ostètrico,  sm.  obstelriclan 
òstia,  sf.  thè  hóst,  thè  cónsecràted  wàfer;  a 
vìctìm,  a sàcrifiee,  a wafer 
Osliàrìo.  sm.  dóor-kéepcr,  pòrler,  tèrger 
Ostichézza,  sf.  ròdencss,  hàrshoess . tìrtnen 
òstico,  -a,  adj.  hàrsh,  inslpid,  moróse,  shrlj 
Ostière,  ‘èro,  sm.  ìnnkèeppr,  (inn,  lodgtng) 
Ostile,  adj.  hòstile,  anlàgonliing,  inimicai 
0:(iitilà.  sf,  bostilily,  aniàgoni^m 
Ostìlménto,  adv.  in  a bóstile  mànoer 
Ostinaménlo,  sm.  ▼.  Ostinazione 
Oslinàrsi , ur/!  1.  lobo  itìibborn  , to  persili 
dóggedly,  lo  be  òbsiinalely  resólTed 
Oslinatamènto,  r.dt\  óbstinaiely.  stùbbornly 
O.stinaièllo,  -èlio, -a,  o/f/.  sòmowhal  òbsUnate 
Oslinàto,  -a.  ndj.  òbslinate,  sUibboro 
Ostinazioncèlla,  sf  a lilile  òbstinaey 
Ostinazióne,  sf.  òbstinacy,  slìibbornoess,  wil- 
fulness 

Oslràceo,  -a,  adj.  t.  Testaceo 
Ostracismo,  sm.  óstracism  ( in  .Athens  thè  ba~ 
uishing  a person  by  writing  hts  nome  on  a 
shett  ) 

Ostracile,  $f.  p»«irified  èystcr  sbell,  óstradtet 
òstrica,  sf  an  ^sier;  gùscio,  conchiglia  di 
òstrica  , t^siersbell;  venditóre  di  òstriche  * 
^ster-man;  venditrice  di  òstriche,  ^ster* 
wòman 

Ostric^o,  sm.  dyster-man 
Ostricnèiia,  sf.  a smàlt  ^sier 
Ostricòoe,  sm.  a lirgo  ^sler 
«Vstro,  sm.  pbrple  ; (he  so'ùth  wind 
Ostrogòto,  sm.  òstrogolb,  Gotti,  barbàrian 
Ostruire,  ixi.  5.  to  obslrlict,  block  up , hinder 
OslruUivo,  -a,  adj.  obntrùclive  , hinderiog 
Ostruito,  -a.  adj.  obstrùcied 
Oslruzioncéila,  sf.  a sligM  obsIrùctioD 
Ostruzióne,  sf.  obstrbction.  hìnderancc 
Oslupefàre,  m.  1.  irr  lo  sliipefy.  astòniih 
Osiupefàlto,  a,  adj.  sUipefied,  astònisbed 
Osiupefazióne.  sf  stiiperàclion.  v.  Stupidezza 
Oiràccio,  sm.  làrge  lèathor  bóUle,  góurd 
ótre , nm.  a tèrge  lèatlier  bòtilo;  ótre  di  vino, 
a tkin  of  wine  ; (fig.  ) a driinkard;  gonQ&r 
r ótre,  to  svrìll 

Otrèllu,  sm.  smàll  lèalher  bòUle,  góurd 
Otriàca,  sf.  (onf.)  v.  Teriàca 
Oiricèllo,  òtro,  t.  Otrello,  otre 
Oltacórdo  , sm.  (mus.)  óclachord , an  Instm* 
meni  or  System  ofeigbt  sdùnds 
OUaèdrico  , -e  , adj.  ( geom.  ) octbabédral , of 
eigbt  équal  sides 

Oltàedro  , rm.  ( geom.  ) oclahèdron  ( a solid 
contaioed  by  eigbl  èqua)  and  equilàtera! 
triangles) 

OUagésimo,  -a,  ottantèsimo,  a,  numerai  adj. 
tbe  èighttelb 

Otlangolàlo,  >a,  adj.  r.  Ottangolare 
Ottàgono,  sm.  an  òctagon 
OUaiffiia,  sf.  bléaredoess,  opbtbàlmia 
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Ottàlmieo,  otfj.  ophth^lmìc,  bléar-ejed 
Ottan^olàre,  arf/  hàving  8 àngles,  ocUogular 
Ollln^olo,  »m.  an  òclagoo 
Ottupla  (numfr/i/)j  èijshtjr,  fóarscore 
OUànl«.  frn.  an  òcUnt 

OftaDièiimo.-a.Mumcrrf/  aiij.  thè  èighiìetb 
Otlaosélte,  bet.  oUaniafté'te  {numcrai)tè\fh\y- 
OtUrtla,  if.  (fH-n.ì  a bCiitard  tiOTen 

Ottire.  tvi.  i.  ip'^rt  > to  òplale,  v.  Desiderare 
Ollaii»o, -a,  òpiali»e 

Ottàio.-a,  ofij  wisbed  for,  t.  Desideralo 
OdÀva,  if.  òciare,  eiphlh;  mutiCf  an  òclare; 

(i  rr*  i a Hànxa  of  è'iihl  line*  ; oliàva  di 
Pasqua,  thè  fnei  sbnday  ifier  Eastur 
OUaTarima.  nf.  (rcr*.)  ilàliao  sUoia  of  cigbl 
rbymed  \eries 

Oilavàrio  . nm.  òeiare  (eigbl  d&ys  togétber 
àfier  a chiirch  fèstivàl^ 

Oltarerélla,  »f.  a *miH  òctare 
Ottavioo,  *m.  tmi4f  ) òctave  flùte 
Olierò,  jtm  thè  èighlh;  na»«.  nrij.  èìglh 
OltomperatamÒPle,  aiiv.  l/<iO  oWJieDlly 
OUemperàre.  ro.  i (/at.Uo  obey.  romply  wilb 
OlU*r»ebrarnéulo,  *m.  t.  OMenebraiione 
Oilenebràre,  l'u.  1.  to  dàrken,  dini,  obscùre 
Olleoebr&lo,  a,  aHj  dàrkened,  dimmed 
OtteDebraiióoe.  if.  dàrkenlng.  oblenebfition  j 
Ottenére,  co.  2.  lo  obtàin.  arqnlre.  allàin  i 
Olleoibile,  adj.  obtàinabie,  lo  be  alliloed 
Ottenimeoto,  Ihe  allAining,  obliiiomoDl 
OUeiibto.  a,  atij.  obiAined.  alUined 
Otiealazione,  if-  obloftlàtioo , suppli^àlion  , 
sòtemn  iDjbnction 
dUica,  »f.  òpiic*,  «cience  of  tìsìou 
òttico, -a,  ad),  òptic,  visual,  of  Ibe  sight 
òttico,  im.  opltcìan 

Ollilùitre.  a</j  of  eighl  Ibstre*  or  40  yéar* 
Oliiroaraénte.  odo.  pèrfoclly  well,  àdmirably 
Oliirnàte  tm.  òptimate.  magnate,  gràndee . gli 
ottimati,  thè  cbiéf  mua  io  a siate 
òttimo,  -a,  arij.  pérfectiy  gòod.  èxcellenl 
òtto,  im.  and  mim.  ad),  èight;  oggi  a otto. 
Ibis  day  wéik 

Oltoapéno,  -a,  ad;,  v.  Ottuagenario 
Ottóbre,  nm.  October 

Ottocentèsimo, -a,  num.  crtj.  eigbl  hùndredth 
Oltocènlo,  im.  and  iium.  adj.  (mdecf.)  eigbt 
bbndred 

OUogeokrìo,  rm.  and  ad/  octagenÀriao 
OUiroemériio,  -a.  «d;  very  well  drsèrving 
OUinisiro,  sm.  thè  space  of  eigbt  mòolbs 
Ollirofsmo,  itn.  {phil.)  òplimism  {thè  doctnwr 
thol  ei'tiy  tbing  in  nature  it  ordered  for 
thè  beat) 

Otlimisia.  tntf  (phil.)  òplimist 

OUipéde, ad)  bàvingeighl  fért; — sm.  òctopod 

Ollomàna,  òUornan  (anfa) 

Oltomàno,  UH.  ÒHoman 
OtioDàjo.  sm.  briss-wòrker , bràsier,  còp* 
persmith 

Ottonario, -a.  adj.  o(  eigbt 
Ottóne,  sm.  bràss,  yèllow  còpper 
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OttòsUlo,  sm.  (oreA  ) òclott/le,  èdifica  or  pòr- 
tico adòrned  with  eigbi  còlutnos  ; a rànge 
of  eigbt  eòlumns 

Ottuagenàrio, -a.  adj.  eightr  yéars  óld 
òttuplo,  sm.  òctuple,  eighi  fóld 
Otturaménto,  sm.  obturaiioD.  stóppage 
Otturàre,  va.  1.  to  stop  up.  sbut,  dam 
O'ttiratòri,  nnp.  tana/.)  thè  òbtiiratort  of  thd 
Ollusaménle.  ado.  obtiise  iy„  blùntly 
OltusansolMo. -a,  adj.  (geum.V  oblùse-àngled, 
obtusàngular 

Ottusàngolo, sm  fpcom.  'lobtùse-ànglcd  trianglo 
OUusétto  -a.  odj  sòmevbal  oblùse,  blont 
Oltusézza,  >f.  V.  Ottusità 
Oilusiòne,  *f.  V.  Ultusilà 
Ottusità , -àde , if,  obtóseoess  , blbntneas, 
dbineti 

Ottùso,  -a,  adj.  oblùse  , blunt.  dòli,  stùpid; 
àngolo  ottùso,  an  obuiie  ànglu;  ingégno 
j ottùso,  a dilli  obtùse  mind,  a blòckbead 
Ou  I ou  I iNfer).  oh  ! obi 
Ovàja,  if.  thè  ovàriunt  of  birds,  òvary 
Ovate,  adj.  óvat.  Iike  an  egg 
Ovànlc,  aiij.  triumpbing 
Ovàrio,  un.  ovùrium.  òvary,  v.  Ovaja 
Ovatloo,  sm.  a smàll  òval 
Ovàio, -a.  sm.  and  adj.  an  óval,  óval  , 

Ovàtta,  if.  wddding,  pàdtling;  sorl  of  mòro- 
ing-gówn 

Ovallàre,  i*a.  4.  lo  w4J  (etotbing).  lo  pad 
Ovazióne,  if.  ovàlion  Riesser  Roman  triumph) 
óve,  adv.  vrhére  ; in  case  ihal , provlded, 
«hèreas , «hitsl;  wben  . «bére;  óve  chè 
wliòrèver;  óve  lo  facciàie.  ifyou  dò  it 
Overaménie,  bet.  o veraménte  con),  or, or  élse 
0veràfe,ovoral6re,taid.)  V Operare,  operatore 
Ovéro,  bet.  o vero,  conj.  v.  Ovvero 
òvest,  sm.  tmar.)  west,  a i'  ò^esl.  west,  wèst- 
ward;  dell’ òvest,  west , wèstern,  wèalerlj  ; 
verso  r ovest,  wèsterly,  wéslward 
Ovidùtlo,  sm.  thè  óviary  dùct,  óviduct 
Oviforme,  adj.  ègg  shàpi*d 
Ovile,  itn.  sbéepfold,  (dwelling  place),  fòld 
Ovilùrcio,  sm.  a smàll  she^'pfoM 
Ovipara. -0, ad;,  bringios  fortheggi,  ovlparoof 
òvo,  òvolo,  V.  Uovo,  uovolo 
óvra,  if.  (poet  ) wòfk  déed,  àclioo 
Oviàggio,  sm.  (o»if  ) V.  Opera 
Ovràre,  ovréro,  v.  Operare,  operiere 
Ovunque,  odo.  whèrèver,  in  whàl  place  loèm 
Ovveraménle,  ovvero,  conj.  or  élse,  or,  cilber, 
àlias 

Ovviai  inteij.  r.  Orsùl 

Ovviare,  no.  1.  to  òbmie.  avuid,  avòri,  prevéni 
Ovviatòre, -Irice,  sm^.  that  òhviates,  prevènlt 
Ovviaziónc,  xf  thè  òbviàiing,  prevéoling 
òvvio, -a,  adj.  òbvious.  plàin;  trìvtal,  còmmon 
Ozéna,  if.  (licer  in  thè  nòslrils 
Oziaco,  a.  adj.  tinliicky,  iU-ómened 
Oiimàto.-a,  adj.  tùli  of  s«éet-bàail 
Ozimo.  sm.  {hot.)  swéet  bàsil 
òlio,  sm.  idleness,  leisure;  il  primo  moménto 
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d’ózìo,  thè  fini  léiture  mòmeot;  slire  in 
Azio,  to  b6  unempl^ed,  Idle 
OiiosàgK^Dd*  slólbfulaess,  iizines,  iUloDezs 
Oziosaoie^te,  ouv.  >iiy,  (i!y;  ù:;jkiily 
Ozioiélto.-a.  adj.  a little  làzy,  ràlher  fJle 
Oiioiilà.-àte.'àde  i(.  slóth,  làiiness.  indolence 
Ozióso,  -a,  €uij.  idle,  Usy  ; ùieloss,  idle.  fàio; 
Ufóro  ozióso,  idle  «órk,  frùuless  làbor 

P 

P,  sm.,  la  decima  quarta  lettera  dell’alfabeto 
italiano:  P.  M.,  lèttere  iuiziàli  di  Pòolifex 
Màximus 

Pacaiarnéole,  adv.  plàcidly,  quielly,  cà/mly 
Pacatézza,  sf.  tranquillity,  càlmoess,  q»iel 
Pacàio.  ndj.  pUcid,  pàclHed,  (ràoquil,  éasy 
Picca,  Mf.  a bit,  rap.  blow,  «ound 
Pacchebòtto,  sm.  a pocket  boat,  a pàcket 
Pacchi^ménto,  sm.  mérry  noakiog,  fèasling 
Pacchiare,  i^a.  1.  to  eat  togèllier,  to  gtitllo 
Pacchiaròtto,  adj.  a doli  hèavy  fòllow,  a Tool 
PacchióDO^  .'«m.  a glìitton  , gréedy  éaler 
Pacciime,  sia.  swèepings.  diri;  t.  Pattume 
Paccióno,  sm  a sofi  fellow  , a good  éasy  fool 
Pacciòtta,  sf.  glùttony,  óveréaling 
Pace , sf  péace , repóso , rest  , truca;  ra  in  j 
pace,  go  in  peace,  God  be  with  you  ; darsi  | 
pace,  to  irànquillize  one's  self,be  éasy; 
io  sóota  paco,  at  ooe*s  easo  , at  léisuru; 
àrer  la  pice  di  càia,  lo  eojiy  domeilicquiet; 
portare  una  cosa  in  pice  , tu  bear  a tbiog 
pilienlly;  pórre  in  pace,  to  piciTy  , cairn; 
eoo  vòstra  buòna  pice  , with  all  due  sub- 
mìssion,  by  your  leave;  dar  la  pace  vinta, 
togiveio;  siàmo  in  pòco,  it's  a drawn 
game,  we  are  quìts  ; dar  del  buòno  per  la 
pàce,  lo  come  down , to  cede  sòmetbing  for 
tbo  sake  of  peace 

Pacbétlo , sm.  póckel.  pàrcel;  a pàcket  of 
lèlters 

Paciàre,  paciàro,  sm.  v.  Paciere 
Pacibilménte,  adv.  v Pacilicameole 
Pacièoza.-ènzia^  sf.  pàiience 
Pacière,  *o,  -a.  smf  a péace  maker 
Pacifero,  adj.  bringing.  roàking  peace 
Pacificàbile,  adj.  plàcablo,  appéasable 
Paoificaménlo,  adv.  péacefuily,  quielly 
Pacitjcaméoto,  sm.  pacilicàlioo,  appóasing 
Pacììicàre,  co.  f.  to  pàcify.  càlm,  appéase 
» -si,  l'Tf.  to  becóme  reconciied,  pàcified 
PaciGcàlo,  oof/.  paciGed,  appéased 
PacìGcatóre,  sm.  pacifìcàtor,  mediàlor 
Pacilicatiòoe,  sf  pàcifymg,  rèconciling 
Pacifico,  adj.  pacific,  péaceabie,  gèntle 
Padèlla,  sf  a fryiog'pau;  cadèr  dàlia  padèlla 
oétia  bràgo,  to  fall  oul  of  thè  fryiog-pan 
loto  Ibe  Gre;  padèlla,  tbe  pan  or  bòtlom  of 
ao  alémbic,  tbe  pan  or  cap  of  tbe  ikaee 
Padellàjo.-àro , sm.  a màker  or  sèller  of  paos 
Padellala,  sf.  a pào  full 
Padellètla,  sf.  a smalt  fryiDg  paD 


PAE 

Padellòtto,  tm.  a largo  rrying-pan 
Padiglióne,  sm.  a pavilion,  a largo  décoràiod 
leni;  a dràperied  sìimmer  bouse  ; a cùr> 
ta*ucd  cànopy,  ao  àwnlog  ; òfficers’  bacrack» 
Pàdre, sm.  father;  (ea</i.  re/.)  a priést,  a friar 
Padreggiàre , im.  1.  to  act  or  be  like  ooe'i 
fàlber 

Padricèllo.  padricciuòlo,  sm.  a little  frfar 
Padrino,  sm.  a little  mook  ; a sécond  in  adùel 
Padróna,  sf.  [feth.  o/*  padróne)  a mlslress  ; ò 
in  càsa  la  vòstra  padróna?  is  your  mistress 
al  hume  ? 

Padronàggio,  sm.  v.  Padronato 
Padronànza,  sf.  roAslery  , commànd  , power , 
auibórily.  èmpire;  padrooàoia  di  lingua  , 
commànd  of  iàoguago 

Padronato,  sm.  gift.  pàlrooage;  nòmina,  tbe 
righi  of  prcsentàtioQ  lo  a bòoefice 
Padroncino, -ina,  smf.  a youngmàslor,  young 
mistress;  il  mio  padronciuo  mi  manda  a 
dire,  my  young  màster  sends  me  lo  say 
Padróne,  sm.  a màster;  a pàlron;  a protèclor; 
padróne  di  càsa,  tbe  màster  or  head  of  thè 
fàmily;  il  mio  padróne  è fuòri,  my  master 
is  out;  padróne  della  càsa  , thè  proprietor 
of  thè  house;  padróne  di  càsa,  a làndlord  or 
innkeeper ; padrónedi  caìise, a làwyer;  pa> 
dróno  di  bàrca,  thè  màster  ofa  Srig,  càptain 
of  a ship;  so  voléte  il  mio  cavàllo  , il  mio 
servitore;  sièie  il  padróne,  if  you  vaot  my 
borse,  my  sòrvant,  (ho's  yours  to  commànd), 
he*s  at  your  sèrvice  you  are  wèlcome  to 
him;  — padronissimo,  most  «élcome,  vcry 
wèlcome 

Padroneggiàre , un.  1.  lo  cnàct  tbe  màster, 
great  man  or  swell,  to  lord  it,  dòmiocer,  be 
óverbèaring;  to  pàlronfze 
Padroneggiàio , adj.  dòmioéered  óver 
Padroooria,  sf.  v.  Patronato 
Padronèssa,  sf.  mistress,  pàtroness,  làdy 
; Padùle.  sf.  {bel  pallide)  a marsh,  swamp,  bog 
: Padutésco.'óso,  adj.  v.  Paludoso 
I Paesàccio,  sm.  a bad  disagréeable  cobotry 
^ Paesàggio,  paesèllo,  sm.  a làodscape , sketch 
I Paesàno,  adj.  oi  Ilio  same  country 
j ~-a,  smf  a coìiotrymao, country  woman;  égli 
è mio  paesàno,  be  is  a coùnlryman  of  mine, 
one  of  my  compàlriols;  i paesàni,  tbe  péo- 
pie  of  tbe  coìiDlry.  Ibe  iobàbilaots 
Paesàre,  vn.  1.  (ani.)  t.  Campeggiare 
Paese,  sm.  colini ry  , rògiOQ  , town,  cobntry 
side,  land  , fàtberland;  làmi  paesi , tànto 
usànzu,  èvery  cobntry  bas  its  cbstoms;  di 
che  paésesiéle?  wbatcoùotryman  are  you? 
séno  de' Paesi  Bàssi , l'm  from  tbe  Low 
Cobntries;  lùUo  il  móndo  è paése,  mon  aro 
(néariy)tbe  lame  èvery  ubero:  scoprir 
paése,  to  reconn^lre,  take  sòilDdiDgs , feel 
ODc's  way;  paése  che  vài,  usànta  che  Iróvi, 
do  at  Rome  as  Rome  does 
Paesèllo,  sm.  a little  town,  bórougb,  Tillage, 
country  side 
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Paesèllo,  paesàggio,  »m.  a l^ncìscape 
Paesista,  tm.  a làndscape-pàioler 
Paési,  smpl.  Ihe  m4intai)  and  fòre  saìl 
Pa(Tùlo,*a,  wlj.  plump.  fùM-faeed,  chùbby 
P4ga,  nf.  pay,  sàtary,  sòrvice-roòney 
Pagàbile,  adj.  pàyable;  — a risia,  pàyableal 
sight 

Pagàja , ff.  a pàddle , an  Indian  oar 
Pagaménto,  tm.  pàymeol  , 

Paganaménte,  adv,  like  a Pagan 
Paganèsimo,  tm.  pAganism  (thè  héalbcn) 
Pagaoicaméntc,  adv.  liko  a béaUicn 
Pagànico,  smf.  e adj  pàgan,  loGdel,  béatbe- 
nish 

Paganiztàre,  rn.  i.  lo  lire  like  a pagan 
Pagàno,  tmf.  e adj,  a pàgan;  hèathen 
Pagàre,  ra.  I.  lo  pay  ; pay  o(T,  discbàrgc  ; re- 
pagàro  de’  contànti , lo*  pày  in  rèady 
mòncy;  ne  pagherèle  il  fio,  yon’II  pay  déarly 
for  ìt;  pagàr  di  buòna  o di  màla  monéta,  lo 
pay  (a  pèrsool  in  Ihesamo  coin;  me  la  pa- 
gherà!, rii  be  eren  rrith  you  , TU  be  re- 
rènged  on  you;  pagarti,  lo  pay  one's  self 
Pagàto,  adj.  paid,  ditebàrged,  acqiiiiled 
Pagatóre,  trice,  tmf.  pàyor,  pày>iuaster;  buòn 
pagatore,  a good  pày-matler 
Pagaloréllo,  rm.  a bad  pày-master 
Pagatùra,  tf.  r.  Pagamento 
Paggerla,  %f.  a niimber  of  pàges  , lol  of  boys 
Paggétto,  ‘ino,  tm.  a lilile  pago  (ranl 

Pàggio,  sm.  a page,  young  fòotman,  ràìel.sér- 
Pagheró,  tm.  a pròroissory  note,  a bill  drawn 
accèpted  and  seni  by  Iho  dèblor  to  tbe  crè< 
diior 

Pàgina,  tf  a page  (of  a hook) 

Pàglia,  tf.  Straw,  chaiT;  col  tèmpo  e còlla  pà- 
glia si  matùran  le  nèspole, lime bringsèrcry 
thingtopass;  uòmo  di  pàglia,  a man  of 
stràw;  fuòco  di  pàglia  , a shórtlived  blasé; 
rómpcre  il  còllo  in  un  HI  di  pàglia,  to  gel 
drówoed  in  one's  own  spiUle 
Pagliàccìa.  tf.  bad  slraw 
Pagliàccio,  am.  cbòpped  slraw,  (a  slraw  bed) 
Pagliàjo,  sm.  a stack  of  slraw.  ricb  of  grain 
Pagliaiuòlo,  sm.  a sèller  of  straw 
Pagliarésco,  -a,  adj.  of  straw,  made  of  slraw 
Pagliericcio,  sm.  small  slraw;  siraw-màlirets 
Pagliriànavaoguilla),  tf  a silrer  éel 
Pagliolàja,  tf.  déw-lap  tof  an  ox  or  cow) 
Pagliolière,  tm.  a sbip's  pùrser,  ibiscuit  dóler) 
Paglióne,  sm.  bròken  slraw,  bórse  liner 
Paglióso,  a,  mVj  full  of  slraw,  cbàfTy,  vliialed 
Pagtiùcola,  -ùca,  tf.  lillle  bit  of  siràw,  fescuo 
Pagliume,  sm.  a beap  of  bils  of  slraw  , small 
straw 

Pagliuóla,  tf.  a spàngle,  spark;  gold-dutl 
Pagliuólo,im.  chalT,  smallslraw,  biscuit  room 
in  a sbip;  oellàrc  il  pagliuólo,  to  pack  olT, 
Pagliiina,  tf.  a very  small  bit  of  straw  (Q) 
Pagno,  sm.  tbe  hàir  abóbt  Ibo  pudènda 
Pàgnótla,  tf  a loaf, small  Ioaf,  róùnd  Ioaf,  ponn> 
à*àgo,  sm.  pay;  pàyment  (roll 


Pàgo.-a,  adj.  contèoted,  sàtisned,  pléased 
Pagòde,  sm.  a pagòda 
Pagonazilccio,  adj.  rfolet  coloured 
Pagonàzzo,  paronàito,  tm.  tbe  pQrple  rfolet 
Pagóne.  sm.  (óet/er  paròne),  a ^acock 
Pah  I interj.  pab  ! 

Pàjo,  sm.  (pfur.  pàja  tf.)  pair,  cobple,  brace; 
un  pàjo  di  fòrbici,  a pair  of  scltsors;  qq 
pàjo  di  càrie,  a pack  ofeards,  game  al  carda; 
un  pàjo  di  pistòle,  a brace  of  plstols 
Pajolàta,  tf  a pòi  full,  còpper  bòiler  full 
Pajuòla,  tf.  télrage,  séam  in  clotb 
Pajuòto,  am.  a còpper  b^ler,  broth  poi,  kèltie 
Pàla,  tf  a shòvei  , a bàker's  shovei;  thè  là- 
dics  of  a wùler*mill  wbcel  ; pàla  di  rèmo,  thè 
biade  of  an  oar 
Paladinésco,  adj.  of  a pàladin 
Paladino,  tm.  a pàladin  (àncient  knigbt), 
bcro;  a dìisl-man,  bórse  duug  collòclor 
Patafitla,  tf.  a row  of  tlrong  piirs  si4ppòrt- 
ing  tbe  criimbling  banks  of  a road,  ràilway 
orrlrer  tfence 

Palanttàre,  ivi.  i.to  drive  in  piles.to  slake,  to 
PalatìUàla,  tf.  a pfle-work,  suppórt,  fence  of 
pitcs 

Palafrenière,  sm.  a groom  of  thè  stàbie 
Palafréno,  sm.  a pàifrey,  a sàddle  borse 
Palagélto,  sm.  a lillle  roànsion,  hotél 
Palàgio,  sm.  (òcf.  palàtzo) , a pàlace,  a DÒ- 
blcman's  mànsinn 
PaUjuòlo,  sm.  ▼.  Spalatore 
Palaménto,  sm.  ròwing,  v.  Remeggio 
Palamita,  tf  a pilcbard»  sprat 
Palànca,  tf.  a glrdcr , tbe  balf  'of  a slit  polo; 
a slake,  sfockàde,  rough  pàliside;  a Geo- 
oeio  hàlf-pcnny 

Palancàre,  db.  i.  to  haul  or  bowse  àny  tbìog 
on  board  by  a tàckle 

Palancàlo,  sm.  a stockàde , pàlitàde,  fence, 
enclòsure 

Palanchino,  sm.  a palankéen,  a palanquln 
Palàncola,  tf.  a plank  Ibrown  óver  a ,brook 
Palàndra.  tf.  (seu^  bòmb  keich 
Palandrana,  tf.  an  óld  fathieyned  great  coat 
Palandréa,  tf  a kind  ofship 
Palàoo.  sm  bàulìng-machino,  tàckle 
Palàre,  va.  1 . lo  stick  pales,  drive  io  stakes,  to 
pale,  to  prop  or  fence  with  pales,  to  pàlisàde 
Palata,  s^  palisade,  palisading  ; (ira)  asimul- 
tàneous  stroke  of  tbe  oars;  a sbòvel-full 
Palatina,  tf.  a fiir-Uppct,  a nèck  hàndkerchief 
Palalinàlo,  sm.  pàlatioate  (prince's  domloioo) 
Palatino,  sm.  a pàlatine  (régai  prioce) 

— adj.  of  thè  palate,  pàlatine 
Palalo,  sm,  pàìisàde;pàlale,roof  ofthe  mouth 
adj.  paled,  propped,  fenced  with  stakes 
Palaztàccio,  sm.  a great  old  pàlace  in  ròios 
PalazzéUo,  sm.  a little  pàlace,  a mànsioo 
Palazzioo,  tm.  a line  house,  a small  but  splèn- 
did  mànsion;  — adj.  of  a pàlace 
Palazifsla,  sm.  làwjer,  cóunsctior,  gèntleman 
of  thè  court  of  juiiice,  of  thè  long  robe 
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Palino,  Ktn.  a pilacc,  a r^al  dòeat  or  dthrr 
pàlare;  a court  of  jùstiee.  piiace-conrt 
Palaazi^ne,  «m.  a lar^e  palace 
Palatzóito,  sm.  a mé<iium  siied  pMaee 
Palanùccio,  xm.  an  indifTcrent  pàlaeo.  hotél 
Palicfìo  , tm.  a bad  flóor,  ataiie,  sc^fTofi) 
Palchetto,  am.  a litlle  ita^^e.  floor,  ihelfjedge, 
ici/Told,  tcifToldini;  ; a kìlcben  abelf;  hook- 
caso,  a box  in  a Ihèatro 
Palchisiiidio,  «m.  pènl-bouse,  abod.  ilight  roof 
Pilco,  xm.  floor,  Ihe  sbppòris  of  a fìoor; 
scifToKliniK,  scifTnld  ; thè  lUge  of  a tbéatre. 
a mStiiiobank'i  staire , a box  in  a tbéatre, 
tiér  of  Ibe  borns  of  a door  ; an  intlor 
Palcòreio,  im.  a tinte  itajze,  icifTold,  ftoor 
Palcùto,a(/;.8cà(Tolded.  ànllerod,  bariog  tléra 
of  brinching  borng 

Paleggiaménto,  im.  thè  ibòTelliog  oot , no- 
lóading  wiib  sbòretf 

Palèo.  Min.  a top,  a wbiptop  , tcobrging  top; 
dog’s  looih 

Paloograna,  nf.  pateògrapbjr 
Paìpogràtico,  -a,  adj.  paleogràphic , pateogri- 
PaleOgrafo,  xm.  paleògrapher  (phical 

Pateiaméoto,  $m.  ihe  rerèaling,  miking  knwon 
Palcfiire,  ra  1.  to  reréal,  make  knòwn  ; evince 
Palesilo, onf/.  revéaled  ; evinced,  declired,  told 
Paletatóre,  -trice,  xmf.  a reTóaler 
Paléte,  adj.  ptiin,  èvidenl,  mànifest,  koown  ; 

far  palése,  lo  evince,  lo  make  koówn 
Palesemente,  adv.  ftpenly,  minifesllj,  vlsibly 
Paléstra,  sf.  wrésiling  ; a place  Tur  wrèslliog 
or  òiher  gymnistic  èxerdses;  lisis,  riog 
Paléstrico.  adj.  of  wrèslling,  palèslriao 
Palestrita,  nm.  a wròstler,  an  iiblet 
Palétta,  gf.  ffre-sbovel;  spittic,  pilette,  glice 
Palriliére,  srn.  a screeo  ito  kindle  thè  (Ire) 
Paleitina,  $f.  smail  fire-sbòvel,  pilette,  spiiile 
Palétto,  sm.  a small  stake,  a Hat  dóor-bolt 
Paleilòne,  sm.  (ofni/.)  a spóoo-bill 
Palicriita,  tf.  {btt  palizsila),  palisicftng 
Palicciudio.  sm.  a liule  siake  , pale 
Paiiétto,  sm.  a small  clòak 
Palifìcire,  ro.  l.  to  drive  io  stakes,  pales  or 
posis  ; to  suppórt(aD  embinknieni  ) with 
fbakes 

PaliOcito , ooff.*  fenced  with  palei,  propped 
iriih  stakes,  apbeld  irilh  piles,  suppórted 
Palindròmo,  nm.  pilindròme 
Palinodia,  s/1  a pilinòde,  poòlical  recantition 
Palinsèsto,  sm.  memorindum  hook,  lablets 
Pàlio,  sm.  a priie  at  a race;  a pali,  cinopy, 
minile,*  a pillium;  córrere  il  pàlio,  to  run 
a race  ; fitta  la  fèsta  e córso  il  pàlio  , ’tis 
done,  alTs  óver;  mandire  al  pillo  ùoa  có> 
sa,  to  see  a tbingh  out,  to  pbl^sh  it 
Paliólto,  sm.  small  miotle  ; iltaì^iece 
Paliscilmo,  palischérmo,  sm.  a skiif,  pinnace 
Palinita.  - ito,  palino,  tmf  pàlisides , pali- 
lidoes,  an  inclòinre  of  poìoted  stakes 
Pilla  , gf.  a ball , a bùllet,  thè  globe  or  ball 
OD  tbe  top  of  an  édifice;  aspelUre  la  pilla 


al  bàlio , lo  wail  fnr  a fivonrable  opportà- 
oily;  il  giudeo  delia  pilla,  tbe  gameof  léo* 
Dis  ; avér  la  pilla  in  mino,  to  bave  thè  ball 
at  one’s  fool:  quindo  la  pilla  bilia  ciascùn 
sa  dirle,  any  one  can  steer  with  a fair  vriod; 
égli  non  è in  pilla  , he's  noi  in  lucì^  far 
alla  pilla  d'  óno , lo  bàndy  one  abo7,  to 
keep  one  rbnning  from  post  lo  pillar 
Pallaccdrda,  gf.  a tènnis-court 
Pallidio.  sm.  v.  PalUdium 
Pdllafreniére,  èro,  sw.  v.  Palafreniere 
Pallàjo.  sm.  a tènnis  mirker;  a blówer 
Pallamiglio,  sm.  thè  incient  game  of  paìlmall 
Patlire,  vn.  i to  play  at  lènnii,  ball  or  bowU 
— ro.  i.  lo  tosi  up  and  down;  lo  brlodìsb 
Pallila,  sf.  a pèlting  wilb  snów-balls,  etc. 
Pallilo,  adj.  tossed  up  or  about,  driven  from 
posi  lo  pillar,  pèlled 

Palleggiàre , ro«.  t.  lo  pliy  at  tennis;  tois; 
binler 

Palleggiito,  oflij.  lóised  aboQt.  pèlted,  quitzed 
Pallènte,  adj.  pMlid,  pale,  liirning  pale 
Pallerino.  sm.  a pliycr  at  bulls,  tènnis,  ole. 
Pallésco-a,  adj.  of  a ball  ; likc  a ball 
Pailctó,  sm.  palelól.  surtóut 
Pallétta,  gf.  a little  ball 
Palliamòdto.  sm.  palliilion,  diignliing 
Palliire.  ra.  to  pilliate,  disgn(se,  cloak 
Palliativo,  adj.  paMìitive,  mili^ating 
Palliaiióne,  s.  palliilion,  disguising 
Palliito,  adj.  pàlliited,  clóake<l.  disgufsed 
Pallidiccio,  ddj.  disagréeably  pale,  wao 
Paliidaménte,  ndv.  winly,  vrilh  piienesi 
Pallidétlo  , adj.  a little  pale,  rither  pale,pilish 
PalIiMésza  (palliiliti\  gf.  pilenesi 
Pallidiccio,  adj.  pilish,  disagréeably  pale 
Pàllido,  adj.  pillid,  pale,  wan 
Pallidóre  (pallidume),  sm.  pàleness 
Pallidùccio,  adj.  rither  pale,  s ckly-lioking 
Pallina,  gf.  a liltle  ball,  biiilel;  bowl 
Pallino,  sm.  pallini,  mp.  shot  used  in 
ing  ; goose,  duck  or  óther  shot 
PiIHo  , sm.  a pillium , miotle  ; a palliilion , 
diftgufso  « 

Palloniccio , sm.  a Urge  football;  a pofTed 
up  pèrson,  a prótid  èmpiy  sweil 
Paltonire,  tn.  1.  to  play  al  fòot-ball 
Paltoncino,  sm.  a small  fóot  ball 
Pallóne,  sm.  an  éir-baPóon  ; a Urge  f&ol-ball 
Pallóre,  sm.  pàleness,  winness 
Palldtiola , s/.  a middle  slzed  ball,  a small 
ball , a small  hard  ball , a blUiard  ball  ; g 
billotor  vóiiog  ball  ; ha  fàccia  di  pallóltoìa, 
he’s  an  impudent  ^briten  Uced)  fèiiow 
Pallotloléita  , palloUolina , »f.  a very  smaH 
ball , a mirbie  , a bcad  ; le  pallotlollne  del 
rosàrio,  thè  beads  ofa  rósary 
PalloUiéra,  gf.  thè  noich  (in  a cross  boir) 
Palma,  tf.  a pàlm  tree , a dite  Iree  ; tbe  palm 
of  thè  band;  a léafof  thè  palm  Iree;  a làu- 
rei ; thè  èmblem  of  vicior)  ; tenére  ùno  in 
piima  di  mino,  to  treat  a person  wilbgreat 
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kiDdoest.oTerwhèlm  bìm  vith  fiToari.  pàm- 
per;  bàtter  pàtmaa  pàima.loctap.loapplàud, 
la  doménica  delle  pàlmOi  pàlm  lùndaj 
Palmàre,  »c//.  of  Uie  pàlm  ol  ibe  baod,  pàlm* 
like  ; of  a paim  (menx.) 

Palala,  »f  a stap,  a bluw  «ith  Ibe  palio  of 
tnPbaod  ; a bribe;  dàre , prèndere  la  pal- 
màta.  to  give,  Uke  a bribe  ; dar  la  palmàia, 
(jreai  to  en^iàite  a aàilor,  itivo  htio  èaroeet 
Palmàto,  adj  pàimàlud,  pàlm  like 
Palménto,  im.  a «Ine-preas,  a inill-slone  fra* 
me , a mill  ; macinàre  a due  palménti , lo 
cbew  a(  once  wilh  bolli  róvi  of  grindera 
( tbe  righi  and  lofi  ),  lo  eat  voràciuOtly  ; lo 
tako  doiible  feci 

Palméto  , $in.  a groro  of  palmi , a dite  lree 
greve  I 

Palmière,  sm.  a pilmer,  pllgrìm 
Palmipede,  a<tj.  wèb  fooled.  palmipede! 
Palmlito,  jtn.  thè  «cit'indiaD  palm,  Ihe  pai* 
métto  or  càbbage-palm 
Pàlmite,  fm.  a vine-brancb,  Ibe  frùil  bèariog 
sbool  or  brancb  of  a vine  or  pàlm  tree 
Palmizio  , un.  a palm  Ireo  : {rclig  ) ao  orna- 
ménted  and  cònsecràted  pàlai-iunday  bough 
PàliDO,  jm.  a spari,  a palm 

Palmóne,  un.  à bird  limed  tree  ; a bougb  be- 
sraèared  with  bird-lime 
Palmóso,  aiij.  pàimy.  full  of  palmi 
Pàio  , tm.  a pale  , slake  , pule  ^ a léver  ; sal- 
tàro  di  palo  in  frasca  , to  skip  bere  and 
there  , make  rambling  digrèssions  ; ipeak  or 
vrile  in  a disjéÌDled  and  fanlàslical  uiànner 
Palombaro,  sm.  a dlving  bell;  a divcr 
Palomblna,  sf.  a sori  of  giape 
PalomblDo,  xm.  a kiod  ol  calcarcous  itone 
Palómbo,  f»i.  a ipecies  of  dòg  lj»h;  a wòod- 
pigeon;  a sléepy  nn«ìéldy  félluw 
Palpàpite,  ad)  pàlpable,  tàngiblc,  mànifeit 
Palpabilménte,  adr.  pàlpably.  èvidently 
Palpamento  , sm.  t.  Tasleggiameuto , tocca* 
mento 

Palpante,  adj.  wbo  feeli,  loiicbei.  bandlct 
Palpire,  va.  1.  lo  feel,  loudi,  liliDdle.  poke;  to 
flàlter  dèalerously  , compliment  obliquely; 
lo  bave  or  soek  làngible  èvidcnce  of  tbe 
Irulh  of  a Ihing 

Palpativo,  adj.  capabìe  of  fécling,  touebing 
Palpalòre,  Irice,  sm/* «bofeeli,  hàudtei,c6ax‘ 
Palpebra,  sf.  palpebro,  m.  ao  eyo  lid  (ei 
Palpeggiare,  txi.  1 to  hàudic,  feel  ; to  touch 
bere  and  tbere,  to  touch  lightiy  and  re 
péatediy,  lo  caress  , tap,  pat.  itrokc.  poko 
Palpeggiàta,  gialicia.  sf.  a gèoilo  touch 
Palpévole,  adj.  v.  Palpabile 
Palpilaniénlo,  sm.  palpitàlion,  Ibròbbing 
Palpiiàotc  , adj.  pàlpilating  , pàoting  , Ibròb- 
bing,  flìiUering 

Palpiiàre.  vn  I.  (o  pàlpitàte.  throb,  Qùtlnr 
PalpilazioncélU,  s/^.  a iligbt  palpitatioo,  thrill 
PalpiiazióDo  , s/i  palpiiaiion  , ibròbbing;  *— 
del  cuòre,  paipilàlion  of  ibe  heàrt 


Paltooàto,  adj.  bèggarly;  gol  by  bàggiog 
Pallóne,  sm.  a vàgraol,  a iow  bèggar,  dìrty 
vàrlel.  blàckgnard,  vàgabond 
Paltoneggiàre,  vn.  ì.  to  beg  abnut,  ràmble, 
thiéve 

Palioneria,  sf.  bèggary,  raicàlity  , biàckguar- 
diim  (guard 

Paltónière,  sm.  a bèggarly  vàgabnod.  a blàcà- 
Paludareio,  sm.  bgly  inàmp,  nóisosoroc  marth 
Paludàle.  adj.  màrihy,  snàmpy,  feony 
Paludaménto,  sm.  àncienl  Róman  eòat  of  miil 
Paludàno,  adj.  v.  Paludate,  palustre 
Pallido,  smf.  a marib , tuoràss,  móor;  — la* 
làta,  a sàlt  mành 

Paludèilo,  SI»,  amali  cloak,  màntle  (of  prelataa 
Paludóso,  adj.  marshy,  fenny 
Palùsiro  , adj.  of  a marsh,  bog  or  moor;  uc> 
cèlli  palùilri,  móor  fuwl 
Palvesàro,  sm.  a sóldier  armed  nith  a shield 
Palvosàta , s/.  tàrgel  fence,  a pàvoisàde 
Palvése,  sm  a shiéld  lo  còver  thè  «hoie  bòdy 
Pampana,  sf  a vine  Icaf,  a ieafy,  tóndril 
Pampanàjo,  adj.  hearing  vlne-brancbea 
Pampanàta,  sf.  a fumigàiion  of  miisiy  caski 
Pànipano,  sm.  vioe-tèndril;  shool,  brancb,  leaf 
Pampanóio,  >ùto,  adj.  full  of  vino  leavt^s 
Pampinàrio,  sm.  a vino  brancb  béariog  nofruil 
Pampineo,  v.  Pampinoso 
Pamploifero,  adj  bèaring  vino  leaves 
Pampifiifórmo,  adj.  vfne  leaf  sbapcd , pampi« 
niform 

Pàmpino,  pàmpino,  sm.  a vino  leaf, a tèndrii; 
assai  pàmpini  e pócaòva.  ioti  of  léavoa 
and  little  froit,  great  cry  and  little  wool 
Pampinóso,  -a,  adj  còvered  «Uh  vine-le&Tes 
Pana,  sf.  {ant.)  v.  Pania,  pece 
Panàccia , sf.  a conlèctioo  to  presèrve  viÌDe 
Panàce,  sm.  {hot.)  all  btal;  v.  Panacèa 
Panarèa,  s.  (meci.)  panacèa 
Panàila  {het.  pàppai,  sf  p/nàda,  pap 
Panàggìo,  sm.  panàtica,  sf.  pruvUion  of  bre^ 
Panàjo,  adj.  of  bread.  éaling  mucb  bread 
Panàta.  sf.  a blovr  wilh  a lóaf,  panàJa 
Panatéllo,  sm.  a small  lòaf,  little  roU 
Panàtica,  sf.  v.  Panaggio 
Panatliéra  , tf.  brèad  basket;  sbèpberd't  tcrip 
Panatliére,  sm.  a bàker,  a pàtitler;  v.  PresU- 
Pànca,  sf.  a forra,  a benrb  lo  sit  u{>oa  (naja 
Pancàccia , sf  a pùbiic  bendi  ; thè  rèndet- 
vóus  of  crónies  and  village  Sòloos 
Pancacciére,  sm.  a frequèoler  of  iUe  bènebes 
of  pròmeoadei,  public  squarei  or  còfTeo 
bousei,  a cròny , viliage  SóloD, chàlty  féllow 
Pancacciuòlo,  sm.  còro  Qag;  sword  grass 
Pancàle.  sm.  a bènch  càrpel;  sòfa-tiousiog 
Paocàla,  s.^beocb-full  uf  péople;  row  of  vioes 
Panceròne,  sm.  ,a  large  cuirass;  a brèaslplate 
Pancétta,  sf.  a small  belly,  little  pàunch 
Panrliélta.  panchelUna.  a gmail  beoch 
Pància,  sf.  a belly,  pàuocb;  graUàrsi  la  pan- 
cia. to  stand  Idle 

Pancièra,  sf.  cùiraai,  lówor  pari  of  cùiraii 


ili 
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Pancidlla  (itàro  to>  im.!  to  «ani  far  Dòthiog:  ' 
tenére  a panciòlle,  to  treal  sbmptuouily 
Pancìòlfo,  j.  a «i^intcoal;  \ aiubbéilo,  gilè 
Panriu»') , arf).  bit  brlllrò.  '•òrpulei.t,  Ihìrk 
PancoDcellàtOf  t»dj.  latbed,  GUed  vilh  laiha 
Paoconceliaiùra , sf.  a lalhiog,  cdrerÌDg  of 
Panconcèllo,  tm.  a taih  (talhi 

Pancóne,  im.  a plank,  thick  bòard,  a sort  of 
hard  lough  clày;  a cirpenier’.a  beocb;  a; 
largo  forni  ; a land  liank 
Pancòlio,  sm.  panàda.  meis  of  boiied  bread 
Pancràxio,  sm.  séa  ooion,  squilli 
Pincreai,  «m.  (onof.)  p.increas.  iwcel  bread  ! 
Pancreatico,  atij.  {awit  ) pancreilic 
Paoeùccia,  sf  a imall  hench,  forra,  seal 
Pèndere,  lyi.  2.  to  pùbiisli,  show,  mànifest 
Paodétte.  tff).  tJasiiuian'il  l^andecU.  code 
Pène,  *m.  br«  ad  ; un  pine,  a lòaf;  pane  àxzi> 
mo,  uniéavenod  bread;  — frésco,  new  bread; 
— casalfogo,  hòme-maiie  bread  , buusehoM 
bread; — bulTfito , a frencli  roll;  — infe- 
rigno. wbéaten  bread;  — perduto,  a góoj- 
for-nóibiiig  féllow;  — del  dolóre,  bread 
èarned  «lih  thè  iwèatofone's  brów  ; un 
pine  di  tùechero,  a loaf  of  sugar;  ~ di  bu- 
tirro, a print  of  bùKer;  — di  céra , a cake 
of  wax;  — di  piòrulK) , a pig  of  léad;  man- 
giir  il  pine  a tradiménto,  to  eat  ono's  bread 
io  idleness;  tìl  di  pine  . a rów  of  lóares  , 
ftring  of  rolli;  tenero  a suo  pine,  to  main- 
tiin.keep,  feed  ; allegrétia  di  pancàldo, 
abòrlliv^d  diro  al  pan  pine,  lo  cali  a 
spade  a*  spade;  mangiare  il  pan  pentllo,  to 
rue;  èsser  come  pan  #cicio,  to  be  band  and 
glore,  bósoii)  rrit-ndi;  rercàr  miglior  pane 
ebe  di  grioo,  to  be  hard  to  please;  réniier 
pan  per  foriccia.  lo  gire  lit  for  tal;  égli  è 
mèglio  del  pane,  bo’s  thè  busi  fèllow  io  tbe 
vorid;  riuscire  meglio  a pan  ebe  a farina, 
lo  impróve  on  acquiiniance,  lurn  oul  bòiler 
tban  was  eipècted;  avér  tre  pini  per  còp- 
pia, lo  bave  ibirleea  loavei  lo  thè  dòxeo; 
pine.lbestem  ofa  nónfly  plinled  6li»e  Ireo, 
tbe  earth  sticking  lo  thè  ruota  of  pKicked  up 
pianta 

Panegirico,  sm.  a panegj’ric,  eùlogy 
Panegirista,  sm.  a pàneguisl.  an  eùlogiat 
PaoMlino.  sm.  amali  lòaf.  roll.  hàlfponny  roll 
Panèllo,  sm  a bòu  lire  of  uited  rags  onstéeplei 
or-bigh  buildmgs  on  days  of  rejoìciDg 
Paneréccio  e paoteróccio,  sin.  a «hillow 
Panorioa,  -ino  , $fm,  a amali  biaket,  brèad* 
bàaket 

Paneruiiuòla,  -ólo,  sfin.  a rery  amali  biaket 
Panétto,  piccolo  pane,  sm.  a amili  lòaf 
Piofano,  .sm.  an  ancieot  giUey  of  var 
Pangrattàlo,  sm.  risped  bread 
Pinia,  tf.  bird  lime,  enlinglement ; anÀre 
Paniiccio , -icciolo  , sm.  a ikin  to  prcaèrre 
lime-iwiga;  a oooae  , mare,  enlioglemeot, 
bròli 

Panicela,  sf,  piste  , biaty  piìdding 


Paniccio,  sm.  knéaded  ilóbr,  méal,  ole.;  a cake, 
any  thing  amali  in  thè  form  of  bread 
Panicciuòlo,  sm.  a rery  amali  loaf,  a roll 
PanIcMoa,  •[  a cimc-Mable  pòracn.iilly  fool 
Panico,  sm.  (boi  ) millel,  pànie 
Panico,  sm.  a pànie,  sìidden  llt-groiiDded  fear 
Panicòcolo.  sm.  t Fornajo 
Panièra,  $f.  biaket,  pànnier,  bimpcr;  brèad- 
ba»kct 

Panierijo,  sm.  a baakel  maker  or  aèlter 
Panière,  srn.  a biaket,  pànnier,  hàmper;  far 
la  zuppa  nel  panière,  lo  pòur  «iter  in  a 
lieve,  to  «ork  idiy 

Panierino,  ùazo,  -ina.  smf.  a amali  basket 
Panieròoc.  sm.  a very  largo  b.'iskel.  a hàmper 
Panierùzzo, -ùiiolo.  ùzzola.  sw/ amali  baaket 
Panificire.  en.  1.  to  knèad  loniako  iato  brèad 
Panificirai,  vrf.  t.  to  hecòme  bread 
Panificio,  sm.  thè  miking  of  bread,  knèading 
Panióne.  sm.  a Iime  l«ig;  inare,  allùrement 
Paniùzzo,  -uzza,  -ùzzola,  smf.  lime-tvig  ; mare 
l^nna,  pinnera  , smf.  r.  Crèma; 

méttere  in  pinna,  (sr^i.)  lo  back  tbe  siili 
Pann&ccio,  sm.  bad  cloth 
i*annajuòlo  ,^m.  a vóollen-driper  or  manti- 
fàcturer 

Panneggiaménto,  sm.  (fine  arts)  dripery 
Pannèllo,  sm.  lineo  cloth  of  a mèdium  fineneas 
Pannìa,  sf.  aort  of  tedge  , flag  (màrshy  plant) 
Pannicèllo  . sm.  bit  of  cloth  , a cliihra  cloul;  ' 
smpi.  clòthea.  gowns.  etc.,  of  had  stuff 
Pannicolo, sm  bit  of  cloth:  midrllT.  diaphragm 
Panniéro,  sm.  «ónlien  driper.  clòth  «éaTer 
Pannilini,  pinno  lino,  sm  linea  cloth 
Pannina,  sf.  pannine,  sfpi.  «òollen-dràpery 
Pinno.  sm  cloth  , «òollcn  ciotb  . pànno  Uno, 
iinen-cloth  pioni  lini,  lineo,  pinni.  clòthea; 
i pinni  rifinno  le  aiinghe  , fine  fóathers 
make  fino  birds;  starsi  ne'  suoi  pinni,  to 
atay  quietly  al  home,  njind  one’s  owo  bJis- 
iueas;  Iddio  minda  il  fréddo  secóndo  i 
pinni , God  tèmpera  thè  «ind  lo  thè  ahóra 
iamb;  panno  nell’ òcchio,  a leucoma  or  pèarl 
on  tbe  eye;  — del  vino,  a poarly  nap  upòQ 
«ine;  pighir  il  pinno  pel  vèrso,  lo  fòllow 
thè  grain  , go  tbe  righi  «ay  to  do  a Ibing; 
égli  non  può  stire  ne*  pinni , he  is  trans- 
pòrted  or  besfdo  biniself  twith  juy);  melté- 
levi  no'  mici  panni,  iinàj;ioe  youraèlf  in 
pl.ice 

Pannòcchia;  sf.  thè  ear , head,  cob  or  fluwer 
of  Indian  corn,  millel,  panie,  eie. 
Panoocchiùto.  •z,ndj  bàving  a ìarge  flo«erj 
tufi  or  buDch  like  thè  ear  of  ludiao  coro 
Pannùccia,  sf.  r.  Grembiale 
Pantiume,  sm.  any  ihidg  Ihat  dima  thè  aigbt, 
ciouda  Ifao  vie« 

Panòplia,  sf.  complète  drroour,  pànoply 
Panóro , sm.  ibd  tvelftb  pari  of  an  llaitan 
icre  _ 

Pan  porcino,  am.  (hot.)  auw  bread,  c^clamen 
Pantalóne,  sm.  a piDlalóuo;  a buffoon 


oór,  rùde  - fili,  ióq,  bull;  - fire,  di;  - b^,  l^mpb; 


pSlàe,  bèyà,  fuùl,  fò«l;gem,as 
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Pantalóni,  pantalónnn,  trovieri 
Paiitanàchìo,  »m.  a miry  pbJdle,  mliddy  boft 
Fantino,  «m  a sliinr  miry  bog.  alóìigh,  ptiddle 
Pantanótn,  adj.  mArihy,  mfrj;  slimj 
Panteiitno,  »m  pónthei»m 
Pinloo,  adj.  of  or  eonuining  all  thè  Godi 
Panleóne.im.  pinthecn  {femple  off  all  thr 
Co'/*)  • 

Panièra.*^,  a pinther,  a draw  noi 
Pantorina,  *f  a tmall  lark,  a vóod  ìark 
Panierino,  adj.  of  a pinihcr;  pintber  like 
Panterrénn,  »m.  ii^’-bread.  v.  Pan  porcino 
Pantòfola,  pantofola,  $f.  a ilipper 
Pantomima , a pàDiomime,  rolmie  repre 
lentàiion  (mimo 

Pantomimico f pantom'iTnic  of,  a pinto- 
Pantomimo,  tin.  a mìmic  àctor,  t.  pàntomime 
player 

Panlrftccola.  tf.  t Farola,  frottola 
Panùnio,  nm.  tòast  ttécped  in  griry;  brèad 
and  bùiter;  {fig  ) a Gòd  senj,  a vind  fall 
Pinza,  $f.  {buri.)  piunch  ; v.  Pancia 
Pinzine,  x//^  (die  stóriei,  fóoleriet;  nòntCDse 
Panzeròne,  xm.  a large  «ide  cùirass 
Panzeniòla,  sf.  a sm^ll  cùlrasi  ^ 

PanzeUa,  tf.  imall  pAumb.  little  bèlly 
Panziéra,  »f.  cùirass  brèasl-plale 
Paolino,  tm.  a bini;  limplelon.  nìnny,  doli 
— adj.  stùpid,  róolish,  lofi,  limple 
Piolo,  tm.  a Tiiican  paul  (lU  ppnee) 
Paonizzo,  «m.  tiolet,  pòrple  còlonr 
Paoncino,  tm  a young  péacock 
Paóne,  pavóne,  tm  a péacock 
Paoneggiare,  rn  i.  lo  strili,  lo  ilalk;  to  look 
big,  lo  pliy  the  sveli,  lo  vali  or  act  in  a 
stiiely  bóastfuì  or  impoiiof  minner 
Paonéssa,  sf  a póahcn 
Pipa,  tm.  Ibe  pope,  pòntiff 
papi.  tm.  p:ipi.  pa 

Papile,  adj.  pipal^  of  Ibe  pope:  minto  pa- 
pàie, thè  papal  or  pnpo's  m.ànlle;  papile 
dignità,  ihe  dìgnily  of  a pope 
Papalino,  a. pipai,  of  ibe  pope;  govèrno 
papalino,  the  pipai  gòvernnieol ; loldito 
papalino,  a sóldier  of  tbe  pope 
Papiiio,  tm.  a priésl  of  filse  Godi  : the  mig- 
niis  Apòllo  of  a còllege;  Tom  and  Jérry 
Papiio,  sm.  pipacy,  pontiOcate,  pòpedom 
Papivoro,  tm.  a pòppy 
Pipe!  iniftj.  {ini  ) 0 stringe!  vònderftil 
Paperina,  tf.  {betier  cenlónchio),  cbick  weed 
Paperino,  sm.  a gósling;  adj.  of  a gòsliog 
Piperò,  -a,  tmf  yoong  goosc.  gréen  goose 
Paperòtto.  tm.  a largo  gòiling.  fai  goose 
Papésco,  adj.  pópisb,  pipisi;  pipai 
Papiglioniceo.  adj.  bìiUorfly-like 
Papilióne  tm.  {tnt.  belier  (ariàlla),  a bblterfly 
Papilla,  tf  (he  nipple  of  tbc  breast 
Papillire,  adj.  papltlary,  papilloiii 
Papillétia,  tf  a smati  nipple:  a mèloD 
Papillóso,  adj.  papìiloiis.  papiilary 
Papiro,  tm.  papyrus  legypliaa  plani),  piper 


‘Papismo,  tm.  pópery,  pipism,  dòctrìne  of  tbo 
pipiits 

Papista,  tmf.  a T^pisl 

Papizzàne,  rn.  1 - {ani.)  lo  reign  ^s  pope,  U> be 
Pippa,  tf  brèad  bóìied  in  viler,  pap 
Pappacchióne,  sm.  a glùlton  ; a blóckbead 
Pappaiìco,  tm.  a bood;  a lòp-gallaot  sili 
Pappagallésco,  adf  of  or  like  a pàrrot 
Pappagallèssa,  tf  a ben  parrol  (qnet 

Pappagillo,  tm.  a pàrrot  ; — piccolo,  a pèrro- 
Pappalàrdo,  tm.  hypocrile;  glùMon;  sìmpletoa 
Pappalécco,  im.  diinly  bit  , diinties;  éaliog 
Pappardèlle, t/p  rlbbon vermicèlli. ecc  cnoked 
Pappirdo,  tm.  v.  Papavero  lio  brolh 

Pappire,  ron.  i.  lo  eat  lo  ezeess,  lo  gorge 
Pappila,  tf.  {beticr  mangiàta),  a bèlly-ftill 
Pappatici,  sm.  an  accommodaling  hntband 
Pappatojo,  sm.  a lidie  or  pool  in  a glàss-kils 
Pappatóre,  sm.  greàl  éater.  górmand;  glùlton 
Pappatòria,  tf.  (l'u/g.)  gùtlling,  gòrmandizing 
Pappina,  tf.  ico  crearo;  iced  créam;  tbin  pa- 
nidi,  pap 

Pappino,  tm.  assiitant  sèrvanl  in  an  bóspiUl 
Pippo,  sm.  (cbildish  expréssionV  bread 
Pappolata,  tf  a vàtery  hash,  thin  brotb, 
tisleless  dlih  ; insipid  «tòry;  sitiy  irticle 
Pappóne  {pappolóno)|  sm.  a good  beirty  éater, 
a high  feeder 

Pira.  tf.  (anf.)  v.  Parata,  ripàro  (riboli 
Paribola,  tf.  pirable,  àliegory  ; (peom.)  pi- 
Parabo'àno,  sm.  a cbilly  fèltov  . an  èndlets 
tilker.  a pràUlcr,  a blab:  adj.  fi^sc.  vnÌD 
ParaUMico,  adj.  parabòlica!,  allegòrical 
Parabolóso,  adj.  cbilAy.  tùlkative,  priting 
Paracadùte,  tm.  a pirachute 
Paracèntesi,  tf  (róir.l  paracèntesis.  tàpping 
Paridilo.  sm.  the  Pàraclele,  Ibe  Hóly  spìrit 
Paracronismo,  sm.  a pàracbronism 
Paracuòro.  sm.  thè  pluck,  the  Inngt.  de. 
Piradiso,  sm.  piradise;  paradiso  terrèstre , 
thè  girden  of  Eden,  an  éarihly  piradise; 
méllere  una  còsa  in  paradiso,  lo  laud  a Ihing 
(0  Ibe  skies:  paradiso  (di  teitrot,  ibeùpper 
gillery.tbe  gods:  a kind  ofàpple  and  grape; 
uccèllo  del  paradiso,  thè  bird  of  piradise 
Paradosiire,  m.  i.  lo  speak  or  vrile  io  pà- 
radòxca 

Paradòsso,  sm.  a piradòx;  adj.  paradò^cnl 
Parafèrna,  tf.  paraphernàlta;  v.  Sopr.iddola 
Parafratàre,  tvi.  i.  lo  piraphraie 
Parifrasi.  tf.  a pàraphrasc.  a parapbrasit 
Parafrislc,  sm.  a piraphriser 
Parafrislico,  adj.  pariphritncAl 
Parafùlmine,  sm.  a lightning  condùctor,  rod 
Parafuòco;  tm.  a Tire  screen 
Pariggio,  sm.,  a bilancing  , équalizing;  match, 
éqiial,  peer,  pàragno;  lineago,  degree  ; ca- 
valière d'  alto  pariggio  . a knighl  of  bigh 
dfgrée;  non  v’  è il  pariggio  a lei,  she  bai 
noi  berequal,  sbe’s  a pàragon  of  perfèc- 
tion  ; vènti  frànchi  a pariggio,  irom.)  ivèoty 
fràncs  lo  bilance;  pariggi,(sen)pàrU  (placet) 
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ParagAfte.  tf.  a pìragoge  (gical  | 

ParagÀ{{ico,  <yra/n.)  paragògic,  paragò- 
Paragonàbilo,  n<ij.  còmparablé 
ParagoQàoia,  nf.  Ibe  compuriog  , compàrisoD 
Paragonare,  va.  1.  lo  rompare;  ai,  tn.  lo  be 
coropared;  quéilo  non  può  paratfonàrsi  a 
quello.  Ibis  cànoot  he  compared  lo  Ibat 
Paragonilo,  ndj  compùred 
Paragóne,  $m.  tohch-siono.  tesi,  compiriton, 
plragon  ; òro  di  paragnoe,  pure  gòld,  stèr 
lÌDg  gold;  piètra  di  paragóne,  a tobch- 
Itone;  far  paragóne,  lo  compire,  lo  con- 
frònl;  métterà  in  paragóne,  lo  put  in  com< 
pàriiOD;  a paragóne  di.  compared  lo 
Paràgrafo,  »m.  a piragraph 
Paraguànlo,  xm  v.  Mancia 
Paraiàsse,  parallàs<ie,  tf,  a pàrallax 

Paralélio,  »m.  póraliot;  (\dj.  pàrallei,  équal 
Paralellogràmmo,  SOI.  a paraléllograin,  a pàn- 
tugrapb 

Paralisia,  tf.  ) a pàtir.  a parólysis 
Paralitico,  sm.  and  udj  paralylic,  pàliied 
Parallelismo,  sm  pirallelism,  equi-dislauco 
Paraliélo.  ».  pàrallel;  udj.  pàratirl 
Parallelogrammo,  sm.  tj/com.)  a paraiiòlogram 
Paralogismo,  tm  false  àigumenl,  pàratugism 
Paramento,  sm  sacerdolal  òrnamenls,  fltiery, 
ridi  dress;  dràpery,  àrras,  feslóooiog,  ca- 
pò rison 

Paràmetro,  sm.  a paràmeter 
Paraniezzàle,  sm.  a stiip's  kòlsun 
Paramòsche.  »m.  a «àviog  fan,  a ily-flap 
ParanctiiuéMo, -ilio,  sm.  laeo)  a tàcklo 
Pararigóoe,  sm.  \ttpogr.)  priiner 
Paraninfo,  sm.  llie  pàrau)mph,  brfdo's  man 
Paranoinasia.  tf.  (rtieloric.)  paranomàsia 
Paranzèlla,  tf.  a Urge  lislmig  boaL 
Paraòcchi,  sm.  a hórse's  «inkers,  blinda 
Parapétlo,  sm,  a p.ìrapel,  brèasi-work 
Parapiglia,  tf.  coufusion,tiimùUuuusassòmbly, 
mob,  throog,  bùriy-burly,  disòrder,  rów 
Parapteasia,  tf.  a shghl  àpoplexy , paraplegia 
Paràre,  t<i.  1.  lo  deck,  drusa,  decorate,  adóro. 
Irun  out,  embellish;  lo  pàrry,  «ard  off.  to 
preaènl.òfTcr,  pararsi,  lo  oppóse,  sei  agàinst. 
come  up  to,  stop;  lo  récillecl,  lo  prepàre 
one’a  self;  parar  un  colpo,  to  pàrryabluw; 
paràr  le  móscbe,  to  keep  olT  thè  Uies,  shake 
off  tiresome  or  ìnsuleul  persona 
Parascéve,  sm.  caslur  ere,  pàrascéro 
Paratilo,  -itica,  udj.  parasiPcal 
Parasóle,  sm.  a parasol  ; r.  Ombrellino 
Parassitacelo,  sm.  a ràscaily  pàrasite 
Parassitico  , at/j.  parasiiic*! , of  a paraaite; 

piànta  parasilica,  a parasitical  plani 
Parassiio,sm  a pàrasite,  s^ccphanl,  spòoger 
Parassitóoe,  sm.  r.  Parassitaccio 
Parila,  tf.  thè  pàrryiug,  manciiveriog,  parà- 
de;  parade  ground,  preparaiioa  for  defeoce; 
stira  in  parila  , lo  stand  prepàred  , ready, 
lo  pirry  ; la  mila  parala  , Iho  defènceless 
itale,  Uie  hélplesanesa 


Paratio,  sm.  a partilioo  «all;  t.  Parila 
Paratissimo,  adj.  quile  réady,  prepàred 
Parilo,  sm.  finery,  dress;  dràpery,  óroameot 

— adj.  drèised  , ready,  prepàred 
Paratura,  tf.  atUre,  òrnament.  adòroing 
Paravénlo,  sm.  a large  folding  screeo 
Paràula,  parirola.  •/.  a «ord;  v.  Paròla 
Parca,  tf.  one  of  Ibe  Pàrques  or  filai  listerà 
Parcaméute,  adv.  spànngly,  sóberty,  frùgallf 
Parcire  , va.  t.  {mil  ) to  park  (thè  ariillery) 
Pircere,  ut.  3.  t.  Perdonare,  risparmiare 
Parcili,  -ile,  -àdo  , sf.  moderilión , sp^- 

ringness 

Pàrco,  sm.  a park,  a deer-park 

— adj.  parsiinonius,  spùring  , sóber,  Ibrifty, 
mòderate,  frógal  ; scànly 

Pardioo,  adj.  of  Ibe  leopard 
Pire,  heller  pòri,  adj.  alike,  similar 
Parécchi,  -chie,  adj.  smftf  serural,  divera 
Parécchio,  adj.  v.  Pari,  simile 
Pareggiàbile, ut//,  cóniparabto,  to  be  compàred 
Pareggiamento,  sm  thè  équatling,  équalizing, 
lèvetling,  sqiiàring.  balancing.  sèliling 
Pareggiàre,  ut.  1.  to  équal.  make  òven  ; to  bi- 
lance, squaru,  lèvei,  aéUle;  to  puton  a par, 
compare;  pareggiàre  i cónti , (o  strike  thè 
bilance  of  an  accuurt  cùrreut , to  bàlanca 
or  aètile  an  acc<mnl 

Pareggialo,  adj.  équalied,  upòn  a par,  lèvei* 
led,  sqiiared,  bàlanced,  coiiipurud 
Pareggiatura,  tf.  equàlity,  óveuness,  t.  Spia* 
nata 

Pareggio,  sf.  équalizing,  lèvelling,  squùrÌDg|; 
màlcbing;  equàlity;  sènza  paréggio,  uni* 
qnalted,  unmalched;  trénta  franchi  a pa- 
réggio icom.),  thirly  franca  to  bilance 
Parézlio,  s.  lus/run.)  v.  Parelio 
Paregòrico,  adj.  paregónc , àuodyoe 
Parèlio,  sm.  {oitr.)  parbólion 
Parellauira  e parélla , tf.  ^sra)  a square  koée 
Parcochirua,  tf.  tana/,  óo/.)  pareodiyma 
Parenési,  tf.  exbortatioQ  , parenesis 
Parenlàdo,  sm.  pireniage,  kindrud,  rélalivet, 
cxlràcliuo,  birlb,  fiinily,  race;  far  paren- 
lido,  lo  mirry  or  match  into  a fimily;  far 
un  pirentado,  tò  make  or  gel  up  a match; 
rònipere  il  parenlàdo,  lo  break  off  a match; 
in  parenlàdo.  amóng  relaiiuas 
Pareolaggio,  sm.  y.  Parentado 
Parentale  , adj.  ((ini.)  paternal , parènlal , of 
a fàlber 

Patènte,  smf  a ròlative,  a reìition;  congiunti 
parénti,  nuar  relalions;  (parénti,  pàruots) 
Parentela  (parenleria),  sf.  relàtiuuship,  coo- 
saogulnity,  klndred,  pàreutage,  alliuity 
Pan  otésco,  adj.  patènlai,  paluriial 
Paréolesi , sf.  parònthesis  ; fra  parènteai , in 
a parènlbeaia 

Pareolévule,  atij.  kiod,  còrdial,  like  a pàrent 
ParenlevuluioDle,  adj.  alTectionately,  kiodiy 
Paruntéiza,  sf.  t.  Parentado 
Pareatòrio,  sm.  t.  Perentorio  • 
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Parénu,  $f,  t.  Apparenta 
Parére,  m 3.  lo  appear,  aeem  , look , tbink  , 
ju<l(te;  parérli  to  ihov  ilielf  ( one‘i  selD, 
come  furih.appéar  ; mercànli  parevano  ed 
èrano  masnadièri,  they  seemed  oiérchanU 
and  «ere  ròbbers  ; mi  par  cosi , so  il  ap* 
péars  lo  me;  che  ve  ne  pÀre?  «hai  do  you 
think  of  il?  mi  pare  miirànni , I loofr 
Parére,  »m.  optnion,  jùd|tment,  mind,  advicc; 

a parér  mio,  in  my  mind,  in  my  opinion 
Paretàjo  , «m.  Ibe  place  «bere  fowlers  sol 
tbeir  nell 

Paréte,  a/'  a wali , thè  inside  of  a wail , Ibe 
inner  or  partiiion  wali  ofa  house  or  room; 

a bniisc.  a tome,  a ràmpart,  an  òbsta- 
cle;  le  c^io  paréti  domèstiche,  bóme,  s«èet 
hoine 

Parelélla,  tf.  a fòìdìng  nel  (lo  catch  blrds) 
Pareléllo,  nm  litlie  «all,  parliiion  «all 
Parévole,  adj.  séemintt,  appéaring  ; appirent 
Par^oiania,  -ite,  -4de.  nf.,  v.  Pargoleiia 
Paiitolcpgiire,  vn.  to  pliy  thè  cbild 
Pargolètio,  -élta,  sfm.  {poel.)  a liUle  cbild 
•—  ndj.  infantine,  little 
Pargolétza  (pargoltlii,  $f.  Infancy 
Pargolo,  $m.\poei.)  a liiKa  boy,  cbild,  infant 
Fin.  sm  a peer  an  équal;  (por/.)  a membor 
of  thè  House  of  Peers  ; an  éveo  imaiber, 
éren  {opfioseJ  to  oUd)  ; giuocire  a piri  e 
càtio , to  play  al  odd  and  éren;  pan 
(cfim.)  par 

Piri,  adj.  alike,  équal:  on  a par,  like,  even,  | 
similar  ; piri  pari.  pèriecUy  éqoal  ; cosi  si 
trilla  co' piri  miei?is  U tlius  )ou  treal 
pérsons  like  me?  al  piri,  del  piri,  adv. 
équally  ; posso  farlo  al  piri  di  voi,  1 can  do 
it  as  «eli  as  yoii;  a piè  pari,  al  one's  ease; 
pdsso  sature  quéila  fòssa  a piè  piri , 1 can 
jump  ihal  dilcb  «ilb  roy  inctes  clòsed,  «itti 
case;  levarne  del  piri , lo  come  oiT  quils  , 
mth  nèilher  gain  nor  tosi;  lo  piri  e Tim- 
piri,  odd  and  èveo . adv.  perpendìculariy 
Piria, sm.  pànahttbe  nameoftbo  lù«est  class 
of  péople  io  Hindòstao) 

Pària,  »f  iTOce  dell*  uso)  thè  pèerago 
Parietiria,  parìUiia,  $f.  (boi.)  péllildry 
Parièle,  tm.  v.  Parete 
Parincaroèolo,  vm.  èqualliog  ; equility 
Parìficire,  to.  i.  lo  équal,  lo  mako  équal. 
Parifórme,  aUj.  of  cqual  lorm,  aliko  (sian 
Parigino,  od),  of  Pini,  Parìsian?  «m.  a Pari- 
Pariglia,  *f.  requftal,  relahiùon,  thè  like  ; a 
match  ; a yoke  tof  oieii)  ; a set , a pair  (of 
borscsi;  rènder  la  pariglia,  lo  bave  odu'i 
revènge,  give  hke  lor  like 
Pariménte,  ode.  in  like  luinner,  likowìse 
Parità,  ito, -ade,  tf.  pariiy,  equàlity 
ParUcócco,  xm.  incient  game  al  dice 
Parladóro,  sm.  s[ieabor;  v.  Parlatore 
Parligiu,  sm.  pàrhamenl;  place  of  councii 
Parlagióne,  tf.  (itif.  il  parlare;  v Parlamento 
PasUtnenLire,  no.  I.  lo  corno  to  a pirley , lo 


pirley,  bold  a pirley,  bave  ao  ioterriev, 
treal,  (to  baringue,  oni.) 

Parla  mentario,  ud)  parliarnèntary 
Parlaménto,  sei.  aharingue,  pirley;  piriia- 
meni;  mèmbro  del  (variaménto,  a mèmber 
of  pirliameDl 

Parlinle,  ad),  spésking.  tbat  speaks  ; un  uòmo 
ben  parliote , a msn  thal  lalks  «eli;  roat 
pxrlinte, spéakio g ili a person, stinderiog 
Paitanllna,  tf  glibnees.  Icquicity,  flippancy  ; 
ha  una  buòna  partanlina  he  has  a good  deai 
to  say  for  hirnsélf.  he  speaks  ghbly  and  vèell 
Parlanlino,  adj.  .glih,  chitiy,  flippant 
Parlànta,  tf.  v.  Parlatura 
Partire,  t*an.  1 spenk.  to  talk;  parlircbìiro, 
apèrto,  to  sprik  pUio.  òpenly  ; — in  pùnto 
di  forchétta,  to  speak  atTéctedly  , to  speak 
«itli  a coxcòmiiical  lisp;  — fra  i denti , to 
speak  through  one's  teelh , to  mùller  io- 
diitincily  ; — fuór  de’  dènti . to  speak  ont 
bòliiiy,  to  speak  theplain  du« nrighl  trutb; 

alla  muta,  lo  speak  by  signs,  parlile  in- 
glése? do  you  speak  cnglisU? 

Partire,  sm.  thè  spéaking,  (he  speech,a  dis- 
cóurse,  talk  ; |>ariire  risentito,  «arm,  ener- 
gèlie  « ords.fóweriul  discourse;  nun  intèndo 
il  vòstro  parlare,  1 don't  undersiand  «bai 
yoD  say  ; scóncio  parlire , idie  talk  , liitby 
discóursc;  avéte  un  bel  parlare,  say  «bai 
you  «ili , «halcver  \ou  may  say 
Parla»ia,  »f  v.  Paraiisia 
Parlila,-  ito,  tfm.  a taik.conversitioQ,  speocb 
Partito,  adj.  spòken.  ùUered,  làiked  of 
Parlalóra,  tf.  sho  «ho  speaks,  discóui^et 
Parialóre,  tm.  spéaker,  òrator;  l^el  parlató- 
re, an  agreeabie  tpéaker , a Ouwery  Òrator 
Parlatòrio,  -tójo,  sm.  tho  pàriour  of  a eòo- 
vent;  a pirliament  house,  a senato 
Parlatrico,  tf.  fénialo  spéaker,  a gèsti  p 
Parlatura,  tf.  spéaking.  dii^còurse,  talk 
Parlético,  ndy  paralytic,  pàlsied;  sm.  ashik- 
Ing  of  the  head  and  haud  in  old  ago 
Parlèvole , od)  bibbling  ; tbat  is  or  can 
lold  ; con  dolóre  non  parlévole,  «ilb  inex- 
prèssibio  grief 

Parliére.tm.  a ch'itty  féllo«,  lilkative  pérson 
Parlotlire,  ra.  i.  lo  speak  low;  r.  Linguettare 
Parma,  a round  bìirkler  «ilh devtco  (poef.) 
Parnàssico,  -a.  adj.  of  Parnissus,  poètical 
Parnàso,  Parnisso,  xm  Parnàssus 
Piro  pajo,  sm.  a pair,  a cub|)ie 
Paroco  e pàrroco,  xm  a i>àiish  priést,  rèctor 
Parodia,  tf.  a pirody 
Parodiàre,  no.  i to  pirody,  burlèsque 
Paròflia,  ani.  v.  Parrocchia 
Paróla,  tf.z  «ord,  a terni;  paróla  antiquàta, 
an  óbsoleto  «ord;  — tòlta,  an  ili  «ord; 
chièder  la  paróla,  to  ask  leave  lo  spesi, 
avere  la  paróla,  to  bave  consoni;  andar 
sópra  la  paróla,  to  rely  upon  a pérson; 
uòmo  di  paròla  . a man  of  bis  «ord  ; róm- 
pcre  le  paròle  in  bócca  ad  tino,  to  inlerrùpt 
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a pèrion:  Teniro  a pirdte,  lo  come  to  hard 
vords , ()uàrrel  ; piftliàr  iioo  io  paróla  , lo 
lake  a pèrton  al  hi»  «ord  ; pcaàrle  paróle, 
to  «>i^b  «oli  ono'9  «ords  ; paróle  da  vóe* 
cbia,  old  «òmao's  tale»:  far  delle  paróle 
fiopo,  to  break  one’s  «ord  : maslicàre  le 
paróle,  lo  think  befóre one ipeakt;  dar  pa 
fòle,  to  decéire  bjr  f»i»e  primiioi,  delùde; 
ammazzar  le  paróle , to  clip  ootf't  «orda, 
to  lifp;  maPKÌ^'’*ì  paróle,  to  eai  ooe’s 
word» . OOD  far  (laróla , lo  be  ilteot  lo  sa; 
oòlhinir,  pi)t1iàre  la  paróla , to  begin  ( in 
ooe’ilurn)to  tpeak;  arer  la  panMa.  (por/.) 
to  tNB  alluwed  to  speak  ; passar  la  paròla  , 
to  pass  ike  «urd  of  órder;  pèrdere  le  paró- 
le, to  spe^k  to  nopùrpose;  ona  paróla  tira 
l'altra,  eoe  «urd  prurokes  anòther 
raroiaecia,  sf.  an  iiidyword;  coarse  lanpuaire 
l'arolijo.  $M.  a pròser,  a iròrdy  loog  «lodod 
spéaker,  a pròlix  ioQaied  irriltT;  a prósy 
ftllow 

ParoléMa.  ina,  if.  a nice,  or  dear  little  word  ; 

paroline  dólci,  hònied  words 
Parohitélla,  »f.  a dear  little  flkitering  word 
Parolóne,  »m.  -óna  , f.  ao  eipressire  word  , 
póweriul  ezprèssioo;  a big  .long  or  high 
Down  word 

VzroU**nz.»f.  arough  word, coarse  eaprèsiion 
Parolùira,  ùccia,  a little  «ord 
Parossismo,  parosismo,  am.  a póroxTsm,  fit 
Paróiide,  tf  parótidrs;  tùroour,  swèltiog 
i^arpashóDe,  am.  (óef.  farfalla)  bùllertly 
Parricida,  sm.  pàrricido,  rótbrr's  mùrderor 
Parriridìo.  a»i.  pàrneide,  iàlher’s  mòrder  , 
Parròcchia,  if  a pirish,  pàrisb-church 
Parrocchiàle,  aHj.  paróchial,  of  thè  pàrisb 
Parrocchiàni,  t>nip.  parisliioners 
Parn  cchiàno,  am.  a parishioner;  (a  pàrsoo) 
Pàrroco,  am.  pàrson,  rècior,  fiàri^h-priéit 
Parrucca.  *f.  a wig,  pòruke,  pèriwig 
Parrnrràccia,  *f.  aii  ògly  old  wig 
Parrurcbéllo.  parrucchetto,  am  a pèrroqaet 
Parrucchière,  im.  a wig-makor,  bàrber,  bàir- 
d tesser 

Parrucchino,  am.  a small  wig,  toùpel , frool 
Pàrsi,  am.  pirséa,  pèrsian 
ParsiftióDÌa,  »f.  pàrsimony 
Parso  , otij.  ( from  parére  ) seemed,  appóared 
Pàrie,  if  part,  sharo,  pòrlion.  side,  coiinlry 
side  , place  . party  ; ri  darò  pàrie  di  quel 
che  ho,  ni  gire  you  a part  of  whal  I bave, 
le  pàlli  vergognose,  thè  privale  parli;  dàlia 
P*  rie  mia,  lor  my  part.  as  for  me;  pigliar 
in  buòna  o io  male  parte  , to  lake  well  or 
ili  ; tiràr  iiDo  da  pàrte,  lo  take  a pèrson 
aside  ; méttere  da  parte  , to  pul  by , leave 
OD  ooe  side;  ir  qualùnque  parte  . wberè- 
Ter;  io  ocssàna  parte,  no  wbcre  ; da  pàrte 
a pàrio  quile  throu|h;  véngoda  pàrte  del 
vòstro  tutóre.  1 come  from  )our  guàrdian  ; 
ditegli  da  pàrie  mia,  teli  him  from  me;  da 
pàrte  di  tulli , in  (he  Dame  of  all  ; ptgliàr 


la  pàrte  di  quatehedùno,  lo  lako  a pèrsos’s 
pari  ; io  sóno  pàrte  in  quésto  negóxin,  1 am 
coucèrned,  I am  a pàriy  in  tliìs  alTair ; fare 
o .daro  parte  ad  uno  di  qiiàlche  còsa,  to  im- 
pàri  or  commùnicate  an  alTaìr  toa  persoo; 
a pàrte  . ndv.  af  àrt  sép»raiely  ; io  gran 
pàrte,  in  a grcal  degrée;  nelle  nòstre  parli, 
in  Olir  parli;  sentile  àmlK*  le  pàrtl , bear 
botò  sidt's.  boih  p'àintifTand  defén<)aol,  both 
pàriies.  gtàle  da  pàrte.  stand  asfde,  pàrie 
per  pàrie,  piece  hy  piece,  one  by  one 
Partecipànle,  odj.  that  panicipatcs 
Pariecipàre, rrm,  1.  loshare.v  Variicipare.ecc. 
Partécipe  ipariéfice',  sliàrer  , parlicipà- 
tur;  far  parlécipe,  to  impàrt,  advise  infórm 
Parteggiamèulo.xm  di  rision  iffio  parls,  shàring 
Parieggiiro,  ni.  i to  choose  ooe's  pàrty,  toside 
«ìtli,  bc  pàrtial  to 
Parir'gnénta,  if,  ; v.  ApparleDcnza 
Parienére.  «».  Apparienere 
Pariéote,  a(h\  dfpàrting,  stàrting,  scltiog  oat 
Parlénza,  *f.  depàrtuio,  sélliog  off 
l'arlére,  partérre.  sm  parterre;  flówer  bed  ; 
gàrden  pint 

Partévoie.oihiie.  ndj.  divisible,  separatile 
Par(irélla,-ina.  nf  a pàrtit  le,  small  part,  pàrcel 
Parpcipàle.  ad),  (onf.)  parlicipatit , shuriog 
Participaménto.  sm  parlicipàhon  . slii^ring 
Participaote,  adj.  participàting  sharing 
Parlicipàre  e partecipàre,t'ti.  i.  loparticipale, 
lo  bave  or  take  pari  in  , (o  parlàke  of , to 
acquàint  with,  iiDpàrt 
Participà(o,*s,  adj.  partictpàied,  shàred 
Parlinpaióre,  im.  a partaker,  parttcipàlor 
Paiticipasióne.  »f  participàlion  , làkiog  part 
Participio,  siM.  (grnm.)  a pàrliriple 
Particiuóla  , s^.  I pàrticle,  pàrcel 
Parlfcola,  - icula,  | small  part,  share 
Particolàre,  im.  particolarità,  sf  partieulàri* 
ty  , peculiàrity;  partlcular,  detàil;  tùui  i 
particolàri,  all  tho  particulars 
— adj  parlicular,  slogular.  curious 
Parttculareggiamèoio,  sm.  th  ■ pailicularfttog. 

thè  giving  ooe  by  one  all  thè  deiàils 
Particolariitare,  tvi.  1.  tu  parilcularise 
Pariicolariziàto,  -a,  adj.  particularited 
Parlicotanizasidoe  , »f.  Ibc  parliculanxing 
Parlicoiarniénte,  o^r.  particularly,  siDglj 
ParticoleUa,  -ulcUa,  if  small  part,  pàrcel 
Particuia  and  derivalives,  v.  Particola,  ec. 
Pariigiàoa,  *f.  a pàr>isàn  {halbert) 
l’arligianàta,  tf  a tbrust  with  a pàrlisào 
Paitigianéua,  tf  a small  partisan,  hàlberd 
Pariigianètto,  sm.  a weak  pàriisàn 
Partigiàoo,sm.  a pàrtiian.adhereot,  fàclionary 
ParligiaDone,  sm.  a largo  hàlhert 
Pariigione,  tf  pariilioo,  division.  shuriog 
Partiukenlo,  *m.  v.  Divisione,  scoinpartimeoto 
Partire,  ea.  S.  (pàrio,  pariiscoMo  share,  part. 
divide,  pòrtioo  cut;  un.  partirsi,  (parto)  lo 
— deparl,  set  oul,  slarl  ; separàle 
Partita,  tf  depàrture  ; share,  part,  póriioo  ; a 
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* p4rtjr,  faclioD  ; a lot  ofgoodt.aD  Arder;  aa 
àrlicle.  ii  m or  èotrjr  ìq  a lèdger  : a game, 
let,  nialcb,  riibher,  fàre  una  parUu,  topiay 
a game;  egli  vIoih  due  partite,  liemoo  iwu 
game»;  Tullima  parlila,  déalb 
Parliiaméoie,  atitr.  «éparalelj,  diitinctiy 
ParUtivo , nc/).  pirliUve;  articolo  parliliro , 
thè  pàriilue  irticle 

Partito,  un.  «ay.  means,  mànoer,  condition, 
còotract,  decUion,  courie,  reiòtre,  bàaard, 
riik  ; pigliale  uq  partito,  reaòlre,  fi  a upòo 
some  courie,  partito  disperato  ,adé»p><ra(e 
retólve  ; parlilo  rict»o,  ao  uUimalum  , lati 
reaAUe;  recare  a partito,  lo  riik,  lo  poi  lo 
Ibe  Itàzard  of  tbe  die;  védt  a qual  partito 
ei  m’  ba  ndoti»,  «ee  to  «fiat  a state  be  bas 
redùced  me  ; farti  partilo,  to  cuUècl  tbe 
TOles;  métter  ìi  certéllo  a partilo  ad  fino  , 
lo  put  one  lo  a stand;  v'ingannÀle  a par- 
tito,  )Ou  are  gróssiy  decéived;  féiiimioadi 
partilo,  a pròililuie;  partito,  a malcb;  uu 
buon  partilo,  a good  malcb 
— atfj.  pirted,  diviJed,  depàrted 
Partitóre,  t»».  i>bo  Jividet,  separkiet  , allòts 
or  appóftìoni,  a distnbulor , a diTisor,a 
promoter  of  d scord 

Partitùizo,  tiH.  small  tnoans  ; tmall  party 
pariitiODo, s^.  partilioD,  dtsìsion 
P4rlo,  tm.  cblidbed,  coofinemenl , accdùch* 
ffiCDt,  IjiDg  in  , parturilioo  ; bìrlb  , ebild  , 
òfTipring;  prodìiclìon,  work;ddaoadi  pÀrlo» 
a «ómaii  coafined,  in  cbild'bed,  l)iog  in; 
morir  di  pkrio,  to  die  io  cbildbed  ; dolóri 
di  parto  , tbe  paiot  of  Ubour;  d'  ud  pkrto, 
al  006  birtb 

Parloriéole,  adj.  confincd , IjiDg-in,  parto- 
rieot,  ~ tf.  a «óoiaa  ài  or  oear  ber  coofi- 
Demeol 

ParlMire,  ivin.  5 lo  briog  fortb,  gire  birtb  to, 
be  broughl  to  be,  be  delivered;  to  càuse, 
produce,  occàsion 

Partorito,  brougbt  lo  bed,  brougblfortb, 
given  birtb  to,  oew  boro;  prodùced 
Parloriirice,  »f  a «órnao  coofioed  , 1 jiog  io  ; 

a càuse,  occàsioD,  àgeot 
Parvènte,  a<ij.  visibte,  appàreot,  mànifeit 
Parvènza,  $f.  appearaoce,  show;  smàiloess 
Parvificàre,  t'o.  i.  lo  letseo,  dioiioisb 
Parvificaiiòne,  $f.  a lésscoiog,  dimiDùlion 
Parvifico,  adj.  pèllj,  rueao,  oiggardly,  sórdid 
Parvipéndere  , la.  % to  iindervàiue,  deipise 
Parvità,  xf.  sniilloess,  minùteness 
Pàrvu,  -a,  adj.  Utile,  smali,  slight;  pèlly 
Parvotiuo,  -étto,  »m.  a new-borii,  bàl^,iufaot 
Pàrvolo,  sm.  a little  child,  jouog  cbild 
Panila,  sf.  ; v.  Apparenza 
Parùlo,  -a,  adj.  ap(>éared.  seemed;  mi  è pa- 
rùlo,  il  bai  seemed  lo  me 
Partiàle,  udj.  pàriial,  one  tiJed,  ei-parle, 
biased;  pàrtial,  lórmiog  bui  a pari 
Parzialeggiare,  ivi.  1.  to  be  piriiaì.  biased 
parsialilà,  sf^  parliàlity,  òoe-sIdedDets 


PariiaimèQte,oi/e.  pàrtially,  unjàstly;  io  pari 
Parziooàbile,  -àie,  -èvole.  adj.  ; r.  Parziale 
Partionàrio,  sm.  ysea.)  v.  Parteciparne,  par* 
tccipe 

Pascènte,  adj.  gritiog;  fèeting,  pàsturiog 
Pàscere,  vn  "i.  topàsture,  graie,  crup  tbe grass, 
brovse  ; ta.  lo  feed  , Doiiiish  . cram;  pà- 
scere di  vàoe  sperànie,  to  feed  viith  vain 
faopes  ; pàsce/st , lo  feed  one's  self,  feed; 
pàscersi  di,  to  éat.  live  upon,  feed  upòo 
Pasmbiètùia,  smf.  a bóohy  a duoce 
Paiciméolo.  sm.  gràziog.  pàsture;  culture 
Pascióna,  sf.  fai  pàiiure;  Iota  of  food,  eie. 

Pasciióre, -triee.  s>/i^.  a gràzier,  pàstor,  feeder 
Pasciùlo,au'jf.  gràzed,  fed,  Dobrisb^,  sàlialed; 

ben  pasciuto,  veli  fed,  fat,  pliitup 
pàsco,  xM.  (poef.)  pàsture,  pàsturage 
Pascolaménio.  sm.  tbe  pàslunog,  giàzing  (of 
càtile,  brówsing.  pàsture  _ 

Pascntàolc,  adj.  Ibat  gràzes,  bruwses.  feeds 
Pascolàre,  t:<m-  1.  (o  pàsture.  feed  ; v.  Pascerò 
Pascolo,  sm.  pàsturige,  pàsture,  tneadov 
Pàsmo.  sm,  V.  Spasimo 
Pàsqua,  s.  éasler,  easter  tìioday,  pàtsover; 

dar  la  niàla  pàsqua,  to  teaie.  vez,  vnsh  ìli 
Pasquale,  pasqiiereccio,  adj.  oféaster.  pascAal; 

r agnèllo  pasquàle,  thn  pàscAal  lamb  j 

Patquàre,  rn.  1.  to  keep  éasler 
Pasquinàla,  sf.  pasquillo,  m.  a pàsquinade; 
lani|»doD 

Passàbile,  adj.  pisiable , niìddiiog  , lòlerable 
Passabilmènte,  mfe.  tòterabiy,  prèlty  vrelt 
Passacórde,  sm.  a pàcking-oeedle;  bodkm 
P.istaggétlo,  im  smali  pàssage.  ènlrance,  way 
{^assàggio,  sm.  pàssage,  trànsil,  IransitioD  ; 
pàssage.  way.  àvenue,  òpéoing;  (mus.)  pàa« 
sage.Uill;  pissage  mòney,  fare,  tuli;  èsser 
di  passàggio,  to  be  a pàsseoger,  on  ooe’a 
vray,  a bird  of  pàssage 

Passamano, sm.  lace.for  iiverles,  trìmmings,  eie. 
Passaménio,  sm  pàssage,  pàssing,  way 
Passànle,  adj.  passing  ; $m.  a leatber  tbong: 
Passapòrto,  sm.  a pàssporl  or  pass;  moslrà-  ! 

temi  il  vòstro  passapòrto,  show  me  your 
pàfsport 

Passare,  ran.  1.  lo  pass,  pass  by  or  od,  to  go 
tbrougb  or  òver,  to  cross  ; passàre  le  Alpi, 

(o  cross  tbe  Alpi;  passàre  una  strada,  (o 
cross  (over)  a road;  passàre  a nuòto , lo 
svrim  over;  I tèrmiot,  to  go  too  far.  to  go 
beyond  si  buuods;  il  tèmpo  pàssa,  tiioe  pls- 
ses;  il  temporale  è passàto  , thè  sturm  is 
óver  ; pissàr  la  maliocoofa,  lo  drive  avày 
mèiaochoiy  ; — sótto  siléuiio,  to  pass  óver 
io  sileoce;  cóme  ve  la  passile  ? ho  w goes  it  f 
(l'u/^.);  passàr  di  sapóre  . lo  surpàss  ia 
knòeledge;  — di  vita,  to  ezpire;  — uno  dsi 
binda  a banda,  lo  run  a pèison  through; 

— la  oóUe  a bére,  lo  pasi  thè  nigbl  io  drink- 
ing;  — per  le  irmi,  to  sboot  (a  sòldìer); 

— bène,  to  succóed;  — una  còsa,  to  let  a 
ibiog  pass,  lo  coocéde,  allów  ; — àgli  órdini. 


FàU»  ffiéu.  Mie,  nòte,  lAbe,  • (àt,  Aèt,  bit,  oòl,  Ibb;  - fàr»  pi<ltv» 
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lo  be  admUted  to  drderi;  — la  binca  , to 
paas  mbsler;  passàrti  di,  lo  do  «hhoùi 
Pataàia,  tf.  a pìasiofr  by,  pàssaco.  omiuioa  ; 
dar  paisÀla,  (o  omil.  to  skip  óvor,  ncglèct; 
far  pallila,  to  Impróve,  advàace , be  ad- 
v4nceJ,'  dar  là  panila  ad  uno  (ouo(o),  lo 
pati  over  a pòrsoa’i  sbóulderi,  lo  gire  bim 
a dip 

Paiiaiémpo.  tm.  pàiUma.  divènion,  tpòrt 
Panilo,  -a,  aHj.  pasied.  pa|l;fm.  il  panilo, 
(he  pali  lime,  ihr  piai;  i panili,  i (rapai- 
iati,  thè  dead,  our  àDccilori 
Paiiatòjo,  im.  a ilèppiog  slooe  in  a brook, 
a fórdiog-ilone;  — adj.  éaiy  to  be  got  óver 
PaisabSre.  *m.  a piiser  bv;  a trèipaiier 
Paisavànli.  tm.  (rei)  a gràting,  deck,  plank 
Pasiavogire.  to.  1.  to  row  amiin 
Paisavolinle.  ndj.  imall  cànnon;  ómigranl 
Passi^ggiaméolo,  tm.  thè  tiking  a watk,  a walk 
Pa.«iei{gtiole.  attj.  vrilking(forpleasure),  prò- 
menadifjg 

Paiieggiire,  rn.  1.  to  walk  léiinrely.to  takea 
walk.  lo  pròmeoade  : paiieggiire  un  cavil- 
lo. IVI.  lo  walk  or  pace  a borie 
Palleggiala , 1^.  a wilk,  a lurn;  andiimo  a 
fare  una  palleggiata:  lei  ui  go  and  lake  a 
walk  : buòna  paiieggiilal  a plèasant  walkl 
Paiseggiaiélla.  tf.  a litile  walk,  lurn 
Patteggiiio,  a,  adj.  walked,  gone  óver 
Pasicggialóre.-trlce.tMt/'  a pròmeDader.wilker 
Palleggiare,  -ero.  iw.  pàiienger:  lotl-gìtherer 
Pasieggiéro,'a.  adj.  of  passage,  fléeting,  trio- 
lilory,  of  short  duriiion 
Paiióggio,  sm.  a pròmenade  or  pùbiic  walk  , 
a walk;  passaggi  otnhreggtilì,  ibiJj  walks 
Pillerà,  tf.  piiicre.  pissero , m.  a ipàrrow; 
pillerà  ipipajuóla,  a tómtit;  cacciir  le 
piisere,  lo  drive  awiy  care 
Paiserijo,  tm.  a lot  of  ipàrrowi  ; chlrpiog , 
clàller 

PaiseróUa,  -ina,  -Ino  , tmf.  a lUlle  ipàrrow 
PaiseròUo,  im  a young  ipàrrow;  dire,  fare 
un  passerdtio,  to  talk  nònieoio.act  iocon- 
aideralely 

PatscUo.  sm.  Ihe  third  of  a yard 
— a,  a//j  lòmewhal  fàded,  withcred,  mliily 
Paiiibile,  adJ.  luscèptible  of  pain,  nói  proof 
agùinsl  iblTeriog,  noi  impàiiiMe 
PasMbilità,-àte,-ide,  tf  pasiihiiity 
Pasfimita,  tf  a scotch  binnock,  hard  cake 
Panino,  nm.  eli,  yard,  widlb  of  thè  loom 
Paisiooire,  rnii.  1.  to  iormHil,  tórturo;  liifTer 
Paiiii^nilo,  a , ar//.  màrlyrirej  with  mènial 
or  binili)'  pain;  toro  witb  piiiion ; ofitrong 
pàniuni  : fund,  éager;  pàssionaie 
Paniòoc,  nf,  pàsiion  ; le  passióni,  thè  passioni 
(love,  joy.  bitred,  etc.i;  pàntoo,  lùlTering, 
tórtore  ; la  Passióne  di  N.  S.,  our  Lord’i 
Pàsiion;  letlimina  di  Passióne,  Pàssion 
«c<‘k;  bòre  di  passióne,  Ibe  pàsiion  flJwer 
Passirainénle  passive,  (uio.  phisively 
Passività,  tf.  pàsiireoeis,  passibilily;  lumi  due 


Paisivo,  -a,  adj.  pàiiive  , aoresiitiog  ; vèrbo 
passivo,  a pàsslve  vorb  ; débiti  passivi,  out> 
slànding  debis,  sums  unpiid 
Risso,  tm.  a stop,  a pace;  a pan,  a móbo- 
lain-pais,  piiiage  , ityle,  ford  ; a co  urie, 
adegrée;  a pisiage , quotilion  ; a pace; 
carominire  a piin  pino,  lo  walk  witb  a 
slow  pace;  il  pano  del  tèmpo,  tbe  lapse 
of  lime  : uccèllo  di  pino,  a bird  of  piiiage; 
uscir  di  pàlio,  lo  mend  ooe's  pace;  far  us 
pillo  fàlio,  to  make  a falso  slep  ; a pène 
a pino,  stop  by  stop,  slówly,  règuUrly; 
pisso  ioniosi  pino , by  degrées , gèotly; 
di  quésto  pissu  , al  Ibis  pace,  al  Ibis  rate; 
pèrder  i pini  , lo  loie  ouo's  libonr;  im- 
pedire il  pino,  to  stop  up  thè  pinage  , lo 
prevènt;  l' ùltimo  pino,  deatb;  pino,  a 
tori  of  sweet  wihe  made  from  grapes  balf 
dried  in  Ibo  sun;  il  più dùro  pino  è quello 
drila  sòglia  , tbe  most  difbcult  stop  is  thè 
firit  : il'Prfmo  Risso  all’ Ingióte , del  Miil- 
bouse,  IheFirst  Siepi»  Euglisb,by  Millhouse 
— -u.  adj.  wéaioned;  wealber-béaleo , fàded, 
wUhered,  dried,  ùsed-up;  uva  pista,  dried 
grapes,  raisins 

Pàssola,  pissula,  tf.  riisios,  dried  grapei 
Passotino,  tm.  a short  ilep;  {baiio)  a llule  stop 
Passooita,  tf.  a pile;  a wóodeo  slake 
Panùro.  -a,  adj.  Ihat  is  (góing)  to  lìifTer 
Pista  , tf.  piste,  dóugh;  uòmo  di  gròssa  pi- 
tta, a cóane  lùmpish  fcllow;  di  buòna  pi- 
sta. góod-nàtured,  iwéet-tòmpered 
Pasticcia,  tf.  bad  paste,  dough;  lòmper 
Pasticcio,  sm.  wild  chérvil  ; niimskull,  lomp 
Pasladèila,  tf  a kind  of  fio*)  paste 
Pista  reèM,  tf.  queen’i  biscuit 
Paslèca.  tfpl.  (tea)  hòMow  cleats;  clamps 
Pasteggiàbile , adj.  sùiiable  for  mèais  ; vino 
pasteggiibiie  , lable  wioe  , «ine  suilabln  lo 
be  druok  al  meais 

Palleggiaménto,  tm.  il  pasleggiire,  repèst 
I Paiteggiire,  tviu.  1.  lo  feast,  èotertiio;  to  treat 
to  dinner;  to  dine  or  lup  togètber 
Pasteggiilo,  -a,  adj.  féatied,  ènterliined 
PastelléUo,  tm.  sniall  bit  of  paste  pie  or  cake 
Pastelhére,  tm.  (f/e(.) pailiccióre,  pistry-cook 
Pastèllo,  .«m.  a bit  of  pie;  small  cake;  pislil 
Pasiélto,  tm.  little  feast,  repist,  Ihin  pasta 
Pasticca,  tf.  'icco,  m,  a pàsiil,  iòtenge 
Pasticceria,  tf.  a pàslry  cook’s  sbop 
Pasiicciire,  va.  1.  v.  Impasticciare 
Pasticciere,  im.  a piitry-cook,  cooféclioner 
Pasticcio,  sm.  a pie,  a pisly;  pasticcio  di 
piccióni  , a pigeon-pie  ; — di  mèle  . an  àp- 
ple-iart  ; pasliccio,  a còpy,  bad  imilètioo, 
daiib 

Pasticcióne,  sm.  óeffer  nóroo  di  buòna  pésta 
Pasiicciòtio.  sm.  a little  pie,  imail  pètly,  lart 
Pasliéri , smpi.  (seo)  thè  bàtcbways 
Pastiglia,  sf.  a pàsiil,  lòieoge,  sàgar-plum 
Pastino,  sm.  bòlus.  ; v.  Trociico 
Pastioàca,  tf.  pàrsnip;  ficcèr  pastioèche  e 


nór,  rùdc;  - fall,  tòn,  bùllj  • fare,  dé;  - bj,  lymph;  puiie,  b^i,  fuul;  fuwl;  gem,  ai 

Dii,  Hai.  Jng,  29 


Dìgilized  by  GÓogIc 


PAS  — 450  — PAT 


car6te , lo  raiiDt,  crack , make  boliéte;  pa- 
slinàca.  a pùnìo.  pAsitmax , sUog  ray 
Pasliokre.  m.  I.  to  hoc,  dijr  or  1<Wscn  tho  earlh 
propkratorj  to  thè  plkotioi;  of  rinos 
Pailioàto,  a,  adj.  deivcd,  dufr  witb  a boe 
Pattino,  sm  dug  land  prepÀred  for  piàoting 
PÀito,  tm.  food.  àltiDcnt  : meal,  rcpktl,  feait  ; 
due  pksii  al  giórno^  two  meali  a daj  ; man> 
giare  a pàtio  neir  otlerU , to  eat  al  a tàbie 
d'bote,  to  dine  or  tup  ai  Ibe  Ardinary  price  of 
tbe  repàtt  ; dar  pàtio  . to  biàrney;  to  allure 
vith  delùtÌTO  bopet;  a tòlto  pàtto,  conti- 
Duallj 

Pàtio,  atij.  [poti.)  fed.  ,*  t.  Patciuto 
Pattórchia,  nf.  an  idle  stóry.  Oh,  flam,  tham, 
ttnfT;  dar  pattdcchie , to  fecd  irtlli  vain 
hopet,  to  put  olT  wilh  decéilful  vordt] 
Pasloccbiàta,  pappolàta,  sf.  tltilT,  nònsente 
Patlorório,  sm.  ibu  àrcbiret  of  a church 
Pattòja,  sf.  a pàttcro,  pàstern  joint:  a horie't 
clog,  thàckio,  fètlcr;  {fig  ) an  impMimeDt 
Pastóne,  «vi.  a great  iump  of  patte,  pou;:h 
Patloràle,  pasiuràle,  sm.  crósier.  pàtloral  staff 

— sf.  a pàtioral  poem,  a pittoral 

~ adj.  pàtioral,  of  pà.stort  or  thèpherdt 
Pastoralménte,  adv.  like  a plstor  or  thóphord 
Patloràro,  ra.  f.  v.  Pasturare 
Pastore,  «m.  thèpbord;  pàtior,  ciftrjrymao 
Paitorèccio,  adj.  of  a thèperd,  pittoral 
Pastorèlla,  sf.  a sbèphcrdess;  a rural  latt 
Pastorèllo,  «m.  a young  thèpberd,  a sbépberd* 
tvain 

Pastorizia,  sf.  thè  pàstoral  art 
Pastosità,  «f.  tófiorst , dèlicacy  ; mèl- 

lownest  of  tini 

Pastóso,  *a.  ndj.  soft,  pùlpj,  dóugliT;  méllow 
Paslràno,  sm.  a c àpeless  clóak 
Pasirkciàno,  sm.  «ild  chèrril;  timpicloo 
Paslùme,  stn.  all  sorti  of  pàsiry,  rakcs,  etc. 
Pasiùra,  sf  pàilure,  p^Uturage;  dung,  sceot 
Pasturile,  sm.  pistcro  (of  a borse);  crósier 
Pasluràre,  l'on.  1.  lo  iead  slieep,  otc.  lo  pàs* 
turo;  to  feed,  lo  pasture;  to  bare  tbe  cbargc 
of  souis 

Pasturévole,  mlj.  of  pislurage,  pàsturable 
Pasturo,  sm.  r.  Pastura 
Palàscia,  sf.  a pàckel-boat 
Palàia,  sf.  a potilo 

Patèlla , sf.  palèlla  (a  thelUGsb);  patèlla  , thè 
knée-pan 

Patèna,  sf  cÒrer  of  Iho  chàlice,  patine 
Patènte,  sm.  a pàient,  lèUer  pàtent,  brèrot  , 
commitsloo;  patènte  di  sanità,  (sA(>)  a 
cerliQcate  of  health 

— adj.  èvidont,  plain,  mànifest.  piloni,  ópcn 
PaIrnteinéDte,  adv.  ópeoly,  èTÌdently 
Pilera.  sf.  a libàiion  bonrl,  a pàtera 
Pateréccio,  •éfciulo,  tm.  (med.)  wbiUow,  lèloD 
Paterino,  «m.  t.  Eretico 

Paternale,  odj.  r.  Paterno 
^ sf.  a patèrna)  rèprimand  , fàtbcriy  repróof 
Pateroaméole,  ode.  like  a fàlber,  paiérnallj 


Paternità,  -ite,  >àde,  sf.  patèrnity,  fitberbood 
Patèrno,  adj.  patèmal.  fàlberly,  berèditary 
Paiernóstro , sm.  tbe  Palernòtler  or  Lord*t 
pràyer,  a rósary.  rhàpiel  ; paiernóstro  dèlia 
bertóccia.  (l'u/g.)  blasphéniing,  rigiog 
Pateticaméote,  adv.  patheiically  \ 

Patètico,  adj.  pathètic.  oiòtiog,  pàssionate 
Patibolo,  «IO.  a sibbel,  gàllovs 
Pàtico,  adj.  hepàtic.of  tbe  liver 
Paliménlo,  srn.  sùffering,  paio,  tórment 
Patina,  sf.  v.  Tóndo,  piallo  ; vernice 
Patire, v<m.  5.  (patisco)  losùffcr, enduro,  under- 
gò.bear;  patir  fòrza,  losùffer  violenee.  i)  gràoo  ì 
ha  palilo,  ihe  graia  lut  sùffered;  patir  fréd- 
do, fame,  séte,  ecc.,  to  bear  or  sùffer  cold, 
bùnger,  thirst,  etc.  : non  pósso  patire  costili,  ! 
I cani’  bear  tbat  fèllow;  patire  una  disgrà- 
zia . to  iindergó  a misfdrUìne  ; patir  di  da- 
nàri , lo  bc  in  sranl  of  mòney;  patir  di  ro- 
nèlia,  to  be  afflìcted  «iih  tbe  gràvel 
Patito,  adj.  sùffered,  endùred 
Palilóre^  sm.  a sùfferer.  endùrer,  pàtient 
Patològico,  adj  pathológic,  of  sjrmptoms 
Patologia,  sf.  patbòlogy 
Paiologista,  «m.  a patbòlogist 
Pàtre,  sm.  (poef.)  fàther;  v.  Padre 
Pàtria,  sf.  one  s fàtherland,  nàtivo  country 
Patriàrca,  sm  . a pàinarcb.  primate 
Patriarcàle,  adj.  patriàrcbal  ; of  pàtriarchs 
Palriarralménte,  adv.  in  a patriàrcbal  mànner 
Patriarcàto.  sm.  palriàrchate 
PatriarchU,  sf.  a pàtriarch’s  residence 
Patridda,  sm.  pàrri  cide,  làther's  mùrderer 
Patrigno,  «m.  a step*fatber 
Pairignómo,  sm  my  step-fatber 
Patrìmoniàle.od)  by  inhèritance,  patrimónìal 
Patrimònio,  «m.  pàtri  roony,  herèdilary  estàte  t 
Patrino.  «m.  a Gód-fatber  ; a sècood  in  a duel 
Pàtrio,  adj.  patèrna),  nàtive.  of  one’s  country; 

il  pàtrio  lido,  one  i native  shoro 
Palrióiiico,  adj.  patriòlic 

Patriólto  , adj.  of  thè  same  country  ' 

— a pàiriot;  i patriotti  del  48,  thè  pàtrioU 
of48 

Patrisiàlo,  sm.  patrtciate,  patrician's  dignity 
Patrizio,  sm.  a palrician,  a Hómaii  nóbie 

— adj.  palrician,  nòbie,  senalórial 

Patrìzzàre  , VH.  1.  to  be  like  , or  take  after  i 
nne’s  falber  ' 

Palrocinànle,  o'I/.  prolècling,  defènding  ; ar- 
Tocàto  palrocinàntc,  a bàrrister,  àdvocale, 
pléading  cdunseilor 

Patrocinare,  tvi.  1.  lo  pàtronlze,  prolècl;  lo 
dolèndorpléadacause  in  a court  of  jù^lieo 
Patrocinatóre,  sm.  prolèctor,  pàtron  ; be  tbat 
dcfènds  a cause  as  an  àdvocate  or  eddosellor 
Patrocfnio,  «m.  protèelioD  pàtrooage;  ddènca 
Patronàto,  sm.  r.  Padrnoaggio,  padronanza 
Patròne,  SOI.  (Sfa)  master,  captai  n;  r.  Padrone 
Patronimico,  adj.  patronimie,  of  one’s  faiber 
Paltàre  , t'o.  1.  to  make  éven  in  nùmber* 
èqualize 


Fàle,  mète,  bile,  nòte,  tube;  - fàl,  mèl,  bit,  nòt,  Uib;  - fàr,  piqué ^ 
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PatteinriaiDénto»  sm.  agréerneot,  birgaìo 
Pattegftiàre,  rn.  1.  to  Mritain,  agr^«,  cootriket 
PaUefritiàlo.  udj.  atrréi^d  upoo;  bàrgained  for; 

coDiràcted.  alipulaled 
Patleggiatòre,  sm.  a contràclor,  blrgaioer 
Paitiuàre  (scìTolaro  co*  paUini>,im.  1.  toskate 
PaltiDO,  sm.  a skale  (for  slMing),  a pàlteo 
Pitto,  tm.  a cònipacl,  pari,  bàrgaio,  agrée* 
meni.  eomlMion:  patti  cbiirt  amicixia  Iùd- 
ga,  aborl  rcckoniii^s  make  loog  frienils  ; con 
pàtio  elio,  on  condlltOD  thal,  provided;  di 
bel  pitto,  agrèe'!.  «Uh  one  acedrd 
Paltófla,  *f.  a cbèstniit-cake 
PatlOTiro,  btUer  pattuire  , ran.  3.  to  t»àrgain. 
or  agr«e  for,  to  contract,  alipulaie  , make 
ao  agreement 

Patloviio  e patliiito . ntij,  sUpulated,  agréed 
upon.  cobtricled,  bàriraioed.  cóveoaDled 
Pattuglia,  »f.  a patról;  m'ghlguard 
Patlùme,  sm.  swéepings,  diri;  gràving  (ira) 
Pàtuio,  ad).  V.  Aperto,  targo,  ampio 
Patùruia,  *f.  U'u/9.)  v.  Tnslexaa,  malìDCODla 
Pafàme,  sm.  (bof  ) tassafras 
Pàro(poe(.  (ttr  parénta),  he  fears 
Pavelàlto,  ad).  iiMiet.)  tèrrified,  thùnderstruck 
PaveDlànte,  ad),  (éaring,  béing  afràid 
Parenlàre,  ran  1.  tu  fear;  he  afràid,  drèad 
Paventàio.  adj.  afràid,  lèrriried,  féarful 
PasentéTole,  adJ.  frighiful,  drèadful 
Pavènto,  sm.  dread,  frisili,  fear;  bórror 
Paventosamente, tftr/r.  féarfully.  timurously 
Paventóso,  -a,  adj.  Irfghifui,  hórrid;  afràid 
Pavesàjo,  .àro,  sm.  oov  àrmed  «ilh  a sbiéld 
Pavése,  sm.  a largo  sbiéld,  a pàvice 
Pàvido,  adj.  {poti.)  timid,  féarful,  limorous 
Pavimentare,  cn.  i.  to  pavé,  to  floor 
Paviménto,  sm.  a pàvemeol , a brick  floor , a 
floor  (lour 

Pavonaxziccio  , adj.  sòmemhat  of  a violet  c6* 
Pavooàxto,  sin  vfolel,  pìirple  cólour 
PavoocèUa,  »f.  (ormi.)  a làpwing 
Pavoocéllo,  -ino,  tm.  a >oung  péacock 
Pavóne,  sm.  a péacock 
Pavoneggiarsi,  vrf.  I.  to  slatk,  «alk  próùdiy, 
look  big,  to  admire  one's  self.  (0  enket  thè 
stàlely  pèrsonage , to  play  thè  swell;  pa- 
voneggiarsi di,  to  piqué  one’s  séif  on  , to 
bòasi  of 

Pavonéssa,  tf.  a péahen 
Paura,  $f.  fear,  dread,  fright;  avér  paura,  to 
be  afràid,  to  fear;  far  paura,  loirighl;  è 
brùUa  da  far  paùra,  she’s  a fright 
Paurévole,  adj.  {ani.)  frightful,  drèadful,  ter* 
rilìe 

Paurosamente,  erde.  féarfully , timidly 
Pauroso,  od),  tìmorous,  timid,  féarful,  afràid  ; 
mistrìisilui , sby,  lerrìtic,  frightful;  caràllu 
pauroso,  a shy  or  festive  borse 
Pàusa,  s^  a pause,  stop,  reit;  a pose;  far 
pàusa,  to  make  a pause,  to  resi 
Pausare,  tii.  1.  to  pause,  resi,  make  a stop 
Pasiinie,  adj.  pàlient;  sm.  a pàtienl,  a sick 


pèrson;  agènte  e patiéole , ( tcofosf.  ) tb» 
àgcot  and  pàlient 

Pailenteménte,  adr  pàtiently,  cònstantly 
Paiiénsa.  -ènzia,  tf  pàiience.  a frUr’s  bood; 

rinnegàr  la  pasiénia,  to  lose  one's  paiience 
Paxzacchióne.  pazxacòne.  sm.  a greal  fool 
Paxxàccio,  sm.  au  àrranl  fool 
Pazxaménlo,  adv.  raàdijf  ; fooiisbly 
Patxeggiàre , tm  1.  to  play  tiie  tool,  to  por* 
form  màdeap  tricks,  to  be  gidJy,  «lld,  ^If* 
«itted,  eccèniric,  odJ 

Paxxeréllo  , *élla  , tmf.  a little  màdeap,  little 
fool  ; a pèrsoo  deranged.  mad;  ospedàleda* 
pazzarélli,  a lùoalic  asyium 
Pazxerésco,  fceff  pazzésca»,  ad),  «ild,  odd,  mad 
Pazzerfa . tf  fòlly,  màdness,  ercenlricity 
Pazzerfecio,  ad).  sUgblly  derànged;  foolisb 
Paizoróne.xm.  a half  màdmao.deranged  pèrsoo 
Pazzescaménte,  adv.  òddly,  wildly.  Iike  a fool 
Pallésco,  -a,  ad),  bàir  brain^d.  foolisb,  màd* 
cap,àimosl  ttiad;  alla  pazzésca,  ado.  «ildty, 
slràngely  , io  an  eccentric  uiànoer,  like  a 
hèJlamilo 

Pazzia,  tf  màdness.  fòlly,  ezlràvagance 
Pazziccio,  a,  ad)  v Paizericcio 
Pazziuóta.  tf  a fóolisli  Ibing 
Pazzo,  ad)  mad,  insàne,  fòolisb;  hùirbrainod, 
«blmsical , ettlràvagaul;  pazzo  frenètico,  a 
frènetic;  •**  da  caténa,  furióso,  a fùrious  or 
ràving  màdman;  èsser  pazzo  d'una  còsa,  to 
go  mad  àfler,  or  be  ftiWlisbly  fond  of  a tbiog 
^ *a,  tmf  a fèolisli  or  insàne  pèrsoo;  a 
màdmao,  a màdwoman 
Peàoa,  tf.  a p:can  (hymn  to  Apòllo) 

Pècca,  tf.  sligbl  deféct,  blèmisb,  flaw,  vice, 
fdìble 

Peccàbie.  adj.  péccable,  Ifable  to  sin 
Peccadlglio,  peccatùzzo,  sm.  a peccadillo 
Peccaminóso,  autj.  slnful;  erltiiinal 
Peccànle.ad).  peccant.fàiilty,  in  fault;  (med.) 

peccanl;  umóri  peccànli,  pèccanl  tiùmours 
Peccare,  tm.  1.  to  sin  , err,  Iranigrèss,  fai! 
Peccàlaccio,  sm.  a greal  sin  , beinous  trans* 
grèssioD 

Peccàto,  sm.  sÌn,traDsgrèssion  ; fault,  barm; 
confessàte  i vòstri  peccati, confèss  yoursins; 
è peccàto  ch'égli  non  sia  più  studióso,  il  is 
a pìty  Ibal  be  is  noi  more  stòdious  (der 
Peccatoràccto,  sm.  a greal  slnner;  vileolTéQ* 
Peccatóre  ,*trice,  tmf  a sinner 
Peccatùzzo,  sm.  a peccadillo  , little  sin,  slfgbt 
ofTènce 

Pécebero,  »m.  a largo  drinking-glass,  goblet 
Pécchia,  àpe,  tf  a bee 

Peccbtàre,  1.  to  drink,  tip  or  suck  like  a 
bee;  lo  tipple,  keep  sipping,  drink  hard 
Peccbióne  , sm.  a king  l^e , drooe;  lippler, 
V.  fuco 

Péccia,  tf  r.  Pancia 

Pecciàla,  tf,  a kick  in  thè  bèlly,  a blo« 

Péce,  %f.  pitch  ; tar;  péce  gréca,  résin 
Pecióso,  adj.  dàubed,  sméared  «Uh  pitch 


odr,  rbde;  - fili,  s6o,  bùll;  - f4re,  dò;  - bj»  l^mph;  pèlle,  b£ys,  fóìU,  fowl;  gem,«s 
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Weort,  tf.  a »h<»ep,  ew6;  dae  — , imo  ih^ep 
Vecorìccix.tf  a lar^etheep,  greal  blòckbeaj 
Pecori^aioe.  nf.  r^tishne«8,  «topidily  , àtrk* 
warilD«*ii;  b<^t(<rulneii 
Pecorija,  $f  a ihèpbenli^tl 
PecQrijo,  p«corkro,  «m.  a sbf^pherd  ; aiwaìn 
Pecorkre,  i'a.  1 t.  Belare;  to  tin{;  bkdiT 
Pecorrcrio»  cm.  maze,  CAnfuiion  ; entràr  Del 
pecoréccio,  to  ;et  eolj^ngled.  bo  bòibermJ 
Pecorèlla,  éua.  if  a tbeep;  one  of  Ibe  flock 
Pecor.le,  tm.  a iheep-fold 
— ofno  arij.  of  a theep,  tlùpid 
Pecorina,  $f.  a youn^  sheep 
Pecorino,  am.  a tamb;  aheep’t  dung 
PecorOoe,  awi.  ilùpid  pènon,  great  blòckhead 
pecutria,  if.  tbe  art  of  btéediog  aod  féediog 
•bfpp 

Pecu|{lio,  am.  t.  Peculio 
Peculàto,  $m.  pecutàiioQ 
Pecutatòre.  sm.  a péculitor 
Peculiare,  adj.  \ial  ) pecàiiar,  partlcolar 
Peculiariuèole,  adv  pecùtiarty,  parlicularly 
PeeuliéUo,  am.  S'nall  dock,  èaroing,  board 
Pecùlio,  am.  caule  dock,  herd,  stock;  ifig  ) 
board,  èamin^s.  sàvings  ; avér  fatto  un  po' 
di  peculio,  lo  bare  scraped  (ogòlber  or  bóar- 
de>i  up  a little  mòney 
Pecùnia,  tf  money,  bàrd  mòney,  casb 
Pecuntàle,4irÌo,  a,  afj.  peeùniary  , of  mdoey 
Pecuniarméute,  at/r.  with  mòney 
Pecunioso,  a.  aàj.  mònied,  rirh 
Pedagtiio,  sm.  Ioli,  ciistom,  tùrnpfko  mòney 
Pedaitgiére  am.  a tòlt-yéilierer 
Pedagna,  sf  nòne.  m.  fóci  bòard  (for  rówersì 
Pfdagnuólo, -a,  nrij  col.  toro  from  tbe  trunk 
Pedasogliirja,  tf.  r.  Pedanterìa 
Prdagoglièssa.a/'.  aféroale  pèdaot  btùestockinfr 
Pedagogia, tf  pèdayoyy,  tbe  lèaebing  ehildren 
PcdagòyKo,  >a.  ntij.  ol  a léacber  of  cbildren 
Pedagògo,  am.  cbild'sscbÀolroaslér,  pédagogue 
Pedagra,  nf  (oftl  ) g^t,  v.  Podagra 
Pedale,  am  Ibe  pcdal  of  a piano,  harpor  or* 
gan;  thc  stock  or  Idver  pari  of  tbe  truok 
of  a tree  , a sitòemaker's  stirrup 
Pedana,  sf  f^ot  board  (of  a carriage,  eie.) 
Pedaneu,*a,a(/y.  inférior,itloeraul,  pedaoeoos 
Pedano,  am.  ; r Pedale 
Pedante,  am.  a pèdaot;  (a  pedagogie) 
Pedanteria,  tf  pédantry 
Pedaotescaiiiiénle.  odo.  r^dànlirally 
Pedantésco,  a,  ad/,  pedamic,  ofa  pèdant 
Pedantuccio.'ùuo,  tm.  a p4Kry  schòolmasler 
Pedata,  sf.  track  of  a Tool,  fÌHitstep,  trace 
Pedèstre,  od/,  pcdèsiriao,  on  foul  ; {fg.)  biim* 
bie,  lorr,  unprelèodìDg  ; gènte  pedestre,  foot 
sòidiers 

Pediccièto,  sm.  pédicle  (Me  supporting  sfem 
of  a fliììttr,  f/c.) 

Pedicrliaio.  n,  od/,  pedùoculèied 
Pcdiooiare,  tf.  lóiise-wort , lice-baoe 
PediréMo,  »m.  a finger  «ortn 
Pediculare  od/,  pedicular,  gònerating  lice 


Pedicòre,  am.  pèdienre,  corncbller 
Pedignòne,  am.  chilhlam  on  thè  feet , eie. 

P- dilùrio.am.  feet  batbìng,  fóol>bath,  pèdilarj 
Pedina,  sf  a pavo  taf  cheti)  ^ a maa  (of 
draughlt)  ; a low  wùman 
Pedino,  piedino,  am.  a prèlty  liltle  Tool 
Pedissequo,  *a,  od/,  fòtlorring  on  foot 
Pèdo,  6ef.  riocaslro  , sm.  sbèpberd’s  crook, 
shèephook 

Pedòna  tf  pawo  (atchessVmanialdraugbU) 
Pedonaggio,  tm.  -àglia,  f iofantry 
Pedóne,  am.  a fóot  soldier  , trareiler  od  foot , 
slem 

Pedòto.'dtta.  am  pilo!,  guido,  stèersmaD 
Pedùccio,  am.  sheep's  (ròlters.  cònsole 
Pedùte,  tm  thè  fuot  of  a slòckiog 
Pegasèo,  a,  od/.  oi  Pegasus,  poètica! 

Pegaso,  im.  Pègatus,  {wiHged  /mne,  conitela 
tatwn 

Pèggio,  ad/,  odr.  rròrse;  è pèggio  delPallrOr 
il  is  «orse  than  thè  òlber;  di  mate  in  pèg> 
gio,  «orse  and  «orse;  al  pèggio  de'  pèggi , 
lei  Ibe  «orsi  come  lo  tbe  «orsi;  fare  alla 
pèggio,  to  do  one’s  «orsi;  al  pèggio  anda- 
re, al  thè  «orsi;  il  pèggio  si  è,  tho  «orst 
of  il  ts  ; hanno  avùlo  la  pèggio  , Ihey  bare 
been  wòrsled.  ranquisbeil,  béaten 
Peggiofaménlo,  sm.  a gètiiog  «orse,  locrease 
of  illness 

Peggiorare,  ra.  I.tomake  «orse;  rn.togrow 
«orso  * 

Peggioralivamènte , ode.  in  a «orse  mànner 
Peggioratiro,  a,  od/,  deterioraling,  making 
or  gr.òwing  «orse  ; — sm.  a circuinstance , 
terniinatiun  or  tbiog  ibat  dolérioratea  or 
roakes  «orse 

Peggiorato,  a,  ad/.  gro«n  or  maJe  «orso 
Peggióre,  ad/  «orse  : U peggióre,  tbe  «orsi 
Peggiorménte,  ode  in  a «orsù  manoer.  «orse 
Pégno,  »m.  a plédge,  tokeo,  mark,  proof,  dar 
la  fède  in  pégno,  lo  pléJgeooe's«ord;  mét- 
ter pégno,  to  lay  a bel,  stako  a sum 
Pegnuràre  ra.  1 to  sene  judicially  a pa«o 
Pégola,  tf  coarse  bée's  «ai,  bive  cèmeot 
Pel,  ▼.  Per  ; pel  sincope  of  pélo  a*  hàir 
Peiacàne.  tm.  a cùrner,  taoner 
Peiacucebino,  tm.  {ani.)  a doit,  Straw,  jot 
Pelaghétto,  tm.  a liule  sua,  bay,  fnih,  bisin 
Pèlago,  sm.  tbe  deptht  of  tbe  sua  , tbe  raigb* 
ty  deop,  tbe  «orld  of  vàters;  ab) ss,  deplb, 
coniùsion,  eniàogleiiieof ; io  aito  pèlago, 
upòu  tbe  high  sea  , cm  tbe  greai  ócean;  un 
pèlago  di  svenlùre,  a sea  of  Iroùbles 
Petamanléili,  sm.  a rogue,  blackguard;  rìifdao 
Pelame,  sm.  hair,  Iheeòlour,  quiiily, or  gloss 
of  Ibe  bair,  sono  d' un  pelitue , thoy  ara 
(two)  chips  of  tbe  aame  block 
PelamòDio,  tm.  tbe  ad  of  plùcking  out  tbe 
fèatht  rs  or  thè  hair 

Pelanibbi,  tm.  anoppréstor,  exàeter,  extòrter 
Peiamide,  tf  pilcber,  tùnny;  v.  Palamita 
Pelapiédi,  sm.  a mean  low  fèiiow 


Fàtr,  mele,  bile,  nòte,  tube;  - fkl,  mèt,  bit,  nói,  lìib;  - fir,  piqué,  yj* 
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P^ipólli»  fm.  a Dinny,  nòddy;  liiy  drooe 
Pel&re,  va.  i lo  pliick,  p)uck  out  thè  fèatbert, 
pulì  Olii  thè  hair,  to  strip,  pick,  pare,  peel  ; 
{fig  ) lo  ‘fleeee.  flay.squeexe  out,  draìo  \ pe« 
iirst,  ipelirii,  to  loie  one's  hair 
Pelalioa,  tf.  icaM,  scurf.  Iosa  of  hair 
Pelalo,  -a,  ndj.  plncked.  pieked.  peeled,  ttrip- 
pml,  bared,  fleeci'J,  flayed.  hald 
Pelatura.  »f  ihe  pKicking,  stripping.  fliyiog 
Peléilo,  sm.  tènder  soft  hair,  do'wo,  Qnewool 
Pelliccia,  è(.  bad  ù|ity  Ihick  skiu.  ahardakio 
Pellime,  $m.  skina.  hides,  a lol  ofskiDt 
Pèlle,  *f.  skin  (peli.  hid*i):  pèlle  e dsta.skin 
aod  bone  ; lasciir  la  pèlle \le  cuAiaV  to  die; 
eeampàr  la  pèlle,  to  save  one*s  life;  non 
capir  nella  pèlle,  to  be  òverjcyd  (to  jamp 
out  of  ooe's  skin);  in  pèlle  io  pèlle,  skìo 
deep,  superficially 

Pellegrina,  tf.  a fémale  ptlgrim:ascMlop. sbell 
Pellegriniegio,  sm.  a pilgrimage.  joiirney 
Pellegriointe,  adj.  triveMing,  windering 
Pellegrìoire,  t'n.  1.  to  goon  a pilgrimage,trk- 
vel  as  a pilgrim,  rovo  abuùr,  roam 
Pellegrinazione.  »f  pcregrinilioo,  pilgrimage 
PellegrinèMo,  -Ditio,  tm.  a iiule  pilgrim 
Pellegrinili,  nf.  sòmoihiog  èxquisite,  rare, 
fir  fctched,  nice 

Pellegrino.  $mf.  a pilgrim,  i trivellar 
— e peregrino  , -a  . adj.  rare , èxquisite  , ni-  , 
ce,  chuice,  broughl  from  afar,  siogularly 
beautiful 

Pfilieioo.  sm.  a pèlicao 
Pellicceria  pèltry,  fùrriery  ; Ihè  drèssing  or 
tèlling  of  skins  fùr  trade, furrier's  Street 
Pelliccia,  »f  a fur  coat,  miinile,  pelisse 
Pelliceiijo,  sm  lùrricr,  drèsser,  sèllerof  furi 
Pellicciajuólo,  sm.  a pctty  dèaler  in  furs 
Pellicciire,  va.  1.  to  fur.to  line  or  Irim  irilh  far 
Pellicciito,  -a,  adf.  furred,  lined  «ith  fur 
Pellicciére,  sm.  a fùrrinr.  dèaler  in  furs.  skins 
Pelliccióne,  sm.  a largo  polisse,  a greil-coal 
madc  of  or  lined  with  a faèavy  hairy  skin 
Pellicèlla.  tf  a little  skin  (pèllicte 

Pellìcéllo,  sm.  a finger  «orm.  a vrorm  in  thè 
Pellicèo.-a,  adj.  of  fur,  skin.  lèather,  lèaihern 
Pelliciilo,  sm.  a plister  spread  upòn  lèather 
Pellicfna,  sf.  a pèllicle,  ihin  skio,  film  (net 
Pellicfno,  s/n.  Ilio  ear  o ta  sack;  bóltom.ofa 
Pellicola,  pellolina.  »f.  pèllicle.  cùlicle , film 
Pellùcido, -a,  odj.  pellùcid,  Irantpèrent.  clear 
Pélo,  sm  thè  hair  od  thè  bùman  body  and 
OH  tbat  of  thè  inférior  animais,  thè  oap  oo 
clolb  or  fell;  gli  riltice  il  pélo,  be  is  sleek 
and  fat;  ciò  mi  ta  a pélo,  tbat  is  just  lo 
my  mind,  it  Glt  me  lo  a hair;  tiràievi  io  là 
OD  pélo,  go  a Iiule  off,  a hair’s  breadth  fir-  i 
tber;  cì  lasceréte  il  pélo,  it  will  cosi  youa 
hard  rub,  you'M  not  come  olT  «itb  a «bolo 
jkin;  tóndo  di  pélo,  tbick-sculled , stùpid; 
pélo  dell'acqua,  ibe  sìirface  or  rlpple  of 
viier;  non  séno  del  nòstro  pélo,  tbey  are 
Dot  of  (our  fèatber)  our  condilìoo;  non  mi 


mòrte  mai  c4ne  eh'  io  non  avéitl  del  pélo 
tuo,  no  man  ever  inshlted  me  iriih  impùoi- 
ty;  quélla  murigtia  fa  pélo,  tbat  tuli  ts  b»- 
gìnning  lo  crack  ; vedére  o conóscere  il  pélo 
neH'uóvo,  to  be  exeéedìngly  shdrpsighted; 
cercire  il  pélo  nell*  uòvo,  to  look  into  rol* 
nutely,  lo  eximine  clósely  and  invldiooslj, 
(0  see  if  Ihere's  not  ooe  bair  onl  of  placa, 
One  word  amiss 

Pelolfno  , tm.  a ima))  hair,  a very  One  baIr 
Pelóne , sm.  a thick  hair , a long  coarse  bair 
PelopoDoésiaeo , -a  , adj.  peloponnéstaa  ; la 
guerra  peloponnes  iaca,  thè  peluponnésiat 
Pelosélla,  tf.  (òof.)  mubse  ear  (wir 

Peloséllo,  -a,  adj  a liMle  hairy,  rilher  bÀiry 
Peloiità,  tf.  bòiriness,  shigginess 
Pelóso,  -a,  adj.  hairy,  còvered  wiib  hair 
Pélti,  nf  a pelta,  a small  Ughi  bbckler 
Pellrijo,  s.  a pèwlercr,  a lìo  man 
Poltrito,  -a,  adj.  iloned  óver,  ttnoed 
Péltro,  sm.  péwler 
Pèlvi,  tf.  (onrtf.)  Ibe  pèlvis 
Pelùria,  tf  down,  soli  down,  (tènder  bair) 
Pelùzzo,  sm.  a sllghi  hair,  bit  of  down;  pio- 
no  di  pelùzzo.  Florence  pluih.  shag 
Péna.  nf.  paio,  pùoishment.chisliscment;  palo, 
sòrrow,  grief;  pains,  Iroublo,  libour;  del- 
l’altrùi misfàlio  pigo  la  péna,  I sùlfer  tha 
pìiQishment  of  anòther's  crime;  sótto  péoA 
dèlia  vita, under  paio  of  dealh;  non  vile  lo 
péna  , it’s  not  worlh  while,  not  wortb  tbo 
trobbtu;  a péna,  a mila  pena,  scireely,  bird- 
ly.  wiih  dlffìculty;  dirsi  péna  degli  allriit 
roili,  to  feel  for  òlhcrs'tUs 
Penice,  adj.  tormèntiog.  tórturing,  griéviof 
Penile,  adj.  péna),  (of  pbuishment) 

Peoaliti,  -ito,  -iule,  tf.  pènalty 
Penalméote,  adv.  ùnder  paia,  pùnishment 
Peninte,  adj.  siilTering.  afnicted,  eodùriog 
Peoire,  tm.  1.  to  lag,  ISlter,  delày  ; to  be  kepi 
wiiling,  Ungeriog,  linguishing,  lòoging  ; U> 
tbink  tbe  lime  long,  lo  lake  grtal  paini, 
itrive;  to  eblTer,  to  endùre  ; arrivilo  ebe 
fui,  sènza  mólto  penire  enirii,  when  1 ar- 
lived,  withobt  wiiting  (or  being  kepi  wiit- 
ing)  long  I èntered;  penare  , va.  to  ioflict 
paio,  to  tormènt,  pùoìsb 
Peniti,  tmp.  tbe  pènales  or  hi^sehold  godt 
Penilo,  -a,  adj.  lorménied.  pùoished 
Peodiglìo,  sm.  a tènler  hook,  a hook,  a héad- 
curlain;  pendiglia,  tf.  a bell,  lasse),  girdia 
Pendènte,  sm.  ao  éar-pèodant,  drop  ; decUvilj 
PeDdÒDle,aW[/  hinging.  pèndulous,  dingUo|, 
pèodiog,  depèndiog,  undecided,  depèndaol; 
slare  in  pendénle,  lo  reroàin  io  suspènse 
Pendenteméoie,  slópingly 
Pendènza,  tf  a declivity,  inclinàtion,  tlopa; 

ao  òpeo  quèslioo,  undecided  alTair 
Pèndere,  oan.  i.  to  bang , bo  pèndulous,  be  tot- 
pinded  ; to  bang  dingliogly  , lo  inclina, 
beod,  be  incKned,  prone;  to  be  pènding  or 
ondecided,  to  depénd  ; pèndere  i n vèrso  uaa 


nòr,  róde; -fili,  sdo,  bùU;  - fire,  dò;  - ì^mph;  p61ie,  biyi,  fòlli,  fdwl;  gem,ai 
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della  pirti,  to  Incline  tn  : pèndere  d»1leboc 
ca  di  eicùno  , (o  laoi;  upòn  a pèrton'i  lip« 
Teodérole,  aiij.  bangini;,  dcpènding.  tneUned 
Pendice  , sm.  Ihe  deicèn!  dectivity  , ilope  or 
fide  ol  a hiii . thè  <^ltkiru  or  deicènding 
lìiburbs  of  a eily 

pendio^  Mtn.  declirity,  ilopc,  i(ècpneif 
Pèndola,  Mf.  a chimney  clock,  Umepiece,  pèn- 
dulum 

Pèndolo,  tm.  a pHimmet,  pèndultim.  clock 
-uln,  -a,  ntij.  pèndiilou*.  hkogtng 
PrndolÀne,  adj.  f.  Spcnxolone 
Pendóne,  «m.  thè  bànser  of  a bell  ' 

Penduto,  -a,  adj.  hanged,  *u»póoded,  incliood 
Péne.  <m.  thè  pénis 

Pen»*rà(a.  sf  pari  of  thè  warp  lefl  unwóTen 
PenelrAblle,  tuij  pènelrable.  pièrcing 
Penetrabililk , tf.  penrtrability 
PenelraiióDe,  *4  ’ P»*nelrAxtone 
Penetrale,  am.  Ibe  Imnofl  recèis 
Penetralo,  adj.  t.  l'enelratiro 
Penetraménto,  tm.  Penelrania,  f.  pénetrilion 
Penetrànte,  rtHj.  péneiriling,  pièrcing.  sharp 
Peneirère,  tvr.  1.  lopènelrkle,  piérce.  dive  loto 
PenelratlfO,  -a,  adj  pèoelritÌTe,  pièrcing 
Penelràto,  a,  adj.  pènetrèled 
Penetratóre,  -trico,  smf.  bo,  aho,  it  that  pè* 
netràtes 

Peneiratiòne,  sf.  penetràtion,  shrévdneis 
Peoetrévoie,  -6§o.  -a.  adv.  v.  Penetraiivo 
Penetrerolménte,  adv.  «ilh  pènetrktioD 
Penliola,  sf.  a peninaula 
penisolétta,  $f.  a «mali  peninsula 
Penitènte,  adj.  pèniteni;  »mf.  a péniteot 
Peniténra,  éozla,  tf.  pèniteoce  p^oaoce  ; re> 
pèotance 

Peniienziile,  adj,  peniténtial  ; of  pénitenec 
Penitenziftre,  tn.  1 to  impóse  a pénance 
Peniteoiièrio,  «ère,  sm.  pcniténtiary  (ed 
Penilenii&to.  z.adj  ghen  a pnnance  ; pbnìsh- 
Peniicniterla,  sf  pcniléntiary’s  court 
Pcniienziùccia.  sf  a slight  pénance 
Pènna,  af  feaiher.  (|iiill.  p<*n  ; pènne  maèstro, 
tbe  màster  quills  . tbe  Iòngcst  quills  in  a 
wing;  tomperàlemi  una  pènna  , make  mo 
a peo  ; pènna  d*  acciàjo , a steel-pen  ; dar 
di  pènna,  lo  cincel.  scrivere  cóme  la  pènna 
gèna,  townle  in  a flówing  unafTéctcd  style; 
lasciar  celia  pènna,  lo  forget  in  writing, 
to  omit;  a pènna  e caUmajo.  exàctiy,  pre- 
cisely  ; pènna  di  mónte  , tbe  summit  of  a 
bill;  — di  martèllo,  thè  claws  of  a hkm> 
mer;  la  prima  pènna  d' Italia,  thè  besl  irri- 
ter  in  llaiy 

Pennacchièra.  %f.  a plnme  offèathers 
Penoacciiino,  sm  a small  piume  of  fèathers 
Pennàcchio,  sm.  a largo  or  nòdtbng  piume,  a 
tuli  of  rèaibers,  an  óitricb  fèatber,  a cresi; 
(Seal  a fèalher  vane 

penoaccbiaótu,  sm  a small  piume  of  lèatbers 
Pennàccia,  sf.  a bad  pen.  ùgly  piume 
Penoàcc,  adj.  (ani.)  full  of  pain  , tormèntlng 


Penoajnólo.  tm.  pèn-cato  ; lèller  of  pent,  quills 
Pennamàtla,  sf.  down,  (of  birds,  eie.) 

Pennàta,  sf.  a peo  full  (nf  ink) 

Pennàlo,  sm  a bill  hook,  bill , prflning  knlfo 

— -a,  adj.  fèathered.  full  of  feathert 
Pennécchio,  pennecchino.  sm.  a dÌ«talT  foli 
Pfoneltàre  , va.  1.  to  paini,  lo  give  pèoeil 

tobehes,  lotouch  witb  a bàirpèncii  or  brosh 
Penneliàta,  -atóra.  sf  ilroke,  touch  of  a pèncti 
Pennellàto, -a,  adj.  pàtnied,  drawn  , còlonred 
Pennellegtfiàre , tvi  1.  to  paini  or  draw,  lo 
tolich  wilh  thè  pèneii  or  brush,  to  tonch  off 
pennellèUo. -Ino,  sm  small  bèir  pèncii,  brosh 
Pennèllo,  sm.  paini  brtuh.  bàtr  pèncìi  : fàlto 
a pennèllo  , shàpely  , èiquiiite  , beaàtifatly 
made  ; wrtl  èiecùted 
Pennellóne.  sm.  a largo  pàint-brush 
Pennétta,  sf.  a small  feather,  pen  ; fin 
Pennino  , sm.  àigret , àigròtte,  clutter  of  dia* 
mondi 

Pennito.  sm.  bàriey-snear 
Peononcèlld,  sm.  a small  pèonon,  bónner  ; a 
tufi  of  fealbers  in  a hèlmet.  a piume 
Pennóne,  sm.  a pènnon.  a b.-ioner 
Pennonière,  nm.  ensign  bèarer.  ènsigo 
Pennoso,  -a,  adj  fèathery,  v Pennuto 
Pennùccia,  -ulta,  sf.  v.  Pennuzzo 
Penoùlo,  -a,  atij  fèathered,  fèathery 
Pennùzza,  tf.  a small  fèatber 
Penémbra,  sf.  peoùmbra;  impèrfect  thàdow 
PeDosamènle,  adv.  «ith  diffìcully,  piinfully 
Penóso,  -a,  pàinful,  hard,  difficult 
Pensavióne,  sf.  -mènto,  m.  thought;  musing 
Peniàote,  ndj.  pènsive,  tbóugétful,  musing 
Pensàre,  tvtii.  1 to  ttiink,  rellèct  ; to  inlènd  , 

, detèrmino  : to  judge.imàgine,  beliéve;  dar 
j che  pentirà  ad  uno,  to  cause  a pèrson 
unèasiness 

Pensila,  sf.  a thought,  thè  resùll  of  tboaght, 
a resólve 

Pensatamènle.  adv  on  pbrpose,  delìberately 
Pensilo,  -a.arf;  thought,  considered.  resòlved 
Peosatòjo,*a,  od/,  that  gives  food  for  thought 

— «m.  thought.  reQèclton  ; méttere  nel  pensa* 
tójo,  to  put  a fica  in  ooe's  ear  tcufy.l:  to  givo 
one  cause  or  shbject  of  sériosus  reQècUoQ 

Pensatóre,  -Irlce,  sm.  a thinker 
Peniévoie,  adj  to  ì*e  thought  of,  considered  ; 

non  pensèvole.  noi  to  he  foresènn 
Pensieraccio,  sm.  a bad  or  riscally  Ihoagbt 
Pensleràto,  *a,  adj  thóughful.  soUcilous 
Peosierétto.  -ino,  sm  a hUle  thought 
Pensièro, sm  thought,  nóttoo,idéa,  miaotog, 
roind , intèn'ton  , care , soiiciluda  , intènt  , 
resólve;  il  pensièr della  mòrte,  thè  thought 
of  deaih  ; quàndo  fate  pensièro  di  partire  ? 
when  do  you  inlènd  to  start?  mi  vèone  io 
peosiéro  di , I look  il  iato  my  head  that; 
èssere,  slàre  sópra  pensièro,  to  he  ihóughtfal, 
ànzìout.abiórbed  in  thought;  mèlterein  peo- 
sièro,  to  pul  intoone's  head,  lìùo  pensièro 
non  pagò  mai  débito,  no  sórrow  wiil  cure  a 
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bróken  bead;  lUrii  pensièro  di,  lo  bo  soli- 
cilout  abiiùt,  lo  care  about,  lo  mind 
Pensieróso,  a. a>//.  Ibdunhirul.  pènsive.mùsìni 
Peosierùccio,  iiito,  im.  a lillle  tbonghl,  idèa 
Pénsile,  ad/,  bànning,  suspeniled,  pénsile 
Pension&rio,  sm.  a péosioner,  one  wbo  rocéives 
a pension  ; a bóarder 

Pensinncillla,  tf.  a liiile  pènslon;  small  an- 
nùily;  jéarijr  albiwance  _ 

Pensióne,  sf.  a pénsion,  an  ónnnal  albiwance; 
an  annùily;  a bóarding-scbool  ; bóarding- 
bouse,  a sàlary,  sllpend,  sràges 
Pensiro,  pensóso,  -a,  ndj.  pènsire,  Ibóiigblfel 
Pentacolo,  sin.  tblismao.  aniulel,  ebarm 
pentacòrdo,  sm.  a pèntaebord 
Peniardo,  sin.  cinque  boii,  rise  leaved  clórer 
Pentagono,  nm.  a pèntagoo  (figuro  of  fise  siJes) 
Pentametro,  tm.  sorso  of  fise  feel,  peniiraeter  1 
Peniastico.im.  fise  rowsof  cóle  rana,  pèntastylo 
Pentastilo,  sm.  (arró.l  pèntastylo 
Pentatèuco,  tm.  thè  l'cutateucb 
Pentecósla,  Pentecòste,  tf.  Pènlecost 
Pentèlico, -a,  adj.  pentelic  ; marmo  pontèlico, 
pentèlic  niirbie 

Fentére,  pentérsi,  s.  Pentirò,  pentirli 
Pentìgióne,  «f.  pentiménto,  tm.  repèolanco 
Pentire,  pentirsi,  tu.  3.  to  repèot,  lo  be  lorry  ; 

lo  rue;  se  ne  peotiréte,  yoii'll  ròe  it 
Pentito,  .a,  adj.  repéntaot,  cóntrilo 
Péntola,  tf  an  éartben  poi;  a bròth-pot.  a 
bómbard,  a mórtar;  casar  gli  òcchi  della 
péntola,  lo  skim  a poi,  lake  thè  cream,  thè 
bell;  sónno  quel  che  bólle  in  péotula.thoy 
knowwhalisbàlching,  whafs  brewiog  (poi 
Pentoiaccia,  tfm.  a largo  hgly  éarlhen  broth 
Pentolaio,  -àro  , sui.  a pòtier , a màkor  or 
lèller  of  éartben  poli  (poi 

Pentolata,  if  a pòl-foll;  a blow  glsen  «ith  a 
Pentolélla,  tf  pentolino,  m.  a amali  pot  ; 
poor  lare 

Peotolóna,  tf  pentolóne,  m.  a largo  éartben 
btóth'pot  ; a fai  Oàbby  unwiéldy  féllow , a 
greal  foni  (repénted 

Pentiilo,  óelier  pentito, -a , adj.  repénlanl  or 
Penùltimo,  -a,  adj.  last  but  one,  penùltimate 
Penùria,  tf.  pènury,  vani,  necd,  Indigeoce 
Penuriare.tn.l.  tobeinneed,wani;to  bescarce 
Penurióso,  -a,  adj.  penùrious.  néedy.  Indigeni 
Pensighanle,  adj  dóngling,  bónging,  bóbbing 
Peniolànte,  adj.  dangliog.  hanging,  suspénded 
Pentolare,  un.  1.  to  dangle,  bob,  óser-bang 
Péntolo, -a,  adj.  hanging,  dangliog,  bóbbing; 
— SOI.  a hanging  buncb  of  grgpes,  cibster,  eie. 
Pentolóne,  -óni,  oriu.  io  a bóngiog  manner; 

star  pentolóne  sópra,  to  oserbang 
Peònia,  tf  {boi.)  péony,  piony 
Pepajuóla,  tf  a pèpper  boi 
Pepato,  -a,  adj.  aromatie , spiced  ; péne  pe- 
pato, glogerbread 

Pépe,  ini.  pépper;  far  pépe,  to  srarm  one's 
self  by  a pud  in  thè  bandi  ; còme  di  pépe , 
piecisely;  di  pépe,  cùnning 


PeperèlU,  tf.  pépperwort 
Peperino,  sm.  a cément  mado  from  solcanid 
eludere 

Peperóne,  tm.  long  pépper;  Cajénno  pépper, 
càpsicuni 

Pèplo,  tm.  (boi.)  pbrslain,  béan  ckper 
Per,  prep.  for  by,  tbroogh.  in  : por  soi  muòr», 
ho  dici  for  yoii,  andàr  per  acqua,  to  go  by 
water;  carominàr  pei  campi,  lowalk  tbrougla 
tbe  fleids;  mi's’ agghiaccia  11  sangue  per  la 
sène  quando  ci  penso,  my  blood  fréeiei  ia 
my  seins  wbeo  1 think  of  it;  per  I’  amór  di 
Dio,  forGod's  sake;  per  tùlio,  every  ubero; 

— lo  più,  for  thè  must  pari;  — lo  meno,  at 
leali;  — bèlla  che  sia,  bo  ihc  éser  so  beai- 
liful  ; — mio  assiso,  in  my  opinion  ; — me, 
for  my  pari,  as  ior  me;  — quanto  si  è cari 
la  sita,  as  you  saiue  life  ; — altro , howòr- 
er,  yet  ; — quel  che  védo,  from  «hai  I soe; 

— p appunto,  Biàclly  so;  — senlùra  , by 
chance;  — piste  di  lutti , in  thè  namo  of 
all;  — mòdo  che  , so  Ihal;  — fino,  escn; 

— quinto  facciate  , «haléser  you  may  do; 

— lo,  by  Iho;  — cèrto,  cèrtainly  ; vengo  por 
sapóre  cóme  state,  1 come  to  ask  how  yeti 
are;  ho  per  véro,  1 think  it  Irue;  cinque 
franchi  per  uno,  lise  francs  a piece  ; per 
mòdo  di  parlare,  so  lo  speak;  siimo  por 
partire,  «e  aro  going  to  set  oul,  «e  are  oa 
thè  poìnt  of  sUrling  ; mandile  pel  mèdico, 
semi  for  thè  Dòctor 

Péra,  tf  V.  Tasca,  sacco  (irick 

Péra,  tf.  a péar;  dar  la  péra , to  play  one  1 
Percarissimo,  a,  adj.  eicèssisely  dear 
Percepire,  ua.  3.  (percepisco,  percepii,  porco- 
pilo)  lo  percéise,  concéiso,  recéive 
Percettibile,  adj.  percóplible 
Perceiiòno,  tf.  percéption 
Perché.odu.  «hy  fwbéreforof  forwhalréasonf 
perchè  non  siéle  seoùlu?  «hy  did  you  not 
coiuel*  perchè,  becàuso;  perche  sono  stilo  in 
siila,  beciuse  1 base  been  in  thè  coùulry; 
perchè  intlead  of  perciocché,  for;  perchè 
lavila  è brève,  for  life  il  short;  perché 
intlead  of  acciocché,  in  order  Ihal , lo  tho 
end  that;  lo  lèggo  due  vòlte  perebè  mi  rèsti 
imprèsso  nélla  memòria,  I read  il  twice  in 
òrdor  that  il  may  remiin  Died  in  my  mem- 
ory;  il  perchè,  tm.  thè  whéreforo , tho 
«hy,  thè  rèason  ; dimmi  il  perchè,  diss'  io. 
Teli  me  tbe  rèason,  said  I ; ho  i miei  perchè, 
I base  my  rèasuns 
Pèrchio,  im.  a pidiock 
Perciò,  adv.  thèrefore;  for  that  rèason 
Perciocché,  con/,  and  , orfu.  since , for  (that) 
Percipere,  ua.  3 s.  Percepire 
Porcorrere.uu.  9. (percórro,  percórsi,  percórso) 
to  pass  ràpidly  tbròugh;  to  peruse  bàslily, 
glance  òser 

Percórso,  a,  o(f/.  passed  rkpidly,  glancedóser 
Percòssa,!/,  a stroke.thump.blov,  percùssion 
Percossiòne,  tf.  percùssion,  slriking,  shock 
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PeroAito,-a,  oHj.  stmcV,  béaUn,  imlit«D 
f^ercoHùra,  tf.  v.  Pereotire<»nto.  perco««a 
Percolante,  arij.  that  Klrfket;  hitlìnf,  béllinfr 
Percotimèoto,  im.  perrbsitoo  , (trikinf,  blo« 
Percoiitóre.'trtce,  $mf  sirlker,  hiUer,  imiler 
Percolitùra,  §f.  a »lrfkio«,  b^ating.  hil.  blow 
PercuAtere,  IVI.  9.  { percnAio,  percAiioì  lo  ilrike , 
bit,  Ihump;  daih  againet:  m.  to  bit  upoo, 
ineel  wilb;  encotlnier,  daih,  clash 
PereooiiméDto.fwt.  strfking,  thè  ael  ofstrlking 
Perc)ifs4re,  percuaiéate , t.  Percaolcre,  por- 
cotéaCa 

Percussióne,  tf,  perctission.  slroke.  shock 
PercussiTo  , -a  , adj.  able  to  strike  , bìtiing  ; 
percùssive 

Percussóre,  sm.  a slriker , smfler;  t.  Perco- 
tilore 

Perdènte  . wtj.  l^siog,  vorsted  , bèalen  , cóa- 
(fuered 

Perdénxa,  sf.  r.  Perdimento 
Pèrdere,  ♦».  (pèrdo,  pèrsi,  perdólo)  lo  lose; 
pèrdere  la  parliu . to  lose  Ih-»  game  ; — di 
▼Ista,  to  lose  sighl  of;  — la  schérma,  to  gel 
bólhered  , eonfósed  ; — il  tèmpo  , lo  lose 
one*s  lime;  pèrdersi  d'ÓDÌmo,  lo  lose  ooe's 
•pirils 

Perdéiia,  sf.  t.  PerdimoDlo,  distniggineoto 
Perdfce,  belter  pernice,  sf.  a pórtridgo 
Perdigióoe,  tf.  t.  Perdixione 
Perdigiórno  ,#»•.  an  (die  féllow  , Idler , dó- 

OOlhÌDg 

Perdiroénlo,  nm.  loss,  irósie,  perdilioo 
Pèrdita,  $f.  loss.  min.  dètriment,  wàslc 
Perdllèmpo,  sm.  lime  Idly  speot,  thrówo  awaj 
Perdilfssimo,  -a,  od/,  abóndonod , lafamous 
Perditóre,  -trlce,  smf  a lèser 
Perdisione,  tf.  perdiUon,  rOÌo.  destrìietìoo 
Perdonàbile,  adj.  pàrdonahle,  eacùsable 
Perdooaménto,  sm.  perdonanxa.  f.  pirdon 
Perdonàre,  m.  i.  lo  pirdon,  forgiva,  spara;  la 
mi  perdóni,  pArdon  ma.  Sir;  la  mòrte  non 
la  perdóna  a chicchessia,  deatb  spares  nó- 
body  ; Don  perdonàr  a fatica  , to  spara  no 
patos 

Perdonalo,  -a,  adj.  pdrdooed.  forgiran 
Perdonatóre.  -trlce,  tmf.  he,she  wbo  pàrdoos, 
forgÌTcs,  excùses 

Perdóno  , sm.  pàrdoo , remltsion  ; tì  chièdo 
perdóno,  I bèg  your  pirdon 
Perdócere,  va.  I.  (óe/.  condùrre)  lo  eondbet 
Perdaribìle,  adj.  perdCirable.  óverlisiing 
Perda rabiiità,  4de, -ilo,  tf.  durilion:  6b- 
•tloacy 

Perdnrabilméiila.  adv.  pcnlórably,  listingly 
Perduràrc,  ijn.  t.  to  last,  coatinue.  bold  oul 
Perdiifétrole,  ailj.  dórabie;  et^erlàsliog 
Pardùrr®,  ca.  t.  ▼.  Per. lecere,  condurre 
Parduiamèote,  o/lo.  irreélÉim.tbly  : amir  per- 
dutamèote,  lo  he  désperalely  in  lo»e  srilh 
Perdùio,-a,  odj.  lesi,  rOioed;  pordùlo  della 
persóna,  deprlvcd  ef  thè  usoolone’s  hmbs  ; 
^ òpera,  lost  patos;  tenersi  por  perduto  , 
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PER 

lo  think  one’s  self  dead,  lost;  èssere  di  par- 
ditta  sperànra,  lo  he  hópeleuly  abindoaad 
Peregrina,  sf.  a Temalo  pilgrim;  ascillop  shall 
Peregrioiggio  e pellegrinàggio,  sm.  a pìlfii- 
mago 

Peregrìninte.  adj.  «àndering,  rimbtlng 
Peregrinàre,  vn.  I.  lo  go  on  a pilgrimage;  to 
roam 

Pereprinaióre.  sm.  a Iràreller,  rimMer 
Peregrinaiióoe,  tf  pèregrioàHoo.  trivei 
Peregrinili,  ihe  bèing  a pilgrim;  rireaesf 
Peregrino,  -a,  stuf  a pilgrim 

— a.  adf.  rare,  éiqiiisiie.  nice.  choice,  dèli- 
cate,  Usteful . fdreigo,  Tir-felched,  singularlj 
beautiful 

Perènne,  adj.  perènnial.  èrer-dùring 
Perennemènte,  adn.  làsiingly.  unèndingly 
Perennili,  sf.  perpelùity,  èndlets  cooUoóily 
Perentoriamente,  adv.  pèremptorily 
Perentòrio,  -a,  adj  pòremplory 
Per  éntro,  ndv.  «ilhìn,  in;  inside 
Peréto,  sm.  an  órchard  oT  piar  Ireos 
Perfreìtóre,  sm.  pórfecter.  fìnisher 
IVrfellaménle,  ndv  pérferlly,  complélely 
Perretlibila.  adj.  sutcépiibl  * of  perféciion 
Perfellifo,  -a.  ndj  perfèeiive  compléling 
Perfètto,  sm.  perfèclion,  pèrfectrtess,  èscelleDCa 

— a,  adì.  pirfecl.  complète;  pérfeOed 
Perfeiionamènto.  tm.  thè  pèrfecting.  fmishiog 
Perfe  xioninte,  adJ.  Ibal  pérfeclt , rinishing 
Perfrtion&re , txi.  i.  lo  pèrfecl.  inàke  pèrfnet , 

cirry  or  bring  to  perfèction,  fìoish 
PerfeiionallTo,  a,  ndj.  ad^pled  lo  pèrfect 
Perfeiionito,  -a,  adJ.  pèrfeclcd,  compléied 
Perfezionatóre,  -trlce.  smf.  pórfecter.  flnisbar 
Perfetiòne,  sf.  pcrfòclioo  , consutmDàtioQ; 
finish 

Perflcere,  perQcitóre,  t.  Perfezionare,  ecc. 
Perficiènte,  ndJ.  ccndócive  to  perféciion 
Perfidamènle,  adv.  perridi»'usly.  bàsrly 
Perfidéita.  htltvr  perfidia,#/;  pérfidy,  per- 
ndionsness,  fàilhlessoesi:  stùhbornness 
Perfidiire,  rn  1.  to  he  pervèrselv  ól^linate 
Perfidinsamènie.  nefu  perlldiooily,  fiilhletsly 
Perfidióso,  -a,  adj.  stùbborn.  wròngheadod 
Pèrfido,  a.  or//,  pcrfldious,  Irèacberous,  fàlie; 
òbstinate 

Perfi.'urire,  ron.  1.  to  imàgine,  fàocy 
Per  fino,  ndv.  èven,  Ìlso 
Perforaménto,  sm.  perforition.  bóring,  boia 
Perforire,  no.  t.  to  pér  forale,  piérce  Ibroogh 
Perforàta.  sf.  ?.  Iperico,  pilatro 
Perforato,  -a,  adj.  hored.  piéreed  througk 
Perforazióne,  sf  perloritioo,  piércìng 
Perfrequentire , ea  1.  lo  freqiiÓDl  »ery  mneh 
Pcrfunioriaméote,o//e  inaperibnclory  manner 
Perfusióne,  sf.  a profuse  aspèrsion.  sprinkliog 
Pergamèna,  tf.  pirchment;  còpula,  lintara 
Pergamo,  tm.  a pùlpil;  (scilfold,  hùstings) 
Pergiorire,  pergiuro,  t.  Spergiurare,  ecc. 
Pèrgola,  sf.  a bd»*er,  an  irbour  ; a vlne-bèar- 
cr;  èsser  pèrgola,  to  louk  bèedlessly  on,  to 
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sUnd  op  lik0  a post , to  be  like  a dbmb- 
v&iter 

PergoUio  . $m.  a gird«n  trèllis , a spàcious 
TÌO0  àrbour.  a b'wer.  bow«rj;  a long  àlley 
’Over»hÀded  «ilh  vinet;  oHj.  eoib-iwered 
Pergotrte  , *f  larga  grapot  kepi  od  Ihe  tIds* 
•rbour  lìll  Jinuary 

PergoléUa«i/.  small  vlnc  Irèllii,  Arboos,  boiler 
Pérgolo,  «m.  a boi  io  a Ihéatre,  a stage 
Péri,  it^Urr  pirì,  smp.  tbe  peers,  tbe  mig- 
oalifs;  péri  sm.  a péri,  (Prrnan  piiry) 
Pericàrdio,  sm.  (anni  ) Ibc  pericirdium 
Pericàrpio,  sm.  pèricarp 
Paricliméno,  sm.  v.  Caprifoglio 
PericliUnle,  odj.  tbat's  in  perii;  tbal  riiks 
Periclilàre , t'/i.  1.  lo  be  io  dànger,  run  Ibe 
risk 

PerieolaméDto,  sm  dànger,  pèril,  prèeipica 
Perìcolàole,  adj.  béing  io  dànger,  io  jàO' 
pardy 

Pericolàre,  fvi.  I.  lo  jèopardite,  impèrii,  rbio, 
detlr^  ; tm.  U>  be  io  dàogar,  run  Ibe  riik 
Pericolalo,  -a  adJ.  jèopardtsed,  destroied 
Pericolalòre  for  procuratóre,  sm  an  aUòroey 
Pericolo,  sm.  dànger,  pèni,  risk.  bàtard 
Pericolosamènle.  ativ.  dàngarouily.  wiih  risk 
pericolóso,  -a,  adJ.  pèrilous,  hàiardoui 
Pericràoeo,  sm.  (ntmr  ) tbe  pericràoium 
Peneri,  »mp{.  ihc  perièci 
Perièlio,  sm.  (o«/r.)  peribelion 
Periferia  , sf.  pèripbery,  eircùmfereDee  of  a 
ci  rete 

Perifrasàre,  t*n.  1.  to  use  pòripbràiet;  tvi.  to 
explàin  triih  circumlocùiioos 
Perifrasi,  $f.  a pèripbràse,  eircumIocùliOB 
Perigèo,  sm.  (osir.  ) perìgèe  , leasl  disttnee 
from  Ihe  earlh’  (gèr 

Pengliàrsi,  vrf  i.  lo  espóse  one's  self  to  dàn- 
Periglto,  perìglióso,  ec.  s.  Pericolo,  ec. 
Perinielro,  sm.  perimeter,  còaipasi 
Periodàre,  t'o.  1.  lo  eiprèss  in  long  pérìods 
Psrioilicaménte,  adv.  periòdicallj 
P«riódico.-a.  ndj  periòdical;  giurnàle  perid 
dico,  a periòdical  Journal,  a periòdical 
Periodo,  sm.  pèriod  ; circuii,  end,  coocIùsìod 
Periòstio,  sm.  (anat.)  pertòsliiira 
Peripa^élico.-a,  •m.eadj.  (/f/os.ì  peripatètic 
Perì|)«zia.  »f.  a sbdden  turo  of  fòrtune 
Peripoeumonia.  tf.  peripaeùmoDy,  inflammà* 
tioD  of  thè  lungi 

Perire,  rn.  3.  iperisco,  perii,  perito)  lo  pòrisb, 
be  ròined,  die,  dccay;  l'a.  {poc.  us.  ) to 
rùin,  destr^,  ìngiilf 

Nriscii.  tntp.  tbe  perlscit,  thè  perisciaoi 
Pehslàllico,  -a,  ad).  (anaM  perislàlllc 
Perisiiio,  sm.  (arcò.l  pèritiyle 
Pcriiaméote,  adv.  skilfuUy,  dèiterously 
Peritànsa,  »f.  bàsbfulness,  timidily,  mòdesty 
Perilàrsi , rrf  I io  he  bksbful  ; noi  to  dare; 
egli  noo  ti  pèrila;  he  does  noi  dare , be  il 
ashàfDed,  wjll  noi  risk 
Periiito,  -a,  adJ.  c4refuliy  eiàmiocd 


Perlio.-a,  od[/.  eipèrt,  Icarned.Teried,  skilfat, 
tkilied  ; un  perilo,  an  esiéamer,  appràiser 
I — -a.  porftc.  e adj.  perished,  ruined,  dead 
Peritóso, -a,  adj.  bàsbful,  timid,  ashàmed 
Perilrócbio,  sai.  an  bydràulic  rnachloc 
Periftiro.  -a.  adj.  that  ji  topèrisb,  pòriibiDf, 
frail,  unslàbìe.  Déeiing 
Perjùrio,  sm.  btUcr  spergiuro,  pèrjury 
Perjùro,  sm.  a iorsvèarer,  pèrjured  pèrion , 
pèrjurer 

Perftia,  sf.  skill.  eipèrtness,  eipèrience,  abil- 
ily.  clèverness,  knòwled’e,  art 
Perisdma,  sf  eincture.  àpron  of  mòdesly 
Pèrla,  tf.  a pèarl;  Inbltàn  le  perle,  lo  slriog 
pèaris 

Perlagióne,  nf.  Ihe  loft  splèndour  of  thepearl 
Perlàro,  tm.  e adj.  {hotan.)  r.  Colo 
Perlàio,  -a,  adf.  pèarl  còloured.  pòaried 
Perléita.  sf  perlioo,  sm.  a small  pearl 
Perlismallàlo  , -a,  adj.  enàmelled  , set  wilb 
pearit 

Perlòoa,  sf.  a largo  pearl  • 

Perlòne.  tm.  a greal  sofl  sliipid  làzy  fèllov 
Perlongire,  na.  i.  to  prolòng;  v.  Prolungare 
Periusiràre,  ivi.  Ì.  to  clear  an  eniaogied  sialk, 
to  male  a clearing  in  a jbngly  vood,  to 
iweep  ont  ; lo  scour,  explóre,  exàmine,  ÌD* 
àpèct.  go  tbe  rouods 

Permalóso,  -a,  adj.  loùchr.  càpiions«  cross , 
pètulant,  trsty,  pèevisb,  mistrùslful 
Permanènte,  ndj.  pèrmaneni,  diirahle,  fìxed 
Pormanenteménte.  adv.  t.  Stabilmente 
Permanènza,  tf.  pèrmanency.  stabitity 
Permanére,  rn.  9 lo  bepèrmaneot.  iiàble,  con* 
Uquous;  to  persevére,  hóld  out.  Ias| 
Permanévole,  adj.  pèrroaneol.  durable.slàbie 
Pernianiivo,  -a,  adj.  làsiing,  conliuual,  lixed 
Permeàbile,  adj-  pérmeable  (pervàdo 

Permeare.  C4i.  I.  to  pèrm»*at« , pass  tbrougb; 
Pcrmeazióoe,  tf  pàisage,  tbroui;h,  pormoóUOR 
Permessióne,  sf.  heitcr  permissióne 
Permeisivo, -a,  adj.  permissivs,  givìDg  leava 
Permésso,  a,  adj  permilled,  allówed 
— sm.  pemiissioQ,  leav«;  con  (suo)  permés- 
so, by  your  leave,  «ith  yotir  permìisioo 
Permcllènte,  permUting.  aliuvring;  Dìo 
perroeilénte,  God  wiliing,  ìf  God  permils 
Pcrmèliere,  IVI.  1 lo  permil.allów  ; mi  permei- 
tele ch’io  vi  diott  da  amico  , allow  me  to 
tèli  you  as  a friend 

Permiichiaménlo,  sm.  a mixtiire;  a ruvr,  rfot 
Permischiàre,  tvr.  1.  lo  mingle,  mix,  cooÀSùod 
Permiscbiàlo,  perioUcuo.-a,  adj.  mixed,  prò- 
mlscuous 

Permissióne,  tf.  permitsion,  leave,  Ucence 
Permissivaméoie,  adv.  viilb  permission 
Permislióne,  tf.  mixture,  roiagiìng 
Permoviméoto,  sm.  emólion.  agitàtioo 
Permóta,  tf.  v.  Permuiamento 
Permutàbile,  adj.  mùuble,  cbàogeable 
Permutaménto,  tm  permutànza,  f,  permotà- 
tion,  exchange,  birier;  tbe  eicbioging  or 
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birtering  oda  irtide  or  commòdity  for 
DDÒlber  ofa  dUTercDl  nilare 
PeriDuUbiU.a^if/.  thal  canbo  mòved,  cbànged 
Permotàre,  ivi.  1.  to  perraùto,  eichànge  ; lo 
gire  or  rrréire  ocieàrlicle  or  coromòdily  io 
cichàogo  for  andiher;  to  birlcr;  to  remo- 
te; permiiiire  una  cd«a  con  un'altra,  to 
gite  one  Ibìng  in  ctchange  for  anolher 
Perrautalaménle,  ndc.  by  way  of  excliànge 
Permuialito,  -a,  n<ij.  eicbànging,  permuiing 
PermuUlo,  a , orfj.  permùled.  Wrlered,  àllered 
Permulatóre,  trice,  smf  be,  ihe  «ho  permó- 
trt,  blrtert,  cbaniies  (ge 

Permutaiiòne.it/'  permutitiOD.excbÀoge.chaD 
Pernétio,  «m  a «mali  plfot,  liiUe  binge;  bxii 
Pernice,  sf.  a pArlridge 
PerniciAio,  -a,  adj  t.  Perniiioto 
l'erDicidtlo,  tm.  a young  pàrlrldge 
Pernicóne,  im.  pliim-trce,  plbm,  pèrdrigon 
Perniile,  nf.  ruin,  la««,  buri;  t.  Danno 
Peroiiiosaménte,  adv.  pernicicutly,  biirtfully 
Perni*ió«o.-a,  adj,  pernìciout,  hiirlful,  fàtal 
Pérno,  «m.  a p'ttoi,  àxis,  perpendtcuUr  binge, 
{fig.)  suppòrt,  còIuiud;  cénlre,  tìirnlng  point 
Pernotlaménlo , «m.  thè  lilling  up  all  nigbt;  i 
pricing  tbe  nigbt.  pernocUlion  I 

Pcrnoltàre  in  1.  lo  pa»s  thè  mght.to  «ilnp  all 
night;  pornottire  in  oraiiòne.in  untilUg' 
gio.  to  pa«i  Ihc  nigbt  io  pràyer,  in  a tillage 
Pernùzto,  xm.  a «mali  pitot 
P^ro,  xm.  a pèar-lree 

Però,  ndv.  for  Ibal , for  Ihat  rèason  , on  Ihal 
accóùnl;  lhèr«upòn;  ibòreforc;  howèter  , 
yet;  però,  però,  in  «hort , in  line,  to  con* 
Péro  (/'or  perlicoi,  1 pèri«b;  t.  Perire  (elùde 
Perocché,  conj.  for,  lìnee.  leeing.ÌD  ai  mucb 
Peronéo,  sm.  (aria/.)  tbe  fìbula,  tUin-bone  (ai 
Perorare,  tvin.  1.  lo  «indnpa  «peech,  dote  a 
discóurse,  appljr  a lèrmon  : make  a «peecb 
Peroraiiòne,  »f.  peroration;  wlodiog  up 
Perpendicolare,  adj  perpeodicular,  ùpriglit 
PerpendicoUrménle,  adv.  perpendteulariy 
Perpendicolo,  sm  a plùmb  line,  plùmroet,  té* 
tei;  a perpendicuiar;  a perpendiculo , per- 
pendicularly,  tèrtieally,  ùpright 
Perpetrare,  tti.  1.  to  pérpelrate,  coromit,  ad  ; 
— , comméttere  un  delitto,  to  pèrpelrate  or 
commil  a crime 

Perpetrato, -a,  od),  pérpefrited,  comroitled 
Perpeiuagióne.  nf.  p«.‘rpetuàtioQ 
Perpetuale,  adj.  t.  Perpetuo 
Perpeiualita,  aie,  àde  ( perpeiùilj,  etèrna) 
Perpetuama,  %f.  \ duration 

Perpetiialméote,  ‘aménte,  adr.  perpètually 
Perpetuare, l'o  f.  lo  perpètuaie.makeperpéluai; 

perpeltiarii.  vrf.  to  be  or  liecòme  perpètua! 
Perpetualo,  -a,  adj.  perpèluated 
Perpeiuatòre,  «m.  he  Ibat  perpètuatei 
Perpeluatiòoe,  sf.  perpetuaiion 
Perpetuità,  -ade,  -ate,  »f.  perpetùity 
Perpètuo,  -a,  od),  perfiètual 
Perpleisilà.  ade, -àie,  sf.  perplèxitj;  anxiely 


Perpléfio, -a, ad),  perplèied,  nnéaiy;  tènglad 
Perquiiilito, -a,  ad),  of  perquiillion;  pryiDg 
Perquiiiiiòne.  sf.  perquiiltion 
Perocchéllo,  perrucchèlto,  sm.  a pirroquet 
Perrùcca,  parrucca,  sf  a wig,  perùke,  loUpà 
Péna.  sf.  (òol.)  inirjoram 
Penecuiòre.-trlce,  x/m  a penecùtor.  tèxer 
Persecuxioncèlla,  allighi  penecùtion 
Pcriecuiióne.  sf.  (per»eguigidne),  penecùlioa 
Peneguire,  ra.  5.  lo  pérsecùle,  tormènt,  op- 
prèsi:  to  pròsecùte,  continue,  go  on  wilb 
Perieguitaménto,  sm.  penecùlion,  texatioa 
Perseguitante,  adj.  lUat  pèrtecùtei 
Perieguitàre,  na.  i.  to  pènecùle , molè«l;  lo 
pròiecùle,  coDtÌQue;  to  punùe,  ruo  àfler 
Perseguitilo, -a.  adj.  pèricciiled;  puriùed 
Peneguiiatòre,  xm.  j a pènecùtor . Tèxer; 
Perseguilairice,  sf.  I punùer,  fòllower 
Perseguitasióne,  x/.  ( persecùlion,  Texilioo; 
Perseguito,  xm.  | puriùtl.  dìoliDuaUon 
Perseguito.^,  adj.  puritied;  pèriecùied 
Peneguitóre,  sm.  pcrscguixióoe,  sf.  w.  Perse- 
cutore, persccuiione 
PcrieTerinto,  ad),  penevéring. stèaJfast 
PerieTeranleméniB,  adv.  penefèringly 
Persevcraoia,  -amia,  sf.  périoTéraoca 
PencTerire.  t*n.  1.  lo  persetórc,  persisi 
PerseTeraiiòne,  sf.  t/Hter  perseTcrioia 
Persiana,  sf.  a Venétian  bllnd,  a pèrsiao 
Pèrsica,  sf.  htiler  pésca,  a péacb 
persicata,  sf  cònserre  of  pèaches 
Pèrsico,  xm.  a péacb  tree 
Persistéuia,  sf.  persistance,  persisting 
Persistere,  im.  9.  lo  persisi 
Pèrso, -a,  od),  test;  — xm.  a btùiih-grey 
PersAlvere,  fa.  9.  to  fulfìi  an  obligàtion 
Persóna,  sf.  persoo,  indÌTiduat,  man,  «óman; 
pèrsoQ,  form,  tbape,  boiij;  life;  andàr  in 
persóna,  to  go  in  pèrion,  to  cali  upòn  odo 
pèrsonally;  andire  in  lòlla  persóna,  to 
valk  erècl.  star  io  pétto  e in  persóna,  to 
be  as  itili  ai  a stale,  lo  stand  boli  uprlgbl; 
non  c'  è persóna,  tbere  is  nòbody  , no  per- 
son.  noi  a sóul;  una  persóna  interessante, 
an  interesiing  person;  è ben  fitto  di  per- 
sóna, he  is  well  made;  in  persóna  d‘  alcùoOf 
in  a pènoo's  piace  or  stèad 
Personiccia,  sf.  a clùmsy  defòrmed  ili  Ihróvn- 
togètber  pèrson,  atòUering  unviéUty  figure 
Personaggio,  xm.  a pèrsonage,  a pèrson  ofdis- 
tioclioa  ; one  of  thè  dramalix  }!mmat  ia 
a play;  far  un  personaggio,  to  play  a pari, 
enict  a cbiracler 

Personale,  ad),  pèrsonal  , of  thè  pèrson,  be- 
iòoging  to  thè  pèrson;  iodiTìdual,  single;  il 
pfrsonile  dello  slabiliménlo,  s.  thè  pèrsons, 
ali  thè  pèrions  emplojed  in  tbe  csUblish- 
Personaliiò.  àde.-aie,  sf.  personility  (meni 
Personalménle,  ode.  pèrsooally,  in  pèrson 
PersoDcioa,  $f.  a little  pèrson.  smàtl  figure 
PersoDciÓDo,  sm.  a clùmsy  bòdy;  greil,  ùgly 
ligure 
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Perionincàro,  ra.  ì.  to  penònif^ 
Perfonifìcaiióoe,  if.  a penanifìcÀtìOQ 
PeripeulfO,  nf.  per«pAclire,  próspecl,  tì^w 
Perspieicfl,  nrfj  pc^rspinicioni.sharp,  Rhrowd 
Perspicaceoiéole,  ariv.  «ith  p<*rfpicJicity 
Pespic^cia  I qiiirkne^sorapprebèosìoQ, 
PertpicacilA  i perjpicAcily 
Perspirati^oe.  </'■  perspirilion,  svèat 
Persiiatl^nle.  atlj  persuksive,  ihat  persuàdes 
Persuadére,  tw.  3.  to  persiiàde.  convince  (ded 
PersuadéTole,  aHJ  penuAsible,  éasily  persui- 
Persuasióne,  »f  per«iik»ion.  conTlclion 
Persuasfra,  $f.  thè  fàcully  of  persiièdinK 
Pers'iasUo,  -a,  «'//  persui^site,  conTincinff 
Pertuàio. -a.  perinàded , convinci;  no 
tòno  persuàfto,!  am  c^invince<tofÌt,  ture  of  il 
Pertna«Are,  Km  a pertnAder,  indócer 
Persoasòrio. -a,  a>fj.  perKuòiory.  pertuisÌTe 
Porlinto  (non),  a^iv.  noferiheles»,  yel 
Pertémpo,  ndt\  éarly,  heUmes.  in  good  timo  ; 

altòtevi  per  tèmpo,  rise  éarly 
Pertenére,  perlenènte.  ▼.  Appartenere,  occ. 
Pèrtica,  *(.  a perch,  a pole;  a porch  ofìand 
(a  imali  Ilòlian  acro) 

Perticire,  va.  1.  lo  ban?.  to  beat  ^ìth  a polo 
Perticala,  nf.  a blow  with  a pole.  a b^nging 
Perlicaiòre.irm  lànd-tur^éyor,  ▼.  Agrimensore 
Perlichéita,  tf.  small  pole,  qnàrtor  ttad 
Perlifóne,  »m.  a long  pole  or  perch,  a tali 
ilim  fèllow;  a threwd  aharp  fàr  séeing  man 
Perlinàce.a»//.  perlinòcioiit.dòggetlly  tenàcious 
Pertinaceménie.o^o  perliokciotisly,  dòggedly 
Pertinacia,  pertinacitk,  sf.  periinàcity  . dòg- 
gedness,sUibborDnest.  òbiti  nacy,  '■ili  fui  n est 
Pertinénle,  ndj.  pertòining,  helònging  to 
Pertinènza,  tf.  appkrtonance,  depèndency 
PcrtraitAre,  ta,  1.  to  Ireat  of,  discòurse  of 
PertrallÀlo,  -a,  ndj.  treated , discùssed 
Pertraltaziòne,  sf.  prolungàtion.  delay 
Pertugótto,  am.  a amili  hole,  ópening,  fiisuro 
Pertugiare , to.  1.  to  piórce,  boro,  roake  a 
bole  io 

PcMngiòlo.  -a,  adj.  piérced,  bòred  ; hòied 
Pertùgio,  Km.  bole,  òpening,  chink 
Perturbaménto,  am.  perlurbòliun,  trofible 
Perturbònle.  adJ.  troiibbog.  pcriùrbing 
Perturbàre,  tvi.  1.  lo  perlùrb,  distùrb,  trohble 
Perturbato,  -a,  adj.  perUirbed,  dtsihrbcd 
Perturbatóre,  trico,  am^. a pprtìirber,distÌirbor 
Perlurbatiòne,  $f.  perlurbàiion 
Periusàre,  i*«3.  1.  pertùso,  t.  Pertugiare,  per- 
tugio 

Perregnénto  e perrenéDlo  , adj.  pènetrating 
to.  còming  up  to,  réaching  or  allkiniog  to 
PerTeniménto , am.  thè  atlàining,  arrfring  at 
Pertenire,  tm  3.  (pcrréogo,  perrénni,  perre- 
sólo  ) (0  allàin  , réach  . arrire  ( at.  ) ; per- 
Tenlro  ad  un  gròdu,  a degli  onóri,  to  atlòin 
to  a grólle,  arrise  at  hònouri;  la  ròslra 
lèttera  non  mi  perrdone  che  ièri,  your  lei- 
ter  did  not  reach  me  till  yétlerday 
Perrenùio,  -a,  adj.  arrived  at,  attàinod 


PerTertaménle,  adv.  perTérsely 
Perversare,  imn.  1.  to  bllister,  storm 
Perversióne,  nf.  porvòrsion,  depravótion 
Perversità,  -àde,  -ite,  sf.  pervérs  eness , per- 
vèrsity;  depràvity,  wickedness,  cròssgróiii- 
odneas,  ili  nUiire 

Pervèrso, -a,  adj.  pervèrse,  wicked,  deprived 
Pervèrlere,  óef/er  pervertire,  Ort.  3.  lo  pervèrt; 

pervertirsi . to  becòme  pervèrled  , deprived 
Pervertiménto,  am  pervérsion.  deprivìty 
Pervertilo,  -a,  aij  pervèrleJ,  corrlipled 
Porverlilòre,  tm.  pcrvèrler.  corriiptor,  spóller 
Pprùgpine,  nf.  (òol.ì  a wild  pèar-tree 
Perugino,  am.  a Perògian  : a sort  of  «ine 
Pervicicfl,rtrf/.hèadslrong,sli  ffneckcd  ,wròng- 
beaded . pervicicioua  (noia 

Pervicicia  , nf.  wròoghèadednest , sthbboro- 
Pervlnca,  nf.  (òot.)  pèriwinkle 
Pèrvio,  -a,  adj.  pèrvious  , open;  per  tenèr 
pèrvie  le  vie,  to  keep  tbe  bowels  òpen 
Penizta,  sf.  a small  pèar 
Pesaliqiiòri,  sm.  biJròmeter,  acròmeter,  tési- 
lìquor 

Pensaménto,  sm.  a wcigbìng,  ciaminilioo 
Pesamòndi,  sm.  a bòaster,  viunter,  briggari 
Pi'sinlo.o/y. hèavy,weighly.impórlant,  gravo 
Pfsanleménle,o/f  e.  héavily;  prùdentiy.gràvely 
Pesantézza  , pesinza  , sf  wcigbt,  hèaviness; 

{fig.)  grief.  paio,  sorrow 
Pesàre,  tm  1.  to  weigh,  to  polso;  lo  elimina, 
wejgb,  pender;  pesile  quésta  cissa,  weigh 
Ibis  case;  petite  i mili  altrùi  , vioigb  olh- 
ers'ills 

— un.  to  weigh.  to  be  heavy  : questo  manlóllo 
mi  pòsa  mólto.  Ibis  greit-coal  bangi  béavy 
upòn  me,  weìgbs  me  down;  pesare  sopra, 
gravilire  sópra,  to  weigh  upon.  inOuenco 
Pesalaménle,  ndv.  prùdenlly,  consìderately 
Pesilo, -a,  adj.  weigbed,  pòndered  , bilanced 
Pesatóre,  sm.  a weigber,  weighman,  exàmioor 
Pésca,  tf.  a péacb;  a slap:  thè  blue  mark  of 
a slap  on  thè  face;  (aeri)  Ibe  dip(of  a ship^ 
Pésca,  sf  fisbing  ; andiimo  alla  pésca,  tot  us 
go  a llsbing;  pésca,  thè  flsh  caugbt 
Pescailóre,  am  v.  Pescatore 
Pescagióne,  sf  rtsbins.  Ilio  act  of  fisbing 
Pesclja,  sf.  tUì'ice  , Oòod-gato.  witer  gale 
Pescinle,  fuij.  (bat  fishes  ; (seni  Ibat  dips 
Pescire,  rrtft.  1.  to  lisb;  tofìshnp;  lo  lookfor, 
poko  abóùt;  pescare  ali'  imo,  toinglo;  pe- 
scire  a fóndo,  to  suùnd,  to  eximine  tfió- 
rougbiy  ; pescir  per  sé,  to  bave  an  eje,  to 
tbe  maio  chance;  quésta  nivo  pésca  tròppa 
icqiia,  Ibis  sbip  dips  lou  mucb 
Poscita,  sf.  a nél-full,  complète  sweep 
Pescatéllo,  sm.  a smill  fisb 
Pescato,  -a,  adj.  fì»bod,  caughl  ; found 
Pescatóre,  «m  a fisherman.  aii  inglur 
Pescaloréilo,  Km.  a poor  fisbermao 
Pescaldrio,  -a,  a/tj  piscaloT),  of  fisbing 
Pescalrlce,  nf.  a fisbwnman  ; a fisherwomao 
Pésce , sm.  a fisb  ; sino  come  un  pésce , as 
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tottoJ  ai  a beìt;  p^seo  argentino,  a ilirer 
fish;  pésce  (o«fr.>,  piaeei;  iniegnìr  a ono- 
tire  ai  pé*ci,to  tóacli  oue’t  griodam  lo  luck 
«(Tgl 

peieedu()va,  nf.  *uóro,  m.  òmelet.  égg  pàncake 
Pescéno.  fm.  a iitlle  tìsh  a imali  fiih 
Peicherércio,  -a.  ndj,  of  a fiiht^rman.  of  Oib- 
ÌDg;  vita  peiclierécria  a fiilnTmao's  life; 
allréixi  peietierércl,  fi'hing  géar 
Pescheria,  %f.  fish-mirket,  Gibing) 

Peschétta,  n(.  a imall  peach 
Peschièra,  »f.  a Hih  pond,  fish-pretèrre 
Péfci,  *w;j,  fìihei;  ^onfr.)  Pìscei 
Pesciàccio,  tm.  a iarge  bgly  fiBh 
PetciajuAio,  sm  nstinaonger,  fiih  carrier 
Ppiciaréllo,  pescialéllo,  sm.  liule  Gib,  fry 
Pescioa,  sf.  tr.  Peschiera 
Pésclo.  sm.  (owt  ),*  T.  Pesce 
Pesciolino,  sm.  a small  fìsh;  san  quésto  sino 
ì pescioiioi,  crery  boitv  knows  Ibis 
Pesciéne,  sm.  a Urge  fish 
Pescióso,  -a,  adj.  fjshy;  abóùJine  in  fìsh 
Pesciòlto,  sin.  a piiimp  fìsh,  a riiber  Urge  fìsb 
Pcsciréndolo,  tm  a Òsh  monger;  fìsh  carrier 
Pescivéndota,  sf.  a fish  wotnao 
Pesciudio,  sm  smaM  fishi  fry 
Pèsco,  sm.  a pcach  tree 
Pescóso,  -a,  adj.  fiiby.  full  of  fish 
I^éio  , sm.  «eighl , gràrity  . Ioad  , bhrden  ; a 
^eight  to  meigh  nirh.  a charge,  placo  ; care, 
móment,  «etght,  impórtanco  ; uòmo  di  péso, 
a man  of  «eight  ; C'^se  di  nìuo  péto,  Ihings 
ofnu  impóriance  ; pèto*niórto,  dead  woigbl; 
péso  nétto,  nel  «eight;  péso  lórdo  . gross 
weightì  Tèndere  a péso,  lo  lell  by  weight 
Pésoto,  -olóoe,  ativ.  hinging  down  , dàngUng 
Pessàrio,  im.  tckrr.)  a pèisary 
Pcssarin&re,  ivi.  1.  to  introduce  a pésiary 
Pessaniiilo,  a,  introdùred  as  a péssary, 
reiiéTed.  òperited  iipòn  wiih  a péssary 
Pessimacnénto.afic.  must  wickedly . wrétchedly 
Pessimitk,  -àdo,  -àie,  sf.  extrémo  wìckedneis 
Pèssimo,  -a.  adj.  rery  bad,  niosl  aicked,  til- 
lanoui.  infainous.  wrelched 
Fésso,  am.  péssary  ; v.  Pessario 
PessundÀre,  imn.  t.  to  tramplc  under  foot 
Pésta,  sf.  a fooi-prìnt.  fòoistep.  irack,  trace, 
trail,  béaleo  irack;  pésta  di  lèpre,  thè prick 
Or  trace  of  a bare  ; seguitàr  uno  àtla  pésta, 
(o  trace  one  , to  fdilow  bim  by  thè  Irack  . 
Uscikr  uno  néUo  péste,  lo  leave  a pèrson 
io  thè  Inrch;  andar  por  la  pésta,  to  go  od 
in  Iho  old  vay,io  fòltow,  thè  béaieti  traci; 
pésta,  a crowd.  a Ihròng;  a pósioding 
Pestaménto.  «m.  puunding.  trkmpling,  béating 
PesUpépe,  tm.  a nùrnskull.  blòckbead 
Pestare, IVI.  t.  lo  pound,  lo  b^^ai  *i(b  a pèslle 
in  a iDÒrlar,  to  brhtso.  bray,  pìilTerixo;  to 
Ihrash,  miti,  stamp  upòo,  Iràmple  under  fool 
Pestila,  sf.  peilaméolo,  sm.  tbe  pounding  , 
béaliog 

PosUto , -a , adj.  pg^nded  , béaleo  , brùiied  , 


milied  , trkmpied  upòn;  èrba  peitita  sol 
mortijo,  berbs  pdunded  io  Ibe  mórlar 
PetlalAjo,  im.  T.  Pes'ello 
Péste,  sf.  pUgue,  pésti  lence,  cooUgion,  post 
Pesieliino,  sm.  a small  pésUe 
Pestèllo,  tm.  a péslle 

Pesiifero,  ndj.  pestiferoiis.  bileful  ; immóral 
Peslilénte,  od),  péslilent  pesfUerous,  déadly, 
bkleful.  deitrhctife , perr^rse;  >-  sf,  una 
pestilènte,  una  dònna  ap(»eslata;  a irómaB 
infécled  «iih  ibe  pUgue 
Pestilènza, -èrnia,  s/'  péslilenee.  pUgiie;  ròta 
PeslilensUle,  adj.  j peslilenlial  , infeclìooi, 
PcsiilenziOso,  a I coniàgious;  deslriicliTe 
Pestio,  sm.  a Irkmpiing,  stkmping 
Pés'o.  a,  or//  pa^nded,  ItrOised.  milied,  trkm- 
pled  upòn;  òcchi  pésti,  dead  fiat  eyes; 
cime  pésta,  màcerilod  flesti 
Pestóne,  sm.  a Urge  héavy  pèslle 
Petacchina,  sf.  a slìpper 
Petacciuóla,  sm.  tòo/.1  pUnUio 
Pètalo,  irli,  (òo/.)  a péUl 
Prlàrdo,  sm.  a pélard.  a cracker 
Pelaséito,  sm.  small  hat,  bounet,  cap 
Petécchia,  sm.  a oiggardiy  fèlluw 
Petecchiàle  , adj.  pelechial , spòUed,  pbrple; 

fèbbre  petecchiale,  thè  spolied  (éfor 
Petécchie,  $fpl.  petécbie,  ibe  pùrple  spois  in 
a malignaul  féver 

Peteréccio,  sm.  paneréccio,  sm.  a «bltlow,  a 
féloo 

Petitòre,  sm.  petitioner.  cUiment,  pliintiff 
Petilório,  -a,  adj.  petitioning.  of  a p«*ti(ioQ 
Petizióne,  tf  a petitiun,  requèit,  demànd;  pe- 
lizióne  di  principio,  a bégging  thè  quéstion 
Pélo.  sm.  (òe/fer  coréggia,  batU  bad)  a fàri 
PelODciàno.  sm.  t.  Petroiiciano 
Petrija,  sf.  a beap  of  slones.  ilóne-quàrry 
Petrarcheggiare,  t'n.  1.  lo  imitate  Pelrarch 
Petrarchesco,  -a,  adj  of  Pétrarcb 
PelrarcbeToliOtate , ade  in  thè  style  of  Pé> 
trareb  (póemt 

Pelrareblno , sm.  smal!  hook  of  Pétrarcb’ a 
Petrarchista,  sm.  an  tmìUlur  of  Pétrarcb 
PetrélU.  sf  small  itone;  Petréllo.  mòuids 
PeiricciuóU,  sf  a Tèry  « nall  itone 
Pelriére,  sm.  a s«ÌTel-gun;  small  mórtar 
PetrifìcàDle,  adj.  pèlrifying 
Peirifìckro  , ior.  1 heittr  impietrÀre,  inopie* 


irire 

Peiniìcazióne,  sf.  petrificAlion 

Pelrifico,  -a.  ad)  pelrific.  chàoging  lo  slODe 

Petrigno,  -a,  adj  stòny,  like  a itone,  hard 

Petrina,  sf  a smali  stone 

Pelrino,  a,  adj  stóny;  hard;  òhstinale 

Pelróho,  sm.  petroleum,  rock  oii 

Petroncikna.  -àno,«^in.  a pumpkin,  (pompiOQ) 

Petròne,  tm.  a targe  itone,  a block  of  stono 

Peiroiellino,  pftroiéllo  I ...  » 

Petrosèn.olo,  pelroslUo  j 

Petroso,  a.  adj.  stony,  full  of  slones,  hard 

PeIrucciuóU,  -ùcoU,  $f  t.  Pietruszi 
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PttUMUft.  $f.  k brèasUplate,  ctiirasa 
PeUÀta,  $f.  a blow  glvea  wilh  or  upòn  (bo 
breafl 

Pettégola.  $f  a low  làikalìre  tAle  bèariag  yi6~ 
man.  a aitiv  créature,  a gòssrp 
PelteKoli'ggiàro,  i-«  i.  io  gòwip,  lo  tàltle,  lo 
pia}  thè  low  làuliniit  l'iny  wnman 
Pellegoléue  »ffti  nonséoiical  sloff,  slllj  lal- 
tlc,  liuio  (aule,  gÒ9Mp 

Pelliéra.  xf.  pohrci,  breasl-strap  (of  a home^ 
Pellignooe,  «m.  (anut.)  tbe  moos  VeoerU,  Ibe 
pecleo 

Petlicnio,  jrm.  monk'i  rliOharb 
PellioUgoolo,  501.  a cémb  makor 
Pettinare , t.vi.  I to  comb  ^ ( fiij.  \ to  scratch  ; 
atér  da  peltinàre,  lo  ha»o  plénly  of  low,  lo 
teate,  lo  be  àlwajs  in  dislrési  ; petlinàr  il 
lino,  (0  card  fiat;  ^ la  lana»  to  comb  or 
card  woul 

Pettinilo,  -a,  adj.  combcd;  friszed,  càrded 
PeilìDaiOre,  xm.  wóol  coniber,  càrder 
Pftiinatùra,  $f.  còmbing.  r&rding 
Pèttine.  M>n.  cómb:  nlày  (of  a véaTer'a  loom) 
Peltioiéra,  Mf.  a còmb  case 
Peliiròaso.  nm.  a róbio  rèd  breasl 
Petto,  »m,  breatt,  bósom,  cheti,  boari,  rolnd; 
sfogar  il  pétio,  to  unbósom  one’a  eèlf,  oa»e  ' 
ooe’e  irdnd;  uom  di  pétto,  a man  of  pluck; 
ater  a pèito  od  bambino  , to  bare  a chlKi 
at  thè  breasl;  pigliér  a pèdo,  to  lakr  to 
bedr(;dar  di  pétto,  to  hit  upÒD.dasha- 
meet;  stire  di  pétto,  lo  face,  encó&n 
ter,  eope  «ith;  quàitro  cavilii  di  pétto,  Tour 
bér$e«  abrèast;  métter  a pétto  di  , io  com- 
pére «Uh;  a pétto  di  voi  egli  dod  è cb’tin 
baoibiuo,  he  i«  bui  a baby  to  you 
Petidccio.  sm.  a fidi  bérnm,  beaétiful  breast 
Prllorile,  xm.  polirei;  brèast-fttrap  (ufa  borse) 
tntj.  pèctural  ; pillole  peltoràli , pècioral 
pilla;  giudiiio  peltorile,  tbmmary  jùsUce 
Pettinralménte,  adv.  slimmarily,  briélly 
Pettureggiire , uà.  1.  to  strike  breast  agéiost 
brcasl 

Pelturioo,  sm.  a slòmacher 
Pettoniiaménte,  nfiv.  «ilb  one's  brèast  higb; 

bàugliiily,  |>ònipmisly.  likeaswell 
Peltorùio,  a,  Idgb  breasied,  bréad-breast- 
Petulia'e,  adj  pclulant,  làucy  (ed 

Peiutanieménte,  adv.  pètnKintfy 
PetuliDxa,  ànzia,  sf  pétuianco;  «ànlooDess 
Peucedàno  , sm  hòg  fèonel,  sulphurwort 
Pévera  , sf.  a «òndeo  fùonel,  Urge  tìiD-dish 
Peveràda.  sf  broib,  méath-brotb,  juicc 
Pévere,  sm.  btUer  pépe,  pèpper 
Peverino,  sm.  a sioail  «uoden  fuonel,  tbndisb 
Pévero,  sm.  stéwiti  bare,  ragout 
Péia,  sf.  a sort  of  net 
Pesi  ènte,  v.  Pi'izeoie 
Peiiéio,  sm.  t Uambo 

Péiza,  sf.  a pièce  of  cloth,  stulT,  ecc  ; pèzza 
di  téla,  a piece  (a  whole  web)  ohloen  cloth; 

— ‘di  pinno,  a piece  of  mxiUen  cloth;  pèz- 


za,/i>r  tàglio,  scimpoto,  bits,  ciiltings,  cloth  I 
1 uòmo  di  pèzza,  a man  of  liislioclioo,  a dis- 
tinguished  cbàracler.:  pèzza  di  lormiggio  , 
a cheese;  a quésta  pèzza,  al  présent;  bud> 
Da  pèzza  fa,  a good  «bile  ago 
PezzÀccio,  tm.  a Urge  elìtmsy  bit  ofany  Ibing 
Pezzàme,  sm,  a mass  nf  bits.  shreiU,  ritbbish 
Pellàio,  - a,  rtdj.  speckied,  spòtied,  chécquer- 
ed.  plebabi,  dàppU.  vàriegàied,  mòtiey 
Pezzéndo, andar  pcizèndo,  tn.  1.  to  go  bègglng 
abuùt 

Penenta,  sf.  a «óman  that  begs  ber  bread 
Pezzènte,  sm.  a poor  «retch;  a bèggar 
Pezzétta,  sf.  a amali  piece,  stripe;  red  fard 
Pezzettino,  sm.  a very  sinall  bit 
Pèzzo,  sm.  a bit,  a piece  tgènerally  of  sòme- 
thing  sòlid):  pèzzo  dUrligIterla , a pièce  of 
òrdnaDCC di  cannóne,  a piece  of  cànnon  ; 
pèzzo  to  tòzzo!  di  pàne  , a bit  or  nidrscl  of 
bread;  tagliar  in  i^zzi , to  cut  in  piéces; 
méttere  i pèzzi;  lo  piece,  palcb’,  mend;  un 
bel  pèzzo  d’uòmo  , a tali  bandsome  veli 
made  man;  pèzzo  d^  furfànto,  a groat  rat- 
eai; pèzzo  d’opera . a pièce  of  vork  ; — di 
cinque  frànchi,  a fivefrank  piece,  un  pèzzo 
fa,  some  lime  tifico;  èsser  d'uo  pèzzo,  to 
he  ali  of  a piece,  lo  be  consisteot,  sincère 
Pezzolàia,  sf.  thè  sbàttering  to  pieces 
Peziolina,  ino.  sfm.  a small  piece,  liille  bit 
Pezzuòla,  sf  a hàndkercbief , pockel-banker- 
chief,  small  piece 
Pczzuòio,  sm.  bit,  piece,  gmall  rag 
Piacentàre,  ivi.  1.  to  flàiter,  toady,  pléase 
Placènte,  adj.  pléasing,  plèasanl,  a^réoablo; 

Toce  piacènio.  a pléasing  voico 
PUcenleménle.odr.  plèasantly,  àffably, còur* 
teously;  rèadily,  villingiy 
PiacenlerU,  sf.  mendacious  fiàUcry,  tóadying , 
bUndishmenl,  aduUlioo,  blàrney 
Piacentéro,  -iéro,  sm.  (ani.  ) a bUodisher, 
flàiterer,  tóady 

Piacènza,  .v/;  (ani.)  vaghézza,  attràclioos , 
ebàrms 

Piacére,  co.  3.  ( piàccio,  piàcqui,  piaciùtol  to 
ploase . ebarm  ; piacérti,  ru  to  liko  , to  bo 
pleased  vilh;  roi  piace,  I like  il;  gli  piàce, 
il  pléasos  iiim,  he  likes  il 
— un.  plèature,  deiigbt,  ( vili,  fàvour);  fi- 
temi  il  piacérò  di  , do  mo  tho  pleàsuro  to; 
èssere  al  piacére  d'alcùoo,  to  be  al  a pòr- 
ton’s  disposai  ; piacére  , e non  credènza  , 
cheap,  bui  no  crédit  ; a piacere,  (com.)  al 
sìght 

Piaceróso, -a,  adj.  rèady  to  please,  obligiog  . 
Piacerùzzo,  sm.  little  pléasure,  tligbl  fàvour 
PiareToUccio,-a.  ad),  very  pléasing,  agréeable 
PUcevolire,  vn.  i.  to  jeit,  joke,  bànter 
Piacévole,  adJ.  pléasing  , àflablo  , cóiirleoui  ; 
agréeable,  pléasant , plàyful,  góod-bùmour- 
ed.  spórlive  , droll , facétious  , humorous  , 
gay,  diilgbtful 

Piacevoleggiire,  rn.  l.^to  be  pliyful , hùmor- 
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oui,  droll;  to  make  ooe*i  »èlf  agréeable, 
lo  je»t , Joke,  trlOis  dàlly , play  , (oj  , aport 
PiacfvolfitKÌàrt*,  ivi.  1»  to  hiaodiib 
Piacevolélto,  >a,  adj.  àdable,  apréeablo 
Piac^Toléua,  sf.  alTaMlity  , a^uUcneit,  plky- 
fiiloesa.  sport  ivem'ti,  jokct , mèrry  talea  , 
hTeliness»  swéelncss  of  lèroper 
PiacevoHoo.-a,  adj.  apréeabit*,  pléasioK 
Piacevolm^ote,  adv.  pléasÌDgly  ; plàyfully 
PiaceTolóoc , aJJ.  very  agréeable  , plèaiaol , 
éoterUinicjg 

piaciménto,  swi.  plèasure,  «ili,  coolònt;  a 
piaciménto,  Icowi.ì  at  sfgbl 
Piaciùlo,  >a,  adj.  pléaied,  tteUgbted 
Piacolo,  sm.  crime,  sin  , cxpialory  skcritìco 
Pièga,  a iure,  a «round;  calàmily,  r&in; 
pièga  maligna,  an  ùlcer;  rinfrescar  In  piè- 
ghe, to  rip  up  old  sores,  to  ópeo  thè  «rounds 
afrèib 

Piagèro,  va.  1.  to  «oùod,  hurt,  bicerate 
Piagèlo,  a,  ad)  woùnded,  full  of  lores 
Piacére,  ptagénle,  v.  Piacere,  piaceute,  ecc. 
Piaggerètia,  piaggélta,  $f.  a little  bill;  knoll 
Pièggia,  sf.  agcnile  èmincnc^e,  a bill  of  miM 
declirity  , a rlsing  ground  , a séa  sbòre  , a 
country  sixie;  andar  pièggia  pièggia.  to  ctVail 
alòng,  to  «alk  or  tail  dose  by  thè  shore  (tioo 
Piaggiaménlo,  sm.  flòttery  , toadyiog;  adula- 
Piaggière,  va.  1 to  go  coasting  clóiely  alòng, 
(0  ibare  or  fòlio*  all  Ibe  liuuoiitles  of  a 
cóast  or  «Indiiigs  of  a sbore;  to  compl^ 
«rilb  or  giro  In  to  all  thè  htimours  of  an 
iodiriduab  tu  bùmour,  to  flàtler  indlròctly 
and  èrifuliy,  to  tòady,  blàndiih  , nbéedle, 
blèroey,  cajóle 

Piaggiatóre,  sm.  a sly  èrtfuì  flàtlerer  ; atóady 
Piaggiòne,  sin.  a «ride  extènded  sbore;  a Urge 
bill  side 

PiaghèUa,s/l  a lìUle  «round,  suro;  misfórliine 
Piagnénle,  adj  «éeping,  in  tears;  be«àiling 
Piègnero  e piàngere,  t^fi  3.  (piàngo,  piànsi, 
piànto)  to  weep  . shed  tears;  cry  ; »*n.  lo 
weep,  be«àil,  l.imént;  piàngo  U mia  sren- 
liira,  1 «eep  or  bewàil  my  raisfòrlune 
Piagnévole,  odj.  v.  Piangevole 
piagnistèo,  -èro;  sm.  repealed  biirsU  of  tears, 
«ràiling  ; an  assémbly  ol  «réepers 
P}agnitòre,-tric.e.  smf.  a pènon  that  reeps 
Piagooleoie,  piagnolòso,  v.  Piangolenle.  ec. 
Piagnone,  sm.  a funeral  alléodaol,  a mòuroer 
Piagoucolàre,  in.t.  lo  «eep,  «bine,  cry  a llftle 
Pìjgàccia,  pìagùzra,  sf.  a small  «uuod,  soro 
Piàila,  $f.  a càrpenier.  piane 
Piallàccio,  «m.  a béam  »à«ed  ónly  od  oneside 
Piallàre,ra.1.lu  piane, imoolb  «ith  a plano  ; to 
Piatlau.  sf,  a struke  «itb  tbe  plano  (flàiter 
PialUto,  a,  udj.  pUned,  smouthed,  made  òrco 
Piallatóre,  sm.  a persou  «ho  pUoes  boards 
Piallétto,  xni.  a small  piane 
Piallóne,  «m.  a larga  piane  ; a flàllerer,  tóady 
Piamèdre,  sf.  (nnul).  thè  pia  roàter 
Piaméote,  udc.  pluuily,  religiouily 


Pièna,  sf.  a plank,  a short  smuolhed  plaok, 
slave 

Pianamente,  adv.  lòfily,  gèntly;  frògatly 
Ptanàre,  tvi.  1.  to  make  plain,  sraoolh,  év6D 
Pianàto,  -a,  adj.  stnoolbed.  made  plain 
Pianèlla,  sf.  a slipper  («itbóùi  quàrterf):  a 
Pianellàio,  sm.  a maker  of  slippers  (liU 
PianelUta,  sf.  a blu«  «ith  a stip(>er 
Pianellétta,  tua,  -Ino,  $fm.  a little  slipper 
Pianeròllo,  sm.  little  plain,  small  lèrel'placo 
Pianerò  Itolo,  sm.  tbe  làndiog  pUcoofa  slàir- 
case;  a lóbby 

Pianéta  , sm.  (aafr.)  a plànet;  sf.  a priést’s 
cbàsuble 

Pianettamèote,  adv.  ràtber  sòrUy,genlly,  losr 
Pianéilo,  adw  gèntly  in  a vèry  lo«  roice 
Pi  anèria,  sf.  a lèvei  place,  a lètel , a piaio; 
smòulbness.  pniisli  ; pianézza  di  cosciènza, 
ciéarnets  of  còoicience 
Piangéule,  udj.  «éeping,  cr^^ing,  in  tears 
Piàngere,  tvin.  9 (piàngo, piànsi . piànto)  to 
«eep,  shed  tears.  dcplóre,  bevàil 
l^angérole.  adj.  deplorabie,  làmenlable,  sad 
(bangi'volménte,  orfr.  làmcntably,  «itb  tears 
PianKiménto,  sm,  «érping,  lears,  Umentàtioa 
Piangitóre,  (lice,  smf.  a «éeper,  móuroer 
Pianguléiile  , adj.  Ideplórable;  sad,  là- 
Ptaogulòso,  *uidso  , -a  t iitentable,  «òful 
Pianigiano,  -a,  adj  of  thè  pUin  ; sm.  an  io- 
hèbitant  of  Ibe  plain,  a lovlaniler 
Piani)>simaciértte,  adv.  rery  sofliy,  gèntly 
Pianissimo,  -a,  udj.  rery  sruoolb,  iérel,  èren 
Pièno,  sm,  a plàiu,  là«o.  fiat  ópeo  country; 
a floor , a story  ; in  pièno  . upòn  a piane , 
hortiònUlly;  egli  àbtla  al  secóndo  pièno, 
he  lives  «n  tbe  secund  floor;  ai  pian  ter- 
réno, on  tbe  ground  floor;  còsa  a tre  pièni, 
a (bree  stóry  bousc 

— -a  , adj.  Jèrel , fiat , smoolh , éren , (piène 
tjeom)',  piato , clear,  intèlligible;  mild  , 
met'k,  benign;  andàr  per  U pièna,  (e  Uke 
tbe  éasiest  «ay,  (he  réadiesl  mètbod 
adv.  sofliy,  gènti),  sló«ly,  low;  parlàto 
pièno,  speak  low;  di  pièno,  éasily,  fréely; 
pièno  pianissimo,  pièu  pièno  , rery  sòAly, 
Téry  slòwly;  pièn  pièno  si  >a  lontano,  pruv. 
erp.  fèir  and  sòftly  goei  far  in  a day 
Pianofòrte,  sm.  a pièno  fòrte,  a pièno  (leau 
Pianòro,  sm.  bri.  altopièno,  (èble-Und,  plà- 
Piènta.  a plani;  a tree;  tbe  làmily  (ree; 
a scion,  shoot , slip,  sprig  ; tbe  soie  of  llia 
foot  ' piànta  dVdiliiio , (he  ground  plot  or 
ground  «ork  nf  a building;  — d'ùna  tèsa, 
tbe  pian  of  a bouse  (to  be  huill);  far  cbec- 
ebessia  di  piànta,  to  do  a Ibiog  aoe«,  órer 
agèin,  freni  thè  gróuud  up 
Piantàbile,  adj.  adàpied  to  planlàliuo 
Pianiaióio,  ^a.  oof;  «oli  ilócked  «itb  pianta 
Pianlèggìoe,  sf.  {bid.)  pUntain  (or  troes 
Piantagióne, a planlàtion,  plànling  ; pian' 
lagiòne  di  cotóne  {umertc.)  a còtton  plan- 
taiioo;  ~ di  zucchero,  a sugar  plaulèlion 


File,  mèle,  bile,  nòte,  lùbe;  - fàl,  mól,  bit,  nói,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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PiantaroéDlo.  tm.  pUnlin^.iMUng,  plaotilìon 
Piantin*.  ra.  1 to  plani,  tei,  stick,  drive  lo, 
piace:  piantare  la  bandièra,  to  set  up  Ibe 
atkodard  : piantàr  caròte  , lo  cajòle,  roake 
one  beliòvc;  piaotàrsi,  to  fix  ooe'a  aèlf,  set 
ap,  sènio 

PisDlàta,  Bf.  planlitioo,  ro«  of  trees,  eie. 
Piantilo,  -a,  adj.  plànted,  set  up,  fixed 
Piantatóre,  sm.  a plànler;  (al  rfirel  a sbarp* 
er  ; (om^.)  a plànler,  a còtlon  planler,  eie. 
Pianterélla.  pianticéHa,  sf.  a amali  plani 
Plinto  . sm.  lears , wè**pinB , iaroèot;  no  ho 
già  fatto  il  piànto,  U'a  off  mj  mind,  1 think 
no  more  about  it 

Piaotoncèllo,  a jonng  plani,  shool,  sprig 
Piantóne,  sm.  tbeker,  shool.  sipUog.  scion 
Pianura,  sf.  a plain.  e\tònded  plain  ; plàtitude 
Piire,  rn  1.  to  rhirp,  pip,  sing 
Piistra  , sf  a piate  of  any  mètal , a dóllar; 
piisira  di  serratura  , thè  piale  of  a lock; 
— di  ghi&ccto,  a piate  or  tàbie  ofice;  pii- 
atra,  hiuberk:  scab,  scale,  scurf 
PiislrélU,  b(.  qnÒU,  small  piece  of  tile,  de. 
Piastrino,  sm.  leallier,  cloih,  ailk  for  plisters 
Piastrétta,  sf.  a small  thin  piate  (of  mélal) 
Piastriccio,  sm.  a jiimble  of  nònsense 
Piastringolo,  im  t.  Belletto 
Piastrino,  sm.  small  cosi  of  mail,  hiubcrk 
Piastróne,  sm.  a plislron 
Piatirò,  pialfggiire , rn.  5. 1.  to  litigate, po  to 
Jaw,  ènler  a suit , begin  a trial;  to  piéad. 
eoDièst.  coDtènd;  piatire  il  pàne,  to  die  of 
hiinger  ; — co*  cimitèri,  to  bare  one  fuot  in 
thè  grave 

Piaiilòre,  sm.  a pléader  , a liilgioos  pèrson 
Piàto,  sm.  a plè.a  , suit  al  latr , Uv  suit,  a 
dispute,  debàte;  care,  inqaieludc ; an  aiTòir 
Piàlla,  sf.  a nat-boat.  a pnntòon 
Piallafónna,  sf.  a plàifortn;  a eànnon  tèrrace 
Piattetiétto,  sm.  a rèrjr  small  piate,  disb 
Piatiellino,  sm.  small  piate,  disb 
Piattèllo,  sm.  a little  disb 
Piaitcllòne.  tm.  a Urge  disb 
Piatteria,  sf.  a Uble  sèrrice,  a sèrrice  or  as< 
sórimcnt  of  disbos,  plàtes  ; (piale  r.  Argen- 
teria) 

PiàUo,  sm.  a disb;  mesi.  Dohrishment,{tablel 
— -a.  adj.  Oàttened.  fiat,  squat,  hldden;  star 
piAlto  , to  sit  squat,  to  lie  squàlled  or  Dal 
so  as  to  be  unséeo;  viso  piàtto,  a flat  face; 
di  piatto,  witb  thè  fiat  (ofasword); di  piatto 
{fig.)  V-  di  lopptàllo 
Piàiiula,  sf,  (ru/^  ) a cràb  Ionio 
Piàttole,  sm.  a kiud  of  iìg 
Piaitolòne.sm.  a largo  crab  louse,  greàtmfscr 
Pialiulòso,  -a,  adj.  luusy,  full  of  lice 
Piattonàre,  va.  1.  to  strike  wilb  thè  fiat  of  a 
sàbre 

Piailooàta,  sf.  a blovr  wilh  thè  fiat  of  a swórd 
Piattóne,  tm.  a largo  dìsh  ; big  crab-louse 
Piàxsa,  sf.  place,  room  ; a broad  ópen  place,  a 
square.  màrkel  place,  màrket,  mari  ; piàisa 


dei  mereànti,  de*  bànchl,  eicbànge  sqnàra, 
thè  exebànge,  — dèlie  àrmì . Mari’  field 
tho  maneOvering  ground;  — d’àrme.a  for- 
tiiìod  town,  astrong  place;  — piccola  (piai* 
lètta),  a place  ; fàte  piàzxa  al  signóre,  maka 
room  for  thè  gènttemeo  ; Tincontrài  in  piàsta, 
I met  bim  in  thè  square;  che  fa  la  piàxza? 
bow  is  business  ? «hai  is  Ibe  rate  of  ex« 
cbànge?  a qiiànlo  sóno  i fóndi  spagnuòU 
sulla  vòstra  piàzza?  at  bow  mncli  are  tbe 
Spànish  funds  in  your  màrket?  far  bèlle  la 
piazzo,  to  kick  up  a row , gàther  a crowd  ; 
far  i'  bèllo  in  piàzxa,  to  louoge  ab^t,  to 
shfvr  off  one’s  figure  in  tbe  square,  lo  stand 
fdie;  nc  SÒDO  piène  lo  piàzxe , all  tbe  town 
knows  it 

Piaztàla  , sf.  fàre  una  piazzàla  d'una  còsa,  to 
mske  a fown's  talk  of  a thing 
Piazzeggiàre,  rn.  1.  to  lounge  idiy  abóut  tha 
square 

Piazzélta,  -nòia,  sf.  a smalt  square  or  placa, 
a spot;  pianèlla  di  Pùrtland,  PóriUnd  place; 
— dèlia  luna,  a spot  in  tbe  monn 
Pica,  x/’  a màgpie;  lònging,  depràved  àppetlta 
Pfcca,  sf.  a spear,  pike  , a piqué  (dispute) 
Piccànte.mf^  piquanl.  pùngcnt,  biling.stinging 
Piccàre,  va.  1.  lo  prick,sUng,  nètlle,  piqué 
Piccàrsi,  trf.i.  lo  piqué  one’s  self;  ella  si  pfcca 
della  sua  bellézza,  sbe  piques  bcrself  on 
ber  beauty 

Pfccaro,  sm.  a bèggar,  ràscal,  rógue,  picaròon 
Piccata,  sf.  a tbrusl  with  a pike 
Piccatfgtio,  sm.  mincod  meat,  bash 
Piccheliàlo, -a.  adj.  spòUed,  spèckied 
Picchétto,  sm.  piquet  {game)  ; a picket  (mf/.) 
Picebiaménto,  sm.  a koòcking,  knock,  rap 
Picchiànte,  sm.  a fricandeau 

— adj.  ihal  knocks  (al  a door,  etc.) 
Picchiapètto,  sm.  a cross  or  other  ornament 

on  tbe  breast,  a false  penilent,  a hypocrito 
Picchiàre,  ra.  1.  to  knock  (at  a door),  to  rap, 
strike,  knock,  bit,  Ihump  ; chi  picchia? 
wbo  knocks?  ' (fòrtuna 

Picchiàta,  s^.  a rap  , knock , blow , bit,  mls- 
Picchiàto, -a.  adj.  knòcked  ; spóited,  spèckied 
Picchière,  sm.  a pikeman,  spèarman 
Piccbierèlla  , sf.  a rap  , bit,  Ihump;  dar  la 
picchierélta  , to  strike,  rap,  beat;  averla 
picebierèlia,  to  be  vèry  luingry 
Picchieròllo,  sm.  a' small  bi  pcTlnied  liàmroer 
Picchttfttàrd.  t*a.  i.  to  spèckle,  roark  «itb  spots 
Picchietlàlo,  -a,  adj,  spèckied,  spòUeJ 
Picchieltatùra,  sf.  spèckling,  spots 
Picchio,  sm.  a vróoJ-pecker : a blow,  bit,  rap 
Piccia,  tf.  a row  of  lóaves  stock  togèther 
Piccinàceo,  piccinàeolo,  sm.  a dwarf,  pigmy 
Piccinino, >a,  adj.  vèry  little,  small.  diminutive 
piccino,  -a,  adj.  little,  small , diminutive;  di« 
venire  piccia  piccino,  to  becóme  cowed,gei 
afràid.  snéak  off,  shrink  awày 

— s a iitlle  fèllow,  little  boy  , child;  i pic- 
cini, thè  Utile  ones 


oòr,  rfiJe;  - fall,  sòn,  bùll;  - fàre,  dò;  - by,  l^mph;  poìse,  b^s,  foùl;  fowlj  gem,  ai 
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Ptceiolinia.  tf.  r.  Picciolciia 

Piccioléllo,  htuer  piccoléllo,-».  «<<}■  «®»H 

Pircioifu»,  •/■.  Iilllenesf,  ttràlinfs» 

PiccioKno,  ■»,  wlj.  Tery  litllo  , beaùlifullj 
imall,  Ila; 

Picciolo,  jm.  a mite,  firlhinit,  amali  coin 
Picciolo, -a,  adj  amali,  liirainiilifo,  aery  lit- 
tle, (iimioutieely  amali,  tiny 
Piccioncino,  -Ino,  am.  a joiina  pigeon 
Picciino,  am.  .a  pigeon;  a aimpleton.  ninny 
Picciuòlo,  am.  tl.e  alcm  of  a boil,  of  fruii,  etc. 

Iho  pèJicle,  pinole,  piiluncle 
Picco,  am.  a peak;  a m'nintaln  peak 

-a,  od).  pi(|«cJ.  prlckcd  , atung,  niilled; 

a picco,  orto  on  a perpenJicolar,  perpen- 
dicularly,  aèrlically  ; andar  a picco  . lo  go 
rigbt  lo  thè  biitora  ; mandàr  a picco,  ( aeri  ) 
lo  aink.  to  acnd  lo  thè  bfttlom  (lìllle 

Piccolaménle,  odo.  pittily  , méanly,  pèorly  ; 
Piccoléllo, -Ino.  -a,  adJ.  aery  liUle,  amali 
— am.  a little  man,  little  lillov 
Plccoliua,  sf.  amallneaa,  dimlnuliacoraa  ; 
pitlioeaa 

Piccolo, -a,  orfj  amili,  little,  ahort  ; a.  dal 
piccolo  al  grinde,  from  amali  lo  greit;  in 
piccolo,  fòre.abortened,  diminlalicd  da  pic- 
colo, from  one'a  cbildliood;  il  piccolo  d*un 
oaleria,  tbe  yobngeat  wèlter  in  an  lon:  a 
pot  boy  ; piccolo,  daterai  un  bicchière  più 
piccolo,  boy,  gire  me  a amìllrr  glasa 
Picconijo,  am.  pollce-òfficer;  biiliff;  pionier 
Piccóne,  am.  pick-aie;  miltock,  trówel,  pike 
Picconière,  am.  pionéer,  dlgger,  dèlaer 
Piccóso, -a,  adj.  ckptious,  toùchy,  nice;  croaa 
PiccAiia,  if  Itaicliel.  amili  aae 
Piccozaino.  am.  chipping-knife  , cléaTcr  , aie 
Picca,  if.  wild  pino  Iree;  pinasler  (black 
Piceo, -a,  o'/;.  of  thè  cèlonr  nf  pilch.  pilchy 
Pidocchiiccio,  am.  a big  ùgly  louio,  low  beggar 
Pidocchieria,  sf.  niggarulioess . trillo,  alulT 
Pidòcchio,  am.  a louso.  a bèggar 
Pidocchioso,  a, od/,  lówsy,  leàrraing  wilh  lice 
Piè,  sin.  r.  Piede 

Piède,  am.  fool  ; slem,  plani,  bòltom,  base, 
suppóit,  ground;  da  capo  a ptède , from 
head  In  foot;  lerirsi  in  pièdi , lo  rise,  stand 
up;  slire  in  pièdi,  to  stand  upon  onc's  lega; 
sAno  restilo  in  pièdi  tntia  la  ndlle,  I sat  up 
all  night  ; téme  che  il  móndo  gli  renga  mòno 
sótto  I pièdi;  he  is  ilwajs  alriid  of  cAming 
lo  wanl;  gènte  a piède,  foot  lóldicrs;  sóno 
renùlo  a piède  ; I carne  on  foot  ; ho  fatto 
dièci  miglia  a piède  , I bave  wilied  ien 
mìlei;  biilere  i pièdi,  loslamp  wilb  p.ktiian: 
dar  de' pièdi,  to  kick;  guardirsi  ai  pièdi, 
to  eaimine  one's  self,  look  at  homo;  qoèsio 
va  co'  SUOI  pièdi,  thalgoeson  of  ilself;  ilio 
sei  pièdi, sia  feet  high;  mèllere  piede  a tèrra, 
to  set  fool  upon  land,  to  land;  méttersi  la 
via  tra  i pièdi,  lo  start,  be  uff,  ily  ; ad  ógni 
piè  sospinto,  al  èvery  slep,  eonlinually; 
salière  col  piè  gióoli,  lo  jump  wilh  one's  feet 


logèlher  ; a piè  pari,  wilh  case  ; ijnell’  Alberò 
fa  piède,  ihal  tree  Is  gòlliog  Ibick  tówardi 
ihe  ro-'l;  èssere  in  piède  , lo  bn  alive.be 
abóve  gróund.  exist,  farsi  da  pièdi,  to  recom- 
mèoce  ; con  piè  sécco  , dry  sbod  ; wilbont 
prèvious  reflèclion;  su  due  pièdi . in  a mó- 
ment,  at  once;  lenére  il  piède  In  due  slAffe, 
lo  sUnd  well  wilh  boih  pàrlies,  lo  lèmpor- 
Ise,  to  bave  two  striogs  lo  one's  bów  ; ca- 
popiè, capapèe,  from  top  to  loe;  piède  co- 
lombino, (Imi.)  pigeon's  foot;  — del  Icòne, 
liou's  foot  ; — di  lèpre,  bare's  fool;  a piè 
della  pAgina  o di  pagina,  at  Ibe  bóltom  or 
foot  of  thè  pAge 

Pièdica, am.  a snare,  noose,  gìn.slringe  ; Irèstlò 
Piedino,  sm.  a tiny  elàsiic  fool,  a small  and 
sliApely  foot,  a little  sylph-like  fool 
Pièga,  sf  a fold  piait,  ply  , doublé,  eresse, 
wrlnkle;  (fy  ) beni,  bias.  tuin  , bkbit;  le 
còse  hanno  prèso  una  cattiva  pièga,  tbings 
bave  lAkcn  an  unfàvourable  lurn 
Piegaroèolo,  sm.  Ihefolding  up,  plAlting 
PiegAre,  ra.  1.  lo  lold,  lold  up.  bond.  bòvi.  In- 
cline ; persuAde;  piegAle  quésta  lèttera,  fold 
up  Ibis  lèllcr;  piegArsi,  ripiegàrsl  . im.  lo 
yièld,  coDSèol,  suhmit;  tmif.)  lo  fall  back 
PiegAla,-a,  adj.  fólded,  beni,  incllned 
Pirgalùra.  sf  fold,  folding,  piait,  beni 
Piegheggiare.i'ii.l.  lo  paini  ibo  foldsofdrapery 
Pieghétta,  sf  small  lold.  piait,  eresse,  wrtoklè 
Piegheitire,  ra.  1.  lo'plAil  (a  sbirl,  eie  ) 
Pieghetto,  sm  a small  pAcket  lof  léllers  etc.) 
Pieghévole,  adj.  pliant;  flèsible,  dòcile 
Pieghevolézza,  sf.  Qeiibility,  compliance 
Pieghevolménle,  ode.  pllably  ; flèxibly 
Pieggieria,  sf.  bali,  secùrity  , pludge 
Piègu,  sm  a small  p.Acket  of  lellers  or  pApers 
Piegolloa,  sf  a small  fold,  piait,  create 
Pièna,  sf  a flood  or  óverflow  of  wùters  , una 
pièna  di  pòpolo,  a rushing  erowd  ; andAr- 
sene  còlla  pièna,  lo  sali  wilh  tbe  sln  am,  be 
càrried  awAy  by  Uie  erowd 
Pienaménle,  odo.  fùliy,  tòlally,  qiiite 
Pienézza,  sf.  I fùlnets,  abùndanco  plèoilude , 
Pieniludine  ) coniplèieoets 
Pièno, sm.  fulnest,plèiillude,deplh;  nel  pièno 
dri  vèrno,  in  thè  depth  of  wioler;  avère  il 
suo  pièno,  to  bave  one's  due 
— .j,  adj.  full;  lima  pièna;  full  mooo  ; pièno 
d'Anni,  full  of  years,  uld;  pièuo  zéppo  di, 
full  of,  slufled  wilh,  crammed  wilh;  colpo 
pièno,  a liome  Ibrusl,  homo  blow 
Picnòllo.-a,  ad/.ralherfull,  plump,cbobby,fat 
Pietà,  Ade,  Ale.  sf  plely;  pliy,  compAssIon  , 
commiterAlion;  (po.)srtrrow,  Anguish,  paog; 
abInAle  pietà  di  me,  lake  pily  on  me  ; pietà 
vèrso  1)10  , plely  to  God;  per  pietà,  for 
pily's  tako,  il  mónte  di  pietà,  tbe  city  piivn- 
broker's 

l'ieiina.sf  a piate  of  meal,  a pórtion;  amali 
pÒrlion,  plltaoce;  (for  pietà  anlij.)i 
Piètica  , sf  a sàwer's  wóoden  borse  , trèalle 


FAte,  mèle,  bile,  nòte,  tùbe;  - fàl,  mèt,  bil,  nói,  liib;  - fAr,  piqué, 
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Pfetof amante,  corapàssionately.piteonBly 
Pielosétto,-a,  a/IJ.  tòfìeoed,  ÌDci(Di»d  to  pHy 
Pietóso,  >a  » Q'/J.  pìtiful  or  pileous,  plUing 
or  eidtÌDg  pity;  compàisioDate  or  eidiiog 
compÀssion 

Pidtra , if.  a stono;  piètra  pretiósa,  a prè> 
cions  stono,  — focija.  a flint;  — di  para- 
fóno,  a toùchstnne  ; «—  filosofale  , tbe  pbi* 
Iòsopber't  stono;  — di  scàndalo,  a stìimblinn- 
block;  piètra,  {med.)  thè  stono,  thè  gróvol 
Pietràmc , sm.  a heap  of  slones  , quàntity  of 
itooos 

Pietràia,  %f.  a btow  «iih  a stono;  a stone’s 
tbrow 

Pietrificàre.tvi.l.  topèlrif^,  to  Ihrn  into  stono  . 

rn.  In  become  pptrificd,  cbàn(;cdìo(o  stono 
PìetrificAto,-a,  adj.  peiritìed,  bardooed 
Pietrincaiióne  , »f.  v.  Potrificasiono 
Pietrdoe,  tm.  a largo  stono 
Pietróso, -a. rt///.  iiony.gràrelly,  filli  ofstones 
Pietri] na.-ózzoU.s^.  finali  stono, pèbble.gravei 
Piesàno,  órt/rr  pioràno,  sm.  a coìintry  pàrson 
Pière  (piorania),  if.  pdrisb>churcb  , vicarage 
Pieriàle,  sm.  pirialo 
Pifania,  nf.  Epipbany 
Pffara,  sf.  ?.  Piffero 

Pifferàre,  i.  lo  play  thè  fife;  boat,  thump 

Pifferèllo,  sm.  a làmi  sorroyor's  sllding  rute 

Pifferina,  if.  a liitle  fife 

Piffero,  a lìfo;  a fifor 

PifferÓDO,  sm.  a largo  fife 

Pfgamo,  sm.  svitd  rfic,  bistard  rliAbarb 

Piggiorirc,  ecc.  t.  Peggiorare,  eco. 

Pigbertà,  if.  (anfiq.)  ▼.  Pigrizia 
Pigiàre.  va.  1.  lo  tràmpleupòn,  trèad,  to  tread 
thè  sr/ne  press,  crush  grapes,  etc. 
Pigiàto,'a,  adj.  tràmpicd  upon,  trod,  crushed 
Pigiatóre,  sm.  a tréader  of  thè  wine  presa 
Pigiatùra.s^  tràmpling.próssing  of  grapes, etc. 
Pigionàote,  Mtnf.  a buìlse  tèoant;  a lòdger 
Pigióne,  sm.  a hoì^se-rent.  thè  reni  odo  pays  or 
recéives  for  a bouse,  room,  or  apàrlment; 
pigliàr  a pigióneuna  càia,  un  appartaménto, 
to  reni  a house,  an  apirtment;  dàre  a pi- 
gióne, to  let;  slàr  a pigióne  , to  lire  in  a 
htred  house,  to  bare  fìimished  apArtments, 
tolodge  in  riirnished  (or  unfùrnistied)  rooms 
Pigliaroénio,  sm.  thè  tàking,  séisure;  prize 
Pigllànto,  tmf.  he  sfae  «bo  takes 
Pigliàre,vo.  i.  totake.layboldof.seize;  pigliàr 
móglie,  to  take  a wife;  — fatica,  to  take  pains; 

sónno,  to  be  orercòme  viih  slecp; 
ànimo,  to  take  coùrage;-^  in  buòna,  io  màla 
pàrte,  to  take  It  woll.  Ut  ; — òcchi,  lo  take 
tbe  eyc;  — ària,  to  take  tbe  air;  ^ mira, 
to  take  aim;  — paróla,  to  gel  inlélligence  ; 
— a crédito,  lo  take  od  crédit,  od  trust;  — ad 
impréslito,to  bórrow;  — il  pànno  peirórso, 
to  followtbe  graio,iake  by  tbe  rfght  bandir; 

tèrra,  un  pòrto  , to  put  into  barbonr , 
land  ; — retlàra , to  biro  a coacb  ; — par* 
Uto,  to  come  lo  a decision,  take  a resòire, 


nór,  rùde;>*ftlt,  sòo,  bull;  • fare,  dó^ 
ria  Itai.  tngt. 


decide  upòn  ; — il  partilo  di  soldato , te 
eniist , to  decide  upoo  béiog  a sóldier;  — 
sópra  di  sò , to  take  upoo  one‘s  solf;^ 
rènio,  to  sàii  in  tbe  wind’s  eye;  — màle, 
to  take  amisi,  ili;  dilètto,  to  dirért  one's 
self,  take  delighl;  ~ in  fastidio  ebeccbes- 
sia,  te  get  disgiisted  witb  a tbing;  — que- 
rèla, to  pick  a quàrrel;  — pruèva,toezpè> 
riment,  try  ; — la  bertùccia,  lo  get  lipsy; 
— il  pendio,  to  be  alinosi  crer  , up  ; — óm- 
bra, to  coocéirc  a doùbt;  » in  cóttimo,  lo 
take  at  one's  own  risk;  pigliària  con  ùno, 
to  fall  ont  witb  a p^son  , lo  quàrrel  wilh 
bim;  pigliària  per  uno,  to  Uke  one's  pari 
Pigliàto,  *a,  adj.  tàkeo,  irhat  has  bccn  lakeo 
Pigliatóre,  -Irfce,  smf.  làker,  recéirer 
Pigliérole,  adj.  éasily  làkeo.  come  àt-able 
Piglio, sm.  làking, bolli, look;  dar  di  piglio  a, 
to  seize,  lay  bold  of,  begìn;  mal  piglio,  a 
frown 

Pigmàtico,  -a,  adj.  pygméan,  p;^gniy 
Pigmèo,  adj.  pigtny;  dvàrfisb;  sm.  a pigmy  , 
a dvàrf 

Pigna,  if.  thè  àngle  of  brìdge-stàrlings,  a 
jùtting  stono,  a pòmp-borer 
Pignàtla.s^.  a bróth-pot.  an  óartben  or  mòtal 
poi;  a pipkin  ; r.  Pentola 
Pigoaléllo,  sm.  a smali  èartheo  or  métal  pot 
Pignénle,  adj.  tbal  pìisbes,  élbows,  thrusis 
Pigncre,  va.  3.  to  push,  sbore  off.  tbrusl  out; 
vn.  tojut,  or  stand  oui;  pignersi  óltre,  to 
push  fòrward,gct  od;  pignero,  to  paini;  r. 
Dipingere 

Pignòla,  if.  V.  Pineta 

Pignòlo  , sm.  kernel  of  pine-apple  ; r.  Pinot- 
Pignoocéllo,  sm.  a small  dike  (cbto 

Pignóne  , sm.  a dike;  tbe  edgu  of  a diko 
Pignoraménto  , sm.  thè  acl  of  plédgiog  or 
pàvniog;  a piedge,  pairn,  mórtgage 
I Pignoràre,  va.  1.  to  gire  or  take  as  a piedge 
Pigooràlo,  -a,  adj.  pledged,  pawned 
Pigolare,  vn.  1.  to  pip,  cbirp;  (rrhine) 
Pigolóne,  sm.  a grùmbler,  repiner,  mìirmurer 
Pigraménle,  adi\  slótbfully,  ìdly,  slòwly 
Pigrézza,  sf  r.  Pigrizia 
Pigrire,  rn.  9.  to  get  idie,  grow  ìàzy,  be  slóth- 
Pigrizia,  if.  làziness,  idleness,  slolh  (fui 
Pigro,  -a,  adj.  lazy,  idie,  slotbfiil,  listless 
Pila,  if.  a pile;  ihe  piér  of  a bridge,  a pil- 
lar, a biiUrcss,  a Urge  pèstle,  thè  mòrlar 
of  a pàper-  mill , a pile  ( to  slrike  mònty  ) ; 
pila  battesimàle,  a font;  pila  del  Vòlta,  a 
S'ollàic  pile 
Pilào,  sm.  boilcd  rice 

Pilastràccio,  sm.  an  ìigly  pilàsler.b  èary  pillar 
I Pilastràla,  tf.  (ani.)  a rov  of  pilàsters 
Pilaslréllo,  sm.  a troall  pilàster,  pillar 
Pilàstro , sm.  a piUsler,  pillar;  pile  (of  a 
' bridge) 

i Pilastróoe,  tm.  a Urge  pilàster,  pillar 
Pilalro,  tm.  (boi.)  St  Jobo’s  wort 
Piléggio,  sm.  T.  Panaggio,  cammino 


b^,  Ijmph;  póiic,  b^i,  fóul  fowl;  gem,  ai 
3d 
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pjleo,  tm.  pileut  * incient  róman  hat 
Filière,  «m.  a pllUr,  piUsler,  còlumo 
Piii^ctbora,  %f,  splath,  mud:  defèct;  miier 
Pillàcota,  tf.  goal's  or  sbeep't  duog;  dìrt 
PilUre,  ra.  1.  lo  pound  witb  a Urge  pèsUe 
Pillàto,  a,  aéy  pobnded,  brùited 
rilticci4jo,  sm.  T.  IVIIicciajo 
Pillo,  sm,  a póùoder;  larga  pèitle , club, 
trùocheoo 

Pìllola,  sf  a pili  : pdiolo  di  gallina  eacirdppo 
di  cantina  , pilla  from  Ibe  beo , and  ilrrup 
from  thè  eèiiar 

Pilioletia,  *ioa,  sf.  a amali  pill^ 

PillAne,  sm.  r.  Maziapirchio 
PiUóUa.4^.  asmall  ball  tìlied  «ilb  air;  a game 
at  ball 

Pilloliàre . ra.  1.  to  bàsie  (meat),  aae  ìli . Tei 
PillolUto, -a,  bàstcd,  ìll-uaed,  tormènied 
Pilo.  sm.  a javeiio;  fitr  pila  t. 

PiUne,  tm.  ooe  of  ibe  lièavy  >cUngiiiar  pìU 
lari  tbat  tuppèrl  a còpula  or  dome;  a ràm- 
mer  lo  break  cloda 
Pilòrcio,  -a,  aàj.  t.  Spilorcio 
Pilòro,  sm.  (otioM  thè  pylòrui 
Pilóco,  >a,  adj.  bàirj;  r.  Peloso 
Pilòta,  piiAU>,sm.  a pitot,  roisler's  mate; 

ttécrsman  ; pilòta  di  còsta,  a còaat  pilot 
PiloUggio,  «01.  piloUge,  pilot  a feei 
Piluccare , fo.  i.  to  pluck  off  tbo  grapes  one 
bf  one  and  eat  tbem;  to  pick  up,  eat  up, 
consume 

Piluccóne,  «tu.  miser,  pilferer,  rógue.  koiro 
Pimàccio  , piumiccio,  «m.  a bólster,  a piilov 
Pimacciuólo , sm.  a small  cbtbiOD;  (cAir.) 
còmpresi  ; plèdgel 

Pimpinèlla,  tf.  (hot.)  pimpernel,  burnel 
Pina,  sf.  thè  fruii  or  kpple  of  tbe  pine  treo 
Pinócolo,  tm.  plnnaele,  brighi,  sòmmii,  top 
Pin.4eotéca.  sf.  a gallery  of  pkintiDgs 
Pinàssa,  tf,  {tea)  a pinnaco 
Fioca, ««/.  a sorl  of  long  cucumber 
Pincérna,  tf,  v.  Coppiere 
Piocbeilóne,  «m.  t.  Coccione,  scimunito 
Pincióne,  sm.  a cbàiTinch;  mèglio  è pincióne 
iirmano  che  tórdo  in  fràsca,  a bird  in  tbe 
band  it  vorlb  two  in  thè  bush 
Pinco  0 pincio,  sm.  {vuig.)  tbe  Tirile  mèmber 
PincÒDO,  xm.  (onof.)  t.  Coglione 
Pìndareggikro,  imi.  t.  lo  s|>eak  affèctcdtj 
Pindaricaméule,  adv.  in  tbestyle  of  Piodar 
PioeAle  , oy//.  plorai;  glindula  pineale,  tbe 
pineal  glaod 

Pinéta,  -éto,  sfm.  a pioe  vood,  gróve  of  pines 
Pingénte,  adj.  {bttlee  pigoéote),  pùsbing 
Fingere  ( plngo  . pimi  ) , ra.  to  paini;  to 
pusb,  sbove,  thrust,  ~si,  to  push  fórvard, 
gel  00 

Pioguo,  adj.  fat,  plump;  ploguid 
Pinguèdine,  sf.  fai,  falness;  gróssoeas 
Pinguedinóso,  >a,  adj.  fat,  grèasy,  ùnetnous 
Pinna,  sf.  tbe  fin  of  a lish 
PiQokcoio,  «m.  a plDnacle,  top,  abmiaii 


Pino,  sm.  (òoi)  pine;  (poe  .)  iblp,  rette] 
Pinocchikto.  tm.  sògared  pine  leeds 
Pinòcchio,  «m.  plne-teed,  iòne 
Pinta,  bel.  sospinta.  spinU,!/*.  a push,  dash, 
sbore,  Ibrusl,  impùlsioo,  stiinulus;  plot 
Pinto,  -a,  »(/>.  pnsbed,  sbored  od,  (paioted) 
Pintóre,  tm.  t.  Pittore 
PintÒrio.  -a,  adj.  r.  Pittoresco 
Piotùra,  sf.  t.  Dipintura 
Piozicchio,  sm.  mite,  vrérril 
Pinzélle,  sfp.  plocers,  nlpp;rt,  tivéexers 
Pinzo,  xm.  V.  PnofigUone 
— -a.  adj.  vèry  full,  crkmned,  repléle 
Pinióchera,  sf.  a Uy  sisler;  beguine 
Pinzocber&to,  >a,  adj.  hypucrllical,  demùre 
PiQtòchero.'a,  smf.  a bigol.h^pocrile  (ente 
Piozoeboróna  , One  , sfm.  irreat  bigoi,  hypo- 
Pinzuto,  «a,  adj.  acòte.  sbarp  puinled 
Pio,  >a,  adj.  piout,  religious,  gódiy;  compks- 
tionale 

Pioggerèlla,  pioggétU,  sf.  soiatl  raio,  dritzliog 
rain.  Scotch  misi 

Piòggia,  sf.  rain  , sbover;  and&r  per  la  piOg< 
già,  to  walk  or  go  in  tbe  rain  ; una  piòggia 
di  fióri,  a thuwer  of  fiJiiìers 
Pioggìóio,  -a,  adj.  T.  PioToso 
Piombàggine,  sf.  plumbagin,  plumbàgo,  móck* 
lóad,  lead.  lèad  mine;  (he(.)  léad*«ort 
Piombàre,  ra.  i.  to  lèaj,pé«ter,  tin;  to  Icad, 
stamp,  ticket,  seal  up  : piombar  una  pésto*- 
la , to  pévter  or  tin  a poi  ; — un  baùle , to 
teal  up  or  iead  a tnink;  — un  pèzzo  di 
pàoQO,  una  bàlia,  to  Seal  vrith  a Iead  stamp* 
od  ticket  a picco  of  dolb , a baie  ; — un 
dènte  guasto,  to  stop  up  a càries  toolb;  — > 
un  mòro , lo  plumb  a Mail;  una  réte,  to 
Iead  or  Ioad  a nel;  ~ un  cólpo,  to  buri  or 
deal  a blow;  — rn.  to  be  in  plumb  or  per- 
pendicular,  to  fall  on,  come  cràsh-upòn,  to 
fall  like  a tbùnderboti,  to  sink  like  Iead  ; 
si,  T.  Aggravarsi 

Pjorobàrla  , sf.  Itibarge  , rUrified  lèad , iead 
and  lilver  ore 

Piomhàu,  sf.  lèaden  ball,  bullrt,  léaded  dart 
Piombàia,  -a,  adj.  léaded,  linned,  seaied  up, 
stopped  , plumbed  , suiik  , beavy  , leadco  , 
lóad'Coloured 

Piorobatòjo,  «m.  a bole  in  fortiiìcàliooi  to  iti 
«èaponi  or  pèrson  fall  perpendicularly 
Piombàlùra,  tf.  v.  Piombala 
Piombioàre,  va.  1.  lo  plumb,  lake  thè  lèvol , 
sound  with  a plòmmet  ; clean  a privy 
Piombino, sm.  plummet  ; iteo)  pliiinmel, pliimb- 
line,  lèad;  tarcóil.)  plbmb  line;  tbe  loadiog 
orleadsof  a nel;  Ihe  «gigbts  orastéel-)ard 
or  beam  ; a bùeket  uted  in  èrnptyiog  cést- 
pouts  ; a ipindle  or  bone  used  in  luaking  lace 

a,  aij.  of  thè  nàturo  or  còlour  of  Iead 

Piómbo,  «m.  iead,  plòmmet,  plòin-Une,  lève!  ; 
andate  col  caltàre  di  piómbo,  feci  your  way; 
go  00  slòwly  and  considerately  ; a piómbo  , 
in  perpendicular,  vérucally 


F4U,  roél»,  blit,  niit,  lùlw;  . làt,  mèl,  bit,  o6l,  liib;  - fir,  plquc,^:j* 
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Piomboio,  -a,  afij.  bcavv.  lèaden  ; Ibmpish  | 
Piòppo,  «m.  (pióppa)  a pòpUr>treo  I 

Pióroo,  *a,  ndj.  ràin^,  cbir{«d  «ith  Tàpours 
Piòta,  Mf.  sole  (o/’foot);  a pràsiy  tod,  lorf 
Piol&lo  , >a,ad).  còvered  wìtb  gritsy  sods, 
grassy,  green,  tìifted 
Pióra,  $f.  (porr)  rain,  t.  Pioggia 
PioTanàlo,  «m.  ròctory,  rèolorship 
PioraDÒllo , tm.  a liUle  country  Ticar,  poor 
pàrson 

Piovàno,  tm.  pòrith-priest,  cobnlry  pArton 

— -a.  odj.  plùrial  ; Acqua  pioràna.  rato  vilor 
Piovegginàre,  vn.  A.  ?.  Piovigginare 
Piovènte,  adj.  tbat  rAins,  showers  ; ihó^ery 
Piòvere,  r«.  2.  lo  ràin,  sbower  pour;  piòve, 

it  raios;^ióve  a bigónce  , alla  dirotta  , il 
pours  showt^rs  , rains  hard,  cidshes  down; 
piòve  a paesi , il  rains  bere  and  tbere , it 
rains  in  pòrtial  showers 

— va.  lo  rain,  rain  down , shedi  far  piòvere, 
to  niake  il  rain 

Piovèvole,  adj,  ràining,  ihuì^eriDg,  rainy 
Piovirero,  *a,  ndj.  briogiog  rain.  rAiny 
Pioviggioire • ca.  1.  lo  drizzle , mìtzle,  rain 
gènily;  pioviggina,  it  drizzles 
Piovigginóso,  -a,  adj.  drizzling,  damp,  thrcal 
ening  rain 

PìoviicolAre,  in.  1.  to  rain  insmaU  dropt,  to 
. drizzle 

Piovitura,  9f.  a bòavy  shuwur,  atùndani  rain 
l'iovóso,  -itOdj.  ràioy  ; tèmpo  piovóso,  rAioy 
wèaiher 

Piovùto,-a,m/;.  rained,  poured  down,  fàìlen; 

è piovuto,  it  bas  ràined 
Pipa  c pippa,  Mf.  a tubàcccKpipo  ; camminètto 
di  pipa,  tbo  bèad  of  a pipe 
PipAro.  rn.  I.  to  tmcke , ru.  lo  ìobAlo  tbrough 
a pipe,  to  smoke  a pipe;  ei  pipa  sèmpre,  be 
is  Always  smòking 

PipilAre,  t'N.  1.  to  pip,  cbirp;  v.  Pigolare 
Pipistrèllo,  sm  a bat 

Pipila, a/'-  àgnail  (skin  pàrlìng  from  tbe  oails)  ; 

pip  (m  fowls);  {bat.)  tèudril,  sboot,  top,  tip 
Pippio,  sm.  a spo'it.  pipe,  v.  Ùeccuecio 
PippionAccio,  SOI.  a great  uinny,  a blòckbead 
PìppionAta,  $f  nòDteDse,  cbildish  stufT 
Pippioncioo,  sm.  a young  pigeusi 
Pippióoe  , sm.  a pigeoo  , young  pigeoa;  sim* 
pletoQ 

Pira,  sf.  a pyre,  fùneral  pile 
PiramiJAIe,  adj,  pyrAmidal,  like  a pyramid 
Piramidalmèoie,  ndo.  in  tbe  fono  uf  a pyramid 
PirAmide,  s/l  a pyramid  ; tbu  fusèe  of  a watch 
Pirateria , s/*.  piracy , róbbery  on  tbe  bigb 
Seat;  tbe  iilégal  appropnàlioo  ofanòUier's 
Uterary  prò{‘erty;  plagiarisni 
Piràtico,  -a,  adj.  piràlical;  of  piracy 
PirAto,  sm.  a pirale,  córsair;  plAgiary 
Pirite,  tf.  pirìies 
Piroétta,  sf.  a pirouèlle 
Piròga,  sf.  a pirogue,  a caoóo 
PiròLa,  sf.  pyrola,  wioter  green 


Pirologia,  tf.  pyròlogy,  a Irèatite  on  Ore 
PiromAnte,  tm.  divioer  by  (Ire 
Piromanzia,  sf.  div  ìnAtion  by  lire,  pyromancy 
Piròmetro,  sm.  a pyròmeler 
Piròpo,  «m.  (mrn.)  cArbnncle  (ruòy) 

Piròscafo,  sm.  a tléam*boat,  a sléamer 
Pirossònico,  -a,  adj.  pyrozènic 

Pirosténio,  sm.  (mi  n.)  py^Toiene,  àugile 
Pirossilina,  s/".  {chem.)  pyrosyline,  pyroxyle 
igun  cotlon  and  all  other  ex/i/oxiee  su6s- 
fa»ire«y 

Pirotecnia  ; f/1  pyrotèchnics,  art  of  mAking 
fire  Works 

Pirotècnico,  *a,  adj.  prrotècbnic 
Pirróne,  sm.  {tiporj.)  tbe  fly  of  a printiog 
press 

Pirronismo,  sta.  pyrrboniim,  scèpticism 
Pirronista,  sm.  a scèpiic,  |«yrrhonist 
Piscatòrio,  -a,  adj  pìsca  tory  ; of  a tìilier 
Piscia,  sf  piscio,  sm  piss,  ùrine,  water 
PisciacAne,  sm.  chóke-weed,  bróomtape 
Pisciàcchera,  pisciallètto,  smf.  a pisi*a-bed 
PisciAre  , tot.  i.  to  piss  , tnaku  wàler , pump 
sbip;  piidArii  lòtto,  (vulg.)  to  piss  one’s 
brèeches  (wilb  fear),  to  suceéed  ili;  pisciar 
la  paura,  lo  shake  oiT  fear,  recòrer  bearl 
Pisciarétio,  piseiAucio,  sm.  a kìnd  of  darei 
Pisciatóio,  sm.  a place  to  make  tirine  ; plssiog 
còrner,  cbàmber  pot 

Piscialùra,  pisciadùra,  sf.  tbe  pissiog,  mAking 
wàter,  (pìiu)ping  sbipi  ; pus , ùrine  , wàler 
Piscina,  s/.  a pool,  pond  ; èsser  nella  piscina, 
to  be  in  ooe's  clcmeot , to  be  like  a lisb  io 
wàler 

Piscio,  sm.  Mter  piscia,  sf.  piss,  ùrino 

Piscióso,-a,  P***  i (fi9‘)  suóUy , 

inirdling,  drivelliog 
PIscóto,  -a,  adj.  fìsby,  full  of  iìth 
Pisellàjo,  sm.  a péa  Itdd,  bed  of  póase 
PisciièUo,  tm.  a little  pea 
Pisèllo,  sm.  a pea:  pisèlli,  pease 
Piselione,  sm  v.  Miad>>on<> 

Pispiglio,  pispigiiAre,  v.  bisbiglio,  bisbigliare 
Plspìnéilo,  sm.  a little  jet-d'eàu;  a founlain 
Pispino,  sm.  a jetd’cau,  \Aier  spout,  founUìo 
PispissAre,  c/i.  1.  to  wbisper,  speak  low 
Pispola,  sf  a oìéad')W-lark 
Pissi  piasi,  sm  a bìizziog  noise  ; v.  bisbiglio 
Pissidi!,  sf  pyz,  sniall  rase;  bòllow,  cAvity 
PislaccbiàU,  sf.  conièclioii  of  pislAcbio  nuU 
PislAccbio,  sm.  a pisUchio  nùt-iree 
PisiAgna,  sf.  a fold,  fl>iuoca,  linÌDg 
Pistilénzia,  V.  Pestilenza,  ec. 

Pìstilio,  sm.  plstil.  umbòne 
Pistola,  sf  a lètier,  epistle 
Pisiòia,  sf.  a pistol  ; pistola  a due  cAnae , a 
dubbie  bàrrvMed  pistol 
Pistolénte,  v.  Pestilente,  ec. 

Pistoiése,  sm.  bàoger,  cùllais 
Pistolcssa,  tf.  ao  ilbwritien  lettor 
Pistolélta,  tf.  a little  lètter,  short  epistle 
^ PistoletUla,  sf.  a pitioi  sbot 


Dor,  róde;  - fall,  iòn,  bùU;  - fare,  dò;  - b^,  lympb ; poùc,  b(^i,  fobl;  fo'wlj  gem,  as 
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Pittoìèllo,  $m.  % little  piitol 
PisióDe,  fin.  apiitoo  ; a bibnderbuit;  piiióne 
di  màccbioa  a vapóre,  Ibe  piitoo  of  a iléam- 
èngioe 

Pittóre,  »m.  (/af.  />oel.)  t.  Prettioajo 
PittriDO,  «m.  ao  ìdcicdI  mill-sloDe,  grioding- 
boute 

Pitàftio,  fvi.  èpilaph,  inicriplioD  od  a tomb 
Pit&le.  sm.  thè  pan  of  a clòae  stool 
Pitétto.  a,  adj.  t.  Piccolo 
Pilorcàre,  t'«i.  1.  lo  beg  abóììt,  go  a bèggiog 
Pitoccheria,  if.  ntggardliness,  aórdidoets 
Pitocchino,  sm.  a lort  of  óncient  imall  cloak 
Pitòcco,  *m.  a bóggar;  an  ónoient  cloak 
PitoDissa  e piloDesta,  $f.  a pyihunett 
Piitagóreo.  -^rico,  -a,  afij.  Pythagòrean 
PittagoricaméDle,  adt.  accórdiog  toPytbàgoraa 
Pitiagorliuio,  sm.  thè  dóclnne  of  Pyth^gorai 
Pittagorista,  sm.  a fóllovrer  of  Pyibà>oras 
Pitlima,  if.  èpitbem,  estérnal  córdial  ; miaer 
Pitto,  -a.  ctfij,  Iporf.)  pàinled.  pictured 
Pittóre,  -trice, sm/,  a pàintor;  descnber,  «riler 
PiUoréllo,  jm.  a poor  painler;  adaub 
PiUorescaroéote.a^o.  io  apictuieaquo  minner 
Piltorósco,  -a,  adj.  picturesquo 
Pittura,  if.  pàioting;  pìctuic,  detiripUoo 
Pitturftccia,  if.  a bad  paintiog.  a daub 
Pitturare,  ivi.  i.to  piint,  drpict;  v.  Dipingere 
Piiluràto.-a.u///  painted,  depicied  ; v.  Di  piolo 
Pitùita,  if.  pituite,  plilègm,  rheùin 
Pituitòso,  a,  adj.  pitùitou»,  full  of  phiègm 
Più,  mure;  abòve,  tu^oy,  leverai;  chi 
piti  chi  méoo;  some  more,  luiDe  lesi;  Devo- 
iéte  più 7 vvill  you  bave  tomo  more?  asski 
piti,  miich  moro  ; al  più,  at  thè  moli  ; più 
lòfio, tóofier ; più  tardi,  làter ; per  lo  più, 
for  thè  moli  pari,  gèoeralty;  più  ricco  di 
me,  ricber  Ibao  1 ; egli  ai  créde  da  più  de' 
aùoi  vicini,  he  Ihinki  himicIfbeUerlhaD  hit 
Deiglibourt;  più  di  quaràoU,  abòre  (more 
than)  fòrty;  I più,  tbe  mùDv,  tbe  greólett 
DÓmber;  di  più,  betidet,  moreóvi'r;  andare 
tra  i più  , to  die;  più  volte  , téveral  timet; 
più  e più  vòlte,  òflenjaDd  òften,  repéalediy; 
lènta  più,  «ilbóùt  kaylliing  elle;  più  óltre 
fàrtber;  il  più  prètto  che  potrò,  ai  sood  at  1 
ean.tóno  più  delle  tre,  it  i pati  ebree  o' clock 
Piva,  if.  a big-pipe 

Piviale,  tm.  lacerdótal  clóak,  priéit'i  capo 
Pivière,  sin.  jurttdicUoD  of  a pàrith;  a piòver 
Piuma,  if.  a piume , a tufi  of  féatbort;  tofl 
féatbert.  a féatber  bed 
Piumacelto,  sm.  a du%Dy  pillow,  a cùibioo 
Piumiccio  e pimiccio,  sm.  a buliter,  a cùsbion 
Piumacciuòlu,  sm.  tmall  cùthioQ,  pad,  còmpreti 
Piuniàta,  if,  a tmall  ball  of  iéalberi,  plcdget 
Piumilu,-óto,or/).  ddwD),  féathery,  fèatbered 
Piumino,  im.  a lidy't  piume,  ótlricb  fèalber, 
àigrelle 

Piumóso,  -a,  adj.  feathery 

Pivo,  sm.  a dindy,  lion,  lidy't  mao,  galliot 

Piuólo,sm.  a peg,  pio;  dibble;  pórre 0 tenére 


a piuòlo,  to  make  a pèrton  dance attèDdaa- 
cy;  tcólà  a piuóli,  a lidder 
Piuttóito,  più  prètto,  adv.  ri  iher,  looner 
Piuvicaménte,  adr.  (an/.)  pùbiiclj 
Pina,  if.»i  tori  of  cake 
Pilli,  smjii.  «bitkert,  fide  vfaitken 
Pizzicigoolo,  sm.  a p6rk-bòt:her 
Pizticinle,  ori),  ilching,  pinching,  imàrliof 
Pizzicaquettióoi,  sm.  a civilter,  diipùlor 
Pizzicire,t>a.1.  lo  pinch.  nip.  peck,  bile,  tnart, 
ilcb;  il  pépe  pizzica  la  lingua,  pépper  bites 
thelÒQgue;  granire  dove  fizzica,  totcratcb 
«bere  it  ilchet;  piizicire  di  checebetsia,  to 
bave  alitile  Jatb  touch  or  tioctureofa  tbing; 
egli  pizzica  di  pedante,  di  pazzo,  tbere  it  a 
datb  of  thè  pèJaol,  Ibe  ciàdnuD  io  bim  ; 
quésta  propotitiòne  pizzica  d*  eresia,  tbat 
propotilioo  iivourt  of  bèrety  (pluin 

Pizzicita,  if.  a pineb,  nip;  pinchiag;  a sugar 
Pizzico,  sm.  a pincb  (of  tali  or  pèpper)  ; a 
pidch,  nip 

Pizzicóre,  tm.  itebiog,  prOriency  ; iteb,  tmart 
PizzìcoUla,  if.  a pinching,  a piocb,  nip 
Piizicòito,  SIN.  a stigbt  tufi  of  tiair  ùoder  tbe 
Iip  00  tbe  chio 

PUcibile,  (tdj.  plàcahle,  appéasable 
Placabilménle,  adv.  plàcidly;  péacefully 
Placamento, sm.  tbe  appéatìng  ; Ibe  atónement 
Piacére,  va.  I.  lo  appéate, cairn,  picify,  quiet 
Placito,  -a,  adj.  appéased,  picified,  càlmed 
Placazióoe,  tf.  appéating,  atóning,  cdltning 
Placèbo.  sm.  (/al.)  cantar  placébo,  to  please, 
biàodith,  flètter 

Placidaoiéote,  adv.  plàcidly,  quietly 
Placidezza  / tf.  mildnets,  cilmoeii,  plad- 
PlacidiU  t dity,  terènily 
Plàcido, -a,  adj.  piàcid,  cairn,  tràoqui) 

Plàcito  tm.  gaod-«ill , pilature;  a tuo  bene- 
plàcito, al  hit  guod  ptéasure;  — for  piàto,  v. 
Plaga  , s/.  (/al.  poe/.  ) tUore;  coùnlry  tido, 
région 

Plagiàrio,  sm.  a plàgiary 
Plàgio,  sm.  plagiaritm.  lilerary  tbefl 
Planetàrio,  >a,  adj.  plànetary 
Planimetria,  tf.  pUnimetry 

Piaoisfério,  sm.  a pUnitpbere 
Planiàrio.  •%.  adj.  of  or  for  pianti , plànling 
Plaolàrio, sm.  a plani;  far  planiàrio,  to  plani 
Plàtina  , sm.  a green  ipòUed  gem;  èartboa 
figure,  figure  in  clày;  a mouid 
Plasmare,  plasmatóre,  ecc.  v.  Formare,  ecc. 
Plàstica,  plàatice,  tf.  thè  plàslic  art 
Piasiicàre,  ivi.  i.  lo  make  figuret  in  clay,  to 
móuid 

Plaslicàlo,  -a.  a<^.  made  of clay,  cast,  móulded 
Platticalóre,  sm.  a maker  ol  earthen  imagei 
Plastico,  -a,  adj.  plàslic.  Gl  to  take  form  • 
Plaiaoétto.  tm.  a imall  piàoe  tree 
Plàtano,  -ana,  tmf.  a plioe-tree,  plàtane 
Platèa  , tf,  tbe  àrea  of  a building  , pii  of  a 
tbéatre;  in  tbe  platèa,  in  thè  pii 
Platonicaménte,  adv.  io  a Platònic  mànoer 


Fàts,  méte,  bile»  nòte,  tùbe;  - fàt,  mài,  bit,  oòt,  lùb; 


fàr,  piqué , «j* 
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PlaMoieo,  -a,  nrff.  Platònic;  pare 
P}atonfimo,«m.Plitonisfn,  Plàto's  pbilòiopby 
Piaoifbìla,  tiffj.  plioiìble,  sp^ioai 
Plaasibilnénlc,  ariv.  pl&usibly 
Plausibilità,  xf  plioiiblenetf,  ipfciooioess 
Plàuso,  fm.  appliiise,  plàudit,  clàppinir 
Plàustro,  #m.  a chàriot;  (mtr  )Cbàrlet's  «àin 
Plebàglia,  $f.  tbe  péople,  lówesi  péople,  ple- 
béaos.  ràbbie,  mob 

Plèbe,  tf.  ibe  còrotnon  péople,  plebéans,  rblgar 
Plebeàecìo,  nm.  a low borri  ràscal,  rbigar  fèllow 
Plebeanénte , adv.  like  a plebéiQ , io  a low  , 
▼bigar  or  ràscally  nànner 
Pléjadi  xfpt.  {axtr.)  t.  Piiade 
PlenartatnéDlo,  altv.  fiilly.  àmply,  plénarily 
Plenàrio,  -a,  ndj.  plénary,  full,  complète 
PlenilùDio,  *m  ibe  futi  looon  (rily 

Plenipoténta . $f.  àbsotiite  p^er;  foli  aulhà- 
Plenipoteniiàrio,  adj.  plenipotèntìary,  bàriog 
full  pdwer;  »m.  a pleoipolénliary 
Plenitudine,  plèoiliide  , fCillness;  gróssness 
Pieonàimo,  tm.  a pléonasm 
Plètora,  sf.  {ined.)  fùMoeis  of  blood,  plèthora 
Pletòrico,  adJ.  pléthoric,  of  a full  habil 
Plèttro,  sm  (/;oe/,>  bów,  fìddleHtick 
Pleorlsia,  »f.  a pleurisy 
PHade,  iff).  (oa^r.)  thè  Pléiades 
Plico,  tin.  a pàcket  of  létlers , còrer  , envèlop 
Plinto,  am.  a plinth.  sqii;\rc  base  of  a pillar 
Piòja,  nf.  T.  Pioggia 
Plorànte,  adj.  wéeping,  crying 
Ploràre.  m.  i ) to  weep;  ▼.  Piangere 
Plóro,  am,  (oni.)  r.  Pianto 
Plùmbeo, -a.  adj.  oftoad,  lèadeo,  bèavj,  doli 
Fioràie,  adj.  pKiral;  iwo  or  more 

— twi.  plùra);  al  pluràle,  in  thè  plòral 
Pluralità,  -ade,  -àte,  xf  pluràlity,  majòrily 
Pluralmènie.  adv.  in  thè  plùral  nbmber 
Pluriàle,  adj.  plùrial,  ràiny 

Plùyio,  -a,  adj.  T.  Pluriale,  piovoso 
Po* , ahhr.  of  pòco  , «m.  little , sroall  quintity 
Poàoa,  af.  a bùziard 
Porànza.  af.  v Pochezza 
Pocàozi,  adv.  a little  befòre  ; just  now 
Pòccia,  af.  {ant.)  v.  Poppa 
Pocciàre,  io.  1.  (on/.>  v.  Poppare 
Poeciòne,  am  (ani.)  largeteat;  nipple,  bréast 
Pocciòso,  -a,  adj.  fùll-breasted,  fat,  plump 
Pocheitfno  , s»w.  e adv.  a vèry  little;  vèry 
little,  a very  amali  quàotity 
Pochélto,  ‘Ino,  xm.  e adv.  a little,  vèry  little 
Pochézza,  af  smàllness,  lìitleness,  scàrcity 
Pòco  , zm.  litlio , small  quintity;  thè  little; 
mólti  pòchi  fànno  assai,  màoy  a little 
makei  a mirkle  ; ditemene  an  pòco , gire 
me  a little  of  it 

— -a,  adj  little;  few:  thin  , slénder  , amali  : 
pòco  daoàro.  Unte  mòney:  ^cbi  uòmini . few 
men  ; pòche  dònne,  few  wòmeri  ; pochi  libri, 
few  bonks;  pòco  giudlrio,  little  senso 

— arfi'.  lìuie,  Dot  miich.  In  a small  quintity; 
a pòco  a pòco,  little  by  little  ; pòco  dòpo,  a 


POGt 

little  àfter;  pòc*  ànii.  just  now,  a little  whlla 
agó;  fra  pòco  , shòrtly  ; pòco  stinte,  soon 
after;  per  pòco,  howèver  liitle 
Pocofila.sf'.  an  idie  spinster , llzy  splnner , 
gàdding  woman 

Porolfno  , adv.  very  little;  am.  a vèry  little 
Pónilo,  fm.  (poer.)  dràughi,  cup,  bowl 
Podigra.  xf  tbe  gout 
Podagròso.  podagrico,  -a.  adj.  góùty 
Podice,  r*a.  i.  v.  Potare 
Poderlccio,  zm.  a bad  farm,  estite,  land 
Podére,  sm.  a farm,  a small  lànded  pròporty; 
podére  heticr  potére,  power;  a podére, 
wìth  all  one’  s migbt;  fire  a liscia  podére , 
to  Work  listlessiy 

Poderéito,  -Ino.  ùzzo.  am.  a small  farro 
Poderòne,  zm.  a Urge  farm,  a minor 
Poderosaménte , m/r.  pówerfiilly;  vlgorously 
Poderoso,  -a,a^j.  pòwt'rful.stfirdy.efficàcioos 
Podestà,  -Ide,  -Ile.  af.  p*»wer,  dominion;  ve- 
nir in  imdestà  altriii,  to  fall  Into  a pérson’i 
power;  — sm.  amlyor.  Ilderman,  gòvernor 
Podestidi,  xmp.  powers  i^d  hlfrarchv  ofingels) 
Podesteria,  af.  thè  òffice  or  jurisdiciion  of  tbe 
lord  of  tbe  minor,  mlyor  or  Podrxtà 
. Podestéssa , af.  thè  wlfe  of  tbe  Podestà  , or 
Mlyor,  tbe  Mlvoress 
Pòdice,  tm.  thè  anns 

Poèma,  sm.  a pòem  , a Ione  or  rither  long 
composition  in  verse 
Poeroétto,  zm.  a short  pòcm 
Poesia,  af.  pòetry,  pùesy,  a little  pòem 
Poèta,  zm  a pòet  ; poèta  alTamIto  , a póetai- 
ter;  — che  fa  canzóni,  a blliad  mònger 
Poellccio,  sm.  a plltry  póet,  pitiful  rhymer 
Poetlna , af.  (óurf.)  a póeless:  blùe-stocking, 
féroale  rhymer 

Poetinte.  am.  a would  be  pòet,  a sonnettéer 
PoetIre.rn.I.to  write  pòetry,  compóse  pòeroa; 
ra.  to  paini  or  embòdv.  in  verse;  -si.  lo  be* 
còme  llureate,  get  crowned  as  póet  lloreate 
Poellsiro, zm.  a pòetaster,  rhymsler,  bad  pòet 
Poeleggilre,m  \.  topòelise,  wrllevèrses,  vèr* 
Poetèsco,  -a.  adj.  v.  Puelico  (sif^ 

Poetéssa,  af.  a póeless 

Poetevolménte  , adv.  poètically,  io  pòetry,  in 
verse 

Poètica,  af  pòetry,  tbe  art  of  pòetry 
Poelicaméote,  ofiv.  poètically;  in  verso 
Poeticire,  un.  i.  (anM  v.  Poetare 
Poeticllo.  zm.  title,  quility  of  pòet 
Poeticheria,  af.  poétical  turo,  roànnor 
Poètico,  am.  a profèssor  of  poolry 
— >a,  adj.  poétical.  poélic , of  pòetry 
Poetino,  sm.  a little  pòet 
Poetire.  im.  5 t.  Poeteggiare 
Poetizzlnte.  adj.  who  writei  vérses.  rhyming 
Poetòne,  am.  a grcat  poet 
Poetòzio,  ’òntolo,  zm.  a plltry  póet 
Poffare  il  cièlo!  poffire  il  móndo!  mferj.  good 
Hèaveoil  Góodness  gràciousi  (knoll 

Poggeréllo,  -ettloo  , >éilo,  zm.  a little  bill, 
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PdKirì& , «A  thè  ttirboard  ropc  of  tbe  mliD> 
uil,  ihe  »tlrboanl  or  righi  side  of  a thip 
Poggiàole,  nióQnttng,  lòaring;  téaoiog 
Poggiiro, rn.  I to  tnouot,  ioar.  asc^Dd,  ma; 
lo  staer  befóre  ihe  «md  ; >ti , far  appog» 
giirsi,  to  l«an  iupon>  (ed 

Poggiftio  r a*  moiintHd.  siippArlrd.  tlécr- 
Pòggio,  an  èminencc,  bill,  little  bill,  ria* 
ing  grouDd,  brow  of  a bill,  bÌu(T 
Pogginlino,  »m.  poggiudla.  «A  a litlto  bill  kooll 
Poggiòlo  , f»i.  a long  bàtcony,  a amali  òpeo 
gàHery,  a Terkndah.  bkluatrade.  pkrap?t 
Pòi. arfr.  then;  àfior:  di  poi,  àfleraardi;  ter- 
micerò  la  mia  lèttera  e pòi  véngo.  I li  lioiab 
my  letter  aod  tbcn  l'I)  corno;  d’ allóra  io 
pòi,  Ibòncfforward;  p<Si  a pòchi  giórni  ^/>cl* 
ter  indi  a pòchi  giórni  > , a fe«  dayi  .'ilìer  ; 
in  pòi , fxcèpted.  da  òggi  in  pòi , thii  <tay 
excèpted;  po'  pòi,  in  fino, in  short;  pòi  (or 
poiché,  tince,  aa,  in  aa  mucb  aa 
Poiché  » uffo.  aiocc , linee  or  aHor  tbe  lime 
that;  con/  lince,  léeing.  coniidcring  ihat, 
in  aa  murh  aa  , aa;. poiché  voi  me  1'  aìète 
comandàlo  l'bo  fàtto.  in  aa  iiMicb  aa.  aéeing, 
you  òrdered  me  to  do  il . I bare  dono  il; 
poiché  vi  piàce  cosi . aince  you  «ili  bare 
il  ao 

Pòla,  »f.  {ornit.)  V.  Mulacchia 
Pot-lcra.  «A  A polacca,  iight  véiael 
Polire,  oitj.  pòlar,  of  tbe  polo  or  polea 
PoUriii,  tf.  polirity 

Polarixzóre.  t^.  1.  to  pólarfie.  to  commónicato 
poliriiy  to 

Polarizxaiióne,  «A*  < P^'y**  ) polariaillon ; — 

della  luce,  polariiilion  of  ligbl 
Poledrino.  ùccio,  xm.  a young  coll 
Polèdro,  pulèdro,  im.  a cult 
Poièggioi'xm.  (òo<.)  penny*r^al 
Polèmica,  if.  polémica 
Polèmico,  a.  luij.  polémieat 
PolccDòoia,  «A  (éof.)  valérian,  Jicob'a  lidder 
Polèna,  xA  Ihc  béak  head  orcìtlvalerof  a xbip 
Polènta,  xA  hòrmny  , hàaiy  pùdding  made  of 
cbèttnut  flimr  or  tbe  mèal  of  Indian  corn 
Poiianlèa.xA  a colléclion  of  piécea  or  frig* 
menta  rànged  io  alpbabetical  oider 
Poliarchia,  $f.  a jòlnt  gòvornmenl 
Poliàrchico,  a,  adj.  of  a jóìni  góverocnent 
Polièdro,  XM.  à sólid  figure  «itb  many  aidei 
Poligamia . nf.  polygaixiy 
Poligamo,  im.  a polli;amiit 
Poiiglòtio,  a.  ttdj.  pólyglul,  in  aèvera)  tónguea 
Potigooo.  fin.  a polygen;  (óof.)  knòt>grasa 
Poligono,  -a.  adj»  {gtom.)  of  many  ànglea  . 
pólygon 

Poligrafia,  xA  tbe  ari  of  iécret-bànd-vriling 
Poligrafo  . xm.  téacber  of  aécrel  haod  wrfliog 
Polilogfa.xA  thè  fieuUj  of  ipeaking  on  mkoy 
aùbjecia 

Polimòrfo,  im.  pòlymorpb;  — -4.  adj.  poly* 
mòrfoua 

Polinòmio.  *a.  adj.  hkviog  màoy  namea 


Póllo,  xm.  (bof.)  polirem 

Polipètalo, -a,  adj.  polypétaloui.  of  mknj  pè> 

Pòlipo,  xm.  (6<if.i  a pótypui  (tali 

Potipódio.  xm.  (6uf.)  polypudy 

Polire,  va.  3.  v.  Pulire 

Politillabo.  xm.  a pòlia]^llable 

— -a  . adj.  of  mòny  i^llablea 
Politaménle  . adv.  v.  Pulitamente 
Politeismo,  xm.  pòlylheiim 
Polileiala.  x/;iA  a pólytbeiat 
Politèata.  tf.  V.  Pulitoixa 

Politica,  xA  pòliticf.  pòtily;  pòlìcy,  Bnease; 
r oneatk  è la  migliòre  politica,  hònealy  il 
thè  beat  pólicy 

Polilicaménte , a^c.  poUlicaHy;  civilly.  irt> 
Polilicèatro.  xm.  a blìinderiog  poliiician 
Politico,  -a.  adj.  polilicjl.  pòlitic,  crkflj 

— im.  a poliiician,  a stktcsmao 
Politicóne,  xm.  a creai  poliiician,  alàleeman 
Polito,  a,  (tdj.  pòliabed,  clèan,  néal;  ipoliU) 
Politrico,  xm.  {Cut.)  vénut*hair,  màideo-bair 
Politropo,  -a.  adj.  fond  of  trkvelliug  abrdad 
Politura,  »f.  T.  Pulitura 

Polixia,  xA  cléanlineii,  clèanoeis  ; tbe  poUco 
Polizia,  k(.  a nolo,  bill,  icbòdule,  liat.  memo* 
ràndum.  lóttery  ticket,  pdliita  di  cirico,  a 
bill  of  liding 

Poliizétla,  -ina,  nf.  -ino,  m.  a Utile  bill,  note 
Poliuòtlo,  tiH.  a Urge  bill,  acbèdule,  noie 
Polka,  tf.  {Oatl.)  a polka 
Pólla,  $f  a ipring,  a pool  fed  by  a apriog 
PolUjo  , xm.  bèu*rooal,  eoop  , póullry-yard  ; 
cascÀr  dal  polUjo,  to  die,  to  be  reJuced  lo 
ibiolute  «ani;  alar  bène  a pulUjo,  lo  be  or 
ail  al  one'a  ease  ; teoére  i piédi  a poUàjo , 
to  reai  one'a  feet  upon  a chair;  andàr  a 
polUjo.  to  rooat,  to  go  to  slecp 
PolUjòno,  xm.  Urge*rooat,  eoop,  póultry  yard 
PolUjuoto,  *òlo,  xm.  póuUerer,  póuUryman 
PolUroe,  xm.  póultry,  fowU.  funi 
PolUnca,  sf.  a yoùng  tìiikey 
PolUncbélla,  tf.  a vèry  yuuog  tùrkey 
PolUre.rn.  I.  lo  pùlIuUle,  sprout,  bud  forlb; 

to  ihool  or  apriDg  up  aa  a sticker  or  oll-aet 
PolUatra,  tf.  a pùlhd,  a fai  pùUel 
PolUatrèccio.  xm.  v.  PuUaalrone 
PolUalféllo,  xm.  a liule  pùliet,  fai  cbickea 
PolUatriéro,  xm.  a poiiUryman.  bcoman.  pimp 
Pollastrina , xA  a youog  foni,  fai  cbtcken; 
pullel 

PolUatrino,  tm.  youog  fai  cbickeo  (cook) 
Pollaatro,  katra,  tmf.  a foni,  a fai  forni 
PollaatrooÀccio,  tm.  a bad  fo«l,  greal  tool 
PolUalròne,  xm.  a Urge  funi;  a amipleloo 
Pollasiròlto  . xm.  a fai  déiicale  cbickeo;  a 
young  nluny 

Poilébbro,  xm.  {vuig.  ) a blóckead,  a alùpid 
feliow 

Polleria,  xA  p6ullry*market,  póullerèr'a  abod 
PolléizoU,  tf.  tbe  top  or  tènder  bud  of  a apront 
Pòllice,  xm.  ibe  Ihumb;  ao  incb  : — del  piòde, 
tbe  big  toe 
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PoIUq»,  if.  bèD'diiDf 
Polliniro.  im.  T.  Poliijaolo 
Pollioa,  »m.  (^ol.)  pòlleQ 
PoIUdì»  xmp.  lice  ihaiiurèst  tbe  bòdit**  of  birdt 
Póllo,  tm.  a Towl  (ronfc  or  hen)  \ h chicken,  a 
pbllet;  (Ihe  youn^  of  any  boimaU;  póllo 
d'  India,  a tùrkey  ; conótcere  i pólli  tuói, 
to  koow  one’t  mao,  lo  knov  whom  to  deal 
wilhandbow;  portar  pólli,  lo  p.^nder.  pimp 
PollODCóllo,  $m.  a lèoder  sbool.yoan^  liicker 
Pollóne,  «m.  aiìuker,  eprout,  òfT  sbooi.  òA-tel 
Pollàio,  >a,  aHj.  polKiled,  aóìted,  deHleil 
Polliiiióne,  xf.  poDùtion,  defilement.  stain 
PolimoDUrio.  «m.  a nàrrow  iD'tuihed  raso 
Polmonare,  atij.  pìilmonary,  of  Ihe  lon^t  ^ (Ili 
poimonkre,  pùlinonary  cooslimption 
Polmoniria.  xf.  lùD(r-«orl,  pulmonkria 
PolrooDcéllo,  im.  small  lop^s 
Polmóne,  im.  tbe  lungi;  marino, 

lea-luDgt  (o  Medàsa,  Iho  birbinger  of 
tèmpest 

Polmooia,  if.  pìjImoDary  conshmpUon,  decUne 
Pòlo,  tm.  ibe  pole;  i pòli  della  calamiu,  ibo 
polet  or  points  of  a séa  coni  pati 
Polograffa,  tf.  pológrapby 
Pólpa,  if.  pulp,  fleih,  flèshy  pari,  brawo;  tbe 
pulp  of  fruìt,  Ibe  calf  of  thè  leg 
Polpàccio,  tm,  (ottof.)  thè  calf  of  Ihc  leg 
Pulpacciùlo,'!,  ao(/.  piilpous,  pùlpy  , Hèsliy, 
pliimp  (finger 

Polpastrèllo,  tm.  Ibe  soft  fléshy  end  of  tbe 
Polpétta,  tf  a fórced  méal-ball 
Pólpo,  tm.  {bitter  pòlipo)  tm.  a pòlypus 
Polpóso,  'ùlo, -a,  ad),  pùlpous,  flèshy,  briwny 
PoIputaménte,m/L*.  witb  much  flesh,  stibslance 
Poipuléllo, -a,  Off),  sómewhat  flósby,  pìilpoiis 
Polpóto,'a,  alj.  piilpous,  flóshy  , bràvny; 
pùipy , pithy,  gubstànlial  ; Tino  polpùlo,  trine 
of  a ftood  bòdy 

PoUeggiaménlo,  tm.  Ibe  béating  of  tbe  pulso 

PolsèUo,  tm.  a bràcelet 

PoUloi,  smpl.  wrisibaodi  (of  a ibirt) 

Pólso,  tm.  thè  pulso,  pulsàtion;  tbe  vrist; 
strcogih.  pith,  nerTe.Tigour;  tastàri)  pólso 
ad  ùno,  lo  feel  a pérson't  pulso  ; mereànle  di 
buòn  pólso,  a rich  mòrebaot,  solid  house 
Pólla, t^.  balfcòokedfliiromeryor  bàsty  pùJdiog 
Poliialia,  if  fliimmery  , pap,  tàller;  thick 
milk;  flour  and  «àler  rolxed  or  béaten  up 
prepàratory  to  eòoking;  mud,  pùddle 
Poltiglióso,  *a,  adj.  mùJdy,  slimy,  miry 
PoIIraccbiéllo,  pollraccbino,  tm.  a young  fóal 
PoUràcebio,  tm.  a coH,  a foal 
Poltrire,  t*a.  3.  to  Ile  abéd  làzily , to  dozo  out 
life,  to  remàiu  in  slìiggisb  llstless  inàciioD, 
to  enàct  tbe  sloth 
Póltro,  adJ.  T.  Poltrone,  pigro 
Poltroniccio,  .sm.  a greal  lazy  fèllow  ; a coward 
PoUroncéllo,  im.  a litlla  idio  fèllow 
Poltroncióue,  tm.  a great  Idio  fèllow 
Poltróna,  if.  a làsy  wòmao , a slut  ; an  ano 
cbàir,  ao  éasy  ebair 


Poltróne,  tm.  asibggard.fdle  fèllow,  poltrÀon  ) 
Poltroneggìàre,  ivi.  f to  loiter,  lire  in  idieoeu 
Poltroneria,  tf.  idieoeu,  slòtb;  cówardice 
PoUronescaménle.  a^/r  . tàsily  ; like  a poltróow 
Poltronésco, -a,  adj.  làty,  Indoleot:  dàsiardiy 
PoUronia,  tf.  làiinoss,  sloth,  cówardice 
Poltroniére, -èro,  tm.  t.  Poltrone 
Poltrùccio,  tm.  y.  Poledruccio 
Pólre,  if.  (poeM  dust.  powder 
Polveràccio,  tm.  sbèep’s  diing 
Pólvere,  t/".  dait,  powder,  gìin-powder;  pòi* 
vere  di  Cipri,  bàir-pówder;  tabàcco  in  pól- 
vere. sniilT;  gettàre  pólvere  nègli  òcchi  ad  al- 
cuno, (0  ihrow  dust  io  a pèrion’s  eyes,  to  de- 
céive  by  spécious  words;  scuòtere  la  pólvero 
ad  alcuno,  lo  dust  one‘t  jàekM,  to  bang  hin 
Polverezràre,  m.  t.  to  pùtverise 
Polverièra,#/!  ^powder-mill, p>wder-magazloe 
Polverino , tm.  a sànd-box  or  powder-box  , 
prlming  pówder;  eóal-Uutt 
Polverio,  sm.  a cloud  or  whirlwind  of  dbst 
PolverisU,  tm.  a màker  of  glinpowder 
Polverizzàbile,  adj.  suscèplible  of  bèlng  pùl- 
verired 

Polverizzaméntp,  tm.  tbe  pìilverisiog 
Polveriitàre,  tvi.  f.  to  pìilveriso;  to  lèvigale 
Polveriizàto, -a,  <u//.  pìilrerised 
Polverizzatóre,  tm.  be  who  pùlverises 
Polveriitaiióne,  *f,  pùlverisation  ; grindiof 
Polverizzévole,  adj.  redùcible  to  puwdor 
Polveróso, -a,  adj.  full  of  doti;  pówder;  dusly 
Polverùzza,  tf.  very  fine  piwder,  dust 
Polviglio,  tm.  a icènled  bag;  fino  dust 
Polzclla,  if.  V.  Pulzella 
Pomàrio,  tm.  v.  Poroeto 
Pomata,  $f.  poroàtum 

Fornàio,  -a,  adj.  full  of  àpple-trees  , àpplet 
Póme,  tm.  v.  Pomo  (wrèiUing  ani.) 

Pomélla,  if.  appiè  còlour 
Pomellàlo , -a,  adj.  dàpple,  dàpple-grey,  dap* 
pie  bay 

Pomèllo,  tm.  small  àpple,  pbmmel,  rising 
Pomeridiàno,  adj.  posl-mcridian,  àfleroóon 
Pométo,  tm.  an  òrchard  of  àpple  trees 
Pomfolige/t/.  tblty,  sùblimàto  of  link,  spódiuoi 
Pómice,  if.  a pùmice-stone  ; più  àrido  che  la 
pómice,  very  dòse  fìsted,  nlggardly 
Pomiciàre,  va.  1.  to  riib  wilb  pùmice  stone 
Pomidóroe  pomo  d’oro, sm.  toaiàtis,lóve  àpple 
Pomiére,  -èro,  tm.  v.  Pomelo 
Pomifero,  *a,  adj.  pomiferous,  frùit-bèanog 
Pómo,  tm.  an  àpple  ; gióbe  , pòmmel  , bill; 
head  (of  a sUITl;  ^ cotógno  , a quince  ; ^ 
salvàtico,  a crab;  — granato,  a pome-gra-  * 
nate;  — di  tèrra  , a potàlo;  — dC  Adiino  , 
Adam’t  àpple  ; — pk  {poet.)  Ibfi  breasls  of 
young  giris 

Pomóso, -a,  adj.  còvered,  lòaded  wilb  àpplet 
Pómpa,  if.  pompi  ostentàtion,  sbów 
Pompeggiàote,  adj.  pòmpoui,  oitentàlioui 
Pompeggiàre,  tm.  1.  to  do  any  tbiog  io  a sbówj 
lófly  or  pómpoos  màooer,  to  deck  ooe'etelif 
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cut  magoi6e6Dt]j  , to  fl&uat , to  piay  thè 
swell 

Pompotaménte,  odo.  pòmpcutly,  gdrgeoualy 
Pomposità, -ide. -àie,  tf  pcmpòtity 
Pump<Sio, -a.  a<^/.  pòmpoui,  ìòny,ostenlàtiotii 
Ponderàre(e  poDdàre),taH  1.  U)  pènder,  pólso, 
balaoce,  «eigh  io  Ibe  miod  ; to  pènder  on, 
Toflècl  upòo,  coDsider 

PonJeraUménle,  adv.  vith  pODderàtioo,  ma- 
tùrelj,  dellberalely 

Poodcràto,'a,  o^y.  veigbed,  coostdored 
PoDderaiióoe,  tf.  wèighìDg  ; ponderàlion,  con- 
sideràlioD 

Pooderosità,  tf.  poodcròsity,  wéight,  gràvity 
Pooderóio,-a  , adj.  pòodereua  ; bèary  , màa- 
sifo;  ofgreat  woigbt,  powerful 
Póndi,  tm.  d;^sontery  . blóody  flux 
póndo,  sm  veigbt,  Ioad  ; móment.  (a  pound, 
Puo^nle,  sm.  tb»  «est,  thè  «est  «iod 
— adj.  Ibal  placet,  pula,  holdi  fast 
PoocntectMIo  . sm.  a gèulle  wcil-nind 
Póoere,  va.  3 a.  Porre 
Poniméoto,  tm.  plàcìog,  satina,  pùtting 
Ponitóre,  sm.  plàcer,  làyor  ; plèoter 
Pónla,  sf.  poÌDt,  end  ; t.  Punta 
Pootàre,  l'o.  i.  (o  pùtb  agàinat,  tbrost,  point 
PoDlàto,-a  , adj.  puahed,  trhiitled,  poioted 
PùDle,  tm.  bridge,  scàffoldiug  ; — Icvatòjo , ' 
a dràw-bridge  ; lenér  in  pónte , to  keep  io 
aaipóose,  to  keep  od  thè  tenler  hooka  , 
Pontéfice,  tm.  tbo  póntifT,  bigb  prieat,  pope 
Ponlicéllo,  tm.  a little  bridge  ; trèatle  ! 

Ponticiià,-àte,-àde,  sf.  sbàrpnets,  tàrtness 
PóDtico,  a,  adj.  abarp.tart,  diiagréeable 
l'ontificàle,  adj.  pontificai , of  a bigh  prieil 
PontificalménU,  adv.  in  a pontilìcal  mànoer, 
like  a pòolìff 

PoDtificàto,  sm.tbe  pontificalo  , tbe  pópedom 
Pontificio. -a,  adj.  ponliricial,  of  tbe  pòntilf 
Pootigrado  , -a  , adj.  tbal  is  aacèoded  by  a 
bridge,  arrived  at  by  a bridge 
Pootiscrillo,  tm.  thè  mark  or  Dame  on  lineo 
Pònto,  tm.  (y***^^*) 

Pònto,  pùnto, >a,  adj.  pricked  , atung  , piqued 
Pootooàjo,  sm.  tbe  màster  of  a pontèon 
Pontóne,  tm.  pontèon  ; férry-boat , bridge  of 
Pontùra,  sf.  t.  Puntura  (boals 

P'jDxaménto,  tm.  an  èlTort.  atràining,  thróo 
Poniàre,  t'ari,  i.  to  male  an  èfiorl  or  èHorla 
taa  al  alool  or  io  libour)  ; to  alrain,  to  tbroe 
Popillo,  tm.  T.  Pupillo 
Popolàccio,  tm.  tbe  pòpulace 
Popolano, -àoa,  smf.  a parishioner,  an  inhàb- 
ilaol  of  a rlllage,  cobntry-aide,  eie. 
Popolàre,-  ra.  1.  lo  péople,  to  pòpulate 
--  adj.  pòpular,  vùlgar,  pléaaing  to  the  péo* 
pie,  in  requést  amòng  tbe  lótfer  órdera; 
popular,  cèlebràled  ; lettóre  popolari,  réad- 
ÌDg,  instrbetioD  for  tbe  péople 
Popolaretcaméote,  adv.  vùlgarly,  cómmonly 
Popolarésco,  .a,  adj.  of  tbe  péople,  pòpular 
P ;)ùlarilà,  sf.  populirity,fàvourofthe  péoplo 


Popolarménle,  orin.  pòpolarly,  witb  tbe  pèople 
Popolàlo.-a,  adj.  péopied,  pòpulous 
Popolatóre,  tm.  he  tbal  peoples 
Popolasióne,  sf.  poputàtion,  inbàbitanU 
Popolàuo,  tm.  pòpulace,  còmmoo  péople 
Popolésco, -a. a/lj.  pòpular, frequèmed. rùlgar 
Pòpolo,  tm.  péople,  oàlion,  tbo  bulk  oftbe 
nàlion;  péople  , tbe  còmmoo  péople  , tbe 
mass;  thevhóle  parishioners;  amìillitudc. 
mass,  quàDlity;il  pòpolo  francóse , the 
Frencli  péople;  ittrutiòno  perii  pòpolo, 
iostrbetioD  for  tbo  péoplo;  far  pòpolo,  to 
coilèci  péople  ; règgersi  a pòpolo,  to  bare  a 
democràtica!  gòveromeot ; a pién  pòpolo, 
pbblicly,  befòre  a niimber  of  péople 
Popolóso, -a,  adj.  pòpulous;  «eli  p^pled 
Poponàjo,  tm.  a mèlou  bed  ; a sèller  of  mèlons 
Popoocino,  tm.  a sioall  mèlon 
Popóne,  tm.  a roèloo 

Póppa,  tf.  a «òcnao's  bréast,  nipple;  a pap  , 
a teat,  tbe  poup  of  a rètsel;  póppe  ritse  , 
fiàbby  brèasU;  leràn*  dalla  póppa,  to  «éan  ; 
col  vènto  iu  póppa,  «itb  a fair  «iud,  pròi* 
perousiy 

poppacela,  sf.  a Urge  fl.òbby  breatl,  bUbby 
Poppamillésimo,  tm.  r.  Fiulatepoicri 
Poppàole,  adj.  al  tbe  brcasl,  siicking 
Poppare,  ra.  1.  to  suck 
Poppatóio,  tm.  Dipple>grast,  sbeker 
Poppatola,  tf.  a doli 

Puppatore,  tm.  onelbat  tucks;  blòod- 

sucker 

PoppelKna.  sf.  a small  hreast,  nipple,  etc. 
Poppése,  tm.  shróùdi  (of  a sbip>  (plee 

Popputo,  a,  adj.  «itb  fuil  breasls,  Urge  oip- 
Populàto.-a,  adj.  T.  Popoloso 
Popùleo, -a^  adj.  (6o(.)  of  Ibe  pòplar 
Pòpolo,  T.  Popolo 

Poràre,  vn.  i.  to  pass  or  elùdo  tbrougb.the 
pores 

Pòrca,  sf  a riJgo  (belwécn  fùrro«s);  asiigbt 
seed  fùrro«;  a sów;  a slut;  a «ench 
Porcàccio,  tm.  a oàsly,  slòven,  dirty  bog 
Porcàjo,  *àro,  tm.  a s«ine*herd,  pig-drirer 
Porcàslro,  tm.  a young  pòrker,  little  bog 
Porcélla,  tf.  a young  so«  , little  so« 
Porcellana,  tf  pórceUin.  china-vare,  china; 
a pórceUin  or  TéDussbell;  pùrsUtn;  làxxa, 
chicchera  di  porc<dlàoa.  a china  cup 
Porcellótla,  tf.  a little  sow;  a small  stùrgeon 
Porcellélto,'Ìno,  tm.  a little  pig;  aguinea-pig 
Purcéilo,  sm.  a bog,  pig,  svine 
PercelIÓDc,  sm.  a Urge  pig,  great  bog  , dirty 
fellov 

PorcellóUo,  tm.  a largo  pig  or  bog 
Porebeggiàre,  cn.  i.  io  bebàre  like  a bog,  to 
be  bòggisb 

Porcheréccio,  a , adj.  of  of  for  bogs  ; spièdo 
porcberéccio,  a bòar-spear 
Porcheria, diri,  nàstiness,  filtb.trash,  stuff 
Porcbétlo,-étU,  tm^  alitilo  pig  ; asùcking  pig 
Porcile,  tm.  a pig  siy  ; a oàsly  place 


Fàle,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  • At,  mèt,  bit,  nòt,  tùb;  - Ar,  ptqM* 
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Porcino, adj.  of  a hod,  fiilbj,  Dà«ty  ; p«D- 
porcino  hògt-vort* 

Pòrco,  sm.  a bog,a  ivine,  a léa-bog;  pork  ; 
pòrco  tpinòso  , a pòrcupine;  aspcttiro  il 
pòrco  alla  quèrcia,  to  wail  for  Ihe  fàrour- 
ahio  móiDCDt  ; far  ròcchio  del  pòrco,  to  cait 
a ibcep'i  eye  at  a |>èrion;  pòrco  for  spòr- 
co, -a»  adj.  iiirty,  nàtty,  filthy 
PorcÒDC,  «III.  a largo  bòg;  a oisly  fòllow 
Porétto,  im.  a amali  poro 
Pórfiilo,  sm.  pòrphyry 

Porfirogéoito . -a  , adj.  bogòllcn  pr  bom  in 
pùrple,  bfgbborn  (out 

Porgènte  , adj.  pretènting  , òfTehng , bólding 
Pòrgere , o<i.  9.  (pòrgo,  póni,  pòrto)  lo  pretènt, 
reacb,  òfTer  , pròlTert  bóld  ool,  giva,  band, 
belp  to;  pòrgere  aiuto,  lo  auiil,  to  give  a 
band;  — orécchi,  to  givo  ear,  lend  an  ear  ; 
~ credéota,  lo  give  crèdil;  porgeteglielo  , 
band  him  il , band  it  lo  bim  ; pòrgerai , to 
pretÓDt  one'f  aelt,  offer  one'a  aervicet 
Porgiméoto  , tm.  tbe  act  óf  preaeotÌDg  or 
handiog 

Pòro , am.  (anaf.)  a poro 
PoroaiU,  -àte,  -ide,  sf.  poròsity 
Poróso,  a,  adj.  pórous,  full  of  pores 
Pórpora,  *f.  pùrple  còlnur,  clotb,  dye 
Porporato,  >a.  adj.  clóthed  io  pùrple 
— am.  cArdinalabip;  còrdioal 
Porporeggiànle,  adj.  ioclining  to  pùrple 
Porporeggiare,  in.  1.  to  ìDciine  lo  pùrple 
Porporino,  -Si,ndj.  pùrple.  of  a pùrple-còlour 
Pórporo,  stn.  pùrple,  pùrple-elotb.  dress 
Porràceo,  -a,  adj.  porràceuus,  grèenisb 
Porracina,  sf.  (óof.)  lùng  «ort.  licbon 
Porrandélli),  am.  (òol.)  a wild  leek  ^ 
Porràla,  sf.  lòek-soup,  pòttage 
Pórre,  l'an  9.  (póngo  , pòrsi , pósto),  to  put, 
place, set,  àrder;  ~ da  cinto,  to  lay  or  put 
aafde  ; — da  bàoda,  to  lay  by,  bóard  up  ; — 
in  biodo,  to  bàoisb,  — giù,  lo  lay  down; 
— in  meato,  to  allège , prudòce;  — in  non 
Cile.  Dot  tu  care  abolii  ; io  òpera,  io  liso, 
to  set  up,  use  ; — > la  mira  , to  take  àim  , to 
alni  at;  — la  mino  addòsso  , to  lay  bandi 
opòn , beat;  — a ciménto,  to  put  lo  tbe 
Usi , risk,  to  pose;  — io  elTélto,  lo  cirry 
loto  effèct,  èxecùte;  ^ amóre,  to  place 
ooe's  ad' elioni  (upoo);  ^ in  carta,  to 
irrite  down;  ~ assèdio,  to  lay  siege  ; — 
dira , to  lake  care  ; ^ cagióne , to  charge 
viib.  blame;  ^ a ruba,  to  plunder  ; ~ s(ù> 
dio,  (0  lake  beed  ; — in  vòlta,  tu  rout;  ~ 
io  obbllo,  to  forgèt;  — la  vita,  lo  lay  ooe's 
lìfe;  --  ménte,  to  mlnd,  lake  beed;  — la 
chiòccia  , lo  set  a ben  to  brood;  pòrsi  con 
aIcùDO,  to  be  familiar  wilh  a pcrson.to  co- 
gige  io  a pèrsoo's  Service;  — io  cuòre,  lo 
resòlve;  a sedére,  lo  sii  down;  — a lèt- 
to. to  go  to  bed  ; ~ a caoimfoo  , to  get  od 
tbe  way  ; pooiàm  il  ciso  che  , ecc.  , let  ua 
SQppòse  tbat,  admltUog  tbat,  etc. 


I Porrétia,  porrfna , s/*.  a small  leek;  tiller, 
itandel 

Porrigine,  forforàggine,  sf.  (mr^.)  scurf 
Pòrro , im.  a leek;  a wart,  an  excresceoea, 
tùmor;  predicire  a*  pòrri,  to  preach  to  tbe 
deaf;  mangiir  il  pòrro  dilla  còda,  to  beglo 
by  tbe  taii,  by  tbe  wròng  end;  por  pòrri, 
to  stand  gàping,  to  lóller,  to  inope 
Pòrta,  sf.  a door , gate,  pòrlal,  òntry;  pòrta 
di  cisa,  di  cimerà,  a door;  — di  cortile 
(portóne),  a gate  ; — di  città  , a city  gate; 
— di  fèrro,  a grate,  an  iron  gale;  véna 
pórla,  (onof.)  tbe  véna  pòrta 
Poriàbilo,  adj.  pórlable.  éasy  lo  càrry,  bear 
Porlabadno,  >im.  a bàsin  slaod 
Porlacippe,  sm.  pórtmanteau,  bag.cirpet  bag 
PurUcappéllo,  #m.  hàt-box,  peg,  bat-pin 
Porlallàscbi.  sm.  h-àmper,  bàskel,  pànnier 
Portafògli,  sm.  a pòcket-book;  portfólio 
PorUléitere  , im.  a pòtlmao  , lètter-carrier , 
rack  (borse 

Portaoianlélto  , sm.  a cirpet  bag;  clòtbes- 
Portaméoto,  sm.  a càrrying  or  brioging;  tbe 
béaring,  look,  roién , càrriago , walk  , prò- 
lance;  mode  of  presèoiing  one's  self,  ad- 
dress.  mànner,  behàviour,  cònduct 
Porlamórso  , xm.  tbe  side  straps  of  Ibe  head 
stali  suppórling  tbe  bit,  bit-ttrap 
Poniate  , adj.  càrrying  , béaring  , àmbling ; 

cavillo  portante,  an  imbling  borse 
Portantina,  sf.  a sedàn-ebair 
PorlanUno,  sm.  a cbàirmau;  a bèarer 
; Portapéooa,  sf.  a pèn-bolder 
Porlàre  , va.  1.  to  càrry  , bring , lead , bear, 
yield,  produce,  allège:  cile,  iodóce,  escila; 
portilemi  una  boUlglia  di  vino,  bring  me 
a bóitle  of  wloe;  quésto  vino  non  pòrta 
icqua,  Ibis  wioe  can't  bear  witer;  portir 
in  pice,  to  bear  piticntly;—  parrùcca, 

. to  wear  a wig  ; — in  pàlma  di  mino  , lo 
I esléem  greilly  , lo  chèrisb  : in  còllo , to 

I cirry  od  ODe’s  back;  — fuòco,  lo  pick  a 
I quùrrei  ; — la  fède  in  grémbo,  to  be  in  tbe 
bibit  of  bteikiug  one’s  word;  — credéota, 
to  beliéve;  — la  spésa,  to  be  worlb  while, 
wortb  tbe  trouble  , — alcuno , lo  pàlronlse 
a pérsuo  ; bène  gli  inni,  to  look  yoùnger 
Ibao  one  it,  to  wear  wéll;  — bàtto,  to  be 
cówed  down;  — bruno,  to  wèar  maurning; 

. — figlinóli , to  bear  cblldren;  — i calsóni , 
to  wear  Ibe  bréeches;  — > pericolo,  to  be  at- 
tènded  wilb  dinger;  portile  via  quello,  carry 
or  take  tbat  awày  ; portirsi.  lo  l>eliive  ooe’s 
self;  repàir  to;  mi  porterò  da  vói  àlle  sèi, 
rii  wait  upoD  you  at  sis 
Portasigari,  tm.  a tegir  case 
Portila,  sf.  tbe  guige  of  a sbip,  tbe  quintity 
or  weigbt  she  can  cirry  or  cootiio;  thè 
compCiti'd  amóÙDt  of  a bèoelice,  thè  procéeds 
of  an  estite  ; tbe  reacb  ot  a cionou  or  mòr- 
far;  quilily,  coodilion;  càlibre.  a sòrvice 
or  coune  at  lable;  fuòri  della  porlita  , sa- 


AÒr,  rAdr;  - fili,  sòd,  bull;  - fire,  dò;  - b|,  Ijaph;  pólic,  beys,  fòHl,  gem,  as 
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p«riòre  alla  portila  di  alcuno, abdve,  beyòod 
a pòrtoo's  reacb,  out  of  ooe'i  powar 
Portatile,  ftdj.  pòrtable 
Portilo,  tm.  brood , liUer;  child;  JoiigD , 
coorte 

— -a.  adj.  IxSrae,  cirried,  brónchi 
Portatore,  m/m.  a carrier,  bèarer,  pirler 
Portatrice,  «/.  bèarer,  cirrier,  brioRcr 
Portalùra,  tA  carriaRo.  clólhet.  mode,  brood; 

valk  ; ddona  di  bèlla  porlaióra,  a ìrell* 
ftep|>ed  «óman 

PorUvéoto,  t/n.  Tintiduet,  blàtlioR  pipe 
Poriòlla,  -èlio,  a/'m.  little  door , Rate,  pòttero 
Porlèodere,  ivi,  a.  lo  portèod,  foretóken 
Portènto  , sm.  a portéot.  pròdigy,  «ònder 
Porleotóto,  -a,  f^j.  porlèotout.  prodigioui 
Portévole,  adj.  tòterabie.  bèarable 
Porlicciuóla,  -cèlla,  tf.  a tmall-gate,  wicket 
Portichétto,  am.  tmall  pòrch , Tèttibuid 
Pùnico,  am.  porch,  pirlico,  vèttibùle  ; fac* 
ciimo  ùna  pataeggiàla  tòlto  i pòrtici,  Icl't 
lake  a «alk  boder  Ibe  pòriicot 
Portièra,  tf.  a pórtress  ; a dóor  curtain;  a 
eóacbdòor 

Portière,  cm.  dóor  keepcr,  buuse-pòrter 
Porlina,  tf.  a kiod  of  blaci  grape 
Portinija,  tf.  a pórlreti 
PortiDijo,  -irò,  am.  a dóor-kéepcr , a pórtcr 
Pòrto,  sm.  a pori,  biven,  bàr^ur;  cirriage 

— a,  adj.  (from  pòrgere),  pretèoled.  binded 
Porlolioo,  tm.  pilot.  rìidder,  lòg-book 
Portolàtto,  sm.  tbs  fóro  ró«er 

PoriòDe,  tm.  a gale,  cóacb-gale,  grcil  door 
Portulaca,  sf.  piiralaia 
Portuóso  • -a,  adj.  biiing  barbouri  qr  porla 
Porzioncèlla,  tf.  a small  pórtioo  , ihare,  pari 
Porxiòoe.  tf.  pórtioo,  tliare,  bari,  tot 
Póaa,  aA  repóte,  quiet,  traoquilliljr , tuspèo- 
lioo,  itòppage,  pause;  (6e//e  arfi)  pósturo 
Potaméolo,  sm.  repòso,  repósing,  resi 
Poaioza,  sf.  T.  Posa 

Pòsa  piioo , sm.  a mao  «ho  stilkt  alòog 
•lóviy  aod  grively  ai  ifvàlkÌDg  upon  eggs: 
a label  or  ticket  od  càscs  coolàiDing  briltie 
«are  ; glass  — mi//i  care  — brilih 
Polire,  t«.  ì.  lo  set  dovn,  lay  Jo«d,  place;  lo 
depóse  (tbe  sèdimcol);  tu  repùae  (Ibe 
troops);  polirsi  for  ripotirsi , eie.;  lo  re- 
póse, leave  od,  take  breaib,  resi 
Polita,  sf  panie,  stop,  resi;  a cover;  came- 
rière, una  polita,  «iiter,  a cóver  (a  p/a/e, 
noplkin,  km  fé,  fork  and  tpoon) 

PotaUfuéolo , cido.  in  a diillncl , éaiy  , aelf- 
poisèsicd  and  lelf  collècted  minner 
Posaléxxa,  sf.  itiyedoeis,  telf-coliécledneit 
Potilo,  a,  ad;,  laid  dova  , placed;  ledile , , 
leir  collècted,  telf  possèiied.  alaiJ,  grave 
potatóio,  sm.  a ^reb  in  ao  aviacy  or  cage 
Poialùrcia.  sf.  iburl  pause,  stop;  bali 
Potatura,  sf.  lòdimeal,  depòsit.  dregi 
Potaombrèlli,  sm.  an  umbrèlla  tUnd 
Pòlca,  sf.  viDegar  and  «àlor 


Póieia.  adv,  ifter,  Iben,  iriervardi 
Posciacbò,  canj.  tido.  tiocc,  linee  tbal , in  ai 
mucb  at,  aUbóugb  * 

Poicrii,  sm.  (un/.)  tbe  day  àfler  to  mòrrow 
PoscriUa.  -ilio,  sfm.  a pòitscripl 
Posdomioe,  ini,  sm.  thedayifler  to-mórrow 
Posilivaménte.afo.  pòsitircly.  cèrlai  nly,  Irùly 
PgsìUvo.-a.ad/.  pòsilive,  reai  (mò  desi,  timple) 
Positura,  sf.  pósture.  position,  liluitioo 
Posixióae,  sf.  pulii  ion,  lUuition,  propotilion 
Pòsa.  im.  pause,  reti,  repóse;  v.  Posa 
PtHoU,  sf.  a horse'i  bréeching 
Poiolatùra,  poioliéra,  tf  a crùpper 
Posolina,  sm  crùpper  ilrap 
Pospasto,  »m.  {het.  le  frutta)  tbe  dessert 
Pospórre,  t'ali,  d.  to  posipóne  . lo  set  bebiod, 
estéern  ol  less  accòtiui,  orerlùok,  aligUt,  ne* 
glòcl 

Posptsilivo , -a  , adJ.  placet!  ifter,  slìgbtod , 
neglected 

Posposuióne,  sf.  poitpóning,  postposiiioa 
Pospósto,  -a,  adj.  potlpóned,  neglècted 
Pósta,  -ioxa,  sf.  power,  force,  miglit,  virtue 
Possedére , va.  to  poiièss  . enjty  ,.be  mister 
of;  possedére  ùna  lingua  bène,  to  knov  a 
linguage  Ibdroughiy 

Possediménto,  sm.  possèssion  ; enj^mont 
Posseditóre,  irice,  smf.  a possósior,  ówner 
Possedùto, -a,  ad^.  possèssed,  io  postèssioa  of 
Possènte,  adj.  póvarful.  pòtent,  pùusant 
Possentemènle,  adv.  powerfully,  migblily 
PossessioDCélla,  sf.  small  possèssioo,  farm 
Possessióne,  sy.  pMséssion.  eDjjyment;  estita 
Possessivaménte,  adv.  possèsmely 
Possessivo,  -a,  adj.  {/jram.)  potsèssivo;  prò» 
nómi  possessivi,  possessive  prònouos 
Possésso,  sm.  possèssion,  hòidiag;  prèndere 
il  possésso,  to  lake  potiessioo 
Possessóre,  tm.  poisèssor.  màster,  pruprietor 
Possessòrio,  a,  wtj.  possèssory,  possessive 
Possibile,  adj.  pòssible;  farò  il  possibilo, 
V 11  do  all  1 can 

Possibilità,  -ide.  -ile.  tf.  potsibllily 
Possibiimóote,  adv.  pòssibly  ; if  pòssible 
Possidénie , adj.  posiéssing;  sm.  a lànded 
proprietor,a  perton  living  on  bis  incoine, 
a gòntlemao,  private  gèotleman 
Pósta,  jA  place,  post,  stilioo,  sull,  tbe  pósi- 
bouse  sUod  or  place  «bére  hòrsei  are  kept 
and  ebànged;  a post  or  spaco  of  Ivo  Icagues; 
a rèndei  vóut,  an  òmbusb;  an  opportù- 
oity  ; a ròolilep,  trace,  Irack  ; à sUkc , sun 
liid,bet;  ufficio  della  pòsta , tbe  Póst-of- 
fice;  la  pósta  de' cavilli , thè  pósi  bouse; 
aodàr  in  pòsta  o per  lo  póste,  togo  post, 
to  post  il  ; distinte  cinque  p<isle,  five  poste 
(teo  leagues  ) dislant;  dirsi  la  pósta , to 
mako  an  assigniiioo,  fix  tbe  lime  and  place; 
far  la  pósta,  to  escòrl,  lo  Ite  in  «ait;  pósta 
férma,  atèuled  aifair;  cavilli  di  pósta,  posU 
borses;  a pósta,  ode.  attèuliveiy;  precisely; 
a pósta,  à ièlla  pósta,  inténtionally,  od  pur- 
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pose;  di  quésla  pòsta,  ai  Ibis  rata,  like 
Ihii;  avTiàrsi  per  le  pòsta . io  post  it  ; to 
fàllop  otf  to  thè  ólber  world;  da  lùa  pòsta, 
of  bis  owo  accòrti 

Pòsta,  »f.  sitoaiioD,  place,  plànlios,  plaotitioo 
Postèma,  tf.  an  àbicess.  imposihume 
Poiteroito,  -a,  arij.  impóilhumed,  fèstered 
Postemazióoe,  »f.  iihpostbumàlioD.  kbseess 
Puslemóso.  a,  a'ij^  bàvinK  ìmposlbumei 
Posteriière,  va,  l.lo  (hrow  bchlod  oae's  back  ; 
to  cast  bebind  , to  make  less  accéùnt  of,  to 
slisbl,  despise,  órerlòok,  ncf^lèct' 

Posterfèlo  , -a , adj,  left  bohiad,  considered 
ofless  ìmpòrtance,  despiteij,  nciilécled 
Pòsteri , »mp.  postèrii3r,  tiescèodaals , suceès* 
son 

Posterióre,  tm.  pcslòrtorSf  \the seat  of  bòooar) 

— (utj.  postérior  ( Utier  làbsequenl 
Pusleriorménio,  ariv.  sùbseqaeDily,  àfierwards 
Poslerilà.  àde, -ète,  s/*  poitórily,  descóodaDts 
PosUccia,  tf.  thè  row-lorks,  tbe  tighls.of  a ship 
PosUccto,  sm.  a planlàiioa  ofyoung  Ireos 

— a,  atij.  borrowed  , false,  factllious ; dènti 
posticci,  false  loelti  ; capélli  poslfcd,  bòr- 
rowed  lucks,  false  curii 

Posiicipire,  w.  1.  to  de^'er,  do  àlìerwards 
Posiicipito,  a,  adj.  poitpònod,  dooe  èfter 
Postière , tm.  thè  kèeper  of  a itud  of  pòit* 
borses,  thè  póst*hoiise  keeper,  póst  maslcr 
Poslièri.  sm.  r.  ier  I'  altro 
Postièrla,  tf.  ani.  r.  Porticciiiola 
Postiplióne,  tm.  a postilioo,  póst-boy 
Postilla,  tf.  pósti!,  itloss , màrtcinal  note;  re- 
flèction  of  ooe’s  face  io  a lookiog-glàss,  etc. 
Postillare,  va.  i.  to  make  pósùls  or  ootes 
Posti liito,*a,  adj.  pòsliMcd,  giossed 
Postillatóre,  sm.  who  makes  mirgmal  notes 
Posliliatùra,  tf.  notes,  annoUlioos,  glòssiog 
Posllimioio,  sm.  recóvery  ofone'i  right,  relhro 
Pósto,  Jm.  placo,  room,  pust;  stand , site; 
empl^  : post,  situ&lioo,  siàtioo  ; prèsi  il  mio 
pósto,  r tonk  roy  stanai;  TenUe,  c'ò  il  pósto, 
come,  Iberi'  ii  room;  il  pósto  del  primo  mi> 
oistro,  thè  post  or  dignity  of  prime  mini- 
sler  ; pósto  a tàvola,  a place  at  tìbie,  a eòver 
Pósto,  >a,  ad),  pui.  placed,  loealed,  siluóted 
Postocbè,  conj.  admluing  tbat,  in  caso  tbat 
Postrèmo,  -a,  ad),  last,  lóteK,  Liodmost 
Postribolo,  ‘ibnio,  tm.  a bròlhel  (didàte 
Posiulànte,  tfm.  a póstuUnt,  peUUooer,  cào* 
Postulato,  sm.  {iog.)  a pòslulalo 
Postulaiióoe,  »f.  poslulatioo 
Pòstumo, -a,  adj.  pòsibumous 
Poalùra  , s^.  pòstiiro , siluàtioo;  eabài,  plot 
Poatùtto,  al  poitijlto,  ocfo.  after  all,  quite,  àb> 
Posvedére,  va.  1.  lo  see  àfter  (soiutely 
Potàbile,  adj.  pótablo,  drinkable 
Polàgfio,  em.  pòliage,  brolb,  soup,  mesa 
Potagióne,  tf.  potamènto,  m.  prùoing,  lòppiog 
Polàre,  va.  1.  to  pruno,  lop,  trim,  cut  off 
Polàssa,  1/*.  pólash,  putàssa 
Potàaso,  (càem.)  im.  poiàasium* 


Polàlo,  -a,  adj.  pruoed,  lopped.  cut  oli 
Potatójo,  sm,  prùoiDg-knife,  hook 
Potatóre,  sm.  prùner,  lòpper,  vioe*dresser 
Potatura,  i/l  prùoing.  lópping  tvrigs,  bràncbea 
Polaziòne,  tf.  prùoing,  lópping,  cùtliog  off 
Palentariamènle,mft'.tmif.)witb  princely  power 
Poleotàlo.  sm.  a póleoiaio 
Potènte,  adj.  póleol,  pt^erful,  efiìcècious 
Poteoteménla,  adv.  powerfutly,  fórcibly 
Polentina,  tf.  {boi.)  mèad«W'quèeo.  gòalbeard 
Poléoia,  tf.  pòlency,  power,  migbt 
Potenziàle,  aij.  poteulial,  Virtual,  efGcàcioua 
Potenzialniénte,  udv.  pntèntially.  p*iwerfuily 
Potentiiito,  a.  adj.  of  putèntial  virtue 
Potére,  l'M.  ’à.  ipòsso,  potei,  polùlo)  to  bo  able; 
vorréi  potér  prestarvi  quel  dankro,  1 «isb, 
I was  àbie  (0  leod  ynu  tbat  roònry;  non 
pólso,  1 may  not,  1 cànnot  (v.  Gram.)\  ciò 
polrèbbe  èssere  , that  (night  be;  avèle  po- 
tuto udire,  )ou  may  bave  beard  ; io  non 
la  pòsso  con  voi,  1 cónnot  resisi  }ou 
Potére  (podéreì.  sm.  power,  abilitr,  aulhòrily 
Potestà,  -ile,  tf.  power,  authòritalive  pvwer 
PoU'sl;ìli,  polesteria,  v.  Podestadi,  podesteria 
Potissimaméole,  adv.  priocipally,  chièfly 
Pòlo,  sm.  (pori.)  drink,  drinking,  draugbt 
Potuto, -a,  partir,  e adj.^  bceo  óblo 
Poveràccio, -a,  adj.  poor,  wrètched  , mìsera- 
ble;  sm.  a wretch  , poor  wretch  , hèlpleu 
being,  miserabte  creature 
Poveràglia,  tf.  bèggars,  mèndicaots,  roguea 
Povcraménte,  ado.  pòorly,  wrètchedly 
Puveré)lo.-a,  nd).  poor;  unfòrtunate,  wrèlcbed, 
lowly;  i povuròlii,  sp/.  thè  poor,  thè  lówlj 
Po^crcttaménte.  adj.  pi^rly,  sòrrily,  inóanly 
Poverétto,  a,  od;,  poor,  bèlpless,  piliable;  po* 
veréito!  poor  inani  poor  little  féliow! 
Poverina,  a^ij.  poor;  poor  wùiuan!  poor  girlt 
Povetioo,  *a,  adj.  poor,  miserabie,  wrèlcbed 
Pòvero,  a , dr/j.  poor , needy , indigeni;  pò- 
vero in  cànna,  c&tréiuely  poor;  di  pòvero 
cuòre,  mean,  spirilless 
— tmf.  poor  créature,  poor  man,  womaa 
Povertà, -àde,-àte,  tf.  pòverty,  lodigenco 
Posiune,  tf.  a pólion,  draugbt,  drink 
Pozióre,  adj.  prior,  antèrior 
Poziorità,  tf.  anieriòrily,  prècedence,  priòhty 
Pózza,  tf.  a pool,  water  pii,  borse-pond;  a 
plash  of  raio  water,  a link 
Pozzànghera,  tf.  a pùddle,  dirty  plash,  mire 
Pozxéila,  tf.  a sinall  wàter  boto:  * J^^d, 

square,  etc.)  a dimple  (in  (be  chio  or  check) 
Pózzo,  sm.  a well;  pozzo  néro,  a sink;  — 
di  fuòco,  a tire-pii:  di  minièra,  a sbafi; 

moslràr  la  lima  net  pózzo,  lo  make  a pèrsoa 
beliéve  tbe  luoon  ts  mado  uf  greco  cbeeso 
Pozzolana,  $f.  potiolàoa , Vesiiviao  àihea, 
cémeot 

Pramniàtica,  pragmàtica,  tf.  thè  pragmàtia 
law  act  or  sànctioo 
Pràodcre,  en.  d.  tpoct.)  v.  Pranzare 
Pràndio,  sm.  v.  Pranzo 


oòr,  rùds;  - fàU,  sòa,  bùU;-liàre,  dò;  - bj,  Ijmph;  pQse,  b(yi,  foul.  fòwl;  gein,  as 
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Prandipfta,  amf.  a spùntter,  tmèll-feast , 
hiofier  OD 

Praoofo,  «m.  a morion.  blaek  Irantpàront  gem 
Prioso.  -a,  mi),  «àliated,  skliincd,  full 
Praoiàre,  «yi.  l lo  dine  ; avéto  prani4to  ? har*^ 
you  dioed? 

Praoiatòre,  Irlce.  smf.  he  sbe  vbo  dinn 
rànzo , <m.  a dioorr;  a diDoer  pkrty;  on 
buòn  primo,  a good  dinner;  al  pràozo  del 
•ijl-  B.,  al  Ur  B ’•  dinner  pirty 
Priima,  »f.  a dark  green  èmerald 
PraaifDo, -a,  nrij.  porriceoui,  grienish 
Pràeiio,  prissine,  tm.  faòrehouod 
Pralajudia,  $f.  a moor-hen,  cool 
Pratajudio,  «m,  a Ibòadov  mùihroocD 
Prateilina,  if.  a dài»y 
Pratdilo,  praleìlino.  am,  a little  mèadow 
Pral^Off,  tiHj.  of  a mòadow,  mèadow 
Praieria,  a/l  mèadowf,  p;V<iore-field«,  pràiriet 
Pritica  , vf,  pràclice  , ciutom  , ósago , way  , 
expérience,  u*e,  rftnverae,  iolercourte,  fa- 
miliirily;ibe  pràclice  or  pràciical  parl;«é- 
crel  pràclice,  iDirIgue.  pini»  P^rf*  io  pri- 
tica,  lo  put  iD  pràclice . far  pràtica,  lo  prie* 
lice,  lo  accbaloiO  one's  self;  far  le  pràtiche, 
lo  cànvais  , procure  recommeodàtion»  j di 
pràtica,  freely,  ea»ily;  negàr  pràtica,  lo  re- 
fòie  ihc  èDiry  ilo  a ship,  ware«,  eie.);  ho 
poca  pràtica.  ( bare  little  èzcrcite 
Praticàbile,  orf).  pràcllcable,  féasible 
Praiicabilmènle,  cirfi*.  pràclicably 
PralicaméDle.  adv.  by  pràclice,  tlirough  use 
Praticànte,  orfj.  pràclisinp  ; sm.  a pracliliooer 
Praliràre,  l'o.  1,  lo  pràcUse.èxercise,  traosàcl, 
loàoage;  Titìl,  frequènt:  praticàr  bène,  lo 
lire  in  good  society;  la  famiglia  che  prati - 
càie,  tbe  fàmiiy  Kith  vbicb  you  are  so  ioU- 
nsale;  le  piànte  si  C4ìd6scooo  per  pralicàrie, 
planU  are  knonDby  risiting  aod exàminìDg 
them  fréqiicnlly 

Pralicàlo,  >a,  ndj.  pràctised,  used,  còmmoD 
Praticello,  sm.  a little  mèadow 
Pratichèzza,  tf.  intiroacy,  eòoterse,  society 
Pràtico,  -a,  adj.  pràctised,  cònfersanl,  iklll> 
ed,  espèri,  expérienced,  versed.  pràctical  ; 
OOD  oe  SÒDO  pràtico , f ano  not  pràciised  or 
TersM  in  il.  ] know  little  abiilit  tt  ; osser- 
▼atióDÌ  pràtiche,  pràcticai  obiervàlions 
Praticóne,  sm.  a great  practUioner,  otd  baoJ 
Pràlo,  sm.  a mèadow,  pràirie,  pislure-fleld 
PratoUno,  sm  a Geld-miisbroom 
Pratóso. -a.  udj.  m^adowy,  full  of  méaduws 
Praraménte,  adv.  wkkedty,  vleiously 
Prarilà,  -àde,  àie.  »f.  wlckedness.  depràtlly 
Privo,  -a,  ndJ.  wicked.  depràved,  vìcious.  bad 
Preacceonàre,  tvi.  1 lo  annuùnce  befórehaod 
ProacceDnà!o,-a,  itàled.  ménlioned  befóre 
Preallcgàto,  a,  od/  abòve  mèolioDed,  afóresaid 
Prcam^làre,  tvi.  i lo  prèface.  premise 
Preambolo,  sm.  préamble,  prèface,  pròem 
Prebènda,  s^,  prrlM‘nd,  provlsion  ; fodder,  oals 
Prebendàrio,  srn.  prébendary,  stipèodiary 


Prebendàtico,  prebendàto.  sm.  a prèbend 
Prebendàto,  -a,  adj.  possèssed  of  a prébeod 
Precàre,  va.  i.  v.  Pregare 
Precariamónle,  adv.  precàriously 
Precàrio,  -a,  adj.  precàrious,  uncèrtain 
Precauxidne,  $f.  precàution,  wàriness,  care 
Préce,  Mfm.  (/*ocl.)  pràyer,  enlréaty 
Precedènte,  adj.  precèding,  fóregoing 
Precedentemènte,  adv.  prévioiiily 
Precedènza,  $f.  prècedence,  priòrily 
Precèdere,  ro.  9.  lo  precède,  go  befóre 
Preceilùlo,  -a,  adj.  precéded,  gone  befóre 
Precenlóre,  sm.  lèader  ofihe  chóìr,  precènlor 
Precessióne,  $f.  (osfr.)  precèssion  (fóro 
Precèsso,  -a.  adj.  {poet  ) precéded,  gone  be- 
Precessòre,  sm.  a predeeèstor  (mànd 

Preceliàre,  ixi.1 . {ietji/e),  lo  siimmon,  cìte,  com- 
Precelialóre,  am.  v.  Precettore 
Preeelifvo,  -a,  adj.  prec.èptive,  obligalory 
Precètto,  sm.  prècept,  lèssoo,  rule;  order 
Prec^jllóre.  sm.  a precèplor,  tùlor,  léacher 
Precetlorèllo.  sm.  a poor  precèplor,  téacber 
Precelloria,  af.  dirècliori.  gòvernment 
Precidere,  IVI.  9 lo  cut  off,  lop;  curlàil,  retrèocb 
Precinto,  atn.  précinct,  (enclosuro) 

Procinto,  «a.  ndj.  encònipassed.  enetósed 
Precipitaménto,  «m.  ibe  act  ofhhrlingor  pr^ 
clpiuiing,  precipilàtion,  òverlbrów 
Precipitàole,  adj.  Ibal  precipitale! 
Precipitànza,  af.  tbe  Irùrling  flinging  or  All- 
ing  down  bèadIoDg:  v.  Precipiiamcnto 
Precipiiàre,tvi.  toprecipiuie.  buri  down  bè>ad- 
long,  lo  hùrry,  overhàiten,  urge  on:  — ito. 
lo  fall  hèadiong;  (cbtm.)  to  precipitate.—- 
'li.  to  rush  hcadiong;  — io  uno,  lo  pitch 
inio  a pérson 

Precipitataménle,  Oiiv.  precipilately 
Precipitàlo,  sm.  imcff.)  precipitate  |(burrìed 
Precipitato.-*,  0///.  precipitated,  hnrleddown, 
Precipilatóre,  sm.  that  precipitates 
Preci|iitazióDe , af.  precipilàtion  , óvcrbisle  , 
ràshness,  unwàriness,  indiscrétioo 
Precipite,  adj  rash;  fòol  hardy.  hèadstrong 
Precipilusamèntc,  adv  precipiutely,  ràshiy 
Precipitóso, -a,  adj.  precipitoiis  , steep;  órer- 
liàity,  inconsiderate,  imprfìdent,  rash 
Precipiflàre,  m.  I.  Precipitare 
Precipizio,  sm.  a pròcipice,  adi^ofall mao- 
dàre  in  precipizio,  to  tquànder  , destr^;  * 
precipizio,  oòfi’.  precipflaiely,  rathly,  rùin- 
ously 

Precipuaménle , adv.  principally,  abòve  all 
Precipuo. -a,  adj.  priocipal,  chief 
Precisamènle,  adv.  precitcly,  exàctiy;  brièfly 
Precisare,  va,  1 . to  deflne  precisely,  fix  esàctly  ; 

to  spècify,  pomi  oiit 
Precisióne,  af.  precUion,  exàciness 
Precisivo,  -a,  adj.  preciiive,  exàctiy  limiUng 
Preciso,  -a.  adj  precise,  exàd.  strici 
— adv.  precisely,  exactiy.  àrcuralely 
Precìiàto.-a,  afóresaid,  abòve  mentioned 
Preclaramènie, /ufo.  nóbly,  bràvely,  gàllanlly 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  lòbe; 
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Predirò , •»,  oHj.  ilUulrioui,  oóble',  fàmout 
Preclùdere,  tvi.  3.  lo  preclùde,  bioder 
Preclùso,  a,  adj.  preclùded,  bindered 
PréCQ.  im.  priyer  v.  Prono 

Precòce,  aJj.  precòcions;  èarly  ripe 
Precofiiire,  vm.  i.  lo  preeògilàte,  premèditate 
Precogoiiiòne,  precognoicénza,  »f.  forekDÒwi- 
edge,  precogoiiioQ,  prétcieoce,  fórecait 
PrecogDòscere,  ra.  3.  lo  fórekoów,  foresee 
PrecòDio,  sm,  (poc/.)  eùlogy,  praise 
PrecoDÌitàre,  rn.  1.  lo  eiiòl,  lo  préconise 
PrecoDÌnllo,  a,  adj.  praised,  précoaiied 
PrecoDÌzzaiòre,  sm.  he  wbo  précoDlzes 
Preconiziaziòne,  tf.  precoDiiltioo 
PrecoDOscénza,  sf.  fórekDÒvIedge.  fóreiigbt 
Preconóscere,  m.  3.  lo  foresée.  forukoòw 
Precòrdio,  sm.  {anni.)  prec^Udiuo,  thè  pluck 
Precorrènte,  aiij.  forcrÙDoing,  precédiog 
Precórrere,  vn.  ± lo  forerùn;  lo  oulrùn 
Precorrilóre,  -Ilice,  smf.  precursor,  foreriin 
oer,  hàrbinger 

Precórso. -a,  mlj.  pone  befóre;  aDllcipàted 
Precursióne,  sm.  forerÙDoinn,  oulriiouiog 
Precursóre,  tm.  prerùrtor,  forerò  nner 
Prèda,  sf.  prey  , bóoty  , spoit  ; pliioder;  dire 
io  prèda,  lo  delirer  up  , sàcriflce  , expóse  ; 
dirsi  in  prèda  al  vizio,  lo  givo  ooe'i  self 
up  lo  vice,  lo  becòme  abhndoood 
Predace,  adj,  of  prey.  rapàcious,  plòoderiog 
Predaménto,  sm.  plllagiog,  pillage,  plùnder 
Predare,  la.  1.  lo  pillage,  plunder,  spuli 
Predalo,  *a,  adj.  pillaged  , pliindrred,  robbed 
Predatóre;  xm.  piltiKer.  plùiiderer,  ròbher 
Predatòrio;  -a.  tuij.  prédatory,  pliioderiog 
Predalrice,  tf.  pliioderer,  tbief,  prey-buoter 
Predecessóre,  sm.  a predecèisor,  ànceslor 
Predefioire,  eo.  3.  lodefinebcfórebaDd,  topre 
delèrmioe 

Predefiulto,  -a,  adj.  predeièrinined 
Predèlla,  nf.  a alool,  a foci  stool  ; tbe  reios 
of  a bridle  ; a close-siool  ; a cbair  for  lyiog- 
in  wómeo  ; a coucb  of  mliery , ao  aitar 
stool,  a courèssioDal,  a ilool  of  repèolance 
Predellloo,-iaa,  ùccia, -èlio,  sm^.  a Ultle  stool 
or  róol-stool 

Predellóne,  sm.  beocb  high  slool  , desk-itoo) 
PredesUnire,  va.  1.  lo  predéslioe,  preordàio 
PredcsUoÀlo.-a,  tu//,  predèslined 
Predeslioasióoe,  sf.  predesiinition 
Predeslino,  sm.  preordinilioo,  dèstioy 
Predeterfuioàre,  ta.  i.  lo  predotcrmine 
PredetcriDìoaiióoe,  tf  pr^etermioiiìoo 
Predétto, -a,  adj.  forelóld  , predicted;  a fóre- 
Prediale,  ndj.  prédial,  of  farms  (said 

Prèdica,  s{.  a sirmon;  aDdiàmo  alla  prèdica, 
lei  US  go  lo  tbe  sòrcnoD;  c'è  la  prèdica?  is 
tbere  a tèrmoo  ? do  Ibey  preach  ? 
Predicabile,  adj.  prèdicable,  alHrmablo 
Predicaménlo,  sm.  Ihe  préacbiog,  tbe  sermoo; 
(foy.)  a predicameot  or  càtegory;  èssere  io 
predioaméato  , to  be  io  a good  or  had  pre- 
dleameot 


Preilicinle  , adj.  préacbiog  ; tm.  he  who 
préaches,  a préacher  ; frili  predicioti,  thè 
prèacbing  or  domìoicao  friars 
Predicànza,  tf.  (uni.)  préacbiog,  sèrmon 
Predicàre,uon. lo  préach;  {fig.)  losèroDODfse, 
lècture  , be  prósy;  to  entréat , beséecb;  lo 
cry  up;  to  eziggorate,  bóasl 
Predicàto,-a,adj.  préached,exiòlled,  piiblisbod 
Predicilo,  tm.  {i*nj.)  prèdicate 
Predicatóre,  JM. a préacher;  ruioister,  plstor 
Preilicalorélto,  tm.  a bad  préacher 
Predieatrice,  tf.  a cbàlty  girl,  pròiy  vómao, 
gòssip  * 

Predicazióne,  tf.  préacldng,  sèrmoo 
PfiNlicere,  m.  2.  ▼,  Predire 
Predicbétta,  sf.  a short  sermoo,  a lèctnre 
Prediciméulo,  sm.  foretèiling  , predictioo 
Predicitóre,  'trlce,  smf.  foreteller,  predictor 
Prediléllo,-a,  odj.  déarly  Móved,  déaresl 
I Predilezióne,  sf.  prediiecUoo,  partiiliiy 
I PrediUgtire,tKi.l.tolo«e»uprérDelyor  parlialiy, 

I lo  prefèr,  to  give  tbe  prèference  lo 
' Prédio,  sm.  a bòldioti,  fann,  miinor 
Predire,  rn.  1.  to  predici,  foretèil 
Prcdisponóole,  odj.  predispósing  ; causa  pre> 
dispouéote,  a predispósing  cause 
PredisposizióDejX/*.  predisposiUon;  (mcr/.)pre- 
(lisposilioQ 

Predizióne,  tf.  predicliou,  pròphecy  (llog 
Predoiuinanle,  adj.  piedòminanl,  predomiok- 
Predomioàre,  rn.  1.  to  predòrainale 
Predominilo, *a,  adj.  óver>ruled,  conlrólled 
Predominio,  tm.  predòtuinancy,  superiòrity, 
domioioD,  màstery,  lòrdship 
Predóne, sm.  aplùndvrer,ròbber,bigbwayiuaQ 
Preeccaliéote.ad;.  tbal  surplsses  in  èzcellence 
Preeléggere,  va.  l.  to  pre  elèct,  to  chooie  io 
prèference;  {rtliy.)  toelècl,  dèsUne, predò- 
slioate 

Pieemiuéuza-ónzia,  sf.  pre-èmiocnco 
Preesiilónle.  Oiij.  preo-exisieDl,  pre-ezlstiog 
PreesisiòDza,  sf.  pre  exislonco 
Preeslslere,  cr.  2.  lo  pre  exisl 
Prefito,-a,  adj.  abòve-inènlioncd,  afóresaid 
Prefazio,  sm.  btller  preàmbulo,  prefazióne 
Prefazioncólla,  sf.  a short  prèface 
Prefazióne,  sf.  a prèface,  (préamble) 
Preferènza,  sf.  prèfereoco,  prècedeoce 
Preferóvole,-lbilo,  adj.  pròferable 
Preferlmento,  sm.  a prufèrriog;  prèference 
Preferire, ra.  3 ^preferisco,  preferii,  preferito) 
to  prufèr,  to  givo  ibe  prèference  to , prefe- 
risco quésto,  1 prefer  Ibis 
Preferito,  a,  adj.  prefèrred,  chóseo  , clècted 
Prefètto,  sm.  a préfcct,  gÓvernor , magistrate 
Prefeltùra,  sf.  prèfeclure 
Prùtica,  sf.  (ani.)  a hired  fémale  wéeper  at 
fùnerals 

Prefiggere,  ro.  3 lo  prefix,  lìx,  delèrmioe,  ia- 
léod,  decrée  ; — rsi.  to  lake  il  into  ooe*s 
bead,  imàgine,  derise,  resòlro 
Prefiggiméoto,  sm.  prefiiiDg,  dotermìollioa 
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Prefì^Draménio.  im.  prengnràtioD 
Prrfìito.-t,  ntij.  preHied.  pr^detèrmioed 
Prégadi  (Pregai) , $mpt.  thè  àocìent  TeoéliaD 
•coale 

Pregagióne,  ff.  t.  Preghiera 
Pregànle,  otij.  pr&ying.  fùpplìcating 
Pregàre,  vnn.  1.  to  pray.  entréat,  beg,  wiah  ; 
pregare  Iddio,  lo  pray  lo  God;  — ùna  per- 
aóna  a flre  ùna  cdta  , to  beg  a penna  to 
do  a thing  ; pregare  a cbiccheiiia  felicità  , 
to  «isb  a pèrton  hàppineu;  Tpoftepiù  per 
tèmpo,  ve  ne  prego,  come  èarlier,  I beg  you; 
pray  , come  carlier^,  vi  prègo  Ógni  bèae,  1 
irith  you  èvery  bàppiaeat 
Pregarla,  tf.  v.  Preghiera 
Pregàio, *a,  adj.  prayed  , besdught,  requétled 
PregatAre,  »m.  one  who  prayi.  bega,  loliciU 
Pregévole,  adj  vàluable,  èslimable,  prècioot 
Preghévolo,  odj.  aùppliant,  enlréatiag 
Preghièra,  »f.  pràycr.  supplicàiion,  sui! 
Pregiàhile,  adj.  vàliiable,  prècioui,  èitinable 
Pregiabililà,  »f  vàlue.  vrortli.  evtimàtioo 
Pregiàre,  ivi.  1.  lo,  prite,  apprèciate  , vàlue. 
estécm  , ( to  appriiie  , rate  ; v.  Prenare  i : 
pregiàrei  di  ùnacAaa,  lo  piqué  one's  lelf 
on  rrr  be  prond  of  a tbtog 
Pregiàio,*a,  atij.  prfxed,  vàlued, appréciated, 
eiiremed,  (appràised,  ràied,  r.  Pretxalo) 
Pregiatòre,  *m.  an  apprècialor  (appràiaer) 
Prègio,  nm  vaine,  vrorlh,  sièrling  «orth,  high 
cflimàtion,  high  rate,  appreciaiion  ; tenére 
in  prègio,  lo  prixc  highiy 
Pregionàlo.  a,  a/f;  v.  Imprigioaàto 
PregiAne,  »f,  v.  Prigione 
Pregi6to.*a,  n<ij  prècioiii,  èitimable 
PrejudìciDle,  nHj.  prejudirial.  delrimèotal 
Pregiudicàrc,  m 1.  to  prèjudice.  Injiiro 
Pregiudicativo,  a.  nd}.  prejiidlcial  , hhrlfol 
Prrgiudiciàle,  ndj  deiriméntal,  prejudicial 
Pregiudixio.  »m.  prèjudico;  dèiriment.dàmago 
ProgiudixiAio  -a,  atlj.  hùrtful,  iojùriooi 
Pregnante,  ndj.  prègnant.  lèerniog.  full 
Pregnanleménle,  adv.  like  a prègnant  vròman 
Pregnétza,  •(.  {vu/g.)  prègnancy 
Prégno, -a,  adj.  (rwfg.)  prègnant.  in  thè  fàm- 
ily  vay;  prégno  di,  teeming  witb,  rieb  io 
Prègo,  am.  a prayer;  v.  Preghiera 
Pregiulàre,  va.  1 . to  bave  a fórelaste  of.  to  ào- 
Icdàie;  pregustàre  i piacéri  del  paradtio.  to 
àotedate  or  bave  a fóretaile  of  thè  joys  of 
Hèaven 

Prelre,  i*n.  3.  (nuT)  v.  Precedere 
Prolaiiiio,  a,  or//,  ofa  prèlale 
Prelàlo,  »m.  a prelate 

Prelatùra , dignity  ofa  prelato,  prèlacy  ; 
prèlatrihip 

Prelaxiòoe , if.  prelàlion;  superiòrity,  prèfe- 
rence  (clion 

Prcleiiòne , «f.  ìntrodiKtory  lecture;  pre^clè- 
Preltàre,  vh.  t.  v.  Battagliare 
Pretibàre,  ro.  I.  to  latte  befòreband,  to  bave 
a aìigbl  bui  dellcioui  fóreUtte  of 


Prelibilo,  -a,  adj.  litied  befAreband,  fóretat- 
ted,  àotedàted;  eboiee.  èxcellent,  deliciooi 
Preliminère.  tm.  a prelìminary 
— adj.  preliminary,  prévioot,  inlrodnclory 
Preiodàlo,  -%,adj.  praiied,  mèotinoe<l  befùre; 
aforetiid;  il  prelodàto  lignor  Bruno,  thè 
abòve  mèntioned  Ur.  Bruno 
Preiùcere.  m.  9 to  thine  hefóre 
Prelùdere,  tvi.  9.  to  prelùdo,  begin 
Prelùdio,  tm.  a prelude 
Premàlici,  if.  v.  Prammatica 
Prematuraménle,  adv  prémalurely,  loo  loo 
Prematùro,  -a,  adj  prèmainre,  too  èarly 
Premeditire,  imi  i.  to  prèmèdilale 
Premedit-iUménte,  orfr.  premèdiUlely 
Premeditàto,  -a.  adj.  premédilaled 
PremeditaxiAne,  sf  premedililion 
Premènte,  adj.  préising;  èaroett,  hrgeot 
Prementovàto.  -a.  adj.  abòre  roénliuDed 
Prèmere,  ivi.  9 lo  prets , tqueexe;  to  croih 
or  tqueexe  oul  (thè  juicel;  lo  crowd  ardhnd, 
tread  upòo.  preti. npprèti,  depfèti,  crutb; 
to  coDcèrn.  màlier,  impArt  ; non  mi  prèmi, 
ìt  don’t  concèro  me,  il  màllert  little  lo  me 
Premétta  , if.  «hai  bat  beeo  premfted  ; pre- 
méite,  the  premitet  or  Iwo  propotllioni  of 
a tyllogitm 

Premettiòno,  if.  v.  Preaml>olo 
Premétto,  -a,  adj.  premited  , laid  down 
Preméttere , tvr.  9.  to  pnt  or  place  befóre  , to 
give  thè  prèference  lo;  (/o<?  ) to  premile 
Premiàre,  imi.  1.  lo  mird.  rècompente 
Premìatiro,  -a,  or//,  remùneraiive,  re«àrdiof 
Premiilo.  -a.orfjf,  rewàrded,  rècompented 
Premiatóre,  -trice , imf.  reniùneràter , re- 
«àrder 

Prcroiaxiòne,  if  the  revirding;  a reward 
Preminènte,  adj.  pre*èmlncnt 
Preminénxa,  -ènx<a,  if.  pre-èminenco 
Prèmio , «m.  re«ird , ròcompento  , goèrdoQ , 
prixe,  prémium;  oll^'nére  il  prèmio,  lo  ob- 
liin  thè  reiàrd;  ripnrlàre  il  prèmio,  toob- 
Uin  the  prémium,  to  «in  the  prixe 
Prèmilo,  tm.  tenesmo!,  iotétlinal  contràcUon, 
desire  to  go  to  ttool 

PremitAre,  tm.  one  «ho  squéexet,  prètte!  or 
opprèttet;  a prèttcr;  an  oppréttor 
Premilùra,  if.  tqnèexing,  prètiing,  joice 
Preroixia,  pnmixia,  nf  thè  lirtt  fruite 
Pretnóne,  tm.  v.  Preimone 
Premonitióne,  tf.  premnniiion,  forevràroing 
Premorièoia,  if.  predecéate,  prior  death 
Premorire,  rn.  5.  to  die  b«>róre.  predecéate 
Premdrto,  -a,  adj.  predecéated.  dead  befóre 
Premottràre,  fo.  i.  lo  forethów,  lòruthàdow, 
pretàge 

Premoitrito, -a,  adj.  foreshAwn.  pretàged 
Premoxiòne,  if.  preraótion.  primary  tropùliioo 
Premunire,  imi.  3.  to  fore  àrm.  fórtify  befóre- 
band;  -ti,to  be  fòre-àrmed,  tland  prep^red 
Premunito,  >a  , adj.  forc-àrmcd,  gnàrded  a- 
gàioti,  prepàrod  for 
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Premura,  tf.  òarneiloeei,  kéennett,  éagerncts; 
coDcèrn,  coDcéroment , ùrerncy,  mòmaot; 
frettolósa  premóra,  bisly  eagr^roesi  f quésto 
è OD  oegótio  di  gran  premùra,  tbìs  U ao  af- 
fÀir  of  greal  iirgeocy  or  concórn 
Premarosafoénle,  ativ.  éagerty.  óarDt'nlly 
Premuróso,  -a.  adj,  próssiug,  (irgeni.  èameil, 
éager,  mislful,  knxious,  roonièotout 
Premutàre,  ivi.  f.  lo  chaoge  or  revèrse  (he 
order  of  ihings 

Premùto.  adj.  v.  Premere,  squéexed  ; 
pressed 

Prenarràre,  t'o.  to  declÀre  befòrc-hand 

Prènce,  sm.  (poe(.)  a prioce  ; v.  Principe 
Preocéssa,  »f.  v.  Principessa 
Prèndere  , tu.  1.  ( prèndo,  prèsi , prèso  ) (o 
take.ralcb,  seize  ; surprise,  come  upòn  ; «si, 
to  catch  al,  laj  hold  of;  to  coagulate,  grow 
thick  ; prènder  campo,  lo  Uke  thè  fìeld;  ~ 
luògo,  lo  he  placed  : — a fare  una  còsa,  to 
ondertkke,  resòive,  begin  lo  do  a thiog; 
fóndo,  to  cast  àochor;  — tèrra,  (o  take  Und, 
to  land  ; — il  rnónle,  io  hcUke  one's  self  lo 
ilio  rouùotains  ; — a fuggire,  (o  botèke  one's 
self  to  Oight;  — a giudeo , (o  laugh  at;  — 
io  fillo,  in  iscimbio,  to  mislake  ; prènderti 
o èsser  prèso  dell’ amóre  di  atcCioo,  to  fall 
In  love  «ith  a pérson,  to  be  Uken,  caughl; 
mi  prèsi  ad  un  rkmo  d'àlbero  , 1 laid  bold 
of  Ibe  branch  of  a Irec  ; la  fèbbre  mi  prèn- 
de a quèst'  óra  , tbe  fevcrseizcs  me  , comes 
upon  me  at  tbis  hour;  io  mi  prèndo  la  li- 
bertà di . . . i lake  t he  liberi}'  lo . . . 
Preodibiie,  adj,  prègnable,  Ihal  niay  be  takon 
Prendiméulu, sm.  làking  ; lecóndoil  mio  pren- 
diroènto,  lo  my  làking,  as  1 tako  il 
Prenditóre,  -trice,  nmf.  be  sho  Ihat  takes 
Prenóme,  xm.  ebristian  name,  prenómeo 
Proootntiiàto,  -a,  adj.  abòve-naiued 
Preootàre,  tu.  1.  lo  nule  or  inark  befòre 
Prenotàto,  *a,  adj.  ooted  , marked  prèviously 
Preooziono , if.  prenóiion.  surmise,  conjèclure 
Préata,  if.  lan/.)  a mal  of  pàlm  leaves 
Preounziaro,  tu.  i.  to  foretell  , anudunce  be- 
fóre-band 

PreuuDziatu,  -a,  adj.  predìcled,  forelóld 
Prème,  sm.  v.  Principe 

Preocciipàro , eu.  i.  lo  preòccupy  ; preocca- 
pàrsi  d’ùna  persóna,  tu  be  prepossèsscd  in 
fàvour  of  a pérson 

Prooccupàto,  -a,  adj.  preòccupied,  prepoisés* 
PreoccupaziòDo,  $f.  preoccupàlioA  ised 

Preordioàre,  va.  1.  to  proordàin 
Preordinàto,  -a,  adj.  preordained,  decréed 
Preparaménto,  sm  pteparàlion,  prepàring 
Prepararne,  adj.  Ibal  prepares,  prej»ànng 
Preparare  , uà.  1.  to  preparo,  dispose,  adjùsl 
Preparativo,  -a,  adj.  preparativo,  prepùnug 
Preparato, -a,  adj.  prepared,  ready,  adjùsled 
Preparatóre,  -Irice,  »mf.  prepàrer,  provider 
Preparatòrio,  -a,  udj.  prepàralory 
Preparazióne,  tf.  preparàlion 


Preponderànte,  adj.  propòoderaliog,  decisivo, 
càsting 

Preponderànza,  tf.  prepònderanee  , weì<ht 
Preponderàre.t^.  1.  to  prepòntlerate,oulwèigb 
Preponderazióne,  tf.  outaeighiog 
Prepórre  , ro.  2 lo  piace  , sei , prefèr  befóre 
(òthert);  tose!  óver,  advince.  promóle.  pre- 
fér prepórre  aIrùDO  a un  ufTitio.to  prefèr 
or  promóle  a pt^son  to  a place  or  ebarge 
Prepositivo,  -a  , adj.  precèding,  prepósilive 
Prepoiilùra,  tf.  pròvosiship:  v.  l'roposilura 
Preposizióne,  tf.  (prom.)  a prèposition 
Prepossènte,  adj.  v.  Prepotente 
Prepósta,  tf.  v.  Proposta 
Prcposteraménte,  a.fe.  prepósterously 
Prepóttero,  -a,  adj.  prepósterous,  absbrd 
Prepósto,  -A,  adj.  preférred,  promóied 

— nm.  a pròvost,  rècior.  head  clèrgyman  ; a 
tide  wailer,  còasl-gnard 

Prepotènte,  adj.  vèry  p*iìwerful,Tèry  ovcrbéar* 
ing;  bàving  more  power  Iban  òibcri  and 
iising  il  to  their  dètrtment 
Prepotènza,  tf.  greal  power  uniled  wilhgreat 
àrroganca 

Prepùzio,  sm.  (mior.)  prapùcc,  fòreskin 
Prerogativa,  tf.  a prerógative 
Prerùllo,  *a,  adj.  cràggy,  slét'p,  riigged 
Présa,  tf.  {frttm  prèndere) . tbe  tàking,  tbe 
thiogiàken,  prcy,spotl.càplure,prize,prize- 
money,  Ibc  quànlily  of  game  or  lish  Uken 
at  a lime  ; a dose,  piocb  ; botò,  U)  ing  hold 
of;  liàndle;  la  prèsa  d'ùna  città,  tbe  làkìDg 
of  a town  ; di  prima  prèsa, at  (bebrst  briisb; 
venire  àlle  prèse  , to  tako  one  anótber  by 
thè  hair,  come  lo  blows;  dar  prèsa, (ogive 
a bkndle,  give  occàsion,;  dar  le  prése,  to 
givo  thè  ebotee;  far  prèsa,  lo  stick, sol,  gel 
Consolidated;  non  lasciàte  la  présa,  don't 
lei  go  your  bold  ; pigliale  una  présa,  take  a 
pincb  (of  snuff) 

Presàgio,  sm.  prèsage,  progaòstic,  óroen 
Presagire,  ro.  5.  lo  presàge,  prognòsticate 
Presàgo,  im.  (poef.)  foretèller,  divincr 
Prosàme,  sm.  rènne!  (to  coàgulale  ntilk) 
Présbiìa,  sm.  wbo  can  see  only  distanl  òbjeets 
Presbileràle,  adj.  clèrieal.  priéslly 
Presbileràto,  sm.  tbe  priéstfaood 
Preibileriànu  , -a,  adj.  preibylerian;  tmf.  a 
Presbylèrian,  a dissènier 
Preibilério,  sm.  présbvtery  ; pirson  s house 
Prèsela,  tf.  bàite,  hhrry;  v.  Pressa 
Presciènte,  adj.  prcscient,  foreànowing 
Presciènza,  tf.  prescicuce,  fureknòwledge 
Prescindere,  ivi.  2.  to  single  oul, separate  , pre- 
sciod 

Presdlo,-a,  adj  foreséen,  rèprobate,  dàmoed 
PresciùUo,  sm.  bàcon,  barn  ; mangiato  del  pre- 
sciùUo,  cal  some  baro  (some  bacon) 
Prescriitibile , adj.  prescripUble,  presenpUvo 
Prescritto,  sm.  préscripl,  law  précept 

— -a,  adj.  presenbed,  órdered 
Prescrivere,  run.  i.  to  proscribe,  limit,  lix 
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PreicrìzióDO,  tf.  prescriptioa,(me(i.)  pretcrip* 
lion 

PrMedérp,  i n.  2.  to  prM^de,  be  lel  órer 
PrfWjK^^nia,  *f.  prè*ìiIeocy  ; prAcedenco 
Pre«enUpi/)Qo,  if.  presèutinit,  presentàtion 
Preseniàneo,  -a,  wij,  r^ady,  quick,  prè<«Ql 
Preseminle,  presènlÌDf(,  òfTeriog 

— «m.  be  iho  «ho  presèoli 

Preseotkre,  t*a.  1.  lo  prps^ftt,  tènder,  òfTer;  lo 
coDdùct  imo  a pèrson  e présente  , to  show 
«p  or  io,  Introdùce;  lo  dthter  op;  prespn- 
Ursi,  to  preséni  one't  telf,  come  forili,  ap* 
péar;quàndo  l' occasiòoe  si  presenterà, 
«henéver  thè  opportùoity  presènte  ilself 
Prese nlàtu, -a, (!(//.  prpsénted.òtTpred.bestowed 
Presentatóre,  sin.  be«ho  presénis,  iolrodùces 
Presenlaiiòne.  if.  preseotàtion , presènliog 
Presènte,  tm.  a présent,  gifl;  thè  présent  lime 

— airf;.  présenl,  (rèady)  ; it  tèmpo  presènte  , 
tbe  prèsent  lime:  la  prosèoto  v' informerà 
cbe,  tbe  prèseot.  Ibis  lèttervill  ioform  you 
that;  lèi  presènte,  sbe  béiog  prèseot.  al  pro- 
sèoto,  nHv,  at  present;  di  presènte  , oow, 
prèientty,  at  ibis  móment 

Presenteménte,  uHv.  al  Ibis  móment,  now,  just 
Do«,  prèsently;  pèrsonally,  befóre 
Presentiménto,  sm.  presèniimont,  forebèdiog 
Presentire,  ca.  3.  to  bare  a preiòntiment  of , 
to  forelwyde 

Preienlùccio.  *01X0,  tm.  a small  prèseot 
Presentiióso,  v.  Presontnoso 
Presènza,  énzia,  s/.  prèseoce;  non  dirètto  ciò 
in  presénaa  sua,  you  «ouid  noi  say  Itiat  io 
bis  prèsence  ; àlla  presènza  del  giùdice,  be> 
fóre  tbe  jndge  ; uòmo  di  bèlla  presènza  , a 
mao  of  a distlnguished  appèarance;  uòmo 
di  pòca  presènza,  a man  of  drdioary  appéa- 
ance,  a méan  lóoking  fèllow 
Presenziale,  ndj.  that  is  prèsent 
Preseozialtnénte.  0(/l\  pèrsonally,  in  prèseoce 
Presèpio,  sm.  slàhle , mànger,  crib 
Preservamènlo,  »wi.  t.  Preserraiiono 
Preservàre,  c«i.  i.  to  presèrre,  keep,  guard 
Preserratlro, -a,  wfj.  presèrtaliTe,  prosèrring 
Preservazióne,  *f.  preservàtion  , presèrviog 
Presiccio,  -a,  adj.  tbat  bas  beco  lakon 
Presidènte,  tm.  (prèside)  a presideot 
Presidènza,  if.  prèsidency;  superinlèndance  ; 

prèsidency^  dignily,  óftice  of  prèsideol 
Presidiàre,  m.  1.  to  gàrrisoo 
Presidiato , -a , adj.  gàrrisooed,  defènded  by 
gàrrison 

Presidio,  sm.  a gàrrison  ; a fórtilitJ  place 
Presièdere,  i<n.  ± to  preside,  — na.  to  preside 
òver,  be  tbe  prèsideol  of 
Prèsio,  sm.  v.  Pregio 

Presifttmiazióne.s^.  prèfereneé.pre-estimàtion 
Presalóne,  sm.  must  drlpping  trom  grapes  be- 
fóre ihey  are  pressed,  unpressed  grapes 
Prèso,  a,  adj.  Uken,  uoderUkeo,  begùo 
Presooluosamèote,  adr.  presbmpluously 
PreaoDtoòso,  a,  adj.  presUmptuous  ;àrrogaot 


Prosopopèa,  tf.  t.  Prosopopea 
Prèssa,  tf.  prest,  throog,  hbrry,  baste 
Pressàflte,  ofij.  pressing,  ìirgent,  èarnest 
Prcssapòco,  ade.  néarly,  itmost,  thèreaboot 
Pressàre,  i*a.  1.  to  press,  urge  biirry 
Pressalùra,  tf  enlrè-ity,  begging,  pressing 
Pr0.*sézta,  tf.  v.  Vicinità 
Pressióne,  tf.  préisioo,  prèssure;  àlta,  bissa 
pressióne,  high,  low  pressure 
Prèsto, -a,  adj.  near,  nigh,  nèigbbonriog 
— ;>iefi.  near,  by.hard  by , at,  abuDt;  vendi- 
bile  prèsso  l’ autóre,  on  sale  at  tbe  Aulhor’s; 
presso  a me.  noar  me . prèsso  noi,  da  noi, 
vilh  US.  in  onr  country  ; prèsso  a pòco,  ode. 
néarly,  thèreabout  ; a un  diprèsso,  very 
néarly;  prèsso  prèsso,  dosa  by 
Pressoché,  ode.  itmost,  néarly,  véry  near 
pressóre,  tm.  «ho  prèsses,  crUsbes,  squéezes 
Pressura,  tf.  opprèssion,  vexàtìon,  pressure 
Prèsta,  nf  a loan  (prefir 

Prt'siabillre,  m.  5.  lo  fit  orséttle  btdòrehanii,  to 
Preslaroènte,  adi\  quickly,  hàitily,  rèadily 
Prestaméolo,  tm.  tbe  lèmling  ; a tóan 
Prestànle,  adj.  ètcellent,  èxquisite,  rare 
Prestanza,  nf  a tending,  bòrrowing,  lòan; 
dàre  to  preslinza,  to  Icnd  ; prèndere  in  pre- 
sunta. to  bòrrov;  proslànxa,  imposi,  tax, 
contribùtion,  dùty 

Prestanziàrc,  va.  1.  to  impóse  a tax.  dùty 
Presinozóne,  sm.  a bèavy  contribùtion,  tax 
Prestare,  un.  l.  to  lend,  grani,  bestó«,  yiéld; 
prestàtemi  cènto  lire , lend  me  a bùndred 
franca  ; preitàr  la  màno  a checchessia  , to 
assist,  lend  a bèlping  band  ; presUr  oréc- 
chi, omàggio,  giuraménto  , to  listeo  , pay 
homage,  give  oath 

Prestito,  -a,  adj.  leni,  grànted,  given 
Prestatóre,  sm.  a tènder,  mòney-lender 
Prestatùra,  tf  bòrrowing,  lènding,  loan 
Prestazióne,  tf  lendiog,  loan,  imposi,  tax 
Prestére,  tm.  forked  llghlning 
Presiélto,  ndr.  (pnef.)  rither  fast,  in  a bUrry 
Prestézza,  tf  spe^l,  hisle,  swlflncss 
Prestigiire.tvi.l  toenchàut,fàscioale.be«itcb; 

to  dàizle,  decèive.  delùde 
Prestigiatóre, -trice , tmf  a prcstigiitor , a 
jUggier;  a deliider 

Prestigio,  tm.  prèstige,  fateinàtion,  «itchery, 

* iliùsion.  sleighl  of  band,  jUggling 
Prestigioso,  -a,  adj.  «Ilching,  decóitful 
Prèstito,  siq.  (préstita)  a lènding,  bórroving. 
a loan;  pìgliir  in  prèstito,  to  bòrrow;  dare 
in  prèstito,  lo  lend;  prèstito  (e  impr^tito) 
pùbblico,  apUblic  ióan,  a gèveroment  loan 
Prèsto,  tm.  a pàwn  hroker’s  shop;  v.  Prestito 
~ -a,  adj.  quick,  nimble,  prompl,  rèady 
~ adr.  quickly.  quick,  nimbly,  dirécLly,  soon, 
at  once;  andito  prèsto,  go  quickly;  file 
prèsto,  mako  baste,  be  quick;  presto  prè- 
sto, quick  quick 

Presuasióne,  tf  periaàsioo,  preopinion,  pre- 
possèssioQ 


File,  mète,  bile,  nòu,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  ibb;  - Tir,  piqué, 
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Preiaolote,  adj.  presùming;  presbmpluoas 
Presuroénta,  tf.  v.  PrrsuniioDe 
Pretùmere.  vn.  ^ to  preiùma,  ba  irrogiDt; 

to  pr^ómo,  ìmikgine,  suppóse 
Presumibile,  adj.  prosùmable,  suppósabla 
Presiimìiòre,  $m.  a prcsùmpluous  pèr»oo 
PresuDtÌTo,>a.  n///  prestimpliTa;  1' erède  pre* 
suntivo.  Ihe  béir  appi^renl 
Presùnlo,  a,  pn*siimed,  cunjòclured 
PresuDluosaménte,  adp.  presùmp(uously 
Preiuoluoséllo,  a • adj.  ràUier  presùmiog, 
sòme«hat  presbmpluoiis,  seU  surOcieot 
Presuntuosilà,  àde.  àle,  $f.  presùmpluousDeu 
Presuntuóso,  -a,  ndj.  presìimpluoiis.  proud 
Presunzióne,  sf.  presìimpùoo  , concéil;  pre- 
sbiDption;  coojècture.  supposUton,  guess 
Presuppórre,  ta.  2.  lo  presuppose 
Presnpposiiiòne,  sf.  presupposilioo 
Presuppósto,  »m.  r.  Presupposizione 

— -a,  tidj.  presiippósed 

Presura,  »f.  tàkiog,  càplure.  arrèsiing; rèonet 
PreiaccliiÒDe,  sni  a big  Cigty  priésl 
Preticcio.  sm.  a bad  priest  ; a róscally  priést 
Pretijo,  a,  adj.  fond  of  priesls'  còmpaoy 
Prelajuólo,  sm.  r.  Fratajtiolo 
Prelaria,  $f.  (jr/ireyioi.l  a lol  of  priesls 
PretóUco.'àto,  *m.  prtésihood  , priòslcrafl 
Pretazxuólo,  $m  a poor  or  ignoranl  priest 
Prète,  sm.  a priést,  a dèrgymao 
Preiéile.  tfp.  mouids,  màtrices,  ingoi  mouids 
Prelendénlo,  adj  prelénding;  sàing  for 

— $m.  a pretènder,  clàicuant,  lùilor,  lÒrer; 
(/ui/il.)  a pretender 

Preléodcre,  rtin.  2.  lo  claitn,  lay  clairo  to,  de- 
znónd;  to  pretèod,  bo  a protènder;  to  de- 
lign,  iotènd.  méan,  aitn  al;  lo  assùme,  main- 
Uin;  pretèndo  che  le  mie  ragióni  tòno  in- 
coDlrastibili , 1 maintóin  tbat  niy  claims 
are  iDContéslable;-~dìknni,l  ctaim  dkmages 
Pretensióne,  tpretendénta),  preUmsion.sup- 
pósed  righi,  claim  : prclèoiioQ,  assìimption, 
usùraoce,  bóldness 

Preluntionóso.'a,  ad},  futi  of  pretènco  , bold, 
fòivard,  assùming 

Prelensòre,  sm.  pretènder,  t.  Pretendente 
Preterire,  tni.  3.  lo  neglècl,  omil,  pass  orer 
Pretèrito,  gm.  (yr.)  tho  próterìte,  tbe  pasl  teme 
Prelórilo,  a,  adj.  past,  gono  by,  foregóne, 
passcti  óver 

Preterizióne,  tf.  prelerlltoo  : (reff.)  prelerition 
Prelermèsso.  *a,  adj.  neglècted,  omitled 
PrelermèUerfl,  va.  2.  to  prélermii,  lo  learo 
aodóne,  pass  by,  oniit,  OTorlòok.  neglècl 
Preicrmtssióne,  tf.  prèlerniissioD,  omissioo 
Preternaluróle.  adj.  preternàlural 
Pretésco,  -a.  adj.  of  a priést,  priéslly 
Pretèso,  -a,  adj.  pretònded,  suppósed 
Pretèsta,  af.  sòoator’s  wbito  robe  ; prétext 
Pretèsto,  sm-  prétext.  pre'èneo,  excùsa 
Prelignudlo,  sm.  v.  Pretaxziiolo  (priést 

Pretino,  sm.  a young  priést,  a prèlly  iitUe 
Prelóoe,  sm.  a rery  large  priest 


Pretóre,  sm.  a róman  praètor 
Pretoria,  sf.  praélorsbip 
Pre'oriàno,  a,  adj.  pretóriao 
Pretòrio,  sm.  praétor's  pklace,  ]bdgmoBt-batl 
— -a,  adj.  pretóriao,  of  thè  prétor 
Pretosòmolo,  -èlio,  r.  Prezzemolo 
Prettamente,  adj.  pl&inly,  slmply,  just 
Prètto,  a,  adj  pure,  uoaduUeraled,  uomized, 
«illìout  mixture,  exacl,  sheer 
Pretura,  sf.  prétorshìp.  praétor's  juritdicliOD 
Presalènle,  adj.  prevóilling;  prèralent 
Prevalènza,  ff  prèvalenco,  prcpòoderance,  sa- 
periòrity 

Prevalére,  rii.  2 lo  prevàil,  be  bòiler;  preva- 
lérsi, valérsi,  to  avàii  one’ s self;  mi  ’pre- 
vilgo  di,  1 avàii  mysèif  df 
Prevalicàre , txt.  f.  v.  Prevaricare 
Prcvalùto,  -a,  adj.  pruvàiled,  próiiied  * 
Prevaricaménto  , sm.  prcvartcàlioD . sbùffliag 
Prevaricànte,  adj,  prevaricàiing.  sbùrning 
Prevaricàre,  vnn.  ì.  to  prevàricale,  transgrèss 
Prevaricatóre,  Irice.  smf.  Iransgrèssor  , pre- 
varicàtor 

Prevaricazióne,  sf.  prevaricàlion,  shùffling 
Prevedénza  e previdènza,  sf  fòresight,  fórecast 
Prevedére,  va.  2.  lo  forvsée,  anticipate  (cast 
Prerediméolo,  sin.  foreséeing,  foresigbt,  fore- 
Provedùto,  -a.  adj.  foreséen,  anticipaled 
Prevénda,  sf.  a prèbend  ; v.  Prebenda 
Prevemènte  , adj.  provènlive  , preièoting; 

gràzia  proveniènte,  prevènting  grace 
Prevcniménlo , sm.  pre-occupàtion , prepos- 
sèssiOD 

Prevenire,  va.  3.  tocome  befóre,  oustrìp,  fore- 
siill,  anticipale,  be  befóre  band  «itb  , pre- 
possèss;  prevenire  li  desidèrio  di  aicùno , 
io  aniicip&to  a prrsons's  wishes;  prevenire, 
óe/ler  impedire,  to  prevèot,  hinder 
Prevenlivaméole  , ode.  prévtously  , Crst  ofati 
Preventivo,  -a,  adj.  anticipaled  , èiiimated 
befóre  band;  — sm.  ( com.  ) a prò  fórma 
stàiement  or  invoice 

Prevenuto  , -a,  adj.  anticipaled  , onistrlpped, 
óbvialed,  foreslàllcd,  preposséssed 
Prevenzióne,  sf.  prevention,  anlicipÀtìou 
Prevenire,  va.  3.  to  perverl;  v.  Pervertirà 
Previdènte,  ad;,  lliat  foresées  ; foreséeing 
Previdènza,  sf  foresigbt,  forecasl;  v.  Previ- 
Prèvio,  -a,  adj.  prèvious,  prior  (denta 

Previsióne,  sf.  fóresigbt,  fórecast 
Previso,  previsto,  -a,  adj.  foreséen 
Prevòsto,  sm.  provóst,  rècior,  bead  clèrgymao 
Prevoslùra,  sf  v.  Preposilura 
Preziosaménte,  m/u.  prèciouily,  richly 
Preziosità,  -àdc,  -àie,  sf  prècioosness,  èxcel- 
lence 

Prezióso,  -a,  adj.  prècious,  piètra  preziósa, 
a prècious  stono;  una  preziósa,  sf  a prim 
aiTèctetl  prùdisb  pèrson 
Prezzàhile,  adj.  vàluabte,  èstimable,  vórthj 
Preztàccio,  tm.  a very  low  price 
Prczzàre,  va.  1.  to  (Tz  tbe  price,  to  rate;  quàota 
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la  preziàte  (U  file)  quéila  ròba  ? «hai  I 
pricc  iDual  }uu  bave  lur  ibi*  slull?  at  bow  | 
mucb  iio  you  leil  il?  prenàre,  bettrr  ap-  1 
preziàrf»  lo  priio,  appréciale 
Prcizàlo.  «a,  iidj  valueil,  riird,  (prfxod) 
Pffizalòrtf. -Ulci‘,  nnf.  botbc  «hu  rale«,  è*li- 
mak»,  ITicft  Ibe  price 
Prrzzémelo,  sm.  pàrslejr 

Preiiévole,  «.//.  r.  Prczxabilc.  pr**giabiltì 
Prènu,  sm.  pric«,  ralue,  raU.  a^lary,  revdrd  ; 
ai  prcxzo  ordioÀriOf  al  Ibe  ùiual  price;cotn> 
pràre  a buon  pri'zzo,  lo  buy  cheap;  pagàrc 
a caro  prèzzo»  lo  pay  dcar  for;  a prezzo  vile, 
a Til  prezzo»  tery  cheap;  pAco  prèzzo. 
cbèapue«»;  far  ùoa  còsa  a prèzzo  . lo  ilo  a 
thing  for  mòoey  » for  bire;  non  è prèzzo 
deli'  opera,  il  ii  oot  worib  «bile 
Prezzolare,  ion  i.  lo  cbéapco  , bArgain  for, 
cbAfTer,  bàggte.  lo  beai  do«n  or  Iry  lo  agree 
upòQ  ibe  pric^i;  lo  salary,  hire,  brib# 
Pfi’Ziolilo,  -a.  ndj.  cbcapeDed.  bargaineil  for, 
a.^lartcd  , bired  , mèrceoary  , Mreitng;  gli 
icrittòri  prezzolàti  tòno  più  ahbièui  delle 
dònne  prctzolàle  , mèrcenary  (or  bireling  ) 
«rflert  are  more  vile  and  dèspicable  Ibao 
mèrcenary  «óinen 

Pria,  adv.  ipoe/.)  bcfóre,  tóoner,  fini 
Prièga,  sf.  priegire;  v.  Preghiera,  pregare 
Prigióni»  prigionièra  ; sf.  a feinalc  prisoner 
Prigionàre,  ro  4-  lo  impriioti.  conline 
Prigionilo,  *a,  adj.  imprìtODed,  confined 
Prigióne,  sf,  a priton,  jail;  sm.  a priioDur 
Pfigiooia»  sf.  imprltoomenl,  caplirity 
Prigionière, -èro,  sm.  a ptiioner 
Pifuia,  sf.  prime»  Ibe  fini  caoònical  bonr 
— udc.  befòre,  tòooer  » ritber,  (irsi,  al  (Irti  » 
fòrmerly  ; io  prima  » in  Ibo  fini  place  , io 
primis;  prima  dèlta  vótlra  parièota,  be'ore 
your  depórlure;  non  è più  quell'  uòmo 
eh'  era  di  prima  , be  is  no  lougi'r  Ibe  man 
be  «as  al  brzl  (lórmerly);  da  prima,  io  tbe 
beginning,  lirslly  ; lul  primo»  in  tulle  prime, 
at  brsl  bluib  , at  lirtl  bruth  , al  tbe  com- 
mèncement  ; come  prima  lo  vidi,  as  loon  as 
1 ta«  bim;  vorrèi  prima  morire  che  àhban- 
donàrvi , I «ould  rèiber  die  ibao  fortake 
you;  il  prima*  ebo  ti  potè,  aitouo  at  il  «at 
pósti  ble 

Priwiccio.  sm.  t.  Pinmaccio  (pad 

Prioiacciuólo,  im.  a tmall  cùtbion,  còroprett. 
Prima  ebe,  adr.  before  (ibat);  prima  di'  egli 
véoga,  before  be  comet,  before  bit  arrivai 
Primàjo,  a,  udj.  (on/.)  Arti,  ihe  Urti 
Primamènle,  ùdv.  fini,  fini  of  all 
Primariaméole,  adv.  prfmarily,  chtéfly,  fini 
Primàrio,  -a,  adj.  primary  , cbief , prìncipal» 
moti  ditUoguitbed,  firtl;  pianéta  primàrio, 
a primary  piàoel;  Brillo  fu  il  primo  eòo 
sole  di  Hdma  » e ùoo  de'  primàrii  cilladfol 
di  quel  tèmpo,  BrOlui  «at  tbe  fini  còotui 
of  Home,  and  odo  of  tbe  fini  (or  moti  dtt- 
Uogultbed)  clUieot  of  bit  ago 


Primàtio,  tm.  (bur/.l  thè  lion.  thè  lèadiog  mao 
Pnmaie,  %m.  (ecc/.)  a priniale 
Primalicciamènte,  ndv  verv  èarly 
Pfimaiiccio.  -a.  adj  precoclout , èarly,  lini; 

frulli  primalicci.  thè  fini  fruilt 
Primàlo,  »»i  Ihehighest  place,  hlghetl  gride, 
pro'èiiiinencf , tuperièrily  ; tenére  il  primi* 
tu.  lo  be  Ilio  bead,  Ibe  fini 
— -a,  ad),  firtl,  Principal,  cbief 
Primavèra  , tpri^  . thè  ipriog  ; ( òof.  ) a 
cowtlip,  tpring  fl  '«er 
Primazia,  sf.  prin>acy.  digoily  of  a primalo 
Primaziiic,  adj.  primàlical,  of  a primate 
Prinieggiirc,  t n l.  lo  excèi , lo  turpitt  ólbon, 
lo  be  tbe  fini,  lo  stand  prc  èmineni 
Priii'crino.  -a,  adj.  inrif.)  v.  Primiero 
Prindcèrii),  sm  Ibe  dean  iio  tome  cluircbee) 
Primièra,  sf  primero  (game  at  cardt) 
Primieramèolc ,arfr.  firtl  of  all,  io  ihe  firtl  place 
Piimièro,-a.  firtl.  fórmer , pristine;  la 
primièra  virtù,  thè  virine  of  primitive  or 
pritliiie  iget  (/fll/e  uzeii) 

Primigènio,  a,  adj.  primllive.  originai 
Primipflo,  tm.  firtl  cenlùrion.  primipilue 
Primitivamènie,  a//e.  prìmitively.  originally 
Primitivo,  *a.  adj.  primitive,  originai,  firtl 
Primizia,  sf.  thè  prèmicet.  firtl  fruiti 
Primo,  -a,  ndj.  (Irti,  cbief.  prìncipal,  èarlieet 
Primogènito,  tm  èldetl  ton,  firtl  boro  tOD 
Primogeoi  re,  -trice,  sm.  Ihe  firtl  niher, 
roòlber 

Primogeiiilùra.  tf  primogèniUire,  birlh-right: 
Ibe  bèirtbip,  bcrilage  or  inbèrilance  of  aa 
èidett  ton 

Primordiale,  adj.  prtmórdial,  originai  , fini 
Prioce,  sm.  v.  Principe 
Principile,  tm.,  ec.  adj.  prìncipal,  cbief 
Principaliii,  sf.  prlocipiliiy,  tóvercignily 
Principalméoie.  odo.  prlncipally,  chiéfly 
Principknic,  adv.  v.  Sigonreggiante 
Principire,  fn.  I.  iunt.)  lo  dòminèer,  lord  óver 
Principilo»  tm.  principilily ; pre»èminence 
Principe,  t«i,  a prince;  a prìncipal,  cbief 
Principètco,  -a.  adj.  of  a prioce,  princcly 
Principètta.  sf.  a prìncets 
Principiaméulo.tm.  brginoiog,  commencemenl 
PrinCipiinte.  adj.  bogìnniog,  roromencing 
smf.  a begìoner,  nòvice  ; apprènlice 
Priociplire,  roi»  1.  lo  begio,  èoier  upon 
Principiilo,  a,  adj.  begùn,  èntered  upóo 
Principiatóre,  tm.  a bcglnner.  èulhor , CAose 
Priocipino,  tm.  a young  prince 
Principio,  im.  a pnocipie;  a beginning,  ÓriglD, 
tóurce,  précepl;  principio  loodnmenlile , a 
fundamèoial  priociple;  Iddio  è principio  e 
fine  d'ogoi  còsa,  God  it  tbe  beglnniog  and 
eod  of  all  Ibingt 

Prìorilico,  sm.  priorthip  {dignity  at  Ftarenee) 
Priorilo,  #m.  priortbip,  prfory,  prior’t  òftìce 
Prióre,  tm.  a prior,  ibe  bead  of  a mòDatlery 
Priorfat  tf.  a prfory 

PrioritU,  sm.  hook  ofthe  priort't  carnea 
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Priorità,  -àde,  -4le,  »f.  prìórity,  prècedenco  | 
PriscaméDte,  aHv.  ipitft.)  àDcifntly,  fòrmerlj 
Prisco . »d[/.(afif.)àaci«nl.  of  Ihe  óiden  tìmes 
Prima,  sm  a prism 

Prismàtico,  a.  ntij.  pritmàtie,  ofa  prism 
Pristinaménle,  atlv.  al  thè  6rtt,  àncienlly 
Pristino,  a.  adj.  pristine,  primitive,  fdrmer  , 
Priraftióoe,  »f  v.  Privaiiono  (flrst 

Privànza.  sf.  (ortf.i  thè  quàlìty,  state  or  prlr- 
ìtege  of  bétn^;  ihe  privy  c«yncii1ur  or  Tirsi 
fàvourilo  of  a prince 

Privàre,  Iti  1 toiieprive.  privàrsi  di,  lo  deprive 
one’t  sctf  of,  to  gire  tip,  renuuoce 
Privàia,  hf.  a còmmon  séwer,  link,  (prtvy) 
Privataméiito , adj.  privately,  as  a private 
pe'soD 

Privativamente, orfo.  so  as  to  esclùde  anòther, 
to  thè  ciclùsion  of  all  others  , escìùsiveiy 
Privativo,  -a.  a<1J.  privative,  deprivine,  pi 
toni,  esclùiÌTc , Hat  deprives  or  eiclùdes 
òtbers;  diritto  o privilegio  privativo , ao 
esclùsive  or  palent  righi 
Privàto.  sm.  a privy  , a wàlor  closet,  a pria* 
ce's  fàvourìte;  a privy  coTincitlor 

— -a,  (uij.  private,  deprired,  retireil,  bìdden; 
persóna  privata,  a private  pérson;  càmera 
privàia  (stinta  apparlàta),  a private  room 

Pri  valóre,  ‘trìce,  smf.  one  tbai  depriros  , be- 
réaves 

Privazióne,  sf,  privàtion,  depriving.  wani,  Uck 
Privfgno,  sm.  (onf.)  sòn-in  law;  step-son  * 
Privilegiànte,  adj.  grànling,  coocéding 

— xmf.  ho  she  whn  granisa  privilege 
Privilegiàre,  c*o.  i.to  grani  a privilege,  to  prl- 

TiJcge,  lo  concède  an  eziùsiva  righi  or  pà 
tent,  to  esèmpi  from  órdinary  chàrges;  eie 
Privilegiàto,  a,  atlj.  priviieged,  ihat  enj^'s  a 
pecùliar  pr«vilrge , esèmpied  , pàlent;  la 
gazzèlla  privilegiàta,  thè  gèvernment  pàper, 
thè  gaiétte 

Privilègio,  sm.  a privilege,  a spècial  grant 
Privo,  -a,  ad],  wiihóùt,  viàoting,  làcking,  un 
supplied  «itti,  deprived  of;  privu  di  difèl* 
to,  «ilhdùl  defècli; d'atnici,  frièndless 
Prizzàto,  a,  a<ij.  spòlled.  sp<*ckled  dòUed 
Prò  ipródè),  adj.  valianl,  gàllant  bold 

— frn.  utility,  advàntage,  good,  pròGti  far  prò 
di  una  cosa,  to  pròfit  by  a tbing;  buòn  prò 
vi  fàccia,  imieli  good  niay  it  do  yoo;  a che 
prò?  of  «hat  use?  pariàre  in  prò  di  quaU 
chediioo.to  speak  io  a pérson's  fàvour,* 
dàre  il  buòn  prò.  to  coogràlulate  ; sènza 
prò,  ùselessly,  Idly;  prò  e cóntro,  prò  and 
con,  for  and  agàinst 

Proavo,  proàvolo,  sm.  grcal  grand  falber 
Probàbile,  adj.  pròbable,  likely 
Probabilità,  -àde,  -àte.,  sf.  probabilìly , Hke- 
libood 

Probabilmente;  ado.  próbabiy,  very  likely 
Proliallvo,  -a.  adj.  pròving  , sèrving  to  prove 
Probazióne,  sf.  probàliOD  ; v.  Prova 
Pròbbio,  em.  shame,  oppróbrìnm,  òbioquy 
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Probità,  -ide,  -àie,  sf.  próbity,  uprIgbtDess 
Problèma,  sici.  a pròblem  ; a quèslioci 
ProMemàtÌco,>a,  adj.  problemàiicai,  d^btfal 
Prùblemioo,  sm.  a próbiem  éasily  solved 
Pròbo, >a,  adj.  of  próbity  , just,  bpright,  bóo* 
est  ; un  pròbo  , a mao  of  próbity  , an  hoD> 
est  bpright  mao 

Probòscide,  sj.  a probóscis,  ò)ephanl*s  trnok 
Procaccévole,  adj  gàlberìng,  ìndùstrioui 
Procàccia,  sm.  a iètler  carrier.  pósiman 
Procacciaménto,  sm.  thè  gèUing  , prr>cùrÌDg 
Procacciàote.  adj.  iodùstrious,  gàlbering 
Procacciàre,tvm,1.lfì  gel,  tr}  to  gel,  endèaroor, 
make  a shift,  procure  by  an  èlTorl,  caro; 
procacctàrsi.to  procure  ono's  self;^  i mézzi 
della  sussistènza,  to  earn  or  procùre  for 
one’s  self  thè  means  of  siibsistence 
Procicciàto,  -a,  adj.  procùred,  gòtien 
Proc^ciatóre,  set.  a hard  working  man,  a good 
prtAidor 

Procàccio,  sm.  proviiioo  ; létler-carrìer  , póst- 
boy,  posi,  mail;  andàre  io  procàccio,  togo 
in  scarcb  of 

Procàcc,  rrrfji.  peri,  pétniant,  sàucy,  proibmp- 
tuous  , arrogant , rasb;  «àyward,  «àntoo  ; 
pùogent,  slinging 

ProcacéUo,*a,  adj.  rather  prctbmpluoQS 
Procànlo,  xm.  {ani.)  preamble 
Proccianuroéale,  Oilc.  v.  Piossimameoto 
Proccùra,  sf  a procuràtioo,  power  of  aUòroey 
Proccuragióne.sjT.  procuràtion,  thè  procéeding 
àcting  as  attorney,  ibo  òffìceofaD  altórocy 
Proccuràre,  i.  to  procure,  endèavour,  to 
act  as  attórney  ; -si , lo  gel  , send  for  , 
buy;  me  ne  procurerò  uno,  1 11  buy,  gel  or 
procùre  one 

Pruccuràto,>a,  adj.  procùred,  gol,  màuaged 
Proccuratóre,  sm.  a solicitor,  an  atióruoy 
Proccurazióoe.  sf  tare,  ebarge,  òfflce,  prò- 
cuiàtioD;  attòrney*s  fees.bishop's  tràvellÌDg 
espènses  ; a power  of  altòrni'y 
Proccurcria,  sf.  atiòroey’s  profèssioD,  nflìee 
Procedènte,  adj.  procécìbiog,  èmanàiiog  from 
Procedère,  vn.  3.  to  procéed,  advànce,go  fòr- 
«ard , go  OD  , continue  , to  spri  ng  , itsue , 
resbU  , procéed  from  ; to  betuve,  coodùet 
one’s  self;  procèdere  cóntro  d'alcùno,  to 
procéed  or  begio  procéedings  agninsl  a 
pèrioD  , to  èoler  a sui!  agùiost  liim  or  ber 
Pròcedimenlo  , sm  procéeding,  pròcedure, 
prógress;  bebàviour,  cònduct 
Proceduto, -a,  adj.  procéeJed,  càuied,  arisen 
Procèlla,  sf.  a sUtid  at  sea,  témpest , squàll, 
hùrricane;  perii 

Procellària,  sf.  Ibe  storm  bird,  pétrii 
Procelloso,  -a,  adj.  bóìsterous  , slòrmy  ; Ibr- 
bulenl 

Proccssànte,  im.  ho  «ho  pròcesses,  a plàintiff 
Processàre,  fan.  i.  lo  ènler  a suit  agiliost, 
begto  a liv-suit,  to  sue,  indici,  prócess , 
subpènae 

Processàlo,*a,  adj.  sued  al  lów,  iodicted 
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Proeésiélto,  «m.  nule  law^iuit,  pròcm 
ProcrsfiooalméDte  , adv.  io  procéuioQ 
Procrftiióno.  $f.  4 procctftioD 
ProcetsiTO.-a,  a</).  proturèisiTe,  adfàocioK 
Procéuo.  «<M.  pròiireas.  progròssioD,  pròcest, 
Ibe  procéedtnir  fórvard  ; apròcets,  làw  iiiU, 
trial;  in  procéuo  di  tèmpo  , in  pròceu  of 
Urne  ; far  procéuo  ad  ùno,  lo  iodici  or  tuo 
a perso»  , lo  èoWr  a luit  agiìiost  bim 
Processùra.  if.  procéeding,  procéediogi,  in* 
dicliDeol;  prògress,  pròceu 
Prociodéoia,  9f  ao  incliuation  lo  fall 
Procioto,  sm.  eoctósore,  préciocl,  verge;  ès- 
tere io  prociDlo  dì  fare  lioa  còsa,  tu  be  od 
tbe  poiDlófdoiog  a Ibiog;  sdooin  procinto 
di  pariire.  1 am  oo  Ibe  poiol  of  stirtiog,  1 
am  abóùl  lo  sei  out 
Proclama,  tf  a proclamaiioa 
Proclamare,  txi.  1 lo  procraim  ; tolellópeoly 
Proclive,  ad),  inclioed.  tlòping,  prono  ; tm.  a 
slope,  decUvily,  propèusity,  indinaiioo 
Proclività,  9f.  decliriiy  , ilope,  propention 
Próco,  sm.  tùilor,  «óoer,  lóver,  galiaol 
Procòjo,  sm.  V.  Proquojo 
Proconsolato,  sm.  proeònsuisbip 
Procóotoio  , xm  a prucòiisul 
ProcruUuàre,  la.  1.  lo  procris  tinate 
Procrasiinsctóne , »f.  delay,dilatorioeit,  pro- 
crasitnaiioo 

Procreaménto,  rm  procreàtioD,  generàlìnn 
Procrrare.  va.  1.  lo  pròcreate;  — una  ràzza 
di  scbiaTÌ,  lo  procreale  a race  ofslaves 
Procreaiòre,-lriC(*,sm/.he.  sho  «ho  prócreaUs 
Procreazione.  *{.  grneraiioo,  procreàlioo 
Procurari*. procuratóre, ecc.  v.  Proccurare.ecc. 
Pròda,  a Unding  place,  quày,  piér,  slip; 
bank.edge;  prow;  andare  a pròda,  lo  come 
up  lo  ibe  quóy.  lo  land 
Pròde,  udj.  gàllanl,  vàliant,  bold  ; od  pròde, 
a gàllanl  man,  a man  of  pruwess,  a béro; 
prode,  proni,  v.  Prò 

Prodeménle,  adt.  vaiianily.  bràvely,  bòldly 
Prodézza.  bravery,  vàlonr,  prJ^eis 
Prmlicèlta,  ttf-  ibe  sido  of  a bed , a bédside 
Prodièro,  sm.  bòad-ro*cr,  rò«er  al  Ihe  prow 
Prodlgaliia,  ade.-ale,  sf.  pròdigaiiiy,  wasle 
Prodigalizzare,  rn.  1.  lo  be  wasleful,  profuso, 
prodigai;  ro.  lo  Uvish  , «aste,  squioder 
Pprodigaménle,  a</u.  proftisely,  lavùbly 
Prodigio,  sm.  a pródigy,  mìracle,  wóuder 
Prodigiosaménle,  adv.  prodigiously 
Prodigiosiia,  %(.  prodìgiousness 
Prodigióso, -a,  od),  prodigious,  wònderful 
Pròdigo, -a,  adj.  làvisb.  pròdigai;  sm.  a prò- 
digai, spéndibrtfl.  làvisber 
Prodilòre,  sm.  a Irailur,  a lèlon 
Prodiloriafnénle.CKfj-  trailuiously,  felóniously 
Proditòrio,  -a,  adj.  treacberous,  felònious 
Prodizióne,  t(.  Iréasun,  pèrfidy,  lèlony 
Prodótto,  am.  próduct,  produce  » gain,  pròbi 
Prodóllo,*4,  ad),  prodiiced 
PròdoiDO,  sm.  prodróme,  òiUrider,  preetirsor 


Prodncènle,  adj.  prodòcing,  yiélding 
Prodùcere,  t»o.  'i  v.  Produrre 
Producibile,  adj.  proJùcible,  gèneritÌTe 
Producitnénlo.  sm.  Ifae  prodùcing.  prodbcUoD 
Producilòre.-trice , nmf.  a protlùcer,  iulbor 
Produòmo,  uòmo  pròde,  tm.  a vaiianl  man 
Produrre,  i<a.  % lo  produce  , yield.  cause 
ProduUibile,  adj,  ibal  can  bo  prodiiced 
ProduUivo.-a,  adj,  prodbcUve,  prodùcing 
ProdùUo,-a,  adj  prodùced,  yiélded 
Produttóre, -trice,  s»ff  producer,  àulbor 
Produzióne,  $f.  prodiicHoo,  próduee,  fruii 
Prifeuiiàle,  adj.  prellmioary,  introdbclory 
Procmialménle,  adv.  by  way  of  introdùclion 
Proemiare,  va.  I.  lo  prèface,  iolrodùce 
Proèmio,  .«m.  prèface,  pròem,  inlrodbclion 
Profanaménte.  adv.  profanely  , ìrréverenlly 
Profanamento,  sm.  a profaning.  profaoalioa 
Profanare,  ra.  i.  lo  profane,  violale,  abiue 
Profanato,  -a,  ndj.  profàned,  abùscd 
Profanatóre,  -trice,  tmf.  a profaner,  vioiaior 
Profanazióne,  if.  profanaiion  , profaniog 
Profanila,  »f.  profaneness 
Profano, -a.  adj.  profane,  ìmpious 
Protènda,  $f.  a feed  of  òals,  fodder,  pròveoder 
Prufeodare,  ivi.  i.  lo  gtve  a leedofoals,lo  feod, 
to  fòdder.  etc. 

Proférla,  sf.  a pròiTer,  an  òfTer 
Proferire,  t>o.  5 lo  bller,  articulatc.prOQuìince  ; 
lo  pròiTer,  óffer 

Pr^feriióre,  -Ilice,  nmf  blterer,  pròfferer 
Pruféssa,  sf.  a duo  ibal  bas  protèssed 
Professare,  ron.  1 toprofèss,  decUre  ópenly, 
to  niako  a pUblic  proièssion , to  teach  pù- 
bliciy;  professare  un'  arte,  un  inesliére,  lo 
profess  an  ari,  fòllnw  a trade 
Professalóre,  sm.  v.  Professore 
Professatrice,  nf  one  who  profèiset,  a téacber 
Professióne,  sf  a profetsioo  ; a cilling,  trade, 
art;  a religioiis  órder,  secl,  profèssioo;  tbe 
profèssing  pùbltcly,  Ihe  making  a row  or 
becóming  a mèmber  of  a religious  órder 
Profèsso,  sm.  a profèssed  monk 
Professóre, sm.  a profèssor;  a léacher;  (tiaiv.) 

a profèssor,  a lèctnrer 
Professoriile.  adj.  of  a professor 
Profèta,  sm.  a prophel 
Profetale,  adj.  profeiical,  of  a pròpbel 
Profetante,  ad;,  pròphes^ing,  who  pròpbcsies 
Proteiàre,  IVI.  l.  lo  pròphcsy,  predici,  forelèll 
Profclàto.  -a,  adj.  pròpltesicd,  furetótd 
Profaleggiaro,  -ezzare,  -iziare.  v.  Profetare 
Profeièisa,  sf  a pròphelcss 
Proteticaménte,  adv.  propbèlicaily 
Profètico,  -a,  adj.  propbética),  propbètic 
Profetizzante,  adj.  pròphesying,  predicUng 
Profezia,  sf  pròphecy,  prodiclion 
ProlTcrare,  e profférere,  v.  ProfTorire 
ProfTerénte,  adj.  ùltering,  pronouncing 
ProtTerèoza , tf  tbe  (illering  , ùUerance  , 4D 
olTer,  pròffer,  próiTeriog 
Profferiménto,  sm.  ùueriog,  pronoDciaUnn 
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Profferire  e proferire,  vn  3.  to  iilter,  artìcu- 
lale,  pronóTince  ; lo  declire,  ihew  ; lo  pròffer; 
profferir»! , lo  offrr  ooe’i  «elf 
Profferlbile,  ailj.  (illerable,  ripròitible 
Proffrrllo,  -a,  adj.  bllored.  Ioli),  pròffered 
ProfferilOre,  «m.  iillerrr;  prófferer,  éfferer 
ProlHrU,  -érto,  nfnt.  àffrr,  prftffer,  òfferiog 
Pro(^^rlo,  -a,  adj.  iilleredj  pròffered,  òffered 
Proffilire,  t<o.  1.  lo  paini  in  proGle 
Proffilàlo,  -a,  adj.  painied  in  profilo 
ProlTilo. >m.  a profilo,  a lide  face;  ridurre  in 
proffilo,  lodraw  or  paini  in  profile,  mi  farò 
rilrlrre  in  proffilo,  I «ili  bare  my  liliene»» 
taken  in  profilo,  l'Il  Ilare  my  prolile  lakrn 
Proficifnlo,nrf/,  proj!rè»»in([,  impròrinp,  màk- 
ine  proHciency;  ma.  a proficienl,  an  àdepi 
Proflnio,  a,  adj.  pròfitable  adranUpeous 
Profipurilo,  -a,  adj.  compùred,  aaiimilàied 
Profilo,  proflUre,  r.  Proffilo,  proffilare 
Profillkbile,  adj.  pròfilable,  adranlipeon» 
Profillkre.  rn.  I.  lo  profil.  arkii,  be  of  me 
Profiilérolr,  adj.  pròfilable,  adranUneom 
Profillrrolmònle,  ndn.  adranlipeomly 
Profillo  , «m,  profil , paio  , adrànlane  , prnfi- 
ciency  ; far  prolillo,  lo  impróro,  make  prò- 
gre«» 

Prolliirio,  «m.  an  érrrflòrting,  a Kùibing  or 
alréaminn  onl,  a bòmorrhage  , flux;  a flow 
of  «ord»,  a wérJy  debue 
Profondaménle,  odo.  profoUndly,  dòeply 
Profondaménlo,im.  aiinking  down,  deprèation 
Profondàre,  on.  1.  lo  link,  go  righi  lo  Ibe  bol- 
tom  , pèrish;  co,  lo  dig  or  deire  deep  inlo, 
to  sound  , IO  send  lo  thè  hòllom  ; — Hi , lo 
aink  lo  thè  bòilom,  lo  fuùnder 
Profondamònte,  adv.  réry  dòeply 
Profondllo,-a,oi//.»uok,òrerwhò|roed,rflined 
Profun.laiiòne,  »f.  pii,  excarilion,  digging 
Profóndere,  l'o.  9.  lo  pour  oul.  squinder 
Profondili,  ido,  ile.  tf.  profiindily,  depth 
Profóndo,  im.  profbodily,  deplb,  drop 
Profóndo,  -a,  adj.  deep,  prolound,  lo* 

— ndv.  déeply,  profòùndly 
Pròfugo,  -a.  adj.  fùgilite;  im.  a fògilire 
Profiimamònio,  nm.  perfòming,  pòrfnme 
Profumare,  i-n.  I.  lo  perfume,  «cent 
Profumaiaménle,  adv.  dòlicalely,  ofcely 
Profumilo,  -a,  adj.  pòrfumed,  awiel-scenled 
Prolumatùiio,  »m.  a dindy,  èiquisile,  lion 
Profùmico,  $m.  r.  Profumo 
Profumièra,  t[.  perlùming  rase,  pan 
Profumière,  proftimmiére,  am.  a perfùmer 
Profumino , tm  a smilliog  bòltle;  a diody. 
Profumo,  im.  pèrfnme  flioo 

Profumòso,  -a,  adj.  pòrfumed,  scònied 
Profmaménle,  adv.  profùiely,  livithly 
Profusióne,  i^.  profùsioo,  lirislinest,  wasle 
Profuso,  -a,  adj.  profuse,  abiindant,  còpions 
Progènìa,  -ènie,  prògeny  òffspring,  race 
Progenitóre,  -Irice.  smf.  progònilor,  incestor 
Proget'ire,  va,  I.  lo  projeci,  derise,  pian 
Progètto,  SI»,  pròject,  scheme,  pian,  idèa 


Progindicire,  -dicio,  r.  Pregiudicare,  eco. 
Prognosllcile,  adj.  of  prognòsiic» 
Prognnsiieinte,  adj.  prognòsiicaling 
Progoosticatòre,  sor.  r.  Prooosiicatore 
Progràmma.sm.a  progrimme,  propòial,pros> 
pèclus 

Progredire,  o».  3.  to  adrònce,  procèed 
Progressióne,  nf.  progròssion,  adrànce 
Progressiraménle , ode  prngròssirely 
Progresslro,  -a.  adj.  progréssire,  adrincing 
Progrèsso,  lìm.  prògrea».  coorse,  adràocement 
Proibènie,  adj.  prohibiling,  forbidding 
Proibire,  no.  3.  to  prohibit.  forhid 
Proibillro,  -a,  adj.  prohibilory,  forbidding 
Proibflo.  -a,  adj.  probibìled,  forbidden 
Proibitòre, -trice,  Kof.  a prohibiter.  forbidder 
Proibisiòne,  tf.  prohìb.lion,  forbidding 
Projèlto,  sm  a projectile  ; (orefi.)  a projòction 
Proj^lùra,  tf.  a jiilling  oul,  projeetioo 
Prolagire.  prdiigo,  ».  Pr.ilogare,  prologo 
Proliio,  -a,  adj.  prondbnced,  btlered.  spòken 
Prolalére,  sm.  *ho  pronóùoce».  an  éditor 
Prolaiiòne,  *(■  pronbneiilion,  hilerance 
Pròle;  if.  òffspring.  prògeny,  issile,  llneage, 
children.race;  (òol  lòffi»ia.8Ìickers,sbooli 
Prolegòmeno, sm.  alongintroiHiclory  discòurae 
Prolifico,  -a,  adj.  prolific,  frùilful 
Prolissamònie.  adv.  *ilh  prollxity,  pròsily 
Prolissiià,  Ide.  -ite,  >f.  p'olitily 
Prolisso,  -a,  adj.  pròbi,  diffuse,  prósy 
Prologire,  va.  1.  to  speak  a próloguo;  lo  teli 
a long  pròsy  stòry 

Prologalòre,  sm.  welter,  apèaker  of  a pròlogne 
Prologhèllo,  sm.  short  prnlogue,  preimble 
Prologixiire,  va.  1.  to  wrile,  speak  a pròlogne 
Prologòmeno,  sm.  r.  Prolegomeno 
Prolungaménto,  sm.  a prolongllion.  deliy 
Prolungire. fo.  1.  lo  prolòng,  lòrighlen  onl:  lo 
defér,  deliy:  — -si,  to  eilènd  itsèlf,  (one’s 
aelf)  continue 

Prolungalamènle,  adv.  diffùsediy,  pròsily 
Prolungilo,  -a,  adj  prolònged,  lèngihenod 
Probingaiiòne.  if  prolongilion.  deliy 
Prolusióne,  tf  prelude,  Bohrish;  (probision) 
Pròmere,  no.  9 (onl.)  lo  declare,  disclóse 
Proméssa,  tf.  a pròmìse:  secUrity,  bai! 
Promessiòne,  tf.  pròmise;  r.  Promissione 
Promésso,  -a,  adj.  promlsed 
Promettènte,  adj.  pròmisinr,  Ibat  pròmises' 
Prométtere , non  9.  lo  pròmise:  proroèilere 
aldina,  lo  pròmise  a pòrson  in  mirriage, 
to  affiance,  belròlb;  proraéllere  per  altrùi. 
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proroéuersl,  tó  pròmise  one't  self,  hnpo;  lo 

• 

òiTer  one’i  lelf;  proraéllere  B^raa  e tòma, 
miri  e monti  : to  be  t^oguine  io  ooe’s  ex* 

peetitioQS , to  pròmise  ranch 

PromcUiiòre,  -Irlce.fw^.  ho,  ihe  tbat  pròmi* 

r.'  * 

les,  baili 

» 

Prominènte,  pròmìnent,  prolùberanl 

Prominènza,  $f.  pròminence,  prolùberanee 
Promiscuaménte , a</t\  promiieuously 

.1 

sòr,  róde;  - fili,  sòo,  bàli;  - fire,  di;  - b^,  l^mpb  ; pfilse,  beyi,  fdùl;  fósM;  gem,  ai 
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Promiscaiti,  tf  coafùsion.  promìieuooiDeii 
Proipf«cuo.  1,  aHj  prombcooiit,  coorù4ed 
Promi»»iòD«.  t/*.  promise,  tèrra  «li  promissió- 
De,  Utf  taOil  of  pròmise  («ory 

Promiss<^rio , -a.  arij.  of  a pròmiie;  pròoiis- 
ProiDolcàre.  v.  Promulgare  (lanJ 

Proroooioriétlo,  tm.  alitile  promoDlory.  h«‘a4l- 
PromoRlòrio»  sm.  a promoolorj,  a hòa41aoJ 
Pronu^sso,  -a,  ndj.  promòted,  raised 
Promotóre,  -trlce,  tmf.  a promòler . fòrwarder 
Promovènle,  proiouorèate,  adj.  promóting 
PromóT^re  « promuòvere  « vo.  ^ to  promóte, 
lo  adv&nce;  to  prefèr  lo  àoy  post  or  digol- 
ty;  to  fùrthrr,  iiDiniate.  fòsier 
Promovìoiènlo  » sm.  promòlioo,  prefèrmeot , 
advàneemeat;  fìirlheriog,  fòstering 
Promovitóre,  -trfce,  tmf.  v.  Promotore 
Promoiiòne,  $f,  proroóiioo,  advincemcot 
Proroiilgàre  . ra.  1.  io  proinùlyale,  pìiblisb  , 
prodaim,  di%iilge  * 

PromuUito,  a.  adj  promiilgated,  pùbisbed 
ProtDuìgatore,  -trfce,  tmf.  a promutgàtor 
PronmItfasiòDe,  tf.  promulg&tiOD,  pUblishiog 
Promuòvere,  r*t.  d v.  Promovere 
PromuiÀre,  promóla.  v.  Permutare,  ecc. 
Pronepòie,  pronipóte,  sm.  great  grand  nephew 
greal  grandcbild;  pronipóti  , $mp.  descèo- 
daots,  cbitdreu's  cbildren 
Pròno,  -a,  adj.  ipoeM  prone,  ìnclined 
Pronóme,  sm.  igram.)  a próooun 
ProDoaiiiióle,o</}.  prooòmtuai,  derired  from  a 
prónouD 

ProQominito,  a,  ndj.  renówned,  fimont 
Pronosticaménto,  sm.  Ibe  prognòtlicating 
ProDosticónta,  tf.  v.  ProDosticamento 
Pronosticare,  ro.  i.  to  prognósticale,  forelèll 
ProQosiicóio,  ‘Z^adJ.  prognòsUcaled,  foretóld 
Pronoslicalùre,  *ince,  tmf.  a prognosiicàlcr 
Pronostic.iiioou,*/.  prognoslicólioQ.roretélling 
Pronóstico,  sm.  prognoslic,  sign.  loken  ; ómen 
ProDlaméole.ru/r.  pròmplly,  quickly,  forlhaitb 
PronUre.  l'o.  1.  to  impòrlune.  presi,  urge 

si,  vref.  lo  striv»,  endéavoor,  try 

Pron'éua.  tf.  { proniptìtude.réadiness,qulck> 
ProDUtùdine  j oess.  speed,  vivàciiy 
Prónto  , -a  , adj.  réady  , pre^red , at  haod , 
prompt,  liiddeD,  quick  , rèady-mUed , òS 
bandvd,  spé'^dy,  basty,  cbòleric  ; ri  àuguro 
un  buon  viàggio  e un  pronto  rilórno,  I »i$b 
jou  a plèatanljoUrney  andatpéedy  retùrn. 
prónto  all'ira,  hàsiy , irXteible;  aver  in 
prónto,  lo  bave  ready , at  band 
Prontuàrio,  sm.  a réady  rèckooer 
Prònubo,  >a,  tmf.  (anf.)  he  she  who  ànsveri 
orsunds  guaraolée  for  ibo  bride  (a  bride’s 
man,  bride's  inaid) 

Prooùotia,  pronuncia,  tf.  pronanciition 
Pronuniiaménto.  sm.  ùtterance,  delivery 
Proountiare,  pronuociàre  , txi.  i.  to  prooubD> 
ce;  voi  proouociàte màio  l' inglese,  you  prò- 
Dounce  «Dglitb  ili 

ProounzuUvo,  >a,  adj.  pronaneiàtiro 


ProouDiiilo,  pronunciàto.  z.adj.  proodboced 
Pronuniiatóre , -tnce  , tmf.  proo»uocer,  he;, 
she  Ihat  proQ^iUnces 

Pronuniiazlóne  ì tf  pronai  ciàtioo.  btterance, 
ProounrJatiòne  \ debver)  ; v Pronuncia 
propagàbile,  adj.  própagable,  mullipiUble 
Proptgànda , s^  thè  congregàlion  de  propa- 
gànda  fide,  thè  Uóroan  missicnary  socteiy 
Propagàole,  adj.  própagàting,  tbat  própagilfs 
Propagàre  , im.  I.  to  ptòi  agàie  , spread  dis- 
sèminale,  mbitiply;  propagàrti  . lo  dilàte 
llself.  be  propagò led.  spread,  evtènded 
Propagatóre,  •Irtce,  tmf  a vropagitor,  sprèad- 
Propagarióne,  s^.  propagMIon,  spread  (er 
Propagginaménto  , im.  iba  là)iog  a stock  er 
brancb  of  a vino  io  thè  ground  for  propa* 
gktioD,  provloing 

Propagginare , r<i.  1 . to  pròpagàte.  prò* 
vine.  to  bend  a téndn!  or  brancb  to  tho 
ground  and  cover  il  pdrtlv  «ilb  earth  Ihat 
it  may  take  rool  and  becòme  a vine  stock; 
to  pròpagàlc  thè  vine  by  làyers  of  òlTscU, 
shoott  or  sbckert;  I /Ip.  ) lo  disséoiiuato , 
spread 

Propagginàto,  <a,  adj.  pròpasàted,  plànted 
Propagginazióne,  s^  tbe  provining,  tbe  laylng 
Tioe  shoots,  róoting  òffsets.  própagaling 
Propàggine , ff.  a làyer  of  a vine  or  sugar 
cane;  an  óffsel  sprig  or  sbcker  planWd  ; a 
téndril,  scfoo,  sboot;  isiue,  ÒITsspring 
Propaiàre,  va.  i.  to  diviilge,  disclóse,  decture 
Propalàto,  -a,  aiij  divùtged,  disclósed 
Propalatóre,  sm.  divUlger,  pìiblisher 
Pròpe,  adv.  (/al.  anli7.)  near,  hard  by 
Propèndere  , tm.  lo  incline,  tn  propéod,  to 
bave  a propènsil)i  for,  to  be  pàrtial,  lo  lean 
or  be  slròngly  ioclined  to 
Propensire,  ivs.  1.  v.  Premeditare 
Propensióne  , tf.  a lèaning,  inclinàtioo,  pro- 
pensi ly 

Propiaménle,  adv.  v.  Propriamente 
Propieià,  àte,  -àde,  t.  Proprietà 
Propina,  tf.  fees  (for  a dócior's  degréo,  eie.) 
l’ropioàre.  ra.  I.  to  propóse  or  drink  tbe  beallh 
of,  tu  offer  a cup,  drink  a toast  to 
Propinquaméote  , adv.  near,  hard  by,  dose  lo. 
Propinquità,  -àte.  tf.  proplnquiiy,  néarnesa 
Propinquo, -a,  adj  near.  aito,  relàied , dose, 
ailied  : propinqui,  rélatives,  rdàtions 
Pròprio,  òelfer  pròprio 
Propiziare,  evi.  1.  to  propltiate,  conciliato 
Propiziatóre,  sm.  a propiliàtor,  péaccmaker 
Propiziatòrio, -a,  adj.  propitiàtory 
Propiziazióne,  tf  propiliàiioo,  atóneiDOOt 
Propizio,  a.  adj.  propitious,  fàvourablo 
Pròpoli,  sm.  propoli! 

Proponènte,  adj  propósiog,  suggòsling 
Proponere,  va.  *2.  v.  Proporre 
Proponiménto,  tm.  pùrpose,  inlént,  resòlre 
! Proporre,  tm.  H.  ^propóngo,  propósi,  piopóstc) 
I to  proluse,  suggést,  inlènd 
I Proporzionalménie,  adi\  propórtionably 


Fàle,  méte.  biU.  nòie,  lùbe;  - ai,  mèt,  bit,  nòt,  lìib;  - fàr,  piqué, 
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Proporzionile,  adj.  propòrtìoozl 
ProporzionaliU,  -4(ie,  -ite,  tf,  propArtion 
Proporzionalménte,  adv.  propòrliooally 
Proporzionire,  ihi.  1.  lo  propAition,  adjùst 
ProporzionataiDL'nle,  piopArlionately 
Proporzionilo,  a,  adj.  propòriìoned,  pròpcr 
Propnrzinnatòre,  tm.  thal  propòrtions,  ad)ùzli 
Proporzióne,  tf.  propòrtion,  attróement 
Proportionévole,  adj.  propórtionate,  stitlable 
Propurziooevoiménte,  adv.  propòrhonately 
Propòsito,  »m  intèolion.  dcsi(!n,  pìirposti.siib- 
ject,  qoéstkm.  diftcóurse;  fuór  di  propósi* 
to,  beslde  (he  quéstioD;  a propòsito,  a pro- 
poi. séasonablj  ; in  pro^siio  delle  stólle 
fìsso.  ipéakin((  of  thè  nxed  start,  on  thè 
liibject  of,  ote  ; fo  propòsito d’andir  prèsto 
io  villa,  I inlónd  to  go  sooo  ioto  thè  coun* 
try;  con  propòsito,  ado.  on  pùrpoie  , de* 
8Ìgneiil|,  inieotionally 
Propoiilùra,  tf.  próvoitshìp,  róctorship 
Propositiòne,  proposUioo , prnpósal  , mo 
tioD,  propó»ed iiióasure;  aniputhegm.  ixiom, 
One  of  Ihe  proposilions  of  a sjftlogism  ; pini 
di  proposizióne,  show-bread 
Propósta,  nf.  propositiun.  (he  qnóiiioo  under 
considerition,  proposition,  àrgiiment,  mo* 
lìon,  tpùrpoie);  — di  légge,  {pari.)  a bill 
ProposÙto,  im.  proposUa,  sf.  pròrostihip 
Propósto,  fin.  pròvost,  prèsideni,  rècior 
sm,  pùrpose,  design,  lìibject,  méasore 
— -a,  adj.  propóied.  deslgned,  dectareU 
Propréso,  sm.  enclostire,  Circuit,  coropasi 
Propriaménte,  orfe.  pròperly,  czictiy,  precise* 
ly,  réady,  just;  è prupriamenle  coti  , il  is 
just  so,  esAcily  so 

Proprietà,  òde, -àie  , sf  pròpcrty  , essènlial 
quàlit)  ; pròperly.  possèssiou,  e8tàte,guods, 
cbàtlels.  òwnersbip,  proprlety 
Proprietàrio,  sm.  ptoprtetor,  òvoor 
Pròprio, sm.  pròperly,  essèotial  àUribute, prò- 
perly , possòssion  ; lasciàr  il  pròprio  per 
r appellativo,  lo  givo  up  Ibecèrtaiu  for  thè 
uncértaiD 

— a,  adj-  próper,  own,  vèry , self,  pccóliar, 
sanie,  hi;  amòr  pròprio,  lelMove . tèlhsh* 
Desi  ; paróle  pròprie,  pròper  words  ; le  vò- 
stre pròprie  paróle,  your  own  words;  le 
pròprie  idée,  bis  or  hrt  (own)  idéas 
Pròprio,  adv.  pròperly,  precisely,  ezàctly.just 
Propugnàcolo, -àculo,  sm.  aràmpart,  bùlwark 
Propugoàre,  t'o.  ì-  lodefénd.sùcoour,  vlndicate 
Propugnatóre,  -Irico,  smf.  defender,  suppórler 
Propugnazióne,  sf.  defènce,  suppnrt,  guard 
PropuUàro,  1.  iribàtU  re)  lo  repèl,  repùlse 
Proquòjo,  sm.  a herd  of  kine,  black  càttio 
Pròra,  sf.  Uie  pr<>w  of  a ship 
Prorilo,  sm.  itebing,  prùrieocy;  v.  Prurito 
Pròroga,  sf.  prorogàlion;  delày 
Prorogàre,  tu.  to  proròguu,  put  off 
Prorogaliva,  sf.  àrrogance,  insulence 
Prorogàto.-a,  Ofìj.  prurògued,  put  off 
Prorogazióne,  sf.  prorogàlion,  piiUing  off 


Prorompènte,  adj.  bhrsting  ont  vritb  vfolence 
Prorómpere,  tu.  2.  (prorómpo,  proruppi,  pro- 
rótto) lo  burli  out , break  forlh  ; ella  prò* 
rCippc  in  lacrimo,  ibe  bunt  into  tears 
Prorompiménto,  sm.  bbrsting  (orth,  erùptioo 
Prorótto,  a,  ad),  burit  forlb,  bròken  out 
Pròsa,  sf.  prosa 

Proiàico.  a.  adj.  in  prose,  prosàic  ; prósy 
Prosapia,  nf.  prògeny,  ràce,  lincage,  fàmily 
Prosàre,  uon.  1.  lo  write  in  prose,  be  i^rósy; 

prosàre  alcuno,  lo  bànler  or  quiz  a person 
Prosàstico, -a , adj.  in  pròse,  prosile;  siile 
prosàstico,  a proso  style 
Prosatóre,  sm  a prose  w ri'er  ; (a  prósy  féllow) 
Proscènio,  nm.  front  ot  a stage  , proscénium; 
esser  chiamàio  agii  onori  del  proscènio, 
(lóen/ifs)  lo  be  cilied  befnre  tho  cùrtain 
Prosciògliere,  tu.  2.  to  absólve,  to  deliv»*r 
Prosciogtigiòne,  sf.  J absolàtioo.  séiiing  al 
Prosciogliménto,  sm.  i liberty,  delivery 
Pru8bióito,*a,  adv.  absólved,  (ree  unboTiud 
Prosciugàre,  va.  1.  lo  dry  up  ; to  smòke-dry 
Prosciiigàto,  -a,  adj.  dried  up,  smóke-dried 
ProsciùUo,  sm.  bàcon.  gàmaion  ol  bacon,  bacQ 
Proscritto.-a.  adj.  prescribed.  bànisbed 
— sm.  a bànisbed  person,  rèfugée  éxile 
Prosctivere,  tu.  2.  to  proscribe,  bànisb 
Proicriziòne,  sf.  proscripiion  ; iuil-lawry 
Proseggiàre,  tu.  1.  lo  writo  proso,  in  prosa 
Prosrguéole,  adj.  fóltoving,  coniiouing,  coa- 
sècuiive 

Proseguire,  tu.  o.  I lo  continue , pròsecule  , 
Pruseguilàre,  tu.  I.  j fóllow,  go  o»  wilb 
Prosèlito,  sm.  a pròselyle,  cónvert 
Prosipoélico.'a,  ad),  of  prose  and  verse 
Prosodia,  sf.  prósody 
Protóne,  sm.  a próser;  a prósy  fóilow 
ProsoDluosétto, -a , ui//.  ràtber  presbmptuoua 
Prosontuosità. -àde,  *àte,  sf.  prcsùmp.ioo 
ProsoDluòso, -a,  ad},  presìimpluous 
Prosopopèa  | sf  prosopopèa,  porsoDÌhcàtioo; 
Prosopopéja  ) osleoUiion 
Prosperaméole,  utft.  pròsperously 
Prusperàre,  tu.  i.  lo  pròsper . be  prósperous, 
tbrìve,  suceéed,  tu.  lo  pròàper,  mako  pròs- 
perous  ; to  fbriber,  advànce 
Prusperàlo, -a,  adj.  pròspered,  tbriven 
Prospurazióno,  sf.  prospèrity,  succèss,  luck 
Prosperévole,  pròsperous.  tbriving,  lìicky 
Prusperevolniénte,  adv.  bàppily,  witb  luccèss 
Prosperità,  -àde.  -àie, s/^.  prospèrity,  success; 

sUirdiuess.  stuùtoess.  tbriving,  beaitb 
Pròspero,  *a,  ad},  lùcky,  fàvourable  , propi- 
tious  ; vènto  pròspero,  a fair  or  fàvourable 
wiud;  viàggiu  pròspero , a plèasant , prós- 
perous  T^age 

Proiperoiaménte,  adv.  succèisfullj  , bàppily 
Prosperóso,  -a,  adj.  pròsperous,  robiist,  lùsty 
Prospettare,  tu.  1.  to  take  a prospèciive  view 
of,  lo  see  io  perspccturo,  to  viev  from  afùr 
Pruspetliva,  -ia,  sf.  perspeclive 
Prospettivista,  sm.  a pàinter  of  perspèctivos 
ProspelUvo,  *a,  adj.  prospèciive,  disunì 


nòr,  rùde;  - fàll , sòo,  bùtl;  - lire,  do;  - b^,  lymph;  pSie , b(yi , fòùl , fowl ; gem,  aé 
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Prospéllo,  m.  TedùU  ; sf.  » pròtppct,  riew  I 
ProisimaniéDtet  adv.  De!U,  ju«(  no«,  Ì&’ely  j 
Prosiiffiàso,  -A^odj.  near.conti){uout,  rclàted  , 
ProMÌmània,  »f.  | proiìmity  , n^arnpst  , 

Proftfiimiù,  >4dc,  ite  ì atTmity»  reiaiioiuhìp 
PrÓMìmo  , <m.  a DÒighboor  ; féllow  créature; 
«mire  il  pròisimo  come  té  tlétio,  lo  love 
ooe't  neighbour  at  one't  lelf 
— '•a,.o<(/.  pròximo  , cdming  , nctl , near  , 
Déighbouriog,  oigh,  akin,  kìndred,  relited. 
il  méte  próttimo  ventùro  , ne&t  mooth;  vi 
scriverò  al  dièci  del  prd«timo  mése  , T 11 
vrilti  yon  oo  tbe  teoth  pròsimo 
Protiécdore,  tvi.  1 locati  flal  upòo  IbeirrouQil; 
protléoderti  , lo  cast  or  streich  ooe*8Si-lf 
flal  opon  ibe  ground  « lo  prostrile  one*8 
self,  lo  tprawl 

Protternirsi.  vref.  lo  be  tèrrified,  fainl 
Proiiernatiòne,  *f.  v.  Prosiraiione 
Prosiérnere,  w.  2 looverlhròw.to  béat,cist  or 
itnko  dowD,to  vinqnìth;  — -ti,  lo  tlretch 
or  prostrile  ooe’s  self,  lo  tprawl;  — sópra, 
lo  dilite,  eipitiale  upòo  ; v.  Sleoderti 
Prostèso,  -a,  ndj.  ovcribròwn  , casldovo, 
tpràwliog,  pròsirate,  dejècted 
Prostituire,  tur  3.  tu  pròiiilùto,  lo  mako  a prò- 
slitùte  of;  prostituire  T ingégno  ai  potènti , 
lo  pròstìlute  one's  genius  lo  Ihe  great 
Proslitòia,  xf.  a pròslilute 
Prostituito,  -a,  adj.  pròstituted 
ProtUlutiòbe,  if.  pròslitùtion  ; degradilion 
Prostrire,  ra.  i lo  pròstràle.  tu  dash  down  , 
lo  cast  or  lay  Hai  down  ; lo  debise  , briog 
down;  prostrirsi,  lo  pròstràle ^one*  s self 
ProBlrito, -a, adj.  pròslràled. prò&trate Cpronc) 
Prostraaiòae,  $f.  prostrillon.  dejòclion 
Protòmerc,  prosumilòre,  v.  Presumere,  ecc. 
Prosuntuóso,  v.  Presuntuoso,  ecc. 

Prosùllo,  xm.  r.  Prcsciutlo,  prosciutto 
Protagooisia , xm.  a protkgoDist,  tbo  prìoci- 
pai  cbiracter  in  a drima 
Prdlasi,  »f.  protasis 

Protèggere  , va.  3.  lo  protèct , defènd , top- 
pòri,  firotir,  cdùntonance,  pilronize 
Proteggilòrc.  sm.  t.  Proiettore 
Protèndere. 00.3  lo  slrelch,strelcb  Ont.  spread, 
wideo  , oslend  ; protèndere  le  bràccia,  lo 
stretcb  oulooo’s  artns;  protèndersi  lo stretcb 
one's  self  (as  in  yiwning  or  awàking) 
Proiervamóolo,  adv.  insolenlly,  frówardly 
Protèrria  ( prolervità),  sf.  irrogance,  òbsti* 
nacy,  Insolence,  wròngbeadedness.  fròward- 
cesi  ItuUot 

Protèrvo,  -a,  àrrogaol,  wròngheaded,  pé- 
Protèso , adj.  slrelcbed,  exlènded  , sprèad 
Protèsta  (proleslagióoe) , sf.  prolcstàlion 
Proteslànlc  , adj.  prolèsling  ; pròtestant;  mi- 
nistro 0 pastóre  proleslànte  , a proleslant 
minister,  a pisior 

— smf.  a pròtestant , i prolestinti  cd  i catld- 
ìict , thè  pròleslants  and  càthotics 
Protoslaoliuàre,  t'a.  i.  lo  pròlestaniize 


Proleslàre,  i.  lo  protèsi,  afllrm  , declàre  ; 
fàte  proleslàre  quélla  cambiile,  bave  lh«t 
bill  prolèstod 

Protestilo,  -a,  adj.  prolèsled  ; cambiile  prò* 
teslàta.  a protèsled  bill 
Proiestaiiòne,  sf,  proieilàlion.  declarilion 
Protèsto,  xm.  a proleslaiion  ; (cow.)  a pròtett 
Proieltoràlo,  adj  of  a protèctor.  prolòcloral 
Protettorito , tm.  a proléclorate;  durante  il 
prolettorito  di  Cromvéllo,  dùrìng  Ibe  prò» 
tèctorale  of  Cròmwell 

Proiettóre,  xm.  protèctor,  pàlroo,  defioder 
Protettrice,  sf.  protèclress.  palroness 
Protezióne,  sf.  protèciion,  suppòrt 
Pròto,  xm.  thè  cbief,  prìncipat,  héad;  tbe  lìrst 
irtist,  Ibe  roreman  in  a priotins  oTUm 
Protocòllo,  xm.  a pròtocol  ,a  régisier;  a rè> 
gislry  l>ook  ; a règistrar 
Prolodidiscalo,  xm.  thè  head  màster 
Protomàrtire,  sm.  a proloroirlyr 
Protomèdico,  sm.  first  pb)siciao 
ProlODòe,  sm.  tbe  empyreum 
Protooolariàto,  xm.  prothonòUrjsbìp 
Protonolàrio,  xm.  prolbonótary 
Proloi'làslo,  xm.  tbe  6rsl  creàted  ofils  spécies 
Protòtipo,  sm  prótotype 
— -i,adj.  originai , primòrdial 
Protrarre  tprotràere) , tm.  to  draw  lìnes  , eie. 

sketch  ; lo  protrici,  to  lèngthen 
Protratto,  -a,  adj.  prolràcled,  lènglhened 
Protrazióne,  sf.  prolriclion,  dràwing  of  linet 
Protnbunàli  tgiudicàr  prò)  lo  sii  upon  a trial 
Protuberanza,  sf.  a protùberance,  lùmour 
Pròva,  sf.  pròof,  trial , espèriment  èssay , 
pr^otHlbeet;  proof.  testimony,  wilness;  con- 
tèntion  , dispute , debile  ; prówess;  direa 
pròva,  to  givo  on  trfal  ; métterò  a pròva, 
to  pili  to  tbe  trial , to  lesi;  far  pròva  , lo 
tale  root,  suceéed,  proJùce  tbe  deslred 
feci;  io  pròva,  on  pùrpose;  a tutta  pròva, 
asmucb  ai  pòssible;  io  vincerò  la  pròva,  I 
shall  come  olT  viclòrious;  a pròva  di  bòm> 
ba,  bòmb'proof 
Provàbile,  adj.  v.  Probabile 
Provagiòne,  sf.  prool,  trial,  expèriment.sigo, 
lòkeo,  èvidence,  mark 

Provaméoto,  xm  proof,  sign.  mark,  èvidence 
Provino,  *a,  adj.  stiibborn,  òbstiuate  (góes 
Provinte  , m//  pióving  . thal  proves,  ìioder- 
Provinza,  sf.  pròof,  liial,  espèrimeol 
Provire,  ra.  i.  to  Iry  , essay,  latte;  to  enji^, 
prove,  eipérience,  demònslrate,  prove;  to 
grow,  lo  tlirive 

Provalaménte,  adv.  by  proof,  cxpèrìmeol 
Pruvatlvo,  *a,  adj.  pròving,  thal  proves 
Provilo,  -a,  adj.  IrieJ,  proved,  ture,  known 
Provatóre,  xm.  trier,  attèmpter,  espcrimèoler 
Provaiòra,  sf.  a kind  of  new  ehecse 
Provaziòne,  sf.  proof,  expèrimenl,  wilness 
Provecciirsi  vref.  to  Uke  adviotage  of 
Provéccio,  xm  proGt.  advioiage.  gain 
Provedéntu,  adj.  pròvtdeni,  càreful,  cconòmical 


File,  mèle,  bile,  nòte,  tùbe;  - fit,  tnèi,  bit,  nói,  tùb;  - Ar,  piqué, 
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ProTedére,  proTedéo»,  t.  ProTredere,  ece. 
ProTp^nénte,  adj.  procéeding  « còming  (^rum) 
ProvfMiiònza,  tf  derifAtioo,  tòurco,  òrifiiii 
ProYcnimóDto,  «m  succèis.  cvènt.  re«ùU 
ProTeDire.t'fi.  3.  togrov,  derive,  proceed,  arile 
Pror^oiu,  am.  reni,  income,  pròfìl,  révenue 
PreveDÙto,  >a.  a<ij.  derfvod,  arisen  from 
Proverbtàle,  aHj.  provèrbial.  of  a pròvcrb 
Proverbiai  ménte,  wiv  prurèrbially 
Proverbiare,  tvi.  1.  lo  rèprimand  faàrihij,  (o 
•coMtjeer,  launt , BcoIT;t'n.  to  apeak  in 
pròverbs,  to  be  abùiive 
Proverbiato,  -a,  atij.  tcólded,  abósed 
Proverbialóre,  sm.  reprebònder,  rcpróver 
Provèrbio , a»n  a pròvcrb,  àiiom;  launt 
Proverbioiaménte,  nc/e.  tcòrnfuUy,  àngrity 
Proverbióso,  -a.  adj.  icòrnrul,  abusive 
Provètto,  -a,  ailj.  old,  adrÀuced  in  yéara 
Provevolménle,  v.  Probabilmente 
Provianda,  nf.  vìctuals.  proviiion  of  food 
Providaménte,  ativ.  pròvidcntly.  càrefiilly 
Previdènza,  sf.  pròvidence  , fòrecavl;  la  Pro« 
vidènza  divina,  divine  Pròvidence 
Pròvido,  -a.  a>Jj.  prùdeot,  prnvident,  cdrerui 
Provinca,  $f.  (bof.)  pcriwinkle 
Provincia,  sf.  a pròvinco,  région,  traci 
Proviociaiaio.  sm.  proviocialibip 
Provinciale,  atij.  provindal,  o(  a province 
ProvinctéUa.  sf.  a imall  pròvìnce 
Provocaménio,  sm.  provocaiion 
Provocante,  provocativo,  -a,  adf.  provòcatire 
Provocare,  va.  1.  to  provóke,  excile,,ro«iie 
Provocato,  -a.  adj  provòkod,  eiciled,  roused 
Provocalóre,  vm.  a provòker,  itimulaler;  rouser 
Provocaiiòoe,  sf.  provocatioo,  stirring  up 
Provvedente,  adj  pròvideot,  «ho  providea 
Provvedéoza, 'énzia.>j(/l  ; v.  Provvidenza 
Provvedere,  van.^  io  provlde.  pìirvey;  lo  prò* 
▼ide.niind.  take  care;  totàtiary,  revird;  to 
put  in  òrdcr 

Provvediménto.  srM.  care,  preciution,  fórecaat 
Provveditorato,  im.  i òfrice , empl^  of  pur 
Provveditoria,  nf.  \ vèyor,  fbrniatier 
Provveditóre,  -Irice,  i»n.  purvèyor,  lurniihcr 
Provvcdulaiuénle.  adv.  pròdently,  «irily 
Provveduto,  a.orf/  provfded,  pròvideot,  wiry 
Provvidamènie,  adv  pròvidenlly,  prùJenlly 
Provvidénlc,  adj.  prù  lenl.  provident,  «ary 
Prowidcntemcnle,  aiv.  v.  Provvidameote 
Provvidènza,  énzia.  x/  pròvidence,  (forecail) 
Pròvvido,  a,  (uii.  pròvideot,  c&ulioui 
Provvigióne,  prowigionato  v.  Provvisione, cc. 
Prorviianle.  satf  a compóter  of  iinpròmplui 
Prowisare.  va.  i.  lo  make  vèriea  ezlèmpore 
Provvisalòre,  sm.  v.  Improvvis4tore 
Provviiìooale.  ndj.  proviiiooal:  ad  iotèrim 
Provvisionalménle,  adv.  provisionally 
Provvisionare,  ivi.  i.  to  gite  a pènaioo;  to  prov* 
ide  for 

Provvisionato,  *a,  xtfif.  a pènsionary 
Provvisione,  sf  provi»ion  . pènsion,  commli* 
aion,  tee,  (mere.);  resolùtion  , deliberaiion. 


decrée  ; per  mòdo  di  provviaiÓDO , by  way 
of  proviiioD,  provisionally 
Pròvv  isionièro,  sm.  vìcluailer,  purvèyor 
Provvfso,am.  (ani  )rimprovviiare,  impromptu 
Provvisòre,  sm.  v.  Piovveditore 
Provviala,  v.  Provvedimento,  provvisione 
Provvisto,  -a,  adj.  provided,  prepnred,  rèady 
Prùa,  sf.  (paet.)  a prów;  v.  Prora 
Prudènte,  adj.  prOdont,  resèrved,  ditcrèel 
Prudenleinénle,  adv.  pròdently,  discrèetly 
Prudènza,  sf.  pròdence.  circumspèciioo 
Prudenziale,  adj.  prudèntìal,  of  pròdence 
Prudenzialmènte,  odo.  «ilU  pròdence,  wàrily, 
prudentially 

Prùdere,  t n.  3-  to  itch,  smart,  be  pròrieot;  mi 
prùdon  lo  mani,  my  haods  are  ìtebingtobe 
. at  him 

Prudóre,  tm.  prudùra,  sf.  pròriency,  ilching 
Pruéggio,  sm.  a manoeùvre  by  «bicb  tbey  taro 
Ibe  prow  of  a ship 

Prugna,  sf.  a plum;  prògne  sécche,  prunea 

Prugno,  sm.  a plìim*lrce 

Prugnola,  sf  a wild  plum,  a slòo 

Prugnolo,  sm  a biack  tborn,  a alòe-boah 

Prugnòlo,  imi.  a amali  miisbroom 

Pruina,  sf.  (poef.)  a hóar  frosl,  white  frost 

Prninòao.  -a,  adj  còyered  with  hoar-froat 

Pròna,  sf.  v.  Prugna,  susina 

Prunaj.i,  -0,  sfm.  a place  let  with  plum  trees; 

a bushy  thoroy  place,  a brake  ; a jbngle 
Pruiiime,  sm.  a brake  , a place  full  of  tborns 
and  briers 

Prunegg  iuólo,  sm.  i amali  (boro  or  bràmble 
Prunèlla,  sf.  wèll  wort,  còmfrey 
Pruoèllo,  am.  a biack  thorn 
Prunéto,  sm.  a (bóroy  briery  place,  a busti 
Pròno,  sm.  any  sort  of  thòrny  or  prlckly  buah, 
a Ihorn,  bllick  tiiorn,  bramile,  briur,  pròno 
biàuco,  albo,  a wbiie-thorn 
Prtinòso,  -a,  adj.  Ihòrny,  bùshy,  briory 
Pruòva,  sf  V.  Prova 

Prurigioe,  sf.  Ucliing,  pròriency,  itchioesa 
Pruriginóso,  *a,  ad),  pròrient,  ilcbiog 
Prurire,  l’o.  3.  to  itch,  be  pròrient 
Prurito,  am.  pròriency,  itebing;  bìirning  deafre 
Prùssico,  -a,  adj.  [chem.)  pròssic;  àcido  — , 
prùssic  àcid 

Pròzia,  sf.  Itchìng,  cutàneoos  pricking 
Psicologia,  sf.  psycbòtogy 
Psicomanzia,  sf.  Ps;^cbomancy 
Pallio,  palilo  , am.  {bnt  ) fléa-bane,  iléa-wort 
Pubbllcamènie , publicamèntc , ado.  pòbiicly 
Pubblìcaménlo,  sm.  pùbiicàling,  publicàlion 
Pubblicàno,  am.  a pUblican 
Puhblicàre  e publickre,  ivi.  i.  lo  pùbtish,  make 
knowo;  (/il.)  lo  pòbliili  ; bo  lealè  pub* 
blicàto  la  nòna  edizióne  della  mia  Grani* 
màlica  inglése,  I bave  just  pùbiished  thè 
nlnih  edition  of  my  bngliih  Gràmmar 
Pubbticàlo,  publicito,-a,  adj.  pùbiished 
Piibblicalòre,  atn.  a pòbiisber,  an  èdilor 
Pubblicazióne,  sf.  a publicilion 


sòr,  róde;  - fili,  b6d,  bull;  • fAre,  dò;  - b^,  l^mpb;  pfflie,  fóùl,  fóv^l,  gem;aà 
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PiibblidU,  idAy'&te,  itf.  piiblicity 
Pùbblico,  im.  tbe  pùbiic,  Ihe  ma»,  crer;  b6d j 
~ -a  , nrij.  pUblic  , cùromoo  , kaono  ; ddana 
pùbblica,  a pròttilule 
Pube,  xm.  tbo  òi-piibii 

Pubertà,  iJe,- ite,  pùberiy 
Pobeirdnte.of/).  pubè^ceni,  arrfred  at  pùbarly 
PudèB'la,  »f,  (anrTl.)  ibe  pudènda 
PudicamèniA,  a4v  mòdeilly,  cbitlely, 
Pudicizia,  nf.  pudicily,  mòdetty,  cbkttily 
Pnd/eo,  a,  n</j.  mùdest,  chitio,  eoj.  virUiooa 
Pudóre,  sm.  mòdealy  , cbistìty  . cóyneM,  re* 
lèrve 

Poertle,  afij,  pócrile,  chitdiih,  fùliio 
Puerilità,  $f.  cbfldithnesi 
Puerilménle , tidv.  lo  a puerile  or  childìsh 
mànner,  foolìshly 

Puerizia,  »f  childhóod  (man 

puèrpera,  sf.  a lady  coofined,  a lyina-in  m*)- 
Puerpèho,tm  ehild  bed,lyin^  iA,  acouùcbment 
Pu^ilàlo,  «NI.  a l>ÒKÌng  match,  a tight  ; bói> 
• pùgitlsm  : il  «no  pugilàto  col  Urtino  , 
hi«  boxing  match  (bit  figtit)  trilh  Urùoo 
Pùgiltì.  pugillatòre,  «m.  a pùgiliit,  b)>xer 
PugillUiico , -a,  ndj.  pugtiislic  , of  bòxiog; 

l'arte  piigillislica.  Ilio  pugiliaiic  art 
Pugillo,  «m.  a pugii  (mer/.);  a pinch  (a  finger 
and  (humh  rulli 

Pigna  , sf.  a bòzing  match  , fighi , cómbat . 
bàltle  , fray,  rdw  , debito  ; pùgna  (p/ur.  vf 
pugno)  fisti . fire»,  blowa,  cufTi , chiùso  le 
pugna  , he  «bui  bit  fisis  ; fire  kVe  pùgna , 
to  box.  uso  ooe*s  Urea.  quàUro  pùgna  o pù- 
gni,  four  fislicufTs 

Ptigoàce,  adf.  pugnàcioua,  fond  of  fIgbUog 
Pugoaceinènte,  adv.  pugnàciously 
Pugoalàccio,  «m.  a great  dàgger,  ùgly  póoiard 
Pugo  alita,  sf  a «tab  «ilb  a póniard 
Pugnilo,  sm.  pòniard,  dàgger,  dirk,  «liletlo 
Pugnatétlo,  sm  sljlèUo,  ttnaiì  poniard,  dagger 
Pugnalòne,  «m.  a farge  dàgger,  bóvie  knife 
Pugninte,  adj.  f(ghling,  cómbating,  bóiing 
Pugnire,  rem.  1.  to  fighi,  còmbat,  box,  bicker  ; 

impùgo,  aolàgonixe,  attàck,  oppóse 
Pugnilo,  >a,  adj.  foiight,  còmbaled,  diapùled 
Pugnatóre. -(rice,  smf  a còmbatani,  a bòxer 
Pugnatióne,  «/*.  hgbling,  fighi,  còmbat.  bàltle 
Pugnizzo,  sm.  a sklrmisb,  còntest 
Pugnelétto,  im.  a smali  hàodful 
Pugnéllo,  «m  a hàndful 
Pugnante  , adj.  piiogcnt,  putgnanl,  tlinging  , 
aharp 

Pugnentetnènte,  adv  v.  Pungentemente 
POgnere.  pùngere,  va.  d.  tosling.  nènie,  prick, 
piqué;  pùgnersi  in  quitche  afTire,  to  gel 
béated  on  or  hot  alxiut  ao  alTàir,  to  procéed 
nith  éagerly 

Pugneréccio,  a,  adj.  pricking,  prickly.  «barp 
Pugnétto,  am  itiog,  goad.  ineiotifo  ; bàndrul 
Pugotniènlo,  «m  «tioging:  compùnclioQ 
PugmUccio.  »m.  goaU.  incènlire,  spur 
Pugnilivo,-a,  adj.  ?.  PuagltìTo 


Pagnilòpo,  sm.  «mali  bòlly  oak,  knée-botm 
Pugnitùra,  sf  r.  Puntura 
Pugno,  sm.  itttur  i pugni . le  pùgna)  thè  flit; 
a ciifT,  a Ibàndrtii . hànd-wriling  ; gli  diédi 
on  pugno,  1 gare  bim  a blow  «ith  my  fiat; 
fire  a'pùgni  o alle  pùgna,  lo  box,  to  fighi; 
aolloacfilto  di  mio  pròprio  pugno,  aubacrf* 
bed  «ith  my  o«n  hanJ  ; léogo  in  pugno,  1 
hold  in  my  band 
Pngniiólo,  «m.  amali  hàQdful 
Pùla,  af  hiiak,  bull,  ctiafT 
Pula,  pùlico,  sf.  a flea;  mélleruna  pùlce  oeN 
Porécchio  ad  uno,  to  put  a flea  in  ooe’a  ear 
PulcéMa,  pulzèlla,  sf  a maid,  a rlrgin 
Pulcellàggio,  sm.  miiden>bead,  Tirgloily 
Pulrclbina,  sf  an  old  maid 
Pulci'llóni , alar  pulcellóni , lo  remila 
(loo  longi  io  aingle  blèssedness 
Pulcesécca,  sf  a pinch,  nip,  pìncb  roàrk 
Pulcfiia.  sf  a chicken,  (pullct,  v.  PolUatra) 
Pulcinèlla,  sm.  punchiuèllo,  punch,  hirlequio, 
mèrry  mao,  clown 
Piileinélio,  sm.  a >oung  chicken 
Pulcino,  rm.  a chick,  amali  chicken;  pulcini 
li  piccioli  figliuòli  d'dgtii  folalile)  chickons, 
young-bìrds;  più  impacciiio  ch’un  pulcino 
nella  stóppa  , as  buay  as  a bea  with  oot 
chicken 

Pulcióso, adj.  full  of  Oèaa 
Pillerò,  a,  alj.  {poet.)  fair,  beautiful 
Pulcdrfno,  ùccio,  sm.  yoting  coll,  foai 
Pulèdro,  sm.  a coU  (of  a borse,  ao  asa,  etc) 
Puledróccio.  ólto.  sm  a Urge  coll 
Puléggia,  sf  a pùliey,  block 
Paléggio,  sm.  pénoy-royal;  pigUir  paléggio, 
to  run  awiy  ; dar  pu'éggio,  to  scnd  a«ay 
Pùtiea,  puliga,s^  ùir-hubbte  (in  gUas,  etc.) 
Puliciria.  sf  {bot.)  dea  baoe,  flca  wort 
Pùlicc.  sf  {Mlvr  pùlce),  a Dèa 
Puliménto,  sm.  ctéaning,  pòlishiog,  pólish 
Pulire,  ro.  3.  to  clean,  cleanse,  pòliah  ; to  rèn- 
der sroootb  , giósay,  terse  ; to  gire  (he  laat 
finiab  to 

Pulitaménte,  odv.  nèatly,  tfdily,  IpoUlely) 
Pulilézza,  sf.  clèanneas,  nèatnrst,  lèraeneai; 
cléaDlineaa,  refiDcment,  élegance,  dèlicacy, 
polileoesa 

Pulito, -a,  adj.  clean,  noal,  tidy,  srooolh;  pòi- 
ished  ; Dice  , reflord  , gcntéel , polite  , gal- 
làol;  Dcat.  terse,  «èli  «rilleo;  fàtelo  puli- 
to, adv.  do  il  uéatly,  dèxteroualy,  oicelj 
Pulito,  adv.  V.  Pulllamento 
Puliióre,  sm.  pòliaber.  he  that  pòliabes 
Pulitura,  sf  pòlishiog,  pòliah.  lustre,  gloss 
Pulizia,  »f.  cléanliness,  neatnesa,  lidinesa 
Piiliulàre  I m.  i.  to  pùllulate,  sproul  oul,  bud 
Pullulàre  | forlh,  spriog  np.  amarm 
Pullulaménto. sm.  thè  pùllulaling,  sprìngingup 
PuMulànle,  adj.  pùllulaling,  springing  up 
Pullulalivo,  a,  adj.  gerruinàtìng , mùliiplyiog 
Puìlulàto,-a,  adj.  pùliulated,  sprung  up 
PuilutazióDo,  sf.  gf  rminàliuD , puliulàtioo 


Fai»,  mél»,  biK,  nòU,  tbb<;  - a«,  mèl,  bit,  nói,  lùb;  - fir,  plqu», 
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Pulmon&rio  -a,  a/lj.  pùlmonary  , of  lungi 
Palpitino,  «m.  «mali  pulpit,  pòrtabie  deik 
Pàlpito,  f>n.  a pùlpil 
Pnliirp,  M,  i lo  Iwal.  knock 
PnliaUle.  bòaiinit.  knòckins.  throbbiog; 

Téno  pulsatili  , thròbbing  veins.  pulso 
PnUa/tòne,  nf.  pulsÀtion.  beai,  bcaiing  Ibrob 
Pnltèlla,  if  a malli,  a vtriin 
Puliclc^tta,  (na,  a jrnung  mkiden 
Polzóoe.  sm.  a punch,  pùncheon  (foo/) 
Pangéllo,-^llo,  «m.  goad.  spur,  incèntire 
Pnogente,  mij.  pìingniit,  slinging,  ebarp,  lar- 
càsiie 

Pangonleménte,  or/r.  ibiirply 
Pungere,  m.  2 to  King,  prick,  nMlìe,  piqué 
Pung'tto,  itn.  a goad,  stimuins,  tipur) 
PangigUAne,  im.  thè  sting  (of  a bee);  a iting; 
goad,  ttimuids 

PangiglìAso.  a.  ntlj,  t.  Pungente 
Pnngim^nlo,  sm.  tlinging;  complinction 
Pungiiivo,  >a,  or//,  pùngcnl.  tharp 
Pungitòjo.  t»n.  a goad.spiir,  iMng 
Pungi (6rc,  xm.  he  «ho  slingt  or  gnails  on 
Pungolare,  t'a.  1.  to  goad,  spur,  itiinuUle 
Pùngolo,  ]tm.  a goad,  a stimulus 
Punibile,  Of^J.  phnishable;  reprebònsible 
Punigione,  xf.  puoimènlo,  sm.  phoishment 
Punire,  va.  5.  to  pùnisb,  cliastise,  use  ili 
PuDitiTo,>a,  adj.  pónilire.  pùnishing 
Punito,  a.  mtj.  pùnished,  chaslised,  corrèeted 
Punitóre,  trite,  gnif.  a pùnisber,  ebastfser 
Punizióne,  xf.  piinishmenl  ; corrèclinn  ! 
Pùnta,  xf.  point,  tip,  top,  end;  cape,  hcadland, 
pleurisy;  la  punta  d’una  spida,  thè 
point  of  a serurd  : far  pùnta  fàlsa,  lo  make 
afeint;  l'bo  sulla  pùnta  della  lingua,  1 
bave  il  at  my  tongue*send.  pigtiàr  la  pùn- 
ta, tu  get  tour  : pùnta  dì  soldàti  , a troop , 
band  ; slóro  pùnta  a punta  , to  be  at  odds 
and  ends  . at  lòggcrbead  ; voltàr  le  pùnte 
ad  alcuno,  to  turn  one's  back  upon  a per- 
lon,  lo  cut  bis  acquàintauco , to  cut  him 
Puntàglia,  xf  a Hglil,  bàtile,  dispute,  debite 
Puniagùlo,  -a,  adj.  sbàrp-poioted.  sharp 
Ponlàle,  sf/i.  tip,  point  ; lag.  aglel,  tonguo 
puDtalélto,  $m.  smali  Ug,  point  (of  a lace) 
PonUlméole,  adt\  point  by  point,  distioctly, 
ono  by  ooe  ; pùociually;  «ilh  tho  point; 
jSlnlly 

PuDtamùnto,  sm.  thè  póìoliogout  or  pricking 
tbo  ship's  course  od  a diari 
Ponlàre,  va.  t.  to  point,  (o  mark  thè  punctua* 
tioQ . to  prick  ; lo  goad  od,  Kimulale,  urge, 
to  stick  iho  point  in.  lo  ihrust  in 
Pantàia,  xf.  a thrusl  vith  thè  point  ofa  tword 
or  6(her  poiolcd  iostruruenl 
PnotaUménte,  adv.  v.  PuoiuatmcDlo 
Pnnlàlo.-a,  adj.  piTinted,  dòUed,  pricked 
PoDiaiùra,  puotazióue,  xf.  punctuàiion 
Puntàzza,  xf  a point  shod  or  tipped  «itb  itoo 
Paolàzzo,  xm.  a blutT.  a bold  héad-Iand 
PanteggiatDCDto,  xm.  puocluàlioo,  poiotiog 


Punieggiàre,  tvi.  1.  (o  point,  mark  Ihostops 
Punteggiàln,  a,  adj.  péìnted,  dótied 
Punieggiatùra.  s^  punctuàiion,  puinting  (up 
Puntellàre.nn.  1.  to  prop,fuppórl,  stay.bólster 
Punteilàto,  a,o^/  propped,  suppórted,  Kayed 
PiinteUfno,  sm.  a small  prop,  suppórt,  slay 
Puntèllo,  xm  a prop.suppó  ft er.ùndcrsel,  stay, 
fùlcrnm,  prop  of  a iérer:  ifij.)  aiti,  sùccour 
Piintènie,  adj.  pmnled,  sharp,  piércing 
PiinieréMa.  xf.  a small  point , tip 
Piinteriiolétlo,  xm.  a sm.all  bódkìn 
Punteruòlo,  sm.  a bódkin.  pièrcer,  wéevil 
Puntiglio,  sm.  punctilio.  point  of  hònoiir 
Punligliòfo,-a,  odj.  piiodilioiis.  càvitling 
PiinlìDo.  xm.  imatl  point  : a puntino;  predsely 
Pùnto,  sm  a point.  inUanl,  móment,  sùbject, 
stitch,  siale,  condilion  , difflculty  ; (mel) 
pleùrisy;  in  un  pùnto,  tn  an  instante  far 
pùnto,  to  stop,  tosiispend  (ono'si  paymoots; 
quànli  pùnti  a?Me?  hov  many  poinishare 
youf  méttere  in  pùnto,  lo  set  in  órder,  qui 
sta  il  pùnto,  tbal's  thè  dilfìcultv;  pùnto  ìn- 
terrogaliTO.  a note  of  interrogàtion  ; punto 
férmo,  a full  stop  ; èssere  in  buòn  pùnto,  to 
bo  in  good  healtb,  in  a floùrishing  stato; 
armilo  dì  tùlio  pùnto,  armed  at  all  poinls  ; 
di  pùnto  In  biànco,  point  blanc;  pigliàr  io 
buòn  pùnto,  to  lakeoneat  a fàvourable  mó- 
ment . pùnto  per  pùnto  , ono  by  ono  , dii- 
tinetly;  a un  pùnto  pr.'so.  al  a given  point; 
pùnto  addiètro,  a back  stitch;  è uscito  in 
quéslD  punto,  he  has  jiiit  stepped  out 

— -a,  adj.  siung.  pricked,  nèltled,  buri 

— adv  at  all  ; sènza  pùnto  pensàre,  witbóiU 
tbinking  at  all  ; non  mi  piice  pùnto,  I doa't 
like  il  at  ali  : se  «véle  pùnto  pùnto  sénno  , 
if  you  bare  tho  leasl  sente 

Puntolfoo,  sm.  a small  point 
puntóne,  xm.  prop.  point,  sharp  end 
Puntóne,  adv.  «ilh  Iho  point 
Punluàle.  adj.  pìinctual,  oxùct 
Puntualità,  àde-ile,  sf  puncluility 
Punlualménle,  adv  piinctually,  osiclly  , 
Puoluatióoe,  xf  (yrnm  )pJìnl»ng.  pundu&lioa 
Puntura,  xf.  a pliocture  . a prick  or  «ound 
made  «itb  a pólnted  instrumenl,  a stitch  in 
tho  side,  dàrtiog  pain,  pleùrisy;  a pang 
Punturólta.  xf.  a sirgbt  pìincture,  pricking 
Puntuto,  a,  adj.  shàrp  poinied,  piércing 
Punzccchiàro , ra.  1.  lo  prick  , sting,  nudge; 
spot 

Punzecchiàto.-a,  adj.  pricked.  midged.spótted 
Punzecchiatura,  sf  spoU,  spéckles.  spèckling 
Punzellaniénio,  sm.  spùrring.  insligàtion 
Punzellire,  ivi.  1.  to  spur,  urge  on,  inefte 
Ptinzióne,  xf  pùncture,  pricking,  bolo 
PuDzoncioQ,  sm.  a small  pùndieon  (fr>o/) 
Punzone  , sm.  a fèlling  blo«  «ith  one's  ùft, 
a lliump,  punch,  flouror;  a dèsperale èiTort 
at  siool;  a punch  stamp  or  dio  to  slamp 
money 

PuDzonétlo,  sm.  small  pùnebeon  (foo/) 


Bùr,  rùde;  - (ili,  sòD,  bull;  - fère,  dÀ;  - b^,  l^mph;  pSlie,  b$i,  fohl,  fuvl;  gom,B3 
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Pupilla,  $f.  thè  pòpi!  of  thè  ere;  t.  Pupillo 
Pnpillirc.-àzza,  *f  a «mali  pùpti  tof  thè  eye) 
Pup/llo,  •itla,  itnf.  a vard,  a chilcl  (inder  thè 
eare  of  a g:u4n1ian;  a «ofl  «imple  p^rsoo 
Puramente,  adv.  pùrely,  siroply.  mèrety.  óoly 
Purché,  ronj.  providcd  thal.pro«Ìdcd,ifhow- 
ètcr,  If  6nly:  purché  vopliàte  Teoire  pih 
por  tèmpo,  prnvided  yoii  wi(|  corno  éarlter 
Pure  artv.  yet , ilbéii . aUbéu{>h , moreòver , 
bowéTor,  nÓTefibcléit , besldos , In  caie, 
ónly,  at  leait,  alto  Nke«i«e.  evcn.  but  ; pAr 
pAro,  yet  yet,  nolwithstandinjr  all  fhal.  pur 
diinzi,  just  now,  lo  so  pur  trdppo,  1 know 
il  but  tot)  «oell;  pùre  Toléle  andàre?  Ibeo 
jon  are  retòlfod  to  ro?  dite  pure  quéi  che 
Tolétr,  tay  «hat  you  «ili;  «e  pure  n avéte. 
if  hovèver  you  bave  any  ; uon  ae  uè  Iróva 
pur  uno  , Ihero  it  not  e tod  one  ; pùrc  a pen 
aire  sópra  cèrte  Terilà,  eec.  ; io  niéreiy  re- 
flécling  Dpcn  corlaio  truths , if  we  ooly  ad- 
véri  lo  tooìo  Irulht  (pùre.  h ftctfucnHy  nn 
fmphntìr  ptirlic/e:  iometimfi  it  t$  a mere 
exp(elice) 

Puréllo,  a I adj.  pure,  unadbU»'raled,  neat; 
Piirétto,  -a  i purélle,  little  children 
Purézza,  Kf.  pùronots,  pùrily,  rèctitiide 
Pùrjfa,  nf  a purga,  (pùrjfhe.iwierf.Hhe  mér.iea) 
PiirgagiÀne,  tf.  a phrging,  ctéansing 
Purginlc,  adj.  pbrgatire.  calhirtie,  clèansiog; 

— sm.  a purgo,  a «oul  in  phrgatory 
Purgire,  r«z.  1.  lo  purga,  cléanse , vath  out, 

cléan , pùrily  ; purgire  gl’ indisi,  to  clear 
one*8  «eir  of  an  at^cuiitioo;  *r«i,  to  taka 
ópening  uièdicine,  to-lake  a purga 
Purgalamónte,  nde.  conrécUy  , pùrely,  tèrae- 
ly;#criTero  purgatanténle , to  wrile  cor- 
réctly,  pùrely,  lérsely 
Purgaliro, -a,  adj.  phrgatiro;  cléaniing 
Porgilo, -a,  adj,  purged.  Tratbed  oul,  cléan* 
aed.  pùrilìed;  alile  purgàlo,  a terse, chasle, 
pelh'icid  slyla 

Porgatóre,  sm  pùriner.dàanser.scdùrer 
Purgatòrio,  sm.  pùrgalory  ; lórmenl 
— -a,  ndj.  pùrgaiory  ; purgaiÌTc,  pùrifying 
Purgatriee,  nf.  a clàanser,  cléaner;  scourer 
Purgatùra,  tf.  diri,  iwéepingt.  fìllh 
Purgazióne,  tf.  purgàtioo,  cleanting,  clearing 
Purgliétta,  s/.  a mild  purga,  alight  piirgiog 
Purgo,  sm  a fùllìng  mill,  fùller's  mili 
Piirincinte,  m/j.  pùrifying,  cléaosing 
Purificare,  ra,  t lopùrify,  cleanse;  Tèrify; 

— -r«i,  lo  pùrify  one’a  «elf.  dear  one’a  self 
Purificifo,  -a,  ad),  pùrified,  ctèansed 
Purificalójo.  sm.  purificalory  ; iltar  nipklo 
Purificazióne,  tf.  purificàiìoo  déansing 
Puriti.-ide, -ile,  *f  pùrily.  pùreneia 
Puritino,  tm.  a pùritan  (rigid  Cakinift) 
Puro, -a,  ndj.  pure;  clean  . chaate  , sincère, 

slmplc,  mere  : per  dlrri  la  pura  Terilà  , lo 
teli  you  thè  plain  truth 
Purpùreo, -a,  ndj.  pftrple,  phrpìe  cóloured 
Puruléolo, -a,  adj.  pùrulent,  festered,  róUen 


PUZ 

Purulènza,  tf.  pùrulance,  pùtridnesi 
Pusignire,  tm.  1.  to  eal  after  sùpper 
Putigno. sm.  refrèihmenU  ifier  tùppcr;  ióllily 
Puiillanimamcnte,  onfr  putillinimously 
Putillanime.  adj.  pusillinimous.  dislardij 
Puslllanimiti,-ide. -ire,  *f  puiillanimiiy 
Putiliànimo,-a.  ndj  putillinimous.  eourrardly 
Pijiillità,  ef  pelllnett.  liUleness,  méanness 
Pusillo,  sm.  and  or//.  lìUle,  pèlly.  me'io 
Piiatiiia,  tf.  a pùitule,  pimple.  «mali  blister 
Puilulélta,  sf  a «mali  pùstule,  pltnple,  bloich 
Pulire,  IVI.  (pod.l  lo  pruni,  ?.  Potare 
Puialivamènle,  ndv.  in  a suppósel  maoner 
Piilatlro,  a,  adj  pùlative,  luppóted 
Patènte,  o/f)  felid,  stìnkiog,  olTéosiTo 
Pulidftre,  sm.  T.  Puzso 
Putigliòfo.  -a,  adj.  smèlitng*  ofTèntÌTo 
Pulire,  ton.  lo  «link  iru/y.!  ; to  heofTÒDiiTe 
Pulito, -a,  o(f;.  thatstinks,  sUnking,  ofTeosìre 
Putoiénle.  adj.  «tròng-seenled,  olTéiisive 
Pùire.  adj.  {getter  pùtrido!  pulréscent,  pùtrid 
Pulrèdine,  tf  ròttenness.  piitrefictioo 
Putredinóso, -a,  adj.  rótten.  corriipt,  pùtrid 
Puirefire,  uoi».  I.  lo  pùtrefj,  corrùpl,  rol 
Putrefarti,  vref  i togrow  róUrn.  pùlrefy,  rot 
PulrefaltèTole,  dbtie,  ndj.  eorriiplible 
Putrefaliizo, -a,  ni/y  puirefàciize.  pulrèscent 
IbiirefàUo,*!.  o/f/.  pùtrefied.  ròllcn 
PutrefazióDO,  tf.  putreficlioQ.  corrùption 
Putrescènza,  tf.  pulrèiceoce.  pùtridnes* 
Putridimc,  ùme.  sm  a mass  of  ròtlen  Ihingt 
Putridlre,  vn.  5 lo  rot,  putrefy.  gel  roUen 
Pulndlli,  sf.  potrìdity,  ròttenness 
Pulridllo,  -a,  adj  pùtrefied,  corrlipted.  ròttea 
Pólla,  sf.  a wench,  a lass;  la  Pólla  di  Babi- 
lònia, tbe  Tihore  of  bab)lon,  r.  Pollina;  a 
migpie;  pólla  scodila,  a crauy  old  fox 
Putticcio,  sm.  a mlichicTous  boy,  little  imp 
Pallina,  sf.  betler  meretrice,  tf.  a pròslitùte, 
a «bore 

Piittanàcda.  tf.  a dirly  pròslitùte,  a trull 
Putianeggiire  in  i tu  frequènl  «ómeo  of 
plèature,  lo  wbore,  tu  be  a «horemonger 
Pulianèggio.-ésimo,  -ismo,  sm.  whóring 
Puttanèlla,  tf.  a little  «bore 
Puttanésco,  -a.  ndj.  of  a voman  of  plèasure  , 
vhorish,  jidisb 

Pullania,  -erta,  sf  «hóring,  irènrhing 
Puttanière,  sm  a «bóremasler;  a bùlly 
PuUanismo.-èsimo,  sm  wliòring 
Putié!<a,-lna,  tf  a young  lass,  buie  girl 
Putiéllo, -ino,  sm  a (iltle  boy.  a cbild 
Putto,  sm.  a child,  boy,  Ud,  lilite  fellow 
— -a,  ndj.  Tènui,  mércenary,  lewd 
Puzza,  tf.  corrùption.  pus;  siink,  felor 
Puzzire,  ITI  1.  lo  smeli  olTónsiTe,  to  stiDk 
PuizéToie,  adj.  beiltr  pozzolèiile 
Puzzo,  sm.  stunch.  stink,  corrìiptioo 
Puzzola,  tf  a pole  eal.  a kind  of  mushroom 
Puzzolènte,  ar().  slinking;  fétid;  conligioai, 
Piiizóto, -a,  oi-f)  felid,  smélling  «troog  iflUby 
Puzzóra,  sf.  sleocb,  iofècUoo,  lilih 
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Q,  a cònsonaot,  thè  fifteeolb  lètter  of  Ibe  iti* 
)ian  àl|ibabet 

Qu^,adv.  bere,  iu  lbi<  placo,  bìtber;  Tenilo 
quà,  conio  h^re;  qul^  e là,  bere  anJ  ibore; 
Tonile  di  qoà,  come  ibi»  wa;:  di  quà  dal- 
l’Alpi,  OD  tliì»  fide  ibe  Alpt;  fatofi  io  quà. 
appnSacb,  come  oear;  via  di  quà  , be  oH  ; 
ai  di  quà  dèlia  tómba,  od  Ibis  »ide  thè 
gravo:  da  quàiebe  tèmpo  io  quà  , for  ftome 
timo  paal:  da  quéi  tempo  io  quà,  lioce  Ibal 
timo,  stnee  tbat 

Qua  celierò,  fm.  a quaker;  i Quàcchcri  tòno 
mólto  mpettàti  in  lnt;bilièrra,  thè  Quaker» 
are  mucb  respécied  in  fclnttlaod 
Qaadernàccio.  »m.  a mèrcbaot's  vàste-book 
Quaderoàle,  -àno.  'àro,  <m.  a quàtrain 
Quadernatto,  «ùccio,  tm.  a lUlle  còp|  hook 
Quadèroo,  xm  a cópy  hook,  slitcbod  hook,  a 
qtiire  of  vrUinK  pàper,  t«o  fouri  («il  (/«re); 
a bi‘d  in  agàrdeo;  quadèrno  di  càssa , a 
cisb  book 

Qoàdra,  if.  quadrànle  . a quddranl;  dar 
la  quadra,  lo  quiz,  tulio,  òglo,  rldtcule 
Quadràbile.  adj.  beliUing.  sùilabte 
Quadragenàrio,  a,  adj.  fórty  yoars  old , of 
Quadrazé»ima,  tf.  v.  Quaresima  (fòriy 

Quadrareitmalo,  adj.  of  Ioni,  quaiìragèsimal 
Quadragèiuno.'a.  alj.  (he  fèrtieth 
Quadramcoio,  sm.  quàdraturo , quàdrale, 
tquare.  «quàriog 

Qaadringolàre,  ndj.  quadràogular 
Quadràngolo,  xm.  a zquaro,  a quidraogle 
Quadrànle.  mm.  a quàdrant 
— odj.  Ihat  iquarei,  fiU,  \s  befltting 
Quadràre,  ran.  1.  lo  iquare,  luU,  Gl,  tally,  bo 
Gtting,  bo  in  kéeping  with  ; la  vèslra  opi 
DÌòoe  non  mi  quàdra,  your  opinion  is  noi 
to  my  mind.does  noi  tàlly  witb  mine;  qnèila 
paròla  quàdra  bène  in  quésto  vèrso,  (hai 
irord  staodi  beaùUfully  out  in  Ibis  line 
Qnadràrio,  xm.  a picture  déaler 
Quadratino,  sm.  a small  quàdrant  (in  prtniing) 
Quadràio,  sm.  a square,  a quidrate 
Quadràto,  «a,  o^/^.  square;  veli  sol,  vcll  knit, 
•trong;  radice  quadràta o quàdra,  tbe  square 
rool;  nùmero  quadràto,  a square  nbuibor; 
aspètto  quadràto,  quàdraturo,  qiiàrlelàspecl; 
) quadràti.  tbo  foro  teoth  of  a borse 
Qnadratùra,  sf.  quadruluro,  iquàring 
Qaadrélla,  *f.  a largo  squaro  file 
Quadrellàro,  va,  1.  t.  Saettare 
Quadrèllo,  sm.  an  àrrov;  boli,  square  dar! 
sboi  frum  a erósi  bow  , a pàckiDg*ncedle  ; 
any  four«iided  Instrument;  a square  brick 
or  stono,  a cubo 

Quadreria,  if.  a quintity,  gàllory  ofpiintings 
^adrettioo,  tm.  a lilUe  picture,  square  glass 
Taso  (picture 

Quadrétto , tm.  square  stono  or  sbot , liltio 


Quadriènnio,  sm.  thè  spzco  of  fonr  yoars 
Quadriforme,  adj.  square,  hàving  four  tidos 
Quadriga.  *f.  a car  dravo  by  four  hórsos;  a 
coach  and  four 

Quadriglia,  tf.  a band  ofsòldìers,  a quadrine  ; 

a st‘t  uf  coacb  hórses 
Quadriglio,  ttn.  (gruoro)  quadrilla 
Quadrilàtero,  ~a,  adj.  quadnUtoral 
Quadrilùngo,  a,  adj  obiòng  , ioof  and  qua* 
dràngular 

Quadnrnèstre,  xm.  space  of  four  months 
Quadripartire,  ua.  3.  to  divìde  in  Tour  parls 
Quadripariito.  -a,  adj.  divided  into  four  parls 
Quadripatlizióne,  tf.  divlsioo  into  four  parls 
Quadrisillabo, -a,  adj.  of  Tour  s^Hablet 
Quadrivio,  im.  a cross  (place  where  i vays 
moel) 

Quàdro,  tm.  a square,  a piinling,  picture;  a 
frame,  a picture  Tramo;  qiiàdri,  KÌrd«o*beds 
Quàdro.  -a.O'//  square,  quàdrato,simplo.  fòoU 
isti;  a bràccia  quàdro,  in  tuli,  in  àrmfuls; 
radice  quàdra.  square  root  (lorch 

Quadróne,  tm.  a largo  picture,  coarto  lineo, 
Quadrùccio,  xm.  squaro  brick,  small  picture 
Quadrùpede, -ùpedo,  xm.  and  adj  qui«lruped 
Qiiadruplicàre,  ivi.  1.  to  qiiadròplicale 
Quadrupiicatamèute,  adv.  quàdiuply 
Quadrupiicàto, -a,  adj.  qiiadrùpticak'd 
Quadrùplice,  adj  quàdruple,  fótirfuld 
Quadruple,  <a.  xm.  and  udj.  quàdruple,  féur- 
Quaèntro,  quà  éntro,  adv.  boro  vithio  (foli 
Quaggiù,  ado.  I du«n  bore,  bore  belov,  in  Ibis 
Qtiaggiùso  j lóiicr  vorld 
Quàglia,  if  a quàil 

Quagliaménlo,  tm.  coagulàtion.  cùrdiiog 
Quagliàre,  vn.  1 to  coàgulate.  càrdie 
Quagliàto, -a,  adj.  coàgutaleJ,  dirdiod 
Quagliaiùra.  tf.  coagulàtion.  congelàdon 
Quagliére,  ètt.  sm.  a quàil  pipe,  bird  cali 
Quali  inter.  vball  quài  dolóre,  (che  dolóre!) 

vbat  paini  what  sufTuringl 
— ;irou.  mf.  féir  quàie,  «hieh,  vhal;  quii,  adv. 
(synonyme  of  carne)  sucb  as;  è qual  voléte, 
it  is  such  as  you  vould  bave  It;  io  l'amàva 
quàl  figlio,  1 loved  bim  Itke  a lon 
Quàlcbc,  adj,  xìnp.  {plur.  aicùni,  alciioo) 
some,  any  ; qualche  giórno,  some  day;  avéla 
sentilo  quàlcbc  còsa  di  nuòvo?  bave  you 
heard  any  tliing  now?  qtiàlche  (òotfer  qua- 
lùnque)  vba’èver,  vhoèver;  quàl  che  steoo 
i vòstri  motivi,  «balèver  your  roólivot  may 
be  ; qtiàlche  (óeffor  ebiùuquo)  Tot  siàte, 
vboè?er  you  may  be 

Qualcheduno,  a,  e qualcuno,  «a,  prnn.  indef, 
sómobody,  àny  bòdy,  some  ooe,  sòme;  e'  è 
TODÙlo  qualcheduno?  hasàoy  body  calied? 
ci  erède  d* èsser  qualcheduno,  be  Ibinkf 
bimsclf  to  be  sóincbudy,  (a  greal  man) 
Qualcòsa  tf.  (uo  non  so  che)  sòmelbing 
Qualcosdiina,  tf.  some  little  thing 
Qualcuno, -a,  adj.  some  bòdy , àny  bòdj, 
some  ooe,  soma 
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<3uil(,  proti,  iiilfrrojof,  »hictiTwh«l?  (itho?) 
qaila  itridi  bliAiioa  trarre?  «hich  or  «bai 
»aj  muti  «e  Ukef  di  quile?  of  «boni  7 
of»hich?  of  «hai?  a quàlo?  lo  «hom? 

10  wbtch?  lo  «hai?  da  qtialtt?from  «hom? 
froiD  «hich?  from  «hai?  by  «hom?  by 
«bich?  by  «bai?  quàli?  (p/or.  ) «ho? 
«hich?  «hai?  di  quali ?of «hom ?of  «bich? 
of  «hai? 

Qoàlc,  ailj-  0 "xf  *•  O'ial  ; qiiile  itufrarf  of 
qiiéllo  che,  sceyliéte  quii  più  Tutèle,  chooie 
«hich  you  pleaae 

— pr.  rttni.  {ahvtiyt  preredri  hy  Ihe  artiete) 
«ho,  «hich,  Ihal,  il  signóre,  il  quale,  ecc 
Ihe  genileman  «ho,  ibat,  eie.;  la  signóra 
la  quile,  thè  lady  «ho.  thal.elc. ; I'  uccèllo 

11  quale,  Ihe  bird  «hich,  tbal;  qiióle  io  lo 
«Idi,  or  lai  quale  io  lo  ridi , sucb  as  I sa« 
il;  quale  inslead  o/'chi;  qiiól  se  n'andò  in 
coDIado,  e qual  quó,  c quél  là  , snrao  lled 
imo  ihe  country,  some  bere,  ólhers  Ihero 

Qiialésso,  pron.  (oniiq  ) «ho,  «hai,  «hoè»er 
Qualificarne,  adj.  quólifjing,  Ihal  quaiifies 
Qualificare,  co  1.  lo  qiiàlify,  dislinguiih 
Qualificalo  . -a,  orf/.  quèlified,  choica,  rare 
Qualificatóre,  siti,  quàlifier 
Qualillcaiióne,  if.  qiialificaiion 
Qualità,  -ale, -òde,  $f  quólily,  nature,  coodi- 
lion  : r accompagnò  in  qualità  di  segrelA- 
rio . he  accónipanied  bini  as  prirale  sècre- 
lary,  in  Ibe  quàlily  of  prirale  sècrelary 
OualitaliTO,  a,  atti  of  quàlily,  qiiàlifyiog 
Qiialménle,  adv.  like,  how,  as.  in  «hai  mànner 
Qu.alóra,  oi/u.  «henÒTer,  as  òflen  as,  («licnl 
Qualtisia,  prò»,  j «hoèver,  «hosnérer,  «hai- 
Qualsiróglia  ( éfer,  «hatsuérer 
Qualùnque,  oo>.  e pio»,  «hai,  «halÓTer,  «ho, 
«hoèver;  qualùnque  tólla  (qualunque  óral, 
«benèriir  , al  any  lime  «halèVer;  qualùn- 
que sianole  róslre  ricchéste,  «halèrer  ymir 
riches  rnay  be;  ricco  o pòvero  , qualùnque 
égli  sia,  sarà  casligàlo,  neh  or  poor,  «hal- 
èrer  be  niay  be,  he  shall  be  pùnished 
Qiialièlla,  ode.  qualùnque  Tolia,  «benéver 
Quàndo,  ode.  «ben,  «lirnÓTer;  if,since.  quin- 
do  parlile?  «beo  do  you  stari?  quàndo  a 
piò,  quàndo  a cavillo,  sómelimes  on  bórse 
back,  sómelimes  on  fool  ; a quàndo  a quin- 
do.  no«  and  Ihen,  bere  aud  Ihere  ; di  quàn- 
do in  quàndo,  from  limo  lo  lime;  sin 

Ihe  «ben,  ditemi  il  cóme,  il  quàndo  ed  il 
dóve,  teli  me  Ihe  how,  Ihe  «ben  and  Ihe 
«bere;  cmj.  since,  as  ; quàndo  è cosi , mi 
arrèndo,  since  il  is  so,  1 gire  in;  qoand'in- 
ebe,  quàndo  pure,  cren  if,  even  Ihoogh 
Quandoché,  ode.  «ben,  if,  Ihough,  even 
Quàndo  che  sia  , ode.  sómelime  , some  day , 
àny  day,  some  lime  or  ólher,  «benéver 
Qiiaod^ue,  adv,  wbeDéver 
Quandùnque,  ode.  (poef.  ) «benéver,  «hen- 

ci*s  „ , (“‘body 

Qnànquam  (fàr  il),  en.  i.  lo  preténd  lo  be  só- 


j Quantità,  -àie,  àde,  xf  quàntily,  nùmber 
Quanlitatfvo,  si»,  a méasured  fixed  or  appór- 
liooed  quàulity;  a quànliim 
Quànlo,  -a,  «dy.  (p/iir.  quànli,  quinte),  bo« 
I moch , how  màny,as  niàny  as  ; quinta 
caria  1 how  moch  pàperi  quinte  pènne! 
how  màny  pensi  quànlo  è il  prèsso  di  qué- 
sto pànno?  «hai  ìs  Ihe  price  of  Ibis  cloth? 
quinte  bràccia  ne  voléle?  ho»  many  yarda 
do  you  «ani?  quànlo  tèmpo?  how  long? 
quàli  e quànli,  «hai  and  how  màny  ; ne  ho 
quinti  ne  vèglio,  I bave  as  many  as  ì wish, 
quànlo,  sm.  tbe  aradùnt,  Ibe  som  ; che  pa- 
gberèste  v,ti  ? ditemi  il  quinto,  «bai  wouid 
you  p.ay  ? teli  me  Ihe  sum,  Ibe  amiibnt; 
tùlio  quànlo.  Ihe  «Iinle  ; tùlli  quinti,  évery 
one;  per  quinte  ricchézze  égli  abbia,  «bat- 
éver  riches  he  may  bave 

— ode.  as  far,  as  long  , as  «eli , as  for;  how 
long?  vi  servirò  quànlo  sarà  in  •me,  rn 
serve  you  as  far  as  i araable;  l'amo  quin- 
to voi.  I lovehim  as  «eli  as  you  do;  quin- 
to è che  sièle  qui  ? how  long  bave  you  been 
bere?  a'  quinti  siànio  del  mése?  «hat  day 
of  Ibe  monih  is  lo  day  ? quinto  a me,  as 
for  me  ; quinto  a quell'alfare,  as  lo  Ihal  af- 
féir;  quinto  prima  . véry  soon,  as  soon  as 
pòssible  : quànlo  più  la  vedo,  tinto  più  l’i- 
mo, Ibe  more  1 see  ber,  Ihe  more  I love  ber; 
timo  0 quinto,  some  little,  a little;  quinto 
occórre  , «hai  is  nrcessary  , thè  réquisile; 
per  quànlo  ricco  égli  sia,  howòver  rich  he 
may  be 

Quanlochè,  co«y.  htller  ancorché,  allhóngh 
Quantùnque,  ronj.  e wlj.  ( qiianlùoche  on/.  ) 
allhóogh,  Ihóiigh;  how  ranch,  as  much  ; as 
m.àny,  bo«  màny  ; quantùnque  io  séppia  il 
contràrio , allhóugh  1 know  thè  còntrary; 
quantùnque  vèlie  (ire/ier  qualùnque  vòlta), 
«benéver,  as  oflen  as;  ho  vedùto  quantùn- 
que desideriva,  I bave  seen  all  Ihal  I conld 
wish;  per  quao'ùnque  grónde  sia  la  sua 
aulorilà , how  grcal  soéver  bis  autbdrily 
may  be 

Qiiarànla,  tm.  e od/,  forly 
Quaranlamfla,  sm.  e od/,  forly  Ihuùsand 
Quarantina  , quarantina,  if.  fòrty  days 
Quaranlésimo,  -a,  od/,  fèrlielh 
Quarantina,  $f.  fèrly  ; (seo  med.)  quarantino 
QuaranI'  óre , i/p.  thè  forly  bours  ( of  ezpo- 
sllion  ) 

Qiiaranlollèsimo,  -a,  od/,  fórly-eighth 
Quarantòtto,  sm.  e od/,  fòriy-eigbt 
Quàre,  ode.  (fo/.)  «by?  «bérefore? 
Quarentina,  xf.  (seo)  quàranline,  fòrty  ilays 
Quarésima,  tf  leni,  fòrty  days  of  ibstinenco 
Quaresimàle,  od/,  quadragesimal,  of  leni 

— sm.  ibe  course  of  sèrmons  pre.vcbed  in 
lent  ; a leni  terra 

Quàrta,  tf.  a quàrter  or  fùurlh  pari , a qnart 
or  quart  poi  ; fària  di  quàrta,  lo  play  one  a 
pretly  trìck;  quàrta,  a quàdrant;  a puint  la 
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thè  còmpass;  quarta  àustro  vèrso  frarbino , 
aoulU  aod  bf  vest;  >-  àustro  vèrso  scir0c> 
co,  souih  eJSt  aod  hj  soulb  ; — di  roacslro 
vèrso  ponènte,  norib  «est  by  west;  — di 
maèstro  vèrso  trarnonlàna.  oorlh  west  aod 
bj  norlb;  ~ di  Iramunlàna  vèrso  gréco  , 
Dorth  cast  and  by  east;  di  Iramnnlàoa 
vèrso  maèstro,  nortb  and  by  «est  ; — gar- 
bino vèrso  àustro,  soulb  and  by  west;  — 
garbino  vèrso  ponènle . south-wesi  and  by 
■outh;  *-  gréco  vèrso  levànte,  oòrth-easl 
and  by  east;  — grèco  vèrso  Iraroontàna, 
Dorlb-easl  and  by  oorlh;  — levànte  vèrso 
grèco  , cast  and  hy  oorth  ; — levànle  vèrso 
ftdrèceo,  east  and  by  soulh  ; — maèstro  vèrso 
ponènle  , oorth  west  aod  by  west;  — maè- 
stro vèrso  tratiiontàna  , DÒrth  «est  and  by 
oorlh,  — pooènle  vèrso  garbino,  west  and 
by  South  ; — ponènte  vèrso  maèstro . west 
aod  by  oorlh;  — sciròcco  vèrso  àustro, 
soutb-east  and  by  south;  sciròcco  vèrso 
levànte,  sóiiib  cast  and  bycast;  — tramon- 
tana vèrso  gréco.Dorlh-cast and  by  cast;— 
trarnonlàna  vèrso  maèstro. nortb  aod  by  west 
Quartabuóoa.  sf.  a wÀudeo  squàre-rulo 
Quariàua,  sf.  quàrlao  , fóurtb  day  àguc 
(joarlanàccia,  tf.  ver)  bad  fourlh  day  àguo 
Quarlanàrio,  -a.  a<ij.  sick  of  a quàrtan  ague 
QuartaoèMa,  »f.  ilight  fourlb  day  àgue 
(juarlàèo,  -a,  adj.  sqaàre,  stàlled;  quartered 
Qaarteròne,  qitarleròDa , $mf.  à quàrterùon, 
cètoured  man,  wòuìid;  (ustr.),  a quarter 
of  thè  mooD 

(}iiarleruòU,  $f.  a pcck  ; a smal)  bàrrcl 
(Juarteruùlo,sm.  brasa  cùunter  (mm  k at  card$) 
Qnirliàlo,  -a , of  nóbie  descèot;  oóble 
bolli  by  fàther  and  ruòtber 
Quarticèllo,  sin.  a short  quàrter  of  an  bour 
Quartière,  -èri,  »m.  quàrler,  fourth  part; 
pari  of  a towo  or  city  ; ( mi7.  ) quirters  ; 
quartièri  d"  iovérno,  wiuler  quàrters  ; ienér 
quartière,  to  go  into  quàrlers;  chièdere  , 
dar  quartière, to  ask.  give  quàrter;  non  dar 
quartière,  to  givo  no  quàrters,  to  cut  down 
Quartiermàstro,  sm.  a quàrter-master 
Quartina,  sf.  v.  Quadernario 
Quàrio,  $m.  a quàrler,  fourlh  pari  ; a quart;  a 
pcck  ; a bit,  piece  ; a quàrler  in  bèraldry  ; 
libro  io  quàrto.  a bouk  in  qudrto;  il  primo 
quàrto  dèlia  Una  , thè  iirst  quàrler  of  (he 
icooD  ; sedére  in  quàrto.  to  sii  four  io  com- 
pany; parlàr  màio  del  tèrzo  e del  quàrto, 
tospeak  ili  of  èvery  one;  andàre  nel  quàr- 
to, lo  bear  no  delày 
— *a,  adj.  fourlb 
Quartodéciroo,  -a,  adj.  fóurléenlh 
Quartogènito,  -a,  adj.  fòurtb-boro 
Quartùccio,  sm.  quàrler  of  a peck 
Quartùltimo, -a,  od),  thè  fourlb  from  thè  last, 
tbe  oùmber  precéding  tbe  anlepeiiiillimate 
Quàsi , adv.  às  If,  like , oéarly  ; quàsi  quàsi , 
àlffiost 


Quasiménte,  adv.  (ani.)  àlmosl,  in  a mànner 
Quassù,  quassùso,  adv.  bere  abòve,  up  bere; 

venite  quassù,  come  up  bere 
Quaternàrio,  sm.  a quàlraio 
Quaincròma,  iwi.  (muv.)  a dèmisèrniquaver 
Quaitamèolc,  adv.  squàiling  : sièallhily 
Qiiàlio  , -a  , quattò  ne  , sqùatting  ; squat, 
crimcbiog  , skùlking  , cowering  , eluse,  Lid, 
stili;  star  quàUo  in  luògo,  lo  lie  squat  and 
siili  in  a place  ; andàr  qiialtóne,  to  skulk 
alòDg,  lo  go  cowering  or  sicailhily  alòng 
Quàllo  qiiàlto  , quattòn  quattóne,  odi*,  quite 
concèaied,  very  slòalthìly 
Quattórdici,  sm.  and  adj.  fóurlèen 
Quatlràgio,  -a,  adj.  sùperHoe,  èxlra 
Quallrìduàno,  *a.  adj.  of  4 tlayi,  4 days  past 
Quattrinàia,  xf.  a fàribing  worih,  pórtion 
Quallrinéilo.  sm.  a fàitbiiig,  a little  fàrlbiog 
Quattrino,  sm.  a fàrtbing  ; Ifitj.)  mònev 
Quaitrinùccio,  -àccio,  sm.  bad  fàrlbiog 
Qualtriòlo,  xm.  a brsss  cóùnier 
Quattro  . sm.  e adj.  fòur;  aodàro  io  quàttro  , 
to  walk  on  all  fours  ; fermarsi  in  quàttro, 
to  stand  ùprighl;  èsser  quattro  e quàttro 
òtto , to  he  as  suro  as  two  and  two  make 
f>*ur;  a quàttro,  in  lois;  far  quàttro  pàssi, 
to  take  a few  steps:  mangiàr  quàttro  boc- 
cóni, lo  eat  two  mouihfuis  , lo  eal  a morse), 
a little;  eravamo  in  quàttro,  wc  mere  Tour 
Quàttr*  òcchi,  xm.  thè  ctangula  duck,  golden 
Quatirocèolo.  sm.  end),  four  liùndred  (eyo 
Quattromila,  sm.  c adj.  Tour  Ibdùsand 
Quattro  téinpora,  sff*.  tbe  four  émber  weeks 
Que’,  quéi  (/or  quèUi) , pron.  inp  they,  Ibose 
Quégli  { [or  quélii  before  a vuwe)  or,  a.  fol- 
lowed  by  a cons. ),  pron.  be.  ihey.tbose, 
them  . some;  quegli  uòmini,  tboso  nien; 
quegli  speróni,  Ibose  spuri 
Quél  t/br  quéitol,  prò».  m.«.  that;  he 
Quello, • a, pron.  mf.  tbai;  be,  sbe;  quèllo  spèc- 
chio, Ibat  looking-glass  ; quél  cappèllo,  tbat 
bat,  quétU  sèdia,  tbat  ebair;  quel  signóre, 
tbat  gènllemau  ; quèlla  signóra,  Ibal  làdy  ; 
p/ur.  quégli  , quéili , quéi,  quèlle;  quégli 
spècchi,  tboselóuking-giasses;  quéi  signóri, 
Ihosc  gèolleiuen;  quèlle  signóre,'  tbose  là- 
dies  ; quélio  che,  quèlla  che  , be  who,  she 
wbo,  tbat  which;  quélio  clic  suòoa,  be  wbo 
is  plà)ing;  quèlla  che  bàlia,  site  who  is 
dàncing;  quello  che  trótta  ( quél  cavallo  ) 
tbat  whicb  is  tròuing;  quèlla  ebe  gallòppa, 
tbal  whicb  is  gàllopiog;  quéili,  quéi, quèllo 
0 colóro  ebo  sono  virtuósi , tbey  wbo  are 
virluous;  quéili  che  volano,  tboso  whicb 
are  flying;  ci  sono  di  quélii  che  dicono, 
Ibere  are  some  w bo  lay  ; io  non  sòdo  di 
quélii,  1 am  not  one  of  Ibose  ; in  quèllo.  io 
quèlla,  iipoD  that,  at  that  moment,  at  Ibis; 
io  quél  méntre  , meanwbile  , in  tbe  meao 
timo;  per  quél  che  vedo,  from  wbal  I seo 
Queratba,  sm.  queràiba,  (a  Braiiliao  tree) 
Quèrce,  t(.  (poef.)  v.  Quercia 
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QUE 

Qnorcéto»  «in.  x hooJ  or  ^roTo  of  oaks 
Quérc'a,  sf.  an  oak;  far  quèrcia,  to  alaod 
upon  ofto's  bfad 

Qiiercioo.  -a,  adj.  óakro,  óak  ; légno  qaercfno 
óak  timber 

QuereioléUo,  »m.  a small  oak 
Querciuòla,  >òlo,  ffm.  a young  oak 
Querèla,  if.  lamenUtino,  eoni|»UiDt,  quèru- 
loufuets;  dar  querèla  ad  alcuno,  to  outer 
a luil  against,  lo  pròseculo  a penna 
Querelacela,  >/.  a saÀl  complàint,  pròcess 
Querelante,  adj.  cumplàioing.  quórulous 
^ tmf.  a complàiner;  (/au\)  apliioiilT,  an 
accusar 

Quereìàre, con.  l.to accuse,  iodici:  lo  quirrel, 
pick  a qiiàrrel;  quorelkrii,  to  complain,  la* 
meni,  be  qtièrulous 

Querelàfo,  a,  adj.  aceùsad,  indlcted  (ti/T 
Querelatóre,  im.  complàioer;  accùier;  pliia* 
Querrlatdrio,  -a,  adj.  cumplàioing,  dóleful 
Quer**tn*o,  x^adj.  f.  Queruloio 
Querénie,  adj.  inqiiiring,  iutérrogating 
Querimóuia.  coroplàinl,  iameotàlioo,  móan 
uèrulo,-a,un(/.  1 quèrulous,  plàiolire  , sad  , 
ueruloio,  *a  j rnòaning,  ìivays  repfniug 
Quo«iio.«m.  a quèry,  questioo,  a quèsiion  of 
diftìcult  solùhoD,  a piinler.  pòier 
Questéiio,  -èssa,  pron.  mf.  (bis  vèry  same 
Quésti,  profi.  m».  ibis  man,  Ibis  one,  Ibe  141- 
ter;  quégli  iéme,  quésti  disdégna  di  fère 
una  cattiva  aiióne  , thè  fòrmer  fcars  , tbe 
l4Uer  scuros  lo  do  an  illàction;  quésti  è il 
mio  padróne,  ibis  is  roy  niàsier 
Questionàle,  adj  quèslionable,  duublful 
Queiiionàre,  queslionknto , ec.  ▼.  QuisUona- 
re,  qiiislionaiile,  ec. 

Qucstioncélla,  */■.  a trifling  quèsiion  ; tllghl 
dispùie 

Questióne,  »f.  quèstioo,  dispute,  debile,  l&w- 
tuit 

Queilioneggiàre;  ee.,  v.  Quislioneggiare,  ec. 
Quésto,  -a.  proti,  adj.  Ibis  ; Quésti , -e  , pfttr. 
tbese;  quésto  temperino,  ibis  pcnknife;  qué- 
sta cèrta.  Ibis  piper;  quéste  matite  , ihese 
pencils : quésto  é quéllo  che  mi  dispiice.  ibis 
is  «bàt  displéascs  me  ; In  quésto  méntre, 
al  Ibis,  Ibereupóo,  in  tbe  méan  lime,  méan* 
svhile;  quest' òggi.  Ibis  day,  to  day 
Questóre,  sm.  a quéstor,  trèasurer 
Questorfa,  questura,  sf.  dignily  of  questor 
Quèstua,  sf.  bégging;  colléclion  , y.  Accatto; 

smf  a bfggar,  loiicitor,  eolièctor,  eollèct 
Quesiuènle.  Of//.  bégging;  collécting 
Questuàre.  l'on.  1.  lo  beg,  go  a bégging;  colléct 
Queituaiióne,  s/.  thè  ad  ofbeggiog.sollciling 
Quctaméote  , adv.  quietiy,  sòftly,  stèailhily 
Qnelàoza,  sf  recéipt,  quiUance;  t.  Quilanza 
Quetire,  non.  i.  to  quid,  cairn,  resi;  acquil 
Qiietèrsi,  vrf.  i.  to  repòse;  be  quid,  éasy 
Quetèlo.-a,  adj.  appéased,  éased,  pbcifled 
Quéto,  -a,  adj  quiel,  stili;  péaceable , tklisCed; 
di  quéto,  quietiy,  t.  Quietamente 


QUI 

Qui.  adv.  bere,  bither;  Tenileqni.come  bere; 
di  qui  a pòchi  giórni,  io  a few  days  ; di  qol 
a un  mése,  a month  benee;  vidn  di  qnl, 
ncar  bere  ; per  qui,  ibis  way 
Quia.  iat.  stire  al  quia,  lo  stand  lo  réasoa 
Quicèntro,  htUer  qui  déntro,  adv  bere  «ithia 
Quiddità.  *4de,  sf  èssence,  quiddity 
QuiddUaUvo,<a,a(//.  belònging  lo  Ibe  èsseoce 
Quiescènte,  ndj.  quièseent,  éasy,  al  resi 
Quiescènza,  sf  quiésceuee,  repóio 
Quiéscere,  cn.  ± to  be  quièsceol,  to  resi,  lo  ac- 
qmésce 

Quidantènte,  adv.  quietiy,  péaceably 
QuieUoza,  sf.  (óeffer  qutlàoza)  a recéipt 
Quielàre,  ra.  1.  to  quiet,  pàcif/,  appéase;*— 
•si,  vnrf  lo  be  quid,  siili,  éasy.  alease 
Quiclaliro,  -a,  adj.  qiileliog,  cilming,  éasiog 
Qiiidàto,-a,  atfj.  quioted,  caim<*j,  pieilìed 
Quietdiiòiie,  qnidézza,  repóse. quidudel 
Quiète,  sf  repóse.  resi,  quiel,  quietness,  easc, 
peace.  quidude,  tranquillity 
Quietézza,  sf  quidoess.  quietode,  peace 
Quidino,  im.  a little  quàker;  a hypocrita 
QuifUsmo,  sm.  quietism;  quàkerism 
Qiiielisia,  sm.  a quidist;  a quàker 
QuietùdlDe,  sf.  quietude,  repóse,  resi 
Quièto,  -a,  adj.  quid,  cairn  , plicid  , al  resi, 
al  éaso,  stili,  trànquil,  péaceful,  seréne 
QuilioCcantàre  io),  ta.  1.  toiing  oul|lóììJly  and 
cléarly  Qòoder 

Quinamónte , o(/e.  there  aboye,  a lilTle  off, 
Quinavàlie.  adv.  yònder,  Ihere  belów 
Qtiincéotro,  otfo.  {bel.  qui  déntro)  bere  vilbio 
Quinci.  €uit\  from  bere,  from  bènce,  hence, 
àrter;  da  quinci  ionàozi,  bèoceforlh;  quinci 
giù,  su,  from  bere  dówovards  , ùpuards; 
quinci  e quindi,  bere  and  ibcre;  per  di 
quinci.  Ibis  «ay 

Quinciòllre,  ai/e.  (qui  intórno),  héreabool 
Qiiindaràile,  t.  QuioaYalle 
Quindécimo.  -a,  sm.  and  adj.  fìneenlb 
Quindi,  adv.  theoce,  hence,  then,  àfterwards, 
tbèrefore;  quindi  {better  indi)  a pòchi  giór* 
ni,  a fi'v  dajs  After;  da  mifndi  innAozi, 
Ibènceforvrard , di  quindi , from  (bai  place; 
por  quindi,  by  tbal  place 
Quindicèsimo,  -a,  adj.  pfteenth 
Quindici,  sm.  and  ndj.  fifieen 
Quìod'óllre,  qalnòltre,  adv.  théreabouts 
Quingenlésimo,  -a,  ad),  thè  Ove  bùodredih 
QuinquageoArio,-a,or//.  Ofty  }ears  oKlyOflìfly 
Quinquagèsima,  sf  pèntecost,  «biUiinday 
Quinquagèsimo,  -a,  adj.  thè  lìftielb 
Quinquàngolo,  sm.  a pèniagon 
Quinquennèl^,  adj.  qnioquéuniat,  offive  years 
Quinquènnio,  sm.  tbe  space  of  Ove  years 
Quinquerème,  sf  a live  otred  vdsel 
Quinqtiesillabo, -a,  adj.  of  Ove  s/llables 
QuIdU.  sf  a quiot  or  Oflh  Qn  music) 
Quintadècima,  sf  full  mocn 
Qiiintàlo,  sm.  a quiotal  (bùndred  welghl) 
QuinlAoV  sf.  quìoUog,  littiog  post 
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QuìoUtoIo.  fm.  agràod-fatber't  grealjiraDd> 
father 

(^uinleroiccio,  tm.  a larga  ùgly  writiog-book, 
còpy-book 

QuìDleroétlo,  »m.  small  vrfliog-book 
Quiolérno,  sm.  a còpy  hook,  slilciieil  hook 
QuintesséDia,  sf.  quÌDtéss»>nce 
Quinto,  a,  sm.  ao>l  adj.  tìfth  pari,  tlflb 
Quinlodécinio,  >a,  sm.  and  adj.  firtéeotb 
Quiniultiino,  -a,  atij.  Ihe  last  but  live 
Quintuplo,  -a,  sm.  and  adj.  quluiuple,  flvefold 
Qui  prò  quo,  «rn.  a quid  tor  quod 
Quiiquiglia,  sf.  fìKli,  s«éepinK0;  amali  fry 
Quialiooàle,  adj,  t.  Qiiitlionevule 
Quìitiooamfolo,  sm.  a dispute,  qiiàrrel 
Quislionànte , adj.  «bo  dispùtes  , contèsta , 
quòstiobs 

— Hwf.  a dispiiUnt  ; a questioncr 
Quistionàre,  eun  1.  to  quealion. dispute, qiiar- 
rei,  «raogle 

Quiationkto,  *a.  wQ.  dispùtcd;  quàrrelied 
QuislìoDalòre,  sm.  a litigious  or  qiiirrelsome 
pèrsuQ  ! a disputani  ckviller,  '«ràogler 
Quistionatrlce,  $f.  a female  iltaputanl,  coolra* 
dicter.  wrkD|?ler  , qnestioner 
Qiiestioncélla,  nf.  a sìiglil  questioo,  lìibject 
Quislìóoe.  sf.  a quòstìou,  sirife,  law-auii  dia* 
pule;  a sbbject.  Ibetne,  (hese,  tbésia 
Quialionoggiaiiiéoio,  sm.  a diapùlo,  cònleat 
Quist'onesgiare,  non  1.  to  dispute,  debaie 
Quisliooévole,  adj.  doubltul,  quèstionable 
Quitànza,  cession , quittanca  , discbàrgo, 
recéipl  {favoritemi  la  quilànza,  gire  me  tbe 
receipt 

Qiiilàre  . ivi.  1.  to  acquìt,  discbàrge  , give  ao 
acquittaoce  or  recèipt 

Quilalo,  -a,  rr^Q.  acqtiitled , dischirgcd,  paid 
Quivi  , adv.  there,  in  ihal  place,  tbeo  ; quivi 
éntro  , Ibcrcin  ; — vicino,  thòreabouis  ; — 
medésimo,  just  tliere  ; — óltre,  near  tbere; 
— portioajo,  lidlise  porter  there;  non  mól- 
to di  quivi  lontano,  not  far  rromthenco 
Qnivirilta,  (ani.)  just  bure 
Qudcere,  i*a.  "2.  v.  Cuocere 
Quojàjo,  sm.  qiidjo,  v.  Cuojajo,  cuojo 
Quóre,  sm.  v.  Cuore 
Quòta,  sf.  quota  tshare),  contribùtioo 
Quotare,  t>o  1.  to  set  in  órder,  dispóse 
Quulidianaroénte,  adv.  dkily,  èvery  day 
QuoiidiaDeggiàro,  i'M.  i.  to  reliirn  évery  day 
Quolidiàoo  , -a,  adj.  quotidian,  dàily  -,  póne 
quotidiano,  dàily  bread 
Quoto,  vm.  Órder;  quótient 
Quosiénte,  sm.  to/yeó.)  a quóUent 

R 

U,  sf.  a consonante,  Ibe  16ih.  letteroftb6Ìla> 
lìan  alpbabet;  R.  iniziàle  di  Rei,  king 
Rabacchino,  iudlo.  sm.  a little  child 
Rabàcchio,  rabaccbiuòlo , sui.  a cbikl,  a boy 
Rabàrbaro,  rabàrbaro,  sm.  rbubarb 


Rabbaru(Tàre,t<o.  1.  to  pulì  abóitt,  rbfne,crlim> 
pie,  lùmble,  ftimble;  to  discompóse,  put  oat 
of  Àrder;  ~ si,  to  fall  logèlber  by  thè  ears, 
to  rìimple  one's  dress,  to  gel  riiffled,  tiim- 
bied,  ditòrdered 

RaboarulTàio.  -a,  adj.  rùmpied,  discompósed 
Hahbassainénlo,  sm.  abàlemeol,  dcdiiction 
llabbassàre,  1.  to  lówer,  putiówi  r,  abàie 
Rabbassato,  a,  adj.  lówered,  brougbt  do«D 
Habbàiiero.  ro.  i.  lo  hair-sbul.  blunt,  llàltoe 
HahbàUersi,  cref.  3.  to  meeiagain  by  chance 
Rabhaitùto  , -a,  adj,  ( ripercosso)  refràcled  , 
j reflécted,  bèalen  back 
RabbatufTotàre,  t<o.  1.  to  throw  (evcry  Ihing) 
j in  coofiision,  lópsy  thrvy,  ùpside  «inno 
I RahbatuiTolàto , a,  adj.  rùffled,  tùmbled,  all 
I in  a confùsed  heap 

Rabbellire,  ra.  3.  lo  enmbelUsh  anew;tm.  and 
— -si,  lo  bccóme  bàodiomer 
Rabhetlilo  , -a , ruQ.  mado  or  becùme  bàod- 
somer 

Rahberciàre,  tvi.  1.  to  palcli.  botch,  bhnglc 
! Rabbcrcialivo,  -a,  adj.  pàtebing,  eòbhiing 
Rabberciato,  -a,  adj.  patched  up,  bolched 
Ràiibi , e rabbino  , sm.  {hehr.  ) a rabbi , a 
màster  (sion 

Rabbia,  »/■.,  rige,  fóry,  màdnfss,  vfolent  pàs- 
Rabhtnieo,  -a,  adj  rabbinical,  of  thè  ràbbine 
Rabbinista,  sm.  a rabbinist 
Rabluno , am.  a rabbia  , dòctor  (amóog  thè 
Jews  ) 

Rabbiosaménle,  o//i\  fùrionsly,  ràgingly 
Rabbloséltu,  a,  adj.  spfieful,  ràther  enriged 
Rabbióso,  •à,adj.  enràged,  ràging,  fórious, 
fierce,  gréedy,  impétiinus,  éager.  inaàliable 
Rabboccare,  1.  to  hite  again,  fili  up  again 
Rabboccato,  -a,  adj.  bitten  again,  flllcd  up 
agaiD 

Habbonacciàre,  von.  i.  lo  make  or  grnw  cairn, 
to  pàcify  or  sòfleo  , to  becòme  pàcifiéd  or 
iòflened;  rabbonaccìàrsi,  to  get  reconcilud, 
bocome  friends  again,  be  appeasod;  (mar.) 
io  becòme  cairn 

Rabhondare,  fu.  1.  v.  Abbondare 
Rabbonire,  ivi.  5.  to  appéase,  pàcify,  make 
up:  — -ti  lo  becòme  appéased,  rèconciled 
Rabbonito,  >a,  (vij.  àppéased,  rèconeikd 
Rabbordàre,  va.  i.  to  bóard  (asbip)  again 
Rabbracciàre,  fa.  i.  to  embràce  again 
Rabbreociàre,  va.  1.  to  mend  agaio;  v.  Ral> 
berciare 

Rabbreviàre,  va.  1.  to  sbòrten  again 
Rabbrividàre,  rn.  1.  to  shùdder,  tbiver 
Rabbrnscaménlo,  sm.  ló«eriog,  miirkiness 
Rabbruscàrsi,  vref.  3..  to  gel  cloudy,  oiurky 
Rabbrufcàto  -a,  adj.  overcàti,  mbrky,  cloudy] 
Rabbruzzàrti,  -olàrsi , r.  Rabbruscarsi 
Rabbuffaménto,  sm.  disÓrder,  confùsion 
Rabbuffare  , va.  1.  to  disdrder,  ditcompóse,  . 
enlàngle,  ditbévei,  put  in  coofùtlon,  lo  gì-] 
ve  a rebùfl  ; ~ si,  lo  gel  dark,mbrky,1 
ldwering,lo  ldwer,topull  ooe  anóther  abont 
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BjbbolTilo.  adj.  ilisòrilcml . ditcompbted 
Habhfiffo,  jm.  a rebiiff,  róprimand  ; lire  un 
anU'nne  rabbiifTì)  a quaicùuo,  lo  fi»e  onn  a 
blò«inn  up.  a eiirUin  Ibclnre 
Ribbujàro,  -irai,  in-  I.  lo  »row  clffidy,  dark 
Babhiijilo,  -a.  aitj-  «rown  dark,  cldady 
Rabbracirae,  tm.  a qiiinlily  of  àrahraqoca 
Rahbeacire,  va.  l.  In  addrn  with  Arabie  work 
Rabbi-acilo,  -a,  aiij.  adòrned  wilb  Arabie 
work 

Rabb^ico,  irm.  Arabie  work.  wivy  càrfcd 
work.  Arabesque 
Rabbeicóne,  sm.  Urge  arabesque 
RabieAno.  sm.  roan  còlour;  a roan  borse 
Ràbido,  -a,  odj.  ràbici,  ràgiotf,  fùrioui,  mad 
Raccapeuàre,  va.  1,  tofindoiit  agaiu;  ratea- 
peiiire  la  via.  to  find  oot  one's  way  A^Ur 
hàring  loti  il;  non  ha  potuto  rarcapezzàre 
tre  paròle»  be  coutd  not  tack  Ibree  words 
togsiher  in  a tèusible  manner 
Rarcapetiàlo.  -a,  adj.  found  out , understood 
RaccapitoUre»  t^i.  i.  lo  recapiiulale.  tum  up 
Raccapilolàto,  -a,  adj.  retapilaUled 
RatcappelUre,  rn.  i.  r.  Rincappcllare 
Raccapriceiaménto,  sm.  hòrror,  frighl 
Raccapricciàre,  to  Icrrify . strike  with 

bdrror  ; ~ -li.  to  be  bórror  slrutk,  tosba- 
kc  with  fear.  to  bare  oneU  hair  stand  on 
end  rrom  tèrror;  roi  si  raccapricciirono 
tùtti  i capélli,  my  bair  stood  on  end 
Raccapricciàlo,  -a,  ad),  lèrrified,  liòrrified 
Raccapriccio,  sm.  bòrror,  dread.  frigbt 
Racrarlocciàlo;  -a.  adj.  curled  up.  sbrlveUed, 
wrioklod , dògs-eared  ; v.  Accartocciare 
Raccaltàre,  vn.  i.  to  redéem  , regàin  , recò- 
Tcr,  retriéve;  raccaltàre  la  sanila,  to  re 
còrer  ooe's  bealth;  il  tèmpo  perduto  non 
si  raccàlU  mai.  losl  lime  can  nèver  be  re- 
trié\ed 

Raccaltàto,  -a,  adj.  recòrered,  relriéred 
Racck^nciàre , va.  1.  to  palcb  up,  inend;  — 
•si.  to  resùme  one’s  rags,  get  re-esiablished 
Raccèndere , a.  lo  rekindle  , to  Ughi  up 
again;  — -si.  to  break  or  blasé  out  arrésb, 
to  blush 

Raccendiménto.  sm.  tbo  rokiodliog  or  Ughi- 
ing  up  again.  blìishing  afrèsh 
Raecennàre,  va.  1.  to  point  out  again 
Raccercbiàrc,  znz.  1.  to  hoop  again  . eoclòse 

Raccertàre,  wi.  1.  lo  reassùre; si,  to  cheer 

up  afrèsb,  to  pluck  up  bearl  again 
Raecertàto,  -a.  adj.  roassùred,  beirtoned 
Raccèso,  -a,  odj.  rekindled,  revived,  renéwed 
Haccellàro,  va.  1.  lo  bàrbour , lo  recéire  into 
one’ $ house,  lo  lake  to  one' s homo,  to 
bouso.  Uko  io,  lodge,  slièller 
Racceltatòrc,  .sm.  one  who  bdrbonrs  or  re* 
cèises  , a faòspilable  person,  a recéirer  (of 
siòlen  góods) 

Raccétlo.  irm.  a lòdgiog,  retréat,  as^lum 
Racchelàre,  va.  i to  consólo,  sootbe  . ebeer, 
hush , appéasc  , cairn  ; — -si , io  giro  òver 


Fàlr,  méte,  bile,  nòte,  lùbe;  • làt, 


wéepiog,  hush  one'i  complàiots),  be  con- 
sóled 

Raccbelàto,  -a.  adj.  consóled,  appéased,  cairn 
Uaccbelia,  $f.  a ràckel,  a bàtiU-dore 
Racchiùdere,  wi  3 io  shui  up,  enclóse;  tn- 
clóiie,  coDiàin,  cómpass,  comprebèod 
Racchiùso,  -a,  adj.  shuI  up,  enclosed 
Racciabaltàre.  va.  i.  lo  paUh  up  again;  to 
cóbbie,  botch 

Rarcorikre,  ro.  i.  to  rcnòlch  an  àrrn«  (to  a 
bnwt  ; lo  rrn^w  Ihe  allkck,  lo  reply 
Raccoaliéoia.  tf  ».  Accoglicnia 
Rarciiiiliero , fa  S.  iracfOlgo  , raccAlai . rac- 
còllo»  lo  gàther,  pick  up,  collect,  assénable . 
to  deduce,  gàther,  infer;  lo  recéirc.  sbèlter, 
lodge , cDtertàin  ; lo  comprise,  conlàin . in- 
clude , comprebend  ; raccògliersi,  lo  I”® 
ibèller;  — insième  , lo  assémble  , nieel  to* 
getber  ; — in  sé  stésso  , to  relire  within 
one's  self,  collect  ooe’  s tboiigbts  , inédiUle 
Raccoglinicnlo , sm.  gàtliering , heap,  pd®^ 
meditàlioD,  recollòclioo.  recépUoo 
Raccogliticcio , -a.  adj.  picked  «P  bere  an 
Ihere  , 

Raccoglitóre,  sm.  a gàtherer,  picker  up.  o®*’ 
lèctor,  compiler;  raccoglitóre  del  parto,  an 
accoucher,  a man  midwife 
Raccoglitrice  , sf.  a wóman  who  gilhen , of 
picks  up  ; a miiiwile 

Raccòlta,  sf.  whal  bas  been  gàtbered  or  col* 
lècted.acoilection.  (a  crop,  hàrresi; 
raccòlto);  suonàre  a raccòlla,  lo  beat  a fs* 
irèal  ; raccòlla  di  poesie,  a collèclioo  or  so* 

I lèclion  of  poi^ms 

I Raccòlto,  «m.  whal  has  been  gàtbcrcil  or  rca^ 
ed,  a crop,  a hirvesl;  U dècima  fiàrte  • 

lutto  il  raccòlto.  Ihe  tenth  of  (he  wbole  crop, 

thè  lilbo;  màgro  raccòlto,  a poor  crop 
— -a,  adj.  gàtbered,  collécted,  picked  op 
Raccolióre.  sm.  agàtberer,  collèetor 
Haccomandagiòne,  sf.  recommeodàlioo 
Haccomandainénto  , sm.  thè  recomtnóodiog» 

lèttere  di  raccomandainénlo  , loUeriO'*^' 
commendàlion 

Raccomandàre,  tvi.  i.  to  rccomménd;  to 
fide  lo  one’s  care,  commi!  lo  one’s  • 
— -si,  to  rccommèml  one’s  self,  lo  brg 
fàrour,  enlréal  thè  protéction  or  solicit  tn 

kindofflces  of  a pcrton;  raccornandàierm 

signor  R. , preséni  my  reipecis  U>  àlr-  !»• 
RaccomandaliTO,  *a,od}.  recoraméndatocr 
Raccomandilo , -a , od[/.  rrcoroméoded , 

lécted 

Raccomandatóre,  sm.  rccomroèDdcr,  protec 
Raccomandatòrio,  -a,  adj.  recominèndalory  ^ 
RaccomanJatióne,  sf.  recomroendàlion  : 
dàr  raccomandazióni,  lo  send  one’s  co®P 
menu  or  rcspècU  , rioo 

Raccomandfgia.  sf.  a léller  of  recommeod» 
Baccomiàre,  accommiatare,  ra.  i . to  - 
Raccomodaménto,  sm.  a mènding,  repà’f'  • 
Raccomodare,  no.  1.  lo  mcnd,  repàìr*  r®'* 


mèl,  bit,  nói,  thb;  • fàr,  plq“®>  ^ 
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lUccomodito,  adj.  nònded  rep^ired 
Rtccomodatóre,  -ìTicCt  toif.  roènder,  rep;ìir6r 
Raccoropapnirc.  va.  i.  lo  recondùcl , accòm- 
pany  apain»  see  home 

RàccomiiriapiÒDo.  nf.  thè  repiàcing  or  re*eiUb- 
liahìng  (all  ihingt)  in  còmmun 
Aaccomunire , t*a.  1.  lo  make  còmmoo  (prò- 
perly)  apain,  to  place  in  còmmon 
Raccoimjnàto,-a,  adJ.  pai  or  onj^^ed  in  còm- 
mon 

Racconciaménto,  sm.  mèndiop;  rccondleroool 
Racconi  iàro  , ivi.  ì.  to  repàir.  nirod , refil, 
adjusl.  make  wp,  rèconcHe;  fàie  raceonciire 
guesròHto,  queste  scàrpe  , bare  this  coat , 
Iheie  shops  mòmlrd;  hanno  racconciàlo 
queir  affare,  quella  disputa,  ihey  bave  ad 
jiiiled  tbat  affàir.  made  tip  tbat  quàrrel;  il 
tèmpo  si  raccóncia,  it  is  gèlliog  fair  again, 
it  is  cléarinp  up 

Rarcoociàto,  -a,  adj.  mònded, adjbited, sèltied 
Jtacconcialóre,  «trice,  am/*  a ménder;  repiirer 
Raccóncio,  sm  mèoding,p:Ucbinp  up,  bolcbtnp 

— -a,  iìdj.  mènded,  repàired.  refittcd 

Racconfermàre,  rn.  !.  v Riconlermare 
Racconfurlàre,  t.  Hiconfortare  (ecc 

Racconosccoic,  racconóscere,  t.  Riconoscente 
RacconsepnÀre,  to.  1,  to  restóro,  rclbro 
Racconsolare,  rn.  1.  lo  cómforl.  consóle,  chcer 

— vrf.  -lì,  lo  consólo  one’s  self,  lake  còmfort 
Racconsolalo,  -a,  adj.  còmforted,  consóled 
Raccooiolalóre,  sm.  a cóinforter,  coosóler 
Raccontàbile,  adj.  sròriby  of  bóiog  rocuùnted, 

mòmorable 

Raccootauiónto , sm.  ao  acciSbot,  a rotàlion  , 
recital,  làlo 

Raccontàre,  ta.  ì.  to  rclalo,  teli,  móniion 

— -li,  vrf.  to  be  rciàted,  mènlioned,  lold 
Raecontóto,  -a,  adj.  relàted,  lold 
Bacconiatóre,  •Irko,  mnf.  a narràlor,  relàtor 
Raccónto,  sm.  an  accduni,  relàtion  , stòry 

— c racconlàlo,  -a,  adj.  relàted,  tolJ 
Raccoppiàrc,  t a.  1.  lo  combine,  onife,  joio 
Rac  coppiàto,  -a,  adj.  combined  , uniled  again 
Raccorciaménto  , sm  sbórtening,  conlràction 
Raccorciare,  ta.  i.  lo  sbòrien,  abriJge 
llaccorciàlo  , -a  ladj.  sliórtened,  conlrócied, 
Raccórcio,  a $ dimìnisbed,  abfidged 
Raccordaniéolo , sm.  remèmbranco,  recollòc* 

tion,  méinory 

Raccordare,  t*o.  i.  to  remèmbor;  rccotléct;  lo 
rècoQCfle  ' 

si,  trf.  to  remèmbcr;  recollòcl;  to  be  or 

bccómc  recondied  ; non  mi  raccordo  o ri- 
còrdo, I dóni  remómber 
fìaccordaziÓDo,  sf  v,  RAccordamento 
Raccórgersi,  errf.  2 to  betbink  one’s  self.per- 
céi?e  agùin,  relùrn  Troni  one's  èrror 
Raccòrrò,  l'o.  I.  t.  Raccogliere 
Raccorlàre,  va.  1.  r.  Raccorciare 
Raccorciàrsi,  vrrf.  l.  io  sit  downsquat;  logà- 
iter  up  one’s  legs 

Raccostare,  ra.  1.  toappròach  aguio  ; lo  bring 


near,  bring  togètber;  — •8Ì,locomendàrer 
appróacb 

Raccoiiaroénlo,  sm.  a gltherlnp,  a belerogé- 
ncous  misture,  an  odd  assèmbly;  Ihc  briog- 
ing  topéiher,  or  fortóiloos  méeling  of  bet- 
eropéneous  ibings 

Raccozzàre,  va.  i.  lo  collóct  or  dasb  togMher 
lo  brÌDp  logètber  things  or  pèrsons  ofdiffo- 
rcnt  or  òpposile  nàtures;  ~ -si  to  meet  or 
clasb  agàin 

Baccotiàlo,  >a,  adj.  roci,  gdthered,  claibed 
Raccròscere,  tvi.  S.  lo  augmènt,  incréase 
Raccresciniénlo,  sm.  increase,  augmeniàlion 
Raccresciùto,  -a,  adj  Jncrrased,  aupmèoled 
Racculàre,  rn.  1.  lo  draw  back,  sliok  awaj 
Raccusdre,  ca.  1.  to  accuse  again 
Racemifero,  -a.  adj.  grdp«  hearing 
Racèmo,  sm.  (poet.  ) t.  Racimolo 
Racemóso,  -a,  ad),  lòaded  stilb  clbsteri 
Rachitico,  a,  adj.  rickety,  of  tbe  rickets 
Rachitide,  nf.  {mcd.)  thè  rickets 
Racimoldre,  ivi.  1.  to  pick  grapes,  pick  uptbe 
cliiflers,  (0  piuck,  pulì,  plean 
RacimoléUo,  sm.  a small  bunch,  clìisler 
Racimolo,  sm.  a ciùsler  of  grapes,  residuo 
Racimolùzio,  sm.  a small  buncb  of  grapes 
Racquattarsi.  vref  v.  Acquallarst 
I Hacquietàre,  la.  1.  to  cairn,  pdciT^ 

: Racqiieldto.  racquictdlo,  -a,  adj  appéased 
Racquìsiagióne,  sf.  I recòveriiig,  recòsery, 
Racquislaménlo , sm.  ( repàining  , rctriésing 
Racquiitàro,  la.  i,  to  recò»  er,  retriése 
Racqnistalóro,  .-<m.  who  recóvers,  regàini 
Racquistaaióoe,  sf.  rucquisto  , m.  recòrery 
Rdda.  sf.  (sen)  a bay.  road,  ròadslead 
Radaménte,  tulv.  ràrely,  sèldom 
RadJensdre,  va.  i.  to  recondènsc;  — -ai , to 
becòme  more  dense,  gei  tbicker,  Ihickeo 
Raddimaodàre,  va.  1.  to  demdnd  back,  lo  ask 
again 

RaJdirizzaménlo,  sm.  si  rdjghtening,  ròcUfyiog, 
adjìisiing,  arrdngement;  redrrss 
RaJdiriisdre  , i>a.  1.  lo  redrèss , set  upright, 
make  slrdigbt  again,  slràighteo,  rècti fy,  ar- 
ringo; lo  1^0 rm  , instrnct 
Raddirizzàto,  -a,  adj.  redrèssod,  set  upright 
Raddobbàre,  va.  1.  to  repair  ta  sbipx  rclU 
Raddóbbo,  sm.  (sen)  Ibe  refilling  a sbip 
Raddolcàre,  rn.  \.  to growmild, clumdless, calai; 

va.  to  appéase,  sòften,  roilden 
Raddolcdto,  -a,  udj.  appèaied,  sòflened,  mlld 
Raddolcire,  va.  Z.  io  swóaten,  sòften,  appéase, 
ailèTiate,  cairn 

Raddolcito,  -a.  adf;'.  swéetened,  pacìfled,  cairn 
Raddomanddre,  va.  1.  toask  again, redeniaod 
Raddomandàto,  a,  adj.  redemàniled 
Raddoppiaménto,  sm.  thè  redoùbling 
Raddoppiaute,  adj.  doìibling,  tbat  redoòbies 
Raddoppiàrc,  va.  1 to  redoùble,  iocréase;  to 
turn  Ibe  èoemy’s  flank 
Raddoppiaméote,  adv.  doìibly,  rcpéateJly  . 
Raddoppialo,  -a,  adj.  rcdoùbled,  incróased 
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Raddormentàr»,  va.  4.  to  lull  to  ilMp  ag&ÌD 
~ 'Si.  l'Ttf  to  fall  ailéep  as^io 
RaddormfoUto,  <a,  adj.  fallen  ailè«p  again 
Haddusiàre,  ra,  I.  to  put  on  ona*i  back  agaio  ; 

to  charge  agaìn,  to  relòad 
Raddoft&aiu.  *a,  adj,  pul  agaio  oo  odo'*  back, 
crdvded  ooc  upon  auòth«ri  Ididdled  up 
Raddoito,  sm.  place  of  meeting,  aitémbl; 
RaddrttraméDto,  sm.  stràigbleoiDg.  rcdrÀti 
Raddruiàre,  l'o.  4.  to  redrès»  , set  uprighl  . 

strkigliten;  form,  fàahion,  ioitrùct  (ròeitlled 
Raddriuàlo,  -a,  adj.  redròised,  set  oprfght» 
RadduUóre,  'irtce,  smf.  redùcer,  compeller 
Raddùrre,  va.  4 ▼.  Ridurre 
Rkdeie,  v-t.  9.  lo  shave,  ihéar;  lo  rase  tothe 
ground;  lo  ckocet , erase  , efficc ; to  skìm 
alòDg  , skim  over  ilbe  sùrface) , lo  sbave  , 
graie . lo  rake  up  Ihe  remkiot 
Radélto,  >a,  odj,  liiher  Ihio,  clear,  scarce 
Radézxa,  $f.  rÀreoess,  ràntj,  tbinbess,  iofré 
queocj 

Radule,  adj  ràriial.  of  rays,  shfning,  béamy 
Radiànle.  odj.  rkdiant,  bnght,  brtilianl 
Radiare,  vn.  4,  [lictier  raggiare)  to  radiate 
Ridica,  if.  V.  Radice,  radicella 
Radicale,  radicai,  priocipal,  fundamèo- 
tal;  umóre  radicale,  tbe  radicai  móUture 

— smf.  a ràdica!,  a dèmocrat 

Radicaluiènte.  arfe.  ràdicaily,  b>  tbe  rools 
Radicaménto,  «m.  tbe  lakiug  rool,  radicàtion 
Radicare,  vn.  4.  to  lake  rocit,  gel  róoted 
Radicato,  -a,  adj.  róoUd;  invèterale,  liied 
Radicazióne,  sf.  ihe  strìking  root,  làking  root 
Rad  echio,  sm-  sbccoc),  «lid  èndive 
Radice,  sf.  root,  origin,  priociple:  cause 
Ràdicélta,  'élla,  sf  a snuli  root,  a ràdicle 
RadiGcire,  m.  4.  lo  ràrefyr.  tbin,  make  thio 
Radificàlo,  -a,  adj.  rÀreHed,  madc  Ibìn 
Radimàdia,  sf  a knéading  trough  scràper 
Ràdio,  sm.  a ray,  v.  Raggio 

Radiósa,  -a,  adj,  htUer  raggiante,  ràdiant 
Radissimaménle,  a/tv.  very  rarely,  seldom 
Radiiùra,*/'  scràpings.  sbavings 

Ràdo,  -a.  adj.  ràre,  scàrce,  ihin,  unfrèquent, 
(précioiis,  rare);  capélli  ràdi,  Ihin  bair; 

— adv,  (óetfer,  ràda  vòlte,  di  ràdo)  sèldoo  , 
TÙndy 

Radunaménto,  sm.  ) ao  assèmbly,  assémblage, 
Radunanza. •àta.s/’.  { congregàlion  méeling 
Radunare,  ro.  4.  toassénible,  miisler , tobring 
or  gàiher  logélher;  radunàrsi,  to  miisler, 
meei,  assèmble;  to  come  togèlber,  to  boM 
a méetiog 

Radunàlo,  -a,  adj.  mèt,  assèmbled,  mtutered 
Ràfano,  so»,  borse  ràdiib 
RàfTa,  sf  V.  Ruzza,  riffa 
Raffacciàre,  raffacciaménto,  t.  Rinfacciare 
RafTardellàre,  ui.  i.  to  pack  up  ; parca)  out 
Raffare,  va.  1.  v.  Rapire,  arraffare 
Raffazzonare.  t<a.  4.  to  Irim,  deck,  adórn,  em* 
bèllisb,  beaùlify;  — >si , to  deck  ooe's  lelf 
out 


RafTaionito,  -a,  adj.  beaùliGed  , addroed 
Rafférma,  sf.  a condrmaiion 
Raffermare , co.  4.  to  coofìrm  , slrènglheD , 
ràtifj 

Raffermato,  -a.  adj.  coofirroed,  ràtiGed,  pror- 
ed.eslàbiiibed,  àuthorfied 
Raffermazióne.  sf.  confìrmation,  ratiriràtion 
Rafférmo,  a,  adj.  eonfirmed.  old,  stale,  màc- 
chie rafférme , oid  staìns ;.pàne  rafférmo, 
siale  bread 

RaffibbiàU,  sf.  t.  Ribadimento,  ribattuta 
Raffidàrsi,  vrtf  I.  to  trust  again.  lo  conffde 
lUffldàlo.  a.  nrfj  re-assùrcd.cónfideni;  Iriiily 
Rafiìgurabile . m//.  éasily  recàUed  lò  mind, 
easìiy  knovn  agaia,  recognlsable 
Rafltguraménid.  sm  recogniiion 
Raffigurante,  adj.  recogoisìng,  remcmberiDg 
Rallìgurire,  va.  4.  lo  recognize  a pèrsoli  by 
bis  or  ber  féalores,  figure,  walk  , dress;  lo 
reraèmber,  lo  dìscóver.  se»'  dislìnctiy 
Rafligurato,  -a,  adj.  rècognised,  kno«o-again 
lUffiiare,  t’o.  4.  lo  pare,  clip,  cut  off,  sbred 
RaNìnaméiito,  sm.  refining,  refioement 
Raffinare,  i«h.  t.  to  refine,  pórify , pèrfecl; 

sùbiiUze,  refine  upòn.  be  liypercrliical 
Ra  tinatézza , f/;  rcfinement.  pòlisb,  finish; 
ratlinatéira  d’ ingégno,  retìnemcut  ^of  mind) 
sbre«deness,  acumen 

Raflinaio,  -a,  o /j.  relined,  pèrfecl,  stèrling 
Rsffioalóro,  Irice,  smf  leliner,  iroprover 
Raftinalura,  sf.  refining,  pòlisbing  ; pólish 
Raffinfre,  in.  3.  to  gel  relined,  pòlished 
Ràffio,  sm.  book,  gr.^pplmg*iron,  harpòon 
Rafiiilàre,  ro.  4.  tu  bire.  reni,  lui,  lease  again 
Raffondàre,  iva.  I.  lo  sink,  hòHow  out  deeper 
Rafforzare , no.  1.  lo  slrènglhen  , reinfórce , 
fórtify 

Raffurzàio, -a,  adj.  strèngtbened.  forlifìed 
Raffrancàre , ra.  4.  to  re  eslablish  , repiir, 
refil 

Raffreddaménto, sm  acóoling;  dàmpiog;  cold 
Raffreddante,  adj.  that  coois,  damps 
Raffreddare  , tvi.  4.  to  make  cold.  to  cool,  lo 
damp;  rn.  to  grow  cold.to  cool;  gel  damp- 
ed;  raffreddarsi,  to  catch  cold,  take  a cold; 
to  gel  cool,  lùkewarro,  indiffereot 
Raffreddato,  -a,  adj.  made  or  becóme  cold; 
lùkewarm  , indifferent;  sono  mólto  raffred- 
dato. 1 bave  gol  a bad  cold 
Raffreddatdjo.sm.a  cÀoliug-vèssel,  vrinecooler 
Raffreddóre,  sm.  a coM,  a bad  cold 
Raffrenaméolo , sm.  cbrbfog,  check,  restràint 
Raffrenare  , uà.  4.  lo  bold  in  , check  , curb  , 
contról,  rcstràin;  — -si,  to  refràin  froffl , 
to  contról  ooe’s  pàssions,  forbèar 
Raffrenato,  a,  adj.  curbed,  cbecked;  reprès- 
Raffrescaménto,  sm.  a cóoling,  coolness  (sed 
Raffrettare,  va.  4.  to  accèterale,  bàstco;  raf- 
frettare il  pàsso,  to  mend  one’s  pace 
Raffrettato,  -a,  adj.  hàstened,  acceleraled 
Raffrootaméolo,  sm.  v.  Riscontro 
tUffroolàre,  va.  4.  io  affrónt,  face,  oncdUaUr 
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afr&in;  to  coofróot.  làllj  , compare;  — -li» 
to  b«  coofrÒDWd  ; lo  face  eich  otber 
BifTutcilo»  -a,  aHj.  prowD  dàrker;  ibo-barnl 
RalTusoIAre»  va.  i to  trio),  deck  a oéw,  repair 
Raitàna,  sf.  séa  dr.\|tOD 
Ragizia,  </.  a lìUle  girl,  a ynuog  girl,  lass 
RagaziÀccio,  im  a nàughtj  boy,  bad  cbild 
Ragazzàglia,  nf.  a pàrcel  uf  bay»,  a lot  of  boy» 
and  girl»;  (mi7.)  ao  à«kward  squad 
Ragazzàme,  »m.  a lot  of  brals,  oàughly  cbii- 
dreo 

Ragazzata,  »f.  puerility,  chi)di»hoo»i  ,*  puerile 
còndiicl.  childiftb  trick 
Ragaizèlio,  -a,  nmf.  a little  bov,  little  girl 
Ragazzina,  »f.  a little  girl,  a Dice  little  girl 
Ragazzino, xm.  alitile  boy,  a pica  little  fèitow 
Ragàzzo,  %m.  a boy,  a lad;  a little  vàlet,  èr- 
raod-boy»  fooi-bov;  ragàzzo  àlla  péce,  a 
•bip-boy  , a càiker'»  help  mate;  — da  scó- 
pa, a càbio  boy,  piiwder  mónkey 
Ragàtzola,  %f.  a »éa-mew 
Ragazzóne,  %m.  a largo  boy,  stoni  lad  iièrvanl) 
Ragazzòuo,  sm.  a «èllgrovn  fìne  looking  boy 
Ragazzùccto,  -uólo.  sm.  a little  boy,  child 
Raggavìgnàrsi»tTe/"  t.toclingtto  a trae,  eie.) 
«iib  band»  and  feet,  lo  clàmber»  lo  scràm- 
ble  up 

Raggelarsi,  vrtf.  1 v.  Congelarsi  (isb 

Raggentilire,  l'ft.  1.  to  rènder  genléel^  to  ^1- 
Raggcntililo,  a,  or//,  hecòme  gentéol,  pòlisbed 
Ragghiiio,  vn.  1.  lo  bray  (oa  nn  ass) 
Ragghign^re,  rn.  1.  to  look  grìin,  to  scoivi 
Ragghio,  sm.  bràying  (o^nn  ats) 

Raggiànte,  adj.  ràdiaot,  béaniy,  ibiniog 
Raggière,  t'ii.  1.  lo  ràdiate,  emit  rays,  béam 
Raggiàta,  sf.  a ray.  Ibórn  back  (fish) 

Ràggio,  sm.  ray,  béam,  Ughi,  ràdius 
Raggiornàre , im.  i.  to  grow  ligbt,  be  day 
aguio 

fiaggióso,  -a,  atij.  ràdiaot.  béamiog,  béamy 
Raggiraménto,  xm.  a «inding,  a doiible;  a 
cònning  sbifi,  sìibterrùge;  a dòdging  evàsion 
Raggirànle,  adj.  tùrniog  round  ; sliifly 
Raggiràre,  1.  lo  tura  round,  go  abulU, 
«hirl;  raggiràre  una  persona,  lo  come  round 
or  decéire  a pèrson  by  sly  sbifly  ways,  to 
lead  one  by  tbe  nose;  to  biimbug 
Raggiràto,  -a,  tidj.  led  aboTtt,  tvisted,  hbm- 
bugged,  svindled  • 

Raggiratóre,  sm.  a ebeat,  iwindior,  knawo, 
sham,  btimbug 

Raggirévole,  adj.  suscèptible  of  tiirniog  or 
l^iog  turoed;  circCiiloui,  evàsile,  shifty 
Raggiro,  sm.  sìibierfLige,  evàsion.  trick;  sham 
Raggiógnere,  va.  d.  irr. .to  óvertàke,  come  up 
vitb,  catch,  rejoin , retàke,  réunite;  to  al- 
tàin.  obtàin  ; — si,  to  meel  again 
Raggiugoiménio . sm.  rej^ning,  óverlàking, 
reuniting;  càtehing,  oblàiniog,  attàinmenl 
Raggiùnto,  adj.  rejólned,  mel  agàio;  fai 
Baggiuóto,  sm.  a siighl  ray,  a glèam 
Ragginstàre,  m.  i.  io  mend,  repàir,  refU 


Raggomicellàre,  imi.  i.  (onr.)  to  agglooaraU 
Rattgomilolànie,  adj,  agglómerating 
Haggoroilolàre.  m.  1.  to  agglòmorate  ; to  vviod 
upon  a ball  or  bòltom  , to  coii  up:  raggo* 
mitolàrsi,  to  coll  or  gàther  one'i  self  up 
Rasgrandire,  va.  1.  to  re-àdgrandize 
Raggranellàre,  va.  1.  to  scrape  togèlher,  raka 
up.  lo  g:\ther,  pick,  hóard,  glean 
Raggranellàlo,  -a  , adj.  gléaned,  scraped  up, 
gàthered 

Raggravàre,  imi.  1-  io  incréase,  make  greàter 
in  «eigbl;  to  rènder  more  ònerous . to  àg- 
gravàte;  ru.  to  become  more  ooerous,  get 
more  griévous 

Raggricchiamènio,  sm.  contraction,  shrinking 
Raggricchiàro , va,  1.  to  contràci , shrink , 
wrinkle.  shrivol;  — sì,  lo  shrirel  up.  shrink, 
doìible  up  , conlràct , collàpse  ; lo  draw  in 
one*  B legs  and  gàther  one's  solf  logèiher 
frora  cold.  eie.,  lo  chddle  up 
Raggricebiàto , -i‘ adj.  shriink,  shrlvelled; 
nèrvo  raggricebiàto  , a shrunk  or  conlrào- 
ted  nervo 

Raggrinzaménto,  sm.  wrinklìng,  shrinking 
Raggrinzàre,  va.  1.  lo  wrinkle,  shrivel,  crease: 
raggriiizàrs! , lo  gol  wrinklcd  , shrlvelled  , 
disheàrtened,  c<>wed 
Raggrinzilo,  -a.  adj.  wrinkled.  shrunk 
Ragsrotlàre,  ro.  1.  lo  embàrik  anéw;  raggrot* 
tàre  le  ciglia,  lo  knM  one’s  eyebrow» , frowa 
agàio,  look  àogry,  scowl 
Raggrottàto,  -a,  adj.  knltled,  embànked  agàio 
Kaggruppàre,  va.  i.  lo  rembster  in  groupi  ; 
to  lie  up  togèlber  ; make  up  in  pàrcel»;  — 
-si,  lo  curi  up,  lo  shrink  or  coll  up  iato  ao 
enlàngled  koot,  lo  get  knòUed 
Raggruppàto,  *a,  adj.  bound  logèiher,  enlàn- 
gled 

RaggruptH) , Min.  thè  knòulng  up  agàin  , ibà 

state  ofbéing  knòlled  or  enlàngled 

Raggruzzàre,  txiM.  t.  lo  shrink  in,  shrivel  up 
Raggruizolàre • tvi.  i.  lo  scrape  logèiher, 
hòard  up  , gàther  Utile  by  little;  raggrui- 
lolàrsi , to  croucb  , squal,  dobble  one  s 
self  up 

Raggruzzolàto,  - a,  ndj.  hóardcd  up;  shrunk 
Ragguagliaménto,  sm.  I th*<  brìnging  Iwo 
Hdigguaglianza,  sf,  I Ihing»  lo  a làlly  or 
lèvel.  two  sides  of  an  afciùut  to  a bàlaoco , 
thè  èquatizing,  bàlannng.  levelling 
Ragguagliàre,  m.  l lo  équalize.  èqual  , make 
éveii  , bilance:  lo  iciform.  advice,  give  ao 
accóùnt;  ragguagliàre  le  partite,  to  confrònt 
thè  pàperi,  bilance  thè  arcJùnl»  ; — le  scrit- 
ture, to  post  up  tbe  hook».  — alcuno  d'ùoa 
còsa,  to  advise  a pérson  of  a Ihing;  — le 
costure  altrui , to  thrasb  a pèrson,  to  dusl 
bis  jackel  ; ~ a caviglia,  to  wring  silk 
Ragguagiialaménle,  adv.  proporliooately  , OQ 
an  àverage 

Ragguagliàto,  -a,  adj.  informed;  balanced 
Ragguaglialòre,  sm.  infórmer,  recoùnter,  liller 
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Big^aiflio , »m.  a rel&iiAo,  acc<St)nt , oólice  , 
ioformàtion,  ai1rica(corn.>:  prnpòrUon,«qu&* 
litjr  of  propòriions,  àfcrago . par,  rate;  thè 
brÌDf[infr  ooe  tbiDK  to  a l^rel  wi(b  «oAther; 
tbe  équaliiioiz . èqualliriK  , bàlancin;  : cin- 
quànta  friochi  a raefuiglio,  OA;  fraoci  to 
baiane^  ; a rairicuAgUo  del  dièci  per  cénto  , 
at  (he  rato  of  ten  per  ceot;  te  ne  renderò 
minuto  rogpu^ltlio  , T II  gire  jou  a mioàte 
or  detàiled  accouol  of  il 
Ragguardaménto,  »m.  look,  glance,  atlèntion 
Ragguardànle , sm.  a looker  oo , specUlur; 

adj.  concèrning.  regàrding.  reapècling 
Ragguard&fe.  va.  1.  to  look  at  attenlirely 
Ragguardévole,  remlrkabla,  cicar,  Sharp, 
considerable 

Ragguan^re,  t'o.  1.  v.  Diguauare 
Ragguaizklo,  a,  (uij.  mixed  togèiher, mìDglcd 
Ràgia,  »f.  rèiio,  ròsin;  fraud,  snare 
Ragiooàccia.  sf.  a bad  or  stùpid  réatoo 
Ragiooàle.  arij.  v Ragionevole 
Ragionamento,  sm.  rrasoniog  , disc^urse  , 
speech 

Ragionàote,  adj.  réasoniog.  spéaking  updn 
Ragionare,  ron.  i.  to  réason,  disedurse,  con> 
fèr;  to  discùst,  àrgue;  lo  infér,  conclùdo, 
eslàbiifth;  to  compnte,  sum  up 

— im.  diiconrte,  talk,  pròting 
Ragionalamenle,  ocft\  réaionabty,  jliitly 
Ragionativo,  -a.  ad),  réaiooable,  ràUooal le 

potènze  ragionative  , tbe  ràliooal  or  iotel- 
icctual  póvrers 

Ragionilo,  «a,  atij.  ràlionai,  réaiooable,  dit- 
cérniog.  judicioul:  lògical . pbilosòphical, 
viell  expliined,  well  digèsled.  suppòried  hy 
réasomng  and  proofs;  spòken  of,  divùlged 

— am.  V.  Ragioniere 

Ragionatóre,  -trice,  smf.  rèasoner,  tàlker 
Ragioncolla.  -ina,  sf.  a slight  or  trifling  réason 
Ragióne,  nf.  réason.  jbdgment,  thè  réaioniog 
facully  ; cause,  mòiive  . réason  ; righi , jlis- 
tice,  éqnily;  siibject,  Iheme.  drgument;  ac- 
cóùut,  rate,  propórtion  : é ben  ragióne,  il 
is  ver;  réasonabte;  ragióni  di  stilo,  rea^ 
soDB  of  stale , state  réasons , politicai  réa- 
sons  ; ragióne  canònica  , cinon  law  ; far 
ragióne  , to  do  jusUce  , to  beliéve  ; far  ra- 
gióne nel  (lére,  lo  pledge  ono  |in  drlnking); 
far  di  ragióne,  lo  roake  out  ao  aeccniut , lo 
cilcuUte , compule;  saldir  la  ragione,  to 
dose  an  accubnt;  saper  di  ragióno,  to  bn* 
derstànd  accóunls,  know  bóok*kèeping;  réti' 
der  ragióne,  to  cali  to  accóùnl;  aver  ragió- 
ne , lo  be  righi  ; a ragióno  di , al  tbe  rate 
of;  andàrsene  àila  ragióne, lo  go  before  Ibo 
justice;  creire  una  ragióne,  to  form  a còm< 
pany  ; tenér  ragióne,  to  judge;  ciò  m'  ap- 
partiéne  di  ragióne,  tlial  is  mine  by  righi  ; 
égli  si  laménla  a ragióne,  be  hat  a righi  to 
compliin;  vi  do  ragióne,  I think  you  aro 
righi;  gliène  diédi  la  ragione,  I explii- 
ned  to  him  lite  réason  of  it;  voi  avéle  ra- 
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gióne,  you  are  righi;  di  ragióne,  eoo  ra> 
gióoe,  justty,  svitli  good  retsoo;  far  dì  pùb« 
blica  ragióne,  to  givo  to  thè  pòbtic,  to  pub* 
liih 

Ragionévole,  adj.  réasonable  , rklional;  just, 
righi;  réasonable.  mòderale;  fair , prétty 
Hagionevoléiza.  af.  réasonableness  (good 
Ragionevolniéote,  adc.  réaionabiy,mòderalely 
Ragionière,  sin.  an  accornptant  , cklculàtor, 
Auditor  of  accóiinis;  a bc^k-keeper;  a geo- 
lleman' s lècn^tary;  mèrchant' s derk;  a 
làndstévard,  àgent,  fàctor 
Ragióso,  -a,  adj.  rèsiDOui,  proJùclog  rcsin 
Ragliàre,  rn.  1.  r Ragghiare 
(tigna,  sf.  a spider's  web;  a Aiwling-nd,  a 
inare,  fraud;  dire  oélla  rógna,  to  fall  loto 
tbe  toils 

Hagoàja,«/‘.arilplacetocalcb  birds  «ithinet 
(Ugnare,  vaa.  1.  to  nel  birds.  rob;  gel  tbrèad- 
Ragnatéla,  sf.  a eob-web,  spider's  «eb  (bare 
Ragnalcto,  rm.  a spider;  a còb  «eb  (*eb 
Itagnateluccio.'òno,  sm.  a smail  spider  orili 
Ràgnoi,  ràgnolo,  -uólo,  sm.  a spider , a spi* 
der's  «eb  ; a séa-vrolf 

Ragunamènto.sm  i an  assèmbly,  mt^ting.cóin- 
Ragiioànza,  s^  | pany.  muster;  beap,  pile 
Raguoànte,  arf/.  tbataisèmbles.  mùslers,  meets 
Ragtinàre,  ca.  1.  lo  assemblo;  v.  Radunare 
Ragunatlccio,  ragunito,  ec.  v.  Radunaiiccto 
Rai  \fot'  ràggi)  « smp.  {paet.)  ràys.  béams 
Ràja,  sf.  Ibóroback,  rày-Ùsh;  rajah,  indiao 
prtnee 

Rajàre,  l’n.  1.  (pnf.)  v.  Raggiare 
Raltàre,  vn.  i.  lo  cry,  cry  oui,  lo  weep  and  cry 
Halingàre,  1.  lo  lei  fly  tbe  màin  sbeot,tbe 
sails 

Ralinghe,  sfpl.  (teo>  thè  bóll-ropes;  métter  io 
ralinghe,  to  lei  Hy  Ibe  sbeels,  to  lulT 
Rallargaménto.  sm.  dilatioo,  uMening 
Hallargàre,  ra.  1.  lo  widrn,  ditale,  exieod;  to 
cncréase.àmphfy.  diffuse;  tu  stréngthen;  — 
-si,  to  becóme  dilàted.ópeo  bearied,  Uberai 
Railargàlo,  -a,  adj.  exlènded,  dilàteU 
Rallargatóre,  sm.  eniàrger,  exlènder , dilàtor 
Ralleggiàre,  m.  1.  (bel.  alleggiàre)  to  reliéve 
Rallegraménto,  sm.  | joy,  pléasure.  rejóìctDg, 
Raltegrànza.  sf.  j aiaerily , mirUi 
Raltegràre.ro.  I.  lo  rejóìce,divérl,amuse;  de- 
light,’ cxbilaralc,  cheer;  raUegràrst,  te  bo 
delighted,  óver-j(yed;  rallegràisi  eoo  uno  di 
Cina  còsa,  lo  «ish  a pèrson  jóy  of  a ibiog; 
to  congràtulate  biro  on  it;  mi  rallégro  eoo 
voi,  1 réjdice  wiih  you 
Rallegralivu, -a,  adj.  rejSicing,  jéyful 
Rallegralo,  -a,  adJ.  rej^ced,  delighted 
Rallegralóre.-trice,  sm.  onewho  rejóìces.cbeer* 
Uallegratùra,  sf.  joy,  dellgbt  ; què«la  signóra 
ba  Ima  bella  rallegratùra , tliis  làdy  has  a 
deligbtful  cdùntenance  , acbèerful,  seréoo 
hippy  look 

Rallégro,  im.  congratulàtion  ; se  vedélo  il  «* 
gnór  UrtiDo  ditegli  il  mio  rallégro  perii  suo 
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malrìmAnto,  if  yon  $ee  Ur.  Brown  coogrà- 
toUie  hini  for  me  on  bis  m^rriage 
RalleoÀre,  i>a.  i.  v.  AUenartf 

RalleDUroènio,  tm.  abàtecneot,  siÀckootng 
RailenUra.  tvi  1.  lo  slkckeo.  uobèoti,  relàx.  re* 
làrt),  abile;  rn.  (o  bt‘còme  glark  , relaied. 
remiftft.  lo  relix,  sUckco  ; lo  rclèol , lo  sAf- 
leo;  ratleDlire  il  córso,  lo  go  sióver;  — 
l'iDimo,  lo  unbèDil  ons'i  mimi,  lo  relax; 
— Tardóre,  lo  coni,  lo  abile  one’s  àrdour 
Rallenliio.-a,  adj.  slàckened.  relóxed;  abiled 
Rallevire,  va.  I.  lo  èdiicalo.  brine  tip.  rear 
RalleTtire.  alleviiro,  iw.l.  lo  ailéviale,  relióve 
Raltigoire,  vn.  1.  lo  strike  or  take  rout  again 
Ralluminiro  vn.  i.  lo  re-eoligbion;  lo.restore 
one's  sigbt  ; 'SI , lo  beromo  eollgblcoed 
agaio  i lo  recórer  one’s  sigbt 
Ralloniinàto,  -a.  (nfj.  eniighteoed,  ilbiiDincd 
Raltiingaro,  t>a.  I to  lèogihea  oul.mako  longcr 
KalluDgilo.-a,  mi/  lénsUieoid  i*rrÌR 

Rima.*/,  a frùil-beariog  bougli,  óùter  biancb, 
Ramiccio,  -<m.  a làrge  or  ùgly  brandi 
Ratoico.  ndj  tbat  ilies  from  branch  lo  brandi, 
frora  Iree  lo  Iree 

Ramadan,  nm.  thè  Tùrkish  leni,  ramazla 
Ramajòlo.  >uòlo,  tm.  a lidio 
Ramanilére,  ramànio,  nm,  v.  norDanziere.ee. 
Hatnirrn,  nm.  a lizard  ; a béadle  , a luàrshal 
of  procèssions  ; òcchi  di  ramàrro,  «itdiing 
Ramata.  »f.  a bai  tused  al  bài  (owling)  (e)es 
— (al.  adv.  io  lols.  abnn.Janlly 
Ramatire,  ivi.  1.  lo  knock  down  witb  a bai 
Ramatélla,  sf.  v Ramoscello 
Ramàio,  *a,  adj.  bràncbiog,  brancby  ; còpper> 
ed,  copper 

Rame,  sm.  copper,  copper  mòney  ; rime  por- 
gilo, punfìed  copper;  — di  Goifnlo,  yeilov 
bra*s;  ioUgliire  in  rime,  lo  engràve  od 
copper  or  brass;  iocisione  in  rime,  a còp- 
per  piate  engriTing,  a piale,  prinl 
Ranicrloo,  tm.  Mter  rosmarino,  rosemary 
Rannólio,  nm.  a small  branch,  a Intugh 
llamicélla,  -èlio,  $f»u.  httler  ramoscello 
Ranuére.  nm.  a còpper  smith;  a tinker 
Ramiii<^if<'>’^<'si.  tvin  1.  lo  rimify,  branebout 
Ramiiìcazióno,  «/’.  ramificàtioo,  bràocbing  out 
Ramlgno.  -a.  adj.  ol  còpper,  copper 
Ramina,  tf.  scòria,  drnis  of  còpper 
Ramingo,  -a.  wij.  nùltering  frotu  bougli  lo 
boiigb.  njing  from  iree  lo  iree;  «ànderitig, 
róaming,  fùgilife,  bimseless.Jiòmeless 
Raniioo.  nm.  a small  còpper  boiler  or  poi 
Rammaolire,  rti  t.  lo  còver  «iih  a eloak  , lo 
sbield;  — -si,  lo  wrap  one’s  self  up,  deck 
one's  self  Olii 

Ramminzo,  «m.  a repròof,  rebùke 
Rammarcàrii,  rammirco,  r Rammaricarsi 
Ramwarginire,  ran.  1.  lo  beai  up.  ciratrize; 

— -si.  lo  hecòme  cicatrized  , heaied , «hole 
Rammarginàlo,  -a,  odj.  cfcalrized.  heaied  up 
Hammaricamènto,  nm.  compliining.compliiùl 
Rammarieinle,  adj,  griéting,  lamcnling 


Rammaricirsi.iT/*.  I.to coropliin,  lamènt, stgh« 
deploro,  grieve.  rue;  lo  grùmblo.  mùrmiir; 
rammaricirsi  di  gimba  sioa  , lo  compiili 
«itbdùt  réasoD 

R.nmmaricàto,  -a.  adj.  afflicled,  aòrrowbil,  lad 
Ramaricalóra.  sm.  a eomptiiner,  grbmbler 
Rainmaricazioncèlla.i^  slight  compliint.  grief 
n.imfnaricaiióne,  nf.  Iatn»>nl,  grief,  regrèl 
lUniniarichérole.  odj.  limenlable,  dòteful 
Rammirico.sm.  sidness,  regrèl,  grief,  lameo- 
tàiion,  compliiuing.  compliint 
Ranimiricòso,  -a.  adj.  eomptiining,  gròaning 
lUmmassire.  IVI.  1-  lo  rake,  scra[>6  or  gilber 
tngetber,  lo  collèd,  to  miister 
Rammassilo,  -a.  ndj.  eollecled,  miislered 
Rammalionàre,  evi.  1.  to  repive  wKli  briekt 
Rammembranza,  $f.  remèmbrance  , nèmory 
Rammembrire,  m 1.  v.  Rimembrare 
Rammeiuuriota,  sf.  remcmbrance  , remintt* 
cence> 

Rammemorire,  ivi.  1.  lo  remfnd,  bring  lo  r»» 
coilèciion.  piti  One  in  mind.  remèmber 
n.arnrDemorilo,  -a,  adj.  ménlioned,  recòrded 
Rammemoralóre,  -trfee , smf.  a remèmbraneer 
Rammemorazióne,  sf  remèmbrance,  mémory 
Rammernorirsi,  vref.  1.  lo  cali  lo  miod  , re- 
piémber,  recollècl 

Rammendire,  va.  1.  lo  enrrècl.  ref  òrra  (lerf 
Rimmendatóre.  Irice,  sm.  thal  corrècls,  bei- 
Utntmenlaménlo,  m.  I remèmbraoco  , recol- 
UatMnenlanta,  »f.  | léclion,  inèmory 

Rammenlire.  ro.  !.  to  remiod,  pul  io  miod; 
— -si.  lo  recollècl;  remèmber;  óra  mirami 
ménlo,  now  1 remèmber 
Ranmienlilo,  -a,  adj.  recdrded  . coromèmi^ 
raied 

Rammenlatóre,  -tn'co,  smf.  a remèrobraacer 
Rariimentfo,  sm.  repeillion,  repéaling 
Rammeizire,  ra.  I.  lo  divide,  cui  in  Iwo 
Ramm^zzito.  *a,  adj.  divfded  , cut  in  l«o 
Rammollire,  ra.  1.  Mo  mòllify,  makesofl;  — 
Rammollire,  ton  5.  ( -si,  lo  sòfien  . gel  so» 
Ramniontàre,  ro.  1.  to  heap  up  , pile  up 
Hammonlàlo.  *a,  adj.  headed , liòarded  up 
Rammorbidire,  tv>.  1.  | lo  soflen , énervate. 
Rammorbidire,  va  .3.1  moderile,  roiligile 
Rammorbtdalivo,  - a , od/  sòflening,  emòllieot 
Rammorbidito,  -ilo,  -a,  a ’j.  sòflened 
Rammorvidire, 'dire,  v,  Rammorbidare,-dir# 
Rammucchiire,  ra  1.  lo  beap  up.  pile  up 
Rammuccbiilo,  -a,  adj.  ptied,  hòarded  up 
lUiumuricare.  rn.  1.  {uni.)  lo  heap  togètbor 
Rimo,  nm.  branch,  Imugh,  arm  (of  a river) 
Ramognire.tn.  l.lo»f.)lojoùrDey  od  bippily 
Raii  olaccio , .11/1.  bòrse-radish 
Rirooruio.  a.  adj.  v.  Ramoso 
UamoBcilio,  sin.  a bougb.  a small  branch 
R.tmosili,  tf.  brinchin«ss 
Ramóso,  -a,  adj.  brinchy.  branebed 
Rampa,  sf.  (òr(/rr  zampa),  a paw,  claw,  cliitch 
Uampinle,  adj.  rùinpaot,  rèared  up 
Uanipiro,  ra.  1.  to  ramp,  ciulcb.  paw 
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Rampàro,  rip&ro,  tm,  a ràmpart 
Rampàtft,  tf.  a blo«  miib  a paw 
Rampifinte,  nHj,  eiàmberinit.  icràmblioir  up 
Rafiipicàre,  -4rii  , t«.  1.  lo  clàmber , clioib, 
icrimble  up 

Rampicóne  , sm.  largo  barpòon , grappliug 
iroD 

Rampino,  «m.  amai)  hook,  harpòuu,  grippie 
Rampo,  AM.  hook,  b&rpiDg-troo:  (allo  a rkm 
po,  a uncino,  hooke4 

Rampógna,  «A.  I repróadiea,  robùke, 

Rampognamcnto,  sm.  | biMer  repròol 
Rampognare  . ra.  1 lo  repróach  bliierly  , to 
rebuke,  tcoM,  abuae;  — -li,  to  gnimble 
Rampognaiore,  -Irico  , smf.  a grùmbler,  a 
scoM 

Rampognato,  a,  atij.  repròachfn).  tcóltling 
Ranipmllaroénto.  sm.  toiirc6,tprtng.  head 
Rampoliàotc.  n/ij.  giitbing,  tpauiing,  sproùt* 
ing  out,  bòddiiig  (orlb 

Rampollare,  r».  i lo  meli  up  , sprint  forili, 
gush  out , itiue  ; to  tprout  or  tboot  forlb  ; 
— tw.  to  produce;  {fiij.)  lo  iitue  , procèed , 
tpring  from,  lo  rise,  do»,  originate 
Rampóiio.  sm.  a tmaìl  giishing  or  tpdbting 
tpriug  of  water,  Ibe  joung  tbool  tùcker 
or  olTtel  of  a Iree,  Ibe  idon  of  a nóble 
beute  or  r^al  family 
Rampóne,  tm.  iron-hook,  cràmp'tron 
Ramùocio,  rimucélio,  sm  r.  Itamotreìlo 
Ramuiculóto,  «a,  aàj.  hrinchy,  braocbed 
Rina,  ran(kcbio,  sm.  a frog 
Rancare,  raocbeuàre.  vn.  i,  lo  limp,  hòbble 
Ranciàto,  -a  , a//J.  òrange  còloured 
Baoeidèua,  -iti,  t/.  rincidoets,  mùslinett 
Rancido,  -a,  orf^.  rànrtd.  rank,  inbity,  stale 
Rancidume,  sm.  a rank  roìitty  tasie  or  smeli 
Rancio,  -a,  m//.  órange-colotired,  (rancìd) 
Rancióso,  a,  ndj.  ràncid,  mlitly.  rank 
Ranco,  -a,  arf),  lame,  bòbbhng,  bandy-Iegged 
Rancóre,  s/n.  ràncour.  spile,  grudge 
Rancóri,  sf.  (ant.)  grief,  sidness.  pily 
Randa  |a) , nrfr.  etictly,  «Uh  dillìcutty,  near 
Raodaggine  (andir).  vn  1.  lo  be  «àudering 
Randagio,  sm.  a «ànderer,  ràmbler  . scatnp 
Randellare,  va.  I.to  beat  «ilb  a stick,  lo  cane 
Raodeltaia,  t/*.  ablu««ilh  a stick,  ciidgelliog 
Ran»jéllo,  tm.  picking-etlck,  cbdgel,  club 
Ran.iiòne,  tm.  a gerfalcon 
Ranèlla  , sf.  small  frog  ; soft  twèlliog  ; rina 
Rango,  tm.  rank,  coodition,  degrée 
Rangola,  nf.\ant.)  aniieiy,  ràcking  care, 
disqulet 

Rangulàre,  ra.  1.  {ant.)  le  hhrry  , to  cry  out 
Ranino,  adj.  màrsby,  móorish,  boggy 
Rannata,  sf.  sOap  sudi,  buck  lye 
RanneiUre.ra.  1.  lo  grafi  afrèsb,  sci  in  agaio 
Raonetialùra,  sf.  t,  Aooeslatura 
Rannicchiare,  i.  to  crùmple  togèther  , 
thriuk  ip,ihrivel  up;  rannicchiare,  i«.  e 
rannicchiarsi, lo  glUier  one’s  self  togèther, 
to  doùble  or  curi  one’s  self  up , lo  squat , 


sii  sqnat  ; lie  dose , to  ibriok , crooch , 
cringe 

Hannicchiilo,  •§,  adj.  thrunk,  cnrled,  iqoat 
Hanniére.  tm.  a Ire  pot,  sùdsUnb 
Ranno,  sm  lye  or  suda  ; a bìick-thom;  fag* 
gite  il  rannocaido.  keep  oul  of  dìspùtei 
Itaniiodaménlo,  nm.  a t^ing  or  knòlttngataio 
Hannottare,  t'a.  t.  lo  Ile  agnin,  reuoite,  renéw 
Rannodato,  -a,nrf).  Ued  again,  reuniled.  re- 
néwed 

Rannóso,  -s^ndj.  Ittlvial;  obtiined  by  lye 
Hanoofolamènto,  tm.  dàrkness  . ridùdineas 
Rannuvolare,  vn.  r to  grow  cloudy.  dark,  sad, 
— si,  lo  gel  cloudy  again,  lo  lower 
Hannuvolàto,  a,  adj.  cidùdy,  dark,  glòomy 
Rannòcchia.  •òcchio,  sfm.  a frog 
Rantolo,  rènio , sm.  a «hèezins  or  railliog 
in  thè  throat;  ràntolo  della  mòrte,  tbe  death 
rati  le 

Rantolóso,  -a,  ndj.  lióarie,  wbéfzing,  rauling 
Raoóncolo,  -ulo , tm.  a ranùnculus;  a crò«> 
Ranùsza,  sf.  a sinati  frog  (fool 

Rapa.  sf.  a thrnip  (a  radisbt 
Rapàce.  ndj  rapàcious.  gréedy  , of  prey 
Rapareménte,  adv.  rapaciously,  grée*iiiy 
Rspacilà,  -Ide,  >àle,  sf.  rapàcity,  avldity 
Rapè.  sm.  rappée.  a tori  of  tnuff 
Ri^peréila.  sf.  fèrrule.  iron-rìng.inlàeed  work 
Raporioo,  -ógiolo.  sm.  tàrin  , green  hneh 
Raperónro.  -óniolo,  tm  rampion  isaiiid-root) 
Rapidamente,  adv.  ripidly,  twlìily,  qulckly 
Rapidità,  -ide,  -aio.  sf  rapidily,  swiflness 
Rapido,  adj.  ripid.  swifl,  (rapéciousi 
Rapimónio,  sm.  ràpiiire,  ècslaty;  a càrrying 
ofìf,  rape,  forced  elopemetil 
Uapfna,  sf.  ròhberj,  ràpìne,  prey  ; (spile,  fury) 
Rapinare,  ra.  1.  v.  Rapire 
Rapinatóre,  sm.  an  esiórlioner,  ròbber 
Rapinoiaménte,  adv.  violenlly;  ràpidiv 
Rapinóso, -a.  adj.  ràpid.  iropéloous.  vfolent 
Rapire,  ra.  3.  to  match,  «resi  or  wrench  away; 
to  carry  olT  by  force,  to  ravish,  violate,  c^im* 
mil  a rape  upoo;  to  ràvith,  delight,  trans* 
pòri,  charm 

Rapilo,-!,  adji.  eàrried  off,  ràvished  , viola- 
led  ; Iranspórled  «Uh  joy,  ràvislied.  enràpt 
Rapitóre,  sm.  a ràrisber,  spiAler.  evàder 
Rapilrice.  sf.  a chàrmer.  a làicinàting  pèrtoo 
Hapónlico,  sm.  monk's  rhùbarb 
Rappa,  sf.  kibe,  chip  (io  thè  hcel  of  a borse)  • 
Rappaciàre,  ixi.  to  pàcify,  cairn,  rócoocile 
iUppaciàlo,  a,  adj.  pàeiDed,  rècondied 
Happacificàre,  ron.  1.  to  pàcify, be  rècondied 
Rappaciiicàto,  -a,  odj.  pàcilied,  rèconciled 
Rappagàre,  rappagàlo,  v.  Appagare,  ecc. 
Rappaltollolàre  I ivi.  1.  lo  «ind  thread  upoo  a 
Rappailoszolàre  j bóltom,  lo  inakc  up  inio 
small  balli  m*  pills;  — si,  lo  gàttier  iole 
knots,  to  gel  rolied  logélher,  curied  up 
Rappaltoilolaio,  a,  adj  gàlhered  inlo  a ball 
Happareccbiàre,  tvi.  1.  lo  sci  in  órder  agàin 
liappareggiàre,  ra.  i.  v.  Pareggiare 
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Rapparfr^,  m.  3.  to  re-appéar 
fUpparito,  adj.  tten  again,  rA»appéared 
RappariHo»-a,  wlj.  ▼.  Ripartilo 
Rappatti}màre,ra  i.  lo  piicify.  brini;  to  an  un* 
deratàoJingf  mak«  up  a qnirrel;  rappatto 
màmt,  to  becòfoe  r^ennciled,  ifpt  od  good 
termi  agaio,  be  friendi  once  more 
Rappattumàto,  «a,  ndj.  pÀctfìeil,  ròconriied 
Rappellàro,  1.  to  cali  back,  to  recdll;  r*n. 

to  appéal,  to  lolicit  anbther  héaring 
Rappenaménlo,im.  a pàtehing  np.  màking  up 
BappeiiÀre.ro.  i.  lo  piece,  patch  up,  arringo 
Rappetiilo,  -a,  (uij.  pieced , palcheJ  up  , 
nèndeil 

Rappeii.alAre,  .frice,  »mf.  patcher,  m^nder 
Rappeiiatura,  »f.  rappéno.  m.  méoding 
Rappiaoàre,  vtt.  1.  to  smnnlh,  lèvoi,  make  cren 
Rappiaoilo,  -a,  adj  tmoothrd,  lirelled 
Rappiaitrire  . tvi.  1.  to  re  plàater  , reuDile, 
join,  let,  pliìsier  up  again 
Rappiatirito,  a.  ndj.  lel  fìied,  stock  agiio 
Rappircire,ro.  i.  to  bang  np  again, begio  anew 
Rappiccatùra.  rei'inìnn,  jùociion 
Rappieiotre,  1*0.  3.  lo  lèiscn  , ibdrteo  , makc 
more  dimÌDiitive,  dimìnnh 
Rappiciodo,  a , noi/  rnado  shdrier,  beròme 
more  dimiDUlire  , ihdrleoed,  lèsieoed,  di 
minished 

Rappiccolire,  *ire , co.  i.  3.  lo  make  lei», 
sborien 

Rappigliamènto,  nm.  coagniilion.  tbiekeniog 
Rappigiiiro.t’o.  1.  locoigulale.dirdie.lhicken; 
rappigliirsi,  lo  hecAme  ciirdfed  or  congéal- 
ed.  to  gei  ioiinderfd.  to  set  to  again , bogin 
afresh.  recommènce 
Rappoggiire,  txi.  I.  Appoggiare 
Rapporiagióne,  sf  | repbrt.  ioformitioo  re* 
Rapportaménlo,  »m.  j làtioD,  acc^ìlot 
Rapportante,  a/ij,  tèlling,  relàting,  repórting 
Rapportare,  w.  1.  lo  repbrl,  te'l,  relite , re- 
cóiinl,  state;  to  produce,  briiig  io,  pro- 
cùre,  ciusu;  torepresènt,  ihov;to  traospórt, 
transf*»r;  - -si.  to  refer  lo,  abido  by 
Rapportato,  -a,  odj.  relàied,  tolj,  repórted 
Rapportatóre. -trite,  imf.  a tile  bearer,  tèli 
tale,  blab 

Rapporlasióne,  »f.  a rrpòrt,  recital,  slitement 
Rappòrto,  aro.  *au  ÌDrormilion,  a tepori  (a 
relàtioD  or  sUlemeut  of  a cause);  resèm- 
blaoce.  reliiioD.  afliniij 
— -a,  adJ.  relited.  recounied.  slited,  lold 
Rapprèndere.  r«.  d?  to  lake  back,  lo  retake 
Rappreudimèoto,  im.  reDéwiog,  re-oiliblish* 
meni  (^èoge 

Rappresiglia,  nf.  reprfiais,  relaliition,  re- 
Eappresagtiàre,  ra.  1.  to  toake  repnsals 
Happri'Senùbile,  (uij.  Ibat  can  be  represèoted 
Rappresenlamènlo.  $tn.  representiiioo,  image 
Rappreseniiote,  adj.  represénliug,  tìguriog 
Rappreseolioia,  nf.  image,  type»  repreieolà- 
lioo 

Rappresentire,  con.  i.  to  repreiòot , exblbit, 
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thov  ; lo  t^plfy , figure , denóte  ; to  act  or 
rèpresènt  a drama;  lo  sbrrogate  a pèrton, 
to  be  bis  lUbsiitute  or  reprcsentatire . to 
reprofènt  in  pirliament;  — -ti  in  giudizio, 
to  appéar  io  a tribunal 
Rappresentalira,  $f.  power  of  repressoli  ng 
Happresenlativaménte,  adv.  io  piclure 
Rapprosentalivo, -a,  adj.  represètilallve  ; g(v 
Tèrno  rappresentatiTo , represèolatÌTe  gó- 
rernment,  séti  gore  rnment 
Rapprrientito. -a,  a///,  represènled;  sbewed 
t^pified ; (;iaW.  ) reprcsènted;  tióeaf.)  ro- 
presènled.  acted 

Uappresenlatóre.  Irice,  xmf.  who  represenlt 
Rappresentationcèlla,  «/*.  a trifling  còmedy, 
farce 

Happresenlatióne,  »f.  representiiioo,  icling 
Happreientévoie,  adj.  tbat  niay  be  represèu- 
ted;  ible  to  repreiSnt 

Rappréso,  a.  adj.  cìirdied,  eoigniated,  con- 
géaled  : beobmbed,  crimpcd,  fóùodered 
Rappres^ire,  va.  1.  lo  draw  ot*ar  again 
Rapprofondire,  rn.  1.  to  immèrgeor  siok  agiio 
Rapprossimaméalo , $m.  a mutuai  approxi- 
màtioo 

Rapprostimirsi,  tref  l.tocomeordrawnèareir 
Happuntire,  ini.  1.  loshàrpen.  point  again 
Rappuolilo, -a,  adj  shàrpened. pólnted  again 
Rappurire,  ra.  t.  to  pùrifj,  purgo  agaio 
Rapsodia,  if.  a rbipsody 
Rapsodista,  ripsodo,  «m.  a rbipsodisi;  an 
enlbfiriast 

Raramènlc  rarely,  seldom 
Rarefaciéate,  adj.  rirefyiog,  dililing 
Rarefare,  ra.  1.  to  rirely  , dilile;  rarefàni, 
lo  becòme  rarefied.  dilaled,  ihinncd 
Rarefillo,  a,  adj.  rarefied,  made.le«s  dense 
Rarefatióoe,  if.  rarefino,  m.  rarelàclioo 
Karéilo. -a.  adj.  sòmewbat  rare,  r.ilber  tbin; 
i péli  dèlie  palpebre  TÓgliono  èssere  raréili, 
thè  hàir  (or  hairs)  of  thè  eye  lasbes  sbould 
be  sòmewbat  thi  o 

Raréiza  , i(.  rùrity  (ziogulArity);  raribeition; 

tbiuness,  rireoess,  féwness 
Rarliicire,  ra.  1.  to  rùrefy,  roake  tbio;  ~-ii, 
to  rarefy,  becòme  Ihio 
Rariricatiro,  -a,  adj.  rùrefying,  dililing 
Rarilìcilo. -a,  adj.  nìrefied.  tbiooed  dilited 
Rami  , -ide  , -ite  , tf.  r^rity  , rarilìcition  ; 
rireness,  féwness;  a ràrily,  a rare  tbiog, 
acuriòiiiy 

Riro.  a,  adj.  raro,  thin,  (noi  dente,  not  com- 
piei); rare,  scarte,  hard  to  be  found  or 
gol;  rare,  scarce,  cboice,  éxcellenl,  siogu- 
lar.  extraòrdinary,  éxquitite  ; tslow  ; poel.) 
capélli  riri,  thin  bair 
— adw  btUer  rido,  séldom,  rarely 
Rarùccio,  -a,  adj.  ràtber  rar^ 

Rasire,  ra.  1.  isea)  to  cut  down  (sbipt) 
Rischia,  if.  tbe  rash,  a sligbt  ilcb,  beat 
Rasebiire.  ra.  1.  lo  tcrape;  scratcb,  grate 
Rascbiilo,  a,  adj.  scraped  ; gràted 
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fm.  a •erif>6r 

Raichiatùrt,  tf,  scràpiof;;  icripiogg,  niiop; 
ragure 

Riacia,  tf.  goffrè  (coarie  wAoUco  gto(T) 
Ragciu|tare,  va.  1 to  dry  up.  vip^  off 
RasciuK^to,  ratciùUo.*a,  adj,  dried,  wjped 
RaseDiàre^ro.  l.iofrraxi'Of  elanee  (aa  a bùllet 
doeg)  to  ikim  óTor , to  glitle  by  or  doge  to, 
lo  thare  or  loneh  io  pàstine 
Ragéote  , adì/,  cloie  lo  , jtràzintr  ; TflefitiAre 
ratéoic  tèrra,  to(;oc6ag(ing  alòog,  (oghave 
or  grate  thè  ahore 
Rasièra,  »f.  tcr^per,  griter,  glrickle 
Rasière,  tm.  t.  Barbiere 
Ràsmo,  tin.  (anf.)  v.  Rabbia 
Riso,  sni.  gàlio  i scripingg,  shirtngs,  pèringg 

— -a,  adj  sbaved,  ghorn  , lèTcl,  éiren  , ópeo, 
razeJ,  erised 

Raeojiccio,  sm  a bad  ràior 
Rasòjo,  tm.  a rizor 

Raspa,  sf.  a ra»p.  rough  file,  d^ngh-knife 
Raspiote,  adj.  gcràping,  fharp.  Urt,  rongb 
lUspire,  iYi.  1.  lo  raiprtcrape,  daw-  to  sUmp 
and  paw  (ag  a Aorte);  to  pilfer,  cibbage, 
dip,  purlSìn,  stéal 

Raspilo,  a,  adj.  rasped,  scraped;  purlotocd 

— im.  «ino  made  of  plucked  grapes 
Raspatura,  s,'’.  rispiog , gràiing,  tcràping; 

scràpings,  niings 
Rasperèlla,  tf.  «itd  broom 
Rispo,  gràppolo,  tm.  a biinch  of  grapes,  thè 
rape  or  stalle  of  grapes,  thè  mange,  itch 
Raspollire,  va.  1.  lo  glean  alìer  th^  Tìotage 
Raspóllo,  sm.  a small  bìinch  of  grapes 
Rassaggiànlo,  adj.  làstiDg  a sècood  Urne 
Rassaggiàre,  txi.  1.  lo  iasle  again 
Rassalire,  va.  3.  lo  assàii  or  atlàck  again 
Rissogàro,  t fi.  I.  lo  coàgulato,  dirdte 
Rasségna,  sf.  reviéw,  rnùstor;  passàre  a ras- 
ségna, far  la  rasségna,  to  reviéw  (Iroops) 
Rassegnaménto,  sm.  v.  Rassegna 
Rassegnire,  va.  i.  (o  rosign  up,  yiétd  iip  again; 
reslòre,  reroil , consign  ; — -si,  lo  resign, 
ba  resigned  , submit,  yield;  rassegoire  i 
toìdàti,  to  reviéw  thè  troops;  vi  rasségno  il 
mio  ossèquio,  ecc.  1 tènder  you  my  hùmblo 
duly,  my  respècis.  etc. 

Bassegnataménte:  adv.  «ith  resignition 
Rassegnilo, -a,  adj,  resigned,  sumbmlssive 
Rassegoalóre,  sm.  intpèdor,  mnsler  inaster 
Rassegnazióne,  sf.  resignition,  submìssioo 
Rassembraméolo,  sm.  resémblanee,  likcoess 
Rass  'mbrinle,  adj,  resèmbling,  like 
Hasiemhraoza,  »f.  reicmhlance,  simllitude 
Rasseinbrire,  va.  1.  to  rcsèmble;  assèmble 
Rasscrcnamèolo.sm.  thè  getting  seréne  agàin, 
dèaring  up;  ciiining , cheering,  oibiia-’ 
riting 

Rassereoiro,  rn.  l.todeariip,  becóme  seréne, 
gel  fair  again;  — la  to  tuake  cairn  and  se- 
réne again,  lo  exhilarate,  cheor  , rovive,  lo 
reslóre  thè  lùoshioe  of  Iho  brcasl 


Rassereoito,  -a,  adj  deared  up , seréne , re- 
vivM,  cheered,  soothed,  exhilaraied 
Rassettaménto,  sm.  -atùra,  f.  repiiring 
Rasiellire,  co.  i.  lo  sètlle,  resètilo.  règulate, 
Seat,  set  in  òrder,  reslòre,  repair,  adjùst, 
arringo,  set  up  again  , lake  up;  rasielUr 
riilire,  to  gàtber  òlives 
RasseUàlo,  -a,  adj.  rep.'iired,  aJiùsled 
Rassellalórc,  sm.  a mènder,  atljìister 
Kassétio,*a,  adj.  repuired,  set  io  urder 
Rassienràre  , 1.  lo  re-assùre,  embólden; 

rassienrirsi,  lo  pluck  up  beart,  to  lake  eonfl> 
denco , becóme  eoiboldencd  , be  one's  seif 
again 

Rassicurilo, -a,  adj.  re-assùred,  embóldeoed 
Rassodire,  va.  1.  to  make  hard  lìrm  and  solid, 
to  consòlidate;  lo  strèngliten,  fislon 
Rassodilo, -a,  adj.  strènghened,  conrirmeU 
Ratsodfa,  sf.  rhàpsody;  uoconnècled  scraps 
Hasiomigliaménto.  sm.  I resémbiance  , llke- 
Rassumigiiànta,  s/  j oess;  compirisoo 
Rassomigiiire,  tan.  i.  to  resèmble,  be  like,  vó* 
atro  figlio  vi  rassomiglia  mólto,  your  suo  is 
very  like  you,  retènibies  you  niucb  ; quélln 
due  signóre  si  raisuinigliano  mólto  , ihose 
Ivo  lidies  are  very  like  eacli  òlter 
RassomigliatiTO,-a,  u'//.  like, resèmbling  tbies 
Rassomigliatòre,-trice,  smf.  be,  sbe  tbal  resém> 
RassoUigiiire,  va.  i.  to  fine  do«n,  to  maka 
Ihin,  sligbt,  Sharp,  cùtliDg,  to  tàper  off  to  a 
poinl,  (o  make  pvìnied  , keen,  pùngeot;  to 
subtilìze;  ~ -si,  lo  laper  off,  faìlolT  docij 
Rasiélto,  sm.  (bef/er  steccàto),  palisàdes,  bàr- 
Rasliaménlo,  sm.  scriping,  grilìng  (rier 
Rastiapaviménli,  sm.  a lo«  dirly  fèlluw 
Rastiarebivi,  sm.  a l*òok«onn;  un  intiquary 
Rasliir?.  bet.  rasebiire,  va.  ì.  to  scrape.  graie 
Uastialòjo,  sm.  rake  (/or  an  òveo),  scriper 
Rasliaiùra,  sf.  scriping,  rasura 
Uastióoc,  sm.  a mèlal-rounder's  piane 
Haslrcliàre.  va.  1.  lo  rake.  rake  up  or  off,  plana 
Rastrellàla,  sf.  a rika-full,  riktng 
Rastrellièra,  sf.  a rack  t/or  bay),  a crib;  a 
drésser.  kiteben  ihelf.  dripping  rack;  (mif.) 
a stand  for  arms;  (sro)  a rack  or  rango  of 
blocks  or  betiying  pins;  (umif.)  a set  of 
(eeth.  • 

Rastrellino,  sm.  a small  rake;  scriper 
Rasirélto,  sm.  a rake,  an  fron  gale, ràiliog, 
rails  , piiisiding  , thè  birrìers  of  a fori  or 
city  , a sbòemaker's  rack  , a io«  of  pegs  or 
pinsMhe  «ards  ofa.lock;  menar  il  rastrèl- 
lo, lo  rake  up,  lick  up  évery  Uung.  tosack, 
piilago,  lay  «aste  ro«) 

Ristro,  sm.  a rake,  an  fron  rack  (sortofhÀr- 
Hrtsùra,  sf.  tlie  act  or  shiving  , an  eràsure, 
blólliog  nut.  a prìest's  lònsure,  sbaviogs 
Rita,  sf.  rate,  pòrlion,  share.  pari 
RaliQcameoto,  sm.  ratilìcitioo;  avowal 
Hatilifire,  va.  1.  to  rilify,  coultrm,  appròva 
Ratiiìcilo.  -a,  adj.  rililied,  conlìrmed 
Halilicaziòoe,  sf.  ratifioition 
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Bàlio  landàr),  va.  1.  lo  feck  è?«ry  «bere  RaTÌ(ririuAlo;  »m.  goat’f  milk*checfe 
Ratire,  m.  3.  lo  bave  Ibe  d«aib-rattle;  be  Raverh^to,  ravirAiitn,  $m.  a «ibi  fine 
b^aribrokeo,  die  of  arief  Rartuòii.  tm.  lariroim(illiform>Termicèlli,ataf> 

Rito,  -a.  fuij,  ràtilìed,  conflrmed  fod  «Uh  mioced  m<*ai,  oses,  ole. 

Rattacc.iménlo»  re-aUkchinn.  reónion  RaumiMànta,  or//,  humiliaitni;  * 

Raltacfàro,  va  i lo  ro  attàch,  reanite;  ral-  Raumiliàro,  ro.  1 lo  hiimbte,  humiliata;  to 
tarràre  un  diacono,  lo  n sume  tbe  heads  of  make  hbmble,  nnld,  niaek 
Ofìe*s  difC^urtc,  to  «in<i  up  Raunaménlo,  sm  t.  Radiinamanlo 

Rallacconaroènto,  nm.  roéndtnfi,  làttara  Ratinàra,  raunaora,  t.  Radiinarf,  railnoania 

Ratlacconàre,  vh.  i.  lo  paicb.  hotch  nid  shoes  Rauocinàlo,  -a,  ndj.  hooked,  boni,  currcd 
Rattacconalo,  -a,  a/ij.  p.itcbcd,  mòodcd  Rawatoràre,  evi.  1.  lo  encobrajio,  stri^nirtheQ 

RaMamcnlo,  adc.  ràpidly,  quick  aa  Ugblnioi;  Ravvafnràlo,  -a.  oHj  encoliraacd  fórtifiod 

Rattarpàre.  t'n.  1.  v.  Rallrappare,  -fre  Ravvedérsi,  vrf'i.to  aeo  and  confèas  ooe’s  er- 

Raltemperàro,  ivi.  1 to  mòderaio.  représs  rora,  to  repóat.  aménti,  ref^rm. 

— -àrai,  i‘rc^.  lo  forhèar.  refràin  from  Havvediméiilo,  sm.  mdral  amèndment 

Ralicmpcràto,  «a.  wij.  mòderated.  reatràined  Rtvvedùlo,  -a.  mij,  refòrmod.  repénUnt 
Raltcoére,  va.  2.  lo  delàin.  rolàin,  hold,  keep  Ravviaménto,  sm.  aeif  améodmcnl.  Ibe  aélliog 

back;  lo  stop,  check  one'a  aélf.  pauso  oul  anéw  on  tbe  ifood  or  risrht  way 

Rattenifnénto,  im.  j reiénlion,  resérv<etlness,  Ravviare,  tvi.  t.  to  ael  in  thè  riithl  «a^rasain, 

RatteDùia,  il/'.  ì bòidinz  back,  deténlion  lo  adjiist,  arrànze,  set  to  riftils;  ravviàro 
Raltenitìva,  sf.  tbe  relònlive  fàcuttjr.  mémory  una  scuòla,  to  set  a tcbool  on  foot  avaio; 

Ratteoitivo,  sm.  pXrapet,  ràilinz,  rails  ravviarsi,  to  start  atiaio,  to  recomtnèncd 

Ratlenùto,  -a,  n/ij.  relàined,  ile'àined,  kepi  one's  jobrney 

back;  resérved. cantìoos.  circumspect.  «ar;  U.avTÌcinàre. ivi.  t.lobrinznparazaiD.tobring 
Rattc:d.àre,  tvi.  i.  to  re-unile : — si,  to  ràily  néarcr,  «ittiin  ono's  rcach  ; ravvicinàrsi, 

Ratiéua.  sf.  rapidtiy,  snUtnesi,  niniblcncss  to  come  near,  draw  nìzh.  appròach 
Railu'pidfre, -are.  ro.  5.  1.  toeool.lo  rènder  Ravvicinàlo,  a.or//.br^tlzhtnéarer,appr6aeb> 
lùkelvarm  ; si,  lo  becùme  cold,  iiikevarm  Rawiliro,  rvt.  5 lo  disheàrteo,  dtspiril  (ed 
Rattiopi  iàto,-ilo,  >a,  adj:  cooled,  iodilTerent,  Rawituppaménlo,  .vm  fóldinz  up,  invòlviug, 

Inkeirarm  (annus  eDtànglement,  disòrder;  confòsion,  broii 

Rattfvo.  a.  adj.  ihat  seiies,  rapàclous,  ràv*  Ravviluppàre.  co.  !,  lo  invòlve,  «rap  up,  em- 
Rattixiàre,  va.  1.  to  stir  thè  lìre.excU**,  kiodte  brdii;  — -sì,  to  get  conf  ìDn-loil,  pìtrxled 
Ritto,  sm.  ràpino.  ròbbery,  rape,  ràvishmenl;  Ravviluppàlo,  -a,  aifj  entànzird,  confitsrd 
a ràpid;  a rat.  a mouse;  òcstacy,  rapiure  Rawincìdire,  rn.  3.  lo  gro«  sofl.  llàbby,  moist 

— -a.  nr^j.  ràpid,  i«ill  a*  Hzhtning,  sleep,  Rivvinti).  -a,  tuìj.  lied.  Iiound.  fàilene<l 

cràpzy;  ràrished,  snàichoJ  awày  Ravvisàre.co.  t.  lo ioMrm.advlse. mako koown; 

Ritto,  arh\  iwiftly.  qiiick  as  lighlning  to  knovr  apaio.  rècnpnUe.  ròcoHèol 

Ralloppire,  IVI.  1.  lopalch. mena, còbble,bolch  Ravvisato,  a,  «rf/  lo  inCdrmed;  récopnlsed 
Hattoppito,  -a,  ad),  palched.  inéndcd  Ravvivaménto,  sm.  a rev(vinp;  resnrrécllon 

RattiVeere,  co.  ^ to  vrrtnp,  twist  Ravvivare,  ma  l.lorevivo  re  .Hnimala; — sl| 

Ratióre,  vm.  (/»oe(.)  v.  Rapitore  1©  revfve,  becòme  revivoil,  inirnated 

Raltorniire,  va.  1.  lo  surr^nd,  enclòse,  beséi  R.^vvivalo,  -a.  «d).  retfved.  ànimaled 
Hallorniilo,  -a.  ad)  sorrounded,  encinsed,  Havvòlpere.  va.  2 (o  wrap  up,  envèlope,  eo- 
Ratiórlo,  -a,  ad).  Iwìslej.  Iwined,  wronp  dòse,  invòlve;  - si.  to  roam.  rimble  abolii 

Rattonoiire.  con.  i.  t.  Rappomìtolarsi,  ere.  Ravvolpiménlo.vm.  j windinp  torlnò«ily,tùrQ- 
Rattrappàro.-tre,  im.  l,51oshrink  up,  becòmo  Ravvolpitùra,  sf.  | inp.  inlertwìninp  • 

paralue>l,  lese  thè  uso  of  one's  limbi:  Ravvollire.  tvi.  i to  wrap.  twist,  roll  up 

•si.  to  siirink,  coolrict,  gol  withered,  pii-  Uavvòllo,  sm.  a bùndte,  pack,  picket.  pircel 
lied  Ravvòlto,  a,  n>fj  wrappedup.  cóvered,  iO’ 

Ratlappàto,  (lo,  -a,  ad),  slirunk  up,  p.lrali*  vòlved  , wouitd  rouml  ; pimbe  ravvòlte, 
ted,  withered.  contràcted,  cultapsod,  stiiT  eròoked  lepi,  bàndy  leps 
Rattrappalùra,  sf  a conti àction  of  tbenerves  Raxiocinaméuto , sm.  a réasoniop,  ratiodni- 
Ratlrirre,  im.  1,  to  sbrink,  gel  contràcted  tion 

RatlrMto,  -a,  od),  shrunk,  piUied,  withered  Raiiocinante.  od),  réasoninp;  sm.  ao  irpuer 
Rattristire,  ta.  1.  to  priéve,  makusad,  — si,  Rariocinire,  rn.  1.  lo  réaton,  to  ratiòcinate 
to  be  priéved,  boeòme  sad  Raiiocinaxiòne.  sf  a raliocinilion,  àrgiiment 

Rattristito,  -a,  ad).  aflUcled,  priéved,  sad  Raxinetnio , sm.  réatuninp,  scquence»  ebain 
Rallóra,  sf  (anM  rape,  rivisbrneul;  v.  Ratto  of  irgumenls 
Ravagliòoe,  sm.  thè  chlckeo  pox  Raxioaibile,  ad),  v.  Rasionevole 

Ravanèllo,  ravino,  (òof.)  sin,  a ràdish  Raiionabiliti,  sf.  réason,  réasnnableness 

Raucèdine,  sf  bòarsencss  Uazionabiboénle,  ado.  ?.  Razione volmeulo 

Ràuco,  a,  axij.  hóarse  ; {mus.)  faarsh  KazioDiie.  od),  ràiional,  réasonable 

— . — — ( 

oòr,  rùde;  - nUl , s6q,  bàli; -^fare,  Uó;  - by,  i)mph ; pólso,  b^s,  fòbl;  fówt;  gem,  as 
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Ranonalilà.  »f,  ralìonàlily 
Raiionalméoie,  tuie.  t.  RafioneTolmenta 
RatiÓDe.  »f.  (mi/.)  a rilion 
Ràzra  (iz  »f.  rae«,  ràmily.  itock,  line, 

linealo,  iHOfràlion.kìnd.sorl,  breeil;  (raz- 
za. I*  mor  e frequeittltf  u$eii  ipe>iktHg  of  iht 
inferitir  rmimn/c  f/ian  of  mc'i):  àiini  d*d|0i 
rAtza,  auet  of  evory  broed  ; rizza  di  càdì  , 
di  pècore,  di  tehiiri,  a race  of  dogi,  ihoep. 
tiare»;  caràllo  di  rizza,  a rÀcehorte,  a blòod- 
borse 

— (ZI  iike  dz ),  Mf.  i Ibórnback , a ray ; thè 
Ipoke  of  a whool 

Razzàccia  (zz  /lieti),»/’,  a vile  race,  )ow 
breed 

Razzàre  ( zz  Iike  dz  ),  im.  to  ridiale,  team 
forili 

Razzare  (zz  léke  U>,  rn.  1.  lo  paw  thè  ground 
Razzilo,  -a,  wfj.  ridiant,  béaming,  ridialed 
Razzogkiiire  tzz  itke  dz).  m.  1.  to  ridiale 
Razzèole.  utij.  tari,  pìingonl.  ricy  ; vino  rat- 
tènie,  ricy  «ine,  hriik  wine 
Razziitiilo,  -a  izz  Itke  dz»,  ofij  dècketl 
Razztna  (zz  like  U),  *f.  lillie  raro,  brood 
Rizzo  (ZI  itke  dz),  «m.  a ray,  ipoke,  iquib, 
cracker:  — alla  (iongrove,  a Còngreve  ròcket. 
rizzi  e lallarèiii,  iquibi  and  crickeri 
Razznlire  (zz  /«ir  Ut,  m i lo  icralcb,  or 
icrapc  (ai  a fo«lt;  cantar  bene  e raizolir 
utile,  lo  gite  fair  «ordì  and  funi  deedi 
Ruizoflirii,  t'Tff.  io  begio  (he  bàl'Ie  afreih 
Raizuólo  (iz  hke  dz),  t»n.  a lilUe  ray,  ipoke 
R^t,  gm.  ktng:  niònarch.  lèvereign;  re  di  liè- 
pe,  a iòm-lit.  «ren;  rè  quaglio,  a black  rail, 
léader.of  quitU 

Reagènte,  a<lj.  reicling,  ibat  reicU 
Realdi're,  t'o.  3 lo  rehear  a cause 
Reile,  atij.  ri^al,  kingly,  magnUìcent.  aURÙsl; 
ré>il,  Irue.  còDiUut.  Iiyat,  (ròehearlod;  rea),  I 
pòtilive;  ma  allézia  reale,  hii  royal  high- 
neii;  è de*  reili  di  Frància,  bo  it  of  Ibo 
r/^al  fàmily  of  France;  alla  reile,  like  a 
king.  magnifìcentiy  (enee 

Realménte,  offe,  réally  , Irùly;  rc^ally  (eliti- 
Realtà. -ide. -ile,  »f.  thè  realily,  Ihe  pòtilive 
•Reime,  »m.  a rèalm 
Rearnènte.  uilv.  vrickediy,  Impiously 
Reti.  im.  amali  «ild  red  pòppy 
Reassùnifre,  tvi.  to  re-aimme,  take  again 
Reaiiùnio,  ^a,  atij.  v.  Hiasiuulo 
Reato,  sm.  crime,  lio,  otTènce,  trantgresiioD 
goiil 

Reatino,  tm.  a «ren 
Reattivo,  -a,  a/ij.  v.  Reagente 
Reazióne,  «/’.  reictioo 
Rébbio,  zm.  tbe  prong  of  a fork 
Rebellsóne,  s^.  v.  Ribellione 
Kecaóia.  $f.  v Rtcadéa 
Recalciiranle.  orf/.  (ihat  kirki  back)  refricto- 
ry,  rèstire,  òbalinate,  ttùbboro,  bàckvard 
-Recamènlo,  %m.  Uto  bringing,  rétebing 
Recimo,  sm.  a Uckle  «uh  Ivo  pùliiet 


REC 

Recapitire,  zmi.  1.  v.  Ricapilare 
Recapitoiire,  tn.  1.  to  recapUuIate,  v.  Rìcapi' 
(otare 

Recinte,  arrecinte,  ndj.  brlnginn,  thal  brinp 
Rerire,  t'u.  1.  lo  bring.feleb,  cirry;  lo  aicr(be, 
aitribùle,  impùie;  to  induce , occiiioa, 
calne;  to  announce,  acquiint;  lo  reduce; 
camerière  reciiemi  quél  giornite,  wiiter 
briDgmelhat  nèvtpaper;  recire  ad  effetlo, 
to  cirry  inlo  efféct;  recirti  io  bràccio,  lo 
take  in  ooe’t  armi;  recirsi  adddcio.io  (ake 
bring  Dpon  one'  t teli  ; recire  d'una  lingua 
in  un*illra  ; to  tramiate  from  one  linguage 
inlo  auòlher;  — a cuòre,  to  take  lo  beart, 
j (o  underiiko;  — a ménte,  a metuòria, lo 
cali  to  mind.  recollèct;  recire  a niènte,  to 
j bring  to  DÒlbing;  — in  uno,  to  put  io 
eómmon;  — a perfezióne,  lo  cirry  lo  per- 
j fèclion;^  a luce,  to  pbblìtb;  recirii  a 
nòia,  lo  get  ann^ed;  — ad  onóre,  to  (ake 
ai  an  bònour;  — ad  ingiùria,  (o  take  ai 
! an  a/rrnn( , — uo’  ingiùria,  o recariéla , to 
eoDiider  one’t  telf  aggriéred  , iniùited , — 
a male,  lo  take  ili;  — in  guàrdia,  to  be  od 
one't  giiard 

Recita,  uf.  (he  bringing,  fèlcbiog,  cirriage 
Recito,  -a,  odj  brought 
Recatòre,  -tr/ce,  smf.  a brioger,  fèteber,  car- 
rier, ctc. 

Recatùra.  thè  bringing,  cirrlave,  pórleragt 
Ueccliiita,  af.  recebiooe.  m.  a boi  un  tbe  ear 
Recèdere,  in.  3 to  recède,  deiitt 
necediroènto,  im.  thè  recéding,  going  back 
Recènte,  ndj.  récent,  nev.  fresh,  iato 
Reeenteoiénie,  ode.  récentlv.  of  late 
Rerèpere,  tvi.  3.  (an/.)  v.  Ricevere 
Rècere,  vh.  3.  (o  relcb,  vòniit 
Recèsso,  sm.  recèss,  retrèat,  recètsion 

— a,  udj,  recèJed,  desiited 
Recetlicolo,  smi.  v.  RicelUcoto 
RecetUvo,  -a,  adj.  recèplive,  reeéiving 
Recèdo,  -a,  ricevuto,  -a,  adj.  received 
HeceUóro,  sm.  receiver,  bost,  shélterer 
Recezióne,  sf.  v.  ricètta,  rii-eUaméoto 
Reebérero,  nebérere,  (a«/.)  3.  v Chiedere 
Recidere,  la.  3.  lo  cut  off,  retrénch 
Recidiva,  sf.  relipse.  relipsing,  bicktliding 
Recidivare,  tm.  1.  lo  relàpse,  tu  bave  relipiet 
Recidivo,  -a,  adj.  recidiviuut,  relipiing,  bick- 

tiidiog , tùbjocl  lo  rclapies  inlo  illnest  or 
èrror 

Redolo,  sm.  an  endóiure;  enclósed  ground 
Rècipe  (6e/f.  ricètta),  s/*  a recipe  iprescriptioo) 
Uecipiéole,  sm.  a recipient,  recèiver 

— adj.  tbat  rocéivei.  pulite,  bùspiiabie 
Reciprocaiiièote,  udc.  reciprocally,  mùiually 
Heciprocire,  mi.  1.  lo  reciprocale,  altèroate 
Reciprocazióne,  sf.  recìprocilion,  eicliiogo 
Ri'Ciproco,  -a,  tidj.  reciprocai,  mutuai 
Reciso  -a,  atij.  cut  otT,  lopped,  concita;  deci- 
RecUaménto.  sm.;  v Recitazione  (live 
Recilinie,  adj.  reciting,  «ho  recilei,  imf.  an 
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àclor,  icireit,  Apera  iinger,  comédiaD  , 
tragMIan.  plijer 

Recilàr«,  ra.  1.  lo  recile,  ad.  perWrtn.  plav, 
represèot;  quésta  sera  rófila  il  Uòrelli? 
does  Mur«lli  play  Ibis  étenio|  ? 

Redlaliso.  sm  récilatiTe 
Rrriléla.  a,  "ilj.  reclled.  àctpd,  «nided 
Recilal6r«, -Irice,  nmf.  he.  sho  who  recite»  or 
rehéarsrs.  a com  èdian,  an  ador.  hdress 
RpciUiiòne.  tf  recilàiion,  recllal,  rehéarsal 
Reciticcio,  SUI.  thè  roàller  spewoil  in  relchiod; 

spc*.  anjr  ihingill  formed;  anill  licked  calf 
Récito,  sm.  a representilion.  porRrmance 
Reclamire,  i n t.  lo  lenJ  io  a complàinl,  lo 
compliìn  lóadly,  espóstiilale.  prolést;  de- 
Redaniaiinne,  if.i.  lliclamo,  querela  (lobod 
Reclinàole,  ailj  reclinine,  recùrobenl 
Heclinàro,  tm.  1 to  repósc,  rosi,  redine 
Rpclinatòrio.  sm.  soia,  couch,  résline  place 
Rocliiia,  tf.  recrOil.  recrfliling,  recrOils 
Reclutire.ivj.  I torecrftil.  to  lillop  thè  raoks; 

to  complète,  to  fili  op 
Roclulilo,  -a,  ailj.  recrùiicd,  sopplied  wilh 
Rccogilàre.non  I.  In  Ihink  órer,  pAnder,  con- 
iìder,  reflécl  upAn,  revAIre,  cògitalo 
RecngilAlo.  a,  od/.  Ihoughl  6*er.  consìdered 
Recogniilóne,  tf  recogmlion.  koAwing  again 
Recolèndo,  -a,  od/.  rénerable,  rérerond 
Recòlere,  ra.  9 <ont  ) lo  rènerale,  resero 
Reconciliire,  tu.  1.  t.  Riconciliare  (maker 
ReconnhaU'ire.-trice,  tmf  a reconciler.  péace- 
Hecondire,  ro.  S to  séason  or  apice  again 
Rocoiidilo,  -a,  od/,  scasoned  or  spiced  again 
RecAndilo,  -a,  od/,  recòndite,  docp,  abalrùse 
Recro.Are,  rn.  I.  T.  Ricreare 
Recreaiione,  tf  recreklion,  disèrtion.  sport 
Recrenientitìn,  -a,  od/,  recremenlilioos 
Recreméote.  sm.  récrement,  dross,  spume 
Ree  riminaiiòne.  tf  recrimìndtion  I 

Recuperàrc.en.  t lo  recóver,  retriéie.  regiin 
Recuperàtn,  -a,  od/,  recósored,  rclriéred 
Heciipcraiióne,  tf  recAserj,  retriésemeol 
Kcciirrénle,  od/,  rcciirrenl,  retiirniog 
Recùsa.  tf  v.  Ricusa 
Recusabile,  od/.  Ihat  maj  be  refused 
Recusànte,  adj.  reiùsing,  donyng;  imf  a rè- 
ciisaol 

Recusare,  m.  I.  t.  Ricusare 
Róda,  tf  rèdo,  sm.  bèiress . beir,  AITspriog 
Rodiggio,  sm.  inhèrìUnro,  succéssion 
Rediro,  na.l.  lo  inbòrii,  to  recéise  by  legacy 
Redarguire,  va.  3.  todispr&se,  reprose,  robuke 
Redarguito,  -a,  od/,  disprósod.  rebùked 
RedarguiiAoe,  tf  thè  diaprósipg,  repròsing 
Hedalrlce,  rediliéra,  tf  an  bèiress 
Radaiióoe,  tf  redticlioD 
Reddiménto,  sm.  reddilioo,  snrrènder 
Reddire,  vn.  3.  (ani.)  to  retiirn,  come  back 
Reddita,  tf.  (ani.1  reliim,  cèming  back 
Rèdo,  tm.  T.  Erede,  roda 
Redènto,  -a,  adj.  rìnsomed,  redéemed 
RedenlAre,  sm.  a rinsomar,  tbe  Redèemer 


RedeniiAne,  tf.  redèmplion,  rknaom 
HediBciro,  va.  1.  s.  Riedilicare 
RedifiraiiAne,  tf  rebuilding,  repèiring 
Redimere,  va.  9.  lo  redéem,  rinsom,  rèscue 
Redimibile,  ad/,  redéemable 
Redimibilità,  tf  redèemahlenets 
Redimire,  va.  3.  (ani.ì  lo  Crown 
Rédina,  sf.  rèdine,  s/i.  thè  reins  (of  a bridle) 
Rediolpgraménto,  sm  s.  Reintegrasione 
Rodinlegràro,  va.  l.  lo  renèw,  re-esUiblish 
Redinlegràto,  -a,  od/,  renéwed 
Redinlegraxiòoe,  tf.  re-esiablishment 
Redlrc,  vn.  3.  lo  relùrn  Ioni.)  s.  Ritornare 
Rc.liia,  tf  relùrn,  cèming  bàck,  s.  Hilorno 
Rediià,  tf  s.  Eredità,  redilaggio 
Redilàggio,  sm.  béritage,  inheritance  ; lègacj 
Reiiitiéro,  rediliéra,  tmf.  aii  bèir,  an  bèiress 
Rediliiro,  -a,  od/,  lai.  Ihat  is  lo  relùrn 
Redisiso,  -a,  od/.  retiirneJ  lo  Rie,  renéieed 
Redolire,  vn.  3.  lo  bo  rédoleni,  sweet  smelling 
Rèduce  (rilornanlei.  od/,  relùrnlng , relùrned 
RedAcere,  va.  9.  t.  Ridurre. 

Redociménlo,  tm.  v.  Riducìmento 
Reduplicinle,  ari/,  doùbiine.  redoùbiing 
Reduplicire,  va.  t.  lo  redoùbie 
Reduplicaiiso,  -a,  od/,  redùplicilise,  doiible, 
doiibling,  twoiold 
Reduplicito,  -a,  adj.  redoùhled 
Ri'duplicasióno,  tf  reduplicàlion,  doiibling 
Hedulllhile,  adj,  redùcible 
Redùtlo,  -a,  adj.  s.  Ridotto 
Roduziòne,  tf.  v.  Hidiiiiono 
Reedilicàre,  ecc.,  s Hiedillcaro,  ecc. 

Reèira,  tf.  r.  Reità 

Heiajudlo,  sm.  a Ihrèad  merchant,  yìrn-seller 
Réfe,  sm.  thread,  yarn;  cucire  a réfe  dóppio, 
lo  take  doùble  fees,  chea!  both  plrlies 
Reiorendàrio  . sm.  reioréndary  , (òfficer  in 
chànceryi;  a làle-bearer.  infdrmcr,  spy 
Rcierénle,  adj.  refèrting,  Ihat  refèrs 
Rcferiménlo  sm.  Iho  ad  of  rcierring,  a repèrt, 
slàtemeni,  relàtion  (rèndering)  (ment 
Refèrto,  sm.  repòri,  minules,  relàtion,  slile- 
Reieliòrio.  sm.  a reféclory  (in  a consent,  còl- 
lege,  ecc  ) 

Refesionàre,  vn.  I.  to  take  a lunch,  mèal, 
refèciion 

Refesiòne,  s/ refèciion,  repàst,  reparàlion 
Rolliiàre,  vn.  1,  s.  Ristorare 
Refiziatrlce,  tf.  a fémale  cAmforler,  rejólcer 
Hellessàre,  IVI.  1.  (ani.)  lo  bring  out  thè  reflex 
lighis  in  a picture  ,-  s.  Lumeggiare 
Reflessàlo,  -a,  adj.  reflècted,  refràcted 
Reflesslbile,  adj.  reflèiible 
Reflessibilità,  tf.  reflèiibility 
Heflessióne,  tf.  reflèciion,  refràclion,  reper- 
cùssion;  reflèciion,  medilàlion,  Ihougbl 
ReflessiTO,  -a,  adj.  reOetise  , reflectire,  re- 
flecling 

Reflésso,  sm.  reflèciion,  reperchssion , rèflex, 
refleclion,  pòndering,  eoosideràlion 
— -a,  ad/.'  reflècted,  refràcted,  reperciused 
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Refléttere,  m.  4.  lo  redèct,  repercÙM,  rofràet; 

to  refièct;  raèdiUle,  pòoJfr.  Uiiok 
Réflao,  a,  ar/j.  réOiieni,  Hó«in(if  back,  ebb 
ReOùsso,  $m.  redìii,  flowing  back,  ebb 
Refocillàre,  tvi.  1.  to  rejóìee  grekily,  to  brace, 
reslóre,  refrive.  givo  ne«  life  ; — ••{,  to  feel 
còmforted,  revivrd,  braced  , reinfigoraled  , 
io  recòver  or  acqufre  elaiUcily  orbódyaod 
buóyaoejr  of  minJ 
Rèfolo,  «m.  a guai  of  wiod,  a squali 
RefrioKersi,rrr/‘ lo  beorbecòme  refràcted 
Refrangibile,  adj.  refràngible 
Refrattàrio,  >a.  adj.  refràclory,  disobédient 
RcfraUivo,*a,  adJ.  suicéplibJeof  bóiog  refrkc< 
Rcfràtto,'!,  atij.  refràcted  (ted 

Refraiiooe,  nf.  refràctioo 
Hefrenàre,  refreoàlo,  v.  lUffronare,  raffreoàto 
Refrigerante,  odj.  refrigerarli,  rofrèsbing 
Hefrigeràre,  t'o.  1.  lo  bring  or  occasioa  a grà- 
lefui  cóoloesi  ; to  coul,  refrigerale  i refrésb; 
to  ease,  alleviale,  consola 
Refrigerativo  , -òrto , -a  , adj.  refrigeràtìve  , 
cooling 

Refngeràto,  >a,  adj-  cooied,  consóled 
Kefrigeraiióne,  $(.  refrèsbmeot,  ease.  còmfart 
Refrigèrio,  tm.  relióf,  còmfort.  codsoUIiod 
Refóggin,  ùgio.  $m.  rèfuge,  asylum  , suppórl 
Refuggire,  m.  3.  v.  Rifuggire 
Befùfo,  sm.  a vroog  lèlter  (In  prioting) 
Refutàre,  refutànza,  v.  Rifiutare,  rifiulaoza 
Regalàbile,  adj.  presèntable,  fit  for  a prèsenl 
Hegalàre.ra.  1.  lo  uiake  a présent  of,  lo  preseni 
wilb,  beslòw  i lo  rrgàle.  treal,  féast;  lo  séa- 
soD  ; égli  le  regalò  un  anello  di  Uiamàuli , 
lie  made  ber  a prèseot  of  a diamond  ring 
Regalàio.  a.  adj.  bestòwcd,  presènted  , given 
as  a présenl;  regàied , tréaled  ; ésqiiisile; 
Tiràuda  regalàla , dclicious  mealj  il  rega> 
lato,  Ihe  perion  to  «bom  a prèseot  is  niade 
Regàie,  adj.  régai,  ri^al.  ktugiy 
~ sm.  bàrrel  drgan;  bànd-organ 
Regalia,  $f.  tbe  n^al  riglit  ol  enj^ing  Ibo  rè* 
Tenue  of  a vàcanl  bUboprie,  eie. 

Regaliita , sm.  thè  intìimbenl  of  a living  in 
tbe  king's  gìft;  (;io/if.)  a r>yalist 
Regalméote,  arfo.  riyally,  inagniticeotly  , like 
a king 

Regàio,  sm.  a prèsenl,  gifl.  donàtion 
Regalijccio,  tm.  a small  prèieol,  gifl,  kéepsake 
Regàlia  , tf.  a regàlia  , a boat  or  yacht  race 
Rége,  sm.  {poet.)  a King;  v.  Re 
Regoucràre,  tvi.  1.  lo  regéoerato 
Rcgeoeràto.'a,  adj.  regeoerated 
Regeoeraiióne , tf.  regcneràiion 
Règge,  tf.  ipoft.)  {ant.)  v.  Porta 
Reggéuie,  $mf.  e adj.  regent , ibat  gòTorns 
Reggènza,  tf.  régency 

Héggiire  , ran.  3.  IO  bear  up  , support,  bear, 
propuphóld;  lorulc,  gèvern;  lo  resisi,  witb- 
sUnd  , stand , oppóse  , stero  j to  roainlàin  , 
keep  up,  noiiiisb;  lo  sèeood , favour ; to 
lasl , bold  oul , live  ; règgersi,  4o  stop  or 


check  one'sielf;  règgere  il  torménto  o al 
(orinénlo,  to  bear  tbe  rack  vkìlbtTul  coofèi- 
sing  tbe  chmei  règgere  alia  corrènte,  to  slein 
thè  stream  ; al  mariéllo,  to  be  luàlleable, 
to  bear  thè  hàromcri  le  gàmbe  non  mi  rég* 
gono,  roy  legs  refuse  losupttòrt  me,  I cao't 
stand  OD  my  legs  : règgere  al  contrasto,  to 
stand  thè  shock  . to  break  io  a borse,  non 
pdsiono  reggere  un’óra  insième,  Ihey  cao*t 
live  io  peace,  tbcar  eacb  oUicr]  ooe  bour  ; 
si  règgono  d*  accàllo  , Ibey  support  tbem- 
sèives  by  bègging  ; quélli  che  réssono  al 
càmpo,  rimàscro  tulli  mòrti,  thnse  mhobeld 
oui  tcooiinued  to  figh  t)  «ere  all  killed;  non 
jKìsso  règgere  con  lui,  1 can*t  bear  biro; 
règge  il  ghiàccio?  does  thè  ice  bear? 
Règgia,  règia,  tf  a r<iyal  pàUce  (resUt 
Reggibile , rtify.  IbaI  cao  bear  up , suppórl, 
Reggime  e regime  , sm.  {poiit.)  gàrernmcnl; 

\tucd.)  règimen  dlet  ; tyram.)  règiroen 
Reggiménto,  «m.  tbe  rùling.  góverDiog.admin* 
istràtiooi  beliàviour,  hearing,  cònJuct;  bà* 
sii,  lièarer,  suppórl;  a règiment  ^mi7.) 
Heggilóre,  -trfee,  sm.  a rAler,  rèctor,  àgent 
Kegianiénle,  adi',  ricali)  , like  a king 
Regicida,  *mf.  a règicido  (one  whokiiit  a king) 
Regicidio,  tm.  regicide;  king’s  murder 
Regina,  tf.  a queen 
Règio,  a,  adj.  róya).  of  a king,  nóble 
Regióne,  tf.  a régioo,  coiintry,  pròvince 
Registràro.  (ti.  i.  to  règister.  set do«n,  record 
Uegistràlo.  a.  ndj.  règislercd,  nóled,  recòrded 
Regiftralóre  , tm.  be  «ho  règisters  , a rccor* 
der,  a registrar;  a règister 
Rcgislralùra,  tf.  règislering.  règistry 
Uegistru,  sm.  règister,  hook  of  récorJs;  ré- 
gisler  irnusir.  ) ; mutàr  registro , lo  ebange 
one’s  lune 

Regnàroe,  sf».  (oni.)  t.  Reame 
Hognaméolo.sm.  (oaM  gòvefmiicfil,ascèndaDl 
Uegnànle,  adj.  reigning  rfiling,  sin.  a crovo* 
ed  head,  relgniug  prince,  ruler,  sóvereiifo 
Regnàre,  t'o.  ).  to  rcign,  rule.  prcdòmiData 
UegoàlOf'a,  adj.  reigned,  ruled;  prevailed 
Regnatóre, *trfce,  tmf.  he,  sbe  «ho  reiogs  , a 
king,  queen,  èmperor,  rfiler 
Regnicolo, *a,  adj.  nàtive  or  inbàbitant  of  tbe 
kingdom 

Régno,  sm  a kingdom,  mònarrhy  rcalro, rcign; 
— d‘  Italia,  thè  KingUoro  of  Uaiy;  — vege- 
tàle,  thè  vègetaMe  kingdom 
Regola,  tf.  rulc,  la«;  òrder;  a relìgious  or* 
der;  a cònvrot,  inònaslery  ; règola  d'òro, 
tbe  rute  of  three 

Regolamento,  tm.  regulàlioo,  sUtuto,  àrder 
Ri'golànie,  adj.  tbat  règuUtes,  prescribes 
Regolàre,  ua.  1.  lo  régulaie,  direct,  conduci, 
rule;  regolàrsì,  to  conduci  one’s  se)f,bebàTe 
Regolàre,  adj.  regolar,  puociual,  exàcl 
Regolarità, *àde, -àie;  $f.  reguiàrity,  órJer 
Regolarmènte,  adf.  règolarly,  «àclly  (ner 
Regolalaménle,  adv.  in  a slàicJ,  regolar man- 
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B«golàlo,  -a,  ed],  r^gulaled,  rógular,  (tited, 
t«t,  deli'rmiDeJ;  pólso  rrgolilo  , a règular 
pulso;  giÒTÌDU  regolato,  a youlb  of  ilèady 
bìbi» 

Regolatóre,  atti,  a director,  rógniilor 
Regolatrice,  tf.  diróciress 
Regolaiiòne,  if.  r.  Regolamento 
Begolótto.  sm.  a amali  riile,  riiler,  règlet 
Hegoliiia,  tf.  lìeorice,  liquorice  (rtìler 

Règolo,  i«i.  a péltjr  king;  a bkailiak;  règlet, 
Begniùna,  -otta,  tf.  a little  role  or  prècept 
Rcgoluiio,  a»i.  a pètly  priaco  or  aórereign 
Regrèsso,  sm.  régreaa  (crescersi 

Regrellàre,r<in.J.(poeoKsntoHoregrél;».  Rio- 
Rcgurgiiaménto,  srn.  r.  Ringorgamento 
Regurgitàrc,  en  1 to  regorgitate,  be  gorged,  to 
ruD  óver.  òrcrOów,  lo  abiiùnd  in 
Regurgitàlo,  -a,  ad],  gorged,  full  toórerfló*-  ! 
Regurgìto,  tm.  r.  Hingorgo  (ing  , 

Regéllo,  -a,  ad),  rejccled,  tbrown  uide  | 
Reiioprimere,  va.  ‘i.  lo  reprint  j 

Reina  (fcelier  regina!,  tf.  a qoeen;  a carp 
Reincidèoia,  tf  Ricaduta 
Reinlegràre,  va.  1.  lo  reintegrato,  reslère 
Reintegrato,  -a,  adj.  reinlegrated  ! 

Reintegraiiòne,  tf.  reiniegraiion,  restóring 
Reinsitàre,  ra.  1.  lo  infile  again,  lo  reinrile 
Reità,  -ido,  tf.  guill;  crime,  wickcJnesa 
Relleribile,  ad]  thal  miy  be  rèiieraied  ! 
Reilcranrénto,  sm.  rciteràiion,  repetilion 
Reileràre,  ra.  1.  lo  reilerale,  repéal  again 
Reìleralamèute , rido,  repèalodly  , again  and 
again 

Reibrràlo,  -a.  adj.  reileraled,  repèaied  again 
Hriteraiiòne.  tf.  reilcràlion,  repetilion 
nelassainéolo,  sm,  relàsing.  relasàlion;  relcaso 
Relassàre,  ra.  1 lo  relài,  alàcken,  rècreale 
Relassàio,  -a,  ad),  relàaod;  slàckened,  weak 
llelassaiiàoe,  tf  relaiàtion  : relèase.  discbàrge 
Kelàsso.  sm.  a relàpso,  a bócksliding 
BelaliiaraBnlo,  adv.  rélalively,  in  respèct  to 
nolatlro,  a,  adj.  hàfing  relàlion  or  anàlogy 
to,  relaiire  (not  àbsolute);  pronome  relalf- 
TO,  a relative  pronoun 

Relatóre,  -Irice,  tmf.  relàler,  recRor,  (porf.l 
repòrter 

Relazióne,  tf.  relàlion,  conformity  , analogy; 

relation,  recital,  accóbul;  {pari.)  repòrt 
Relazionélla,  tf.  a short  accunnl,  atàlement 
Belegàre,  tvi.  1.  to  relegale,  tu  bànish  to  or 
confino  in  a place  at  a distance 
Relegàto,  -a,  al),  rèiegàied,  èsiled 
Betegalóre,  sm.  he  orilo  rèiegates,  bàniahes  • 
Relegazióne,  tf.  bànisbmenl,  relegàlion 
Hcligionàrio,  adj.  of  a (particular)  religion 
or  feci;  tmf.  a religione  profèsser,  aebria- 
tian 

Religióne,  s^.  religion;  a religione  órder;  — 
dominante,  tbe  estàbiisbed  religion,  tbe 
bigh  church 

Religiosaméole,  adv.  rellgionsly;  pfonsly 
Religiosità,  tf.  piely,  derólion,  religiousness 


Religióso,  -òsa,  tmf.  a monk,  friar,  non 

a,  adj.  religious.  defo'ìll,  plous 

Relinquere,‘J.  f.  Lasciare,  abbandonare 
Rcdiquia,  tf.  remàinder,  reniains,  rèiic,  rèlics 
Reliquiàrio,  -ere,  3.  sm,  a sbrino  {far  rélict) 
Reliquie,  tfp.  rèlics  (prècioua  reraàioa) 
Relitto,  -a,  adj.  f.  Derelitto,  abbandonalo 
Relùcerc,  im.  3.  t.  Rilucere 
Relultànsa,  tf.  relùcUnce,  unwillingness 
Rèma,  rèuma,  tf  a rhoura,  cold  ; deOiiction 
Remàjo,  sm.  an  óar-raaker  (elafe 

Remànie.  adj.  rówing;  sm.  a rówer,  gàlloy- 
Remare,  ivm.  1.  lo  ro»,  irapèl  by  oars 
Remala,  tf  a slroko  of  tbe  oars 
Hemàlico, -a.  (óelfer  reumàtico  .-at.ody.  rhenm- 
àiic.  pilùitous;  cross,  moróse,  sirange 
Remaiismo  (reumatismo),  sm.  rheiimallsm 
Remàio,  -a,  adj.  ró»ed,  impèlied  by  oars 
Rematóre,  sm.  a rówor.  a gàlley  slave 
Hemèdio,  sm,  f.  Rimedio 
Reméggio,  sm,  all  thè  oars  (of  a ship)  Ole. 
Rernénso,  -a,  adj.  mèasured,  oaàmined 
Hemigànle,  adj.  rówing  ; tmf  a rówer 
Remigare,  rari.  f.  (beiier  remàre).  lo  low 
Remigatóre,  sm.  (hetler  rematóre) 
Remigaiióne,  tf  rówing 
Reminiscènza,  -ènxia.  s|^reminiscence 
Rcminiscilifa,  tf  tbe  power  of  remèrabering 
Reroiaaibile,  adj.  rcmlssible.  pàrdonable 
Remissióne,  tf  reraission.  pàrdon  ; reniission, 
relavàtion.  abaiernonl,  inl<  rmis$ion 
Remiisória,  tf  lóllers  of  remission 
Remilo,  remilório.  f.  Rumilo,  romitorio 
Remillèoto,  adj.  (wc  i.)  remllling.  remitlent 
Rèmo,  sm,  an  oar,  hard  làbour 
Remolare,  remoràre,  im.  I.  lo  delày 
Remolino,  sm  a whiriwind 
Rèmora,  tf  a sèa  laroprey;  a short  delày 
Remorànle,  adj.  delàying.  pùuing  olf,  atóp- 
ping,  hindering  for  a lime 
Remoràre.  va.  I.  to  delày,  pùl  oli.  stop,  bin- 
der  for  a timo 

Remòto,  -a,  adj.  remòte,  distant,  far  oif 
Remoziòno,  tf.  a reroòving:  remòlenoss 
Reranggire,  im.  5.  (;ioel  1 r.  Rimugghiare 
Remuneraménto,  tm.  rerauneraliog,  remune- 
ràtion,  rewàrd,  sàlary,  rècompense 
Remunerare,  oa.  I.  to  remunerate,  rewàrd 
Remunerato,  -a,  adj,  rcmiineraled  , rewàrded 
Rerauneralòre,  -Irice,  tmf  a remùneràtor 
Remiineratòrio,  -a.  adj.  rdtnùneràlory 
Remunerazione,  tf  remiineràlion,  requital 
Réna,  tf  sanò,  mòrlar  sand 
Renàccio,  sm.  sàndy  ground,  amali  sand 
Ib-nòsa,  tf  (geot.)  sàndslone 
Renàjo,  sm.  sands,  mass  of  sand,  sàndbauk 
Henzjólo,  -uòlo,  sm.  a sànd  carrier,  sèller 
Rendènie,  adj.  rèndering,  reibrning 
Rèndere,  tm.  3 to  reslòre.  lo  seod  or  gire  back 
agàin,  lo  relhrn  , repày  , compensate;  lo 
prodùce,  yield  ; to  rènder,  make  ; rèndersi , 
to  sarrènder,  gire  in,  yield;  rènder  gràzie, 
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io  relùrn  ihankt  ; rèndere  il  saluto,  to  re- 
tbro  one't  lalùle,  bow;  — céDOo,  to koswer 
ìrilb  a Dod;  t’anima,  to  gire  up  tbe 
ghost,  ctpire;  — budn  odòro,  to  gire  out  a 
góod  smeli;  — l'oitóre,  lo  givo  satisfàctioD, 
lo  apò)  testimoDiania,  to  bear  «il- 

oess;  — fèlle,  to  assùre,  lo  tèslirj;  <->  frùt- 
to,  to  yteld  fruii;  — il  cambio,  lo  requiU, 
to  gire  like  for  hke;  — ragióne,  to  gire  ao 
account-  — 'TÓo«  a ròce,  te  aoswer  eiàcUy; 

— capàce,  tu  coortoce,  show  ; ~ mèrito,  to 
make  amènds;  — ària,  lo  resémbie;  — 
icst^tlo,  to  a«ake  suspicioos  ; — arrerlt* 
to,  to  gite  nòlice;  — suòno,  to  bave  a 
(gooJ)  sound  , etc. , — vóto , to  give  ooe'  s 
▼ole;  — tóme,  to  ligbt  ; quésta  pènna  rènde 
gròsso,  Ibis  pen  writet  bèar>  ; la  mùsica  idi 
rende  allegro , music  makes  me  gay;  rèo 
dersi  io  un  luògo  , to  repòir  to  a placo  ; 
cèrio  , to  be  cèitain,  lo  assòre  one'  s seif  ; 

— in  cólpa,  tu  confèss  ono's  self  guilly 
Bendórole.  adj.  stipple,  pliant,  flèxible 
Rendiménto  , sfi*.  reddiltoo  . surrènder  . rèo- 

dering;  rendiménto  di  grixie,  relùrniug 
thanks,  Ihinksgiving 
Rèndita,  $f.  reni,  income,  rèremie 
Rendilóre,  xm.  «bo  rénders  or  gives  back 
Ren-lituzxa,  $f.  a smal!  income,  ^rèveuuo) 
Rendùlo,  >a,  adj.  rèndered.  reslòrod 
Réne,  xm. , p/ur,  le  réni , $f.  i réni  ; m.  Ibe 
reins,  tbe  loioi;  dar  le  réni,  to  lakeloone’s 
beels 

Renèlla,  $f.  small  sand;  (mecf.)  Ibe  gravel 
Reoisebio,  •isiio,  xm.  v.  Renaccio 
Renitènte,  adj,  resisling.  slbbboro,  testy;  mal- 
cODleol;  rèstive,  uiiloward.  relùctanl 
Renitènza,  sf.  resistance,  òbiiinacy,  tlìibboro- 
oess,  repngnance,  unlòwardneM,  umvilliog- 
nesi,  resliveness 
Rènna,  sf.  a rein  decr 
Renosità,  àde,  ale,  $f.  sàndiocss 
Renóso,  -isto,  -a,  adj,  sànjy 
Hènsa,  sf.  rèuso,  sm.  lawo,  line  lioen 
Renùntia,  sf.  repunciàtion  , reoouocing 
Renunziàre.  l'o.  I.  v.  Rinunziare 
Reoùzza,  sf,  tmall  sand 
Rèo,  xm.  étil,  guill  ; ciilprit,  criminal 
-a,  ad),  gujity,  criminal,  «icked 
Rfobàrbaru,  sm,  rbùbarb 
Heparàbile,  ad),  fèparable,  retriévable 
Beparàre,  iti.  I.  le  repàir,  reslòre 
Reparàto,  a.  ad),  repuired.  restóred 
Reparatóre,  -Irice,  smf  retriéver,  restórer 
Hoparaiione,  s/.  reparàlion,  rèmedy 
Heparlito,  a,  adj,  divided,  distributed 
Repàrio,  sm.  distribàiioo,  dislribuling ; ibare, 
pórlion,  pari 

Repairiàrsi,  vrcf.  1.  lo  return  to  one'i  cobotry 
Repatruzióoe,  sf.  a return  lo  ooe's  cobntry 
Repèllere,  ni.  d.  puet.)  lo  repèl , repulse 
Repentàglio,  sm.  jèopardy,  périi  ; pórre  a re*  . 
peotàglio,  to  jèopardise,  risk  I 


Repènte,  adj.  ibddeo,  unezpècted 
» or/r.  { sbddeoly,  upòQ  a sbddeD  , at 

Ret^oteménle  | once,  unàvères 
Repèutere,  vn.  ^ to  ref^nt,  rue 
Repentinaméote , ode.  all  ofasbddeo,  ibd* 
deniy 

Repentino,  *a,  adJ.  sbddeo  , unlóokcd-for 
llépere,  m.  3.  ipoef.)  lo  crawl,  creep 
Reperibile,  adj.  pòssible  to  bo  fouod 
Reperire,  rn.  3.  (iat.)  v.  Ritrovare 
Repèrto,  -a,  adj.  {pitti.)  v.  Ritrovato 
Rfperlório.  sm  a reperlory 
Uetièiere.  ni.  3.  lo  refièat 
Repello,  repiiio,  sm.  tarai.)  dispute,  sórrov 
Repetito,  -a,  adj.  repéated 
Repetilóre,  sm.  a repéater.  rehèarser,  a pri- 
vale léacber  , còlltfge  tùlor , precéplor  ; a 
quésiioner,  rebéarer.  crilic 
R^'peiizioue,  sf  repctUiuD,  rebòarsal 
Replèlo,  *a,  adj.  replète,  replènisbed;  v.  Ri- 
pieno 

Replesiòne,  sf,  replètion,  fùtness,  a sbrfeit 
Rèplica,  sf.  a reply;  an  ànsuer  ; a sècondre* 
preseniàtiuo,  a rehèarsal  {theat.) 
Replicaménto,  xm.  rèplica,  sf.  reply,  ànswer 
R<’plicàutd,  replying,  tbat  repiies,  ànswers 
Replicàre,  m.  I.  lo  reply  , answer;  lo  repéat; 

{Ihnit  ) lo  give  anòiher  repreieolalioo  of 
Replicalamente  , («fi.  lepéatedly  , agàin  and 
agaiD 

Replicàto,  *a,  adj.  repéated,  replied 
R'plicaziòoe.  sf.  reply.  ànsvor,  repelitioo 
Repoiitdrio,  sm.  repòsitory , «àrdrube 
Ueposizióne,  sf.  replàcing,  repositioii 
Reprensibile,  or//,  reprebènsible,  blàmeable 
Repri'nsionc,  x^.  v.  Ripreiisiane  tsive 

Hepreosùrio,  *a.  adj.  repróacbfiil , reprehen** 
Reprèsso,  *a,  udj.  représsed , cbrbed;  calmed 
Repriiuénle,m/y.  reprèssing,  cbrbing.  lèdatÌTò 
Repriménto,  sm.  Ibe  reprèssing,  restràioing 
Reprimere , t-ra.  3 to  reprèss . to  keep  or  put 
dono,  lo  curb.  quell,  restràin;  caliu 
Reprimìtóre,  (rice,  smf  a reprèsior 
Reprimùlo,  -a,  adj.  v.  Represso 
Ueprobàre,  m.  I.  v.  Riprovare 
Reprobazióoe,  riprovazióue,  sf.  reprobàtioD 
Rèprobo,  a.  adj  rèprobato 
Ueprominióoe,  sf.  Ibe  pròmising  agaio 
Reprovàre,  ivi.  1.  lo  repróve,  disapprovo,  (rè* 
probate  ) 

Reprovazlitne,  sf  reprobàtioD 
Repùbblica  e repùbiica,  sf.  a repbbiic,  a cóm- 
monweallb;  — letterària,  Ihe  repbbiic  of 
lètte  rs 

Repubblicàno,  -k^adj.  repbblican , ~ trai/’,  a 
rcpUblicao 

Repubbiicbétla,  sf.  a tmall  repbbiic 
Republichista,  stnf.{btUer  repubbÌicaDo),a  re^ 
pbblican  (dica! 

Republicóoe  , smf.  a great  repbblican  , a rà- 
hepudiànle.  adj.  wbo  repùdiales,  diiówos 
Repudiàre,  1*0.  1 to  repudiate,  diióvo,  divórea 
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Repodiito,  -a,  adj.  repùdiaied,  dirórced 
Repódio,  xm.  iporl.)  repudiition , diiówoiDg 
Repupninle.  adj.  repiigoant-  incompàlible 
Rfpii|rnan(emènie.  adv  repbgoaodj 
Repu^oànta,  t{.  repùf;nanc«,  oppoiUioo 
RepDKnirfff  l'n.  t.  tu  repùgn.  lo  be  repiignaot 
or  contrari  to  , lo  claib  wiib;  ciò  rìpùgna 
alia  ragióne,  Utal  i$  iDconsiftlont  «ith  reaioo 
Repugnaitòoe  ^tf.  incunsiitencjf,  repògnaocj 
Repulsa,  $f*  a repùUa.  refù^ial,  rebùlT 
RepuUàte.  ro.  1.  lo  repulse,  refùse,  rejèct 
Repulsaciòne,  %f.  v.  Repulsa 
Repulsióne,  i{.  repìiliion  , repiilsiog;  I*  altra- 
xióne  e la  repulsione,  attróclioD  and  repùl* 
aioD 

Repulsivo,  -a,  adj,  repiilsivo,  rcp^llont 
Repùlsu,  -a.  adj.  repiilsod  , rcpèlled,  rejècted 
Reiuirgazióne,  sf.  a fresh  purgàlioQ  « 
Repuianxa,  »f.  v.  Repulaiione 
Repiiióre,  t'ali.  1.  lo  lepuie,  esléom,  think 
RopntÀto,  a,  udj  reprued.  e^lèonied 
Reputazióne,»^  ropuUiion,  crédit,  eatéem  ; 

jùdgrnenl.  repóte,  Ihinking.  opinion 
Requiàre,  rn  1.  lo  resi,  repóse  ono'a  self 
Requie.  *f.  repose,  resi,  quiel,  case;  méssa 
da  rèquie,  a rèquiem 

Requiéscere,  tn.  {poc.  u».  ) lo  resi,  he  al 
resi;  requiescat  (/al.)  io  pace,  ma;  he  resi 
in  peate 

Requisito,  -a,  adj,  rèqniiìte,  néceisar;  , re- 
quired  ; sm.  a prcri>qui8itc,  requisite,  sine 
qua  non  (quèst 

Requisitòria,  »f.  a requUilor;;  inslaoce  , re* 
Requisiiióne,  »/.  requisilioo  , demàod 
Résa,  af,  a surrènder 
Resarcire,  oa.  i.  v Risarcire 
Rescindere,  ini.  “i.  {pau  rcKÌssi)  to  resctod, 
caueel 

Resrissióoe,  $f.  rescission  , annblling 
Retcisro, -a,  a</)-  cui  oiT;  resclnded,  aonùlied 
Rescrtilo,  sin.  a rescript,  màodate,  deerée 
Rescrivère,  oa.  ii.  to  «rito  agaio,  to  traoscri- 
be  a reply  , lo  «rito  back 
Resocóre.  t'fi.  1.  lo  pare,  retrènch,  cut  off 
Resecaiióne.  ff-  v-  Rescisiione,  risegalura 
Resèda,  $f.  {hnt.)  reseda,  migooDètlc 
Reservkre.  ra.  1.  v.  Riservare,  riserbard 
Beala,  if.  bèresy,  dissènsion,  discord 
Residdnte,  adj.  rèsideot.  residiog 

— nmf.  a rèsideot.  rèsidenl  mioister 
Residdosa, -zia.  s/.  rèiidence, dwèlliog,  abóde; 

càuop;  ; residuum;  aètlimenl 
Besidooiiàle,  adj.  residèntiar; , residiog 
Hetuluàre.ta.  i.  tufoim  thè  rèsidue,  residuum 
Hesidudrio,  -a,  adj.  residuar;,  of  thè  rèaidue; 
— legatàrio,  residuar;  lègatée 

— sin.  a reaiduary  lègatée 

Residuo,  im.  rèsidue,  remàioder;  reaidoum 
Reailiéoia,  sf.  resilieuee,  rebdùod 
Réaioa.  $f.  réfio,  rósm 
Resinifero,  -òso,  a,  adj.  rósiooof 
Reaipiscéoca,  sf.  resiplaceoee,  repèutanea 


Reaiatéote,  adj.  resiiting,  oppósiQg 
Resisiéoza,  sf.  resittooce 
Resistere,  va.  3.  lo  resisi,  «Ubatóod,  oppóaa; 
(o  lait,  hold  out,  eodùre;  resistere  alla 
pròprie  passióni  , to  cootról  or  subdùa 
ono's  pàssioni 

RpsisUlo,  -a,  adj.  reslilod,  oppóied 
Rèso.  -a.  adj.  rèndered,  rcttóred,  made 
Uesolvibile,  adj.  v.  Risolvibile 
Resolulaménle,  adv.  rèsolntel; 

Resolulivo,  -a,  adj.  rèsolutivo,  dissòlveot 
Bcsolùlo,  -a,  adj.  betler  risoluto 
Resoluiòrio , - a.  adj.  resolutor; 
ilesoliisiòno  , sf  resolùlioo  , delerminàtion; 

decision;  solution  . sòlvtng;  tmed.)  reiolo- 
Respettivaméoio,  «di',  rcspèctivoly  (tioD 
HfspeiUvo,  -n,  adj.  respective,  rélative 
Respignere,  respingere,  ra.  3 (respingo,  ra- 
spinsi , reipfnio)  lo  pusb , thrust  or  drive 
back  , lo  repèl,  repulse;  il  nemico  , to 
repulse  Ibe  èoemy  (back 

Respialo,  -a,  adj.  replilsed,  repelied;  driven 
Respiràbile,  adj.  respirablo.  (brèatbablo) 
Respirabilità,  sf.  respirabili ty 
Rospiratnéolo,  sm.  respiràlion,  bréathiog 
Respirànle,  adj.  bréaibing,  thal  breaibes 
Hespiràre  , rn.  1.  to  respiro , bréatbe  ; taka 
bréalh;  resi;  — ro.  1.  lo  bréathe  exbàie  , 
breathe  oul,  givo  out;  impdrt;  respiràra 
l’ària  frésca,  to  breatbe  tbe  fresb  air  « 
Respiralivo,  a,  adj.  eibllarating,  recreàtiva 
Respirazióne,  sf.  res  piràtion.  brealb,  re|  òsa 
Respiro,  sm.  bréaibing,  breatb;  bréathiog 
Urne,  delày;  gràce  (rom.) 

Respillo  (óe/fer  rispilto),  tm.  rèspite;  qufei 
Responsàbile,  adj.  respòniible,  accuùntabla 
Responsióne,  sf.  àoswer,  reply  ; respònso 
Responsivo, -a,  adj.  respònsive,  àusveriog 
Responsùra,  sf.  respònso , sm.  a respònso 
ResquiUo.  sm.  v.  RUquìlto 
Rèssa,  sf.  importùnily;  itrife,  rów 
Hèsia  , sf.  tbe  beard  of  coro  , tbe  booet  or 
prickles  of  fisfa,  a string  of  òoions  . resi  of 
a lance;  pause,  delà;,  resi,  màngy  tùmoura 
OD  tbe  biod  legi  ; méttere  la  lància  in  r^ 
sta,  to  couch  a lance  ; sènza  rèsta,  «itbóRi 
slòpping,  «itbòùt  iolermissiOD 
Restaoiénlo,  tm.  slòpping.  siòppage,  stop 
Reslàule,  adj.  remàining,  that  reoàìot 
— sm.  remàioder,  rèsidue,  rest 
Reslàre,  t'fi.  i.  lo  remàin.be  left,  to  stay,  ro- 
inàin,  abiJe;  to  cease,  ditconliooo;  restila 
a cenàre  con  noi , sta;  and  sop  iiilh  ui; 
non  mi  rèsta  àliro  a dire,  1 bave  oótbiog 
more  to  sa;  ; reilàr  d’accòrdo,  to  agree,  ba 
agrecd;  resiàr  contènto,  maravigliàlo,  «ce. 
lo  be  sàiiified,  surprlsed,  ete.;  restàr  io  oà»- 
so,  io  àifo,  to  be  left  io  tbe  lureh;  restàr- 
si,  lo  stop,  leave  off.  givo  óver 
Hestàia,  sf.  end,  cooclùsion,  finish,  reat 
Restàto , -a  , adj.  left , oeased  , dBcontìonad, 
remàioad,  agréad 


DÓr,  rftds;  • fili,  lòa,  bòli;  • Care,  di;  • b^,  Ijmpb;  pólsc,  bé^i, 
Dis»  /to/.  /np. 
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ReitaoriméDto , fm.  restóring,  re>«tUbliib- 
meni 

RMiaarànte,  adj.  rMiórHive,  reilArInj 
Reiiauràre,  to.  1.  to  realóre,  repair,  r«-eiti- 
btiih 

RMtauràto,  -a.  adj.  reilòred,  rfp'iireii 
ReaUuralòre,  -trice,  »mf.  rMlòrer,  repài  rer 
ReiUuratiòne,  tf.  rpiloràlioo 
Rfsiàuro»  <m.  rccèfery  , reatòriog  , re-e»là- 
blishment,  còmfort 

RecliamàDte»  ativ.  *<iibborDly,  reliiclanlly 
Resticcìudio;  «w-  small  remàindef,  rèsidue 
Realio,  -a,  adj  rè*!ife.  cròsfjirained,  «rÒD|- 
beaded,  iolràciahlo,  sUibborn 
— im.  wfooBb^adeJneis,  iliibbornneai 
Reilitu^ole,  o//>.  reUòrini.  repàying . gitiog 
RettituiméDto,  f Rettiluxione  iback 
Restituire,  f«,  3 lo  resiòre,  g«»e  back  . re- 
lufo;  reililuire  danàri.lopay  back,  refùnd 
mòoey 

R.>slilulto, -a,  ad),  restóred,  relbrned,  repàid 
Restitutóre  , sm.  Irlce.s^.  be  sbe  who  re- 
ilóres  a thìDg  bórrovcd . Ukeo  or  slòien 
ResliluzióDd,  uf.  restit(iiÌon.  restónng.  iiiviog 
or  lèoding  back,  repàyment,  refùndiog 
Rèsto.  $m.  remàinder.  rèsidue,  resi,  rèinnant, 
sòrptus:  ii  rèsto  détta  mia  Tila.lhe  residue 
of  roy  life;  camerière,  portàterol  il  mio  rè 
sto,  wailer,  bring  me  roy  chàDge;  far  del 
rèelo,  lo  stake  ooe's  iait  peony,  Tentare  all. 
ei  mi  ba  dàio  il  mio  rèsto,  be  bas  donn  bis  ' 
worst.  be  has  giren  me  «hai  I outhl  to  bave 
eapected  from  bim.  del  rèsto,  besides,  as 
to  thè  resi,  itioreóter,  àller  all 
Restóso,  a,  adj.  (boi.)  béarded 
ReslrlngéDle.  (i/f).  reslrlogeni;  restràining 
Restringere,  l'a.  3.  lo  restràvn,  bind,  llmit 
ResiriltiTo,  -a,  adj.  restrictire,  limitiog 
Restrizióne,  tf  reslriction.  Ibe  ad  ofrestrict- 
ing,  slràiieoiog  or  limiting 
Resuscilazióoe,  tf.t,  Risuscitazione 
Resudàre,  vn.  A.  {lai.)  to  perspire.  swèat 
ResuUaméDlo.  tm.  resùlt  còasequeoce,  ìssue, 
Resultàole,  adj.  T.  Hisullaote  (upsbot 

Hesoliàre,  in.  i.  lo  retull,  arile,  fÓllow 
Resultilo,  «.  resali,  isiue.  cónsequeoco 
Resupino,  a.orf).  lupioe,  lyiogoa  ooo'sback 
Resùrgere,  ixi.  t.  Risorgere 
Hesurèsii.'ésso,  sm.  Master,  resurrèction  day 
Reiurressióoe,  | tf.  rnsarrèdion  . Pàsqua  di 
HesurrezióDe,  | resurroziòDe.l*Uster-s6nday 
Relà  (6ef/er  reità),  tf.  «ickedness,  iolquily 
Retàggio,  tm  inbèriiaore,  bènlage,  lègacy 
Retàre,  l'on.  1.  to  form  nel-vork,  to  oul,  re- 
liculaie 

Retila,  tf.  a cast  of  thè  net;  a oèt-full 
Rctàlo,  -a,  adj.  reticuialed.  reiìcular,  nél  like 
Réte,  tf.  nel,  soare , nèiliog,  sèi  «ork,  grit* 
ing,  omeolum,  caul  ; cascar  Dèlia  réte,  to 
fall  loto  a soare;  tènder  le  réti,  lo  lay 
soares;  a réte.  Iikc  a od,  oet-tike 
Rdeotita,  tf.  relèoiiveoeis,  mèmory 


RetentifO,  *a,  adJ,  relèolìTe 
Reienzióoe,  tf.  t.  Rilentione 
Reticèlla,  tf.  small  oel.  booe-lace,  cut  vork; 
bèad  dress  of  DQiling 

Relicèoza,  ^f.  rèticence,  nièntal  reserfiiion, 
inténlional  odi Us «od, Macchi aTeliandupllcity 
Relicino,  fw.  a small  nel,  nel-nork 
Uctiiòrme,  od),  rèliform.  nèt  like 
Reticolilo,  reliculàio.-a.  orf).  reUcuIated 
hettculatioDe,  tf  oèl-Trork,  lice-work 
Rt-lilicire,  la.  1.  t.  Raiilìcare 
Rilina,  tf.  ibe  retina  tof  Ibe  eje) 

Retinènie,  adj.  resèrved,  sby,  prùdenl 
Retipfdi,  adj.  wèbfooUd  ; — sw//if.  aèbfooled 
àoimais 

Rèiore,  rettórico.  im.  a rbelorlciaD 
Retòrica,  tf.  rbèloric 
Retraénle,  adj.  Tviibdràving  ; resèmbliog 
Retriere,  ta  1.  (o  «ilb'iv  (putì  back) 
Retribuèole,  (Ili;,  vbo  reairds.  reinbutes 
HelribuinièDlo.  tm.  remird,  relribùlioa 
Retribuire,  t'o.  1.  to  felribule,  requite 
ReiribuRo,  a,  adj  requited,  retnbuled 
Reliibutóre,  tn\.  reaàrder,  requiier 
HetribuzióDe,  tf  retribuiion,  requiial 
Rétro,  adv  bebiod.  bàck«ard,  id  limcs  pili; 

adj.  bygone,  pasl.  gone.  elàpsed 
RetroalUro,-a,  atlj.  relroàclive,  retrospèctire 
Retroazióne, s/".  retroiction.  iding  on  thè  pail 
Reirocàmera,  tf.  a back  room,  iDnercàbioel 
Relrocedéote.  adj.  retrocéding,  fàlliog  back 
Retrocèdere,  fa».  2.  lorèlrocéde,  fall  or  icod 
back 

Relrocedimèoto^  iw.  góing  back,  relrocèisioQ 
Relrocessióoe,  tf.  retrocéssion 
Retrocèsso,  >a,  adj.  reirocèded,  gone  back 
Uelrogradaole,  adj.  relrogràding,  going  back 
Rrtrogradàre,  tn.  1.  lo  retrograde 
Rrirogradàlo,  *a,  adj.  gone  bàckward,  rètro* 
graded 

Ueirogradazióne,  tf.  relrogràdalion 
Retrògrado,  -a,  adj  rèirogràde;  s*a.  a rètro* 
Retroguàrdia,  -irdo,  tfm.  thè  rear  guard 
Relroguida,  tm.  càplaio  of  thè  rear  guard 
Retropignere,  ra.  3,  lo  pusb,  or  drì»e  back 
Retròrso,  a(/o.  bàck«  ard,  in  Ibe  rear 
Reirotraiióne,  tf.  tke  pùlhng  bàckward 
Rètta, s/.  {fratti  règgere  ) stand,  resislaoce» 
head;  suppòrl.  board,  còllege  expeoses.al* 
lówance  ; far  rètta  , lo  make  head  **^*’®*^ 
make  a stand  ; dar  retta  , lo  side  wRbt  ^ 
cond,  iend  an  car  to 
Rellainènle,  adv.  righlly.  jiisUy,  Trell 
Reitangoléllo,  tm.  a small  rècianglo 
UeUiDgolo,-a,  sw/'  andoc/J. 

Rettànle.  adj.  créeping;  tm.  a créepiog  lb»oi 
Rellàre,  t«  1.  lo  crawl,  creep  (as  rèpUl®***  / 
Kelièzza.  s/  rédiiude,  uprigbtness  . 
RelliOcaméolo,  sm.  red ilìcAlion, 

Rdlificàre,  iti.  i.lo  rèclify,sel  lorigbu.co 
réfi;  lo  rédify,  redislil 
Rellificilo,  -a,  adj.  rèditìed,  corrècied 


File,  mète,  bile,  nòte,  lùbe; 
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RetUncatóre,  tm.  rèctifier,  règnlitor 
BflUificaziònCf  if  recllCcàlina  (rèplila 

RéMila,  adj  créepiod;  xm.  a créeping  thin^, 
ReUiKoeo,  -a,  atij.  rectìlinear,  of  ri|ht  lioes 
Reliitùiiioe.  nf.  r^ctiluiie,  uprlithloeii 
Rétio,  a,  odj  rul«‘d,  ii<')verned,  rigltt,  «traight , 
oprij^bl,  just;  réiio  da  uo  vfcc-re^  góverned 
by  a vicc*roy;  liora  rètta,  a rJisbl  lice; 
aòoio  rètto,  an  ìiprigbt.man;  ioteitioo  rèt* 
to,  (he  rèctuio 

Rettóre,  sm.  a góTernor.  rfiler . dìrèctor , tbe 
rèc*or  or  bead  of  a còllere,  (he  prior  or  sn- 
pèrior  of  a còorent  or  mònaiterj 
RettorU.  $f.  rèctorahip,  rèctory 
Rctlòrica,  rbètoric.  óralory 
Rettcricamènte;  rbeiórieally,  èloqoeDtly 
— -a.  odj.  rhetóriral,  oraiòricat 
Rettoricàre. rn.l.  (mpcak  rhetórically,  toplay 
thè  rhetorician 

Reltoricùno,  tm  a bad  rbetoriciao 
Reitrfee,  »f  a dirèciresi 
Reliindere,  rintuzzare,  i*<i.  1.  io  biuDl , duU 
Reubàrbo.  sm.  rhùbarb 
Revclabile,  oilj.  (hai  may  ho  rcvoaled 
Reselànte,  adj.  revéaltng,  diicòveriDg 
Resclàre,  c<i.  1.  to  rrséal.  diftclòae,  ptibliib 
RetelÀio,  -a,  adj.  revèaied,  taid  òpeo 
Revelatóre,  tm.  rcTéaler.  diecdrerer 
Revelafione;  tf.  rèreUlioa 
ReTeliènte,  adj.  (hit  lurpt  a«4y,  refìiliive 
Rerèllere.  t/i.3  to  cause  a revùlsioo 
Rererberàre.  va.  1.  r.  Hirerberare 
Rtiverberazióne,  t^.  reverborilioo,  rvflèelioD 
Rerérbero,  tm.  v.  Rirerbero 
RererertiUssiiDO, -a,  o<//.  righi  ròrereod,  réry 
rèrerend 

Reverèndo,  -a,  adj.  rèverend,  vènerable 
Reverènte,  adj.  respèctful,  rèverent,  hbinble 
Reverenlemènie,  adv  rèverenlly,  respèclfulty 
Reveréoza,  èotta,  $f.  rÒvereoce , retpècl;  a 
bow  ; a coùriesy;  saluto^  saloliiioo  ; far  la 
roverènza  , to  make  a bow,  a coùrUsy,  to 
•Htùle;  eoo  referènza  pariàodo  , by  your 
leave.  vitb  all  due lubmlision,  rospèctf  ully  ; 
la  vòstra  reverènta.  your  rèvereoce 
Reverenziale,  aJj.  reverèolial,  respèclful 
Revereozióne,  tf.  {buri.)  a luw  bow 
Reverire,  iti.  5 hftt  riverire,  to  revère,  salute 
Revisióne,  tf.  revising,  revisal,  revisioo,  eza- 
mioàtioQ  ; cènsure 

Bevitóre,  tm.  reviter,  oxóroiner,  cèosor 
Rèuma,  tm  a rbeùm,  cold,  deOiiction 
Reum4lico,  a,  adj.  rbeuinàtiC,  splèoettc 
Reumatismóle,  of  rhe&malism,  rheumólìc 
Reumatismo,  tm.  rbeùmatism 
Revocibite,  adj.  revòcable,  revèrsible 
Revocire,  revocazióne  , v.  Rivocare,  rivoca* 

liÓDà 

Hevuliizióne,  tf.  a revolùtioo,  rebèllioo,  change 
Reupòolico,\bet.  rxpóotico)zm.  mook’s  rbùbarb 
Revulsivo,  a,  luij.  revulsive 
Rèzza,  tf.  blòod'Uce,  liniog,  swéep'Oet,  caul 


Réazo,  «m.  a sbàdy  place , greeo  tbade,  ebé' 
qiiered  shade 

RiabbassÀre,  no.  1.  v.  Rabbassare 
Riabbèllere,  va.  3 v.  Rabbattere 
Riabbellire,  va.  3.  to  readóro,  re^mbèllish , 
give  new  beauty  lo 

Riabililire,  no.  1 lo  babllitaie,  qu4lify  afresh 
Riabilitazióne,  tf.  oi*w  qualificÀiioo 
Rubilàre,  zio  1.  lo  inh^bil  again;  repèople 
Riabltàto, -i.adj.  inbàhiied  agato  ; repéoptbd 
Riaccèndere,  uo.  3 lo  rekindle  hghl  agaia 
Ruccendiménto.  tm.  v.  Haccendimenlo 
Riaccèso. -a,  or//  rekindied,  lighteu  again 
Riacceitóre,  va.  i lo  accèpi  agaio 
Riaccocr.ire.  la.  1.  v.  Raccoccare 
Riaccòlta  , tf  v.  Ricovero 
Riaccommodlre,  va.  1.  to  mend,  repóir,  refU 
Riaccompagnare,  uo.  1 to  rrcondìict,  see  homo 
Hiacconcière.  uo.  i.  lo  repóir  refìt,  rèconcile 
Riaccoslàre.  ivi.  1.  to  appróarb  agaio;  briog 
Huccusiàlo.-a.  adj.  drawn  oear  agaio  (orar 
Riaccolonóre,  ivi.  1.  to  card  agaio 
Riaccozzaméolo,  tm.  reiinion.  mèeting  agaio 
Riaccozzire.  va.  I.  lo  re-assèmble.  collèct 
Riaccrèscere,  ua.  *2.  to  augmènt  siili  more 
Riasquistàre,  ra.  1-  lo  regalo,  acquire  agaio 
Riadatlaméolo.  tm  a new  adapUtioQ 
Riadallàre,  va.  1.  to  re-a«Up(,  fit,  suit  afresb 
Riaddoniandire.  uo.  !.  v.  Rad^toinandare 
Ri^ddormentirsi,  vref.  1.  to  fall  astéep  agaio 
Uiaddossóre»  ua  1.  lo  pul  agaio ’upoo  ooe's 
back 

Riadiràrsi,  vref.  I.  lo  fall  agaio  in  a pasiioo 
Riadornànii,  vref.  1.  to  deck  one's  telfaoów 
Hudunàre.  va  1.  to  re-assèmble 
Hiaifermàre.ua,  1.  lo  re  afTirm;  coorirm  afrèsh 
Riaggravire,  ivi.  t.  v.  Raggravare 
Uiaguxzóre,  uo.  I.  to  shàrpen.  whet  agaio 
Riale,  tm  ^un/.l  amali  rivulet.  stream,  brook 
Riallogàre,  uo.  1.  lo  repUce,  poi.  sèdie  agaio 
Riaileràre,  vou.  f.  lo  reàlter.  ebónge  agaio 
Kialteràlo,  >a,  adj.  àltered,  rhatigeJ  agaio 
Rialto,  sm.  a kooll,  blulT,  èmineore.  heigbl 
Rialto,  -a,  adj.  raised,  éleva*ed,  high 
Rialzaménto,  tm.  thè  raising  up.  elevilioo 
Rialzare,  ua.  i.  lo  raise  again,  to  raise  stili 
bigher  ; -si,  tu  rise  or  gel  up  agaio 
Rialzàto.-a,  oW;.  raiied  bigher;  riseo 
Riamónte,  adj.  retiirning  love  for  love 
Riamare,  va.  1.  to  reliirn  love  for  love,  to  love 
biro  or  ber  by  whom  we  are  belóred 
Riamilo, -a,  adj.  loved  io  return,  loved  agaio 
Riamicire,  ivi.  1.  lo  rècuodle:  make  frelods 
agaio  (lipse 

Riamrnalirsi,  tref.  1.  tofallsick  agaio,  to  re- 
Riacninésio,-a,  adj.  re-admilted 
Riamméttere,  uo.  :2.  io  re-admit.  recéire  agaio 
Riammiràre,  ua.  I.  to  admire  anéw 
Riammogliire.  uan.  i.  to  mirry  agaio,  lake 
aoóther  wifo 

Riammonire,  va.  5 readmònish,  warn  agóìo 
Riaodaméoto, sm.  thè  recooslderiog,  repissiog 
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Riaodira , tan.  i.  lo  repàta  , ralrice  one't 
take  a reiroapèotive  vìev»  reconiid<*r 
Rìaodilo,  a,  atfj.  repktsed,  reeoosMered 
RiaQìmkra,  fa.  f to  rckoimata 
Biannetlàro,  ivi.  1.  to  grafi  agaia  (^d 

Rtannetiato,  a.  adj.  grafiad  agaio,  re  iotèr- 
Riapàrio.-a,  adj.  rc-r)|>ened,  ópencni  agaio 
Riapertura.  $f.  re  òpeoiog,  òpaoing  again 
Riapparire,  rn.  5 lo  appèar  agata,  re  appé  ar 
Ria)>(»éQder«*.  ▼.  Rappiccare 
Riappicc&re,  t'a.  1 r.  Rappiccare 
Riapplicàre,  m.  1.  to  appty  again 
— -eàrfti,  tref.  1.  to  appl^  one's  telf  again 
Riapriméoto,  am.  riaprilàra,ecc.^.  re  òpeoiog 
Riaprire,  tvt.  5 to  re-òpeo;  ópeo  agaio 
Hiaràre.  va.  1.  to  pirmgh  again 
Riàrdere,  fa.  ± to  icorch.  pareh,  blatt,  téar 
Riardiménto,  tm.  bùrning;  pàrrhing 
'Riargùio, -a,  ar/j  reprdred;  rèprìm&nded 
Riarmare,  ea.  I.  to  arm  again;  riarmàrai;  io 
tako  up  armi  again.  to  arm  one's  aelf  again 
Riarrecare,  ra.  t.  lo  carrjr  . fetch,  or  b;ìag 
again 

Riarricchire,  firn  5 toeorich  or  gel  rich  aglio 
Riarso, -a,  adj.  acorched.  séared,  biàstod 
Riasciuuare,  ra  1.  to  «ripe,  dry  again  * 
Rincollare,  ra.  1.  tohear  agaia 
Riasialire.  ra.  3.  «v.  Ratulire 
Riassettare,  fa.  1 to  meod  again,  lo  re-adjfi$t 
Rtasseuatn, -a,  adj.  mènded,  ad^ùsted  again 
Riassicuraole, a</y.  reaisùnng.asiùring  again 
Riassicurare,  ra  i.  to  re-aisùre;  ebeer 
Riassicurarsi,  tn-e^  I.  to  bec^me  reasiùred,  to 
Uke  cohrage  again 

Riassicurilo.  *a.  adj.  rc-atsùred;  beirteoed 
Riaitorbònle,  adj.  reabsòrbing 
Riassorbire,  t>a.  3.  to  reabsnrb  (ed 

Riassorbito,  a.  ad;,  absòrbed  again,  reabsòrb- 
Riassùmere,  ra.  I.  lo  re  assume;  resiime  ; 
•um  up 

Riassùnto,  -a,  adj.  resùmed;  recapiiolaletl 
Riaiuecare , ra.  i.  to  fasleo,  biod,  auàcb 
aglio 

»-carii,  vrtf.  t.  lo  joio,  unito,  adbéro  again 
Riattare,  ra.  1.  (seai  to  refit 
Riavére,  ra.  3 to  bare  agaio,  to  retriéve,  re- 
còver;  riavére  le  paróle,  io  résumé  one's 
discóurse;  riavérsi,  lorccdveroDe'sstreoglb, 
to  be  one's  self  aglio 

Riaviméoto,  %m  recòvery,  ré*establisbnieot 
Riivolo,  «m.  a gldis-ruroace  rake  . 
Riavvicioire,  ra.  1 to  bring.  oéarer 
Riavùlo.  a,  adj.obiaioeJ  agaio,  regàiaed,  re* 
edvered 

Ribaciare,  ra.  i.  to  kiss  again  ; uoite  clósely 
Ribaciato,  a,  adj.  bissed  again.  uniled 
Ribadiménto,  sm.  riveiing  clèochiog 
Ribadire,  ra.  I.torivel;  clencb;  confino  (ed 
Ribadito, -a,  adj.  riveted;  clènched  ; coorinn* 
Ribaditóri,  »f.  rlveltng,  elènching  {afa  nati) 
Ribagoire,  ra.  1,  to  «et,  damp,  bilhe  again 
Ribaldiccio,  tm.  a great  scdùndrel,  a wreteb 


Rihaldiggine,  »f.  v.  Ribalderia 
RibalJaglia.  $f.  park  of  rògues,  set  of  riteals 
Rih.il«1eggiàrc.  IVI.  1 to  play  ròguisb  trickt 
Ribaldé'ta,  sf.  an  abkndoned  woman 
Ribaldéiio,  fm.  a seamp  a iiiHe  icùùndrel 
Ribalderia,  ribaldry;  rascilily.  villany 
Ribaldo,  a ribald.  scamp  , ràscai , róguo, 
biàckguard;  a poor  wreteb,  néedy  bèggar 
Ribaldo. >a,  adj.  riically;  poor.  «rélcbed 
Rthaldoniccio  I a great  srJùndret.  riseli  , 
Ribatdòoe,  *M.  j blickgiiard;  a villaio 
Riballare,  ran.  1.  to  dance  again 
Ribalta,  sf  a irap,  trap-door,  pit-fall  ; a sblp- 
wright's  leale;  a bf'am  and  scales  to  weigb 
mòney  ; a capitse.  ùpsel,  óverthrów 
Ribaltare,  ra.  1.  lo  ciptito,  upsél,  óverlùrn, 
Iripup,  énirap;  qui  la  carrósta  ribaltò, 
bere  thè  cirriag**  iipset,  was  upsét 
Ribalfaméolo,  sm.  rebiund,  hoùnding  back 
Ribaltare,  m.  t.  to  rebóùnd,  sprjog  back,  bop 
RibaUo.  fin.  rebiHind.  spring,  bop  ; reflèctioQ 
Ribandtméolo,  sm*  thè  r'‘cailing  from  èsile 
Ribandàre,  ra.  1.  (tea)  lo  tark,  tiim  round 
Ribandire,  na.  3 to  rccill  from  bàoUbmeot: 
(to  haiiish  agaio)  (exiled 

Ribaodito, -a,  adj.  reràUed  from  èsile;  re- 
Ribarhire,  rn.  1.  lo  shoot  new  roots,  becòme 
róoted 

Ribasso,  sm.  abatement.  dedùftion,  dìscoant 
Ribattonàre,  va  1 to  cane  or  cùdgel  again 
Ribattere,  va.  1.  to  beai  or  dasb  back  again, 
lo  oppùgn,  disprÀve,  confùte  ; *to  rcOèct,  re* 
fricl,  revèrberalo.  reperctisa  ; to  recuìn;  to 
btuDt,  duH.  sòfien  (tism 

Ribatleziaménto,  sm.  bapliziog  again.  rcbkp- 
Ribalteizàre,  va.  1 to  re-baplize;  baplize  aglio 
Ribafezzato,  a.  adj.  re  hapUzed 
Ribatiiménto.  *m  repercùssion  ; reverberàlioa 
Ribattitùra,  nbatlùta.  *f.  thè  bèaling  back; 

reverberation  ; a clèncbtng  ; v.  Ribaditura 
Ribaltutaménle,  adv.  in  a repèìlent  niànner 
Ribattuto,  -a,  adj.  béalen  back  ;'restàmpcd 
Ribèba,  ribéca,  tf.  rébeck  ; {éwtsh  barp 
Ribeccare,  ra.  1.  lo  pèck again,  bile  thè  biler 
Ribecchino,  sm.  a smail  rébeck,  guilir 
RibeMagióoe,  $f.  ribeltamento,  m.  rebèliion 
Ribellante,  adj.  rebèllious;  tmf.  a rèbel 
Ribellare,  m.  1.  to  cause  to  rebel,  escile  lo 
rebèliion 

— -irsi,  rn.  1.  lo  rebèl.  rise  in  rebèliion 
Ribellato,  a,  adj.  revòlted;  rebèlied 
Ribèlle,  tmf.  ribéllo,  im.  a rèbel 
Ribellióne,  ribeliszióne.  *(.  rebèliion;  revòlt 
Ribene<léUo,-a.  adj.  blèssed  agi\ia 
Ribenedire,  ra.  3 lo  blesi  agaio;  take  offa 
curse,  recòosecrate 

Ribeoediiiòoe,  tf.  a fresh  còniecratioo 
Ribeneficaro,  ra.  t to  retùrn  good  for  good 
Ribére,  ran.  1 to  drink  aglio 
Ribes,  sm.  a cùrrant  bush. a còrrant  ; ag^ose* 
berry  bu8b;a  gòoseberry;  — tomo;  red 
eùrraot;  ~ spioòso,  sm.  (uva  spina),  roogb 
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fóoieberry  ; — ((it&  creipfoa)  smootb  gòoie- 
bfrry 

Ribobotélto,  fin.  a little  jeit;  Flòreotine  pun 
Ribòbolo,  tm.  a fili}'  sàjing  in  low  liiieaD  ; 
i rfbòboli  di  Kirènze.  ih«*  còcknej  vii  and 
còcknry  phiàies  of  tlie  Tùscan  capitai 
Riboccare.  iv/n  i lo  nin  òfer,  ÓTerflów,  to  be 
full  to  óveiflówine.  lo  he  gorged,  brimful  ; 
riboeekre  di  riccherze,  to  swim  io  «èallb 
Ribòrco  ,■  f/n.  órerflòw;  fuperabbndance ; a 
ribócco,  in  loti.  In  plènly.  abiindanlly 
Ribòna  del  timóne,  nf.  (he  filler,  helm 
Ribolliménto,  *m.  ebullttioo;  bóìliDir  iip(heat) 
Ribollio,  fm.  eboilition,  giiritlinfr,  bóìting 
Ribollire,  rn.  3 to  boli  again  ; boli  up,  boli 
ÓTer;  elTervésce;  lo  be  agilited  , óterhéal* 
ed;  il  siingue  mi  ribólle  nelle  véno , my 
blood  boHf,  my  blood  is  up 
Ribotlllo, -a,  atij.  boiied  again;  agitàied 
Ribordà^gio.  dómaget  due  from  one  «hip 
to  anólher  Ter  a linrt  or  iojory  occisioned 
by  tieglèct  or  niiscònduct 
Rìbòrdo.  fm  (<eo>  fr^rb»ard  strake,  thè  lè- 
cond  plank  from  thè  keel 
Ribrenire.  rn.  1.  (tenllr  ribròiioì  lo  fee!  a 
chillioeM,  he  seized  viib  a sliddeo  chili;  to 
•biTcr,  fhake,  trémble 

Ribrézzo,  tm.  tbe  cold  Ut  or  shiTerioR  6t  of 
a féver;  thè  zhiferinR.  cbiil.or  tbliiiderinR 
produre^l  by  thè  sìidden  and  unexpéeied 
alght  of  ànythinR  hòrrihle,  n5'iseoiis  ordis 
gùsiing;  a ricordàrmcl  n’ho  ribrézzo,  it 
makez  me  thlidder  eren  lo  Ihink  of  il;  la 
Titta  deile  me  pitRhe*  mi  facéva  ribrézzo, 
thè  tight  of  bis  woùndz  cauzed  me  nàusea, 
(tiirned  my  stómarh.  vufg.) 

Rib'ucàre,  m.  i lo  make  a new  ópenioR.  hole 
RibùfTo  {l>etfer  rabbi'i(To>,  $m  a rebliff,  rebùke 
Ri  burli  re,  l'o.  1 lo  reiiirn  ilie  joke,  quii  again 
Ributlamènto,  im.  repiilse,  rebbfT 
Ributtànte,  arlj  reptilslve.  diiagrécablo 
Ributtare.  i?n.  1 lo  repiilie,  rebùff.  lo  thruil 
or  tiirn  aniy,  to  rejécl.  fómit.  cali  off 
RibuMàio,-a,  odj.  repbUed.  rejóctcd 
Ributto.  »m.  repulse,  rebùff,  Tòmiting 
Ricaccia,  f/*. 'méDio,  m.  cxpùltioo;  chàtiog 
agaio  . 

Ricacciànie,  aflj.  that  espéls  again  , eipèlliog 
Ricacrl,àre.  m.  1.  lo  rcphlie,  expèl,  drive  oui 
or  otTatrain;  to  drive  back,  róìU;  to  drive 
or  hàmmor  in  agaio 

Rieacciàio, -a  , artj.  repùlsed;  bàromered  in 

again 

Ricadènte,  or//,  biinging,  pèndent , relàpsing 
Ricadére,  rn.  3 tofall  again.  relàpte,  be  pén- 
dent.  bang  down:  to  Me  down  or  lodge  (ai 
corn);  ricadére  nel  male,  lo  bave  a re* 
ikpte;  — nel  peccato,  lo  fall  again  into  ilo 
Ricadia,  troùbie,  misfòriuno;  relàpie 
Ricaiiménto,  zm  a fàliing  agaia,  relàpse 
Ricadióto, -a,  a///,  tireiome,  lad,  despóndiog 
Ricadùla,  sf.  ricaggimento,  tm.  a relàpie 


Rìcagnito,  -a,  <m//.  (be//er  riocagoàlo)  flàt> 

noied,  eòck'Doied 

Riralàro,  m.  1.  lo  come  dowo  agaio,  retbro 
Ricalcàre,  m.  t.  to  tréad,  tràmple  down  again; 

lo  Iread  back,  return  upón,  repazi 
RicalcÀto,  -a,  adj  Iroddeu,  tràmpled  again 
Rìcaidtraméolo.Z'n.  a kicking  back,  resiiUnca 
Ricalfitrànle  , atij.  kicking  back,  winciog, 
rèsiive.  refràctory,  ilùbborD.cróii-graioed, 
wròng  headcd 

Ricaleilràre.  rn.  1.  to  kick  back,  wince,  bo  rèi- 
Uve.  sliibborn,  cròfs  graiued,  rafràclory 
Ricalzirsi,  tre^  1.  to  pul  od  one’i  ihoei  and 
stòckings  again 

Rìcamaménlo,  tm.  embróidering  cmbróidery 
Hicamàre,  tvi.  I.  lo  ombróidcr 
Riraroàlo,  -a  or//.  embróUered 
Uicaniatòre, 'trice,  totf  an  embróìderer 
Ricumainra,  tf  erobróìJery 
Ricambiare,  txi.  i.  to  requite,  repày,  retùro 
Ricambialo, -a,  or//  requiled,  rapàid,  reUirn* 
ed;  amóre  ricambiato  con  ingratitùdina  , 
love  repàid  with  ingràlilude 
Ricàmbio,  sm.  a rechange,  re-exchànge;  • 
cbaoge,  Ireth  change;  a compensàtioo,  rè- 
compente,  réquflal,  retùrn;  véle,  fiine,  èr- 
me di  rieànnbio.  sparo  lails , a change  of 
làils,  córdage,  armi 
Ricamélto,  »m.  little  embruìdery 
Ricamminàre,  rn.  1 to  lel  ool  or  walk  agèia 
Hicàmo.  nm.  ricamattira.  tf  an  emb^^lde^y 
Ricancellàre,  va.  ì.  to  càncel  again 
Ricangiàre,  ixi.  1 {heller  ricambiare) 
Ricaniàro,  tvm*  1 to  ling  again;  to  recànt 
Riraiitàto,  -a,  adj.  suor  again;  recànled 
Ricaniazióne.  tf.  reeaniàlion,  relràclion 
Ricapàre,  ra.  i.  to  chooto  tbo  beit 
Rirapire,  rn.  3 v.  Capire 
Ricapitare,  ivi.  1.  io  diréct,  reroìt;  to  lend, 
band,  deliver.  transmit;  lo  recòver.  to  col- 
lèet  debii;  lo  cash  billi;  fate  ricapitare 
quésta  lèttera,  bave  thìi  létter  dellvered 
Ricapitato,  *a,  nHj.  seni,  dirècled:  placod 
Ricapito,  sm.  thè  addré&s^  or  diréciioo  of  a 
lètier;  an  addréii,  introdbclion,  recòptioo; 
delivery,  lale;  roncitisioo,  end;  uomo  di 
ricapito, a man  ofjùdgemenl,  a capitai  advi* 
ter;  dar  ricapito  ad  una  faccènda,  ad  una 
penóna,  lo  wiod  up  an  affair,  fiod  one  t 
lòdging 

Ricapittiìàre,  ra.  f.  (o  recapitulate,  lum  np 
Hicapiloiato,  -a,  atij.  recapituUted 
Ricapitolazióne  tf.  recapitulàlion , ibiDmary 
Ricàpo  (di),  adv.  (anf.)  anéw,  agaio 
nicapoficare.  ra.  ì.  to  fall  head  fóremoit 
Ricapruggioare,  va.  1.  to  groove  (caiks)  aoév 
Ricardère,  ra.  1.  to  card  igaio 
Ricardato,  -a,  atij.  carded,  combed  agata 
Ricatìcàre,  ra.  i,  lo  relòad,  to  cbarge  again 
— eiril,  vref.  to  reiùme  thè  care,  cbarge,  etc. 
Ricaricato,  «a,  atij.  relóaded,  chargod  agata 
Ricariclnare,  ra.  i.  to  card  again,  shake 
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Hicucinle,  adj.  «lling,  hàogìng  down,  pén- 
dent 

BfcatcaniAtia,  tf.  * diipotìMon  lo  fall 
Ricasc4re.  r»i.  < lo  fall  agaio,  rclàpio 
Hicateita.  §f  a relàp^a 
Ricascaléita,  9f.  bàckiliding,  filling  agaio 
RicatenAro,  ivt.  r to  chain.  sh^ckla  agatn 
R calenàlo,  a.  a^J  fMter^d,  ahickted  again 
Ricallaménlo.  aw,  résroo.avènaing.  vengeance 
Ricallire.  wi.  1.  lo  redé^m,  rfacue.  recòver; 

ricaltirii,  lo  bo  atèoged,  tindicaied 
Ricatlàto,  -a,  adj.  ràniomed.  tiodicaled 
Ricallatóre,  »w,  dflnrerer,  rMCuer 
RicÀUo.  am  redèmphon,  rànsom;  TÒngcaoco 
RicavalcÀre.  vn.  1.  lo  ride  agaio 
Ricavare,  ra.  1 lo  dig  or  draw  out  agaio;  lo 
draw,  gain,  pròftl,  win,  derive,  recòver;  lo 
draw  pròdi  from  . lo  còpf  oul.  Iraoacribe 
Ricciiccin,  am.  a rich  bui  odioiii  man 
RiceaméoU,  atiiK  richljr,  oobi;,  abiiodanlly 
Riccbéxia,  »f.  rjches.  òpiilence;  magniftcence 
Riceiàja,  if.  a ipni  where  eiièatouU  are  pUced 
lo  ripen  ; a cUrly  head,  mata  of  rioglett 
Riccio,  tm.  thè  hu»k  ol clièttouls.  a curi,  lock, 
rioglel;  a bèdge-hog;  — marioo , a tèa- 
brebin 

Riccio,  a,  afij.  frìixled,  curled.  thàggy 
Ricciolino,  am.  a hnglel.  a amaillock.  curi 
Ricciuléllo, 'ino.  >a.  odj  a little  enrled,  frìixled 
Ricciuto,  -a,  adj.  frìixled,  curied,  in  rìogirit 
Ricco,  >a;  od),  rich,  we.^lth]r.  òpulenl;  ferule, 
eaubereol,  raok;  prèciout,  pòmpout,  gòr- 
geoui 

Riccóne,  am.  a very  neh  mao,  a o4bob 
Ric^ole,  adj.  v.  Recente 
Riceoleoiénto.  adv.  t.  Recentemente 
Ricòpere,  recépere,  v.  Ricevere 
Ricérca,  Mf.  (ricercaméoloi  a qnetl,  inquiry, 
aearcb  , retéarcb;  la  ricérca  del  véro,  a 
tearcb  after  Irulh 

Ricercàre  . ivi  1.  lo  teek , teck  again,  teck 
oul;  lo  tearch,  inquire  into,  invèttigale;  lo 
réquest,  aik,  interrogale;  lo  require  {better 
liebiéderei 

~ am.  pròluJe,  fldiirith  (mMiic) 

Ricercala,  a/!  tearcb,  prelude,  perquitilioo 
Ricercataméote,  odo.  detigoeUlj,  oo  piirpote; 
io  an  aUécied  manoer 

Ricercato.  ‘9i,adj.  tougbl  again,  iovètligaied; 
tought  for.  eoquired  afler,  in  requètl;  fàr- 
ielched,  aflfecled 

Ricercatóre,  -Irice,  tmf.  a tèarcher,  ioquirer 
Ricerchiàre,  t<a.  1.  io  ne«  hoop 
RiccrchiÀlo,  a,  adj.  hooped  anéw 
Ricerco,  -a,  adj.  tearebed,  inquired  into 
Ricérnere.  no.  ^ lo  tifi  anètr,  «xplàin  bòiler 
Ricesellare,  tvi.  I.  lo  cbiael  anéw 
Ricetiàre.  tu.  1 lo  tloop.  tiay,  tlaod  Hill 
Ricètto,  am.  recòas,  reiireruent,  retréal 
Ricètta,  $f.  a medicai  pretcripiioo,  recéipt 
Ricettàcolo,  >àculo,  am.  recéptacie.  atylum 
RicelUmèolo,  am.  recèpUon,  reccpiacJe 


RìcHi^ft)*  lo  lodge,  house,  sbòlter,  re> 
cèive:  — -ti,  lo  lake  ròfuae,  thò'ter 
Ricetikrio,  am  a hook  of  mòdical  reeéipU;  à 
(mòdtcai)  recéipt  hook 

RicelUio.  a,  adj.  recéived,  thòMered.  hótiied 
Ricellaióre,  -Irice,  $atf.  recèiver.  wèlcomer 
Ricettivo, -a.  adj.  recèptive,  receiviog 
Ricètto,  ricetlÀcolo  . am  a thòlter,  retréal, 
atylum  . a hall,  iòbby;  dar  ricètto,  lo  tbel* 
ter,  lodge,  lake  io 
— a.  adj.  i6ef/er  ricevuto)  recéived 
Ricevènte,  adj.  recèiving.  thal  recèive» 
Ricévere,  ra.  9.  (ricévo,  ricevélti,  ricevàto)to 
rrcéive,  accòpl;  lo  recèive,  adm  il, bdrboor, 
lodge 

Ricevévole,  adj.  reeépllve  , fil.  api  lo  receivo 
Riceviménto  am  recèiving. receipt,  recèplioo; 
lèvee,  dtiving-room . pirly,  soiree;  tÀla  di 
riceviménto,  a dràwing  room.  a saloon 
Ricevilivo. >a. O'//.  i;ecéptive,  fit  lo  recéive 
Ricevitóre,  Irice.  imf  a recéivor 
Ricevitoria,  nf.  recèiving  óffice.  Iròasury 
Ricevilla,  a^.  a recéipt, ditrbirgé  ; recèplioo; 

datemi  la  ricevuta,  gite  me  ibo  receipt 
Riceviito.  *a.  adj.  recéived 
Ricezióne, a^.  recòption  , admivtion 
Riehédere,  riebètta.  v.  Richiedere  , richiesta 
Richiamànte,  adj.  who  callt  back  , revòket 
Hicbiamàre.  w l.tocall  back;recill,  revòke; 
lo  tìimmon,  Cile,  daim  : lo  compialo, 

make  compUìnt.  richiamare  alla  iQeiuOria, 
lo  cali  lo  mind,  lo  recollècl 
Richiamata,  »f.  recill,  rt* péal , revocàlioD 
Richiamato, -a,  adj,  recàlled.  reelàimed 
; Richiamatore. -Irice,  imf  appeliaot;  tedùeer 
Richiamo,  am.  revòkìng.  recali,  càlluig  back, 
reclaimibg;  a cali,  hifd-call.  dectiy,  cue  ; a 
compiaint  ; appéal  ; far  richiàmo  di  qualche- 
dóno,  lo  complain  of  a pèrson 
Richiedènte,  adj.  requòsting,  séeking:  — »mf, 
he,  she  «ho  rcquòats.  atka,  «ntréalt 
Richièdere, IMI  9.  ^richièggo,  richièsi,  richiétlo) 
to  n-quètl.  atk.  ìolrèat,  lo  beg  earnestlj, 
priy  ; lo  tiimmon , to  desire  , require , do- 
mand  . to  pUugh  deep 

Richiodiménto.vm.  requett.deniaod.iùnirooDS 
Richeditòre,  am.  pelliioner;  4«ker.  de<nàotJer 
Ricbiedùlo.-a,o</J  (be/ferrichiésloi  requètled 
Riehiérere,  ra.  9.  (ani.)  v.  Ricercare 
Richièsta,  tf.  a rcquètl.  pclitioo:  a cititioo, 
liiminoot;  aver  ricbiétU , io  be  in  rrqucti 
Uichtetio,  a,  adj.  required  ; àsked;  coovòked 
Uicliinare,-arsi,  vrf.  1.  lo  bow,  bùinble  ooe's 
self 

Richinàto,-a.ad[;.  beni.  Ixiweddown.  péodeot, 
ramo  ricliinàio,  a pòndt  nt  bough 
Richiùdere,  ra.  9.  •richiùdo,  richiùsi,  richiù- 
so); to  sbut  or  dose  up  again  ; si , lo 
dose  up,  beai,  beai  up;  t/>ei'a.)  lo  sbut  oue'f 
self  io 

Ricbiudiménto.  sm.  shiiUing  up,  dòsiog 
Hicbiusùra,  tf.  a tmall  endosure 
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Richiùso.  adj.  ibut  up,  closed,  héaleJ 
Ricadere,  00.  3 (rieMo.  ridsi,  heisoì  to  cui  ofT, 
CDt  short,  shorten.  Uke  a short  cut;  come 
to  thè  poiot;  ^ st,  lo  cut.  frel,  break 
Recidiménto.sm.  | cìitliog, cross  cut;  retrénch* 
Runditùra,  «/*.  | meni.incisioo.nulcb.sbred 

Riciilivo.>a,  adj.  y Hecidiro 
Rici^ocre.  ivi.  3.  (ritìngo,  riciasì,  rìciuto)  to 
gird.  surround,  besèl 

Ricigniuéolo , sm.  girding  ; girdlo,  cinture, 
band 

Bici  mentire,  va.  1.  to  make  a neiv  attempi  at 
•»‘SÌ,  to  try,  aUòmpt,  venture  again 
Ricino,  sm.  rieinus,  Palma-  ChrisU.pàim  tree; 

a tick;  òlio  di  ricino,  cistor  oit 
Ricinlo,  srn.  cndósure.  còmpass  circuii 
— *a.  udj  surroTinded,  eDcló<ie(l,  girl 
RtcioncAre,  vn.  I.  to  drink,  quàlT  again 
Ricipiénte. ((hai recéivei)  polite,  in  easy 
circumslances 

Ricircolare,  rieircnliro,  vn.  1.  lo  rore  aboùt 
Ricircolazióne,  nf  nev  circiilàlion 
Ricisa.s/.  a cui.  gash,  indsion;  a chltingoiT, 
andare  òlla  ridsa,  to  lake  thè  short  cut 
Ricisaniénle.  precisely  , exactly  , cleau; 

taglialo  ficiiamcole,  cut  clean  off 
Riciso,*a,aó/.  cut,  cut  ofT.quick.abiùpt,  blunl, 
decisive 

Ridèmo,  SM.  t.  Reclamo 
fìicdgiiere,  un.  3.  (ricólgo,  ricòlsi , riedito)  lo 
gà<h*'r,  reap,  gel  in  ; to  coilèct.  to  recòrer 
(pavmenl)  ; lo  take  (Ibings)out  of  pa«n;  lo 
noie,  gàiher  , iéaro  ; ricógliere  il  llalo  , lo 
dra«  one's  breaih  ; ricógliersi,  logetclear 
of,  to  escipe  to 

Ricogliménto , sm.  a githerlng  ; a crop  ; thè 
gàihoring  liorne  one’s  (ho  ughts, lelf-collecU 
edness,  selfs-possession,  cilmness;  conlèm 
plA'ion.  mediliiiun 

Ricoglitòrc,  sm.  a gdtborer , colièctor,  coro* 
piirr 

Ricoglitrice.  $f.  gdtberor,  picker  iip,  fnidwife 
Ricognizióne , x/*.  thè  récogoiztng,  knóniog 
again  ; acknòwledffment,  Ibanks  ; a recòg- 
Dìzance  rec<innó)tring;  il  generàle  fece  una 
ricognizióne  del  rillaggio  di  B.,  thè  ^eral 
recunnóìtred  thè  rillage  of  B.  ^ 
Ricognóscere,  ua  t.  Riconoscere  • 
Ricogoosciménto. sm  v.  Ricognizione;  acknòw* 
ledging,  ackoòwledgment,  (requilall;  del 
peccalo,  dell’erróre,  conlòs8lon,acknòvled|< 
iog,  ónning 

Ricolàro,  IVI.  1.  to  refilter,  resiri,  rebólt 
Ricolèlo,  a.  adj,  GItered,  siften  agaia 
Ricollegarsi , vrf.  1.  to  confederate  , léague 
wiih  * 

Ricollicdrsi,  vrf.  1.  y.  Ricoricarsi 
Ricollucàre.tvi.  1.  to  repiàce.  placa  as  befóre 
Rtcollùcàlo,-a,  o<//.  repisced,  placed  as  befóre 
Rici>lmare,ivi.  i to  heapup.  Gli  lo  òvornoving 
Ricotmàlo,  a,  adj  heaped  up,  Glied,  crammed 
Ricólmo, 'a,  od/,  beaped  up,rùnDÌog  òver,  full 


to  oTernóviog  , lòadcd  , ÓTerlóaded;  tàzu 
ricólma  (bicchière  cò  Imo),  a bbmper 
Ricolorire, -àre.ca. 5.  l.to  cólour,  paini  agaia 
Ricòlta,  s/*.  riedito,  m.  crop,  bdrvest,  bai! ; 

hittero  a ricòlta,  lo  beat  a retréat 
Ricòtto,  -a,  adj.  gàtborod,  collècted;  self-coU 
lécted 

Uicocnbóttero.  va.  1.  to  Ggbl  again,  resisi 
Ricominciaménlo,  sm.  thè  beglnning  again 
Ricomincière  , ra.  1.  to  recoromèoce , begio 
anéw,  commènre  afrèsh,  renéw 
Ricominciàto.-a,  adj.  recoromò  nced,  renéwed 
Hicomméttorc.  la.  (ricommétto,  ricommisi, 
ricommesso)  to  recommit.  relòpse  loto 
Ricomparire,  IVI.  3.  to  appéar  again,  rcappéar 
Ricomparsa,  nf.  rcappéaranco 
Ricompènsa,  nf.  I rècompense,  rnwàrd, 

Ricompcnsaméoto,  sm.  | requilal , guèrJoo 
Ricompensare,  imi.  i (o  ^ècompènso,  requite 
Ricompensato,  -a,  adj.  rècompe  nsed,  reiròrd* 
Riconipensazióno,  *f.  y.  Ricompensa  (ed 
Ricòmpera,  nf.  ì buying  again,  buying 

Rieomperagtóne.s/’.  | back,  redeeming,  re- 
Ricomiieraménto,  im.  | còvery,  rausom 
Ricomperare,  m i.  to  buy  back,  repiircbaso; 
to  redéem,  rkosom  ; — -si,  to  redéem  ooe’i 
self,  buy  one’s  self  o(T 

Ricomperalo,  -a,  adj.  bought  back  , rcdéomnd 
Ricomperatóre,  sin.  rephrehasvr;  redèemer 
Ripomporazinne,  nf.  redèeming,  ransom 
Ricomperèvolo,  adj.  redéemable,  rocòverablè 
Ricómpiere,  t*a.  3 to  fulGt,  to  re«ird 
Ricocnpiménto,  sm.  fulfUment,  compoosaiioa 
Ricompórre,  ivi.  3.  (ricompóngo,  ricompósi,  ri- 
compósto ) to  rocompóse  , sèltto  again  , ro- 
unite,  rèconcile,  mòJcrale,  reslràin 
Ricompósto,  -a,  adj.  recompóscd,  sèttled  agaii 
Ricómpra,  ricomprare,  ecc.  v.  Ricompera,  ccc. 
Ricomùnica.  nf.  Ibe  laking  oiT  thè  ban  of  ex- 
communicaiioo,  re  énlerìng  Ibo  cburch 
Ricomunicaro , va.  1.  to  take  off  thè  curie  of 
excommunicàtion  ; to  commùnicate  agÀin 
Riconcéilere,  l'O  3.  to  grani  again 
Riconcentraménto,  sm.  conconlraiion 
Riconcentrare,  vn.  I.  lo  concèotrate;  ricon- 
ceotrarsi , lo  concòntraio  one'  s Iboughls  , 
recollèct  ope's  self,  look  toward 
Riconcepire,  tti.  5.  to  concéive  again  • 
Riconciarc.  ra.  1.  to  mend,  séason,  rèconcile 
Riconciliagióne,  tf  i reconcllcmenl,  rcoéwal 
Riconciliaméolo,  m.  | of  friéndship 
Rtconciliàre,  ivi.  1.  to  rèconcile,  — *si,  to  he 
rèconcileJ,  becòme  fricods  again 
Riconciliato,  -a,  adj.  reconciied 
Riconciliatore,  -trice,  smf  a rèconcilor 
Hiconciliaiióne,  nf.  reconciliàtion 
Hiconeimàre,  ivi.  i.  to  manùre  again 
Riconcio,  *a,  adj.  séasoned.  spiced  agaio 
Ricondannàre,  la.  1.  lo  condemn  again 
Ricondonsire.  va.  I.  to  recondènse 
Rti'ondire,  i<a.  i.  lo  séason  agaio,  provide 
Rieondito,  -a,  adj.  séasoned  agaio 
Ricòndito,  'è,  adj.  recòndite,  de«p,  aiictrùsè 
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*Bicood6nAf  $f.  Tktm  coDdactf  fresb  èscort 
Ricondóllo  , >a  • adj.  recondbeied  , brougbt 
back  agaio,  accómpanied  back,  homo 
Ricoodurre,  rteoDdùcere,  tvi.  3 (ricoodùco,  ri- 
coodùsii , riconddtio  > to  recondùct , briog 
back,  rc-impórt,  redbeo;  to  ontltl , hire  or 
root  agaio  ; — un  podére  , lo  reni  or  lake 
a farm  agaio 

Riconduzióoe,^  if.  a freib  léUìng,  new  leato 
Riconférma,  tf.  t.  Riconfermaziono 
Riconfcrmkro,  iw.  1.  lo  confirm  , re  asiùre 
RicoofermAlo.  'a,mf/.  confi  riDfld.a$»iircd  agaio 
RicoofermaziÓDe,  tm.  coDGrmàtioo  , freih  as- 
•ùraoce 

Ricooresskro,  ra».  I.  lo  coofèss  agaio 
Rirunfetairti,  vrf.  t.  io  go  to  coofèss  agaio 
Hìconficcire,  va.  1.  lo  nail , fix  , or  (hrust  in 
agaio 

RicoofiUo,  -a.orf/.  oaited,  llxed,drÌTeninagaio 
Ricooformàre,  ro.  1.  lo  coordrio  agaio 
Ricoofortàre,  tn,  1.  lo  cónifort;  fóriify,  ebeer, 
encoìjrage,  heàrtro,  reaisóre,  renéw 
Ricor  forlilo,  -a,  adj.  eomforted,  eocoìiraged 
Ricooforlalóre, -Irice,  smf.  à còniforler,  heàr- 
lener 

Riconfronlàre.  tvi.  1.  lo  confrònt  agaio 
Ricongegnaméolo,  #m.  new  coooéiion  , ùoion 
Ricongiógoere , l'o.  9 lo  join  agaio  ^ — -si, 
lo  dose,  dose  tip,  get  iinfted 
Ricongiagoiméolo,  tm.  re  jtinction 
Ricongiàoto,  -a,  adJ.  re-iioited,  joined 
Riconginnxiòoo,  tf.  uofling  again  logèlher 
Rrcongregirii,  vrf.  1.  lo  assèmbie  agaio  lo- 
gélhcr 

Riconiàre,  l'o.  i.  lo  rec^o,  lo  stamp  aoew 
Riconoicénle,  adj.  grklitude.  Ibknkfol 
Ricoootcénza  , xf.  gràlilude,  Ihknkfulnoss  , 
ackoòwledgmeDl  ; thè  ackoòwicdging,  reco^- 
BÌring  , koówing  agaio  ; ackoòwtedgnienl , 
ardwal,  coofèssioo;  requilal,  sigo  of  ackoòw- 
ledgmoot 

Riconóscere,  va.  9 (riconósco  , riconóbbi,  ri- 
cooofciùlo ) to  récogoize , koow  again;  lo 
ackoòwledgo.  confess,  af»Jw,  own;  io  recoo 
Dóìire;  riconóscere  uoa  còsa  da  uno,  lo 
coofess  ooe*s  self  todèbled  lo  a person  for 
a tbing  ; da  voi  riconóso)  la  vita.  I owc  my 
Ufe  lo  yoa  ; riconóscersi , to  confess  ooe'  s 
•hórt-eomiogi.  ackoòwledge  one's  faulis 
Riconoscibile,  adj.  éasy  lo  rècognize 
Riconosciménto,  im  rècognfzing  recognilion, 
acknòwledgmeol;  (mi/.)  rccooDóìtriog  ; re- 
cògDìzance 

Ricoonsciióre,  tric«,am/l  he  sbe  wbo  ackoòw- 
ledges  ; recoooóUres 

Riconosciùlo,  -a,  ndj  koown  , acknòwledged 
RicooquisU,  tf.  re-còoqiieriog,  relkking 
RicooqiiisUre,  va.  i.  to  recònqiier,  relake 
Ricontegnàre  , t«a.  1.  lo  redeliver  , restóro  , 
relliro 

Riconsiderire,  ro.  1.  lo  rccoosider 
Ricoosideràlo,  •a,odj.  recoosidered 


RicontigUire,  va.  1.  to  casose)  oradviseagaia; 

— -si,  lo  resòlve.  come  to  a decisioa 
niconsigtiklo,  -a,  adj.  advised.cdbnielied  agaio 
Ricoofolaméolo,  tm.  consolatioo,  comfort 
Riconsolàre,  ni.  1.  lo  eonsòle  agaio 
iticonsoUiiòoe,  tf.  consoliiion,  cómfort 
Hicootàre , ter.  I.  to  rèckoo  agaio;  recóbo!; 
Ricónto,  sm.  ao  épilogua,  a shmmary  (teli 
Riconveoire.  l'o.  3.  {iaw  ) to  sue  tbc  pUinliff 
Riconvertire,  ton.  3 lo  recoovèrl 
Riconvitàre,  IVI.  i,  lo  reinviie,  to  ÌDTÌle(0De's 
hosO  in  relòro 

Ricopercbikre,  ivi.  1.  lo  còver  again 
Ricoperchiàio,  -a.  adj.  cóvercsi  agaio 
Ricopèrta,  tf.  còveriog,  excùse,  prèlext 
Uicoperlaménte,  adv.  còverlly,  stéaMhitj 
Ricopèrto,  -a,  adj.  còrered,  veiled.  cxciised 
Ricopiare,  ivi  t.  lo  copy  again,  recòpy,  trans- 
cribo,  imitate;  lo  write  out  a fair  còpy 
Ricopiato,  -a,  adj.  còpied  a«{ain.  traoscribed 
Riropiilùra,  tf  a còpy,  an  iinitaiioo 
Ricopribile,  ur/j.  concesUble;  reróieraUe 
Ricopriméolo.  sm.  còvering,  coocéaling 
Ricoprire,  va.  5.  lo  cover  again,  bidè,  cxcùie 
Ricorckre,  toa.  1.  lo  lay,  sei,  go  down  again 
R»cordagióoe,  tf.  v.  Ricordanza 
Ricordanza,  tf  récollèction  , remémbraoct; 

memórial,  souvenir,  kéepsakc,  memento 
Ricordare  , to,  i.  io  pui  |q  niind,  briftg  lo 
mind  , roènlioD  ; ricordarti,  lo  rocoHèct. 
cali  lo  mind,  remèmber;  non  mi  ricòrdo,  1 
I don’ l reroèmber;  ricordatemi  al  vosifo 
signór  zio,  rcmèniher  me  lo  your  ónde 
Ricordato,  *a,  adj.  recórded,  remèmbered 
Ricordaióre,  sm.  tic  she  lh>it  reinèmbors,  poti 
io  itiind,  brings  lo  mind,  reminds 
Rlcordaiiòue,  tf.  remèmbrance,  mómory 
Ricordévole,  adj.  mèinorable;  mindfol  (love 
Ricordino,  «.  a soùvenir,  kéepsake,  gage  of 
Ricòrdo,  tm.  reniémbrance , souvenir,  kéep- 
sake , meménlo,  sigo  of  friendsbip,  lokeo, 
note  ; libro  de'  ricórtli,  a memorandum  hook, 
note  hook 

Ricoricare,  ta.  i.  lo  lay  down  again;  ricori- 
carsi, lo  lie  down  or  go  lo  l>ed  again  ; lo  set 
hìco^zìo,  ■A,udj.  laid,  sei,  gonedovn  agsio 
RicoWnare,  ta.  1.  to  crown  again,  lo  recrówn 
Ricórre,  ta.  9.  v.  Ricogiiere 
Ricorrèggere,  la.  3 lo  corrèci  again,  lo  pèr- 
Rtcorréuie,  adj.  refióanig,  recùrrenl  ifect 
Ricórrere,  ro.  9.  lo  run  or  fluw  af«^èsb  , lo  Oy 
or  bave  rrcóurso  lo  again;  to  environ,  led* 
go,  surróùod 

Ricorrètto,  ‘^^adj.  corrécted again,  relohcbed. 
revised 

Ricorriménto,  tm.  ^ér^óu^se,  refliix,  reUiro 
Ricórso , sm.  reflui  ; recóurse;  aver  ricórto 
ad  uno,  lo  bave  recóurse  lo  a person 
Ricórso,  -a,  adj.  run  agaio,  had  recóurse  lo 
Rieorsójo  (bollire  a),  tn.  3 lo  boi)  furiously 
Ricoslcggiàre,  vn  1 lo  coast  alóng  again 
Ricosliluire,  tvr.  3.  lo  recòosUlùle,  replaee 


rkte,  méte,  bit*,  nòte,  tébe;  - fti,  mét,  bit,  nòt,  tiib;  - ttr,  plqi», 


Digitized  by  Google 


RTD 


Rie  — 521  — 


Hico«triiire,ra.  5.  to  rcballd,  re-èdify  . repòir 
Bicotonàr^,  m.  1.  to  car<J  aitalo,  to  recàrd 
Bicotooaiùra.  tf.  thè  cirdmi  agaia 
Bic4Ua.  Kf.  billler  mitk  cord 
Riputo,  -A.odj.  boiied,  roasled,  cooked  agaio; 

tbóroiighW  exitniioed.  «eli  digèited 
RicoTerainitUo,  »m.  recòrery,  regàinias 
Iticoxoràre,  »a.  i,  lo  recòver,  relriéTe,  regalo, 
rèscue,  dell»er.  «ate,  bring  lo;  ricoteràr*ì, 
to  fly  or  flee  lo,  lo  bave  recoiirse  to , to 
escàpe  lo  for  ibèlter  and  protèctioo 
Ricoveratdre.  am.  noe  Ibat  rec&rers  , reg&ias, 
sbèlter»,  hàrbours 

Ricoverato,  -a,  adj.  reròvered,  sh^ltcred 
RicAvero,  tm  recòvery,  relréat,  aiylum 
RicovAfia.  $f.  T R;coperia 
Ricovrire  , r<i.  1 to  recòver , cc.  ; v.  Ricove- 
rare, ec. 

Ricovrire,  i*a.  5.  v.  Ricoprire, ’ecc. 
Ricreaménio.  xm  recreàtion,  amiise.ment 
Ricreire,  ivi.  1,  lo  recreàte,  divéri,  giidden,  ro- 
frésh,  exhilarale;  — -»i,  todivèrt  one’t  aelf, 
take  recreàtion.  unbènd  ooe's  mind,  relàx 
Ricreailvo,  -a,  adj  recroilive,  dìvèrliiig 
RicreaiAre  -Iriee,  smf.  one  Ihat  divérU,  glàd- 
deos,  revfve»,  recreàte»;  creàtes  anòw 
RicreaxioocélU,  tf.  a liMle  re<*reà}ìon,  sport 
Ricreaxtóne,  $f  recreàtioo.  pàstime,  sport 
Ricredénte,  Ofij.  bronglit  back  frum  èrror , 
disabùsed,  uodecéivH,  convinced 
Ricrederò,  tn.  2.  to  iiDdeeéive  one’»  self,  open 
one' s e)es,  chaogo  obc's  mind  , ceaso  lo 
admire;  — -ai  con  uoo,  to  òpeo  ooe's  beart 
to  a pèrsoD 

Ricrodùlo,  -a,  (tdj.  convinced,  nndocéived 
Ricteicdnte,  atij  gréving  or  incréasiog  agaio 
Ricrescénta,  tf.  excròscence 
Ricréscere,  roH.  2.  to  grow.  ìneréase 
Ricreaciméolo,  sm  incréasing,  increase 
Ricresciùto,  -a,  adj ^ iocréased,  grown 
Ricriàre.  ece.  v.  Ricreare,  ecc. 

Rierlo,  ricréo,  sm  {ant.)  recreàtion 
Ricuciméoto,  tm.  lewing  again,  pàiching  np 
Ricucire,  tvi.  3.  lo  sew  aggio,  mend,  repàir 
Ricucito,  -a,  udj.  aewed  agàin.  mended 
Ricucitóre,  sm.  a bòlcher,  pàteher.  mrnder 
Ricucitura,  tf.  aewing,  aeam  ; bòicbing 
Bìcudeere  , va.  2 to  bake,  boli,  roast  again  , 
to  cuok  or  warm  tip  again  ; lo  concòct , dì 
gésl  , coosider,  to  make  or  gel  pletboric, 
inflamed 

RIeuperaméoto , sm.  recòvery,  rqgàìning  , re- 
triéving 

Ricuperàre,  va.  i.  to  recòver  regàio.  ricupe- 
ro la  sanità,  to  relriévo  one' a heallb;  —> 

■ gli  spiriti,  lo  recòver  one's  spirila 
Riropt  ràio,  -a,  adj.  recòvered.  regàined 
Ricuperatóre,  tm  redéenier,  recóvercr 
Ricopef&iiòne,  tf.  recÒvery,  recuperàiìoo,  re- 
triévemeot 

Riebrve,  a,  adj.  beat,  crAoked,  curved 
Rieùaa,  tf.  relùaal , denial  ^excèplioo  agaìost) 


RIeiiaàote,  adj.  refàsing.  den^tog  ; sm/,  he  • 
aho  «bo  refùtea  ; (po/il.)  a réeiisant 
Ricusàre,  tvi  t.  (o  refòse,  deo^,  reject 
Ricusazióne,  tf.  v.  Ricusa 
Ridàre.  ra.  1.  tu  give  agaio,  give  back,  rethrn 
Rtddàre,  rn.  1 to  dance  in  a ring,  go  round 
Riddóne , tm.  ridda  , tf.  a bra«l , a eìrcular 
viliage  dance,  a mèrry  go  round,  ròilDdelay; 
a dàncing  place 

Ridènte,  adj  , Uuglitng,  tmfling,  pmpitiout 
Ridere,  tm.  2.  to  laugh, Ihter.  tmlle;  tube  gay, 
pleasant,  chéerful,  propitious  ; ridersi  di,  to 
Uugh  al,  deride;  non  posso  conienérmi 
dal  ridere.  I can't  belp  làughing;  mi  rido 
dello  vòstre  minàcce,  1 Uugh  al  your  Ihreali; 
perché  vi  ridéle  di  me?  why  do  yoii  laiigb 
al  me?  la  fariùna  vi  ride,  fortune  smilea 
upon  you  ; ridere  àgli  àngioli . lo  laugh  at 
Dòthing;  ridere  al  alrùoo  o in  bócca  ad 
alcuno , to  iaugh  «itb  a périon  and  tbeo 
cu!  bia  Ihroal  ; mi  fàle  ridere , you  mako 
me  langh  ; egli  fa  ridere  quella  botte,  he's 
making  thal  cask  rnn  òver 
Ridestàre,  tvi  1.  lo  avàkn  again,  rouie 
Ridésto,  a,  adj.  «aked  up,  roused,  stirred  up 
Ridétto,  a.  adj.  repéaled  , said  , loU  agaio  , 
détto  G ridétto,  said  again  and  again 
Ridévolo,  adj.  lùdicrous,  l.àugbahte,  plèasant 
Ridcvolménle.  adv.  lùdicrously,  pléasantly 
Rldiciméoto,  xm.  repetìlion,  repéaling 
Bidicitóre.  triee,  xm/  repéater.  (èll-Ule,  blab 
Ridicolo,  tm.  thè  ridtcìilous,  lùdicrous,  còmic 
— -a,  adj  rìdiciilous.  flmny,  Idughable 
Rìdkolosàggine.  tf  buffóonery,  dróllery,  fan 
Rulicolosaménte,  »//e.  ridirutmisty  , fiinnìly 
RidicnIosMà,  tf.  ridiculoiMness,  fùnnioesa 
Ridicoló«o,  -a,  adj.  ridlciiious,  naible 
Ridificàre,  tm.  1.  v.  Riedificare 
Ridimaodàre,  ra.  1.  to  ask  again,  rcdemàod, 
demànd  back 

Ridiminiiirc,  ra.  5.  to  redimloish , lo  maiko 
stili  lesi 

Ridiminuito,  -a,  adj.  dimioished  again 
Ridintornàre,  tm.  1.  to  retràce  thè  dùllinea 
Ridtpfgnerc.  V't.  2 to  paini  again 
Ridire,  tm.  3 to  teli  agaiil,  repéat , rclàte,  re- 
fèr.  tetl  ; ridirsi,  lo  retràct,  unsày,  to  eat 
one's  «ordì;  iruvàr  a ridire,  to  liod  fault 
Ridiritto.  -a,  adj.  v.  Ridiriizalo 
Ridirizzàre,  tvi.  1 to  make  or  set  up  atraigbt 
again,  lo  redrèss,  refòrm,  corréct 
Ridiriizàlo,  -a,  adj.  redrèssed,  sci  righi 
Ridiscórrere,  rn.  2 lo  talk  òver  again 
Ridiscgnàre,  rn.  ì.  to  sketch  agaio 
Ridisputire,  roti  i.  lo  dispute,  dtscbss  again 
Ridisténdere,  ra.  2.  to  strelch,  aprc^d  again 
Ridislinguere  , va.  2 to  explàin  more  cléariy 
Ridiióre,  sm.  a jéerer,  mimic,  làiigher,  quia 
Ridividere,  ra.  2 to  divide  again,  subdivida 
Ridìvincoiàrsi , tre/.  1.  to  «riibe  , «rigglo  , 
twist  about;  lo  try  to  disoniàngle  or  uot- 
«loe  one's  self,  lo  get  out  of  thè  tolli 


ndr,  r&de;  * mi,  sòn,  bùll;  - fAre,  d&;  - b^,  l^opb;  pQar,  b^à, 
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Ridol^oté.  odj.  rMoicot,  smèlling  iwéetlx  of; 
T ficdoleDlA 

Ridniére,  r».  3.  to  compUiD  again;  to  be  rè* 

Ridnlèrsi.irr/'-  ^ compliin.  beniAan  again 
Rliloio,  «III.  a cari  rack;  Irèliii,  hower 
Riilomandàre,  «ht.  1 to  a«k  again  , rrqaèit 
Riilonàra,  ro.  1 to  givo  back,  giri»  again 
Ridondaniénto.  «m.  redboilancjr,  «tiperflùily 
RidnntUnte,  m//.  rrdbndani,  «npèrOuoui 
RidomUma,  i>f.  r^dùndancy,  tuperabtindanco 
Ridondare,  vn.  I.  to  réduund  , turo  out,  re* 
lult , tisue  , to  be  redbodant  or  super 
abbndant  <mao 

Ridòne,  «m.  a bcirly  lAugher,  mAmiii,  mèrrjr- 
Ridono  (a) , odo.  aatrtde,  atlràddle,  bare- 
backed 

RidniUbile»  adj.  reddulablOf  fdrniidable 
RtdolUre.  ro.  1 to  droad 
RidoUaio, -a  drèaded.  apprehènded 
Ridoiièrole,  aHj.  drèadful . redJùlabie 
Ridóilo  . a ridótto  f a place  of  ràtbiooa- 
blf*  resóri.  a baunl,  club  ; a relréal , »hèl- 
ter;  redóùbt 

— ■a,  ntij  redùced;  reliirned 
Ridriuàra.  ra.  I.  r.  Hultriziare 
RiduhtiÀre,  t'o.  1.  lo  doubt  again 
Rhiurónic.  adj,  redócing.  tbal  redùces 
Ridórere,  tu  3 t.  Hidurre 
Riducibile,  ndf.  reiSùcible 
Ridiiciménto.  «m.  rediicing,  redóetion 
Riducitóre,  Irire,  <ai/‘  aredùeer,  bringer  back 
Ridurre,  tvi.  lo  redàce;  bring  back  ; ri 
durre  in  pólvere,  to  redùce  lo  p*>*der;  ri- 
dursi. lo  meet  t.igèiber , assòmble,  lo  fly 
fór  rèfiige,  to  arrivo  at,  lo  come  oramnunt 
to,  lo  conslsl;  ridursi  a ménte  j to  cali  lo 
mind,  rocullèct 
Ridùtio,  a,  ndj  v.  Ridotto 
Riduzióne,  sf  redbction,  redócing 
Riédere,  rn.  9.  {ftoet  ) to  relórn,  come  back 
Riedificire,  i-o.  < lo  rebuilj,  re*èdify 
Riedificazióne,  *f  a rebuilding 
Bieinrndàre,  va.  1.  to  revise  , corrèct  agaio 
RiemenJàlo, -a,  odj  revised,  corrècted  again 
Rieriipibile,  odj.  tbal  can  be  filted  up 
Rieinpiéoie,  adj.  tbal  fills  up,  éxplelire 
Riempiere,  t^a.  9 lo  fili  again.  fili  up.  óver  fili 
Rieii<piniéolo , im.  tbe  fìMing  up  again 
Riempire,  i/o.  3.  to  fili  up  again  ; pùulisb 
Uiempitivaménle  , odo.  witb  Ulling  up 
Ricm(>Ìllvo,  a.  adj  niling;  ibal  fills  np;  su- 
perfiuous;  parlicélla  riempitiva,  an  eiplelire 
Riempitura,  »f.  fllling  up.  redbnJanc;,  slulT 
Riempiùro,  -a,  ndj  filled  up.  crkmroed,  stuITcd 
Rienfiare,  rn  1.  lo  swHI  again,  pu(T  up 
Rieniratnéoto,  «m,  a cóming  in  again 
Rienlrame,  adj.  re>éntering 
Rientrare,  i*»».  t to  ro-enU*r , to  come  or  go 
io  again,  to  sbrink;  rieolràre  in  té  stesso, 
lo  turo  ooe’s  rjes  innard,  to  reOect 
fìieolrato,  «a.  adj.  re-oolcred,  sbruiik 


Riepilogare,  tui.  1.  to  recapRolate,  som  np' 
Riepilogalo,  -a,  adj.  ricapiiulaied,  sùmmed  up 
Riesaminare,  to.  1.  to  re-eiàmine , cross* 
ciàmine 

Riescire,  r«.  5.  Ó*»l/er  rìuscfre 
Riesporlaiióna , *f.  re*exporlà(Ìon 
Rietrngu&rdia,  a/  v.  Relroguardia 
Riézza.  $f,  V.  Reilà  • 

Rtlabbricàre,  to.  1.  to  rebuild,  raise  again 
Rifabbricàlo,  a,  adj.  rebuilt,  resióreJ 
Rilacibile  adj.  Ibal  can  be  done  again 
Rilaciménto , «m.  remikiog  , recàsiingi  fiir* 
bisbing  anév,  repotisbiog 
Rilacitòre.  -trlce,  »mf.  a repairer,  restórer 
Rifallo,  «m.  a nev  laoH  upòn  lauil 
Rifóre,  IVI,  1.  to  do  or  make  again  , lo  rerur* 
btsii,  recasi,  repÀir,  lebnild;  rilkr  il  lètto, 
to  make  thè  bed  again  ; — i danni , to  in- 
dèmnily , make  tip  for  thè  io«s  ; — sicuro, 
to  re-assùro  ; a rilÀr  del  mio  , 1 «ili  uiake 
il  good , ànswer  for  il;  hfórsi  , In  rccorer 
one’s  slrength  , lo  regaiu  «rbal  «as  lost  ; 
rifarsi  di  checchessia,  lo  be  thè  better  for 
I a Ibiiig  , to  grow  or  look  hàndsomer  ; ri- 
fàrsi  diritto,  to  draw  one's  self  up  , stand 
uprjgtit 

Rifasciare,  to.  1.  to  bind  or  svathe  again 
Rilatlfbile , adj.  tbal  can  or  sbouid  be  dona 
again 

Rifatto,  -a,  adj,  mado  or  done  again 
Rifavellire,  tu.  1 to  speak,  or  lalk  again 
Rifaztóne,  s/  making  up  again.  repàinng 
Rifecondàre,  to.  1.  lo  give  fecùodiiy  again 
Rifedire,  io.  3.  (/>ocl.)  to  «ound.burt  again 
Riféndere,  io.  9.  to  cleave  agaia 
Kiferandàrio,  $m.  v.  Reft;rendario 
Riferire, IO.  3 (riferisco, riferii,  riferfloìto  re- 
tale, recounl,  siale,  teli;  lo  refèr,  allribule. 
ascrlbe;  riferiron  ai  vècchio  avolo  quésto 
fallo,  ibey  relaied  thè  circumstaoce  lo  Ihcir 
old  grànd  falher.  riferir  gràzie . to  retìirn 
Ihanks;  riferire,  -irsi  ( òcifer  rapportarsi) 
ad  uno . to  refèr  or  appéal  to  a pérson's 
jbdgment 

HÌrelmàreY'io  \ I «ITeriDare 

Rifermàto,  adj.  cooDrroed,  ràttGed 
Kiferràre,  io,  t.  lo  new  sboe,  lo  sboo  again 
Riféno,  «m  relation,  repórt,  accounl 
Rilésso,  a,  odj.  split,  clcfl.ópened  again 
Rileaiòne,  tf  restoràlioD,  repair,  requ/ial 
Riffa,  f/!  raiflè,  raffling;  di  tiffa  o dì  róffa, 
by  hook  or  crook 

Rtflilo.  sm,  a babóoo  ; ao  ùgly  fèllow 
Rilìammeggiare,  to.  t.  lo  dame,  sbine,  bum 
Hifiaacàre,  to.  i v.  Rinfiaocare 
Riliancheggiare,  io  I lo  slrènglhen  thè  flanki, 
sùccour,  bick,  bòlsler  up.  suppòrt,  upbóld 
Rinanebeggiato,  -a.  ndj.  sùccoured.  slayed 
Riliataménto,  sm.  bréaihing,  respiration 
Rifiiiiare,  ton.  1.  to  breilb  , resplre;  takc 
bréatb;  to  bail  {thè  hm  set) 
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RifiatiU,  tf.  t&kiDg  breatb,  bréalhinir  space; 
bai! 

Bìficcire.  va.  1.  to  fìi.  drive  io«(rlI  afrain 
Ri6dare«  tvi.  ì.  to  coofide,  rely  upòn;  trust 
Rtri>frere,  va  1.  lo  fix,  nail  afcaio 
Rifìgliàre,  ran.  1.  to  produce  liltle  ones  apain; 

to  pbllutale  aoéw';  to  leod  ool  pus  agaio  ; 
Rifìguràre,  rri.  i.  lo  gire  a new  figure 
Rifinaménto»  cessaménio,  tm.  a ress^lioo 
Rifinire,  •irti,  ni.  1 to  ieave  ofT,  stop  (nesi 
Rifìnimènlo.  nm  «éarinest.  extemiilioD,  Ibiii- 
Rifinire,  tvi.  5.  lo  ftuiih.end,  coinp'éle;  toex 
tèouate,  «ear  down  «ilb  libour;  vn.  to 
leave  ofT . cease  . make  an  end;  non  rifìna 
mai  di  partire,  he  ha»  nèver  dono  lùlking 
Rifinito, «a,  qi/J.  ènded.  tfred  oal.  cxlènoa<ed 
Rifiorènte,  atf}.  floiirithing,  blooming  again 
Rifiorimèuto,  «m.  floiirishing  again,  bloom 
Rifiorire , OM.  i.  to  bl»oiu,  hlòtsom  , floìiritb 
again;  va.  to  deck  or  adoro  again;  lo  re* 
Dcw,  or  refrèsh.  retoiirh 
Rifiorito,  *a,  atfj.  embéltished.  refròihed 
Rifisto,  -a,  ufij.  Dailod,  stuc\,  fixed  again 
Riritio  (Sfanga),  wilhout  reply.  deliy 
Rifiutàhtle,  udj.  to  be  rerùscd,  demable 
Rifiutagiòne,  gf.  aménto,  rw.  refuiia),  dentai 
RifiuUnte,  aHJ.  refuting  ; that  refótes  denìpt 
Rifiutinta,  refusai,  deniài,  repudialico 
Rifiulire,  t'o,  i.  lo  refute,  rejècl,  rendìince 
Rifiutilo, -a,  O'//.  refiited,  diidwned,  renóunced 
Riiìuiatoro,  -Irice,  gutf.  yho  refÓAes,  deniet 
Rjfiùlo,  jm  refùial,  denfal  , rebiiiT;  thè  lliing 
refùied;  an  uulcast;  thè  réruto,  s«éepings, 
òfTtcouring,  scum 

Rinesi.iniènte.oc/r.  by  refiection  or  refr.\ct>OD 
Riflesiare.  lumeggiàre,  ro.  1.  lo  paini,  rutìéct 
or  throw  io  thè  Sights  ofa  pictiire 
Rìflettibile.  nc//,  refiéxihle,  refràcUTe;  wórlhy 
of  retiéclioD  or  consideràtion 
Rifli'Siiòne,  sf.  reDéelion , refriction;  refièct- 
ion,  coDtideritioD;  far  riOeisióne  sópra  una 
cosa,  to  refiect  upòn  a Ihiog 
Rinessfvo,  -a,  atfj,  atiènliTe;  refiéctire 
Riflèsso,  ktn.  rèflex,  refléclioo,  reverberitioo; 

reflectioD.  consideràtion 
— -a,  adj.  n-fiex  , refiècloJ  ; cnniidered , re> 
flècteJ  ; visióne  rifiéssa,  reflèx  vision 
Riflèttere,  t'o.  1.  to  reflrct,  refràct,  rerèrbcr- 
ale;  lo  reflrcl.  consider,  think  upon 
Rifletlùlo.  -a,  adj  refiecteU  upun,  tbougbt  of, 
considercd 

^RifluèoU},  (uij.  rèfliient,  Qòwiog  back,  ebb* 
Rifluire,  vn.  3.  lo  reflow,  Qow  back,  be  rèflueot 
Riflusso,  gm.  reflùx,  cbb  tide.  ebb,  èbbiog 
Rifocilliote.  <idj.  brii'ing,  còruforting 
Rifocillaniènlo,  sm.  a restónog.  bricing 
Rirocillire,  Od.  1.  lo  récreile,  revive, strèoglb- 
en.  cviufurt,  lo  refrcsh,  brace,  fòrliTy 
Rifondare,  ra  1.  to  found  agaio;  tu  hòllow 
Rifóndere,  ra.  1,  (o  meli  do«n  again  , lo  cast 
again,  móuld  anèw.  re  cast , ( to  pour  out , 
spili  ) , — >uoa  campioa,  lo  recisi  a bell 


Riforbfre,  tvi.  1.  to  fbrbish  , póliih  , or  cleaa 
again.  to  rub  up  ; — 'Si,  lo  brush  up,  deck 
one'i  lelf  out  again 

Rifnrbiio,  a,  adj.  fhrbished,  pòlished  again 
Rifórma,  nf  refórm.  reformilion 
Rirormibile,  lusréptible  of  heing  refórmed 
Riformagióne.  gf.  nformaménto,  m.  a refórm 
Rirnrminle,  atij  Ihal  refórms;  tmf  a refòrmer 
Riformare,  txi.  1 to  refórm  . to  impró«e;  ri- 
formare abusi,  IO  refórm  abùses  ; — >soldili, 
to  refórm  ibe  Iroops  bycashiéring  Ihe  least 
eifèclive;  riformàrsi  , lo  bccònie  rofórmed, 
(lo  ho  nne’s  selfagaio) 

Riformilo,  a.  odj.  refórmed 
Rtfnrroalóre,  -irice,  *mf.  a refòrmer 
Riformaxióne.  nf.  reformilion,  refórming 
Rifornire,  ra.  3.  lo  refiiruish,  provido  again 
Rifornito.  ^,ndj.  fhrnished.  proiMed  again 
Rifortificère,  ro.  f.  lo  fórtify  again.re  eiiforce 
Rifrancire.  ra.  1.  Rinfrancare 
Rifràngere. -ignere,  ra«.  3.  to  refricl,  revèr- 
berate,  break 

Rifrangibile.  adj.  refràneible.  refricted 
Rifrangibiiità.  gf.  refrangibiliiy 
Rifrangiméoto,  tm.  refrictioo,  refricling 
Rifraltivo.  a.  adj.  refriciive,  refricling 
Rifritto. -a.  adj.  refricied,  revèrtxraled 
Rifraxiófìe,  gf.  rifrilto,  m refrictioo 
Rifreddamènto.  sm  còolnes».  rooling;  cóld 
Rifreddàre,  lafTreddire,  iyi  1 to  cool 
Rifréddo  a,  (ratTreddàto),  adj.  cooied 
Rifrenaménlo,  sm.  restraioìDg,  ebrbing,  brid- 
ling 

Rifrenàre,  ra.  t.  (heUer  raffrenire) 
Rifrigerare,  rifrigèrio,  v.  Refrigerare,  ec. 
Rifriggere,  1*0. 3 lo  fry  again 
Rifritto,  -a,  adj.  fried  again,  disbed  up  again 
Rilrondire,  rn.  3.  v.  Rifroniare 
Rifrugàre,  t<a.  1.  to  grope , poke  , ràosack 
again 

Rifrùsta,  tf  rintacking,  search,  rummaging 
Rifruslire,  ivi.  1.  lo  leardi,  poke,  ròmmage, 
rinsack,  rake,  infèsl;  to  cane,  lo  (hrasb 
Rifruslito,-a.  adj . scarched.  poked;  raned 
Rifrùslo,  carpicelo,  sm.  a vólley  of  hU*ws 
Rifuggènte.  adj.  fl^ing,  hiving  recóurie  to 
Rifuggire,  rn.  3 to  fly  toa  place  or  person  for 
sbejler,  to  take  rèfiigo 

— ti.  ri^giarsi,  vrf  ^ lo  escipe,  lake  rèfuge; 
il  ci(K>  degli  intòrli  si  è nfugiito  in  Ioghi]- 
tèrra,  thè  cbief  ol  thè  insurgenls  hai  esci- 
ped  lo,  or  tàken  rèfuge  in  KngtanJ. 
Riiuggiia,  gf.  asylum,  réliige,  shèiler 
Utfuggilo,  rifugiato,  a,  ad,,  fledto,  lakeo  rèfuge 
io  ; nmf.  a rèfugée,  fùgilive,  ruu-awày 
Riiugio,  nm.  rèfuge.  sbclier.  asylum 
Rifulgénte,  ad)  reflilgenl.  sbining,  d.xzxling 
Rilùlgere,  r».  ± \poet.)  riipiéndere,  lo  sbioe 
Ricusare,  ra.  1.  v.  Rifiutare,  riciMare 
Rifusione,  gf  a inólliDg  again,  ro  ùsioo 
Rifuso,  -a,  adj  {from  rifóndere)  fused  or  mèl* 
led  down  again,  re-cist,  romóulded 
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Rifnlire.  tvi.  1.  {vnlgA  (o  refutc,  t.  Coofiilarc 
Riralaiitor,  tf  reriiUlioa,-  v.  Confulaiiooe 
RJfi.  ,r  » li  ne.  ftréak,  r6ler  (lo  tuie  a còpy*  I 
book,  el€.),  a ruled  line;  dèlie  ioìdì. 

thè  linei  of  Ihe  band;  una  rlita  di  sàngue, 
di  lAee,  a aireak  of  blood,  iircam  of  U^hl 
Rilfàtriia,  sf.  pérquUite»  càsually,  pròGi;  re 
mimi 

Riragliodia,  tf.  imall  pèrquIiUe,  pròGl 
RipAsnoio,  tm.  a iirèamlet.  rifulol:  rìioninp 
diich  iraler,  a slreet  ch^nnel,  a gìiUer 
Rigàligo,  «ifl.  {hot.)  làrk-ipur 
R(i:amo.  nm  «ìld  màrjorani,  órigao 
Rigère,  va  t,  lo  draw  line»,  lo  rule;  ri|rtre  un 
fòglio  col  lapii.  lo  mie  a iheel  wilh  a pèn- 
cil  and  ròler;  rgir  diritto,  liraigbl  fòrward 
depórtiDent,  pialo  déaiing;  rigare  (ani.)  to 
irrigate,  t.  Irrigare 

Rigito,  -a,  afij  ruled.  itriped,  itrèaked  ; ri- 
flcd  . cirla  rigàia  ruled  pàper:  dràppo  ri- 
gito,  itriped  cloth,  canna  rigila,  a liGed 
birre!,  a rifle 

Rigaiòre,  tm  one  vbo  rulet  pàper,  or  dravi 
thè  linei  of  mòlle 

Rigaltàlo,  nm  a bang  raical,  a Névgatc  blrd 
Rigalltère,  tm.  3 a broker,  a dealer  in  secnod 
band  irtìclei  : a hùrkiler,  an  oid  clo.lbet 
Rigenpràre,  ivi.  i.  to  regènerale  (man 

Rigenerativo,  -a,  adj.  regènerative,  regènn 
ra«ing 

Rigeneràlo.  -a,  mlj.  regèoeraled,  boro  asàio 
Rigcneralòre,  *m.  he  who  regèuerate»,  rené«i, 
reilòrei  tn  grace 

Rigeneraxióne,  tf.  regeooràlion,  ncvr  birth 
Rigentilire,  ivs.  3.  make  more  geniéel,  pòiith 
Rigenliliio,  -a,  arij.  pòlisbed,  made  èli*gant 
Rigermogiiinie.  adj.  bhdding,  ipróbting 
Rigermogliàre,  imi.  1.  to  buJ  or  ipraut  agaio 
Bigetiaménto,  tm.  rejècllon.  refùial 
Rigeilànle,  adj.  rejèciing,  that  rojècii 
Rigeliàre,  imi.  1.  to  reiéci,  casi  off,  refùse;  (o 
cast  tip,  vòmit 

Rigeliàto,  -a,  ndj.  rejMed,  cail  off,  vòmileJ 
Rigetlatóre,  -Irlce,  tmf.  that  rcjècli,  casi»  off 
Rigètto,  sm  Iherèfnse.òfficouringft.iirèeping» 
Righétla,  sf.  a imali  line,  tlripe,  streak 
Rigeziòne.  rejetiòne.  sf.  rejèction,  rejèciing 
Rigiarère.  r»  9 lo  He  down  agaio 
Rigidamén(<\  nqfe.  rìgidly,  rìgormiily 
RìgIdéUo,  a,  a^js  iòmewhat  rigid,  sevère 
Rigidèfta,  tf  rigour,  tltffneas,  rigidneit 
Rigidità,  àde. -àte.  rlgidity,  birdness , ri- 
gidncsi,  umbèndigoets , ionexibility,  stèrn- 
neii,  birshOfSi.  rigour 
Rigido,  -a,  atij.  rigid.  hard,  sliff;  rigid,  stero, 
austère,  strici,  inflèsible 
Rigirànte,  o<tj  tbrontg,  whèeling;  wblrling 
Rigiramèolo,  tm.  a Ibrning  abóùl,  dùping 
Rigiràrc.i'n  i.  to  loro  abuìbt,  go round,  circo- 
late, «hiri;  rigirarsi,  to  (urn  ab'ibl:  turo 
ooe’s  self  round  : rigirare  , ca.  lo  envfron  , 
gorrdùod,  besèi  : lo  come  round  a place  pèr- 


lon,  or  tbiog,  lo  turo  a (bing  roood,  to 
make  a ooie  of  wax  of  a pèrson;  rìgiràreU 
danàro,  to  turo  mòoejr  (io  trade) 

Rigiràlo,  a,  adj.  luroed,  cl  rculate«},  snrr^od- 
ed,  beièt,  gene  or  gol  round  , tricked  (ver 
Higiralore.  >trice,  tmf.  a tóa  dj,  eòaxor,  decéi- 
Iligiratorétlo,  sm.  a litiie  lóady.  a cheai 
iligirazióoe,  tf  Ibming  ronod.  circuiaiioQ 
Itigire,  VH.  5 lo  reiiiro,  go  back  agaio 
Rigiro,  im  a whéeling  or  tbrning  rnuod,  a 
tòrning  or  «ioding  ab^fiit  an  enlàogted  or 
còmplicated  business,  (loderhand  déaling, 
sly,  tbifly  trick  , finèsse.  evastoo,  sùbler- 
fuge:  a spring,  wbeel,  èngine  (mitiog 
Rigitlamènto,  tm  rejèclion,  ibrówing  up,  vò* 
Rigetiànle,  ri{(/  rejèciing,  Ibal  rejècta.  vòmiU 
RigiUàre,  va.  1.  lo  rejècl,  despise,  vòmit 
Rigetlàlo,  -a.  Off),  rejècled,  vòmiled 
Rigetiatòre,  -Irice,  tmf,  he,  sbe  that  rejècl» 
Rigiùgnere,  rn.  9.  to  óverlake.  catch.  rejSJo 
Rignàre,  ni.  1 . to  oeìgh  : v . Nitrire,  ringhiare 
Rigno,  sm.  ncighing,  (snàriing) 

Rigo,  sm.  a line,  a small  line;  I cinque  ri* 
gbi  della  mùsira.  tbe  Ove  lioes  of  mòsic  ; 

(/i/r/e  vici.  V.  Riga)  (go-rouod 

Rigodóne,  fwi.  (doHCf) , a rigadòon,  mèrry- 
Rigodère.  ruN.  9.  to  enj^  agaln;  lo  rejóiee 
Rigóglio,  sm.  rànkne»s(in  plani»),  sàngtiioe* 
OCR»  (In  meo),  ouibreàking  , evaporàtlon , 
Tcnl  ; bòldncts,  itiirdines»,  over-lùstioets, 
eiòiierance  ; tbe  span  of  an  arcb 
Rigoglinsamènle,  arij.  rànklv,  priiDdly.  Histily 
Rigoglióso,  *a.  ndj.  rank,  lìnbrisbing.  liisty, 

I vigorous.  fiàoguine,  impètuous,  thòughllest, 

; preitimpiuous  (ly 

RigogiiosÒccio,  %,arij.  sòmevbat  proiid,  biugb* 
Rigogolètlo,  sm  (oro.)  a tilile  wìtirall  lòriol 
Rigògolo,  sm.  (orn.)  yèllowdiàmmer,  wtt-wall 
Rigotétio,  sm.  a round  dance  (a  mit-wall) 
RigonGaménto.  sin  a new  s«Mling.  sveli 
RigonGante,  n<ij.  that  puffi  up.  sveli» 
RigonGàre.  t'n.  i to  puff  up.  lo  òver  sveli 
IHgonliàlo.  <a,  arij.  svelied  again,  òver  riseo 
IbgóoGo,  -a,  ndj  svelied,  puffed  np.  risen 
Rigóre,  sm.  rigour,  bàrshneii;  {mèri  \ cold  fit 
Rigorismo,  sm.  rignrism,  rigorousnets 
Kiitorifia,  im  a rlgoriit,  a puhtan 
Rigóre,  tm  rigour;  (onf.  a rlviilet) 
Rigornsatnèoie,  ndr.  rigorously,  scvérely 
Rigorosità,  -àde.  àie,  sf  slèrnncs».  rigour 
Rigoróso,  a arij  rìgoroo»,  «evère,  barsh 
Rigbttàln,  ricciuto,  -a.  a/ij.  crisped,  frizzed  * 
Rigovcrnàre,iM)  l.  lo  vasbor  «ceuriDsbes.etc., 
to  consume,  eat  up  ; gòvcro  , take  care  of, 
mind,  preservo 

Rigovernàlo,  -a  , arij.  pre»èrved.»coiired,  ruled 
Rigovernatòra,  sf.  se  dbring;  mfnding,  vasb 
Higratlàre,  ra,  4.  to  scratch  or  scrape  agaio 
Rigrèfso.  tm.  v.  Regresso 
R'gridàrc.  vn.  f.  lo  cry.  cali,  scóld  agaio 
Riguadagnàre,  ni.  1.  to  regàin,  vio  back 
Uiguadagoàio,  -a,  adj.  regàìoed,  recòvered 
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RifoalcatAjo.  tm.  ràrnmer  {for  càpnon) 
Ri^uanlaménlo,  look;  circnmtpèciioo 
RiguarJàate,  tn».  a ipeetàtor,  l^oker  on 

facing,  looking  lówardi;  concèrning 
Riguariiàre,  txi  i.  to  look  al  , lo  look  agaio, 
to  lonk  allèniivoly  al  or  on,  to  view,  ejro, 
behóld;  to  nind,  concèro,  aim  al; 

dó  non  mt  riguarda, that  donU  conc^rn  mo; 
la  si  riguardi,  taka  care  of  yoursèlf,  minJ 
yotir  heallh  . le  mie  fioeslre  riguàrdano  (o 
guArdano)  sul  fiume,  my  Windows  look  òver 
thc  rirer 

Riguardilo,  a.  ofij  looked  al,  Tieweil;  re- 
girded,  cnlndtìd.  kepl;awiire,  circurospoct 
RigtjardalAre,  Irice,  a 1<^ker  on,  spec- 
tàlor,  speclàiress;  gnArdian 
Riguardévole.  aJJ.  consìderalilo,  néiable,  rare 
Riguardcvolétia,  *f.  v.  Ragguardevoleiza 
Rigiiardevotménto  attv.  singiilarly  . wArIhily 
RiguArdo,  SUI.  look,  regArd,  view,  sìghl,  spèc- 
lacle  , view,  gisi,  drifl,  aim;  respècl,  re- 
gArd,  considerAlion.  inleresl  (on  woficy';di 
ferdce  riguardo  ^guardAtùra),  fiérceiooking; 
aviilo  riguardo,  laking  inlo  considerAlion; 
osar  riguardo,  lobo  respècirul;  slAre  in  ri- 
guardo; to  be  on  one's  guard.  to  bevAre, 
mind;  abbiate  riguàrdo  d'iozaceherAre  il 
TÒstro  cmiipAgno,  take  care  noi  lo  splash 
your  campAnion;  in  riguArdo  a,  as  il  ro- 
gards.  rèlaiive  to,  as  to,  as  for 
Riguardosamente.orfi'.drcumspectly,  cArefully 
Riguardoso,  -a.  arij.  càutious,  wary;  reipècl- 
Riguarire,  rn.  3.  lo  gel  well  again  (fui 
Rigiiaiare,  tvr.  1.  to  pocp  at  or  eye  again 
Riguiderdonaménto,  »m.  a guèrdon,  a rewArd 
RiguiderdonAre,  va.  1.  to  remunerale,  rewàrd 
RiguiderdonAto , -a,or/J.  rewArdcd,  rccompen- 
•ed 

Rigurgilaménlo,  sm.  regiirgilAlion,  órorOów 
RigufgilAnle,  adj.  reglirgilating.  gorged 
RigurgiiAre,  va.  1.  regùrgitale,  óvorfiòw 
nigiirgilo.  sm.  ihe  giirgliog  or  bùbbling  up 
Riguslare,  ivi  i to  Uste  again,  relApse  « 
Rilasciare,  VA.  1.  to  reléasé.  Ict  go,(lelirernp, 
bang  óver,  absòlve.  pàrdon 
RilAscio.  sm.  reoilssion.  reiéaso,  reliéf 
Rilassaménto,  sm.  relaxAlion,  slAckening,  lax> 
RitassAnle,  atlj  reliiing,  Uxalivo  (ity 

RiUssAre,  ixm,  1 to  rclAx.  slàcken,  lei  go 
— -arsi.  vref.  !.  lo  give  way,  fall  off,  relAx 
Rilassaiézza,  $f  làxiiy 
RilassAio.  a,  adj.  let  go.  rclAxed,  slaek 
Rilasaaiióne  »f.  relasAtion,  relAxing 
RilAsso,  -a,A<//  wéarieJ.unnèrved.nèrTelQM, 
slack,  lax,  slow,  ItsUesi;  sm.  a relAy 
RilavAre,  va.  1 to  wash  again 
Rilavorare,  va.  i.  plough  or  tili  again 
Hilegaménto,  sm.  tbe  tjing.  btoding  agaio, 
relegAiìon 

RilegAre,  va.  1.  to  tie  agaio,  to  baoish  to  a 
pariicular  spot  or  pròvioce,  io  rèlegate,  to 


prohibit;  rìlcgàro  un  libro,  to  biod  a hook 
again 

RilegAio  , -a , adj.  tied  or  bound  agaio  ; rò> 
legAied 

Rilèggere,  va.  3.  to  read  or  perìise  again 
Rileolaménle,  adv.  soAly.  gènlly,  tlowly 
Rilenlaménto,  sm  a rclAxing,  a pause 
Rilènto  la),  a/v.  soAty,  slówly.  cAutioiisly 
Rilètto,  >a.  adj.  read  again,  read  òver  again 
RiicvamétUo,  .<im.  a rAising  up  again,  erècUoQ 
Rilevante,  adj.  impArtant,  pròminenl 
RilevAnza,  af.  impòrtance.  «eight,  promineneo 
Ri'evAre,  VA.  1.  to  raise  up  again,  to  raise  rear, 
erect  : lo  heigh>en,  enhAnce,  to  comfort, 
rècreAie,  estAblish  ; to  riso  or  amùùnt  to; 
lo  mAtter:  tu  nurse,  siickle;  to  nolìce,  lake 
up,  animadvèrt  oo.  rilevArsi.  lo  gel  on  one’8 
feet  again.  to  stand  or  jut  out,  lo  be  in  re- 
lief;  poco  riléva,  it  màilers  liulo;  da  que- 
ste notizie  si  rileva,  ecc. , frora  th«’seac-' 
couQis  wo  galher,  wo  infer , etc.,  rilevAro 
una  parAla.  una  espressióne , to  take  up 
and  animadvèrt  upon  a word,  an  expiès- 
sion . etc. 

nilevatamènte,  A^v.  in  reliel  splèndìdiy 
Uiluvato,  -a.  adj.  rAised,  èlevalid,  èminrnl 
RilevAlo;  sm.  reliéf,  heigbt.  swell  embòsiiog 
Rilevatóre,  -Irice,  amf  ho,  she  who  rAises  up, 
upliAs,  reinsiAles;  an  èievater;  a Rudéemer; 
(cAiV.)  elevAior  • 

Hiléfo  j sm.  léavings,  crbmbs.  frAgmenls, 
Rilièvo  I remAins  , rèfuso;  embóised  or 
raiied  work,  reliéf;  impórUoce,  móment;  t 
rilievi  della  lAvola  del  padróne  , thè  lóav- 
ings  of  bis  màsiof’i  UbU»;  figura  dì  rilièvo, 
a figuro  in  reliéf;  bAsso  riliéto.  bas-reliéf, 
basso  rilievo;  mézzo  rilièvo,  demi-reltéf; 
còsa  di  poco  rilièvo,  a mailer  of  iitlie  còn- 
gequence  ^ 

RiliberAre,  va.  t.  lo  liberate,  free  again 
Riligioso,  -a,  adj.  v.  Religioso 
RiiogAre.  la.  i.  lo  replAco,  place  as  bofóro 
Riluccieàre,  im.  i . V Luccicare 
Rilucènte,  adj.  sbining  , brilliant,  Ibstroof, 
brighi 

Rilucentéiia.s^.  splèndour.  brigbteness,  lustre 
Rllùcere,  rn.  3.  lo  sbine, gliUer;  lobeshining, 
splèndid  , sleek  , glòisy;  gli  rtlucc  il  péto, 
be’s  sleek,  fai  cbioforuble,  well  off 
RiluUAoza,  tf.  relùclance 
RiluslrAre.  va.  1,  to  give  a new  gloss,  pòlisb 
Rilutare,  va  I.  lo  Iute,  clay.  cemèol  again 
RilutlAnte,  adj^  reUiclanl.  repbgnaot 
RiluilAnza,  af.  reUictance,  repiigoance 
Rima,  af.  rhyme,  verse,  póem,  song 
RtmAccia,  af.  bad  rhyme,  verte,  pbetry 
RimacinAre,  va.  1.  lo  grfnd  agAin 
RimaodAre,  va.  1.  to  send  back,  dismisi,  vòmil 
I RimaodAio,  -a,  adj.  ioni  back,  seni  awAy 
I RimAodo  . sm.  tbe  reUirniog  tòssiog  back  (a 
i /eanis  6a//,  eie.);  rispóndere  di  rfmàDdo, 

I to  repiy  at  once 


oór,  rftde,  • liti,  eòa,  bùll;  «jArr,  dò;  - b^,  l^mpb;  póiie,  fìiOI,  fóv^t;  gem,  ai 


Digitized  by  Google 


RIM 


« 


i \ 

tr 


» 


« 


I 


% 


— 526  — 


RIM 

Bimanfggìàre,  va.  1.  lo  h.Hodle  iruÌq,  reloiich 
Rimanénlt*.  un  rèfnDaol,ren)Àio4er:  il  rima- 
Dtint«  ilei  ^ì<^rno,  tbe  re»!  of  Ihe  day,  del 
rimanènte,  a»  lo  Iha  reti,  bctMet,  cnoreòrer 
Rimanènza,  »f  abòde,  pèrmanenco,  rèfute 
Rimanére,  t*n  3 to  ttay.remàin.  «lop,  tudweti 
•òjoura.  abile;  loremàin,  bo  left.  loceate. 
pire  Aver,  abitilo  ; rtmanért  brullo , lo  be 
b^rOed,  duped;  — con  un  pilmo  di  nàto, 
lo  be  aitòniilied  bewilJercd.t’ìipined.hilk* 
ed.  ton  rimàilot  I wat  to  ailooithedl  ri* 
cnaneievi  eoo  Dio,  God  be  witb  )ou;  oon 
mi  rimarrò  d'amarvi , 1 abati  col  ceaae  to 
love  Tou 

Himan^iìre.  oi.  1.  to  eat  aitaia 
Rimaniménto,  tm.  r.  flnti^uo , rimaneole 
Riman'e,  ndj.  rbyrniDg;  sm  a rhyirer 
Rimarcabile  | u<lj  remdrkable  , cooiidera* 
Rimarciièvole  | ble.  oòlable,  impOrtanl 
Himàrco,  nm  remàrk.  impòrlance  còiisequen- 
Rimare,  in  1.  lo  rbyme.  wrile  vèraet  (ce 
Rimar^inòre,  ton  f lo  beai  up,  cicatrize 
Rimàrio,  tm.  a rhjining  diclionary 
Rimariiare.'àrii.  ton.  I.  lo  |ive,  take  a aècond 
btiib^nd,  niàrry  ijiain;  to  ré  unfle,  recóìo 
Rimarilàta.  aHJ  f.  mòrried  aeain 
Rimàia,  t(.  {ani  ) a ilay,  abiding,  pèrmanence 
Rimaso,  ém.  ròmnant,  remainder,  ròaidue 
— •a,  wfj  remaioed,  Ieri,  remàioing 
Rimaiticà(p,  ron  1.  lo  remàilicate,  lo  ebew 
again  , lo  chev  tbo  cud , moulh,  ròmioale; 
ponder,  Ibink  over;  — le  paròle,  to  ùtier 
alFectedly,  to  prondùnce  «ilb  a coicòmbical 
liip,  lo  be  moùlby 

Himatiicilo,  a.  aij.  rhewed  again,  muTitbed, 
ròminaled,  poodered  upuu,  cooiKlered 
Kimaito.*a. or//  remàioed,  left,  tm.  remàiu- 
ÌDg.  icrapt,  rèfijte 

Rimaiiìglio,  fot  biU,  crumbi,  ihreds,  remàioi 
Rimato. -a,  atij.  ihymed,  «rilten  iu  rbyme 
Rimatóre,  tm.  rliymer,  póet,  rh/niiter 
Rimazióne.  tf.  investigàlion,  etnei  search 
Rimbaldaozire,  t'n.  5 to  pitick  up  bear!  again 
Rimbaldaniilo.-a.  atiJ.  re  embòldeued 
Rimhaldèra.  $f  a polite  bui  alìòcieJ  recéption 
Rimbaldire,  lYin.  5.  v.  Rallegrare 
Rimbalràre,  l'n.  1.  to  bouoce  or  bound  bigh.to 
rebouod,  to  come  tòeiing  back,  lo  bop,  to 
coQlinuc  hòpping  or  bdunding;  lo  reeiilt 
Rimbalzo  , tm.  a rebòuod  , a bvuociog  back  , 
theglàncing  or  bóunding  ofT  al  a làngeol; 
a ciiÙDierblòw  , reperctiiiion  , reàcUaa  ; di 
rimbàizo,  obliquely,  iodiièclly 
Rimbambire,  tn.  5 lo  gru*  cbildiib,  to  dote 
Rimbaaibito.  a,  adj.  grono  cbildiib,  dòling 
Rimbarliogllo,  a.  adJ.  obiuie , ftùpid,  lènte* 
Im  Ibrough  age,  dòling,  in  pèrfect  doUge 
Rinibarcririi,  iTf/l  1.  lo  re  embàrk,  re  engagé 
Rimbarcà(o,-a,  uH).  re  embirked,  re  engàged 
Rimbaitire,  ivi.  3.  to  baile,  sew  illgbily 
Rtmbeccàre  , imi.  1 lo  tote  or  drive  back  (a 
bali , eie.)  ; lo  rcpèl , buri  back,  fliog  io 


one'i  leelh  , lo  peck  ; di  rimbécco,  pértly  , 
impèrlinently,  nàipithly 
R>mt^ll(re,i'oN.3.  logrowor  roake  bàndiomer 
Rimbellito,  a,  adj.  made  or  becòme  bànd* 
eomer 

Rimberciàre,  ivi.  f to  patch,  piece,  botcb 
nimbérciiì,  tm.  a ruCflo;  «riti  band 
Rimbianràre,  ivi.  1.  to  bleach.  «bilen  again 
Rimbiondire.  ivi.  X to  grow  fair,  light 
Rìriiboccaménto,  tm.  ii|>ièitÌDg,  invérling 
Rimboccare,  IVI.  1.  to  invèrt  ta  bòlltei,  upièt, 

(a  vaie);  fo  turn  dova,  tijck  tip,  folj  back 
Riniboccàto,  -a,  udj.  óverlùrned  . invèried, 
upiide  down,  tucked  up,  tiirned  down 
Rimboccalara,  tf^  thè  iovèrling,  thè  tùrniog 
(a  va»e)mouth  dovnwardi,  ibclùcking  up; 
fate  U rimbnccatùra  (del  létloj,  turo  dono 
thè  bed  ciotbet 
Rimbócco.  »m.  v.  Ribocco 
llimbonibamenlo,  tm.  re«óùnding,  t<oomÌDg 
Rimbombànle.  adj.  re«(mndìog,  bòomiog 
Rinibombàre,  rn.  I.  lo  reióbnd,  lo  boom 
Rimbomtévole,  ad),  reedunding,  nóiiy 
RinitMimbo,  tm.  reióbnding,  bòoming,  èebo 
Rimtiombòio.'a,  adj.  v.  Rimbombiate 
Rimboriaménto,  tm.  r.  Rimborto 
Rimborsàre,  va.  1 to  pòckel,  purte  , recétva 
agaio;  lo  be  reimbiireed,  lo  reimtiùrie,  re- 
pày;  to  pay  a pcrtoo  «hai  he  buexpèod* 

I ed  for  ut 

I Rimboraàto.'à,  ad/,  re-embòried,  repiid 
I Himbortaziòno,  «A  rimbòno,  wt.  redtnbbrie* 
ment 

Rimbòno,  tm.  reimbìirsing , reimbòriemeot 
Rimboicàni,  trr/'  l.to  plunge  inio  thè  voodt 
agaio  ; to  ikulk  or  «link  avày,  to  dodge, 
abscòod,  bidè  one'i  télf 
Rimbotlàre,ta.  1 lo  bàrrel  op  agaio;  to  drink 
Himbottàto,  -a.  adj  put  into  Ihe  catk  agaia 
Rimbròccio,  tm.  v.  Rimproecio.  rimprovero 
RimbrolUote,  adj.  repróving,  icoIJing 
Uimbroltàro,  ra.  1.  to  repróacb  biMorly 
Rimbrotlalòre.  trice  , tmf.  reprebèoder  , up* 
braider 

Rimbrotlérole,  adj.  repròacbful 
Rimbròtto, -òltolo  , «m.  repròach  , imputàlioo 
Rimbrolió*o,*a,  adj.  v Rimbrotlcvole 
Rimbrunire,  tfi.  3.  to  brcome  ugly 
RimbruUito,  *a.  adj.  bocòme  ugly 
Rimbucàre,  tn  1.  lo  dodge  or  ikulk  iato  a 
hole 

Rimbucà(o,-a,  adj  iquàtled,  iluiik  iato  a bolo 
Uimburchiàre(ije/fer  hroorchiàre),ra  f . to  tow 
Rimediàbile,  adj.  rèmediable.  cùrable 
Uimedtàote,  adj.  rémed}iag,  Ibat  rèmediea 
Rimediàre,  oun.  1.  lo  rémedy,  cure,  repàir 
Rimediàto,<a,  adj.  rèmedied.  cured,  repaìrod 
Rimedialòre.  lrice,  tmf.  repàirer,  reitórer 
Rimedicàre,  ivi.  i.  to  remédicaie  . givo  mèdi- 
cine  agaia;  ~ -ii,  lo  lake  mèdicìne  agaio 
Rimèdio,  tm.  rémedy,  mèdicìne,  miMlicameol 
Rimedire,  ra.  3.  v.  RiecatUre  , to  pick  up 


File,  méte,  bile,  nòte,  tàbe;  • (ìt,  Bèi,  bit,  nòt,  tìib;  • làr,  piqué, 
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Himaditira,  va».  1.  lo  mMilalo  again 
Rimeiigiire,  va.  1.  lo  rhyrae,  wrilo  Tèrna 
Rimrcgièlu, -a,  «dj.  rhynied,  writien  io  rerae 
amembràote,  orfy.  remètnbaring  ; tniodlul 
Rimenibrinia,  »/.  remèmbranc»,  mèitiory 
Bimciohrarc,  io  1 lo  ramèmber,  ramind 
Bimembrirai,  vicf.i  locali  lo  miud.  rècollècl 
Bimemoràre.  ivi  I t.  lUmmeraorare 
Bìmamorèlo,  a.  aitj.  ramliidad.  mènlioncd 
Bimanànte,  adj.  Ihal  brings  back  ; alirrioa 
Rimcnara,  ra  1.  lo  bring  back;  bkndia,  alir 
Rimaoklo.  a.  ad],  broiigbl  back;  alirred 
Rimandare,  en.  I lo  racnd,  pièc,e  agaìo,  repiir 
Rirnandklo.  a,  adj.  mèndad  again 
Himendalére.-lrice,  tmf.  oiender  , pklchor , 
biiich 

Rimandalùra,  g^,  j raànding.piécing,  bMching, 

Bioiéndo.  ani.  I pitching  up.cóbbling 
Bimenio,  >"<.  a bringing  back,  ahkkiog 
Bimèno,  tm.  t.  Rìlorno  (denial 

Rimenlila,  if  aoòlhar  Ile,  Ila  opon  Ha;  Treih 
Rimerilaménlo,  im.  a rècompaoie,  recèrd 
Rimariiire.  ra.  l.  lo  ratinile,  cèinpeniàlo 
Rimerililo,  -a,  rècompaniad,  raqniled 
Rimeacolaménlo,  im.  confiiaion,  porliirbilion 
Hiicearolanle,  od/.  IbaI  minglai,  confoumls 
Rimeacalània.  $f.  roiiiog.  niiilure,  confiiaioD 
RImeicolire.  in.  i.  lo  mix  up  logèihar,  lo 
ahiifOa  liba  carda),  lo  mingle , bland  , con- 
fdìlnd.  parliitb:  — -ai,  lo  inlernièddle,  mix 
ona’l  aalf  up  wilh  ; lo  gel  perliirbad 
Riniexcoiaio,  a,  adj.  mixed.  confjunded 
Rimèma.  sf.  a pùlling  olT,  delàrring,  daliy  ; 
rcmiiiion,  graca  , racàll  froni  àxila;  a re- 
miUancu;  an  blT-abool , liirker  ; a ilriking 
back  ; a rèparlèe  ; a còach  bouia 
Rimaiiaménlo,  ade.  aubmlaiÌToly,  aubtlùadly 
Rimriilhila,  udj.  ramiiaibla,  pàrdoiiabla 
Ri  maialóne,  Mf  ao  appéal.  ramUaion,  plrdon 
Rimeaaillccio,  «i»  a ne«  aproul,  abool,  ódiel 
Rimèiao,  a,  adj  aubdóad  , cowed,  dtaplriled, 
Obgging,  ciéepiog,  crtoging  ; alila  riméaio, 
a «aak  aiyle  * 

Rimàala,  tf  a mixlure,  bindllng.  raproof 
Riinaaikra , ra.  I.  lo  mix,  h.\odle , alir  up; 
realal 

Bimealàto,  -a,  ad]  mixed,  alirred,  handléd 
Rlméllere,  ni.  <ì.  lo  place,  poi.  ael  aiain;  lo 
remil.  pirdon;lo  remil,  leud  a remillance; 
lo  remil,  coraroil.  conalgn  . dellrer  up;  lo 
repréaa , reiirain  ; lo  realóre;  lo  repiilae  , 
drìTu  back;  eti  lo  bud  or  abool  airéah  , lo 
recommènce.  reliiru;  riméliere,  rimèllerai, 
lo  place  ooe'a  aelf,  aubmil,  relér  lo;  ri 
méilere  la  apida  nel  fòdero,  lo  replkca 
ooe*a  aword  in  Ihe  scàbbard;  — in  pòa- 
aèaao;  lo  poi  io  po nèssi oo  ; — nel  buòn 
dì,  lo  remil  thè  aum  in  lull;  — il  cònio, 
lo  aeud  io  au  accdùnl;  — io  aéalo , lo  ael 
io  òrder;  — au.lo  biiog  up  , bring  inla 
fàabion;  — la  pólla,  lo  send  back  Ibe  ball; 
— una  còsa  in  uno  , lo  relèr  a mkller  lo  a 


pèrson  ; mi  rimèllo  al  ròalro  giudizio,  I 
leave  Ihe  «hole  lo  you  ; rimélle  la  fèbbre, 
Ihe  féver  relùroa  ; rimèllerai  in  carne,  lo 
gel  Bloul  again  ; riméliere  un  tallo  sul  réc- 
chio , lo  renew  one'a  youih  (ilrenglh)  in 
age;  — il  lòglio  ad  un  raaójo , lo  ael  or 
abòrpen  a ràior;  — mino,  lo  ael  lo  again 
Rimeltimènlo,  ani.  I a cirrying  back,  remia- 
lliraelliiùra,  tf.  j aioo,  forgi»incia 
llimellilicciu,  am  a ebcker,  sclon,  òlTset,  grafi 
Rimirare,  ra.  1.  lo  look  al  inlenily.  bebòld 
llimtrilo,  a,  adj.  seen,  conlémplaled 
Rimiro,  am.  {(ini.)  view,  àipecl,  glance 
Riiniscbiare,  ra.  i.  lo  mix  again.  disliirb 
Rimiacliiilo, -a,  a//;',  mixed,  commlngled 
Riiniisiòoe,  a^.  reuiiiaioo:  submiasion 
ilimiturare,  ra.  I.  lo  mèasure  again 
Riniisiiraio,  -a,  adj  raèaaured  again 
Itimoiiare.  ra.  l.  lo  aoak,  nel , mólslen  again 
Rimoderare,  ra.  1 lo  corrècl.  mòderaie  again 
Remoderninle,  adj.  mòderniiing,  renewing 
Rimùderoàre,  va,  l.  lo  mòderniie 
Rimolinire,  un.  1.  lo  wbuel  or  «hirl  abóil, 
as  water  in  a wliirl-pool,  duri  or  air  in  a 
wbiibwind,  lo  eddy 
Rimondànle.  adj.  clèansing,  clèaning 
Rimondaménto,  am.  clèansing,  clèaning 
Rimondare,  ra.  1.  lo  clean,  émply,  prune  ; lo 
cleanse,  èxpiale  ; rimondare  un  pózzo  , lo 
èmply  and  sccur  out  a «eli  ; — un  albero, 

I lo  prone  or  clip  a Iree 
Rimondilo.  rimóndo,-a.  adj  cleaned,  pruned 
Rimondalùra,  a/,  clèansing,  pbrging.  prbning 
Rimonlire,  rari  l.lo  come  go  or  gel  up  agaio, 
lo  reascènd,  remdùnl;  lo  resèl,  remóìlnt,  lo 
(il  up  or  put  togèlher  again;  riranniaro  un 
reggiménto  di  caralleria,  tu  reuiuunl  grègi- 
menl  of  borse 

Rimontalo,  a.  adj.  rèmótinled.  gol  up  again 
Rimorbidire,  ra.  l.  t.  Rammorbidire 
Rimorcbiiro,  oo.  1.  lo  low,  bauli  expóilulale 
Rimorchialo,  a,  adj.  lowed,  ezpóslulaled 
Rimòrchio,  am.  loving;  expoalolalion 
Riinordénle,  (id>  biling,  gniwing.  slinging 
Rimòrdere,  ra.  lo  bile  again,  lo  gni«,stìng, 
repróach  ; tot.  lo  be  lorn  by  remòrte 
Rimordiménto,  am.  remòrse , Inward  gniwing 
Rimóre.  am  v.  Rumore 
Rimoriro,  ra.  5.  lo  die  awiy,  go  oul  again 
Rimormorire.ra.  1. logriimble,  miirir.ur again 
Rimòrso,  am.  rimorsiòoe,  am.  remòrse  ; rcgrèl 

-a.  adj.  billen  again,  remòrscful 

Rimòrio,  a,  adj.  pale  as  dcalh,  blòodlosi 
Himóso,  a.  adj.  full  ofclefla,  cbinks;  léaky 
Rimòsso,  a,  adj.  leinéred.  distani,  remòte 
Rlrooslrinle,  adj.  remònstraliog  ; sbewiog 
Rlmoilrinia,  tf.  remònslrance,  eiposiulàlion s 
Bimoilràre.  ra.  1.  lo  remònilrale,  represènt 
Rimoslralo, -a,  adj.  reraónilraled 
Riinùlamènle.  adv.  al  a dlslance,  remólely 
Rimdto,  -a,  adj.  remòlo,  dlslaol,  far  off 
Himòrere,  va.  d.  *.  Rimuorere 


n6r,  ride;  - ftll,  aòn,  bòli tire,  di bj,  lymph;  paio,  b«a,  ftai,  fówl;  gem,  ai 
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Rìnovfbile.  adj.  remòfable,  cbiofteable 
Rioiovim^nlo.  im.  riinoxiòoi*.  f.  rernóva) 
RiODOvtióre,  Irlce,  $mf.  remórer,  liker  aw4j 
Rimpa«}ronir«i.  v^ff.  t.  to  •eize  on  atraiu 
Rimpa)mar«*.  ivi.  1 to  ealk.  car^oo,  lar 
Rimpanoucciàni,  it/  I.  lopulon  one‘»clothei  ' 
agaia  iiftrr  an  iilne*s>,  to  get  «(•11,  rt>cA*er  ! 
Rimparàrf,  imi.  1 to  learn  agata,  re  acquire 
Rimpastàre,  ivi.  1 lo  knéaJ  agaìn.  reiobch 
Rimpaitirciire,  t o.  1 lo  bòtch  or  jtimbie  agÀio, 
to  roake  a né«  mòdlejr  or  confùiioo 
iiimpalriàre  , -Àrsi  , vn.  prf  i lo  return  to  , 
ooe's  cobutry.  to  go  or  come  homo  j 

Rimpalriàto.-a,  ai//.  relbrneU  to  one’ i coiinirjr 
Rtmpauràre,-ire,  m.  1 .3.  lobe  tèrriliej  again 
Rimpanare,  rn  1 to  getvorae  aodworae.  to 
ad(i  foliy  to  folly 

Rimpaziàto  , a.  adj.  gol  «orse  anJ  «orae. 

alia  rimpaizàta  , màdljr»  ràihly 
Rinipecikre,  va.  1 to  ealk,  carérn.  pitch 
RimpcdulÀre.  ra.  1.  lo  sole;  ri  m peduli  re  cit- 
xe,  lo  iicw  foot  tiòckiDga;  roi  arile  dito  le 
ccrfélla  a rimpeduUre,  joo  bave  lo«t  your 
«ila 

Rimpedulàto.*a,  adj.  fiUed  «ilh  ne«  soles 
Rimpeonàre,  va.  I.  to  fòalher  anév  ; ~ -al  lo 
becòme  fiathered  anew;  to  rear;  il  mio  ca- 
villo ai  rimpeonò,  my  horae  réared  np 
Rimpéllo,  dirimpètto,  prep  òpposite,  fieiog 
Ri  mpiagàre,  fa.  i.  lo  «ouod  agaio 
Rimpiignere  | fon.  i.  to  complàio,  lamèol, 
Rimpiiogere  | regrèt 
Rimpiaalrire,  ro.  1 to  plàiter  up  agaio 
Rimpiatiire,  ea.  1.  tobide,  concéal  ; — -ai,  lo 
aquat,  cuwer  down,  aliiik  ailde  ; to  ibnnk, 
dodge;  to  creep  inlo  a córner 
Ri  nipiallilo,  rimpiitto, -a,  atij.  iqual,  bid 
Rimpiaizire,  va.  i.  to  replica,  to  aùbalilùie 
one  pèraoo  or  thing  to  aoòiher , to  UH  thè 
place  of;  lo  lùrrogile 
Rimpiazzilo,'!,  adj,  replicfd,  alibalilulcd 
Himpiiizo,  am.  tbe  replacìng,  subatilùiioo 
Rinipicciotire,  ivi.  3.  to  make  leaa;  t-ft.  to  gro« 
leaa,  becòme  more  diminutive 
Rimpioguire,  ro.  1.  lo  fitten  agaio 
Rimpioxaménto,  am.  óver  Ulling , crimming 
RimpinxAre,  ivi.  1.  to  cram,  alulT.  gorge 
RinipÌDiito,*a.  adj.  crammed,  alufTed,  gorged 
Rimpolpire  , in.  i.  to  gel  plump  and  flètby 
again 

Rimpolpettirc,  ra.  1.  to  confirm  «bat  one  aaya 
Rimpopolire , ra.  1.  io  pèople  agaio,  to  re* 
péople 

Rimpoileroire,  vn.  3.  to  i«en,  ilippurate  agaio 
Rimpoziire,  rn.  I.  to  aiiguale,  be  alignaot 
Rimpregnire,  m.  v.  Riogravidare 
* Rimproccevole,  adj.i.  v.  Rioibrotlevole 
Rimprocciamènio,  «m.  blame  , repròach 
Rimprocciàre,  iti.  i.  to  repròach,  blame 
Rimproeciito,  a.a"j^.  blamed.  found  fault  «ilh 
Rimpróccio,  $m.  blame,  repròach,  òbioquy 
Rimproccióko,*a,o<^.  repró^chful,  upbriiding 


Rimpromèiao,  -a,  adj.  pr&mtiod  again 
Rimpromèltere,  ivi.  !i.  to  pròmiie  again 
Rimproliire.  ivi.  1 v.  Rimprocciare 
Htmproverihile,  adj.  blaroabte,  cèosurable 
himprovframèDto.im.  blame  repròof  repróacb 
Riiiiproverinte,  "dj.  repióving,  bliming 
Rimproverire.  va.  1.  lo  repr^ve,  réprimaod , 
repròach,  upbritd;  to  Uz.  accùte 
Rimproverilo,  a.  odj.  rrpróved.  repròached 
Rmiproveratòre.-trice.  amf  a rèpriminder 
ItimproTerazioncèlla.  tf  a klighl  rcpróof 
Rimproveraziòne.  nf.  j repròach.  repròof,  rò> 
Rimpròvero,  nm.  i primaod 
Rimiigf liiire,  in.  1.  lo  bellow,  lu«  again 
Rtmugglre,  vn.  I.  lo  bèHo«,  lo«,  ròar 
Rimiiginire.  IVI.  i.  tu  make  a dlhgent  eearch 
Rimuiliplicire.  t*o.  i,  to  mbitìply  agaio 
Rimuiteraménlo.  «inia.  v Rimunerazione 
ItimuneriDle,  adj.  remùneràliogi  amf,  remù- 
ncrating,  reinùnerilion 
Uimiinerire,  ivi.  t lo  remunerate,  revird 
I Rimunerativo,  >a.  ndj.  remùnerative 
Himunerito,  -a,  adj.  rècompenied.  rewirded 
Rimuneratóre,  >(rico.  amf.  a remùnerator 
Himuuerazióne,  af.  remùnerition.  rewird 
Riniiiòvere,  ra.  1.  to  remòve , io  (ake  or  turn 
awiy;  tu  divèrl,  dltkiiide;  rimuòvere  pa- 
role,  lo  addròti.apply  to,  szy  over  agaio;  ri- 
muòverti. lo  leave.  quit,  rellre  from 
Rimurire.ro.  4.  to  «all  up  or  in.  lo  stop  up 
Rimurito,  a.  adj.  «nlled  agaio;  bulli  up 
Riiiiurchiinte,  ndj.  lòwing.  Ibgging 
Rimurrliiàre,  rimorebiire.  vo.  1 to  lov,  lug 
Rimurchiilo,  -a,  adj.  lowed,  tùgged 
Rimùrcliio,  $m.  tòving  , lugging  . biuling  ; a 
rimòrchio,  by  tòving.  tòving,  io  Wiw  ; bat- 
tèllo a rimòrchio,  a tov  boat,  a lug 
Riroiiiaméiito.  iuta,  amf.  ebange,  alieritioo 
Uimutire,  ra  1.  lochange.trantfòrro;  — con- 
tiglio, io  Tbònge  one't  mind 
Rimuiklo.  a.  adj.  changed  again,  trantfòrmol 
Rimutaziòne,  $f.  muliliuo,  irantformàiion 
Rimutévole, or//  mùlable,  vòrbible.  locòoitant 
Rinacerbirc,  ro.  1 to  Irritale,  eiàtperate 
Rioarròre,  ra  4.  lo  relàte  agaio,  rrcóbnt 
Rinatcènie,  m//.  nè«  bom , ipringing  up  or 
inlo  life  again,  reniteent 
Rinàtcere,  vn  3.  to  revive,  be  born  again 
Rioaveeoza.  af.  i revival , néw-htrth,  regen- 
HinBKiménto  im.  | eròtion,  tpringiog,  up,  re- 
Rmàtcila,  af.  ) prodiiction 
Hiotlo.-a,  adj.  boro  agaio,  renévod,  revived 
Rioavigàre,  ra.  i.  lo  lail,  oàvjgate  again 
Hincacciòre,  ivi.  4.  to  repulse,  putii  back,  lurn 
Hiacacciklo,-a,o(//.  repélied,  luroed  oul  (out 
Kincagnkrti , vrf.  1.  lo  frovn  , lo  -knil  one  t 
bromi,  to  scovi,  luver  ; to  look  gnm,  tour, 
gruff 

Rincagnilo,  -a,  adj.  flit  noted  ; grlnolog 
Riocalciire,  va.  1.  v.  Rincacciare 
Riocalcinire,  IVI.  I.  to  vbile-vratb  again 
Kioealorlre,  va.  3w  lo  rekiitdie,  beat  again 
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RjDcaliaroéoto,  tm.  Ibe  parsùiog  bòUy,  uri^iog 
od;  thè  ròrciog  Iho  growlb  of  treei  by  ma’ 
Dùrtng  their  ro6U 

Aiocaliàre,  t'a.  1.  to  pursùe  bòily.cbace,  urge, 
presi,  bàrass,  góaj  oo  ; to  prup  up,  to  force 
on  thè  grourlhof  a (ree  hy  manóriug  orncw 
oióuidiijg  iu  rooU;  amiàr  a rincalzare  t ck- 
foli,  to  go  to  Doìiriih  thè  «orro.  to  kick  (he 
bucket  (i*u/y  );  egli  non  restò  d’iDcaltàrmi 
affinch**  io  coDdiscendésij  alle  sue  richièsto, 
be  nèver  ceased  prèssiog  tue  Uli  1 coaiplied 
«ilh  his  requèst 

Rinealiata,  nf.  a prop,  luppòrt;  v.  iDcalzo 
Rincalzato,  a,  adj.  puriùed  hòlly,  propped 
Riocàlzo.  sm  a prop,  stay,  suppórt,  sùccour 
Riocanaia,  xf.  v.  UabbulTo 
Rincannare,  tvi.  I.v.  lacannueciaro 
Rincanlàre.  va.  1.  lo  òlTer  by  aiictloo  again 
Rincantucciarsi,  iT^.  1 to  dodgo  ìnto  a cOrner 
Riocanlucciaio,  a,  adj  hid  in  a cdrner,  bolo 
Rincaponire,  vn.  3.  to  gei  erósa  grainrd  again 
Rincappare,  co.  1.  to  fall  in  again,  be  cangili 
Riocappeiiare,  t>a.  I.  to  heap  up  ; to  refermòn' 
old  wine  witb  oew  grapes;  tn.  to  fall  sick 
again 

Kincappeliato,  -a,  adj  heapej  up,  falleo  sick 
Riocappellasiòne,  sf  a cùrlain  lòclure,  reproof 
Rincarare, -Ire,  tviu.  1.  3.  to  raise  iho  price. 
enhancotthe  raluo),  grow  déarer;  — il  fitto, 
la  pigióne,  to  raiso  thè  reni  ; do  ooe'i  wurst 
Rincaro,  sm.  a rise  in  pnce 
Riocaroard,  rn.  t.  to  grow  fat  or  ptump  again 
Riocarlàre,  rn.  1.  to  rrplàce  in  a p4per  cup, 
lo  wrap  agaio  in  paper 
Rincafaliare,i?a.  1.  tosupply  witb  frcsh  hÓrses, 
romòTint 

— rn.  lo  gel  a nvw  borse,  roforninl 
-àrsi.  vrf.  to  refìt,  get  niduoted  again 
RiocavaUàto,-a.ur/).  profided  witba  new  borse 
Rincerconfre,  rn.  3.  to  grow  lour,  getipoilod 
Rincbinare,  rn  i.  lo  lodine,  bend,  hbmble 
Riochinato,  -a,  adj.  incllned,  beni,  lówered; 

ramo  rincbinàto.  a pèndent  bough 
Rinchiùdere,  va.  'S.  to  shui  in,  up,  eoclòse 
Hlnciiiudìfoéoto.  sm.  Ihesbbttìng  in,  cnclósing 
Rinchiùso,  sm.  enclósure,  enclóscd  ground 
Rinchiùso,  -a,  adj.  shut  in,  up,  eoclòsed 
Rinciatopàre,  rn  1.  lo  ttiimble,  fall  agaia 
Kincignere.  rn.  3 to  be  ìd  Ibeiaroily  way  again, 
to  btf  witb  cbild  again 

Riociprignire,ra.  3.  toget  cross  oràngry  agaio 
Riociprignllo , -a,  adj.  eidsperaied  again 
Riocivillrsi.  vrf.  5 to  grow  cifii,  potile 
RincifUito,  -a,  adj.  becAme  cìfil,  more  polite 
Rincollare,  tvi.  l.  to  paste,  or  glùe  again 
HiocorDiociaméolo,  sm.  recoiumènceinent 
Rincominciare,  van.  1.  ▼.  Ricominciare 
Riocóolra,  prrp.  òppoiile;  andare  alla  rÌD> 
còotra  di  alcuno,  lo  go  to  meeta  pèrson 
RiDConlrire,  ro.  1.  lo  meel,  Gnd.  ligbl  od 
Riocoolrarsi,  vrf.  to  meel  togèlber  by  chance 
RiDConUaio,  *a,  adj.  mel  witb,  found  -,  guòased 


Rincóntro,  sm.  a meeting  (rencólinter);  di 
rincóntro,  òpposile;  for  riscóntro,  r. 
Rincoraméolo,  sf.  encoùragemeol,  cobrage 
Rincorare,  ra.  i.  to  hearieo;  — si,  to  take  coù- 
Rincordire,  va.  i.  (mus  ) to  oew  slriiig  (rage 
Rincorporaménlo,  sm.  re-embòdyiag  (of  thè 
souh 

Rincorpire,  va.  I.  to  re-embòdy 
Rincorporàto,  a.  adj.  re-embòdied 
Rincórrere,  ta.  3.  to  paratie,  to  refòlre 
Rincórsa,  sf  a run,  a race;  prèndere  la  rin- 
córsa. to  take  a race  or  run  in  urder  to 
■jump  bèller 

Rincórso,  -a,  mfj.  rnn  àlljr,  ótot,  revòlved 
Rincréscere,  tn.  3.  to  vèary.bo  weariaome,  to 
lire,  He  Ureiome,  lo  vex,  be  aon^lng,  disa* 
gréeabie.  paioftii;  rincréscersi,  to  besórry, 
ditpléased,  annì^ed;  oh  quanto  mi  rincre- 
sce la  sua  compagnia  ! bow  tery  tiresoma 
bis  còinpany  is  t mi  rincrésce  mólto  delta 
fóitra  disgràzia,  I am  lorry  for  your  mis- 
fórtune;  quanto  mi  rincrésce  lo  stire  1 lèt- 
to, how  il  anoiys  me  tn  stay  in  M 
Riocrescévole,  adj.  tiresome,  anni^ing,  disa- 
grèeable 

Rincfescefolètia,  I liresnmenets,  irksome- 
Rincresfiménto,  sm.  ( ness.  sórrow,  disgùst 
Rincrescevolinénte,  adv.  disagrèeably 
Uincreieióso,  -a.  adj.  anmiying.  unéasy  sad 
Rincrespàre.  ua.  t.  to  crisp,  frìz,  ripple  agalb 
Rincrudire,  tvi.  3.  lo  exisperatf  again 
Hinculaménto  (mt7  ),  sm.  reeólting,  recoìl 
Rinculàre,  cn.  t.  to  recoii,  to  fall  or  draw  back 
Rificulàta,  nf  recdiling,  fàlling  back,  rec<5il 
Rigettàro,  va.  1.  to  dean,  scour  again 
Rinettàlo,  -a,  adj.  cleaned.  scnured,  émptied 
Rinellalùra,  sf.  ibe  cléaning:  thè  dèansiogi 
Rinèilo.  a.  ndj.  cleaned,  scJured  again 
Hinfaeciarnénto,  sm  tàunliiig,  tàxing.  blame 
Riiifacciàre,  ivi.  1.  lo  tai  a pèrson  home , to 
cast  a ihiog  in  bis  leelh,to  tauot,  repróach, 
accuse  (sed 

Rinfacciàto.  *a,  adj.  repróved  , tàunled  accù- 
Rinfalconàrsi,  vrf.  I.  lo  cbtickle,  to  beorerji^cd 
Rinfamàre,  un.  1.  to  reslóre  to  fame 
Rinfantocciàre,  va.  i . to  drcss,  set  in  Arder  again 
Riofantoceiàre,  1.  to  grow  cbildisb 
Rinfarciàre,  tvi.  1.  to  cram,  slulT,  gorgo 
Hinrorrajidàre,  tvi.  1.  to  còver  witb  a cloak 
Riiilerrajolàrsì,  vn.  i.  lo  wrap  ooe’a  self  in  a 
box  coat,  lo  fflìifne  up 

Rinferràro.  va.  i.  to  repàir  tbe  iron,  to  órdor 
Rmfervoràre,  va.  i.  io  revive  ooe's  teal,  gire 
new  férrour;  — si,  to  recéire  new  seti,  be 
in$pire<l  with  fresb  fèrvour 
Rinflammagiòoe,  sf.  ioflammàtion 
RiriOauiraàro,  va.  1.  toreklodle,  inOàme,  bum 
Rintlammàto,  a.  at/j.  rekiudled,  ioflàmed 
Riofiaocaménto,  sm.  prop,  stay,  bbllress 
RinOancàre,  va.  1.  to  flaok,  ilay,  fòriify, back 
Uiofiancàtu,'  -a,  adj.  ilrènglbeoed,  flaoked, 
backed,  ilayed,  bòlstared  up 


oór,  rùde;  - sóQ,  fili,  bull;  - Are,  dò,  - bj,  Ijmpb;  pSìie,  b^'i,  fiAI,  fdvl;  gem,as 
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Rinfìàoco,  tm.  r.  Rinfi&ncameDto;  a rÌD(iinco 
di  lor  teòrie,  io  tuppórt  of  their  dòctrioM 
Riolilire,  va.  i.  lo  alnDR  apain 
Hiofiorire,  vn.  1.  t.  Rifiorire 
Rinfocare,  ro.  i.  lo  iH  oo  fire,  inflàmo 
RinfocÀlo,  -a»  adj.  iDOam^J,  in  a pas«ioQ 
Rinfocolàre,  txi.  1 v.  Hiofocare  ; lo  beai. 

apur  on;  rinrocoUrai,  lo  catch  fire»  gel  àngry 
Rinfoderàrai,  vrf.  1.  lo  draw  in  one’i  horn», 
shrink 

Rinfóndere,  va.  3.  lo  infùie  pour  in , add  agaìo 
lo  fóùnder  (a  borse) 

Rinfòndiinento,  sm.  fresh  adiUtion,  infCuion 
sdrrow,  grlef;  Uie  rdtiodering  a borse 
Rinrormire,  ra.  1 l6form,franìeapaia,reròrro 
RiDfomiMo»  *a,  aHj.  roriucd,  rcfdrrued 
RioforcDaiione,  tf.  frcsh  informatinn 
Rmrornare,  iti.  1.  lo  pul  in  Ibe  òven  again 
Rtofortamóolo , sm.  re-enlórcomeoi,  sùccour 
Rinfurtàre,  tti.  1.  lo  re-enròrce,  slrèogthcn  ; 

rinroriirsi.  lo  grov  slróngcr 
Rintortàu,  tf.  a reinfórcemenl,  aid  j 

Rinforiàlo» -a,  orf;.  re-enforcod,  ilrènglhened 
Rincórso,  J»m.  a teinfòrcemenl,  fresh  snpply 
RinfoscÀrsi.tT/'.  1.  loprowhàiy,  glòomy.  dark 
Rinfraocàre,  w».  1.  lo  make  frank  bold  and 
slurdy;  lo  rciovigorate;  il  ripòso  rinfrànca 
la  stànche  mèmbra  , resi  reioTigoralos  ibe 
wèary  limbs;  rinfrancarsi,  lo  pel  òverpasl 
Iòsses , recover  ooe's  former  sianding 
Rinfraoc4to,~a,  aà).  beàrlened,  reinviporated 
Rinfrancescàre.ra.  1.  lo  repóal  lUeaame  tbing 
Riofràngere,  fa.  'i.  lo  break,  tmasb,  splinler 
Rinfrinlo,  -a,  adj.  bróken,  smished,  crisbeJ 
Rinfrànlo,  im.  diaper;  dàmask 
Rinfralellàrsi.iTr/.  f . lo  unita  in  bròtherly  love 
RinfrallÀrei,  vrff.  i.  lo  dash  ioto  thè  bòsbes 
apaìn 

Rinfren&re,  uà.  i.  lo  brldle,  curb,  keep  under 
Rinfreuilo.-a,  adj.  bridied  . ciirbed  , cbècked 
Rinfreoasióne,  sf.  v.  Uairrenamenlo 
Rinfrcscaménto  , sm.  a cèolinp  , rorrèsbing; 

thal  «bicb  relrèshes,  refrèshments 
Rtofroscinle , adj,  refrèshiog,  còoling,  tbat 
coois  lowardtyi  IbaI  coois  and  dilùtes  Ibe 
blood 

RiotrescAro,  ua.  1.  lo  refrèsh  , cool  , lo  cool 
and  dilùle  (thè  blood  ),  lo  refrèsh  , eahila- 
rate,  récreàle;  to  refrèsh  renéw,  revive; 
rinfreacAre  la  péna,  to  renéir  one’s  priuf; 
— la  memòria,  lo  refrèsh  one’s  mèmory,  re- 
mind;  riofrescArsi,  to  beeòmt*  cool,  to  cool 
HinfrescAla,  sf.  v.  Rinfrescatnenlo 
Riofreicailvo.-a,  adj.  cooling,  sedative 
RinfrescAlo,  -a,  adj.  refrèsbed,  cooied 
HìDfrcscalòJo , sm.  cóoler,  glass  frame,  bàiin 
Rinfrésco,  sm.  refrèshmenl , tirsi  lèaveo  ; al 
bAllo  del  signor  Tale  i rinfréschi  èrano  ec- 
ceìlènti,  atMr.  So-and*So'i  ball  Ihe  refrésb- 
inenls  wero  èxcelleot 

Rioiripidirsi,  vrf  1.  lo  grovi  cold,  gel  frigid 
Rinfripoato.*a,  adj  frowning,  lowering 


Rinfronziro,  va.  1.  to  repair.  deck  onl,  re6l 
lliofroniire,  rw.  3.  lo  pul  forlh  leaves , pel  in 
leAf;  Irsi,  lo  adoro  one’i  self,  gel  in  fèa* 
RinfnocAre,  ra  1.  v.  Rlnfocare  (tber 

Hinfusiòne,  sf.  a dcw  infusion 
Hinfnso.-a.  adj.  full , filled  , mixed  logèlber, 
fuùndered;  Alla  rinfusa  confùsedly 
Rinpapliardaroèolo,  sm.  v.  Rinvigorimento 
Ringagliardire,  tvT.  3.  lo  strèn  gthcn  , make  star' 
dy;  i-n.  to  palher  tlrèopth,  pel  slùrdf 
RingipliarJUo , -a,  aij.  strèngihened  , gol 
sltirdy 

RinpalltisiArsì  . vrrf.  1.  lo  chùckle  wilb  joy, 
slrut  vrilh  elAtion 

Rinpalluzzito,*a,  adj.  elàted,  chbckliog.  over- 
jcyod . flìished 

UtnganpharAre  , va.  1.  to  sei  on  thè  hinpei 
again.  lo  bang,  hook,  allAch,  reonite,  find 
RinparsulHre,  rn.  3.  v.  Ring.'illutzarsi 
IluigavagnAre,  va.  i.  (anf  ) t.  Ripigliare 
Uiogeneràre,  ra.  I.  lo  repènerale,  reprodùce 
Uiopcntillre  , tio.  3.  lo  make  gentèal,  noUe, 
poUle 

HingeniiUlo.-a,  adj.  onnòbled,  adòrned 
lliophiArc,  i*n.  1.  tosnarl  (like  a dop\  lo  groai 
Riopbièra  , sf.  ròitrum,  bar  , long  bklcooy. 

gkllery  ; bùslings  ^ 

Ringhio',  sm.  soArling,  frioninp,  grv>«l 
Ringhióso,  *a,  adj.  snAppisb,  sDÒrliog,  sbrlr 
Ringhiollire,  ra.  3.  to  swAUow  op  again 
Riogi»  sm.  calcalrèppo,  séa  hoUy,  eryogo 
Ringiolre,  rn.  3.  to  rejoice,  bo  mèrry 
Ringiovanire  1 tti».  3.  to  provor  make  young 
Riogiovinlre  | again,  renéw  ooe’s  yuuth 
Rinpiovanflo  , -a  , af/;.  grown  young  agaio; 
flètè  riogioTìnilo  , yon  look  yòuuger,  joe 
are  becòme  yonog  again 
Ringiorialfre,  rn.  3.  lo  becòtne  jóvial,  mèrry 
RiogirÀre,  rn.  i.  toro  round,  rove  aboul 
Ringoiare,  t*o.  1.  lo  swallow  agaio 
Riogorpaméolo,  sm. a pbrgtinp up.  fbókìop up. 

repurgilAlioo,  bdìling  up,  òver 
RingorpAre,  rn.  1.  to  boti  or  swell  up,  lo  try 
to  Ik>iI  over,  lo  gel  cboked  up  togfargleap. 
to  regùrgital  e 

Ringorgàto,  -A,  adj.  regbrgitaled,  cboked  up 
Rinpórgo,  sm.  v . Rinporgamenlo 
Hingrauàre,  fvi.  1.  to  sow  wilb  coro  again 
Ringraodire,  iti.  3.  lo  incréase,  eniàrgo 
Riograndllo,*a,  adj.  incréasotl,  eolArgod 
UiograssAro,  rn.  t.  lo  grow  far  agaio , làUeo 
Rinpravidaméolo,  sm  a fresb  prègnancy 
Uingravidàre,  ra.  l.  lo  gel  wilb  cbild  agaio 
— rn.  lo  becòme  prègnaol  agaio 
RingraxtAhiie,  adj.  desèrving  of  tbanks 
Ringraiianiéolo  sm.  Ihànkiop,  tbanks,  reluf- 
sing  tbanks;  {reiig.)  tti.^nkigiving 
Ringraiiamenlóoe,  sm.  (baW.)  beai,  wirroesl 
ItlaDk.  1'“' 

RiDgraziAnle,a^i.tbADkÌDg,lhat  tbanks,  tbaok- 
RitigratiAre,  ra.  I.  to  ibank  , relùrn  UunVs 
RiograziAto,  adj.  Ihanked 


FAte,  mète,  bUe,  nòte,  lAbe;  • fAt,  mét,  bit,  nòt,  tbb;  - fAr,  piqué, 
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RiagrasUtòrio,'»,  adj.  o(  tbanks 
RingraziasiiSns,  tf.  i.  Hingraiiamento 
RiogriDiiniéDto,  tm.  irrlokling.  gèUiDg  wrink> 
led  , becdmiog  tbrlrelled;  creaiet 
Riogrioiire,  un.  5.  to  irrlakl<«,  shri?el 
Riogrosskrc,  \'a.  1.  to  aognènl,  str^ngthfQ 
RÌDgrossklo,>a,  adj.  aogmèated,  made  blgger 
Ringuiggi&re,  V'i.  1.  to  mood  tho  bpper  lèather 
Riogurgitkre  , t-n.  1.  te  rogiirgitate,  ooie  out 
Riooafnàre,  va.  1.  lo  vfiter  agaìn,  tpriokle 
RiDnaffiàlfì.-a,  ^alered  again  ipriokted 
RionalzaméntOf  nm.  rkÌBiog  up.  eleràtìon 
Rionalsire,  tvt.  i.  to  raiie,  raise  btgher;  vn. 
to  grow«  fncreàte,  rtie;  -<i,  to  raiie  ooe'i 
self,  lo  be  raiicd,  gel  èieràted 
Rionamorkre , va.  I.  to  eoàniour , ioflime 
again 

RiDoamoràrsi,  vref^  i.  to  fall  ]n  loro  agaio 
RiDnegacoéDlo.  nm.  ahjdriog,  forswèaring 
Rinoegàre,  ra.  1.  to  deoy,  fortwèar,  abjòre 
RinnegatÀccia, *a,  adJ.  a ràicallj  rèoegkde 
Rinnegklo.-a,  adj.  abjOred  ; $m.  a rènegàde 
Rionegherfa,  nm.  f.  RiDoegamento 
Rinnealaméolo,  sin.  Ihe  grafUog,  a grafi 
Rioop&tàre,  i)o.  1.  lo  grafi  again,  re-onite 
Rinoeitàlo.'a,  adj.  regrifted,  re-unfled 
Rionovàbile,  adj.  reoéwabte,  reiùmable 
Rionoragióno,  nf  | ren^wal,  restoritioo 
RinnoTaménlo.im.  | reiùming,  renorkiion 
RioonTiote,  adj.  rcnéwiog,  rèoOTkting 
Rinnuvànta  I sf.  renéwiog,  renéwal;  reiùmp* 
Rinnov4ta  j tioo,  beglnniog  again 
RiooQTàre.tvi.  t.  to  renéw;  rerfve,  rènovate  ; 
l'fi.  to  be  reoéwed;  — si,  to  be  reslored, 
r^novàted 

RinnoT&to,  -a.  adj.  renéwed,  rènorated 
Rinnovatóre,  lrlce.»»«^.  ì thal  reoéwi,rèoova* 
Rinnovellatórc,  -liree.  t tei.reitores.reiómes 
Rianovaxióne.  tf.  I renéving,  renéwa1,re- 
Rinnovellaménto.tm.  { ooritioo,  réiùming 
Rionoveltàre,  rn.  4.  to  reoév.  begio  again 
Rionoveliato. -a,  adj.  renéwed,  begbn  agaia 
RionoveMaiìóne,  tf.  t.  Hianorazinne 
Rinnufoidire  , va.  S.  to  wet , moUten,  damp 
again 

Rtooceróole,  Rinoeeróte,  «ai.  a rhioòeeroi 
Rinomébile,  adj.  v.  Kamoso,  memorabile 
RinomÀnta,  tf,  rendwa,  fame,  repalàtion 
Rmomàre,  l'n.  1.  to  erjr  up,  eèlebràte,  auke 
fàmous,  to  giva  celèbrìty  to 
Rioométa.  tf.  farne,  name,  celèbrìty,  renown 
Rinomàto,  «a,  adj.  renuwoed,  cèlebrated 
Riaoroéa,  nf,  v.  Rioomansa 
Rtnoraioànta,  tf.  fame,  celèbrìty,  name 
Rinomioàra,  pa.  1.  to  praiie,  exlòl,  cèlebrata 
Rioomioàlo,  -a  adj.  renówncJ,  fàmoai,  nóled  ; 
Rioómo,  tni.  f.  Fama,  rinomanza 
RiaoTagióne,  riooovagiòoe,  tf.  renoràtioa 
Rinovàre,  eee.  v.  RioooTare.  ecc. 
Rinovellaniéolo,  ecc.  ▼ Rionorellamonto  ece. 
Rinquarl&re,  ro.i  toqnirter,  to  divide  in  Tour 
Hioquartàto,  -a,  adj  qoirtered,  full,  filled  up 


Rintaecaménto,  tm.  sbiking,  jóltiog,  jòggiag 
Riosacckre,  van.  1.  to  bag  again,  sack  up 
again  ; *ii,  to  be  jòlled.  ihikeo,  jogged 
Binsaldaménto,  em.  contolidAtion 
Rinialvalichire,  rii.  5.  to  run  , to  vèste,  get 
thórny.  tuo  wild  again;  to  relbm  lo  thè 
«oods,  becòme  a sèvage  again 
Rinsanguinère.  va.  1.  to  make  blóody  or  gory 
again,  lo  ópen  a vound  afrésb;  to  make 
plètboric,  to  sveli  otil  one's  veins  vitb 
blood  or  one's  purse  vitb  gold  again 
Rinsanieàre,  ra.  1.  to  cure,  rettóre  to  healtb 
Rinsanire  t VN.  3.  to  get  veli,  recòver  ooe'i 
healtb 

Rinsavire,  vn.  3.  to  becòme  wise,  véli  bebaved 
or  pròdent  again 

Rinsegnère.  rrt.  1.  to  teacb  or  inférm  again 
Uinseivèrsi,  vref.  1.  to  grow  vòody  and  wild 
again  ; lo  dash  into  thè  voeds  again 
Rinseivito,  -a,  adj.  wild,  bid  in  ibe  vooda,* 
voody 

Rinierenire,  tvin.  3.  v.  Rasserenare 
Rinserrére,  va.  1.  to  shut  up  or  in 
Rioserràto,  -a,  adj.  shut  up,  shut  In 
Rinsignorirsi.iTrr/  3.  tomako  one’s  self  master 
of  again,  lo  retàke 

Rinsigooriio,  ^a,  adj.  becòme  mister  of  agaie 
Rinlagliire,  va.  1.  to  carré,  eogràve  aoév 
RinUnirsi,rie/'  1.  to  doJge  into  a dea,  to  bidè 
ilintaoàlo.-a,  adj.  crept  intoa  den  or  bole,  hìd 
Rintasire,  va.  i.  toslop,  bung,  dam  up  again 
Rintegrère,  tn.  1.  lo  re-integrale;  — si  to  reo* 
nila  ; to  get  re-integraled,  rpstóred 
Rinlegràto,  -a,  adj.  reiotegrated,  re-unitod 
Rintegraziòne,  tf.  reintegrition.  renéving 
Rinténdere,  rn.  3 lo  underslind  again 
Rìotonerire  va.  3.  to  sòfien,  afTécl  agaio 
— Irsi,  vref.  to  sòfien,  relònl,  be  moved 
Hinienerito.  >a  , adj.  sòfirned,  moved  agaio 
Rinteraménio.  v.  Rintegraziòne 
Rinierrogire,  va.  t.  to  inlèrrogate  again 
Uioterzàre,  va.  i.  to  triple,  (make  tbrée-fold) 
Rintèrzàto,  -a,  adj.  tripk'd 
Rintiepidire,  -Ire,  va.  I.  3.  to  cool,  make  eool 
or  tòpid  again;  lo  assuige,  ease;  vn.  to  oool, 
grov  cool  again 
Riotoccàro,  va.  i.  to  toll  a bell 
Rintócco,  tm.  tólling,  knell 
Rintonacàre,  va.  1.  to  ròìlgh-cast,  plister again 
Riotonére,  va.  i.  v.  Rintronare 
Rinloppaménto,  tm.  Uie  sthmtding  upòn,clisli» 
ing  agéinsl;  a shock,  óbstacle,  hindranea 
Rioioppàro.  tvin.  i.  rinloppérsi  (riseontrira) 
to  roeet  vitb,  slbmble  upon,  run  agàinst,  to 
bit  or  tight  upòn,  dasb  against,  clasli  vitb; 
to  piece,  patcb,  boloh;  m’ietoppèi  nel  si- 
gnor Téle,  I tnel  vith  , stìimbled  upon, 
Mr.  So  and  So;  il  ladro  m’intoppò,  thè 
highvayman  stopped  mo 
Riolóppo,  sm.  a meeting,  slbnbliog  npoo, 
shock,  dash,  clash,  rencdbnter;  an  opposi- 
tion,  òbstade,  notovard  circumstanea 
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RintòrDO,  tm.  a Circuit,  turo,  ibblerfùge 
Rintòrio.  -a.  arij.  t.  Hitorto 
RiDtracciaiiiénta,  tm.  ihetricingout,  aiearch, 
iiiquiry,  invctligàlioo 

Binlracciire,  to.  1.  to  trace  out , try  to  6od 
out.  to  searcb,  sot'k,  invétUgale 
RiolracciÀlo,  -a,  adj,  iraced  oul.  foiind  oul 
Biolfacciatóre,  tm.  tèarciier,  ioquirer 
Riotrecci^re,  ivin.  i to  iDlerUcc,  iotwioe 
BtntrooafiifDto,  «w.  aUèafeDìng  Dolse,  riofting 
Riotronàrè,  ta».  i.  to  rrsduod,  peal.  boom, dio 
RiDirooito,  *a,  adj.  resJùnded,  re  èebovd 
Rintrono,  tmf.  resuùndinit,  buoniing,  dinnìng 
Riniutxaniénlo,  tm  blùnting,  hioderance 
Rintunàie,  iti.  1 to  blunl,  lo  take  oHf  thè  edge 
or  poiut , to  dull , make  obliue.  déadeo. 
abile;  to  oppóse,  drive  back,  repulse;  rin* 
tusiarsi,  lo  bccùme  blUnleU,  dàmped,to  pel 
dui),  lo  flap 

Rintuuàto,  ‘A, adj.  blìinted,  blunt.dull.oblùse 
Rinumiiiàre,  va,  1.  to  móìsifn.  damp  apain 
Rinimzia,  t/.  | renóùnciofr,  remincii- 

Rinunsianiento,  sm.  | tioo,  relloquisbcneut; 
Tepóri 

Rinunxiire.tfi  i toreudùnee.  relinqutsh.pìTe 
up;  lo  disóisn.  deny:  io  reiàte,  repórt,  teli 
Rinuoziito,  >a,  <1^;.  rendùnced,  forsiken;  loid 
Rinunzulore.tm.  whu  rendbncei,  leits.  reporta 
RiniiuziaiióDe.  $f.  t.  Rinunzia,  rifiuto 
Rinvaiidire,  ra.  1.  lo  Cunlirm  apaio 
Rio^enibile,  adj.  éasy  lo  find  or  be  fouud 
Rinvctiiménlo,  tm.  t.  Ritrovamento 
Rinvt'nire.  run.  5 lo  recóver.lo  come  toone’s 
self  apaln.recòverone'isónies;  toriod  apain, 
tosórteo,  becómo  moisl  audpUable,  to  come, 
yield,  cede 

RìdvpdùIo,  *a.  odj.  recóvered,  fouod  apain 
Rinverdire,  ron.  lo  prow,  make  preeo  apai  d 
Rinverpàre,  in.  i to  ditcòver,  fìnd  out 
Rinverpàio,  <a,  adj  found,  discòvored 
Rioverpatore.  sm.  fiiider  out,  discòverer 
Rinveniiipliàrsi , vref.  1.  lo  prow  red  again 
Rinvcrsare,  van.  i.  v.  Riversare 
Rinverltre,  ta.  5.  to  draw  back,  bàppen 
^ i7i.  to  cbange,  eicbinpe,  truck 
Rinvenire,  va.  1.  to  stop  up.  buop,  wedpc  op 
Rinverzlcire,  rn  1.  I lo  prow  green  apaio,  re- 
Rinvenire,  t a.  5.  | vivo,  reDoùrisb 

RinvefCàrc,  ra.  i.  to  birdlime  apain,  to  allure 
RiDvesciitda.-àrdo,  sfm.  a téli  tale,  blab 
Rinvesciire.  tvi.  1.  lo  repórt,  relite,  teli  talea 
Rinvestiuiéoto,  sm.  a new  iovéstiiure 
lÙnvestire,  ra  5 to  invèst  or  veli,  lo  put  in 
posscsiion  of,  to  givo  tbe  investiture;  to 
birter,  excbinpe 

Rinviare,  ra.  1.  lo  scnd  back,  dismiis 
Rinvtporaniénio  { stn  thè  recóvery  of  one's 
Rinvigormicolo  i strengtb,  slrèDplhcniog 
Ùovipurire,  ire,  ron.  i.  5.  to  strèoglben, 
brace,  inviporate  agaio,  re  inviporato;  m. 
to  becóme  itrong  and  viporous  agaio 
RÌDVÌgorUo,-àto, -a,  adj.  reiovigoraled 


Rinviliire,  ra.  i.  to  lóver  (tbe  price),  brìog 
down 

Rinviiire.  ra.  5.  vlliry,  underrilue 
Rinviluppire,  ra.  1.  v.  Riovolpere 
Rinvilire,  i*a.  t.  lo  invite  apain,  to  reiOTito 
Rinvilo,  sm.  a new  inviiition 
Rinvivlrsi,  vref.  5.  to  retive,  rec&ver 
Riovogliire,  ra.  1.  to  exdle  a detire,  cause  a 
new  lònging 

Riovdipere,  ivj.  I to  «rap,  pack  up,  eoclóse, 
Riuvoitirc,  va.  1 | envólop 
Rmvóipersi,  vrf.  2 lo  wrap  one’s  self  up 
Rinvùlpo,  riovótlo,  sm  a small  pickel 
Rinvoltilo. -a  I ar/j.  envóloped.  wrapped  up, 
Riovidlo.'a  i enclósed.  made  in  a pàrcel 
Riovóllo,  im.  a pircvi,  small  pickel.  bùndle 
RinvoUùra,  sf.  fòldinp  up.  wr.’ipping 
Hinulrlre,  5 to  loud  or  nobrisii  afrèsb  - ' 
RinzalTire  | ra.  1.  to  up.  stop,  bung; 

Rinzepp.ire  | lo  fili  up  with  còtioo,  or  low 
Rio  [far  rivo),  sm.  a rivulei,  brook 
^ -a,  adj.  (oAf.)  far  rèo.  wicked  pulii j,  bad 
— sm  (ani  ) pulii,  crime,  a crimioa! 
RIobarbàro,  i»m.  v.  R»-obarbaro 
Riobblipire.  ra.  1.  to  oblige  apain 
Rióne,  sm.  ward,  quirliT,  cónslabto’s  walk 
Rioperàre.  ni.  !.  lo  óperate  apain,  rc-àcl 
Riordinaménto,  sm  a sèilinp  in  Arder  again 
Riordinire,  ra.  1 lo  repàtr,  refil,  set  in  Arder 
Riurdinilo,  -a,  adj.  repaired,  set  in  order 
Riordiualóre,  sm.  one  that  seis  in  order 
Riordinaztóne,  sf  mòndinp,  séltiog  in  àrder 
liiosservàre,  ta.  1.  to  obsèrve  apain 
RiòUa.  sf.  quirrel,  dispùttf,  ro'w  iriot) 

Riottire,  tn.  f.  to  quirrel,  dispùte,  wràngle 
Rioiiosaménle,  adv.  in  a quarretsome  or  riO' 
lous  minoer.  riotously 
Riottóso,  *a.  adj  qiiirrcisome,  rlotnus 
Riòriolo,  sm  a smali  rivulei,  stream 
Ripa.  sf.  a river  bank,  sea  stiore,  brow  of  a 
prècipiee;  a dyke,  mound,  steep 
Ripacificiro.  ron.  I.  Rappacificare 
Riparibile,  adj.  rèparaùe,  retriérable 
Riparameoto,  tm.  repair,  defènce,  ràmpart 
Riparare,  ra.  1.  to  repair,  rètnedy  , defèod  , 
sbèlter,  mainliin  ; to  mako  amènds  for,  to 
reslóre,  viviij,  lo  pàrry,  stop,  oppóse;  ri- 
parare una  casa,  lo  repòir  a bouse;  — ad 
un  mate,  to  reincdy  an  évil;  — un  dinoo, 
to  iodémoily  a pèrson  for  a dàmape;  ripa- 
rirsi.  lo  repair  to.  to  take  sliélier  in 
Riparilo, -a,  adj.  repaired,  deféoded,  helped 
Riparatóre, -trice,  smf  a repiirer,  restórer 
Riparatùra  j tf  repariUoo.repAirtng.  mónd- 
Riparazione  | iog,  relitting,  restorition 
Ripartire,  in.  i.  lo  speak  again;  tolalk  óver 
Ripiro,  sm.  rèmedy,  resóurce,  defènco 
Ripariigióne,  sf.  j division, pariition, distri- 
Ripartiménlo,  im.  | bùtion,  pòrtiun,  sbare 
Ripartire,  ta.  Z.  lo  divide,  sbare,  distribate, 
appórtioD,  allot,  dolo  oul 
RipariUaménte,  adv.  leparately,  in  Iota 
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Bipartito, -a,  adj.  (JÌTÌ(jpi),shared,ditlrlbated 

Riparlo,  sm.  T.  RipartimpDto 
Ripariorire.ra  5 tobaTeaoóiheraccoocbDeDt 
Ripàscfrc,  va.  2.  lo  feed,  o-  iirish 
' RipatciOlo,  a,  aifj  fcd,  Doòrtshod  agaìn 
Ripassare,  r«,  1.  lo  repiss,  jro  back,  rolbro 
Ripasiita,  sf.  repàssing,  re  ex.’imiDing.icdtd- 
injr;  dòckìnjt  tlAerm.) 

Ripauiio,  a.  ndj  repissed,  reTìned ; reexim* 
inedj  refùrned.  cilled  od:  icólded:  dUckcd 
fìipasftcpFgiàre,  vn.  I.  to  walk  ool  again 
Bipatire,  t</n.  3 lo  sfjfTpr,  eodùre  again 
Bipatriàre,  ni.  i io  reliirn  lo  one'*  coÙDlry 
— Fo.  i.  lo  recàll  from  bUnishment 
Bipecfàre,  n*.  i.  io  ain  aitain,  relàpse 
Hiprnaaménlo,  sm  a aècond  Ibougbl,  lècood 
considerÀlioD.  aflor  tbougbl 
Ripenserò,  m t,  io  revoUe  io  ODe’i  mind, 

* bethiiik  one’a  nelf,  conisder 
Ripeotiglio,  am.  b^zard,  pèril , j^*opardy  ; 

pórre  a ripenlàglio,  lo  j^opardltP,  riik 
Ripcnlènia,  sf.  ,int.  t Hipeoiimenlo 
Ri|>enliméQlo,  sm.  repònlance,  pónanco 
Ripenlirai,  ir/’.  3 to  rep^ot.  regrèt,  rùe;(re/tj^. 

ra//.)  do  pònaoce;  ve  ne  ripenliréte  un  di, 

' you  will  repènl  il  one  day;  ve  ne  farò  ri- 
penlirc.  1 11  make  you  rue  it 
Bipcntho,  >3,  adj.  repènled,  repòntant 
Ripeotilóro,  sm.  a pènileni,  one  ihat  repèols 
Ripeolóto.  -a,  ndj.  («iif  ) v.  Ripentiio 
Ripercó»ao, -a  , adj.  reperru«ied  , héalen  or 
atnick  back  agatn,  reflècted  ; refròcied 
Ripercoliménlo,  sm.  repi'rcùssion,  rebóbnd 
Ripercuólere,  rw,  2 lo  reperciiss,  $end  back 
Riperciiatióne,  sf.  repercb!>sioo,  refraelion 
Ripercursiro. -a,  adj.  repercùssive,  repèlleol 
Ripercùaso, -a,  adj.  v.  Ilipercoiso 
Ripdrileie,  ro.  2 lo  tose  agaio 
Ripordùlo,  -a,  adj  losl  again 
Ripcrétla,  sf  »mall  bf^acb.  mound.  bank 
Ripeaòre,  ra  i.  io  weigh  again,  re-etimine 
Ripesato, -a.  of/>.  vieiched again.  ro  exàmioed 
Rjpescaniénlo,  sm.  thè  ad  of  fisl.ing  up,  or 
flnd  ng  Olii  again.  thè  recòvering 
Ripesc0re.ru.  1 lo  fish  iip.  seek.  fmd  oul  agaiti 
Ripescalo, -a,  adj.  /istiedout  again,  recòvered 
Ripestàre,  va.  1.  io  pound.  mill,  ihump  agata 
Ripest&lo,  -a.  odj.  ptiuodod  again,  milied 
Ripc'énte,  ndj.  tbat  rrpéati,  repéaling 
Ripd’ero,  va.  2.  to  rcpeal.  lo  say  óvcr  again; 
ciò  ripete  la  sua  origine  da,  it  ówes  iti 
órtgin  lo 

Ripeiiménto,  .im.  repeii'ion,  repéaling 
Ripelio,  sm.  (un/.)  diipute,  qùarrel,  strife 
Rlpeiilòre,  sm.  repéater,  rebéjrsor,  hsher  . 

privale  téacber,  còilege  tùior,  eiàminer 
Ripetiiùra'  I jr/,  rcppiliion,  bftrden  (ofa  song) 
Ri|tetiiinne  ( repéaling,  rehèarsal 
Bipenariiénlo,  sm.  i ménding  . piécfng,  refit- 
RipoMaiiira,  sf  j ling,  pJuching.  bòfching 
Ripezxare,  t?u.  2.  to  mend;  piece,  palch  op 
Rìpeas&to,  -a,  adj.  pteced,  palched , bolched 


Rlpemlóre,  sin.  ménder,  repilrer,  pMcher 
Ripiacére,  tvin.  2.  to  please  ag^in 
Ripiaciménto,  sm.  a new  plòasura 
Hipiàgnere  I rn.  3 lo  weep,  crj  again;  com- 
Ripiéngere  i pléin  mòan,  lamènt 
Ripiano,  sm.  Ikndiog  [dace,  nòirhead,  lòbby 
Ripiant&re,  rn.  1.  to  replitnt,  place,  set  iip 
Ripiantilo,  -a.  adj.  replÀnied.  set  up  again 
Hipicchikre,  tvi.  1 lo  knock,  rap,  hegin  again 
Ripicchio,  sm.  c«5«nler  blow,  blow  for  blow 
Ripicco,  sm.  reperriiftsion,  counter  blow,  blow 
against  blow,  (il  for  lat 
Ripidézta,  sf  sléepness,  decUvity 
Ripido,  -a,  of//  sleep.  prccipilous 
Ripiegire,  ru  1.  io  fold,  doublé  up.  pliit,  bend; 
to  blunt,  dull;  ripiegar  del  pànn»,  lo  fold  up 
dolh;  ripiegarsi  ne*  vili,  lo  siok  or  relòpse 
into  vice 

Ripiegalo,  -a,  adj.  foWed,  blunt,  sunk 
Ripiègo,  sm.  expédienl.  roeans,  rémedy 
Ripienézia,  sf.  fùfness,  repléiion.  sùrfeil 
Ripièno,  sm.  itùfling,  iilling  up,  éxpteiivo, 
woof;  ripièno  di  cappóne,  iho  sluflìng  of  a 
capon;  vuiéte  del  ripièno?  ihall  1 heip  yoa 
to  some  siùflìng?  il  ripièno  d’  un  discórso, 

I tbe  filling  up  . thè  ornamènial  parta  ofa 
I discourse;  servir  di  ripièno,  lo  be  a màke- 
weigbl,  a mere  cypber 

— .vm.  full,  filied,  crammed,  stiiiTed,  repléle 
Ripigtiamènio,  sm.  relàking,  renéwal.  remòrse 
Ripigliare,  oa.  i.  lo  retéke,  rccóver,  résumé; 
lo  lake  , leize  ; lo  check  , reprimand;  ripi- 
gliare il  suo  caminiito,  lo  résumé  one’ s 
joùroey;  ripigliar  uno,  lo  win  a persoti 
over 

Ripiglio,  sm,  V.  Riprensione 
Ripignere  j l'u.  1 lo  repulse:  lo  beat , push, 
Hiptiigere  ( or  dasli  back,  lo  limisi  back 
Ripiiogàre,  va.  i.  lo  recòpiiulaie,  sum  up 
Hipinlo,  -a,  adj.  repélied,  repiilsed,  bidden 
Ripiòvere,  ro.  2 lo  rain  again,  rain 
Ripire,  vn.  5.  to  scrjimMe  up,  lo  clamber 
Ripilio,  sm.  (ani.)  y.  Rammarico,  penlimenlo 
RiplacÀre.  va.  1.  to  appéase  again 
Riplacarli,  t^rf  1.  lo  becomo  appéased,  relènt 
Ripopotàre,  eu.  1 to  repéople,  people  anéw 
Ripopolàio, -a,  ndj.  repéopied  , péopied  again 
Ripórgere,  va.  2 lo  presèol,  óffer  again 
Ripórre,  ivi  2 lo  put,  set  or  place  again;  to 
put , còllocàie  , piace;  to  bury  , bidè  , shut 
in;  to  rebuild  , reconstriict:  lo  put  io  thè 
nùmber;  ripórsi  a far  checchessia,  lo  set 
alM5ìU  a Ibiiig  anew 

Riporlaménlo,  sm.  repórl,  accoDnt,  relition 
Riportànle,  adj.  carrying  back  ; siaiing 
Riport&re  , ì.  lo  càrry  back;  .to  repórt, 
siale.  reUte  ; lo  acquire,  ckrry  ofT,  gain; 
lodefér,  put  off;  riporlàro  la  villória  , tO 
obtiin  tbe  victory  , to  cirry  one' s poinl; 
egli  ha  riportilo  degno  prèmio  delle  ano 
faiicbe  , be  has  beco  àmply  rowàrded  for 
bis  work 


oòr,  róde;  - mi,  sòn,  bull;  • fÀre,  d&;  * b^,  l^mph  ; pBse,  b£yi,  féùl;  fowl;  gcm,  ai 
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Biporiito,  -a,  adj.  carried  back,  off;  (old 
Riportatóre,  «m.  repòrter,  tèll-Ule,  blab 
Ripòrto,  tm,  rppòrt,  itàtemeat  ; embroMery 
Rjposatni'oto,  tm.  repóse,  reti,  c)ui«t,  sieep 
Ripofanlo,  adj.  repósiog,  rèstiog;  lèdatire 
RipOiinia,  tf.  T.  Ripoeo 
Riposare,  tm.  1.  repóie , resi,  sleep  , qufet  , 
pause 

Riposàre,t'n.  1.  to repóse,  resi  ooe's  lelf,  tako 
or  get  resi;  to  repóse  , sleep , (o  pause  , 
ceaso , stop  ; riposàrsi  sópra  uno,  to  reiy 
upòti  a pèrson;  chi  altri  tribola,  sé  non  ri* 
pòsa,  he  resls  ili  wbo  dislbrbs  óthers;  rì* 
posóre,  va.  to  place  again,  leare  al  resi 
Rtposalaixu‘ale,a</e.  «Ulisòlf-possósson.càlmly 
Riposalo,  -a,  ad},  rósted,  cairn,  sèlf  posiós^  tt 
Riposalóre,  tm.  tbat  gives  or  takes  repóse,  resi 
KiposèToie,  m/y.  quiel,  péaceful;  sónno  ripo- 
lévole,  ssicet  sleep;  vita  ripoiévolè,  a quid 
Ripositófio,  tm.  a repòsilory  (life 

Ripòso,  sm.  repóse,  resi,  quiet,  peace;  sleep, 
Ripósta,  tf.  pùiling  apdrt;  far  la  ripósta,  lo 
put  bj,  resène,  make  a provition 
^ipotUglia).  tf.  I sécrel  repòsitory , Ihrking 
RiposUgtio,  tm.  I bole,  córoer,  recess 
Ripostaoiénte,  (tdv.  by  stèallb,  técretly 
Ripósto,  *1,  adj.  placed,  put,  laid,  còllocited; 
luògo  ripósto  , a biddeo  or  out  óf  Ibe  «ay 
place 

Riprcgire.  ro.  1.  to  pray.  entréat  agaio 
Ripfémere,  ivi.  1.  to  squcexe,  press  again; 

reprèss,  keep  Under,  to  quell,  restràin 
Riprooiùlo,  -a,  aàj.  pressed  again,  représsed 
Bipréndere,  l’o.  1.  to  reUke,  recóter,  check, 
repróve  , cbide  ; — >ti , to  corrècl  or  check 
ooe's  self,  amèod 

Riprcodéroie,  fuij.  reprebènsible,  biàmeabla 
RiprendeTolménle,  adv.  reprehèosibly 
Ripreodilòre,  tm.  reprohènsion.  repróof 
Rjpreodilóro,  -irlce,  sin/!  a repróver,  còoiurer 
Riprensibile,  adj.  reprebènsible,  cèosurablo 
Biprensibiliuénte , adv.  reprebèosibly,  In  a 
biamablo  tnaoner 

Riprensióne,  s/!  reprehènsion,cèDsare,  blamc 
Riprensiro.  -a,  adJ.  reprebònsive , reproving 
Ripreosóre,  sm.  3.  a fàull  fioder,  cénsurer 
Riprésa,  sf.  recommèncemenl,  renéwal,  repe- 
titioD  , réprimkoi  ; lime  ; por  più  riprése  , 
ai  sèveral  liraes 
Ripresàglia,  tf.  reprisals 
RipresenUre,  t>o.  1.  to  represènt,  show,  espóse 
Ripresenlatóre.  sm.  a represènter,  iraìiàlor 
Ripréfo,  *a,  adj.  reliken  ; repróred 
Ripressióne,  tf.  w.  Repressione 
Riprósso,~a,  adj.  pressed  again,  représsed 
RipresUre.  ra.  1.  to  lend  again 
Riprétzo,  tm.  t.  Ribresso 
Riprincipiaménio,  tm.  Ricominciamento 
Ripriocipiàre,  no.  1.  to  recommèoco 
Riprobàto.  >a,  adj.  rèprubale  ; ▼.  RiprosatO 
Riprodurre,  to.  d to  reprodùce,  cause 
Riprodutione,  tf.  reprodUcUon 


Riprofoodire , vn.  i.  to  ,sink  or  precipitato 
again 

Ripromésso,  -a,  adj.  pròmised  again 
Riproméllere,  va.  "à.  lo  prómise  again, 
tersi,  vr/.  to  prómise  onc's  self,  ffktter  ooe's 
self,  hope,  cxpèct 

Ripropórre,  no.  :L  lo  propóse  agaio 
Ripropósto,  -a,  adj.  propòsed  agaio 
Riprotestkre.  i><i.  i.  to  protesi  again,  reprotèst 
Ripróra,  tf.  a plain  proof,  èvideoce 
Riproragiòoe,  tf.  ruprobàtion  ; rejcclion 
Riprovare, iHi.  1.  lo  Iry  again;  réprobàle;  to 
dispròre,  confùle  ; -"Si,  tojmake  a uew  trial 
Riprorklo, -a,  a^ij.  prored,  Iried,  rèprobile 
Riproraiióna,  s/.  Ibeaci  of  (rying  again;  prò- 
ring  ibórougbiy;  reprobition,  rejècUoo 
Riproredére  | na.  i to  proride  agai u.  re* 
Hiprorredére  j exàoiioe,  consider  again 
Hipruóva,  sf.  proof,  evidence,,  demonstrition 
Ripudi&re,  m.  1.  to  repudiale  ; dirórce,  disurro 
Ripùdio,  sm.  repudiólion,  disowning  , dirórce 
Ripuguànle,  adj.  repùgnant,  cóntrary 
Ripugnanza,  s/!  I repugnance,  rellictaoce, 
Ripugnaziòoe  { arèrsioo.  opposiitoQ 
Ripugnare,  tan.  t.  to  ripugn,  clasb  «ith . be 
repUgnant  lo;  ciò  ripUgua  alla  ragióne  , 
tbat  is  cóntrary  to  réason 
Ripùgnere,  repungere,  ra.  % to  sting,  prick 
again 

Ripulimènto,  sui.  pòlishiog,  fùrbisbiog 
Ripulire,  ra.  3.  lo  pòtisb,  cléan  , smooth, 
gloss,  fìirbisb;  lo  reloùch,  rerise,  male 
terse 

Ripulito,  a,  adj.  pólished,  glossed,  reloUched 
Ripulitóra,  tf.  pòlishiog,  cléaoing  , revising 
Uipulilóre,  SUI.  a pòlisher,  fiirbisher,  rcviaur 
Uipullutànle,  adj.  repùllulaling,  tbat  repUllu* 
UipuliuUro,  tti.  1.  to  repullulate  (lates 
Ripulsa,  tf.  repulso,  refusai,  dentai,  rebUff 
Ripulsàro,  ra.  1.  to  repulse,  repèl,  deny 
Ripurgaméoto,  sm.  v.  Ripulimento 
Ripiirgàre,  ra.  1 to  purgo  well,  purgo  again 
Ripurgkto,  *a,  adj.  purged,  cloaned  again 
RipuUménto.sm.  tbougbt,  mind;  reputo 
I Riputinza,  tf.  (onf.)  v.  Stima 
Ripulire,  ra.  1.  to  reputo,  tbink  ; lo  altribute 
Riputato, -a. repùteiJ,  esléemed,  coniider- 
Riputazioocólla,  tf.  a trifling  reputilioo  (ed 
Riputazióne,  tf.  ropulàtioo,  repùto,  fame 
Riquadrire,  ra.  1.  to  quidraie,  square 
Riquadrilo,  «a,  adj.  squared,  made  square 
Riquadratùra , tf.  quidrature,  square;  Ibe 
mikiog  square 

Riquisilo,  *a,  adj.  réquisito,  nècessary 
Riquisizióoe,  tf.  f.  Requisizione 
Riralicgrirsi;  vrf.  1.  to  re)6ìce  again 
Rirómporsi,  vi  f.  ti.  to  break  again 
Risa,  tf.  (ani.)  v.  Risala;  ( risa  is  ai  pretent 
thè  jdurai  of  rise  taughter) 

Risaettire,  va.  1.  u>  buri  darla  at  one  anólber, 
lo  cxcbinge  àrrows  or  bów-sbots 
Risagire,  va.  3.  to  re-instite,  ro-eslibUtb 


fair,  méte,  bli«.  uóU,  lùbe;  • fkt,  alt,  bit,  nói,  tUb;  - tir,  piqué, 
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Rtsija,  if.  a rice-ficld,  rice  planlilioo 
HiMUaiDéBlo,  tm.  cicalriiiUoti,  héaliog  ap 
RicaMàre,  va.  1.  to  Leal  up,  lòlder  a^aio 
RitalJàlo,  -a,  adj.  béal^d  up,  lòljured  apaìn 
Ri»aldaiùra,  tf.  héaliDg  up,  iòldcrio);  a^ain 
RisaliméDto,fNt.  reascèDding,  góing  up  agaio 
RiiaWre,  cn.  5.  to  rea»c^nd,  go  up  agaio;  ri- 
lalire  un  fiume,  to  go  or  sail  uparirer,  to 
trace  a alream  to  iU  iource 
Risalilo,  -a,  aHj.  aieèDded,  gooeup  agaio 
Riiallàre,  tn.  1.  lo  ieap  again,  rebuTiod,  Pro- 
ject, jut  out;  far  risaliàre  |brf/er  spiccare), 
to  set  olT,  eub^uce,  give  rcliéf.to,  mako  more 
eoDspicuoui 

Risaltilo,  a,  atlj.  rebuiinded,  spning  up  again 
IlisàUo,  $m.  jiittiog  out.  projèctioo,  reliéf,  re- 
boùod;  diro  risiilo,  lo  eniiinr.o  , gÌTo  ecial 
RisatuLire,  tvi.  1.  toresalùte,  salàte  agaio 
Risaliiiaiidno,  sf.  reciprocai  salutiitoo 
Ri»amìnire,  ivi.  1.  lo  re-eximine 
Risanibilo,  adj.  cùrable,  rèinediable 
Risanaménlo.  $m.  cure,  recovery 
Risaoire,  va,  I.  to  cure,  restóre  to  lieallb;  ri- 
sanirsi,  to  gel  cured,  recòver  health 
Risanilo, -a,  ndj.  curcd,  rcsióred  lo  healtb 
Risaoguire,  va.  1.  to-giveoéw  b)6od,slrèDgtÌ] 
or  vigour  to 

Biiapire.  ivi.  "X  to  know  by  repòrt,  bear  of; 
se  mio  marito  risapesse,  shouid  niy  bùsbaod 
come  to  koow,  if  my  bìiibaod  knev 
Risapùlo.  -a,  adj.  lold,  kn6«D  by  béarsaj 
Hisarchiàre.  ta.  1.  to  «ccd  agaio 
Risarciméolo,  sm.  roènding  ; rcparàtion,  com- 
peosition,  indeiuDilicilioD.  amèods 
Risarcire,  va.  5.  to  mend,  repiir,  compèosa- 
te;  risarcire  un  léllo,  to  repuir  a roof; 

UD  dinno,  to  make  up  for  a toss 
Risarcito,  -a.  ndJ.  repàired,  corupcosated 
Risata,  sf.  a laogb,  Uugbter  ; derisìon 
Risbadlgiiire,  vn.  1.  to  gape,  yàwn  agaia 
fìisbirciire.  va.  1.  to  ógle,  quis  agaiu 
Biscaldaméolo , sm.  a «irmiog,  liéating;  a 
béaling’of  tbe  blood,  pàssioo,  ioger  ; pìmple 
Biscaldaote,  adj,  Ibatuarms,  heats 
Riscaldire,  t<a.  i.  to  «arm  agaio,  to  beat 
Riscaldirsi.  i>vf.  to  warm  ooe's  self;  lo  get 
warm  , iogry;  lo  becòme  béated,  éager, 
àoimited;  to  be  biistcd,  milJeved,  ipoiled 
Riscaldativo,  -a,  adJ.  béaliog.  warm 
Riftcaldilo.-a,  adj.  warmed,  warmed  up  agaio, 
béaled,  òverhèated;  ioimited,  irritaled;  co- 
ricbed,  set  up  agaio 
RisealJaiiòoe.  sf.  a wàrmìog 
Riscappira,  un.  1.  lo  escipo  agaio 
Riscappioire,  va.  1.  lo  new-foot  socks , 
booti,  etc. 

Riscattire,  ivi,  i.  to  redéero,  riosom,  rèscue 
Riscattirsi,  tre^.  1.  to  buy  ooe’s  sèlf  off  ; win 
back  one's  lósiogi  ; bave  ooe's  revèoge 
Riscattilo,  -a,  adj.  redéemcd,  riosomed 
Riscaltatóra,  tm.  a redéemer , deliverer , rès- 
coer 


RisciUo,sm.  red^ispUoD,  price  ofredémptiofi, 
riosom,  recòvery 

Risct‘gliera.  tvi.  to  eboose,  selM  agaio 
Riscegliméolo,  tm.  a new  choice,  chAosiog 
Riscéllo,-a,  adj.  chòieo,  selècted  agaio 
Risc^rre.  tvi.  d.  v.  Riscegliere 
Rischiariménlo,  sm.  thè  miking  clear,  rléat- 
ing  up,  diseotiogliog,  dilùcidatiog,  eluci- 

ditioD 

Rischiarinte,  adj.  thal  dears  up,  ditàcidalos 
Hischiarire, tviM  i-  Moclear, emhèUish,elùc(' 
Rischiarire.  ivim  5.  f date  explàin.  iilìisirala 
— irsi,  rref.  1.  lo  clear  up.  get  clear,  clàrify 
Rischiarilo,  -ito,  a.  adj.  cteared  up,  diiùci' 
Riiehiérola,  adj.  riill  of  risk,  perilous  (dited 
Rischio,  tm.  risk,  perii,  dioger,  liitird 
Rischiosétto,  -a,  adj.  snmenbal  dàogeroiu 
Riicbihso,  -a,  adj.  diogeroos,  biiardous,  t>è- 
rilmii 

Risriarquire,  ivr.  1.  lo  rinse,  wssli,  girgla; 

risciarquirsi  la  bócca,  to  wash  ooe's  nioutb 
Risciacquila,  s^.  a seóMiog.  a curtain  lèctiire 
Risciacquilo,  a,  ivJj.  rtnsed,  waslied,  girgted 
Ui<ciacquatòjo,  sm.  a lèttiog-olT  iluice,  a by- 
mill  race 

Rfseo,  sm.  (jioet.)  risk,  hizard,  perii 
Riicolo,  sm  soda,  kali,  pòlash.  glàsswort 
Riscomunicire,  va.  1.  to  eìcommùnirale  agaio 
Riscontire,  tvi.  t.  to  deduci;  abile,  baio 
Riscootriblle,  adj.  pòssible,  lo  be  roet  «ith 
Risconirire,  van.  \ lo  meet.  roeol  by  cbaoce, 
meet  «iih;  to  compire,  coofrónt,  collite 
Risconlràrsi,  iref.  4.  to  lighl  oo,  toagrée,  lilly 
Risconiràto,  -a,  adj.  mot,  compured,  collited 
Risciiotro,  sm.  a méetiog;  reiiC‘^Qter;  (ha 
confróDling,  eoliitiog,  tillyiog;  a p^odeot, 
fèllow,  ctmolerpart;  riscóntro  di  sUote,  a 
sulle  of  rooros 

Riscórrere,  ivm. '2.  lo  riio6»er,sco'ìir,  reperùse, 
reconsidcr,  ròminale  upoo,  revòìve 
Riscorriméolo,  tm.  sedùring,  ruo,  course 
Riscorticire,  va.  4.  to  skio.  or  Ilay  agaio 
Riscòssa,  sf.  rèsene,  recóvery , sum  recóvered, 
recèived ; armila  di  riscòssa . an  army  of 
resèrve  ; slire  alle  riscòsse,  to  inswer  exàct* 
ly  (mòney 

Riscossióoe,  s/l  ifae  collècting  bills,  recéipl  of 
Riscósso,  -a,  adj.  ròsctied,  exacled,  collecled 
Riscotiméoto,  sm.  thè  exicling  piymeot,  r^ 
cóveriug  debts,  collècUog  bills , recéiTiog 
money 

Riscoiilóre,  sm.  a recòiver,  collèclor,  exictor 
Riscrilto,  sm.  a réscript;  r.  Rescritto 
— .a.  ndj.  wriitcn  agaio,  transcribed 
Riscrivere,  va.  X (o  write  again  (aoswer) 
Riscuòtere,  va.  9.  lo  roose,  awike.  to  rèscua, 
redéem,  to  exacl,  recòver,  collèci  ; aodir  a 
riscuòtere,  to  go  lo  collèci  debts  ; riscuòtersi, 
to  rouse,  start,  shake  ooe's  self,  wake  up; 
to  bave  ooe's  revèoge  (at  play),  to  shake 
olT  (or  wasb  out)  ao  iniult,  to  shake  witb 
fear,  lo  shbdder 


Bòr,  rùdr;  - fili , sóo,  bùll  ;•  fare,  do;  - l^oph  ; pólle , b^s,  fddl,  fówJ,  gem;  al 
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Riidcgnàrti,  vrf.  i.  lo  fly  again  intn  a p^mìod 
Rii«cir«.  ra,  1.  lo  cui  »gAÌn,  saw  off;  v.  Ili* 
segare 

RisecrAre,  mii.  I.  lo  dry  iip;  to  grow  dry 
Rtseccalo,  ris^o,  *3,  a^ij.  drieJ  tip,  iriil 
RiiMénte,  Offj.  resMing;  $n.  a rpsiJeot 
Biiedónxa.  -énti4.  »f  t.  Ri'^idenxa 
Risedére,  3.  io  resiJe.  dweti,  abide 
RiiMio,  sm.  résideoce.  dvélling,  habititìoD 
Risedùto,  a,  wi).  retided.  dvelt,  tctUed 
Riféga.  if.  jbtling  out,  5Htshoi.  projéetion 
Risf-gàre,  va.  1 to  cui  or,  saw  agaia,  to  cut  or 
lop  otT,  to  retréncb  : ntegarti,  to  lérer, 
pari  Ubcd 

RisegAto,-a.a//;.  sawed  or  lopped  off,  relrèo* 
Risegalùra,  nf.  cut,  cùlting.  retrònching 
Riséggio;  sm.  (oNf.)  r.  Risedeo 
Riségna,  tf.  còsdoa.  retigniog,  gìvtng  up 
RiiegoAre,  tvi.  1.  lo  resfgn,  ren'>^nce,  tigo 
RisegoAlo,  -a,  oHj.  resigneil,  giren  up 
Risegoatione,  »f.  réstgnàiion.  tubmistion 
Risrgiifre,  co.  3.  to  conltntie,  fòlluw,  go  on 
Rispciibrire,  oa.  t.  to  n'ièmble,  be  like 
Riseimriàre,  ra.  l.  to  sow  agata 
Riieoiàrsi,  irrf.  f.  lo  recòver  one's  sèotes 
Risentiménto,  sm.  rcsénimeoi,  spile,  ànger; 
far  rueotiménfo  «ruu  tòrto,  to  resénl  a 
wrong 

RiieoU'rc, itin.  3.  lo  bear  again;  — -si,to  feel 
ooe't  self,  to  ronte.  vaku  up;  lo  rklly  in 
bealth;  risentirsi  d'  un'  ingibria.  to  reient 
(deoiAnd  salttfàctiOD  for)  an  insali 
Ritentitamènlo,  adj.  in  a resèotfut  mAnner 
Riscutfto,  -a,  ad>.  beard  óver  again.  roti|ed, 
ràlbed,  vìgorous  ; resènlful , contèolious; 
Sharp,  lUoging,  pmgoant,  eoergèiic.  sevè- 
re ; rkey,  pìingent . parole  risentile,  keen, 
cblliog  «ords;  stile  risentilo,  a vigorout, 
racy  strie;  vino  riseaUlo,  rough.  racy  vine 
RisenUlo,  adv.  spllefully,  insidiously 
Risérba,  I reservàlton,  cùstody,  provisioo; 
Riscrbànxa  f resèrve  ; a presèrve 
Riserb&ro  o riservÀre.  ro.  1.  toresèrve;  keep 
presèrve;  put  o(7,  save,  regkrd,  minj 
Risertiatamèolc,  adv.  prùdcnlly,  ciuUously, 
reièrvedly,  wiih  resèrve 
Rii^efbatéua,  -vatèiia.  *f.  resèrre,  módeily 
Riserbklo.  a,  a lj.  resèrred,  discréel 
Riierbalójo,  sm  a rèscrv^r,  a presèrve 
Riserbairlce,  nf.  «bo  resèrres,  presérres 
Riserbaiiòne,  s^.  J reierràtion.  ciislody  ; rc- 
Rjs6fbo,-èrro, sm.  ( serre;  sàring 
Rtierraménlo,  tm.  obstiùctioo,  blócking  up, 
choking  up,  clòting,  itòppiog 
Riserràre,  in.  t.  to  sbul  again,  shat  io,  dose 
Riserrito,  >a.  adj.  shut  again,  sbul  in.cìosed 
Risèrva,  riserragiòne.  -tiene,  nf.  resèrre,  mòd 
esly  reserràtiOD.  prrserrèliOD;  a presèrre 
Riserrire,  io.  1.  lo  reièrre,  r.  riserbkre 
Riservèto,  -a,  adj.  resèrred,  pródenl;  andAr 
riservAto  in  un  affàre,  lo  proceed  ciuiiously 
io  an  afTkir 


Rìserratrico,  tf.  resèrrer,  mànager,  kéeper 
Risern’re,  ro.  S.  to  terre,  reibrn  a fAvour 
Ritetto,  sm.  a little  laugh.  lUter,  smile 
RisgarAro,  ro.  1.  to  cònquer,  vànqiiish  agaia 
Risgiiardamènto,  tm.  look,  gaie,  glince 
UisguardAnte,  adj.  lòoking,  concèrning 
Risguardire  , va.  i.  r Riguardare:  to  look,  re- 
g4rd,  eie  ; non  riguardàre.  noi  to  recird 
Risgiiardalóro,  sm.  a looker  on,  spect.itor 
llisguardèvolo,  adj.  reinàrliabte.  considerable 
Risgtiàrdo,  tm.  look,  vierr,  regird,  respèet 
Risibile,  adj.  risible.  iùdicroos.  lAughable 
Risibilità,  s/^..  risibility,  Uughabieness 
RisicAre,  tmn.  1.  to  risk,  bàiard  ; lM*iodAnger 
RisicAlo.-a,  adj.  risked,  bAiarded,  jèopardized, 
impèrilied,  been  in  danger 
Risico,  sm.  risk,  hAtard  , dànger;  córrere  il 
risico  {Mier  rischiot,  to  run  thè  risk 
Risicóso, -a.  adj.  bAtardous,  dAngorous 
RisigARo,  sm.  reaigar,  red  Arsenic 
RisimigliAre,  non.  1.  to  resèmbte;  be  like 
Risino,  tm.  a little  laugh.  lUler,  imite 
Risipola.  »f.  erysipelas.  St  Aiilhony's  fìre 
Riiipolilo,  -a.  ndj.  bàring  an  erytipi'ias 
Ritistere,  rislstènxa,  r Resistere,  etc. 

Risma,  tf  ream  lol  pAper)r  ifig-)  class,  tori, 
faction 

Riso,  sm.  {piural  le  risa),  a laugh,  laughter, 
lAiighing;  riso  sardònico,  a sardonie  laugh; 
scoppiAre  dalle  risa  , lo  split  one's  stdet 
«Uh  làu;bing;  morir  dalle  risa,  lo  die  «ilh 
laughing  ; far  le  risa  grasse , lo  burst  out 
ioio  a loud  laugh 

— sm.  iplurat  risi),  fico;  uno  stàio  di  rito, 
a bushel  of  rice 

— -a,  adj.  laughed,  laughod  al 
RiioflIaDìénto , sm.  blo«ing  again;  èroptj 

biibble 

RisoffìAre,  tvi.  1-  to  btow  again.  blow  hard 
RifognAre,  va.  l to  dream  again 
Risidàre,  tm.  I.  to  sole,  resòie  itboes,  eie.) 
Rtsolino,  tm.  a little  laugb,  iveet  smile 
RisoHeticAre,  tn.  1.  lo  tolicil  again;  to  (ickle 
Risolvènte  ndj.  diisòlvent;  tmf.  a distòlrent 
Risòlvere  , ra.  51.  to  dissòlve  , meli , reduce  , 
dissipate;  to  resòlve,  detèrmioe,  pùrpose 
Risolvibile,  adj.  resòlvablo,  dissoloble 
Risolviménto,  sm.  rrsoliilion,  dissòiring 
Risolutamòoie,  adi\  rèiolulely,  pèremptorily 
Risotutéiia,  tf.  rèsoluteoess,  determination 
Risolutivo, -a,  adj.  resòliUive,  dissòlving 
Risolùto. -a  , m//.  dissòlved,  retòlved;  mèlt- 
ed:  rèsolved,  deeded,  rèsolule,  deièrmined 
Risoluzióne,  s/.  resolùtion,  solùtioo;  retoló- 
liun,  decliioD;  reiòtve 

Risomigliante,  adj.  resèmbliog,  like;  similar 
Risomigliare,  ro.  f loresèmble,  belike;  ei 
vi  risomiglla  mólto,  he  is  vèry  like  yoo 
nisorométlere.im  ^ tosubmil  again,  recònqiier 
Rifommìnislraménto,  tm.  a fresb  provisioo 
RisommioislrAre.  tm.  I.  lo  provide  agaio 
HisonAnle,  adj.  reióùndiog,  ringing,  sonòrout 


Pàté,  mète,  btte,  nòte,  tùbe,  • At,  mèt,  bit,  DÒt,  tbb;  - iir,  piqué, 
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Riioninza,  $f.  r^tonAnc#,  rci<$l)ndins,  toand  ' 
RjsODjlr«,  (-OR.  i.  lo  rìnff»  r^tóiìnd,  boom  ' 
Riforbire,  tvi.  3.  lo  reabsArb,  iwillow  again 
Hisòrgcre.  risorgénle;  t.  Risiirgerr.  risiirgenle  ' 
Ritorgim^Rto,«m.  reviving.riiinK.r^iuirr^ctìon 
A)iorré«<o,  nm,  éa»>er  ftmdar.reiiirrèclionilaj'  ; 
Risórsa  , 4t/^.  a móurcft  , fxpóilient;  risórse,  : 
mézzi  di  risórsa,  rrsources.  ways  and  tnéans 
Ritórlo,  sm.  nyal  power,  jurisdtclinn.  righi 

resiiscitated , risen , relùrned  to' 
life 

Risotpfgnere,  ro.  3 lo  thrnst  or  dash  back: 
lo  beat  back,  lo  repìilse.  repcl.  scout 
Risospinin,  z,  adj  repéiled.  rephlsed,  scóùted 
Ritollerràre  , IVI.  i.  lo  ptil , place  , or  bidè 
under  ground  again,  lo  bury 
HisollomiHlere,  ro.  lo  siibdiie  again , re* 
cèi>quer 

RisoTrenire,‘irsi,rrt«.  à.  loremémber,  rfcollècl 
Bitparmiatnénlo,  nm  saving.  tliririiufss 
RisparmiAnle,  adj  saving.  Ibrifly,  ecotiòmtcal 
RiipajmiÀre,  IVI  1.  tosavo,  spare,  ecònomise; 
U)  pili  by , board  up;  lo  spare,  exèmpt. 
non  risparmia  nesttino,  he  spares  nobody 
Risparmiarsi,  vnrf.  1.  lo  spare  one's  sélf,  lo 
take  care  of  one’s  self,  mind  nùmber  one 
Risparmiato.  *a,  adj.  saved,  spared.  put  by 
Hitparmialóre,  *lrico,  untf  a Ibrifly  pèrsnn 
Rispàrmio,  sm.  sàving,  pùiting  by,  thrifl;  ri* 
sparmj,  sÀvings  ; la  bànca  dei  rispàrmio  o 
de' rispàrmi,  Ibe  sàviogx  bank 
Risparimùccio,  tm  spare  mòoey,  Utile  sàvingi 
Hispaziàre,  tvi.  t lo  sweep.  ciean  again 
Rispazràto,  a.  uHJ.  strepi,  cleaned  again 
Rispeitire,  ra.  3.  lo  despaich,  eipédite  again 
Rispégnere,  tvi.  9.  lo  eitiiigoisb  agaio 
Rtspéndere,  ra.  9 lo  spemi  again 
Rispénlo, -a,  adj.  eilinguished,  put  out  again 
Rispdrgere.  ra.  9.  v.  Aspergere 
Aispeliàbile.  adj.  respéclabie,  vénerable 
Bispettàolo,  adj.  ibal  re«pécU,  respeclful 
Rispettàre,  va.  t to  respéct,  hónour,  regàri 
RispeUàlo.'*a.  adj.  respécleJ,  hònoured 
Rispetlèvdfe.>r/d);  reipcclfut.  obséquious 
Risprtlivaménte,  orf»:  respèctively 
Rispetlivo.  *a.  adj.  reipéctive,  parlicnlar 
Rispótlfl  , .sm.  respiri,  regàrd,  défercoce;  I 
mici  risfiéUi  al  vòstro  sig.  Zio.  my  rcspecls 
to  yoiir  Uncie;  per  buòn  rispètto,  w»th  all 
due  dèfcrence,  for  good  réasoni  ; pmlàre 
rispètto  a qualchedàno , to  show  respecl  to 
a pcrson;  pèrder  il  rispètto,  mancàr  di  ri- 
tpéllo  ad  UDO,  lo  he  eànling  in  respecl  lo 
a person.  lo  be  impèrlìnent;  con  rispètto 
vostro,  by  yoiir  leave;  riipèllo,  a rispètto, 
in  o per  rispètto,  prr/y  in  comparison.  as 
it  reipccts,  as  to.  as  for,  on  accouot  of;  ri* 
spèiti,  love  ditiies 
Riipetlosaméole.  adv.  respèclfuMy 
Rispettóso,  a.  adv.  respeclful,  submissive 
Rispettùccio,  tm.  little  regàrd,  consideràtioo 
Rispfanàre,  ra.  1.  to  smuotb,  lével;  explàìo 


Rispianàto,  *a,  tf.  èiplanade,  pYot,  Uvei 
Rispiaoàto,  *a , adj.  smoothed  , made  oveo, 
clear 

llispiarmàre,  va.  1.  v.  Risparmiare 
Rispfgnere,  ro  9.  v.  Rispiogere 
Rispigolamènlo,  «m.  a ftesli  gtèaning 
RispigoUre,  ro.  1.  to  glean.  pick  iip 
Rispigolatóre,  Min.  gleancr,  slow  gàtherer 
Rispiogere,  tv7  3 (respingo,  respinsi,  nspfnto) 
to  repH.  drirc  back,  scool 
Risplnta,  iff.  V.  Ricacctaroento 
ilisplnto,  a,  adj  repùlted,  driven  back 
Rispiràre.  vn.  1.  v.  respirare,  sliatàre 
Rispirazióne,  nf.  respiràtion,  hréatbing 
Rispitio,  ><o.  respile.  quid,  pause,  breathing 
lime,  resi,  {trldom  nWi  v Ripòso,  àgio 
Risplendènte. a^//.  brighi,  shiniiig  risplèndent 
Rispien  lenleménte,  adv  splèndidly 
Rtsplendénza.  »f.  v Risplendimrnto 
Kisplèndrre , rn.  1 io  shine  . slitne  out,  be 
splèndid.  hrilliani;  to  live  splendìdly 
Risplrndèvole,o/f).  briliiant.  lìistroiis.  shfning 
Risptendimènio,  sm  splèndmir,  brfghlness 
Risplendóre,  »m  iplèndoiir.  brillianey 
R'spogliàre.  ro  1.  lo  strip  n.iked  again 
Rispondènte . adj  who  ànsvers;  answerable, 
cooformable,  luiiable,  hke 
Rispondènza,  tf.  confdrmily,  eorrespòndence 
Rispóndere,  ro,  2 lo  ànswer,  reply;  lo  respond, 
correspònd.  suit,  ànswer  one's  pùrpose;  ri* 
spèndo  per  lui,  I àns«er.  or  vili  be  ànswer* 
able  for  him;  quella  finèstra  rispóndo  al 
giardino,  that  vìnrluw  looksinto  Ilio  g.irden 
Risprvndèvole,  adj.  sóitahle,  corretpònding 
Risponditóre,  «ni.  «ho  ànsvers,  or  ànsvers 
for;  respònso,  guàrantèe 
Risponsàbile,  adj.  respócsitdo,  ànsverablc 
Risponsiòne,  nf.  ànsver 
Rispnnsivo.  riipónso,  v.  Responsivo,  respdsta 
Hisposàre,  IVI.  1.  to  màrry  again 
RisposUccia  tf.  a rude  ànsver,  vrètehed  re- 
Rispósto,  *0,  adj.  ànsvrred.  repUed  (pit 
Risprangàre,  ra.  1 lo  mend  tpots)  vith  viro 
Hisprèmere,  ivi.  9.  to  presi,  squeeze  out  again 
Risprèndere,  ra.  9.  v.  Risplèndere 
Rispronàre,  ra.  1.  to  spur  on,  spiir  again 
Rtsputare,  ivi.  I to  spit  again 
Risquittlre.  va.  3 lo  r^ir.setlo  rigbts 
Risqufllo,  SUI.  V.  Rtspil^ 

Risqiiolibile.  adj.  demandable.  recóvorahle 
Rissa,  nf.  slrife.  quàrrel,  dispùle,  rov,  aiTrày 
Rissante,  adj.  quàrrelsome  litigious,  cross 
Rissàre,  rn.  1.  lo  quàrrel.  vràiigle  . bot 
Rissàrsi.rre^  f-  to  àltercàte.  quàrrel,  vràngle 
Rissóso,  -a,  adj.  quàrrelsome,  «r.óngling 
Ristabiliménto. sm  repòi  ring,  re-està  blisboieot 
recòvery,  restoràliou 
Ristabilire,  va.  3.  to  re  esiàldish,  reslòre 
Rislabilito,  ’»,adj.  re  esiàbiithed,  restòred 
Rislacciàre,  ra.  i.  lo  lift  again,  exàmine 
Risiagnàre , ra.  i.  to  lòlder  wilh  lin;  lo  slanch, 
stop;  risiagnàre  il  sangue,  to  slancb  tbe 


DÓr , rùde;  - fili , sòo , bùll  ; - fòre,  dò;  - bf,  l^oph  ; pdlie , bUyà,  f6bl , fdi^J  ; gem,  ai 


Digitized  by  Google 


RIT 


RIS  ^ 638  — 


blood  (ìd  a wouDii);  — tu.  toilagnite,  be 
lUgnaot.  ilop 

RisUjKQatiro , -a,  adj.  slàocbiog  , aJàpled  to 
ttaocb 

RiiUgoÀto,  -a.  aiij.  sUDched,  ilopped 
RiiUgoo»  f«M.  ttàDcbiog,  ilagoilioD,  ilòppìDg 
Ristinipa,  ff.  re  impr«ssioa  , reprint  , oew 
editioQ 

Rislaoipàre,  xxi.  1.  lo  reprint,  print  again 
Ristampilo,  a,  ndj,  reprioted 
Rislinta,  »f.  cetsitioo.  discoolinuàliuD 
HisUre,  -irsi.  rn.  I.  to  stop,  cease,  leave  olT, 
give  ÓY«r,  ditcoDiioae,  bave  done,  interisil; 
help;  non  potei  riiiirmi  dal  vagghcggiirla, 
I couid  noi  help  gàting  upon  ber 
Histaia,  tf.  (6er.  fermila),  a stop,  restj  ball 
Risiilo,  'a,  odj.  stopped,  diiconlloued 
BisUurire;  vu.  1.  to  restóre,  repàir,  recùrer 
liisUuratóre,  nm.  a reslórcr,  repàirer 
Rlsliuro,  tm.  a resturilion,  còmfort,  compen- 
sition 

Ruieccbire,  rn.  lo  dry  up,  gel  «itbered  . 
thin 

Ristecchflo,  >a,  a///,  driedup,  gol  skinny,  and 
lean,  becòme  thin 
Ritliitire,  t>a.  4.  to  dìstil  agaìn 
Hisiio,  restio,  >a.  ttdj.  hèadilrong,  rèitive 
RUtio,  $m.  T.  Risico,  rischio 
Ristitutóre, -trlce,  imf.  he,  sho  wbo  restóres. 

makes  restithtion,  gires  back 
Ritloppire,  tyi.  1.  to  stop  up  (wilb  low,  eie.) 
Ristoppiire,  va.  t.  lo  glean,  pick  up 
Hisloramónto,  tm.  compensilion,  reilorition 
Ristorire,  txi.  1.  lo  compensale  , rewird.  Te- 
quile; reslòre,  repiir,  make  up  , renéw;  — 
•li , lo  tako  fuod,  gel  slrèngibened , recó- 
ver  one’s  self 

Risiorallvo,  -a,  adj.  reslóralìTo.  strènglheoing 
Ristorilo,  -a,  adj.  restóred,  repdirod,  etc. 
Ristoratóre,  -trfeo,  tmf.  restórer,8trèDgthener 
Risloraiioncèiia , «/.a  little  còinfort,  sligbl 
rcliéf 

Ristorazióne,  $f.  rómfort,  restorilion 
Ristòro,  sfM.  aiuènds , reparàtion  , reléase , 
cómfort 

Risireitaroénte,  adv.  strlcily,  brlélly,  in  short 
Bislretlloo,  tm.  a tborl  abridgtnent,  synòpsis 
Riilroltire,  ta.  3.  topirrow,  abridge,  restrict 
RislreUlfo,  -a,  adj.  reslricliTe,  astrlngent 
Ristrétto,  tm.  epitome  , nirrow  còmpass 

a,  at/jf.  slriilened,  reslrìcled  , confloed  , 

limited,  e^imprèssed  , himperod;  slirsi  ri- 
strétto, lo  stand  stili;  ristrétto  nelle  spille, 
biting  ihrugged  up  bit  shòulders 
iitrignénle,  adj.  reslricUng,  striogent,  bin- 
diog 

Riitrigoere  { va.  i,  lo  restrict.  reilriio,  cons- 
Ristringere  i Iriin,  limit,  bàmper,  compréss; 
slriiten , tlghlen,  bind  logéther  : to  join  , 
unite;  lo  curb,  confine,  ondóse  ; shut  up,  lo 
bind,  eònslipale  , restringere  la  briglia,  lo 
Ugbien  thè  reint  ; quel  cibo  ristringe  il  vèn- 


tre. that  food  biodi  tbe  bdwelt , li  eòosti- 
piting;  ristringersi,  to  shrlnk,  toget  ilrait, 
nirrow,  thrivelled;  restringersi  nello  spèn- 
dere. to  retrénch.  ecòoomise  ; ~ nelle  spal- 
le. lo  ihrug  up  one's  ibòulders  ; ~ con  uno, 
to  gel  Intimate  witb  a pèrion,  a dire,  to 
mérely  say,  lo  confine  one's  self  lo  sàying 
Ristrigniméoto  f sm.  rrtstrictioo,  constrlcliuo 
itiitiingiménto  | bimperiog,  ciirbing 
Rittropptcciire,  m.  1.  to  rub  (down)  again 
Ristuccare  , tvi.  1.  lo  plisler  agaio  , to  cause 
satlety  or  loatbing,  to  niuseate,  site,  cloy, 
disgbst,  io  ano'iy,  be  tiresome  lo 
Ristucco  , -a  , adj.  siied,  glùtted  , liirfeited  , 
cloyed,  disgbsled,  wéaried,  anne^ed;  siliceo 
e ristucco,  cràmmed,  c^ed,  sited,  liredoul 
agaìn 

Histudiàre,  va.  1.  to  itìijy  again 
Ristùzziciro.  t>a.  i . to  nudge,  sUr  up,  stimulala 
Ristirctire,  rtt.  1.  lo  tuck  out,  draio;  dry  up 
Risucitire,  t.  Risuscitire,  ecc. 

Risudaménlo.  sm.  a fresb  porspiring  ooziog 
Ritudànle,  adj.  tbal  óozes,  sweaU.  trtckles 
Ristidire,  vn.  i to  sweat  agaio,  òoze,  disili 
Risveggbiire , txi.  i.  to  awake,  t.  Risvegliire 
Hisvegiiaméoto, sm.  avikiog,  rJùsiog,stirring 
up;  qulckness,  vivicity,  pròmptilude 
Rlivegiiiote,  mij.  awiking,  róìising,  esdting 
Risregiiire,  co.  i.  lo  rouse,  wake  up;  to  oidte, 
stimulate;  risvegliarsi,  to  awàke;  mi  risvé- 
glio alle  cinque,  1 awike  al  live 
Riivegliilo.  -a,  atlj.  awikeJ,  nniird,  exelted 
Rtsvcglialore,  -irlce,  »fm.  a pérson  or  tbing 
ibat  awikes  or  exclles,*  a wàkener,  rdhaer, 
stimulaot 

Risuggellire , ra.  1.  to  reséal , seal  up  again 
Risviarc,  tti.  1.  lo  divèrl,  dissuide,  delèr 
Risuliamènto^  fm.  result,  cònsequence,  elfèct. 
(ipsbot 

Risiiltinte,  adj.  resùltiug,  arlsing,  procéeding 
Uisultire,  en.  1.  lo  rcsùll,  procéed,  redouod 
Risultalo,  -A,  adj.  resùUed,  procèeded 
— xm.  Ibe  result,  cònsequence,  issue,  bpshol 
Risupino,  -a,  adj.  lyiog  oo  Ibe  back,  supine 
Hifurgénie,  adj.  rising  up  agaio,  recòveriug 
Risiirgere.  vn.  to  rise  again,  procéed 
Hisurgiroéolo,  tm.  resurrèclioo,  rlsiog  up 
Risurrezióne,  tf.  j resurrèeiion,  retiiro  lo 
Hisuscitaméoto.tm.  i iife,  revival 
RisusciiÀnttì,  adj.  reeùsciUting,  revlviog 
HisusciUre,  vn.  1.  to  resùsciUle,  revivifj 
Kiiuscilito,  -a,  adj.  résiiscitaled,  revived 
Hisuscitatóre,  tm.  a reviver,  re  àuimaior 
Risuscitasióne,  tf,  resusciUtioo,  revlviog 
Hitaccirr,  i^a.  I.  to  tie,  lix,  oaii  agato 
Rilagliàre,  va.  to  cql  io  slicea  agaio  ; to  cot, 
pare,  fray,  clip,  ckbbage,  relréucb  (lÀil 
RiUglialóre,  tm.  a relàil  dealer,  lèllor  in  re- 
Ritiglio,  tm.  a fresb  cut  orslicc;  shreds, 
scrapt  ; reUil;  ritàgli  di  tèmpo,  scraps  or 
tbreds  ol  Urne;  véndere  a ritàglio  (al  mi- 
nulo)  lo  teli  by  relail 
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RjUrdanéDto,  tm.  | delày,sU)p.stay,Iji{rg[ìn^ 
AiUrdànta,  $f.  { def^rrinit.  hioderance 

Ritardante,  tuij.  ihat  reUrds,  delayt,  defers 
Ritardare,  tvm.  1.  to  relàrd.keop  back,  deliy, 
ob«trbcl,  caute  lo  lag  or  linger;  rn.  to  lag, 
làrrj,  linger,  lólter,  detày 
Ritardato, -a,  n<//  relirded,  deliyed,  defèrrod 
Ritardatóre,  sm.  that  reUrdt,  delAyt,  lìogen 
Ritardazióoo,  sf.  relàrdiog,  itogering  , delàj 
Ritàrdo,  adi\  delày,  relàrdiog,  obittrùction, 
tkrrying;  téoza  ritàrdo,  «itbuul  delày 
Ritégno, «M  resèrvedneita.ttàyednesi.  resèrve, 
tèlf'goremement.telf  pofséasioD.ditcrèlioD, 
aobriet j.  moiioràlion,  méature,  check;  prop, 
ttay,  defènce;  tpéodere  téota  ritégno,  to 
tpend  profùsely 

Riieroénza,  sf.  new  lèrror,  apprebèosion 
Ritemére.  ron.  ‘à.  lo  fear  agaio,  apprehóml 
Bitemperàre,  va.  1.  to  lèoiper  agaio;  to  cairn 
Rileniperàlo, -a.  niij.  tèmpered  ariév;  calmed 
Riléndere,  ra.  a.  io  beod  again,  «treieb,  eztènj 
Rileoéolo,  ad),  that  stait,  holtU  in,  reiàiiit 
Ritenéoza,  sf.  retàining,  detaioing,  bóldtng 
Ritenére,  va.  9.  to  detàio,  deUio,  boli  back, 
hoUl  fati;  to  hold  io,  slay  , stop  ; lo  keep, 
keep  with  care,  presòrre,  maiolàin;  rito* 
Tkérsi,  to  conUin  ooe'tself,  refràio,  for- 
béar;  — con  aicùoo,  to  keep  friendi  witb  a 
pèrtoo;  io  riléogo  cho,  I bóld  that,  I am 
of  opinion  Ibat;  riterrò  quétto  per  me,  1*1] 
keep  (bit  formytèlf;  appéna  pótio  ritenére 
le  làcrime,  I can  scurcely  forbèar  vèeping 
RjlenéTole.  adj.  apt  to  reUin,  reténtivo 
Riteniménto,  sm.  r.  Ritegno 
Ritenitiva,  sf.  retèntÌTenets,  mèmory 
RiteniliTO;  >a,  adj.  t.  Retenlivo 
Rilenitójo,  sm.  a bank,  dyke,  pkrapct.  fence 
Ritenitòre,  'trice,  smf.  that  delàioi  , boldi, 
keept 

Ritentare,  t'<i.  1.  to  try  agaio,  re-aUetnpt 
Ritenuta,  sf.  v.  Riteniniento 
Ritenulaméole,  ride,  prùdently,  móderately 
Ritenutózza,  x/'.  resèrre,  còMoe&s,  diitaoce; 

telf  collècIednetB,  telf  posséssion 
Ritenùto, -a,rir/y.  reiàioed.dotàiDed,  held  fast, 
kepi,  prezerredi  resèrred,  staye  I,  tàuliout, 
•eir>posse«sed  ; andar  rilenùto  , to  procéed 
càutiouily 

Riienzióno,  nf.  reténlìon,  delèntion,  reiòrve 
Ritéuere,  va.  9.  to  veave  again;  repéat 
Ritesftuto,  a.  aJJ.  vòreo  again.  ioterlkced 
Ritignore,  ritingere,  tu.  9.  to  dye  agaio 
Ritimo,  sm.  T.  Ritmo 

Ritinto,  -a,  adj.  dyed  again  (trèal 

Rìliraméoto,  sm.  cootràction,  tbérleoing.  re* 
Riliriro,  eri.  l.totake  back,  take  aviy;  draw 
off,  wilbdràw.  retire;  rilìràre  uo  dopòzilo, 
lo  tako  back  k dcpòzil 

àni,  tn.  1.  lo  rclire,  shrink  up,  contrket 

Ritirata,  sf.  a ratréal;  a ziiier  clòsel;  an 
eTàiioo,  lùbterfiige,  ibift;  camenéro.  dove 
SODO  le  riUràle  ? Wàitar,  ubere  are  tbe 


water  closeU?  luonkr  la  ritiràta,  lo  beata 
rotréat 

Uiliraiaméote,  adv.  léparately;  apàrt,  aside 
Ritiratézza,  sf.  privacy,  seclùsioo,  retirement 
Riiiràlo,  a mtj.  retired.  seclùded,  sòtitary 
Ritiro,  sm.  reliremeol,  soclùtion,  retréat 
Ritmico,  *a,  adj.  barmònical;  sm.  a poet 
Ritmo,  UH.  rhylbm.  cadente,  méasure 
Rito,  sm.  a rite:  rito  »àcro,  a lacred  rito 
Riioccameoto,  sm.  rise  (of  pricel,  reloùching 
Ritoccare,  m.  1.  to  retoiich,  revfse,  knock  or 
ring  again 

— -àrsi,  vref.  lei  deck  ooe'e  lolf  out 
Ritoccato,  a,  ndj.  retoticheJ,  revised 
Ritócco,  sm.  retoìjchiog,  growìng  déarer 
~ a.  a-Jj,  retoiiched.  corrécled,  revised 
Hilt^giiere,  ra.  9.  to  take  awày  again,  to  relAke, 

recóver;  to  divért,  turo  out  of  tbe  way 
Rilogliméolo,  sm.  tbe  retàking,  recòvering 
Uiioglitòre,  sin.  oao  who  retàkes.  rccórora 
Ritòlto,  a,  adj.  roUken,  càrried  off 
Ititonare,  vn.ì.  to  thìioder  again 
Ritondaménte,  adv.  in  a round  form,  ròlìodly 
Rituodare,  ra.  1.  lo  round,  make  round,  équal 
Rilondato  sm.  circiimference,  circuii,  turn 

— -a.  wij.  riùiided,  made  round 
Ritondétto,  -a.  adj.  tómewhat  round,  plump 
lUtondéiza.  sf.  ritóndo, IH  i ruundness,  rotbn- 
Ritondita,  *ade,  ate.  sf.  j dity,  globèsily 
Ritóndo,  a.  adj.  round,  iphèrical.  circular 
Ritòrcere,  tvm.  9 to  wring,  wrest,  wntho  or 

twist  again,  twist  or  wresl  aside;  lo  tura 
or  ning  back  , to  retòrt  ; ritorcere  il  suo 
cammino,  ritòrcersi,  lo  turo  aside;  ritór< 
cere  il  sènso  di  una  paròla,  to  wrest  a word 
from  iti  pròpor  móaning 
Ritorciménto,  sm.  | twisting,  twist,  winding, 
Rilorciiùra.  sf.  j Kirning  aside,  doublé 
Ritòrica,  sf.  t.  Rettorica 
HitormenUrsi,  vrtf.  I.  lo  torroèal  one's  telf 
again 

Ritornaménto , sm.  return  rcflìix  , rùnning 

back 

Ritornàote,  adj.  retbrning,  còming  back 
Rilurnàre,  i-n.  i.  to  retbrn,  come  back;  fo.  to 
return,  gire  back,  send  back,  restòre,  place 
again.  reeondbet;  ritoroàre  in  sé,  to  come 
to  one's  telf,  or  be  one’s  self  again  ; rilor- 
nàr  sino  , to  gel  «eli  again;  ci  ritornerò 
alle  sei,  I will  return  at  sii;  ritoroàre  uno 
in  pàce,  (o  gite  one  back  bis  peace,  lo  Iràa* 
quiltize  him 

itornàta,  sf.  a rclùrn,  còming  back 
Uitornàto,*a,(id;.  retùrned,  come  back,  trrived 
Riiornatóre,  sm.  Uiat  retùrns,  Comes  back 
Ritornèllo,  sm.  bbrden  (of  a soog),  cbórut 
Ritornóvole,  adj.  by  which  one  can  retìirn 
Rilórno,  sm.  retìirn,  còming  back,  arrivai  ; a 
turn  ; returns.  nel  gain  ; al  mio  ritorno,  al 
or  00  my  retìirn  ; è di  ritórno,  he  is  retùr* 
ned:  far  rilórno,  to  rHùrn;  far  uo  riiórno, 
to  take  a turn  ; vetlùra  di  rilórno,  a relùm 


DÒr,  - fili,  sin,  bùll;  - (óre,  dÀ;  - b},  Ijmpb;  pSlée,  b^i,  fóìU,  (ovl;  gem,  ù 


Digitized  by  Google 


KIT 


— 540  — 


RIV 


chaiie;  il  ?ii|r?io  d'andila  « ritórDO  , thè 
<$ù(vard  and  bóme«ard  tcyage 
Rilórre,  la.  3.  ▼.  Ritogliere 
Ritdria,  nf.  a green  «Ithe,  a tie,  thè  band  of 
a f^got.  etc. 

RilArto,  -a,  artj  lv)«ted,  cróolted,  tdrtuoui 
Ritdrtola^  $f.  thè  band  or  tie  of  a fagot 
Ritorlùra,  f/*.  iwislinir,  twist;  t.  Rilorcimento 
Ritosire,  va.  1.  to  »héar  again 
Ritradurre,  i'a.  2 to  translàie  a aecond  lime 
Rilraénte  , od)',  tliat  dra«s  back;  resèmblct 
Ri  Ir  Aerai,  rt  e/*.  1.  t.  Ritrarsi 
Rtlràggere  {ani.)  ifutet.)  v.  Ritrarre 
Rit/aimèoto,  *m,  bkckwardntss , repìtgnance 
Ritràegolo, -Angola,  smf  ù«nr3r,  tinteresll 
Ritranquillàre.  ro.  i.  lo  cairn,  appéase,  allAj 
RiiranqiiillArsi.  vrrf.  1.  lo  cairn  one*i  tèlf 
Ritranqiiillalo.-a.  ndj  pAcified,  calmeJ,  éasy 
Ritrarre,  ixiu.  i.  (ritrAggo.rilrAssi,  ritrAlioì  to 
draw,  dra%  ont.exIrAcl,  lake  a«Ay,jlodraw 
an  onlUoe,  take  a pdrlrait;  to  descrihe, 
show;  to  dedùre,  draw,  derire , infér;  ri- 
trArsi  t riirAersit , to  witlidrAw  one's  self, 
draw  back,  reilre,  get  awAy  , get  rld  of,  dit- 
engAge  one's  self  rom  ; to  retrAct , repèni  ; 
to  (ly  for  sbèller;  to  tbrtnk  bark . get  dis 
heàr'tened;  ritrarre  prufillo  d’alcuna  rósa, 
to  derire  profU  frorn  a thing;  mi  sóno  fAlto 
ritrArre,  I bare  had  my  pArtrait  laken ; ri- 
trarre da  alciina  còsa,  to  bave  some  reièm- 
biance  lo  a Ibing  . egli  rilrAedat  pAdre.  he 
il  like  . or  takes  Aficr  bis  fAlber;  rilràrre 
uno  da  qiiàlctie  mAla  prAlica  , lo  draw  one 
otT  from  an  èrii  coiirse  ; egli  si  rilraéra  da 
Agni  iiAra.be  kepi  alAof  from  allconièolioD 
RitrascArrere , ra.  3 lo  ruo  Arer  again 
Ritraspórre,  t<«.  3 to  transpórl  agaio  lo  re- 
Iranspòrt 

RilrAlta,  »f  r.  Ritirata 
Rilraltaménlo,  un  retrAction.  disarc^al 
Rilrattàre,  no.  1.  In  trèal  again;  lo  relràcl 
RilrattAre,-Arsi.  trr^.  1.  lo  relràcl,  recAot,  cry 
peccAri 

Hitrattàto, -a,  o^).  tréated  again;  relràcled 
RitralUiióoe,  relractàlion.  recantAtion 
Ritrattino,  sm.  a small  pArtrait,  a miniature 
Rilralliila,  sm.  a pArtrait  pàinter 
RilratlaKro. *a,  or/),  that  images.  descriplire 
Hilratlo.  sm.  a pArtrait,  represe ntàtion,  imago 
likcness;  desrriplion;  próduet,  próflt,  — al 
naturàle,  a full  lengtb  portralt 
— a,  odj.  drawn.  exlràcled,  rellred 
Ritrecine,  sf.  a swéep-nel,  a lèad-pipo 
RitremAre,  vn  f.  to  trémble  again 
Ritribuire.  vo.  3 r.  Retribuire 
RiirinciAre,  f-o.  t to  rarre  or  trench  again, 
relrènch 

Ritrineeraméolo,  sm.  a new  intrènchmcnt 
RitrincerArsi.  vrcf.  1.  to  enlrènch  one’s  self 
again.  to  relréncli 

Rilriocieràto,'a,  orf).  enlrènched  again 
RitritAre,  vo.  1.  to  bruite,  bray,pouod  again 


RilritAto,*a,  od),  ground,  pdiìnded  agaio 
Riirngradatióoe  , tf.  rètrogrAdiog  , retro- 
grèsf  ion 

RilrogradAre,  riirdgrado;  v.  Retrogradare,  ecc. 
Ritrombàre,  ra.  1.  to  trbmpet  agaio 
RdrApico.  ritropisfa;  t.  Idropico,  ere. 

Ritrósa,  a fowting  net;  mare;  ooose,  wiod- 
ing.  «birling,  eniAnglement 
RilrosAcclo.-a,  arij.  cròssgrained,  bèadstrong 
Ritrosàggine,  sf  wAjw ardness,  siìibburnoess 
Ritrosaménte,  oHv.  wilfuHy,  mA>wardly 
RitroséUo,-a,or/).  a lillle  sèlfsiitled,  wàyward, 
wrònghèaded . rAlber  caprtcìous 
Ritrosia  trilrosità),  sf.  wtlfiilnest , wàyward - 
ne<s,  wróogbèadedneit , frówardness 
Ritróso,  a , or/),  wàyward  , slóhtmrn  , eróse* 
graioed.  srirwiiled,  «ròngbeaded.  fróward, 
tinacrdùntable  ; mioiAre  con  Acqua  ritrósa, 
to  iwim  agàinst  Ibe  stream  ; a ritróso  . in 
an  òpposite  senso, cóDtrarydtróclioo,agàiDst 
Ibe  gràia 

Riiróso,  sm,  mouthof  a net;  èddy,  Whirlpool 
Ritrovàbile,  adj  tbal  can  be  found  agaio 
Ritrovaménto, -sm.  an  ìnvèntion.  discóverj 
RitrovAre.  ra.  I.  to  find,  inrèni,  find  out,  de- 
rise. to  fiod  agàin,  recòver,  — si,to  be.lo 
find  one’s  self;  mi  ritrovAì  per  una  sélva 
oiciira,  1 round  royself  (was  or  bappened  to 
bel  in  a dark  wood 

RiirovAla,  •Alo,  %fm  ìnvèntion,  dìscóvery 
RtlrovAto,-a,  adj.  found  out,  inrented 
RiIrovAtore.  sm.  ioTènior  Aiitliur,  discórerer 
Riirovatrice,  sf.  Invèntress  , devfser.  frAmer 
Rilrovfo,  sm.  Intemvw,  meeting,  circle 
Ritróvo,  sm.  an  assèmbly,  cónipany.  society, 
soiree;  a rèodes-vmis.  place  of  resórt 
RiUaménle,m/t*  sIrAightway;  uprigbtly.jijttly , 
in  a strAigbtforward  mànner 
Ritto, -a.  ndf.  righi,  straighi.  iiprigM  , stand- 
j ing;  (ilio  ritto,  qiiite  slraigbt,  levarsi  ritto, 
to  stand  up;  man  ritta , Ilio  righi  band; 
ritto  (óW/rr  diritto)  righi,  jtitl 
— cm.  thè  right  side  of  a (bing  ogni  ritto  ba 
il  suo  rovèscio,  thè  re  is  no  righi  side  w itbótit 
a wroog  side,  no  rose  wiihi)bi  a thoro 
Ritto,  adv.  slràightway,  .Iraigbi,  dirèclly 
Rittorovèscio. (befferà  rovèscio),  ìipstde* 
down,  inside  out;  vòlgere  ntlorovéscio  , to 
tiirn  Ibe  wrong  side  iip  or  ont 
RitiiAle,  sm.  thè  ritual  or  riles  and  cèrecno- 
nies  of  a chureb  ; a ritual.  prAyrr-book 
RiluiTare,  va.  i.  to  dip,  iiiiiuèrge,  pliinge 
again 

RilulTAlo.  -a,  adj.  dipped,  plunged  again 
Rit'jramènto,  sm.  obstrfaction,  slòpping  up 
RiturAre,  va.  1.  to  sbut,  s^c»p.  dam  up  again 
Rituràlo, -a,  riof).  sb'it,  tiopped  np  again 
RiturhAre,  va.  i.  to  iroiVde.  disHirb  again 
RiMirbàto,  -a,  adj.  Iroùbled,  dislùrbed  again 
Riva.  sf.  sèa-ibore,  bank,  end,  lirnil,  place 
RivAggio.  sm.  beach,  sbore,  bank,  side,  edge 
HivAle,  sm,  a rivai,  compètilor , concùrreot 
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Rifilériì,  vref.^,  lo  recòTer,  grow  ttroog 
RivalicAre,  va.  1.  lo  cross  òver,  tràrerse  agaio 
RÌTalidaiiÒDA.  $f,  a new  conOrmàiion 
Rivalità.  »f.  rivatr;,  compiMilioo,  cÒDli^st 
Rivao);àre.  tvf.  1.  lo  dig  up  a|rain;  1/!^.)  lo  rake 
up.  pr;  inio.  rànsack.  sifl,  invesiigala 
Rivarcàre,  rn.  1.  lo  pass  óveragaia 
Riudire,  tvi.  1.  lo  rehéar.  lo  bear  aitain 
Rivedére,  tvi.  •i.  to  see  again.  re  exàfrinc;  re- 
vite,  corrèct,  r«vìéw;  riveder  le  ragióni,  i 
cónti,  lo  eiàraine  thè  acc^nts  ; — un  libro, 
to  reviéw  |Or  revUe)  a hook;  rivedére  il 
pélo.  T.  Peioi  a rivedérci,  good  byo  (lill  wo 
meei  again) 

Rivedlméolo,  nm.  reviéw,  revisioD,  corrèciion 
Rivedilórt*,  »m.  reviéwer*  reviier,  ciUic 
Riveduto,  • a,  a/l).  seen  again  , reviied  ; rive- 
duta la  sua  géole,  having  revièaed  b^s  Iroopt 
Riveggénte,  atij.  Ih  al  revièvs.  sees  again 
Rivelàbile,  o(fj.  rivéalabte,  discòverable 
Rivelaniénto,  sm.  a rovealing,  reveiaiion 
Rivelànie,  oxifj.  revéaling.  IbaI  revéals 
Rivelare,  tvi.  1.  to  revéal,  disclòse 
Rivelalo,  -a,  tvif.  reveaied,  diselósed 
Rivelatóre,  -Irice,  amf.  revéaler,  disròverer 
Rivelazióne,  sf.  revelàiìno,  divine  inspiràiion 
Rivellino,  »m.  [mil.)  a ràvelin,  hall  nioon  ; a 
scólding 

Rivéndere,  tvi.  'ì.  lo  sell  again,  reiàii,  cózen 
Rivenderla,  $f.  eicbànge,  truck,  birlcr 
Rivendibile.  aJJ  saieable  again,  lo  be  resóld, 
Ibat  can  be  sold  again  irate 

Rivendicàre,  ra.  i.  lo  revènge,  avónge,  vlnJt- 
Rivendtcàrsi,  tref.  i.  to  (ake  vengeance,  to  be 
revónged,  avènged 

Rivenditóre, -Irfce,  tm^.  abróker,  bìickster, 
bà«ker;  a sHIer  ol  sécond  band  àrticles 
Rivendugliòlo,  hm.  a huckster,  green  gròcer 
Rivenduto. -a.  atij.  sold  again,  relàiied 
Rivenire,  rn.  5.  locoiiiu  agaio,  retùrn,sprÌDg, 
procéed.  arile 

Riveolrst,  vref.  3.  (o  rocóver  one't  tònies 
Rivenùlo,  a,  aJJ.  relùroed,  come  back,  recò 
vered 

Riverboraménlo,  sm.  reverberàlion,  rcflóctioo 
Riverberàme,  adj.  revérberàtiog , tbal  revèr- 
berales 

Rivertieràre,  ro.  I.  to  revèrberate,  renécl 
Hiverberàlo,  -a,  adj,  rcverberaled,  reflècled 
Riverberazióne,  if.  I reverberàlion.  refléctioo, 
Bivérbero.  tm.  \ lamp,  relléclor 

Riverdire,  tn.  5.  v.  Rinverdire 
Riveréndo, -a,  rèverend,  vénerable 

Riverènte,  adj.  Tèverent.  rcspéctful,  mòdest 
Riverenleoiénle,  adv.  v.  Reverentemento 
Riverènza,  -éntia,  §f.  rèverence,  reipèct,  ven- 
eràlioo,  awe ; a bòw  (mote.);  a coùrlcsy 
(/em  );  lalijlo,  talulàlioD  , gréeling;  farla 
riveréoià,  to  make  a bow,  a coùrlesy,  lo  sa- 
Iòle;  con  riverènza  parlàodo,  respéclfully , 
viib  all  due  dèfereoce;  la  vòstra  riverénxa, 
your  rèvereocB 


Rìvereosìàle,  adj.  reverènlial,  respèclful  • 
Rivereotiàrc,  ro.  I.  v.  Riverire 
Rivrrenzióne,  $f.  a verj  lóvr  bow 
Rivergognàre,  rn.  i v.  Vergognarsi 
Riverire,  va.  3,  lo  revére,  hònour,  respècl;  lo 
salute;  riveritemi  il  vòstro  signor  zio,  prc- 
seni  my  respéets  to  >our  (inde  ‘ 

Riverito,  -a,  odj  revéred,  respèeled,  salutnl 
Uiversàre,  von  1.  to  pour  oul,  spili,  to  over- 
sòl;— -il,to  pour  óver  , spiti , run  óver, 
overOów;  ( /!</.  ) to  pour  oul  one’s  heart  , 
open  one’s  self;  riversàre  il  bròdo  addòsso 
ad  alcùQO,  to  spili  brolb  iipon  a pérson 
Riversàto,  -a,  adj.  ovcrlìirned,  oversèt,  spili 
Riversibile,  udi.  riversible,  ibal  may  riverì 
Rìvrrsibilità,  tf  reversibIMy 
Rivèrso,  »w.  revérse.  mlsfòrtuoe;  wrongside; 

oveillów,  a bai'krstroko 
— -a,  adj.  overliirned,  «psél,  inverso 
Rivérlere,  rnn.  d lo  revéri;  v.  Rivoltare 
Hivesciire,  rovesciàre,  wih.  l.  loupsèi,  over- 
thrów.  revecse;  to  cast  ujòn;  eulrùst  lo;  — 
- si,  lo  pròstrale  one's  self 
Rivesciàto, -a,  overliirned,  pròstrato 
Rivescio,  tm.  V.  Rovèscio 
Rivestire,  ra.  3.  to  dress  airain,  lo  cióthe;  to 
tesi,  invèst,  giva  possèssion;  lo,  deck  oul 
agaio 

Rivestirsi , vref.  5.  to  pul  ou  one’s  clotbes 
agaia 

Rivestilo,  -a,  adj,  clotbed,  invésted  again  * 
Rivétto, 'icéllo,  xNi.  (an(.)  rivulel,  small  brook 
Riviaggiàre,  rn.  1.  lo  recommòiice  one’s  jobr- 
ney,  to  tràvel  again 

Rivièra,  nf.  a toast,  a sèa  country;  (a  river) 
Rivilicàre.  va.  1.  {ant)  to  exàmine  cùrefully 
Rivincere)  «hi.  1.  to  cònqiier  again;  «in  back, 
bave  one’s  revènge  (ul  cordi) 

Rivincita,  tf^  revènge  {at  plnyt,  bisógna  dir- 
mi la  mia  rivincita,  I must  havetny  revènge 
Rivinta,  tf.  fresh  victory  ; a recòoqiiering 
Rivinto,  -a,  adj.  recònquered,  overcòioe again 
Rivisita.f^.  thè  reviiittrig,  retbrning  a vìsit 
Rivtsilàre,  va.  t lo  revìsit,  retiirn  a visit 
Rivista  ,«/!.  reviéw,  revksion  ; (àre  la  rivista 
delle  tròppe,  to  revìów  (ho  troops;  la  Rivi- 
sta d'Edimbórgo,  tbe  Hdimburgh  reviéw 
Rivivàre,  ini.  1.  v.  Ravvivare 
Rivivere,  im  3.  to  revlve.  come  lo  life  again 
Rivificàre,  va.  1.  to  recàil  lo  lifr , re  àniroalo 
Riumiliàro,  va.  ì.  to  hùmblo.  abàse  again 
Riùngere,  va.  i.  to  antilril  or  grease  again 
RiiiDÌménio.  tm.  | re  ùmon.  retiulUng.  méet- 
Riunióne,  tf.  | ing;  rcnéwal  of  frióndship 
Riunire,  ini.  3.  to  re-unite,  rècoocile,  béal; 
meel 

Riunito,  -a,  ailj.  rouniled,  reconcllod,  beaied 
Rivo,  tm.  brook,  slream.  (river) 

Hivocàbile,  adj.  rèvocable,  (revérsible) 
Rivocàre,  va.  1.  to  recàll,  rovòke,  abòiìsb 
Rivocàto,  -a,  adj.  recàlled,  revóked,  annùllod 
I Rivocalòrio,  -a,  adj.  revókiog,  repéaiiog 
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fìiTocAxiÒDe,  tf,  reTocàlioo,  repé&l,  recali 
Rifolire,  rn.  1.  to  fly  again.  hi5leQ 
Rivolére,  3.  to  detiro  or  «aot  agàin  ; to  uk 
or  demànd  agato 

RivolèUo,  a rivtilet,  trnall  brook,  rill 
RtTolgéote,  ndj.  reròUing,  turniog,  «béeling 
Rivolgere,  d.  io  iurn,  to  toro  óvcr  io  ooe't 
mind,  to  rfvòUo;  to  invòlre,  «rap  op;  to 
turo  lo  a pèriOQ . adhére  to  a pàrty;  rÌTÒI* 
gorti.  to  lurn  againtl,  turo  iipoo,  revòil; 
lo  turo,  gel  tour;  to  Ciikoge  ona‘s  imnJ  ; 
rivdigersi  tra  i viti,  to  wàllow  io  vice;  — 
ad  UDO.  to  apply  lo  or  bare  recóarte  to  a 
pèrson 

Rivolgiiriénto.  »f.  rerolùlioD,  change,  taro 
Rirolo,  am.  rirulet,  bronk  (giittor) 

Rivdita,  $f  a turn  or  tùrning;  a change,  alte- 
rÀtion.  ricUftlude;  a rcròU,  rebòUioo;  ri> 
rótta  dì  itràJa,  a turo  io  thè  road 
Rirollaméato,  $m.  turn,  rerolùtìon,  change 
RirollAre,  iKi.  1.  lo  turn  órer,  turn,  iorèrl  ; to 
ditliirb,  ifcrrérl;  ini.  to  run  abobl,  go  round, 
nheel;  — •ti,  to  revoU;  ~ ad  uno.  to  turo 
tn&rlingly  upon  a pértoo:  to  gel  c^ptiout 
Rirollalina,  if.  little  inrèraion,  cliange 
Rivoluto,  «a,  mfj.  tiirned,  changed,  reròltod 
Hirólto,  >a,  ofij,  lurned  agatn.  reròIreJ,  pasl 
niTotiolaméoto,  im  rerolution,  turn 
RiroUolire.  no.  1.  lo  turn  round,  rolI;riroUo- 
làrsi  nel  fingo,  to  «iltow  in  tbe  mire  (led 
Rìvoltòfo,  a,  arf/.  sedilious,  tùrbalent,  reròl- 
UiroUùra,  sf.  rerolólion.  conrùliioa , orer> 
ihróvr,  órerltirning  : a winding,  a dotjble 
RirAIrere  Od  a.  lorevólre  ; (poet.)  v Uirolgore 
Rivolvitrice,  tf.  thal  càuiei  rerolùlioni 
Rirnlùto,  -a,  a-ij.  «ished  agaio;  redemànded 
llivoluxióne.  «Z*.  a rerolùlion,  rerótviog,  turo  ; 

a rerolùtioo,  courtilsioo.  rtbèliioo 
niromilàre,  to.  1.  lo  reròmil,  vómit  again 
Rirotàro,  v't.  1.  to  émpty  agaio  (again 

HiiirUre.io.t.  toknock,  bit,  dathor  runagainst 
Riurlàto,  -a,  Ofij.  knocked,  bit  agaio 
RiiiKÌbile,  aJj.  likely  to  suceéed,  pròsper 
Rfufciménto,  ttn.  luccèsi,  hippy  issue,  end 
Biuicirc.  im.  5.  to  tuceéed,  suceéed  «eli,  pròs' 
per  ; to  Isiue,  coma  out,  ópen  ioto;  to  turo 
out,  becòme,  prove,  bo  ; apéro  di  riuscire, 
I hope  to  suceéed;  questo  tooliéro  riésce 
al  prato.  Ibis  palh  leads  to  thè  mèadow, 
non  so  dóve  voi  vogliite  riuscire,  I doni 
know  «hat  ìs  thè  drifi  of  rour  discóurse, 
«hai  you  «oiild  bo  al,  la  signorina  B.  riu> 
sciri  uo'ecceliénto  móglie,  Jlliss  B.  «lU  make 
an  éicellent  wife 

Riosdla,  if.  succóst;  Usuo  , evènt,  prògrets  ; 
far  buòna  o mila  riuscita,  to  prove  or  turo 
out  «eli  or  ili 

Riuscito,  -a,  adj.  succéeded  ; torned  out 
Rirulsióne.  sf.  revbisioa,  eatirpition 
Hiixaniéolo,  im.  riitiog,  erècting,  hóisling 
Rizxàre,  t«i.  |.  to  boist.  set  up,  plani,  raiso, 
erècl , set  uprigbt;  rìxairsi , to  gel  upon 


one's  legs,  stand  npright,  riso,  brìille  ap. 
stand,  bave  erécltooi;  rixxàre  bandièra, 
to  plani  thè  stindard,  raise  tbe  flap; — 
bottéga,  to  set  op  a shop;  — un  edirtiio, 
to  erèct  an  èdìGce,  ralle  a buildiog 
Rixxito,  a.  adj.  erèeied,  set  up,  rgited 
Rob  e ròbbo,  sm.  rob,  inspissàted  juiee 
Roba.  ff.  goods,  «ares.  ibings.  àrticles,  prò' 
perty,  chittels,  estàto;  stali,  Itimber  ; a robe. 
go«n,  dress;  ròba  da  roangiire,  vieinals; 
un  mónte  di  ròba,  a lot  or  quioiity  of  aoy 
tbing;  ròba  altrùi,  anótbcr  pèrson’s  prò- 
perty;  far  ròba,  to  gel  rich,  accumulate 
pròperty;  che  ròba!  «hat  sluOfI  quinta 
ròba!  bov  many  àiiiclesl  «hat  staff!  «hai 
nóDsense!  il  tèmpo  vuoi  far  ròba, 
il’i  gotng  lo  rain;  bèlla  ròba,  a prètty  girl 
{irmiraUy)^  a Dico  man,  small  mitter 
Robàccia,  sf.  trash,  Irùmpery,  iluff  ; a slot 
Róbbia,  if.  midder 
Rebbio,  -a,  ndj.  (anf  ) red.  v.  Rosso 
Bohétia,  if  short  go«n,  bèd  go«n 
Robiccia,  tf.  trifles,  géw  gaws,  slight  màtiers 
RobicciudU,  if.  a cheap  little  gowo 
Robinia.  *f.  I (borirobiniaibàsiard.ftlse.còco- 
Robino.sm  I mon  acicia;  lòcust-trée 
Hobóne,  robbòne,  sm.  go«n  (of  dóclors.  eie) 
Roboràro,  m.  lo  slrènglhen  ; v.  Corroborare 
Robiisiaménte.  ndv.  sthrdily,  robùsUy,  rigo* 
Robusiéxia.  if.  robìistness.sttirdinuti  (rouiiy 
Robdsio,  -a,  atfj.  robiiti.stuut.  stùrdy, slroag; 

stile  robusto,  a rigorous  véhement  style 
Rocàggioe,  if  hóarseness 
Ròcca,  sf  a bold,  a fòrtress  built^pon aredt 
bluff  or  muùntain  ; a fori;  thè  towerorkeep 
of  a fórtress  or  càule;  a cbìmney,  ebimney 
poi;  a rock  (ani.  Mter  ròccia,  rùpe);  cri- 
si àllo  di  ròcca,  rock  cryiul 
Ròcca  <«ith  0 dosa),  sf  a ditlaff 
Roccàla,  sf  dislaff'full,  blo«  «iih  a distaff 
Roccéllo,  sm.  a róchcl,  lawn  slèercs;  sùrpliM 
Rocc bèlla,  sf.  a Lòbbia,  quill  (to  «md  silk) 
Rocc  bèlla,  tf.  a small  hold,  fori,  fónresi;  a 
small  dislaff  or  rock;  eruca;  glass  sand 
Rocchétto,  sm.  a róchet,  ibrpbce; bòbblo, qoiU 
Rocchiétlo,  sm.  imait  block,  roller,  chunk 
Ròcchio,  sm.  a piece,  chuok  or  churopof  «ood, 
a block  of  Itone;  a roll,  roller,  a piece  of 
•àusage 

Ròcchi,  tmp.  i&usages,  rolli  (of  pork,  eie  ) 
Ròccia,  if.  a rock,  steep,  précipice;  filth.  diri 
Ròcco,  sm  a cròsier,  bisbop's  staff,  a rook 
(al  cheli) 

Rochéxia,  sf.  bóarseoesi 
RÓco,  -a.  adj.  bóario,  cròakiog.  harsh 
Rodènte,  adj.  |Di«ing,  nlbbling,  biling 
Ródere,  ro.  2.  togndv,  nlbble,  «6rm  oat.con- 
sòme;  lo  Lite,  dump;  ródere  il  frèno,  IO 

bile  or  champ  thè  bit;  to  chafe  ; ródersi, io 

chafe  «itb  rage 

Rodiménto,  sm.  gnà«ing,  bfllog  ; ànguisb 
Roditóre,  -irice,  imf.  that  gnà«s,  «drm-ealSr 
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eoosómet  ; Tènde  roditóre , tbe  goiviog 
vorm,  remórte 

Roditùra,  tf.  goiving»  biting  ; tórroeot 
Rodooontita,  sf  rodomóoiade.  iwóggeriog 
Rodomónte,  xm.  a ródoroont,  iwóggerer,  bóllj 
RodomoDleria,  $f,  fanfàronade,  biiiiter 
Rodofoontétco, -a,  n<i).  thróatediog,  bulijiog 
Ròrna,  if.  (onf.)  a tbick  fog 
Rogire,  va.  1.  to  draw  up  (a«o  iVofory) 
a deed  or  cònlract 

Rapàio,  -a.o/f/  drawn  and  aitc<tad  bj  a o6- 
Ragatòrc.  tm.  nòtarj,  aiiórnej,  wrller  (tary 
Rogaxióoi,  tffì,  rogàtion-week 
Róggio, -a,  udj.  rèddith,  sómewbat  red,  riitiel; 

péra  róggia,  a r(]«ty  poar 
Rògito,  xm.  a sigoiog  and  sabieHbiog;  noU* 
rial  déod 

Rógna,  xf.  icah,  inrèlcratc  itch;  mónge 
Rognóccia,  tf.  rery  bad  itcb,  scab,  maoge 
RognéUa,  -iisia,  tf.  slight  ileb,  scab,  mànge 
Rognóne,  xm.  a kldney;  — di  agnèllo,  lanb's 
kidne}s 

Rognóso.-a,  adj.  scàbby,  Itchy,  léprous 
Rògo,  fin.  pyre,  fùneral  pile,  siake 
Rògo.  fin.  brter,  bràroble 
Rogumàre,  ra.  1.  to  ròminate,  muse  od 
Romagnuòlo,  tm.  coarse  undyed  wóolleo  cloth  ; 

a oàtìTe  of  Romàgna 
<—  adj.  of  Romigna 
Romajóbnu,  tm.  sniall  pòMadle* 

Romajaolàta,  sf,  a iàdia  full 
Romajiiólo,  xm.  a làdie,  cook's  làdle 
Romanaméoie,  adv.  io  thè  róoiao  ityle 
Romanésco,  >a,  adj.  of  lloroe,  of  Romàgoa 
Romàno  , xm.  a Steel  yard;  tbe  weigbl  sus- 
pénded  od  tho  Steel  yard 
— •a,  adj.  róman  ; of  Rome;  tfin.  a rómao 
Romanzeggiàre,  vn.  1.  to  «rito  romàncee 
Romànza,  tf.  (mut.)  a bàliad,  an  tir 
Romanzésco, -a,  adj.  romànlìc 
Romanzétto,  tm.  little  roiDàoce,  oÒTcl,  tale 
Romanzière,  tm.  a nóvei  wr/ter;  a romÓQcer 
Rumànzo,  un.  a nòvel;  a romànce 
Rómba,  tf.  f.  Rómbola 
Rombàre,  vn.  1.  lo  drone,  barn,  whisi,  busz 
Rombàzzo,  xm.  clàUer,  ùproar,din,  rùmbliog, 
wblzziog,  ràcket;  gran  rombàzzo  e pòca 
lina,  great  cry  lod  little  woo) 

Rombétto,  xm.  a amali  tìirbol 
Bómbice,  xm.  monk's  rbùbarb,  dock 
Rómbo,  xm.  a dróning,  biimmiog,  distant 
booming  a rlimbliog,  mùrmur  «bui,  vbiz- 
ling  , wbirring  ; a rliòmbo  or  tUrbol.;  a 
rhòrobas  or  rhomb,  (geom.) 

Roffiboidàlo,  adj.  rbomboidal 
Rombòide,  tm.  a rbòmboid  tyeom.) 

Rómbola,  tf.  (an/.)  a sling;  t.  Frómbola 
Romboiàre,  va.  i (anf.)  t.  Frombolare 
Romèa.  tf.  a fémale  pilgrim;  t.  Romèo 
Romeàggio,  tm.  (an(.)  a pilgrimage,  róaming  ' 
Romèo,  xm.  a pilgrim  (dirécted  lo  Rome)  a I 
pUgria,  a pérwo  róamiog  abéùt,  a wioderer  | 


Rómice,  im.  aòrrel , mook’i  rbóbarb,  dock; 
~ acetóso,  sorrei  dock;  — dei  giardini; 
palientia,  dock 

Romfre,  t*n.3.  (anf  ) t.  Frèmere,  romoreggiàre 
Romitàggio,  èremo,  fin.  bèrmitago,  sòlitude 
Romìtàno,  >a,  adj.  sòlitary,  wild,  rude 

— xm.  a bére  fooled  Augvistioe  frfar 
Roroitéllo,  sm.  a little  hèrmit,  a reclóse 
Romitésco, -a  I adj.  like  a hérmil,  sòlitary, 
Romftico,-a  j roUred,  seclùJed 
Romito,  xm.  a hérroit,  recluse,  sòlitary 

— -a,  adj.  sòlitary,  déiert,  reti  red 
Romitóozolo,  xm.  a poor  little  bèrmlt 
Romitòrio, -òro,  xm.  a hòrmitage,  sòlilnde 
Romóre,  tm.  noise,  ùproar,  tùmult,  rùmoar; 

ctàmonr,  ràliling,  elàtter,  din;  far  rumóre, 
to  make  a noise  (in  ibo  worid  ) ; méttere 
lùita  la  eàsa  a rumóre , (o  rouse  thè  wbole 
bouse,  to  fhoiit,  storm 
Romoreggiaménto.  tm.  noise,  clàmour,  dio 
Romoreggiànle,  adj.  n^sy,  clàmorous 
Romoreggiàre,  t*n.  1.  to  make  a noise 
Romorio,  xm.  a noise.  a riimbling  Dcisei 
Romorósn.-a,  adj.  n^sy,  clàmorous,  elàtter- 
log,  talked  of,  pbblisbed.  dìnned  abròad 
Rómpere,  va.  9 (rómpo,  ruppi,  rótto)  lo  break, 
imaib,  break  down;  to  inlerrbpl;  rómpere 
una  gàmba.  lo  break  a leg  ; un  perìcolo, 
to  turo  afide  a dànger;  le  léggi,  to  break 
tbe  law , il  proponiménto,  lo  rhange  one’i 
mind;  — il  digiuno  , (o  brèakfast,  to  eat; 

— le  paróle,  to  interriipt  a pèrson  ; — l'uò- 
To  in  bócca,  (o  supplànt,  forestàll,  traTèrze, 
Ihwart,  bàmie;  ~ il  càpo  ad  uno,  to  break 
a pérsoo'sbéad;  to  tease  biffi;  — in  niàre.  to 
shipwreck;  — il  silènzio , to  break  silence; 

— il  ghiàccio,  to  break  thè  ice,  befln; 

— la  guèrra,  to  make,  or  declàre  war;  — 
al)'  armi,  to  fly  lo  irmi;  rótto  digli  ioni, 
wórn  wiih  years,  worn  down  witb  age  ; aTór 
rótto  lo  scilinguàgnolo  , to  be  cbàlty,  glib, 
làlkative,  peri 

Rómpersi,  xrf.  9.  to  break,  get  bróken;  to  fall 
inlo  a pàssion;  — a ridere,  lo  fall  a làugh- 
ing;  ^ il  còlio,  lo  break  one's  neck;  il  tèm- 
po si  rómpe,  tbe  woatber  breaks  , tbe  iky 
luwers,  ili  luck  thréalens,  impòndt 
Rompérolel  adj.  britile,  fràgile 
Uompìcàpo,  tm.  a tireeomo  pèrson,  troùbie* 
some  thiog,  ann^ance,  m'iisanee 
Rompicòllo,  xm.  a prècipiee,  a pèriloui  affàir, 
a dàngerous  man,  a breàkneck  attèmpt,  rasb 
onderlàking;  a rompicòllo,  in  a breàkneck 
rOinous  mànoer,  precipitately  ; ràshiy , 
tnàdiy 

Rompinóci,  xm.  a Dbt*cracìier  / 

Rompiménto,  xm.  breàking,  fràction.giddioest 
Hompitóre,  trice,  tmf.  breàker,  infrlnger 
Rompitóra,  tf.  breàking.  fràctnro,  rbfHore 
Rònca.  tf.  a bòdging-bill,  bill-hook 
Roiicàre,  va.  1.  to  weed.  poi)  eut  thè  thlstles 
HoDcàto,-a,  adj.  wéeded;  cléared  of  thisUes 
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Rt>DchéUo,  jm.  a prùaiiig  hook,  gàrdeoer'i 
koife 

RòncNio,  im.  t.  Bernoccolo,  bìlorio  eie. 
Roochi^oe,  xm.  2 (ircal  block  of  «ood,  t'ona. 
Roochiò*o,-ùio,  rùpjjeil.  gnirly,  rouRli 

Roiiciirlikre.  ra.  1.  lo  hook,  eatcb  «Uh  a hook 
RonciRlio,  «<0  a hook,  lenler  ; galT,  harpóob 
Roncinne,  tm.  t Biuiione 
Rónco. -òoe.  4oi.  prhninR-knife,  bèdging-bill , 
lórluou»  «ay.  crò*»ked  «irrel 
Róncola.  *f  a bódging  btll , prùning  hook 
Udnda,  round,  palrol.  nlghl-guaril;  aoU4re 
la  fónda  to  go  Ihe  roantls , to  pKròl 
Róndine,  róndina.  %f  a ««àilow  ; (a  flying  Tisb) 
a còda  di  rótidine.  i«àllo«  lailed 
Rondinélla,  -élla,  nf.  (poe/  ) a »«àllo« 
Rondinino,  young  sv&llow:  èarly  fig. 
Rondóne,  »m.  a mirlin  ikind  ofaviillow) 
Rònfa,  if.  a léqucnce  (al  cardi);  acciii4r  la 
rónfa  giusta,  lo  stale  tbe  ihing  as  il  is  , lo 
play  fair 

Ronfàre,  ivi.  i.  ».  Roncare 
Ronfiare,  in.  1.  {htliet  russàre)  lo  snore 
Ronzaménto.  sm.  bùziin/.  miirmur,  (róaible) 
Rooiàttte,  a'Ij.  bìitzing,  hìimining 
Ronzare,  vn.  1.  to  bun,  bum,  «biiz,  (ràroble) 
Ronzino,  'a,  ninf.  a pad,  nag,  cob;  póny 
Ronzio,  rónio,  .«im  biizsing,  hhmmìng,  buzz 
Ronzóne,  mw.  a borse,  stkllion;  courser 
Rorànttf,  aHJ.  (^ocf  ) dd«y , full  of  de«,  tears 
Roràre,  ivi.  ì.  (poer.)  to  bedéw,  besprinkle 
Roràrio,  srn.  a róman  àrcber 
Rorisiro,  sm.  vile  bianca,  v.  Vito 
Ròrido,  ~a,  ad},  t.  Rugiad*tso 
Rósa,  af.  (ic'W/i  thc  S hard)  a hòllow  tcòuped 
out  by  Ihe  rbshing  of  «àtei a 
Rósa.  af.  (wHh  if»e  S Soft)  a rose;  a rodspot; 
a róse  bush,  ~ selvatica,  dog  rose,  hiprce^; 
— cannèlla,  cinnamon  róse; —di  Dama- 
sco, red  dàmask  róse;  — di  Bi*ngàla,  Don 
gii  rote;  — Ispida,  àpple  bèaring  róse-iree; 
giilla.  single  yèllov  rose:  t’eirò  rósa  bori- 
rà. s'ell'è  spina  pungerà.time  tells  all  Ibings; 
cór  (cògliere)  la  rósa,  to  seiselhcprèsent  op- 
porlùnily  , ruake  bay  «bile  thè  sun  shinet; 
rósa  canina,  ihesveel  briar,  «ild  èglanti- 
ne;  legno  di  ròsa,  róse-«ood 
Rosàceo,  -a,  adj.  of  a róse-colour,  rósy 
Rosàjo.  sm.  a róse  busb,  (a  rosary) 

Rosajònc,  sm.  a larga  róse-bush;  a róse  tree 
Rosàrio,  sm.  a rósary  , slring  of  bcads 
Rosàio,  -a,  ad},  rósy,  blóoming,  red  as  a roso; 
èlio  rosilo,  oil  of  róses . labbra  rosàio,  rósy 
lips  ; Pàsqua  rosala,  pónlecosl;  giórni  rosàli, 
«bile  da)8.  seréne,  bàppy  dajri;  panno  ro- 
• sàio,  róse-coloured  clolb 
Roseccbiàrc,  ivi.  1.  lo  nibbio,  bile  by  lUlte 
Rosélla,  af,  àrbule,  «ilding , slràw  berry  Iree 
RotelKa,  tf.  (órUer  rosalia),  Ibe  méasles 
Rosellina,  af.  tbe  dàmask  rose;  dar  roteilioe, 
to  pay  one’s  court,  lo  flàlter,  toadj 
Ròseo,  -a,  ad}.  (poe(.)  roty,  iiko  a rose 


Roséto,  sm.  a gàrden  of  ròset 
Rosétta,  af.  a liUle  rose,  a blàcksmith't  pàrer 
or  bìitleris;  a rose  of  diamondi,  róbies.  eie. 
Rnticàre.  va,  t.  { to  nibble , gna«,  bile  by 
R'isìccbiàre  i liltla  al  a lime,  pick 
Rosicaltira,  af  gni«ing.  éating  a«ày  sl6«ly 
Rusicebiéro,  im,  róse-coloured  enàmel 
Rosignolózio,  sm  a young  nigbtingale 
Rosignuòlo,  sm.  a nfghlingale 
nusmariuo,  sm.  róseinary 
Róso,  a,  adj.  nibbled,  gnàwed,  «òrm-eaten 
Rosniàccio,  sm.  a «ild  póppy 
Rotolàre.  ra.  I.  to  fry.  ròast  bro«n 
Rosolilo,  -a,  adj.  Iried  or  ròasled  bro«n 
RusuUa,  af.  thè  méasles 
Rusòlio,  rosolino,  am.  rosóiis,  liqiieór 
Rosóne,  sm.  a largo  rose  ; a tail  piece 
Uuspàccio.  sm.  a farge  iigly  toad 
Ròspo,  am.  a lóad 

Rmisaslro,  -a,  rosseggiànle,  a^/;.  rósr,  réddish 
Rossfggiàre,  rn.  i.  togel  rósy,  becóme  réddish 
RosselKoo,  sm.  a ipédcs,  of  ÒIi\e  Iree 
R ’ssello,  -a,  rmsicaote,  ad},  réddish 
Rossézza,  af.  rédness,  red  cùlour,  bUish 
Rostifàre,  rn,  1.  to  rèdden,  gro«  red,  blnsb 
Rossiccio  , -igoo  , -a,  ad},  réddish  , iocllnuig 
lo  red 

Rósso,  a.  adj.  rM  ; il  mar  rósso,  tb©  red  séa; 
divenir  rósso,  lo  rèddeo,  blush 
sm.  red  : résio  d' uòvo , tbe  yuik  of  an  egg 
Rossóre,  im  blush.  rednes*.  red,  (sbaine) 

I Hotsuréllo,  sm  a sligbl  blush,  pàssing  blush 
Ròsta,  af.  a léafy  iwig.  palm;  fan 
Rosticci,  amp.  dross  of  iron,  scòria 
Rosligiòfo,  -a.  ad},  v.  Rùvido,  scaglióso 
Hostràto,  rostràle,  od},  ròslral,  Itéaked 
Ròstri,  sm/i.  rósiriim,  bar.  court,  hùsllngs 
Hòslro.  am.  bcak,  bili,  probòscis.  róitrum 
Rosume,  tm.  gniwnig,  éating  a«ày,  eròsion 
Ro.«ùra  , s/'.  eròsioQ , gnà«ing ; fihngs,  bili; 
non  fa  rosùra.  he  leaves  no  cruutbs;  makes 
Do  bones 

Bòia.  tf.  V.  Ruòta 

j Rotàja , tf.  a cari  nil , Irack  of  a «heel  ; lo 
roLàje  di  una  strida  ferràla,  tbo  rails  of  a 
ràil  road 

Rolaniènlo,  am.  rotàlioo,  rólliog,  «béi-Ung 
Rotante,  ad},  lùrning.  roUuiug,  «béeling 
Rolàre , vt».  i to  «beel,  turo  upon  an  axis, 
go  round  like  a «heel;  lo  rotàie  , revòlve, 
losfrtm  );  i‘rt.  lo  «heel,  laro,  mak©  go  round 
like  a «beel;  lo  cause  to  rotate  , (asfroM.); 
rolàre  un  malfallóre.lo  break  a oialericlor 
00  thè  «beel  ; i sàtellili  non  rotano , sàtei* 
Jites  (inoons)  do  not  rotàie;  rotarsi,  to  turo 
or  change  like  a «èalber  cock 
Rotilo,  -a,  o///.  «héeied,  lùrned,  rolàlod 
Holatóre,  sm.  a rotàlor,  Ibat  «bich  rolàtes  or 
ciuses  to  rotile 

Rotatòrio,  $m.  thè  rotatór  of  thè  fémur;  tha 
orbieular  mùscle  of  tbe  eyo 
Boiatióne,  tf.  rolàUoo,  revolólioo,  thraing 
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RoUinte,  adj.  ?.  RoUote 
Roteamènto,  sm.  roUliDg.  rotilioo,  wbéeliof 
Rolràre,  m.  1.  (ai<r.  ) to  rcvòlvo  , lo  rotate  ; 
to  nbcel  or  lorn  as  a t«àliuw  io  tbe  air, 
or  a$  a koi^bt  io  thè  li»U  or  circuì 
Rotiaiione,  »f.  rolàiion,  «héelin^,  lùroing 
Roleitgiara,  oa.  i.  r.  Unleare,  revòlving 
Rutèna,  if.  ruuDil  sbielJ,  bìickler  ; siuall  whcel, 
little  boop.  round  ipoi;  knce-pao.  «birhboue 
RoicHélta.  «/.  round  ilice,  liltle  «heel,  etc. 
Rolcllóno,  $m,  a largo  round  «biHd 
Rotoiàotu*  atij.  ròlliug,  tbat  rolli,  (ai  a bùrreij 
bùllet,  etc.) 

Rotolare,  tvi.  1.  to  rull;  rotoUre  una  bòtte,  to 
roll  a c^ik,  en.  lo  lurn,  roll,  run  bure  and 
tbere;  roloiàrii  suH'érba,  loroiitouc'i  self) 
upòD  tbe  gran 

Rololàto,  a,  wij  rolled,  rolied  dova,  up 
Rololétto.  fiN.  a imali  roll  of  pàper  , a icrolt 
Rùtolo,  IVI.  a roll,  icrolf 
RololóDe,  adv.  ròliing.  ròlling alòng or  down; 

va  rotolóne,  ii  goei  roUtng  down 
Rotondare,  oa.  1.  to  make  round,  to  round 
Hotuodato,  <a,  udj.  mado  round,  rounded 
Rotondézza,  j róbndopss  , rotbndity, 

Rotouditk,-àde,-óte  j sphencitj 
Rotóndo,  >a,  adj,  round 
Rolóoe,  »f.  a larga  whael 
Rótta,  r^.arbpUiro,  frkcture,  breikiug.bréach, 
a roui,  óvcrlbfów,  coniternklion  ; pórrà  in 
rótta , to  rout , put  lo  tbe  ruut  ; fuggire  in 
rótta,  to  fly.in  disórdcr;  partire  in  rótta,  to 
go  awiy  in  a pet  ; venire  alle  rótta,  to  come 
lo  blom 

Ruttktue,  nm.  bróken  piécei,  crumbs  rubbish  ; 

mùcchio  di  roltkmc,  a bcap  of  rhbbiih 
Roltaménlo,  odo.  etcènively,  inimòderately 
RoUézza,  V.  Rottura 
Ró  Ito, -a. a^//.  bróken , rùptured,imàsbed.brAii- 
ed.criished;  roùted;  ioterrùptad ; prone, 
given  , addicted  to;  bkity , iràicibla - rìip- 
lured,  bàvioga  rùplure  or  bérnia  ; vitiated, 
apoiled,  Cised  up,  woro  out;  rótto  ad  ogni 
Tizio,  addicta>l  loèverj  vice,  abandoned 
— goa.  a break,  crack,  gap.  fràctura.  rùptiiro; 
a bróken  oùtuber,  fràciion  ; uscirne  pel  rót- 
to dèlia  cùrria,  lo  lave  one'i  roiiiton  , come 
Rottório,  S/M.  a ciulary,  (an  iisuo)  (off  clear 
Rottura,  sf,  a frkclura.  cteft.  rùpture;  a cbop, 
reot.chink,  gap,  ópeniog.breach.  a rùpluro, 
dlicord,  fàiliog  out;  a ruptura,  bérnia 
Rovaglióne,  sm.  thè  méaslei 
Rorajórcio,  »wi.  a bùiileruui  nortb  eait  wlnd 
Rovójo.  s/n  tbe  nortb  or  nórtb  aail  wind 
Rovajoniccio,  im.  very  bùìileroui  nórlb'wind 
Rovèlla,  -èlio,  sfm.  ragù,  fury,  frénzy 
Roventàre,  va.  1.  to  make  rèd  boi,  ioflàme 
HovenLàto,  -a.  adj.  made  rèd-bot,  ioflàmed 
Rovènte,  ai//,  redbot.  bbroing.férvent.irdeDt, 
Tébement;  pólle  rovènti,  rèdbot  balla 
Roveotézza,  sf.  conflagrólioo,  scórcbing 
Ròvere,  fm.  Ibe  male  oak,  (imali  hard  oak) 


Roveréto,  im.  a pUotàUon  of  màle-oaki 
Roveiciamènlo,  s/n.  óverthrów,  óvertùrniog 
Hovoiciàre.i'fi.  i.  to  overtùrn,  iipsel.  overihròv, 
ÌDvért,  spili;  rovesciàre  una  tivola.to  upsèi 
or  overtùrn  a tàble  ; un  viso  , to  tbrow* 
do*D  a vaie,  to  spili  its  cootènls;  ^ un 
battèllo,  to  upsét  a boat 
Rovescióto  -i,  ndj.  overtùrned,  overthrówn, 
upset,  capsized,  oversél,  spilled,  undóne, 
rùincd 

Rovèscio,  am.  thè  «rong  side,  thè  revérso; 
an  óvertbrow  , duwnfail;  a hèavy  showt>r; 
il  rovéKìo  d'  una  niedógiia,  Ibe  revèrse  of 
a iné<tai;  — del  p&ono,  tbe  wròng  side  of 
cloth;  gran  rovèscio  di  fortuna,  a great  re* 
vèrse  offórlune;  rovésciu  dì  colpi,  a hùrri- 
cane  of  bióvs  ; — d*  ingiùrie  , a tòrrrnt  of 
abuso  : méttersi  il  corpétto  a rovèscio,  lo  pnl 
00  one's  «àistcoat  viitb  thè  inside  out;  far 
una  còsa  a rovèscio,  to  do  a tbiug  tbe  uròng 
vkay 

Rovescióne,  SUI.  bàck-slroke;  back  band-stroke; 
cader  a rovescióne  , to  fall  backvrards , on 
one’s  back 

Rovéto,  snt.  a place  full  of  briers,  brkmbles.etc. 
Hovigliamèoio,  sm.  disdrder,  confùsion,  noise 
Rovigliire,  ta.  1.  v.  Rovistare 
Rovina,  tf.  rùin,  fall,  rùsbing  down,  devasti- 
tion , desirùclioQ  , fùry  , impetuòsiiy , vio- 
leoce;  rùios 

Roviiiànlti,  a</;.  Ihat  Comes  rùshing  down,  falls 
into  ruins;  tbat  rùios, overwhèlms,  destreys; 
rùioous,  deslrùctive 

Uovinàre.  ni.  L.  truiuóro)  to  come  clishing 
down,  to  rusb  down  bèadioog  , to  fall  into 
rùios;  rovina  quella  tórre,  tbat  luwer  it 
miing  into  ruins;  — ra.  lo  overwhèlin.  ròin, 
de roòlish  ; tn  cast  or  pulì  down,  to  overtfarów, 
destróy,  undó;  rovinarsi,  to  rùin  or  deslrcy 
one's  seU;  mi  rovineréte  colla  vòstra  prodi* 
galità,  you  will  rùin  mo  by  your  csiràva- 
gance;  rovioórsì  di  reputazione,  to  destroj 
or  Iosa  one's  repuialion 
Rovinaliccio, -a.  fv/;.  ràlling  into  rùios,  dis- 
mkntled,  crùmbling,  tùinous,  rèadj  tn  fall 
Rovinato,  -a,  ad),  rùinrd,  deslr^ed,  undóne 
Ruvinatòre, -trice,  $/nf.  a destroyer,  wasler 
Rovinévole,  a/ij.  furioui,  hósty,  iràscible 
Hovioevolroénte,  adv.  v.  Rovinosamente 
Ruvioio,  sm.  greal  none,  upròar,  prècipice 
Rovioosaméole.  ode.  impètuously,  furiously 
Rovinóso,  a,  adj.  impèluous,  fùrious-  rùinotu 
Rovislàre.i'an.  1.  lo  rìimmage, rknsack.sèarcb, 
fèrrei,  poke,  tùmble  abdut,  confóùod 
Rovistiàre, -órsi,  cn-i.  I.  v.  Voltolare,  voltolarli 
Rovistico,  sm.  prìvet  (èver  green  ihrub) 
Rovistio,  sin.  a ròmroaging.  bùrly  biirly 
Rovistolàre,  va.  1.  r.  Rovistare 
Róvo.  sm.  brier,  brómble,  bIkckthorD 
Rózza,  sf.  a jade,  wórthless  nag  , lòrry  bori# 
Roiióccia,  ‘élla,  sf.  bad  borse,  old  jade,  back 
Rozzaméole,  adv.  cóarsely,  rofagbiy,  rùdely 


oór,  rùde;  - Oli,  i6q,  bùU;  - fart , di;  - by,  l^mpb;  pSlie,  b^i,  gem,ai 


Dfs.  ilo/,  ing. 


35 


Digiiized  by  Google 


ROZ 


RUO 


— 546  — 


Roii^zza,  if.  (roizità)  rù^pedness. còars^Dett, 
ruiticilT,  ròdeofit,  incivility,  shéi*pishne&s 
Rdzzo,  a,  aiìj.  rtig^ed,  unéveo,  còarie,  raw  : 
cluwnish  , eóarse  , uoroùth  , roiigh  , unpòl- 
isbed , rude  ; téla  rózza  , cóarte , rav  , un- 
bléacbed  lineo  (back 

Rozióne,  vn.  a rlùmiyold  worn  out  bone,  a 
Roziùmo.  xm.  roóghness,  rusticity,  i|{noranco 
Ruba  (rapioau  «/*  ròbbery  * ràpioe;  mandàr 
a ruba,  to  yire  tip  lo  pììlage;  andar  a ruba, 
lo  be  pilla^ed  ; andar  via  a ruba,  lo  be  soM 
off  ràpidiy 

Riibtccbiaméoto,  rm.  pèlty  theft,  pilTerina 
Rubaccbiire,  vo.  I.  to  pilfer.  pick  pòckets 
Itubaccbikto,  a,  adj  ptlfered,  ilóleo 
Rubacuòri, a fàscinating  pèrson.a  cbàrmer 
Ruba(ii'^i^^»  róbbery,  Ihefl,  tliiévinfr 
Rubkida,  a hòlmet.  hóad  piece;  càsque 
Riibaldo,  f<M.  V.  (Il baldo 
Riibamènlo,  rm.  ròbbery.  (ben,  Ihiéring 
Riibòre,  va.  1.  to  stéal.mb,  plàgiariie;  tolaj 
oul  one'z  cardi,  to  discàrd 
Rubato,  -a,  ad),  tlóien,  ròbbed,  takcn  awiy 
Rubalóre,  -trice,  nnf.  he,  ibe  who  itóais  or 
robi,  a Uiiér.  a ròbber 
Rubatùra,  »f.  Ibièrint;,  ilóaling,  ròbbory 
Rùbbio.  sm.  a aort  of  coro  rucafure 
Hubéccbio,  adj.  ▼.  Roisc  ggiaole 
Rubelikre,  rn.  1.  t.  Ribellare,  ccc. 
Rubellióne,  sf.  r.  Ribellione 
Rubéllo,  zni.  (por/.)  v.  Ribelle,  ribello 
Ruberia,  sf.  rubbery,  lliefl;  ezlórlion 
Riibeilézza,  sf.  v.  Fierezza 
Rubé&lo,  a,  adj.  feròcious,  fìérco,  sàvage 
Rubicóndo,  -a,  adj.  red,  nìbicund.  riiddy 
Rubidétlo,  n,  adj.  iòmevrbat  rùgged,  roùgh 
Rtibido,  ròrido,  -a,  adj.  rùgged,  rough 
Rubifickote,  adj.  j making  red.  rubifte.  ciui> 
Hubilicativo,  -a  | iiig  a bluth,  biùsbing 
Rubilìcàro,  in.  1.  to  make  red.  lo  rùbify 
Rubificòto.  i,adj,  made  red,  róbified 
Rubigine,  sf.  r.  Ruggine 
Rubigli!,  sf.  black  rèlcbei,  tures 
RubinéUo,  -Cizzo,  mi.  a imall  rùby 
Rubino,  sm.  a rùby  (precinus  stane) 
Rubioóso,  -a,  adj.  of  a rùby,  red  ai  a ruby 
Rubiòia,  sf.  a sort  of  grape  (ous 

Rubizzo, -a,  adj.  robùit,  stùrdy,  Ibity,  rigor- 
Rùbo,  sm.  (pori.)  bràmble,  brier,  blòck-bnar 
Rubrica,  sf.  rftbric;  riiddie.  red  chalk 

Hóbrico,  «a,  adj^  red.  Urrà  rubrica,  rùddle 
Rubricazióne,  sf.  {bet.  rossézza)  rèdoest,  blush 
Rubro,  -a,  adj,  {poel,)  red 
— sm.  briar,  brimble  (bUck-thorn)  ; red 
Rùca,  rucbétla,  sf  {bot.)  gàrden-róckel 
Rude,  adj.  rude,  coarte,  unpolisbed 
Rudiménlo,  sm.  a rùdimeot , (jp'om.)  ràdimeot 
Rùere,  i<«.  à.  lo  dash  fórward,  (ear  along 
Rùffa.  s^  Ihrong,  crowd,  icràruble;  far  a ruffa 
ràffa,  to  catch  rvbai  one  can,  lo  icramble 
Ruifiàna,  sf.  a procùress,  go  between,  bàvd 
RufGaoaméDto,  ruffianèccio,  sm.  plmpiog 


Rurnanàre,  va.  i.  ▼,  Arruffianare 
Rufnanélla.  sf.  a little  procùress,  bawd 
Ruflìaneria,  -ètra.  sf.  1 pimping.entròpping, 
Rufiianèsimo,  èsmo,tfn.  | cnntng,  litieste 
Ruffunésco.  -a.  adj.  of  a pimp  or  procùreai 
Ruftiania,  sf.  r.  Ruffianesinio 
Ruiiiàno,  sm.  a phnder,  pìtnp,  gò-betweeo 
RulTola.  sf.  T.  Ruffa 
Rii^olàre.  (^.  1.  to  eat  like  a bog 
Ruga,  sf.  a wrinkle,  a Street  (noi.) 

Rugòre,  rn.  1.  to  wrinkle,  gei  «rìnkted 
Ruggente,  adj.  róaring 

Bùggere,  rn.  2.  I.oz  a Ìion.)  to  roar,  t.  Ruggire 
Rugghiaroénto,  xm.  róaring,  róar,  rùmbling 
Rugghinole,  adj.  róaring 
Rugghiàre,  rn.  1.  to  roar  {iike  a lion) 
Rùgghio,  ruggito,  sm.  roar,  róaring 
Rùggine,  if.  riist:  grudge;  mildew.  blight 
Rugginénle,  nigginòio,  -a,  adj.  rùsly;  dènti 
ruggioòsi,  rùsty  leelh  (rnocour 

Riigglnùzza,  éita  sf.  a slighl  mildew,  ruit. 
Róggio,  sm.  T.  Rugghio 
Ruggire,  m.  3.  lo  roar  (ai  thè  lion) 

Ruggito,  sm.  roar,  róaring,  [of  (ór  fiori) 

a,  adj.  róared.  made  a )uud  nona 

RiigbeUioa,  tf.  a little  wrinkle 
Rtigik'la,  sf.  dew;  {pg.)  tymph,  rotoli! 
Rugiadoso  -a,  mijf.  déwy,  full  of  dew 
Rugioione,  sm,  \bel.  pùgoolf  a box,  cuff 
Rugóso,  -a,  adj.  wrlukled,  rùtled 
RugutlAto,  -a,  adj.  t.  Rugoso 
Rugumànte,  adj.  chéwing  thè  end,  ròmioating 
Hugumire,  ra.  I.  to  chew  ibe  cud,  rùminata 
Rugumazióne,  sf.  ruroinòtion  ; mediUtion 
Buina,  sf.  rùin,  dàmage,  deitrùction,  fùry 
Huinnre,ruina,  ecc.  v.  Rovina,  rovinare,  ecc. 
Ruire,  rn.  Z.  (lat.),  to  rusb  fórward,  dasb  ÌDU> 
Rulla,  sf.  {M.  rullo)  a róller 
Rullàre,  rn.  i.  to  roll  (ground)  with  a róllaf 
RulUto,  -a,  adj.  rolled,  turned  round 
Rullo,  vm.  a róller,  (to  roll  ground,  walks,  eie.); 

a pike  top,  cisling  top,  gig 
Ruminònte,  adj.  chéning.  ròminating,  mùsing 
Rumioàre.  tvm.  1 lo  rùminale,  ebew  Ibe  cud; 

to  rùiuinato,  coosider,  pónder 
Ruminalo,  -a,  adj.  lùminated,  tboiight  óver 
Rumir.atòre ,'tnce,SM/‘.  be.sbe  Ibat  rdiuìnatei, 
consideri,  pònders  mùses 
Huminaziòne,  x/*.  ruminaiion  (moroso,  ecc. 
Rumóre,  xm.  rumoróso,  mi/,  t.  Rumore,  ro- 
Runriglio,  sm.  ▼.  Ronciglio 
Ruolo,  sm  roll,  cilalogue,  lisi,  règister 
Ruòta,  sf.  a wheel;  a pàddle  wbeel  ; (ho 
wbeel,  tho  rack;  a turo,  round,  ci  relè  ; 
la  ruòta  della  Fortuna,  thè  wheel  of  Fór* 
lune;  piròscafo  a ruòta,  a pòddle  wheel 
stéamer;  andir  a ruòta,  far  a ruòta,  to 
go  wlieeliog  aboul  {Itke  a swaflow) 
Ruolaméalo,  sm.  v.  Rolamenlo 
Ruotare,  ivm.  4.  v.  Rotare,  roteare 
RuoioUre,  va.  1.  (xea)  lo  roll  (as  a thip) 
Ruòtolo,  xm.  T.  Rotolo 


Fòle,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  •>  (kt  , mét,  bit,  nói,  lùb;  - fór,  piqué, 
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fiùpe,  »f.  a Totìi,  a m(nìDUìa  rock;  a crag, 
cli/T,blu(7;  a iieepTÌjgged  or  preclpìtoun  mais 
Bapinó&o,  a,  adj  steep,  cràggj,  inaccèssibie 
Rurkic,  nrij.  1.  ròral,  rìistic,  country,  simple 
Rusr-4?Mi‘ttino,  ji/n.  a rill.  ninne),  amali  riruUt 
Ruscellétto,  3tm.  a rìvulel,  a small  slream 
Ruscèllo,  sm.  a brook,  rivulet.  slream 
Rusco . sm.  rùschia,  sf,  bùlcber'  s broom  , 
holly,  hòlly  oak 

Rusìgnuólo,  rosigoiuMo,  tm.  a nigbtìnsalo 
Ruspa.  $f.  il  ruspare,  tm.  thè  scràlching  or 
scràping  of  foitls  in  sèarcb  of  food 
Ruspare,  ron  1 lo  scraich.  scrapojike  fovls) 
Ruspo,  sm.  a séqiiin,  a xèchin 

— -a.  a/J.  new  coined.  nesr,  rough 
Russare,  vn.  1.  to  snore 

Rósso,  sm.  snòring;  a Rùssian 

— -a,  adj.  Russian;  dama  Róssa,  a Rbssian 
lady;  tela  russa,  Russia  duck 

Rusticàggine,  $f.  rusliciiy,  àwkwardness 
Ruslicàle,  afij  rOral,  rùstie,  bóorish,  rough 
Buslicalménio  J udo.  rùslically.  ródely.clu'wo* 
Ruslicamenle  | isbly,  óstkirardiy 
Ruslicàno,  rùstico,  -a,  adj  rùstie,  ròra); 
uòmini  rósiici,  cuùolry  lads,  coùotrymen, 
rùsiics;  Testiménlì  rusticani,  cóarse  coùn- 
try  clólbes  (try 

Ruslicàre,  tm.  1.  to  rùsticate,  Uro  inthecoun- 
Rusiichélto,  -a,  adj.  ràthor  rùstie,  coarse 
fìusllcliésxa,  sf.  I ruslicity,  cliiwnisbnets, 
Rusiicilà, -àje ‘Àio  | «ani  of  pòlisb 
Rùstico, -a,  ndj.  rustie,  itmple,  country, 
clownisb;  pórla  rùstica,  tbo  back  gate,  tbe 
yard  gate;  — smf  a rùstie,  clown,  pèasant; 
(orrà)7.)  tbe  rustie  order,  rùstici,  càie  rùsti- 
che, spi.  óTRbouscs,  òffices 
Ruta.  sf.  rùe;  ròta  caprària,  goat's  |^ie 
Hiilàto.  -a,  adj.  of  rue;  òlio  rutàto.od  of  nie 
Riilicàrsi,  vrf.  I.  to  budge,  slir,  slump,  wag 
Rulilànto,  adj.  sldning,  brilliant,  brighi 
Rulitàre.  tm.  1.  lo  sbine,  gtiller 
Ruttàre,  t'on.  1,  to  beich,  erùct 
Ruttàto.  a,  adj.  erùcied,  bèlcbed 
Hiiiio,  sm.  a bèlcbing,  belcb 
RuTidaménle,  adv.  cóarsely.  rùghiy,  ròdelj 
Ruvidézza,  sf.  roùghnpss,  rùggedoess;  bàrth* 
ness,  wanl  ot  phiish,  ròdeness  rulgàrily 
RuTìdilà,  sf.  uoérenness,  roùgbness,  eòarse- 
Desa 

Rùvido  -a  adj.  rùgged,  rougb,  unéren  ; rude, 
uncuUivated;  rougb,  crude,;  vino  rùvido, 
rough,  (racy)  wioe;  stile  rùvido,  a barsb 
style 

RuviddUo,  -a,  adj.  sòmewbat  rougb,  barsh 
Rurislàre,  tm.  1.  v.  Rovistare 
Ruvislico,  sm.  (6ot.)  privet 
Buzzaménlo,  tm.  ròmping,  fròlic,  li^iog  play, 
^ànlouiDg,  sport,  plàyrulness,  bórse-play 
Ruziinle,  adj.  spòriing,  plàyful,  rròlictooie 
Roztàre,  van.  ).  to  romp,  sport,  fròlle , play 
Ruzzo,  sm.  plà)  fulness,  fròlicsomenesi,  tdyiog 
vàggery,  ròmping,  whim, wàntonness;  usci- 


re il  ruzzo  del  càpo,  to  gei  curedofa  lòog> 
ing;  cavàr  il  rùizo  da)  cipo  ad  uno,  to 
keep  one  in  awe,  beai  thè  wàggery  oulof  bim 
Rùszola,  sf.  a top,  a pèg  ton 
Kuzzolànte,  adj.  Ibat  spini  like  a top.  spinning 
Huzzolàre  , vaa.  i.  lo  p»‘g  or  spio  a top,  pi- 
ronèUe,  spia,  turn  round:  to  make  a Ibing  pi- 
rouelle  spin  or  roll  ; lo  sink  a ship  : to  go 
bàckwanis  tùrning  round  like  a top;  rui- 
zolàre  da  una  scàia,  to  fall  rólling  down  a 
staircase 

Ruzzolalo;  -a,  adj.  spiin,  whirled  round 
Ruzzolóne,  sm.  a largo  rólling  sione  : a tiir 
Ruzzolóni,  adv.  rólling  dówo,  rólling  alòog 

S 

S,  sf  a cònsonant,  thè  I7lh.  lètter  of  tbellk- 
lian  àlphabel  In  tbo  beginning  of  com- 
póùnd  words  s is  òf'en  Iho  conlràetion  of 
dis,  correspònding,  to  thè  english  privative 
dtr  or  mis;  as;  compósto,  compósed;  scom> 
pósto,  discotnpósed  ; sòmelìmrs  il  is  ùsed  as 
an  inténsilive;  as,  bàttere  , lo  beat,  sbàt- 
tere, to  beat  suùndly,  to  ihrash,  (o  cùdgel 
Sabaot,  adj.  [hehieto^  sabàotb,  of  bosts 
Sabàtico  , -a,  adj.  sabbàtie,  of  thè  làbbath 
Sabatino,  -a,  adj.  born  on  a Sàturday 
Sabalismo.  .vm.  tbo  obsèrvanceof  thè  sàbbath 
Sàbato,  sàbbalo,  tm.  Sàlurday,  sàbbath 
Sabbalina.  ndj.  sàturday;  — sf.  (unf.)  a sà- 
turday’s  scholàstic  dispulàtion 
Sàbbia,  sf.  sand 

Sabbiàre.  i^.  1.  to  (ìli  or  stop  tip  vitb  sand 
Sabbioncéllo,  sm.  small  sand;  sàndy  ground 
Sabbionóso  , sabbióso,  -a,  adj.  sàndy;  full  of 
sand 

Sabelsoio . sm.  sàbianism  , wùrshipping  tbe 
sun,  mòon  and  siàrs 
Sabina,  sf.  aàbine,  sàbine  tree 
Sabòrdo,  sm.  a pórt-hote  tin  a ship) 

Sàcca.  sf.  bag,wàl)ei,  sàtcbel;  sàcca,da  notte 
da  viàggio,  a càrpet  bag 
Saccàccio,  sm.  bad  sack,  bag,  wàllet 
Saccàja,  sf.  a wàllet,  poucb;  far  saccàja , to 
gilher  dust,  to  féster,  (io  bear  a griidge) 
Saccardéllo,  sm.  a low  fèllow  a biàckguard 
Saccàrdo.  sm.  a sóldier't  scrub,  fag;  ràscal 
Saccaréllo,  sm.  small  bag,  sàtchel,  scrip 
Saccarino,  -a,  adj.  sàccarine.sweet 
Saccènte,  adj.  lèarned  , knówing,  cùnning, 
sly;  dònna  saccènte,  a lòaroed  làdy,a  blùe- 
ttòcking 

— sm.  a wfseacre,  a concéilcd  pèdaot 
Saccenleméote,  adv.  lèarnediy,  wisely,  sUly 
Saccenieria,  s/l  pèdanlry,  self-concéit 
Saccenlino,  -a,  adj.  smàttering,  podànliCy 

coocéited 

— sm.  a little  wiseacre,  a wìtliog 
Sacccotòne,  sm.  one  who  pretènda  to  great 

lèarniDg,a  woùld-be  wise  man,  a wiseacre^ 
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a prósy  pedìoiic  còicomb;  iacc«ntòoe  a 
creddDia,  a cùnninfr  old  fox 
Sac€«Diùtto,  un.  a ftelf-^ufficioot  imàUerer 
Saccheggiaménto,  sm.  lacking,  pUlago,  tack 
Saccbeggikoto.  adj.  pilUgiog,  sàcking,  plun- 
Oeriogi  sm.  a pUlager,  tacker,  pliioderer 
Saccheggiare,  la.  1.  (osack,  lay  wkxte,  ràvage 
Saccheggikio.  >a,  ndj  pluodered,  tacked 
Saccheggialore,  sf  a plùnJerer,  pìllager 
Sacchéggio,  sm.  skckmg.  pìllage,  pKiodering 
Sacchetta,  sf.  a bag,  finali  rack,  vàllet 
Sacchellkre,  ca.  1 lo  beai  wiih  bagi  of  saod 
SacchelUoo.  sm.  ao  extréinely  small  bag;  a 
budget,  s<\tcbel,  pouch 

SacchéUo.  nm.  a llule  lack,  a bag;  (met/.)  bag 
Sacchellóoe,  sm.  a préuy  large  sack,  a bag 
Sacciiiléllo,  -a,  adj.  v.  Sacceolino 
Sacciutéiia,  »f.  t.  Sacceoieria 
Sacciulo,  a,  adj.  imàilering,  sèlf  surGcienl 
Skcco,  sm.  a sack,  a large  bag;  a àckiog,  lack- 
ciolh.  fiicking,  lack.  piùndering  ; ud  tacco 
di  froménlo,  a tack  of  wheal;  arer  il  tàcce 
pièno,  lo  bave  a tilde  full;  far  tàcco,  to  gà- 
tber,  beàp  u{>;  tenére  il  tàcco,  ad  uno,  lo 
bold  thè  càndle  to  a pèrsoo.  Im  an  abètlor. 
vuotar  il  tacco,  to  òmply  uue't  bìidgel,  teli 
a pértOD  all  thè  ili  we  know  of  bim;  èstere 
al  fóndo  del  tacco,  to  be  at  thè  bottom  of 
tbe  fuéablub;  toroàre,  andàre  colle  trombo 
net  tàcco,  lo  come  off  «ilh  émply  pòckelt, 
io  tuéak  a«ày  ; colmar  il  tacco,  lo  be éagor, 
leave  DO  ttone  unturned;  trabècca  il  tàcco, 
thè  cup  runt  órer  ; non  dir  quàUro  te  tu 
non  l'bai  nel  tàcco.  conni  noi  thè  chickens 
befóre  tbey  are  liàtched  ; méttere  uno  io 
tàcco,  lo  beai  one  ( bòllow  ) in  àrgument; 
comprar  gàiu  in  tàcce , lo  bay  a pig  io  a 
poko  ; roarigiàr  col  càpo  nel  tàcco  , to  eal 
thè  dirly  breadof  depèndeoce;  pórre  a sàc- 
co,  dàre  il  tàcco  ad  una  città  , to  tack  a 
town,  give  il  tip  to  plùndcr;  dièci  sacca  di 
farina , tOD  bagg  of  ilour  ; dieci  ticchi  da 
farina , len  flour  bagt 

Saccòccia,  sfi  \vulg  ) pocket,  poke;  r.  Tasca 
Sàccola,  sf.  f.  Cardamomo 
Sàccolo,  sm.  a iiliie  tack,  a bag 
Saccomànoo,  tm.  tóldìer'i  icrub;  plùnder 
— ifar),  IVI.  4.  to  piilage,  ràrage,  tack 
Saceomméliere,  rvi.  ^à.  v.  Saccheggiare 
Sacconàccio,  tm.  a bad  tlrav  bed,  pàllet 
SaccoDcéllo,  -ino  , sm.  a little  ttraw  pàllet, 
màUrett 

gaccàno,  sm.  a tlriw  màUrett,  ttravrbed 
Saccùccio,  tm.  tàichel,  tmall  bag,  poke 
Sàcculo,  sm.  T.  Saccolo,  aacebetto 
Saoerdotàle , adj.  of  a prtétl , tacerdólal , 
prièfUy 

Sacerdoialménle,  adv.  like  a priétt  or  miniiter 
Sacerdòte,  tacerdóio,  tm.  a prìéti 
Sacerdotéssa,  sf.  a priétleti 
Saeerdòiio,  tm.  pnétthood 
Sàera,  sf.  t.  Sagra 


Sacramentàle,  m//.  tacramèotal  (royttérioai) 
Sacramentalmente,  adv.  tacramènially 
Sacramentàre.  i>un.  1.  to  adminitler  or  recéivo 
tbe  sàcramenl,  to  taku  òalb,  twèar 
Sacramenlàto.-a , adj.  takeo  an  oath,  t«óm 
Sacraménto,  tm.  tàcra meni,  oath,  adjuràtioB, 
Ihc  céremnny  of  tàkingthe  veil  ; tbe  eùcba* 
riti,  tbe  Lord't  tùp}H‘r 
Sacrare,  l’a.  1.  to  còntecràte  dèdicàlo 
— àrsi,  tre/,  i.  to  còntecràte  ur  devòte  ooe*a 
self  to 

Sacràrio,  sm.  sacrestia,  sf.  tàcritly,  vòttrj 
Sacràto,  a,  a//J.  còntecràted.  tàcred.  set  apàrt, 
devòted,  hòly  ; ótiia  lacràta,  tbe  còotecrà- 
ted  tkàfer 

Sacràto.  sm.  sànctuary  ; tàcred  atjlum 
Sacrificaménto,  sm.  v.  Sacriliiio 
Sacriticànte,  cn/j.  sàcritìcing  ; sm.  a tàcrificer 
Sacrilìcàre,  t'a.  1.  lo  tàcridee,  òtTer  up,  dèdi> 
cale , còntecràte,  give  up  ; in.  to  òlTer  aà> 
critico 

Sacviticàlo,  a,  adj.  tàcrilired,  given  up 
Sacrificatóre,  sm  a i icriticer;  in  àbito  di 
in  a sacriilcial  bàbit 

Sacrìficazióno,  sf.  a tàcritìcing.  òlTeriog  up 
Sacrificio,  tacrifitio,  sm.  a sàcriltce 
Sacrilcgaménlo,  mfi’.  tàcniógiously 
Sacrilègio,  sm.  tàcrilege,  prufanàiion 
Sacrilego, -a,  adj.  tàcrilégiout;  sm.  one  guilty 
of  tiicrilege;  an  impious  person.  an  infìdel 
Sacrislàno  , tm.  sàcritUn  , vèttry  keepcr; 
tèxloD 

Sacrislia,  sf.  thè  tàcristy  ; thè  véslry 
Sàcro,-a,  adj.  tàcred,  bàlìowed,  hòly,  cónte- 
erated;  il  sàcro  collègio  , thè  tàcred  còl* 
lege;  còsetàcrc,  tàcred  tliings;  tàcromòr- 
bo,  X\m  ^llìng  ticknett  ; òtto  tàcro,  the  Of- 
tacruffl  ; tàcro,  èxecrabie,  aeciirtod 
Sacrotànto,  -a,  adj  tàcred,  hòly,  inviolable 
Sadducéo,  sin.  a Sàdducee 
Saeppolàro,  va.  1.  lo  piùne  or  purge  thè  vino 
Sacppolàlo,-a.  adj.  pruned  , lòpiied  off 
Saéppolo,  sm.  a bovi,  cròss-bow ; a vinethoot 
Saétta,  sf.  an  arrow  ; a tbiinderbo  i,  thè  elèc- 
tric  Qind;  a sùn-beam  ; a ràbbel  plano;  a 
triàngular  chandeliér  ; a làocet;  tbe  gnó> 
moD  of  a tùndial,  band  of  a «alch;  tbe  piani 
lagitla acquàtica:  tbe  contlellàiion  of  tbe 
àrrow 

Saettàme,  tm.  a lot  of  àrrovrt 
Saellaménto,  sm.  tbe  tbóutiog  or  dirting  àr- 

rovi 

Saeltànto,  adj.  who  sbooU  or  darts  arrows 
Saettàrc,  oon.  1.  to  tbooi.  dart.let  fly  an  àr- 
row : to  thoot.  woùnd  , kill  wilb  an  arrow 
or  dart;  saétta  il  tòte  , tbe  sun  darts  bis 
rayt  ; taeitàre  tentéota.  lo  buri  a sèotence, 
to  fùlmioate,  anàibematize 
Saettila,  sf.  an  àrrow  thot;  a bòwthot 
Saettilo,  -a  , adj.  thol,  plérced  wiih  an  àr- 
row; laettàte  paròle,  winged  wordt,  tUoging 
remarke 


ViU,  mix,  MU,  tùbe;  • At,  mit,  bit,  aót,  Ab;  • Or,  ptqiw,  ^ 
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Saeilatóre,  »m.  an  Archer,  a bównan 
Saettatrice,  »f.  a fémale  Archer 
SacUérole,  orij.  of  Archerj,  of  Arrowi 
Saeltla,  »f.  brigantine,  Ughi  irìgate 
Saelliére.  $m.  ao  Archer;  t.  Saettatore 
SaeltolAre,  rn  1.  lo  prono  vinet;  t.  Saeppolare 
Saétiolo,  xm.  T.  Saeppolo 
daottòne,  vn.  thè  dArtins  snako,  acÒDtias 
Sactliiroe,  $m.  v.  Saeitame 
Saellùzza,  ttf.  a ftmali  Arrow  . làocet 
Saféna,  »f.  saphéna  (o  t'fin  in  tht  leg) 
SaiTiro,  «in.  a sApphire 
SAiiìco.-a.  nfij.  sàpphic  (poof.) 

SAga,  itf.  a sòrceress,  a witch 
SagAce.  odj.  sagAcious,  shréwd,  keen 
Sagaceménto,  n/iv  lagAcioiisiy,  cAulionsly 
Sagacézza.V  zagAcia.»^.  | aagAcitr  . pernpicA- 
SagacitA,*Ade  Ale,  xf.  | city,  sbréwdoess, 
cùnning 

Sagapéno.  xm.  gnm  aagapénuno 
Sagena,  $f.  a largo  trammel  net  (gio 

Saggélto,  xm.  a lillle  lAslo.  specimen:  r.  Sag- 
Sagginila,  sf.  wixdom.  pnVlence,  luòdesty 
Saggiànie,  rvtj.  tA«ling  : that  tasles.  trios 
Saggiaménto,  aHv-  wUely  , sAgely  , prAdontly 
SaggiAre.  ro.  1 lotry,c«say  (tasto);  saggiàre 
Tòro,  to  Iry  gobi;  v Assaggiare 
Saggiàto,  a.  mij.  essAyed.  Iried  ; lAsted 
Saggiatóre,  «m.  an  assAyer,  a trier  ofgold,  etc. 

assAy  scalei.  goM  scalei 
Saggina,  gf.  huck  «beai;  Indian  corn 
Sagginale,  mi.  a corn  stalk 
Saggi  nAre,  n».  1 to  siali,  to  fAUoD 
SagginAlo.-a.  m//.  mixed  with  mAixe,  fAtted; 

TitéHo  sagginAlo,  a fàlted  calf 
Saggi  nella,  $f  Tùrkey  whéal  of  late  grówth 
Sàggio.  gin  a tAste,  èssay,  trial;  expèriment; 
proof;  specimen,  sAmple.  sAmple  bòttle;  a 
sago,  a wi«e  man;  vi  do  quésto  per  saggio; 
I givo  you  this  as  a sAmple  or  spècimen; 
far  sàggio  «lelTóro,  lo  try  gold 
Sàggio . 'a, m/;.  «ise,  sage.  prùdent,cìrcumspeet 
resèrved,  retiring,  mòdesl;  di  vòstra  coodi' 
zióoe  fàleoe  sàggi,  infònn  us  wbo  and  what 
you  are  ; un  sàggio,  xm.  a sage,  a wise  man 
Saggiltiéro,  sm.  v.  Sagittario 
Saggiudio , xm.  a gmall  flask  giveo  as  a làm- 
pie  ; a pair  of  mòney  scalei 
Sagire,  lagioa.  ioni  ) v.  Possedere,  posseieo 
SagiUàie.  sm.  thè  sùltiro  of  thè  cràninm 
Sagittàrio,  sm.  an  Archer  ; (aslr. )SagiUàrius, 
tbe  Archer 

Sagliénte,  odj  sàliant,  jUtlIng;  aicènding 
Sagliméoto  , sm.  ascènl , móbnling  ; v.  Sali- 
mento 

Saglire,  tm.  5.  v.  Salire 
Sàgo,  -a,  adj.  (ani  ) v.  Sagace 
— xm.  (p/iarm.)  làgo 
Sàgola,  sf.  {gea\  a so^nding  line 
Sàgoma,  sf.  tho  ccmaierpoise  of  a ttàel  yard; 
mòdulo  cAlibre 

Sigra,  sf,  ibe  installàiioD  of  a biihop , thè 


anSinting  or  coronàllon  ofaking;  a iroall 
cAnoon,  a crowd 

SagramentAre,  eec.  v.  Sacramentare,  eee. 
Sagralioa,  -òna.  sf.  {mfg  ) oxiréme  htioger 
SagrAlo,  -a,  adj.  v.  Sacrato 
Sagrazìóne.  sf.  Aonual  commemoràtioo 
SagresiAna.  sf.  sàcristan  min  (ton 

SagreslAno.  tm.  vèstry  keeper,  sAcristan  lèx* 
Sagrestia,  sf  sAcristy  ; vèstry 
Sagrélo,  *a,  adj.  (ori/.)  v.  Secreto 
Sàgri  [hetier  zigrino),  xm.  shagréeo 
SagrificAre,  ccc.  v.  Sacrifìcare,  occ. 

Sagriltcio,  -ilio,  v.  SacriOzio  (lace 

Sagrisla,  sm.  tbe  sAcristan  of  thè  Pope's  pA- 
Sàgro,  sin.  a sàkcr«bawk  ; small  fiéld  pièce 
Sagrosànto  , -a  . adj.  sAcred  , mosl  boly  , in-' 
Sàia,  sf  fine  thia  sergo  (violabìe 

Sajètia,  sf  tliin  ligbt  sergo 
Sajétlo,  tm.  small  doublet;  wAiscoat 
Sajme,  xm.  {nnf  ) hog's  grease,  bog'i  lard 
Sàjo,  sajóne,  X'h  doublet,  dose  coat,  jèrken 
Sajórna,  sf.  a kind  of  long  robe 
Sajòlto,  sm.  V.  Sajone 

Sala,  sf.  a hall,  (sèrvants'hatt),  dining  room; 
sword  grass:  bùrdock;  Axle-tree;  sàia  ter- 
réna, a pàriour;  saia,  sàia  di  riceviménto, 
a drawing-room 

Salice,  ndj.  salàcious,  libldinons 
Salagióne,  tm.  silting,  pickliiig 
Salamelécche,  sf.  a salAm,  \Tiirklsh  bo^) 
Satamàndra.  sf  a talamànder 
Salamaodràlo,  -a,  ad},  of  a salamàoder 
Salirne.  im.  sàll  meat,  sàusages,  barn,  etc. 
Salamisira,  sf.  a lèaroed  làdy.  a bluc-stòcking 
Salamistràre,  vn  l.to  enàcllhe  blàe-itocking 
Salamistreria,  sf.  pedAotic  self  sufficience 
Salamislro,  sm.  a woiild-be  wit;  a pròser 
Salamòia,  sf  brine,  pickle 
Salatnòna,  tf.  v.  Sapulona,  salamistra 
Salamóne,  tm  a sAlmon;  v.  Salmone 
Salire,  va.  1.  to  salt  (ward 

Salariàre.tm  1.  to  fee.sàlary,  paya  salary,  re* 
Salariàto,-a,  adj.  sAlaried,  hired,  feed.paid; 

mèrcenary;  — sm.  a hired  lèfvaol 
Salàrio,  .vm.  sAlary,  wàges,  sèrvanPs  wagee  , 
app^nlroent,  fee 

Salassàre,  ivin.  1.  to  bloe,  let  blood,  draw  or 
bréalhc  a vein;  fàrsi  salassàre,  to  get  one’i 
self  bled,  be  bted 

Salàsso  , sm.  (cAir.ì  a bldod-telling;  (tWer.) 
fléam;  òggi  gli  hanno  fàUo  tre  salàsst , be 
bat  been  bled  Ihree  times  to-day 
Salataménte,  odv.  wilh  salt,  with  mneh  salt 
Salàto.  tm.  sali  pork.sAlted  meat,dricd  meat 
— -a,  adj.  sAlted.  salt,  briny;  costly 
Salàvo , -vólo  , «a , adj.  ( ani.  ) dirly  (white) 
Sàlce.  sàlice,  sm.  a willow-tree,  willnw 
Salcélo,  sm.  a willow  plot;  an  Intricate  affàir 
Salcigno,  -a,  adj.  gnàrly,  knòtiy,  hard,  bad 
Sàlcio,  sm.  a wtllow  tree , willow , — babilò- 
nico, piangènte,  a wéeping  willow 
Salciólo,  sm.  a wilbe 


Bór,  rftde;  - fili , adn,  bùU;  - Are,  dò;  - b|,  l^mph;  pfilAe,  fó^l,  fò^I;gem,ai 
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Sàlda.  tf.  lòlder,  ituro 
SaldaiDénlOf  adv.  tiiuDchly , flrnitj , ttiirdily 
SaldaiDPnio , xf».  tbe  sòlderioft , ilòpiiinfr, 
• làuDcbini?,  héaiing  up;  dòsiofr;  final  sòl* 
ticmeni  ; il  italdaménto  d 'un  cAnio»  thetét- 
lliog  and  jiiylnfr  off  an  accuunl,  tbo  clóting 
an  accóunt.  rindinir  up  ao  affùir 
Sald&re.rn.  1 lo lòlder,  dose,  beai  up:aaMiire 
una  péntola,  lo  toMpr  a pot;  una  forila, 
to  beai  up  a «ound;  — nn  cònio  , lo  bà- 
lance,  sòule  or  cinse  ao  acc'i'ùnt 
Saldilo  , a,  adj.  sòUlercd  , rióscd  , setlied  ; 

cònio  saldilo,  a clòsed  or  scUied  accóùol 
Saldalòjo.  sm.  a sòidcrinc-iron 
Saldatura,  »f.  a sólderìntr  , clósing  , héaling 
up;  Ihe  sèuiing  an  acióunl;  thè  scar  loft 
by  a wound  or  sore , a mark  , a seam  : tbe 
spèller  used  in  sòlderinir.  sòlder 
Saldérza,  sf.  (irinnfss,  soljdily;  stàunchness. 

stèadfaRlness  , sKirdimss,  unshrinkinfiness 
Siidi,  ihttij.  coiirafse  1 be  firmi  steady!  hold 
Sildo  , a , or/),  sound,  wbolc,  solid.  firm  ; 
massive,  massy;  slaunch.  sleady,  sleadfasl. 
•toul,  si&laart.  iinl1inchin(r,  sound,  bcalthy 
(balano d,  sellled  . closed  ; v.  Saldatoi  star 
saldo,  lo  stand  iircn,  bold  oul,  be  unflinching 
sm.  thè  balance  of  an  accouol , thc  ba 
lancing.  sellimi  or  clusinft  an  acconni  ; sei- 
sinla  frànrbi  in  sòldo  , siiiy  fraocs  to  ba 
lance;  ricetùto  in  saldo,  setlied 
— nftv.  firmly,  stron^ily,  unflincliingly 
Sòie.  sm.  sali;  (fig.)  itlic  sali,  wit,  acùmeo; 
ionie, jud|t meni;  — marino,  sea  sali.  — nitro 
sallpétro , nitro;  sàie  fossile,  sai  (semma, 
rock  sali,  sai  d’inpbiltérra  sai  amaro, epiom 
salii;  saper  di  sale,  lo  tasto  biller  ; dolce  di 
sile.  insipid,  flat,  mawkìih.witicsi . ba  pòco 
sile  in  zucca,  he  bas  little  seme;  maoicàrsi 
]’un  l'altro  col  sale,  io  be  al  drawo  daitit^i'* 
ìrith  each  other;  appórre  il  sile , lo  fiod 
fault  «ìih  every  tbin|r:  sili,  bon  moli 
SalefT({iire,  ra.  I.  tu  sprinkie  viih  satt 
Saie^siito,  -a,  adj  sprinkled  iiilh  sali 
Salénlo.  adj,  ascéndine  ; jiitling  oul 
Salèlta,  «/.alitile  pirlour, silUng  room, smali 
dinin;;  room  ; bad  satt 
Salgèmma,  -mo,  sftn.  minerai  sali,  rock  salt 
Saliiro,  adj.  siimptuous.  còstiy,  ipléodid 
Salibile,  adj.  ofoasy  ascénl,  easy  lo  climb 
Silica  , adj.  f.  silic;  la  légge  sàlica  , tbe  si- 
lic  law 

Saìicile,  salicéto,  sm.  a plantilion  of  willows 
Salicislro,  'gàslro,  sm.  vrild  wiltow-tree 
Silice,  xm.  a «illow>lree,  «itlow;  v.  Salcio 
Saltcòne, sm  tali  vk bile  willow-lree.siilow>tree 
Salièra,  sf.  a sali  celiar  (sall'box),  sait*pit 
SaliGcàbile,  adj.  \chcm.)  sàlifiable 
Saligno,  sm.  «bile  Caràra  mirble 
Salìmbicca.  sf.  a mark  upon  goods;  sésl  od 
pileols,  eie.;  a kind  of  pitcher  (sull 

Salimènlo,  sm.  ascènt,  ascéotiuo  , pride,ÌQ- 
Salma,  sf.  sali-pii,  salt-miU;  sàlt-cellar,  sali 


SalÌDcérbìo,-érvio,  tm.  léap-frog  (boy's  plaj) 
Salino,  -a,  adj.  saline,  brtny,  salt,  siliisb 
Salite,  vn.  3.  lo  ascènd,  mount;  salile  le  scale, 
come  up  stairs.  siep  up 
Salire,  sm.  ascènt,  móìtolìng,  gòiog  np 
Salir!,  smp.  ascènls,  èminences.  bigh  plices 
Salisc  éndo.  'éndi,  sm.  tbe  laidi  of  a door 
Salita,  nf.  ascènt;  rising  ground,  sleep 
Salilo,  -a,  (idj.  ascènded,  mJùoted,  raiied 
Salitòjo,  sm.  lidder.  slcps,  bórse  block 
Salitòre,  sm.  «ho  gocs,  ctimbs  or  scrimbles  up 
Saliva,  nf.  saliva.  spiUle 
Salivile,  adj  sàlivary,  of  spiltle 
Salivire,  r».  1.  to  expecloraie,  ipit,  dischargo 
spiUle;  t'o.  to  siltvaie,  cause  saliviiioo 
Salivatòrio, -a,  or//,  sàlivatory;  ihat  promótes 
salivatiOQ 

Salivazióne,  tf.  salivition,  expectorilioD 
Saliìinca,  sf.  nirdus  cèltica 
Salma,  sf.  puft.  (semai  hùrden,  «cigbt,  back* 
load  ; spoil;  una  siima  di  légna,  a Ioad 
(back  bùrden  ) of  «ood;  corpòrea  salma. 
Ibis  mòrlal  bòdy,  this  mórlal  coi! 
Salmastro,  a.  adj.  siltisli.  hrirkish 
Salmeggiaménlo,  sm  psàlmody,  ps.ilm  singin^ 
Salii. eggiire,  tviu.  1.  to  sing  psalms;  praise 
Salmeggiatòre. -Irice,  sm/,  a psilm  singer 
Salmeria,  sf  biggago.  èqiiipago 
Sai  mi  sia,  adv.  (salvo  mi  sia)  (iod  prcsèrveus 
Salmista,  sm.  psàlmisl.  psàlm-book 
Siimo,  xm.  a psalm.  sicred  song 
Salmodia,  sf.  psàlmudy 
Salmóne,  salanióne,  sm.  a sàlmon 
Salnitro,  sm.  nitro,  saltpélro 
Salóne,  xm.  a greal  hall,  salóon,  drawing  room 
SaloUino.  sm  a sMling-room,  liuto  pirlour 
Salòtto,  xm.  a pirloiir,  a siiling  room 
Salpiro  , ro.  i.  to  «eigh  inchor,  sali,  maka 
sali,  sali  off;  salpiruno  ièri  alle  dièci,  Ibcj 
sailed  yèsterday  al  two 
Salpato,  a,  adj.  weighed  anchor  (sailed  ofT) 
Salpninélta,  sf.  sali  prunèlla 
Silsa,  sf.  sauce,  séasuning  ; paio 
Salsaménlo,  sm  séasoning;  còndimoot 
Salsapariglia,  sf.  salsapartiU 
Salsèdine,  sf.  slrong  sàliness  of  tasta,  acrid- 
D6SS  in  thè  blood.  beat,  breiking  out , pim- 
ples,  «ine-blossoms 

SaUéllo,  -a.  adj.  sàltish,  sómowbat  salt 
Salsézta,  sf  sillness,  slmng  salt  tasto  , brine 
Salsiccia,  tf.  a siiisage  ; far  salsiccie  di  , to 
cut  into  iocbes,  to  basii,  ibrash.  poiind,  tnill 
Salsicciijo,  s*n.  a pórk  bulcbor.  siusage  maker 
Salsiccióne,  *óllo,  sm.  a short  tbick  siusage 
Salsicciuólo,  xm.  piece,  bit  of  a siusage 
Silso  , -a  , adj.  sali , brinv,  pùngent.  biling  ; 
icqua  silsa,  icqua  di  mire,  sali  «iter,  se& 
«iler;-~xm.  acridness  of  thè  bùmours , 
beai  pimples.  pustules,  red  s|K>ts 
Salsùggine,  sf.  sillness,  icrid  humour,  beat 
Salsugginóso,  -a,  adj.  tbal  bas  salt,  brickish 
Saisùme,  sm.  salCime,  sali  uuat,  lisb,  silloess 


- far,  piqué, 


File,  mele,  bile,  nòte,  tube; 


fil,  fflèl,  bit,  nòt,  tùb; 
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Siltabéccàre  ( vn.  i.  lo  skip,  friik.  bop,  p.\ra- 
SalUbellàro  I boi  ; lo  leap  abóùt,  trip  alòDg 
Saliacehiòoe , ado.  a saltacctiiòDÌ , frlskiog  , 
aklppinit.  trippioff  alòng 
Sallamartioo,  A/n.  amali  cinnon  ; top,  <lànHy 
Sallambàrco,  im.  coùotryman's  jòrkin,  jàckel 
Saltaminilósao,  »m.  a shiibby  icàniy  coal 
SaUanaéccia,  nf.  a sori  of  Urk  ; a woalliercock 
Sallànlo,  m/y.  jùrapiDg,  skippini?,  Iriaking 
Sallàre,  t«an.  1.  lo  jump,  leap.  spring.  boun»l. 
bouDce.vàiilt,  ikip,  bop.  Janco,  rebuuml  ; sal- 
tare a cavàllo,  to  spring  on  bdrsi'back  • In 
Taull  orjump  inlo  ibe  s.^Jille  ; — iscataicàrc) 
una  sièpe,  to  teap  óver  a bèilgo;  — a piò  pari 
un  capitolo,  lo  skipa  chKpler  ; — addòsso  ad 
àno.  lo  fall  opòn  or  piich  ìnto  a pèrsnn  ; — 
in  còllera,  io  bèsiia.  lo  lly  into  a pàssìoo  ; 
~ di  palo  in  fràsca,  to  digrèss,  r^mblo , 
skip  abcnU;  far  saliere  una  polverièra,  lo 
blow  up  a powder  m.Hgaxine:  noo  mi  fàte 
sallàro  il  grillo,  la  mósca,  don't  provòko  me 
Saltàio,  -a,  adj.  jumped.  bòiinded,  ràpered 
Saltatóre,  s>n.  jiimper,  dJlncer,  tbmbiKr 
Sanatrice,  sf.  a dkneer;  a fèmale  Uimblor 
Sanazióne,  .t/‘.  jiKMping  . a leap  a b iund 
Sallegaiàre,  rn.  I.  lo  bound  or  skip  in  dancing 
Saltellónle,  adj.  skipping,  tripping  alòng 
Saltellare,  in.  i.  to  skip,  frisk;  to  tnp  alòng  ' 
Saltellino.  M/n.  a little  spring.  bop.  skip 
Salléllo,  sm  a skip,  bop.  bound.  spring 
Saltellóne,  ado.  a sallellòno,  a salleliòni,  by 
b<^na'S,  springs,  bounds;  sbipptngly 
SalterelUre,  oh.  1.  lo  go  frisking  ab<iul,  trip- 
pi  ng  alòng  (squib  , a cr.ócker 

Saltorcilo,  sm.  a liUlo  spring,  skip;  (/)irof.)a 
Saltòro,  'ério,  «m.  psàltiT,  psilm-book;  a 
hdrn  book;  psàltery  iharp> , nun's  veil 
Saltello,  sm.  a little  leap,  skip.  spring 
Salticchiàre,  in.  1.  v.  Sallellare,  salterellare 
Saltimbanco,  sm.  a muùntebank;  a bùmbug 
Sàllo,  sm.  leap;  jmnp.  skip,  bound,  la  wood, 
poet.ìi  sÀlto  mortale,  a sòmerscl  ; sàlto  d'uQ 
fiùmo,  ròpids;  a salii,  by  fiis  and  staris, 
lìlfully,  in  a dèsullory  manner  (fits 

Salluariaménto , fllfully,  irrègularly,  by 
Sàlva  , volley  , discarge  ; sa/ve  ; tasting; 

far  la  sàlva,  to  lasie  Food  las  does  aprioco's 
Salvadaoàjo,  sm.  a cbild's  móaey  box  ^làster) 
Salvadóre,  sm.  v.  Salvatore  (léen 

Salvaliàschi.sm.  bàitle-càse,  liquor  chesl.can- 
Salvaugma,  s/*.  game,  wild  fo«l;  t.  Selvaggio 
Salvaggiùme , sm.  game,  vèmsoo,  wild  fowl 
Salvagióoe,  r.  Salvazione 
Salvaguardia,  sf.  sófeguard.  protèction 
Salvaméntc,  rdv.  sàiely,  whole  and  sound 
Salvaménto  , sm.  sòfuly,  preservàtion , wèl- 
fare;  arrivàre  a salvaménto,  <o  come  or  ar- 
rive  in  sÀfuly;  andate  in  salvaménto,  God 
•peed  you,  1 vish  yoii  salo 
Salvanza,  s/*.  v.  Salvezza,  salvamento 
Salvare,  va.  1.  tosavo,  keep,  presérve;  to  dc- 
liver,  free,  rèscue;  lo  save,  spare  ; salvarsi, 


to  fly,  make  onc's  escàpe,  save  one's  self: 
Dio  vi  siivi,  God  save  you  ; se  Dio  mi  siU 
vi,  as  1 hope  to  be  saved 
Salvaròba,  »f.  v.  Guardaroba 
Salvastrèlla,  gf.  (òof.)  pimpernel 
Salvaticaménte,  odo.  shyly,  unsóciably  , riis- 
iically 

Salvalichéllo.  -a,  adj  ràther  sby,  retiring, 
riiUic,  linsóciablc 

Saivatichézza.  sf.  wildness,  rustìcity,  shynois 
Salvaticina,  nf.  (onf.)  v.  Salvaggioa 
Salvàtico,  -a.  adj.  wild,  sàvage,  untimed  ; 
feròcious,  rìigged,  uncùltivateJ  ; rùstie,  rude, 
UDSócìable,  bóshful,  shy;  luògo  salvàtico,  a 
wild  place , a wilderness;  bestia  selvàtica, 
a wild  beasi  ; èrba  selvàtica,  a weed 

— sm.  a wild  ; a relired  wóody  place,  a minia- 
ture wilderness,  game;  sapere  di  selvatico, 
to  bave  a game  tlarour,  tu  smack  of  game 

Salvalicóne,  sm.  avery  sby,  retiring,  uosòcix* 
ble  pèrson,  a wild  man  of  ilio  woods 
Salvaiicótlo, -cùccio,  -a,  adj.  ràther  sby, wild, 
sòvago 

Satvaticùme,  nm.  rusticity,  wildness 
Salvalo,  -a,  adj.  saved,  presérved,  delìvered 
Salvalòra,  -trice,  sf.  deliverer,  presérver 
Salvatóre,  sm.  asavioiir,  liberàtor;  thè  Si- 
viotir 

Salvazióne,  gf.  salvàtion 
S aluberrimaménle  , adu.  most  wbólesomely, 
very  saluhriously  (some 

Salubèrrimo,  a,  adj.  very  salùbrious,  wbóle- 
Salubre,  od;,  salùbrious,  béalthful,  wbòlemme 
Salubreménte,  adv.  salùbriously,  in  beallh 
Salubrità,  -àde.  -àio  gf.  salubrity 
Salvézza,  sf  sàfety;  salvàtion 
Sàlvia,  if.  {fnd.)  sago 

Salviàtico,  àio,  -a,  adj.  séasoned  wilb  saga 
Salviétta,  .gf.  a nàpkin 
Salvigia,  gf.  asylum.  place  of  rèfugo 
Saliimàjo,  sm.  a pork  bùteber 
Salùme,  sm.  sali  meat,  IjsIì,  eie.;  salt-pit 
Sàlvo,  *m.  agréemoDt,  cònlract,  còropacl,  mèl- 
lere  in  sàlvo,  to  place  in  sàfoly  ; èssere  in 
sàlvo,  to  be  bcyònd  thè  reacb  of  dàngor 

— a,  adj.  safe.  secóre;  sàno  e sàlvo,  s.«re 
and  sound  ; sàlvo  il  véro,  if  I am  noi  mis- 
laken;  ^ errori ttl  t.),  èrrors  eicèpted  irom.) 

SalvocondòUo,  sm.  a safe  eòoduet , pàssport, 
pass 

Salutàre,  ra.  1.  to  salute.  greet,bail,  bdw  to; 
salutare  alcuno  ré  o in  ré,  lo  salute,  or  hait 
ooe  kmg;  quel  signóre  vi  saluta,  Ibal  gen- 
tleman salùies  you,  buws  to  you 

— sm.  salutàiion,  gréeliog 

— nd).  sàlutary,  wbòlesome 

Saiuiàto,  -a,  adj.  salùled,  bàiied,  bòwed  to 
Salutatóre,  -trice,  sm.  ho,  she  who  salùtoa 
Salutazióne,  sf  laluiàtion.  gréeliDg,  bow 
Salòlo,  gf  sàfety,  beallh.  hàppiness, salvàtion, 
(salutàiioD)  ; reiérna  salute,  elèrnal  bàppi- 
Salulévole,  adj.  saluiary,  ùsefui , sound  ^ness 


DÒr,  rùdt;  - fàll , sòn,  bùU;  - fiire,  dò;  - by,  IJmph;  pólie,  b^i,  fóSI , fówl;  gem,M 
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Sftlnl«volmént«.  | adv.  vhAlesomelf . adTaol&- 
Salutìferainéntc.  { geously,  ùsefully 
Satutifaro,  >a,  adj.  talùbriou».  «hAIetome 
Saiùlo.  *m.  a laliite.  saliiUtion, salutine,  boi', 
pitsing  nod;  perché  noo  salulAte  vAstro  cu- 
gfoo  ? «hy  don’t  you  salulc  your  couiin? 
egli  non  restituirebbe  il  saluto,  he  irould 
not  retiiro  niy  bdw  (my  talùle) 

S&mbra,  %f  (nut  1 v.  Z:>nibra 
Sambuca,  »f.  a sàckbut  (eort  ofbligpipe) 
SambncAto,  -a,  adj.  made  of  èbler  fliiwers 
Sambucbino,  -a,  adj.  of  èbler  (Ireo) 

Sambuco,  tm.  ao  élder  iree 
Sampièro,»m.  a iorlof  ft«  tree,  plùm-lree,  fig 
Sampdgna,  tf.  reod.  shèpberd*»  pipe,  flàpeolet 
San  {fiw  finto  hef»>re  n ron*onan/ì,  Si  Sin 
Francèfco.Sl  Krincis;  sa n(/'m*  finta)  {uni. ) 
withóut  ; T.  Senta 

Sanàbile,  adJ.  ciirable.  sanable’,  remediable 
Sanamente,  adv.  Ii^alihfiilly;  vhólesomeiy.sa- 
lùbrìoufly,  jtidieiously 

Sanire,  rnn.  !.  to  cure  or  gei  cored,  lo  héal, 
bealupi  !o  pruno,  dear,  lop;  spày,  cistrate 
Sanatlro,  a,  adj  b^aling,  finalirc 
Sanilo,  xm,  r.  Senato 
— -a,  adj.  ctired,  heiled,  peli,  fpiyed 
Sanatóre,  SUI.  ono  thatcures:(asènator,  on/.) 
Sanatòrio,  -a,  adj.  héaling,  sinalire 
Sanatióne.  sf.  eùring.  cure,  hóaling,  recórery 
Sancire,  t'o  3.  lo  decree,  order,  award , sàn- 
efion 

Sancolombino.  ina.  fm^.  sorl  of  tine,  pr^pe 
Sàndalo,  xm.  sàndal-wond  ; pinnace  ; sindal 
Sandriea,  tf.  sàndarach;  red  órpimeot 
Sanéa  (ont.),  t.  Costa,  sptappia 
Sangiorannila,  tm.  of  thè  Arder  of  SI.  John 
Sanguiccio,  tm.  had  hlood 
Sàngue,  tm.  hlood.  a bléedinp;  a raco.firolly; 
sangui,  thè  m^nfcs:  farsangnedcl  nàso,  lo 
bleed  at  tbe  noge;  bruftàr  le  mini  nel  sàn- 
gue. to  imbrOe  onc's  bands  in  blood:  san- 
guo  di  dràgu,  drngon's  binod  : métter  tulio 
a sàngue  e a fuòco,  to  destri'  all  Kith  tire 
and  sword  ; uòmo  àvido  di  sàngue,  abióod- 
tbirsty  man  ; principi  del  sàngue,  prìncet 
of  thè  blood  ; voler  cavàre  dalla  ràpa  sàn- 
gue, to  try  to  make  a purse  of  a sow’s  ear 
rcslàr sèma f àngue. to  remàin  bldod- 
)ets;  far  sàngue,  lo  bare  thè  p^mer  of  Jife 
and  dealh;  andàr  a sàngue,  to  he  to  one's 
fuind  ; ciò  Dii  va  mólto  a sangue,  I like  ihat 
very  much;  a sàngue  càldo,  in  a fùry;  sàn 
guo  fréddo,  sang  froid  ; bel  sàngue,  a fine 
coroplètion;  cominciò  a bollirmi  il  sàngue, 
my  blood  begàn  to  boii,  my  blood  was  iip 
Sanguifero,  -a.  adj.  ihai  prodùces  or  brings 
blood;  blòod-cotivaTÌng 
Sanguinciolc,  adj.  ihat  makes  ch^le,  blóod 
Sanguillcàre.  rn.  \.  loehylify.  prodùce  blood 
Saoguificaiióne.  tf  saoguiricàiioo,chylir.àctioD 
Sanguigna,  tf.  blóod  stono;  red  lead 
Sanguigno,  -a,  adj.  of  blood,  of  thè  eòlourof 


blood.  red  ; full  of  blood  , saognìoe  ; spùto 
sanguigno,  a spiltirg  of  blood;  tempera* 
ménto  sanguigno  , a singuine  disposiUon; 
piètra  sanguigua,  a Idood  stono 
Sanguinàccio,  tm.  a black  pùdding 
Sanguinànle,  adj.  bléeding.  dripping  blood 
Sanguinàre  . rn.  i.  to  bleel;  la  ferita  comin- 
ciò a sanguinàre,  tbe  woùnd  begin  to  bleed; 
sanguinàre,  ra.  to  make  bloody  , to  imbrùe 
wiih  or  in  hlood 

Sanguinària,  -élla.  tf.  (boi.)  blÒod-vrorl 
Sanguinàrio,  -&,adj  sànguinary,  blòody, crdel 
Sàngiiine,  tw.  {hot.}  bàstard  cornei  tree 
Sanpninéote.  v.  Sanguinoso 
Sanguineo,  -a.  adj.  of  hlood,  làngoine 
Sanguinili, -àde.  àte;xf.  consangnlnìty,  blood 
Sanguinolènte,  -énto,  -a,  adj.  b'òod-lbirsly, 
blòody  , sànguinary  , crfiel  ; blòody  , góry  , 
drippinp  or  córered  with  blood 
Sanguinolenleinéote  I adv.  with  much  hlòod- 
Sangiiinofaménte  I shed,  great  slàiighter 
Sanguinóso,  -a,  adj.  blòody,  góry  . red  . sao- 
guinósa  haitàglìa,  a blòody  or  sànguinary 
badie  ; sanguinósi  cadàveri . blòody  còrpses, 
góry  bòdies;  — spulo,  blòody  tpidles 
Sanguisuga,  tf.  a leecli,  a blóod  sucker 
Sanicare,  ro.  1.  (ani.)  v Ilisanare.  ecc. 
Sanicula.  tf.  {h  d.)  sèlf  liéal,  sanìcula 
Sànie,  tf  sànies,  miUer  from  a sore,  pus 
Sanifìcire,  ron.  1.  {ant.)r.  Hisanarc 
Sanióso,  -a.  adj.  full  of  pus.  sanies 
Sanità,  -àde  , -àte  . tf.  hèallh  , sóùndoess  of 
bòdy;  la  saniti  pubblica,  thè  piiblic  boaltb; 
Tulficio  della  saniti,  thè  bóard  of  beallh 
Sàuna,  zànna,  sf  a wild  boar*s  tusk 
Sannùto,  -a.  adj.  tusked,  hàving  tusks 
Sàno,*a,of/y.  liòallhy,  sound,  in  sound  beallh; 
hèaUhful, tbil  contribules  to  bealib,  whòle* 
some  , salùbriotii , siiolary  . fiseful , good; 
mal  sàno,  non  gàno,  unbèaltky,  unhòalihful; 
sànoesàlvo,  safe  and  sound;  cibo  sano, 
whólesome  food;  àiiasàna,  salùbrious  àir; 
stàte  sàno,  take  care  of  your  self,  mimi 
your  beallh;  roandàr  sàno  uno,  lo  send  a 
person  aboul  bis  business;  sino  di  ménte, 
sàno  , in  one’s  righi  miDd;ólio  di  sàoo; 
V.  Màfia 

Sansa,  saoséna,  (onf.)  òlivehusks,  ground! 
Sanscrito,  sm.  sàoscrit  (lite  àncienl  lingnage 
of  Hiodòsian  > 

Sansùco,  im,  {fKtter  majoràna).  marjoram 
Santi,  -àde,  -àie,  sf.  {ant.)  v.  Sanità,  beallh; 
fare  santi  ( tpeaking  nf  infaiit»  ) , lo  loueb 
or  shake  papa’ s band , to  salòlo  ; farneli- 
ciré  a saolà.totalk  nònseose  wilbóùt  belng 
a fool 

Santi,  tviu.  1.  to  salùte,  kiss  one’s  haod 
Sànta  Bàrbara,  tf.  (»en)  giio  powdorroom 
Santàgio,  - a,  tmf.  lord  Go  éasy  làdy  Go  éasy 

1 Santamaria,  tf.  (òo<.)tpéarmint;(orntf.)  kiog- 
fisber 

Santambàrco,  am.  wiggooer's  frock 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fàt,  mèt,  bit,  DÒt,  tbb;  - (àr,  piqué, 
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Santaménte,  ndv.  In  a hóìy  mànoer.  derdùlly 
Saolaréllo.  saoteréllo.  ttn.  a Uitle  t&iol 
Santa  sancUìruro  . jm.  thè  loner 

ianctuary,  thè  hòly  ofbnliei 
Samése,  <m.  a chìircb-wàrdco 
Santéisa.  $f.  féotale  devolée,  cànter 

SanlifìcaméDto,  sm.  BanctitlcitioD 
SantHicànto,  atfj.  sàDctiTyinii,  making  holy 
Santifìcàre.  1.  to  tànctiry  « make  hòly  ; to 
cànonfse  ; — -»i,  lo  pùrifyooe'a  self,  lo  be- 
còfne  sàDCtified.  get  hòly 
Santificàlo,  ~a,  ndj.  ikncliffed,  made  bóly 
Santincatóre,  stn.  sànctifies,  tbat  sàDcUGes 
Sanlincaziòne,  tf  sanctilicàtion 
SanliGeo.  «m.  inni.)  a boly  pèrson,  d«vuùl  man 
Sanlimdnia,  nf.  hòliness  ; sànclìroony 
Santinfixza,  xm.  a c^nling  bypocrite 
Santino,  .<im.  a Nmall  imago  of  a saint 
SaotiiÀ  , -ade . -ite  , sf.  tànclity,  bóHness; 

stia  Santità,  bis  Hòlineii  (tho  l^ope) 

Sànlo,  -a,  or/),  hòly.  sàfred,  gòdiy,  (blèssed^; 
la  sànta  Trinità,  thè  bóly  or  blèsscd  Trini- 
ty  ; un  uòmo  sènio  , a bóly  man  ; il  santo 
Pàdre,  tbe  bóly  Fàtber,  Die  Pope;  la  siota 
Sède,  tbe  hòly  See:  il  vònerdi  Sènio , Good 
Friday  ; sànta  Dàrbara  , thè  pówder  room 
in  aship;  avere  una  sànta  paziènza,  to 
bave  a good  stock  ofpàiience 
^ sm  a saint,  a bóly  person;  quàlcbe  sànto 
ci  ajnterà  (some  saint  will  assist  us),  God 
vili  previde 

SaDiocebieria,  xf.  hypòcrisy,  cànling 
Saniòccio,  sm.  a nóodle.  nìnny,  dunce 
Santolina,  lanlólma.  $f  loùlbernvood 
Sàntolo,  sm.  a gòd  father,  spòosor 
Saolòiie,  sm.  a great  saint;  a canting  bypo- 
crite; a sànton  (mahòmentaa  mdnk) 
Santònico,  sm.  wdrmvood 
Santonina , s/*.  sàntonin 
Santoreggia  $f.  sàvory 

Saniuàna.  àrio,  *mf,  sàoctuary,  relic 
Santuariamònle.  m/o.  io  a hòly  manner 
Sàntola.  $f.  gòd-mother.  spònsor  (in  bàptism) 
Saalùria,  »f.  rèiics  ot  sainls 
Sàoia,  prep.  (oul.)  t.  Senza 
Sanzióne  , of.  sànclion  , approbàtioo  , conAr- 
mation 

Sàpa.  sf.  boiied  must  of  vine  (for  sauce) 
Sapóre,  tm.  % (so,  sòppi,  saputo!  to  knov,  oo- 
derstànd.  discèro  ; lo  smack,  tasto,  smeli 
to  be  able  - non  ne  so  niènte,  1 koow  nó- 
ibing  of  it;  non  sapér  più  io  )«à  . to  bnow 
no  more;  saper  a ménte,  toknow  by  heart; 
far  sapóre  , to  inrorm  ; egli  non  sa  scrivere, 
he  càrinol  vrite  ; fàle  pur  se  sapéle,  do  ( it  ) 
ifyou  can  ; non  sa  far^ltro  che  bére,be 
can  do  notbing  tot  drink  ; égli  sa  di  mù 
echio,  he  smclls  of  muik;  sa  tròppo  di  sàie, 
it  tàstcs  too  much  of  sali  ; sànno  ancór  del- 
r antico , ttiey  imack  of  aotiquilj  ; sapér 
tròppo  di  pòvero,  to  appéar  too  poor;  sa- 
pér gràdo  di  ebecbessla,  lo  be  gràtelul  for 


a (hìDg  ; sa  di  medicina , be  koowi  i6me- 
tbing  of  ph^sie 

— sm  lèamiog.  hnòviedge.  erudìlìon 
Sapévole,  or/),  infòrmed,  knówing.  privy  to 
Sapevolménle,  ndv.  lèarnediy,  vith  knòvledge 
Sapiènte,  adj.  knóving.  wise,  òrudlte 
Sapienleménte,  adv.  vlsely.  lèarnediy 
Sapiènza,  -énzia,  sf  wisdom,  knòwledge 
Sàpio,  -a,  ndJ.  {ani.}  r.  Savio 
Saponàceo,-  adj.  saponàceous.  sóapy 
Saponàja,  sf  (óo/.)  lùller’s  veed;  cùd-wort 
Saponàjo,  sm.  a sòap-boiler 
Saponària,  sf  (fm/.)  sóap-berry , àrbor  lO- 
pinda;  {min.)  sóap-slone 
Saponàta,  sf  sóap-Iather,  froth  (soap 

Sapóne,  sm.  sóap;  — di  Windsor,  Windsor 
Saponeria,  sf.  sòap-manuf.àctory,  sóap-boìiing 
Saponèllo,  sm.  a square  of  soap,  a vàib-ball 
Saporàre,  tn.  1.  lo  faste,  sàvour,  ròlish  , lo 
eat  vith  a gusto,  drink  wilb  a zest 
Saporàlo,  -a,  adj.  tàsfed,  sàvonred,  rèìished 
Sapóre , xm.  sàvour , faste  , rèiish  . zesl;  di 
mèzzo  sapóre,  néilber  sveèl  nor  soùr,  balf 
ripe 

Saporétto,  sm.  a little  Uste,  làvoury  sauce 
Saporitaménte,  adv.  vithagbsto,  wilbazeit; 

rèiisbingly,  chàrmingly,  delighlfiilly 
Saporilino, -a  , adj.  sòmcmhal  tàroury,  pi- 
quanl 

Saporito. -a,  ndj  sàvoury,  làsty,  delìcioas 
Saporotamènle,  adv.  villi  a zest  nr  gusto,  de- 
llghtfully.  rèiisbingly;  ridere  saporosaméo- 
te,  lo  laugh  beàrtily 

Saporosità,  -ade, -àie,  sf  sàrouriness,  rèliih, 
gusto 

Saporóso, -a  , or/),  sàvoury,  ràcy,  rètiihing, 
delicious,  Dice,  svcct,  tàsty,  cbirmiog 
Sappa,  sf  T.  Sapa 

Sappiénle;  adj.  (òe//rr  sapiènte)  èrudite,  «ise; 

òlio,  càcio  sappiénle,  itrong  oli,  ebeete 
Saputa,  sf.  knòwledge.  Science  , inrormation; 

sènza  sua  saputa.  unknówD  lo  him 
Sapiiiaméote,  or/e.  knówingly  desfgnedly 
Saputo,  -a,  adj.  known,  wise,  knówiug 
Sapulòna.  sf.  a blùe-slocking.  a fémale  «it 
Sàra,  sf  sàw-fish 

Saracénico,  a.  adj.  sàracen,  of  thè  Saraceni 
Saracèno. -a  , rrr/).  of  thè  sàracens  , sàracen; 

grano  saracèno,  Indian  corn,  maizo 
Saracinàre.i'H.  1.  to  becòme  bruwoish  or  black 
(as  grapet  do  «ben  ripeniog) 

Saracinésca,  sf.  sàracen  look,  porlcbllis 
Saracinésco,  a,  udj.  saracen,  of  tbe  siraceoi 
Saracino,  sm.  a stake  . a pale;  smp.  grapes 
rlpening  and  becóming  black 
Sarameotàre,  ta  1.  (onf.)  tu  bindby  ao  oalb 
Saraménto,  sm.  {brt.  giuraménto)  an  oath 
Sarcàimo.  sm.  a sàrcasm 
Sarchiagiòoe,  sarcbtaménlo,  sub.  «éediog 
Sarebiàre,  i*a.  1 to  weed 
Sarchiàlo,  a,  adj.  «éeded,  rid  of  «eedi 
Sarchiatóre,  sm.  a «éeder 
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Sarchiatóri,  sf.  thè  vécdio(r«  footing  oat 
Sarchiellare,  ra.  i.  io  «eed  lUiihtiy 
Sarchiélla,  tf.  larchiétio , m.  a w^eding  hook 
Sirehio,  »m.  a «^eding  hook  (tirchie,  r.  Sar- 
Sarc/na,  »(.  y.  Carico,  pe«o,  soma  (tie 

Sarcncòlla,  $f.  balsam  (gutn  of  aFèrsian  tree) 
Sarcòfago,  tm.  a larcòphagus,  sliHne  coffìo 
Sarcòma,  tm.  sarcòma,  fièshy  etcrèseence 
Sarcólico, -a.  oUf.  tarcòiic,  prodócing  flcth 
Sàrda,  »f.  (min  ) cornéiian  (a  stono) 
Sanlàgaia.  a/',  v.  Agata 
Sardanapaléico.  -a.  o^/.  v.  Faraisilico 
Sardèlla,  -ina.  a sardine,  a pilchard 
Sardésco,  -a.  adj.  of  Sardinia;  of  a pilchard 
Sirdónico,  itm.  (mm.)  thè  sàrdonvx 

— a,  (tdj.  sardònie,  scdrnful , snéering  ; riso 
sardonico,  a sardònie  iangh,  a sneer 

SargÒDO.  fin.  sargina,  f.  eòarse  wooIIgq  clotb 
sargia,  bed  ftiroitiire-stiifr.  serge 
Sarménto,  .fm.  rine-branch.  ivig.  sprig 
Sarmcniòso,  -a,  ndj.  t.  Sermeoloso 
Sarnàcchio,  .tm.  a farge  calàrrhmis  spiltle 
SarnaccbtAso, -a,  adj.  catàrrhous,  pìlùiloas 
Sarpòre,  salpire.  ra.  t.  to  weigh  ànchor 
Sarrocchino,  sm.  a lèathcrn  róchet,  pilgrim's 
dress 

Sórta,  nf,  a drèss-maker.  màntua  maker 
Sórte,  sórde,  af  (<eo)  thè  ihroiuls,  còrdage 
Sariióme,  «m.  all  thè  còrdage,  rupes,  shrouds 
Sórto,  sartóre,  tm.  a tóilor 
Sartnra,  a màniiia-maker,  dréss-maker  , 
sèmpsirets,  néediewoman 
Sassafrós,  sassafrósso,  tm.  (òoC)  sissafras 
Sassója,  nf.  (hol.)  a héap  of  slónes 
Sassajtiòia,  sf.  a Tight  wilh  stoncs 
Sassajiiòto.  -a.  adj.  of  tbo  rocks 

— sm.  a «ood  pigeon 

Sassóre,  tm.  i lo  stone,  to  peti  wilh  slones 
Sassàia,  nf.  a bluw  %ith  a sione;  a ròcky  place 
Sasspfrica,  nf.  gòal’s  board,  (nn  ètculfnl  ronfi 
Sassélto,  sassótèllo,  nm.  amili  stono,  pébble, 
Sàssen, -a,  adj.  of  stone,  stnny  tflint 

Sasseiiioo,  sassicéllo,  nm.  a rery  small  stone. 
Sasséto,  sm.  pébbly,  slòny  ground;  r.  Greto 
Sasiélio,  sm.  a small  stono,  a póbble 
Sassilicóre  rn.  1.  (o  becòme  stane 
Sassifraga, -frògia,  sf.  slóne-break,  sóxifrage 
Sósso.  tm.  stone.  pèhhle  ; rock;  tomb 
Satsofràsso,  sastafràsso,  tm.  sóssafras 
Sassolinétto.  tm.  a very  small  stono,  a pébble 
Sassollno, -nòlo,  tm.  a small  stono,  pèb(>le 
Sassòne,  sm.  greal  stone 
Sassóso,  - a,  adj.  stony,  full  of  stones 
Satao. sàtana,  sm.  I tólan,  Ihedèvil.  éril  spìrit, 
Salanótio,  sm.  j thè  great  dóni,  lucifer 
Satanismo,  tm  wicked  àction,  witcbcrafl 
Satànico,  -a,  adj.  satànic,  diabóiieal,  inlórnal 
Salélhte,  tm.  a s.HteUite,  sécoodary  pUnet, 
moon  ; an  hnderling , lótellile,  depèndenl, 
reiàinor,  bóiliff 

Satellisio,  im.  (he  fiinclioo  of  a sàtellile  or 
iioderiing;  a sei  of  sàtellilos 


Sàtira,  sf.  a sàtire,  a lampéon 
Saliróccia,  sf  a very  bad  sàtire 
Satiróccio,  sm.  an  ùgly  or  liisly  sàtyr 
Salireggiónte,  adj.  ibal  sàltrlzes 
Satireggióre.  tm.  1.  to  sàtirite,  lampoon 
Salir ‘ggiàlo, -a,  adj.  sàtirized,  lampòoned 
Saliréllo.  étto,  -Ino,  tm.  a little  sàtyr 
Saiirescaméole,  ade.  satirically 
Satirésco,  a,  adj.  lalirical,  censórioos 
Salirórsi,  tm.  satyriasis 
S.tliricaménte,  adv.  satirically.  censòriously 
Satirico,  tm.  a sàlirist.  writer  of  salires 

a.  adj  salirical,  stinging,  tari 

Salirio,  satirióno,  tm.  ràgwort,  satyrion 
Saliriztóro,  ra.  1.  lo  sàlirise,  lanipoon 
Sàtiro,  tm.  a sàty/;  a bour;  a s.àlirist 
Satirògrafo,  sm.  a writer  of  sótires 
Satìsdazióno,  nf.  baii,  secónty.  càtitioning 
Satisfare,  salisfótio,  ecc  ▼ Soddisfare,  ccc. 
Satisfauòrio.-a,  adj  salisrietory 
Salisfaziòne,  hetler  soddisfazione 
Satiro, -a.  adj  lìt  to  he  sown,  plànted 
Satólla,  sf  lift,  bèlly-full,  bide-full 
Satollaménlo  , sm.  sallely  , thè  bérng  fìlied, 
sàfistìed,  glìiUed;  gòrging,  replélion 
Satollónza,  sf.  satiely.  ckying,  gòrging 
Saiollóre,  ra.  i.  lo  fili,  saliate,  gorge,  glut; 

to  sàlisfy,  saliate,  sale 
Salollólo. -a,  adj.  latiated,  satislicd,  sóted 
Satollézza,  -ità,  sf.  v.  Salollarnenlo  ** 

Satóllo, -a,  adj.  sótiaied,  gorged,  glìilted 
Saiòro.-a,  adj  saliated.  cràmmed.  glùlled 
Satrapia,  sf.  dignily.  òfllcc  of  a satrap 
Satràpico,  -a,  adj  of  a sótrap 
Sàtrapo,  tm.  sótrap,  Férsian  górernor 
Satrapòno,  sm.  a man  of  impòrtance,  a sveli 
Satufàre,  ihi.  1.  to  sàturate,  sale 
Saturilo,  a,  adj.  sàiuraled 
Saturazióne,  nf  salnrótion 
Siluréja,  nf.  (/a/..  Óof.i  sàrnry 
Saliirità.  sf  (he  being  sàlurared,  sàledoess 
Salurnóle,  -atlzio  . -a,  adj.  of  tbo  saluroalia 
Saturnóli,  nmp  saturnólia 
Saturnino,  a,  adj.  salnrnioo,  austère,  dull 
Sa'urDilà,  nf.  mèlancboly.misaotbropy .spieea 
Satùrnio,  <a,  adj.  y.  Satnroino 
Saturno,  tm.  (ntfr.)  salurn;  (min.)  lead 
Saturo, -a,  adj.  y.  Satollo 
Sarere,  ra.  d.  r.  Sapere 
Sariaménte,  adv.  wlsely,  sàgely,  prùdenti^ 
Saviezza,  nf  wistlom,  sógeness,  prùdeoce 
Savina,  nf.  tbo  sóvioe  or  sàbinc  irce 
Sàvio,  a,  arf;.  sago,  wise  . diicréel,  prOdent, 
contid  rate,  judicious;  knòvring,  lèarnod, 
pràcUsed,  clerer;  tm.  a sago,  ime  man 
Sariollno,  a,  adj.  rótber  wise.  wèll-iiiformed 
Sarinne,  <m.  a very  wtse  old  man 
Savonéa,  j/.  a lózeoge.  an  ànodyno  for  coiighs 
Savorare.  ra.  i.  to  sóvour , reliib,  taste;  to 
eal  wilh  a gusto,  drink  wilh  a zest  ; to  enjoy 
Savóre,  sm.  v.  Sapere;  (sauco,  blóaredoess) 
Savoróso, -a,  adj.  savoury,  wèll  lasled 
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Sa^órra.  iaT<^rra,  $f.  ballasi 
Savorr&re,  va.  1.  to  bàlUsl,  take  io  bàllast 
Savorralóri,  «mp.  li^blen,  lóadiog  bóa(s 
Sàuro,  adj.  sórrel;  «auro  chiaro,  a tight  bay, 
eb^sntil;  — abbruciàto,  a red  bay 
Satiàbile,  wlj.  noi  ìusaiiable,  èasily  sàtisfied 
Saziabilità.  nf.  saiiabipnesft 
Saiiabilménto,  ado.  in  abìindaoco,  profùsely 
Saziaménhi,  «m.  thè  aàiiaUng,  sàtiDg,  saKely 
Saziàre,  ivi.  1.  to  sàtiato,  sàlisfy,  sale,  glut 
Saziato, -a,  adj.  saiiated.  sàtished,  gIhUed 
Sazietà,  -àde,  -àie,  $f.  sattety  , fùloess  , ófer- 
fùloess 

SaziéTolc.  (ir/y.  sàtisf^iog  , niling,  sàtiating; 

cl(^ing  ; iroìiblesomo.  liresome,  impòrlunaie 
SazievoUDéntu  , ur/i;.  in  a wcarisome  , dull , 
pàiorui  inàDOtT;  liresornelj 
84zio,  -a,  adj.  satialed,  satcd,  clt^cd,  full 
Sbaccaneggiàre , om.  1.  to  make  a hùbbub, 
clàtter 

Sbaccellare,  rn.  1.  to  ihtdl;  strip  ofT,  husk 
Sbaccellalo,  -a,  adj.  shelled,  husked 
Sbadacchiàro , t'u.  1.  to  yawo;  fuìler,  be 
listiess 

Sbadaltàgioe,  tt(.  listlessness;  inattòntion 
Sbadaiamèoto,  odo.  lisilessiy,  inattèutively 
Sbadatéllo,  a,  adj.  ràiber  lisllest 
Sbadato,  -a,  adj.  ioatlÒQtife,  Nslless,  stùpiJ 
Sbailigliacciàre.i'n.  lo  do  nòlhing  bui  yawn 
Sbadigtiaméoto,  «r/i.  yàwoing,  gàping;  a \a«o 
Sbadigliàule,  adj.  yawQing,  who  yawns 
Sbadigliare,  vn.  to  )awn,  gapo 
Sbaolgiio,  $m.  a yawn  ; gàpiog 
Sbadigliaménto,  un.  a mislàke,  óvcrsight,  èrror 
Sbagliàre,  in.  1.  (o  niistàke,  be  luistàkca 
Sbagiiàto,  -a,  adj.  luislaken,  decéived 
Sbàglio,  sm.  a inistake,  Oversight.  èrror;  fàro 
uno  sbaglio,  lo  ruake  a nhslake,  lo  err 
Sbaire,  i n.  5.  lo  grow  pale,  be  amazed 
Sbaldanzire^  in.  5.  to  gel  cowed,  lo  despònd 
Sba  daiizilo,  a,  adj.  cowed.  cràson,  disinayed 
Sbahteggiare,  in.  i.  lo  grow  bohi,  coolideal 
Sbaldóre,  sm.  lonf.)  boldoess,  coùrage 
Sba ieslraméulo,  sm.  òverlhruw,  ràin,  bà»oc 
Sbalesiraiite,  adj.  sliùoiing  far  off  thè  mark 
Sbalesiràre,  im.  1.  lo  »b  noi  or  darl  al  a veuiure, 
tostnkelarfruni  itie  mark:  lo  be  beside  thè 
quéslion;  lo  buri,  lance.  Uing,  Ibrow 
Sbalestralaioeme,  ur/ii.  incoos  iderately 
Sbaiesiràlo^  a,  adj.  suolata  venture,  huried 
far  Iruoj  ihe  mark:  tlung,  throwri  ; bàre* 
liraiui-d,  wild.  giildy;  òcchi  sbalesiràlj,  gòg- 
gle  eyes,  wild  wàojering  looks 
Sballàre,  la.  1.  lo  tinbàil,  uopàck;  lo  opou 
odh's  biidgel,  lo  leu  slories,  libi,  lies 
Sballóoe,  Sin.  a sléry-lèller,  romàncor,  liar 
Sbaiordimeulo,  sm,  tewilderment^  dtsmày 
Sbaliirdfie,eu. 3 lo  bcwilder, amàze.confdùad; 
to  dasb,  abàsh , disconcèrl  ; to  frighlen  a 
pérsoo  oul  of  bis  wils:  lo  dismày,  awe;  — 
vn.  to  be  amàzeJ,  beailderod,  coofuunded 
Sbalorditivo,  ‘a,  adj.  ibat  amazes^  cooruùuds 


Sbalordito,  amàzed,  confuiìnded,  dashed 

Sbaltàre,  un.  1.  to  léap,  spring,  bounco,  dash^ 
start;  — va  to  tbrow,  fliog,  cast;  to  buri 
down,  òverlìirn  (cast 

Sbalzàlo,  -a.  adj.  óvprthrned,  thrown  down 
Sbàlzu,  sm  a bouod,  spring,  bounco,  rebi^od 
Shamlaménto,  sm.  t.  Uisperdimenio 
Sbandare,  tvm  ì.  {mìl.)  to  disbànd.  dismiss 
Sbandàio,  -a,  adj.  disbàoded,  Jismissod,  dis* 
pérsed 

Sbandeggianiénlo  sm.  bànishmont.  òxile 
Sbandi'ggiàro,  va.  i.  to  hànisb,  èxite 
Sbandeggiato,  -a,  adj.  bani»hed,  èxiled 
Sbandigione,  1^.  sbandiménto,  sm  bànishmeni 
Sbandire,  tm.  3.  lo  bànish;  lo  disbànd: (to re« 
càM  from  bànishmeni) 

Sbandilo,  sm.  an  éxilo,  a bàniibed  mao 

— a,  ailj.  èxiled.  bànisbed;  disbànded 
Sbaragliàre  tvrn.  1.  lo  rout,  dispèrse,  detéat 
Sbaragliàto,  -a,  adj.  róìitt'd,  dispèrsed 
Sbaraglino,  sm.  bà<  kgaimnon 

Sbaràglio,  im.  rout,  óvertbrów,  disòrder; 
méttere  a sbaràglio , to  jèopardizo;  sbarà- 
glio, a kind  of  bàckgainmoa 
Sbaràtto,  sf.  1.  (oni.t  rout,  disòrder 
Sbaratiare.  imn.  {ant.)  lo  rout,  dispèrsa 
Sbaraltàto,  -a,  adj.  rdùted,  pul  lo  flight 
Sbarazzàre,  un.  1.  lo  disembàrrass,  disendim- 
ber  , rid  , clear  ; sbarazzàrsi , to  rid  ono*  t 
self  of.  gel  rid  of,  get  cléar  of  icléared 
Sbarazzàlo,  -a,  adj.  rid  of , disencìimbered, 
Sbarhàro,  tm.  I.  to  upróol,  eràdicate;  sbava 
Sbarbatèllo,  sm.  a t^ardless  youib , a novicd 
Sbarbato, -a,  <i</;  upròotfd.  shavod,  béardleis 
Sbarbazzàre,  i‘a.  1.  to  check,  Iwiich  , rubuke; 

to  giva  (one)  a biówing  up  scótding 
Sbarhazzàia  , sf.  a check  , a twiicb  wilh  thè 
reins  ; dare  una  sbarbazzàU,  to  give  a good 
scèiding 

Sbarbazzàio,  >a,  adj.  checked,  rcbùked 

— adv.  fréely,  wilb  unbrfdied  lìberiy 
Sbarbicaménto,  sm.  iipròoting,  exlirpàlion 
Sbarbicare,  <'<i.  i.  lo  rool  up,  eràdicate 
Sbarcàre,  un.  1.  to  disembark,  come  a-shorOy 

land;  im.  to  disembàrk  , pul  albóre,  land; 
sbarcàre  merci  imur.ì,  lo  unióad  goods 
Sbarcàto  -a,  adj.  disembàrked,  lànded 
Sbarcatóio  , sm.  quay  , wbarl , slip  , lànding 
place 

Sbàrco,  sm.  lànding,  disembàrking 
Sbardellàre,  ua.  1.  lo  break  io  \a  coll);  sbar- 
dtllàre  dalle  rfsa  , lo  làugb  immòderalely , 
to  split  oiie's  siJes  with  làughiog 
Sbardellalaméole,  adv.  boiònd  niéasuro 
Sbardellàlo,  -a,  adj.  tràined,  eiòrbiUnt 
Sbardellaiùra,  sf.  tràioing;  v.  Diruzzamento 
Sbàrra  , sf  bar.rail,  bàrrier;  stop,  gag; 
sbàrre  di  fèrro,  iruo  bars,  ràtling;  viocere 
le  sbàrre,  lo  force  thè  lines 
Sbarrare,  ra.  1.  to  bar,  cròss  bar,  bàrricada; 
lo  ópen  wide,  unbàr  ; ibarràrsi  nelle  bràc- 
cia, tostretch  oul  one's  arma 
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Sbarrfilo,  -a.  adj  b&rred  ; rdlìUJ 
Sbàrro.  im.  bar,  impMimenl,  òbstacle 
Sbasnriìire,  tvi.  i.  (ru/.ì  lo  etiltle,  ftorge 
SbaisamóDlo,  v.  AbbAssamcnto 
Sbassare,  rn  1 lo  lòver , diraÌDiib,  ab&l^ 
(Ihe  prico  eie.)  (conni 

Sbàssio.  am  {Getter  ribàsso) , abàletnenl,  dia- 
Sbailàre.  m.  1 lo  tale  off  Ihc  pàck-saddle 
Sbalaccbiàre.  va  i.  lo  beat , knock  down;  lo 
daslì  lo  and  fro;  abalacchiàre  ima  porta, 
lo  clanh  a door  lo.  lo  sbul  H tiolenlly 
Sbatacrhiiito, -a,  adj.  knocked  about,  ffoored, 
clasbed  lo;  dashed  bore  and  tbere.  àpitated 
Sbatàcrhio.  nm.  Ilio  béalin?  down,  flòorinR 
Sbatlaphare.  ifio.  1 v.  Suonare  (lo  carnpaiio) 
Sbàllere  , ro.  2.  lo  beai.  bMler , banjr . loti , 
li^ra»a;  repèl,  abile,  deduci  ; «bàttere  le  ali, 
lo  ffaller  ; — un  uòvo , lo  bàilor  ( or  beat  ) 
an  egli  ; sbàtterai , to  tois  , slrtippie  , be 
àgitated 

Sbatlozzàre.  ro.  i to  make  a pòrson  rencntnee 
thè  Christian  fàith  ; — -si , to  den5*  one’  s 
Christian  name . disówn  ono's  baptismal 
vowi,  becòme  a rànegade 
Sbattiménto  . am.  tòssing  . sbàking  , jàUiog  . 

béating.  àgitàlion;  projéction,  shade 
Sbàttilo,  Mtn  I sbàking. lòsting, àgitàlion. pai 
Sbaltùla.  gf  | pililion,  béating;  discount 
Sbattuto,  -a  . adj.  shàken  , tossod  , bàllered  , 
àgi  lated.  dejècled,  frightened  ; dedbeted 
Sbaragliare,  tm.  1.  to  unmàsk,  uncòvcr 
Sbavagliàto,  a,  nnj.  unmàckrd,  ancòrered 
Sbaraménlo  , sm.  tbe  slarering  , slàrcr,dri- 
reltiog 

Sbaràto,  a.  ndj.  wilh<5»U  slàver 
Sbavatura,  gf.  stàver,  róam.drtrel;  flàke  iilk  . 
Sbararzatùra,  »f.  Ibe  wètting  «itb  stàver  i 
Sbavigliàre,  tbaviglio,  ccc , m.  i.  r.  Sbadi-  | 
gliare,  ecc.  j 

Sbaulàre,  ivz.  4.  lonnpàck,  take  onlofa  truok  | 
Sbeffàre,  l'o.  1.  lo  scoff".  mock,  quii,  deride 
Sbe/Tàlo,  -a,  alj.  qiiiized,  laughedat.  mòcked 
Sbeffeggiaménto,  tm.  ridicóie,  derision,  joke 
Sbeffegiàre.  tm.  1.  to  quiz , laugb  at . ridienic 
SbcffeggialAre , sm.  bànterer,  mòcker,  tcóffer 
Sbcllicàrsi.  vrrf.  1.  to  break  the  nirel  string; 

— -si  dalle  risa,  to  burst  vilh  laugMer 
Sbendàre.  va.  1 to  uDbàod,  unbind:  to  take 

off  the  bàndages; si.  to  unbéod.  relax 

Sberciàre.  vn.  1.  to  miss  Iho  mark,  ntiss,  fail 
Sbérga,  sbérgo.sm^.  v.  Usbergo 
Sberieffàre,  IVI.  1 lo  slasb,  gash  ; mirnic.  mock 
Sberlèffo,  -éffo,  sm  gash,  scar  ; wry  face 
Sbcriingacciàre.  in  1.  lo  keep  (he  càroival 
Sbérnio,  gf  v.  Bercia 
Sbcrnnrcoiùto,  a.  adj.  t.  Bernoccoluto 
Sberreltàre.  iati.  1 to  salale  a pérton  bai  in 
band  ; lo  take  off  one's  bat  or  cap  lo  a pòr* 
Bon  ; al  quale  io  fo  )'  inchino  e mi  sberrét- 
to . lo  wbom  1 bow.  làking  off  my  hai 
Sberrettàta,  $f.  a bow  wiih  uncòvered  head, 
a respòctful  salùte,  a salniàtion  bai  in  band 


Sberreitàlo,  -a,  ndj.  uncòvered,  hai  in  band 
Sberlàre.  ro.  ì.  lo  icoff.  laugh  at.  mock 
Sbpvazzaménto.  smi  tippHog,  tìpping  oflen 
Sbevaiiàre,  va.  4.  lo  lipple,  keep  llppliog 
Sliéverc.  va.  2 to  drink  hard 
ShPTzicàlo,  -a,  adj  pecked,  hen-pecked 
Sbiadatéllo.  -a,  odj  ràlher  pale,  tight,  cìear 
Sbladàlo.  i,  adj.  Wf’hi  bine;  pàlìsh  . paté  , 
sickly.  bteak  ; cavallo  sbiadàto,  a borse  that 
bas  not  bad  bis  oats 

Sblancàre.  i n.  4 lo  grow  whilisb,  palo,  bleak 
Sbiancàlo,  -a.  n>lj.  wbitìsh.  pale 
Sbiavàto,  -a,  adj.  v.  Sbiadato 
Sbiecaménte . adv.  obllqueiy  , cróokedly , al6- 
pingly,  in  bias  asiànt.  awry 
Sbrecàre.tfi  4 to  «topo  off;  be  awry  , po 
asiànt;  lo  descèod  or  léan  obliquely  ; (o 
bias,  to  iwcr^o 

Sbièco  -éscio,  -a.  nrfj.  stani,  ob'tqae.  cróoked; 
lavóro  fàlto  a sbièco,  work  WTOii.bl  in  bias; 
per  dirfUo  o per  isbièco  , straigbl  fòrward 
and  slópingty 

— sm  , slant . tlopo  . bias  ; lavóro  fàllo  a 
sbièco , ecc. , v.  Sopra 

Sbielotàrc.  rn.  i lo  meli  Inla  tears  withóùt  ao 
àdequale  cause,  lo  weep  like  a silly  pérson 
Sbieliàre  , van  i.  io  pulì  oul  thè  wedge  or 
peg:  to  pack  off  bag  and  baggage 
SbigoUiménto,  sm.  dismày,  amàzemeot.  dréad 
Sbigottire,  ro. 3 totèrrify  àwe.appài;  sbigot- 
tire; rn.  e sbigoUlrsi.lo  be  dismàyed,  becd- 
nie  afràiJ  , despònd 

SbigotlUaménle.  mtv.  trómblingìy;  wiih  fear 
SbigoUllo,  -a.  ndj.  appilied;  frlghlened 
Sbitanciaménlo  I deficit;  oul«PÌ;/bÌii^:  incU- 
Shllàncio.  gm.  \ ning  : bèndiog  downwardt 
Sbilanciàre,  va.  4.  to  oulweigh,  weigh  down, 
incline  ihe  scale  ; desiriy  thè  equilibrium  ; 
form  a deficit 

Sbilènco, -a,  adj  crooked.  bandy,  bów-legged 
Sbarbilo, -a.  ndj  dùped.  circumvéoled,  swind- 
Sbirbonàre,  un.  4.  v.  Birboneggiare  (led 
Sbirciare,  ra.  X {from  bircio!, to  look  nàrrowly 
al  ; to  peer  into  ; lo  leer  , ògle  , quiz  ; d 
sbircia  coll'occhiaìino , bo‘s  lòoking  al  ut 
through  bis  eye-glass,  quizzing  us 
Sbirraccliìuólo,  sm.  a Unte  cònstable  , bnder 
bàiliff  (cònsiablei 

Sbirràglia,  gf.  a bódy  of  pnilce-men  , lot  of 
I Sbino.  sm.  a police  man,  cònstable,  bàiliff; 
dir  la  sùa  ragióne  agii  sbirri , lo  talk  to  a 
post,  to  the  «indi  : to  Ulk  Idiy 
Sbirsacciàre,  tm.  4.  lo  draw  oul  of  iho  willet 
SbiUàre,  0(t.  4.  (acfi>  to  uoìjU  Ihc  càbìe 
Sbizzarrire,  un.  3.  v.  Scapricciare 
Sboccaménto,  sm.  disembógiiing.  moatb 
Sboccàre,  inifi.  1 . lo  disembógue,  èmply  ilsètf, 
rush  oul , overllów  ; to  break  off  thè  oeck 
of  a bòltle  ; to  talk  filtb 
Sboccalaménle,  adv.  indécenlly,  filthily 
Sboecàto,-a,  adj.  disebàrged:  fóbl  moiitbed; 
cavàllo  sboccàto,  a hàrd-cnoutbed  borse 
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Sboecatùra,  tf.  thè  mooth  of  a river 
Sbocciàre,  rn.  1.  to  ópen  , expàod  (as  rò- 
see, etc.i 

Sbocciàto,-a,  nr/y.  òpeocd.  unfòlJed,  in  bloom 
Sbócco,  $m.  òpeiiìDg;  t.  Sboccamento 
Sboccoocellàrc  , t'on.  I.  to  nibbio,  eat  slòviy  ; 
mòrse] 

Sboccoocellàto,  -a,  adj.  cui  lo  bils,  mòrselled 
Sbogliontaménlo.  sm  bóìting,  aeitàuon 
Sboglientàre,  io.  1 to  boli;  to  perlùrb,  dUlùrb. 
anoiy;  vn.  to  boii  iip,  gùrgle  ; lo  gol  «arm, 
ingry.  perlùrbed 

Sboglieulàto,  a , adj.  lùbbled  up  , Iroùbled , 
Texed 

Sbolxonàre,  i-a.  i.  to  batter  down  («a)ls,  otc.) 
Sbcmbardàre,  va.  1.  to  bonibàrd.lbrov  sbells 
iato 

Sbombardàto,  -a,  adj.  bombirded,  cracketi 
Sbombelliro,  tm.  T lo  be  àlways  tlppling 
SboDiadiàto,  i,  ndj.  ù&elcss.  vatn.  «órthless 
Sbonzolàole,  adj.  fàlling  down,  bòUyìng  oul 
SboDzolàro,  vn.  t.  tonfai]  dovrà,  belly  otit,  bare 
a descènl  of  thè  b^wels 
SboDzolàto,-a,  adj.  bellied  oul,  falIeD,  rùined 
SborboUàro,  iV4.  1.  v.  Utmbrotlare 
Sborchiàre,  t-o.  1.  to  lake  otT  Ibe  tluds,  etc. 
Sbordeliamónlo,  tm.  debòuchery,  rlot 
Sbordeilàre,  vn.  1.  to  frequènl  bòùees  of  ìli 
fame  ; to  rt^ster  , mako  a ràckcl , kick  up 
a row 

Sborrare,  t’o.  i.  lo  take  out  Ibc  vr.Sdding  or 
stufQng,  to  ópen  ono's  budget,  to  rip  up 
old  eores,  teli  all 

SborsamóDio,  »m.  disbìiriemcDl , làying  out 
Sborsàre,  ra.  1.  lo  diabbrse,  lay  out  (mòney); 
bo  sborsàio  òtto  céoto  fràocbi  per  TÒsiro 
cònio,  I bare  disbiirsed  eighl  biiudred  franca 
for  your  accoùnt 

Sborsàto,  -a,  ad),  disbùrsed,  la.d  oul,  paid 
Sborsatùra,  »f.  v.  Sboriamenlo 
Sbórso,  .«m.  a disbìitserneol,  uùllay,sum  paid 
SboltoDàre,  va.  1.  to  uobiiUon,  rail  a(,  scoli 
Sboltonàto,-a  , udj.  uabùttoned.  laughed  al 
Sbotioneggiàre.  txi.  4.  to  sàlirize,  quia 
Sbozzacc'bire,  iii.  5.  lo  ibrive,  grow  again 
Sbozzàre,  va  1.  lo  sketcb,  dra«  tbe  ótUlioca; 

lo  take  oH  Iho  siòppers  from  a càble 
Sboizimàrv,  va  1.  to  vash  olT  thu  starch 
Sbòzzo,  sm.  a sketch,  rough  dràugbl 
Sbozzolàru,  va.  I.  lo  take  thè  miiler's  peck  ; lo 
take  thè  silk  cocòoos  from  ibe  hràocbes 
Sbracarsi , vref.  I.  lo  take  off  one's  amali 
clothes  . bursl  one’s  bréeches  or  bréccbiug; 
Btrain  èrery  nerre;  leavu  no  slooe  unlùrned 
Sbracaiaméule,  ativ  eccéssi  vely,  wldely  I 
Sbracàio.  a,  o<//.  vilboui  one's  smàll  clotbes;  I 
ODlràmmelled,  éasy;  dellghlful 
Sbracciare,  va.  I.  lo  take  out  of  (bo  aros 
Sbracciarsi,  vrvf.  1.  lo  uncorer  or  loss  ab<^t 
ooe's  arma  ; lo  lay  abóìu  ooe  , uso  àvery 
èfforl  (up 

Sbraeciito,-a,  adj,  «Uh  ooe’s  sleeres  tueked 


Sbràcia,  m.  bràggart,  bóaster,  ràporer 
Sbraciàla.i/;  sttrring  of  IheìQre:  bòasting, 
SbraciaméD(o,fm.i  btìiAter  rodomònlade 
Sbraciare,  va.  1.  lo  stir  thè  lire,  làrish,  vràsto 
Sbracio,  tm.  a stirring  thè  lire,  bòasting 
Sbracióne,  sm.  a great  bóaster  a pròdiga] 
Sbraculàlo.'a,  adj.  vitholit  bréeches 
Sbraitàre,  vn.  1 to  make  a greàt  iipróar 
Sbramàre , ivi.  1.  to  appéase  ^hiinger) , sale 
one's  appetite, gr-Mity  desire;  sbramarsi, lo 
bo  conlèot,  bare  one's  «ish 
Sbranaménto , sm.  tbe  laring  or  dòsbing  to 
pieces  (reod 

Sbranare,  va.  i.  lo  (ear  or  dasli  in  pieces  , 
Sbranato,  a,  adj.  toro  in  ptéces,  reni 
Sbranatòre,  am.  thal  tears  or  rends  in  pieces 
SbrancainétUo,  am  séparàling  from  thè  Oock, 
mànderiiig  from,  stràying,  érring 
Sbrancàro,  va.  i.  lo  take  or  separate  from  tho 
dock,  to  cause  to  stray  , lo  top  off , break  ; 
— si,  lo  siray,  separate,  go  astràv 
Sbrancàto.-a,  adj  slràyed  from  thè  Dock 
Sbrandellàre,  ivi.  I.  to  cut  a bit  off 
Sbrandellato,  -a,  adj.  toru,  cut  off 
Sbràno,  sm.  a tèaring.  rènding,  niàngiing 
Sbrattare, va.  I.toclean,  èmpty,  discnciimbor 
Sbravazzóne^  sm.  a bùtiy  , svàggeror  , brag- 
gadòcio 

Sbregaccia.s/.  a tàilling  «òman,  a tàlo-beàrer 
Sbricconeggiàre,  vn.  1.  tu  lead  an  ili  life,  be 
a ràscal 

Sbricio.-a,  ndj.  mean,  sorry,  vrélched 
Sbriciolàre,  va.  1.  v.  Briciola;  lo  redùce  to 
amali  crumbs  or  bils;  to  crùmble,  griod, 
pound,  pùlvertze,  grind  lo  powder 
Sbriciuiàlo,  -a,  adj.  ground,  crUuiblcd  , pbl- 
Tcrized 

Sbrigaménto,  sm.  expedilion,  dispatch 
Sbrigare,  va.  1.  lo  dispàtch,  ^spedile,  hàsten, 
disenlànglc  ; sbrigàre  una  faccènda,  to  dis* 
spàicb  an  affair;  sbrigàrsi,  to  make  baste; 
sbrigàteri,  be  quick,  make  baste;  sbrigàrrì 
d'uno,  to  gel  rid  of  a pèrson 
Sbrigliataménle,  wiv.  quickly,  cxpediliously 
Sbrigativo, -a,  ai/;,  expeditious,  nimble,  qiiick 
Sbrigàto,  -a,  adj.  dispkichcd,  ready,  prompt, 
done;  la  più  sbrigata  via,  thè  shòrlost  cut 
Sbrigliàre,  va.  1.  to  uabridle,  lòoseo,  unlie 
Sbrigliàta,s/1  | a check  «Uh  Ihe  roins  ; a re- 
SbrigliaUira  | buke,  check,  cùrtain  lèctura 
Sbrigliatélla,  af.  a little  check,  sligbl  repróof 
Sbrigliato, -a, adj.  uobrlJIed,  uncbécked,  loose 
Sbrizzàre,  va.  1.  v.  Sprizzare;  lo  break  iato 
bus 

Sbroccàre,  tn.  1.  to  omil;  miss;  speak  al  rao- 
Sbròcco,  sm.  v.  Sprocco  (dom 

Sbroccalàre,  va.  4.  v.  Sbrucare 
Sbrogliàre,  va.  4.  to  diseniangle,  clcar,  rid 
Sbrogliàrsi,  vrc/1 1.  to  èxtricàte  or  rid  one’s  self 
Sbrogliàto,  a adj.  èilricàled,  disentàngled 
SbroocoDàre,  va.  4.  lo  make  a clearing,  grub 
up  thè  rootSt  rènder  àrabie;  lo  clear 
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Sbnicàre,  t>a.  1.  to  strip  olT  leAres,  to  browte 
SbrufTàro.ra.  1.  lo  ipirt  ortDorl  ool:  lobespil, 
bespiiUer 

SbrùlTo.  sin.  thè  bespìitlerÌDK.  besprlokliog 
Sbruitire,  va.  1.  lo  cleaD.  wasb.  icour 
Sbucire,  vh.  1.  lo  come  oiil  of  a bolo,  toitiue 

— tvj  1 to  draw  oal.  lo  ferrei  oul,  drive  oul 
SbucciÀre,  tvi.  I.  to  bark,  peci,  tkio;  ->  ud  àl- 
bero, un  udrò,  lo  bark  a Iree,  peel,  ao  cgg 

— VII.  1.  lo  btow,  ófien,  pel  io  (lower;  quéste 
rdse  cominciano  a sbuc  ciàre,  tbeso  rósesare 
bettlnning  lo  blov 

Sbucciàto , -a.  ndj.  blown,  in  fliiwer;  peeled, 
slrippod;  batched  , ròta  sbocciata,  a full- 
blown  rose 

Sbudellaménto,  sm.  {rultlDK,  drawiiiK 
Sbudellare,  tvi.  1.  to  kuI,  draw  oulthcbowels 
Sbudellalo,  -a,  arlj.  vilb  one’s  tiodwels  oul, 
gHtied 

SbulTanle,  (utj.  pìiffìni;,  blowing,  fùinini; 
Sburrare,  vn.  i.  to  lume,  pulì  pani,  cbafe,  rage 
SbulTàlo,  -a.  (idj.  fumed;  pàntiog  «iib  rage 
SbùlTo  tsbuffare),  sm.  foòrting,  piiffing 
Sbugiardare.  r<m.  1.  logire^oue)  Ihe  Ile,  con- 
vince  of  fàUebood 

Sbugi/irdàlo,  -a.  adj.  convinced  of  fàlsohood 
Sbiisàro,  t'«.  i io  fleece  a pèrson  ^al  cardi), 
leave  one  pèniiile&s  tal  pla>) 

Sbusàlo, -a.  ai/;,  slripped  ofall,  lefl  pènniless 
Scàbbia,  »f.  scab,  scurf,  ilcb;  thè  scab 
Scabbiàre,  vt$.  i.  to  cure  Ibe  ilcb;  to  piane 
Scabbiàto,  -a,  ad),  cured  of  tbe  ilei)  ; planed 
Scabbiósa,  »f.  (tmt.)  scàbworl;  icàbious 
Scabbióso,  ak,aflj,  scàbby,  rougb,  scàly 
Scabèllo,  sm  v.  Sgabello 
Scàbro,-a,  udj  rùgged,  guirly,  scràggy,  rougb 
ScabrusiU,  ade-àte,  $f.  rbggeduess.  bàrdoess 
Scabróso, -a.  udj.  rougb,  kuòUy,  rùgged,  sci- 
brous,  gnàriy,  scràggy,  hard,  inlricalo, 
rùiied,  sióoy 

Scacazzaiuéflto,  sm.  lóoseoess,  fluì;  diseipàlioo 
Scacazzare,  lan.  1.  losquiller;  lo  squànder  idly 
Scaccaia,  sf.  a luovo  ai  ebess  (squàres 

Scaccàlo,  i,adj  ebéquered;  cbecked,  in  siuall 
Scacebiàro,  vn.  1.  (tuz/. ) lo  die 
Scacchière,  èro,  im.  cbéss  board,  dràugbl- 
board 

Scacciagióne,  »f.  scacciaménto,  m.  a drlving 
awày,  cbàsing  olT  expùliiun,  expèliing 
Scacciamósche,  paramósebe,  $m.  a fly-flap 
Scàcciapeufiéri,  sm.  pàslime;  (inus  ) a Irump 
Scncciàre,  ivi.  1.  lo  drive  awày,  chase,  expél, 
turo  oul,  scout;  -~uo  serviióre,  to  turo  oli 
a sèrvanl  (ling 

Scacciàta,  tf.  expùision;  driving  awày.  scout 
Scacciàto,  -a,  adj.  driven  awày,  ebassed  off, 
expélied,  tùrned  off  or  oul.  scóùled 
Scacciatóre,  -Ince,  tmf.  expèller;  driver  off 
Scàcco,  $m.  a square  io  a chès8-t>oard;  il 
fiuòco  degli  scacchi , Ibe  game  ol  ebeti; 
dar  lo  scàcco,  to  buri,  ìojare;  ricevere  lo 
tcàcco,  to  reeéire  Injury  ; tcàcco-màUo,  a 


cbock-  nate  ; a scacchi , cbéquered  ; vedére 
il  sóle  a scàcebi  , to  be  in  jaìl , lo  tee  tbe 
Sun  throngh  Ihe  gràied  prison  Windows; 
scàcchi,  neo  <at  draugbis>,  chess-meo 
Scaciàio,  *a,  adj.  bàiked,  Ibwàrled,  cbèquered, 
checked 

Scadènte,  adj.  fàlliog  off,  decUning.  wàoiog, 
grówing  worse;  pàyable,  due,  miing  due 
Scadé  nza.  s/:  fall,  decày  ; terrò  of  pàvmeat  ; 
la  scadènza  d*  una  cambiàle,  Ibe  day  on 
wbicli  a bill  ofexciiànge  fallsdue 
Scailére,  rn.  i io  decay,  decline,  fall  (iff;  fai) 
due;  to  fall,  devòlvo;  to  he  ligbl.  gli  scade 
per  eredità,  il  devòlvei  to  bim  , il  falls  to 
him  by  hèirship:  la  vòstra  cambiàle  scàde 
il  90  del  corrènte,  your  bill  falli  due  oo 
Ihe  90th  initant 

Scadiménto,  sm.  decày.  decline,  fall.  rOin 
ScadtUo,  -a.  ad),  decàyed,  fdtion,  fàtlen  off; 
cast  down,  redùced;  (rom.)  due  ; famiglia 
scaduta,  a re^luced  fàmily;  pagamento  sca* 
dùto,  a pàymenl  due 
Scafa,  sf  a skiff 

Scaffale  , sm.  a book-case  ; hook  shelf;  sugli 
scaffali  della  sua  libreria,  upòo  thè  sbelvei 
ol  bis  library 

ScalTàre,  tvm.  1.  to  make  (he  game  éven  ; to 
dràw  ibe  game,  lofàti;  lo  )Jay  odd  aodeveo 
Scàfo,  sm.  bulk,  bull,  càrcass  of  a ship 
Sraggiale,  sm.  r.  Cintura,  scheggiale 
Scagionare  va.  1.  to  aqul(;to  excùlpate- 
Scàglia,  af.  tbe  scalei  of  a lish.  anake,  eie.; 

chips  of  tnarble,  iptàngles  of  melai;  ailing 
Scaghàbile,  adj.  that  nay  he  flung  or  burled 
Scagliaménto,  sm.  ibrow,  Uinging,  hùriing 
Scagliare,  va.  1.  to  scale;  scrape  off  thè  scalei; 
to  tliog;  cast,  hurl,  lance;  lo  draw  thè  long 
bow,  recdùol  wònders,  lib;  — si.  to  tosi, 
slrùggle,  be  àgilated;  — addòsso  ad  alcuno, 
lo  pitch  into  a person,  lo  fall  or  dash  upòo 
Scagliato,  -a,  adj^  scaied;  flung,  hurled  (liiiD 
Scagliatóre,  sm.  a Jàocer,  flinger,  slinger 
ScaghèUa,  -óia,  af.  small  scale  (of  lìsh,  eie.) 
Scagiionclno,  sm.  a short  stop,  lìUle  degrée 
Scaglióne,  sm.  itone  step,  large  màrble  slalrs, 
a horse’s  tusk;  Chevron  ^heraldry  ),  scagliò* 
ni  làmi,  thè  hóly  slaìrs 
Scaglióso,  a,  ad),  scàly,  còvcred  with  scalei 
Scagtiuóla,  -ólo.  s/'m.  speculàris,  alpiste,  pba* 
làris;  a little  scale  or  Shell 
Scagnàrdo,  -a,  ad),  dòg-like,  ùgly,  )ow,  mean 
Scàgno,  arn.  a stool,  càoip  stool,  desk  stool; 

a couoting  bouse  (/erm.  getioveae) 

Scàia,  nf  a stàircase,  stairs;  a step,  scale 
gradàlion;  sea  port , pori , landiog  place, 
slip;  scàia  a chiòcciola,  a winding  stàircase 
— portàtile,  a ladder;  — movibile,  a slidiog 
icàie  ; far  scàia  , lo  put  into  a port  ; scàia 
frànca  , free  Ingress  and  égress  ; salite  le 
scàie,  walk  up  stairs;  scàia  , a geomètrioai 
scale 

Scalàccia,  $f  a bad  stàircase,  ùglj  stairs 
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ScaUroàti,  tm.  léanneii  (diséase  io  b^rtei) 
Scalaménto,  tm.  éscalade,  tcàling  a wall 
Scatappiàre,  rn.  1.  to  get  oul  of a oel.eicipe 
Scalappiàlo,  a,  adj.  etcàped  from  tbe  loilt 
Scalare,  ea.  I.  lo  tcàio,  Uke  bj  èicalade 
Scalila,  »f  éscalade.  tciling,  ttórmìog 
Scalilo,  a adj.  scaied,  tiormed 
Scalalórc,  xm  he  that  tcilei,  tlormi 
Scalcagnare,  ivi.  i.  to  tread  one's  beela 
Scalcire,  ra.  1.  v.  Calcare,  trincare 
Scalcheggiàre,  ivi.  1.  lo  kick,  vince,  retisi 
Scalcheria.  Ihe  oflìce  of  a cirrer 
Scalciàre,  va.  1.  to  kick;  viace.  resili 
Scalcioiro,  ca.  I.  to  scrape  off  thè  plàster 
Scalcinilo,  -a,  adj.  divèiled  of  plàster 
Scilco.  t'O.  a slèvard  or  cirrer  (of  meal) 
Scaldaléllo  sm.  a vàrning-pan 
Scaldamine.  sm.  hot  còckles  (bojs*  play) 
Scaldaméolo,  trn.  «àrning,  héaliog 
Scaldire,  ra.  1.  to  varm  , beat;  scaldile  il 
mio  léilo,  varm  my  bed,  pul  a pan  of  coais 
io  my  bed;  scaldini  to  gel  warm.  ingry;  — 
al  fuoco,  to  varm  one’s  self  al  tbe  Are 
Scaldilo,  -a,  aiij.  vàrmed,  héaled 
ScaldatAjo,  sm.  a stóra-room,  virming  place 
Scaldaioro,  tm.  be,  sbe.  it  ibal  varms,  beala 
Scaldaririode,  tm.  a chifing>disb 
Scaldeggiire,  to.  1.  lo  ànimate,  spur  od;  incile 
Scaldino,  sm.  a sort  of  chiiìng  dish,  a little 
cdvered  brisier  uscd  by  lidies  lo  keep  Ibeir 
feet  varm 

Scalèa,  sf.  outsiJe  stone-stairs,  steps 
Scalèna,  sf.  snare.  springo,  gin,  noose 
Scalétta,  sf.  a little  stiircase,  nirrow  stairs 
Scalfire,  va.  5.  to  graie,  scratch,  skio  ligbUy 
Scairilto.  sm.  scalliilùra,  f.  a scratch 
Scairitto,  -a,  uHj.  scralcbod,  ^riied,  loro 
Scalina,  sf.  a amili  private  stiircase 
Scalinila,  sf.  steps,  flight  oT  steps 
Scalino,  sm.  a step  of  tbe  stairs 
Scalmina,  nf.  v Scar  roana 
Scilo,  sm.  sbip's  bold,  slóping  ground 
Scalógno,  tm.  a scillion,  shalòt 
Scalèna,  sf.  a great  stiircase 
Scalóne,  sm.  (noi.)  r.  Scaglione 
ScaJorire,  on.  5.  to  fomént.  to  draw  out  thè  beat 
Scalpellélto,  tm  a suiall  cbise),  grirnr,  scàlpel 
Scalpèllo,  sm.  a chìsel.  gràrer.  scàlpel 
Scalpicciaménto,  sm.  tbe  slampiog  under  fool 
Scalpicciire,  va.  1 to  stamp;  to  Iràmple  upòo 
Scalpicciito,  adj.  stamped  upon,  crusbed 
Scalpiccio,  tm.  stimping  , noise  offoolsleps 
Scalpiro,  va.  5.  to  carré  , engràre,  scìilpiure 
Scalpitamónto,  tm.  slàroping,  trimpiing 
Scalpilinie,  adj.  tbat  treadi  under  fool 
Scalpitàre,  oa.  1.  to  tread  or  stamp  upòo,  lo 
trimple  under  foot,  to  dcspise 
Scalpitilo,  -a,  adj.  tràmpicd,  tròdden  upòo 
Scalpóre,  tm.  noisy  compliint,  a noise;  meoir 
scalpóre,  to  raise  a ooise,  make  a fass 
Scitpro,  sm.  r.  Scalpello 
ScaUerito,  t.  Scaltrito,  eco. 


Scaltraménte,  odv.  cùnningly,  sl^ly,  clèrerly 
Scatiréna,  sf.  { cimning.crininest.ijoésse; 
Scallriménlo.xm.  j sbrèwdoess,  slyoess,  «ili- 
ness,  clèrerness,  taci,  addrèss 
Scaltrire,  .5.  to  shàrpeo,  teach  vii,  make 
sbarp  and  knòviog;  to  trick,  gni),  take  ia 
Sealtnlamènte.  n</r.  cùnningly,  slyly,  cràftily 
Scaltrito,  -a  I fl<y.cùnnÌDg.5ly,cràfiv, sbarp, 
Scaltro  , >a  | sbrend,  «iry,  «Ìly,  knòwing 
Scalxagitio,  tm.  a ragamùfiln 
Scaltaménlo,  sm.  I tbe  pulling  off  one’s  shoes 
Scaltalura,  f/*.  ( and  stòckings;  bàring  thè 

roois  of  a tree,  bueing  np;  èxlirpaling 
Scaliire , un.  i.  to  take  off  one's  shoes  and 
stòrkings;  (o  bare  thè  routs  of  Irees;  to 
strip,  bare,  espóse:  lo  vorm  oul  (a  secret) 
Scaixito,  a,  adj.  unshòd,  bére-fooiod;  scal> 
xitomi,  andii  a lètto,  biring  laken  off  mj 
shoes  and  stòrkings  I vent  to  bed 
ScalialAjo.  tm.  lóolh  lancet,  scoring  fleam 
Scaixalóre,  -irice,  smf.  he  llial  lakes  off  one's 
shoes  and  slòckingt,  he  «he  tbat  vormsoul 
and  expòses  one's  secrets 
Scilio,  -a.  adj,  ùnihòd,  iiàked.  bare  ; unàrmed 
Scamalire,  ta.  i.  lo  beat  off  thè  dust  of  wool 
Scambiaménto,  tm.  change.  exchinge,  rieissi- 
tude;  — di  pena,  commulition  orpìinisbroent 
Scambiire,  va.  1.  to  exchinge.  All  thè  place  of 
Scambiito,  -a,  adj.  exchinged,  coromùted 
Scambiellire,  vn.  ì.  to  tkip,  ciper  ; cbioge 
oflen 

Scambiétto,  sm.  ciper,  gàmboi,  skip,  jump  (io 
dincing);  a fréqiient  chango 
Scambiérolo,  adj.  mutuai,  reciprocai 
Scainbieroléxia.x^.  reciprócity,  mutuai  change 
Scambievolmènte.m//.  reciprocally,  mùlually; 
si  iroiioo  scambicrolinénle  , tbey  loro  eacb 
óther 

Scàmbio,  sm.  cbioge  exchinge,  bàrter;  far 
uno  scàmbio,  lo  make  an  exchinge;  tòglie- 
re in  iscimbio,  lo  take  one  for  auóther,  to 
mislake  : in  iscimbio  di  quèllo,  instèad  of 
tbat 

Scàmbio, prep,  instèad  of;  in  place  of;  équal  lo 
Scamerire,  l'a.  1.  to  take  oul  of,  thè  trèasury 
Scamerita,  sf.  a loia  or  Hllet  of  pork 
Scamiciàlo,  -a,  adj.  sbirtless , vithuìU  one't 
sbirt,  undrèssed;  bare,  niked 
Scamojare,  vn.  1.  to  ruo  away,  scàmper  off 
Scamojalo,  -a,  adj.  sciropered  off,  fled 
Scamonèa.  $.  (but.)  scaoirnony 
Scamoneito,  -a,  adj.  mixed  vlh  scàmmony 
Scaroosciire,  t>o.  1.  to  dress  sbimmy  lealber 
Scàmpa,  sf.  f.  Scampo 

Scampatórca,  im.  a icipe  gallovs.abing-dog 
Scampaménto,  sm.  cscipe,  flight,  sifely 
Scampanire,  va.  i.  to  ring;  to  ring  tbe  cbiroes 
Scampanila  , sf.  tbe  act  of  riogiog  a bell  or 
belis;  rioging,  cbimei 
Scampellire,  tn.  1.  to  ring  thè  small  bell 
Scampanio , sm.  tbe  cbimes.  thè  Cbrlstmas 
cbimes,  a greal  noise  or  riogiog  of  bella 
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Scio)piro,  va  1.  to  deUTor,  lave,  rèicue,  pre-  Scanoaf5sio,  fm.  a tori  of  fortìGeation 
aèrve  , ihiéM,  defeoJ  ; icampar  la  vita  ad  Scanoire,  tvi.  1.  to  cui  (a  throat),  stick,  rtiio 
UDu , lo  savo  a pòrsnn's  tifo;  scainp&r  la  Scano&to.  <a,  adj.  «ilh  une's  tbroal  cut 
pèlle,  to  save  one’s  ( owrt  ) life  ; — vn.  to  ScanDatòjo , sm.  thè  shàmbles;  a ciit-throat 
escàpe,  pel  a«ày,g€(  out  of  dàntcr , fljr  Scaonatère, -triee,  sm^.  a cut  throat  (place 
from  iniminent  pèril;  Don  veff^o  ove  icarn-  ScaanelUmèoto,  sm  Gùtinit.  chatnfermg 
pàr  mi  pdsso , 1 don' t see  «bere  I can  fly  ScanDelUre,i'<in  1 to  wfnd  olT  gush  out,  spoat 
to  for  shéltor  Scantiellàlo,  a,  a>ij.  «ound  off.  spu&ted  out 

Scampàio,  a,  <ulj.  rèscued,  laved  , deiivered,  Scannèllo,  sm.  a stool , a sorl  of  «riting  desk 
presèrred  Scanoétto,  sm.  small  stool,  bendi;  cricket 

Scam  patere,  sm.  he  thatsàves,  rèscuei,  deli  veri  Scànno,  sm.  a stool,  seat,  (bendi);  asànd  bank 
Scàmpo,  sm.  làTety,  dclivfrance,  eseipe.  flight;  Scannonei/àre,  va  1.  to  cànnonàdo  , boast  of 
réfuge  : sùblerfuge  ; non  v e scàmpo,  there's  Scanooiztàre,  iti.  1.  to  aiinìil  thè  canonixaiioD 
DO  rèmedy  (for  Ut,  tbere's  do  evàding  lit)  Scansaméolo,  sm.  thè  avuìding . sliìinning 
Scampolétto, -ino,  sm.  a small  rómnant.  shred  Scansare,  tv>.  1 to  keep  or  remòve  out  of  tlie 
Scàmpolo,  sm.  a rèmnaot,  bit,  remàinder  aay;  to  atSìd,  shuo;  scansàre  un  pericolo, 

Scamtuzolo,  sm.  a bit,  a little  bit  to  sliun  a dànger;  — un  erróre  , to  avoìd 

Scanalare,  ta.  1.  lo  Gote,  chànnel  (chàmber),  .m  òrror;  — un  cólpo,  to  dodgo  a blów; 

ebànifer;  — un  cannóne,  to  rifle  a bàrrel  scansarsi,  lo  recède,  «ithdraw,  keep  off 

Scaoalàto,  -a,  adj  cbànnelied,  (lùted,  rffled  Scaosàto.  -a,  adj.  sbhnned,  av5i>1et1.  dodged 
ScaDalaldra.  sf.  chànnelling.  flùting  Scansatòre  s»/t.  onewbo  shuns,  dodges,  avóiis 

Scànccllaménto,  sm  càncelling,  eràsing  Scansia,  sf.  boQk  case,  book  shelves 

Scaocellàre,  ivi.  1.  to  càncel,  cràse<  hlol  out  Scansióne,  sf.  thè  ad  ofscàniiing  (versesi 
Scàncellàlo,  a,  adj.  càncellej,  eràsed  Scanso, s.  (v.  Scansaméoto) ; a scanso  di  ogni 

Scancellalùra.  scancHlaziòno,  nf.  eràsing  equivoco,  lo  avoid  all  rquivoeation  or  doubt 

Scancello, sm.  hook  rack,  pigeoodioles;  a place  Scanlooàre,  va.  1.  to  «ear  or  break  off  tbe 
lo  keep  pàptrs  or  account  books  in  córners;  to  dogs  ear;  tododge,  ehtin,  eludo 

Scanceria,  sf.  a sbelT,  plàte  sbeir.  drèsser  .Scanlouàlo, -a, brókco  atthe  corners.ele. 
Scancia,  scansia,  sf.  book  thelf,  hook  case  Scapato,  -a,  adj.  rèckless,  thòugbtless,  «ild 
Scancio,  o</).  slàniing,  slóping  otdique  Scapecchiàre , ivi.  1.  to  dress  (flax),  card 

Scaudagliàre,  va.  1.  to  soimd,  take  thè  sóDo-  (homp) 

dings  of;  to  méasure,  eàlculale,  ciàinine iàrsi,  l're/'.  to  disentàngle  one’s  self 

c^refully  Scapecchiàlo . -a,  ndj.  cirded  ; disenlàngied 

Scandagliàlo,  -a,  ndj.  sóviDded,  exàmìned  Scapeccbiatójo,  sm.  a brake,  flax  comi) 
Scandàglio,  sm.  thè  Icad,  a plùmmet,  suuoding  Scapestràre,  va.  i.  lo  take  off  thè  bàlter.  suap 
line;  lèvei,  calculation,  examinàlion  tbe  lio;  to  dcbàucb.  pervèrl,  spoil,  corrùpt; 

Scandateggiàre,  V.  Scandalizzare  (dal  scapeslràro , im.  scapestrarsi , to  slip  noe'f 

Scandalizzante,  ()(//.  scàndalous,  càusing  sc  iD'  head  out  of  the  bàlter  , to  break  Ibroiigb 

Scandalizzare,  no.  1.  to  scàndaliie,  giveoffèo-  every  restràinl,  lo  rush  hèadlong  Into  vico 
ce:  occàsion  scàndal,  cause  disgràce;  scao-  Scapestratamente,  adv.  dissolutely,  héediessi/ 
dalizzàrsi.to  tako  offènco,  lobo  scànJalized,  Scapesiràto,  -a,  adj.  uobridled.  unrestrained, 
hurt  or  offèoded  (al  a thingl  uncliècked;  tbòughtless,  Itéediess.  «ild 

Scandalizzàto,  -a,  adj.  scànJalized,  offènded  Scappzzaméolo,  sm.  prbning,  lópping  off 
Scandalizzalóre,  -Irice,  smf.  bo,  she  «ho  scàn-  Scapezzàro,  va.  i.  lo  lop  off.  relrènch;  behèad 
datizes  , càuses  scàndal , brings  discredit  ScapezzAto,  a,  a lopped  off.  behèaded 
upoD  , Scapeizóne,  sm.  a slap  or  ihump  on  thè  head 

Scàndalo,  sm.  scàndal,  shame.  disb'ónour,  in-  Scaptgliàre,  m.  I.  to  rùtfle.rùmple  (onc  s hair) 
famy  ; buri,  loss  ; hindrance,  òbstaclc  ; dis-  Scapigliàre.  àrsi,  cm.  1.  lo  lead  a dissolute  lifa 
lèntioD,  disunioQ  Scapiglialo, -a. a</).  disbévelied;  luose,  dissoluta 

Scandalosaménte,  adv.  scàndalously  Scapigliatura,  sf.  licéntiousness , debiuebery 

Scandalóso,  -a.  aW/.  sc<indalout , offènsivo  Scapitamèoto,  sm.  loss,  dàmage,  dètriment 

Scaodélla,  sf  small  browo  «beat,  rye  Scapìlàre,  vari.  1.  to  be  a ióser.  lo  loie  (inslèad 

Seandélle,  sfp.  drops  of  oil  llóaliog  on  «àlcr  of  gàinìng  ),  to  come  off  «Uh  or  sùsUin  a 

Scàndere,  tvm.  3.  (an(.)  lo  ascèod ; to  ican  loss;  ameréi  piii  scapitàre  che  laidamente 

Scandescénzia,  sf.  v.  Escandescenza  guadagoàro,  I «ould  r.àlher  be  a Ióser  than 

Scandigliàru,  va.  i.  lo  sound,  wéigb,  exAmine  gain  by  unvórlhy  means  ; scapitare  di  onó- 

Scandire,  va  5.  to  scan,  to  mèasure  (verses)  re,  di  riputazióne,  tosùffer  inooe's  hòoour, 

Scaodulezzànle,  adj.  scàndaliziog  fall  off  in  reputàtion 

Scaodolezzàre,  v.  Scandalizzare  Scapitàto,  a,  adj.  lost,  been  a Ióser.  sùfferer 

Seanfàrdo,  -a,  adj.  dirty,  bóggarly.  tcùrvy  Scàpito,  sm.  luis,  dàmage,  injury,  dèlrimeot; 
Scaogè,  sm.  grògram,  sbot  silk  (sfu/T)  dàre  scàpito,  lo  cause  a loss;  dàre  o véo- 

Scaoicàre,  va.  I.  lo  beat  do«n  (a  «all,  eie.)  dere  a scàpito,  to  sell  al  a loss 

Piu,  miU,  blu,  DiU,  tibe;  - At,  mit,  bit,  DÒt,  tbb;  - Ar,  (dque,  tpT 
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S^pitonàre,  va.  1.  lo  lop  o(f,  to  héad(trees) 
Scàpo,  gm.  sc4puft,  Ihe  $ban  of  a còIuidd 
Scapolàre,  «'/t.  a small  hood,  cani,  tcÀpulary 
~ CH.  to  eicape,  set  away,  fly;  uà.  to  liber- 
ate,  rèscue,  eoàble  lo  esripe 
Scapolàlo. -a,  adj.  liberatcd.  escàped,  olT 
Scàpolo,  -a,  nt/J.  freo,  disen^àged;  uomàrried, 
màrriageabld.  sioglo;  gm.  a b'ichelor 
Scaponire,  rn  3.  tocnre  a pèrson'i  wroogbèad- 
edness,  orercóme  bis  òbslinacj,  briog  bim 
..  to  réasoQ 

Scaponito  -a,  arij.  cured  of  ooe's  òbsttnaey 
Scappaménto,  a»»,  sciipemeot  (of  a watch) 
Scappànte,  adj.  tbat  escàpes  or  flies,  rìio-awày 
Scappare  , co.  1.  to  escàpo  , evàdo  , Ry  , run 
awày;  forgél  ooe's  self;  non  mi  file  acap' 
pàr  ia  paziénia,  don’t  tire  oul  my  pàtieoco 
Scappala,  escàpo,  bólting  a«ày  , fligbt, 
Ring , èscapade , sàl)y,skil,  mad  prank; 
óversighl,  slip,  mistàke,  èrror 
Scappatina, -élla,  »f.  a iitlle  èscapade,  slip 
Scappàto,  -a,  adj.  escàped,  run  awày,  Qed 
Scappalója,  tf.  a hole  to  escàpe  Ihrough,  a 
sbbterfuge 

Scappollàro.  tvi.  I.  to  nnhòodfa  ha«k);  — «si, 
to  take  olT  ono's  bai  lo,  lo  salòlo  (a  pèrson) 
hai  in  band 

Scapprilàto, -a,  adj.  «ith  ooe's  bai  off,  bàre- 
béaded 

Scappellòtto,  tm.  a blow  oo  tbo  back  of  thè 
bea  i,  a ihamp  on  thè  head 
Scapperùccio,  tm.  a short  cloak  (wilh  hood) 
Scappinàre,  un.  1.  to  Tool  slóckings,  solo  shoes 
Sca[>pinàto,  «a,  adj.  new  sólod 
Scappino,  tm.  sock,  Tool  of  a stòckiog 
Seapponàta,  »f.  a birth-day  feast  od  càpooi 
Scapponéo.  »f.  a réprimand,  repròof 
Scappucciàre,  un.  f.  totake  off  ooe's  hood;  fai! 
Scappucciato, 'a.  adj.  wilbJìU  one's  hood 
Scappùccio,  sm.  fault,  blhoder,  óversigbt 
Seapresiàre,  un.  1.  v.  Scapestrare 
Scapricciàre,  v.  Scapriccire.  scapriccirii 
Scapriccire,  ihx.  1.  lo  cure  a pèrson  of  hìs  or 
ber  vagàries  or  «bims;  to  discochànt; 
icapriccirsi,  to  gel  cured  of  one's  caprices 
or  whims,  lo  consùmmàle  one's  desfres  , to 
bave  one's  bèlly-full,  to  be  sàted,  cloyed 
Scapriccilo, dato, -a,  adj.  cured  of  ooe's  vrhinii, 
diiencbànled,  sàted,  cloyed 
Scàpola,!/',  ibe  biade  bone,  sbòulderbiade , 
scàpula 

Scapulàre,  tm.  small  hood,  caul,  scàpulary 
Scarabàllola,  »f.  a glàss-case,  show  window 
Scarabèo,  sm.  a black  béelle,  scarabéus 
Scarabillàre,  t>a.  1.  to  àrpeggiaie,  slrum, 
scrape 

Scaratmechiàre,  t».  1.  to  scribble,  tcrawl 
Scarabocebiàto,  -a,  adj.  scribbied,  scrawied 
Scaraboccbialòre,  tm.  a scràwler,  tcrlbbler 
Scatabócebio,  tm.  scrawl,  scrlbbla,icribblÌDg 
Scarabóne,  sm.  v.  Scarafaggio 
Scaracebiàre,  ua.  i.  to  ridicale,  mock 


Scaracebiàto,  -a,  adj.  ridicuied,  tnocked 
Scarafaggio,  sm.  scàrab.  bèetle,  drooe  (fly) 
Scarafaldóoo,  sm.  sèrvaot  of  tbe  s^oagogue 
ScaralTàre,  va.  t.  to  tear  awày  hy  force 
Scaramàzzo,-a,  adj.  (of  pearis)  not  quite  round 
Scaramùccia, -ùccio,  tfm.  a skirmisb 
Scaramucciàre,  m.  1.  lo  skìrmiih' 
Scaramucciàto,  a,  adj.  fought  by  skirmìshes 
Scaraveolàre,  uo.  1.  toburi,  to  lance  fùriouslj 
Scaravenlàto,  a,  adj.  flung  wUb  violeoce 
Scarbonchiàre.  va.  1.  lo  snuff  (a  candlo) 
Scarcoraménlo,  im.  reléase  frum  prison 
Scarccràre,  va.  1.  lo  take  or  gel  ^one)  out  of 
jail,  lo  reléase  from  prison 
Scarceràto.*a,  od)’,  reléased,  freodfrom  prison 
Scarcerazióne,’#/,  v.  Scarceramento 
Scàrco,  #m.  (poef.)  disebArging ; v.  Scarica- 
mento 

— •a,  ad)',  (poef.)  disebàrged,  reléased.  free 
Scardasiàre,  va.  1.  to  card(wool);  to  slàoder 
Scardassàto, -a,  adj.  cArded;  reviied 
Scardassièro,  sm.  a càrder,  wool  comber 
Scardasso,  sm.  card  (to  comb  wool,  ctc.) 
Scardine, -ÓDO,  sm.  scàrdova,  f.  a tori  ofiìsh 
Scarferótio,  #m.  a furred  bùskio,  Itned  slipper 
Scàrica,  tf.  aolóadiog,  làndiog firing, 
tiro;  vhlley.  disehàrge 
Scaricabarili,  sm.  a of  sort  of  child's  play 
Scaricaménto,  #m.  unlòading,  discliArge 
Scaricamiràcoii,  v.  Parabolano  , earotàjo 
Scaricare,  i>«t.  t.  lo  untòad,  disehàrge,  fire  off, 
lei  fly;  tofuiiil,  sàiisfy,  easo;  scaricàre  una 
nave,  lo  unlòad  a sbip  ; — un  fucile,  to  lire 
a gun  ; — un  arco,  lo  shool  off  or  let  fly  an 
arrow  ; — la  cosciènza,  lo  ease  ooe’s  con- 
Science;  — il  vólo,  to  fullìl  a row;  il 
vèntre,  to  unlòad  ooè's  stómach;  il  Po  si 
scàrica  nell'Adriatico  , tbo  Po  disebàrges  or 
èmptics  Uself  inlo  tho  Adriàlic 
Scaricalo,  *a,  ad),  unlóaded.  disebàrged 
Scaricaiójo,  sm.  a place  ubere  àny  thing  ia 
onióaded;  a iàodiog  placo,  wharf,  quay 
Scaricaziòno,  nf.  v.  Scaricamento 
Scàrico,sm.sgràvio,(v.  Scaricamento);  nnlóad* 
iog,  disehàrge,  unlèading  placo  , place  for 
rùbbisb ; justiflcàiion ; lo  fòco  a scàrico  di 
cosciènza,  be  did  it  lo  easo  his  miod 
— a,  adj.  disebàrged,  unlóaded,  eased,  freed; 
uDpertìirbed,  clear,  seréne,  cbéeKul  ; scàrico 
di  pensièri,  free  from  caro;  vino  scàrico, 
clear  wioe  . 

Scariflcàre,  va.  t.  to  scàrify 
Scarificàlo,  a,  atlj.  scàrified 
Scarificatóre,  sm,  scariiìcàtor,  scàrifier 
Scariflcaiiòne,  tf.  scaribcàtion,  ioctiion 
Scarlaliioa,  tf.  tbe  scàriel  féver 
ScarlalUoo,  scarlàlto,  sm.  scàriel  clolb 
Scarlàtlo,  -a,  adj.  of  scàriel  còlour,  icàrlet 
Scarmàna,  tf.  (pleurllide),  a pleùrisy 
Scarroapàre,  vn.  1.  to  take  or  bave  a pleùrisy 
Scàrmaoàlo,  -a,  adj.  seized  wìth  a pleùrisy 
Scarmigliàre,  va.  l.to  rbmple,dUhÒTel,  rùffle; 
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— ti,  lo  str{ifff;Ì6,  wr^Ue,  tnkfi  rAcb  otber 
by  thè  bair,  putì  ooe  ;iDÒlher  ab-nit 
S«arn)iitliÀlo,  a,  odj.  rbropleil,  disbèrolled 
ScÀrmigliatùra,  »f.  rìimpling,  cntàngliog 
Scàrmo,  «m.  ao  óar  peg,  dar-pin,  /^ardeatber 
Scarnaméuto,  sm.  a tcìriryng,  scariGcàtioo 
Scaroire,  tvi.  I.  lo  icdrify,  cui,  tlash  ; lo  flay, 
to  lake  awày  tbe  tkin  or  thè  oùttide  ; scar- 
oirii,  to  grow  thin,  Iota  one’i  Qeth 
ScaroatciaUre,  vn  1.  to  featl,  bàoquct,  juoket 
Scamatino,  -a,  arlj.  plnk,  (1e«h  culoured 
Scarnàto.  -a.  adj.  tcàriHed  ; lean,  cmiciatod 
Scaroifickre,  uo.  I.  to  pick  or  cut  ofT  thè  fletb 
Scaroificàlo,  -a.  ndj.  divèsted  of  fletb 
Scarnfre,  ton.  5.  lo  cut  off  tbe  flcth  ; getlcan 
Scarnito, -a,  »r/j.  em4c  iated,  Iran,  thin 
Scàrno,  z,  a/lj  thin,  eraiciatcd,  lean,  booy 
Scàrpa , sf.  athoe,  Iho  «rarp  of  a «all;  a 
carp;  a sckrpa,  tlÀping  , thòlving,  oblique 
Scarpkccia,  sf.  an  old  thoe,  badshoe,  brógue 
Scarpellire,  IVI.  1.  to  chitei,  carvc,  scùipture 
Scarpellàta,  sf.  Iho  tir  oke  of  a chitei  ; a cut 
Scarpetlàlo,  a,  at(j.  carvcd,  icùiptured,  cut 
Scarpellatóre,  sm.  a ttone-cutter,  carver 
Scarpellètto,  sm.  a imatl  chitei 
ScarpellioÀre,  ra.  1.  to  cut  chìtcl  (tfonct) 
Scarpellino,  toi . a ttónc- euUer,  cArrer 
Scarpèllo,  tm.  a chlsel,  gràver,  scArpel 
Scarpellòne,  im.  a largo  chltel 
Scarpètla,  sf.  a small  thoe.  a pump 
Searpellàccia,  sf.  a bad  little  thoe,  pump 
Scarpettfna,  ino,  tfm.  a tmall  thoe,  ligbtpuoip 
Scarpellòne,  sm.  a largo  pump 
Scarpinare,  rn.  1.  to  walk  quickly 

Scarpino,  sm.  a pump.  a tmall  light  thoe 
Scarpiòne,  sm.  a tcòrpion;  a kind  of  troul 
Scarpóne,  sm.  a largo  sboe 
Scarrièra,  sf  a set  or  gang  of  rAgabondt 
ScarroziAre,  rn.  1.  to  ride  in  a coacb 
Scarroztàla.  *f.  a drire  inlo  thè  coiintry 
Scarrucolamèoto,  sm.  thè  móvemcnl  produeed 
bypùlloyt,  thè  wbèeling  or  rboning  of  a 
pùlly 

Scarrucotànle,  a<lj.  riinning  on,  tlipping 
Scarrucolare,  rn.  1.  to  r\in  oo  tbe  pùlley,t1ip 
Scarrucolàto,  *a,  adj.  slipped,  rìinoing 
Scartamente,  m/u.  tcòrccly.  stinledly,  hàrdiy, 
bArely  , tpàringly  , poorly  ; virerò  scarta- 
méote,  K)  live  tpòringly  or  ihrirtily 
Scartapèpe,  sf.  «iM  inirjoram,  órigan 
Scarteggiire,  ron.  1.  lo  be  ttiqled  in,  short  or 
bare  of,  ill-tnpplied  «ilb;  lo  vani,  fall  ; to 
be  tlìngy,  spAring  ; tcarce 
Scarsèlla,  sf.  [betler  tAtca)a  pòckel,  (a  parte) 
Scarteilina,  sf.  a tmall  pòckol  (purte) 
Scarsellòna, -óne,  sfm.  a largo  pòcket 
ScartéUo,  *a,  adJ.  sparo,  Ibio  , tlenJer,  deli- 
cate, Dice 

Scartèzia,  sf.  tcàrcity,  lack,  itingincti 
Scarsità,  sf.  pàriimony,  tàvingnest,  tpàring- 
nest,  tlintednett,  tcòrciiy,  pènury  , ladk 
Scàrto,  -a,  adj.  short,  tcarce,  slìnted,  intuf- 


flcient,  thòrt-coming,  làckìDg*,  stlngr,  nlg- 
gardly  ; tcArto  pósto,  a stlnted  meal  ; — 
fóriùna.a  nàrrow  or  limited  fdrtuae  ; ^ 
ghinèa,  a light  guinea;  — dì  daoàro,  bare 
of  mòney;  cògliere  scòrto  , lo  fall  short  of 
tbe  mark 

Scarlahellàre.  va.  ì.  to  turo  over  thè  leavet 
of  a hook,  lo  givo  il  a bóity  perùtal  (over 
Scartabellàto.  a,  odj.  read  io  hàsle,  toroed 
Scarlabollatóre,  sm.  a tuporncial  reader 
Scartabèllo,  tm.  t old  ùtelest  vrilìnes,  «àtle 
ScarUficcio,  j pàper.  a «àtle  book 
Scartaménto,  tm.  rejécling,  discàrding 
Scarlàre,  tvi.  i.  to  diicàrd  , to  lay  out  ooe's 
cardt;  to  ditcàrd.  set  asMe,  rejèct 
Scariòla,  sf.  discòrding,  lòying  out.  refusai 
Scarlòlo,-a,  adj.  dUcòrded,  laid  oul,  r**jècl«d; 
dare  nelle  scartate,  to  repéat  «bat  is  alréady 
knovm,  lo  deal  in  irùisms 
Scòrto, *m.  thè  ad  of  discòrding;  rebbi!:  scòrti, 
uieleit  papers  or  tbings,  remains,  rèfusa 
Scòrto, -a,  atfj.  lithe,  oimble,  quìck,  slèodsr 
Scasòre,  oo.  1.  lo  tura  out  of  a house  to  ejèct 
Scasòlo,  -a.  adj.  lurned  oul,  ejècted 
Scasimodèo,  adv.  for  eiarople,  forìostaoce 
Scassàre,  va.  i.  to  iincòse,  break  up;  càocel 
Scastòio,  -a,  adj.  uncased,  broken;  annulled 
Scassatùra,  sf.  uocòsìog,  lakingoul  ofachest 
Scastinòre,  ro.  1.  lo  tmasb,  sbàtter,  sbiver, 
splinler,  rùio,  destri 

Scatsinòlo,  >a,  adj.  tmashed.sbaUered,  shiv- 
ered 

Scòsso,  sm.  pidbghed  ground 
Sraslagnòre,  t>a.  i.  v.  Tergiversare 
ScatalùiTo,  sm.  a rap,  knock,  cui!,  tbuop 
Scatarrare,  oon.  i.  to  spit,  to  coiigb  and  spìt 
Scalarràta,  sf.  sptUiog,  spitllo 
Scateliòto. -a,  adj.  duped,  mocked,  langhed  at 
Scatenamènto,  sm  uochòining,  breòking  loose 
Scatenòre,  oo.  1.  to  uucbòin;  — -si,  to  burst 
one's  chains;  sòilyout.  iiirèigh  fùrintisly 
Scalenòlo,  -a,  ojIJ.  unchained.  broke  loose 
Scòtola  , sf.  a bo\;  — da  tabòcco,  a snblT- 
box;  dire  una  còsa  a lèttere  di  scòtola,  lo 
say  a tbing  in  plain  engUsh 
Scàlotéila,  -ioo,  sfm.  a little  box 
Scatoliére,  sm.  a box  maker,  sèller  of  bòxes 
Soalolóna,  óne,  sfm.  a Urge  box,  eàskel 
Scaitàre,  oon.  ì.  lo  gel  iin[»èot,  to  escòpe,  fly 
loose,  unbèiid,  dasb  olT,  dòri  amiy 
Scaltàto,  a,  adj.  sUckened,  passed.  gòne  oiT 
Scallatòjo  , sm.  thè  nolch,  hook  or  nut  of  a 
Scòtto, Jim.  uobènJing,  discrèpance.Jeap  (bow 
Scaturiénle,  adj.  springing  up;  ipouting  out, 
«èllidg  out,  issuiog,  gùshing 
Scaturigine,  sf  sourco,  spring,  futtnlaÌD-bead 
Scatiirimènlo,  sm.  thesprmging  up.vrèlliog  out 
Scaturire,  on.  1.  to  spring,  gush,  spout,  «eli 
up;  to  riso,  ìssue,  flo«  from 
Scaturito,  -a,  adj.  sprung,  ìssued,  derived 
Scavalcàre,  tn.  1.  to  dismubnl  or  alight  from 
a borse;  ta.  to  dismdùnt  or  unbòrse  (a 
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CftTaliér).  scaralcàre  aìtrOi , Uig.)^  to  top- 
piàot  a perion 

Scafalcito,  *a,  adj.  ditnxnlDted  ; lupplànted 
Scavatcatóre.im.  vho  dismuiÌDU;  asupplàaler 
Scavatlire.  r.  Scavalcare,  ee. 

Scavaménto,  sm.  excavélioo,  di($gioi; 

Scav&re,  t>a.  i.  to  èxcavato,  dig.  hòllow  out 
Scavito,  - a.  adj.  éxcavated,  dug.  deep 
Scavatóre,  sm.  digger,  dèlver.  dilcher,  miner 
Scavatura.  -zióDe,  sf.  excavàtioo,  dìgging 
Scavezzacòllo;  tm.  a fall  hèadloog  , a breàk- 
Deck  fall;  a raib  undertiking,  ròìuous  af- 
fair, a broil,  jeupardy  , pèrii;  a diuolule, 
diogerous  man;  a scavezzacòllo,  risbly, 
béadlong,  precipilately 
Scavezzàre,  imi.  1.  to  break,  crush,  overslràia 
Scavpzzito,-a  j a<//.  bròkcn  , crushod,  over- 
ScarézfO.*a  | striiued , Irifliog 
Scivo.  sm.  èzcavàliog:  cavity,  cove,  bòllow,  pit 
Scazzellàre,  tm.  1.  lo  toy,  fròitc,  play 
Scazzòole,  a/n.  ao  ikmbic  vrilb  a flbal  spoodée 
Scébran,  sf.  {hot.)  spurgo,  esula 
Scéda,  nf.  ràillery,  fóoUsboess,  nònseose  ; sce- 
de. mioutes,  notes 

Scedito,  a,  adj.  ràiliog,  satìrical,  derisive 
Scederta,  sf.  nònsense,  mòckery 
Scegliménto,  sm.  cboice,  selèction,  picking 
Scégliere  { ua.  (scélgo. scélsi .scèltoHochoose, 
Scórre  j pick,  selòct,  to  picbl  upòn,  elèct 
Scegliticcio,  un.  rèfuse,  siftings,  léavings 
Sceglitóre, ‘trice  , smf.  he,  sho  «ho  chòoses 
Sceleràggine.-alàggioe  | sf.  villany.  rascàlity 
Sceleralézza,  scelerilà  | wickedness 
Sceleràto,  a,  adj.  wicked,  villanous,  heinous 
Scelleralàggioe.-atézza,  sf.  I wickedness,  vil- 
Scellerànza,  scenerità  { lany,  pèrfìdy 
Sceieraiaménte  I adv.  «ickedly,  perftdioiisly, 
Scelleralaménte  ( maliciously  ; abòminably 
Scelleràio,-a  I adì/,  wìcked  . villanous  ; azió- 
Scclleròso.  a | ne  da  scolleràto,  a villanous  j 
àctioD;  uno  scelleriio,  a sc«/ÙDdrel 
Scollino,  sm.  a shilling 
Scólo,  sm.  ipoet.)  v.  Sceleraggine 
Scélta,  sf  cboice,  selèction. òption,  choosing  ; 
Ibe  fluwer,  besl.  elèct,  cboice;  far  scélta,  to 
cboose,  pick,  selèct;  a sua  scélta , of  one's 
owD  chóosiog,  lo  one’s  mind 
Sceltézza,  sf.  cboiceness,  èxquisiteness 
Scélto, -a,  adj.  cbósen,  elèct,  choice.  besl 
Sceitùme,  sm.  rèfuse,  trash,  léavings 
Sceroaméolo,  s/n.  diminùliun,  redìicUon 
Scemànte, ady.  diminisbing,  wÀDing,decÌ(oÌDg 
Scemàre,  van.  1.  lo  diminith,  lèssen,  decày 
Scemalo, -a,  adj.  diminisbed,  léssened 
Scematòre,-trice,  smf.  a dimloisber,  abàter 
Scémo,  s/n.  diminùlioo,  redùctioo,  decréase 
<—  -a,  adj.  diminisbed  , decréased  , léssened  ; 
wioting  , deficient  ; wàniog  ; sUiy  , weak , 
imbecile,  fóolish  ; lóna  scéma  , thè  wàolog 
mooo  ; uno  scémo,  a Tool;  credéle  cb’ioàbbia 
dello  scémo?  do  you  take  me  for  a fool? 
Scempiàggine,  sf.  fóolishoess , stupldity 
Scempiàre,  va.  1.  to  unfóld,  explàin;  lòrture 


Scempiataménte,  adi',  foolishij,  confusedly 
Scempiàto,-a  . ad/,  nofólded;  fi>olish,  sìmple 
Scempietà,  scempiézza,  sf.  fòllr,  siroplicity 
Scémpio,  sm.  lòrture,  rack,  slàughler;  a fool 
— a.  adj.  single,  simple  (noi  doiible  i),  silly, 
simple  (not  sènsible)  ; uno  scémpio,  an  im- 
heclle,  a nìnny  • 

Scéna,  nf.  a scene,  thè  stage  , théatre  ; scéna 
terza,  scene  thè  third  ; comparire  in  iscéoa 
to  appéar  upon  thè  stage 
Scenàccia.  sf.  a bad  or  bgly  scene 
Scenàrio,  sm.  àclor's  guide  (hook),  a little 
plày-hill;  thè  scenes  . side-scenes , decorà- 
tions 

Scendénle,  adj.  descèndìng,  mcàkiog  adcscént 
Scéndere,  van.  9.  lo  descènd  , lo  come  or  go 
down,  to  co  or  place  lówer.  to  be  dt^cènded  ; 
scéndere  di  carròzza,  di  cavàllo . to  alight; 
egli  scénde  d'una  buòna  famiglia,  heis  de- 
scènded  from  a good  family;  scéndere  só- 
pra, to  make  a descènt  upòn;  l'òlio  scende, 
oil  is  còming  down , fàlling,  lówering  io 
price 

Scendìbile,  adj.  oféasy  descènt,  easy  to  de* 
scènd 

Scendiménto,  nm.  descènt,  decllvity 
Sceneggiaménto , nm.  thè  prepÀring  an  èveni 
or  history  for  and  rcpresèoting  il  upòn  thè 
stage 

Sceneggiàre.  ra.  1.  to  get  up  a work  for  thè 
stage , to  represènt  ao  àction  or  evèot  bj 
scéoery  and  dialogue 

Sceneggiàto.-a,  ndj.  represèoted  on  tbe  stage, 
dectàimed,  in  dialogue  : ~Témt  sceneggià- 
li,  igram.)  Spéaking  Themes 
Sceoicaméote.  ndv.  in  a theàtrìcal  mànoer 
Scènico,  'i^adj,  scèoìc,  theàtrical,  dramàlie; 

il  pàlco  scènico,  thè  stage 
Scenografia,  sf.  thè  perspèctive  art 
Scenogràfico,  -a.  ndj.  drawn  in  perspèctive 
Scenopégia,  sf.  tlie  feast  of  làbernacles 
Scéntre,  sm.  (a/jM  v.  Saputa 
Sceriffo,  sm.  a schèrif  ; a sbèriff 
Scéroere  , l'a.  9.  to  discèrn  , distlogaisb  ; to 
single  out,  choose,  selèct,  pick 
Scerniménto,  .«m.  discèrnm6nt,'dìsHngniflbiog, 
siogtìog  out,  selècting,  pitcbiog  upon 
Scerniro  (ani.),  v.  Scernere 
Scerpàre,  la.  f.  to  tear  awày,  pinck  o(T 
— àrsi,  tref.  i.  lo  be  bróken, toro, làcerated 
Scerpàto.-a,  ndj.  bróken,  toro,  làeeraté(i 
Scerpollàto,-foo,-a,  adj.  fràyed  , blòod-sbot 
Scerpellóne,  sm.  a great  blùnder,  laolt 
Scórre,  m.  9 (ftei/er)  scegliere 
Scervellàlo,-a,  ndj.  bare  brained,  hàlf-witted 
Scésa,  sf.  descènt.  slope. declìvity  ; theact  of 
descèndiog  ; a fluì  of  hómours,  cold  in  thè 
head;  préniler  una  còsa  a scésa  di  fèsta,  to 
be  òbslinately  resólved  on  dóiog  a thibg 
Sréso.-a,  adj.  descénded,  spruog,  issued 
Scetticismo,  sm.  scèpticism  (//ronu/i.  ikèpti- 
ciim  ) 
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Seéttieo/a,  ar/>.  icèptlcal  ; tm.  a tcèplie 
SceUrito,-a,  odj.  icèplred,  bèariog  a scèplre 
Scèttro,  tm.  tcèptre;  (fiy.)  power  suprème 
SceveraméDto,  «m.  Ibe  sèttiog  ap^rt,  lèpara^ 
tÌDg 

Sceferàole,  odj  sèveri  ng,  «èparatiog 
Scereràre  | va.  i.  lo  sùver , set  api  ri , liogle 
Scevrire  i oul;  to  separate,  remove,  wéao 
Sceveràla.  s^.  a sèparaiiog.  sèfering 
Scererauménte,  ttdv.  sèparaiely,  asiiniler 
Sceseràto.-a,  adj.  separated,  sèrered,  wéaned 
Sceteralóre,  s»».  ooe  tbal  sèparates,  sèrer» 
ScéTcro,-a  adj.  sèrered,  remored  , wèaned 
SceTratameote,  adv.  sèparately,  apàrt 
Scévro,  >a,  adj.  dèslituto,  deprlved  (oO» 
esèmpi  (from) 

Schèda,  tf.  Dole,  billet,  poli  ticket,  poli 
Scbedula,  tf.  a little  Dole,  lòtler 
Schiéggia.  tf.  a chip,  splinler;  a inag,  crag 
ScbeggiÀle,  tm  a lèatber  girdle 
Scbeggiire,  va.  1.  to  chip,  cut  Loto  chips,  lo 
cleave,  shiver,  shàiler  ; — -si  , to  burst  io 
pièces,  lo  be  spUoiered,  sbàttered,  sbhered, 
scrkggy 

ScbeggiÀio.-a,  adj.  shaltered , shlvered,  splio- 
tered,  chippod,  ìd  chips 
Schéggio,  SM.  acbip^cliff,  crag,  s crag,  splioler 

anag 

Scbeggiòne,tm.  largcchip, splioler,  crag,soag 
Scheggióso,  -a,  adj.  bròkeo,  créggy,  rugged 
Scheggiuóla,  -óua,  tf  a chip,  a little  spliuter 
Scbeletrizsàto,  -a,  adj.  worn  lo  a skèlelon 
Schèletro,  sm.  a skeleton,  càrciss 
Sebeocite,  t'ali.  5.  (aiti.)  lo  sbriok,  Qioch, 
Bwervo 

Scberàoo,  tm.  assàssin,  rìifGao,  brigaod 
Seberaotia,  sf  v.  Squioaozia 
Schèretro,  im.  v.  Scheletro  (bood) 

Scbcricito,  -a,  adj.  degrided  (from  thè  priést- 
Sebérma,  s/;  fèociDg ; maèstro  di  schérma,  a 
fèocÌDg  màster;  pèrder  la  schérma,  lo  for- 
gel  oDo’s  scieoce,  be  al  a oÓDptas,  be  bàf- 
fled;  quest'affare  m'ha  fàtto  pèrder  la  schér- 
ma, ibis  affair  bas^ut  me  oul 
Schermàglia,  tf  a row,  fray,  slrife,  salrmish 
Scbermigliàre,  va.  1.  t.  .\rruffaro 
Schermire,  rn.  5.  lo  feoce;  — -si,  to  defèod 
ooe's  seir,  schiéld  one's  self,  pàrry 
Schermitóre,  sm.  aféDCÌDg -master, twòrdsman 
Schérmo,  sm.  defèQce,  pàrryiog,  wóapoo 
Schermùgto,  tm.  v.  Scaramuccia 
Scberoévole,  ad/,  scóroful,  coolèmplaous;  con- 
tèmpiible,  dèspicable 
ScberoeToImÒDte,  adv.  icdrufully 
ScberDiméuto,  sm.  leoru,  icdroing,  mòckerj 
Scberolre,  im.  3.  to  scorn,  scoli,  deride 
Scberoitlro,  -a,  ad),  iosbliiug,  derisive 
Schernito,  -a,  adj.  scoffed  al,  scorued 
Scberniiòre,  Irice,  tmf  a scórner,  icóffer 
Schérno,  sm.  scoro,  deriiìoo  ; avère  a schéroo, 
io  scoro,  look  dova  upòo  ; prèndere  a sebér- 
Do,  to  laugbt  at,  deride,  scoro 


] Scberuóla,  tf  sklrrei  (ftol.ì 
Seberzaménto,  sm.  play,  fóolery,  plèisaolry 
Schcrzànle,  adj.  playful.  ipórtive,  jèsliag 
Seberzàre,  ron.  ì.  lo  triOe,  dally,  play,  loy, 
sport;  to  jest,  joke,  bàiiter,  be  play  fui 
Scherzàlo,  -a,  adj.  joked,  baotered  (lèllow 
Scberzalóre,  sm.  a jèster,  quiz,  wag,  jócular 
ScberzéKo,  tm.  a little  jest,  joke,  tnck 
Scherzevole,  adj.  facélmus,  pléasao’,  plàyful 
Seberzevulmèole,  odo.  plàyrully.  witlily 
Schérzo,  sm.  fòolery,  plòasautry , ràillery, 
badinagCf  jèsting,  fun;  da  schérzo,  in  jcsl 
Scheriosétto,  -a,  adj.  ahuie  plàyful,  «àggisb 
Scberzosaménle,  adv.  facetiuuily,  io  jesl 
Scherzóso,  -a,  adj.  plàyful,  jòcular,  mèrry 
Schiàccia,  s/*.  a trap  to  catch  iniinals;  a ruàn- 
trap,  pit  lall,  prisun  drop;  batch,  •oodeo  leg 
Schiacciaménto,  sm.  a criisUiog,  iquàshing 
Schiacciare,  ra.  1.  to  crusti,  squa'th,  bru.se 
Schiacciata,  tf.  a thio  hard  cake,  a scotch 
bànoock;  Ibin  óalen  bread 
Scbiaccialloa,  tf  a smalt  Una  cake,  binoock 
Scbiacciàto, -a,  a tj.  cruihed,  bròised,  fiat; 

nàto  scblaccialo,  a fìat  noso 
Schiacciatura. s/^.  a crushing,squa§hing.  broise 
ScliialTeggiàre.oa.  1.  logivetoue)aslap  ou  ibe 
face,  a box  od  Ibu  ear,  a culi,  a iwii 
Schiaffe|giàlo<-a,a'f;.  cuffed,sUpped;  insìiUei 
Schiaffo,  am.  a slap,  box,  culi;  iwu,  losult 
SchiamaizàrCj  vn.  1.  lo  cackle  like  a heo,  to 
raise  a tèrrible  noise,  to  cry  out,  bawi, 
clàmour 

Sebiamazzàto,  t,  adj  scólded  ; clàmoureJ 
Schiamazzatore,  sm.  a noisy  person,  a bràvler 
Schiamazzio,  -àzzu,  sm.  ooise  clàtter,  ba«liog 
brivrling;  a blrd-call;  a bail,  a Iure 
Schtanciàoa,  tf  iho  diàgooal  line  of  a qua- 
dntàtural  figure 

Scbiaodo,  sm.  bias,  slope,  oblique  dirèction, 
a schiàDcio,  ìd  bias,  sUoting,  slòpiog,  awry, 
albwàrl 

Schiancire,  fa.  3.  lo  slrike  obliquely 
Scbiantaméolo,  sm.  eilirpatioo,  upróotÌDg 
Schiautàre,  va.  t.  lo  wrench  away,  tear  iip, 
wrest  off,  reod  ito  crack);  — un  ràmo  d uo 
àlbero,  to  tear  off  a braucU  of  a Iree 
SchiaDlàlo,-a,o/I/.  roDt,  loro,  «renched  off 
ScbiaoteiUno,  sm.  a sDap  ; a (iltip,  ihe  crack- 
ing of  thè  km'ickles 

Scbiaolo,  sm.  thè  lèaring  off,  vrèoching  awày, 
rèndiog,  cléaviog;  fràclure,  spliater,  crash, 
crack;  ànguish.tórmeDt,  heàri-ache; ideila 
saétta,  thìioder-bùrat,  IhùDder-clap 
Scbiàuza,  tf  scah,  scurf,  incruslàtion 
Schiappa,  tf  a rólliog  pia  ; an  àucieot  drcss 
Scbiàppa-legoa,  sm.  a wòud-clèaver 
Sebiappàre, oa.  1.  to  cleave,  sili  or  split  wood; 
egli  è li  gràsso  che  schiappa,  he  is  so  fai 
thal  be's  ready  lo  burst 
Schiarare,  l'o.  1.  to  ctear  up,  elucidate;  schia- 
rare OD  dùbbio,  to  clear  up  a doubl 
~ tm.  to  becòme  clear,  clear  up 
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Scharàto,  -a,  a lj.  cleared  up  ; elùddated 
Sehiaratóre,  -irtce,  nmf.  efucidator,  eipliioor 
Schiaffa,  sf.  (^«>(.)  cliry.  àll  beai,  wild  sac(>  I 
Schiariménlo , sm.  Ilie  cléarinj;  up,  eiplàiaing  i 
Schiarfro«  tvi.  5 to  Ihrow  U)!bt  upòn,  roake 
dear.  iliiiftlrale,  eapliin;  mak«  a cl^arioir, 
opeo  up.  tlìio;  ichiaHre  una  difGcoUà,  una 
paróla  to  oaplàin  a difncnlty»  a terra 
^ m.  to  j;el  cloar,  briulit.  Ihio 
Schiarilo,  a,  ndj.  cloarcd  up;  explàined 
SchiiMa,  sf.  raco,  neneràtion,  prò^eny,  liiuc 
Sclna'tàre,  tn.  1.  to  bursl,  burli  oul;  to  be 
onàble  to  contiin  one's  self 
Schiattire . t u.  5.  to  yelp  , squéak;?.  Squit- 
tire 

Schiaitóoa,  sf.  a plump  lass,  atitrdy  wuman 
Schiiva,  sf.  a féniale  ilare 
Schiaricelo,  rm.  a r.^ically  slare 
Schiarire,  •cllire,  un.  1.  to  unoiii,  uoGx 
Schiarito,  -a.  adj  unniiied,  unfixci! 
Schiarisco,  -a,  mfj.  ofa  slave,  tèrvile,  alirisb 
Schiarèllo,  sm.  a little  slave 
Schiarina,  sf  a slare's  (rock;  pllgrim't  robe, 
coarse  quilt,  blinkel 

Sebiaritù.  nf.  I tlivery,  caplìrity,  gèrriiiide, 
Scliiaviiùdim*  | bòndage.  bonds , ebains 
Sebiivo,  «m.  a ilare,  a captire  (a  lórcr,  poe/.); 
adj  obWged,  obsèquìmis,  moit  ohéJient  ; 
rénti  schiirt,  tontb  cast  winds;  sebiàvo, 
sebiirone,  a Slavoninn 
Sehiarolino,  ><na.  smf  a little  ilare 
Schiarane,  sm.  a large,  strong,  stbrdy  slare 
Schiaztamiglia,  sf  rascility.  ràbide,  mob 
Schicchieraménto.  sm  scrihbling,  dàubing 
Scbiccheràre, ra.  1,  toscribblc.  scrawl  ipitl.)', 
daub;  scrape;  in.  lo  scribble,  wrìle  bidly 
Schiccherilo,  -a,  ndJ.  serihbleJ,  scr^wled 
Schiccheratura,  sf  scrìbbling.  dàubiog 
Schidione.  schìdAne.  sm  a spit  (a  dispiicher) 
Schièna. s/*.  bàck-hone.  back,  croup,  ridgo 
Scliicnàle,  sm.  back,  croup 
Scliicnanzia,  sf.  {mcH  ) a quinsy 
Scliìenélla,  sf.  {$ne/i)  wìndgall;  Irohble 
Scbìenùto.  -a,  adj  stròng-backed,  slìirdy 
Schièra,  sf.  an  irmy,  lèsion.  Iroop  in  billlo 
arri)  ; squidron,  rank,  file,  baltàlion,  lé- 
§ion,  band,  line;  far  schiera,  to  draw  out 
in  arrày  ; a schièra,  in  còmpaniei  or  baods; 
a schièra  a schièra,  by  Gles 
Schieraménto,  im.  thè  dràning  out,  arriying 
Scbier&re,  tmn.  I.to  draw  up  in  line  of  bàltle; 

to  put  io  biute  arriy;  lo  arriy 
Sebiuràto,  -a,  ndj.  drawn  out  in  biute  arriy 
Schiellaméole,  ri^r.  simply,  bòneslly,  plàinly, 
cindidly,  iogénuous  ly  , fréely,  frànkly, 
òpenly 

Schiettézza,  sf.  strai  ght  ròrwardncii,  uprfght- 
oess,  plàin-déaliog,  òpenheàrtedoess.  ingé- 
onousness,  frinkaosi,  ciodour,  liocèrily, 
inlègrity 

Schiètto,  -a,  adj.  pure,  iinmised  (noi  adulte- 
rated):  imoolh  iplain,  lével^neat;  (fiy.)  down- 


rigbt,  slriightforward,  ùpright,  piala,  bòa- 
est,  cindid,  òpeobearted,  frani,  sincère 
Schifa’lpóco,  ndj.  shr.  coy.  prftdish 
Schiraménte,  adv.  Olibily,  dirtily;  Umidlj 
Schifaménto,  sm.  lóathing,  avèrtion,  contémpk 
Schifinza,  sf.  r.  Schifameolo 
Schifire,  uou.  1.  schirire,  to  ihiin  , ar^d, 
elùde,  deeline,  refùse  : schifire  (arèr  a 
schifo^,  to  lAaihe,  abhòr.  tura  from  wtth 
disgùst;  schifirsi.  lo  Ioatbe;  mi  schifo  delle 
òstriche,  ^sters  turn  mr  siómacb 
Schifilo,  -a,  ndj.  aróldcd,  ióatbed 
Schifatóre.  im.  aroìdor,  disapprórer,  hàler 
Schifètto.  Sin.  a small  skifT,  little  boat 
Scliifèrole,  sf.  lóatbing.  despising;  lired 
Schifézza  . sf.  nàsiiness,  GItb;  lòathiog,  aia- 
sea.disgbsl  ; squeiniishnpss,dèlicacy,  data* 
itopss,  scròpolousoess,  prddishness 
Scbifliti,  'ide,  ile,  sf.  shyness,  cinesi,  re- 
sèrre. a(!èc  ted  niòdesly,  fèigned  relìictance» 
prùdery;  arèrsìon,  lòathiog,  nàusea 
SchiGItòsu,  -a.  ndj.  shy,  cny.  nice,  dlftìcult 
SchlfOi  sm.  a skifT,  a sniall  boat 
— .g,  adj.  nilty,  lòathsome,  niiiseous;  coy, 
shy,  reti ring,  hard  tn  pleaso;  harsh,  reUio- 
lant , órer  nice;  dèlicaie,  mòdest;  uòmo 
schifo,  a nisty  fèllow  ; cucina  schifa,  a GIthj 
kìlchcn;  mi  fa  schifo  il  redérlo.  thè  sigbt 
of  il  makrs  me  iick;  prèndere  a schifo,  to 
take  a distisic  agiinit,  be  tired  of;  reoiro 
a schifo,  to  lóatbe,  be  disghsied  with 
Schifosaménte.  adv.  oàsiily,  ditgiistiogly 
Schifóso,  -a,  ndj.  nisty,  disghsting,  niuseoui 
Schlmbèclo,  <éscio,  v.  Sghimbescio 
Schinantia.  sf.  a quiosy 
Schinchimùrra,  sf.  an  imkginary  monster 
Schlocio,  -a,  adj.  v.  Obliquo 
Srhinléra,  rère.  sfm.  greares,  lèg-piece 
Schiodacrlsli,  sm.  a h^porrile,  bigol,  canler 
Srhiodire,  va.  1.  to  unnail,  take  olT  thè  oaili 
Schiodatura,  sf  thè  likimr  cui  ihc  naits 
Schiomàrc,  tm.  i,  lo  disòrder  thè  hair 
Schioppolliére,  sm.  2 a fiisilécr 
Scbioppèlio.  tm.  a Utile  fawling  piece,  gun 
Schiòppo,  sm.  a gun.  footing  picce,  mòskot 
Schipplre,  vn.  3 to  eseipe  ctèverly.  glipawij 
Scliipplto,  -a  ndj.  escàped.  gore  awiy  slyly 
Schisa  (per,  in  i),  adv.  aerosi,  crossways 
Schtsire,  io.  i.  to  redóce  frictions 
Schiso,  sm.  redìiction  of  frkrtions 
Schisio,  s m.  schisi,  clearing  sione,  siate  stooe 
Schilarriro  , vn.  1,  lo  play  thè  guitàr,  lo 
strum 

Schirire,  non.  1.  to  aroìd,  shuD;  dodgo;  — qd 
cólpo,  to  dòdge  a biów 
Schirito,  *a.  adj.  aroidcd,  sbiinned,  dodged 
Schiùilerc,  tvf  2 lo  disclóse^[icn,  uocòrk  ; m. 

lo  open,  or  cipand  (as  Qom-ers),  lo  blow 
Schiuma,  sf  froib,  fóam,  scuro;  schiuma  de' 
roetiUi,  dross  , scuro  ; ronir  la  schltiuia  alia 
bócca,  lo  fóatn  with  rage 
Schiuroinie,  adj.  féamiog,  fròlhing 
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Scbìomàrc,  va.  ì.  to  $kim,  to  cream;  t^.  to 
(rolb,  foam 

Schiuniàto,  -a,  adj.  icummc.l,  ikimmod 
Schiumóso,  ndj.  fròthy,  fòamiDg 
Scbiro,  -a,  adj.  shy  , rcliring,  b^ckward, 
Mshful,  mòdest.  resèrrod.  glóomy 
Schiùso,  -a,  Of/;.  diiclósod,  óporr^d.  (shiil  out) 
SchizzamÓDto,  sm.  gìishing  oul,  spìirtiog 
Scbiziknle,  ndj,  tbat  gtishoi,  tpouU.  ipnrU 
. gbsbing,  spùrting,  spmling 
Schizzóro,  t*n.  1.  io  guiD,  squìrt,  spout;  to 
sketch,  draw,  tit.  to  squiit  spurt,  lo  sketch, 
to  draw  Ihc  ohUìdos  of 
Schizzila,  nf.  a gush,  spnrl,  squirl.  dash,  ilap 
Schizz&to,  -a,  ndj.  squirtcd  oul;  skotcbcd 
Scbizzalòjo,  sm.  a syrmgo,  sqnirt 
Scbizzeltaro,  va.  1.  lo  s^^rioge.  squirl.  inj^ct 
SchizzeiUno,  schizzòllo,  .sm.  a small  siringe 
Scbizzinosaménle,  adv.  prùdishlj,  birshiy 
ScliizzÌDÓso,  'a,  adj.  shy,  wiyward,  tinlovard, 
coDlrary,  indiApoied,  backward,  dlflìeull. 
resorved,  atTcc'edIy  unwilling  (sketch 

Schizzo,  sm.  a splash,  squirl,  spuri,  a bit;  a 
Scia,  nf.  a sbip’s  wake,  track,  run 
Sciabécco,  sm.  (m»r,)  sort  of  ihip 
Sciabica,  nf.  bird-net.  extémpore  sèrmon 
Sciibla,  sciàbola,  nf.  a sàhro,  sclmilàr 
Sciàcora,  nf.  a }0UDg  wóodcock.  a snipo 
SciacquadéDti.  sm.  a tight  brèakTast  waiboJ 
dowD  with  a glass  of  wioe 
Sciacqiiàre,  ixi.  1.  to  rinse,  wash 
Sciarquàto,  >a,  adj.  rinsed.  washed 
Sciacqualiira,  nf.  rinsing  (dìsliwalcr) 
Sciaguatlaménlo,  im.  ibo  act  of  shàking  a 
bòulu  or  vaso  to  slir  up  tho  groiiods 
Sciagnaltàre,  txi.  I.  to  shake  ifluids),  lave 
Sciaguattilo,  -a.  ndj.  sbàkcn,  slirred,dàbb1cd 
Sciagura,  sf.  misfórtune,  desister,  il)  luck 
Sciagurània,  nf.  j «Ickedness, rascàlity, villa 
Sciaguratàggine  j ny,  bàsoness,  wrètchedness 
Sciaguralaméote  , adv.  wrètchodly,  bàsely  , 
uniùckily,  uofòriunalely 
Sctaguraléllo,  élla,  smf.  a liltlo  wretch.  rogua 
^•a,  adj.  rather  bad  ; iinhappy,  wretebed 
Sciaguratézza,  tf.  rascàliiy  ; wrèlchcdDess 
Sciaguràio,  *a , adj.  wrélched  , iinfórliiDate , 
miserable;  wrètcbed , pilifiil . pètly , low, 
sórrj  ; wicked,  ràscally,  flagitious 
Sgiaguralòoe,  nm.  a greal  villaio.  a wroich 
■ Scialacquaménto,  tm.  làvishnienl , sqiiindor 
ÌDg.  wasliDg,  prodigalUy,  profùsion 
Scialacquàole,  adj.  làvish;  sm.  a spèndlhrifl 
Scialacquiire,  va.  i.  to  làvish,  waste,  tquinder 
Scialacquataniéolo.  adv.  profùsely.  làvishiy 
Scialacquilo, -a,  adj.  làvished,  squàndered 
Scialacquatóre,  -Irice,  nmf.  a spèodlhrifl,  wàs- 
ter,  pròdigai  (ting 

Scialacqualùra.s/:  prodigàlily,  profùsion.  wàs- 
Scialicquio,  scialàcquo,  nm.  profùsion,  wàtia 
Scialaménio.  xm.  ezhalàlion,  vàpour;  dissi- 
Seialàndo,  nm.  a flat  boat  (paling 

Scialippa,  sciaràppa,  nf.  jàlap 


Scial4re,i»n.  1 toezbàle;  evàporalo.  givo  oul, 
pour  forlh  ; lo  làvish.  dissipato  , iquànder  ; 
rn.  to  feail,  lo  enjoy  one’s  self 
Scialilo,  a,  adj.  exhàied;  diitipaled  ; spenl 
Scialbare,  va.  i.  {nnt.)  lo  whilrwaih 
Scialhaiùra.  tf.  whilewashing,  roiigh-cisl 
Sciàlbo,-a.  adj.  whllewuhed;  wan.pàllid, 
Scialiva.  nf  spittle,  saliva  (bleak 

Sciàlo,  *w.  linury  , extràvagance , paràde  j 
exhalàUon,  exhàlemonl,  vàponr  ; far  sciàlo, 
lo  he  extràvaganl , lo  make  a displày  (of 
loxury) 

Scialónc,  diisipalóre,  «m.  a great  spòndlhrifl 
Sciilùppa,  nf.  a shallop.  long  boat;  — canno- 
niera. a gùn-boat 

Sciamanismo,  sm.  primitive  Rùddìsm 
Sciamannilo  , >a  , adf.  lll-buill,  shimbling, 
àwkward:  scrivere  alla  sciamannàta , lo 
wrile  in  a lióvenly  mann*»r 
Sciamàre.  vnn.  1.  to  swarm  (os^ws) 
Sciamilo,  -a,  ndj.  swarmed,  cruwded 
Sciimo.  s»n  a swarm  (of  hees,  eie.) 

Sciamilo  nm.  sorl  of  slulT.  imaranth 
Sciampiire,  iw  1.  v.  Dilalare,  stendere 
Sciancire,  cirsi,  vnrf  l.  lo  become  hip  sboi 
Sciancalo,  a,  adj.  hipshot.  lame,  iropèr''ect 
Sciapidire,  rn.  5.  to  gel  insipid,  flat,  diiU 
Sciipido,-a,  adj,  {hetlrr  scìpido),  insipid 
Sciaràppa,  scialippa,  tf.  (me<^.)  jalap 
Scìirpa,  tf.  V.  Ciarpa,  banda 
Sciarpellire,  tvi.  I.  lo fórcibly  òpen  thè  eyelidl, 
lo  stare 

Sciarpellilo,  *a.  adj.  stiiring  wido 
Sciarpelleria,  tf.  v.  Castroneria,  sciocchezza 
SciarpelHoo,  adj.  {hetter  scerpellioo) 

Sciirra,  nf.  bravi,  squàbble.  qnàrrel 
Sciarraroénlo,  tm.  róbling.  dispòrsing 
Sciarrire,  vo.  ! lo  roiit.  dispérse,  defeal 
Sciarrita,  nf.  róùlìng,  dcféal.  strife,  quàrrel 
Sciarrà!o.-a.  ndj.  róìUed,  dispèrsed,  defèated 
Sciàtica,  nf.  thè  sciàtica,  thè  hip-goul 
Sciàtico,  -a,  ndj.  sciàlic.  hivìng  thè  hip  pout 
Sciilta,  nf.  a ihip’s  boat,  jolly  boat,  canc^ 
Scialtàggìne,  nf.  v.  Disadaltaggine 
Sciallàri',  ivi.  i.  v.  novinaro 
Sciattéxza,  nf.  slóvenliness  ; immòdesly 
Sciano. -a.  ndj.  siftvenly,  undrèisej,  slmple 
SciaUóne,-6na,  nmf.  a slòveoly  pèrson  ; asini 
Sciaùra.  sciauraUggine.  nf.,  v.  Sciagura,  eie. 
Scibile,  adj.  knówablo;  lo  scibile,  all  ihat  can 
he  knovn,  thè  circle  of  arU  and  scicnces 
Sciènte,  ndj.  knówiog  . lèarned  , infòrmed; 
whting;  a sciènte  del  padróne  . koown  to, 
with  thè  knòwledge  of,  his  mister 
Scienieménle,  ni/y  leàrnedly;  wìuingly 
SciaDtiflcaménle,  ndj.  scieniilically 
Scientifico, -a,  ndj.  scicntific,  èrudile 
Sciènza  { i/l  Science  , lèarning  , erudilioo, 
Sciènzia  i kDòwledge,  informitioo 
Scienziataménle,  arfr.  in  a scientiflc  mànner 
Scienziàto, -a  , nd'y.  icientilJc,  lèarned,  cni> 
dite;  uno  scienziàlo  , a tàvanl , a man  of 


File,  mèle,  bile,  nòte,  tube;  - fit,  mòt,  bit,  nói,  lùb;  - fir,  piqué, 
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Science,  a schòlar , a scicntific  or  èrudilc 
man  ; il  cunfrrésso  degli  scieozi&li,  Ibe  icien- 
llfic  còDgress  (ledgc 

Scieniiuóla.  nf.  Utile  scicnce.  lìmiled  knòw- 
Scifràre,  wi.  i-  Decifrare 
Scfgnere,  ivi.  2.  lo  nngird,  ontie 
Seigrisnàla,  xf.  («ni.)  ga»h,  cul,tlath 
Scilécca,  $f,  T.  BelTa 
Scilinga,  if.  ▼.  Scirinia 
Scilingnignolo,  s«.  iho  slring  or  lÌRamenl  of 
thè  tónjnie  : romper  lo  scilinguàgnolo,  lo 
begin  lo  speak  ; aver  rótto  lo  scilinguàgno- 
lo. lo  bo  chàliy,  làlkalive,  glib 
Scilinguàre.  i*«.  1.  lo  lisp  ; lo  slàramer 
Sci!ingualéllo.-a,  mlj.  Ibal  lisps  or  slàtomers, 
a little  lìspìng 

Scilinguàlo, -a,  a>ij.  lisping,  slammeriog 
Scllinguàlo,-àla.  »mf.  one  «ho  lisps  or  slàm- 
mers.  a pérson  «itti  a lisp 
Scilinguatóre,  a lisper,  slàmmerer 
Scilira,  sf,  spìttle,  salirà 
Scilla,  sf.  a squìll,  a séa  onion  (Sylla) 
Sci)ftìco,-a,  (irij.  of  squills  or  ònions 
Scilócco,  nm.  guùlh-east  wipd.  siròcco 
Scilóma,j«m.  Uresomevèrbiage;  lèngthy  speech 
‘Sciloppàre,  IVI.  1.  lo  gire  one  s;Ì^rop  or  bònied 
«ords;  lo  btarny,  toady.  cajòle 
Sciloppàto,-a,  wij.  fcd  wiih  s^rup,  ca  òled 
Scilòppo,  sciroppo.  Min.  syrup  ^ 

Sciroia,  scimmia,  nf.  an  ape,  mònkey.  baboon 
Scimié.tico, -a,  oiij.  of  an  ape.  àpish,  mònkey 
Scimieria,  xf.  relmickery,  àpishness 
Scimiésco, -a.  oW/.  of  or  resèmbling  ao  ape 
ScimióUo,  scimmiòtto,  nm.  a young  móohey 
Scimilàrra,  nf.  a scymitàr.  sàbre 
Scimmióne,  sm.  a great  babòon  ; an  ìigly  foliow 
Scimmioltàre,  e/i.  1.  to  ape,  Imilate,  roìmic 
Scimmiottàto.  -a.  wij.  apod,  Imltated 
Scimunitàggine,  »f.  sllliness,  imbecìlily,  folly 
Scimiinitaménle.  adj.  sillily,  fóolisbly 
Scimunilóllo,  -élla,  *inf.  a Utile  Tool,  a ninny 

a,  adj.  sòmevhal  siliy,  r&iher  fóulish 

tSciraunilo,-a,  adJ.  fooiish,  sìmplo.  imbecilo 
Scindere,  va.  2.  to  pari,  divide,  sèparale 
Scingere,  va.  2.  lo  ungird,  unUo 
Scintilla,  %f.  a spark,  spàrkie,  spàngle 
Scintillaménlo,  sm.  spàrkling,  twinkling 
Scintillànte,  adj.  spàrkling.  twinkling,  brighi 
Scintillare,  t<n.  1.  to  spàrkie,  twlnkle,  sbino 
Scintiilaiióne , sf.  jpàrkliog,  scinlillàlion , 
twinkling 

Scinlilétta.  sf.  a little  spark;  féeblo  gióam 
Scinto,  -a,  adj.  ungirt,  untled,  wilbóùla  glrdle 
Scioccàccio,  sm.  a great  slùpid  Tool 
Scioccàggine,  sf.  fóolisbnets,  simpUcity,  fòlly 
Scioccaménte,  adv.  fòolishiy,  slùpidly 
Scioccheggiàre , vn.  i.  to  play  tbe  Tool  or 
màdcap;  to  dally.  Tool,  fondle 
Scioccherèllo,  -a,  ndj.  fóoUsh  ; smf.  a lilllo  foni 
Scioccheria  j s/*.  fòolishness.stupidity.icDprù- 
Sciocchézza  j dence;  a silly  tbing,  a folly 
Sciòcco,  »,,udj.  (làsleless,  insipid,  màwkish); 


silly  , lUipi  J , fi^olish  ; uno  sciòcco , a silly 
tellow,  a slùpid  person,  a foot 
Scicconàccio, -a,  adj.  rery  fòolish  ; s.  a booby 
Scioccóne,  sm.  a greal  fool,  idiol,  Ixioby 
SciógUere  , to.  2.  lo  untfe  , looso  , dissòlve, 
alisòire,  resòlvo , solve;  accòjnplish;  sciò- 
gliersi, lo  free  ooc's  self  »from).  gol  rid(of); 
lo  dissòlve,  meli;  sciògliere  il  vénlro,  to 
ópen  thè  bóweis;  — no  dùbbio,  to  resòlvo 
a doubl  ; — un  vóto,  to  pay  a vow 
SciogUmónlo,«m.  onlying,  lòosing,  dissolùlion, 
liquefàetion  ; sòlving  explanàlion;  disso- 
lulcness,  licence,  sedition 
SciogUtòre.-lrIcc , he,  sho  who  untles, 
looses,  explàins,  soivci 
Sciolézza,  sf.  sciolism;  pèdantry 
Scfolo,  -iota,  snif.  a scfoiist,  a pròiy  còxcomb 
Sciollaménle,  oa'i’.  wiih  fréedom,  frccly,  witb- 
. out  impèJiment;  liibeiy,  nimbly,  iluenlly 
Scioltézza.  $f.  lilhcness,  nimbleness;  uosbàck- 
led  fréedom,  liberty 

Scióllo, -a,  a//j.  unlk'd  , ungirdcd.let  loose, 
lei  slip;  Doshàckied,  untràmmelled,  iode- 
pèndent,  free  as  thè  winds  , li'the , àgile, 
nimble;  éasy,  òflbàndcd,  dàshing,  flóving, 
flùent;  liquufied,  dissòlvcd  , solred;  gàmbe 
iciòlte,  lilhu  àclive  limbs;  a briglia  sciòlta, 
wilh  full  speed,  bèadlong;  libro  sciòlto  , a 
book  io  shoels  ; vèrsi  sciòlti , blaok  verse  ; 
stile  sciòlto,  a clear  ràpid  flówing  style 
Sciòlvero,  im.  2.  v.  Asciolvere 
Sciomanzfa,  sf.  v,  Psicoroanzia 
Scionàla,  sf.  scióoc,  m.  a squali  gusl , sùd- 
den  blast,  wbirlwind,  bùrricane,  storni 
Scioporàggino , -alàggine  , sf.  idlencss , wasle 
of  lime,  thè  doing  nothing  or  working  idiy 
Sciòperalibraj , sm.  a sciolist,  a pretènder  lo 
lèarning,  a smatteror 
Scioperaménto,  sm.  fdleoesi,  idte  làbour 
Scioperàre,  no.  1.  to  take  a pèrsoo  from  bis 
Work  or  niaku  hiin  work  al  ùseless  làbour; 
sciopcràrii,  lo  leavoolT  work,  to  spood.ODe't 
time  in  dòing  nolbing  or  in  doing  nolbing 
to  thè  purpose 

Scioperalameole.  oziosaménte,  adì),  idiy 
Scioperatézza.  5/*.  idieoess,  thè  spèndiog  one’s 
timo  in  dòing  nothing  or  oothing  dseful 
Scioperatlvo, -a  I adj.  idio,  out  of  omploy  , 
Scioperàto,  -a  | unoccupied,  doing  oothing 
Scioperatonàecio  i a vèry  (dio  féllow,  a great 
ScioperalòDo,  sm.  | fdler,  a lazy  drono 
Scioperio,  sm.  idieoess,  losing  time,  slriko 
Sciòpero, sm.  a strike  (amòng  wòrkmcn);  fdleoess 
Scioperóne,  sm.  a sUiggard,  drono,  slùpid  fel- 
low,  an  operative  out  of  work 
Sciupioo,  sm.  an  unforeséen  evènt.a  hàppy 
àccideot.  a windfall,  a Gód-seud 
Sciorinaménto,  sm.  thè  òpeniog  out  oròiriog 
liocD,  etc.;  thè  displàylng,  séUing  forth, 
bòlding  out,  dòling  out 
Sciorinàre.  la.  1.  to  air'Unen,  etc.,  lo  opco 
out  thè  plies  or  folds  lo  tiie  sud  ;*to  display; 


nòr,  rùdct  - mi , sÒD , bùll;  - fare,  dò;  • b^,  lymph ; p61se,  bDyi,  folli,  fowl;  gem,ai 
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lo  turn  orer  thè  leaves;  to  read  c^reìeislv; 
lo  tlisclófte,  divùltce;  dolo  out;  to  lay  ahóùt 
ooe  Kislily,  lo  (iÌTe  it  (liem;  sciurinàrsi,  to 
ópoo  ooe'i  ciólhos  , bogin  to  undrési,  un- 
bòitoD:  lo  òpcn  one'i  mind  to  pl^asure, 
take  a little  réUiàlion,  relax 
Seiorinàto,  -i,  a<(;.  ditplÀyed  , àired,  ucbìitl 
onod,  tindreased 
Sc'jdrre,  iti.  3.  ▼.  Sciopliero 
Sciotcrio,  xm.  ao  aalrnoòmical  ìnslrnmont 
Seovicchtolàro,  ra.  4.  todifpène  thè  pltooni 
Sctpa,  sm.  an  ignnràmui,  blorkbead,  hodge 
8npare,  va.  I.  acipalóre,  v.  Sciupare,  cc. 
Scipidéxza,  sf.  iosipidily,  sUleooss,  ailiinoss 
Scipidtre,  in.  3 lo  prow  iniipiJ,  fiat;  tlùpid 
Scipiilo, -a,  a///  insìpid,  tàiteless;  ftùpiU 
Scipire,  i5tf.  3.  y.  ScipUtre 
Scipitaménle  » nt/r.  iosipidly,  fòolii»b1y  , slù- 
pidly  ' , 

Scipitézza,  «/*.  inftiptdity,(Uilnoss.  tirctomencii 
Scipito,  -a,  adj,  insipid,  fìat;  lireaome 
Si'irignàia,  sf.  gath,  cut,  slaah 
Scmnga,  sf.  a syriope 
ScirÌDgire,  t>a.  I.  to  siriopo,  injèci,  scout 
Sciròcco,  am,  south  oasi  «ind,  sirocco 
Sciròppo,  sm.  a s;^rup 
Scirpo,  sm.  t.  Giunco 
Scirro,  xM.  {meJ.)  a schirriis  or  cÀncer 
Scirróso,  -a,  adj.  icirrbout,  of  a dancer 
Scisma,  sm.  schism.  distèosion,  disùnion 
Scism&lico,  -a,  adj.  schismittic 
Scissile,  adj.  scissile,  scissibto 
Scissióne,  sf.  sclssion,  scpar&lion  scbism 
Scisso,  -a,  adj.  {from  scindere),  cut,  divided 
Scissura  , sf.  cleri,  reni,  cbink,  cut 
Scingàre,  4.  to  dry,  wipe  oli,  wlpo  dry 
Sciupato, -a,  adj.  dried,  viped  oU,  «tped  dry 
Sciupatójo,  sm.  a drying-rooro;  a lowel 
Scivolare,  tm.  4.  lo  liiss  ; to  slip,  slide  ; scivo- 
lare co*  paitioi,  to  skatd 
Snroléllo,  sm.  a tnil,  a pòssage  in  mùsic 
Sciupare,  t'tm.  4.  (sci pire),  lo  wasle.  squander  ; 
lo  consume;  spoii,  tear;  sciupare  un  vesti- 
lo, lo  spoii  a coai.  — il  tèmpo,  io  thròv  awày 
one's  lime;  sciuparsi,  to  miscàrry,  to  bave 
a prèmature  birlh 

Sciupilo, -a,  adj.  wisted,  toro;  roiicirried 
Sctupalóro.sm.a  wifter,  deslr^er,  spéndtbrift 
Sciupioire,  va  4.  to  consumo,  he  coosùming  ; 
lo  wear,  «car  out  ; lo  spoii.  spoii  gridually; 
scinpinire  uo  vestilo,  lo  wear  out  a coal 
Sciupinio,  sciupio,  sin.  araste,  dissipàting,  coo- 
sùning,  wèartng  out,  vrèar  and  tèar,  de- 
itrùclioo 

SciùUo,-a,  adj.  (an/.) asciutto,  dried,  wiped  ofT 
Sciamare,  t*n.  4.  to  cry  osi,  eiclaim  bawl 
Scraiiiilo. -a,  adj.  ched  out,  exclatmed 
SeUmazióne,  sf.  exclamilioa , climoar 
Scaréa,  sf.  {boi.)  cliry,  ill-boal 
Scocca'Kuso  (monna),  sf  Mrs.  gàd  aboat 
Scoccante,  adj.  Iwinging,  esciping.  Rying  off 
Scoccare,  rd.  4.  to  lei  fly  , shool  off;  scoccare 


una  fréccia,  (o  shoot  off  or  lei  fly  ao  krrov  ; 
t ».  to  escapo,  peep  out,  peer 
Sc4>ccaio,  -a,  adj  sbot  off,  (et  fly,  cast 
Scoccatójo,  sm  thè  out  of  a bow 
Scoccaióre,  -Irice,  smf.  an  ircber 
Scòcco,  sm.  tlie  ad  oflétling  fly  (ao  irrow), 
twang,  vibralioD,  stroke, mómont ; vi  aspet- 
terò fino  alle  scòcco  delle  due  ore,  TU  wait 
for  you  till  Ihe  clock  strikes  Ivo  , till  il  il 
on  *tbe  stroke  of  Ivo  ; lo  scòcco  del)'  ilba  , 
thè  pecp  of  day 

Seoccobrino,  sm.  a mòrry-andrevr.  buffoon 
Scoccolire  « va.  i.  lo  pick  up  bèrries,  to  seed 
tbem  ; to  beap  up  blùnders  or  barbarismi 
Scoccolilo,  -a.  adj.  sifted,  clear,  sirople 
Scoccoveggiire,  van.  4.  lo  flirt,  bànder,  quii 
Scodare,  va.  4.  to  cut  off  tbo  taii,  lo  dock,  crop 
Scodato.  k,ndj.  docked,  cropped,  sbòri  taiied; 

cavillo  scodilo,  a docked  borse 
Scodèlla  , sf.  (>òrringer  , bo«l  ; pòrridge  ; una 
scodèlla  di  bròdo,  a bo«l  of  broth 
Scodellare,  va.  1.  to  Imvil  up.  dish,  to  All  tbe 
pórringers  ; to  pour  out  ; spili,  upièl 
Scodellato, -a,  a<f^  diihcd  up  in  thè  p>^rringers 
Scodellétla,  -ina.  sf  a small  brolb  bowl 
Scodellino,  sm.  a small  bovi  or  pòrrioger, 
tbe  pan  ol  a gun  or  pislol , a sàucer;  la 
tazza  e lo  scodellino,  thè  cup  and  sàucer 
Scodinzolare,  tn.  1.  tovrag,  switcb  , shake 
tbo  lai! 

Scofacciàre.  va.  4.  to  make  flal  like  a cake 
ScolTina,  sf.  a rasp.  rougb  file,  gràler 
Scoftinito,  -a,  adj.  raiped,  prited 
Scòglia,  sf.  Ihc  sloDgh  or  cast  skin  of  a lèr- 
peni  ; old  ragi , (hrówo  off  clòtbes,  treef, 
rock,  óei/er  scòglio) 

Scogliàceio,  sm.  a diogcrous  rock  . largo  reef 
Scogliétlo,  sm.  small  rock,  sànd  baok,  shelf 
Scòglio,  sm.  a rock  (in  tbo  sea) , a reef,  shelf, 
sind-bank  ; sloiigb,  sbcli,  busk.  ikin;  (bei- 
(ec)  scòglia;  nato  frag'l  scògli,  boru  amòog 
tbe  rocks,  (in  a poor  or  birreu  island) 
Scoglióso,  -a,  adj  ròcky,  réefy.  shèivy 
Scogliùzz  •,  nm.  a small  rock,  sànd  bank,ree( 
Scogooicénia.s/'.  v.  Sconoscenza,  ingraliludioe 
Scojire,  tvi.  4 lo  flay,  skin,  peci  off;  gali 
Scojaio.  -a,  adj.  fljyed,  skioned,  galied 
Scojàttolo,  sm.  a squìrrel 
Scolaménto,  sm.  a fliwing , rùnning 
Scoiare,  sm.  4.  a schòUr,  lèarner,  ptipil 
— f».  4.  to  flow,  run,  drop,  Irìckle  ; scòla  l'ac- 
qua , tbe  «iter  Comes  trickling  dovn  ; seó- 
lana  quelle  candéle,  tbuse  càndles  run;  far 
scoiare,  to  draio,  drain  off 
Scoiareggiàre.  la  1.  lo  ad  play  like  a schòlar 
Scolarésca,  sf.  a lol  of  scbòol  boys 
Scolarésco,  -a,  adj.  of  a scholar,  scbòol  boy 
Scolarélto,  -ino,  sm.  a little  scbùoUboy 
ScoUriuénte,  adv.  like  a scUòUr 
Scolaslicainènle,  adv  scbolàslically 
Scolàstico,  -a,  adj.  scbolistie.  of  tbo  seboois 
Scolativo,  -a,  adj.  càusiug  to  flov  , driioiog 


File,  méte,  bitCì  nòte,  tùbe;  • fkl,  mil,  bit,  DÒt,  tub;  • fir,  piqué , 


SCO  — 569  — SC(5 


Scolito,  -a,  adj.  slrained,  draìneJ,  fillercd 
Scoiatójo,  tm.  a ttràiuer,  draio,  tìnk,  sówer 
Scolalùra,  9f.  residue,  dregs,  leea,  sòdimeot 
Scolètla,  if.  a liUle  icbool 
Scòlio,  sm.  note , explànatory  obserTàlioo  , 
aclióliuoif  còmmeoiary 
Sco  ià«io,  sm.  a acbóiiasl,  a commeoUlor 
Scòlimo,  sm,  v.  Cardo  (neck 

ScollacciÀio , -a,  adj.  «Uh  uncòvered  bòsom  , 
Scollare,  va.  i.  to  ooglùe,  unglick,  split,  disjóìo; 

to  liDcòver  thè  neck  or  bòsom 
Scollato , -a,  a(/y.  UDgIued  , disjoioed;  bare, 
b4reoecked 

ScollatLira.  sf.  slo')ÌDg  cut  (round  Ihe  neck) 
Scollegaméato,  sm.  disjùnclioD.  breàking  up 
Scolletràre  , l'a.  i.  lo  sèparalo  ( còllcagucs  or 
àllies 

ScolleK^to,  -a,  adj.  sèparated.  pàrted 
Scolli nàre.ra.  i.  to  pass  orer  hillsorironatains 
ScolcDÀro;  t'o.  i.  to  scrape  an  òrer  full  bushel 
Scòlo,  «M.  a flowing  olT,  rùnning.  flow,  driin- 
iog.  dràinage,  drÀio  ; dàre  lo  scòlo,  lo  open 
a driin  race  or  pàssage,  lo  lei  flow  off 
Scolopèndra,  sf.  an  eighlfooted  vènomous  lo 
aect 

Scoioraméoto,  tm.  pàleness,  loss  of  còlour 
Scoloràro,  va.  1.  to  discòluur.  staio,  tòfoish 
Scolorirsi,  tre/,  i.  io  lose  one’s  còlour.  get  pale 
Scoloriménto,  tm.  loss  of  còlour,  pileoess 
Scolorire,  -irsi,  vn  3 to  grow  pale,  lo  fade 
Scotorilo.  -ilo,  a,  adj.  discòloured,  fided 
Scolpaniénlo,  stu.  cxculpiting.  excutpilion 
Scolpare,  rn.  1.  lo  exculpÀte,  jtisiify.  excuso 
Scolpirsi,  vref  1 to  ctéar  or  exculpàte  ooe's 
self 

Scolpito,  a,  adj.  exculpated,  Tlndrcated 
Scolpire,  00  3.  toengrive,  carré,  cui;  lègge 
acolpita  nel  cuòre,  a law  engrired  upòo  or 
«rìltcn  in  thè  heart;  scolpile  bène  tutte  lo 
paròle,  pronunce  distinctiy  èrcry  word 
Scolpito, -a  adj.  cirred,  engràved,  iroprèssed 
Scotpitaméote,  disUnctly,  cléarly 
Scolpito,  -a  , adj.  engrared  ; pronotioced  dis 
linctiy 

Scolpilùra.  tf.  ? Scultura,  effigie 
Sediu.  sf.  a scout,  sèntinel,  sèntry  , «atch 
ScoUire.  ascollire,  tKin.  1 to  listen,  heàrken 
Scollurésco,  -a,  adj.  of  scìiipture,  schiptured 
Scombarire,  va.  ì.  to  sliver  órer;  sl&bber 
Sconibavilo,  -a,  adj  slàvered  órer.  slàbbered 
Scotnberèllo,  sm.  a hòly  «ite.  sprlnkler 
Scoinbiccherira,  va.  1.  to  scrtbble,  write  ili 
Scombiccherilo,  «a,  adj.  scribbied,  dàubed 
Scombinàre,t\i.  i.  t Scompigliare,  scomporre 
Scómbro,  tm.  mickero) 

ScombAglio.  tm.  | coofùsioD.  disòrder,  «iste, 
Scombujaménlo  | rùin,  dispérsion,  rout 
Scombujire,  vi.  i to  scàlter,  dispèrse,  rout 
Scombujito,  -a,  adj,  scittcred,  roìiied 
Scombussolire,  ra.  1.  to  dispèrse,  sciller 
Seombussolito,  -a,  arfjf.  dispèrsed.  ròuted 
Scoomenlito,  -a,  adj.  tplaoks)  split  by  thè  sud 


Scomméssa,  tf.  a wiger,  bet,  stake  ; fire  una 
scomméssa,  to  lay  a wiger,  io  bet 
Scommésso,  -a,  adj.  disjóined  ; wigered 
Scomméllere.  VI.  3 to  disjóln,  separale,  bet; 

scommétto  dièci  frincbi,  IMI  bet  ten  franks 
Scommettitore,  trice,  sm/*.  he,  she  wbo  «i- 
gens  , sèrers,  parli  ; a bètier  ; soparaier 
Scommezzire,  va.  i.  io  pari  in  Iwo,  divide 
Scommeziilo.  -a.  adj.  divided  ìd  iwo  parti 
Scommialire,  va  i.  lo  dismisi;  v.  Accoroia- 
Scommudàre,  vau.  1 v Scomodare  (lare 
Scommésso,  -a,  adj.  tnoved,  aflècled,  igitated 
Scommoriméoto,  sm.  eommòtion,  férment 
ScomniOTÌtòre  , -trice  , smf  disiiirber  of  thè 
peaee 

Scommovitióne,  sf.  revòlt,  sedìlion,  rising 
Scommuovere  , va.  1.  to  excile,  to  revòlt,  to 
raise 

Scomodire,  incomodàre,  va.  1 to  Iroìible,  dis- 
tùrb,  inconvénicnce , incomroòde ; lo  gire 
troiilde,  non  si  scòmodi,  don'tlroùble  youY- 
sòlf.  don'l  take  Ibe  troiible,  lei  me  noi  dis* 
tùrb  you 

Scomodilo , -a , adj.  incommóded,  inconvò- 
nienceil.  distiirbed,  embirrassed,  troùbled; 
indispósed,  iiling  , unwèll 
Scomodezza,  sf.  | inconvénieoce.distùrbance, 
Scomoditi  I troùbte,  indispositioa 
Scótnodo,  -a,  adj.  inconréoient,  iroùblesome, 
incommòiiious,  tiresome.  ann^ing 
— sm.  inconvénience,  Iroùbie.  paia 
Sconipaginire,  m.  1.  to  disarrànge,  diijóÌQt, 
pul  out  of  òrder,  unliinge,  sputi 
Scompaginilo,  -a.  adj.  disjolnied,  disòrdered 
, Scompaginaménto,  tm.  disjunction,  disùnioB 
Scompagnire,  va.  i lo  separale,  disunite, de- 
ticb,  séver  , part,  isolale;  vn.  lo  be  unae- 
còmpanied,  sèpariied,  isolated;  una  virlb 
non  si  deve  mai  scompagnire  dalie  illre, 
ono  vtriue  must  oèver  be  sèparited  from 
tbe  Athori 

Scompaginilo,  a,  adj.  onaccòmpanied,  sèpa- 
rited.  wiibm^t  a compinion  , alóne 
Scompagnaiùra.  tbe  being  unaccòmpaoied; 
isolaling,  isolitioD 

I Scomparire,  vn.  3.  to  disappear;  to  fade  grà- 
dually  away  ; to  becòme  little  or  pèlty  by 
being  compared  witb  somelbing  béller,  to 
be  eclipsed,  lo  relire 

Scompàrso,  a,  adj.  disappùared,  relired;  fi- 
ded  eclipsed 

Scompartiménto,  sm.  tbe  allòuing  or  dittrlb- 
uling  of  parti,  partiiioD,  sharing, atlòtment; 
a eompirlment,  sèparaie  pari 
Scompartire , va.  3.  to  divido  inlo  compirt- 
ments,  lo  sèparate  and  slition  in  dUTereoI 
I spots,  to  pari,  distribule,  allòl 
' Scompartito,  -a,  adj.  divided, dislrìbuted, al- 
lòlied 

Scompigliaménlo,  im  disòrder,  confòsion 
Scompigliire , va.  i.  toembróil,  confouod, 
thiow  mio  disòrder  ; to  perlùrb  , dislùrb  , 
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p^rpl^x  , make  Dséaiy;  scompigliàre  ùoa 
di  sóla,  lo  pnlàople  askeio  ofsìlk 
Scompifriiataménle  , adv.  confùtedij  , io  dis- 
Arder 

Scompigliito  , -a  , a//;,  conrósed  , diilìirbed, 
pertùrbod  , disòrdered  , rùffled  , rìimpled , 
dishóvelied 

ScompiftMo,  sm.  confùsion.  disArder  (lias 
Scompiitlinme,  tm  a confùied  mass, gallimi- 
StompiiciAre , va.  1.  to  make  «àter  apòo , 
bepiss 

Scomponiménto,  sm.  thè  decompósin^,  tkkin; 

to  pióces:  disarrkngemcnl,  disArder 
Scompórre,  ron.  9 lo  discompAse,  derànire  , 
disArder,  troùbie,  dash:  to  decompóse,  hna- 
Ijze;  lo  take  down  thè  Ij^pos;  scompórre  il 
nemico,  to  break  thè  ónemy's  linei;  » una 
màcchina,  to  take  a machine  to  pieces  ; 
scompórsi  nel  vólto,  to  becóme  abàshed  , 
dàshed,  confùied 

Scomposifióne, Ji/1  decompoiUion;  diicompó- 
sure,  perturbition,  disArder.  troùbic 
Scompostaménte,  in  disorder;  inJccenlljr 
Scompostétta,  »f.  discompòsure,  disArder 
Scompósto,  a , ndj.  discompòsed  , derànired, 
in  disArder;  immódesl;  decompósed  , aoa 
f^sed,  tàken  lo  piéces 

Sroropimàre,  ro.  I.  to  fili  with  a bad  smeli; 
to  beslink 

ScompuzzolÀre,  ro.  1.  to  rnvive  one’s  àppetite 
Scompuizolàrsi,  vrcf.  i.  to  recórer  one’s  Ap- 
petite 

Scomiinàre,  va.  1.  lo  break  iip  a society:  pari 
Scomunàto,  -a,  adj.  (/7wi.)  hróken  np,  pàried 
Scomùnica,  *f.  excommunicàtion . anóthema 
Scorna nicagióne,  $f.  excommunicàUon.eiclù- 
Scomunicaménto,  xm.i  tion  from  thè  chiirch 
Scomunicàre,  rn.  1.  to  eicommùnicale,  corse 
ScomonicÀto,  -a,  ntfj.  excommùnìcalod  . ciir- 
sed;  viso  scomunicàto,  aforbidding  c*mnle- 
oance,  a vìllanous  or  bang  look 
Scomnniratóre,  sm.  an  excomroiinicAtor 
Scomunicazióne,  s/*  excommunicàtion,  curse 
Scoraùzzolo,  Min.  none  at  all,  not  a bit  of  it 
Sconcacàre.  ivi.  i.  lobefoìl,  lo  dirly  upón 
Sconcacatóre,  sm.  one  who  befouls  himself 
Sconcatenàlo,  -a,  ndj.  v.  Sconnesso 
Sconcennalaménlo  , adv.  disjóiotedly.,  indé- 
cently 

SconceotrAto.  *a.  ndj.  out  of  its  céntre 
Sconcertaménto,  sm.  disagréement,  disArder 
Sconccrtire,  t*a.  1.  lo  pul  out  of  ùnison  ; to 
disconcèrt.  distùrb,  derànge,  disArder 
SconciTtalaméDte,a(/r.in  adisórderly  raknner 
SconcertAto,  -a,  adj.  disconcèrted.  duAnlered 
Sconcèrto  , sm.  want  of  còncert  or  hàrmooy; 

tliscord,  disagréement,  confùsion,  disArder 
Sconcézza  , s/1  uahàndsomeness  . iinséemli* 
ness , unhecómingness , ungrAcefulness , in* 
décency 

Sconcianiénte,  adv.  unbàndsomely,  onbecòm- 
iogly.  uogeoléelly;  ili,  shAmelutly,  tèrnbly 


Sconciaménto,  sm.  disArder,  disarràDgmDent 
SconciAre,  va.  1.  lo  spoil,  mar,  stunt,  rènder 
abòrtive,  baffle,  tbwart,  derAoge,  dislbrb, 
embróil,  confóùnd;  acconciAle  i fàtti  vòstri 
e non  iiconciAte  gli  altrùi, setin  order  your 
own  afTùirs,  and  don'l  embroil  Itiose  of 
òlhers;  sconciàrsi , lo  miscàrry,  bare  an 
abòriton,  a prèmature  hirth  ; sconciArsi  un 
piede,  to  sprain  a fool  (ner 

Sconcialaroénle,  oefr.  io  an  unbec&ming  idAd- 
SconciAto,  ’i,adj.  spoiied,  distùrbed,  stopped 
Sconciatóre,  sm.  dtslùrber,  confounder 
Sconciatura,  nf.  an  abArtion,  prèmature  birth, 
dwarf  ; a stiintcd  shrub  ; a crude,  uotimely 
or  immalùre  prodìiclion  oftbe  mind 
Sconciaturina,-élla,  tf.  a liule  abòrtion,  dwarf 
Scóucio,  a,  adj.  uoséemly,  tiobAndsome,  uo- 
becòming,  iodécent,  immòdest;  sirAoge,  odd, 
out  of  ibe  way,  eccéntric;  buge,  eoòrmous  ; 
heinous:  rude,  riigged,  disIncAled  , sprain* 
ed;  spràviing;  stùnUd,  abortive,  dwirf-fish, 
defArmed  ; in  an  ìindreit,  in  disArder;  atto 
scóncio,  ao  unbccòming  ad  , unwòrlhy 
action;  paróle  scónce,  unséemly  words, 
lilihy  diseóurse;  còrpo  scóncio;  a cUimsy 
bòdy,  ill-shaped  waist,  scòglio  scóncio,  a 
steep  rùgged  rock 

Scóntio,  sm.  dAmage.  loss,  inconvénience 
ScoDcobrino,  sm.  a biifToon,  mèrry-Andrew 
Sconcordante,  adj.  dissonant,  discórdant 
SconcordAnxa,  s/".  a false  còncord,  irreguUrily 
SconcordAre,  ìhi,  Ì.  to  be  discórdanl,  lo  grate 
Sconcòrdia,  Bf  discord,  divisino,  vàriance 
Scondito,  -a,  adj.  unséasoncd,  insipid;  séme* 
Sconférma,  Mf.  confirmAlion,  èvidence  (le** 
SconfcrmAre,  va.  i.  lo  confirm,  asseverate 
SconlesiAre,  ra.  t.  lo  disavow,  disówn,  den^ 
SconficcAre,  ra.  ì.  lo  unnail,  draw  out  thè 
nails 

Scnnfidània,  nf.  mislrbst,  distrùsl,  suspicion 
SconiidArc,  eon.  i.  lo  mìslrùsl,  dislrbst 
Scon'Iggere,  !■«.  2.  to  discomfit,  dcfóal,  rout 
Sconfiggitóre.'lricé,  sm/’,  hc.sbe  wbodiicom* 
fiis,  deféais,  routs 

Scoofitla,  sf.  ( sconfiggiménlo  ),  discomfitore, 
óverlhrów;  rout,  defóat  (®d 

Sconfiilo. -a.oti).  discomfited,  róùlod;  unnAil* 
Sconfòndere,  ea.  2.  to  confi^nj  , dislùrb,  he* 
wilder,  delèr  (meni 

Sconrorlaménto , sm.  dissuAsion  , discoùrage* 
Sconfortare,  f>o.  1.  lo  dissuAde  or  dclér  from; 
to  discourage;  — -sì,  lo  gel  disbeàrlencd, 
despònd 

Sconfortàlo,  -a,  adj.  delérrej,  dejèctcd,  sad 
Sconfòrto,  nm.  diicómforl,  discouragement 
Scongiugniménlo, sm.  j disjiinction.separAlióD, 
ScongiuDiura,  sf.  | disùuion,  pàrting 
Scongiuraméoto,  sm.  conjùring,  enlrèaty 
ScongiurArc,  va.  1.  to  conjùre,  èiorcise;  fn* 
trèal 

ScongiurAto,-a,  od)‘.  conjùred;  adjùred,  èxor- 
Scongiuratóre,  sw.  conjùrer,  èxorcist.  (elsed 
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SeoDgiaraiióne,  j conjiirilioo,  éxorcitm.ad* 

Scoogiùro.  jm.  i jurilion  : tupplicàtton 

Sconnessióne,  $f.  vani  of  conoòxion  , uncoO' 
nóctedness,  disùnion,  separàtioo 
Sconnèsso,  -a,  adj.  nnconnècted.  ditjointed 
Sconnéltere,  ivm.  i.  to  disjuìnt,  séparàle  ; to 
connèct  ono‘t  idéas  iil:  to  write  unconnéct* 
edly;irguo  inconclósively  ; to  ho  discùr* 
live,  disjoìntod.  ràmblini^,  incobèrenl 
Sconocchiare,  i*a.  1.  to  spio  ofT  a rock-riill  or 
distatT  full  ; (to  lick  thè  dish  dean),  to  eal 
np  all  that  ìs  set  befóre  one 
Sconoccbiàto,  a,  arij.  spun  od.  drawn  oul 
^ODoccInatùra,  *f.  remàioder  of  a distad-rull 
Sconoscènte,  o//;.  ungràteful,  harsb:  ucknówn 
Sconoscenleménle,  ungràtefully  , bàrshiy 
Sconoscènza,  nf.  ingràttlude,  unlhànkfuloess 
Sconóscere,  -ersi,  l'ri.  1 to  be  unmiDdful  of 
fàTOurs  recéived,  to  pay  a fàvour  wiih  in- 
gratirude, to  be  ongraleful,  unlhànkful 
Sconosciménto,  sm.  v.  Sconoscenza 
ScoDOSciutaménle,  adv.  wilhuTil  béiogknown; 

uoknówn  to,  iioknóvingly 
Sconosciuto,  - a,  adj.  unknówn,  obtcùrc,  base 
Sconqiiassàre , ron.  1.  to  sbàtter  ; squash  , 
crush 

Sconquassàto, -a,  odj.  shàitered,  shirerod 
Sconquassatóre,  tm.  destruyer,-  ràrager 
Sconqiiisso,  $m.  crash,  crush.  hàvoc,  rùìn 
ScoDsontiménto,  nm.  dtsapprobàlion,  refiisal 
ScoDsenUro,  va.  5.  not  to  consénl,  to  refLiie 
one's  consènt,  to  den^ 

Sconseriàto,  -a,  ndj.  r.  Sconcertato 
Sconsiderànza,  atózta,  sf.  inconsideraleross 
Sconsiderataménte,  rr^t'.  inconsìderately 
Sconstderàio.  -a,  adj.  inconsiderate,  rash 
Sconsideratióne  | .t/*.  inconsideràtionthóught- 
Sconsigliulézza  | lessnrfs.  impròdeoce 
Sconsigtiàre , t'o.  1.  tn  dissuàde  or  delér  from 
SconsìgliataméntG,  ndr.  nnadvisodly,  ràshiy 
Sconsigliàto,  -a,  adj.  dìssuàded  from,  advfsed 
or  dclèrred  from;  ill  advfsed.  inconsiderate 
ScoDSolàre.  IVI.  i.  lo  dispirit,  sadden,  rei;  — 
-si,  to  becòmc  discónsolate.  get  cast  down 
Sconsolàto,  -a,  oflj.  discónsolato  , còmforlless 
Sconsolazióne,  sf.  tsconsolaménto  , <m  ) afflic- 
tioD,  sórrow.  grìéf.  vezàtion,  dislrèss 
Scontàre,  l’ti.  1.  to  dcdìict , abàie,  sublràcl , 
take  od;  lo  inake  gooj . compènsate;  scon- 
tàre  lina  cambiàle,  lo  discount  a bill;  — un 
débito,  lo  pay  a debt;  —-un  delitto,  toèzpi- 
ate  a crime 

Scootàlo,*a.  adj.  dediicted,  discóìtoled,  paid 
ScoDlenlaménlo.  <m.  disconténl,  dissatisfàclion 
Scontentàro,  va.  1.  to  displéase,  disgbst,  pain, 
grióve,  Toz;  — si,  to  vez  one's  self,  bedis- 
sàtisfied 

Scontentato,  -a,  adj.  displénsed.  dissàtisHod 
Scontentézza. s/'  I diseoDiènt.displèasurp.griof, 
Scontènto,  sm.  | sàdness.  dissatisf.àetion 
Scontènto,  a,  adj  disconlènled,  a'flicted,  sad 
Scónto,  itm.  discóìlQt,  dedìiclioo,  abàtemonl 


Scontorcénle,  adj.  wrilbing,  coDTblied 
Scontòrcere,  ivi.  i.  lo  writbe  abtmt , wrench 
round,  twist,  coniòrt  ; — -si,  lo  writbe  wilh 
àgony;  to  twist,  wrìggle,  curi  iip 
Scontorciménto, -ciò,  tm.  eontòrtion  , twisting 
Scontòrto, -a,  adj.  twisied,  distòrlod,  cròoked 
Scontradàre,  m i.  t.  Contradare 
Scontraménto,  sm.  méeling,  cónflict,  shock  » 
encdunter 

Sconlràre,  m.  1.  to  enciSùnler  ; lo  nieelwilb, 
light  npon  ; to  check  (an  accani),  to  tàlly, 
confrònt;  iconlràrsi.  toclasb;  meel;  scon- 
tràr  màio,  to  meoi  wiih  a bad  adàir 
Scontràla,  sf.  an  accidènial  méeling 
Scontrilo,  -a.  ndj.  mel  witb,  mel,  confrónted 
Scontràzzo,  sin.  rencóùoter,  accidèntal  tight 
Scóntro,  sm.  a méeling,  méeling  wilh;  a hós- 
tilo  méeling,  a rencóttnier,  shock,  clasb, 
an  àdrersary;  Ilio  wards  of  alock;  a mark, 
sign,  tàlly,  tóken 

Sconlurbàre.ra.  1.  todisliirb.  perlìirb.troùble 
— bàrsi,  vrcf  1.  lo  be  pertiirbed,  àgitated 
Sconturbilo,  -a,  adj.  disliirbed,  troùbied 
Sconturbo,  j»»i.  t.  Turbamento,  scompiglio 
Sconvenénza, -lènza,  sf  inconvénience,unsùil- 
ableness.  unséasonableness,  uoséemliness 
Sconvenévole,  adj.  unséemly,  nnbefilling 
Sconvenevolézza,  nf.  unsùilablinoss.  unséem- 
lioess,  inconvónience,  indecòriim 
Sconvenevolménle,  adv.  unsùilably,  unbecòm- 
iogty,  indécorously 

Sconveniènte,  adj.  nDbefiUing,  unsiiitable,  in- 
décornus,  siipèrfluout,  oul  of  place 
Sconvenienleménte.  adv.  impròperly  , unfUly 
Sconvenire,  ro.  3.  (disdirsi)  to  misbecòme,  ili* 
bec-óme,  bc  unbecòming,  unsùitable 
Sconvenàlo, -a,  adj.  Ill-sóiiod  , unliefitting 
Sconvòlgere,  va.  3.  lo  turn  ìipside  down,  Ihrów 
tòpsy  tiirvy,  lo  óvertùrn,  embroil,  confotind, 
disòrdcr,  convulse;  dissuàde  (tùrinoil 
Sconvolgiménto , sm.  conviilsioo,  disòrdcr, 
Sconvolgilóre.-trlce, «»»/■.  he.she  Ibal  distùrbs, 
overlùrns,  upséls,  conviilses,  erabr^Is 
Sconvòlto,  a,  adj.  ovcrliirned,  convùlsed,  re- 
volted.  iipsòl,  dtslocaled  , spràined,  cròoked 
Scópa,  sf.  a birrh-tree,  broom  , bèsoin  ; a 
icourge  for  crìminais;  a bircli  ; awhlpping 
Scopamestiéri,  sm.  one  that  chànges  òfton  bis 
Irade,  a Jack  of  all  trades 
Scopapollài,  sm.  a scìillion,  hen  roost  cléaner, 
póullry  thief 

Scopare,  m.  1,  to  sweep.  lo  scourge  (crimi- 
nali); scopàreil  paèse,  to  scour  Ibo  country 
Scopàio,  -a,  adj.  iwcpt,  scoìirgcd  , whippetl 
Scopatóre,  sm.  a swéeper 
Scopatura,  sf.  swecping,  swèepings;  scoiirging 
Scopazzóne.sm.  a Ihump,  knock,  end,  slap.rap 
Scoperchiare,  m.  1.  to  uncòver,  raise  thè  lid 
Scuperchiàlo.-a,  adj.  uncòvered,  wilh  Ibe  lid 
od,  disclósed.  delécled,  bùred  lo  vicw 
Scopèrta  . sf  thè  ad  of  òpening  or  uncóver- 
I log  ; a discòvery  ; alla  scopèrta,  ópeoly 


DÓr,  róde;  - fili,  sòn,  bull;  - (lire,  dò;  - b/,  l^mph  ; pólie,  béyé,  fòlli,  fuwl;  gem,  as 
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Scoperlaménte,  m/r.  in  aii  Apen  mànoer 
Scoperto,  -a  . offj.  uncòvcred  , òpen  , nàkéd  , 
bare;  rrànife<t , j;uòrra  scoparla, 

op^n  war  ; a frante  scopèrta,  withdùt  a mask, 
ikith  an  òpeo  brow,  bòMIy 
Scopèrto,  im.  an  èpcn  place,  a clearing;  thè 
ópen  air;  allo  icopèrlo,  òpenly,  franklj 
Scoptrtiira,*^.  ópenini;;  au  òpcDioir.acléaring 
Scopctino,  scopéto,  «m.  a grove  of  bircb-irees 
Scopétta,  »f,  [heller  tp.^izola),  a bruib 
Scopetlkre,  va.  i.  to  dosi,  brusb,  brushaway, 
oui 

Scnpott^to,  a,  fiftj  brosbcd,  cleaned.  àùsied 
ScopL‘ttiére,  nm.  a ftisiliér 
Scdpo.  $m.  òhject,  end,  aim,  design,  scope 
Scapolo,  am.  (poef  ) a high  rock,  slielf.  lodge 
Scoppiàbile,  or/y.  ihat  may  burst,  he  blovn  up 
Scoppiamènto,  «m.  a bìirtling,  explóding,  ex- 
pIòsioD  ; crash,  cUp , crack 
Scopplànte,  or/j.  ihat  explódes,  burstt,  cracks 
Scoppiàre,  ni.  1.  to  burst,  crack,  break  oul, 
btow  up.  expldde , split;  to  spring  forlh  ; 
pùliulate  : scoppiò  il  caldàjo  della  màcchina 
a rapòrc  . thè  iteam  boiler  burst;  scoppiò 
la  rÌTolutióne , llie  rerolùlion  broke  out; 
acoppiàre  dalle  risa  (to  split  one’s  sidei 
«ith  laughing.rn/9.)  to  laugh  bedrtilr; 
acoppiàr  di  ràbbia,  d'inridia,  to  burst  «itb 
ragn  . »ith  ènvy:  scoppiàre.  im.  lo  uncoii 
pie.  tinmàlch,  dispuir.  spoii  Ibe  pai r or  set; 
scoppiàrsi.  lo  biirsl.  becòmo  crarkeiUiackcd 
Scoppiàta.  sf.  a burst.  crack,  crash.  explósioD 
Scoppiàto.  -a,  nfi}.  burst,  cracked,  split 
Scoppiaiòra.s/’.  reni,  crack. bursUng.expK^sioD 
ScoppicMàre,  rn.  1.  to  crkckle,  kcrp  eràcking 
Scoppieltàla.s/'.  a gìio  sbot;  a crack, cràckliog 
Scoppielirria,  if.  iusilièrs.  TÒlley  otsmall  shot 
Scoppietlière,  sm.  fiisiliér,  light  Infantry  man 
Scoppiettio,  «m.  a cràckiing  noise,  cr.ìckjog 
Scopt>ièflo , 4*1.  a slight  cracking;  a small 
fdwiing  pièce,  light  gun 
Scòppio,  sm.  a crack,  crash,  elap,  explòsioo; 

fare  scòppio,  lo  ihine  out,  cut  a dash 
Scopriménto,  im.  discòvering,  discòrery,  dii- 
ctòsure 

Scoprire,  ro.  5.  to  uncòror,  diicòrcr,  sre,  de- 
clàre.  revéal,  òpen.  learn.  pcrcòiro;  Colòm* 
bo  scopérse!’ Améfica,  Columbus  discòrered 
.América  : scoprir  gli  abàri,  lo  blab  ; — un 
allàre  per  ticoprirn  e un  àlfro,  to  robl^éler 
to  pay  Pàui  ; paese  , to  lake  sóùndìngs , 
to  feel  one’s  star,  sound  a persoo  , feel  bis 
pulso  ; scoprirsi  con  alcuno,  to  unbó«om 
ODo's  self  lo  a perioo.  ópen  one’s  miod  to 
Scopriióre.  trice.  »inf.  a discòverer  (him 
Scopriiùra,  nf  discòrery 
Scòpuio.  iw.  ifoti  ) a high  rock  ; r.  Scoglio 
Scoraggiàre,  rn  i to  discoUrage,  diiheàrton 
Scoraggiàrsi  , tre^.  1.  to  gel  diicoìiragcd , 
despÒDit 

Scoraggtàlo,' a | afìj  dìscoùragrd,  disbeàrten- 
Scorag4{f<o,  a j ed,  dispirited,  detpòudiog 


Scoraménto,  am  dìscoùragemeot,  dejèction 
Scoràre,  va  1 io  dtsheàrien.  cast  dowo.cow 
Scorilo, -a  tttij  disheirloned,  cast  dowo 
.Scòrb  i.  a kreel 

Scorhacchiàre,  rn.  i to  dofàme,  traduce 
Sc-orbaccbiàto.-a,  a>ij  defàmed.  dishònoured 
Scorbiàre,  ni.  1 lo  hlot,  make  blois  (on  pàper) 
Scorbiàlo.  a,  adj.  blòtled.  d&ubed  «ilh  bloU 
Scòrbio,  im.  a blot,  spot,  hlur,  deiect 
Scorbùtico,  -a,  nrij.  seorbùiic 
Scorbùlo,  «m  Ibe  scìirvy 
Scorcàre.  ni  t.  to  rise,  gef  up  {from  he'f) 
Scorciaménto  . xm  sbòrtening,  coDtraclion; 
fòre-shòrlenìng  (pili.) 

Scorciàre.  l’o.  1 lo  shòrten.  curiali,  coolràct  ; 

ni  to  draw  thè  fòre-shòrtenings  ipttl.) 
Scoreiàlo,-a,  oàj  sbòriened.  contràcied 
Scorciatóia  , $f.  a short  cut , cròis  way,  bje- 
path 

Scórcio,  «m.  sbòrtening  , fòreshòrtcniog  , thè 
end,  dose.  làMen  nd;  èssere  0 stare  in  iscòr- 
cìo,  to  be  fòresbòrlened;  fare  scórci,  lo  paiot 
thè  róreshòrlenÌDgs  ; sullo  scórcio  delì'àono, 
tónards , thè  end  of  iho  }éar 
Scordaménto,  $m.  forgètting  , forgètfnloesi , 
obìirion 

Srordànle,nr/y.  disagréeing.discòrdant.j.irriof 
Scordànxa,  «f.  dUsension,  diiagréement  ; for* 
gòtliog.  uomindfulnesi.  forgét 
Scordàfo,  tn.  1.  to  Jar.  to  graioupòo  thè  ear, 
be  diseòrdanl  or  oul  of  tunc,  to  disagrée; 
la  cliilàrra  scórda  col  riòlino  thè  guitar  it 
Dot  in  lune  (or  in  ùnison)  with  Ihe  violin; 
» tm.  to  pul  out  of  lune,  out  of  ùnisoo;  to 
cause  discord  ,dissonance,  disagréeineot  ; 
scordàrsi,  to  forgèl  ; mi  sudo  scordàto  di 
dirrl,  ccc.,  1 forgòt  to  teli  you.  ole. 
Scordilo,  a.  m/y.  jarred;  forgólten  ; jàrrìng, 
out  oi  (uoe,  nntùoed.  diseòrdanl,  dttagrée- 
ÌDg:  illoménto  scx)idàlo,  an  instrumenl  out 
of  lune;  mi  era  scordàio,  ecc.,  I bad  quila 
fnrgótlea,  etc. 

Scòrdeo.  scòrdio,  sm.  tóoM  water  germànder 
Scordévole,  adj  forgélful.  uomindiul,  jàrriDg 
Scoréggia,  *f.  strap,  scourge,  léather  tboog 
Scoreggiàro,  m 1.  lo  flog.  Usti,  strap.  scourge 
Scoroggiàla,  sf.  a cut  wKh  a whip  , tbong  or 
sirap;  a strìpping.  fiógging,  lasbing 
Scorcggìàio.  >1,  n^y.  lasbed.  flogged.  strapped 
Scoreggialo,  sm  a flàii 
Scòrgere,  ivi.  9 (scòrgo,  scórsi,  scórto)  to  per- 
ccive.  sec.  dticèrn.  scòrgere  la  roce,  to  dii- 
tingiiisb  thè  voice,  to  koow  a persoo  by  bis 
or  ber  voice 

Scòrgere,  t>a.  9.  (scòrgo,  scòrsi,  scòrto)  to 
escori,  guide,  accòmpany 
Scorgtióro. -Irice.  xm/’  one  «ho  discèrns.sces 
or  espies,  an  obièrver,  looker  on;  au  èscort 
Scòria,  Kf  scòria,  dross,  làva,  scum 
Scoriazióne.x/'.  scorilìcàiion,  redùcing  lo  scòria 
Scorincaiójo,  im.  a véssel  sòrvmg  lo  redùca 
to  scòria 


File,  mél«,  bile,  nftl*,  lùbe;  - Ri,  mèl,  bit.  DÒl,  tlib;  - flr,  pique, 
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Scornacchiaménto,  tm.  ^chàUerìng,  pràttlo, 
Scoroacchiàta,  sf.  ) chal;  scoro,  (ierisioo 
Scoroacchiàre,  i^a.  1.  lo  ridicule,  (|oix,  atàoJer 
Scoroaccbi4lo,  *a.  udj-  alàndercd , ridiculed  ' 
ScoroÀre,  ra.  1.  to  breaW  ofT  Ihe  horos;  lo 
laugh  ^ono>  lo  acoro,  lo  affróol  roviie,  scoro; 
— -si,  lobiush,  bo  dashed.  asiiàmed;  to  be 
disgraccd,  put  to  sbamo,  soìroed 
Scoroàto,  *a, ar(/.  depr(vrd  oftbc  horos, strip* 
ped  ofooe's  bóoours,  put  lo  shame,  tcòrned 
Scoroeggiàro,  ru  1.  to  butt,  boro,  puocb,  gore 
Scaroiciaméulo,  »m.  cdroice,  frame 
Scorniciare,  ra.  1.  lo  mako  <k>roices,  bòrders 
Scòrno,  sm.  icorii,  sbame,  Ignominy 
Scoronare,  im.  i.  to  lop.  cui  ofTibelop  brancbes 
Scorpacciàla,  nf.  a hidc*ruM,  bèll) fui 
ScorpÀre,  r</u.  i.  lo  cat  a hide-fiil]  ; lo  gorge 
Scorpióne,  icòrpio,  sm.  ascdrpion;  (os/r.)  Ibe 
Scorpion  * 

Scorpioncino,  sm.  a Utile  scòrpion 
Scorpionista,  sm.  a i«À  faced  ràscaJ,  a Jious 
Scorporare,  ta.  i.  lo  extràci  from  thè  mass, 
separate,  from  thè  maio  bòàj  ; sioglo  oul; 
take  Irom  thè  càpit.al  stock 
Scorporàlo,  -a,  a/ij.  disembòdied  , sèparated 
S€orporaziòDe,s/  | thè  sèparating  from  thè 
Scòrporo,  sm.  | maio  body  , or  càpilal 
Scorrazzante;  nr/j.  róring;  ràmbling,  scoùriog 
Scorrazzare,  rari.  i.  lo  make  excbrsioos  or 
ìnciirsiODS,  lo  ràmble,  rore,  plilage,  scour 
thè  scountry 

Scorrazzàto,  aor//.  rambied,  scoiired,  ràraged 
Scorréote,  adj.  rùDoiog,  flóniog,  gliJiog 
Scorréoza,  sf.  fluì,  diarrbcea,  lòoseness 
Scórrere,  ron  (scórro,  scòrsi,  scórso)  to 
flow,  ruo,  giide,  slido,  slip  awày,  go,  come 
down  . l'àcqua,  il  tèmpo  scórre,  thè  water 
runs,  timo  flies;  scórrere  un  paése,  to  ruo 
óver,  OTer-rùQ  or  scour  a coùolry  ; — uo 
libro,  lo  run  over  a hook,  lo  read  il  ràpidly; 
— * la  cavallina,  to  gad  about , ruo  up  and 
down  ; — il  vèntre,  lo  bave  a diarrbéa 
Scorreria,  sf.  an  inciirsion,  ioroad;  scuuring 
Scorreliaccio,  a,a/(/.  very  incorrèct;  licèolious 
Scorrellaméote,  ativ.  iocorrèctly,-  lòosely 
Scorretlivo,  *a,  adj.  Ibat  spoils,  àiters , de- 
rànges 

Scorrètto,*!,  ar//.  incorrèct,  fàully,  dissolute 
Scorrévole,  Dóvi ng,  running,  slippery  ; 
gliding,  flówing,  ilùid,  flùent;  frali,  swtft, 
trànsieot;  stile  scorrévole,  a flówiog  slyle 
Scorrezióne,  sf.  a tipogràphical  érror,  mistake 
Scorribanda,  -àndola,  sf.  a little  excbrsioa 
Scorridóre,  sm.  a scout,  a mllitary  spy 
Scorriménto,  sm.  flòwing,  Qui,  fall,  inroad 
ScorriUijo,  *a,a/iy.  rbnning,  sllpping,  sliding; 

Oddo  scorrilójo,  a rìinning,  or  sliding  knot 
Scorrubbiàrsi,  vref.  1.  to  fall  ioto  a passion 
Scoriubbiàlo,  -a,  od)*,  àngry,  io  a passiuo 
Scorrubbiòso,  -a  adj.  cbòleric,  iràscible 
Scórsa,  sf.  a ruo,  a course,  tbe  rboniog  ra* 
pidly  or  Ugbtiy  over;  an  incbriion;  dare 


una  scórsa  ad  un  libro  , to  pcrQse  a hook 
Ugbtiy  or  bàsiily,  to  skim  óver  a Look 
Scórse  (witb  o closeU  3 pers.  s.  perf.  ind.  of 
scorrere,  passed  over 

Scòrse  (witb  o open),  5 pers.  s.  perf.  imi.  of 
scòrgere,  guided,  coodìicled 
Scorserèlla;  sf.  a little  ruo;  hAsty  glaoco 
Scursivo,  a,  adj.  tbal  ópons  tbe  buwels , 
làxative 

Scórso,  sm.  an  oversig^t,  error,  mislàke,  slip 

— -a,  adj.  run,  ruo  oul,  by  goue;  past  óver; 
vitialed;  fàded,  spóiled;  ptùndereJ;  il  mése 
scórso,  last  mooth 

Scorsójo,  -a,  adj.  rìmoing,  sliding,  slipping; 

càppio  scorsójo,  a sliding  knul.  a oooao 
Scòrta,  z/.  èscort,  guido,  cònvoy;  far  la  scòrta, 
to  escòrt,  condòcl;  scòrta,  a provision 
Scorlamènla,  adv.  prùdenlly,  «fsoly,  warily 
Scorlaménto,  sm.  abridgemenl,  contràctioD 
Scortare  («ilbocluse),ru  1.  lusbòrteo,abriJgo 
fwiih  0 open),  io.  1.  to  escori,  conv^ 
Scorlàlo,  -a  (with  o dose),  adj.  abridged 

— -a  (witb  o open),  adj.  rscóried,  guided 
Scortecciaménto,  sm.  bàrking,  péeiing 
Scortecciàre,  tm.  1.  to  bark,  take  oiT  thè  bark 
Scortecciàto,  *a,  adj.  bark^d,  slripped  of  thè 

bark 

Scortése,  adj,  discóurteous,  impolito 
Scorleseménte,  adv.  disubligingly,  uocÌTÌlly 
Scortesia,  sf.  Incivility,  rùdeness  (iiig 

Scorticaménto,  im.  exeoriàtioo,  tlà)iog;  galN 
Scorlicapidòccbi,  zm.  a skinflint 
Scurticàre,  tm.  1.  to  skio , llay  , gal);  to  strip 
o(T  tbe  bidè  or  bark;  to  fleece  (a  pòrson) 
Scorlicàna,  f/*.  a seine  (ftsbtng  net) 
Scoriicalivo,  -a,  adj.  ibai  ila)s,  galls,  strips  off 
Scorticàto,  -a, ad).  flayed,galled;  overebàrged, 
Qeeced.  cbéaled,  laken  in 
Scorticatdjo,  sin.  a flàying  or  bàrking  koife; 
a slàiigbter-bouse,  sktriniog  room;  a bàrk* 
ing,  skinning;  exeoriàtion 
Scorticatóre,  sm.  flAyer,  tléecer,  extòrliOQer 
Scorlicatùra  tsf.  scralcb,  exeoriàtion,  gali* 
Scorticaziooe  j ed  piace,  cut;  extòrtion 
Scòrto,  -a  (witb  o dose) , adj.  sbòrtened, 
abridged 

Scòrtoj  a (with  o open),  adj.  scen,  percéiveJ; 

wary,  wjly,  clèver;  condiiclei,  directod 
Scòrza,  sf.  bark,  peel,  ri  od,  sbell,  skio,  hall, 
oulside.  mortai  coii 

ScorzÀre,  no.  i.  tu  bark,  peel,  skin;  ~ si,  to 
slip  oul  of  one*s  skin,  throv  off  thè  slough 
Scorzato,  -a,  adj.  barked,  péeied,  ttripped 
Scorzóne,  sm.  a venomous  sórpeoi;  a boor 
Scorzonéra,  sf.  [boi.)  snàkeweed,  góat's  beard 
Scoscéndere,  no.  d.  to  wrenchawayor  tearoff 
(a  brancb) , to  split  cleavo  or  wrest  (from 
tbe  Irunk);  — si,  to  cleave  off  and  rusb 
down  (as  an  àvalancbe),  to  criimble  down 
Scoscendiménto,  sm,  tbe  tòaring  a brancb 
from  tbe  trnok,  tbe  rìisbing  down  of  an 
I àvalaocbe,  eie.,  a tear,  barst,  deft,  crash 
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Sco«c^»o  , -a  , ad|/.  brókeo  , tteep  , rftinous, 
crbicbliog  , precipitout  ; reodered  rugged 
aod  imprikcticable  by  tinobliog  dowo  tpiiO' 
Ieri,  sloDfs  or  earlb 

ScosciàrOf  ron  1.  to  dislocata  odo' s thigbs,to 
make  or  becòme  hip  ihot 
Scdicio,  »tn.  pr^ipica.ddwDfall.ileepplare 
Sedila,  if.  a shake,  shock,  toss,  jólt;  sliddeo 
sbo'ìrer 

Scossare,  va.  i.  ▼.  Scuoterà 
ScosiéUa.  if.  little  shake,  jolt , jerk,  toss, 
shock 

Scdsso,  -a,  adj.  sbàken.  slrìpped,  deprived 
Scoslamdnlo,  im.  thè  béiog  avay.  keepiog  off 
Scoitkre,  tvi.f . to  remore,  putawky.set  asidu 
ScoiMti'ì.vrcf.  i.  lo  go  from,  sferre,  forikke: 
scoslàleri  un  poco,  more  or  keepa  little  off 
Scostkto,  *a,  adj.  remóred,  off,  dislaol 
Scostumataméote,  adv.  iodéceotly,  rùdely 
Scoslumatèm,  s^.  | ili  maDDers.impoliteDess; 
Scostùme,  sin.  i iodéceDcy.  liberliùage 
Scosturoklo;  -a.odj.  uogeotéel,  ili  bred;  leitd 
Scòtano,  scuòtaoo,  sin.  {boi.)  rustie 
ScoleDokre , 1HI.  i.  to  take  off  thè  sward  (of 

bkCOD) 

ScolenDkto,  -a,  ndj.  slripped  of  thè  sward 
— sm.  bog's-lard.  grease 
Scotiménto,  sm.  shaktog,  shake,  jolt,  shock 
Scotilérra,  adj.  èarth  shakiog 
Scotitóio,  sm.  a sàiad  basket;  (stràioer) 
Scolilòre,  Irice,  itnf.  ooe  who  shakes,  DÙdgcs 
jolts.  jogs 

Scòto,  sm.  tliio  light  serge 
Scòtola,  if.  a swòrd-like  lath  used  to  beat  or 
dress  flax,  a scòtcbiog  handle 
Scotolire,  to.  1.  to  beat  or  scotch  llax,  to  beat 
a pérsoD  órer  thè  head  ; to  set  hit  wig 
Scoloikto.  -a,  adj.  scotched,  cuffed,  thumped 
Scotomàtico,  -a,  ndj,  slibject  lo  diuioess 
Scotomla.  if  dinioess.  Tèrligo 
Scólta,  tf.  whey.  bùlter  milk.  màster  rope 
Scottaménto,  sm.  a scàiding,  bùroiag,  bum 
ScottkDle,  adj.  bbroing,  scòrching,  scàldiog 
ScotUre,rfi.  1.  tobum,  scald:  to  burQ(ODeì,lo 
scald.  icorch,  buri,  stiog,-  smart,  vex,  Dèille; 
scottkr  con  kcqua  bolléoie,  lo  scald  ; — si. 
to  bum  or  scald  ooe’i  self 
Scottilo,  -a,  adjf  burnì,  scàlded.  smirtiog 
ScolUtùra,  if.  a scilding,  bbrniDg,  bum;  a 
scildlog,  a sligbt  or  prepiralory  cdoking 
Scòtto,  sm.  a dinner  at  an  ino;  a score,  bill, 
réckoning;  pagàr  lo  scòtto,  lo  smart  for,  to 
pay  tbe  piper 

Scolto  brùDto,  im.  (ont.)  t.  Figuracelo 
Scovire,  ra.  i.  to  drive  a wild  beast  out  ofits 
cove,  cavo,  lair,ordeo;  to  diilòdge,  to 
smoke  or  fèrrei  out;  to  discòver 
Scovilo,  -a  adj.  roused,  fèrretled  out , disco- 
vered 

Scoverebiire,  va.  1.  to  lako  off  thè  cóver 
Scuverchiire,  ▼.  Scoperchiare,  ecc. 

Scoviglia,  if,  swéeplogs,  diri,  dust 


Scozxire.  roti.  i.  to  sbiiffle  (thè  carde) 
Scoizonkro,  i^.  1 to  break  (a  borse);  to  break 
in,  traìD,  shirpen 

Scozzonilo,  ‘i,adj.  trained,  bróken  in,  sharp 
Scoxiòne  , *m.  a bórse  breaker,  robgh  rider 
Scramàre,  rn.  t.  ▼.  Sciamare 
Scrànnt,  if.  a seal.òrdinary  chair;  — pieghi- 
To'e,  a cimp  slool 
Screilo,  -a,  ndj.  r.  vScrìalo 
Scrfdéote.o^f^.  unbeltéving,récreant,tlìibboni 
Scrédere,  ivi.  9.  to  disbehéve 
Scredilire,  va.  i.  to  discrédil,  cry  dowo 
Scredilàlo.  -a.  ndj.  dìscrèdiied,  cried  down 
Screditévole.,  adj,  discrMilable,  disgraceful 
Scrédilo,  sm.  discrédil,  disgrice 
Screménto,  #m.  èxerement 
Scremensia,  if  t.  Sebinanzia 
Screpàre  i im  i to  crack,  split,  gape.  bbrst, 
Scrcpolire  i to  open  in  rhinks,  ebop 
Screpolilo,  a,  adj.  split,  bursl.  chopped 
Screpolai ùra.s^.  | crèvice,  chink,  clefl.  ebop. 
Scrèpolo,  sm.  | gap,  fissure.  crack,  flaw 
Scréicere,  vn.  2 lo  decréase.  grow  lesi 
Scretiire,  la.  1.  io  rariegatc,  spéckle.  spot  (ed 
Screziato,  -i.adj.  spèckied,  spòlted.  ebèquer- 
Screziatùra,  if.  ▼ ariegilinn,  spéckiing 
Seréno,  im.  qtiirrel,  viriance;  spéckiing 
Srriito,  -a,  ad.  thin.  pùny.  slunted,  féeblo 
Scriba,  sm.  tcribe.  wrilcr.  còpyisl 
Scribacchino,  sm.  a scr  itblor,  scriwier 
Scrirchiolirc,  rn.  i.  to  creack.  clang,  crack 
Scricchiolila,#^,  acréaking, cràcking,  rùatliog 
Srriccio,  scricciolo,  sm.  a wren 
Scrignéllo,  tm.  asmall  bunchor  crag;  a cisket; 
a pòrtabte  desk 

Scrigno,  sm.  thè  bunch  oo  thè  biiffalo'i  or 
cimel's  back,  a icrag;  acòffer,  cisket.  safe, 
iron  sàie,  slrong  box  ; pórtable  desk 
Scrignùlo.  -a,  adj,  scriggy,  irched,  cròoked 
Scrima.  hetler  schérma,  nf.  féncing 
Scriminatura,  if.  pirtiogoftbebairofihebead 
Scrioàre,  ra.  1.  lo  uncfarl,  let  out  thè  bair 
Scrinilo. -a;  Off/,  dishèveiied,  bànglng  down 
Scritta,  *f.  a wriling,  a wrilten  eòniracl,  an 
obligilion,  a bond;  an  inscrìplion,  in  itcrii- 
te,  in  writing 

Scriuiccio,  tm.  bad  writing,  old  piperà 
Scritto,  -a,  sm.  writing  ; scritto  fitto,  dota 
writing;  in  iscritto,  in  writing 
— adj.  wrilten,  règistered,  inscribed 
Scritlòjo,  sm.  a writing  desk,  pórtable  desk, 
séeretary,  bureau,  ilùdy;  a writer,  còpyisl, 
nòlary,  sècrelary;  a clerk  in  a pùblic  òfficé 
Scrittóre,  sm.  a writer;  an  iutbor 
Scriiloréllo,  sm.  an  infèrior writer, ascribbler 
Scrittoria,  tf.  v.  Scrìvaoeria 
Scrittura,  tf.  writing,  bind-wriling ; a wri- 
ting; tbe  Hòly  Scriptures;  a dòcuroent, 
bond , bill , accolìnt  ; bóok-keepiog  ; a dóp- 
pia scrittura,  by  doublé  entry 
Scriiluròccia,  tf.  r.  Scrittacelo 
I Scritluràle,  sm.  a scrivener  , scriba , còpyisl, 
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règislrar,  ÙDder  tècretary,  clerk,  tubórdi- 
Dftte  pl&ceman  , lèaroed  Divioe 
Scritturale,  adj.  scriptural,  of  «rtting 
ScrivacchUre  , van.  1.  to  scribble;  to  daub 
(p*per) 

ScrÌTaoeria.  $f  a icrivoner'i  òffice 
Scrivania,  ff.  a desk,  a large  wriliog  desk 
Scrivàno,  sm.  a scrivener,  ivriler,  clerk,ama- 
ouènsis,  b^ok-keeper 
Scrivènte,  (ulj.  wriliog,  that  writes 

— imf.  he,  tbe  wtio  writes , writer 
Scrivere  , tn.  ± (scrivo  , scrissi , scritto)  to 

write,  be  writiog  ; voi  scrivéle  male,  you 
write  badly,  ili 

— iti.  1.  to  write,  règister,  compóse  ; — una 
iéitera,  to  write  a lèiler 

Scrivibile,  adj.  tbal  niay  be  wrìtten  , oóted 
Scriiiàto,  -a,  adj.  v.  Screziato 
Scroccare,  l'a.  i.  to  cbeat,  lake  io  ; swindle, 
extórlioD 

Scroccilo,  -a,  adj.  cbéatod,  tricked  out  of 
Scroccatóre,  sm.  a sbàrper  , saindler,  cbeat 
ScroccbéUo,  im.  a little  sbàrper,  swindier 
Scròcchio,  Ain.  cliéaliog,  swindliog,  exldrlion, 
exòrbilaol  pròlìt,  ùsury 
Scroccbióoe  , sm.  a shdrper , exlòrtioocr  , 
swiodler 

Scròcco  , sm.  swindling,  cbéating,  tiking  in 
Scroccóne,  sm.  a sw  iodler,  sbàrper,  pirasite 
Scròfa,  sf.  a sow:  còncubine;  king‘s  evil  . 
Scroficcia,  sf.  a big  Gltby  sow;  a trull 
Scròfola,  scròfola,  sf.  scròfula,  king's  évil 
Scrofoliria,  sf.  {boi.)  blind-Déllle 
Scrofolóso,  -a,  adj.  scròfulous,  of  tbe  scròfula 
Scrollaméoto.  sm.  a sbiking,  tòssing.agitàtion 
Scrollare,  t>a.  i.  to  shake,  to  shake  «ith  vio* 
ience,  Vo  jog.  tots,à|ilate,  troùbie;  to  sha- 
ke  or  detèr  from  ; non  si  scròlli,  doo't  gì  ve 
yoiirsèlf,  thè  troùble.  don't  disibrb  yourself 
Scrollilo  , -a,  adj.  sbàken,  tossed,  àcitated; 
èssere  scrollilo  da,  lo  be  dissuided  or  de* 
tèrred  from 

Scròllo,  -a,  adj.  sbàken.  lired,  failgned  . 

— sm.  a shake,  jog,  tosa,  vibràlion,  tbrow 
Scrèpolo,  scrùpolo,  sm.  a scrùple,  S$tb  pari  of 

ao  ouoca 

Scropulòso,  -a,  adj.  {poet.)  rtiggeJ.  unéven 
Scrosciàre,  ivin.  1.  to  cràkle,  crasb,  scranch; 
to  boli  hard;  to  make  anoise  like  that  prò* 
dàced  by  a rùshing  bail  stono  , cràsbing 
thiinder,  or  by  crisp  biscoit  scrancbed  bet- 
wéeo  thè  teeth  (ràttling 

Scrosciàta,  sf.  erikling  , scrinching  , crash  , 
Scròscio  , sm.  thè  noise  of  wiler  bóìling  vlo- 
lently,  or  of  a rushing  clàshing  down  hall 
aloris:  a riUlIng,  scrinching,  clilter,  crisb; 
■cròscio  di  tuòno  a cràsb  o(  Ibiioder,  ^ di 
risa,  a loud  bursl  of  làugbter 
Scroslire,  va  1.  to  taki  off  tbe  crusi,  to  rasp 
or  chip  bread:  lo  peel  a plani  or  tree 
Scrostilo  , -a,  adj.  chipped  , rasped,  peeled  ; 
micchétte  scrostile,  rasped  ròlls 


Scrunire,  va.  i.  to  break  thè  eye  of  a néedle 
Scrupoleggiire , tn.  i.  to  scrùple»  be  tcrù* 
puious 

Scrùpolo,  -ulo,  sm.  a scrùple,  doubt 
Scrupolosaménte,  adv.  scrùpulously 
Scrupolosità,  sf.  scrùpulousoess , scrùple 
Scrupolóso,  'Ulóso,  *a,  adj.  scrùpulous,  òver* 
Scrutibile,  adj.  (/af.)  scrùlable  (nice 

Scrulire,  va.  1.  v.  Scrutinare 
Scrutatóre,  sm.  a sèarcber,  scrùtlnixer 
Scrulinire  , tyi.  1.  to  scrùlinizc,  searcb  inlo 
Scrutinio,  scruttino,  sm.  scrùliny,  inquiry 
Scuccomédra,  scuccumédra,  sf.  greai  borse 
Scucire,  tvi.  3.  to  unsew,  rip,  rend 
Scucilo,  -a.  adj.  unsewed,  ripped,  in  boles 
Scudijo,  sm.  a bùckler*maker,  sèller 
~ >a.  adj.  enclósed  io  ils  Shell 
Scudire,  fa.  1.  to  shiéld,  còvcr  witb  a shield 
Scudito.'a.ariy.  cóvered,  armed  witb  a thidd 
ScTuderésco,  *a,  adj.  of  ao  armour-bearer 
Scuderia,  sf.  a stible;  a stud 
Scudétto,  sm.  a bùckler,  smati  sbield,  scbt- 
cbeoo 

Scudicciuóio,  sm.  a small  shield  or  scìilcbeoo, 
tbe  stud  or  boss  of  a bridle;  wéepers,  pari 
of  an  incieol  roòuroing  dress;  tbe  scùl- 
chcou  of  a grafi 

Scudière,  sm.  a knigbt’s  altéodant , csquire, 
groom 

Scudisciàre  , va.  i.  to  beat  witb  a switcb  or 
raltin,  lo  lasb,  to  bòrse*wbip  * 
Scudisciilo,  a,  adj.  béateo  witb  a switcb, 
hòrse-wbipped 

Scudiscio  , sm.  a raltin  , switcb  , rod  , twig; 

cólpo,  cólpi  dì  scudiscio,  a borse  wbipping 
Scudo,  sm  a shiéld,  a bùckler,  tbe  sbejl  of  a 
tùrlle  or  torloise;  a scùtcheoo,  cresi,  coat 
of  arms;  a defènce;  a crown  piece;  crowo, 
dóllar 

Scudòne,  sm.  a largo  sbield 
ScùfGa,  sf.  a wóman's  cap  , coif,  bèad  dress 
Scuffiàra,  sf.  {beUer  crestàja),  a Uro-woman 
Scullìire.t'a.l.  (fufp.)lo  eat  up,  bolt.devóur 
Scuffina,  sf.  a rasp,  cóarse  file 
Scuffioire  , fa.  1.  to  rasp  , to  smoolh  witb  a 
rasp 

Scuffióne,  sm.  a great  coif,  cap^  béad-dress 
Scufliòtto,  sm.  (belter  cuffìóito)  a mao's  cap 
Sculacciire,  ivi.  i.  to  twig  a cbild's  bòltom; 

to  wbip,  smack;  to  lrealx)ne  Itke  a cbild 
Scutacciita,  sf.  sculaccióne,  m.  a wbipping 
Sculeltire,  un.  1.  lo  wag  its  lail;  to  shake  ooe*s 
bips  in  wàiking;  to  be  off,  run  awày 
Sculmito,  im.  (te/er.)  dislocitiou  of  tbe  hip 
Sculiire,'  ra.  1.  (ani.)  to  carve,  engrive 
Scólto,  a,  adj.  (scolpilo),  engrived,  cut 
Scultóre,  Sin.  a scùlptor , an  engriier  ; ^ io 
legno,  a wùod  càrver 

Scullùra,  sf.  sculpture  (ecc. 

ScuUurésco  , scultòrio  , -a,  adj.  Ùf  acìilpture, 
Scumaruòla , sf.  a skimmer  (ii7e/iefi-ulens<7) 
Scuojire,fa.  1.  to  flay,  gal);  flcece,òver*réacb 
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Scoria,  ^ scbool,  còllere,  a i<^bAol-boiiie  ; 
cl^if-room;  a privato  lóacher’ i room  or 
rooms;  an  acàJemj  ; a phitoftòphic  lect,  a 
literary  ichoul 
Scuolétia.  if.  a little  »cbool 
Scaoràre,  i’<i.  4.  t.  Scorare 
ScQÓierc,  va.  ì (eeuòto,  «c4<si,  scòsso)  to  shake . 
lo  shake  violenli;  , shake  oJ  ; scuòtere  la 
pólvere  « lo  shake  olT  tbe  diisl , — il  giógo  , 
to  ihrow  od  Iho  joke  : scuòUrsi  , lo  start, 
be  stirtied,  scuòtersi  d’un  fallo,  lo  gel  rtd 
of  a vice,  to  shake  off  a vice 
ScDOlicDenlo,  im  a shAking,  shake,  concbssion 
Scnotitòre,  sm  be  ihal  sbakes,  ruì>$es,  slirs  np 
Scùra.  ff.  V.  Scure  tmtng 

Scuraménto,  .<m.  ohscóring,  dirkeoing,  dim 
Scuràre,  to.  1.  to  cloud,  dlrken,  echpse,  dim 

— •Are, -àrsi,  rn  1.  lo  gel  cléùdy.  dark,  glòotu) 
Scurito,  a,  ndj.  obscùred,  dirkened . dim 
Scurazióoe,  *f  dàrkcniog.  obscùring,  dimming 
Scure,  sf.  bàlchet , axe,  ciitlass  , tòmabà«k  ; 

darsi  delta  scure  in  sul  piò,  lo  cut  ooe’  s 
o«n  foot,  slaud  in  uoe’s  own  tight 
Scurétto,  -a.  arij.  dàrkisb,  ràther  dark 
Scurézsa,  »f.  ol>scùrily,  dirkness,  gloom 
Scuriida.  àia,  nf.  a cóachmaD’s  whip,  a iash 
Scuricclia,  gf.  a small  hàtcbet 
Scurfoo,  sm.  a litte  «indow  shùUer 
Scuriscìàre,  scurisco,  ta.  1.  t.  Scudisciare, 
scudiscio 

Scuriscióne,  sm.  a large  rattàu  , switch,  rod 
Scurità , ‘Ade  , -àte,  sf.  dirkness , obscùrity  ; 

difficuUy  of  comprebènsion  ; pàleoess 
Scuro  , sm.  ubscùrily  , gloomincss  . dàrkncsi  ; 
a nlodow>shuUer 

— .a>,  adj.  obscùre,  dim,  dark,  glòomy,  pale; 
obscùre;  retired,  uiiknówn  ; bàrharoiis 

Scurrile,  tuij.  tcbrriloiis,  bulTòon  like 
Scurrilità,  -Ade,  Ale,  sf.  scurrilily,  buffòonery 
Scùsa,  sf.  excùso;  prétext,  siibtcrfuge  ; ella 
chiède  sciita,  she  begs  lo  be  exciised;  egli 
fece  le  sue  scuse,  he  made  ao  apòlogj 
Scusàbile,  excùsable,  pàrdooable 
Scusabilmènte,  adv.  io  ao  excósable  mànner 
Scusaroénto,  sm.  -Anta,  sf.  excusing,  excóse, 
prelèncc 

ScusAro , ta.  1.  to  excùso;  scusAtemi,  cxcn.ve 
me;  scusArsì , to  excùse  or  juslify  one's 
self,  to  declino 

ScusAta  sf.  I excùse,  jnslillrAtion  , reasoo, 
Scosazióne  ( apòlogy,  sùbierfuge 
ScusAlo,  a,  adJ.  excàscd,  jìistified,  remìited; 
abbiàtcmi  per  iscusàto , rccéive  my  excùse, 
Accèpt  my  apòlogy,  excùse  me 
Scusatóre,  -Irice,  sm  f.  be,  she  vbo  excùses 
Scusatdrio,  -a,  adj.  ofan  excùse,  disculpatiog 
Scuscire,  txi.  3.  lo  rip;  ▼.  Scucire 
Scusévole,  adj.  v.  Scusàbile 
Scùsso,  •a,^;.(/tom  scuòterei,  sbAken,  slrip- 
ped  ofiA  fruii,  bare,  oAked , dèstitute;  uo 
òsso  scusso  di  cArno.a  ptcked  bone;  scusso 
di  dauàro,  bare  of  money,  pònnilesi 


Scutica.  sf.  wbip,  scoùrge,  lash 
Scutifero,  -a.  adj  shield-bearing 
Scòto,  sm.  small  bóat 
StlArsi,  ref.  to  grow  fdle,  lAsy , slnggish 
Sdito,  >a,  adj.  inattèolire,  listless,  sibggisb 
SdebilArti,  vref  t.  lo  pay  ofT  one’  s debli  ; dii- 
cbàrge  one's  obtigàtions , fuilil  one*8  engà- 
gernents,  perfòrm  odo  s dùty 
Sdegnaménlo,  sm  ànger,  iodigoAtioD  , scora 
Sdegnànto,  ndj.  disdAiuful.  scòrnful,  àogry 
Sdegiiàre,  fvi  i.  to  disdAin.  scoro,  abhòr,  — 
vn.  sdegnarsi,  to  be  or  gol  àngry;  (to  «ither, 
làiìguiih)  ; sdegnarsi  lo  stómaco,  to  dislike, 
bave  a distàsle  for 

Sdegnalaménte,  adiK  iodigoanlly,  àogrilj 
Sdegnàio.  a,  ndj.  indignant,  wràthful 
Sdegnalóre  , im.  ( f.  -trice  ) be  sho  wbo  dia- 
(iàins,  a dlsdàiner,  scòrner 
Sitegnalrice,  sf.  a scòrnful  vòman,  despiser 
Sdégno,  sm.  indignàiion, ànger,  vrath;  avere 
a sdégno,  to  disdàio , scoro,  despise,  look 
down  upón 

Sdegnosaménte,  ode.  scòrofutly,  indignantly 
Sdegnosétto,  -a,  ndj.  ràther  àngry,  tndignaot 
S<lcgn<>sàggÌDe,  sf.  J disdàin,  indignàiioo, 
Sdegnusilà,  -àde,  -àie  | wrath,  ànger 
Sdegnóso,  -a,  adj.  scòrnful,  àogry,  morósa 
Sdegniizzo,  sm.  spile,  màlico 
Sdelinquito.  -a,  adj.  fàinled,  io  a swuod 
j^>i)iàre,  i>a.  1.  to  break  tbe  leeth  of  a pèr- 
san  or  an  iosirument.  to  make  toothless 
SdenlAto,  -a,  adj.  lòotbless,  wànling  teeth 
Sdicévole,  disdicévole.  aUj.  unbecòmiog 
Sdigiunàre,  ru.  1.  lo  break  one's  fast 
Sdilacciàre,  no.  1.  lo  uolàce;  «si,  lo  unlaco 
one’  s self 

Sdilacciàto,  -a,  adj.  uolàced.  uoUed 
Sdilinquiménto,  sm.  swoon;  fàioting 
Sdilinquire,  oo».  3.  to  wéaken,  liquefy,  faint 
Sdilinquito,  a,  m//  swóuoed,  fàioted  ' 
Sdimcnlicàre,  tvi.  1.  v.  Dimeolicàre,  ecc, 
Sdipignere,  la.  '2  irr.  to  edàco  a piiotiog, 
blol  oul  a picuire 
S«lire,  ta.  3 v.  Disdire 
Sdiricciàre,  i.  to  Shell  cbcslouts  (eyes 
Sdisocebiàre,  va.  1.  to  gougo,  to  tear  oul  thè 
Sdoganàre  , tvi.  f.  to  pay  thè  dùty  oo  goods 
and  lake  them  out  of  thè  cùstom-house , lo 
Uke  out  of  bond 

Sdogàlo,  -a,  adj.  wilhóbt  pipc-staves 
Sdogtiàre,  m.  1.  lo  cease  sùffering 
Sdoicinàio , -a , adj.  sweet  and  tlat , iosipid  , 
màw.kish 

Siloléro,  im.  1.  {ant.)  to  consólo  ono's  self 
Sdondolàro,  txi.  v.  Dondolare 
Sdonnàre,  tvi.  1.  to  emaocipàle;  set  (a  slave) 
at  liberty;  — si,  to  acqulre  one's  freedom 
Sdunneàre.  vn.  1.  v.  Snamorarsi 
Sdontellàrsi , un.  1.  lo  play  thè  fop,  dàody, 
Kon;  to  lounge  about,  lo  Iride  away  one’  s 
timo 

Sdoppiàre,  va.  1.  to  unfóld,  unUe,  òpea  ont 


FàU,  mòte,  bile,  nòte,  lùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  tbb;  - fàr,  piqué  t 
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Sdormentàrc  , va.  I.  tu  wake  (a  pèrsoo  > , to 
cali  up,  rouse  ; — lì,  to  «ake.  be  awàked 
Sdormenlàto,  aHj.  avàked,  rouscd 
Sdouàre,  ra.  1.  to  difchàrge  a bkck  Ioad 
Sdottoràre,i7o.  1.  todegràde,  to  unróbo  adóclor 
SdoUoràto,  -a.  adf.  deprived  of  bis  degree 
Sdrajàrsi,  vrf.  1.  to  sirotcb  ooe’s  self  al  full 
length;  lo  lie  dowo,  lio  sireicbed 
Sdrajkto,«a,  adj.  strètched  out  al  fu)l  leoglh 
SdrajóDe,  adv.  in  lytog,  al  full  leoglh 
Sdrucciolaménto,  un.  slip,  ilida,  faux  pat 
Sdruccioiàota,  adj.  slippery,  sUdiag;  skating 
Sdruceiolàre,  tt».  i.  to  slip,  slide;  glide;  to 
slip  avày  ; to  trip,  slùmble,  conimil  a fault  ; 
sdrucciolire  co*  pàtiiot,  to  skalo 
Sdrucciolato , 'a,  adj.  slipped,  slMed,  sliddeu 
Sdruccioléote  | oof/.  slippery,  Qòwiog,  éasy; 
Sdrucciolévole  | Ueeliog,  pèrilous 
Sdruccioicvolménte,  ado.  éasily,  rèadily 
Sdrùcciolo,  sm.  a slippery  spot,  a slide  ; ifig.) 
IO  àrobuscado  , soare,  ^ile,  tròacbcry  ; a 
slip,  tlippiog,  sUdiog 

Sdrùcciolo,  a,  (ir//.  1 sliding  , lùbric,  flùent. 
Sdrucciolóso, -a  { flówiog,  néctiog  ; vèrsi 
sdrùccioli,  vèrses  tbal  end  «itb  two  uoac- 
cènted  s^llables 

Sdrucciolóne  , adv.  in  a sliding  or  slippery 
tnkooer 

Sdrùcio,  sm.  Ihoact  of  unséaming  or  rìpping, 
thè  part  uoséamed,  uostUchedor  ripped;  a 
rip  , fillen  stitcb  , ópen  seam  , rent,  bolo; 
clefl,  flaw.  crack,  leak 

SdruUre,  sdruscire,  t*a.5.  tounstitcb,  unsew, 
anséam,  rip;  sdruscire  nn^  costura,  lo  rip 
a seam,  — una  oàve,  lo  iioséam  or  òpen 
thè  seams  of  a véssel;  un  esèrcito,  to 
break  thè  ranks,  rout  an  army;  tm.  to  gel 
ripped,  uoséamed,  Uawed,  cleft,  léaky 
Sdrucito,  sm,  an  ópen  seam;  a cleft,  cbink,  leak 
Sdrucito,  sdruscilo, -a,  adj.  ripped,  unstltcb' 
ed,  uoséamed,  reni;  oàve  sdrusciia , a 
léaky  thip,  a ship  ihat  has  sprung  a teak 
Sdrucitura,  sf.  a rip,  vent,  gap,  cbink,  leak 
SJruscilóre,  Irice,  sm/!  a slider,  a skàter 
Sduràro,  r(i.  [ant.)  to  sòflen,  móllify 
Se,  conj.  if,  in  case,  provided  (bai,  tbat,  Ibus, 
so;  se  verréle  di  buon’  ora,  if  you  come 
èarly;  so  m'  alti  Dio,  so  bcip  me  God 
Sò  , ;>i‘OA.  mf.  ooe's  self,  bimsèlf,  bersèlf, 
itseif,  themsòlvtis  ; contra  di  sò,  agàinsi 
ooe’s  self,  against  ooe's  own  interest;  cia- 
scuno per  sé , évery  one  for  bimself;  egli 
pària  sèmpre  di  sé  , be’s  àlways  tàikiog 
abótil  bimsèlf;  ella  ha  cùra  di  sè,  sho  takes 
care  of  bersèlf;  la  novèlla  da  sò  (o  di  sè) 
era  bellissima,  ibe  tale  of  or  in  ilself  was 
beautiful;  lo  féce  da  sò  , o da  per  sé , he 
did  it  bimsèlf;  da  sè  a lui,  a lei,  tele  a tote; 
èsser  fuòri  di  sò , lo  be  besido  ooe’s  self; 
egli  appéna  era  ancóra  in  sé  , scércely  had 
be  recòverod  bis  sèoses;  andàr  sópra  sè,  to 
nalk  boli  uprigbl;  far  sópra  di  sè,  lo  work 
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or  ad  for  one’s  self;  con  sè , or  con  seco , 
tiilh  him;  se,  ou  explctice  or  intensitive  par- 
fiele;  se  lo  mise  in  tasca,  he  put  it  io  bis 
póckel;  il  re  sei  fece  chiamàre , tho  king 
bad  birn  called;  se  ne  andarono,  tbey  vent 
awày;  non  se  oe  accorgeva,  he  did  oot  per- 
céive  it  ; se  lo  bevétte  tutto;  he  drank  it  up; 
se’  ahbrev.  of  sei , se  , i , eie.  ; tu  se’  inlio- 
gàrdo,  tbout  art  idle 
Sebàceo,  -a,  adj.  sebàccons 
Se  bène,  sebbène,  conj.  altbóugb,  though 
Secànte,  sf.  sécanl  (ycom.) 

Secàro,  va.  I.  {pitti.)  lo  cut;  v.  Segare 
Sécca,  sf.  a shelf,  shàllow,  sàndbaok  , bank, 
reef;  \ fitj.)  tbe  àrj  land,  thè  earlh;  lasciàre 
uno  in  sulle  sécche,  lo  leaveooe  to  sink  or 
swim,  to  leave  him  amòog  thè  breàkers;  ri- 
manére sulle  sécche,  to  beslrandod,  bàffled, 
al  a stand 

Seccabile,  adj.  sùbject  lo  dry  up,  bo  dried 
Seccafifltola,  adj.  tiresome,  impórlunale 
Seccàggine,  sf.  dryness , bàrrenness;  ìmpor- 
lùoity,  troùble.  liresomeness;  dar  seccàg- 
gine, to  troùble,  importune,  be  tlresomo 
ScccaggioÓ80.-a,  o<//.  dry,  wìthered , àrìd; 

tircsome,  véarisome,  importunato 
Seccàgna,  sf.  shàllows,  sànd-baoks,  shelves 
Seccaméote,  adv.  drily,  abrùpUy,  hàrshly 
Seccaméoto,  sm.  drying  up,  dryness,  aridity 
Seccante,  adj.  troùblesome,  Mresome,  lèasing 
Scccàrc,  m.  1.  to  dry  up,  drain , exhùust  thè 
vita!  hùroours  ; ta  teaze,  ano(y,tire,  im- 
pórluoe  , viéary  ; seccarsi , to  gel  dried  up, 

I wéazoDcd,  vrithered,  àrid,  sear 
Soccàta,  sf.  a prósy  tale,  tlresomo  slóry 
Seccaticcia,  sf.  dead  wood,  small  dry  brànebes 
Seccaticcio, -a,  adj.  àlmost  dry,  jrithcrcd 
Seccativo, -a.  adj.  desiccativc,  drying 
Seccàto,  -a,  adj.  dried  up,  àrid,  vriped  off 
Scccalòjo,  ója,  smf.  a place  for  drying  fruils 
Seccatóre,  sm.  a Urosome  man,  a troùbiesome 
or  impórlunale  persoo,  a prósy  fellow  , a 
próior;  a duo 

Seccatriee,  sf.  a téazing,  liresome  «ómao; 
— adj.  lliat  drics  up,  dèssicàtes,  wéazons 
Seccatura,  sf.  aom^aore.  tlresomeness ; prò- 
sìoess,  imporlùoily,  nùisance 
Seccazióoe,  sf  dronghi,  dryness,  aridity 
Seccédere,  va.  !à.  trr.  to  witbdràw,  to  secéJe 
Seccheréccio,  -iccio,  -a,  adj.  half  dry,  withered 
Seccheréccio,  sm.  | djyness,  drough,  aridity, 
Seccliézza.  eria,  sf.  \ siccity,  dry  mànner 
Sécchia,  sf.  a pail  or  bùckel  lo  draw  orcàrry 
wàler;  piòvere  a sécchie,  to  raio  cals  and 
dogs,  to  pour;  far  cóme  le  sécchie,  to  be 
àlways  góiag  or  rùnning  up  and  down 
Secchiàta,  sf  a buckel-full,  pail;  loti 
Seccliiéllo,  sm.  o small  pail,  bùckot 
Sécchio,  sm.  dràw*well  bùckel;  a milk*pail 
Secchióne,  sm.  a largo  pail,  bùckel 
Secchila,  dùdine,  sf  v.  Secchezza 
Séccia,  sf  Btùbble,  a slùbble-ficid 


DÓr,  rùdtf;  - sèo,  fàll,  bùll;-fàre,  dò,  - by,  lymph;  pSse,  b^'s,  fAl,fowl;  gem,  ai 
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Sécco,  nm.  dronghi,  dryoesi,  slccity,  arìdity  ; 
miiràre  a sécco,  to  biiild  a stono  «all  wilh* 
óut  rodrlar:  lo  maVe  a sheep's  moal,  to  eat 
wiihoutdrìoking;  rimanére  in  sécco,  to  stick 
on  thè  sand,  be  piizxled;  anfanÀro  a sécco, 
to  tàbour  in  vaio:  anoesiaro  in  sul  sòcco, 
to  teli  blind  ilòries;  — adv.  dryly,  cóldly, 
hàrshiy.  inhòspilably 

— -a  . ffdj-  dry  , «ilbolil  misture  ; «ilbercd, 
àrid.  «éaronod  ; thin,  tnòa^trc,  Ioan,  spare, 
wtlhored  «éaioncd,  all  skin  and  bone; 
stingy  . siinted  . inean  , niiscrty  ; mangiàr 
pàlio  sòcco,  to  eat  dry  brcad;  rógna  sécca, 
ibe  dry  scab 

Seccnmdro,  »»a.  a stcamorc  trce 
Seccóre,  $m.  drmigbl,  dryness.  slccity 
St‘ccùme,  sm.  drìed  Icaves  or  fruii  (od  a (ree)  , 
Secenlfsmo . sm.  (he  slyle  of  Ibe  àulhors  of 
thè  sèventcootU  cèiitury  (còntury 

Sòcenlista,  sm.  an  àutlior  of  thè  sèvenleenlb 
Secènlo  . seicènto  , icw.  sis  hìindred  . ndj.  of 
(be  bterary  age  «bieb  begàn  at  (be  end  of 
(he  sixlcenlb  cònlury 

Secessióne,  nf.  secèssion,  sèparàtion,  rctreat 
Secèsso,  tm.  i_poet.)  relréal,  solitary  place 
Seco,  {ftir  con  sé)  pron.  mf.  wbith  bini,  urith 
ber;  wilh  one’s  self;  con  séco,  alóng  with 
him,  ber,  bersélf 

Secolàre,  (tdj.  sècular  ; lay  , téroporal,  «òrid- 
ly;  un  secolàre,  a làyman,  a sècular  pèrson 
Secolareggtàre.  tvi.  1.  to  sèculariic 
Secolarescaménle,  ndv.  in  a «òrtdly  mànner 
Secolarésco,  -a,  adj.  sècular,  wòrldly,  profàoe 
Secolarità,  »f.  seculàrily.  wórldlinest 
Secolarizxàre,  ra.  i.  to  sècularite 
Secotarizxàto,  -a,  adj.  sècularized 
Secolarizzazióne,  ttf.  secularizàlion 
Secolélto,  sm.  ibis  miserablo  age.  ivicked  vorld 
Sècolo,  nm.  cónto  anni,  a cèntury . ao  age, 
Ihc  times,  Ibc  TForld  as  ìt  is;  il  sècolo  de- 
eimonÓDO.  Ibe  nineléenth  cèntury;  il  sècolo 
di  Luigi  dccimoquàrto,  Ibe  age  of  Louis  thè 
fonrteentb  ; il  sècolo  d'dro,  thè  Góldeo  Ago; 
a*  nòstri  sècoli,  in  our  (imes  ; èsser  fuor  de) 
sècolo , to  be  beside  one's  self;  cavar  dal 
sècolo,  todrive(oDe)rnad;  spendere  il  tèmpo 
nelle  còse  del  sècolo,  lo  pass  ooe's  lime  in 
thè  afTàirt  of  Ihisvorid;  ne' sècoli  de' sè- 
coli , from  age  to  age , for  òrer  and  èvsr , 
èver  more 

Secónda,  nf.  (socoDdina),àfler-birtb  ; andàr  a 
secónda  de'  tìùmi,  lo  lail  mitb  thè  slream  ; 
tutte  le  cose  vi  vànno  a secónda,  èvery  Ihing 
sèconds  you,  èvery  tbing  thrives  wilh  you; 
andàr  a secónda  ad  uno,  to  humour  a per- 
son.  to  bend  to  all  bis  arishes 
Secundaménle,  adv.  sècondly 
S<  ■coo  tamcolechè,  con^.  accórding  to,  as 
Secondàre,  vrr.  1.  tosècond,  back,be)p,  aislit, 
fàvour,  cti^otenance,  suppórt 
Secotidariaménte,  adv.  sècondly,  lo  thè  sòconj 
place 


Secondàrio,  ndv.  agùin  , moreóver , and  tben 

— -a,  adj  sécondary,  àccessory  ; pianéta  se- 
condàrio, a sòcondary  piane! , a satellite; 
causa  secondària,  a sécondary  cause 

Secondàlo,  -a.  adj.  sèconded,  fàvonreJ,  backed 
Secondina,  $f.  sècundiue,  àffer-birth 
Secóndo,  -a,  ndj.  sècond,  propìlious.  kiod 

— arfo.  sècondly,  in  thè  sècond  place 

— picp.  accórding  to,  pursùant  to  ; secóndo 
l'opinióne  comùne,  accórding  to  tbe  còm- 
moD  opinion 

— «m.  a sècond  (GOlb.  pari  of  a minule) 
Sec<‘ndochè,  as,  accórding  as;  secondo- 

ché  ri  piacerà,  as  you  ploase,  as  you  may 
eboose,  as  il  may  best  tuit  you 
Secondogènito. -a,  %m.  sècond  boro 
Secretaroénle,  adv.  sécrelly,  privalely 
Secrelàno,  a,  adj  (nnl.)  trhsly,  confidénlial 
Secrelàrio,  «m.  sècrelary,  cónlìdenl;  adj,  lé- 
Secréto.  sm  v.  Segreto  (crei 

Secrelóre,  s.  tbat  %bicb  secréles,  secrcter 

— ndj.  (ono/.)  sècretory,  sccréting 
Secretòrio,  -a,  adj.  sècretory,  tbat  secréles 
SccreiióDO,  *f.  secrétion 

Sècolo,  V.  Secolo 

Si'curamènte,  sccurely,  sàfcly;  assnredly 
Securànza,  »f.  secùrity,  sàfety,  assùrance 
Securàre,  (««/.  jamt.)  v.  Sicurare 
Securiià,  sccurth,  sf.  secùrity,  assùrance 
Secùro,  -a,  odj.  v Sicuro 
Seculóro,  adj.  v.  Seguilatore 
Secuziòne,  sf.  v.  Esecuziuno 
Sed  ifitr  se  l^eforca  vowei)^  if,  seJ  egli  è vero, 
if  il  be  true  • 

Sedanina,  sf  a sorl  of  pàrsley 
Sedàno,  8U4  cèlery 
Sedànto,  adj.  sèdative.  assuàsive 
Sedàre,  t'o.  1.  to  assuàgo,  appèaso,  cairn 
Sedataméole,  adv.  sedàtely,  quietly 
Sedativo,  -a,  odj.  sèdative 
Sedàlo,*a,  adj.  appéased,  càlmeil,  corapósed 
Sedatóre, -trice,  stuf.  pèrson,  tbing  tbat  calmi, 
compóse!,  appèases 

Sede,  sf.  a Seat;  la  làuta  sède,  tbe  hòly  see; 
la  sède  de)  male,  del  govèrno,  oc. , tbe  seat 
of  tbe  évil,  of  tbe  gòvernnienl,  etc. 
Sedécimo,  *a,  smf.  e ndj.  sixtèeulh 
Sedentàrio,  -a,  adj.  sòdentarv 
Sedénle,  adj.  sitting,  siluàted.  placcd 
Sedére,  tm.  1.  (tièdo.  sièdi . sièile,  scdiàno, 
sedéte,  siedono,  sétlono;  Oioef.)  seggo  ecc.) 
to  sit  do«D,  to  be  séated  ; sedére  a mènsa, 
to  8i(  or  be  at  tàbie  ; sedérò  a scrànna,  to 
take  tbe  ebair,  bein  tbe  (presidcnl's)  cliatr 
to  decide  aulhóriUiively  ; siede  Parigi  in 
una  gran  pianùra,  Pàris  is  situatei  in  a 
Urge  plain;  sedére  prò  iribiinali,  to  bold  a 
court  ofjùstic»*,  to  bold  a sitting,  tu  sit;  se- 
déle,  sit  down;  ponétevi  a sedére,  bo  séated, 
resi  yoursèlf;  sedètle  papa  mési  cinque,  be 
held  tbe  pàpal  ebair  five  monlbs  ; da  sedére 
al  signóre,  bring  tbe  gènlleiuaQ  a seat 
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Sedére,  «m.  (he  act  of  sitting  down,  tho  part  od 
vbirh  we  lil,  thè  soat  or  bòliom,  thè  leat 
of  bòooiir,  thè  bliekside.  {vufg.) 

Sèdia.  Bf.  a chair,  a seat:  tho  seat  or  rèsi* 
dence  of  a pòverDor  or  kinK;  la  sèdia  del* 
rimpèrio,  thè  seat  of  èmpfre;  la  sèdia  della 
(roérra,  thè  Ihéatre  of  (he  war 
Sedicènte,  atij.  sèlf-styled,  prelénded 
Sedicèsimo,  -a,  Bmf.  e ndj.  sixieentb 
Sédici,  nm.  e otfj.  sixléen,  siiteeoth;  il  sédici 
Màggio,  thè  sixteenth  of  May 
Sediéro  for  sedèttero,  they  sat  down 
Sedile,  Bm.  a seat  or  benrh  , a stone  seat,  a 
coarse  chair;  a stand  for  cilsks  ina  cèllar 
Sedimentàrio,  -a.  adj.  sedimèntary 

Sedimérito,  nm.  sèdìment,  dregs,  lees 
Sedimentóso,  -a,  ofij.  full  of  sèdiment,  sedi- 
Sédio.  Mm.  V.  Seggio  {méntary 

Seditóre,  nm.  siller,  guest 
Sedizióne,  x/.  seditioo,  commótìon,  tùmnlt 
Sediziosaméote,  ndv.  sedittously 
Sedizióso,  -a,  arij.  seditious,  fàctions 
Stsldtfo.  -a,  n/ij.  sedùce<l.  corriipied,  mislèd 
Sediirèole,  sedùcing,  insinuating,  attràc* 
tire 

Sedneibilo,  aHj.  éasy  to  scdóco  (lion 

Seduciniénlo,  xm.  sedóring.  ledùclion,  corriip* 
SedaliU,  r/:  assidóity:  applicalèzza,  sèdulons- 
Sédulo,  *a,  (idj.  sèduloiis,  assìduoiis  (noss 
Sedurre,  rn.  irr.  lo  sedòce,  misléad.  decéire, 
debànch;  lasciàrsi  sedurre,  to  lei  onc's  self 
he  tedùced  or  misted 

Seduta,  #/■  a silting;  la  prima  scdùla  del  duóto 
parlaménlo  italiàno.  tho  tirsi  sitting  of  tho 
new  UMian  Pàrliamenl 
Seduto,  -a.  a^j.  séated,  slMing 
ScdiiUo,  -a.  adj.  sedùced,  corrlipted,  mislèd 
Seduttóre,  -triee,  nmf.  a sedùcer,  corrhpler 
Seduzióne,  *f.  sedhction,  corrùptinn 
Séga,  af.  a saw  ; séga  piccola,  a hànd-saw 
Segàbile,  adj.  fìl  for  sàwing,  éasily  sawcd 
Segàce.  sccacità,  v.  Sagàce,  sagacìtà 
Ségale,  Ségola,  $f.  ryc,  coarsc,  brèad-corn 
Segaligno,  -a,  adj.  thin,  slènder,  «Iry,  laok 
Segalóne,  am.  a lóng-billed  plùngoon 
Segaménto,  xm.  a sàwing.  chtting,  sèction 
Segànto  , adj.  sàwing,  divlding:  sécaot 
Segàrc,  iyi.  1.  to  saw,  cleare,  cut,  reap.  mow; 
segàre  ràc<|ua,  to  plough  thè  deop;  — una 
réna,  to  ópeo  or  cui  a rcin;  — si,  [geom.) 
to  cross  oach  other,  to  he  sécant 
Segallccio.  *a,  adj.  fìt  for  sàwing  or  ebuing 
Segàto,  -a,  adj.  sawed,  cut  down , reapcd , 
mówed 

Segatóre,  -trico,  asàwycr;  réapcr,  mówer 
Segatura,  af.  sàw  dust;  aàwing;  réaping,  mów- 
iug  hàrvest,  bày*making,  bàrrost  (ime 
Segavéne,  -éni,  xm.  a pìiblic  blòodsucker 
Seggétta,  *iòla,  af.  a chair,  soiiàn,  doso  stool 
Soggettiére,  xm.  à.  ebair- porler,  chuirman 
Seggetllna,  nf.  small  sedan  chair;  dòse  ilool 
Sèggia,  sèggio,  tfm.  chair,  seat,  see,  place 


! Séggiola,  af.  a chair,  a stràw  bottornod  chair 
Seggiolino,  -Ina,  amf.  small  seat,  low  r.bair 
Seggiolone,  xm.  a largo  ebair,  an  àrm-ebair 
Seghétta,  af.  small  saw.  bànd-saw.  sD.iffle 
SeghoUàto,  adj.  toolhed  {like  n xato) 
Segménto,  am.  [genm.)  a ségment,  part  of  a 
ci  relè 

Segnacàso,  xm.  a Vreposition  used  to  poiot 
oiit  thè  case  of  nouns,  (ox  of,  lo,  frotn,  by) 
Segnaccènto,  xm.  an  àccent,  wriiten  àccent 
j Segnàrolo.  xm.  mark,  sign.  tóken;  prinl,  signeC 
j Segnalànza.  af.  distlnction,  pre*éoiinence 
j Segnalàre,m.  i to  signallze,  mako  illìiitrious 
Segnalàrsi,  iref.  ì.  lo  distlnguish  ono's  self 
Segnalataménte,  adv.  prìncipally,  abore  all 
Segnalàlo.  -a,  adj.  signaliscd.  fàmous,  tignai 
Segnale,  ani.  tignai,  sign,  raark,  token,  buoy, 
òmen;  segnàle  d’alTétto.  a tóken  or  plodgo 
of  frièndship 

Segnalétto,  ùzzo,  xm.  litllo  signal.  sign.  tokeo 
Segnàre, un  1 tomark. note, sign,  làbel.stamp; 
make  thè  sign  of  thè  cross  ; to  beat  timo  ; 
to  be  aslònishod;  lo  bleed,  let  blooJ;  (bc/ler) 
salassàre 

Segnatamènto,  adv.  particularly,  eiprèssly 
Segnatàrio,  xm.  he  who  signs  or  ùndersigos 
Segnàto,  -i,adj.  marked,  nóted,  tigned,màD- 
ifest.  èTÌdent;  prcscribed  , sculptured,  eo* 
gràred,  imprinted;  béaton  (path),  allègod, 
cited:  xm.  tho  oOtside  appéararice,  aspect 
Segnatójo,  xm.  a màrking  inslrument 
Segnatórc,  >trice,  amf.  roàrker;  signor 
Segnatura. x/*  reséroblance,  tikeocss. signature; 
a Roman  tribunal 

SegnéUo,  sm.  little  sign,  mark,  tóken 
Ségno,  .tm.  sign,  mark,  token,  tignai,  indU 
càlioD;  Seal;  sign.  wòn>ler  ; sign  of  thè 
zòdiac;  a stàndard.  èosign;  a trace,  vèsUge; 
end.  (erro,  pitch  ; bruite;  far  slAro  a aé- 
gno,  to  keep  in  awe,  to  cow  down;  dar  nel 
ségno,  to  bit  tbo  mark;  ségno  per  ségnO| 
prccisdy,  distinclively,  distributirely 
ScgDÓre,  ecc.,  r.  Signóre,  ecc.  tpéarance 
Segnùzzo,  xm.  a little  sign,  mark,  tóken,  a|>> 
Ségo,  xm.  tàllow,  suel.  ùt  ; candéle  di  sego, 
làllow  càndlos 

Ségola,  af  rye.  tcoarse  brèad  coro) 

Ségolo,  xm.  hèdging  bill,  prùning-knifo 
Segone,  xm.  a largo  saw  UièdgÌDg^bill) 
Segregàlo,  -a,  adj.  sèparated,  set  apàrt 
Segregàre , ua.  1.  to  separate,  set  apàrt 
Segrénna,  x^.  (uufp.)  a tbin,  móagre , bónj 
woman 

Segréta,  af.  a lécrot  place,  càstle  keep,  dìiD- 
geon,  a sécrot  pràyer;  a helmei 
Segrclaméote,  n^u.  sécrelly,  stèaltlnly 
Segretària  , af.  a fémalo  c^ofidàol  (sècrelary) 
Segrelariàto,  am.  lòcretarythip  (dànt 

Segretariésco,  -a.  adj.  of  a sècretary.  cònfi- 
Segretàrio,  > $m.  a sécrclary.  cònQdànt,  té- 
Scgrelàro,  y crei  place,  portabte  desk 
Segreiarióao,  xm.  a bòsom  friend,  acónOdàot 
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Segr^taWilo,  -a,  adj.  v.  SfgreUrìeaco 
Sejtr<*i»*ria.  tf.  sAoreiary’s  òffìce  : sècrelarici 
»f.  fumalo  cònfìd^^ol  | 

Sepretéiia,  %f.  aécrecy,  lécrcl.  m:^slery 
S(•grelié^e,«m.2.(o»*^)*f^!^elà^^o,  a aècrelary  | 
Segréto,  am.  a aécrel,  a m>'»lery,  Ihe  »écrel  | 
beart.  inniost  »6ul  ; a,recéipl,  rèmodjr;  a ! 
cònfid^Dl.  serbàre  U »egré«o,  lo  keep  a sé-  i 
Segréto,  -a,  arf/.  lécrel,  hiddcn,  occùli  (crei  j 
Segréto,  adi\  sécrelly,  by  slèalth,  in  sécret 
Seguace,  vn.  e iulj.  fòllower,  fòllowing 
Segiiéla,  V.  St'quela 

Seguènte,  adj.  fòlloiring,  succéedìng;  il  capi- 
tolo seguènte,  thè  fòllowing  chàplor;  il  di 
seguènte,  thè  next  day 
Seguenteménttì,  cònscquently,  hcnce 
Seguènta,  $f.  soqiienco  , conUnùìty,  sèries, 
séquei,  suite,  string,  quàotity  ; una  seguénza 
di  uccèlli,  a flight  or  string  of  birds  ; dì 
pésci,  a shoal  nf  flshes 
Segùgio,  sm.  a blòod-hoiind 
Seguihilc,  or//  ihal  may  bo  fòllowed 
Seguiménto,  sm.  a fÒIlowing,  pursùil 
Seguire,  tyi.  5.  lo  fòllow,  pursùe,  conllnoe,  per- 
•etère , sècond,  èienilc,  aceòmplish;  to  hkp- 
pen,  fall,  oiit,  befill;  seguire  una  strada,  to 
fòllow  a róTile  ; — un  mètodo  , to  fòllow  a 
mètliod  ; egli  lègue  a dar  lezióni,  he  contin- 
oes  giving  lèssnns  ; la  sua  mòrto  segui  il 
tal  giórno,  he  died  on  such  a dayj  che  vi  è 
seguito?  whai  has  befàllen  you? 
Seguitàbile,  or//  to  be  followed.  imilable 
Scguitaménle,  adv.  consécutirely.  in  drder 
Seguitamèolo,  im.  a fòllowing,  pursùit 
Seguitànte,  adj.  fòllowing,  tbal  fòllows  ; tm. 

a tòllower,  adhérenl,  próselyte 
Seguitàre,  la.  !.  lo  fòllow,  pursùe;  (ani.)  pòr- 
secuto 

Seguiiàio,  -a,  or/y.  fòllowed  ; iroilited 
Segnitalóre.-trice,  sm.  seguàce) 

Séguito,  sm  rclinua, còrtego,  suite;  contioDà- 
lion,  coDiiouance;  issue,  evènl 
Segu  ilo, -a,  adj.  fòllowed;  imililcd;  hàppen- 
ed  ; che  vi  è seguito  ? wbat  bas  bàppened 
to  you  ? 

Seguitrice,  if.  fòllover,  imitàtor,  còpier 
Seguiziòne,  *f.  v.  Esecuzione 
Sèi,  tm.  0 odj.  sii 
Seicènto,  sm.  e adJ.  sii  hiindred 
Scine,  sm.  sino,  two  sixes  (ni  p/oy) 
Selvastrèlla,  tf.  v.  Selvastrella 
Sélce,  sclice,  sf-  a flint  stono,  a pàving  stono 
Selciare,  ta.  1.  to  pavé  with  round  fliots,  Urge 
pèbbles  or  amali  hard  pàving  stones 
Selciàia,  tf.  pàvemenl,  pàving 
Selciàio,  -a,  adj.  paved  wilh  fUoU  or  small 
stones 

8cìctòto,.a,  adj.  flinty,  stóny 
Seiciàio,  sm.  pàvement,  paved  way 
Selenite  tf.  (min.)  sélenile 
Sèlice,  tf.  V.  Selce 

Sèlla,  tf.  a sàddle;  rlmanér  in  sèlla,  to  keep 


one'i  seat,  be  iippermost:  viiòlar  la  sèlla, 
to  be  unhórsfd,  bave  Ibe  worslof  it  ; sélU, 
a stooi , a clóse-stool;  aodàr  a sèlla  to  go 
(0  stnol 

Sellàccla,  tf.  a bad  sàddle 
St'llàjo,  sm.  a sàddler 

Sellàre,  na.  1.  to  sàddle;  lellàlo  il  mio  ca* 
vàllo,  aàddio  my  borse 
Sellàio,  a,  adj.  làddled  ; sàddle-backed 
Sellino,  sm.  a h.\roess  sàddle 
Selva  , tf  a woody  wild  , a lylvan  scene  ; a 
wilderneis  (of  trées,  etc.),  a poctical  scràp* 
hook,  àlbum,  miscellany 
Selvàccia,  tf.  a glòomy  fòrest  ,wòoded  vÌ1d* 
erness 

Selvaggiaménte,  adv.  rùdely,  wildly 
Selvaggina,  tf.  v.  Salvaggina 
Selvàggio,  a,  adj.  sàvage.  wild,  siringe,  inex- 
pèrienced,  simple,  raw;  luògo  selvàggio,  a 
wild,  a wilderoess  : selvàggio,  sm.  a sàvage 
Selvàno.-a,  adj.  v.  Silvano 
Selvaréccio,  a,  adj.  wàody,  wild,  rùral 
Selvastrèlla,  tf.  pimpern«'ì,  bùrnel  (a  p/anl) 
Selvàtico, -a,  adj.  wild,  rbgged.  sàvage 
Selvélla,  tf  grove.  bòscage,  shrìibbery 
Selvóso.-a,  adj.  wòody.full  of  shrùbbery  and 
(rees;  luògo  selvóso,  a sylvan  scene 
Semàcco,  semàio,  sm.  a dutch  smack 
Seiiiàla,  orzàta.  sf.  {drink)  òrgeàt 
Sembiàbile,  adj.  v.  Simigliarne 
Sembiàglia,  tf.  v.  Sembraglia 
Seiobiànte,  sm.  visage,  appéarance,  c^nle- 
nance,  look,  àspecl,  air,  nnen;  lèinblance, 
còlour,  show  ; fàlsi  sembiintì,  decèitfiil  ap- 
pèarauces;  fèce  sembiante  di  non  ve«lèrmi, 
he  feigned  he  did  not  sceme;  mostràrsein- 
biànte  , to  màko  beliéve;  fàr  slràno  seo- 
biànle,  lo  look  slràogely  or  grùflly  (al) 
Sembiànte,  adj.  v.  Simiglianle 
Sembianza,  tf.  face,  air,  coùnlenanco.  appéar- 
ance, resèmbUnce,  sign,  mark,  lóken 
Sembiàro.iemblàre,  rn.  1.  v.  Sembrare,  parere 
Sembiévole,  bràbilCf  adj.  resémbling,  liko 
Sembianza,  tf.  v.  Sembianza 
Serobràbile,  adj.  resémbling,  like;  séemìng 
Seinbràglia,  sembièa,  s/*.  a Iroop  of  hórsemen 
Sembràre,  tm.  i.  lo  seem,  appóar,  look 
Séme  , sm.  seed  , graia  , gerro;  seed  sémeo 
race . generaiioo  ; órigin  , cause;  spring; 
persóna  da  séme,  a stùpid  person,  a nìnny 
Seménta  I s/ seed  . sòwing  , cause,  órigin. 
Seménte  { prlnciple,  race,  ezlràclion  , fàmily 
Semeniàre,  txi.  1.  to  sow,  sow  with  coro,  eie. 
Semeolàlo,-a,  adj.  sown,  sown  with  coro 
Sementatóre,  sm.  a sówer 
SomenUno,  sm  Róman  festival  àfler  sówing 
Semènza,  tf.  reed,  sowed  Cebi,  race,  cause 
Semenzàjo,  sm.  a nbrsery,  nùriery  gàrdeo 
Sementina,  tf.  santolina,  scmen  sànclum, 
warm  seed,  a pìirgative  vermifuge 
Semenzire,  tm.  5.  to  grow  lo  seed,  ruo  to  seed 
Semestrale,  adj.  of  sii  moolbi,  balf  yéarly 
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Semèstre,  sm.  tbe  tpace  of  lix  monlhi,  a balf 
jear’s  paj,  sdlary,  rent,  iocoroe,  eie. 

Sémi.  adj.  a préfìx  •t(iniryD{r.  tòmi,  dèmi,  balf 
Semiaddot(oràtu,-3,  adj  half  laugbl 
Semibrève,  nf.  a lèmibreve 

SomicadcDU,  af.  (mui.l  sòmicàdence 
SeiDÌcaouto,-a,  adj  grey-beaded,  almotljwbile 
Semicérebio.  sm.  a sèroicìrcle 
Semicircolare,  adj.  semicircular,  balf  round 
SeiDìcircolo,  sm.  a temicircle 
Semicròma,  $f.  (mus.i  sémiquaver 
Semicùpio,  sm.  a sit  bath 
Seniidèo,  -a,  atnf.  a demi-god,  demi>goddeat 
Semidiàmetro,  sm.  sèmidiàmeter 
SomidoUo.-a,  adj.  bàlf  léaroed,  smàttoring 
Semigigaoto.  tm.  a half  giaci,  ver;  tali  man 
Seiuigouràote  , adj.  bàlMaugbt , ili  èducated 
Semila,  sm.  e adj  si\  thuìisand 
Semilunàre,  adj.  sèmilùnar,  bàlf-moon 
Semimmima,  »f  semimìDim,  balf  mioim 
Semimùsico,  sm.  an  ignoraot  mùslcian 
Seminagióce.  >f  sóving,  sòving-lime 
Semioàle.  atij.  sèminal,  fìt  for  sówiog 
Seminaiiiéoto,  am.  a sóving,  dissèmiDalÌDg 
Seminante,  adj.  sówing,  diiièmiaaliDg 
Scminàre,  va.  4.  to  suw,  dissèmiDate,  spread 
Seminàrio, sm.  a niirsory,  séod  plol;  a sèmi* 
carj,  acàdemy.  bóarding  sebool;  còllege 
Seminàrio,  a,  adj.  ipennàlic.  lèminal 
Seminarista,  sm.  a sèminarist,  a collogiao 
Seminàto.-a,  adj.  towed,  spread,  dispèrsed 
^ am.  thè  place  sowed  , a fùrrov,  ridgo, 
plowed  fìeld;  uscir  del  seminàto,  lo  digrèst, 
nànder, be bolide  thè  quèslion;  trar  dal  se- 
minato, lo  distràci  tbe  atléntion  , dislùrb 
or’deràngo  thè  mind 

Seminatóre,  sm.  asówcr,  a tówÌDg  instru- 
meot , aséedsman:  a pròpagàtor.dissèmioator 
Seminatrice,  af.  lówer;  catiic,  source,  órigin 
Seminalùra,  -nasiÓDe,  af.  tòwingi  téed-iime 
Semioottùrno,  -a,  adj.  midnighl,  of  midnigbt 
Seminudo,  «a,  adj.  balf  nakod 
Semip 'éu,  am.  a poetàster,  poor  poct 
Semirotóodo,  -a,  adj.  balf  round 
Semistànte,  af.  v.  Scalpédra 
Semisvdlto,  -a,  adj.  half  unrólled,  unfólded 
Séroila,  sf.  fóolpaib,  nàrrow  «ay 
Semitico,  *a,  adj  sbemitic,  semìtie 
Semiliéro,  sm.  laiiM  v.  Stradétta 
Semitudoo,  am.  a tèmilone,  a balf  Ione 
Semivivo,  -a,  adj.  (balf  alive),  balf  dead 
Semivocale,  ofaièmivuwel  (màn 

Semiuómo,  sm.  a Utile  ebap,  a ihrimp  of  a 
Semmàna,  af  v.  Settimana 
Semménto,  sm.  ségnient  (pari,  piece) 

Sémola,  af.  semòule.  fine  wheal  ground  or  cut 
down  inlo  small  grains  hke  ubile  sand 
Semolino,  am.  mioùle  grain,  very  small  seed, 
semoule,  a sorl  of  sànd-like  «beai  meal 
Semovènte,  adj  self  moving;  le  tàvole  semo« 
véoli,  Ihe  sèlf-mòving  làbles 
Sempiiornàle,  adj.  sempilèrna),  everlàstiog 


Sempitetnaméole,  adv.  ererlAstiogty 
Sompitcrnàre,  t'o.  1.  tu  étornize,  make  etèroal 
Sempitèrno,  -a,  adj.  elòrnal.  everlàsting,  end* 
leu;  io  sempilèroo,  forèver  and  èver 
Sémplice,  adj.  simpte.  pure,  unrn  xed,  uncom* 
pdunded  ; single,  bare,  mere,  simple  , plain 
éasy;  weak,  crédulous 
Semplicèllo,  -ùtto,  -a,  adj.  sòmowbal  simple 
Semplicemèoto.  o^r  simply,  siocérely,  plàioly 
Somplicézsa,  $f  v.  Semplicità 
Sémplici,  $fp.  simples,  modicioal  herbs 
Sempliciàccio,  -a,  amf  e adj.  a great  simpleton 
Sempliciàrio  , sm.  a mòdicài  tréatise  ou  sim* 
Semplicióne,  am.  a simploton  ( ples 

Sempliciòtto,  'iòne.  am.  a good  éasy  man,  a 
guilekss  simple  pérson,  a wéakliog 
Semplicista,  sm.  hèrbalist,  sìnipler,  bòlaoist 
Semplicità,  -àde,  -àie,  sf  simplicily 
Semplidcàre,  va.  i.  lo  simplify  , make  ilmpìe 
Semplificazióne,  s^.  simptiiicàlioD  simplilying 
Sèmpre,  adv.  àiways,  contimialty,  invàriably, 
èver  ; sèmpre  che.  ai  òftea  as  ; sèmpre  mài, 
mài  sèmpre,  for  èver.  cootinually 
Sempreviva.  af.  hóìise-leck 
Sémprice,  adj,  v.  Semplice 
Sèna,  af.  sènna  (me-iirioaf  /eows) 

Sènape,  *a.  sf  mustard  leed.  plani,  mbstard; 
mi  favorisca  la  sènape  , 1*  Il  tbauk  you  for 
thè  miiitard 

Senapismo,  sm.  a mùitard  càtaplasm 

Senàrio,  -a,  adj.  sènary,  of  sii 

Senàto , sm.  sènate;  sènale-bouse  ; tenóre  il  . 

scoàlo,  lo  assèmble  thè  sènate 
Senàloconsùlto,  .rm.  a senàlus  coosbltum 
Seoaioràto,  senatòria,  amf.  sénatorship 
Senatóre,  am.  a sèoator 
Senatòrio,  -a,  ady  seoatórìal.  of  a sèoator 
Senazióne,  af.  (óof.)  v.  Crescione 
Sène,  adj  am.  (antiq.)  old.  ao  old  man 
— pr.  some;  lo,  for  biinsélf;  v.  Sé 
Senétta,  senetlìi,  s/*.  (veccbiézzal,  old  age 
Sònici,  sm.  paròlides,  swòlling  in  thè  Ibroat 
Senile,  adj.  senile,  of  old  age,  decrèpil 
Senio,  sm,  old  age,  decrèpilude 
Senióre,  adj.  sènior,  èlder;  sm  óldest  man; 

(rommer.)  thè  head  or  sènior  pàrtner 
Seoiscàlco,  sm.  sèocscal,  siniscàlco 
Sennpggiàre.  un.  1.  lo  affectiearning  orwisdom 
Sennino,  sm.  a clèver,  quiet,  àmiable  youth 
Sénoo,  sm.  genie,  srisdom,  pràctical  «iidom, 
jùdgmenl;  ìnlellect,  braios,  inlèlligence , 
clèrernest  (seme,  méaning);  opinion,  sén- 
limenl  ; (trick,  fioesse)  ; uòmo  di  sénno  , a 
sènsibie  man  , a man  of  seme  ; trarre  del 
sénno,  to  drive  (ooc)  mad;  uscir  di  sénoo, 
to  go  mad,  beròme,  derànged  ; far  con  sén- 
no. to  act  viiscly  ; del  sénno  di  pòi  ne  lon 
ripiène  le  fòsse,  èvery  diteli  is  full  of  your 
àfter-wits  ; parlate  da  sénoo?  do  you  speak 
sérlously?  vòglio  disporre  del  mio  a mio 
sénno,  1 srill  do  «hai  1 like  «itb  luy  own 
SeoDùccio,  sm.  good  sound  senso 


nòr,  róde;  > fili,  sòn,  bòli;  - fare,  dà;  • by,  lymph;  poise,  b^’i>  fò&l,  fòìH;  gom,  ai 
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Séno,  tm.  thè  bósom  , breatl,  breasU;  Ihe 
beart,  womb;  cove,  hòliow  ; (iNor.)  a creek, 
frilb,  liUle  bay;  cohrane,  pluck;  clèTerneit 
Seooddcchio,  sm.  a ftilKrim’  s ino  ìq  thè  bait 
Se  Qou,  se  DO,  rnnj.  eicé|jt  tbat  ; se  doo  che  , 
it  it  he  ÓDty  tbat,  if  howèrer , se  ooq  fosse 
ebe,  were  i(  ool  tbat,  bad  il  Dol  been  Ibat  ; 
te  non  se,  unièss,  excèpl,  tàviog 
SeDÓpia,  sf.  sÌDopHr;  (species  of  earth) 
Secsile,  sm.  a bròker,  àgeot , (go  betwéeo) 
Seosalùxzo,  sm.  a little  bròker,  àgent 
SeDsataméntc,  adv.  sènsibly,  judicioiislj 
Seosatéxia,  nf.  wisdoiu,  pròdence,  guod  seose 
Seosktu,  -a,  adj.  séosibic,  gravo,  considerate, 
jiidiciout.  prOdeiit;  discórso  senskio,  asòn* 
tibie,  judicious  speecb 
Seosaziobe,  xf.  seosalioo,  féeling,  senso 
Seoserfa,  tf.  brókerage  , àgency  ; féo 
Seosibile,  mfj.  sènsiblo  , percèpubte  , òbriout 
to  tbe  sèostfSi  sbarp,  piiugoul,  pkinful,  af- 
fèctiugi  uòmo  sensibile , a man  of  sensibi- 
lily,  of  tènder  féelings  tness 

Sensibilità,  àie,  àde,  »f.  seosibllily,  tènder* 
Sensibilmeolu,  adv.  sònsibly,  perceptibly 
Sensilero  , -a,  adj.  ministenug  lo  tbe  sènses 
Sensilìcare,  tti.  i.  to  givo  senso,  communicate 
féeliDg 

Sensismo, sm.  (;i/ii7os.)sèBSualism,ihedòcirioo 
tbat  all  tbe  operations  of  tbe  understànd- 
iug  are  bui  tfansluriued  sensations 
Sensitiva,  xf.  sènsilivenest,  ibe  percèplive 
fàcully  ; (boi.)  thc  sensitive  plani 
Sensilivamcule,  adv.  in  a séusible  manner 
Sensitivo,  -a,  adj.  sensitive,  tènder,  dèlicale, 
Ucklisb,  toùcby,  bàsly 

Sonsiramènle.  adv.  lanf.)  sènsibl) , sèusilivoly 
Sentivo,  -a,  adj.  v.  Sensitivo 
Sènso,  sm.  senso,  tbe  làcully  by  «hitb  extèr* 
Dal  òbjecis  are  percéived;  i cinque  sensi, 
tbe  live  sènses;  soose, sensuàltly,  appetite; 
senso,  signiticàtion , acceplàliou;  senso, 
jbdgment,  underslàuding;  Ihougbl,  féeling; 
tèntlmeot;  in  qual  sènso  usàte  quella  pa* 
fòla?  in  wbal  senso  do  you  empiii  tbat 
vord?  sènso  comune  . comunàlo  , còmtnon 
senso,  uòmo  di  buonsènso,  a sènsiblo  man, 
man  of  scase,  uòmo  di  alti  sènsi,  a bigh- 
xbinded  man,  a mau  of  cloar  iutellect,  bigh 
bèaring,  nuble  sòntiments;  i sènsi  della 
mia  alta  co<i»iderazióue , tbe  oxprèssioo  of 
my  bigb  consideralioo 

Sensoiiàlo,  adj.  sensòria!  ; of  tbe  sensòrium 
* Scubóriu,  sm.  tbe  sensòrium 

Sensuàle,  adj.  sèiisual,  càrnal,  of  tbe  sènses 
Sensualismo,  xm.  [phitos.)  sensuaiism 
Sensuslista,  »mf.  {phUos>)  a sénsualist 
Sensualità,  -àie,  -àde,  sf.  sensuàlily,  tense 
Sensualmènlc,  adv.  sènsually,  càrnally 
Sentàccbio,  -acchióso,  >a,  adj.  quick  of  béaring 
Senténte,  rnij.  sènlient,  inai  feels,  sees,  hears, 
percéives;  tbat  foresées;  èssere  senlénle , a 
sèuticnt  beÌDg 


Sentènza,  -mia,  if.  sèntence  , jìidgroent,  dà> 
eròe,  decision;  màxim,  sàying;  sputàr  sen- 
tènze, to  speak  senlèntiouslj,  to  spout 
Senlenziàle,  or/j.  sentèntial 
Sententialménlo,  adv.  senlènliouslT 
Sentenziare,  tvi.  i.  to  sèntence,  judge,  decido 
SeDteDziàlo.*a.ao(/.8èDteDccJ.  Judged,  decidod 
Senteniiatóre,  -Irice,  smf.  a judge  . a decider 
Seotenzieggiàre,  rn.  i.  lo  bo  sentèntial 
Sentoniievolménle,  arfe.  by  sèntence.  decrée 
Sentenziosamónle,  arie.  juJiciously,  wisely 
SonisDziòso,  -a.  adj  senlèntious,  full  of  àxioms 
Sentièro,  xm.  a patb.  bye-«ay,  nàrrow-way 
Sentieruòlo,  tm.  a little  nàrrow  patb 
Seolime,  sm.  v.  Dòglia 
Sentimentalismo,  xm.  sentimèntalism 
Sentiménto  , sm.  sènliment . seme  , féeling  , 
jùdgmenl,  undoriiàndiog,  knòwledge.  opta- 
iun  , care;  thè  dèlicacy  of  a séntìmeot  ^ 
beauty  of  a IhoUiibt;  uscir  del  sentimento  , 
to  lose  onc*  s sènses;  io  non  sono  del  vò* 
Siro  sentiménto,  1 am  noi  of  your  opinion 
Senlimentóio,  -a,  adj.  fòrcible,  eoergèlic 
Sentimenlùizo,  sm.  poor  tbougbt,  concèplion 
Sentina,  tf.  thè  siuk,  well  or  wàler-vay  of  a 
fihip;  a sink,  a còmmon-séwer;  (/fy.)  à sink 
of  vico,  a recèptacie  for  èvery  «ickedness 
Senlinélla,  sf.  sènlry,  sòntinel , guard;  far  la 
sentinèlla,  to  be  upòn  guani,  to  mount 
guard;  to  be  od  tbe  look  out,  on  thè  alèrt 
Sentire,  rvin.  5.  to  feel,  bear,  smeli,  tasle;  per- 
céive,  be  sènsible  of;  lo  bo  afTòcled  by  ; to 
esteem  , judge,  tbink;  t<>  know  tbòrougbly, 
lo  dive  inlo,  per  dirvi  quel  che  ne  sènio  , 
to  teli  you  my  mind  on  it;  ciò  sénta  d’  e* 
rexfa  , tbat  sàvourx  of  bòresy  ; sentirsi  , lo 
leel  one's  self;  come  vi  lenlite  questa  mat- 
tina ? bow  do  you  feel  yoursclf  ibis  mòro- 
ing?  il  fréddo  oomincia  a farsi  sentire  , thè 
cuid  begins,  to  be  sharp,  plércing,  sènsible 
Sentila,  sf.  féeling,  béaring.  scuse,  sagàcily 
Sentitamétilo,  m/i<.  fórcibly,  slròogly,  déeply, 
prùdently,  judlciously 

Sentilo,  -a,  adj.  fell , déep-felt;  heard , per- 
ceived,  underslood;  clever,  judidous;  «arj 
Sentóre,  sm.  smeli,  scout,  òdour  ; oótice,  bini, 
word,  inrormàtiou;  rcpórl,  noise  ; stare  io 
sentóre,  to  listen,  lo  boon  tbe  alèrt,  lo  bear 
some  news;  non  ne  bo  avuto  il  minimo  seD* 
lóro,  1 bave  noi  beard  a word  aboul  it  ^ 
Senza,  p^cp»  witbuut;  sènza  mòdo,  wilbout 
rule  or  bounds , cicèssively  ; senz’àllro, 
wilbout  doubl , wilbout  fail , iDfàllibly  ; 
prò  , ùselessiy  , idiy  ; — più  , wilhoul  any 
Ibing  else;  mi  piàce  il  pésce  fritto  sènza 
più,  I liVe  fried  lìsb  wiiboTitàny  tbing  else; 
sènza  che  , besides  , wilbout  tbat,  exrèpt; 
— pensàre,  withoul  thinking;  — il  cattivo 
tèmpo,  bill  for  tbe  bad  wèathor 
Senziènte,  adj.  senlient,  tbat  feels,  gifted  wìlb 
féeling  or  iolèlligence;  èsseri  senziéutl,  sèn- 
tiool  béiDgs,  T.  SoDteQlu 
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Sepajuóla,  xf.  a hè^ge  spàrrov;  a wrén 
Sepàle,  xm.  (antifj.)  a hed^re 
Separàbile,  adj.  séparable,  iliscérptible 
Separainénlo,  gm.  sep'iration  , diijÙDCtioQ 
Separàote,  aJi.  sòparàting,  lUijoiniag 
SeparÌDxa,  sf.  separàtioa,  sèveriDg,  pàrting 
Separàre,  1.  to  separate,  part,  sèver 
Separàrsi,  vtf.  1.  to  séparaio  (one  s self) , lo 
remare 

SeparaUménle,  udv.  sèparulely,  apàrt 
Separativo,  >a,  adj.  sèveriog,  that  sèparates 
Separàto,  -a,  adj.  sèparalej,  liivUed,  pàrled 
Scparatórìo,  -a,  wlj.  v.  Seperalivo 
Separazióne,  x/.  separàtion;  sèUiog  apart 
Sépe,  sépa.  gf.  a sort  of  lizard 
Sepolcràle,  adj,  sepùlchral,  of  a grave,  tomb 
Sepolcrélo,  sm.  a place  of  ànciont  tonibs 
Sepolcrine,  sm.  a siuall  sèpulcbre,  mònumeot 
Sepólcro,  sm.  sèpulcbre,  grave,  tomb 
Sepólto,  -a,  acij.  buried,  entòiobed,  hiJden 
Sepoltura,  gf.  | sèpuUure.iaierrnuot,  bu- 
Sepellimèntu , sm.  ( rial;  tomb,  sèpulcre 
Seppellire,  ta.  3.  to  biiry  (/>r.  bèry),  inièr,  bidè 
Seppellito,  -a,  adj.  biiru'd,  interred,  hiddeo 
Séppia,  gf  tbe.cùule-tisb 
Séptico,  a,  sèptical,  putrefàctiva 
Sepólcro,  gm.  v.  Sepolcro 
Sepuliùra,  gf.  v.  Sepoltura 
Sequèla,  gf.  sèqnel,  Issub,  evènt,  cònscqueoce, 
coDctùsion  ; séries,  slriog,  suite 
Sequéute,  adj.  fòllowiog;  consécutive 
Sequeslraroéiito , sm.  j st-questràtioo,  séizure; 
Sequestrazióne,  gf.  | sèiting  apàrt,  remòval 
Soquesiràre,  im.  1.  lo  sequèster,  remòve  , set 
as/de,  separale;  seizo,  deprivo  gf 
Sequestràlu,  a,  adj.  seqiiòslered.  seized 
Sequèstro,  gm.  séizure,  Sfquostràlioa 
Sér,  gm.  (oW/T.  of  sére;  pntt.  roi/iic.)  Sir,  màs- 
ter; Sér  Piétro,  màster  Péler  ; Sor  Saccea- 
tino,  tfiisler  Witling;  Sor  Poeli’izzo,  Ur.  Poe* 
tàster 

Séra,  gf.  évcnìng;  buòna  séra,  goodèvening 
Seracioésca,  gf.  v.  Saracinesca 
Seràlico,  -a,  adj.  seràpbic,  angélical 
Serafino,  seràfo,  sui.  sèrapbim , sèraph 
Seràle,  adj.  of  ibe  évoning;  scuòla  seràlo,  an 
évening  school 

Seralmènle,  adv.  èvory  èvening,  nigbily 
Sorapino,  sm.  ginn  sàgapen  (Pèrsian  gum) 
Scrappuntino,  sm.  Uùsicr  Pèdant 
Seratchiére,  sm.  Tùrkish  gènoral,  seraiquiér 
Seràla,  s/.  thè  évoning,  thè  «Noie  évening, 
soiree;  passare  la  seràia  al  giuóco,  to  pass 
thè  («bolo)  évening  al  play 
Serbàbile,  adj.  lliat  can  be  presèrved  or  kopl 
Serbànsa,  gf.  kèeping,  proservàtion,  care 
Serbare,  è<i,  1.  tu  keep , presèrve,  lay  by;  to 
resèrve,  rcUin,  boli!  back,  keep  in  resèrve; 
to  defèr , put  off;  serbate  quésto  per  voi, 
kt'cp  that  for  yoursolf 
SerbastróiU,  sf.  (bui.)  pimpernel 
Serbàlo,  -a,  mij.  kepi,  presèrvcd,  retàined 


Serbatóio  , sm.  a presèrve , fishpood  ; ré- 
servóìr;  a coop,  mew;  a placo  wbero  fomift 
are  kepi  lo  be  fàticned 
Serbatóio, -a.  ar/y.  that  can  be  kepi  or  prò- 
sèrved 

Serbatóre, -Irico  , sm,  a kéepor  . a depòsitary 
Serbévole,  adj.  lìiatcan  beprcsèrved  or  kepi; 

vino  serbévole,  «ine  that  «ili  kcep 
Sèrbo,  sm.  kèeping.  cùitody,  charge;  tenere, 
avére  in  sèrbo,  to  bolli,  to  bave  in  one'a 
cùsloily  or  kéeping;  dàre  in  sèrbo,  to  cn- 
trust  to,  dopòsil  «ilh 

Sére,  sm.  ipoet.)  Sir,  Sire,  my  Lord;  Màster^ 
Mr.  ; V.  Ser 
Serena,  gf  v.  Sirena 

Serenàre,  rn.  1.  lo  gel  clcar,  to  bo  orbecòmo 
seréne,  to  clear  up  ; va.  to  make  clcar; 
brighten  np;  i/if/.),  lo  trànqmllizo , case, 
cairn,  soothe,  consólo 

Serenata,  nf.  thè  lùcid  seréne,  a stili  trans* 
pàrent  night;  cairn  clóùdless  «èalbor;  (mus.) 
a sèrenàde 

Serenàto, -a,  adj.  càlmed,  clear,  seréno 
Seronatore, -trfee,  smf  a person,  thing  Ibat 
calmi,  sootbes,  brighlens,  clears  up 
Serenità, -àde, -àie  , s^.  serènity  , cléarness, 
brightness;  tranquìlHty,  repóse,  cairn;  Se* 
rènity.  Seréne  Higboess,  (a  tille  given  to 
some  (Herman  priiiccs) 

Sereno,  a,  fiffj.  seréne,  clear,  cairn,  pellùcid; 
seréno,  trànqiiil , péaceful , cairn  , bàppy: 
sélf-collècted,  self'posséssed 
Seréno,  sm.  thè  bìuo  seréno,  Ibe  stàrry  bea* 
vens  ; cairn  ciuudiess  «èaiher;  dormire  al 
seréno,  to  sleop  in  thè  ópen  air 
Sorenllna,.*/'.  drop-scrénH.atiiséaseof  tbceyea 
Seroziàna,  gf  a Sharp,  fròsty  breeze 
Serfedócco,  sm.  great  idiot,  nìnny,  simpIcloQ 
■Sergènte,  sm.  sergeant:  cònstable;  cràmp 
St^rgentina,  gf.  sergeant‘s  p>ku,  bàlbert 
Sergière,  sm.  v.  Sergento 
SergoDccIlo,  sm.  sòrrei  (chia 

Sergozzóne,  sm.  modillion  ; thump  iinder  Ibe 
Seriaménte.  wiv.  sériousty,  in  èarnesi 
Sèrico,  a,  adj.  of  lilk,  siikon,  silky 
Scricaltùra,  sf.  silk-bùsbandry 
Sèrie,  sf.  sérics,  òrder,  succèssion,  course 
Serietà, -àde, -àie,  gf.  sériousness,  gràvity 
Sèrio,  a,  o</y.  sérious , grave,  impósing;  se- 
rious,  impórtanl;  partire  in  sul  sèrio , to 
speak  sériouiiy,  — sm.  gr^vity,  sériousnesa 
Seriogiocóso,  -a, adj.  sèrio-comic,  inòck-heròic 
Seriosaménte,  adv.  sériously,  io  èarnest 
Serióso, -a,  adj.  (poc.  us.)  sérious,  gravo,  im* 
pórtanl 

Serménto, -ènte,  sm.  vino  branch 
Serinontóso,  z,a(ij,  còvered  «ilh  Ivigs;  pro- 
lifìc  in  buds,  sbools,  brànches,  tòudrils 
Sénno,  sm.  {ial.  jtoet  ) v.  Sermone 
Sermocinàre,  tni.  i.  v.  Sermonaro 
SeriDollino,  sm.  «ild  tbyme 
Sermonàre.  fa.  i.  to  préacb,  barànguo;  proso 
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SER 


SER 


SermoDÌto,-a,  an[/.  préacbed,  sermonlied 
Sennooalòre,  trite,  »n\f.  t préacher  : a pròter 
Se rfnoDCÌno,-él)o,  sm.  a short  gérmoo 
Serfnòoe,  xm.  sòrmoo,  discòorse , ipcech,  talk, 
coDversàtion,  làntcuane,  dUlect,  idiom 
SermoDt'pgiàre,  ivi.  i.  to  preach,  baràngae 
Sermoneggiàlo, -a.  adj.  preacbed,  barkogued 
Scròcebia,  sf.  v.  SlroMbia 
Setolane,  sm.  a séa-direr 
Si'rosilà,  sf.  seròsity,  thia  witery  bómour 
Ser6$o,  -a,  adj.  térous,  thin,  nàtory 
SeroltDaménle,  adv.  late,  beyòed  thè  lime 
Sordiine, ‘ólioo, -a  , or(;.  late,  behfnd  timo, 
lingering  ; late  in  thè  day  oriéasoa,  tàrdy; 
frAUi  seròtini,  bkckward  friiits 
Sorpàjo,  sm.  a inàrshy  snàky  jungle 
Serpàio, -a,  adj.  ipèckied,  like  a snake 
Sèrpe,  sf.  a sérpent,  souke 
Serpeggiaménto,  »m.  winding,  meàndcr 
Serpeggiànte,  adj.  irioding.  lòrluous,  Iwisted 
Serpeggiàre,  t’«.  i.  to  w(nd,  meàndor.  creep 
Sorpeggiàlo,  -a,  adj.  full  of  windings,  lòrluous 
Serpenlàccio,  sm.  a largo  ùgly  sòrpent 
Ser|*entàre,  ivi.  i.  lo  ìmporlìine,  tease,  sax 
S«'rpeolaria,x/’. (6o(.)  snàkesbead, dràgon  wort 
Scrpeutàrio,  sin.  serpenlàritis  [consleilation) 
Serpéote,  sm.  a sérpent,  snake 
Serpentèllo,  sm.  a >oung  sérpent,  amali  snake 
SefpenUfero,-a,  adj.  Ihat  prodùces  sòrpents 
Serpentino,  sm.  serpentino  roàrble 
Serpenliao, -a,  wlj.  sérpentine  ; of  a sérpent 
Serpenlóso,  -a,  adj.  fuU  of  sérpcnts,  snàky 
Sèrpere,  vn.  2.  to  creep,  sinuato,  wind  about 
Serpicèlla,  scrjréila,  sf.  small  sérpent,  snake 
Scrpicino,  .im.  joung  sérpent.  little  sérpent 
Serpigine,  sf.  rìng-worm,  téller,  scab,  tcurf 
Serpillo, -òlio,  SUI.  scrpiilum.  crceping  Uiynio 
Serpoio,  -a,  adj.  full  of  sèrpents,  snakes.  etc. 
Sérqua,  sf.  a dózen  (of  eggs,  pears.  eie.) 
Sèrra,  sf.  (/al.)  séga,  a saw;  a nàrrow  place, 
mùùntain  pass,  defilo;  a bùttruss , dyke;  a 
rùshiog,fùry,impeluòsity;  a llirong,  crowd, 
crusb,  rusb;  a pressing  cntréaly 
Serraglia, -àglio,  sfm.  ao  enclósure  of  pàli- 
sadi’S,  froo  gràling,  etc.;  a hàrem  , a serà- 
gito,  Die  seràglio  , thè  Sùltan’s  pàlace;  a 
menàgerie,  a park 

Serràme,  sm  a look  ; locks  and  bars  , door 
fàstcnings  ; iron,  iron-works 
Serraménto,  sm.  tbe  act  of  lòcking  up 
Serrare,  tvi.  1.  lo  sbut  dose,  shut  up  ; to  lock, 
luck  up;  lo  bidè,  concèal,  keepin,  rcpréis; 
to  dose,  «fud  up.  términate  ; to  bind,  pinch, 
pin . press,  comprèss  , squéeze  ; to  presi, 
rusb  àflor,  pursùedòscly  ; serràre  una  pòr- 
ta, to  shut  or  faslen  a door,  lo  lock  it  se- 
cùrely  ; serràre  uno  fuòri,  lo  sbut  ooe  out; 
queste  scàrpe  mi  sèriano  i piedi , tbeio 
sbops  pinch  my  feel;  serràr  il  pugno,  lo 
clench  Ofie's  fisi;  serràrsì.  to  unite  dòsdy, 
stand  dòser;  serràrsì  addòsso  a cbeccbeS' 
si  >,  to  presi  upòo  any  Ibiug 


Serrataméoto  , adv.  clósely,  compàclly,  con- 
dsely,  sucdnctiy,  sóùndly 
Serratésle,  sm.  dose  cap  (tied  round  tbe  head) 
Serràlo,  -a,  adj-  sbut,  locked,  compàd,  doM» 
pressed  logéther , Ihick  ; pàono  serrilo  , 
dòse-wóven  doth  , tbick  doth;  scriver  ser- 
ràlo, to  urite  dose 
Serriiola,  sf.  serralo  la,  làw  worl 
Serralóre,  sm.  a shulter,  a lòcker  up  (doso 
Serratura,  sf.  a lock,  door-lock;  sbutliagup’j 
Sèrto,  sm.  {poct.)  gàrland,  wrealh.  cbàptel 
Sèrtula  (campàna\  sf.  {hol,)  mélilol 
Serva,  sf.  a servant  maìd  , viàiling  roatd , fé- 
male  sérvant,  sérvanl  «uman 
Servibile,  adj.  Ibat  can  or  must  be  kepi 
Servàccio,  -àccia,  smf.  a vcry  bad  lèrvant 
Servàggio,  sm.  sòrvilude,  slàvery 
Servarne  Dio.  sm.  tbe  kéeping,  presérving 
Servànle,  adj.  Ibat  keepi, raaiotàins. olnèrTO» 
Servire  , ro.  1.  to  keep.  presérve;  obiérva 
Servilo, -a,  adj.  kepi,  preiérved,  mainlàined 
Servatóre.  -trice,  smf.  presèrver,  kéeper;  ob- 
sèrver 

Servènte,  sm.  a sérvanl.  vàlel,  footman 
Servènte,  adj  sèrving.subsérvigntjlhalserTef, 
obédienl;  cavaliér  servènte,  a cava/ier  ser- 
tTufe,  a gallànt 

Servétla,  sf.  a little  sérvanl  maid 
Servicciuòla,  sf.  a little  maid  of  all  vork 
Servicélia, -ina,  sf.  a yoiing  hòìise-maid, lilUe 
vàiling  maid 

Servidoràmo,  sm.  a crovd  of  mèD-sèrvanU , 
fòolmen 

Servidóre,  sm.  v.  Servitore 
Servigétto,  sm.  a Irflling  sèrvice,  kind  òfnce. 
Servìgiàle,  smf.  sérvanl,  sèrvi ng  bròlber, 
sìsler 

Servigio,  sm.  sèrvice,  eropity  ; sèrvice  . kind 
office,  (good  turo) , plèasurc,  fàvour  ; util- 
ity, bénefit;  affair,  métter;  fùneral;  mét- 
tersi al  servigio,  lo  go  lo  sèrvice;  far  un 
viàggio  e due  servigi,  to  kilt  Iwo  birds  vrìtb 
one  stone  ; è al  vòstro  servigio,  it  is  at  your 
Service 

Servile, c»//.  sèrvile.  slàvish,  niéan  , crìnging 
Servilméole,  adv.  servilely,  slàvishiy,  mcanly 
Servilità,  sf.  servility,  coodition  of  a sèrvaot 
Scrviménto,  sm.  (aut.)  sèrvice,  sèrvilude 
Servire,  i^i.  5.  to  servo,  to  ad  or  «ork  for  àoy 
one;  (lo  serve  one  as  a slave,  on/.)  to  nait 
00,  lo  desèrve  , to  méril;  to  heip  at  tàbie; 
lo  do  a sèrvice;  to  serve,  to  supply  thè 
place  of;  to  help  or  assist  ooe  viib  inóoey; 
vi  posso  servire  di  tòrta  di  riso  ? may  1 
help  you  lo  some  rfee  pùdding?;  servitevi 
(si  sérva).  help  yoursèlf;  ciò  vi  tórva  d'av- 
viso, let  this  be  a wàroing  lo  you  ; ciò  sérve 
alla  digestióne,  that  assisls  tbe  digestion  ; 
a che  sérve  tòlto  quésto?  ubat  i tbe  use  of 
al)  Diai?  si  sérva  del  mio  cavàllo,  make use 
of  my  borse 

Servito,  sm.  sèrvice,  course  (at  tàbie),  aàlary 
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SerTfto»  -a  , adj.  serred  , desèrvcd  , éaroed  ; 

lerved,  flitUsred,  còurted,  obWgod,  belpo^l 
Serrilo  Tàccio,  im.  a bad  tèrraot 
Serritòre,  $m.  sèrraol.  sèrring  mao,  ràict 
Serritorioo,  sm.  Utile  sòrraot,  làckey,  page 
Serritrice,  sf.  nàiling  maid  ; wómaD-sèrraat 
Serrilù.  òde, ‘ùlo  f sèrritiide,  bòDdage,  sòr- 
Serriiùdine.  j vice;  tic,  bond,  obligà- 
tioD;  ground  rent , sèrrice;  tbe  sèrranU  , 
péople,  fàmily  eslàblishmcnt 
Serriiiàle,  sm.  clyster,  injèclioD;  (sèrrant) 
Servixiàto,  -a,  adj.  sèrviceable,  ofGcioua,  obli- 
ging,  polite 

Servizio,  sm.  v.  Servigio 
ServizìóDc,  sm.  a great  sèrvico,  kindness 
Serviziùccio,  %m.  Mulo  Service,  kindness, òriìce 
Sèrvo,  sm.  abòndsman,  serf,  slavo,  isèrvant)  ; 

i sèrvi  della  glèba,  tbe  sorfs  of  Ihe  soil 
Sèrvo, -a,  adj.  sèrvile,  slàvish,  mcan 
Sèsamo,  sm.  vchllo  Indian  vtbeal,  sèsame 
Sesamolde,  sf.  (boi.)  elecampane 
Sescàlco,  sm.  cirver  (/r/r  thè  tàbie);  slóward 
Sèseli.  sesélio,  sm.  (bot.)  Kreoch  heàrlvorl 
Sesquilàlero, -a,  adj.  sesqiiilàteral 
Sesquipedàle,  adj  sesqnipédal 
Sesquiiérzo.  -a,  adj.  scsquitèrliaD 
Sessagenàrio, -a;  adj.  o sm.  sexagonàriao 
Sessagèsima,  sf.  sexagésìma  sùnday 
Sessagèsimo, <a,  adj.  v.  Sesiantesimo 
SessàgoDO,  sm.  a bèxagon 
Sessànta,  sm.  e adj.  sixlj 
Sessaotamila.  smf  sìxly  thótisand 
SessautaquaUrésimo,-a.  sm.  e adj.  sixly  fourtb 
Sessantèsimo,  >a.  smf  e adj.  sìxtietb 
Sessaolina,  sf.  slxty,  tbréegcore  (years,  etc.) 
Sessènnio,  sm.  six  years.  space  of  six  years 
Sessfle,  a/j.  Bòssile,  with(^i  a pétiole 
Sessióne,  sf  sèssion,  ilUing;  còngross 
Sesiitùra,  »f.  a broad  hem,  Oounce  ; aver  poca 
sessitura,  lo  bave  little  bàllast,  U>  be  giddy 
Sèsso,  sm.  sex:  il  bel  tèsso,  tbe  fair  sex 
Séssola,  sf.  a bóal  scoop,  làving  làdie 
Sèsta,  sèste,  sf.  a pair  of  cómpasses  : menàr 
le  sèsie,  to  move  ooe’s  drùm-sticks,  run 
fast;  parlàr  còlle  sòste,  to  speak  in  a inèa- 
sured  self  collècted  mànnor;  a sèsta,  wiib 
jnèasure,  precisely;  (sèsta,  selle) 

Sestànte,  sm.  sóxUnl  (asfronùmira/  rnsfrum.) 
Seslàre,  imi.  i.  to  adjbst,  fìt,  set  io  èrder 
Sestière,  sm.  a mèasure  of  Iwo  gàlloos 
Sestile,  sm.  sèxtile;  (Augusl) 

Sestina,  sf.  a siànsa  of  six  lioes,  a sèsiine 
Sèsto,  sm  èrder,  mèasure,  rute;  arcb,  mouid 
for  ao  arcb  : pórre  sèsto  ad  una  còsa  , to 
set  a tbing  io  òrder;  il  sèsto,  tbe  sixth  pari 
of  any  thing:  a «ard,  quàrlor 
Seitodécimo, -a,  smf.  e adj.  slxleenth 
Sésliila.  sf.  thè  sixlb  pari  of  an  ounce 
Sestùltimo,  a,  sm.  tbe  lati  bui  five 
Sèstuplo,  fuij.  séxluplt),  sixiold 
Séta,  sf.  tilk;  — gréggia,  ràw  silk;  baco  da 
— lilk'Vròrm;  tfssùti  , drappi  di,  — silk 


slhfTs;  negoziànte  di  — silk  mèrehant;  (es> 
sitòre  di  , — silk  wéaver;  torcitóre  di,  — 
silk  thrómer;  filatóio  da  — silk-raill;  fàb- 
brica di  — silk  manufàclory,  fìlalùra  di  — ■ 
silk  spinning  ; filo  di  — silk  Ibrèad;  fiòcchi, 
bórra  di,  floss  silk 

Selajaòto,  sm.  a silk-manufàclurer,  silk  mer* 
ebani 

Seiàta.  sf.  (ani.)  great  and  continuai  Ibirst 
Séte.  sf.  thirst , drougbt,  éageroess,  gréedi* 
ness,  Iònging;  bo  séte,  1 am  thirsty;  spa- 
gnòle la  séte,  quench  your  thirst 
Seteria,  sf.  silk  manufàclory  ; mèrcery 
Sétola  , sf.  a hog's  bristie  . a borse  hatr;  a 
brusii  : vibìsk  ; a ebap  , crack  , or  ópeoiog 
in  ibe  bandi,  lips  or  nlpplei 
Setolàccia,  sf.  a long  hard  bristie 
Setolàre,  ra.  1.  to  brusii,  xvbisk,  bbrniib 
Selciàio,  -a,  adj.  brushed,  vibisked,  eie. 
Setolélta,  selolioa,  sf  smalt  brush,  bristie 
Setolóne,  sm.  (boi.)  liòrselaii 
Setolóso,  -ùto,  -a.  adj.  brisily,  bùiry,  rìigged 
Setóne.  «m.  (chir.)  léloo,  ròwel 
Selóso,  -a.  adj.  brisily,  full  of  brislles,  roogh 
Sèlla,  sf.  sect,  faclion,  league,  plot 
Seitàccia,  sf.  a bad  sccl 
Settàgono,  sm.  a héplagoD 
Settàngolo,  -a,  adj  heptàgonal,  seplàngular 
Setlànla.  sm.  e adj.  sèveoly 
Sctiaotésimo,  -a,  smf.  e adj  sèventìetb 
SettanlòUo,  sm.  e adj.  sèventy  eigbt 
Settàrio,  settatóre,  sm.  a séctary,  fòllower 
Sètte,  sm.  e adj  seven 
Seileggiànie,  adj.  fàclious,  itirriog 
Soiii'ggiàre,  imi.  1.  toènter a soci, forma  pàrty 
Settèmbre,  sm.  septèmber 
Setlembrèccia,  -ésca  (ari/.),  sf.  àulumn 
Settembrino,  -a,  adj.  ofsèpterober 
SeMenàrio,  -a,  adj.  sèplenary  , of  sèveo 
Sellenàle,  adj.  teplènnial , of  sèven  years 
Setii’Dirionàle,  adj.  Dórlbern,  bòrea!,  àrcUc 
Seitonirióne,  sm.  tbe  norlb 
Settiruàna,  sf.  a weck 
Settimanàle,  adj.  wéekiy 
Seitimanalménte,  adv.  èvery  week,  wéeltly 
Sèliimo,  -a,  sm.  e adj.  sòventb 
Setlina,  sf  thè  quàotity  of  sèven 
Séno,  -a,  adj.  (por/.)  divfded,  sèparàted,  eot 
Seltóro,  sm.  a sècior  (astrònomical  instrum.) 
Seltotravério,  sm.  diapbragro,  mldriff 
Settuagenàrio,  -a,  adj.  septuagenórian 
Selluagésima,  sf.  septuagèsinia  tìinday 
Sélluplo,  -a,  adj.  sèven  limes  as  mucb , ié- 
ven  fold 

Severaménte,  adv.  tevérely,  rlgidly  , hàribly 
Severàre,  sevràre,  ivi  i.  (ani.)  to  sèver 
Severità,  -àde,  *àte,  sf.  sevérity,  rignur 
Sevèro,  *a,  adj  sevère,  rigid,  rigoroui,  aos- 
lére , Sharp,  harsb  ; stàre  in  sul  sevèro , to 
be  cold,  grave,  stilled.  supercilious 
Sevizia,  sf.  (/loe/.)  cròelly,  inbumànity 
Sévo,  -a,  (with  e open)  adj.  (an/.)  bàrbaroas 
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SéTO,  (feilh  é cinte)  im.  IJIIow,  lùet,  f»t;  can- 
déla di  séia,  a Ullow  cindle 
Sévro,  -a,  orfj.  ».  Scévro 
Seiiòno,  tf.  ciiUinn.  divfdin!;,  léction 
Seiiéjo,  aétio,  -a»  n-lj.  tillimo,  thè  last 
Séno  (al,  da),  niée.  in  Ihe  lavi  place,  lìstly 
Sfaccendilo, -a,  ruéy.unAcrupied,  idle,  iinem- 
plcyed,  ùielesa,  frditless,  idle,  vaio 
Sfacciaticcio,  -a,  a/lj.  bràzcn-faced,  impudent 
SfacciaUggino,  tf,  bóldneaa,  elTrénlery 
Sfacciataménlc,  orfe.  bóldiy  , ìmpudenlly 
Sfacciatéllo,  -a,  arlj.  ràlher  bold,  inipudenl 
Sfacciatézza,  tf,  effròntery,  impodence 
Sfaccialo,  -»,a<lj.  bold.  b rizenfaced  , Impn- 
dent  ; (del  cavalli)  bald,  whilefaced 
Sfaciménto,  tm.  tbe  fàllingto  rùin,criimblinp 
awàj,  decày,  dealriiction 
Sfaldare,  va.  1.  lo  cut  in  alicet,  split  in  bita 
Sfaldirai,  wcf.  3.  lo  eifòliale,  fall  in  aplinlers 
Sfaldato,  -a,  ad),  eilòlialed,  split  into  bita 
Sfaldatura,  tf.  ezfohaiion 
Sfaldellare,  cn.  1.  to  pari  up,  wrap,  ondóse 
Sfallàre,!)».  1 j lo  malie  a roiiiako.  orr,  cooi- 
Slalllre.  i».3.  j mil  an  i rror.niialako.  miss 
Sfallénle,  adj.  mlssing.  mìstaking  , failing 
Sfalziro,  t'nn.  1 lo  pkrry,  ward  off,  elùde 
Sfamare,  i-o.  f,  lo  alili  a peraon’a  biinger;  — 
-si  , lo  sàtisfy  ooe*a  self . eal  one’a  fili 
Sfamilo,  -a,  adj.  sótisfled,  filled,  sótialed 
Sfangare  , vn.  1.  lo  trudge  tbroiigb  Ibe  mnd  . 

stick  io  ibe  mire;  — -si  , to  gel  oul  of  thè 
Sfangato,  -a.  adj.  gol  oul  of  thè  mire  (mire 
Sfare,  V.  Disfare 

Sfarfallare  , rti  1.  lo  change  from  thè  cry-sa- 
lia  to  tbemòlber  biitterlly  state,  lo  emèrge 
from  ilio  rocùon  . becóme  a bullerfly  ; sfar- 
fallare, dire  farfallóni,  io  teli  idle  stóries 
Sfarfallatura,  tf  thè  euurgirig  from  Ihe  cr^s- 
alis  siale,  Ihe  becóming  a biitlerfly 
Sfarfallóne,  tm.  v.  Farfallone 
Sfarinare  (sfarinacciare),  tvi.  i.  to  reduce  lo 

powder,  to  poiind  , lo  piilierizc; si , lo 

fall  into  dosi,  gel  méaly 
Sfarinato,  -a,  adj.  redùced  to  powder 
Sfanaccio,  .ini.  greal  pomp,  magnilicence 
Sfarzo,  tm.  pomp,  magnilicence,  spli-ndour 
Sfarzosaméole,  udv.  pòmpously,  spléodidly 
Sfarzosiia,  tf  pómpuusness  , oslenlàlion 
Sfarzóso,  -a,  adj.  osteoiaiious,  flùsby 
Sfasciare,  fa.  I.  lo  unswàlhe  , unlóose,  dis- 
mónlle;  sfasciare  un  bambino,  lo  unsvóthe 
a child  ; — le  mòra  d'una  citta,  lo  dismón- 
tle,  pulì  down  tbe  walls  of  a town;  — si, 
lo  fall  lo  rOins,  criimble  to  decóy 
Sfasciato,  -a.  adj.  unswathed;  dismàntled 
Sfascialrlce,  adj.  tbat  uoswàtbes  , dismùntles 
Sfasciatura  , tf.  thè  sàwing  or  dividiog  luto 
Ibio  boards  ; sàwiog,  sàwdust,  chips 
Sfasciume,  tm.  rùhbish,  ruins,  wreck 
Sfaslidiare,  ro.  1.  tu  shake  olT  eonuì  , drive 
awày  care;  — -si,  to  recòverone's  appetite 
Sfataménto,  sm,  v.  Dispregio,  smacco 


Sfatare,  tvi.  i.  lo  scorn,  despfse,  disdain 
Sfatalóre,  s»i.  despiser,  scrtrner,  scóder 
Sfatto,  -a,  adj.  uodóne,  rùined  , rdìiled 
Sfavillaménto,  sm.  brilliancy,  spàrkling 
Sfavillante,  adj.  spàrkling;  twinkling,  brighi 
Sfavillare,  tm.  i.  lo  spàrkle,  Iwinkle.  glitter 
Sfavorire,  ro  3.  lo  dissèrve.  lo  do  one  an  ili 
ódlce;  to  disoblige,  prójiidice.  injure,  hort 
Sfavorito,  -a,  adj.  ininred,  préjodice.1 
Sfederare,  l'n.  1.  lo  take  od  tbe  pillow-caa« 
Sf.  lato,  -a;  adj  tired,  fati  giied,  wéaried 
Sfelice,  adj.  ».  Infelice 
Sféndere,  fa.  2.  irr.  lo  cleave,  split,  divide 
Sfendilùra.  tf.  ».  Fenditura 
Sféra,  tf.  sphero,  globe,  orb,  ball,  circle 
Sforale,  adj.  sphérical,  orbiciilar,  round 
Sferélla,  tf.  sniall  spbere,  little  globe 
Slericamènte,  adv.  sphórically 
Sfericità,  tf.  spherlcity,  r>iùndnes5 
Sfèrico,  -a,  adj.  sphérical,  gióbular,  round 
Sferistèrio,  tm.  a tènnis-court 
Sferislico,  -a,  adj.  spheristic,  of  ball»,  otc. 
Sferòide,  tf.  sphèróìd 
Sferòne,  sm.  a kiiid  of  round  fishing  net 
Sfèrra,  tf.  old  iron,  bórse  shoes  (old  clothcs) 
Sferrajiioiare,  fo.  1.  to  unclóak  a person , lo 
rob  him  of  hi«  great  coal 
Sferrare,  va.  t.  lo  slrike  od  thè  iron»,  take  off 
thè  shóckles  , fèller»,  liòrso-shoe»,  eie.  ; lo 
wrench  awky  ; sferrarci,  lo  shake  od  Ihi» 
mòrial  coll;  to  kick  od  or  loto  a bórse  shos 
Sferrato,  -a,  adj.  linféllered  ; unshód 
Sferralója.  tf  bàrbacàn.  loop  hole 
Sfervorato,  -a,  adj.  becóme  liikowarm,  cooied 
Sfèrza,  tf.  a wipli^lash;  hiirning  ra» 
Slortaro,iia.  1.  lo  whip,  lasb,  dog  Iwinge;  lo 
spur  on  , ìnsligale;  to  chastise,  lo  ilari 
down  scórching  rajs 

Sferzata,»/',  a lash,  cut,  Iwinge;  ch.lslisemcnt 
Sferzato,  -a,  adj.  whipped,  lislied,  piinished 
Sferzalórc,  sm.  a whippcr.  lasber,  flnggor 
Sferzino,  sm.  whip  cord;  hard  slrong  Iwino 
Sfcssalura,  tf.  a cliiok,  clefl,  crack,  fissure 
SIèsso,  -a,  adj.  split,  clefl,  loro  asiioder 
Sfelteggiare,  fa.  1,  to  slice,  cut  into  slice» 
sfetleggiato,  -a,  adj.  cut  inio  sllces,  cui  od 
Slìancàre,  sfiancarti,  vvf  I.  to  gel  weakin  iba 
flaiiks  (to  biirsl  one's  side»),  to  get  weigbed 
down.  Slink;  lo  gire  way  on  Ihe  sides;  be 
dismóntled;  ffl.  lo  wéaken,  (lo  oul-fiank) 
Sfiancata,  tf.  a Ihump  on  Ihe  side,  Itirusl  in 
thè  ilank;  a dasb,  sbovo,  Impiilsion 
Sfiancato,  -a,  adj.  wéakened,  growo  féobi» 
Sliandronaia,  »/■.  » Ito  lo, iionlala  (ing 

Sfialaménto,  sin.  hreath,  respiraiion,  bréath- 
Slialàre,  fn.  t.  lo  breathe,  respiro,  blow,  pud 
Sfiatarsi,  vrf  1.  to  bawl,  run  or  work  oue'a 
self  oul  of  breaili.  lo  becóme  bréathles» 
scalalo,  -a,  adj  oul  of  breath,  ezliiusled 
Sfialalójo,  sm  veni,  aie  hole,  vèntiiator 
Sfibbiare,  co.  t.  lo  unbiickle,  unclàsp,  ópen 
Sfibbiato,  -a,  adj.  uobfickied,  unclàsped 


(Ir 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  tfibe,  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  tlib;  - fér,  piqoe, 
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Sfibrerò,  fa.  I.  lo  véaken  tho  flbres  , to 
uonèrve 

SGbràto,  -a.  wlj.  èoerTàteil.  wéaken^d 
SGdaroénto,  nm.  a cbàllen(>«,  dofiaoce 
SGd.4Dia,  xf,  distrIifU.  misiriist.  ti>§picion 
SGcJÀre,  f<i.  1.  to  defj,  (o cbMlAntrCt  in  proTÓke, 
to  còmbat;  un  ammalilo,  to  givo  óver  a 

SOdinsi.tT^  t.  lo  miitrìiil,  disln'ist,  siispi'ct 
SGdàlo  , -a  , ndj.  deflud  , chilUinned  ; glrcn 
ÓTer;  mislriistuJ,  suspAcled;  mislrìisiriil 
SGdatóro.  j'o.  a cbàllenccr;  a deGer  \ ho,  «ho 
wbo  mistrhils,  distrùnls,  doubU 
Sfìduciilo , -a,  a*lj.  di^ln'istfiil,  mistrìistfal  ; 
SGgurire,  rvi.  1.  to  disfìnure,  defdrm  (cowed 
SGgurito,  -ilo,  -a,  ad}.  disUiiùrod,  «an 
SGlacciàre,  va,  1.  to  uoràrcl.  unwóavo.  fraj 
SlìUcciàto,  -a,  adì.  uDrirolled.  frayed 
Slilàccio,  xm.  {rhirur^.)  lini;  thread.  filament 
SGlàre, fan  i.  to  Gle  o(T,  un^trina.  tinlwlst,  un- 
ràrel;  gel  uoràvelled.  beeòmo  frayed 
SGlirsi,  fr^.  1.  to  disbiud;  to  sprain  one'» 
bick 

SGlatamènle,  adv.  in  coofùsìon.  in  disdrdor 
Stililo,  -a.  (idj.  unxtrung,  dtibindod;  alla  «fi- 
iàta,  OQO  after  aDÓther,  io  Gle 
SGngardàggioe.  nf.  v.  loGogardaggino 
Sfinge.  X/.  a iphynx 

SlìDiménlo,  «m.  wèakness,  fàinliog  Gt,  swoon 
Sfinire,  tvi.  5.  to  rinixh,  complMe,  pèrfect 
Sfloccàre,  oo.  1.  to  unrivel,  uniwist,  fr.iy 
SGoccàlo.  a,nr/).uorivclled.unlwisled;  frayed 
Sfiocinàro,  t^.  1.  to  lak6  0(Tthehii»ks  ofgrapes 
SGondàre,  ro.  1.  lo  sling,  fling.  cait,  d;At 
Sfioniiatóra,  $f.  a greal  Gb,  gluring  fàUehood 
SGoraie.  ro.  1.  to  blow  olT  thè  bloocu,  tako 
avi)  tho  Guwers;  lo  doflower  (bluuin 
Sfìoriméolo,  sm.  thè  fall  of  thè  fllwert  or 
SGorire,  vn.  3.  to  (ose  thè  Qowors  or  bloom,  to 
«iliier,  fade 

SGorito,  -ilo,  -a,  adj.  tbat  bat  shed  ìts  blòs- 
soms  or  bloom  ; witbered,  faded 
SlloriMira,  tf,  thè  fall  of  thè  bloom  or  blòs* 
soms;  «iihering,  fiding 
SGréna.  sf.  a large  sea  pike 
Sflagellire,  fa.  1 t.  Sfracellare 
Sfoi^to,  -a,  udj.  coolcd.  tèmpered  (iride 
Sfoconilo,  -a,  adj.  baiing  tbo  toiich-hole  loo 
Sfoderaménto,  sm.  UDshéathing  ; unlfoing 
Sfoderiro,  fa.  1.  W lake  ofT  thè  lioing; 
uDsliéath 

Sfoderilo,  •A,ndj.  iinlined;  unslièathed,  drawn 
Sfogaménto,  xin,  exhiling,  evaporition,  vent 
Sfogare,  va.  1.  to  cibile,  reot,  eriporate,  dit- 
chdrge,  gire  vent  to  , lei  escàpe;  to  aa* 
suage,  case,  ligblen;  sfugàr  il  dolóre,  to 
givo  vent  lo  ooe's  grief;  — la  còllera,  to  ex- 
bile, vent,  breathu  uut  ooe’s  inger  ; — la 
TendéUa,  to  wrcak  lèngoance,  he  revènged; 
vn.  lo  eviporate,  exhilu,  Qow;  lasciilo  sfo- 
gar il  fumo,  lei  tbe  smuko  e$ci[>e  ; quella 
piaga  sfóga  bòne,  tbat  sore  ruas  veli 


Sfogataménte,  adv.  ópeoly,  vUh  alloriilioo, 
case 

Sfogiio , -a,  adj.  exhiied,  lènted,  alliyed; 
luògo  sfogito,  an  òpeo  àiry  place  ; — slio- 
xa  sfogita,  a lòlfy  veli  vèniilated  room 
Sfogatójo,  sm.  an  òir-hole,  vent.  venlilition 
Sfoggiare,  vn.  t.  to  be  osleniiiioiis  in  ooe’t 
atiire  or  èquipage;  to  vear  flisby  drets  or 
òrnaments,  to  Qiunt  ; to  excól 
Sroggiataménlc,  adv.  pòmpously  excòisively 
S^oggiatéxsa.x/*  rlchnes$,t]àshÌDess.splÓDdour 
Sfoggiito, -a.ar//.  pòmpous.splèndid,  rìcb,óx- 
ceilenl,  excèssive,  immódorate,  extrivagant 
Sfoggiito.  adv.  excéssively,  beyònd  mcasure 
Sfoggialótto  , -a  , adj.  more  pómpous,  iplòo* 
did,  eie. 

Sfòggio,  sm.  pomp,  lìixury,  roagnlGconca 
Sfoglia,  sf.  spingle,  foil.  tinn  Icafof  melai 
Siogliime,  sm.  eifoiiilioo,  dross  of  mèlais 
Sfogliire,  fa.  1.  to  unléaf,  to  strip  off  leaves; 

lo  scale,  scalo  offi  to  make  bare,  thin.  loan 
Sfogliire,  ‘irsi,  fn.  i.  to  exfòliato,  fall  ia 
leaves 

Sfogliala,  sf.  puff,  crbmpet,  Ughi  pisly 
Sfogliilo,  a.  atlj.  léaQess,  stripped  , brówsed 
SfogliéUa,  sf.  a little  icaf,  Ihiri  piate,  foil 
Sfognàre,  fr<-  1.  to  gclnut  ofa  cloaca  orsink; 

to  vorm  one’s  vay  out  of  a dirly  Itole 
Sfógo,  sm.  a vònliog;  tfxbiling,  evaporàtioo, 
issue , vent,  rcliéf,  ease;  tbe  fùguo  of  ao 
arch 

Sfolgoraménto  , xm.  a flash,  blisling  , reful- 
gency  iblisting 

Sfuigorioto,  adj.  flishing,  bvilliant,  dònting, 
Sfolgurire.  f».  i.  to  gliUer  or  sbine  like  thè 
electric  flùid  ; to  iighten  , to  flash  ; ivi.  lo 
blasl,  precipitate,  sear , sbìver,  destri 
Sfolgoratamónte,  adv.  dàzxliugly  , excèsiively 
Sfolgorato, -a,  hrllliant , dàuling.  blisted, 
blfghted  ; pompous  ; excèssive 
Sfolgoreggiinle,  adj.  dàizlìug,  ftishing 
Sfolgoreggiire,  fn.  i.  ipott.)  v.  Sfolgorare 
Sfo  lgorio,  sm.  V.  Sfoigoramenlo  ; a bouod  , 
skip,  start,  glauce,  bounce 
Sfundamènlo,  sm.  a slnking  in,  béating  dowo, 
bùrstiiig  ópen;  bivoc,  sliughter , cirnage 
Sfoodànte,  adj.  ròlling,  or  sinking  dowo,  not 
Grm  ; cammino  sfvndinle,  a mfry  road 
Sfundire,  t-an.  1.  to  crusb  oi*  sink  in;  to  beat 
or  sway  dovn;  sfondirc  una  cisa  co’  can- 
nóni. to  beat  duwD  a house;  — una  pòrta, 
lo  break  in  a door  ; uno  squadróne,  to 
break  throiigh  a squidroo;  ima»*.)  to  link, 
to  send  or  go  to  thè  bòllom 
Sfon>iiio,  a,  a^lj.  bòUomless,  insàtiable;  ex- 
cèssive, ròined,  luok,  duslrt^ed 
Sfóndo,  sfondato  , sm.  a cove  in  a vali  or 
céiiiog,  for  a picture  ; thè  back  ground  ofa 
painting 

Sfoniiotire,  v.  Sfondare 
Sfondolàto,  -a,  adj.  v.  Sfondato:  un  ricco 
sfondolito,  a nibob,  a man  ol  greii  véaUh 
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Sforacchì/irc,  r.  Foracchiare 
Sformàre,  va.  1.  to  diifigure:  dcfòrm,  tonoUtt 
Sformatamònte,  immòderatelj  , immèa' 
furabljr,  hùgcij 

SrormAio.-a,  a<ij.  ditfigured.  defÒrmed,  buge; 
riiìDcd 

Srortuazióno»  sf.  bglioeit,  deròrmity 
Sfornare,  t'fi.  1.  to  take  oul  of  Ihe  òrcn 
Sfornàto,  >a,  niij.  taken  out  of  Ihe  óren 
SforniinéDto,  »m.  unfurnisbing,  want.  lack 
Sfornire,  IVI.  5.  unfùrnish,  strip,  depriva,  un- 
rig;  leare  unfiirniihed 
Sfornilo,  >a,  arij  unfùrnished.  unproWded 
Sfortiioa,  nf.  miifórtunc  ; t.  Infortunio 
Sforlunaroénto,  sm.  a mìaldrtiine,  revène 
SforiutiÀre,  va.  1.  lo  mako  mìserable,  unh.'tppy 
Sforlunkto,-a  | unfórtunate.  unlùckv, 
Sfortunévole,  | unbÀppy,  hàpleia  (p»iy 
Sforlunataménte,  aih\  unfortiinalely , unbàp- 
Sforxamento,  xm.  force,  constràinl.  Tiolence  ; 

an  éiTort,  endéavour,  trial,  atlèmpt 
Sforiknte,  ar//.  wbo  attèmpls,  «ho  constràins 
Sforzare,  va.  1.  to  force,  compè),  consiràin,  to 
violate,  force;  to  «éaken,  debilitate,  un> 
n^ve;  — ai, lo  alrive,  Iry.  do  all  in  one’i 
power,  alrain  èvery  nerve;  tforiàre  la  vó- 
ce, to  óverslràin  Ibe  voice 
Sforzalaménte,  adv.  by  force.  compùUivety 
Sfortaticcio,  -a,o///.  aòroewbat  conatràined 
Sfortàto,  à,  adj  lorced,  obliged,  consirkined, 
overatrkined,  óver«rdughl , «éakened  ; vio* 
leni,  tDiiiflTerable  ; fir  fetched;  óverebàrged; 
immòderale,  immènie,  buge 
Sforiatòre,  «m.  fóacer,  coropóller;  rkviaber 
Sforzévole,  (1//;.  that  fòrcea,  fórcibte.  compili- 
Sforzevolinénte,  ofir.  atrènuoualy,  by  forcarsi  ve 
Sfòrzo,  sm.  an  èffort.  alrain,  tug,  trial 
Sfosakto.  adj.  ditebed.  enlrèncbed  .aunk 
Sfracaa^kre,  l'o.  1.  v.  Fracaisarc 
Sfracel  kre,  afragellkre,  tvi.  1.  to  amasb,  ahàl- 
Sfracellàto,  afragellàto,  -a,  adj.  smkshed  (ter 
Sfrangiàre,  na.  1.  to  unfringe,  uoràvel 
Sfrangiatura,  sf.  unr.Hvelling,  unfringiog 
Sfratkre,  t'fi.  1.  to  tura  out  of  a cònveot;  — 
•li.  to  éicipe  from  a mòoaalery  , doli  Ibe 
co«I 

Sfratàlo,-a,ao(/.  chased,  eicàpei)  fromacònvont 
Sfrattàre,  tv>.  4.  to  turn  oiT,  aend  a«ày 
Sfraltkto,  -a.  mij.  lent  a«ky,  turned  out 
Sfràtlo,  sm  flight,  evkaion  ; expùliioa;  dar  lo 
ifrklto.  to  drive  aviky,  eapèl 
Sfrcgacciulàre,  m.  I.  to  rub  gòntly 
Sfregacciolkto,  -a,  adj.  rubbed  gènti y 
Sfregaménto,  nm.  rùbbing,  friclioo 
Sfregkre,  v.  Fregare 
Sfregalójo,  sm  a rvibber 
Sfregiàre,  t'o.  i.  to  dliadòrn,  diifigurc.  defice, 
brand  : to  gire  one  a cut,  alasti  or  gasb  in 
tho  face  -.  U>  tbrow  a alur  or  stigma  on  a 
pérson,  lo  afTront  or  tradùce  him  ; afregiàr-  i 
to  gel  dim,  fàded,  «èather  béalen 
Sfregialo,  -a,  adj,  defkccd  ; diabònoured  I 


Sfrégio,  tm.  a gash,  cut , brand  , icar  ; alar  , 
blot,  affrònt,  disbònoiir 
Sfrenaménto,  sin.  uoreilrkìned  aelf-indìilgeD> 
ce;  bàrefaced  impiidence,  unbriJled  luit 
Sfrenkre,  tvi.  I.  tounbrhlle,  let  looae;  afreoÀr 
la  lingua,  lo  give  a iooae  to  one'a  iongue; 
sfrenàrai,  to  Ihrow  off  all  reslrkinl,  to  ruah 
héadIoDg  into  vice  or  fòlly 
Sfrenalkggine  j sf.  prófligacy  , licènliout- 
Sfrenatézza  i neti,  great  làxity  of  mdrali 
Sfrenatamènte,  adv.  diasolutely,  Impètuously 
Sfrenàto,  -a,  ori;,  unbridled;  diaaolutc.  loose 
Sfrcnaiióne,  sf.  licèniiousnesi , liberliniam 
Sfrenellire,  to.  1.  to  makea  noiie  (ike  ròveri 
Sfringueilkre,  t’fi.  1.  to  cbirp,  carp,  bàckbila 
Sfrirzkrc,  tvin.  4.  v.  Frizzare 
Sfrombolare,  va.  4.  tri  fling,  thrav,  caat  (itonei 
Sfrondaménto,  sm.  tbo  slrippiog  oiT (be  leavei, 
Sfrondkre,  ra.  1.  to  strip  off  thè  learei 
Sfrondalo,  -a,  adj.  uniéafed,  léaflesa 
Sfrondalóro, -trice,  am/^  he,  ihe  «ho  iinléafi 
Sfronlkrsi,  vrf  5.  to  assùme bóldnesa.becóme 
barefacod,  get  impiulenl 
Sfrontatàggine,  J eflróntery,  impudence,  ai- 
Sfrontatòzza,  sf.  { aùrance,  lemèrity 
Srontaiamèntc,  adv.  v.  Sfacciatamente 
Sfrotilklo,  -a,  adj.  brkienfaced.  impudent 
Sfronzare,  v.  Sfrondare 
Sfrultire,  ivi.  4.  lo  ilèrilize , impòveriah, 
exhauit 

Sfrultkio,  -a,  adj.  iropòveriibed  , exbiuated  , 
atérile,  bkrren,  frùitleai 
Sfuciri^la,  a/'.  ) miiliitude,  groat  nùmber 

Sfuggevole,  adj.  tràniitory.  fléeting  ; alippery 
Sfuggcvoléiza,  sf.  fléetneas  ; allppennesa 
Sfuggiàaco,  -a  adj.  fùgilive,  flying,  vàgabond, 
róving  ; alla  afuggiasca,  slèalthity,  fìirtively 
Sfuggiménto,  sm.  flight,  rùnning  olT,  avuiding 
Sfuggire,  tvi.  5.  to  avotd.to  flyoresckpe  from 
Sfuggilo,  a,  adj.  avóided,  eacàped  from  fu- 
gilive,  ràmbling;  alla  sfuggita,  by  Ibe  «ay 
Sfulgórc,  am.  górgeouaneat.  v.  Sfoggio,  afarxo 
Sfumamènto,  sm.  an  ezhàitng,  ditappéaraDce 
Sfumànle,  adj.  cxhàling,  fùming.evàporaling, 
Biéamtng,  blènding,  roòliìng  a«ay 
SfuroArc,  t'rrn.  4.  lofume.to  aleam  or  go  off  io 
fumea, to  meltawAy.  disappéar.  lo  disappear 
in  thè  misly  diitance;  lo  blend  thè  lights 
and  ahades,  to  paini  Ibe  bàck  ground 
Sfumaiézza,  sf.  thè  delicate  blèoding  of  tbe 
còtoura  (m  a paiuliny) 

Sfumatissimo, -a,  ari/,  veli  blénded;  mèlled 
avky 

Sfumkto,  sfummàto,  a.ari^  evkporated,  diaap* 
péared,  gonc  off  in  amnke,  mèlled  avay 
Sfuriala,  sf.  a burat  of  ànger,  a tèrrible  boi 
aliórtlired  fit  of  pkaaion 
Sgabbiare,  oa.  4.  lo  uncage 
SgabellAre,  t>a.  4.  to  take  (goods)  out  ofbood 
Sgahellàrai,  ire^  4.  to  get  rid  of,  free  ooe's 
self 

Sgabellilo, -a,  adj.  takeo  out  of  bond,  paid 
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Si^abMIétlo,  -Ino,  sm.  sreal)  stooi,  fòot-stool 
Sgabèllo,  sm.  stool,  joiotslool,  small  beoch 
Sgabellóna,  sm.  a bigh  itoo),  a desk  slool 
Sgagliardàre,  tvi.  1.  to  wèakcn,  debilitato 
SgaUotfì,  atij.  uDgahknl , r.  Sgrasialo 
Sgallinire,  rn.  1.  (to  rob  hen-rooslsì,  lo  bào- 
quel;  mako,  mèrry,  enj<^*  ooe'a  self 
Sgambàre,  rn.  f.  to  «alk  qiilckly,  tirod 
Sgambato,  a,  adj.  withdùt  legs,  «éary 
Sgambetikre,  ivi.  i.  to  kìck  one’s  legs  abóùt, 
cut  cÀpers;  lo  sii  Idle  wàgging  ooe's  leg 
SgambcUàta,  sf.  J a tly  Irick,  càper,  (he  trip- 
Sgambétto,  sm.  | piog  up  a pèrsoo's  beels 
Sgambucciàto,-a,  adJ.  wilbulit  stòckings 
Sgabascikro.  ra.  1.  (o  dislocato  Ibe  jaws  ; ~ 
dallo  risa,  lo  bursl  vilh  liughiog  {vuig.) 
Sganasciaménto , .«m.  great  burst  oflàughler 
Sganglieraménto,  sm.  thè  gòing  o(T Iho  hinges 
Sgangherare,  ra.  i.  to  unbingc.  tlirow  ofTtbe 
binges  ; to  pertiirh,  put  in  a pksiion.  pul  oul 
Sgaogheratàccio.  clUmsj,  àwkward 

Sgangheratàggine,  sf.  bàtbfiilness , coofùsion 
Sgapgheraiainénte , adv.  àvkwardiy  , confù- 
tediy  , clìimsily  , disjoiatedly  . excéssively 
Sgangheràto , -a , adj.  off  thè  hinges  , oiit  of 
joint,  spràwling  , slòreniy , coofiised  , à«k- 
Hard 

Sganniro,  va.  1.  t.  Disingannare,  etc. 
Sgaràre , sgarire,  vn.  1.  5.  to  corno  oiT  còn- 
queror,  to  càrry  thè  qiièstion  : va.  to  brave 
Sgaràto.-ito,  a,  adj.  come  off  victor,  Hinnor 
Sgarhaiàggino  | àwkwardnegs,  waol  of  pòl- 
Sgarbalézza,  sf.  | ish,  impoliteness,  ili  grace 
Sgarbataménto,  adv.  impolitely,  àvkwardly 
Sga  rbÀto,*a,  (tdj.  impolite,  disagréeable 
Sgirbo,  snt.  intpoiileness,  rusticily,  àwkward- 
nesi,  disagrèeabloness 
Sgargarizxare,  va.  1.  t.  Gargarinare 
Sgargarizzo,  sm.  gàrgarism,  gàrgliog 
Sgargiànte,  adj.  gàudy,  shówy,  csleot&liously 
Eoe 

Sgariglio,  sm.  (anf.)  v.  Sgherro 
Sgarrare,  vn.  1.  lo  mislàko,  bo  mistàken,  err 
Sgarralo, -a,  adj.  mislàkon  , decèived,  irrong 
Sgarrettàre,  va.  1.  to  hàrnslriog,  hougb 
Sgattigliàre,  va.  1.  to  dlsbiirso,  lay  out  móney 
Sgavattàre , vn.  1.  to  leap  and  scream  for 
joy;  to  chiickle  , caroìise , bàoquet,  make 
mèrry 

Sgommàre,  va.  1.  lo  take  off  thè  gems,  jéwels 
Sgemmàto,  a,  adj.  stripped  of  thè  gems 
Sghémbo,  sm.  atorluòsily,obliquity,  iifnding, 
cróokedners  ; a sghémbo , awry  , in  bfas  , 
obliqoely  , on  oou  side  ; sentièro  sghémbo , 
a path  full  ofwindjngs  and  tiirnings 
Sghémbo, «a,  adj.  cróoked,  oblique  , tdrluous, 
inknéed  (of 

Sghermire,*(rsi,  van.  5.  to  lei  go,  leave  hold 
Sgbermilóre,  sm.  tbal  lets  loose,  ihat  froes 
Sgberooàto,-a,  adj.  cut  aslknl , in  bias 
Sgherriccio,  sm.  a rìiftìan,  a bùllyiog  riscal 
Sgberreitire,  va.  1.  to  bkmslring,  bough 


Sghèrro,  igherriglio,  sm.  a bùlly.adit-ibroat 
Sghignapàppole,  sm.  a heirty  linghrr 
Sbignàre,  rn.  1.  to  laugh  conlèmptuously,  to 
sneer;  — va.  to  laugh  at,  derido 
Sghignazzare,  vn.  1.  to  bursl  into  a loud  de* 
r>sive  laugh 

Sghignazzaménto,  sghignatzio  j loud  orderls* 
Sghignazzata,  sghignata,  sf.  { ive  làughler 
Sghigno,  sgbignùzzo,  sm.  v.  Ghigno 
Sbimbéscio.  arf/.  in-knéed,  crèoked  ; a sghim* 
héscio.  adv.  athwàrl,  ash'int,  awry 
Sgiltaménto,  snu  t.  Agitazione,  dibattimento 
Sgocciolànlo,  ain.  dròpping,  dripping 
Sgocciolare,  rem.  I to  drain  oiiltho  Usi  drop; 
to  disili , to  dr^p  ; sgocciolàre  il  harlétto, 
to  èmpty  one’s  hùdget,  teli  all 
Sgocciolato, -a,  ad/,  draioed.distilled.dropped 
Sgoccioiatéjo,  sm.  an  évesdropper,  giitler 
Sgocciolatura,  9/*.  sgócciolo  ; — m.  a dròpping 
Sgolalo,  -a,  adj.  tbróatless  ; bàre  oecked, 
biàbbing,  làtlling,  làlo  bearing 
Sgomberamento,  sm.  romòval.chango  ofplaeo 
Sgomberàre  j va.  1.  lo  discncùmbor  of,  to  re* 
Sgombràre  | move  oul  of  thè  way,  to  seod 
or  cXrry  off  ; to  uoclòg  ; to  drive  awày  , to 
clear,  freo,  pùrif^;  il  vènto  sgómbera  Tària 
d'ógni  nébbia,  thè  wind  frees  tbe  air  of 
clouds;  — vn.  to  remòve,  flit;  to  go  away, 
leave,  decàmp;  sgomberàlo  da  qui  , bùudlo 
out,  pack  off,  be  off 

Sgomberalo,  bràto,  *a  , adj.  remóved  , free  , 
disencùmbered 

Sgombcratòrc.-bralóre,  sm.  reraover,  cléarer 
Sgómbero,  sgómbro,  sm.  romóving,  ezpUl^ion 
Sgombero  \^j-  disencùmbered,  unenciim- 
Sgómbro,-a  | oered,  unclògged,  disengiged, 
remóved;  free,  èmpty,  unòccupied 
Sgombinàre,  IVI.  i.  to  disarrànge,  discoocèrt, 
distùrb,  bàfOe,  Ihwarl 
Sgombinàto,  *a,  adj.  tbrovn  in  coofùsion 
Sgomenlaménto,  sm.  discoùragemente.dìsmiy 
Sgomentàfo,  va.  1.  to  be  dismày,  alàrm,  doler  ; 
vn.  vif.  -si,  (0  be  dismàyed  , tèrritied, 
dispiriiod,  detèrred 

Sgomenlàto,  -a.  adj.  frightened,  discoùraged 
Sgomenlévoie  adj.  frigblful,  disbeàrleniDg 
Sgomentire,  va.  5.  to  frighion,  disUeàrion 
Sgoménto,  sm.  dismày.  amàzement,  atàrm 
Sgominaménto.  sm.  disórder,  confùsioQ 
Sgominàro,  va.  t.  lo  disórder,  pul  io  confù* 
sioo 

Sgominàlo,  *a,  adj.  disdrdered,  io  cnnfùsioo 
Sgominio,  *ino,  sm.  disórder,  confùsion 
Sgomilolàre,  va.  i.  to  uowind  t,a  bail  ofthread)\ 
Sgomilolàto,  a,  adj.  unwóìiDd,  untwistod 
SgonOaménlo,  sm.  tbe  lòveriog  a svvitiog 
Sgooflàre  , van.  i.  to  lower  , sink  , abate  (a 
sueltin(j)i  — * fig.  to  briog  down,  bùmble 
Sgoofìàto,  igónQo,  -a,  adj.  abàled,  unsvóllen, 
flàbby  ; lówered,  hiimbled 
Sgoooeilàre,  va.  1.  to  take  off  thè  pèlticoats 
Sgórbia,  sft  a gouge 
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Sporbìàre,  tct.  1.  to  daub  «Uh  iok,  tpot 
Sgorbio,  nm.  a blot.  spot  of  ink,  «crani 
Sgorbiolina.  tf.  a «mali  gouge 
Sgorgaménto.  *f.  ovprfl6«ing,  disgòrging 
Sgorgante,  ndj.  órerflóning,  abùndaol 
Sgorgataméote,  ndv.  abiiodantly,  iirofiiseìj 
Sgorgire.  t'ari.  1.  to  disgòrge,  óverflów 
Sgorgo,  nm.  óverflAwing  prorósìoo 
— (a),  ndv.  abvindantly.  profùsclj 
Sgovernito.  -a,  ndj.  (ili  gòvernodi  ili  lakeo 
caro  of;  bàdly  mànaged,  neglècted 
Sgoiiàro,  tvi.  i.  to  cut  a pòrson'g  ihroat,  to 
cut  òpra  a Tpin,  èmptT  a*crop,  «wàllow  an 
iosull,  pocket  an  afTroot  * 

Sgoxskto,  -a.  adj.  «Uh  one%  throat  cut,  eie. 
Sgradérole,  adj.  disagréeablo,  unw^icome 
Sgradire,  ra.  5.  to  displéaie,  disUke,  disgùst 
Sgradito,  -a.  adj.  di^agréeable,  disliktMÌ 
Sgrafliàre,  va.  4.  to  icratch , lear;  elch  ; to 
«craich  or  scrape  out,  to  càlice) 

Sgrafiìàto,  -a,  ad),  tcalhed,  toro,  ctebed 
Sgraffìaiòre,  «m.  a pàicter  in  fresco 
Sgraffignàre,  t'o.  1.  (t^/</.)  io  steal,  càrry  off 
Sgràffio,  nm.  scratch.  tear  : fr^sco 
Sgraffìóne,  sm.  a great  scràtch,  tear,  reni 
Sgraffilo,  im.  fresco  (io  black  and  «hi(e) 
Sgrammaticàre,  io.  i.  ; tn  s{>éak  or  «rito  un- 
granimàticaily  ; to  explàin  grammàtically 
SgrammaticAto,  -a,  adj.  uograimnàlical;  ex-  < 
plàined  by  gràmroar 

Sgramuffàre,  fn.  1.  (irr.)  to  «peak  grammà-  j 
ticaDy 

Sgranàre.tvi.  1.  tosbelt.busk  (sced8),to  grain, 
take  out  thè  grains  of 
Sgranàto,  -a,  adj.  sbeiled,  hosked,  grained 
Sgrancbiàre,  -ire,  rari.  i.  3.  to  shake  off  thè 
cramp,  stretch  ono’s  limbs  , rouse  ooe's 
ènergies;  to  rouse.  exeite,  slir  up 
Sgrancbiàto.  -ilo,  adj.  roused.  stirred  up 
Sgrancllàre,  tvi.  f.  to  stone  ràisins;  to  do  a 
Dumber  of  things 

Sgranocchiàro.va.  i.  tó  scranch,  eal  (crorA*mr) 
Sgravaménto,  sm.  allicviàtion,  éase,  còmfort 
Sgravàre. ra.  1.  to  dischàrge,  ligbten.unlóad: 
io  allèviate,  caso;  sgravàrsi , to  )ie  in;  la 
regina  si  é sgravàta  d’  un  principe , thè 
queen  has  given  birth  to  a prince 
Sgravilo,  «a,  adj.  eased.  unióadod,  delivored 
Sgravidinia,  tf.  accoùchmeol,  delivery , con- 
flnement,  l^ing  in 

Sgravidàre,  en.  1.  to  be  delivered,  lie  in 
Sgràvio,  tm.  ease.  éasing,  alleviàtion,  reliéf 
dischàrge;  quieting;  per  sgràvio  di  cosciénxa, 
to  quiet  one's  cònscience 
Sgràxia,  tf.  v.  Disgraxia 
Sgraxiatàggioe.  tf.  i«k«ardness,  ili  grate 
SgraxiataméDle  adv.  uogràcefully,  inèlegaot- 
ly,  àvkwardly;  unlùckily,  unfdrtunalely 
Sgraxialéllo,  -a,  adj.  ràtber  àwkvard 
Sgraxiàto  -a.  adj.  à«k«ard,  cibmsy,  nnzen- 
téel , iingràceful;  out  of  grace  or  fàvour, 
«réicbed 


Sgraxiatóne,  -óna.  adj.  vèry  àvkvard,  cibmsy, 
slòvenly 

Sgretolàre,  tti.  1.  lo  sbàtter,  smasb,  brnise 
SgretolÀto,  -a,  adj.  bróken,  sbatlered;  smàshed 
Sgretolio,  sm.  a sbàlleriog;  fermenlàlioD 
Sgricchiolàre,  l'a.  1.  v.  Scricchiolare 
Sgriccioio,  sm.  v.  Scricciolo 
SgridaméDto.jim.  a scólding.  repròof,  rebòke 
Sgridàrc,  ra.  i.  to  scold.  repròve,  ròprimànd 
Sgridàta,  jif.  a scólding  ; (blowing  up,t>u/y.) 
Sgridàto,  a,  adj.  scólded,  rèin’imàuded 
Sgndaiòre,  sm.  a repróver.  a scold 
Sgrido,  tm.  sgridàta,  tf.  a scòlding 
Sgngiàto,  -a  adj.  greyish,  ràtber  grey 
Sgrigioiàre.  rn.  1.  to  laugti  or  grin  at 
Sgrignalo,  -a,  ud).  laughed  at.  made  game  of 
Sgroppare,  sgruppare,  va.  i.  lo  utilie  a koot 
Sgroppàre,  tvi.  1.  to  break  or  take  off  tba 
crbpper 

Sgroppato,  -a,  adj.  untied,  crbpperless 
Sgrossamento,  nm.  a roùgli  heniog  . a sketch 
Sgossàre,  t>a.  1.  to  robgbbew;  lo  sketch 
Sgrossilo,  a,  ndj.  robgbliewn;  skètcbed 
Sgnignàrsi,  vrf.  lo  givo  one's  self  a blo«  io 
tbe  face,  to  break  one's  anout 
Sgrugnila,  tf.  | a blo«  in  thè  face 

Sgrugno,  sgrugnóne, xm.  ( («ilh  one's  Qst) 
Sgruppire,  ivi.  i.  to  untie,  undo.  unbiod 
Sguagliinxa,  tf.  v.  Disuguaglianza 
Sguagliire,  ra.  4.  to  n>ako  unéquat;  disunite 
Sguagiiàlo,  a,  adj.  unéqua),  dìfferent,  unltke 
Sguàglio,  tm.  differcnce,disparity,  inequility 
Sguajaiiggìne,  tf.  iwkwardnes,  niàwkishness 
Sguajataménte,  adv.  à«k«ardlyt  sprànlingly 
Sguajito,  -a,  adj.  m&vkisb  , disgìisfiog,  odd, 
spriviling,  slòvenly,  nonsènsical.  stùpid 
Sgiiainire,^.  to  unsbéalh,  draw  out 

Sguainilo,  -a,  adj.  unsheathed,  dra«o 
Sgualcire,  la.  3.  v.  Gualcire 
Sgualdrina,  -inélla,  tf.  a slrécl-«dlker;  poor 
«enrb 

Sguància,  tf  check  (of  thè  bridlo),  t«inge 
Sguanciàre,  ra.  1.  to  break  thè  jàws 
Sguàncio,  scàncio , .«m.  a siepe,  slant,  cross- 
cut;  a scàncio,  asiópe,  asiani;  athwàrt 
Sguaraguardàre, ra.  1 . {nnt.)  to  look  at  intèntly 
Sguaraguàrdia,  tf.  v.  Avantigiiardia 
Sguardaménto,  tm.  look,  glance.turn  (or  ex* 
pression)  of  thè  eye,  cobnlenance 
Sguardàre.t'a.  1.  to  look  at;  regàrd,  esléem 
Sgiiardàta,  tf.  look,  cohnleoance,  àspect 
Sguardatóre,  tm.  Umker  on,  behólder 
Sgiurdatbra,  look,  lurn  of  thè  oye,  regard, 
exprèssioD,  air,  mion,  àspect 
Sguardévole,  adj.  v.  Higuardevole 
Sguàrdo.sm.alook.g  lance, ógle, regàrd,  respèct 
Sguardollno,  tm.  a siight  look,  pàssing  glance 
Sgiiaroilo,  -a,  adj.  unfùrnisbed,  unproviJed 
Sguazzàre,  t'ali.  4.  to  ford;  fcasl,  làvisb 
Sguazzilo, -a,  ad),  lórded,  «àsted,  éaten  up 
Suazzalóre,  tm.  a rtysterer,  féaster,  làvisher 
Sguei  datura,  tf.  a squlnt  eyed  glauco 
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Sguerutra,  tti.  3.  to  UDrìiroith,  itrìp,  difàtl 
Sgueroito,  adj.  unfùrDishe«l«  strippixl 
Sgufàre.  io.  i.  to  bànler,  ridicuie,  mock 
SgufoDp&re,  IVI.  1.  to  make  game  of,  laugh  al 
Sguiggìare.  vo  I.  (o  lear  olTtbe  tipper  lèather 
Sguinzagliare,  t*a.  1.  lo  uocoìiple,  lei  slip,  ud- 
Ifash;  — i cani,  to  lei  slip  thè  dogs 
Sguiuzagliàlo,  -a,  adj.  uncoiipled,  loose 
Sguiaciàre,  vn.  1.  t Guizzare,  sguizsare 
Sginttire,  i-n.  3.  to  slip  awày  , to  escipo  as 
qulcksilver  throiigh  Iho  fiogers  oras  aueel 
from  thè  haml  ; to  yelp.  squeak,  bovi 
Sguizzare  t-n.  1.  lo  esc4pe  (as  tbe  elcctric  flùid 
from  a ctoud  or  a (ìsh  from  Ibe  hand)  to 
slip  or  frisk  off  , to  slide  or  gel  av^ày  ; to 
giaoce  off  ; to  frisk  , skip  , bouoco  ; sguiz> 
sàre  da  lètto  , to  jump  out  of  boJ;  — in 
piede , (0  start  up;  — di  qua  e di  là  , to 
skip  bere  and  there , lo  frisk  ahulU  ; egli 
sguizzò  ria  a mézza  nòtte,  he  slipped  away 
al  midnigbt 

Sgusciàre,  va.  1.  to  tako  a tbing  out  of  itsshell 
or  husk;  io  Shell,  hiisk;  rn.  to  slip  awày  , 
to  escàpo  (as  a snake  from  its  skin) 
Sgusciàlo,  -a,  o //  btisked,  sbelied,  run  awày 
si,  adv  yes  , tròly  ; dite  sì  o no  , say  yes  or 
00  ; si  for  cosi  ; I'  àmo  si  che  . ccc. , 1 love 
ber  so  mudi  tbat,  eie.:  ella  canta  si  dolce- 
mente. she  stogi  so  swcetly  ; si*sì  irtM/ead 
o/^  cosi  cóme,  Unto  quinto , both;  si  nélla 
religióne,  si  nella  politica,  botb  in  religion 
and  pòlilics  , in  religion  as  well  as  in  pòi* 
itics;  si,  ao  èxplelive  or  iotòosiro  par- 
ticle;  il  gran  malo,  si  ó,  ecc. , thè  great 
misfórtune  is,  etc.  : egli  del  palizzo  s’  usci 
e fuggissi  a cisa  sua,  be  lefl  tbe  p.àlace  and 
ran  bome  ; si  be' , si  bène  , yes  , indéed  , 
ayc  ; lo  faréto  7 si  hèoo  , will  you  do  it? 
Yes,  I will  ; yes,  indéed 
Si,  pron.  indef.  (beforc  3 pert.  g.  of  verhs) 
ooe,  pèoplo,  «e , tbey  , etc.  ; si  dice  . they 
aaj  , péople  say  , it  is  said;  si  dorrébbe 
atudiàro  quando  si  è giórano  , one  should 
tiiidy  when  one  is  young,  wu  sliould  stQdy 
wrbeo  weare  young  . si,  himself,  berself.etc.  ; 
si  scusò  col  dire,  he  excùscd  birnsèlf  by 
siying  : si  bfftn  e n pronoun  i»  on  iii/eN<riie 
parlieie  or  nn  explelivt,  ti  si  perdonerebbe, 
you  wouid  be  pàrdoned 
Siamése,  gm.  eòarse  còtton-cloth 
Sibarita,  tm.  a tybarile,  an  effùmioale  man 
Sibìlànle,  adj.  hissing,  wbistling 
Sibilàre,  sibill&re,  oan.  1.  tu  biss,  to  ogg  od 
Sibilklo,  sibillito,  *a.  adj.  bissed,  urged 
Sibilatóre,  tm.  one  that  bUses  or  whistles,  a 
bisser,  «hiilleri  mòcker,  scòffer 
Sibilio,  sibilo,  tm.  a hissing  (sound),  biss 
Sibilla,  sibilléssa,  »f.  libyl,  prnpbetess 
Sibillino,  -a,  adj.  sihyllino.  of  a sibyl 
Sibillóoe,  tm.  a rrhisperer,  low  ipéaker 
Sibilóso,  -a,  adj.  biising,  wbistling  sibilant 
Sicàrio,  tm.  a diMhroat,  a bired  assàssin 


Siccera,  gf.  cider 

Sicebè.  si  che,  adv.  (bus,  Lbòrefore,  so  tbat 
Sicciolo,  jm.  smail  bit  (of  jùiceless  meat) 
Siccità,  -àde,  -àio.  gf.  siccity,  drj'ness , dry 
wèalher.  drougbl.  aridity 
Siccóme,  si  come,  adv.  as,  confòrmably,  io; 

in  as  mudi  as;  as  soon  as  (r.  Subito  che) 
Sicofànla.  ^e,  tm.  a s^^cophanl,  a Iradùcer 
Sicomòro,  un.  a sycamore  (treet 
Sicumèra,  tf.  pump,  usteotàlion;  self-suffl* 
ciency 

Sicuraménte,  adv  tùrely,  assùrediy,  cèrtainly 
Sicurànza,  %f.  secùrity  ; assùrance,  bòldneis 
Sicuràre,  Sicuràlo,  r.  Assicurare,  assicurato 
Sicurézza,  »f.  | sàfely,  secùrity.  assùra- 

Sicurità, -àde . ate  | nce,cèrtainty,cònfìdeoc6 
sicuro,  -a.  Hilj.  suro,  safe,socùre,  out  of  dàn- 
ger,  bold,  firm,  assùred  ; clèver  ; pràctised; 
córtain,  indùhitable;  stare  al  sicuro,  to  be 
in  secùrity.  safe  , shòltered;  andàr  sul  si* 
cùro,  to  ad  wilhoìii  fear  or  risk 
Sicurtà -àde  , *àte  , tf.  secùrity,  assùrance, 
cònGdence  , cèrtainly;  bòldness  , coìirage; 
failh,  hònesty  , trust,  pròmise,  word;  gua* 
rantée,  càulion,  bail 
Sidcràle,  adj.  («s(r.>  sidérial,  sideral 
Siderazióne,  gf.  sùJden  mortiOcàlioo;  asside* 
ràlioD 

Sidére.  im.  3.  irr.  t.  Insistere,  risedere 
Sideréo,  *a,  adj.  sideral.  sidérial 
Siderite,  gf.  (m/n.)  siderite,  lóadstODo;  (óol.) 
siderite,  iron-wórt 

Sidi,  %l.  perg.g.prct.  ine/,  of  Sidére,  exìstesl 
Sido,  tm.  iolènsfl  coid,  chillaess 
Sidro,  tm.  cfder 
Siéda,  gf.  (oMf.)  T.  Sedia 
Sieffo,  .tm.  eye-saUe 
Siepàglia.  gf.  a quickset-hèdge 
Séparé,  ivz.  1.  to  hedge,  enclóso  wiih  a bedge 
Sìepàlo,  a,  adj.  bèdged  in,  enclósed 
Sièpe,  gf.  a bedge;  tenére  uno  a sièpe,  to 
keep  one  in  àwe  ; ogni  prun  fa  sièpe,  ètery 
Siepóne,  .<m.  a tbick  bedge  (little  serres 
Sièro,  Stére,  tm.  wbey,  bùltermilk 
Sierosità.-ade,  -ate,  gf.  seròsily,  witery  pari 
Sieróso,  a.  adj.  sérous,  wbeyisb,  witory 
Siffdlto  , si  fàtto  , *a,  adj.  sucb  , so  , just  so, 
ezàclly  such,  precisely  similai 
Sifilide,  gf.  sjpbilis,  Ibc  tenérial  diiéase 
SifoDcino,  tm.  a small  syphon.tube 
Sifóne,  sm.  a s^pbon,  tube 
Sigillare,  va.  |.  to  seal,  to  confirm,  sèttle;  to 
Cork,  stop;  — una  lèttera,  to  séal  a lèlter; 
~ -si,  (ani.)  to  signaliie  ooe’s  lèlf 
Sigillaiaménte,  adv.  exàctly,  distlnctly 
Sigillato,  -a,  adj.  séaled,  slòpped,  flgured 
Sigitlalóre,  tm.  séater,  one  wbo  seals 
Sigillo,  tm.  seal , slamp,  imprètsion,  priot; 

pórre  il  sigillo,  to  affix  tbe  seal,  conclùde 
Signatura,  Segoatùra,  gf.  a tribunal  atRome 
Signéra,  t/(an/.)  blóod  letting,  ópeningaTain 
Signifero,  tm.  slàodard-bearer,  èosigo 


ndr,  rùdt,;  - fili,  sOn,  bull;  - fare,  dò;  - bj,  lympb;  póise,  b<Yt|  gotOf  AS 


Digilized  by  Goog[e 


SIG 


SMI 


— 692  — 


SiffoifìcaméDlo,  im.  fti^rDìficilion»  méaolOK 
Si^nificinte,  adj.  aìRnifjinii.  sipnificaot 
SigDidcaDleméate . aignificanlty 
Signìfìràoia.  »f.  aignificàtioD,  lensc  ; aign 
Significàro.  va.  1 lo  slgnify  , méan  , denòie; 
lo  aigniry,  commùDÌcale,  iniimale,  teli,  ex* 
pròaft,  nòtUy 

SignilicaliTaméole,  adv.  eipròMixely 
SigoificaUfO,  z,ndj.  exprèfsÌTe.  energètic 
Signilìcàto,  «m.  signilìcatìoo.  méaning 
Sigoilicalo,  -a,  adj.  lìgnifled  , coramùnicaled 
Stgnincaiòro,  -Irfce  , smf.  he  or  «he  that  fi* 
gnilìei,  eiprèases,  intimaloa 
Signilìcaxióoe,  nf  ligniGcÀlion,  mark,  tigo 
Signóra,  sf.  Uàdam  , Urs. , a lady;  lignòra 
Brùno.conoacélequélla  signóra?  Mri  Brown, 
do  you  know  tbat  làdy  ? No  , signóra , no . 
Ma'am;  la  mia  signóra  padróna  ó in  cam- 
pagna , my  miitress  ii  in  thè  cohntry  : la 
signóra  Tàle , Mrs.  So-and  So,  Mrs.  Sucb 
a one 

Sigooràggio,  Mm.  r.  Signoria 
Signoràixo,  -a  smf.  a great  Lord,  greal  L4dy 
Signóre,  sm.  Sir,  Hr. , a gènlleman  ; si  , si- 
gnóre, yes,  Sir;  lig.  Róssi  , chi  è quel  si- 
gnóre? Mr.  Róssi,  who  is  that  gènlleman  ? 
buon  giórno,  signóri,  good  mdrning  , gèn- 
tlemen  ; il  sigoór  Tate  , Mr.  Sucb  a ono  , 
Mr.  So-and  So  , il  mio  signóre  ( htttei'  pa- 
dróne) è ria  di  Milàno  , my  màster  is  out 
of  town,  (is  awày  fromMilan);  uno  do’  pri- 
mi signóri  de!  régno  , one  of  thè  firsl  nó- 
blemeii  in  thè  Kingdom  ; nòstro  Signóre, 
Olir  (bléssed)  Lord 

Signorcgguvole,  adj.  tmpérious,  slAtely  , àb- 
solele  (rule 

Signoreggiaroénlo  , tm.  dominion,  lórdship  , 
Signoregginole,  mlj.  dòminéering  , rèigning 
Signoruggiàre,  tnin.  1.  lo  dòminéer,  rute  óver, 
tord  over,  gòvern;  to  commànd,  óverlóok 
Signoreggialo,  -a,  adj.  dóminéered,  ròled 
Signoreggialóre,  sm.  a rùler,  doroinator 
Signoréllo,  -étto,  xm.  a pèlty  lord  or  gènlleman 
Signorésco,  -a,  adj.  of  a lord,  ofa  gentleman, 
gcntlemanlike.  gènllemanly  , Idrdly 
SigDoréssa,  $f.  (ont.)  v.  Signora 
Slgnorévole , ad/,  impérious  , commànding. 

sUlely,  Idrdly,  nóbie.  gontécl.  dislinguisbed 
Signoria.  §f.  dominion,  lórdship,  sòrereignly, 
jurisdiclioD  , power,  rule  , empire  , sialo, 
màstery  ; Ihe  patricians  ; nè  amór  nè  si- 
gnoria non  vóglioD  compagnia , néilber 
love  Dor  power  will  bear  a riva),  la  signo- 
ria vòstra,  vossignoria,  your  Lórdship,  your 
Lidyship 

Signorile,  adj.  nòble,  ilHistrious,  lòrdly 
Signorilità,  »f.  nobiiily.  slateliness 
Sigoorilménie,  adv.  nóbly,  magoifìcenlly 
Signorina,  sf.  a young  làdy,  (a  miss);  quella 
signorina  mi  ptàce,  1 like  that  young  làdy; 
come  stàio  signorina  Ricci  ? ho«  do  you 
do,  Miss  Ricci  ? 


Signorino,  sm.  a ynung  gèDllèmaD 
Signoròtto,  sm.  a country  squire,  lillle  lord 
Signòrso,  sm.  -òrto,  sm.  (ani.)  bis,  Iby  lord- 
Sìgnoxzàre,  rn.  1.  v.  Singhiozzare  (abip 
Sii 'no,  sm.  lilénus  (a  salyr) 

Silente,  aij.  sileni,  stili,  cairn,  (invisible) 
Silènzio,  sm.  silence,  pauso,  resi,  stUlness  ; 
far  silènzio,  to  keep  sìlenee,  passàr  sótto 
silènzio,  lo  pass  óver  in sitence 
Silenzióso,  -a.  adj.  sileni,  stili , Irànqnil 
Sileof,  silermontàno.  sm.  beàrtworl,  làvage 
Silére,  l'H.  irr.  (/ai.)  lo  he  sileni 
Sniìo,  sm.  màsterwort 
Silice,  sm.  a pèbble,  Dint,  flint-slooo 
Siliceo,  -a  adj  flinly,  orfliiil.  siliceous 
Siligioe,  sf.  a sorl  of  line  while  wheat 
Siliqua,  sf.  hiisk,  shell,  pod  (of  péase,  eie.) 
Sillaba,  sf  a s^llable 

Sillabàre,  va.  i.  lo  speli.  s]^llable.  pronóùnce 
Sillàbico,  *4.  ad;.  sylUbtc,  syllàbical 
Sillabliàlo.  -a,  adj.  compósed  of  syllables 
SiMòpsi.  sf.  (teli.)  syllépsis 
Sillogismo,  sm.  a syliogism 
Si!logislico,-a.  adj.  syllogUlìc.  sylIogUUcal 
Sillogizzare,  fw.  1.  lo  syllogise,  argue  lògi- 
cally 

Sllobàlsamo,  sm.  wood  of  ihe  bàisana  Ireo 
Silòcco,  sm.  South  oasi  wind,  siròcco 
Siloè,  sm.  thè  wnod  of  ibe  àloes  Ireo 
Silvàoo,  -a,  adj.  sylvan,  rftral.  rósile,  fóreìgn 
Silvèstre,  -éslro,  -a,  adj.  w6'>dy , rùral,  wild 
SIIvóso.  -a,  adj.  wóody,  syltan,  full  of  woodi 
I Simboleggiaménto,  sm.  syinbolizàlion 
Simbolesgiànle,  adj.  s;^rabolfzing 
Simboleggiàre,  imi.  1.  lo  symbolize.  represènl 
Simboleggiàto , -a,  ad;  symbolized 
Simboleilà  I sf  coofórmiiy,  simllilude  , anàl- 
Simbolilà  i ogy,  affinily,  relàtioo 
Simbolicaménle  adv.  symbólically 
Simb<‘)lico,  a,  adj.  symbòlical,  allegòrica! 
Simbolismo,  sm.  symbolisru 
Simbolixzàre,  ir*,  i.  lo  symbolize 
Simbolo,  sm.  Symbol,  àllegory  , Image,  creed 
Simelria.  t.  Simmelria 
Simia,  sf  {bettfr  scimmia),  an  àpe 
Simiàno,  sm.  a sorl  of  pUim  Iree 
Simigliànle,  adj.  llke,  resèmbling 
— «m.  Uie  lame  tbing.  thè  like 
Simigliànie,  adv.  | in  like  màoner,  Ukewtse, 
Simigliantcméule  j équally,  àlso 
Simigliànza,  sf  resèmblance,  compàrUon, 
simllilude;  sign.  loken 
Simigliàre.  im.  1.  to  be  like,  seem,  appéar 
--  t^i  i.  to  make  like,  lo  Imitale 
Sirolgliàrii,  ere/’  i.  to  make  one’s  telf  liko 
Simiglialo,  -a,  adj.  compared,  represènled 
Siinìgbèvole.  adj.  resènibliog,  like 
Similàre,  adj.  slmilar;  like 
Simile  , sm.  like,  foUow  ; i nòstri  simili  , our 
fèltow  créaturcs 
Simile,  adj.  slmilar,  Uke,  équal 
Simile,  ode.  io  like  mànner 
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SimililodinariaméDle,  adv.  compàrallTdly 
Simililndinirio,  a,  of/j.  orsimililude 
Similiiódine.  sf.  resèmbUoca,  aDàlogy,  simi- 
litude,  cotnpÀrison 

Stmilméoie , wio.  io  thè  sanie  mànoer  » like- 
«iSH,  too 

Simildro,  Sin.  pinchbec 
Stmilà,  gf.  flàtness  of  nose 
Simmel^^a.  sf.  symmelry,  propòrlioD 
Simo,  -a,  adj.  flat*nosKd  {iikc  a tnonkey) 
Simoncv’Ki^i'e,  va.  i.  tu  bo  guilly  ofsimooy 
Simonia,  nf.  simony 

SìroontacaménLe,  adt\  vith  or  by  ifmony 
Simoniaco,  -a  iadj  guilly orsimony,  obUio- 
Sìmooiàle  ) ed  by  simony 
Simonizz&re,  va.  i,  v.  Simoneggiare 
Simonizzalòre,  nf.  ono  guiily  of  simony 
Simpatia,  gf.  sìmpalby,  correipòndonce  of 
tajitc.  féelings,  eie.,  coogeniality  of  sòiil 
Simpàtico,  -a,  adj.  sympalhèlic,  congénial, 
kìodrud.  aUràclive,  inleresiing,  prepossèss- 
ing;  Ihat  awàkcns  symplialliy,  creàle.i  a 
iiking,  predikpòses  in  fàvour  of 
Simpalizràre,  vn  1.  lo  s^mpathize 
Simplicità,  nf.  simplìcity.  c&aduur;  siliioess 
SimpUllcàrsi.  vrf  1 to  hecòme  simplo 
Simptitìcaziónc.  sf  simpliOcàlion 
Simpósico,  simposiaco.  >a.  ndj.  of  a bàoquot 
SimptVsio,  im.  a groat  feosl«  hàoquet 
Simu'àcro,  sm.  image,  likencss,  stàlae,  idoi 
Sìmuiainéalo, sm.  simulàlion,  feinl,  decéil 
Simulàrdo,  -a.  adj.  v.  Simulatore 
Siomlàre.  tvj.  1.  to  simulate,  feign 
Simulalaménlo,  adv.  wilh  diisimulàtion 
Simuiativo,  a,  ndj.  limutated,  feigned 
SiniuUlo.-a,od[/  feigned. dissèmbled.disguised 
Simulatore,  Irice,  nmf  dissèmbler.  h^pocrite 
Simulatorio,  adj.  simuUlory,  ofdissiiuulàlioo 
Simulazióne,  sf.  disstmulàtioQ,  feint 
Simultaneità,  nf.  simuUàneousDess 
Simultàneo,  -a.  zdj.  simultàDcous 
Sinagòga,  *f.  synagóguo,  4é visti  chàpel 
Sinaléfe,  èffe  sf.  cùitiug  od  tba  ènding  ToveI 
Sinapismo,  sm.  miislard  seed  (tilt 

Sioaliantochè,  sin  a tanto  che,  conj.  uniti, 
Sioceraménte,  adj.  sincérely,  Irhìy,  bònestly 
Sineeraménlo,  sm,  r.  Sincerarsi 
SiuceràrCj  tu.  I.  to  éicòlpale,  eicìiso,  jùslify 
— -ràrsi,  vrf.  ì.  lo  clcar  up,  vèrify,  assure  ; 
to  clear  oiie's  self 

Sinceraziòne,  nf  justiGcàtion,  defènce 
Sincerità,  -àie,  àde,  nf.  siocérity  (pure 

Sioiéro,  -a,  adj.  sincère,  faónest,  downright, 
Sinché,  sin  ebo,  conj.  and  ptep.  uniil,  lill 
Sincopa, sincope, fàinlig  fi tisincope, elisi oo 
Sincopàre,  ra.  1.  to  cut  off,  elide,  retrènch 
SÌDcopataménte,  adv.  by  contràciiun  ; by  sin- 
SiDcopàto,  a,  adj.  cut  off,  conlràcled  (cope 
Sincopaiùra,  tf.  cùuiog  oÓT;  coniràctiOD 
Sincope,  i.  sincope 
Siocopissànle,  adj.  fàintìng  awày 
Sincopizzàre,  m.  1.  to  fainl,  bccèoie  inséosible 


SiDcroDismo,  tm.  a syncronism 
Sincrono,  -a,  adj.  bàppening  atlhc  samotime 
Sindacaménto,  sm.  an  accdbnt,  exptanation 
Sindacàre,  va.  1.  lo  look  orer  a pèrson's  ac- 
cuunls  ; to  cali  one  to  a strici  accuùnt,'  to 
check,  blame,  criticize,  cènsure,  conlról 
Sindacato,  sm.  an  account,  a strici  accuùnt, 
an  account  of  one's  còoduclorsléwardship; 
Ibe  màking  up  and  giving  in  accuùnts;  aa 
àrder  or  permission,  a compirollersbip; 
tenére  o stàre  a sindacàto,  to  cali  to  or 
stand  by  an  account 

Sindacatùra,  nf.  thè  glring  up  of  accoùnts 
Sindaco,  sm.  a comptròller,  inspector,  (itwo- 
clork,  registrar,  a syndic,  tbo  chióf  of  a 
corporàlion;  a city  màgistrato 
Sindèresi,  sf  slings  of  còoscience,  remórse 
Sindicàle,  adj.  of  a comptròller  or  luwo  clerk 
Sindicàro,  tvi.  1 t.  Sindacare 
Sindicàio,  sm.  a comptróllersbip,  (he  òffiee 
of  a syndic 

Sindone,  sf.  sindon,  our  sàTiour's  shruùd 
Sinèddoche,  sf.  (r/ir/.)  a synedoch 
Sinèdrio,  sm.  thè  Jévish  Saobedrim 
Sinèresi,  sf.  synerésis 
Sinéstro,  -a,  adj  r.  Sinistro 
Sinfoufa.  %f.  s^mphony,  Itàrmooy,  còncert 
Singhiozzàre,  -ire,  singhioUire,  vn.  1.3.  losob, 
(0  weep  and  sob;  to  bicciip 
Singhiozzàto,  -ito,  -a,  adj.  sòbbed,  gróaned 
Singhiózzo,  tingózzo,  sm.  sob.  sigb,  biccough 
Singliiozzóso , -a,  adj.  sòbbiog  , sighiog, 
gróaning 

Singolàre,  adj.  1.  singolar,  pccitlìar,  unique; 
rare,  éxcellont , singular;  sm.  thè  sìngular 
number 

SingoUreggiàro  j va.  ì.  to  parUcuUrìzo , 
Singolanzzàre  ( dolàll,  mèolion  oneby  odo 
Sìngoloreggiàrsi  | vrf  1.  lo  affecl  singulàrity, 
SingoUrizzàrsi  ( make  one’s  self  remàrked 
Singolarità,  àie,  -àde,  sf  singulàrity,  ruriiy 
Singolarmente,  adv.  particularly,  siugularly 
Singolo  sm.  each,  cach  one  in  particular;  per 
singulo  , lingly  , individually  , one  by  one  ; 
lùui  e singoli,  alt  and  each 
Singozzàre,  vn.  1.  t.  Singhiozzare 
Singùlto,  sm.  sob,  sigb,  biccup 
Siniscalcàto , sm.  a sèneschal's  jurisdictioa, 
thè  post  of  a maiire  U'hotel 
Sintscalchia,  sf.  a sencichari  jurisdiction 
Sioiscàteo,  sm.  a mà]or*dòmo,  maitvc  d'hote/p 
a slévard  ; a Lord  high  sléward,  a sèoei- 
Chat,  high  sèneschal 
Sinistra,  nf.  thè  lefl,  thè  lefl  band 
Sinistraménte,  adj.  lioistrously , unliicUly, 
dminously,  bbrtfully,  sàdiy,  malignantly 
Sinisiràrc,  vn.  1.  lo  gel  ciòssgrained,  lo  ràge, 
fiorm,  fumé;  si,  to  slip,  trip,  make  a 
false  slep  (an  iDcoDTénienoe 

Sinistro,  sm.  a sinister  or  unlbcky  àccideot; 
Sinistro, -a,  adj.  lefl,  léfthanded,  sinister 
(sinislrous),  ualhcky,  uolóward;  Iato  iìdì* 
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$(ro.  Iheleft  si(jc;  accidènte  tinfstro/a  rnig* 
bap,  roiscbince,  an  uDtóward  clrcumitance 
Sino,  prrp,  (of  lime)  lill,  unlil  ; {of  npafe) 
lo,  éren  to,  at  far  as  : s(do  a domàni,  (ili 
tomòrrow;  sin  adèsso,  sin'ora,  titi  now, 
hitberto;  sino  a che,  till,  unlil  (thaU;  sino 
a quando f (il!  «beo?  ho«  long?  sin  che 
io  viva,  as  toD(r  as  I live,  while  1 lire  : sino 
all'ora  delta  móne,  lill  tbe  hoiir  of  dealh  ; 
mi  accompattnò  sino  a Lione,  be  accótnpa 
nind  me  lo  or  as  far  as  L^ons;  sin  dove? 
how  far  ? to  «bai  poinl  ? sin  qui,  (o  Ibis 
place,  hilber 

Sino,  scino,  sm.  t«a  sixes  {al  hàrkQammon) 
Sino,  séno,  sm.  {triyonòmelry)  a sine 
Smòco,  -a,  a<fj.  of  a continuai  fever 
Sioodàle,  (idj.  s>''aodal.  of  a syood 
Sinodalménle.  Of/o.  sjnòdically 
Sindtlico,  -a,  adj  synodtcal,  syoodal 
Sioòdio,  sm.  a dùèl 
Smodo  sm.  a synod 

Sinonimia,  s.  lUe  inàkinfr  use  of  s^nonymes 
Sinònimo.'a.aW)  gynònymous;  $m  as]^nonime 
Sinòpia,  sf.  sinoiier,  rìiddle,  red  óebre 
Sinossi,  tf.  syoòpsis.  generai  vie«  , siimmary 
Sinóiitco,  -a,  adj.  biiéf,  compèodious 
Sintàssi,  sf.  synlax 
Siolesi.  sf.  synibosis 
SIniélico,  a,  adj.  synlhèlic 
Sintilla.  sf.  T,  Scintilla,  etc. 

Sintonia  j sfm.  symptom  , sigo,  appéaraoce  , 
Sintomo  i coojecturo,  àccident 
Sintomàtico,  -a;  adj.  symplomMic 
Smuosità,  *àde,  *àie  sf  a sinuòsity  , «loding 
Sinuóso,  -a.  adj  siuuous,  iòrtuous,  cròoked 
Sio,  sm.  «Àler  pdrsley,  sinàllago,  sàltet 
Siòne,  xm.  a «hirlwind 
Sipa  (/or  ti,sia),  nrfr.  yes,  be  it  so,  it  il,  true 
Sipàrio,  sm.  thè  cùrtaio  (of  a lliéalre) 

Sire,  sm.  {ani.  lord,  sir)  sire 
Sirèna,  sf.  a siren,  mèrmaid,  (ODcbànlrets) 
Siringa,  sf.  a siringe 
Siringàlo,  -a.  adj.  syringcd 
Sirio,  sm.  Sirius,  tbe  dòg-glar 
Sirócchia  (onf  /orsoréllai,  sf. sUter,  dear  sistor 
Siròcchiama(anf.  far  sorèlla  inia),s/.  my  litler 
Sirocchiévote,  adj.  of  a sister,  sisterly 
SiroccbieTolméiile,  adv.  like  a sister 
Siròcco,  sm.  souih  east  «ind,  sìròcco 
Siroppétto,  sm.  thin  tight  syrup 
Siróppo,  sm.  {betler  sciròppo),  s]^rup 
Sìrie,  sf  s^rlis.  quìcksand,  móriog  sands 
Sisamo,  sm.  («hilo  lodiann  coro),  sèiamo 
Sisaro,  sm.  skirret,  yèllow  pàrsoip 
Sisirobrio,  sisimbro,  sm.  wàler-creiies 
Sisma,  sm.  i.  Scisma,  ecc. 

Sissixio,  sm.  a lui  of  frièndi  éating  togèlber 
Sisidma,  sm.  a system 
Sistemare,  va.  1.  to  sistematile 
Sislemaiicamènlc,  adv.  tyslemàUcally 
Sistemàtico,  a.  adj.  syslemàlical,  règular 
Sislemaiiziàre,  va.  i.  to  s^stemalise 


Sisto,  gm.  a kind  of  àncìcnt  clrcni 
Sistole,  sf.  cyslole,  contràction  of  thè  beart 
Sistro,  sm.  a cllhern 
Silàre,  rn.  1.  to  emìl  an  ofTènsire  smeli 
Siteréilo,  sm.  a smeli  siigblly  oiTènsire 
Sitibóndo,  -a,  adj.  rèry  thirsly  ipànling  for 
Sitlre,  ran.  5.  ipoel.)  lo  be  thirsly.  long  for 
Silo,  sm  site, situàlion,  place,  house:  stench 
Situagiòne.  sf.  siluaménto,  sm. situàtion,  slite 
Siluàre,  t o.  1.  to  situale,  place,  acat,  set  up 
Sitiiàto,  -a,  adj.  siluaied  , placcd  ; un  castèllo 
siluàto  in  altura,  a càstle  sUuaied  od  ao* 
èmineoce 

Siltiaiiòne,  sf.  situàlion.  position,  site,  seat, 
pòsture;  (potit.)  siluaziòDe;  tbe  mànoer  io 
«bich  a bòdy  is  piared 
Si  Teraménle,  dr/t.  provided,  od  coodlUon 
Siziènlc,  or//,  r.  Sitibondo 
Slacciàre  , to.  1.  lo  uniàce , untle , unlòoae , 

unwràp,  detich; sì,  to  nnlàce  one’s  self 

Slacciàlo,  -a,  adj.  unlàced,  unlied,  loose 
Slagàre,  tn.  1.  lo  Innndate.  spread  likoaiake 
Slanciàre,  to.  1.  to  buri,  launch.Oing.  tbrow, 
-si,  vrf  to  rush  (npòn),  pitch  ( loto  ) 
Slanciàlo,  -a,  (nij.  dàrted,  flung,  laimched 
Slàncio,  sm.  rush.  dash,  impetus,  impeluòsity 
Stargaménto,  sm.  «idening,  enlàrgcment 
Slargàre,  t'rr.  4.  to  enlàrge,  «iden,  dilàte 
Slargàrsi,  irf.  i.  lo  eipànd.  dilàte,  sprèad 
Slargàto,  -a,  adj.  widened,  sprèad,  inrréaged 
Stàscio,  sm.  (orif  ) a slàscio,  impèluously 
Slalinàre,  to.  1.  to  smàller  pedàutically 
Slailàre,  to.  4.  lo  «ean,  disacebstom;  break 
Slatlàto,  -a,  adj.  veaneJ,  disaccìiilomed 
Slazzeràre,  to.  4.  to  draw  or  take  out.  disbùrte 
Sléa,  s/.  thè  sledge  pul  under  a ship  to  drav 
ber  ashóre 

Sleàle,  adj.  dtsluyal,  perfldious,  trèacberooa 
Slealtà,  sf.  dist^aliy,  pèrfìdy,  Iròachery 
Slegaméulo,  sm.  thè  unlyiog;  uDlàcing.ópening 
Slegàre,  txz.  4.  to  untie,  unfàstco,  uDiòose, 
undo 

Slegàrsi,  vrf.  4.  (o  disenlànglc  one's  lelf 
SIcgàto,  -a,  adj.  uDlied,  looted,  pàrted 
Sienlalùra,  sf.  a slackening 
Slitta,  sf.  a sledge  (càrriage  «ithJbt  wheelg) 
Slogaménto,  sm.  a ditlocàlion 
Slogàre,  to.  4.  to  dislocate,  put  out  ofjoiQt,* 
siogàrsi  UD  bràccio,  lo  dislocale  ao  arm 
Slogàto,  -a,  adj.  dislocaled,  pul  out  of  joint 
Slogatura,  sf.  dislocàiing,  pùliing  out  of  joint 
Sloggiaménto,  s.  dislòdglng,  distòdgroenl 
Sloggiare,  t».  4.  to  dislòdge, decàmp,  set  off; 

ta.  to  dislòdge,  rouse,  ebase  off 
Sloggiàlo,  -a,  adj.  diiiódged,  remóred,  gone 
Slornbàre,  to.  4.  lo  burt  tbe  loins,  to  wéaken 
Slombilo,  «a,  adj  crippled  in  tbe  loiog,  hlp- 
ihot;  alile  slombàto,  a loose  slòrenly  atyle 
Sloogaménlo  , slontanaménlo  , sm.  dlalaoce  , 
remóral,  tbe  gòing  far,  béing  airày 
Slontanàre,  to.  4.  to  remore,  seod  lo  a diitanee 
SlonUnàrsi,  vrf.  to  depàrlfrom,  to  roama/ir 


fir,  piqué,  «3* 
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Slonfanilo,  -a,  adj.  remAted,  remòte,  diiUnt 
Slungòre,  vn.  1 . to  lòoitllien,  prolong  ; (oelòn- 
gak* . extèod  , slretch,  eke  out  : to  remòte  , 
«end  off;  — *«i,  lo  lèngihen,  becoma  léogih* 
Slungàio.-a,  atij  lònglhened.sent  avràjr  (enei 
Smarcàre.  l'n.  lo  becAme  cn'ishod  squàsbed; 

fiiUome;  tifi,  to  shame,  affrònt,  TÌliry 
Smaccato  , -a  . or/;.  sqnA^hed;  ìnsipid,  fiat  ; 
rirrtanére  smacchio,  to  he  ioi^blied,  to  look 
iMly,  crÀven,  lodi  smaccàte.  fùlsome  praiic 
Smacchiare,  rvi.  1.  {fmtn  màcchia,  a jùn^la, 
Ikicket,  btisb),  to  abitodoo  ooe’s  nest,  lair, 
bauot,  homo 

Smàeco,  nm.  afTrònt,  losuU.  cootèmpt 
Sma^ramónto,  xm  dislr.\ction  . amiu>meot 
Smattàre  * «a  1.  to  mislàf  , dissipale  , sqiiàO' 
der,  misléad;  tm.  e r/“.  — si,  to  be  amieed. 
asioùmied  bewìldered,  diihoàrtencd  , dissi- 
pated  : to  err,  winder 
Sma,jàlo,  *a,  mlj.  amàicd;  dishcdrteDod 
Srnàttio.  »m.  v.  Smanceria 
SmaKhàole,  odj.  brillianl,  spdrkling,  brighi; 

vino  sniagbdnte,  «ine  that  càrries  a boad 
Smagliàro,  va.  1.  to  break  (ho  nettine  of  a 
coal  »r  mail.  eie.  , to  unpkck,  to  esg  od  ; 
rn.  lo  spàrkie  ;to  hèsitate,  gel  confuìinded: 
vino  che  smà{{lia,  wino  tbat  càrries  a bead, 
spàrkiing  svine 

Sma^diàto,  «a.  atij.  shàttercd  , afràid,  eie. 
Smàvo.  uni.  frijfht,  dread.  lèrror,  dismày 
Sma|:raméoto,  »m.  thè  EOUins  thio,  tbinncis 
Smagràro,  rn.  1.  to  becòme  Ihin,  emàciated 
Smagraiùra,  »f.  v Smagramento 
Smagrimcnlo,  xm  emaciàtion,  loss  of  flesb 
Smagrire,  rn.  3.  to  get  tbiu.  lo  fall  oiT 
Smagrito,  àto.  a.m/j.  lhin,emàciaied,  mAagre 
Smalirià>o,  -a.  adj.  clcrer.  cràfty,  malicious 
Sm-iliàre,  va.  1,  to  lear  olT  iho  óùter  riod,  to 
husk  ; — nóci,  lo  husk  nuts 
Smallato,  *a,  adj.  peeled,  shelied,  husked 
SiMaltamcnlo,  *m.  en.àmelling.  enàmel 
Smaliàre,  tvi.  J.  lo  enàmel,  còTcr.  incriist 
Smallato. -a,  oHJ.  enàmplied,  còvered.  full 
Smaltatura,  nf.  enàmelling.  eoamel 
Smaltiménto,  xm.  concòcting,  ràpid  digèslioo; 

a sélliog  ofT,  clearing  olT.  ràpid  sale 
Smaltire,  to.  1 lo  digésl. digési  ràpidly;  lurn 
into  chyle;  lo  seli  off  by  relàil,  lo  sdì  fast, 
turo  into  cash;  smaltire  il  vino,  lo  tieep 
one's  seir  sòber;**  un’ingiuria  , to  snilluw 
do«n,  digest,  brook  ao  alTrónl 
Smaniata,  smaltitóre,  xm.  an  enàmeller 
Snìattito,>a,  udj.  digèsted,  ènded  , éasy,  clear 
Smaltitójo,  am.  a drain,  sink,  sé«er 
Smallo,  sm.  cémenl.  mórlar,  enàmel,  smalt . 
bàsis , foundàiion;  floor;  moiàict  vérde 
smàlio  , enàmelled  green,  flówery  méadow,* 
cuòre  di  smàlto,  a hearl  of  stono;  pavimén- 
to a smallo,  a màrbied  Ooor;  piogere  io 
iimàllo,  to  enàmel 

Smamroàre,  rn  i.  lo  laugh  immóderalely,  or 
vilbout  cause;  — si,  lo  meli  «itb  téoderoeis 


Smanceria  ; *f.  afTActed  délicacy  , oiceoeis  , 
ciynest.  pródery.  aiTeciàiion 
Smanceróso,  *a.  udj.  affécted.  óver-dólìcate 
Smangiàre,  ra.  1.  to  consùme  gràdually , eat 
awày 

Smània,  nf.  mània,  phróniy.  rase,  ràhid  desi- 
re.  biirning  wish:  menàr  smànie,  lo  gel  cràiy 
Smaniànle,  nrf/.  frènelic,  fiiri-ius.  pàssinnale 
Smaniàro.  rn.  i.  lo  rage.storm.  he  in  a lùry; 
lo  éagerly  long  for,  lo  be  mad  for  : imo 
smània  per  amóre . uno  alléndo  alla  góla, 
some  go  mad  for  love,  òthers  dream  of 
nòlhing  buléaiing 
Smaniatùra.  sf  v.  Smania 
Smaniglia,  -fglio.  nf>n.  abricelet 
Smanióso,  -a.  rvij.  birioiis,  ràbtd,  éager 
Smannàia,  sf.  v.  Frotta;  brigala 
SmanlelUménlo,  nm.  thè  art  of  dismànlling 
Smanteilàre,  ro.  1 lo  dlsmànlle.  lo  demòiish 
SmantelLàto,  -a,  adj  dismànlied.  raied 
SmanxerÒBO  , nrlf.  Tòppish , coxròmbic!)l , 
coquéliish.  vintOD  , ógling  , aiTòcted , effè- 
minato 

Smaniiére,  sm.  a cóicomb:  Ifon  . dàndy,  fop 
Smargiassàre.  rn.  1.  tnbnllv,  hécior,  bravàdo 
Smargiaxseria.  smargiassàla.  nf  buMying 
Smargiàsso.  sm.  a bérinr,  bùlly.  htùslerer 
Smargiassóne,  sm.  a niwardlv  hùMying  fèliow 
SmarHglóne.  sf.  ^ «ànderiog.  mislaytng.loss. 
Smarriménto  sm.  I érror,  fault,  bewilder- 
mont  confusion:  swoon 
Smarrire,  va.  1.  lo  miss,  loie,  mislày;  to  coo- 
fóTlnd,  bewilder;  — si,  lo  loie  one’s  self  or 
one's  road,  to  siraj  . err,  gol  bpwìMered  ; 
smarrire  una  còsa,  to  mislày  a Ibiog;—  la 
slràda,  to  miss  Ibe  way 
Smarrilaménle.  ado.  io  ao  órring  or  bewil- 
dered  mànner 

Smarrilo  , -a  missed.mistàid  miscàr- 

Smarrulo,-a(anf.)  (ried.lost:  bewildered  abàsh- 
ed , cast  down;  pecorèlle  smarrite,  lost 
sheop;  càno  smarrito,  a slray  dog;  létiera 
smarrita,  a lètler  Ihat  Las  miicàrried  or 
been  mislaid  or  losl 
Smascpilaméoto.  sni.v.  Sganaiciameoto 
Smasccllànte,  adj.  bùrslìeg  vriih  làughler 
Smasceltàre,  rri  1 lo  dislocate  one’tjaws;— * 
dàlie  risa,  to  langh  heàriily,  lo  split  one's 
sides  wilh  làiigbing 

Smascellalaménte.  adv.  rAdely,  cóarsely 
Smasclieràre.  iki.  i.  to  unmàsk,  uriveil 
Smaschcràrsi,  vrf.  1.  to  ihrow  off  thè  mask 
Smascheràlo,  -a,  ad)  nnmàsked,  unvèiied 
Smaschiàio,  -a,  adj.  emàsculaied,  unmàDoed 
Smàscio,  nm.  a redtiodancy  of  wordi 
^mailanàrsi,  r«.  I.  to  shake  olT  (b)  éalig)  (he 
blue  dèvils 

Smaiionàro  , va.  1.  to  tale  up  Ibe  liles , or 
brieks,  to  unpàve 
Smallonàlo,  -a.  adj.  uopàved 
Smelàre , va.  1.  to  lake  thè  bdoej  from  Ibo 
bives 
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Smelita»  -a,  adj,  wiibóìit  hAnoy 
Smembràre.  tvi.  1.  to  dismèmher,  take  to  pié- 
ee».  lo  cnt  up.  disspcl,  carré;  to  separale  , 
iùoder.  part  asìiniier.  thare,  diride 
Smembrato,  a,  auj  dism^mbered,  sèrered 
Smemoribilo» -a,  adj  unw>)rlhT  of  mòmorj 
Smemorkiikcine,  | foraètfulneit , wanl  ot 
SmeMioramenlo.  jm.  | mèmory.  stupidilj 
SmcmorÀnle,  adj  tbal  deprives  of  mèmory 
Sioemoràro,  vn.  1.  smcmorÀrti  vref.  to  loto 
one'a  mèmory,  grow  slupid.  boizin  lo  dote 
Smeinoralàccio.  À.adj.  rcry  for^ètrul  ; stùpid 
Smcmoraiàv^ine,  nf.  forirèUutnr'ts,  slupidily 
Snif'moralirio,  a.  ad),  a liule  |{id4lT.  hécdleis 
Smernoralo, -a,  cuij  loraètrui . béedleis,  sliipid 
Smenomiire,  va.  1.  lodimÌDiib,  lèsscn,  decré* 
Smeniàre,  IVI.  1.  to  chàmfer  (aie 

Sroeoticinxa,  «/'  forfréifulneis  ; oblÌTioo 
Smeniicàre,  tn.  1.  lo  forftèl,  noi  to  reeollèct 
Smeniicalo.-a,  ari)  foritóUcn;  ttiddy,  hóedieia 
Soienlifuenlo.  »m.  thè  ari  of  girinir  a pèrsoo 
tlie  lie,  or  ofcootradicting  a report  or  Ibind 
Smentire,  van.  1.  to  gire  a per^on  Ibe  lie,  (o 
contradiet,  belle;  — >t'i,  to  belio  or  eoo- 
tr<«dicl  one’t  self 

Smentito, -a,  adj.  beli&l,  cootradicied 
Smentiiòre.  -irice,  rai^  he  , slie  «ho  belies  , 
{{ives  Ibd  Ite,  conlradlctt 
Smeraldiuo,  a,  adj.  of  an  émerald  còlour 
Smeràido,  xm.  an  èmerald 
Stnerire,  ivr.  1.  v.  Nettare,  pulire 
Smerciàre,  txi.  1.  to  sell,  aell  oiT 
Smèrcio,  tm  sellini;,  sale 
Smerdare,  va.  1 (o  spot  or  dìrly  wìlh  órdare 
Sniéri^o.  jrm.  a diver,  plìinacon,  coot 
Smeni^liare,  va.  1 to  rub  or  polisb  «ilh  Òmory 
Smerigliato, -a , a//),  robbed  or  polisbed  wilh 
eroery 

Smeriglio,  gm.  ìfmery  {irnn  ore  far  polishiny); 

a mèriin  (birri  of  prey)  -,  a small  cànnon 
Smerigliòne.  sm  a mèrlin  (il^rnri  of  /lauJ:) 
Smerilàre,  sm«‘riU(o.  r.  Demeritare,  eie. 
Smèrlo,  sm  a hobby,  abirdoflbefàlroQ  Iribe 
Smésso. -a,  adj.  dolTed,  quilled  . laid  aside  , 
abartdonrd,  òbsolele;  ròba  sméssa,  tbrovn 
by  clotbes.  eie  ; usanza  sméssa , . ao  obso 
Iole  ùiage  ; òpera  sméssa,  a nork  laid  aside 
Sméttere,  ivi.  3 lo  dolT.  Ibrow  off,  Ibrow  by, 
quìi,  lay  aside,  gireórer,  gire  up,  abàodoD 
Smezzaméoto  sm.  Ihodiriding,  sbÀriog 
Smezzare,  va.  1.  to  divide  , cut  in  tuo,  share 
Smtàcio,  sm  v.  Smanceria 
Sfflidollére,  va.  1 todraw  out  Ibe  pith  or  màr* 
row  . to  gel  loto  Ibe  pilb  oi  a mklter,  to 
cipUin  il  ibòrougbiy  ; ~ *ii , to  rack  or 
bòiber  ooe's  braios  abolii  a thing 
SmidolUio.  a,  ari),  dived  iato  , màrrowlMi 
Smigliacciàte  , va.  1.  lo  eat  mueb  of  millet- 
cake 

SmiUce,  tm.  biodweed 

Smiiiàola,  tm.  bràggart.  bóatler,  vianUr 

Sffliliaotàre,  va.  1.  t.  Millantare 


Smillantatdre,  tm.  a bòasler,  vaunter,  swell 
Smilzo,  -a,  adj.  tbin,  ipare,  in  bèllicd 
Sminchionàre,  va.  1.  t.  Minchionare 
Sminuire,  sminuito,  ra.  1.  t.  Diminuire,  eie. 
Sminuilòre,-(rice, sm/  thal  dimÌDisbes,lèssens 
Sminuzzaménto,  tm.  fbo  ad  of  cùtiing  loto 
small  pièces  or  bils . an  explanàl  ioDÌode> 
tkil.  a detàii 

Smfnuzzàre,  va.  1.  to  cut  inlo  small  biU,  to 
hasb,  mince,  to  divide  inlo  mòrsels 
Srainuzzàto,-a , adj.  cut  into  bits,  minced 
Sminuzzalòro.-lrice,  smf.  he,  sbe  Ihat  rolnces, 
culs  in  bils 

Smiracebiàro,  vo.  i.  v.  Sbirciare 
Smiràro,  tm.  1.  (ani.)  to  pòlisb.  biirnish 
Smirnio,  smirno,  sm.  pàrsley  of  Micedoo 
Smisuràbile,  adj.  imméasurable,  enórmouf 
Smtsurània  { nf.  immènsily,  immeosurabiU 
Smtstiralèzza  i ity,  bugeness.  enòrmousness 
Smiiuralaméolc , adv.  beyònd  mòasure,  im- 
meastirably,  immènsely 
Smisuràto,  *a.  adj.  uomèasured  , bobndlest , 
CDÓrmous,  buge,  immóderale,  ioórdiuate 
Smoccicaméolo,  sm.  snot,  mùcus  ; màiter 
Smoccicàre,  vn.  1.  v.  Moccicare 
Smoccolàre,  va.  I.  to  souff  a càndle  ; to  behèad 
Smoccolàto.-a,  adj  snuffcd.cul  or  clìpped  off 
Smoccolatójo,  tm.  smoccolalóje,  fp.  Ibe  snuf- 
fers 

Smoccolatóre,  tm.  a càndle-snìiffer 
Suioccolaiùra,  tf,  thetnùiOngs  of  a càndle 
Sniodamcnto , tm.  ioòrdinacy  ; UDbecóm* 
ingness 

Smo<tàre  , vn.  1.  to  becòme  immòderate,  or 
inòrdinate 

Smodàrsi,  vrf.  1.  to  grow  inòrdiriatc,  becoroe 
immòderate,  unbecòming,  unsùilable 
SuiodaUménte,  adv.  immòderatoly,  unbecòm* 
iùgly 

Smodàto,-a,  adj.  immòderaie,  oxccssivo 
Smoderaménto,  sm.  v.  Smoderatezza 
Smoderalaménle  , adv.  immòdoralely  , ezcès» 
siveiy.  exórbiianlly 

Smoderatézza, -ànza.s/.excèss.immòderatenesft 
Smoderàlo,'a.  adj.  immòdera'o,  excéssive 
Smogliàre , va.  1.  to  drprive  a man  of  bis 
wife;  — >si,  vrf.  to  gel  rid  of  ooe's  «ifo 
Smogliàto,  ar{/.  uomàrtied,  single  ; tm.  abà- 
chelor 

Smoalire,tm.  1.  to  come  dovm,  descènd.alight; 
to  fade;  va.  to  unbòrse  , dismòùut , undo  ; 
— una  màcchina,  to  lako  a machine  to 
pieces;  cocchière, smooliàmo qui,cóacbmao, 
wo  alight  bere  (pale 

Smoolàlo,  -a,  adj.  come  down,  dismólmled; 
Smorbàre , va.  1.  lo  càrry  off  tbe  roorbiiic 
màller  or  tbe  diséase  ; to  purgo  , cleanse  , 
pùriiy 

Smorbàlo,-a,  adj.  purged,  cleansed  . cured 
Smòrfia,  tf.  grimace,  affectàlion , primnets  , 
tlirebedoeta  , affècted  mànners,  resèrve 
SmofOoeétIOy-a,  adj.  ràther  affected,  prim 


Pàté,  méte,  blu,  ttòU,  t&be;  • at,  mèt,  bit,  Dòt,  tùb; 


flr,  piqué,  ^ 
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Smorfioso, -a,  adj.  afTècted,  ditagréeable,  prim 
SiDorffre  ivi.  5.  lo  make  fìcos  al  méaU,  lo  be 
ÓTer-dèlicali't  óvor  Dice,  prim 
Sruorire,  tn  5.  lo  grnw  pale,  chànge  cdiour 
Stuorsìre»  tki.  1.  lo  lake  olT  tbe  bit 
SfDortàtOp-a,  adj.  uobridied,  ioose 
Smorifre,  rn.  3.  io  arow  pale,  van,  tkilow 
Snioriilo,-a,  or/),  becòmo  pale,  sàllov,  wan 
Sinòrlo,-a.  adj.  pale  (at  deaih),  skiluw,  wao, 
sqniìlid,  àsb>cAloi)re«l,  bleak,  dréary 
Smorlóre,  xm  pàleness,  v;\nncss 
Smorzàre,i«a.  1.  lo  citìnguith,  pul  oul.  qucnch; 
allàjr,  cairn  ; smorxàre  (spét^nere)  la  caniló 
la , lo  pul  out,  exlìnguiih  Ihe  càoiile  ; — 
calcina, lo  stack  lime;  — lapòlTero,  lo  iay 
Ihe  dosi;  — la  séle  , lo  qtiench  lhirél  ; — 
un  débito,  toextìnguish  a debt  ; — la  vére, 
lo  subdùe  Ihe  voice,  lo  cause  il  Iodio  a«ày 
by  degrécs 

Smorzilo, -a,  adj.  extìnguìshed,  quèoched 
Smorzaióre,  -trice , smf.  he  , sbo  who  exltn* 
guishes 

Sméssa,  »f.  mólion,  mÒTing,  móvcmenl 
Smósso,-a,  adj  moved.  shàkeo  ; alTr>cled,  oul 
of  joiot;  ibxàled,  displkced,  changed 
SmélU,  »f.  crbmblod  down  éartb,  crìimblings 
SrooUaméolo,  nm.  càTing  iD.criimblinn  down 
SmoHkre,  l'o.  f.  lo  roll  or  crumble  down;  lo 
alink,  lo  cave  in 

Smovitura,  nf.  mòving,  móvement 
Smoizàre,  va.  I.  lo  top  oiT,  irim.  shorten 
Smoxia'ùra,  xf  a cùUiog  or  lòppiog  oÌT;  ibór- 
lening  ; shórt  cui 

Smoxzicire,  va,  1.  lo  cui  o(T  (some  member),  (o 
mùiilate;  — le  paróle,  lo  clip  one's  vords 
Smozsicàlo,  -a,  adj.  mUtilaled,  maimed.eul  off 
Smuccikre,  oa.  1.  lo  slip  or  fall^dowa,  lo  gliJe 
Smògnerc,  rvi.  3 lo  milk,  dry;  lo  dry  up  tbe 
bùmours,  lo  squeeze  oul  tbe  last  drop,  lo 
consùme,  exhàusl,  drkin;  — ti,  lo  gel  dry, 
to  consiime  oou’t  strenglb , exbàutl  ODc't 
retóurcei 

Sfiiugniménlo,  .tm.  thè  squécziog  oul  juice 
Smiignitóre,  xm.  Ux  gàihorer,  a blòod  tiicker 
Smunire,  ru.  3.  to  réiuslale  io  a charge  or  ofGce 
Smunfio,  a,  adj.  ré  inslÀled,  reslòred 
Smùnto  , -a  , adj.  drained , dry  , consCimed, 
exhìiiisied;  tbio;  skiony  and  leao  , hòllow- 
clieeked.  méagre;  uted  up 
Smuòvere , ra.  3.  irr.  to  move , shake , ttir, 
exebe,  induce,  persuade,  ditsuàde;  lo  hoe, 
to  lóoten  tbe  eartb;  smuòvere  il  còrpo,  lo 
6peo  tbe  buwelt 

Smuràre,  ta.  1.  to  unwill,  dismkntle 
Smussare,  va.  1.  to  take  oiT  ihe  kngles,  lo  blunt 
Smussato -a  1 od),  witboul  córners  , blunt, 
Smusso,  -a  | mùtilaled,  bróken,  trbncaied 
Snamoràre.  va.  i.  lo  cure  one  of  one’s  love; 
— -si,  to  gol  cured  of  one's  p.issioD 
Soamorklo,  *a,  adj.  cured  of  love 
Snaikre,  ivi.  1.  lo  cui  olT  a pèrsoo't  Dose 
Soaiàto,  a.  adj.  «itbóut  a Dose,  Doseless 


SoatDrkre,  ra.  1.  to  ebange  ono's  niUire,  mak9 
one  unoótural,  rènder  inbùman 
Snaturklo,  a,  adj.  uonàlural,  agàinst  nàluro 
Snebbiàre,ro  i.  to  scàuer  thè  misi,  dispél  Ihe 
clouds.  brighteo,  clear  up 
Snellaménte,  ode.  nimbly,  lithely,  kctively 
Soelléllo,  -a,  adj,  qnick,  smart,  Itlhe,  nimble 
Snellézza,  xf.  J nimbleness,  agllily,  adir* 
Snelliti,  àde, -ale  ( ily.  quickness 
Snèllo,  -a,  adj.  nimble,  àgile,  litbe,  alòrt 
Soerhàre,  va.  1.  ».  Snervare,  ecc. 
Sncrvaménlo,  xm.  enervàlion,  debìiity 
Snervare.  IVI.  1.  lo  cut  ihe  nerves;  lo  enervate 
Snervarsi,  vrf.  1.  lo  gel  unnèrved,  énervàied 
Snervaléllo , >a , adj.  a little  ènervated  , làn- 
giiid 

Snervatézza,  tf.  wéakness,  dejecUon,  làngiior 
Snervato,  -a,  adj.  onervàted,  exbàutted 
Snervatóre, -trice,  sm/’.  pèrsun,  Ibiug  tbat  un* 
nèrves 

Snicebiarsi , v)^.  f.  to  come  out  of  tuniche; 

lo  bundle  oul,  pack  oiT,  decàmp 
Snidare,  'iàre,  vo.  l.to  quii  one*s  nost,  leava 
one's  homo;  va.  1.  lo  uunèstle.to  drive  from 
one's  ncst  or  bome 

Snidaio.  a 1 (idj.  flown  fromibenest;  drir- 
Snidiaio  i en  from  one’s  nest  or  bome 
Snigbiltirsi,  vrf.  3 to  shake  off  sloth 
Siiinfìo  (zerbino  alTetlàto),  %m  a d.\ndy 
Snocciolare,  va.  1.  to  Uke  out  the  kèrnels;  lo 
I explàin  or  draw  out  io  deUil  ; pay  down  ; 
doie  out 

Snocciolataménle,  adv.  cléarl  y.  carffully 
Snocciolato,  adj.  paid  in  cash,  cléared  up 
Snodaroénlo,  xm.  uotying,  undòing 
Snodare,  va.  i.  to  unlie  (a  knotl.  lòosen,  free 
Snodato,  -a,  adj  untied,  lòoseoed,  freed 
Snodalùra,  sf.  ibe  arliculàtion  of  Ibe  joioU 
Snominàre.  va.  f . to  misnauic.Dick  name;  tako 
oiT  one’s  name 

SnovizzÀro,  vn  1.  to  end  the  novlciate;  va.  to 
sharpen,  make  sharp,  pólish,  rub  olT  tbe  rust 
Snudare,  va.  1.  to  bare:  to  unsbéaih 
Snudilo,  a,  adj.  bared,  unsbéathed 
Soitlo,  sm.  lèalherfor  Ihongs  or  slraps;  pun* 
isbment  of  thè  scourge  , tbe  scourge,  whip 
Soave,a<i.'.  fall  of  suivity,  graieful  lo  tha 
mindor  seose;  mild,  gèmle.  déticate.  agréea- 
blo,  sweet;  stili,  sofl;  trinquil,  cairn,  mild, 
àmiable,  insìnuating,  kìnd,  pléasing  odóra 
soive,  a graioiul  odour;  venticèllo  soive  , 
a céolìng  z»phyr;  vino  soive,  delicious 
wine;  caniminir  con  soave  pisio , lo  walk 
witb  a gènite  pace 

Soive,  adv.  I wilh  suàvity  gònlly,  mildly, 
Soaveméote  ) ilTably,  agréeably.  sòfily 
Soavézza . sf.  1 suivily,  swéetuess  , gèotla  - 
Soavità,  ide  ile  j ncss,  beoignily 
Soavizzaménlo,  xm.  v.  Condimento 
Soavizzare,  va.  1.  to  swéeten.  makn  agréeable 
Soavizzilo, -a,  ad),  svéelened,  make  agréeablo 
Sobbalzare,  vn.  i.  (sallire  in  su),  to  start  np 


DÓr,  rùde  > fili,  sin , bùU;  * f&re,  dò;  • b^,  lympb;  pólse,  b^s,  fóill,  fóvM;gem,ai 
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SobbarcArtif  \ nrf.  1.  (o  fubmil  (ooe'i  tèlf)  to, 
to  take  iipoD  ooe*8  lelf 
Sohiarcolini,  rn.  1.  lo  gird  up  one's  loins 
Sobbissàrc,  ftobiaiàn*,  va.  1.  to  iiibmèrjre 
Soabolliiitéato  «m.  geutle  buìlÌD|C.  ebul'Uioa 
SobbolUre,  tn.  5 lo  boil  ^èolly,  sìnimer 
Sobbuiliio.  a,  adj.  boiltfU  itòDily  ; simmored 
Sotbullilùra , jt/*.  tbe  ad  of  pàrboiling  , tbe 
Ihing  pàrboileJ 
Sobborgo.  »m.  a tìiburb 
Sobbillare,  i-a.  l.loUraw  aaidc,  subAro.bribe 
Sóboie.  $f.  {poet  ) cbildri'D,  o(T»pitnB,  race 
Sobnamipoie. ai/r.ioberly,  l^mperately.càlmlj 
Sobrietà,  «àde,  -àie.  sf.  aobrirty,  lèmperance 
Sòbrio,  «a,  ai/J.  »6bcr,  lèrapfrate,  mòderalc 
Sobùglio,  subugliu;  sm.  tOil.Uoo,  corumòtion, 
risiog 

Socceòère,  i<m.  2.  i»t.  t.  Succederò 
Socceneiiccio,  -a  adj.  bukcJ  under  Ihe  àtboi 
Soccbiamaro,  fa.  ì to  cali  in  a low  voice 
Soccliiamàlo,  a,  adj.  calied  in  a low  voice 
Socchiùderò,  tu.  ± irr.  to  hall  shiil.lo  Icave 
a jàr,  on  a jar,  halfòpen;  ^to  almi) 
Socchiùso,  a,  ad),  half  ahul.oo  a jar 
Sòccio.  am  la  hlritig  out  ofcittle;  a fàrmcr 
SòcciU,  $f.  I tor  middleman)  ofc.\Ulo 
Sòcco,  am  i/.oel.)  thè  bbskin,  tbe  sock;  tri- 
Soccoilàgnolo,  am.  v.  Straccale  (gedy 

Soccofiibènte.oc/j.  succùmbing,  yiélding,  «ink- 
ing 

Socconitwre  fft.  2 lo  sucdimb , yiéld,  stok, 
be  ove«còme;  wòrsleJ 
Soccorréiiia,  a/"  lòosencss.  fluì 
Soccorrere,  fti.  2.  ut.  lo  sùccoar.  asslal.help 
rebeae.  in.  to  rèeollècl,  remèmber 
Soccorrévole,  adj.  helpiug,  hclpfu! , aiiiiliary 
Soccorrin«énto,  tm.  help,  assìstanre,  aid 
Soccorritóre,  -Irico,  ttmf.  he,  abe  who  assisis 
Soccórso,  sm.  sùccunr,  belp,  atsistanne.  rdiéf 
Soccórso,  -a,  adj.  sìiccoured,  helped,  relieved 
Soccoirino,  am.  tbu  bell  of  ihc  Ibree  spécies 
of  àloos 

Sociàbile  I or//,  gòciable , sócial.  compànion- 
Sociàle  ì able,  àmialde,  àir^blo,  cUàUy 
Socialismo,  am.  {polii  ) sócralism 
Socialista,  smf.  a socialiil 
Soc  aliià,  sf,  sociabilliy,  compàoionablcness 
Società,  àdo,  àio,  */’.  soc  ely,  cómpaoy  . s6- 
ciai  intorcoii'so  i a s^rée.  a conversaiióne  ; 
a club,  a pàrlnership;  a frìèwdly  or  com- 
mércial  ùnion  ; a society  , a còmpaoy  ; la 
società  delle  córse  , thè  jòckey  club;  una 
società  iettcràrla,  a liierary  society 
Socimanismo,  am.  lociniiDism 
Sociniàno,  »m.  a sociniao 
Sòcio,  am.  a compàmoo  ; a pàrtner  in  trade; 
R.  iiruuo  e Sócj.  H.  Urùno  and  Co.,  (cóin* 
pany) 

Sòda,  tif.  sòda,  kàli 

Sodàle.  am.  a còmrade.a  compànion  al  nicais 
or  pàsitmci,  a cròny 

Sodalisio,  tm.  a còmpaoy.  corporàiioo.  so> 
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dcly,  fètloinhip,  bròlherhood,  fralèrnily, 
ùnion,  community  : band,  eang 
Sodaménle,  adv.  tólidJy  , stàunchlv;  sùrely  , 
càulloiisly;  slròogly,  sU’irdily.  strénuonsly 
Sodaménlo,  tm.  ronlirmàtinii.  bail.  ser.ùrily 
Sodàre,  tvi.  1.  lo  slrènglben;  consólidato, 
make  firra  ; to  bail.  prómise,  guàrantèe 
Sodàio, -a,  flf//.  stréngthencd,  made  firm 
Soddiaconàto,  *m.  dìpnily  , òffice  o(  sìibdèa- 
con,  a siibJèaconship 
Soddiacooo.  tm.  a sìibdéacon 
Stddisfacònte,  ad),  salisfàclorv.  sàlisfying 
Soddisfacenieménte,  ndi\  t.'tiisrictorily 
Si.tddislacévole,  ndj.  sàlistying 
SoiMisfaciménlo.  tm,  saiisfàclion,  amónds 
Soddisfare,  va.  I,  tosàtisfy,  eontènt  ; lo  give 
satislaetion.  make  reparàtion  : soddisfàr  al 
débito  o il  débito,  to  pav,  di«chàrge  or  sàt- 
isfy  a dcbt:  — al  gno  òbbUgo  , to  acf|uil 
one's  self  of  one's  dùty  <sed 

Soddìslalto,  a,  adj.  sàtìsfied,  ccntònted,  plca- 
Soddisfattòrc.  t.  ooo  that  sàiitfles 
Soddisfall6rio,-a  >tdj.  talisfàciory.  làtisfylog 
Soddisfallùra  I tf  satislàciion  plàastire.còm- 
S'  ddisfaiióne  | fori;  amèndt.  reparàtion 
Sòddoma,  la.  xf.  indomv.  pèderaslry 
Soddótto. *a,  ar/jf  sedticed.s'ihorned.  corrbpled 
Soddiicilóre,  Irfce.  tmf.  sediicer,  corrhp'er 
Sodétio,  *a,  adj.  sòrnewhal  firm,  sólid,  hard 
Sodéua,  tf.  solldity,  firmncts.  bàrdness.  com* 
pàcloeii,  slèadiness.slàuncbness.  slèadfast* 
ne$s,  slùrdìnest 
Sòdio  tm  [rliem.),  sòdinm 
Sodisfare,  ecc.  v.  Soddisfare,  ore. 

Sòdo,  tm.  a bàsemenl,  a massy  base,  ìmmov» 
ablo  foundàtion;  broad  bàsis  ; secùrily, 
bail  ; fabbricar  io  sul  sòdo  . lo  bbild  npón 
a suro  foundàtion;  favellàre  insiti  sòdo, 
to  taik  iérioutiy  , speak  in  èarnest;  pórre 
in  sòdo,  to  sènio,  estàbìiih.  resòlve 
Sòdo,  a,  adj.  firm,  hard,  sòlid , compiei; 
màtty,  niàssivo,  immòvable  sloul,  stùrdy, 
slèaùy  , stèadfast  ; unsliàkeo  , slrong  . ro- 
bbsl;  tèrra  sòda,  uniilied  ground;  èsser 
sòdo  nella  sua  risoliilióue.  io  be  ilèadfasl 
in  one’s  resolùlion;  star  sòdo,  lo  remàin 
firm;  rimanér  sòdo  , noi  lo  bold  , (noi  lo 
cOQcòive  ) 

Sòdo,  fti'/r.  flrmly,  sòlidly , fast;  luràr  sòdo, 
lo  stop  fast;  piccbtàr  sòdo,  lo  knock  hard 
Sofà.  tm.  a sófa  (firm 

SolTerènlc,  adj.  siifTering  , pàlienl , endùring, 
Sutferénia  . af.  sùfforance,  pàlicnce  , eoda« 
rance;  abbiàle  sofTerènia  , bave  pàlience  , 
bear  witb  me 

SofTerévole,  adj.  suppòrlable.  lólerablo 
Soffendòre.  sofTerilóre.  tm.  a siifTerer 
SolTerioiènlo,  tm.  sùffering,  pàtience,  paia 
Sofferire,  1-0.  3 soffrire,  (io  sòffro  , pa<l  io 
Soffrii),  lo  stiffer,  liear,  enduro,  «ndergó  ; lo 
sùffer,  alldw.permU,  Ut.  non  Io  pòsio  sof- 
ferire , 1 cànnul  bear  bim;  soffrire  un’in* 
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giùria,  to  brook  all  afTrònt;  non  lo  sdfTre 
il  cuòre  òi  dàritli  la  oiénoma  offésa , she 
bas  noi  tbti  coìirai^o  {XUe  heart  ) to  pive 
bim  ihe  leasl  odènce;  ti  soffrirebbe  l'àni- 
mo ili  vedérmi  morfro  sènza  ajulàraii  ? 
couid  you  bear  lo  see  me  dying  ^ilhóùt 
assisting  me?  — in.  to  forbèar,  abstàin  , 
refrain;  soffrire  ed  asleoérsi,  lo  bear  and 
forbear  ibears 

Sofferilóre^ -trfcc,  sm/*.  he,  she  who  sìiffers  or 
SofTennàro,  l'uu.  1.  to  pause  for  a mómeoly 
•lop  a buie;  bali,  inake  a short  stay 
Soffermàla,  sf.  a pause,  slop.  suipènsion 
SoiTèrlo,  -a,  riri/  sùlTered,  endùred»  homo 
Solfi,  0 sofi,  am.  sóphi 
Soffìaméoio.  am.  breath,  blòaing;  càlumny 
Soflìanle,  adj.  bréalhing,  blòving;  exciiiiig 
SoUìare,  sin.  biéwing,  brealb,  respiràtion 
— va.  i.  lo  blow  Ihe  wind)  ; toblow,  puff, 
fumé  with  rape;  to  exdle,  prompt , urge 
on;  sofbàrsi  il  naso,  to  blow  one's  nose; 
aprir  U bócca  o soffiàre,  lo  speak  al  ràn- 
dom  ; sofiiàre,  lo  felch  and  carry,  lo  bc  a 
dòdger,  infóriner,  spy;  — bu.  to  blow;  — 
il  fuòco,  to  blow  tbu  lire;  — un  comme- 
diànle.  to  proinpt  a plàyer;  — un  pedino, 
to  hud  a ruao  al  draugbU 
SofUàia,  »f.  a puff,  breath,  blasl 
Soflìàio,  -a,  adj.  biown,  spùrred  on,  excfted 
Softìatóro,  -trice,  *mf.  blower,  pròmpler 
Soffiatura,  af.  blóitiog,  puff,  brealb 
Soifìccàre  , no  1.  lo  conccal;  ~>si , to  bidè 
one's  self,  lurk,  ahscònd 
Sórfteo,  udj.  sufi,  downy,  fèaihery  ; elisUc 
Sofliceniénte,  adv.  sòflly,  dèlicatcly 
Sofiicéute,  iénle,  adj.  sufTfeing,  sàiisfjing, 
ibat  sufffees,  Ibal  is  sulTicienl,  adequalo 
Soriiceuteméuto.  adv.  sufficienlly,  enohgh 
Solficénta,  af.  sutTiciency,  abdity;  capàcity; 

a solliccnsa,  sufllcienlly,  enoùgb 
Sofliciénza,  sonìcieiitésza,  xf.  v,  Stifricicnza 
Soltìelto,  SOI.  bcllows,  a pair  of  bellows 
Sóffio,  am.  a blowjng,  poif,  breaUi;  sòllìo  di 
vènio,  a gusi  of  wmd,  a blasl;  fn  un  sòfUo, 
in  au  ius’aot 
Sòl  Gola, "jr/*.  [hot.)  mèlilot 
SoNìono,  nm.  blòviug  pipo;  blàsUng  bòllows ; 
an  infònuer,  a spy 

Soruonerfa,  af.  presùmplion,  prido,  vànity 
Soriionétto,  am.  sinall  Itèllows,  tìUlo  puff 
Soiffsiiio,  MH.  V.  Sofisma 
Solfisuco,  ecc.  V.  Solfslico,  ecc. 

SulUMa,  -ilio,  sfm.  a gàrret,  àUic;  céiiing; 
ontàblemi'Ot  ; a loiv  room  or  suite  of  rooius 
bulweeu  iwo  lòftier  slories.  an  èoirosòle 
SoUitiaro,  va.  i to  build  «iib  cuiresóles,  lo 
TauU,  celi,  còver 

SofGUato,  a.  adj.  àrchod  , vàulted  , ceiied 
SoffiUo,  -a,  udj.  bidden,  concealed,  ucchtt 
^IfMcamènto  I am.  sii(T  »càllon.  choking.greal 
Sollogauienlo  ( dIilieuUy  of  bróalUing 
SofTu4.àule,  udj.  sùlTocàling 


Soffocàre  { t'a.  i.  to  sùffocate,  sliflo  , eboke, 
Soffopàre  \ smòthor,  stràngle;  maul 
Soffocàto,  -gàio,  -a.  adj.  sìiffocàted,  choked 
Soffocazióne,  soffogaziòne,  af.  sufTocàtinn 
SolToggiàla,  af.  a hùndle  càrried  off  slyly 
SofTòlcere,  loffòlgerH,  v,  Kiporre,  soslentaro 
Soffólto,  -a,  adj.  propp<*d  up.  suppórled 
Soffornàlo,  -a.  a^ij  vàulted,  like  an  óven 
Soffragàneo, -a.  sùffrapan 
Soffràlia,  af.  (ont.)  want,  pènury 
Sodrèdilo,  -a,  udj.  còidish.  ràttier  colò 
Soffregaménto,  ani.  gènite  rùbbinz,  friction 
Soffregàre,  ra.  i lo  rub  sligblly;  lo  òITcr 
abrùpily  or  repéaiedly  ; — • -si,  lo  appróach, 
(0  solidi 

SolTregàto,  -a,  adj.  rubbed  gènUy,  sollcUed 

Soffrénte,  <!///.  v.  Sofferente 

SolTrfbilo,  luij.  stifferable,  bèarable,  lòlcrabit 

Soffriggere,  un.  '2.  lo  fry  Itghlly 

Soffrire,  (beffer  sofferire) 

— «01.  sijffering,  mìscry,  paio 
Soffrilòrc,  am.  a snfferer,  uno  that  cndùres 
SolTrflto,  ani.  a fricassèe,  ragóut 
Soffritto,  -a,  adj.  sUgiilty  fried 
Soffumicàre,  va.  i.  to  fumigale;  lo  pèrfume 
Sofi.  am.  sòphi.  sóli  (of  Persia) 

Sofisma,  Sufismo,  afni.  a sóphism 
Sofìsmaro  , toi.  1.  lo  uso  sopblsms  , to  be  so> 
Sofista,  am.  a sóphisl  (phislical 

SoGsterfa,  af.  sópbislry;  t.  Sofìstieberia 
Siiffstica,  af.  sóphistry 
Safisticaméate,  adv.  sophislirally 
Sonsticàro , co.  i.  lo  sopbisticate;  to  adhl- 
lerale  tU'd 

Sofisticalo,  -i.offj.  sophiiticaied : adùltera- 
Srdistieberfa,  af  sóphistry.  càvilling 
Sofislico,  sm  a sòphist,  disptUanl,  àr  guer 

a.  adj.  sophUUcal . càvillous  , decéitful; 

càplious,  péevisb,  faolàslic,  unaccciùntable 
Sòg-i,  af.  T O^reggia 

Soggettàbile,  udj.  Ibal  can  be  bròught  ùnder, 
subjècled 

Soggeliaménie,  adv.  in  siib;èclion,  submission 
Soggetiaménlo,  am.  subjèctioD,  servitude 
Soggellàre,  fxt.  1.  to  sùbjcet,  sobdóe 
Soggetlàlo,  -a,  adj.  subdóed,  inade  subsèr> 
vieni 

Soggeltatóre,  am.  subJóer,  cònqueror,  ròler 
Soggeilivo,  a.  oiij.  subjèclive 
Suggèllo,  «in.  subjecl,  òbject . rnàlter,  cause, 
Soggesiòno,  sf.  stibjèclion,  constràiot,  àwe 
Sugghignàre , va.  1.  lo  smilo  àrcbly  , lo  sìm- 
per,  lo  laugh  in  one’s  sicevo 
Sogghigno,  am.  an  arch  smile,  a simper.  laugh 
Soggiacénte,  adj.  sùbject,  shhjected,  expóscd 
Sog;iiacére,  cn.  2.  òt.  to  be  sùbject  or  expò- 
sed  to,  lo  ile  ùnder 

Soggiaciménto,  am.  depènJance,  submìssion 
Suggtogàja,  af.  déw-lap  [of  beusta),  swèlling 
Suggiogaménto,  «m.  tbo  subdóÌDg,  subjUgàtioB 
Soggiogare,  ni.  1.  to  sùbjugate  , overcòme  , 
bring  under;  to  dómioéer,  be  abòvo.  excèl 
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S^gsiofr&to,  -a,  adj.  sbbju{rii^d,  ctibdùed 
Sop^iofiatóre,  -tKce,  cònqueror, subdùer 
Sogf(o|ratióoe,  *f.  tbhjuftàlion  \ itiluiùinfr 
So»;ri<^iro.  «m.  déwlapof  an  oi  ; a dohhlochin 
So){g>ornaméntn.  sm.  sòjoiirn,  tòmporary  staj 
So^TKiorriàDle,  adj.  sòjourninir.  stiyìnir 
Sovnioroire  , IVI.  i.  to  s^jouro  , siay  , live; 
loti;  to  look  àfter  , (ake  care  of,  walch , 
presèrre 

SosiMornÀto,  a,  ndj.  sójonrned,  dwell 
Sos^ióroo.  sm.  sòjourn,  9tay,abòde:  care 
SoRciùpncre,ivi  2.  in*,  to  add.  Bubj^io,  rcpl^ 
So|T{riu{:nìnìéoto  , sm.  addUion;  reply 
SofrsiuntÌTO,  sm.  thè  siibjùnctiTe  mood 
Softgiùnto,  >a,  o'ij.  .\dded,  replied 
8oy||ianiióoe«  sf.  t.  So{r);iiiiiDtineQto 
Sopsoiàre,  ro.  f to  put  ooa  nnn's  n«*ck  cloth 
Hoyf[<Mo  . sm.  a vimpie,  a nun  s plàited  nòck- 
cloth;  a ibcker  ; a ibribal  band  tvincs 
Soyaroltàre  . t*o.  1 to  6pcn  thè  trinche»  for 
Sop(;roiUto,  -a,  adf.  trénclied  for  vines 
Sossrotlatùra,  sf.  a perpcndìcular  hank 
Sn^Kuardàre.  tvi.  1 lo  look  ai  stfly.  to  peop  at 
Sòglia,  sf.  ( soglìÀrc  t thè  thrèshold  ; a sole 
Sòglio,  sm.  a Uirone;  (a  Ihróshold  (listi) 
Sògliola,  sf.  a soie  (sòa  lish) 

Sognàote,  ad},  dréaming,  inusiog,  fantàstica- 
ting  ; mòpiog 

Sognàre,  -àrsi.  van.  i.  to  dréatn,  fàocy,  tliink 
Soenàto,  -a,  adj.  dreamed.  tmàgined 
Sognatóre,  sm  dréamer.  muser.  sisionary 
Sógno,  sm.  a dream,  rèrery,  wild  fàncy 
Sója,  sf.  (tilk  mil  ▼.  Séta)  a sort  of  ctèctua- 
ry,  flàttery,  wécdliag 
Sòja  (dar),  tvi.  1 rrr.  (o  wéedie  , cajòle 
Sojare,  IVI.  1.  lo  flàUcr,  bàoler,  cajòlc 
Sol,  s.  (mus.t  sol.  sol  fa 
Sòia,  sf.  shàllop,  smati  boat,  skilT;  soa) 
Solàjo , sm.  thè  màssy  part  of  a floor;  floor- 
ing  Ihe  T&ulting  . eie.  of  ad  ènlresole . an 
òotresòle,  an  àltic,  a gàrret , a céiling 
Solamènte,  adv.  ònly,  mérely,  sólely,  but 
Solàndra,  sf.  [reler.)  sotàndra 
Solàno,  sm.  nighlshade,  bàueworl 
Solàro.  sm.  T.  boiajo 

— adj  fiólar , of  tbe  suo 

Solàta,  sf.  a sbn  slroke,  a ro»i>  de  snleil 
Solatio  , sm.  a place  expósed  to  thè  South  , a 
lùooy  spot;  a solatio,  to  thè  soulh 

— -a,  adj,  expósed  to  thè  sun,  siinny 
Solàio,  >a,  adj  soied,  né»-soled 
Sólalro,  sm  inórel,  nighishade 
Sidcàbilo,  adj.  Ibat  can  be  ploughed 
Solcamèoto  , sm.  Irack  ; fiirrov  , fùrrowing; 

thè  track,  course  or  run  ot  a ship 
Solcàre  , fa.  1.  to  flirrow  , turn  up  a ridge, 
plough;  solcàre  Tónda,  to  plough  thè  Jeep 
Sedeàto,  -a,  adj  furrowed,  plóùghed,  liilcated 
Soichétlo  (soicéDot,  sm.  a smail  fùrrov 
SolcàUfSf.  a track,  fUrrow,  ridge 
Sókio.  sm.  conserve,  presèrve,  pickte;  ulive 
in  eòlcio,  picklcd  òlives 


Sólco,  sm.  furrow.  track;  palb,  «rlokle:  uscir 
del  sólco,  to  gel  oul  of  thè  righi  path;  an* 
dàr  pel  sólco,  to  go  thu  righi  way  lo  work 
Soldàna.  Bultàoa,  sf.  thè  Siillàna,  Sùllaness 
Soldonàto, -àlico,  sm  thè  dignity  of  a Sòldan 
Soldanla,  sf.  thè  estàtes  ofa  Sòldan 
SoManiérc,  sm  2 a tlipóndiary,  a hireliog 
Soiiiino,  sm.  Sòldan  or  SblUo 
Soldàre.  va.  1.  to  koep  (troops)  on  pay,  lo 
roerftit 

Soldatàccio.sm.  abad  sóldier,colrard,  poltróna 
Soldatàglia,  sf  bad  troops  (dier 

Soldatòilo,  sm.  a little  còmiuon,  or  bad  sòl* 
Soldaterla,  soldatésca,  sf  troops,  sóldters 
SoldalescamcQte,  adv.  like  a sòldier,  sòiJier* 
liko 

Soldatesco,  a,  adj.  sóldierly,  m'tiilary  ; vo- 
càbolo soMatésco,  a inilitary  Icrtn  (dier 
Soldatino,  sm.  a young,  common,  or  raw  sol* 
SoiJàlo.  sm  a sòldier;  a private  soidior 
— a.  adj.  bired,  krpt  in  pay  ; eniisted 
Soidalùccio.  òtto  sm.  a poor  little  sòldier 
Soldino,  sm  lìttlo  pènny 
Sòldo,  sm  an  liàlian  pènny  (néarly  «qual  (o 
an  Anglisti  bàlf  pentiy)  pay,  lóldier's  pay, 
tàUry,  stlpnnd,  wàges,  biro;  war , a Flò- 
renline  mèasure 

Sóle,  sm.  thè  sun:  thè  sìinshine;  a ycar 
(porri;  fa  sóle,  thè  sun  shines;  andiàmo  al 
sóle,  lei  tis  go  ìnto  thè  sun;  egli  ha  cin- 
qoànla  mila  frànchi  al  sóle,  he  has  fifly 
Ihtm.sand  franks  in  l.ànded  pròperly 
Solécchio,  sm.  a pàrasót;  àwniog,  Iliade 
Solecismo,  sm.  a sólecism,  au  anòm.ily 
Suleciz7àre,  fu.  1.  to  uso  sòlecismsi  to  iiUor 
anòmaiics  (airiog 

Soieggiaménlo,  sm.  a holding  up  to  thè  sun; 
Suleggiànle,  ur/^.  of  a briUiant  gold  colour 
Soicggìàre.fa.  1 to  espose  tu  thè  suo,  to  dry 
in  thè  sun,  (ns  ^raru,  eie.) 

Soleggiàto,  -a.  «uij.  exposed  lo  thè  sun,  dried 
in  thè  tuo  ; aired 

Solènne,  adj.  sòlemo,  àwful,  grave;  S|>1óndid, 
gòrgeous,  sliinpiuotis  ; enònnous,  famcius, 
skillul,  extréme.  pugno  solènne,  a ruusing 
thiimp , spropòsito  solènne,  a mótislroiis 
niislàkc  ; mangiatóre,  bevitóre  solènne,  an 
enórmous  féeder.  tèrrible  drinker 
Solenneggiàre,  l'u  I.  lo  sòlernnlxe,  cèlebràte 
Solenneniéolc  , adv.  lòlemniy  , pòinpously  , 
làrgely.  greàtiy,  oxtrémely 
Solennità.  *àdc,  -ite,  sf.  solcmnlty,  celebri* 
tion;  a solènrinity,  fèstivàl,  sòlemn  festival; 
pomp.  splendour,  gòrgeousness 
SoSenuiiiaiiiérito,  sm.  I solemnitàtion  , cele- 
Soiemoizrazióne,  sf.  ) bràlion^  sólemnlsiug 
Soiennizzàre,  no.  t to  tt'ilemoize,  cèlebràte 
Solennizzàlo,  a.  adj.  sòlcmnlzml,  cèlebraied 
Solére,  tu.  2.  (sòglio,  suòle,  sogliàmu,  soléte, 
sogliono)  lo  be  accù-ilomed  or  wont;  lo  use, 
to  be  in  thè  bàbit  of;  io  non  sòglio  dire 
una  còsa  o fàre  un'  altra , 1 am  not  io  thè 
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bàbit  of  sàying  r>Q0  thìng  and  dòiog  ao6- 
tber;  sAglio  alxÀrmi  alle  cinque,  1 Cisuallj 
rise  al  live 

Solére,  tm  use,  cùslom 
Solerétta,  $f.  an  Iron-tole  (for  shocs,  eie.) 
Solérle,  adj.  careful,  wàlchfuì . Wiry  ; «lly  , 
déxtprouf,  ihrewd.  tharp,  clòrer,  adróll 
Solèrzia,  nf.  dlligence,  care,  shàrpoess,  skili 
Solétta,  *f  a sole  (for  a stòckingi 
Soleitaméote,  adv,  quite  alóne,  all  alóne 
SoiettCìra,  s/'.  sóling  ; sole» 

Solétto,  -a,  fvìj-  alóne,  all  alóne,  quite  alóne 
Sòlfa,  »f.  the  gkmiit,  Ibo  solfa,  music;  bòiler 
la  sòlfa,  to  beat  Ihe  timo 
Solfanàjo,  adj.  a sèller  of  sùlpbur  and  of 
màtebes 

Solfanerfa,  solfalùra,  $f.  a slilphur-niine 
Solfanèllo,  solfanètto,  fm.  a match,  a Under- 
boi  match;  solfanèlli  vulcònici,  lùcipher 
luótches 

Solfòre,  va.  1.  lo  pùrlfy  vilh  sùlpbur 
Sollato,  sm.  (rói/n.)  sùlphate 
Solfàto,  -a,  a Jj.  dippeJ  in  brìmstone 
Solfi’ggiòre,  t'o.  1.  to  solfò,  lo  stng  thè  gàmat 
Solléggio,  sm.  thè  sioging  Ilio  gàmul,  thè  sol- 
féggio 

Solfidrico,  (Àcido),  m.  (róem.)  bydrosulpbùric 
Àcid  (sulfihurnteii  hydrngen) 

Sólfo,  tm.  sùlpbur,  brìmstone 
Solfooajo,  solfurÀlo,  -a.  adj.  sùlphurous 
SolforÀio,  a,  adj.  sùlphured;  sùlpbury 
Solfnraiójo,  s.  a place  for  fumigating  or  pù- 
rifjying  with  sùlpbur 

Solforeggiàro.  va.  1 to  srnd  forth  sulphùreoiis 
Solforóso,  adj.  sulphùreous  (fumes 

Sulfùreo,  a,  adj.  of  sùlpbur,  sulphùreous 
Solfòrico,  -a,  ndj.  (rAe/»i.)  sulpbùhc;  ètere — 
sutphùric  elber 

Solfuro,  sm.fróem.)  sùlphurct,  a combinÀlion 
of  sùlpbur  with  a molàllic,  saline  or  èartby 
base 

Sòlgo.  $m.  y.  Solco 
SuKccbio,  sm.  y.  Solecchio 
Si)liJainénto,  adv  sòUdly,  firmly 
Solidaménto,  s.  thè  rénderiog  solid,  consoli- 
dàtioD 

SoUtlÀrc,  va.  1.  to  slrénglhen,  consolidate 
Solidartulà,  sf.  Ibe  béiog  bound  each  lor  all, 
all  for  éach 

Solidàrio,  -a,  adj.  bound  for  Ibe  srbole  ; eacb 
respònsiblo  for  all,  all  for  eacb 
Sondalo,  -a,  ndj.  slrèngtheoed,  consòlidated 
Solidézza,  s/l  I lolidity,  firmnets  , màs 

Solidità, -Àdc,  Àio.  I sivenes.  siùrdincss 
Sòlido,  -a,  adj  sòlid,  firm,  cnnsisleni 
Sòlido,  siH.  thè  sòlid,  thè  subsUntial  ; solidi- 
ty;  a sòlid;  obbligarsi  in  sòlido,  to  bind  ^ 
onc's  self  for  tbe  «liole,  each  for  all 
Solilòquio,  sm.  a solìloqiiy 
Solimàto,  -a,  adj.  y.  Sublimato 
Soliaàla,  sf»  a sùn-slroke,  a coup  de  soleil 
Solfogo,  -a,o(ij.  sòlitary,  alóne,  dèserl,  lóne- 


ly,  lòoesoroe;  luògo  solfogo,  a retired  spot,* 
via  solinga,  a sòlìlary  palb,  a lóoely  vray 
SoUno,  s.  wrisl  band,  nèck-band  lof  a shirt) 
Sòlio.  sòglio,  sm.  a rùyal  leat,  a tlirone 
Solipede,  atij.  solipede 
Solissimo,  -a,  adj.  quite  alóne,  by  one's  self 
Solilariaméole,  adv.  sòlilarily,  alóne 
Soiitarielà,  sf.  v.  Solitudine 
Solitàrio,  a,  adj  sòlitary  , retired,  dòscrt, 
lónely  ; uòmo  solitàrio  , a retfring  nun  , a 
sòlitary;  luògo  solitàrio,  a sòlitary  place 
Sòlito,  -a,  adj.  accùslomed,  uscii,  babUuated  ; 
io  non  sono  sótilo  bére  mólto,  I am  noi  ac- 
cùstomed  to  drink  mudi;  fa  mólto  più  fréd- 
do del  sòlito,  it  is  much  cólder  ilian  usuai; 
è il  suo  sòlito , it  is  bis  way  ; al  sòlito , as 
usuai;  all' óra  sòlita,  at  Ibe  usuai  hour 
Solitùdine,  sf.  a sòiiiude,  a sòlitary  place; 

sólilude,  retiredoess,  reUremenl 
Solivago,  -a,  adj.  fond  of  sòlitary  walks,  wbo 
Iiki’s  to  be  or  to  wànder  alone 
Sullalzàre,  va.  1.  lo  raise,  lift  up  a little 
SoMalzàto,  -a,  adj.  raisrd,  lilled  up  a little 
Soilazzaménto,  sm.  v.  Sollazzo 
Sollazzànle,  adj.  y.  Sollazzevole,  feslcvole 
Soilazzàre,  va.  1.  to  amùse,  divèrl,  récreate, 
sóiace;  — si , tu  amùso  or  divéri  one's  sàlf 
Sollaizàto,  -a,  adj.  amùsed,  divèrlcd 
Sollazzalóre,  sm.  an  amùsiog  féllow 
Sollazzévole,  adj.  plóasant,  gay,  amùsing 
Sollaizevolméole,  adj.  agreeably,  plèasantly 
Sollàzzo,  sm.  amùsemenl,  spórt,  recreàlion 
Sollazzóso.  -a,  adj.  divèrting,  spórtire.  plèasant 
Sollecheràre,  vn  1.  (nnf  ) lo  léap  for  joy 
Soltécciola,  s.  pretly  sàiad,  sòrrei 
Sollecióne,  s.  a spécios  of  tbislle 
Selleciiaménle  , adv.  carefully  , diligently  , 
pròroplly.  rèadily 

Sollecitaménto,  svi.  solicilàtion  , ìnstigàtion 
Sollecitare,  vn.  ì to  solicit,  press,  urge 
— VII  1.  to  hàslen,  màke  hàsie 
Solleciiatlvo,  adj  sollciting,  pressing 
Soltecilàlo,  -a,  adj.  solicited.  ùrged,  préssed 
Sollecitatóre,  sm.  a solictior,  one  «bo  requésts, 
prrises.  hùrries  ; a solicilor,  an  atlòroey 
Sollecilatùra,  sf.  solicitiide,  antiety,  caro 
Sollecitazióne,  sf.  solicitàtion,  eniréaly,  suit 
Sollécito,  -a,  adj.  solicitous,  cùreful,  minjful, 
àiiKÌous,  éager  ; diligcnl,  quick,  prompt 
Sollccilùdino,  sf.  qulckness,  baste,  diligence, 
proni lililude, èarlinets;  induslry, iogenùity; 
solicitude,  care,  anifeiy;  commission,  òrdor 
Sollenàre,  va.  I.  v.  Allenare 
Solleóne,  sm.  ▼.  Solitone 
Solleticaménto,  sm.  tickling,  tUillàlion 
Solleticàre,  va.  i.  to  Uckle,  flàtler,  please 
Solleiicàto,  -a,  adj.  tickled,  fl^ltered,  pleascd 
Solletico,  sm.  tickling  ; far  sollético,  to  tickle; 

sollético,  (/fg  ) any  Ibing  lùJicrous  , old 
Sollevaménto,  sm.  tbe  ràising  or  béaving  tip; 
a rfsing,  insurrèclion  , commóiion,  revòll; 
ease,  reliéf,  alleviàtìoo  ; sollevaménto  del- 


nòr,  rùde;  - fàU,  sÒD,  bòli;  - fare,  dÀ;  - b^,  l^mpb,  pSlée,  btys,  fóiil,  fòirl;  gem,ai 
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Tónde»  df^l  cuAre  , thè  héaTÌng  of  Ibe  bil- 
lows,  of  Ihe  breast 

Sollt'vire,  ivt.  I.  lo  raiio.  heave  or  stir  up,  lo 
raiso;  lo  escile  lo  rebéllion  ; lo  allèvjàte» 
easp»  reliéve;  sullevóre  uno  da  tèrra,  lo 
raise  or  lifl  a pèrton  trotn  thè  irrouod;  — ' 
•si»  lo  rise  , heave , sveli  up;  lo  rise  in 
arms,  lo  unbcod  ooe's  luind  » lo  gel  lively , 
butani,  gay 

Sollevalézsa,  »f  subUmity»  elevàlion 
Sollevàio,  a»  m/j  raised.  reliéved,  rlsen 
Sollevatóre,  un.  he  ibat  ràises  . beaves  or 
nns  up;  a (àclioiis  pórsoQ,  a mùlinéer.  rébel 
Sollevazióne,  »f.  eievalion;  rebèllioo,  revòU 
Sollicilaménlo,  »i».  v.  Sotlecitafnenlo,  ecc. 
Sollièvo,  sm  relief  alievi&liun , case,  comforl 
SolMóne»  sm.  isole  in  Icòne),  thè  dògtiays 
Sóllo,  a,  tiij.  sofl.  mèllow,  léoder,  flòhby 
Soilucheraménto»  sm.  tìckling,  litillàlion.  Ibrili 
of  ptéasure;  a vish,  desire,  pruriency 
Sollucherare,  tvr.  1 tu  lickle,  lo  Ibrill 
— . f/i.  1.  lo  ihrill  «illi  tènderness  or  joy,  lo 
be  (Inshed;  escited 

Sóllucheróla»  sf.  a tlirill  llusb,  (ilillàlioD 
Sollucherònu  » adj,  a «ànton  or  lascivious 
pérsoD 

Sólo,  a.  adj.  sole,  ónfqoe,  ónly.  alóne;  egli  c 
sèmpre  sólo,  he  is  àiways  alóne;  quésto  è 
il  sólo  àbito  ch’io  ho,  ibis  is  thè  Anly  coat 
1 bare;  Dio  sólo  Iosa,  (ìod  alone  knows 
it;  un  sol  Dia»ooe  God , one  ónly  God  ; 
una  sóla  vòlla  » ónly  once  : da  sólo  a sólo, 
a sólo  a sólo,  téle  a iole,  alóne 
Sólo,  utiv.  (solaménte).  ónly,  but,  sóiely;  sólo 
che,  sol  che  (purché)  , provided  Ihal;  sui 
che,  {far  fuorché)»  escépl»  uniéss;  (or  sol 
làuto,  ónly,  sóiely;  sol  che  ci  conienliate  . 
providi'd  ;»u  «ili  consoni  to  it»  if  you  «ili 
ónly  cooièni  lo  it 

Solsliziaie,  àrio,  a.  atlj.  solslìlial 
Solsifzio,  sm.  sóUiice 
Sollànto,  adv.  ónly.  sóiely,  but 
Solubile,  u(//.  sòliihle.  dissòlvable,  (séparablo) 
Solubilità,  sf.  lulubility,  sòparableness 
Suluiivo,  -a,  «r//.  sòlulive  , iàiative,  apérienl 
Solólo,  -a,  adj.  unlied,  explàlued,  dissòlved 
Soluzióne,  sf  solution  , cxplanàliun,  uolying 
Solvènte,  udj.  sòlvent»  Ihat  dissòlves 
Solvènza,  s.  soluhitily 

Sólvere,  va.  irr.  i.  lo  nnlfe,  loose  ; lo  dissòlve, 
meli,  liquefy;  to  tesòlve,  solve,  ezplàin;  to 
dehver,  frce , ahsòlve;to  disjoìo , sèver; 
sólvere  una  questione»  un  problèma»  to 
solve  a qnestiun  , retòlve  a pròbleni;  — il 
digiuno,  lo  break  one’ s fast;  — il  desfo  , 
to  àràhfy  oDo‘s  «ish  ; — il  vèntre,  lo  ópen  i 
thè  bovels;  — ìi  nialrimónio.  lo  dissòlve  a 
màrriage;  — un  vólo,  lo  pay  a vow;sì 
solvè  stibilaménle  un  gran  vènto,  a great 
«ind  sùddeuly  bruke  loose 
Solvibile,  udj.  (rom.)  sòlvent,  àble  lo  pay 
Solvibiiilà,  solribility 


Solviménlo,  sin.  v.  Scinglimento 
Solviiòre,  sm.  «ho  iinties  . resòlves  , explàios 
Sòma,  sf  a back  lòad  » bàck-bùrden;  a bùr- 
Ihen.  Ioad»  weighl , oppressive  «eight;  per 
le  vie  s’accòncian  le  sòme,  pràclice  makes 
I pérfect , ónly  benin,  to  advànce  is  to  eòo- 
quer;  pareggiar  le  sòme,  to  ad  impàrtial- 
ly  ; quésta  terréna  sòma,  Ibis  mórtal  coti; 
a sòme,  in  lots,  in  Ioads 
Somàjo,  -a,  ndj.  of  bìKden.  bìirdensome 
Snmàra,  sf  a she  ass  ; a dònkey  ; v.  Asina 
Soniàro.  «m  a b^ast  of  biirden,  ass,  mule 
Samatologta,  sf  somatòlogy 
Soraeggiàre,  va.  1.  tu  càrry  a bìirden,  Ioad 
Soiiiélla,  élla,  sf.  smàll  bàck  hàrdcMi,  loa^l 
Someria.  sf.  càrriage,  luggage,  goods  (mule 
Somière , sm.  a bi*a«(  of  bìirden  » siimpter 
Somigliànle,  adj.  resémbling.  Iike,  confòrm 
Somiglianlernénle,  ndv.  v.  Simigliantetnenle 
Somigliànzà,  sf.  iikenéss,  pórtrait,  Iniage 
Somigliàre,  vtm.  1.  lo  resòiuble,  be  iike  ; 
com  póre 

Somigltévole,  adj.  resémbling.  Iike,  confòrm 
Sómma,  sf  sum  , quànlity  am  aint  : height , 
àpex.  highest  pitch  ; thè  smn  , pith  . sìib- 
sfance,  chief  point;  far  sómma,  to  mìliti- 
ply,  accùmiilate;  h'vàre,  fare  la  sómma,  to 
sùm  np,  add  up  ; in  somma,  in  short,  in  Cne 
Sommàco,  xm.  sùmach  Iree;  moròcco  léatber 
Sommainènte,  adv.  etlrémely.  vory  much 
Sommare,  tvi.  1 to  stim  up.  toadd  to,  to  cast 
up,  enumerale,  lo  come  or  aniuùnt  to 
Sommariaménlo,  adv.  sìinimarily.  briéfly 
Sommàrio,  sm.  a sùmmary,  a conipéndium 
Sommario, -a.  adj.  sùmmary.  short,  hrief 
Sommaianiéute,  udv.  sùmmanly,  briédjr 
S^immàto,  sm.  lólal,  vbole,  complète  sum 
Si)minàlo,  -a,  ndj.  cast,  snmmed,  àdded  up 
Sommatóre,  un  a cuinpilor,  an  éditor 
Son.mérgere.  va.  4 irr.  lo  siihmérge  , sink, 
send  lo  thè  bòilom;  drown,  overwhélm  , 
deslriy;  — -si,  to  sink  » drovn  , gel  óver- 
«hélrned.  rdinoj  : — sótto  le  vele  , to  go 
down  al  sea,  lo  fóùnder 
Soinmorgibile,  adj.  liable  lo  submèrsion.  rùiQ 
Sommerginiénlo,  sm.  siihmersion  , dfówmog 
Soiumergilóre, -trice , smf.  Ihal  submórges» 
drowns  sinks,  engulfs 

Sommergilùra,  sommersióne,  sf.  snbmérsioa 
Sommersióne,  sf.  submèrsion»  sinking 
Sommèrso»  -a,  udj.  suhiuergcu).  drovued.  sunk 
Somméssa,  sf.  ihe  righi  side  of  clolh.  slutT,  eie. 
Somines$amènlc,ar/o.  in  a suhdóed  vuice,  snftly 
Souimessévole,  adj.  {autiq  ) sub  Missive,  hùm- 
Somniessiòno,  sf  sub  iiission.  obedit'oca  ible 
Somtnessivo»  a,  adj.  snbmissìve,  respéclful 
Sommésso, -a,  ndj.  ptil  under,  suhdùed.  tiìim- 
ble<l;  con  vóce  somméssa,  in  a low  voice 
Sommésso,  sm.  thè  leuglb  of  tbo  lisi  «Uh  Ibe 
thuml)  exlónded 
Sommétlere,  sotlommèllcre 
Sommiaistramenlo»  sm.  supplying,  provision 


File,  mèle,  bile,  n6le,  tube;  - fàt,  mèt,  bil,  nòt,  liib;  - fàr,  piqué,  ^ 
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Sofnmìnislr&Dto,  adj.  alTòrdiof;.  lupplying 
Sommintstràro,  va.  i.  lo  supply,  affòrd. 
SommfnisiraKvo, -a,  adj.  Umlinir  lo  fìiroisb, 
c>'^pable  òf  riiroithing  or*  tupplying 
Somministrato,  a,  odj.  alTórdcMi,  supplicd 
Somminìslral6re, -tn'ro,  imf.  provider,  giver 
Somministrazióne,  »f.  Iho  ad  of  giving,  pro- 
Tfdink’,  admioislering,  fìtroishing,  afTórdiog 
Sommissióne,  sf.  submission.  obéJience 
Sommista,  *tn.  compiier  ^of  theològical  Works) 
Sommità, -àde. -àie,  sf.  sòmmit,  top,  height, 
apex;  iiibUinity  , òscellence;  la  sommità 
d’  un  mónte,  ihe  top  of  a mountai  n ; — do- 
gli alberi,  (he  tups  of  Ihe  Ireos 
Sómmo  , $m.  tsommità.  *f.)  thè  sìimmit,  top  ; 
tbo  top,  àpex  àcmo.  bighesi  pitch,  su  - 
próme  degréo;  (pers.),  màgnàlo,  gruat  tnao, 
w«»rtbjf 

Sómmo. -a,  adj.  suprème,  lòflv,  chief,  higbcst. 
tópmost,  bpperniosl;  — greàtesl,  mesi  dis- 
tinguished,  firsl  rate,  cxcóedingly  groat 
Sómmolo,  gm.  (rinf  ) thè  tip  of  thè  wing 
Sommòmmo,  sm.  a ruùsing  tbump  iinder  thè 
ehm 

Somtnormoràre,  L*n.  1.  lo  mìirmur  low 
Sommoscapo,  sm.  top  of  thè  shaTltof  a pillar) 
Somittosciàre,  on.  1 to  wither  a little,  growsofl 
S^minòscio,  -a,  adj  ràtber  wUhered,  fàded 
Sommòssa,  sf.  instigàliun,  iirging  ; seditioo, 
rebèllion,  rising,  miitiiiy,  revòlt 
Sommòsso, -a,  adj.  moved.sl  rred  up,  exciled 
Sommoviménto. ’im.  J thè  sttmulating.  slirring 
Sommuziòno  sf.  { up;  cointuution , tur- 
IndeDce,  riiing.  revòll 

Sompiovitóre.  sm  Insligàlor.  exdler,flrebrand 
Sommuòvere,  ra.  2 lo  move, stir  up,sllinnlalo, 
exdio.  indùce;  turo  aside,  cause  lo  revòlt 
Sonabile,  adj.  adàpted  lo  gite  oul  suund 
Sonagliàre,  na.  1 . lo  ring  smaM  bt*  Is.  lo  linkle 
Sonagliàta,  sf.  ringing  oTsmaU  bclls,  tiokling 
Sonaglièra,  »f.  a cólUr  of  small  bells 
Sonaglio,  sm  a llllle  bell,  liilb?  tinkting  boli 
for  dogs , etc.,  a child‘s  rallto  ; a bùbble, 
ati  air  bùbble;  appiccar  ii)n.igii  ad  uno,  tu 
givo  one  a bad  naino,  lo  traduce  hiin  or  hor 
Senaménto,  .sm.  ringing.  sdunding,  plàving 
Sonànle,  i$dj.  resuùnding,  ringiug,  sonórous 
Sonàro,  Otre  I.  to  sound  , ring  , play  upon  , 
iirike,  resJùnd;  suoàre  un  còrno  , lo  blow 
a horn  ; — il  pianoforte,  to  play  on  thè 
piano;  — io  Campàne,  lo  ring  thè  hells;  — 
a maitèllo,  to  nng  thè  aiinii , sound  Iho 
lòcKtn;  — a raccòlta,  lo  beai  thè  géneral. 
to  sound  a relréat;  — a dóppio,  a fèsta,  (o 
ring  ihecbimes:  to  thrasb,  bang;  — a mòrto, 
to  Ioli  ; suonano  le  due  , thè  clock  strikes 
tw<>,  il  is  slriking  l«o;  snnària  ad  uno,  to 
play  one  a tnck;  ciò  suòna  a fésso,  il  Las 
a cracked  sound,  il  is  noi  souod 
Sonàta,  sf.  a suuàu,  an  air 
Sonalo,  *a,  adj  rùug.  stiùnded,  struck 
SooatójO,  sm.  {mus.)  a soundiug  board 


Sonatóre, -Irice,  smf.  (mut.)  a plàyer,  a per* 
fórmer  oo  any  inslrumeol 
Sonalìira,  aiiónc,  sf.  thè  act  of  suìiDdiDg 
Sònco,  sm.  (óof.)  sów  Ihistle 
Sónda,  s.  (mor.)  a suùnding  lead 
Soneria,  s.  thè  bell  of  a dock  (oot 

SoncUàccìo,-iQo,  sm.  a poor  or  miserabìo  sóq* 
Sonellànto,  smf.  a sònnelléer 
Soneliàre,  na  1.  to  compóse,  writo  sònneU 
Sonettatóre,  trice,  smf.  a sonnelléer 
Soootleréllo,  sm.  a very  indilTerenl  sònnot 
Sonetliére.  èra,sm/'.  a «rfter  or  compóser 
of  sonnets 

Sonétto,  sm.  a sònnet 
Sonnetiucciàccio,  sm.  a bad  little  sònnet 
Sonutlùccio,  òsso  , sm.  a poór  , weak  , duU 
sònnot 

Sonévole,  adj.  resuìlDding,  sonórous 
Sonnacebiàre,  un.  1.  lo  sKimber,  to  dote 
Sonnacebioni,  adv.  balf  asieep,  dri^sily 
Sonnac^  bióso, -a.  adj.  druwsy  , stéepy,  hèavy 
Sonnambulismo,  s.  somnùmbulism 
Sonnambulo,  sm.  a tléep  waiker,60m,nàmbullst 
Sonnecebiàre,  sonneggiàre,  un.  1.  to  slìimt>er, 
«dozn,  sieep  inierrùptediy,  begin  lo  sleep 
Sonnellino,  •eréllo,  -dito;  xm.  a nap . short 
sieep  . siùmber,  sièsta  ; far  un  sonnellino, 
to  taka  a nap  (sléeping 

Sónniforaménto,  sm.  drowsiness  , sléepiness  , 
Sonniferare,  sonneforàre,  v.  Sonnòcc.cliiaru 
Sonnifero  , -a,  nr//.  ópiale,  soporiiic,  sornoi* 
feroiis 

Sonniferòso,-a,  adj.  goporific,  càusing  sieep 
Sonnilòquio,  s iàlkìng  in  odu’s  sléep  , night* 
lalking;  ^uerx.)  oro  who  talks  in  bis  sieep 
Sónno,  sm.  sieep,  slùmber:  ho  sónno,  I am 
sléepy;  muòjo  di  sónno,  I am  quite  druw  sy; 
l'm  óvarcòme  with  sieep 
Sonnolènte,  -ènto.  a,  adj^.  sléepy.  drulviiy 
Sonuoiéoza,  sf.  greal  drowsiuess,  lèihargy 
SunttoUaro , un.  1.  to  pass  thè  nigbt  under 
cóver 

Sonorarnènte,  ado.  sondrously,  harmóniously 
Sotionlà.àdo,  àie;  sf  hànnony  . sonòrousness 
Sonòro, -a,  ad),  sonórous,  resoDnding,  nòìsy 
Sóntico,  a,  adj.  duil,  hèavy  froin  ili  hcaiih 
Sonluosaménte.  adv.  sùmpt  iiously.  spbmdidly 
Sontuosità,  sf.  sùmpLuousncss,  magnifìci'nce 
Sontuóso. -a.  udj.  sìimpUious,  ridi,  splèndid 
Soparebiamènte  , adv.  supcrabùndanlly  , prò- 
fùsely 

Soperchiarnénlo,  snt.  superflóily,  profùsion 
Soperchiànie,  rid/.  surpi>sing:  òverbearing, 
cnntiiméliuus;  sm.  an  óverbéaring  pòrson 
Soperchiànza  , sf.  superabùodance  ; excèss  ; 
overbèaringfìess,  violence,  uùtrage;  extòr* 
tion,  overrèarhing,  imposìlion 
Soperdiiàre,  can  1 lo  siirpàss.  oxcéad,  excèl, 
outdó;  to  go  beyònd,  òverftuwer,  óvercòme, 
preilòminale;  lo  be  àrrogant.  conturnéllous; 
uverbòating;  to  impósa  upòn,  óverréacb , 
òvurebàrgOy  fleuco,  take  io 


nòr,  róde;  - fall,  són,  bùll;  - fare,  dó;  - by,  lymph;  póìse,  bi^s,  foul;  fuwl;  gem,  as 
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8orerebi»llTO,-»,a<y-  ÒTorbéiring;  friodalenl 
inrpà<sing 

Soperchiilo.  a,  orfj.  lurpàssed,  impòsed  upón 
Soperchiaiòre,  trice,  nntf.  an  overbearing  , 
p^Tion.  an  e\t<^rlioner 

Soporfhieria  . iropoiìlion  , Mph- 

baniit**!  injbitice  , óverbòaring  intolence  ; 
cóld-M6od*‘d  oppr^isloo  ; far  lopercbterie, 
to  opprès»,  to  injure  àrropaoily 
Soperrhiéfole  . nfij.  ovcrbòaring  , impòsing  , 
b&nghiy,  in^blling;  etcìSiiito.  rodìindanl 
Jjop#*rclileTolméDle,  adv.  excpMÌTeIy  . anpcra- 
WindanMy,  immòderalely,  overbòarinply 
Sopérchio,  $m.  excèss  , tuperabùndanco ; in- 
8ul(  , impotitioo  . outràgpous  «rong  ; ogni 
gopérrhio  rompe  i)  copèrchio  » too  much  of 
one  ihing  is  good  for  nòihing 
Soperchio. -a,  o^/;.  eicèsiive;  too  greal;  adv. 

loo  rouch.  eicéssively,  òrermiich 
Sopire,  va.  5.  to  hu»h.  luH.  allày,  cairn  (hìnhed 
Sopito,  -a,  odj.  fiiilled.  allàyed.  supprèsted, 
Sopóre,  sm.  dn5i-iiDes$,  lelhargy,  »loep 
Soporifero,  a,  ndj.  toporìfic.  cànsing  «leep 
Soporóirt.-a,  adj.  tóporoos,  itéepy.  sléeping 
Soppalco,  pàlco  mòrto.  *m.  an  óltic,  ag.Hrrol 
Soppannare,  rn.  1.  to  line*  lo  line  wilh  clolb 
Soppanoàto,  -a,  ndj.  lineo,  còvered  órer 
Soppanno  sm.  clolh-lining 
Soppànno,  ndv.  iinder  thè  clóthet 
So|)pass4re.  tyi.  I.  lo  wither;  Rhrivel  up 
Soppi»«o,  -a.  adj  ràlhcr  dried  up  or  in 
Seppellire  (on/j<;f.)  ▼.  Seppellire 
Soppèlo,  s.  a alice  of  meat  cut  from  near  thè 
ihòuMcr 

Sopperire,  t'flw.  i.  toaupply,  fùrniab,  maVe  up 
for.  aùrrogale;  còver,  nieel;  per  sopperire 
alle  apeie  della  &ua  eletlòne;  lo  nieet  thè 
expòDses  of  bis  eléction,  v.  Supplire 
Soppesiàre,  l’o.  i lo  pound,  brnise,  crush 
Soppestàlo, -éslo.  -a,  adj,  pK»ùndt*d,  bruised 
Soppìóno,  adv.  sòftly  ; parlàr  di  soppiàno  lo 
spéak  rèry  lów 

Soppiantare,  ro.  l.  to  8uppl.óril 
Soppiantatóre,  sm.  a suppl4oter 
Soppialtàre,  w.  to  hido,  concéal.  secréle 
Soppiatlàto  , soppiàllo,  -a,  adj.  hidden  ; di 
soppiàtto,  sècretly,  (inderband,  by  sléalth 
SoppiaMonàccio,  sm.  a greal  impòsior  , cheal 
Soppiattóne,  sm.  a dissèmbler  , doublé  dealer 
Soppidi4no,  soppediAno  , sm.  a sorl  of  low 
flat  trunk  fòrmerly  kepi  near  thè  bed 
Soppiegàre,  rn.  i lo  beud.  curve,  crook 
Suppórre  , »a.  in\  5.  to  put,  lo  pul  a ibìng 
under  anòther;to  submit,  subdùe . bring 
under;  foppórre  gli  òmeri  ad  un  peso,  to 
bend  domo  one's  tbóulders  lo  lake  up  a 
Ioad.  suppórre  il  pórlo,  to  lake  anòlher  vióm 
an’s  cbild  and  make  it  pass  for  one's  onn 
Sopportàbile,  adj.  suppòrlablc,  tòlerablo 
SopporiamóDio,  sm.  forbèararice,  pàlience 
SopporUnie,  ndj.  pàlienl,  eudùring.  sìiffering 
Sopporlàre,  un.  1.  to  suppórt,  stifTer,  cpdùre, 


10  bear,  bear  wilh  ; sopporlàr  la  spèsa  , lo 
cóver  thè  expènse,  be  worlh  thè  Iroùble 

Sopporlàto.  -a.  ndj.  suppórted.  borne 
Sopporialóre,-lrlce.*«i^.  he.  she  ihat  siippórls 
Sopporlasióne,  forbèarancc.  pàlience  , iM- 
eranee;  con  sopporiiiióne;  nilh  |:>ermis8toii 
Sopportévole.  adj.  snppórtable.  lòlerable 
Sopporlevolménte,  adv-  lólcrably 
Suppórlo,  s.  loleràtion  lòierance 
Soppositório,  sm.,  suppósta,  f suppòsitory 
Suppósto,  -a,  adj  placed  under,  submiUed 
Soppótlo  (pino),  sm.  a supposilious  cbild 
SoppoUiere,  sm.  a biisybody.  mèddler 
Soppoiràre.  va  la  piànge,  subnièrge,  drown 
Soppoiiàlo,  -a.  ndj.  plunged.  dro^ued 
Sopprèndere,  v.  Sorprendere 
S 'pprèso,-a,  adj.  surprised,  làkcnunwans 
Soppréssa,  sf.  a presa,  a màngie 
Soppressàre.  ro  i lo  presa,  c^linder.squeòtc, 
mànglc  ; lo  do  up  linen,  to  pUil  lo  Iron;  lo 
oppréss,  tread  under  foot.  torniètil,  aiìlìct 
Soppressàio.-a  , ndj  pressed,  glossed  , màn- 
gled,  plàiled.  ironed 

Soppressàto.  sm.  a kind  of  largo  sàusage 
Soppressatriee,  sf.  (u<e(;/iostiralrlco),  a l&uDJry 
maid  ; nàsber  woman 
Soppressióne,  s/".  opprèssion  ; suppréssion 
Supprésso,  a.  ndj.  supprèssed,  pressed 
Sopprimere,  l'u.  '2.  to  supprèss,  opprèst,  put 
doskn,  tread  ìinder  tool 
Sopprióre,  stn.  a sùb  prior 
Suppùnto,  sm.  a rùnning  slilcb.  bàstiog 
Sópra,  sóvia,  upón  , on  , abòve  , órer , 

beyónd , abJùl , near;  camminàre  sópra  il 
lètto,  to  «alk  upuD  thè  rouf.  giacère  sopra 
la  nuda  tèrra  , to  tie  on  Ihe  bare  ground; 
sópra  la  (o  sulla)  mia  fede,  upon  my  w»rd; 
cóme  s é détto  di  sopra,  as  wc  stàted  abòve; 
vi  àmo  sópra  la  mia  vita,  1 love  yon  more 
Ihan  life  ; sópra  cinquànla  léghe , abòve 
nfy  leagues;  due  miglia  sópra  Firènic,  two 
rolles  beyónd  Florence  ; córrer  sópra  il  ne- 
mico, tu  riishupón  Iheèoeray;  morir  sópra 
pàrto,  to  die  in  childbed;  parleremo  sopra 

11  vòstro  alfàre,  «e'Il  talk  abdùi  )our  alTàir; 
sop^a  sàbato,  sopra  sera  . by  sàlurday,  tò 
mards  évening;  alàre  sopra  sé,  to  stand 
Ihóughtfull,  collèctcd;  andàr  sopra  sé,  lo 
«alk  uprigbl , boli  uprlght  ; recàrsi  sopra 
sé.  lo  tako  or  bring  upon  one’s  self;  lavo- 
rare sópra  di  sé,  lo  work  on  one’s  o»n  ac- 
cdùnl  : egli  è al  di  sópra  di  simile  bassézza, 
he's  abòve  sneh  méanness;  portàtelo  di  só- 
pra, bring  it  up  stairs 

Soprabbas'àre,  rn.  1.  to  be  moretban  enoùgh 
8oprHbbéllo,-a  , adj.  more  than  beautiful 
Soprabl>enpdlre,  va  3.  lo  blesa  anéw 
Soprabbesliàle,  adj.  more  than  béaslly,  moti 
beasti)' 

SoprabboUIre,  rn.  3.  lo  óverboìl 
Suprabbondànte,  ad)*,  superabùndant,  esùber- 
ant,  excéssive,  redìiDdanl,  supèrlluous 
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Soprabbondanteméote,  adv.  luperabùndanlì; 
SoprabbonilÀnza,  superabbndanre  ; •icóss 
SoprabbondÀre,  vn  . 1.  lo  i^uperahdùnd,  lo  be 
éxùherant,  redùndant,  supòrnumit 
Soprabbondcvòlo,  adj.  siiperabiindnnt 
SoprabbooiieTolméole,  ndj  lupèf duoustf 
Soprabbiidoo,  - a , adj.  óver  |uod , aùptir  ex* 
celli'tit 

Sopraccadùto,>a,  adj.  bàppnned,  falloD  out 
Sopraccalza,  $f.  ao  òver-iiòckinir 
Sopraccaroicia , sf.  an  upper  ahirt,Becond 
«hirl 

SopraccApo.  sm.  tuperlntèodant,  inspèclor 
Sopraccaricare,  la.  1 lo óferlòad. turcliàrge 
Sopraccarico,  sm.  òverbbrden  , surcbdr(>e.  a 
Dcw  or  additinnal  charge;  an  aggraTAHon  ; 

— d’un  basliméoio  , a snpercilrgo  {per»,); 

— d'itna  diiìgràxia , an  aggravàtion  lo  an 
arOiclion 

Sopraccarla.  sf.  a córer,  enxèlope.  case 
Sopraccàssa,  sf.  ibe  oùtsfde  case  (of  a vatch) 
Sopracceiésto,  adj.  more  iban  celèsiial 
Sopracceiiitàre,  t ».  1.  lo  mention,  bini  abòro 
Sopraccennàlo  -a,  adj.  abòve  mèolioned 
Sopraccbiàro,  a adj.  mosl  évidenl.  vèrjr  clear 
Sopraccchiédere,  t-a.  3 irr.  to  ask  loo  much 
Sopracchiùia,  sf.  còver,  lid.  upper  liU,  còvort 
Sopracciéto,  nm.  tbe  tèster  of  a bed 
Sopracciglio. «m.eye-brow:  grivity,  slÀlclineis 
Sopraccigocre,  IVI.  3.  lo  gird  órcr.  gird  round 
Sopracdnghia,  sf.  a siircingle,  a sècond  girlh 
Sopracclnto^-a,  adj.  girl  abóro 
Sopracciò,  «m.  superinlèndant,  head  diròctor 
SopraccilÀre,  uà.  1.  lo  cito,  quote,  urméntion 
befòre 

Sopraccitato. -a.  adj  abòre  mènIioDcd 
Sopraccolònnio,  sm.  ftrehiiraTe 
Sopraccòmilo,  sm.  thè  chief  òfljcer  of  a gkiley 
Sopraccomperàre  , va.  i.  lo  buy  dear,  to  pay 
déarly  for 

Sopraccomperàto,-a,  adj.  boiigbt  too  dear 
SopraccóOBolo  , sm.  bead  còosul;  còniul  gè- 
oeral 

Sopraccopèrta,»^,  a cóttnterpane , còrerlet, 
qiiiil;  an  envélope,  a còver,  óùtstde  cover 
Sopraccòrrere,  uà.  2 trr.  to  run  agòin  or  upon 
Sopraccréscere,  uà.  2.  lo  òver-grow,  grow  órer 
Sopraccuóco.  sm.  thè  head  cook 
SopraJdcnle.sm.  a buck  toolh.protrdding  tootb 
Sopradélto,  -a,  adj.  abóve  mèntioned 
Sopraddire,  uà.  3.  lo  add  to  «hai  ba«  been  said 
Sopraddòla,  óte,  nf.  an  óverplus  to  tbe  dówry, 
pin  money  , bride's  clolbes  , parapberoàlia 
Sopraddolàle,  adj,  òdded  lo  thè  dowry 
Sopraddotàre,  ua.  1.  to  givo  abovelhe  pórtion 
Sopraddòtlo,*a,  a^j.  loo  lèarned.  too  «ise 
Sopraesaltàlo,  a,  adj.  hfgly  praised,'  exàUed 
abòve  one'i  merìt 

Sopraesallattòne,  $f.  a high  encòmtum 
Sopraeccellénle,  adj.  superèxcelleot 
Sopraeminénle.  aafjf.  soporèminent 
Sopraffàccia,  sf.  tòrface;  v.  Superficie 


SoprafTiciménto,  jm.  tuperflùity,  excèst 
SoprafTÀre.mn.  1 toòvcrchirge,  overdò;  óver> 
whelm;  overpower,  overcòme,  surpòst 
SoprafTàtlo,  >a.  adj.  overchàrged  , opprèssed, 
overdòne.  òver-rfpe;  soprafTòttodàgii  ànni, 
daii’afTanDO,  weighed  dovn  vrith  age,  grief 
Sopraflìnainénlo,  sm.  òver  refinement 
SoprafTlne.  ino, -a.  adj.  sùperlìne,  very  fine 
Sopraffhiiire, un  3.  to  noùrisb.  blòssoni  aguia 
Sopraggaléa,  nf.  a Tùrkish  ^dmirai'i  gàlloy 
Sopraggiròre,  un.  I.  tq  lurn  round  again 
Sopraggitto,  <m.  overcàsling,  «bip-«(itch 
Sopraggitidickro,  t-an.  1.  lo  dòminéer,  bepre* 
dòminant;  to  mie.  òver  ròlo 
Snpraggiugnéole,n</)  còming  upon.hàppening 
Sopraggiùgnere  , un-  1.  to  come  upon  uoex* 
pèdedly,  tosurprise,  lake  unavrures  ; to  add; 
un.  to  BÙpervéno,  fall  out,  h.^ppeo 
Scpraggiugniménlo,  sm.  a fortùitous  evèot 
Sopraggiiinio,  -a,  adj.  bkppencd  , surprised  , 
taken  utawures,  òrerlàkcn,  joined 
Sopraggiurkre,  un.  1.  to  swt>ar  agàin  and  agaia 
Sopragg  rànde,  adj.  excéedingly  greal,  buge 
Sopraggravàre,  u^j.  i.  to  òverload,  surebàrge 
Sopraggràvo,  adj.  very  hòavy  , mosl  grievous 
Supragguòrdia , tbe  main  guard;  upper 
guard 

Sopraindoròre,  va.  I.  to  doìible-gild 
SopraIÌegare,ua.  1.  ailège  as  above 
Soprallegdto,  -a,  adj.  abòve-ciied,  mèntioned 
Soprallevàre,  ua.  I.  to  exiUl  ; tu  raise  òver 
Soprallodkre,  ua.  I.  lo  praise  excèssively 
Sopralludàio,  -a.  abòve-naroed,  exlolled 
oprallòde  , sf.  exrèssive  or  lùliome  praise 
SopralUinàre,  adj,  abòve  thè  moon 
Sopralzàre,  va.  i.  to  raise,  lift  up.  ètevate 
Sopramàbile,  a^fj.  most  àmiable,  lòvely 
Siprammàno , am.  a blovr  vrith  an  uplìiled 
band;  {fiij.ì  vesàlion,  ànguisb 
Soprammàno , ar/u.  «ilh  an  uplifled  band; 
baughiily,  àrrogantly;  parlàr  suprammòno, 
lo  talk  big;  ofÌ].  extraòrdlnary,  èscellent 
Soprammontóne,  «m.  a single  brick  «all 
Soprammentovàlo,  -a,  adj.  abòve  mèntioned 
Soprammentovare,  ua.  1.  to  mèntion  abòve 
or  as  abóve 

Sopramruercàto,  sm.  sbrplus,  òverptos 
SoprammèUcre,  un.  2.  lo  place  or  set  abòro 
Soprammisùra,  adj.  abòve  mòaiure,  excèss- 
ively 

Soprammòdo,  adv.  exlrémely,  excèssively 
Soprammondàno,  -a.  adj.  uUramùndaoe 
SoprammonUre,  uan.  1.  to  grow  up.  run  òver 
Sopranamènle.  adv.  èiccUenlly,  «ònderfully 
Soprànimo,  adv.  «ith  anim^'Sily;  spiiefully 
SopraniU,  sf.  v.  Superiorità 
Soprannarràre.  tvi.  i.  to  teli,  relàte  befòre 
Soprannarràto,  *a.  adj.  relàled,  said  befòre 
Soprannàscere,  rn.  2.  irr.  to  grow  upòo,  near 
Soprannàlo,  -a,  adj.  boro  ifter;  grow  opòa 
Sopranoaturàle,  adj.  soperoàlural 
Sopraonaluralméole,  adv.  superoAturallf 
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SopranneitAre , vn.  ».  to  inprin  opAo  Iho 
prAfl 

Soprinno,  -a,  adj.  (o^rodW  ab5re  a joar  old 
Soprannomire,  fa.  1.  lo  «iirniine:  to  nicknamc 
Soprannomàlo,  -a,  od/,  liirnamed  ; nicknaraed 
Sopranndmo,  Min.  a iiirname;  a nicknatnn 
S»)prannoininartì,  la.  1.  t.  Soprannomàro^ 
Soprannominalo,  a,  adj.  «urnarard;  nick- 
namrd  ; aforfìsaid  ^ 

SnprannoiànlB,  od;.  nAatine  abore,  ^myant 
Soprannoiàre.  fo.  ».  lo  floal,  be  butani;  lo 
awim  or  be  ùppermoit 

Soprannolàlo,  a,  adj.  «wom.  Ilóaled, bn^-anl: 
hppermosl 

Soprannumeràrio,  -a,  adj  auperniimerary 
Soprannuolàre  in.»,  lo  òrerswira, floal  abóre; 
bo  uppermost 

Soprino,  »m.  cdQntcr-tenor  , topràno  ; adj. 
aupérior,  ùpper 

SopraniéKna,  nf.  repimènlil»,  ùniform,  niark, 
Inken  . , . . 

Sopraintenddnlo  , »m.  a mpennlèndanl 
Sopranlendénia,  if.  superintèndanco 
Soprainlèndero.fo.  ».  lo  aurpisi  in  underalà- 
ndinc,  «JCàl  in  knbwledpo  ; lo  iuperinlànd 
Sopranlondilóro,  -Irlce,  imf  a auperinlóndanl 
Sopranléso.  a,  ad}.  aiiperinlOnded,  eie. 
Sopraornàto,  a,  adj.  enliblalure  {archii  ) 
Sopraornire,  ro.  ».  lo  6rer  addrn:  lo  deck  oni 
Soprappaeàre,  fo.  ».  Ioo»erp.ày.  pay  loo  much 
Soprappàrlo,  odo.  al.  ncar  Ihe  liraooflyinp  in 
Soprappeso,  «m.  addilional  weiglil.  Aterereighl 
SoprappiacAntc,  adj.  moat  plAasing,  agrécablc 
Soprappiàgnere  I i-n  irr.  2.  to  weep  billcrly, 
Soprappiingere  | abed  a flood  of  leara 
Soprappienéiia,  Mf.  overfùlneas,  aaliety 
Soprappiéoo,  -a,  ad},  óaer-full , rùnning  órer 
Soprappigliàre,  va.  ».  lo  aciae  upòn,  eiiflri 
Soprappiii,  Min.  óvorplua;  tì  darà  Ire  libbre 
di  soprappiù,  rii  givo  Ihroe  pounda  iniolhe 
bàrgaìn 

Soprapponènio,  adj.  plàcing  npon  (abòvc 
Soprapponiménlo,  ani.  apposilion,  placing 
Soprappòrre,  uà.  2.  irr.  lo  pul  upòn,  lo  placo 
ÒTcr,  lo  prefèr  lo;  lo  add.  aàperadd 
Soprapporiàre,  fo.  ».  locàrrj  up,  bring  abòvo 
Soprappoaiiióne,  m(.  appoaitioo;  aupcrpoallion 
Soprappòala,  sf.  acre  betwòon  hoof  and  fleah 
Soprappòslo,  -a,  adj.  ael  abòre,  óver;  àdded 
Soprappréndoro,  fo.  2.  irr.  lo  lako  unawàroa 
Soprapprcndiménlo,  ani.  surpriao,  càlching 
Soprappréao.-a.od;'.  aurprised,lakcn  unaaòroa 
Soprapprolòndo,  -a,  adj.  vory  deep,  profound 
Soprarco  , am.  Iho  Ibickneta  of  Ibe  arcb  or 
bow,  lop  of  Ihe  arcb  Idobble 

Soprarraddoppiàro  , fa.  ».  lo  moro  Ihan  re- 
Sopiarragionàro.fo.  ».  loaùperàdd,aay  beaido 
Soprarrecàlo  , -a,  adj.  afórenamod  , quAlod 
bolòro 

Soprarrivàre,  fri.  ».  lo  corno  upòn,  lo  hàppeo 
Soprasàiio.or//.  ovorailialod,  Averrull,  glbtlod, 
Sopraabòrga,  Mf.  aóldior'a  coat  (ailod 


Soprasbergàlo,  -a.  adj.  cIad  in  a aòldier’a 
jkckol 

Sopraachifna,  rf.  bàck  band  {nf  harneMi) 
Soprascrilla,  sf  ( inacrlption.  diròction,  ad- 
Sopraacrillo,  am.  | dròaa,  aupeiacripiion 
Snpraacrillo  adj.  abòto-nriHon;  diréciod 
Soprascrivero.  fo  2.  irr.  lo  wrile  Ibo  addrèai 
Soprasrriiiònc,  Mf.  auperacriplion,  lille 
Sopraaforiàlo,  -a.  adj.  v.  Veemcniiaaimo 
Sopraamiauràlo,  -a,  adj.  v.  Smiauraiiasinio 
Sopraaòldo,  am  òverpay,  augmenlàlion  of  pay 
Sopraaòmi,  sm.  addilional  bùrde n , òver-cliàrgo 
Sopiaapàrgcre,  va.  2 irr.  lo  beaprìnkio 
Sopraspirao,  -a,  adj.  bcaprinkled.  ovoraprèad 
Sopraspòndore,  va.  2 lo  apend  loo  much 
Sopraspcrànra,  sf  loo  greal  a hopo,  cerlain 
Soprasf-eràro,  fo.  »,  lo  hopo  loo  mucb  ibopo 
Sopraaaaglièolo.  am.  a pilol  Imurh 

Soprasaalàro,  io.  ».  lo  òvcr  salt  ; lo  sali  loo 
Snprassalire,  ro.  3.  lo  assàil  iinawarea.  to  fall 
Sopraasàllo;  am.  reliér.  jiilling  oul  (upon 

Soprasaaidre,  fu.  2.  v.  Strasappre 
Soprassedérne, odj.  silting,  séaled  abòvo;  de- 
làying 

So  praasedòoia,  am.  suspenaion.  dembr,  delay 
Soprassedérò,  l'oli.  2.  lo  sii  upòn,  to  sii, 
bold  silting;  lo  suspénd,  pul  off,  demiir, 
delày 

Soprasaegnàlc,  am.  aìgnal,  aign,  mark.  label 
Sopraasegniro,  va.  1.  to  mark,  mako  a afgn 
Sopraasegnàrai,  vref.  ».  lo  wear,  cirry  a mark 
Soprassegnàto,  - a,  adj.  marked,  aigood 
Soprasségno,  am.  mark,  lòkon,  aign.  tignai 
Soprasséllo,  am.  addilional  chargo,  òverplus, 
atirplus,  increaao;  per  soprasséllo  alta  loro 
domànda,  bealdea  Iheir  demànd 
Sopraaaeminàro.  fa.  ».  lo  aew  ground  wbich 
haa  been  alréady  sowcd;  lo  aovagain,  rcsòw 
Sopraaspminàlo,  -a.  adj.  town  òvcr  upòn 
Sopraasénno,  am.  greal  good  tento 
Sopraasorviro,  tio.  3.  to  do  more  than  is  re- 
quirod 

Soprasaérvo,  am.  tho  worst  of  alavps 
Sopratséle,  sf  cxiròmo  thiral,  greal  thirat 
Soppraatindaco,  am.  tho  bead  a^ndic,  comp- 
tròllor 

Sopratadgllo,  am.  Irchilrave 
SopratsAma,  sf.  addilional  bùrdon.òvercharge 
SopraaauaUnxa,  sf.  a nòbler-abbalanro 
Sopraatualanxialo,  adj.  sùper'Subal.ànlial 
Sopratlaméolo,  am.  superiòrity , thè  béing 
supérior  or  abòvo;  relàrd,  deliy,  pùliing  off 
Sopraalinto,  am.  aurvèyor,  inspòclnr,  cbiéf 
— adj.  émiooni,  raiaed  highor,  ael  abòvo, 
tupòrior,  ùpper,  ùpperroost,  high,  overlòp- 
ping,  lòfty;  overbànging,  impénding  , im> 
mineot;  irrèaoluto , undecided  , «avering; 
pre-èminent,  impérioua,  dòminéoring 
Sopraatanleménlo,  odo.  èminonlly,  cbiéfly 
Sopraslknu,  a^  pro-èminonco  ; delày,  relàrd 
Soprailàre,  van,  ».  to  stand  or  be  abovo , to 
tund  or  bo  Aver,  lo  bo  hfgbor,  to  overlòp, 
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bf  iopérìnr,pre-òmÌDCDt  ; fo»ì6min^er.  ótcr- 
lòok  f look  dt>vn  iipon , bare  thè  màstery 
òrer;  lo  rute  , commànil  , pòrern  ; lo  6v^r- 
eàmc^  keep  hn<ior;  lo  rlef^r  , siisp^nii  , piil 
off;  to  orerhànK  , impènd,  bo  imminenl  ; 
soprasUro  a aè  atosao  , lo  rise  above  one’s 
seir.  lo  atop  or  check  one’a  self,  refràio 
Sopraatévole,  (nij  Ihal  demìifi.  refraios,  de- 
Sopraaldria,  nf.  an  additional  hiaiory  (làya 
Sopra<lrÀto,  >3,  adj.  parcd  ; ?.  Selcialo 
Sopraio.  -a,  adj.  V.  Superalo 
SopralteDére,  va.  S.  to  boid  b<<ck,  keep.  det&in 
Soprallenùlo,  a,  adj  deUined.diTèrled,  kepi 
Soprattèllo  » n/yp.  upoo  thè  roof;  fioéalra  ao 
prallèlto,  a aky-litiht 

Soprailiènt.  am.  a delày,  Jerèrrtnp:  a delày 
or  pÀynieot.  a rèapile,  pùilins  off 
Soprattùllo,  ndv.  abòveall.  principally.  rhiefly 
Sopravanzaméoto.  nm.  r.  Sopravanio  (over 
SopravaDiaole  , a<(/.  jìilliOfr  oul;  remàiainp 
Sopravanzire,  ran.  1.  lo  aland  ouljtil  projèeti 
advànce,  remàin  ; to  ezcèed,  aiirpàaa;  aòm 
ma  che  sopravanza  , a sum  remiining  órer 
and  abòre 

Sopraràozo,  »m.  lìirplua.  remàlnder.  rem&ina 
SopraTTi’dére,  ro.  3 lo  apy,  ob«ènfe  cirefiilly 
Soprarredùlo,  -a,  adj.  very  càulioiia.  prOdent 
Sopravvegghiàre,  rn.  ì.  lo  ait  up  màoy  olghU 
SopravTegnéoie  , adj.  còming  or  liàppening 
unezpéciedly;  fòllowìDg.  pròliino,  nexl 
Soprawegnènz»,  »f.  h^ippening,  lup,  arrifil 
Sopravréndere,  va.  3 lo  teli  too  dear,  loexòct 
Sopravvendùio,  *a.  adj.  aold  loo  dear 
SopravTenénle,  adj  aópervéning 
Sopravveoiménlo,  tm.  an  uofore^éen  eréut 
Sopravvooire,  t*o.  5.  to  cutue  uolòoked  fur,  to 
befal,  fall  oul,  hkppen 

Sopravrénio,  sa*,  a fair  wiod,  a vind  aft;  thè 
niodvard;  òaiere  o a'àre  a aopravvéoto, 
avéro  il  aopraTvéolo,  to  ba  lo  wiodward, 
to  bave  ihe  «dndward  . ilio  advknlage;  re* 
Dir  aoprarvéDlo,  to  atlàck  wilh  advìmlage 
SopravvonùU,  tf.  an  uDexpècled  arrivai  or 
evènt 

Sopravvanùlo  , -a,  adj.  arrfved  anetpèclodly 
Sopravvèsla,  éale,  sf  coal  of  mail,  aóldicr'a 
clóak,  diagnise.  veil;  coat,  aiirloòt 
Sopravveallre.  va.  5.  lo putoDaaurtoatgre&t< 
coal  or  órerdròia 

Sopravvlocere,  t<a.  3.  irr.  lo  lurp&ai,  ezcèl 
Sopravvinlo,  -a,  adj.  aurpàaaed,  excèlied 
Sopravviaaù<o,  a,  adj.  hàving  aurvived 
Sopravvivéole,  adj.  aurviving,  reiuaining 
Sopravvivènza. thè  aiirvlving  or  ouiliviog; 

aurvivorabip,  righi  of  auccésaioo 
Sopravvivere,  vn  9.  irr.  lo  survlve,  onlllre 
Sopravvivolo,  tm.  hdìisedcek 
Sopravvolàre,  vn.  9.  to  fly  òver  or  abòve , lo 
aoar 

Sopreccedènte,  adj.  excèaiive,  aoperabiiodant 
Sopreccedènza,  tf.  excèaaive  abùndaoca 
Sopreccellèole,  adj.  •ùper  èicellenl 


Snpredificire,  ivi.  i.  lo  build  upòn;  lo  foand 
Sopreminénte.o//^.  auper  èniinent,  pre>òminent 
Supreminénta  , »f.  higheai  oanoence  , anperè> 
Sopréaiio,  aovrèaaoi  v.  Sopra  (miaence 

Sopretèrno, -a,  adj.  overlàsiing,  wilbuiileDd 
Soprilltiatr»*.  adj.  moal  illhalrioui 
Soprimmaleriàle.  nr/;  àbtolulely  immaiérial 
SoprinnalzÀre,  vn  1.  v.  Kaalfare,  innalzare 
Soprintelleituàle,  adj  above  ihe  rcach  of  thè 
hùman  Intellect  ; aiiper  inielleclnat 
Soprinlendènza,  sf.  atiperintèndance 
Soprintèndere,  va  2 lo  auperinlénd.  direct 
Snpronor&tu,  -a  adj.  bigly  hònuured 
Soprd*so , *m.  exnstnais;  Ihe  bridge  of  thè 
nose.  a apàvin, aplint:  nùt^ance, paio 

Soproaaàlo,-a,ar/y  ap.\vined.  futi  ofaplinia,ecc. 
Soprnmano,  -a,  adj  aùperhùman 
Sopriit^re,  ivi.  t.  to  abii^e,  use  iH.  to  makea 
wrong  unjhat,  or  òverbèaring  u«e  of 
Soprijao.  jim.  Injiiry,  fraud  . exidrlion;  abùie 
of  aiithdrily,  a hàughiy  òrerbéaring  act 
Soqquadràro.  va.  t.  lo  revèrae.òvertbrów.  lum 
òver.  Itirn  lòpay  lùrvy,  poi  in  corifùiioo 
Soqquadralo,  -a,  adj.  overIhrowD,  rùined 
Soqqiiàdro.  *m.  rùm,  dealriiclion,  conliivion; 
niètlere  a soqquadro,  lo  overthro,  cuQvùlae, 
llirow  iato  cunfùaion 

Soràrc.vn.  1 ioaóar.  Ily  high  ; to  fly  inérely  for 
pléaaure  (ai  thè  hawk) 

Sdrba,  sf  Service,  aorb  appiè 
Sorlteerhiàre,  va.  !,  v.  Sorbire 
Sorbetti  re  . tvi.  1 to  make  àfler  Ibc  mànner 
of  aherbèt  or  Ice-cream 
Snrbeiiiio.  *a,  adj.  ired,  coogéaled,  frósen 
Sorbetiièra.  sf  an  Icing  howl 
Sorbetiière,  %m  one  «ho  iella  Ices.lce-crcami, 
(ahorbèl),  lèmonado,  jèlliea  and  auch  Itke 
Sorbélto,  fin.  an  ice.  Ice  cream,  ice,  sherbòt 
Serbino,  -a,  adj.  (àsting  iike  tbe  aòib  appio, 
aonr 

Sorbire,  va.  5.  totip,  aip  np.unck  in,  av&How; 

sorbirai  un  affrónto  , to  iwàlluw  an  affróni 
Sorbitico,  -a,  adj.  of  thè  nàluro  of  tbe  adrb- 
appiè 

Sorbilo. -a,  adj.  a«iHo«ed,sticked  tip;absdrbed 
Sorbo,  sm  sòrb  iippto  iree,  aórvic«-lree 
Sorbondare,  v.  Soprabbondare 
Sorbone,  srn  a man  «ho  drawa  every  Ibing 
loto  tbe  vòrlex  of  bis  own  private  iotereili 
Sóree,  sdrcio,  sm.  a mouse  (a  rat) 

SorciÀja,  sf.  a neal  of  mice;  a rooliae's  netl 
Sorcigtio,  im.  V.  Sopracciglio 
Sorcino,  -a.  adj.  mouse  còloured 
Sdrcio,  am.  a mouae,  (a  rat) 

Sorciòne.  sm  a largo  moine,  a rat 
Sorcolétlo,  am.  amati  acioo,  grafi  {far  grafting) 
Sdrcolo.  am  a gralt,  acioo 
Sorcordlnik,  nf  (anf).  v.  Codardia 
Sorcdtlo,  am.  sort  of  incieot  mórniog-gown 
Sordaccbiòne , sm.  a pèraon  tbat  ìi  or  prò* 
tènda  to  be  very  deaf 
SordÀggine,  sf.  dèafaeia 
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Sordam^Dlé,  adv.  noige,  gécretlj 

Sordaménto,  im.  r.  Sordaggioo 
Sordàstro,-a.o</).  rither  d^af,  doli  of  béariog 
SonlelUna,  sf.  a lort  of  biift-pipe 
SorJi'Uo,  -a,  odj.  t.  Sopraddello 
Sordina,  $f.  dèaToess.  want  ofhéanog 
Sordidaménto,  adv.  gdrdidi;.  méanly,  dirtily 
Sordidézia , *dlrtines« , fìUbiness  ; méan- 
nrst  niggardiinffig,  gdrdidness 
Sordidàto  I adj.  sdrdid.  filthy.  iiglv,  tlingy, 
Sordido,  -a  t aTaricious,  niggardiy 
Sordina,  -ino,  *fm.  (mmi.)  a gordet,  gdrdioe; 

tunire  la  gordina,  to  feign  noi  lo  bear 
Sordil^,  ade,  àie.  nf.  dèarneu,  wanl  of  béariag 
Sordizia,  $f.  r.  Sordidezza 
Sórdo,  -a,  adj.  draf,  ibat  c^oool  bear;  deaf, 
dead  , dull , thal  giveg  out  oo  sound  ; lima 
sórda,  a smooth  nólfelets  file,  a ily  cbn- 
Dtng  fèllow  ; ricco  sórdo  . a ricU  man  who 
appóars  poor;  lantèrna  sórda  , a dark  U»n- 
tern  : rumóre  sórdo , a dull  hóllow-noise , 
a Skhtipcred  rcpórl;  far  il  sórdo,  to  land  a 
deaf  oar  ; un  sórdo,  a deaf  man 
Sorilomiilismo , sm.  dèafoess  and  dbmbness 
Sordomuto,  adj.  deaf  and  dumb 
^ sm.  a pèrsoD  tbat  is  deaf  and  dumb 
Sorèlla,  9f.  sìsier,  nun,  confìdant,  compàoioo 
Sorellina,  »f.  a little  sister,  d«*ar  Utile  sìsier 
Sorgènte,  nf.  source,  órìgio,  comnièncemenl 
Sórgere,  i n !2.  itr.  to  rise,  spring,  issuc  ; to 
arile,  get  up,  come  or  go  forlh,  asccnd 
Sorcérole.  adj,  rising,  iisoing,  còming  out 
Sorgiménto.  sm.  a rising  or  arising 
Sorginócciiio,  sm.  thè  top  of  tbo  knee 
Sorgiióre,  sm.  ▼.  Porlo,  foco 
Surgiùgnere,  sorgiùugere,  t.  Sopraggiungere 
Sorgiva,  s.  water  mèlling  up  or  ìsiuing  from 
a spring.  living  water 
Sórgo,  sm  T.  Sorcio,  topo 
Sorgoncèlio,  sm.  a small  sefon,  grafi , sboot 
Sprgoszóne,  sm.  a prop,  stay,  brace,  strut;  a 
Ibump  ùnJer  Ibe  chin,  a blow  oo  tbe  weo 
Sóri,  sm.  sóry  (vitriòlic  earlh) 

Sorta,  tf.  thè  poèlical  oame  of  S^rìa 
Sórice,  sm.  r.  Sorcio 
Soridgno.-a.  adj.  móùse-còloured 
Sorite,  ff.  loriles 

Sornoniànle,  adj.  surmóìlDling  rising 
Sormootàre.va.l.  tosurrooùnt,  OTercòmo,  over- 
tóp.  Tànquisb  ; rn.  to  grow,  tocréaso,  swell 
np,  rise,  motint,  gel  buóyant 
Sormoolàio,  a,  adj,  rìieo,  surm^oted 
Sormontaióre.  trice,  smf.  one  wbosurmóDnU 
or  surpàsses,  a suno^oler,  a cònqueror 
Sornacàre.-naccbiàre.m.  1.  tospit.expèctorate 
Sornàcebio,  sm.  largo  phiegm,  bgly  spiUle 
Sornióne,  sm.  a sQlIen,  reièrved,  sly  man 
Sornuolàre,  tm.  v.  Sopranuotare 
Sófo,  adj,  sore,  tènder,  Ibat  hat  not  jet  cast 
ita  fèatbers;  raw,  stópid  , new  , uovèrsed; 
{dei  cat’a/.)  lórrel  ; sm.  a lòrrel  borse 
Soròre,  tf.  poti,  (ani.)  v.  Sorella 


Sororicida,  tm.  one  who  mbrders  bis  sister 
Sorpassànte,  adj.  surpàssing,  iocómparable 
Sorpassàre,  va.  i.  to  surpàss,  excél,  cónquer 
Sorpiii,  sm.  e adv.  (soprappibl,  óverplus 
Sorporlàre,  va.  I.  (ani.)  lo  carry  off,  bear 
awày 

Sorprendènte,  ndj.  lurpriiing,  astònishing 
Sorprèndere,  va.  3.  tir.  to  surprise,  catch;  to 
surprise,  astònish;  to  decéire,  take  advàa- 
tsge  off 

Sorprendiménlo,  tm.  a surprise.  siirprising 
Sorprèsa,  nf.  surprise,  str^iagem,  trick;  sor- 
prise,  aslóoishment,  wònder 
Sorprèso,  -a,  a lj.  surprised  , aslòniihed 
Sorquid^nza,  »f.  àrrogance;  presùmplion 
vSorquidàrsi,  vrrf.  i.  (ani.)  to  grow  bolJ,  àr- 
rnganl 

Sórra,  sf.  a plckled  flank  of  tiinuy;  a defile 
Sorràd«*re,  ihi.  to  graze  , scralch  Ifgblly  ^ 
T.  Radere 

Sorrecebiàre  , rn.  1.  lo  Usten , lend  an  ear  , 
beàrken 

Sorrèggere  , rn.  2.  irr.  lo  bear  up  , aphòM  , 
bear,  prop  up,  support;  lo  forbèar,  check 
one’s  self,  stop 

Sorrenaraènto , sm.  a bank  of  saod  at  a ri- 
verii moulh 

Sorrenàro,  va.  t.  to  form  sànd-banks 
Sorridènte,  ndj,  smUing,  slmpcring 
Sorridenlemènte,  adv.  smilinglj 
S<»rridere,  rn.  2.  irr.  to  amile 
Sorriso,  sm.  a amile,  look  of  plèasure 
— -a.  adj.  smiled 

Sorródore,  rn  2.  to  gnaw  by  d egrées;  to  nibbio 

Sorrogire,  rn.  1.  to  surrogate 

Soriallàre,  rn.  1.  to  jump  upon,  léap  óver 

Sori^àre,  rn.  1.  to  sip,  sip  up 

Sorsata,  tf.  V.  Sorso 

Sorseggiare,  tvi.  1.  to  sip,  sip  I èisarelj 

Sorsetlino,  lorsétto,  sm.  little  sip,  giilp 

Sórso,  .tm.  a sip,  gulp,  draugbl  ; in  un  sórso. 

in  a brealh,  at  one  gulp.  draught 
Sórta,  tf.  sort.  kind,  spécies.  màoncr,  way  , 
bap,  fiind;  non  ha  dato  règola  di  sórta,  be 
bai  given  oo  mie  whalèver;  ogni  sórta  di 
frutti,  every  sort  of  fruii 
Sòrte,  sórta,  *f.  luck,  fóri  uno  , fatò  , dèaliny, 
lot,  chance,  bap,  bizard  ; condllion,  state  ; 
sórcery,  divination;  geli  àrie  sorti,  io  draw 
orcastlots;  métter  alla  sórte,  (o  pul  to 
bazard;  toccar  in  sórte,  to  bave  thè  luck, 
to  fall  lo  one's  lot  ; a sórte  , per  sórte , by 
chance;  aver  sórte  . to  bave  a pari,  a lot; 
pigliar  tórte  , to  turmise  , conjècture;  con* 
tónto  della  sua  sórte,  contènted  wilh  one's 
lot;  por  maia  sórte,  onliickily  ; mi  toccò  in 
sórte,  il  fell  to  my  lot 

Sorteggiare  , im.  i.  to  take  thè  óngory  , eon- 
sbll  tbe  óracle,  enqufre  ooc's  lot;  t'a.  to 
allól,  give  by  lot,  distribute,  divide , abare 
Sorterfa,  tf.  v.  Sortilegio 
Sortiére,  -èra,  tmf.  sórceror,  sórceress 
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Sortilègio»  sm.  sèrcery,  tòrtitele»  vitcbcran 
Sorlilego»  sm.  a divioer.  a tèrcerer 
Sorlimènto»  sm.  t,  AtsorlimeDto 
SoTlira.  «HI.  3.  (o  draw  by  Iota;  todivide or  dis- 
tiibiite  br  loti  ; to  tbare  , deal  out,  give; 
la  oatùra  gli  aveva  sortito  una  felice  indo- 
le. nàliire  bad  giveo  bim  a hàppy  disposi- 
tioD  i l'Imprésa  sorti  i)  desideràto  fine,  tbe 
èolerprise  produced  thè  desfred  elTècl  ; sor- 
tire; vn.  to  sàlly  , lo  make  a sórlie  ; to  go 
Sorlita,  sf.  a sórtio  ; cboice,  assdrlmenl  (cui 
Sortilo  , a » arfj.  fàlleo  to  one's  lot , issoed  » 
gone  oul 

Sortiaióne»  s.  a dràwiug  Iota 
Sórto»  -a,  adj.  arlsco;  t.  Sorgere 
Sortii,  sm.  a surtoùt,  a pitleiot  (sée 

Sorvegliàre,  va.  9.  to  òverlóak,  inspèct,  over- 
Sorvegnènie,  adj.  happening  càsually 
Sorvenire,  tm.  3.  to  hàppen  uneapòctedly 
Sorvivere,  van.  2.  irr.  lo  snrvive.  outliro 
Sorviiiàto,  -a,  ad)’,  (rnif.)  addlcted  to  al!  vices 
SorvoliiDle.  od),  flying  over,  sóariog  high 
Sorrolàre,  rn.  I.  to  soar  high.  Qy  abòve, siir- 
Soscrilto,  -a,  ntij.  suhsertbed,  sìgned  (pi^ss 
Soscriitóre,  im.  subscriber,  contrlhulor 
Soicrivere,  ra.  9.  irr.  lo  snbscribe.  sign 
Sotcriiione,  sf.  subscriptiun.  signature,  figo 
Sospecciàre,  ra.  1.  v.  Sospettare 
Sospèndere,  tvi.  9.  irr.  to  suspénd , bang  tip, 
suspènd  in  thè  air;  to  keep  in  suspense; 
to  pili  oil,  defèr 

Sospendi'bile,  ad),  thal  can  he  snspèoded 
Sospendiménto,  sm.  thè -suspènding 
Sospendio,  sm  ao  iostrumeot  ior  suspèndiog 
vtitb 

Sospenditóro,  sm  he»  she  «ho  suspènds 
Sospensione,  s/*.  (sospendiinéolo,  sm.)  thè  sns- 
pènding  or  hhnging  up  any  Ihing:  siispèn 
Sion.  cessàtiOD  ; suspense,  delày»  deférring 
Sospensivaménle,  ado.  in  suspénse  , in  doubl 
Sospensivo,  -a,  ad),  that  suspènds , dóùblful 
Sospensòrio,  sm.  [chirurij.  ) a suspèosory  , a 
truss 

Sospésa,  s.  (mas.)  suspènsion 
Sospéso  , a » ad),  suspènded  , hanged  up;  in 
suspense,  irresolute  ; prète  sospéso,  a prìcsl 
sospèuded 

Sospeltaménte,  ndv.  io  a suspiciotis  mànnor 
Sospettare,  la».  i.  to  suspèct.  inislrùsl.  doubl; 

misgive;  — di  uno,  to  suspècl  a pcrsoo 
Sospotlèvote,  ad).  Ibal  excites  suspicion 
Sospètto,  sm.  suspicion,  doubl.  mistrùst;  chi 
è io  difètto  è io  sospètto  ; tbe  must  guilty 
are  thè  most  misirùstful  «fui 

Sospètto,  a. od),  suspicioiis,  equivocai;  doùbt- 
Sospetlosaméole,  ado.  susptcìously 
Sospettóso,  a,  ad),  suspicious;  mislrìistfal 
Sospezióne,  .sf.  suspicion,  distrùst,  fear 
Sospicaméiito,  sm  v.  Sospeziooe,  sospetto 
Sospicàre,  sospicciàre,  l a.  1.  v.  Sospettare 
Sospignere  | na.  9 irr.  to  | usb  «ilb  force. 
Sospingere  | to  givo  a push  or  sbovo  » to 


tbrufi  or  drive  out,  lo  stiisalate,  to  goad, 
presi  OQ  : to  impèl  fdrward 
Sospigniménto.  xm.  a push  or  shove,  a daib» 
dàshing  , iropulsion;  a slimulaling  » impèl- 
ling,  égging  OD.  instigiltOD 
Sospinta,  sf  puth,  ibove,  impbisioa  » a mov- 
ing  or  d^ihing  on;  dàre  una  sospinta  »to 
givo  a piisli»  sbore,  cani 
Sospinto,  -a.  <ulj.  pushed , shoved  » ìmpélied; 
a Róma  ad  ogni  piò  sospinto  sì  tócca  la 
pólvere  d'  un  eròe , io  Rome  at  èvery  stop 
you  stir  Uie  àshct  of  a hèro 
Sospintiòne,  tf.  impùlsioD,  pusb,  shove 
Sospirante»  ad),  sfghing.  lèngiog  for;— sm.  tba 
lòver,  he  that  «ishes.  slghs,  longs  for 
Sospiràro  , vn.  1.  lo  sigh  , to  heave  a sigh  or 
slghs;  — va.  to  sigh  àfier  or  for , to  long 
for,  lo  éagerly  «iih  for 
Sospirato  . -a,  ad),  sighrd  Ifler , Innged  for» 
éagerly  vished  for,  irdcnlly  desired 
Soipirntóre  , trice  , tmf.  ooe  «ho  sigbs  or 
tight  for 

Snspirélto,  sm.  a sofl  sigh.  a lóver'i  sigh 
Sospirévole,  ad),  sighing  déeply.  plainlivo 
Sospiro,  .«m.  a sigh  ; cavare , gillitr  an  sospi- 
ro, to  heave  or  fetch  a sigh;  gli  ùltimi  so- 
spiri, thè  lasl  brealh.  Issi  gasp 
Sospiróso,  a,  ad),  sfgbing»  pliinlivo,  dóìeful 
Sospiiióoe,  sf.  V.  Sospezióne,  sospètto 
Sosannère,  rn.  i.  to  make  mouths , laugh  at 
Sossópra  , ode.  tòpsy-tùrvy  » lipsìde  do«n; 
métter  ogni  còsa  sossópra^  to  put  èvery 
thing  tópsy  lùrvy;  sm.  disórder,  overlhròw 
Sossopràro,  rn.  1.  to  go  head  òver  heels 
Sòsta,  (quiète,  pòsa),  sf.  peace,  repóse,  pause, 
stop»  bait.  bàiling,  stay,  resi;  a tuspènsioo 
of  armi  : a bùrniog  «isb,  prùriency 
Soslaolivaméote  , odo.  {yram.'s  as  a sìibstantive 
Sostantivo,  am.  a sìibstantive,  a doud 
Sofiànza, -ènzia,  sf.  substance,  ètsence,  body 
Soslaniiàle,  ad/,  subilàntial  réal.  sòlid 
SostaDzìaliUt,  sf.  substantiàlity , esìstence 
SosUDiialinéute,  odo.  subslàntially,  réaUy 
SosiaoziÀrsi  » vrf.  1.  to  assùme  sùbslaoco, 
exist 

Sostanziévole  | ad),  snbslèntial,  réal , nutrl- 
Soslanzióso.  a ì tious,  sòlid»  advanlàgeous 
Soslanziosaménte  » ado.  substànlially  , réally 
SosiÀre,  tu.  l\  to  stop,  stay,  suspènd 
Sosiaro.sm  a sàilor  vbo  has  thè  care  of  thè 
sails  and  ropes 

Sostarsi,  vrcf  1.  to  stop,  bait,  resi  one’s  self 
Sosiùto,  a,  ad)  slopped,  ceased,  suspènded 
Sostégno,  sm.  support.  prop,  lielp,  assistance; 

— di  bùssola,  tbe  gimbais  of  a séa  còmpass 
Sostenente,  ad),  sustèioing»  suppòrtiog 
Sostenénza,  tf.  loleraace  ; susteoaDce 
Sostenére  , ta.  9.  suslàin , tuppórl,  bold  up, 
sùfTer,  eodùre,  assist,  maiotàiD;  to  permil» 
grani;  to  prolèci.  guàranièe ; to  susUin, 
Doùrisb;  to  restriin;  to  prolòng  del4y; 
to  bear,  resisi,  suppórt»  bold  out,  last;  so- 


Dòr,  «Ade;  - fili,  lÒD»  bull;  - fare,  dò$  - by,  l^mpb;  pòlèa»  fAl»  fòi^U  gem,t 
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■teoére  U càrica  , to  tUnd  thè  charfe  ( of 
thè  ^neroT)  ; gostcD^rsi , to  contàio  one's 
seir.  lo  keep  up  ooe’t  itale,  maiDlàio  ooe’i 
difinity  ; iuppórt  one'i  telf 
Sostenibile,  adj.  iaftàioahle.  luppòrtable 
Sosteniménto,  tm.  mkiotenance.  fooii.  vicinali; 
endàraoce , pàtieoce  ; prop , ala;  ; rèipite  , 
reftt 

Soileoilóre,  | raainlàiner,  iuppórier.  de 
Soste  nilnce,  tf  ì render,  pretèrver;  iùtferor 
Soiieniacolo,  im.  v.  Sostegno 
SosUMiiaménto  , tm.  prop  , itay;  sìistenance  . 

màintenanco.  support.  kéeping,  (ood 
SostenlkDte,  ndj.  suppórling,  mainliiiiing 
So*lenlàre,i»o.  i.  to  suppórt,  fi'od.  noùriih,  lo 
lind  in  èvery  Ihing,  lo  niainlàin  . keep  ; lo 
suppórti  prop  : to  maintàio,  defènd;  so 
steniàre  una  famiglia,  lo  suppòrt  or  maiu- 
tain  a fkmily 

Se-ilenUrsi,  it/!  1.  lo  defènd  one’s  s«df,  resisi 
S(i>ienlalivo.  -a,  wlj.  suppórling  , nutrllious 
Sostenuto.  *a,  adj.  snpportod,  mainlàined 
SnstoDlafóre,  sm.  mainUiner,  protèclor 
Soii*’niaxi6oo,  ir  maiolenance.  suppórl 
Sosieoutezxa,  tf.  stàtoliness,  hàughtiness 
Surileiiùto.  '»,adj.  sustàinetl,  suppórlod  ; stilo 
sostentilo,  an  èlevàied  slite 
Sostituire,  <7.4.  5 to  sùbslilale.  surrogato 
So:<iÌluito,  sostilùlo.  -a,  04//.  sìibstitùted 
Sostilùto.  sm.  a sùbstilute,  dèpuly,  surrogato 
Sostitiitóre,  stn.  one  llial  sUbslitùles 
SosiituzióDd,  $f  sùbitilùtion,  surrogàlion 
Sottabito,  sm.  an  iindor  cóat , ìinder-dròss 
SoUàrqueo.  >a.  under  «iter,  submarino 
Soiioftittare,  va.  t.  lo  reni  from  a Icnant,  to 
ùnder'farm,  bnder  lease,  ùnder-Iat 
SoliaffiiUtóro,  fm.  iinder  lenaot,  ùn<ler  lessée 
SottaiTiUo.  tm.  under  léase,  ìinder-lèlling 
Sottana,  sf  a pMlìcoat,  a prtésl’s  ckstock  ; thè 
òctave  of  a Iute 

Soiianéilo,  sm.  short  càssock,  pèlticoat 
SuMangénle,  sf.  (peom.)  Ilio  sfib-làngenl 
Soitàno,  -a,  adj.  {ont  ) ioférior.  low,  (indcr 
Sottarco,  tm.  thè  under  pari  of  an  arch 
Sottécchi,  sotlécco.  adv.  by  steallh,  askànco 
Soiténdore.  un.  3.  to  siibtònd,  to  extènd  imdor 
Sollenlramènlo  , sm.  slipping  in,  créeping 
under,  eòming  iato  Ilio  placo  of,  repiàcing 
SoUenlrire.tm  i.  to  creep  under,  slip  in,  gel 
into  thè  placo  of  anòlhcr,  sitcceed,  lake  thè 
piace  of.  lo  sleal  in.  to  he  insénsibity  brought 
ìnto  use;  to  add:  to  come  to  pass,  happen 
Sottentràto.  -a,  adj.  inlrodùced  insènsibly, 
snccécded  to,  come  iolo  thè  place  of 
Hottcrfuggire , tm.  5.  to  uso  or  teek  for 
siibterfuges 

Sotierkjgio,  sm.  a siibterfùge,  evasion,  ibifl 
Sotterra,  adi\  iinder  ground 
Sotterraménto,  sm.  inlérment.  sèpuUure 
Sotterraneo,  -àDo,  >a.  adj.  snbterraoeoos 
SoltcrràDeo,  sm.  a sublerróneous  place 
Sotterrare,  txi.  1.  to  burj,  iniér,  inhùme;  to 


pat  bnder  ground,  hide:  to  opprést.  deprèai 
Sotterralo,  -a,  adj.  buried,  inièrred,  eie. 
Sotterratóre,  sm.  a grkve  digger.  sèxton,  one 
Soiterraldrio,  sm.  v.  Sopuliura  (who  burief 
Sottésa.  »f.  thè  sublènse,  {>jeom  ) 

Sottéso,  niiv.  belów 

Sottigliainénto.  s>/i  1 subtitisàlinn  , thinning, 
Soltigliànza,  sf.  | attèniiating ; càviiling 
Sotligliare,  10.  i to  sublilize,  refine  ; to  allóo- 
naie,  make  (ine;  to  sharpeo  , puint;  — si, 
to  becòmo  allèniiated,  thìn.  emaciaied,  ei- 
lénuated  ; to  sìiblilize , lo  be  òvcr  dèlicate  ; 
lo  refine,  cóvil 

Snttigliatfvo, -a,  or//,  attènuating,  miking  tbiii 
Sotligliato,  -a,  ndj.  refined.  made  ihin.  sbarp 
SoUigliéxza.  sf.  subtilily,  ttùoness  ; pòveri; 
SoUigliùme.  mn  thio  food 
Sottile,  adj  sùlitile,  small.  tliin.  (Ine.  dèli* 
cale  : sràoty.  frògal  : lighi,  poor,  thin.  siib* 
tio,  Sharp,  ingénious , aciiti*  : vétro  sottile, 
thin  piasi;  téla  sottile,  fìne  ihin  linendotb; 
galèa  sottile,  a light  gàlley;  viuo  sottile, 
brisk  thin  «ine  ; Afta  sottile,  cloar  sbarp 
bróciog  air;  mal  sottile,  phthisis 
Sottile  , sm.  dislrèss . want , extréme  need; 
trarre  il  loUlle  dal  sottile,  to  exiràct  thè 
quintéssence.  turn  all  to  one's  advkntage; 
guardarla  nel  sottile,  to  look  loo  narrowl; 
ìnto  Ihings,  Iho  aìihlilize 
Sottile,  adv.  sìibtilol;,  shàrplv.  cbnnìngl; 
Suttiléltu,  -a,  ndj  somewbal  thin.  tubUle 
Soltilérza,  T.  Sonigtiezza 
Soliilita,  sf  sublility.  tiiinness,  sagacily,  fi- 
nèsso,  addrèss^  acùteness,  sùbllely,  depth, 
profìindilv;  perfèciion,  èicollenco 
SottilliEiaménto,  sm.  a shirpening;  refloe- 
ment  (of  vii),  óver-acùteuosi ; refioiog, 
{ióìnling,  thinniog 

Sottilizzare,  i-ii.  t tft  sùbtillie.  refine,  reflèct 
Sot'ilménie,  adr.  sùbtileiy,  artrulty.  c&noiug- 
ly.  càrefully;  frògally,  scamily.  wrètchedi; 
SoUtnsh.  adv  in  or  by  foresbórteDìng 
SoUinténderc,  va  3 irr.  to  under»lknd  a word 
omiUed.  to  form  an  elipsis.  qui  si  sollin- 
tènde  la  paróla  t-otto,  bere  il  nndcrsiood, 
or  bere  thore  to  thè  elipsis  of  thè  vord  rotto 
SoUinléso,  a.  adj.  undcrstóod.  lefl  out  ( (red) 
Sótto,  jtrep.  Under,  benéalh.  bolóv  ; sótto  la 
tavola,  under  thè  taiile,  sótto  péna,  under 
pain.  upòn  pain;  tenére,  cacciar  sótto,  to 
keep  down,  under:  cacciarsi  sótto  ad  uno, 
to  pitch  into  or  doso  viih  a pèrson;  dar 
sótto,  di  sótto,  to  slrike  under  or  uodor- 
Dcalh;  to  dash  on 

Sótto,  adv.  down,  bcnéath,  belów;  andórsótlo, 
to  go  down;  restir  sotto,  to  be  vòrsled;  met- 
tete sótto,  put  thè  liórses  to 
Solioaccenuare,  va.  1 to  bèckon  sl^l;  (cbio 
SoUobécco,  sm.  a blow  or  chuck  Under  thè 
Sottobibliotecàrio.  sm.  under-librariao 
Sottobòce,  sottovóce,  adv  in  a low  voice 
Sottocalza,  tf.  Under  slòcking 
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Sottocalc6ni  (malinde^  imp.  driwert 
SottocaDcelliére,  «m.  Tlce  cbhficellor 
Sotlocipo,  im.  {inder-m&fler.  iubdirèc(or 
SoUnceàre,  va.  i.  to  touch  gènllv 
Sottecchi  , adv.  Under  thè  eyes  . aikànce  , 
sècrelly 

Sottocopèrta,  nf.  an  under  còreriet,  còrer 
Sottocòppa,  xf.  a sàncer,  sàlver;  tàxze  e sot- 
tocòppe, cupi  and  sàdcers 
Sotlocredonziére,  «m.  2 hnder-butler 
Sottocuòco,  xm.  Undercòok 
Sottiidikcono,  sm.  a sòt>déacon 
SoModiTtdere,  2.  trr.  lo  itibdielde 
Sottopiacénle , ndj  imderl^io|t,  sùhjoct  to 
Sotiogiacère.rn.2.?.Soii(fiacero  tP*®ced  under 
Solto^óia,  »f.  déwlap  (of  an  ox.  etc  > |nice 
SoUó^rondale,  sm.  tbo  lówer  part  of  Iho  còr- 
SoUoinleso,  (òefter  sottinteso), -a,  adj.  under- 
siòod,  bintod.  omitted 

Sotiolèva,  sf.  thè  cèntro  of  gràvity  of  a térer 
Sottulunkre,  adj.  sùblnoary 
Sotioroaés'ro,  sm.  an  (indermister,  an  (isher 
Sot'omÀnica,  s.  ùnder  fleeve 
Sottomàno  , sm.  a dash  vith  an  ùprUshing 
band:  adv.  tinderhand,  sècretly 
Sotlomòre.  sm.  thè  bòltom  of  thè  sea 
SoUomarino,  adj  subraarim? 

Soliomessiòno,  sf  suhjèction.  siibmission 
Sottomésso,  a,  adj  submiltcd,  subdned 
Solloméllere,  ro.  2.  irr.  lo  submìt , subdùo  , 
subjéct , reduce;  — -li,  to  submil , yiéld, 
acquicico,  defèr 

Sottomòrdcre,  ra.  2 irr.  lo  bile,  pierce  under 
SottomiirÀta,  sf.  shbslrfictnre;  foundàtion 
Soilonormkle,  adj.  o sm.  siibndrmal 
Sottonib.  adv.  a fòrcshòrlpning 
Sollonléndere,  v.  Sottintendere 
Sottopiède , sm.  fèotboard  (of  a carriage); 
glrap  (of  Irowier») 

Solinponiménto,  <m.  puttiog  under,  subjèction 
goilfipòrre,  l’fl.  2.  irr.  to  piace  or  pnl  under; 

lo  sùbjugate.  subject,  cònquor,  subdùe 
Sottopòsito, -a  I put  or  placed  Under, 
Sottopósto,  -a  I sùbject.  bound,  siippositions 
Sollfposiitòno,  sf  T.  SottopoDìmento 
Solloprefetlùra,  sf.  sub*préfecture 
Sotlopriòre,  sm.  a siib-prior 
SoltoproTvedilòre,  sm.  under  pnrréyor 
Sottordinàre.  vn.  1.  to  sobòrdinale,  to  piace 
under  (onotòeiO 

SoUordinòto,  a,  ndj  sobòrdinale,  sabàllern 
SolloreUóre.xm.  8ìib-rèctor,reclor’sitibsliiuie 
Sottoridere,  rn.  2.  irr.  to  slmpor  , smile; 
refloiirish 

SotioscÀia,  sm.  thè  spaee  Under  a sl^ircaso 
Solloscitio,  sm.  [mit  \ trigger 
Solloscriita,  sf.  sobscription.  ilgnatnre 
Sottoscritto. -a  , adj  subscrlbeJ  , sfgned  ; il 
soUoscriilo.thetuhicrfber:  thè  Under- wrher 
Sottoscrittóre,  Under  vrder,  stihscriber 
Sottoscrivere,  va.  2 irr.  to  subscrfbe,  sigo 
Sottoscrizióne,  sf.  subscrìption , signaltire 


Sotloscuòtero,  va.  2.  irr.  to  shake  Upwards 
Sottosedére,  rn.  2.  to  sit  under:  be  benéatb 
SottosegreUrio,  sm.  an  under  sècretary 
Sottosópra,  adv.  Upside-down ; tópsy-tòrry, 
sottosópra,  upon  thè  whole,  in  gèneral, 
every  lliing  considered  ; méttere  sottosópra, 
to  tiirn  upiide  dowu,  lo  throw  into  confùsioa 
Sotloipiegóre.  va.  1.  lo  displày  córerlly 
Soitosqukdro.  vm.  a cove,  a deop  civily 
Soltoilàre,  iv».  1.  v.  Sottogiacere 
Sottotenènte,  sm.  a sub  lieutenanl 
Sottotèrra,  v.  Sotterra 
SoUotingere,  va.  2 irr.  to  givo  thè  firsl  lini 
Soltoiirnziàld,  sin  sUb-oiTIcial;  under  ófficer 
Sottovènto,  xm  tho  léeward  ; èsser  sotto- 
vènto, to  be  to  thè  léeward  ; tobe  in  a dls- 
advantàgeous  position 
Sottovèste,  sf.  an  under  wóistcoat 
Sottovóce,  sotto  vóce.  adv.  in  a low  voice 
Sottraènto,  adj.  siibslrHcling,  dedUcting 
Soltraimènlo,  sm.  subtrkcMoo.  dedUctioo 
Sottrarrò,  va.  !.  irr.  lo  sublr.àcl,  lake  awiy;  to 
draw  frombenéath:  drawolT;  tiirn  aw4y, 
di.slróct;  to  dolràcl  from  , to  rob  a porsoo 
of  bis  good  name  : — si.  lo  take  one's  self  off 
Sottraltivo,  .sm.  a clj^ster;  v.  Scrvlzfàle 
SotlróUo,  sm.  bail,  albìfemeni,  àrlifico 
SoUràllo.  a,  adj.  sublracted,  cunning,  crafly 
SoUrattóre  , -Irlce , smf  who  sublrkcts  ; a 
sedficer 

Sottrazióne,  sf  snbtr^ctìon,  dedUcllon 
Sovàtto, -ittiolo,  sm  lèalher  sirap;  Ihong 
Sovènte,  adj.  fréquenl.  reiieralod 
Sovènte,  ndv.  oflen,  frèquenlly,  mkny  limes 
Soventeménle,  ndo.  òften,  frèquenlly,  ofl 
Soverrhianiènte.  ndv.  excèssively  . loo  ruuch 
Soverchiànle,  adj.  óvorllówing.  supèrDuoiis 
Sorerchtinza . sf.  superabUndaocc  , excèss; 

óver  rèacbing,  vlllany,  fraud 
Soverchiare,  va.  ì.  lo  snrp.iss,  go  beyónd,  ex- 
eéed;  IVI.  lo  be  óverbèaring,  àrbiirary,  un- 
just;  to  crUmble,  tUmble  down,  cave  in 
Soverchiàto, -a,  adj  siirpissed,  rhéated.dono 
Soverchiatóre,  '»i.  one  who  su  rpósses,  outdóes;  ’ 
an  óverbèaring  pèrson,  an  atsiimìDg  ròscal 
Soverchieria.  .</■.  óverbèaring,  chéating  ; im- 
posllinn,  fraud 

Snvercliièvole,  ndj.  supèrflnmis.  óieless 
Soverchièzia.  sf.  j snperabUndance  . excèss  , 
Sovèrchio,  sm.  | re»IUndancy,  snporllùity 
Sovèrchio,  -a,  ndj.  supérfluons,  ÙBcless  , ei- 
cèssive,  superabUndant,  rediindant 
Sovèrchio,  a/iv.  excèsslvely,  too-much 
Sóvero.  sm.  cork  iree 

Sovèscio , sm.  green  wbeat , etc.  ploughed 
down  for  manùre 
Sóvra.  T.  Sopra  ' 

Sovrabbondante  \adj.  superabUndant,  c6- 
SovrabbonJóso,  a j pious,  supérfluous 
Sovrabbondanza  , nf.  superabUndanco  , axcèss 
Sovraccàrico,  v.  Sopraccarico 
Sovracceléste,  adj.  placed  abóva  tbe  firmamenf 
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Sorracc«nn4re,  t.  Sopraccennare 
SoTracceoDAlo,-a,  nrij.  abòre-mèntioned 
Sorraccilare,  ▼.  Sopracci  rare 
Sovraccitaio,  a,  a>ij.  abÒTe-cited,  afdre-mèo- 
(ioned 

Sovrac<  ré»cero,  l’n.  2.  irr.  lo  irròw  over,  upon 
Sovra«idt'scrlUo, -a,  atij.  abòfe><)e«crfbed 
SoTraddPlto.-a,  a/1j.  abnve-said.  m^tUioned 
SoTralTamòftO,  -a,  adj.  moti  fàcnout,  renowoed 
SorrapKÌùffnere,  v.  Soprairpiiinitere 
SoTrafrglxriAto,  *a,  a(^j.  most  KiOrious 
SovrapKrÀndc,  ad),  excéedin^ijr  greal 
SoTraillùstre,  ad),  mosl  ilUistrtoiis 
Sovranaai^nia,  adv.  in  a kinfjly  mànner 
Sovrane^'giÀre,  van.  1.  lo  éxerciae  sòrercign 
8way;  lo  rute,  dòmineer.  górern 
SoTranUà.-Àln,  àte.  tf.  sóvereignity 
Sof rannaturàlo,  adj.  lupernàlural  (no 

Sovràoo.  Km.  a sAveretgn,  rùter;  soprà- 

Sovràno, -a,  od/.  sòvertMgn  f cbief,  highest; 

tòvcrpign,  àliioliile;  òxcellenl.  uorquaiM 
SoTranzàre,  1.  {nntiq.)  to  pxcèl.  surpAss 
SoTrappièoo, -a,  ad),  óver-full,  rùnning  óver 
Sovrappiù,  nm.  r.  Soprappiù 
Sovrapporre,  ivi.  2.  ut.  loputupòn;  prcpi'se 
Sovrappoucote,  ad),  most  migliij,  powerful 
SovrasalUre,  ivi  1.  (pocf.)  to  leap-  palpitale 
SovrascrfUo»  a,  ad/  abòre  monlioned,  afóro- 
said 

Sovrasgnkrdo,  sm.  a superfìcial  plance 
Sovrasvaltàre.  i*a.  1.  to  rusb  upon.aUàck 
Sovraslaménto,  tm.  dtrèclion.  inspèctìon 
Sovrastànte,  $m.  v.  Sopraiolendeote 
Sovratiinta,  sf.  intpèclion  , suporinlòndence 
Sovraslàre,  iom.  1.  (v.  Soprastàrei;  (o  coati- 
Due,  xlop.  remàin,  impènd,  »tay  òrer 
Sovratòdot,'ioi.(a/^onifA.  ) asurtoòl,  greàt  coat 
SoTravvei.'nénte,  ad),  survéning,  bàppcning 
Sovrecceiiénle,  adj.  most  excellenl,  òmincot 
Sovrepifiàre,  va  ! v.  Sovraslaro 
Sorremiaénle.  od),  superòmioeot 
Sovrémpiere,  tvi  2 (tr.  lo  fili  totbe  brim,  heap 
Sovrésso,  prefi.  od.  upon,  óvor;  v.  Sopra 
SovrofTésa,  sf.  a désperate  óùirage 
Sovrosséquio,  .<m.  greal  obséquiontneis , re- 
spèct 

Sovrumanità  , sf.  supernàtural  exisience 
Sovrumàno,a,cid/.  superbùmao,  supernàlaral 
Sovvalléllo,  sm.  Utile  driok-money,  treat 
Sovvallo,  Itti,  drìnk-mòney  ; a treat 
Sovvenénza,  sf  belp,  reliéf , a»iistance,  aid 
Sovvenévole. od/,  hèlpfol,  hèlping;  beDèOceul; 

tbat  can  be  helped  or  reliéved 
Sovveniménlo,  sm.  assistance,  aid,  sìiccour 
Sovveairoenlóso,  -a,  ad),  ben^ficent,  hèlpful 
Sovvenire,  ivi.  3.  lo  aid,  assist,  belp,  lùccour, 
reliéve,  to  be  of  use,  lo  supply;  per  sovve- 
nire a tal  difètto,  to  make  up  for  Ibis  de- 
féct;  sovvenire  al  bisógno  di  uno,  lo  relié- 
ve  One  in  bis  need 

Sovvenirsi,  tre/  3.  to  rcmèmber,  recollèct 
Sovvenitóre, -trice,  smf.  vho  heipsor  reliévet 


Sovvenùlo,  -a,  adj.  tìicroared  ; remèmbered 
Sovvenzióne,  sf  siibsidy,  pecùntary  aid;  bei|> 
Sovversióne,  sf.  subvèrsion,  overibròw,  «ver* 
lùrning,  rilin;  (med  ) a rlsing  in  tbe  st6- 
macb 

Sovversivo,  -a,  ad).  lubvèriive 
Sovvérso,-a,  ad),  siibvórted,  overlùrned 
Sovvériere.i’a.  2 irr.  | lo  siibvèrt.  overlhróv. 
Sovvertire,  l'a.  3.  | rùiu.  overiìiro,  con^ 

vìilse 

Sovvertiménto,  vm.  subvèrsion,  overthrów 
Sovvertilo  , -a  , od),  subvérled  , overtiirned  , 
overlhrówn;  violated.  brokeo 
Sovvertitóre, -irice,  smf.  suhvèrler,  destri^er 
Sózio,  .vm.  compànion.  comrade  partner;  sd- 
cj , pàrincrs  , cómpany.  G.  Bróno  e Soej , 
G.  Brùno  and  cómpany 
Sozzaméate.  odr.  fiUbiiy  , ndstily;  sórdidlj  , 
dirlily;  shàmefiillj,  dishòneslly.  vilely 
Soztainénto.  xm.  dirtyins.  dirlioess,  fìlthiness 
Sozzàre,  tvi.  1.  to  soii,  dirty,  sUin,  dafiie 
Sozzàto,  -a,  o'i/.  dirtied.  stained,  defiled 
Sozzézza,  sf.  snztità,  v.  Sozzura 
Sózzo,  - a,  ndj.  filihy.  dìriy  , nàsty  ; foul , vì- 
cious,  prófligato.  shàmeless  ; defórmed 
Sozzume,  sm.  ndslincss  dirtiness;  nbscéoitj 
Sozzura,  sf.  (sozzóre  tmiiq.)  , iilltiìness,  dìr- 
tiness.  nàsilness,  fouiness  : próflisacy 
Spaccalégna,  sm.  a vròod  cléaver,  v^ood  cùtter 
Spaccaménti?,  sm.  splltting  , ctéaving,  rtitiog 
Spaccamónte,  xm.  a brkggait  , gianlkiller 
Spaccàre,  iti  1.  to  split,  elea  ve,  rive 
Spaccarsi,  vrf.  to  biirsl,  crack,  pape,  split 
Spaccàto,  -a,  ad),  split,  cleft.  bursl,  rifted 
Spaccatura,  sf  split,  clefl,  nfl,  crèvtce 
Spacchettare,  iti.  1.  lo  unpàck , to  ópen  out 
Spacnàbile,  od/.  sàl*cable,  màrketabte 
Spacriaiósso , sm.  a «ide  moulUed  cànnoo,  a 
hiùnderbuss 

Spacciàre,  iti.  i to  sell  off , to  gel  rid  of  rà- 
pidly;  to  ùUer,  vend;  to  dispàlch.  éxpedite, 
hàsteu  , specd  , make  an  end  of;  spacciàre 
un  negòzio  , to  dispàtch  an  aiTàir;  — un 
luògo,  to  ciear  a piace;  — corrièri,  to  Jis- 
pàteh  coùritrs,  send  off  disp.àtcbrs  ; — pel 
geueràle,  lo  ànswer  io  genoral  lerms  , to 
sham  thè  quèstioo  ; — il  terréno,  to  walk 
fast;  — UDO  per  mòrto  . lo  dtspàtcb  (kill) 
a persoo;  — mincbionerie,  to  circuiate  rì> 
diculous  rrpórit , spacciàrsi , lo  dispàtch  , 
expiain  one’s  self,  bave  dune,  prelimd;  mi 
spaccierò  in  pòche  paròle,  HI  exptàin  my- 
self  al  ODce;  si  spaccia  per  poèta,  be  pre- 
tenda lo  be  a poet,  he  wisbes  lo  pass  for  a 
poel 

Sparcialaménte,  adv.  quickly,  pròinptly 
Spacciativo,  a.  od),  expeditious . spéedy 
Spacciàio  , -a,  ad),  soid  , dispàteheU.  pùbii- 
shed;  sono  spacciàto,  it's  all  over,  l'inun- 
dóno;  quell  ammalàlo  è stàio  spacciàto  da* 
mèdici,  tbat  sick  roan  lias  beeo  given  óver 
by  tbe  pbysìciaos 
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DW-;?:VÌb 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  t&be; 


fàt,  mèl,  bit»  DÒl,  tùb , 


SPA  — 613  — SPA 


Spacciatóre , im.  eoe  ivbo  diipatchet,  circu> 
latet 

Spiccio,  <m.  tale , coiirse  , expedUioD  . dii- 
piich;  merce  che  ha  bitdoo  spàccio,  an  àr- 
ticle  (hai  selli  veli 

Spicco,  ttn.  a crack,  split  , rifl,  fissure 
Spaccóne,  sm.  a brig^art , bóatter,  giaot- 
killer 

Spida.  tf.  a svnrd  ; cingere  spilla,  lo  near 
a sword  , méttere  a fìl  di  spàda  , to  poi  (o 
thè  sword,  buòna  spòda  , a good  swords> 
man:  a spàda  trilla  . ópenly , Ihóroughiy  , 
to  tbo  knife:  pésce  spàda  . ibe  sword  lìsh; 
uòmo  di  spàda,  a wàrrior;  spàda,  a spade 
(at  cardi) , a néedle  maker' r saw 
Spadàccia,  if,  a long  sword  , a lolédo  biade 
Spadacciàta , spadàta,  if.  a thruil  with  a 
sword 

Spadaccino,  sm.  (a  amali  sword);  a (èrrible 
•wórdsman  , a dùeliiat , swàggerer . hiilly  ; 
far  lo  spadaccino , to  pia;  tbe  bùlly  , to 
bull;,  swàgger 
SpadaeciuiMa.  »f.  iwórdgrais 
Spadadòro , mi],  armed  w ith  a gólden  sword 
Spadàta  , tpadacchiaU  , af.  a cut  or  tbrusl 
witb  a svord 

Spadàjo,  %m.  a swórd  ctiUer;  sw'órd  béarer 
Spadérno,  «m.  bòltom-tìshing  hook  and  line 
SpadéUa,  af.  a Utile  sword,  (a  small  sword) 
Spadifórme,  ndj.  swòrd  shàped 
Spadina,  *f.  a small  sword  I 

Spadiglia,  $f.  spadtile  tace  ofspades)  > 

Spadóne,  sm.  a ver;  large  ssord;  menàr  lo 
spadóne  a dne  gàmbe , to  icàniper  off  froin 
ibe  field,  lo  rnn  awày 

Spadulàre  . ra.  i.  to  drain  fens  or  mirihes  , 
to  dry  bogs  (thfied 

Spagàto  , -a.  adj.  (ani.')  discontènted  , dissi- 
Spigherò,  spàragio,  xm.  v.  Sparagi 
Spaghétto,  sm.  pàckthread,  Iwioe 
Spagliaménto,  am.  winnowing 
Spagliàre.  ro.  1.  lo  winnow 
SpagUaiure,  sm.  a réserv^r 
Spàglio,  xm  óverflówing 
Spagrudeggiàre,  i*n.  i lo  enàcl  thè  spàniard 
Spagnolésco, -a.  odj.  of  or  bclòriging  to  spao- 
ish  còsloms  or  inànners 
Spagnolétta.  $f.  a sàsh-ràstening.  a sèrenado 
Spagnolismo,  sm.  a spànish  tdiom 
Spigo,  sm.  pàckihread.  cord,  iwino 
Spai,  sm.  a spàhi,  Turkish  bórsi-man:  sépóy 
Spajamènto,  am.  unaìàtcbing,  unpóiring,  so- 
paràiioQ 

Spajàre,  ra.  1 to  unmalch,  unpiìir 
Spalancàre , tvi.  1 io  ópen  wide;  to  speak 
ópenly;  spalancàie  quélla  pòrta,  throw  that 
door  wide  ópen 

Spalancataménte,  adv.  ópenly,  pùbiicly 
Spalancàlo, -a,  ar//  wide  open  ; said  ópenly 
SpatancHlóre,  sm.  wbo  opens,  speaks  ópenly  f 
Spalare,  va.  1 lo  lake  awày  thè  props  of  vioes  ' 
or  trees  ; lo  sbòvei  uH  or  awày  I 


Spaliti , $f.  a ibivelling  off,  taking  off  wìib 
a shóvei 

Spalatóre,  sm.  a shòvHler 
Spalcàre. fa.  f.  lo  take  offaceitiof  orscaffold 
Spàido, sm.  ihejùtting  out  or  projècting  pari 
of  a building,  a projècling  liirret,  óverbing- 
ing  gàliery:  glàc  s.  bislion 
Spaleliro,  m.  1 lo  driin  off,  drain,  dry 
Spilla,  af.  a shóulder,  (thè  barki;  stringerti 
nelle  spille,  lo  shrug  (up)  one'sshóulders; 
Tólger  le  spille,  lo  turo  awày;  dar  le  spiU 
lo,  to  niD  awày  ; fare  spilla,  to  back  . lend 
a hand,  aid  ; gUtirsi  una  còsa  diètro  le 
spille  . lo  cast  a (hing  beblnd  one's  back; 
tu  forsàke,  despise;  le  spalle  d’un  còlle,  thè 
back  of  a bill  ; ilio  spille  , at  one's  beels  , 
belilnd  one's  back 

Spallicce,  sfp.  swèllìogs  (on  a borie’s  shóal- 
ders) 

Spailaccii,  af.  a large  ìigly  sbóulder 
Spallàccio,  sm.  a »hòulder-piece  (nrmour) 
Spallare,  ra  1.  to  dislocite  Ibe  shóuldor;  to 

slip  (a  horfe)  in  thè  shóiiMers  ; sì , to 

pul  one's  shóulder  or  sbóulder  biade  out 
of  joint,  lo  bave  one’s  còlUrbooe  bróken 
Spallato,  -a,  udj  siipped  or  down  i tbe 
shóulders;  having  one's  eòUar  bone  bróken, 
or  one’s  sbouldcrs  out  of  Joint;  bróken 
down,  used  up,  ròined 

Spalleggiaménto,  am.  defeoce;  supporl,  p >* 
tèction 

Spallcggiire,  no.  i.  to  back,  stand  by,  assist; 

to  sbóulder;  in.  lo  walk,  pace,  tiot  oóbly 
Spalloggiito.-a,  adJ.  backed.  assisled 
Spallétta,  af  pirapòt,  riiling,  eie. 

Spallièra  , sf.  tbe  back  of  a eba  , etc.  ; 

I espalier 

Spallière,  am.  bèad-rower  (in  a g.àlley) 
SpaMioo  , am.  an  epaulelle  ; a short  spÓDÌth 
mànlte,  a icarf 

Spillo,  sm.  (jr^uoc.)  thè  escéeding  (he  pròper 
nùmber 

Spatiiiccia , s/*.  a liulo  sbóulder;  far  spallùc- 
ce , lo  shrug  or  shrink  io  one’s  shòulders 
(in  begging,  etc.),  to  roake  a poor  moulh 
Spalluto,  -a,  adj.  bróad-shóuldered 
Spalmire,  txi.  I.  lo  tar,  carèen;  to  sméar, 
daub 

Spalmila,  »f  stroke  od  tbe  palm  of  one’s  band 
Spalaiàto,  a,  adj.  larred,  caréened,  sméared 
Spalmatóre,  sm.  a càiker,  caréener,  ilàuber 
Spalpebràto.-a,  adj.  wilboul  eye  lashes 
Spillo,  am.  pàvemenl,  glicis,  bislion  , slope 
Spampanaménlo , sm.  a iópping  off,  prùniog 
Spampaoire,  m.  i.  lo  strip  awày  thè  super- 
fluous  vino  leavei  or  lèndriU  : tm  to  burst 
forlh  (as  buds).  lo  blow  (as  11  >wers) 
Spampanila,  af.  a stripping  off  tbe  vfne  lea- 
ves,  eie.  ; bòaatiog,  brigging,  swiggering 
Spampanito.  a.  adj.  pruned,  nipped  off 
Spampanalòre , sm.  one  wbo  strips  awày  (he 
supèrfluous  vine-leaves 
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Spimpaoiiiòne,  $f.  a lòpplag  oli,  cléariog 
Spampioàre,  ro.  1.  ».  Spampanare 
Spandila,  sf.  a bina  «ilb  Ibe  bélly;  a bel- 
lyfull 

Spànilere,  tm.  3 l'rr.  lo  shed,  «hed  abróad, 
ipread,  didùje,  pour  oul , dilite,  dimise  ; 
lo  acilUT,  »ow  , diMÒniinale;  lo  display, 
eilcnd  ; — si.  lo  6»erllo«  ; l'acqua  si  span- 
de per  lòlla  la  campigna,  Ihe  «iler  is  6»or- 
Oòains  all  Ilio  coiiulry;  spàndere  Io  ili,  lo 
spread  fortb  ibe  «ings 

Spandiménlo,  sm.  ollusioo,  pòuring  or  open- 
inp  oul 

Spandilèjo,  sm.  drjing  lines.  drying  room 
Spandilòre,  sm.  IbaI  dilTuses,  spieads 
Spaniire,  la.  1.  lo  lake  off  Ilio  lime  Iwigs 
Spanarsi,  vref.  1.  lo  pel  oul  ofihobird  lime, 
lo  escàpe,  gel  free,  lo  èxliicale  oue  s séK 
Spaniato.-a,  a<lj,  diseniangled,  éilricaled 
Spinna,  sf.  span,  pàini,  band 
Spannale,  udj.  of  a span 
Spannare,  IM.  1.  lo  lei  do*n,  Ihe  nel; 

lo  iee  Ibe  snare,  elude,  bali;  tocleanse 
Spanuocchiire , la.  l.  lo  cut  or  pulì  off  ibe 
cobs  or  eais  ol  Indian  coro,  lo  cob 
Spanlanàre.  tu.l.  lo  pel  oul  of  a sloiish  or  bop 
Spaniire,  m.  1.  (vu/p.)  lo  be  mucbsurprised, 
lo  pape  «Ilb  «òoder 

Spànlo,  a.  udj.  spread,  eslàoiled,  piirpeoos 
Spappolibile , aJj.  tbal  can  be  dissòWed  or 
jèllied 

Spappolarsi , vrcf  l.  lo  fall  inio  jélly,  turn 
inla  miiinmy;  lo  meli  awiy,  dissóire 
Spappolilo  , -a , aUj.  fàllcn  inlo  jolly , mélied 
or  béaleu  inlo  niiinimy  , dcconiposed  , dis- 
■oWed 

Sparabicco  fandare  a) , rn.  1.  irr.  lo  róam , 
ro»6 

Sparadrippo,  sm.  a céreclolb 
Sparaghèlla,  s/.  sói-lbiale,  sóochus 
Spàragi,  smpf.  aspàrapus 
Sparagiàia,  sf  an  aspàrapus  bed  , a pini  of 
aspiragus 

Sparagio,  sm.  aspàrago»  (spàrrow-grass) 
Sparagnare , t'o.  1.  lo  spare,  save,  bùsband  ; 

lo  spare,  pàrdon,  forgive 
Sparagno,  sm.  iteller  rispàrmio),  siving 
Sparalémbu  , sm.  a «òikiiian  s àpron 
Sparaniéuio,  sm.  a discbàrge  of  fire-arms 
Sparapàne,  sm.  a bread  devuurer,a  làty  drone 
Sparire,  io.  1.  lo  gul,  lo  rip  open  an  ànimal, 
lo  lake  oul  Ihe  bo«els;  lodraw,  lo  unléarn, 
to  lei  slip  «bai  eoe  has  liarncd;  lo  dir> 
cblrge  a camion,  lei  off  a può;  tu  shoot , 
fire.  buri , darl . Iling  ; lo  kick  , crack  . lei 
flinp  ; sparare  un  pollastro,  lo  draw  a l^'l, 
— una  càsa,  lo  unlurnish  or  gul  a house, 
•pararsi  per  alcuno  , to  do  one'  s iilmost  to 
serve  a person 

Sparila,  sf  a sliol.discliirge,  volley;  a crack, 
cracking,  bnasling,  saaggeriog 
Sparito,  sm.  thè  òpeuing  in  a sbirt  breast 
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Sparilo,  -a,  oHj.  aplil,  ripped  ópeo  , divided, 
refi,  ópeoeJ;  Hred  off,  diichirped,  sboi 
Sparatóre,  «tfi.  he  wbo  opens,  slioots,  boasts 
Sparariére,  -èri,  sin,  r.  Spartiere 
Sparécchia,  am.  a grcal  éater.  a plùUon 
Sparecchiare,  fa.  1.  to  lalse  awày,  clear  Ihe  ti- 
bie ; to  doróur , eat  up;  Hiccirdo  , poiéta 
iparecchiire;  Richard  . you  may  lake  awiy 
Sparecebiàto,  ^a,  adj,  lakoD  awiy  , cieared 
Sparecchialóre.  sm.  be  tbe  who  lakes  awiy» 
clearsthelible,  an  eoòrnious  feeder,  a ftlùUoD 
Sparécebio, srN.  Ukinn  awiy  (Ihc  dishi*a, eie.) 
Sparéggio,  xm.  dispàrity  , dispropórlioD 
Sparére,  v.  Sparire 
Spargioio,  Sin.  swórd>gra»s 
Spirgoro,  ivi.  2 spirai,  p<n-tìc.  spàrso) 

lo  shed,  spili,  pour  out;  lo  tprìnkle,  scMler, 
sow  ; lo  dirbige,  circuiate,  pùblish,  spread; 
spàrgere  làcrime.  fióri,  lo  shed  lears.  scàl- 
ler  flówers:  spàrgesi  il  fièle  , Ihe  bile  ò'er- 
flò«s,  thè  jàundice  is  immineot 
Spargiinéolo,  sin.  effusioo  . scilteriog  , póur- 
iog  oul:  dislriction ; spargimènlo  di  sàn- 
gue. effùsion,  spilling,  shédding  of  blood 
Spargitóre.  -Irice,  smf.  who  sheds,  poofs, 
spilla,  sciilers,  r ipórla  : apargitòre  di  san- 
gue, a shèdder  (or  spdller)  of  blood 
Spargólo  , -a,  ndj.  biifing  few  slones  {spfok- 
iny  of  yrapet) 

Sparigliare, ffl.  i.  lo  iinmàlch  [apnir  of  hor‘ 
Sparinicoto,  sm.  Tinialitng.  diaappéarance 
Sparire,  fn.5  lo  dìsappéar,  meli  awiy,  ranish 
Sparito,  -a,  aiij.  disappéared.  vàoiaheJ 
Spariaiòne,  sf.  diaappéarance,  Tinishing 
Sparlaroénto  , sm.  évil  spéaking,  bàckbiling, 
delriclioD,  slànder,  òbioquy 
Sparlare  (c/O.  fo-  lo  stinder.  speak  ili  of 
Sparlato  , -a,  adj.  tradùced  ; lo  sparlilo  , Ibe 
person  tradùced  or  slandercd 
Sparlalóro,  -Irico,  smf.  a bickbfler.  slkndercr 
Sparmiire,  wi.  1.  (bet/cr  nsparmiir©' 
Sparnaziamèolo,  sm.  a wàsling,  squàndering 
Spartiazzinle,  aàj.  thal  dissipales,  wastes 
Sparnaaire.  ivi  1.  to  sciuer  or  spili  about  ; 

to  dissipate,  Waste,  squànder 
SparnazzMo,  -a,  adj.  waslLvi,  squàndered 
Sparnazzaióre.  -Irlce,  smf  a profuse  or  pròd- 
iga! pòrsoD,  a squànderer,  spòoillhnfl 
Sparmcciire,  va.  1,  lo  dispèrse,  scàtlcr 
Sparnicciito,  -a.  odj.  disperscd,  scàttered 
Sparniccio,  im.  scittering,  dispèrsi ng 
Sparpagliaménto. sm.  thè  act  ofseiUeriog  abuùl 
' Spiro,  sm.  a discbàrge.  bróadsido,  vòlley 
Sparpagliire,  ivi.  I.  to  sciUer  bere  and  ibere, 
lo  sow  tbioly  óver  , to  dispèrse  minùlclj» 
lo  spriokle 

Sparpagliataménte,  ndv.  dispòrscdly 
Sparpaglialo , -a  , (ir//,  scàttered  « dispèrseli; 
Iriippe  sparpagliile,  Iroops  ^tbiQly)  sc^iUer- 
ed  òver  a coùntry 

Spar paglióne, sm.  a dispòrser,  scitterer,  wisler 
Sparsaménle,  ar/i-.  in  a scitlered  luànner 
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SparsìÒDA,  if.  T.  Sparirimento 
Spirto,  -a  » adj.  (from  spàrgere)  icàtlered , 
shrJ,  dispèrsed,  spilt,  tioteiì.  tpòtleil,  stbd> 
ded,  tpècklcd,  vàtQtsbed:  «Me  rofiùtbed 
Sparianx'nto  J sèparately.  od  ono  side, 
SparUtameole  \ apàrl,  difTùsely  ; àmply 
Spartare.  la  1.  lo  sei  asMe,  to  separale;  rn. 

lo  rctlre  »from>,  leave,  «o  out 
Sparl4lo.-a.  adj.  v.  Appartalo;  divMed,  io  t«o 
Spine  (a»,  adv,  a^de.  apArt 
Sparièa,  *f.  a broom  (sbriib);  genista 
Spar'ibile,  o'//.  div(stbi)e,  sèparable,  pArtable 
a place  or  room  s»*l  apirl 
Spartigione.  sf.  I Ihe  divMing,  allòUing.  dìs- 
SpartiméQio,sw.  I tributing  , sburing  ; a 
ahare.  lot,  division,  pari,  portfon;  — di  iétto^ 
dÌTorce.  seiaràlion  from  bed  and  board 
Spartire,  tvi.  5 to  sèparato,  disjóìn,  lo  divide 
iofo  lols  OS  shares,  to  pari,  sbare,  atiòl, 
distribute 

SpartitaméQte,  odo.  sèparateW,  one  bjr  ono, 
pari  hj  pari,  io  delàii.  distlnclivelj 
Spari  ilo, -a,  ad),  sèparàted.sliared,  distri  buted 
Sparlitore,  -triee,  .nn/i  a divider,  sbarer,  dis 
tribittor 

SpartiziòQe,  %f.  pariilion.  divMinir,  sharing 
Spàrio.  -a,  adj,  scàltered.  spread,  spnnkled 
Sparoiélio,  -ino,  -a.  adj.  spare,  ibin.pale 
Sparutéiza,  nf.  spùreness  ibionoss,  paleorss 
Sparino,  *a.  adj.  sparo.  Uno,  uieagre,  wan 
Sparvieràto,  -a,  adj.  s«ift,  dasbing  ; basti* 
ménto,  uòmo  spaivicr'ito,  a s«iil*&àtling 
ship,  a ibdrough  going  man 
Sparvieratóre,  un.  a fàlconer 
Sparvière,  *èro , sai.  a ha«k.  a fàlcon 
Spàrsa,  .«/.  a long  tìsh  basket 
Spàsa,  $f.  a Qat  basket 
Spasima,  >■(.  (anhq  ) v.  Spasimo 
Sp?aimàQle , adj.  lorn  wilh  paio,  siibject  to 
gpasms;  bùrnitig  for,  lòuging  ior 
Spasimàro.  t n.  I to  beiorn  with  paio,  afdictod 
witb  spasms,  lùbjecl  to  convùiiions  ; to  he 
,\gouÌ2»'d.  to  be  desporaleijr  in  love,  ea  lo 
éageriy  lung  for;  lo  dissipale;  spasimar  di 
téle  lo  be  d^ing  wiihtbirsi;  — la  ròba,  lo 
S(]uàndt>r  one's  sùbsiance  . sai  corno  ne  spà 
aima  o ne  muòre,  yoii  know  ho«  fòndty  be 
loves  ber,  bow  he'sdying  for  her 
Spasimalaménte,  adv.  convUlsivtdy  , pAssion- 
alely 

Spasimàlo,  >a,  adj.  ia  spasms;  conviilsed  ; 

àguDixed  ; dèsperalely  m love  ; Iòngiog  for 
Spàsimo,  ipàsmo,  sm.  a spa.sm,  Iwinge,  eoo- 
vùtsion  lìi;  excès.<iive  p.un 
Spasimóso,  -a,  adj  sùbjecl  lo  spasms 
Spatmàro.  va.  l.  v.  Sp  asimare 
Spasmòdico,  -a,  adj.  sfiasmòdic,  conviilsive 
Spàso,  -a,  tidj,  {_ant.)  fiat,  open,  exlènded 
Spassameotàre,  l'ti.  1 \ohI.)  v Spassare 
Spassamento,  sm  pàslime;  sport;  v.  Spasso 
Spassare, -àrsi, t'M.  1 toaiuùso.dirèrl  une'sstdf 
Spasseggiaméoto,  sm.  a «aik,  tura,  «àlkiog 


Spasseggiàre,  on.  1.  to  Uke  a -vralk,  to  '«ralk 
(aòouO 

Spasseggiàia.  sf.  a «alk,  a turo 
Spasseggiàlo. -a.  adj.  «alked,  tàken  a valk 
Spasséggio,  s»i.  a pùhltc  «alk,  a pròmeoade 
Spassevole,  adj.  amòsiog,  divèrting 
Spassionàrsi,  vref  i.  to  gel  rid  of  pàstioD,(o 
be  one’i  sHf  again;  to  ad  dispàssionately 
Spassionataménle.  adv.  dispàssionately 
Spassionaiézza,  sf  àpalhy,  indìiTerence 
Spassionàto,  a,  ndj.  dispàssionale,  impàrtial 
Spàsso,  sm.  amùscineot . pittime;  sport . re* 
creàlioD.  dirèrsìon.  plèasure;  andar  a spàsso 
to  go  and  take  a «alk  ; roenàr  uno  a spasso, 
to  hring  ooe  out  to  «alk  , lo  take  one  ottt 
«àlkiog  (or  a wàlking);  dire  spàsso,  to  di* 
TÒrt,  amiise;  mio  fraiéllo  è andato  a spàsso, 
my  bròiher  is  out  «àlking  , gooo  to  u«e  a 
«.ilk 

Spastàre,  va.  1.  to  unpàste,  unfix,  take  off 
Spastàio,  a,  adj.  iinpàsled,  tàken  off 
Spasiojàre.  tv>.  I.  lo  take  off  Ibo  fèttors  , leC 
ioose;  — si,  lo  break  ooe's  chains,  gel  dis* 
eni.'ineled 

Spasiojàto,  a,  adj.  unféllered.  free 
Spàta,  sf  spala,  thè  shell  cord  or  envèlopeof 
thè  fruii  of  thè  palin  Iree 
Spaiàceo.  *a.  adj.  of  a coJ  or  thcll 
Spalernoslràre,  va.  1.  lo  repéal  or  feigci  lo  re- 
pt'at  pàier-ndsters 
Spàto.  sm.  spar,  spàthuin 
Spàtola,  sf  a spàiuia 

Spatóso,  -a,  ndj.  of  thè  nature  ofspàlbum  or 
spar,  fot  iàceous.  consisting  ofiàminao 
Spatriare,  im.  1.  lo  eipàlriale.  to  banisb  or 

drive  a perion  from  his  coiinlry  ; si.  la 

leave  ooe's  fàlher  land 
Spatriato  -a,  adj.  bàoished,  gone  from  one’s 
country 

Spaiiraccbio,  sm.  scuro-crov,  pbàntom,  frigbt 
Spatiràre,  l’o.  ì.  lo  térnfy,  frlghlcn,  scare 
Spauràto,  ilo,  a,  adj.  tòrrltied.  frighiened 
Spaiirévole,  od),  frighlful;  féarful,  liroid 
Spaiiriméuto.  *»»  fright  : dread,  lèrror , fear 
Spaurire,  va.  5.  to  frigbien  , alàrm;—  *ti  , lo 
take  alàrm,  gd  afràid 
Spauroso,  -a,  adj.  fearful,  lìraid,  drèadful 
Spavalderia,  sf  effróulery.  imptidooce 
Spavaldo,  -a,  adj.  bold,  fdrward,  impudcnl 
Spavénio.  xm.  spàvin,  ring  bone 
Spavenlàcchio,  sm.  a scàre  cro«,  bìig-bear 
Spaveniàggioe,  s/.  I ffighl,  sùddeo  fear, 
Sp  veniaménlo.  «m.  | dread,  tèrror  , dismày 
Spavenlanlo.  adj  frightful , drèadful  , lèrribla 
Spaventare,  ihi.  1.  to  frfghleo,  tòrrify,  alàrm; 

-tàrsi,  vrf.  to  be  lérrified,  lo  dread 
SpaveniaUccio,-a,  adj.  fearful,  stàriog,  agbàsi 
Spaventàto,  *a,  adj.  frfghleocd,  tòrrified 
Spaventalóre,  sm.  that  tcrritì^s,  frfghteni 
Spaventévole,  adj.  drèadful,  bòrrible  : huga 
Spaveotevotézza.  sf  frfghtfiilness,  tèrror 
SpavcDlevolmeoie,  adv.  drèadfulty,  exlrèmely 
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SpAv^nto,  tm.  frifbt,  dr«ad,  t^rror,  alftrni 
SpAveototi(à,  ff.  féarruloesi,  friirht«  l^rror 
Spaveol/»»o,  -iy  adj.  fritchtfnl  ; frarful,  lìinid 
Sp4iiire.  rn.  4.  lo  eipàiiate,  rove,  roam 
SpaiiAKgiire,  ra.  4 lo  leave  (he  pròpertpicei 
betwéen  linei  and  «ordì  io  prinhoK 
8pa<ienl4r«t,  vrf.  1.  lo  gel  impàtleot,  lo  loie 
one’i  pàiieoce 

Spaxiélto,  «m.  a imall  ipace,  interval,  place 
Spazi^rote,  adj.  ipÀcioui,  ròom^.  vasi 
Spaziepiriatiira  . nf.  {lipng.)  ibe  plàcing  lèadi 
or  ipÀcei  lo  lèparàle  thè  linei  and  «ordì 
Spàzio,  «r/i.  ipace,  roomj  a ipace  or  ìnlenal 
of  lime;  a ipace  or  ealèniion  of  diilance 
Spazioii(.\,-àde, -Àie,  nf.  ipaciouinris,  eilénl 
Spazialo,  -a,  adj.  ipicioui.  Tasi,  «ide 
Spaziacammioo , tm.  a cbimnev  s«éeper , ^a 
iweep 

Spazzacampigna,  nm.  a ktod  of  bUinderbuii 
SpaziacontrÀde,  tm.  a Io*  lÀzjr  lu^oger 
Spazzacorérla,  xm.  a lort  ofveil 
Sputaforno,  im.  a malkin,  drap,  icòvcl 
Spazzaméolo,tm.  tbt*  art  ofiwérping,  roòpping 
Spazzapòzti,  irn.  a véli  cléan»>r 
SpazzÀre,  l'o.  4.  lo  iweep;  mòp,  clean.èmpt; 
Spazzilo,  ~a,  adj.  i«ept,  roopped,  cleaoed 
Spazzatójo,  sm.  t.  Spazzaforoo 
Spazzatòre,  tm.  a i«è«>per 
Spazzatùme,  xm.  t.  Spazzatura 
Spazzalùra,  tf  ivéepiogi,  diri,  duit,  filtb,  ofT- 
icJùriugi,  rèfuie 

Spazzaturijo  , tm.  a dùitman,  a gilhcrer  of 
i«éepingi 

Spazzavèoto,  tm.  a «iody  ipol 
Spazzino,  sm.  s«écper.  rùbber,  pòliiber 
Spizzo,  sm.  T.  Pavimeolo 
Spàzzola,  tf.  a dóihei-brusb  , ihòe  brush  , 
^ icràper  : a «hiik;  a pilm;  a dàle  (ree  branch 
Spazziilire,  ro.  4.  lo  bruih  (cA»/Ae«,  etc.)  ; lo 
whiik,  duil;  lo  bruih  or  «hiik  olT  tlie  dtiil 
zzolàio,  -a.  adj  bruihed,  dùited  off,  out 
Spazzotélla,  tf.  spazzolino,  xm.  a little  brush 
Spazzolino,  sm.  dimm.  o/* spàzzola 
SptTchiijo,  sm.  lòoking  glais  miker  or  lòller 
Specchiire,  l'o.  4.  specchiiriì,  toglici 
ODe'i  self,  lo  look  al  ooe's  sr  lf  in  a glais  ; 
speccbiini  in  alcuno  , lo  ronfrònt  or  com* 
pare  ooe's  lelt  «ith  a pèrsoo , lo  take  him 
for  a toòdel  or  sL'tndard;  ra.  lo  look  al 
fitediy,  lo  look  iolo,  io  eximine 
Sprorbjilo,  -a,  adj.  sera  or  repres^nled  in  a 
lòokiog  glaii;  clear,  tranipùrenl,  èzidrnl , 
Tàlid.  sound,  unexcèplionable;  cosa  spec- 
chiila , a tniéler-piece  , a pèrfecl  or  fìrst 
rate  arlicle  or  Ihing 

Specchiaiùra,  xf.  ihe  ad  of  lÀoking  al  or  in  a 
mirrur.  ihe  glaisiog  one'i  self 
Spercliiéllo , sm  a small  linking  glass , an 
abrldgment;  coRtp^Ddiiim  ; a còloured  crys- 
tal  pluced  (inder  prèctmii  stoiirs 
8p<‘Cdiio.  sm.  a lòokiog  glasi,  mirror:  eximple 
Sj*eciàie,  udj.  special,  parlicutar,  sìngular 


Specialità,  xf  speciàlily,  peculiuriiy 
Speciaiiisàre,  m.  1.  lo  spècialiie,  io  partica- 
larize 

Specialménte.  adv.  ipécially,  particularly 
Specie,  xf  ipécies,  kiod,  lori,  forco,  imafe; 
far  spV^cie . lo  roake  an  imprèsiion,  lo  af* 
fèd  , surprise,  astòmsb 
Specificam^nie,  adv  speclflcally , expr^sly 
SiterìfìcanìéDlo,  sm.  specilìcation,  distìnct  do- 

tiiioD 

Specidcire,  t'o  4.  lo  spècily,  parlicularfte 
Specincataménle,  adv  dìstindly,  spedlìraliy 
Sppcilìcalfvo.-a.orfj.ofor  adàpted  loipècifyÌDg 
SpecillcAlo -a,  orfj.  sp^cifled,  particularixed 
Sprciflrazióne.  tf.  spedlicàtion,  diilindion 
Specifico. -a.  adf.  speeific;  grarllà  specifica, 
specific  gràTÌly;  rimèdio  specifico,  (merf.),  a 
ipecific 

Speciosità,  y.  Spexiosili 
Specióso,  -a,  ndj.  fair,  gòodly.  pléasiog  to thè 
pye,  hàndsome,  beaiiliful.  cbiriDtog 
Spèco,  xm.  a caro.  cirorD,  grot 
Spècola,  V.  Spècola 

Spécula.  nf.  (uttroH.)  an  obsèmtory  (on 
Sperulàbile,o»yj  llt  lo  beohièrred.ormèdilaled 
Speculire,  rn  1 lo  spèculàle,  remirk,  think 
clòsely.  méditiie;  rn.  4.  to  coosider  , look 
inlo,  nbièrre  attèntÌTely 
Speculire,  adj  spèciilar,  traoslùcent 
Speculata  ménte,  n/fr.  dell  g ned!  y,  in  lèni  ionally 
Sperulatóre,  xm.  spèculator,  cuntemplàlor 
Speeulaménio,  sm.  spfculilion,  mediiition 
Speculinte.  or/;,  spéculiiing,  contèmplàting 
SperulatlTa,  xf.  thè  tblnking  or  ruflèclire  fà- 
cuUy,  liie  intellecl 

Speculativamènie,  adv.  ipèculatively.  idèally 
Spectilallvo,  a.  adj.  spècuiitive,  ibeoréiical 
Sperulatóre.  sm.  a spèculator , conlemplàlor 
Speculazióne,  xf  specoliiion  ; medilàiioo,  a 
speculilion,  lliéory;  (rom.)  speculilinn 
Speculo,  ««m.  lòoking-glass ; care;  civern  , a 
stirgical  instrument;  spèculuo  óculi,spè- 
culum  ùteri,  ini.  òris 
Spedile  and  ospedile,  «m  an  hóipilal 
S|»edalière.  ini.  knighlof  Jerùsalein,  orUàlla; 

thè  head  or  gòTernor  of  an  hòspilal 
Sprdallngo,  sm.  v.  Spedaliere 
Spedanlcggiire,  va.  I.  lo  doff  thè  pèilanl 
Spedire,  t'ci.  4.  (0  lire  Ibe  feet,  to  makefoai- 
sore 

Spedirsi , vHp.  4.  to  pel  fòot-sore  , lo  blister 
one’s  fcel  io  «ilking 

Spedalo,  -a,  adj.  fòot-sore,  failgued.  lame 
Spedatùra,  xf  thè  béiop  foot-  som;  lissilude 
Spedicire,  m 4 to  disenpige,  disentingle 
Spediènle,  xm.  eupédieot,  means.  resóurce 
— mij  fil,  czpedient.  suitahic,  tight 
Spedire, rti  4 loexpedito.  hisUm,  dispitch  ; to 
dispilcb  , fdraard  . send.  siiip  ; spi‘dlre  un 
corrière,  una  sUffélta.  todispiich  a conrìer, 
lend  off  a dispiich;  — una  lèttera,  to  seni 
or  Iransmil  a létter  ; — mèrci,  to  seod , 


File,  mèle,  bile,  nòte,  tùbe; 


At,  mit,  bit,  nót,  tfab; 
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rdnrard  or  sbip  ^oods  ; spedfrsi , to  make 
baste,  dispàlch  , be  quick  ; ^to  get  diieol- 
^oglcd) 

Speditaméole  , adv.  qnìckly  , npedltioutly , 
pròmpily,  tpéedily;  flueolly,  pÌaÌDly,ópeoly; 
parlare  sppdilaméDle,  to  speak  fluently 
Spedilézxa  nf.  quickness,  speed  dispàich 
Speditivaruéole,  ado.  expediiiousiy,  quickly 
Speditivo. -a,  adj.  expeditious,  prompl.  quick 
Spedilo,  -a.  adj  èxpediied,  dispàtched.  seni, 
fdrwarded,  shipped;  rinilhed  , conclùded  ; 
gireo  órer.  dead  , dispàtched,  rbined  ; dii> 
eogàged  , freed  , free  , expedliious  , quick, 
bctive,  open 

Spedilo,  adv.  V.  Speditamente 
Spediztòoe,  nf.  expedllion,  dUpàteh;  expo 
ditioQ  . .compÀign  , ìnroad  : fórwarding, 
aénding,  tbipment;  hasle.  celèrily  . speed  ; 
apedizióne  militerò,  a military  cxpedttion  ; 
— di  merci,  a lot  or  shipmenl  of  goods 
Spediiioniére  , sm.  a commissioner  , càrrier, 
ahìpper 

Spèglio,  sm.  (poef.)  a looking-glass.  mlrror 
Spegnire,  t‘a.  1.  to  take  oulof  pawo,  lo  redéem 
a pledge 

Spègnere  txj.  à trr.  to  exiioguish,  qiiench;  to 
pul  out  (a  Gre  lighl,  etc.),  to  allay  : spé 
gnere  una  candéla,  to  blnwonl  a càndle;  spè- 
gnere la  sóle,  to  qiiench  thìrst;  — alcùoo, 
to  kilt  a pèrson,  to  make  cold  beef  of  birn  : 
ana  famiglia , to  exiirpate  a fàmily  , 
exlérminaie  a race  ; spégoersi , to  go  out 
like  a lamp,  to  bicòrne  exlmguished 
Spegnihile,  adj.  that  can  be  exlinguished 
Spegniméoto,  sm.  exlingiiishing.  extìociion 
Spegnitóio,  sm.  an  extingnishor 
Spegnitóre,  sm.  be  «ho  extmguisbes.  putì  out 
Spelacchiare,  t>u.  1.  to  deprire  of  bair,  make 
bald 

Spelacchi&to,  -a,  adj.  bald,  shnrn,  poeled,  bare 
Spelagàre,  rn  I.  to  get  out  ofa  pèUgus.to  gel 
ciear  of  difficulties  or  entknglemenU 
Spelegàto,  >a,  adj.  gal  out  of  thè  mud,  clear 
Speiàre,  tm.  1.  to  peel.  pare;  bare  , lo  pliick 
out  Ihe  bair  or  féa»hers;  to  make  bald  ; — 
spelarsi,  to  luse  ooc’s  bair.  get  bald 
Spelalo,  -a,  adj.  peded,  bald,  shorn.  bare, 
tbrèad  bare;  abito  spelato,  a thread-bare 
coat 

Spelatore,  sm.  tbat  takoi  off  thè  bair,  makes 
bald 

Spelazzare,  i to  pick  wool,  ole. 
Spelazzino.  spelazzière,  sm.  a «òol  picker 
Spélda,  spetta,  if.  small  brown  «beat,  speli 
Spellaméiito,  sm.  v.  Isscoriatione 
Spellare,  va.  1.  to  tear  thè  skin,  excóriato 
Spellicciarsi,  rre/’.  1.  lo  «òrry  or  bile  each 
olher  (as  dogs);  lo  ^ràngie,  gràpplo,  come 
to  ihe  scratcb 

Spellicciàta.  »f.  a rebuke.  a wòrrying 
Sptdliccialùra  , s^.  a «órrving  , a writngling 
amòogsl  dogs  or  men,  a gràppling,  guù- 


ging,  a roogh  and  tùmble  Gght , a biting 
rebùke 

Spellicsòsa,  »f.  grdbnded 
Spelónca  I »f.  a cave.  cAvern.  recéplacle;  ro- 
SpclùDca  t iréat,  recèss,  shèlter,  hole 
Spemaliellalòro , sm.  au  encoiiragi-r  of  bope 
Spème,  $f.  (poef.)  hope  ; v.  Speranza 
S|H*ndéiile,  o</j  pròdiga!,  liTiih,  cipèniiTe 
Spèn.lere,  i*o.2.  irr.  tospend,  laj  oul,  consume, 
besiów  ; spèndere  il  lémpo  , lo  spend  tbe 
(ime.  empiti^  one's  lime 
Spenderéccio  , -a  , adj.  Gl  to  he  spent,  liriib 
Spendibile,  adj.  that  niay  be  spent 
Spéndio,  speodiménto.sm.  spènding,  expènse 
Spendiióre.  sm.  a spènder,  one  who  spends; 
a purrèvor,  sléward  ; gran  spendiióre,  a 
spèndthrifl 

Sf>eDriaochiaro,  tm.  1.  to  tear  oul  Ihefòalhers, 
to  pliick,  to  sbliy  thè  plumes,  to  put  lo  shame 
Spennacchiato,  a . adj  slripped  of  ils  Tèa- 
thers,  tinpiùmed,  dróoping.  cràven.  cowed 
Spennaccliiétto,  sm.  a Binati  piume,  tufi 
Spenàcchio,  sm.  piume,  tufi,  óstrich  fèaiher 
Spennare,  tvi  lo  pluck  , tear  oul  thè  fèa- 
Ihers;  lo  fleece,  todecry  ; — si,  lo  shed  ite 
féathers,  to  moull 

Spennaiaméote,  ado  irilhutil  fòalbers 
Spennàlo, -a,  0^/  plucked,  fèalherless , bara 
Spennazzaia,  *f  (he  piucking  [Ihe  fènthen) 
Spensaria,  »f  great  expènse,  cnsis,  chargcs 
Sp<>DSiera(.^ggÌDe , »f.  rècklessoess , thóugbt- 
lessncss,  ràshness 

Spensieraiaménte  , adv.  recktessiy  , rashiy, 
thóughtiessiy 

Spensieratézza,  »f.  Ihòughtiessness,  càreless* 
uess,  rècklessoess 

Speosieralo. -a,  adj.  (hòughlless,  rèckless 
S{>énto.-a,  adj.  {from  spègnere),  spent,  exUo- 
guished;  exièoualed.  spare,  tbin  ; kilied 
Spenzolare,  en.  1.  to  bang,  bang  bòbbing,  to 
bo  siis^ènded  , to  dangle;  t*a.  lo  siispènd, 
bang  oul,  órer 

Spenzolato,  -a.  adj.  suspènded,  dàngling 
Spenzolone,  -òni,  adj.  bànging  down,d.\ngling 
Spèra, s/'. (/;oc/.  far  iféra),  a spliere;  a globe, 
thè  slàrry  sphere;  a round  mlrror,  alno* 
king  glass  ; a veighl , a mass  of  an)thing 
attóched  lo  a ship  and  dràgging  àfler  ber 
to  slàckeo  ber  coiirse 
Sperabile,  adj.  that  may  be  b<>ped 
Sperale,  adj.  spèrical,  round,  gtòbniar 
Sperante,  adj  hòping,  sanguine,  full  ofbope 
Speranza,  nf.  bope,  expeclatiun,  còntidence 
Speranxare  t^a.  1.  to  givo  liopes  , lo  (laiter 
wilhhope;  ~'SÌ,  to  buoy  one's  self  up 
wilh  hopes 

Speraozataménte,  ado.  wìlh  bope, cóntìdently 
Speraniàto,  a.  adj.  flàtlered  «iib  thè  bope 
Speranzina,  ‘élla.  nf.  a slight  bopo;  sperao- 
lina  mia,  my  dear  heart.  déarest  (dent 
Speranzóso,  a.  adj.  hópeful.  sanguine,  cónfi- 
Sperare,  tHin.  1.  to  bope,  to  expècl  cònlìdeully, 


nór,  róde;  > raU,  BÒD,  bull;  - fare,  dò;  - by,  lympb;  polke,  bilyi,  fiibl,  f<^!;  gem,  as 


Digilized  by  Coog[e 


SPE 


— 618 


SPE 


lo  coonde;  to  flMter  or  pròmiie  ooe'i  telf; 
lo  look  (hrough  ; tperire  un  pànoo.  to  look 
Ihrough  ctoth . to  eiàmine  (he  tèxture.to 
see  if  11  be  Ihick  or  well  wóveo 
Speràto, -a,  adj.  boped 
Spérdt^re»  ta.  é to  dissipate,  waite,  destróy, 
loie;  — fi,  lo  fall  awày,  faint,  fall:  spér> 
dere  la  creatura,  to  bare  a prémalure  birlh, 
to  miscàrry  (riage 

Spenliménto.  sm.  a premature  birth  ; miscar- 
Sperdilóre,  sm.  a squàaderer.  pròdlBal 
Sperduto, -a,  adj.  loit,  «i^ted,  scàUered  j 
Spcrétla,  tf.  a amali  fpbero,  globe,  orb 
Spòrgere,  va.  3.  {pas.  spérsi;  pari,  tpéno)  to 
icàtter,  «asle.  spriokle 
Sperpilòre  , ’trice , smf,  one  who  scàlters  , 
sprìnktes,  «-^ilos 

Spergiuraménlo,  $m.  pèrjury,  false  oalh 
Spergiurare,  i w 1.  lo  pèrjure  one’s  self,  swear 
falstdy  ; (forswear  one's  self) 

Spergiurilo,  a,  adj.  pèrjured,  forswóro  ; tm. 

a pèrjured  roan,  a false  «itness 
Spergiuratóre,  -trice,  smf.  a pèrjurer 
Spergiuraiióne,  sf.  pèrjury 
Spergiuro,  tm.  pèrjury;  a pèrjured  pèrson 
Spérico.  -a,  adj  spèrical,  round,  glòbular 
Spencolire,  va.  i.  to  impèril;  to 

espóse  one's  self  to  dànger 
Spericolilo,  a,  adj.  féarrui,  llmid 
Spenènia, -èrnia  , nf.  eipérience,  predice; 
eipèrimeot,  proof;  dare  spurièusa  , to  gire 
a trlat 

Sperimentile,  adj.  experimèntal,  by  trial 
Spcrimeolire  . ra.  1.  to  try,  essày , test;  to 
make  an  exporiment  or  trial  of,  to  put  Iq 
thè  proof 

Sperimentato, -a.  lèsted  , triod  , espèri- 
mi’Dled,  pràctised,  skilful,  expèrirncei)  (ter 
Sperìmeniatòre, -trico,  sm.  experimènier,  tes- 
Speriméolo,  sm.  expèriment,  trial,  test,  pruof 
Spérrua.  sfm.  spenti,  séinen,  sced  ; spermacèti 
Spermàtico, -a,  adj.  spermiiic.  sèmi^al 
Spermeolàrc,  ecc.  v.  Sperimeolare,  etc. 
Spéroerc,  va.  ± ) lo  despite , scoro, 

rebìiff 

Spcrooira,  tf.  a kind  of  Màlleso  boat 
Speronire,  va.  1.  {beltcr  spronàrc),  to  spur 
Speróne,  sm.  {better  spróiie),  a spur 
Sperperaroènto , «m.  «àslìng,  blàstiog,  do- 
strùction;  sràstefuloess,  riot,  dissipilioo 
Sperperire , co.  1.  to  dissipate,  dèvastàte , 
ipoil,  ràrage,  dèsulàte,  lay  «aste,  destrtiy 
Sperperilo, -a.  adj.  dissipated,  spoiled,  exler  • 
miiialed,  blàsled,  ràraged,  squàodered  | de- 
slréyed 

Sperperatóro,  tm.  a spèDdlbrifl,  ràragor,  de- 
struyer 

Spèrpero,  sm.  v.  Sperperamento 
Sperpètua,  sf.  thè  greatest  catàmity 
8pirso,-a,  adj.  seàUered,  dis(>órsed 
Spcrticàre,  tm.  i.  (bol.i  tu  sliuot  up  too  bigh 
Sperticito,  a,  adj.  {Jrom  pèrtica,  a polo)  ex- 


Irémely  tali  and  thin;  lèorthy  , lòofwiod- 
ed  ; uòmo  sperticito,  a w&lking  miy-poU 
Spérlo,-a,  adj.  y,  Esperto,  pratico 
Sp*»rverUre,  ro  5 t.  Peryeriire 
Spèrula,  sf.  a little  spbore.  globe,  orb 
Spèsa,  tf  expènse.  thè  act  of  spènding  , tba 
sum  spent;  costs.  chirges  , kéeping;  prò- 
Tìiions;  èsser  condaDoalo  nelle  spese,  to  be 
coodètnned  lo  pay  costs;  imparire  alle 
pròprie,  all'altrui  spèse  , to  learo  at  one'e 
own,  at  anòlheVs  expènse  , ciò  ooo  fran- 
cherà le  spèse  , that  «ili  oot  pay  «hat  it 
coils  : quÀlo  non  pòrta  la  spèsa,  it  ts  oot 
«ortb  «bile;  far  le  spèse  ad  uno,  to  pay  or 
defrày  a pèrson's  eipènies;  a spèse  del- 
r autore,  pròperty  of  thè  àulhor 
Spesicela,  sf  great  oxpènse,  bèayy  chàrges 
Spesire,  va.  1 to  keep  or  sup(>órt  (a  pèrsoo) 
Spesilo, -a,  adj.  suppòrted;  chirges  dufriyod 
Sposerèlla,  spesèlta,  sf  trifling  expènse,  cosi 
Spèso,  -a.  adj.  spont,  laid  out,  eiuplt^-od 
Spessaménte.  adv.  (spésso),  òflen,  frequently 
Spessamènlo,  tm  v.  Spossaaiono 
Stressare,  va.  I.  to  Ihìckeo  , condènse  , niake 
thick 

— irsi,  vref.  Io  grow  lliick,  to  coàgiilale 
Spessito,  a.  adj.  tbickened,  tbick.  dense 
Spessazióoe,  tf.  tbickening,  coodensition 
Spesseggiaménto,  sm.  reiieritioo,  repeùtioo 
Spesseggiinte,  adj.  reileratìng,  frèqueol 
Spesseggiire,  van.  1-  to  reiterate  , repeai,  do 
repèatcdly  ; to  continue,  frequèot 
Spe.sseggiàto,  -a,  adj.  òfleo  dune,  repéated 
Spessézza,  tf.  tbickness,  coosìstence,  deosiiy; 

tbrong,  crowd,  press,  mùltitude 
Spessire,  tmo.  5.  to  Ibir.ken,  to  make  or  grow 
thick;  to  make  or  bccómo  Icss  liquid  , more 
conslsteol 

Spessiti,  ide,  -ite,  -itùdine,  sf.  ?.  Spessézia 
Spésso,  am.  thickoess,  bignest,  site,  depili 
Spésso,  a,  tbick,  consistent,  dense,  dose, 
rompici,  placed  or  situàted  uear  eacb  òlber, 
fréquent;  nube  spéssa,  a tbick  cluud;  bò- 
sco sfkèsso,  a tbick  «ood.  spésse  vòlte,  miny 
Spésso,  adv.  òflen,  frequeolly  (a  tiioe 

— spésso  , adv.  very  oiteo  , aguin  and  agaia 
Spetezzaménto , sm.  thè  fièquent  breàking  of 
«ind  from  behind,  (fàrting,  vu/^;.) 
Spelezzire,  vu.  1.  lo  fari  often,  to  keep  crick- 
ing  awày 

Spelrire,  tvi.  ì.  (fmm  pètraoifi>mr)  to  sòflen; 
meli;  le  sue  lacrime  speirerébbero  oo  cuò- 
re di  macigno,  ber  lears  «ouid  nielt  a heart 
of  stono 

Spettàbile,  adj.  (riguardévole),  remàikable, 
nòtable.  èmincnl;  (/dio.)  wòrsbipfu) 
Spetlabilili,  sf.  respeciability 
Spettàcolo,  sm.  a spèctacle , a piibiic  exbibi- 
tion.  show  or  sigbl;  a pàgeant 
Spettamónto,  sm.  v.  Spetlazioae 
Spellante,  wlj.  belòngin  g or  apperliiniog,  at 
tbe  disposai  of,  cooccraiug 


Fiu,  fflèU,  bile,  nòte,  tAbe;  - fit,  mit,  bit,  fidi,  tùb;  - fir,  piqué, 
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Speitània,  tf  pròperly,  lìepot,  concèrn  I 
Spettàre,  t n.  1.  lo  belóni;  lo,  lo  rcKÌrJ»C0D- 
cèrn.  lo  apperUin  lo  a person.  lo  be  hÌ4  ' 
Speit;<iliva,  %f  expeclàliuQ,  «xpéclaoce,  bope 
Spollalóre»  Ir/co.  smf.  a specUior.  specUlrm 
Speliatlóne,  *f.  expedàlion,  hopc,  pròspect 
Speltegolàre.  ivi.  1.  lo  góssip,  làuto,  blab 
Spelloràre,  t «.  i.  -àrai , vrf.  lo  ópen  ono*  s 
breast,  inind 

Spelioraiamenle,  arìv.  «ith  one’s  breast  òppn 
Spetluràio. -a  udj  ^bose  breasi  is  open,  bare 
Spétiro,  »tu.  spèctre.  phàiitom,  apparilion 
Spcziàle  *m.  an  apblbecary;  a Jispèntary 
Speiiàle,  a>fj.  special,  parilcuUr,  pecùlìar 
— ndv.  espócially,  parllculary 
Spczialità . -ade , tf.  especiàlily  , parltcìili^-ity 
Speztalinènle,  ativ.  espècialljr,  particutarly 
Spezi) , tf.  a spécies  , suri  ; kind  , mànoer  , 
/orili  ; an  imago  , an  idóa  ; a prélext , pre- 
tènce,  còloiir  : tfpl.  spicos,  dnigs.  gróceries 
Spczieria,  an  apótheeary's  shop 
Spezierie,  tffi  spices,  drug* 

Speiii»siosan»ènle.  tviv.  spéciously.  plàusibly 
Speziosilà.-àJe,  .àie,  tf  exlraòrdinary  boaóly 
Speiióso  , -a,  »///.  spéclous , plàusiblo  , very 
fine,  hàndiurao.  slngularly  beaùlifiil 
Spezzàbile,  fràngible.  éasily  bróken 
Spezz.iCiienàcci,  s»i  a bùlly,  hcclor 
Speiz.icuòri , «/■.  a làdy  of  preai  personal  al- 
tràciions,  a fàscinaling  wòmaD;  a coqiièlte 
Spezi:a<mi , sm  a heap  of  broken  tbings  . a 
quàntily  of  fragmenls 

Spez/aii.énto , tm.  a breàkinp , spliliing  or 
smàsbing  lo  pieces.  a fràcltirinp  , fràcturu 
Spezzanléooe,  adj.  yànl  splillinp  ; sm.  a hiir- 
ricane;  gale,  pusl,  yàrd-spliUef 
Speziare,  vo.  1.  lo  break,  dash  or  smash  lo 
ptéces  : — -si,  io  break  or  fall  lo  piéccs 
Spezzaiaménte,  oi'io.  by  bils,  by  fits  and  siarts 
Spezzàto.  -a,  odj.  brnkeii  lo  piéces,  smàsbed, 
shivered;  alla  spezzala,  bil  by  bil 
Spozzatóre,  sm.  «ho  bri-aks,  sniàshes,  sbivers 
Spezzatura,  tf.  a breakiog.  break,  fràciure 
Spia,  *f  a spy  , èmissary  , dòdper  , inidrmer 
scout,  far  la  spia,  lo  spy.  he  a spy,  act  Ibe 
ipy  : le  spio  sono  T obbròbrio  della  umàna 
oalùra,  spies  are  thè  upprobriutu  uf  hiiman 
nàture 

SpiàfCia.  tf.  a mìschieTOus  spy,  ràscally  dòd- 
ger,  vile  infòrmer 

Spiacènte,  od),  disagréeable , unpièasant,  dia- 
pléasing  ; uoUziespiaeènti.  iinvclcume  oews 
Spiacèiiza.  sf.  disptèasure.  disgùst.  paio 
Spiacére,  on.  U.  irr.  tu  displèaso;  paio,  rex, 
troìible  , buri,  lo  be  disagrèeable.  cause  re- 
grél , sùrrow;  mi  spiàce  che,  1 ani  sOrry 
that,  mi  dispiàce  di  non  potérlo  làre,  1 rc- 
grét  or  1 aui  sòrry  Ihal  1 cànnot  do  il;  la 
sua  mòrto  mi  spiàci{ue  di  mòltu,  bis  dealb 
me  p.itn 

Spiacévole,  adj.  uuviÀ^ant^  disagrécable 
Spiacevolézza,  sf.  disagi*,  -«hlencss 


Spiacerolnénlo,  aév.  disagréeably,  nplèasaDt> 
iy.  pàinfuily 

Spiaciménto,  sm.  dìsplèaaure,  ann^^anca 
Spiaggélta,  sf  a liltie  séa-coast,  sbora 
Spiàggia,  x/'  séa-shore,  coast  ; région 
Spiaggiàla,  tf.  lengtb  of  coast,  sèaboard 
Spiagióne,  t(.  -aménto,  m.  spying,  vàlcbing 
Spianacciàlo.  a.  ad),  ópen  , /ree;  alla  spia> 
nacciàU.  òpenly,  frànkly 
Spianaménto,  xm.  aràzing,  Invelling.  smoolh- 
ing,  making  éveo;  elùcidàling,  màking  plaio 
Spianare,  tm.  I.  lo'mako  smooib  or  éven,  lo 
lèvei  ; lo  claar  up,  make  plain,  lo  explàin; 
spìanàro  una  fortézza  , lo  raze  or  lòvel  a 
fóriress  ; — un  fucile  , lo  lève!  a gun  ; — il 
póne , 1 mattóni . lo  roll  oiil  bread  , (làttea 
bricks;  — le  cosKiro  . lo  smooib  down  thè 
seams.  lo  (Iress  a pèrson's  jàcket 
Spianàta,  àio.  »fm.  an  òsplanàde  ; lòvel  space, 
glàcis;  pòlisbing,  smòothing 
Spianalo,  -a,  ad),  lòvelled,  lUt,  éven,  smooib 
Spianatójo,  nm.  a rólling  pin 
Spianalòre,  <m.  a pionéer,  a lèveller 
Spianatura,  aiione,  tf.  lèvelling  , smòothing 
Spiàno,  nm.  a smooib  lèvcl  piace  , an  espla- 
nade,  a Hai  ; lar  lo  spiàno,  tu  squànder 
Spiantamento,  tm.  upròoting  , desiriiclion 
Spianlàre.  rn.  1.  lo  displànl,  upròoi,  rool  out, 
lo  Icar  or  pluck  up  by  ibe  rools  ; lo  extir* 
pale,  raze,  demòlish.  doslrcy 
Spiantalo,  «a,  mtj.  upròoted,  rated,  rùined 
Spiànto,  sm  rùio,  destròction;  dar  lo  spiàn- 
lo,  lo  desiny,  ràvage.  róin 
Spiàre,  va  1.  lo  spy,  walcb  , dog,  dodgo,  ob* 
serve , lo  fèrrei  or  seek  out 
Spiàto,  -a,  adj.  spied,  watebed,  sought,  fér* 
reted 

Spiatóre,  -trice.  tmf.  a spy,  an  èmissary 
Spialienàru,  van.  1.  lo  Idi  ibe  Ihing  as  il  il, 
lo  speak  ópenly,  totell  ihe  plain  unvàniished 
triitb.  lo  speak  oul 

Spialleltaiaiiicole,  fréety,  ópenly,  plàinly 
Spiatldlaio  , a , udj.  declured  òpenly  ; most 
évidenl;  àlla  spiattellala,  òpenly,  càndidly 
Spica,  spiga,  tf.  an  ear  of  coro 
Spir.anàriii,  sm.  spikenard 
Spicàre.  va.  i.  v.  Spigare 
Spiccamórito,  stn.  thè  delàchiog,  snàtchtogoff, 
plùcking  a«ày 

Spiccante,  o</y.  sbinìog,  bril^ant,  conspicuous 
Spiccare,  co  1.  {{he  oppam'te  o/*  appi'  Càre)  lo 
deiàch,  unbóok,  lo  snatch  oJ,  lake  down; 
lo  pluck  ulT,  «resi  away,  lo  cui  or  iup  off, 
tu  séver;  spiccar  la  tosta  ad  uno.  lo  cui  off 
a pèrsuo’s  bead  ; — salii,  tu  skip,  jump, 
leap;  — un  sàllo  moriàle,  lo  piinb  a sòm- 
ersei;  — -si  dà  un  luògo,  to  siàrl  (rom  or 
quii  a place;  — da  una  persona,  lo  tèparale 
or  lear  ocie's  self  from  a person;  spiccàre 
le  paróle,  lo  arllculaie  diiiìncily;  spiccàre, 
171.  lo  stand  oul,  sbino,  be  promiount,  be 
conspicuuus 


Bfir,  rade;  - (ili,  «ò». 


D^se,  b^s,  fóìil,  fuwl;  gem,4s 
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Spiccalain^nte.  adv.  brllliaotly,  pròminent))’, 
conipicuously«  witli  eciat 
Spict'àfo.  a,  adj.  tèparaied,  dissèvered,  con* 
ipicuons 

Spicca«6]o.  -a,  adj.  tbal  éasily  s^parales 
Spiccaiiira.  »f.  t.  Spicco,  ntìlio 
Spicchio,  xm.  a clo?e  (of  i(àrltc)«  a ihivo;  thè 
qoàrler  of  any  fruit;  spicchio  di  p<'ra.  d’ a- 
ràncio,  ihe  quàrter  of  a péar,  of  Àrange;  — 
di  pétto,  thè  middle  of  thè  hreast  of  àoimali: 
ted^r  per  itpicchio,  tosee  through  or  aside 
Spicchìàlo,  >a,  ndj.  divhled  foto  cióres,  shirei, 
leases . husks,  compàrtmcots  (as  pàrlic, 
6ranges  drlichokei.  eie.) 

Spicciire, ivi.  1.  toipoul.giuh  out. comegùsh* 
ing  oul.  Issue;  lo  spnng',  rush  out.  run 
a«ày  ; to  get  ràvelied,  unwéared,  t)tgged. 
friyed;  k».  lo  despàlcb  : spicci&rti,  to  make 
baste;  spicciateci,  he  quick.  bare  done 
Spicciatfto.  -a.  ndj  qoirk,  esp^itite 
Spicciàto,  -a.  adj.  sprung  oul.  despàlchcd 
Spiccialo,  sm.  («»f  ) pMisade  hàrrier.  defènce 
Spicciai^io.  sm.  a «idc-tóolhed  comb 
Spicciolàre.  tv?  1.  to  pliick  any  thing  from  its 
slem  or  stalk,  to  pliick  off  thè  grapes  one 
by  onp.  to  pluck  oul  and  scàlter  thè  leavcs 
of  a llower  f little 

Spicciolaiamdnte.  adv.  a^paralely.  Mute  by 
SpiccioUlo,  -a.  ndj.  plucked,  scàMered,  dis- 
p^rsed  as  flówer  Jeaves  tpriiikied  ah(5ùl; 
alU  spicciolata,  deiàcbedly.  ditpèrseJly,  in 
a scàttcred  oi^nner,  ono  by  ooe 
Spicciolo,  -a.  (irij.  in  bili,  in  small  parta; 

monéU  spfcrtola,  chaoge.  small  coin 
Spicco.  *•«.  spiandone,  eclal,  figure 
SpicH<^|iin,  sm.  a collècUun  ol  Ulerary  scraps 
Spico,  sm.  y.  Spigo 

Spiculatòre,  sm.  a RiSman  Ircher,  a b'^wman 
Spiculo,  »m.  jwint  (of  an  àrrow.  spear.  eie.) 
Spidocchiiire,  r«.  i.  lo  louse,  free  irom  lice 
Spidóccebiito. -a,  adj.  lotised,  freed  from  lice 
Spidde,  ipiWo,  am.  a spil;  broacb.  bdar-spear 
Spied>^ne.  long  h>Sar  spear.  spil.  broacb 
Spiegàbile,  ndj.  esplàinable,  èxplicable 
Spiegacciaménlo,  sm.  Ibe  blòUing  wilb  ink  ;a 
sersw) 

Spiegacciàrc.  tvi.  1.  to  blot  (trif^  inA;).  to  daub 
Spiegaménto,  nm  explanàlion;  esp.’tnsion 
Spiegante,  udj  e|prèssing,  signifying 
Spiegàre,  IVI.  1.  to  iinfold,  displ.ày,  extènd;to 
unfiàld,  expuùnd  expiàio;  spiegàre  le  ale. 
to  spread  oul  ibe  wings  ; — le  vele,  lo  spread 
tbesaiU;  — un  dùbbio,  lo  clcar  iip  a duubt; 
— una  règola,  to  expiairi  a mie 
Splegataméiite,  odv.  ópenly,  exprèssiy 
Spiegalivo,  a.  adj.  eipllcattve,  expl.ànalory  . 

note  spiegalive,  espliànatory  notes 
Spiegalo,  -a.  odj  unfoMed.  explàined;  a ban- 
dière spiegate,  witb  tlying  còioiirs  (der 
Spit'gaiùre,  jiin.  a- spréader,  unfolder,  expoùn- 
Spiegalùia.  nf  dispiaying,  unfòlding,  eie. 
Spiegazióne,  sf.  unfòlding,  explanàlion 


Spìegaztàre.t'o.  1.  (o  tbmble,  rbmpte,  crbmple, 
rùrne;  to  «isp  or  rub  down  (a  borse) 
Spiegazzalo,  -a,  ailj.  riimplcd,  tùmbied,  c(c. 
Spieggiàro,  ro.  ì to  look  out  fréquenlly  al;  to 
waieb.  peer  at,  spy.  be  a ipy  upòn 
Spieggiàlo. -a.  ad},  ipied . walchcd  dòsely 
Spieghévole,  ndj.  èxplicable,  éasily  explàined 
Spietà.  nf.  (rmi.)  unféelingness . inbiirnànity 
Spielataménle.  adv.  unféelingiy,  rùlhipisly 
Spietatézza,  sf.  unféelingness,  inbum.’inily 
Spielàto.-a,  adj.  cròni,  unléeliog.  iiibòman 
Spietòso.  a,  adj.  (onf.)  (ùtiless,  ròthlcsi 
Spiciràre,  l'on.  i.  lo  sòflcn  ; v.  Spetrare 
Spifferàre.  va  I.  lo  repéal  óver  and  óver;  lo 
dispàich  (kill) 

Spiga,  sf  an  ear  or  bcad  of  corn 
Sp  ganàrdo,  àrdi,  sm.  ipikenard 
Spigàre,  ro.  1 to  shool,  gel  in  ear.  ear 
Spigàlo,  -a,  adj.  in  ear.  sboi.  eared 
Spigatura,  sf  tbc  gètling  in  ear,  sbòoling 
Spighélia,  sf.  a small  ear  of  coro,  eie 
Spigionàto,  a,  od^.  unòcciipied,  untènaoted 
Spigliàrsi,  vnp.  \ to  make  basle.  to  dispàtch 
Spiglialéiza,  $f.  V.  Destrezza,  agilità 
Spigncrc  I i’o.  i.  irr.  to  piub,  thrnsi,  excfte, 
Spingerei  spur  on  ; to  pfTsce  a pàinting 
Spingiménto,  sm.  {htUrr  spingiménio) 
Spignitòre,  -tricc,  smf  tbal  pùsbes,  stimulates 
Spigo,  sm.  làvender 
Spigola,  sf.  (trf.ì  thè  pike  ; v.  Luccio 
Spigolaménto,  sm.  gléaning 
Spigolare, ro.  1.  to  glean,  pick  tip.  gàlber 
Spigoiàto.  -a,orfj.  gleaned,  gilhered 
SpivoUtóre.  sm.  a glèaner,  gàtberer 
Spigolatùra,  sf  gléaning,  gàihcring 
SpigoUstra.  sf.  a glèaner,  g.^therer 
Spigotistrico,  -a,  adj  hypocriiical 
SpigoNstro,  -fslra,  smf.  hypocrite,  dissérobler 
Spigolo,  sm.  a sólid  or  niàssive  còrner,  tha 
ouler  angle  of  a stono,  tabte,  eie.  ; spigoli, 
iron  spikes  aróùnd  an  aliar  suppòrting  tba 
tàpers  or  lighis 

Spigbso.  -a,  adj.  full  of  ears  of  corn 
Spigrire,  rn.  5 to  shake  off  sloth 
Spilla,  sf.  {bftler  spilloi,  a pin 
Spiltaccheràre,  va  t.  to  pick  vrool 
SpillàncoU.  sf  a small  prickiy  fisb 
SpiMàre,  ivi.  1 to  pierce,  bròacb,  tap  a b.^rrol; 
lo  spy  or  «orni  oul;  cn.  lo  run  oul , run  , 
spili,  drop,  distil 

$pillàlo.-a,  adj.  lapped,  picreed  , broached 
Spillatura,  sf.  th»  bróacbing.  tàppiog 
Spitlellàjo.  sm  pili  maker,  sèller 
Spinèllo,  sm.  pio,  minikiD-piu,  small  pio 
SpiMetlóoe,  sm  a large  pio;  a bróast  pio 
Spillo  . sm.  a pin;  a slimulut;  a piércer, 
gimlet,driU;  a ginilet  Itole,  lap,  spìgot 
Spiliuzzicaniento.  sm.  Ibe  sbivmg  od,  lasting 
Sptliimicàre.  ra  1.  to  shive  od.  taste,  nìbbio 
off,  lo  keep  tàsling,  tryiug,  fièeling 
SpiIlnzzicàto,-a,  o^/L>*^tJd,  broached,  ahi* 
ved  off 
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Spillùxzico  {ì)tOdv.  czp.  by  degrées,  liule bj 
little,  bit  by  bit,  ilówly 
SpilòDca,  ipilùnca,  nf.  t.  Spelonca 
Spilorc4Tfa,  sf.  oignaniliae^s.  penurìousness, 
sllogioess,  clòterUieJDCM  ; sòrdiiiness 
Spilòrcio,  xm.  a ni^gard,  a niggardly  man  ; a 
miser 

Spilòrcio,  a,  adj.  nìggargly,  tòrdid,  itlogy 
Spiluccàrsi,  LVip. ((>/' a#iif/Ki/i)  lo  lick,or  wath 
thcmsèlves 

Spiluogòne.-a,  adj.  long,  tali,  lank,  bòny 
Spimmacciàro,  v.  Spiumacciare 
Spina,  $f.  a Ihoroi  ihe  poinl  or  prìck  of  a 
thorn  ; a prickle  , sting.  goad  , slimulus  ; a 
6»b  bone.  b<\ckbone.  spine;  a row  of  siiteli- 
iog  round  thè  top  of  a shirt  còllar  , eie.; 
non  arer  nò  spina  nè  òsso,  lo  bevery  éasy, 
to  beas  piala  as  a pike  sUfT;  spina  di  fab- 
bro. a punch.  pùocheoD  ; spina,  an  awl,  a 
groove.  canài  ; luouth  of  a bàker's  oveu,  eie. 
— àlba.  a «bile  thorn,  a bàw  tborn;  a wild 
àrtichoke;  — niàgna,  a wild  pluin  treo;  — 
giudàico,  a sloe  bu^ii;  — bianca,  v.  Bede- 
guar;  — cervina,  a biick-thoro,  a brier.  ès 
sero  sulle  splue  , to  be  on  tbe  lèoter  hooks 
Spinàcci , sm.  spioage  , spinach  ; questi  spi- 
nàcci  non  soo  buòni , Ibis  spiuage  il  noi 
good 

Spioàjo,  sm  V.  Spineto 
Spinalo,  adj.  spinai,  of  Iho  hàckbòne 
Spinapesce  ^a),  adv.  in  a wàvy  , rnoànderiog 
or  sérpeoline  mànner 
Spiuàro,  t'<i.  1.  to  prick  witb  thorns 
Spinilo,  adj.  piorced  «ilb  iborns,  tbòrny 
Spincionàre , voi.  i.  to  cbirp  as  a cbàltioch  ; 
lo  proso 

Spinèlla,  spìoel-rùby,  jardc,  spàvin 
Spinèllo,  xm.  séa-dog,  dòg  lish 
Spineto,  sm.  a place  full  oflbornsand  briers, 
a bnery  bosliy  spot,  a brake,  a jungle 
Spinétta,  $f.  stoall  silk  lace  ; s|iinet,  Iboro 
Spini'liajo,  sm.  silk-lace  manufàciurer 
Spingarda,  sf.  a small  piece  of  órdnanco 
Spingardella,  sf.  a «all  gun,  arquebuso 
Spingare.  t>a.  1.  to  kick  about  m jog  otio’s  foel 
SpingóDio,  (tdj,  pùsbing,  eiciting,  ùrging  on 
Splngi-re.  t?,#.  % irr.  lo  push,  tbrust  . escila 
Spingìinénlo,  sm.  pusli,  llifust,  impiiision 
Spiugitòre,  Irfce  sm/*.  ooe  «fbo  pùsbes,  urges, 
cxdles 

Spino,  sm.  Iboro,  bàwlhorn,  spino,  back-boDO 
Spinola,  spinuzza,  sf  a liuto  iborn 
Spinosità,  àdo,  àio  , sf.  Ibórniness,  difGcuIty 
Spinoso  {helter  riccio),  sm.  a hèdgo  hog 
~ -a,  adj.  ibórny,  difGcult,  intricato 
Spinta,  sf.  a push,  sbovo,  dasb  , ibniit,  im* 
pùlsioii;  gusl,  gaio,  dare  una  spinta  ad 
uno,  to  givo  000  a pusit,  a lift 
Spinto,  -a,  adj,  pusbod,  urged  on , impòlled 
Spintóne,  sm.  a dasb;  apuwerfut  impùlsion 
Spinuzza.  sf.  a iitilo  thorn,  a busb 
Spiooibàro,  va.  1.  to  take  oITlbo  lead,  péwtor 


or  tinning;  to  lòoseo. unfàiten;  todemòlish, 
deslr^;  un.  to  weigb  hèavy,  weigb  down 
Spiomt>àia.-a.a^^.uDÌèadod  ; untinned;  rOinod 
Spiombinàre,  1X1.  i lo  èpen  Ibe  clioked  uptubo 
or  well  of  a ebess  pool  «i  th  a hèavy  plìimmet 
Spionàccio,  sm.  a ràscally  spy,  vile  infórmor 
Spióne,  sm.  a groal  spy;  a scout 
Spiòvere,  u«.  irr.  lo  cease  ràining;  spiòve, 
Il  rami  no  more,  il  bas  ceaied  ràining 
Spioviménto,  sm.  thè  céasing  of  thè  raia 
Spiovuto, -a,  adj.  coasHd  lo  Vaio 
Spipola,  spipolélta,  sf.  a mèatlow  lark 
Spippolare,  un.  i.  to  sing  out  sponlàneoustj 
(liko  a birJ);  to  speak  out , speak  ooe's 
mind 

Spira,  sf.  a spirai  line,  à twisted  spire 
Spiràbile, o//^.  respirable,  thal  can  be  respfred 
or  broalhed 

Spiràfolo,  sm.  a spi  racle,  bréalliing  hole,  vent 
Spiràglio,  sm.  (spiràcolo)  a bréallhng  bolo; 
air  hole,  small  àpertiire,  diingeon  window  , 
cài  bolo , vent  ; a small  ligbt,  gleam,  io* 
sighl,  bini 

Spiràta  . adj.  spirai  , like  a screw  , twisted, 
wrèalby;  sf  a spirai  line 
Spirafménle,  adv.  iu  a spirai  form.  spirally 
Spiraméolo,  sm.  bréathing.  rcspiràlion 
Spirànte,  adj.  bréathing  , respinng,  living , 
expfring.  dying  ; bréathing,  fràgrance,  glv- 
Ing  out  ódour 

Spiràre,  tu.  1.  lo  respiro,  breatbe,  blow;  lo 
broatbe,  to  take  a littlo  rèspite  ; to  breatbe 
out,  expire,  end;  to  leak  out,  becÓme 
known  : ogni  còrpo  vivo  spira  e respira, 
every  liviog  bòdy  breatlies  ; spira  il  vènto, 
thè  «ind  bIo«s  ; ivi.  to  breatbe,  exhàle; 
lo  inspiro  , suggesl  ; spirare  vendòtia  , lo 
breatbe  vèngeance;  come  Dio  ne  spirò  , as 
God  inspired  us;  avendo  alcuna  cosa  spi- 
ràla,  sòmething  hàving  Icaked  out,  becòme 
known 

Spirailvo,  -a,  adj.  respirative;  111  or  pròper 
for  bréathing 

Spiralo,  -a,  adj.  hréatbe>l , insplrod  ; explred 
Spiratòro,  sm.  insplrer,  insìnuàtor,  suggòster 
Spirazioncélia,  sf.  a liulo  respiràtion  , iospi- 
ràlioQ 

Spiraziòne.s^.  fspiraménto)  bréathing,  tbe  act 
of  inbàlìng  and  extiàling  llie  vilal  air;  re- 
spiralion,  brcaib;  inspiraiion;  light,  insight, 
gleam,  bini 

Spirino,  sm.  a spirai  càndle 
Spiritàccio  , sin.  thè  èvil  spiri! 

Spiritale,  adj.  viui,  of  life  ; spirilual,  dovòìlt 
Spinlalménte,  adv.  spiritually  , devólUly 
Spiritaruéiile, sm.  demóntacal  frenzy.agitàUon 
Spinlalaménte,  adv.  liko  a deinóniac 
Spiritare,  un.  I.  tu  bo  possésscd  by  thè  dè* 
vii,  — -si,  vrf.  to  bu  (èrrilied,  alàrmed 
Spiritaticelo,  -a,  adj,  sómewbal  frenètic, 
rious 

Spintalo , -a , adj.  possèssed  by  thè  dòril, 


DÒr,  rflde;  - filli,  són,  tùli;  - fare , do  ; - bj , lymph;  póìsc , biyé , fiiùl,  fówl  ; gem , as 
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m&d  : lèrrìfi^  , afTrfshted;  favelUre  còme 
fli  ipiriUti»  to  ipeak  througb  tbemoulb  of 
anòiher 

Spiritèllo,  •èlio,  sifi.  Utile  ipirH.  démon.ghoit 
Spirtiòsta,  nf.  ({'ron.)  remale  ipirii,  phàntom 
Spirito  . «M.  spirit . (gtioetl;  Spirito  Sènio, 
thè  Hóly  Spirit,  ( thè  Holy  GhoeU;  Ipirìt, 
miod  ; Ibe  brealb  of  life  ; ipirito  iDalizióto. 
inquièto,  a rèillefi,  mitcbierout  epirit; 
rènder  lo  spirilo,  to  gire  np  thè  ehost,  to 
explre;  lo  spirito  inlernàle  . Ibe  unrièan 
spirit . Sitan  - uòmo  di  spirito  , a man  of 
Uleni . miod . jlidftmeal  , spirit:  un  bèllo 
spirito,  a alt  ; pronteria  di  spirito  , rèsdy 
wil;  spiriti  rilali  , animati , vltal  , knioial 
spirili;  di  poro  spirilo,  of  low  spiriis,  little 
spirit;  spirilo  débole;  a weak  mind;  — 
fòrte , a frèeihinker  ; — di  cooiradditióne, 
a spirti  of  coolradiclioD  ; — di  vino,  spi- 
rili of  wine 

SpirilosèfT^ioe , »f.  zrìtliness  (ner 

SpirilosaménU»,  orfr.  in  a spirited,  wUlymèn- 
Spirilosànio.  sm  thè  Holy  Spirit,  Holy  Cbosl 
Spiritosità,  sf.  «Iltiness.  wit 
Spiriloso.  -a,  arij.  spirited.  dàshinti,  litely, 
Willy,  anile,  sOblle,  iopènious  , flery  , gió 
vine  spinlòso,  a spiriled  Iltely  yoiiih  : ca- 
Tàllo  spiritóso,  a spiriled  borse;  òcchi  spi* 
ritòsi.  piércin^,  spèakini;  eyes 
Spirìtulle.  adj.  spiritual,  incorpòrea!  ; plous 
Spiriiualismo,  sm.  (;;òi7os.)  spìritualism 
Spirilualista,  sm.  a spiritualist 

Spirtlualilà.  Ade,  -àie,  sf.  spiriiuàlily:  plely 
Spirilualitraménlo,  *»«.  ì reflnement  of  thè 
SpinlualiMasióne,  sf.  j iolellecl,  spiri- 
(iialisinfr 

Spirilualizzàre.  va.  i.  lo  spirttualize , pùrifj, 
refine  ; — -si,  lo  hecòme  spiritual 
SpIritualizzAto,  adj  spiritualized,  purifled 
Spirilualmènie,  miv.  splrilually  : piously 
Spiro,  sm.  ipttel.)  hreaih.  respiràlion,  spiri!, 
Spirto,  sm.  \poet.)  r.  Spirito 
SpispissAre,  rn.  i.  lo  chlrp 
Spiléma.  sm.  {hetter  spanna)  a spaa 
Spiùma  sf.  down,  line  fèathers 
SpiumaccìAre,  ro.  1.  lo  shake  up  a fèalherbed  ' 
Spiumaccièla , sf.  a sÒTìnding  slap  with  thè 
palm  of  thè  band 

Spiiimacciàio,  -a,  cutj.  shAken  np,  smoolhed 
d^D . lètto  spiumacciàto  , a smooth  or 
duwny  bed 

Spionare,  va.  ì.  to  pick,  shake  thè  fèalhort 
SpiuniAto.-a, orf;.  pliicked.stripped  of  fèailiers 
Spizzeca,  sm.  {vu/g.)  a niggard,  a skìn-fliot  ! 
Spizzieòue  (a),  aiv.  wllh  difRculty  j 

Spisttcìiùra,  sf.  a deféct  io  prinling  off  ! 
Spizzico  (a),  adv.  rrp.  slòwl^ , by  degrèes 
SplarAre,  va.  t,  ?.  Sprecare 
Splebeirc,  va.  3.  to  raise  from  thè  state  of  a 
plebéian;  lo  èierate,  ennòble 
Splendènte,  nffj.  shining,  resplèodent,  splèn- 
dld,  brilliaot 


Splende  olenéote , adv.  magnlficenily  , splèn- 
didty 

Splèndere,  in.  9.  lo  sbine  glliter,  spirkle 
Splendidamènte,  ndr.  spléndldly.  nóbly 
Splendidézza  I sf.  pnmp,  maunìlìreoce , lib- 
Splfndidilà  j erahry,  gplendonr 
Splendido,  -a.  arfj.  splèndili,  brillianl,  Inmi- 
nous.  slimptous,  mscnifìcent 
Splendiménlo  | spténdour,  brlghinrss,  lUl- 
Splendòre,  sm  ( tre,  glóry,  oiagnlGcence 
Splène,  sf  [med.)  Ibe  spleen 
Splenètico,  a,  adj.  spiènetic,  péevish,  atra- 
biliary 

Splènico, -a,  arfj.  of  thè  spleen,  splènic 
Spòcchia,  nf.  [vutg.^  hàuchiiness.pride.TAnitj 
Spodrstèrsi , i'Tf  1.  lo  lay  doso  one’s  power 
or  authòriiy;  lo  gire  np.  àh^licaie,  resfgn 
Spo‘’eslAlo,  -a,  ndj  pinrerlcss;  impètuoiis 
SfN)dio,  sm  lùlly,  cinders;  spòdinm 
Spocfàre.  itfi.  i.  to  deprivo  of  thè  tuie  ofpoel; 

lo  make  unpoètical 
SpoeiArsi,  tVf.  i.  to  rcn-nince  pòeiry 
SfH)eliziAro,  fTrn.  1,  r.  Spoetare  . spoetarsi 
Spòglia,  sf.  ihe  slougb  or  cast  ofTskin  of  a 
inake;  old  casi  off  clothes  , spoi's,  spoii, 
bòoty  ; remàins;  httll,  cofóon.  husk,  Shell; 
Ibis  mòrial  coii,  bòdy.  còrj^se.  circass 
Spcgliapiéne,  sr.  I slripping  off,  dòffing  ; a 
Spoglianiénlo,  tm.  j sf.óiling  . ròhbiiig.  flée- 
cing  dirèsling.  disposiéssing 
SpogtiAnie,  ndj,  Ibal  despòìls,  rf*bi,  pifinders 
Spopliàre,  vn.  i.  lo  strip  nAked,  iindréss,  un- 
cloibe,  diròst.  lo  despòìl,  strip,  rino,  rob, 
cArry  off,  fleece,  pUinder;  — si,  lo  pul 
off  or  lake  off  one's  cloliies,  lo  undré$i, 
strip  onc's  self  nèked  ; spogliàrsi  le  còlze , 
lo  take  off  one’s  slòckinps;  spogliàrsi  del 
suo  rigóre,  lo  lay  aside  ono's  ripour;  spo- 
pliAre  uno  della  sua  digni’à  . to  deprivo  or 
strip  a pèrson  ofhis  dipnily 
SpopliAto,  -a,  fidj.  unclòthed  , un  ’rèsied,  nà- 
ked.  siripped.  deprived,  dèililulo 
Spoplialójo,  #»i.  a drèsiinp-room 
Sp'»plialòre,  trlce,  ntnf.  a spòiler,  pibnderer 
thief 

Spoplialòra  I sf,  strippinp.  divèslinp  . ròb* 
Si'Ogliaziòne  j binp.  plbnder,  spol.Allon 
Spopliàiza,  sf  a llòppinp  on  thè  bare  shòol- 
der»  ; a Népro  whippinp,  a slrippinp  off 
Ibe  flesh;  dar  la  spepliAzza  ad  una  càsa , 
lo  strip,  plbnder.  pul  a house 
SpopliazzAto,  -a.  ndj.  hiif-nndréssed 
Spòplio  , .«m.  speli , bóolT ; «èaring  apparcl, 
cliàttles,  poods;  a pitherinp 
Spòla,  spuóla,  sf  a wèaver’s  shuttle 
SpolaccAto,  -a,  adj.  undecèired 
Spolétta,  sf.  a fusée  for  a bomb 
Spnléilo,  sm.  spindle.  bòbbin  (of  (he  slibttte) 
Spollastràre,  r.  Spallinàre  (ter 

SpollinAre,  vn.  t.  lo  shake  off  a$  birds  do  wà- 
Spolpaménlo , sm.  thè  picking  a bone;  thè 
tDàking  leso 
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Spolpare,  va.  t.  to  pick  thè  fleih  offtbe  bone, 
lo  IbìQ.  mako  Ican  ; to  iloprira.  strip,  floece; 
— -si,  to  get  ihin.  bf^eómc  l<>an 
Spolpalo  , -a.  adj.  becòme  lean  , exhàuitcd  , 
«àsted;  niàilo  spolpàto,  rÀriog  mad 
Spólpo,  -a.  o-'/j.  thin.  emaciateli , déi'ply  io  loro 
Spoltigtia,  nf  sóldMoilli's  powder.  èmery 
Spoltrirti,  >onirti.  I to  ibake  off  Idleoeti, 
Spolfràrsi,  \rf.  1,  j iloth.  inacUfily 
SpoIrerarnCira.  »m.  a good  for  nòibing  fètlow 
Spolverante,  adj  tbal  pìilverizet,  piilverizing 
Spolverare,  m.  1 to  brusb  wbiak  or  shake  off 
thè  dosi;  to  dosi,  dosi  oiit,  cleaa  . vn.  spol- 
Teràre, -àrsi,  to  piiiverfzo.  reduce  to  póìv'der 
Spolvirato,  -a,  ntfj.  dìisted  ; redùced  lo  dosi 
Spolveralóra , ìif.  a dbsiing,  briisbiug  off  thè 
Just . cléaning 

Spolverenare,  spolverizzare,  va.  1.  lo  pblvor- 
iso.  pdwdur,  spriokle  zritb  sali;  lo  trace 
ziilli  coal  dust 

Spoiverezzato,  -a,  adj.  phlverised,  puwdered 
Spolverézz  , -fzzo,  si/i.  pounce,  cbdrcoal-bag 
for  tracing  dràwings 
Spolverina,  $f  a tràvclling  coal 
Spólvero,  sm.  pricked  out  còpy  (of  adr&wiog) 
Spónda,  nf.  edge.  brink,  baok,  bórder,  strand; 
spónda  d’un  Gùtue.  thè  bank  of  a river,  thè 
slrand  ; — d’un  pózzo.  Ibf  ebrb  slone,  brim. 
edge  of  a «eli;  — di  pónte,  thè  ràiiing  or 
pórapel  of  a bridge  ; — di  lètto,  a bèd-sìde 
Spcodàggio,  sm.  «hàrfage,  Iknding  fees 
Spondàico,  -a,  adj  spondaic 
Spondèo,  sm.  a spònJée 
Sponderuòla  , sf.  a kind  of  carpcoter's  rule 
Spondilo,  SOI.  (ano/.)  a spòndyie  (spine 
Spùndiilo,  diio,  sm.  spòndyie.  joinl  of  tbo 
Sponénlc,  adj.  expósing.  slu'wing,  stitiog 
SpoDgau.  s/*.  a pie  (made  of  bóocy , nuts,  eie.) 
Spongirórroe , adj.  spóugifonn , bóviog  thè 
foni)  of  a spenge 

Sp«'n;iòso,  a,  adj  spÒngy,  soft,  fbngout 
Sponglle.  aspóngyslone,  spònge  like  stone 
Sponiménto,  sm.  expospion,  ioterpreiilioa 
Sponilóre, sm.  còminentator,  expósilor 
Sponsale,  mi),  spònsal,  relaling  lo  màrriage 
Sponsollzia,-lzio,  »fm.  belròlbing,  afflancing 
Spon&alizio,  a.  adj.  of  màrriage,  spònsal 
Spòoso.  sm  (potf/.)  V.  Sposo 
Sponlanarnénte  1 adv.  tponlànoousry,  vòlun- 
Sponiaoea Denta  ì tarily,  olone’s  o«n  accòrd 
Spontaneit.\.  s/'  spontanéity,  spootàneousness 
Spontàneo,  -àoo,  -a,  adj.  spouiàneous 
SpontODcèllo,  sm  a small  spoolooo 
SponióDR,  sm.  a half  pike,  a spontòoo 
Spopolàre,  va.  1.  lo  dcpòpiilate,  to  unpéople 
Spopolato,  -z.adj.  depòpulated,  onpèopled 
Spopolazióno,  sm.  depopulàtion 
Spoppaménto  sm.  «éaoiog 
Spoppàre,  ta.  to  «eao 
Spoppato,  -a,  adj.  zreaned 
Sporidico.  -a,  adj.  iporàdical 
[Sporcaménle,  adv.  fìltbily,  fóbily,  dirlilj 


Sporcà|g,  va.  A.  to  foni,  soli,  dirty 
Sporcà'o  -a,  adj.  fouM,  «oiled  , dirlìed 
Sporeberia,  sf.  fuùlness.  filtbinesf.  diri 
Spurcbéllcw  -a,  o/ij.  sòmew  bai  dlrly,  fillhy 
Sporcliézia,  v.  Sporcizia 
Sporcizia,  sf.  fiUhincss,  foùlnefs , nàstioets  , 
dirtiness,  filtb,  obscènily 
Spòre 0,-a,  adj,  diri),  fillhy,  obscéne,  impure 
Sporgènte,  adj.  sàlìenl.  jùlting,  projèciing 
Spòrgere,  va.  'J  spòrgersi,  vrf.  toadvànce» 
stand  oul,  bo  sàlìenl,  in  reliéf,  lo  projécl, 
jut.  lo  come  forth.  presént  ooo's  self;  va, 
(o  bold  out,  pul  fdraard.  projécl.  advànce; 
spòrgere  la  mòno,  to  streteb  forth  one’s  band 
Sporgìménlo,  sm.  prujèclion.  presèotiog  . 
Spórre,  va.  in.  5 tocxpuund,  stale,  explàìn; 
to  depòse,  lay  d<'wn.  set  down,  bring  fortb; 
to  venture,  jéopardize.  hàaard,  nski  spòr- 
si, to  ex  pòse  one’s  self 
Spòrta,  sf.  a bàskot,  a liònd  bitaket 
Sporiànte,  adj.  jùtting  out.  projèciing 
Sporlàre.  vn.  1.  to  jut,  projèct,  sboot  fòrward 
Sporlàto,  -a.  ndj.  lùUed  out.  protécted,  eie. 
Sporlaiùra,  sf.  a projèciion  or  jiiUing  out 
Sportélla,  nf  a small  basket  (wicket 

Sporlellàre,  ca  l.toopen  and  bring  through  a 
Sporlellètta,  ina.  sf.  a very  smali  bàskel 
Sportellélt  0,  -ino,  sm.  small  wicket,  sbùttor 
Sportèllo  , sm.  a wicket  . pillerò,  càrrìage 
door,  shop  door;  Ibe  pancia  or  sbQUers  of 
a clothi'S  presa,  cùp  board,  etc.;  a spor- 
tèllo, balf'Open  ; cocchière  , aprite  lo  spor- 
tèllo , còachman,  òpen  tbe  (coactO  door 
Sporiicétia,  sporlicciuòla,  nf.  a scu.éll  bàsket 
Spòrto,  sm.  projéclure,  jbtling  out,  bàlcony 
>-  -a,  adj.  projècted,  slretcbed  out.  eie. 
Sporlóna,  sf.  a largo  wlcker  bàskel 
Spòrtola,  sf  fees  (given  lo  jbdgis,  etc.) 
Spòsa,  sf.  a néwly  màrried  lóman,  aipouse, 
wife;  il  signor  Bruno  o la  sua  spòsa,  Mr« 
Brown  and  bis  tyuung)  wifo,  Mr.  and  Mrt. 
Brown;  dare  spòsa,  e dar  per  ispòsa,  to 
five  in  màrriage 

Sposatizia. -Izio,  sfm.  I ospóùsais  , oòpUats, 
Sposaméoto,  sm.  | marriage;  wedding 
Sposàre,  va.  i.  to  màrry,  wed.  espolise  ; il  si- 
gnór  Brown  spòsa  la  signorina  Black,  Mr. 
Brown  màrries  àliss  Black 
Spoiàlo,  -a,  adj.  màrried,  wèddcd 
Sposeréccio, -ésco,-a,  adj.  màriial,  còojugal 
Sprsévole,  adj.  of  or  belònging  to  espoìtsals 
Sposina,  sf.  a young  wife,  (spouse) 

Sposilivo,  -a  adj.  expòsilive,  explàining 
Spoiitòre,  -Iricc,  tmf.  explàioer,  expòsilor 
Sposizióne,  sf.  exposilion,  explanàiioo 
Spòso,  sm.  a bìisband.  spouse;  a néwly  màr- 
ried man;  ipòto  nuòvo,  a bridegroom 
Spossànte,  ndj  wéakening,  èncrviting 
Spostare,  va  i.lo  wéaken,  debilitale  , ènervàle, 
unnèrve;  — si,  to  overwòrk  one's  self,  lo 
lay  one'i  teir  up 
SpoitaUménto,  adv.  powerletil; 
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Spoisaléfza,  »f.  «értknet»,  debility  # 
Spossilo,  -a.  adj.  làoguid,  tired  oul,  exliinit- 
ed,  osed  up 

Spossedére,  spossessire,  t>a.  t.  lo  éisposièts 
Spoitarnénlo,  xm  thè  ad  of  diiplaciog 
SposUro,  va.  1 lo  displàce,  lo  dislodire 
Sposlirsi,  vrf.  1.  lo  quii  one’s  post,  dòviate 
Spossilo, -a,  ov/^.  displàced  , driven  from  iU 
placo 

Spoilatùra,  nf  Ihe  pùMinfror  béing  io  a false 
pnstlioD  or  Olii  of  placo,  a roisplàcing 
Spdslo.  V.  bisposlo 

Spotestare.  t>a.  ì.  lo  deprire  of  pnwer 
— -làrsi,  vrf.  lo  resigo  ono's  pi»wer 
Sposzire,  t'o.  1.  lo  lake  out  of  a «eli 
Spricche,  nf  a smack  . a smàcking  of  Ihe 
lipi  àfier  Usting  good  «ine 
Sprànga  , sf.  bar,  Iron-plale,  criHss  piece, 
cross  bar,  listel , làtien.  knée  timber  ; a 
hóldfast , a piate  6ver  ihe  bùckle  or  clasp 
of  a bell 

Sprangare , t'o  1.  lo  make  llmbers  fasi  «ith 
IhlteHS  or  fron  plaics;  lo  bar,  cross  bar  a 
donr,  lo  tliump,  mtll.  bang,  maul,-  spran- 
gar calci,  to  kick,  lo  lei  (ly  «ith  bolh  beels 
Sprangato,  a , arlj.  fastened,  barred,  spark- 
ling 

Spranghe,  $fpt.  thè  rails  of  a ràil-«ay  ; — 
da  focolare,  lite  bars  of  a grato 
Sprangbétla.  »f.  siuall  piate,  cròts  bar;  bùt- 
lon  of  a «indow;  thè  bèad  ache 
Spranghellàto, -a,  atlj.  barred.  fàitoned,  bbt 
loned  (habit 

Spraiicire,  ivi.  1.  to  leareofTan  (igly  Irick  or 
Sprazzire,  va.  i.  to  besprinkle,  «et 
Spraiiato, -a.  oHj  besprinklcd.  «ÒUed 
Sprizzo,  sm.  sprinkling;  ipots,  spéckles, 
(sparks) 

Sprecamento,  sm.  «àsling,  «aste,  sqnandering 
Sprecare,  ra.  1.  to  «a.ne,  squàmier  : spre- 
care il  tèmpo,  to  «aste  or  1hro«a«ay  lime 
Sprecal<Sre, -trfee.  xmf  a squàodcrer,  «àster 
Sprecalùra. »f  «aste,  sqnàndering.  prodigaiity 
Sprecipitare,  r Sprofondare,  dirupare 
Sprèco. sor  pocket-  m5oey:  squinderÌDg,  viste 
Sprcgés'de,  (ì(/f.  dèspicable.  mean 
Sprcgefolménlo.  a 'v  disdiinfuilr,  scórofiilly 
Spregianiéolo.  xm.  contèmpi,  disdàio,  scorn 
Spregi.inle,  affj  disdiioful,  contérnpiuous 
Spregiare,  ivi.  t.  to  despfse,  conlèrno,  sligbt 
Spri  giito,  -a,  ofij  despised,  depréciated 
Sprcgiatóre.-trico,  •cmf  adesptser,  contèmner 
Sprcgiévole,  atlj.  v.  Spregerolo 
Sprègio,  xm  contèmpi,  disdain,  scoro 
Spregioso,  -a,  u(tj.  disdiinful,  scdrnful,  coO' 
tèraptuous  ; tar  la  spregiósa  , lo  enact  tbe 
disdaiaful  pèrsoo,  to  despise  , to  look  do«n 
upòn  (decéive 

Spregiudicare,  tv»  i.  to  remére  préjudices,  uo- 
Spregiudicito,'a , adj.  unprèjudicod  , impar- 
Spregoàre,  fa.  1.  tbdier  sgraridarc)  (tiat 
Spromeoiare,  t.  Sperimentare 


Sprèmere. IVI.  1.  tosqueeze  out(tho juiee,  eU.); 

to  press,  preei  hard;  ezprèss  (*ÌDg 

Spremiménlo.  sm.  prèssiog  squéoziog  : exprès- 
Spremitura,  tf.  thè  squéezing;  thè  jaice 
squeezed  out  or  exprèssed 
Spremuto, -a,  adj  squeezed  out.  eiprèfted 
Spn!>odido,  spren<lóre,  r.  Splendido,  spleodora 
Spressiòoe,  ▼.  Espressione 
Sprèsso,  -a,  odj.  exprèss,  clear,  fdrmal 
Spretarsi,  vrf.  I.  to  dnfT  thè  habit  of  a priest, 

10  rendiince  hòly  drders  (life 

Spretato,  a,  adj.  having  qnitted  (bo  clèrici 
Sprezzabile,  ndj.  contèmptible,  dèspicable 
Spreziamènto,  xm.  contèmpi,  disdim.  scora 
Sprezzante,  adj.  contèmptunus,  distt.^inful 
Sprezzare,  ra.  1.  to  despiio,  contèmn 
Sprezzalanténte,  odo.  cootérapliiously 
.Sprezzato,  a,  adj.  despfsed,  contèmned 
Sprezzalóre.  trfce,  xinf  a despiser,  conlemner 
Sprezzatura,  »f  v.  Spregio,  sprezzo 
Sprezzeeolménle,  adv.  contèmploously 
Sprèzio.  xm.  contèmpi,  disdiin.  scoro 
Sprigionaménto,  xm.  reléase  from  prison 
Sprigionare,  ra.  f lo  disincarcerale,  releaie 
Sprigionato, -a,  adj.  set  at  liberty,  reléased 
Sprillare,  va.  1.  to  pressoul  Ihe  juice,  riprésa 
Sprimacciare,  ra  i.  lo  sb  <ke  up  a fèather  bed 
Sprimacciata,  xf.  t.  Spiumacciata 
Sprimacciato, -a,  adj  sbakeo,  sUrred,  tossed 
Sprimanzia,  sf  ▼.  Squinauzia 

Sprfmere,  rn.  t.  Ksprlraoro 
Sprincipàre,  x.  lo  deprime  of  prìocely  raok  , 
to  dethróno 

Springàre,  t.  Spiegare 
Sprizzare,  i n.  I.  to  spiri  out  in  small  drops 
Sprizzato, -a,  adj.  sprìnkied,  spòUed, spèckied 
Sproccebétto,  xm.  small  sdon.  t«ig,  spur 
Sproccalùra,  tf.  a prick  in  a horse’s  hoof 
Sprrteco,  xm.  scion,  sùcker,  fàgol-hand,  log 
Sprofondaménto,  xm.  rùin  , sioking  under 
ground,  sending  or  gèing  lo  Ihe  boUom 
Sprofondante,  xm.  an  overwhèlming  «eight 
— adj  sinkiog,  tbat  gocs  to  thè  bottom 
Sprotundàre,  vn.  1.  lo  sink. goto  thè  bottom: 
ra.  to  link  , send  lo  tbe  boHom  ; la  nave 
sprofondò,  Ihe  sbip  sink  ; egli  sprofondò 

11  battèllo  a vaporo,  he  sank  Ihe  stéamer 
Sprofondato, -a,  adj  sunk,  gone  lo  ihc  bòUom 
Sproliingare,  ra  t.  to  defer,  defày,  protòng 
Sproméllero,  ra.  ± irr.  to  relract  one's  prò- 

mise 

Spronàja,  tf.  a «onnd  madc  by  òrer-spiirring 
Spronàio,  xm.  a spùr-maker,  seller 
Spronante,  adj  spìirring,  incUing.  ùrging  oq 
Spronare,  ivi.  1.  lo  spur,  incile,  slimulàie 
Spronata,  tf.  a prick  «ith  Ilio  .spurs  , a spur, 
spìirring,  insligàlton,  sliinultis 
Spronato, -a.  adj.  spurred;  inriled,  urged  oa 
Spronatòre,  xm.  spìirrer,  inciler,  ùrger  on 
Spròne.  *m.  a spur;  dar  di  spròne,  lo  spiir 
I OD  ; a spron  ballòlo,  «ith  all  speed  ; sprone, 

I aspur,cock  apur,  èrgol;  a stimulus;  a 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  • fàt,  mét,  bit,  nòt,  tùb; 
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bòUms;  Ibe  bead  of  ad  oared  Tètiét;  sprò- 
ni. shouts  or  sprigs  issuing  from  Ibe  truck 
of  a tree 

SproDélla.  »f.  tbe  n$wel  of  a spur 
Spropriamèolo,  tm.  r.  Spropiasiooo 
Spropriàre,  va.  1.  to  dispossóss  ; — si,  togire 
up  or  òver  ooe's  próperty,  to  renJùace 
Spropiàlo.-a.  adj.  dispossrsscd,  deprlred 
Spropiazióoe,  sf.  tbe  renoùnciog  one’s  righi 
Sproporiionàle,  a<ij.  dispropòrltooeij,  uuéqual 
SproporzioDalità»  $f.  dispropòriionateness 
SproporziooÀre , t'a-  1.  to  dispropòrlioD 
SproporzionaUméote,  adv.  UDSùitably 
SproporzioDàto,  -a,  adj  disproporiionate 
Sproporziono,  sf.  di^propórtion,  inequàlity 
Sproposilàccio,  sin  a blùndor.  a stùpid  mislóke 
Sproposi  tàggi  ne.  jf.  làlkiogoràctingal  ròndom 
Spropositirr,  vn.  1.  say  or  do  r<Wtisb  tbings 
Spropositataménte , uf/o.  anséasooably  , fóol* 
ishiy,  DODScnsically 

Spropositàto. -a.  adj.  absùrd,  odd,  unséatoo* 
able,  out  of  tho  way,  ridicalous 
Spropòsito  , sm.  an  odd  Oistake . àvkiward 
érror,  silly  DÒDsense , stùpid  blùnder  . ao 
absùrdityi  sproposito  da  caràllo  , a bugo 
bHioder;  far  agli  spropòsiti,  to  gire  oal<ot- 
tbo'way  àosvers;  far  una  cosa  a spropó 
sito,  to  do  a ihiDg  ràshly,  héedlessfy 
Sproposilòne.  sm.  great  blunder,  absìirdily 
Spropriaménto , im.  tbo  depriviog  or  dispos- 
sessing 

Spropriàre,  »*«.  i.  to  dispossòss;  — si,  lo  di- 
Tèsi  ooe's  self  of  ooe's  pròperly 
SpropriaziÓDo , $f.  spròprio  , sm.  thè  sigoiog 
órer  oue's  pròperty  ; rosigoktion 
Sprulétlo,  a.ridy.  unprolèclod,  frièndless 
Sprovàre  (nnl.),  v.  Provare,  teotaro 
Sprovvedére  , iyi.  ^ to  leavo  uoprovided  , io 
«ani 

Sprovvedulaménte^  odo.  uoprepuredly  , uoex- 
pècltidly,  iocoosideralely,  ràsbl^  UDa'sòres 
Sprovvodiito,  -a  I adj.  unproTlde>JT  uoprepàr- 
Sprovviso, -a  | red  , iiosuppUed,  bare  of, 
out  of,  «itboùl;  alta  sprovvista,  uoavràres, 
uoexpècledly,  uotbòugbl  of.  sùddenly 
SpruiTarc,  tu.  1.  v.  Spruzzerò 
Spruoare,  va.  i.  lo  pruDelborni,  shrobs,  etc. 
Spruoàggio,  sm.  dwarf  hòlly.  knée  holro 
Spruzzàglia,  $f.  small  raio,  dnztle.  scotch  misi 
Spruzzaiuéoto,  sm,  spriDkliog,  aspèrsioo 
Spruzz&re,  ta.  1.  to  sprlnklo,  aspèrse;  pòwder 
Spruzzato,  -a,  adj.  spriokled,  powdered 
Spruzzétto,  sm.  ligbt  spriokling.  aspèrsioo 
Spruzzo,  .vm.  spriokling,  aspèrsioo,  spirt  ; — 
dei  luaròti.  spray;  — elèttrico,  elèctric  spark 
Spruzzolare,  orin.  1.  to  drizzle , to  raio  véry 
small,  to  spriokle  slightly,  lo  bedéw.  valer 
Spruzzolato,  -a,  spriokled,  spèckled 
Spruiioio,  sm.  drizzliog  raio,  tbick  miit 
Spubblicaziòoe,  sf.  impudeoce,  effròotery 
Spùgoa,  sf.  a spoDge.  a spùogo  like  stono 
SpugoaaiÓDo.  sf.  v.  fejpugoaziODe 


Spagoifónne,  adj.  bàviog  thè  fono  ofaspoogv 
Spugoitòso,  «a,  adj.  spóngy.  like  a ipooge 
Spugnòoe,  fm.  g;^pseous  itone,  Vollérra  cbalk 
Spugnosità,  -ade,  -àte , s/;  spòogioeu 
Spugnóso,  -a,  adj.  spòngy,  pórous 
Spugoùzza,  sf.  a small  ipooge 
Sputare,  txz.  1.  to  vìddov,  tao;  clean 
Spuleeliare,  t>a.  1.  to  dedolver;  to  ràvisb 
Spiìlcialétli,  tmf.  a sòrvant  of  ali  vork 
Spulciare,  txin  i.  to  rid  or  gel  rid  of  fleas 
Spuiezzàre,  spiileggiare  , vn.  i.  to  rno  avky', 
to  ily  like  chaQ  before  tbe  vind 
Spulézzo,  sm.  a precipitate  flight 
Sputilo.  >a,  adj.  tbat  bas  lost  its  pòlilb 
Sputzollàre.  t'a.  i.  v.  Spulceliare 
Spuma,  sf.  foam,  frotb,  scum,  dross 
Spumaoto , ad)',  fòaming,  spùmous  , frótby; 

vino  spumauie,  sparkiing  vioe 
Spumare,  vn.  i.  to  foam,  spume,  frotb 
Spumeggiaute^  «a,  adj.  féamiug,  fròtliiog 
Spumeggiare,  im.  1.  to  foam,  frotb,  spume 
Spumifero,  -a,  a/tj.  còrered  vitb  foam  , frolk 
Spumiglia,  sf.  a kind  of  ligbt,  silk 
Spumosità,  sf.  fróthioess 
Spumóso  ; -a,  adj.  spùmous  , frótby,  fóamy; 

mare  spumóso,  ibo  fòamiug  sea 
SpuDtaote,  adj.  tbat  boglos  to  sprout , (K'er 
Spuntare,' Da.  1.  lo  biuol,  lo  break  off  or  tako 
ofl  tbe  poiot;  — -si,  to  gel  bluot,  loso  thè 
poiQt:  spuDtaro,  vn.  lo  poiot , to  bud  or 
sprout  out  (as  bùrgeoos,  horos,  eie.);  to 
peer,poep;  to  shoot.blnw,  buri!  fortb; 
spùolaoo  le  còma,  tbe  boros  begin  to  sboot; 
— i primi  raggi  del  sóle,  tbe  suo's  lirst  rajt 
begio  lo  appéar;  alio  spuntar  de)  gióroo,  at 
break  of  day  ; spuntare,  to  erase.  càncel  ; to 
lako  avày  thè  poiols  or  piut,  toturo  aside, 
dissuade,  detèr,  overcóme 
Spuotàlo, -a.od).  blÙQled,  póinticss,  appéared 
SpuDtatùra,  sf.  blùnting,  dhlliog,  ióppings 
Spuntellare,  Da«  1.  to  take  avày  tbe  propi 
SpuDtellàlo, -a,  adj.  uoprópped.  uosuppòrtod 
Spunliccbiàre,  Da.  1.  to  mark  vith  points 
Spùoto,  a,  adj.  vao,  iquaiid,  àsh-còloured 
Spuotonata,  sf.  a blov  vUb  a sponlòon 
SpnnioDcéllo, -fno,  sm.  a small  spootòoo,  pike 
Spuntóne,  sm.  a spoolòon.  a hàlbert 
Spunzecchiare,  va.  1.  v.  Punzecchiare 
Spunzecchiato,  *a,  adj.  v.  Slmioiato 
Spuòla,  sf.  a ihìiltle 

Spuràre,  va.  1.  to  purge,  cleanie,  pùrifj 
Spuraio,  -a,  adj.  purged,  cleansed,  pùrifled 
Spurgaménto,  sm.  pùrgiog  , clèansiog  , Glth, 
expectoràtioQ 

Spurgare,  um.  i.  to  purge,  cleanic,  spit 
Spurgalóre,  sm.  a penon  or  Ibing  tbat  cloaiH 
ses,  pùrges,  pùrifies 

Spurgato,  >a,  adj.  purged,  cleansed,  spit 
Spurgaiiòoe,  sf^  purgiUon.  clèansiog 
Spùrgo,  sm.  a spilting,  expectoraiioo , ipltllo 
Spùrio,  -a,  adj.  spùriout,  noi  gènuioe,  bistard 
Sputacchiare  , dh.  I.  to  spit  conUnually , be 
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tptltÌDff  ; va.  to  beipit , tpit  Qp^o , 
to  ipH  io  006*8  foco,  to  befoiil  irith  spiUie 
SpuUcchiéra,  if.  o ipUtiog  boi 
SpuUccbio,  opàto,  fm.  • ipiitte,  o tpli 
Spultinférni,  $mf.  a h^pocrile,  decéiver 
Sputapépe,  tf.  a lèaroed  làdy,  b)ùe*«tockinK 
Spuiapérie,  sm.  a càrpiog,  rìult  fioding  mao 
Spulàro  , m.  i.  lo  ipit;  va.  to  tpil  out , spit 
upÒQ.  btspU;  tofling,  8poul,  cast;  spuUr 
sàngue,  to  ipil  blood:  — addòsso  ad  tino  , 
to  spit  opoo  a perion  , to  spi!  in  bis  face  ; 
~ boUòoi,  to  rìdicùle,  quiz,  rail  at;  — sen- 
tènze, to  spoutàpborisms;  — sénno,  to  af- 
fècl  thè  sago;  ~ tondo,  to  enact  thè  sveli, 
to  càrr;  il  bigb,  to  lord  it 
Spiilaténoo.  tm.  spulasentéoze,  a///,  a vould- 
be  vise  man 

Spulàio. -a,  ar//.  spit,  spit  out , spit  upòn. 
scorned;  like,  resèmbiing;  egli  par  suo  pi* 
dre  prètto  e sputàto  ; he's  thè  Image  of  bis 
fàther,  he*s  just  like  his  father 
»pn  tatóndo,  sm.  a graTe  dieiaiòrial  pérson 
Sputazùcchero,  o^;.  bréathing  swèeloess,  hèn> 
ied;  — sm.  a pèrson  vho  is  all  svéetness 
Sputo,  §m.  a spit,  spiltle;  spiuiog 
Spuzzère.  imi.  1.  t.  Puzzare 
Squdccbera,  sf.  lòoieness.  Uxiij.  squirt 
S<paceheràre,  rn.  tosquitter,  sqoirt.  bare  a 
i(Ui6DCSs;  va.  to  do  io  a hàsty  or  bùrried 
mànner 

Squaceberàto^  -a,  aéj.  done  in  baste;  excèsslvo 
Sqnadernàre,  va.  f.  to  open  out  square  and 
Wide;  to  toro  orer  thè  leaves  of  a book,to 
perùse  in  a cùrsory  mànner;  to  mànifest, 
shev  òpenly,  declare;  to  exàmìne,  contider 
Squadernatòre  , «m.  tbat  squares,  readt,  de- 
clàres 

5quàdra,s/.  a sqnare,  càrpenter's  square; 
a square  (mi7  );  aiquàdron;  uncfre  di  sqtii- 
dra,  to  be  besfde  tbe  question;  dar  la  squ- 
dra,  to  quiz,  make  (onei  behéve 
Squadrànte,  tm.  (f/effrr  quadrànle) 
Squadràre,  va.  1.  to  square.  to  roèasure  vith  a 
square  or  qu&drant,  lo  hrìog  lo  thè  loùch- 
stone;  to  square  a piece  of  limber;  to 
mèasore  a pérson  vitb  one'seye  or  thròugh 
ooe's  eye-glass;  toeye  him  (conìémptuously) 
froro  bead  lo  foot;  to  quarter,  to  tear  ^one) 
limb  from  limb;  to  lèvei  a cannoo 
Squadràto-a,  adj.  squared,  planed,  exKmined 
Squadratóre,  im.  ao.  obsènrer,  a stòne-culter 
Squadratòra,  *f.  squàring.  qii&drature 
Squadriglia,  tf,  small  squàJroo.  troop,  band 
Squàdro.sm  a squÀring;  a skate  (sea-Osh) 
Squadronàre,va.  1.  toform  iato  squàdrons  or 
squares;  si,  to  be  formed  inlo  squares 
or  sqo&drooi 

Squadronàto,  -a,  adj.  dravn  up  io  squàdrons 
Squadroncéllo,  >fno,  tm.  a sroall  iquidroo 
Squadróne,  tm.  squàdron,  troop  band 
Squadronista,  tm.  tbe  eommànder  of  a squà- 
dron 


SQU 

Squaglianènlo,  tm.  méltinf,  liqnefflng 
Squagliàre,  tvi.  I.  {Ute  n/»pot<7e  of  quagUàro, 
tn  cùrdie\  to  meli,  to  liquefi 
Squagliàto,  -a,  adj.  mélted  , liquefìed  (nesi 
Squallidéiia,  tf.  sqnàlidness.cadàTerous  pal#- 
Squàllido.  -a,a^/.  sqiiàtid.  cadàverooi,  blenk 
Squallóre,  tm.  cadàveroui  pàteness  (squàlor) 
Squama,  tf  scale  of  a fìsh,  sérpent.  eie. 
Squamigero,  -a,  adj.  scàly;  haviug  scalei 
Squàmma,  tf  t.  Squama 
Squamóso,  -a,  adj.  sqnamotis,  scàly 
Squarcélto,  tm.  a iroall  tear,  reni 
Squarciacuòri,  tf.  a fàtcinàling  vèman , • 
coqiièUe 

Squarciaménto,  tm.  a tèariog,  reni,  eleft 
Squarciàre,  tvi.  1.  lo  tear.  tear  asìinder  ; rend, 
open  ; si,  to  tear,  rend  , to  be  toro  ópen; 
si  squarciò  il  velo  del  tèmpio,  thè  veil  ef 
thè  lémple  was  reni  (in  iwain\ 
Squarciasàcco  (a),  arie,  scowlingly;  gnardàr 
a sqiiarciasÉcco , to  look  at  vitb  an  èager, 
évil  or  vòngefol  eye  • 

Squarcìàia,  tf.  a cléaving  blov,  réndiog  strofce 
Squarciàto,  -a,  adj.  lorn.  reni,  rijilled 
Squarcialóre,  -trice,  tmf.  thai  teart  athnder 
Squareialùra,  tf.  Vèaring,  réoding.  reni 
Squarcina,  tf.  a sàbre,  schnitàr  , fàlchioo 
Squàrcio,  tm  a great  reni,  gash 
Squarcióoe,  tm.  v.  Millantatore 
Squarquòio,  -a.  adj.  old,  fìltfay,  disghtiing 
Squarlaméuto,  sm.  quàrlcring,  dlvldiog  ìnto 
qiiirlcrs 

Squartanàto,  -a,  adj.  got  rid  of  thè  àgue 
Squarlapfccioli,  tm.  g spliUpenny,  skin-ffivt 
Sqùarlàre,  va.  i.  lo  quàrter,  cut  in  quàrters; 

— io  zèro,  ra.  to  spit  a hatr  in  fuur 
Squarlàta,  sf  the  act  of  quirtering:  far  nnt 

squartàta,  to  gire  a defiance,  to  brave 
Squartaticcio,  tm.  thè  mùtliplyng  (plants)  by 
quàrtering 

Squartato, -a.  adj.  qiiiiiered,  tocn  in  four  parti 
Sqiiarlatòjo,  tm.  a knife  for  quàrtering 
Squartatóre,  tm.  execùUoner;  bùlly,  rtifflao 
Squartatlna,  tm.  monk  flsh,  àngel  Osh 
Squasiiio,  t»J.  great  vénder;  affécled  rnànners 
quatimodèo  sm.  slmpleton.  nìnny,  niimskuO 

— inferj.  for  exàmple!  indéed! 

Squassafòrche  , tm.  v.  Rompicollo  , scavez- 
zacollo 

Squassamento,  tm.  shikling,  (òtterìng  , tosi 
Squassàre,  t'ci.  f.  to  shake  hard,  jog,  vag;  v«t. 

to  be  vfolently,  àgilated 
Squitso,  sm.  hard  shake,  rude  shock 
Squèro,  tm.  a dòck  jard 
Squilibràre,  ra.  \.  to  pul  out  of  equilibrium 
S<juilta,  tf  a squill,  tea  Ònioo  ; a shrìmp, 
pravo;  a little  bell , a stirili  sunding  bell, 
the  clang  of  o trùmplet  the  sound  of  the 
màtin  bell  or  ciirfev 

Sqiiillànle,  adj.  loud  and  shrill,  clànging 
Squitlanteménle,  ndv.  shrilly  and  loud 
Squillàre,in.  i.  to  sound  loud  aodsbrill  (as  a 
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trtia»pet>,  to  cIadk,  ring;  to  rvsb  irbii  or 
vbir  tbrough  ibe  air:  m.  t.  Scattltars 
Sqaillilo.  «a,  adj  rung;  baog  wilb  beiit 
Squilli'Mo,  $m.  a shriH  pfping  gouod;  agìniat 
SquilUlico»  -a,  adj.  of  tqiiillt 
Squillo,  tm.  a loiind.  claog  ; drill,  spigol 
SqoillóM.  tm.  a largo  boli 
SqaioÀDte,  *ioto,  »m.  $«èot  smèlitng  bblroib 
SquinftDlieo.  -a,  adj.  hàving  a qutozy 
Squioancia,  *f  a qnìnzy 
Sqaineiàre.  «quiodàro,  t'a.  to  go  bere  and 
tborf.  biiher  aad  ilùth^ 

SquiDtrrnàre,  r<i.  1.  to  diseompóM,  disdrder 
Squiolrrnàlo.  a.  odj  diicompòtod 
Sqoititaménle.  (uh.  ^iquiailely,  p^rfeetly 
Squifitézza.  »f.  òxqtiisilenMs,  èicollenci 
Squisito,  -a,  adj.  èxquisite,  èxcalli^nt,  pèrfect 
Squitlinire,  va.  1.  lo  vote,  poli  « elèct 
Squitlioàto,  -a,  ndj.  et^ied,  etiòteo  by  vote 
Squiltinatóro.  tm.  a pòiler.a  TÓler.  eaàmioer 
Squiltìno,  tnt.  thè  poli,  Tòtiog.  sècrel  vóliug 
Squittire,  m.  3.  to  yetp,  sqnéak,  acream 
Squittito.  >a,  odj.  yelped.  squeaked,  gr&fled 
Squiztire,  t».  3.  v.  Sgtiizzire 
SquotoUre.  va.  t to  i>rat  tllaxl:  cbdgel,  bang 
Sradiraméuto , am.  exlirpàiioo,  upróotiog 
Sradicàre,  tvi.  1.  lo  root  out.  eràdieale 
Sradicàto,  -a,  adj.  unpróotod,  cH^dicated 
Sradicatóre,  sm.  exiìrpaior.  dcgir^'er 
Sragiooéfote,  adj.  unréasonablo 
Sregotaménio,  tm.  irregulórity.  ùitdrder 
Sregelataraénte.  adv.  rn  a diaórderly  iDàuner 
Sregolatézza,  a^  irKguUrity.diaórder,  licèn- 
tiouanrii,  disfipélion,  debiuchery 
Sregolàto.  a,  adj.  disórd<‘rly,  irrègolar,  dis- 
tipaled,  «ild,  licènliout;  eicòssire 
Srereréuto  . adj.  irrèverenl,  disrespéclfol 
Srerercniernéate.  aàr>  irrèrorenlly 
Sreroréaia,-  éniia,  tf  irrèrorenc# 
Srugginire,  ivi  3.  to  takeoiT  tbe  rust,  topòliah 
Sta  t/or  quésta),  n.  dimns.  f.  thif 
Sta  età,  tnttrj.  hush!  itopt  «aiti  ▼.  Stare 
Sta  mattina,  »f.  this  móroiog 
Staséra,  sf  ibis  évcniog 
Stabbiare,  m.  i.  lo  park  (iheepì;  to  manóre 
Stabbialo, -a,  of//.  enclòied;  parked;  maaàred 
Stabbiatura. dtinging,  maoiiring;  tbe  Urne 
in  «bicb  tbe  Horks  are  io  iho  fleld 
Stàbbio,  tm.  inanitre,  cómpost;  «oii 
Slabbiuólo,  tm  a lillle  manCire.  compost 
Stàbile,  atlj.  stàble,  diirable;  beni  itàbiii, 
b<^ses  aod  lands.rréi'holdpròperty,eélàtei 
Stabilézza,  tf.  t.  Slabtiiià 
Stabiliméoto,  tm.  cstàblishmeot,  sèltleroeot , 
foundàlion;  eslàblishmeot , conréra  , iatli- 
tùtion;  — d’educaziòoe,  educàiiooal  eetàb- 
liibmcDt 

Stabilire,  va.  5.  to  esUblisb,  ilz,  determìoe, 
póìnl,  sétllo,  asslgD,  piace,  depùte 
Stabilità, -àia.  àde,  tf.  aiabdiiy,  firmoeu 
Stabilito,  a.^y.eatàblisbud, sèltied,app^ttted 
Stabilitóre,  am.  au  eeiàblisher,  foUoder 


StabiI  ménte,  mdv.  firmly,  «itb  elability 
Siabiilàre,  vm.  1.  to  stiblo,  remalo  io  tbe 
stàble 

Stabulario,  tm.  a stble  boy 
Stàcca,  tf.  iroa-book.  eràmp  ireo,  eramp 
Staccàbile , od/,  tbat  eao  be  délàcbed  or  té* 
parated 

Staccaméato  , tm.  tbe  aet  of  detàching , tbe 
béing  detàched  ; disjìioctioD . dctàchmeot, 
sérering;  a detàchmeut  of  sóldiert 
Staccàre,va.  1.  to  detich,  sèparate , eèrtr; 
to  unhóok^  tabe  dono,  pulì  off;  {mil.)  eUc- 
càre 

Staccatézxa,  tf.  detàcbmeal,  tbe  state  ofbéiog 
detàched,  pdrted.  s^paraled,  sèrered 
Slarcito.  a,  adj  de  tàcbed,  séparated,  pàrted 
Staccatóre,  trice,  tmf.  he  ehe  wbo  doUebet 
or  séparatei 

Staccéilo  tm.  a bòiler,  eetree,  Oee  fiore 
Slacciàfo,  tm.  a fiere  or  searee  maker 
Stacciire.  ivi.  t.  to  bolt.  searee,  sift 
Staeciàia,  tf.  siera-fail.  sèarce  full 
S^acciàto,*a,  adj.  bolted.  searce^l,  sified 
Staceiatùra,  tf.  slitiug:  bran.  pólleo;  airtiogs 
Stàccio,  sm.  fiere,  searee.  bòiler 
Stacciuélo,  sm.  a small  fiere,  bótter,  searee 
succo , tm.  a piece  detàched  , a cut,  eiip  ; — 
(ia  gilet,  a w&ist  coal  piece 
Stadèra,  tf.  a iteel  yard;  a Rómao  bilance 
Sladeràjo,  sm.  a sléetyard  or  bàUoce  màker 
Siaderioa,  tf  a suiall  sléeiyard 
Staderèae,  tm.  a Urge  stéelyard 
Stàdico,  tm.  hòstase,  pleilge  ; prórost,  sbóri  ff 
Stàdio,  sm.  a fiirleog.  elàdiun,  stage 
Siàffa,  s/!  stirrup.  tneiild  tin  baires);  iron- 
band,  cymbal;  tenér  il  piéde  in  duestàfle  , 
to  bare  iwo  stringi  to  ooe's  bow;  tiràre 
alla  suffa , lo  eoosèol  retùcuotiy  ; càlse  a 
staffa,  tUrrup  stbckiogt 
Staffàre  , im  f.  to  Iota  one's  sUrrops , va,  lo 
put  ooe*s  foot  ÌD  tbe  sOrrup 
Staffeggiàre  on.  1.  to  tose  ooo's  siirrups 
Staffétta,  tf.  a sman  stirrup;  cohrier,  eipréfs 
Staffiéra,  tf.  wómaoHérraol;  vàittug-maid 
Starfiére.  rm.  a groom.  Rckey.  ròotmao 
Starfit&rBéulo.sm.  a Qógging,  whipping.làihing 
Slaflilàre.  va.  i.  to  flog,  strap,  lash,  wliip 
Staffilàta  . tf.  a blow  «Ith  a sfìrrop  lèathor  , 
cut  «hb  a «bip;a  irhippiog  , flòggiog  , 
seoiirging,  béaiiog 

$larfìlà(o,-a,  adj  laihed,  wbipped,  ftogged 
8tafnut6re,-triee,  tmf.  a «bipper,  scoùrger 
Siaffìtatóra,  tf.  a tàsbiog.  whipplog.  ffòggìng 
Staffile,  sm.  a stirrup  feaiher;  a sebóol-mas- 
ter's  seoorge,  wbip  or  bircb 
Slafllóoia,  tf.  (med.)  a pearl  oo  tbe  eye 
Staggiàre,m  1.  to  prop  Ireos  orerlóaded 
wiih  fruH 

Stafteàgra.-àgria,  tf.  Idhsewort,  itaphisàgria 
Staggi  méoto,  sm.  séiiare,  eoDflicitioa 
Slafiiiiiia,  sf.  léiiiaa,  aeqiKitrMioa 
SUggio,  sm.  a flkk  to  àupptrt  doU 
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Staggire, i'a.1.1o«eite,  sé  quèttrate,dislràÌD,fix 
Staggito,  -a,  adj.  seixeJ,  seq  uèslrated,  fixed 
SUggitòre,  «m.  soqunstràior.  distràiDer 
Siagioaàccia,  tf.  a bad  séaioD 
SlagiooaméDto,  s'n  a séasoniog,  rfpeoing 
SlagionÀQU),  fidj.  tbat  séasoDS,  ripens 
Stagionire,  va.  1.  to  ripeo,  s caioo  , presèrre 
SUgiooàto,  *a,  adj.  ripened  , séasoDed«  ma 
lur<* , ioùrcd  ; légno  stagionàlOy  séasoned 
timbur 

Stagionatóre.  sm.  l bai  ripens,  lóasons 
Stagionatura,  af.  tbe  séaioning,  malùring 
Stagióne,  af.  séasons,  fìt  lime  , lime 
Stagiooévolo, ck/j.  tbatséasons, riponi;  timeijr 
Slagliàre.  ixi.  1.  lo  hack,chop,slasb,  to  rèckon 
or  compiila  io  Ihe  gross 
SlagliÀto,-a,»r/J.  cut  cóarsoly,  backed;  andàre 
alla  slagliàta,  to  lako  tbe  short  cut 
Slagliàlo,  adv.  briéfly,  shòrtly  , dtilinclly 
Staglio,  sm.  a rougb  caiculàtion;  far  una  còsa 
a stàglio,  lo  do  a tbing  by  Ihe  lump 
Stagnàjo,  sm.  a péwt  erer;  tinman,  tinker 
Stagnamén  lo,  $m.  r.  Histagnamento 
Slagnànte,  o^y^'stàgnant,  stili , stagnàting 
Stagnàre,  vn.  i.  lostàgnalo,  bestàgnant, stili, 
witliuùt  an  outtot;  ra.  to  staocb  . stop;  lo 
Un.  pésrtcr,  tio  óver;  stagnàre  il  sàngue  , 
lo  stancb  tbe  blood;  una  casseióia,  lo 
tio  a sàucepao 

Stagnata,  s/*.  tin*crùet,  péwtar  pot.  Un  pot 
Stagnàio,  -a,  adj.  stancbed,  stupped,  tinned 
Stagnalùra,  af.  Unning,  péwleriog,  tiokenog 
Slàgneo,  -a,  atij.  of  lio,  péwter 
SlàgDo,  sm.  a stànding  wàter,  pool,  marsb  ; 
Un,  pówter;  a tio  or  péwter  vèssel.  dilli,  eie.; 
stagni  salàti,  sàll  water  màrshes 
Slàgno,  -a,  adj.  slàgoant,  slopped.  itaoched 
Stagnóne,  sm.  large  pond.  pool,  péirtur-Tessel 
Slagnuólo,  sm.  any  Tessei  of  blòck-tin  or 
Slàjo,  sm,  a bùsbei,  bùsbel  fuil  (péwler 
Stajoro,  sm.  ilio  quàolity  ofgrouod  nècessary 
Slajuòlo, sm  small  biubel  (fora  bùsbol of  seed 
Stalagmite,  sm.  stalàgmite 
Stalattite,  tf.  stàlaclitc  (spar) 

Slalattilico,  *a,ao(/.  io  tbe  form  of  a stalàctilo 
Slalentàggine,  sf.  àwkvardness,  iOTalldity 
Stalla,  sf.  a slàbie;  slàtie  di  cavàlli,  stables; 
stàlla  di  buòi,  an  ox-stall,  a coir-bouse; 
— di  pècore,  a sbéopfold;  —di  pòrci,asly 
Stallàccia,  sf.  a bad  filthy  siabie,  stali,  etc. 
Stallàggio,  sm.  stàbling 
Stallare,  t-o.  1.  to  stale,  to  duog;  to  bo  in  tbe 
slàbie;  (mar.)  to  ànebor,  to  moor 
Stallàtico,  sm.  soii,  duog  (of  bòrses,  eie.) 
Slallàto.  -a,  Qiij.  staied,  duoged  (mòored) 
Stallaggiàre,  im.  1.  to  bare  or  keop  stàbling 
Stalleggiàre,  i*n.  1.  lo  keep  slàbies,  stàbling 
Stallétta.  àccia,  gf.  a little  slàbie  stali 
Stallia,  sf.  (rnar.)  thè  lime  a sbip  remàios  in 
StalliiTo,  sm.  bòstlcr,  slàbie-boy  (pori 

Stàllio,  adj,  slàbie  fod  , stallcd 
Slàilo,  sm.  dwòUiDg,  b abilàUoo,  ab6de 


Stallonàggine,  sf.  brùta)  lasciriousneas 
Stallóne,  sm.  stàllioo.  eoUre  borse;  bòstler 
Stamajuólo.  sm.  one  «bo  gives  out.flaa  to  spia 
Stamàne,  sf.  Ibis  roòroing 
Stamattina,  sf.  Ibis  mórning  - 

Siambeccbiot, tmp  àrebers, bowi, àrrows,  etc. 
Stambécco,  sm.  a «ild  goal,  young  wild  goal 
I Stambèrga,  sf.  old  mànsion;  rùinous  house 
j Stauibergàccia,  s/.  an  ùgiy  old  rùioous  house 
I Slamburàre,  vn.  1.  lo  beat  iho  drum 
Stame,  nm.  j yarn,  fine  wool,  Ibread,  knit. 
Slaménto  { «òrsted,  woof,  «efi;  (course) 
Stamétlo,  sm.  «òrsted  cloth,  «òrsted 
Stamigna,  sf.  hombasin;  cloth  for  a siete 
Stamigoare,  rn  t.  to  wurk  in  wòrstod  ; lo 
«cave  siete  clotb 

Staminàra.  sf.  a ship's  knéc-timbers 
Slàiupa,  thè  press,  prinling;  an  imprès* 
sioo,  a prinling.  a print,  stamp.  impresa, 
image;  a móutd  ; kìnd.  sorl,  sUmp,  spécies; 
fra  brève  darò  questo  libro  alla  stàmpa  o 
alle  slàmpe,  l'Ii  sbdrtly  begin  tbe  prinling 
of  tbis  hook;  la  dècima  editióoe  della  mia 
(jrammàlica  è óra  in  còrso  di  stampa,  tbo 
tenthedition  of  my  gràmmar  is  now  in  tbe 
press;  la  libertà  della  slampa,  thè  liberty 
of  tbe  press;  operàru  a stàmpa,  lo  act  uio- 
chànically,  to  do  a tbing  from  Làbii,  by 
routine  (stamped 

Stampàbile,  adj.  Ihal  can  or  may  be  printed, 
Slampanàre,  va.  1.  to  tear,  remi,  l.àcerate 
Slainpanàto,  -a,  adj.  loro,  reni,  làcerated 
Stampàre, m.  1.  lopnnt.  stamp,  imprint,  im- 
prèsi; sUmpàre  un  libro,  to  priut  a Look; 
— drapperie,  to  print  sluils  ; — neiràoiino, 
lo  imprèsi  upòn  thu  nitnd,  stamp  upou  thè 
brain 

SUmpàlo,  <a,  adj.  printeU,  pùhlished,  stamp- 
ed, imprèssed,  engràved;  pìereod,  pùnched 
Slampaioro,  sm.  a printer;  stampatore  di 
dràppi,  a printer  of  còloured  sluifs;  — ia 
Cotóne, acàlico  printer;  — di  zécca,  àcùner 
Slampatùra,  sf.  prinling;  edition 
Stampèlla,  sf.  a crulcb 
SlampellòQC,  sm.  a great  crutch 
Stamperia,  sf.  a prinling  òflicc 
SUmpita.s/*.  a kindofsoQg  or  sonàta,  a lune, 
air,  strain;  a lènglby  dall  discóurse 
Slàmpo,  sm.  a nipping  tool,  a punch  ; a shred 
for  hats,  a pàrling  pàper , a stamp 
Stanàre,  vn.  I.  to  come  out  oflho  deoorhold 
Stancàbile,  adj.  Ihat  can  be  tired,  faligueJ 
Slaocamùolo,  sm.  «éartnoss,  fallgue 
Slancare,  va.  i.  to  lire,  faliguo,  wéary  ; vn.  lo 
fàinl  avày  , — ii,to  tire  one’s  self,  gel  ti^ 
Stancalo,  -a,  adj.  tired,  wéary,  fallgued 
Stauebeggiàre.  ta.  1.  v.  Annojare 
Stancbéuo,  -a,  adj.  a Utile  lirod,  rilbar 
faiigued 

Stancbérule,  o(//.  tiresome,  fatiguiog,  téasiog 
SUnebézza,  sf.  fatigue,  wéariocss,  làssilude 
Stànco,  -a,  adj.  Urod,  faiigued;  woro,  (léfl) 


File,  méU,  bile,  nòie,  lùbe;  - ftt,  mci,  bit,  nói,  lùb; 
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SUnfra,  nf.  a bar,  *par,  lé?er,  cr^ss-bar; 
atAnpa  di  carrétta,  a cari  sbafi;  — di  car- 
ròzza, thè  potè  of  a càrriaire;  ^di  finèstra, 
a window  bar;  ->  di  porla,  tbe  wéoden  or 
fron  cross  bar  of  a gate  or  door 
Stangàro.  ivi.  1.  lo  bar,  make  fast  vUb  a'bar 
Stangàta,  iff.  a blow  «itb  a potè  or  bar 
Stangàto.  >a,  ar/j.  barrej,  barrioaded 
Slangheegiàre,  rn.  i.  to  act  vitb  rigonr 
Stanghétta,  $f.  a smail  bar;  Iho  boli  of  a lock; 

a hùoting,  a sort  of  rack 
Sirangnnàre,  va.  i.  lo  slir  up  (liqoid  métal) 
irilb  a slirrer 

Staogonàla,  sf  blow  witb  a farge  bar  or  sbafi 
Stangóne,  xm  a Urge  bar, sbafi,  pois;  a stìrrer 
Standite,  xf.  to  night.  Ibis  night,  this  évening 
SUnlo,  odj.  being.  eslsling,  remàining,  sf&nd- 
ing:  slànte  in  piéde.on  one’s  feet,  uprfghl, 
stànding;  per  sé  stknto.  eiistìng  or  slànd- 
ing  hy  itsèlf;  stante  io  alla  porta,  I béing 
atthodoor,  stànding  at  iho  door;  bcnc- 
stAnte  , at  one's  ease;  un  beneslànte,  a 
pòrsoD  in  éasy  cìrcumslances;  xwi.  thè  prè- 
seni,  tbe  prèsenl  lime;  in  quésto  slànte, 
at  Ibis  mòrornt , at  tbat  insUnt,  io  thè 
méao  lime,  méaowhilo;  stante,  sincc,  àfter; 
non  molto  slànte,  noi  long  àfler;8tàote 
che.  sécing  tbat,  since  as,  ir>as  mueb  as 
Stantio, -a,  adj.  old,  ràncid,  stale,  shrÌTelIed, 
fiat,  àseless;  udrò  slaoUo,  a rótion  egg 
SlaniùfTo,  nm.  tbe  sùcker  ofa  pomp, a plston 
Stànza  I gf.  a room  (cbàmber  ) , apàrtment, 
Slànzia  | habilàtion  , dwélling  place,  seat, 
hnu8e,bome;  abótie, stay,  residence;  place, 
space  . room  ; a slànxa , slrophe  ; a song , 
camicie;  ÌDstacce  , eotréaty;  sei  stànze  al 
pr/mo  piàoo  , six  rooms  on  thè  fìrit  fioor; 
stànza  d'  òtto  vèrsi  , an  òclàre  ; a slànza 
(hetter  istànza)  del  signor  R , al  Iho  in- 
slanccofMr.  B.;in  quésta  stànza,  t.  in 
quésto  ftànte 

Stanzàccia,  gf.  a bad  room,  bply  apàrtment 
Stanzélta,  gf.  a small  room,  (chàmber) 
Stanziàle.  vdj.  pérmanent,  ahidìng  , settied  , 
stàiionary  , stànding  ; armàla  stanziàle,a 
stànding  army 

Stanziaménto,  sm.  précept , commàndment 
Stanziànie,  adj.  stàyìng.  rèsident,  stàtioned 
Staoziàrc,  i*o.  t.  to  dwell,  live,  stay,  resfde 
— ro.  à.  to  Arder, sMtle.enjoin.  ordàjn,com- 
Dànd,  eslàblisb,  to  stàlioo,  flx.  lócale;  tm. 

to  imàgine  , suppóse  ; si , to  locate  or 

stàtioD  one’s  self,  to  sèltle,  resfde 
Stanziàto.-a,  adj.  ordàined,  stàtioned,  lired 
Slanzialòre,  gm.  v.  Stanziànte 
Stsnziétla,  -foo,  -iniiccio,  sm.  a small  room, 
clòset 

Stanziudla^  -iuolfna,  gf.  a little  room,  a càbinel 
SUnzóne/sm.  a Urge  room;  lìimber  room 
Stapéde,  gf.  slapcs  ta  bonenf  thè  inward  ear) 
Stàre,  va.  1.  irr.  tostaod,  stop,  stay.  to con- 
sist,  be,  be  placej,  lòcated  ; lo  reside,  lire, 


ablde,  remàio  ; qui  sta  il  pùnto,  tbat is  thè 
quéslioD  ; se  cosi  sta  , ìf  it  be  so  ; doTe 
stàte  di  càsa?  wbere  do  you  live?  vorrò  a 
stàrmi  con  voi  nn  pezzo,  t’Il  come  and  stay 
some  timo  wilh  you  ; come  stàte?  how  do 
yoodo?  come  sla  vostra  màdre?  how  Is  • 
your  mòther?  sta  bène,  she’s  well;  stàre, 
lo  stand  up , he  on  foot;  egli  stàva  cóme 
una  stàtua  , he  slood  like  a stàtue  ; stàre  , 
lo  desili;  cease.  pive  óver;  non  istarà  per 
quésto  eh*  io  non  lo  Uccia  . tbat  sliall  not 
delèr  or  prevènt  me  from  dóing  it;  stàre, 
to  be  situaled,  lo  stand  : to  continue  , hold 
Olii,  last;  lo  hf'  or  stand  ópen;  lo  bold, 
abide  by;  lo  yicld,  prodiice;  Usciàtemi 
stàre,  lei  me  alóne,  he  qniet;  siate  ad  ascol- 
tàro.listcn;  egli  èia  leggèndo  , be’s  rèa- 
ding;  sto  per  partire,  l'm  góing  to  start; 
sto  per  dire,  I dare  say  ; non  istà  amo 
d’andàre  o reslàre  , it  does  not  depénd  OH 
me  whéther  I am  to  gn  or  stay  ; sta  al  pàdre 
dì  corrèggere  i suoi  tigliuóli  , Il  is  for  thè 
fàther  lo  chastise  bis  chìidren  ; quésta  par- 
rùcca  vi  sta  bene  , tbat  wìg  heedmes  yoti 
well;  stàre  a bottéga,  lo  keep  a shop;  — 
a capéllo  . to  be  ( eiàcl)  lo  a hair;  — a 
cuòre , to  bave  al  hearl  ; lo  feel  for;  — a 
disàgio,  to  be  unéasy  ; — airùrla,  to  keop 
a Sharp  look  oul . to  mfnd  , bewàre;  — al- 
r ómbra . lo  stand  or  sii  in  tho  shade;  — 
mallevadóre,  to  guàranlée;  — con  àltri,to 
he  with  a pèrson  as  a sèrvanl;  — da  sè, 
to  live  by  one’s  self,  far  istàre  alcùno  , to 
lame  down  or  cow  a pérson  ; — frésco  , to 
be  ffnely  off.  in  a prèlly  pickU;  — in  pè- 
diili,  to  be  barefooted;  — al  sòie,  to  stand 
in  thè  Sun;  — in  òcchi,  lo  minJ  one's  eye, 
bewàre;  — a órdine,  lo  be  ready;  — a 
orécchio,  lo  listen,  heàrken;  — a pétto , to 
cope;  — a sedére,  to  sii,  be  séaled  ; — at- 
tènto. lo  miod,  be  allèntive;  — a tu  per  to, 
lo  quàrrel,  strive,  coniénd;  — alla  sentèn- 
za di  uno  , lo  aWdo  by  , or  leave  it  to  a 
pérson's  decisìon : — bène  con  alcuno,  to 
be  a fàvonritp  wtlh  a pérson;  — insù!  suo, 
to  stand  on  one’s  own  ground  ; stato  sicù- 
ro  , be  sure;  — làno , take  care  of  your 
health;-— su,  stand  up;  bène  mi  sla,I 
well  desèrve  it;  stàtevi  , hold  your  tongue; 
stàre  a bàda . a ségno,  eie.  v.  Bada,  se- 
gno, etc. 

Stàre,  sm.  stay,  delày,  pùtting  off;  l’^andàre 
0 lo  stàre , thè  góing  or  stàying,  thè  depàr- 
ture  or  delày 

Stàrna,  sf.  a gray  pàrlridge,  a fell 

Slarnàre,  va.  i lo  draw  ite  fell  or  pàrlridge 

Slarnaitàro  , tm.  4.  lo  lie  flbllering  on  thè 
gronod 

Stàrno,  gm.  thè  (male)  fell 

StarnoDcfoo,  slarnólto,  sm.  a young  pàrlridge 

Siamnlaménto,  sm.  snéezing,  slernulàtion 

Starnulàre,  -Ire,  on.  i.  5.  to  sneeze 
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SianraUtArì*.  sm.  tlernàUlorr  1 Siàxio,  sm.  t.  Staoza 

fllérnuiastòDe.  sf,  lUrnùto.  «m.  SBéetiog  | Staziooàle,  aiij.  (cutk.  reftg,)  ofttM  lUUoot 
SUroutfiilia.  «/'.  copbàlie  pówtler.steroùuiorj  { SuxioDàrio,  a,  odj.  ii&iionary 
8Uri>ùltf,  sm.  SDét^xiog,  loeexo  Stazióne,  nf.  a rÀitnay  «tàliva  ; a alàtion  of 

Staroccira.tm.  i.  lo  play  Ibe  tupériorcardif  Ibe  cross;  a lèrcninui;  — d'AleisaDdria , 

<af  /nrofoo)  Ibo  Alexandria  slÀtion;  — di  Uenofi , Ibc 

SUiare,  va  1.  to  unslóp,  to  clear,  ópeo  (Gonoa)  lèrminus 

Staséra, a/"  Ibis  évening,  ilo-Diabl)  Slazzonàre,  vu.  1.  to  liàndle,  poke,  rumble 

Stósi,  j>/  slagnàlioD  of  (he  blood,  slótis  Stazzonàlo,  a,  aifj.  Ginihled.  poked,  hàndled 

SUte,  estàte.a/'.sbiomer,  tbe  sùmmer  Stearina,  sf.  sùet.  fcréaie,  lai;  essèolul  0)l 

Statóre,  rn.  1.  to  leave  ao  ioiersal  belvéeo  Sieatiio,  nf  sleóijtes 
Ibe  Orsi  and  sécood  pluùgbing  Steatoroa,  t/n.  {wteJ.)  sleatóoia  , a species  of 

Statario,  sm.  a Kóman  sòldier  vbose  dùty  il  «en  or  tCimour 
xias  to  stand  aud  awàit  thè  énemy’s  allàck  Sléci'a,  »f.  a lidie  stick  or  bit  of  a stick,  a 
Stalório,  a,  ori),  màrlial  ; sónguioe,  bloody;  spUnter  of  wood  . a tòoth-pick;  a póp«r> 

giudixio  statario,  mórtial  law  knife;  stécco  o steccadénti , a tóolb  pick; 

Stategidóre,  t>a.  1.  v.  Statóre  stécche,  «//>.  Ibu  sdcks  of  a fan.  wbóle 

Staloréccio,  a,  adj  of  sùminer  bones  uf  a busi,  sboiitdorsol  aspide;  acne 

Staleréllo,  sm.  a péity  siate;  a priocipólitj  Steccadénti.  tm.  a lòoth  ptck 

Stàtica,  sf  Science  of  itràviiy,  stólics  $f  a sloccóJo,  boom,  broókwater 

Siótico,  sm.  V.  Ostaggio  Stcccàro,  fa.  1.  Io  p.ilisado.  póle.  rail 

Statista,  sm.  a siàtesmao;  a politicai  ecòno*  Steccata,  sf.  a stòckade,  a dufèuce  made  witb 
Statistica,  t(.  statistics  (misi  pólisades 

Statistico,  -a,  adj.  siailsticat  Steccato,  sm.  a pàlisódont*  pàlisadc,  a póling, 

Stàio,  sm.  state,  rank,  quólity  , degrée,  con-  or  biUrier,  a paied  enclósure;  lUe  lists 
dilion;  di  bòsso  stàio,  of  low  degrée,  lo  — a.  adj.  pàlisaded,  fenc^^d.  raiied  in 
Stàio  del  còrpo,  thè  stòle  of  tbe  bòdy;  Io  Steccheggiàre,  fa  1 lo  heatwitha  little  stick 
ttàlo  maggióre,  tbe  staff;  uòmo  di  stàio.  StccchélU,  sf  a little  stick;  fàre  una  stec« 
a slàtesman  ; I'  assemblèa  degli  slàli , tbe  cbélU,  lo  hit  thè  vhile,  lo  pink 
States,  tbe  assémbly  of  Ibe  lliree  eslàles  ; Stecchétto,  sm.  a Utile  stick,  slip  of  Straw 
stàio  di  coloDùèllo  , tbo  rank  of  còlonel  Stecchire,  rn.  5.  v.  Histecchire 
— -a,  m/).  been  ; sono  stalo  . 1 bare  been  Stecchito , -a  , cutj.  dried  up,lhtB;  prìffi  , 
suina,  sf.  a stàtue;  -equestre,  an equèstrian  slarcbod 
stàtue  Stécco,  so*,  a prìckio,  tborn  , tóolh  pick  , slip 

SUtuàccia,  sf  a bad  or  ìigly  stàtue  of  slrav,  ské«er  istadtes 

Siatuàle , adj,  free  of  thè  city  or  guild  , bàr-  Stecconato, s*n.  an  enclósure  mado  with  stroog 
ing  a rote  or  sbaro  in  thè  city  aduiioislrà-  Steccóne,  sm.  a strong  psto  or  pàlisade  , a 
lion;  sm.  a fréeinan,  an  elèctor  Sleganografia,  s/*.  ilcganógraphy  (stake 

Stalualménie,  nde.  bàving  a share  io  tbe  Stégola,  sf.  a pìough  hàndlu 
góvernmfDl  of  tbe  state  Siegolo  , imi.  ttie  àrUor  or  sbafi  of  a wiod- 

Statuàre,  fa.  1.  lo  make  slàtues;  eoàct  laws  etc.,  a spiudte,  irùmtlo,  beato 

Statuària,  f/' stàiuary;  a scùtptiire  Stélla,  s/’.  a star  ; a consleltàtion , dèstiny  , 

Statuàrio,  sm.  a siàiuary.  a scìiiptor  ; a slar-lish.  thè  ruwel  ofa  spur 

gUluénle,  rid;.  who  deliberales,  lèglslates  Stellànte,  <if/).  sldrry,  t^lukling,  spàrkling 
Statuétta,  ina,  s/'  smail  stàtue,  figure,  image  Stellare , fu.  1.  to  bu  or  becóme  lilled  with 
SUtuÌDO,-a,  m/;  of  a stàtue  ; stàtue  like  st^f^ 

Statuire,  fa.  3.  io  decrée.  ordàin  ; eoàct  Stellare,  adj.  stèllar,  isiral,  of  a star 

Statulsla,  »m.  a siàiuary,  scùlptor  Siellaria,  sf.  stirwori,  élecampàud 

Statuito,  a.  ad),  decréed,  enàcled,  ordàined  Sleliàrsi,  v%  f.  1.  to  gel  liited  wiib  stari 
Sialuminàre,  ixi  I lo  prop,  slrèogtben  Skilàio, -a,  a/f).  stàrry  , stìidded  with  stare; 

Slalùra,  s/'  sUture.  beight;  pòslure,  poiUioo  cavàHo  stellàto  iu  frònto,  a borio  with  a 
Statulàlo,  Oiij.  accórding  lo  thè  stàtules  white  star  in  bis  fòrehead 

Statutàrio,  sm.  a legislàlor,  liwgirer  Slelteggiàre.  m 1.  lo  stiid  witb  spàngles 

SlalCito,  sm.  a siàtute.  a fiiodamòntal  law  Stelletta,  tf  an  àslerisk  tiu  pftnling,  eli.) 
Statulóre,  Irica,  tmf.  ooe  wbo  resòires  , de*  SielUfero, -a;  adj.  full  of  iiars,  siàrry 
(èrminei,  decide!  Siellificàre,  oa.  1.  to  stéllify,  placo  amàof 

Suvernàre,  v/t.  i.  to  come  out  of  a tàrem  Ihe  stais 

Stàxa.  sf.  a gage  (mèaiure  for  liquidi  or  sbìps)  SlellioDatàrio,  xui.  a defràuder,  a cheat 
Stazare,  vo.  1.  lo  gàuge,  mèasure  Stclliouàlo,  tm.  còzonage , stèilioDale;  Ibe 

SUxatore,  sm.  a gauger,  mèasurer  sèiitng  a ibiog  for  wtiai  il  is  not 

SUialùra,  tf  tbe  gàugiug  (a  pipe  or  bàrrel)  Stellióne,  sm.  a laràntula,  stèllio,  oewt 
thè  tàkiog  a ship’s  gago  Stellùsu,  sf  a small  star 
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Stèlo  f itn,  Ibe  stem  of  a flower  or  berb;  a 
piTol 

S<émina,  «oi.  a coat  of  arm»  ; thè  king’i  armo 
SteapcramcDto , sw.  dÌMÒlriog,  ditsolùtioo ; 

iolAmperaoco,  eic^M  commòdon»  fèrment 
Stemp«>ràDta.  itf.  tntém  perance,  exc^is 
Stemperare,  ro.  4.  lo  mix  a iòlid  wilh  aliquid, 
to  dilùlo,  tèmper,  dUsòlre  ; lo  tòflen  a piece 
of  temperai  Steel  ; io  spoU  thè  lèmper  of  a 
sword  or  boy  thiog  ihal  hai  been  lèmper- 
ed,  to  blunl,  doli,  wèaken,  uonèrro 
Stemperalaméale,  <ule.  inlèmperately 
Stemperalézxa.  Lira,  sf  r.  Stenip^'ramento 
Stemperalo. >a,  adj  dihited.  mixed  , adhUer- 
ated,  blìinled  , dulied  , uabèat  , Hinbrtced  ; 
distempered  , dissolute;  iiria  itemporàla  ; 
unbràciog  air,  air  ihai  bai  lost  iis  spriog 
Stemperalùra,  «/.  t.  Stemperamento 
StempiÀre,  ta.  1.  lo  baro  odo’s  fòreboad 
(tèmples) 

Stempiato, *a,  oftj.  abshrd,  ridiculous 
Sicmprkre,  ra.  1.  t.  Stemperare;  lo  dilblo, 
sèflen,  relax, dall. dislèmper,  tinmAo;  tlem- 
pràre  il  cudre , lo  uonèrvo  tbo  huarl,  rèn- 
der efTèmioato;  — > -ti  io  Ucrime,  to  meli 
inlo  tears 

Slomprito,  -a.  arij.  dilùted,  blìinled,  unnèrred 
Stendardière,  %m.  ao  èusign.aslàndard  bèarer 
Slcndàrdo.  -àio,  sm.  stàndard  , ènsl;:D , ban- 
lier,  fìat;,  còlours;  alxàr  lo  stendardo,  lo 
raise  thè  cèlours;  to  revòlt 
Stondàre.  l'n.  1.  lodecàmp,  to  slrike  thè  leots 
Steodènte,  adj.  strèlching,  exténding 
Stèndere  ran  tooxtèod,  siretch  mit, spread; 
sléndere  la  liu^rua.  to  putoulone’i  longue; 
— la  gambe,  to  streich  out  one’s  legs  ; 

Bn  lap|*éla,  lo  spread  a carpe!;  stèndersi  , 
to  siretch  ooe's  self  out  ; lo  exlènd  , reach  ; 
cnlàrge,  spread,  divùlge;  la  mia  vista  non 
li  iièoJc  fin  là,  my  iighl  doei  noi  reach 
IO  far;  stèndere  un  àrco,  tu  unbènd  a bow  ; 
non  voglio  più  ilèndcriQi  sopra  la  presènte 
matèria,  1 witl  no  looger  expàiialo  upon 
this  sùhject 

Steodioiénto,  sm.  ailénsion.  eniàrging 
SlendiUijo,  sm.  a drying  place,  drying  ground 
Steoditòre,  sm.  he,  shu,  thal  extènds,  eie. 
Stenebràre,  1*0.  1.  to  chace  thè  dàrkness,  il- 
lùmine 

Stenla,  s/!  (mc^.)  an  excòss  of  vital  power 
Stenografia,  *f.  stenògraphy 
Stenogràdeo,  -a,  adJ.  stenogràpbical 
Stonògralo.  siri,  a stonògraphar,  a sbdrt-hand 
vrfter 

StensiOno,  sf.  cxLènsìon,  strètebing 
Steosiro,  -a,  ailj.  extcnsible,  exlèoiire,  Urge 
Sleotacchiàre,  im.  1.  v.  Stentare 
Steotaménlo,  sm.  want,  lack , pènury;  v. 
Stento 

Stentare,  t<m.  i.  to  be  ilinted,  to  lack,  want; 
be  oèedy  , distrèssed  , io  vani  ; to  sùfTer , 
be  in  paio;  to  toil  hard , fatigue , be  wéa-  | 


risome  , to  delày  ; egli  ■lènta  a vivere , he 
can  hàrdiy  make  ends  meet,  be  has  iearee< 
ly  tbe  meaos  of  lubslslence  ; stènte  a cre- 
derlo, I cao  hàrdiy  heliéve  it 
Steotataméoto , oor.  witb  difticulty  , tiòwly, 
aàrrovly,  stioiedly,  wìth  much  adò 
Slenlàto,  -a,  adj.  slinted,  hàmpered , ccàoty , 
mèagro,  Ibin,  consiràined  , forced  , làboor- 
cd.  pàinful , wrèlched;  vita  steotàta , a lite 
of  drùdgery  and  nilsery 
Stenlatùra.  sf.  Impèrfect  slòveoly  worh 
Stenterèllo,  sm.  a Klorenline  mask,  1 buffòon 
Sionterofónico,  -a.  adj  spéaking,  clànging 
Stènto,  <m  toil.  drbdgery,  wreiebedoess,  mU- 
ery,  want , siifTermg  ; a stènto , witb  much 
difficulty,  vrilh  much  add.  bàrdly,  icèrrely 
Stentòreo,  -a,  adj.  steolòrean.  loud  t >-ing 
SlcnterofÓDico,  -a,  adj.  spéaking  , tóùd-soùn- 
Stenuàre,  rn.  4.  lo  gol  exlènn.Ued,  ihìn;  va, 
to  exlènuàie , ihin , make  ibio , exbiust  ; lo 
lèssen,  minifj 

Steoiiaiivo.  -a.  adj.  extènnaliog,  wéakeniog 
Stennàto,  -a,  adj.  exiènuated,  Ibin,  mèagro 
SlenuaxióDo,  sf.  èxleDuàlioo,  exbàuslioo 
Stèreo,  sm.  dung,  éxcremeot , òrdure;  sièree 
di  bùd , co'w-dung;  — colombino,  pigeoo- 
dung 

Stercoràceo,  -a,  adj.  stercoràceous 
Stercoràrio,  stn.  (ou/g.)  a dòse  stoot 
Siercoraxiòne,  sf.  thè  act  of  manùriog 
Siercómpira,  sm.  a professor  of  slereòraetry 
Stereometria,  sf.  ilereòroelry,  tbe  art  ofmèa- 
suring  sòlidi 

Stereomètrico,  -a,  adj,  of  stereòmetry 
Stereotipàre,  mi  4.  lo  sièreotype  { tjp® 
Stereotipia  , sf.  thè  art  of  prtniing  in  stèreo- 
Slereótipo,  -a  , adj.  sièreotype,  stèreot^ped; 

edixiòoe  stereòtipa,  a sièreotype  edltion 
Slcreotomia,  sf.  stereòtomy 
Stèrile,  adj.  stèrile,  unfrftiifnl,  bàrren 
Slerilèzxa,  sf.  v.  Slertiilà 
Sterilire  , un.  5.  to  becòme  stèrile,  birrea; 

ra.  to  make  stèrile,  blrren.  unfrbitful 
Sterilità,  -àde,  -àie,  sf.  slerìtity,  bàrrenoest 
Sterilito,  -a,  adj.  made  or  gruwn  «tèrite 
Sterilmènte,  adv.  unfrùilfully,  frùitlessiy 
Sterlino,  -a,  adj.  itèriiog  ; lira  sterlina  , a 
pouod  stòriiog  : sm.  sièrliog  coin 

Stermioaménio,  xm.  exlcrminàtloo,  rttio 
Stermioànza,  sf.  v.  Sterminio 
Sièrminàre,  tvi.  4.  to  exlèrminate,  annihllate 
SlermiDalaméote,  adv,  exeèssfvely  ;èodiessly 
Slermioalézza,  sf  immènso  site,  blgne«s 
Siermiràio,  a,  adj.  immènso,  boga,  escèssUe 
Sterminatóre,  -trfee,  smf.  an  extèrroinàtor 
StermÌDaiióDe.V.  | eslerminàlioo  , lòtal  rftin, 
Siermioio.  sm.  | màssaere  , aliugbter 
Stèrna,  sf.  a iwìA,  a mirtin 
Sternàio,-a,  od),  («al.)  eitènded 00  thè  groand 
Sièroere,  ni.  9.  lo  ttrelch  00  thè  ground 
Stèrno,  sm.  thoitéroam  or  brèait-bono 
Sternutàre,  ph.  i.  to  sneeze 
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Sternuto,  sm.  snéaiiog  ; r.  Starnuto 
Sierpàgnolo,  -a  | adj.  oftbe  nitureofiìickers; 
Sterpjgno,  -a  \ full  of  brler».  bràmbles 
Sterp&me,  sm.  a quintily  of  liickert,  shooU 
Sterpaméoto,  sm.  ettirpàUoo,  róotioK  out 
Sierpàre,  w.  1.  to  rool  out,  esUrpale,  opróol 
SU^rpàio,  a,  adj.  ròoied  out,  extirpaied 
Sterpéto,  sm.  a piace  cóveretl  «itb  Iwigs 
Stèrpe,  iterpo,  sm.  sùcker,  iprìg.  younji  shool 
Sterpff(DO,  -a,  adj.  of  thè  nilure  of  shoots.or 
twiita  ; full  of  ùnderwood,  bràmbljr 
SlerpÓDc , tm.  a preai  sùcker,  òfTiboot;  b&* 
ttard  , 

Sterpóso,  *a,  adj.  Uogled  witb  bodenrood 
Sterquilfnio,  -ino,  sm.  adbnphill 
Sterraménto,  sm.  dlpping,  IcvellÌDg  thè  ground 
Slerràre  , va.  I.  lo  dig  up,  to  clcar  awày  ibe 
earlh 

Slcrràto , -a , orf/.  dug  up;  «m.  a placo  tbal 
il  bóllovcd,  dug  out.  ópeoed  , cleared 
Stèrro,  sm.  y,  Sterrameolo 
Sleriórc,  sm.  whéexing,  ràlllìng  in  thè  Ihroal 
from  difGcuUy  oTbréathiog 
Slerxàre,  l'a.  i.  lo  dirfde  in  three  parla 
^lenito,  a,  adj-  dirlded  in  three  parti 
Sterxatùra,  sf.  prùniog,  lòpping 
Slcrxélto,  -a,  adj.  imall  cìirricle,  gig 
Slèrio,  sm.  a càbriolel,  cab 
Slesaménte,  adv.  diflùsely,  at  great  Icngtb 
Stèlo,  -a,  adj.  extónded,  diflùie,  pròlix 
Sléio,  odv.  ditTiisely,  al  great  lenglh 
Sleisamènle.  adv.  t.  Mcdeiimamente 
Slèsiere,  i?a.  i irr.  lo  nowéare,  uDràvel,  làngle 
Stesso,  .a,  ad),  self,  lame;  egli  stèsso,  himiélf; 
noi  stéssi,  oursèlves  ; lo  stesso  re,  tho  lame 
king,  éven  Ibe  king,  tbe  kiog  himsèlf 
Stetoscòpio,  fm,  stélboscope 
Stia,  sf.  a ben  coop,  mew  (kviary,  don) 
Stiaccia,  sf.  ?.  Schiaccia 
Stiacciare,  ra  1.  (fee//er  schiacci&re) 
Stiacciàla,  sf.  a bànnock,  thin  cake 
Siiacciatina , sf.  a small  tbin  cake , scotch 
bknoock 

Sliacciito,  «a,  adj.  crusbed  ; y.  Schiacciato 
Sliaccialóna,  sf  a large  flat  cèke,  a bànnock 
Stià/To,  sm.  T.  SebiafTo 
Stianlire,  ihj.  1.  v.  Schiantare 
Stianteréccio, -a,  éasily  lorn  aw&y 
Siiàppa,  sf.  àncienl  dose  dross  ; splinler 
SUàre,  va.  \ lo  coop  up,  sloff,  f^iten,  cram  ; 

— capóni,  lo  covip  and  cram  càpons 
Stiàto,  -a,  adj.  cooped.  crammed,  fàtlencd 
Slìàtia,  stiàro,  oc.  t.  Sbialta,  sebiaxo,  oc. 
Stibiàto,  -a,  ad),  aolimònial»  sUbial 
Stibio,  sm.  àntimony 
SUdionàta,  sf.  a spll^full,  diipàtcher-fnll 
Slidiòne,  schidióne,  sm.  a spil,  dispàteher 
Stidioniéro,  -èra,  smf,  one  armed  witb  a spit 
Slìetiéxxa,  sf.  ?.  Scbietlezxa 
Stifo,  sm.  a corpi  of  Greek  ligbt  infantry 
Stigàre,  va.  i.  ?.  Istigare,  ec. 

8tigio,-a,  adj.  st^gian,  infèrnal 


STI 

Stigliàrc,  tYi.  i.  to  tear  tbe  flax  from  thè  stalk; 
lo  scotch 

SHgnere  I va.  9 irr.  io  lake  out  tbe  còlonror 
Stingerei  tinls  ; to  elTàce  , to  exlinguish; 

— ‘li,  to  loie  (he  cólour,  fade 
Stigma,  sf.  mark,  sUmp,  car,  print  , brand  « 
stigma.  T.  Stimma 
Stigmatiziàre,  y Stimatixxare 
Stilàre,  vo.  1.  to  be  cùstomary,  habitual,  usuai 
Stile  , sin.  a style  or  Steel  pèocii  àociently 
used  in  «riling  on  srat  tàbiets  ; a style  : a 
mànner  of  writiiig  ; a goómon,  a póìnted 
stick;  a fèscue;  a scàtTolding  pole;  a m\n- 
ner  of  rèckoning;  stile  condso,  a concise 
style;  ->  siombàto.  a loose  slórenly  stile 
Stilcttire,  tvi.  1.  lo  slab  nilb  a sliiéUo 
Stiletlàta,  sf.  a itab  «ith  a sUlèllo 
Stileliàlo,  -a,  ad),  slabbed.  póntarded 
Slilèlio.  sm.  a stilétto,  small  dàgger,  gràver 
Slilifórme,  od),  slilètio-shaped,  dàgger  like 
sulla,  s^.  a drop  ; a stilla  a stilla,  drop  by 
Stilaroènto,  sm.  dròpping,  dislillàtion  (drop 
Stillànlc,  adj.  dròpping,  distilling,  uozing 
Siillàre,  in.  1.  to  drop,  to  fall  drop  by  drop, 
òoze  out  ; stilUre  dal  caldo,  to  meli  down, 
to  meli  into  «iter  by  beat,  toget  tbin.  be- 
còme  limpid  ; to  disili  as  thè  small  rain, 
as  thè  dew  from  bèiTen,  io  drizzle  ; txi.  to 
disili , to  extrict  tbe  spirit;  to  pour  oot 
drop  by  drop  : lo  inslil , infuse  ; stillirsi  il 
cervèllo,  to  rack  one's  braìns 
Stillilo,  sm.  jèlly-brolb,  jélly 
— -a,  adj.  disUiIed,  dropped,  slilied 
Stillatóre,  -irlce,  sinf.  a dìstiller 
Stillazióne,  sf.  distillàtion,  infùsion 
Stillicidio,  sm.  stillicide,  dròpping,  léaking 
Stillo,  sm.  V.  Stile;  a stilétto;  sléel  yard,  beam 
Stima,  sf.  rstéem,  eònsideritiou,  regird;  far 
la  stima  d*uo'òpera,toformanéstimateor  a 
«ork;  aver  io  istima,  tenére  in  UUma , to 
estécm,  to  prize 

Sliniibile,  adj.  èstimable,  Tiluable 
Stimabilità,  sf.  èstimableness,  «orlh 
Slimagióne,  sf.  I éstimilion,  Yaluition,  ap- 
Stimameoto,  sm.  ( preciition.  estéem,  vàlue 
Slìminte,  odj.  vbo  estéems,  èsiiroates,  values 
Slimire,  t'ali.  1.  to  estéem  tbink  , coosìder , 
look  upoD,  rèckon  , judge;  stimo  ebe  sari 
mèglio,  ecc.  1 Ihiiik  il  «ili  be  bétter.etc.;  non 
vi  stimo  un  fico,  1 donl't  vàlue  you  a fig,  a 
iìg  for  you  ; slimire  (un  podére , ecc.) , to 
èstimate,  appriise,  vilue,  sèi  a piice  upon, 
etc.  ; non  bisógna  slimire  lo  biide  io  cimpo 
prioia  che  siano  mature,  «e  must  oot  Gx 
tbe  vàlue  of  stànding  coro  befòre  il  is  ripe 
Stimate,  sfp.  irelig.)  marks  , prints  , cicatri> 
ces,  scars;  far  lo  stimale,  to  Uflono’s  banda 
io  «òndermcnt 

Stimatissimo,  a,  adj.  mudi  cstéemed 
Slimativa,  sf.  jùJgment,  estintàUon  , imagi- 
nitioQ  ; tbe  discérning  ficully 
Stimatizzire.  ra.  1.  to  make  scars,  stlgmatize 


FiU.  méU,  bile,  nòte,  tube;  - fàl,  mèl,  bit,  nói,  tìib;  - fir,  piqué, 
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SUmatìnito,  >a,  adj.  stigmaUxed 
StimàtOf  -a,  afij.  estéemed,  prized,  rlilued 
Stimatóre.  -trh:6,  ODOvho  Oxes  tbe  vàluo, 
an  èstiroiter,  vàluer,  svoro  appriiser 
StimaiiÓDe,  t.  Stima 
Stfmraa,  tf.  stigma,  brand,  wound»  mark 
Stimo,  »m.  (on/.)  t.  Stima 
Slimolànte,  atij.  stimalaling,  {irging  on 
Stimolàre,  va.  to  slimuiate,  goad , »jrpe  on 
Stimolativo,  *a,  ndj.  exciting,  prcTóking 
Slimolàto,  -a^adj.  stimulatcd,  oiciled 
Stimolatóre,  -trice,  xntf.  exdler  , ùrger  od 
Stimolatório,  -a,  culj.  sitmulaling,  excltiog 
Stimolazióne,  nf.  slimulàtioD  , instigàlion 
Stimolo,  $m.  goad.  spur.  stimolus,  siing 
Slimolòso,  -a.  ndj.  exdling,  pùngcnl,  sbarp 
Stinca.  »f.  sìimmit  ; top  (of  a mòlintain) 
Stincajuólo.  »m.  a prìsoner  for  debl 
Stincita,  nf.  stroke  on  Ibe  sbin,  trip,  kick 
Stinche,  sfp.  prìsons,  jails  (in  Fiòrence) 
Stinco,  sm.  tbo  tibia,  sbin,  sbin  bono 
Slinénzia,  $f.  v.  Astinenza 
Stiogiicre.  ivin,  3.  v.  Estinguere 
Stinto,  V,  istinto,  DÌsUdIo 
— -a  , adj.  ( from  stignere  ) discóloured , 
cxtinguisbed 

Stio,  adj.  m.  sovrn  in  March  (flax) 

Stióppo,  sm.  T.  Schioppo 
Stióro,  sm.  a pcrk  tmòasurej 
Stipa  , s/*  brùshvood,  amali  fire-irnod  , dry 
Iwiga,  fkgnts,  à maaa  of  bràmbles  or  t«ips 
clósely  packed  tcgèiher;  a quàntity  of  any 
tliing  bound  boaped  or  «edged  togèibcr 
Slipàre,  ly.  \ to  fence  »ith  fàgoU.  loenclóae 
or  Gl]  wi  th  bùndies  of  brùsUwood,  locrowd, 
cram  , pile  ; lo  condènse  , beap  up  ; to  cut 
thè  brùshwood  or  ùnderwood 
Stip4^,-a,  atij.  enclósed  or  filled  with  regoli; 

crowded  or  cràmmed  (with  péople)  ; pruned 
Slipcndiàre,  va.  i.  lo  hlre,  lo  keep  in  one's 
pay  ; lo  engàgo  for  a aalary  or  lUpcnd 
Stipendiório,  sm.  a atipèndiary.  a pènsioner 
Stipenliàto,  -a,  adj.  hired,  engéged  for  a a.’i" 
lary,  pàid,  pènaioned;  magislràlo  alipen- 
dióio,  a magistrate  wbo  recóÌTes  a aalary; 
scrittóre  alipendiàio,  a vénal  or  mèrcenarj 
«riter,  a vile  liireling 
Stipèndio,  sm.  slipend, vràges,  pay,  biro 
Slipcttàjo,  sm.  an  ebanisl,  a cabinel-makor 
Slipétto,  sm.  a cbcst  of  dràwert,  amali  bureau 
Stipidire,  vn.  3.  t.  Stupidire  (binel  shaped 
Stipifórmo,  adj.  in  Ibe  form  of  a càbinet,  cà- 
Stipile,  sm.  Ibe  maio  trunk  of  a treo.  a pole 
or  stake;  a dóor>post,  jamb,  picr;  thè  stock 
of  a plani;  ibe  head  of  a fàmily 
Stipilo,  sm.  a jamb.  a dòor-post 
Stipo,  sm.  a cbest  of  dràwers,  bureau,  presa 
Sliptico,  a,  adJ.  atyptic,  aslringeol 
Stipula,  sf.  siùbblo,  Ihatch,  slalk  of  corn 
Stipulànlo,  adj.  slipulaliog,  coolràciing 
Stipulàre,  rn.  1.  to  stipulate,  cóvenanl.  laj 
doìio,  bàrgain,  contróct,  agréo 


Stipulito,  a,  adj.  slipulated,  agrèed,  etc. 
Stipulazióne,  sf.  sUpuIàlìon,  agreement 
SlipulÓBO,  a,  adj.  Iòng<stalked  , stùbbted  , 
Siiracchiàhiie,  adj.  aùbject  to  cavi)  (siùbbly 
Stiracchiaménto, sm.  óverstrèlching,  ckTilling, 
thè  óreralràining  an  expròssion;  bàggltng 
Sliracchiàre,  rn.  i.  lo  poli,  liig.  iry  lo  alrelch; 
to  óveralràin  a word  or  phraae,  to  wroat  it 
from  ila  próper  aenae:  lo  try  to  decéìve, 
to  càvil , aophiatirate  ; to  b.\ggle,  chéapcu, 
to  drive  hard  bàrgain  ; — le  milze , to  tali 
and  moii,  io  drùdge  (tionsly 

Slìracchiatamènte , adv.  aopbistically  ; chp- 
Stiracchialézza, -lira,  sf.  cavilialjoD.càvilling, 
càpliousneaa  (atràincd 

StìracchiAto,  -a,  adj.  aophisticaied , óver- 
Sliracchiatóre , sm.  ono  ubo  óveralròlchea , 
straina.  hAgglea,  aophialicalea 
Stiraccbiatiira.  sf.  aùpliislry,  hàggling 
Stiracchieria,  sf.  v.  Stiracchiamenlo 
Stiramento,  sm.  | a sirètcbing  , stràining, 
Sliratùra,  sf.  j wrèsling,  óveralràinìng, 
lènaioD  : lùggìng  ; ibe  atrètcbing  and  dóing 
up  linen,  Ironing.^'atiratùra  dèlio  fimi,  tbo 
rack,  tórtore,  cord 

StirAre,  co,  1.  lo  alretcb,  poli  oiil,  cxtèud,  to 
slrain,  wrest;  to  strolcb  and  iron  iioeu 
StirAto,  -a,  adj.  pulied  out.  atrelcbed;  irooed 
Stiratrice,  sf  an  ironcr  of  linen  a gèlter  iip 
(or  smóother) of  (ine  linen;  a viaberwomaa 
SlirpAmo.  t»i.  a qaAntity  of  bràmbiea,  a mass 
of  roots,  briara  lliorns 
StirpAre,  t'o.  i.  lo  upróot,  extirpate,  dealriy 
; StirpAlo,  -a,  adj.  ròoted  out,  exlirpated 
Slirpalóro,  -trice,  smf.  extirpàior.  destr^er 
SlirpaziÓDO,  sf.  extirpAtioo,  total  destrùction 
Stirpo,  sf.  race,  extràciion.  f.ómily,  lioeage 
Stirpéto, sm.  a brake,  a bràmbly  apoi 
StiticAggino  sf.  có^tiveneas.  constir^tlioD  of 

Sliticheria  tuebowels.  bilioua  obalrùclioo; 

Stitichézza  dryneaa,  néarneas,  clósefiited* 

StilicilA  ncsa  ^ pèovisbneas  . spleen  ; la 

atilicAggine  de’  pedànli,  Iho  dryneaa,  hird- 
ness,  inaipidity  of  pédants 
Sinico,  a,  adj.  cóalivo.  còostipatod,  bound; 
atyptic,  astringent  ; clòaeOaled.  near;  sùDeo, 
111-bùmourcd ; dry,  concise,  inalpid 
Siiticiizzo,  -a,  adj.  rilher  iti  lempcrcd,  croia, 
Stiluiro,  lYi,  3.  V.  Inaiiluirc  (ncar 

Sliumàre,  vt.  i.  v.  Schiumare 
Stiva,  sf.  thè  bàndle  of  a ploiigh;  thè  bold  of 
a ahip;  gooda  atowed  in  a shìp'i  hold  ; 
bùlk  head,  bàllaat;  trovAr  la  stiva,  to  find 
out  thè  way  lo  do  a thing 
Slivadóre,  sm  thè  aponge  of  a cànnon 
SlìvAggio,  sm.  stówage,  aiówing 
SlivalAccio,  sm.  a large  ùgly  boot;  a greatidiot 
StivalArai,  vrf.  1.  lo  pulon  one’s  bools 
StivalAta,  sf.  a kick  wilh  one’s  bools  on 
Stivalàto,  -a,  adj.  bòo0d,  in  bools 
StivAle,  sm.  a boot;  a nìnny,  a slmpleton 
Stivalétto,  sm.  a half  boot,  Wellington  boot 
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StÌT3)óne,  tm.  a lar^e  bèavy  boot,  a J4ck- 
bout;  a clìinoity  fello*,  a hèavj  faceJ  man 
Stivaméaio,  mn.  a heap  of  tbiogi  or  persona 
itoveJ  or  crammed  logèlher;  (/nar.)  atów- 
iog.  ttòwago.  béapitig,  piliog 
SlÌTàre,  va.  1.  lo  ttow,  »tow  awày,  lo  beap, 
beap  up  lo  crowd  logMher  ; — ti.locrowd, 
lo  presa  togèUier,  lo  lie  or  slaod  cinse 
Slivijo , a,  adj.  stowed , stowcd  awày, 
crowdeii,  wedged  logèlber;  alivàlo  di  genie, 
crów’ded  *iib  people 
SUvière.  *m.  a sor!  of  bìiilia.  hfgh-low 
Sltzia.jif  P'^ssioD.  trrilàUoo,  hàsiineas,  *à$p- 
iabneas,  spile,  fùry.  Ilio  aiànire.  Ibe  ilcb 
Sliszàre,  -àrsi,  rn  1 lo  gel  wàapUb,  àogry 
Stizxàto,  ito.  a.  uffj  àngry,  irrilàlod 
Stizzire,  chi.  3 lo  irritale,  poi  iu  a pàsaion 
Stizzito,  a,  adj.  irrilated,  àngry 
Stizzo,  atizzAne.  sin.  a firebraod 
Stizzosaméote.  adt\  àngrily,  vàapisbly 
Stizzóso, -a,  adj.  iràscibile,  passionale,  hàaty 
Sloccàia.  $f.  a thrusl,  a pass  witb  a ràpior, 
a beàrl-voùnd,  Jeep  griof;  slàre  alla  stoc- 
càta.  to  mind  ooc's  eyo,  look  abèad,  take 
Stocrbeggiànle , a///  gifitig  ibruats  (care 
Sloccbeg^'iàre,  ea.  1.  io  give  tbrusis,  wound;  — 
t'N.  to  defòod  ooe'a  self;  andàre  atoccbeg- 
giànJo,  lo  kcep  od  thè  def^oslTe 
Sloccbèlto,  sm.  a amali  ràpier;  a sword  cane 
Sldcco,  sm.  a ràpier;  a swórd  cane,  polo, 
ttake;  stock,  race,  lineage;  aver  sldcco,  lo 
base  wil,  reputàtioQ 
Sloccoliiao,  sm.  aiòck'flaU 
Stòffa,  nf.  stuff,  abait,  eie.;  màlter,  matérial, 
stoffe  di  luta,  silk  atuffa 
Stòffo.xm  quàntiiy,  a qu&nlily  of  stuff,  màtter 
Slóggio,  sm.  carèsses,  afféctod  iDÓnoers 
Slògli  ore,  ta.  ‘•X  ùt.  lo  turo  aside,  disèrl, 
avéna 

SlogliincBlo,  sm.  s Uking  a*ày,  dissuàsioa 
Stoicaméole^  adv.  stnically 
Sloidsmo,  sm.  ttòicism 
Stòico,  -a,  smf.  a stóie;  — adj.  stóical 
Stója,  sf.  mal,  bàssock;  a beni  mal  ; pórtlro 
Stòla,  sf.  a stole,  long  vesi,  gàrmeol,  dress 
Slolàto.  *a,  adj.  védring  a stole 
Stòico,  sm  black  pbéasant  (of  ihe  mJùn>ains) 
Siolidaméole,  adv.  slùpidly,  fòoitshiy  stólidly 
StoliilóUo,  -a.  adj.  a lillie  stiipid,  fóolisb 
Stolidézza,  slotidi'à,  sf.  slupidily,  slolidity 
Stòlido,  -a,  adj  slólid,  stupid.  fòoli&b 
Stóllo,  sm.  thè  cÒDtre  or  suptiòrliDg  polo  ofa 
teolorbày  stack;  far  lo  stóllo,  lo  stand  up 
(stópidly)  like  a posi 

Stolóne,  sm.  an  òroamenlof  gold  or  embroìd- 
ery  of  a priest*  cope 
Stolóni,  smpl.  (óof  I siiekers,  òfTsIiooU 
Sloliéita, -{zia.  sf  fòlly,  foulishness 
Stoltilòquio,  sm.  tlulUloquence 
Sloliisia,  T.  Stoliezz# 

Stólto, -a,  adj.  fùolisb,  stòlid,  half  mid;  in- 
fàtualed;  uno  stóllo,  a fool 


Stólto,  *a,  adj.  torned  alide,  avèrled 
Stomacaggine,  sf.  nàusea,  lóathing,  diegbtl 
Slomacàle,  adj.  eórdial,  stomacbic,  iònie 
Slofflacaote,  adj.  v.  Slonacoso 
Slomacàre,  1 lo  disgbst;  to  Ioathe,  abhór; 
to  cause  a lóathing  or  niuiea , to  make 
one’s  itómacb  rise;  ri4.  tofeel one's  siònaacb 
turn;  mi  fa  slomacàre,  il  makes  mesick; 
stómaco  le  ricchézze,  che  ingiustaméole  s'ac- 
qtiiilano,  I dcspise  woaltli  uojuiily  aequfred 
Slornacàta,  sf  a blow  witb  one‘s  slòmach 
Stomacàto, -a,  adj.  disgiisted,  sìirfeiled 
Siomacazinne,  sf.  v.  Stomacaggine 
Stomachévole,  adj.  disgbsting  , slckeniog, 
revòliing;  che  stomachevole  vistai  «hat  a 
disgÙ4ting  sighl  I 

SloQiacheroiaiéale,a//r.  inadisgbstiog  roàouer 
Stomàchico,  -a.  adj.  slomàchical,  fòrtifytng 
Stómaco,  sm.  slòmach;  avèrsiun , loalbing; 
iodignàiioD;  buòno  stómaco,  a great  féeder; 
quell'  ingiuria  nou  gli  fa  stómaco  , ba  bai 
DO  dirficuUy  in  iwàllowing  Ihal  alTióot; 
cóntro  slòrnaeo,  agàinsl  one's  will 
Stonnacóno.  sm.  a great  stóinacb 
SiomacQsamÓDle.  adv.  lóathsomely 
Stomacóso, >a,  adj.  lòalhsomo,  revòlling.  fillby 
Stomacùzio,  sm.  a small  or  weak  slòtnacb 
Stonaiiòne,  sf.  thè  béiog  or  gétliug  out  of  lune 
Stonante,  adj,  dissonanl.  discòrdanl 
Slonire,  1.  lo  he  or  go  out  of  lune 
Stóppa,  sf.  to*.  bardi  of  lUx  or  hernp 
Stoppàccio, -dccioto  , sm.  wàddiog  ( for  giins) 
Stoppàgoo)o,-a,  ndj.  còllony,  tówy,  of  wàdjing 
Slnppàre,  no.  1.  to  stop  witb  tow  ; to  caolk  wilh 
óakuui  ; to  stop,  stóppie  ; to  despise  ; stop  • 
parsi  gii  orécchi,  lo  stop  oue's  ears 
Stóppia,  sf.  stàbbio:  stìibble'tield 
Sti»ppiàro,  «m.  a stàbbio  ffeld 
Stoppinare,  i-a.  i.  lo  puliu  thè  *ick,lo  klndle, 
lo  light  witb  a càndle 
Sloppioiéra,  sf.  v.  Bugia 
Stoppino,  sm  a «ick,  a rùshdigbt,  (a  slot) 
Stoppióne,  sm.  a tbisile,  itùbble 
Stoppóso, -a.  adj.  flàxy,  slringy,  tów  like 
Sloràce.  sf.  stòraz  (odoriferou*  gum) 

Stórcere,  m.  X irr.  lo  wresi  aside,  to  wrench 
round,  to  twist  out  of  ili  place  , to  «ritbe. 
cróukeD  , uDtvisl;  stórcere  uno  spillo,  to 
cróoken  a pio;  — il  còllo  ad  odo,  to  vriog 
a pérson*s  oeckalmit;  — la  b<^cca.  to  make 
wry  ràcei  ; — > il  sènso  dtuna  paróla,  to  wrest 
a word  from  ili  pròper  niéaning:  — una 
fune,  to  uotwisl  a rope  ; stórcersi , to  pive 
ooe's  self  a twist,  to  make  contórtioos  , to 
writbe;  stórcerti  un  bràccio,  ud  piede,  to 
dìsiocàte  an  arm,  to  sprain  a foot 
Storciléggi,  sin.  ao  Ignoraot  làwyer  , a péttl- 
fógger 

Storciménto,  sm.  storcitóra , sf.  a wrésling 
asfde,  wrènchiog  out  of  iis  place,  vritbing, 
cróokening,  distórting,  distòrlion 
Stordigióoe,  sf.  stordiménto,  m.  a sthnniog. 


Fàts,  méte,  bfte , nòte,  tube;  - fkt,  mèt,  bit,  nòt,  tàb;  - fàr,  piqué, 
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atl6ùnding»  tbe  stata  of  béiog  itooosd  , 
ttópiGedf  iiddied 

Stordire,  tvi.  3 loiluD.amàte.  asl<5uiu],  àddle  ; 
to  dun  ooe’s  hrains;  — ti,  to be aslditoded, 
ftàpiGed,  addied 

Storditamónte.  ativ.  ìnconsiderately 
Storditéiza,  *f.  hredtessness,  giddioett 
Stordilivo, -1,  adj.  tlUnniog.  amàziog 
Stordito,  *a,  adj.  tluoDod.  aniàzed;  «ild 
Stòria. x/.  a hiitory. story;  a recital,  stóry,  tale 
SloriÀrio,  %tH.  an  itioeraDl  vénder  of  stónes, 
ilmanar:»,  eie. 

Storiale,  ndj.  hisiòrical;  — un.  an  hislòrian 
Storialméfile,  a>iv.  hiilòrically 
Storiare,  ra  1.  lo  paini  an  històrical  siibjeet; 
to  giva  m.’Uler  for  history:  lo  wrllea  bino* 
ry  ; to  «ait.  Unger,  làngnUh 
Sloriàio,-a,  adj  recòrded  in  hUtory,  slAried 
Storicamènte,  rulv.  bislòrically.  in  hìslory 
Stòrico,  nn.  an  hisiònan.  «riior  of  bislory 
— a,  odj.  hifttòrìcal,  of  hìslory 
Slorieggìare,  ra.  1.  to  narrato  , to  wrilo  or 
paini  hUioriet 

Storièlla. 'élla,  $f.  iittle  slòry,  nòveì,  tale 
Storieliina,  »f.  a composition  of  hialòrical 
figures 

Storièvoio,  adj.  hitiòrical,  of  hìstory 
Storiografia,  ttf.  hislòrìcal  narrition 
Storiògrafo,  tm.  huloriògrapher 
Storioncèllo,  *m.  a iinàll  slùrfeoD 
Storióne,  sm.  a itiirgeon 
Stormeggùre,  ran.  I.  lo  astèmhio  , crowd  lo* 
gèther;  lo  ring  tbe  alàrni-bell 
Stormeggiàta,  agreatnpròar.lùmnlt.  bùsllo 
Stormire,  t*n.  3.  to  make  a noise  lo  rùstie 
Stórmo,  sm.  a lìivM  of  birds,  a ihrong  of  c6m* 
batanlB  ; an  alTrày,  bìisile.  noise,  din;  suo* 
Dàr  a stórmo,  to  ring  Uie  tòcsin 
Stornàre,  ro.  1.  to  cause  lo  swerve,  to  turo 
afide,  lo  deiér , dissuado;  rn,  lo  swerve, 
givo  viay,  fall  back 

Stornato.  *a,  adj  lurncd  atide,  deièrred 
Stornèllo,  sm  a siirling;  a top.  a pég  top 
Stórno,  sin.  thè  deterring.  tUrning  aside 
Storpiaménto,  sm.  miiming.  crìppliog 
Storpiàrc,  IVI.  1.  to  mairn.  cripple;  mutilato 
Storpiaticelo. -a,  ndj.  véry  much  maimed 
Slorpialaménte,  nde.  in  a mùtitated  mkoner 
Storpialo,  *a,  ndj.  cripplod  , lame  , maimed  , 
niùiilaiod;  sm.  a lame  pèrson,  a cripple 
Slorpiatóre,  s<n.  oiih  iliai  maims.  mùiilates 
Storpiatura,  sf.  a màiming,  muiilàlioo 
Stòrpio,  im.  an  obstrùclioo  , hindranco,  òb- 
slacle;  a cripple.  a lame  pérson 
Storròto,*a,  adj.  «Ubuùl  lùrrots,  towerless 
Stórre,  va.  in*,  to  lake  o(T,  divèrt,  doler 
Slorsióne,  sf.  eitòriion.  gripe,  spasm.twinge 
Stórta,  sf.  twisling;  scìmliir;  relòri,  gòrpenl 
Slortaménle,  arfe.  askànce,  awry.  cròokedly 
blortétu,  sf.  a tmall  sabre,  scimilir 
Slortigtiato,  ilorlilaio,  «m.  | a spraìn  in 

Storligliatura,  slorlilalùra  , sf.  j a borse's  leg 


Storlilàto,  adj.  spròlned,  beni,  cròoked 
Stórto,  *a,  adj.  ( from  stórcere)  wrHbed , 
wrenched,  Iwliled,  cròoked,  pervèrse;  gòffi* 
be  glorie,  bòndy  legs,  cròoked  sbanks 
Stovfgll , imp.  stoviglie , sfp.  post  and  pans , 
hiichen  atensils:  èarlbea  waro;  pòuery; 
dar  nelle  stoviglie  ),  to  fall  inlo  a 

pftfsìon 

Stoviglikjo , sm,  a miker  or  sèller  of  poti , 
ovens.  eie. 

Stoviglierfa,  sf  pòltery,  èarthenwaro;  delf 
Siozzàccio,  sm.  scòria  métais 
Stozzàre,  en.  1.  lopuncb,  to  mandrel;  v Stono 
Stòzzo,  sm.  a punch  or  mòndrel  used  to  giva 
a cònvex  forit)  to  mètais 
Strabalzaménlo.  sm.  tòssing  up  and  down 
Slrabalzàre,  ra.  1.  to  (oss  up  and  down,  to 
bamty 

Slrabalzònt,  adv.  in  a tòssing  mànner 
Strabàtiere,  ra.  3.  to  bang  about , hòrass 
greAtly 

Sirabèllo,  adj.  remàrkably  beautiful 
Strabène,  adv.  v.  Dentssimo 
Strabére,  r«.  2 irr.  lo  drink,  immòderately 
Strabeviziòne,  sf.  ezeessive  drinking 
Strabiliare,  rn.  I.  j (o  wòndor.  lo  be  aslò* 
Slr^bilire,  rn.  3.  { nished.  amized 

Strabiliato,  ito,  -a.  ndj.  amazed,  stùpìffed 
Slrabfimu,  fra.  gtràhìsm  (gréasy 

Sirabisùnto  , -a,  adj  excèedtngly  dirly  , vèry 
, Straboccaménto.  sm.  a spilline  òver,  rùshing 
down  hèadlong 

Straboccàule,  adj.  óvorflòwing,  outbbrsting 
Straboccare , rm.  t.  lo  òverflow',  lo  spili  or 
rush  òver;  to  biirsl  fortb,  dash  down,  tùm* 
blo  bèaillong 

Strabnccalamènte,  adv.  excèstively  , baslily 
Slraboccàlo  . -a,  adj.  óvrrflòwrd  , spili  or 
rushed  òver;  hèadloDg,  furious,  ffery,  rash 
Strabocchévole  , adj.  óverDowing  , excèssive, 
ouibùrsting.  hòadlong.  precipìious 
Strabocchevolmente,  •idv.  overllòwingly ; làv- 
ishly;  ràshiy;  immòderately;  precipitously 
Slrabócco,  sm  a prècipice,  fall,  dJwofall 
->  a,  adj.  V.  Straboccante 
Siraboccòne,  sm.  precipitaling.  dàsbing,  dash 
Strabbondània.  sf.  great  ahùndance  . plènty 
Strablmmlevoie,  adj  exlrémely  abùndanl 
Strabuòno,  -a,  ndj.  very  good,  éxceltenl 
Slrabuztónlo,  adj.  staring,  lóoking  éagerly 
Strabuzzare. tvi  1.  lo  look  al  slèadfastly,  stiro 
Stracannare,  ra  1.  to  wind  in  èqnal  pòrtioQS 
upòn  a iiùmber  of  bòbbini  Ibu  silk  remiio* 
ing  iipon  àny  of  them 

Slracannalùra , sf.  tho  transfèrring  of  silk 
from  uno  set  of  bòbbins  lo  òihers 
StracaoUre,  ua.  1.  lo  sing  deligbifully 
Stracaro,  *a,  adj.  {òeffri- carissimo),  vèry  detr 
Stracarico,  -a,  adj  òverlòaded 
Stracca,  sf  wèariness.  failgue,  girlb 
Straccagelosfe,  smf  one  wbo  is  àlways  at  tbe 
wtndow  or  by  window  blinds 


sòr,  rAde;  * ^U,  sòn,  bùll;  - fare , dò;  - by,  l^mph,  pSlse,  biiys,  fòbl,  fówl;  gem.ai 
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Stracc&ggiDe,  f/*.  lànpuor,  fattane;  lìtllessneis 
Straecite,  tm.  br^ecbìDfr,  band,  sirap 
Straccamécto,  sm.  fatigue;  làsiitude 
Straccàre,  ra.  i.  to  tire,  failgue-.  wéary.  knock 
np  ; .g|,  to  |zet  lìred.  iréaricd,  knòcked  up 

StraccaUvo,  -a.  adj.  fattguing,  Uresomc 
Straccato,  -a,  ndj.  t.  Slraccari»,  alracco 
Stracchózta,  »f.  fatigu»,  véarinesA.  dÌRgùit 
Stracchicelo,  ‘\,adj.  aómevhal  fallgord 
Stracchino,  *m  a sort  of  Lòmhardjr  checae 
Slraeciàbtle,  adj.  Ibat  can  be  toro,  Ucerablo 
Stracciafdgtio,  «m.  a Vràsie  hook,  dijr-book 
Slracciajnólo.  sm.  ono  vho  carda  tilk-cocòons 
Stracciam^Dto,  xm.  tèaring,  destrbeiìoD,  ròin 
Stracciìkre,  va.  1 totear,  rend,  licerate, màn- 
g)e,  pulì  to  piece»,  quirter,  hirass 
Stracciaiàcco,  -a,  odj.  viih  an  éager  or  é»il- 
e^e  ; guardare  a itraccìasicco,  to  eje  acuwl- 
ingly 

Straccialaméole,  adr.  in  piécei,  bit»,  mdrsels 
Stracciato, -a,  adj.  loro,  reni,  hròken.  rftined 
Stracciatòrc,  am.  tèarer,  rènder,  dcalriyer 
Stracdaiùra,  nf.  a tèaring.  tear,  rent 
Straccicalire,  rn.  1.  to  peate,  pràttle,  lilllo 
Stràccio,  sm.  rag,  làttcr , bit;  reni,  tear; 
itricci,  thè  tow  ofsilk 

Straccióne,  sm.  a ràgged  tellow , man  in  tàt- 
tert,  a bèggar 

Slràc-co,  -a,  odj.  wèary,  fattgued  , exhitisied  , 
rftined;  terréno  stricco.  worn  out  land 
Slraccócerc,  v^i.  2 tooTerdó.  to  cook  loo  miich 
SlraccóUo.-a.odj.  cooked  too  mach,  órerdòne 
Stracconiigliire,  ra  t.  lo  adrisc  stròngly 
Straccontentire,  lyi.  i.  lo  òrcr  iàliify,  lo  de* 
Stracciirinza,  sf.  v.  Trascuranta  ( tight 
Stracontènto,  -a,  adj.  delighted,  mosl  hippy 
Slracórrere,  rn.  airr.  lo  nin  fall,  pai*  fléetly 
StracorrcTolo,  odj.  flcct,  iwifl,  tràniient 
Stracórso,  -a,  odj.  paiied  away,  fled , gone 
Stracotània,  sf.  t.  Tracotanza 
Slracólio,  -a,  adj.  too  much  done,  óverdóne 
Strida,  sf  a road  , way , reale;  itràda  mae 
atra,  thè  bfgbway,  maio  road;  — ferrila, 
a riiiroad;  — vicinile,  i crnit  road  , bye* 
^ay  ; — battuta  , thè  béalen  track  , pìiblic 
road  ; gettirsi , andire  alla  strida , to  turo 
bighirayman ; fare  strada,  to  make  vray  ; 
sbagliire  la  strida,  to  tose  one*s  viay 
Stradile , adj.  of  a road  ; sm.  a country  road 
Slradire,  ro.  i.  to  pul  (a  pèrson)  on  thè  way, 
to  adrineo  or  fórther  (bim)  od  Ihe  way 
Stradilo  , -a  , odj.  on  thè  vay  ^ fiirihered, 
fórwarded,  gétling  on 

Stradélla,  'éita  I sf.  a nirrow  road,  a nàrish 
Slradicciuóla  ( or  bye  road;  a broad  lane 
Slradiérc.  sm.  a gibel-man,  an  òciroi-guard 
Stradina,  sf  a itrèel  wàlker  , a pròstitule 
Stradióuo,  sm.  a Stridio!,  (greek  sòUier) 
Stradolóre.  «m.  cxcèttive  ànguish  or  paio 
Stradóne,  *»n.  a high  road,  broad  àllcy 
Slradóppio.'a,  wij.  more  Ihan  dniible 
Stradóppio  (giaclnio),  sm.  doUble  bjacinth 


Stradóna,  nf  a lìttlo  road,  Street,  lane 
Slrafalciire  , tvi.  i.  tn  mow  ili,  half  mow;  to 
walk  ripidiy,  work  filfully,  aet  héedlessly  , 
talk  blùnderiogly 

Strafalcióne,  sm.  an  èrror , óversfght,  negli- 
gence  , hliinder,  an  eccentricily  , cxlràva- 
gance,  fòlly 

Strafire,  ra.  1.  irr.  lo  do  more  Ihan  is  necei- 
sary 

Slrafàito-a,  adj.  óverdóne,  too  ripe,  etc. 
Strafavoreggiàrc  , tvi.  t.  lo  fivonr  óver  and 
abòve 

Slrafclire,  1.  to  be  onl  of  breath 
Slrafe!ilo,-a,  adj.  v.  Trafelato,  costernalo 
Strartìcire,  ra.  1 to  dispàteb,  finish,  end 
Strafficilo,-a,  adj.  dispàtehed,  finisbed 
Straligiirire,  va.  1.  lo  transfórm 
Strafine,  odj.  sùperfine,  vèry  fine 
Strafiizéca,*/’.  thè  herb  pedìculiris 
Strafoggiire  , m.  1.  lo  cxcèl  in  pomp  , to  be 
óver  shówy 

Straforire,  rti.  1.  lo  Iranspièrce,  bore  through 
Straforo,  im.  any  ihing  drtlied  with  holes  ; 
col  out  fincy  work;  lavorir  di  strafóro,  to 
wnrk  (indcrhand;  passàre  per  slrafóro , to 
pass  tbrmigh  sécretly.  to  énter  claDdèsUnely 
Strafugire,  i‘0.  i.  v.  trafugare 
Strige,  sf  hivoc,  càrnage,  bùlchery 
Sttiggere,  va.  2.  irr.  (poef  ) disiràrre 
Stragiudiziile,  adj.  cxtragiudicial 
Striglio,  sm.  a stav  nf  a ship*s  masi 
Stragodére,  vn.  2,  io  enjcy  cxcèedingly 
Siragonfiire,  ivi.  1,  to  óvorswell,  rise  abftve 
Slragrinde,  adj.  cnòrmous.  vèry  great 
Stragrive.  adj  very  grave,  hèavy.  griérous 
Strainire,  rn.  i.  to  nnyókc,  unhàrneu 
Stralciirc,  tvi.  1.  lo  pruno  or  nip  oOTthe  Ica- 
ves  or  brànchei  of  vines  or  sbrub*  ; todis* 
intricate  , tinrivei,  disenlingle;  slratciire 
un  negòzio,  to  disentàngle  an  afTair,to  clear 
it  np 

Stràlcio,  sm.  a pròning;  a clearing  tip 
Strile,  sm.  irrow,  darl,  boli,  thhnderbolt 
Straléllo,  sm.  smalt  dart.  irrow.  boli 
Stratignaroéoto,  sm.  v.  Tralignamento 
Straligoire,  rn  i,  v.  Tralignare,  ec. 
Stralncénte,  or//,  vèry  brilliant,  shfning  brighi 
Siralùcero,  rn.  2 to  shine  vèry  brighi 
Siraliinaménto,  sta.  thè  róHing  one’s  eyei  io 
wónderment,  «làring  wiljly 
Slralunire.  ivi.  1.  to  roti  one’s  cyos  wfldly^  to 
stare  wilh  wónder 

Stralnnifo,  *a,  adj.  góggle  eyed,  equioting 
Stralungo,  a,  adj.  immènsely  long 
StramaÌv^io,-a,  adj.  vèry  vrlcked,  pròQigale 
Stramànlo,  sm.  an  èxtra  hórseclolh 
Stramaturo, -a,  adj.  óver-rfpe,  too  ripe 
Slramazzire,  ra  4.  {fnm  strame)  floor,  to 
sirike  lo  thè  ground,  to  fell,  lo  knock  down; 
(0  givo  a strèlcbing  fall  ; vn.  tofali  clàsbiog 
down,  to  fall  like  a cdrpse 
Stramazzita,  sf  a fèlliog  blow,  a flóorer 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  tùbe; 


flit,  mèt,  bit,  DÒt,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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Slrafflatxàto , -a,  adj.  flóoreJ  kookeJ  down 
Stramàxzo  . gm.  t.  Trapuolo;  a stròtcbioR 
blow.a  fèllioR  hit,  a floorer  : a rÒRuIar  koock 
dowQ  ; a ilàihiog  ciit  ; a fall  at  full  lenglb 
Straroatxòno,  gm.  a violet  fall  at  fuil  leogth , 
a felling  blov,  a flóorcr 
Stramba.  Bf.  a cóarse  ropo  of  bay  or  broom 
Stramberò } vn.  1.  a BbifUog  of  thè  niod  , 
véerinR 

Strambascikro.  ivi.  1.  t.  Trambasciare 
Strambellàro,  i^a.  1.  lo  tear,  shred,  snip 
Strambeilato,  <a,  or//,  torn,  shrèdded,  làwdry 
Strambéllo.  *m  rag,  Ikller,  sbred,  little  bit 
Strambità,  stramberia,  sf.  ecceolricity,  òddity 
Slràmbo. /tm.  V.  Stramba  ; wij.  b^ndy'lt'gged, 
cruoked;  uòmo  strambo,  (t'y/9.)ao  odd  fèl- 
low,  au  eecèotric  cbkracter 
Strambdllo,  gm,  a catch,  glee,  erótte  iodr 
Stràme.  gm.  straw,  bay  ; a borse's  bed,litter, 
foddor;  a lair,  a cuucbing  place 
Slrarneggiàro,  IVI.  1.  to  eatstraw,  bay,fòdder 
Stramenóro,  uci.  1.  v.  Straporfare 
Stramentire,  un.  5.  to  He  cxcèsiivety 
Stramezzamèolo f sin.  interpositioD  , pause, 
stop 

Stramt'Stkro,  tvm.  1.  r Trametzaro 
Strauioggiànto,o</;  . abdùQding.superabÙDdaDt 
Stramoggikro,  rn.  i.  to  abuuod,  superabolÌDd 
SlramÓDio,  s/n.  (boi.)  stramóaium 
Stramortire , un.  3.  (o  faint,  to  fall  ioto  a 

SVOUO 

Slrasmortitd,  itdj.  t.  Tramortito 
Strampalateria,  sf.  r.  Sproposilooe 
Strampalàto,  -a,  mtj.  extràvagaot.  odd 
StranÀccia.-a,  adj.  excéedingly  straoge.  odd 
S(ranan]ènla,arir.  strkpgely,  òddly;  cxtrémcly 
Stranàre,  co.  1.  lo  send  a«ày , àlienate,  uso  i 
stràngely  and  ili , eslràoge:  rn.  and  vrf.  \ 
to  do  strange  ihings,  lo  act  òddly  and  uoac>  I 
cóuoUbly,  lo  go  o(T,  becòme  estràoged  I 
Stranito, -a,  adj.  seni  awiy,  ilienàted 
Slranaiurire , tu.  1.  lo  change  thè  niture  of 
Straoeàre,  ivi.  I.  to  sonJ  away,  àlienite 
Slrineo,  adj.  t.  (Estraneo 
Slranéllo,  a,  fvij.  sómevhat  straoge  ! 

Strangotaiiiéolo,  s/n.  Ibe  act  of  stràngliog 
Stranézza,  s/* stràngeness,  òddoeis,  siogulà-  | 
rily  , òddity;  wbim  ; straoge  and  hard; 
Iréalmeut 

Straogolare,  ua.  i.  to  stràogle,  siiffocate 
— “Urti,  vrf.  1.  to  bawl  out  willi  ali  ooo’s 
migbt 

Straogoiito,  -a,  adj.  stràogled,  itrait,  sbrill 
Strangolalòjo,  a,  adj.  chóking,  dkogerous 
Strangolatore, a/n  s<ràngler,  Ihròltler,  cbòker 
Strangolo,  s/n.  slràogliog,  suiTocàtioo 
Straogosciire,  ua.  1.  t.  Trambasciare 
Strangugiàre,  vn.  1.  v.  Trangugiare 
StraDguglióoe,>óai,  sm.  stràngles;  quiosy 
Strangiiria,  tf.  {mcd.)  stràogury 
Slraojgurikre,  cn.  i.  lo  bare  tbe  strkogury 
Slraoiaoia,  sf,  r.  Stranezza 


Straoikro,  ivi.  i.  to  estràngo,  ilienite 
Slraniàto,  a,  adj.  cstrknged,  iiienitod,  off 
Slraoieggikre,  ra.  1.  to  treat  bàrshly 
StraDÌère,  -o.  sm.  i stringer,  a fòreigner 
0-,  >a,  adj.  fòreign  , straoge;  mèrci  stra- 
nière o forestière,  fòreign  «ares;  tirannia 
stranièra,  fòreign  ruio 
Strànio,  a, ar/^.  ilien, fòreign, straoge, xjoùsiial 
Strino,  a. nd).  strange,  fòreign, àlien;  straoge, 
odd,  uDÙsual  (outlàndisb)  , rude;  extrà- 
oeous  ; estringed,  remòred;  mèagre,  pale 
~ adv.  in  a cold  bìugbty  estringed  minoer 
Siranùccin,  a.  adj.  ràlber  pale,  tbio,  stènder 
Straòra,  %f.  an  uuùsual  or  uniimely  bour 
Slraordinariaménte,  adv.  eztraòrdinarily 
Slraordinarielà,  s.  extraòrdinariness 
Straordinàrio. -a,  adj.  oxtraòrdioary,  unusual 
— sm.  an  eiprèss 

Slrapagàre,  ivi.  i.  to  órerpày,  pay  toc  dear 
Slrapagàto  , -a,  adj.  òverpàid  , paid  too  dear 
Strapanàlo,  -a,  adj.  t.  Trapanato,  trapanare 
Straparlare,  m.  1.  to  talk  loo  mucb;  lo  laltld 
Strapazzaménto,  sm.  x.  Slrapizzo 
Strapazxàre,  ivi.  1 to  roake  smail  accoTtot  of, 
to  sliglit , abuee  , use  ili  ; to  scold  , iosìilt, 
Iràmple  upòo  ; strapazzàro  un  lavoro,  to 
do  a picce  ofwork  còartelj;  — un  cavallo, 
toóveriròrk  or  abuse  a borse;  slrappazzàr- 
si.  to  drudge,  toU , faitgue  ono's  self,  to  be' 
càrek'ss  of  ooe's  bealtli 
Strapazzataménte,  adi\  c^rclessly,  bbngliogljr 
Slrapaizàlo , -a,  adj.  abùsed , ill-trcated, 
bòlcbed 

Slrappazzatoro,  -a  , trice  , smf.  be  , sbe  vba 
abùses,  insùlls 

Slrapàrzo  , sm.  abùse  , ili  ùsage,  contùmely, 
drìidgery  ; àbiti  da  strapazzo,  vròrking 
clotbes,  every  day  clolbes;  cavillo  da  stra- 
pizzo,  a back,  cob,  borse  uf  all  work 
Strapazzóso,  -a,  adj.  v.  Trascurato 
Sirapérdere,  ivi.  3.  to  loso  a great  deal 
Strapiantiio,  l'/i.  1.  to  transplint 
Strapiòvere,  uà.  3.  to  rain  vcry  hard,  to  pour 
Slraportare,i'u.  1.  to  Iranspórt,  transmit,  ez« 
pòri;  to  Iranspórt,  ràvisb,  enràpture 
Strapotènte,  atij.  very  p^merful , fórmidable 
Strappabécco  (a),  atlv.  fùriously 
Strappàbile,  adj.  tbal  can  be  toro  awày 
Strappacchiire , IVI.  1.  to  tear  off  little  by 
little 

Strappaménto,  sm.  a plbcking  up,  snitcbing 
awày,  a «rèsliog  or  «rèncblQg  off 
Strappire,  ua.  1.  lo  soalch  awiy,  pluck  off,  to 
«resi  to  «rencb;  strappire  gli  ócebi  ad 
uno,  to  tear  ane’s  eyes  out,  to  gouge  bim; 
glielo  strappài  di  mino,  1 plucked,  snateb- 
ed,  jerked  or  «renebed  it  o^t  of  bis  baod 
Strappila, s/*.  a pluck, snalcb,  pulì;  aslrappàdo 
Strappalana,  sf.  a Utile  pluck,  soalcb,  jerk 
Strappilo,  -a,  a/fj.  plucked,  jerked  awày 
Strippo,  sm.  V.  Strappila 
Strapregire,  ra.  i.  to  eotréat  most  èarDetUj, 
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SIrapunifao,  tm.  t small  màttress 
Slrapùolo,  affi-  a iDàllreai,  bàmmock»  cot 
Straricchira , tu.  3.  to  coricb  greéUj;  i».  to 
baciai*  rerjr  rich 

Sirarieco,  -a,  aJj.  imminMlj  rich 
Straripare,  m.  1.  to  ireinó*  {Iht  banks) , lo 
iDÙndale 

Slaripirole,  ailj.  »ery  crappy,  precipitoo* 
Straia|iére.  cn.  1 lo  be  loo  koiwiog  . learoed 
Stracapùto,'*,  adj.  rery  Irarned.too  knoving 
SIraskrìo,  -a,  nrij.  irer  wise,  most  irudit* 
Stratcicamkiiti.  am.  ooe  «ho  atlràcla  lurera 
Staacicaniéolo.  am.  driviog  or  draggingarter 
Straiciciiite,  adj  alirkctire  , dragging  alóog 
Straaciclre,  ri.  1.  lo  drag  alòng.  to  Irail  (lo 
to«)  l'ti.  lo  crawl,  to  drag  iUidt  alòng 
SIraicicato, -a,  o</^  dragged,  trailed  alòng 
Stràacico.  am.  thè  acluf  Iràiling;  thè  romkin 
der,  réiidue;  llie  Iraio  of  a govo  ; rarellkr 
eolio  Blriicico,  lo  ipeak  driwlingly 
SIraacicòai,  orfe.  in  a dròwling  hòavymknner 
SlraacinanÒDto,  am.  drògging.  driwing  aiòng 
Slraacinàre,  ra.  k.  lo  drag  alòng,  draw 
SIraicinito,  -a,  arIJ.  dragged  alòng,  drawn 
Slraaeinatira,  tf.  ilraaclnio,  am.  drkggiog 
alòng 

Strascino,  am.  a drag,  a twecp  or  Ir.’immel 
net;  a lànding  nel;  a bàwking  bùlcber 
StrasecoUre,  tw.  1.  ▼.  Trasecolare 
Strasentlre,  l'n.  3.  to  feci  sènsihiy,  dòeply^ 
Strasentiio,  -a,  adj.  foli  sèosibly,  underslóod 
8trasordinàrio.  a,nrf/  eatiaòrdinary,  siringe 
Slrasporlire.  va.  t.  r Trasporiaro 
Stratagèmma,  am.  slràUgcm,  IrliGce 
SiraUgliàre,  in.  i.  lo  cui  like  a ràior 
Slratire,  vn.  I.  lo  sii  or  lie  al  full  length 
Slralegfa,  tf.  slrilegy,  mililary  Iòdica 
Stratègico,  -a,  ad),  siralègieal 
Slralificir* , tw.  1.  lo  tlràlif^,lo  dispóse  in 
làyers 

Slrali«càlo,  adj.  tlràtined,  in  ilriU 
Slràlo,  im.  a «tràtiim,  touch,  bfJ;  floor 
Sfritta,  sf.  ▼.  Strappata 
SlriUo,  m.  an  ibatracl;  iìburn,  note  hook 

a,  adj,  »trango.  spruop,  descéndcd  , ei- 

trieUd.  »èparaied,* prone,  adtllcled 
Slra^acàto,  -&,adj.  oui  of  iU  place;  pigina 
itravacita  • a page  oul  of  iU  place  froro 
D^gligfnee  in  binding 

SlraTa?àote.n<//.whlro»ical.eccèDtric,»lrange, 

Odd  , fanlsHiUc.  eilrirapant  ; bwill  era  ud 
roo  etravajraoiftiitno , SwiH  wa«  a very  ec 
céotnc  ctiiracter,  a vèry  odd  fèllow 
Slra?aganleti)óDte,  adv.  extriraganlly  , òddly 
SlravaogantéUo,*a,  ràlherodd,  iòmewhal 
tiraoRe.  queer,  «bimtical,  extràvaganl 
8trava«inaa,  t/.  extràfaganee  , xingulirity, 
•cccDlricily  ; far  delle  alravaginxa  , lo  act 
Striogely,  lo  do  odd  ItiiDgl 
Slravalicire  , e ilravalcire  , ivi.  1.  lo  ford, 
wadc  Ihrougb;  to  pati  tbrough  in  a bùrry 
Sirafasaméalo,  «fu.  extravaiilion 


Stravasirai , vrf.  (mei^.)  lo  becòma  èxlrtva* 
StraTacàlo,  -a,  adj.  extràvaiiled  (aitad 
Stravedire,  rn  & to  tee  mocb,  too  maeli 
Stravenirti,  vrf.  1.  to  extraraiiia 
Strarenito,  *a,  adj.  extraTatited , flowB  oot 
Straréro,  -a.  adj  rery  irue,  moti  Imo 
Sirareilfrti,  vref  5.  to  dii;2uiie  one't  lelf 
Slrafeilindolo,  un.  x.  Trave^lirDi'nio 
StraveiUlo. -a,  or// . diogufted,  tràroilied 
Sirariirr,  wut.  1.  To  Tra»iarc 
Stravincere,  co.  3 irr.  lo  «io  Uo  Ducb 
Siravitire,  va  i.  v.  Travisare 
Siravitito,  -a,  adj  diignited,  trHettìad 
StraTtziàre,  «itaire,  tvi  1.  lo  bànqnei,  fea.it , 
make  mèrry  ; to  be  gay  aad  ditsolulè 
SiraT(iiu,-iuo.  «m.  a featt,  féaittng,  mèrry- 
makinp;  a dr.okins  boul,  ricèta,  debiuch 
Stra volére,  ivi.  3 io  be  loo  éaner  ifier 
Stravòlgere,  ra.  3.  irr.  to  turn  atfde  vitb  «fo- 
lénce,  to  wreoch  or  «roti  atfde.  lo  t«  iti  or 
«rilbe  round,  lo  òverlùrn,  to  iDtlocile,  ~ 
-si.  to  uptél,  fall  òver,  óveribro 
Slravolgiménio,  tm.  couvìiIsìmo.  revolùUoD 
SlravoltanDéote,  ado.  in  a «ry  m^onner,  avrf 
Siravoltire,  twi.  i.  v Stravolgere;  lo  rrvèrae 
thè  órder,  tbrov  iato  coaftuion,  embróll 
SlravMio , -a,  adj.  iwisied  , wrésted  , oat  of 
joint.  tòpsy  lUrvy,efDbróì!ed  ; dì  par  che  il 
móndo  sia  ttravòlto,  1 thiok  ibe  «rorld  il 
oolofjoinl,  uptél;  ttómaco  slravòHo  , a 
tlòinacb  out  of  órder 
Stravollùra,  »f.  coDiòrtioD.  sobvèrtion 
Slraziire,  uo.  1.  to  lear,  lacerale;  to  livitb , 
«atte,  sqiiinder;  I o abùto,  bàrratt,  HI  Ireat, 
vex,  ouUage,  mock 

Slraxìaiaoiéoio,  odi’,  in  a harih  , uoféeliof , 
excrficiating  minoer 

Siraziilo,  -a,  adj.  uted  ili , birassed  , reied 
Straziatore,  tm.  onc  «bo  Uceratet  éitberbòdy 
or  niod;  a barth  or  ouirrigeo  it  pèrtoo 
Str.'izifkgiire,  ra.  1.  to  laugh  at.  jeer,  deride 
Straziévole  , ar/^  abiisive  ,iosùlting,  oalrà> 
geout;  paróle  ilrtzièvoii,  abusive  lioguage 
Stràzio,  tm.  Ibe  téaring  away  a limb;  tórto- 
re, bùlcbery,  slàughter;  oùirage,  intuii;  far 
tt ritto  d'uno, lo  U'irturo  a pèrtoo 
Slrebbiirc,  m.  1 to  rub,  pòlisb;  tirebbiirti  il 
Tito,  to  rub,  ctean  or  paini  one’t  face 
Sirebbiilo,  -a,  adj.  riibbed,  pòlished,  piintcd 
Slrnlibiilore,  -trice,  im^.  tbal  paintt  hit,  ber 
face 

Strecciiro  , rn.  i.  to  untvisl  or  uncùrl  thè 
Irèsset,  lo  divide,  pari,  dishèvel 
Strreola,  tf.  a blow  in  tbe  Ibroat,  a bit  od 
tbe  neck 

Sirelolàre,  oa.  4.  lo  unlwitl,  untvioe 
Stréga,  tf.  tórcerctt , «itch  , encli^ntreti , 
darti  alle  stréghe,  to  bccòiup  dèsperale 
Slregiceia,  tf.  aa  old  wiicb,  an  bgly  baf 
Sirogire,  ra.  1.  lo  bewitch,  enchknt,  fàsciBala 
Strettilo,  -a,  adj.  be«itched^  cbarmcd 
Slregitao,  tm.  tórcery 
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Strèff^bia,  stréfiia,  $f.  a cùrrycomb 
Stregfhiire,  «trealiàre,  x>a.  1.  to  ciirrj 
Slre^^huto,  iirffiliàto,  *a,  aitj.  ebrried 
StregfrbUtóre,  «m.  one  ubo  cbrries  (a  bone) 
Strejrijbìaiùra,  »f.  a cbrr)ÌDK;  a «còKliog 
Slrefheria,  if.  vitchrraft,  lòrcery,  màgic 
Strégoia,  »f.  a hard  stap  on  (he  face 
Stregóna,  xf.  a sòrcereii,  vilcb  ; cnchàotrets 
Stregóne,  sm.  atórcerer.  roagkian,  encbiioter 
Stregonéccio,  sm.  I witchcrafl,  aórcery  , mà- 
Stregoneria,  s/1  { gic  ; cbarro,  fascioàiioD 

Stregua,  s/l  tbare,  icot,  iboi,  rèckoatog 
SlremaDiénte,  adv.  t.  Eitremamente 
Streroàre.  tm.  4.  t.  Scemare 
Slreoenzire,  t*<s.  3.  to  wcaken.  tlunt 
Stremeniilo,  a,  adj.  wéakened,  sUinted 
Strctnótia,  »f.  extròmily;  v.  Sircmità* 
StremiU,  xf.  extr^niity,  end  ; dìstréti 
Strèmo,  sm.  exlrèmiiy,  cxlréme,  distréii 
— -a,  ndy  extréroe,  Usi,  ùlmost,  óìUermost , 
greàtesl  ^ mcan , nìggardljr;  dèstiiule.  de- 
prived , wrètched,  miserablo;  strema  uniió- 
ne,  exlréme  bnction;  lo  strèmo  giórno  della 
tba  TÌla.  tbc  Ust  day  of  bis  life  ; la  strèma 
pòrte  della  ciilk,  tbe  ótitmosl  or  dìitermosl 
pari  of  tbe  city,  thè  «Atskirls 
Strènna,  xf.  a Chriiimas-box , Nów-year'i 
girt;  (a  So&Tenir,  a Kéepsake) 
Strennamèntc,  adv.  strènuously.  bròvely 
Stremiità,  s/.  strèiiuoiisnesss.  sliirdiness 
Strènuo,  a,  odj.  strèmions.  sUirdy.  brare 
Strèpere,  t u.  irr.  (/rit.  pud  ) to  make  a noise 
Strepidire  | ron.  3.  to  stun,  he  stunned  «ith 
Strepire  | noise,  resound,  iìllivilh  lùmull 
Strepitante, ori;,  nolsy,  cUmorous;  obstrèperous 
Strepilòre,  rn.  1.  to  make  a noise:  ipeak  loìidly 
Strepilàlo,  -a.  adj.  ibat  bas  madea  noise 
Strepiieggiàre,  r/i.  1.  to  maku  some  noise 
Stré|iiio,  sm.  a nriise,  a coosìderabte  noiso 
Siepitosaraénte.  ario  vitha  great  noise, Ir^dly 
Strepitóso. -a,  adj  noisy  ; obslrcporous , r^s^ 
tering 

Strétta,  s/.  a squéezing  , pressing,  squeeze , 
pressure;  tbrong . crovd;  stress,  dislrèss; 
strali,  défilé  ; strétta  di  inano,  a squeeze 
or  shake  of  Ibo  band  ; di  spallo,  a shrug  ; 
— di  néve,  a weighl  or  quànlity  of  sdov  ; 
èssere  alle  strétto,  to  be  io  slròitened  cir- 
cunjstances;  to  be  on  ibe  poipt  of  clósing  a 
birgain,  cùroing  to  a dose 
Stretlaméùte  ndv.  clósely,  striclly  . exlrénrie- 
ly,  spù'ìngly,  earoestly,  rigorously,  briéily 
Strettézza,  s/.  nàrrowness , stràitness  ; smill 
ness,  scarciiy;  strettézza  di  péUo  , tight- 
ness , or  opprèssiun  on  thè  chest  ; — di  cuÓ« 
re.  aniiely,  dislrèss,  griéf,  ògony 
Strettire,  va.  3.  to  restrici,  conlràct,  shòrieo 
StrottiTo,  a,  adj.  restrìcUog  ; nàrroviog  ; 
asiringent 

Strétto,  sm.  strait,  défilé,  dislrèss 
~ -a,  adj.  sqneezed,  pressed;  strait,  nàrrow, 
dote;  strici,  inlifflale;  near,  sècret,  tbick; 


ria  strétta,  a nàrrow  Street;  parénte  strétto, 
a near  rèlaiire;  a strétto  consiglio , in  té- 
cret  cuììDsel  ; lo  strèllo  di  Gibiltérra,  thè 
straits  of  Gibràllar 

— adi',  nàrrowly,  sUngily,  méanly  • 

Slreiiòja,  nf.  band,  bàndage,  iillet,  róller 
Stretlojàta,  tf  ttie  quàniity  (of  linen)  pressed 
al  once,  a prèss  futi 

Slrelioino,  sm.  tmall  presa  (/or  wine.etc.) 
Strettóio,  sm.  a prcss  for  wine,  cidcr,  oil,etc., 
a flàitcr,  ligalure,  tight  biindage 
Strettuàle,  adJ.  of  thè  same  districi , cobotry 
Siretlura,  s/.  fàsi-binding.  stràilnets 
Strf.1,  .«/.  ebàmfering.  flùting 
Siriàto.-a,  or/;',  ebannelied,  nùled,  ebàmfered 
Slribbiàre,  t'o.  1.  {auldf.)  x Slrebbiare 
Slribbuire.  tm.  5.  to  dislribule  : orerlbrn.  réin 
Stricare,  ra.  i.  (ód/erstrigàre),  to  disentàogle 
Stridènte,  a(/ji.  sbrill,  sharp,  creaking,  nÓHj 
Stridere  , tn.  "i.  to  screatn,  ibriek;  lo  creak, 
crisp,  cràckle 

Stridévole.  od),  sharp,  sbrill,  acute, créakiog 
Stridire,  rn.  3 to  cry,  slirick,  creak.  screech 
Stridiménto,  stridio,  i sm.  a sbrill  cry,  sere- 
Strido,  strùióre  | am. sbriek. excèssira 
cold;  slndór  de'  dènti  , gnàsbing,  chàtte» 
ring  of  thè  teeth 

Striduto,  -a.  adj  sbrill.  piércing,  acóte 
Strigaménlo, rm.  unràcelling  disentànglement 
Strigare,  va.  1.  to  diacntàngle,  uoràvel 
Slrigatòre,  sm.  bc  wbo  disenlàngles,  cieare  up 
Strige,  t/.  a scréech  owl 
Strigio,  sm.  nfghUbaJe,  haneworl 
Striglia,  sf.  tfteikr  sirèggbiat,  a cbrrycoinb 
Strignéule,  adj.  aslringenl,  bindiog,  sharp 
Slrignere  , ta.  2.  iit.  ▼.  Stringere 
Strigolo,  sm.  tbin  mèmbrane  eowràpping  Ibe 
ìotèsiioes 

Strillare,  vn.  i.  to  scream,  ibriek , screech 
Strillo,  sm  a shriek,  loud  scream,  sbrill  cry 
Strimpellaménto,  sm.  x.  Strimpellata 
Strimpellare,  oa.  ì.  (mM5.)to  strani. to  scrapa 
Strimpellata,  sf.  a slrìimming.  scròping 
Strimpéllo,  sm.  scraping,  slrbmreiog 
Strinare,  uo.  io  singo.  to  consume 
Strinato,  -a,  a<(;.  slngod;  consómed;  méagre 
Stringa,  sf.  a sb^  string,  lace.  lag 
Slringàjo,  sm.  lace,  lag  maker,  sèller 
Stringare,  va.  i.  x.  Ristringere 
Stringato,  -a,  adj.  resUicted,  luccinct,  com- 
péndious 

Stringere,  va.  9.  irr.  !o  bind  fast  togMber , 
to  tie  tight,  to  dose , presi , hàmper;  to 
draw  dose,  unito;  stringere  le  xèle,  lo  take 
in  saìl  , brace  thè  yards;  — amicizia,  lo 
forra  a frièndsbip:  — la  spàda , to  grasp 
tbe  sword;  ~ la  burina,  to  keep  thè  wòa* 
ther  gago;  chi  tròppo  abbraccia  nulla  strin- 
ge. all  còvet  all  Use;  stringersi,  to  cono  to- 
gètber,  unite,  to  lirail  ooe’t  self;  stringerti 
la  màno,  lo  shake  bandi;  --  nelle  spaila, 
to  ibrug  np  one's  ihóuldcrs 


DÓr,  rùde;  - fall,  bód,  . bull;  - iure,  dò;  - by,  I^mph;  pSie,  b^s,  fóùl,  fÓ9l;  gem^aà 
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StringiinéDlo , xm.  a biodiog  logèlher  , lying 
fall,  Ibe  béing  bouDd,  bàmperod  , còiti- 
Teoess 

Striogilùra.  *f.  a tying  ; joÌDl,  icam 
• SlriQto,  >a,  atij.  (anT)  v.  Strolto 
Strióne,  sm.  ▼.  Istrióne 
Strippare,  ro.  1.  (ru/j/.ì  lo  eat  till  ooe  boriti 
Striscia,  $f.  a long  nàrrow  itripe,  strap  or 
band,  a tlréamer;  a streak  or  streamof 
tight;  tbo  trail  of  a sérpcnl;  a sérpcnt,  a 
scimitar;  cÓDoa.  fuciic  a ilriicta,  a rifled 
berrei,  rifle  bàrrelled  gon,  nfle 
Strisciaménto,  nm.  iliding,  ilippiog,  gliding 
Striiciànte,  m/j.  ilipping,  trailihg  , cr&aliog, 
crlnging 

Striiciàre , im.  f.  to  go  triiling  alòng  likc  a 
snail  or  inako,  to  drag  ont'’s  self  alòng,  to 
slip,  ilide,  crawl,  to  itreak  , graze  , cringe 
Striiciòta,  sf.  sliding.  slide  , slip 
Striscialo,  >a,  adj.  slippcd,  traìied,  crawied; 
cringeJ 

StrisciiUola,  sf  (oi'ni/.ì  a vògtail 
Strisciolina,  sf.  amali  band,  lace;  strap,  stroak 
Striscióne,  dui.  (camminàr) , atte,  to  shtiifle 
or  ibàmble  alòng,  lo  crawl,  cringe,  croucb 
Strisciuòla,  sf.  small  strap,  thong  , band 
Stritolàbile,  adJ.  friable  , éasilj  crùmbled  , 
briltle 

Stritolaménto,  stn.  | grinding,  póbnding,  trit- 
Strilolalùra  , sf.  j uràtion,  pulveriiàlion 
Stritolàrr,  va.  t.  to  pound,  beat  small,  tritu- 
rate, grimi,  smash;  — si.  to  die  with  Iòng- 
ing;  slritoiàre  un  cristàllo,  to  smash  a 
cryilal;  — un  òsso,  to  break  a bone 
Stritolàlo,  -a,  adj.  póundod,  crhmbled 
StritolaziÓDO  , sf.  crlimbling  , triluràtion  , 
pòhnding 

Slrixiàre , m.  i.  to  squeeie  out,  exprèss  , lo 
squeeze  out  thè  last  drop;  ilrizaar  ròc- 
chio, lo  wìnk  slfgblly,  to  give  a wink 
Stròfa,  itróie,  sf.  strophe,  stànza,  cobplet 
Slroràccia,  sf.  a bad  stropbe,  siàuza,  cobplot 
Strofioàccio , -àcciolo,  sm.  a dùstiug  clout , 
riibbiT,  dish  ciout,  wisp 
Stroféiu,  %f  a little  strophe  or  cohplet 
Strofiuaméuto,  sm.  rhhbing,  pòiishing 
Slrofìnàre,  va.  1.  to  rub,  scour,  pòiisb  , wisp 
Strofioàta,  sf.  a rùbhiug,  pòiishing 
StroGnalioa,  sf.  gèutle  rìibbiug,  little  frlction 
Strolinatòre.  sm.  a scolirer,  rhbber , pòlisher 
StroGnàto,  -a,  adj.  rubbed,  scoured,  pòiisbed 
Strofinio,  sm.  fréqueol,  continuai  rùbbing 
Strologàre,  t*an.  A.  lo  aslròlogize,  foretèll , 
presàge,  reflèct,  mèdiUle  ^ 

Strólogo,  sm.  ao  astròloger 
Sirombàrc,  ixi.  A.  lo  widen,  eift^nd  , splay 
Strombatura,  sf.  a widening , expànding, 
òpening 

StroQibaztire.  ivi.  A.  lo  trùmpet,  proclàim 
Strombauàia,  sf  tbo  sound  of  a tròmpel 
Stroml*azzàio, -a,  adj.  trùmpeted,  proclàimed 
Strombettàre,  UQ.  1.  to  trbmpetforlb.pbbiub 


Strombettàta,  sf.  sound  of  a trìimpet,  rbmour 
Slrombottàto,  -a,  adj.  trbmpeled,  proclàimed 
Sirombetiìère,  im.  a Irùmpeler  (mour 

Strombetiio,  sm.  sound  of  thè  trùmpet,  rù- 
Strómbo,  sm.  a testàceoui  ùDìralTe 
Stroméulo,  sin  ìostrument.  tool,  èogine,  deed 
Stroncaménto,  sm.  a retrènchiog,  cùUÌDg  o(T^ 
recision 

Stroncàre.  va.  1.  to  cut  oiT,  break  o(T 
SlroDomia,  sf.  r.  Astronomia 
Slronzàre,  tvi.  f.  to  pare,  diminish.  cut  off 
Sbronzato,  strónzo,' a,  o//;.  pared,  dimìnisbed 
Strónzo,  stròDiolo,  sm.  èxerement 
Stropicciaménto,  sm.  rùbbing,  friction 
Stropicciàrc.  ivi.  1.  to  rub,  clasb  agàinst;  to 
wéary,  faiigue  ; stropicciàrc  un  cavàllo,  io 
rub  dOwD  a borse  ; stropicciàrsi  gli  òcchi , 
lo  rub  one's  eye 

Slropiccialélla,  sf.  a géntle  friction,  rùbbing 
Stropiceiàto,  -a,  adj.  rùbbed,  slrùck  agàinst 
S>ropicciatùra,  sf.  | rùblung  , friction  , fati- 
Stropiccio,  sm.  { gue.  paio,  iroùbie 
Stropiccióne,  sm.  x.  Uacchettonc 
Stróppa.  sf  a strop  or  band  to  tieupfàggoU 
Stroppiaménlo,  sm.  x.  Slorpiameuto 
Slroppiàro.  ivi.  1.  x.  Storpiare 
Stroppiatàggine,  sf.  a lame  affàir 
Slroppiatòre,  -Irice,  smf.  one  wbo  rubi, 
cleans,  pòlisbes 

Stroppialùra,  sf.  x.  Storpiatura 
Stróppio,  sm.  x.  Storpio 
Stroppolatùra,  sf.  a block-etrop 
Stròppolo  , sm.  thè  rope  tbat  surròùnds  a 
block 

Stròscia , sf.  thè  chànnel  or  fùrrow  tcooped 
out  or  leh  by  rùuning  water 
Strosciàre , va.  1.  to  sound  liko  thè  dash  of 
wilers,  lo  boom,  mùrmnr , puri  ; (tq  clasb 
down  ; X.  Scrosciare) 

Stròsció,  sm.  thè  mùrmur,  boom  or  dasb  of 
wàlers,  a rùshing  noise,  a fall 
Stròzza,  sf.  thè  wìnd-pipe,  wéasaoJ,  throat 
Sirozzaméuto,  sm.  slràngling,  suffocàtion 
Slroztàre,  ivi.  1.  lo  stràugle,  Ihròttle,  choke 
Slrozzàto, -a,  adj.  slràngled  , tbròUied;  viso 
strozzàlo,  a nàrrow-necked  rase,  a démtjòba 
Siroszatòjo,  adj.  slràngling,  oàrrow 
Strozzatura,  sf.  thè  slràngling,  tbròlUing 
Slroxzière,  sm.  a fàlccoer 
Stròfo,  slrùfolo,  sm.  sbred,  beap  of  sbreds 
Sirufonàre,  tvi.  1.  to  pòiisb  with  wisps  or 
rùbbers 

Slruggénte,  adj.  that  liquefiet,  meitiog 
Strùggere,  tviw.  2.  iVr.  lomell,  liquefy.becóme 
liquid,  dissòire;  to  pine  awày,  waste  va. 
to  meli,  dissòlve  , make  liquid  , waste , de- 
stri^; — li,  to  moli  awày;  to  dissòire 
with  tènderness,  to  lànguisb  with  desire 
be  fainl  witb  Iònging 

Struggiménto,  sm.  meUing.  dissòlving;  swoon, 
destrùction;  Iònging,  lust,  intènse  desire 
Struggitòro,  -trlce,  smf,  destreyer,  wàslcr 


Fàle,  méte»  bile,  nòte,  tùbe;  • fàt,  mòt,  bit,  nòt,  tbb;  - fàr,  piqué, 
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Stmire,  va.  5.  t.  Istruire 
Slróma,  Mf.  {med.)  Ibe  icròfula,  king’i  évil 
Slrumenlàccio.  nm.  a bad  inslrumeot 
StrumenlÀjo,  xm.  atnùiical  Instrument  màker 
Strumenlalménte,  adv.  inslrumèutally 
SlrumrntAre,  ivin.  1.  lo  draw  up  dòcuincnts 
or  instriimenis;  lo  inslrumÒDlal  music; 
lo  play  npon  an  instrumenl.  lo  èxecùte 
Stritmentazióoo . inslrtimcDlàtion  , oxecù* 
Striimenlfoo,  »m.  a small  inslrumeot  (tion 
Struménto,  sm.  an  inslrumeot,  a musical 
ioslrumrot  ; an  inslrument,  ìmplement, 
tool,  machino;  an  ioslrumont,  vritiog, 
bond,  deed 

StrumAso,  a,  odj.  scròrutous 
Slrupàre,  tvi.  4.  v.  Strupare,  ecc. 

Strùtta,  xf.  iiqiieràclioD,  fimnding,  fùsion 
Strùtto,  sm.  lard,  grease.  bàcon,  sùel 
Strùtto,  -a,  <ìdj.  ditsòired,  mèlted  , deslrtycd, 
rùined,  palo,  wao,  sad,  thin,  emàciatcd 
Struttura.  »f.  slrùcluro,  Arder,  dispositioo 
StruzioDo,  x(.  (rinfiq.)  t.  Distruzione 
Struzzo,  strùzzolo  . sm.  an  òstncb;  a great 
feeder 

Stuccare,  va.  1.  to  stop  up  srith  pUstcr,  to  do 
ÓTer  wilh  slìieco;  lo  roake  poster  casls; 
lo  sale,  cloy,  surfeil , lurn  one's  sturrach: 
to  revòlt,  disgnst.  annvy  ; stuccàrsi,  to  paini 
one’s  face  and  Deck 

Stuccato,  a,  a/fj.  stoppcd  up  srilh  stòcco, 
•ùrrefted,  cloyed,  sàled,  sréaried,  annìyeJ 
Stuccatóre,  sm.  plislerer,  pl.ister-casl  man 
Slucchénte  I adj.  iroùblesome.  tiresome,  dii- 
Siucchevolfl  I gùsliBg,  lédious,  lòalhsomo 
StuccheTolàggìne,  »f.  v.  Stucchevolezza 
Stucclievolàre,  ro.  1.  v.  Annoj.are.  stuccare 
Stucchevole.  n>tj.  tlresome,  anm^ing,  Irksome 
Stucchevolézza,  nf.  disgùst,  disiaste,  lóathing, 
insipidity,  lirrsomeoess  (ly 

Stiicchevolmènte.  ndv.  disgbstingly,  tfresomo- 
Stùccio,  xm.  a small  case,  shéath  ; v Astuccio 
Stucco,  xm.  stùcco,  fine  plàster;  pòUy 
Stucco,  *a,  adj.  sòled,  glùtted,  cloyed,  stòcco 
e ristucco,  quilo  sàled,  excéssively  disgùs 
Studènte,  iànle,  . sm.  a slòdcnt  (ted 

Studiàbile,  adj.  deièrving  to  he  tlìidied 
Sludiacchiàro,  ihi,  1.  to  stùdy  un«illinglj 
Sludianiéulo,  sm.  stùdy,  caro,  diligenco 
Studiare,  tvin.  I.to  stùdy.  allénd  to,  ctiltivàie 
Studiàrsi,  vvf.  1 to  eodéavour,  slrive,  to  mako 
baste;  mi  studierò  di  fàilo,  1 siili  try  or 
eodéavour  lo  do  it 

Studiàto.  a,  adj.  siùdied.  cùllivàled,  dcslred 
Studiato,  sm.  a composUion,  lucubràtìoo 
Sludialóre, -trice,  xmf.  a stùdent,  stùdier 
Studiazzàre.  run.  1.  v.  Studiacchiare 
Studievolméote.  adv.  designedly,  co  pùrpose 
Stùdio,  sm.  iibdy.  applìcàlion  of  miod,  care, 
diligence.  iodiisiry  ; scbóol-room  , clàsses; 
a itudent'i  càbioet,  a stOdy  ; a sciilpior's 
òffice  or  mòdel  room;  a mòdel,  a sthdy;  a 
bèllo  stùdio,  desigoedly,  oo  pùrposo 


Sludiolino,  sm.  a amali  réading  desk,  a p6rW 
able  desK 

Sludidlo  , sm.  bureau,  càbioet;  desk  wilh 
dràssers 

Studiosaméote,  (uh.  stùdiously 
Studióso,  -a,  adj.  itùdioui,  ditigent,  prompt 
Stuèllo,  sm.  a dòssi!,  tplèdget),  lint 
Stùfa,  sf.  a stovo.  a room  «ith  a stovo,  bòt- 
bouso,  stèam-balb,  còokiog  slove 
Stufajòlo,  sm.  a maker  or  aèller  of  stovea; 

one  vho  gives  aióviogs  or  aléam-balba 
Stufare,  ivt.  1.  to  givo  slóvings  or  stéam  batba; 
to  stew  slósily  , to  slove  , cook  by  aleam; 
to  ano^,  wéary 

Slufàto,  -a,  adj.  stoved , taken  a Russiao 
batb,  cooked  in  a slove,  ateamed;  wéaricd 
— sm.  slewcd  ineat.  sten 
Slufatùra,  sf.  sléwing,  stéamiog,  fumigàtioo 
Stufo,  -a,  adj.  tired  ; stufo  di  vivere,  wéary  of 
Stilli  (zia,  nf.  V.  Stoltizia  (lifa 

Su'imia,  slùnimia,  xf.  v.  Schiuma 
Siummiàre,  va.  1.  v.  Schiumare 
Studja,  stòja  , xf.  a beot  or  straw  mal  uaed 
as  a càrpet  : a floor  niat,  màtting 
Studio,  sm.  troop,  band,  mùltitude,  quàolity 
Sttionàole,  adj.  dissonaot.  oul  of  lune 
Stunnàre,  vn.  i.  lo  be  or  ling  out  of  lune 
Stuonàlo,  >a,  adj.  out  of  loae,  dìssooaot 
Stiiòra,  .s/.  V.  Stuoja 

Stupefare,  va.  4.  irr.  lo  stùpcfy , astònish; 

— -si,  vi/,  lo  wònder,  to  b«*  attònisbed 
Slupefatlivo,  *a,  adj.  stùpef)Ìog  . amàziog 
Stupefàtlo,  -a,  adj  stùp<^fied,  asiònisbcd 
St(ipi>faiiòne,  sf.  slupefàction  ; v.  Stupiiiezza 
Stupcndaniénte,  adv,  àdmirably,  wónderfuily, 
sliipèndoiisly ; voi  canlàte  slupeodameote, 
you  sing  must  àdmirably 
Stupèndo,  a,  adj  surprfsing.  wònderful,  pro- 
digious,  sltipèndous.  éxquisite,  délicale.  nica 
Sltipidàccio,  a,  adj.  vcry  slùpid;  sm.  a slùpid 
Stupidézza,  stupidità,  sf.  slupìdity  (féllow 
Stupidire,  vn.  3.  to  bo  amàzed;  grow  slùpid, 
dull  féllow 

Stupidità,  nf.  stiipidily,  lillinesa,  dìilncss 
Stupidito,  *a,  amàzed,  atùpefied,  dui! 

Stùpido,  a,  adj.  stùpid.dull,  héavy;  surprfsedj 
Stupiménto,  xm.  astònisbment , stupefàction 
Stupire,  vn.  3.  to  be  amàzed, asiònisbed,  sur- 
prised  ; stupisco  che,  1 am  surprised,  that 
Stupóre,  sm.  slùpor,  amàzemeol,  nùmbnesa 
Slupràre,  va.  4.  to  violalo  , commit  a rapo 
upòn 

Stupratóre,  sm.  a ràviaher.  a violàlor 
Slftpro,  sm.  a rape,  ràviahmenl,  violàlion 
Stura,  xf.  V.  Scialacquamento 
Slurire,  vn.  1.  lo  unslòp,  uoodrk;  sturàre  un 
nàsco,  lo  draw.  a cork,  crack  a bòltle 
Stufàio,  -a,  adj.  ópened,  unstòpped,  uncórked 
Siurbaménto.xm.  i diaiUrbanca , Iroùbie,  con- 
Sturbànza,  $f.  | fùsion.  pertnrbàtion 

Sturbàre,  va.  ì . to  diaiiirb,  pertbrb,  disconcért 
Sturbàto,  .a,  adj.  disliirbod,  perliirbed 


nór,  rùde;  - ftll,  s6n,  bull;  * fare,  dé;  - bj,  lymph ; póìse,,  biyi,  fóùl;  fÓ^I;  girm,  ai 
Dtz.  Hai.  lag»  ^ 
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5«orbatófe,  -trfce,  mif  a diitìirber 
Sl/'fbo  i»lurbaii6n*jK  !tf.  troiible,  distùrbance, 
di«rpne(ud(>,  ann<^ance,  Urrsomeocii 
SluUrc,  tv7.  1.  {(inliq.)  V.  AtUUare 
Stuxio.  c^bbaflt» 

Slnixirailt^nti,  ttècco . xm,  a tóotb-pirk 
Stonicaménlo,  sm.  provocàlion , pòking 
Sluziiciro,  van.  i.  top«ke,  nuiUe,  rub,  touch 
tip,  9iiriip:  to  tlimnlaie,  irritate,  escile, 
firkie  ; stuzzir&re  ii  faóco  , lo  stir  iho  lire, 
slitrzicàrst  i dènti,  to  pick  onc>  tinelli 
Stnizicàto.  a,  mij.  poked.  nudged,  c\ciled 
Stnziicatójo,  sm.  a pòktng  stick,  pAker,  coad 
Stnnicatóre  , -trice  , stnf.  ooe  «ho  excitei , 
goadf  OD 

Sluiticorécchi.  sm.  an  èar-picker 
Sn.sopra. prep. e 0^0.  «pòn.  np,  altère. órer, 
near  ; ro  tu,  l'm  gèiog  tip  stairt;  tu  nel- 
Vària,  up  in  thè  air;  tu  e giii.  up  and  dovi); 
egli  è KJ  io  càmera  sua.  he‘s  abòre  (or  up 
stairt  ) in  bis  room  ; leràtevi  su  . gel  up  ; 
renir  tu,  to  shool  up.  Ihrive,  grow,  come  to 
hbn  >ur;  piìi  tu,  abore  (higlier):  méller  tu 
un  negòzio,  to  set  upa  sbop:  ditesu.spcak  up, 
tpeik  out  ; (tu  t(NÌ/eri  n'ith  lo,  la,  il,  beeomcs 
sullo,  sulla,  sul):  sulla  niida  tèrra,  upòo  tbo 
bare  ground  ; sedèr  suit'èrba.  lo  sU  upòo  thè 
i;rass;  — sul  càvSllo.  upoo  tiie  bórse,  on 
hòrscback  ; citià  pòsta  sul  màre.  a city  sii* 
uàtcd  OD  Ibe  séa-eoast,  near  thè  tea  ; suN 
V ioibruoire,  abuut  dusk  ; io  sul  far  del  giór 
no,  by  day  break;  egli  fu  sull'  impazzire,  he 
%as  near  góing  mad  ; su  sul  su  rial  coìi- 
raget  come  on!  su  {far  suo,  tue,  ecc.),  hit, 
ber,  ils 

gtiàce,  set.  (ict.)  a flutinder 
Suadère.  r«.  9.  r.  Perioadere 
SuadÒTole,  odj.  (poef.)  Ihat  can  be  porsu&ded 
Snido,  *a,  arij.  T.  Suaderolo,  pertuaderole 
Suasible,  aHj.  that  cao  be  p>'rsuàded 
Suasióne,  sf.  persuà.«ion,  adrice,  cuunscl 
Suasiro,  >a,  odj.  persuàsive,  persuàsory 
Suàso,  *a  adj.  {poct.)  persuàdcd,  conrioced 
Suàre,  adj.  r.  Soave 

Subàcido, -a,  adj.  (acidéllo),  subàcid,  sòùrish 
Subàlbido,  -a,  adj.  «bilisb,  sùmewbal  «luto 
Subalpino,  a,  adj.  sab-àlpioe 
Snhatternànte  , adj.  «ho  plàcet  subàlteros  ; 

hkving  sabillerns,  chicf,  principal 
Snballernàre,  ro.  1.  to  roake  subòrdinato  (ate 
Snbaltematiro, -a,  a/f).  Ihat  may  be  snbòrdio* 
Subaliernàto.  -a  | odj.  subòrdinato  , inférior, 
Subaltèrno,  a | sobàltern.  sbbject 
Subapeonfno,  -a,  adj.  subàpennine,  under  or 
at  thè  foot  of  thè  apennine  mouniains 
Snbaslàre,  ra.  1.  to  put  up  to  tbo  hàmmer  , 
teli  by  àuction 

Subastazióne,  sf.  iuclion,  ópcn  sale 
Subavvisàre,  ra.  i lo  infòrro,  advise  sècrelly 
Sùbbia,  sf.  a sdilplor'  s chipping  chisel 
Subbiàrc,  rn.  i.  to  chisel,  chip,  carve 
Subbiàlo,  -a,  adj.  cbìselied,  schiptured 


Subbièlia,  sf.  a small  diUel 

SubbteUivili,  ff.  subjècUvenesi 

Subbieltivo,  t*n.  e adj.  subjòctire 

SuhhiéUo.  subbieitàre,  T.  Suggello,  suggellare 

Subbietióoe.  v.  Soggezione 

Subbilòsn,  -a,  odj.  sòme«bat  bilious;  ledilìoos 

Subbillàre,  t'o  1.  v.  Subillaie.  ecc. 

Sùbbio,  subbiélio,  sm.  a «èarer*  s beam 
Subbissamènto.  so»,  óverthrów,  deslrùclion 
ubbissare,  subìssàre,  vn.  1.  to  cave  in,  crìitn- 
hlo  down,  wastcawày;  tvi.  to  cave  io.  over* 
«hèlm.  overtbrów,  orerlùrn,  rùin,  desiróy 
Siibhissàlo,  *a,  adj.  twàllowed  up,  overlhrown 
Stibbissalóre  , *w.  orerihròwer , óverwbèlmer 
Subbissu  I tm.  óverlhróver  , òwerwbèlmer 
Subisso  j pròdigy.  throog,  crowd 
Subbolliménlo,  sm.  bdiing  slówly,  pàrboiling 
Subbollire,  rn.  3.  to  boli  slówly,  to  stew 
Subbolli  zióoo,  sf.  pàrboiling,  siéwing 
Subcutàneo,  -a,  adj.  subcutàneous 
Subdividere,  rn.  9.  irr.  (suddividere),  to  sìib* 
divide 

Subdulaménto,  adv.  fràudnlenlly,  decéilfuUy 
Subdoleggiàre,  vn.  1.  to  act  decéitfully 
Sùbdolo,  *a.  adj.  decèitfulent,  fràuduleot 
Subcntràntc,  oUJ.  succèeding,  replàcing 
Subcntràre,  ron.  1.  to  come  ioto  thè  piace  of, 
to  succeed 

Siilieotràlo. -a.  adj.  come  inio  thè  place  of 
Sóbero.  sùvero,  sùghero,  sm  a còrk-lree 
Suhético,  -a,  adj  ràiher  consiimplive 
Subiétto,  tm.  T.  Suggello,  subbietto 
Subbillaménlo,  sm.  dràwiog  aside,  suborni^ 
ion.  bribing 

Subillàre,  t<i.  1.  lo  draw  aside,  subòrn,  bribe, 
seduce 

Subiniéndere,  9.  v.  Sottiotendere 
Subissàre.  un.  1.  v.  Subbissare 
Snbissatiro,  *a , adj.  tènding  to  destri^,  rùia 
Subitamènte,  niiv,  ( sìiddenly,  immédiately, 
Suhitanaméulo  \ at  once;  unawàres 
Subitàneo,  àno,  *a,ar(/.  sùJdco,(subilàneoiu), 
nnlO'*ked  for.  unexpècted;  mòrte  subitànea, 
a siidden  death 

Subilànza  , subitézza,  sf.  qtiickoess  , baste 
Sùbito,  ao'//  sùdden.quick, bàsty. pàssionale, 
Sùbito,  adj.  sùddenty.  immediately,  dirèclly  ; 
camerière  , un  bicchière  di  ponch  , «iiler, 
a tìimbier  of  punch  : sùbito  , signóre  , di* 
rèclly  . sir  ; in  un  sùbito  , at  once  ; sùbito 
che  potrò,  as  sooo  as  1 can 
Subitosaménte,  adr.  v.  Improvrisamcnle 
Subjugàre.  to.  1.  to  sùbjugate,  subdùe 
SubjiinUvo,  sm.  e adj.  subjÙDClive 
Snblimaménlo,  sm  elevàtion.  sublimàlion 
Suhiiraàre,  ra.  i.  to  sublimate,  czàit,  enoóble 
Sublimato, *a  , adj.  sùbiimaied,  exàiled;  mer- 
cùrio suhiimàtu,  sublimate  of  mércury 
Sublimatòrio,  s/n.  a cucUrbit  ùsed  insublim* 
àtioo 

Sublimazióne,  sf.  elevàlion,  sublimàiion 
Sublime,  adj.  sublime,  cminenl,  lòity,  grand 


Fitf,  mèle,  Wle.  nólt,  tùbe,  - flt,  mèt,  bil,  nói,  tùb;  - ttr,  piqué,  ^ 
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SnbliroeroéDte,  oHj.  sublimely,  ktfUly.  o6b)y 
Sublimità,  »f.  sublimìty,  lòflineM 

Subii  niiuàle,  (vfj  lubliofruat 
Sublunare,  <vtj.  sòbiunary 
Suboiloraméolo  , »m,  a Dótioo  , bini , idèa  , 
inkliog  * 

Subodoràre.  ra.  1.  to  discóver  ftlily.  «nell  ooi, 
lo  gel  some  slig  bt  informàlion  of 
Subordinanièolo,  sui.  tubordinàtion 
Subordinànie,  ad).  ftubòrdinalìDg , that  sub* 
drdinalet 

Subordioàre,  i>a.  1.  to  lubdrdinate,  sei  boder 
Subordinataméole,  adv.  subArdinaiely 
Subordinàto,  a,  adj.  subórdinale,  iorérior 
Subordinati^  ne,  subordinàiion  depèndaDce 
Subornàre,  ca.  1.  lo  subórn,  bribe,  seduco 
Subornalo, -a,  adj  subórDed.  bribeti, indùced 
Siibornalóre,  svm.  subórner,  brlber.  oorriipler 
Subornaiiooe,  »f.  subornàtloD,  subòrning 
Subùglio,  «m.  tùmuli.  confòsioD,  row 
Suburbaoo,*a,  adj.  subìirban 
Stibùrbio , am.  a inbbrban  spot,  a sùborb 
SubTcn(àneo,-a,  adj.  (or  eggs)  wilbout  a Ircad 
Suce«dineo.<>«,a'/).suce6d.ioeous,  subslilùted 
lo  aoòlber  ; — *>n.  an  equivaleot 
Succodénte.  adj.  succéoding,  sijbsequoDl 
Succedénta.  »f.  thè  òrder  of  succéoding 
Succétiere,  van.  1.  lo  succéed.come  nextàfìer, 
fòllow:  lo  Buceéed  lo,  lo  inhèril;  lo  bàp- 
pen,  fall  out,  befài  ; succède  spesso,  il  òfteD 
bàppens 

SoccedcTolc  adj.  that  succéeds,  ròUowt 
Suecedevolmónle,  adv.  succèssively 
Siiccedimcolo,  nm.  cvcnl,  issuo,  succòss 
Sucrcditòro  , •Irice,  $mf.  ubo  succeeds  , suc- 
cètsor 

Sueeedùlo,  <a,  adj.  bàppeocd,  fillen  out,  bo* 
fallen,  succécdrd  ; il  sueeedùlo, nm.  whalhas 
bàppeoed,  occùrred,  tàkcD  place 
Succenericcio,  *Ìno,  -a,  adj.  baked  boder  thè 
àsbes 

Successibile,  adj.  ihat  maysuccéed  or  bàppen 
Successibilità.  »f  succèssÌTont'is 
Siiccessiòno.ff  suecòssion.inbèrilancc;  erènt, 
Issue,  sùile,  circumslaoco 
SuceessivameDie,  adc.  succèssivoly 
Successivo,  a,  adj.  succèssive,  suceedàneoiis, 
siibsequenl,  progrèssive;  adv.  surcòssively 
Succèsso,  am.  evènti  iisuc,  rcsiilt  ; buòn  sue- 
cèsso,  snccèsa 

Successóre,  vm.  succèssor,  hòir,  inhèritor 
Successòrio,  <a.  adj.  succèssory 
Succbiatnénlo,  am.  sùclioo,  siickiog 
Succhiàre,  tvin.  1.  lo  suck.  imbibe,  ssràllow 
Succhiellaménto,  am.  bóring,  piércing 
Sucebieliàre,  va.  1.  lo  bore,  pierce,  search  loto 
Succbiellétlo.’ino,  am.  a gimict.àuger,  piércer 
Succbioliinàjo,  am.  an  àuger  or  gimtet  maker 
Succbieillnàre,  t*a.  1.  v Succhiellare 
Succbiòllo  , sm.  amali  «imble,  piércer,  àuger 
Sùcchio, am.  àuger, wimble,jutce,  sap;  àlbero 
in  sùcchio,  a tree  in  sap,  lull  of  sap 


S&cebfo,  mn.  àmber  séa  àmbar,  bUamen 
Succiabeóne,  sm.  a drbnkard.  a great  drinkor 
Succiaméle.  am.  hòney-sìickle,  wòodbine 
Succiaméntu,  am.  sbeking.  sbciion,  imbiblng 
Siieeiànte,  tm.  sbckinjt.  that  sueka 
Succiàro,  ea  1 to  suck,  suck  down,  drawfo, 
swiltow  , imbibe  , altràct  ; siicciàre  un’  in* 
giuria,  to  swàl'ow  an  aiTrònl;  — -si,  choc* 
ebessia,  lo  appróprtaio  or  clain  a thing 
Succiasàngue,  am.  a blòod-sucker,  leech 
Sueetàla  , $f.  (me^)  altràclion  of  an  bùmour 
Sucoiàto  -a,  adj.  sncked.  drawo  in  , imbibod 
Succiatòre.-trice.  $mf  a sbeker 
Socrfdere.  !>a  2 rrr.  lo  cut  (a  Tino)  lèvel  wilh 
thè  earth,  to  cut  off,  to  top 
Succtgnere  , va.  2.  lo  truss  , tie  up , tuek  in, 
pin  iip 

SucciolaméDte.  ndv.  snecinctly,  briéHy 
SiicclMo.  -a.  adj.  lucked  jn  , glrded  up , soc- 
cjnt,  short,  brief,  concise;  discórso  succinto, 
a brief  discóurse 

Sùccio,  sm.  a gulp,  brealb,  sbeking,  draught, 
swàtiow.  tbe  red  spot  loft  by  a kiss  ; in  on 
sùccio.  In  a Irice 
Sùcciola,  sf.  a boiied  cbèstnut 
Succiolàjo,  sm.  a sètier  of  botied  chèstnuti 
Succiso,  -a  , adj.  cut  boder  , taken  awày  ; t. 
uccidere 

Succlàvio,  -a.  adj.  (onai  ) subclàTÌan 
Sòcco,  sm.  {betler  sùcchio),  juice,  sap,oióisturo 
Succóso,  a.  adj.  v.  Sugoso 
Sùccubo,  sm.  incub'js  , nightmare 
Snccoiità,  sf.  jùieiness,  sAppiness 
Succulènto, -a,  adj.  sbcculenl 
Succùmbcre,t'a.2  irr.  lo luccbmb,  sink  boder 
Succursàle,  adj.  succbrsal 
Sùcido,  *a,  adj.  dirly  , flithy  , nàsty,  gréaty, 
slóreiily,  fool  ; paróle  s ùcide,  6ltby  words  ; 
sùeide  maszàte,  bangs,  tliumps 
Sucidùme,  sm.  filthiness,  nàslioess,  diri 
Sùco,  am.  V.  Sugo,  cce. 

Sud.  tm.  (tea)  thè  south 
Sadaechiire,  im.  1.  to  perspire  a liltle 
Sudàmini.  amp/.  blòtches,  breàkiogs  out 
Sudànte,  adj.  perspiring,  swéalìng 
Sudare, rn.i  lo  perspiro.to  sweal  ; vi  farò  sa> 
dàro,  sènt’aver  càlJo,  TU  cut  out  work  for 
you,. rii  make  you  vince 
Sudàrio,  sm.  winding  sheet  ; v.  la  s.  Stodono 
Sudaticcio,  a.  adj.  svéaling,  in  a sweat 
Sudàto  , *a  , adj.  po  rspired  , worked  , dono; 
sono  tutto  sudàto,  Tm  cóvered  vitti  perspi- 
ràtioD  (i’m  all  in  a sweat , vuig.) 
Sudatòrio,  am.  a stóving  room  , sódatory, 
svéating-rooni.  Rùssia  batb 
Sudatòrio,  >a,  adj.  sudoriflc,  càosing  ivoat 
8udd>‘càno,  am.  a sbb-déacoo.  sbb  dean 
Suddelpgàre,  va.  1.  to  subtlèlegale,  sbbslitalo 
Sudiielegàto,  am.  sùb  delegate 
Suddelegatióoe.  sf.  sbb-delegàtion 
Suddétto,  -a,  adj.  thè  afóresaid  , abóTe-men- 
tiooed 


nór,  rùJc;  • fall,  són,  bull  : - fare,  dó;  • by,  iytnpb  ; puiie,  bc^s;  fóul,  fovl;  gem,  ai 
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SaddiaconMo,  $m.  dia nily , ofOce  of tubdiacon 
Suddiiconn,  »m.  siibdéacnu 
Suddisifnauore.  rn.3.  in',  lo  aubdiaUnguiab 
Soddiiiiniibne,  tf.  aubdislinclioD 
Sudditdita,  auddiliBia,  tf.  «ubjèclioa  , lub- 
Diiiiion 

Sùddito,  »m.  a sùbjfCt  ; tulli  i liiddili  del  re, 
all  Mie  lina'»  Bìihjects 
Sùdililo,  ad},  aùbjeci,  Uable.  eibbaed 
Suddividere,  la  2 irr,  lo  liibdivide 
Suddiviaibile,  udj  pòssible  lo  be  «ùbdivlded 
Suddivmùiie,  if.  aubdivliion,  lubdivldiug 
SiiddivlBO,  -a,  adj.  sbbdivided 
Suddùplo,  -a,  ari}  lubdiiplicale 
Sudiceria,»/’,  fillh,  nàtiine»»  indécency 
Sudidccio,  -iùllo,  a,  ari}  rilberdlrly,  aoiled 
Sudicio,  a.  arij.  nà»l»,  nithy,  gréa*y.  dirly 
Sudiciénc,  udì.  ’^ry  Bllbj,  nù«ly,  aloveuly 
Sudiciboe,  -ona,  tmf.  a diny  fèllow;  a dui 
Sudiciume,  sm.  Iìl>hiness,  uìaliop»».  diri 
Sudóre,  am  perapiràlion,  sweab  loii,  rewàrd 
SudoréUo,  »»«.  a alighl  perspiràlion 
Sudorifico,  audorllero,  a,  ari}  audoriOc 
Sulleudàre,  un.  I.  lo  Iranafèr  ooe't  fief  lo 
anóiber 

SoUcudo,  »m.  an  bnder  fetid  or  fief 
Sullicéolo.  -ionie,  nrfj  iiillicicnl,  enoiigh;  córa- 
pelent,  qiiàlifiod,  ùble,  fit 
SurficieiiloniéDle,  nrii'.  auiricienlly,  enoiigh 
Suflicieolóua.  sf.  a aulTiciency.  a cènipelence 
SiiHiciènia,  -èrnia,  sf  aiilllciency  , capùcilj, 
abililj,  aplitiide,  plènty  ; ne  bu  a iuiricièn- 
la.  I bave  ennbgh 

Suflicienleménto,  uria,  iiiiricienlly,  eiinìigh 
SulTocanénlo,  im.  a aiilTocaling,  chobing 
SulTocànle,  ari},  siilfocaling.  alilling  , clioking 
Sullocàre,  io.  1.  lo  siilTocaie,  airlingle,  clioko 
Sullucalo,  -a,  aJv.  siilfocaled , clioked,  nlllled 
SulTocaziòne,  </'.  aulTucalion  itllling.  clmking 
SulTólcere.  tri.  2 nr.  lo  pul.  place,  sei  upoii 
SuHollo,  -a,  ari},  pul,  placed  , »el  iipoo  , laid 
SuHragSneo,  a,  aiiHragàiilc.  ail}  aliliragan 
Su  di  avare,  ni  Ilo  help.  fàvour,  be  useful  lo 
Sudragalóre,  »m.  a vóler  fur;  aiippùrlcr 
Sudragarióne,  sf  »ùdrage.  support.  belp 
Sudrùgio,  sm.  sbdragc  cole,  aaritlancu  help 
Suduniicaiiicnlo,  sm.  audiimigilion 
Suduaiicare,  ni  I.  tu  lùiiiigile.  perlùme,  slove 
Suduniicàlo,  a,  udj.  lùiiiigaled.  perliiuied 
Sudumicaiione.  sf  luiiiigùiiun,  perluining 
Sudumigare,  tm  t lo  liimigale,  periuiiio 
Suduiiilgio,  sm  ludiiiiiigaiiiin.  remedy 
Suduaiéne,  sf.  ime./  ) aiid'ition,  càliract 
Sulluio.  -a.  ari}  ipocl.l  sudused,  besprinkied 
Sululaniénlo,  sm.  bua,  «hialliog.  mùnniir 
Sufolare,  in  1.  lo  «hiatle,  tua»,  «bi«per,  teli 
Sùlulo,  sm.  {betlfr  zùfulo),  a whialle 
Sugarne. Ili//  liicking  iip,  imbiLing.  abiòrbing; 

caria  tiiganle  laiigai,  btòuing  paper 
Sugare,  ni.  I.  lo  iiick  up,  imbibe,  abtórb;  qué- 
ala  caria  diga,  tini  paper  biuta,  Ibo  ink  runa 
or  tprcada  od  Ibis  paper 


Sugano,  sm.  T.  Scatto 

SuggellaniéDlo , im.  ihe  aèaliog  a lètler  f 
vraiering 

Suggellare,  no.  1.  lo  aeal,  lo  »afor;  lo  leal  up 
bermélically,  lo^lcp,lobrand^alDalefaclor); 
lo  stainp,  imprint 

Suggellalo, -a,  od/,  aealed  , cloaed;  sécrel, 
joioed 

Snggeltaiòre,  sm.  a aéaler,  ooo  Ibal  aeala 
Suggellatùra,  sf.  séalig:  aeal 
Suggèllo,  «in.  aeal,  mark,  print,  brand 
Sùggere,  no.  2.  ire.  (/locl.i  v.  Succiare 
Suggeriniénlo,  sm,  suggèatìng,  suggèalion 
Suggerire,  no.  3.  lo  suggèat.  bini,  prompl 
Suggerllo.  -a,  uri},  auggèaied,  pròmpled 
Suggerilóre.  -Irlre,  swf.  one  thal  auggèsts, 
binla;  — di  leklro.  ihe  prònipler 
Suggealiùne,  sf.  auggèalion  , bini,  pròmpiing 
SiiggeaiivaincDle,  aria,  inaidioualy,  àrlfully 
Suggealivo  , -a  , arif.  suggèalive;  iuaidious  , 
arllul 

Suggèsio,  sm.  hùslings,  bench;  prélor’a  Seat 
Suggellacelo,  sm.  a bad  fellow,  a ràacal 
Siiggeltaniónle,  aria,  aérvani  lite,  aèrvilely 
Suggellaniéiilo,  ani-  ailbjocting,  subjèciion 
Suggellare,  no,  I.  lo  aùbject,  lo  briiig  under 
Suggellato,  -a,  arij.  sbbjecled.  aubaèrvienl 
Suggellino,  im.  a bad  lillle  fèllo»,  libertine 
Siiggeiliasiino,  -a.  ari},  very  aubmiaaive 
Suggelilvo,  -a,  arij.  auggéalivo 
Suggèllo  sm.  abbiecl,  òbjecl,  sùbjecl-raailer, 
àrgunienl;  a vaasal,  fèllo»  , péraoni  è un 
calllvo  suggèllo,  be’»  a bad  fellow,  a rateai 
Suggèllo, -a,  ailj.  ahbjeel,  aùbjecied;  aùbjecl, 
Uable,  api,  eipnaed;  bound,  obliged 
Suggeziòne,  sf.  aubjèction  , depèn.Ienco , con- 
slrainl  , sènza  suggezièno , wilhoul  con- 
slrainl,  wiltioùt  cèreinony 
Sùghera,  -o  , sfm.  a sùber , cèrk  Iree , cork 
Siiglierèio,  sm.  cdrk-lree  wood 
Sugheróso,  -a.  arij.  of  Cork,  like  cork  , corky 
Sòglia,  sf  bog  a lard,  grease,  bliihber 
Siignaccio,  sm.  rkncul  liog's  lard,  kidney-fat 
Sugnoso,  a,  ari},  fai,  greasy,  iincluous 
Sugo.  sm.  juice,  sap.  gravy  |of  rèa»!  meat); 
ni.inùrei  strizzare  il  siigo  d'  un  limóne,  il 
siigo  d'tin  libro,  lo  squeeze  oul  Ibe  juice  of 
a lènioo,  drink  in  Ibe  spini  of  a hook;  un 
discorso  sènza  siigo.  a vkpid  discóutse 
Siigo-aniénle,  odi',  pilbily,  in  a jùicy  siiccu- 
lenl  nianoer , «Uh  niucb  fóncy  and  eru- 
dlli  n 

Sugoailà,  -alo.  -ado.  sf.  jfiiciness , sap  ; pilh 
Sugóso,  a,  arij.  Jùicy.  siicculenl,  pilby 
Siiguinèra,  sf.  r.  Sicumera 
Suicida  , sm  one  wko  coniniils  suicide  , a 
self  inùrdcrer 

Suicidarsi,  nip.  1.  lo  be  gnilly  of  suicide,  lo 
kill  one's  self 

Suicidio,  »m.  suicido,  sèlf-morder 

Sulllio,  sm.  pork.  boga  ilesh 

Suino, -a,  ad},  of  svine;  of  pork;  bóggisb 
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Saitmo,  «tN.  è(rotisni 

Sili  {frtr  su  U),  vnmpnunH  art.  m.  Dpòn  tbe 
Sulfurito,  -a,  vdj  shiphuraied 
SulfurelU,  $f.  Bulphùreou«ncst 
Sulfùrpf»,  -a,  ndj.  inlphiireout 
Sulla  {far  su  la),  comp  art.  f.  up6n  Ihe 
SuMopàrc,  suhiocàrd,  t a.  1.  lo  ìinder-lease,  bn* 
dertèt,  to  place  bndrr 
Siillunàre,  adj  sùMunarT;  lerrèttrial 
Snllana,  *f.  sultàna,  sbUaneti 
SuMan^no,  %m  a iiitlaoine  {^Turkiih  roin) 
SutUno.  Km.  a ibtlan  (tionoil 

Summen'orito,  >a.  adj  afòresaid,  ahòve-meo- 
Summeniionàlo.  a,  ad),  afòre-mpolioocd 
Sun«n>ìt>is<ròre,  1 m.  t.  Somministrare 
Sutnmómolo.  xm.  a cufT  ìinder  Itie  chio 
Summormoràre,  r«  ! lo  mùrmur  low,  lo  buz 
Sunto,  <m.  synòpsis.  epitome,  èxtracl 
Suntuikrio,  -a,  udj.  siimptuarj 
Suutunsilà,  »f  sbmpluousDeSB,  magoifìceoce, 
còslMness,  pnmp 
Siintuòso,  ad),  t.  Sontuoso,  eco. 

Suo.  jaon.  aij(i  ndj.  w.  bis,  ber,  ita,  etc. , il 
ano  padróne , bis , ber,  its  màster  ; la  sua 
tèsta,  bis.  ber,  ita  head;  j suoi  dènti,  bis. 
ber,  its  teetb  ; le  sue  t:&n<be,  bis,  ber,  its 
tegs;  suo.  sue.  ere.,  bis  próperty,  what  is 
bis,  «bat  he  mèriti  ; bis  own:  bis  rèlalives. 
il  suo  sènza  alcun  rjièitno  spenderà  . he 
spent  bis  <own)  próperly  ro^st  làrisbly; 
egli  ébbe  le  sue.  toccò  le  sue,  he  has  gol 
iibat  be  desèrred,  he  has  been  baoged  as 
he  mèrited  ; far  delle  sue,  lo  play  tbe  Tool, 
to  act  fóotishiy  as  ùsnal;  ò ora  co*  suoi, 
be's  now  anióng  bis  rolÀiions;  egli  renne 
a' suoi  , he  carne  lo  bis  o«n  (rèialires. 
friends,  fàmily,  eie);  di  ehi  è quésta  pèn 
na?  è sua.  «bf>se  pen  is  tbis  ? ilis  bis,  bers 
Suòcera,  sm.  a mólher-ìn  law 
Suòcero,  sm.  a fàtber  in  iaw 
Suòla,  »f  sole  (of  a shoe) 

Superlattraménle,  adv.  supèrlalirelj 
Superlativo,  -a.  ndj.  supérlatire,  highest 
Superlaztóne,  »f.  esaggeràtion,  hypèrbole 
Supernàle.  adj.  supèrnal.  from  abòre.  divine 
Supernalmènte,  adv.  divinely,  lupernilurally 
Supèrno.  *a.  adj.  supèrnal,  suprème,  divine 
Superpurgaziòne.  sf.  excèstive  piirgiiioD 
Superst'dére,  rn.  3 v.  Soprassedere 
Supèrstite,  ndj.  outllving,  survlving,  rem&io* 
Superstizióne,  xf  superstìtion  (ing 

Superstiziosaménte,  adv.  superst^iously 
Superstiziosità,  sf.  siiperslitiousness 
Supersitzioto,  -a,  ndj.  superitilious 
Supernumeràle.  «m  supernùmerary  (nselss 
Supervacàneo.supervicuo.'a,nr/y  supèrfìuous, 
Supinamènie,  adv.  supinely,  on  nne's  back 
Supinàrsi,  l'r/.  1 tolieonone's  back  supinely 
Supino,  sm  a supine  (l’èróo/  notm  in  gràmmar) 

— -a.  adj.  supine,  on  one’s  back,  làzy 

— odv.  supinely,  nrilb  one’s  fare  bpward 
Sóppa,  sf.  Soup,  pòitage,  t.  Zuppa 


Suppàllido,  -a,  adf.  (ont.)  lómevhat  pale 
Suppedàneo,  sm.  itdndj.t  foot  slool,  a floor, 
flòoring  ; stòja  suppedànea,  beni  mal  for 
càrpeiing,  a beni  mal,  carpet 
Suppediàno,  sm.  àncient  flit  ebest  roundabed 
Supi^nèliile,  s/'.  chàltels.  móveables.  bóOsa* 
bold  goo«ti  forniture,  kilchen  uiènsils  ete.; 
seppellèttile  di  cognizióni,  itores  of  knònr- 
ledtro  arqiiirements.  altàmmentg 
Snpplaniàre,  txt.  1.  lo  supplànt,  trick 
Siipptaniàto,  >a,  or//,  supplànled 
Supplanlalóre  sm.  asupplànier:  decèiver 
Siipplariiatióne,  *f  thè  act  of  supplànting 
Suppleménto,  sm.  a sbpplemenl 
Stipplènie,  adj.  supplying.  liirrogaiing,  re* 

— sm  a sùbsiitute  (plàcU)g 

Suppletivo,  -a,  adj.  lupplètory,  replàeing, 

supplemènlary 

Sùpp  ica.  nf  peiilion,  requèsi.  memòrial 
Supplicàbile.  «órthy  of  heing  sbpplicated 
Supplicànle,  adj.  sùpplicàling.  eiilréating 

— xmf.  sùppliant,  hiirobla  peibioner 
Supplicàre,  ivi.  1 lo  siipplicàie.  peiition 
Supplicàlo.  -a.  adj  sìippUcated.  enlróaled 
Suppbcatòre,  trice.  «m/’  siippliaril  pelitionar 
S’ipplicaiòrio,  -a.  ndj.  sùpplicàlory  (lioo 
Supplicaiiòne.  sf  supplicàiion.  hbmhle  peti* 
Supplice,  ndj  sùpptianl.  biiinhle.  mòdest 
Siippiireménle,  adv,  htimbly,  submìssivoljr 
Supplichévole,  adj.  sbppliant  ontréaMng 
Suppiicbevolménte.  adv  hùmbly  (wtih  bènd* 

ed  knesst,  in  a siippliant  mànner 
SnppHcio.  supplizio . xm.  tòrluro;  snppliclO 
estrèmo,  càpital  piinishmont,  death 
Snpplimontàrto,  -a,  adj.  suppleméntary 
Suppliménlo,  .<m.  slipplement  addllion 
Supplire  t'on.  5 to  siippl^;  to  make  up  for,  fili 
thè  phee  of;  sbbstitule.  sìirrogate 
Supponibile,  adj.  suppóiable.  imàginabte 
SiipponiméDin.  sm.  supposiiinn 
Suppórre. IVI  3. (suppóngo. suppósi. suppósto), 
lo  suppose  (to  place  under,  sùtistitdie)  ; 
suppóngasi  ebe  sia  cóme  dite,  suppóse  it 
nere  as  yon  lay  (Ittions 

Supposilivo,  Izio,  z.adj  gnppósed,  supposi' 
Supposiliziamènte,  adv.  suppositìtiously 
Siipposiiizio.  >a,  adj.  suppositilinui 
Suppósto,  sm.  siipposllion.  hypòtbeiis 

— -a,  ndj.  T,  Supposto 
Suppositòrio,  sm.  suppósitory 
Supposizióne,  xf  supposliion,  bypòtbeiii,  a 

taking  for  grànled 
Suòla,  sf  ihc  sole  of  a shoe 
Suòlo,  sm.  soli,  gruund,  pàvement,  iole,  boof 
Suonàre,  von.  1.  to  sound,  ring;  v.  Sonare 
Suonàta,  xf.  v.  Sonala 

Suonatóre,  sm.  a musical  perfòrmer,  a plàyer 
Suòno,  sm.  sound  , noise , jlngle;  a mótical 
instriiment  ; mùsìe,  air,  tane;  fame,  repòrty 
maèstro  di  suòno,  a mùsic  mister 
Suòra,  sf.  {pnet.)  a siiier;  a nun 
Suòrta.  sf  {ani.)  bis,  ber  stster 
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Saper&bile,  adj.  lùpcrable.  iurm(StkoUb)e 
SnptrabililÀ , if.  luperabilily , «urmouDlabJp- 
Superaménto,  xm.  fictory,  òverc^minK  (ness 
Super&Dfe,  adj.  siirpàiiing.  that  surpaues 
Saperàre.tvi.  I.  toturmóuol.òvercòme.fiurpàat 
Superàto,  adj  fturniuTinte.l.  cvercòme 

Saperalbre,  em.  a cooqiieror,  itirmounler 
Superbàccio,  -a,  a<lj.  bàui^bty,  overbeàrioK 
Superbaruéole  . adv.  bàugblUy  , irrogaaUy  ; 
Dóbiy.  supérbjy 

Superbétto,  -a,  aof;.  * coocéitod , ràtber  ! 
proud 

Supèrbia,  b&upbUnets,  pride , àrrogaoco 

Siiperbiàro.  l'U.  i.  T.  Suporbire 
Soperbiéole,  aéj.  bàughiy,  àrrogaot,  raok 
Supèrbio.  éso,  -a,  adj.  v.  Superbo 
Su}M>rbi6so , >a,  adj.  proud  , bàughlj;  v.  Su- 
perbo 

Superbirò  , vn.  S.  to  becème  prouj  , grow 
biughtr,  get  puSed  up 
Superbito,  a,  adj.  gro«n  proti d.  puiTed  up 
Superbiùiza,  tf  vàin-gtOry.  empty  pride 
Supèrbo,  -a,  adj.  proud  , hàugbiy  , supi>rb, 
lòfiy,  eiàlely,  maguilicent;  un  aupérbo  gio- 
vine. a ftlàleiy  ynutb,  (a  glòrioua  i^llow) 
Supt^rbóne.Of//,  vfry  proud,  bàugbly.  krrogant 
Superbuiz^ccio,  -a. ut/;  ahUieluovaingléiioua 
Superbùzio,  a,  adj.  >ain,  ràtber  proud 
Supercbiàre,  i.  v.  Supercbure,  eco. 
Supercitio.  «m.  {htltef  Kopracci'giio),  cye  brov 
Supcredibcàre,  l'a.  I.  lo  build  upòn  or  òver 
Superemineule , or/j.  auperémineiit , pre-èmi- 
Supererugaziòne,  »f.  tupererogàlion  ^nent 
Supcrrctatiòae,  sf.  auperletàlioo 

SuperOciatti,  adj,  superncial.  exiènor,  slight 
Superficialità,  x(.  auperUcialily,  superliciea 
Supertici^linénlc,  adv  aiipuibctally,  óutwardly 
Superficie  ,«/;  aupcrriCH‘1 , sùriace;  óùuide  , 
àrea 

Superfluaroéote,  adv.  aupérfluoutly,  ùselcaiiy 
SuperQuUà,  -àde,  -aie.  supeifluity,  «xccae 
Supeitkio,  -a,  adj.  supèrtluoua,  uuncceseary 
Sùperi,  »mp.  (pucf.i  Ibe  iu(>érual  guds 
Superinfondero,  ixi.  1.  lo  puur  upon 
Superinlùso,  -a,  adj.  iiifuaed.  aùper-iofùaed 
Supcrióra,  $f.  ibe  supertor  of  a uùonery 
Superiorànza,  >tf.  v.  Superiorità 
Superiore  , im.  supéiior , prezident,  rèctor  , 
prior,  il  superiore  d'un  inoaaiièro,  Ibe  su- 
périor  of  a mònaslery 
€tdj.  supérior , bigber  , upper;  1’  Infilo 
superióre,  upper  bgypl 
Superiorizzàre,  imi.  1.  to  act  ai  a supèrior,  to 
dòmineer 

Sivperionià , -àde,  -àie,  if.  supcriòrily  , pre- 
èminence 

Superiorméote,  adv.  io  a supérior  mànner 
Suppózta,  $(.  luppòftitory,  ópening  rcniedy 
Supposto,  am.  suppoiìuon,  tiippiisal 
— a,  (ulj.  luppóied  , grànted;  suppósto  ebe 
sfa  cosi,  suppóse  il  «ere  so 
Suppressione,  u{.  suppréssion,  abolitioD 


SuppréssQ,  -a,  adj.  supprèssed  , roncèaled 
Siipprimere  , va.  3.  irr.  to  supprèss;  coooéal 
Suppuràbile.  adj.  suppurative 
Suppuraméoto,  jm.  {med.)  suppuràtioo 
Siipporàre,  vn.  1.  lo  suppurate 

Suppurativo,  -a,  adj.  supporàted 
Siippuràtu,  -a,  otlj.  iined.)  sùppuràted 
Suppurazióne,  sf  {wed  ) suppuràliou 
Siippiitàre,  tMi.  1.  to  réckoti,  supplite 
Suppiitàlo,  a,  ndf.  réckoned,  cilcuUted 
Siippiilazióoe,  »f.  calculàlion.  suppulàtioa 
Siipremaméute,  adv.  suprémely,  liighty 
Supremazia,  nf  suprèmacy,  bigliestauthòrily 
Supremilà,  -àde,  -àte.  gf  suprème  aulhòritf 
Suprèmo,  -a,  ndj.  suprème,  pre-émioeoi 
Sur  {for  sa.  sópra^  on,  upòn 
Séra,  if  thè  calf  of  thè  leg 
Suràle  (hìj.  sdrai,  in,  of  thè  càlf  of  thè  log 
Sùrcoìo,  gm  a grafi,  a sema 
Sitrerogazióoe,  gf.  supererogàtioo 
Surgènle,  adj  Issuing,  risiiig,  procéedin^ 
Sùrgere.  vn  3.  irr.  to  rise,  sprlng.  come  out 
Sum^stniie,  if.  resurrèction,  ne«  life,  èasiar 
Surrettizialméole , adv  surri'ptiliously 
Surreiilzio,  -a.  udj.  surreplilious 
Surreziónu,  »f.  tf.  suprèpUun.  héediessnes 
Surrogaménto, era.  surrogazióne,  if.  surrogà- 
UuB 

Surrogàre,  m.  1.  to  sìirrogate,  sùbsiitùte 
Surrogalo,  -a,  adj.  sìirrogated,  sìibstiiùted 
Siirrogazióno,  »f  surrogàlion,  subslituiton 
Siirróoe,  tm,  a baie  ofcòcbine'tl  . cinoamOD 
Sórto,  a,  tnij.  {from  tiirgerel,  rison,  sprung, 
come  cui,  disengàged , free , àgile  , uolràm- 
molied 

Suscettibile,  a/lj.  luscépiible 
Suscettibilità,  tf.  susceptibìlily 
SiisceUivo,  -a.  adj.  suscèpliblo 
Susoeiìóne,  »f.  suscèption.  Ukiog,  rocèplioD 
Suscitaménio,  tm.  resurrèction,  suscitàiiOD 
Stifichàre.  to.  I.  to  resuscitale , raisc  up,  re- 
vivity  : lo  move  , excile;  — si , to  resùsci- 
tale,  rise  from  (he  dead,  revfve 
Suscilàlo.-a,  risen  from  (he  dead,  roused 
Suscitatóre,  -luce,  nmf  revivcr,  iiistigàlor 
SiiscitaziÓDe  , tm.  ( onf.  ) suscitàlion , resur- 
réctioQ 

Suscito,  -a,  adj.  (ani  ) deUvered,  revlved 
Susina  (prfignal,  if.  pluin 
Siisinètia,  if.  a amali  pJum 
Susino,  xm.  a pliins  (ree 
Sino  i/or  sa.  sópra),  adv.  up,  abóve,  upòa 
Susorniare,  va.  1 (aat.)  v.  Susurrare  t mas 
Susornione , sornióne , tm.  a lùllcn  resèrved 
Stisòrno.  SVI.  v SulTumicazióne , scappeilóllo 
SuspeDsióne,  if.  suspònsion.  iulerrùpUon 
SuspeOMvaniénto , ndv.  in  suspcDae,  in  doubt 
Suspeusivo,  -a  ndj.  suspèusivo 
Suspeso,  a.  a*ij.  v.  Sospiro 
Suspicare,  va.  I.  Sospeilare 
Suspicato  , -a,  adj,  suspècled  , mistrìisled  » 
doùbted 
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SosseculiTO,  -a,  adj.  t.  Susseguente 
Soiiccùlo,  -a,  oftj.  fòliowcti  imméJiately 
Susseguente,  odj.  sùbsequent,  consècatÌTc 
SiiMe(>(ienlenientc,  aiv.  fùhsequenlly 
Susseguénle,  adJ.  r.  Sussegueulo 
Sussegiiùnza,  8f.  sùbsequence,  cònsequence 
Susseguire,  t u 3.  lo  surcéeit,  lo  be  sìibsequunt 
Suisi«lértza,  if.  sèdiment,  drogs:  pus 
Sussidiàre,  va.  ì.  lo  give  a sbbsidy;  to  sue 
conr,  help 

Sussiiiiariamcote,  adv.  Aiihii-liarily 
Sussidiàrio,  -a,  adj.  subsiiiiary.  auxìliary 
Sussidiatòre,  sm.  hèlper.  assUiant,  retiéver 
Sussidio,  Sin.  sùbsidj,  aid.  help;  suegèstion 
Sussiego,  sm.  gràsilv.  a sérious  irnpiSsing  air 
Sussistènte,  adj.  subsislent,  exisling,  èxlant 
Sussisiènsa.  if  subsislcnce  , existunce,  con' 
listence , éssence  ; siibsistonce  , livelihood, 
kéeping,  board,  eie. 

Sussistere,  ro.  3 to  siibsUt,  cxisl,  stand,  ho 
Sussniàno,  SOI.  Iho  èast  «in<l 
Sussulto,  sm.  a beare,  an  ùpbéaTing  mótion, 
a sùtnersfl;  palpilàtion 
SussuUòrio,  a,  0//7.  hèaring,  tip-hèaTing 
Shsta,  sf.  tbe  cord  which  keeps  on  tho  back 
Inai!  of  an  ass  or  mulo;  a spring  ; èsser  in 
sùsia,  to  be  up  and  dòing,  to  bo  stirring 
Sustànte,  adj.  stànding.  upòu  one's  feet 
Sustanliraménle,  adv.  sùbsUnlively 
Sustaotifo,  scslaiUiro, -a  , adj.  sìibstanlire  ; 

ndme  sustantivo,  a shbstanliro  a uoun 
SusUnxa. -ànzia , af.  sùbstance,  màUer,  ès- 
sence,  ènlily  ; in  suslàoza,  in  a word,  upòn 
Iho  «holc,  sustànzo,  pròperly,  wealib 
Stistanziàle.  adj  substàntiai,  ossèniial 
Suslaoaialilà, -àde, -alo,  sf.  siihstantiàtiiy 
Sustanzialiiiénlo,  adv.  subslàolially,  rcally 
Susianziàrsi.  it/.  1.  lo  assùme  stibslaoco.  exìst 
Sustanziérole  ìadj.  subsIàoUal , ossénUal, 
Suslanziòso,  -a  \ iiutrilious.  adranlàgeous 
Susleolàre.  im.  i,  Sosleotare,  eie. 
SusloDiatióae,  sf.  subsistonce,  suppòrt.  food 
Suslituiro,  ra.  3 to  sùbtiilùle;  t.  Sostituire 
Suslituito, -a,  adj.  sìibsliliitod,  shrrogaied 
Suslilulo,  SOI.  lìibslilùte  , dèpuly  , surrogate, 
proxy 

Suililutióne,  $f.  v.  Sostituzione  (mur 

Susurraménlo,  sm.  awhispering;  bum,  niir- 
Susurrànte,  adj.  mùrrouriog,  wbispcring 
Susurràre,  vn.  i.  to  mùrmur,  bum.  %hUper,  bux 
Susurràto.  sm.  (uni  ) mìirmur,  sécrelcomplàint 
Susurràio,  -a,  adj.  mùrmured,  «bispered 
Susurral^re.  -Uice^amf.  mùrtnuror.slànderer 
Susurraziòne,  sf.  | mbrmur.  bìjzzing.wbii- 
Susurrifl.susàrro.sm.  | per.slàuder,  càtumny 
Suturróne.  «»i.  a greal  grùmbler;  a bàckl>Ìtor 
SutterfCigere,  van.  irr  to  evàde,  elùde,  av^ 
Sulierfùgio,  am.  sùbterfùge,  eràsiuo,  excóse 
SuUésa,  af.  (yeom.)  ibblènso 
Suttràrre,  m.  irr.  v.  Sottrarre 
Sutura,  af.  (ooaX.)  tbe  suture  (of  thè  ikull) 
Soreràto,  -a,  adj.  soled  «ilh  cork,  corkod 


Sùrero,  sm.  v.  Sughero 
Siivi,  suvri  (/br  su  ivi),  adv.  ant.  tbere  abdet 
Suvversióne,  sf.  v.  Sovversione 
Suwerlire,  rn.  3.  v.  Sovvertire 
Suzzàcchera,  af.  òxyvrate;  troùbloi  aoxiety 
Suzzatuénto,  sin  drying  up,  «ìthering 
Suzxànte,  adj.  tbat  dries  up  gràdually 
Suzzàrc,  vau.  1 to  dry  befóre  thè  Gre;  todry 
up,  wipe,  «iiber,  wasto 
Suzzato,  i,adj.  dried  up.àrid. tbin,  «itherai 
Suzzatóre,  sm.  a drier.  that  dries  up.  «aste* 
Suzzo, -a  adj.  dry,  tbin.  wilhe  red,  dried  up 
vagaménto,  am.  ilistràclion  , xrànderiDg  «f 
mind,  «àndering  tbouuhU 
Svagare,  va.  1.  to  lake  ofT  a pèrsou's  atlèntìon, 
to  distùrb,  distràct,  tiirn  aside , inlerrùpt; 
— si,  lo  relàx  from  stìidy,  to  unbènd  oue'a 
miod,  to  b«'  dissipated.  dislràcled 
Svagatlvo,  a,  adj.  rccreitive,  unbèndiog, 
disi  ràcling 

Svagàlo,  a.  or//,  dìvèrted  from,  distùrbed;  ca- 
vallo svagato,  a sirayod  or  stray  borse 
St.-tginaménlo,  sin.  ibo  unsbèatbing,  dràwinf 
Svagtnàre.  ra.  1.  lo  unshèathe,  to  dra« 
SvagoUmènlo,  sm.  «àndering  abJùt,  stràyinf 
Svagolàre,  r/i.  1.  lo  go  wànderiag  abuut 
Svaliàre.  la.  1.  Svariare 
Svaligiaménto,  sm.  Ibe  làking  outof  a vaUse* 
unpàckiog 

Svaligiàre,  t'o.  i.  to  tako  oul  of  one’s  valide* 
impàck;  to  èmptya  person’s  valtse  for  him, 
to  leave  bim  nàked.  rob  him  of  bis  all 
Svaligialo, -a,  adj.  robbed.  slrippcd,  despodeA 
Svaligiatóre, -trice,  amf.  ooe  «ho  unpàcks 
Svalorire,  l'n.  3.  to  grow  weak,  tose  coùrage 
Svalorito,  -a,  adj.  «oak,  faint.  hedrlless 
Svampàre,  r».  i.  to  go  out,  be  exlinguUbed 
Svanàre,  no.  1.  to  pluck  off  thè  hair  {liuttcr) 
Svanèvoie,  adj.  api  to  evaporato 
Svaniménto,  sm.  a fading  awày;  fàiotiog  iìt 
Svanire,  tm.  3.  lo  vànisb  , go  oiT  in  siuoke, 
uxhàte,  disappéar,  fadc  avày,  fall,  fall 
Svanirsi,  vrf  3.  lo  bìimbte  one’s  self 
Svaniticcio, -a,  adj.  easy  lo  evàporale,  escip* 
Svanito,  «a,  adj.  evàporaicd,  vànished,  failed 
Svanizióne,  $f.  v.  Spartiionc 
Svantàggio,  sm.  disadvànlagc,  dètriiuenl,  Iosa 
Svanlaggiosamenle,  adv.  disadvanlàgeuusly 
Svantaggióso, -a,  adj.  disadvanlàgeous 
Svaporàbile. -a,  adj.  evàporablo,  exbàlable 
Svaporaménto,  sm.  evaporàlioo 
Svaporàre,  eu.  I.  to  avàporale,  exbàle,  sleaoi 
ciT,  fumé  awày  , vent  ; — -si , lo  go  od  ìa 
smoke,  evaporate,  vànisb 
Svaporàto,-a,n  //.  evàporaleil.exhàled,  vòntoA 
SvaporaziòoA,  af.  sva^re.  m.  èvaporàlioa 
Svaporeggìàre,  tm.  1 v.  Svaporare 
Svaruménto,  sm.  divèrsity,  variety;  frénzy 
Srariània,  sf.  v.  Variati 
Svariàro,  r».  l.  tu  vàry.ebange;  wàver,  dilTer 
SvariaUméole,  adv.  dìdereoUy,  separately 
Svarià(o,-a,  adj.  dlffereot,  uoliko,  vàrlegitcd 
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St&Ho»  tm.  a difèrsily,  virUnce  , Tarfetj 
Sririo.-a,  adj.  difTarent,  Tàrìoui.  variegaled 
SvariÓDo,  «m.  great  abtìirdìtjr«  blboder.  fault 
Svpcchiira,  ini.  1.  lo  renéw.  refdrm,  refrèsh 
Svegghiaméolo,  tm.  t.  Svegliamento 
Svegebiire,  uà.  1 to  awake  ; t.  Svegliare 
Svéglia,  nf.  a wóoden  bor»e  (for  lórture);  a- 
Urm,  tho  aound  of  ao  alirm  wa  idi  or  aUrm 
STegliaménlo,  ant.  awàking,  roùiing  (bell 
Svegliàre,  un.  I.  to  «ake  up  , aróùse,  itir.  siim- 
ulatc; -lì , lo  awàke  , becòroc  arJùscd; 
gct  attèntive,  look  sharp 
Sveglialéiza,  nf.  vivicity.  iivelÌDOSt 
SvegliÀlo,  -a,  ndj  avÀked  , «prfgbtly:  un 
gióvine  tvegliito  , a sharp  , clèver  , Ifvely 
youtb 

Sveglialdjo,  am.  an  alàrin  vraleh,  allrum  hell 
Svegliatóre,  fm.  he  tbat  awàkes;  (thè  booti) 
Svcgtiere,  un  9 in\  v.  Svellere 
Svegtierioo,  am.  aoalàrm  clock  , alùrm  watcb, 
alarum 

Svegliévole.  arfj.  éasìly  awiked 
Sveglitoènto.  am.  y.  Svenimento 
Svegliòne,  am.  v.  Sveglia 
SveUroèolo,  am.  tbe  nnvtiling  , dlscoTery 
Svelàre.  un.  1.  to  unveìl.  diirlòse , declàre 
Svelarsi,  trf.  1.  lo  ópen  ooe’s  mind  tto) 
Svclalaméole,  o/fu  òpenly,  witboùt  ditgufte 
Svelóto,  *a.  ndj.  unveiled,  iiodisgu  isbed,  nkked 
Svelenire  , uo.  i.  lo  take  awày  or  Tteólralize 
thè  póison  ; — -si,  to  veni  one's  spile  , ex- 
bile one’t  TÓnom 

Svelenire,  t'o.  3 toappéase,  cairn,  mUigate 
Svèllere,  un.  2.  irr.  lo  pulì  up.  root  oiil,  lear 
Sveniménto,  am.  an  upróoting  , tèaring  up 
Sveltèna,  a/*,  agìlily,  nimbleness,  quickness 
Sveltire  , im.  5,  to  bc  ìithe  , of  ligbt  propór- 

tiODS 

Svèlto  , -a , adJ.  npró  >le4  , toro  aviiy  : free , 
éasy,  olmble  , Ifihe,  quick  , smart , Ifvely  , 
sbarp , rèadj  ; di  statùra  svèlta  , of  a free 
éasy  shapc,  lithe,  àclive  (vein 

Svenaménto  , am.  tbe  dilting  or  rbplore  of  a 
Svenire,  ua.  i lo  cut  a vein,  ópcn  Ibe  vcini, 
broacb  a cask  ; kilt 

Svenalójo,  am.  a chlsel  for  «òrking  thè  more 
delicate  parli  of  a stitue 
Svenevoliggioe,  I uogiinlineis, repblsiveneis, 
Svenevolèita.a/'  j disagréeableness 
Svenévole,  diiagréeablc  , «naUrictive, 
ungricefitl,  ungiinly,  repulsive  . mivkish 
Svenevolméuto,  n<yu.  awkwardly,  ungracrfully 
Svenevolóne,  adj  vèry  dìsagréeable.  iwkward 
Svénia,  nf.  óver  (félicacy.  diiotioesa.  sòfloess 
Sveniménto,  am.  a fiinling  fU,  a s«ood 
Svenilo,  -a,  adj.  fiinled.  swóoncd 
Svenlire  , va.  1.  to  véntiiaie  , give  air  , fan  , 
^innov  • — il  grino,  lo  wionoir  grain  ; — 
la  véna,  to  brcalhe  a vein  ; una  mina, 
to  vent  or  lei  in  tho  air  and  tight  upon  a 
vioe  ; — no  diségno,  etc.,  to  ditcóver  and 
thwart  a design,  to  biffle  an  ènemy 


Sventilo,  -a,  adj.  yilnnoved,  cóùntermined , 
bàrded  ; ligbtbèaded,  Ibòugbtirss,  giddy 
Sveiìlolaménto,  <m.  a flipping,  flobiiDg 
Sventolinte.  adj.  flóating  ou  ibe  mind,  fiàp- 
ping,  flùUcring,  iindulaling 
Svenloiire,  uno.  1 to  ipread  forth  lo  be  flap- 
ped  by  tbe  «ind,  to  gire  lo  Ibe  gale;  lo 
%ìnnow  , fan  , air  , to  flap  , igitate  , blow  , 
abtHil . floiit , y^inton;  l'aria  svenioliva  le 
bandière,  thè  vvind  flapped  thè  flags  , blew 
abóiit  or  floùlrd  tbe  bincers:  sventolirti , 
lo  float,  siream,  vrave  or  flap  in  tbe  air,  to 
flutter;  sventolirsi  col  ventàglio,  to  fao 
one's  self 

Sventolilo , -a , or/y.  finned  , expósed  to  thè 
%ind,  flapped,  bloan  alxnit . flóùted , uio- 
toned  by  thè  vind;  aired,  fanned,  cooied 
Sventolalóre,  -Irico,  sm/,  one  aho  ainnovn  , 
airs , flap! 

Sventràrc.  va.  i.  to  draw  , gol,  disembóvel; 

!o  FUI)  tbroiigbibe  hèlly;  toeal  lobbrttiog 
Sventrila,  af.  a bèllyfull 
Sventrilo,  a,  adj.  rnn  tbrougli  thè  bódj 
Svenlóra,  af  misfórtune,  ili  iurk,  disàsler 
SreDluralnroénie,  adv.  unfòrinnalety 
Svenlurilo,  -oso,  a.  adj.  unfórlunate,  sad 
Svt'nòlo,  >a.  0"^  exiénnaied,  thiu  . fiioted, 
faint,  dasbed,  dejected,  criven,  coved 
Sverdire,  un  3.  lo  lose  ils  vèrdure.  to  vrither 
Sverglieggiire,  va.  1.  to  twig,  switcb,  bircb, 
beat 

Sverginnméolo,  atn.  deriivveriog 
Sverginire,  va.  1.  lo  deflóàer  to  broach 
Sverginatòre,  tm.  he  vtho  drflówers  (tèmpi 
Svergògna,  affróni , insnìl,  shame,  con- 
Svergognamènto,  im.  I effrònlery,  bAMneis, 
Svergnginta,  jr/".  I Impiidence.  insolence 
Svergognire,  u<i.  1.  to  disgrice,  sbame;  lo 
violale,  force;  — *ii,  v.  Vergognarsi 
Svergognalaménle,  flrfi»  Impudenlly,  IwSldly 
Svergognatiggine  ) effrònlery,  b»|Jneis,  im- 
Svergognatézza,  af.  f podonce,  insolence 
Svergognilo, -a.  adj  disgriced,  tmpudent,  bold 
Srernaménto,  am.  «Intering:  end  of  aìnter 
Svernire,  tn.  1.  lo  alnter,  pass  thè  aìoter; 

lo  chirp  oul  wlnter.  lo  «irbie 
Svernila,*/’  tbe Vkinieringtiw ony  pfoee)  (ter 
Svernilo,  -a,  adj.  vrinlered,  passed  tbe  vio- 
Svernalójo,  am.  tbe  bud  of  a plani 
Svérre,  r«.  2 itr.  v.  Svèllere 
Svenire,  un.  f.  to  èmptytthe  nets);  blaboot 
Svèrza,  af.  chip,  splioter  (ofwood)  sveet  and 
brisk  abile  wioe,  cibbage,  abile  càbbage, 
•prouli 

Sverzire,  uon.  1.  to  stop  vilh  chips,  splil 
Sverzilo,  >a,  adj.  sòmeahal  split,  chipped 
Sresciire,  i.  to  givo  lo  thoainds;  lo  Uab 
Svescialrfce,  tf,  svescióne,  am.  a blab 
Svestire,  ua.  3.  to  undrèss , lake  off  one'a 
clolhes 

Svestirsi,  va.  3.  to  undrèss  nne's  self,  nodrèsi 
Svestilo,  -a.  adj.  ondréssed,  stripped 
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SveltaméDlo,  tm.  a lóppinir  off; 

SveKàre,  ivi.  i.  to  lop  off  tbe  lops  of  ireet 
-si,  vrf.  to  «ave  to  and  fro.  hodulale,  jaw 
Svettilo,  -a,  atij.  lopped  off.  beni,  ibaken 
Svenire,  la  to  mean  ; lo  disardistom 
— -«i.  orf.  lo  «ean  one‘s  self  froni 
Sviaménlo,  sm.  «ànderinfr.  dev).ition,  èrror 
Sviire.  ut.  4.  nnd  sviirtì  , n/  to  ^o  asirày  , 
Jeare  thè  rtphl  path.  err  ; ro.  to  tead  astriy, 
pul  out  of  Ihe  ri^ht  «ay.  cause  to  err,  make 
miss  : sviir  no  cólpo  . lo  «ard  off  a blow  , 
parry  a tbnisi;  uno  dallo  stùdio  . to  lake 
or  turo  One  awiy  (ron>  bis  studies;»-  la 
bottéga,  to  lose,  or  ntake  loseooe'scìistoiDers 
Sviito,  >a.  or//,  strayed.  erred,  dissolute 
Sviatóre.  rfcc,  *iw^.  misléader,  évil  cdùnseltor 
Svignare,  rn.  1.  lo  sli)>  off,  abscòod,  decàmp 
Svigorire  , t'fi.  3.  lo  losc  one's  sirenglh , or 
vigour 

Svigorito,  .a,  nàj.  unnórved 
Sviliménto,  sm.  abisemenl,  coDlòmpt 
Svilire,  va.  3.  v.  Avvilire 
Sviliiaménlo,  odv.  in  a subdùed  mànner 
Svililivo. -a,  or//,  tèndirg  lo  debàse,  debiiing 
Svilito. -a.  ndj.  V Avvilito 
Svillanneggianténlo  , sm.  insUltiog  I.Hoguagc, 
low,  b'àckguard  abiise 
Svillaneggiinte.  adj.  abùsìve.  reviting 
Svillaneggiare,  va.  1.  to  revlte,  indilli,  abóse  * 
to  aMiirk  vulh  low  blàckgiiard  abùse  — si, 
to  abiise  one  anòther  like  blàckguards 
Svillaneggiato, -a,  adj.  abused.  reviied 
SvillanneggiatOre.  sm  a reviler,  a blickguard 
Svilluppaménto,  xm.  devélopmeni,  unfólding 
Sviluppare,  ivi,  1.  to  unfòld  devélop  ; disen 
lóngle.explàiD  ; — si.  toéxtricaie  one's  self 
Sviluppato,  -a.  or//,  devéloped,  unfolded,  free 
Sviluppatóre,  -Irice.  smf.  (hat  devèlopes 
Sviluppo,  itti,  devèlopmenl;  elucidilioa 
Svimero.  fin.  a Gèrcnao  wàgon;  a biskcl,  sà* 
lad  bksket 

Svinare,  ivi.  i.  to  draw  off  tbe  must 
Svinilo, -a,  adj.  drawn  off  thè  vai 
Svinatóre,-lrice  , smf.  he  she  wbo  draws  off 
thè  must 

Svinatura  . sf.  tbe  drà«lng  off  tbe  new  «ine 
Svineigliirc,  va.  1.  to  beat  «ith  a switch 
Svincolaméoto.sm.  Ihe  unchiìning;  Ibegèlting 
riil  of  one’s  chiins,  thè  fréeiog  one’s  self 
Svlocolire,  ron.  1.  to  unchain,  unfèUer.  to  get 
loose  from  une's  cbains  , cords  or  fètters 
Svincolalóre, -trite,  smf.  he  sha  «ho  unchiios, 
a liberaior 

Svisirc.ivi  1 . to  scratch  a pèrson’s  face,  to  make 
bim  or  ber  iigly  ; lo  disUgure  , to  àlter  or 
cbange  thè  look  of  a Ibing 
Svisilo,  -a,  ndj.  roade  ùgly,  disfìgured 
SvÌ«ceraménto.  sm.  a disemb>iwetliog . giilting 
Sviscerire,  ra  i.  to  draw.  gul,  disemb«>«el 
Svìsceralaménle,  or/u.  téoderly,  pisssiooately 
Sviiceraléxxa,  sf.  fòndnesi.  tènder  love 
Sviscerilo,  -a  , adj.  disembówcled , gbtted  , 


dra«D;  téoderest,  fòndest , moti  beirtfelt, 
passionate,  córdial;  amóre  sviscerilo,  eór*. 
diai  love,  tènder  affeclioo,  absòrbiug  pàa- 
sion  ; amico  sviscerilo,  a bòscm  friend 
Svisceratóre  sm.  he  «ho  gtils  or  dra«s 
Svista, sf.  an  óversigbi,  inadvèrlency.iDistike, 
èrror 

Svilire,  ro.  i.  to  diiinvite;  to  unscriw 
Svilito, -a,  adj.  disinviied,  unscrewed 
Svilìccbtire,  ro.  1.  to  dìsintwìDe,  lear  off 
Sviluperare.  tu  i.  v.  Vituperare 
Svivagnalàccio,-a.  adj.  vèry  fóolisb.  slòveoly 
Svivagnàto,-a,  adj.  footisb.  iwkward,  silly 
Sviziare,  ra.  1.  to  cure  of  defècis  or  vicet 
Svoeiccbiire,  ra.  i.  to  decry,  run  down 
Svocicchiito.*a,  adj.  dcfamed,  sliindered 
Svogiiamènto,  sm.  v.  Svogliataggine 
Svogtiàre,  ra.  1.  to  disgbit;  to  lake  a«ày  tbe 
desire,  «ili,  wfish  or  appetite,  lo  rènder 
indìfferent  abuùi;  to  pul  out  of  coocéit 
«ith  . lo  disgiist . detèr:  svogliarsi . to  loso 
one's  wiib  or  will  : to  becòme  disgusled , 
indilTereol;  lo  get  out  of  concéit  with 
Svogliatàggioc.  #/*.  /disgùit,  avèrsion.  «éari- 
Svogliatèzza,  óra  ( ness.  satiety,  èiinui 
Svt  glialamènle,  adv.  rùrelesily.  ndìiclantly 
Sv(igliaiéllo,-a,  adj.  ritli«'r  disinciined 
Svogliito,  a,  adj.  distociined.  avèrse,  unwill- 
ing.  lóatbing,  siled,  disgùsted,  «éary  of, 
out  of  concéit  «itb 
Svolacchiare,  to.  ì.  v.  Svolazzare 
Svolaménlo.  sm.  thè  act  of  flying,  a flight 
Svolére  , rw.  1.  lo  fly,  rise  in  thè  alr,  soar 
Svolilo,  -a,  ad}.  flowQ,  gone  aw.iv 
Svolaztaménto,  sm.  thè  flymg  abolìt,  flìiUering 
SvoUzzànte,  adj.  Ilyiog  abutd,  flùtlering 
Svulazzire  , rn.  1.  to  tUilter  in  tbe  viod,  to 
flap,  to  fly  abuul  ; to  clap  thè  «ings 
Svolazzilo,  a,  adj.  flowo  abuùi.  flùnered 
Svolazzatóre,  sm.  thal  flies  abutu,  flùtters 
Svolazzéllo.  sm.  lighl  flòwing  dri|»ery 
Svolizzo,  zio.  fm.  flyiDg.undnlitioD.  flùUering 
Svolere,  tvi  2 irr.  louill.  refùse;  noi  towill 
Svolgere,  ra  2.  irr.  to  unfòld.  iinróllj  to  devi- 
lope  , unfòld,  display  , elucidale,  lo  turo 
aside,  dissuiJo 

Svolgiménto,  sin.  ópening  , unfólding  , eluci- 
dàtion 

Svolgilòre,  -trice , smf.  he,  ibe  tbat  unfólds  , 
ópens 

Svòlta,  sf.  a turo,  «inding,  bond 
Svoltaméoto,  .im.  Ibe  tùroing,  góing  abó^t 
Svoliàre,  ra.  t.  lo  bend,  crook,  ply:  to  turo 
aside  a pèrson  or  Ihìng;  to  unwràp,  ondò 
Sv«)ltilo,  a.  adj  onvràpped,  tùrned  aside 
Svoltalòre,  sm.  Ihat  unfólds,  lurns,  persuidei 
Svoliatùra,  sf.  windiog,  lurn,  foid,  pleat 
SvoUicchiàrii.  tTf.  1.  lo  l«ist,  «ritbe.  untwist 
Svòlto,  a,  adj.  unfolded,  UDt«lsled,  uoràvel- 
led  ; turoed  on  one  side,  periuiJed  ; ipraio- 
ed,  put  out  of  joint 
Svoliolire,  va.  i.  v.  Svoltare 
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Svoltóra,  tf.  vindioK,  b^odiof.  foro,  fold.  pleat 
Svólvere,  va.  f . irr.  lo  unfòld,  evòlve,  dUiuàde 
Srolàre,  va.  1.  io  taro,  beod;  uowiod 

T 

T,  thd  eisbteeoth  lèttor  of  thè  ItAliao 
Alpfaabel.  t.  a còoionant  havina  a acumi  a 
little  bàrder  theo  tbat  of  d,  vrhicti  leUer  il 
often  repliees;  a<  lido,  lido,  podére,  potere 
Tabaccaio,  sm.  a reUii  tobàccomst  ; a aélter 
of  tob.^cco  and  sniiff 

Tabaccare,  oa.  i.  io  Uke  louff;  va.  to  daub 
«iih  anutr 

Taharcàto.  <a,  ndf.  tmèllina  cf  tobacco,  dir- 
tied . beiméared  vilh  itiufT;  enìilT  coloared 
Tabacchièra,  $f.  a tnìilT  box 
Tabacchino,  a.  amf.  one  «ho  keeps  a little 
tobàeco  shop,  a reiàiler  of  lobàcco  and  snufT 
TabarchitU  , tabaccóne , -a , $mf.  a great 
tnùlTiaker 

Tabacco,  «m.  tobkcco;  ~ in  fdglie,  Icaf  to- 
bkcco:  — in  polvere,  snufT  ; fumàre,  ma- 
aticnr  tabócco,  lo  tmnke  tobacco.  to  chew  ; 
una  présa  di  tabacco,  a pineb  of  iniilT 
Tabiilo,  xrn.  tpoet.)  a kéule  dnim  : i^mhal 
Tabàoo.  -a,  ndj  slknderoua.  sattrical  , biting 
Tabarrftccio,  sm.  a patched  cloak,  old  great  coal 
Tabarrlno,  sm.  a iinali  clòak,  óver-coat 
Tabarro,  tm.  a cloak,  great  coat,  box  coat 
Tabarròne,  sm.  a véry  largo  cinak.  great  coat 
Tkbe,  sf.  ròltennrsK,  corrbplion,  piitrefàction 
conslimption,  decky,  «ktiing  avày 
Tabefatto,  a,  adj,  rònen,  pùtrefied,  pùtrid 
Tacila,  $f.  a ràtUe,  clàpper,  chktlerer.  chkt- 
Tabellkr»o.  «m  v.  Corriere  (ierbox 

TabelltonMo.  a nòt.'iry's  seal 
Tabetlióne,  sm.  a nòiary,  tcrivener,  icribe 
Tabellone,  vm.  a clapper,  cikcket,  a cbalty 
pèrson 

Tabernacolétto.  sm.  a amali  chkpel 
Tahernicolo.  nm.  a Ikbernacle,  cbàpel 
Tabi.  <m.  tabby  (wkvy  ailk) 

Tàhido,  a,  ad),  tàbid,  pùlrefied,  vrkaling 
Tal.flìco,  -a,  adj.  corrùplive,  putrefkctive 
Taboriti,  smp.  Taborftea  reformers 

of  Iht  fi/tt-ettlh  cfm(tiry) 

Tabulino,  «m.  ircbivei 
Tàcca,  sf.  a slight  cui,  a notrh;  a gap.  back 
or  crack  in  thè  edge  of  a kolfe;  a tàlly,  a 
cut  or  notcb  in  a tally;  a blemiah  , bliir, 
tlain,  spot;  «iie.  hoight.  cut.  sliture;  è un 
odino  della  niia  tàcca.  he'a  a man  of  ray  site, 
cut  ; avér  alcùno  nella  tàcca  dello  »Vccolo, 
to  bave  a pèraon  iinder  one'a  thumb 
Taccagneria,  sf  aòrdid  àvarice,  «tinginets 
Taccannoco,  -i.ndj.  niggardh,  rniscrly 
Taccigoo.  -a.  adj,  aòrdid,  niggardiy,  còvetout 
Tarcagnòne,  *fn.  a great  ml«er,  pincb-penny 
Taccàio,  a,  <tdj.  spòUed.  apècklej.  marked 
Taccherélla.  »f.  i little  notcb.  staio,  deféct 
Tàccbia,  sf.  shàviogf;  chips.  biU 


Tacchino,  *(na,  smf,  tbrkey-eock,  liirkey-beo 
Tàccia,  sf.  staio,  blur.  blot.  spot,  flaw,  blém- 
ish.  vice. deféct;  oónini  di  nàia  tàccia,  men 
of  bad  cbiracter 

Tacciare,  iHi.  1.  to  tax.  accùse.  Marne:  tarciàre 
uno  d'avarizia,  lo  accùse  one  of  àvarice 
Tacciàlo,  -a.  adj.  taxcd,  accused^  chàrged 
Tàccio,  (fare  uni,  va.  trr.  lo  end,  make  ao  eod 
Tacco.  SUI.  a hit  of  lèalber,  heel  piece,  lift 
Tàccola  . sf.  a jàck  daw.  nàgpie  . chàUerer, 
ebilty  pèrson;  a prank,  trirk,  trifìle 
Tacculàre,  in.  1.  to  cbàtier.  prale,  gàbble 
Taccolàta,  sf.  cbal.  pràitling,  prale,  ivàddle 
Taccolàlo, -a.  udj  chàttered.  priied.  pràitied 
Taccoleria,  sf.  pràiing,  trifles,  iwiddle 
Taccolévole,  or/},  chàtty  ; pràling,  biàbbing 
Taccolino;  sm.  coarse  clotb;  a cbàllcrer,  blab 
Taccolo,  sm.  sport,  play,  fuo.  ròmpiog;  eo> 
birrassment,  coufùsion;  tàccoU, green  pease 
in  thè  pod  tpioca 

Tacconcfno,  sm.  a bit  of  léalber,  patch,  beel 
Taccòne,  tm.  a piece  of  sole  tèathcr  to  meod 
shoes  wilh 

Taccuino  . sm.  pòckel-book  , memoràndom 
hook;  àlmanac 

Tacénto,  adj.  fileni,  quiet,  stili,  ofTueless; 

oòUe  tacente,  thè  stili  or  ilicnt  nigbl 
Tacére,  vn.  ) |acqut;porr.  Uciàto)  to 

he  sileni,  lo  hold  ooe's  tòngue;  lo  keep  if- 
lence;  lo  stili,  quiet,  nóifieless;  lacèle, 
hold  your  longue;  chi  tàce  consénte.  sflence 
gives  consènt.  là  dove  il  sul  tace,  «bere  tbd 
Sun  (il  sileoU  nèver  sbines;  ~ no  to  con- 
cé<d,  pass  over  in  silence;  tacére  una  còsa, 
to  coneéal  a thing,  to  passUóverin  sdence; 
fàteti  tacére,  make  them  hold  their  toogue 
TachigraHa,  sf.  short  band  («rfiing) 
Tachigrafo,  «wi.  e adj.  a shòrt-hand  wriler 
Tacihile,  odj.  Ihai  souid  he  kepi  secret 
Tanménio,  sm.  silenre,  séerel 
Tacitaménte.  ndv.  tkcitly,  silently,  n^seleisly 
Tàcito,  -a.  adj.  tàcit,  litent,  tàcitiirn 
Taciturnità,  «ade,  -ate,  tf.  taciiùrnity.  lilence 
Tarilùrno,  -a.  adj.  làciturn.  sileni  nóìselcM 
Taciuto,  -a,  odj.  pasied  òver  in  silence;  vóce 
taciuta,  a word  omitled  ; mi  sòdo  taciuto,  I 
held  my  peace.  kepi  silenre 
Tafanàrio,  tm.  {wlg.)  tbe  bàckside,  tbe  posté^ 
riors 

Tafino,  am.  ox-fly,  gàd  fly,  hornet 
TafToria.s/'  a gitdcr's  vt^oden  bàod-bowl 
TafTeiùgia,  a^  lafTerùglio,  am.  iipróar,  quirrei 
TitTetià,  sm.  tàffeias:  tbìo  silk,  còart  piàister 
Tailiàre,  ta.  I.  lo  sliilT.  crani, gbmandise 
Tafiio,  tm.  gòrinamtiiing 
Tagéie,  am.  Indian  pink 
Tàglia,  tf.  a cut,  ciuting,  sUughter,  càroage; 
a tax,  impost  a rewàrd  (lo  bim  wbo  killa 
an  oililawl  ; a rànsom;  a k-ague,  alUance; 
a lùbsidy;  a share.  pari,  cut;  tàlly,  score; 
a pùliey;  stàlure,  shàpe,  hetgbl.  condition; 
egli  non  è della  vostra  tàglia , be  is  noi  of 


ràte,  mèle,  bile,  nòie,  lùbe;  - fàl,  mèt,  bil,  nói,  lìib;  - fàr,  piqué, 
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yoor  heiehl;  di  méziA  tàglia,  middle  lized, 
of  ihA  middle  clasf 

Tagliàbile,  tbat  can  be  cut;  trìesible 
TagItihArse,  $m.  a cùt-purie  , pickpoekel: 
Ihief 

Tigliscantóni.  *»rt.  acht  throal.  rùfllan,  bùlly 
Taglialégna,  Mm.  a wnodctitter,  «òod-clearer 
Tagiiamàre,  sm.  Ibe  cbl  water  of  a sblp 
Tagruménto,  im.  cut,  cbUiog,  sUiighler 
Tagl'ànlo.  rufj.  f.  Tagliente 
Tagliapiètre,  .«m.  a alóne  cutter 
Tagliàre  , va.  I to  cui . cut  off,  divide  , cut 
ahorl,  carvo.  feìl;  laeliàr  in  pezzi,  to  cut  in 
piécps;  — un  àlbero,  to  fell  a Iree;  — il 
ragionaménto,  lo  cut  ahorl  a diacoarae  , — 
le  eàlze,  lo  alànder;  — lo  légni  addòsso,  to 
8lan>ier; la  tèsta  ad  uno.  lo  cut  off  onc’s 
bead;—  lo  capriòle,  lo  cut  càpersl  prance, 
cartéMe;  — il  rilórno,  le  comunicazióni,  lo 
cnt  oir  Ihe  relréat,  thè  commiinicàlions;  — 
i liquóri , lodilùto,  to  mix  ooe  liquid  fu- 
liquor  wiih  anólher 

Tagliaricótie  . sm.  ono  good  for  nóthing  bui 
óaMng  and  drinking 

Tagliàta,  .?/■.  cut,  ditting.  alinghter,  boaat 
Tagliatélll,  itmn.  ribbon  vormicélii  ; bóme* 
made  macaróni 

Tagliàio.  h.ntij.  cut,  cut  out.  ahaped,  made, 
intcrrhpted  (meni 

Tacljiiójo.  gin  an  edge  tool,  a ditting  ìnatru- 
Taglialóre, -irlcp,  »inf.  a ditler.  glàsher 
Tagliahin,  nf.  cfiHing,  inciaion.  sUsh 
Taglieg:iàro,  rn.  l toael  a prico  on  ono’a  head 
Tagliènte,  nrtf.  trànchant,  diltìng.  iharp, 
keon;  coltèllo  tigliénle  . a shàrp  cuUing 
Itnife;  lingua  tagliènte,  a fatirical  tónguo 
Taglienteménte.  ndt\  Véonlr,  cbltingly 
Taglléro.  èro.  sm.  a trèncher:  <fit)  board 
TaglìeUfno,  sm.  a slight  cut^  trilling  wound 
Tiglio  , sm.  thè  edge  ; il  tàglio  d*  una  tpàda , 
thè  edgo  of  a tword  ; apàda  a due  tàgli, 
a Iwo-rdged  fword  ; ferir  di  tàglio,  lo  cnt. 
•laah  ; méttere  al  tàglio  della  spàda.  to  piil 
lo  Ihe  sword  : cadére  o venire  in  tàglio  . lo 
8uilone‘s  phrpose  qu<>sto  sarto  ha  un  tàglio 
miràbile  ne*  vestiti;  that  tailor  cuti  out  well; 
taglio  d'àbito,  thè  ctoth  nécessarv  for  a coat 
or  dress;  bel  taglio  di  dònna. afìnn  wnm  an, 
a tali  well  made  pérson;  véndere  a tàglio,  to 
sei!  hy  thè  slice,  cut  or  piece  (telli 

Tagliolini,  smp.  ribbon  vormicélii;  v.  Taglia* 
Taglióne,  sm.  tàlion,  thè  law  of  roialiàtioo, 
like  for  like,  tax.  imposi  (snare 

Tagliuòla,  $f.  a trap  to  catch  w(ld*heasts  ; a 
Tagliuòlo,  sm.  a small  ilice  or  cut:  a cbisel 
Tagliattaménlo.  sm.  a mincing,  hàsbing  i 
Taglieztàre,  va.  1.  lo  mince,  hash,  cut  tmall 
Tagliiizzàio,  -a,  a///,  mìnced,  cnt  small 
Talabatàcco.  sm.  a sort  of  Móoritb  kòUledrum 
Talacimànno,  tm.  hetbatcatli  lo  thè  mòique; 
a muéztio 

Tàlamo,  sm.  thè  oìiptial  bed 


Talàri,  sm.  tbe  wìoged  sàndals  of  Hèrcury 
Talché,  conj.  so  Ihal,  Insomìicb  Ibat 
Talcbita,  sf.  tàlchite;  v.  Talco 
Tilco.  .sm.  tale,  isinglass-slone,  tinsel 
Talcóso,  -a,  ttdj  of  thè  nàturc  of  tale 
Tale,  atlj.  sueb.  like;  làie  e tànlo.  sucb  and 
so  great;  il  signor  Tale,  Mr  Sucb  a One; 
la  signora  Tale,  Urs  So  and  So  ; è al  vò- 
stro comando  tale  quàle  6.  sucb  as  il  il  yoa 
aro  welcome  to  il;  condursi  a tàle,  giungem 
a tàle,  to  come  to,  arrise  at  sudi  a statoor 
I pitch  , eie.  ; taluno , some  ouo;  tal  che , so 
Ibat,  insomùch  tbai 

Talea,  sf.  a slip  for  pl.ànting.  a stock,  a gràft 
Talentàccio,  sm.  a wooderful  lalent 
Talentàre,  rui.  1.  to  pir'aso,  to  be  to  one’s  mind, 
tasta,  fàncy , inclinàtion ; la  battàglia  piìi 
gii  (alenlàva  d’ogni  npòs  o,  ftghiiog  pleasad 
him  bàtter  ihan  any  repóse 
Talentélla.  sf.  lùllahy 

Talènto,  sin.  (vòglia),  will.  inind.  wisli , plèa- 
sure,  desire  ; liking.  fàncy  ; tàlent,  abìilly; 
a suo  talènto,  lo  bis  will,  wish,  fdèjisure; 
pièno  di  mal  talènto,  futi  of  lll-will  or  spile; 
a vòstro  mal  talènto,  in  spile  of  you,  to 
your  teeth  : sotlerràre  il  t.ìlènto,  lo  bury 
one’s  tàlent;  uòmo  di  talènto,  a mao  of  ta- 
Tilióne,  sm.  v.  Taglione  (leni 

Talismàno,  sm.  a tàlisman  màgical  ebarm 
Tàll**ro,  sm.  a gòrman  dóllar 
Tallire,  i'»i.  3.  to  grow  lo  secd,  run  to  seed 
Tallllo,  a,  ai),  run  to  seed 
Tallo,  . «m.  thè  sialk  of  a plani  rvinning  to 
sec<l,  a sprout;  a scino,  grafi,  slip;  rimét- 
tere il  Ulto  , to  grow  up  or  briug  fortb 
agaio;  riméttere  un  tallo  sul  vècchio,  lo 
grow  young  agata 

Tallóne,  sm.  heel,  heel  bone  ; ibip’s  heel 
Talménte,  adv.  so.  so  much,  io  siich  a raànner 
Talmódc.  sm.  tbo  Talmud  (tbeo 

Talóra  (TalòUat,  adv.  sòmelimes,  now  and 
Talpa,  talpe,  sf  ibo  mole 
Taluno,  a.  nnm.  e mdj.  sòmebody,  some 
Talvòlta,  nd'tv  sòmelimes.  now  and  Iben 
Tamarindo,  sm.  làrnarind 
Tamarisco,  rm.  làmarisk 
Tambàscia,  sf.  v.  Sollazzo,  lempone 
Tainbellóno,  »m.  a Urge  òven  tile;  a doli 
Tamburàcclo,  stn.  Urge  old  lirum,  kénle-drum 
Tamburaglòne.  sf.  acciisàtiou,  irnpéacbment 
Tamburàre,  ra.  I.  to  accuse,  irupéacb  ; ciidgel 
Tamburèllo,  sm.  tàbour,  tàbret 
Tambiirétto,  tm.  làmhourine,  small  drum 
Tamburiére,  sm.  a drùm-maker 
Tamburino,  tm.  a small  drum  ; a drìimmer, 
drhmnicr  boy;  a twò  faced  fèllow 
Tamburlano , sm.  a recipienl  for  dlslìlliDg;  a 
drbm-ihaped  wòoden  appara  (us  for  wàrm- 
iog  lineo 

Tamburo,  sm.  a drun,  tnink,  bàrrel  ofa  watch 
Tambiissàre,  vn.  i.  lo  bang,  tbump,  «bang 
Tamerice,  -lge,t»i.  tamerlgia,  sf.  timarisk 


nòr,  rùde;  ~ mi , lòD , bull;  - far»,  dò;  - bj,  lymph;  plUe,  b^à,  fòQl,  fu«l;  gem,aà 
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Tam]>4co,  aetv  oo  more,  not  óoly  , not  éreo, 
Dor  yet , n<^ither 

Tini.  nf.  dee.  caverò,  c4t6  e^e  hole  , eòcket 
Tanecf^to,  «w.  I4n«y  (hot.) 

Taniirlu.  »f  pinciTi.  Qipp(*r«.  tvéetcre 
Tana?’ieUa.  «f.  plter«,  smeli  piocert,  nlppers 
TanaitlìAno.  »>».  tarare  pincort 
Tan^,  «m.  IdwnT,  iknned  cAlour 
Tanfanàre.  ivi.  1.  t.  Tarlatsare 
TanfAta,  gf  mìisty 

TinTo,  <m.  mòiiMy  teste,  mìisty  smeli;  pigìi&r 
di  l&nfo.  to  ret  mh«ty 
Tanjrénfe,  »f.  e nrfj  lAntrent;  toiifhing 
Tanpónsa.  $f.  t.  Toccamenio,  tastata 
T4n  fere,  ro.  2 irr.  {/ut.  pnct  ) y.  Toccare 
Tanffheréilo , -a,  ar/j.  ràther  rude,  coarse, 
chiirlish 

Tànghero,  -a.  nr/J  coarse.  rude,  chbrlish 
— *m.  a clown,  riislic,  boor 
Tangibile,  adj.  tàngible 
TanviScrio.sm.  a stùpid  fellnw,  bìòckbeaJ,  idiot 
Tannàre,  i*a.  1.  to  tan  : y.  Conciare 
Tànno,.soi  yalònea  iised  by  tànners 
Tànsa  »f  lai,  i'npost,  chstom.  In)| 
Taniaf^ra.-eràla.s/'.  an  uninlèltieible  discóurse 
Tantalegfiàre,  ro.  1 to  tàntaìfzo 
Tantin^tlo,  { <m  a yèry  little  bit.  drop,  etc 
Tantino.  \ èyer  so  itUlo;  moment,  instant 
Tantino,  tanlinétto,  -a.  adj.  yAry  little,  leasl 
Tànlo.  a.  nr/f.  so  miich.  as  much.  so  màny. 
as  mAny  : Gìorànni  ha  tànlo  ingégno  qnànlo 
suo  Iraiélìo.  ma  non  ne  ha  tàoto  qoànto  suo 
zìo.  John  has  as  murh  tàlent  as  bis  bròther. 
but  he  has  not  so  much  as  hisìmcle:  etlino 
bànno  lènte  càse  qiiànte  ne  ho  io,  ma  non 
ne  bànno  tinte  quinte  ne  ayéle  toi , they 
bare  as  màny  hóDisos  as  I , bui  Ihey  bave 
Dot  so  mauy  as  you  ; eliéne  disse  tinte,  he 
ahóspd  him  so  much  ; io  dardltene  tinte,  l'il 
giye  you  so  màny  tbiowf) , such  a lhrisli> 
ing,  etc  : non  siéte  da  tinto,  you  are  not 
adequale  to  it,  (lo  thè  taskì;  un  tant'udmo, 
so  grrat  a man.  such  a man 
Tinto,  ftf/v  so  much.  so.  lo  Iha!  degrée.  6nly, 
oul  ; tinto  pregò  e tanto  scongiurò,  he  beg 
ged  and  prajed  so  mneh  Ihal:  quinto  più 
la  yédo,  tinto  più  1*  imo  . Ihe  more  I see 
ber,  thè  more  I lote  ber;  tinto  piccoli  che 
grindi.  smalt  as  «eli  as  largo,  bmh  smal) 
and  greal;  tanto  l'uno  quinto  ràitro.bolh 
Ihe  one  and  thè  Òther;  tinto  che  yjyrò  , 
«bile  I live;  tinto  per  uno,  so  much  a 
picce,  each;  egli  fu  tanto  lièto,  che,  ecc, , 
he  «as  so  giad  th  »l.  etc.  ; lanl’  è , so  il  is 
such  ia  Ihe  faci;  una  mèla  tànlo  fina,  an 
appiè  so  big,  io  large;  in  lànlo,  in  Ihe 
mean  lime,  mèan  «bile  . however:  yj  do  ' 
quel  linlo  che  pdsso.  1 giye  you  «hai  I am 
ab!e;  non  per  tinto,  nèyerthelèss,  jet;  non 
tinto,  noi  ònly.  nolwilhslinding;  ogni  linlo, 
èrery  now  and  again;  di  lànlo  in  lànlo. 
froni  lime  lo  lime;  tinto  più  che,  the  more 


IO  as  ; a tinto  per  Unto,  at  thii  rate  ; non 
s'è  polùlo  ottenére  più  che  tinto,  «e  haye 
been  able  to  ohiiio  ònly  this  mòjicum.  but 
Ibis  small  mitler  ; tinto  bàita  enoùgh  , 
tbat  itilTIces.  ma  tanto  e tinto  si  deve  mo- 
rire. but  yet  (and  yeti  we  must  die;  la  sua 
arroginza  é yenuta  a tinto  che  s'  è rèso 
odióso  a tùili,  he  has  cirried  bis  presìim|>- 
tino  to  such  a pitch  Ihat  he  has  made  him- 
sèirhàted  hy  èvery  one;  tinto  o quinto,  a 
liltle.  bui  liltie 

Tinto  che  . conj.  as  long  as,  so  thal,  so  far, 
Tantoché  I insomueb.  uniìl,  «hìtst  ihat 
TanloHno.  sm.  a véry  smal!  pièce,  lilUe  bit 
Tanidslo,  adv.  immédiately,  présenlly 
Taniòstu,  >a  , adj  (cg</s)  dressed  «ith  tóast- 
ed  hread  and  hùUer 

Tapinire  , tn  1.  to  crawl  thrmigh  iife  in  thè 
ùtmost  m sery  and  destitùlion , to  lead  a 
dog's  lile,  to  ho  a fag.  drudge,  pària,  wrelcb; 
tapinirsi,  lo  fret,  chafe,  repine 
Tapinéilo.  -a.  adj.  poor.  «rèlched,  miserabla 
Tapinili,  nf  y.  ilesciiinili 
Tapino,  -a.  adj.  mlserahle,  wròlched.  mean 
Tapino,  nm.  a mìserable  wrelcb,  a poor 
créature 

Tippa,  nf.  mari,  stnrehouse,  place  of  sale 
Tappàre,  lui.  i.  lo  stop,  bung.  plug.  cori 
Tappéto,  sm.  a cirpet,  a còver;  tappéto  da 
tàvola,  a tibie  cover;  — da  paviménto,  a 
cirpet  ; pagar  sul  tappéto,  to  pay  do*n  com- 
pclled  by  thè  law;  tevir  il  tappéto,  to  givo 
DO  more  tn  eat . lovàrsi  da  tappéto,  to  gire 
up  an  ènlreprìse;  méttere  su)  tappéto  , to 
propóse,  introduce 

Tapppzzire , l’flt.  t,  to  bang  wilh  tànestry , 
fùrn  sh  «ith  hangings  ; lappezzire  una  ci- 
merà , lo  piper  a room.  to  bang  wiib  pi- 
per,  eie. 

Tappezzilo,  -z.adj.  bung  wilh  tipestry,  fùr- 
niihed  «ith  hàngingi;  pipered 
Tappezzeria,  sf  tipestry,  hingings:  piper 
Tappezzière,  sm.  uphólilerer,  a paperhanger 
Tippo,  tm  a ptng,  bung:  a shòiplug 
Tira,  nf.  tare,  tare  and  tret,  «aste 
Tarahiiio.  tm.  (orufl.l  a bìltern 
Taradóre,  sm.  vine  freller  (msccO 
Tarindo.  sm.  relndeer 

Tarantèlla,  sf.  tarintula;  pìckied  llinny;  dance 
Tarantéllo  sm  òvermeasure.  òvcrweight 
Tarantismo,  sm,  v.  Tarantolismo 
1 Taràntola  sf.  tararduU  (t-cnomout  spiWer) 
Tarantoliio,  -a,  adj.  bit  by  a tarintula 
Taranlolfimo  , sm  dincing  prodùced  by  the 
bile  of  the  tarintula 

Tarire;  tni  i.  lo  deduci  thè  tare  (or  disc<Jùnl) 
Taraiintara.  sf.  sound  of  trùmpets.  clànger 
Tarilo,  a,  adj.  dedùcted.  bited.  ahited 
Taratóre.  Irlce.sm^,  one  ihat  dedùets,  abites 
! Tircbia,  sf  a small  laiéen  sali 
I Tarchiiio,  >a,  ndj.  mùscutar,  stròng-ìimbed, 
tlùrdy,  slout 
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Tardaméole,  vdt,  ilóiilj,  tirdily  , phlegmàt- 
icallj 

TanUménto,  sm.  del&j,  retftrd.  lospènilon 
Tardànle,  adj.  «bo  detàjs,  relàrd^,  putì  o(T 
Taritaoza,  $f.  delày,  stop,  siay,  làrdioeis 
Tardare  , iHi.  i lo  siaj  , làrry,  lóiier  ; gró\i 
late . va  lo  reiàrd  , defòr  , put  off . dolly  , 
arréat;  bo  lardilo  a rispóndere.  I bave  de> 
làyed  replying:  il  mio  oriuòto  llrda  . my 
malcb  goes  ti<o  slow , lòsrs;  tardlre,  parér 
tardi,  lo  long,  te  impatient;  oh  quinto 
tlrda  a me  che  il  Tale  qui  giùngal  bo«  I 
long  lo  tee  Mr.  So  and  So  arrivo! 

Tar  dato  , -a  , ar/j.  llrried  , delàyed;  perchè 
avete  tardilo  tinto  a venire?  «iiy  haveyou 
IO  long  delayed  }Our  eònting  ? %hy  do  you 
come  IO  late? 

Tardétto,  -a,  ailj.  ràthor  slow,  lirdy.nrfr.  late 
Tardezza,  sf.  ilòviDt;is,  delly  , dilatorineii 
Tlrdi , adv  ilòwly  , slbggiihly  : li  fa  tlrdi , 
il'i  gèlting  late;  tornlodo  Jéri  séra  un  pò- 
co tardi  0 tardétto,  retiiming  yéilerday 
éveriiug  a little  lato;  al  pili  tlrdi , ai  tbe 
làlest;  tòsto  o tlrdi,  t(k)oer  or  laler 
Tardigrado  -a,  adj  ilów  paced  ilow 
Tardili,  -lile.  Ile,  sf.  ilówness,  lodolence 
Tardivo,  a.  ndj.  late,  ilow,  llrdy,  backward; 

frùili  laidivt,  late  or  blt'k«ard fruiti 
Tlrdo  a , adj.  ilow  , négligent , llzy  , lite, 
tàrdy;  ilo«;  late,  dall,  hèavy,  liiiless,  stù- 
pid,  iingering;  mòlo  tlrdo.  a stòw  mòtion; 
òcchi  tardi , ilòw  mòving  bèavy  eyei;  óra 
tlrda , a late  hour;  ménte  tlrda  . a stópid 
mind  ; giòvino  tlrdo  o pigro  , a du'l  bèavy 
lliy  youtb 
Tlrdo,  adv.  late 

Tàrga,  sf.  (poei.)  a llrget,  ibield  , bnckler 
Targlrii  , t'n/>.  1.  lo  arni  ooe'i  irlf  «itb  a 
target 

Targala,  sf.  a blov  «ith  a làrget  or  ihield 
Targétlo,  sm  a ibiéM  bèarer,  tir  gel 
Targhetta,  sf.  smail  tàrgel,  ihield.  bìickler 
Targóne  »m.  a Urge  llrget;  thè  herb  ilrragon 
TariiTa.x/*  ra'e.  price,  assèiimont  ; Uni, hook 
of  ratei,  lisi  of  prices 

Tarlsca.v/'  Ihe  éaling  togètber;  aiócial  repàst, 
lève  feait;  far  tanica,  to  eat  togètber 
Tarlare,  vn.  1 lo  gel  wónn  eaten 
Tarlilo,  a,  adj.  «òrin-èaten.  ròtteo 
Tarlatura,  sf.  «ónn  éaling.  wòrni-bolci 
Tlrlo,  sm.  a «òod-worm,  a molli;  V amór  del 
Urlo,  interested  or  lèlf  iceking  love 
Tlrma,  *f.  a «óod-louie,  mtlleped 
Tarmato,  a, éaten  by  «òodlice, w6rm*caten 
Tarruccaménto,  sin.  qulrrcdling 
Taroccare,  tm.  I to  play  al  (cbèquored)  cardi, 
to  bUister,  itóroj,  fumé 
Taróccbi.  smp.  a lort  of  chèquered  cardi,  a 
f)Uy  al  cardi,  agamo;  éiiorocomeil  rollio 
fra’  tarocchi,  to  be  bere  and  there  and  évery 
ubere 

Tarpare,  va.  1.  to  clip  or  crop  a bird’i  wiogs; 


(0  fèlter  or  pàrtlfio  a pèrioo;  to  clip  or 
dedbct  a lum  from  an  accénni 
Tarpilo  -a,  m/y.  clipped,  cropped;  plraiiied 
Tarpfgna,  ina,  sf.  inonk'i  rbóbarb 
Tarróni,  sm/i/.  old  ùielesi  còrdage 
Tania,  sf.  inilid  or  chèquered  work  ; a nlggard 
Tarsilre,  im.  1 to  intly  ; tu  beat  black  and  blue 
Tlrio,  sm  white  Tiiscan  roarbie;  thè  Tlrsus 
of  llie  Tool  or  initop 

Tarlagliaméolo,  sm.  sliimmcring,  iKiUering 
I Tarlaglilre,  non.  1.  to  ilìiUer,  sUmmer 
. Tartaglióne,  sm.  a ilblterer,  itlranierer 
Tartina,  sf.  a Urtane,  a Venètiao  fiihiog 
imack  «ilh  a trilngular  or  latéen  lail 
Tlrtara,  sf.  a lort  of  ègg-pùJding 
Tartlreo, -a , ot/;.  (Tariaréico) , Urtàrean  , 
inlèrnal 

Tarlarétto,  rm.  a little  Urt 
Tartlrico, -a,  Urtine,  adj.-,  sm  Urllric  àcid 
Tartarlzzlre,  t n.  1.  lo  llrurizo 
Tàrtaro,  sm.  tlrUrui,  bldes  , bell;  Urtar; 
tàrtaro  emètico , Urlar  cmètic:  cremor  di 
tàrtaro,  cream  ofUriar;  un  Tàrtaro,  aTArUr 
Tartaróio.-a,  adf,  tlrtaroui,  of  Urtar 
Tart^irùga,  sf.  atórtòise,  tbrlie;  lòrioiio  ihell 
Tartassare,  tvi.  1.  to  boat,  thrash,  abósc 
Tartassàto.-a,  ndj.  ahàsed,  Uirashed,  b.’irrassed 
Tartufo,  sm.  a trùffle;  bianco;  v.  PallU 
Tariiólo,  sm.  a venérial  lilcor,  a chlncre 
Tlsca,  sf  a pocket,  pouoh,  rèticiile.  sllchel,  bag 
Tasclla,  sf  a pòcket  full,  poùch  luti 
Tascbélla, -étto,  sfm.  Binali  pòcket,  sllchet 
Taschino,  sm.  a little  pocket,  «uistcoat  pò* 
cket , fob 

Tatcóno,  sm.  a Urge  pòcket  ; a wlllct 
Tlso,  sm.  Urlar  (tori  of  sali)  ; v.  Tartaro 
Tlssa,  sf  lai.  Imposi,  asiéssmenl,  rate 
Tassagióne,  sf.  tasation,  Iropost 
Tasslre,  ro.  to  tax,  rato,  assèss  ; to  lay  a 
lax  upòn  : lo  tax.  ebarge  with,  acctiso 
Tassativaméoie,  adv.  r Precisamente 
Tassativo,  -a,  adj.  llxable,  that  rnay  betaxod 
Tassato,  *a,  adj.  Uxed,  assèssed,  accósed 
Tassazióne,  sf.  laillion,  Ux,  imposi 
Tassidilro.  twi.  lo  lèssellale,  inlly,  spot 
Taisolilto,  a,  adj.  tèisellaled 
TaisenéUo,-ÌDo,  sm.  smail  lnvil,squaro 
Tassèllo,  sm.  còltar,  cape  of  a cloak,  a squaro 
bit  of  stono  for  tèssellating,  ecc.  ; — a mi* 
trìee,  èffìgy,  iquare,  a llbei 
Tasseriiólo,  sm.  ibo  shòrtening  of  a sail 
Tassèlto,  sm  smail  Invii;  grlver 
Tlisia,  sf.  bàstard  tìirbiih 
Tasso,  sm  a yéw  trec  ; bndger  ; Invìi 
Tassobarblsso,  sm.  {hot,)  mìillein 
Tassóne,  sm.  a largo  beap  of  séa-veed 
Tasta,  sf  probe,  a tent,  dòssil  ; chagrin,  ènoai 
Taitlme,  sm.  finger  board,  keyi  (of  anòrgao) 
TasUménto,  sm.  tbe  act  of  féeling  , pròbiog, 
toìicbiog,  louoding;  Iho  touch,  féeling 
Tallire,  im.  1.  to  (eel,  touch,  bandir,  to  probe, 
lound,  Iry,  tasto;  tallire  il  pólso  ad  uno, 
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to  fa<!)  a pArton'»  putta;  taatita  (fallita  ) 
qiK^tio  Tino,  una  ihit  wina 
Tastàu,  nf.  T.  Tattamento,  toccata 
Tatuiina,  *f  a touch,  fael.  hàQjIiog;  a little 
trial,  tliftht  touch 

TatUio,  - a,  mij.  iourhad.  falt,  probod 
Tastatóre,  nm.  nne  Ihat  tohrhet.  fealt,  hàndlet 
Tattali'jra,  *f  flnfror  board,  kcTi  (ofan  òrfraot 
Ta^teeiiiaméoto , sm.  touch,  tohchinir,  féeliog 
Taslogiciàra.  la.  1.  to  touch,  feai,  bàndle 
TasUflU,  sf.  a amali  roll  oflint,  dòtiil,  teot 
Tas>iéra.  %f.  thè  keyt  or  key  board  of  ao  io- 
atrument 

Tisto,  «in.  touch,  fèelins,  taci;  tbe  key  of  ao 
drgan  or  piàno-forte;  conótcere  al  t^tto, 
U>  koow  by  thè  touch:  toccÀre  un  Usto, 
to  touch  litfhtiy  upòn  a thing  . to  proba; 
toccare  il  tasto  buòno,  to  touch  tbe  nght  | 
coni,  atrike  inio  tbe  quick , bit  on  thè  tore 
placo;  andar  al  tasto,  to  00  gròping 
TasioHna.  sf.  a sniall  dòssil,  tent 
Taslòllo,  nm.  a tree  plànted  bcside  a tine  at 
a luppórl  to  it 

Tastóne, *óni , ndx\  andar  tastóni,  to  gropo 
along,  feel  ono's  «ay 

Tato,  a,  ntf  (child’s  specchi,  bròtber,  sister 
TatUmélla.  tf  chal,  prato,  tittle-tàtlle 
Tallamellare,  rn.  1.  v.  Ciarlare 
Taiiera.  nf.  defècl,  iroperfèciioD,  slain  ;strìfle 
Tàttica,  nf  tàctics  ; taci 
Tàttico, -a.  adj.  of  tactics.  of  tact 
Tattile,  adj.  làctile.  of  thè  touch 
Tallivo, -a,  ndj.  tbal  can  touch 
Tatto,  nm.  thè  seme  of  féiling:  touch,  tact, 
tino  féeliog,  discriminàtion.  fìnéste 
Tatuarsi  vnp.  1.  lo  tatiòo  noe's  self 
Tallisa,  nf  latóre,  m.  armadillo 
Taumalìirgo,  nm.  a wòrker  of  miracles 
Taunà,  nf  damaskéening 
Tauricida,  nm.  a bull  slayer,  a Hércules 
Taurifero,  &,adj.  héaring,  càrrying  a bull 
Taurino,  -a,  adj.  of  a huil 
Tauro  (toro),  nm  a bull;  Tàurus 
Tatiròbolo.  nm.  sacrifico  of  a bull  (0  Cybole 
Tautologia,  nf.  tautòlogy 
Tavèrna,  nf^  a pùbiic  house,  pot  house,  lov 
laverò 

Tavernàio  , -àja  , nmf.  a làodlord  , làndlady; 

ionkeeper,  tàvero  kéeper,  pùblican;  tòper 
Tavernière,  $m.  a drùokard;  a pòtbouse* 
kéeper 

Tavernésco,  -a,  adj.  of  a pùblie  house 
Tàvola,  nf.  tàbio  . bóard  , fare  , iodei  ; — di 
mórmo  , a tnàrble  (able;  — rotónda,  a 
round  tàbie.  a tablo  d’bòie;  méttere,  pórre, 
dàre  in  tàvola,  lo  serve  up  ; metliàmoci  a 
tàvola,  lei  Ili  sit  down  lo  tibie;  levarsi  da 
tàvola,  to  rise  from  lable;  leràre  la  tàvola 
{btiler  spareccbiarel,  lo  lake  away  ; tenére 
tàvola  apèrta,  lo  keep  an  òpen  house;  é 
in  tàvola;  dinner  is  on  tbe  lable;  a tàvola 
DOD  s' invécchia  , good  cheer  keeps  off  old 


agt;  tàvola , a cotinter,  a board,  apar, 

plank  ; an  aitar  piece  ; a roll . règiater  ; 
platea;  wood  cuts;  index,  tibie  ofcool^nU; 
a làblediamond  ; a chéss  board,  bóck-gam* 
moD  board  ; giuocàre  a tòlte  tàvole,  to  play 
al  bàckgammoD  ; eluòco  di  pòche  tkvole,  aj 
stight  alTàir;  le  leggi  delle  dódici  tàvole 
(romaa  onirqwWfef  ) thc  liwt  oi  tbe  twelve 
tàbles 

TavoUcciàjo,  sm.  a wóodeo  làrgot-maker 
Tavolaccino.  sui.  bàilìff.  màce-bearer,  bèadle 
Tavolàccio,  sm.  wòoden  tirget,  thield;  tibie 
Tavolàre,  ivi.  1.  to  wàioscot,  lo  make  a dravo 
game  tal  chess):  (o  lurvey  land 
TavolàU , nf.  a tibie  surro'ùnded  «ith  guests 
Tavolàto  , nm.  a wòoden  iloor , a «àinscot, 
parlltioD  Wall,  a bùlk  head 
Tavolato,  -a,  adj  floored,  wàinscoted 
TavoUtórc,  tavolino,  nm.  a iànd  survcyer 
Tavolatùra,  sf.  làud  surveying 
TavoléHa,  sf.  small  dràugtit  board,  làbiets 
Tavotéllo,  sm.  òfOce.  cdunliog-bouse,  cuùnler; 

a wórk  table  io  a gilder's  shop 
Tavolétta,  nf.  small  tibie , toìlet;  pàinler’s 
pMlet  ; ivury  làbiets 

Tavolière,  - èri,  sm.  a cbeis  or  driugbt  board, 
a càrd-tablc.  a gàmester's  bank;  aver  tòlto 
il  suo  io  sul  tavolière,  to  bave  one*  s all  at 
Tavolina,  nf.  a small  piclure  (staka 

Tavolino,  sm.  a little  tibie 
Tavolilo,  nm.  floor;  v.  Tavolato 
Tàvolo,  SIN.  a tibie;  a plank;  a spar 
Tavolóne,  nm.  a ihick  óak  plank,  larga  tibie 
Tavolòllo,  SIN.  a ràiber  Urge  table 
Tavoiózta.  sf.  a pàinter's  pallet,  còiotir  board 
Tavolòccia,  sf.  smali  table,  piclure,  làblet 
Tàzza,  nf.  a cup,  a mug.  a flal  tòrubler;  tbo 
basin  of  a foùntaiD;  una  làtza  dt  tè , a cup 
of  tea  ; da  té,  a tea  cup 
Taxzétia,  nf.  a small  cup;  (óof.)  narciisus 
Tazzòne,  sm  large  cup  , breakfast  cup  ; bovi 
Té  iwith  e dose),  pron.  thoe 
Té  far  tiéoi , bere,  lake  it;  tèi  tèi  béret 
bere  ! tca//ing  a dog  or  ea/)  (tea 

Tè.  sm.  tèa;  — vérde,  green  tea;  — néro,  biade 
Teandria,  nf.  tbe  divine  and  human  nàlure 
Teàndrico,  -a,  adj.  theàndric  , of  or  lo  tbe 
God-man,  ofor  to  Emmànuel 
Toàndro,  sm.  thè  Gód-Mau,  Jesus  Cbrist 
Toatràle,  adj.  tbeàtncal,  ol  tbe  théalre 
Teairàote , adj.  e nmf.  a Iheàtrical  porfórnaor 
Teatrino,  sm.  a little  théatre 
Teatro,  sm.  a théalre,  plày-bouse  , stage; 
thèatre,  scene,  place;  — della  guèrra,  tbe 
Seat  of  vrar 

Tècca,  sf.  a small  spoi,  staio,  blèmish,  defècl 
Tecchire,  rn.  3.  Attecchire 
Tèccola,  sf.  a very  small  spot,  staio,  defècl 
Teccnlioa,  sf.  a sligbt  defècl,  imperfèctioo 
Tècotco,  -A,  adj.  tèchnical 
Tecnologia , nf.  tecbnòlogy  , a tréatise  on  thè 
aria 
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Tèeo.  fomp.  pron.  vith  thee 
Tecoméeo,  $m.  a bh^kbiior,  a twò  faced  man 
Tèda,  sf.  DÙptial  lordi,  Lirch  tree 
Tcddèo,  mi.  Te-Déum 
Tediare,  ra.  1 lo  tire,  wéary,  lease,  ann6y 
Tèdio  , «m.  vóarioesi , tédimi«nest . ièdium  , 
ènoui  : teoére  a tèdio,  to  tire  ooe  out;  tlà- 
re  a tèdio,  to  be  eoo^ed.  irèaried 
Tediosaménle.  adv.  t.  Sturcbevolmeole 
Tediosità,  .</*.  V.  Stucchevolezia 
Tedióso,  -a,  adj.  iiresome.  lédiout,  ann^ini; 
Teirarnàia,  sf.  slew  pao-fiiU:  binw  «ith  a pao 
Tefàme,  un.  an  èarlheo  slé«  pan,  a pan 
tTf/i.  a small  oarlhen  st<>w  pan 
Tè|();hia.  téglia,  sf.  a pie  dish.  bakiriK-pan 
Tecebirm,  le^'ghiiiua,  »f.  amali  bakiog-pan 
Tejrii.Ua,  ttf.  a bàkiog  pan  full 
Teglióne.  sm.  a largo  pienlisb,  bàking  pao 
Tegnènte,  adj.  tenàcious,  slicky,  glùey  ; dòte- 
(ìsitid,  sórdid;  (bo(.)  slriking  root 
Tegnènza,  tenàcitf,  viscòsitj 
TefoUja,  $f.  a tile  kiln 
Teirol.ijo  , sm.  wórkman  io  a furnace , a tile- 
maker 

Tegolètia,  -étto,  -ino,  tmf.  a amali  tile 
Tégolo,  sm.  tégola,  >f  a tile 
Teguménto,  sm.  an  intègument 
Teismo,  nm.  Ihcism  , déism 
Teista,  fm.  a déist 

Téla,  àf.  iincD  or  còlton  cloth;  téla  d'  Olio- 
da,  di  rènsa  , cambric  , hollandi,  lawn  ; — 
di  Hùssia,  Russia  duck  ,*  — d*óro , gold  tis* 
•ue  ; di  ràgno,  a còbweb.  ipider’s  «eb; 
tèsser  téla,  U>  sseave  cloth;  imbiancàre  té- 
- la  , tò  bleach  clolb;  la  corpòrea  tela,  che 
human  frame;  téla  , a pàinting  , pidure, 
cànvas 

Teiajétto,  tm.  gioall  loom,  fraina 
Telàjo  , -àro  , sm.  a weaver'  s loom  , nindow 
frame;  pàinler't  fraine,  printer*  s ebase , 
thè  hiirnan  (rame 

Telaréllo,  sm,  small  chaie  (/or  prìoting) 
T*^laruólo,  sm.  a wéavnr.  a linen  dràper 
Téle,  <im.  thè  nipple  of  thè  bre^it 
Telegràlìco  , -a  , adj.  telegràUc;  dispàccio  te» 
legràlico,  a tèicgràphie  dispàtch 
Telègrafo,  xm.  a telegraph  ; il  telègrafo  elèt- 
trico, tbe  elèctric  tèiegrapb 
Teleria , nf.  a quàntity  of  lineo  clotb  , an  as- 
sòrtment  of  lineo,  lioons;  tbe  lineo  trado 
Telescòpico,  -a,  adj.  telescòpic,  fàr-ièeing 
Telese^ipio,  sm.  a lèlescope,  spy  glasi 
Telétta,  sf.  a Ihin  tight  clolb,  siker  tisiue 
Tellina,  nf.  a còckle  Shell 
Tellùre,  sf,  tellùra,  thè  earth 
Tellùrico,  -a,  adj.  tellùric,  of  thè  earth 
Tellùrio,  sm.  (md.)  tellùnum 
Télo  twiih  e dose),  sm.  a breadlb  of  cloth  ; 

a bit  of  clolb;  eitensioo,  sheel,  space 
Télo,  ;>ron.  it  to  thee;  télo  dico,  1 teli  it  to 
Ibee,  i teli  thee  it 

Télo,  sm.  (fioei.)  a dari,  àrrow,  Ibiinderbolt 


Telonàrio,  $m.  a tai-gàtherer 
Telònio.  *m.  a mòney  chàngeds  còBnter 
Telùccia.  sf.  a bit  of  lloen,  piece  of  clotb 
Téma(trilh  e dose),  s^  fear,  aiàrm;  per  téaa, 
fnr  fear,  féaring,  test 

Tèma  («ith  r opent , xm.  a theme,  ifabject, 
tbésis;  an  éxrrcise  oo  a rolr  of  gràmmar, 
Temènte.  or/y  féaring.  téarfiil,  iimid  (a  theme 
Temènsa.  timóre,  sftn.  fear 
Tenierafiaméote,  adv.  ràshiy,  impròdently 
Temeràrio,  -a,  adj.  raib.  iueonsideraie 
Temère.  ro.  2 to  fear.  dread,  doubi.  héiitate 
Temerità,  -àde,  -àie,  if  temèrity,  ràsbom 
Temibile,  adj.  to  be  feared 
Tèmo.  xm.  (porf.)  riidder,  belm 
Tèmolo,  xm  a kind  of  rirer  Iroot 
Tcmpàccìo,  sm  bad  «èaiher,  shòckìng  irèatbar 
Tempélla,  $f.  a «óodon  gong  used  to  awàfco 
mookt 

Tempellamènto. sm  shake,  jog,  mótion,  oscil» 
làlioD,  racillàtion,  siàvering,  irresolólioD; 

! (mor. Uòssing.  yàwing,  undulàlion,  wòrkiog 
! Tempellàre,  ivi.  i in  shake,  toss.  move,  itir 
->  tm.  1.  to  ràcillale,  «àrer;  (imUilate,  tota  , 
Tempellàta,  if  linkling,  noise.  upróar  (yav 
Tempellòne,  xm  a sràvering  irrèsolute  mao 
Tèmpera,  sf  témper.  hùmoor,  chàracler,  way; 
tori  : accòrd,  hàrroony,  singing  ; dipingere 
a tèmpera  , to  paini  in  viter  còlours;  lama 
di  buòna  tèmpera,  a (inely  lèmpcred  biade 
Temperaménto,  sm.  tèmperament,  témper;  a 
témpering,  mixing,  sòftening;  a vay,  ex» 
pétltenl,  còmpromiie,  roeans 
Temperànle,  adj.  tòmporing  , tèmperato,  so- 
ber;  témpering.  allàying,  mòderating 
Temperàoza,  x^.  lémperance,  moderàlion,  to- 
briety,  discrélion,  mòdesly 
Temperàre,  tm  1.  to  témper,  mix,  roake  agrée^ 
mòderàte  , représs  . prepàre,  régnlale  ; — 
del  fèrro,  lo  témper  iron  or  sleel,  lo  case- 
bardeo;  ->  una  pènna,  to  roake  a pen 
Temiieratamènte.  ndv.  léroperately,  sòberlf 
Temperatéiia.  sf  tèmperance,  lobrleiy 
Temperatiro,  -a,  adj.  témpering,  allàying 
Témperàlo,  -a,  adj.  témpered  , témperate, 
sóber:  pènna  teroperàta.  a inénded  pen 
Temperàlo,  ndc.  lèmperatoly , mòdcralely 
Temperaiójo,  sm.  a penknife;  t.  Temperino 
Temperatòre,  trlce,  smf  roòdcràtor,  règuUter 
Temperatura,  sf.  témperature,  témper,  tèm- 
perameot;  thè  màking  or  roéndiog  a pen 
Temperaziòno.  sf.  ?.  Temperanta 
Tempèrie,  sf.  lémperaleness;  — - del  cUma, 
de'H’ària,  ecc.,  témperateness  of  cUroate  , 
miUness  of  thè  air,  ace. 

Temperinàta,  sf.  a cut  vith  a pènkoife 
Temperino,  sm.  a pènknife  (ttorm 

Tempèsta,  sf  a tèrnpest,  burricane.  hàil- 
Tempesiànta,  adj.  tempèsUious,  in  a téropest 
Tcmpeslàre,  tvi.  i.  lo  foam,  btùsler,  be  tam- 
péstiious,  gel  blllowy,  to  storm,  lo  riga; 
il  mare  cominciò  forteménte  a turbàrsi  e 


nòr,  ràda;  - Jàll,  sòn,  bùll  ; - fi&re,  d^;  • by,  lympb  ; pòÌM*,  b(ys,  fi^l , fòwl  ; gem  , ai 
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tempesiire,  tho  tea  to  irét  rough 

and  lempèshious  i ra.  to  troubif,  rei, 
hÀrass . anD(y 

Tempeftlàlo.  >a  , ndj.  slormed  , blùslored  , 
iprìnklH,  fiùdded;  tcmpesUto  di  génim**, 
llìldded  with  (lems 

Tempetiifero.  -a.  adj.  rlosing  or  bringing  on 
tèmpe>if;  cloud  comp^Uing 
Tentp^sUvo,  -a,  odj  òpporlùne,  léisonable, 
limeijF;  lùitabta,  eoniiDÓdious 
Tetnpesiosaiuénle , adv.  tempòsluousìy , fù- 
ri<  usi; 

Tempestóso,  -a.  adj.  (empèsluntis,  slòrm; 
Témpia,  Mf.  (anat.)  (empie,  stdo  of  (he  fòro- 
bead  ; ornàre  le  lénipio  di  fióri,  (o  deck 
oDo’s  tèmples  wilh  flowers 
Tempiale,  tm  tUe  tèmples  (thè  fórehead) 
Tempière,  sm  kéeper  or  guàrdian  of  a (èmpie 
Tempièri,  xm/>/.  tbe  knigbis  tèmplars 
Tempieréllo.  iétto,  »m.  a small  tempie 
Tèmpio  ((èmpio),  sm.  a tèi;iplo;  a chureb 
Tempiòne.  sm.  a btow  on  thè  lèmptes,  a diince 
Tempissimo  (per) , adr.  Ter;  early;  egli  si 
àlza  per  (empissimo,  ho  risei  very  èarly 
Templàrt,  gutpl.  thè  knighis  tèmplars 
Tèmpo.  $m.  time.  «òalber;  léisurc,  séason  ; 
pèrder  il  tèmpo,  to  loie  one’s  timo;  acco> 
modàrsi  al  tèmpo,  lo  ho  a timo-server;  non 
ho  tèmpo.  I bave  noi  lime  ; nel  mio  tèmpo, 
in  my  lime;  a’  tèmpi  nòstri,  in  oiir  times; 
di  Dèlie  tèmpo,  in  (ho  night;  voi  venile  a 
tèmpo,  you  come  in  good  time  ; lèmpo  de- 
gli oriuóli,  thè  bàlance  of  a watcb,  pèndu- 
lum  of  a timo  piece;  avanstr  tèmpo,  (o 
aniicipate;  venile  per  tèmpo,  come  èarly  ; 
non  è più  tèmpo,  il’s  ton  late,  già  lèmpo, 
long  sinre;  lèmpo  néro,  dark  clóùdy  wèatiier: 
— bèllo  , fine  «eather  ; — cattivo  . bad 
Tsèalher;  dàrsi  buòn  tèmpo,  to  live  mér- 
rily.enji^  onVsself;  col  tèmpo,  in  lime; 
a suo  tèmpo,  al  thè  fiUing  niòment,  in  due 
time.  d'jly  ; il  (émfK)  è galani*  uòmo,  time 
tells  ali  things;  dato  tèmpo  al  lèmpo.  givo 
things  Ulne  to  malùre;  non  metterò  tèmpo 
in  mèxio,  1 11  set  about  il  at  once  ; chi  ha 
tèmpo  ha  vUa.  fortune  may  in  timo  change 
for  thè  bètier  ; chi  ha  tèmpo  non  aspètti 
tèmpo,  seize  thè  préioni  ópportùnily  ; ànzi 
tèmpo,  btifore  thè  time;  di  tèmpo  in  tèmpo, 
from  time  lo  lime 

Temponc,  im  a long  time;  far  tempòne,  to 
feasl,  camuse,  eojoy  one's  self 
Témpora.  sfpi.  le  quattro  tèmpora,  tbe  four 
èoiber  «eeks 

Temporalàccio,  tm  a tèrrible  storm 
Temporàle,  sm  a storm;  foni  «vaiher 
Temporàle,  adj  lèmporal,  tràusilory;  tràns* 
ient.  témporal,  sècular 
Temporalità  , -ade  , -àie,  »f.  Irànsitorioess  , 
pèrishableneis , vròrMIioesi ; cliurcb  tem- 
po raltlics 

Temporalméute,  o</u.  lèmporally 


Temporàneo,-a  j adj.  tèmporary  . sbòrtlived, 
Temporàrio, -a  I fròllo  temporàneo,  èarly 
fruii 

Temporeggiaménto,  vm.  tèmporizìng,  delày 
Temporeggiàro.  tv7n.  1.  to  tèmporise,  lo  he  a 
(ime-sèrver;  to  pul  olT.  gaio  time 
Tèmpra,  nf.  tèmper.  qu&lity,  spàda  di  buòna 
tèmpra,  a finely  tèmpered  sii^ord 
Temprànra,  $f.  (/loef.)  tèmperaoce 
Tempràre,  tvi  i v.  Temperare,  ecc. 

Temuto, -a,  ndj.  feared,  apprehènded.  dréaded 
Tenàce,  adj.  lenàcioui , viscous , glùtinout; 
persevéring  , unfiincbing;  gràsping  , dòse* 
fisted 

Tenaceménte,  adv.  tenàciously,  unfllnchiDgly 

Tenàglia,  «/*  v.  Tanaglia 

Tenacità,  -ado  , -àie  , *f.  tenàcìty , viscòsity  ; 

tenàcity,  niggardiiness,  avarice 
Tenasmòne,  tenèsmo,  nm.  irned.)  tenesmus 
Tencinnàre,  va.  t.  v.  Tenzonare,  MC. 
Tenriòoo,  nf.  v.  Tenzone 
Tènda,  s/.  a tenl.  an  àvning,  a largo  window 
curlain  ; a bèd  ciirtain,  bàngings  ; ^ da  scè- 
na. thè  ciirtain  ofatbéalre;  ievàr  le  tènde, 
to  strike  thè  tenls;  rizzàr  le  tèo<le. to  dress 
tbe  tenti 

Tendàle.sm.  a ship's  àwning  : a vide  àvning 
Tendaròla,  nf  small  leni,  àvning 
Tendènte,  adj.  ténding,  léading  (lo),  àiming 
Tendènza,  »f.  tèndency,  propènsìtv,  beni 
Tèndere,  t'ori.  1.  to  extènd,  spread,  displày,  ap- 
pròach:  — ùna  rete  . lo  spread  a nel;  — 
iacciiiòli.to  lay  snares;  — un  àrco.  lo  bend 
a bow;  ~ la  niàno,  to  holdout  one’s  band  ; 
gli  orécchi,  to  lend  an  ear 
Tendina,  tendinètia,  »f.  a small  window  cùr- 
tain  hmig  doso  lo  thè  sash 
Tèndine, sm.  a lèndon,  thè  tèndon  of  Achillea 
Tendinòso,-a,  ndj.  tèndinons,  sìnewy  (neU 
Teotiilóro , sm.  he  wbo  lays  snares  , spreads 
Tendóne,  sm.  a high  àwning  òver  a batcony, 
gàllery,  ecc.  ; (onrif.)  a tèndon 
Ténebra,  «/*.  dàrkneis,  obtcùrdy,  ignoraaco  ; 

le  lénehre  etèrne,  eternai  dàrkness 
Tenebrare,  vn.  1.  v.  Ilahh'ijare 
Tenehràlo  a,  ndj.  dàrkeued,  dark,  glóomy 
Tenebróre,  «m.  v.  Tenebra 
Tenebrosità, -àde, -àie, s/“  tenebròsìty,  gióom, 
obscùrily,  dàrkness.  lowering,  miirkiness 
Tenebróso,  -a.  adj.  dark,  glòomy;  confuseti 
Tenènte,  adj,  liólding  , reléntive  , tenàcioiis; 
— sm.  a Ueutenant  ; — colounéllo.a  lìeuten- 
ant  cólonel 

Teneramèote  , adv.  lènderly  , afTèclionately  , 
feebly 

Tenére,  ro.  i.  (tengo;  ;mn.  lènni;  fut.  (errò) 
to  bolli,  possèss,  keep.  Iiinder.take.  direct, 
shélter  , detàin  ; tenételo  férmo  , hotd  bim 
fasi;  tengo  il  primo  piano  lutto,  ! bave  or 
boM  tho  whole  of  Ibe  Qrst  fioor . quésto  (iène 
tròppo  luògo.  Ibis  óccupiestoo  much  space; 
téngo  per  férmo,  1 am  stire,  I hoM  il  for 


Fàtc,  mèle,  bile,  nóu,  lòbe;  - fài,  mèt,  bit,  o6t,  ibb,  • fàr,  piqué , 
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eèrUìD;  tenére  a batlésitno,  io  be  spòosor 
for  ; tenére  a doxzina,  to  takn  bòarders  ; egli 
Uéne  del  padre  , be  takes  àfler  bis  fàlber  ; 
tenére  a piuAlo,  to  keep  iràiiing;  — a tile, 
to  desplse  ; il  sig.  B.  mi  tiéoe  compagnia, 
Ur.  U.  keeps  me  cdmpany;  tenére  per  la 
màno.to  holJ  (one)  bjr  ihe  band;  — mano,  lo 
assist,  lo  be  an  abbèitor;  — a cuòre,  to  bave 
at  bear!,  take  an  Interest  in  : — da  ano,  tn 
side  with  one;  ~diétro.to  fòllow;  al  primo 
tiéne  diètro  il  quinto  , thè  Tirsi  i$  fòllovred 
by  thè  Qflh;  tenér  diiro,  to  bold  out,  resisi; 

— frónte,  lo  copo  with,  vrithsthod  ; — in  piè, 
to  roaintàin,  keep  on  foot  ; tenérsi  ùna  dòn- 
na, to  keep  a mistress;  tenér  libri,  to  keep 
bookr,  know  hook  keepine:  — l'invilo,  lo 
accept  an  invilation;  — ménte,  to  miod.bo 
attentivc;  — òcchio,  to  look  veli  ; — da' 
più  0 co’  pili,  to  iiold  to  thè  stròngest  pArly; 

— via,  to  bave  tho  means;  ^ ùna  còsa  da 
ÙDO , to  hold  a thing  from  a pèrsoo;  che  ; 
strada  bisógna  tenére?  vbich  roaj  must  I 
take?  non  potéi  tener  le  risa,  I conld  not 
belp  làiighing;  tenérsi,  to  estéem  or  Ibiok 
ooe's  self;  to  forbòar;  — sulle  gàmbe  , (n 
bold  one's  self  up,  stand 

Tenére,  tm.  bàndle,  hilt;  èmpire,  póvker 
Tonerèllo,-éUo,-a  adj.  very  tènder,  yming 
Tenerézza,  nf,  (icncrilÀ.fMir)  lénderoess,  sofì- 
ness;  yoiitb;  lendorness,  afTèction,  love 
Tenerilùdine , k(.  v.  Tenerezza 
Tènero,  -a,  adj.  tènder,  sofl,  young,  dèlicate, 
sènsible,  lòving,  kind,  zèalous  ticklisti . cap- 
tious,  veak,  slippery  ; cóme  tènera,  tènder 
meal;  tènera  età,  tènder  agc;  cosciènza  tè- 
nera. tènder  cònsciencc;  élla  è molto  tenera 
di  vói,  slie  is  véry  plrtial  to  you.sheloves 
you  lènderly 

TènerO'gemèulc , adj.  rompl&ìning  in  an  af- 
feeling  mónner 

Tenoròne.-a,  ndj.  vory  tènder,  dèlicate 
Teneròre,  .<//».  v.  Tenerezza 
Tenerùccio,  -uzzo  , -a,  adj.  ràther  tender, 
young 

Tcncrùme,  im.  cdrtilagcs;  lèndrils,  sbools 
Tenèsmo,  *f.  tenèsrous 
Tènia,  (meni.)  Iònia,  tàpe-vnrm  (hov 

Teoière,  sm.  thè  slock  of  an  àrbalol  rrr  cròss* 
Teniménlo  , sm.  stay  , prop  . suppórt;  a 
tèniment,  pròperl) , bòldiog  ; an  obligàlioo, 
binding 

TenilójO,  jm.  t.  Manico,  tenere 
Tt^itóre,  sm  a bótder,  kéeper,  deUiner 
Tènitòro,  ório,  tm  possètsion,  domàin  , tèr- 
rilory 

Tenitura.  »f.  prop,  suppòrti  stay 
Tenóre,  sm.  thè  lèoor,  tìibsUince  , contènts  , 
impori,  true  intènt.  meaning;  mànner,  vay. 
driiì.  accòrd,  bòrmony  . thè  tènor , thè  te* 
DOr  singer;  tenére  il  tenóre,  K>  botti  on  one's 
Oburso  , lo  keep  Ibe  unswòrving  tènor  of 
one's  vay;  a tenóre  di,  cpofórmably  lo 


Tenoreggiare,  tn.  1.  to  sing  tènor 
Teoorisla.  sm.  a tènor,  bc  «ho  siogs  (Ibe)  tènor 
Tensile,  adj.  tensile,  suscèptible  of  tènsioo 
Tensióne,  tf.  tènsioo 
Tenslro.  -a,  odj.  téosive 
Tènia,  »f.  probe,  trial,  éssay.  eipèriment 
Tentàbile,  m//.  altèmptable.  tbalmay  be  tried 
TenUménto,  sm.  trial,  expèrimenl,  lemptàUoo 
Tenlàole,  adj.  trying,  altèmpting,  féeling 
Tenlàre,  ivi.  1.  lo  ailèmpt,  Iry  ; lo  probe,  feel, 
touch  ligbtly;  to  press,.  urge,  instigale, 
goad  on,  egg  on 

Tenlalivo,  tm.  allèmpl,  trial,  ezpèriraent 
Tenlàlo.  -a,  adj.  altèropted,  underlàken 
Tentatóre,  -trlce,  $(m.  allèmpler  ; lèmpter 
Tenlaiioncélla,  $f  a sligbt  lemplàlioo, deliro 
Tentazióne,  sf  trial,  éssay;  lemptàtion  lust 
Ten»ellàre,  twi.  1.  lo  tingle,  resóùnd,  )ingle 
Tenténna  (stare  in),  tvi.  1.  to  tòUer,  wiver 
Tentennan^énto,  sm.  vàvering,  shake,  nòddin^ 
Teninnnànle,  ndj.  vàvering.'tóltering,  onddiof 
Tentennàre,  t*n.  1.  lo  shake  . ned,  keep  nò- 
ding  like  thè  head  ol  a paralyMc  pèrson  ; lo 
quiver  as  a lance,  to  shake,  wag  , oscillate, 
vàver,  vàcilUte;  to  knock  (at  tlie  doort,  to 
rap  ; tvt.  to  sliake,  vag,  àgitale  inake  quiver 
Tentennàla,  tf  sbàktng,  àgUàlion,  knock 
Tentennàto.  -a,  ndj.  shàkcn,  nòdded  . tnsied 
Tenlennatóre,  sm.  móvor,  shaker , slirrer 
Tenlennéila,  tf.  a bóppor;  cog:  wòoden  latch 
Tentennino,  sm.  a liirbulent,  rèsUess  man 
Tenlennio,  sm.  shaking.  nòdding,  quivering 
Tentennóne,  sm.  a ISìiering  irrèsolule  pèrson 
Tentóne,  óni , udt\  In  gróping;  andàr  ten- 
tóne, lo  cropc  alóng.  feel  one’s  vay 
Tènue,  adj.  stènder,  Ihio.  small.  slight,  poor 
Tenueménle.  adv.  sièoderly.  ligbtly,  póorly 
TenuiU  , -àde  , -àie,  tf.  teDÙUy;  tbinness, 
smàllness,  scàntiness 

Tenfita.  tf  posséssion,  tènure,  eitàle.  capàcity 
Tenulàfio,  -a,  tmf.  one  vho  is  in  posséssion 
ni  a tènure,  a hólder,  tènant 
Tenuiélla,s/'  s mali  pnssejisioD,  lèni  meni,  estito 
Tenuto,  a.  luij.  h**ld.  kepi,  possèsted  , behól- 
den,  obligt'd,  bound.obliged;  repóted,eslécro- 
ed;  vi  sono  mólto  tenuto  , 1 am  mucb  obll- 
ged.  greàlly  behólden  lo  you  : ben  tenuto, 
well  kepi;  tenuto  bène,  veli  tàkeo  care  of 
Tenzióne,  sf.  dispute,  còntest  ; tilt,  joust 
Tenzonaménio,  sm.  a còntest,  cómbat,  fighi 
Tenziinàro,  ron.  1.  to  bàtlle,  cómbat,  vràngla, 
\;cntèst,  dispute,  tilt;  to  decide  by  cómbat 
Tenzonàlo, -a.  bàUied,  contèsted,  fought 
Tènzonatòre,  -trlce,  »mf.  a contèster,  figbtor, 
còmbalant 

Tenzóne,  tf.  a bàttling  , a trial  by  slreogth; 

a fighi,  a single  cómbat,  an  àogry  còntest 
Teocràtico,  -a.  adj.  iheocràtic 
Teocrazia,  nf.  a theócracy 
Teodia,  tf.  cànticic.  àolhem,  sàcred  song 
Teodicla,  tf.  Ibeodicéa,  thè  jbstice  of  Goda 
Teogonia,  tf.  tbeègony 
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Teol(ij4le,  ndj.  Iheólójical,  of  di?inity 
Teolo^alminte,  adv.  Ihenl6»ic»ll]f 
Teolofiànle,  «m  a Ibeolnsian,  dÌTlDQ 
Tfolofare.  ».  Tfologiiiare 
Teolo»4$lro,  tm.  .in  itinoranl  theol6gian 
Tenlogfa,  ff.  IheòlogT,  ilivinily 
Teoloiiicire.  fn.  1.  Teitlogiiiare 
Teologicaméole,  adv.  lheol6|tically 
TfolA|iico.-a,  ndj.  theolftgical,  of  theòlogy 
Teologiiiàre,  ra,  1.  lo  speak,  wrile  Itieològ 
irally 

Teologo,  «m.  a thcol6gian , ili»ine  , professor 
of  ditinily,  a ckndidale  for  hóly  Ardcrs 
Tcologòne  , tm.  a lèarned  tbeológian  , great 
di’ine 

Teorèma,  im.  a thèorem 
Teorematico, -a,  mlj,  Uieoremàtic.  oflliéorems 
Teorètico,  a.  adj  tbeorélìcal,  spèculatire 
Teoria,  tf  tbéory.  speculàlion 
Teorica,  tf  Ihéory;  — adj  iheorèlical 
Teoricamènte,  adì  Iheorèlically 
Teoncbista,  teòrico,  sm;  a Ibéorisl.  spéculatist 
Teòrico,  -a,  orij.  tbeoiètical,  spèculalito 
Teosotista.  sm.  a Ibeòsopbisl 
Tepefare,  va.  lo  »arm,  make  lùkewarm 
Tepefàllo,  -a,  adj.  starmed,  mado  lèpid 
Tèperc,  rn.  (por/.i  to  he  lùkewarm,  tèpld 
Tepidaménlo,orfo.  còldly,  pblegroktically 
Tepiilèrio,  tm.  lepidknurn 
Tepidélto,  -a,  adj.  ràlber  lèpid,  lùkewarm 
Tepideita,  -4de,  -àie,  -idilà,  tf  lùkewarraness 
Tépldo,  a,  lùkewarm,  iodiflerenl,  lèpid 
Tepificàre,  fo.  1.  lo  warm  a liltle,  raakewarm 
Tepincàto,  -a,  adj.  wirmed  a liltle,  lùkewarm 
Tepóre,  sm.  tprrri.)  lùkewarraness,  gèntle  beai 
Terapèutica,  tf.  Iberapeùlics 
Terapèutico,  -a,  adj.  Iberapeùtic 
Tércliio,-a,  adj.  rude,  rùstie,  coarse 
Terebentina,  ».  Trementina 
Terebenlinàceo,  -a,  adj.  smèlling  of  lìirpenlfne 
Terebinto,  tm.  lèrebinl.  lùrpenlioe  Iree 
Terèdine,  tf.  wòoillouse,  milleped 
Tergèroino,  a,  adj.  Ibréefold,  triform,  triple 
Tèrgere,  im.  irr.  -d  (poel  ) lo  clean  thòrougly, 
to  make  clean,  scour , lo  dry  up  one’s  lear  s 
Tergidnllóro,  sm.  càplaiti  of  thè  réar-guard 
Tergi»ersàre,  tm.  1 . lo  lèrgiversate,  lo  sliiifile 
Tergiversaiiòne,  tf  tèrgifersàlion,  sùbterfùge 
Tergirèrso,  -a,  adj  sbùfiliog,  tèrgirersàling 
Tèrgo,  sm.  Ibe  back,  a tèrgo,  behind 
Teriàca,  tf.  (me/.)  Iréacle 
Terìacàle,  adj.  tbériacal,  roedicinal 
Terraàle,  adj.  Ihérmal;  acque  lormàli , warm 
springs 

Tèrme,  tfp.  Ibèrmes,  hot  batbs 
Terminàbile,  adj.  tèrminable,  that  can  end 
Terminabiliià,  tf.  lerminability 
Terrainàlc.nrf/  Ihalsertei  as  a limit,  tèrminal 
Terrainamento,  .sm.  term,  end,  limit 
Teriuinànte,ai/j.  tèrmi  naling.  èading;lirailing 
Terminare,  eri.  t.  to  boiinil,  limit,  place  bounds 
to;  to  conclùde,  floisb,  dose;  vn.  to  corno 


10  a close.  Io  end,  ceaie,  be  flnisbed.dooe, 
ó»er  ; lo  bòrder  on 

Terminataroénle.  adv.  precisely,  eiprèssiy 
Terininalèiia.  tf.  biun.Iary,  liraitàtion 
Teriuioaliro,  -a,  adj  Irrrainaling,  boUnding 
Terminato,  -a,  adj.  lèrminaied . bounded, 
llmiled,  conclùded.  sold  out,  Tinisbed,  èndeil 
Terminalòro.  trice,  tmf.  tbai  ièrrainales , 
end» , flnisbes  ; Ibal  limila,  seti  bounds  lo 
Terminaiione  , tf.  end,  close , term  ; tbe  ter- 
minàlion  (of  a wordl.  tbe  ènding 
Tèrmine,  sm.  terni;  limit,  bound,  end  , state, 
condilion;  pt  lerms  , esprèssrons,  busi»  ; 

11  tèrmine  della  »ila  , Ihe  terra  of  life  ; por 
tèrmine,  to  piit  an  end  lo;  il  lermine  di 
una  còrsa  . thè  goal,  thè  winning  post  of 
a ràce  course;in  che  lèi niide sono  lo  còse? 
how  are  màllers?  uscir  de'lèrmini,  lo  bolt, 
lo  becóme  unrèasooable  , lo  err;  in  quésti 
tèrmini,  in  Illese  words  ; tèrmine  tècnico, 
a tèciinical  term;  il  dio  Tèrmine,  tbe  God 
rermious 

Tèrinino,  sm.  bounds.  limit»,  term» 
Terminologia,  tf.  lermioòlogy 
Termologia,  tf.  Ibermòlogy 
Termometrico,  -a,  adj.  Iherraomèlrical 
Termòmetro,  sm  a Ihermòii  eler 
Termoscòpio,  tm  a thèrmoscópe 
Tèrna,  sf.  a conibinàlioo  of  three  nùmbers 
Ternàrio  , a , "dj.  triple  , ibréefold  , of  three 
Temilo,  -a,  adj.  of  three  leave»,  Ihrèe  leared 
Tèrno,  sin.  two  Irois,  sii  al  dice;  lem 
Tèrra,  tf  tbe  earlh  , earih  . land  , pròrince , 
soii  , thè  World  . coùnlr»  , land  , prùvinco, 
coùolry  side;  esiile.farra;  tèrra  férma, 
tèrra  firma,  colii»àrc  la  tèrra  , to  tilt  thè 
ground  , tèrra  di  pontolàjo  , pòtler' » clay  ; 
rasellaroe  di  tèrra,  èarlbenware;  tèrra- 
marina,  a séapori  lonn;  oaiigàr  tèrra  lèrra, 
lo  coasl  along,  sliave  Ihe  coasl;  pigliir 
tèrra  , lo  cast  ànchor  , come  asiiòre,  dare 
io  lèrra  , lo  run  aground , andàr  per  terra, 
lo  go  by  land  : una  piccola  lèrra  , a amali 
lànded  pròpeily,  a small  estate 
•ferraccia,  !/■.  bad  land  ; shibby  rillage  (clay 
Terracòtta,  tf.  terracòtta,  liricks,  file»,  baked- 
Terracrépolo,  sm.  a sniall  berb  used  in  sàlad 
Terrafioe,  lerrafino.  » Esilio 
Terriggio,  sm.  straod,  bòrder,  bank 
•ferràglia,  tf.  pòllers^  clay,  èarlbenware,  pòt- 
lory 

Terrigno,  sm  a lèrrace,  lèiel  ground, ràmpart 
Terragno,  -ignolo,  a,  a lj.  crèeping,  low 
Terràgnola,  tf.  a spècie»  uf  gull  sea 
Terrapienire  , iii.  I.  lo  lèrrace  , to  lèvei  or 
fili  up  wiih  earth,  lo  plàlform 
Terrapienàlo, -a,  arf;.  forlilied  wilh  plàtforra» 
Terrapièno,  tm.  plàtforra.  ràmpart,  tèrraco 
•ferraqiieo,  a,  ndj.  lerràqueous 
Terràiico,  s/n.  lànd-rent,  income  from  lànded 
prOpeity 

Terràto,  tm.  lèrrace;  ràmpart,  plàtform 
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Terràtia  , »f.  a térrace  , ao  iipper  tèrrace  » 
a fiat  roof 

Terratt&na  , àno  , tmf . thè  Inhkbitant  of  a 
fòrhfipil  lown;  one  ofour  tiSì^Dsmen,  cohn- 
trvfnen.  compifriofs 

Terrazzino,  *m.  a imall  tèrrace,  plitform 
Terràzio,  aw.  lèrrace,  raiicd  walV,  bèWedère 
Terrazzònc.  nm  a large  tèrrace,  plalform 
TerferD<Sto,  tremulo,  sm  an  èarthqnake 
Terrt'naménte,  ariiK  in  a «òrldly  mÀnner 
Terrenctio,  zm.  a amali  làmJed  pròperty 
Terréno,  sm.  land.  Arabie  land;  ground,  aoil, 
térriiory , dìairicl;  TÒslib/ile  ; terréno  m& 
grò.  poor  land;  e non  è terréno  da  pórci 
Tigna,  he*  s not  a pèrson  lo  he  relied  oo  ; 
pian  terréno,  bisement  slóry , gróbnd  flonr 
Terréno,  tèrreo,  -a,  ndj.  (errèstrial , éarthly; 
atànza  terréna  , a vèsiihàle , hall . pórlour  ; 
a room  on  thè  groOnd-floor,  a litting  room 
Terreziità,  lerreslreiià  | if  thè  éarthly  or 
Terrestrità,  -ide,  -àie  | éarthy  partoftbingi  I 
Terrèstre,  -ésto,  -èstro,  adj.  terrégirial 
Terréna,  »f.  a vìl'age  . càslle,  fòrtified  place 
Terribile,  nm.  ▼.  Tiirlbilo 

— pdj.  lérrible,  dréadful,  fbrmidable 
Terribilézza.  nf,  t.  Terribilità 
Terribilità,  -àde,  -àie,  nf.  lèrribleness ; dread 
Terribilméole,  ndv.  lérribly,  dréadfully 
Terricola,  sf.  moiild.  thè  best  earlh,  aoii 
Terriccio,  sr/i.  decàyed  manùre.  glrdeo  moald 
Terrirciuóla,  Mf.  small  village,  càslle 
Terricùrro,  -a,  adj.  curved,  beni  lowards  thè 

earlh 

Terrière,  am.  t.  Terrazzino 
Terrdico.  -a,  adj.  territic,  dréadful , lérrihie 
Terrigeno,  -a,  ndj.  èarlhborn,  èarlh  hegotten 
Terrigno,  -a,  adj.  of  thè  earlh.  èarlbly 
Terrióla.  nf.  Ifght  earth,  mould 
Terriloriàlo.  adj.  lerritòrial,  of  thè  lèrritory 
Territòrio,  -òro,  sm.  tèrritory,  dìstrict 
Terróre,  xm.  tèrror,  dread,  frigbt,  alirm 
Terrorismo,  sm.  lérrorism 
Terrorista,  .«m.  lèrrorlst 
Terroso,  -a,  adj.  full  of  earlh,  terrous;  icqoa 
terrósa,  robddy  wàier 

Tersaménie  , adt\  néally  , iprùceìy  , lèrsely , 
brillianily;  in  a cleao  ^ pòlisbed  and  èle- 
ganl  manner 

Tersézza,  sf.  èlegance  , néatoess , sprOcenets, 
térsencss 

Tèrso,  -a,  adj.  clean,  brighi,  clear,  neat,  pòl- 
isbed,  spruce,  terse;  stile  tèrso,  a terse  slj  le 
Tèrsa,  nf.  tierce  ione  of  thè  canónìcal  hoiirs  ) 
Terzamèole,  adv.  Ihirdly,  in  thè  Ihird  place 
Terzana,  nf.  a lèrlian  férer 

— sm  (onf.)  ▼.  Arsenale 

Terianàrio. -a,  ocr.iirring  èeery  thìrd  day 
Terzóni,  smp.  sotdiers  of  tbe  third  Roman 
légioQ 

Terzere,  ro.  ì.  to  plough  for  a third  crop 
Terzàvo,  -àrolo.  sm.  great  greal  gràudfatber 
Terzeria,  sf.  tbird  pari 


Terzeruòla,  sf,  a plot  mèaiure 
Terteruòlo,  sm.  tbe  stày-iail  or  fóreseìl;  t 
hólster  pìslol 

Terzétla,  sf.  a pòcket-pisioì 
Terzétto.  <m.  terzina,  sf,  a friplet  (rene) 
Terziaménte,  odo.  Ibirdly,  in  tho  third  placo 
Terziàre,  vo.  i.  (mt/.)  to  roéasure  in  tbreo 
plàces 

Terziàrio.  -s,adj.  ofthe  third  òrder;  (<;en/o<;y) 
tèrtiary;  di  sediménto  terziàrio,  oftèrtiary 
fórmàtion 

Terzina,  sf.  a Irìplet;  (mus.)  terzina 
Terzino,  sm.  a pint-mèastire 
Tèrzo  , sm.  third,  third  pari,  còmpany  of 
sóldiert 

a,  adj.  third,  neùter 

Terzodécimo,  -a,  adj.  thirtéenth 
Terzogènito,  sm.  thè  third  boro 
Terzóne,  sm.  p.àckìng-cloih,  cànvas 
Terzuòlo,  sm.  lirsel  (havk),  fòre-tail 
Tésa,  sf  tènsion,  strèiching,  brim  (ofa  bat) 
Tesàre,  ivi.  t.  to slretcb; — un càvo.tostretch 
a càbie 

Tesaureggiàre  I ron.t.  lo  tréasureup,  board, 
Tesaiirìzzàre  | lay  up,  put  by  , accumulate 
Tesaureria,  sf.  v.  Tesoreria 
Tesaunére.  sm.  t.  Tesoriere 
Tesaurizzàre  , va.  4.  to  trèasnro  op  , bóard, 
amàsi 

Tnsaurizzàto,  -a.  adj  tréasured  np,  hoardei 
Tesàuro,  sm.  {poel.)  Iréasure,  rlches 
Tèschio  sm.  thè  skuH,  crànium;  a head  (cut  off) 
Tési,  sf  thésii;  posilion 
Téso  , -a  , of/y.  {from  tèndere),  diitèoded; 

strelched,  intént  ; àrco  téso,  a béndcd  bow 
Tesoreggiàre  j vnn  1.  lo  Iréasure  np,  board, 
Tesortzzàre  | lay  up,  accùrmilaie,  amàss 
Tesoreria,  sf.  trèasury;  Irèasurersbip 
Tesorière,  -èra,  smf.  a irèas'urer 
Tesorizzàre,  r.  Tesaurizzare 
Tesòro,  sm.  (rèasuro.  riebes,  wcalth;  stock 
Tessellàlo.  sm.  tèssellàied  work  , iniaid  work 
Ti^séllo  , sm  a smaM  iquare  piece  of  itone 
or  wood  used  in  mosàic 
Tèssera  sf.  a tàlly.  mark,  ticket , picdge 
Tesseràndolo , sm.  ?.  Tessitore 
Tèssere  , tm.  9 to  weare  . intertwine,  inter- 
«éaTC;  tèssere  ìngànni  , to  concért  mii> 
cbief,  plot  decéil  ; l'uòmo  ordisce  e la  Por- 
lòna  tèsse,  man  «arps  and  Pòrtuue  veaves 
Tessiménto,  sm.  t.  Tessitura 
Tessitóre,  -irice,  smf  a wéavcr 
Tessiibra  , sf.  tbe  wéaring;  thè  wob;  tlssoe, 
téxlure,  òrder.  (rame  «ork 
Tessniàre,  adj.  téssetlàicd 
Tessuto,  sm.  tiisue,  tèiture,  fràme-work;  — 
d'òro.  gold  lissue;  — di  séta,  silk  sluff 
— -a.  adj  wóreD,  contrlrcd,  cnncèried 
Tèsta,  sf.  bead  : cbief , man  . pérson  , mind  , 
«it.  jùdgment;  top,  head,  front,  extrémiiy; 
rómpere  la  tésia  ad  alcuno,  lo  break  a per* 
son's  bead;  andàr  colla  tèsta  àlia  , lo  boli 


iiòr,  rÙde;  - fili,  tòD,  bùll  ; - fàre,  di  ; - bf,  I^mph  ; p61ì#,b^i,  fóbl,  gem,as 


Digiiized  by  Coogle 


TES 


660  — 


TIE 


oda'i  heid  biph;  ficciirti  Ìd  tèsta,  to  take 
it  loto  one’s  bead  , to  fàncy  ; ooo  arer  tè- 
Ila,  to  be  disiocllned,  lo  baro  no  miod  to. 
esser  di  lèsta,  lo  be  hèadstron^; ; far  tèsta, 
to  oppóse,  resisi,  siem:  dirsi  su  perla 
tèsta,  to  come  to  blows;  io  féco  di  sua  té* 
sta,  he  did  il  out  of  bis  own  head  ; darsi 
la  lesta  cèotro  un  rubro,  to  dasb  one's  hea<l 
agaiusl  a nall;  una  tèsta  d'iglìo  , a bead 
ol  gàriie 

TesUbile,  adj.  that  may  be  left  by  vili 
Testicela,  tf.  a great  iigly  bead,  a nìimskull 
Testicelo , sm.  a vork  formed  of  Ibe  fràg* 
meuis  of  tèrra  cólta 

Teslacciùto,  a,  anf/.  stìibbora.  sclf*villed,  òb- 
stloate 

Testiceo,  -a,  adj.  tesiiceous , crusticeous 
Teslamentire.  ron.  i.  to  make  one's  vili 
Testameoiario,  -a,  adj  testamènlary 
Teslamentilo,  i,adj.  lefl  by  vili. bequéathed 
Testameuto,  sm.  tèstament  , vili , Ilio  liòly 
Scr'iptures.  thè  Old  and  Nev  Tèstamenl 
Testirdo,  a,m/y.  bóadstrons,  vilful,  obslinate 
Testire,  i^.  1.  to  beqiiéath  , Ica  ve  by  vili; 

t'u.  lo  mako  one's  vili 
Testata,  %(.  end  eslrèinity , bead,  top 
Teslitico,  tm.  numcrition  by  head,  póll-tax 
TesUto  , -a,  adj.  left  by  vili , beqiióalbed; 
tèsiale 

Testalóre,  'trice,  »mf.  tcsiiior,  teslitrìx 
Testé,  adv.  just  oov.  very  litely 
Tesleréccto,  -a, bèadstroog,  vilful,  vròdg* 
beaded,  sèlf-vilicd,  òbslinalo 
Testèso,  adv.  (imlrq.)  v.  Testé 
Testicctuóla,  »f.  small  bead,  limb's  head 
Testicolo,  sm.  testicle;  — di  cane,  (boi.) 
saiyrioD 

Testièra,  $f.  tbe  bòad  stali  of  a hrldlo 
Teslièro,  >a,  adf.  v.  Testone,  testardo 
Teslificinte,  adj  lèslifying,  vilnesiing 
Teshiirinxa,  $f.  I tèsiimony,  viinessing,  évi* 
Tesiilicaiioue  i dence,  deposition 
Teslibcire,  ivi.  l.  lo  téslify.  aUòst,  còrtify 
Testilicative, -a.  ad),  lèsiiiying,  évidencing 
Testilicólo,  >a,  adj.  lèslilìed.  vilnessed 
Testilìcatòre,  -Irice,  *mf  léstifier,  vilness 
Testi  mone,  sm  (/loef./or  lesti  rnÓDio)  a vitoess 
Teslimónia,  t(.  a lémale  vilness;  èvidence 
Testiiuomile,  adj.  téstifyiog,  testimóoial  ; 
scriiiùra  tesUoiooiile,  a testimòuial,  a cer- 
tifìcate 

TestiiiiOiiiànte,  adj.  vbo  vUoesses 
Teslimoniinsa , *f.  téstimooy  , depositioD  , 
vilness,  atleslitioD,  évidence,  prouf 
Testimoniire,  ivi.  I.  to  lèstily,  gire  èvidence, 
depóse,  attesi,  to  alTirm  upon  oalh 
Tesiimooiilo, -a,  adj.  tèstiried,  atlètied 
Testimònio,  ónta,  toìf.  vitness,  eye-viinets, 
depóneni , évidenee  ; leslimonio  comprilo  , 
a bribod  or  subdroed  vitness 
Testina,  g(.  a sruall  head 
Testino,  sm.  a small  bead  ; small  type,  tei! 


Tèsto,  sm.  text  ; a fiówer  pot;  an  èartheo 
vare.biking  pan,  an  éartben  pótlid;  a lexl 
from  tho  Uiblo;  thè  texl  of  a book;  » di 
lingua,  clissic  iinguage;  — d’Aldo,  largre 
ròman  type  or  test  ; far  tèsto  , to  gite  au  * 
tbòrity,  be  a rute  or  slindard 
Testolina,  sf^  a small  bead 
— adj.  hèadstrong,  sélfailled,  óbstioale 
Testonila,  sf.  a bisketful,  birrelful 
Testóne,  «m.  a héad  piece,  a long  hèaded-man 
Teslóre.  tessitóre,  sm.  a vóaver;  an  iuthor 
Testiiile,  n>ij.  téxtuat,  of  or  belònging  lo  iba 
Testùdin'*,  sf.  a tórtóiie,  turile  (loxt 

Testiidlneo, -a,  adj  testùdineoiis.  lòrtoìse-liko 
Testugginilo,  -a.  adj.  teslódinaled 
Testùggine,  sf  tdrtSse,  tbrtle;  testùdo 
Teslùdo,  tftoft.)  V.  Teslndinn 
Testura,  sf.  vèaving,  tèxture,  tissue 
Tètano,  sm  téianus.  lock  Jav,  cramp,  crick 
Tetracòrdo,  sm.  létrachórd 
Tetradrimma,  sf.  létradràcbm 
Tetriggine,  s/.  obscùrily , dàrkness  , dréari> 
ness,  hòrror 

Tetragònico.  a,  adj,  of  a tètragon 
Tetràgono,  sm.  a tètragon,  cube 
Tetratto,  sm.  iranworf,  vòlt  s lootb 
Telrimelro,  sm.  a verse  of  four  feel 
Tetrirca,  sm.  a télrarch 
Tetrarcilo,  sm.  tetrarchia,  sf.  létrarcbato 
Telratlìco,  sm  siinxa  of  è vèrses,  tetristic 
Tétneo, -a,  adj  dark,  gióomy,  dismal 
Tetrigòtnetra,  sf.  thè  cocoon  of  Ilio  cicAda 
Tètro. -a,  a//,  dark  , glèornv , btack,  dlstnal; 
circere  tètro, a dark,  glòomy  prisca;  uòmo 
tètro,  a dismal  man 
Tetta,  sf  a nipfile,  breast  ; tit 
Teltire.  va.  1 to  suck,  drav  tbe  breast 
TelieréWo,  tettino. -òceto,  sm.  small  roof 
Tétto,  sm.  roof,  tod  of  a house  . ifit/.)  house; 
cimerà  a tétto,  a girrel,  itiic  ; non  crédere 
dal  lètto  io  su  , to  beliéve  in  nótbiog  one 
don'l  see.  to  be  an  ilheist 
Tellója.  sf.  a shed,  p>‘nt-house , ópnn  ont 
house,  a cari  bouse,  coach  house,  ctc. 
Téttola,  sf.  small  breast,  nipple,  bìibby 
Tollùccio,  sm.  a little  roof,  a low  roof 
Teurgia,  sf  thèiirgy.  perfórmiog  of  miracles 
Teutònico,  *a.  adj.  teutònic 
Thè.  sm  V.  Té 

Ti.  mf.  Ihee,  lo  thee,  ihytèlf 
Tiira,  sf.  tiira.  mitre,  triple  crovn 
Tibia,  sf  nule,  fligeoiet.  shaok,  shin,  tibia 
Tibiale,  adj.  ofnr  for  thè  tibia 
Tibiàr^,  tvz.  1.  lo  thresb  corn 
Tibiclue,  sm.  a flùle  player,  plper,  minstrel 
Tiburtlno,  travertino,  sm.  vhilespóngy  stono 
TicebettÀre,  tm.  1.  (farticebe  e tócche)  to  pàU 
pitale , IVI.  to  sound  thè  alórm  bell 
Ticchio,  sm.  a «him,  caprlce,  trick,  odd  hibit 
Tiellsmo.  sm.  piyalism 

Tienninàve,  sm.  rèmora,  làmpry;  sbeking  fish 
Tientamente,  sm.  a nudge,  a reminding  ]og 


Fkte,  méte,  bile,  nòte,  tùbe;  - fkt,  mèt,  bit  tM,  tlib  ; - fàr,  piqué» 
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Tiepidaménle,  adv.  wilh  indUTerenc*,  cóldly 
Tiepidira,  vn.  i.  Jo  eoo),  lo  gel  lùkewarm 
TiepidéUo, -a,  a/fj.  rilher  cool,  lèpld 
Tiepidézia,  sf.  coolncss,  lukevarmoezs,  slow- 
Dess 

Tiepìdllà, -4de, 'àie,  tf*ptdtlj;  ìndlfToreDce 
Tièpido, -a-  (iffj.  lèpid,  lùkevarm,  iodilTereDl 
Tifo,  $m,  lyphu*  fén»r 
Tifoidèo. -a,  n.ij.  liphóìde 
Tifolo,  sm.  V.  SiHHo,  slrido 
Tifóne,  whlrlwind.  hìirricaDO 
Tifdnico,>a.  at/j.  of  a whirlwiod,  hiirricaDO 
Tfglia,  tigliàia,  %f.  bolted  chèstnul 
Tiglio,  *m.  a iìnden  tree;  lougb  fibre;  thè 
grain  of  wood.  thè  ?ein  In  «lones 
Tiglióso, -a,  nr/J.  hard,  lough,  fibrout;  legno 
tiglióso,  hórd  graineJ  wood,  cime  tigliósa, 
hard,  tough  meat 

Tigna,  sf.  scurf,  sc^ld-head;  Irofible,  disquiel 
Tignàmica,  a/w.  góldylocks  , elérnal  flower; 
a ehurl 

Tignalo,  -a,  arlj.  acald-hèaded 
Tignere,  Ungere,  t?o.  ù.  {pats.  Unti;  partici 
Unto)  lo  dye,  tinge,  staio 
Tignòla,  sf.  a wéevil,  worra,  molh 
Tignolàlo,  -a,  arij,  wòrm-eaten 
Tignóne,  i««.  a lAdy’s  hind  irèsies 
Tignóso, -a,  adj.  scXbhy,  scìirfy,  icìirTy 
Tignuóla,  sf.  a molh,  liny,  dògióùse , wéeril, 
Tine-frèller 

Tigra,  sf.  (nnf.)  lipress;  v.  Tigre 
Tlgróne,  adj.  of  a Uger-còlour 
Tigràlo,-a,  adj.  brinded,  brindlcd  , spèckled 
Tfgre,  sf  a tiger,  a tigreis  (Uger 

Tigrétto,  'ino,  -òtto,  sm.  young  liger,  small 
Tigùrio,  sm.  t.  Tugurio 
Tirnhiìlo,*»!.  t^mbal,  kéttlc  drum 
Timbra,  Umbro,  sfm.  sàvory  (;>/anf.) 

Tfmeléa,  sf.  (feoM  spurgo,  flaic,  Ihymolia 
Timióina,  sm.  pórfume,  incenso,  sweet  gum 
Timidaménle,  adv.  Ilmidly.  Umorouily 
Timidélto, -a,  adj.  rAlher  limi.!;  féarful 
Timidézza,  sf  lirpldity,  fear,  bàslìfulnesi 
TimidiU,  -4de,  -àie,  sf.  limldily.  réarfiitoess 
Timido, -a.  adj.  timid,  féarful  ; frighioned 
Timo,  sm.  thymo 
Tiroologia,  sf.  t.  Etimologia 
Timóne,  sm.  a rbdder  belm;  càrriage  polo 
Timoneggikre,  va.  1.  to  stecr 
Timonière,  -ista,  sm.  a stéersman,  hèlmsman, 
guide,  pilol 

Timor&to, -a,  (di  Dioìarfj.  Gód-féaring,  pious 
Timóre,  sm.  fear,  apprehènsion , alirm;  per 
timóre  che,  lesi,  far  fear  that 
Timorosaménle,  adv.  Umorouily,  féarfally 
Timorosità,  sf.  t.  Timidezza 
Timoróso,  *a,  adj.  timorous,  t.  Timorato 
Timorùccio.  sm.  a slight  fear 
Timpaoeggiàre,  na.  1.  to  beat  thè  dram  or 
ttrobrel 

Timpanéllo,  stn  a smaH  tympan  {ofthepress) 
TimpanéUo,  sta.  a small  kèUle*drum 


Timpànico,  -a,  adj.  of  a drom  or  tibor 
Timpanlfórme,  flrf;.  mf.  drùmshaped,  cjHij- 
drical 

TimpanisU,  sm.  a plàyeronlhe  tjmbrel,  eie. 
Timpanistria,  sf  plàyer  ìipnn  thè  Umbourlne 
Timpanite,  sf.  I^mpaniles.  thè  dry  drópsy 
Timpanilico, -a.  adj.  troìibied  with  a l^mpany 
Timpano, sm.  tàbour,  tirabrel,  l^rnpanum,  quìi- 
dranl,  pèdimeot , tbo  great  tympan  , ibe 
wheel 

Timpellioa,  sf.  {vufg  ) a còntest,  dispùte 
Tina,  sf.  a tub,  small  tub,  rat' 

Tinàja,  sf.  thè  place  in  a cèllar  in  wbich  tho 
rais  etc.  are  ràoged  ; a stand  for  casks 
Tinca,  sf  {iet.)  a lench 
TinclióUa,  sf  a lillle  lench 
Tincóne,  sm.  a bùbo  (swólling  io  thè  groio) 
Tinóllo.  sm.  a sèrTanis’ball;  a small  rat 
Tingènle,  adj.  that  tìnges,  còlouring 
Tingere,  ivi.  2.  (Ungo,  pnss  tinsi  ; partic.  Unto) 
to  dye,  còiour.  tinge,  slain 
Tino,  sm.  a large  rat  io  which  thè  juice  of  Iho 
grapes  is  pressed  oui.  a wine  press;  a large 
tub,  a mine  ca^k,  a buU 
Tinòzza,  sf.  a w&sbiog-tub,  trougb,  bitliing 
tub 

Tinta,  s^.  tini,  dying  malériais  , d^e  bouse, 
còlouring  stuir,  còiour;  mézza  linla  , niei* 
zatinla 

Tinlilàno,  sm.  fine  cìoth  dyed  in  graia 
Tintln,  sm.  tinkle,  tlnkling 
Tiotinnàbulo  (campanèllo),  sm.  a small  bell 
Tinlinnaménto,  sm.  | llokle  , Unkling  , sound 
Tintinnio,  tintinno  | of  small  belli 
Tintinnire,  tvm.  3.  to  tinkle,  sound,  resóilod 
Tinto,  sm.  tincture,  tini,  dye,  còiour 
Tinto,  -a,  adj.  dyed,  tinged,  dark,  cbànged 
Tintóre,  sm.  a dyer  (còiour 

Tintoria,  sf.  a dys-hotise,  dying  estàblishmcnt 
Tintòrio,  -a,  adj.  of  a dyer,  of  dyn-sluffs 
Tintùra,  sf  a dye  , tiot,  cótour;  a tincture, 
smàltering;  a tincture.  óxtract 
Tiòrba,  sf.  (mus.)  a theòrbo 
Tiorbisia.  sm.  a plàyer  on  thè  Iheórbo 
Tipico,  -a,  adj.  typical,  symbòlical,  altùsire 
Tipo.  sm.  typo,  mòdol,  èmblem,  exémplar 
Tipografia,  sf  typògrapby,  a prinling  house 
Tipografico,  -a,  adj.  typogràpliical 
Tipografisia,  sm.  a typògrapliist 
Tipògrafo,  sm.  a printer  (typògrapher) 

Tipòre.  sm.  quàliiy,  sòrt,  lókewarmness 
Tira,  sf.  (ant.)  a slrife.  blckering,  scràmblo  ; 

far  a tira  tira,  lo  scràmble  each  forhiosólf 
Tiràbile,  adj.  that  can  he  drawo 
Tirabussóne,  sm.  (uu/y.)  a córskscrew 
Tiràglio,  sm.  trace,  tràces  tbarness) 

Tiralinee;  sm.  a rùler,  dràwing-peo 
Tiramànliei,  adj.  an  órgao  bèllows  blówer 
Tiraménto  , sm.  pùlling  , strélebiog  , órer- 
stràiniog 

Tirànna,  sm.  a crùei  inhumaa  wòmaa 
Tiraooàccio,  sm.  an  inhiiman  t^rant 


n«r,  rùdr;  - ftll,  ,òn,  bill;  - (4,c,  dò;  - b#,  Ijmph;  p6Ue,  b<y*,  fóbl;  fuwl;  gem,  aé 
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TiraDOCgfriÀrn  (tiraonire),  t'n.  1.  to  l^rannite 
6?er,  lo  lorniènt,  afflict,  opprèts,  bàrau 
Tiranoàlo,  tirannegitiàlOf  •z.adj.  lyraimli^d 
Tiranni^llo,  tm.  a iìule  t^ranl,  pèUj'  tyraul 
Tirann«ria,  nf  x.  Tirannia 

Tirannicaméolt)  itirannescaménte) , atlv.  ly~ 
rànnicall),  bàrbarouil;,  inbumanly 
Tirànnico,  -a  itiraon^ico , -a^ , a<IJ  lyràn- 
Dieal.  crùel,  inhùman,  unpiliful,  mèrriicss 
Tirannia  , tirannide.  t^raony  , barbàrity, 
cròelty,  opprmion 

Tirannicida,  mn.  thè  killer  of  a tyrant , tbe 
liberàtor  of  bis  coiintry 
Tirannizaàre,  txi.  1.  lo  t^rannize  o?er,  opprèss 
Tiranoiztalo,  -a,  wij.  lyrannfzed  óver 
Tirànno,  nm.  lyraol.  opprèssor;  Uiiirper 
Tirannuccidi'rice,  sf  a bèroine  stho  delivers 
ber  coiintry  by  sacrilìcini^  thè  tyrant 
Tiràntf,nf/y.  ibatdravs,  drai;s;  that  leuds  lo; 

càrne  tirante,  coarse  tou(;b  mcal 
— SOI.  a bórse  còllar 

Tirànti,  stmpf.  bóot  huoks;  ~ de’ panlalòni, 
thè  ùnder-siraps  of  paniaióons  or  truwsers 
Tiraòro,  s»i.  a gdid  »iro  dràwer 
Tirare,  mn.  i.  to  draw , lo  allràcl  to  onc’s 
self;  io  pilli , drag , low;  to  draw,enlfce, 
alldre;  to  Ibrouf,  buri;  lo  fire  olT,  shoot;  lo 
draw  out,  exlcnd;  io  draw  noar,  appróach; 
to  drive  al,  alin  at,  tend.  tirar  gli  orécchi 
ad  uno,  to  pulì  a pcrson’s  ears;  — calci, 
to  kick;  — in  lungo,  to  prulòng,  prolràcl  ; 
— sassi  ad  uno,  lo  llirow  stones  at  a per- 
son  ; tira  pur  aràntl,  go  oti;  tira  via,  be 
off;  tiràr  da  pàrte,  to  (ake  ione)  aside.  ~ 
un’arma  da  fuòco,  lo  lire  off  a gun  or  pis- 
tol;  — sópra  alcùno,  lo  sliool  al  a pèr- 
so^  ; questo  fióre  tira  ai  turchino.  Ibis 
flówer  iuclines  lo  blue;  il  vènto  lira,  tbe 
wind  blovrs;  tirar  per  sórte,  to  draw  iois; 
tirarsi  addòsso,  to  briog  upon  one's  svlf; 
tiràr  di  spada,  lo  fence;  — da  uno,  lo  ro 
«ènibir  a pórsoo;  — coslriiUo,  lo  prófil  by; 
far  tiràr  addiètro,  to  force  to  draw  ba«-k  ; 
tiro  otto  mila  cr'>pie  di , quésto  dizionario, 
I prinl  eigbt  Ibóìisand  cópies  of  ibis  Uic- 
liouary  talòng 

Tiràre,  *«i.  a cord  lo  tie  up  or  drag  a Ibing 
Tirastivàli,  sm/»/,  bóal  Uooks 
Tiràla,  $f.  dràwing,  pùlling,  draugbt,  way 
Tiralezza  . s/*.  Ugbiness  , teusion  ; néamess, 
o>éanm.'S8 

Tiraliua,  liraletla,  af.  dimin.  di  Tiràla 
liràlo.  a,  m/y.  drawn,  siretcbed,  óverslrèl 
ebed,  citar,  (impid;  dòse  tisted,  slingy 
Tiralojo,  sm.  a sort  of  fùlling  inill;  a place 
•hvre  wòoleii  sluffs  aro  suspéoded  and 
strèicbed.  a dràwer.  làbie  dràwor 
Tiratóre,  s/n.  that  draws  or  sbuuls  ; a prèsi 
man 

Tiralùra.af.  dràwing,  pùlling,  priuliog  off 
Tirchieria,  tf.  licarness.  niggardlioess 
Tirchio,  -a,  udj.  niggardly,  near,  mean 


Tirèlla,  tf.  Iràcei  of  bàrness,  eco. 

Tirilèra.  tf  a lòngwinded  nonsònsical  stórj^ 
an  old  wéman'i  lale.a  siriogofabsùrdiiie» 
Tiro,  tm.  a throw,  cast,  shot,  reach  : a 
draught , dràwing,  putì,  siroleh  ; a trick, 
a dirty  trick;  a ri(>er;  èssere  a tiro  di  mo- 
schétto, lo  be  wilhin  tbe  reach  i/r  rango  of 
sbot;  a tiro  di  sàsso,  at  a stone’s  throw  ; 
èssere  a tiro,  to  be  clósing  or  nèariy  clò- 
sing  with  eàch  dlher  in  a bàrgain;  tiro  l 
sèi,  a còach  and  six  ; — a due  . a quàttro, 
a match,  pair,  set  of  còacb  borses;  a yoke 
of  òxen 

Tirocinio,  sm.  tbe  bringing  up.  educàtioo; 

tbe  lime  spent  in  èducaliug  or  bringing  up 
Tirolése,  tf.  a kind  of  dance 
Tifóne,  sm.  tyro,  nòvice,  appròntice 
Tirso,  sm,  a thy'rsus 
Tisana,  tf.  piisan 

Tisi  »f-  (me'f).  { hlhisit,  constimptiuD 
Tisia,  tf.  |/fca.)  a tnn.  a bimy  ; a càn-bow! 
Tisica,  tisichézza,  tf,  phihisis,  consiimption 
Tisico,  a,  adj.  cuiishmptive. ili  ofaconsùmp- 
lion:  un  tisico,  a consùmplive  pèrson,  ooe 
wlio  has  a brtasl  compiami,  dar  nel  tisico, 
to  get  Ihin,  becòme  consumptivo 
Tistciiccio,  uzzo, -a.  wij  measre,  Ihiu,  emà- 
ciaied,  ibrèatened  wiib  a consìimptioo 
Tisicùme,  sm.  cousùmpiion,  dectine;  a mere 
skéleton 

Tìlillaméolo.  sm.  tilillàlion,  lickling 
Tilillàre.  vo.  1.  lo  lickle,  liiillate.  please 
TiMHàlo.-a.  a ij.  lirkied,  tiiilUled,  pleased 
Tiiillaiióno,  tf  tihllàlion,  lickling 
Tilimàglio,  tm.  milk-lhiitie.  séa-lettuco 
Tilolàccio,  xm.  a bad  litio 
Tiiolàre.ra.  1 to  cuiUle,  givea  Ulte  or  Dame; 
to  cali,  to  slyle 

Titolare,  a ij.  Ulular,  hàving  Ihe  Utie 
Tilolàrio,  sm.  hook  of  lilles,  a péerage  hook 
Titotàlo,-a,  adj.  enliiled.  itamed  ; dlgaified^ 
Tilolàio,  nm.  a Ulied  pérsonage  , a man,  wò- 
rnau  of  quàlity 

Tiioleggiàre,  un.  1.  to  giva  Ulles,  cali  by  tbe 
title  of 

Titolo,  sm.  tuie,  dignity,  qualily  , condìlion; 
SLirnamc;  renuwo;  righi,  plea,  UtIe  p&ge* 
tille  ; dot  placed  óver  a lèllcr 
Tiloióoe,  tm.  a greal  or  high-suùoding  liUe 
Titubaménto.  sm.  v Titubazione 
Titubànle,  adj.  vàcilUting  , fàllerìng,  bèsila- 
ting,  lòtleriiig,  wavering,  uudccided 
Titubanza,  n/.  lollering,  wavering  ; tilubàlioo, 
besilàlioD.  indecisiou 

Tiliibare,  un.  1.  to  vàcillaie,  bésilato,  wàver 

Titubasióne,  tf.  tiiubàiion.  hesiiatioo 

Tizzo,  tizzóne,  sm.  a brand,  firebraud 

Tizzouàjo,  s/n.  a tordi  bean-r;  bràod-béarer 

Tlàspi,  tf.  (boi.)  wild  inùsiard 

Tol  lobi  interj.  ohi 

To’,  tinc.  of  togliy  tako 

Tócca,  tf.  ganzo,  crape,  doth  of  gold  and  lilk 


FàU,  méte,  bile,  nòte,  tùbe; 
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To(«ibi1e,  atfj.  totichable,  Unsible  torrà  la  fólla,  he  niil  be  befóreband  witb 

ToecaUpii.  gm.  a pèncii  hóMer,  pèncìi  caie  yoo:  tòlga  Iddio,  fìod  forbid;  togliéterDÌri 

Toccamino,  gm.  a shako  of  Ih^  band  dinkoii.  gel  awiv,  gel  our,  go,  be  o(T 

Tocramónio,  «m.  tobching,  touch,  cònlaet  Toglimenlo,  gm.  a tàkiou  afrÀy  : tbt'fl 
Toccàn»e.  tohching.  mófing,  concprning  Togljtóro,  irle©,  tmf  he.  ahelhallakes  awày 
Toccapólai.  nm  a sly  inqulrer,  a pickpackel  Tòlda,  gf.  thè  deck.  Ihe  qiiirler  deck 
Toccare,  gm.  toiiching.  handiing.  moving  Tolól»a  e loliéUa.  gf  a l^lrl,  dròssing  tabi© 

Toccare,  ro,  io  toiirh  , foci  , move  , ©acile,  Tollerkhile.  n^j.  lòlerable,  Ihal  may  ho  born© 
take  a*ày,  ilrike,  concòrn  , recéife,  hòp-  Tollerahilménle,  o'/)  tòlerably;  pàlieolly 
pen,  piar  opòn;  non  mi  (occàle,  doni  touch  Tollerànle,  adj  tòlerant,  endùring 
me;  toccar  la  mòno  . lo  shake  hands  : toc-  Tollerinza  . gf  tòlerance  , loleràlioo  , conni- 
còte,  cocchière,  drive  on,  còachman:  toc-  rance,  pòtience,  endurance,  lòog-sùtToring 
còro  il  cuòre,  lo  touch  or  move  Ihe  hearl;  ToHeràre.  no  I.  lo  tóierate  , bear  wilh  , siip- 
— alcuna,  to  bave  còrnal  knò«hMÌg©  of  a pòri,  enduro 

pèrson;  — danòri , tu  touch  mòney;  — il  Tfdleràlo, -a, suppòried,  tòleròtcJ,  born© 
pólso,  lo  feel  thè  pnlse  : tócca  al  padre  di  Tolleratóre, -trice , gmf.  he,  sbe  Ihat  lòler- 
castigàre  i suóì  figliuòli  , it  is  fnr  thè  fà-  atps,  thfTcrs 
Iber  (a  fàthcr's  dulyi  io  chaslise  bis  cliìl-  Tòller©  (/meM  v.  Togliere  * 

drcn:  tócca  a vói  il  dàce,  it’s  yoiir  tiirn  Tólo.  nm.  còpula,  roof,  vàulting 
lo  deal  ilhe  cardsl:  loccàre  dello  bune.  lo  Tolo  \(or  tòglilo)  2 fterg  gituj.  of  lógliere 
gel  bòAien  : — it  cièlo  co)  dito,  lo  he  uplìfl  Tòlta,  gf.  ihe  Uking  awòy;  thè  thing  tàkon; 
ed,  deligliled;  — la  frégola,  lo  bave  a bùr-  buòna  tòlta  a good  bàrgatn 
DÌngfkish;  — sul  vivo,  lo  touch  lo  Ihe  Tòlto. -a,  orfy  lakon  awày,  còrriod  off,  alòloo 
qnirk  ; — un  lòslo.  un  cantino,  lo  siriko  a Tòma,  %f.  — prométtere  roinaoloma,  lo  prò- 
delicate  chord  . hit  in  Ih©  soro  place:  vi  mise  «ònders 
farò  loccòr  con  mòno,  TU  givo  ynu  tòn-  Tomàjo,  Iho  hppor  léalher,  vamp 
gible  proof  Tomàro,  vn  1.  lo  tiimble.  fall  head  over  hcol» 

Toccasàna,  .«»«.  ime  /.)  a spéedy  rèmedy  Tnmasélla,  gf.  a kln«i  of  hash 

Tocràta.  .gf.  pròtiide  Tom.Mo,  a.  afij  lìimbled,  fallon  héadtong 

Toccalina,  v/  gónllo  touch  .slighl  feeling  Tomba,  sf,  a lomb  . grave:  a siiblerrànca» 

Tocca'ivo.  a,  o///.  b>(iching,  affècting,  féelinz  repòsilory  for  grain  : a villa;  a tCimuius 
Toccalo,  gin.  touch,  féeling.  lesi  (ed  Tombacco,  nm.  pinchbeck.  prince’s  mélal 

Toccàirt.-a,  ntfj  louchod,  foli;  moved,  affècl-  Tómbola,  gf  a ràlile,  lòtlery;  a liimblo 
Toccatòjo,  .vm  («un/ ì a probo  Tombnlàro,  »n.  1.  lo  thruble  , fall  heay  ofer 

Toccalòre.  gm.  he  that  feoU.  b>{iches;  a llpstaff  he©ls 

Torcitrice,  gf  she  thal  feols;  loiiches,  ecc.  TomhotàU,  gf  a liimblo,  fall,  ovcrthrów 
Torclu'ggiaménlo.  voi.  v Toccamenlo  Tomlxilélto  - a.  mlj.  pliimp,  fai,  chùbby 

Toerhoggiòro.  va  I.  v Tastare,  toccare  Tómbolo.  tùmble,  cùshion  |lo  mako  lace) 

Tocchéuo.  gm  a ragoót  of  lìsh,  me.il,  eie.  Tomvnlòso,-a.  a<ij.  còllony,  lówy,  vòlvety 
Tocchévfile,  ivij.  ioiichahle.  ikngiblo  Tòmo  (with  first  a closel,  gm.  a tùrnbic.  fall 

Tòcco,  gm.  Iho  Inuch;  loiicliin!/ : a touch;  a Tòmo  («ith  Orsi  » open),  sm.  vòlume,  tome 
blow  with  a hàmmor  or  drlimslick  . thè  Tómolo  , a mèasuro  of  grain  and  fège- 
strnko  of  a clock  : a hit  , mòrse),  a fèscue,  lahles 
a skùlicap:  fòro  al  tòcco  , lo  draw  Iota;  un  Tònaca,  gf.  v.  Tonica 

tòcco  di  pàno.  a bit  of  breail  Tonaménlo.  xm.  a lliìindering,  thhndor,  bòl- 

Tòcco. -a.  «'//  louched,  afTècted.  moved  lowing,  ròaring;  a hùzzing  in  tho  ears 

Toelètta  e (aléna,  gf  a loilel,  dróssing  lAblc  Tonànte,  ailj.  Ihiindering,  fiilminaling 
Tòga,  gf  thè  lióman  tòga,  a màgislrale's  Ton.Ve,  ton  1 lo  thùnder.  riitminale,  roar 
robe  Tonaiòre,  -Irico,  gmf  a thùnderer 

Topàie,  ndj.  of  tho  gown,  of  (ho  bar  Tonchiàre  , on.  4.  lo  bo  éateo  by  wéevilt, 

Togàlo, -a.  ntlj  gownt-d.  róbed  in  a tòga  mitri 

Tògliere,  tórre,  l'rt  a iiòlgo,  lòglio  : post,  tòlsi;  Tonchiàto.-a  , adj.  calen  by  «éevili  or  mite* 
pori,  tòlto)  lo  lake  , seize  ; lo  Uko  off  or  Tónchio,  xm.' a «eevil.  mite,  grub 
avày  : lo  dellver,  save.  tu  dissuàde  , dolèr  ; Tonchióso, -a,  <ulj.  full  of  miles,  wéevili;  dirty 
to  underlàke,  try;  lo  còrry  off.  steal;  lo  Tondaménto,  .tm.  rdùnding;  chlppings 
binder  ; lór  móglie,  lo  take  a «ife;  — a ere-  Ton«lare,  tvi.  1.  lo  round  , make  round,  prona 
dénza,  to  boy  on  crédit;  — di  mira,  lo  aim  Tondàto,  a,  adj.  róìinded.  ruìindìng,  prilniof 
al;  ~ una  còsa  di  màno  ad  uno,  to  match  Tonditura,  nf.  purings,  shàviug,  clippings 
a thing  out  of  a pérsan's  hands  ; — lina  Tondeggiaménlo,  sm.  rolùndily,  embòssme 
bòrea  a nòlo,  lo  hire  a boat;  tòrsi  giù  Tondeggiànie,  adj.  rótindish,  raised  in  reliéf 
d'ùt>a  còsa,  lo  give  a thing  òver;  tórre  ad  Tondeggiàre.  t'o  1.  to  round,  make  round, 
inleiésso,  to  bòrrow  on  interest;  egli  vi  cmbòss ; rn.  lo  be  néarly  round 


DÒr,  rùde ; • fili,  sòo,  bùll  ; - fare,  dò  ; * by,  lymph ; pó)se,b^s,  fdul;  fòwl;  gcm,ai 


Digitized  by  Coog[e 


— 664  — 


TOR 


TON 


Tonde|tf{iiU>,-a,  a<^y.  raiteJ  in  rclief,  rddndiih 
Toode(fpriilàra,<^.  tba  ruììoJioit.roAkiog  round; 
roundiogt,  pàriogt 

TómJere,  tvi.  1.  lo  clip  ; to  «bear  theep,  eie. 
Tondèllo,  «m.  a tmall  round  bòdy,  globo 
Tondèllo, -a.  adj.  ruùndiéU.  sò^newliat  round 
Toodéua,  tf.  ro'ùndneat,  rolùndily 
Tondino,  «m.  a «mali  piale:  a breakfast  piate 
Tonditóre,  sm.  asbéarer.  clipper 
Tondilùra,  s^.  a stiéep  shéanog  , clippiog  , 
róìioding;  clippings.  pórings.  shéar  wool 
Tèndo,  sm.  aspbere,  circle,  globe  : a piale 
Tóndo, -a,  adj.  round,  circular;  bèavy,  gross, 
coarse i spitlàr  tóndo,  lo  enàct  tbe  great  man 
Tondùto,  -a,  adj.  (tosklo),  short,  cui,  clippcd 
Tonnellaggio,  sm.  (mor.)  tónnage 
Tonnellàla  , ton  , iwo  ibóusand  pounds* 
veigbt;  nàre  di  cinque  céolo  lonnellàle  , a 
ship  of  five  hùndred  U>ns  bùrihon 
Tooèllo.  f/M.  a cask  ; a powder-biirrel 
Tonracchiòlto,-a.  mij.  short  and  fai  , plump 
Tónfano,  sm.  gulf,  deep  abyss,  largo  góblet 
Tónfo,  sm.  fall,  ihe  dip  , noise , splash  of  an 
oar  ; thè  fall  of  an  oar,  etc. 

Tonfolire,  l’n.  1.  lo  fall  wilh  a great  noisu 
Tònica,  %f.  lùnic,  asylum,  rèfuge,  mónibrano; 

tònaca  d'iina  slÀlua,  thè  coat  of  a stàtue 
Tonicàlo,-a,  adj.  tùnieàled 
Tonicélla,  sf.  under  lùnic,  sùrplice,  alb 
Tònico  (intònaco),  sm  rougb  cast,  plàstering 
Tònico, -a,  adj.  iònie,  that  gtres  tono  or 
slreoglh  \ thè  iònie  note,  key  note 
Tuoilruo,  sm.  (poti.)  Ibiinder 
Tónni,  if.  fémaie  liinny  (sèa-flsb) 

Tonnara,  %f.  a place  where  Hinny  is  pìckled 
ToQQarróUo,  adj.  Uinny  risberman 
Tonneggiàre,  o/i.  to  warp  a sbip 
Tonnéggio,  sm.  thè  vàrping  of  a vèssel 
Tonaellita,  sf.  t.  Toooliata 
Tooocssa,  sf.  a lìsb  rusèmbling  thè  tiinny 
Tonnina,  sf.  plckled  tùnny 
Tónno, sm.  lìiony  (séa  Csh) 

Tòno,  sm.  {med  ) tone;  (mus.)  Ione.  t.  Tuono 
Tonsflla,  »f.  (anat.)  tònsil 
TousitlÀre,  alj.  of  ihe  lònsils 
Tonsura,  sf.  tbe  tonsure 
Toosuràre,  va.  1.  to  sbavo  a priest's  Crown 
Tousuràlo,-!,  adj.  bàving  a lónsure 
TonUoa,  sf.  iffe  insùraoco-óffice,  tonti  ne 
Toniùra,  sf  tbe  convòxily  oftbo  pUnks,  and 
deck  of  a sbip 
Too,  sm.  thè  Ijnx 

Topija,  s/'.  a rat's  ncst,  an  old  bòrei, a garret 
Topàjo,-a,  adj.  of  a rat  or  mouse 
Topàxio,  sm.  a lópa* 

Topésco,  a,  oflfj.  of  a rat,  of  rais  or  mice 
Tòpica,  gf,  a lópic  • 

Tòpico,-!,  adj.  tòpical,  lócal 
Topinàja,  sf  a mòlo-bill  ; bòrei,  gàrrot 
Topinàra,  s/  arài  boto,  ra»uie  bole,  mòle-bill 
Topino,  -a,  adj.  mdóse  cóloured 
Tòpo,  sm.  a rat  (a  mouse  ; beitfr  sórdo) 


Topogràfla.  sf.  lopógraphy 
Topogràfico,-!,  adj.  tnpogràphical 
Topolino,  sm.  sroall  rat,  young  rat 
Topomàtlo.  sm.  v.  Ratto 
Tòppa,  sf  dóor-lock,  kéybole,  patch,  sbivÌDga 
Tòppa!  inferj.  agrécd  ! donel  be  it  sol 
Toppallachiàve,  sm.  a lòcksmilb 
Toppàre,  ro.  i lo  consènt,  agrée 
Toppè,  sm.  toùpee,  ioùpot 
Toppèito,  sm.  a small  ìoe.  stump  of  wood 
Tòppo,  sm.  a great  log  of  wood,  tlump 
Toppène,  .sm.  chiM’s  clout 
Toraci»,  sm.  thè  Ihòrai,  breast.  chesl 
Toràcico,  a,  adj.  Ihoràrie.  of  thè  broast 
Tórba.  »f.  peal.  Iiirf;  fùel 
Tórbida,  sf  a mliddy  stream 
Torbidaniénte.  ndv.  tlirhidly.  confósedly 
Torbidàre,  ro.  1 . (intorbidare)  to  make  tìirbìd 
Ttirbidàlo.-a,  adj.  madc  mliddv.  (robbied 
Torbidètia.  «f.  mhddiness.  confósion  ; rfinrour 
Torbìdiccio.-a,  adj.  ràiher  mùddv,  tijrbid 
Tórbido  , a . ad),  mbddy  , IrobbVd  . tìirbid  ; 
ànima  tórbida,  an  tinqnlet  rancorons  mind; 
gènte  lòrhiila,  Uirbnlenl  peonie;  pescàr  nel 
tórbido,  to  flsh  in  trnbhied  wàtor 
Torbidume,  sm.  mbddineM,  perturbation 
Torbièra,  sf.  turf-pll;  tìirf  moss 
Tòrho,-a.  adj,  ihick.  mbddy.  trobbled:  àcqua 
tórba,  mìiddv  wà»er;  vino  lórbo,  thick  wìne; 
cièlo  lórbo,  a hiwering  sky 
Tòrcere,  iv».  1.  {pnss.  tórsi;  por/»r.  tòrto)  to 
tifisi  , wring  . writho  , hend  . tnrn  , wróst , 
wrench  ; tòrcere  iàna,to  twist  wool;  — 
téla  . (0  tbrow  «ilk  : — il  còllo  ad  (ino  , lo 
wring  a person’s  neck  ; — la  bócca,  to 
twist  ono’s  molili» , make  wry  face*  ; . — il 
roùso,  lo  turn  tip  one’s  nose  ; — il  sènso 
d’ùna  paròla,  lo  wrost  a word  from  ita 
próper  signincàtion;  tòrcersi,  to  twist one’g 
self  ahoìit 

Torchlàccìo,  sm.  a Urge  wàx-candle  r*r  toreb 
Torchiàre , vn.  1.  to  prese  . lo  pnt  Into  tha 
press  m hnder  press,  lo  print,  prinl  off 
Torrbiàllco , mf/.  drawn  or  làken  from  thè 
wine  presi 

Torchièllo,  torcétto  , sm.  small  tnreh  , presa 
Tòrchio,  sm.  a lorch,  wàx-candle  , flàmbeaa; 

a presi,  a prlnling-press,  oil  press 
Tòrcia,  sf  torcb,  Uper,  flambeau 
Torciàre.  «'a  1.  (an(.)  to  twist,  wrap,  iie  fast 
Torcicollàre,  vm.  1.  to  play  thè  bigot,  be  a cànler 
Torcicòllo  . sm.  a «òudpecker,  làpwing;  càn- 
ter.  bigot 

Torcière,  .sm.  a stand  for  a torcb  ; an  accòm- 
roodaling  wilncsf 

Torctfèccio,  -ècciolo,  sm.  stràinìng  hag,  filter 
Torcigliare,  tvi.  to  twist,  wrap,  twine 
Torciminoo,  sm.  v.  Turcimanno 
Torciménto,  sm.  Iwlsting,  twining,  ròlliog 
Torcitóio,  sm.  silk  twisting  wbeel,  presi 
Torcitóre,  sm.  Iwitier 
Torcitura,  sf.  twisting,  twist,  fold,  fólding 
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Torcol&re,  Idrcolo,  <m.  a prest 
Torcolétio»  im.  v.  Torchietto 
Torcolière,  tm.  {tip.)  a prèuman,  prèsser 
Tórcolo,  im.  a presi,  a itàmping  machine 
Torenlàre,  im.  a place  vhere  thè  vine  presa 
il  fixed 

TordAjo,  tm.  place  where  Ihrbshes  are  kepi 
Tordèlla,  tf.  a sort  of  fiélilfare 
Tórdo,  sm.  a thrush,  (lèidrare;  slmpleton 
Torèllo,  sm.  younii  bull,  gàrboard  slreak  (seo) 
Torlccia,  tf.  a youog  shé  goal.  kid 
Tórlo,  sm.  t.  Tuorlo  (band.  mùUilude 

Tórma  {meglio  liirma),  tf.  a Ihrong,  .Iroop  . 
Tormentagióne  , if.  v.  Tormento 
Tormenlaménto,  sm.  Ibc  aci  of  tormènling 
Tormontàre,  la.  1.  lo  lormènt.  tòriure,  rei, 
infèst,'—  li,  lo  tormènl  one’s  self 
TormcnUto,  --a,  adj.  lormènted,  seied 
Tormentaióro,  -Irfce,  $mf.  a tormènler,  rèier 
Tormcntnia,  tf.  (6o/.)  tormènlll,  aòptfoii 
Torménto,  sm.  lòrmenl,  tftrlure,  paio,  grief 
Tormeolosamènte,  adv.  pàinfully,  cróellj 
Tormentóso,  -a,  adj.  tormènling,  tòrturing 
Tormenlùxio,  xm.  sliglit  lòrment.  ànguish 
Tòrmini,  smp.  gripes,  còlie,  spasms  , twioges 
Tornacónto,  sm.  a pròGtable  aUÀir 
Tornado,  sm.  a tornàdo 
Tornagiìsto,  sm.  provòcalìve,  ragoòt,  wbet 
Toroàjo,  sm.  a (ìirner 
Tornaléllo.  sm.  TaUnce,  base  (of  a bed) 
Tornaménlo,  tm.  retìirn,  cóming  back 
Tornante,  adj.  retbrning,  cóming  back 
Toroàre,  rn.  1.  to  reiùrn,  come  back,  reiómc, 
begÌD  or  becóme  again;  to  redound,  turn: 
to  turn  oul,  bóppen  ; tornerò  èlle  due  , TU 
return  (be  back)  at  two;  tórno  a dirsi , I 
teli  you  aguin;  ciò  ti  tornerà  a cónto,  that 
^ill  turn  to  your  accoùnl  or  pròOl;  tornàr 
bène,  to  fit,  suit,  bucóme,  pròni  ; — a mòno, 
to  be  bàndy  ; — * in  sé,  to  come  to  one’i 
•elf;  — In  cerTéllo,  lo  recóver  one’s  righi 
inind  ; tomàie  quésto  libro  nel  suo  luògo  , 
puf  Ibis  hook  in  ili  place  aguin;  m’  hànno 
tornala  nélla  memòria  una  novèlla, they  bave 
broiight  lo  my  mind  a tale 
Toroarròslo,  sm.  a tùrnspil,  róasling-jack 
Tornasóle,  sm.  a siiuflower,  hélioirope 
Tomàia,  s/  reiìirn , cóming  back;  tbe  lati 
atropbe  of  a song,  a silling.  méeting;  le  tor- 
nàte  delle  càmere,  tbe  sitlings  of  Pàrliacqent 
Tomàio,  -a,  adj.  retiirned  , come  back  , còme 
or  becòme  agòin;  beo  tomàio,  welcome 
back,  welcome  bome 
Tornalóra,  tf.  a mèasiire  of  land 
Toroeaménto,  sm.  toùrnament,  jousl,  lista 
Toroeàre,  vn.  i.  lo  wheel  ttr  course  abò&l  as 
swàllows  in  Ihe  air  or  knigbls  in  a loùr- 
nament;  to  joust,  lo  tilt;  va.  lo  eocircle  , 
eDclòie 

Torneatóre,  -trice,  tmf.  a jòìister,.  tlller 
Torneggiàre,  tm.  1.  to  turo,  to  work  wìlb  tbe 
thmiog-lalbe:  to  joust 


Tornèo,  sm.  a toùrney  , loftmaraeot , joait , 
Hlliog  match  ; a turn,  rèvolùtion 
Torniàjo,  tornàjo,  sm.  a lùrner 
Torniamènlo,  sm.  v.  Torneamenlo 
Toroiàre,  tm.  1.  to  turo  on  a tùrner’a  «heel; 
to  draw  thè  òtUlinot 

Torniàto  , -(lo,  -a,  adj.  formed  od  a tbrner’s 
wheel 

Tornlèro,  tornitóre,  sm.  a tùrner 
Tórnio,  sm.  a tiirner's  wheel  or  latbe 
Tornire,  fu.  t.  to  turn,  lo  turn  or  form  wilh 
thè  lai  he  ; — vn.  lo  pnrr  (as  cafs) 
Tornitóre,  sm.  a tiirner 
Tórno,  sm.,  v.  Tornio  , a turn  , round,  rèvo- 
lólion  ; a d^er's  wheel 
Tórno,  ofiv.  ab  tùt,  néarly,  aboul  that 
Tòro,  sm.  a bull;  lànrus  (sìgn  of  thè  sódiac); 
a bed  , thè  nópiial  bed  (posi.)  ; thè  tòma  or 
rìngs  of  a còiumn 

Toróso.  -a,  mff.  v.  Nerboruto,  muscolóso 
Torpèdine,  tf.  a torpèdo;  ilùggishness 
Torpènte,  adj.  benìimbed,  lelhàrgic,  làiy 
Tòrpere.tm.  2.  to  gel  sii  (T.  becòme  beoiimbed; 

to  be  lethirgic,  lo  gol  listless 
Torpideiza.  »f.  v.  Torpore 
Tòrpido,  -a,  adj  t.  Torpeotc 
Torpiglia,  tf.  tbe  torpedo 
Torpóre,  tm.  lórpor,  nìimbncis  , lèlhargy , 
sHiggiibness,  litllessness 
Torracchióne,  sm.  (torràcc)a, /;  ) a rùinooa 
lower 

Torrajuólo,  tm.  a stòckdove,  wòodpigeoD 
Torràzto,  sm.  v.  Torraccia 
Tórre,  ivi.  9.  irr.  lo  lake,  seixe:  v.  Tògliere 
Tórre  (with  o closo),  s/“.  a lower,  a keep 
Torrefare,  vn.  1.  to  lòrref^.lo  scorcb 
Torrefazióne,  tf.  torrefàction  , thè  drying  by 
thè  Tire 

Torreggiànle,  odj.  tówering,  rlsing  high 
Torreggiare,  rn.  i.  to  tower,  rìse  like  a iòvver, 
to  tówer,  to  soar  alòfi 
Torrentàccio,  sm.  a fery  great  lòrrent 
Torrènte,  sm.  a tòrrent,  a rìiihiog  tlream 
Torrentéllo.  sm.  a small  tòrrent 
Tarrétla,  -icélla,  torricciuòla , tf.  a Ihrret 
Torriàre,  ra.  1.  lo  fórlify  , adòrn  with  tòwen 
Torricellàccia,  tf.  a bad  Ihrret,  lillle  tówer 
Torricellàto.  a.  arfj.  (fiera/.)  càslellated 
Tòrrido,  -a.  adj.  tòrrid  ; burnì,  parched 
Torrière,  sm.  a kéeper  of  a lower,  wàrden 
Torrigiàno,  sm.  guard.  watch  of  a lower 
Tornonàre,ra.  I.(mi7.)  lo  fòriifywilb  toi^ert, 
to  tower 

Torrioncèllo,  sm.  a small  tówer 
Torrióne,  sm.  largo  lower  (of  a forlress) 
Turrito,  -a,  adj.  fòrtified  wilb  tówers 
Torróne  . sm.  a làrge  tówer  like  àlmond  cake 
Turrucciàccia,  tf.  a lillle  old  ròinaus  tówer 
Tórsa,  tf.  a foraging  or  plllaging  big 
Toràceio,  sm.  bad  stump,  slalk  , core,  truok 
Torsèllo,  sm.  suiall  baie  ofgoods,  pìncushioD 
Torsióne,  tf.  gripes,  còlie,  paio  io  ono’s  bówela 


BÒr,  róde;  - fàll,  sÓD,  bùll;  - fi&re,  dò;  - by,  l^mpb;  pòlèr,  fot)l,  fuwl,  gem;aà 
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Tórso,  tórsolo,  tm.  a c&bl  age  stalle,  i stump, 
tbfl  core  of  a pear  or  àppio;  ao  irmiess 
busi;  thè  iimbless,  hèadless  Irunk  of  a sià* 
tuo.  a (ofso;  tho  diost,  thè  busi 
Tórsuiula,  a blow  «ith  a càbbage  stalle 
Tóisolo,  nm.  r.  Torso 

Tórta,  x/*.  a (visi  ; Itristing;  a cross  road  ; 
a tari , a pùdtling ; — di  mòlo,  ao  àpple 
tart;  di  riso,  a rice  pù  idine 
Tortaméiite , (idf.  obliqudy  , ctóokodly  , dis- 
tórtedly,  in  a «rong  senso,  wròngruiljr 
Torleggiàre,  lyi.  i.  lo  do (one)  wrong.  lo  wrong 
Torti-llàjo,  sm.  a pàsiry-couk,  confòdioDcr 
Tortellétta,  lorlélla,  sf  smail  lari,  bua 
Torlóilu,  »m.  a little  lart,  pie,  bun 
Torlrvulméiite.  adv.  wròngfuliy,  unjiitlly 
Tortòsra.  »f.  obliqtiily,  crookednrss 
Torliccbiàro.  x'n.  1.  to  fóllow  a tòrtuous  path. 
to  dóviale 

Tortiglióne,  s/n.  thè  cròokod  pari  ofatroe,  etc. 
Tortiglióne,  in  a «{nding  mànner 
Tortiglioso,  a.  atff.  tòrtuous,  cròoked 
Tortino,  sm  a tntall  tart,  a buo 
Tortire,  wi.  3.  v.  Torcere  deviare 
Torlitùdine  , sf.  (cint  ) cróokednoss  , injbstice 
Tòrto,  sm.  «toog  , iojury  , injiitiice,  aifiònl, 
insnlt;  gli  fate  tòrto , you  do  bim  «rnng; 
avéte  tórlo,  you  are  %rung;  tutti  gii  dié- 
dero  tòrto  , every  one  laid  thè  blamc  un 
him;  a tórlo  , uiijtisily  , «ròniffully . a di 
ritto  0 a torto , righi  or  «rung , by  book 
or  by  crook 

Tòrto,  a,  anj.  Iwisted,  crò^'ked.  boni;  unjùat, 
unréftsonable;  gàmbe  tórte,  bàndy  legs 
Tortocóllo.  am.  a vkfy  oeck,  hypucrile,  canter 
Tòrtola,  tórtora,  sf.  lòrlore.  xm.  a tiirlle  dove 
Torlorrila.  élla,  sf.  a smali  turtie-dove 
Tortone,  sm  a Urge  tart 
Tórtora,  sf.  Die  turile  dove 
Tortóre,  sm.  lormèntor,  lòrlurer 
Tortorélla,  -éUa , sf.  iniall , young  lurlle- 
dore 

Tòrtoro,  nm.  a visp  to  rub  down  a borse 
Tortiiosaménte,  adv.  tórluouily,  cròokediy 
Tortuosità,  -àde.  -àie,  sf.  windiog.  lorloòsily 
Tortuoso,  a,  adj  tòrtuous.  cròoked 
Turlùia.  sf.  lortuòsily,  iwistedness,  cròoked' 
nest,  iniquity,  wickedness,  lòrliire,  paio 
Torluràre  , va.  ì.  lo  lórlure  , eicrùciale  , lur- 
mènl 

Torvilà  , sf.  shriiness , grlmness  , stèroness  , 
bòrshn>‘ss 

Tórvo,  a.  adj.  grira,  prim  faced,  fiórce-look- 
ing,  stero,  sùriy,  ihróateuing,  bórrid 
Torsióne,  sf  exlòrlion  , ràpine,  cootórlioo 
Torxóne,  sm.  a serviiig  Uy  friar 
Tósa,  »f  ^/omó.)  V.  Kanciuila 
Tosaménto,  xm.  v.  Tonditura 
Tosàre.  ra.  1 lo  shear,  clip;  — le  pècore,  lo 
•bear  sbeep;  — la  monéta,  to  clip  mòney 
Tosilo,  -a,  od),  sliorn  , shaved  , Irimniod,  cut 
Tosatore,  -trice,  siof.  a sbéarer,  clipper 


Tosatóri,  s/.  ibéaring  , pórlngs  , sbivlagt  ». 
citppingt,  shreds 

Toscanaméute,  adv.  in  thè  tùscao  mànner 
Toscaneguiire,  l'o.  i.  v.  Toscaniziire 
Toscaiièsimo,  xni.  Discanism  , tìiscan  phrase 
thè  lìjscan  slyie  of  wrflìng  or  spéaking 
Toscaniziire,  ra.  1.  to  òver  affòcl  Ibe  lùscao 
mode  of  ipéaking  or  «riling 
Toscano,  -a,  adj.  tùscan , (ai  liiscaQ 
Tòseano,  tòsco,  xm  a lùsoan 
Tòsco,  .tm.  (^oe/.)p6ìion;  vènom,  dèadly  pólioo 
Tòsco,  -a,  adj  póìsoned;  venomoux  ; tiiscaa 
Toséllo,  calvèllo  , sm.  e adj.  bèardlcss  coro 
ToséDa.  sf  \tomb.)  a lass.  a young  girl 
Toso,  a,  adj  sborn,  trimm<>d,  clipped,  cut 
Tusolire,  oa.  1.  v l'osare 
Tosóne,  xm.  flecce,  thè  gólden  fleeco 
Tosse  tossa,  sf.  cough,  rbeuru 
Tosserèlla,  tf.  sligbt  cough.  clc. 

Tossicire,  va.  1.  administer  pólson  to,  to 
póison 

Tussicito,  a,  adj  poìsoned  , kilied  by  péìson 
Tossicalùra . tossicazióne  , sf.  p<nsoning  , thè 
act  nf  {ivìsuning 

Tòssico,  xm.  ihTisoo,  vènom,  dèadly  pótion 
Tossicologia,  x/*  a tréalise  upoo  piHsons 
Tossicoso,  a,  adj.  pdlsoiious,  vénoinous 
Tussiruénlo,  xm.  Die  ad  of  cóugbing.a  cougb 
Tossire,  t'u.  3.  to  cough,  losùlfer  frum  a cough 
To»iainén'o  ( tosianaiuénle  ) . adv.  quickly  » 
s|iéediiy,  ninibly,  soon.  iinmédiaieiy 
Tosiano,  -a.  udj.  (ani.)  quick,  prompt 
Tostare,  oa.  i to  toast,  scorch,  roast  ; lostir» 
caffè,  to  toast  or  roast  coffee 
Tostalo,  -a,  adj  tóasted,  ròasled,  scòrched 
Tuslalùra,  sf  tóasling 
Tuslézia,  sf  quìcknei» 

Tòsto,  >a,  aUJ  quick.  bold,  òbstinale,  short 
Tòsto,  adv.  soon,  qulckiy,  shórtly . tòsto  che, 
as  soon  as.  più  tòsto,  sóoncr , riUier  ; non 
si  tòsto,  no  sòoner,  scurcely 
Totale,  .%m  c udj.  lólai,  whote,  ontlre 
Totalità.  $f.  Diti  lotàlìly.  Die  «buie 
Totalizzire,  va.  t.  to  redùce  to  a som  tótal 
Tolalménte,  adv.  lótally,  enllrely,  quile 
Tòtano,  sm.  cùtDc  (ish,  cilmar 
Tovàglia,  sf.  a tibie  ciotti . a Urge  lowcl 
Tovagiiaccia,  a/*  a dirty  old  tibie  ciotti 
Tovagliélta,  sf.  v.  Tovagliuolo 
Tovagiiolioo,  sm.  a little  nipkin 
Totagliòlo,  xm.  a nàpkin 
Tuvaglióne  , xm  a Urge  tible''€loth 
Tovagliuóla,  sf.  a nàpkin 
Tozzétto,  xm.  a small  bit,  a thick  short  nail 
Tòzzo , xm.  a bit,  indrsel  ( xoiVi  of  aimost 
nnthinrj  hut  hread);  un  tòzzo  di  pine,  a 
bit  of  bread  (inade 

Tòzzo,  A,atij.  sqiiat,  thick  and  short,  ili 
Tozeotire,  vn.  1.  to  go  séeking  bits  of  broad 
TozzóUo,  a,  adj.  thick  sel.  clìimxy,  siùmpy 
Tra,  fra  ( infra  ), betwéen  . betmixt, 
aiuòDg,  in,  in  ibe  middle,  in  tbe  course  of; 


Fitr,  m«'«,  bilf,  Dót»,  tib»;  - fti,  mèt,  bit,  n6l,  lùbj  - flr,  plqu»,^ 
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Ira  II  timòrfl  a la  tprrànta , brtw^en  hope 
and  fnar:  diitrihiifle  ciò  fra  I pdfcri . dì- 
tlribiilc  ihat  amòn(r  lh«  pnor;  Ira  pòchi 
giórni,  In  a f«w  day*;  tra  gli  Altri,  amòng 
Ihe  rrst  ; Ira  via,  or»  th«  aay  ; èstere  tra  il 
si  e ’l  nn.  tn  he  iindccided 
Traanf  co  -a.  mfj.  (n«MTery  Ancient.  tctv  oM 
TraavAro,  a. véry  cóvetmis,  tòrdid 
TrabAcca,  %f,  pavìlioD  , booth  , tèmporary 
bArrack 

TrabaccliéHa,  »/“.  smal!  boolh.  pavilion  . leni 
TrahArcolo.  irabAcco . nm  ( *cbt  ,/>/.)  a kind 
of  mMifle  sized  ship 
TrabahlAre.  v.  Trafugare 
Trababler/a,  tf.  (ou/.  ) cArrying  awày  by 
steallh 

TrnballAnle.  ntlj  róeling,  siAggering 
Tra^'allin.  *»«  récling.  sfAggering 
TrahallAre.  tr».  1 lo  ree),  s'Agper,  vAclllate 
Traba’zaménlo.  im.  lònsìng.  jòtting 
TiabaIrAre.  i lo  loss  iip  and  iln«n.  to  cani 
or  bAndv  about  , lo  driro  from  posi  lo  pil- 
lar. In  hoax 

TrnhalrAfo. -a,  rifff.  lossed,  bAodied,  boaxed 
TrabAlto.  Mtn.  T.  Scrocchio 
TrahAiiere,  tw.  2.  lo  beat,  slriko  Iwo  thingi 
Ingèiher 

TrAbea.  sf.  IrAbna 

TraheAio.  -a,  n/lj  mosi  hAppy.  òrprj/yed 
Trabeazióne,  nf  Arnamen».  fringe;  ircbllraTe 
Trabóllo,  -a,  nrfj.  innt.'i  singularlv  bcaótiful 
Trahónc.  mfr.  (oiiM  exlrómely  \jell 
Trabére,  ro»  2 >r,  »o  drink  exc>s*ively 
Trab»ccolo,  rw.  a clòtbes-borse 
Trab'  ccarnénto.  ji«»i  ovprflAw,  destriicMon 
TraboccAnii».  wfj  overflowing.  wèighìng  down 
Traboccanleménte.  a^fv.  preripilalely.  ràshty 
TraboccAro.  rn  i,  lo  run  óver.  overflòw,  *ii- 
peralhMÌnil.  he  redùndant;  ro.  lo  inhndate. 
overflAw,  lay  iinder  wAler;  lo  buri,  lling  , 
preripiialo 

Traboccalo,  -a,  orij.  overdówn  , precipitale 
TrahoccItèUo,  èlio,  sm.  a pìlfall,  prison  drop, 
mAn  irap 

Trabocchévole,  adj.  vast,hiige,  rash,  fAlal 
Trabocchevolménle,  o'/i\  hògelv,  rashiy 
Tral»ócco  , sm.  a d'»wnfall  , r(i*hing  ilown, 
rOln  ; a sieep  prècipice  . pìtfall , prisoo- 
drop.  cavine,  ab^ss  ; a bAIisier 
TrahoccAne,  atlv.  preci  pilotisi  y . fùriously 
Trabondàre,  vn  1.  lo  supera htiù od  , overflów 
Trabu  '«no.  -a.  or//,  superèxcellenl 
Tracannàre,  ivi.  1.  lo  iwill,  drink  hard,  gulp 
down 

Trarannàto.  a. or//,  iwùllowed,  swilled.  druok 
Tracannalóre, -Irice  , snif,  a greal  drinker,  a 
swiller 

TracAfO,  -a,  or//,  exirémely  dear 
Tracaillvo,  ndj.  (on/.)  vcry  «icked 
TraccheggiAre,  rn  1.  lodelAy,  procrAslinatc 
Traccheggialo,  -a,  arf/.  delAyed,  defèrred 
Tràccia,  tf.  trace,  track,  fòolstcp,  irail,  vèt- 


tige,  màfk,  sìgn  ; seguire  ùno  alta  tràccia^ 
lo  trace  , lo  fòllow  one  by  thè  Irack;  aa< 
dAr  io  tràccia,  to  rnn  or  hnni  After 
Tracfiamènt 0,  sm.  tràci  ng,  machinAlion,  inàre 
TraeciAre,  to.  i to  trace  , Irack  . plol.  con- 
trive  ; IracciAre  ùnà  lèpre.  In  trace  a bare 
TracciAlo,  a,  o<//.  Irared.  piòited,  contrived 
Tracciatóre,  *m.  IrAcer,  ptirnier,  lecker 
Trachèa,  nf.  windpipe,  wéas.ind,  IrAchea 
TrarheAlè,  ntij.  of  thè  trAchea  or  wind-pipe 
Trachellsmo  , sin.  a game  resòmbling  tbat  of 
léap  frog 

Tracheotomia  , sf.  tracheòtomy  , inclsion  of 
Ibe  wind-pipe 

TrachìAro.  -a,  o///.  mosi  clear,  transpArent 
TraciniAre.  io.  i.  lo  óverdów 
Tracofènie,  ndj  . exirémely  Ardenl,  btirning 
Traco*làrdo,  a,  a/’J  verlv  c-^arilly 
Tracòlla.  shóuliler  beil.  swdrd  bell 
Traciillaménto,  swi.  fall.  Kimhte.  overfhrów 
TracolIAre.  v>t.  I.  lo  loie  one’s  cènlre  ofgràr- 
ity.  to  bang  otti  of  equilibrium  to  impènd, 
nod  . keep  nòdding  . lo  slàgger,  tòller, 
Ihrèaten  lo  fall  héadiong 
TracollAto,  a or//,  nódded.  tùmbled  down 
Tracòllo,  nm.  a bóadiong  fall,  downTall,  shock; 
dAre  il  tracòllo,  lo  wHgh  down  Ibc  scale, 
givo  thè  finishing  blow.  rùin 
Tracolpire,  va.  5.  lo  overshóni  Ihe  mark 
TraconforlArsi,  vrf.  i to  còmforl  oiut's  self 
Traconlènto.  -a,  ndj.  well-sAtisfied,  deligbled 
Traconvènevole,  «///.  (mi/.t  very  convcniont 
TracordAre,  fu,  1.  lo  agrée,  suìt  vèry  wcll 
Tracorrénle,  a>/j.  rA«t-dòwing;  vèr»  Oó^ing 
Tracòrrcrc,  rn  2.  irr.  to  run  swiflly  , gilde 
a«Ay.  to  run  hcyónd  ; i/ig.  )to  rum  one’s 
self;  va.  lo  run  over 

Tracorso,  -a,  adj.  passed , glided  awij , 
elàpsed 

Tracotàggine,  sf.  v.  Trasruranra.  tracotanza 
I Tracolànle.  adj.  hàiigliiy,  òverbèaring 
' TracoiAnza  , sf.  hàiightiness , presiimplioo, 
arrogante,  temérity.  òverbèaring  tnsolence 
Tracolàre  , to.  i.  toni.)  lo  bebàvc  Insubmlly 
Tracotàto,  -a,  adj.  prcsiiinpliious . arroganl 
Tracòllo,  -z^adj.  óvcrdòne,  tuo  much  ba- 
ked,  etc. 

Tracniccióso,  -a,  adj.  exirémely  irrìtàted 
Tracrulaggine , tracuiamènto , sm,  Dègli- 
gence 

Tradimenlicàlo,  -a,  adj.  qnile  forgòlten 
Tradigióne.  sf.  ) tréason  , trèachery,  pér- 
Tradiménto,  tm.  ( fidy,  infidelity,  breach 
of  faitb  ; mangiàr  il  pane  a Iradimctito , to 
eai  Uie  brealb  of  Idlencss 
Tradire,  ro  1.  to  bHrày,  decéive,  abuso 
Tradiritto.  -a,  adj.  very  slraiglil,  fiprigbt 
Trailispregévule.  adj  mosl  dèspicable 
Tradìtèvule,  adj»  (ont.)  Iràiioroiis 
Tradito,  a,  adj  beiràyed  ; decéived 
Traditóra,  sf  a tràilrcss,  a fémale  botràyer 
Traditoràccia,  sf.  a very  perfidious  womaa 


DÒr,  róde;  - fili,  eòo,  bòli; 


fa- e,  dò;  - lympb  ; p^ie , btiyé,  féól , fuwl;  gem,  ai 
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Trtdiioriccio.  im.  ao  ìofamoui  tràitor 
Traditóre  , -trtce  » nmf.  a belràyer  , tràitor  , 
tràitrest 

Triiliioréllo,  •‘Òlla»  nmf.  a litlle  tr4itor 
Tradilore«camèDte,  adv.  tròacherouslj 
Traditoréico,  -a  adj.  tràilor  like,  trèacherous» 
perfìdioui 

Tradision&le,  adj.  traditiooal 
Tradizióne,  nf  tradìtioD 
Tradólce,  adj.  (ont.)  very  lofi,  iweet 
Tradótto,  -a»  otlj.  Irantlàted;  Iraoilocited 
Tradollóre,  sm.  t.  Traditore 
Tradudhile  , a^/j.  tranilkiable  , tbat  cao  be 
IraoslÀled 

Tradurre,  l’fl.  2.  (traduco,  trad6§*i,  ;»ar/, 
tradótto)  to  tranilito:  trànslocate,  tram* 
fer , to  IraniUte  tinto  anòlber  tongue) 
Traduttóre  (traducUóre) , sm.  a Iranilàtor 
Traduzióne,  nf.  a iranslilion.  TÓrzion 
Traènte,  adj.  attràclive,  Ihat  attrkrli , drawt  ; 

blomi;  thè  drAwer  of  a bill  of  ciChÀnge 
Traènza,  $f  allróclioD,  sedìiction , cbarm 
Tràere,  w 2 irr.  to  dra»,  putì;  v.  Tirare 
Trafelaménto,  sm.  grcat  failiMie,  wéarineii 
Trafelàre,  t i».  1.  to  he  nut  of  brealb»  — > di 
léle,  to  be  dyinjt  vilh  Ddril 
Trafelato,  -a,  adj.  oul  of  breath.  wèaried  oul 
Trafrlóne,  im  t.  AfTannone,  affaccendone 
Trafésio,  -a,  adj.  clefl  in  two,  pàried,  split 
Trafficinte  , adj.  Iriding  , Iràfficking,  nettò' 
tiatint; 

Trafficare,  rnn.  1 to  trade.  tràffir,  neitóllale; 

to  bave  thè  mftnaceM>ent  of  t&nythirift) 
Traiflcito,  a,  adj.  Irkded,  nególiated 
Trafficatóre,  xm.  a mórrbant,  a tr&dor 
Tràffico  , sm.  tràfCc  , business , trade  , còm- 
merce 

Trafière,  sm.  r.  Putrnàlo 
Trafistrénle,  adj.  piércintr,  shàrp-póìnted 
Trafitfgere  , tu  9.  ( trafftrpo  , /mss.  trafissi  ; 
pari.  trafUto)  to  Iransptérce,  run  Ihrough; 
trafift^ere  ùno,  to  run  a pcrson  lhrou»rb 
Traflfriiiménto,  sm.  trafitrgitùra.  sf.  a wound, 
burt 

Trafiggitóre,  trice,  sm/“.  Ihat  piérces  through 
Trafila,  sf.  nfre  dràwing  piale,  machine 
Tra  fi  là  re,  rii.  1.  to  wire-draw 
Trafisso,  a.  adj.  pierced,  woftnded  , stung 
TrafiUa,  trafiUùra,  sf.  a rvound.  pùncture 
Trafillfro,  -a,  adj.  pièrcing  . griérous 
TraffUo,  -a,  adj.  pierced,  transpièrced  , run 
throDgh,  grieved  to  thè  hearl,  slung 
Trafittura,  sf  a votind»  silnging  , pùncture 
Trafóglio.  sm.  {bai  ) tréfoli  (clórer) 
Trafoglióso,  «a,  adj.  full  of  tréfoi) 

Traforàre,  iv».  1.  to  pierce  through  , pérfora- 
te,  bore  ; lo  make  a hole  or  tùnnel  throuth 
Traforàlo.  a,  adj.  pierced  tbrougb,  Iràverscd 
Traforellerfa.  sf.  Trafurelleria  (ràscal 

Traforélio,  (rafurétio  , sm.  a thief,  cbeat , 
Trafóro,  sm.  a kind  of  òpeowork  lace;abole, 
bidiog  piace,  nook 


Trafréddo,  -a,  adj.  {ani.)  extrémety  cold 
Trafugaménto,  sm.  a càrrying  o(T 
Trafugàre,  va.  1 to  càrry  off.  run  avày  «Uh; 
— -si,  to  run  awày , elòpe,  Irafugàre  ùn& 
damigèlla,  to  nio  away  wilh , or  carry  off 
a yoiing  làdy 

Trafugàlo,  >a,  adj.  càrried  off 
Trafuggire,  fn.  5.  t.  Fuggire 
Trafuggitóre,  sm.  deséricr,  rùnavay,  fùgiliTe 
Trafiigóne,  sm.  a Ihing  càrried  off  by  stealtb 
Trafurelleria,  sf.  rògnery,  knàtery,  decéit 
Traiuréllo,  sm.  a Utile  thief,  rogne,  koare 
Trafùsola, -olo,  sfm.  skein  (of  silk),  ihioboDe 
Tragacànla,  sf.  gùm  dragon 
Tragèdia,  sf  a tràgedy;  a mòurnful  erènt 
Tragediànto,  sm.  a iràgic  pòet 
Tragediàre,  tvi.  1.  to  «rito  tràgcdiei 
Tragedióccia,  sf.  a litlle  tràgedy 
Tragèdo,  sm  a mriter  of  tràgedies,  tragédian 
Tragèdo.-a,  Hf/J.  tràgical,  mòurnful.  drèadfol 
TragcUàre,  im.  1.  lo  pass  over,  tragettàre  ua 
fiume,  to  pass  or  cross  óver  a rìver:  tvi.  lo 
tosB  up  and  do«n.  (hrow  boro  and  tbero , 
to  Jog,  shake,  nudge  * 

Tragi'ttatóre , sm.  a sleìgbt  of  band  man, 
jùggler 

Tragéito.  sm.  a cross-road,  cross  palb;  pàssage 
Traghettàre  , va.  1.  to  cross  over  , to  pass 
from  one  place  lo  anòtber;  tvi.  to  trans- 
pòri  , càrry  óver  , coovèy  , lo  càrry  , brtng 
or  belp  óver 

Traghétto,  sm.  a cross  road  ; pàsiing  óver  , 
pàssage  of  a river,  eie. 

Tragìcaménle,  adv.  tràgically,  wófully 
Tràgico  -a,  or//,  tràgical;  — sm.  a Iràgic  pool 
Tragicomédìa,  sf.  a Iràgi-cómedy 
Tragicòmico,  -a,  adj.  tràgi  eòmic 
: Tragiogàre,  ivi.  1.  noi  to  agrée,  to  be  al  va* 

! riance 

Tragiovànlo.  adj.  exlrémely  ùieful 
Tragiltàre,  t'on.  1.  lo  pass  óver,  tois , dart 
Tragitlalóre,  sm.  ircher.  bówman,  slinger 
Tragitto,  sm.  a cròss  road,  a cròssing  óver, 
a pàssage,  v^age  , joùrney  , tnp;  il  tra- 
gitto d'Európa  in  América,  thè  pàssage 
from  Europe  to  America 
Tragiiisto,  -a,  adj.  véry  just,  mosl  jnit 
Traglorióso,  -a,  adj  most  glùrìous.  nóble 
Tragrànde,  adj.  very  great  , exlrémely  great 
Traguardàre,  r<i.  1.  lo  ièvei,  try  «ith  a lévol, 
to  aìm.  peep,  see  indistinclly,  fóreseo 
Traguardo. sm.  an  óplic  lèvel.  a ghnner's  lèrel 
Traiménto,  sm.  thè  ad  of  dràwing,  aliràcling 
Trainànle.  adj.  dràgging  alòug  tràiling 
Tràina,  sm.  tówing  , low  ; dràgging;  alla 
traina,  io  low 

Trainàre,  va.  1.  to  drag,  hanl.  trail  alòng 
Trainàlo  , -a  , off;,  dragged , baiiled,  trailed 
alòng 

Tràino,  sm.  a ràtìway  train,  a train  of  «à- 
gons.adray;  a wàgon  Ioad . a bàggagewà- 
goQ,  train,  càrriage;  a sledge,  train,  bag- 


Fàisy  méte,  bile,  nòte,  tùbe,  • fkt,  mèt,  bit],  nòt,  lùbj  - Ur,  piqué, 
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gaffe,  encfarobrance;  a dràwiDg  alòng;  a 
raft;  àmble,  àmbling;  a che  óra  pàrie  il 
tràino  di  Mónta?  at  «hat  o'clock  does  tbe 
Mónta  train  Karl? 

Trailóre,  SMi.  àrcltur . bówmao.  slinger 
Tralasciaméoto,  a cessàlion,  deiisting 
Traiasciànttì.  mij.  who  desUts,  céaios 
Xralaiciàre.  ra.  i.  lo  desisi,  cease,  omìt;  fà 
re  o IraUiciàre  di  fàre,  lo  do  or  leare 
nndòne 

Tralasciàfo,  -a,  wlf.  quìtled.  lefl  off,  omilled 
Tralarióne,  nf.  t.  Traslaxione 
Tràlce,  tràlcio,  sm.  a sboot,  iwig,  braoch  or 
lèodrìi  of  a fine,  thè  iimbilical  cord 
Tralciàja,  sf.  a row  of  low  vino* 

Tralciàto,-a,  a>fj.  full  of  tìoo*Iwì^s  ; enlàngied 
Tralciùito,  sm.  a tèndril,  small  iwig 
TraUccio  , sm.  bùckraai  , ticking,  sàckclolh  , 
ròssia-duck 

Tràlice  (in),  adv.  obUqnely 
Traliffnainénlo.  nm  degcnerancy,  corrìiption 
Tralignànle,  atlj.  djjgéneraiinff,  dlliojr  off 
Tralignàre,  vn.  1.  lo  dcffònerate;  fall  off,  gol 
bàilardfzed,  becòme  sftinled,  spoiied 
Traligoàio,  a,  aUj.  degèneraicd,  fàllen  off 
Tralineuro,  i n.  1.  lo  gu  out  of  ihe  line  (ofa 
rope) 

Tralingàccio.  sm.  (»im-.)  crów-fool 
Tralórdo,  -a , adj.  {uni.)  very  fillhy , nàily 
dirly 

Tralucènte,  adj.  diàphanous,  transpàreni 
Tralùcere , in.  tì.  irr.  lo  shine  througb,  bo 
Iranspàrent;  lo  gliUer , shine  forlh , bo 
brighi 

Tralùcido, -a,  udj.  réry  hrijrbt 
Tralunàre.  vati.  i.  ?,  Stralunare;  lo  aslròlo- 
gire,  lo  casi  a m.in’s  natlviiy 
Tralùngo,*a,  adj.  exlrémely  long 
Taàma,  woof,  wefi;  plut,  eouspìracy 
Tramàglio,  s/n.a  dràg  net.  Iràmmel 
Tramalfàffio,  a,  wij.  («nf.)  vèry  «Icked 
Tramandamcoto,  sm.  iransmissioo 
Tramandante,  arij.  IransmiMmg  . convóying 
Tramandàre  , cn.  l.  lo  Iransmit , convèy,  lo 
efnìl,  send  forlh,  lo  seod  down  (fui 

Traraaraviglióso.-a.  ndj  {ant.)  very  wònder- 
Tramàre.  r<i  1.  lo  veave  ; màcbinate,  defiso  ; 
lo  batch  «ickedness,  gel  up  a plol , pre- 
pàre  a consplracy 

Tramàto.-a,  adj.  wóren,  plólted,  conlrtrcd 
Tratuazzàre,  ivi.  1.  r.  Stramazzare 
Tramàzzo.  «m.  lùniult,  confìisioti,  bìirly-burly 
Trambasciaménlo.  nm.  distrèss,  ànguisb  1 
Trambasciare,  tn.  l.  lo  he  àponized  , lo  bo  ] 
loro  «ilb  àngiiish  ; lo  dio  wilh  deliro 
Trambastàto,  -a.  adj.  oppróssed  with  prief 
Trambustare  , t-a.  I.  lo  throw  inio  coofusion 
Trambuilàio,-a,  a<lj  tbrown  into  confùsioo 
Trambusto,  sm.  cuofùsioo  disórder , trobble 
Tramenàre,  rn.  i.  io  niànepe,  Ireal,  condbct 
Tremenàlo,  a, mànaged,  tréated, bàndled 
Tramendùe,  adj.  butb,  onu  and  thè  olher 


Trameichiànza,  $f.  a mixiure,  a mèdiey 
Trameschiàre,  t’un.  I,  lo  intermiz,  lo  mlDffl& 
Tramesco'améolo . sm.  ìnlermiilion , miog- 
linff  toffélher 

Tramescolàre,  1.  lo  minglo.mix,  jhmbie 
Tramescolàlo.  a.  adj.  mìoffled.  jùmbied 
Tramèssa,  sf.  iolerposilion,  mediation,  arbi* 
Iràiion,  àgency  ; èpisode,  inlerlàrding  , di- 
grèssion 

Trami'sso  , sm.  sfde-dishes  , made  dishos 
Tramèsso,-a,  adj.  ìnlerpósed,  pul  bel«éea 
Tramesiàre,  va.  !.  lo  mìnpie,  jìimble  lopèlher 
Tramestio,  sm.  disórder,  conlùsioo,  troìihle 
Traméilcre,  va.  i.  irr.  lo  interpóse,  transmU 
TraméHorsi,  vrf  I.  lo  interpóse,  ìnterfére 
Trametliménlo  , sm.  interposilion  , insorlion, 
inlerfal 

Tramèzza,  sf.  parlillon,  division  ; ìnner  solo 
Tramezzaméoto,  .kih.  iolerposilion,  inlerval 
Tratnezzàre,  van.  I.  lo  pul  belwéen,  inlerpóse, 
cut,  insèrt,  mix,  mingle,  pul  topèiher 
Tramezzàlo,  a,  adj.  ìnlerpósed.  intermlxed 
Traniezzalòre.-lrlce,  smf.  medialor.  mediàlrix 
Tramèzzo,  sm.  parlilion,  difision,  ionor  sole 
Tramischiànxa,  sf.  inlermìxlure 
Tramlschiàre,  ra.  t.  lo  mix,  lo  confc^nd 
Traniischiàlo, -a,  adj.  m'xed,  cunlJlìoded 
Tramiseràbiltì,  adj.  réry  tniscrable,  wrélched 
Tràmite,  .t»«.  (/loer.)  cròssway,  pàlh-way 
Tramóppia,  sf.  a milUbópper 
Tramoiliccio,  a,  adj.  sòuicvhal  sofl,  delicate 
Tramonlaménlo,  sm.  sèlliop  (of  thè  sud,  eie.) 
TraiKonlàna.  sf.  tramóniane,  Ihe  north  wind, 
tbe  Durih  iiar;  pèrder  *a  tramootàna , lo 
loie  one's  rèckoninp,  be  out 
Tramonlanàccio,  sm.  a lióìslerous  oòrlh-wind 
Tramontanàia,  sf.  a storni  from  thè  north 
Tramonlàno,  sm.  norlh-wind,  bóreas.  nórth 
Tramontàno,  a,  adj  beyònd  thè  móùnlaios 
Tranionlàiite,  adj^  sèllinp,  góiog  down 
Trainonlàre,  rn.  i.  lo  sei,  go  down,  disappéar 
Tramonlàlo,  lramónto,-a,  adj.  sei,  pone  down 
Tramónto,  sm.  sùnsrt,  góinp  downoftho  suo 
I rainorlipióne.  sf.  I fàintinp  lìt.  ivoon  sus- 
Trarnorliniéi.to,  sm  ( pénsioo  of  sensibility 
TramorUre,  rn.  3.  lo  fainl,  swooo 
Trariiorlilo,-a,  adj.  ràioteU,  fàlleo  sènsclets 
Tràmpoli,  tràmpali,  sinp.  sliits 
Tramijpphiàro,  in.  i.  lo  roar,  bòllow 
Tramuta  Irametapióne,  sf.  I chango, 

TramuUmènlo.sm.  iraniuianpa,  sf.  | alleràlioQ 
Tramutàre,  tri.  !.  lo  remofeia  pèrson  or  Ihing) 
from  one  place  lo  anólher  , lo  ebanpe,  bàr- 
ter,  exciiàbpe,  s«ab;  lo  flit 
Tramulaiifo, -a,  adj.  tba^l  may  ebaoge  or  be 
ebaoped 

Tramutàlo.-a,  adj.  mored,  excliànged 
Tramiitaióre,  sm.  wbo  remóves,  ebànges 
Tramulatiòne,  sf.  ebanpe,  vicissilude 
Tràoa,  inf.  come  od!  cuù^age  t quickl  mAe 
baste  ! 

Tranàre,  va.  1.  lo  drag  alòng,  Irail,  walk  siffwly 


ndr,  rùde;  - fàli,  són,  bòli;  - f.ire,  dó;  - by,  Ijmpb;  p^sc,  b^i,  foBl,  fdìrl;  peto^  As 
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Trincia, (minr.)acìiUer,  a trèncber;  aiHca 
Tranciire,  vn.  i.  lo  cut;  (o  alice 
Tranellàre,  va.  1.  to  cheal,  dupe,  i«ìn<]lo 
Tranelleria,  sf.  cbeat,  fraud,  circumrénlloD 
Tranèllo,  tm.  a pMot;  cbcal, fraud;  atrlckater, 
decéirer,  iwlodler 
Tranétto,  -a,  ndj.  t.  NetUsiimo 
TrantfliioUiméDio,  tm.  a svàllowing  up 
Trangliiottire,  ori.  5.  lo  s«dllow  up,  down 
TrangliioUUo,-a,  adj  awdllowed.  deràurod 
Trangosciire,  va.  1.  lo  be  full  of  ioguith 
Traokioiciiio,  >a.  aiij  full  of  inguiib,  afQicted 
Trangosciòio,  -a,  mij.  OTerwbòlmed  «ilb  grief 
Trangugiaménlo,  nm.  tmàllowing  up,  bòlliug 
Trangugiare,  un.  i-  lo  up,  lo  boli 

Trangugiàlo, -a,  adj.  >vùllo«cd  up.  deróurcd 
Trangugialóre,  »m.  a «wàllover,  a glìitloa 
Tràone.  adv.  excèpi,  uulAas 
Tranòhile,  ndj.  (ofiM  mosl  nòbie,  illbslriout 
Traoquillaccio,  a,  adj.  rury  quiet,  póaceable 
Tranquillaméole,  odo  qulelly,  péaceably 
Traoquillaménlo.  <m.  delày,  su!pèD«ioQ,  tlop 
Tranqiiillànle,  adj.  cilmiug.  a&ftuàsive 
Tranquillare,  un.  I.  lo  IrinquIiUse,  cairn,  ap- 
pease;  lo  feed  wUli  vaio  liopei  to 

cairn  ono'»  aelf,  be  picifled,  rejoice 
Tranqtiiliàio , -a,  aìlj.  calmed  , appéatcd  , 
quteli'd 

Traoquillalóre,  -trfce,  gmf.  odo  tIio  trioquil- 
lizes,  cairn»,  pàcilfet 

Tranquilliti,  -ide,  ile,  sf.  tranquillity,  quiet 
Tranquillo,  un.  tranquillity,  cairn  ; tenére  in 
tranqiifllo,  lo  iooltie  down;  bUindisb  ; to 
amùse  witli  word* 

— -a,  adj  irànqiiil.  cairn,  péaceful 
Traosalpioo,  -a,  adj.  Irausilpine 
Transanimaziòne,  sf.  Iransinigràlion 
Traniaiiare.  co  1 lo  malte  alransilìuD,  adjbit- 

meni  or  còmpromtie 

Transàllo,  -a,  sni.  a irànsfor  of  pròperly, 
abimlunmeitil  of  potsòisioD;  a còmpromUe; 

— adj  V.  uan^igcro 

Transaiióne,  *f  a Iraiuìlton  (in  rhMoric  or 
rnùiìc).  an  imical  arraugcmeat  li  n Irade) 
Traiiscèndere,  uri.  4.  irr.  loiurpàaj,  Iraoicènd 
Traniègna,  sf.  t Snpravreita 
Transeunte,  adj.  trànsient,  pitting  from  one 
Traotferire.  c«.  3.  v.  Trasferire  ito  auóUier 
Tianslij-urare,  <■  »•  Trasfigurare 
Traiitfòndere,  cti.  2.  ».  Tiatfoiidero 
Transforraaro,  tyi.  t.  Traiformare,  ecc. 
Transfiuo.  n.adj.  t.  Trasfuso 
Transgressióne.  sf  t.  Trasgretsiooe 
Transgiéiso,  -a,  adj.  Iraosgressed 
Transigere,  non.  2.  lo  sètUi!,  transicl,  arrio* 
ge  ; coniproimse,  lo  come  to  au  agréeiueol 
Transire,  con.  ó.  to  pass,  cross  órer,  espiro 
Transitare,  tn  l.lohavefree  Iràosii,  lo  bare 
a pissage.  lo  bo  or  pass  in  Iriosil 
Transilivaruénle.  adv.  in  a iriositive  mànner 
Trantilivo,  -a.  od;.  irinsiUvo,  àclive  ; vèrbo 
transiUvo,  an  ictive  rerb 


Trinsito,  am.  pisiage,  pàsiiog;  deeéase,  èxU, 
Iràoiil  ; merci  di  tiinsilo,  goods  io  IràO' 
sii.  dirillo  di  trinsilo.  Irinsit  dàly  ; pas- 
sire  in  lrin^lto,  lo  pats  in  Iransit 
Trantiloriaménle,  ado.  irinsiinnly,  by  thè  wxj 
Transiloneli,  sf.  Irinsitoiiness 
Traiisilório,  a,  adj.  Irinsilory,  trànsient 
Transizióne,  sf.  r.  Iratisilinn 
Translatare,  l'o.  i r Trastataro,  ecc. 
Trauslucido,  a,  adj.  transUicenl,  pellùcid 
Tsanspozióne,  sf.  r.  Trasparenza 
Transporiaro,  v.  Trasportare  (vealth 

Transricchiménlo. sm.  tue  arqiiircmeot  ofgreat 
Transrifdéro,  co.  2.  r.  Travedere  islata 
Transumanire,  cn.  \.  to  ènier  a suporbùmao 
Traniuniire,  ivi.  1.  to  take  notes  from,  to 
còpy  Olii 

Transuntivo,  -a.  adj  ópening  a «ay  from  one 
llnng  to  anòlber 

Transunto,  S'N.  a Irinsompt,  còpy;  èxtract 
Traniustanziàle,  adj.  tran»tibs<ànlial 
TransustanziaiDénto.  sm.  tranHubs’aDliitioD 
Transiis'aaziare.-irsi,  cn  1.  lo  transiibstintiate 
Transustanziazióoe,  sf.  transuhs  tanliation 
Traoneslaménle,  loni.l  very  hónextly 
Trap,  sm.  {geni.)  Irap  {siienes  of  rorkì 
TrapaciOco,  a.  adj.  low/.)  ver)  péaceable 
Trapagire,  IVI.  1.  lo  pay  boyònd  «fiat  is  righi 
Trapanare,  co  i tu  Irepin,  pieree,  bore 
Trapanilo, -a, od;  trepinned,  pieiced,  bored 
Trapanaiójo,  sm.  a trepin.  an  àiiger 
Trapanatóre,  -iTice.nmf.  ho,  slie  «ho  Irepàos 
Trapanazióne,*/,  thè  operiiion  of  trepàuniog 
Tràpano,  sm.  a trepin;  a piercer,  wiuiblo 
Trapassibile,  adj  trànsient,  triniilory 
Trapassaméolo,  «m  ibepàssing  óvur  or  avriy, 
thè  lapse  of  lime;  a pàsttng  from  Ibis 
«orid  to  thè  next  . exit,  doccase,  dealb;  a 
trèspass.  transgròssioD.  digróssion 
Trapa^sa□te,  adj  tbat  pisses  by  awày 
Trapassire  , cn.  i lo  cross  óver,  pass  by,  pass 
a«ay  ; lo  pass  from  this  «orid  to  thè  next; 
to  depàrt  tliis  life  . decèase  , die;  to  cease  , 
lo  Qiake  or  bave  an  end  , to  outriin,  ouldò  , 
BurpàhS  ; to  go  beyòod,  irèspass,  cònlra- 
véne;  io  pierce  Uirough;  lo  pass  óver  in 
sileoce,  omit,  connive  at 
Trapassalo,  a,  adj.  pàssed  óver  or  a«iy, 
gone  by,  elàpsed;  dead;  i trapassili,  ihose 
«bo  bave  gooe  bolore  us  , thè  dvad  and 
gone 

Trapasialórc,  -irice,  smf.  he,  sbe  tbat  pisscs 
b6)ònd,  by.  over;  a trespasser,  a trans- 
grèssor , a connlvor 
Tiapassèllo,  sm.  a flaw  (in  cloth) 
Trapassévole,  «d;.  piércing;  trànsilory,  frail 
Trapasso,  sm  ibe  pàssing  on.  over,  beyòod, 
decéase,  èxil:  a irèspass,  a digrèssioo,  an 
episodi'  ; ao  «\inble 

Trapclaménlo,  sm.  aléakiog  oui.  óoting,  teak 
Trapelare,  in.  i.  lo  leak,  iransùde,  ooie  oul, 
tu  drop,  disili,  lo  slip  oui;  il  segréto  co- 


pile, Oiéte,  bile,  nòte,  tube;  • fit,  mèt,  bit,  nòt , tùb , 


fir,  ptq«f,  «dr 
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nfncia  a trapdàre,  tbe  sécret  il  begioDiog  Trasc^giiere,  ivi.  ;i.  irr.  to  cbooie,  idl^ct,  pick 
to  )«ak  out  Trasceitlitnénio,  ì‘h.  trascélu,  »f  choice 

Trapéo.  nm.  a drag  witb  hooks,  ao  aJdition*  TrascéMa  nf.  choice,  chooiing,  òpiion 

nai  ilràtighl  bona  Trascétio,  a.  adj.  chòsen,  sclòc^el.  prcfèrred 

Trapeniàra,  i’«.  1.  (rtn/.ì  to  ihìnk  sériousiy  Trasccnileniàle, transeendànial 
Trappxio.  un.  igeom.)  a trapéiium  TrascemlàDta,  arij.  transcèndent,  èxceìlent 

Trapi*fòi«ÌP.  a fj  lrap<*im  lai  Trascen«l^iua,  sf.  (ranif.éndrncf 

TrapìanUgióne^  tf.  thè  traniplànting  Trascéndere,  ro.  to  siirpàss,  etcéed,  excèl, 

TrapianUménlo,  itm.  transplaniatioo  go  beyònd,  trans*'ènd,  snar  abòva 

TrapianUre,  ua.  1.  to  transpl^nt,  remAve  Trasecndimétito,  xtn.  transeènding 
Trapiantilo.  *a.  mi]  IranspUnied,  remòved  Trascinare,  rn  1.  to  dra?,  tr  iil;  v.  Strascinare 

Trapianiatura,  %(  transplinting.  remòval  Tras/érre.  2 r.  Trascegllere 

Trapfccolo.  -a,  ati).  [ant.)  eiirémely  small  Trasciócco.  -a,  nfij.  {ani  ) very  ròolisb 
Trap(Srre,  ra.  2.  irr.  lo  pul  helwéen,  inlermix  TrascoUre.en.  t to  transude.  toooze  or  (lowout 
Trasporiaménlo,  sm.  Iranspòrting.  càmage  Trascolorire,  rn.  1.  to  change  còlour 
Traporlire,  ra  I lo  transpòrt.  con»Ay,  rarry  Trascorporaxióne.  sf,  transnugrition,  cbaoge 

Traporiito  -i,  nij.  iranspiSrled,  convèved  Trascorrente,  aiij.  rìinning  out,  fliiid,  Ryiog 

Trapoisénle,  o^//.  moti  mighiy,  »èry  powerfal  Trascorrooieménie,  by  thè  by  e.  by  Ihe  way 

Trapdslo,  a,  mfj  put  helwéen.  iniéried  Trascórrere,  rn.  2.  irr.  lo  flow  on  , flow  by , 

Tràppola..*^  tr.ip.  mare,  irnbnsh,  trimmel;  flow  ràpidly,  elàpse;  to  let  one's  self  ba 
tènder  la  trippola.  to  set  or  lay  a tràp  cirried  awiy;  to  pass  órcr,  omil  ; trascór- 

Trappolare,  ivi.  1.  lo  catch  with  a Irap,  to  in-  rcre  un  libro,  to  run  or  skim  over  a book 

snàre,  dupe,  swlndle  Trascorrévole,  ntij  trànsient,  transiiory 

Trappolilo,  -a.  aiij  insnured.  duped.  tricked  Trascorrevolménle.  o//r.  in  pAssing,  bv  thè  way 
Trappolatóre,  sm  insnarer,  swlndler,  cheal  Trascorriménio , .tm.  a rbnning  ràpidly  óver, 
Trappoleria,  tf  fraud,  decétt,  iricV,  àrtiiìce  lapso,  pAssago  (soq 

TrappotéUa,  sf.  a little  irap.  snaro,  àrltflce  Trascorrilóre,  -trice,  smf.  an  órer  histy  pòr- 

Trappolióre,  sf,  v.  Trappolatore  Trascórsa  . nf  a rùnnlng  or  pissing  ripidly 

Trappolino,  fm.  hArlequin,hoiTòon.  mèrryman  óver  : in  trascorsa,  in  baste;  per  trascórsa, 
Trappòrre,  rn.  2.  irr.  to  put  betweeo,  insért  by  Ibe  way 

Trapùgnere,  vu.  2.  to  spur,  gnad  on,  sling  Trascorsivaménte,  ndr.  by  tbe  way.  by  thè  bye 

Trapuntare,  ivi.  1.  to  quilt,  sliich,  embroider;  Trascnrsivo,  -a,  arij.  IrinsitÌTc,  pissing 

transpiérco,  run  (one)  thrmu-h  wiih  Trascórso,  sm.  a rapid  flight,  swiit  course; 
a sword  (transpiérred  hisly  glance.  óverstuhl.  mislàke,  èrror 

Trapuniilo,  -a,  arij.  qnilied  , embrmdered  , — -a,  elipsed,  bygóne,  past;  ruó  óter. 
Trapunto,  sm.  embrrùdery  Work,  qudting  óverlòoked,  omlUed,  neglécted 

— -a,  arij.  exténuated,  lean;  embnSidcred  Trasconitóre  , -trice,  smf  one  who  bàsleoi 

Trareveréndo,  -a,  arij.  (nn/. ) nn>sl  rèverend  on,  runs  by,  flows  or  skims  óver 
Traricehire,  vn.  3.  to  grow  oilrémely  rich  Trascritto,  a,  arij  transcribed.  cópied  out 
Trarkco.  a,  adj.  very  ridi,  wèallhy,  òpuleot  Trascrivere,  ivi.  2.  irr.  to  Iranscribe.  còpy 
Traripaménio.  sm.  thè  fàliing  liowo  a pròci-  Tiascuriggino,  sf.  nògUgeoce,  curelessneis 
pice . an  óverflów,  rbnoing  óver  Trascurainénto,  sm.  cirelessness,  neglècl 

Traripare,  ivi.  i.  to  buri  óver  iho  edge  of  a Trascurante,  arij.  Dègltgenl,  cireless,  llstless 
prècipice.  lo  dash  into  à ratine;  to  preci-  Trascurànza,  sf.  nògligence,  bécdlessness 
pitale:  i'm.  lo  (iinihle  or  pluoge  into  a ra-  Trascurire,  ivi.  1.  to  aeglècl,  ovcrlook,  pass 
vtne,  lo  rush  hòadiong  inlo  vice:  lo  past  óver.  not  to  care  for,  not  lo  mind 
óver  from  bank  to  bank  ; tu  óverflów  Trascuraiiggine,  sf.  r.  Trascuraggine 

Trarre,  ro.  1.  iiriggo;  fmss.  I rissi;  pari,  trillo)  Trascurata ménle,  ndv  negligenti)' , carelessiy 
to  draw.  pulì;  v.  Tirare  Trascuratéaa,  v.  Trascuraggine 

Trarupire,  vrt.  1.  v.  Trariparo  Trascurilo,  -a,  arij.  neglécted,  slighted;  over- 

Trarupaio.  -a,  adj  steep,  cràggy  , rbgged  lùoked;  négligeot,  lìstiess;  (bàugbly) 

Trasalire,  rn.  3.  lo  leap.  start,  start  back;  to  Trascuralòre,  -trice,  smf  he.sho  «ho  ncglècU 
keep  jùmpiDg  abmt;  to  Ihrìtl  Trasecolire.  tn.  1.  to  be  amited,  astònisbed; 

Trasaliare,  rn.  1.  lo  jump  very  much  tu  wónder.  lo  be  lost  in  «ónder;  ihi.  lo  coD' 

Trasaulire,  t'u.  1.  {ant  \ to  love  passionately  found,  aslónisb.  amize 

Trasandaméolo,  sm.  pàssiog  óver,  nògligence  Trasecolilo,  -a,  adj.  amaied,  lost  in  wÓoder 
Trasandare,  fon.  1.  lo  pass  óver,  neglèrt,  omll  Trasenno,  sm.  great  senso,  supérior  tilent 
Traiandilo.  -a,  adj.  passed  óver.  neglécted  Trasentire,  va.  3.  to  bear  ili  bear  wrong 
Trasandaiùra,  nf.  thè  pàssing  óver  in  sitence  Trasferibile,  adj  traosfèrable,  trans|Xirtable 
Trasatiirsi,  rr/".  i.  (Uni.)  to  usiirp,  seize  upòn  Trasreriménlo,  sm.  a transferring,  transpór- 
Trasivio.  -a,  arij.  very  wise  (anòlber  ting,  remóval 

Trascannire,  IVI.  i.  lo  wiod  from  one  skein  to  Trasferire,  va.  3.  to  iransfèr,  remóve,  convéj, 


fiór,  rùde;  - fili,  lÓD,  bull;  - lire,  dò;  * bj,  lymph;  póUe,  b^s,  fóùl,  f«>wl;  gem,  aa 
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trasferire  il  suo  dotnicilio,  to  remoTe,  to  flit; 
trasferirsi,  lo  go  to,  repuir  to,  come 
Trasferito.  >a.  attj.  traDifèrrod,  transpórted 
Trasferilóre,  trice,  «w/  he  sho  that  Iraosfòrs 
Trasfiguramónto.  am.  Iranstìnar^iioa 
Trasfìk'uràre,  tan  1.  to  transfii^ure.  Iransfòrm 
TrafigurÀlo,  *a,  adj.  Iransfiitured.  chànged 
TrasfltturaiiÒDe  , af.  traosfomiÀiion  , Iraosfi’ 
guràtiot) 

TrasfÒDderft,  va.  3 irr.  to  Iransfùse,  to  pour 
from  onc  vésse)  iato  aoólber 
Trasfondibile,  luij.  tliat  can  he  Iraoifuscd 
Trasformabile,  udj.  Iransfòrmable 
Trasformaménlo.nf/i.  j IransformàtioD.  ehange 
TrasformàQza,  sf.  j ofTorm  .metamòrphosis 
Trasformare,  t'o.  1.  to  (raosfòrm 
— -marsi,  vrf.  t.  to  Iransfòrm  ooe's  self 
Trasformativo,  *a,  mij.  adàpicd  to  transfòrm 
Trasformilo,  -a.  a<ij  transfórroed,  changed 
Trasforiqatòre, -trice,  ho  she  i^bo  traos- 
fòrms 

Trasformazióne,  sf.  traosformilioo  , changc 
TrasfuKàre,  1.  t.  Trafugare 
Trasfumire,  rn.  i lo  vànish  in  smoke;  to  mclt 
Trasfusióne,  af  Iransfusioo  (avÀj 

Trasfuso.  lran:>fùsed;  pourcd  out  iitto 

Traigrediniénto,  am.  \.  Trasgressione 
Trasgredire,  cu.  3.  to  Irausgrèss,  break  (a  lew) 
trespass 

Trasgredito,  -a,  ndj.  transgrèssed,  diiohèyed 
Trasgredìlòre.  am.  trànsgrèssor,  Irèspasser 
Trasgressióne,  af.  transgressiou  , digròssiun 
Trasgressóre,  am.  irànsgróssor,  oiTÓDiler 
Trksi,  (rinf.)  so  limi;  to  such  a poiot 
TrasicOraUménte,  adv.  must  secùrely 
Traslataménte,  adv.  metaphòrically 
Traslaiaménto  , sm.  trausUtation  , translo- 
cilion 

Traslaiàro,  va.  t.  lo  translàte,  translocÀle, 
transfer;  to  transige  from  ooe  tongue  inlo 
anòlher;  v.  Tradurre 

Traslatàlo.  a.  adj.  Iranslàtcd,  Iransfi^rred 
Traslatatóre,  sm.  tiianslàtor,  Iranslocàler 
TraslatiTaniénle.  adv.  figuralively 
TrasUtiro,  am.  figurativo,  allegòrical 
TrasUto,  am.  mèlhaphor,  àllegory,  figure 
Traslkio  -a,  adj.  (ransfòrred.  transiàted 
Traslatóre,  sm.  v.  Traslatatóre 
Trastazione,  s/*.  a transUling,  removml,  trans* 
slaliiioD  vlranslàlion) 

Trasmarino,  a,  adj.  v.  Ollrcmarioo.  oltremare 
Trasmésso,  -a,  adj.  sent,  transmìlted 
Trasméttere,  t'u.  3.  trr.  to  traosmlt,  scnd 
Trasmettitóre,  am.  ho  wbo  iransmils,  sends 
Traimigraménto,  sm.  iransmigràtioo 
Trasmigràre,  co.  1.  to  trànsmigràle , to  pass 
from  on©  placo  or  bòdy  lo  anótlier 
Trasmigrazióne,  af  IraosmigrÀtion 
Trasmissibile,  adj.  transfèrable.  transmitliblc 
Trasmissibiliti,  sm.  Iransmlssibdily 
Trasmissióne,  af.  traosmìsiion 
Trasmodaméoto,  sm.  cxcèss,  irreguUrity 


Trasmodàre.  cu.  i.  to  be  beyood  móatare,oot 
of  mòasure,  to  be  eicèssire.  irrègular 
Trasmodàlo,  a,  ndj  odd,  beyònd  boiinds 
Trasmodaiòre.  -trice,  sm.  he  she  who  goet 
beyònd  bonnds 

TrasmorMre,  vn.  i.  v.  Tramortire 
Trasmutàbile,  ndj.  transmùlable 
Trasmiilagióne,  af.  I iransmntàlion  . cbaiiga 
Trasmiilaménlo, sm.  I Iransformàtion 
Trasmiiiània.  af.  ( transmuUtion , change  , 
Trasmutazióne,  i Iransformàtion 
Trasmulàro  {heUer  tramulàre',  l’u.  1.  to  traos- 
mùle  turo,  Iràosfdrro,  change,  to  traospórt 
Transmutaióro , -trice,  amf.  a transmùter, 
transfòrmer 

Trasmutévole,  ndj.  transmùlable 
Trasnaturàlo.  -a,  adj.  onnàlural  ; uncòmiDOD 
Trasnéllo,  a,  ndj.  {ant.)  very  nimbi©,  lilhe 
Trasognaménlo  , sm.  d6*age , ràving;  wàn- 
dering  of  Ibe  mind,  browo  stìidy 
Trasugnàro  , tu.  1.  to  dote,  rave,  to  dresun 
viilh  one's  eyes  ópen,  to  be  in  a brown  sthdj 
Trasognilo,  a,  o'/;.  raved;  dóting.  dréamlng, 
Trasognatòre  , -trice sm/',  one  «ho  doles. 
dreams.  ravet 

Trasuliicitaménte , «^c.  (uni.)  vèrj  èaroeitly 
Trasóne.  sm.  v.  Smargiasso 
Trasoneria,  1^.  bUisler,  rhodomòntade,  vànity 
Trasordinàre.  cn.  i.  lo  lead  an  irrègular  Ufo 
Trasordinàrio,  -a,  adj.  exlraòrdinary 
Trasofdinalaménlo,  u<fc.  disòrdinately 
Trasordioàlo,  -a,  ndj.  disòrdinale,  irrègular 
Trasórdine,  sm.  disórder.  irresulkrily,  excèis 
Traspadàoo,  -a,  adj  norlh  of  thè  Po  tblind 
Trasparènte,  sm.  a wlndow  bliod,  trans pàrool, 
— ndj.  iranipiirent,  clear,  peitùcid 
Trasparènza, -énzia.s/.iranspàrency.clèarnoss 
Trasparère,  -ire,  t>;i.  3.  3.  to  be  Iranspiront 
Traipiantaménto,  sm.  iransptanlàtion 
Traspiantàrc,  va,  t.  lo  transplànl,  remóve 
Traspiantàto,  -a,  adj.  transplànled,  remóved 
Traspiràhile,  adj.  transpirable 
Traspirànle,  adj.  thal  transpires 
Traspirare  im.f  .lo  iranspire.perspire,  cxhàle; 

to  transpire,  leak  out,  bocóme  known 
Traapiràto.  -a.  ndj  Iranspired,  cxhàled 
Traspirazióne,  af.  transpiràtion,  perspiràtioa 
Traspónere.  va.  3 irr.  v.  Trasporre 
Traspuniménto,  sm.  IransposUion,  rom^val 
Traspórre,  m.  3.  irr.  lo  sei  or  pul  in  auótber 
place;  to  Iranspórl,  expòrt,  lo  càrry  ur 
send  elsewhère  ; lo  Iraniplknl,  transpós© 
Trasportàbile,  adj.  iransportahlo.  rtimòvable 
Trasporlaménto,  sm.  trànsporl;  transposU4oa 
Trasporlàre,  v«.  i.  lo  transpórt  or  expòri,  to 
trarésfèr;  to  convéy,  càrry,  conduci;  Iraa- 
porlàre  gràni,  mèrci, ecc.,  lo  ship.expórl  or 
càrry  graln,  goods,  ctc. ; — i delinquenti  » 
lo  transpórt  criminals;  tasciàrsi  trasporlàre 
dall’ira,  ecc.,  to  pcrmil  one's  seti  to  be 
I càrried  a«ày  by  pàssfon 
I Trasporlàlo  , -a,  adj.  transpórted,  convèyed 


Fàte,  mèle,  bile,  nòte  , tube; 


fàt,  mél,  bit,  nói,  tùb;  • fàr,  ptqi^e, 
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"Trasportatóre,  -Irice,  tm.  a traoipórter 
TraiporlaziÓDe,  9/*.  | Ir’insporl,  càrriage,  re- 
Traipórlo,  *w.  i móral,gÌTÌng  up,  pàssion 
Trasposizióne,  $f.  traosposilioa,  change 
Traspósto,  -a,  adj.  traospósed.  Irànslocàled 
Trasricchiro,  vn.  3.  to  grow  exlrémely  rich 
Trassailàrsi , ivi/j.  j.  to  assàult  reciprocallr 
to  attàck  each  Ólher 

Trassìaàre,  ra.  1.  lo  bandle,  touch,  ili  use 
Tras6ÌDàto,-a,  adj.  hàudled,  toticbed,  niàoaged 
Trasto,  sm.  a ship’s  deck 
Trastornàre,  va.  1.  r.  Frastoruaro 
TraataTàto.-a.flrfy,  cavallo  Iraslavàto,  a borse 
vbose  Tight  fore-fool  aod  left  hind  foot 
are  white 

Traslùlla,  adj.  èrba  Irastùlla,  oónsense  ; dar 
èrba  traslùlla,  to  flàttcr  wilh  vaio  hopes 
TrastullÀro,  tvi,  4.  to  divòrt,  amùse,  rócrpàte^ 
rejoìco;  — -si,  to  play,  sport,  romp,  divèrt 
one’s  self 

Trastullàto,  -a,  Ofij.  divèrted.  amùsed.  (wag 
Traslullatòre.  sm.  ooe  ihal  divèrls;  a bufTóon, 
Trastiillévolo,  adj.  divèrtiDg,  spórtive,  funoy 
Traslùlio,  sm  amùsemeut,  divèrsioo,  recreà- 
tioo,  pàsUme,  sport;  corapàguo  di  traslùlio, 
aplóyfellow;  èsser  il  trastullo  della  forliioa, 
to  be  thè  sport  of  fdrtunc 
Trasudaménto,  trasudazióne,  t.  Bjsudamento 
Trasudàre,  rn.  !.  to  pocspirc  vòry  touch 
Trasustanziàrsi,  vrf.  lo  becóme  transubstàn- 
tiùted 

Trasustanziólo, -a,  adj.  transubslADtiàted 
Trasunianóre,  i.  lo  change  human  nàtiire 
for  a divine  nàlure;  to  putoff  morlàlity  and 
bu  clolhcd  wilh  iinmorlilily 
Trasvasàrc,  t*a.  \.  v.  Travasare 
Trasvedéro,  iti;;.  2.  v.  Travedere 
Trasverberàlo,  v.  Hiverberalo 
Trasvorsàie,  adj.  transvèrsal,  oblique,  collàt- 
eral 

TrasTtirsalméoto.a/iu  cròss  wiso,  traosvèrsa  lly 
Trasvèrso, -a,  arf/.  Iràosverse,  acròss,  alhvórt, 
cròssing,  obliquo;  cròss-grained 
Trasviàre.  ra.  1.  io  put  out  of  thè  righi  way, 
to  drive  or  load  aslrày;  ru.  to  go  astrày , 
leave  Iho  righi  palb,  loisUke  ooe's  way 
Trasviàto,  *a,  adj.  gono  or  led  aslrày.  mi.<^lòd 
Trasvolàro,  t*n.  i,  lo  (lyràpidly  by  or  óver,  to 
rush  sóariug  awày;  lo  wing  ono‘s  ràpid 
Ilfght  ; tvi.  to  wafl 

Trasvolàto, -a,  adj.  fled,  passed  awày,  escàped 
Trasvólgore,  ra.  a.  irr.  lo  subvért,  convìilse, 
overlùrn 

Trasvólto,  *a,  adj.  turned,  overtùrned  , con- 
Tràtia,  a pulì,  ihrow  , space,  distance;  a 
pèrmii , a Hcence  lo  ship  goods  ; a drafl,  a 
bill  ; a dràwing  of  lols  ; a gàtberiug,  crowd, 
còocoursD;  trilla  di  sospiro,  thè  hóaviDg  a 
sigh  ; Iràtia  di  piètra,  a slonu's  throw  ; una 
buòna  tràtl.1,  a considcrable  distance;  fa- 
vorite accettire  racchiusa  tràita,  picase  to 
accèpt  thè  enclósed  drafl 
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Tratubilo,  adj.  tràclable, sofl;  èasy,  flèxiblo; 

IràcUble,  gèntle,  àlTable 
TraUabiljtà,-àde, -àte  sf.  gèntleness,  docilUy 
TralUbilménte,  (ufv.  inanéasy  gèolle  mànner 
Trattaméuto,  sm.  tréatise,  plot;  tréatmenl 
Trattànle,  adj.  tréating.  Ihatlreats, discttsses 
Traltàie,  va.  i.  lo  ircal  of  or  «itii  ; io  coofèr 
abóht.  lo  nególiite,  conlràct;  to  touch, feci, 
hàndle,  shake,  jog;  lo  Ireal  * use,  traltàr 
uno,  to  speak  to,  deal  or  bavr  to  do  with  ^ 
person;  traltàr  uno  bène  o mèle  , to  treat 
ono  well  or  ili;  IratUre  11  fiiso,  to  hindic 
tbe  spìodle;  non  si  trilla  di  quèllo,  tbat  is 
not  thè  quésUon,  il  is  noi  quèslion  of  thal; 
si  Iràtta  di  còse  di  rilièvo.  roàUers  of  weight 
are  in  quèslion;  si  trilla  dé  Ila  vita,  bis  tifo 
is  al  stakti 

Trallàla,  sf.  plot,  conspiracy  (tréatment,  puJ!) 
Traliatélio,  sm.  stnall  Irèatise,  èssay , traci; 
a ìillio  bill  or  drafl 

Trailatlsta,  sm.  a wrller  of  Iréatises , Iract» 
Traiiàio,  sin.  a tréalise,  disseriition  ( traci) 
a iréaly;  còntract.  a plot;  Irallito  di  pire, 
a irealy  of  poaco  ; — di  malriroóoio,  a màr- 
riage  còntract  ; — dell’ accénto  inglése,  a 
tréatise  on  tbe  cnglisb  icconl 
— -a,  adj.  Iréaled,  disciissod,  hàndied 
Trattalóre,  sm.  driver,  Dcgòliator  , igent , 
cabàller,  inlèrpreler,  commentitor 
Trattazióne,  sf.  tréalininl,  ircating,  màDage 
meni 

Tralteggiaménto,  sin.  dràwing,  ètebing,  dclln- 
eàting;  a floùrisb  wilh  a pen 
Tralteggiire,  ro.  1.  U^lraw  lines,  etcb,  deline- 
ate , lo  joke  , floùrisb  , say  witty  tbiogs;  lo 
treal,  mànage,  hàndle 

Tralteggiàio,  -a,  adj.  dravo  wilh  linei,  elcbed, 
Iréaled 

Tralièggio,  sm.  an  ètebing 
Trattenére,  ra.  t.  to  eniertàin,  amùso.kecp 
waiting;  Irallenérsi  io  un  luògo,  lo  suy 
some  lime  in  or  al  a placo 
Tralleniménlo,  sm.  aniùsemenl,  pàslimc,  slay 
Trallenilórc,  -Irice,  smf.  an  amùsing  enropà- 
Dion,  ODO  Ibal  enterlàins,  keeps  or  delàins 
fratlenùlo, -a,  adj.  enUrtiined  ; dcliined 
Trallcvole,  adj.  tràclable,  àlTable,  gèntle 
Trillo,  s»i.  ibrow,  cast,  pulì , pluck ; space, 
extént;  mànner;  Irick,  màlice;  bon  tuoi; 
stroko  wilh  a pea  or  pencil,  floiirish;  lime;  ad 
na  trillo,  al  once,  dire  il  trillo  alla  bilàn- 
cu,  lo  lurn  tbe  scalo;  dal  dèlio  al  fallo  v’ó 
un  gran  trillo  , siying  and  dóìpg  aro  two 
Ihiugs  ; trillo  sonile,  a wilty  jcsi.  — di  còr- 
da. Ihtì  slrappàdo;  pigifir  il  IràUo, loseiio 
Ihe  opporlùnily;  di  primo  tritio,  al  lìrsl, 
innanzi  tritio,  befóre  all;  trillo  trillo, from 
Ucue  to  lime 

— adj.  drawD,  dragued,  led,  eirried 
Trattóre,  sin.  a iraittur  , one  wlio  keeps  a 
cookshop,  dining  room  or  órdioary  ; a'ré- 
stauraut  kéeper  ; ione  ttaildraws,  pali,) 


nor,  rade;  - ftll,  ,dn,  bòli;  - far» , di;  • bj,  I^mph ; pSlie , béyi,  fdDl , f»l;  gem.ai 
Dii.  Hat.  lag.  ^ 


Digitized  by  Google 


TRA  — 6’ 

Trattoria,  */■.  an  éatÌD|t-hous«  , a rèaUurant , 
dlnìDgr.oom 

Trail6»o,-a,  afij.  àffable,  fraok,  g^nllemanly 
Trallùra  . >f.  pùllins  . rtriwiog  , thròwing.  — 
della  «èia,  lilk  thròwing 
Traucdderei,  r»/>-  9-  >» 

Traudire,  rn.  3.  to  bear  ÌDdiitÌDclj  or  incor- 
rèclly:  lo  orer-hear 

Travàglia.  ***••  drud- 

gery,  hirdehip,  Idrroenl,  trirail,  ainiclion 
Traragliitnle.orfi.  labàrioai.  painful,  allliclire 
Traragliàre.ion.  t.  In  loii,  drudge.  14bnur;ln 
tormòol,  àgilate  , afflici , hàrase  , dielren  ; 
travagliato  dalla  lébbre,  torménled  by  Ibe 
fèver;  — da  mille  cure,  bàrassed.  dislràcled 
by  iunùmerable  careg;  Iravagliàrei  , to  in* 
lerméddle,  inlerpéee  ; lo  «Irire.  gtrain,  fag. 
endéavour.  to  lorroént  one  e geli 
Travaglialaménte,  udii,  labóriously , hàrdly  , 
pàinlully 

TravagliaUvo,  -a  , od;,  hàrd-w&rliing  , labó- 
riou»  (trèesed 

Travagliato,  -a,  nd/.  wrought,  bàrasied,  dii- 
Travagliilàre,  -trice,  smf.  Ibal  vèiea.  léavei 
Travàglio,  sm.  lailgue  . hard  work;  Iroiible, 
alOìcliOD,  ànguiah,  digtrées  ; toil,  labour  , 
driidgery,  b.lrdgbip;  a tràvei,  Iraviae 
Travaclioi’aménle,  ode.  pàinlully,  crilelly 
Travaglióso, -a,  ntlj.  Ihat  fcela  or  girci  paio 

Travalcarn,  co.  1.  V.  Travalicare 

TraralSnle,  <id/.  véry  cléver,  àble,  ikilfiil 
Travalicaroénto,  .vm.  paisiog  éver  , pàssage, 
tranjgréssioui  — del  tèmpo,  lapis  of  lime 
Travalicare,  va  1.  to  ermi,  pan  éver,  irani- 
grèsi;  travalicare  un  liùme,  lo  pan  érer 
a rtver;  — le  Alpi,  lo  croii  tbe  Alpi* 
Travalicato, -a, or//,  panedéver;  Iranigrèsied 
Travalicalére,  mi.  cròtier,  Iranigrèiior,  Irèi- 
paiier 

Travaménto,  m».  cèntro  . frame  for  an  arch 
Travaiaménlo  , sm  tbe  acl  ol  pénring  , from 
one  vaie  loto  anéther;  a decànling,  ràcking 
off,  Iranilhiion;  now  pétling 
Travai.are,  va.  1.  lo  pour  oul  of  one  vaie  or 
véiiel  inio  anòlber;  lo  decànt,  rack  off . 
Iransfùie 

Travasàio, -a,  ndy.  péiired  from  one  vaie  or 
vèssel  inio  anòlber;  decàoled.  Iransfusi^ 
Travaialére,  sm.  one  wbodecànls,  Iranifùses 
Travata,  sf.  a lence  ol  logi,  delènce  of  beami 
Travàio,  -a,  odj.  wilh  tbe  fore  and  hind  foot 
irhile 

Travalura,  $f.  Ihe  wood-work  of  Ine  céiling 
Trive.  smf.  a bcam  of  limber,  a róof  beara 
Traveccbiéiza,  »f  Jecrèpihide.  prpal  oM  ago 
Trafcdénte,  atlj  féing  dimly  or  in-li»lio<MlT 
Travedóre.  ra.  2.  to  dimly,  dàrkly,  indii- 
lìncly  ; to  sce  doiibte 

Travediménto,  nm.  tbe  séeing  dimly,  ballùci- 
nàtioD 

Travedùto,*a,  rtéf/  «con  doùble,  misUken 
TraTéggole,  $fp.  dimnest  of  iigbl . aver  lo 
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(ravéggole,  to  lee  dobbie.be  daiiied,  lo  aeo 
one  tbing  lor  anòlber  - , , • 

Travenàre,  t’u.  1.  lo  pan  from  one  vein  (of  wa- 
leri  lo  anòlber 

Travèrsa,  sf.  a cross  piece  of  timber,  a cross 
iron  bar;  a Iràvene.a  iléeper.  a breàk  wa- 
ler,  dam;  aidlh,  breadlb;  a cross  road,  near 
cui  bye-way  : a cross  àccident,  cross  , rnb, 
unióirard  evéni;  travèrse  di  légno,  sléepen, 
tbe  sléepers  of  a rail-road;  alla  travèrsa, 
Ihrougb;  àngrily,  crèssiy 
Traversale,  nrf/.  cròss  ng,  oblique,  trànsvèrse , 
cross  ; viali  traversali,  cross  àllejs 
Trarersalmèute,  ode.  cròssvise,  transvèrsely 
Traversamènlo,  vms  Ibe  cròssing,  Iràversing, 
ihe  pùiling  a tbing  aerósi;  bànislers,  rails 
Traversare,  txi.  t.  lo  traverse,  cross,  lo  pass 
Ihrougb  or  óver  ; traversare  una  sélva,  lo 
go  Ihrougb  a viood  ; — la  slràda,  lo  cross 
tbe  Street;  il  Tamigi  travèrsa  la  clltà,  thè 
Tbames  pàsses  Ihrougb  Ihe  town; — si,  lo 
cross,  stràddle,  sii  on  hòrseback 
Traversària,  sf.  a drag,  iwéep-nel 
TraversàU,  sf.  a cross  way,  cròssing 
Traversalo,  -a,  ailj.  Iràversed.  crossed.  well 
knil  cavallo  traversato,  a squàre  huill  borse 
Travèrsi,  snipl.  cròia  bari,  sléepers 
Traversia  , sf.  a lémpest,  a slorin  a bead;  a 
lièad  «fin’d  ; iinloward  cireumilanco , cross 
àccident,  misfòrlune 

Travecsiére,  sm.  aimall  céailing vèssel, sloop 
Traversino,  sm.  thè  lr4nivcrie  beam  of  a ihip 
Travèrso,  sm.  breadlb,  bèvil,  bead;  aerosi 
blow  ; travèrso  di  légno,  a ràilway  slèeper 
Travèrso  , -a.  atlj  . cross  , cròssing,  alh*4rl, 
obliquo,  aslànl;  slriped.  unloward,  contra- 
ry,  àdrerse  ; barsh.  rough  ; a travèrso,  ode. 
ac.ròss  , Ihrougb;  guardare  a travèrso,  di 
travèrso,  lo  look  al  askànce.lo  ico«l  upòn; 
tagliare  da  travèrso,  lo  cui  aerósa 
Traversone,  ode.  aerósi,  cròsiwise  ; ath»4rt 
Travertino,  sm.  while  spbngy  màrbie 
Travesl iménto,  sin.  disguise,  feint,  hypocriiy 
Travestire,  eri  3.  lo  diigulse.  mask,  Iràvesly 
— -si,  lo  mask  or  disguise  one  s self 
Travestilo,  -a,  od;  disgulied  , masked  ; trave- 
stilo da  dònna,  dressed  ai  a wòman 

Travètia,  s^.  a iraall  beam.  a joisl 

Traviaménto,  im  deviàlion,  errur.digrèssion 
Traviare,  -àrsi,  in  f.  1.  lo  wànder.  go  aslrày , 
dèviàle  ; to.  to  turn  avide  cause  lo  deviate 
Traviato,  -a,  atlj.  niiilèd.gone  asiray 
Traviatóre,  sm.  a wànderer,  imsleader 
Travicèlli, -èlio,  sfm.  small  beara.  joist.ràfler 
Travillano,  a,  oriy.  (uni.)  very  iiupoliie , rude 
Travlncere.io  9 to  vànquish,  Irliiraph  over 
Travinlo,  a.ndy.  (onl.)  complolely  vàuquisbed 
Traviràre.  in.  I.  (mor.)  lo  capsiao  (a  caòfe)  , 
to  turn  uptfJc  down 
Tratiiaménlo,  disgulsd 
Travisare,  i>n.  1.  to  disgulio,  decéiTC;  — -li  » 
lo  ditgulie  one’8  lèlf 


Fate,  mète,  bile,  nòte,  tùbe;  - fòt,  roèl,  bit,  nói,  tùb;  - fàr,  piqué,  4;:^ 
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Traviiàto,  -a,  orfj.  dispuìted»  matked 
Traviso,  tm.  niask,  disfiuise,  feint,  decéit 
Travolàrf(,  rn.  1.  to  fly  beyòod.  óver,  aeròts 
Travòlgere,  ro,  i irr.  tonverlùrD.  roll,  lurn 
Tr  avolvinu’Dto,  sm.  ovenbròw,  ronfùtioo 
Travolgitòre,  -trfce,  smf.  be,  ihe  tbat  over- 
lbró«s.  confóÙDdi 

Travollaroénte,  adr.  ina  tvisteJ  vrrym&oner 
TravoltÀre,  tti.  1.  to  disórder,  conriise,  over- 
lùrn 

Travòlto,  -a,  adj.  disòrdered,  confùsed,  wild 
Travòlvere»  io.  2.  irr.  lo  overlùrn,  roll,  lorn 
Travòne.  jm.  a Urge  brani  (of  timber) 
Travfégole,  sfit.  v.  Traveggole 
Trazióne,  sf.  dràwing,  pùliing,  tràctioD 
Tre,  sm.  o adj.  mf.  ihree  Ubird) 

Tféhbia,  sf.  a flail,  a ròller  lo  beat  out  graia 
Trebbiàna,-o,  smf.  aort  otaweel  white  grapo 
Trebbiare,  vo.  1.  lo  tread  oul  grain,  to  ihrash 
Trebbiato,  «a,  o tij.  béalen  out.  thrashed 
Trebbiatóio,  sm.  a flail,  a rùller  to  beat  out 
grain 

Trebbiatura, f/*  thrishing;  bòatiog  out  (9roin); 

béating,  didgelhng;  crósses,  affliclion 
Trebbio,  .vm.  m<  eting  of  three  streets;  plèa- 
aure,  pàstìme;  sùre  a trébbio,  to  stand 
divèrtiug  one's  self  in  ibe  square 
Trebelliàna  | sf.  fourih.part  ailówed  lo  an 
Trebelliànica  | beir  : màking  óver  a feutfroent 
Trebùlo,  sm.  v Tributo 
Trécca,  sf  a fróit  woman,  green  gróoer,  hùck* 
sier 

Treccóro.  t'o.  i.  to  reUil  fruii,  etc.;  to  cheat 
Trecchcria,  sf  frfiil  sèlling,  trick,  decéit 
Trecrhiéru,-a,  udj.  biiuksleriog.lrìcking,  tricky 
Tréccia,  s/*.  a tress  or  lockofhair;  Iréccte 
biònde,  gòlden  Irèsses 
Treceikre,  va.  1.  to  iress,  plait,  braid 
Treccierà,  sf.  tòp  knol,  nbbons  for  thè  hair 
Treccinola,  sf  a lilile  (reis,  lock,  ringlet 
Treccolire,  in.  1.  lo  prale,  cbat,  pràltle 
Treccóne,  sm.  a green  grócor,  bùckster 
Trecentèsimo,  -a,  irm.  e aHj.  ihreo  bìiodredih 
Trecenlisla,  s»i.  awrileroflbe  i4lb  cènlury 
Trecènto,  sm.  e adj.  three  hìiudred 
Tredècimo,  tredicèsimo,  a,  sm.  e adj.  tblr- 
teoDtb 

Trédici,  irm.  e adj.  ihirleeo 
Trefóglio,  «m.  tréloìl  isort  of  cióver) 

Tréfolo,  sm.  thè  strand  of  a rope 
Tregènda,  sf.  pbintom,  spòclro;  gbost 
Treggèa,  sf.  sugar  pluins,  svéelmeais 
Tréggia,  sf  a sledge,  sleigh;  a dray 
Treggiàla,  sf  a dray-load 
Treggiatóre.  sm.  driver  of  a sledgo,  pray^  etc. 
TreggióDC,  sm.  great  dray,  sicdge,  etc. 
Trégua  , sf  a truce  , suspònsion  of  arms  , ar> 
Diislicc;  inlerniissioD.  respile,  resi,  repóse 
Tréguo,  sm.  ( mor.  ) fóresail;  — della  véla 
quadra,  lug-sail 
Tremacuòre,  sm.  frigbt,  fear 
Tremàglio,  sm.  {better  tramàglio),  a swéep  net 


Tremaméoto,  tm.  trèmbling,  shàking,  trèmor 
Tremànle,  adj.  trèmbling,  qnivering 
Tremàre.  rn.  i.  to  trèroble,  quake.  shiver' 
Tremarèlla,  sf  trèmor,  fear,  irémbliog,  aver 
la  tremarèlla,  to  trèmble  «iih  fear 
Tremàto.  -a,  adj.  trémbled.  afràid  , quàking 
Tremebóndo, -a,»//),  trémbling.readyto  trèmble 
Tremefàllo,  -a.  odj.  frightened,  lèrrified 
Tremendaménte,  adv.  treméndoiiiiy 
Treméntio,  a,  adj.  treinéndous,  drèadful 
Trementina,  sf  tùrpentine 
Treruentinàlo,  -a,  a/fj.  mixed  with  liirpenUoe 
Tremerélla.  sf  ivuìg.)  v.  Tremarella 
Treméste,  sf  gràia  that  ripens  in  3 monlhi 
Tremila,  sm.  and  adj.  three  thóìiirand 
Trèmito,  tm.  shìvering,  trèmbling,  shìiddering 
Tremmialria,  thè  vèterinerary  art 
Trèmola,  sf  torpèdo,  cràmp  fish 
Tremolànle,  adj.  quiveriog.  qnàking, shàking 
Tremolare,  vn.  i.  lo  shake,  quiver,  trèmble 
Tremolio,  sm.  trèmbling,  shìvering,  irèinor 
Trèmolo,  adj.  trèmulous,  Irèmblitig 
Tremolóso,  -a,  adj.  trèmbling.  trèmulous 
Tremóre,  sm.  trèmor.  trèmbling  , fear,  alàrm 
Tremoróso,  -a,  a/fj.  fèarfui  trèmbling 
Tremòto,  trerouòto,  sm.  an  éarlbquaka 
Trèmula,  sf  thè  aspen  Ireo 
Tremulàre,  vn.  1.  v.  Tremolare 
Tremuòlo,  tm.  tremòto,  sm.  v.  Terremoto 
Trèno.  *m.  a train,  suite,  èquìpàge,  córtege; 
il  trèno  della  màccbioa  a vapóre,  tbe  ràìN 
way  train 

Trenodia,  sf  a fùneral  song 
Trénta,  sm.  e adj.  thirty 
Trenlacinquétimo  , -a,  .vm.  e adj.  thirty-fifth 
Trentamila,  sm  e adj.  tbirly  thuùiand 
Trentacànna.  sf.  v.  Befana 
Trcntaquatlrésimo,  -a,  sm.  e adj.  thirty-fóurUl 
Trentalrcsirao,  -a,  tm.  e adj  thirty-tbird 
Trenlavécchia.  sf.  a gòhiio.  a scàre-crow 
Trenlèsìtuo,  -a.  adj.  thirueih 
Trentina,  sf  thirty  (moro  or  lesi),  about  Iblrty 
Trentènne,  adj.  of  thirty  years 
Trentènnio,  sm.  thè  space  of  thirty  years 
Trentuno,  *a,  adj.  thirty  one  (thirty  iìrit) 
Tréo,  sm.  (mor.)  véla  qnàdra 
Trepidànte,  adj.  Irèrobling.  shùddoring 
Trepidàre,  un.  I.  to  trèmble.  shake  with  fear 
Trepidazióne,  sf  trepitlàlìon,  trèmbling 
Trepidézza,  sf  trèmbling,  palpilàtion 
Trèpido,  -a,  adj.  v.  Timoroso 
Trepónie,  adj  {mar.)  ibrée  décked ; vascèllo 
— , a llirée-decked  sbip 
Treppèllo,  sm.  v.  Drappello 
Treppié,  treppiède,  sm.  trivet,  tripod 
I Trerérne,  trirème,  sm.  Irirème 
I Trés«':a,  sf  a n'isUc  dance,  mèrry-go-round; 

ròmping  pàrty,  reystenog  sqiiad 
Trescamènto  , sm.  rómping  , «àggery  , sluflf, 
DÒnsense 

Trescare , van.  1.  to  dance  Ihc  brawl  or  mèr- 
ry  go-round  ; lo  romp  as  pòasantsdo;  to 
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play  Tough  vànlon  tricki  ; lo  nadge,  toacb, 
hàodle,  Tool  VI  Ih 
Tftaciu,  T.  Cicalala 
Tretcberélla , $f.  a lilllc  riiilic  dance  , ròmp- 
ìng.  trìlle,  bagatèlle 

Treac^ne,  jm.  a rigaJùon,  jùmpìQg  daoco 
Tréspido,  im.  v.  Trespolo 
Tréspolo,  tim.  Iréstle,  prop,  suppórt,  slay 
Tretiére,  tm.  he  vbo  bas  tbe  careoflbe  sails 
Tréira,  t(.  t.  Treccia 

Triica,  sf.  tréacle  (mèdlcaroeDl),  anibgoDist 
Triade,  *f.  a triade,  lèroary 
Tnàlogo,  sm.  a coovursMioQ  belwéoa  throe 
TriaogoUre,  adj.  triàngular,  tbréo-coroered 
Triaugolarità , $f.  Ibo  state  of  being  triàogu- 
lar  (àngalar 

Tnaogolàto,  -a,  ttdj.  haviog  three  boglet,  tri- 
Triàngolo,  sm.  triangle  ^figure  of  three  àngles) 
Tnario,  sm.  a triàrian,  róiuan  sóldier 
Tnbàda,  Irìbido,  sf.  an  irom/tdest  vóman 
Tribaldàre,  t<a.  f io  stcal,  càrry  avày 
Tribhiàro,  ivi.  1.  lo  pouod,grind.  bruiie,  thrash 
Tribbiato,  -a,  adj.  tbrasbed,  pouoded.  ground 
Tribù,  *m.  t.  Tribii 

Tribolàre,  tvi.  i.  lo  afflici,  vex,  torménta  — 
-st,  to  tormènl  one's  self 
Trlbolàlo,  -a,  adj.  tormènted  , affllcted,  Texed 
Tribolatóre,  sm.  torméntor,  Tèxer,  afflictor 
Tribolaxiòne,  «A  alfliclion.  Irihulàlion.  paio 
Tribolo,  stn.  a brómble,  briar , tbistle;  mè- 
lilot , màcie;  a càltrop  ; tribulàlion  , véep- 
ing,  cròsses,  sòrrow 

Tribolòsa , -a  , m/j.  sad,pàinful,  vròtcbed, 
hàrassing 

Tribórdo,  «m.  (mor.)  Ilio  stàrboard 
Tribù,  sf.  ^tribo),  a tribe,  clan,  caste 
Trilmiazióoe  , «A  tribuiàtioD  , affliction  , ad- 
vèrsity  (lery 

Tribuna,  sf.  tribùne,  hbstÌDgs,  ròstrurn,  gàl- 
Tribunàlo,  sm.  tribuna),  court  of  jùstice 
Tnbnnàle.or/;’.  of  tbe  tribunal,  court  of  jùstice 
Tribunalésco,  ’a,  •>(/).  ofa  tribunal 
Trihiinalménte,  fide,  io  thè  tribunal 
Tribunàto,  stn.  tribuno’s  òffìce,  digoity 
Tribunésco,  a,  adj.  of  a tribuno 
Tribunixio, -a,  adj  tribunitial,  of  a tribuno 
Tribuno,  sm.  a tribune  (Róman  màgistrate) 
Tributàre,  va,  1.  to  pày  tributo,  hòmage 
Tributàrio,  a,  adj.  tribularj,  depéodenl 
Tributo,  sm.  tribuie,  tai,  dùty,  bòmage 
Tributo  alla  natùra  fréndere  il),  in.  lo  dio 
Tricebe  iràccbe,  vords  imitàtiva  of  créaking 
sobnds 

Trìcòibero,  adj  m.  Cérbcrus  liko 
Trtdinio,  sm  diriiog  room  of  tbe  àncioots) 
Tricòrde,  adj.  tbrée-cordotl,  thrée-stringed 
Tricorpóreo,  a,  adj.  that  has  three  bòdies 
Tricùspide, -dàic,  adj.  Ibree  p«jlnlod 
Trideotàto.-a,  adj.  armed  vitti  atrfdent 
Tridènte,  am.  a trident;  a tbrée  prònged  fork 
Tridenliéro,  adj.  armed  vilh  a trident 
Tridentino,  -a,  adj.  of  Treni 


Triduàno,  *a,  adj,  trlduan,  of  three  dayi 
Triduo,  sm.  three  days  of  pràyer,  etc. 
Trièdrico, -a,  adj.  baving  threo  àngles  and 
Ihrce  fàces 

Trièdro , tm.  a figure  of  ihree  àngles  and 
three  fàces 

Triégiia,  sf.  {helttr  trégua),  a truce 
Triémito,  tm.  t.  Tremito 
Trionoàle,  triènne,  adj.  trièooial , of  three 
years 

Triènne,  adj.  trièooial 
Triènnio,  sm.  tbe  space  of  three  yeart 
Trifàuce,  adj.  Ihrée-thróated 
Triféra,  sf.  Aràbian  elèctuary 
Trifido, -a.  adj.  cleflin  tbreo  parts,  trifid 
Trifogliàto,-a,  adj.  Iréfoil-like,  thrèe  leaved 
Trifòglio,  tm.  tréfoli,  Ibrée-irared  clòrer 
TriforcAlo, -a,  adj.  tbrée^pronged,  forked 
Trifórme,  adj.  vitti  Ihreu  forms,  trìform 
Triga,  sf.  a tbrée  vheule  l càrriage 
Trigànte,  sm.  (seo)  tbe  ving  traosom 
Trigèmino. -a,  adj.  trlforin,  thrèefold 
Trigèsimo, -a,  tm.  e adj.  Ihirtieth 
Triglia,  sf.  a mùliet  (séa-fisb) 

Triglifo,  tm.  tryglypb 
Trigiina,  triglioléiu,  sf.  tmall  mùliet 
Trignóne,  sm.  a scórpion 
Trigono,  sm.  triangle,  trigon 
Trigonometria,  sf.  Irigonómetry 
Trigonomètrico,  -a,  o/lj.  trigononiètrical 
Trilatero,  -a,  adj.  of  ihree  sides,  trilàteral 
Trillàre,  t^n.  i.  to  trill,  shake,  qiiàrer,  vàrbie 
Trillettino,  tm.  a little  sofUrill.  shake,  quàver 
Trillióoe,  sm.  a trillion  (nomber) 

Trillo,  tm.  trill,  shake,  quàver,  vàrbiing 
Trilobato,  >a,  adj.  tribolate,  baving  three  lohos 
Trilogia,  t^.  trilogy 

Trilustre,  adj.  of  three  lùstros,  Irilustral 
Trimèmbre,  adj.  of  three  nièmbers 
Trimèstre , m/j.  of  three  monlhs;  la  Rivista 
trimèstre  di  Lóndra,  thè  London  Quirterly 
Reviéw 

Trimètro,  tm.  a trimetor  verse 
Tnmpellàre,  ra.  1.  v.  Strimpellare;  indugiare 
Trim|H*llio,  .sm.  rùmpling,  tùinbling;  a con- 
fused  Doisi*.  a lov  sound 
Trina,  sf.  galòon,  crape,  ópen  laco,  nèttiog 
Trinàre,  va.  i.  lo  bórder  : ornamònt  vith  lace 
rrinàto,-a,  adj.  ornamènted  vitb  lace 
Trinca,  sf.  thè  cords  vhich  coeircle  a ship; 

trinche  del  bomprèsso,  tbe  hàndlecch  lines 
Trincàre,  ran.  i.  to  quaff,  topo,  svili,  lipple 
Trincaréllo,  sm.  a small  vóodcn  cònduit 
Trincarino,  sm.  a ship's  vater  vay 
Trincàto, -a,  adj.  quaffed,  lippled  ; sly,  deep 
Trincatóre,  sm.  v.  Ueone 
Trincóa,  sf.  irench,  eotrènchment  ; aprire  le 
trincèe,  to  ópen  tbe  trènches 
Trinceraménto,  tm.  entrénchment,  cùttings 
Trinceràre,  va  1.  to  cut,  slash,  carvo;  to  cut 
deep,  trencb;  to  cntrènch  , to  make  en- 
trèuchments; — si,  to  entrèncb  one’s  self 
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TrÌQcer&to,-a,  adj.  cat,  enlrèDched,  defònded 
by  an  eotrèncbropnl;  sm.  an  cotrènchmeot 
Trincéllo,  sm.  a ibóemaker’s  knife 
TrÌQCbéUa,  -èlio,  sfm.  a foro  stay-sail 
TrÌQcheUfna.  sf.  a top  sali 
TrinchetUno,  sm.  tbe  most  eleraUd  side  of  a 
Trincbétlo,  sm.  a fore  st^y^sail 
Trinciànte , sm.  a càrTiofi  knife,  a serTaoC 
ubo  carves,  a cdrver,  slisher,  bùllj 
— oHj.  cbttiDg,  Sharp,  keen 
Trìnciire,  iyi.  1.  locarTe(atUb)e),tocut.  pink; 

to  cut  caperà,  skip;  lo  seod  back  thè  bai! 
TrÌDcièta.-atìira,  sf.  a rfolent  check,  sàccade 
Trincjàto, -a.  ndj.  cui,  carred,  eie. 
Trinciatóre,  sm.  a cirrer,  one  wbo  carres 
Trinciatùra,  sf  a cut  with  a cèrving  knife  ; a 
Trinciéra,  sf  trench,  intrènchinent  (sàccade  > 
Trincieraménlo,  sm.  enirènchmenl,  trench  ! 
TrincierAro,  rw.  i.  lo  intrènch.  fórlify 
Trincieràlo, -a,  ndj.  inlrènchcd,  fdrtined 
Trfncin,  gm.  ópen  work,  cbtling,  pinking 
Trincóne,  sm.  arègular  tóper.great  drbnkard 
Trinèlle,  sfp.  kniUies,  spun  yarn 
Trinipóte,  tm.  a nòphew  or  niecein  tbe  Ihird 
Trinità,  -àde,  -àie,  sf  thè  Trlnity  (degrée 
Trino, -a,  nrìj  trine,  irluno,  of  thrcc;  trino 
aspètto  (attroH.),  thè  trine  àspect 
Trinòmio,  sm.  trinómial 
Trinùzia , sf  a wóraan  «bo  has  been  tbree 
times  màrried 

Trio,  sm.  a trio,  tbree  togètber;  a glee 
Triócco,  triócea,  smf  a tumblluout  assèmbiy 
Trionfile,  orfj.  tribmphn) 

Trinfalroènte,  ndv.  tribmphantly 
Trionfànte,  adj.  tribmphant,  vietórions 
Trionfàre,  ivm.  i.  to  trtumpb  , to  recéire  thè 
bónour  of  a trioroph  ; to  dòmineer,  tway  ; 
lo  feast,  rejoice;  trionfàre  del  nemfeo  , to 
triumph  órer  thè  ènemy;  — delle  passióni, 
to  cònqoer  or  subdùe  thè  pàssions 
Trionfàto.  -a,  wfj  triumphed,  cònqoered 
Trionfatóre, -trfcp. smf’.  atriumpher,  cònqueror 
Trionfétti, -fini,  smp.  a sorl  of  game  at  cards 
Triónfo,  sm.  a triumph;  a truinp  (of  rorrfs) 
Trióni. sm/>.  (osfr.)  iheTriones.Chàrles’s  wàin 
Tripartito, -a,  adj.  dirtdedin  three,  tripartite 
Tripartizióne,  sf.  dirision  hy  tbree 
Tripennàlo,  -a,  adj.  {hot.)  trlpennated 
Tripétslo,-a,  adj.  of  three  pèlais,  tripétalous 
Tripla,  sf.  (mus.)  triple  timo 
Triplicàre.  non.  1.  to  triple,  trèbie 
Trìplicataménto,  adv.  triplicalelj  (mueb 
Triplicalo , -a,  adj.  Iripled,  made  thrice  as 
Triplicazióne,  sf.  triplicàlion 
Triplice,  adj.  triplo,  trèbie,  thréefold  (irèbiy 
Tripliceménlo,  o^r.  in  a tbréefold  mànner, 
Triplicità, -àdo,  -àte,  sf.  triplicily,  trèbieness 
Triplo,  -a,  sm.  and  adj.  triple,  thréefold;  ra- 
gion tripla,  triple  ràlio;  il  triplo,  tbe  triple 
Tripode,  sm.  a Iripod,  a triret 
Trlpolo,  sm.  (ripoli,  scóttring  sand 
Trippa,!/:  tripe,  bèlly,  pauncb,  intèslioee 


Trippiccia,  sf.  a great  tripe,  a farge  bèlly 
Trippajuóla,  sf  a lrlpe*woman 
Trippóne,  sm.  a blg-gul,  a gibtloo 
Tripudiaménto,  sm.  a trìppiog  on  tbe  light 
fantàslictoe;  a jbmping,  sklpping,  dàncing 
for  joy 

Tripudiàre,  vn.  i.  to  dance  and  skip  for  joy; 

to  carubse,  feast,  make  mèrry 
Trìpudiatóre,  -trice,  smf.  one  ihat  dànces  witb 
delight,  jumps  for  joy;  a caróìtser,  càporer, 
riysteror 

Tripudio,  sm.  excéssire  glàdness,  tumbltuous 
joy;  a càpering,  dàncing  for  joy 
Trirégno,  .sm.  thè  tiàra,  thè  Pope's  Crown 
Trirème,  s/:  a trireme  ; a three  bèoched  galley 
Trisàgio,  adj.  m.  {eccics.)  most  hóly 
Trisarchla,  sf.  a triìimrlrate 
Trisàvolo,  sm.  a great  great  grànd-fatber 
Trisezióne,  $f.  Irisèction 
Trisillabo  t‘Z,adj.  trisyllàbical.  ofS  s^’liablee 
Trlsmo,  sm.  (mcfl.)  tétanus.  lóck  jaw 
Trista,  .sf.  a pròstilutc,  an  abàndoned  wòmaii 
Tristàccio,  a,  n*lj.  prófligato;  sm.  a great 
scotindrel,  an  abàndoned  wretch 
Trislàggine,  sf  t.  Tristizia 
Tristamente,  ndv.  sàdly,  wrèlchediy; p&ìnfully 
Triitànza,  sf.  sòrrow,  sàdness;  wlckedness 
Tristanzuòlo,  -a.  adj  méagre,  thin,  wéakty 
Tristarèllo,  tristeré)lo.-a  | mischievnus.nàugh* 
Tristarellino, -a,  or//.  | ty.  unlìicky  ; ró- 

guish;  tm.  a mischievous  little  fèllow 
Tristàrsi,  vrf  \.  v.  Attristarsi 
Tristézza, -izia,  s/^  shdness,  mèlancholy,  grief, 
wickedness,  màlico,  nàughtiness;  róguìeh 
tricks 

Tristificàrsi  , rnp.  1.  (o  gel  sad , becóme 
Trislimanla,  sf.  monómta  (sórrowfiil 

Tristo,  -i,adj.  sad,  afOìeted;  poor,  wrètehed; 
ebooing,  deep;  wicked,  pervèrse;  (tristol 
wot  bad  luck;  t.  Guai  1) 

Tristòre,  sm.  (oni.)  t.  Mestizia  (bad 

Tristiizzo , -a , ndj.  sómcvbat  sad  ; wicked, 
Trisbico,  a,  adj.  three  póioted,  màkiog  three 
wounds  at  once 
Trita,  sf  (mor.)  a feibcca 
Trilaménte,  adv.  in  small  bìts,  distinctly 
Trilaménto,  sm.  grlnding,  póbnding,  mindng 
Tritàre,  no.  i.  to  grind,  pound.  triturate, 
crbmble,  mince,  to  cut  io  small  bits  ; to 
pónder,  sift,  scan 

Tritàto,  *a,  adj  ground,  p<Mlnded,  trituraled 
Tritalùra.  sf  t.  Tritura 
Tritàvo,  -àvolo,  sm.  v.  Trisavolo 
Tritèllo,  sm.  v.  Cruschello 
Triticeo,  -a,  adj.  wheat;  brèad-corn 
Trllico,  sm.  v.  Frumento 
Trito, -a,  ndj.  póbnded.  crbmbted,  minced; 
béalen,  frequèoted,  còmroon,  tbrèadbare, 
trite;  stràda  trita,  a béaten  road  or  (rack; 
còse  trito,  còmmoo,  òrdinary,  trivial  tbions 
Tritolàra,  t*n.  i.  (dimenàrsi),  to  skip,  tritulale 
Tritolo,  sm.  v.  Minuzzolo 
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Tritóne,  im.  a (riton 
Tritonéssa,  tf.  a fémale  trftou , a i^reo 
Triiòno,  a,  adj.  comp6aetl  of  tbree  tonei 
TriUòniro,  $m  a tr^^phthnoi; 

Tribbine,  <m.  crumbs,  bhg,  mioùtiae,  trfOes 
Tritura,  itf.  p«ninditiir,  {trin  iing,  arniclioo 
Triluràbile,  atlj.  lliat  can  be  Iritiiraled 
Triluraméuto,  »m.  grinding,  poTmding;  cbtling 
Triturare,  tvi.  t lo  trìluraiu,  io  griod  or  cut 
dowD,  lo  mince,  poiind,  bruise 
Trituràio,  *a.  tnij.  pJùnded,  triturateli,  cut 
Triturazióne,  nf.  irituration,  pimodìDg 
Triumvirale, or/jf  ofihe  triùmvirale.  tribmviri 
Triumvirilo.  »m.  a triumvirale  itrio) 
Triùriiviro,  tim.  a triumvir 
Trivèlla,  xf  a ircpan,  wimble,  àiiger 
Trivellare,  oa.  4.  to  trep-m,  bore,  pérforate 
Trivellatóre,  -trlce,  xtnf.  oue  wbo  trepang, 
piérces,  borea 

Trivèllo,  sm.  àuger,  witnble,  glmblet 
Triverilno,  sm.  v.  Travertino 
Triviale.  uHj  trivial,  còiiimon,  low,  vbigar 
Trivialità,  $f.  Irivtàliiy,  futiiily 
Trivialménle.  nife,  trivully,  vulgarijr 
Trivio,  sm.  8 place  whero  Ihree  strecU  meot 
Trocàico,  adj.  0 sm.  trochàic 
Trocàrre,  sm.  tróear  (gùrgical  knife) 
Trochisco,  trocisco,  sm.  a medicinal  (àzenge 
Tròclea,  sf.  a làckle  «itb  Iwo  pùliies 
Tróco,  sm.  tróchus;  wAoden  shoe  ; top,  gig 
Trofèo,  sm.  a irOpy  ; scbtptured  arms,  tròpUies 
Troferia , xf.  an  òrnamcnl  of  tróphie* 
Trofologia,  xf  a tréatise  upon  toud 
Trogliaro,  ron.  1.  v.  tUlbuiire,  tartagliare 
Tróglio,  -a,  adv.  tònguo  tied,  stàmmeriDg 
Trogloditi,  xmpt.  tròglodiles 
TrogolèUo.  sm.  «mali  trougb,  àuger,  m&nger 
Trògolo,  sm.  truógolo),  a trougb 

Trója,  xf.  a sow;  a dirty  immòdest  «ómao 
Trojàccia,  xf.  a largo  bgty  sow  ; a nàily  slut, 
a trud,  a great,  fai,  dirty  stn'irapet 
Trojàta,  xf.  a band,  gang  orbigliwayrneo 
Trómba,  xf.  a Irùmpel,  bugie,  wàier  piimp; 
tbe  tnink  of  an  èlepliaut,  probòscis  ol  a 
iDUsqilfto;  a water  spoiit , sypbon  {la  tbe 
airi,  a sbell;  a trbmpeter;  àuctioneer;  blab, 
téli-tale;  véndere  a suòno  di  tromba,  lo  put 
op  to  Ilio  bàrumcr,  seli  by  àucliun  ; trómba 
parlàiile.  a spèaklog  (rumpet 
Trombàjo.  sm  a pùmp-inaker 
Trombadòre,  tronibalòre,  sm  a trbmpeter 
Trotnbàre,  txin.  1.  to  trbmpet,  sound  tbe  Irum- 
pet;  to  trùmpel  forth,  proclàim 
Trombàu,  xf.  v.  Strombettala 
Trombàio, -a,  adj.  trbmpeted.  proclàimed 
Tromboggiàre,  r<i  1.  to  sound  thè  Iriimpet 
Trombétta,  sf.  smal)  Irbmpel,  Ifbmpeler,  blab 
Tromhellàre,  ivi.  1.  io  irbmpol,  divulgo 
Trombeitàto.-a,  luij.  Irbmpcled,  proclàimed 
Trombettatóre  J sm.  irbropeler , blàbber  , 
Trombettière  j nèwsmonger.  tèli  tale 
TrofflbelUoo,  trombélto,  sm.  trbmpeter,  blab 


Trombóne,  tm.  a trombóne 
Troncàbile,  arf).  mf.  that  can  ho  cut  oflf 
Troncaménte,  a<^o.  interrùptedly,  by  fiU  and 
starle 

Troncaménto,  sm.  a cìitliog  off,  retréDchment, 
euriàilmenl.  supprèssino 
Troncàre,  ra.  t.  lo  cuioff,  ri^trènch.  supprèst 
Trnncatamènle,  adv  filfiilly,  by  snàicbes 
Troncallvo.-a,  ndj  api  lo  bre.ik,  brillle 
Troncato, -a,  wlj  cut  off.irapérrecl.  unfinishod 
Troncatóre, -trice.  sm^.  Ih  tUn’incUtìS.  cuU  off 
Troncalbra,  xf.  cìitting  off,  siipprèssioo 
Trónco,  sm.  thotriinkota  tree  ; race.lioeage 
Trónco. -a,  art},  cut  off,  impèrfect,  short,  iiu- 
finished.  docked  ; vèrsi  trónchi,  vèrses  end* 
ing  with  accènled  vówels 
Tronconcèllo,  sm.  a imall  Irunk,  stock,  bòdy 
Troncóne,  sm.  large  trunk,  slem,  splinter 
Tronlìàre,  r«.  i.  v.  Insuperbirsi 
Tronfiezza,  s/*.  a swélling  {with  pWffr),hàagb* 
tiness 

Trónfio, -a,  ndj.  Iiàughty,  puffed  np,  swMliog 
wilb  prillo,  pòinpoiis,  bombàslìc;  àngry  , 
Irrilatcd 

Troniéra,  sf.  (mii.)  a lòop-hole 
Tròno,  sin.  throno,  r^'al  soal 
Tròpico,  sm.  trópic;  tròpici,  thè  Iròpics 
Tròpo,  sm.  a tropo 
Tropologia,  sf.  Iropòlogy 
Tropològico. -a.  aij.  rigurativo,  typical 
Tròppo,  sm  eicèss,  more  Ihan  enoUgh,  òver- 
mucb  ; ógni  tròppo  ó tròppo  , too  mucb  of 
one  thing  is  itood  fur  nòlbing 
Tròppo,  -a,  ndj.  too  imicb,  supèrfltious,  ùso- 
\vss  ; ptural,  loomàny;  tròppo  danàro,  too 
mucbmònoy;  tròppi  adulatori , too  màny 
flàUerers;  ve  ne  ho  dàlo  tròppo,  tròppi,  1 
bave  gjven  you  too  iiiuch,  too  màny 
Tròppo,  adv.  too  mudi,  too,  cicéssively,  óver- 
miicb  ; non  tròppo  bène  , noi  too  wull  ; voi 
venite  tròppo  prèsto  , you  come  too  sooo  ; 
tròppo  vàoa,  tuo  vain  ; tròppo  ammiràla  , 
too  mucb  admlred;  mangiale  tròppo,  you 
eal  too  mudi  ; quésto  e tròppo  t Ibis  is  too 
muchi  too  bad  l 

Tròscia,  xf.  a fbrrov  made  by  rùnning  «iter 
Tròta,  xf.  a trout 

Trotàre,  ra.  1.  to  cook  òlher  lìsh  Iike  trout 
Troiàio,  -a,  adj.  dressed  , cooked  like  a trout 
Trottare,  tm.  i.  to  trot.  walk  fast,  irudge 
Trottàia,  xf.  a trol,  drive,  run,  ride,  trip 
TruUàlo,>a,  ndj.  IròUed;  walk  ed  fast 
Trottatóre,  sm.  a trólting  borse,  a ràmbtor 
Tròtto,  xm.  trot,  length  of  way.  rùnning  ; ao* 
dàr  di  tròtto,  to  trol  : cavillo  che  ba  dùro 
tròtto,  a borse  that  trota  hard;  andar  di 
tròtto,  to  trol 

Tròttola,  sf.  a pòg  top,  pike  top,  càstle  top 
Troltolàrc.  tm.  1.  to  spio  round  like  a top 
Trollóne,  odr  at  a trol 
Trovàbile,  udj.  pòssible  to  be  found 
Trovadóre,  sm.  v.  Trovatore 


Fàte,  méte,  btte,  nòte,  tùbe;  - fàt,  mèt,  bit,  nòt,  tùb; 


ar,  piqi<«,  <p3r 
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TrovaméatOf  im.  discòvery^iaTeotioo,  fiDding 
Trovare,  ua.  1.  to  liad,  meel  wiih,  bit  oo,  dii' 
còver;  lo  lurpriiOf  arréit;  to  io?ènt,  ima* 
gioe,  to  acknòftledfie.  remirk;  trovarli  , to 
iiod  ooe'i  ifìir,  to  i>e,  to  be  préieot  ; cbi 
cerca  trdva  • be  who  leeki  ibail  tìod  ; ho 
trovilo  il  tàle,  1 baro  met  Mr.  So  and  So  ; 
bo  trovilo  di , I havo  (houttbl  it  riitbt  to  ; 
trovindomi  in  Firénze,  béinit  iu  Ftòrenco  ; 
trovir  da  màntiiàre.  lo  Go<i  sòmethin)t  to  eal 
Trovila,  »f.  invònlioo,  countrivance,  device 
Trovatèllo,  im.  a luuQdline.  a bàiUrd;  Toipl- 
zio  dei  Irovalélli,  lUe  roundling  bòipital 
Trovalivo,*a,  a//),  adipled  lo  (ind.  invèntive 
Trovilo  , -a  , adj.  found  , discùvered  ; venir 
trovilo  tabbilterii  in),  to  lueel  vith  by 
cbaocti  ; gli  vèniie  trovalo  un  buòn  amico  , 
he  inet  \^ilh  a good  friend;  voi  siile  il  ben 
trovilo,  hippy  tomeetyou,  glad  losco  you 
Trovilo,  «wi.  devico,  discóvery,  invèntioD  ; far 
un  bel  trovilo,  lo  make  a Gno  discòvery 
Trovalóre.'trice,  sm.  a liodur,  invèolor,  njln- 
ilrel;  irapròmptu  wriler;  i Trovalóri , tbo 
Tròubadoùri 

Troverfa  , if.  ininslrelsy,  tbd  lime  or  irl  of 
thè  Troubadoùrs 

Tròzze,  $f.  pi.  (.veu)  tbe  pirreli  of  thè  jardi 
Trózzo,  tm.  V.  GenUglia  (olf 

Truceire,  rn.  1.  v.  Trucebiare  ; — via,  lo  set 
Trucebiire,  Iraccire,  ra.  l.to  slrike  witb  ono'i 
bali  Ibat  of  Iheidversary  (rii  biUiavdn,Q\.c.) 
Trucco,  sm.  a game  al  biliiards,  billiard  labie 
Trùce,  tuij.  feròcioui,  foli,  alrócious,  livage 
Trucidaniéuto,  sm.  a màssacre,  blóody  mbrdcr 
Trucidiro,  ta.  1.  to  kilt  in  a violent  and  crùel 
minoer,  lo  mòrder,  màisacro  , ilay  , bùi* 
cher 

Trucidatóre,  -trice,  imf.  a blòody  mùrderor  , 
cùl-lhroal 

Truciolire , tm.  1.  lo  cut  inlo  piecei , back 
imall,  chip,  ctiop,  roince 
Trùciolo,  sm.  cbip,  sbiving  (of  wood),  bit 
Truculónlo.-a,  wij.  cruci,  trìiculeoi  : v.  Truce 
Trùlfa,  *f.  koivery,  stiàrping,  swindling,  de> 
cèplion,  decéit  ; oònseuse  , bagalèllo  ; una 
trulla,  a roguc'i  or  sliàrpor's  ine  . thè  of- 
fèocc,  or  misdeméanorof  swindliag,  a fraud 
TrufTaldino,  sm.  a bàrlequia,  buiToon 
Tiuffire,  oa.  1.  to  ebeat,  trick,  gull,  decéive, 
iwindle,  defràud  ; to  dupe,  boax.  deride 
TrufTarudlo,*a,  adj.  ihal  cbeals,  defraudi 
Truffalivo,  -a,  adj.  lil  to  dupe  or  be  dupcd 
TruiTaio,  -a,  odj^cbèated,  tricked,  laugbed  al 
Truffatóre,  -trfee  , $mf.  a ebeat,  impòilor, 
ibirper,  iwindler,  a crifty  knavo 
Trufferia,  sf.  ebeat,  twìndling,  róguisb  trick 
Trufliére,  $m.  v.  Truffatore 
Trugiolire,  va.  1.  v.  Truciolare 
Trùlla,  sf.  a piteber;  a mèasure  of  capàcilj 
Trullire,  tn.  1.  v.  Tirar  coregge,  speleszare 
Truógo,  truògolo,  trògolo,  sm.  Irough 
Truogolétto,  »m,  a imall  Ihrougb,  pig-lrougb 


Truppa,  if.  troop,  band,  gang,  crew  , let  ; la 
truppa,  la  truppe  del  re,  tbe  kiog'i  troops 
Trulilire,  on.  i.  v.  Zirlare 
Tu,  proti,  mf.  tbou;  dire  del  tu  (ad  aicùno), 
to  Ibee  and  tbou  ( a person  ) , lo  address 
bini  or  ber  in  thè  lècond  pènon  lingular; 
ilàre  a tu  per  tu,  to  iland  up  agùinst,  ma- 
ke  bcad  agàinst,  wràogic,  give  Ut  for  tal 
Tua,  proti,  e ndj.  f.  tby,  lliiue 
Tùba,  sf,  a trùoipet;  (onar.)  lubei  ; tube  fal> 
loppiine,  thè  falópian  tubes  (plaia 

Tiibàre,  tm.  4.  to  blowtbe  trùmpet;  coo.com- 
Tubatóre,  sm.  a trùmpcter,  an  auclionéer 
Tuberà,  tùbero  , stnf.  imall  mèdlar-trce 
Tubercolito,  tubercoluto,  -a,  adJ.  full  of  lù- 
bercles,  pùitulei 

Tiibercolèlio,  sm.  a imall  tùberclo 
Tubèrcolo,  sm.  a lùbercle,  pimplo,  iwùlling 
Tùbero, sm.  tbe  black  trùfflc;  crab  àpple-tree 
Tuberóue  , sm.  a lorl  of  voràcioui  fisb 
Tuberosità,  -àde,  -ile,  &f.  luberòsily 
Tuberóso,  sm.  tuberóse  {fioucr) 

Tuberóso,  -a,  adj.  tùberous,  knótty,  pìistulous 
Tubo  , Siti,  tube  , pipe  , sypbon  . sòcket  ; — 
circolare,  tbe  vionn  ola  stili;!  tubi  del 
gas,  gas  tubes 
Tubolirc,  adj.  lùbular 
Tubolato,  -a,  adj.  tùbiilated 
Tubulóio,  -a,  adj.  tùbuloui,  biviiig  tubes 
Tùbolo,  tùbulo,  snt.  a tube,  pipe,  sypbon 
Tùc.  proti,  e adj.  (p.  tby,  Ibine 
Tuèllo,  sm.  tènder  bone  (ocar  a borso's  boof> 
Tufàceo,  -a,  adj.  tbal  bas  sàndy  itone 
Tutito,  -a,  adj.  of  a low  dose  place  ; mùstj 
TuffaméDio.sM.  inmièrsion,  plìingiDg,dippiog 
Tuffare  , i.  lo  plungo  mio  tbe  witer . lo 
dip,  to  iteep;  ~ *ii , lo  plunge,  dive,  rush 
inlo  (cked 

TulTàlo,  -a,  adj.  plunged,  dippcd,  dived,  du- 
Turfalóre,  -trice, sm/^  one  «bo  pliiogos.ducki, 
Tùtfele,  sm.  a sùilden  blow  idives 

Tiiffèto,  sm.  a kind  of  duck,  adiver,  plùugcoa 
Tùffo,  sm^  plùnging,  immèriion,  tóìn,  loss 
TùlTolo,  sm.  a plùogeon,  diver,  dydapper 
Tufo,  sm.  loft  làndy  sione,  cliyey  eailb 
Tùga  sf.  thè  poop  of  a ship  of  «ar 
Tuguriótlo,  sm.  a imall  bui,  còttage,  cibio 
Tugùrio,  sm.  a but,  col,  còttage,  cibin 
Tùi  {for  ludi),  proti,  mp.  tby,  Ihine 
Tulipino,  sm.  tùlipa.  sf.  a tùiip 
Tulipifero,  sm.  Ihe  magnòlia  tree 
Tullurii,  sm.  v.  Uellimbuslo  (sweli 

Tumefire.  van.  1.  to  tùmefy,  iwell , cause  to' 
Tujnefalto,  -a,  adj.  tùmefied,  iwoln,  puffed,  up 
Tumefazióne,  sf.  v.  Tumidozza 
Tumideggiire , tn.  i.  lo  gel  puffed  up , to 
iwell  «ilh  pride,  lo  get  pòmpous,  tìirgld 
Tumidólto,  -a,  adj.  a little  iwolo,  puffed 
Tumidézza,  sf.  tumefàcUoo  , snèlling  , turgi- 
dity  (pòmpous 

Tùmido,  *a  , adj.  tumid,  iwolo,  puffed  up, 
Tùmulo,  sm.  a tùmului;  a hillocli 


sòr,  rùde;  - fili,  aùn,  bùli;  - fare,  dò;  - by,  ly'mpU;  pmie,  ha^i,  foìil;  fówl;  gem,  a« 
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Tumóre,  im.  tùmour,  twèllin?,  pride 
Ttimorofità,  »f.  i tùroour.  a farge  swóHiag 
Tiimoròso,  >a,  ndj.  fnll  of  tumoura,  swèlliDgs 
Tumulàre,  i*fl.  1.  r SoppelHre  (chre 

Tùmulo  , «m.  a lùmiilus,  gravo,  tomb,  icpu) 
Tumùlto,  iim.  tùmall,  confùsìon,  upróar 
Tiimultuioto,  adj.  tumùltuout,  loditiout 
TuimilliiÀre . l'fi.  ì.  lo  bocAmo  tomùltuoas 
Turoulluariamóoto  . tidv.  tamhltnoualj  : hàs 
llly;  doneÌD  abùrrìM  ordiadrderly  mànner 
Tvimultuirio,  a.  aHj.  tumbltnoui  . coofùsed 
TnmnUuo^arnénte  , ndv.  ItimiilluouaW 
Ttimiiltiiòio  , -a,  ad).  lumiiUuous  , ^eilUions  , 
rfoloiia 

TÙDìoa,  if.  a tùoìc  , jàcket , jórkin;  pòiUcle  , 
intógtinaonl,  mèmbraoc,  cùticle  ; rìnd,  skin 
Tunicàto,  -a.  udj  vèaring  a tunic,  uopóoied 
Tunirhétta,  </'.  a litUetùnie.  pMliclo,  skin 
Tóo,  prtm  e ndj.  *»».  Ihy.  thine;  il  lóo  lem 
potino  . Ihy  ppoknife;  quésto  è il  tuo,  this 
is  thine  * il  lóo , thy  pròpcrty  ; i tuói , thy 
Tuonàrc,  • «.  1.  lo  Ihùndor  (rèìatives 

Tuòno,  itti,  ihìioder,  noise,  rùmor,  fame,  re- 
D«^o;  (niiiv.  ) Ione,  lune.  DOte;(mo^.ì 
tono  , vìgour , ònorgy  , firronesi  , slrenglh  ; 

cible  , rupe;  oicir  di  tuòno  , to  gel 
oot  of  lune  ; riméttere  in  tuòno,  to  pul  (ooe) 
in  thè  righi  way  again 
Tuòrio,  tm.  yolk  jof  an  oggi,  middle,  heart 
Tura,  nf.  a itópping  up , slóppage;  dyke 
Turicelo,  -àglio,  #»».  a cork.  stóppie 
Turàcciolo,  tm.  a cork,  stóppie,  bung 
Turaccioiétto,  -ino,  sm.  a small  cork,  stóppie 
Turaménto , sm.  tho  act  of  eórking  or  stop- 
ping  up;  a clósing  or  shùtting  up 
Turàro,  ro.  4.  to  cork,  bung.  dam  . stop  up  ; 
— un  fiàsco  , to  cork  a bòtlle;  — le  orèc 
chie,  lo  stop  one's  oart 
Turàta,  sf.  a temporary  clósing  vrilb  boards 
Turàto, -a,  ndj.  stopped.corked,  clasod, veiled 
Turba,  sf.  a disòrderiy  crowd  : tlio  pópuiace, 
Ibe  mass 

Turbàbile.  Of//.  éasily  dìstùrbed.  rùffled 
Turbaménto,  sm.  perturbàlion,  rùffling  ; inù- 
tiny,  ÌDiurrèclion;  confusioD.  disórder 
Turbànle,  tm.  a tiirban  , tight  mùslin 
Torbire,  t'a.  1.  to  perlùrb,  disthrb  ; to  Iroìi- 
ble.  embroil;  to  inlerrópt , discoDcèrt  ; tur- 
bini, to  get  pertCìrbcd  or  diilìirbed  , to  be 
disconcèrted  or  àngry,  lo  luwer.  gel  mìirky; 
il  ciéiu  comincia  a turbirsi,  tbe  skj  lowers, 
is  gèttiog  clubjy 

Turbalaménte , adv.  in  a liweriog  pertórbeJ 
mànner,  b^steronsly 

Tarbatétio  , -a,  adj.  rither  diilùrbed,  per- 
tùrbed 

Turbativa,  tf.  an  ketion  al  law  agàinst  him 
wbo  distùrbs  any  one  io  his  possèsiions 
Turbalo, -a,  ndj.  troiibled.  dislùrbcd,  mOddied 
Turbalóre,  -irice,  tmf.  a distìirber,  pcrthrber 
Turbaxioncélla,  sf.  a sUght  pcrlurnaiton,  eoiu- 

tioD 


Turbatiòne,  tf.  perlarbàlioo  , Iroùble,  ditAr- 
Turbina,  sf.  a wlieel,  a tìiroer’s  lalhe  (der 
Turbinàrsi,  vnp.  1.  to  turo  or  vheel  like  a 
vhirivind 

Turbinilo, -a,  adj.  Ihrbinated 

Tùrbine,  sm.  a whiriwind;  a screw-ihell; 

turbinilo  ' (der 

Turbinio,  tm.  a irbirlvind,  tùmuli,  disAr- 
Turbinóso, -a,  adj.  boistorous,  whirling 
Turbo,  sm.  tùrbidneis.  «hiriwind.  itorm 
Turbo, -a.  adj.  (onf.)  Iroùbled,  tbrbid,  noi  cléir 
Turt»olenteménle,  ndv,  tiirbuleolly 
Turbolènto, -a.  ndj.  tùrbnlonl,  seiliiions 
Turbnlènsa, -ÒDzia,  sf  tùrbulence,  confósion 
Turcisso,  sm.  (farélra),  a quiver 
Turchésco,  -a,  ndj.  tùrkisb,  of  a Turk 
Turchése,  turchina,  sf.  tórquGise  (blue  geo) 
Turchétio,  sm.  little  Tark,  pigeon 
Turcbiniceio,-a.  adj.  of  a blùtsh  còlour 
Turchino,  sm.  itiire,  blue,  sky-blue 
Turcimiono.  sm.  a tìircnmau.  intèrpreter 
Turco, -a,  adj.  tìirkish  ; ■—  sm.  a Turk 
Tùrfa,  sf.  turf  (fiiel);  inrf  (bog) 

Turgénza,  »f.  svèlling,  tnrgèscence 
Tiirgere,  r«.  2.  irr.  v.  GonGare 
Turgtdétza,  sf.  turgiditj 
Tùrgido,  -a.  ndj.  tiirgid,  svolo  ; bombistic 
Turibilf,  turibolo,  xm.  cènser,  perfòmiog  paa 
Turiferàrio,  sm.  a cènsor-bósrer,  tbarìGcary 
Tuntìcire,  to.  1.  v.  Incensare 
Tùrma.  tórma,  sf.  a troop,  a crovd  , a great 
nùmber  of  apòrsons;  a squàdron.cómpany; 
a flock,  berd,  a còvey,  bèvy,  a flight,  shóat 
Turno,  sm.  turo,  lime;  far  la  guàrdia  per 
tórno,  lo  iDOunt  guard  io  liirn 
Turpe,  adj.  nàsty,  futi],  vlllanons,  sbàmeful 
Turpeménte,  adv.  fillbily,  bàsefy,  shimefully 
Turpézza,  sf.  lUrpitude,  bàtencss,  infamy 
Turpilòquio,  sm.  obscéno  language , Hlthy 
difcóurse 

Turpissimamènte,  adv.  most  shimefully,  fAslI- 
ly,  vilety,  bàsely,  obscénely 
Turpiti, -àde, 'àie,  s/".  j tiirpitude,  fóùlness, 
Turpitùdine,  | bàsooess , defòr* 

inìly,  infamy 

Tùrpo.-a,  adj.  defórmod  , oàitj,  foul , infa- 

mous 

Turrllo,-a,  adj.  liirroted 
Turtutniglio,  sm.  v.  Tilimaglio 
Tusànli,  sf.  (uni.)  all  sainls  day,  all  sainU 
Tusiiiàggine,  tf.  {hot.)  colfs  foot 
Tutèla,  s/*.  guirdiaoibip,  tùieiago;  àuspices 
Tutelire,  na.  1.  to  guard,  protèct,  defèod 
Tutelare,  adj.  tùlelar,  prolèciing,  guàrdiao 
Tutelilo,  a,  adj.  ùnder  thè  care  of  a gnàr- 
dian.  protècted,  defénded  (ger 

Tùia, -a,  adj.  (ani.)  safe,  secùre,  out  of  din* 
Tutóre,  sm.  a guirdiao,  tnistée;  (tutor) 
Tutòria, -a,  tf.  giiàrdiansbip,  tùieiago 
Tutrice,  sf.  a fémaie  guàrdian,  Irustée 
Tctlafìita,  adv.  oonlloually,  àlvays,  yel 
Tulladùo,  proH.  bolh 
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ToUaTli  (totUTÓlU),  adii.  tonj.  ilwayt , at 
òflen  u;  yet,  bowèTer,  itili , oèmtbelèis, 
for  all  tbat  (howòver 

TuUaTòlta  che,  adv.  as  òfleo  ai  » vheDéTer, 
TattUiimo,  ndv.  all,  eolirely,  altogòther 
Tutto, -a,  adj.  all,  eotire,  vhole  ; èvery;  tm. 
all,  (be  irholo;  tàtto  il  móndo,  all  thè 
'world  ; tùlio  qnèllo  che,  all  tbat;  tutto 
quinto,  tbe  «hole;  tòlti  quanti,  èvery 
ooe;  tuli’ uòmo,  érery  man  wbatèver;  tutti 
tre,  tùui  e tre,  all  three,  tbe  whole  ibree  ; 
ci  rido  tutti  i giórni,  ] gothere  èvery  day; 
Federigo,  con  tòlta  la  malìnconfa , avé- 
Ta  ecc.,  Frèderick.  wilh  all  bii  mèlaocholy, 
bowerer  mèlancholy . bad  etc  ; tòlto  di, 
tuttóra,  a tutte  le  óre,  tutto  tèmpo,  tòlti  i 
tèmpi,  coDtÌDually,  incèisaotly,  ioviriably, 
ilvayi;  tòlta  mattina,  all  móraiug 
Tutto,  whólly  , enUrely  , fùlly  , quite; 
lon  lòtto  vòstro  , I aro  «bòlly  yours;  tòlto 
liiso,  quite  faltgiied ; ~ nòdo,  slàrk  ni- 
ked'.al  tòlto , del  tutto,  quite,  enUrely; 
per  tùlio  , dappertùtto  , èvery  wbere  ; in 
tutto,  io  all , quite  ; in  tòlto  e por  lòtto  , 
altogéther,  thòrougbly,  eutlrely , quite, 
througli(mt  ; tòlto,  tuttoché,  allhóugb,  con 
tòlto  che  fólte  suo  amico,  althóugh  be  was  bis 
friend  ; in  tutto,  in  tutto , in  short,  in  con- 
clòsioo;  tòlto  a un  tèmpo,  at  once,  all  of 
a lòddeo;  tutto  che,  àlmoit;  con  tòUo  ciò, 
for  all  tbat,  nèverthelèss  ; tuttoii,  so,  éveo  so 
Tuttoché  {ronj.),  Ibougb,  altbóugb 
Tuttóra,  luU’ora,  mlv.  ilways,  coDlloually 
Tuli'  uno,  adv.  erp.  all  one,  quite  tbe  same 
Tutumiglio,  fm.  tbe  milk  tbìstle  ; v.  Titimaglio 
Tutòlto  {for  tòlto  lutto),  adu.  quite,  enUrely 
Tòzia,  if.  tòtty,  spódium,  (sublimale  of  aioc) 
Tuxzkre,  rn.  1.  lo  butl;  v.  Cozzare 

U 

U,  sm.  thè  nineteeth  letter  of  thè  /laltan  al- 
phabet,  and  thè  fifth  and  l(ut  of  thè  vowels 
0*  {with  an  apoitr.),  adv.  ipoet.)  dove,  ubere 
Ubbia,  tf.  a bad  prèsage,  an  ómen 
Ubbiiccia,  sf.  very  bad  prèsage,  an  ómen 
Ubbidónte,  ubbidiènte,  adj.  obédienl,  dùtiful 
Ubbidénta,  ubbidiènza,  sf.  obèdience 
Ubbidire,  t*n.  3.  to  obóy,  comply  (with) 
Ubbidito, -a,  adj.  obèyed,  complled  with 
Ubbidilóre,  «trlce,  smf.  he,  tbat  obèys 
Ubbióso,  -a,  adj.  superstilious,  òminous 
Ubbiiàre,  ivi.  i.  (ócUer  obblière).  to  forgél 
Ubbriaràccio, -iccia,  smf.  a great  dròokard 
Ubbriacàni  (ubriacóni),  vnrf.  I.  lo  get  drnok  , 
Ubbriacbéllo. ‘élla,  smf.  a little  dròokard 
Ubbriachézza,  ubriachézza,  sf.  drÒDkennesi 
Ubbrióco,  ubriaco, -a,  smf.  adj.  drnok,  tipsy; 
a dròDkard  ; liète  ubbriico,  you  are  druuk  ; 
portóte  su  queir  ubbriàco,  càrry  tbat  drunk 
mau  up  siairs 


Ubbriacóoe,fm.abarddriDke(,greatdrùnkard 
Uberifero,  -a,  adj.  bàving  papi;  prollGc 
Ùbero,  tm.  breast,  nipple,  teal,  pap 
Uberlà,  «òde,  'èie,  sf.  abùndance,  fertilitj 
Dbertóso,  -a,  adj.  cich,  fèrtile,  prolifjc 
Ùbi,o<le.  where;fm.  tbe  place,  tbe  wbèreabóìUs 
Ubicazióne,  sf.  tbe  site  ot*  posUion  of  a place; 
tbe  wbèreabólUs 

Ubino,  tm.  a Sbèlland  póny,  a cob,  pad,  nag 
Ucóse.  sm.  ùcase 

Uccellibile,  adj.  gòllable,  silly,  quizzical 
Uccellicelo,  tm.  a voricious  bird;  agull;  nlnny 
Uccellagióne , $f.  tbe  sbóoting  séasoo;  fJwliog, 
shóoiiog:  game,  thè  birds  shot,  game  Ukeo 
Uccellàia,  tf.  an  àviary,  a tree  full  of  lime 
twigs;a  place  prepàred  for  shooting  birds 
Hccellàmo,  tm.  game,  dead  game,  fowl  kilied 
Ucceli aménto,  sm.  quizzing,  riillery,  derision 
Uccellànte,  sm.  a fówler;  a bird-cateber 
Uccell^e,  ea.  1 to  fovl,  lo  go  a shóoiiog;  lo 
go  fowling,  birding,  bird-catchìng  ; lo  gull , 
bintor,  take  in;  uccellàre  alcuno,  lo  gull  a 
pènoD,  to  do  biro  ; ad  alcuna  còsa,  to 
còvet  a Ibing,  to  Iry  to  bave  it;  — pergras* 
sèsia,  to  coropliin  wilhont  réason;  — Toste 
e il  lavoratóre,  to  decéivc  both  pirties 
— sm  a place  laid  out  for  bird  cótehing 
Uccellilo,  -a,  adj.  gòlied,  bintered,  tikeo  in 
Uccellatójo,  sm.  a place  for  càtehing  birds 
Uccellatóre, -trlce, sm^.  a fowlor,  birdcatcher, 
binterer,  tiker  in,  quiz;  uccellatóre  di  be^ 
nefizi,  a plàce-hòotor,  prefèrmcnt  séeker 
Uccellatù  ra,  sf.  ibe  shóoiiog  séason,  fowling 
Uccetletlino,  sm.  à very  small  bird 
Uccellé  tto,  -Ino;  sm.  a little  bird 
Uccelliér  a,  sf.  iviary,  largo  cage.  dòve^cot 
Ucceilino,  sm.  a prèlly  little  bird;  (a  chiid's 
little  cock,  thè  virile  roèmbep);  pigUir  gli 
uccellini,  to  play  tbe  Tool,  joke,  toy  ; la  fa> 
vola  deir  uccellino,  an  old  woman's  tale 
Uccellinuzziccio,  sm.  an  ògly  little  bird 
Uccellinòzzo,  sm.  a vèry  little  bird 
Uccèllo,  sm.  a bird;  sìmplelon,  nlnny 
Uccollóne,  sm.  a blòckbead.  fool,  bóoby 
Uccellòzzo,  sm.  a little  bird,  oinny,  eie. 
t'cchiellija , occbiellija,  sf.  a btilloo  boia- 
miker 

Uccbiéllo,  occhièllo,  sm.  a bòtton-bole 
Uccidere,  rn.  9.  to  kilt,  to  cut  olT,  trèncb 
Uccidiméoto,  sm.  killiog,  cirnage,  mòrder 
Ucciditóre,  «trice,  smf.  he,  sbo  tbat  kills 
Uccisióne,  sf.  kUliog,  sliughter,  mòrder 
Ucciso,  -a,  ad/,  kilied,  mùrdcred,  cut  off 
Uccisóre,  tm.  a killer,  mòrderer,  sliyer 
Udènte,  adj.  béaring,  lìstening 
Udibile,  adj.  iudible,  tbat  may  be  heard 
Udiènza,  ènzia,  s^.  ìudience,  hèaring;  iudi- 
tory;  in  udiènza  di  tòlti,  in  tbe  hearing  of 
all  ; sila  d’udiènza,  tbe  hall  of  Iho  Ambit- 
sadors,  thè  Ìudience  chimber;  l'ambascia- 
tóre d’Inghiltérra  ha  avùto  udiènza  dal  ro, 
tbe  £nglish  Ambàssador  bas  beeo  recèired 
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by  tbe  King,  has  had  ao  iudieoca  of  tbe 
King:  dare  odiénza,  to  gire  àuJieoce,  give 
a hearing;  chièdere  udiènza,  to  requèzt  ao 
audience,  sulicil  a hèaring,  demànd  ao  in- 
terziew;  numeniia,  lìorila  udiènza,  a nume*' 
rou8  coogregàtion , retpèclablo  àudilorj 
Udiménto,  zm.  Ibe  ad  of  héariug 
Udfre.  va.  3.  (odo , Adi , òde , iidi&mo  , udite  . 
òdono>  tu  bear;  ooo  TÓgtio  udirne  nùUa,  1 
witl  bear  uólbing  of  it 
Udita,  *f.  hearing;  per  udita,  by  hèarsay 
Uditivo,  'a,  mlj.  tlial  hat  thè  fàcuily  of  béaring 
Udito,  zm.  hearing,  thè  aeose  of  béaring 
Udito,  -a,  udj.  beard,  heàrkened  to 
Udiloràto  sm.  àudilor’a  òffìce,  àuditorsbip 
(Jdìtóre,  -Irice,  xtnf.  auditor,  héarer,  litiencr 
Uditòrio, sm. àiidil4>ry,àtidieoce;u(/j.  iudilory  i 
Udizióne,  thè  act  of  béaring  I 

Udo,  »m.  fcU  shoes,  góat  skin  shoei  I 

Ufiìcétto,  ulìcétto,  sm.  imall  charge,  òfGce 
Ufikiàle,  utìciàle,  sm.  an  òflìcer,  ao  officiai 
UfiìciMe,  uficiàle,  ndj.  vibo  éxercise»  some 
ÒfGce,  ofTcial.  officiating;  la  Gazzétta  ufG- 
ciàle,  thè  ofticial  Gaiétte 
UfGcialìlft.  »f.  thè  òfficeri,  tbe  mass  or  bulk 
of  tbe  òflìcors 

Uflicialménie,  adv.  ofTlcially 
Uftìciaméùto,  sm.  ofnciating,  perfòrmìog  di- 
vine sèrvice 

UfGciire,  uGciàre,  t w.  1.  lo  officiale 
Ufficiatóre,  sm.  an  officialing  pnest 
Ufficiatura,  iificialiira,  x(.  thè  churcb  ièrvice 
Ufficio,  sm.  ÒfGce,  dfity,  fUncUon 
Ufficiòao,  -a,  od),  officious,  còmplaiiànt 
UfGciuòto,  sm.  a small  òftice,  empli^ 

Ufflziàle , sm.  an  òfficer  ; hàsiio  ulflziàle,  a 
suhàltern  òfGcur 

Uffiziàre,  ufiaiàre,  rn.  i.  lo  ofGciale 
Uffiziaiìira.  sf.  tbe  oflìcialing;  tbe  perfòrming 
divino  sèrvice 

Uffiziétto,  ulìziétto,  sm.  a small  office,  charge 
Uffizio,  unziu,  sm.  òfOce,  dùly,  fùnclion 
UfGziòso,  uGzioso,  -a,  adj.  ofTicious,  obWging 
Uffiziuólo,  ufiziuòlo,  sm.  iitlle  ófGce.^sèrvice 
Ufiziùccio,  sm.  a little  charme,  emptcyiuenl 
Ufo,  sm.  a ùfo,  a<fi;.  (in  lots)  scot-free 
Ùggia,  %(.  tbe  shade,  tbe  bligbting  shade  of 
a ireo  or  treei,  tbe  damp  and  cbiiting 
shade  of  a jiingle  ; an  ómon , bad  présage  ; 
tfresomeucss , tédium,  avèrsion  ; aver  in 
ùggia,  to  bave  an  avèrsion  far;  ^sere, 
trovàrsi,  venire  m ùggia,  to  be  dislfked, 
out  of  fkvour,  hàled  ; è uòmo  affellàlo  , 
prosaico,  uggióso,  mi  fa  venir  l'ùggia, 
he's  an  affèctcd,  prósy,  tiresoroe  fèllov,  he 
damps  my  spirils,  cbills  my  mirth,  brings 
me  thè  blue  dévils 
Uggiolàre,  ua.  1.  to  howl 
Uggióso,  -a.  ndj.  shàded,  shkdy,  damp,  chlil- 
ing,  hlightiog;  giórnu  uggioso,  a damp, 
cidùdy  day;  libro  uggióso,  a dull.  stùpid 
hook;  uòmo  uggioso,  a Uresoino  man 


Uggire,  tMi.  3.  to  damp,  chili , tnoéy,  lire  ; se 
quest*  articolo  v'uggisce,  if  tbis  àrlicle  aa- 
D^s  you 

gioii  e barùgioli,  adv.  one  wilh  thè  òtber 
gna,  sf.  naii,  claw;  dire  nélle  (igne  , to  fa.U 
itilo  tbe  clavrt 

Ugnàre,  va.  i.  to  cut  obitquely,  to  pare 
Ugnila,  sf.  a notcb  in  tbe  biade  of  a knife 
Ugnalùra,  sf.  thè  cìitting  obliquely,  pàriog 
Ùgnere,  Ungere,  va.  ^ lo  grease,  aouìol; 
gnero  un  ré.  to  anóìnt  a king;  — le  miai 
ad  uno,  to  bribe  a pèrson 
Ugoétto,  sm.  sort  of  griver,  pUncheon  (tìoo 
Ugoiménto.  sm.  anoniting  , ùnction  , moderi- 
Ugnitòre,  Irfce.  smf.  an  anóìoler 
Ùgnolo,  -a,  ad),  (tefer.)  slènder,  Ihin 
Ugnóoe,  sm.  gieal  cUw,  làlon,  nail,  boof 
Ùgola,  s/".  tbe  ùviila;  toccar  l'ùgola,  lo  de- 
iighl  thè  pilate 
Ugolàre,  ad),  of  tbe  ùvula 
Ugonòtto,  sm.  a Hii^onol,  French  Pròteslaol 
Uguagliaménto,  sm.  équalizing,  miktng  équal 
Uguagliàole.  adj.  Ibal  ét|uallzcs,  équals 
Ugiiagliànza,  sf.  cquilily,  conlònuily 
Uguagliàrc,  ta.  1.  lo  équalize,  inàke  équal 
Uguaghito,  -a,  adj.  équallzed,  niade  équal 
Uguagliatóre,  sm.  l>u  tbal  èqualizes,  équala 
Ugualire,  tu».  1.  v.  Uguagliare 
Ugualàto,  -a,  adj.  équalleJ,  équal,  conform 
Ugoàle,  adj  équal,  like,  Uniforra,  èven 
Ugualili,  -ide.  -ile.  sf  equàlity.  confórraily 
Ugnalménle,  adv.  équalty,  ùniformly,  alike 
Ugiianno.  sm.  («nf.)  tfiil  year 
Uguanoòlto.  sm.  small  fish  of  Ibis  yeari  fry 
Ubi  inicfj.  (of  pain)  oh!  ahi 
Uhéil  intei j.  alasi  alickl 
Ulino,  sm.  ao  ùUn,  a ligbt  càvalry  man 
Ùlcera,  ulcero,  sfm.  ulcer,  sore,  wouod 
Ulceragióne,  s^  ulceraménto,  m.  ulcrràlioo 
Ulcerilo,  -a,  a>fj.  ulceraled  ; full  of  sores 
UlcerazioDcèlla,  sf.  a sligbt  ùlcer,  sore 
Ulcerazione,  sf.  ulceration;  v.  Ulceramento 
Ùlcere.  .*m.  v.  Ulcera 
Ulceróso,  -a,  adj.  ìitcerated.  full  of  Ulcers 
Ulénic,  udj.  sweel'Sccnied,  frigranl 
Uligine,  sf.  tbe  nàiural  moliture  of  thè  earth; 

móisiure,  mòìstness,  dampness,  humidity 
Uliginóso,  -a.  adj.  moist,  damp,  oozy,  bùmid 
Uiimènto,  sin.  v.  Odore 
Ulire,  uiraire,  rn.  5.  v.  Olire 
Uliva,  sf.  ólive  frml) 

Ulivire,  ile  adj.  òlive  like,  ólive  sbaped 
Uiivire.  ro.  4.  lo  plànl  wilh  òlives 
Ulivàslro,  sm.  ulivaggine,  f.  wild  ólive  Ires 
Ulivistrq,  -a.  adj.  of  an  ólive  còlour 
, U livèlla , s/*.  Iron  crow,  léver,  iron  pincers 
Uiivéllo,  -ino,  sm.  smati  ólivo-tree 
Uiivélo,  sm.  òlive-plantàiiau;  Alount  of  Olivet 
Ulivlgno,  -a,  adj.  V.  Ulivàslro 
: Ulfru,  sm.  òlive-trec,  òlivu-branch 
' Ùloa,  sf.  (aiKi/.)  tbe  Ulna,  thè  fóre^arm 
I Ulterióre,  adj.  uUérior,  fìirlber 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fkt,  mèl,  bit,  nòt,  tbb;  - fir,  piqué; 


: . V.  Il 


ULT  — 683  — UNG 


UUtfriortnénte,  ndv.  fhrthérmore»  moreÒTer 
Ultimam^Dta,  mlv.  làllarìy»  récfolly 

XJitimàno,  «a,  adj.  in  thè  iait  place 
UUimàre,  tyj.  1.  to  hring  to  an  eoil , to  dote, 
términàie,  Tiniith.  win«l  up,  complète,  end 
Ullimàlo,  -a,  adj.  complèied,  finithed  , èoded 
UltimÀlum,  sm.  {polii.)  an  ullimàliim 
Ultimaiiòne  , nf.  thè  rinishing  , lertnìoàling  , 
càrrying  ont,  accòmplishment,  pèrfecting 
Itimo, -a.  a//;,  last,  ùlmost,  fàrlht'it,  greàtest 
{timo  (ain,  a'h.  exp.  I.lstly,  at  laal 
Ulto,  -a^  adj.  {poti.)  arénged 
Ultóre,  -trico,  »mf.  afénger,  rerèoger 
Ultròneo,  -a,  adj.  sponlàocoua 
Ùl  ula,  $f.  T.  Alocco 
Ululare,  rn  I.  to  howl  ; v.  Urlare 
luto,  ululàlo,  $m.  hnwling;  shrióldog 
Ira,  %f.  {bui  ) (lìick-weed,  larer 
Uinaoamériie  , hnmànely  , kindly,  còur* 
tooixly;  hùrnaniy.  àfler  thè  mànner  of  tnen 
Uoianórsi,  n-f  i.  to  becòme  incàrnate,  to  take 
human  flesii.  hecòmo  tnan 
Umanàlo.  a.  adj.  incarnite,  bccóme  man 
Umanista,  nm.  a prorèisor  of  brUcM  léttm,  etc. 
a hómanisl 

Umanità  , >&de  , -Àie  f »f.  humànity,  hùman 
Dàiure;  humànity  , kindness  , frièodliness  : 
hùman  knoitledge;  bcilei  létlers  ^ thè  clàa- 
sics 

Umanitàrio,  nm.  humàne 
Umanizzàre,  tvi  I.  to  bùmanite 
Uoiàno  , -a,  uflj  hCmiao  , humàne  , kind  , be- 
clgn  ; lèitere  umane  , hiiman  lèarning  , tho 
bumànitics.  thè  bèlla  lètti  ts  ; A\io  umano  , 
a humàne  act 

Umazióne,  nf  inhùming;  t.  Seppellimento 
Umbella,  sf.  ùmhel.  innoròscence 
Umbellato,  a,  utij.  (imbeltàled 
UmbelHco,  xm,  t.  Ombelico,  ecc. 

Umbràtile,  adj  sliàdo«y,  l;^pical,  figiired 
Umbrina,  ombrina,  *f.  {ict.)  ùmtwr,  gràyling 
Umeràle,  adj.  hùmeral  ; sm.  an  ornamèoted 
tippet  «oro  by  priexls 
■Ùroero.  *m.  (poet.)  shdulder;  t.  òmero 
Umctiàbile.  fulj.  suacèptiblc  ofbéing  mólstened 
Umettamento,  nm  a móiittening,  vètting 
Umettànte,  udj  moìstening,  cóoliog 
Uroettàre,  ivi.  l.  tu  m^slen,  tret;  imbibe 
Uou’tiàto,  >a,  udj.  mólstened,  wet,  sóctked 
Umettaliro,  >a,  ailj.  móistening,  cóoling 
UmelUziòne,  sf  humectàlton.  moislening 
Umcltóso,  -a,  tidj.  moist;  r.  Umido 
Umidétto,  -Iceio,  >a,  adj.  ràtber  moisf,  hùmìd 
Umidézza,  -dità,  -àde,  -àte,  nf  humidity,  damp 
Umidiccio,  -a,  adj.  ràiher  rooist,  damp 
UmiiUre,  ra.  3.  v Inumidire 
Ùmido,  umidóre,  sm.  humidity,  moìslure; 

ùmido  radicàle,  thè  ràdical  móisliire 
Uqnido.  umidóso, -a.  n/y^.  hùmid,  damp,  moisl 
Umidùccio,  alitile  damp,  ràther  moist 

Umigàre,  en.  I.  to  get  pùtred  , become  cor- 
rlipted 


Ùmile,  adj.  hùmble,  mòdest , submissire,  TÌle, 
àb  ect,  low 

Umiliàca,  sf.  an  àpricot 

Umiliàco.  arn.  an  àpricot  treo 

Umiliaménto  , jm.  bumiliàtion  , lubroisilon  ; 

tbe  tèndering.  òlTering.  presénling  hiimblj 
Umìliànle,  adj.  mórtiTying,  huiuiliating 
Umitiània,  sf.  f.  Umiltà 
Umiliare,  t'o.  1.  to  bring  down,  humiliate, 
mòrlily;  htimble,  deprèta;  lo  tènder,  òlTer, 
presènl  bumbly  ; to  appéaie,  cairn,  sò(ìeD;~ 
-si,  lo  humble  one's  self,  koeel 
Umiliaiiro.  -a,  odj.  humìlialing 
L’miiiàto.*a,  adj.  hhmbied,  humlliated;  cairn 
Umiliazióne,  sf.  humiliàtion,  mortiCcàtion 
Umilissimo, -a,  arij. hùmble,  most  hiimble 
Umiiità.  umdlimo,  v.  UmilU,  umilissimo 
Umilmènie,  adj.  hìimbly,  respéclfiilly 
Umiltà,  f/*  hnmility,  lówliness,  hùinbleness  , 
suhmissioQ,  respèct 

Umoràccio  ,-àzzo,  sm.  bad  hùmonr,  illlèmper 
Umorale,  urlj.  of  thè  bùmonri 
Umóre,  nm.  humour,  inóisture,  humidity, 
plilegm;  hùmour,  mood , témper;  nmòre 
àcqueo , àqueous  or  «àlery  hùmour;  òggi 
mi  sènio  (Tumóre  di  ridere,  t ara  io  a 
bùmeur , dispósed  : di  buòn  umóre,  ina 
good  humour,  góod*natured ; di  cattifo 
umóre  . in  a bad  humour,  ill  bumoured; 
di  beiTumóre,  chéerful,  gay,  plèasaot; 
un  belTumóre,  an  amùsing  hilow.awil, 
buroorist , buftóon;  dàre  nelTumóre  , to 
please , to  be  to  one's  mind;  umóre  malin- 
cònico, a niólancholy  teinper  ; dar  buccàte 
all'umóre,  to  be  in  a brown  sthdy 
UmoréUo,  sm.  a little  hùmour,  eie. 

Umorista,  smf.  hùmourist,  fàncifu!  pérson 
Umnrosilà,  àde.  -àte,  nf.  fùlness  of  hùmonrs 
Umoróso,  a,  adj.  full  of  hùroours,  plèthortc 
Umoriicciàccio,  nm.  bad  hùmour,  etc. 

Ùmulo,  sm.  V.  Huvislico 
Un  {for  uno),  ori.  e ndj.  a,  an,  one  (vìth 
Una  , a/lv.  (/ol.)  in  uno,  togéther,  togkher 
Una  vòlta,  sf.  e udo.  once.  Goatly,  at  last,  al 
once  : finite  una  vòlta,  bave  done,  1 $ay 
Unanimamènle,  mie.  unànitnously 
Unànime,  adj.  unànimons,  of  one  mind 
Unanimità,  nf.  iinanlmity,  accórd 
Ùncico,  sm.  v.  Uncino 

Uocinàre,  ea.  1.  to  hook,  gràpplc:  to  scite, 
soalch  or  lay  bold  of  vriib  a hook 
Uncinàto,-a,  mij.  cròokcd,  booked,  snatebed 
Uncinèllo,  -étto,  sm.  small  hook  clasp 
Unctoifórme,  ot/y.  hooked,  bóok-like.  cròoked 
Uncino,  sm.  a hook,  ctaip  , gràppling  iron; 

aver  le  màni  a uncino,  to  be  ligbl-Gngered 
Uncinùlo,-a,  mlj.  booked,  cròoked,  rapàciom 
Undécimo,  undicèsimo,  a,  sm.  e adj.  elèvenlh 
Ùiklici,  sm.  e adj.  eléven  (elèvenlb) 
Uodùnque,  adv.  whéocesoever,  every  wbere 
Ùngere,  ro.  S irr.  to  aniùnt.  grcasc;  perfùrne 
Ùnghero,  sm.  bungàrian  dùcat,  séquin 


DÒr,  rùde;  • fàli,  aòn,  bull;  - fare,  dò;  • by,  lyxnph;  pólse,  b(iys,  fòùl;  fowl;  gem,  ai 
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Ùnghia,  tf.  Olii,  boof,  uloo  , clav,  dar  oélle 
ÙQfrhie  , to  fall  into  oo^’i  clbtcbes  ; ayér 
Delle  ÙDithie  , to  bave  in  odc'i  cliilcbes  ; 
ùnirhia  cavalUna  colt'i  foot 

UoKht&ta,  a «craich  wìlh  tho  oail  or  claw 
Un];hiilo, 'a,  niìj  niroiihed  wilh  naili.  laloDt 
UDfrhiélla,  %f.  niimbnesa  at  tbe  fin^ers'endi 
UogliìÒDÌ,  tmpl.  clava,  talons,  malli 
Unghiùto^  -a.  odj.  lupplicd  vìlh  UIodi,  davi 
Un^iménto,  am.  iioction,  ano)niin(r,  greato 
Uodlòre  f 'trlcL\  nmf.  he  ibe  vho  anóìnts  , 
greases 

tnifola,  *f.  mèrobrane  órer  tho  eye 
Ungnànno,  u|tu4Dno,  <m.  Ibis  year 
Unfiaent&re,  t'o.  to  rub  with  óìntmeot 
UniruentArio,  -iere,  »m.  («nf.>  a perfùmer 
Ungueotàlo,  -a,  atij.  rubbed  vith  Sìntment 
Un.'uentlfero,  a.  adj.  tbat  beart  or  prodùcos 
SlntmeDt 

Unguènto.  #'n.  ólotmeot,  laWe;  unguènto  re- 
friperànte,  cóoHnp  fflnlmont 
Unible,  ailj.  Ihat  miy  be  joìned,  compàlible 
Unicamènte.  mtv.  <^nly,  «òlely, exclùiively 
Unicità.  ,»/■.  sinpulàrity  (pecollirily) 
Unicitxàre.  r/i.  i.  to  he  tioif|uo.  sole,  alóne 
Ùnico  « -a  . adj.  untque , sole,  ónly;  figlio 
ónico,  an  ónly  son 
Unicòrno,  nm.  Anicorn  ; t.  Liocorno 
Unicornuto.  -a,  odj.  vith  ooe  linple  horn 
Unificàre,  tv(.  1.  to  reduce  to  ùnity,  to  jolo  in 
one,  to  unito;  vnrf.  to  be  joìned  io  one,  to  ' 
be  simp^ried 

Uniiicilo.  a,  adj.  united,  joined  in  one 
Unifìcazióno,  sf.  tbe  redAcing  to  Anity,  sim- 
plincitioD 

Uninóro,  -a.  ndj.  hearing  biit  ono  flówer 
Uriiformàre,  ih.  1 ▼.  Conformare 
Uniformàrsi,  vnp.  (conformirsi),  to  confórm, 
to  restgo 

Unifórme,  ndj.  Aniform,  équal,  like 
— Sin.  (mi7.)  ùniform,  regimèntais,  drcis 
Uniformeménte.  ndv.  Aniformiy 
Uniformità, -éde.-àle.f^.  unifórmily,  confórmily 
Unigènito,  sm.  Only  Son  ; Oniy  Degòtten  Son, 
thè  SoD  of  tbe  Mlpheit 
Unigeno,  sm.  an  ónly  child 
Unilateràle,  adj.  mf.  unilàteral,  bàring  bui 
one  side 

Unimémbre,  aifj.  mf.  of  but  one  raèmber 
Uniinènto,  nm.  union,  conjbnrlien 
Unióne,  x/.  Anion,  connèxion.  jùnction,  còncord 
Uniparo, -a,  adj.  prodùdng  oneat  a birth 
Unire,  ra.  3.  to  unite,  join,  connéct,  annèx;  to 
lèrel,  smootb.  unirsi,  lo  unite  one's  self 
Unisfssuàle,  adf.  mf.  of  one  sex  ónly 
UniiilUbìco,*a,  adj.  monosyliàbical 
Unisillabo,  xM.  a monosyllable 
Unt«onànzA.  unisonltà  , sf.  ( mus.  ) Anison  ; 

aironiionània,  in  Anison,  unànimous 
Unisono,  adj,  unisonous 
Unisono,  sm.  Anison,  cònsonance,  cóncord 
Unilauiénte.m/e.eonjóioUy  «llb,togètber  vilb 


Unità, ’4de>àle,x^.  Anity,  Anìon,  cóncord,  ùnil 
Unitàrio,  adj.  lènding  to  Anity,  unijing 
UnitÌTO,>a,  atlj.  Anitive,  noiling  . tbat  nnUes 
Un(to,-a,  adj.  untted.  joined,  annéxed,  allied  ; 

plain,  sìrople;  unànimous.  ùniform 
Uniióre, -trfce , a péace-inaker , conci* 
liàlor 

UnivàlTO,  -a.  adj.  Aniràlve;  of  one  valve 
Univcrsàie,  sm.  univèrsa!,  univórsals;  tbe 
vbote,  thè  bulk,  thè  màny,  thè  mass 

— adj.  univórsal,  gèneral,  wbolo,  enUre 
Universalepgiàre,  tvi.  1.  to  gèneralite 
Universalità,  -àde,  ite,  sf  univorsàìity 
Uoivcrsalizzàre , oa.  1.  to  rènder  univèrsal, 

to  generalize 

Universaiménte  j orfr.  generally,  universally, 
Universaménte  | comiDonly,  in  generai 
Univertità.  àde,  >àte.  «ù  universàlity , gen* 
eràlity,  tbe  màny,  thè  mass,  tbe  bulk  (of 
Ibe  Inhàbitanls);  an  univèrsity 
Universìlàrio,  adj.  iiniversitàrian 
Univèrso,  sm.  thè  Aniverse,  thè  whole  world 

— -a,  adj.  univèrial,  all,  vhole  : 1' univèrso 
móndo,  thè  Aniverse,  thè  whole  world 

Univocamènlc,  adv.  unlvocally 
Univocazióne,  sf.  simple  méaning,  onirocàtion 
Univoco,  *a.  adj.  iinivocal,  of  one  mèaning 
Unizzàrsi.  irf.  i.  to  reduce  Itself  to  unity,  (o 
idèntlfy  itself 

Uno,  una.  art.  smf  ndj.  a.  an,  ooe:  uno,  due  , 
tre,  one;  two,  Ihree;  un  uòmo,  a man.  una 
dònna,  a vòman;  un  Angelo,  an  àngel;  uno 
ad  uno,  ono  by  one;  tutUAno,  one,  ali  ooe, 
tho  same  Ibinp;  in  uno,  togèther;  ad  una 
vóce,  with  one  coosèot,  unànimously;  ad 
un*  óra,  at  thè  same  tfme;  un  tànto  per  uno, 
so  mucb  a piece*  ne  bo  una.  1 bave  one 
Unócolo,  -a.  adj.  òne-eyeil  ; sm.  a ooe*cy6d 
^ pèrsoD 

'nqua.unquàncbe  I ndv.  (onf  ) never,  at  no 
Tnquo,  unquànco  ( timo;  in  no  degree 
(Jnquemài,  uoque  mài,  adv.  (nrt(.)  nòver 
Untàre.  t*a.  i.  v.  Ungere,  npnere 
Unticcio,  -a,  adj.  a little  grèasy,  uily,  fat 
Ùnto,  -a,  adj.  anóìnted.  fat;  grèasy,  greaaed 

— im.  fat,  gr^ase,  óìotroenl,  boction 
Untório,  sm.  uìntment,  iinction,  anóinting 
UntAmo.  s»i.  grcase,  fat,  diri,  lot  of  grease 
Untuosità, -àde,  àie,  s/'  unciuòsity,  prèasinees 
Untuóso,  -a,  adj  Anctuotis.  fat,  uily  grèasy 
Unzioocèlla,  sf.  a tight  Anctioo 

Unzióne  , s/".  ancHnling , Anction,  óìnlmcot  ; 

restrèma  unzióne,  extrème  iioctir.n 
Uomaccino,  nm  a little  man,  a stùnted  liltlo 
fèllow,  a sbrimp  of  a man 
Uomàccio.  sm.  v.  Omàccio 
UomACCióne,fm.  a very  tali,  big.ill-shaped  man 
Uoraètio,  i«.  a little  roan  ; v.  Ometto 
Uomieciólo,  «m  a véry  ItUle  min,  a dwarf 
Uìmiccìàtto,  -àttoio,  sm.  a tUMo  nau,  Ivarf 
IJominàccio,  sm.  a very  wickcd  man 
Uòmo,  sm.  (uòmini  plur.)  a man;  abìisbaod; 


FàU,  méte,  bile,  nóU,  tùbe;  . ftl,  mèl,  bit,  nòt,  liib; 
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a pènon,  a bòdf,  od«;  a shbject»  a frisai; 
u^o  v(to,  TivéDte,  a llrinit  man;  ~ fàtto, 
a grown  up  mao;  giÓTÌoo,  a yoong  man; 

— baòoo,  a gaod  man  ; — bràvo  , a eoiirà- 
geous  or  clèrer  man;  ~ dabbène,  a wòrtby 
mao , a man  of  worih  ; ^ di  cuòre,  a man 
of  féeliog  , a gèneroui  beirted  mao  , — di 
buòn  cuòre,  a kind  heirled  man.  a mau  of 
chàracter,  — d’oaórc,  a man  of  hòoour;  ^ 
d'ingégno,  a man  of  géniui ; — Taloróso,  a 
vàliant  man,  a man  of  ràlour;  — Talènto, 
a stroog  or  clcTor  man;  ~di  córte,  a còur- 
ticr;  ~ di  móndo  , a man  of  thè  «orld,  a 
wòrdling;  — di  g^rbo,  a wórlhy  man,  a man 
of  good  addrèss  ; — di  guèrra  , a wàrrior , 

— di  spóda  6 còppa,  a swórdsmao  ; ~ di 

tòga,  a lòwyor  ; — d'ònima,  a plous  mao  ; 
-~di  tònguo  , a man  of  blood;  — rótto  . a 
pàssionate  héaJitrong  man:  di  tèsta,  an 

òbstinal>i  man;  — di  buòna  tèsta,  a mao  of 
tàlent,  a shrewod  mao;  — di  grónde  altare, 
a man  of  rank;  — di  cónto,  a man  of  weight; 

— da  bòsco  e di  rivièra,  a man  fU  for  anj 
tfaing,  a clèver  ft*llow;  — di  paróla,  a man 
of  bis  word;  — di  fèrro,  a man  of  a stroog 
cODStitùiion  ; — di  piglia,  a scùro-crow  , a 
mao  of  Straw;  — di  mèxxo,  a mediàlor;  — 
onorilo,  a mao  of  bònour,  of  good  reputi* 
tion;  — cbèlo,  a man  of  few  words  ; — di 
buona  pista,  a gónd  nàtured  man;  un  buòn 
uòmo,  a good  éasy  man;  far  da  uòmo,  lo 
ad  like  a man  ; far  I'  uòmo  addòsso  ad  al- 
trui, lo  bully  a pòrson  ; un  brav*  uòmo,  a 
good  hònest  man  ; a courigeous  man 

Uòpo,  »m.  (prò,  ùtile) , utility  , pròfit  ; need, 
uecòasity,  waol;  è d'uópo,  fa  d'uómo,  it  is 
néedful,  oècessarj 

Uòsa,  $f  spàttordasbes.  giiters,  hose 
Uovaròlo,  xm.  an  ógg-cup 
Uovicioo,  a small  egg 

Uòvo,  sm.  (oÓTa,  nfp.)  an  egg;  un  uòvo  fresco, 
a ncw  laid  egg  . uòvi  aftogiti,  pòacbcd  eggs; 
UÓT!  al  latte,  soft  b^led  eggs  , eggs  boiled 
Soft;  r albume,  il  chiaro  dell’ uòvo,  thè 
wbfle  of  an  egg;  il  tòrio,  il  rósso  dell'  uòvo, 
thè  yoke  of  an  egg  ; gùscio  dell'  uóro,  egg* 
•bell,  porta-uoTO,  egg  cup;  uòra  di  pésce, 
milt , roe;  sbàttere  un  — , to  béat  an  egg; 
rómpero  Tuóvoin  bócca, lo  foreslill,  thwart, 
biffle;  vedére  il  poi  neiruóvo,  to  be  keenor 
cléar>sigbtcd;  cercàr  il  pel  nell’ nóro,  to 
exàmioe  or  seek  minùtely;  ó mèglio  un 
uòvo  òggi  che  ùna  gallina  domàni , a bird 
in  thè  band  is  worth  two  in  thè  busb 
Uòvolo,  sm.  wbite  òval  miishroom;  joiot  of 
a reed  or  bone;  sprig  of  olivo;  (arcò.)  ovolo, 
echinus 

Upiglio,  »m.  wild  girlic 
Upupa,  nf.  lipwing,  péwct,  piòver,  tufi 
Uracàoo,aragàno, sm.  blirricane, violenlstorm  ! 
Urania,  »f.  Urània  ' 

Urànio,  sm.  uràoiam  (mc/a/.) 


Urino,  tm.  {astr.)  Urànus,  Hòrschell 
Uranografia  , tf.  descrlption  of  tbe  hèavens 
Uranometrfa,  sf.  uranòmetry 
Urbanamente,  o/fu.  polllely,cÌTilly,eóurtcously 
Urbanità,  àde,  -ite,  »f.  urbànity  , politeness 
Urbino,  -a,  adj.  polite,  civil,  urbino 
tjroa,(riem.)s^.  urea  (sùbstaoceobtiinedfrom 
ùrie'') 

Urènte,  adj.  biirning,  pirching,  drying  up 
Uretérìte,  sf.  (med.)  uretbritei,  ioflammàlion 
of  Ibo  ùrelert 

Urélico,  -a,  a^ij.  diurètic,  promòling  ùrìne 
Uretère,  sm.  urélers,  thè  two  ùrine  pipes 
Uretra,  tf.  iirélhra,  ùrinary  canài 
Urgènte,  adj.  iirgent,  préssing,  òarneil 
Urgentemènte,  ùrganlly 
Urgènza,  sf.  iirgency,  pròsstng;  nccèssity 
Ùrgere,  ra.  2.  this  vtrh  hax  only  thè  three  in- 
/fec/ions,  ùr^e,  urgéva,  urgèsse;  v.  Spingere 
Ùria,  sf.  V.  Augurio 
Urica  and  derivaiives  ; v.  Orina,  ecc. 
Urinàrio,  a,  adj.  ùrinary 
Urinatlvo,  -a,  adj.  diurètic 
Uriuòlo,  sm.  v.  Orinolo 
Urlaménto,  sm.  bowling,  móurnful  cry 
Urlante,  adj.  Ibat  howls,  bowling  , shrièking 
Urlàru,rn.  i.  lo  huwl,  wail,  shriek 
Urlalo, -a,  adj.  bowlod,  waited,  shriéked 
Urlatóre, -Irice,  smf  he,  sho  Ibal  howls 
Urlio,  sm.  (òrller  urlo),  bowling 
Orlo,  sm.  howl  , drèadful  cry,  cUmour.rooao 
Ùrna,s/!  urn,  pitcher,pèrfume-pan;  bàllol-box 
Ùro,  sm.  a sort  of  hùlTalo 
Ursàccliio,  sm.  v.  Orsacchio 
Ùria  (avéro  in) , cm.  t.  to  be  iogry  witb , to 
distike 

Urlaménto,  sm.  shock,  push,  dasb,  knock,  hurt 
Urtànto,  adj.  koòcking,  hiirling,  bùtting 
Unire,  mn.  1.  to  dash  rùdely  agAinst,  to  run, 
stùmble  or  hit  upòn  or  agùinst;  lo  clash, 
meet  rùdely  , shock  , buU,  antàgonizo  ; ur- 
tiro  in  ùna  paréte,  to  rnn  or  dash  agdinst 
a Wall;  — un'opinióne,  lo  oppóse  rùdely  a 
beliéf,to  antàgouite  an  opinion;  — col 
muro,  to  coQtènd  witb  those  who  can  hurt 
US  ; égli  m'urtò  passàndo,  he  dashed  against 
me  io  pàssiog  ^be  hurt  me) 

Urlala,  nf.  shock,  knock,  clash,  pusb,  buri 
Urtàto,*a,  adj.  bit,  dashed,  pusbed,  clashcd 
Urlatóre,  soi.  ihat  knocks,  hil8,dàsbes  agùinst 
Urtatura,  sf.  v.  Urto 

Ùrlo^  sm.  a shock,  clash  eocoùnter  ; a dàsh- 
iog  rùdely  agùinst;  an  ònslaught,  bit,  knock, 
buri;  tórsi  o prèndere  io  órlo  alcuno  , to 
bave  a gruJgc  or  coocéive  a dislike  against 
a pèrsoo,  to  bàrass  or  pèrsecùte  him 
Ùrto,  -a,  adj.  v.  Urtalo 
Urtóue,  sm.  a greti  shock,  knock,  bit,  tbump 
Ùsa.  sf.  (oMf.)  copulilion 
Usàbile,  adj.  thal  may  bo  used,  emph^ed 
Usàggio  I im.  (ani.)  usa  , cùstom  , fàshion  , 
Usaménlo  | way,  famillàrily,  ìnlercourse 
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tbat  ù«fi , makei  use  of,  tbat 
frequènts,  tìiìU,  bauoU 
Usàoza.  nf  ute,  cìiiiom,  hkbiU,  usane,  màn- 
Der,  fisbioQ  , ÌDlurcourse  , familiiril;  . io- 
timacy:  èssere  indiélro  on'usàoii , to  be 
behfod  tbo  fashion,  oul  of  thè  fàshioo  ; avér 
usàoia  con  uno,  lo  b«  familiarf  keep  còm- 
paoy  «ith  a pèrson 

Usaoticcia,  $f.  bai)  ei’islom.disagréeable  hàbil 
Uskre,  ran  i.  to  Le  used,  wonl.'  in  thè  hàbii 
of,  lo  be  accùstoiDe)t  ; to  visit , be  familiar 
vilh,  (0 frequènte  usar  con  ùno,  to  Tisitor 
frequènt  a pèrson  ; ~ con  una  dònna,  to 
bave  to  do  vilb  a «oman;  lo  enjty  or  know 
a vróman  : to  use,  empli^,  oiake  uso  of , to 
bauDi  - usÀr  le  laTéroe,  to  frequènt  tàverns  ; 
usàr  màio,  to  abùse 

Usila,  »f.  use.  cùstorn,  iray,  bàbit,  wonl 
Usalaméutd,  adv.  còmmonly  , nènerally 
UsaUvo,  a,  ad),  emphyable,  fit  for  use 
Usilo,  nm.  use,  bàbit,  cùslom,  iray,  «oot;  piii 
delTusàlo,  more  than  ùsual 
Usilo,  a,o'óf  ai'cùstomed.  uied,  wont,  habU* 
ualed  , pràciised;  accùslomed  lo  visil  or 
bauot,- frequènied , béaleo;  used  , worn, 
sèconj  band,  old 
Usatóre,  $m.  user,  frequènter 
Ussiti,  $nif)  boots 

Usalltni,  smp.  (slivalèUi),  half  boots.  bùskins 
Usbérno,  nm  cùirass,  brèastplate,  sbield 
Uscènte,  adj.  góinn  out,  UtniDn,  ènding 
Uscéllo,  sm.  small  door,  (Mitlel,  passage 
Usciile,  nm.  a lólding  screen  near  a dour 
Uscièra,  nf.  a dòor  koeper,  pòrlresi 
Uscière,  *m.  a dóor  keeper,  pórter,  iitber;  — 
della  vérga  néra,  thè  usberof  Ibe  black  rod 
UsciméDlo,  sm.  a gòing  oul,  issue,  succèss 
Ùscio,  sm.  a slrèel-door,  outsfde  door,  èo- 
trance,  ópcning,  pàssage;  tenér  ad  aloùno 
roseto  , to  forbid  tona)  thè  house  , forbid 
éotraoce;  picchiar  l'ùscio  col  piè.  lo  bring 
prosenis  , lo  ópen  one's  way  valili  a gifl; 
trovirsi  tra  l'uscio  o’injùio.  to  bo  be* 
tvkéen  t«o  fires  , entrir  per  l’bscio  , to  go 
thè  righi  «ay  to  «ork;  chiudete  V ùscio, 
shut  thè  door 

Usciolino,  étto,  nm.  a Utile  door;  pàssage 
Uscire,  i n.  (òsco,  esci,  ésce,  usciimo,  uscite, 
éscoDo;  jtant.  uscii;  puri,  uscito),  to  go  or 
come  out,  to  issue,  to  òpeo  upon,  iato,  tò- 
vards;  èsco  ógni  mattina  ilio  cinque,  1 go 
out  èvery  niórning  at  five  o'clock  : una  pòrta 
che  sópra  il  mire  usciva,  a door  lliat  ópeoed 
tówards  thè  sea;  uscire  al  móndo,  lo  come 
imo  tlie  viorld;  alla  luce,  to  come  oul, 
be  pùbiisbed;  sangue  dal  niso,  to  bleed 
al  tbe  Dose:  — di  propòsito,  del  seminàto, 
to  stray  frum  (he  sùbjeci;  — di  pisso , lo 
■walk  fàtier  ; — di  lè , lo  go  beside  one’s 
•clf,  gel  deringed,  (lo  be  rivished,  delighl- 
ed)  ; — di  cervèllo  , lo  becime  mad  ; — a 
riva,  to  land;  — il  ruzzo,  lo  get  curedof  a 


lònging  prùriency,  whim  ; — del  liccio,  to 
escape  thè  snare  ; — a riva,  lo  come  asbóre; 
— di  bocca,  lo  escipe  one  ; — di  ménte,  to 
forgel , — di  strada,  to  go  out  of  one's  way  ; 
far  uscire  , to  squeeio  out,  drive  out;  mi 
USCI  di  bócca,  it  esciped  me  ttbal)  ; uscirsi, 
V.  Sgomberare 

Uscita  . $f.  goiDg  out,  Issue,  ópenìng  , door, 
égrets,  óùllct  i diarrbéa  , fluz  ; end  , term  , 
event,  success,  issue;  (out  goes),  expéncot  ; 
il  libro  deH'entrita  e deli’tisdla.  thè  cash- 
hook,  tbe  hook  of  thè  fàmily  ezpènscs  and 
inemue;  dire  uscita,  to  give  veni,  pissage, 
ègress 

Uscito,  nm.  evacuition,  èsile,  óùilaw 
Uscito, -a,  adj.  goue  oul,  issued;  fuór-uscito, 
an  èsile 

Uscitura,  nf.  (an/.)  góing  oul;  evacuilioo 
Usciuólo,  sm.  a small  door,  pàssage,  utillet 
Usignuòlo,  «m.  a niglilingale 
Usilatamènle,  adv.  ùsually.  commonly 
Usiiàio,  a,  a ij.  nsed,  eropl^t  d.  wunt,  accùs- 
tomed;  non  più  usilàto,  òbtoleie 
uso,  nm.  use,  ùsage,  cùstom,  bàbit,  còromoii 
pràclice , éxerdse , fàshion,  way;  sèrvice  , 
empK^';  coDveriition  , còmmerce  , connéx- 
ioD  , copuiàlìon;  ùsu  fa  légge,  còslom  bai 
tbe  force  of  law;  ciò  non  è più  in  uso, 
tbal's  DO  lònger  in  use;  fuòri  di  uso,  òb- 
solete;  far  òso,  lo  roake  useof.cmpl^; 
Tóso  si  coDvérle  io  natura  , bàbit  is  a sè- 
c ond  nàiure;  bo  tiralo  su  di  vói  a due  mé- 
si secóndo  l'ùso  dèlia  nòstra  piazza.  1 bave 
dravn  oo  you  at  Iwo  monlbs,  accórding  to 
tho  cùstum  of  our  place  ; a uso,  at  ùsance, 
al  iDleresl 

Ùso  , -a,  adj.  used,  accìistomed,  inùred 
Usuliéro,  nm.  tace,  striog,  brace,  band 
Ùssaro,  sm.  a hiissàr 

Ussiti  (gli),  smp.  ihe  Hùssfles , fotlowers  of 
John  Hust.  tbe  reforroer  of  Bohémia 
Osso,  sm.  V.  Zingaro;  a fòrtune  teiler 
Ussoridda,  xm.  a mùrderer  of  bis  own  wife 
Ùsla.  nf.  scenl  (òdorous  (rack  of  wild  l>easts) 
Ustióne,  nf.  biiroing,  calcinàtion.  combiisfion 
Ustolàre,  l'O.  1.  lo  long,  bum,  wtsh  àrdenily 
Uslòrio  , -a,  ad),  àrdenl;  — nm.  a bùining 
Usuale,  adj.  usuai,  còtnmon,  òrdinary  (luos 
Usucapióne,  nf.  prùperty  claimed  bylong  pus- 
sèssioo 

Usucapire,  va.  5.  to  claim  by  long  possèssioD 
Usucaito,  a,  a/f^.acquired  hy  long  possèssion 
Usuirutlàre,  -uàre,  tm.  1.  lo  bave  thè  interest 
or  enj^'  thè  lèmporary  use  of  a Ihiug 
Usufruito  nm.  use,  interest,  pròbi, advàntage 
Usufruttuàrio,  -ària,  smf.  incùuibenl.  one  wbo 
enjiys  tbe  prófiU  wiUióut  héing  tbe  prò- 
Usura,  sf.  ùsury,  illègal  interest  (prielor 
Usuràjo,  -iére,  sm.  an  ùsurer 
Usuràjo,  -àrìo,  -a,  ndj.  ùsurious,  unjùst 
Usureggiaméolo,  nm.  ùsury  , unlàir  interest 
Usureggiàre,  im.  i.  to  pràclise  ùsury 
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Uture^Riito,  -a.  adj.  lent  upòo  ósnrj,  etc. 
UsurpaméatOi  «m.  usbrpìng,  uiurpàlioo;  très- 
passiog 

Usurpare,  va.  i.  lo  usbrp;  to  (raspasi  upòo 
UturpatÌTaméDlo  , adv.  bj  usurpàiion 
Uforpilo,  -a.  adj.  usbrped,  trè<tpassed 
Uiurpatòre,  trìce, uibrper;  airèspasser 
Usurpazioncdlla.  -loa,  nf.  a liule  uiurpition 
Ufturpazióne»  nf.  usurpàlion;  tr^spaai 
Utéllo,  *m.  pii  or  rinegar  crbet , pbial 
Utensili,  nmp.  utònsils 
Ulénle,  adj.  e imf.  Ihat  inakesuse  of 
Uterino,  -a,  adj.  ùlenoe,  of  ibe  sama  roòthor 
Ùtero  , sm.  uierus,  thè  «omb  (lócre 

Utile  , 8tn.  uli’itj,  bènolìt,  adr.’iotage,  pròOt, 
Utile  , adj.  ùseful,  pròfilable,  lucrative 
Utilisla,  utilitàrio,  -a,  xmf.  an  utililàrian 
Utilità.  'à(te,  -àtf,  »f.  utility.  pròfiL,  bènefìt 
Ulilitàre.'àrsi  > uan.  1.  lo  pròtU,  gain,  bènefit, 
Uiiliziàre  $ to  be  or  ròoder  ùseful 
Utilizzazióne,  nf,  Ibe  rèndering  ùirful 
UUIménte,  adv.  ùseiully  , adrantàgeously 
Utopia,  nf.  an  utópia 
Utopista,  im^.  an  utopean 
Ùtre.  nm.  r.  Otre 

tira.  nf.  grape.  grapes;  aisài  pàmpani  e pd* 
ca  uva,  mucb  cry  and  little  wool;  uva  da 
fràte,  r.  Hibes;  ùra  di  lan  Giorànni,  whlte, 
red  ctirranls;  lira  spina,  a góoseberry  ; 
ùra  di  vólpe,  uva  riilpis;  sócca,  ràisins 
Ùvea,  nf  thè  sècond  tùniclo  nf  thè  eye,  ùvea 
Ùveo,  uveàceo.  -a,  adj.  of  grapes 
Ùrero.sm.  breast,  nipple 

Uvizzolo,  sm.  nild  rine,  grape 
Ùvola,  sf.  V.  Ugola  (wing 

Uvóso,  -a,  acf).  frùilful  in  grapes.  wine  gró- 
Ùzzolo,  sm.  a bùrniog  wish  , intènse  desìre  , 
prùriency 

V 

V,  sm.  a cònsonant,  thè  twèntieth  ìetternfthe 
ilàlinn  ùlphabrt;  r.  nomehme%  reptaca  thè 
ieiter  B,  and  oflcn  reprenentn  Ihenumher  fire 
Va,  3 pern.  s.  imperai,  of  andare  , go  ihou  . 
go  ; ra  e digli,  go  and  teli  bim:  cosi  ra 
détto  . you  ronsl  say  so;  cosi  ra  fàtlo,  rre 
must  do  so,  it  must  t>e  done  thus 
Vacàbile,  adj.  that  can  be  racàled 
Vacànle,  ndj.  vàcant,  èmpty,  free,  roid,  £d!e, 
unòccupied;  mioding.  attènding,  applying, 
allènt,  iolènl;  sèdia  racànte.  a ràcanl  see 
Vacanteria,  nf  r.  Suportluità.  vanità 
Vacànza,  -àtizia,  sf  vàcancy,  racàtìon,  recòss, 
schooi  or  còilege  holidan.Cs;  racàlion.  ces* 
sàiion  , repóse;  alle  prime  vacanze  , al  tbe 
nexl  racàlion 

Vacàre  , tn.  i.  lo  be  vàcant,  èmpty,  nithóùt 
an  òccupant  or  incìimbeol,  lo  be  free,  dis* 
engàged  ; to  fai),  cease,  end:  to  lack,  want. 
Dot  to  bare  ; to  apply  one’s  self  to,  óccupy 
one's  self  wilh  ; to  repóse,  cease  from  «ork, 


to  adjohrn  ( law  ) , noi  to  sii . to  be  in  va* 
càtion  ; to  ile  fàllov  : racàre  a,  to  mind  , 
to  aitènd  (0,  lo  apply  one's  self  to 
Vacàlo.  -a.  adj.  vàcant,  èmpty.  ceased 
Vacàzione,  sf  vàcancy.  def^t , fàiluro,  lack. 
want,  demise;  vacàtion,  vàcancy  . repòse, 
ròspite.  interriiplion  of  business  . vàcancy 
of  a bÓDollce 

Vàcca,  nf.  a cow  ; a nóman  of  bad  cbàracter; 
an  idie  or  ùsele ss  silk'irorm,  a drone,  a la* 
ty  person.  a good  for  nòthin  g fèllov 
Vaccàjo.  vaccàro,  »w.  a ct>W'keeper,  cow-beyd 
Vaccàra«  nf  a ciiw-herd,  CMw  keeper  (cow 
■Vaccarèlla,  vaccberélla,  nf  a ji^éifer,  a young 
Vaccàro.  vaccàjo.  -a.  nmf.  cow-keeper 
Vacchétta,  s/!  lillle  cow,  néai's  leàther,  cow- 
hides;  hook  of  hoù  sebold  expènses 
Vacclierólla.  nf  a lillle  or  loio  cow 
Vaccina,  sf  beef  , ców'-beei:  — léssa  .botled 
beef;  — arròsto,  tóasl-beef;  vaccina, imcd.) 
thè  ciiw-pox,  tbe  vàccine  màUor  w pus 
Vaccinàbile,  adj.  that  can  be  vàccinatod 
Vaccinàlo.  adj.  of  tbe  cow-pox 
Vaccinàre,  i>a.  1.  lo  vàccinaie 
Vaccinatóre,  sm.  •Irlco,  sf  he.  she  Ibal  vac- 
Vaccinazióne,  sf  vaccinàiion  (einatea 

Vaccino,  -a,  adj.  vaccine,  of  a cow.  of  an  ox 
Vàccio,  adv,  {aat.)  v.  Avaccio,  presto 
Vanilaménlo. sm.  { vacillàlion.  réeling,  wàver* 
Vacillanza,^/.  j ìng.  hesiiàlion 
Vacillànte.  ndj.  vàcillàting,  wàvering 
Yacillàro.  tm.  1.  to  vàcillato,  tièiitato,  wàver, 
lo  recI,  stàgger;  to  ràmbte  ahóùt;  to  be  bé* 
edless,  inatlèntive 

Vacillàto,  *a,  adj.  vàcillàted.  wàvered 
VaciUazióne.  sf.  I vacillàlion,  uncèrtainly. 
Vaeiliilà. -àdo, -àte  t doubt,  irresolùlioo 
Vaciiàre.  rn.  i.  v.  Evacuare,  votare 
Varuatório,  a . adj.  evàcuating  , caosing  io 
evàcuate 

Vacuaziòne,  tf  evacuàtion.  èmptyiog 
Yacnéllo,  sm.  a little  vacùity,  vàcancy  (ness 
Vacuità, -àde. -àte,  sf.  vacùity,  void  , èmpti* 
Vàcuo,  tm.  a void,  empliness,  vacùity,  vàcuum 
— -a,  adj.  èmpty,  void,  free,  &Weless 
Vàda,  nf  a stake  at  play,  a sbare  in  a concòm 
Vadimònio,  sm.  a promise  lo  appéar  as  prò* 
secùlor 

Vàdo,  nm.  a ford,  shàllow  pàssage 
Vadóso,  -a,  adj.  v.  Guadoso  (and  in 

Va  e viene  (un)  xm.  a continuai  móvement  outj 
Vàfro,  -a,  adj.  v.  Accorto,  malizioso 
Vagabondàre,  rn.  1.  to  ràmble.  stroll,  lead  a 
vàgabond's  life,  lo  be  a scamp  (deredj 
Vagabondàto,-a,  onf;.  roved  , ràmbled,  wàn*} 
Vagabondità, -àde. -àie  . nf.  ràmbliog  , dii* 
tràction;  stròlling,  róaming 
Vagabóndo,  -a.  adj.  v,àgabond.  vàgrant,  wÌD*| 
derìng,  uosèttied 

Vagalóggia,  sf.  a spécies  of  àpricot 
Vagaménle.mfn.  hàndsomcly,  finely,  èleganlly 
j gràcefully,  pióasiogly,  chàrmingly 
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Ta^améDto,  sm,  wÌDd«rÌDg,èrrioQ,dlstràclor 
Vagàre,  m 1.  to  «iodcr,  rove,  r.\mbl«,  roana 
Vaf;i(o, -a,  ndj.  roved,  windert'd,  ràmbled 
Vagaiòre,  sm.  a rórcr,  riimbter,  tlróller,  tcamp 
VagazióDe,  sf.  rÓTiDg,  «àndoriog,  dtasip&tioD 
Vagellàio,  sm.  dj«r,  pòller,  dèlf-raan 
VageilamÓDto,  sm.  t.  Vacillameoto 
Vagellàme.  sf.  v.  VateilaiDó 
VaselUre,  vn.  1.  to  ràciilate.  tlàgger,  bàiitate 
Vagéllo,  sm.  d^er’s  vat.  Urge  còpper,  boiler 
Vagellóoe,  sm.  largo  dyer'i  rat.  great  Tèssei 
Vagheggeria.il/'.  I tbeactorègiing  ayouog 
YagheggiamèDlo,sm.  I làdy  , (heióokiogat 
ber  with  ao  admiriog  rir  àmoroiis  ove.  tbo 
pàyiog  one’s  addrèsses , cóurling  , wòoÌDg. 
a loTe  alTair 

Vagheggiàre,  t«a.  1.  to  ògle  (a  jouoglàdy),  to 
cast  an  àmorous  eye  ber);  to  gàze 

upon  viti)  adnìiràtion  and  tèDderness  ; to 
pay  oQf'i  addrèsses;  to  court,  «oo,  allure  : 
-si,  lo  regàrd  ooe's  self  with  a look  of 
self  satisfàctioQ 

Vagtieggiàto,-a,  od/,  admfred,  ógied,  còurled, 
dctire<} 

Vagheggiatóre, •trfce,  stnf.  admfrer,  a lórer 
Vagheggioo,  sm.  a dàndy.lioo,  beau,  gallàut, 
a làdy’s  man 

Vagheggióne,  sm.  a contèmptible  admfrer  , a 
ridlculous  fop 

Vaghétto.  -a,  affj.  gènteel,  dàintT,^ìce,  prèUy 
Vaghézza,  sf.  lòreliness;  desirn,  vish , lóng 
ing.  éagerness,  pléasiire,  delight 
Vaghissimo,  >a,  odj.  mosl  lóvely;  cxlrémely 
nishfnl 

Vagillàre,  rn.  1.  to  Tàcillàtc;  t.  Vacillare 
Vagìménto,  sm.  an  infant  cry.  cry  of  a bal>c 
Vagina, s/.  sheath,  scibbard;  Iho  Tagfna(ono<.) 
Vaginàle,  adj,  (onof.)  Tóginal 
Vagire,  rn.  5.  to  cry  (as  a bahe) 

Vagito,  sm.  an  infant  cry,  thè  cry  of  a babo 
Vàglia.*^.  Tàlour. mèrit,  worth.abìlity;  nómo, 
scrittóre  di  tàglia,  a clèrer  man,  pówerful 
Vagliàjo,  yw  « siete  màker  (wriler 

VagNàre,  no.  i.  lo  s»fl,  rlddle  , fan  , trinnow; 

to  pick,  cboose,  culi,  selèct,  rejèct 
Vagiiàto, -a,  ntfj.  sifted,  rlddled,  culied 
Vagliatóre,  sm.  a winnower,  slfler,  pickor 
Vagliatura,  sf.  silting,  «innomiog,  picktng 
Vagliétio,  .«MI.  a riddle,  córn-siete 
Vàglio,  sm.  a còrn-sieve,  riddle,  faràcqua  in 
un  tàglio,  to  pour  «àterin  a siete,  to  work 
Idly 

Vàgo,  sm.  an  admirer,  a fond  lòtcr,  a gallànt 
Vàgo, -a,  adj.  tàgoe,  undefinod  , ambiguous,. 
lodetèrminate  ; róting,  ràmbliog,  vànder- 
ing,  unstèady;  attràctite,  engàging,  pre- 
poss^sing,  lótely,  (àscioàtiog;  fond,  trlsb- 
fu],  deitrous,  ànxious , gréedy,  éager;  ùtfa 
tèga  dònna,  a lótely  vóman;  un  tàgo  stile, 
a beautiful  §1} le;  fino  siile  tàgo  , a tague 
ràmbling  ilyle;  ùna  paróla  tàga  , a tague 
or  ambigiious  csprèssion;  saréi  tàgo  di  sa> 


péro  chi  élla  sia,  I sbouid  ba  glad  to  knoiv 
«ho  she  il;  ne  sòdo  tàgo,  I*m  quite  takea 
vilh  ber;  tàgo  di  ricchézze,  fond  of  mòoeyr  ; 
— dèlia  càccia,  fond  of  sbèoling  or  bbnting 
Vagolare,  tm.  1.  t.  Vagare,  stagare 
Vasùccio,  a,  od/,  oice.  delicate,  engàging 
Vaitóda,  sm.  a Vàitode,  a Moldàtian  Ouko 
Vaitodàto  , sm.  a pròtince  góterned  by  » 
Vàivode 

Vajàjo,  sm,  fhrrier,  déaler  in  furi 
Vajàno,  sm.  a tèry  sweet  black  grape,  trino 
Vajàre,  r«.  i.  to  grow  dark  (said  of  òlìtes) 
V’ajito, -a,  adj.  spèckied,  spòllej,  wàll-eyed 
Vajèzza,  sf.  dark,  black  còlour  (of  fruita) 
Vainiglia,  sf.  tanilla 
Vàjo,*a,  adj.  blàcktsh,  spòUed,  spèckied 
Vàjo,  sm.  Ike  grcy  rainiter , thè  skin  of  tbe 
grey  rolniver,  tair,  tàry  lAcra/rfry) 
Vaiolàlu,-a.  adj.  biàckish,  of  a pùrple  còlour 
Vajuóle,  sfp.  tajuólo,  sm.  thè  smali  pox 
Vajuolòso,  -a.  adj.  of  Ihe  small  pox 
Valanga,  sf.  an  àtalànche.  a lanwioe 
Valcàre,  tti.  i.  t.  Valicare 
Vàlco,  sm.  t.  Valico 
Vàie,  sm.  {lat.)  farewèllt,  vale! 

Valéggio,  sm.  t.  Forza,  potere 

Valènte,  adj.  àble,  clèter,  skilful,  intètligeot; 

tàliaot;  pròdcDt,  «ise 
Vaionteménte,  adv.  tàlianlly,  strènnously 
Valenteru  I sf.  abilily  , mèril;  hritery,  coii* 
Valentia  i rage,  tàlour.  pnivess 
VatentuÓmo,  sm.  a man  of  mèrit,  worth 
Valentigia.  sf.  t.  Valore,  talenleria 
Valére,  tvin.  2 to  be  worth;  quésto  catàllo 
vàie  cinque  cónto  fràncbi , Ibis  borse  is 
worth  fìte  bbndred  franca;  talére,  to  be  as 
gnotl  as , to  be  équal  to;  to  bo  tMiaot , lo 
desèrte  , mèrit , he  wèrlby  . to  sudice;  bo 
àh^e;  la  lira  steriioa  téle  tónti  cinque  fràn- 
cbi , ibe  pound  stèrling  is  équal  to  iwèoty 
fìte  fràncs  ; ciò  tarrà  a persuadérti , that 
will  suiTice  or  be  sutncientto  pcrstiàde  you; 
$6  tàglia  a servirti  in  alcuna  còsa,  coman- 
ditemi , if  I ean  bc  liseful  to  you  in  àny 
way  , you  bawe  but  lo  say  so;  ciò  non  tal 
niènte,  thal's  good  for  nòtbÌDg;,Don  vàie  la 
péna  , il'  s noi  worth  thè  trohbie  , it*  s not 
worth  «bile:  égli  sa  fini  talére,  bo  knowt 
bow  to  roake  bimsèlf  respècled  ; fa  talére 
quel  che  sa  , he  turni  bis  knòwledge  to 
t good  ) acemìnt  ; quel  libro  còsta  Ciro  e 
tàle  {Hico  , that  hook  costi  mudi  and  is 
wortb  little  ; mi  tàlgo  di , 1 atàil  myself 
of;  tàigà  il  véro,  let  (rulh  pretàii;  quella 
paróla  tàlc  eec. , that  word  signlfies  etc.  ; 
tàle  a dire,  that  is  to  say 
Valére,  sm.  (prèzzo,  taUónle) , wortb  , price  , 
tàluo;  {for  talòre) , tàlour,  slrengtb,  forco 
Valeriàna.  sf  (óof.)  talórian 
Valetudinàrio,  -a,  adj.  talctòdinary , slckly; 

smf  à taldùdinary 
Valetùdine,  sf.  {tat.  sanità)  bealth 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - fài,  mèl,  bU,  nói,  Ihb;  - fàr,  ptque,^^ 


VAL 


VAN 


— 689  — 


Valérole.  adj.  ùseful,  aviilabìe,  good 
VaievolnaéDte  , adv.  ùserullff  avàilably , prò- 
fllably  (ab)e 

Valicibilo,  adj.  that  cao  be  pasied  òver;  fórd- 
Yalicànlo,  adj.  pòssing  over  ; fòrdiog 
Valicàre,  f . (varcàre),  to  paia  óver  a river, 
lo  cross  a mduotaio  ; — a guàdo.  lo  ford 
Valicàlo,  -a,  adj.  passed  over,  fòrded 
Valicalòre,  Jtm.  noe  «ho  p&sses  óver  or  beyòod 
Valico,  -a,  adj  (on<.)  v.  Valicalo 
Vàlico,  sm.  ao  ópcoing  , a lad  io  a hedge  or 
ditcb,  a pàssage,  èntry  ; a spiodle,  ipinoiDg 
arbeel 

Validaraónto,  adv.  in  a vàlid  inàooer 
ValidAre,  r«.  1.  io  rènder  vàlid.connrm,  ràlify 
Validità,  sf.  valhlity,  slrenglh 
Vàlido  , a,  adj.  sliirdy  , vigorous , powerful  ; 

vàlid,  legai,  decisive,  sòlid 
Validòro,  sm.  V.  Valóre  (teatj 

ValigèUa  , sf.  a small  valiso , little  portmàn 
ValfKia,  sf.  a valise.  portmànleao,  tòddlebags, 
càrpet  bag;  eotràre  in  valigia,  to  gei  àngry 
Valigiàjo.  nm.  a IriinkrDaker 
Valigiòuo,  sm.  a Urge  vallse  , lèalber  trunk 
Valiménto,  sm  v.  Valore,  virlii 
Vaiilòdine,  sf.  v.  VaUludioe 
Vaiilùro,  -a,  adj.  ahu^l  (o  be  of  vàluo 
ValUme,  sm.  distance,  space  (belwèen  vàlleys) 
Vallàre,  ro.  i.  lo  surround  wiih  Irènches 
Valuta  . sf.  a vMley  , a spàcious  vàlley  . tho 
«bolo  exiènt  of  a vàUey;  a circiimvalUtion 
Valuto,  -a,  adj  surrdùnded  wiih  Irènches 
Vàlle  . sf.  vàlley  , vale  , dale  ; quésta  vàlle  di 
làcrime,  di  piànto,  this  vale  of  tears 
Vallèa,  sf  V.  Vallata 
Vailètta,  sf.  small  vàlley,  vale,  dale,  gien 
Valleltina,  sf.  a little  vàllcy,  a glen,  (cove) 
Vallettlno,  sm.  a little  vàlet,  young  pago,  fóot- 
boy,  èrrand-boy 

ValléUo,  sm.  a vàlel,  a gènlleman'  s sèrvant 
Valiicèlia,  sf.  a little  vàlley,  nàrrow  vale,  glen 
Vallicòso.  -a,  adj.  (onl.)  full  of  vàlleys 
Valligiàno,  sm.  an  inUàbitant  of  a vàllcy 
Vàllo , sm.  a moal , an  entrénchment , a cir-^ 
ciimvatUtion  trencb  and  moat  fòrUQed  wilb* 
stroog  paliiàdoei 

Vallonàccio,  sm.  a decp  glòomy  vàlley , gleo 
Vallonàla,  sf.  v.  VaiUta 
Valloncéllo,  sm.  a little  vàlley,  nàrrow  glen 
Vallóne,  sm.  a wido  decp  vàllcy 
Vallonéa,  sf.  ouigail  (used  for  dj^ing) 

Vallóso,  -a,  adj.  fuil  of  vàlleys 
Valoràre,  va.  t.  Avvalorare 
Valóre,  sm.  vàiue,  worlb,  prico;  vàlotir,  pluck, 
bràvery;  vlgour  , mighl , forco  ; valóre  in- 
trinseco, thè  intriosic  vàiue;  di  gran  való- 
re, of  greal  vàiue 

Vaioria,  sf.  (onf.)  vàlour,  bràvery.  ptuck 
Valurosaménte,  adv  vàliantly,  bràvely  _(fol 
Valoróso,  -a,  adj.  vàlianl,  bold.slbrdy,  power- 
Valsènte,  sm.  vàiue,  amdìlnt,  procèeds , equi- 
valent , worlb  ; égli  lasciò  loro  pel  valièole 


di  cinque  mila  franchi , be  left  them  to  tho 
vàluo  of  five  thóusand  franca;  égli  ha  dièci 
mila  scudi  di  valsènte,  he’ s wortb  tea 
tho'ìlsand  dóllars 

Vàlso  {fot  valuto,  -a),  adv.  been  wortb,  etc. 
Valùra,  sf.  v.  Vaioria 

Valuta  , sf.  thè  v,\lue  in  cash  ; wortb  , price; 
coin,  móney;  might,  po'wer;  gèmma  di  gran 
valuta,  a gem  of  great  price  or  vàiue;  càm- 
bio valute,  a móney  chàoger;  lo  stàio  delle 
valuto,  thè  state  of  exchànge  ; a valuta . ac- 
córding  lo  ils  vàiue;  valuta  avuta  io  libri , 
(fom.)  vaine  recéive<l  in  books 
Valutàbile,  adj.  vàluable,  èsdmable 
Valulàrc,  un.  1.  to  vàluo,  èstimato,  prize 
Vahuàto,  -a.  adj.  vàluod,  ràied,  èilimated 
Vatiilaziòne,  sf.  vatuàtion,  appràisemenl 
Valva,  sf.  thè  valve  of  a shell.  tbo  segment  of 
any  fruii  tbal  ópens  ol  itsètf 
Valvassòro,  sm.  a varvassor,  a middle  vàssat, 
a bàron 

Vàtvula,  sf.  a valve;  vàlvula  di  sicurézza, 
llie  sàfety  valve  (of  a sicam  èngine) 

Vallilo,  -a,  rif/y.  bt‘en  worlb,  cust,  sufTlccd,  etc, 
Vàmpai  sf.  Qame.  bìazo;  tlusb,  àrdour,  pàssion 
Vampcggiànle,  adj.  Màzing,  àrdent,  burniog 
Vanipeggiàrc,  vn,  1.  lo  blaze,  hurn.  be  io  flamee 
Vampiro,  sin.  a vàmpyre,  blòod-suckcr 
Vàmpo,  sm.  vàmpa,  sf  a flame.  thè  (lickoring 
of  ilames,  a puff  ol  heat,  a fliish,  (a  flash); 
menar  vàmpo  , to  put  oiie*  s self  io  a fùry  , 
mako  niuch  adó.  boast,  be  proud  of 
Vampóre,  sm.  v.  Vampo 
Vanaglòria,  sf.  vàingióry,  èmply  pride 
Vaoag(unarsi,  vref.  lo  pride  one’s  self,  boast 
Vanagìoriosaménle,  adv.  wilb  vatugióry,  pride 
Vanaglorióso,  -a,  adj.  vàinglórious.  proud 
Vanamónle,  adv.  vàinly,  ùselessly,  io  vaio 
Vanàre,  rn.  1.  v.  Vaneggiare 
Vaneggiaménto,  sm.  wild  imàgioings,  dày- 
drcam^.  incohérent  oònsense.  dotage.  ràving 
Vaneggiànle,  adj.  dótlng.  ràviog,  tàikiog  Idiy 
Vaneggiàre  , rn.  1.  to  think  uncoonòctediy, 
imàgine  wildiy  ; to  talk  incohérenllj;  to  rave, 
doto;  to  be  inàno,  void 

Vaneggiatóre,  sm.  a ràving  dólard  ; a dày- 
dreamer,  a builder  of  càstles  in  thè  air 
Vaneggio,  sm.  a piece  of  ground  équally  ciil- 
iivaied  throughdùt 

Vanerèllo,  -a,  adj.  ràther  vaio,  concéiled 
~ sm.  a ùp,  woùld  be-dàody,  little  Iton 
Vanezza,  sf.  vànity,  vàinness.  inànity 
Vànga.  s/*.  a roàllock ; a spade;  chiamar  vànga 
la  vànga.  lo  cali  a spade  a spade;  terréno 
che  va  a vànga,  soii  sùiied  to  thè  spade; 
ogni  còsa  vi  va  a vànga,  èvery  Ibing  thrivea 
wiih  you 

Vangàccia,  sf.  a bad  or  clhmsy  spade 
Vangajuóle.  sfp.  iniall  risbing  net,  shrimp-net 
Vangare,  va.  1 to  dig,  to  turo  up  wilb  a spade 
Vangala,  sf.  diig-ground;  blow  wilb  a spade 
Vangàlo,  -a,  adj.  dug,  dug  or  tùrned  up 
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VAR 


Vaofilòre,  »n>.  a difuer,  dèlTer 
TiD(Eatùra,  if.  tiijping-lime 
Vangélico,  -a,  wlj.  etangèlical,  of  thè  gòjpel 
Tangèlio.  «m  (l>r(/fr  vangelo),  thè  Gólpe! 
VangcUila.  sm,  an  evingcliil;  v.  Evangeliila 
Vangeli  tiare , io  1.  lo  preach  thè  góipel  to 
Vangèlo,  «m.  thè  Gòspcl;  dire  un  vangèlo,  lo 
ipeak  Ibe  triitti 

Vangile,  fin.  Ihe  shóulder  of  a ipade 
Vangnàrdii,  tf.  thè  vónguard,  thè  van 
Vaniènie,  adj.  v.  Vaneggiamo 
Vaniglia,  tf.  v,  Vainiglia 
Yaniloquèota,  nf.  vanilòquio,  sin.  vaio  dii- 
Vanire,  r«.3.  v.  Svanito  (céune 

Vaniià, -òde, -ile,  $f.  vanily;  viin-glóry,  và- 
nity,  inioily,  fuliìity 

Vanilóso,  -a,  adj.  vain,  puffed  np,  concèiied; 

. — tmf-  a vain  coocinled  Tool  (dire 

Vinno  (far  va  ne) , 4 peri.  ».  imperai,  of  an- 
Vinoi,  smp.  {pori.)  pinion»,  vringt 
Vino,  -a,  adj.  vain,  èmply,  ùseleis  , filile; 
vàinglòrious,  bòaslful,  proud  ; in  vino,  io 
vaio,  ùseleisly,  idiy,  viinly 
Vino,  ini.  >oid.  èmplinei»,  vicuum , èroply 
fpace;  Ihe  èrn()ty  pari,  Intenlice;  ininily, 
innlility,  egli  riempiva  ì vini  iotagliiti  nel 
mirmo  biinco  di  mistura  néra , he  lilled 
»ilb  a blaek  miiture  thè  icùlplured  corei 
or  hòllovil  in  thè  ubile  niirhie;  iparir  nel 
vino  dell'  ina,  lo  vàniib  in  croply  ipace  . 
tu  meli  aviiy  in  tliin  air 
Vanlaggèllo,  -ino,  im.  a ilìghl  aJvàntage 
Vanlaggiànle,  nrfj.  lurpiiiing,  etcèlling 
Vantaggiare,  in.  l.  lo  aur|iiss,  eiceed,  eicól, 
traniccn.1,  bave  ibe  advintage  óve;;  van- 
taggiare gli  ailri,  to  lurpàM  ólberi,  lo  bave  I 
thè  advintage  óver  Ihera  ; vanlaggiire  al- 
cuno. (tneican.)  to  advànce  or  lùrtber  thè 
interest»  of  a périon  (in  buying  or  lèlliog); 
to  fàvuur.  vanlaggiire,  ni.  e -irsi,  lo  gain, 
acquire,  prólit 

Vaolaggialamonto,  ode.  v.  Vantaggioiamente 
Vaniaggiilo,  -a,  ndj.  lurpissed,  eicólled;  re- 
niirkably  good;  vesliracnlo  vaniaggiilo,  a_ 
«ide  éaiy  còniforlablB  coat 
Vaiilàggio  , «111.  advinlage,  inperiórily  , prò 
rògalive,  bènefll,  pròDt,  hónour,  good  fór- 
lune;  a còrollary  ; ciò  lari  di  vòstro  van- 
taggio, ihal  will  be  for,  or  turo  lo  your 
advinlage;  averto  una  lite,  in  una  zbITa, 
il  vantàggio,  to  win  a suit,  lo  bave  thè  test 
ofitiu  a quirrel;  prèndere  il  vantàggio  di, 
to  labe  advinlage  of  ; da  vantàggio,  more, 
nioreóver,  bosides  ; dar  vantàggio,  lo  gire 
Ihe  óverviéigbl;  giiiocatór  di  vantàggio,  a 
blick-leg,  a ibàrper  (al  play),  a swiudler  ; 
star  a vantàggio,  lo  be  abòve,  supérior  to; 
di  gran  vantàggio,  rcmàrkably  veli 
Vantaggiosamente,  adv.  advantàgeously 
Vantaggióso,  -a,  udj.  advanlàgeous,  usefni  ; 

iniereiteil.àlwaysicekiog  Ini  onn  advinlage 
Vanlaggiùsio,  sm.  a ilight  advintage,  prófil 


Vanlagiéno.  »/■.  I bóasling.br.igging.vàpoiir- 
Vaniamènlo.am.  ) ing,  viin-glóry.  giacoiude 
Vanlàro,  va.  1.  to  praise,  eilól,  cry  up 
Vanlàre, -ini,  t'ry.  1.  loboasi.brag,  prelènd  to 
Vantilo,  -a,  adj.  bòailcd,  praiied,  cried  up 
Vantatóre  , -Irice  , tmf.  bóaalor  , vinnler  , 
bràggart 

Vantaiióne.  vanteria,  tf.  v.  Vanlamento 
Vanlévole,  adj.  (oni.)  vain.  bóailful,  proud 
Vinto,  VOI.  boail.  bóa^ling,  cónQdence,  as- 
lùrance  ; palm.  viclory,  gióry  ; adv  anUge  , 
superiórily;  dirsi  vinto,  lo  boast,  brag, 
flàlter  one'  self;  mi  do  vinto  che  le  vi  fòlli 
Itilo,  le  cose  sarebbero  andito  altriménti, 

1 flitter  mysolf  thal  bad  1 been  bere  things 
vronld  bave  gene  dllTereotly 
Vànvera  (a),  adv.  al  raodom  , heediesily  ; li- 
ràre  a vànvera,  to  shoot  al  rindom 
Vipido,  a,  adj.  vàpid 

Vaporàbile,  orfj.evàporablo.vólatile.eihàlable 
Vaporabilità.  -àdo,  -ile,  tf  volatilil  y 
Vaporàccio,  »m.  a Ihiek,  nasly,  nóiioni  vipour 
Vaporàio,  adj.  viporoni , of  vàpou  r 
Vaporànle.orf/.  iléaroiog,  fùming,  eviporatiig  , 
Vaporire,  i-n.  1.  lo  oihile,  tlirow  oul  viponn; 
— l'B.to  eihile,  evàporate,  stoam,  fumé  off; 

si,  to  team,  evaporate,  exhàle,  fumo  oli 

Vaporalivo,  -a,  vaporévole,  adj.  eviporaUe 
Vaporalóre  . -Irfce  , tmf  thal  evàporatoa  , 
eshilei,  iteanu  alt 

Vaporazióne,  tf.  evaporàtion,  «balilion 
Vapóre,  im,  vipour,  sleam  ; màcchina  a va- 
póre, a sleam-engine  ; battèllo  a vapóre, 
a sleam  boat,  a sléamer;  a che  óra  pirle  ii 
vapóre?  al  vhat  hour  dooi  thè  train  start? 
i vapóri  (merf.),  thè  vipoun 
Vaporévole,  adj.  mf  evàporeble,  eshilable 
Vaporièra,  tf  a sléamer,  a sléara-boat 
Vaporoiiti,-ide,-ite,  vaporili  ; tf.  eihalition 
Vaporóso,  -a,  adj.  full  of  vàpunrs,  ilèamiog 
Vapulaiióoe,  tf  v.  Battitura  , gastigo 
Varino,  im.  iweel  black  grape,  «ine 
Varàre,  va.  1.  to  launch  (a  vèisel)  ; in.  toap- 
proach  thè  sbore,  to  land 
Varilo,  -a,  adj.  làunctied,  linded 
Varalójn,  tm.  a machino  for  riiiing  ships  in 
canili 

Varcàbile,  adj.  thal  can  be  pasied  óver,  fórd- 
able 

Varcàre,  tu  1.  lo  pan  or  cross  óver , lo  tri- 
verso ; to  go  beyónd  , go  oul;  varciro  un 
fiume,  un  mónte  , lo  pass  over  a viver , to 
cross  a móbotain 

Varcilo,  a,  adj.  passod.  crosseJ  óver,  lefl 
Vàrco,  ma.  pàssage,  épening,  gap,  lord  ; issuo 
Variàbile,  adj.  vàriable,  chàngeabte,  mùlable 
Variabilità,  tf.  vàriablenesi 
Variaménto,  odo.  dillcrenlly,  vàriously 
Variaménto,  .«n.  variilion.chango,  allerilion 
Variiiile,  adj.  vàrying,  diiferenl,  unlike 
Varianlemenle,  ndr.  dilTereutly,  vrilh  variety 
Variinia,  tf.  variety,  divèrsily 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube;  - (it,  mit,  bit,  uót,  tbb; 


fir,  piqué, 
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Vanire,  va,  f . to  rirjr,  divèrsifj.  ehasfe,  il- 
ter.  differ;  rn.  to  differ,  be  diflerent,  to 
Tir;,  bo  unlfke,  to  disagrée 
Variataménle,  adt\  ririoufly,  differeotl; 
Variato,  >a,  adj.  Tiried,  chàDfeable.dìtTerent 
Variatóre,  -triee,  smf.  o&e  that  Tiriee 
VarìazióDO,  $f.  Tariàlioo,  dlffercoce,  cbaoge 
Varice,  nf.  a riricoie  Tela,  ivolo  veia 
Varicóila,  sf.  thè  spórioua  amali  poi 
Varicóso, -a,  adj.  vàricoae,  swold,  protrùdiag; 
Variegilo,-a,  adj.  Tiriegited 
Varieggiire,  van.  1.  t.  Variare 
Varieti,  -ide,  ite,  tf.  rariety,  dÌTÒrsity 
Varifórme,  wij.  of  Tirious  (orma,  mbUiforin 
Vàrio,  -a,  ailj.  firied  , divèraiGed  , hetcrogé- 
neoua,  dltferenl,  uoliku  ; cbingaable  , tì- 
riable;  le  vàrie  vÌTiode  opprimono  lo  ató* 
maco,  a too  greal  variety  of  dlahes  doga  tbe 
atómach 

Variopinto, -a.  atfj.  apèckJed,  màoy  cólonred 
Viro,  -a,  adj.  uoéqual,  arcbed,  beni 
Varrócchio,  mi.  a bàUering  ram 
Varvassóre,  -òro,  sm.  t.  Barbassoro 
Vasijo,  em.  pótier,  china-vare  aèller,  miker 
Visca  , *f.  bisin  {of  a fdùnUiD),  rèserTÓlr  ; — 
da  bigno,  a biihing  tub,  a balh 
Vaacelléito,  sm.  a amali  Tèssei  (ship) 
Vascèllo,  SMI.  a Tèssei,  ship , mao  of  war 
Vascolire,  Tasculire,  adJ.  mf.  vàscular 
Viicolo,  sm.  t/)oer.)  amali  Tase,Tèssel  (for  fluida) 
Vascolóso,  -a.  vaaculire,  adj.  vàscular 
Viso,  sm.  (poti.)  a vase  ; t.  Vaso 
Vaselliggio,  sm.  r.  Vasellame 
Vasellàio,  aro.  sm.  a póller 
Vasellime , Tasellaméoto , sm.  a quàntity  of 
disbes,  platea  aod  òiher  irticles  of  delf  or 
èarthenvare;  vasellime  di  stigDO,  péwler; 
^d'óro  0 d'argènto,  god  orsilver  piate 
Vaselleltiéra,  sf.  a ciipboard,  press,  sideboard 
VaselletUno,  sm.  a small  vaie,  vèssel 
VasellèUo,  -ino,  sm.  a small  vase,  vèssel,  pot 
Vaselliére.  sm.  a pòlter;  dèlfman,  etc. 
Vasèllo,  -étto,  sm.  small  vase,  box  (sbip) 
Viso,  sm*  vase,  vèssel,  pot;  vaso  da  fióri,  a 
fluwer  pot;  viso  d'eleiióne , a vèssel  of 
mèrcy;  visi  iinfitici,  lymphàlic  vèssets 
Vasùltu,  sm.  Urge  vase,  vèssel,  poi 
Vassalliggio,  sm.  vàsialago  ; a lot  of  vissals 
Vassillo,  iHa.  smf.  a vàssal,  siibject,  serf 
Vassèllo,  sm.  v.  Vascello,  occ. 

Vassójo,  sm.  a tray,  a squaro  béad  tub, abìrd 
or  hod;  a vinnoviog  fan  ; a tray,  plitter 
Vastaméote.  adv.  imply,  eitènsively,  vàstly 
Vastità,  -ide,  -ite,  sf.  vislness,  greal  extéot 
Visto,  sm.  {poti.)  ibo  óceao,  maio,  deep 
— a,  adj.  vast,  bùge,  àmpie,  immènse 
Vite.  sm.  {poei.)  a hard,  póet.  lóothsayer 
Vaticinaménto,  sm.  valicioàtioo,  pròpbesying 
Vaticininte,  adj.  pròpbesying.  predicUog 
Valici  Dire,  va.  i to  pròpbesy,  predici,  forelèll 
Vaticinilo,  a,  adj.  pròpbesied,  predicled 
Yaticinaziòne,  sf.  vaticinio,  sm.  pròpbecy 


Vaticfaio.  am.  predictioo,  pròpbecy 
VaUicoudio,  adv.  go  io  peace  ; get  aviy 
Ve,  proti,  mf.  you,  lo  you;  ve  lo  dissi.  1 lold 
you  so  ; ve  lo  manderò  , 1 vili  send  them 
to  you 

Ve,  adv.  {contracte-l  frnm  ivi)  tbere,  ve*  tke 
contracUoH  of,  vedi,  tee,  bebóld 
Vècchia,  sf.  an  old  vóman 
Veccbiiccìa  , sf.  a vicked  old  vòmao,a  bag 
Vecchiiccio,  sm.  a vicked  old  man 
Vecchiaia,  sf.  old  ago 

Vecchiardo, -àrda,  smf.  a bad  old  man,  vòmao 
Vecchfecio,-a,  adj.  gètting  old.òldisb,  ritber  old 
Vcccbicciudlo,-óla,  smf.  a poorlittteold  mao, 
vònian 

Vecchierèllo, -élla,  smf  a poor  old  man,  vòmao 
Vecchiétto,  -òtta,  smf.  allvely  liuleold  mao, 
vòmao 

Vecchiétta,  sf.  old  age,  óldoess,  aotlquity 
Veccbioo,-loa,  smf.  v.  Vecchiotto 
Vècchio,  -a,  adj.  old,  incieot,  great;  smf,  aa 
old  man,  old  vòman 

Vecchióne,  sm.  abéalthy  or  vèoerableold  man 
Vecchióni,  smv.  cbèsiouts  boiied  in  vino 
Vechiótio,  -a,  smf.  a slrong  slout  old  mao, 
vòmao  (man,  etc. 

Vecchtùccio,  -ùccia,  smf.  a poor  iolirm  old 
Veecbibroe,  sm.  a lotof  old  rags,  Uimbor,  ecc. 
Véccia,  sf.  a vetcb,  Qtcb  (vild  pnlse) 

Vecciito,  -a,  adj.  mixed  vitb  vètcbes 
Vecciòso,-a.  adj.  vèlchy,  mixed  wiib  vètchei 
Véce,  sf.  sùbstilue  ; io  véce  o a véce,  insièad 
of,  hi  place  of;  prcodóte  quésto  invéce  del 
vòstro,  Uke  Ibis  in  tbe  room  of  yours  ; le- 
oér  o far  la  véce  o le  véci  altrui , to  sìirro- 
gate  anòtber , to  fili  bis  place  ; in  vece  di 
Bludiiro,  ìDstèad  of  siùdjing 
Vedènte,  adj.  séeiog,  viéving  ; fàr-eeeing 
Vedére,  to.  à.  (védo,  véggo  ; pass,  vidi;  pari, 
vcdàto,  visto)  to  tee,  percéive  , discèrn  ; to 
mind,  obsèrve,  nóUce  ; ve«ler  cbiiro,  to  see 
cléarly — il  bèllo,  to  look  oul  for  tbo  op- 
portùnity  ; — le  stélle  a metto  giórno,  to 
recéive  a stiinoing  blov  io  tbe  head,  lo  see 
thè  stars,  tparks,  dal  vedére  al  non  vedére, 

10  tbe  tvinklìog  of  ao  eye  , io  a viok;  vi 
darò  a vedére,  1 vili  demóoilrale  to  you; 
vediimo  il  da  (irsi  , let's  see  «hat's  lo  be 
dune;  vedér  tòno,  tosee  vrong;  far  vedére 

11  néro  per  il  biinco  , to  mako  ooe  beliève 
that  vbite  is  black;  vedér  io  viso,  lodistio- 
guisb  cléarly;  dar  a vedére  ta  crédere),  io 
make  one  beliéve  ; non  vedo  V óra  che,  l long 

. for  (thè  móment,  etc.);  lo  vedrò  volootiért, 

1 vili  see  him  viJIingly  , recéive  bini  còr-  ' 
dially;  vi  farò  vedére.  I li  show  you 
Vedére,  sm.  sigbt,  appéarance,  figure 
Vedétta,  s/*.  a ridétte,  uùtpost,  scout,  teolioel; 

star  alle  vedétte,  to  bevùre,  look  a-bóad 
Vediménlo,  sm.  (ont.)  tbe  sigbt 
Vedilivo, -a,  adj.  tbal  cao  sce 
Veditóre,  sm.  a spectilor,  obsèrver;  bebóldar  ; 


ndr,  rùds;  • fall,  sòn,  bull;  - fare,  dò;  - by,  lymph;  pólle,  bi^Si  fóùl;  fovl;gem,as 
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Veditóri  , tmpl.  Iho  òfBceH  In  thè  Chitoni 
houle  ami  bòndiog  «ùrehouiei  «ho  veigh 
and  eiàuiino  (he  goodi 
Védota.  tf.  a nidon  ; aJj.  widowed,  itripped, 
beréfl 

Vedoilggio,  im.  -ànxa,  f.  widowhood 
Vedoiilc,  adj.  (ani.)  t.  Vedovilo 
Vedovània,  if.  nidoahood 
Vedovare,  ra.  1.  lo  nidow,  dcprlve,  itrip,  be- 
réave 

Vedovàlico,  un.  v.  Vedovaggio,  redovania 
Vedovalo,-!,  adj.  widowed,  deprived,  beréft 
Vedovèlla,  nf.  a jouiig  widow,  an  inleroiting 
widow,  a poor  dear  Utile  widow 
Vcdovètlo,  un.  a poor,  young  widowcr 
Vedovella,  a^.  a liUle  widow,  a bhvora  widow 
Vedoveiza,  vedovila,  nf.  widuwliooj 
Vedovile,  ai/j.  ol  a widow,  of  a widower  ; ini. 

a joioluro,  uiàinlcnanco,  allowance 
Védovo,  »/n.  a widower  (bcrèn 

Védovo,-!.  o<0.  widowed,  iiolated  , Uripped, 
Vedovella,  tf.  a large  or  bhiom  widow  , an 
old  «idow 

Veduita,-ade,  aie,  tf.  V.  Vedovella,  vedovila 
Vedula,  tf.  Ibe  ilgbti  a próipecl,  a view;  tbe 
liglil,  tbe  poiulof  viiion;  all  tbe  ilari  leeo 
at  a gUnce  ; far  veduu,  far  villa  lo  Icign, 
prelend  ; lar  la  veduta  , lo  e»aminc  geodi 
al  Ibc  Ciiitum  houle,  leitiniónio  di  vedùla, 
ao  eyc  witncii ; lo  conàico  di  vedùla,  (di 
vinai  I koow  biui  by  ligbl 
Vcdulaniénto,  ado.  viiiblj  , cléarly , icnsiblj, 
èvideutly 

Vedilo. -a,  ad),  leen,  percéived,  obierved 
Veeiiii'-te,  adj.  vébeineol,  lórcible,  energèlic 
Veeniviilenieule.  odo.  vébeiiienllj,  fòrcibly 
Vecniéiia.  éuiia,  tf  véliemouce,  éncrgy 
Vegeiabile,  adj.  végotable.  végelalive 
VegeUbili,  tmpl.  vègelabloi 
Vegeiale.  ame,  a/j.  vègeial,  Ihat  vègelatei, 
Vègeuble;  lal  vegetale,  vègelable  lalt;  terra 
vegetale,  mould,  loii 
Vegeiale,  iin.  Ibe  vegelable  creilion 
Vegciali,  tmpl.  végelablei,  liérbage,  herbi 
Vegetare,  on.  1.  lo  vègetale  _ 

Vegetativa,  tf  tbe  vegetativo  pjwer 
VegeUiivo,  a,  adj.  végeUtivo,  gròwing 
Vegetilo, -a,  adj.  vègetiled,  grown 
Vegelaiiòno,  tf.  vegctilion 
Vegelevole,  adj.  vègetiilve,  vègclàling 
Vègeto, -a,  ad).  Iloiiriibing,  baie,  vigoroul 
Veggènte,  ad),  léeing,  Ibal  leei:  a mio  veg- 
gènte, io  my  ligbl;  qnclla  piinta  crèico  a 
occhi  veggèuli,  Ibal  pliut  growi  viiibly,  (io 
ripidly  you  can  lee  il  grùwing);  cbiiro-veg- 
genie,  c ear-ilgbted 

Veggenleaièote,  ado.  ópcnly,  befóre  all 
Véggbia,  tf  (Iirller  véglia),  vrilching,  lilling 
up,  wani  of  ilecp;  a vigii;  a walcb,  nlghl- 
watch  , ibolioel , vidèlle;  cóle  da  dire  a 
véggbia,  iilly  talea,  cock  and  bull  itòriei 
Vegghiaaiioto,  im.  witebing,  vigli,  watch 
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Vegghiinte,  od),  vigilani,  witchiul,  wiliing 
Vogghiinia,  tf  wàlching,  wiging  ; vigilano*, 
wàlcbfulneii 

Vegghiiro,  on.  l.  lo  wake , lil  up  , watch,  lo 
bo  or  lie  awike;  oa.  lo  guard 
Vegghiilo, -a,  adj.  wakcd,  wa'ched,  ipied 
Veggliialòre,  im.  a liner  up,  wilchman.  ipyr 
Vegghieria,!^.  vegghiire,  t<n.  waUng,  wilching 
Veggliiévole.  adj.  vigilaiit,  wàkeful.  cireful 
Veggliievolinenle,  ado.  cirefully,  vigilinlly 
Vèggia,  tf.  caik.  pipe,  birrel,  càrt-load 
Véggio,  tm.  a lori  of  wirining  pan 
Véggio  {far  véggo,  védo),  I lee 
Véggiolo.  irn.  érvum,  biller  vetch,  black  veteh 
Véglia. i/iwilching,  littiiig  up;  avigil.  watch, 
wake;  thè  eveoìog  , an  èvening  party  ; thè 
niidniglit  làper;  i frutti  delle  mie  véglie, 
thè  fruiti  or  pròducii  of  my  raidniglil  loii; 
cole  da  dire  a véglia,  nonièniical  ilóriei 
Vegliamo,  ndy.  vigilanl,  wàlching;  in  forco 
Vegliardo,  tm.  {poti.)  an  old  man 
Vegliare,  oa».  1.  lo  watch,  be  sléeplesi,  lil  up, 
remiin  awike . to  be  vigilanl,  on  (he  alari; 
lo  evisi,  bo  in  lerce,  oo.  to  waich  over,  guard 
Vegliato, -a.  adj.  walclied.  waked,  in  vigtiur 
Vegliatóre, -irfce,  tmf  waicher,  iilter  up 
Veglièvole,  adj.  vigilanl,  wàlchful,  cireful 
Vèglio, -a,  ad),  (pool.)  old,  incieot,  in  yean 
— «I».  {pati.)  an  old  man;  a fleeeo.  v.  Vello 
Vegliùccia,  tf.  a ihorl  wai  eh 
Vegnènte,  adj.  cèming.  pròvimo.  nevi  ; còming 
on,  tbriving;  il  nieie  vegnènte,  nevi  munih 
Veicolo,  veicolo,  tm  a véliicle.  chàriol.  car 
Véla,  tf.  a tàil;  — di  maèatra.  Ilio  niiin  iail; 

— di  gibbia,  tbe  niiin  Ibp-iail;  — di  pap- 
pafico. Iheniàin  top  gillaol-iail;  — di  Irin- 
chèllo  , tbe  fOre  lail  : — di  parroccliello, 
thè  foro  lòp-glill.vnleail  ; — di  nieiiana,  thè 
mizen  ; — di  conlra-nieiiàna,  thè  tOp-sail; 

— quadra,  a iquare  lail;  — di  civada,  a 
iprll  «ail;  — latina,  a latéen  lail;  — di 
pròra,  Iho  hind-iailt;  — di  póppa.  Ibe  ifler 
laili;  ipiegir  lo  vélo,  to  unliirl  or  tei  (he 
talli,  far  vela,  to  tei  tail,  lo  gel  under  weigh; 
ètiero  alla  véla,  lo  bo  iinder  laìl  . a velo 
gòniìe,  piène,  ipìegite,  full  tali,  befóre  thè 
wind  , righi  a hèad  , dàtiiing  on  . a véla  e 
rèmo , wilh  all  tpeed;  un' armila  di  cènto 
véle,  a fleoi  of  a biindred  tali 

Vclàbilo,  adj.  (bai  can  be  veiled,  hidden 
Velame,  tm.  a veli,  cóvering,  inémbrane,  pèl- 
llclo,  Ibin  tkin,  tligbl  back;  a lot  ol  velia 
Velaménlo.  tm.  a veri,  a còver;  veri  , figure, 
ailegory;  veilcloak.  cóluur,  prelénce;  (pili.) 
tlntiog,  (retig  ) liklng  thè  veli 
Velare,  uà,  1.  lo  veri,  cóver  wllh  a v eil,concéal; 
velini,  to  lako  Ihe  veil;  velir  1'  òcchio  , to 
fall  imo  a Ughi  ilhmber 
Velila,  tf.  a profèiied  nun  ; a lari,  lack,  mn 
Velalamènle.  ado.  lècretly  , under  thè  roio 
Velilo,  -a,  adj.  veilod,  fiirniibcd  wilb  aaila 
Velalóro,  -Itice,  tmf  ihal  voi  li 


rate,  méte,  Mie,  nóu,  tùbe;  - fkt,  mèt,  bit,  nói,  lùb;  - tir,  plqwe,  «:j* 
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Velafùra,  f/*.  Tàroish,  Téilinic.  cÒTerìng;  linl- 
inir,  ròiourìng  iighllj  ; a set  of  sailt 
Vclaxìòne.  tf,  Teitiog;  tÀkiog  thè  veil 
V<*Ìt'i;KÌaménto,  nm.  tàiling,  bèing  ùoder  lail 
Velegg  Aote,  adj.  that  flaiU,  sàiling 
Veli'giiiàre,  t'nn.  1.  to  lail,  »teer  one’s  courie 
Veleggiato,  -a,  adj.  gaìicd.  set  sai),  made  vay 
Veleggiatóre,  sm.  sàilur,  lóiling  shìp;  uobuón 
Tcleggiatóre , a r.Ut-sailing  sbip,  a good 
Veleoàre.  ra.  1.  ▼.  Avvelenare  (sàiler 

Vclonato.  a.  adj  pól^oned;  eovónomed 
Velenifero,  -a,  mi},  vènomous.  |JÓlionous 
Veléno  sm  vènom.  póUoD  j spile;  dànger 
Velenosaménle,  a«/i*  vònomously,  spilefully 
Velenosétto,  -a.  mlj.  ràther  eovèoomed,  veo- 
omoijs;  w.tsptsii,  spilefu) 

Velonosi(À,-óde,  àle.  $f.  p6)snn  vènom,  rago 
Velenóso,  -a.  mlj  vènomous,  poisonous 
Veleria,  nf  thè  sÀiUroom 
Velétta.  »f.  a vidèlte,  lóp  man,  màtch  toner 
Veletiajo,  sm  veibmaniifàctiircr,  sèller 
VelelUre,  rn.  1.  to  watch,  spy,  obsèrve 
Velétte,  sm.  a small  veil 
Vèlia.  %f.  séa-guM.  tèa  mew 
Velière,  a//;  sàiling,  fàs(*sàiling;  buon  velière, 
a là.st  sailiog  ship 

Velina,  tuij.  nhite;  càrta  velina,  pàper  as 
nhile  as  pdrcbmeot 
Vèlie,  sm.  (poti,  /ot.)  vrill,  vrish 
Vélili.  %mp.  róman  sóldiers,  vèliles 
Velleità,  %f  vellèily,  féeble  nish,  destre 
Véllere.  va.  9.  irr.  v Svellere 
Vellicaménto,  sm.  pricking,  titillàtion 
Veliicàrn.  t*n.  1.  to  lirkle.  titillate,  prick 
Velticaiiòne.s/'.  tickling.twiiching,  slimulàtion 
Vello,  sm.  fleece,  wool,  hair.  loft,  hàndful 
Vèllo  vèllo.  there  he  it,  Ihere  it  is 
Vellóso,  -a.  adj . wóoly,  bairv.  shàggy 
Velulàto,  -9L,adj.  vélvcl,  vèlvety , made  like 
vèlvel 

Velluto,  sm.  vèlvel;  — Uscio,  shorn  vèlvel 
Vélo,  .<cm.  a veti,  crape , gaute  , film  , scum  , 
còver,  prétexl;  quésto  vélo  mortàio  , Ibis 
tnórtal  coii,  Ibis  èarthly  làbernacle 
Velóce,  adj.  swifl,  quick.  ràpid.  nimble,  licht 
Velocecamminànte,  adj.  iwift-vàlkiDg 
Veloceménte,  adv.  quickly,  spéedily,  swiftly 
Velocifero,  sm.  à slage<coach,  diligence 
Velocipede,  adj.  avrifl-fooled;  — tm.  a velò- 
cipede 

Velocità,  -àde,  -àie,  sf.  velòcily,  sniflnett 
Velocilàre,  r<i.  i.  to  bàsien,  accélerale,  hùrry 
Velocitazióne  , sf.  tbe  increase  of  vel  òcitj  io 
rìinning  «àters 
Velòne,  sm.  a large  sai! 

Véilra,  vèltro  stm.  a greyhound 
Velùzzo,  sm.  a Utile  veil,  little  thin  veil 
Veménza,  sf  v.  Veomenta 
Véna,  sf  a voin;  a vein  or  spring  of  wàler; 
vein,  riebnets,  oxùboraoce;  véna  d’  òro  o 
d'argènto,  a vein  of  gold  or  silver;  — poè- 
tica, a poòtic  veio;  avór  véna  d'  una  cosa  , 


lo  bave  a oàtara)  beni  for  a Ihing;  égli  ha 
una  buòna  véna  di  poesia , he  has  a good 
poètica!  vein  or  lurn;  ha  una  véna  di  pàzto, 
(bere  is  a dasb  of  thè  màdinau  in  biffi;  ten- 
tàr  la  véna,  to  bréathe  a veto 
Venagióne,  sf  ebase,  hiiniing,  game 
Venà^e,  adj.  véoal.tobe  i<dit,  that  selli  bim- 
sèlf;  mèrconary.  interesied;  dèspicable 
Venalità,  adj.  venàlity,  mèrcenarincss 
Venàlico,  -a,  adj  of  thè  cbzse.  of  hùntiog 
Venàto,  *a,  adj.  veined,  streaked;  màrbied 
Venatòrio,  -a,  adj.  of  tbe  chase,  of  bùnliog 
Venatrice,  sf  a bbntress 
Venatura,  sf  veining,  vein.  sireak,  streaka 
Vendémmia,  sf.  thè  vìntage,  viniage-limo 
Veflilemmiàbile  adj.  ripe  for  gàihering 
Vendemmiaméoto,  sm.  thè  gàlbcring  of  tho 
grapes 

Vendemmiànte,  adj  a vintager.  gràpegàtherer 
Vendemmiàre,  tvi.  ì.  lo  gàther  in  thè  grapes; 

to  accumulale  wcalth;  to  gàiher 
Ve ndemiPÌàto,  -a,  adj.  gàibered 
Vrndemmìalóre,  -Irice,  smf  a vintager 
Véndere,  ro  l,  losell,  vend;  véndere  a)  minóto, 
to  geli  by  relàii;  — airingrósso  , to  sei! 
whólesale;  — all’  àsia.  alla  trómba,  to  sell 
by  àuction;  — a péso,  to  sell  by  weighl:->a 
tnisnra,  lo  sell  by  mèasure;  — a crédilo, 
pei  tèmpi,  to  sell  on  credit;  ~ a coniànte, 
to  sell  for  cash  or  rèady  mòney;  — a buòn 
mercàlo,  lo  sell  cheap;  — còro  to  sell  déar; 
véndere,  compràre  gatto  in  sacco  . lo  sell, 
btjv  a pig  in  a poke;  ne  ho  da  véndere,  1 
bave  enougb  and  to  spòre;  a me  non  la 
venderà!,  you  shall  not  make  me  belióve  il 
Venderéccio, -a,  vénal;  lobesold,  mèrca- 
Vendétta,  sf  vèngeance,  revènge  (tiary 
Vendcttàccia,  sf.  ahórrid  vèngeance,  revènge 
Vendetiùccia.  sf.  a slight  vèngeance.  revènge 
Vendévole,  -ibìle,  oW/  sàleablo,  on  sale;  véna) 
Vendibile,  adj  wf  on  saie,  lo  be  sold,  that 
«ili  sei),  sàleable 

Vendicabilménte,  adv.  tbrougb  revènge,  OQl 
of  revènge 

Vendicaménto.  sm.  vendicànza,  sf  revènge 
Vendicànle,  adj.  that  avènges  or  revònges 
Vendicàre,  va.  1 to  revènge,  avènge,  vìndicale; 
— -càrsi,  vrf.  to  avènge  one's  self,  to  be  * 
revènged 

Vendicativo,  -a,  adj.  vindictive,  revèngefol 
Vendicàto,  >a , adj.  revènged.  vindicnted 
Vendicatóre,  Irice,  smf  revènger,  avèoger 
Vendicazióne,  sf.  vèngeance,  revènge 
Vendichévole.  adj.  vindictive.  rovòogeful 
Véndilo, -a,  adj.  [hetter  vendicàto) 

Veodifùmo,  sm.  a seller  of  smoko,  idie  lilker 
Vendiménlo,  sm.  saie,  sèlling,  vènding 
Véndila,  sf  a sale;  — di  mòbili,  a sale  of 
fùrniture  or  hduiebold  goods  ; a che  óra 
comincia  la  véndita?  al  «bat  o’clock  does 
tbe  àuclion  begin  ? 

Venditóre,  -Irice,  smf  a lèller,  vénder 
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Veoditióne,  sf.  thè  act  of  lèllibg 
Vend'ilo,-»,  odj.  sold 

VeBeftcio.  »m.  witchcraft,  lórcery  , pSìioning 
VeDéfìeo,  sm.  a tórcercf,  magieiaOt  póitooer 
VeDenire,  va.  t (/«».  poet.)  ▼.  Arreìenare 
Veoeoifero.-a.  adj.  (/al.)  TèDomoot»  póìiODOUs 
VeDéDo,  sm.  (teléno),  T^nom,  pfiìson 
VeoeDóio.-a,  adj.  póUoDoos,  tèaomoos 
Venéole,  adj.  ▼.  Vegneole 
Veoeribile,  adj.  vènerable,  rèverend,  ao|tist 
Veoerabilità,  $f.  sèDerableotss 
Veoerabóndo,-a,ody.  vènerable 
Venoràndo,  -a,  adj.  TòDerable.  lo  be  retéred 
Venerània.  $f.  venerAlioo.  rèvereDCe^respèct 
Vencrània.rrt.  1.  lo  tèDeràte,  rÙTerence.resére 
Veneràto.-a.  adj.  fènerated.  rèsereDced  * 
Veneratore, -irlce,  tmf.  revérer;  wòrshipper 
VeneraiióDC,  if.  Teneritioo,  respòcl , esléera 
Venerdì,  sm.  Fridiy  ; terrò  seoerdì.  l'il  come 
on  friday  ; il  teoerdi,  sànto , good  friday  j 
Vènere,  nf.  Vénns  ; — tènere,  còpper 
Venereaménle,  ndv.  lascitiously  I 

Venèreo, -a, ar/;.  lascitious,  iibldinons; tenérla)  | 
Venerérole,  ndj.  tènerablo,  wArlby  of  respèct  ' 
Veoeretolroénle.  adv.  hiirobly,  obsèquiously 
Venerina,  if.  a little  Véous 
Venélia.  s/’.  a liUle  tein  ; 

Vengiadòre,  sm.  t,  Vemìicalore 
VfDgiÀDsa,  tengiàre,  t.  Vendeita,  tendicarc 
Vènia,  gf.  remlision.  forglTenes»,  indlilgence 
Veoiile  , ndj.  ténial  ; peccàto  teoiOlo  . a té- 
DÌtl  sin 

Veoialmènte  , adv.  in  a vènia)  mànner  (taid 
of  vitiet) 

Vmleula,  adj.  prodùcing  fruii  in  vinler 
Veniménto,  sm.  arrivai,  edming  evènl.  chance 
Venire,  tri.  t.lo  come,  arrise;  befàll,  bappeo; 
cosi,  procéed  . spring,  belòog,  appéar;  ve- 
nir da  lontàno  , lo  come  from  afir;  — ap- 
prèsso, lo  come  àfler.  fòllow;  — in  isl&to, 
to  come  to  hònour,  be  promóted;  a pa- 
ròle, to  come  lo  high  vrords  ; — a baltàglia, 
to  come  lo  blows,  ( come  lo  thè  scratch) , 
fighi:  -<•  a niènte,  lo  come  or  be  redùeed 
to  nòtbing  ; — addòsso,  to  come  upon,  fall 
upon  ; befall;  » a’  cónti , to  come  lo  a 
tètllement;  — a càpo,  to  bringabdùt,  end; 

— a dire,  lo  lignify  , impórl;  — a grido  , 
to  please , be  to  one's  mind  ; — oièno , to 
faint,  swoon,  fall  awiy,fail , be  irànUDg; 
vòglia,  talènto,  to  hate  a mind,  great 
mind  , fàncy  ; — desidèrio  , to  bave  a de- 
lire. lo  long  ; — bène  o inninzi,  to  thrive, 
shoot  up  ; ~ io  lùce,  ilja  luce , to  appéar, 
be  pìiblisbed;  — al  di  sótto,  to  be  redàced, 
pnt  boder;  — a nòia,  fastidio,  to  disgòst; 

— a tiglio  , to  come  a-propos , to  soit  ; 
~ incóntro,  to  presènt  ilself,  to  meet  «ith; 
mi  rènne  in  pensièro  , ecc.  , it  carne  iato 
my  bead,  il  siruck  me,  eie.  ; mi  tiéoo  détto 
che,  1 am  told  tbat;  égli  tiène  reputilo  un 
uòmo  dabbène , be  is  considered  a vèry 


hònest  mao;  quésto  ibito  mi  tiéae  ottioti 
frinchì,  thls  coat  cosi  me  eigbty  friDce;  le 
óve  non  téngono  in  licòzia  . grapet  d<ni*t 
groe  in  Seótiand,  toofr  ai  fèrri , to  coma 
to  dose  quirters,  to  come  to  a conclùiioo; 
m)  viène  a nòja  ógni  còsa . ètery  tbìog 
disgbsts  me  : venir  il  dèstro  , lo  soit  , be 
sóUabÌB  j — fitto  , lo  siiecèed;  — a mino  , 
to  come  to  band,  be  hindy:  — trotito,  to 
flnd,  light  on  ; se  ciò  venisse  a notitia  del 
pàdre  , if  Ibis  tbonld  come  to  bis  fdtber's 
ears 

Vcnilfccio,-a,  ndj.  v.  Avveniticcio 
Venóso. -a,  o//;.  full  of  veins,  veined.  stréaked 
Ventiglia,  »f  thè  vlior  (of  a helmet) 
Ventàglio. xm.  a lidy’s  fan  : ventigli,  espi Uers 
Ventire.  rn.  t.  to  he  vrìndy,  Mow,  hréathe 
Ventaruóla,  if  wèalhercock,  ffre-fan 
Ventivolo,  sm.  v.  Tramontano 
Ventegplire,  tm.  i.  to  be  vrindy.  blow  sóftly 
Ventènne,  ndj.  of  twènty,  ofiwènty  ycan 
Venterèllo,  sm.  a little  wind,  gènti»  breeie 
Venlèsimo,-a.  imf  tvèntieth  pari. Iwènlieth 
Vènti,  #m,  e ndj.  Iwènty:  »mnf.  thè  winds 
Venticèllo,  sm.  a plèasant  breexe,  zèpbyr 
Venticinque,  sm.  e ndj.  Iwènly-flve 
Venticinquemila.  sm  e adj.  25  Ihdììsaod 
Venticinquèsimo, -a,  sm.  e ndj.  twènty-tiflh 
Ventldùe,  sm.  e adj.  twèniy-lwo 
Yenitdiièsimo.-a,  sm.  e adj.  twènty  sècond 
Ventièra.  nf  vèntilitor,  fan 
Venlilibro,  sm.  a winnowing-fan 
Ventilaménto,  sm.  vcntilàtion,  finning  , dia- 
dissìng 

Ventilinte,  adj.  vènlllaling,  wàving  io  thè  tir 
Ventilire.tvi.  1.  lo  vèntilate,  fan,  sifl  : disebss 
Ventililo,  a,  ndj.  vèntilited,  sifted,  disebned 
Ventilatóre,  sm.  vèntilitor,  vèntiduct 
Vontilaxióne,  sf  venlililion 
Ventimillèsimo, -a. sm.  e od/.twènty  tbóbnsaodth 
Ventina,  sf.  a score 
Ventinòve,  sm.  e ndj.  twènty-nfne 
Venlioovèslmo,-a.  sm.  e ndj.  twènly'nlnih 
Venlipìóvolo,  sm.  (<iiif.)sòLith  wind,  riinywiod 
Ventiquattréiimo, -a,  sm.  endj.  twènly-fóurth 
Ventiquàttro,  sm,  e ndj.  twènty-fòor 
, Vcnlisèi,  sm.  o adj.  twènly-iix 
I Venlisètle,  sm.  e adj.  tvvènty  sèven 
VeDiiseltèsimo,  -a.  adj.  twèolT-ièveDlh 
Ventitré,  im.  c ndj.  Iwònty-three 
Ventitreesimo,  -a,  sm.  o adj.  tvènty-tbird 
Vènto , sm.  tbo  vriod:  (fig.)  vinity,  pride  ; 
vènto  frésco , a gale , a stifT  breete  ; in 
p<>ppa,  a vind  aft,  a fair  wind;  aver  il 
vènto  in  póppa,  to  sai!  befóre  thè  wind,  to 
scud  . to  prótper  ; avér  li  vènto  in  fieeia , 
to  sail  agaìDst  tbe  wind,  wilh  a bead  wind, 
to  sail  in  thè  wiod’s  ove;  èsser  sótto  il 
vènto,  to  be  lo  léeward;  dar  le  vélo  a' vénti, 
to  uoffari  thè  sails,  sprèad  thecinvass;  vól- 
gersi  ad  ógni  vènto,  toturn  with  èvery  vvind 
of  fórtuoc,  lo  be  a wèatber  cock,  atimetor- 


File,  méte,  bile,  nòte,  tube;  . fàt,  mèi,  bit,  oòt,  tbb;  • fàr,  piqué, 


VEN 


— 695  — 


VER 


ver;  arér  il  vènto  in  fil  dì  rudU,  to  bave  a 
fair  wind,  a wind  rigbi  aft  ; si  plàca  il  vèn- 
to, Ibe  wind  falla;  dar  càlci  ai  vènto,  to 
dance  upon  nòtbiog.be  hanged;  pàscere  di 
vènto,  lo  amùie  wiib  kllo  pròmiaes,  to  buoj 
op  wilh  vaio  bopus;  pigliàr  vènto,  to  và- 
oisb  , dissòlve  into  aìr;  far  ùna  còsa  al 
violo,  to  do  a Ibiog  ràshly,  bllodly  ; vènto, 
an  iokliog , bini  ; dite  al  vènto  i vòstri  li- 
mòri,  givo  to  thè  vriods  your  fears 
Vèntola,  sf.  a fan  (v.  Ventaglio);  a cliàndo- 
liér,a  braocli  càodleslick,  tbo  sbade  or 
screen  of  a lablo  lamp,  móoD-lamp,  efc. 
Venlolàre,  va.  1.  to  vionow,  fan,  float  io  thè 
VentoUno.  xm.  v.  Venticello  (nind 

Vènlolo,  sm.  v.  VcoUglio,  vonUruòla 
Veotóia,  sf.  cùpping^lass  ; vènt-bolo 
Venlosaméote,  udv.  prJùdly,  vàinly,  in  vàio 
Yentoaàre  , t'a.  1.  lo  cup , apply  a clippiog- 

Ventosità,  sf.  windinoss,  ventòsity,  flàtulence 
Ventóso,  >a,  adj.  windy,  etpósoj  to  thè  wind, 
windy  , troùbled  with  vrind;  w'indy  , tbat 
càuses  wind;  i frtiUi  sòdo  naturalménte 
ventósi,  fruii  is  vriody  , càuses  flàtulence  ; 
un  uòmo  ventóso  , a piilTed  up  fèiluw  , a 
bàugbty  iwcU,  an  èmply  concèited  Tool 
VeotuUésimo;  -a,  sin.  e aJJ.  twènty  eighlb 
Veotólto  , srn.  o adj.  twènly-cighl 
Ventràccio,  sm.  a largo  bélly 
Venlràja,  sf.  a paunch  ; ìigly  pauncb,  bèlly 
Venlrajuòla,  sf.  a tripo-womao 
Ventràia,  sf.  blow  io  thè  bélIy  ; liiter,  vieigbl 
Vèntre,  sm.  thè  bèlly,  pauncb  (ùlerus,  vromb); 

muòvere  il  vèntre,  lo  ópeo  Ibe  buwels 
Ventrésca,  sf.  paunch,  slhftiDg 
Ventricebio,  sm.  gizzard;  stòojacbtofaf  fowl) 
Ventrlcfno,  sm.  thè  plbck,  thè  rènnet  bag 
Ventricolo,  sm.  vèotricle,  stómacb 
Venlhcòsa,  sf.  a kind  of  sbell 
Ventriglio  , sm.  a gizzard,  bird's  slòmach 
Veolriluquio,  sm.  a ventrlloquisl 
Venircelo,  sm.  a Utile  wind,  Ughi  breeio 
Venlunèsimo,  -a  , sm.  e adj  tvènty-Crst 
Ventuno,  a,  sm.  e adj.  Iwònly  òou 
Ventura,  sf.  fórlune,  luck,  advèntnre,  chance; 
buòna  ventura  , good  luck  ; mòla  vcnlùra  , 
ili  luck,  misfòrlune;  tràrre  alia  vealùra,  to 
drav  lots;  far  le  còse  alla  vontùra,  to  do 
tbiogs  at  ràodom;  far  la  ventura,  to  teli 
fòriune;  a ventura,  per  ventura,  by  eban* 
ce,  as  good  luck  would  bave  il 
Veoturiére,  sm.  vòluntéer;  advònturer 
Venturina,  sf.  a kind  of  fóldspar 
Venturo  , -a  . adj.  fùlure , to  come  , còming  ; 
ranno  venturo,  oext  year;  còse  venture , 
tbings  to  come 

Venturóso,  -a,  adj.  Uicky,  hàppy,  fàvourable 
Venustà, 'àdo, -àie,  s^.  lòvelinesi,  sightliuess, 
cómelioess,  attràctiveness,  grace,  beauty 
Venusto, -a,  adj.  lòvely,  bciùitfu),  altràctive, 
cómely, bàndsome,  fiuo,  gràceful,  ebàrming 


VoDùta,  sf.  arrivai,  còming 
VeDÙlo,-a,  adj.  còrno;  ben  venùlo,  vèlcome 
Venùzza,  sf.  a smàli  vein 
Vepràjo,  im.  piace  full  of  hriers  and  thoros 
Vèpre,  sf.  (poef.)  brier.  bràmble,  tboro 
Verice,  adj.  Irue,  trùtbful,  sincèro,  trùjly 
Veracemènte,  odt>.  trùly.  rèally,  iodéod 
Veracità,  -àde, -àie,  sf.  veràcity,  iruth 
Veraroénle,  adv.  tròly,  cèrlaioiy,  indéod^ 
Veràtro,sm.  wliite  bèiiebóre,  chrislinas  Oower 
Verbàccio,  sm.  an  old  or  òbsolote  verb 
Verbale,  adj.  vèrbal,  spòken.  literal 
Verbalmèolc,  adv.  vèrbally,by  wordofmóìUb 
Vorbàsco,  sm.  (òof.)  mìillein 
Verbéna,  sf  (òof.)  vèrvain 
Verbigrazia,  ado.  for  inslaoce,  for  eximple 
Vèrbo,  sm.  verb,  wòrd,  speeeb,  sàyiog  ; vèrbo 
a vèrbo,  verbàlim,  word  for  word,  precisely 
Verbosità,  sf.  verbòsity.  verhtago 
Verbóso,  -a,  adj.  vèrbóse,  wòrdy,  prósy 
Verdàccio,  sm.  vèrditer  (ro/oitr) 

Vurdàslro,  -a,  adj.  grèenish 
Verdazzurro,  vérde  azzurro;  — sm.  séa-gróea 
Vérde,  sm.  vèrdure,  gréeo;  vigour,  strength 
Vérde,  adj.  green  ; fresh,  youug,  tènder,  gè- 
uiaUàrdent,  sàoguine  ; sóùr,  unripe;  légoa 
vérde,  green  wood;  la  vérde  età,  tènder 
yoars,  yoùthful  days;  èsser  al  vérde,  to  bo 
at  one's  last  sbifu,  od  ooe's  lasl  legs 
Verdéa,  sf.  a sort  of  wbite  grape,  wine 
Verdebrùno,  sm.  dark,  green,  olive  green 
Vordècebio,  sf.  a sort  oì  Tùscao  «ine;  a kind 
of  hg 

Verdecbiàro,  vordegàjo,  sm.  Ughi  green 
Verdegàjo,  sm.  a Ughi  green 
Verdeggianiénlo  , sm.  tbe  bèiog  or  gètti  ng 
green 

Verdeggiànte,  adj.  vòrdant,  green,  gréenisb 
Verdeggiàre,  va.  1.  lo  becòme  green,  be  vòrdant 
Verdeggiàlo,  -a,  adj.  gruwu  green,  vèrdaut 
Verdegiàllo,  sm.  àpple-green 
Verdegiglio,  sm.  a sort  of  prismàtic  greeu 
Verdèllo,  sm.  sàxoo  green  {coiour) 
Verdeinàrco,  sm.  wild  rùe,  bàsUrd  rbùbarb 
Vordemàre,  sm.  téa^greeu 
Verdeméiio,  *a,  adj.  bàlf  Qry,  balf  cookod 
Verdepòrro,  sm.  smàragdine  colour , grceo 
Verderàmo,  sm.  vòrdigris  (óchre 

Verderògoolo,  -a,  adj.  gréenisb,  ràlher  green 
Verdesécco,  -a,  adj.  bàlf  dry,  ràlber  fàded 
Verdétto,  sm.  Gèrman  green 
Verdétto,  -a,  adj.  gréenish,  soùrisb,  Urt 
Verdézza,  sf.  gréenness,  vèrdure,  tàrlness 
Verdicàole,  a^.  r.  Verdeggiante 
Verdicàre,  un.  1.  v.  Verdeggiare 
Verdiccio,  'igne,  «a,  adj..  gréenish,  green 
Verdigà,  sf  a kind  of  grape 
Verdino,  sia.  a sort  of  fig-tree 
Verdógnolo,  -a,  adj.  greenisb 
Verdolina,  sf.  a kind  of  grape 
Verdóne,  sm.  gréenliacb,  green  linnot 
Yerdóre,  tm.  v.  Verdezza 
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Terdnc4lo , fónr-edfred 
Terdùco.  jm.  a fòur-edged  iword,  ràpier 
Tfirdùme,  tm.  |!ré«nness 
\ordurat  *f,  verdure,  0ré<»nnest.  tbe  Kreao  or 
fr^eonctf  of  tri*e».  shrubs  and  ; mi> 

nésiradi  verdura,  snùp  or  pòKaee  of  herhs, 
icbtch  brolh;  verdura,  vèpruhlei,  peate, 
béant,  aspàraitut,  cihbare,  §Mad,  ete. 
VerecóDiha,  -ùndia.  xf  m^de&ly,  hfiihfulneis 
Verecóndo,  -a,  oHj  módeil,  reU  fina  , chà«ite 
Vérga.  •[.  rod,  tallch,  «itid  ; U vérga  dèlia 
correzione,  ibe  rod  of  corrèetinn;  bàttere 
a vérghe,  to  l»ea(  wilb  roda  ; vérga  d’óro, 
an  ingoi,  a gold  bar;  vérga,  a icéptre,  tbe 
virile  mémber,  thè  yard  ; raised  itript  ot‘ 
bara  in  wóollea  and  còUon  ttuITs;  làcing 
on  iivery,  eie. 

Vergadóro,  sf.  cadùcetis  (Mérrury’t  vkind) 
Vergàre,  ivi.  f . to  tiripe,  tlréak  or  bar;  to  or- 
oamènt  wilb  itripot  , to  lace  ; to  virile, 
tcriwi,  trace,  compóse 
Vergaiaménte,  ndv,  wilh  itripeg 
Vergàio.  <a,  of/j  striped.  ttrèaked,  vàriegàled 
Vergilo,  tm.  tlript'd  clolh  . ilutf;  mèdley 
Vergèlla,  tf.  a swHeh,  rod.  bircb,  verge 
Verghilo,  *wi  lime  iwig,  dectiy 
Vergénxa,  sf  tèndeocy.  gomg,  affair 
Tergbeggiàre,  tvz.  1.  to  beat  wilb  a rod,  to 
twitch.  (o  dilli  clothes.  etc. 

Vergheggiàto,  -a,  mij.  whipped,  swìtched 
Vergheggiatòre,  a wòol-béaier,  drèsser 
Verghélla,  tf.  t,  swilcb,  little  rod;  vergèlle 
Verginale,  adj.  vìrginal,  of  a Virgin 
Vérgine,  tf.  a virgio,  maid,  màiden;  ibe  tlgn 
Virgo,  la  Vérgine  thè  Virgin  Màry 
— o«yjf  ibal  hai  stili  hit  or  ber  virginity; 
virgi Dal,  Virgin,  màideniv.roàideo  ; pure,  un- 
contiminaled  ; òlio  vérgine,  virgtn  oi!  : màiù 
vérgini,  màiden  bandi,  undedlcd  bandt 
Virginétla.  $f.  a yoiing  virgin,  young  maid 
Vergìnéilo,  tm.  \little  used)  a young  man,  a 
yoùlb 

Vergineo, -a,  adj.  vìrginal,  virgin,  of  a virgin 
Verginélli,  »f  adj  v.  Verginella  \màidenbead 
Verginità,  àde.  -àte,  »f.  virginity,  maidenhood, 
Vérgto,  tifi,  (ani.)  vèrjuico  ijiiice  oferàb  àpples) 
Vergógna,  nf.  shame,  bàthfulness  , mòdetly  ; 
ìofamy  , diihònour:  thè  private  parta  ; ho 
/vergógna,  I ain  ashàmnd  ; dorréile  avér  ver- 
gógna, you  ougbt  lo  be  aihàmed 
Vergognàccia,  tf.  great  oùirage,  iniult 
Vergognàre,  vo.  i.  ▼.  Svergognare;  vergo* 
goàrtt.  to  be  athàmed,  to  bluth  for 
Vergognato,  -a,  adj.  atbàmed.  abàghed 
VergognevoliDénle,  adv.  sbàmcfully,  bàiely 
Vergognósa,  tf.  thè  sènsitive  plani 
Vergogoosaménle,  adv.  shàmefully  : módeslly 
VergoKQotéuo,  -a,  adj.  s'tmewhat  bóshful 
Vergognóso,  -a,  adj  bàshful.  llmid,  roòdest; 

sbameful,  infamous  ; tm.  thè  private  parla 
Vérgola,  tf.  amili  awiich.  rod.  Tight  smoke 
Vergulaménlo,  am.  alriaka,  alripca,  rayt 


Vergolire,  tm.  1.  to  mark  vitti  iovèrted 
commaa,  to  trace  amali  linea 
Vergolàlo,  -a,  adj.  y.  Vergato,  virgolalo 
Vergóne.  tm.  (bef/er  panióne),  a lime  tvig 
Veridicaménle.oflfr.  Irùthfolly,  wilb  iruth,  trOly 
Veridicità,  tf.  veràcily,  mòra)  Iruth,  Iròthful- 
neaa  (cére,  frank 

Veridico,  -a,  ad),  veridieal.  tròihfiil,  trae,  aio* 
Verificàbile,  adj.  Ihal  may  be  vérified 
Verificaménto,  tm.  verificàtion.  examinàlion 
Verificàre.  tvi.  I.lovèrify,  confirm.  assùre-  lo 
vérifT,  ascerlàin.  intpèct;  vcrificàre  i conti, 
In  evàmine  thè  aecciùnls 
Verificàto,  -a,  adj.  vèriffed,  eiàmiocd,  con* 
firmed 

Verificatóre,  ‘trice.  tmf.  vérifler.  exàminer 
Verificazióne,  tf.  vèrifirilion.  examinàtioo 
Verigola.  tf.  amali  wìnible.  piércer.  gìralet 
Verilóquio,  tm.  a true  accóùnt,  trùlhful,  recf- 
Verina,  tf.  a giroblel,  wimblp,  piércer  (tal 
Veriaimiglìànte , adj.  pròbable.  Ifkriy 
Veritimtgliànza.  tf.  prnbabiliiy,  Kkelihood 
Veriatmigliévole,  vet laimigliànie,  adj.  Ilkely, 
pròbable 

Verfaimìle,  tm.  prohabllily.  Ifkeiihood 
Veriaimile.  adj.  likely,  pròbable,  plànaible 
Veriaimilitùdine,  verisitnilllude.  likelibood 
Veriaimilménle,  arfr.  likely,  appàreolly 
Verità,  -àde, -àte,  !/■  Irùlh  (vèrilyìrin  verità, 
per  verità,  rèruinly . trùly.  indéed,  in  irnlh; 
èssere  la  bócca  dèlia  verità . to  he  irnth  iuélf 
Verilabilniènte,  orlo,  tròly,  indéed.  cèrUinly 
Verilévole,  (if//.  I trólhful,  Iffithtelling , 
Veritière,  èro,  -a,  i true,  frank  sincère 
Vèrme  , sm.  a wòrm;  vérmo  mòro,  thè  bota; 

aver  il  vèrme,  to  be  in  lòve 
Vermèna.#^,  thè  aboot  of  a plani,  aprig 
Vcrmenèiia,  nf.  aniàU  iwig,  aprig,  aboot 
Vermelto,  am.  v.  Vermicello 
Vermicciuólo,  nm.  amàit  wòrm,  grnb,  màggot 
Vermicciuoiuxzo,  tm.  vèry  little  wòrm,  grub 
Verinicellàjo,  tm.  a vermicétii  màker 
Verndcélli.  smp.  vermicèlli  |icofm-/»^e  patir) 
Vermicèllo,  am.  amili  «órm.  maggot,  grub 
Vermicolàre,  adj.  verroicular.  Iike  a vòrm, 
mòto  vermicolare  (unat.  \ thè  vermicular  mò- 
Vermicoiària,  tm.  mÒDnlain  knólgraas  (lioa 
Vermieotóso,  -a,  adj.  full  ol  worma,  wòrmy 
Vermific^zione,  tf.  generàlion  of  worma 
Vcrmilòrme,  adj.  vèriniform,  wòrm  ahaped 
Vermifugo,  -a,  adj.  vèrtniruge.  tbat  kilit  worma 
Vermiglia,  tf.  aort  of  prèciout  alone 
Vermigliàre,  m 1.  lo  paini  wilb  vermiilioQ 
Vermigliétto,  adj  aómevrbal  of  a lively  red 
Vermiglièzza,  tf.  thè  cólotir  vermiiion 
Vermiglio,  -a,  adj.  of  a lively  red,  róty 
Vermiglióne,  tm.  vermiiion,  red 
Vermigliiizzo,  >a,  adj . rilher  vermiiion 
Verminàca.  tf.  {bnt,){Mtrr  verbéna),  vèrvain 
Verminàra,  tf.  thè  grey  lizard 
Verminària,  tf.  a dòog  bill  lo  breed  worma 
aa  food  for  pòuUry 
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VermiDaxiòne  • $f.  ihe  p^^«eoce  of  vórma  io 
aDT  part  of  ttie  hùman  bòdj 
Vèrmine,  tm.  wórm,  Términ  ’ 

Verminélto,  -òtto,  jm  liuto  worm  , grub 
Verminóso,  -a,  odj.  full  of  worms,  iròrmj 
Vermfvoro,  a,  a ij.  that  fceds  od  «orms 
Vérr?)o,  im.  {poel.)y.  Verme  (càtioD 

Vermocine,  «rn.  ihe  niàgot,  (a  vbigar  impre- 
Vern^ccia.  gf.  sort  of  while  grape,  vioe 
Vernàccio,  a lotére  wlnler 
Vernàcolo,  a, Ternàcular,  ofone*s  country 
Vernàle,  adj.  vèrna) , of  thè  spring  or  «inler 
Vernare,  rw.  i.  to  «inler,  pass  tbe  wìnter  , 
lake  up  «inter  quàrlm;  to  bc  in  vlnter 
Vernila,  ilo,  Tèrno,  *fm.  «intcr 
Vernàto,  «a,  odj.  «inlered,  chilled  «ilh  c61d 
Vernerèccio,  -a,  nt/j.  of  wlnler,  bròmal 
Vernicire,  ra.  1.  lo  vàrnisb.  córer  «itb  ràrnisb 
Vernicilo,  -a,  ndj.  tiroisbed 
Vernice,  snt.  vàrnish.  paini,  pigmoDt,  sanda 
Verniciàre,  vn.  i.  to  ràrnìsh  (ràch 

Vern»ci4lo,  *a,  fidj  T4rnished 
Vernino,  *a,  odj.  of  wlnler.  winlerly 
Vérnio,  gm.  flax  sówn  in  wlnler 
Vèrno,  irm.  winter 

Véro  , *w.  irftth  ( Tèrily  ì;  in  xéro  , da  véro  , 
davvéro,  in  truth,  trftly,  réally,  in  èarncil; 
vi  pirlo  da  véro.  Ispéak  to  you  in  èarnesl; 
nel  véro,  indéed  , irùly  ; è ben  véro  che, 
true,  bowéver,  névertholoss,  and  yel 
—‘•ifUfiJ.  Irne,  sure^  true.  legìlimate  ; egli 
è un  véro  amico,  he  isatrue,  friend;  egli  è 
11  véro  erède  , he’s  thè  Irne,  reai  or  ìegill- 
male  heir;  un  véro  sciòcco,  a règular  fool 
Veroncéllo,  sm.  a small  térrace 
Veróne,  gm.  térrace,  ópen  gillory,  a small 
laoding  placo  no  au  outsido  stéir  case 
Verònica,  nf.  (óof.)  verònica,  spéedwell 
VerréUa,  gf.  verrettóne,  nm.  short  sbarp  dart 
Verreltàta,  gf.  a tbriist  or  blow  wilb  a dart 
Verricèllo , #m.  sort  of  cipsian  , a jàckscrew 
Verrina,  nf.  wimble.  piércer.  bòrer 
Verrinàre,  t*a.  1 lo  piérce,  bore,  roake  holes 
Verrino,  vm.  a s|:^cies  of  poìsonous  mlisbroom 
Vèrro,  sm.  a bóar 

Verròccbio,  gm.  ao  òlive  press,  òil-press 
Verróca,  nf.  a wàrl 

Verrncària,  gf.  wàrtworl,  tbrnsol,  béliotrope 
Verrùlo,  sm.  dart,  pike,  spéar 
Versàbiie,  at/j.  vèrsalite,  èasy  to  be  turned 
Versabiiità,  nf  stisceptibiliiy  oi  botng  turned 
Versàccio,  gm.  a bad  verse 
Versaménto,  sm.  a póuring  out,  spilling,  sbèd* 
diog,  eifùsioD,  òpeningi  pàyment 
Versante,  adj.  Ihal  pours  out.  sheds.  tpilU 
Yertàre,  ro.  1.  to  póur  out,  spili,  shed  , dif- 
fuse, squ&ndor,  óvertùrn  ; versàtemi  del 
vino,  pour  me  out  some  wine;  versirii 
lingue  degli  innocènti , lo  spili  ìnnoc^'ol 
blood;  versir  làgrime,  to  shed  léars;  la  sua 
piiga  vèrsa  sàngue,  bis  woÙDd  bieeds  ; — 
tn.  lo  overOòw,  ruo  óver 


Versàtile,  adJ.  vèrsatile.  cbàngeable 
Versatilità,  nf,  versatility 
Versàto,  ^,adj.  póured,  shed.versed;  expèrt 
Versalóre,  sm.  Ibat  pours  out, sheds;  Aquirioa 
Verseggiamèoto  , sm,  verieggiatùra  , s/.  ver- 
siiicàiion 

Verseggiire,  i»an.  ì.  to  vérsify  ; wrlle  vÒrses 
Verseggiatóre,  nm.  vérsifier,  màker  of  vèriet 
VerséUo,  sm.  a short  stinta,  little  verse;  staff 
Versévolo.  ndj  apt  to  spili 
Veriicciuòlo,  sm.  a poor,  short,  verse 
Versicoloràlo.  -a.  adj.  mòtiey 
Versièra,  hòhgoblin.  fùìry,  ghóst 
Versifìcire,  ran.  1.  lo  vérsify  ; wrlte  verscs 
Versificàto,  -a,  adj.  vèrsifìed,  wrilien  in  verse 
Versificatóre,  sm.  vérsifier.  maker  of  vérscs 
Versifiraloréllo,  sm  a pnetaster.  rhymer 
Veriificalrice,  nf.  a pópless,  màker  of  vérset 
Versi  ncazióDe.shversificàlion.màkingnfvérsea 
Versióne,  nf.  revolution,  vèrsion,  translàtion 
Versipèlle,  ndj.  wity.  shifly.  cràily,  decéitful 
, Vèrso, sm  verse,  sìnging.  lune. wav.  expédieot; 

I vèrsi  sciòlti,  biànc  verse;  stima  di  sei  vèrsi, 

I astinta  ofiix  lines;  troverò  il  vèrso  difàrio, 

I rii  fiod  sòme  «ay  to  dò  it;  mutir  vèrso,  to 
I changeone's  (une;  pigliir  una  còsa  pel  suo 
I vèrso,  lo  lake  thè  right  way  ofduiDg  atbiog; 

! andir  a vèrso  0 a vèrsi  <ralcÙDO.  lo  hnmor  a 
! pérson . to  give  in  to  liim,  lo  comply  witb 
him  ; nulla  gli  va  a vèrso , nòthing  goes  OQ 
to  bis  mind,  nothing  ploases  him.  racco- 
mandévole  per  ogni  vèrso,  recoromèodabio 
in  évery  way,  in  évery  rcspècl 
— prrp.  lówards,  in  tbe  diréclion  of;  vèrso 
Róma,  lówards  Rome;  venite  vèrso  me,  còma 
tówards  me;  rigido  vèrso  i tuoi  servitóri , 
rigid  witb  or  lówards  bis  gérvanis;  vèrso 
la  séra,  tówards  évening,  abubt  dusk 
Vorsòrio,  -a,  adj.  pólarised,  migrietiied 
Versùlo,  -a,  ciinning,  cràfiy,  decéilful 
Versùiia,  nf  dinning.  wlliness,  craft 
Vèrta  . nf.  thè  bóliom  of  a fishing-net . póbcb 
Vèrtebra,  gf.  vèrtebre,  joint  of  thè  back 
Verlebrile,  adj.  of  thè  spino,  vèrlebral 
Vor'ebrilo,  adj  vertebrale 
Vertènte,  adj.  cìirrenl , pàsting;  inno  ver- 
ténlo,  thè  prèsent  year,  thè  cùrrenl  yoar 
Verténia,  gf.  affùir,  quéstìoo,  sùbject,' la  vór- 
téoia  di,  tbe  affair  of 

Vèrtere,  en.  uni>«tx  to  consisl,  be  quòslioo  of 
Verticalità,  nf.  vèrtìcalnost 
Verlieile,  adj.  vèrlical.  perpendicular 
Veriicalménle,  adv.  vèrtically,  in  thè  xéoitb 
Vèrtice,  gm.  thè  vòrtex,  ipex,  top,  summit 
Verilgino,  gf.  vèrtigo,  dizziness,  glddineit 
Vertiginóso,  -a.  adj.  lùrning  round,  giddy 
Veriii,  òde,  -ùle,  nf.  v.  Virtù 
Veruno  tòeUer  oessiioo)  -a,  gmf.  adj.  nóbody, 
no  ooe,  nòne,  not  one,  noi  any;  non  dita  a 
veruno,  teli  il  to  nòbody 
Verzclla,  gf  niil-rod  fron 
Verzicinle,  adj.  vèrdaol,  in  full  fldwer 
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Verticiro,  i'n.  1.  to  \k  or*  gr6w  green,  flobrìih 
Verzicola,  sf.  zéquence  (at  carde) 

Verxiòre,  sm.  a gArden,  a kItcbeo-gàrJen 
Verzino,  sm.  braell  woud  (/or  djing) 

Verure,  rn.  i.  t.  Verzicare 
VerzóUo,  sm.  v.  Carolo 
Yertùme,  sm,  ▼.  Verdume 
Verzùra,  tf.  rèrdure,  gréonoeu,  green,  freon 
pianti,  gràsi-plot,  gran 
Vétcbio,  im.  T.  Viicbio 
Véscia,  s/.  tAadstool,  fbngas,  phff'ball,  phflT- 
fiat  ; bòltle  of  smoke  ; spÌDDÌng  oot , fliiliog 
Vescica,  sf.  ablàdder;  resdca  di  pésce,  (he 
5«im  (rr  air  biàdder  of  a bsb;  rescfca,  a 
pimple  or  blister  od  (be  skin  ; an  alémbic, 
a sòap-bùbble;  vénder  resdche,  to  teli  idie 
stòrici,  to  pnlT  a pèrson  up 
Vesciàja,rescióna,  .r/.a  gòssip,  acbàlty  wòmao 
Vescicole,  Offj.  of  thè  blàdder 
Vescicatòrio,  s»>,  rèscicatory,  blister 
Veicichéita,  sf.  vésicle,  smàll  bUHdder 
Vcscicolàro,  adj.  bolòngiog  to  (he  blkdder 
Vescicóoe,  rm.  largo  blkdder,  blister 
Vescicóso,  -a,  adj.  full  of  bìibblcs,  bllsters 
Vescicùzza,  sf.  small  blkdder,  blister,  bùbble 
Vòsco,  sm.  V.  Vt'SCOTO,  vischio 
Vescorido.sm.  a bisbopric;  episcopacj  ; tbe 
digoity  of  a blsbop  ; a bishop's  résidenee  , 
hotèl  tpàlace);  adiocese;  dòctor’s  còmmons 
Vescoràle,  -ile,  adj.  cpiscopal,  of  a blsbop 
Véscovo,  sin.  a bishop 
Vèspa,  sf.  a ^àsp 

Vespijo,-éio,  sm.  awàsp’s  nest,  bòmol's  nest 
Vespajòso,>a,  adj.  bòneycomb-like,  spòngy 
Véspero,im.  (pori.)  éreoing  ; twiligbt;  ròipors 
Yespélo,  sm.  a «isp's  Desi 
Vespertillo,  sm.  a bat 

Vespertino, -a,  adj.  of  tbe  éreniog,  Téipertine 
Vospisiròllo.  sin.  a bat 
Vespóne,  sm.  a large  wàip 
YespregiÀre,  rn.  i,  (o  get  dbsky,  dim,  dark 
Vèspro,  rm.  érening,  (wilight,  réspcri  ; canta- 
re il  vèspro  ad  uno,  lo  reprìmànd  a pèrson, 
biów  bim  up,  gire  bim  a cùrlaio  tècture; 
vèspro  siciliano,  thè  sicilian  vèspers 
Vessaménto,  sm.  v.  Vessazione 
Venire,  vn.  1.  to  vex,  tormènt,  bkrass 
Vessàto.'a,  adj.  vexed,  lormènted,  bàrassed 
Vessatóre,  sm.  vèxer,  tormèotor,  persecùtor 
Vessatòrio,  -a,  adj.  vèxiog.of  veiàlion 
Vessazióne,  sf.  vevàiton,  trebbio,  ann^aoce 
Vellica,  $f.  V.  Vescica  (ter 

Vessicalòriu,  vessicànte,  xm.  vèsicalory,  b!is> 
Vessillàrio,  im.  a standard  bearer;  an  auill- 
iary 

Vessillifero, sm.  an  ènslgn,  astàodard  bearer 
Vnsillo,  sm.  (/>od.)  slàndard.  bànner,  ònsign 
Vésta,  sf.  a test,  pock,  dress,  guwn,  gàrment 
Veslàccia,  nf.  bad,  bgly  cóat,  gjwn,  dress,  eie. 
Vcstàle,  sf.  a vèital  virgio,  a vòslai 
Vèste,  sf.  cóal,  robe,  dress,  gown,  gàrment , 
clólbes,  suil  of  clólbes,  cévering 


Vestéita,  sf.  small  coti,  gown,  frode,  etc. 
Vestiàrio,  sm.  thè  vèstry  of  a churcb,  thè 
vèstry  or  drèssing  room  of  a cònveot;  thè 
tire  (alUre)  room  of  a théatre;  clòlbing 
Vestibolo,  vestibulo,  sm.  vòsUbule,  bMl 
Vesticciuóla.s/.  smili  dress  , little  gown,  rest 
Vesligia,  sf.  {antiq.)  v.  Vestigio 
Vestigio,  sm.  a stop,  fòotstop,  vèsligo  , trace 
Vestiménto,  sm.  dress,  full  dress  , appàrel, 
clotbes,  attiro,  vèstment,  gàrmeots  , còver- 
log,  sóit,  complète  suit;  Ùking  thè  veli 
Vestire,  ra.  3.  to  dress,  cldtbe,  attiro  ; veatiraì, 
to  put  OD  one's  clotbes,  dress  (ooe*  aelf) 

— «m.  dress,  clótbing 
Vcstitéllo,  -ino,  sm.  a little  coat,  dress 
Vestilo,  sm.  clólbes  , suit  of  clotbes  , droM; 
il  vitto  e il  vestito  , food  and  clótbing  ; ve- 
stito nuòvo,  a nevr  coat;  nuòvo  vestilo, 
anòlher  coat;  a differeot  coat  or  dress 
a,  adj.  dressed  , clotbed,  còvered  ; nàscer 
vestito,  to  be  boro  ibeky 
Vestitùccio,  sm.  a piaìn,  short  or  hóroely  dress 
Vestitùra,  tf.  vèsture,  dròssiog,  dress 
Vestizióne,  sf.  thè  tàking  thè  rellgious  bàbit 
Vestòoe.  sm.  a large  vide  stàtely  robe 
Vestùra,  vestitura,  x/.  dress,  modo  ofdréssing 
Vesuvio, xm.  vosùvius;  (fig.)  vàrrulh  ofebàritj 
Veleràno,  sm.  e adj.  vèteran,  long  ioùred  (o 
vàr;  soMàlo  veteràno,  a vèteran 
Veterinària,  sf.  thè  vèterinary  art 
Veterinàrio^  -a,  adj.  vèterinary  ; sm,  a vèt> 
erinary  sbrgeon 

Veterino,-a,  adj.  of  horscs  ; leni  óùt , on  biro 
Velerò,  -a,  adj.  (poet.)  v.  Vetusto,  prisco 
Vetràja,  sf.  glàss  house,  glass  manufàclory 
Vctràjo  , sm.  a glàssman  , glàst-blòver  ; glà- 
Vetràme,  sm.  glàss  béads,  riogi,  etc.  (lier 
Vetràla.-iàta,  sf.  sasb,  glàiing,  paoes 
Vetreseibile,  wij.  vilrifiable 
Vetriàto,  *a,  adj.  v.  Invetriato 
Vetrice,  sf.  a suri  ef  briUle  villow,  an  ósier 
Velriciàjo,  sm.  planlàlion  of  ósiers,  villova 
Votriéra,  sf.  glàting  of  «indovs,  glàss*vork 
Vetrificàbile,  adj.  that  can  be  vHrined 
Volrificàre,  t<an.  1.  to  vilrfy,  becòme  glass 
Vetrificàlo,  -a,  adj.  vUriOed,  becòme  glass 
VelriQcaiióne,  s/.  vilrilìcàtion,  vilrifying 
Vetrina,  sf.  coarse-cnàmel,  glàziog,  a glazod 
windov,  thè  shòv  wiodov  of  a sbop,  a 
glàss-caso 

Vetrino,  adj.  e sm.  bnlUe,  vàIl*eyod 
Vetriòlo,  sm.  vltriol 
Velriuóla,  sf.  (óo(.)  pèllitory 
Velriuòlo,  tm.  vitriol  ; piece  of  glass 
Vétro,  sm.  glàss,  a pane  of  glass 
Vetróso,  >a,  atij.  vilreoui 
Vétta,  sf.  sùininit,  top  , péak  , àpex,  àcbme, 
higbest  pitch  : tòpmost  bougb  , little  Iwig; 
thè  souple  or  crop  of  a QàiI;  tbe  tèodrils 
ot*  clàspers  of  a vioe;  é mèglio  cadére  dal 
piè  che  dàlia  vétta,  of  Ivo  èviis  one  sbould 
cbóose  thè  léast 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  tube; 


fài,  mét,  bit,  DÒt,  tìib; 


fir,  piqué, 
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VeUajo^lo,  , adj.  gróirìsg  on  thè  lòpìnost  ' 
boagb,  tràsby  I 

Vétte,  tm.  lève/  {mechanical  pow<r) 
Telticciadia,  »f.  thè  lòproositvig,  top.téndril 
Yéttìco,-a,  adj.  of  a léver 
Yetligàle,  tm.  tax,  tributo;  a tributary 
Yettiaa.  $f.  a «iter  pipe,  duci 
YettÓDO,  jrm.  sbcker,  sprig,  ibooi 
Yottória,  $f.  t.  Vittoria 
Yeltoviglla,  nf.  vlctuaU,  proTÌsioDS 
Yettofagliaménto,  Am.  Tìclualliog 
YattoTagliire,  ra.  1.  to  victual 
Yettotagliàio,  -a,  adj,  proxfded  «itb  victaals 
Vettovagliére,  im.  a rictualler 
Yettùeeia,  ff.  top  twig,  óòtmoiitsprìg;  téndril 
Vettura,  $f.  a chaiee  . póst*chaise  , a largo  , 
bèavy  órdioary  chaiie , a bàckoey  coacb; 
càrriage,  Téhicle,  coovéyaoce;  eóarh-hire, 
fare;  dàre,  preetàr  a vouùra,  to  let  ont; 
prérdere  a vottóra,  lo  biro  , tabe  od  htre; 
égli  preslÀva  la  móglie  a vettùra,  bo  (lei 
out)  proftilùU'd  bis  wifo 
Yetturile,  «m.  a càrrìer  , thè  proprletor  and 
driror  of  a reftùra,  a b^rkney  cóach  man 
VèUureggiàDte,  adj.  càrryiog,  convèyiog 
Vettoreggibre,  ra.  i.  to  càrry,  cODvèy  , trao- 
epórt 

Veitorino,  $m.  thè  driror  of  a hàckoey  coach 
or  vettura  (fly  ran 

— a , adj.  of  or  for  a hàckoey  coach  or 
Vettuvàglia,  if.  r.  Vettoraglia 
Vetustà,  'àde,  *àte , sf.  {poet.)  antiquity  , àrf- 
Cieotaeii 

Votùsto,-a,  adj.  óid,  àncioot , of  greàt  aDti> 
quily,  of  thè  óldeo  tìmei 
Vexsataméote,  m/o.  flàUeringly  , fiwnìDgly  , 
gallàntly,  gràciously,  agréeably,  pléasiugly 
VexzeggiaméDto.Ain.  f1àttory,fòDdUug,  fàwuiog 
VczzcggiàDte,  ndj  carès8Ìog,fòodlÌDg,c6axiog 
Vezzeggiàre,  ra.  I.to  carèss,  blàndisb,  flàtier, 
fòudle  ; vezzeggiàfsi , io  ciiddle  ooe's  self 
up,  to  pàtupor  oue's  sèlf  (meots 

Vezzeggialiro, -a,  ndj.  of  carèsses,  blàndisb- 
Vezzeggiàto,  -a.  adj.  caréssed,  fóudled,  coaxed 
Vézzi,  amp.  carès&es , charmi,  aUràctioDs; 
far  vézzi,  to  carrss  , fòodlo  , bUndish  ; ca* 
scàr  di  vézzi,  to  bo  ridiculously  fóppish,  to 
be  overfòod 

Vézzo  , zm.  spórt,  dirèrsioo  , plàytfun);  a 
Gréciau  dance;  fair  or  kiud  words;  blànd- 
iahmeot , fòndliog;  eodéarmeot;  a hàbit , 
a bad  or  iwkward  hàbit,  a vico  ; a nècklacc; 
▼Ó1ZO  di  perle , a pèarl  neckiace,  — di  Uo' 
gua,  a cbarmof  laoguage,  beaùty  ofspcech 
orstylo;  il  lupo  càngia  il  pelo  ma  non  il 
vézzo , thè  «ólf  cbàoges  bis  buir  bui  not 
bis  tricks 

Vezzosaoìénto,  adv.  gràcefuliy,  prèUily,  pléa- 
•iDgIy,  biàndishiogly , cóurieously  , chàr< 
miugly,  oicely 

Vozzosétto,  >a,  tulj.  gràcelut,  chàrmiog,  nice 
Veizòio, >a,  <uf).  chàrmiog,  pléasiog  , Dice, 


hàndfove,  gràccful,  attràctivo;  déUcate  , 
Dico,  prim,  bàrd  to  pléaso 
Vi,  ndv.  Ibère,  io  it,  io  tbat,  in  that  place; 
aDdi.àmoTÌ,  lei  os  go  tbero;  vi  sòdo  stàio, 

1 bave  been  tbere 

Vi,  proti,  mf.  lo  yoo,  you  ; io  vi  àmo  , I love 
you;  vi  scrivo,  I write  to  you  ; voi  vi  dàte 
tròppo  incòmodo,  you  givo  yoursètf  too 
much  trobble;  vi  nn  erpletire  or  empha^ 
/<ro/ ;>ar/fWe , vói  non  sapéto  quel  che  vi 
dite,  you  don'l  knóvp  vrhàt  you  lay 
Via,  .<r^.  way  , road  , Street,  route;  cóiirse, 
mànncr,  way,  méans,  pàssago;  smarrirla 
ria,  (o  miss  or  lése  onc‘s  way;  méttersi 
la  via  tra  lo  gàmbo,  to  tako  to  one*s  hoels, 
Qy  ; n)éUers}  in  via,  to  set  uQt  ; andàr  per 
la  màla  ria  , to  go  thè  road  to  rùin;  via 
di  mézzo,  thè  middle  way,  gòlden  méan  ; 
per  via  di  dipòrto,  by  way  of  amùsement; 
via  Nuòva  . Néw-streel  ; via  làttea , thè 
milky  way;  via  ferràla  , a ràil-way;  — di 
diramazióne,  a branrh  ràil-way 
Via,  m/t',  much,  considerably;  còrno,  come 
on;f;e,  off  (out  od  il),  awày;  via  pih, 
much  more;  via  méno,  much  less;  via, 
aodiàmo,  come,  lel’s  he  oÌT.  or  via.  non 
teméte,  come  co.  fear  oòtbiog  ; audàle  via, 
go  away,  gel  awày,  be  off;  via,  briccóne, 
# oiT  you  ràscal , be  oiT;  via  via,  dirèctiy , 
at  ODCe;  via  via,  eli'  è via  via,  sbe's  prétty 
well,  she  may  pass;  va  via,  fye,  fye  upòn 
il,  for  sbame;  dar  via,  to  cede  , gire  way; 
to  floisb;  sell  off;  gettar  via,  lo  thròw 
awày,  wàste;  mandàr  via,  lo  sond  awày, 
tura  off;  méttersi  àila  via,  to  prepàre  to 
start;  via  cróce,  a cròsi-way  ; o via  dis- 
corréndo,  aud  so  fòrih;  tre  via  quàitro 
(fànoo)  dódici,  tbree  limes  fóur  are  Iwelwe; 
porlàrvia,  to  càrry  off;  cacciàr  via,  lo 
Chase  awày 

Viaggétto,  am.  a trip  . a short  joiiroey,  or 
Viaggiàule,  adj.  tràvelliog;  am.  a tràveller 
Viaggiàre,  t*n.  1.  lo  tràvel,  to  go  od  a joiiroey 
or  Virago 

Viaggiàlu,  adj.  tràvelied,  johrooyed 
Viaggiatóre,  -trice.  amf.  a tràveller 
Viàggio,  sm.  a.johrney,  a v^age,  a trip  b^ 
sèa  or  laod;  far  un  viàggio  e dóe  servigi, 
to  kill  two  birds  witb  oue  stono  ; i viàggi 
di  GUIliver,  Gùiliver's  tràvels;  buòn  viàg- 
gio, (I  wish  you)  a plèasaot  joùroay 
Viàio,  sm.  àveoue,  allay,  sbàded  walk 
Viàle,  adj.  placed  on  thè  road,  of  thè  wajr 
ViaoJàote,  ZM.  tràveller.  pàsseoger,  wàyfarer 
Viaréccio,  -a.,  adj.  hi  for  Iràvelliog,  tràveUiog; 

àbito  viaréccio,  a tràvelliog  coal 
Viàtico,  zm.  provisìoD  for  a joiiroey,  viàticnm 
Viatòre,  -trice,  amf.  a tràveller,  pàsseoger 
! Viatòrio,  -a,  adj.  of  a joiiroey,  tràository 
I Vibici,  M»np,  slripcs,  làspes,  wòuods 
I Vibràote,  adj.  vibraliug,  res>nìndÌQg 
Vibràre,  t'oli,  i.  to  vibràle,  bràodisb,  buri 


nòr,  rùdz;  - fàii,  sòo,  bàli; -fare,  dò;  - by,  lymph  ; pòlse,  b^s,  fàùl,  gem,  ai 
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Yibratém,  »f.  Tìbr&tion;  fórce,  Aneritx 
Vihratiro,  ndj.  Tlbralinir,  fìt  to  tihrate 
Vibràto,  -a,  vibr&i^d.  braodished,  dirted 
Vibraiòrtì.  -trice,  >mf.  he,  she  thal  flbratei 
Vibnzióne.a/'.  vìbrMion,  br.\ndi»hÌDg,dàrting 
Viburno,  «m.  «IM  fine,  Tibiirnunn 
Vicino,  -a.  adj.  a villafrcr  country  man 
Vicaria,  vicariilo,  «i?i.  vicarabip.  ricarape 
Vicariile,  adj.  of  a ricar 
Vicàrio,  sm.  vicar,  cùrate  ; Ticirio,  a tubati  • 
tute,  in  any  tècular  òftice,  a migislrale  ad 
interim;  a pòreroor,  bèad,  chiéf 
Vico,  sf.  T.  Vece,  rolla 
Viceammiràglio,  am.  a rico-àdroiral , rèar 
àdmiral 

Vicecancelliére,  tm.  YÌce-chànceUor 
Viceciso,  Mtn.  an  irticle  thal  replicet  a case 
VicecAnsolo,  tm.  TÌce*c6n*ul 
Viceruràio,  sm.  thè  tècond  curate 
Vicoiiómino,  sm.  iinder  gòvernnr,  rlcar 
Vic^ger^nte,  sm  viceg^rent,  lieutenant 
Vicegpfènia,  sf  vicegérency,  lieutenaocj 
Vicegovernatóre,  sm.  vice-góvernor 
Vicelegàto.  sm.  vicelègate,  dèputy  lègate 
Viceìegatióne.  sf.  rfcelègate's  èmbaasy 
Vicemadre,  sf.  a mòihor’t  tìibatilute 
Vice^nda,  sf.  vicittiliide,  àlteroàtion,  ebange  ; 
iniercourte.  màtiia)  aid:  requilal.  retiirn; 
aiTair,  businest , place  , tl^ad  ; a vicènda, ( 
each  in  bit  or  her  turo;  quésti  due,  pòveri 
entrambi  s'ajùtano  i vicènda,  these  t«ò, 
bóih  of  tbem  poor . assist  one  anòther. 
èach  in  bis  turn  ; ognimo  a vicènda , each 
in  hit  turn  or  àrder;  è aggiustila  la  vi- 
cènda. thè  affair  is  arrànged  ; le  vicènde 
della  fortòoa.  thè  victssitUiles  of  fórtune 
Vicendévole. <1//;.  reciprocai,  mutuai,  allèroale 
Vicendevolézza.!/.  Interchinge , recipròcity, 
aliernilioo 

Vicendevolmènte,  ndt\  èach  in  his  turn,  each 
ólber,  altèrnately,  reclprocally 
Vicennile,  adj  of  èvery  iwèoly  years 
Vicenóme.  «in.  a prónnin 
Vicepirrneo,  nm.  a cùrate 
Viccpairiirca.  sm.  vfce-pitriarcb 
Vicepresidènte,  sm.  vice-presidenl 
Vicepresidènza,  sf  vice-  prèsidency 
Viceré.  »m.  a vlcer^’;  lord-lieutonant 
Vicereile.  adj.  vice-f^al 
Vicereggénle,  sm.  vfcerégent 
Viceregioa.  sf.  viee-quèen 
Vicereitòre,  sm.  vfce*rèclor,  tinder-rector 
VicesegreLiriito.  sm  an  under  sècrclaryship 
Vicesegretàrio,  sm.  ìioder  sècrelary 
Vicherfa,  sf.  auiiliary  iroops 
Vicevèrsa,  ndv  vice  vèrsa 
Vicinàle,  adj.  neighbouring,  coDllguouj;  stri 
da  vicinile,  a bye-way.  pàrisli  road , nèar- 
Vfcinamènle.  adc.  near.  nèarly  (cut 

A'icininza,  s/.  neighbourhood,  néaroest,  vici- 
nage  ( thè  neiglibotirhood , thè  neighbours) 
Vicinire.  rn  1.  lo  bórdor  upòn,  be  néar,  oigb 


Vici  nàto,  sm.  neigbbourhood,  neighboars 
Vicinióre,  ndj.  (più  viclooì 
Viciniti,  >ide,  >iie,  sf.  virinity,  proilmity 
Vicino,  -a.  adj.  nèar,  néighbouring 
Vicino,  vm.  a neighhour,  Citizen  , compitriot 
Vicino.  }tref>.  nèar,  doso  lo.  just  by.  by:  égli 
fu  vicino  ad  annegire,  ho  was  near  béiag 
drowned;  vicin  vicino,  ndv.  vèry  near;  da 
vicino,  near,  from  a short  dislance 
Vicissitùdine,  sf.  viciisitude.  chinge 
Vico,  sm.  nirrow  Street,  illey,  lane  hórough 
Vicolèlto  sm.  vèry  nirrovr-sireel,  illey,  lane 
Vicolo, sm.  lane,  pissage.  illey,  nirrov-slroet 
Vidènie,  sm.  a séer,  a próphel 
Viduito,  >a,  adj.  nidowed,  l^orefi,  forlóro 
Viduiti,  vedovanza,  sf.  «ido«hood 
Vie,  ndi\  mudi , by  fir.  far  ; vie  più  , mach 
more;  vie  mèno,  much  lesi,  far  lesi 
Viemaggióre,  ndj.  much  more 
Viemmaggìormènfe,  adv  far  more,  by  far 
Vieppifi,  adv.  much  more,  far,  greàlly 
Vièra,  sf.  v Ghiera 

Vietàbile,  lo  be  forbidden  ; avoldable 
Vietaménto,  sm,  protiihilion.  forbidding 
Vietinle,  ndj,  thal  forblds,  inhibitive 
Vielàre,  rn.  1.  lo  forb.d,  prbibit,  avóid.  shao 
Vietativo,  -a.  ndj.  probìbilory,  forhidding 
Viefàto.-a,  adj.  fòrbidden,  prohibiied.  avoìded 
Vielatóro,  -Irlce.  smf.  a probibiler,  forbì Jder 
Vièto,  -a,  ndj.  rincld,  mii^ly,  old.  òbiolete 
Viélla,  sf.  lane,  illey,  pissage.  pilh 
Vletùme,  sm.  óld,  mtisly,  rincid  slulf 
Viéva,  sf.  a lliing  said  by  thè  bye , bv  thè  vray 
Vievla,  via  via,  <7</c.  imméiliaiHy,  insunlty 
Vigècuplo,  -a,  adj.  mht'iplied  iwèniy  times 
Vigere,  rn.9.  in*,  to  beslrong,  lhily,to  floùritb, 
elisi,  last;  {legge)  to  be  in  fòrco 
ViBésimo,  -a,  sm.  e ndj.  tvrèniieth 
Vigilinte,  ndj.  vìgilant.  allèntive,  alèrt 
Vigilanleménle,  ndv.  vlgilantly,  allènlively 
Yigitinza,  sf.  vlgilance,  c.ìre,  alièntion 
Vigilàre.  fon.  1.  to  be  vigilante  or  mitcbfal, 
lo  be  avràko,  lo  witch 
Vigililo,  -a,  ndj  vritcbed,  etc. 

Vigile,  adj.  V.  Vigilinle 
Vigilia,  sf.  «itcliing.  slMing  np:  vlgil, vriteb, 
eve  ; la  vigilia  di  Natile.  Chritlmas  evo 
Vigliarcamènle,  adj.  like  a coward  , fèarfully 
Vigliaccheria,  nf.  pollróooery,  cówardice 
Vigliàccio,  sm.  T.  Viglinolo 
Vigliacco,  -a,  adj.  cuwardiy  , dislardiy,  na- 
minly 

Vigliaccóne,  sm.  a great  edward.  vite  poltròon 
Vigliamènto,  sm.  svrécping  nf  coro  huskt 
Vigilàre,  fo.  1.  to  take  avày  thè  unthrèshed 
éars  of  vrhèat,  to  wìnnow  ; r.  Scegliere 
Vigliàto,  -a,  adj  svrepl,  sèparàlcd,  divfded 
Vigliatùra,  sf.  sweeping  of  thè  èars  nf  coro 
Vìgliétto,  sm.  a note,  little  lèlier,  v.  Biglietto 
Vigliuólo,  sm.  thè  svept  olT  èars  of  «hèat 
Vigna,  sf,  vineyard,  vino  ; pórre,  piàntar  ùoa 
vigna  , to  be  àbsent , inaltèntlvo  , lisUess  , 
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diitràcted;  e’  non  è terrén  da  pórci  Tigna, 
be's  not  lo  bc  relied  on 
Tignijo.  tm.  a rioe  drèsser , a fiae^yard 
Vignajudlo,  «m.  Wne  drèsser 
Vignare,  ihi.  1.  lo  plaol  Tines 
Vignàio, -a,  arij  pl^nted  wilti  tìdoi 
Vignano.  t>n.  vineyard,  Tinos 
Vignéto,  Sin  a viOé>yard 
Vignétia.-uòla,  nf.  a imiil  vineyard 
Vignuoio,  Sin.  r,  Viticcio 
Vigogna,  Jtf.  IVrùvian  shéep.  llàmma 
Vigoràr«%  ro.  1 t lovigorare 
Vigóre,  sin.  vigour.  slr«*ngih,  ónorgy 
Vigoreggiànltf,  invigoralìng  , ànimatìng 
Vigoreggiàro,  va.  4 lo  invìgorato,  encoùrage 
Vigoreggiato,  a.  af/J  ìnTìgorated,  ànimaied 
VigorU.  s/^  Tlgoiir,  fòrce,  lUirilinei* 

Vigorfre.  rn.  5.  ?.  Hingagliardire 
Vigorosità,  àde.  àie.  .sf.  tigoiiroMisness,  TÌgour 
Vigoróso,  a.  adj.  vigorous,  stroog,  siùrdy 
Vile,  a>/J.  file,  lów,  luéan,  àbject.  pèUy,  pi- 
tiful , désplicable  ; c>^ardiy,  baso;  avér  a 
Tile,  lo  inake  do  accubot  of,  lo  dospise  ; a 
prèzzo  vile,  chéap.  Tur  DÒlbing;  vile 
— af/v.  T.  Vilmente 

Vilèzza.  sf  piiBillanimily,  méanncss,  lóvroesi 
Vlha.  sf.  Tigii,  evo,  day  betóre,  wàtching 
Vilìficàre,  oa.  1 to  TìliTy.  dchàsc,  despise 
Vililìcàlo.*a,  adj.  vilified.  despised,  biimblcd 
Vilipèndere,  ro.  irr.  to  despise,  scoro 
Vilipèndio,  stn.  vilipensìóue.  «/'.  coolétopl 
Vilipcndiòso,-a.  atlj.  dèspicable 
VilifHinsore,  sm.  e adj»  ooe  «ho  viUnes,  de- 
splses 

Vilipéso,  a,  wtj.  despised,  scoroed,  vile,  low 
Villa,  nf.  a villa  , coiiulry  scat  ; (or  town  , t. 
Città 

Villaggétlo,  sm.  a smàll  village 
Villàggio,  sm.  a vill.igo 
Vilianàecio,  ma.  a clu^n,  an  uncìvil  ràscal 
Villanaaiéiile,  ah.  ródely,  còarsely,  gróssly, 
shàriiefully;  like  a black  guard;  crAelly 
Tillanaoza,  sf.  v.  Villania 
Vilianeggiaiuéolo , sm.  v.  Vilipendio  , contu- 
mèlia 

Villaneggiànte,  ori/,  abósiro,  oiitràgeous 
Villaneggiare,  ra.  1.  tu  abiise.  insiitt  , revlla, 
culi  names,  use  like  a blackguard 
Villaneggiàio,  -a,  adj.  abóted,  insòlled 
VilUneggialòre,-lrlce,  smf  abùser,  rcviler 
Viltanéila,  sf.  a prèUy  cotintry-girl 
Viltanèllo  , -étto  , sm.  a cohnlry  lad , tillage 
joùih 

ViltaocscaioéDle,  ndv.  in  a rhslìc  màoner 
Villanésco,  -a,  adj.  rìistic,  hòmely  , coarse 
Villania,  nf  abusive  lànguage,  abuso,  fuul  of- 
fÒDce, ìnsuU, uùtrage,  inJury;  fillb,  dir  vil- 
lanie ad  uno  , to  abuso  or  rerlle  a pèrson 
Villàno,  sm.  a còunlrymao,  Tìllager,  rlislic 
Viliàoo.-a,  adj.  rhslic,  coarse,  rude,  (cràel) 
Villanólto,  sm.  a stràpping  young  rùstie 
Viliaoxóoe,  sm.  a great  clùmsy  coùolryman 


Villaréccio,-a,  adj,  rùral,  of  thè  coùntry 
Viltàta,  sf.  a Tìllage 

Viliaiieo,-a,  adj.  rùra),  rùstie,  ofthe  poùotry 
Villeggiànle,  adj.  io  or  eojcying  thè  coùntry 
Villeggiàre,  rn.  1.  to  be  or  stay  at  one't 
country  séat,tobo  cnjijying  one's  self  in  thè 
coùntry 

Yilleggiaióra , sf.  thè  bóing  at  one’i  villa  or 
country  sèat.the  country  sòason  : thè  pléa* 
sures  or  enj^monts  of  Ilio  country 
Villeréccio. -ésco  , vtllé<ico  , -a,  adj.  rùral , of 
thè  coùntry.  coùntrified,  coìintry:  abito  Til- 
Icrésco  , coùntry  clólbes;  vocàbolo  villeró* 
SCO,  a «òrd  io  use  arnòng  country  péople 
VillélU,  sf.  a little  village,  t*^n.  villa 
Villicàlo  sm.  tnànagemeni  of  a fann 
ViliiciudU,  sf.  T.  Villetta 
Villico,  sm.  a coùnlryman,  bùsbandman  , 
làrtner 

Villóso,  a,  adj.  liàiry,  «oolly,  shàggy 
Villùceia,  sf.  a soiàll  town 
Vilméotc,  ado.  in  a dàstardly  màoner,  vilely 
Vilpislréllo,  sm  (/>e//er  pipislréUoi,  a bai 
Viltà, -àde.-àte  . sf.  c^j^ardico  , vilencss  , bà- 
senoss;  «rèUhedness,  pèuincss  ; chéapnoss 
Viliùcchio,  tm.  biudwol,  convòlvulns 
Yilùtne,  volùroe,  sin.  coufùsed,  hèap,  mòdley 
Viluppalóre,  -trice  , nmf.  ono  «ho  confuùads 
or  tbrevs  into  confùsion 
Villiippéllo,  sm.  small  róll  of  lint , tufi,  pàcket 
Viluppo,  SUI.  a mass  ofeniàngied  Ihróad  or 
silk,  a pàcket,  pàrcci;  confiision,  disòrder, 
tbrong 

Viluppóso,  !,  adj.  intricato  ; fùli  of  Intricacio» 
Vlme,  sm.  a green  «ilhe,  ósier  Hig 
Vìminàta,  sf.  a defènco  màdo  of  ósier  l«ìgs 
Vimine,  sm.  a grceo  «ithe,  t«ig,  band 
Vimineo,  -a,  adj.  of  ósier,  made  of  ósier 
Vinàccia,  s/.  gruùnds,  dregs  ol  pressed  grapet 
Vinàccio,  sm.  baJ  «ino 
Vinacciuòlo,  sm.  ràisin  slóne,  kernel  of  grapet 
Vtoàgro,  sm.  T.  Aceto 
Vinàjo,  vinajòlo,  sm.  «ine-mérchant 
Vinàrio,  -a,  adj.  of  «ine;  cautlna  vinària,  a 
cèllar 

Vinàio,  a,  adj,  vlnoos,  of  «ine  còlour,Usto 
Vinatliére,  sm.  a vinter,  «ìne-mèrchant 
Vincàja,  sf  an  ósier  plot;  v.  Vincheto 
Vincapervinca,  s/^  tòoi.)  periwioklo 
ViDcàslro,-a,  smf.  swilch,  rod,  twig 
Vincènte,  o//jf.  cònquering,*Ticlòrious 
Vincere,  va.  i (vinco,  vince;  ;>fiss.  vinsi;  pori, 
vinto)  to  vànquish,  cònquer,  òvercAme,  sur- 
pàss.  out-dó;  to  «io,  «in  at  cards,  etc.,  to 
gaio;  lo  róùt, Chase;  — il  nemico,  to  vàn- 
qiiish  thè  èoemy;  lasciàrsi  vincerò,  to  givo 
«ay,  cedo,  he  móved,  prevàiled  upón;  vin- 
cere il  partilo,  to  corno  olT  cònqueror,  bave 
thè  majòrity  ; chi  vince  da  primo  pèrde  da 
sózzo,  ho  «ho  gatos  at  thè  hegioning  ióset 
al  thè  end  ; vincer  una  lite,  to  gain  a làw- 
soit  ~ dèlia  mino,  to  be  befórebaod  «ilh, 
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to  get  Ihe  tUrt  of;  — di  cort«tfa,  io  tarpasi 
iDcoùrtesy;  — deoiri,  to  win  niaey  ; darla 
rifila,  lo  eode,  jield,  gire  io  ; ro  U do  rio- 
U,  I yidid.  gire  io  : nè  ti  può  rfoc  ere  uè  pat* 
tire,  «e  càonoi  agrée.  come  to  lerms  ; chi 
la  dura  rioce,  Ite  «tio  bólJt  out  còoquert 
Viocetòsiico,  sm.  asclépiut,  twillow  «ori 
Vificérole  , -Ibile  , od)',  còoquurable  , Dot  io* 
rificible 

Viochélo,  im.  ótier  plot,  «illow  plaoUlioa 
Vfoobio.  sm.  an  ótier  twig,  a green  «ilhe 
Vincibótco,  sm.  hÓney  sìjckle,  «òodbioe 
Viocido,  a,  adj.  soft,  fUccid,  flóbby,  iimber 
Viociglio,  SM.  a «ilhe  to  Uo  a TÀggoi,  eie. 
Vificiguérra  . sm.  one  «bo  òbatioalelj 

mainUini  bit  o«n  opioioD  aod  «ili  ilwayt 
come  ofT  rictor  (triuinph 

VificiméDlo,  jrm.  a cÓDqueriog.  cònquest , 
Vinciprémi,  im.  be  «bo  c.’irriet  off  ibe  priie 
Vincila,  %f.  gain,  «Inningt.  tum  «òn  algàming 
Vincitóre,  -Irfce,  xmf.  rictor,  conquoror , «io 
Vinco,  sm.  ao  ótier,  twig.  tie,  vitbe  (ner 
Vincol&re,  to.  t.  to  bind  «ilb  a tie  or  «ilhe; 

to  bifid  by  a bond  ot'  deed,  to  fìx 
Vincoióto,  -a,  adj.  tied,  buùod,  obligcd 
Vincolo,  sm.  a tie,  «ithe,  band,  bood 
VioJéuuuia,  $f.  r.  Vondeminia 
Vindice,  odj.  (/ol.)  avèoging,  pboitbiDg 
Vioea.  sf.  (onìiq.)  riuea  (miY.) 

Vifièllo,  -òtto,  eilìDO,  sm.  tmill  «ine 
Vioélico,  >a,  adj.  of  «ioe,  vinoiit  (ing 

Vioifero, -a,  adj.  prodùcing  «ine,  «ioogrów- 
Vino,  sm.  «ine;  — biànco,  «liite  «ine;  — 
TÒMO,  néro,  red  «ine;  dire,  méscere  del 
rino , to  póur  out  «ine,  to  fili  one’ s glatt; 
al  buon  rino  dod  bisógna  (ratea,  good  «ine 
oeeds  DO  bùtb 

Vinoléoio,  a,  adj.  giren  to  liquor  (to  «ioe) 
Viooléoxa,  s/l  fòndoett  of  drink,  drùoLeonett 
Vioomèlo,  Min.  tÌqous  hydromel 
VioosiUt,  Mf.  rinous  quàlity,  tlrcngtb 
Vinóso,  -a,  adj  rinout,  full  of  «ine,  jùicy 
Viuta,  sf.  r.  Vittoria 

Vinto, -a,  ndj.  rinquithed , tubdùed;  pre* 
riiled  upòo  , persuàded  ; «éakeoed  , wórn 
diÌ«D,  etbiiitted;  dar  rinto , concèder  rit* 
tória , lo  gire  In  , jiéld  thè  vklory  ; dirla 
rinta,  o per  riola  ad  alcuno,  lo  agree  to, 
coDcùr  in  tbe  tòutimeni  of  anòtber  ; dirle 
▼Inle,  to  bùmour^  flitter,  connire  al  ; dirti 
Tinto,  0 per  èkifo,  lo  confètt  one't  self 
rinquisiied 

Vinùcebio,  -ócolo,  sm.  Ihin  tari  «Ine 
Viòla,  »f.  a stock  giiliQu«er  ; a «all  fl<5«er)  ; 

— niimmola,  a riolel  ; (mui.)  riol,  lóoor 
Violàbile,  a((j.  riolable,  tbal  may  bo  profàned 
Vjolicea,  »f.  riolel 

Violiccu,  -a,  tiàj.  of  a riolel- cólour,  riolct 
Viulaménlo,  sm  rioUtioD,  transgrèttioa  ; rape 
Violinle,  riolaling,  riritbiug,  infriuging 
Violire  , ta.  1.  lo  riolite  , ràrlib;  iofriuge; 
rlolàre  le  léggi,  tu  breik  thè  liws 


Violilo,  -a.  adj.  rfolated  ; of  a riolet-còloar 
Violatóre,  sm.  violator,  ririsher,  infringfir 
Violatrice, s^.  iofringer,  Iransgrctior,  profipar 
Violaxióne,  sf.  riolilioo,  bréacb  ; rape 
Violentaménto,  sm.  rioleDce,  conslriioiog 
Vìolenlinte,  adj.  tbal  eoDslrdins,  compèU 
Violentirc,  tvi.  1.  to  fórce,  compèl,  conslriÌQ; 

to  force,  ràrish,  commit  a rapo  upòo 
Vioienlilo,  -a,  adj.  forced,  coostriined 
Violentatóre,  -trice,  imf.  a compèller,  fórc«r 
Violènte,  adj.  riolent.  fùrious,  ìmpètuous 
Violenteménte,  adv.  violently,  «ith  Tòrce 
VinlentéUo,  a,  adj.  sòmevbat  riolent,  fóriotw 
Violènto,  -a,  riolent,  furious,  fórciblo 
Violènza,  Mf.  riolenco,  fórce,  compùlsioo 
Violétta,  if.  a riolel 

Violétto,  -a,  a<ij.  of  a rioleUcólour  , riolet 
Vioiicémbalo,  sm.  a rioloncéilo 
Violina,  tf.  grùmbliog,  mùllering  (d)«r 
Violinista,  sm.  a riulinitt,  rioIin>player  , Od* 
Violino,  sm.  riolio , fiddlo;  snooatór  di  rioU* 
DO,  a iiJdler,  a riolin  pliyer 
VioloDcellisla  , sm.  e adj.  a rioloncèllift , fi 
rioloncéilo  pliyer 

Violuncéllo,  sm.  a rioloncéilo  (bàss>rlol) 
Violóne,  sm.  a bits-riol 
Viòttola,  sf.  (rèdula) , a pith,  a girden  «ilk, 
a lane  or  nirrow  «ay  Ibrough  a farai 
ViòUoIo,  sm.  a nirrow  Street , nirrow  palb  , 
accèss,  irenue 
Vipera,  sf.  a riper 

Viperijo,  sm.  a riper-càteher  (rioa 

Viperilo,  vipèreo  , -a,  adj  of  a riper,  ripe> 
Viperétla,  s^.  a lUtle  riper,  young  riper 
Viperino,  sm.  a tmall  riper,  young  viper 
Viperino,  -a,  adj.  of  a riper,  riperine 
Viporo,  sm.  a male  riper 
Vipistrèllo,  sm.  v.  Pipistrello 
Vipréssi,  smp.. thè  bairs  of  tbe  nóstrils 
Virigine,  sf.  a riràgo 

Virire,  roK.  I.  tu  reer,  chioge.  béare  ; di 
bórdo , to  tack , put  aboxit;  ^ la  gómena , 
to  heive  out  tbe  cable 
Virènte,  adj.  r.  Verdeggiante 
Virgapastòris,  sm.  wild  (biitle 
Virginile,  rirgineo,  -a,  adj.  r.  Verginale 
Virginità,  -ide,  -ile,  s/".  r.  Verginità 
Virgo,  sf,  (yjocl.)  rirgin;  virgo 
Virgola,  sf.  a còmma 
Virgolirc,  va.  1.  io  piinctuate,  poinl 
Virgulto,  sm.  young  tprdìll;  twig,  sboot 
Viridàrio,  sm.  gàrden,  green,  park 

Viride,  ndj.  {poet.)j.  Verde 
Viridità,  -òde,  -àte,  sf.  gréeuncst , vigour 
Virile,  adj.  Tirile,  mànly,  firm,  brara,  robbst 
Virilità,  -ade, -àte,  s/*.  virility,  (uànbood,  force 
Vinliuénte,  adv.  mànfully,  like  a man 
Viro,  .tm.  {poel.)  a man  larrired  at  malùrity) 
Viròla,  sf.  tbe  piale  of  a «àtch 
Virili,  -ìide,-ule,  sf.  vlrlue,  forco,  power. éffica- 
cy  ; dar  rirlù,  lo  givo  thè  power,  thè  fàculty 
Virtuàle,  adj.  rlrtual,  ellèclual,  polèntial 
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Virtualità,  sf.  Tìrtuàlity,  èfficacy 
Virtualméate,  adv,  Tlrtuallj,  io  effèd 
VirtQ(1io»améDt6,  adv.  t.  Virtuosamente 
Virtuosaméute,  ativ,  vìrtuoosly,  ràlianUj 
Virtu6eo.-a  I adj.  rlrtuous  , chàste;  wlie , 
Virludióso  \ effòctire;  cm.  a Virtuoso 
Virluosòne,  tm.  a rery  lèarned,  clèrer  man 
Virulènto,  *a.  adj.  viruleot 
Virulènza,  sf.  vìrulence  (lenance 

Visàecio,  sm.  au  ù|{Iy  faeo,  a forbidding  cóùo< 
Visiggio,  sm.  T.  Viso,  Tolto 
Vtscera.  nf.  Tiscere,  fp.  èntrails,  bè^els 
Visceràle,  adj.  Tiiceral 
Yisceràre,  do.  Ì.  lo  disembovoi , to  gut 
Vischio,  tìsco,  sm.  bird  lime,  snare,  roistletoe 
Vtschióso,  -a,  arij.  tìscous,  sticky,  glùtinoos 
ViicidiU,  tf.  TÌselditj,  glùtioousDest 
Viscido,  -a,  adj.  TÌscnus.  clàimny  , slimy 
Vìscldùtne,  sm.  a quàotity  of  tUcous  mat* 
ter;  TÌicostty 

Vìtciola,  Mf.  égriot  ( sor/  nf  chcrry) 
Viiciol&to,  sm.  égriot , chòrry-wine 
Visciolina,  nf.  a small  égriot  {cherry) 
Vftciolo,  sm.  au  égriot  tree 
Visciolòna,  Mf.  large  égriot  (c/trrry) 

Visoo,  sm.  T.  Vischio 
Viicoolàdo,  sm.  a Tiscountsbip 
Viscónte,  sm.  a Tiscount 
ViscoDlòa,  TiscoDterfa,  »f.  a tìicoudIj 
VUcoDlessa,  sf.  a viscounleit  (cky 

Viscosétto, -a,  a<f/.  ràiher  tìscoos,  glùej,  sti- 
Viscosilà;  àde,  -àte.sf.  Tiscòsily,  clàmmioess 
Viscóso,  -a,  adj.  tìscous,  glùtioous,  adhesÌTe 
ViseiUno,  sm.  a Dice  dèlicale  little  face 
Visètto,  sm.  a prètty  little  face 
Visibile  adj.  fisible,  pcreèptible,  ÓTidcnt 
Visibile,  sm.  splèndour,  brightness,  etc. 
Visibnìo  ( andàre  in  ) , tm.  1.  trr.  ( vutg.  ) io 

Tàoish 

Visibilità,  sf.  Tìsibllily,  perceptibility 
Visibilméute,  ade.  Tisibly,  mànifestly 
Visièra,  »f.  a vizor;  (/ly.)  a mask 
Visionàrio, -a,  adj.  TÌsiooary;  sm.  a fiiionary 
Visióne,  sf.  Tìsion,  sécing,  sigbt , apparìtion 
Visiràto,  sm.  thè  òfhce  of  a viziér 
Visire,  sm.  a Tìtiér 

Visita,  nf.  Tisilaménto,  sm.  a visit,  Tisiting 
Visitaménto,  tm.  Tlsiliog,  Tisitàlion,  risii 
Yisilànte,  adj.  Tisiting,  «bo  rUits 
Visitàre,  ro.  1.  to  visil,  go  and  tee  ; to  go  lo 
ezàmine  , tee;  risiUre  un  amico  , to  risit 
a friènd  , lo  pay  bini  a risit;  — delle  mer- 
canzie. to  exumine  goods;  — una  piàga,  to 
esamino  a sore,  probe  a wóund 
Visilàto,  -a,  adj.  risited,  sèarcbed  , surrcyed 
Visitatóre,  sm.  TÌsiter  , sèarcher , exàminer  ; 
Viiiiazióne,  sf.  Tisitàlion  ; (search)  (judgo 
VisiTaméntc,  ndv.  in  a risible  manDer,clearly 
VìiIto,  -a,  adj.  Tlsual,  TÌsible 
Viso  , sm.  Tlsago  , face  ; cóitntenance  , look  ; 
guardàr  uno  nel  riso  , to  look  a pertou  in 
thè  face;  riso  apèrto,  anopen  couuteoance; 


direnir  rósso  nel  viso,  to  gct  rcd,  to  blush; 
viso  arcigno , a grim  fece , gruif  look  ; mo- 
tlràr  il  Tito,  to  show  onc't  teetb,  stand  up 
boMly  against;  fàr  il  Wso  bròsce,  to  look 
gtirly  al;  far  buòn  viso,  to  look  fàrourably 
upon,  to  vèlcome,  to  gire  a good  recèption 
lo;  aìzAr  il  tìso  , to  hold  iip  one's  head; 
dar  nel  riso,  to  display  too  much  bóldness; 
dir  sul  viso , to  teli  to  one's  face;  a riso 
tcopòrio,  ópenly  , frankly,  io  thè  prèsence 
of;  a riso,  a viso,  tete-a-tete 
Visóne  , sm.  a large  face , a spécìes  of  Amò- 
rica  póle-cat 

Visòrio,  -A.ndj.  visual,  of  thè  sfgbt,  optic 
Vispézza,  briskncsi , Tivàcity,  lilbeness  , 
agility,  sprightiiness,  shàrpness 
Vìspistréllo  , sm.  t.  Pipistrello 
Vispo , -a , adj.  brisk  , lirely  . quick,  nimbl^, 
Utile,  alèrt,  sbarp  , sprfghlly 
Visio,  pQTtic.  0 adj.  (better  Tissiito),  lired 
Vista,  sf.  thè  sfght , thè  e^e-siebl;  a sigbt, 
Tìev  , pròspect  ; look  , appéaraoce  , shów  , 
shówing  ; pèrder  la  rista,  to  lóse  one's  sight; 
èsser  di  córta  rista,  to  be  sbórt-sighted ; 
pagàbile  a rista,  pàyable  at  sigbt;  a dièci 
giórni  (di)  rista,  at  teo  dayt*  sigbt  : lo  co- 
nósco di  idsta , I knóv  bim  by  sigbt  ; pèr- 
der nua  còsa  di  rista,  to  tose  sigbt  of  a 
tbing,  to  forgét;  a vista  di  tèrra,  witbln 
sight  of  thè  ihore  ; dàlia  mia  finèstra  gódo 
la  vista  del  mère,  from  my  wiudow  I enj^ 
thè  vien  (or  próspecl)  of  thè  séa;  avér  in 
vista,  to  bave  io  riev , lo  aim  at;  dar  a 
vista,  a òcchio,  to  gire  or  sei!  by  Ibe  iump; 
far  le  viste  di  non  intèndere, to  preicnd  not 
to  béar,  not  to  understànd:  a prima  vista, 
at  first  sigbt;  basUr  la  rista,  to  bave  tbe 
cobrage 

Vìstaménto,  mfe.  quickly,  in  a trice,  Instantly 
Visto, -a,  par/,  e adj.  seen;  recéired;  (sprigb- 
tly,  brisk;  v.  Vispo);  ben  risto , wMcome  ; 
Iteli  recéired  ; risto  che,  sécing  thal , con- 
sldering 

Vistosamente,  adv.  in  a sigbtly  mànner , re- 
mórkably,  éridently,  bàndiomely.  prèltily 
Vislosétto,  -a,  adj.  rrèll-looking,  pléasiug 
Vistosità,  sf.  sbówioess  , còmeliness  . sliteU- 
ness,  DÓbìe  prèsence,  élegaoce.  pomp 
Vistóso,  -a,  adj.  còmely  , pléasiog , gràceful , 
sfghtly,  góodly;  considerable 
Visuàle,  adj.  rlsual 

Visualméote,  ntfr.  (rlsually)  rlsibly,  sènsibly 
Vita,  sf.  life  ; tògliere  o tór  la  rita  ad  ùno,  to 
take  a«ày  a pòrson’s  life  , to  kilt  bim  ; ri 
ra  la  rila,  life  it  at  stako,  il's  a queslioo 
of  life  or  dòalb;  la  rita  etèrna, eièrnal  life; 
in  tòlta  la  rila  mia  , in  all  my  life;  chi  ba 
tèmpo  ba  rita,  irhile  tbere  is  lift*  tbere  is 
hope;  gran  vita,  bigh  life;  guadagoàr  la 
sua  vita,  lo  èarn  one's  llring,  gel  one's  li- 
velibood;  far  buòna  vita,  to  lire  veli;  far 
mala  vita,  to  léad  a lifo  of  bàrdsliip  ; dàrsl 


DÒr»  rùde;  - fili , sóo,  bòli  : - lire,  dò  ; - by,  lymph  ; pólsr  , fóùl|  forrl . gem  * 
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TÌta  e buòn  lOmpo,  to  eoj^  ono’i  teìf;  tHi 
mU  , my  life  , mV  lòve  ; le  vite  de’  «&nU  , 
thè  livM  of  thè  làinls  ; la  vóttra  viia  non 
mi  piàce  , I don  l like  yoiir  mode  of  life  ; 
règger  la  vHa,  to  tuppòrl  life.  subsi«l;  pas- 
i4r,  uscir  di  vita,  to  depàrt  ibis  life;  far 
vita  regolata,  to  lead  a règuUr  life;  menar 
boa  vita  suhiitria  , (o  léad  a sòlilar;  life; 
vita,  fbe  busi,  body,  sbape,  ima  dènna  di 
bèlla  vita,  a well  made  person  , a beautiful 
figure;  andar  in  sulla  vita,  lo  wàlk  in  an 
ùprigbl  Biàtely  mànoer 
Vitàccia^  %f,  a bad  lite 
ViUlba.  »f.  bryony,  snikeweed 
ViUibiJo,  *m.  a place  tùli  of  briooy , a d&o- 
goroui  spot 

Vitàle.  a(ij.  \flal.  of  life  (living) 

Vitalità.  «/'.  vitàlity,  livelioess.  Ufo 
Vitatixiàrio,  -a,  ndj.  of  an  annùily 
Vitalizio,  xm.  annuii;  for  life,  dùriog  life 
Vilalmrote,  adv.  vitali; 

Vilàme,  tm.  vine>ard,  plantàlion  of  vioes 
Vitàre,  i*a.  1.  v.  Évilare.  schivare 
Vilàlo,  -a,  adj.  plànled  «ilh  vine« 

Vile.  if.  vine.  sere*,  vice:  àcqoavfle  , àcqoa 
vita,  brànd;;  à vite,  spirai,  like  a screw 
Vilebianca,  »f.  br;onj,  suakeweed 
Vitèlla,  X/.  a bèifer,  a slurk  ; dì  làtle,  a stick 
VileltéUa,  -ma,  »f.  a )oung  hèifér 
VitelléUo,  -ino,  xm.  joung  calf,  siicking  calf 
Vitellino,  -a,  odj.  of  a calf,  of  véal  ; yellow 
Vitèllo,  xm.  a calf;  véal  arròsto,  róaslveal, 
Viti,  $(nl.  bolli,  ràiiea;  bolli 
Viticebio,  zm.  convòlvuius,  bind-weed 
Viticcio,  tm.  téndril,  side  tcodril  of  a vine, 
vine  sucker.  ciàsper  ; sconce,  a sconce 
Viticélla.  tf.  a smàil  or  >oung  vino  (léaves 
Viticbioiuaio , -a,  cruwded  wilh  vino 
Vitifero,  -a.  adj.  vioe  bèaring,  vine-gròwÌDg 
Vitigno,  tm.  V.  Vizzalo 

Vitina,  x/'.  a short  buit,small  waiil,  bòd;  , 
slàlure 

Vitopèrio,  tm.  v.  Vilupcrio 
Vitreo,  -a,  adj.  of  glass,  glàss;,  vllreous 
Vilrescènte,  tuij.  (min.)  vilrèscenl 
Vitrescèoza,  tf,  (mm.)  vilrèsctiDCO 
VilniicÀrsi,  vrf.  1.  lo  vitrify,  becòmo  glass 
Vitnlicaziòne,  tf.  vitrificàiioa 
Vilriolàto,  -a,  adj.  vitriolàled 
Vitnóiico,  a,  adj.  vitriòhe,  of  vitriol 
Vitriuóla,  tf.  (b<d.)  pèlhtur;,  parielar; 
Vilriuólu,  vilrivuòio,  tm.  vitriol 
Vittima,  tf  vlctim,  sàcntice,  òtToring 
ViUimàre,  i><i.  1.  to  vlclimite 
Vitto,  zm.  food,  ntbrishmenl , victuals  ; gua- 
dagoàrsi  il  vitto,  lo  gaio  one's  livelihood 
Villo,  a,  adj.  {heltrr  violo),  eòoquered 
Vittóre, zm.  v.  Vincitore 
Vittòria,  tf.  victory,  Iriuroph  (slAr-stone) 
Vitloriàle.  adJ.  of  victory;  iriùmphaiit 
Vittonàre.  tvi.  i.  (anf.)  lo  gaio  tbe  victory 
ViUoreggiàote,  adj.  triiimphant,  victórioiis 


Vitloriofaménte.  adv.  victórioasly 
Viitorióio, -a.  adj,  vietónous.  triiimphant 
Vitlovàglia.  Mf.  victuals,  provisioos.  food 
Viltrice,  tf.  victrosi,  vàoquisher,  subdùer 
ViUu&gtia,  viuoària,  z/;  victuals,  provlsiooa 
Viliuària,  sf.  victuals,  provìsions,  food 
Viluta,  tf  \poel.)  V.  Vitella 
Vituperàbile,  adj,  blàmeable,  reprehènsible 
Vitiiperànle,  adj.  vituperative,  dispai raging 
Viluperàre,  tvi.  1.  to  dispàrage,  vilùperatn  , 
revile 

Vitnpera(ivo,*a.  orfj.  vitùperàtive.  repróacbfo) 
Viluperàto*  -a,  adj . defàmed.  reviied 
Vlluperalóre,  -trice,  tmf.  defàmer,  rcviler 
Vitu|reraziòoe,  tf.  vituperàlion,  reviling 
Viiiiperévolo,  n'//..blàme  nòrlhy.  shameful 
Vituperevolmènle,  adv  shàmrfuliy,  biàmeably 
Vitupéro,  -ério,  «m.  disgràce,  Infamy  , igoo- 
miny;  a ihàmeful  act,  diri;  àction 
Vituperosaménie.  adv.  shàmefuity 
Vituperóso,  -a,  o'//.  infamous,  disbóoourable; 

dishònmiriog,  defàming 
Viùzia,  viùiio.  xfm.  lane,  àlley,  nàrrow  pàlh 
Viva,zm.  e interj.{th(mt  ofapfdaate)  long  live, 
vivai,  huzzà,  hurràhl  viva  la  regina  , long 
live  tbe  queen;  viva  i!  re  costituzionàle , 
long  live  ibd  constitùtional  king;  viva  T 
tàlia!  Hai;  foréver  I hurràh  for  Italy  t viva 
d‘ailegrèzza.  shouis  of  joy,  vivats,  huzzà 
\itbcti,ndj.  lively,  sprigblly,  gay,  vivàceouf; 
giovino  vivàce.a  sprighiiy,  spirited  yoùlh; 
colóre  vivàce,  a lively  cóiour 
Vivacemente,  ode.  wilh  vlvàcily,  bàstily 
Vivacézxa,  tf.  j vivàcily,  Ardour.  fìre. 

Vivacità,  >àde,  -àie,  | activiiy,  liveiiness 
Vivàgoo,  tm.  sèlvage  (ofclolb);  bank  , edge 
Vivajèllo,  tm.  smail  fish  pood.  rèservJìr 
Vivàjo.  zm.  a fish-pond,  presórve  , rèservòìr 
Virarnénte,  adv.  in  a sharp  , lively  or  bàsly 
mànner;  bòldty,  eagerly,  energélicalty 
Vivanda  , tf.  nièai , food , victuals , viaods  , 
dithes,  flesh,  éatables 

Vivandàre,  in.  1.  lo  fura  dàinlily.  Uve  well 
Vivandella,  tf.  small  ragoòt,  sàvoury  disb 
Vivandière,  xm.  a sùller*  purveyor,  càlerer 
Vivallàrc,  rn.  1.  lo  live  hard,  fare  pòorly 
Vivènte,  adj  lìving, alive  : lingue  vivènti,  tbe 
living  lànguagos;  vivènte  il  pàdro  , dùriog 
thè  (àlber  i life 

Vivènte,  tm.  a living  man;  life,  existence 
Vivere,  un.  (vivo.  patt.  titiiipart.  vissuto), 
lo  live,  bo  living  or  alive,  lo  snbsìst,  live 
upòn,  feed  ; viver  bène,  lo  live  well  ; — me- 
tebinaménte,  to  live  pòorly,  hàrdly;  — di 
per  di,  lo  live  from  band  to  muutli;  — del 
silo,  (0  live  on  one’s  incorno;  — tra  due,  to 
Uve  or  be  in  suspense;  manièra  di  vivere  , 
mode  of  life 

Vivere,  tm.  living,  victuals, provìsions,  food; 
Ufo,  mède  of  lite,  cònducl;  il  vivero  è càro, 
provisioos  aro  déar 
Vivévole,  od(/.  (ant.)  v.  Vivace 


FAte,  méte,  bile,  nòlfj  lùbe;  - fàl,  mèt,  bit,  nói,  lùb;  - flr,  piqué , 
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Ylvéiza,  8f.  TÌTàcUj,  Uvelineu,  sprfghtliDess 
yWdo,  adj.  TWid  ; t.  Virace,  tIto 
YmflcamÒDto,  tm.  r.  VivificaitoDe 
VÌTÌfìcàDt«,  adj.  TlTìfylDg,  revCTÌog 
Virificàre,  t*a.  i.  to  rtvifj,  àDÌmato,  giro  Ufo 
ViTiOcatfvo,  a,  adj.  rìviryiog,  llfoglTiDg  « 
TiriGcalóre,  tm.  TlTÌffer,  Uregirer,  ànimàtor 
YlriGcaiióne,  $f.  viviOcàiioo 
VifiGco,  -a,  adj.  viriGr.,  rcrlTiog 
Vifiparo,  *a,  ad},  viviparous 
VÌTiseziòoe,  »f.  TÌTisècUoD , thè  disièctioo  of 
liriog  àDÌmals 

Yfro»  tm.  thè  q'iick,  Iìtìdk  fleth,  sèDtible  part 
Vìto, -a,  adj.  al/ve  , liviog  » in  lifci  Utely, 
sprfghlly.  full  of  Ufo;  a)<^rt , iwàko  , britk  ; 
è ancór  tifo  Teatro  pàJre?  is  your  fàtber 
yet  alfte?  tròta  Tita,  a lite  tròlìt;  cavallo 
t(to,  a sprightiy  » splrited  horso;  Òcchi 
▼irijkcen,  litcly  , spéabing  eyos  ; colóre 
tìvo,  a Iftely  còlour;  carbóne  ?ito,  bùrn- 
iog  cóal;  calcica  vita,  quick  lime;  vivo 
dolóre,  a smàrting  or  twìnging  paio  ; cóme 
viva,  ibe  quick;  non  t*  è ànimaviva.  tbere's 
Dotasóul;  argènto  vivo,  quìck-silter ; di 
viva  vóce,  by  nòrd  of  moàlh  ; piètra  viva, 
a hard  rock;  Acqua  viva,  living  «iter, 
•pring  water;  per  viva  fòrza,  by  main  fórce  ; 
pungere  al  vivo,  to  touch  to  tho  quick 
Vivóla,  vivuòla.  sf.  (anf  ) a vioi 
Virole,  t/j).  glàndulnui  swèlUogs.  tho  vives 
Vivório,  tm.  v.  Avorio 
Vivnòlo,  sm.  tho  gìlliflówer 
Vivùlo,-a,  adj.  lired,  existed 
Viziarnénto,  sm.  a vicìous  hàbit , inclinition 
to  vice 

Viztàre,  tYi.  i to  vìtiale,  corriipt,  spoil.  defilo 
yizialaménte,  adv,  irtfully.  mallcioaxiy 
Viziato,  -a,  adj.  vitiàted,  corriipted,  depràved, 
vìciom,  maHciou8,cìiDning;  violaled,  dofiledj 
Viziatóre,  -trice,  smf.  a violàtor,  depróver 
Vizio,  sm.  vice,  defèet,  imperfèction,  blèmish 
Viziozainénte,  adv.  vitiouily,  wickodly 
VizioaiU,  -Ade,  Ate,  sf.  vltioiiiness,  fàiiUinoss 
Vizióso, -a,  adj.  vicious.  wlcked,  corriipt,  fiulty 
VizzAlo,  sm.  black  briouy,  wild  vine  (up 
Vizzo,  a,  adj.  flàccid,  flàbby,  witbered,  dried 
VocabolArio,  sm.  a vocAbulary;  a dìctionary 
Vocabolarista,  stn.  a Icxicógrapher,  vocàbulisl 
Vocabolista,  adj.  e sm.  voeaboUstArio,  adj.  e 
tm.  V.  Vocabolarista 
Vocabolisiico,  -a,  adj.  of  a lezieògrapher 
VocAbolo,  stn.  a wòrd,  term,  expréssion 
Vocile,  adj.  vóeal,  of  thè  voice;  sf.  a vówel 
VocalizzAre,  ra.  ì.  to  eroplcy  many  vowels 
VocalizzAto, -a,  adj.  full  of  V(>wels 
Vocalizzazióne,  sf.  siogiog  upòn  thè  vó^els 
Vocalizzo,  sm.  a pecùliar  kind  of  solféggio , 
consisting  io  singing  upon  thè  viiwols 
Vocalménle,  adv.  vócally,  in  wórdi 
VocÀre,  va.  1.  lo  cill.  name 
Vocativo,  tm.  vòcative,  thè  vòcative  case 
VocAto,-a,  adj.  cAlled,  oamed 


Vocazióne,  tf.  vocAtion;  cAlling  , proféasion , 
trade 

Vóce,  sf.  voice  ; a word,  terra  ; a voto  , voice, 
sbfTrage;  a sèntence;  alzArla  vóce,  to  raise 
one's  voice,  cry  alóùd;  tcnér  la  vóce,  to 
keep  silence;  vóce  del  pòpolo,  vóce  di  Dio, 
thè  voice  of  thè  pèople  is  thè  voice  of  God; 
parlAr  sótto  vóce,  to  spéak  in  a low  tono  . 
luw  voice;  ~ ad  Alta  vóce,  to  speak  ali^d; 
córre  vóce,  it  ìs  repórted;  aver  buòna,  cat- 
tiva vóce,  to  barca  aood , bad  reputAtion; 
aver  vóce  in  capitolo,  to  bave  a vote,  to  bave 
some  influence:  dar  la  vóce,  to  strike  or 
give  tho  koy  note,  to  givo  one’s  vote  ; a vóce, 
a viva  vóce,  by  word  of  mobtb  . by  accia- 
màiion;  vóce  antiquata,  an  òbsolete  word; 
dar  vóce,  to  circuiate  a repórt;dàre  in  sulla 
vóce,  to  iotorrbpt  ; dire  una  vóce  ad  uno, 
to  give  one  a cóli 

Vocerellioa,  sf  a pròlty  little  voice 
Vociàccia,  sf.  bad,  disagréeable  voice 
Vociare,  rn.  1.  (nu/j/.);  lo  cry  alcJìld,  to  bawl 
Vociferante,  adj.  noisy,  bawling,  voclfcratÌDg 
Vociferare,  rn.  1.  to  vociferate,  cry  alóud  ; re- 
pórt,  rùinour 

Vociferato. -a,  adj.  diviilged,  vociferated 
Vociferazióne,  sf.  clàmour,  rOmour,  repórt 
Vocina,  vocino,  sfm.  a soft  pléasiog  voice,  a 
sweet  low  làdy-like  voice 
Vocio,  V.  Gridio 

Vocióne,  sm.  a strong  lòìld  mànly  voice 
Vocitiro.  va.  t.  lo  cali  any  one  by  name 
Vóga,  sf.  rówing  , cóurto;  vógue , fkshion, 
héat,  Ardour,  fógne  ; èssere  in  vóga  , to  be 
in  crédit,  repuiation,  fashion,  vogue 
Vogante,  adj.  rówing,  smf.  a rówor 
VogÀre,  ra.  1.  lo  row,  lo  impèl  by  oars 
Vogata,  sf*  (reraAtal;  asail  inaboat,acóur$e 
Vogatóre, -trice,  smf.  rówer 
Vogavànti,  sm.  hèad  rówer  (in  a gólley) 
Vòglia,  sf.  will,  raind.  wisb.  destre,  appetite, 
ho  gran  vòglia  di  bastonarvi,  I bave  agreat 
iniod  to  whip  you  ; vòglia  di  mangiare,  a 
wisb  to  éat,  ao  appetite  ; vo*  cavArroi  ogni 
vòglia  cho  mi  viéne  , 1 will  grAlify  èvery 
wisb  I uay  feel;  morirsi  di  vòglia,  to  long 
for.  be  d^ing  for;  di  vòglia,  villingly  ; di 
mAla  vòglia  , relùctantly,  unwìllingly  : dar 
la  vòglia,  toexcite,  provóke;  buòna  o màla 
vòglia,  a good  or  bad  hàbit  ofbòdy;  vòglia, 
a roóther’s  mArk,  a mole,  spot 
Vogliènle,  adj.  {ant.)  willing,  wishing  for 
Vogliénza,  sf.  v.  Volontà  (éager 

Vogliévole,  adj,  desirous.  wìibiog.lònging  for. 
VoglioUna,  sf,  a little  wisb,  desire,  inclioàlion 
Vogliolóso,  voglióso,  -a,  adj.  desirous  , éager 
Vogllosaménte,  adv.  willingly,  witb  plèasnre 
Vogliùzia,  -ètta,  sf.  a little  wisb,  fàncy,  desire 
Vói.  pron.  mf.  you,  ye  (roe.  poti.);  vói  lo 
prenderéte  , you  will  uke  it  ; se  a vói  ag- 
grada, if  you  pléase  ; dar  del  vói , to  ad- 
drèfs  a person  in  Ihe  sècond  pèrson  pìóral 


nór.  róde;  • All , iÒd.  bùll;  - f&re  , dò;  • b^,  l^mph;  pSie,  b^i,  fdbl,  fdwl;  gem,  as 
Dii.  Itai.  Ing,  AS 
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Voivòda*  T.  Vairoda  e deriTati 
Yolàbile,  Qdj.  e mf.  fìi  m*ap(  for  flight 
YolaméDto«  jrm.  thè  flying,  a flight 
YoUnJa.  k(.  a fly-vheel 
Volaodotino.  s'n.  a tmail  fl^-wheel 
Volante,  m//.  flying  , ficble,  vàriable.  lìght  ; 
fòiilio  voUnte,  a fly-sheut;  a oevapaper,  a 
little  Journal 

VoUnle,  AfM.  a ihiiUlecock 
Volàre,  IVI.  1.  to  fly;  t/¥y.)  to  run  fait,  pass 
Bviftly,  fleo;  il  tèmpo  vola,  lime  flies:  avér 
il  corvèllo  che  vóla,  to  beliutii-hèadcd,  giddy, 
chàngeable  a&  a weaihercock 
Volàre,  sm.  fliithl.  ràpid  còurte 
Volàla.  sf  a flight,  flviiig.  volley;  liràr  di  vo- 
UU,  (0  shoot  al  flying.  Oro  al  random 
Volatica,  sf,  letler  ringworm 
Volàtile,  odj.  volatile,  flying;  aal  volàtile, 
volatile  salti.  Àlcali  ; i volatiti,  thè  birdi  of 
thè  air 

Volatilità,  -àde,  àte,  sf.  voIatilUy 
Volaiiliziàbile.  adj.  that  can  he  vòlatilized 
Volaitilizzàre,  t'à.  1.  lo  votatlUze 
Volalilizzàtn,  -A^ariJ.  vòlatilized  i 

Volatilizzazióne,  sf.  volalilizÀtioo 
Volatio,  stn.  (un/.)  v.  Uccellame 
Volato,  vm.  fliglil,  flying.  lapie,  ràpid  cóursa 
-a,  ndj.  tled,  pa&sed  swirtly,  flown 
Volatóre,  -trice,  smf.  he.  sho  that  llies 
Volcioo,  sm.  a volcàno,  bìirnine  mountain 
Voleggiàre.  en  1.  to  Hìitter  abuihl 
Volènte,  adj.  wìlling;  non  volènle,  unwilliDg  ; 
i volènti  e Valènti,  thè  alle  and  vrilling  , 
po^errul  and  «llling,  boM  and  àrdent 
Volentièri,  adv  wtllingly,  with  plóasuro 
Yolenlicróso,  -a,  ntlj.  v.  Volonloroso 
Volénza.  sf  v.  Voglia 

Volére,  DOW,  a.  (vóglio.  pm».  vdlli,  pori,  volu- 
to); lo  vili,  be  willing;  to  wi«h,  destre,  re* 
quire.  lo  vòglie,  I «ili  bave  il;  se  voi  vo- 
lète,  ir  you  «ili,  ir  }ou  «isb  ; Iddio  vòglia  , 
(jod  «ili.  may  it  plèase  (jod;  Dio  non  vòglia, 
litui  forbiti;  chi  lutto  vuole  nulla  ha  . grasp 
all,  Iòse  all  ; égli  noti  sa  quél  che  si  vòglia, 
he  don' t know  bis  ò«n  minti;  gli  voglio 
bène,  m<ale , 1 «ish  bim  wtdl  , ili;  ciò  vuoi 
dire , that  méans  ; cbi  ha  a fàre  con  Tòsco  , 
non  vuol  essere  lósco  , he  «ho  bas  lo  d«'*al 
«ith  a Ttiscao  must  bave  bis  eyes  ab^ull 
bim;  il  pàne  non  vorrébbe  passàr  il  giórno, 
hrèad  must  noi,  shuuid  iiot  bc  more  Uian  a 
day  old  ; esso  vuol  l'accusativo,  il  must  be 
fòlÌo«ed  hy  tbe  accusative , il  gòverns  thè 
accuaaiive;  vuol  pióvtTe,  il's  going  lo  rain; 
volérla  con  uno.  lo  bave  a design  on  a pèr* 
son  ; sia  cóme  si  vòglia,  be  it  as  it  vili  ; o 
vuoi  dj  séta  o di  lana,  be  éither  llsh  or 
flesh;  vèglio  che  sposiate  la  vètlova,  1 vaot 
you  lo  màrry  thè  «idow,  I «ili  bave  you 
màrry  tbe  vidow 

Volére,  vm.  «HI.  plèasure;  mal  volére,  IH  «ili; 
di  buon  volére,  «itiingly 


Volgàre,  tmt  vbigar  tòngue,  llviog  speeeb 
— ndj.  Thlgar,  còmrooD,  trivial,  Idiot 
Volgareggiàre,  ixi.  1.  v.  Volgarimre 
Volgarésco,  -a,  ndj.  vbtgar,  còmmon 
VoigarUmo,  sm.  idiotism,  vblgarism 
Volgarità,  sf.  slmplicity,  vul|.'trity 
Volgarizzaménto,  sm.  thè  translating  loto  tbe 
vtilgar  lóDgue:  a Iranslàtiou,  vèrsion 
Vulgarizzàre,  va.  1.  lo  translÀle,  ezplàin 
Volgarizzàto,  -a,  wij.  Iraiislàted,  explàinod 
Volgarizzatóre,  sm.  iranslÀlor,  explÀioer 
Volgarménte  , ndi\  vìitgarly  , còmmonlf  ; la 
thè  Tulgar  lóngue 
Volgata,  sf.  V.  Vulgata 
Volgàto,  -a,  ndj.  còmmon,  known,  dìvùlged 
Volgènte,  ndj.  lùroing,  revòlving 
Vòlgere,  rtm  i (vólgo,  pnsx.  vólti,  pur/,  vólto) 
to  turo,  revólve  ; to  travèrse,  cross,  th«art 
barile;  lo  bend.  incline,  persuade, dissuade, 
turo  alide,  eliÀnge  ; to  apply  to  , addréss, 
dirèct;  to  róti  , liirn  round,  tvist;  volgéte 
gli  òcchi,  turo  your  eyei;  **■  ì pàsii,  turo, 
btind  your  siepi;  non  so  dóve  vòlgerni,  1 
know  noi  «bere  to  turo  ; volgéa  il  sèsto  Ànno 
die  , eec. , it  «as  in  thè  còurse  of  tbe  siilh 
yéar  that,  eie.;  vòlgere  uo  mulino,  to  toro 
a mill  ; vòlgere  a diritta,  a sinistra,  to  (urn 
to  thè  righi,  lefi;  ~ le  spàlle,  to  turnooe’s 
back  , run  amày;  questo  bore  vólge  al  tur- 
chino, Ibis  fldwer  inelines  to  blue;  vòlgere 
un  }>ónle,  to  form  thè  àrches  of  a bridge; 
vólgersi  ad  uno,  to  turo  to  or  sido  «ith  a 
péfson;  il  vino  comincia  a volgersi,  thè 
«me  is  beginning  lo  turo,  lo  gel  sóùr 
I Volgévoie,  ndj.  that  turni,  éasy  to  turn,  ligbl 
j Volgibile,  adj  ihal  can  turn  or  be  turned 
I Volgiménto,  sm.  tiirning,  «hirl,  cbàoge,  vi- 
cissitiide:  i volgin-énti  della  fortuna  , tbe 
turni  of  thè  «Inel  of  tòrlune 
Volgitójo,  -a,  adj.  siiilid,  pròper  for  tiiroìnf 
Volgilore,  -trice,  smf  that  lumi.  chÀoges 
Volgo,  sm  Ite  pèoplo,  thè  lò«er  drders,  mass, 
vùlgar;  thè  mùlùlude,  thè  many 
Vòlgolo,  .%m.  a bìindle,  a pàcket 
Volitare,  v.  {pott.)  v.  Svolazzare 
Volitivo. -a,  ndj.  vòlitivc,  that  «ills.  wUhes;  that 
óses  bis  or  ber  «ili,  that  exprèsses  a «ili  nr 
«ish.  futùro  volitivo,  thè  commàuding  futuri 
Volitórc,  sm.  (onf.)  ho  that  «ills,  «ìsbes 
Volizióne,  sf.  vulilion 
Voliénza,  sf.  (nnt.)  v.  Volontà 
Vólo,  sm.  flight,  lling  of  a bird;  levàrsi  a 
vólo,  to  take  one's  flight , sóar  away  ; dasb 
off.  act  ràshly;  di  vólo,  at  once,  sùddenly, 
in  pàssing,  lo  disse  di  vólo,  he  said  it  hy 
tbe  «ay,  hy  thè  bve 

Volontà,  -àde.  àio,  sf  «ili,  desire,  iDciinàtiofl, 
«ish;  di  vulunlà,  «illingly,  spootàneousiy  ; 
ùltima  volontà,  last  «ili,  tèstament 
Volanlariaménle,  mlv.  vòluuiarily,  fréely 
Voluniàriu,  a.  adj.  vòluntary  , spoutàoeous 
Volontàrio,  sm.  a vòiuntéer  {soldtcr) 


Fàlc,  méte,  bile,  nòte,  tabe;  - fàt,  mòt,  bit,  nói,  tùb;  - fàr,  piqué, 
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VoloDterosaiDénk,  adv.  «illingly  , iaferly 
VoionUróso  , -a,  od),  wìlliog;  rèad;  , éager 
deifroui,  ào  xioua,  gréed^ 

VolonUéri , m/o.  willingly  , glàdiy  , FÒadHy  ; 
mollo  ToloDlìéh  , roòét  «illiaglj  , very  vUl* 
ingly 

Volpàccia,  »f.  bad  fox,  oisly  fox 
Volpàja,  *f.  a fòx  bold;  a fox'  s bury,  kAonel, 
lair 

*Volp4to,  >a,  adj.  ot  a fox;  biàsted,  bliphtéd  ; 

grano  votpàto,  bligbred  or  blàst<>d  corn 
Vólpe,  nf.  a fox,  ciiDDìog  mao,  bligbt,  mildew 
Volpeggiàre,  l'n.  i.  (an(.>  to  piay  Ihe  fox,  be 
«dy 

VolpéUa,  volpicèlla,  tf.  young  fox.  Utile  fox 
Volpirina. -foo,  t^m.  a yooog  fax.  a ntly  fèllow 
Volpino,  -Igno,  -a.  (vólpo),  od),  of  a fox.  fòxtike; 

wily,  cràfiy.  Jeep,  clinning,  Uaccbiavélian 
Vólpola,  sf.  a kiod  of  grape 
Volpóne.  sm.  a young  fox;  a largo  old  or 
«lly  fox 

Vdlla;  Mf.  Uirn,  revolùlion.  revòWing,  whirl, 
a tiirn  of  Ibe  dice,  tbe  liirning  of  a «heel; 
a «Inding:  dar  la  vòlta  tónda,  to  turn  rótiod 
OD  OLe's  beel , eie.  ; andàr  in  vòila  , lo  go 
ràmbling  abdùt;  dar  vòila,  to  «heel  round, 
turo  one's  back,  fly  ; dàre  o pigliare  una 
vòlta,  lo  lako  a tura,  liUle  «àlk  ; dàre  la 
vòlta,  to  be  nn'tlio  wane,  to  waoe,  go  di^u, 
set;  to  slUmblo,  fall,  get  deranged,  get  suur, 
tari;  slàre  lùlle  vòlte,  to  lie  upòn  thè  catch, 
to  be  on  thè  look  out,  {tea)  lo  lavóer.  beai, 
tark;  vòlta,  a vaull,  vàulled  roof,  drched 
céiìing  ; a wfndìng  or  turn  in  a road;  dh 
rèciion,  «ay,  tinte;  andàre  alla  vòlta  d'  no 
luògo,  di  una  persóna,  to  go  tówardsa  piane 
or  pérson;  vòlta  del  tèmpo,  thè  lapte  of 
time;  una  vòlta,  once;  due  vòlte,  tvlcu , 
una  còsa  alla  vòlta,  ooe  th'ing  at  a time;  ' 
tutte  le  vòlte  che,  every  time  that;  parécchie 
vòlte,  sé^veral  times;  pili  vòlte,  fréquenily; 
allo  vòlte,  sòmetimes;  àllre  vòlte,  fòrmerly; 
il  più  dèlie  vòlte,  mòstly,for  thè  must  pari; 
ciascuno  a sua  vòlta,  each  in  bis  turo; 
vòlta  per  vòlta,  by  turns,  allèrnately;  la 
vòlta  tócca  a voi  , è la  vòstra  vòlta,  it  is 
your  turn;  por  quésta  vòlta,  for  ibis  time, 
DOW , dòpo  una  vòlta,  loo  late;  un'altra 
vòlta,  anòlhor  lime;  Cnlte  una  vòlta,  bave 
dune  at  lengih  , bave  dono.  1 say.  alciine 
vòlte,  quàlche  vòlta,  sòmotiines;  star  in  su 
le  vólto,  to  fòli,  làbour,as  a ship  io  a cairn; 
dòpo  vòlta,  loo  late , àlter  ; ógni  vòlta, 
évery  lime 

Voltàbile,  fhij.  éasy  to  turn,  vàrìablo,  fickle 
Vultafàccia,  sin.  a tìirn  coal,  wèatber-cock 
Voltàico,  *a,  uaj.  voUàic , corrènte  voltàica,  a 
vollàic  (or  elèctric)  cnrrenl 
Voltaménto,  sm,  lùrning,  ròliing,  chàoge 
Voltànte,  ndj.  turniog,  rólbog,  vòhible 
Voilàre  (vólgerci,  con.  I.  to  turn,  turn  round, 
to  ebànge,  convèrt,  Iranslàie;  t/ur  rotoiàre) 


I to  ròll  upòo  tbe  earlb:  to  turn  or  bave 
' recòurselo;  voUàrsI,  to  ebange  one's  mind; 

I voltàr  le  spàlle,  tn  turo  ooe'i  back.  Ry  ; ~ 
fàccia,  to  slip  a»ày  , etcApe;  — làrgo  a 
càali,to  keepalòef,—  mantèllo,  to  turo  one's 
coal,  ebange  sidrs;  voltàr  (la  luna),  U) 
ebange  , wane  ; voltàr  (débili) , lo  Iransfér 
an  accuunt;  vólti,  voltàte,  please  turnover, 
P.  T.  0 (co/nmercia/) 

Voltàta,  sf.  V.  Volianiento 

VoliàlOy  a,  m/;.  lurned,  chaoged,  archod 

Voltàlile,  ndj  V Yullabùilti 

Vollaziónc,  voltàta,  sf.  tbe  ad  of  lùrning 

Yolteggiamónio,  vm.  «birltng,  tlulteriog  aboùt. 

sbipping,  lùtnblÌQg.  vàulting 
Volteggiare,  ix<.  \.  to  flùller  or  sbip  abóùl,to 
(ly  abjul,  bòver,  lo  tùinble,  turo,  vaull  ; to 
shìifflo.  slip  awàj 

VolleggUtòro,  sm  a vàuUer,  tùmbler,  ròpe* 
daocer;  a light  Infantry  man 
Vóllicciuòla,  sf.  smal)  vàult,  arched  place 
Vólto , a (wilb  ò open),  adj.  lurned,  deep 
red  ; lurned  (wiue> 

Vólto  («iih  ó open),  sm.  vàull.  arch,  arcàde 
Vólto  iwilh  ó dose),  sm.  face,  visage  mi>> 
slràre  il  vólto,  to  show  one's  leeib,  to  shev 
one's  self  rèsolute;  avère  o non  avére  vólto 
da  comparire,  da  moslràrsi,  tu  bave  or  not 
bave  thecoùrage  to  sitew  une's  face  , glielo 
getterò  al  vólto,  TU  ibrow  it  in  bis  tueili, 
ni  tax  him  homo 
Voltójo,  sm.  soàffle  (of  a brullo) 

Voltulaméolo,  sm.  a rólling,  wàllowing 
Vollolàre,  t'ow.  i.  lo  róll,  turo  round,  wàllow; 
voliolàre  una  bótte,  to  róll  a cask;  volto- 
làrsi , to  roti  one's  self,  «àllow,  wèlter; 
vollolàrsi  Del  fango,  lo  vàilow  in  Iho  mire 
Vollolàto,  a.  adj.  róllcd.  lurned,  wùllowed 
VoUolooe,  -òni,(u/o.  in  róiliog,  tùmbliog  duwa 
Vollòne,  sm.  a vory  lòfly  arch,  vàull 
Voltura,  sf.  revolution,  revòll.  tràiisfer 
Volùbile,  aaf/.  vuiuble,  flippanl;  vàriable,  Ughi 
— vio  biudweed 

Volubilità,  àde.-àtc,  a/,  volubility;  fickleuess 
Volubilmènte,  adv.  incónslantly,  (lippaotly 
Volume,  sm.  a vòiumo,  hook 
Volumétto,  sm.  tmall  vòluiue,  eie. 

Voluminóso,  -a,  adj.  volùmiuous,  biilky 
Voliutà,  sf.  V.  VoluDlà,  ecc. 

Viduia,  sf.  a volute,  scroll,  (trw/p.) 

Voluto,  -a,  fidj.  wUbcd,  required,  wùntej 
Voluttà,  àde,  *àle,  sf.  voiùptuouiioess 
VoluUàbro , .vi/i.  a pùddle , mire  ; v.  Poxzàn- 
ghera 

Voluttuàrio,  a, ad).  voi(iptuous;g.  a volòplua* 
VoiuUiiosaménle,  adv.  vutùpluuusly  (ry 
Voluttuosità,  sf.  vutùpluuusaess 
Voluttuóso,  *a,  ad).  voUipluous,  luxiirious 
Vólvere.  ro.  2.  v Volgere 
VumeràlH,  adj.  of  tbe  plòUghsbare 
Vòmere,  t'a«,  3.  irr,  (/#ocf.)  v.  Vomitare 
Vòmere,  vòmero,  sm.  cóuller,  pluughsbare 


Bór,  rùdr;  - flll,  i6n,  bòli;  - fare , jAj  - bj,  Ijinph;  póiie , b(yi , tóùl , fowl;  gem , as 
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\ómiC2 , $f.  enc^tt«d  bùmour , aùpporated 
boi);  aflj,  TÒmiUve;  nóce  TÓonca,  dui  vòmica 
Yomicàre,  m.  I.  v.  VomiUre 
Vomicbévolef  adj.  (onf.)  vòmitiva,  vòmitory 
Vòmico, -a, (un(.)  vòmitive,  ciutiog  vòmiU 
Vomire,  ra.  5.  v.  Vomilire 
VomiUméoto,  tm.  a vómilintf 
VomiUote,  aJj,  vòmiting,  thrówÌDg  up 
Voiuil^ro,  ra.  I.  lo  vòmit,  Ibrow  up 
Vomitilo,  -a,  ndj.  vòmited,  ihròwn  up 
Vomilatóro,  -trice,  smf.  he  ibo  vrbo  vòmiU 
Vomilalòrio,  sm.  emèlic,  vòmit 
VomiUzioDe,  sf.  vòmitiog 
VoroiliTO,  *a,  adj  vòmitive,  ciusing  vòmils 
Vòmito,  »"*.  vòmiting,  vòmit.  ipew,  zpéwing 
Vomitòrio,  adj.  vòroilory;  smpl  Ibe  vòmito- 
ries  of  Ibe  aocicnt  Uómao  Ihéatret 
Vomiiiòne.  sf.  vòmiting,  vòmit 
Voràco,  ndj.  voriciou*,  ràvenou*  , devóuring 
Voraciii,  -àde,  -àie,  sf.  v.  Vorkciiy,  gró.  dinesA 
Voràggine,  àgine,  sf.  gulpb,  shjsty  rùio 
Voraginóso,  -a.a*/;.  voràginou» 

Voràgo,  sf  {poti.)  V.  Voragine 
Voràre,  tei.  i.  {pnet.)  lo  devòur 
Voratóre,  -Irice,  smf.  one  wbo  devóurs 
Voralùra,  devóuring,  swillowing  up 
Vórlice,  sm.  vòrtex,  wlùripool,  èddy,  gulpb 
Vorlicélto,  sm.  »maU  vòrlex,  Whirlpool 
Vorlicòio,  -a,  adj.  fui)  of  Whirlpool* 

Vòico  (/or  con  vói),  proti,  smf  witb  you 
VoMignoria,  sf  lyour  lòrdsbip),  tir,  you  »ir 
Voitrissimo,  -a,  adj.  {indie)  enilrely  yours 
Vòstro,  sm.  youn,  your  eilàie,  wèaltb,  etc. 
Vòilro,  -a,  pron.  e adj.  your,  youn 
Votabórie,  adj.  doar,  còilly,  eipènsive 
Votacàse,  adj.  e sm.  a «póndlbrifl,  a pròdiga) 
Volacésso,  sm.  a nigblman,  déancr  of  cbè«*- 
pools 

VoUménlo.sm.  (voUgiòno,  s/.)  Ibe  émplytng 
Votapòixo,  sm.  a clóaner  of  well* , or  chèa*- 
pool* 

Volànto,  adj.  èmplying;  sm.  a vòier,  ^ote^ 
Votàre,  t'«.  i.  to  òmply  , cléar  ; volo,  vow  , 
deJicàto;  vn.  lo  givo  one’i  volo,  (al  an 
elèclion)  ^ 

Volàrti,  vrf.  i.  lo  devòte,  cònaecratcone  s •eli 
Volilo,  -a,  adj.  èmplied,  vòwcd.  vóled 
Votatóre,  -trice.fm/.  èmptier,  vòler,dèdicilor 
Volatùra,  •/.  a vóliog,  vdìding;  èmplyiog 
VoUiiòne,  */.  èmplying,  evacuàlion,  vóling 
Voiàzta,  volariòlo,  sf  a»keel,  icoop,  pipkin. 
làver 

Votézza,  sf.  vacùily,  èmplinesi,  inioity 
Vóli,  smp.  vów»,  good  wishpi,  priijers 
Votivo  , -a , ad>.  vólive  , given  by  vòw  , of  a 

irow 

Vóto  (wilh  òopen)  vuòto;  -a,  adj.  èmpty, 
vold;  deprived,  inine;  luògo  vóto,  an  èmpty 
place;  bórsa  vola,  ao  èmpty  parse;  béstia 
vóta,  a bèast  wilbòùl  a bbrlbeo;  a vóto,  io 
vaio,  vàioly 

Vólo  (vitb  ù dose),  sm.  vòir,  òfferìng,  vote 


Vóto, -a  (witb  ò open),  tm.  avieoam,  an  èmpty 
spaco;  luperQùily,  vanily;  sparirò  a voto, 
to  Gre  witb  blaoe  ciriridget,  to  fi  re  ai 
rindom  (canic 

Vulcinico,  ’inio,  >a,  aij.  igolvomous  , vol- 
Vulcanisla.  sm.  (inm.)  vUlcanisti  vòlcaoist 
VuIcìdo,  sm.  a volcioo  , burning  mauoiain 
Yulgire,  sm.  vùlgar  tònguo,  dialecl;  v.  Volgare 
Vutgire.  adj  viilgar.  òrdinary,  còmmoo,  low 
Yulgariszaménlo  , ecc.  sm.  v.  Volgarista- ' 
mento,  ecc. 

Vulgarménle,  adv.  vìilgarly.  còmmonly 
Volgila,  sf  tbo  vhigate 
Yulgire,  oa.  1.  ipoet.)  v.  Divolgaro 
Vulgatissimo,  -a,  adj.  well  knówu  , divbigod 
Vulgato,  -a.  adj.  pbblised,  diviilged,  knovn 
Vulgo,  sm.  vùlgar.  pòpulace,  còmmon  péople 
Vuloeribile,  adj.  vùlnerable 
Vulneràre,  va.  1.  v.  Ferire,  piagare 
Vulnerària,  sf.  kidoey  veteb,  vùlnerary 
Vulneririo,  -a,  adj.  vùlnerary,  for  wóunds 
Vulnerito,  -a,  adj.  wonnded.  buri,  slrurk 
Vullùrno,  sm.  nórlb-east  vnnd 
Vulva,  sf  thè  vùlva,  wómb,  ùlorus 
Vulvària,  $f.  mòlberwort 
Vulviriu,  -a,  adj.  of  Ibe  vùlva,  wòmb,  ùterua 
Vulvutarioo . -a  adj.  reliling  to  thè  vùlva, 
wòmb,  ùterus 

Vuotire,  vuotalòre,  vuòto,  v.  Volire,  vota* 
tòro,  vólo 

W 

W (ietter  noi  belonging  to  thè  italian  alpha- 
bet,  and  used  in  forciyn  lattids  on/y) 

Whist,  sm.  whist  (game  of  cirds) 

Wiski,  wisky  (gig) 

X 

X , li  penera//y  surrogated  in  itahan  by  a 
doublé  SS,  and  somehmes  by  a single  S,  or 
by  Z;  as  zanto  instèad  o/ santo 

Xànlo,  sm.  thè  viver  xiotus;  scamànder 
Xères,  sm.  sherry  (wlnc) 

Xislo.  im.  xyst,  xyslos  (fn  óncien/  àrehiterl- 
ure,  a court , with  porticoes  , for  athlétie 
èxercises) 

Y 

Y,  (/dier  taken  from  thè  greek  and  used  in 
foreign  u'ords  only)  y 

Yagiro,  sm.  yiger  {one  helònging  to  a body 
of  light-infantry  armed  u'ith  riftes) 

Yirdo,  sm.  yàrd  {englith  measure) 

Z 

Z,  sf  Ibis  lèlter  hai  Iwo  sóùnds;  thè  ono  Sharp 
and  harsh  like  (s,  as  in />res2o,  carezze, 
ibe  òtber  miU  and  tofi  like  ds  ts  in  orzo , 
rezzo 


FiW,  méte,  blu,  nòu,  tùbei  - ftl,  mèt,  bU,  nói,  «ib;  - ftr,  ptqoe,  cJ- 
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2abaUiér0f  tm.  (ani.)  y.  GiabatUoo,  calsolajo 
Zabajbna,  «m.  miitore  of  yelkt  sugar 

and  spices.  béatao  (ogèthar  and  bó]led 
ZaccAtrna,  «/.  tbe  ikio  of  thè  fòrehead 
Zaccagnlno  , ofi).  e «m.  birlequio  , batfòon  » 
jèstrr:  a hàrlequio 

Zacear^le.  tm  (ant.  ftir  torcolàre),  a presi, 
paper  presi 

Zàcchera,  nf  fiAccaroì  a plash  ofmud  , diri; 
(Aff.ìembàrrassment,  broil.  trìfle,  bagalellp, 
DÒnsense;  a tarile,  diri,  duna 
Zaccberélla,  -ùria,  »f.  a little  spìish  , spot, 
l.irtle 

Zaccher<^so,  -a , arlj.  splashed  , bespàUered 
Zaffam^nto,  tm.  glòppins,  act  of  stnppina  np 
ZalTardóso,  a.  Of/;.  fillby.  dìrly,  ndsty,  dusty 
ZaITàre.  IVI.  1.  tf>  shiil.  dam  up.  stop,  bung 
Zaifila,  »f.  thè  sqtiirting  of  a liquor,  an  oul- 
bnrst  on  uDcdrkìog;  a b<StÌQce',  quii , hit, 
ben  mot 

ZafTalAccia,  xf.  great  bobnce  {nf  Hqunrt),  ©le. 
ZaITàio.  -a,  ft'lj.  shiil,  stopped  up,  bungod 
Zaffatóra,  nf.  v Ziiffamento 
Zàflfera,  Mf.  blue,  eòloiir,  rafTer, 

TlafTeranAre,  m.  1.  to  season  with  ii>ffron 
ZafTcranàlo,  -a,  nrtj.  géasoned  with  sàflTroo 
ZafTerAno,  tm  skfTron 
Zaffennóne.  nm,  indian  sàffron 
ZalTélica,  Zafétiea.  $f.  t.  Assafetida 
Zaffirélto,  tm  sm&ll  sàppbire 
Zaffirino,  -a,  adj.  làppbirine,  of  sàppbiro- 
cAlour 

Zaffiro,  tm.  sàpphire 

ZA/fo,  tm  biing.  stopper,  stoppie;  tìpstaff 
ZaffrAne,  tni  hàstard  skffron 
Zagàglia,  tf.  Móor'i  jàrelin,  long  darl 
Zagagliàta  , tf.  thrnst  with  a Móor’s  jàvelin 
Zagagli^Ua,  nf.  sméli  jArolin,  dart 
Zagnoélla,  nf.  trick.  joke,  trfQe,  scorn,  derision 
Zàirao,  tm.  Tìirkish  bdrseman 
Zaina.tf  lìqnid  mèasure  conliìning  thè  fourlh 
part  ofa  pfnt 

Zainetto,  tm.  sm&lI  p^ch,  bag  (of  a sbèpberd) 
Zàino,  tm.  p<5i\ch,  bag,  sh/*phcrd's  «crip 
Zambi^rco,  (tarobeccb(no\  tm  a wild  gàat 
Zamberliicco,  tm.  sort  of  Thrkish  dress 
Zàmbo,-a,  tmf  sàmbo,  tbe  chìid  ofa  négro 
and  a mulàtto 

Zàmbra,  tf.  a wàter>closet,  dose  stòol 
Zambràeca,  tf.  a pròstitute 
Zambraccàccia,  tf  rery  bad  wòmau,  strhmpet 
Zamhraccàre,  rw  1.  to  frequèol  housei,  of  ili 
Zambraccaménto,  tm.  whhriog  (fàme 

Zambùco,  tm.  ▼.  Sambuco 
Zàmpa.  tf  pàw,  claw.  tàlon 
Zampàre,  no.  to  piw,  clàw,  scratch 
Zampila,  tf  a itroke  with  thè  pàw,  clàwìng 
Zampétti,  nf.  Zampétto,  tm.  smàll  paw 
Zampcttàre,  vn.  i,  to  begìn  lo  mÓTe  thè  pawi, 
to  begin  to  stir,  wàik,  etc. 

Zaropillaménto,  tm.  a g(ubiog,  sp^ting  out 
Zampillàote,  adj.  gbshing,  ipé^tiug  fórth 


Zampillàre,  vn.  1.  to  gush,  sqoirt , spddt  out 
Zampillito,  *a,  atij.  gusbed,  sp^led  out 
Zampillétto,  tm.  little  w&ter  spóìit,  sm&tl/d- 
fC  CHH  ; a gòbiet 

Zampillio,  tm.  ghshing.  ipoìitiDg,  squirtiog 
Zampillo,  tm.  wàler  ipdH,  f<^ntaiu,  jet 
Zampino,  tm.  a little  piw;  {/>o/  ) thè  wild  pine 
Zampégna,  tf  a shèpherd's  pipe;  a bàgpipe 
Zampognàre,  tm.  1.  to  pipe,  play  on  (he  pipes 
Zampognatére,  tm.  a pipar 
Zampognétta,  tf.  a smàll  pipe,  bàgpipe 
Zampognino,  tm.  small  flàgeolet  nr  bàgpipe 
Zana,  tf  bksket,  cràdlei,  chéat,  decéit,  Irick 
Zanajudlo,  tini.  xm.  pórter,  basket-mau 
Zanàla,  tf  basket  full,  box-full 
Zinca,  tf  ieg,  shank,  cliw,  siilk,  stem 
Zancàto.  a,  ntlj.  fòlded,  turned  od  odo  side 
Zingo.'S,  left  hànded,  left 
Zànnola,  tf.  a chùrn,  a barrei  chum 
Zanna,  tf.  tusk,  tooth  fangs  (ofànimais) 
Ztnnir©,ffi.  i to  pMish,  btirnìsh(with  a tooth) 
Zannila,  tf.  bulTóonery,  hàrlequinade 
Zannésco. -a.  o<ij.  bnffòon  like,  schrrilous 
Zannétto,  tm.  little  bulTóon,  merry-Androw 
Zanni,  tm  a xàny,  bufTóon.  merry-Aodrew 
Zxnnùto,  -a,  n^tj,  xrith  crooked  lusks  fangs 
Zantira,  tf.  a gnot,  a mosquito 
Zaozarétta,  .«f.  a smill  gnat,  mosquito;  midgo 
Zanzarière,  tm.  a mosquito  guard,  mosquito* 
bar;  a gàute  hed-cìiriaio  to  keep  out  thè 
gnats 

Zanzaxerita,  tf  sàlico,  séasoDing,  rèiish 
Zappa,  tf.  héo.  mittock,  pick,  griibbingspade 
Zappadóre , sm.  t.  Zappatore 
Zappire.  tvi.  i.  to  hóe,  dig,  sap,  rùin,  destri^, 
lo  stamp  with  thè  béof  or  foot 
Zappariglia,  tf  cophilic  p'iwder,  bétony 
Zappilo .~a,  of/j  dug.  sapped.  rùined;  siamped 
Zappatore,  sm.  digger,  deirer,  libourer 
Zappaiorélio,  xm.  yobog  digger,  libourer 
Zappatura,  tf  act  or  timo  of  bócing 
Zappétta,  sf  a smàll  màltock 
Zappeltire,  rm.  1.  lo  hoe,  dig  lightiy,  scrape 
Zappeitfna,  tf.  smàll  mattoek,  pick  aie 
Zappino,  xm.  sort  of  pine 
Zappooàre.  tm.  1.  todig,  wòrk  with  a màltock 
Zappóne,  tm.  roàttock 
Zàra,  tf  bàaard  riik,  dinger 

Zaròso, -a,  adj.  bàzardous,  dàngeroui 
Zitta,  tf  sort  of  mòtoo,  rafl;  t.  Zattera 
Zàttera,  tf  rafl,  flóat  (of  timber) 

Zavardàrti.  vrf  t.  to  dàiib  or  dirly  ooe's  self 
Zavòrra,  tf  bàllatl,  (sandy  gróttod) 
Zarorrànte,  sm.  Ifgtherroao,  a ballaitor 
Zavorrire,  imi.  1.  to  bàllast 
Zàzzera,  tf  long  bànging  hàir 
Zazzerétta,  -ina  , tf.  sbot  hàir  , a little  hèad 
of  hàir 

Zazzeróne,  tm.  longbàired , òld  fàsbiooed 
fellow 

Zazzerùto.-a,  adj.  toogbàirod,  bùshj-haired 
I Zéa,  tf  (òof.)  smàll  brówn  whéat,  spelt 


ndr,  ràde;  - fili,  sòo,  bùi) ; - fùre,  do;  - bj,  IJmph  ; paàe,  b^s,  fóai;  fowl  ; gem,  aà 
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Z^ba.  tf.  a ibe  gòzi 

Z^hra,  »f.  a z^b^a 

Z^cra,  $f.  Ihe  mini:  a tick 

Zerci^re,  r/m  1.  lo  róln,  s>amp  m^«T,  to  miDt 

Z^rral6r«,  fm  cóln^r.  miolfr  minlman 

Z^'ffhiére.-éro,  am  ih«  inà*l«r  of  thè  mint 

Zefrhfro  , am  a »^»iin 

Ze'oària,  »f.  wiM  pinaer 

Z^^ffiro.  léfiro.  am.  a tèpbyr 

Z#‘^amlna.  %f.  fine 

ZelAnte,  lAaloua.  ferTpnt,  aHeot 
ZplanteméniP.  léaloualy.  fèrfenlly 
Z»*Iàre,  im.  i.  to  he  inalami,  devhtwl 
Zelilo. -a,  oHj.  zAaloiia.  anlenl,  full  of  t^al 
ZelalAre.  trite.  >tmf  a lèalol.  a pirliian 
Zèlo*  <m  zéal.  fpraeorv.  àrdoiir,  afT^clioo 
Zelnsaménle,  ntiv  t^alously.  afT^etionatfly 
Zetòso,-a,  x/>aloiift.  ftill  of  zéal,  affètlioD 
Zend  , am  ién<1  (a  linguage  tbat  fórmerly 
preaiiled  in  Pernia) 

Zendido.  ain.  taffetà,  fìnesìlk  ttuff 
ZendavéRta  tm  zéiidaresia  (sàered  booki  of 
thè  PèrstansV  tend 
Zènìt.  Mm  ihn  zènilh 
Zenrinia.  nf  (««/.>  t.  Zizzania 
Zenzàra,  gf  t.  Zanzara 
Zénzero,  xtn.  (ho/.)  «inper 
Zenzoreràia.  gf  medìeinal  còmpóììnd,  médiej 
ZeoKle.  nf.  <wrn.ì  zéolile 
Zéppa  , gf.  a «edge  or  róìn  . corner , bitil  : 
méttere  zéppa  . to  s6«  difcord  ; èsser  ùoa 
mila  zéppa,  to  ho  a rà«ca( 

Zeppamènto.  zm.  Iho  Htling  up  eotirely 
Zappàre,  im.  1 lo  fili  brlmfnl,  to  cram  . stuCT 
Zeppato, -a,  n<fj  fititnì  up.  crimmed,  sioffed 
Zeppatóre,  gm.  one  «ho  fllU  up,  crarns,  sluffs 
Z«‘ppj»tyra,  tf.  V Zcppamenlo 
Zéppo, -a.  a i),  qiiìte  full  . slufTed,  cràmraed, 
btimful  ; iprsèra  il  teilro  èra  pièno  zéppo 
di  irènle,  yèsierday  éveninz  thè  ilièatre  «ai 
cn^'ded  (lllted  to  nverllowingt  wilh  péople 
Zeppnifno.  gm  sort  of  wild  »ine  or  grappi 
ZiTamppllno.  ofij.  of  thè  eólourof  vioe  léaTes 
in  àiitiimn 

Zerbineria,  gf.  alTedàtion  in  dress.  dàndyism 
Zerbino,  gm.  an  èxquiiite.  fop  dandy,  linn 
Zt.‘rhindtto,  tm  a Mon.  pzqiiisite.  fishiooable; 

exelnsiTp.  dandy,  beau,  còxcomb 
Zèro,  gm.  zèro  ('«rifè.'i  nhtighl.  cypher,  oòlh- 
tnr;  ha  seritto  il  zèro  sènza  mutare  o a«- 
giiingerri  uno  zèro,  he  has  vnllpn  thè 
trùlh  withdul  àdding  or  iltering  a tittte; 
nel  nuòvo  ministèro  il  sig.  fi.  non  è ch'uno 
zèro,  in  thè  no«  mloislry  Mr.  R.  is  notbiog 
bill  a màke-wèight 

Zèta.  gf.  tho  letler  Z (ry 

Zelèlico,  a,  orf/.  zetèlic  procéedingby  ìnquf* 
ZettoviTio,  jrw.  tftol.)  «Hd  ginger,  zadurra 
Zeugma,  zenma,  tf  zeugma  (sori  of  ellipsis) 
Zèzzolo,  tm.  tbe  nipple,  thè  brèast,  (téat) 

Zia,  gf.  Anni 

Zibaldonàccio,  tm.  bad  mixtnre,  holch  potcH 


Zibaldóne,  tm.  a eonfùied  miztare  ; a eoramon 
place  biok 

Zibaldoneria,  $f.  «òrtfaless  wrfting,  eonfóaed 
mèdiey 

Zibellloo.  -a,  wfj.  of  tbe  zibet  or  tibia 
Zibellino,  tm.  a zibet.  a tibie,  Ibetkia  or  far 
of  (he  tibie 

Zil>èIto,  gm.  civet-cat,  civet 
Zibibbo,  »m.  red  riitint,  jar>riiiios 
Ziénda,  gf.  V.  Facemla.  negozio 
Zièso,  liso,  tm.  (onf  ) bis.  ber  ùnr.la 
Zfgoto.  «m.  grèennnfh;  tori  of  Gsb 
Zigoma,  gm.  zygomàltc  bone,  ebeek-booé;  zy- 
gomAtic  irch 

Zigomàtico,  o'/J.  zygomàtie,  perLiiniog  to  tbe 
ZTfornàtie  bone  or  irch 
Zigrino.  Irti,  shagrèen  (sorf  of  It^tber) 
Zigurélla,  gf.  tori  of  iìsh 
Zigzag,  gm.  zigzag 

Ziito.  xfrt  chirp,  chlrping  (thè  nóìse  of  cèrtain 
finill  birds  and  ioseclt) 

ZilobiUamo,  «m.  vóod  of  thè  bàlsam  troa 
Ziroir,  tm.  {rhem.)  vèrdigrit 
Zimarra,  gf  nighl-gt^D,  wòman’i  robe 
Ztmarrino,  tm.  litUe  night  g<>wn.  timir 
Zimarròne,  tm  Urge  night-gi^n.  simir 
Zimhellàre.  ITI.  I.  lo  allure  birds  by  a birdcall 
rn*  deciy  bird;  lo  strike  wilh  a zimM/o  or 
tà(che),  to  bufi,  to  QJTu 
Zimbellila,  gf.  Ibe  mùvemcot,  eie.  o(  a decèy 
bird,  a hlów  with  a tàlcbei.  a Q<>ul 
Zimbellilo,  a.  ofij.  allùred  by  tbe  hìrd-rall 
Zimbellatóre. ‘trice,  tmf.  be  or  tbe  who  allùret 
birdt  by  thè  bird  call;  be  or  tbe  who  en* 
licei,  invèigles,  teducet 

Ziinbellatóra,  ziuibotlamèoto , tf.  a càlliog  of 
birds 

Zimbellièra,  tf.  tbe  Iwig  to  wbich  Ibe  deccy* 
bird  is  tied 

Zimbèllo,  »m.  bird-calJ, decjy  bird.  lùre.  biii; 
étsere  lo  zimbèiio , servir  di  ziml>èllo,  lo 
be  thè  jest  or  liughing  stock  of.  zimbèllo,  a 
lillié  bag  full  of  wóol,  Hax,  eie.,  tied  lo  a 
stick,  witb  wbicbcbiMren  beai  eoo  anòtber 
in  pli)ing 

Zimino,  tot  a kÌod  of  brolh  or  stuw 
Ziniie,  gtn.  an  ipron 
Zinatino  tm.  a tmàll  ipron,  slip 
Zinco,  tm.  zinc 

Zincóio.-a.  odj.  zincous.  tincky 
Zinconrèllo.  tm.  pt'g  lixed  in  tbe  wall,  lo  bang 
up  uiènstlt  or  clóthei 
Zingana,  tf.  gipty.  b.iHad,  Dohèmian  cong 
Zingano,  «m.  a gipsy,  fóriunc-tèller 
Zingarèllo,  tm.  a little  gipty 
Zingarésca,  tf.  a gipsy  tong 
Zingarésco,  -a.  adj.  of  a gipiy 
Zingaro,  tm  gipty,  fòrtune-lpller  (vàgranl) 
Zinghinàja,  tf  habilual  ili,  hèallh,  iofirmiliet 
Zinna,  nf.  a bìibby,  nipple,  bròatl,  fuU  brèast 
Zinnàlo,  tm,  a brèast  clolb 
Zinnàre,  oa.  1.  t.  Poppare 


Fàt»,  méU.  bllt,  néle.  tùU;  - (II,  mit,  bit,  nòt,  lùb;  - (ir,  ptqu»,  ^ 
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ZtDiinia,  »f,  (ani.)  v.  Zitaania  I 

Ziiulbo,  am.  gìoger 

Zioiilal&re,  I.  lo  twiltér  (lo  nake  a toc 
cèaiion  of  imàH , trèmuloua,  iolafmUteJ 
ooiia«,  ai  a sw&llow) 

Ziotinire»  ziazìDnAref  t'n.  i.  to  sip,  Upple 
Zinzinalòre,  xm.  a tippìor,  drùokard 
Ziozfao  »m.  T.  Zinzino 
ZiDzfno,  nm.  a sip,  little  drop,  tmk!l  drdught 
Zio.  am.  ùnele 

Zipolare,  w.  lo  ptil  a pe^  into  thè  f&ueet 
Zipol^lto,  sfM.  smùlt  spìgot;  peg,  pia 
Zipolo,  a/fi.  spiani,  pog,  pin 
Zirbo,  .«w  omèniam.  dohble  mòinbrane,  cìtvI 
Zirc^nia,  »f,  {rhem.)  lirc/tnia 
Zire/iDio,  sm.  zire^nia,  zircAnitim 

Zirlaménlo,  am.  thè  whislling  of  a Ihrlish 
Zirlàre,  t'n.  1.  lo  whistle  iike  a tbrusb 
Zirlétio,  tm.  thrill  nòte  of  a tbrusb 
Zirlo,  Sfft.  «bisMing  of  a thrush 
Ziro,  sm.  an  ^1  pot,  j4r,  jug,  pitcher 
Zisica,  zlsiga,  sf.  sort  of  vloe,  gripe 
Zita.  sf.  {<wt.)  a Usa,  girl,  yobng  girl 
Zitèlla,  sf  a girl,  miid  : spiDster  (Mto);  Tee* 
chia  zitèlla,  an  óld  màid 
Zilèilo.  sm.  (onf.)  ranciùllo,  a 
Ziln,  sm.  and  nrii.  (uni.)  r.  Zitello 
Zittlno,  sm.  biish,  silence.  pèaco 
Ziiilre,  rn.  5.  to  màke  a verr  little  Dolse  ; to 
hush;  to  siienee,  reprèas  Dolse 
ZiUo,  xrn.  and  infrr;.  sdenoe . hush  , keep  si* 
lence;  stale  zitto  be stili,  kéep  slleoco;  sU* 
to,  quiet,  stili.  Sileni 
ZIzola,  sf.  thè  frdit  of  thè  jùjube  tree 
Zizza,  sf.  s.  Poppa 
Zizzania;  sf.  ddrnel.  Urna,  discord 
Zizi.ìoióso. -a,  tuif.  sòving  discord,  tbrboleDt 
Zitziba.  zizzifa,  sf.  jùjiib 
ZItzibn.  zizzifo.am.  ibe  jùjiib-tree 
ZisiolÀre  rn.  i.  (rniq.)  t.  Sbevazzare 
ZocchéUo,  sm.  a rory  lirge  wòodeo  bill 
Z6cco.  sm.  V.  Zoccola 
Zoccolijo,  sm.  «óoden  shoe  maker , sèJler 
Zoccolànte,  sui.  Franciscan  friar 
Zoccolare,  i.m.  1.  to  go  ciàUering  alòng  wìth 
«òoden  ibAes 

Zoccolata,  sf  blów.  kirk  wllh  a wooden  shiSe 
Zoccoléllo,  sm.  Hgbt  wAoden  shòe  or  slipper 
Zòccolo,  sm.  a wóoden  sàndal.  sbppor.  shue  ; 
a pllnlh  , socie  ; a clod  , turf  ; a ninnjr  ; an- 
dire  in  zòoeoli,  lo  srèar  wòodeo  slippers, 
sàodals,shòes;dÌre  zòccoli,  to  say  wooders 
Zodiacale,  w/J  zo>li  <cal,  of  thè  zódiac 
Zodiaco,  sm.  iho  zòdiac 
Zòforo,  sm  a frièie  (orrftil.) 

Zelilo,  sm.  a Z'Tiliis;  a càrping  critic 
Zólla,  sòlfa,  s/*.  thè  9\mnì,znff>i;  nònseose;  can- 
tar ad  (ino  la  sòlfa,  to  reprimànd  a pèrson 
Zolfanèllo,  sm.  a inatcb  ; zolfanèlli  rulcànici, 
Ilici  Ter  m.atches 

Zolfaiàra,  zollata,  s/*  a sòlphnr  mine 
Zollato,  -a,  atij.  of  sblphur,  sblfalo 


Zolfalùra,  sf.  thesmóke  of  brimstone.  sùlphor 
Zolfr  rino,  zolfino,  sm.  a sort  of  match,  a wiek 
dipped  in  sblphur , to  Ughi  ibe  Aro  or 
candio 

Zolfino,  sm.  màlch,  còiton  dipped  in  sblphur 
Zolfino,  -a,  ffflj.  of  sulphur,  sblpliur-còlotir 
Zólfo,  sm.  sblphur.  brirnslone 
Zolfonària,  sf.  a uiioe  of  sblphur,  sulpbur 
mine 

Zolfurito,  -a.  adj  solphureous,  sblphured 
Zolla,  sf.  a clod,  lump  of  cUjr.  glebe 
Zolletta,  zollellina,  nf.  a liuto  clod 
Znllòne,  sm.  big  himp  of  èarlh.  Idrge  clod 
Zollóso,  a.  tiiij  full  of  clods,  ibtnpy,  clódded 
Zombaniènto,  sm.  Uibmping,  bóngtng,  bé.itinf 
Zombare,  Cfi.  i to  bang,  thump.  bblfet 
Zooibato,  -a,  a>lj.  bàngod  Ibbrnped 
Zombatòro,  sm.  bàozer,  thbmper,  béaler 
Zombatura,  sf  a bónging.  tbbmping 
Zombolamènlo,  sm.  béating.  Uibmping 
Zombolare,  tvi.  1.  tu  strike,  béat,  bang,  slap 
Zombolato,  -a.  atij,  béaien,  bblTeted.  bitnged 
Zomhclalóro,  -Irico,  smf.  bcator,  tbiimper 
Zombotaibra,  sf  béatjng.  banging.  Ihbmping 
Zòna,  sf.  a girdle.  band,  clncture;  la  zòna 
tòrrida,  thè  lòrrid  zòne 
Zoniria,  sf.  {hnt.)  a génus  of  pianta  of  thè 
aéa-weeds  fàmily 
Zónfu,  sm.  V.  Rombo 

Zonzo  laodàro  a),  im.  i.  irr.  to  ràmble  ab  ìdt 
Zoòfito,  s u.  zóophyie.  ànima!  plani 
Zoofòrico,  -a,  adj.  bàving  tho  figure  of  ini* 
mais 

Zougrafia,  sf.  zoògr.'tphy  (a  descrlption  of  àni* 
mais,  ibeir  forma  and  bàbiia)  zoòlogy 
Zoolatria,  xnòlalrv  tthe  «órsbip  of  àoimalé) 
Zoolito,  sm.  pètrifird  animai,  zòolile 
Zoologia,  sf.  zoòlogy 
Zoologista,  sm.  r.  Zoologo 
Zoòlogo,  sm.  zoólogist 

Zoològico,  ‘SL,<utj.  zoològical,  perUming  ta 
zoòlogy 

Zootomia.  sf.  zoòtomy 
I Zoòtomo,  sm.  zoòlomist 
I Zópulo,  sm  sort  of  pi  rógne  or  canòe 
Zoppàecìo,  -a.  wfj.  very  làuie,  much  crippled 
Zoppetlino,  -a,  aiij.  hòbbiing,  litnping,  lame 
Z ppéllo,  -a,  adj.  a liille  làme.  ctippled 
Zoppicaraènlo,  sm  hàlting,  limping,  lànieness 
j Zoppicànto,  udj.  hàlting,  limping,  delèctive 
I Zoppicàre,  ivi.  1.  to  linip,  hiit,  go  lame,  to 
iéan;  so  di  che  piede  zòppica,  1 koòw  hit 
j «éak  side 

Zoppicóne,  -óni,  fuiv.  exp.  in  liàlting,  bòbbling 
Zòppo,  -a.  (ìdj.  Urne,  defèciire.  stów,  lofi 
Zoliciccio,  a,  adj  rbstic,  à«k«ard 
Zoticàggine,  sf.  ct<>wnishn«ss.  à«kwardness 
Zoticaménte,  adv.  ciuwnishiy.  à«kwardly 
Zolicliétto,  a.  adj  ràther  rbstic.  sbérpitb 
Zolicbézia,  sf.  ruslìcily,  àwkwardncss 
Zòtico,  -a,  adj.  bòorish.  àwkward,  rude 
Zoiiconàccìo,  -a,  adj.  rery  clównish,  cóarse 


Ddr,  rùde;  * Càll,  aón,  bàli;  •fare,  dò;  - b|,  l^mph , pfilse,  b^i,  fóùl,  fowl;  gem,  aa 
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ZoticóDA,  im.  a Tcrj  àwkvard  fèllow 
Zùcca,  a góurd,  phmpkio  ; iucca  lùoga, 
a cÀlabash  ; x(icca  da  tenèrri  il  tino,  da 
ouolire,  ecc.,  a gourd;  iucca  , thè  oòddle, 
pile,  hèad;  aodire  io  iucca  , to  go  tire- 
bèaded;  ibcca  vudla,  al  réolo,  ligbl  bèad- 
ed;  ha  pòco  sile  io  iucca  , he's  a «itiess 
féllov,  a man  of  lìUle  briins 
Zuccija,  nf.  sorl  of  gripe,  spéeies  of  TÌoe 
Zuccijo,  sm.  bed  of  góurdi,  pUmpkio  fléid 
Zuccajiìdla,  nf.  thè  mole^cricket 
Zuccherijo,  sm.  a sugar  dealer  (grócer) 
Zuccherilo,  -a.  aiij.  sùgareJ,  iwécloDed  wilb 
sugar,  sweet,  bònied 
Zuccherino,  sm.  i sort  of  sògared  pislry 
Ziiccherioo,  -a,  adj.  sàceberine,  sógared, 
sweet 

Zucchero,  tm.  sugar;  >^di  mascarido,  rósso, 
móìst  sugar,  ràw  sugar;  biioco,  reOned 
sugar;  in  pioi,  lóaf  sugar;  ~ caodUo, 
•caodi,  sugar  ciody  : — d’òrzo  , birley  sò- 
gar  ; — rosilo  , tìoIìIo  , cònscrte  of  roso 
aod  TÌolels  ; di  piu  còlle  , doublé  refio- 
ed  sugar  ; un  pine  di  liiccliero,  a lóaf  of 
sugar;  arére  il  cuòre  nello  ibcchitro,  to  be 
òrerj(yed , mosl  happy  ; parére  uno  tue- 
ebero,  ecc.,  lo  look  ùxcellent 
Zuccheróso,  -a,  a>ij.  swéet  (tisliog  of  sùgar); 
sùgary 

Zucchétta  , -ina  , »f.  smill  gòurd  , pìimplùn  , 
bòlmet;  ^ di  rétro,  a Hat  botile,  flask 
Zùcco,  sm.  sorl  of  coro 
Zòccolo,  sm.  crówD  of  ibe  bèad,  sìimmit.  top 
Zuccunaménlo , am.  Ihe  ad  of  sbiriug  thè 
bèad 

Zucconire,  v<t.  I to  shire  thè  bèad . make  bàld 
Zucconilo,  -a,  adj.  midc  bàld,  sbàted 
Zucconalóre,  -trice,  am/*.  sliivur,  huir-diUer 
Zucconalùra  , tf.  Iho  cuUing  thè  buir  dose 
Zuccóne,  tm.  a largo  pòmpùn,  bàld  bèad 
Znccòtto.  sm.  hélmot,  hèad-piéce;  smàllgóurd 
Zu/Ta,  sf.  a friy,  ròv  ; sbitp  fighi;  a bàllle , 
tbe  thick  of  tbe  (Ighl;  a pirlial  bui  fiery 
aod  blóody  bàlUe,  ao  engàgemeot 


Zui^re,  vn.  f.  r AnuflTare  (r<$^ 

Zuffètia,  sf.  a litlle  quirrel,  slrife,  fighi,  fràj 
Zuffeltioa,  tf.  a slighl  quirrel,  friy, 
Zufolaménlo,  im.  wbistiiog,  wbitiing,  pipinz 
Zufolire,  rn.  i.  to  wbislle,  to  pliy  i wbisUe; 
to  flùte;  to  wbislle  tbròugh  tbe  teeth,  etc.; 
to  mhii,  busi,  hiss;  sufolire  negli  orécchi, 
lo  wbisper  or  butz  a thing  inlo  a person's 
éars  (rer 

Zufolatóre,  -trfee,  smf.  a whìstler  , a wbìspe- 
Zufolétto,-ÌDO.  am.  a little  wbislle,  or  fligeolet 
Zùfolo,  sm.  a cbild's  wbistle,  a pipe,  flàgeolet; 

a «bislling,  whixiing  ; a blòckhead,  a DiDoy 
Zufolóne,  tm.  a lirge  wbistle,  a flùte 
Zugbétto,  am.  small  frillors 
Zugo  , tm.  kind  of  frittors  ; tu  sei  uno  làgo, 
you  are  a silly  fdlnw  ; rimanére  uno  lùgo 
to  be  raide  a fool  of 

Ziigolino,  tm.  a little  ninny,  fool,  simplelon 
Zùppa  , sf.  a sòup  compósed  of  broth  and 
thio  stices  of  brèad  with  rasped  cbóese; 
toast  sóaked  io  wineormilk;  a sop,  luixtu* 
re,  confùsioo  ; far  la  lòppa  nel  panière,  to 
póur  wàier  inlo  a siéve  ; mangiir  la  xùppa 
coi  cièchi,  lo  biro  to  do  with  fuols 
Zuppctta,  sf.  a litlle  soòp,  stéeped  tóast 
Zuppièra,  sf.  turèen.  sóup  luiéen 
Zòppo,  >a,  atlj  sóaked,  siturated,  full 
Zappóne,  sm.  lirge  top  (in  wioe,  eie. 

Zurlire,  rn.  1.  to  ipórt,  pliy,  jóke.  jesi 
Zurlito,  a,  odj.  spórted,  pliyed,  beenmèrry 
Zurlo,  sm.  great  joy  . strong  doslre , bùrning 
wish  ; èssere  o stire  in  lùrlo,  to  be  órer- 
j^ed  , to  bare  a strong  desire  ; métter  ia 
lùrlo,  to  awéke  a desire, escile  a wish;  to 
dirért,  deligbt 

Zòrna,  sm.  tbrkiib  ioslmmeot,  io  sdùod  and 
shape  resèoibling  a hauiboy 
Zùrro,  sm.  giiety,  fon,  pliyfulnesSfèagerDeu, 
immòderate  desire  ; cavir  io  xùrro  di  cipo 
ad  UDO,  to  còol  a pèrsoo's  cobrage,  to  briog 
bim  to  réasoD 

Zriogo,  sm.  a wizard  or  còojurer  of  thè  Mo« 
Ilice  as 
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NB.  In  ingle$e  come  in  italiano  i nomi  propri  cominciando  ictnprc  con  lettera  mnjuicolaf 
ii  avverta  che  l'iniziale  minuicoia  non  è qui  utata  in  eiii  che  in  mancanza  della 
corriipondcHte  majuscola  col  richieelo  ae^jno  di  prcmuncia. 


(Perla  proauotia  del  g Della  parto  ìngloee  , si  osscrri  che  quand'anche  non  è segnalo 
f suona  come  g italiano  io  Genova  davanti  alle  vocali  e ed  i;  negli  altri  casi  suona 
come  gh  italiano.  Le  eccexìoni  sono  indicate  a suo  luogo.) 


A 

Abel&rdo,  m.  àbelard 
Abéle.  m.  ibel 
Abigadle,  f.  àblgail 
Abimelécco,  m.  Abiofielech 
Abràmo,  m.  Abraham  , àbram 
Absirto,  m.  AbsVrtus 
Ac4bbo,  m.  àbao 
Académo,  m.  Académus 
Acàte.  m.  AchAtes 
Achille,  m.  Achillee 
Adaibérto,  m.  Adalberl 
Adimo.  m.  àdam 
Adelàide,  f.  Adelaide 
Adelina,  f.  Adelioe 
Adéie,  f.  àdela 
Adélchi,  m.  Adèlchis 
Adólfo,  m,  Adòlpbus 
Adóne,  m.  Adónis 
Adróslo,  m.  Adràstns 
AdriAno,  m.  Adrian 
Agaménnooe,  m.  Agamèmnon 
àgar.  f.  Hàgar 
Agàpito,  m.  Aeapétns 
^8*la,  f.  àgalba 
Agàtocfe,  m.  Agàlbocles 
Agénore,  m.  Agénor 
Agpsiiào,  m.  Agesilins 
igide,  m.  Agis 
Agilblfo,  m.  Agllolpb 
Agnolo,  m.  v.  Angelo 
Agnése,  f.  Agoes 
Affostina,  Aiivtistine 
Agostino, ni' Antiin,  AugiiMin; 

S.  Agostino,  Su  AugosUn 


Agricola,  m.  Agrìcola 
Agrippina,  f.  Agrippina 
AjAce,  m.  AJas:  AjAcu  Tdamd- 
nio,  theOreAl,  Telamónian 
Ajai.Ajax  thè  Telamónian  ; 
AjAcoOiléo,  Ibo  tèsser  Ajax 
AlAno,  m.  Alien 
Alarico,  m.  Alaric 
AlbAno  (T).  m Alhàoo 
Alberico,  m.  Alberic 
Alberto,  m.  AU*ert 
Aibino,  m.  Albinos 
Alboino.  m.  Alboin 
Alceo,  m.  Atcaéui 
Aleèflte,  m.  Alcèsie,  Alcèstes 
Alcibiade,  m.  Alcibiades 
Alcide,  m.  Alcldes 
Alcina,  f.  Alcina 
Alcinoo,  m.  Alcinous 
Alcména,  f.  Alcména 
Alcóne,  m.  àlcon 
Alcaino,  m.  Alcuin 
AldobrAodo,  m.  Aldobraod 
Alessandrina,  f.  Alcxandrioa 
Alessandrino,  NI.  Alexandrinns 
AlessAndro  , m.  AlexAnder  ; 

ahtneo.  Alick 
Alésiio,  m.  Atòxis 
Alétto,  (.  Alècto 
AKéo,  m.  Alpheus 
Alfdoso,  m.  Alpbónso 
Ali,  m.  Ali 
Alicia,  f.  Alice 
Aitila,  f.  Aliha»^a 
Alnino.  m.  Alwio 
Amalajònla , f.  Amalasóotba 


Amaldcco,  m.  Aroatec 
AmAlia,  f.  Amélia 
Amaltéa,  f.  Amalthaéa 
Amàno,  m.  HAman 
AmAta,  f.  Amóta 
Ambrógio,  m.  àmbrose  ; Am> 
brós)uscA/rx(m(/n/ius);  Am> 
brósius  {Siètnt) 

Amedèo,  m.  Amedcus 
Americo (Vpspijcci),  m.  Amèr* 
icits  (Vespucius) 

Amilcare,  m.  Hamllcar 
Amléto,  m.  HAmlet 
AmmiAoo,  m.  AmmiAnns 
Amùlio,  m.  Aniùlius 
Amarai,  m.  àmurath 
AnacArsi,  m.  AnachArils 
Anacléto,  m.  AnaclAlus 
Anacreóiile,  m.  AnAcreon 
Anania,  m.  Ananias 
AnaitAsia,  f.  AnaslAsia 
AnaiUsio,  m.  AnaslAsius 
Anassigora,  m.  AnaxAgoru 
Ancbise , m.  Ancbises 
Andréa.m.  Andrew:  ~ del 
Sarto, Andrea  del  Sarto  {An- 
drew thè  son  of  a tnyior  ) 
Andrdcle,  m.  Aiulrócles 
Andrdmaca,  f.  Andròmache 
Andrómeda,  f.  Anilròtueda 
Andrónico.m.  Aodròntctis 
Anfiiriòoe,  m.  Amphvtrion 
AoGlrite,  f.  Atnplùtrile 
Aniìxióne  m.  Ampbiclyon 
Anfrido,  m.  ànirìd 
Angela,  f.  Angiila 
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Aogdlica,  ADfelina,  /!  Aogèlica 
àogelo.  m.  àogelu» 

Angiò  ifnmtly),  Anjoù;  Laigi 
d'Angiò,  Louis  of  AojoA 
Angioino,  m.  ànge?in  » of  thè 
Huuse  of  Anjoù 
Anicéto,  m.  Anicétus 
iona, /*.  ànna,  Hànnah,  ànne, 
Ann  (Nan 

Annètta  , f.  NAncy  . Nànny  . 
Annft'ale,  m.  Hànnihal,  boni- 
bai  (niis 

AnnibatiÀno , m.  Hannibaiia 
Anuélmo,  m.  ànselm,  Ao'^èlmo 
AotéOf  m.  Antaèns,  intbeus 
Antémio,  m.  Anthcniius 
Aniigont*,  f.  Antigone 
Antigono,  m.  Anli^Mtnous 
Aniinoo.  m.  Aritinuus 
Ani{|<alro.  m.  Aniipater 
Aniforo,  m.  Anlii^cbus 
Antipa. rn  Aniipas;  Krdde  — , 
Ìlr*rod  Antipas 
Anldnia.  f AntAnta 
Anlométia,  f Anioiiièlle 
Antonina,  f.  Antonina 
Antonino,  rn.  Anloniuus 
Antonio , m.  àniboo),  Tóny  ; 
Alare’  Anlómo,  Àntbony  , 
Hark  Anthony 
Anòbi,  m.  Aiiùbis 
Apèlie,  m.  Apèlli'S 
ApAllioe,  m v Apollo 
Apòllo,  m.  Apòllo:  ~ Alusagp- 
ie,  A|iòÌlo  Musagoles  \Umier 
of  Ihe 

Apulioòòro,  m.  Apotlodòrus 
ApoMònide,  rn.  Ap4ilÌ6nides 
Apotliiiàre,  rn.  Apolhnàrìs 
Apollònia,  f Apollonia 
Apoltdnio.  rn.  Apollòoius 
Apiitèjo.  rn.  Apulòius 
Arabòlla,  f.  Arabi'IIA 
Aràcne,  /,  Aràdtoe 
Arbice.  w Arbàces 
Arcadio.  rn.  Arcatlius 
Arcetiilao,  m.Arcèsilas,  Arcès- 
ilaus 

Arebeiào,  rn.  ArcbelAus 
Arcb»nié-tfl,  w.  Ardiiniédèi 
Ardicanùto,  rn.  Ilardicanóte 
Arduino,  m.  Ardoin 
Aieobiodo,  m.  Aieobindus 
Arotù»a.  rn  Arelliusa 
Argo.  rn  àrgo 

Argonàuti  (gli),  tmp.  tbe  Ar> 
gonàula; 

Ariànna,  f.  .Ariàdoo 
àriu  rn.  àrius 

Ariobanàoa,  m.  Ariobarzànei 
Anòsto  J’),  m.  .Ariòsio 
Ario%islo.  m AriovUtus 
Arisiéo.  rn.  Aristaàus 
Artsiàrco,  m Aristàrchus 
Aristide. in  ^ristides  \lheJutt) 
Arìslndèino.  m.  Aristodénius 
Aristófano,  m.  Atisiòpliaaes 
Arislòlele,  m.  àrisiolU) 
Arruàndo,  m.  àroiand 


Arnildo , m.  àroold*:  — da 
Brescia,  Arnold  of  Brescia 
Arnòbio,  m.  Arnóhius 
ArnAldo.  rn.  Arnold 
Aròldo.  ni  H^roid 
Arònne,  m.  Aaron 
Arpaltce.  f.  HarpAlyco 
Arpàlo.  m Harpalus 
Arpòcrate,  m.  Harpòcralea 
Arrigo,  T Kniico 
AreAoi'.  m.  ArsAert  (binus 
AMab^no,  »n.  Artaban  . Aria- 
Arlaiòrse.  m ArUxèrxes;  — 
Longitnaoo.  Ariaxèrxes  Lod- 
gìmaniiB,  Macrorbir 
Artemisia,  f Arthemisia 
Arlùro.  m Arthur 
AscAnio.  m.  AscAnins 
Asciepiade,  m.  Ateiepiades 
Asdnibale,  rn.  àsdrubal 
Asmoilèo,  m .Asmodéus 
AspAsia,  f Aspasia 
Assuòro,  rn.  Asiuérus 
Asirèa,  f.  .Vilraéa 
Aftiage,  rn.  Asiyagos 
Aslianàite,  rn  Astyanax 
Asbdfo,  *n.  Asiòlpho 
.\ialAnta,  f.  Aialanla 
Aialàriro,  rn.  Athàlaric 
Atalia,  f.  Atbaliah  (oAsius 
.AtanAvio.  AiauAsio,  rn.  Alba* 
Atananco,  rn.  Atbanaric 
Atenodòro.  rn  Athenodòrus 
Aii.  Alide,  rn.  àhs 
Alilio.  m.  AMlfiis 
AtlAnle,  rn  àlias 
Al  rèo.  rn  àireus 
Airide,  m.  Alrides 
àtropo,  f Atropos 
Àttalo,  m.  àUahjs 
Aticòne,  m.  AcUéoo 
Attico,  m.  àllii'us 
àttila.  rn  àtlila 
Aupùsla.  f.  Augùsta 
Augòsto,  rn.  Augti«lus 
Augiislolo.  rn  Augùslulus 
Aulo  Gèliio  ,.rn  àulus-GèlUui 
Aurélia.  f.  Aurélia 
Aureliàoo.  in  Aurélian 
Aurèlio,  m Aurélius  ; Marco 
Aurelio.  Alàrcus  Aurélius 
Auréolo.  rn  Auréolus 
Auròra,  f Auròra 
.Ausònio,  rn.  Ausònìiis 
Antàri,  rn  Autbàris 
Automedonlo , m.  Aulómedon 
Ararla,  m.  Aaariab 
àzto.  m àzzo 
Azzóoe,  rn.  Azzóoe 

B 

BAal,  m.  B^al 
Hàcco,  m Bàrebus 
lUcòne,  m.  Uicon 
Baja  do.  m Uavàrd 
Uajatèlie,  rn  Biiazelb 
Balbino,  m.  Ualbinus 
Baldovino,  m.  liAIJwio 


BaìdastAre,  m.  BalthAaar 
Baràbba,  m.  Barràbbat 
HArbara,  f.  Bàrbara 
DArnaba,  m.  BArnabas,  BAr- 
nàrlolo.  m.  Bàriolo  (naby 
Rariolomòo.  m.  Barlhòlomew 
BAruc,  m.  BArueh 
Ba«ilide,  m.  Basilidei 
Basilio,  rn.  RAsil 
Ballilo,  m.  Baihillus 
Uaiiisla:  m.  Bàpiisl;  S.  Gìo- 
vAnni  Oatlisla,  Si.  Jòbo  Ihe 
Baptist 

Beairìce,  f.  Béatrion,  Béatrix 
Bada,  rn  Bèda,  Béde 
Bòlo.  m.  Bel 
Oòlial,  rn.  Bèlial 
Belisàrio,  m.  BelisArius 
Uellerofònle  rn.  UellèrophoQ 
Bellóna,  f.  Bellóna 
nellovéso,  m.  B^dlovésus 
Belzebùb,  m.  Beelzebub 
Benedétta,  f.  Renedicta 
Renedéllo,  m.  Bèueilicl,  Ròn  • 
m*t  t^frrep.  Ren 

Renjamfno.  m.  Benjamin;  nò- 
Berengàrio,  m.  Bèrenger,  Be- 
rengérius 

Berenice./’.  Berenice, Beroofea 
Bernardo,  m.  Bèroard 
Bernardiuo,  m.  Beroardioe 
Bèrta,  f.  Bèrtba 
RHrtrÀnfto,  rn.  Bòrtram 
Belsabòa.  f.  BAlhsheba 
Bòtta.  Bettina,/'.  Bess,  Bètsy, 
Bèity 

Biàgifl,  Biàsio,  rn.  RlàtO 
HiAnca.  f.  Rlànch,  BiAnca 
Ribiana,  f.  Uibiana 
Bice,  f dimin.  of  Beatrice 
BoccAcrio  (iU.  m BocàcciO 
UoeiDÓndo,  m.  Uóbuuiood 
Boèzìo,  m Boélbius 
Uolèna,  f Uólejn;  Anna  Do- 
lena,  Anne  Bòleyn 
Boleslao,  rn  Boleslàut 
Bòua.  f.  Bona  (re 

B'inarentùra.  rn.  Bonadvènta- 
Ronifàcio,  UoDiràzio,  m.  Uóa- 
iface 

Bòrea,  m.  Bóroas 

Bòrgia  {fumtiy)  mf.  Ròrgia; 

Os4re  Bòrgia,  Caesar  Bor> 
Briaròo,  rn  Briareus  ^gia 

Brigida,  Brigita,  f.  Br'iJget 
Bnséido.  f.  Briséis 
Britànnico,  m.  BriUnnicus 
Bruriecbilde.  f Bruoechilda 
Bruno,  Brunóne,  m.  Brùno 
Bruto,  m.  Brùius 
Bìidda.  rn.  Bùdda 
Busiride,  m.  Busiris 

G 

CabAde,  m.  CabAdes 
Càdmo,  m,  Càdmus 
Gajeiàno,  m.  v.  Gaetano 
Caino,  m.  Càio 


FAte,  inéic,  bile,  nòte,  iùbe;  • fàt,  mòt,  bit,  nòt,  lùb;  • fàr , ptque, 
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Cai/itio,  m.  Gàiphu 
Ci|0,  m.  Céiut 
Calcànte,  im  Cnlfhai 
Cahjrola,  m Oligula 
Cali  pio,  f.  Cal>'pso 
C3U«to,  m.  Calisint,  Callxlus 
Callimaco,  m.  Catlimachaa 
Calliope,  f.  Calliope 
Callistrato,  m.  CallUtratos 
Calpirnia,/'  Catpbrnia 
Calrino.  m Chlvio 
Cambite.  m Cambyses 
Carnònode^ /)>  iheCamaénx 
Camilla,  f.  CamUle 
Camillo,  m.  Caniillus 
Caml^lce.  f.  Can<iàce 
CÀodiJa,  f Ciindìda 
Candido,  w Càndidat 
Caoidia,  f.  (^riiilia 
Caoulo.  m.  Canute 
Capitane,  m.  Capito 
Capitolino,  »a.  Càpltolinot 
Capiiiòto.  »«  C^piili‘1 
Caracolla,  m.  Caracolla 
Car^Uaco,  ni  Caràclacai 
CarbfSne,  m.  Càrbo 
Caribérto,  ni.  C^ribort 
Cariddi,  f.  Charfbdis 
Carino,  tn.  Cariniit 
Carl'Alb^rlo  ('ef  Carlo  Al- 
berto), Cbàrlei  Albert 
Carlina  , f.  v Carlotta 
Carli  no,  m ChàrI;  ((/iininu- 
iive  nf  Cb<lrlt>s) 

Càrlo,  m Ci>àrt«*s.  — il  Dòlio, 
ClìÀrlejt  Un*  Fair:  — Quid- 
lo,  Chàrlesi  thè  Fiflb;  — il 
Crasso.  Clidrleu  thè  Fai;  — 
Itartòllo.Cbàrtes  Màrlel;  — 
il  Sémplice,  Cbiric*  thè 
Sìmpltì,  — il  Temerario  , 
Chàrl***  tbc  BóM 
CarlomÀKno.  tn.  Ch^riemaftoe 
CarbMla.  (.  ChArlotle 
CarloTìnvi  i re),  mp.  IheCar- 
loTinfriao  kin^i  {of  thè 
Frttnk*) 

Carmagnòla  (il),  m Carroag- 
nòia,  {Franrii  fìus'ute) 
Camèade,  ut  Caroéades 
Caro,  ni.  Cùrut 
Carolina,  f Caroline 
Carónte,  tn  Cbàron 
Casimiro,  »i  Cà«imir 
CasnAndra,  f.  Ca«sàndra 
CaisAndro,  m.  Ca<tsàDdcr 
Cassiàno.  m Catsiànui 
Caisio,  m.  Càtsius 
Caiaiodóro,  m.  C.isiiodórut 
Casftiopèa,  f.  Catsiope.  Gas- 
C&itore.  m Càator  siopéa 
Caitrùrcio,  m Castrùccio 
Caterina,  f.  Oiharine.  Kàlha- 
rine.  Kato;  — Coroàro,  Cà- 
(herioa  Cornàro 
Calitina,  m.  (^atilina.  Càtiline 
Catóne,  m.  Calo;  — ' il  Vèc- 
chio, CAto  tbe  òlder 
Catùllo,  m.  Catìilius 


Cecilia,  f.  CècilT,  Cecilia 
Ocilio,  m.  Còefi 
CÒfalo,  m.  Céphalus 
Celestino,  m.  Celeslinuf 
Còlia,  f.  Célia 

Gèlso  , m.  Cèlsai  ; Còlse  {thè 
fihytietftn) 

Gcnsorino.  m Ccniorinut 
Cèrbero,  m Cèrberus 
Cèrere,  f.  Còres 
Osare,  m.  Caòsar.  Céaar 
Osirio,  m.  CmsàriuD 
Cbiàra.  f.  Clara 
CbiUVbòrlo,  m.  Cblldebcrt 
Childcrfco.  m.  Cbdderìc 
Chilpcrico,  m.  Cbiiperic 
Ctiisridlle.  m.  (^uixote 
Cibòte,  f.  C^bele.  (];^bela 
Ciceróne,  m Gcero  . .Marco 
Tullio  Ciceróne  . Màrcus 
Tiiliiiii  Cicero  {TuUy^ 
Ciclòpc,  m Cyclop 
Ciriubne  <GiovaDuU,in.(Johii) 
Ciinabàe 

Cimbelina  f C>'‘mbeIÌoe 
Cimodneòa.  f.  Cymòdoce,  Cy- 
modocéa 

Cimone,  m.  Cymon 
Cincinuàlo.  m.  Cincinnàtus 
Cinòa,  m.  Cineas 
Cioegiro,  m.  C)ncngiro8 
Ciniro,  m Cynirus 
Cinzia,  f.  Cymhta 
Ciprigno,  ni.  C^prian 
Circe,  f Circe 
Cirillo  ni  GyriI 
Ciro,  m Cynis;  — il  Vècchio, 
Cyrus  thè  Flder;  — il  Gió- 
vine.  Cyrus  Ibu  yoiinger 
Citeròa,  ^ Csibóra,  Citberaéa 
Cizico.  m Cyzicus 
CUra.  f Clàra 
Clarissa,  f.  Clarissa 
Cliudia.  f.  ClAmiia 
Claudiàno,  tn.  Clindiao 
Claudio , in.  C'àndius 
Gleàndro,  m.  Cleànder 
Cleante,  m.  Cteimlhes 
Cle&rco  . ni.  Cleàrcui 
Clòlia,  f.  Cloéiia 
(’.lemònie,  m.  Clèment 
Clementina  , f.  ClementiDa 
Clemòoza,  f.  Ciòmence 
Cleóbulo , M.  Cleobulus 
Cleofa.  ni.  Clconbas 
Cleo()Alra.  f.  Cleopàlra 
Cleto,  m.  CUetus 
Clio,  f.  Clio 

Cliiennòsira  f.  Clytcmoéstra 
Clòe.  ( Cblóe 
Cimlovéo,  m.  Clòvis 
(Jotllde,  f.  Clotilda 
Cièlo,  f Clòiho 
(iòclile,  tn.  Cócies:  Orózio  Cò- 
elite,  Horàtius  Cócles 
CóiJro,  ni  Codriis 
Ciòla  {for  Nicòta).  m.  Nick;  — 
da  Dienxi,  iNicbolaspliiénsi 
(i/if  tatt  of  thè  li  ibunet) 


Goflatino,  m.  Coltalloiis 
Ólóoho  , m.  Cnlòmboi 
(jolumòlia.  in.  Olumólla 
(Ammodo , MI.  Còmmodot 
Comnòna.  f 0>mnòna;  AotA 
Comnéna.  Ann«>  Comnòoa 
Comnéno,  m Gomnémis 
(^oniiteio.  ni.  ConfócHjs 
Cupòrnico,  m Copèrnicus 
Cordòlia,  f.  Cordèlla 
Corinna,  f.  Corinn,! 
Corinlóno.  m Corirdànus 
Cornòlia,  f.  Cornelia 
Ornòiio,  m Cornòliut 
Coròbo,  m.  Coroebus 
Orràdo.  m.  Cònrail 
Corradino,  »i  <;ónradin 
Corrègeio  lih,  m.  Corrégio 
Cofimo  . Còsmo  , in.  Cosmo  , 
Cósmus 

Cósrne,  m.  Chósroes 
Coslànle,  rn.  Cónslans 
(è'gUntina.  f.  Cosiantina 
Costantino,  »>.  Cónstantine; 
— il  Grande  , Cónstantine 
Ihe  (ìreAt:  — Fogonàlu.  Cón- 
stamine  Pogonótus;  — Co- 
prónimo  , Cónstantine  Co- 
prónymui:  — Pnrlirogénilo, 
Onsiantine  Porpby  roiient- 
tus;  — .Monòmaco . Còo- 
staniioe  Monómachns  ; — 
Pateólogo,  Cónstantine  Pa- 
Imólegiis:  — Silvano,  CòQ- 
stantinu  SylvAntis 
CostAnta.  f Cónslance 
CosiAnso,  tn.  Constàntius 
Creónte,  m.  Cré  *n 
Crescòiitio.  m Crcscèntius 
Crèso,  m.  Crnésiis 
Crespino  , m.  Oispin 
Creusa,  f.  Creósa 
Crisòide.  f.  CrysPis 
Crisò.stomo , ni.  Cbrysostotn 
Crispino,  m.  Oi.spia 
Crispn,  ni.  Crisptis 
GnstiAna.  f.  CbrisliAna 
CrisliAno,  m.  CbrUiian 
Cnslina,  f CbnsUna 
Cristo,  tn.  ciirist;  Gesù  Cri- 
sto, Jòsiis  Christ 
Crisldroro,  m Christopher 
Cntmuòllo , II»  Cròm%'ell 
Curiegónda.  f.  Ciinegond 
Cuniinòndo.  m.  («Cinimnnd 
(bipidine.  Cupido,  ni  (^pid 
CuriAzj  (j),  inp  tbe  CuriAtii 
Curidne,  m.  Curio 

B 

Dagnbérto,  m DAgobert 
DAhla,  f Dditlab 
Dafne,  f.  Dàphim 
Dafni,  Dàfoide,  m.  Dàphnii 
Damascèno,  m.  Damascénui 
DAmaio,  ni.  DAmasus 
Damiàno,  m.  Damiànus 
DAmocle,ni.  OAmocles 
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DàDM.  f.  Dàoae 
DaD&iiii  (I0Ì  /p-theDaniidet, 
thè  Danàids 
Dàoao.  m.  Dànaui 
Oaniéle,  Daniéllo,  m.  Dàciel 
Dinte,  m.  DÀole 
Dirin.  m.  Dariui 
Divide»  Davidde,  m.  DàTÌd» 
Dàvy 

Débora,  f.  Deborah 
Di^r^balo,  m.  Decèbalut 
Dério.  m.  Dóciui 
Dolalo,  m.  Daódalut 
Deidamia,  f.  Deidamia 
De:fobo,  m.  Deipbnbui 
DejaDira  f Dejaefra 
Dèlia,  f.  Dèlia 
Deruélrio , m.  Dcroétriui 
Demdcrito,  m.  Demòcritus 
DcmAiieoe , »i.  Domósiheocs 
Dcsdèmona  . f Dcsdemóna 
Desiderilo,  m.  Desiderilus 
Desidèrio,  m.  Dosidérios 
Deucaliòrte,  m Deucàlìon 
Dtipora,  rn  Dii^orai 
Diina,  f.  Diina  , Dian 
Didimo,  m.  Didimus 
DidAne.  f.  Dido 
Diocieziàno,  m.  Dioclésian 
Dioddro.  m.  Diodórus,  — Si- 
culo, Diodonis  Sìculus 
Didizeoe.m  Dibgenes;  — Laér- 
(ìo.  Di^iienes  Laèrliiis 
Diomède,m.Diomédet.Diomed 
Diòne,  m.  D(od;  Cissio , 
Dion  Cissiiis:  — GritósiO' 
mo,  Dion  Chrjsòslomus 
Dionèa,  f Diòne 
Dioniiti , Dionisio  , m.  Dion- 
fs'm» , Dènis  i Dònys  (kiny 
of  SyrncH'ie)  ; — l'Areopa- 
gila.  Diofi^sios  Areop.i(rei 
ta;  — il  Vècchio.  Dlonjiius 
thè  Élder;  — ilGióvine, 
Dinn;^lius  Ihe  Yoiinjrer  ; — 
Periegéle,  Dion;^slus  l’erie- 
gèles  ; — il  Trice,  Dion- 
tsios  (ho  Thriciao;  — d’A- 
licarnisso  , Diony^sius  of 
Halicarnissui 
Dirco.  f.  Dìrce 
Dolabélla,  m.  Dotabèlla 
Doménica,/’.  Dominica 
Doménicn , m.  Dòminic 
Domenichino  (iU.  m Domini- 
chino  {Domenic  Zampteri 
of  Bolitgtt(i) 

Domitilla,  f.  Dominila 
Domiziiuo,  m.  Uomltiao 
DooiMo,  in.  DònaM 
Donaiéllo  til).  m.  Donalèllo 
Donilo,  m.  Donitut 
Doroiéa  , f.  Dorothéa  , Ddro- 
thy;  (o66rer*.  Doli  , Dolly 
Dracòno,  m Drico,  Dràcon 
Drusilla,  /.  Driisllla 
Dróso,  m.  Diùso,  Drùsus 
Doidnéa,  f.  Dulcinèa 
DuDcino,  m.  Dhncao 


Fate,  méte,  bue,  nòte, 
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E 

Ècoa,  m.  Aéacut 
èbe,  /.  Hèbc 
ècate,  /,  Hècale 
èco,  f.  Echo 
écuba,/.  Ilècuba 
Edipo,  m.  Oédipui 
Edita,  f.  Edith 
Edmondo,  m.  Edmood 
Edgàrdo,  m.  E4lgar 
Edoirdo,  Ediiirdo  , m.  Ed- 
ward; {fnmttìnr'ityU)  Ned, 
Nèddy.  Ted,  Tèddy 
Efraim,  Efratmo,  m.  Ephraim 
Egèo.  M.  Aégeus 
Egèria,  f.  Egèria 
Kgidìo  . m Aegidint 
Esisto,  m.  Aegisthut 
Elagàbalo,  m.  Elagibalus 
Eleàzaro,  m Eleàzer 
Elena,  f.  Helen;(oM/.HIèlena 
Eleonòra./.  èleanor,  Eleonora 
Elettra,  f.  Elèctra 
èli,  m.  èli 

Elia,  m.  Eliah,  Elias,  EUjah 

{ihf  prophet) 

Elima,  m.  Glimas 
Eliodèro,  m.  HeUodòrui 
Eiiogibaìo,  m.  Heliogàbalus 
Elmicbi.m.  Helmicbis 
Elisa,  f.  Etiza 

Elisabetta./.  Elisabeth:  fa- 
miiiar  stylt)  Uètsy  , Bètly, 

Bèl  8 

Eliséo,  m.  Elishah 
Eloisa,  /.  Eloisa,  Heloisa 
Elvira.  /.  Elvira 
Emilia,  /.  èmily,  Emilia 
Eniiliino,  m.  Emìlian 
Emilio,  m.  Emil'us:  (Aom.) 

,£miiius;  Pàolo  Emilio, Pàu- 
, ius  iEmIHus 
Emma,  /.  Emma 
Emmanuéla,  m Eminuel 
Empédocle,  m Empèdocles 
Encèlado.  m.  Eocéladus 
Eodimióne,  m.  Endymion 
Eckèa,  in.  ^Ènèas 
ènnio,  m.  ènntus 
Enoc.  m.  énoch 
EnrichèMa,  / Henriètta,  Hàr- 
riel,  Hirrlol 

Enrico,  m.  Henry;  l/omi/ior 
$ty!t)  H^rry  ; — il  Zòppo, 
Henry  thè  Lame  ; — 1'  im- 
potènte. Henry  thè  tropo- 
tent:— rinfèrmo.  Henrv  thè 
Infirm  ; — il  Néro.  Henry 
thè  Black;  — il  Supèrbo, 
Henry  thè  Prdìld;  — il  Se- 
vèro, Hènry  thè  Sevère;  — 
il  Leène.  Hènry  thè  Lion  ; 
— r Uccellatóre,  Hènry  thè 
Fuwler 

Eparoi  nóoda.m.  CpamÌDÒodas 
Epicuro,  m.  Epiciirus 
Epifànio,  m.  Epipbàoius 


Epiménide,  m.  Epimènldea 
Epittèto,  m.  Epietétus 
Eràciio,  m.  Heràcliua 
Eràciide,  m.  Horaclides 
Eràclito,  m.  Heraclllus 
Eràimo,  m.  Eràsmui 
Eràtto,  iRj  Eristuf 
èrato.  /.  Erato 

Eratóslene,  m.  Eratósthenea 
ércole  , m.  Hércules  , Uòra* 
elei 

Èrebo,  m.  Erebus,  Erebus 
Erico,  m.  Eric 
Eridano,  m.  Eridanus 
Ertole,  /.  Eriphylo 
Erinne.  /.  Erinnys 
Ermàgora,  m.  Hermàgoraa 
Erroanrico,  m.  Hèrmanric 
ErmoDe;ii«Ìa./.  Hermenegìlda 
Ermenegildo.  m.Hòrmene^ld, 
Hermenegildus 
Ermengarda.m.Hermengirda 
Erminia,  f.  Hcrminia 
Ermiono,  f.  Hermione 
Erminio,  m.  Hermìniui 
Ermdgene,  m.  Hermògenea 
Ernèsto,  in.  Ernest 
Eióde,  m.  Hèrnd 
Erodiade,  /.  Heródiat 
Eródolo,  tn.  Heródotoa 
Ersilia,  /.  Jlersilia 
Esaii,  IN.  Esau 
èschilo,  m.  Aóschylui 
Ésebino,  m.  .Escliinet 
Escuiàpio,  m.  iEsculàpiuf 
Esdra,  m ètra 
Esiodo,  m.  Hèsiod 
Esopo,  m.  Aèsop 
Espèride,  f.  Hésperii 
Espèridi  (Io),  fp.  thè  Hetpè- 
rides 

Espero,  m.  Hèsporns 
èsler,  Estèrre,  /.  èslhcr 
Elèocìe,  m.  Elèncles 
Etelbèrlo,  m.  èlhclbert 
Eleirè.lo,  m èlheired 
Etelùlfo.  Èthelwólf 
étlora,  m.  Hèclor 
Euclide,  m.  Euclid 
Eudóro.  m.  Eudòras 
Euddeia,  /.  Eùdoce 
Eudóssia,  f.  Eudòiia 
Eudótsio,  m Eudòius 
Kurèroia,  /.  Euphème 
Eufèmio,  m.  Euphèmus 
Eufrèsina  , /.  Euphròsyna  » 
Euphròsine 
Eugènia,  /.  Eugènia 
Eueénio , m.  Eugéne,  Eu^é- 
Eulàiia,  /.  Enislia  (oiua 
Eumèo,  m.  Eumoèua 
Euméde,  m EnméJea 
Eurialo,  m Kùryalus 
Enrico,  m.  Euric 
Euridice,  /.  Eurydice 
Enripide,  m.  Euripidea 
Eurioome,  /.  Eur^nome 
Eurittéo,  m.  Euristbéua 
Európa,  f.  Európa 
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Eatébio,  m.  Eotébiai 
EofttArblo,  m.  EùsUM  ; Ea- 
lUchiuB  (ininf) 

Eolérpe,  f.  Eiitérpe 
Entropio,  m.  Entr^pios 
Euticbio,  ni.  Eulycbus 
éT»,  f.  ET6 
ETindro,  m.  ErànJer 
EraDgi^lina,  / Evàoireline 
Execlifa.  ni.  Etecbias,  Exekfas 
Et^cbiéle»  Execbiéllo,  m.  E- 
. xékiel 

Elio,  m.  Aétius 
BzxeUno.  ?n  Ecceltno;  da 
Romàno,  Eccellno  da  Ro- 
màDo 

F 

Fabiàno,  m.  Pàbian 
Fàbio.  m.  Pàbin.< 

Fabiola,  f.  Fabiola 
Fabrfcio , Fabrixio,  ni.  Fa- 
briciiis 

Falànlo,  ni.  Pbalàntat 
Fatàride,  m.  Pbàlarix 
Fa6ne,  n*.  Phàon 
Faramòndo,  m Pbàraroood 
Faraóne,  m.  Pharaoh 
Farasinàne,  m Pharàimaoes 
Fahrenheit,  m.  Fahrenheit 
Farnabàso  , m.  Pbdroabàxas 
Farnàce,  m.  Phàrnaces 
Fatima,  f.  Fàiima 
Fàuno,  m Fàiinui 
Fauxtina.  f.  Faustina 
Fàusto,  m.  Fàust.  Fàustui 
Fàtistolo,  VI.  Fanxluhia 
Favorino,  m.  Fatortnat 
Fébe,  m.  Phoébo 
Fébo,  m.  Pborbus 
Federico.  Federigo,  m.  FrM- 
erici  — Uarbaróxsa,  FrM- 
eric  Rarharóssa;  ~ il  Pa- 
cifico. Fr^derlc  thè  Péacefol 
Fédra,  f.  Phaédra 
Fédro,  m.  Phoédrua 
Felice,  in.  Fehx 
Felicia,  f.  Felicia 
Feiiciàoo,  m.  P'eliciaa 
Felicita,  f.  FelicitT 
Ferdinàndo.  >n.  Fèrdìnand 
Férmo,  m Firmui 
Fèllo,  m.  Fèsius 
Fetónte,  m.  Phaeton 
Fidia,  m.  Pbidias 
Filadèlio,  ot.  Philadèlphof 
Filaréle,  ni.  Pbilarélus 
Filéifo.  m.  Pbilólpbut 
Filemóno,  m Pbilémon 
Fllibèrto,  m Philibert 
Filippa,  f.  Philippa 
Filippina,  f.  Pbilipptna 
Filippo,  m.  Philip;  — I’  àra- 
bo, Philip  thè  Aràbian;  ~ 
il  Bèllo  {of  Frante)  Philip 
thè  F4ir;  [of  Spain)  Philip 
tba  Hàndsoroe;  — TArdilo, 
Philip  thè  Hàrdj;  — il  Luo- 
go, Philip  thè  Loog 
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pniide.  Fille.  r.  Plijllif 

Filomèla,  f.  Philoméla 
Filóne,  m.  phPo  ; — Ebrèo, 
PhMo  tbe  Jéw  ; — Puhiilio, 
Philo  Pnblilios.  — V Aca- 
dèmico, PhiloD  thè  Acadèm- 
ic;  — Biblio  . PhiloD  Byb- 
lìus;  — Bixantino,  Philon 
of  D^xànliuin 

Fildsirato,  m.  Philóstratux 
Filotéa,  f Philothoa 
Finèa,  m.  Phineas 
Fiorènia,  f.  Ftórence 
Flaminia,  m.  Flaminia 
Flaminio.  Flaminitis 
Flavia,  f.  Flàvia 
Flaviàuo,  m.  Flàvian 
Flavio,  m.  Fiavius 
Flòra,  f.  Flora 
Fioriàno,  m.  Floriàous 
Flóro,  m Flv^rus 
Fòca.  m.  Phoca* 

Focióne,  m Phócion 
Folco  in.  Fiilk 
Fortunata  f.  Forlunàta 
Fortunàlu.  nt.  Fortunàtnx 
Fosca,  f.  Fùsca 
Fòlio.  MI.  Phoiiiis 
Francesca,  f.  Frànces 
Francischiria,  (.  Fànny;  {fa- 
tniliar  style)  Fàn 
Francèsco.  m.  Fràncis;  (/Vini. 
Ktyle)  Frank  ; — d’  Assisi, 
Fràncis  or.Assisi:  di  Pao- 

la. Fràueis  of  Pàula 
FrànciaORi  Frància, Fran- 

cesco ^Francisl  lUibollnl 
Fràte  (il),  m.  Frà  Barloloméo 
{Frinr  [ìurtholomew) 
Fredegonda,  f.  Frèdegood 
Frlne,  f Phryne 
Fritigérno,  m.  FrUigern 
Frontino,  n*.  Frontiniii 
Kiilgènzìo,  m FulgéoUus 
Fulvia,  f.  Fdivia 
Fiilvio,  m.  Fìilvius 

G 

Gabrièlc  , Gabriétto , m.  Gà- 
brlel 

Gabrìélla,  f.  Gabrièlla 
Gaetàno,  m.  Clajetao 
Gala  tèa.  f.Galatéa,Galatbaéa 
Galeàxzo,  m.  Galeàzzo 
Galeno , m.  Gàien 
Galério,  m.  Galérius 
Gatliéno,  in.  Gallténui 
Gamaliéte,  m.  Gamàliel 
Ganimède,  m.  Ganyméde 
Garibàido,  m.  Gàribald 
Gàspari'.Gàsparo,  m.  Jàsper, 
Jàsper 

Gallóne,  m.  Gàston 
Gaudènxio,  m.  Gàudeoco 
Geconta,  m.  Jechonlab 
Gedeone,  m.  Gideoo 
Gelàtio,  m.  Gelàsiaz 
Gelimiro,  m.  Gelimir 


Gènio,  m.  Gèlliot 
Gèn|is-Kban,m.ChingURban 
GeDnàro(be/  Genàro),m.  Jàn* 
uary.  Januèrius 
GenovètTa,  f.  Genevièvo 
(ìensèrico,  m.  Genserie 
Geràrdo.  m Gerard 
Geremia, m Jèremy.nóó.Jèrrj; 

Jeremiah  [thè  prophet) 
Gerióne.m.  Gór)on.Geryones 
Germànico,  m Germànicus 
G^rmàno,  m.  Gèrman 
Geriìboàmo,  m.  Jerobòam 
Geronima,  f.  Hierónyma 
Gorómmo,  m llieròoymus 
Gertrùde,  y.  Gèrtrude 
Gervàsio,  m.  Gèrvas 
Gesù,  m Jésiis;  Gesii  Cristo, 
JésuB  Glirlst 
Góta.  m.  Góta 
Gezabèlla.  f Jèzahel 
Ghirlaodàjo  (il),  in.  Ghirlan- 
dàjo 

Giacinta,  f.  Hvacìnthia 
Giacinto,  m Hyacinthus 
Giacóbbe,  m.  Jarob 
Gìacométio,  m.  Jem  , Jèmroy 
Glacomina,  f.  Jàcqueline 
Giàcomo  , in.  James  ; — Ei- 
Dóre,  Jàmes  thè  Less 
Giannetta.Giannina.^.  Jènnet 
Giannótto,  in.  Jòhnny 
Giàno.  ni.  J.ious 
Giansènio,  m.  Jaciéuius  , 
Jànsen 

Giapèlo,  m.  làpelus,  Jàpelut 
Giasóne,  m.  Jàson 
Gitbèrto,  m.  Gilbert 
Gilte,  m.  Giles 
Ginévra.  f.  Genéva  , Ginèrra 
Gióah,  Gioàbbo,  m.  Jòab 
Gioachino,  m Jòachim 
Gióas,  m.  Jòash 
Giòbbe,  m.  Job 
Giocàsta.^.  Jocàsia 
Giocónda,  Jocùnda 
Giocóndo , m.  Jocìindo 
GiolTrédo,  m.  Gèffory,  Gèffrey 
Jèffry 

Gióna,  m.  Jónab,  Jónas 
Giònsta , m.  JóoalhaD 
Giorgina,  f.  (ìeorglna 
Giòrgio,  m.  Geòrge 
Giorgióne  ^il),  nt.  Giorgiòne 
Giosafat,  (ìiosofàtta,  m.  Jehò- 
shaphat 

GióselTo.m.  Josépbos;  — Fla- 
vio, Joséphiis  Flàvius 
Giosia,  m.  Josiah 
Giosuè,  m.  Ìóshua,(fó6.  Joih 
Giòtto,  m.  Giòtlo 
Giovanna  , f.  Joànna  , Jàne, 
Jòan  ; — d'Arco,  Jóan  of 
àre 

Giovanni,  m.  John;  {familiar 
stylé)  Jack,  Jàcky  : — senza 
Paura,  John  thè  Féarlest; 
— senza  tèrra.  John  Làck- 
land  ; S.  Giovanni  Evange- 
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lista  , St.  J«hD  thè  Ev^B' 
pelisi 

Ciiovannina.  f.  Janèt,  Jèoiij 
Giovannino,  m Jack.  Jàcky 
GhWe,  m Jìipiter , Jove;  — 
CapiloUno. Jftpilor  Capilo 
liDus  . — Kerèlrio.  Jùpiier 
Ferétriiis.  — Olimpio,  JQ- 
pilfrOl^^mpius;  <^1004016 
JtipOor  tóoani 
Giovenàle.  *n.  Jùvenal 
Gloriano,  m.  Joriao 
GioviiiiÀno.  m J^vioian 
Gir  lamt,  f Hieròoyma 
Girólamo,  m Jerome 
Gliréra.  f GIvcera 
Glic^rio.  m (ilvcérius 
Giuba,  m.  i<1ha 
Gtùila,  m JiVlab:  Jòdas  ; 

Iscanote.  JiVlas  Ucariol 
Giutlllta.  f.  JòiiMh 
Giiipórta.  rn  Jupùrtba 
Giulia,  f.  Jiitia 
Gniliària,  f Julìàna 
Giuliano,  m.  Jùlian;  — Apó- 
iUla,  Ji^han  tho  Apbstate 
Giulu^lta.  f Jiiliet 
Giùlio.m  Jiiliui 
Gióma,  f Jùnia 
Giiinio,  m Jduius 
Giunóne,  f Juno  (phloe 
Giuseppa,  Giuseppina, /^.Jose- 
Giiisèppe,  m.  Joseph 
Giu>iina.  f.  Jusliiia 
GiutliniÀno,  m JusUDìan 
Giustino,  m Jiistio 
GiìMto.  m Jijslus 
GiuvenAlo,  m.  v Giorenàle 
Glftiiro.  m.  (itàucus 
Goirré«Jo.>N.(ìoi|frt*y;  — di  Uu- 
iftione.  Gódfrey  uf  Buuillòn 
Golia.  IH  Goliab 
Gonilebàldo.  m.  GòndebalJ 
Goniàri,  m.  (ìonlliaris 
Gordiano,  m.  GJniiaD 
Goritóne.  m.  Gdrir*  Gdrtron 
Gracchi  (il,  ui;i  Ilio  Gràcchi 
Graziano,  m Gràtian 
(ìrcitoriànn,  »i,  Gre^oriànus 
Greicòiio.  HI  G rogo r>  ; — Na- 
zianzéuo.Georgory  Naziào- 
lon  — .Niss^iio  . Grégory 
of.Nj'ss.i;  — di  Toiirs, Greg- 
ory oi  Tours 
Grisélda,  f.  GrizzeI 
GrrVuo.i/i.  Gròtins 
Gualtièro.  hi  W àllcr 
Guglieliniua,  f.  Wilheiruina 
Gughètmu  IH.  William;  ifum. 
iiylt.otfb.  Will,  Uilt,  Billy; 
— ilConquis  latore,  WiliiatD 
tlw  Conqucror;  — Buio, 
WiUiam  Hiifus  ; — Lunga 
Spada,  Wiiltarii  Long -Sword 
Guido.  HI.  Guy;  — Ucui  {Vw 
tHnnter\,  Guido 
Guiscàrdo.  MI.  Guiscard;  Uo- 
berlo  Guiscardo  . Ilòberl 
Guiscard 


Guodobàido,  m.  Ghodobald 
Guslàtro,  m.  Gutlàrua 

I 

laili  (ie>,  fp.  thè  Hyades 
ibraimo,  m.  ibrahito  . 
icaro.  m.  icarus 
ida,  f.  ida 

Idèa  , f Idaèa  (atirnnme  of 
Cyheleì  ; idea  (dauyhler  of 
OiriUtnus) 

Idomenèo.  m Mòmeneui 
Idotéa.  f.  Idóiliea 
liicrate,  m.  Iphicralca 
Ifigenia,  f Ipliigenia 
Igea  , f.  Hygéia  igodda  of 
heohh) 

Igino,  m.  Hyginus 
Igoazia,  f.  ignalta 
Igoizio  MI.  Igualius 
Ila,  m.  Hylas 
liario,  m.  Hilary 
llariòne,  rn  Hilàrion 
lldarico,  m Hildaric 
llilebràndo,  m.  HìMebrand 
Itéo,  rn  Hylaédi  (rrntoMr) 
llia,  f.  ilia  1 Rhc'$\ 
llionèo,  NI.  Ilionéui 
ilo.  m.  iliis 
liuogèoe,  m.  imogen 
fuaco , rn.  ìnacbus 
IneÙDdi,  rn.  Ingiindis 
Innocènte,  louucéoio,  m.  io 
DOCOOl 

ino,  f.  ino 
lo.  f io 

Imène,  Imenèo,  m.  Hymeo  , 
H ymenacus 
Imticóne,  m Himilco 
Ipazio  rn.  Huiaiius 
Iperióne,  rn.  ftyporioo 
Iperinné^tray  llyperiooòslra 
Ippàrco,  m.  Hippàmis 
ippórratp,  m.  Hippncrales 
Ippoilamia  , f.  Hippòdaioe, 
Hippodamfa 
Ippóliia,  f.  Hippòlyle 
Ippoliio.  iti  Kippòlytus 
Ipp'miene.  f llippomunel 
Ipsipile.  f.  iiypsipyle 
Ipponico,  m.  liipponicua  | 
Ircatio,  tn  Ityrcanus 
Irène.  f.  iréoe 
Ireiièo.  m.  Irenaéus 
iride,  f.  iris 

Isabélli,  f.  ìsalH}l,  Isabèlla 
hàcco, rn.  Isaac;  — ComnÓDO, 
isaac  Comoéous;  — àogeio 
Isaac  Angelus 
Isaia,  tn.  iiaiah,  abb.  ìsej 
iside.  f.  isis 

Uidóru.  m.  ìaidore.  Uidòrus 
Ismaele,  hi.  ishmael 
ts  ìcrate,  m.  itócralei 
Israèle,  m.  Israel 
Istiòne,  m.  ision 
Ultspe,  m Hysiàspes 
Ivànoe,  m.  ivaoboe 


J 

Jlcopo , m.  Jàmot , JàeofM»r 
— F«^cari,  Jàcopo  Fófcan 
Jàgo,  m.  Ugo 
Jacinia,  f.  r.  Giacinta 
iacinto,  m.  T.  Giacinto 
Jaiiso,  m.  iàlisiis 
Jàmblico,  n.  f.àmblichut 
Japéto,  HI.  V Giapelu 
Jarba,  m.  Urbas 
Jeeonia,  tn.  JechonUh 
Joite,  f Jépbibab 
Jeòjada,  hi.  Jebólada 
Jeremia.  rn  v Geremia 
Jeruboàmo,  m.  t.  Geroboàmo 
Jeròniioo,  hi.  r.  Gerooioio 
iedva,  m.  Jehovah 
Jèsse,  HI.  Jesso 
Jèlro,  rn.  Jélbro 
Jezibélia,  f.  Jezabel 
Joacliimo,  rn  v.  Gioachimo 
Job,  m.  T.  Giobbe 
Josafai,  m.  Jebosbafat 
Josia.  rn.  Jitsiab 
Jùba, m.  Jùba 

L 

Labàoo,  m.  Làban 
Lachesi,  f.  L.àcbesis 
Ladislào,  m L:idislaui 
Laérte,  rn  Laórtes 
Laèrzio,  rn.  Laertiut 
Laide,  f Lais 
Lamprldia,  ni  Lampridiui 
LanciiòUo,  m.  Làncelot 
Laufraocu,  ih.  Lànfranc 
Laucoonle,  m.  Laòcoon 
Laodamla.  f.  L.iudaiuia 
Laodice,  f.  Laòdice 
La.'iisa,  f.  LarUsa 
Laliméro,  m.  Liilimer 
Lalóna,  f Lalooa 
Lattanzio,  m.  LacUniias 
Laura,  f.  La  ira 
Lavinia,  f Lavinia 
Làzaro,  rn.  Làzarus 
Leandro,  hi.  Leànder 
Learco,  m.  Ledrclius 
Lè.ia,  f.  Lèda 
Lèiia.  (.  Laélia 
Lèiio,  m.  Laelius 
Léiiluto,  m Lèntnlus  (nard 
Leonardo,  Liouàrdo.  rn.  Lòo- 
Leone,  hi.  Leon;  Léo(Aw</>e- 
ror,  pH/ir);  — l'Africano, 
Leo  A'ncàniis 
Ledtiida,  rn  Leònidas 
Leónide,  m.  Leonides 
Leonilda,  f.  Leoullda 
Leondra,  f.  Leooòra,  t.  Eleo- 
Leonzia,  f.  Léontia  (bòra 
Lednzio,  rn.  Leòniius 
Leopoldo,  HI.  Léopuid 
Leòsiorie.  rn.  Leoslbeoes 
U'ortgildo,  rn.  Lòorigild 
Lèpido,  m.  Lèpidus 


Fàte,  mèle,  bile,  nòie,  labe; 
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Letilia,  f.  Letìtia 
Leudppe,  f.  L«acippe 
Leudppo,  m.  Leueippas 
Leticóli‘a,  f.  Leucoiiiea 
LcDCótoe,  f Leiicòthoe 
Léfi.  Vi.  Lé»i.  Lpvy 
Liberio,  m Libériai 
Libilina,  f.  Libilioa 
L(ca,  m.  Ucbas 
Lic;khiba,  mi  L^^càrobes 
Licaònu,  m.  Lydion 
LiciiU,  m L;^ci(la» 

Lidnìo,  m.  Lidoius 
j«fco,  m.  Lycus 
Licom^tlp.  MI.  Lycnioédei 
Licùr^ro.  m.  Lycìirffut 
Lidia,  f.  Lydia.  I^y'dy 
Liocéo,  MI.  Lyncèut 
Liunéo,  m.  LiDoaéiis,  Liono 
Lino,  MI  Linus 
Lioniirdo  , MI.  v.  Leonardo; 
Lionàrdo  da  Vinci,  Lionlr* 
do  da  Vinci 
Linàndro,  m.  Lysànder 
Lisétta.  f.  Assy 
Lisia.  Lisiadi^.'m  Lytiat 
Lisimaco,  mi.  Lysimachui 
Lisippo.  MI.  Lytipput 
Liulpràndo,  mi.  Liùlpraod 
Liria,  f.  Livia 
Lìtio,  m.  Livy 
Lodovica,  f.  Lonisa,  I.iidovtca 
Lodovico,  MI.  Léwis.  Ludorick 
LolliAno,  MI.  Loliàmis 
Lonttino,  m.  Loni;inut 
Lorénio,  m,  Liwrence,  Lo- 
rènio;  — do  M<‘dici.  il  Ma- 
Itniiico.  Lorénzo  do  MiMicii 
tiii‘  .Ma^'nllicoDl;  S.  Loréo* 
20,  St  Lawrence 
Lol.  MI.  Lol 

LolÀrio,  MI.  Lolhurio,  Lotbà* 
Luca,  m.  Lùke  (rius 

Liirftno.  MI.  Liican 
Lucia.  /,  Lùcr 
LiirifiTO,  w.  Liicifer 
Lucdio,  MI.  Lticiitus 
LiiWiia,  f.  Lucilia 
Liicio.  MI.  Lìicìut 
Lncréria./  Liicr^lta:  — Bdr* 
^ia.  Lucrézia  Oirttia 
Lurrèxio,  m.  Lncrélius 
Liiculln.  m.  Luctiilos 
Ludovico,  MI  V Lodorlco 
Liiilii,  MI.  Lówis:  {in  France) 
Lofiis:  — il  Balbo.  Louis  tbe 
Stiimmerer  ; iUìràsso,  il 
Gròsso,  Lo'ils  Iho  Pai,  (bc 
Gròss;  ~ il  Capàrbio,  Loùis 
tbu  Obslrèperuus 
Lut{iia.  f.  LouUa,  abb.  Loò  ; 

Maria  Luigia,  Maria  Louisa 
Luisa,  f.  s L'ii|;ia 
LtipArco,  MI  Lupèrcus 
Lutéro,  m.  Lùiber 

M 

Macaóne,  tn.  Machàoo 


Uaeàrio,  m,  Mac4rius 
Maccabèi  (i),  mp.  ^he)  Jdàcca- 
bèes 

Maccabèo,  m.  Màccabi,  Mae- 
cbaboétis 

Machiavèlli,  Machiavèllo,  m, 
Machtavèl,  Machiavèlli 
Macriàuo,  m.  Macriàous 
àlacrino.  mi.  Macriiuis 
Macròbio,  m.  Macróbius 
Madaléna.^  Màirdalfo.  M.\d> 
eli  ne.  M i gdaleoe  .aóó.  Màud, 
Màudiin 

Màffog,  MI.  Uàgog 
Magóne,  mi  Mano 
M.ìja.  f.  nàia 
Malachia,  m.  Màlachy 
Mamméà,  f Mammèa 
Mammérto,  m Maminèrtus 
Manàsse,  mi.  Maoàsseh 
Manèle.  ih.  Manca 
Manelóno,  m Manèiho  ifred 
Alanirèdo,  Manfrèdi.Mi.  ìlàn 
.Manillio,  MI.  Maniliiii 
Manlio,  MI.  U^iiltns 
Mansiièlo,  mi  Mansiiétui 
Manuele,  Manuèllo,  m.  Màn- 
nel 

Maométto,  m Màhamel 
Marcantònio,  m.  Màrk  àotooy 
Marcaurélio,  m.  Màrcus-.\u- 
rélius 

Marcètia,  f Msirrèlla 
Harcidlione,  m.  Marcellioai 
.Marcéllo  m Marcéllui 
Màrcia,  f.  Màrcia 
àlarciàna,  f.  Marciàna 
Marciàuo,  m.  Màrcian,  Mar- 
ciànus 

.Marco,  m Mirk,  Mìrcui 
Mardoclìèo.  m.  Mòrdccai 
Margarita. Margherila/  Màr- 
garct  ; obb  lUàrge  , Màrge- 
ry.  Mdrget,  Màrgy  Mcg 
Maria  ( Maria,  Mary;  — la 
Sanguinària,  UIoódy  Màrr 
— Maddaiéna  , Mary  Màg> 
dalen 

Marianna,  f.  Mariànne 
Mariétta,  f.  Pòli.  Pòlly 
Manùccia.  f Mol,  Molly 
Marina  f.  .Marina 
.Marino,  m.  Marious 
diario,  m.  Ma  rius 
Maròne.  mi.  Maro  ( V'irjpi/) 
.Mardzia,  f.  Marótìa  .4 
.Mania,  mi  M irsyas 
Marsilio,  m.  MarViiius 
MàrU,  /.  Minila;  (^am.  gly/e) 
Vini} 

Marte,  m.  Màrs 
.Martino,  mi  .Màrlin 
Màrzia,  f.  Màrtìa 
Marziale,  mi.  Màrtial 
Màrzio,  m àlàrlius 
Masài'cio  tih,  MI.  Masàccio 
Mitsanièllo  i/'or  Tomaso  AnièL 
lol.  MI.  Masaniello  tThòmas 
Anièilo) 


Maiintssa,  m.  Massinissa 
Massànzio.  m.  Mazèntius 
Massimiàno  , m.  Maiioiaft  , 
Maximiànus 

Massimiliàna,  f.  Mazimiltàna 
Massifmiiàoo,  mi.  Alaiirolllan 
Massimino,  m.  Màxiaiin,  Ma- 
ximiiiuf 

Màssimo.  MI.  Màiimus 
MAtilda,  Matilde  , f.  àlalilda , 
abU  Mai 

Maltèo,  MI.  Matthew,  abb.  Mal 
Mattia,  Mi.  Mallbias.oóó.  Mal 
Maurizio,  mi.  Màurlce,  Mòri- 
ce.  Mòrrice.  Mòrris 
Màuro,  n Màurus 
Mà  (isolo , m.  .Màtisolus 
Mecenàte,  m.  Miecènas 
Ali'dàrdo,  MI.  Medard 
Medèa,.  f Medea 
Meditrina,  f.  Meditrioa 
àlodòro,  MI.  Medóro 
Mediisa.  f.  Medusa 
MefHlòrele  . mi.  Mepbistòphe- 
Alegàra.  f.  Mègara  (les 
Megarèo,  m.  Mègarcus 
Megastene,  m .Megàstbenes 
Megèra,  f.  Megnéra 
àlelampo,  mi.  Melàmpus 
M'dcbiórre.  m.  Mètcbior 
Melchisodec , MelcbisedóccOv 
Melchitedek 
Meleàgro.  mi.  Meleàger 
Mellhèo.  m.  Meltboéus 
Melissa,  r Melissa 
Melpòmene,  f.  Melpòmene 
.Menàtca,  mi.  Menàlcas 
M<*nalippo,  m.  MenalippUS 
Menànìlro,  m.  Menànder 
.Menécrate.  m.  Menècralos 
Mcn«'démo,  m.  .Menedémus 
Meneiào,  m.  Menelàus 
Ménete,  m.  Méne» 

Menippo,  m.  Meoìppui 
Mèntore,  mi.  Mèntor 
Mercùrio,  mi.  Mèrcury 
Mercùxio,  mi.  Mvrcùlio 
Mèrope,  f Mèrope 
Merovéo,  m Merovéus 
Merovingi  <^ii,  mp.  Ihe  Mero- 
ringiankingSM*ri^ie  FraiiA*!) 
Messala,  m.  Messala 
Messalina,  f.  .Messalina 
Messàpo,  MI.  Messàput 
.Metanira.  f.  .Melanira 
Meiafràsto,  mi.  .Meiaphràsle* 
.MeMsiàsio  tils  m.  Melastàsio 
MelèiU.  f.  Modèlla 
Melèllo,  m.  Melòllus 
Metilde  f.  V.  Matilda 
Melùsael  mi.  .Metltùsael 
Molùsalem.  Melusaleiumo,  uf. 
MethiMeiah 

Metrodòro,  m.  Melrodórus 
M'^zénzio,  Vi.  àlezèntiug 
Michelangelo,  MI  Michael  àn- 
gui 0 

Michèle,  m.  Michael, abó.Mick, 
àlike;  — Paleòlogo,  Micbaet 


nór,  róde;  • f&ll,  sÓQ,  bùi);  * fare , dò;  - bj , I) oipb;  póiic,  beyi,  foiil^fowl;  gem,as 
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PaìOBoloeot;  — Paflagdaìo, 
Michael  Vapbllgo.  — Para- 
pioace,  Michael  Parapina- 
ees;^  il  Balbo,  Michael  thè 
SlaiDtnerer;  — iltiuorriéro, 
Michael  Slratiòticu» , thè 
S^  irlike,  thè  W&rrior  ' 
Mida,  m.  Midaa 
Mitéio,  m.  Milétus 
llilòoe,  m.  Mila 
Milton,  Millòiio,  {poti.  ) m. , 
Milton 

Miliiado,  m.  MilUades 
Minèrva,  f Minèrva 
Mindt^c,  m.  Minos 
Minntàuro.  m.  MinotAurnt 
Miriam,  f.  Miriam 
Mirmldonc,  m.  Myrmidoo 
Mirra,  f.  Myrrha 
Mirsilo  m.  Myrsilus 
Mirtea,  f.  Myrtca 
Mlrlilo,  m.  il^rtilut 
Miséno,  m.  Mi*iènus 
Misitéo,  m.  Mlvilbout 
Misène,  m*  Myson 
Mitra,  m.  Milhraa 
Mitridàie.  m.  lUithridites 
MnonióAioa,  Moemótioe,  f. 
Mnemòsyne 

Moesàrco,  m Mnesàrcbus 
Mneiiioco,  m.  lUnesllochos 
Moeatéo,  m.  Mnèttbeus 
Móab,  m.  Móah 
Moaroméde,  m.  Hohkmmed 
Modèsto,  m.  Modòstoa 
Moisc,  m.  T.  Moaè 
Móloc,  m Mhloch 
Molòrco,  m.  Mulórkus 
Moldftco,  m.  Molòssus 
Monica,  f.  Mònnica 
Mdiiima,  f.  Mòiiima 
Mortilo,  m.  Mdrpheni  (ras 
Mòro  (Tomaso),  m.  Móre,M6- 
Mdsco.  m.  Mòscbui 
Mosè,  m.  Moses 
Muciàno,  m.  Muciànog 
Murillo  (il),  m.  MiiriUo  {(hi 
Spfiìììth  Hfiphael 
Muse  (le),  fo.  (he  Musei 
Musèo,  m.  Musaéus 

N 

Nabùcco.NabtichoJ6DOsor,m. 

Nebiichadnèziar 
Mjadi  (lei,  fp  tbe  Nàiades 
Napoleóne,  m.  Napóleon 
Narcisso.  tn.  Narcìssus 
Narsèle , m.  Nàrsos 
Nasica,  m.  Nasica 
Nasóne,  m.  Nàto 
Natale,  m.  Noci 
Natan,  m.  Nàihao  * 
Nalanléle,  m.  Nathaoiel,  obb. 
Nath 

Nancrate,  m.  Naocrates 
Niuplio,  m.  NaupUas 
Nausicaa,  f.  Nansicaa 
Naairio,  m.  Naaàriot 


Neexnia,  m.  Nebemlab 
Néide,  f.  Néis 
Nelfo,  wi.  Nèleus 
Nèmbrot,  Nembrótlc,  m.  Nim- 
Nèmesi,  f.  Nèmesis  (rod 
Neocle.  m.  Nèocle» 
Neoliólemo.  m.  Neoptòlemns 
Nepóto  , »n.  Népos;  Cornèlio 
SVpóte.  Corneliut  Népos 
Nepotiano,  m.  Nepotiàmis 
.Neiéidl  ^(ei,  fp.  (he  NéreiJs 
Nèreo,  ni,  Nereiis 
Neróno,  «i  Néro 
Nérva,m.  Nèrva;  — Coccèjo. 

NiTva  G‘»ccéiiig 
Nèsso,  m.  NèsstJi  [ctnlnur) 
Nèstore,  m.  .Nèstor 
Nestòrio,  ni.  Ni'Stóriui 
.Nettuno,  »h.  Nèptiine 
Nicat^ora,  m.  Nicauoras 
Nicàiidro,  fri.  NIcauder 
NicAnore.  m.  Nicànor 
Nicisio,  M.  Nicasius 
NicMorc,  m.  Nicàlor  ; — Se- 
lèuco  Nicaloro  , Soloucns 
Nicitor 
Nice.  f Nice 
Nirèforo,  wi.  Nicèphoros 
.\icia,  m.  Nlcias 
Ntcodémo,  tn  Nicodèmus 
Nìcdia.  Nicolò,  m.  Nicholas, 
nhh.  Nick 

Nicoiao,  m.  V.  Nicóla 
Nicómaco,  m.  Nicòmacbui 
Nicoroéde,  m Nicomédei 
Niléo,  m.  Nilous 
Nioa,  Ninetta,  f.  Nao,  Nao- 
cy,  Nànnv 
Ninia,  m.  Nioyas 
Nino.  tn.  Nìdus 
Niobe,  f.  Niobe 
Niréo,  m.  Nireus 
Nilo,  m.  Nisus 
Noè.  m.  Nóab 
Norberto,  m.  Nòrbert 
Nórzia,  f.  Norlia 
Novaziino,  m-  Novatianus 
Nùina.  ni.  Ntiroa;  — Màrzio, 
Nùma  Màrtius;  ~ Pómpi- 
iio,  Nóma  Pompìlìus 
Numeriàno,  m.  Numérian 
Numitòre,  m.  Nùmitor 

o 

Obàdia,  m.  Obadiab 
Oceanidi  (le) , fn.  thè  Oceàni- 
Ocèano,  m.  OcMnos  (det 

OdeDiio,  m.OdeDatbus,Od»< 
oatus 

Odino,  m.  6dìn 
Odoàcre,  m.  Odoàcer  ido 

Odoardo.m.  èdward,v.  Edoar> 
Ofèlia,  f.  Ophélia 
Osige,  m.  Og|ges 
Oiléo,  m.  Mleus 
Ollbrio,  m.  Oltbriot 
Olimpia,  f.  Olympia 
Olimpio,  «.  Oltmpiof 


Olimpiodóro,  m.  01ympÌod6> 
Olimpo,  m.  Olympus  ras 
Olivia,  f.  Olivia 
Ollviéro,  m òliver,  {famUiar 
sfv/e)  Noli 

Oloferne,  m.  Holofèraei,  Ho- 
lophèrncs 
Omèro.  m.  Hómer 
Oneslcrito,  m.  Onesicritna 
Onèsimo,  Ooèsimus 
Onfale,  f.  ómphale 
Onfrèdo,  m.  Hùmphrey 
Onófrio,  m.  Onbphritis 
Onorato,  m.  Honoràtus 
Onòno,  m.  Honórlus 
Onùlfo.  m.  ònuir 
dpi,  f.  Ops  {fthea) 

Orizio  . m.  llurilio;  Hòraee 
(thè  L'tiin  poet)  ; gli  Oratj, 
tbe  iloràtii 

Orèadi  (le),  fp  Ibe  óreads 
Oreste,  m.  Orèstes 
Orfèo,  m.  Orphèiis 
Or«etorice,  m.  Orgètoriz 
Onbasio,  m.  Oribasios 
Ori^éne , rn.  òrigoQ 
Orione,  m.  Orlon 
Oritija.  f Orilhvia 
Orlando,  m.  Orlando 
òro.  m.  Hórus  ( an  egyptian 
god;  tfie  Sm/i) 

Orónte,  tn.  Oròntas,  Oròotea 
Orsiloco.  m.  Orsllochus 
órf'^la,  f tirsula 
Ortènsia,  f.  Hortènsia 
Orténsio,  m.  Hortènliai 
Oscar,  Oscsrrc,  «n.  Oscar 
Oséa,  m.  Uoséa,  Uozéa 
Osiride , m.  Osiris 
Osmòndo,m.  òimond,òsmond 
dssian,  m.  òssian 
Osvaldo,  m.  òswald 
Olèllo,  m.  Otbèllo 
Olóno . m.  ótho;  — il  San- 
guinario. Otbo  thè  Blòody  ; 
— il  Rósso.  Otbo  thè  Red 
Ottavia,  f.  Octavia 
Ottaviano,  m Octaviànns 
Oltivio,  m.  Octavius 
Ovidio,  m.  òvid 

P 

Pacaiiano,  m.  Pacatianus 
Parilico.  m.  Pactdens 
Pacómio,  m.  Pacómius 
Palamède,  m.  PiiaméJes 
pale,  f,  Pàles 
Palemòne,  tn.  Pa.laémon 
Paleòlogo,  «.  Paì.pAlogus 
Palinùro,  m. 

Plllade,  f.  PàlUs 
Pallàdio,  m.  Paltàdins 
Paimira,  f.  Palmjra 
Panacèa,  f.  Panacèa 
PaocrÀiio,  m Pincras,  Pan- 
cràlius 

Pandiòno,  m.  Pandion 
Pandòra,  f,  Pandòra 
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P&DO,  m.  Pao 
Panop^a.  f Pànopo 
Paotateone.  m Pantàleon 
Panico,  m P^Qlheui 
Pàola,  f Pània 
Paolina,  /.  Pàoline 
Paolino,  m Pàulin 
Pàolo  , m.  Paul  ; — ErnHIo  , 
Pàolu«  /E'iiilins:  — il  Dià 
cono,  l'àiil  (Ite  Dt^acon  : — 
Samosalen^e , Paul  of  Sa 
molala;  Fra  Pàolo  Sarpi, 
Pàlli  of  V^nìcd 
Papiniàno,  m.  Ì*apinian 
Parac(*lio.  m.  Parraeòlsus 
Parche  0«», /■/>  tbePàrcs 
Pàrìtle,  m.  Pàris 
Parmdniiie.  m.  Parmèniiles 
Parmeniòne  , m.  Parménio  , 
Parmèition 

ParmenÌ<co.  ni  Parmcnlichiis 
Parmi^eianlno  «ih  . m Parmi* 
fdàno  (Frància  M izzòla) 
Parràsio.  m Parrltasius 
Parlènope  f-  Parihénopo 
Pa»qiiàlc.  "1.  Pa«cal 
Paairao.  f.  Paaipiiaa 
Paiiircolo,  oi.  Paierculus 
Paiérnoa  m Patèrnoa 
Paifizio,  m.  Palrick.  abh.  Pat 
Pàiroclo.  in  PatrOcius 
Pània.  V.  Paola 
Pàolo,  T.  Pàolo 
Paiiaàoia,  m Paiitànias 
Pàiiiia,  m Pànsiaa 
Pétfaao,  m,  Péitasus 
Pelàitia,  f Peltjjia 
Ì*elà|(io,  IH  Pel.iiiios 
Pelèo,  in.  Pél«ua 
Péha.  m.  Pehas 
Pellettrino,  m.  Pèrogrioo 
Pélopn,  m Pélopa 
Politpija.  tn  PnIòpiJai 
Penati,  m/i  Pt'nati'S 
Penèlope,  f.  Penelope 
Pentèo.  m Péiitheus 
Penleailéa.  f Penlbesiléa 
Pepino,  m.  Pcpin 
PenUcra.  m Periilccas 
Periàri'lro,  m.  Ponànder 
Peribéa,  f.  Peribuéa 
Pènde,  m Pèrides 
Péraeo,  m.  Pératois 
Péraio.  m Pérsioa 
Perugino  (il),  m.  IVriigtno 
Petràrca  (ih,  m Pelrarcb 
Petrt^nia,  f Poironla 
Peirouilla,  f.  PelroDÌIIa 
Peirdoio.  m.  Pelrooius 
Pico,  m Picua 

Piéiro,  m.  Póier;  — il  Cru- 
dèle; Péler  (he  Cràel:  — 
PEremita,  Péler  thè  Hèr« 
idU 

Pigmalióne,  m.  PjgmiJion 
Pilado,  m.  Pyladea 
Pilàio,  m.  Pilaie,  Póotio  Pi- 
iato,  Pòniiua  Pilaie 
Piodaro,  m.  Pindarua,  Piodar 
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Pinlnrfccbio  (il),  m.  Piota* 
rlcchio 
Pio.  m.  Plus 
Piramo  , m Pyrarous 
Piritoo,  m.  Pirithous 
Pirra,  (.  PJrrha 
Pirro.  «I  Pyrrhut 
Pirrone  m P^rrbo,  PJrrhon 
Piaindro,  m Ptsànder 
Pisialrato,  m Pisislralus 
PisdOM,  m.  Pise 
Pilàgora,  m.  Pyihàgoras 
Pitiooice,  f Pylhionix 
Pildne,  m.  Pylhon  {thè  aer- 

fient) 

Piliaco,  m.  Pillaciis 
Pttàrro,  m Pizàrro 
Pizia,  f P^diia 
IMzia,  m.  pyihias 
Plàcida,  f.  Plàcida 
Placidia,  f.  Piacidia 
Placido,  m Pi.àcid 
Plandna,  f.  Plancina 
Planiagcoelo.  m.  Planlàgeoet 
Ptatdne.  m Plàlo 
Plàuto,  m PlàutiH 
PUiiiiila,  f PUutilìa 
Plauziàno,  m Plautiàniis 
Plèiadi  (Io), //>.  iho  Plèiade!, 
Pléiads 

Plinio,  m.  Plìny ; — il  Vèc- 
chio, il  Naturalista,  Pliny 
Iho  Elder.  thè  N;ituralial; 
— il  Giòviuo,  PUoy  (be 
Yoùnger 

Plolina,  f.  Plotina 
Plotino,  m.  Plolinus 
Plmàrco.  m Plutarch 
Pioto,  tn.  Plùlus  {thè  god  of 
ricite») 

riuióne(/>od  Piòlo),  m.  Piòlo 
j {fhe  god  of  Ihe  infernul  re* 

I 9(o»u) 

' Podalirin,  m.  Podallrius 
Polemàrro,  m Polemàrebus 
Polemòne,  m Pòicmon 
Polibio,  m Polybios 
PolicAnno,  m.  Poi>càrrDUS 
Policàrpo,  tn.  Policarp 
Polidete,  tn  Pólictes 
j Poiiclèto.  tn.  Polidótus 
I PotldòrO,  m.  Potydorui 
! Pobréioo.  ni.  PulypUeme,  Po- 
lynbémua 

Pobidule,  m PolyphÒDles 
Polinico,  f Polynices 
Potinnia,  f Poiybmnia,  Po* 
l;^rnnia 

Polia«èna  f.  Pol^xcna 
Polmàno  (tl),  m Politiàoo 
Pollióoe,  tn  Pòltio 
Polliòto,  m Polyeòdus 
Pollòce.  m Pòllux 
Pòlo,  m.  Pòlo;  Marco  Pòlo, 
Màrco  Pòlo 
Pomona,  f.  Pomòoa 
Pompejàno,  m Pompeiànos 
Pompéjo,  m.  Pompéius 
Pompéo,  m.  Pòmpoy 


PompHio,  m.  PompMiui 
PÓD2IO,  tn.  PònUiis 
Popilio,  m.  Popiliua;  Popifit 
Léna,  Popilius  Loénas 
Poppèa  , f.  Poppoèa;  — Sa- 
bina, Poppoéa  Sabina 
Porfirio,  m.  Porphyrius,  Pór* 
phyrj 

Porsènna,  m.  Porsèona,  PAr* 
sena 

Pdrzia,  f.  Póriia.  Pórcia 
Posiilónio,  m.  Posidònius 
Postùmia.  /.  Posthòmia 
Postùrnio,  m.  PosUtùmius 
Pratséde,  f.  Prazedo 
Prassitele,  m.  Praxiieles 
Prelestàto,  ni.  Prxlextàlua 
Priamo,  m.  Priam 
Priapo,  m.  Priàpiis 
Pri  no,  «I  Prlmus 
Pri.sca.  f.  Prisca 
Priscilla,  f.  Priscilla 
Prisco,  tn.  Priscus 
Pròba,  f.  Pròba 
Pròbo,  m.  Pròhus 
Procrtnio,  ni.  Procòpius 
Pròculo,  tn.  Pròculus 
Prògne,  f Prògne.  PròCDO 
Proniè(eo,  m.  Prooiélbeos 
Propértio,  m.  Propèrlius 
Prosèrpina,  f.  Pròserpiae 
Pròspero,  m.  Prósper 
Pro(.)gora.  m.  Prolàgoras 
Prolàio.Proiàiio.m.ProlàaiQS 
Pfòleo.  m.  Pròleus 
Prolcsitào,  m.  Proiesilàos 
Prològene,  m.  Protògeoes 
Prudènza,  f.  Piùdence 
Prudentlàna  , f.  Prudeotiàna 
Prndénsii),  m.  Prudènlius 
Pròsia,  m.  Prùsìas;  — il  Cac- 
ciatóre, Pròsias  tbe  HòdU- 
nian 

Psamméiico , m.  Psammèti- 
cbus,  PiaromUicbus 
Psiche,  f.  Psycho 
Publicola,  tn.  Publìcola 
Pùbiio , m.  Publius 
Pudénle,  m.  Pùdens 
Pudentiàoa,  f.  PudeDliàiui 
Pulcbéna,  f.  Pulchéria 
Pupiéno,  m.  Pupiènus 
PuUfàrre,  m.  Pòtìpbar 

Q 

Quadràto , m.  Quadràlus 
tduadrirróoto  (Giano),  m.  (JA- 
Dus  ) Quàdrifroos , Quidrf- 
ceps 

Quièto  , m.  Quiétus 
Quinliliàno,  m.  QuÌDllliaB 
Quioiilio,  m.  QuioUliua; — 
Varo  , QqìdUIius  Vàroi 
Quintina,  f.  Quintina 
Quintino,  m QnÌDU)los 
Quintino,  m.  QuèntjQ 
Quinto,  m.  Qulniut  ; *-*  Gàr* 
ilo,  Quintiu  Cùrlitu 


; * fàrC|  dò}  * b;^,  l^iopb;  pòlsc,  b(òi,  fóùl,  fowl;  geiQ,aa  • 
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Qufnzìo,  m.  Quioctius;  Quin- 
IÌU8 

Quirioo»  m.  Quiduui 

H 

Bahirio.  ni.  H»l>ìrius 
Ractìéio.  f.  lUciiei 
BaiU);Àiio,  m.  lUdagàisus 
Ra<iamÀDto,)».H^adarDÌSknthu» 
Ba<iam'«to,  m.  IUtaiUmi»lui 
iUilrgund 

BaiTaéle,  RafTacMIo  » m.  Rà- 
pUael 

Baimóndo,  m Ràjmund 
Bam«'8Ke  , Ramtétu  , m.  Ra- 
nip<K*s.  Ràm*»*» 

RamIòlfOy  m.  RànJal,  Ràn- 
dolph 

Bipolo,  m Ràlph 
hè*.  f Rhéa 
Brb^cca,  f.  Ucdiècca 
Boi:iiiàlJo,  m.  Ri'ginnld 
R^k'olo,  m.  Urctuhis 
R<'rnf((io.  m Rrmtgiut 
Rèmo,  m.  Rómiis 
R»'nito.  rn.  René 
Bci>o.  m.  Rtiésus 
Ri'C^rdo,  tu.  Richard;  tthhr. 
Dirk;  — Cuòrdi  L^onc,  Ri- 
chard Lion  IR'àrled  , 
Richard  Cmtir  de  Lioo 
Riciinéro,  rn.  Rìcimor 
BtnàMo.  m Rovnold 
Rchcrto,  »i.  RAbcrt.  rih/r.  Rob 
Bcdu-àmo,  ni.  Rchobòam 
R''  00.  m Roch 
Ro  lo^'ùna  f.  Riiòdogooo 
Bodoifo,  m.  Rùdolph 
Ródope,  f.  Rbodopt*.  Rhòdopis 
Bo  Irigo,  m.  Rliodenck 
Rniàndo,  m.  RAalaml 
Romano , m.  Romànui 
Bnmdo.  in.  Runico 
Ri'nnolo.  m Ròmulus 
Bomuùido.  m Rómuald 
Bò<a,  f.  Rftie 
Bo^Àlba,  f Ros.ilba 
Ri')<alia,  f.  Rótalino 
B<iì*Aura,  f.  Rógary 
Rnicio,  m.  Ròiciiift 
Bo»móoda,  f.  Ròsamuod,  Ròs- 
amund 

Ro.^sàDa  . Uossànc  , f.  RUo- 
xàna,  Roxina 
Bolero,  m.  Rhhiaria 
RiiTlino,  tn  Riifliuus 
BùfTo,  ni  RìifTus 
Rus7oo.  m Rtifions 
Bùio  m.  Rórni 
Bii;ii<‘ro,  ni.  Ròcer 
Rupcrlo,  m.  Rùperl 
RtuUco,  in.  Rùalicus 

S 

Sàha.  f.  Shéba 
Sabéllio,  m.  Sabtdliui 
Sabina,  f.  Sabina 


Sabiniàno . m Sahini&nui 
Sabino,  m.  Sab(nu« 

SadiàHc,  IH  Sad)at(rs 
Safiira.  f.  Sapphtra 
Sàffo.  f Sàpiio  . Sàppho 
Salàcia.  f.  S^ilàcia 
Saladino,  m SMadin 
Sallùslio  , in.  Sàilust , Sallù- 
ntius 

Salmknto,  m.  Salmàsins 
Salnionóo,  m.  Salmòncus 
Salómc,  / Salotne 
Salomdm»,  m.  Sòlomon  , abb. 
Sol.  Sòtly 

Sainriitia,  f.  SaUmfita 
Salva’dro,  m Sarimir.  Salva- 
■ ór  Ròsa.  Salvator  Roga 
Sa!vi.inn.  m Sklvian 
Sammdf.  Samnóllo,  wi  Sàm- 
nel,  nbh  Sam,  Sammy 
Santone. «I  Sìmp*on;Shmsnn 
Sàncio,  IH.  Sàncho  ó’anza) 
Sancónialon  , m.  Sanchooia 
tlion 

Satilippe,/’  Xanthìppo 
Sanlip^K).  l/l.  Xantbippus 
S.Hiiiio,  m Sàncliut 
Sapóre,  m.  Sipor,  Sapóret 
Sara.  ^ Sirali,  abb.  Sàl.Sàlly 
Sard.inapàlo.rn  Sanlanapàlus 
Sarpi'iJóiio,  m Sarpedun 
Satiànide,  in  Sà^sanid 
Sàtana  , { pnet.  Salànno  ) m. 
Salati 

Saturno,  tn  Sàtura 
Saluruino,  i/i  Saturninut 
Salùrnio.  m,  Satùrniut 
Sàul.  Saùlle,  m Sàul 
.Sàulo,  m.  Siul  O'auU 
Savó  io.  m.  Xàvior.  Xavérius 
Scaltcoro.  m ScMiger 
Scamàndrio,  in  Scainandrius 
ScÀuro.  HI  Seàunit 
Scivola,  m Scoevola,  Sétola; 
.Vlùiio  Scévola,  àlulius  Scoé- 
vola 

Scilla,  f.  ScylU 
Scipióne,  m.  Sripio;  — KA- 
rricùoo , Scìpir»  Africàniis; 
— l'Asidlico,  Scipio  Asià- 
Itcus 

Scolàstica./'  Scolàtiica 
Sciibónia.  f.  Scribónia 
Srnboniàni).  m Scriboniàous 
Seba«Iiàno, in.  Sebàslìan,<iòó. 
Seb 

Sededa.  m.  Zrdckiab 
Sefora.  f.  Zipporah 
Scjàno,  m Sejànut 
Sviene,  f.  Selène 
Si  léuco.  m.  Scléuctit  ; — Cai- 
Unico,  Seieùciis  Callitiicut; 
•—  Epifàue,  Soleùcut  Epi- 
pbàoet 

Seiim.  m.  Sciim 
Sem,  MI.  Sbem 
Sémole,  f Sémole 
SemirÀnitdo,  f.  Semiràmit 
SetuprÓDU,  f.  Semprónia 


SemprÓDÌo  , m.  Scmpróaiat 
Senlrco,  ni.  Xeoàrebus 
Séncca.  m Séneca 
Scndcrale,  m.  Xenócratet 
Senofonte,  m.  .Xénopboo 
Serafino . m.  Serapbioua 
Seràpide.  MI  Seràpii 
Seréna,  f.  Seréna 
Sereniàno.  m Sereniànua 
Seréno,  tu.  Serénut 
Sergètlo.  m.  Sergéstus 
Sérgia , f.  Sérgia 
Sórgi»  . ITI.  Sórgiut 
Serràno.  in  Serrànui 
Sérte,  m.  Xèrxos 
Sortório.  «I.  Serlórius 
.Sorviàuo,  MI.  Serviànui 
Servfha.  f Sorvitia 
Soriiliàno,  m Serviliànui 
Servili»,  m.  Servìlint 
Séi  vio.rn.  Sèrviiit  ; — TbIliO, 
Servius  Tulliut 
Ses'itiri  , m.  Setòttria 
Séti!».  MI  Sósliut.  Sexiius 
Setlilia,  ( Sexiilia 
Sètto,  tn.  Sóxtut 
Sevèra,  f .Sevèra 
Scveriàno,  m Severiànut 
Severino,  in.  Sevorinui 
Sevèro,  i.*i.  Sev»-rut 
Sibilla,  (.  Sdivi 
Sicimo,  m Sicinius:  ~ Dea* 
lóto,  Sicinius  Deotàlui 
Sicliéo.  m.  Siclioéut 
Stdótiio  m.  Sidóniut;  ~Apol- 
Imaro.Sidonint  ApolliDarit 
Sidrac,  m.  Sh  idracU 
Sifac»*.  m,  Sypbax 
Sigibérto,  m.  Sigeliert 
SigitmónJa.  f.  Sigismùnda 
I Sigitrnondo,  in.  SigitoiooJf 
I Sigismuud 
Silàno,  in.  Silàims 
Silèno,  m.  Siléuiis 
Sfila,  m.  Syila 

Silv.ino  , m.  Stlvan  , Sylvao  , 
Silvànus,  Svivàuiit 
Stivério,  m Silvèriiit 
Silvéttro.  tn.  Silvetlcr 
Silvia.  (.  Svivia 
Silvio,  m.  l»ylv>us 
Siiiioóne,  MI.'  SìaieoQ;  Me* 
lariàtie,Slmeun  .Mrtapbràt- 
(et;  *- SUIita.  Smioou  Siy- 
liies 

Simmaco,  m.  Syoimacbus 
Si  móne,  in  Sitiion 
Siniònido,  m Simónides 
Simplicia,  f.  Siiuplìcia 
Simplicio,  m.  Simpl.ciiii 
SiuluriaiiO,  m Sympbóriaa 
Siufuróta,  f.  Sinipboróta 
Sinfràsla, Simphraiy 
Sitigàmbi,^.  Sitigàuibit.Sity* 
' «àtubis 
Siiifa,  MI.  Sisypbui 
.Sisto.  MI.  Sixtut  ; *>*- Quieto, 
Siklut  thè  Kiflb 
Sócralo,  Mj.  Sòcrates 


- fM,  méte,  bit,  nói,  tbb;  - fdr,  piane, 


■‘yi  izu.l  L'V  Cìuu^lc 


Fate,  méte,  bile,  nòte,  tube; 


Sofia,  f.  So|)bIa,  aòb.  Sópby, 
Sóph 

Sofocle,  m.  Sòphocleii 
SofonUba,  f Srphonìsba 
S^^^ifrOnia.  f.  SopbróDìa 
Sofronitco.  m SopbroDUciit 
Soi{<liàno,  ni.  SotTiiiànus 
Solimano,  m.  Sóliman  (ru/' 
fmi);  Sòljrman  {caliph) 
So)i'>ne,  rn.  Sòinn 
Spdrtaco,  m SpàrUcui  ! 
Sparziàno,  m.  Sparliànus 
Spi'usippo.  ni  Spt>u$ìppu8 
Spinóta.  ni  Spinósa 
Slalìlo.  m.  Slàph)lus 
SUnislio,  m Sidnislaus 
StAiio,  m Slàtius 
Slèfana.SterÀnia.  f.  Slepbdni^ 
Slogano,  in.  Stophen 
Siènrio.  ni  Sibi^neliH 
Slenoliòa,  f.  Slheneboéa 
Sténtnre,  »n.  SJèntor 
Slérnpo,  f.  Sièropo;  — ni. 
Sloropcs 

Sleticoro,  ni.  Sipsichorus 
Stilicene,  ni  SUiicbo 
Slilóne,  m.  Siilo 
Stilpóne,  ni  S^ilpo 
Stobi^o,  MI.  SlolkiMiis 
Slratiónc,  m.  Strillo 
Stratocle,  m.  Siriioclea 
SlraUmc,  m Strilo.  Slràton 
Slratmiici*,  (.  SiralonI<‘0 
StratOnico.  m.  Siratoninis 
Stuàr,]iiglit.mp  (hoSiéwards 
Sulpisia,  f.  SuipUia 
Sul|>jiio  , m.  Sulpìciiis  , Sul- 
pliius 

Susanna,  Susótta»  f.  Sùsao  , 
Susinnalì.  ahb.  Suky 
Sretónio,  m.  SuelÓQius 

T 

Tàcito,  m,  Tóciliis 
Tadilóo,  m Thaddéiif 
Tiiti'lc,  m.  Ti;;<'S 
Taide,  f.  Ttiàis 
Tainóla,  f.  Ta^-gele,  Taygéla 
Talèlo,  MI.  ThaU‘s 
Talla,  f Tballa 
Tdmar,  f.  Tàmar 
Tamorlino,  m.  TàmcrlaDC 
Tanaquilia,  f.  Tioaiiuil 
Tancró-li,  m.  Tàncred 
Tàolalo,  m Tantalus 
Tarpéja,  f.  Tarpéia 
Tarquinia,  f.  Tarquinia 
Tarquiniu,  «i.  TArquin;  — il 
Veccbio.Tàrquin  iheEldor^ 
— ii  Supèrbo,  Tàrquio  Ibe 
Proli  d 

TAssilo,  w.  Tàxilfli 
Tasso  (il),  m.  TAuo 
Tauminzia,  f.  Tliaiimàolias , 
Thauoìànlis  (/rù) 

TaziAoo,  m TaliAiiui 
Tizio,  MI.  TAliiis 
TeAoo,  f.  TbeAoo 
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Tèda.  f.  Tèda 
Tecméisa. Y Teomèssa 
Tèja,  m.  Téias  {iati  king  of 
thè  GoiUt) 

Telainóoe,  ni.  TòUmon 
Tel^ono,  ni,  Ti'lèiriinus 
Ti’lémaco.  m.  Tidéiiiachui 
Télemo,  m.  Tòlcraus 
Télcfo,  MI.  T^lcphut 
Tèmidi»,  Tèmi,  f.  Tbèmìs 
Tt'inlilio.  m.  Themistius 
T*>m(stocle,  rn.  Tlii’mlstoclcs 
TeobAldo,  MI.  Théuhald 
Tedcrilo,  rn.  Theócriiiis 
Teodàlo.  ni,  Theudaius 
Temlemiro,  in.  Theòdemir 
Teodobèrlo,  ni.  Theòdobert 
Tc-  doUnda  . f.  Tbendelinda 
T«'»dóra./‘.  Tlioudóra 
ivodorólo.  rri.  Theòdorel 
Toodorlco.  m Tbfòdoric 
T«*odóro.  m Tbéodore 
Ti'Oddsia,  f.  Thendósia 
Tcodòsio,  m.  Tlieodòsius 
Ti^ddoto,  m.  Tin*óJotu8 
'Tcodùlfo  ni.  Tliéodulpb 
Tediane,  m.  TheOplianos 
Tediano,  m.  Tbe'^phano 
Tcdfila,  »n.  Thròpliila 
TeofilAlto,  m.  Tbtfòpb)lact 
' Ttìdfilo,  m.  Tliedpbilus 
Teófobo,  «i.Tht’òphubui  {thè 
Arrj/nn) 

Tcofràsto.  rn.  Tbeophróstus 
Teopoinpo.  m.  Tlioopòmpiis 
Tedtimn,  ni.  ThenUtntiS 
Teranièoe.  m Tboraiiiéncs 
Terèniia,  f.  Terènlia 
Terènzio,  m Tcrence 
Teréo,  ni.  Téreui 
Terésa,  f.  Tberèsa  ahh.  Til 
TerpAndro,  m.  Terpànder 
Tersandro,  m.  Thersandcr 
Tersicore  , f.  Terpsicbora  , 
Terpsicliore 

TerlulliAno,  m.  TertùUiaa 
Tesèo,  in.  Tbèsi'us 
Tèspl.  m.  Thèspis 
Ti'lpio.  rn  Tnèspius,Thèslius 
Tèssalo,  m.  Tbòssalus 
Téli,  Télido.  / Tétbys 
Tètrico,  rn.  Tèlricus 
Tèucro,  rn.  Téurer 
Téude,  rn.  Tbéiides 
Tibàldo,  ni.  Tyball 
Tibérlo,  in.  Tibérius 
Tibiiilo.  m.  Tilmllits 
Tiburzio,  m Tihùrtius 
Tidide,  m.  Tydidut 
Tidéo,  in.  Tvdeus 
Tiéslp,  m.  Thyèsfes 
Tiféo,  in.  Tiphoèus 
Tigcilino,  MI  TigelUnus 
Tìgràni»,  m.  TigrAnes 
Tiiuaizéne,  rn.  Tlm.^gcncs 
Timànte,  rn.  TimAtilhes 
TimArco  m.  Timàrebus 
TioKkrato,  m.  Timòcrales 
Timoleònu,  m,  Ticnòleoo 


Timdmaco,  m.  Timòmaebut 
Timóne,  w.  TlmnO 
Tiinòleo,  m.  Tioiotby,  Timd* 
Iheus 

Tindaréo,  m.  TyndAreos 
Tinlorétlo  li>).  Ymm  tiotòro, 
dyeri,  m.Tiolorèlto,Jacopo 
Hobiisli  (ttf/i«.ic  father  wa$ 
a f/yer) 

Tirèlla,  m.  Tirèsias 
Tiridàte,  m.  Tiridàtes 
Tirdne,  w.TIro 
Tirtèo.  in.  Tyrtaéiis 
Tisameno.  mi  Tisàmcous 
Tisbe,  f Thisbe 
Tisferato,  m Tisìcralos 
Tisifone.  f.  Tislphone 
Tisiafèroe,  ni.  Tissapheroot 
Tilani  (i),  «i;j.  tho  Tilans 
Tiiania,  f.  TilAnia 
TitAno,  ni  TilAnus 
Tilio  m.  Tilyus  (yinn/) 

THiro,  m Tltyrus 
Tilo.  MI.  Tilus:  — Livio,  Livy 
TiziAoa.  f.  TiUàna 
TiziAno  (il),  MI.  Tilian 
Tizio  IH.  Tilius 
TIepòlemo,  mi  Tlepdlcmus 
TmOlo,  m.  Tmòl'is 
Tdade,  m.  Thdas 
Tobia,  MI.  Tobias,  Tftby 
Tolomèo,  MI.  Piolemy 
Tomàso  , ni.  Tbdmas  ; I/ò/n« 
afy/e)  Tom,  Tònimy;  — DI- 
I dime).  Thòmai  Didime 
Torrismondo.  m.  TOrrismond 
Tdtita,  MI  Tóiila 
TrajAno.  m TrAj.in 
TreboniAno.  m.  Trebónian 
TrihnniAno,  m.  Tribdolan 
Tribhiildo,  rn.  Tribigild 
Trifdne.  r«.  Trypiion 
Triimcglsto. rn  Trismegislus 
Tnlóne.  ni.  Triton 
Triitoléiuo.  MI.  Triptòlemus 
Trdgo  MI.  Trdgiii 
Tròilo,  m Tróiliis 
TiihAicaio,  m.  Tubai  CAin 
Tiiberóne,  m.  Tùbero 
Toddide,  MI  Thucydides 
Tiillu.  ^ Tùllu 
Tùiiio.  ni  Tiilliii«:  .Marco  Tàl- 
lio (Cicerone!  Tiilly 
Tulllola,  f Tiiltlola 
Tulio,  ni.  Tóllus;  — Ostilio, 
Tiillns  linsliliui 
Turuii,  rn.  Tùruus 
Tuia.  f.  Tòta 
Tuzia,  f.  Tùlia 

U 

(Jbàldo,  rn.  lIubAldui 
Libèrto  rn.  Iliiburl 
Ugo.  ni.  Hùgb 
Ugòne.  in.  liugo 
Uidarteo,  ni  {itdarick 
(iliila.  rn  Iilphilas 
Ulisse,  m.  Ulysses 


iidr,  rùde;  * lAll , sòd,  bull;*  lare,  dò;  • by , lyrnpb;  pSìse,  fJùl,  fjvl;  gem,  ai 
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UlpiiBO,  m.  falpian 
Utrico,  m.  òlric 
Umb^rlo,  m.  Hhmbert 
DoDoerfco,  m.  UuDnericuf 
Upi,  m.  ùpit 
tirinia,  f.  Uràola 
Uriino,  m.  6ranus 
Urbino,  m.  tirbao 
Urbinate  tl’ì.  m.  Ripbael 
Sioxio  (of  Urbino) 

Uria.  m.  Uriah 
Uriéie,  m.  ùriol 
Uriidio,  m.  Urtidiut 
Urtioa,  f.  Uraioa 

V 

Valamfro,  m.  ^àlamir 
Valdemiro,  m.  >Vàlderoar 
Valènte,  m.  Vilens 
Valentina,  f.  Vilcntine 
Valentiniàno,  m.  VatenliniaD 
Valentino,  m.  Vàlcntinef  Vii- 
enlfoni 

Valérla,  tn.  Valérla 
Valeriàno,  m.  Valérìan 
Valérlo,  m.  Valérius;  —Ifis* 
simo,  Valérius  Uàximni 
Varine,  m.  Varioea 
vino.  m.  Viriaa 
Viro,  m.  Virai 
Varróne,  m.  Virro 
Varroniino,  m.  Varroniinui 
Vatice,  m.  Vaticei 
Vegétio,  m.  Vegilioi 
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Velléjo,  m.  Velléioi:  — Pa- 
tércolo,  Velléins  Palércului 
Venànzio.  m.  Venintiui 
Venceitio.  m.  W òoceilaug 
Vènere,  f.  Vènus;  — Gricina, 
Vènus  Grjdna 
Vendia,  f.  Ventila 
Véro,  m Vérui 
Veronéie  tU),  m.  Pàul  Vero* 
nèie,  l^ui  Càgitari  (of  Ve- 
rona) 

Verònica,  f.  Veronica 
Vérre,  m.  Vèrrei 
Vertùnno.  m.  Vertìiinnui 
Vetpaiiino.  m.  Veipiiian 
Vòlta,  f.  Vòlta 
Vetùria,  f,  Veturia 
Vicénio,  ni  Vincenzo 
VicItfTo,  m.  Wìckliff 
Vidimiro,  m.  Widimir 
Vigtliinzio.  m.  Vi^iUnUoi 
Vigilio,  m.  Vigilius 
Vilfrido,  m.  Wilfrid 
Viocénio,  m.  Vincenl 
Vinfrédo,  m.  Winfred 
Violinte.  f.  Violiate 
Virgilio,  m.  Virgi) 

Virginia,  f.  Virginia 
Virginio,  m.  Virginia! 
Vifliio,  m.  Viriiihus 
Vitaliano,  m.  Viialiinoi 
Vilrùrio,  m.  Vitrùviui 
Vittóre,  m.  Victor 
Vittòria,  f.  Viclória 
Viitoriioo,  m.  Victoriinui 


ViUorina,  f.  Victorfna 
Vittório,  m.  Victor,  Victòriui; 
— Ainedéo , Victor  Ama- 
di‘Ui  ; — Gmanuélo  , Victor 
Eminuel 

Viviino,  m.  Viviao 
Vologéio,  m.  Vologéius 
Volicénlo,  m.  Vòliceni 
Vniinnia,  f Volùmnia 
Voliisiino,  m.  Voluiiàooi 
Vortigéroo.  m.  Vóriiiero 
VuIcìdo,  m.  Vùlcan 

Z 

Zibulon,  m.  Zibulon 
Zaccaria,  m.  Zacbariah;  Zàch* 
arytPo/ie),  abh.  Zàcb 
Zaccliéo.  m Zacchòus 
Zebfdèo,  m Z*’bediah 
Zètiro,  m.  Zòphir,  Zòphirui 
^nóoe,  m Zeno.  Zeuon 
^nòbia.  f.  Zenòbia 
Zenódoto,  rn.  Zenòdolui 
Zèlo,  m Zéthei.  Zétus 
m.  Zt*uzii 

Zcuiippo,  m.  Zeuxìppus 
Zòe.  f Z6e 
Zòilo,  m.  Zuilui 
Zòpiro.  m Zòp)rui 
Zoroislro,  tn.  Zoroàiler 
Zòiuno,  m.  Zòsimui 
ZuÌDglio,m.Zulngliu!  .Zwingle 


VOGABULARY 

OP 

AAMES  OF  ANCIEXT  AXD  MODERA  COl'XTRIES,  TOtt'XS,  NATIOXS,  etc; 

«*,  Uost  naroes  wbich  do  not  differ  ìd  thè  two  Unguages  wore  omilted. 


ADBnBVlATIO.NS  NOT  EMPLOYRD  IN  TUE  FOnBGOING  PART  OP  THS  WORK* 


Araìf.  in  Arabie 
Dnn.  — Danish 
Fiem.  — Flemisb 


Fr.  io  French 
Ger.  — Gf‘rman 
I Uhm,  — Hungariao 


iVorto.  in  Norwogian 
Pori.  — Porlugiiese 


Auiix.  — Russian 

• 


Sp.  in  Spanish 
Sic.  — Swedish  i 
Turk.  — Turkifh’ 


( In  foreif/n  «urne»  giren  in  n parnitheiis  thè  inundg  of  thè  figured  vowelt  are  thè  $ame]  .J 
explained  at  thè  bottom  of  thè  page.) 


(Per  la  pronunzia  del  ^ nella  parte  inglese , si  osservi  che  quand'anche  non  è segnato  ' 
g suona  come  g italiano  in  Gennm  davanti  alle  vocali  e ed  i;  negli  altri  casi  saona 
come  gh  italiano.  Le  eccezioni  sono  indicate  a suo  luogo.) 


A 

Aalbórgo,  m.  àalborg 
Abdéra.  f.  Abdéra. 
Aberdònia,  f Atierdi^en 
Abido.  m.  Abydf  s,  Abjdiis 
Abissinia  0')»  f Ahxisinia 
Abissino,  mf  Abyssinian 
Abruzzo  0*1.  ru  ÀbrQzzo;  — 
citerióre,  AbrQzto  Olirà;  — 
ulterióre,  Ahrùzzo  bitra 
Abukir,  Abookéer  , Aboukir, 
Atmktr 

Aeódia  \V).  f.  Acidia 
Acija  ()*),  f.  Achóìa 
Acapùlco.  >ri.  Acapfilco 
Acarnània  (T), /I  Acarnània 
Aehéo  >a,  mf.  Acbéao  ; gli 
Achèi,  thè  Achéans 
Acheronte  (I'),  »i.  thè  àcheron 
Acri,  Acre  . or  Acro.  S Gio- 
vanni d'Acrì,  acre 
Acroceràunj  ti  monti  ),mp.  thè 
AcrocerAuoia 
Adda  (!'}.  thè  àdda 
Adden. m.  àden 
Adige  (T),  thè  Adige  {Gtr. 
elsebi 

Adrianópolt,  Adrtanópie 
Adriàlico  tD,  m.  thè  AdriAtic; 
il  mareAdriAUco.theAdrial- 
ie  séa 


Adrumèto,  Adremétum  (Ma- 
tromólta) 

Afganisiàn  (I'),  m.  Alfghan- 
islàn 

Africa  (T).  m Africa 
Africàno,  mf.  African 
Agra  (D.  f Agra 
Agen,  Agen  ipron  àzhAn) 
Agnàno  ttl  lago  d‘),  m.  thè 
lAke  of  Agnàno 
Agrigénto,  Agrìcónlum 
àja  HAgue  [Fr.  La 

Haye) 

Ajaccio.  AjAccio,  {pron.  Ayàt- 
cho 

Alabàma  (l'I,  AlabAma 
Aland.  àland  (Sic.  àtand)  ; le 
isole  d' Aland,  Aland  iilaods 
Alba,  f alba 
Albanése,  mf.  AlbAnian 
Albaniad't,/’  AlbAoia  {Turk. 
Arnaóolleekl 

Albióne,  f Albion;  la  Nudva 
Albióne.  Nów  Albion 
Albórgo,  Alborg 
àlcamo.  m Alcamo 
Alcantara  f Alcàntara 
Alemàgna.  f.  Górmany 
Alemanno,  a,  mf.  Gèrman 
Alensóne,  Atèocon 
Aléppo.  Alèppo.  HAIeb 
Aléna,  f.  Aleria 


Alessand  rótta, ^.Alexandrètta» 
Scanderòon 

AlossAndrìa,  f.  Alexàndria 
Aleulioe  (le  Isole),  fp.  thè 
Aleùiian  Iilandi 
AIfóo  (T),  m.  thè  Alpbéus 
AlgArve,  Algàrvia  (P),  f.  Al- 
gàrva 

Algóri.  AIgtérs 
Algeria  <t’),  f.  Algéria 
Algerino,  -a,  mf.  Atgertne 
AlicAnte.  Alicant 
Alicarnàsso.m.  Halicarnàssai 
Allegane  (D,  Allegbàny  ; 1 
monti  Alleganvtnr  Apalcbi) 
thè  àllegany,  Mobulaios 
Alpi  (le) . fp.  tbe  Alpi  ; le  ~ 
Alte,  thè  ìipper  àlps  : le  — 
BAsse,  thè  Lówer  Alps  ; le 
— Marittime,  thè  Alàritime 
Alps,  le  ~ Còlie . thè  Gòt- 
tian  Alps;  — le  Graje,  tbe 
GrAlian  AIps:  le  — Peoni ne, 
thè  Pénnine  Alps;  le  ^ Ré- 
tiche.the  Rhétian  Alps;  le 
— Ginlie.  thè  iùliao  àlps; 
te  — GArnicbe,  thè  CA/nie 
àlps 

AlsAzia  (!'),  f àlsace,  AlsAtia 
Alsaiióse  . mf.  Aliàtlan  ; gli 
Alsaiiési,  thè  AlsAlians 
Altóoa,  f.  àltooa 
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AtTérnU  (H.  f.  Anvèrpne 
AmàioneO*).!*”*  Marapnón) 
tbe  ànazon  {S/f  IlaraooD); 
il  rio  delle  Am&zuni , thè 
ànaioD  rizer;  la  regióne 
delle  Amàzoni,  Amatónia 
Ambérga,  f.  Arabe^g  • 

Anboioa,  nf.  Ambaj  . Amb^^na 
Ainbùrgo.  m.  lUmbur^ 

America  {V),  f.  Amèrica;  I’ 

— Centrile,  Céolral  Amò* 
fica;  r — Ideridiooàle  , 
S5ulb  Amèrica;  I’  — Sel- 
lenlrionile.  North  America; 
gli  Siiti  Uniti  il’América, 
tbeUniU’dStalesot  Amènca 
Amoricino.  a,  tnf  American 
Amici  ile  Isole  degli),  ffi.  Ihe 
Frièndl)'  iilands 
Amroiragliiloi  risola  doin.  A 
idmiralty  Island  (m  Ameri- 
ca); le  isole  dt?ir  Ammira- 
gliilo,  tbe  hdmiralty  is- 
Iaod•lin^èe  Puci/ir  Ocean) 
Amsterdam,  Amsterdam 
Amùr  )l  or  il  ScgaglicDo).  m. 

thè  Amóor  itr  ibe  Amùr 
Anadir  (T),  m.  thè  Anadéei^ 
Anandir 

Anatolia U’),/.  Aoalòlia,  Na- 
tòlia 

Ancira,  t.  Angora 
Ancóna,  f.  Ancóna 
Andalusia  il’),  f.  Andalùsia 
(S/J.  Andalucla) 

Andaluso,  a.  wf.  Andalùsian; 
gli  Andaiùsi,  Uie  Andalù- 
sians  làndes 

indo  or  àndes  (le),  fp.  thè 
Angiò,  «I  Aojoù 
Angóra.  f.  Angóora,  Aogóra 
(T«rit  tngoór) 

Anguilla  Island 

Annam,  An-nàm;  il  regno, 

l’impero  d’Annàni.lhoking 

dom,  thè  empire  of  An-nàm 
AnnòTcrin,/^^  Hanover  lò’cr. 
HannÓTorìrla  Nuòva  An- 
nover.  New  Hànover 
Anooverése.  mf-  lUnovcrian 
AnseàtichtMle  città),  fp.  thè 
Hànse  lówns 
Anténna,  f-  Antèmnc 
Antibo,  Anlibes 
Anligoa. /■.  Antigua 
Aottlle  (lo),  (p.  thè  Aolllles, 
thè  West  Indies;  le  Anlille 
Grandi, thè  Làrger  Amilles; 
le  Anlille  Piccole,  thè  Smàl- 
ior  Antilles;  il  maro  delle 
Antillc,  thè  Carribéan  Sca 
Antióchia,  f.  ànlioch  (TurA. 
Aniàkia) 

ADvérsa,  f.  àntwerp  (Duteh. 

àntwcrpon) 

Apalachi,  v.  Allegany 
Apennioi  (gli),  mp.  iboàpen- 
Apùlia  il'),  f.  Apulia  ininos 
Aqviléja,  f.  Aquiléia 


Aqnisgrhna,  f.  Aix-laChapèllo 
iGei*.  àachen) 

Aquiiàoia  il’),  f.  àquitain 
Aràbia  {V),  Aràbia;  ipoef. 
àraby;  r — Dosérla,  Arabia 
Deièrta.  thè  Dèserl;  I’ — Fe- 
lice. Aràbia  tho  Ulèssed 
— Pelféa.  Petrósa;  Aràbia 
Petraéa.  Stony  Aràbia 
Aràbico  lil  gólfo),  m.  thè  Arà- 
bian  Giilf 

àrabo,  -a,  tnf.  àrab.  Aràblan 
Aragóna  iP),  / àragon 
àrarat  iP),  in.  àrarat 
Arasse  iP),  m.  àras.  Aràxes 
Arcàdia  (P),  f.  Arcàdia 
Arcangelo,  in.  Archàogel 
Aicipèlago  il’),  MI.  thè  Archi- 
pèlago 

ArdènneOe).  f/i  thè  Vrdènnes 
Argentina  ila  Itepùblica),  f. 
tho  àrgontiue  Uepùbiic  (S,*. 
Hepùbiica  Argentina),  La 
Plàta 

Arginùse  (le),  fp.  Arginiisae 
Argiia,  f.  Argyle 
àrgo,  MI.  àrgos 

ArgòlideiP), àrgia,  àrgolis  I 
Argòvia  (P).  f.  àargau  (Fr.  ' 
ArgOTÌe 

ària  (P).  f ària 
,\rménia  (P),  f.  Armonia 
Armèno,  -a  inf  Armèoian 

ArundoI.àruDdelli/i£»i'//o«r<), 

Afùndeliin  thè  VnitedSlatex) 
àsaf  (Sant'),  àsaph 
Ascalóna(or  Scalèna),  f àsca- 
lon 

Ascensióne  (P  isola  dell’),  f 
Ascènsion 

Asfàltidotillago),  MI.  Aspbal- 
liios  Làke  , Tàr  Lake  , thè 
Dòad  Séa 

àsia  (P).  f àsia  . P— Minóre. 

àsia  Minor,  l>sser  àsia 
Asiàtico,  -a,  adj.  asiàlic;  gli 
Asiàtici,  thè  Asiàlics 
àssia  Càssul  iPFIetioralo  di). 
Hèsse  Càssel,  theLlècIoraie 
of  llèsse  {Gei.  lióssen  C4s- 
sel) 

àssia  Dànnsladt  (il  Grandu- 
càto  di),  nèsso  Uàrmstadt. 
thè  Grand  Uiichy  of  Hesso 
{(ier  lièssen  Dàrmsladt) 
àssia  llomburg  ul  Langraviato 
di),  nèsso  liòmhurg,  Iho 
Landgràviato  o(  liesse  iG'er. 
lièssen  llòmburg) 

Assiria  (P  i,  f Ass^ria 
Assiro,  a.  tnf.  Assyrian^ 
Assunzióne  (Pisola  doli’),  f. 
AssùmplioD 

Àstrakàn,  Al  tfskhàn. or  Àstra- 
càn 

Astùria  (P),  f or  lo  Aslùric, 
fp.  thè  Astùrias 
Aléne  . f àthvns . la  Nuòva 
Aleno,  New  àthons 


Ateniése,  in^.  Athénian 
Athos  (P).  IH.  àthos 
Ailànto  (P).  rfi.  Ilio  àlias 
Atlàntico  (P).  thè  Atlànltc; 
l’Ocèano  Atlàntico,  thè  A- 
tlànlic  òcean 
àttica  (P).  f àttica 
Augusta,  f.  àngsburg 
ànlide  (P).  f.  àulis 
Aurigny  (Pisola  di),  f.  ài- 
dernoy 

Ausònia  (P).  f.  Ausònia 
AuilralàsiaiP)./'.  AustralàsU 
Auslràlia  (P),  f.  Auslràlia 
Auitràlìo,  a,  aifj  Auslràlian: 
gli  Austràli,  Ihe  Austràlians 
Auslràsia  (P).  f Auslràsia 
àustnad’i,  f àosliia  {(icr. 
Oeslreich)  ; P àlta  àustria  , 
iipper  àustria  : la  Bàssa  àu- 
stria,  Lómer  àustria 
Austriaco,  -a  wf  àuslriaa 
àva,  f.  ava 

Avana iP),r  'he  Havàna.tho 
HavànnabivS/).  Vlabaua.Ha- 
vàna) 

•.AvenlinolP).  m thè  àvenlfne 
Avòrno  (il  lago  d’ ).  m.  Iho 
Avèrnus.  thè  Avèrno 
Avignone,  f.  Avignun  {pron, 
avinyón) 

Avòrio  (la  Osta  dell'),  f thè 
ivory  Oóast 
àzio,  m.  .àctium 
àznre  , or  Azzòrre  (le  isolo). 

fp.ihe \iÒTCi(port.  Acores) 
Azov.  Azóf.  m.  Aiòf.  Azòph, 
Azòv;  il  Gólfo  lor  àlare) 
d'Azòf,  tho  Sci  of  Aiòf 

B 

Babèle,  f Uàbel 
Babel-Màndeb  mi  Biibei-Màu- 
deb.  BibH-Màndel  (more 
firoperly  Uab-el  Modnoub, 
tbe  gole  of  Teom) 
Babilonése,  wf  Babilóoian; 
i Babilonési,  thè  Babilò- 
nians 

Babilònia,  r Bàbylon:  il  pae- 
se di  Babilònia,  Babylonia 
Radon,  Hàden 

Baflìn  di  Mare  di),  m.  Uàf- 
Gn’s  Bay  (dal 

n.’rgdad  lUgtlàd.  Bàgdad.B.àg- 
Uahàma  ile  isole), //>•  thè  Ba- 
hàma  islands  (dòr 

Bahia,  f.  Bahia,  or  SànSalva- 
Bairout  {(tr  Bairùt),  Bèyrout 
Uajazid.Bajazidim  Bajazeed) 
Bajònna,  f.  Bavònne 
Balasora,  f.  Bàlasore 
Bàlaton  or  Plalien  lil  lago), 
MI.  Bàlalony,  Bàlatou,  IMal- 
ten  Séa 

Ualfnich.  Balfurnsh  (tori/feii 
ii/aoBalfrush,  Batlrouch  and 
Bali,  Uàlly  (Uaifrush) 


Fàle,  méte,  Mie»  tùbe;  - (ài,  mèt,  bit,  nói,  lùb  ; 


(àr,  piqué,  <^5* 


Bèllico  (tl).  thè  Dàllic:  il  Mtr 
Bètiico,  ihe  Bàltic  Séa 
BallitnAra,  nàitiinore;  Diit)- 
Ta  Baliimdra.  Nl*«  Hillimore 
Bamb^rsa.  f.  B^mbt*rK 
Bambécli.  m Hambòok,  Baro* 
bouk.  Hambòk 

Binda  (lo  isole),  fp.  Ihc  Bèn- 
da iftlands 

Barbada(l'{sota),^  Darb/idos, 
Barbiiloes  ; la  Nudva  Bar* 
bilia.  New  Barbadnes 
Barbarla  UarborUila)/  B.^r- 
bary:  Stati  della  Harha* 

ria(^rt  Siati  Barbaréschi), 
thii  liàrbary  States 
Barbùda  f.  Harbùda 
Barceilóoa.  f Barceiórta 
BarceMonéita.  f {in  Spfnn)^ 
Barcelonétta  ; (i/i  France) 
Barcelonèlie 
Barlélia.  f Barlétta 
Barluloméo  U’ isola  San),/'. 

Barthòlomew  itlami 
Basitéa,  f Kisol.  Uèiil.  Bàsie 
(Fi.  Baie) 

Baisdra.  f Bèssora,  Basrah 
Bastia,  f Bastia 
Balèvia.  f.  Batèvia  {thè  capi ^ 
fai  of  J tt'a\;  la  Balèvia,  Ba* 
tivia  {ffoUaH-i) 

Bàtavo,  a,  utij.  BatàriaD 
Bath.  Bilh 
Bèltria.  f Uèctra 
Battrièn.i  ^lat.  f Baclrièna 
Bavarése,  -a.  mf  Bavarian 
Bavièra  ( la)  , Bavaria  ( Uer. 
Bèi«>rn  ) 

Beduino,  -a.  od).  Bi^iouin;  i 
Beduini,  ihc  Bedouins 
Béltra  . mf  Be)(;lan;  ì Bèlgi, 
Iho  Bélvians 
BéU'io  Ili) , m Rélcinro 
BelorAdo  Oòlgrado  ( Turk. 
Hitgràd  ) 

BelBsola,  f Bèllo  Isle  , Bel* 
liste 

Betuchistan  (il),  m.  Belooch* 
istèn 

Belùsri  tiaConfederaziònodoi), 
V.  Bilurhistan 

Benèi-o  iil),  ni  tbe  Den&cus 
(or  Lake  of  («àr  la) 

Bencuien  Bencoolen 
Benevènlo,  Benevènto 
Benffòta.  itcn.'il  ; il  Gólfo  di 
Urn^'àla.  (he  Bay  of  UengàI 
Bedzia  (lat.  f.  Beóiia 
Bercsina  ^la).  (.  tbe  B<*reftlna 
w Berezina 

Berks . Berks;  la  Coniéa  di 
Brrks,  Berkshire 
Berlino,  B'’rltn;  la  Nuòva 
Berlino,  .Nèw  Béilin 
Berrnùde  (le),  /ji.  thè  UeroiA- 
das.  Somcrs  IslanJs 
Bérn.i.  Bèni  or  Berne 
Bernèrdo  (il  San),  tu.  Mounl 
Saint  Bórnard  ; il  Gran  San 


odr,  riidc;  • fall,  sòn,  bùi!; 
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Dcrnèrdo,theGrandSt>  Ber- 
nard 

Bèrvik,  Bèrwiok;  la  Contèa 
di  Berwik,  Bérwìcksiiiro 
Bosanzóne,  Bcsaiicón 
Brssarèhia  (lai,  Bossaràbia 
Hetènia,  f Béthany 
UeUémrne,  (.  Bèthlehera 
Belsàida.  Belbsaida, 

Be'iLilu.  Ueihùlia 
Biàiico  , od)  While;  il  Capo 
Bianco,  Càpe  Bianco;  il 
Mare  Bianco  . llie  Wliile 
Séa  : Monto  Bianco  Moùnt 
Bianca  Fr.  Moni  Blanc) 
Birmano  i i’  impero  i . ni  thè 
Birman  éinptre,  thè  Bùrman 
èmpire 

Bìsantino,  a,  wf  B)sènline, 
Bysànltan 

Bitiinzio.  Bysèntium 
Bisrattlia  (la) . f Biicaj  (.S^r 
Biicàya):  il  Golfo  di  Bisca- 
irlia.  thè  Bay  of  Bìsray 
BiUnia  ila),  f.  Biihy'da 
Bitinìàno  , -a.  »«/*.  Biiliynian 
Bócche  dei  Hòdano,  (p  Bou- 
ches  do  Biióne , M»u<bs  of 
Ihe  Bliùne 

Boèmia  Ba',  f.  Bohèmia(Ger. 

Bulimen.  Boehmen) 

Boèmo,  -a,  ntf  B‘>hcmian 
Boeota  or  S Fe  di  Hocula,  f 
Bovota.  Sènta  l'e  de  Uogolà 
Bolivia  (la),  f Bolivia 
Btil^giia  , f.  Boloirna  ( pron. 
Btdònya);  — di  marè,  Bou- 
lógne 

BuloKnève  . mf.  Boloonéso 
(^ron.  Bolonyéz);  il  Bolo- 
gnese,  thè  Bolognése 
Boliéna  , f Bolsèna  ; il  Lazo 
di  llolteoa,  Ibc  Lake  of 
Bolsena  ^ 

Boaihay,  Bombùy:  la  Pre- 
sidenza di  Bombay  , thè 
Présidency  ol  Bombay 
Bonifàcto  ( te  Bócche  di  S ), 
(he  Strili  of  Bonifacio 
(/>ron  Booifèchio) 

Borhóoe  <!'  isolai,  f.  thè  islo 
ofBoiirbópi  ^ 

Borb'intMio'  B-igni,  Buurboii- 
oes-les  B.iiiis  ^ 

Borhone  Luicy,  Bourbon  Làn* 
Borbone  l'Arcarnhand,  Bour- 
bon l'Arciiambàult  ^ 
Borbóne-Yandéa , Bourbon- 
Vaodée 

Borgógna  (la),  f.  Bùrgiindy 
(Fr.  Bnurgogne)  Bhenr's 
Boriitine  (il),  m.  thè  Borys- 
Borroiiìée  (lo  isole),  fp.  thè 
Borroinéan  islands 
Bosforo,  hel.  Bòspóroiil).  m. 
thè  Bósphoriis  Ilio  Uós* 
porus);  lo  Stretto  del  Bd- 
sporo,  thè  Stràit  uf  Con* 
itaniinóplo 


Bósnit  (la),  f.  Bòrnia  (Tiirè. 
Uòsna) 

Bòston,  Boston;  Nuòva  UoiIod, 
.New  Bòston 
Uótnia  (la).  (.  Dòthnia 
Bracciano  til  Lago  di),  m.  thè 
Lake  of  Oraceiòoo  {thè  om~ 
c/ent  ifaf/jt/nus  La  u.v  ) 
Brabànte  (li).  m.  Brèhaot 
Uramapìilra  (il),  m.  Brahm*- 
pùtra  (burg 

Brandfbìirgo , m.  Bràndeo- 
Brasile  ( il  ) , m.  BrazìI , thè 
Br.iiils 

Brasilièno  . a.  mf.  Brattliao 
Brema,  f.  Brémeii 
Breilivia/.  Brèslaii,  Bréslaw 
Bretagna,  (la),  f.  Britaio’  (in 
France)  BriU^ny;  Ft  Gre- 
lagne);  la  Gran  Bretagna, 
Greal  - Brìiain;  la  Nuòva 
Bretagna,  .N’èw  Britain 
Bretone  (il  Capo),  m.  Capo 
OrelOD  (prmi.  Brttn) 

Bristol.  Bristol;  il  Canile  di 
Bsistoi,tlie  Bristol  ChàDOol 
Brilinaichc  (le  Isole), /)/•  Ilio 
British  isles 
Britiuno,  -a.  mf  Briton 
Urunswik  . Brùnswick;  \Ger. 
Braunschwi'ig  ) ; la  .Nuòra 
Brunswik  , .New  Brùnswick 
Brusa,  Bórsa,  f.  Briiva,  Bórsa 
Brusselles  o Bruxelles,  Brùs- 
sels  (Fr  Bruxelles) 
Bucking.iin  . Bùckiogham  ; la 
Contèa  di  Bóckingam,  Bóck- 
inghamshire 
Buda  Buda  (Ger.  Ofen) 
Buen-Ayre,  Buèn-Ayro  ( Bo- 
nair) 

Buònos  Ayres,  Buenos  Ayres 
/irmi,  in  engii^h  Bòniisartt) 
Dukarést . Uudiarest  ( or  Bù> 
chorést  ) 

Bukaria  (la),  f.  Buchória 
Uiitgaria  (la),  f.  Uulgèria 
Bùlgaro,  -a,  mf.  Bulgarian 

G 

Cèdice,  Cidix 
Cadinéa  0^)»  f-  CaJroèa 
Caermùrlen,  Caermùrthea 
Caeroàrvon.  Caeruàrvou 
Cafàrnào.  Capèrnauni 
Calaréo,  ni.  Capbarcus 
Cafreria  (la).  / C.alTraria 
Càiro  , ni.  ( in  Fpjpt  \ t^ii« 
proti  Klro  (A» uh  Ci  K.lbi* 
ra);  in  thè  Vniten  Stnle$\ 
Càiro;  il  Gran  Cairo,  Grand 
l^iro 

Càje  (la),  /.  Cayes  (pron.  ki)» 
Aux  (^yes 
Cajénoa,  /.  Cayénne 
Calabria  (la),  f.  Calàbria; 
Cttcrióro  , (Calabria  Citra; 

Citerióre,  Calàbria  Ultra 


- fùre,  dò;  - by,  lymph;  puìie,  b«^s,  fuul,  Fiwl;  gem»  a» 
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, C&liii  ; il  Pa««A  di 
Caliis,  (be  Slrlits  of  Dover 
Calc«(lónia.  f.  CbatecUónia 
Càlcide.  Ch.Mcis 
Calcùtla,  CaIcùtU 
Caldea  (la),  f Chatdéa 
Caleddoia  (la),  f.  Caledóoia 
(hoit  ScoUan>i\\  la  Nudva 
Calrdónia , New  Cab^dÒDÌa 
Calicùt  0 Galicblta.  CMient 
CaUfórnia  (la),  f.  Caiirórnia ; 
la  liàtsa . la  Vècchia  (^li* 
fórDia,  L6wer,  OM  Galifdr- 
nia;  la  Nndva,  TAKa  Cali- 
fòrnia.  New.  ùpper  Cahfór- 
Dia  ; il  Gólfo  di  Califóraia, 
thè  Gùtf  of  Calilòrnia 
Càlpe,  Citpe  (noto  tiihraltar) 
Calvario  (ih,  m.  C^lvary 
CaczibÀja,  GambAy 
Cambridge,  Gómbridge . la 
Contèa  di  Cambridge,  Cam* 
bridgeihire 

CampSnia  (la)  f Campania 
Caca  0 Gànaan.  Canaan 
Canadà  (il),  m.  Canada;  TAlto 
Canadà  , upper  (^nada;  il 
Basso  (^nadà.LówerCànada 
CanAria,  f.  Caniria.  (^nary  ; 
la  Grande  Canària,  (irand 
Canary;  {Sp.  (ìran  G^tnària 
Canàrie  (le),  fp.  Ibe  Ganaiies, 
(Sp  Caniriai);  le  (iole  Ca- 
narie, thè  Can:iry  Islands 
Càndia  d’isola  di),  f.  Càndia 
Canea  (la),  f Canèa 
Canne,  Cànna) 

Cannibali  (le  Isole  de*),  fp.) 
tho  (^nnibal  islands,  Ibe 
Caribbée  Islands 
CantoD,  (in  China)  Cantòn; 

{iniheVniled  S/o/rttCànlon 
Gaolorbery,  Cànterbury 
CaAnia  (la),  f.  Chtòriii^ 

Capo  (il),  m.  (iàpe  Town;  il 
Capo  di  Buòna  Sperànta, 
tbe  Càpe  of  Góod  Hópe;  la 
Colònia  del  Capo,  (^po  Cò- 
lony  (he  Colony  of  tbe 
Càpe 

Capo  Còrso,  m.  Cibo  (}òrio, 
Cape  (^ast  Castle 
Capod'litria, m.  Càpod'Istria 
CapoHaitiàoo,m.Cape  Hàilien 
Caporérde (Isole  del),  fp.  Càpe 
Verd  islands  {Puri,  llbas 
Verdas  ) 

Cappadócia(la),  f.  Cappadòcia 
Caràibe  (le  Isole ),/>>.  Ibe  Car- 
ribée  islands 

Caràtbo  (il  mare),  m.  ihe  Car- 
ribèan  Séa 

Caramània  (la), /I  Caramàoia 
Carcassóoa.  f.  (larcassòne 
Càrdigan,  (^rdigan  ; la  Contea 
di  Cardigan.  Càrdiganihira 
Cariddi,  (.  Charybdis 
Carinxia  (la),  f.  Carlolbia 
(Ccr.  KSrntben) 


Pàté,  méte,  bile,  nòte, 


Carlibórgo,  Cirlsbnrgh 
Carmelo  di),  m.  thè  (^rmel  ; 
il  monte  (irmelo,  JUóbol 
Càrmel 

Carniòla(la), Carniòla{Grr. 
Krain) 

Carolini  (la),  f.  Carolina*  la 
— del  Nord  , Norin  Caro- 
lina; la  del  Sud  , SoQtb 
Carolina 

Garpazjd  Monti),  mp.  tho 
Carpàtlòan  M oiniains 
Carpeiitària  (il  Gólfo  di),  m. 

thè  Gìilf  of  Carpenteria 
Cartagèna.  f.  (Urthagéna 
Carlàgine.  f.  Càrthage 
Cartaginése. 01^.  Cballiaglnian 
Cartàgo  (in  Amertcu),  Cariàtfo 
Caspio  di  Mare),  m.  tbe  Cis- 
pian  Sóa 

Ca*sòvia,  f.  Kàscbau  (//un. 
Kassa) 

Castàlia.  f.  Castàlia 
(bastiglia,/.  Cattile;  (5p.  Ca- 
siftla);  U Nuòva  f’.asi(giia, 
Ni-w  Castile;  la  Véecbia 
Caitiglia;  óld  Gallile 
Castigiiàno,  *a  wf.  Castiliao 
Catalàno, -a,  tnf  Catal^^nian  ; 

i Catalàni.  tbe  Calalónians 
Catalógna  (la),  f.  Calalónia 
(S/l  Catalana) 

Calània.  f Catània 
Caucaso  (il),  m (^iicasns 
Cefalónia.  f.  Cephalónia 
Cefiio  (il),  m.  Cephisns,  Ge> 
phlssus 

Olàno.  m.  Celànum 
Celèste  {V  impèro),  tbe  Celè- 
stial  empire 

Cèllo  (il),  m ihc  Coéliao  bill 

(/«  fìmiic) 

Cèlta,  mf  atij.  cèllic;  s.  Celi; 

i Cèih.  thè  Celli 
Oniiio  (il),  m Ccnii , Uont* 
Osaréa,  f.  Csesarca  (Cenis 
Ovènne,  Cevennes 
Ceylan,  Ceylóo 
Ghambery,  Cbambcry 
Chaodenagòr  Cliandernagóro 
Cbangay  or  Lingav  . Cbang 
hat  or  Sbang  HaV 
Cbarcoie  (la) , f.  thè  Cbsr- 
ènte:  la  — Inferióre,  tho 
Lòver  Cbaréote  (pron.  ihà* 
ràogt) 

Cherooéa,  f.  CbQsrónia,  Che- 
ronèa 

Cbersonéso  (il),  m.  Cherso* 
nésus;  il  Cimbrico . 
Cberaonéius  Gimbrica;  il 
— Tàurico,  Chersonésus 
Tàurica  ; il  — di  Tràcia, 
Tbràcian  Chersonésus 
Cbéster  . Chèster  ; la  Contèa 
di  Chester.  Chèshire 
Chili  (il),  m.  Chili  \Sp  Chilo) 
Chimboràuo  or  Ciinboràato 
(il),  m.  Cbimboràto 


tàbe;  • ftt,  mèt,  bit,  nòt, 


China  or  Cina  (la),  f.  China; 
il  Marc  della  Cina,  Iba 
China  Séa 

Chinésc,  mf  Cbinèse 
Cicladi  (le),  fp.  thè  Cycladet 
(in  thè  .ie.jenn  .Se  ») 

Gfilno  (il).  Ili  thè  Cydnut 
Cielosina  (U),  f.  C^eles^rìa, 
C.TÌot^ria 

Cilicia  (la),  f.  Gilieia 
Cimbro,  a.  arij.  Cimbrie;  i 
Cimbri,  Ibe  Cimbri 
Cincinnati,  Cinciniii 
()info  dh.  •»  tbe  Cynthus 
Cipro.  Cyprui 
Cirràssu  (la),  f Girc.'issia 
Ciccàsso.-a.  tnf  Circàssiao 
Ctrenàira  da),  f Cirenaica 
Gì  réne  f.  Cyrène 
Ótèra,  f C)tbéra 
Cileròoe  (ih.  in  Citbaèron 
Ciziro.  IH.  C^ocum  (is/on^  ; 
C^ticiis  {hwt) 

Obìènza.  f Cóblenls  (Cer. 

Coldenz;  Fr  Cohtence) 
Coburgo,  m Coburg 
Cocbinrina  rn*  (>>cincina  (la), 
f Oichin  China 
Codio,  m Cocyius 
Cihra,  Coire  (pron  kwir) 
Colcbiiie  (la),  f.  Cólebis 
(^lónibia  (la)  f.  Colòmbta 
Colònia,  f Cológne(/»ei'  K6ln) 
Colónne  d‘ Kreola  (le),  fp. 

Ilèrcoles’  Piliars 
Columbia  ila I, thè  Coiùmb* 
bia  (nVeri, ‘Coliimbia  (siate) 
Còrno,  Còrno  . il  Lago  di  C^mo, 
thè  Lakc  of  Como 
Comore  de  Isole),  fp.  ths 
Còmora  (slands 
O>nnaoghl(ih.  m.  Connàiigbt 
ConncclicuhiD.m  Connèciicul 
Cookdo  SlfoUodi),m.  (iook’i 
Stràit 

Goponàghen  .CopeobàgeQ(Oan. 

Kjòhenhavn) 

(^rcira,  f.  Orcjra 
Ojrdìgliéro  (lo),  fp.  thè  Cor- 
dillerai,  Iho  àmlei 
Corèa  da),  f.  Corèa 
0)rfù.  Corfu  (pron.  Còrfu  or 
Orfù) 

Corinto.  Còrinth;  V Istmo  di 
(^rfnto  , thè  Islbmus  of 
Cònnth 

Coroovàglia  da),  f Còrnwall  ; 
il  (^po  Cornovàglia , la 
Punta  di  Cornovàglia.  Càpo 
Còrnwall 

O)rógoa  (la),  f.  Cortiona  (5p. 

Coruna)  tdel 

Coromàndel  (il),  m.  Coromka- 
Goronéa,  f Goronèa 
0)rsica  (la),  f.  Cònica  (Fr. 
Corse) 

Còrso. -a.  mf  Cònicao 
Cosàcchi  del  Don , mp.  Don 

Còssacki 


tùb;  - fir,  pIqsKf 
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Coiicchi  del  Mar  Nero  , fnp. 

C/issacks  of  ibe  Black  Séa 
GUla  del  Graoo  ila),  f.  tbo 
GrAin  C<^a«t 

Cdftia  il’dro  (la^df’n  Frnnce),f. 
Ihe  Cdle  d'Or 

Cdtia  deirOroila',/"  {in  Afri^ 
r«i  ihe  GSa*r 
Gofiantina.  f G^nitanllDa 
Co«tantindpoU . OnstantinA- 
pleiTifrÀr  Stambóoh:  il  Ca- 
na'e  lo  Stretto  diCostanti- 
nnpnli,  thè  Chànnel  , thè 
SlrAitn  of  Con^'anlirìAple 
Coll'Anta,  / Cònatance  (Ger 
CAnsiaoit:  il  baso  di  Co- 
tAnra.  Lake Cònitaoco  (Bo- 
drn  vSee) 

CotUricca,  f.  Costarica 
Cotte  del  Nord  (le),  fa.  Cdlet 
du  Nord 

Conrtray,  Coiirlràì  or  Gour* 
IrAy  iFlem  Koriryk) 
CAventry,  Córentry 
CraMvia.  f CrAcow  (Po/iiA. 

Krakowl 
CrAta  f Créte 
Crimea  (la),  f.  Criméa  (Ausi. 
Krimt 

Criiiiajìia,  f.  ChrislìAnla 
CrititansAnd.  Chriitianiand 
Crittianitad  , Chrlsliaosladt 
( Sw  Chrlstianiiad) 

GroAlo.  a.  tnf  Cróat 
CrnAtla  (la),  f.  CroAlia  {rnUed 
f y tf>e  nutiven  Horràth  Ora* 
iA|r) 

Ctiha.  f.  Cùba 
CnmAna,  f Cdma.  Gómaa 
Cùniherland.  Ciirnherland 
Ciiracao  Cnracda  orCuràsiao 
Curlandia  (la>,  f.  Coùrlaod 

D 

Dace,  inf  DAcian;  i DAci , 
thè  Daeiant 

DAt-iada).  f.  OAcia  [nnwìtot 
duriti  nnd  Wutinrhiu) 
DAImalo  >a,  mf.  DalmAtian; 

i DAImati.  thè  DatmAtiaos 
Dalmitia  (la),  f.  DalmAtia 
DaoiAsco  , DAma^cus  {Arab. 

Sham  el-Ke  béer) 

DamiAta  or  DamiéUa.  f.  Da- 
niiéUa  {Arab.  DamiAt) 
Danese,  mf.  DAno;  n/fi.DAnÌsh 
DanimArca  ( la  ),  ^ DèDoiark 
(0<H.  DAoemark) 

Danùhio  (il),  m.  (be  DAoube 
[Ger  Donati)  (li^ 

DAnzica,  f.  DAntsiclGcr.  Dan* 
Dardanélli  (lo  Stretto  dei),  m. 

Ibe  Dardanéilet 
Dardania  da),  f DardAoia 
DArien,  Dàrien  ; il  GAIfo  dì 
Darien,  thè  GÌilf  ofDÀrieo; 
]'  Istmo  di  Darien,  tbe  Itlb* 
mut  of  DArieo 


I DAUcri  (il  paese  dei),  m.  Bilèd- 
! ul-Gertd.  Beled-el  Jeréed 
DAunia  da),  f.  DAtinia  dthiri 
DavaUffiri  (il),  m DbawAla- 
Oaris  (lo  Strétto  di),  m.  DA- 
vis’s  StrAilt 

Decipoli  (la),  f Ibe  DecApolis 
Delaware.  Oélaware  (SfoM; 
thè  Dèlaware(rfVer);  labaja 
di  Delaware,  Dèlaware  BAy 
DellìnAio  (ih.  m DAiipbiny 
Délfo,  m.  Delphi.  Délphof 
Delhi.  D'dhi  nr  DMbli 
Delòoia,  f Déirno 
Dèlta  (ih  m tbe  Dèlta 
Demhea  da),  f Démbea  or 
Dembéa:  il  Lago  Démbea. 
LAko  Démbea 
DAmerary.  UemerAra 
Dèmbigh  nénbitfh  (pron  Dén- 
bi);  la  Contèa  di  Oenbigb, 
Dénblgh«hlre 
Déndera.  Oènderah 
DendermAnda.  Derraénda,  f. 

Dèndermonti  Dénd<'rménde 
Derby,  Oérby;  U Contèa  di 
Derby,  Dérbyshira 
Devon,  D^von  : la  Contea  di 
Défon,  Déronshire 
Dialiba  o Dioliba,  Diòliba  or 
Jòliba 

Diàrbekìr,  DiArbekr  or  Diir- 
bekir 

Dieménia  (la),  or  la  terra  di 
Diemen  f Van  Diémen's 
Land  ( 7Vi«oioi4Ì/t) 

DiiiiOne  Dijon  (pm>i.  D'ibón) 
Dtnadgepur,  DinagepOor 
Dionigio  (San),  Saint  Dènis 
Didspoli.  f DiÀspolis 
Ojagernat,  Jiiggeroaul  or  Jùg- 
gernanth 

Diemnha  il),  m tbe  Jiimna 
Dnieper  (il),  m.  (be  Dniéper 
or  Dniépr 

Dniester  (il),  m.  (be  Doiésler 
or  Dniétir 
Dodòna.  f.  Dodéna 
Dominica  (lat,  f Dominica 
Don  dh.  m.  thè  Don  (thè  an- 
ricnt  TAnais) 

DonegAI  la  Contea  di),  Denegai 
Oóngola  (ih.  m Déngolati 
DordOgna(la),/  tbe  Donlògne 
Ddride  da). Doris  i(/<a) 
Donléo.  Dory  loéum  (in  Phry- 
Dortel,  Dorset;  la  Contèa  di 
Dorsel,  Dórsetsbire 
Douglas,  Doìiglais 
Doiiro  or  Duero  (il),  m.  (he 
Dotiro  {Sp  Docro) 

Dover  o Douvres,  Dòrer  or 
DAvor 

DrAva  (la),  f.  tbeDrAv6(6er. 
Draiii 

Dréida,  Drètden 
Orina  (la),  f thè  Drin 
Drontheim.  Drònlbeim  (Noto. 
Tròodjem) 


Dablioo,  Diiblio 
Due*Ponti  Deux-PoDtf(Germ. 
ZweibrOcken) 

Due  Sicilie  (le),  fp.  (he  Two 
SIciles 

Duisburgo,  Diiisbtirg 
Dulichio  OulichiuiD 
Dnnkerque,DÙDkirk(Fr.DQQ- 
kerque) 

DiirAnsa  da),  f (he  DurAnce 
DiirAzzo.  Duràs  or  Durino 
Ovina  o Dunada),  f tbe  Duna 
Dwioa(la),^.  lheD«ioa(Auif. 
proli.  Dwina) 

£ 

Ebrèo, -a,  wf  Hébrew  ; gli 
Ebrèi,  (he  Hébrews 
Ebridi  de),  fp.  tbe  Hébridei, 
(he  Wèstern  iiles  of  Scòl- 
lanit,  (be  Wèstern  islands; 
le  Niidve  Ibridi , tbe  Néw 
Mébridei 

Ebro  (l'i.  m.  (he  F.bro 
EcaiAmpoli  , Hecalòmpolii 
iCre/e) 

EcbAtana.  f EcbkUm(rapital 
, of  .ìiedta) 

RdaiTi).  m Hècia  or  Hèkla, 
UuDnt  llècla. 

Eden  (!’),  ni.  Eden 
Edéssa  f Edésa.  Edésta 
E<limbùrgo,édinburg,èdiDbo* 

. roiigh 

Efeso,  épbeius  (Séa 

Egèo  (Il  mare),  m.  thè  Aegéaa 
Esina./  Aegina  or  Egioa;  il 
Gólfo  d*  Egioa , Ibe  Gólf  of 
Aegina 

Ek'iilo  (D,  m.  Egypl;  {Arab. 
Musror  MAsril’Alto  Egitto, 
upper  égypt;  il  Basso  GgiU 
to.  Lóvor  égypl;  il  Mèdio 
EtiUo,  JUiddle  éyypt 
EgiziAno.-a,  mf  Eg^ptiaa 
Etatéa.  f.  Elalla 
Elba  (T  isola  d’).  f.  liba,  (he 
(sio  (or  islaod)  of  èlba 
Elba  (T),  /.  (rii'cr)  (be  èlbe 
Elbinga,  / élbing 
ElefAntatrisola),/.  ElophAnU 
El^'fanlina  (risola),/.  Elepb- 
Elèusi,  Eleùsis  (amine 

Eleulero  (I').  in.  (he  Eleùlliertii 
Elgin.  èlgin;  la  Contèa  di  èi- 
gin,èlginthi re  or  Morayshira 
ElicAn;!./  Elicóne (l'),m  HèU 
Alide  (I’),  / élis  (icon 

Eliópoli.  Heliópolii 
éllade(r),/  Héllasi  rAcssa/y) 
Elléno.-a,  mf  a>ij.  Helléniao; 
— t Helléne;  gli  Elléoi, 
(he  Helléoes 

EllespóQio(i'),m.  (he  Hèllee* 
pont 

Elseneur.  Elsinóre or  Elsioear, 
(Don  Heliiogóerl 
Elvèzia  (1*),  /.  Helfélia 


DÓr,  rùiie;  • All,  sÒd,  bùll;  - fire,  dò;  • b^,  l^iapb;  pQàe,  b^i,  flHl,fÒwl;  gem,  ai 


Elréxio.-a,  mf.  HeWéliio; 

irli  Elféfii,  thè  Helv^tuae 
Emisia  (D,  f.  Kcuathia  {Uu‘ 
etdonia  ami  Thttttaiu) 
Eméssa,  f.  Eméssa,  Emitsa 
(MI  Phoenicia) 

ESIia.  EóiiJe  (1‘),  f.  Aeòlia, 
Epidòuro,  Epid&uriis  (Aoóiis 
Epiro  (I*).  m Epirus 
EpUpoli  f.  MeplÀpolii 
Equatóre  0').  ***.  (la  Hepùbli- 
cadeir)./*  Èquòlor.Ecoadòr 
Eracléa,  f Heracléa 
ErcÌDta(iasélva>,^  Hercynia, 
thè  black  Fòrest 
Ercoiàoo,  Hercul.^Di*u[Q 
érebo  (I’),  PM  érrtuis  (Pò 
Eridano  U'),»!.  Eridanui,  (he 
Erte  (il  LaftuK  m.  Eòke  érie 
ErimÀnlo,  ErymkDllius 
Eruli  Herulì 

Erurùm  , Krzròom  [writlrn 
aUo  Arsdroom,  Erzeroum 
and  Erirutn) 

Eschimali  | ({[li),  »»p.  thè 
Etchimavi  t Esquimiux 
Esciirialé  ()'),m.  thcEscuriiI 
Espèria  (l’I,  f.  Heipéria 
Essex  (la  Contèa  di),  f.  Ibe 
County  of  Eiiex 
Estònia  (l'i,  f.  Estbónia 
Esircmadùra  (D, /*  Estrania- 
dflra,  Estremadòra 
Etiòpia  (I*),  f.  Elliiópia 
Etiope:  nif.  cthiop 
ètoa  (T).  m èlna;  il  Mùnto 
étna,  Mdùnl  ètna 
Etòlia  (f),  f.  Etòiia 
Elróriatl’),/.  Etrdria,  i^'lrl^- 
Etrùico.-a.  p/f/'.  etrùrian  (ria 
Eubèa  ()').  f.  Eubaèa 
Eufràte  (1  1,  m.  Eupbrites 
(r«iA.  Fràl) 

Euripo  ()*),  m.  Euriput 
Eurdpa  n,  f.  èurope 
Eusino  (1*),  (or  il  Ponto  £u- 
sÌDO>,  ibe  Eiix(oe 

F 

Faeroe  (le  Isole),  fp.  tbe  Fa- 
roe  islands 

Falkland,  Falkland;  l'Uola 
Falkland,  West  Filkland; 
le  isolo  Falkland,  thè  Fàik- 
lands,  Ibe  Fdikland  islands 
Faro.  Phiru. 

Farsàslia,  f.  Pharsàlia 
Fase  (ili,  m.  tbo  Pbàsis 
Fenicia  (la),  f.  Phoenlcia 
Fenicio,  -a.  PhocDician,  i Fe- 
nici!, tbe  Pbocnicians 
Fernaoibùco,  Pernaoibùco 
Fèrro  d’ isola  del),  f.  Fèrro 
(S/>.  Hièrro) 

Fiainiringo. >a,  mf  Fléming; 
odj.  Flemisb 

Fiandra  Ila),  f.  Fianders  (Fp-. 
Fiandre  ) 
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FiladélOa;  f Pbiladilphia 
Filippi.  PhtIIppi 
Filippina  tici.  fp.  thè  Philip- 
pines;  le  isole  Fitippioe, 
tbe  Philippine  islands 
Filippòpoli,  Pliilippdpoli 
PiUpsbùrgo,  Pbilippiburg 
Finiilèrre  ( il  Capo  ) , w.  (in 
England)  Land’s  end;  (p;i 
C4pe  Fioistérra  (Sp. 
Finisliérrat 

Finitiérre (Dipartiménto  di). 

m.  Uipirlment  orFini^lèrre 
FinlatuUa  (lai.  f.  Fintand 
Fiónia.  f.  Fiónia 
Fiorentino, -a,  mf  Flòrenline 
Firènxo,  f.  Florence 
Flessinga,  f FUisbiog 
F«icéa,  f.  Pbofoèa 
Fócide  (la),  f.  Pbócis 
Flòrida  ( la),  f Flòrida;  la 
— Orieniòlc,  East  Flòrida: 
la  — Occidentilo , West 
Flòrida 

Fontartbia,  f.  FooUràbia(Sy). 
Fuenlarabia  ) 

Forèsta  .Nera  (la),  f.  tboBUck 
Fòrest 

Forro«Ssa  (!'  Isola),  f.  Formó- 
sa (mi  C/nneie  Taiwàn) 
Foriti  (il) , m thè  Fòrih  ; il 
(iòlfo  del  Fortb,  Ibe  Fritb 
of  Fòrih 

Prònca  Contèa  (U) , f.  Fran* 
che  Conilò(  prvn  Fràosb 
Kontà) 

Francia  (la) , f.  Frànce:  Ti* 
sola  di  Frància,  Ibe  islu  of 
FrÒDca,  Mauritius 
Francofòrle  , Friokfort  ( f»Vr. 
Frankfurt);  ~ sul  Meno, 
Frònkfort  on  thè  Mayn; o 
sulTóder,  Fròrikfortoo  thè 
óder 

Francònia  (la),  Francònia 
{Gcr.  Frànken  , Frànkeo- 
land) 

Fnburso,  Frlburg  (tt'Pi//en 
n/«oFréiburg.ON'/  Fréyburg) 
Frigia  (la),  f.  Frièsiand 
Frisóne,  mf.  Friéslander 
Frontignàno,  Frontiguac 
Fliótide  (la),  f.  Ptitbiòlis 
Fucino  (il  Cago),  Mi  Eàke  Fu- 
cino \the  Fucine  Lnke) 
Fuòco  ( le  isolo  della  Tèrra 
del).^.  thè  Tèrra  del  Fuògo 
islands 

Furio  (il  Passo  di),  m.  tbe 
Pàss  of  Pórlo 

FusÀro  ( il  Lago  di  ) , in.  tbe 
Còke  of  Fusàro  {ihe  ancicut 
àeberon) 


G 


Gabino  (il  Lago),  m.  tbe  Làke 
of  Gàbii 
GabJ,  m.  Gàbii 


Gaéla,  f.  GaeU 
GalÀsia  (la),  f.  GaUtia 
Galilea  (la),  f.  Gàiilèo 
Galiléo.-a,  mf.  Gahléao 
Galixia  (lai , f.  Galicia 
Galles  (il  Principilo  di) , m. 
W'àles;  la  Nuòva  Gàliet, 
Nów  Wàles  ; la  Nuova  Gal- 
les Meridionale,  .New  South 
Wàles 

Gàllia  ( la  ),  f.  or  le  Gàllie; 
fp.  Gàul 

Gallo, -a,  mf.  Gàul 
Gatlowav.Gallowav;  la  Contea 
di  Galloway . Gùlway 
Gand,  Ghent  (èV.  Gaud) 
Gange  (il),  m.  tbe  Gànges 
{Uindoo  Gunga) 

Garda.  Gàrda.  il  Lago  di  Gar- 
da. tbe  Lake  ofGàrda  ythe 
rinrtCNi  Uenàcus) 

Garònna  (la),  f.  (he  Garónoa 
Gennésaret,  Geonesarelb  . il 
lago  di  Gennesaret,  tbe  Séa 
of  Gennesarelh 
Gènova.  f.  Génoa 
Genovése,  mf.  Génoése 
Geòrgia,  or  Giorgia  (la),/l 
Geòrgia  . la  Nuòva  Geòrgia 
New  Geòrgia 

Gt'orgiàno.-a,  mf  Geòrgeaa 
Gérico,  Jòrictio 
Germania  (la)  , f.  Gérmany 
(Ger.  Deiitsclilandl 
Germano,  a , vtf  Germao;  i 
Germàni,  tbe  Germans 
Gerusalèmme , f.  JiTÙsaleni 
(drnò.  El  Kàdi.  El  kods) 
Gbéldria  (lai.  f.  (ìuelderland 
(Ghiacciàie  «rUcfano),  ui.  Ibe 
Fróicn  Ocean 
GìulTa.  V iatla 
Giàllo  (il  Mar),  m tbeJeliov 
Séa;  il  Fiume  Giallo,  tbe 
Jellow  lliver 

Giamàica  la),  f.  Jamàica 
Giannina  f Jàaioaor  Yànioa 
Giappóne  (ih.m  Japàn,(co/- 
(ed  Niphon  //y  thè  htpunete) 
il  Mare  del  Giappòne  . tbe 
Séa  ofJapào.  le  isole  del 
Giappòno.ihe  isles  of  Japaa, 
(he  Japàn  fsles 
Giapponése,  mf  Jàpanése 
Giassàrto  4ll).  re  Ibe  Jaxàrtes 
Giara.  Jàva  or  J.Uiv.i 
Gibillérra.  f.  Gt  ràtiar 
Ginèvia,  jf.  Genéva  \Fc.  Ge- 
névi*;  (ier.  (ì«uif|;  il  Lago 
di  Ginevra,  thè  L*ke  ol  Ge- 
nove (t«kr  Lefn'in) 
Ginevrino. -a,  mf.  Génevese 
Giordàno  (il),  »i.  tbe  Jòrdan 
(jiosatàtte  (la  Valle  di), /.  tbe 
Vàlley  oi  Jòsaphal 
Girónda  (la),  f thè  Girónde 
Giudèa  (la),  f Jiidaéa 
Giudèo,  a,  mf.  Je«;  adj.  le- 
wisb 


Pite,  méte,  bile,  nòU,  lùbe,  - fàt,  mòt,  bit,  nòt,  lùb;  - fàr,  piqué» 


DieiiLLcgiìv.-.- 
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Glaeiil0|  T.  Ghiacciàie 
Gloc^stcr,  Glócester  ; {pron. 
GIAiter  : la  Gooléa  dì  Glo- 
cc*ler;  Glòi^eslirahire 
Goelebuftf  , Gòihenburg  or 
Gòlteoburg 
Golcòoda,  f.  Goleòoda 
Gomdrra.  f.  Gomdrrab 
Goréa.  f.  Corde 
Gorfiónat  l‘  Isola)./;  thè  itland, 
of  Gor^iSna 
Gorizia,  f.  Górls 
Gola  , G'^lha  ; Sassdnìa-Co- 
bùffo  Gola  . Sàxe  Góburg- 
Gólha 

GoUàrdo  Gl  San),  m.  Si  Go* 
thàrd  ; il  l'astà^tfiodel  San 
GoUàrdo.  ihe  Pùssago  of 
St  (tolhàrd 
GolUnita.  f GoUlncen 
Gdiia  (la).  (.  Gòlhiand  (Sie. 
Goularid) 

Grampi  o Grampiàni  n Mon- 
ti). mp  tho  Grfinipians.  thè 
Gràmpian  àlóìinlains 
Gran.  v.  S(rt;;<)nia 
Granàia.  f Grànada  fr<>irn) 
Granala  (la),  f Granàda;  la 
Niidva  Granala  , Néw  Gra- 
nàda 

Gran  llrt^iàgna  (la),  /.  Groàl 
BriUio 

Grande  ól  Rio)  , m.  thè  Rio 
Gràndo  (or  Greàt  River) 
Grànde  Orbano  (il),  m.  (he 
Pacific,  iht'  PncIfiC  Acean 
Cràni , (la  Osta  dei) , f.  tbe 
Gràin  Cóasl 

Granico  (il),  m (he  Granicus 
Grècia  (la).  / Gréece 
Crèco.-a,  w«/*.  gréek  ; — arfj. 
jrrèclan 

Gnirióni  {W.mp.  thè  Griiòns 
(Gei',  («raul  Qndtncn) 
Groenlandèse , mf.  gr^nlan* 
der 

Gromlandiatla),/  Gréenland 
Gr5n  .iDd.Groenland) 
Gronlnga,^  Groiiingcn 
Guaiialqnivir  (il),  w.  IheGua- 
dalquivir 

Guadalùpa  la)./;  Guadoloope 
Gaiilóp) 

Guasrógna  (il  (jòlfo,  di),  m. 

thè  Bay  nf  RIscay 
Guascóna  (la)./'.  Gàtcooy 
(AV.  Gascogne) 

Guascone,  im/  (iàscoc;  ìGoa- 
sc/ini.  iho  G.^icon» 
Guatimàla.  m (inatemdia  or 
(•iiaiiniàla;  il  Ntidvo  Gua- 
tiniàla.  Néw  Gnalimàla 
Gudirràte,  Gnjeràt  iir  Giijràt 
Guéldri.1.  / Giièldcrs  (rnien); 
la  Giiéldria  , (luòlderlaod  , 
Guèldert 

Giijàna  (la) . / Gnia  or(ìu 

I'ana  t/inoi  Gtnàna)  la  — 
Dglése,  Urtlisli  Guiina;  la 


— Francése.  French  Guiàna; 
la — Olandése.  DiUch  Guiina 
Gujéooa  (la),  f Guiènne 
Giiinèa  (la),  f Guinea  Ipron. 
(thini):  la  Nuòra  Guioèa  , 
Néw  Guinea 
Guzeràle,  Guseràt 

H 

Hainaut,  Hainaultfpron.  ànò; 

FìC’h.  H>*Degoii«ien)  ' 

Hàiti.  Hayti  (firon.  Hàli),  r.  I 
S Ùomiotfo  ' 

Hampshire  (tlNuòro).  m.  Néw 
Hampshire 

Hannorer,  t Aonorer 
Hànls.Hànts  or  SouUiàmplon; 
la  Contèa  dt  Hans,  Hàmp 
shire 

Harrishórgo.  Hàrrisburg 
Hassia.  v Assia 
Haràna.  v.  Avana 
Havun  (Nuòva). /*  Nów-Hàvcn 
llàvre  (lei.  Hdvre 
Helsingor.  v.  tlsoneur 
Herregovlna  (la),  f.  Herze- 
Bovina 

Himalàra  (le  Montagne  dell'). 

thè  llimalà)a  MìTinlains 
HoanBai)*).  m.  tbo  Vloàngho, 

V Fiume  Giallo 
Molstein,  Holglein:  il  Ducàto 
di  Hoisteio.  (he  Dùcby  of 
Holsiein 

Hìidson  (la  B»ia  o il  Mare  d*), 
fm.  Hùdsou  s Bay 

I 

Ibérìa  (P).  f Ibéria 
Ibèro  (P),  thè  Ibèrus  (noto  thc 
Ehra) 

Ibérnia  (f),  f.  Hibèrnia,  Hj- 
béroia  (noir  hcUind) 

Icàna  (pi.  / Icàna  (Sóa 
Icàrio  il  Marei.tn.  thelcàriao 
Icònio.  Icónium 
Ida  (P),  (da;  il  àlODle  Ida, 
M*>ùiit  ida 
idàlia  (P).  f.  Idàlia 
Idaspe  (Pi,  m thè  Hydàspes 
Idradle (P).  n<  (he  H)draotes 
Idumèa (P), Z'.  idùine.  Iduméa 
tdiimèo  a.  mf  Idiiméao;  gli 
Iduiiiéi,  thè  Iduméans 
ilio,  m iliiim,  ilinn 
lIMnés*'  (P|.  w.  Illinois 
llliria  (P) , ( ltl;^ria,  Ill^ri* 
cum  (now  Albania) 

Imalàja,  v.  Hiinalaja 
Imerézia  (P),f  Imirìiia 
imita  (P).  / india  ; le  Indie, 
(p.  thè  indies  ; l'India  in- 
glese. Brilish  india . l'India 
CiSBansélica.  india  on  Ibis 
sido  (ho  G^n^'es  ; le  Indie 
Orientali,  Ihu  éasl  indies;  le 
Indio  Occidentali,  thc  West 


indies;  l'India  Transgangè- 
tlca.  Fàribrr  India,  India 
beyònd  thè  Gànges  : indo- 
China.  Chioododia;  il  Mare 
delle  Indie, theindianócean 
Indiàna  (P).  f kndiàoa 
Indiàno  (l’Ocèano),  m.  tbe 
indian  ócean 
Indiàno,  -a,  mf.  indian 
loilianòpoli,  Indìanòpolif 
Indo  (P),  m.  Ihe  tudus  {oflhe 
onc/fiiis);  (he  indus  or  Sindb 
(0/  thè  mo^^er1i) 
lodo  Britànnico  (Plmpero), 
RI.  British  india 
Indocina  (T I . /*.  indo  China, 
Cbinoiodia 

Indóre  0 Indùr,  Indoor  or 
1 odóre 

Indostàn  (P) , *n.  Hìndostào, 
Hindoostàn,  Indostàn 
Indosiaiiése,  mf.  todostaoéo 
inghiltérra  (P).  f Fnglaod 
{pron.  Ingland).  la  Nuova 
Inghillerra,  New  Kngland 
Inglese, ^m/*.  oQglishmao,  en« 
tisbwòman  ; urij,  Cnglitb 
inglish);  PIngleii,  tbe 
bnglish 

foggia  (P),  /.  Ingria 
Iperbòrei  (i  Monti),  mp.  tbe 
lU/ihi'an  MuÙQiains 
Insùbria  (!'),  f.  Insiibria 
Irauàddi  (P)  m.  thè  Irrawàdi 
or  Irrawàddy 
Ircània  (Pi.  f.  Hyrcània 
Ircàno  (il  Mare) , m Hyrcà- 
mim  Maro  [n<ttv  tht  Oia/(ion) 
Ir'ànda  (P).  f.  freland,  Krin; 
il  Mare  d' IrUuda.  (he  irisb 
Séa 

Irlandése,  mf.  (rishman,  ir* 
ishwoman;  — adj.  irisb; 
gl'lrlandéti.  (he  irisb 
Itàuria  (P).  f Isàuria 
Ischia  ( P Isola  d'  ),  f.  thè 
islaod  of  Ischia 
lséo(il  Lago  d').  m.  tho  Labe 
of  Iséo 

Iséro  (T),  m.  thè  Isère 
IslàDda(P). /.  iceland  {called 
island  óy  thè  fmitres) 
isola,  f isfe  \prnH.  ili;  lo  ìso- 
le Jònie.  tiie  iónian  iiles; 
le  isole  dì  Sottovènto,  tho 
Léeward  iilands  (/>rmi.  i* 
glands);  le  isole  di  Sopra* 
vento  , thè  Windward  1- 
slands  ; la  ilaja  dette  Ìsole; 
tho  Bay  of  islandt 
Isola  di  Francia  (P),  /.  tho 
Isle  of  Frànce  ‘^tìncieut  prò- 
Istria  (P).  f (stria  {vìnce) 
itaca.  f ilhaca.  Theàki 
liàlia  (P). italy;  — Sellcn- 
irionàle,  Nórlhern  tialy  ; — 
Ontràlc,  Ontral  Italy;  — 
.Meridionàle.  Southern  Italy 
Italiàoo,  -a,  mf.  itàlian 


ndr,  róde;  • fili , tòo,  bull;  - Mrr,  dò;  - bj,  l;^mph  ; p6)«e,  b^i.  fdul.fowl;  gem  , ai 
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J 

Jàffa.  YlfTa  or  «ffa 
Ja^o  fSant').  T.  Santiago 
Jaonfna,  t Giannina 
■Java.  T Giara 
Jéddo,  Vedilo 

JérsOT,  J^rioy  (itland  in  thc 
Chounrl\  Jèney-CUy  (foicn 
of  thf  Vifitfd  la 

Nurtta  Jorgey.  Néw  Jèr«ey 
iònie  (le  l*olei,  /)».  ihe  l^nian 
f«les,  islands:  la  Repi^bhca 
delle  isole  iònie,  ihe  Re 
pùblic  of  thè  Sòreo  IsUniis 
iònio  (il  Marc),  m.  Ibe  ìònian 
Séa 

ióra  (il),  m.  thè  JAra  ; le 
MontngnedeIJnra. lite  idra  i 
Móùniains;  le  Alpi  del  Jura,  j 
thè  Jòra-àips  | 

iìilland  (il),  m.  Jtilland  (Dan.  , 
iUlland)  ' 

K 

KamIsciAika , Kamischàika; 
li  Mare  di  Kamtaciàlka,  thè 
Sòa  of  KamtsrbMka  « 
KarpAxj,  t Carparj 
Kaikaii.  t.  Casiovia  « 

Keni,  Kenl;  la  Nuòra  Reni. 
Né*  Kcnt . la  Contòa  di 
Kent,  ihe  O^nly  of  Kent 
Kentucky  (il),  tn.  Kcntiicky 
Kirghisi  (la  R<>giòne  dei),  f. 

thè  Kirgécs  Hòrdet 
Konisbòrga,  f.  KÒnigsberg  or 
Kocnigsberg 
Korasiàn,  KhorassHn 
Kurdistàn  (il),  m.  Koorditl.\n; 
Kurdistan  . Gurdislàn;  il 
Kiirdt$t4nPertiàno.Pèr«ian 
Kurditldn(Arr/e/onl;il  Kur- 
disldn  Turco,  Tùrkisli  Kur- 
difttàn  (l/iconrreof  Assyria) 
Kurili  (le  isole) , fp.  ibe  Kù- 
lilcs 

li 

Labradòr  (il),  m.  I. abrader 
Lacedèmone , Lacedaémon 
{Uncn\ 

Lacedèmone,  Lacedemònio , 
•a,  inf.  Lacodemònian 
Lacedemònia  (la),  f.  Lacede- 
mònia 

Lachedfve  (le  Isole),  fp. 

Laqiiedire  (cònica 

Lacònia  (la),  f.  Lacònia,  La- 
Ladòga  (il  Lago),  m.  Làke 
Ladòga 

Ladróni  (le  isole  de*),  fp.  (ho 
Ladrònes,  (he  Ladróne  is- 
lands,  thè  Mariànne  islands 
Labóre  (il  Regno),  m.  Labóre 
Labóre,  Labóre  (forcn) 


Làmia,  f Làmia  (in  T1ìe*tnly) 
Làmp«aro,  L.’imp^acii*  or* 
Làn)psachuni(f>i  ,4rói.tf/nor} 
Lànark.  I,anark;  la  Ontéadi 
Lànark  Lànarksbire 
Lanc^slro.  Lànc>i»lpr;  la(>)n 
l»‘adi  Lancàstro  Làncashire 
Lande  (U*'.  fP  or  (Itiparli- 
menln  dflle',  m thè  Db- 
pirtment  of  thè  Lindes 
Laodicòa.  f Laodi^'éa 
Làos,  L4o»  il  Régno  di  Laos. 

Làos  or  thè  St»an  Cohniry 
La  Piala.)'  là  P'àia;  la  Rppù- 
blica  della  Piata,  thè  Re- 
ptjb'ic  of  là  Plàta 
Lapònia  (la*,  f Lhpland 
Lappone,»»/  Ldptanier 
Laquedive  (le  Isole)  fp.  Ibe 
LàccadiTcistaridii^ 

Làrio  (ih.  »n  (he  LurianLàke 
(Ibe  Làke  of  Como) 

Làrnaca  o Lamica,  l^àrnika 
Latjnn  a mf  Ldiin 
La  Valèlla  / V^ilètla 
Làfio  (il),  m Ldiium 
Leici'slpr,  Leicester,  ( pron 
Lèslcr).  la  ConleA  di  Lei- 
cester. l>'cester»hifo 
I.,èida. /■  Levden  i/n*on  Lydnì 
Lemànno,  (il  Lag»»i.  wi  Lake 
Lèman  (thè  LakeofGcnéva) 
Lèmno,  m Lèmnos 
Leène  (il  Regno  4IÌ),  wi  León 
Leópoli,  m Lémberg 
Lepanto  lil  G-dfo  di),  m.  (he 
Gulf  of  Lepànlo 
Lètbio,  -a.  tnf  Lésbian 
Lé*bo.  rn  Lèsbos 
Ut*!?  (il  fiume),  m Lèlhe 
Lèuca«le,  rn.  Oucas 
Leur.àte.  ut.  Leiicàtes 
Leucòpoli,  »i.  Leucòpolis 
Lerànte  lit),  m thè  Levànt 
Libano  (ih.m  Lèbanon.  LIb- 
anus  : il  Monte  Libano, 
Muùnt  l.óbanon 
Libia  ( la  ) . / Libya  ; il  De- 
sèrto di  Libia,  thè  Dóserl 
of  Lihva 

Liburnla’  (lai . / LiMirnia 
Licaònta.  (la),  f L^caónia 
Licia  (la) , f L^cia 
Lieo  ( il  ».  thè  Lycos  {thè 
mitdei'H  Nàtir-ót  Kèlb , thè 
rit  tr  nf  thè  doq  ) 

Lidia  (lai , f Lydia 
Lidio, -a,  tnf  Lydian  ; t Li- 
dii, thè  Lydians 
I Liegi , Liégè.  ( Ger.  LuUich  ; 

I Dutch  Link) 

Ligure  m/'.  Ligurian.Gèooése 
Liguria  dai,  f.  Liguria 
Lilla,  f Lille 
Limbiirgo.m  Limburg 
Limosino  ( il  ) , tn.  Limousin 
or  Limosin 

Lincoln,  Lincoln;  la  Contea 
di  Lincoln , Lincolnsbire 


Lingtiadòea  (la),  f Lànruedóe 
Lióne  l..yon8  (Tr.  Lyon) 
Lionèse  (il),  tn.  ibeLyonnais 
or  liVoniUs 

Lipari  (le  Isolo),  fp.  thè  Li- 
pari  isUnds 

Lipsia,  f.  Leipsic  pron.  Lip- 
sie : Ger  l,cipiir  ) 

Lirnèsso  , L)rnessus  {of  Ci- 
lirm  ) 

Lisltóna  . f.  Lisbon  : ( pori. 
Lisbóa);  U Nuòfa  Lisbona, 
Nèv  Lisbon 

Lisimàchia,  f.  Lysimàehia, 
(«/■  Tórnrr) 

Lislra  f Lastra,  tnf  l'tennifi) 
Lituània  (lai,  f Lllbuània 
Livàdta.  f Lnadla  or  Libadtl 
Liver|>ool,  m.  Lirerpóol 
Livònia  (la),  f Lifónia(G»r. 
Liedandt;  il  Gólfo  di  Lnò- 
nia  , Ibe  Gólf  of  Riga 
Livórno,  m.  Legherò 
I^oàngo.'H.  Loàngo  (fo»e  •):  il 
Regno  di  Loàngo  Loiogo 
l«òrri<te  (la),  f Lòcris 
l*ofóden(le  Isole),  f/i  IheLo- 
fóden  istos 

Lòira(U)  f thè  Loire  iprnn. 
Lwàr  ) (ro  er).  Lóìre  * De- 
partment)’, la  Loira  Ada, 
upper  Loire;  la  Loira  Ras- 
sa.  Lótter  Loire 
Lombardia  Ja),  f LómbardT 
Lombardo,  -a,  mf.  Lómbard; 

i L«»u)bàrdi,  (he  Lòmbardi 
Lómond  (il  Lago),  m Loch 
Lóroond 

Londinése  , mf.  Lòndoner  ; i 
Londinési  thè  Lóndonert 
Lòndra,  f.  Lòn«lon 
Loféna  (U),  f Lnràin 
Lore(o  . m.  Lorétlo 
Losànna.  f.  Làiisànne 
Louishùrgo  , m Loùisburg 
Loranio  m.  Loiivàin 
Lubècra,  f Lùbeck 
Lubiàna.  f.  Laibrich.  Laybach 
{{ir  Lihac  . ///yr.  Lubiàna) 
Lucàje  (le  isole),  fp.  Ibe  Lu- 
càya  islands 
Lucca,  f Lbcca 
Lucèrna,  f Lucèrne  (Ger.  Lo- 
xèrn  . Lncérn  ) ; il  Lag»  di 
Lucèrna  . thè  Làke  of  Lu- 
cèrne (6>r.  Yiervatdsiàdter 
See)  (Ltixòn 

Lucón  0 Lussòo,  Liicónia  or 
Lucrino  (il  Lago),  m (he  Lu- 
crine Lake 

Lugàno,  m Lugino:  ili  Ago  di 
Lugano,  (he  Lake  ofLugàno 
Luigiàna  o Luisiàna  (la),  f. 
LeiOniàna 

Luisrille,  m LouisTille 
Luna  (I  Monti  della)  rrtp  (he 
Muuntairig  of  tbe  Moon 
Lusàzia  (la),  f.  Lusàlia  (Ger. 
Lauiils;  Fr.  Lusacé) 


Fàte,  méte,  bile,  nòte,  lùbe;  - ftt,  mèt,  bit,  nòt,  tbb; 


fir,  ptquf , ^ 
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Losaiiino,  -a,  mf.  Lusitànìao 
Lusitania  da') , f.  Un^itània 
Luoat'mbiirtso  , Linemburg 
{toun\ 

Lussembùrgo  , Lùxembarg 
iFi'.  Luxemhourtt) 

LoatuD,  o Ltizóo.  v.  Lucoo 

M 

.Macistar , nu  Mac^isar  ; lo 
StreUo  ili  M4ca»sar , tbe 
Striti  of  Mac.uitar 
Uacètlono  . $itf  ilact*<lbnian 
Ma  <eit<Snla  da),  f.  ilaci'doo. 
Macedònia 

Madera  <rUnIa),/.  Madeira 
(/frofi  Madira» 

Ma  iràs.  f Madràs;  la  Presi- 
denta  di  Madras  , thè  Prò* 
sidency  of  Madris 
Madrid,  m Madrid;  la  Nuòra 
Madrid  . Ne«  Madrid 
Madiira  f.  Malóra 
àlatrdatèna . /*  Mairdaléna 
Maitdebiirgo,  m.  Màgdeburg 
Mai;eliano,  m Mandlan  ; lo 
Stretto  di  Mageliino,  tbe 
Straits  of  MagelUn 
MattgiOre  ni  Lago),  m.  thè 
Lino  Maggiore  oncienf 
Verbi  iHis 

Uigna  Grècia  ila),  f.  Magna 
Graéria 

Magnèsia,  f.  Magnèsia 
Magònia  , f Ménti  [_  Fr.  Ma- 
yence  ) 

Maine  OD»  Maine  (pron. 
Min)  (proi’inre  afFninvc  ; 
Maine  (o^fòe  Unttef  S/n/es) 
Majòrca  (risolai , f Majòrca 
[Sft  Mallurca,  ;>rnn.  Mal* 
vòrca  t 

Malabar  lil).  m.  Malabir 
Malacca,  m.  Malacca,  lo  Stret- 
to di  Malacca,  tbe  Ma'icca 
Strili  la  Peniiola  di  Ma 
lacca,  thè  Maliy  Peniosula 
Màlaga.  ( Màlaga 
Maldire  t le  U>de  ) , ffi.  tbe 
Mildive* , tbe  Mildfvei 
hiands 

Malèsia  ila),  f Maliisia 
Malioa.  f.  Malinei 
Malta.  / Malia 
Maltése,  mf  Maltése 
Mainine  ile  Isole) , Fàlk- 
land  islands 

Man  oMann,  m.  thè  Isle  of 

Man 

Manchester, m Miocbesier 
Maodsciùriada)./'  Manichèo 
ria.  Mandstiooria  or  Maod- 
cbonria 

Manfreddota  (il  Golfo  di),  tbe 
Gùir  of  Marifredónia 
Minica  (lai,  f.  tbe  Chànnel  ; 
((nFronre),  la  Manche; 
(pron.  JUiDsb);  il  Passo  dei  - 


la  Minica.  tbe  BritishChiO'  | 
nel . le  Isole  della  Mànica, 
thè  Cbinnel  Islands 
Mintora.  f Màniua* 

Maratóna  , f Màralhon 
Mire,  M.  Séa  ; il  — Bianco, 
theWhtieSéa;  il— G'illo. 
thè  Yèllow  Sèi;  il  — M Srto, 
thè  Dèail  Sea  il  — Neio, 
thè  Black  Séa.  il  — H'^«so. 
Ihe  Hcd  Séa.  il  — del  Nord, 
thè  North  Séa.  thè  Northern 
òcean.  ihe  liérman  ócean  . 
il  — Jdnio.  lite  loman  Séa. 
il  — d'  Irl.in  la  Ihe  Insti 
Séa  il  Cinale  dei  due  ma 
ri,  thè  Canài  ol  Languedóc 
uuiftPit/  tfie  Af/'iu/tc  and 
Ihr  ;Vc'/iferr««e  m 
Marchési  (le  Isole) , /p.  Mar- 
cii esas 

Margherita  ila).  ^ Margarita 
Maria  Galante,  f.  Marie  Ga- 
linie 

Mariinne  de  Isole)  , fft  thè 
Ma-iànne  Islands,  thè  La 
dróne  islands 

Harienburg  . tn.  Marienbnrg 
àlarilànd  «ih,  rn  Màritand 
Marino. ila  BepùMicadi  Sani, 
thè  li  'i'iihlic  of  Si  Marino 
Mirmara.  Màrmora  ; il  Mire 
di  Mirmara,  thè  Séa  of 
Mirmara 

Mima,  da\  f Ihe  Mime  (rf- 
ter),  il  Dipartimento  della 
Mima,  thè  Depàrlment  of 
Mime 

Marocco,  Moròcco,  (dmb  Ma- 
riksh);  l'Impèro  di  Mi  ròc- 
co. thè  Bni(iiio  of  Marocco; 
il  Maròrcn  propriaménte 
detto.  .Maròcco  Próper 
Maisiglia  . f Marsèiiles  (Fr. 
Marseilltf) 

Martinica,  da).  Martinique 
(5p  Marlintco) 
Massachusset  (il),  m.  Massa* 
chiitetts 

Maiapin  (il  Capo),  m.  Cape 
. Maispàn 

Mauriiinia  da), /*  Miiiriiinia 
Maurilio  (risola)  f.  Mauritius 
Me«th  (la  Contèa  (li).  A Mealb 
Mi'indrn  (il),  m.  iheMoeànder 
Mècca  d*)  f Mecca 
Mecklemhùrg  Mérkienbtirg;  il 
Granducato  di  Meck^nburg 
Schverin.  theGrind  Diichy 
of  Mi'cklenburg  Schirerin  , 
il  Grandiicàlo  di  Meckion- 
burg  Strehti  . tbe  (ìrand 
Dbchy  ofMécklenborg  Sire 
Mèdia  (lai.  f.  Mèdia  (liti 
Medina,  f Medina 
Medilerrioeo  (il),  m.  tbe  Me* 
dilerranean;  il  Mare  Me- 
diterrineo  , thè  Mediter- 
riuean  Séa 


Megiride  (U),  f,  Mègaris 
Mémiì,  Memphis 
Memmlnga,  (.  Mèmmingen 
Méno,  (il),  m.  tbe  Miyn 
Mésla  (la),/'.Moésia  (noie  Bui- 
gèrla) 

Mesopotimia  (la),  f.  Mesopo- 
tamia  l^raó.  Al  Jesira) 
Messapia  (la),  (,  Mossipia((^*> 
libria) 

WfHén*  f.ììettèai,  Mestéoe 
M’‘ssènia  (la),  f.  Messenla 
Messicano,  -a,  adj.  Mèxican; 
la  Confederatióoe  Messici* 
na  . tbe  United  States  of 
Mexico 

Mestico , M»xico  (/otrn);  il 
Méftsico,  rn.  Mèlico.  (»/o/e); 
il  Nu()vo  Màssico.  Né«  Mèli- 
co; il  Golfo  del  Méssico.  thè 
Gólf  of  .Mexico;  gli  Stati  Uni- 
ti del  Messico,  tbe  United 
Sliles  of  Mexico 
Messina,  f.  Messina;  il  Faro 
di  Messina  , tbe  StriiU  of 
Messina 

Melapónto.  Metapònlum 
Mezzogiórno  (il  Canale  di),  m. 
thè  Languedòc  Canài,  tbe 
(^nàl  of  Lànguedoc 
MeUuro,  rn  Melàurus 
Micene,  f Myceo* 

Michigào  (il  Lago) , tn.  Like 
Michigàn 

Middlesex  (la  Contèa  di),  Mld- 
dlesex 

àlidi  olCanàle.  del),  m.  T.  Mez- 
Milàno,  Milan  (logiórao 
àliUnése,  mf.  Milanése 
Miléto  Milélus 
Mingrélia  (la)  f.  Uingrólia 
Mifténo.  Misénum 
Mista  (la), / ‘M^si^ 

Misòre  or  Maissùr , Motóre 
i/oiim)  ; il  Regno  di  Misore 
tbe  Mysóre 

Mississipl  (il),  m.  thè  Mìisis- 
sipi  irircr);  Missisìpi  (sfn/e) 
Missolùnghi,  Missolòngbi 
Missùrri  III),  m.  tbe  Missoftri 
Mobile,  Mobile;  la  Baja  di 
Mobile,  le  Biy  of  Mobile 
Mecca,  Mócha.  t.  Moka 
Mòdena./.  Mòdena:  il  Ducilo 
di  Modena , tbe  Dùcby  of 
Modena 

Modenése  (il) , m.  tbe  Mode- 
nése 

Mogadòr  o Mocida,  Mogadòre 
or  Mogodòr  (ca/fed)  Svierà 
by  thè  Moors) 

Mogól  (il),  m.  Mogul 
Moka,  f.  Moka 
Moldàva  (la),  f.  tbe  Motdaa 
MoldàTla  (la),  f.  Moldivia 
Moldàvo,  -a,  mf.  Moldivitn; 

i Moldàvi,  tbe  Moldivians 
Molùcche  (le),  fp.  thè  Molbc- 
cas,  tbe  Spice  Itlands 


ndr,  rftJg;  - fili,  lòD,  bùli  ; - fare,  dò;  • b^,  l^mph  { p^k,  b^4  fóblt  folrl  ; gem,lai 


Digilized  by  Coogle 
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Udnaco.  Miinicb(;7ron.ll6DÌk) 
MQnclioaì 

Monceofsio,  m Moni  Centi 
llonferràto.  m.  Monfcrràt 
MoDtròlia  (la),  f.  Mone<^lia, 
Ihe  CntiDlry  of  (he  !tfongòli, 
Moiipiili 

Monpclli^rl.  Morlpèllier 
Mnoserràlo.  m.  Monlserràl 
MonlalbÀno.  Bloutiubàn 
Mhote  hianco  o Mootebiknco, 
m.  Monl-Ulànc 
Mónte  Kóia,  m.  Mnnt  Róie 
Monte  Sànto,  tn.  MóTiht  àlboi 
Monieviiteo.  Mnnteviiteo 
Moràvia  (la),/".  Mordvta ((«er. 
HAhern) 

Moravo,  -k.mf  Moróvian 
Moréa,  (fan,  f.  thè  itioróa 
M')ro.  -a , tuf.  inóor  ; -adj. 
moo  risii 

Mòia  (iat.  f (he  Meme  ipron. 

MeaseorMaas 
Mósca, /' Móscow  (/{«<  Mosk> 
wa)/*  Il  Govèrno  dì  Mosca. 
Mòsco*.  Moicowà 
Motcoria  (la),  f.  Móscovy 
Mosètia  (la),  f.  tbe  Mosèlle 
{(ier.  Móseh 

Mossili  o MomouI,  Mófiil 
Mozambico.  Mozarnhlque;  il 
Canàie  di  Mozambico,  tbo 
MozariiMniie  Chànncl 
Mùnster,  Muosler 
Màrcia,  f.  Màrcia 

N 

Nankin,  Nàn-king  m*  Nànkio 
{ralied  a/so  Kiàni  NinK) 
Nantes,  Manti  o»*  Nànles 
Napoletano,  -a,  tnf.  Neopùli- 
fan 

Nàpoli,  Nàpies  (in  Haly);  — 
di  Malvasia  (in  Greerc), .Nà- 
poli di  Malvasia;  — di  Ho- 
mania  (in  6'reere\  Nàuplia, 
Nàpoli  di  Romania 
Narbónna.  f.  Narbónne 
Nassau,  Nàssau.  (/min):  il  Ou- 
càto  di  Nassau,  tbe  Dùcby 
of  .Nassau 

Nàsio.  Nàioi  or  Na^la 
NatoKa  (làl,  f.  Natòlia 
Navarino  , Navarino  or  Neo- 
càftro 

Navàrra  (la),  f.  Navirro(S/J. 
Navàrra) 

Navipatóri (l'Arcipèlago  dei), 
m.  .Nàvijralor's  Islaods 
Naxia,.Naso,Nicsia.  v.  Nasso 
Nazaret.  Nàiarelh 
Néairh  (prozi  Né  or  Nèa);  il 
Lago  .Neafth,  Louph  Néagh 
Neerìaodia  (la),  f.  tbe  Nétb 
eriands  {Uutch  Nederlaod) 
Ne^ropóDia  , Negroponio  . 

ègripo  (Island 

Negros  (!'  Isola) , f.  Ncgros 


Nemèa , f.  Nemaéa  or  Ne- 
mèa 

Nepàl.  Neypil  (il  Regno),  «n. 
Nenàul* 

Ncuchatel,  Neufchatèl  orNeu- 
chàlcl  (Ger.  Nem-nbiirg); 
il  Lago  di  NeuciiaU-l.  Lake 
NVurhàtel  (or  Yvtrdnn) 
Nètitlrta  (la),  f Nèuitria 
Nèva  (la),  f (he  NVva 
Ntàgara,  (il)  m Ilio  Niàgara; 
(he  Ni«Hgara.  iUrer;  le  Ca- 
(eràtte  di  Niàgar.i,  thè  Nlà- 
garaKàlls.  tbo  F&llsof.Niàg- 
ara 

Nicaràctia.  Nicaràgua  : ill.ag» 
di  .Nicaràgua,  thè  Làke  oi 
Nicaràgua 
Nicèa,  (.  Nicaéa 
Niroroédia.  ( Nicomédia 
Nir.ópoli.  Nicòpolls 
Nicdsia,  f Nicósia 
Nienien  (il),  »n.  Ibr  Nièroen 
Niester  (ih.  »»  Iho  Dniésier, 
(oron.  Nistcr)  (he  Uuiéslr 
Niirtnia,  f Niphòn 
Niger  (ih,  in.  thè  .Nigcr,  thè 
(luòrra 

Nigritia  (la),  f Nigritia 
Nilo  (il),  in.  tho  Nile  (drob.  j 

Ihhr  Nil)  I 

Niniéga,  f.  Nim*ègeo,  Nym-  i 

*ègen  I 

Nimes,  Nìsmei 
Ninive,  f.  Nineveh  ^ 

.NivcrDé'^s(il),m.the  NiverLuis 
Nizza,  f.  Ntce 

Nord.  wi  Nórlh  ; il  Canàio  del 
I Nord.  thcNòrlhChàDnel;  tl 
Capo  Nord.the  Ndrtli  Càpe; 
il  MsredeINnrd,  IhoNiirth 
Sèa.  (he  Górman  ócean 
Norfolk.  Nórfulk  {pron.  Ndr- 
fok):  la  Nuòva  Norfolk,  Nòv 
Norf-dk 

.Nòricho  (le  Alpi),  fp.ihe  .Nòrie 
àips 

Nòrico  (ih,  ni.  Ndricum 
Norimtvèrga , f Nàremhorg 
(Cernì  NQ^'iiborg) 
Normandia  (la), NòrmanJy 
Normànno.-a.  mf.  Norman 
Northàmpton.  Noriliàmptoo; 
la  Contèa  di  Northàmpton, 
Nor(h^mptonsh^ro 
Norlhumberland  (la  Contèa 
di),  ( .NorlbUroberland 
Norvègia  ( la  ) , f.  Ndrway 
(A'oruJ.  Norgei 
Norvégio, -a,  tnf.  Norvègtan 
Norwich,  Nófwich  (pron.  Nò- 
rich) 

Nòitingbam.  NòUingham : l.i 
Contèadi  Nòuingbam,  Nói- 
lìDghamsbire 
Nàhia  (la),  (.  Nùbia 
Nubiano. -a,  mf.  NOhian 
.Numinzia,  f.  Numànlia 
Numida,  mf.  Numìdiao 


Nomidia  (la),  f.  Numidia 
Nuòva  Scòzia  (la),  f.  Nòva- 
Scòtta 

Nuòva  York.  f.  Nèw  Yòrk 
Nuòva  Zelànda  (la) , f.  Nòv 
Zéaland 

Nuòva  Zèrobla  (Iat , f,  Néw- 
Zèrnb'a.  Nòva  Zcmhla 
Nuòvo-Zelandése , mf.  New 
Zéalander;  t Novo  Zelan- 
dési, thè  New  Zéalanders 
Nurembérga  . f Nàremberg 
f'C’e»’.  NQrnberg) 

O 

oasi  f òAsis 

Uaxara  o Oajaca,  Ooaxaca  or 
Oaiaca  (/zrmt.  w.ihàkaì 
óbi(r  ).fzi.  tbe  òhi,  òbo  or  Ob: 
il  GòKo  d'òbi,  tbe  Sèa  of 
òhe 

Oceània' T), Oceània. Oceànica 
Ocèano,  m.  ócean  . 1’  — At- 
làf!liCA,  thè  Allàntic  óceaa; 
i*  — Ghiacciàio,  thè  FrOzea 
ócean  ; il  Grande  —,  ihc  Pa- 
cific. the  Pacific  òroan  ; V — 
Indiàno,  (ho  Indian  ocoan 
òder  (H.  thè  òder 
Odèssa,  f Odessa 
Ofànlo  (I*).  in.  (he  Ofànlo  (/Ae 
anr/cnì  àufidus) 

Ogigia.  f.  Og^gia 
Ohio  (l‘).  w.  tho  òhio(rn*<r); 
òhio  (v/u/e) 

Okbòtsk  (il  mare  di),  m.  Ihe 
Séa  of  Okhòlsk 
Olànda  (T),  f.  Hòlland;  U 
Nuòva  Olànda.Néw-Hòlland 
Olandése,  mf.  Hóllandcr, 
Dùteh 

Oldembórgo , òldrnliurg;  iì 
Grandneàto  d'Oldombòrge, 
thè  Gràod  Dùdty  of  òlden- 
hiirg 

Oléno.  òlenus  or  òlenoi  (tn 
Ptloponncstit) 

Olimpia  (T),  f.  Olympia 
Olimpo  (I*),  IN.  Olympus 
Olinto.  Òlynihus  or  Olynlbos 
(in  Uitrtilnnitt) 

Om.ÌD,  Omàn  or  Omaum;  il 
Mare  di  Omàn,  thè  Séa  of 
Aràhia 

Onéi:a(ii  lago).m.  LàkeOoéga 
Ontirio  (il  lago),  m.  Làke  Oa- 
tàrio 

Ojiòrlo,  Opòrlo 
Orano.  Oràn 

òrcadi  (le),  fp.  tbe  órkneyt, 
le  (sole  òrcadi , tbe  órkoey 
islandt 

Orcomeno,  Orebòmonum,  Or- 
chòmenus  («n  BoBotì'i) 
Oreb,  Oréblie  (P),  ni  llòreb 
Oregòn  (f  ),  tw  òregon;ilTer- 
riiòriodeli’Oregoo,  tbeòre- 
goD  Tèrritory 


File,  méte,  bile,  n/M,  tùbej  - Ut,  mèt,  bit,  nòt,  tùb; 


ttr,  piqué,  «3" 


Orenbùrgo.  óronburir 
OreDóco.  U‘).  «*.  thè  OriniHlto 
or  Orinóco(r<fer);  Orioóco 
(Depftrtment) 

Orleinst . órleans;  la  Nuòra 
Orleans,  Néw  órleans 
Ormi')t,òrmus  />r  órmuz  (Per.«. 
Hormónxl;  lo  StróUo  di 
Ormuz.  llie  Slriit  of  òrmus 
Ofónieiri.in.  Orònles  (.4ra6. 
El  AAsr) 

OsD.ihi'ir^o,  ósnaburg 
Osténda.  f.  Ostènd 
Ostroi?òti  (gli),  mp.  Ihc  òstro-  i 
goilis  (Talliti 

0 talli  o Tahfll . Olahólle  or 
Ollenlòto,-a.  mf.  ilòUculot 
Otlenlózia  «r\,  f.  theCoìHitry 
of  thè  liòUi'ntoti 
OUomàno.  a.  mf.  òtloman 
Oltoniàno  (rim|>òro)f  rn.  Ibo 
òttoman  émpiro 
óxford.  óxford;  la  Contèa  d* 
òxfurd,  òxfordihire 

P 

Paclòlo  (il),  »ii.  I*aclòlu8(riivr 
of  Lydiit) 

P«^dovà,  f Pàdtia 
Paèiii  Uàs4i  (i).  mp.  thè  Lòw 
Coùntries.  thè  N^-lberlands 
Pafla(!Ónia (lai,  f l'aphlagónia 
Pafo,  l’Aphos  (in  Cypnm) 
Pàiaos  (le  isole),  fp.  thè  Pòlo* 
islandit,  tbe  Pólòw  fstands 
Palalioàlo  (il),  m.  tho  l'alàti- 
nate;  il  lUsso  Palatinato, 
il  PalatinMo  del  tteno,  tbe 
Lòwer  Palati  nate. Ibc  Palà- 
tinaie  0^  Ibe  Hhine:  PAIlo 
Palatinato,  Ibo  ùpper  Pa- 
lati naie 

Palatino  (il),  m.  thè  PàUtioe 
bill  (in  Home) 

Palermilàno,-a,  m/*.  Palèrrai- 
Pa'èrfno,  Paièrmo  (tao 

Palestina  (la),  f.  Palestine 
Palestrina.  f.  Palestrinu 
paimira,  f.  Palmyra 
Paludi  Pontine  (le),  fp.  tbe 
Pòntino  Màrslies 
Pamniia  (la),  f Pamphi^lia 
Pamptòna,/*.  Pampelùna  or 
Pam  pièna 

Pànama,  Panami  ; il  Gólfo  di 
Pànama,  thè  Golfor  Pana* 
mi;  V Istmo  di  Pànama,  tbo 
Istbnius  of  Panami 
Pannónia  (la),  f.  Pannònia 
(noti)  Sereifl  flosHoi) 
Pipuas  (il  Paese  dei) , v.  Pa- 
puàsia 

Papiiàsia  (la),  f.  Pàpaa,  Nèw 
uulnea 

Paragtiày(il),m.  thè  Pàraguay 
{rivtr);  Pàragoay  (Staff) 
Pària  (il  Gólfo  di),  m.  tbe 
Qùir  or  Piria 


ndr,  r^dei  * (ili , iòd,  bull; 
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Parigi,  Pàrls 

Parigino, -a.  mf.  Parisian 
Pàrma.  f.  Plrma 
Parmigiano, -a,  Parmènse,  mf 
Parmosàn,  nàiire  of  Pàrma 
Parnàsio  (il),  m.  Parnàssus 
Paro.  Paros 

Partèoope,  f Parihénope 
Pàrti  (il  Paèstì  dei),  m.  Pàrthia 
Passo  di  Calais  (il),  m.  thè 
Stràits  of  Dover 
l’atagónia  ila),  f Palagònia 
Pàtmo.  Pàilmios  or  Pàlmos 
Patrasso,  Palràs 
Patrimònio  di  San  P. Ciro  (il), 
m.  ihe  Pàlrirnony  of  St. 
Peter 

Paria,  f.  Paria 
Paio.  Pàxos  or  Pàxo 
Peebles  (la  Contèa  di) , f 
Péebies 

Pacò  (il),  ni.  Pegfi  or  Uagòo 
Pekiuo.  m.  Pekin,  w Pekiog  ' 
Pelàsgia  da)  , f Pelàsgia  or 
Pelasgiòlis  ini  (ìrcere) 
Pelàspo,  -a  mf  Pelàsgian;  i 
PeUsgi,  thè  Pelàsgians 
Peloponneso  (il),  w.  ibo  Pc* 
lopnnnéstis(nojofòe  Aforcd) 
Pelósio  , m.  Pelùsium  ( ni  E- 
) 

Penèo  (il) , m.  tbe  Penèos  or 
Penéus  (m  T/ieiio/y) 
Pcnsiivània  (la),  f.  Pennsyl* 
vània 

Penlàpoir,  f.  Penlàpoìis 
Peònia  (la),  f Poc6nia(a  por/ 
nf  l^aceiUmio'S 
Pergamo,  m.  Pòrgamns 
Perioio , m.  Porintbus  (in 
77iificc) 

Permésso  (il)  , m.  Permèssus 
Pernavubuco,  m.  Pcroambòco 
Peróna,  f.  Porónne 
Porpignàno,  m.  Perpignàn 
Persèpoli , f Persèpolis 
Pèrsia  ila),  f Pèrsia  {colìed 
by  l/'if  no/iTfs  Iran  ) 
Persiàno,  -a.  mf  Pèrsian 
Pèrsico  ( il  Gólfo  ) , m.  tho 
Pèrsian  Gólf 
Però  (il),  IH.  Però 
Perugia  ( il  Lago  di  ) , m.  thè 
Làke  ofPerògia  (l/ie  anclcnt 
Trttsimeiiuf) 

Pósi,  m.  Pèslh 

Pésto,  rn  Paèsliim/mLiiranin^ 
Piccardia  (la),/".  Picardy  (Fr. 
la  Picardìe) 

Piemònto  (il),  m.  Piédmoni 
Piemontése,  rn^.  Piedmontéso 
Pièria  (la),  f Piéria 
Pieirobùrgo  , m.  Pétersburg 
{Rux  Pèlerburg) 

Pindo  (il),  in.  Pindiis 
Pinerólo  , in.  Pigneròl  or  Pi- 
neròlo 

Pircnèi  (i),  mp.  tbe  Pyrenées 
tbe  Pyrenéan  Mòbotains;  i 


Bassi  Pirenèi  . thè  Lòwer 
P^renées.  gli  Alti  Pirenèi, 
thè  {jpper  Pyrcnées 
Piréo  (il),  rn.  tbe  Piraéus 
Pisa,  f Pisa 
Pisidia  (la),  f Pifidia 
Pistòja,  f Pistòja  ( prnn.  Pì- 
itòva) 

Pitlisbùrgo , m.  Pilisbiirg 
Piala  (U).  f Là  Pilla  : Rio 
della  Piata , Rio  dé  11  Pil- 
la; la  Confederazióne  delta 
Piala  . tho*  TJidled  Pròvin- 
res . tbe  Hepiiblic  of  LI 
plàta . thè  àrgentine  Re* 
pbblic 

Platèa . f.  Plataè'o 
Plymotilb,  rn  Plymouth 
Po  (ih,  m.  Ibo  Pò 
Podolia  (la),  f Podòlia 
Polàcco,  -a,  mf.  Pòlo  (mon); 
i*ólo  (fcom  rw)  ; — oiij.  Pò- 
lìsli  (Séa 

Polire  (il  Mare)  m.  ihoàrcUc 
PoHoèsia  (la),  f Polynèsia 
Polinèsio,  -a,  tn,r  Pidynèsian; 

i Polinésj,  tbe  Polynèsians 
Polònia  (la),  f Pòland  {tail- 
eti  Uìj  //le  Po>«  Pólska) 
PoUàva  o Poltàva,  f Puliówa 
or  Poliàva 

Pomerània  (la)  . f.  Pomerà- 
•nia;  ( Gcr.  Pòmmern  );  la 
Pomerània  Jdinòre  , Pomo* 
rètia 

Pomoràno,  -a.  mf.  Pomorà- 
nian  ; i Pomerànj , thè  Po- 
mcrànians 

Poropé  a o Pompèi, Pompèii 
(/rroH.  Pompàse)  m*  Pom* 
pèium 

Pondichery  , m.  Pondichèrry 
Pontificio  ilo  Stalo),  m.  tho 
Pipai  Siile;  thè  Popo's 
tèrrilory 

; Pònto  (il),  m Pònlus 
Ponto  Eiisino  (il),  m.  thè  Eu- 
Porlo.  T.  Oporlo  (xlne 

Porlobèllo.  m pórlo  Bè|lo(S^. 
Piièrto  Bèllo) 

Porl"Cabéllo,  w Pórlo  Cahcllo 
f'S/J,  Pnèrlo  CaboHo) 
PorloglHo  (il),  m.  Porlugal 
Portoghése,  mf.  P()rlugiièse 
Pórlo  Luigi , m.  Pori  Louis 
or  pòri  Nòni)  West 
Porto  Maóne,  m.  PòrlMahón 
Pórlo  Prfncipo.  m.  Puèrto 
Principe  or  Pórlo  Principe 
Porto  Roàle,  m.  Pori  Rwal 
Portoricco,  m.  Pórlo  Ricco 
(S/r.  Pnèrlo  Rico) 
Portsmouth,  m.  Pòrlsmoutb 
(;>roii  pórtsmuth) 

Posnània , / Pnsen 
Potidéa.  f Potidoéa , (m  Va- 
re/onrVi) 

Potomak  (il),  m.  thè  Potómae 
Potosi , m.  Poiosi  or  Pelósi  ; 


• dò;  - bjt  lympb;  pKs« , bèyl , fiRil , fóì&l  ; gem  , aà 
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le  minière  di  Pelosi , thè  ' 
Potosi  mfnes 

Pràga,  f.  Pràtiue  (Gcr.  Pràg) 
Prenésle  , m.  Pr»nèsie  («oit- 
PalestrÌDft) 

Prestiùriro,  wi.  Prèsburg 
Principato  Citerióre  ^il), 
PriDCipàto  Gilra 
Principilo  Citerióre  (il),  *«• 
Principilo  Olirà 
Principàto  di  Galles  (il), 
Wales  . . 

Priiicipe  di  Gilles  (risola 
del)  f.  Prince  of  Wiles’s 
island 

Principe  Cdoirdo  ( P Isola 
del),  f.  Prince  Ldward’s 
island 

Principi  (Io  isole  dei),  fp^ 
Princes  islands 
Propónlblo  ila),  f-  thè  Pro- 

Eòntis  ( noto  Ibe  Séa  of 
lArmoray 

Prorénra  lU),  f.  Prorènce 
ProTTidénia.  f.  Pròridence 
Prussia  Oa).  f Prussia  (Ucr. 
Preuuen)  ; la  Prussia  pro- 
priaménte détta;  PrOssia 
Próper 

Prussiàno,  *a,  m/!  prussiao 
Prùlh  (il),  m.  thè  Prùtb 
Puglia  (la),  f-  Apùlia 


Snebec,  m.  Quebèc 
oedlimbùrgo,  m.  Quèdlin- 
burg 

Quintino  (San),  m.  Saiol 
(luèniin 

Quiloa,m.Quiloa(pron.  kiloa) 
Quirinale  (il),  wi-  thè  Qulri- 
nal  bill  (tn  fiomc) 

(^uilo,  m.  Quito  (prò»,  kilo) 


Raab,  m.  R4àb  (//uno  OyOr) 
Rasàsa,  f.  RagOsaor  Uausia 

^ma  Q Ramai,  f.  Rama,  Ra- 
mab  or  Ramatb 
Raogùn,  m.  Rangòon 
Ratisbóoa,  f.  Ratisbon  ( Ger. 

Règensburg)  . 

Re  ila  Conléa  del),  f.  K.ing  s 
cininij 

Regina.  ( la  0>ntéa  della),  f. 

Quèen's  County 
Reiina  CirldU»  ( I»  liole 
della),  fp.  Quéen  CbàrIoUe  , 
Islands  , ,, 

Regno  Unito  (il) , *"♦  thè  U 
nfied  Klogdom 
Reìms,  m.  Héims  or  Rbèims 
Réno  (il),  m.  tbe  Rhine,  (Ger. 
Rhein;  DulcA  Rhjnì  ; I Allo 
Reno,  thè  Unper  Rhine  : il 
Basso  Reno. tbe  LónerRblne 
Rérei, m.RèTel(Aus.  Kolyvàn) 


Rèiia  (la),  f.  Rhélia(noui  lAe 
rJr»jioni  7’yi‘oÒ 
Rirèi  (i  Monti) . m/>.  thè  Rl- 
phean  Mobnlaios  {noiv  thè 
(•rat  Mountnim) 

Riga,  f Riga  or  Riga 
Rio-de  J;»nè«ro.wi  RloJanéiro 
Rio  Gràode  del  Nord,  •«.  Rio 
del  Nòrie,  Rio  Graode,  Rio 
Bravo 

Roàno.  in.  Rouen 
Roccèlla  (lai  f Rochèlle 
Rocciósi  ( i Monti  1 , mp.  tbe 
Ròcky  Mi>untains 
Ródano  (ili . »<  tbe  Rbóne 
Ròdi,  wi.  Rhódes 
R>ma,  f Uòmo 
I Romano,  -a  .mf  Róm.in 
I Romelia  ila),  f Romèlia 
Roncisvaile  . m Roncevailei 
{Sfi.  Roncesvalles) 

Rosattt  Munte*.  »n  Moni  Rose 
Rosétta,/'  Rosella  (Amò  tr 
Rash  péli) 

Rossiglióneiil),  n».  Roossillón 
Rosso  ( il  Mar  ) , m.  llie  Red 
Séa 

RoUembùrg  , m Róihenburg 
Rotterdam,  m.  Róllerdam 
Rnvpfétb».  m.  Roverèilo  (Ger . 
Hovereilh) 

Rubicóoe(il),  m thè  R&bicon 
Rùssia  (lai.  f Rùssia;  la  — 
Europèa.  Européan  Rùssia, 
Rùssia  in  Europe;  la  — 
Asiàtica.  (l'Asia  Russa),  A 
siilic  Rùssia , Rùssia  in  i 
sia;  la  — AmencAoa  (l’A- 
mérica  Russa)  Rùssia  in 
América;  la  — Grànde , 
Greài  Rùssia  : la  — Picco 
la.  Little  Rùssia 
Rùsso,  -a,  mf.  Rùasian 

S 

Siba,  f.  Shéba,  Sàba  ( i»  A 
ratiia  ) 

Sabina  (la),  f.  Sabina 
Sabini  (i),  mp  tbe  Sabini 
Sagùnio,  Sagùntum  or  Sa* 
gùnlus  (nou;  Murviédro) 
Sàhara  (il  Gran  Desério  di), 
m.  Sàhsra.  Zàbara,  Zàhra 
or  thè  Greàl  Uèsert 
Said  , Saìd  or  Sàeèd  ( Upper 
Egypt) 

Salamanca,  f.  Salamknca  (l/<e 
anrient  Sahmtìcal 
Salamina,  f.  Salataina.  Sàia- 
mins,Sàlamii(oo(o  Co/ouri) 
Salapia  , f Salàpia  or  Salà* 
pim  (m  A;iu/ia) 

Salalo  (il  gran  Lago)  m.  tbe 
gréat  sàli  làke 
Sàlem,  Salem  • 

Salénlo,  Salènlum 
Salèrno,  Salérno  (lAe  oricieni 
Salèrnum);  il  Gólfo  di  Sa 


lérno  , tbe  Gùlf  of  Salèrno 
( ihe  ancient  Stnus  Pae- 
Mtnnun) 

Salisburgo.  Sàlltburg  or  Sàlx- 
biirg 

Saiisburr.  Salisbnry  t/>ro». 

Sàltt*ery)  or  Nów  Sarum 
Salomóne.  (l’ Arcipèlago  di)  , 
m Sól'*roon’s  Archipèlago 
Salonicclìio  o Sal*»nichi  . Sa- 
lonica  or  Salanikt  ; il  Goifo 
di  Salonicchio,  thè  Gólf  of 
Saloidca 

Sainarcànda.  f Simarcand 
SanìsrÌA  tU).  f Samaria 
Samanlàno.  a, m/". Sain^rilau 
Santngizia  (la).  ( Samogliia 
Samojédi  (la  Regione  dei»,  f. 
Sa<itóìe*la 

Samo|édi>H,  m/i  tbe  Samol  les 
Samos.  Sà'oos  {eaHeti  óy  thè 
Tnrkx  Só«)sàm) 

Saniosata  , f.  Samòsala  ( r» 
Synn) 

Samoiràcia  . Samothràce  , 
SamoUiràcia  ( on  Ihr  roasi 
iif  TUrnre) 

Sàndmeh  I le  isole),  fp.  thè 
Sàndwick  lst<‘S 
Sànnto , Sàmnium 
Sannili(i),  mp  iheSimnilea 
Sant' . Agostino  , Saml  Aiigùs- 
tine 

SanfAmbrògio. Saint  Kmbrose 
Sant’.\ndrèa.io/AM*/ri(i)Sainl 

Aodrée  . (n/’N';*/e<)  Nàint 
Andiòa:  \fìf  Scfìttnn't)  Sàml 
Andrew's  {ofthe  GtHf  of 
Venire)  Sàinl  Andrèas 
SanPAnlònio  ( il  Capo  ) , m. 

Sàinl  ànlliony's  Nose 
San  Rarloloméo  . Sàinl  Bar- 
ibólomew,  barUiòlomcn  Is- 
land 

San  Crisióforo.  Sàinl  Christo- 
pher or  Sàipi  Kiils 
Santa  Cróce.  ^ Sànta  Cròi  or 
Si  CroiK 

Sao  Domingo,  Saint  Domingo 
Sant’Èlena.  f Sàinl  Hetéoa 
Sant' Eusiàchio  , Saint  Eua- 

laiiiit 

Santa  Kè  , f Santa  Fo 
Santa  Fè  di  Rogota,  f Santa 
Pè  *li  Uogolà  (Philip 

San  Filippo,  San  Fellpe  Sao 
Sao  Francesco.  Saint  Fràncit 
San  Francisco  , Sàinl  Frao* 
Cisco 

San  Gallo  . Sàinl  Gali  ( Ger. 

Sàncie  GàUen) 

Sao  Giacomo  di  (iomposièlla, 
Sàinl  Jigo  do  Compostella 
San  Giovànni , Saint  Jóhn; 
r isola  di  San  Giovanni , 
Prince  Edward's  Islaoits; 
San  Giovanni  d'Acn  , acre 
San  Giorgio  ( il  Canale) , ». 
Saint  Gedrge's  Chàunel 


Pàté,  mète,  bile,  oóU,  lóbe; 


at,  mèt,  bit,  nòt,  lùb;  - flr,  piqie. 
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San  Loi^dio  (il),  m.  tba  Siint 
Uvreoea 

San  l^réoxo,  Siint  Liwrence 
Santa  Lucia,  f.  Saint  Lùcia 
Santa  Maria,  f.  Siint  Màrj, 
Siinl  MÀrVs 

San  Matiéo,  Siint  MiUhew 
San  Michèle,  Siint  Miguél 
San  Nicòla,  Saint  Nicholas 
San  Nicolò  (il  Capo),  m.  Cipe 
Siint  Nicholas , Saint  Ni- 
cholas Mole 

San  Piolo,  {nf  lirazil)  Siint 
Paolo.  San-Paulo 
San  Pietroburgo  , Siint  Pé> 
lorsburg 

Sin  Polien,  Siint  PòUeo 
San  Salvatóre.  Siint  Salvadór 
San  Sebastiino,  Siint Sebàs- 
tian 

Sanianiler  . Santinder  or 
Siiolàudor 

SaotiagodiCompotièna,  Com- 
postollar>r  Santiigo  deCom- 
poslèlla 

Santiago  di  Cuba , Santiigo 
de  Còba 

Santòngia  (la),  f.  Saintònge 
Inou^  thè  Lower  Charente) 
Saòna  (la),  f.  ibe  Saòne  1 
SaragÒ£za,  f.  Saragòssa  [Sp.  I 
Zarigutai 

Sardégoa  tla),  f.  SardiApa 
Sirdi  (1),  tnp’  ibe  Sar* 
diniani 

Sirdo.  a,  mf.  Sardinian 
Sarmitia  (la) , f.  Sarmàtia 
{non-  Hunmaì 
Siifone,  ntf  Sàxon 
Sat$óDia(la),  SàxoD7(^er. 
Sicbseii):  la  — Altembùrg, 
Sixe  illembura  ; la  — Co- 
bdrgo  Gotha, Sixu Cóburg; 
U — Meiniogen.SàxeMrin- 
ingen  mininghen); 

la  — Weimar, Sixe  Weimar 
(pron.  vimar) 

Siva  (ia^ , f.  tl>e  Save  ((^er. 

Sau  ; Humj.  Slava) 

Savérna  oSevérDa(la),/'.  tbe 
Sèvern 

Sav^òja  Oa),  f.  SHvoy 
Savojàrdo-a,  or/j.  siv(yard 
Scamindro  (lo) , m.  tbe  Sca- 
mànder 

ScanderuD  . ScòndcróoD  or 
IskènderòoD  (syn.  Alexan- 
drétla) 

Scandinivia  (la),  f.  Scaodi- 
nivia  t noie  Sweden  and 
Norwa;) 

Scandi  ni  vo , *a , mf.  Scandi- 
nivian;  gli  Scandioivi,  thè 
Scaodinivians 

Schèida  ( la  ) , /.  tbe  Scbeldl 
{prm.  skèlL  Du/rò  Scbelde; 
Fr.  Escault) 

Sebiivi  ^la  Còsta  degli),  f.  thè 
Slive  Cóut 


Sebiivo  (il  Lago  dello) , m. 

Slive  Like 
Sebiavòne,  v.  Slavo 
Schiavònìa  o Slavònia  (la)  f. 

Slavónia  or  Sclavónia 
ScÈwarzbórgo,  SchVilrtiburg 
Sciaffùsa,  f.  SbahfTausen 
Sedia,  f.  Scylla 
Sciti  (gli),  mp.  tho  Sc^thao 
Sciùmia./^.SbòoiDlaor  Sbòrnia 
Scitia  ( la  ) , Sc^lbia  (noto 
pnrt  nf  Saelhern  China  , 
Turkintan,  Sifteria  etr  ) 
Scòlia  ila),  ScòtUnd  ; l’Al- 
ta Scania,  thè  HfghlanJs  or 
ScòtUnd;  la  Bassa  S<*diia, 
thè  Lóvlands  of  ScòtUnd; 
la  Nuòva  Scòzia,  Nòta- 
Scòtia 

Scozzése  , mf.  Scotchman  . 

Scotch  wòman;  (ui).  Scotch 
Scutari , Scùlari  ( nror  Con- 
ntantinopie:  rorWlskoodàr 
òy  thè  Turk*) 

Scùtari,  Scolari  (in  Alftania; 
ealied  hy  thè  Turka  Iskan 
deréeyeb) 

SebastÒpoli,^.  Sèvaslópol  (or 
Actiar) 

Segòrbia  o Segòrba,^.  SegÒrbe 
Segòvia,  f.  Segóvia 
Seiki  (U  Confederazióne  dei), 
f.  thè  Seiks  (or  Labóre) 
Seléucia  (U),  f Seleùcis  | 
Seléucia,^.  Seleiicia((n  5yria) 
Sellisia,  f.  Selliiia  (in  Ln- 
ronm)  (Fòresl 

Sélva  Nera  (U),  f.  thè  Black 
Semifno,  Sèrolin 
Sempiòne  (il),  m.  theSimplon 
^negàl  (il),  tbe  Senegài 
SenegiiDDia(U),/'  Senegàmbia 
Séona  (Ui,  f.  tbe  Seine  (pr»n 
sèn);  U—  Inferióre,  tbe 
Lòwer  Seine 

Serampùr  o Sirampùr  , So> 
rainpòre  or  Serampòor 
Seringpatao  , Seringapatam 
Sermiòne  (la  Penisola  di),  f. 

tbe  Peoìnsula  of  Sirroiòne 
Serriglio,  Serajevo  {pron.  Se- 
rayavo)  or  Bòsna  Sera! 
Sèrbo, -a, m/*.  Sérvian;  i Serbi, 
tbe  Sórvians 

Sérvia  o Sérbia  (la),  f,  Sèrvia 
Seviglia,  V.  Siviglia 
SbèiUnd  ( le  Isolo  ) , fp.  tbe 
SbetUnd  iiles,  tbe  ZètUnd 
Isles 

Sbrop.  Sbrop  ; U Contèa  di 
Shrop,  Sbròpsiiire 
Siam,  Siam 
Siamése,  mf.  Siamése 
Sibari,  Sybaris 
Sibarita,  mf.  S^barite;  i Si> 
barici,  tbe  Sybariiet 
Sibèria  (U),  f.  Sibèria 
Siberiàno.*a,m^  Sibèrian;  i 
Siberiani,  tbe  Sibérians 


Sicilia  (la) , f.  SIcily  {thè 
ancient  Sieania  or  TVinmrta) 
Sicìliàno,  -a,  mf.  Sicilian 
Sicilie  (le  Due),  fp.  thè  Tw6 
Slcile* 

Siciòno.SIcrmi  (iirtft?  flanil(en) 
Sidra  (il  (lòlfo  di),  m.  tbe 
Giilf  of  Sidra 

Sìéna , f Sièona,  het.  Siòna 
{thè  oneient  Smn  lultn) 
Siérra  Leòne,  Sièrra  Leone 
Sifànto  . Sipbnos  {one  of  thè 
Cpelndes)  ( T»  oos) 

Sigeo,  Sigoéum  or  Sigéum.ftn 
Silistria,  f.  Sillstria 
Sdoe  (ih,  m.  Sìbia 
SimfcrÒpoli,  Simpherópol  (or 
/tfrmricc/) 

Sfnai  (il),  m.  Sinai;  il  Mónte 
Sinai,  Mdtint  Sinai 
Sincapiìr,  v.  Singapur 
Sind  (li),  m.  tbe  indus  {of  thè 
morfemf).  thè  Sindh 
Sindia,  f.  Sindhia 
Singapur  , Singapóre  or  Sin- 
gapóor 

Sioigàglia,  f.  Sinigdgtia  {thè 
anrtrnt  Sena  Oaìltea) 

Sion  0 Siónne.  f.  Sion  or  Zloo 
Sipilo,  Sipylum  or  Sipylus 
(in  Lidin) 

Sipónto  . Sipòntiim  or  Sipus 
(in  .-tpu/in) 

Siracusa,  f.  Svracuso 
S(r)a(U),  {.  Srria  (£/-5có/im) 
Siriaco,  -a,  iwY.  Syrtan 
Sisiòra,  f.  Shlab.  Sislóva 
Slvas  , Sécvàs  {thè  teaC 

Sc/K»«fo) 

Siviglia,^.  Sévillo  (.Sp, Serilla, 
pron.  sevilya) 

Slavo,  a,  mf.  sclanmian , 
sUvónian 

Slavònia,  v.  Schiavonia 
Slésia  (la),  f.  Silésia  {(ier. 
Schlesien) 

Steswig.  Slèsvrlck  (fJer  Schle»- 
wig.  Dan.  SleSTÌg) 

Silgo,  Sligo 

Smirne , f.  Smyrna  {eaileri 
Iz-meér  hy  thè  7'nrAs) 
Smoléosko,  Stnolènsk  or  Smo> 
iònsko 

Società  (le  Isole  della),  fp. 
thè  Society  IsUnds.  thè  So- 
ciety isles 

Socotora  o Socotra  (ritoU), 
f.  Socolóra  or  Socolra 
Sòdoma,  f.  Sòdom 
Sofia,  f.  Sopbia  or  Triaditza 
Sogdiàoa  (la) , f.  ^gdiàoa 
iin  Asia) 

Solétta  o SoIùraT  f.  (fotem) 
Sóloihurn,  Sòleure;  (con/on) 
Sólolhurn 

Solfatira  (la),  f.  Solfatàra 
Sòlima,  f.  Sòlyma,  Jeròsatem 
Solvay  (il  Gólfo  di),  m.  tbe 
Sòlvay  Frith 


DÒr,  róde;  ’ tàll,  lón,  bùll;  * fère , dò,  - by,  l^mpb;  pQse, , fóbl,  fò^;  gem,  ai 
Diz*  /Co/.  Ing^  4T 


Digitized  by  Coogle 


Somerset  (Ift  Contèa  di),  f. 
Sòmersrlshire 

Sónda  (lo SlrèltodeMA),  m.  thè 
Slràit  ofSùnda;  TArripèla 
0 della  Sònda  (o  le  Ìsole 
fila  Sonda  \ tbe  Siinda 
(slands.  thè  Sùfìda  isles 
Soràvia,  f.  Soràii 
Sofia,  f Sória  la  —,  Sória 
Sorlinghe  ile  isole),  fjf.  tbe 
Seitt)  isles 

Soiitbàmplon.  Smithimpton  ; 
la  Coniéa  di  Soulbàmploo , 
H.^mpshire,HàDU  (or  South- 
àmpton) 

Spa,  Sf>à  {Flrm.  Spi) 

Spigna  (lai«  f Spilo;  (5p. 
Espana);  la  Nuòva  Spagna, 
New  Spàii» 

SpagniJÒIo,  -a.  mf.  spioiard; 

spinish 
Spirta,  f.  Spària 
Spartano,  a,  mf.  Spàrtan 
Spezia  (la),  Spezia,  Spècia, 
il  Golfo  della  Spézia;  tbe 
Gùlf  of  Spèzia 

Spèzie  (le  isole  delle).  ///.  tbe 
Spiceislands.  tbe  Mulùccas 
Spira,  f.  S|K‘)er.  Spire 
Spilzbérg,  Spilzbérgen 
Spiùga  (lo),  m.  Splùven  ; il 
Fassiggio  dello  Spinga,  thè 
Fàssage  of  Splùgen 
Spoleto  (one^enii.  Spoléltum, 
(titor/erN)  St»olòlo 
Spòradi  (le  isolel  , />>.  thè 
Spòrades  (»n  thè  Aegeun  Se«) 
StaiTord  . SUIford  . la  Conléa 
ali  Slafford.  SiàfTurdihìre 
Slagira,  f.  Siaglra,  (o«  thè 
btWiiers  of  M'xedrmia) 
Stetiino.  Stefiio:  Nuòvo  Stet- 
tioo,  New  Stetiln 
SUgf  (lo),  m.  Sljx 
SM'ria  ila),  f.  Siyria 
Slockóliua,  f.  Siockbolm 
Slolhérga,  /.  Siniberg 
Stralsuuda,  f.  Stiilsund 
Stratfurd  . Strilford  ; — sul- 
l’àvon.Stràtford  upòo  ivoo 
Strasburgo,  SlràsburgiF»  ench 
Slrashoiirg:Gfr  Straasbnrg) 
Slrigònia,  f.  Grào  (//un. 
Eszlergomi 

Slntigirda,  f.  Stùttgart  or 
Stùlgard 

Suez.  Suez,  Soiiez  or  Soueys; 
l'Istmo  di  Suez,  tbe  istbmus 
of  Sdez 

Sumatra  (l’isola),  f.  Suoiàtra 
Sund  (lo  Strutto  dei),  m.  thè 
*^TiDd  [Dan.  Sund) 

Superióre  ^il  Lago),  m.  Like 
Supérior 

Surite,  Surit  or  Sooràt 
Suriuim  (il),*)».  Ihe  Surinàm 
Surre)  (la Contèa  di),  f.  {thè 
Couhty  of)  Stirre; 

Susa,  f.  Su>.a 
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^niquphinna(il),  m.  thè  Sa- 
squebinna 

Susst'x  (la  Conléa  di),  f.  {thè 
Counfy  nf)  Sùssex 
Svedése,  mf  Swódo;  —adj. 

s«édish  (bia 

Svevia  (la),  f.  Suibia  or  Swi- 
Svévo, -a,  m/.  Siiibian;  gli 
Svévi,  thè  Stiibians 
Svèzia  (lai,  f Swéden,  {Sic. 
Swérige):  la  Svèzia  FrÒpria, 
Swéden  Pròper 
Svitto,  Schweitz  or  Schvritz 
Svizzera  ila),  f.  {thè  annent 
//r/re(io)Switzerland  {Ger. 
Schwellz;  Fr.  la  Suisse) 
Svizzero,  -a.  mf.  Swiis 
Swanseo,  Swiniica  (vòsb) 
Szarvas,  Szarvas  tpron.  sòr- 
Szoghedin,  SzegediD 

T 

Tabigo.  Tohigo 
Tabarieli , Tabareeyeh  or  Ta- 
baria  {tho  annent  Ttherin») 
Tago  (il),  m tUc  Tigni  (Sp. 

Tajo.  À»  /.  Tejo) 

Tahiii  « 0-Tayli.  Tahiti  (/or- 
' meft/  ìvrìtfen  Olabeito) 
Taigéte  (il  Monte),  m.  thè 
Taygeltis.  tbe  fajgeta 
Talavéra  della  Ib'gina,  Tala- 
vèra  de  la  i\è)  na 
Tamigi  (il),  ni.  tbe  Tbamei 
[pron.  Tèmz) 

Tampico,  Fuèbio  Nuòvo  or 
Tainplco 

Tànai  (il),  m.  thè  (oue/enO 
Tinais  ; Ibo  (r»o(/ern)  Don 
(Tarfar  Dònna) 

Tanger,  T.-ingtér 
Taragòna  or  Tarragóna,  /. 
Tarragóna 

Taraiitasìa  (la),  / Tarantisia 
' Tiratilo  (tronexf),  Tarènium; 
(mo’/e/n)  Taranto;  il  Gólfo 
ai  Tàranto,  tbe  GulfolTà- 
ranto 

Tarascóna.  / Tarascòn 
Tarpéa  (la  Uòcca),  /.  thè  Tar- 
peian  Hock 

Tarso,  Tàrsui  rtr  Tàrsos 
Tarlarla  (la),  /.  Tàrtary  or 
Tilary 

Tàrtaro,  -a.  )»/.  Tarlar 
Tàrtaro  (il),  »i.  Tàriarus 
Tasminia  Ha),  /.  Van  Die- 
mc'D’s  Land 

Tiufide(la),  /.  i^nciVnf)  Tàu- 
rÌ8;(TOo/fT«)Tàiirlda,  Knm 
Tiuris , Tàuris  or  Tabrécz 
Tàuro  (il),  m.  Ibe  Tiurus 
Tàvola  (la  Uaja  della),  / Tibie 
Uày 

Tàvola  (la  montagna  della),  /. 

Tibie  Mountain 
Tfbàide  (la),  f.  Thèbais 
Tubino, -a.  mf  Théban 


File,  mele,  bile,  nòie,  lùbe;  - iat,  mèt  bit,  nòt, 


Tébe,  /.  (f)i  Bgypt)  Thébes. 
Tbébx;  (tn  Oreeer)  T&ébes 

{Thif'o) 

Teheràn,  Tehràn  or  Toheràn 
'Temesvar,  Temeachvir  or  Te- 
mesvàr 

Ténedo,  Ténedos 
TeDerifTa.TèDcrllTel.Sp.  Tene- 
rife); il  Ficco  di  Teaerlffa, 
thè  Féak  ol  Tèoeriffe 
Tennessee  (il),  m.  Teooessée 
Tercèira,  f.  Tercèira 
Termòpiii^le),  /)j.Therinòpyl.*B 
Terranuóva,  /.  {in  itaty)  Ter- 
rannuóva;  (in.4mer(ca)Néw- 
fuùndlaod 

Terra  Santa  (la),  f.  thè  Hòly 
Land 

Tessàglia  (la),  /.  Tbéssaly 
Tèssalo,  -a,  mf.  Tbessaliao 
Tesialònica,  f.  Tbessalontca 
(nuu;  Salonica) 

Téucride  (la),  /.  Tèucri! 
Tèucro,  a,  mf.  (poe/.  ),  v. 
Trojàno 

Tevere  (il),  m.  thè  Tlber 
Tfveróne(ii),  m.  tbe  àuien  or 
ànio 

Texas  (ih,  m.  Téxaa 
Téxel  (l'Isola),  /.  tbe  Tèiel 
m-  1'essel 

Tbanet  (!'  Isola),  /.  tbe  isle  of 
Tbanel 

Theisi  (Il  liuo)e),m.  tboTbeiss 
(prun.  ris) //un.  Tì*t^){the 
oneient  TibUcus) 

Tbiaki,  T.  Itaca 
Tiberlade,  /.  (onrien/)  Tibé* 
•rias;  (vniWernj  Tabareeyeh 
or  Tabaria 

Tibèt  (il),  m.  Tbibétor  Tibét 
Ticino  (il),  m.  Tessin,  Tessi- 
ne, bet.  Ticino  (pron.  Ti- 
chino) 

Tigri  (il),  m.  thè  Tigrii 
Timavo  (il),  tbe  Titoàvas 
T)mt*oclou,'Timbiictuo  or  Tom- 
bóocto 

Timor  (l’ isola),  f.  Timor 
TirlemOnt,  Tirlemònt  {Flem. 
Tbieneo) 

Tirio,-a,  fw/".  Tyriao;  ìTlrii, 
thè  T^rians 

Tiro.Tyre  (.4ro6.  Soor ; caiied 
hy  thè  Jeu  s Tsòor) 

Tirolo  (il),  m.  tbe  T^ro! 
Tirolése,  mf.  Tyrolése 
Tirrèno (ilMare),  m.  theTyr- 
rbénum  {pori  of  thè 
tenanean) 

Tokii,  Tukày 

Toledo,  Tolédo 

Tolone,  Toulón 

Tolosa,  f.  {in  Spain)  Tolósa; 

(in  F rance)  Toulousc  (pron. 
tùlùz) 

Tonkln,  Tonquln  (or  Tonkìn) 
Tofgòvia,  f.  Tòrgau 
Torino.  Tiirin 


lùb;  - fàr,  piqué, 
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Tortona,  f.  TortAna 
Totcana  (la),  f.  Tìitcanj 
Toacino,  -a.  adf  llucan 
Tràce, mf. ThrAcian;  ìTrici, 
mp.  Ibe  Thràcss 
Trlcia  (la),  f.  Thrica 
Trafal^br,  Trafalglr 
Traniilràoia  (l»).f.  Traniyl- 
Tioia  (//un.  Erdely  Orstan) 
TranaiWino, -a,  m/'.  Transyl- 
vìoian:  i TranailTini,  tbe 
TraDaylràniana 
Traalméno  (il),  m.  tbe  Traai- 
ménus  orTraayminua  (nuio 
Ihe  Lake  of  Perugia 
TravancAie,  TraraacAre 
Trebbia  (la),  f.  thè  Trébia 
TrebiaAnÀa/TrèbiaondtTurJt. 
TaraheaAon) 

Trènto.  Trent  (Cer.  Trioni) 
TrAreri  oTrèfiti,Trévea((;er. 


Triéale,  f,  Trièat  or  Trièate 
Trinil.’i  (la).  A 
aola  della  Triniti,  TrinidAd 


; Trinidid;  l’i- 


Trinkoiiiale,  Trincomalée 
Tripoli,  Tripoli iea//ei/  by  thè 
natil  e»  Taràbiooa) 
TritebinApoli.  TrincbioApoly 
Trdade(la).  f.  tbeTrAad.TrAaa 
Trija,  f.  Troy 
Troj4no,-a.  mf.  TrAjan 
Tubinga,  f.  Tubinaen 
Tola,  f.  Tùia  or  Toola 
Tnle.  f.  Thùle  tistand) 

Tùniai.  Tùnia 
Tuniaino.  -a,  mf.  tnniaian 
Turckeitin  (il),  m.  Toorkiatin 
or  Turkiatin 

Turchia  (la),  A Tbrky;  la  — 
Aaiillca , Aaiklic  Tbrk» , 
Thrkey  in  baia;  la  — Eu- 
ropèa , Europian  Thrkey, 
Ttirkey  in  éurope 
Turco,  -a,  mf.  Tùrk;  — adj. 

Tùrkiah  (nia 

Turrauiinia  (la),  Turcomi- 
Turènne  o Terréna  .^.Tourai  ne 
TurgAvia,  f.  TbArga» 
Turingia  (la),  f.  Tburingia 
(f.’er.  ThOringen) 

Tutti  i Santi  (la  Baia  di),  f. 

ili  SainU’  Biy 
Tweed  (il),  m.  thè  Twied 


0 

Ccayle  (!'),  m,  tbe  Ucaylie  or 
Deayili 

liiat,  Wiat  or  Uiat 
Ukrinia  (!'),  f.  tbe  Ukriine 
iPoliih  Ukraina) 

Alina,^  blm  (Ger. pron.  Olm) 
Élaler  (!'),  m.  bister 
Ambria  (I'),  f.  bmbria 
UmmerapAra,/'.  UmmerapAo- 
ra  lAmarapoura) 

Dnaliaka  (ITaola),  f.  Oonalàa- 
ka,  Unalkackha 


Ungaréte,  t.  Uughereae 
Ungherla(r),^.  Hiingary(i/ira 
Magyar  Oraiae) 

Unghereae,  mf.  Hungarian 
Unno,-a,  mf  Hùn;  gli  Anni, 
tbe  Hùna 

Unterwilden  (!'),  m.  Under- 
wàldeo  (Grr.  UnterwalJen) 
Upaila,  f.  iipaal  ur  Upaàla 
(Jraguay,  t.  Uruguay 
Ural  (l’I.  m thè  Orai 
Utili  (i  UoDtii,  mp.  thè  Arai 
Moi)nlaini,(be  PAyaMótiol- 
aioa 

Uri,  Ari  (Ger.  proti.  Ari) 
Urugiiiy  (!’).  m thè  Uruguay 
(proli  ùriigwi  or  ùrugwi) 
(r/rer);  Uruguay  (atote) 
Uacupo,  hikup 
Allea,  f litica 

Utrecht,  Ulrecht(prun.  Atrekti 
{Duteh  proti,  thè  u iike  thè 
fretich  u) 


V 


Vagliadolld.  Villadolld 
Valicbia  ( la),  f.  Wallachia 
(nrun.Wolikia)  (Turi  Klik 
Valiceo,-a  , mf  Walichian; 

i Valicchi,  thè  Walichiant 
ValchiAia,  f.  VauclAte 
Yalénia,  y.  (l'nrninrelValence 
Valéoia,/’.  (in  Spaiii)València 
Veletta  (la),  f.  Valètla 
Valléee(il),m.  tbe  Valaii(  Ger. 
Wallif):  il  Bauo  Vallése, 
Bai-ValAii;  l'Alto  VallAie, 
Iliut  Valait 

VallembrAea,  f.  ValomhrAsa 
Valtellina  (la),/'.  Vallelllne or 
Vallellina 

Vindalo, -a,  mf  Viudal;  I 
Vindali,  thè  Vindalt 
Vandéa  (la),  f La  Vendee 
(prilli.  Vendi) 

Verna,  f.  Wirna  or  VArna 
Varo  (il),  m.  thè  Vàr:  il  Di- 
parliménto  del  Varo  , thè 
Depirtmonl  ol  thè  Vir 
Vaniria,  f Wireaw  (Po/iaA. 
Vanzava) 

Vaud,  Viiid;  il  CantAne  di 
Vaud,  thè  Canton  of  Viud 
(Cer.  Waadt) 

Vèneto,  -a  , mf.  Venltian  ; i 
Vèneti,  thè  Veniliaoi 
Venèzia,  f.  Vènice;  il  Golfo 
di  Venezia,  thè  Ghifof  Vèn- 
ice 

Veneziino.  a,  mf.  Venltian 
VenAza,/.  Venèzia,  VenAzium 
Vera  Cruz,  f Véra  Crùz 
Vergini  de  isole), /p.  tbe  Vir- 
gin izlanilz 

Vermont  (il),  n.  VermAnt 
VerAna,  f.  VerAna 
Verzailles,  Verzailles  (pron. 
Verzils) 


VezAvio  (il),  ui.  VesAriuz 
Viborg.  SViborg  or  Vlborg 
Viddino,  Vldio  or  Widin 
Vièuna,  f.tinAutttria).  Vien- 
na (Ger,  Wien)  ; (in  Fraiiee) 
Viònoe 

VillahAa,  f Villa  BAa 
VilUrrinca , /.  Villefranche 
iprnn  Vilfrinsh) 

Villareile,  f Villa  Rei) 
Villaricca,  f Villa  Rica 
Vilna,  WHua  or  Vilna 
Virginia  da)  / Virginia 
Virginiano, -a.  »!/  Vìrginian; 

i Virginiani,  thè  Virginlanz 
VizapAr,  ViziapAur  or  Beja- 
póor 

VisigAli  (i),  mp.  Ibe  Vizigotbz 
Vistola  (lai . f (he  Viztula 
(Ger  WeichzoI) 
ViìtAria./'.ViclAriaor  VittAria 
Vladimir,  Vladiméer  or  Vla- 
dimir • (VAIga 

VAIga  (il),  m tbe  WAlga,  thè 
Volinia  (la),  f.  ValbéDÌa(/>o^ 
hgh  Wolynsk) 

Vólpi  (le  (sole  delle),  fp.  (ho 
AleAtian  Islandz 
Volihrno  (il) , m.  (he  Vol- 
tiirnuz 

Voralberg  (il),  m.  Voràriberg 
VAigi  ( i ) , mp.  tbe  Vozges 

(proti,  ydzh) 

Vuicino,  m Volcàno 

W 

Wàllia  (la)  f T.  Galles 
Warwick.  Wir»icli;la(iinlèa 
di  Warwick;  Wàrwickshire 
Washington.  Wósiiinglon 
Waterloo,  Wàlerlóo  (/iidcA. 

proti.  VàiorlA) 

Weimar,  tVeimar  (pron.  VI- 
mar):  Il  Grandiicito  di  Saz- 
adniaWeimar,.Sixe  Weimar 
Wener  (il  Lago),  m.  Like 
Wèoer  or  Wenner 
Weser(il),  m.  tbe  Wéser(  Cer. 
proli.  Viicr) 

Westfàlia  (lai.  f.  Weztpbilia 
(Grr.  Weslphaien) 
Westmoreland  (la  Contèa  di), 
f Wéslmoroland 
Welter  (il  Lago),  m.  Like 
Wéller 

Wiilka,  WiAtka 
Widdin,  T.  Viddino 
Wiezbaden,  Wizb.idenorWiez- 
baden  (proli.  Visbàden) 
Wight  il’isola  di),  f.  thè  (zie 
of  Wight 
Wilna,  r.  Vilna 
Wills  (la  Contèa  di),  f.  Wilt- 
shire 

Windior,  Windsor;  ilCasIéllo 
di  Windsor,  Windsor CAstle 
Wirlembèrga,  f.  Wirtemberg 
Whrleraberg  ( Ger.  pron. 
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WùrU'mberg  with  thè  a iike 
lite  freneh  u) 

Vf'itroir,  Wiimar  {pron.  Vlk* 
mari 

A\'iUt?aibèrga.  f.  W)lteDl»erg 
WoUicb  , Wolwicb  (wo». 
Wólich) 

Worfoiter,  Worceat«r  {pron. 
Wùslt' r);  I a Co nléÀ  d i Worc« - 
slér  Worc«ii«rahire  {pron. 
WóskTsbir) 

Wuribùrgo,  Wìirlxburg 


X 

Xalapa.  f.  Xalapa  or  Jalapa 
urron.  halipai 

\afiic<> , Xaltico  or  JalUco 
{pron.  balìacoi 

Xaol>''  (lo),  m.  tho  Xàothui, 
ibe  Xàolbo« 

X«r<‘«.  Xeres  (Sp.pro/i.  hà  rei, 
Pffrt.  shà  rei) 

Xeres  de  la  Froolera,  Xeres 
ttr  Joret  {bothpron.  iià  reè) 


(lè  li  Prootera  ProD- 
tara) 

XiioDa,  f.  Xixooa.  Gijooa  or 
JijoDa  {pron.  bibóoa) 

Y 

Yarkaml.YirkuDdor  Yàrkand 
Yarmoutb,  Yarffloatb  ^on. 
Yàrnmlb) 

Yedoo  Yeddo,  YMdoor  JéJdo 
Y<^roeD  (l’V  m Vèmeo 
York.  Ydrk;  la  Nuòra  York, 
Séw  York  ; la  Cooléa  di 
York,  Ydrksbire 
Youiial.  YougbaI  (pron  yòl) 
Y pres.Ypresljoron.  lpr)(F/em. 
ypern) 

Yucatàti  (il),  tn.  YùcaUo 
Yverdun.  YTerdìin 
Yvetol,  Yreiol  {pnm.  ivlò) 

Z 

Zaire  o Zairo  (lo) , m.  Ibe 
Zafre,  Zabir  or  Congo 


Zambéie  (lo),  m.  thè  Zambeie 
or  Cuima 

Zatnóra  f.  Zam6ra  (pron.  also 
tbamòra) 

Zaoguobar , m.  Zanguibar 
(;n*un  Zangbibàr) 

Zanle tritola  di), /'.thè  Itlaod 
of  Z^Dte 

Zàra.  f Zàra 

Zebù.  Zebù  or  Cebù  (5p.  pron. 
ihebù) 

Zelanda  ()a^ . /.Zéaland(0HfM. 
Zeoland^:  la  Nuòra  Zelànda, 
New  Zekland 

Zelandése  . tnf.  Zéalander  ; ì 
Zelandési,  ihe  Zéalantlers 

Zuideriée  (lo^.  m.  tbe  Zi^der 
or  Zuider  Zee  (pron.  Zider 
Zee) 

Zuflgo,  Zurirh  {pron  Znrik); 
il  Lago  di  Zurigo,  tbe  Lake 
of  Zurich 

Zrornik . Zròrnik  {Turk.  lz< 
roroéek) 
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